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1. GÉNÉRALITÉS 
1.1. CARACTÉRISTIQUES PAR PAYS 

 
Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 

ou Ville Code 
1 

Code 
2 

IP CIO tél. Code Texte Type et 
fréquence 

Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 
fréquence

        du courant de  nomin. de OK pour 
horloges 

        (Hz) phases  (V) fils électriques
Afghanistan (État Islamique d’) AF AFG 4 AFG 93 AFA Afgani a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,4 Oui 
              
Albanie (République d’) AL ALB 8 ALB 355 ALL Lek a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,4 Non 
              
Algerie (République Démocratique 
et Populaire d’) 

DZ DUA 12 ALG 213 DZD Dinar 
algérien 

a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,4 Oui 

              
Allemagne (République Fédérale 
d’)1,2,3 

DE DEU 276 GER 49 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,4 Oui 

              
Andorre (principauté d’) AD AND 20 AND 376 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,4 Oui 
              
Angola (République d’)1,2,3 AO AGO 24 ANG 244 AOA Kwanza a.c. 50 1,3 C 220/380 2,4 Oui 
              
Antilles Néerlandaises AN ANT 530 AHO 599 EUR Euro a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
              
Arabie Saoudite (Royaume d’)3 SA SAU 682 KSA 966 SAR Riyal a.c. 60 1,3 A-B-F-

G 
127/220 2,4 Oui 

              
Argentine (République d’) AR ARG 32 ARG 54 ARS Peso a.c. 50 1,3 C-I 220/380 2,4 Oui 
        d.c.   220/440 2,3 Oui 
              
Arménie AM ARM 51 ARM 374 AMD Dram a.c. 50 1,3 C-F 220/380   
              
Australie1,2 AU AUS 36 AUS 61 AUD Dollar 

australien
a.c. 50 1,3 I 240/415 2,3,4 Oui 

Albany, Kalgoorlie, Perth        a.c. 50 1,3  250/440 2,3,4 Oui 
              
Autriche1,2 AT AUT 40 AUT 43 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F 230/400 3,5 Oui 
              
Azerbaidjan AZ AZE 31 AZE 994 AZM Manat a.c. 50 1,3 C-F 220/380   
              
Bahamas (Commonwealth des) BS BHS 44 BAH 1 BSD Dollar des 

Bahamas 
a.c. 60 1,3 A-B 120/240 2,3,4 Oui 

           120/208   
              
Bahreïn (État de)1,2 BH BHR 48  973 BHD Dinar a.c. 50 1,3 G 230/400 2,3,4 Oui 
        a.c. 60 1  110/115 3 Oui 
              
Bangladesh (République Populaire 
du)1,2,3 

BD BGD 50 BAN 880 BDT Taka a.c. 50 1,3 A-C-D-
G-K 

220/440 3,4 Non 

              
Barbade1,2 BB BRB 52 BAR 1 BBD Dollar de 

Barbade 
a.c. 50 1,3 A-B 115/230 2,3,4 Oui 

           115/200   
              
Belgique1,2 BE BEL 56 BEL 32 EUR Euro a.c. 50 1,3 E 230/400 2,3,4 Oui 
              
Belize1,3 BZ BLZ 84 BIZ 501 BZD Dollar de 

Belize 
a.c. 60 1,3 B-G 110/220 2,3,4 Oui 

           220/440   
              
Bénin (République du) BJ BEN 204 BEN 229   a.c. 50 1,3 E 220/380 2,4 Oui 
              
Bermudes1,2,3 BM BMU 60 BER 1 BMD Dollar des 

Bermudes
a.c. 60 1,3 A-B 120/240 2,3,4 Oui 

           120/208   
              
Bhoutan (Royaume du) BT BTN 064 BHU 975 BTN Ngultrum a.c. 50 1,3 D-F-G 230/400   
              
Biélorussie (République de) BY BLR 112 BLR 375 BYR Rouble 

biélorusse
a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,4 Oui 
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Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

              
Bolivie (République de) BO BOL 68 BOL 591 BOB Boliviano a.c. 50 1,3 A-C 220/380 2,4 Oui 
           230/400   
              
Bosnie Herzégovine BA BIH 070 BIH 387 BAM Mark a.c. 50 1,3 C-F    
              
Botswana (République du) BW BWA 72 BOT 267 BWP Pula a.c. 50 1,3 G-M 231/400 2,4 Oui 
              
Brésil (République Fédérative du)1 BR BRA 76 BRA 55 BRL Real   A-B-C    
Alagoinhas        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Americana        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Anapolis        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Aracaju        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Aracatuba        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Araraquara        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Bage        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Baixo Guandu        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Barbacena        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Barra Mansa        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Barretos        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Bauru        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Belem        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Belo Horizonte        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Blumenau        a.c. 60 1,3  220/380 2,3 Oui 
Boa Vista (Rio Branco)        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Botucatu        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Braganca        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Brazilia, D.F.        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Cachoeira        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Cachoiera do Itapemirim        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Campinas        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Campos        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Non 
Caruaru        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Caxias do Sul        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Cel Fabriciano        a.c. 60 1,3  110/220 2,3 Oui 
Cidade Industrial (Betim)        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Colatina        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Corumba        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Curitiba        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Feira de Santana        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Florianopolis        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Fortaleza        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Franca (Sao Paulo)        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Goiania        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Goias        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Governador Valadares        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Ilheus        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Itabuana        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Itajai        a.c. 60 1,3  220/380 2,3 Oui 
Jequie        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Joao Pessoa        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Joinville        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Juiz de Fora        a.c. 60 1,3  120/240 2,3,4 Oui 
Jundiai        a.c. 60 1,3  220 2,3 Oui 
Livramento        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Londrina        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Macapa        a.c. 60 1,3  127/220 2,3 Oui 
Maceio (Alagoas)        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Manaus        a.c. 60 1,3  110/220 2,3 Oui 
Marilia        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Mossoro        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Natal (Rio Grando Norte)        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Niteroi        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Nova Friburgo        a.c. 60 1,3  220/380 2,3 Oui 
Olinda        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
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Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

Ouro Preto        a.c. 50 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Paranagua        a.c. 60 1,3  127/220 2,3 Oui 
Parnaiba        a.c. 60 1,3  220/380 2,3 Oui 
Paulista        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Pelotas        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Petropolis        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Piracicaba        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Ponta Grossa        a.c. 60 1,3  127/220 2,3 Oui 
Porto Alegre        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Porto Velho        a.c. 60 1,3  127/220 2,3 Oui 
Recife        a.c. 60 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Rebeirao Preto        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Rio Branco        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Rio De Janeiro        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Salvador        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Santo André        a.c. 60 1,3  127/220 2,3 Oui 
           220/380   
Santos        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Sao Bernardo do Campo        a.c. 60 1,3  220/380 2,3 Oui 
Sao Caetano do Sul        a.c. 60 1,3  115/230 2,3 Oui 
Sao Luiz        a.c. 60 1,3  110/220 2,3 Oui 
Sao Paulo        a.c. 60 1,3  115/230 2,3 Oui 
Sorocaba        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Teresina        a.c. 60 1,3  110/220 2,3 Oui 
Uberaba        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Vitoria        a.c. 60 1,3  127/220 2,3,4 Oui 
Volta Redonda        a.c. 60 1,3  125/216 2,3,4 Oui 
              
Brunéi Darussalam1,2 BN BRN 96 BRU 673 BND Dollar de 

Bunei 
a.c. 50 1,3 G 240/415 2,4 Oui 

              
Bulgarie (République de) BG BGR 100 BUL 359 BGN Lev a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,4 Non 
              
Burkina Faso BF BFA 854 BUR 226 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-E 220/380 2,4 Non 
              
Burma1,2,3 MM    95 MMK Kyat a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Non 
              
Burundi (République du)3 BI BDI 108 BDI 257 BIF Franc du 

Burundi 
a.c. 50 1,3 C-E 220/380 2,4 Non 

              
Cambodge (Royaume du) KH KHM 116 CAM 855 KHR Riel a.c. 50 1,3 A-C 230/400 2,3,4 Non 
              
Cameroun (République du) CM CMR 120 CMR 237 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-E 220/380 2,4 Oui 
              
Canada1 CA CAN 124 CAN 1 CAD Dollar 

canadien 
a.c. 60 1,3 A-B 120/240 3,4 Oui 

              
Cap Vert (République du)2 CV CPV 132 CPV 238 CVE Escudo a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,3,4 Non 
              
Cayman (Iles)1,3 KY CYM 136 CAY 1 KYD Dollar des 

Îles 
Caimanes

a.c. 60 1,3 A-B 120/240 2,3 Oui 

              
Centrafricaine (République)2,3 CF CAF 140 CAF 236 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-E 220/380 2,4 Oui 
              
Chili CL CHL 152 CHI 56 CLP Peso a.c. 50 1,3 C-L 220/380 2,3,4 Oui 
              
Chine (République Populaire de) CN CHN 156 CHN 86 CNY Yuan a.c. 50 1,3 A-I-G 220/380 2,3,4 Non 
              
Chypre (République de)1,2 CY CYP 196 CYP 357 CYP Livre a.c. 50 1,3 G 240/415 2,4 Oui 
              
Colombie (République de) CO COL 170 COL 57 COP Peso 

colombien
a.c. 60 1,3 A-B 110/220 2,3,4 Oui 

           150/260   
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Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

Comores (République Fédérale 
Islamique des) 

KM COM 174 COM 269   a.c. 50 1,3 C-E 220/380   

              
Congo (République Démocratique)1, CG COG 178 CGO 242 CDF Franc 

congolais
a.c. 50 1,3 C-E 230/400 2,3,4 Oui 

              
Cook (Iles) CK COK 184 COK 682   a.c. 50 1,3 I 240/415   
              
Corée du Nord (République 
Populaire Démocratique de),2,3 

KP PRK 408 PRK 850 KPW Won a.c. 60 1,3  220/380 2,4 Oui 

              
Corée du Sud (République de),2,3 KR KOR 410 KOR 82 KPW Won a.c. 60 1,3 C-F 220/380 2,4 Oui 
              
Costa Rica CR CRI 188 CRC 506 CRC Colon a.c. 60 1,3 A-B 120/240 2,3,4 Oui 
              
Côte d’Ivoire (République de) CI CIV 384 CIV 225 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-E 220/380 3,4 Oui 
              
Croatie (République de) HR HRV 191 CRO 385 HRK Kuna a.c. 50 1,3 C-F 230/400   
              
Cuba CU CUB 192 CUB 53 CUP Peso cubain a.c. 60 1,3 A-B-C-

F-L 
110/220   

           220/380   
              
Danemark DK DNK 208 DEN 45 DKK Couronne 

danoise 
a.c. 50 1,3 C-K 230/400 2,3,4 Oui 

              
Djibouti (République de) DJ DJI 262 DJI 253 DJF Franc de 

Djibouti 
a.c. 50 1,3 C-E 220/380 2,4 Oui 

              
Dominicaine (République) DO DOM 214 DOM 1 DOP Peso 

dominicain
a.c. 60 1,3 A 110/220 2,3 Oui 

              
Egypte (République Arabe d’) EG EGY 818 EGY 20 EGP Livre 

égyptienne
a.c. 50 1,3 C 220/380 2,3,4 Non 

              
El Salvador (République d’)1 SV SLV 222 ESA 503 SVC  a.c. 60 1,3 A-B-C-

D-E-F-
G-I-J-L 

115/230 2,3 Oui 

              
Émirats Arabes Unis AE ARE 784 UAE 971 AED Dirham a.c. 50 1,3 C-D-G 220/380 2,4 Oui 
              
Equateur1 EC ECU 218 ECU 593 USD Dollar 

américain
a.c. 60 1,3 A-B 120/208 2,3,4 Oui 

           127/220   
              
Érythrée ER ERI 232 ERI 291 ERN Nakfa a.c. 50 1,3 C 230/400 2,4 Oui 
              
Espagne1 ES   ESP 34 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,3,4 Oui 
              
Estonie EE EST 233 EST 372 EEK Couronne 

estonienne
a.c. 50 1,3 F 230/400   

              
États Unis d’Amérique US USA 840 USA 1 USD Dollar 

américain
a.c. 60 1,3 A-B 120/230 2,3,4 Oui 

              
Éthiopie (République Fédérale 
démocratique d’) 

ET ETH 231 ETH 251 ETB Birr a.c. 50 1,3 D-J-L 220/380   

              
Falkland (Iles Mavinas) FK FLK 238  500 FKP Livre 

falklandaise
a.c. 50 1,3 G 240/400   

              
Féroé (Iles) FO FRO 234  298 DKK Couronne 

danoise 
a.c. 50 1,3 C-K 220/380   

              
Fidji (République de)3 FJ FJI 242 FIJ 679 FJD Dollar de 

Fidji 
a.c. 50 1,3 I 240/415 2,3,4 Oui 
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Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

Finlande FI FIN 246 FIN 358 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,4,5 Oui 
              
France (République) FR FRA 250 FRA 33 EUR Euro a.c. 50 1,3 E 230/400 2,4 Oui 
              
Gabon (République)1,2 GA GAB 266 GAB 241 EUR Euro a.c. 50 1,3 C 220/380 2,4 Oui 
              
Gambie (République de)1,2 GM GMB 270 GAM 220 GMD Dalasi a.c. 50 1,3 G 230/400 2,4 Non 
              
Géorgie GE GEO 268 GEO 995 GEL Lari 

géorgien 
      

              
Ghana GH GHA 288 GHA 233 GHC Cedi a.c. 50 1,3 D-G 230/400 2,4 Non 
              
Gibraltar GI GIB 292  350 GIP  a.c. 50 1,3 C-G 240/415 2,4 Oui 
              
Grèce GR GRC 300 GRE 30 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-D-E-

F 
220/380 2,4 Oui 

              
Grenade1,2,3 GD GRD 308 GRN 1 XCD  a.c. 50 1,3 G 230/400 2,4 Non 
              
Groenland GL GRL 304  299 DKK Couronne 

danoise 
a.c. 50 1,3 C-K 220/380 2,3,4 Oui 

              
Guadeloupe (Département Français 
de la) 

GP GLP 312  590 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-D-E 230/400   

              
Guatemala (République du) GT GTM 320 GUA 502 GTQ Quetzal a.c. 60 1,3 A-B-G-I 120/240 2,3,4 Oui 
              
Guinée (République de) GN GIN 324 GUI 224 GNF Franc 

guinéen 
a.c. 50 1,3 C-F-K 220/380 2,3,4 Non 

              
Guinée-Bissau (République de) GW GNB 624  245 XOF Franc CFA a.c. 50 1,3 C 220/380 2,3,4 Non 
              
Guyane1,2 GY GUY 328 GUY 592 GYD Dollar 

guyanais 
a.c. 60 1,3 A-B-D-

G 
240/415 2,3,4 Oui 

              
Guyane (Département Français de 
la) 

GF GUF 254  594 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-E 220/380   

              
Haïti (République d’) HT HTI 332 HAI 509 HTG Gourde a.c. 60 1,3 A-B 110/220 2,3,4 Non 
              
Honduras (République du) HN HND 340 HON 504 NHL Lempira a.c. 60 1,3 A-B 110/220 2,3 Non 
              
Hong Kong HK HKG 344 HKG 852 HKD Dollar de 

Hong Kong
a.c. 50 1,3 G-M 220/380 3,4 Oui 

              
Hongrie (République de)2,3 HU HUN 348 HUN 36 HUF Forint a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,3,4 Oui 
              
Inde (République de l’)3 IN IND 356 IND 91 INR Roupie a.c. 50 1,3 C-D 230/400 2,4 Oui 
              
Indonésie (République d’)1 ID IDN 360 INA 62 IDR Rupiah   C-F-G    
Bandjarmasin        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 
Bandung        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Bogor        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Cilacap        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Cirebon        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Jakarta        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Malang        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Medan        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Padang        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 
Palembang        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Semarang        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Sukabumi        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Surabaya        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Surakarta        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Ujungpandang        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  10 

Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

Yogyakarta        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
              
Iran (République Islamique d’) IR IRN 364 IRI 98 IRR Rial a.c. 50 1,3 C 230/400   
              
Iraq IQ IRQ 368 IRQ 964 IQD Dinar 

irakien 
a.c. 50 1,3 C-D-G 230/400   

              
Irlande1,2,3 IE IRL 372 IRL 353 EUR Euro a.c. 50 1,3 G 230/400 2,4 Oui 
              
Islande IS ISL 352 ISL 354 ISK Couronne 

islandaise
a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,3,4 Oui 

              
Israël (État d’)l1,2,4 IL ISR 376 ISR 972 ILS Nouveau 

sheqel 
a.c. 50 1,3 H-C 230/400 2,4 Oui 

              
Italie1,2,4 IT ITA 380 ITA 39 EUR Euro   C-F-L    
Ancona        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Bari        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Bologna        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Brindisi        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Cagliari        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Catania        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Como        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Cremona        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Florence        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Genoa        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
La Spezia        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Latina        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Leghorn        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Milan        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Naples        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Palermo        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Perugia        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Pescara and Chieti        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Pisa        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Ragusa        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Rome        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Sassari        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Siena        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Siracusa        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Taranto        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Trieste        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Turin        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Udine        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Venice        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
Verona        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           230/400   
              
Jamaïque1,3 JM JAM 388 JAM 1 JMD Dollar 

jamaicain 
a.c. 50 1,3 A-B 110/220 2,3,4 Oui 

              
Japon1 JP JPN 392 JPN 81 JPY Yen a.c. 50 1,3 A-B 100/200 2,3 Oui 
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Many Provincial Cities are:        a.c. 60 1,3  100/200 2,3,4 Oui 
              
Jordanie (Royaume Hachémite de)1,2 JO JOR 400 JOR 962 JOD Dinar 

jordanien
a.c. 50 1,3 D-F-G-J 230/400 2,3,4 Oui 

              
Kazakstan (République du) KZ KAZ 398 KAZ 7 KZT Tengué a.c. 50 1,3 C 220/380 2,3,4 Oui 
              
Kenya (République du)2,3 KE KEN 404 KEN 254 KES Shilling 

kenyan 
a.c. 50 1,3 G 240/415 2,4 Non 

              
Kiribati (République) KI KIR 296 KIR 686 AUD Dollar 

australien
a.c. 50 1,3 I 240/415   

              
Koweït (État du)3 KW KWT 414 KUW 965 KWT Dinar 

koweitien
a.c. 50 1,3 C-G 240/415 2,4 Oui 

              
Kyrghistan (République du) KG KGZ 417 KGZ 996 KGS Som       
              
Lao (République Démocratique 
Populaire du) 

LA LAO 418 LAO 856 LAK Kip a.c. 50 1,3 A-B-C-
E-F 

230/400 2,4 Oui 

              
Lesotho (Royaume du)1,2 LS LSO 426 LES 266 LSL Loti a.c. 50 1,3 M 220/380 2,4 Oui 
              
Lettonie (République de) LV LVA 428  371 LVL Lats a.c. 50 1,3 C-F 220/380   
              
Liban LB LBN 422 LIB 961 LBP Livre 

libanaise 
  A-B-C-

D-G 
   

Aley        a.c. 50 1,3  110/190 2,4 Non 
           220/380   
Beirut        a.c. 50 1,3  110/190 2,4 Non 
           220/380   
Bhamdoun        a.c. 50 1,3  110/190 2,4 Non 
           220/380   
Brummana        a.c. 50 1,3  110/190 2,4 Non 
           220/380   
Chtaure        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
Dhour el Choueir        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
Sidon        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
Sofar        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
Tripoli        a.c. 50 1,3  110/190 2,4 Non 
           220/380   
Tyre        a.c. 50 1,3  110/190 2,4 Non 
           220/380   
Zahleh        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
              
Libéria (République du)1 LR LBR 430 LBR 231 LRD Dollar 

libérien 
a.c. 60 1,3 A-B 120/240 2,3,4 Non 

              
Libye LY LBY 434 LBA 218 LYD Dinar libyen a.c. 50 1,3 D 127/230   
              
Liechtenstein (Principauté du) LI LIE 438 LIE 423 CHF Franc suisse a.c. 50 1,3 J 230/400   
              
Lituanie LT LTU 440 LTU 370 LTL Litas a.c. 50 1,3 C-F 220/380   
              
Luxembourg (Grand Duché du)1,2 LU LUX 442 LUX 352 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,4 Oui 
              
Macau MO MAC 446  853 MOP Pataca a.c. 50 1,3 D-G 220/380   
              
Macédoine (République Yougoslve 
de) 

MK MKD 807 MKD 389 MKD Denar a.c. 50 1,3 C-F 220/380 2,4 Oui 

              
Madagascar (République de)1,2 MG MDG 450 MAD 261 MGA Ariary a.c. 50 1,3 C-E 127/220 2,3,4 Oui 
           220/380   
              
Malaisie1,2 MY MYS 458 MAS 60 MYR Ringitt a.c. 50 1,3 G 240/415 2,3 Oui 
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Malawi3 MW MWI 454 MAW 265 MWK Kwacha a.c. 50 1,3 G 230/400 3,4 Non 
              
Maldives (République des) MD MDA 498 MDV 960 MVR Rufiyaa a.c. 50 1,3 A-D-G-

J-K-L 
230/400   

              
Mali (République du)1,2 ML MLI 466 MLI 223 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-E 220/380 3,4 Non 
              
Malte1,2 MT MLT 470 MLT 356 MTL Livre 

maltaise 
a.c. 50 1,3 G 240/415 2,4 Oui 

              
Maroc (Royaume du)1,2 MA MAR 504 MAR 212 MAD Dirham   C-E    
Agadir        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           220/380   
Asilah        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Beni-Mellal        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           220/380   
Berrechid        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Chaouen        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Casablanca        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
El-Hoceima        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
El-Jadida        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Fes        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Kasba-Tadla        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Khemisset        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Khenifra        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Khouribga        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Ksar-El-Kebir        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Ksar-Es-Souk        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Larache        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Mohammedia        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Marrakech        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Meknes        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Midelt        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Nador        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Ouarzazete        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Oued-Zem        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           220/380   
Ouezzane        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Rabat        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Safi        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Sefrou        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Sidi Kacem        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           220/380   
Sidi Slimane        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           220/380   
Souk-El-Arba Gharb        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
           220/380   
Settat        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Tangier        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Taroudant        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Taza        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Tetouant        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Tiznit        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
Youssoufia        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Oui 
              
Marshall (République des îles) MH MHL 584  692 USD Dollar 

américain
      

              
Martinique (Département Français 
de la) 

MQ MTQ 474  596 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-D-E 220/380   

              
Maurice (République de)1,2 MU MUS 480 MRI 230 MUR Roupie de 

Maurice 
a.c. 50 1,3 C-G 230/400 2,4 Oui 

              
Mauritanie (République Islamique 
de)1,2,5 

MR MRT 478 MTN 222 MRO Ouguiya a.c. 50 1,3 C 220/380 2,3 Non 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  13 

Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

              
Mayotte (Territoire Français de) YT MYT 175  269 EUR Euro a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
              
Mexique1 MX MEX 484 MEX 52 MXN Peso a.c. 60 1,3 A-B 127/220 2,3,4 Oui 
              
Micronésie (États Fédérés de) FM FSM 583 FSM 691   a.c. 60 1,3 A-B 120/240   
              
Moldavie (République de) MD MDA 498 MDA 373 MDL Leu       
              
Monaco (Principauté de) MC MCO 492 MON 377 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-D-E-

F 
127/220 2,4 Oui 

           220/380   
              
Mongolie MN MNG 496 MGL 976 MNT Togrog  1,3 C-E 230/400   
              
Myanmar (Union de) MM MMR 104 MYA 95   a.c. 50 1,3 C-D-F-

G 
230/400   

              
Mozambique (République du)2 MZ MOZ 508 MOZ 258 MZM Metical a.c. 50 1,3 C-F-M 220/380 2,4 Oui 
              
Namibie (République de)1,2 NA NAM 516 NAM 264 NAD Dollar 

namibien 
a.c. 50 1,3 D 220/380 2,4 Oui 

              
Nauru (République de) NR NRU 520 NRU 674   a.c. 50 1,3 I 240/415   
              
Népal1 NP NPL 524 NEP 977 NPR Roupie 

népalaise 
a.c. 50 1,3 C-D 230/400 2,4 Non 

              
Nicaragua NI NIC 558 NCA 505 NIO Cordoba a.c. 60 1,3 A 120/240 2,3,4 Oui 
              
Niger (République du) NE NER 562 NIG 227 EUR Euro a.c. 50 1,3 A-B-C-

D-E-F 
220/380 2,4 Non 

              
Nigeria1 (République Fédérale du) NG NGA 566 NGR 234 NGN Naira a.c. 50 1,3 D-G 240/400 2,4 Oui 
              
Niue NU NIU 570  683 XPF Franc CFA       
              
Norvège NO NOR 578 NOR 47 NOK Couronne 

norvégienne
a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,4 Oui 

              
Nouvelle Calédonie (Territoire 
Français d’Outre Mer) 

NC NCL 540  687 XPF Franc CFA a.c. 50 1,3 F 220/380   

              
Nouvelle Zélande1,2 NZ NZL 554 NZL 64 NZD Dollar 

néozélandai
s 

a.c. 50 1,3 I 230/400 2,3,4 Oui 

              
Oman (Sultanat d’)2 OM OMN 512 OMA 968 OMR Rial omani a.c. 50 1,3 G 240/415 2,4 Oui 
              
Ouganda (République de l’)1,2 UG   UGA 256 UGX Shilling 

ougandais
a.c. 50 1,3 G 240/415 2,4 Non 

              
Ouzbekistan (République de l’) UZ   UZB 998 UZS Sum a.c. 50 1,3 C-I 220/380 2,4 Oui 
              
Pakistan (République Islamique du)1 PK PAK 586 PAK 92 PKR Roupie 

pakistanaise
a.c. 50 1,3 C-D 230/400 3 Non 

              
Palau (République de) PW PLW 585 PLW 680   a.c. 60 1,3  120/240 4 Non 
              
Panama (République du) PA PAN 591 PAN 507 PAB Balbao a.c. 60 1,3 A-B 110/220 2,4 Oui 
              
Paraguay (République du) PY PRY 600 PAR 595 PYG Guarani a.c. 50 1,3 C 220/380 2,4 Oui 
              
Pays Bas (Royaume des)1 NL NLD 528 NED 31 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,4 Oui 
              
Pérou PE PER 604 PER 51 PEN Nouveau a.c. 60 1,3 A-B-C 220/380 2,4 Oui 
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sol 
           110/220   
              
Philippines (République des)1,2 PH PHL 608 PHI 63 PHP Peso 

philippins
a.c. 60 1,3 A-B-C 220/380 2,4 Oui 

              
Pologne (République de) PL POL 616 POL 48 PLN Zloty a.c. 50 1,3 C-E 230/400 3,4 Oui 
              
Polynésie Française (Territoire 
Français d’outre-mer) 

PF    689 XPF Franc CFA       

              
Portugal1 PT PRT 620 POR 351 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-F  230/400 2,3,4 Oui 
              
Qatar (État du) QA QAT 634 QAT 974 QAR Riyal a.c. 50 1,3 D-G 240/415 2,3,4 Oui 
              
Réunion (Département Français de 
la) 

RE REU 638  262 EUR Euro a.c. 50 1,3 E 220/380   

              
Roumanie3 RO ROM 642 ROM 40 ROL  a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,4 Non 
              
Royaume-Uni de Grande Bretagne et 
d’Irlande du Nord1,2,3 

UK GBR 826 GBR 44 GBP Livre 
sterling 

  G    

Angleterre        a.c. 50 1  230/415 2,4 Oui 
Irelande du Nord        a.c. 50 1,3  230/415 2,4 Oui 
Ecosse        a.c. 50 1,3  230/415 2,4 Oui 
Pays de Galle        a.c. 50 1,3  230/415 2,4 Oui 
              
Russie (Fédération de) RU RUS 643 RUS 7 RUB  a.c. 50 1,3 C 220/380 2,4 Oui 
              
Rwanda (République) RW RWA 646 RWA 250 RWF Franc 

rwandais 
a.c. 50 1,3 C-J 230/400 2,4 Oui 

              
Saint-Marin (République de) SM SMR 674 SMR  EUR Euro       
              
Salomon (Îles) SB SLB 90 SOL 677 SBD Dollar des 

Îles 
Salomon 

      

              
Samoa (État Indépendant du) WS WSM 882 SAM 685 WST Tala a.c. 60 1,3 A-B-F-I 120/240 2,3,4 Oui 
              
Sao Tomé et Principe (République 
Démocratique de) 

ST STP 678 STP 239 STD Dobra       

              
Sénégal (République du) SN SEN 686 SEN 221 EUR Euro a.c. 50 1,3 C-D-E-

K 
230/400   

              
Seychelles (République des) SC SYC 690 SEY 248 SCR Roupie des 

Seychelles
a.c. 50 1,3 G 240/450 2,4 Oui 

              
Sierra Leone SL SLE 694 SLE 232 SLL Léone a.c. 50 1,3 D-G 230/400 2,4 Non 
              
Singapour (République de)1 SG SGP 702 SIN 65 SGD Dollar 

singapourie
n 

a.c. 50 1,3 G 230/400 2,3 Oui 

              
Slovaque (République) SK SVK 703 SVK 421 SKK Couronne 

slovaque 
a.c. 50 1,3 E 230/400 2,4 Oui 

              
Slovénie (République de) SI SVN 705 SLO 386 SIT Tolar a.c. 50 1,3 C-F 220/380   
              
Somalie (République Démocratique 
de) 

SO SOM 706 SOM 252 SOS Shilling 
somalien 

  C    

Berbera        a.c. 50 1,3  230 2,3 Oui 
Brava        a.c. 50 1,3  220/440 2,4 Oui 
Chisimaio        a.c. 50 1,3  220 2,3 Non 
Hargeisa        a.c. 50 1,3  220 2,3 Oui 
Merca        a.c. 50 1,3  110/220 2,4 Non 
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Mogadishu        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
              
Soudan (République du)1 SD SDN 736 SUD 249 SDD Dinar 

soudanais
a.c. 50 1,3 C-D 230/405 2,4 Oui 

              
Sri Lanka (République Socialiste 
Démocratique du)1,3 

LK LKA 144 SRI 94 LKR Roupie 
cingalase 

a.c. 50 1,3 D 230/400 2,4 Oui 

              
Sudafricaine (République)1,2,3 ZA ZAF 710 RSA 27 ZAR Rand   M    
Alberton        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Beaufort West        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Benoni        a.c. 50 1,3  230/400 2,3,4 Oui 
Bethlehem        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Bloemfontein        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Boksburg        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Brakpan        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Caledon        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Cape Town        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Carltonville        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Cradock        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 N.A. 
De Aar        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Durban        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
East London        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Germiston        a.c. 50 1,3  230/400 2,3,4 Oui 
Grahamstad        a.c. 50 1,3  250/430 2,4 Oui 
Johannesburg        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
        d.c.   230/460 2,3  
Kimberly        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
King Williams        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
           250/433   
Klerksdorp        a.c. 50 1,3  230/400 2,3,4 Oui 
Kroonstad        a.c. 50 1,3  230/400 2,3,4 Oui 
Krugersdorp        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Ladysmith, N.        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Malmesbury        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Oudtshoorn        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Paarl        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Parys        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Pietermaritzburg        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Port Elizabeth        a.c. 50 1,3  250/433 2,4 Oui 
Pretoria        a.c. 50 1,3  240/415 2,3,4 Oui 
Queenstown        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Robertson        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Roodeport        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Rustenburg        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Senekal        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
Somerset West        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Springs        a.c. 50 1,3  220/380 2,3,4 Oui 
           230/400   
Stellenbosch        a.c. 50 3  220/380 4 Oui 
Tulbagh        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Uitenhage        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Umkomaas        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Umtata        a.c. 50 1,3  230/400 2,3,4 Oui 
Upington        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Vereeniging        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Virginia        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Vryheid        a.c. 50 1,3  230/400 2,3,4 Oui 
Walvis Bay        a.c. 50 1,3  230/400 2,3,4 Oui 
Welkom        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Oui 
Wellington        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
Worcester        a.c. 50 1,3  230/400 2,4 Oui 
              
Suède1,2 SE SWE 752 SWE 46 SEK Couronne 

suédoise 
a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,3,4,

5 
Oui 
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Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

              
Suisse (Confédération)1,2 CH CHE 756 SUI 41 CHF Franc suisse a.c. 50 1,3 J 230/400 2,3,4 Oui 
              
Suriname (République du) SR SUR 740 SUR 597 SRG Florin du 

Suriname
a.c. 60 1,3 C-F 127/220 2,3,4 Oui 

              
Swaziland (Royaume du) SZ SWZ 748 SWZ 268 SZL Lilangeni a.c. 50 1,3 M 230/400 2,4 Oui 
              
Syrie (République Arabe de) SY SYR 760 SYR 963 SYP Livre 

syrienne 
a.c. 50 1,3 C-E-L 220/380 2,3 Non 

              
Tadjikistan (République du) TJ TJK 762 TJK 992 TJS Rouble du 

tadjikistan
a.c. 50 1,3 C-I 220/380 2,3 Non 

              
Taiwan1 (Province de Chine) TW TWN 158  886 TWD Dollar 

taiwanais 
a.c. 60 1,3 A-B 110/220 2,3,4 Oui 

              
Tanzanie (République unie de)1,2,3 TZ TZA 834 TAN 255 TZS Shilling 

tanzanien
a.c. 50 1,3 D-G 230/400 2,4 Oui 

              
Tchad (République du) TD TCH 148  235 EUR Euro a.c. 50 1,3 D-E-F 220/380 2,4 Non 
              
Tchèque (République) CZ CZE 203 CZE 420 CZK Couronne 

tchèque 
a.c. 50 1,3 E 230/400 2,3,4 Oui 

              
Thaïlande3 TH THA 764 THA 66 THB Baht a.c. 50 1,3 A-C 220/380 2,4 Oui 
              
Timor Oriental    TLS 670   a.c. 50 1,3 C-E-F-I 220/380   
              
Togo (République du) TG TGO 768 TOG 228 EUR Euro a.c. 50 1,3 C 127/220 2,4 Oui 
           220/380   
              
Tokélau TK TKL 772  690 NZD Dollar 

néozélandai
s 

      

              
Tonga (Royaume des) TO TON 776 TGA 676 TOP Palanga a.c. 50 1,3 I 240/415   
              
Trinité et Tobago3 TT TTO 780 TRI 1 TTD Dollar de 

Trinité et 
Tobago 

a.c. 60 1,3 A-B 115/230 2,3,4 Oui 

           230/400   
              
Tunisie1,2,3 TN TUN 788 TUN 216 TND Dinar 

tunisien 
a.c. 50 1,3 C-E 127/220 2,4 Oui 

           230/400   
              
Turkménistan TM TKM 795 TKM 993 TMM Manat a.c. 50 1,3 B-F 220/380 2,3 Oui 
              
Turks et Caicos (Iles) TC TCA 796  1 USD Dollar 

américain
      

              
Turquie1 TR TUR 792 TUR 90 TRL Livre turque a.c. 50 1,3 C-F 230/400 2,3,4 Oui 
              
Tuvalu TV TUV 798  688 AUD Dollar 

australien
      

              
Ukraine1 UA UKR 804 UKR 380 UAH Hryvnia a.c. 50 1,3 C 220/380 2,4 Oui 
              
Uruguay (République Orientale de 
l’)2,3,6 

UY URY 858 URU 598 UYU Nouveau 
peso 

a.c. 50 1,3 C-F-I-L 220/380 2,4 Oui 

              
Vanuatu (République de) VU VUT 548 VAN 678 VUV Vatu a.c. 50 1,3 I 230/400   
              
Venezuela (République Bolivarienne 
du) 

VE VEN 862 VEN 58 VEB Bolivar a.c. 60 1,3 A-B 120/240 2,3,4 Oui 
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Pays Selon ISO 3166 Code Indic. Monnaie Caractéristiques électriques 
ou Ville Code 

1 
Code 

2 
IP CIO tél. Code Texte Type et 

fréquence 
Nbre Prises Tension Nbre Stabilité de 

fréquence
        du courant de  nomin. de OK pour 

horloges 
        (Hz) phases  (V) fils électriques

Viet Nam (République Socialiste du) VN VNM 704 VIE 84 VND Dong   A-C-G    
Ban Me Thuot (Sic)        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
Can Tho        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 
           220/380   
Dalat        a.c. 50 1,3  120/208 2,4 Non 
           220/380   
Da Nang        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 
Hanoi        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 
           220/380   
Hue        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 
Khanh Hung (Soc Trang)        a.c. 50 1,3  220/380 2,4 Non 
Nha Trang        a.c. 50 1,3  127/220 2,4 Non 
Saigon        a.c. 50 1,3  120/208 2,4 Non 
           220/380   
              
Wallis et Futuna (Territoire Français 
d’Outre Mer) 

WF WLF 876  681 XPF Francs CFA       

              
Yémen (République du) YE YEM 887 YEM 967 YER Riyal a.c. 50 1,3 A-D-G 220/380 2,4 Non 
           230/400   
              
Yougoslavie YU YUG 891 YUG 381 YUM Nouveau 

dinar 
a.c. 50 1,3 C-F 220/380   

              
Zambie (République de)1,2,4 ZM ZMB 894 ZAM 260 ZMK Kwacha a.c. 50 1,3 C-D-G 230/400 2,4 Oui 
              
Zimbabwe (République du)4 ZW ZWE 716 ZIM 263 ZWD Dollar 

zimbabwe
a.c. 50 1,3 D-G 220/380 2,3,4 Oui 
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Notes:      
1. Le fil de neutre est à la terre.      
2. Un conducteur de terre est requis dans le câble d’alimentation des appareillages.    
3. Tolérance de voltage : + / - 4 à 9%      
4. Tolérance de voltage : + / - 10%      
5. Tolérance de voltage : + / - 20 à 30%      
6. Tolérance de voltage : + / - 4.5 à 20.5%      

1.2. MODÈLES INTERNATIONAUX DE PRISES 

A B

 

C D

E 

 

F

 

G 

 

H

 

I J 

K L
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M 
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2. FINANCE 
2.1. CRÉDIT DOCUMENTAIRE 
Exemple de Lettre de Crédit avec codes Swift MT 700 

 
DE 
FROM :  

A 
TO : 

DU 
DATED : 
 
Message MT 700 D'UN CREDIT DOCUMENTAIRE 
- ISSUE OF A DOCUMENTARY CREDIT -  
 
40 A FORME DU CREDIT DOCUMENTAIRE 
 FORM OF DOCUMENTARY CREDIT : 
 
20  NUMERO DU CREDIT DOCUMENTAIRE 
 DOCUMENTARY CREDIT NUMBER : 
 
31C  DATE D'EMISSION 
 DATE OF ISSUE :  
 
31 D  DATE ET LIEU DE VALIDITE 
 DATE AND PLACE OF EXPIRY :  
 
51D BANQUE ORDONNATRICE 
 APPLICANT BANK :  
 
50 DONNEUR D'ORDRE 
 APPLICANT :  
 
59 BENEFICIAIRE  

BENEFICIARY :  
 
32B DEVISE, MONTANT 
 CURRENCY CODE, AMOUNT :  
 
39A POURCENTAGE DE TOLERANCE SUR LE MONTANT 
 PERCENTAGE AMOUNT TOLERANCE : 
 
39B MONTANT MAXIMUM DU CREDIT 
 MAXIMUM CREDIT AMOUNT : 
 
39C AUTRES MONTANTS COUVERTS 
 ADDITIONAL AMOUNTS COVERED : 
 
41D UTILISABLE CHEZ 
 AVAILABLE WITH 

 
PAR 
BY : 

 
42C EFFETS AU 
 DRAFTS AT : 
 
42D TIRE 
 DRAWEE : 
 
42M MODES DE PAIEMENTS COMBINES 
 MIXED PAYMENT DETAILS : 
 
42P DETAILS DES PAIEMENTS DIFERES 
 DEFFERED PAYMENT DETAILS: 
 
43P EXPEDITIONS PARTIELLES 
 PARTIAL SHIPMENTS : 
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43T TRANSBORDEMENTS 
 TRANSHIPMENTS : 
 
44A LIEU DE MISE A BORD/ DEPART/PRISE EN CHARGE DE LA MARCHANDISE A / DE 
 LOADING ON BOARD/DISPATCH/TAKING IN CHARGE AT / FROM : 
 
44B LIEU DE DESTINATION DE LA MARCHANDISE 
 FOR TRANSPORTATION TO : 
 
44C DATE LIMITE D'EXPEDITION 
 LATEST DATE OF SHIPMENT :  
 
44D CALENDRIER D'EXPEDITION 
 SHIPMENT PERIOD : 
 
45A DESCRIPTION DE LA MARCHANDISE 
 DESCRIPTION OF GOODS : 
 
46A DOCUMENTS REQUIS 
 DOCUMENTS REQUIRED : 
 
47A CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES 
 ADDITIONAL CONDITIONS : 
 
71B FRAIS 
 CHARGES : 

 
TOUS LES FRAIS HORS DE FRANCE SONT A LA CHARGE DU BENEFICIAIRE 
ALL CHARGES OUT OF FRANCE ARE TO BE PAID BY BENEFICIAR : 

 
48 DELAI DE PRESENTATION DES DOCUMENTS 
 PERIOD OF PRESENTATION : 
 
49 CONFIRMATION 
 CONFIRMATION : 
 
53A BANQUE DE REMBOURSEMENT 
 REIMBURSING BANK : 
 
78 INSTRUCTIONS DE PAIEMENT 
 INSTRUCTIONS FOR PAYMENT : 

 
DOCUMENTS A ADRESSER PAR 
DOCUMENTS TO ADDRESS BY :  
 
SOUS REFERENCE 
UNDER REFERENCE FROM : 
 
CREDIT SUJET AUX REGLES ET USANCES UNIFORMES RELATIVES AUX CREDITS DOCUMENTAIRES DE LA 
CCI REVISION 1993 - PUBLICATION N° 500 
CREDIT SUBJECT TO ICC UNIFORM CUSTOMS AND PRACTICES 1993 REVISION - PUBLICATION N° 500 : 
 
CE MESSAGE EST L'INSTRUMENT DU CREDIT - AUCUNE CONFIRMATION NE SUIVRA 
THIS MESSAGE IS THE OPERATIVE CREDIT INSTRUMENT NO CONFIRMATION WILL FOLLOW :  

 
57D BANQUE DU BENEFICIAIRE 
 BENEFICIARY'S BANK : 
 
72  INFORMATION DE BANQUE A BANQUE 
 BANK TO BANK INFORMATION : 

 
VEUILLEZ SVP AVISER D'URGENCE LE BENEFICIAIRE 
PLEASE ADVISE URGENTLY BENEFICIARY : 
 
TELEX : 
 
TEL : 
 
FAX : 
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3. LOGISTIQUE 
3.1. INCOTERMS 2000 
Tableau des Incoterms 

 Coût à la charge du vendeur 

 Coût à la charge de l’acheteur 
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A l'usine local 
convenu EXW VD P  A l'usine 

Franco le long du 
navire... port 
d'embar quement 
convenu 

FAS VD M  Après la mise à quai

Franco 
transporteur... lieu 
convenu 

FCA VD P  
A la prise en charge 

par le transporteur ou 
mandataire 

Franco bord... port 
d'embarquement 
convenu 

FOB VD M  A la mise à bord port 
d'embarquement 

Coût et fret... port 
de destination 
convenu 

CFR VD M A la mise à bord port 
d'embarquement 

Port payé jusqu'à... 
lieu de destination 
convenu 

CPT VD P 

A la prise en charge 
par le premier 

transporteur ou 
mandataire 

Coût, assurance et 
fret... port de 
destination convenu 

CIF VD M A la mise à bord port 
d'embarquement 

Port payé, assurance 
comprise jusqu'à... CIP VD  P 

A la prise en charge 
par le premier 

transporteur ou 
mandataire 

Rendu frontière... 
lieu convenu DAF - T  Au passage de la 

frontière 

Rendu Ex-Ship... 
port de destination 
convenu 

DES VA M  
A bord du navire au 

port de 
déchargement 

Rendu à quai. Port 
de destination 
convenu 

DEQ VA M  Sur le quai du port 
convenu. 

Rendu droits non 
acquittés... lieu de 
destination convenu 

DDU VA  P  
Après déchargement 
au lieu de destination 

convenu 

Rendu droits 
acquittés... lieu de 
destination convenu 

DDP 
(1) 

VA P  

A la livraison au site 
convenu, tous frais 
payés par la société 

désignée 

 
Analyse des Incoterms 
EXW = EX WORKS = A L 'USINE 
L'unique responsabilité du vendeur est de mettre la marchandise à la disposition de l'acheteur. La révision 2000 des incoterms 
reconnait une pratique très utilisée: le vendeur prend en charge et est responsable du chargement de la marchandise sur le 
véhicule de l'acheteur (sous réserve d'indiquer EXW loaded). L'acheteur supporte tous les frais inhérents au transport, du départ 
de l'usine au lieu de destination. 
 
Le groupe des " F " = FREE 
 
FCA= FREE CARRIER = FRANCO TRANSPORTEUR 
L'acheteur choisit le mode de transport et le transporteur, et il paie le transport principal. Le transfert des frais et des risques se 
fait au moment où le transporteur prend en charge la marchandise. En cas de camion, wagon, et conteneur complet, c'est le 
vendeur qui fait le chargement. Le dédouanement export est à la charge du vendeur. Le "FCA locaux du vendeur" a été 
officialisé par la révision 2000 des incoterms. 
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FAS = FREE ALONG SIDE SHIP = FRANCO LE LONG DU NAVIRE 
Les obligations du vendeur sont désormais remplies lorsque la marchandise est placée dédouanée le long du navire sur le quai 
ou dans les barges. A partir de ce moment, l'acheteur supportera tous les frais et risques. L'acheteur désigne le navire et paie le 
fret. 
 
FOB = FREE ON BOARD = FRANCO à BORD 
La marchandise est placée à bord du navire par le vendeur. L'acheteur désigne le navire et paie le fret. Le transfert des frais et 
risques se fait au moment où la marchandise passe le bastingage du navire. Les formalités d'exportation incombent au vendeur. 
   
Le groupe des " C " = COST AND CARRIAGE 
 
CFR = COST AND FREIGHT = COUT ET FRET 
Le vendeur choisit le navire et paie le fret jusqu'au port convenu. Le chargement sur le navire lui incombe ainsi que les 
formalités d'expédition. Le transfert de risque est le même qu'en FOB. 
 
CIF = COST, INSURANCE AND FREIGHT = COUT, ASSURANCE, FRET 
Terme identique au CFR avec l'obligation supplémentaire pour le vendeur de fournir une assurance maritime contre le risque de 
perte ou de dommages aux marchandises. C'est une assurance FAP (franc d'avarie particulière) sur 110 % de la valeur. Le 
vendeur paie la prime d'assurance, la marchandise voyage aux risques et périls de l'acheteur. Incoterm très utilisé en pratique, car 
il a tendance à bien répartir les frais et les risques. Les acheteurs apprécient cet incoterm, car ils se dégagent des formalités 
logistiques.  
 
CPT = CARRIAGE PAID TO = PORT PAYE JUSQU'À 
Le vendeur choisit le transport et paie le fret jusqu'au lieu désigné. Les risques d'avaries ou perte, ainsi que l'augmentation des 
coûts éventuels, sont au frais de l'acheteur à partir du moment où les marchandises ont été remises au premier transporteur. 
 
CIP = CARRIAGE AND INSURANCE PAID TO = PORT PAYE, ASSURANCE COMPRISE, JUSQU 'A 
CIP est identique au CPT, mais le vendeur doit fournir en plus une assurance transport. Le vendeur conclut le contrat de 
transport, paie le fret et la prime d'assurance. 
 
Le groupe des " D " = DELIVERED 
 
DAF = DELIVERED at FRONTIER = RENDU FRONTIERE 
Le vendeur paie les frais et supporte les risques jusqu'à la frontière qui doit être précisée. Il assume les formalités douanières à 
l'exportation et l'acheteur à l'importation. Les deux parties doivent se mettre d'accord sur la prise en charge de l'assurance sur la 
totalité du parcours. Selon la révision 2000, l'acheteur prend en charge les frais de déchargement du moyen de transport 
d'approche à la frontière, sauf mention expresse. 
 
DES = DELIVERED EX SHIP = RENDU EX SHIP 
Le vendeur choisit le navire, paie le fret et supporte les risques du transport. Le transfert des frais et risques se fait à bord du 
navire au point de déchargement du port d'arrivée. 
 
DEQ = DELIVERED EX QUAY = RENDU A QUAI 
Le vendeur met la marchandise à la disposition de l'acheteur, dédouanée sur le quai au port convenu. Le dédouanement import 
est désormais à la charge de l'acheteur. 
 
DDU = DELIVERED DUTY UNPAID = RENDU DROITS NON ACQUITTES 
Le vendeur met la marchandise à la disposition de l'acheteur, au lieu convenu dans le pays d'importation, déchargement 
compris. L'acheteur est responsable des formalités douanières, des droits et taxes. La nouveauté 2000 consiste en une précision 
quant au déchargement du véhicule de transport à destination qui est désormais à la charge de l'acheteur. DDU est un incoterm 
nouveau qui fait l'objet d'une offre commerciale et valorise la position du vendeur car la marchandise est transportée aux risques 
et frais du vendeur jusqu'aux locaux de l'acheteur. 
 
DDP = DELIVERED DUTY PAID = RENDU DROITS ACQUITTES 
Le vendeur a ici, l'obligation maximale, le transfert de frais et de risques se fait à la livraison chez l'acheteur et que le 
déchargement lui incombe. (sauf stipulation contraire) 
ATTENTION ! 
Les FOB américains s'interprètent de façons différentes, il faut impérativement préciser les conditions de livraisons, dès lors que 
votre interlocuteur est américain. La tendance actuelle du commerce international se concrétise par le fait que l'acheteur est 
déchargé de tout souci de logistique. Cela valorise la position de l'exportateur. Il est nécessaire de bien négocier les termes du 
contrat lors d'une première expédition et surtout dans le cas des pays à risque où un crédit documentaire comme moyen de 
paiement sera conseillé. 
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3.2. CODE INTERNATIONAL POUR EMBALLAGE CARTON 
D’après FEFCO 
 

Symbole de dessin Code 
informatique

Désignation

Coupes, refoulures, entrailles, etc. 

 CL Contour de caisses montées ou lignes de coupe des formats 

 SC Echancrure 

 CI Refoulure (pli vers l'intérieur) 

 CO Refoulure (pli vers l'extérieur) 

 SI Coupe mi-chair (vers l'intérieur) 

 SO Coupe mi-chair (vers l'extérieur) 

 DS Double ligne de refoulage 

 PL Ligne de perforation 

 SE Bord anti-coupe 

 TP Ligne d'arrachage 
Joints d’assemblage 

 SJ Joint agrafé 

 TJ Joint à bande gommée 

 GJ Joint à patte collée 
Ouvertures 

 PC Poignée décortiquée 

 UC Poignée non décortiquée 

 NC Poignée non décortiquée 
Sens de la cannelure 

 
FD Indicateur du sens de la cannelure 

 
Catégorie 01 
Bobines, feuilles ou plaques commerciales. 
0100 0110 

 

Catégorie 02 
Caisses à rabats, d’une seule pièce, avec joint d’assemblage collé, agrafé ou à bande gommée. Elles sont  livrées à plat, prêtes 
à l’emploi et nécessitent d’être fermées. 
0200 0201 
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0202 0203 

 
0204 0205 

 

0206 0207 

0208 0209 

0210 0211 

0212 0214 

0215 

 

0216 
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0217 0218 

0225 0226 

0227 0228 

0229 0230 

0231  

Catégorie 03 
Caisses télescopiques constituées par plus d’une pièce et caractérisées par un couvercle et/ou un fond séparé se glissant sur 
le corps de la caisse 
0300 0301 

0302 

 

0303 
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0304 0306 

0307 0308 

 
0309 0310 

0312 0313 

0314 0320 

0321 0322 

 

0323 0325 
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0330 0331 

0350 0351 

0352  

Catégorie 04 
Enveloppes et plateaux en général constitués d’une seule pièce, montés sans agrafage ni bande gommée, et pouvant 
comporter des éléments de verrouillage, d’encliquetage, et des poignées. 
0400 0401 

0402 0403 

0404 0405 

0406 0409 
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0410 0411 

0412 0413 

 
0415 0416 

0420 0421 

 

0422 0423 

 
0424 

 

0425 

0426 

 

0427 
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0428 0429 

0430 0431 

 
0432 0433 

0434 0435 

 
0436 0437 

0440 0441 

0442 0443 
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0444 0445 

0446 0447 

0448 0449 

0450 0451 

0452 0453 

0454 0455 

0456 0457 
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0458 0459 

 

0460 0470 

0471 0472 

 

0473  

Catégorie 05 
Boîtes coulissantes constituées par plusieurs manchons coulissants rentrant en différentes direction les uns dans les autres. 
Ce groupe comprend aussi les manchons extérieurs pour d’autres caisses. 
0501 0502 

0503 0504 
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0505 

 

0507 

0509 0510 

0511 0512 

Catégorie 06 
Caisses rigides constituées de plusieurs pièces nécessitant un assemblage avant emploi. 
0601 0602 

0605 0606 

0607 0608 

0610 0615 
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0616 0620 

 
0621  

Catégorie 07 
Caisses collées prêtes à l’emploi, constituées en principe par une seule pièce, livrées à plat et prêtes à l’êmploi après un simple 
montage. 

0700 0701 

0703 0711 

0712 

 

0713 

0714 0715 

0716 0717 
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0718 0747 

0748 

 

0751 

0752 0759 

0761 0770 

 

0771 0772 

0773 

 

0774 

Catégorie 09 
Conditionnements intérieurs, tel que doublures intérieures, rembourrages, casiers, cloisons, etc… faisant partie du modèle de 
caisse ou utilisés comme éléments indépendants. Tout nombre de panneaux indiqué est arbitraire et pourra être augmenté ou 
diminué selon les besoins. 
 
Codification des conditionnements intérieurs : 
La gamme suivante de conditionnements intérieurs est codée selon le nombre de panneaux, pour toute combinaison de 
formes (pour sytèmes informatisés). 
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Nbre 
panneaux 

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 

Code 0982 0983 0984 0985 0986 0987 0988 0989 0990 0991 0992 0993 0994 0995 0996 0997 0998 0999
 

0900 

 

0901 

 
0902 

 

0903 

 
0904 

 

0905 

 
0906 

 

0907 

 

0908 

 

0909 

 
0910 

 

0911 
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0913 

 

0914 

 
0920 

 

0921 

 
0923 

 

0930 

 
0931 

 

0932 

 
0933 

 

0934 

 
0935 

 

0940 

 

0941 

 

0942 

 
0943 

 

0944 

 

0945 

 

0946 

 
0947 

 

0948 
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0949 

 

0950 

 
0951 

 

0965 

 
0966 

 

0967 

 
0970 

 

0971 

 
0972 

 

0973 

 

0974 

 

0975 

 

0976 
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4. PLANIFICATION ET GESTION DE STOCK 
4.1. COÛT DE LANCEMENT 

 

LivraisonsdeAnnuelNombre
LancementdeAnnuelsTotauxFraisCLLancementdeCoût =)(  

 
 

4.2. STOCK MOYEN 
 

ionnementsRéapprovisdeNombre
QRionnéeRéapprovisQuantitéSTMMoyenStock )()( =  

 
 

4.3. TAUX DE ROTATION DU STOCK 
 

)(
)()(

STMMoyenStock
CANAnnuelleonConsommatiTXRStockduRotationdeTaux =  
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5. DONNÉES TECHNIQUES ET SCIENTIFIQUES 
5.1. UNITÉS 

5.1.1.  SYSTEME DÉCIMAL 
 

Symbole Unités Log Multiples décimaux Désignation
p Pico- 10-12 0.000 000 000 001 Billionième
n Nano- 10-9 0.000 000 001 Milliardième
µ Micro- 10-6 0.000 001 Millionième
m Milli- 10-3 0.001 Millième
c Centi- 10-2 0.01 Centième
d Déci- 10-1 0.1 Dixième
D Déca- 101 10 Dix
h Hecto- 102 100 Cent
k Kilo- 103 1000 Mille
M Méga- 106 1 000 000 Million
G Giga- 109 1 000 000 000 Milliard
T Téra- 1012 1 000 000 000 000 Billion

 
 

5.1 .2.  UNITÉS DE BASE SI 
 

Unité de base Symbole Grandeur 
Mètre m Longueur 
Kilogramme kg Masse 
Seconde s Temps, intervalle de temps, durée
Ampère A Intensité du courant électrique
Kelvin K Température thermodynamique
Mol mol Quantité de matière
Candela cd Intensité lumineuse

 
 

5.1 .3.  GRANDEURS, SYMBOLES ET UNITÉS 
 

Grandeur Sym
bol 

Unité SI Unité légale 
préférentielle

Autres unités 
admises 

Relations entre unités admises

Longueur l m m, cm, mm
Surface A m2 m2, cm2 a (are)

ha (hectare) 
1 a = 100 m2, 
1 ha = 10 000 m2 

Volume V m3 m3, l, cm3 l, L (litre) 1 l = 1 dm3 

Angle (plan)  rad  ° (degré)
’ (minute) 
” (seonde) 

1° = (π/180) rad 
1’ = 1°/60 
1” = 1’/60 

Angle solide  sr  1sr = 1m2/m2 
Temps t s min, h min (minute)

h (heure) 
d (jour) 

1min = 60 s 
1 h = 3600 s 
1 d = 86400 s 

Débit 
volumétrique 

qv m3/s m3/s, m3/h, 
l/min 

Vitesse v m/s m/s, mm/s, 
km/h 

1 km/h = 02778 m/s 

Accélération a m/s2 m/s2, cm/s2 

Fréquence  Hz  1/s 1 Hz = 1/s 
Régime n 1/s 1/s, 1/min 1/min

min-1 
t/min 
t/s 

1/s = 1 s-1 = 1 t/s 
1/min = 1 t/min = (1/60)s-1 

 

Masse m kg kg, g, mg g (gramme)
t (tonne) 
u (unité mase 
atomique) 
ct (carat métrique) 

1 g = 10-3 kg 
1 t = 1000 kg 
1 u = 1.660 565 5 · 10-27 kg 
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Grandeur Sym
bol 

Unité SI Unité légale 
préférentielle

Autres unités 
admises 

Relations entre unités admises

Masse par 
unité de 
longueur 

 kg/m  tex 1 tex = 10-6 kg/m = 1 g/km

Quantité de 
mouvement 

 kg·m/s  1 kg·m/s = 1 N·s 

Moment 
d’inertie de 
masse 

 kg·m2  

Densité δ kg/m3 kg/m3, g/cm3 

Force F N N, kN, mN 1 N = 1 kg·m/s2 

Couple M N·m N·m, kN·m 
Tension 
mécanique 

 N/m2  

Pression p Pa bar, mbar bar (bar)
mm Hg 

1 Pa = 1 N/m2 
1 bar = 105 Pa 
1 mm Hg = 1.33322·102 Pa 

Pression 
acoustique 

 Pa/Pa dB dB (décibel)

Pa
PapressiondBacsse

μ
μ

20
)(log20).(..Pr ⋅=

 
Travail W J J, kJ, kW·h, 

Ws 
kW·h (kilowatt heure)
eV (electron-volt) 

1 J = 1 N·m = 1 W·s 
1 kW·h = 3.6 MJ 
1 eV = 1.602189·10-19 J 

Puissance, 
flux 
thermique 

 W  1 W = 1 J/s = 1 N·m/s = 1 V·A

Puissance 
acoustique 

 W/W dB dB (décibel)

W
WacPuissdBacPuiss 1210

).(.log10).(. −⋅=

 
Viscosité 
dynamique 

 Pa·s  1 Pa·s = 1 N·s/m2 

Vicosité 
cinématique 

 m2/s  

Température T K °C °C (degré Celsius) T (°C) = T (K) – 273.15 
Capacité de 
chaleur 
entropie 

 J/K  

Capacité 
thermique 
massique 

 J/(kg·K)  

Chaleur 
spécifique 

 J/kg  

Conductivité 
thermique 

 W/(m·K)  

Coefficient de 
conductivité 
thermique 

 W/m2·K)  

Intensité du 
courant 
électrique 

I A  

Charge 
électrique 

 C  A·h 1 C = 1 A·s 
1 A·h = 3600 C 

Tension 
électrique 

U V  1 V = 1 W/A 

Résistance 
électrique 

R Ω  1 Ω = 1 V/A 

Conductance 
électrique 

 S  1 S = 1/Ω 

Capacité 
électrique 

 F  1 F = 1 C/V 
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Grandeur Sym
bol 

Unité SI Unité légale 
préférentielle

Autres unités 
admises 

Relations entre unités admises

Flux 
magnétique 

 Wb  1 Wb = 1V·s = 1 W·s/A 

Induction 
magnétique 

 T  1 T = 1 Wb/m2 

Inductance  H  1 H = 1 Wb/A 
Intensité du 
champs 
magnétique 

 A/m  

Intensité 
lumineuse 

 cd  

Luminance  cd/m2  
Flux lumineux  lm  1 lm = 1cd·sr 
Intensité 
d’éclairement 

 lx  1 lx = 1 lm/m2 

Radioactivité  Bq Ci Ci (Curie) 1 Bq = 1/s 
Ci = 37·109 Bq 

Dose 
d’énergie 

 Gy Rd Rd (Rad) 1 Gy = 1 J/kg 
1 rd = 0.01 Gy 

Dose 
équivalente 

 Sv rem rem (Rem) 1 Sv = 1 J/kg 
1 rem = 0.01 Sv 

Dose d’ions  C/kg R R (Röntgen) 1 R = 0.000258 C/kg 
Quantité de 
matière 

 mol  

Masse 
atomique 

 kg/mol  

 
 

5.1 .4.  FACTEURS DE CONVERSION 
 
Densité/Poids par unité de volume 

Grammes par 
cm3 

Livres par 
pouces cube 

Livres par 
pied cube 

Livres par 
yard cube 

kg par m3 livres par 
gallon US 

kg par hl

1 0.03613 62.4283 1685.56 1000 8.34545 100
27.6797 1 1728 46656 27679.7 231 2767.97
0.01602 0.0005787 1 27 16.0184 0.13368 1.60184
0.000593 0.0000214 0.03704 1 0.59327 0.00495 0.05933
0.001 0.0000361 0.06243 1.68556 1 0.00835 0.10
0.77983 0.004329 7.48052 201.974 119.826 1 11.9826
0.01 0.0003613 0.62428 16.8557 10 0.08345 1

 
Unité de vitesse/Longueur par unité de temps 

 m par 
seconde 

Pieds par 
seconde 

Miles par 
heure 

km par 
heure 

Pouces par 
minute 

cm par 
minute 

Mètres par seconde 1 3.2808 2.2369 3.6 2363 6000 
Pieds par seconde 0.348 1 0.6818 1.09728 720 1829 
Miles par heure 0.44704 1.4667 1 1.60935 1056 2682 
Miles marins par heure 0.5148 1.6889 1.15155 1.85325 1206 3090 
Kilomètres par heure 0.2778 0.9113 0.6214 1 656 1667 
Pouces par minute 0.00042 0.00138 0.00095 0.00152 1 2.54 
Centimètres par minute 0.01666 0.00055 0.0004 0.0006 0.3937 1 

 
Unités de mesure pression 

kf par cm carré 
(atmosphériques) 

Livres par 
pouce 
carré 

Livres par 
pied carré 

Atmosphères 
standard 

Hauteur de colonne de 
mercure 

Hauteur de colonne 
d’eau 

Millimètres Pouces Mètres Pieds

1 14.2234 2048.17 0.96778 735.514 28.9572 10 32.8083

0.070307 1 144 0.06804 51.7116 2.03589 0.70307 2.30665
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kf par cm carré 
(atmosphériques) 

Livres par 
pouce 

Livres par 
pied carré 

Atmosphères 
standard 

Hauteur de colonne de 
mercure 

Hauteur de colonne 
d’eau 

0.000488 0.006944 1 0.000473 0.35911 0.01414 0.00488 0.01602

1.0333 14.6969 2116.35 1 760 29.9212 10.333 33.9008

0.00136 0.01934 2.7847 0.001316 1 0.03937 0.0136 0.04461

0.03453 0.49119 70.731 0.03342 25.4 1 0.34534 1.133

0.10 1.42234 204.817 0.09678 73.5514 2.89572 1 3.28083

0.03048 0.43353 62.4283 0.0295 22.4185 0.88262 0.3048 1

 
Unités de mesure pression 

 Pa bar N/mm2 kp/m2 kp/m2 (at) atm Torr
1 Pa = 1 Nm2 1 10-5 10-6 0.102 0.102·10-4 0.987·10-5 0.0075
1 bar = 1 daN/cm2 100 000  0.1 10 200 1.02 0.987 750
1 N/mm2 105 10 1 102 000 10.2 9.87 7500
1 kp/m2 9.81 9.81·10-5 9.81·10-6 1 10-4 0.968·10-4 0.0736
1 kp/cm2 98.100 0.981 0.0981 10 000 1 0.968 736
1 atm = 760 Torr 101 325 1.013 (= 

1013 
mbar) 

0.1013 10 330 1.0330 1 760

1 Torr ⎟
⎠
⎞

⎜
⎝
⎛= atm

760
1  133 0.00133 1.33·10-4 13.6 0.00136 0.00132 1

 
Unités d’énergie et de travail 

 J kJ kWh kcal pSh kp m 
1 J = 1 Nm = 1 WS 1 0.001 2.78·10-7 2.39·10-4 3.77·10-7 0.102 
1 kJ 1 000 1 2.78·10-4 0.239 3.77·10-4 102 
1 kWh 3 600 000 3 600 1 860 1.36 367 000 
1 kcal 4 200 4.2 0.0016 1 0.00158 427 
1 Psh 2 650 000 2 650 0.736 632 1 270 000 
1 kpm 9.81 0.00981 2.72 ·10-6 0.00234 3.7·10-6 1 

 
Unités de puissance 

 W kW kcal/s kcal/h kp m/s PS
1 W = 1 Nms = 1 J/s 1 0.001 2.39·10-4 0.860 0.102 0.00136 
1 kW 1 000 1 0.239 860 102 1.36 
1 kcal/s 4 190 4.19 1 3 600 427 5.69 
1 kcal/h 1.16 0.00116 1/3600 1 0.119 0.00158 
1 kp m/s 9.81 0.00981 0.00234 8.43 1 0.0133 
1 PS 736 0.736 0.176 632 75 1

 
Conversion des unités britanniques (UK) et américaines (US) les plus courantes en unités SI 

Grandeur Unité Symbol Conversion en unité SI 
Longueur inch 

foot 
yard 
mile (statute) 
nautical mile (int.) 

in
ft 
yd 
mi 
nmi 

1 in  = 25.4 mm
1 ft = 12 in  = 0.3048 m 
1 yd = 3 ft  = 0.9144 m 
1 mi = 1760 yd  = 1.609344 km 
1 nmi   = 1.852 km 

Vitesse knot (int.) 
mile per hour 

kn
mi/h, mph 

1 kn = 1 nmi/h  = 0.5144 m/s
1 mi/h   = 0.4470 ms 

Surface square inch 
square foot 
square yard 
rood 
acre 
square mile 

sq in
sq ft 
sq yd 
 
 
sq mi 

1 sq in  = 6.4516 cm2

1 sq ft = 144 sq in = 929.030 cm2 
1 sq yd = 9 sq ft  = 0.836127 m2 
1 rood = 1210 sq yd = 1011.71 m2 
1 acre = 4 roods  = 4046.86 m2 
1 sq mi = 640 acres = 289 988 km2 
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Grandeur Unité Symbol Conversion en unité SI 
Volume cubic inch 

cubic foot 
cubic yard 

cu in
cu ft 
cu yd 

1 cu in  = 16.3871 cm3

1 cu ft   = 28.3168 dm3 
1 cu yd   = 0.764555 m3 

Mesures de capacité 
britanniques 

UK fluid ounce 
UK gill 
UK pint 
UK quart 
UK gallon 

UK fl oz
 
UK pt 
UK qt 
UK gal 

1 fl oz  = 28.4131 cm3

1 gill = 5 fl oz  = 0.142065 dm3 
1 pt = 20 fl oz  = 0.568261 dm3 
1 qt = 2 pt  = 1.13652 dm3 
1 gal = 4 qt  = 4.54609 dm3 

Mesures de capacité 
américaines 

US fluid ounce 
US gill 
US liquid pint 
US liquid quart 
US gallon 
US barrel (oil) 

US fl oz
gi 
liq pt 
liq qt 
US gal 
bbl 

1 fl oz  = 29.5735 cm3

1 gi = 4 fl oz  = 0.118294 dm3 
1 liq pt = 4 gi  = 0.473176 dm3 
1 liq pt = 2 liq pt  = 0.946353 dm3 
1 gal = 4 liq at  = 3.78541 dm3 
1 bbl = 42 gal  = 158.987 dm3 

Mesures sèches 
américaines 

US dry pint 
US dry quart 
US peck 
US bushel 

dry pt
dry qt 
pk 
bu 

1 dry pt  = 0.550610 dm3

1 dry qt = 2 dry pt = 1.10122 dm3 
1 pk = 8 dry qt  = 8.80976 dm3 
1 bu = 4 pk  = 35.2391 dm3 

Poids grain 
dram 
ounce 
troy ounce 
pound 
troy pound 
stone (UK) 
hundredweight (UK) 
ton (UK) 
short hundredweight (US) 
short ton (US) 

gr
dr 
oz 
oz tr 
lb 
lb tr 
 
cwt 
ton 
sh cwt 
sh ton 

1 gr  = 0.064799 g
1 dr = 27.34375 gr = 1.77185 g 
1 oz = 16 dr  = 28.3495 g 
1 oz tr = 480 gr  = 31.1035 g 
1 lb = 16 oz  = 0.453592 kg 
1 lb tr = 12 oz tr  = 0.373242 kg 
1 stone = 14 b  = 6.35029 kg 
1 cwt = 112 lb  = 50.8023 kg 
1 ton = 2240 lb  = 1016.05 kg 
1 sh cwt = 100 lb  = 45.3592 kg 
1 sh ton = 2000 lb = 907.185 kg 

Force poundal 
pound-force 
UK ton-force 
US ton-force = 2 kip 

pdl
lbf 
UK tonf 
US tonf 

1 pdl = 1lb·ft/s2  = 0.138255 N
1 lbf   = 4.44822 N 
1 tonf = 2240 lbf  = 9964.02 N 
1 tonf = 2000 lbf  = 8896.44 N 

Pression pound-force/square foot
pound-force/square inch 

lbf/ft2

lbf/in2, psi 
1 lbf/ft2  = 47.8803 Pa
1 lbf/in2   = 6.89476 kPa 

Energie thermique foot pound-force 
British thermal unit 
therm 

ft·lbf
Btu 

1 ft·lbf  = 1.35582 J
1 Btu   = 1.05506 kJ 
1 therm = 105 Btu = 105.506 MJ 

Puissance British thermal unit/hour
horsepower 

Btu/h
hp 

1 Btu/h  = 0.293071 W
1 hp = 550 ft·lbf/s = 745.700 W 

Température Grad Fahrenheit °F T (°C) = T (°F) – 32 ·5/9) 
Diff de temp : 1 °F = 5/9 °C = 5/9 °K 

 
 

5.1 .5.  QUELQUES FACTEURS DE CONVERSIONS UTILES 
 

De Vers Multiplier par 
Centimètres Pouces 0.3937 
Centimètres carrés Pouces carrés 0.155 
Gallons (GB) Gallons (US) 1.2009 
Gallons (US) Gallons (GB) 0.8326 
Gallons (US) Litres 3.785 
Gallons (US) par pied carré Litres par mètre carré 40.743 
Grammes par mètre carré Ounce par yard carré 0.0295 
Kilogrammes Pieds-livres 7.233 
Kilogrammes Livres anglaises 2.205 
Kilogrammes par litre Livres par gallon 3.3454 
Kilogrammes par centimètre Livres par pouce carré 5.588 
Kilogrammes par mètre Livres par yard 2.016 
Kilogrammes par centimètres carré Livres par pouce carré 14.223 
Kilogrammes par mètre carré  Ounces par pied carré 3.278 
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De Vers Multiplier par 
Kilogrammes par mètre carré Livres par pied carré 0.2048 
Kilomètres Miles 0.6214 
Litres Gallons (US) 0.264 
Litres Quarts 1.057 
Litres par mètre carré Gallons (US) par pied carré 0.0245 
Livres anglaises Kilogrammes 0.4536 
Livres par gallon Kilogrammes par litre 0.1198 
Livres par pouce Kilogrammes par centimètre 0.179 
Livres par pouce carré Kilogramme par centimètre carré 0.0703 
Livres par pied carré Kilogrammes par mètre carré 4.8824 
Miles Kilomètres 1.609 
Millimètres Mils 39.37 
Millimètres carrés Mils circulaires 1973.5 
Mils Millimètre 0.0254 
Mils circulaires Millimètres carrés 0.0005 
Ounces par pouce carré Kilogrammes par mètre carré 0.305 
Ounces par yard carré Grammes par mètre carré 33.88 
Pieds Mètres 0.3048 
Pieds-livres Kilogrammes 0.1383 
Pieds carrés par gallon (US) Mètres par litre 0.0245 
Pouces Centimètres 2.54 
Pouces carrés Centimètres carrés 6.4516 
Quarts Litres 0.946 
Tonnes courtes Tonnes fortes 0.8928 
Tonnes courtes Tonnes métriques 0.907 
Tonnes fortes Tonnes métriques 1.016 
Tonnes fortes Tonnes courtes 1.12 
Tonnes métriques Tonnes fortes 0.9842 
Tonnes métriques Tonnes courtes 1.1023 
Yards carrés Mètres carrés 0.8361 
Yards cubiques Mètres cubiques 0.7645 
Yards Mètres 0.914 
Livres par yard Kilogrammes par mètre 0.4961 
Mètres Pieds 3.2808 
Mètres Yards 1.0936 
Mètres cubiques Yards cubiques 1.3079 
Mètres carrés Yards carrés 1.196 
Mètres carrés par litre Pieds carrés par gallon (US) 40.7427 

 
Unités de longueur 

Unité Correspondance 
1 millimètre = 0.03937 pouce 
1 centimètre = 0.3937 pouce 
1 mètre = 39.37 pouces 

= 3.28083 pieds 
= 1.0936 yard 

1 kilomètre = 3280.83 pieds 
= 1093.61 yards 
= 062137 miles 

Unité Correspondance 
1 pouce = 25.4 millimètres 

= 2.54 centimètres 
= 0.0254 mètre 

1 pied = 304.8 millimètres 
= 30.48 centimètres 
= 0.3048 mètre 

1 yard = 0.9144 
1 mile = 1.609 kilomètre 

 
Unités de surface 

Unité Correspondance 
1 millimètre carré = 0.00155 pouce carré
1 centimètre carré = 0.155 pouce carré 
1 mètre carré = 10.764 pieds carrés

= 1.196 yard carré 
1 kilomètre carré = 0.3861 mile carré 

= 247.1 acres 

Unité Correspondance 
1 pouce carré = 645.2 millimètres carrés

= 6.452 centimètres carrés 
1 pied carré = 929 centimètres carrés

= 0.929 mètre carré 
1 yard carré = 0.836 mètre carré
1 mile carré = 2.5899 kilomètres carrés

 
Unités de volume et de capacité 
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Unité Correspondance 
1 litre = 61.025 pouces cubes

= 0.0353 pied cube 
= 1.0567 quart US 

1 centimètre cube = 0.061 pouce cube 
1 mètre cube = 264.2 gallons (US) 

= 1.308 yard cube 
= 35.314 pieds cubes 

1 pouce cube = 16.387 centimètres cubes

Unité Correspondance 
1 pied cube = 28.317 litres 

= 0.02832 mètre cube 
1 yard cube = 0.7645 mètre cube
1 gallon (US) = 3.7853 litres 

= 0.833 gallon (GB) 
1 gallon (GB) = 45545 litres 

= 1.2 gallon (US) 
1 quart = 0.9463 litre 

 
Unités de poids 

Unité Correspondance 
1 gramme = 0.035 ounce 

= 15.435 grains 
1 kilogramme = 2.2046 livres anglaises

= 35274 ounces 
1 tonne métrique = 2204.6 livres anglaises

= 0.9842 tonne forte 
= 1.1023 tonne courte 

Unité Correspondance 
1 grain = 0.0648 grammes
1 ounce = 28.35 grammes 
1 livre = 0.4536 kilogramme
1 tonne courte = 0.907 tonne métrique
1 tonne forte = 1.016 tonne métrique

 
 

5.1.6.  DENSITÉS LES PLUS IMPORTANTES 
 
En g/cm3, kg/dm3 ou t/m3 – eau (à 277.15 K = 4°C) = 1 

Matière Poids
Acide chloridrique (10 % HCI 288.15 K = 
15 °C) 

1.05

Acide nitrique (25 % HNO3) 1.15
Acide sulfurique fumant 1.89
Acier 7.85 – 7.87
Alcool à 288.15 K = 15 °C 0.79
Aluminium pur 2.70
Amiante 2.10 – 2.80
Antimoine 6.62
Argent coulé 10.42 – 10.53
Argile fraîche 2.60
Argile sèche 1.80
Asphalte 1.10 – 1.50
Benzène 0.90
Béton 1.80 – 2.45
Beurre 0.843
Bois, chêne, sec é l’air 0.69 – 1.03
Bois, érable, sec à l’air 0.53 – 0.81
Bois, hêtre, sec à l’air 0.66 – 0.83
Bois, liège, sec à l’air 0.24
Bois, pin, sec à l’air 0.31 – 1.76
Brique ordinaire 1.40 – 1.60
Brique recuite 1.70 – 2.00
Bronze 7.40 – 8.90
Caoutchouc 0.92 – 0.96
Carburant Diesel (de goudron de houille) 1.02 – 1.08
Carburant Diesel (de goudron de lignite) 0.88 – 0.90
Celluoid 1.38
Charbon de bois, en morceaux 0.40
Chaux calcinée 0.90 – 1.30
Ciment 0.82 – 1.95
Coke jusque 0.24
Coton 1.47 – 1.50
Cristal 2.90 – 3.00
Cuir sec 0.86
Cuivre coulé 8.30 – 8.92

Matière Poids
Eau distillée 1.00
Ebonite 1.15
Essence à 288.15 K = 15 °C 0.68 – 0.70
Etain 7.30 – 7.50
Ether à 288.15 K = 15 °C 0.74
Fer pur 7.88
Fibre 1.28
Glace à 273.15 K = 0 °C 0.88 – 0.92
Glycérine exempt d’eau (273.15 K = 0 °C) 1.26
Goudron de houille 1.20
Graphite 1.90 – 2.30
Gutta-percha 0.96 – 0.99
Houille 1.20 – 1.50
Essence de lavande 0.80
Huile de lin cuite 0.94
Huile de colza 1.92
Huile de résine 0.96
Huile de térébrnthine 0.87
Laiton coulé 8.40 – 8.70
Lignite 1.20 – 1.50
Magnésium 1.74
Maillechort 8.40 – 8.70
Manganèse 7.42
Marbre 2.52 – 2.85
Mercure à 273.15 K = 0 °C 13.59
Nickel coulé 8.35
Or natif 19.33
Paraffine 0.87 – 0.91
Pétrole à 288.15 K = 15 °C 0.79 – 0.82
Platine coulé 21.15
Plomb coulé 1125 – 11.37
Porcelaine cuite 2.30 – 2.50
Résine 1.07
Schiste 2.65 – 2.70
Soude calcinée 2.50
Soude cristallisée 1.45
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Matière Poids
Sulfure de carbone 1.292
Terre sèche 1.60 – 1.90
Tungstène 19.10

Matière Poids
Verre à glace 2.45 – 2.72
Zinc coulé 6.86

 
 

5.2. MATHÉMATIQUES 
5.2.1.  MOYENNE ARITHMÉTIQUE 

 
• Formule de la méthode directe de calcul de la moyenne pour des données groupées : 

 

N
fm∑=μ  

 
 Où f  = fréquence ou nombre d’observations dans la classe 

   m  = centre de la classe et valeur hypothétique de chaque observation dans la classe 
   N  = somme des fréquences ou observations de la distribution 

 
Exemple : 
Litres vendus Nombre d’employés (f) Centres de classes (m) Fm
80 et moins de 90 2 85 170 
90 et moins de 100 6 95 570 
100 et moins de 110 10 105 1050 
110 et moins de 120 14 115 1610 
120 et moins de 130 9 125 1125 
130 et moins de 140 7 135 945 
140 et moins de 150 2 145 290 

∑ == 50fN 5760 

vendusLN
fm

2.11550
5760===∑μ  

 
• Formule de la méthose abrégée de calcul de la moyenne pour des données groupées : 

 

( )lN
fd

a ⎟⎟
⎠

⎞
⎜⎜
⎝

⎛
+= ∑μμ  

 
 Où aμ  = moyenne arbitraire correspondant au centre de n’importe quelle classe 

  f  = fréquences ou nombre d’observations dans la classe 
d  = écart entre chaque centre de la classe et la moyenne arbitraire en prennt pour unité 

la largeur des classes 
  N  = somme des fréquences de la distribution 
  l  = largeur des classes 
 
Exemple : 
Litres vendus Nombre d’employés (f) (d) Fd
80 et moins de 90 2 - 3 - 6 } 

} - 28 
} 

90 et moins de 100 6 - 2 - 12
100 et moins de 110 10 - 1 - 10
110 et moins de 120 14 0 0
120 et moins de 130 9 + 1 + 9 } 

} + 29 
} 

130 et moins de 140 7 + 2 + 14
140 et moins de 150 2 + 3 + 6
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Litres vendus Nombre d’employés (f) (d) Fd

( ) ( )( ) vendusLlN
fd

a 2.1155
11151050

1115 =+=+=⎟⎟
⎠

⎞
⎜⎜
⎝

⎛
+= ∑μμ  

 
 
5.2.2.  MÉDIANE 

 
Formule de la médiane : 
 

( )lf
FCN

LMd
Md

Md
⎟⎟
⎟

⎠

⎞

⎜⎜
⎜

⎝

⎛ −
+= 2  

 
 Où Md  = médiane 
  MdL  = limite inférieure de la classe médiane 
  N  = somme des fréquences de la distribution 
  FC  = fréquence cumulée de toutes les classes précédant la classe médiane 
  Mdf  = fréquence de la classe médiane 
  l  = largeur des classes 
 
Exemple : 
Litres vendus Nombre d’employés (f) Fréquences cumulées (FC) 
80 et moins de 90 2 2 
90 et moins de 100 6 8 
100 et moins de 110 10 18 
110 et moins de 120 * 14 32 
120 et moins de 130 9 41 
130 et moins de 140 7 48 
140 et moins de 150 2 50 
 50

( ) ( ) ( )( ) Llf
FCN

LMd
Md

Md 0.11551101014
71101014

182
50

1102 =+=+=
⎟⎟
⎟

⎠

⎞

⎜⎜
⎜

⎝

⎛ −
+=

⎟⎟
⎟

⎠

⎞

⎜⎜
⎜

⎝

⎛ −
+=  

* classe médiane (classe contenant le total des fréquence divisé par deux, ici 25
2

50
=  

 
 

5.2.3.  MODE 
 

Formule et représentation graphique permettant de calculer approximativement le mode, 
par définition, le mode est la valeur la plus fréquente : 
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( )ldd
dLMo Mo ⎟

⎠
⎞

⎜
⎝
⎛

++= 21
1  

 Où Mo  = mode 
  MoL  = limite inférieure de la classe modale 

1d  = différence entre la fréquence de la classe modale et la fréquence de la classe 
précédente dans la distribution 

2d  = différence entre la fréquence de la classe modale et la fréquence de la classe 
suivante dans la distribution  

  l  = largeur de la classe modale 
 
Exemple : 

( ) ( ) vendusLMo 44.11444.41109
401101054

4110 =+=+=⎟
⎠
⎞

⎜
⎝
⎛
++=  

 
 

5.2.4.  ECART MOYEN 
 

L’écart moyen d’une série d’observations est la moyenne des écarts absolus entre chaque 
observation et la moyenne des observations, alors : 
 

N
X

EM ∑ −
=

μ
 

 Où X  = valeur des observations 
  μ  = moyenne des observations 

  N  = nombre d’observations 
 
Exemple : 
Âge des femmes allant à la station B (1) Âge moyen (2) μ−X

( ) ( )21 −  

18 31 13
19 31 12
19 31 12
19 31 12
19 31 12
19 31 12
20 31 11
20 31 11
45 31 14
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Âge des femmes allant à la station B (1) Âge moyen (2) μ−X
( ) ( )21 −  

45 31 14
46 31 15
47 31 16
48 31 17
50 31 19
434 190

3114
434==μ  

ansN
X

EM 57.1314
190≅=

−
=∑ μ

 

 
 

5.2.5.  ÉCART TYPE 
 

L’écart type d’une série d’observations est la racine carrée de la moyenne des carrés des 
écarts entre les observations et la moyenne des observations, alors : 
 

( )
N
X∑ −

=
2μ

σ  

 Où X  = valeur des observations 
  μ  = moyenne des observations 

  N  = nombre d’observations 
 
Exemple : 
Âge des femmes allant à la station B (X) Âge moyen (µ) X - µ (X - µ)2

18 31 -13 169
19 31 -12 144
19 31 -12 144
19 31 -12 144
19 31 -12 144
19 31 -12 144
20 31 -11 121
20 31 -11 121
45 31 14 196
45 31 14 196
46 31 15 225
47 31 16 256
48 31 17 289
50 31 19 361
434 0 2654

3114
434===∑N

X
μ  

( )
ansN

X
8.1357.18914

2654
2

≅==
−

= ∑ μ
σ  

 
 

5.2.6.  DISTRIBUTION DE POISSON 
 

Z 0,00 0,01 0,02 0,03 0,04 0,05 0,06 0,07 0,08 0,09
0,0 0,0000 0,0040 0,0080 0,0120 0,0160 0,0199 0,0239 0,0279 0,0319 0,0359
0,1 0,0398 0,0438 0,0478 0,0517 0,0557 0,0596 0,0636 0,0675 0,0714 0,0753
0,2 0,0793 0,0832 0,0871 0,0910 0,0948 0,0987 0,1026 0,1064 0,1103 0,1141
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Z 0,00 0,01 0,02 0,03 0,04 0,05 0,06 0,07 0,08 0,09
0,3 0,1179 0,1217 0,1255 0,1293 0,1331 0,1368 0,1406 0,1443 0,1480 0,1517
0,4 0,1554 0,1591 0,1628 0,1664 0,1700 0,1736 0,1772 0,1808 0,1884 0,1879
0,5 0,1915 0,1950 0,1985 0,2019 0,2054 0,2088 0,2123 0,2157 0,2190 0,2224
0,6 0,2257 0,2291 0,2324 0,2357 0,2389 0,2422 0,2454 0,2486 0,2517 0,2549
0,7 0,2580 0,2611 0,2642 0,2673 0,2703 0,2734 0,2764 0,2794 0,2823 0,2852
0,8 0,2881 0,2910 0,2939 0,2967 0,2995 0,3023 0,3051 0,3078 0,3106 0,3133
0,9 0,3159 0,3186 0,3212 0,3238 0,3264 0.3289 0,3315 0,3340 0,3365 0,3389
1,0 0,3413 0,3438 0,3461 0,3485 0,3508 0,3531 0,3554 0,3577 0,3599 0,3621
1,1 0,3643 0,3665 0,3686 0,3708 0,3729 0,3749 0,3770 0,3790 0,3810 0,3830
1,2 0,3849 0,3869 0,3888 0,3907 0,3925 0,3944 0,3962 0,3980 0,3997 0,4015
1,3 0,4032 0,4049 0,4066 0,4082 0,4099 0,4115 0,4131 0,4147 0,4162 0,4177
1,4 0,4192 0,4207 0,4222 0,4236 0,4251 0,4265 0,4279 0,4292 0,4306 0,4319
1,5 0.4332 0,4345 0,4357 0,4370 0,4382 0,4394 0,4406 0,4418 0,4429 0,4441
1,6 0,4452 0,4463 0,4474 0,4484 0,4495 0,4505 0,4515 0,4525 0,4535 0,4545
1,7 0,4554 0,4564 0,4573 0,4582 0,4591 0,4599 0,4608 0,4616 0,4625 0,4633
1,8 0,4641 0,4649 0,4656 0,4664 0,4671 0,4678 0,4686 0,4693 0,4699 0,4706
1,9 0,4713 0,4719 0,4726 0,4732 0,4738 0,4744 0,4750 0,4756 0,4761 0,4767
2,0 0,4772 0,4778 0,4783 0,4788 0,4793 0,4798 0,4803 0,4808 0,4812 0,4817
2,1 0,4821 0,4826 0,4830 0,4834 0,4838 0,4842 0,4846 0,4850 0,4854 0,4857
2,2 0,4861 0,4864 0,4868 0,4871 0,4875 0,4878 0,4881 0,4884 0,4887 0,4890
2,3 0,4893 0,4896 0,4898 0,4901 0,4904 0,4906 0,4909 0,4911 0,4913 0,4916
2,4 0,4918 0,4920 0,4922 0,4925 0,4927 0,4929 0,4931 0,4932 0,4934 0,4936
2,5 0,4938 0,4940 0,4941 0,4943 0,4945 0,4946 0,4948 0,4949 0,4951 0,4952
2,6 0,4953 0,4955 0,4956 0,4957 0,4959 0,4960 0,4961 0,4962 0,4963 0,4964
2,7 0,4965 0,4966 0,4967 0,4968 0,4969 0,4970 0,4971 0,4972 0,4973 0,4974
2,8 0,4974 0,4975 0,4976 0,4977 0,4977 0,4978 0,4979 0,4979 0,4980 0,4981
2,9 0,4981 0,4982 0,4982 0,4983 0,4984 0,4984 0,4985 0,4985 0,4986 0,4986
3,0 0,4987 0,4987 0,4987 0,4988 0,4988 0,4989 0,4989 0,4989 0,4990 0,4990
3,1 0,4990 0,4991 0,4991 0,4991 0,4992 0,4992 0,4992 0,4992 0,4993 0,4993
3,2 0,4993 0,4993 0,4994 0,4994 0,4994 0,4994 0,4994 0,4995 0,4995 0,4995
3,3 0,4995 0,4995 0,4995 0,4996 0,4996 0,4996 0,4996 0,4996 0,4996 0,4997
3,4 0,4997 0,4997 0,4997 0,4997 0,4997 0,4997 0,4997 0,4997 0,4997 0,4998
3,5 0,4998 0,4998 0,4998 0,4998 0,4998 0,4998 0,4998 0,4998 0,4998 0,4998
3,6 0,4998 0,4998 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999
3,7 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999
3,8 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999 0,4999
3,9 0,5000 0,5000 0,5000 0,5000 0,5000 0,5000 0,5000 0,5000 0,5000 0,5000

 
 

5.3. ÉLECTRICITÉ – ÉLECTRONIQUE 
5.3.1.  CODE DES COULEURS DES RÉSISTANCES 

 
Code 4 anneaux : 

Couleur 1er 
chif. 

2ème 
chif. 

Multiplicateur Tolérance 

Sans      ± 20 % 
Argent    10-2 0.01 ± 10 % 
Or    10-1 0.1 ± 5 % 
Noir  0 0 100 1  
Brun  1 1 101 10 ± 1 % 
Rouge  2 2 102 100 ± 2 % 
Orange  3 3 103 1 k  
Jaune  4 4 104 10 k  
Vert  5 5 105 100 k ± 0.5 % 
Bleu  6 6 106 1 M ± 0.25 % 
Violet  7 7 107 10 M ± 0.1 % 
Gris  8 8 108 100 M ± 0.05 % 
Blanc  9 9 109 1 G  

 
Code 5 et 6 anneaux : 

1er anneau / 1er chiffre 

3ème anneau / 3ème chifftre 

4ème anneau tolérance

2ème anneau / 2ème chiffre
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Couleur 1er 
chif. 

2ème

chif. 
3ème 

chif. 
Multiplica- 
teur 

Tolérance Coef.
Temp. 

Sans       ± 20 %  
Argent     10-2 0.01 ± 10 %  
Or     10-1 0.1 ± 5 %  
Noir  0 0 0 100 1  200 ppm/K 
Brun  1 1 1 101 10 ± 1 % 100 ppm/K 
Rouge  2 2 2 102 100 ± 2 % 50 ppm/K 
Orange  3 3 3 103 1 k  15 ppm/K 
Jaune  4 4 4 104 10 k  25 ppm/K 
Vert  5 5 5 105 100 k ± 0.5 %  
Bleu  6 6 6 106 1 M ± 0.25 % 10 ppm/K 
Violet  7 7 7 107 10 M ± 0.1 % 5 ppm/K 
Gris  8 8 8 108 100 M ± 0.05 %  
Blanc  9 9 9 109 1 G   

 
 

5.3.2.  TABLE DES COURANTS NOMINAUX 
 
Valable pour les câbles en cuivre 

Courant maximal (A) à 250°C Section (mm2) ∅ (mm) 
0.5 0.08 0.32
1.0 0.10 0.36
1.5 0.14 0.39
2.5 0.25 0.57
4.5 0.34 0.64
6.0 0.50 0.80
10 0.75 0.98
15 1.00 1.15
20 1.50 1.40
25 2.50 1.80

 
5.3.3.  TABLES DES RÉSISTANCES 

 
Valable pour les câbles en cuivre 

Résistance nominal Ω/km Section (mm2) ∅ (mm) 
210 0.08 0.32
190 0.10 0.36
138 0.14 0.39
77 0.25 0.57
56 0.34 0.64
39 0.50 0.80
26 0.75 0.98
20 1.00 1.15
14 1.50 1.40
8 2.50 1.80
6 3.10 2.05

 
 

5.3.4.  CODE DES COULEURS DES INDUCTIVITÉS 
 
En µH 

Couleur 1er 
chif. 

2ème 
chif. 

Multiplicateur

Sans      
Argent    10-2 0.01 
Or    10-1 0.1 
Noir  0 0 100 1 
Brun  1 1 101 10 
Rouge  2 2 102 100 
Orange  3 3 103 1 k 
Jaune  4 4 104 10 k 

1er anneau / 1er chiffre 

6ème anneau / Coeff. Temp.

5ème anneau / 5ème chiffre

4ème anneau / 4ème chiffre

3ème anneau / 3ème chifftre 

2ème anneau / 2ème chiffre

1er anneau / 1er chiffre

2ème anneau / 2ème chiffre 

3ème anneau / Multiplicateur 
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Vert  5 5 105 100 k 
Bleu  6 6 106 1 M 
Violet  7 7 107 10 M 
Gris  8 8 108 100 M 
Blanc  9 9 109 1 G 

 
 

5.3.5.  COULEURS DES CÂBLES DE SIGNALISATION 
Selon DIN 47100 

 
Conducteur No   Paire No
1 Blanc   1/23 2 Brun   
3 Vert   2/24 4 Jaune   
5 Gris   3/25 6 Rose   
7 Bleu   4/26 8 Rouge   
9 Noir   5/27 10 Violet   
11 Gris-Rose   7/29 12 Rouge-Bleu   
13 Blanc-Vert   7/29 14 Brun-Vert   
15 Blanc-Jaune   8/30 16 Jaune-Brun   
17 Blanc-Gris   9/31 18 Gris-Brun   
19 Blanc-Rose   10/32 20 Rose-Brun   
21 Blanc-Bleu   11/33 22 Brun-Bleu   
23 Blanc-Rouge   12/34 24 Brun-Rouge   
25 Blanc-Noir   13/35 26 Brun-Noir   
27 Gris-Vert   14/36 28 Jaune-Gris   
29 Rose-Vert   15/37 30 Jaune-Rose   
31 Vert-Bleu   16/38

Conducteur No   Paire No
32 Jaune-Bleu   
33 Vert-Rouge   17/39 34 Jaune-Rouge   
35 Vert-Noir   18/40 36 Jaune-Noir   
37 Gris-Bleu   19/41 38 Rose-Bleu   
39 Gris-Rouge   20/42 40 Rose-Rouge   
41 Gris-Noir   21/43 42 Rose-Noir   
43 Bleu-Noir   22/44 44 Rouge-Noir   
45 Blanc-Brun-Noir     46 Jaune-Vert-Noir    
47 Gris-Rose-Noir     48 Bleu-Rouge-Noir    
49 Blanc-Vert-Noir     50 Vert-Brun-Noir    
51 Blanc-Jaune-Noir     52 Jaune-Brun-Noir    
53 Blanc-Gris-Noir     54 Gris-Brun-Noir    
55 Blanc-Rose-Noir     56 Rose-Brun-Noir    
57 Blanc-Bleu-Noir     58 Brun-Bleu-Noir    
59 Blanc-Rouge-Noir     60 Brun-Rouge-Noir    
61 Noir-Blanc    

 
 

5.3.6.  MARQUAGE DES CAPACITÉS 
Selon DIN IEC 62 

 
Valeur de capacité Marquage abrégé
1 pF 1p0 
5 pF 5p0 
10 pF 10p 
47 pF 47p 
100 pF 100p 
332 pF 332p 

Valeur de capacité Marquage abrégé
1 nF 1n0 
3.32 nF 3n32 
10 nF 10n 
33.2 nF 33n2 
100 nF 100n 
332 nF 332n 

 
Tolérance de capacité Lettre de code
± 1 pF F 
± 0.5 % D 
± 1.0 % F 

Tolérance de capacité Lettre de code
± 2.0 % G 
± 2.5 % H 
± 5.0 % J 
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5.3.7.  MOTEURS ASYNCHRONES :  COURANTS CONSOMMÉS MOYENS 
 

Puissance 
nominale 

Rendement à 
1500 T/min 

Facteur de 
puissance 

Courant par phase (A) à tensions 

KW PS % cos ϕ 380 / 220 V 500 / 290 V 1000 / 580 V 
0.12 1/6 69.5 0.70 0.38  
0.18 ¼ 71.5 0.72 0.53 0.40  
0.25 1/3 73.5 0.74 0.70 0.53 0.27 
0.4 ½ 75.5 0.77 1.05 0.80 0.40 
0.6 ¾ 77.5 0.79 1.49 1.13 0.57 
0.8 1 79.5 0.81 1.89 1.43 0.72 
1.1 1.5 81.5 0.82 2.50 1.90 0.95 
1.5 2 82.5 0.83 3.33 2.53 1.26 
2.2 3 83.5 0.85 4.71 3.58 1.79 
3.7 5 85 0.86 7.68 5.84 2.92 
5.5 7.5 86.5 0.87 11.1 8.45 4.22 
7.5 10 87 0.87 15.1 11.45 5.72 
11 15 87.5 0.87 21.9 16.7 8.34 
15 20 87.5 0.87 30.0 22.8 11.4 
18.5 25 88 0.88 36.3 27.6 13.8 
22 30 88 0.88 43.2 32.8 16.4 
30 40 89 0.89 57.5 43.7 21.9 
37 50 89 0.89 71.0 53.9 27.0 
45 60 89.5 0.90 85.0 64.5 32.3 
55 75 90 0.90 103.0 78.3 39.2 
75 100 90.5 0.90 140.0 106.3 53.2 
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5.4. CHIMIE 

 
5.4.1.  TABLEAU DE MENDELEIV 

 
A : nombre de masse 
Z : numero atomique 

 
M : masse atomique en g.mol-1 

XA
Z  
Nom 

M 
 

 
Couche Période I II  

 
 
 
 
 

Eléments de transition 

III IV V VI VII VIII 
K 1 H11  

Hydrogène 
1,01 

      He4
2  

Hélium 

L 2 Li7
3  

Lithium 
6,94 

Be9
4  

Béryllium 
9,01 

B11
5  

Bore 
10,8 

C12
6  

Carbone 
12,0 

N14
7  

Azote 
14,0 

O16
8  

Oxygène 
16,0 

F19
9  

Fluor 
19,0 

Ne20
10  

Néon 
20,2 

M 3 Na23
11  

Sodium 
23,0 

Mg24
12  
Magnésium 

24,3 

Al27
13  

Aluminium 
27,0 

Si28
14  

Silicium 
28,1 

P31
15  

Phosphore 
31,0 

S32
16  

Soufre 
32,1 

Cl35
17  

Chlore 
35,5 

Ar40
18  

Argon 
39,9 

N 4 K39
19  

Potassium 
39,1 

Ca40
20  

Calcium 
40,1 

Sc45
13  

Scandium 
45,0 

Ti48
22  

Titane 
47,9 

V51
23  

Vanadium 
50,9 

Cr52
24  

Chrome 
52,0 

Mn55
25  

Manganèse 
54,9 

Fe56
26  

Fer 
55,8 

Co59
27  

Cobalt 
58,9 

Ni58
28  

Nickel 
58,7 

Cu63
29  

Cuivre 
63,5 

Zn64
30  

Zinc 
65,4 

Ga69
31  

Gallium 
69,7 

Ge74
32  

Germanium 
72,6 

As75
33  

Arsenic 
74,9 

Se80
34  

Sélénium 
79,0 

Br79
35  

Brome 
79,9 

Kr84
36  

Krypton 
83,6 

O 5 Rb85
37  

Rubidium 
85,5 

Sr88
38  

Strontium 
87,5 

Y89
39  

Yttrium 
88,9 

Zr90
40  

Zirconium 
91,2 

Nb93
41  

Niobium 
92,9 

Mo98
42  

Molybdène 
95,9 

Tc43  
Technétium 

99,0 

Ru102
44  

Ruthénium 
101,1 

Rh103
45  

Rhodium 
102,9 

Pd106
46  

Palladium 
106,4 

Ag107
47  

Argent 
107,9 

Cd114
48

Cadmium 
112,4 

In115
49  

Indium 
114,8 

Sn120
50  

Etain 
118,7 

Sb121
51  

Antimoine 
121,6 

Te128
52  

Tellure 
127,5 

I127
53  

Iode 
126,9 

Xe129
54  

Xénon 
131,3 

P 6 Cs133
55  

Césium 
132,9 

Ba138
56  

Baryum 
137,3 

 
57 à 71 

lanthanides 
Hf180

72  

Hafnium 
178,5 

Ta181
73  

Tantale 
180,9 

W184
74  

Tungstène 
183,9 

Re185
75  

Rhénium 
186,2 

Os192
76  

Osmium 
190,2 

Ir193
77  

Iridium 
192,2 

Pt195
78  

Platine 
195,1 

Au197
79  

Or 
197,0 

Hg202
80
Mercure 

200,6 

Tl205
81  

Thallium 
204,4 

Pb208
82  

Plomb 
207,2 

Bi209
83  

Bismuth 
209,9 

Po210
84  

Polonium 
210 

At218
85  

Astate 
210 

Rn222
86  

Radon 
222 

Q 7 Fr223
87  

Francium 
223 

Ra226
88
Radium 
226,1 

 
89 à 103 
actinides 

               

 
 

lanthanides La139
57  

Lanthane 
138,9

Ce140
58  

Cérium 
140,1

Pr141
59  

Praseodyme 
140,9

Nd144
60  

Néodyme 
144,2

Pm61  
Prométhium 

145

Sm152
62  

Samarium 
150,4

Eu153
63  

Europium 
152,0 

Gd158
64  

Gadolinium 
157,3

Tb159
65  

Terbium 
158,9

Dy162
66  

Dysprosium 
162,5

Ho165
67  

Holmium 
164,9

Er166
57  

Erbium 
167,8

Tm169
69  

Thulium 
168,9

Yb174
70  

Ytterbium 
173,0

Lu175
71  

Lutétium 
176,0 

 
actinides Ac227

89  

Actinium 
227

Th232
90  

Thorium 
232,0

Pa231
91  

Protactinium 
231 

U238
92  

Uranium 
238,0

Np237
93

Neptunium 
237

Pu239
94

Plutonium 
242

Am95  

Américium 
243 

Cm96  

Curium 
247

Bk97  

Berkélium 
247

Cf98  
Californium 

249

Es99  

Einsteinium 
254

Fm100
fermium 

255

Md101
Mendélévium 

256

No102  

Nobélium 
254

Lw103  
Lawrencium 

257 
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5.5. MÉCANIQUE 
5.5.1.  ACIERS DE DÉCOLLETAGE 

 
Tableau de comparaison des normes 

Selon EU 10087-97 Selon DIN 1651-88 Selon AFNOR
35-561-92 
35-562-86 

Selon UNI 
4838-80 

Selon 
AISI 

Qualité Norme Qualité Norme  
11SMn30 1.0715 9SMn28 1.0715 S250 CF9SMn28 1213 

11SMnPb30 1.0718 9SMnPb28 1.0718 S250Pb CF9SMnPb28 12L13 
10SPb20 1.0722 10SPb20 1.0722 13MF4+Pb CF10SPb20 11L09 

35S20 1.0726 35S20 1.0726 35MF6 CF35SMn10 1141 
46S20 1.0727 45S20 1.0727 45MF61 CF44SMn28 1146 

11SMn37 1.0736 9SMn36 1.0736 S300 CF9SMn36 1215 
11SMnPb37 1.0737 9SMnPb36 1.0737 S300Pb CF9SMnPb36 12L14 
44SMnPb28 1.0763 -- -- 45MF6.3 CF44SMnPb28 11L44 
11SMnPb30    

Bi+Te -- 9SMnPb28  
+Bi+Te -- S250Pb  
+Bi+Te CF9SMnPb28   
+Bi+Te 12L13   
+Bi+Te    

11SMnPb37    
+Bi+Te -- 9SMnPb36  
+Bi+Te -- S300Pb  
+Bi+Te CF9SMnPb36   
+Bi+Te 12L13   
+Bi+Te    

 
Analyse chimique 

Norme C 
% 

Mn 
% 

Si 
</- % 

S 
% 

P 
% 

Pb 
% 

Te 
% 

Bi 
% 

N 
</- % 

1.0715 </- 0.14 0.90-1.30 </- 0.05 0.27-0.33 0.11     
1.0718 0.06-0.14 0.90-1.30 0.050 0.27-0.33 0.04-0.11 0.15-0.35   0.010 
1.0722 0.07-0.13 0.70-1.10 0.10-0.30 

(</- 0.40) 
0.18-0.25 
0.15-0.25 

0.060 0.15-0.35    

1.0726 0.32-0.39 0.70-1.10 0.10-0.30 
(</- 0.40) 

0.18-0.25 
0.15-0.25 

0.060     

1.0727 0.42-0.50 0.70-1.10 0.10-0.30 
(</- 0.40) 

0.18-0.25 
0.15-0.25 

0.060     

1.0736 </- 0.15 
</- 0.14 

1.10-1.50 
1.00-1.50 

</- 0.05 0.34-0.40 0.10 
0.11 

    

1.0737 0.06-0.14 1.00-1.50 0.050 0.34-0.40 0.04-0.11 0.15-0.35   0.010 
1.0763 0.40-0.48 1.30-1.70 0.40 0.24-0.33 0.060 0.15-0.35    

1.0718+Bi+Te 0.06-0.14 0.90-1.30 0.050 0.27-0.33 0.04-0.11 0.15-0.35 0.01-0.05 0.06-0.09 0.010 
1.0737+Bi+Te 0.06-0.14 1.00-1.50 0.050 0.34-0.40 0.04-0.11 0.15-0.35 0.01-0.05 0.06-0.09 0.010 

 
Caractéristiques mécaniques 

Norme Dimension 
mm 

Limite d'élasticité
Rp 02 

N/mm² 

Résistance à la traction
Rm 

N/mm² 

Allongement 
A5 
% 

Dureté HB
< / - 

1.0715 < 10 440 510-810 6 112
1.0718 10 - 16 410 490-760 7 -

1.0718+Bi+Te 16 - 40 375 460-710 8 169
1.0736 < 10 440 510-810 6 112
1.0737 10 - 16 410 490-760 7 -

1.0737+Bi+Te 16 - 40 375 460-710 8 169
1.0722 < 10

10 - 16 
16 - 40 

410
390 
355 

540-780
490-740 
460-710 

7 
8 
9 

159
159 
149 
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Norme Dimension 
mm 

Limite d'élasticité
Rp 02 

N/mm² 

Résistance à la traction
Rm 

N/mm² 

Allongement 
A5 
% 

Dureté HB
< / - 

1.0726 < 10
10 - 16 
16 - 40 

480
400 
315 

640-880
590-830 
540-740 

6 
7 
8 

197
197 
192 

1.0727 < 10
10 - 16 
16 - 40 

570
470 
375 

740-980
690-930 
640-830 

5 
6 
7 

229
229 
223 

1.0763 < 10
10 - 16 
16 - 40 

600
530 
460 

bis 760
710-980 Œ  
660-900 Œ 

5   
5   
6  

187
- 

242 

 Avec en étirage à forte puissance, cet acier peut être livré avec une résistance (Rm) minimal de 920 N/mm² est un 
allongement (A) de 4 %. 

 
 

5.5.2.  ACIERS INOXYDABLES 
 
Tableau de comparaison des normes 

Norme - EU  
10088-3/95 

Norme - DIN
17440-85 

France AFNOR
35-574-90 

UNI 6901-71 USA AISI

Qualité Norme Qualité Norme  

X12CrS13 1.4005 -- -- Z11CF13 X12CrS13 416
X12Cr13 1.4006 X6Cr13 1.4006 Z11C13 X12Cr13 410
X6Cr17 1.4016 X6Cr17 1.4016 Z8C17 X8Cr17 430
X30Cr13 1.4028 X30Cr13 1.4028 Z33C13 X30Cr13 420B
X39Cr13 1.4031 X38Cr13 1.4031 Z44C14 X40Cr14 420C

X14CrMoS17 1.4104 X12CrMoS17 1.4104 Z13CF17 X10CrS17 430F
X6CrMo17-1 1.4113 -- -- Z8CD17-01 X8CrMo17 434
X5CrNi18-10 1.4301 X5CrNi18-10 1.4301 Z7CN18-09 X5CrNi18-10 304
X8CrNiS18-9 1.4305 X10CrNiS18-9 1.4305 Z8CNF18-09 X10CrNiS18-9 303
X2CrNi19-11 1.4306 X2CrNi19-11 1.4306 Z3CN19-11 X2CrNi18-11 304L
X2CrNi18-9 1.4307 -- -- Z3CN19-09 X5CrNi18-10 304L
X10CrNi18-8 1.4310 -- -- Z12CN18-09 X10CrNi18-09 302

X5CrNiMo17-12-2 1.4401 X5CrNiMo17-12-2 1.4401 Z7CND17-12-2 X5CrNiMo17-12 316
X2CrNiMo17-12-2 1.4404 X2CrNiMo17-13-2 1.4404 Z3CND18-11-2 X2CrNiMo17-12 316L

X6CrNiTi18-10 1.4541 X6CrNiTi18-10 1.4541 Z6CNT18-10 X6CrNiTi18-11 321
X3CrNiCu18-9-4 1.4567 -- -- Z3CNU18-10 -- --
X6CrNiCuS18-9-2 1.4570 -- -- -- -- --

X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571 X6CrNiMoTi17-12-2 1.4571 Z6CNDT17-12 X6CrNiMoTi17-12 316Ti
 
Analyse chimique 
Norme C 

% 
Mn 
% 

Si 
</- % 

S 
% 

P 
</- %

Cr 
% 

Ni 
% 

Mo 
% 

Cu 
% 

Ti 
% 

N 
% 

1.4005 0.08-0.15 1.50 1.00 0.15-0.35 0.040 12.00-14.00  </- 0.60    

1.4006 0.08-0.15 1.50 1.00 0.030  0.040 11.50-13.50 </- 0.75     

1.4016 0.08 </- 1 </- 1.00 0.030  0.040 16.00-18.00      

1.4028 0.26-0.35 1.50 </- 1.00 0.030  0.040 12.00-13.50  </- 0.60    
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Norme C 
% 

Mn 
% 

Si 
</- % 

S 
% 

P 
</- %

Cr 
% 

Ni 
% 

Mo 
% 

Cu 
% 

Ti 
% 

N 
% 

1.4031 0.36-0.42 1.00 1.00 0.030  0.040 12.50-14.50      

1.4104 0.1-0.17 1.50 1.00 0.15-0.35 0.040 15.50-15.70 < 1.00 0.20-0.60    

1.4113 0.08 1.00 1.00 0.030  0.040 16.00-18.00  0.90-1.30    

1.4301 0.07 2.00 1.00 0.030 0.045 17.00 -19.50 8.00 -10.50    </- 0.11

1.4305 0.10 2.00 1.00 0.15-0.35 0.045 17.00-19.00 8.00 - 10.00  1.00  </- 0.11

1.4306 </- 0.030 2.00 1.00 0.030 0.045 18.00-20.00 10.00-12.00    0.11 

1.4307 0.030 2.00 1.00 0.030  0.045 17.50-19.50 8.00-10.00    </- 0.11

1.4310 0.05-0.15 2.00 2.00 0.015 0.045 16.00-19.00 6.00-9.50 </- 0.80   </- 0.11

1.4401 0.07 2.00 1.00 0.030 0.045 16.50-18.50 10.00-13.00 2.0-2.5   </- 0.11

1.4404 0.030 2.00 1.00 0.030 0.045 16.50-08.50 10.00-13.00 2.0-2.5   </- 0.11

1.4541 0.08 2.00 1.00 0.030 0.045 17.00-19.00 9.00-12.00   (5XC) </- 0.70  

1.4567 0.04 2.00 1.00 0.030  0.045 17.00,19.00 8.50-10.50     

1.4570 0.08 2.00 1.00 0.15-0.35 0.045 17.00-19.00 8.00-10.00 </- 0.60 1.4-1.8  </- 0.11

1.4571 0.08 2.00 1.00 0.030 0.045 16.50-18.50 10.50-13.50 2.0-2.5  (5XC) </- 0.70  

 Tôle + feuillard à chaud S </- 0.015 %  Pour produits à usiner S 0.015-0.030 % 
 
Caractéristiques mécaniques 
Norme Niv. Résist. 

N/mm² 
État trait. Limite d'élasticité

min. N/mm² 
Résistance à la traction

N/mm² 
Allongement 

Lo =5 do 
Dureté HB

< / - 

1.4005 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

1.4006 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

1.4016 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
18 % 

1.4028 C 700* 
C 800° 

G 350 
650 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
10 % 

1.4031 -- G 640 800 - 1030 10 % 250 

1.4104 C 550* G 440 550 - 750 15 % 220 

1.4113 -- G 350 - 500 500 - 850 18 % 200 

1.4301 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

1.4305 C 700* G 350 700 - 850 20 % 
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Norme Niv. Résist. 
N/mm² 

État trait. Limite d'élasticité
min. N/mm² 

Résistance à la traction
N/mm² 

Allongement 
Lo =5 do 

Dureté HB
< / - 

C 800° 500 800 - 1000 12 % 

1.4306 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

1.4307 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

1.4310 -- G 350 - 500 500 - 750 12 % 

1.4401 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 

12 % 

1.4404 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

1.4541 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

215 

1.4567 -- G 350 - 500 450 - 650 12 % 215 

1.4570 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

1.4571 C 700* 
C 800° 

G 350 
500 

700 - 850 
800 - 1000 

20 % 
12 % 

G = Recuit d'adousissement 
BG = Structure Ferrite Carbure traité à chaud 
* = Dimension max. pas plus de 25 mm 
° = Dimension max. pas plus de 35 mm 
 
 

5.5.3.  ACIERS D’AMÉLIORATION 
 
Tableaux de comparaison des normes 

Norme - EU 
10083/1 

Norme - DIN 
17210-84 

France AFNOR
35-551-75 

(UNI 7845-78)
UNI 7847-78 

USA AISI 

Qualité Norme Qualité Norme  

-- -- RSt37-2 1.0038 E24-2 -- -- 
C22E 1.1151 C22 1.0402 CC20 -- 1020 
C30E 1.1178 C30 1.0528 XC32 C30 1030 
C30R 1.1179 Cm30 1.1179 XC32 C30 1030 
C40E 1.1186 C40 1.0511 XC38 C40 1040 
C40R 1.1189 Cm40 1.1189 XC38 C40 1040 

-- -- C35Pb 1.0502 -- -- -- 
C45E 1.1191 C45 1.0503 CC45 C45 1045 

-- -- C45Pb 1.0504 -- -- -- 
C45R 1.1201 Ck45 1.1191 XC45 C45 1045 
C50E 1.1206 C50 1.0540 -- C50 1050 
C50R 1.1241 -- -- XC48 C48 1049 

41CrS4 1.7039 41CrS4 1.7039 42C4 41Cr4 -- 
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Norme - EU 
10083/1 

Norme - DIN 
17210-84 

France AFNOR
35-551-75 

(UNI 7845-78)
UNI 7847-78 

USA AISI 

Qualité Norme Qualité Norme  

25CrMoS4 1.7213 25CrMoS4 1.7213 25CD4 25CrMo4 -- 
34CrMoS4 1.7226 34CrMoS4 1.7226 35CD4 35CrMo4 4135 

-- -- 42CrMo4 1.7225 42CD4 -- 4140 
42CrMoS4 1.7227 42CrMoS4 1.7227 42CD4 42CrMo4 4140 

 
Norme - EU 

10084-97 
Norme - DIN

17210-84 
France AFNOR

35-551-86 
UNI 7846-78 USA AISI

Qualité Norme Qualité Norme   

-- -- C15Pb 1.0403 -- -- --
C10E 1.1121 Ck10 1.1121 XC10 C10 1010
C15E 1.1141 Ck15 1.1141 XC12 C15 1015

16NiCrS4 1.5715 -- -- -- 16CrNi4 --
20NiCrMoS2-2 1.6526 21NiCrMoS2 1.6526 20NCD2 20NiCrMo2 8620
17NiCrMoS6-4 1.6569 -- -- 18NCD6 18NiCrMo5 --

-- -- 16MnCr5 1.7131 16MC5 -- 5115

16MnCrS5 1.7139 16MnCrS5 1.7139 16MC5 16MnCr5 --

-- -- 16MnCrS5Pb 1.7139+Pb 16MC5+Pb -- --

-- -- 16MnCrPb5 1.7142 -- -- --

20MnCrS5 1.7149 20MnCrS5 1.7149 20MC5 20MnCr5 --

 
Analyse chimique 

Norme C 
% 

Mn 
% 

Si
</- % 

S
% 

P
</- % 

Cr 
% 

Ni 
% 

Mo
% 

1.0402 0.17-0.24 0.40-0.70 0.40 0.045 0.045 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1178 0.27-0.34 0.50-0.80 0.40 0.020-0.040 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1179 0.27-0.34 0.50-0.80 0.40 0.020-0.040 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1186 0.37-0.44 0.50-0.80 </-0.40 0.035 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1189 0.37-0.44 0.50-0.80 </-0.40 0.20-0.040 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1191 0.42-0.50 0.50-0.80 </- 0.40 0.035 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1201 0.42-0.50 0.50-0.80 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1206 0.47-0.55 0.60-0.90 </- 0.40 0.035 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.1241 0.47-0.55 0.60-0.90 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 </- 0.40 </- 0.40 </- 0.10
1.7039 0.38-0.45 0.60-0.90 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 0.90-1.20  
1.7213 0.22-0.29 0.60-0.90 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 0.90-1.20  0.15-0.30
1.7226 0.30-0.37 0.60-0.90 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 0.90-1.20  0.15-0.30
1.7227 0.38-0.45 0.60-0.90 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 0.90-1.20  0.15-0.30
1.1121 0.07-0.13 0.30-0.60 </- 0.40 0.035 0.035  
1.1141 0.12-0.18 0.30-0.60 </- 0.40 0.035 0.035  
1.5715 0.13-0.19 0.70-1.00 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 0.60-1.00 0.80-1.10
1.6526 0.17-0.23 0.65-0.95 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 0.40-0.70 0.40-0.70 0.15-0.25
1.6569 0.14-0.20 0.60-0.90 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 0.80-1.10 1.20-1.50 0.15-0.25
1.7131 0.14-0.19 1.00-1.30 </- 0.40 0.035 0.035 0.80-1.10  
1.7149 0.17-0.22 1.10-1.40 </- 0.40 0.020-0.040 0.035 1.00-1.30  
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Caractéristiques mécaniques 
Norme Limite d'élasticité 

Rp 02 
N/mm² 

Résistance à la traction
Rm 

N/mm² 

Allongement
A5 % 

Dureté
HB 

< / - 

1.0402 290 470-620 22
1.1178 350 550-700 20
1.1179 350 550-700 20
1.1186 400 630-780 18
1.1189 400 630-780 18
1.1191 430 650-800 16
1.1201 430 650-800 16
1.1206 460 700-850 15
1.1241 460 700-850 15
1.7039 660 900-1100 12 241
1.7213 600 800-950 14
1.7226 650 900-1100 12 233
1.7227 750 1000-1200 11 241
1.1121 350 490-780 16
1.1141 500 690-1080 11
1.5715  
1.6526  
1.6569  
1.7131 590-685 780-850 9 140-287
1.7149 590-685 830-850 8 150-217

 
 

5.5.4.  ABRÉVATION DES MATIERES SYNTHÉTIQUES USUELLES 
 

Abréviation Matière
ABS Copolymère d’acrylnitrique styrène-

butadiène 
ACM Elastomère polyacrylate 
AFK Polymère renforcé de fibres d’amiante
AMMA Acrylonitrile-méthacrylate de méthyle
ASA Acrylonitrite-styrène-éthylacrylate
BFK Polymère renforcé de fibres de bore
CA Acétate de cellulose 
CAB Acétobutyrate de cellulose 
CAP Acétopropionate de cellulose
CF Crésol-formaldéhyde 
CFK Polymère renforcé de fibres de carbone
CIIR Elastomère butyle chloré 
CM Elastomère chloro-polyéthylène
CMC Cellulose de carboxyméthyle
CN Nitrate de cellulose 
CP Propionate de cellulose 
CR Polychloroprène 
CS Caséine 
CSM Elastomère polyéthylène chlorosulfoné
CTA Triacétate de cellulose 
DAP Diallylphtalate 
EC Cellulose éthylique 
EEA Ethylène-acrylate d’éthyle 
EP Epoxyde
ETFE Copolymère éthylène-tétrafluoréthylène

Abréviation Matière 
FEP Ethylène-propylène fluoré
FMQ Fluor-silicone 
FPM Elastomère fluoré 
GEP Résine d’époxy renforcée de fibres de verre
GFK Polymère renforcé de fibres de verre
GUP Polyester non saturé renforcé de fibres de 

verre 
HDPE Polyéthylène dur, haute densité
HF Résine à base d’urée-formaldéhyde
HMWPE Polyéthylène de poids moléculaire élevé
IIR Elastomère butyle 
LDPE Polyéthylène mou, basse densité
MBS Copolymère de méthacrylate styrène-

butadène 
MC Cellulose de méthyle 
MDPE Polyéthylène de moyenne densité
MF Résine de mélamine-formaldéhyde
MFK Polymère renforcé de fibres métalliques
NBR Elastomère nitrile 
NC Nitrate de cellulose 
NR Caoutchouc naturel 
PA Polyamide 
PAN Polyacrylonitrite 
PB Polybuthylène 
PBTP Téréphtalate de polybutylène-
PC Polycarbonate 
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Abréviation Matière
PCTFE Polychlorotrifluoréthylène 
PDAP Polydiallylphtalate 
PE Polyéthylène 
PEC Polyéthylène chloré 
PEEK Poléther-éthercétone 
PEI Polyétherimide 
PES Polyétherulfone 
PETP Téréphtalate de polyéthylène
PF Résine de phénol-formaldéhyde
PFA Perfluoralkoxy 
PFEP Ethylène-propylène perfluoré
PI Polyimide
PIB Polyisobutylène 
PMCA Polymère acrylique 
PMMA Polyméthacrylate de méthyle
PNR Elastomère polynorborène
PO Polyléfine
POM Polyoxyméthylène 
PP Polypropylène 
PPE Ether de polyphénylène 
PPO Oxyde de polyphénylène 
PPS Sulfure de polyphénilène 
PS Polystyrène 
PSO Polysulfone 
PTFCE Polytrifluore-chloréthylène

Abréviation Matière 
PTFE Polytetrafluoréthylène 
PUR Polyuréthane 
PVAC Acétate de polyvinyle 
PVAL Alcool de polyvinyle 
PVB Butyrate de polyvinyle 
PVC Chlorure de polyvinyle 
PVCA Copolymère chlorure-acétate de vinyle
PVDC Chlorure de polyvinylindène
PVDF Polyfluorure de vinylindène
PVF Fluorure de polyvinyle 
PVFM Formole de polyvinyle 
RF Résorcine-formaldéhyde
SAN Copolymère de styrène-acrylonitrile
SB Copolymère de butadène-styrène
SBR Elastomère styrène-butadiène
SFK Polymère renforcé de fibres synthétiques
SMS Copolymère d’acétate vinyle-styrène
UF Urée-formaldéhyde 
UP Résine polyester 
VAC Acétate de vinyle 
VC Chlorure de vinyle 
VF Fibre vulcanisée 
WFK Polymère renforcé de monocristaux 

organiques ou inorganiques 
ZD Dérivé de cellulose 

 
 

5.5.5.  ALLONGEMENTS 
 
En mm/°C par m pour des températures entre 0 et 100 °C 

Matériaux Allongement 
Aluminium α = 0.024 
Plomb α = 0.029 
Bronze α = 0.018 
Acier α = 0.012 
Cuivre α = 0.017 
Magnésium α = 0.026 

Matériaux Allongement 
Laiton α = 0.019 
Nickel α = 0.013 
Platine α = 0.009 
Argent α = 0.019 
Zinc α = 0.030 
Etain α = 0.023 

 
 

5.5.6.  CONDUCTIBILITÉ THERMIQUE 
 
En Kcal/mh 100 °C 

Matériaux Conductibilité 
Aluminium γ = 175 
Plomb γ = 30 
Fer γ = 56 
Cuivre γ = 320 
Laiton γ = 75 

Matériaux Conductibilité 
Nickel γ = 50 
Mercure γ = 65 
Argent γ = 360 
Zinc γ = 1.7 
Etain γ = 2.7 

 
 

5.5.7.  FILETAGE Pg 
 

Filetage Pg 7 9 11 13.5 16 21 29 36 48 
Filetage ∅ extérieur 12.50 15.20 18.60 20.40 22.50 28.30 37.00 47.00 59.30
∅ perçage 11.40 14.00 17.25 19.00 21.25 26.75 35.50 45.50 57.80
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5.6. TECHNOLOGIE 
5.6.1.  CLASSES IP 

Selon DIN 40050 
 
Indices de protection IP contre les contacts accidentels 

1er chiffre Dénomination Aire de protection / Explication 
0 Aucune protection. Aucune protection particulière contre les contacts directs. Aucune 

protection contre les corps étrangers. 
1 Protection contre les gros corps 

étrangers. 
Protection contre les contacts accidentels de grande surface mais 
aucune protection accès délibéré. Protection contre les corps étrangers 
∅>12mm. 

2 Protection contre les corps étrangers 
de grandeur moyenne. 

Protection contre les contacts avec les doigts. Protection contre les 
corps étrangers ∅>12mm. 

3 Protection contre les petits corps 
étrangers. 

Protection contre les contacts avec outils, fils ou autres. Protection 
contre les corps étrangers ∅>2.5mm 

4 Protection contre les corps étrangers 
granuleux. 

Protection contre les contacts avec outils, fils ou autres, d’une 
épaisseur de plus de 1 mm. 

5 Protection contre les dépôts de 
poussière. 

Protection complète contre les contacts de pièces sous tension ou 
internes en mouvement. Protection contre les dépôts de poussières 
nocives. 

6 Protection contre les entrées de 
poussière 

Protection complète contre les contacts de pièces sous tension ou 
internes en mouvement. Protection contre les pénétrations de 
poussière. 

 
Indices de protection IP contre l’eau 

1er chiffre Dénomination Aire de protection / Explication 
0 Aucune protection. Aucune protection.
1 Protection contre les gouttes d’eau 

tombant verticalement. 
Les gouttes d’eau tombant verticalement ne doivent avoir aucun effet 
nuisible. 

2 Protection contre les gouttes d’eau 
tombant obliquement. 

Les gouttes tombant sous un angle compris entre 15° et 90° ne 
doivent avoir aucun effet nuisible. 

3 Protection contre les vaporisations 
d’eau. 

L’eau tombant sous un angle entre 60° et 90° ne doit avoir aucun effet 
nuisible. 

4 Protection contre les projections d’eau. L’eau projetée de tous azimuts ne doit avoir aucun effet nuisible.
5 Protection contre les jets d’eau. Le jet d’eau d’une buse de provenance tous azimuts ne doit avoir 

aucun effet nuisible. 
6 Protection contre l’inondation. Lors d’inondation temporaire (grosse mer par ex.) l’eau ne doit pas 

pénétrer en quantité nuisible. 
7 Protection en cas d’immersion. Dans les conditions de temps et de pression déterminées, l’eau ne doit 

pas pénétrer en quantité nuisible. 
8 Protection en cas de submersion. Lors de l’immersion, l’eau ne doit pas pénétrer en quantité nuisible.

 
 

5.6.2.  DATES DE FABRICATION 
Selon DIN IEC 62 

 
A deux caractères pour l’année et le mois 

Année Lettre 
1987 V 
1988 W 
1989 X 
1990 A 
1991 B 
1992 C 

Année Lettre
1993 D
1994 E
1995 F
1996 G
1997 H
1998 I

Année Lettre 
1999 J 
2000 K 
2001 L 
2002 M 
2003 N 
2004 O 

 
 

Mois Chiffre 
Janvier 1 
Février 2 
Mars 3 

Mois Chiffre
Avril 4
Mai 5
Juin 6

Mois Chiffre
Juillet 7 
Août 8 
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Septembre 9 
Octobre O 

Novembre N
Décembre D

 
 

5.6.3.  CLASSES D’INFLAMMABILITE 
Selon EL 94 V 

 
Classes d’inflammabilité UL 94 V-0 UL 94 V-1 UL 94 V-2 
Durée de post-combustion en s  
Inflammation individuelle < 10 < 30 < 30 
Au total 10 inflammations (5 échantillons) < 50 < 250 < 250 
Inflammation du support par des pièces qui tombent Non autorisé Non autorisé autorisé 

 
 

5.6.4.  CLASSES D’UTILISATION 
Selon DIN 40040A 

 
1er caractère F G H
Catégorie inférieure de température - 55 °C - 40 °C - 25 °C
2ème caractère K P S
Catégorie supérieure de température + 125 °C + 85 °C + 70 °C
3ème caractère C D E F
Humidité relative en moyenne annuelle < 95 % < 80 % < 75 % < 75 % 
Jusqu’à 30 jours par année 100 % 100 % 95 % 95 % 
Occasionnellement 100 % 90 % 85 % 85 % 
Condensation admise Oui Oui Rarement non 

 
 

5.6.5.  CATÉGORIES CLIMATIQUES CEI 
Selon IEC 68-1 

 
20  095  55 

 
 
 
 
 
 
 

5.6.6.  TABLE AWG 
 

AWG Section (mm2) ∅ (mm) 
30 0.05 0.25 
28 0.09 0.32 
26 0.15 0.40 
24 0.22 0.51 
22 0.34 0.64 

AWG Section (mm2) ∅ (mm) 
20 0.56 0.81 
18 0.96 1.02 
16 1.23 1.30 
14 1.95 1.62 
12 3.10 1.05 

 
 

5.6.7.  CLASSIFICATION DE LA QUALITÉ DE L’AIR COMPRIMÉ 
Selon ISO 8573-1 

 
Finesse de qualité 

Classe Grandeur max. des particules (µm) Concentration max. (mg/qm)
1 0.1 0.1
2 1 1
3 5 5

Catégorie inférieure de température:  - 20 °C
 
Catégorie supérieure de température : + 95 °C 
 
Test CEI „Damp heat“, steady state : 55 jours 
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Classe Grandeur max. des particules (µm) Concentration max. (mg/qm)
4 15 8
5 40 10

 
Point de rosée sous pression maximal 

Classe Point de rosée max. sous presssion (°C)
1 -70 
2 -40 
3 -20 
4 3 
5 7 
6 10 

 
Teneur maximale en huile 

Classe (mg/qm) 
1 0.01 
2 0.1 
3 1 
4 5 
5 25 

 
 

5.6.8.  JEUX DE CARACTERES ISO 8859 
 
Selon Iso 8859-1 
Le jeu de caractère ISO-8859-1, souvent appelé tout simplement Latin 1, permet de représenter la plupart des langues de 
l'Europe occidentale. Parmi celles-ci, on retrouve l'albanais, l'allemand, l'anglais, le catalan, le danois, l'espagnol, le féroïen, le 
finnois, le français, le galicien, l'irlandais, l'islandais, l'italien, le néerlandais, le norvégien, le portugais et le suédois 

 
Num. Résultat 

160  
161 ¡ 
162 ¢ 
163 £ 
164 ¤ 
165 ¥ 
166 ¦ 
167 § 
168 ¨ 
169 © 
170 ª 
171 « 
172 ¬ 
173  
174 ® 
175 ¯ 
176 ° 
177 ± 
178 ² 
179 ³ 
180 ´ 
181 µ 
182 ¶ 
183 · 
184 ¸ 

Num. Résultat
185 ¹ 
186 º 
187 » 
188 ¼ 
189 ½ 
190 ¾ 
191 ¿ 
192 À 
193 Á 
194 Â 
195 Ã 
196 Ä 
197 Å 
198 Æ 
199 Ç 
200 È 
201 É 
202 Ê 
203 Ë 
204 Ì 
205 Í 
206 Î 
207 Ï 
208 Ð 
209 Ñ 

Num. Résultat
210 Ò 
211 Ó 
212 Ô 
213 Õ 
214 Ö 
215 × 
216 Ø 
217 Ù 
218 Ú 
219 Û 
220 Ü 
221 Ý 
222 Þ 
223 ß 
224 à 
225 á 
226 â 
227 ã 
228 ä 
229 å 
230 æ 
231 ç 
232 è 
233 é 
234 ê 

Num. Résultat
235 ë 
236 ì 
237 í 
238 î 
239 ï 
240 ð 
241 ñ 
242 ò 
243 ó 
244 ô 
245 õ 
246 ö 
247 ÷ 
248 ø 
249 ù 
250 ú 
251 û 
252 ü 
253 ý 
254 þ 
255 ÿ 
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Selon Iso 8859-2 
Le jeu de caractère Latin 2 permet de représenter les langues slaves et d'Europe centrale qui utilisent l'alphabet latin. Le jeu ISO-
8859-2 est utilisé pour les langues suivantes : l'allemand, le croate, le hongrois, le polonais, le roumain, le slovaque, le slovène et 
le tchèque. 
 

Num. Résultat 
160  
164 ¤ 
167 § 
168 ¨ 
173  
176 ° 
180 ´ 
184 ¸ 
193 Á 
194 Â 
196 Ä 
199 Ç 
201 É 
203 Ë 
205 Í 
206 Î 
211 Ó 
212 Ô 
214 Ö 
215 × 
218 Ú 
220 Ü 
221 Ý 
223 ß 

Num. Résultat
225 á 
226 â 
228 ä 
231 ç 
233 é 
235 ë 
237 í 
238 î 
243 ó 
244 ô 
246 ö 
247 ÷ 
250 ú 
252 ü 
253 ý 
258 Ă 
259 ă 
260 Ą 
261 ą 
262 Ć 
263 ć 
268 Č 
269 č 
270 Ď 

Num. Résultat
271 ď 
272 Đ 
273 đ 
280 Ę 
281 ę 
282 Ě 
283 ě 
313 Ĺ 
314 ĺ 
317 Ľ 
318 ľ 
321 Ł 
322 ł 
323 Ń 
324 ń 
327 Ň 
328 ň 
336 Ő 
337 ő 
340 Ŕ 
341 ŕ 
344 Ř 
345 ř 
346 Ś 

Num. Résultat
347 ś 
350 Ş 
351 ş 
352 Š 
353 š 
354 Ţ 
355 ţ 
356 Ť 
357 ť 
366 Ů 
367 ů 
368 Ű 
369 ű 
377 Ź 
378 ź 
379 Ż 
380 ż 
381 Ž 
382 ž 
711 ˇ 
728 ˘ 
729 ˙ 
731 ˛ 
733 ˝ 

 
Selon Iso 8859-3 
Ce jeu de caractère est utilisé pour l'espéranto, le galicien, le maltais et le turc. 
 

Num. Résultat 
160     
294  Ħ  
728  ˘  
163  £  
164  ¤  
292  Ĥ  
167  §  
168  ¨  
304  İ  
350  Ş  
286  Ğ  
308  Ĵ  
173    
379  Ż  
176  °  
295  ħ  
178  ²  
179  ³  
180  ´  
181  µ  
293  ĥ  
183  ·  
184  ¸  

Num. Résultat
305  ı  
351  ş  
287  ğ  
309  ĵ  
189  ½  
380  ż  
192  À  
193  Á  
194  Â  
196  Ä  
266  Ċ  
264  Ĉ  
199  Ç  
200  È  
201  É  
202  Ê  
203  Ë  
204  Ì  
205  Í  
206  Î  
207  Ï  
209  Ñ  
210  Ò  

Num. Résultat
211  Ó  
212  Ô  
288  Ġ  
214  Ö  
215  ×  
284  Ĝ  
217  Ù  
218  Ú  
219  Û  
220  Ü  
364  Ŭ  
348  Ŝ  
223  ß  
224  à  
225  á  
226  â  
228  ä  
267  ċ  
265  ĉ  
231  ç  
232  è  
233  é  
234  ê  

Num. Résultat
235  ë  
236  ì  
237  í  
238  î  
239  ï  
241  ñ  
242  ò  
243  ó  
244  ô  
289  ġ  
246  ö  
247  ÷  
285  ĝ  
249  ù  
250  ú  
251  û  
252  ü  
365  ŭ  
349  ŝ  
729  ˙  
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Selon Iso 8859-4 
Quelques lettres ont été ajoutées au jeu ISO-8859-4 pour permettre la représentation de langues comme l'estonien, le letton et le 
lithuanien. Il s'agit d'un précurseur incomplet du jeu Latin 6. 
 

Num. Résultat 
160     
260  Ą  
312  ĸ  
342  Ŗ  
164  ¤  
296  Ĩ  
315  Ļ  
167  §  
168  ¨  
352  Š  
274  Ē  
290  Ģ  
358  Ŧ  
173    
381  Ž  
175  ¯  
176  °  
261  ą  
731  ˛  
343  ŗ  
180  ´  
297  ĩ  
316  ļ  
711  ˇ  

Num. Résultat
184  ¸  
353  š  
275  ē  
291  ģ  
359  ŧ  
330  Ŋ  
382  ž  
331  ŋ  
256  Ā  
193  Á  
194  Â  
195  Ã  
196  Ä  
197  Å  
198  Æ  
302  Į  
268  Č  
201  É  
280  Ę  
203  Ë  
278  Ė  
205  Í  
206  Î  
298  Ī  

Num. Résultat
272  Đ  
325  Ņ  
332  Ō  
310  Ķ  
212  Ô  
213  Õ  
214  Ö  
215  ×  
216  Ø  
370  Ų  
218  Ú  
219  Û  
220  Ü  
360  Ũ  
362  Ū  
223  ß  
257  ā  
225  á  
226  â  
227  ã  
228  ä  
229  å  
230  æ  
303  į  

Num. Résultat
269  č  
233  é  
281  ę  
235  ë  
279  ė  
237  í  
238  î  
299  ī  
273  đ  
326  ņ  
333  ō  
311  ķ  
244  ô  
245  õ  
246  ö  
247  ÷  
248  ø  
371  ų  
250  ú  
251  û  
252  ü  
361  ũ  
363  ū  
729  ˙  

 
Selon Iso 8859-5 
Le jeu ISO-8859-5 correspond à l'alphabet cyrillique sous ses différentes formes. Il permet de représenter le biélorusse, le 
bulgare, le macédonien, le serbe et l'ukrainien. 
 

Num. Résultat 
160     
1025  Ё  
1026  Ђ  
1027  Ѓ  
1028  Є  
1029  Ѕ  
1030  І  
1031  Ї  
1032  Ј  
1033  Љ  
1034  Њ  
1035  Ћ  
1036  Ќ  
173    
1038  Ў  
1039  Џ  
1040  А  
1041  Б  
1042  В  
1043  Г  
1044  Д  
1045  Е  
1046  Ж  
1047  З  
1048  И  

Num. Résultat
1049  Й  
1050  К  
1051  Л  
1052  М  
1053  Н  
1054  О  
1055  П  
1056  Р  
1057  С  
1058  Т  
1059  У  
1060  Ф  
1061  Х  
1062  Ц  
1063  Ч  
1064  Ш  
1065  Щ  
1066  Ъ  
1067  Ы  
1068  Ь  
1069  Э  
1070  Ю  
1071  Я  
1072  а  
1073  б  

Num. Résultat
1074 в  
1075 г  
1076 д  
1077 е  
1078 ж  
1079 з  
1080 и  
1081 й  
1082 к  
1083 л  
1084 м  
1085 н  
1086 о  
1087 п  
1088 р  
1089 с  
1090 т  
1091 у  
1092 ф  
1093 х  
1094 ц  
1095 ч  
1096 ш  
1097 щ  
1098 ъ  

Num. Résultat
1099 ы  
1100 ь  
1101 э  
1102 ю  
1103 я  
8470 №  
1105 ё  
1106 ђ  
1107 ѓ  
1108 є  
1109 ѕ  
1110 і  
1111 ї  
1112 ј  
1113 љ  
1114 њ  
1115 ћ  
1116 ќ  
167  §  
1118 ў  
1119 џ  
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Selon Iso 8859-6 
Chaque lettre arabe peut être représentée sous quatre formes : la forme initiale, médiane, finale ou isolée. Un texte arabe codée 
en ISO-8859-6 ne devient lisible qu'après un traitement appelé analyse contextuelle. Lors de ce traitement, les caractères sont 
analysés afin de les représentés sous leur forme adéquate. En plus de la contextualisation de la lettre, il faut parfois également 
des ligatures de lettres. Les polices à chasse unique ne sont pas acceptables. 
 

Num. Résultat 
160     
164  ¤  
1548  ،  
173    
  ؛  1563
  ؟  1567
  ء  1569
  آ  1570
  أ  1571
  ؤ  1572
  إ  1573
  ئ  1574
  ا  1575

Num. Résultat
  ب  1576
  ة  1577
  ت  1578
  ث  1579
  ج  1580
  ح  1581
  خ  1582
  د  1583
  ذ  1584
  ر  1585
  ز  1586
  س  1587
  ش  1588

Num. Résultat
  ص 1589
  ض 1590
  ط 1591
  ظ 1592
  ع 1593
  غ 1594
  ـ 1600
  ف 1601
  ق 1602
  ك 1603
  ل 1604
  م 1605
  ن 1606

Num. Résultat
  ه 1607
  و 1608
  ى 1609
  ي 1610
1611  ً 
1612  ٌ 
1613  ٍ 
1614  َ 
1615  ُ 
1616  ِ 
1617  ّ 
1618  ْ 

Selon Iso 8859-7 
Il s'agit ici du grec moderne. On ne trouve pas d'esprits, ni d'iotas souscrits, ni les différents accents de l'ancien grec. 
 

Num. Résultat 
160     
701  �  
700  �  
163  £  
166  ¦  
167  §  
168  ¨  
169  ©  
171  «  
172  ¬  
173    
8213  ―  
176  °  
177  ±  
178  ²  
179  ³  
900  ΄  
901  ΅  
902  Ά  
183  ·  
904  Έ  
905  Ή  
906  Ί  

Num. Résultat
187  »  
908  Ό  
189  ½  
910  Ύ  
911  Ώ  
912  ΐ  
913  Α  
914  Β  
915  Γ  
916  Δ  
917  Ε  
918  Ζ  
919  Η  
920  Θ  
921  Ι  
922  Κ  
923  Λ  
924  Μ  
925  Ν  
926  Ξ  
927  Ο  
928  Π  
929  Ρ  

Num. Résultat
931  Σ  
932  Τ  
933  Υ  
934  Φ  
935  Χ  
936  Ψ  
937  Ω  
938  Ϊ  
939  Ϋ  
940  ά  
941  έ  
942  ή  
943  ί  
944  ΰ  
945  α  
946  β  
947  γ  
948  δ  
949  ε  
950  ζ  
951  η  
952  θ  
953  ι  

Num. Résultat
954  κ  
955  λ  
956  μ  
957  ν  
958  ξ  
959  ο  
960  π  
961  ρ  
962  ς  
963  σ  
964  τ  
965  υ  
966  φ  
967  χ  
968  ψ  
969  ω  
970  ϊ  
971  ϋ  
972  ό  
973  ύ  
974  ώ  

 
Selon Iso 8859-8 
L'hébreu qui tout comme l'arabe s'écrit de droite à gauche. 
 

Num. Résultat 
160     
162  ¢  
163  £  
164  ¤  
165  ¥  
166  ¦  
167  §  
168  ¨  

Num. Résultat
169  ©  
215  ×  
171  «  
172  ¬  
173    
174  ®  
8254  ⎯  
176  °  

Num. Résultat
177  ±  
178  ²  
179  ³  
180  ´  
181  µ  
182  ¶  
183  ·  
184  ¸  

Num. Résultat
185  ¹  
247  ÷  
187  »  
188  ¼  
189  ½  
190  ¾  
8215 ‗  
  א 1488
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Num. Résultat 
  ב  1489
  ג  1490
  ד  1491
  ה  1492
  ו  1493
  ז  1494
  ח  1495

Num. Résultat
  ט  1496
  י  1497
  ך  1498
  כ  1499
  ל  1500
  ם  1501
  מ  1502

Num. Résultat
  ן 1503
  נ 1504
  ס 1505
  ע 1506
  ף 1507
  פ 1508
  ץ 1509

Num. Résultat
  צ 1510
  ק 1511
  ר 1512
  ש 1513
  ת 1514

 
Selon Iso 8859-9 
Le jeu ISO 8859-9, ou encore Latin 5, remplace les lettres islandaises rarement utilisées du Latin 1 par des lettres turques. 
 

Num. Résultat 
160     
161  ¡  
162  ¢  
163  £  
164  ¤  
165  ¥  
166  ¦  
167  §  
168  ¨  
169  ©  
170  ª  
171  «  
172  ¬  
173    
174  ®  
175  ¯  
176  °  
177  ±  
178  ²  
179  ³  
180  ´  
181  µ  
182  ¶  
183  ·  
184  ¸  
185  ¹  
186  º  
187  »  
188  ¼  
189  ½  
190  ¾  
191  ¿  
192  À  
193  Á  
194  Â  
195  Ã  
196  Ä  
197  Å  
198  Æ  
199  Ç  
200  È  
201  É  
202  Ê  
203  Ë  
204  Ì  
205  Í  
206  Î  

Num. Résultat
207  Ï  
286  Ğ  
209  Ñ  
210  Ò  
211  Ó  
212  Ô  
213  Õ  
214  Ö  
215  ×  
216  Ø  
217  Ù  
218  Ú  
219  Û  
220  Ü  
304  İ  
350  Ş  
223  ß  
224  à  
225  á  
226  â  
227  ã  
228  ä  
229  å  
230  æ  
231  ç  
232  è  
233  é  
234  ê  
235  ë  
236  ì  
237  í  
238  î  
239  ï  
287  ğ  
241  ñ  
242  ò  
243  ó  
244  ô  
245  õ  
246  ö  
247  ÷  
248  ø  
249  ù  
250  ú  
251  û  
252  ü  
305  ı  

Num. Résultat
351  ş  
255  ÿ  
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Selon Codes ASCII 
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6. NOMENCLATURE UNIVERSELLE DES ACTIVITÉS ÉCONOMIQUES 
(Sous-traitance en italique) 

A AGRICULTURE, CHASSE, SYLVICULTURE 

01 Agriculture, chasse et services annexes 

 0100000001 Elevage / garde d’animaux 
 0100000002 Travaux agricoles 
 0100000003 Travaux horticoles 
 0100000004 Travaux viticoles 
 0100000999 Autres opérations 

01.1  Culture 

01.11  Culture de céréales et autres cultures 

 01.11010000 Culture de céréales 
 01.11010100 Blé dur 
 01.11010200 Blé tendre 
 01.11010300 Maïs 
 01.11010400 Riz 
 01.11010500 Orge 
 01.11010600 Seigle, avoine 
 01.11020000 Légumes industriels 
 01.11020100 Pommes de terre 
 01.11020200 Légumes secs 
 01.11020300 Racines et tubercules à amidon ou inuline 
 01.11030000 Plantes oléagineuses 
 01.11030100 Soja 
 01.11030200 Arachides 
 01.11030300 Oléagineux non tropicaux 
 01.11030400 Graines de coton 
 01.11030500 Oléagineux tropicaux 
 01.11040000 Tabac brut 
 01.11040100 Tabac brut 
 01.11050000 Plantes à sucre 
 01.11050100 Betteraves à sucre 
 01.11050200 Cannes à sucre 
 01.11060000 Plantes fourragères 
 01.11060100 Plantes fourragères 
 01.11070000 Plantes textiles 
 01.11070100 Coton 
 01.11070200 Jute 
 01.11070300 Lin 
 01.11070400 Chanvre 
 01.11080000 Caoutchouc naturel brun 
 01.11080100 Caoutchouc naturel brun 
 01.11090000 Autres plantes industrielles 
 01.11090100 Plantes aromatiques ou médicinales 
 01.11090200 Semences de betteraves et de plantes fourragères 

01.12  Horticulture 

 01.12010000 Culture maraîchère 
 01.12010100 Légumes racines 
 01.12010200 Légumes fruits 
 01.12020000 Floriculture 
 01.12020100 Plantes de pépinière, plantes vertes ou fleuries 
 01.12020200 Fleurs coupées 
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 01.12020300 Semences florales ou fruitières 
 01.12020400 Plants et semences potagers 

01.13  Culture pérenne 

 01.13010000 Viticulture 
 01.13010100 Raisin de table 
 01.13010200 Raisin de cuve 
 01.13020000 Arboriculture fruitière 
 01.13020100 Fruits tropicaux divers 
 01.13020200 Agrumes 
 01.13020300 Fruits des climats tempérés divers 
 01.13020400 Fruits à coque et olives 
 01.13030000 Café, thé, cacao, bruts 
 01.13030100 Café vert 
 01.13030200 Thé brut 
 01.13030300 Maté 
 01.13030400 Cacao en fèves 
 01.13040000 Epices 
 01.13040100 Epices 

01.2  Elevage 

01.21  Elevage de bovins 

 01.21010000 Elevage de vaches laitières 
 01.21020000 Elevage de jeunes bovins 
 01.21030000 Engraissement de bovins 
 01.21040000 Sperme de taureau 

01.22  Produits de l’élevage d’ovins, de caprins et d’équidés 

 01.22010000 Elevage 
 01.22010100 Elevage d’ovins 
 01.22010200 Elevage de caprins 
 01.22010300 Elevage d’équidés 
 01.22020000 Lait de brebis et de chèvre 
 01.22020100 Lait de brebis brut 
 01.22020200 Lait de chèvre brut 
 01.22030000 Laine et poils 
 01.22030100 Laine en suint 
 01.22030200 Poils et crins divers 

01.23  Elevage et engraissement de porcins 

 01.23010000  Elevage de porcins 
 01.23020000 Engraissement de porcins 

01.24  Elevage de volailles 

 01.24010000  Elevage de poules pondeuses 
 01.24020000 Engraissement de volailles 

01.25  Elevage d’autres animaux 

 01.25010000 Animaux d’élevage vivants 
 01.25010100 Animaux d’élevage vivants 
 01.25020000 Produits divers d’origine animale 
 01.25020100 Miel 
 01.25020200 Grenouilles et escargots non cuits 
 01.25020300 Produits comestibles d’origine animale 
 01.25020400 Cocons de vers à soie 
 01.25020500 Sécrétions animales diverses 
 01.25030000 Peaux et fourrures 
 01.25030100 Fourrures d’élevage ou de piégeage 
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 01.25030200 Peaux de lapins et d’agneaux 
 01.25039000 Autres peaux d’animaux divers 

01.3  Culture et élevage associés 

01.30  Culture et élevage associés 

 01.30010000 Polyélevage à orientation herbivores 
 01.30020000 Polyélevage à orientation granivores 
 01.30030000 Grandes cultures - élevages herbivores associés 
 01.30900000 Autres cultures et élevages associés 

01.4  Services annexes à l’agriculture 

01.41  Services annexes à la culture 

 01.41010000 Services annexes à la production agricole 
 01.41020000 Services annexes à l’horticulture 
 01.41900000 Autres services annexes à la culture 

01.42  Services annexes à l’élevage 

 01.42010000 Pensions pour animaux 
 01.42900000 Autres services annexes à l’élevage 

01.5  Chasse 

01.50  Chasse 

 01.50010000  Chasse 

02 Sylviculture et services annexes 

 0200000001 Travaux sylvicoles 
 0200000999 Autres opérations 

02.0  Sylviculture et services annexes 

02.01  Sylviculture, exploitation forestière 

 02.01010000 Bois 
 02.01010100 Grumes de conifères 
 02.01010200 Grumes de feuillus 
 02.01010300 Grumes de bois tropicaux 
 02.01010400 Bois de chauffage 
 02.01010500 Bois d’industrie 
 02.01020000 Gommes naturelles 
 02.01020100 Gommes caoutchouteuses 
 02.01030000 Liège naturel brut 
 02.01040000 Croît forestier 
 02.01900000 Autres produits forestiers 
 02.01040100 Ornements végétaux 
 02.01040200 Matières premières végétales diverses 

02.02  Services forestiers 

 02.02010000 Services forestiers 

B PÊCHE ET PISCICULTURE 

05 Pêche et pisciculture 

 0500000001 Pêche et pisciculture 
 0500000999 Autres opérations 
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05.0  Pêche et pisciculture 

05.01  Pêche 

 05.01010000 Pêche 

05.02  Pisciculture, aquaculture 

 05.02010000 Poissons 
 05.02010100 Poissons vivants 
 05.02010200 Poissons frais ou réfrigérés 
 05.02019000 Autres poissons 
 05.02020000 Crustacés et mollusques 
 05.02020100 Crustacés 
 05.02020200 Huîtres 
 05.02029000 Autres invertébrés aquatiques 
 05.02030000 Produits aquatiques divers 
 05.02030100 Coraux et coquillages 
 05.02030200 Eponges naturelles 
 05.02030300 Algues 
 05.02039000 Autres produits aquatiques divers 
 05.02040000 Perles 
 05.02040100 Perles naturelles 
 05.02040200 Perles de culture 

C INDUSTRIES EXTRACTIVES 

CA EXTRACTION DE PRODUITS ÉNERGÉTIQUES 

10 Extraction de houille, de lignite et de tourbe 

 1000000001 Machines de chantier 
 1000000002 Travaux d’extraction 
 1000000999 Autres opérations 

10.1  Extraction et agglomération de houille 

10.10  Extraction et agglomération de houille 

 10.10010000 Extraction et agglomération de houille 
 10.10010100 Charbon non aggloméré 
 10.10010200 Agglomérés de houille 

10.2  Extraction et agglomération de lignite 

10.20  Extraction et agglomération de lignite 

 10.20010000 Extraction et agglomération de lignite 

10.3  Extraction et agglomération de tourbe 

10.30  Extraction et agglomération de tourbe 

 10.30010000 Extraction et agglomération de tourbe 

11 Extraction d’hydrocarbures et services annexes 

 1100000001 Machines de chantier 
 1100000002 Travaux d’extraction 
 1100000999 Autres opérations 

11.1  Extraction d’hydrocarbures 

11.10  Extraction d’hydrocarbures 
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 11.10010000 Extraction de pétrole brut 
 11.10020000 Extraction de gaz naturel 
 11.10030000 Liquéfaction ou gazéification aux fins de transport 
 11.10040000 Sables et schistes bitumeux 

11.2  Services annexes à l’extraction d’hydrocarbures 

11.20  Services annexes à l’extraction d’hydrocarbures 

 11.20010000 Services annexes à l’extraction d’hydrocarbures 
 11.20010100 Forage pour compte de tiers 

12 Extraction de minerais d’uranium et de thorium 

 1200000001 Machines de chantier 
 1200000002 Travaux d’extraction 
 1200000999 Autres opérations 

12.0  Extraction de minerais d’uranium et de thorium 

12.00  Extraction de minerais d’uranium et de thorium 

 12.00010000 Extraction de minerais d’uranium et de thorium 

CB EXTRACTION DE PRODUITS NON ÉNERGÉTIQUES 

13 Extraction de minerais métalliques 

 1300000001 Machines de chantier 
 1300000002 Travaux d’extraction 
 1300000999 Autres opérations 

13.1  Extraction de minerais de fer 

13.10  Extraction de minerais de fer 

 13.10010000 Extraction de minerais de fer 

13.2  Extraction de minerais de métaux non ferreux 

13.20  Extraction de minerais de métaux non ferreux 

 13.20010000 Extraction de minerais de métaux non ferreux 
 13.20010100 Minerais de cuivre 
 13.20010200 Minerais de nickel 
 13.20010300 Minerais d’aluminium 
 13.20010400 Minerais de métaux précieux 
 13.20010500 Minerais de plomb, de zinc et d’étain 

14 Autres industries extractives 

 1400000001 Machines de chantier 
 1400000002 Travaux d’extraction 
 1400000999 Autres opérations 

14.1  Extraction de pierres 

14.11  Extraction de pierres pour la construction 

 14.11010000 Extraction de pierres pour la construction 
 14.11010100 Marbres et pierre marbrières 
 14.11010200 Granit et grès 

14.12  Extraction de calcaire industriel, de gypse et de craie 

 14.12010000 Gypse et pierre à ciment 
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 14.12020000 Craie et dolomie 

14.13  Extraction d’ardoise 

 14.13010000 Extraction d’ardoise 

14.2  Extraction de granulats, de sables, d’argile et de kaolin 

14.21  Extraction de granulats et de sables 

 14.21010000 Extraction de granulats et de sables 
 14.21010100 Sables 
 14.21010200 Granulats 
 14.21010300 Enrobés pour revêtements routiers 

14.22  Extraction d’argile et de kaolin 

 14.22010000 Extraction d’argile et de kaolin 
 14.22010100 Argiles 
 14.22010200 Kaolin 

14.3  Extraction de minéraux pour l’industrie chimique et la fabrication d’engrais 

14.30  Extraction de minéraux pour l’industrie chimique et la fabrication d’engrais 

 14.30010000 Extraction de minéraux pour l’industrie chimique et la fabrication d’engrais 
 14.30010100 Engrais naturels 
 14.30010200 Pyrites et soufre brut 
 14.30019000 Autres minéraux chimiques naturels 

14.4  Production de sel 

14.40  Production de sel 

 14.40010000 Production de sel 

14.5  Autres activités extractives 

14.50  Autres activités extractives 

 14.50010000  Bitumes et asphaltes naturels 
 14.50020000 Gemmes, diamants et minéraux 
 14.50020100 Pierres gemmes 
 14.50030200 Diamants industriels et abrasifs naturels 
 14.50039000 Autres gemmes, diamants et minéraux 

D INDUSTRIES MANUFACTURIÈRES 

DA INDUSTRIES ALIMENTAIRES, INDUSTRIES DES BOISSONS ET DU TABAC 

15 Industries alimentaires et industries des boissons 

 1500000001 Abattage d’animaux 
 1500000002 Autoclavage de boîtes 
 1500000003 Boulangerie 
 1500000004 Charcuterie 
 1500000005 Chocolaterie 
 1500000006 Concentration de produits alimentaires 
 1500000007 Conditionnement 
 1500000008 Confiserie 
 1500000009 Cuisson 
 1500000010 Décaféination 
 1500000011 Enrobage 
 1500000012 Etiquetage 
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 1500000013 Extrusion 
 1500000014 Floconnage 
 1500000015 Fourrage 
 1500000016 Granulation 
 1500000017 Mouture 
 1500000018 Patisserie 
 1500000019 Précongélage 
 1500000020 Produits laitiers 
 1500000021 Séchage 
 1500000022 Stérilisation 
 1500000023 Surgélation 
 1500000024 Traitements thermiques 
 1500000999 Autres opérations 

15.1  Industrie de la viande 

15.11  Production de viande de boucherie 

 15.11010000 Viandes fraîches, congelées ou surgelées 
 15.11010100 Viande bovine fraîche ou réfrigérée 
 15.11010200 Viande bovine congelée ou surgelée 
 15.11010300 Viande de porc fraîche ou réfrigérée 
 15.11010400 Viande de porc congelée ou surgelée 
 15.11010500 Viande de mouton fraîche ou réfrigérée 
 15.11010600 Viande de mouton congelée ou surgelée 
 15.11010700 Viande de caprins 
 15.11010800 Viande de cheval 
 15.11010900 Abats comestibles 
 15.11020000 Laine, peau et cuirs bruts 
 15.11020100 Laine de délainage 
 15.11020200 Cuirs et peaux bruts de bovins 
 15.11020300 Autres laines, cuirs et peaux bruts 
 15.11030000 Graisses animales comestibles 
 15.11040000 Sous-produits animaux non-comestibles 

15.12  Production de viande de volailles 

 15.12010000 Viandes et abats de volailles 
 15.12010100 Viandes et abats de volailles frais ou réfrigérés 
 15.12010200 Viandes de volailles congelées ou surgelées 
 15.12010300 Viandes de lapins et de gibiers 
 15.12020000 Plumes et duvets 

15.13  Préparation de produits à base de viande 

 15.13010000 Préparations à base de viande 
 15.13010100 Viandes et abats salés, séchés et fumés 
 15.13010200 Préparations, conserves et charcuterie à base de viandes 
 15.13010300 Farines de viandes pour animaux 
 15.13020000 Façons de préparations à base de viandes 

15.2  Poissons et produits de la pêche préparés 

15.20  Poissons et produits de la pêche préparés 

 15.20010000 Poissons et produits de la pêche préparés 
 15.20010100 Poissons frais ou réfrigérés en morceaux 
 15.20010200 Poissons séchés salés et fumés 
 15.20010300 Préparations et conserves à base de poissons 
 15.20010400 Coquillages, crustacés et mollusques surgelés 
 15.20010500 Coquillages, crustacés et mollusques en conserve 
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 15.20010600 Farines de poissons pour animaux 
 15.20010700 Déchets de l’industrie du poisson 

15.3  Industrie des fruits et des légumes 

15.31  Transformation et conservation de pommes de terre 

 15.31010000 Produits à base de pommes de terre 
 15.31010100 Frites 
 15.31019000 Autres produits à base de pommes de terre 

15.32  Préparation de jus de fruits et de légumes 

 15.32010000  Préparation de jus de fruits et de légumes 

15.33  Transformation et conservation de fruits et légumes 

 15.33010000 Préparations et conserves de légumes 
 15.33010100 Légumes congelés ou surgelés 
 15.33010200 Légumes conservés provisoirement 
 15.33010300 Légumes déshydratés 
 15.33010400 Légumes appertisés 
 15.33010500 Légumes conservés dans le vinaigre 
 15.33020000 Préparations et conserves de fruits 
 15.33020100 Fruits congelés ou surgelés 
 15.33020200 Confitures et compotes 
 15.33020300 Fruits à coque grillés ou salés 
 15.33020400 Fruits conservés provisoirement 
 15.33020500 Conserves de fruits 
 15.33020600 Noyaux et amandes 
 15.33030000 Déchets de fruits et légumes 
 15.33040000 Façons de préparation de légumes ou de fruits 

15.4  Industrie des corps gras 

15.41  Fabrication d’huiles brutes et tourteaux 

 15.41010000 Huiles et graisses brutes 
 15.41010100 Huiles et graisses d’origine animale 
 15.41010200 Huiles végétales à usage principalement alimentaire brutes 
 15.41010300 Huiles végétales à usage principalement technique brutes 
 15.41020000 Linters de coton 
 15.41030000 Tourteaux et farines oléagineuses 
 15.41030100 Tourteaux 
 15.41030200 Farines oléagineuses 

15.42  Fabrication d’huiles et de graisses raffinées 

 15.42010000 Fabrication d’huiles raffinées 
 15.42010100 Huiles végétales à usage principalement alimentaire raffinées 
 15.42010200 Huiles végétales à usage principalement technique raffinées 
 15.42010300 Huiles et graisses hydrogénées 
 15.42020000 Cires végétales et résidus divers 

15.43  Fabrication de margarine et de graisses comestibles similaires 

 15.43010000 Fabrication de margarine et de graisses comestibles similaires 

15.5  Industrie laitière 

15.51  Fabrication de produits laitiers 

 15.51010000 Lait liquide et crème de lait 
 15.51010100 Lait liquide 
 15.51010200 Crème de lait 
 15.51020000 Laits secs 
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 15.51030000 Fabrication de fromage 
 15.51040000 Fabrication de beurre 
 15.51900000 Fabrication d’autres produits laitiers 
 15.51050100 Lait concentré 
 15.51050200 Yaourt et desserts lactés frais 
 15.51050300 Caséine 
 15.51050400 Lactose 
 15.51059000 Autres produits dérivés du lait 

15.52  Fabrication de glaces et de sorbets 

 15.52010000 Fabrication de glaces et de sorbets 

15.6  Transformation des grains; fabrication de produits amylacés 

15.61  Produits du travail des grains 

 15.61010000 Riz décortiqué 
 15.61020000 Farines 
 15.61020100 Farine de froment 
 15.61020200 Farines d’autres céréales 
 15.61020300 Farines de légumes 
 15.61020400 Farines préparées 
 15.61030000 Céréales transformées 
 15.61030100 Semoules de froment 
 15.61030200 Semoules d’autres céréales 
 15.61039000 Autres céréales transformées 
 15.61040000 Riz transformé 
 15.61050000 Son et résidus de meunerie 

15.62  Fabrication de produits amylacés 

 15.62010000 Huile de maïs 
 15.62020000 Amidons et dérivés 
 15.62020100 Produits de l’hydrolyse de l’amidon 
 15.62020200 Amidon de fécules 
 15.62029000 Autres produits de l’amidonnerie 
 15.62030000 Résidus d’amidonnerie 

15.7  Fabrication d’aliments pour animaux 

15.71  Fabrication d’aliments pour animaux de ferme 

 15.71010000 Aliments composés pour animaux de ferme 
 15.71020000 Fourrages déshydratés 

15.72  Fabrication d’aliments pour animaux domestiques 

 15.72010000 Fabrication d’aliments pour animaux domestiques 

15.8  Autres industries alimentaires 

15.81  Fabrication de pain et de pâtisserie fraîche 

 15.81010000 Pain frais 
 15.81020000 Pâtisserie et viennoiserie fraîches 

15.82  Biscotterie, biscuiterie, pâtisserie de conservation 

 15.82010000 Biscottes et pains grillés 
 15.82020000 Biscuits sucrés 
 15.82900000 Autres gâteaux de conservation 

15.83  Fabrication de sucre 

 15.83010000 Sucre 
 15.83010100 Sucre brut 
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 15.83010200 Sucre raffiné ou conditionné 
 15.83010300 Sucres divers 
 15.83010400 Mélasses 
 15.83020000 Résidus de sucrerie 

15.84  Produits de la chocolaterie et confiseries 

 15.84010000 Cacao manufacturé 
 15.84010100 Cacao en masse 
 15.84010200 Beurre de cacao 
 15.84010300 Cacao en poudre non sucré 
 15.84010400 Cacao en poudre sucré 
 15.84020000 Chocolats et confiseries 
 15.84020100 Préparations à base de chocolat 
 15.84020200 Chocolat préparé pour la consommation 
 15.84020300 Confiseries diverses 
 15.84020400 Fruits confits 
 15.84030000 Coquilles et pellicules de cacao 

15.85  Fabrication de pâtes alimentaires 

 15.85010000 Fabrication de pâtes alimentaires 
 15.85010100 Pâtes alimentaires non préparées 
 15.85010200 Pâtes alimentaires préparées 

15.86  Transformation du thé et du café 

 15.86010000 Café et thé conditionnés 
 15.86010100 Café torréfié 
 15.86010200 Dérivés ou substituts du café 
 15.86010300 Thé conditionné 
 15.86010400 Extraits et essences de thé 
 15.86010500 Infusions 
 15.86020000 Coques et pellicules de café 

15.87  Fabrication de condiments et d’assaisonnements 

 15.87010000 Assaisonnements 
 15.87010100 Vinaigres 
 15.87010200 Sauces et moutardes 
 15.87020000 Epices préparées 

15.88  Fabrication d’aliments homogénéisés et d’aliments diététiques 

 15.88010000 Fabrication d’aliments homogénéisés et d’aliments diététiques 

15.89  Produits alimentaires divers 

 15.89010000 Produits alimentaires 
 15.89010100 Soupes et potages 
 15.89010200 Œufs en conserve 
 15.89010300 Levures 
 15.89019000 Autres produits alimentaires divers 
 15.89020000 Additifs et épaississants alimentaires 

15.9  Industrie des boissons 

 1590000001 Conditionnement 
 1590000002 Distillation 
 1590000003 Emballage 
 1590000004 Embouteillage 
 1590000005 Encaissage 
 1590000006 Etiquetage 
 1590000007 Fermentation 
 1590000008 Lavage 
 1590000009 Mise en bouteille 
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 1590000010 Pasteurisation 
 1590000011 Pasteurisation-upérisation 
 1590000999 Autres opérations 

15.91  Production de boissons alcooliques distillées 

 15.91010000 Production de boissons alcooliques distillées 

15.92  Production d’alcool éthylique de fermentation 

 15.92010000 Production d’alcool éthylique 
 15.92010100 Alcool éthylique non dénaturé 
 15.92010200 Alcool éthylique dénaturé 

15.93  Production de vin et champagnes 

 15.93010000 Production de vin et champagnes 
 15.93010100 Champagnes 
 15.93010200 Vins 
 15.93020000 Tartre et lie de vin 

15.94  Cidrerie et production d’autres vins à base de fruits 

 15.94010000 Cidrerie et production d’autres vins à base de fruits 

15.95  Production de vermouths 

 15.95010000 Production de vermouths 

15.96  Brasserie 

 15.96010000 Bière 
 15.96020000 Résidus de brasserie et de distillerie 

15.97  Malterie 

 15.97010000 Malterie 

15.98  Industrie des eaux minérales et des boissons non alcoolisées rafraîchissantes 

 15.98010000 Eaux minérales et boissons non alcoolisées rafraîchissantes 
 15.98010100 Eaux de table 
 15.98010200 Boissons non alcoolisées diverses 

16 Industrie du tabac 

 1600000001 Battage 
 1600000002 Conditionnement 
 1600000003 Fermentation 
 1600000004 Filtres 
 1600000005 Séchage du tabac 
 1600000006 Triage 
 1600000999 Autres opérations 

16.0  Industrie du tabac 

16.00  Industrie du tabac 

 16.00010000 Produits à base de tabac 
 16.00010100 Cigares et cigarettes 
 16.00019000 Autres tabacs manufacturés 
 16.00020000 Déchets de tabac 

DB INDUSTRIE TEXTILE ET HABILLEMENT 

17 Industrie textile 

 1700000001 Apprêt 
 1700000002 Couture 
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 1700000003 Filage 
 1700000004 Finissage 
 1700000005 Gainage 
 1700000006 Teinture 
 1700000007 Tissage 
 1700000008 Traitement de base 
 1700000009 Tricotage 
 1700000999 Autres opérations 

17.1  Préparation et filature des fibres textiles 

17.11  Préparation et filature de fibres de type coton 

 17.11010000 Préparation et filature de fibres de type coton 

17.12  Préparation et filature de fibres de type laine - cycle cardé 

 17.12010000 Préparation et filature de fibres de type laine - cycle cardé 

17.13  Préparation et filature de fibres de type laine - cycle peigné 

 17.13010000 Préparation et filature de fibres de type laine - cycle peigné 

17.14  Préparation et filature de fibres de type lin 

 17.14010000 Préparation et filature de fibres de type lin 

17.15  Moulinage et texturation de la soie, des textiles artificiels et synthétiques 

 17.15010000 Moulinage et texturation de la soie, des textiles artificiels et synthétiques 

17.16  Fabrication de fils à coudre 

 17.16010000 Fabrication de fils à coudre 

17.17  Préparation et filature d’autres fibres textiles 

 17.17010000 Préparation et filature d’autres fibres textiles 

17.2  Tissage 

17.21  Tissage de fils de type coton 

 17.21010000 Tissage de fils de type coton 

17.22  Tissage de fils de type laine - cycle cardé 

 17.22010000 Tissage de fils de type laine - cycle cardé 

17.23  Tissage de fils de type laine - cycle peigné 

 17.23010000 Tissage de fils de type laine - cycle peigné 

17.24  Tissage de fils de type soie 

 17.24010000 Tissage de fils de type soie 

17.25  Tissage d’autres matières textiles 

 17.25010000 Tissage d’autres matières textiles 

17.3  Ennoblissement de textiles 

17.30  Ennoblissement de textiles 

 17.30010000 Teinture et apprêt de fils et de fibres 
 17.30020000 Blanchiment et teinture de tissus et d’étoffes 
 17.30020100 Blanchiment de tissus et d’étoffes 
 17.30020200 Teinture de tissus et d’étoffes 
 17.30030000 Impression de tissus et d’étoffes 
 17.30900000 Autres ennoblissements textiles 

17.4  Fabrication d’articles textiles (sans les habits) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  83 

17.40  Fabrication d’articles textiles (sans les habits) 

 17.40010000 Fabrication de linge de maison 
 17.40010100 Couvertures 
 17.40010200 Linge de lit 
 17.40010300 Linge de table 
 17.40010400 Linge de toilette ou de cuisine 
 17.40010500 Rideaux et voilages 
 17.40010600 Petits articles textiles 
 17.40020000 Fabrication d’articles techniques confectionnés en textiles 
 17.40020100 Articles textiles d’emballage 
 17.40020200 Bâches, stores, pavillonnerie 
 17.40020300 Parachutes 
 17.40020400 Sacs de couchage et articles de literie garnis 
 17.40029900 Articles textiles divers confectionnés 
 17.40030000 Réparation de bâches 

17.5  Autres industries textiles 

17.51  Fabrication de tapis et de moquettes 

 17.51010000 Fabrication de tapis et de moquettes 
 17.51010100 Tapis à points noués 
 17.51010200 Tapis tissés 
 17.51010300 Tapis touffetés 
 17.51010400 Tapis aiguilletés, nappés ou floqués 

17.52  Ficellerie, corderie, fabrication de filets 

 17.52010000 Ficellerie, corderie, fabrication de filets 
 17.52010100 Ficelles, cordes et cordages 
 17.52010200 Filets à mailles 
 17.52020000 Chiffons, déchets de cordages 
 17.52030000 Réparation de filets et cordages 

17.53  Fabrication de non-tissés 

 17.53010000 Fabrication de non-tissés 

17.54  Autres industries textiles n.c.a. 

 17.54010000 Rubans, dentelles et broderies 
 17.54010100 Articles de rubanerie et de passementerie 
 17.54010200 Tulles et dentelles 
 17.54010300 Broderies 
 17.54020000 Feutres 
 17.54030000 Produits textiles techniques 
 17.54030100 Produits de la ouaterie 
 17.54030200 Fils et cordes élastiques 
 17.54030300 Fils et filés métallisés 
 17.54030400 Tissus en fils et filés métallisés 
 17.54030500 Fils guipés, guipures, chenilles et chaînettes 
 17.54030600 Nappes tramées pour pneumatiques 
 17.54030700 Tissus enduits ou imprégnés 
 17.54030800 Pièces textiles de capitonnage 
 17.54039900 Tissus techniques divers 

17.6  Fabrication d’étoffes à mailles 

17.60  Fabrication d’étoffes à mailles 

 17.60010000 Fabrication d’étoffes à mailles 
 17.60010100 Velours, peluches et d’étoffes bouclées en bonneterie 
 17.60010200 Etoffes de bonneterie 
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17.7  Fabrication d’articles à mailles 

17.71  Fabrication de bas, de collants et de chaussettes 

 17.71010000 Fabrication de bas, de collants et de chaussettes 

17.72  Fabrication de pull-overs et d’articles similaires 

 17.72010000 Fabrication de pull-overs et d’articles similaires 

18 Industrie de l’habillement et des fourrures 

 1800000001 Accessoires 
 1800000002 Conditionnement 
 1800000003 Confection 
 1800000004 Coupe 
 1800000005 Couture 
 1800000006 Encollage 
 1800000007 Montage 
 1800000999 Autres opérations 

18.1  Fabrication de vêtements en cuir 

18.10  Fabrication de vêtements en cuir 

 18.10010000 Fabrication de vêtements en cuir 

18.2  Fabrication de vêtements en textile 

18.21  Fabrication de vêtements de travail 

 18.21010000 Fabrication de vêtements de travail pour hommes 
 18.21010100 Ensembles de travail pour hommes 
 18.21010200 Pantalons et salopettes de travail pour hommes 
 18.21020000 Fabrication de vêtements de travail pour femmes 
 18.21020100 Ensembles de travail pour femmes 
 18.21020200 Pantalons et salopettes de travail pour femmes 
 18.21030000 Blouses et tabliers de travail 

18.22  Fabrication de vêtements de dessus 

 18.22010000 Vêtements de dessus en maille 
 18.22010100 Manteaux en maille pour hommes 
 18.22010200 Costumes, vestes et pantalons en maille pour hommes 
 18.22010300 Manteaux en maille pour femmes 
 18.22010400 Costumes, robes, vestes et pantalons en maille pour femmes 
 18.22020000 Fabrication de vêtements de dessus en tissus pour hommes 
 18.22020100 Manteaux en tissu pour hommes 
 18.22020200 Costumes en tissu pour hommes 
 18.22020300 Vestes en tissu pour hommes 
 18.22020400 Pantalons en tissu pour hommes 
 18.22030000 Fabrication de vêtements de dessus en tissu pour femmes 
 18.22030100 Manteaux en tissu pour femmes 
 18.22030200 Costumes en tissu pour femmes 
 18.22030300 Vestes en tissu pour femmes 
 18.22030400 Robes et jupes en tissu pour femmes 
 18.22030500 Pantalons en tissu pour femmes 
 18.22040000 Fripes 

18.23  Fabrication de vêtements de dessous 

 18.23010000 Fabrication de vêtements de dessous en maille 
 18.23010100 Chemises et chemisettes en maille pour hommes 
 18.23010200 Autres vêtements de dessous en maille pour hommes 
 18.23010300 Chemisiers en maille pour femmes 
 18.23010400 Autres vêtements de dessous en maille pour femmes 
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 18.23020000 Fabrication de vêtements de dessous en tissu 
 18.23020100 Chemises et chemisettes en tissu pour hommes 
 18.23020200 Autres vêtements de dessous en tissu pour hommes 
 18.23020300 Chemisiers en tissu pour femmes 
 18.23020400 Lingerie en tissu pour femmes 
 18.23020500 Soutiens-gorge et corsets en tissu pour femmes 
 18.23020600 Autres vêtements de dessous en tissu pour femmes 
 18.23030000 Tee-shirt et maillots de corps en maille 

18.24  Fabrication d’autres vêtements et d’accessoires 

 18.24010000 Fabrication de vêtements et accessoires en maille 
 18.24010100 Layette en maille 
 18.24010200 Vêtement de sports ou de loisirs en maille 
 18.24010300 Gants en maille 
 18.24019000 Autres accessoires de l’habillement en maille 
 18.24020000 Fabrication de vêtements et d’accessoires divers en tissu 
 18.24020100 Layette en tissu 
 18.24020200 Vêtement de sport ou de loisirs en tissu 
 18.24020300 Accessoires de l’habillement en tissu 
 18.24030000 Fabrication d’accessoires en cuir et vêtement spéciaux 
 18.24030100 Accessoires de l’habillement en cuir 
 18.24030200 Vêtements confectionnés spéciaux 
 18.24040000 Fabrication d’articles de chapellerie 
 18.24040100 Cloches ou formes pour chapeaux 
 18.24040200 Chapeaux et coiffures en textiles 
 18.24040300 Coiffures en fourrure ou en cuir 

18.3  Préparation et teinture des pelleteries, fabrication d’articles en fourrure 

18.30  Préparation et teinture des pelleteries, fabrication d’articles en fourrure 

 18.30010000 Préparation et teinture des pelleteries,  
  fabrication d’articles en fourrure 
 18.30010100 Pelleteries apprêtées 
 18.30010200 Vêtements en fourrure 
 18.30010300 Pelleteries factices 

DC INDUSTRIE DU CUIR, DES ARTICLES DE VOYAGE ET DE LA CHAUSSURE 

19 Industrie du cuir, des articles de voyage et de la chaussure 

 1900000001 Amincissage 
 1900000002 Cadrage 
 1900000003 Collage 
 1900000004 Coupe 
 1900000005 Couture 
 1900000006 Couture industrielle 
 1900000007 Emboutissage 
 1900000008 Fraisage 
 1900000009 Impression 
 1900000010 Lissage 
 1900000011 Marquage 
 1900000012 Piquage 
 1900000013 Tannage 
 1900000014 Tournage 
 1900000015 Traitement cuirs et peaux 
 1900000016 Travaux de sellerie 
 1900000999 Autres opérations 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  86 

19.1  Tannage et apprêt des cuirs 

19.10  Tannage et apprêt des cuirs 

 19.10010000 Cuirs et peaux spécialement surfacés 
 19.10020000 Cuirs et peaux de bovins et équidés 
 19.10030000 Cuirs et peaux d’ovins, caprins et porcins 
 19.10030100 Cuirs et peaux d’ovins 
 19.10030200 Cuirs et peaux de caprins 
 19.10030300 Cuirs et peaux de porcins 
 19.10900000 Autres cuirs et peaux travaillés 
 19.10040100 Cuirs et peaux d’autres animaux 
 19.10040200 Cuits reconstitués 
 19.10950000 Déchets de cuir 

19.2  Fabrication d’articles de voyage, de maroquinerie et de sellerie 

19.20  Fabrication d’articles de voyage, de maroquinerie et de sellerie 

 19.20010000 Fabrication d’articles de voyage, de maroquinerie et de sellerie 
 19.20010100 Articles de sellerie et de bourrellerie 
 19.20010200 Bagages, articles de voyage et de maroquinerie 
 19.20010300 Bracelets de montres non métalliques 
 19.20010400 Articles techniques en cuir 

19.3  Fabrication de chaussures 

19.30  Fabrication de chaussures 

 19.30010000 Fabrication de chaussures et bottes 
 19.30010100 Bottes en caoutchouc ou en matières plastiques 
 19.30010200 Chaussures en caoutchouc ou en matières plastiques 
 19.30010300 Chaussures de ville à dessus en cuir 
 19.30010400 Chaussures à dessus en textile 
 19.30020000 Chaussures de sport 
 19.30020100 Chaussures de ski assemblées 
 19.30020200 Chaussures de tennis, basket et similaires 
 19.30029000 Autres chaussures de sports 
 19.30030000 Accessoires et parties de chaussures 

DD TRAVAIL DU BOIS ET FABRICATION D’ARTICLES EN BOIS (SANS LES MEUBLES) 

20 Travail du bois et fabrication d’articles en bois (sans les meubles) 

 2000000001 Affutage / aiguisage 
 2000000002 Assemblage 
 2000000003 Calibrage 
 2000000004 Charpente 
 2000000005 Coffrage 
 2000000006 Collage 
 2000000007 Débitage 
 2000000008 Décapage 
 2000000009 Dédoublage 
 2000000010 Défonçage 
 2000000011 Dégauchissage 
 2000000012 Délignage 
 2000000013 Ebénisterie 
 2000000014 Ecorçage 
 2000000015 Etuvage 
 2000000016 Façonnage 
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 2000000017 Fenêtres 
 2000000018 Finition 
 2000000019 Fraisage 
 2000000020 Imprégnation 
 2000000021 Incrustation 
 2000000022 Isolation 
 2000000023 Machinage 
 2000000024 Menuiserie 
 2000000025 Montage 
 2000000026 Mortaisage 
 2000000027 Moulurage 
 2000000028 Peinture 
 2000000029 Perçage 
 2000000030 Placage 
 2000000031 Pliage 
 2000000032 Polissage 
 2000000033 Ponçage 
 2000000034 Préfabrication 
 2000000035 Pressage 
 2000000036 Rabotage 
 2000000037 Rainurage 
 2000000038 Rembourrage 
 2000000039 Sciage 
 2000000040 Sculpture 
 2000000041 Séchage 
 2000000042 Teintage 
 2000000043 Tournage 
 2000000044 Tous travaux sur bois 
 2000000045 Traitement de surface 
 2000000046 Tronçonnage 
 2000000047 Vernissage 
 2000000999 Autres opérations 

20.1  Sciage, rabotage, imprégnation du bois 

20.10  Sciage, rabotage, imprégnation du bois 

 20.10010000 Bois sciés 
 20.10020000 Bois profilés et sous-produits du bois 
 20.10020100 Bois profilés 
 20.10020200 Laines et farine de bois 
 20.10020300 Plaquettes et particules de bois 
 20.10030000 Bois traités 
 20.10030100 Poteaux de ligne imprégnés 
 20.10030200 Traverses en bois imprégnés 
 20.10040000 Sciures et déchets de bois 
 20.10050000 Service d’imprégnation à façon des bois 

20.2  Fabrication de panneaux de bois 

20.20  Fabrication de panneaux de bois 

 20.20010000 Contreplaqués et panneaux à base de bois 
 20.20010100 Contreplaqués 
 20.20010200 Panneaux de particules 
 20.20010300 Panneaux plaqués, revêtus, mélaminés ou stratifiés 
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 20.20010400 Panneaux de fibres 
 20.20020000 Placages et bois densifiés 
 20.20020100 Feuilles de placage 
 20.20020200 Bois densifiés 

20.3  Fabrication de charpentes et de menuiseries 

20.30  Fabrication de charpentes et de menuiseries 

 20.30010000 Fabrication de portes et de fenêtres en bois 
 20.30020000 Menuiserie du bâtiment 
 20.30030000 Fabrication de panneaux pour aménagements intérieurs 
 20.30040000 Fabrication de menuiseries sans prédominance 
 20.30050000 Fabrication de bâtiments préfabriqués en bois 
 20.30900000 Fabrication d’autres charpentes et menuiseries 

20.4  Fabrication d’emballages en bois 

20.40  Fabrication d’emballages en bois 

 20.40010000 Fabrication d’emballages en bois 
 20.40010100 Palettes en bois 
 20.40019000 Autres emballages en bois 

20.5  Fabrication d’autres objets en bois, en liège, vannerie et sparterie 

20.51  Fabrication d’objets en bois 

 20.51010000 Fabrication d’objets en bois 
 20.51010100 Manches, montures et outils en bois 
 20.51010200 Articles en bois pour la table et la cuisine 
 20.51010300 Articles décoratifs en bois 
 20.51019000 Autres ouvrages en bois 

20.52  Fabrication d’objets en liège, vannerie et sparterie 

 20.52010000 Fabrication d’objets en liège, vannerie et sparterie 
 20.52010100 Liège naturel débité 
 20.52010200 Articles en liège naturel 
 20.52010300 Demi-produits en liège aggloméré 
 20.52010400 Articles en liège aggloméré 
 20.52010500 Articles de vannerie et de sparterie 

DE INDUSTRIE DU PAPIER ET DU CARTON; ÉDITION ET IMPRESSION 

21 Industrie du papier et du carton 

 2100000001 Cartonnage 
 2100000002 Collage 
 2100000003 Conditionnement 
 2100000004 Décalque 
 2100000005 Découpage 
 2100000006 Emballage 
 2100000007 Encartage 
 2100000008 Encollage 
 2100000009 Gaufrage-relief 
 2100000010 Laminage carton 
 2100000011 Laquage 
 2100000012 Paraffinage 
 2100000013 Perforation 
 2100000999 Autres opérations 
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21.1  Fabrication de pâte à papier, de papier et de carton 

21.11  Fabrication de pâte à papier 

 21.11010000 Fabrication de pâte à papier 
 21.11010100 Pâtes chimiques de bois à dissoudre 
 21.11010200 Pâtes chimiques de bois à la soude 
 21.11010300 Pâtes chimiques de bois au bisulfite 
 21.11019000 Autres pâtes à papier 

21.12  Fabrication de papier et de carton 

 21.12010000 Fabrication de papier à usage graphique ni couchés, ni enduits 
 21.12010100 Papier journal 
 21.12010200 Papier à la main 
 21.12010300 Papier support 
 21.12010400 Papier d’impression-écriture, ni couché, ni enduit 
 21.12020000 Papier kraft et domestique 
 21.12020100 Papiers pour usage sanitaire et domestique 
 21.12020200 Papiers « kraftliner » 
 21.12020300 Papiers et cartons multicouches 
 21.12029000 Autres papiers et cartons kraft 
 21.12030000 Papiers spéciaux divers 
 21.12040000 Papiers frictionnés 
 21.12050000 Papiers et cartons élaborés 
 21.12050100 Papiers et cartons assemblés 
 21.12050200 Papiers et cartons crêpés ou plissés 
 21.12050300 Papiers couchés d’impression-écriture 
 21.12050400 Papiers et cartons kraft couchés 
 21.12050500 Papier pour report 
 21.12050600 Papiers et cartons revêtus 
 21.12050700 Papiers et cartons décorés 
 21.12060000 Déchets et débris de papiers et cartons 

21.2  Fabrication d’articles en papier ou en carton 

21.21  Fabrication de carton ondulé et d’emballages en papier ou en carton 

 21.21010000 Fabrication de carton ondulé et d’emballages en papier ou en carton 
 21.21010100 Carton ondulé 
 21.21010200 Emballages en papier 
 21.21010300 Emballages en carton ondulé 
 21.21010400 Emballages en carton compact 
 21.21010500 Articles de bureau en carton 

21.22  Fabrication d’articles en papier à usage domestique et sanitaire 

 21.22010000 Fabrication d’articles en papier à usage domestique et sanitaire 
 21.22010100 Papiers sanitaires et domestiques 
 21.22010200 Articles cellulosiques d’hygiène 
 21.22010300 Vaisselle en papier ou en carton 

21.23  Fabrication d’articles de papeterie 

 21.23010000 Fabrication d’articles de papeterie 
 21.23010100 Papier pour report ou adhésif conditionnés 
 21.23010200 Enveloppes et pochettes postales 
 21.23019000 Autres articles de papeterie 

21.24  Fabrication de papiers peints 

 21.24010000 Fabrication de papiers peints 
 21.24010100 Revêtements muraux en papier 
 21.24010200 Revêtements muraux en textiles 

21.25  Fabrication d’autres articles en papier ou en carton 

 21.25010000 Fabrication d’autres articles en papier ou en carton 
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 21.25010100 Couvre-parquet à base de papier ou de carton 
 21.25010200 Etiquettes 
 21.25010300 Blocs filtrants 
 21.25019000 Autres articles à base de pâte, papier ou carton 

22 Edition, impression, reproduction d’enregistrements 

 2200000001 Adressage 
 2200000002 Agrafage 
 2200000003 Assemblage 
 2200000004 Brochage 
 2200000005 Bronzage 
 2200000006 Cliches et plans 
 2200000007 Collage 
 2200000008 Composition 
 2200000009 Couture 
 2200000010 Créations graphiques 
 2200000011 Décalque 
 2200000012 Découpage 
 2200000013 Dorure 
 2200000014 Encartage 
 2200000015 Estampage 
 2200000016 Façonnage 
 2200000017 Films 
 2200000018 Flexographie 
 2200000019 Forage 
 2200000020 Formules en continu 
 2200000021 Gaufrage-relief 
 2200000022 Gravure 
 2200000023 Héliographie 
 2200000024 Impression or et bronze 
 2200000025 Impression sur textile 
 2200000026 Laminage 
 2200000027 Lithographie 
 2200000028 Numérotage 
 2200000029 Offset 
 2200000030 Perforation 
 2200000031 Photocomposition 
 2200000032 Photographie 
 2200000033 Photo litho 
 2200000034 Pliage 
 2200000035 Rainage 
 2200000036 Reliure 
 2200000037 Reproduction 
 2200000038 Sérigraphie 
 2200000039 Télécomposition 
 2200000040 Thermorelief 
 2200000041 Typo 
 2200000999 Autres opérations 

22.1  Edition 

22.11  Edition de livres 

 22.11010000 Edition de livres en feuillets 
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 22.11020000 Edition de livres thématiques 
 22.11030000 Edition de publications spécifiques 
 22.11030100 Encyclopédies et dictionnaires 
 22.11030200 Atlas 
 22.11030300 Cartes géographiques 
 22.11030400 Partitions musicales 

22.12  Edition de journaux 

 22.12010000 Edition de journaux 

22.13  Edition de périodiques 

 22.13010000 Edition de périodiques 

22.14  Edition d’enregistrements sonores 

 22.14010000 Edition d’enregistrements sonores 
 22.14010100 Enregistrements du son sur disques 
 22.14010200 Enregistrements du son sur bandes 

22.15  Autres éditions 

 22.15010000 Autres éditions 
 22.15010100 Cartes postales illustrées 
 22.15010200 Photos, illustrations et gravures 
 22.15019000 Autres produits d’édition 

22.2  Impression 

22.21  Impression de journaux 

 22.21010000 Impression de journaux 

22.22  Autres impressions (labeur) 

 22.22010000 Impression offset 
 22.22020000 Sérigraphie 

22.23  Reliure et façonnage 

 22.23010000 Reliure et façonnage 

22.24  Composition et reproduction 

 22.24010000 Façons de composition et de photogravure 
 22.24020000 Supports d’impression 

22.25  Autres activités d’impression 

 22.25010000 Héliographie, reprographie 
 22.25020000 Imprimerie minute 

22.3  Reproduction d’enregistrements 

22.31  Reproduction d’enregistrements sonores 

 22.31010000 Reproduction d’enregistrements sonores 

22.32  Reproduction d’enregistrements vidéo 

 22.32010000 Reproduction d’enregistrements vidéo 

22.33  Reproduction d’enregistrements informatiques 

 22.33010000 Reproduction d’enregistrements informatiques 

DF COKÉFACTION; RAFFINAGE DE PÉTROLE; TRAITEMENT DE COMBUSTIBLES 

NUCLÉAIRES 

23 Cokéfaction; raffinage de pétrole; traitement de combustibles nucléaires 

 2300000001 Audit / Analyses / Expertises 
 2300000002 Cokéfaction 
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 2300000003 Conditionnement 
 2300000004 Raffinage de pétrole 
 2300000005 Traitement de combustibles nucléaires 
 2300000006 Transports 
 2300000999 Autres opérations 

23.1  Cokéfaction 

23.10  Cokéfaction 

 23.10010000 Cokes 
 23.10020000 Goudrons 

23.2  Raffinage de pétrole 

23.20  Raffinage de pétrole 

 23.20010000 Produits pétroliers raffinés liquides 
 23.20010100 Essences 
 23.20010200 Carburéacteurs 
 23.20010300 Autres fractions légères 
 23.20010400 Kérosène 
 23.20010500 Autres fractions moyennes 
 23.20010600 Fiouls lourds 
 23.20010700 Huiles de pétrole 
 23.20020000 Produits pétroliers raffinés gazeux 
 23.20020100 Butane et propane 
 23.20020200 Gaz de Pétrole Liquéfié 
 23.20029000 Autres produits pétroliers gazeux 
 23.20030000 Produits pétroliers raffinés solides ou pâteux 
 23.20030100 Graisses lubrifiantes 
 23.20030200 Coke de pétrole et bitumes 

23.3  Traitement de combustibles nucléaires 

23.30  Traitement de combustibles nucléaires 

 23.30010000 Éléments radioactifs 
 23.30010100 Uranium naturel et ses composants 
 23.30010200 Uranium enrichi 
 23.30010300 Produits fertiles 
 23.30010400 Isotopes et radioéléments 
 23.30020000 Éléments combustibles pour réacteurs nucléaires 
 23.30030000 Retraitement nucléaire 

DG INDUSTRIE CHIMIQUE 

24 Industrie chimique 

 2400000001 Analyses 
 2400000002 Broyage 
 2400000003 Conditionnement 
 2400000004 Contrôle 
 2400000005 Distillation 
 2400000006 Extraction 
 2400000007 Façonnage de comprimés 
 2400000008 Formulation 
 2400000009 Granulation 
 2400000010 Imprégnation 
 2400000011 Lyophilisation 
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 2400000012 Mélanges 
 2400000013 Oxydation 
 2400000014 Préparations 
 2400000015 Produits cosmétiques 
 2400000016 Produits pharmaceutiques 
 2400000017 Réactions-synthèses chimiques 
 2400000018 Recherche et développement 
 2400000019 Remplissage 
 2400000020 Séchage 
 2400000021 Transformations physiques 
 2400000999 Autres opérations 

24.1  Industrie chimique de base 

24.11  Fabrication de gaz industriels 

 24.11010000 Fabrication de gaz industriels 
 24.11010100 Gaz industriels simples 
 24.11010200 Gaz industriels composés 
 24.11010300 Air liquide ou comprimé 

24.12  Fabrication de colorants et de pigments 

 24.12010000 Opacifiants et oxydes minéraux 
 24.12010100 Oxydes de zinc et de titane 
 24.12010200 Pigments minéraux au chrome, au manganèse, au plomb et au cobalt 
 24.12019000 Autres pigments et oxydes minéraux 
 24.12020000 Matières colorantes ou tannantes 
 24.12020100 Colorants de synthèse 
 24.12020200 Produits tannants et teintures végétales 
 24.12020300 Substances chimiques 
 24.12020400 Matières colorantes inorganiques préparées 

24.13  Fabrication d’autres produits chimiques inorganiques de base 

 24.13010000 Éléments acides et bases minérales 
 24.13010100 Métalloïdes 
 24.13010200 Composés chimiques métalliques 
 24.13010300 Éléments chimiques métalliques 
 24.13010400 Anhydrides et acides minéraux 
 24.13010500 Oxydes, hydroxydes et bases minérales 
 24.13020000 Sels métalliques halogénés 
 24.13020100 Halogénures métalliques 
 24.13020200 Hypochlorites, chlorates et perchlorates 
 24.13030000 Sels métalliques sulfurés, phosphatés, nitrés et carbonatés 
 24.13030100 Sulfures et sulfates métalliques 
 24.13030200 Phosphates et sulfates métalliques 
 24.13030300 Phosphates ou nitrates 
 24.13030400 Carbonates 
 24.13040000 Autres sels et eau distillée 
 24.13040100 Autres sels métalliques 
 24.13040200 Eau distillée et produits inorganiques 
 24.13050000 Autres produits chimiques inorganiques de base 
 24.13050100 Composés isotopiques d’éléments légers 
 24.13050200 Sels cyanurés et persels 
 24.13050300 Peroxyde d’hydrogène 
 24.13050400 Phosphure, carbures et hydrures 
 24.13050500 Composés des métaux des terres rares 
 24.13050600 Soufre raffiné 
 24.13050700 Cendres de pyrites 
 24.13050800 Quartz et pierres synthétiques 
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24.14  Fabrication d’autres produits chimiques organiques de base 

 24.14010000 Hydrocarbures et dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 
 24.14010100 Hydrocarbures acycliques 
 24.14010200 Hydrocarbures cycliques 
 24.14010300 Dérivés chlorés des hydrocarbures acycliques 
 24.14010400 Dérivés sulfonés, nitrés ou nitrosés des hydrocarbures 
 24.14019000 Autres dérivés halogénés des hydrocarbures 
 24.14020000 Alcools, phénols et leurs dérivés 
 24.14020100 Alcools gras industriels 
 24.14020200 Monoalcools acycliques et dérivés 
 24.14020300 Autres alcools de synthèse et leurs dérivés 
 24.14020400 Phénol et dérivés 
 24.14030000 Acides carboxyliques et dérivés 
 24.14030100 Acides gras industriels 
 24.14030200 Acides monocarboxyliques acycliques saturés et leurs dérivés 
 24.14030300 Autres acides monocarboxyliques et leurs dérivés 
 24.14039000 Autres acides carboxyliques et leurs dérivés 
 24.14040000 Composés organiques à fonction azotée 
 24.14040100 Composés cycliques o uacycliques à fonction amine 
 24.14040200 Composés aminés à fonction oxygénée 
 24.14040300 Composés à fonction carboxyimide, carboxyimine ou nitrile 
 24.14049000 Composés organiques à autres fonctions azotées 
 24.14050000 Composés organo-iorganiques, hétérocycliques et esters 
 24.14050100 Thiocomposés organiques 
 24.14050200 Composés hétérocycliques divers 
 24.14050300 Esters des acides inorganiques 
 24.14060000 Composés organiques à fonction oxygénée 
 24.14060100 Aldéhydes et dérivés 
 24.14060200 Cétones, quinones et dérivés 
 24.14060300 Ethers, peroxydes organiques et produits divers à fonctions oxygénées 
 24.14060400 Composés organiques divers 
 24.14070000 Dérivés organiques de filières spécifiques 
 24.14070100 Dérivés de produits résineux ou végétaux 
 24.14070200 Charbon de bois 
 24.14070300 Dérivés de la distillation des goudrons 
 24.14080000 Lessives résiduaires de l’industrie de la pâte à papier 

24.15  Fabrication d’engrais et de produits azotés 

 24.15010000 Acide nitrique et ammoniac 
 24.15020000 Composés nitrés 
 24.15030000 Engrais azotés 
 24.15040000 Engrais phosphatés 
 24.15050000 Engrais potassiques 
 24.15060000 Engrais d’origine animale ou végétale 
 24.15070000 Nitrate de sodium 
 24.15080000 Engrais composés et complexes 

24.16  Fabrication de matières plastiques de base 

 24.16010000 Polyéthylène 
 24.16020000 Polystyrène 
 24.16030000 Polychlorure de vinyle 
 24.16040000 Polymères divers 
 24.16900000 Autres matières plastiques de base 
 24.16050100 Polypropylène 
 24.16050200 Polyacétate de vinyle 
 24.16050300 Polyacryliques 
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 24.16050400 Polyamides 
 24.16050500 Résines uréiques et mélaminiques 
 24.16050600 Autres résines 
 24.16050700 Silicones 
 24.16050800 Résines thermoplastiques 
 24.16950000 Déchets et débris de matières plastiques 

24.17  Fabrication de caoutchouc synthétique de base 

 24.17010000 Fabrication de caoutchouc synthétique de base 

24.2  Fabrication de pesticides et d’autres produits agrochimiques agrochimiques 

24.20  Fabrication de pesticides et d’autres produits agrochimiques 

 24.20010000 Produits agrochimiques 
 24.20010100 Insecticides 
 24.20010200 Herbicides 
 24.20010300 Inhibiteurs de germination 
 24.20010400 Désinfectants 
 24.20010500 Fongicides et produits phytosanitaires divers 

24.3  Fabrication de peintures, de vernis, d’encres d’imprimerie et de mastics 

24.30  Fabrication de peintures, de vernis, d’encres d’imprimerie et de mastics 

 24.30010000 Peintures et vernis 
 24.30010100 Peintures et vernis en phase aqueuse 
 24.30010200 Peinture et vernis en milieu non aqueux 
 24.30900000 Autres préparations colorées 
 24.30020100 Couleurs préparées et compositions vitrifiables 
 24.30020200 Préparations et adjuvants divers 
 24.30020300 Couleurs fines 
 24.30030400 Encres d’imprimerie 

24.4  Industrie pharmaceutique 

24.41  Fabrication de produits pharmaceutiques de base 
   

 24.41010000 Salicylés 
 24.41020000 Substances actives azotées 
 24.42030000 Composés hétérocycliques et sulfamides 
 24.41030100 Composés hétérocycliques médicamenteux 
 24.41030200 Sulfamides 
 24.41040000 Sucres chimiquement purs 
 24.41050000 Vitamines, hormones. Alcoïdes et antobiotiques 
 24.41050100 Vitamines 
 24.41050200 Hormones 
 24.41050300 Alcoïdes 
 24.41050400 Antibiotiques 
 24.41060000 Produits opothérapiques 

24.42  Fabrication de médicaments et d’autres préparations pharmaceutiques 

 24.42010000 Médicaments 
 24.42010100 Médicaments à base d’antibiotiques 
 24.42010200 Médicaments à base d’hormones 
 24.42019000 Autres médicaments 
 24.42020000 Produits pharmaceutiques divers 
 24.42020100 Sérums et vaccins 
 24.42020200 Contraceptifs chimiques 
 24.42020300 Réactifs de laboratoire 
 24.42020400 Pansements et catguts 
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24.5  Fabrication de savons, de détergents, de produits d’entretien, de parfums et  de produits de toilette 

24.51  Fabrication de savons, de détergents et de produits d’entretien 

 24.51010000 Glycérine 
 24.51020000 Agents tensioactifs 
 24.51030000 Savons et produits de nettoyage 
 24.51030100 Savons 
 24.51030200 Produits de nettoyage 
 24.51040000 Produits d’entretien ménagers 
 24.51040100 Désodorisants ménagers 
 24.51040200 Cires artificielles 
 24.51040300 Produits à briller 
 24.51040400 Produits à récurer 

24.52  Fabrication de parfums et de produits de toilette 

 24.52010000 Fabrication de parfums et de produits de toilette 
 24.52010100 Parfums et produits de toilette 
 24.52010200 Produits et eaux de toilette 
 24.52010300 Produits pour les lèvres et les yeux 
 24.52010400 Préparations pour manucures et pédicures 
 24.52010500 Poudres, fards et fonds de teint 
 24.52010600 Produits pour les soins de la peau 
 24.52010700 Produits capillaires 
 24.52010800 Préparations capillaires 
 24.52010900 Dentifrices et produits d’hygiène buccale 
 24.52019000 Autres produits de toilette et d’hygiène 

24.6  Fabrication d’autres produits chimiques 

24.61  Fabrication d’explosifs 

 24.61010000 Fabrication d’explosifs 
 24.61010100 Poudres et explosifs 
 24.61010200 Accessoires de mise à feu 
 24.61010300 Artifices 
 24.61010400 Articles pyrotechniques 

24.62  Fabrication de colles et de gélatines 

 24.62010000 Fabrication de colles et de gélatines 

24.63  Fabrication d’huiles essentielles 

 24.63010000 Fabrication d’huiles essentielles 

24.64  Fabrication de produits chimiques pour la photographie 

 24.64010000 Fabrication de produits chimiques pour la photographie 
 24.64010100 Plaques, pellicules, films et surfaces sensibles 
 24.64010200 Préparations pour la photographies 

24.65  Fabrication de supports de données 

 24.65010000 Fabrication de supports de données 

24.66  Fabrication de produits chimiques à usage industriel 

 24.66010000 Huiles et graisses modifiées chimiquement 
 24.66020000 Encres de bureau et de dessin 
 24.66030000 Lubrifiants spéciaux et produits pour l’automobiles 
 24.66030100 Lubrifiants spéciaux 
 24.66030200 Additifs pour lubrifiants et pour carburants 
 24.66030300 Liquides pour transmissions hydrauliques et freinage 
 24.66040000 Produits chimiques divers à usage industriel 
 24.66040100 Substances peptiques 
 24.66040200 Produits auxiliaires pour la santé 
 24.66040300 Éléments chimiques dopés 
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 24.66040400 Charbons actifs 
 24.66040500 Produits pour les industries textiles, du cuir et du papier 
 24.66040600 Produits pour la métallurgie, la mécanique et la chimie 
 24.66040700 Produits chimiques industriels divers 
 24.66049000 Autres produits chimiques industriels 

24.7  Fabrication de fibres artificielles ou synthétiques 

24.70  Fabrication de fibres artificielles ou synthétiques 

 24.70010000 Fibres et fils synthétiques 
 24.70010100 Fibres et câbles synthétiques 
 24.70010200 Fils synthétiques continus de haute ténacité 
 24.70010300 Monofilaments et lames en matières synthétiques 
 24.70019000 Autres fils de filaments synthétiques 
 24.70020000 Fibres et fils artificiels 
 24.70020100 Fils et câbles artificiels 
 24.70020200 Fils artificiels continus de haute ténacité 
 24.70020300 Monofilaments et lames en matières artificielles 
 24.70029000 Autres fils de filaments artificiels 
 24.70950000 Déchets de fibres artificielles ou synthétiques 

DH FABRICATION D’ARTICLES EN CAOUTCHOUC ET EN MATIÈRES PLASTIQUES 

25 Fabrication d’articles en caoutchouc et en matières plastiques 

 2500000001 Assemblage 
 2500000002 Conditionnement 
 2500000003 Décalque 
 2500000004 Découpage 
 2500000005 Encollage 
 2500000006 Enrobage 
 2500000007 Extrusion 
 2500000008 Fabrication de moules 
 2500000009 Impression 
 2500000010 Injection 
 2500000011 Meulage 
 2500000012 Moulage 
 2500000013 Plaquage 
 2500000014 Plastification de papier 
 2500000015 Pliage 
 2500000016 Rectification 
 2500000017 Régénération du caoutchouc 
 2500000018 Soudage 
 2500000019 Soufflage 
 2500000020 Surmoulage 
 2500000021 Thermoformage 
 2500000022 Tournage 
 2500000023 Usinage sur plastiques 
 2500000024 Usinage sur Plexiglas 
 2500000999 Autres opérations 

25.1  Fabrication d’articles en caoutchouc 

25.11  Fabrication de pneumatiques 

 25.11010000 Fabrication de pneumatiques neufs 
 25.11010100 Pneumatiques pour voitures de tourisme 
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 25.11010200 Pneumatiques pour cycles et motocycles 
 25.11010300 Pneumatiques pour camions et autocars 
 25.11010400 Pneumatiques pour tracteurs 
 25.11010500 Chambres à air et bandages 
 25.11010600 Profilés pour le rechapage 
 25.11020000 Pneumatiques usagés 

25.12  Rechapage de pneumatiques 

 25.12010000 Rechapage de pneumatiques 

25.13  Fabrication d’autres articles en caoutchouc 

 25.13010000 Caoutchouc régénéré 
 25.13020000 Demis-produits en caoutchouc 
 25.13030000 Tubes et tuyaux en caoutchouc 
 25.13040000 Courroies en caoutchouc 
 25.13050000 Tissus caoutchoutés 
 25.13060000 Vêtements en caoutchouc 
 25.13070000 Articles divers en caoutchouc 
 25.13070100 Articles d’hygiène en caoutchouc 
 25.13070200 Revêtements de sol et tapis en caoutchouc 
 25.13070300 Ouvrages divers en caoutchouc 
 25.13080000 Déchets de coutchouc 

25.2  Fabrication d’articles en matières plastiques 

25.21  Fabrication de plaques, de feuilles, de tubes et de profilés en matières plastiques 

 25.21010000 Fabrication de profilés en matières plastiques 
 25.21020000 Fabrication de tubes et tuyaux en matières plastiques 
 25.21020100 Tubes et tuyaux rigides en matières plastiques 
 25.21020200 Tubes et tuyaux souples en matières plastiques 
 25.21030000 Plaques, feuilles et films en matières plastiques 
 25.21040000 Plaques, feuilles et films en matières cellulaires ou renforcées 
 25.21040100 Plaques, feuilles et films en plastiques alvéolaires 
 25.21040200 Plaques, feuilles et films en plastiques armés, renforcés ou stratifiés 

25.22  Fabrication d’emballages en matières plastiques 

 25.22010000 Fabrication d’emballages en matières plastiques 
 25.22010100 Sacs, sachets et housses en polyéthylène en matières plastiques 
 25.22010200 Sacs, sachets et housses en autres matières plastiques 
 25.22010300 Boîtes, caisses et casiers en matières plastiques 
 25.22010400 Bouteilles, bidons et bonbonnes en matières plastiques 
 25.22019000 Autres articles d’emballage en matières plastiques 

25.23  Fabrication d’éléments en matières plastiques pour la construction 

 25.23010000 Fabrication d’éléments en matières plastiques pour la construction 
 25.23010100 Revêtements en matières plastiques 
 25.23010200 Articles sanitaires en matières plastiques 
 25.23010300 Réservoirs en matières plastiques 
 25.23010400 Menuiseries de bâtiment en matières plastiques 
 25.23010500 Articles divers en matières plastiques pour le bâtiment 
 25.23020000 Constructions préfabriquées en matières plastiques 

25.24  Fabrication d’autres articles en matières plastiques 

 25.24010000 Vêtements en  matières plastiques 
 25.24900000 Autres articles en matières plastiques 
 25.24020100 Rubans adhésifs sur support plastique 
 25.24020200 Autres plastiques autoadhésifs 
 25.24020300 Articles ménagers en matières plastiques 
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 25.24020400 Verrerie d’éclairage en matières plastiques 
 25.24020500 Casques de sécurité en matières plastiques 
 25.24020600 Pièces isolantes en matières plastiques 
 25.24020700 Articles scolaires et de bureau en matières plastiques 
 25.24029000 Autres articles divers en matières plastiques 
 25.24030000 Façons de travail des matières plastiques 

DI FABRICATION D’AUTRES PRODUITS MINÉRAUX NON MÉTALLIQUES 

26 Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques 

 2600000001 Argentage 
 2600000002 Bombage de verre 
 2600000003 Collage 
 2600000004 Coupage 
 2600000005 Creusage 
 2600000006 Débitage 
 2600000007 Entaillage 
 2600000008 Façonnage 
 2600000009 Fraisage 
 2600000010 Grandissage 
 2600000011 Gravure 
 2600000012 Impression 
 2600000013 Moulurage 
 2600000014 Perçage 
 2600000015 Polissage 
 2600000016 Ponçage 
 2600000017 Préfabrication d’éléments de construction 
 2600000018 Sciage 
 2600000019 Soufflage de verre 
 2600000020 Tournage 
 2600000021 Trempe 
 2600000022 Usinage 
 2600000023 Verres de montres 
 2600000024 Vitrerie 
 2600000999 Autres opérations 

26.1  Fabrication de verre et d’articles en verre 

26.11  Fabrication de verre plat 

 26.11010000 Fabrication de verre plat non travaillé 
 26.11010100 Verre coulé 
 26.11010200 Verre flotté 

26.12  Façonnage et transformation du verre plat 

 26.12010000 Façonnage et transformation du verre plat 
 26.12020100 Verre plat transformé 
 26.12020200 Verre de sécurité 
 26.12020300 Miroirs et vitrages isolants 

26.13  Fabrication de verre creux 

 26.13010000 Fabrication de verre creux 
 26.13010100 Récipients en verre 
 26.13010200 Verrerie à boire 
 26.13010300 Verrerie domestique 
 26.13010400 Ampoules en verre pour récipients isolants 
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26.14  Fabrication de fibres de verre 

 26.14010000 Fabrication de fibres de verre 
 26.14010100 Fibres de verre textile 
 26.14010200 Fibres de verre pour l’isolation 

26.15  Fabrication et façonnage d’autres articles en verre 

 26.15010000 Tubes et moulages en verre 
 26.15010100 Tubes, barres et baguettes en verre 
 26.15010200 Moulages en verre pour le bâtiment 
 26.15020000 Verre technique 
 26.15020100 Ampoules et tubes en verre 
 26.15020200 Verre optique et d’horlogerie 
 26.15020300 Verrerie scientifique et de laboratoire 
 26.15020400 Verrerie d’éclairage en verre 
 26.15020500 Isolateurs en verre 

26.2  Fabrication de produits céramiques autres que pour la construction 

26.21  Fabrication d’articles céramiques à usage domestique ou ornemental 

 26.21010000 Fabrication d’articles céramiques à usage domestique ou ornemental 
 26.21010100 Vaisselle de ménage en porcelaine 
 26.21010200 Vaisselle de ménage commune 
 26.21010300 Ornements en céramique 

26.22  Fabrication d’équipements sanitaires en céramique 

 26.22010000 Fabrication d’équipements sanitaires en céramique 

26.23  Fabrication d’isolateurs et de pièces isolantes en céramique 

 26.23010000 Fabrication d’isolateurs et de pièces isolantes en céramique 

26.24  Fabrication de produits céramiques à usage technique 

 26.24010000 Fabrication de produits céramiques à usage technique 
 26.23010100 Porcelaines à usage technique 
 26.23019000 Autres produits céramiques à usage technique 

26.25  Fabrication d’autres produits céramiques 

 26.25010000 Fabrication d’autres produits céramiques 
 26.24010100 Produits céramiques à usage agricole 
 26.24010200 Emballages en produits céramiques 

26.26  Fabrication de produits céramiques réfractaires 

 26.26010000 Fabrication de produits céramiques réfractaires 
 26.26010100 Matériaux à base de silice fossile 
 26.26010200 Mortiers réfractaires 
 26.26010300 Articles en céramique réfractaire 
 26.26019000 Autres matériaux réfractaires 

26.3  Fabrication de catelles en céramique 

26.30  Fabrication de catelles en céramique 

 26.30010000 Fabrication de catelles en céramique 

26.4  Fabrication de tuiles, de briques et d’autres produits en terre cuite pour la construction 

26.40  Fabrication de tuiles, de briques et d’autres produits en terre cuite pour la construction 

 26.40010000 Fabrication de tuiles, de briques et d’autres produits en terre cuite pour la construction 
 26.40010100 Briques en terre cuite 
 26.40010200 Tuiles en terre cuite 
 26.40010300 Produits divers en terre cuite 

26.5  Fabrication de ciment, de chaux et de plâtre 
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26.51  Fabrication de ciment 

 26.51010000 Fabrication de ciment 
 26.51010100 Clinkers de ciment 
 26.51010200 Ciments bryés 

26.52  Fabrication de chaux 

 26.52010000 Fabrication de chaux 

26.53  Fabrication de plâtre 

 26.53010000 Fabrication de plâtre 

26.6  Fabrication d’ouvrages en béton, en plâtre et en ciment 

26.61  Fabrication d’éléments en béton pour la construction 

 26.61010000 Fabrication d’éléments en béton pour la construction 
 26.61010100 Matériaux de construction en béton 
 26.61010200 Éléments préfabriqués en béton pour la construction 
 26.61010300 Tuyaux en béton 
 26.61020000 Constructions préfabriquées en béton 

26.62  Fabrication d’éléments en plâtre pour la construction 

 26.62010000 Fabrication d’éléments en plâtre pour la construction 

26.63  Fabrication de béton prêt à l’emploi 

 26.63010000 Fabrication de béton prêt à l’emploi 

26.64  Fabrication de mortier 

 26.64010000 Fabrication de mortier 

26.65  Fabrication d’ouvrages en fibre-ciment 

 26.65010000 Fabrication d’ouvrages en fibre-ciment 
 26.65010100 Ouvrages en bois-ciment 
 26.65010200 Ouvrages en amiante-ciment 

26.66  Fabrication d’autres ouvrages en béton, en plâtre et en ciment 

 26.66010000 Fabrication d’autres ouvrages en béton, en plâtre et en ciment 
 26.66010100 Ouvrages en plâtre 
 26.66010200 Ouvrages en béton 
 26.66010300 Ouvrages en ciment 

26.7  Travail de la pierre 

26.70  Travail de la pierre 

 26.70010000 Travail de la pierre 
 26.70010100 Ouvrages en marbre ou en travertin 
 26.70019000 Ouvrages en autres pierres 

26.8  Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques 

26.81  Fabrication de produits abrasifs 

 26.81010000 Fabrication de produits abrasifs 
 26.81010100 Abrasifs agglomérés 
 26.81010200 Abrasifs appliqués sur support 

26.82  Fabrication d’autres produits minéraux non métalliques 

 26.82010000 Fabrication de produits à base d’asphalte 
 26.82010100 Amiante manufacturés 
 26.82010200 Produits asphaltés 
 26.82010300 Produits bitumeux 
 26.82010400 Produits graphités 
 26.82010500 Corindon artificiel 
 26.82020000 Fabrication de produits minéraux non métalliques divers 
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DJ MÉTALLURGIE ET TRAVAIL DES MÉTAUX 

27 Métallurgie 

 2700000001 Achevage 
 2700000002 Affinage de déchets 
 2700000003 Affûtage 
 2700000004 Ajustage 
 2700000005 Alésage 
 2700000006 Analyses métallurgiques 
 2700000007 Anglage 
 2700000008 Argentage 
 2700000009 Arrondissage 
 2700000010 Assemblage 
 2700000011 Bobinage 
 2700000012 Bonding 
 2700000013 Brasage 
 2700000014 Brochage 
 2700000015 Brossage 
 2700000016 Broyage 
 2700000017 Brunissage 
 2700000018 Cadmiage 
 2700000019 Calibrage 
 2700000020 Cémentation 
 2700000021 Chanfreinage 
 2700000022 Chassage 
 2700000023 Chaudronnerie 
 2700000024 Chromage 
 2700000025 Chromatage 
 2700000026 Cintrage 
 2700000027 Cisaillage 
 2700000028 Construction 
 2700000029 Contournage 
 2700000030 Contrôle 
 2700000031 Contrôle dimensionnel 
 2700000032 Copiage 
 2700000033 Creusage 
 2700000034 Cuivrage 
 2700000035 Débitage 
 2700000036 Décapage 
 2700000037 Décolletage 
 2700000038 Découpage 
 2700000039 Dégraissage 
 2700000040 Diamantée 
 2700000041 Dorage 
 2700000042 Ebarbage 
 2700000043 Ebavurage 
 2700000044 Electroérosion 
 2700000045 Eloxage 
 2700000046 Emaillage 
 2700000047 Emboutissage 
 2700000048 Entaillage 
 2700000049 Equilibrage 
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 2700000050 Erosion 
 2700000051 Etamage 
 2700000052 Etampage 
 2700000053 Etirage 
 2700000054 Etudes et développements 
 2700000055 Fabrication d’ensembles micromécaniques 
 2700000056 Fabrication d’outillage 
 2700000057 Fabrication de gabarits 
 2700000058 Fabrication de moules 
 2700000059 Façonnage 
 2700000060 Filetage 
 2700000061 Fonderie 
 2700000062 Forgeage 
 2700000063 Fraisage 
 2700000064 Frappe à chaud 
 2700000065 Frappe à froid 
 2700000066 Frittage 
 2700000067 Galvanisation 
 2700000068 Galvanoplastie 
 2700000069 Grattage 
 2700000070 Gravure 
 2700000071 Grignotage 
 2700000072 Guillochage 
 2700000073 Honage 
 2700000074 Impression 
 2700000075 Injection 
 2700000076 Laitonnage 
 2700000077 Laminage 
 2700000078 Lapidage 
 2700000079 Laquage 
 2700000080 Lavage 
 2700000081 Matriçage 
 2700000082 Mécanique de précision 
 2700000083 Mécanique générale 
 2700000084 Métallisation 
 2700000085 Meulage 
 2700000086 Micro-assemblage 
 2700000087 Microbillage 
 2700000088 Micromécanique 
 2700000089 Microsoudage par résistance 
 2700000090 Modelage 
 2700000091 Montage 
 2700000092 Mortaisage 
 2700000093 Moulage 
 2700000094 Nickelage 
 2700000095 Noircissage 
 2700000096 Olivage 
 2700000097 Oxycoupage 
 2700000098 Oxydation 
 2700000099 Patines 
 2700000100 Tournage 
 2700000999 Autres opérations 
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27.1  Sidérurgie (CECA) 

27.10  Sidérurgie (CECA) 

 27.10010000 Produits sidérurgiques primaires 
 27.10010100 Fontes 
 27.10010200 Ferromanganèse carburé 
 27.10010300 Éponges de fer 
 27.10020000 Lingots et demi-produits en acier non allié 
 27.10030000 Lingots et demi-produits en acier allié 
 27.10040000 Produits plats CECA 
 27.10050000 Fil machine 
 27.10060000 Barres laminées à chaud 
 27.10070000 Profilés laminés à chaud 
 27.10080000 Palplanches et rails 
 27.10080100 Palplanches 
 27.10080200 Rails et matériel de voie laminé 
 27.10090000 Déchets ferreux 
 27.10090100 Scories, laitier et battitures ferreuses 
 27.10090200 Ferrailles, vieilles fontes et déchets ferreux 
 27.10090300 Déchets lingotés 

27.2  Fabrication de tubes 

27.21  Fabrication de tubes en fonte 

 27.21010000 Fabrication de tubes en fonte 
 27.21020000 Fabrication d’accessoires de tuyauterie en fonte 

27.22  Fabrication de tubes en acier 

 27.22010000 Fabrication de tubes en acier 
 27.22020000 Fabrication d’accessoires de tuyauterie en acier 

27.3  Autres activités de première transformation du fer et de l’acier; production de ferro-alliages non CECA 

27.31  Etirage à froid 

 27.31010000 Barres étirées en acier non allié 
 27.31020000 Barres et profilés en acier allié 
 27.31900000 Autres barres et profilés étirés en acier inoxydable 

27.32  Laminage à froid de feuillards 

 27.32010000 Feuillards laminés à froid en acier non allié 
 27.32020000 Laminés plats revêtus non CECA 
 27.32900000 Autres laminés à froid non CECA 

27.33  Profilage à froid 

 27.33010000 Profilage à froid 
 27.33010100 Profilés formés à froid en acier non allié 
 27.33010200 Profilés formés à froid en acier inoxydable 

27.34  Tréfilage à froid 

 27.34010000 Tréfilage à froid 
 27.34010100 Fils tréfilés en acier non allié 
 27.34010200 Fils tréfilés en acier allié 

27.35  Autres activités de première transformation du fer et de l’acier; production de ferro-alliages non CECA 

 27.35010000 Ferroalliage de base 
 27.35010100 Ferromanganèse non carburé 
 27.35010200 Ferrochrome 
 27.35010300 Ferronickel 
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 27.35020000 Ferroalliages particuliers 
 27.35030000 Grenaille et poudre de fer 
 27.35040000 Demi-produits forgés 
 27.35040100 Demi-produits forgés en acier non allié 
 27.35040200 Demi-produits forgés en acier allié 
 27.35050000 Barres forgées en acier non allié 
 27.35060000 Profilés soudés ou moulés 
 27.35060100 Profilés en acier obtenus par soudage 
 27.35060200 Éléments de voies ferrées non CECA 
 27.35070000 Barres et profilés divers 
 27.35070100 Profilés forgés en acier allié 
 27.35070200 Barres forgées en acier allié 

27.4  Production de métaux non ferreux 

27.41  Production de métaux précieux 

 27.41010000 Production d’argent 
 27.41020000 Production d’or 
 27.41030000 Production de platine 
 27.41040000 Plaqués ou doublés d’or 
 27.41050000 Plaqués ou doublés d’argent et de platine 
 27.41900000 Production et plaquage d’autres métaux précieux 
 27.41950000 Déchets et débris de métaux précieux 
 27.41060100 Déchets et débris d’or 
 27.41069000 Déchets et débris d’autres métaux précieux 

27.42  Métallurgie de l’aluminium 

 27.42010000 Aluminium et alumine 
 27.42010100 Aluminium brut 
 27.42010200 Alumine 
 27.42020000 Demi-produits en aluminium 
 27.42020100 Poudres et paillettes d’aluminium 
 27.42020200 Barres et profilés en aluminium 
 27.42020300 Fils en aluminium 
 27.42020400 Tôles et bandes en aluminium 
 27.42020500 Feuilles et bandes minces en aluminium 
 27.42020600 Tubes et tuyaux en aluminium 
 27.42030000 Déchets d’aluminium 
 27.42030100 Cendres et résidus contenant principalement de l’aluminium 
 27.42030200 Déchets et débris d’aluminium 
  

27.43  Métallurgie du plomb, du zinc et de l’étain 

 27.43010000 Plomb, zinc et étains bruts 
 27.43010100 Plomb 
 27.43010200 Zinc 
 27.43010300 Etain 
 27.43020000 Demi-produits en plomb, zinc ou étain 
 27.43020100 Barres, profilés et fils en plomb 
 27.43020200 Tables, feuilles et poudres de plomb 
 27.43020300 Tubes, tuyaux et accessoires en plomb 
 27.43020400 Poudres et paillettes de zinc 
 27.43020500 Barres, profilés, fils, feuilles et laminés en zinc 
 27.43020600 Tubes, tuyaux et accessoires en zinc 
 27.43020700 Barres, profilés et fils d’étain 
 27.43020800 Tôles, feuilles, bandes et poudres d’étain 
 27.43020900 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie en étain 
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 27.43030000 Déchets de plomb, zinc ou étain 
 27.43030100 Cendres et résidus contenant principalement du zinc ou du plomb 
 27.43030200 Déchets et débris de plomb, zinc ou étain 

27.44  Métallurgie du cuivre 

 27.44010000 Cuivre brut 
 27.44010100 Mattes et cuivre de cément 
 27.44010200 Cuivre non affiné, non allié 
 27.44010300 Cuivre affiné et alliages 
 27.44020000 Demi-produits en cuivre 
 27.44020100 Poudres et paillettes de cuivre 
 27.44020200 Barres et profilés de cuivre 
 27.44020300 Fils de cuivre 
 27.44020400 Laminés en cuivre 
 27.44020500 Feuilles en cuivre 
 27.44020600 Tubes et tuyaux en cuivre 
 27.44030000 Déchets de cuivre 
 27.44030100 Cendres et résidus contenant principalement du cuivre 
 27.44030200 Déchets et débris de cuivre 

27.45  Métallurgie d’autres métaux non ferreux 

 27.45010000 Nickel brut 
 27.45010100 Mattes, nickel et sinters 
 27.45010200 Nickel et alliages 
 27.45020000 Demi-produits en nickel 
 27.45020100 Poudres et paillettes de nickel 
 27.45020200 Barres, profilés et fils en nickel 
 27.45020300 Tôles, bandes et feuilles en nickel 
 27.45020400 Tubes, tuyaux et accessoires en nickel 
 27.45900000 Autres métaux non ferreux 
 27.45950000 Déchets de métaux non ferreux divers 
 27.45040100 Cendres et résidus de métaux non ferreux divers 
 27.45040200 Déchets et débris de nickel 

27.5  Fonderie 

27.51  Fonderie de fonte 

 27.51010000 Fonderie de fonte 
 27.51010100 Pièces de fonderie en fonte malléable 
 27.51010200 Pièces de fonderie en fonte à graphite sphéroïdal 
 27.51010300 Pièces de fonderie en fonte grise ordinaire 

27.52  Fonderie d’acier 

 27.52010000 Fonderie d’acier 

27.53  Fonderie des métaux légers 

 27.53010000 Fonderie des métaux légers 

27.54  Fonderie d’autres métaux non ferreux 

 27.54010000 Fonderie d’autres métaux non ferreux 

28 Travail des métaux (sans la fabrication de machines et d’équipements) 

 2800000001 Achevage 
 2800000002 Affinage de déchets 
 2800000003 Affûtage 
 2800000004 Ajustage 
 2800000005 Alésage 
 2800000006 Analyses métallurgiques 
 2800000007 Anglage 
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 2800000008 Argentage 
 2800000009 Arrondissage 
 2800000010 Assemblage 
 2800000011 Bobinage 
 2800000012 Bonding 
 2800000013 Brasage 
 2800000014 Brochage 
 2800000015 Brossage 
 2800000016 Broyage 
 2800000017 Brunissage 
 2800000018 Cadmiage 
 2800000019 Calibrage 
 2800000020 Cémentation 
 2800000021 Chanfreinage 
 2800000022 Chassage 
 2800000023 Chaudronnerie 
 2800000024 Chromage 
 2800000025 Chromatage 
 2800000026 Cintrage 
 2800000027 Cisaillage 
 2800000028 Construction 
 2800000029 Contournage 
 2800000030 Contrôle 
 2800000031 Contrôle dimensionnel 
 2800000032 Copiage 
 2800000033 Creusage 
 2800000034 Cuivrage 
 2800000035 Débitage 
 2800000036 Décapage 
 2800000037 Décolletage 
 2800000038 Découpage 
 2800000039 Dégraissage 
 2800000040 Diamantée 
 2800000041 Dorage 
 2800000042 Ebarbage 
 2800000043 Ebavurage 
 2800000044 Electroérosion 
 2800000046 Emaillage 
 2800000047 Emboutissage 
 2800000048 Entaillage 
 2800000049 Equilibrage 
 2800000050 Erosion 
 2800000051 Etamage 
 2800000052 Etampage 
 2800000053 Etirage 
 2800000054 Etudes et développement 
 2800000055 Fabrication d’ensembles micromécaniques 
 2800000056 Fabrication d’outillages 
 2800000057 Fabrication da gabarits 
 2800000058 Fabrication de moules 
 2800000059 Façonnage 
 2800000060 Filetage 
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 2800000061 Fonderie 
 2800000062 Forgeage 
 2800000063 Fraisage 
 2800000064 Frappe à chaud 
 2800000065 Frappe à froid 
 2800000066 Frittage 
 2800000067 Galvanisation 
 2800000068 Galvanoplastie 
 2800000069 Grattage 
 2800000070 Gravure 
 2800000071 Grignotage 
 2800000072 Guillochage 
 2800000073 Honage 
 2800000074 Impression 
 2800000075 Injection 
 2800000076 Laitonnage 
 2800000077 Laminage 
 2800000078 Lapidage 
 2800000079 Laquage 
 2800000080 Lavage 
 2800000081 Matriçage 
 2800000082 Mécanique de précision 
 2800000083 Mécanique générale 
 2800000084 Métallisation 
 2800000085 Meulage 
 2800000086 Micro-assemblage 
 2800000087 Microbillage 
 2800000088 Micromécanique 
 2800000089 Microsoudage par résistance 
 2800000090 Modelage 
 2800000091 Montage 
 2800000092 Mortaisage 
 2800000093 Moulage 
 2800000094 Nickelage 
 2800000095 Noircissage 
 2800000096 Olivage 
 2800000097 Oxycoupage 
 2800000098 Oxydation 
 2800000099 Patines 
 2800000100 Tournage 
 2800000999 Autres opérations 

28.1  Fabrication d’éléments en métal pour la construction 

28.11  Fabrication de structures métalliques 

 28.11010000 Constructions métalliques préfabriquées 
 28.11020000 Constructions et ossatures métalliques 
 28.11020100 Tabliers de pont et passerelles métalliques 
 28.11020200 Pylônes métalliques 
 28.11020300 Ossatures métalliques 
 28.11030000 Installation in situ de structures métalliques autoproduites 

28.12  Fabrication de charpentes et menuiseries métalliques 
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 28.12010000 Fabrication de charpentes et menuiseries métalliques 

28.2  Fabrication de réservoirs métalliques et de chaudières pour le chauffage central 

28.21  Fabrication de réservoirs, de citernes et de conteneurs métalliques 

 28.21010000 Réservoirs métalliques 
 28.21010100 Réservoirs et citernes métalliques 
 28.21010200 Bouteilles et réservoirs métalliques sous pression 
 28.21020000 Entretien et réparation de réservoirs métalliques 

28.22  Fabrication de radiateurs et de chaudières pour le chauffage central 

 28.22010000 Radiateurs et chaudières pour le chauffage central 
 28.22010100 Radiateurs pour le chauffage central 
 28.22010200 Chaudières pour le chauffage central 
 28.22010300 Parties de chaudières pour le chauffage central 
 28.22020000 Entretien et réparation des chaudières pour le chauffage central 

28.3  Produits de la chaudronnerie 

28.30  Produits de la chaudronnerie 

 28.30010000 Générateurs de vapeur, non montés 
 28.30010100 Générateurs de vapeur 
 28.30010200 Auxiliaires des générateurs de vapeur 
 28.30010300 Éléments de générateurs de vapeur 
 28.30020000 Réacteurs nucléaires non montés 
 28.30020100 Réacteurs nucléaires 
 28.30020200 Éléments de réacteurs nucléaires 
 28.30030000 Installation, entretien et réparation de générateurs de vapeur 
 28.30030100 Installation et montage de générateurs de vapeur 
 28.30030200 Entretien et réparation de générateurs de vapeur 

28.4  Forge, emboutissage, estampage et profilage des métaux; métallurgie des poudres 

28.40  Forge, emboutissage, estampage et profilage des métaux;  métallurgie des poudres 

 28.40010000 Travaux de forge et d’estampage 
 28.40010100 Travaux de grosse forge et de forge libre, sur plan 
 28.40010200 Travaux d’estampage, sur plan 
 28.40010300 Travaux de découpage-emboutissage, sur plan 
 28.40020000 Travaux de frittage 

28.5  Traitement et revêtement des métaux; mécanique générale 

28.51  Traitement et revêtement des métaux 

 28.51010000 Revêtement des métaux 
 28.51010100 Revêtement métallique des métaux 
 28.51010200 Revêtement non métallique des métaux 
 28.51020000 Traitement des surfaces métalliques 
 28.51020100 Traitements thermiques des métaux 
 28.51029000 Autres traitements de surface des métaux 

28.52  Travaux de mécanique générale 

 28.52010000 Ateliers mécaniques 
 28.52020000 Serrureries 
 28.52030000 Forges 
 28.52040000 Tôlerie générale 
 28.52050000 Tôlerie fine 

28.6  Fabrication de coutellerie, d’outillage, de serrures et de ferrures 
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28.61  Fabrication de coutellerie 

 28.61010000 Fabrication de coutellerie 
 28.61010100 Couteaux et ciseaux 
 28.61010200 Rasoirs mécaniques 
 28.61010300 Articles divers de coutellerie 
 28.61010400 Couverts pour la table 

28.62  Fabrication d’outillage 

 28.62010000 Outils à main agricoles 
 28.62020000 Lames de scies 
 28.62030000 Outils à main divers 
 28.62040000 Outillage pour machines 
 28.62900000 Autres outils 

28.63  Fabrication de serrures et de ferrures 

 28.63010000 Fabrication de serrures et de ferrures 
 28.63010100 Serrures pour l’automobile et l’ameublement 
 28.63010200 Serrures pour le bâtiment 
 28.63010300 Ferrures 
 28.63019000 Autres serrures et ferrures 

28.7  Fabrication d’autres ouvrages métalliques 

28.71  Fabrication de fûts métalliques 

 28.71010000 Fabrication de fûts métalliques 
 28.71010100 Récipients métalliques de 50 à 300 litres 
 28.71010200 Récipients métalliques de moins de 50 litres 

28.72  Fabrication d’emballages métalliques légers 

 28.72010000 Fabrication d’emballages métalliques légers 
 28.72010100 Boîtes de conserve 
 28.72010200 Boîtes métalliques pour boissons 
 28.72010300 Articles métalliques de bouchage 

28.73  Fabrication d’articles en fils métalliques 

 28.73010000 Fabrication d’articles en fils métalliques 
 28.73010100 Câbles en métaux ferreux 
 28.73010200 Ronces artificielles et barbelés 
 28.73010300 Grillages et toiles métalliques 
 28.73010400 Pointes et clous 
 28.73010500 Fils fourrés pour le soudage 
 28.73010600 Aiguilles et épingles 

28.74  Visserie et boulonnerie; fabrication de chaînes et de ressorts 

 28.74010000 Visserie et boulonnerie; fabrication de chaînes et de ressorts 
 28.74010100 Articles de boulonnerie-visserie filetés en acier 
 28.74010200 Rivets et rondelles en acier 
 28.74010300 Articles de boulonnerie-visserie filetés en métaux non ferreux 
 28.74010400 Ressorts 
 28.74020000 Chaînes et chaînettes 

28.75  Fabrication d’autres ouvrages métalliques 

 28.75010000 Articles métalliques ménagers 
 28.75010100 Baignoires et éviers métalliques 
 28.75010200 Articles métalliques de cuisine 
 28.75020000 Coffres-forts, petits articles et ouvrages métalliques divers 
 28.75020100 Coffres-forts 
 28.75020200 Fournitures métalliques de bureau 
 28.75020300 Petits articles métalliques de bureau 
 28.75020400 Articles d’ornement métalliques 
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 28.75020500 Petits articles métalliques domestiques et de maroquinerie 
 28.75020600 Hélices pour bateaux 
 28.75020700 Ouvrages divers en métaux ferreux ou non ferreux 
 28.75030000 Armes blanches 

DK FABRICATION DE MACHINES ET D’ÉQUIPEMENTS 

29 Fabrication de machines et d’équipements 

 2900000001 Automatisation de machines 
 2900000002 Mécanique générale 
 2900000003 Montage 
 2900000004 Réparations 
 2900000005 Révisions 
 2900000999 Autres opérations 

29.1 Fabrication de machines et d’appareils pour la production et l’utilisation de l’énergie mécanique (sans les 
moteurs d’avions et de véhicules) 

29.11  Fabrication de moteurs à combustion interne et de turbines (sans les moteurs d’avions et de véhicules) 

 29.11010000 Fabrication de moteurs thermiques 
 29.11010100 Moteurs hors-bord 
 29.11010200 Moteurs à explosion pour la marine 
 29.11010300 Moteurs diesel, sauf pour véhicules automobiles 
 29.11020000 Turbines 
 29.11020100 Turbines à vapeur 
 29.11020200 Turbines hydrauliques 
 29.11020300 Turbines à gaz 
 29.11030000 Parties de turbines 
 29.11030100 Parties de turbines à vapeur 
 29.11030200 Parties de turbines hydrauliques 
 29.11030300 Parties de turbines à gaz 
 29.11040000 Installation, entretien et réparation de moteurs et turbines 
 29.11040100 Installation et montage de moteurs et turbines 
 29.11040200 Entretien et réparation de moteurs et turbines 

29.12  Fabrication de pompes, de compresseurs et de systèmes hydrauliques 

 29.12010000 Moteurs et dispositifs hydrauliques ou pneumatiques 
 29.12010100 Moteurs hydrauliques ou pneumatiques à mouvement rectiligne 
 29.12019000 Autres moteurs hydrauliques ou pneumatiques 
 29.12020000 Pompes pour liquides 
 29.12020100 Pompes volumétriques pour huile et carburant 
 29.12020200 Autres pompes volumétriques alternatives 
 29.12020300 Pompes volumétriques rotatives 
 29.12020400 Autres pompes et élévateurs à liquides 
 29.12030000 Pompes à air et compresseurs 
 29.12030100 Pompes à vide 
 29.12030200 Pompes à air, à main ou à pied 
 29.12030300 Compresseurs frigorifiques 
 29.12030400 Compresseurs d’air remorquables 
 29.12030500 Turbocompresseurs 
 29.12030600 Compresseurs volumétriques alternatifs 
 29.12030700 Compresseurs volumétriques rotatifs 
 29.12039000 Autres compresseurs 
 29.12040000 Parties de pompes, compresseurs et systèmes hydrauliques 
 29.12040100 Parties de moteurs hydrauliques ou pneumatiques 
 29.12040200 Parties de pompes à liquides 
 29.12040300 Parties de pompes à air et compresseurs 
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 29.12050000 Installation, entretien et réparation de pompes, compresseurs et systèmes hydrauliques 
 29.12050100 Installation et montage de pompes, compresseurs et systèmes hydrauliques 
 29.12050200 Entretien et réparation de pompes, compresseurs et systèmes hydrauliques 

29.13  Fabrication d’articles de robinetterie 

 29.13010000 Articles de robinetterie et similaires 
 29.13010100 Détendeurs, clapets et soupapes 
 29.13010200 Robinetterie sanitaire et de chauffage 
 29.13010300 Robinetterie et vannes industrielles 
 29.13020000 Pièces de robinetterie 
 29.13020100 Pièces de robinetterie 
 29.13030000 Réparation d’articles de robinetterie 
 29.13030100 Réparation d’articles de robinetterie 

29.14  Fabrication d’engrenages et d’organes mécaniques de transmission 

 29.14010000 Roulements 
 29.14010100 Roulements 
 29.14020000 Organes mécaniques de transmission 
 29.14020100 Chaînes mécaniques 
 29.14020200 Arbres de transmission 
 29.14020300 Paliers et coussinets 
 29.14020400 Boîtes de vitesses et engrenages 
 29.14020500 Volants et poulies 
 29.14020600 Embrayage et organes d’accouplement 
 29.14020700 Courroies de transmission 
 29.14030000 Parties d’organes de transmission 
 29.14030100 Billes, galets, rouleaux et aiguilles 
 29.14030200 Maillons de chaînes mécaniques 
 29.14030300 Parties d’organes de transmission diverses 

29.2  Fabrication d’autres machines à usage général 

29.21  Fabrication de fours et de brûleurs 

 29.21010000 Fours et de brûleurs 
 29.21010100 Brûleurs 
 29.21010200 Fours industriels à combustible 
 29.21010300 Fours industriels électriques 
 29.21010400 Pièces détachées de fours 
 29.21020000 Installation, entretien et réparation de fours et brûleurs 
 29.21020100 Installation et montage de fours et brûleurs 
 29.21020200 Entretien et réparation de fours et brûleurs 

29.22  Fabrication de machines et appareils de levage et de manutention 

 29.22010000 Équipements de levage et de manutention 
 29.22010100 Palans 
 29.22010200 Treuils et cabestans 
 29.22010300 Crics et vérins 
 29.22010400 Ponts roulants, portiques et grues 
 29.22010500 Chariots de manutention automoteurs 
 29.22010600 Ascenseurs et monte-charges 
 29.22010700 Matériels de manutention continue 
 29.22010800 Autre matériels de levage et de manutention 
 29.22010900 Parties de matériels de levages et de manutention 
 29.22020000 Équipements pour grues 
 29.22020100 Équipements pour grues 
 29.22030000 Installation, entretien et réparation de matériel de levage et de manutention 
 29.22030100 Installation et montage d’équipements de levage et de manutention 
 29.22030200 Entretien et réparation d’équipements de levage et de manutention 

29.23  Fabrication d’équipements aérauliques et frigorifiques industriels 
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 29.23010000 Équipements aérauliques et frigorifiques industriels 
 29.23010100 Échangeurs de chaleur 
 29.23010200 Dispositifs de conditionnement de l’air 
 29.23010300 Équipements frigorifiques industriels 
 29.23010400 Matériels de filtrage et de dépoussiérage des gaz 
 29.23020000 Appareils de ventilation non domestiques 
 29.23020100 Appareils de ventilation non domestiques 
 29.23030000 Parties et éléments de matériel aéraulique et frigorifique 
 29.23030100 Parties et éléments de matériel aéraulique et frigorifique 
 29.23040000 Installation, entretien et réparation de matériel aéraulique et frigorifique industriel 
 29.23040100 Installation et montage de matériel aéraulique et frigorifique industriel 
 29.23040200 Entretien et réparation de matériel aéraulique et frigorifique industriel 

29.24  Fabrication d’autres machines à usage général 

 29.24010000 Appareils de distillation et de filtration 
 29.24010100 Appareils de distillation et de rectification 
 29.24010200 Appareils pour la filtration ou l’épuration des liquides 
 29.24010300 Filtres à air et filtres à huile pour moteurs thermiques 
 29.24020000 Équipements de conditionnement, pesage ou projection 
 29.24020100 Équipements d’emballage ou de conditionnement 
 29.24020200 Appareils de pesage 
 29.24020300 Dispositifs automatiques de pesage 
 29.24020400 Appareils de projection et extincteurs 
 29.24020500 Joints métalloplastiques 
 29.24030000 Appareils divers d’usage général 
 29.24030100 Centrifugeuses 
 29.24030200 Matériel de calendrage 
 29.24030300 Machines automatiques de vente de produits 
 29.24040000 Matériel fonctionnant sur la base d’une différence de température 
 29.24040100 Matériel fonctionnant sur la base d’une différence de température 
 29.24050000 Parties d’appareils d’usage général 
 29.24050100 Parties de générateurs d’air 
 29.24050200 Parties d’appareils de centrifugation, filtration, épuration des liquides et des gaz 
 29.24050300 Parties d’appareils divers d’usage général, conditionnement, pesage ou projection 
 29.24050400 Parties de machines non électriques 
 29.24060000 Machines à laver la vaisselle de type industriel 
 29.24060100 Machines à laver la vaisselle de type industriel 
 29.24070000 Pièces de machines à laver la vaisselle 
 29.24070100 Pièces de machines à laver la vaisselle 
 29.24080000 Installation, entretien et réparation de machines d’usage général 
 29.24080100 Installation et montage de machines d’usage général 
 29.24080200 Entretien et réparation de machines d’usage général 

29.3  Fabrication de machines agricoles 

29.31  Fabrication de tracteurs agricoles 

 29.31010000 Motoculteurs 
 29.31010100 Motoculteurs 
 29.31020000 Tracteurs agricoles ou forestiers 
 29.31020100 Tracteurs agricoles légers 
 29.31020200 Tracteurs agricoles moyens 
 29.31020300 Tracteurs agricoles lourds 
 29.31020400 Tracteurs agricoles d’occasion 

29.32  Fabrication d’autres matériels agricoles 

 29.32010000 Matériel agricole pour le travail au sol 
 29.32010100 Matériel de labour 
 29.32010200 Autres matériels de préparation du sol 
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 29.32010300 Matériel de semis et de plantation 
 29.32010400 Distributeurs d’engrais 
 29.32019000 Autres matériels agricole pour le travail au sol 
 29.32020000 Tondeuses à gazon 
 29.32020100 Tondeuses à gazon 
 29.32030000 Matériel de récolte 
 29.32030100 Faucheuses 
 29.32030200 Autres appareils de fenaison 
 29.32030300 Ramasseuses-presses 
 29.32030400 Matériel de récolte des grains, fruits et légumes 
 29.32040000 Matériel pour la protection des cultures 
 29.32040100 Matériel pour le protection des cultures 
 29.32050000 Remorques agricoles 
 29.32050100 Remorques agricoles 
 29.32060000 Matériel agricole divers 
 29.32060100 Matériel de nettoyage, tri et criblage des œufs et des fruits 
 29.32060200 Matériel d’exploitation laitière 
 29.32060300 Autres matériels d’élevage 
 29.32060400 Matériels agricoles pour le traitement du grain 
 29.32069000 Autres matériels agricoles 
 29.32070000 Pièces et parties de matériel agricole 
 29.32070100 Pièces et parties de matériel agricole 
 29.32080000 Installation, entretien et réparation de matériel agricole 
 29.32080100 Installation et montage de matériel agricole 
 29.32080200 Entretien et réparation de matériel agricole 

29.4  Fabrication de machines-outils 

29.40  Fabrication de machines-outils 

 29.40010000 Machines-outils complexes d’usinage des métaux 
 29.40010100 Machines-outils opérant par procédés spéciaux 
 29.40010200 Centres d’usinage, machine-outils à fonctions multiples 
 29.40020000 Machines-outils spécifiques travaillant par enlèvement de métal 
 29.40020100 Tours travaillants par enlèvement de métal 
 29.40020200 Perceuses, aléseuses, fraiseuses pour l’usinage du métal 
 29.40020300 Machines à fileter ou à tarauder par enlèvement de métal 
 29.40030000 Machines-outils de finition, formage ou étirage des métaux 
 29.40030100 Machines-outils de finition des surfaces métalliques 
 29.40030200 Machines-outils à commande numérique travaillants par formage 
 29.40030300 Machines-outils à commande manuelle travaillant par formage 
 29.40030400 Presses et machines à forger 
 29.40030500 Machines d’étirage et de travail du fil 
 29.40040000 Machines-outils à bois et autres matériaux 
 29.40040100 Machines-outils pour matériaux minéraux 
 29.40040200 Machines-outils à bois 
 29.40050000 Machines-outils portatives 
 29.40050100 Machines-outils portatives à moteur incorporé non électrique 
 29.40050200 Machines-outils portatives à moteur électrique incorporé 
 29.40060000 Matériel pour le soudage et le brasage 
 29.40060100 Matériel pour le soudage et le brasage 
 29.40070000 Parties et accessoires de machines-outils 
 29.40070100 Porte-outils 
 29.40070200 Porte-pièces 
 29.40070300 Plateaux divers 
 29.40070400 Parties de machines-outils à métaux 
 29.40070500 Parties de machines-outils à bois 
 29.40070600 Parties de machines-outils portatives non électriques 
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 29.40070700 Parties de machines-outils portatives électriques 
 29.40070800 Parties de matériels de soudage 
 29.40080000 Installation, entretien et réparation de machines-outils 
 29.40080100 Installation et montage de machines-outils 
 29.40080200 Entretien et réparation de machines-outils 

29.5  Fabrication d’autres machines à usage spécifique 

29.51  Fabrication de machines pour la métallurgie 

 29.51010000 Machines pour la métallurgie 
 29.51010100 Machines et ensembles pour la métallurgie 
 29.51010200 Parties de machines pour la métallurgie 
 29.51020000 Installation, entretien et réparation de machines pour la métallurgie 
 29.51020100 Installation et montage de machines pour la métallurgie 
 29.51020200 Entretien et réparation de machines pour la métallurgie 

29.52  Fabrication de machines pour l’extraction et la construction 

 29.52010000 Matériels de mines 
 29.52010100 Élévateurs, transporteurs et convoyeurs pour mines 
 29.52010200 Machines de havage, forage et abattage 
 29.52020000 Matériels de terrassement 
 29.52020100 Bouteurs et bouteurs-biais 
 29.52020200 Niveleuses 
 29.52020300 Décapeuses 
 29.52020400 Compacteuses et rouleaux compresseurs 
 29.52020500 Chargeuses et chargeuses-pelleteuses frontales 
 29.52020600 Chargeuses et chargeuses-pelleteuses rotatives 
 29.52020700 Pelles mécaniques, excavateurs 
 29.52020800 Lames pour bouteurs et bouteurs-biais 
 29.52030000 Autres matériels de travaux publics 
 29.52030100 Autres matériels de travaux publics 
 29.52040000 Matériels pour la préparation des minéraux 
 29.52040100 Matériels pour la préparation des minéraux 
 29.52050000 Tracteurs de chantier 
 29.52050100 Tracteurs de chantier 
 29.52060000 Parties de matériels pour l’extraction ou la construction 
 29.52060100 Parties de matériels de havage, forage et abattage 
 29.52060200 Parties de matériels pour la préparation des minéraux 
 29.52070000 Installation, entretien et réparation de matériel pour l’extraction ou la construction 
 29.52070100 Installation et montage de matériel pour l’extraction ou la construction 
 29.52070200 Entretien et réparation de matériel pour l’extraction ou la construction 

29.53  Fabrication de machines pour l’industrie agro-alimentaire 

 29.53010000 Fabrication de machines pour l’industrie agro-alimentaire 
 29.53010100 Écrémeuses 
 29.53010200 Machines et appareils pour la minoterie 
 29.53010300 Machines et appareils pour la préparation des boissons 
 29.53010400 Machines et appareils pour la cuisson des pâtes 
 29.53010500 Machines et appareils divers pour l’industrie alimentaire 
 29.53010600 Machines et appareils divers pour la préparation du tabac 
 29.53020000 Parties de matériels pour l’industrie agro-alimentaire 
 29.53020100 Parties de matériel de laiterie ou pour la préparation de boissons 
 29.53020200 Parties de matériel pour les industries alimentaires 
 29.53020300 Parties de matériels pour la préparation du tabac 
 29.53030000 Installation, entretien et réparation de machines pour l’industrie agro-alimentaire 
 29.53030100 Installation et montage de machines pour l’industrie agro-alimentaire 
 29.53030200 Entretien et réparation de machines pour l’industrie agro-alimentaire 

29.54  Fabrication de machines pour l’industrie textile 
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 29.54010000 Machines pour la préparation, la filature, le tissage et le tricotage des textiles 
 29.54010100 Machines pour la préparation textile 
 29.54010200 Métiers à filer 
 29.54010300 Métiers à tisser 
 29.54010400 Machines et métiers à tricoter 
 29.54010500 Machines et matériels auxiliaires pour l’industrie textile 
 29.54020000 Machines pour le travail du cuir 
 29.54020100 Machines pour le travail du cuir 
 29.54030000 Parties de machines pour les industries textiles 
 29.54030100 Parties de machines de filature, tissage ou tricotage 
 29.54030200 Parties d’autres machines textiles 
 29.54040000 Machines à coudre domestiques 
 29.54040100 Machines à coudre domestiques 
 29.54050000 Installation, entretien et réparation de machines pour les industries textiles 
 29.54050100 Installation et montage de machines pour les industries textiles 
 29.54050200 Entretien et réparation de machines pour les industries textiles 
 29.54900000 Autres machines pour l’industrie textile et la confection 
 29.54900100 Machines pour industries textiles spécialisées 
 29.54900200 Machines à laver le linge de type industriel 
 29.54900300 Machines à coudre industrielles 
 29.54909000 Autres machines pour l’industrie textile et la confection 

29.55  Fabrication de machines pour les industries du papier et du carton 

 29.55010000 Machines pour les industries du papier et du carton 
 29.55010100 Machines pour l’industrie papetière 
 29.55010200 Pièces de machines pour l’industrie papetière 
 29.55020000 Installation, entretien et réparation de machines pour l’industrie papetière 
 29.55020100 Installation et montage de machines pour l’industrie papetière 
 29.55020200 Entretien et réparation de machines pour l’industrie papetière 

29.56  Fabrication d’autres machines spécialisées diverses 

 29.56010000 Machines d’imprimerie 
 29.56010100 Machines pour le façonnage, le brochage et la reliure 
 29.56010200 Machines pour la composition 
 29.56010300 Machines d’imprimerie offset 
 29.56019000 Autres machines d’imprimerie 
 29.56019900 Parties de machines d’imprimerie 
 29.56020000 Machines spécialisées 
 29.56020100 Essoreuses à linge 
 29.56020200 Séchoirs à bois et à papier 
 29.56020300 Machines pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques 
 29.56020400 Moules et modèles 
 29.56020500 Machines pour le traitement de surface 
 29.56020501 Machines pour le traitement de surface du bois 
 29.56020502 Machines pour le traitement de surfaces des métaux 
 29.56020503 Machines pour le traitement de surface des matières plastiques 
 29.56029000 Autres machines spécialisées 
 29.56029900 Parties de machines spécialisées 
 29.56990000 Installation, entretien et réparation d’autres machines spécialisées diverses 
 29.56990100 Installation et montage d’autres machines spécialisées diverses 
 29.56990200 Entretien et réparation d’autres machines spécialisées diverses 

29.6  Fabrication d’armes et de munitions 

29.60  Fabrication d’armes et de munitions 

 29.60010000 Armes et munitions 
 29.60010100 Véhicules blindés 
 29.60010200 Armes de guerre 
 29.60010300 Armes de chasse, de tir ou de défense 
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 29.60010400 Projectiles et munitions 
 29.60010500 Parties et pièces d’armes de guerre ou de chasse 
 29.60020000 Installation, entretien et réparation d’armes 
 29.60020100 Installation et montage d’armes 
 29.60020200 Entretien et réparation d’armes 

29.7  Fabrication d’appareils domestiques 

29.71  Fabrication d’appareils électroménagers 

 29.71010000 Appareils électroménagers « blancs » 
 29.71010100 Réfrigérateurs et congélateurs domestiques 
 29.71010200 Lave-vaisselle domestiques 
 29.71010300 Lave-linge domestiques 
 29.71010400 Couvertures chauffantes 
 29.71010500 Hottes aspirantes et ventilateurs domestiques 
 29.71090000 Autres appareils électroménagers 
 29.71020100 Aspirateurs et robots de cuisine 
 29.71020200 Rasoirs électriques 
 29.71020300 Fers à repasser et sèche-cheveux 
 29.71020400 Petits appareils électrothermiques domestiques 
 29.71020500 Chauffe-eau électriques 
 29.71020600 Fours à micro-ondes 
 29.71020700 Cuisinières, fours, tables de cuisson domestiques électriques 
 29.71020800 Résistances chauffantes 
 29.71099000 Parties d’appareils électroménagers divers 
 29.71030100 Parties d’appareils électroménagers divers 

29.72  Fabrication d’appareils ménagers non électriques 

 29.72010000 Appareils ménagers non électriques 
 29.72010100 Cuisinières, fours et tables de cuisson à gaz 
 29.72010200 Appareils de chauffage non électriques 
 29.72010300 Générateurs et distributeurs d’air chaud 
 29.72010400 Chauffe-eau à gaz 
 29.72020000 Parties d’appareils de cuisson ou de chauffage non électriques 
 29.72020100 Parties d’appareils de cuisson ou de chauffage non électriques 

DL FABRICATION D’ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES ET ÉLECTRONIQUES; MÉCANIQUE DE 

PRÉCISION; OPTIQUE 

30 Fabrication de machines de bureau, d’ordinateurs et d’autres équipements informatiques 

 3000000001 Appareils électroniques 
 3000000002 Assemblage électronique 
 3000000003 Automatisation de machines 
 3000000004 Bobinage 
 3000000005 Câblage 
 3000000006 Cartes électroniques 
 3000000007 Circuits imprimés 
 3000000008 Etudes et développement 
 3000000009 Fraisage 
 3000000010 Installations électriques 
 3000000011 Isolation 
 3000000012 Mécanique générale 
 3000000013 Montage 
 3000000014 Montage électrique 
 3000000015 Montage électromécanique 
 3000000016 Montage électronique 
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 3000000017 Moulage électronique 
 3000000018 Réparations 
 3000000020 Révisions 
 3000000021 Soudage 
 3000000022 Tableaux électriques 
 3000000023 Tests et contrôles 
 3000000999 Autres opérations 

30.0  Fabrication de machines de bureau, d’ordinateurs et d’autres équipements informatiques 

30.01  Fabrication de machines de bureau 

 30.01010000 Machines à écrire et à calculer 
 30.01010100 Machines de traitement de texte 
 30.01010200 Machines à écrire 
 30.01010300 Machines à calculer comptables 
 30.01010400 Parties et accessoires de machines à écrire 
 30.01020000 Machines à reproduire et autres machines de bureau 
 30.01020100 Machines de photocopie 
 30.01020200 Matériel offset de bureau 
 30.01020300 Machines de bureau diverses 
 30.01020400 Parties et accessoires de machines de bureau diverses 
 30.01020500 Parties et accessoires d’appareils de photocopie 
 30.01030000 Installation de machines de bureau 
 30.01030100 Installation de machines de bureau 

30.02  Fabrication d’ordinateurs et d’autres équipements informatiques 

 30.02010000 Ordinateurs et d’autres équipements informatiques 
 30.02010100 Calculateurs analogiques ou hybrides 
 30.02010200 Ordinateurs intégrés 
 30.02010300 Unités centrales 
 30.02010400 Unités d’entrée ou de sortie 
 30.02010500 Unité de mémoire auxiliaire 
 30.02010600 Matériels divers de transformation de données 
 30.02010700 Pièces diverses pour matériel informatique 
 30.02020000 Installation d’équipements informatiques 
 30.02020100 Installation d’équipements informatiques 

31 Fabrication de machines et d’appareils électriques 

 3100000001 Appareils électroniques 
 3100000002 Assemblage électronique 
 3100000003 Automatisation de machines 
 3100000004 Automatisations de portes 
 3100000005 Bobinage 
 3100000006 Câblage 
 3100000007 Cartes électroniques 
 3100000008 Circuits imprimés 
 3100000009 Décapage 
 3100000010 Electronique 
 3100000012 Etudes et développement 
 3100000013 Fraisage 
 3100000014 Imprégnation 
 3100000015 Installations électriques 
 3100000016 Isolation 
 3100000017 Montage appareils optiques 
 3100000018 Montage électrique 
 3100000019 Montage électromécanique 
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 3100000020 Montage électronique 
 3100000021 Moulage électronique 
 3100000022 Réparations 
 3100000023 Soudage 
 3100000024 Tableaux électriques 
 3100000025 Test et contrôles 
 3100000999 Autres opérations 

31.1  Fabrication de moteurs, de génératrices et de transformateurs électriques 

31.10  Fabrication de moteurs, de génératrices et de transformateurs électriques 

 31.10010000 Moteurs et génératrices à courant continu 
 31.10010100 Moteurs et génératrices à courant continu 
 31.10020000 Moteurs et génératrices à courant alternatif 
 31.10020100 Moteurs universels 
 31.10020200 Moteurs à courant alternatif monophasé 
 31.10020300 Moteurs à courant alternatif polyphasé de faible puissance 
 31.10020400 Moteurs à courant alternatif de moyenne puissance 
 31.10020500 Moteurs à courant alternatif de grande puissance 
 31.10020600 Génératrices (alternateurs) de toutes puissances 
 31.10030000 Groupes électrogènes et convertisseurs rotatifs 
 31.10030100 Groupes électrogènes à moteur diesel 
 31.10030200 Groupes électrogènes à moteur à explosion 
 31.10040000 Transformateurs électriques 
 31.10040100 Transformateurs à diélectrique liquide 
 31.10040200 Transformateurs sans diélectrique liquide, de faible puissance 
 31.10040300 Transformateurs sans diélectrique liquide, de forte puissance 
 31.10050000 Réactances électriques 
 31.10050100 Réactances électriques 
 31.10060000 Parties de matériels électriques 
 31.10060100 Parties de moteurs et génératrices électriques 
 31.10060200 Parties de transformateurs et réactances 
 31.10070000 Installation, entretien et réparation de machines et matériels électriques 
 31.10070100 Installation et montage de machines et matériels électriques 
 31.10070200 Entretien et réparation de machines et matériels électriques 

31.2  Fabrication de matériel de distribution et de commande électrique 

31.20  Fabrication de matériel de distribution et de commande électrique 

 31.20010000 Matériel de distribution et de commande électrique pour haute tension 
 31.20010100 Matériel de distribution et de commande électrique pour haute tension 
 31.20020000 Matériel de distribution et de commande électrique pour basse tension 
 31.20020100 Fusibles et coupe-circuits à fusibles pour basse tension 
 31.20020200 Disjoncteurs pour basse tension 
 31.20020300 Autres appareils de protection des circuits électriques, automatiques ou manuels 
 31.20020400 Relais divers pour basse tension 
 31.20020500 Interrupteurs divers pour basse tension 
 31.20020600 Douilles pour lampes 
 31.20020700 Autres matériels électriques pour basse tension 
 31.20030000 Armoires de commande électrique 
 31.20030100 Armoires de commande électrique pour basse tension 
 31.20030200 Armoires de commande électrique pour haute tension 
 31.20040000 Parties de matériel de distribution et de commande électrique 
 31.20040100 Parties de matériel de distribution et de commande électrique 
 31.20050000 Installation, entretien et réparation de matériel de distribution et de commande électrique 
 31.20050100 Installation et montage de matériel de distribution et de commande électrique 
 31.20050200 Entretien et réparation de matériel de distribution et de commande électrique 
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31.3  Fabrication de fils et de câbles isolés 

31.30  Fabrication de fils et de câbles isolés 

 31.30010000 Fils et câbles isolés 
 31.30010100 Fils pour bobinage 
 31.30010200 Câbles coaxiaux 
 31.30010300 Fils et câbles électriques pour basse tension 
 31.30010400 Fils et câbles électriques pour haute tension 
 31.30010500 Conducteurs et câbles optiques 

31.4  Fabrication d’accumulateurs et de piles électriques 

31.40  Fabrication d’accumulateurs et de piles électriques 

 31.40010000 Piles électriques 
 31.40010100 Petites piles 
 31.40010200 Piles de grande dimension 
 31.40010300 Parties de piles 
 31.40020000 Accumulateurs électriques 
 31.40020100 Accumulateurs au plomb, pour démarrage des moteurs 
 31.40020200 Autres accumulateurs au plomb 
 31.40020300 Accumulateurs alcalins 
 31.40029000 Autres accumulateurs électriques 
 31.40029900 Parties d’accumulateurs électriques 

31.5  Fabrication d’appareils d’éclairage et de lampes 

31.50  Fabrication d’appareils d’éclairage et de lampes 

 31.50010000 Lampes électriques 
 31.50010100 Phares et projecteurs scellés 
 31.50010200 Lampes tungstène-halogène 
 31.50010300 Lampes à incandescence d’éclairage général 
 31.50010400 Autres lampes à incandescence 
 31.50010500 Lampes et tubes à décharge 
 31.50019000 Autres lampes électriques 
 31.50020000 Appareils d’éclairage 
 31.50020100 Appareils électriques d’éclairage autonomes 
 31.50020200 Lampadaires, lampes de bureau et lampes de chevet 
 31.50020300 Appareils d’éclairage non électriques 
 31.50020400 Enseignes lumineuses, panneaux lumineux 
 31.50020500 Lustres, plafonniers et appliques 
 31.50900000 Autres appareils d’éclairage 
 31.50030100 Lampes flash 
 31.50030200 Guirlandes électriques 
 31.50030300 Appareils d’éclairage électriques extérieurs 
 31.50030400 Autres appareils d’éclairage électriques 
 31.50990000 Parties de lampes et d’appareils d’éclairage 
 31.50990100 Parties de lampes 
 31.50990200 Parties d’appareils d’éclairage 

31.6  Fabrication d’appareils électriques 

31.61  Fabrication d’appareils électriques pour moteurs et véhicules 

 31.61010000 Faisceaux d’allumage 
 31.61010100 Faisceaux d’allumage 
 31.61900000 Autres matériels électriques pour moteurs et véhicules 
 31.61900100 Équipements électriques d’allumage 
 31.61900200 Équipements électriques de démarrage 
 31.61900300 Équipements électriques divers pour véhicules 
 31.61900400 Parties de matériels électriques pour moteurs et véhicules 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  121 

31.62  Fabrication d’autres matériels électriques 

 31.62010000 Matériel électrique divers 
 31.62010100 Appareils électriques de signalisation 
 31.62010200 Electroaimants et aimants permanents 
 31.62010300 Appareillage électrique spécialisé 
 31.62010400 Isolateurs spéciaux 
 31.62010500 Électrodes en carbone 
 31.62010600 Parties d’appareils électriques de signalisation ou spécialisés 
 31.62020000 Installation, entretien et réparation de matériels électriques divers 
 31.62020100 Installation et montage de matériels électriques divers 
 31.62020200 Entretien et réparation de matériels électriques divers 

32 Fabrication d’équipements de radio, de télévision et de communication 

 3200000001 Assemblage électronique 
 3200000002 Automatisation de machines 
 3200000003 Bobinage 
 3200000004 Câblage 
 3200000005 Cartes électroniques 
 3200000006 Circuits imprimés 
 3200000007 Décapage 
 3200000008 Electronique 
 3200000009 Enrobage 
 3200000010 Etudes et développement 
 3200000011 Fraisage 
 3200000012 Imprégnation 
 3200000013 Installations électriques 
 3200000014 Isolation 
 3200000015 Montage appareils optiques 
 3200000016 Montage électrique 
 3200000017 Montage électromécanique 
 3200000018 Montage électronique 
 3200000019 Moulage électronique 
 3200000020 Réparations 
 3200000021 Soudage 
 3200000022 Tableaux électriques 
 3200000023 Tests et contrôles 
 3200000999 Autres opérations 

32.1  Fabrication de composants électroniques 

32.10  Fabrication de composants électroniques 

 32.10010000 Condensateurs 
 32.10010100 Condensateurs de puissance 
 32.10010200 Condensateurs fixes de faible puissance 
 32.10010300 Condensateurs variables 
 32.10020000 Résistances électriques non chauffantes 
 32.10020100 Résistances électriques non chauffantes 
 32.10030000 Circuits imprimés 
 32.10030100 Circuits imprimés 
 32.10040100 Tubes électroniques 
 32.10040100 Tubes cathodiques 
 32.10040200 Tubes électroniques divers 
 32.10050000 Diodes et transistors 
 32.10050100 Transistors 
 32.10050200 Dispositifs photosensibles et piézo-électriques 
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 32.10060000 Circuits intégrés 
 32.10060100 Circuits intégrés 
 32.10070000 Parties de composants électroniques 
 32.10070100 Éléments pour condensateurs 
 32.10070200 Éléments pour résistances électriques 
 32.10070300 Éléments pour composants électroniques actifs 

32.2  Fabrication d’appareils d’émission et de transmission 

32.20  Fabrication d’appareils d’émission et de transmission 

 32.20010000 Matériel professionnel de radiocommunication, de radiodiffusion et de télévision 
 32.20010100 Matériel de radiocommunication, de radiodiffusion et de télévision 
 32.20010200 Caméras de télévision 
 32.20020000 Matériels de téléphonie 
 32.20020100 Matériels de téléphonie 
 32.20030000 Parties de matériel téléphonique 
 32.20030100 Parties de matériel téléphonique 
 32.20040000 Installation, entretien et réparation de matériel professionnel (radio-TV-téléphone) 
 32.20040100 Installation et montage de matériel professionnel (radio-TV-téléphone) 
 32.20040200 Entretien et réparation de matériel professionnel (radio-TV-téléphone) 

32.3  Fabrication d’appareils de réception, d’enregistrement ou de reproduction du son et de l’image 

32.30  Fabrication d’appareils de réception, d’enregistrement ou de reproduction du son et de l’image 

 32.30010000 Récepteurs radio et autoradios 
 32.30010100 Récepteurs radio 
 32.30010200 Autoradios 
 32.30020000 Récepteurs de télévision 
 32.30020100 Récepteurs de télévision 
 32.30030000 Électrophones, magnétophones et magnétoscopes 
 32.30030100 Électrophones 
 32.30030200 Magnétophones 
 32.30030300 Magnétoscopes et caméscopes 
 32.30040000 Matériel électroacoustiques 
 32.30040100 Microphones 
 32.30040200 Matériels électroacoustiques divers 
 32.30040300 Amplificateurs électriques 
 32.30040400 Récepteurs de radiotéléphones 
 32.30050000 Parties et accessoires d’appareils de réception, enregistrement ou reproduction du son et de l’image ; 

antennes 
 32.30050100 Pièces et éléments de « produits bruns » 
 32.30050200 Antennes 
 32.30060000 Installation, entretien et réparation d’appareils de réception, enregistrement ou reproduction du son 

et de l’image 
 32.30060100 Installation et montage d’appareils de réception, enregistrement ou reproduction du son et de 

l’image 
 32.30060200 Entretien et réparation d’appareils de réception, enregistrement ou reproduction du son et de 

l’image 

33 Fabrication d’instruments médicaux et d’instruments de précision et d’optique; horlogerie 

 3300000001 Automatisation de machines 
 3300000002 Décapage 
 3300000003 Electronique 
 3300000004 Enrobage 
 3300000005 Etudes et développement 
 3300000006 Fraisage 
 3300000007 Imprégnation 
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 3300000008 Isolation 
 3300000009 Montage appareils optiques 
 3300000010 Montage électromécanique 
 3300000011 Montage électronique 
 3300000012 Réparations 
 3300000013 Soudage 
 3300000014 Test et contrôles 
 3300000999 Autres opérations 

33.1  Fabrication de matériel médico-chirurgical et orthopédique 

33.10  Fabrication de matériel médico-chirurgical et orthopédique 

 33.10010000 Matériel de radiologie et médico-chirurgical 
 33.10010100 Matériel de radiologie industrielle ou médicale 
 33.10010200 Appareils l’électrodiagnostic et de traitement 
 33.10010300 Appareils dentaires 
 33.10010400 Stérilisateurs médicaux 
 33.10010500 Appareils médicaux divers 
 33.10010600 Appareils de mécanothérapie et de thérapie respiratoire 
 33.10010700 Orthèses et prothèses mécaniques 
 33.10010800 Prothèses électriques 
 33.10020000 Mobilier médico-chirurgical 
 33.10020100 Mobilier médico-chirurgical 
 33.10030000 Installation, entretien et réparation de matériel médico-chirurgical 
 33.10030100 Installation et montage de matériel médico-chirurgical 
 33.10030200 Entretien et réparation de matériel médico-chirurgical 

33.2  Fabrication d’instruments de mesure et de contrôle 

33.20  Fabrication d’instruments de mesure et de contrôle 

 33.20010000 Équipements d’aide à la navigation et de mesures géophysiques 
 33.20010100 Instruments divers d’aide à la navigation 
 33.20010200 Instruments de mesures géophysiques 
 33.20020000 Matériel de radiodétection, radionavigation et radiosondage 
 33.20020100 Matériel de radiodétection, radionavigation et radiosondage 
 33.20030000 Instruments de mesure des masses et des longueurs 
 33.20030100 Balances de précision 
 33.20030200 Tables à dessin et instruments associés 
 33.20030300 Instruments de mesure de longueurs 
 33.20040000 Instruments de mesure de grandeurs électriques 
 33.20040100 Instruments de mesure des radiations ionisantes 
 33.20040200 Oscilloscopes et oscillographes cathodiques 
 33.20040300 Instruments de contrôle et de mesures électriques 
 33.20040400 Appareils de contrôle en télécommunication 
 33.20049000 Autres instruments de mesure de grandeurs électriques 
 33.20050000 Instruments de mesure de grandeurs physiques ou chimiques 
 33.20050100 Thermomètres et baromètres 
 33.20050200 Manomètres et débitmètres 
 33.20050300 Instruments pour analyses et essais physiques ou chimiques 
 33.20060000 Appareils de contrôle et de mesure divers 
 33.20060100 Microscopes et diffractographes 
 33.20060200 Compteurs d’eau, de gaz et d’électricité 
 33.20060300 Autres compteurs 
 33.20069000 Autres instruments de mesures ou de contrôle 
 33.20070000 Appareils pour le contrôle automatique 
 33.20070100 Appareils pour le contrôle automatique 
 33.20080000 Parties et accessoires d’instruments de mesure 
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 33.20080100 Parties et accessoires d’instruments de mesure divers 
 33.20080200 Parties et accessoires de microscopes et diffractographes 
 33.20080300 Parties et accessoires de compteurs 
 33.20080400 Parties et accessoires d’appareils pour le contrôle automatique 
 33.20090000 Installation, entretien et réparation d’instruments de mesure et de contrôle 
 33.20090100 Installation et montage d’instruments de mesure ou de contrôle 
 33.20090200 Entretien et réparation d’instruments de mesure ou de contrôle 

33.3  Fabrication d’équipements de contrôle des processus industriels 

33.30  Fabrication d’équipements de contrôle des processus industriels 

 33.30010000 Contrôle automatique de processus industriels 
 33.30010100 Contrôle automatique de processus industriels 

33.4  Fabrication d’appareils optiques et photographiques 

33.40  Fabrication d’appareils optiques et photographiques 

 33.40010000 Lunettes, verres et montures 
 33.40010100 Verres de lunettes 
 33.40010200 Lunettes 
 33.40010300 Montures de lunettes 
 33.40010400 Parties et accessoires de montures de lunettes 
 33.40020000 Matériel optique 
 33.40020100 Éléments optiques 
 33.40020200 Instruments optiques 
 33.40020300 Dispositifs optiques 
 33.40020400 Parties et accessoires de matériel optique 
 33.40030000 Matériel photographique 
 33.40030100 Objectifs 
 33.40030200 Appareils de prises de vue spéciales 
 33.40030300 Appareils photographiques 
 33.40030400 Caméras cinématographiques 
 33.40030500 Projecteurs photo de complément 
 33.40030600 Lecteurs de microfiches 
 33.40030700 Parties et accessoires de matériel photographique 
 33.40040000 Entretien et réparation de matériel optique ou photographique professionnel 
 33.40040100 Entretien et réparation de matériel optique ou photographique professionnel 

33.5  Horlogerie 

 3350000001 Achevage de boîtes 
 3350000002 Ajustage 
 3350000003 Assemblage 
 3350000004 Contrôle 
 3350000005 Décalque 
 3350000006 Décoration 
 3350000007 Diamantée 
 3350000008 Emboîtage 
 3350000009 Gravure 
 3350000010 Lapidage 
 3350000011 Polissage 
 3350000012 Posage 
 3350000013 Réglage 
 3350000014 Remontage 
 3350000015 Rhabillage 
 3350000016 Sérigraphie 
 3350000017 Sertissage 
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 3350000018 Soudage 
 3350000019 Taille 
 3350000020 Terminage 
 3350000021 Tournage 
 3350000022 Travail à façon 
 3350000023 Trempe 
 3350000024 Vernissage 
 3350000025 Verres de montres 
 3350000999 Autres opérations 

33.50  Horlogerie 

 33.50010000 Montres et autres compteurs de temps 
 33.50010100 Montres en métaux précieux 
 33.50010200 Montres en métaux communs 
 33.50010300 Pendulettes pour tableaux de bord 
 33.50010400 Réveils, pendules et horloges 
 33.50010500 Compteurs de temps 
 33.50020000 Composants de montres et produits d’horlogerie 
 33.50020100 Mouvements de montres terminés 
 33.50020200 Mouvements d’horlogerie, complets et assemblés 
 33.50020300 Chablons et mouvements de montres non terminés 
 33.50020400 Ébauches de montres 
 33.50020500 Mouvements d’horlogerie non terminés 
 33.50020600 Boîtes de montres 
 33.50020700 Bracelets métalliques de montres 
 33.50020800 Fournitures diverses d’horlogerie 
 33.50030000 Installation, entretien et réparation d’instruments de mesure du temps 
 33.50030100 Installation et montage d’instruments de mesure du temps 
 33.50030200 Entretien et réparation d’instruments de mesure du temps 

DM FABRICATION DE MOYENS DE TRANSPORT 

34 Industrie automobile 

 3400000001 Etudes et développement 
 3400000002 Mécanique générale 
 3400000003 Montage 
 3400000004 Peinture 
 3400000005 Réparations 
 3400000006 Révisions 
 3400000999 Autres opérations 

34.1  Construction de véhicules automobiles 

34.10  Construction de véhicules automobiles 

 34.10010000 Moteurs pour véhicules automobiles 
 34.10010100 Moteurs à explosion d’une cylindrée inférieure à 1000 cm3  
 34.10010200 Moteurs à explosion d’une cylindrée supérieure à 1000 cm3  
 34.10010300 Moteurs diesel pour véhicules automobiles 
 34.10020000 Voitures particulières 
 34.10020100 Voitures particulières à moteur à explosion d’une cylindrée inférieure à 1500 cm3 
 34.10020200 Voitures particulières à moteur à explosion d’une cylindrée supérieure à 1500 cm3 

 34.10020300 Voitures particulières à moteur diesel de toutes cylindrées 
 34.10020400 Voitures particulières spéciales 
 34.10020500 Voitures particulières d’occasion 

 34.10030000 Autobus et autocars 
 34.10030100 Autobus et autocars 
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 34.10040000 Véhicules utilitaires pour le transport de marchandises 
 34.10040100 Véhicules utilitaires à moteur à explosion 
 34.10040200 Véhicules utilitaires à moteur diesel 
 34.10040300 Véhicules utilitaires d’occasion 
 34.10040400 Tracteurs routiers 
 34.10040500 Châssis complets de véhicules 
 34.10050000 Véhicules utilitaires spécifiques 
 34.10050100 Tombereaux automoteurs 
 34.10050200 Camions-grues 
 34.10050300 Véhicules motorisés pour déplacements spéciaux 
 34.10050400 Véhicules utilitaires à usages spéciaux 

34.2  Fabrication de carrosseries et de remorques 

34.20  Fabrication de carrosseries et de remorques 

 34.20010000 Carrosseries automobiles 
 34.20010100 Carrosseries automobiles 
 34.20020000 Remorques et caravanes 
 34.20020100 Conteneurs 
 34.20020200 Caravanes 
 34.20020300 Remorques et semi-remorques 
 34.20030000 Parties de remorques et semi-remorques 
 34.20030100 Parties de remorques et semi-remorques 

34.3  Fabrication d’équipements automobiles 

34.30  Fabrication d’équipements automobiles 

 34.30010000 Équipements pour moteurs à combustion interne 
 34.30010100 Équipements pour moteurs à explosion 
 34.30010200 Équipements pour moteurs diesel 
 34.30030000 Équipements pour carrosserie automobile 
 34.30030100 Équipements pour carrosserie automobile 
 34.30900000 Autres équipements pour automobiles 
 34.30900100 Autres équipements pour automobiles 

35 Fabrication d’autres moyens de transport 

 3500000001 Etudes et développement 
 3500000002 Mécanique générale 
 3500000003 Montage 
 3500000004 Réparation 
 3500000005 Révisions 
 3500000999 Autres opérations 

35.1  Construction navale 

35.11  Construction de navires 

 35.11010000 Bâtiments de guerre 
 35.11010100 Bâtiments de guerre 
 35.11020000 Navires marchands 
 35.11020100 Navires à passagers 
 35.11020200 Navires citernes 
 35.11020300 Bateaux frigorifiques 
 35.11020400 Cargos vraquiers et porte-conteneurs 
 35.11030000 Bateaux de pêche et bateaux divers 
 35.11030100 Bateaux de pêche 
 35.11030200 Pousseurs et remorqueurs 
 35.11030300 Bateaux divers 
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 35.11040000 Plates-formes 
 35.11040100 Plates-formes 
 35.11050000 Structures flottantes 
 35.11050100 Structures flottantes 
 35.11060000 Bateaux à dépecer 
 35.11060100 Bateaux à dépecer 
 35.11070000 Réparation navale 
 35.11070100 Réparation de navires civils 
 35.11070200 Reconstruction de navires civils 
 35.11070300 Démolition et dépeçage de navires 

35.12  Construction de bateaux de plaisance 

 35.12010000 Bateaux de plaisance 
 35.12010100 Bateaux de plaisance à voile 
 35.12010200 Bateaux de plaisance pneumatique 
 35.12010300 Bateaux de plaisance à moteur 
 35.12020000 Entretien et réparation de bateaux de plaisance 
 35.12020100 Entretien et réparation de bateaux de plaisance 

35.2  Construction de matériel ferroviaire roulant 

35.20  Construction de matériel ferroviaire roulant 

 35.20010000 Matériel de traction 
 35.20010100 Motrices électriques 
 35.20010200 Motrices et locotracteurs diesel 
 35.20019000 Autres locotracteurs 
 35.20020000 Automotrices 
 35.20020100 Automotrices 
 35.20030000 Voitures et wagons 
 35.20030100 Véhicules pour le service des voies 
 35.20030200 Voitures de voyageurs 
 35.20030300 Wagons de marchandises 
 35.20040000 Pièces et parties de matériel ferroviaire roulant 
 35.20040100 Pièces et parties de matériel ferroviaire roulant 
 35.20050000 Entretien et réparation de matériel ferroviaire roulant 
 35.20050100 Réparation de matériel ferroviaire roulant 
 35.20050200 Reconditionnement de matériel ferroviaire roulant 

35.3  Construction aéronautique et spatiale 

35.30  Construction aéronautique et spatiale 

 35.30010000 Moteurs pour aéronefs 
 35.30010100 Moteurs à explosion pour avions 
 35.30010200 Turbopropulseurs et turboréacteurs 
 35.30010300 Autres propulseurs à réaction 
 35.30010400 Dispositifs de lancement et d’appontage 
 35.30010500 Parties de moteurs à explosion pour avions 
 35.30010600 Parties de turbopropulseurs et turboréacteurs 
 35.30020000 Planeurs et ballons 
 35.30020100 Planeurs et ailes delta 
 35.30020200 Ballons 
 35.30030000 Avions et hélicoptères 
 35.30030100 Hélicoptères 
 35.30030200 Avions légers 
 35.30030300 Avions moyens 
 35.30030400 Avions lourds 
 35.30040000 Lanceurs de satellites 
 35.30040100 Lanceurs de satellites 
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 35.30050000 Parties et éléments d’avions 
 35.30050100 Parties et éléments d’avions 
 35.30060000 Entretien et réparation d’aéronefs 
 35.30060100 Gros entretien et réparation d’aéronefs 
 35.30060200 Reconditionnement d’aéronefs 

35.4  Fabrication de motocycles et de vélos 

35.41  Fabrication de motocycles 

 35.41010000 Motocycles 
 35.41010100 Cyclomoteurs 
 35.41010200 Motocycles de cylindrée supérieure à 50 cm3 
 35.41010300 Motocycles spéciaux 

35.42  Fabrication de vélos 

 35.42010000 Cycles 
 35.42010100 Cycles 
 35.42020000 Équipements pour cycles 
 35.42020100 Équipements pour cycles 

35.43  Fabrication de véhicules pour invalides 

 35.43010000 Véhicules pour invalides 
 35.43010100 Fauteuils roulants 
 35.43010200 Équipements pour fauteuils roulants 

35.5  Fabrication d’autres moyens de transport 

35.50  Fabrication d’autres moyens de transport 

 35.50010000 Matériel de transport 
 35.50010100 Matériel de transport 

DN AUTRES INDUSTRIES MANUFACTURIÈRES 

36 Fabrication de meubles, de bijoux, d’instruments de musique, d’articles de sport, de jouets; autres 

activités manufacturières 

 3600000001 Assemblage 
 3600000002 Micro-électronique 
 3600000003 Montage 
 3600000004 Photos / Films 
 3600000005 Systèmes optiques 
 3600000006 Trovalisation 
 3600000007 Usinage chimique 
 3600000999 Autres opérations 

36.1  Fabrication de meubles 

36.11  Fabrication de sièges 

 36.11010000 Sièges 
 36.11010100 Sièges fonctionnels 
 36.11010200 Sièges d’ameublement intérieur 
 36.11019000 Autres sièges 
 36.11019900 Parties de sièges 

36.12  Fabrication de meubles de bureau et de magasin 

 36.12010000 Meubles de bureau et de magasin 
 36.12010100 Mobilier métallique de bureau et de magasin 
 36.12010200 Mobilier de bureau en bois 
 36.12010300 Mobilier en bois pour magasins 
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36.13  Fabrication de meubles de cuisine 

 36.13010000 Meubles de cuisine 
 36.13010100 Meubles de cuisine 

36.14  Fabrication d’autres meubles 

 36.14010000 Meubles divers et parties de meubles 
 36.14010100 Meubles métalliques divers 
 36.14010200 Meubles meublants en bois 
 36.14010300 Meubles divers en bois 
 36.14010400 Meubles en matière plastique 
 36.14010500 Parties de meubles 
 36.14020000 Prestations connexes de l’ameublement 
 36.14020100  Prestations connexes de l’ameublement 

36.15  Fabrication de sommiers et matelas 

 36.15010000 Sommiers et matelas 
 36.15010100 Sommiers 
 36.15010200 Matelas 

36.2  Fabrication de bijoux et d’articles similaires 

36.21  Fabrication de monnaies et de médailles 

 36.21010000 Monnaies et médailles 
 36.21010100 Monnaies et médailles 

36.22  Fabrication de pièces d’orfèvrerie, d’argenterie et de bijoux 

 36.22010000 Articles de bijouterie, joaillerie et orfèvrerie 
 36.22010100 Diamants, perles fines et pierres précieuses 
 36.22010200 Diamants industriels travaillés 
 36.22010300 Articles de bijouterie, joaillerie et orfèvrerie 
 36.22010400 Parures en diamants 

36.3  Fabrication d’instruments de musique 

36.30  Fabrication d’instruments de musique 

 36.30010000 Instruments de musique 
 36.30010100 Pianos et clavecins 
 36.30010200 Instruments à cordes 
 36.30010300 Orgues et accordéons 
 36.30010400 Instruments à vent 
 36.30010500 Instruments de musique électroniques 
 36.30010600 Instruments de musique divers 
 36.30010700 Équipements musicaux divers 
 36.30010800 Parties et accessoires d’instruments de musique 
 36.30020000 Réparation et entretien d’instruments de musique 
 36.30020100 Réparation et entretien d’instruments de musique 

36.4  Fabrication d’articles de sport 

36.40  Fabrication d’articles de sport 

 36.40010000 Articles de sport 
 36.40010100 Matériels pour sports de neige 
 36.40010200 Matériels pour sports nautiques 
 36.40010300 Matériels pour l’athlétisme 
 36.40010400 Articles divers pour le sport 
 36.40010500 Articles de pêche 

36.5  Fabrication de jeux et de jouets 

36.50  Fabrication de jeux et de jouets 

 36.50010000 Poupées et peluches 
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 36.50010100 Poupées 
 36.50010200 Peluches 
 36.50010300 Accessoires pour poupées 
 36.50020000 Trains électriques et modèles réduits 
 36.50020100 Trains électriques et modèles réduits 
 36.50030000 Jouets divers pour enfants 
 36.50030100 Jouets à roues 
 36.50030200 Puzzles 
 36.50039000 Autres jouets 
 36.50040000 Jeux de société et divertissements 
 36.50040100 Jeux de cartes 
 36.50040200 Jeux vidéos 
 36.50040300 Jeux de salle ou de table et jeux à pièces 

36.6  Autres activités manufacturières 

36.61  Fabrication de bijoux fantaisie 

 36.61010000 Articles de bijouterie de fantaisie 
 36.61010100 Articles de bijouterie de fantaisie 

36.62  Fabrication de balais et de brosses 

 36.62010000 Articles de brosserie 
 36.62010100 Brosserie de nettoyage 
 36.62010200 Brosserie de toilette 
 36.62010300 Brosserie industrielle 

36.63  Autres activités manufacturières 

 36.63010000 Manèges et attractions foraines 
 36.63010100 Manèges et attractions foraines 
 36.63020000 Articles d’écriture et de bureau 
 36.63020100 Stylos et crayons à bille 
 36.63020200 Stylos à plume 
 36.63020300 Assortiments d’articles pour écriture et parties 
 36.63020400 Crayons 
 36.63020500 Instruments de bureau divers 
 36.63030000 Parapluies, boutons et fermetures à glissière 
 36.63030100 Parapluies, parasols et ombrelles 
 36.63030200 Parties de parapluies, parasols et ombrelles 
 36.63030300 Boutons et fermetures à glissière 
 36.63030400 Parties de bouton et fermetures à glissière 
 36.63040000 Linoléum 
 36.63040100 Linoléum 
 36.63050000 Postiches et perruques 
 36.63050100 Postiches et perruques 
 36.63060000 Allumettes et articles à flamme 
 36.63060100 Briquets et articles pour fumeurs 
 36.63060200 Allumeurs 
 36.63060300 Allumettes 
 36.63060400 Petites recharges de gaz 
 36.63070000 Articles divers 
 36.63070100 Articles pour fêtes et divertissements 
 36.63070200 Landaus et poussettes 
 36.63070300 Articles de coiffure et de toilette 
 36.63070400 Matériel de démonstration 
 36.63070500 Bougies, chandelles et cierges 
 36.63070600 Fleurs artificielles 
 36.63079000 Autres articles divers 

37 Récupération et préparation au recyclage 
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 3700000001 Conditionnement 
 3700000002 Récupération 
 3700000003 Transport 
 3700000004 Tri des déchets 
 3700000999 Autres opérations 

37.1  Récupération et préparation au recyclage de matières métalliques 

37.10  Récupération et préparation au recyclage de matières métalliques 

 37.10010000 Récupération et préparation au recyclage de matières métalliques 
 37.10010100 Récupération et préparation au recyclage de matières métalliques 

37.2  Récupération et préparation au recyclage de matières non métalliques 

37.20  Récupération et préparation au recyclage de matières non métalliques 

 37.20010000 Récupération et préparation au recyclage de matériaux de construction 
 37.20010100 Récupération et préparation au recyclage de matériaux de construction 
 37.20020000 Récupération et préparation au recyclage de matières non métalliques 
 37.20020100 Récupération et préparation au recyclage de matières non métalliques 

38 Environnement - Industrie 

38.1  Air  

 3810000001 Filtres 
 3810000002 Matériel de traitement / Désodorisation 
 3810000003 Récupérateurs / Epurateurs de gaz 
 3810000004 Ventilateurs / Climatiseurs 
 3810000999 Autres opérations 

38.2  Eau 

 3820000001 Filtres et tamis 
 3820000002 Matériel de recyclage des eaux usées 
 3820000003 Matériel de régulation 
 3820000004 Matériel et biens de traitement des eaux usées 
 3820000005 Matériel pour le traitement de l’eau potable 
 3820000006 Matériel pour l’épuration des eaux usées 
 3820000007 Systèmes de séparation des carburants 
 3820000999 Autres opérations 

38.3  Déchets non chimiques 

 3830000001 Matériel de collecte 
 3830000002 Matériel de récupération et de traitement 
 3830000003 Matériel de triage, de réutilisation et de transformation 
 3830000999 Autres opérations 

38.4  Déchets chimiques 

 3840000001 Matériel de collecte 
 3840000002 Matériel de récupération et de traitement 
 3840000003 Matériel de triage, de réutilisation et de transformation 
 3840000999 Autres opérations 

38.5  Sol 

 3850000001 Absorbants 
 3850000002 Matériel d’isolation 
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 3850000003 Matériel pour l’assainissement 
 3850000004 Autres opérations 

38.6  Bruit 

 3860000001 Atténuateurs et silencieux 
 3860000002 Dispositifs anti-vibrations 
 3860000003 Matériel d’insonorisation 
 3860000999 Autres opérations 

38.7  Energie renouvelable 

 3870000001 Biogaz 
 3870000002 Energie éolienne 
 3870000003 Energie hydraulique 
 3870000004 Energie photovoltaïque 
 3870000005 Energie solaire active (thermique) 
 3870000006 Energie solaire passive 
 3870000999 Autres opéarations 
 

E PRODUCTION ET DISTRIBUTION D’ÉLECTRICITÉ, DE GAZ ET D’EAU 

40 Production et distribution d’électricité, de gaz, de vapeur et d’eau chaude 

 4000000001 Conseils divers 
 4000000002 Dessins techniques 
 4000000003 Expertises, audit 
 4000000004 Formation 
 4000000005 Gestion administrative 
 4000000006 Informatique 
 4000000007 Ingénierie 
 4000000999 Autres opérations 

40.1  Production et distribution d’électricité 

40.10  Production et distribution d’électricité 

 40.10010000 Électricité 
 4010010100 Électricité 
 40.10020000 Combustibles nucléaires irradiés 
 40.10020100 Combustibles nucléaires irradiés 
 40.10030000 Services liés à la distribution d’électricité 
 40.10030100 Services liés à la distribution d’électricité 

40.2  Production et distribution de gaz 

40.20  Production et distribution de gaz 

 40.20010000 Combustibles gazeux distribués 
 40.20010100 Combustibles gazeux distribués 
 40.20020000 Services liés à la distribution de gaz 
 40.20020100 Services liés à la distribution de gaz 

40.3  Production et distribution de vapeur et d’eau chaude 

40.30  Production et distribution de vapeur et d’eau chaude 

 40.30010000 Production et distribution de vapeur et d’eau chaude 
 40.30010100 Production et distribution de vapeur et d’eau chaude 
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41 Captage et distribution d’eau 

 4100000001 Conseils divers 
 4100000002 Dessins techniques 
 4100000003 Expertises, audit 
 4100000004 Formation 
 4100000005 Gestion administrative 
 4100000006 Informatique 
 4100000007 Ingénierie 
 4100000999 Autres opérations 

41.0  Captage et distribution d’eau 

41.00  Captage et distribution d’eau 

 41.00010000 Eau captée et distribuée 
 41.00010100 Captage et distribution d’eau potable 
 41.00010200 Captage et distribution d’eaux non potables 
 41.00020000 Services liés au captage et à la distribution d’eau 
 41.00020100 Services liés au captage et à la distribution d’eau 

F CONSTRUCTION 

45 Construction 

 4500000001 Conseils divers 
 4500000002 Location de machines / matériels 
 4500000003 Gestion administrative 
 4500000004 Gestion de personnel 
 4500000999 Autres opérations 

45.1  Préparation du terrain 

45.11  Démolition et terrassement 

 45.11010000 Travaux de démolition et de préparation 
 45.11010100 Travaux de démolition 
 45.11010200 Travaux de préparation divers 
 45.11020000 Travaux de terrassements 
 45.11020100 Travaux de terrassements courants 
 45.11020200 Travaux d’enlèvement de la couche superficielle 
 45.11020300 Travaux de remodelage des sols 
 45.11029000 Autres travaux de terrassements en grande masse 
 45.11030000 Travaux de préparation de sites miniers 
 45.11030100 Travaux de préparation de sites miniers 

45.12  Forages et sondages 

 45.12010000 Travaux de forage et de sondage 
 45.12010100 Travaux de forage et de sondage 

45.2  Construction de bâtiments ou d’ouvrages de génie civil 

45.21  Travaux généraux de construction de bâtiments ou d’ouvrages de génie civil 

 45.21010000 Travaux de construction de bâtiments 
 45.21010100 Travaux de construction de maisons individuelles 
 45.21010200 Travaux de construction d’immeubles résidentiels 
 45.21010300 Travaux de construction de bâtiments industriels 
 45.21010400 Travaux de construction de bâtiments commerciaux 
 45.21010500 Travaux de construction de bâtiments divers 
 45.21020000 Travaux de construction de ponts et tunnels 
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 45.21020100 Travaux de construction de ponts et viaducs 
 45.21020200 Travaux de construction de tunnels 
 45.21030000 Travaux de construction de réseaux et de lignes à grande distances 
 45.21030100 Travaux de construction de d’oléoducs 
 45.21030200 Travaux de construction de canalisations d’eau 
 45.21030300 Travaux de construction de lignes électriques pour voies ferrées 
 45.21030400 Travaux de construction de lignes électriques aériennes à haute tension 
 45.21030500 Travaux de construction de lignes électriques souterraines à haute tension 
 45.21030600 Travaux de construction de lignes aériennes de télécommunication 
 45.21030700 Travaux de construction de lignes enterrées de télécommunication 
 45.21040000 Travaux de construction de réseaux urbains ou locaux 
 45.21040100 Travaux de construction de réseaux urbains d’eau 
 45.21040200 Travaux de construction de réseaux urbains de gaz 
 45.21040300 Travaux de construction de réseaux électriques locaux aériens en basse tension 
 45.21040400 Travaux de construction de réseaux électriques locaux souterrains en basse tension 
 45.21040500 Travaux de construction de réseaux urbains aériens de télécommunication 
 45.21040600 Travaux de construction de réseaux urbains enterrés de télécommunication 
 45.21050000 Travaux de construction d’ouvrages industriels 
 45.21050100 Travaux de génie civil pour centrales nucléaires 
 45.21050200 Travaux de construction d’ouvrages industriels lourds 
 45.21060000 Travaux de construction de d’installations sportives et d’autres structures 
 45.21060100 Travaux de construction de stades 
 45.21060200 Travaux de construction de stades nautiques 
 45.21060300 Travaux de construction de salles de sport ou récréatives 
 45.21069000 Autres travaux de construction d’autres structures 
 45.21070000 Travaux de montage sur chantier d’éléments préfabriqués 
 45.21070100 Travaux de montage sur chantier d’éléments préfabriqués pour bâtiments résidentiels 
 45.21070200 Travaux de montage sur chantier d’éléments préfabriqués pour bâtiments non résidentiels 
 45.21079000 Autres travaux de montage sur chantier d’éléments préfabriqués pour d’autres ouvrages 

45.22  Construction de toits 

 45.22010000 Travaux sur toitures 
 45.22010100 Travaux de charpente 
 45.22010200 Travaux de couverture par éléments 
 45.22010300 Travaux de mise en place des écoulements 
 45.22020000 Travaux d’étanchéification 
 45.22020100 Travaux d’étanchéification 

45.23  Construction de chaussées, de sols sportifs et de voies ferrées 

 45.23010000 Travaux de construction de chaussées 
 45.23010100 Travaux de construction du corps des chaussées 
 45.23010200 Travaux de revêtement des chaussées 
 45.23010300 Travaux de construction de pistes d’aviation 
 45.23010400 Travaux de marquage des chaussées 
 45.23020000 Travaux de construction de sols sportifs 
 45.23020100 Travaux de construction de sols sportifs 
 45.23020200 Travaux de construction de sols récréatifs 
 45.23030000 Travaux de construction de voies ferrées 
 45.23030100 Travaux de construction de voies ferrées 

45.24  Construction d’ouvrages hydrauliques 

 45.24010000 Travaux maritimes et fluviaux 
 45.24010100 Travaux de construction des ports 
 45.24010200 Travaux de construction de barrages, digues, canaux et aqueducs 
 45.24010300 Travaux de construction d’écluses 
 45.24010400 Travaux dans l’eau et sous-marins 

45.25  Autres travaux spécialisés de construction 

 45.25010000 Montage d’échafaudages 
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 45.25010100 Montage d’échafaudages 
 45.25020000 Travaux de construction spécialisés en fondations et forages 
 45.25020100 Réalisation de fondations spéciales 
 45.25020200 Forage de puits d’eau 
 45.25030000 Travaux de béton 
 45.25030100 Travaux spéciaux de béton 
 45.25030200 Travaux courants de béton 
 45.25040000 Montage d’ossatures métalliques 
 45.25040100 Montage d’ossatures métalliques de bâtiments 
 45.25040200 Montage d’ossatures métalliques d’ouvrages 
 45.25050000 Travaux courants de maçonnerie 
 45.25050100 Travaux courants de maçonnerie 
 45.25060000 Travaux de construction spécialisés divers 
 45.25060100 Travaux de fumisterie industrielle 
 45.25060200 Travaux de construction spécialisés 

45.3  Travaux d’installation 

45.31  Travaux d’installation électrique 

 45.31010000 Travaux d’installation électrique dans les bâtiments 
 45.31010100 Travaux d’installation dans les bâtiments résidentiels 
 45.31010200 Travaux d’installation dans les bâtiments non résidentiels 
 45.31010300 Travaux d’installation dans les ouvrages divers 
 45.31020000 Travaux d’installation de systèmes d’alarme et d’antennes 
 45.31020100 Travaux d’installation de systèmes d’alarme contre l’incendie 
 45.31020200 Travaux d’installation de systèmes d’alarme contre le vol 
 45.31020300 Travaux d’installation d’antennes d’immeubles 
 45.31030000 Travaux d’installation d’ascenseurs 
 45.31030100 Travaux d’installation d’ascenseurs 

45.32  Travaux d’isolation 

 45.32040000 Travaux d’isolation 
 45.32040100 Travaux d’isolation thermique 
 45.32049000 Autres travaux d’isolation 

45.33  Plomberie 

 45.33010000 Travaux d’installation de chauffage et de climatisation 
 45.33010100 Travaux d’installation de chauffage central 
 45.33010200 Travaux d’installation de systèmes de climatisation 
 45.33020000 Travaux d’installation de distribution d’eau 
 45.33020100 Travaux d’installation de distribution d’eau 
 45.33030000 Travaux d’installation de distribution de gaz 
 45.33030100 Travaux d’installation de distribution de gaz 

45.34  Autres travaux d’installation 

 45.34010000 Montage de clôtures et de grilles 
 45.34010100 Montage de clôtures et de grilles 
 45.34020000  Travaux d’installation de systèmes électriques divers 
 45.34020100 Travaux d’installation de systèmes d’éclairage public 
 45.34029000 Autres travaux d’installation électrique 
 45.34030000 Travaux d’installation divers 
 45.34030100 Travaux d’installation de stores et bannes 
 45.34039000 Autres travaux d’installation divers 

45.4  Travaux de finition des bâtiments 

45.41  Plâtrerie 

 45.41010000 Travaux de plâtrerie 
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 45.41010100 Travaux de plâtrerie 

45.42  Montage de menuiseries 

 45.42010000 Travaux de menuiserie 
 45.42010100 Montage de fermetures de bâtiments 
 45.42010200 Montage de menuiseries métalliques 
 45.42010300 Aménagements intérieurs en bois ou en matières plastiques 

45.43  Revêtement des sols et des murs 

 45.43010000 Revêtement maçonné des sols et des murs 
 45.43010100 Revêtement décoratif extérieur des façades et des sols 
 45.43010200 Carrelage intérieur des sols et des murs 
 45.43020000 Revêtement intérieur des sols et des murs 
 45.43020100 Pose de moquettes 
 45.43020200 Pose de parquets collés ou flottants 
 45.43020300 Pose de papiers peints 
 45.43030000 Travaux de marbrerie décorative intérieure 
 45.43030100 Travaux de marbrerie décorative intérieure 

45.44  Peinture et vitrerie 

 45.44010000 Travaux de vitrerie et de miroiterie de bâtiment 
 45.44010100 Travaux de vitrerie et de miroiterie de bâtiment 
 45.44020000 Travaux de peinture en bâtiment 
 45.44020100 Travaux de peinture intérieure des bâtiments 
 45.44020200 Travaux de peinture extérieure des bâtiments 
 45.44020300 Travaux de peinture sur ouvrages divers 

45.45  Autres travaux de finition des bâtiments 

 45.45010000 Autres travaux de finition 
 45.45010100 Travaux de ferronnerie décorative 
 45.45010200 Travaux extérieur des bâtiments 
 45.45019000 Autres travaux de finition des bâtiments 

45.5  Location de matériel de construction avec opérateur 

45.50  Location de matériel de construction avec opérateur 

 45.50010000 Location de matériel de construction avec opérateur 
 45.50010100 Location de matériel de construction avec opérateur 

G COMMERCE; RÉPARATION DE VÉHICULES AUTOMOBILES ET D’ARTICLES 

DOMESTIQUES 

50 Commerce et réparation de véhicules automobiles; commerce de détail de carburants 

 5000000001 Conseils divers 
 5000000002 Expertises 
 5000000003 Formation 
 5000000004 Gestion administrative 
 5000000005 Informatique 
 5000000006 Publicité 
 5000000999 Autres opérations 

50.1  Commerce de véhicules automobiles 

50.10  Commerce de véhicules automobiles 

 50.10010000 Vente en gros de véhicules automobiles 
 50.10010100 Vente en gros de véhicules utilitaires 
 50.10010200 Vente en gros de voitures particulières 
 50.10010300 Vente en gros de caravanes 
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 50.10019000 Vente en gros d’autres véhicules automobiles 
 50.10020000 Vente au détail de véhicules automobiles 
 50.10020100 Vente au détail de voitures particulières neuves 
 50.10020200 Vente au détail de voitures particulières d’occasion 
 50.10020300 Vente au détail de caravanes 
 50.10030000 Services d’intermédiaires de commerce en véhicules automobiles 
 50.10030100 Services d’intermédiaire de commerce en véhicules automobiles 

50.2  Entretien et réparation de véhicules automobiles 

50.20  Entretien et réparation de véhicules automobiles 

 50.20010000 Entretien et réparation de voitures particulières 
 50.20010100 Entretien et réparation mécaniques de voitures particulières 
 50.20010200 Entretien et réparation électriques de voitures particulières 
 50.20010300 Réparation et échange de pneus de voitures particulières 
 50.20010400 Entretien et réparation de la carrosserie de voitures particulières 
 50.20020000 Entretien et réparation d’autres véhicules automobiles 
 50.20020100 Entretien et réparation mécaniques d’autres véhicules automobiles 
 50.20020200 Entretien et réparation électriques d’autres véhicules automobiles 
 50.20039000 Entretien et réparation de la carrosserie d’autres véhicules automobiles 
 50.20900000 Autres services relatifs aux véhicules automobiles 
 50.20900100 Lavage et nettoyage de véhicules automobiles 
 50.20900200 Assistance, remorquage et dépannage de véhicules automobiles 

50.3  Commerce de pièces et d’accessoires de véhicules automobiles 

50.30  Commerce de pièces et d’accessoires de véhicules automobiles 

 50.30010000 Vente en gros d’équipements automobiles 
 50.30010100 Vente en gros de pneumatiques 
 50.30019000 Vente en gros d’autres équipements automobiles 
 50.30020000 Vente au détail d’équipements automobiles 
 50.30020100 Vente au détail de pneumatiques 
 50.30029000 Vente au détail d’autres équipements automobiles 
 50.30030000 Services d’intermédiaire du commerce d’équipements automobiles 
 50.30030100 Services d’intermédiaire du commerce d’équipements automobiles 

50.4  Commerce, entretien et réparation de motocycles; pièces et accessoires 

50.40  Commerce, entretien et réparation de motocycles; pièces et accessoires 

 50.40010000 Vente en gros de motocycles 
 50.40010100 Vente en gros de motocycles 
 50.40020000 Vente au détail de motocycles 
 50.40020100 Vente au détail de motocycles 
 50.40030000 Services d’intermédiaire du commerce de motocycles 
 50.40030100 Services d’intermédiaire du commerce de motocycles 
 50.40040000 Entretien et réparation de motocycles 
 50.40040100 Entretien et réparation de motocycles 

50.5  Commerce de détail de carburants 

50.50  Commerce de détail de carburants 

 50.50010000 Vente au détail de carburants 
 50.50010100 Vente au détail de carburants 

51 Commerce de gros et intermédiaires du commerce 

 5100000001 Conseils divers 
 5100000002 Expertises 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  138 

 5100000003 Formation 
 5100000004 Gestion administrative 
 5100000005 Informatique 
 5100000006 Publicité 
 5100000999 Autres opérations 

51.1  Intermédiaires du commerce 

51.11  Intermédiaires du commerce en matières premières agricoles, animaux vivants, matières premières 
textiles et demi-produits 

 51.11010000 Services d’intermédiaire du commerce de gros en matières premières agricoles et animaux vivants 
 51.11010100 Services d’intermédiaire du commerce de gros d’animaux vivants 
 51.11010200 Services d’intermédiaire du commerce de gros en matières premières agricoles 

51.12  Intermédiaires du commerce en combustibles, métaux, minéraux et produits chimiques 

 51.12010000 Services d’intermédiaires du commerce en combustibles, métaux, minéraux et produits chimiques 
 51.12010100 Services d’intermédiaire du commerce de gros en combustibles 
 51.12010200 Services d’intermédiaire du commerce de gros en minerais et métaux 
 51.12010300 Services d’intermédiaire du commerce de gros en produits chimiques à usage industriel ou 

technique 

51.13  Intermédiaires du commerce en bois et matériaux de construction 

 51.13010000 Services d’intermédiaire du commerce de gros en bois et matériaux de construction 
 51.13010100 Services d’intermédiaire du commerce de gros en bois 
 51.13010200 Services d’intermédiaire du commerce de gros en matériaux de construction 

51.14  Intermédiaires du commerce en machines, équipements industriels, navires et avions 

 51.14010000 Services d’intermédiaire du commerce de gros en machines, équipements industriels, navires et 
avions 

 51.14010100 Services d’intermédiaires du commerce de gros en machines de bureau et équipements 
informatiques 

 51.14010200 Services d’intermédiaire du commerce de gros en machines et équipements industriels divers 
 51.14010300 Services d’intermédiaire du commerce de gros en matériels de transports divers 

51.15  Intermédiaires du commerce en meubles, articles de ménage et quincaillerie 

 51.15010000 Services d’intermédiaires du commerce de gros en meubles, articles de ménage et quincaillerie 
 51.15010100 Services d’intermédiaires du commerce de gros en meubles, articles de ménage et quincaillerie 

51.16  Intermédiaires du commerce en textiles, habillement, chaussures et articles en cuir 

 51.16010000 Services d’intermédiaire du commerce de gros en textiles, habillement, chaussures et articles en cuir 
 51.16010100 Services d’intermédiaire du commerce de gros en textiles 
 51.16010200 Services d’intermédiaire du commerce d’habillement et de chaussures 
 51.16010300 Services d’intermédiaire du commerce de gros en maroquinerie 

51.17  Intermédiaires du commerce en denrées alimentaires, boissons et tabac 

 51.17010000 Services d’intermédiaires du commerce de gros en denrées alimentaires, boissons et tabac 
 51.17010100 Services d’intermédiaire du commerce de produits alimentaires et boissons 
 51.17010200 Services d’intermédiaire du commerce de gros de tabac et cigarettes 

51.18  Intermédiaires du commerce spécialisé en produits 

 51.18010000 Services d’intermédiaires du commerce de gros spécialisé en produits 
 51.18010100 Services d’intermédiaire du commerce de gros en produits pharmaceutiques ou de parfumerie 
 51.18019000 Autres services d’intermédiaire du commerce de gros spécialisé 

51.19  Intermédiaires du commerce en produits divers 

 51.19010000 Services d’intermédiaires non spécialisé du commerce de gros 
 51.19010100 Services d’intermédiaires non spécialisé du commerce de gros 

51.2  Commerce de gros de produits agricoles bruts et animaux vivants 

51.21  Commerce de gros de céréales, de semences et d’aliments pour le bétail 

 51.21010000 Vente en gros de céréales et aliments pour le bétail 
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 51.21010100 Vente en gros de céréales 
 51.21010200 Vente en gros de semences 
 51.21010300 Vente en gros d’oléagineux 
 51.21010400 Vente en gros d’aliments pour le bétail 
 51.21010500 Vente en gros de matières premières agricoles diverses 

51.22  Commerce de gros de fleurs et de plantes 

 51.22010000 Vente en gros de fleurs et plantes 
 51.22010100 Vente en gros de fleurs et plantes 

51.23  Commerce de gros d’animaux vivants 

 51.23010000 Vente en gros d’animaux vivants 
 51.23010100 Vente en gros d’animaux vivants 

51.24  Commerce de gros de peaux et de cuirs 

 51.24010000 Vente en gros de cuirs et peaux 
 51.24010100 Vente en gros de cuirs et peaux 

51.25  Commerce de gros de tabac non manufacturé 

 51.25010000 Vente en gros de tabac non manufacturé 
 51.25010100 Vente en gros de tabac non manufacturé 

51.3  Commerce de gros de produits alimentaires, de boissons et de tabac 

51.31  Commerce de gros de fruits et de légumes 

 51.31010000 Vente en gros de fruits et légumes frais 
 51.31010100 Vente en gros de pommes de terre 
 51.31019000 Vente en gros d’autres fruits et légumes frais 

51.32  Commerce de gros de viande et de produits à base de viande 

 51.32010000 Vente en gros de viande et de produits à base de viande 
 51.32010100 Vente en gros de viandes de boucherie et de volailles 
 51.32010200 Vente en gros de produits à base de viande 

51.33  Commerce de gros de produits laitiers, d’œufs, de graisses et d’huiles comestibles 

 51.33010000 Vente en gros de produits laitiers, œufs et huiles 
 51.33010100 Vente en gros de produits laitiers 
 51.33010200 Vente en gros d’œufs 
 51.33010300 Vente en gros d’huiles et graisses comestibles 

51.34  Commerce de gros de boissons 

 51.34010000 Vente en gros de boissons 
 51.34010100 Vente en gros de boissons non alcoolisées 
 51.34010200 Vente en gros de boissons alcoolisées 

51.35  Commerce de gros de tabac 

 51.35010000 Vente en gros de tabac et cigarettes 
 51.35010100 Vente en gros de tabac et cigarettes 

51.36  Commerce de gros de sucre, de chocolat et de confiserie 

 51.36010000 Vente en gros de sucre, chocolat et confiserie 
 51.36010100 Vente en gros de sucre 
 51.36010200 Vente en gros de chocolat et de confiserie 

51.37  Commerce de gros de café, de thé, de cacao et d’épices 

 51.37010000 Vente en gros de café, de thé, de cacao et d’épices 
 51.37010100 Vente en gros de café, de thé, de cacao et d’épices 

51.38  Autres commerces de gros spécialisés en produits alimentaires 

 51.38010000 Vente en gros de poissons, crustacés et mollusques 
 51.38010100 Vente en gros de poissons, crustacés et mollusques 
 51.38020000 Vente en gros alimentaire spécialisé diverse 
 51.38020100 Vente en gros de fruits et légumes de conservation 
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 51.38020200 Vente en gros de produits de la boulangerie 
 51.38020300 Vente en gros de produits homogénéisés ou diététiques 
 51.38020400 Vente en gros d’aliments pour animaux de compagnie 
 51.38020500 Vente en gros de préparations alimentaires diverses 

51.39  Commerce de gros non spécialisé de denrées alimentaires, de boissons et de tabac 

 51.39010000 Vente en gros non spécialisée de denrées alimentaires, de boissons et de tabac 
 51.39010100 Vente en gros de produits surgelés 
 51.39019000 Vente en gros non spécialisées d’autres denrées alimentaires, boissons et tabacs 

51.4  Commerce de gros de bien de consommation non alimentaires 

51.41  Commerce de gros de textiles 

 51.41010000 Vente en gros de textiles 
 51.41010100 Vente en gros de textiles pour l’habillement 
 51.41010200 Vente en gros d’autres articles textiles 
 51.41010300 Vente en gros d’articles de mercerie 
 51.41010400 Vente en gros de linge de maison 

51.42  Commerce de gros d’habillement et de chaussures 

 51.42010000 Vente en gros d’articles d’habillement et de chaussures 
 51.42010100 Vente en gros de vêtement de dessus 
 51.42010200 Vente en gros de vêtements de dessous 
 51.42010300 Vente en gros d’articles en fourrure 
 51.42010400 Vente en gros de chaussures 
 51.42010500 Vente en gros d’accessoires du vêtement 

51.43  Commerce de gros d’appareils électroménagers, de radios et de téléviseurs 

 51.43010000 Vente en gros d’appareils électroménagers et électriques divers 
 51.43010100 Vente en gros d’appareils électroménagers 
 51.43010200 Vente en gros d’appareils d’éclairage domestiques 
 51.43010300 Vente en gros de matériel électriques d’installation 
 51.43020000 Vente en gros d’appareils électroniques domestiques 
 51.43020100 Vente en gros de produits « bruns » 
 51.43020200 Vente en gros de disques et de cassettes 

51.44  Commerce de gros de céramique, de verrerie et de produits de nettoyage 

 51.44010000 Vente en gros de céramique, de verrerie et de produits d’entretien 
 51.44010100 Vente en gros d’articles métalliques de table et de cuisine 
 51.44010200 Vente en gros de vaisselle et de verrerie de ménage 
 51.44010300 Vente en gros de revêtements muraux 
 51.44010400 Vente en gros de produits d’entretien 

51.45  Commerce de gros d’articles de parfumerie et d’articles de toilette 

 51.45010000 Vente en gros de produits de parfums et de produits de beauté 
 51.45010100 Vente en gros de produits de parfums et de produits de beauté 

51.46  Commerce de gros de produits pharmaceutiques, d’articles médicaux et orthopédiques 

 51.46010000 Vente en gros de produits pharmaceutiques 
 51.46010100 Vente en gros de spécialités pharmaceutiques 
 51.46010200 Vente en gros d’articles médicaux et orthopédiques 

51.47  Commerce de gros d’autres biens de consommation non alimentaires 

 51.47010000 Vente en gros de biens d’équipements de la maison 
 51.47010100 Vente en gros de meubles 
 51.47010200 Vente en gros d’appareils ménagers non électriques 
 51.47010300 Vente en gros d’articles en bois, liège, vannerie et sparterie 
 51.47010400 Vente en gros de revêtement de sol 
 51.47010500 Vente en gros d’articles métalliques de ménage 
 51.47020000 Vente en gros d’articles de librairie et de papeterie 
 51.47020100 Vente en gros de livres, magazines et journaux 
 51.47020200 Vente en gros d’articles de papeterie 
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 51.47030000 Vente en gros de biens de consommation divers 
 51.47030100 Vente en gros d’instruments de musique 
 51.47030200 Vente en gros de matériels photographiques et optiques 
 51.47030300 Vente en gros de jouets et de jeux 
 51.47030400 Vente en gros de montres et de bijoux 
 51.47030500 Vente en gros d’articles de sports 
 51.47030600 Vente en gros d’articles de voyage et de maroquinerie 
 51.47030700 Vente en gros de biens de consommation 

51.5  Commerce de gros de produits intermédiaires non agricoles 

51.51  Commerce de gros de combustibles 

 51.51010000 Vente en gros de combustibles 
 51.51010100 Vente en gros de combustibles solides 
 51.51010200 Vente en gros de carburants 
 51.51010300 Ventes en gros de combustibles liquides ou gazeux 

51.52  Commerce de gros de métaux et de minerais 

 51.52010000 Vente en gros de minerais 
 51.52010100 Vente en gros de minerais de métaux ferreux 
 51.52010200 Vente en gros de minerais de métaux non ferreux 
 51.52020000 Vente en gros de produits métallurgiques 
 51.52020100 Vente en gros de produits métallurgiques ferreux 
 51.52020200 Vente en gros de produits métallurgiques non ferreux 

51.53  Commerce de gros de bois et de matériaux de construction 

 51.53010000 Vente en gros de bois et de produits dérivés 
 51.53010100 Vente en gros de bois bruts 
 51.53010200 Vente en gros d’ouvrages en bois 
 51.53020000 Vente en gros de matériaux de construction et d’appareils sanitaires 
 51.53020100 Vente en gros d’appareils sanitaires 
 51.53020200 Vente en gros de peintures et vernis 
 51.53020300 Vente en gros de verre plat et de miroiterie 
 51.53020400 Vente en gros de matériaux de construction 

51.54  Commerce de gros de quincaillerie et de fournitures pour plomberie et chauffage 

 51.54010000 Vente en gros de quincaillerie et de fournitures pour plomberie et chauffage 
 51.54010100 Vente en gros de quincaillerie 
 51.54010200 Vente en gros de fournitures pour plomberie et chauffage 
 51.54010300 Vente en gros d’outils à main 

51.55  Commerce de gros de produits chimiques 

 51.55010000 Vente en gros de produits chimiques 
 51.55010100 Vente en gros d’engrais et produits phytosanitaires 
 51.55010200 Vente en gros de caoutchouc et plastique sous forme primaire 
 51.55010300 Vente en gros de produits chimiques de base 

51.56  Commerce de gros d’autres produits intermédiaires 

 51.56010000 Vente en gros d’autres produits intermédiaires 
 51.56010100 Vente en gros de papiers et cartons 
 51.56010200 Vente en gros de matières textiles préparées 
 51.56010300 Vente en gros de produits intermédiaires 

51.57  Commerce de gros de déchets et de débris 

 51.57010000 Vente en gros de déchets et de débris 
 51.57010100 Vente en gros de déchets et de débris 

51.6  Commerce de gros de machines et d’équipements industriels 

51.61  Commerce de gros de machines-outils 

 51.61010000 Vente en gros de machines-outils 
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 51.61010100 Vente en gros de machines-outils pour le travail du bois 
 51.61010200 Vente en gros de machines-outils pour le travail du métal 
 51.61010300 Vente en gros de machines-outils 

51.62  Commerce de gros d’équipements pour la construction 

 51.62010000 Vente en gros d’équipements pour la construction 
 51.62010100 Vente en gros d’équipements pour la construction 

51.63  Commerce de gros de machines pour l’industrie textile, de machines à coudre et à tricoter 

 51.63010000 Vente en gros de machines pour l’industrie textile et l’habillement 
 51.63010100 Vente en gros de machines pour l’industrie textile et l’habillement 

51.64  Commerce de gros de machines et d’équipements de bureau 

 51.64010000 Vente en gros de machines de bureau et de matériel informatique 
 51.64010100 Vente en gros de machines de bureau 
 51.64010200 Vente en gros d’ordinateurs et de périphériques 
 51.64010300 Vente en gros de mobilier de bureau 

51.65  Commerce de gros d’autres machines et équipements pour l’industrie, le commerce et la navigation 

 51.65010000 Vente en gros d’autres équipements industriels 
 51.65010100 Vente en gros d’équipements de transport 
 51.65010200 Vente en gros de fournitures industrielles 
 51.65010300 Vente en gros de matériel de manutention et de levage 
 51.65010400 Vente en gros d’équipement pour les industries agro-alimentaires 
 51.65010500 Vente en gros de matériel électrique et électronique 
 51.65010600 Vente en gros d’équipements divers 

51.66  Commerce de gros de machines et de matériel agricoles 

 51.66010000 Vente en gros de machines et de matériel agricoles 
 51.66010100 Vente en gros de tracteurs agricoles 
 51.66010200 Vente en gros de machines et matériels agricoles 

51.7  Autres commerces de gros 

51.70  Autres commerces de gros 

 51.70010000 Autres ventes en gros spécialisées 
 51.70010100 Autres ventes en gros spécialisées 

52 Commerce de détail; réparation d’articles personnels et domestiques 

 5200000001 Conseils divers 
 5200000002 Expertises 
 5200000003 Formation 
 5200000004 Gestion administrative 
 5200000005 Informatique 
 5200000006 Publicité 
 5200000999 Autres opérations 

52.1  Commerce de détail en magasin non spécialisé 

52.11  Commerce de détail en magasin non spécialisé à prédominance alimentaire 

 52.11010000 Vente au détail en magasin non spécialisé à prédominance alimentaire 
 52.11010100 Vente au détail en magasin hypermarché (> 2500 m2) 
 52.11010020 Vente au détail en magasin grand supermarché (1000-2499 m2) 
 52.11010300 Vente au détail en magasin petit supermarché (400-999 m2) 
 52.11010400 Vente au détail en magasin grand commerce (100-399 m2) 
 52.11010050 Vente au détail en magasin petit commerce (< 100 m2) 

52.12  Commerce de détail en magasin non spécialisé sans prédominance alimentaire 

 52.12010000 Vente au détail en magasin non spécialisé sans prédominance alimentaire 
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 52.12010100 Vente au détail en magasin non spécialisé sans prédominance alimentaire  

52.2  Commerce de détail de produits alimentaires, de boissons et de tabac en magasin spécialisé 

52.21  Commerce de détail de fruits et de légumes 

 52.21010000 Vente au détail de fruits et de légumes 
 52.21010100 Vente au détail de fruits et de légumes 

52.22  Commerce de détail de viande et de produits à base de viande 

 52.22010000 Vente au détail de viande et de produits à base de viande 
 52.22010100 Vente au détail de viande et de produits à base de viande 

52.23  Commerce de détail de poissons et de fruits de mer 

 52.23010000 Vente au détail de poissons, crustacés et mollusques 
 52.23010100 Vente au détail de poissons, crustacés et mollusques 

52.24  Commerce de détail de pain, de pâtisserie et de confiserie 

 52.24010000 Vente au détail de pain, de pâtisserie et de confiserie 
 52.24010100 Vente au détail de pain et pâtisseries 
 52.24010200 Vente au détail de confiserie 

52.25  Commerce de détail de boissons 

 52.25010000 Vente au détail de boissons 
 52.25010100 Vente au détail de boissons 

52.26  Commerce de détail de tabac 

 52.26010000 Vente au détail de tabac et cigarettes 
 52.26010100 Vente au détail de tabac et cigarettes 

52.27  Autres commerces de détail de produits alimentaires en magasin spécialisé 

 52.27010000 Vente au détail d’autres produits alimentaires 
 52.27010100 Vente au détail de produits laitiers 
 52.27010200 Vente au détail de produits alimentaires spécialisés divers 

52.3  Commerce de détail de produits pharmaceutiques, médicaux et de produits de beauté 

52.31  Commerce de détail de produits pharmaceutiques 

 52.31010000 Vente au détail de produits pharmaceutiques 
 52.31010100 Vente au détail de produits pharmaceutiques 

52.32  Commerce de détail d’articles médicaux et orthopédiques 

 52.32010000 Vente au détail d’articles médicaux et orthopédiques 
 52.32010100 Vente au détail d’articles médicaux et orthopédiques 

52.33  Commerce de détail d’articles de parfumerie et  
  d’articles de toilette 

 52.33010000 Vente au détail de parfum et de produits de beauté 
 52.33010100 Vente au détail de parfum et de produits de beauté 

52.4  Autres commerces de détail en magasin spécialisé 

52.41  Commerce de détail de textiles 

 52.41010000 Vente au détail de textiles 
 52.41010100 Vente au détail d’articles textiles divers 
 52.41010200 Vente au détail d’articles de mercerie 

52.42  Commerce de détail d’articles d’habillement 

 52.42010000 Vente au détail d’articles d’habillement 
 52.42010100 Vente au détail d’articles d’habillement pour femmes 
 52.42010200 Vente au détail d’articles d’habillement pour hommes 
 52.42010300 Vente au détail d’articles d’habillement pour bébés et enfants 
 52.42010400 Vente au détail d’articles de fourrures 
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 52.42010500 Vente au détail d’accessoires et d’articles d’habillement sans prédominance 

52.43  Commerce de détail  de chaussures et d’articles en cuir 

 52.43010000 Vente au détail de chaussures et d’articles en cuir 
 52.43010100 Vente au détail de chaussures 
 52.43010200 Vente au détail de maroquinerie et d’articles de voyage 

52.44  Commerce de détail  de meubles et d’équipements domestiques 

 52.44010000 Vente au détail de meubles et d’équipements du foyer 
 52.44010100 Vente au détail de meubles 
 52.44010200 Vente au détail d’articles ménagers divers 
 52.44010300 Vente au détail d’articles d’éclairage 
 52.44010400 Vente au détail de rideaux et voilages 
 52.44010500 Vente au détail d’articles en bois, liège, vannerie et sparterie 
 52.44010600 Vente au détail d’articles divers pour le ménage 

52.45  Commerce de détail  d’appareils électroménagers, de radios, de téléviseurs et d’instruments de musique 

 52.45010000 Vente au détail d’électroménager « blanc » 
 52.45010100 Vente au détail d’électroménager « blanc » 
 52.45020000 Vente au détail de téléviseurs et d’instruments de musiques 
 52.45020100 Vente au détail de produits « bruns » 
 52.45020200 Vente au détail de disques et cassettes 
 52.45020300 Vente au détail d’instruments de musique 

52.46  Commerce de détail de quincaillerie, de peintures, de verre, de matériaux de construction et de 
bricolage 

 52.46010000 Vente au détail de quincaillerie, peinture et verre 
 52.46010100 Vente au détail d’articles de quincaillerie 
 52.46010200 Vente au détail de peintures et vernis 
 52.46010300 Vente au détail de verre plat et miroirs 
 52.46010400 Vente au détail de matériaux et matériels de bricolage 
 52.46010500 Vente au détail de matériaux de construction 

52.47  Commerce de détail de livres, de journaux et de papeterie 

 52.47010000 Vente au détail de livres, journaux et papeterie 
 52.47010100 Vente au détail de livres 
 52.47010200 Vente au détail de journaux et magazines 
 52.47010300 Vente au détail d’articles de papeterie 

52.48  Commerce de détail en magasin spécialisé 

 52.48010000 Vente au détail de matériel de bureau, ordinateurs, articles optiques et photographiques 
 52.48010100 Vente au détail de mobilier de bureau 
 52.48010200 Vente au détail de fournitures et de machines de bureau 
 52.48010300 Vente au détail de matériels informatiques 
 52.48010400 Vente au détail d’articles d’optiques et de photographie 
 52.48010500 Vente au détail de matériels de télécommunication 
 52.48020000 Vente au détail d’articles d’horlogerie ou bijouterie, d’articles de sport et de jouets 
 52.48020100 Vente au détail d’articles d’horlogerie et de bijouterie 
 52.48020200 Vente au détail d’articles de sport et de loisir 
 52.48020300 Vente au détail de jeux et jouets 
 52.48030000 Vente au détail de produits divers 
 52.48030100 Vente au détail de produits de nettoyage et de revêtements de sols et de murs 
 52.48030200 Vente au détail de fleurs et plantes 
 52.48030300 Vente au détail d’animaux de compagnie 
 52.48030400 Vente au détail d’articles de souvenirs 
 52.48030500 Vente au détail de charbons et combustibles 
 52.48030600 Vente au détail de pièces et timbres 
 52.48030700 Vente au détail d’objets d’art 
 52.48030800 Vente au détail de biens de consommation 

52.5  Commerce de détail d’antiquités et de biens d’occasion en magasin 
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52.50  Commerce de détail d’antiquités et de biens d’occasion en magasin 

 52.50010000 Vente au détail de biens d’occasion 
 52.50010100 Vente au détail d’antiquités 
 52.50010200 Vente au détail de livres d’occasion 
 52.50019000 Vente au détail d’autres biens d’occasion 

52.6  Commerce de détail hors magasin 

52.61  Vente au détail par correspondance 

 52.61010000 Vente au détail par correspondance 
 52.61010100 Vente au détail par correspondance d’articles spécialisés en textile et habillement 
 52.61010200 Vente au détail par correspondance d’articles spécialisés en autres biens 
 52.61010300 Vente au détail par correspondance d’articles non spécialisés 

52.62  Commerce de détail sur éventaires et marchés 

 52.62010000 Vente au détail sur éventaires et marchés 
 52.62010100 Vente au détail sur éventaires et marchés de produits alimentaires 
 52.62019000 Vente au détail sur éventaires et marchés d’autres produits 

52.63  Autres commerces de détail hors magasin 

 52.63010000 Autres ventes au détail hors magasin 
 52.63010100 Autres ventes au détail hors magasin 

52.7  Réparation d’articles personnels et domestiques 

52.71  Réparation de chaussures et d’articles en cuir 

 52.71010000 Réparation de chaussures et d’articles en cuir 
 52.71010100 Réparation de chaussures et d’articles en cuir 

52.72  Réparation d’appareils électriques à usage domestique 

 52.72010000 Réparation d’appareils électriques à usage domestique 
 52.72010100 Réparation de matériel électronique grand public 
 52.72010200 Réparation d’appareils électroménagers 

52.73  Réparation de montres, d’horloges et de bijoux 

 52.73010000 Réparation de montres, d’horloges et de bijoux 
 52.73010100 Réparation de montres, d’horloges et de bijoux 

52.74  Réparation d’articles personnels et domestiques 

 52.74010000 Réparation d’articles personnels et domestiques 
 52.74010100 Réparation de vêtements et articles textiles 
 52.74010200 Réparation de cycles 
 52.74019000 Réparation d’autres biens personnels ou domestiques 

H HÔTELLERIE ET RESTAURATION 

55 Hôtellerie et restauration 

 5500000001 Conseils divers 
 5500000002 Expertise d’exploitation 
 5500000003 Formation 
 5500000004 Gestion administrative 
 5500000005 Informatique 
 5500000006 Publicité 
 5500000999 Autres opérations 

55.1  Hôtels 

55.11  Hôtels avec restaurant 

 55.11010000 Pensions et demi-pensions 
 55.11010100 Pensions et demi-pensions 
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55.12  Hôtels sans restaurant 

 55.12010000 Hébergement hôtelier 
 55.12010100 Hébergement hôtelier 

55.2  Autres types d’hébergement de courte durée 

55.21  Auberges de jeunesse et refuges 

 55.21010000 Hébergement en auberges de jeunesse et refuges 
 55.21010100 Hébergement en auberges de jeunesse et refuges 

55.22  Exploitation de terrains de camping 

 55.22010000 Hébergement sur terrains de camping 
 55.22010100 Hébergement sur terrains de camping 

55.23  Autres types d’hébergement 

 55.23010000 Hébergements divers 
 55.23010100 Services des centres de vacances pour enfants et adolescents 
 55.23010200 Services des centres de villégiature 
 55.23010300 Hébergements en logements meublés 
 55.23010400 Services des voitures-lits et couchettes 
 55.23019000 Autres services d’hébergement 

55.3  Restaurants, tea-rooms 

55.30  Restaurants, tea-rooms 

 55.30010000 Services de restauration 
 55.30010100 Services de restauration à la table 
 55.30010200 Services des wagons-restaurants 
 55.30010300 Services de restauration en self-service 
 55.30010400 Services de restauration rapide 

55.4  Bars 

55.40  Bars 

 55.40010000 Services des débits de boissons 
 55.40010100 Services des débits de boissons 

55.5  Cantines et traiteurs 

55.51  Cantines et restaurants d’entreprises 

 55.51010000 Services des cantines et restaurants d’entreprise 
 55.51010100 Services des cantines et restaurants d’entreprise 

55.52  Traiteurs 

 55.52010000 Services des traiteurs 
 55.52010100 Organisation de repas et réceptions 
 55.52010200 Restauration collective sous contrat pour le compte d’entreprises de transport 
 55.52010300 Restauration collective sous contrat pour le compte de cantines 

I TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 

60 Transports terrestres; transports par conduites 

 6000000001 Billetterie 
 6000000002 Conditionnement 
 6000000003 Conseils divers 
 6000000004 Entreposage 
 6000000005 Expertises, audit 
 6000000006 Formation 
 6000000007 Gestion administrative 
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 6000000008 Informatique 
 6000000009 Manutention 
 6000000010 Réparations 
 6000000999 Autres opérations 

60.1  Transports ferroviaires 

60.10  Transports ferroviaires 

 60.10010000 Transport ferroviaire interurbain de voyageurs 
 60.10010100 Transport ferroviaire interurbain de passagers 
 60.10010200 Transport ferroviaire de véhicules accompagnés 
 60.10020000 Transport ferroviaire de marchandises 
 60.10020100 Transport ferroviaire frigorifique 
 60.10020200 Transport ferroviaire de produits pétroliers 

60.10020300 Transport ferroviaire d’autres vracs liquides ou gazeux 
 60.10020400 Transport ferroviaire de marchandises conteneurisées 
 60.10020500 Transport ferroviaire de courrier 
 60.10020600 Transport ferroviaire de marchandises en vrac sec 
 60.10029000 Transport ferroviaire d’autres marchandises 

 60.10030000 Service de poussage ou de remorquage ferroviaire 
 60.10030100 Service de poussage ou de remorquage ferroviaire 

60.2  Autres transports terrestres 

60.21  Transports terrestres réguliers de voyageurs 

 60.21010000 Transports ferroviaire urbains ou suburbains de passagers 
 60.21010100 Transports ferroviaire urbains ou suburbains de passagers 
 60.21020000 Autres transports urbains et suburbains de passagers 
 60.21020100 Autres transports urbains et suburbains de passagers, réguliers 
 60.21020200 Autres transports urbains et suburbains de passagers, spéciaux 
 60.21030000 Transport routier interurbain de passagers 
 60.21030100 Transport routier interurbain de passagers, réguliers 
 60.21030200 Transport routier interurbain de passagers, spécial 
 60.21900000 Autres transports terrestres de passagers 
 60.21900100 Services des téléphériques et remontées mécaniques 
 60.21900200 Transports terrestres de passagers, réguliers 

60.22  Transports de voyageurs par taxis 

 60.22010000 Transports de voyageurs par taxis 
 60.22010100 Services de taxi 
 60.22010200 Location de voitures avec chauffeur 

60.23  Autres transports routiers de voyageurs 

 60.23010000 Autres transports terrestres de voyageurs 
 60.23010100 Location d’autocars avec conducteur 
 60.23010200 Excursions en autocar 
 60.23010300 Transport de personnes par véhicule à traction ou animale 
 60.23010400 Transports terrestres de passagers, non réguliers 

60.24  Transports routiers de marchandises 

 60.24010000 Transport routier de marchandises spécialisé 
 60.24010100 Transport routier frigorifique 
 60.24010200 Transport routier de produits pétroliers 
 60.24010300 Transport routier d’autres vracs liquides ou gazeux 
 60.24010400 Transport routier de marchandises conteneurisées 
 60.24010500 Transport routier de meubles 
 60.24010600 Transport routier de marchandises en vrac sec 
 60.24019000 Autres transports routiers spécialisés 
 60.24020000 Transport routier de marchandises non spécialisé 
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 60.24020100 Transport routier de courrier 
 60.24020200 Transport routier de marchandises non spécialisé 
 60.24030000 Location de camions avec conducteur 
 60.24030100 Location de camions avec conducteur 

60.3  Transports par conduites 

60.30  Transports par conduites 

 60.30010000 Transports par conduites 
 60.30010100 Transport par conduites de pétrole brut et de produits raffinés 
 60.30010200 Transport par conduites de gaz naturel 
 60.30019000 Transport par conduites d’autres produits 

61 Transports par eau 

 6100000001 Billetterie 
 6100000002 Conditionnement 
 6100000003 Conseils divers 
 6100000004 Entreposage 
 6100000005 Expertises, audit 
 6100000006 Formation 
 6100000007 Gestion administrative 
 6100000008 Informatique 
 6100000009 Manutention 
 6100000010 Réparations 
 6100000999 Autres opérations 

61.1  Transports maritimes et côtiers 

61.10  Transports maritimes et côtiers 

 61.10010000 Transport maritime et côtier de passagers 
 61.10010100 Transport de passagers par transbondeur 
 61.10010200 Transport maritime de passagers 
 61.10020000 Transport maritime et côtier de marchandises 
 61.10020100 Transport maritime et côtier frigorifique 
 61.10020200 Transport maritime et côtier de pétrole brut 
 61.10020300 Transport maritime et côtier d’autres vracs liquides ou gazeux 
 61.10020400 Transport maritime et côtier de marchandises conteneurisées 
 61.10020500 Transport maritime et côtier de courrier 
 61.10020600 Transport maritime et côtier de marchandises en vrac sec 
 61.10029000 Transport maritime et côtier d’autres marchandises 
 61.10900000 Autres services de transport maritime et côtier 
 61.10900100 Location de navires avec équipage 
 61.10900200 Services de poussage ou de remorquage en mer 

61.2  Transports par voies navigables intérieures 

61.20  Transports par voies navigables intérieures 

 61.20010000 Transport fluvial de voyageurs 
 61.20010100 Transport de passagers par bac 
 61.20010200 Transport fluvial de passagers 
 61.20020000 Transport fluvial de marchandises 
 61.20020100 Transport fluvial frigorifique 
 61.20020200 Transport fluvial de pétrole brut 
 61.20020300 Transport fluvial d’autres vracs liquides ou gazeux 
 61.20020400 Transport fluvial conteneurisé 
 61.20020500 Transport fluvial de marchandises diverses 
 61.20900000 Autres services de transports fluviaux 
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 61.20900100 Location de péniches avec équipage 
 61.20900200 Services de poussage ou de remorquage fluvial 

62 Transports aériens 

 6200000001 Billetterie 
 6200000002 Conditionnement 
 6200000003 Conseils divers 
 6200000004 Entreposage 
 6200000005 Expertises, audit 
 6200000006 Formation 
 6200000007 Gestion administrative 
 6200000008 Informatique 
 6200000009 Manutention 
 6200000010 Réparations 
 6200000999 Autres opérations 

62.1  Transports aériens réguliers 

62.10  Transports aériens réguliers 

 62.10010000 Transports aériens réguliers de passagers 
 62.10010100 Transports aériens réguliers de passagers 
 62.10020000 Transport aérien régulier de marchandises 
 62.10020100 Transport aérien régulier de courrier 
 62.10020200 Transport aérien régulier de marchandises conteneurisées 
 62.10020300 Transport aérien régulier de marchandises diverses 

62.2  Transports aériens non réguliers 

62.20  Transports aériens non réguliers 

 62.20010000 Transports aériens non réguliers de passagers 
 62.20010100 Transports aériens non réguliers de passagers 
 62.20020000 Transport aérien non régulier de marchandises 
 62.20020100 Transport aérien non régulier de marchandises 
 62.20030000 Location d’avions avec pilote 
 62.20030100 Location d’avions avec pilote 

62.3  Transports spatiaux 

62.30  Transports spatiaux 

 62.30010000 Transports spatiaux 
 62.30010100 Transports spatiaux 

63 Services auxiliaires des transports; activités des agences de voyage 

 6300000001 Billetterie 
 6300000002 Conditionnement 
 6300000003 Conseils divers 
 6300000004 Entreposage 
 6300000005 Expertises, audit 
 6300000006 Formation 
 6300000007 Gestion administrative 
 6300000008 Informatique 
 6300000009 Réparations 
 6300000999 Autres opérations 

63.1  Manutention et entreposage 
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63.11  Manutention 

 63.11010000 Services de manutention 
 63.11010100 Services de manutention de marchandises conteneurisées 
 63.11010200 Services de manutention de marchandises non conteneurisées 

63.12  Entreposage 

 63.12010000 Services d’entreposage 
 63.12010100 Services d’entreposage frigorifique 
 63.12010200 Services d’entreposage en vrac de liquides et de gaz 
 63.12010300 Services d’entreposage en silo 
 63.12019000 Autres services de stockage et d’entreposage 

63.2  Autres services auxiliaires des transports 

63.21  Autres services auxiliaires des transports terrestres 

 63.21010000 Services des gares ferroviaires de voyageurs 
 63.21010100 Services des gares ferroviaires de voyageurs 
 63.21020000 Services annexes des transports routiers 
 63.21020100 Services des gares routières de voyageurs 
 63.21020200 Services donnant lieu à des péages autoroutiers 
 63.21020300 Services donnant lieu à des péages relatifs à des ouvrages d’art 
 63.21020400 Services des parcs de stationnement temporaire 
 63.21029000 Autres services annexes des transports routiers 

63.22  Autres services auxiliaires des transports maritimes et fluviaux 

 63.22010000 Services portuaires, maritimes et fluviaux 
 63.22010100 Services des installations portuaires 
 63.22010200 Service de pilotage 
 63.22010300 Services de remorquage portuaire 
 63.22010400 Services d’aide à la navigation 
 63.22010500 Services de sauvetage et de renflouement des navires 
 63.22019000 Autres services annexes aux transports par eau 

63.23  Autres services auxiliaires des transports aériens 

 63.23010000 Services aéroportuaires 
 63.23010100 Services des installations aéroportuaires 
 63.23010200 Contrôle de l’espace aérien 
 63.23019000 Autres services annexes des transports aériens 

63.3  Activités des agences de voyage 

63.30  Activités des agences de voyage 

 63.30010000 Services des agences de voyage 
 63.30010100 Voyages organisés autoproduits 
 63.30010200 Commercialisation de séjours ou de titres de transport 
 63.30010300 Services d’information touristique 
 63.30010400 Services des guides touristiques 

63.4  Activités des autres entreprises de transport 

63.40  Activités des autres entreprises de transport 

 63.40010000 Organisation du transport de fret 
 63.40010100 Courtage maritime 
 63.40019000 Autres services d’agences de transport de fret 
 63.40900000 Autres services logistiques spécialisés 
 63.40900100 Autres services logistiques spécialisés 

64 Postes et télécommunications 

 6400000001 Audit de réseau / centraux 
 6400000002 Câblage 
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 6400000003 Conseils divers 
 6400000004 Expertises 
 6400000005 Formation 
 6400000006 Gestion administrative 
 6400000007 Informatique 
 6400000008 Installations 
 6400000009 Intégration de systèmes 
 6400000999 Autres opérations 

64.1  Activités de poste et de courrier 

64.11  Activités des postes nationales 

 64.11010000 Services des postes nationales 
 64.11010100 Acheminement de la presse 
 64.11010200 Acheminement de lettres 
 64.11010300 Acheminement de colis 
 64.11010400 Service de guichet postal 
 64.11019000 Autres services postaux 

64.12  Autres activités de courrier 

 64.12010000 Autres services de courrier 
 64.12010100 Acheminement, hors postes nationales, de courrier 
 64.12010200 Services de coursiers urbains 

64.2  Télécommunications 

64.20  Télécommunications 

 64.20010000 Transmission de messages ou de données 
 64.20010100 Services de téléphones publics pour appels locaux 
 64.20010200 Services des téléphones publics interurbains 
 64.20010300 Services de radiotéléphone mobile 
 64.20010400 Services de réseaux spéciaux 
 64.20010500 Services de réseaux dédiés 
 64.20010600 Services de réseau de transmission de données 
 64.20010700 Services de messagerie électronique 
 64.2000000 Transmission par câble de radio, de télévision et de données 
 64.20020100 Transmission par câble de radio, de télévision et de données 
 64.20900000 Autres services de télécommunications 
 64.20900100 Services de diffusion d’émission de télévision 
 64.20900200 Services de diffusion d’émission de radio 
 64.20900300 Services d’interconnexion 
 64.20900400 Services de télécommunications intégrés 
 64.20900500 Services de téléavertissement 
 64.20900600 Services de téléconférence 
 64.20909000 Autres services de télécommunications 

J ACTIVITÉS FINANCIÈRES; ASSURANCES 

65 Intermédiation financière 

 6500000001 Conseils divers 
 6500000002 Expertises, audit 
 6500000003 Formation 
 6500000004 Gestion administrative 
 6500000005 Informatique 
 6500000999 Autres opérations 

65.1  Intermédiation monétaire 
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65.11  Banque centrale 

 65.11010000 Services de la banque centrale 
 65.11010100 Services de la banque centrale 

65.12  Autres intermédiations monétaires 

 65.12010000 Autres services d’intermédiation financière 
 65.12010100 Banques à statut particulier 
 65.12010200 Grandes banques 
 65.12010300 Banques régionales et caisses d’épargne 
 65.12010400 Banques commerciales 
 65.12010500 Instituts spécialisés dans les opérations boursières 
 65.12010600 Banques en mains étrangères 
 65.12010700 Succursales de banques étrangères 
 65.12010800 Banques privées 
 65.12010900 Autres banques 
 65.12019000 Autres services d’intermédiation financière 

65.2  Autres activités financières 

65.21  Crédit-bail 

 65.21010000 Crédit-bail 
 65.21010100 Crédit-bail 

65.22  Octroi de crédits 

 65.22010000 Instituts spécialisés dans le prêt personnel 
 65.22010100 Instituts spécialisés dans le prêt personnel 
 65.22020000 Octroi d’autres crédits 
 65.22020100 Octroi d’autres crédits 

65.23  Autres activités financières 

 65.23010000 Sociétés financières en mains locales 
 65.23010100 Sociétés financières en mains locales 
 65.23020000 Sociétés financières en mains étrangères 
 65.23020100 Sociétés financières en mains étrangères 
 65.23900000 Autres instituts financiers 
 65.23900100 Autres instituts financiers 

66 Assurances 

 6600000001 Conseils divers 
 6600000002 Expertises, audit 
 6600000003 Formations 
 6600000004 Gestion administrative 
 6600000005 Informatique 
 6600000999 Autres opérations 

66.0  Assurances 

66.01  Assurances-vie et capitalisation 

 66.01010000 Assurances-vie et capitalisation 
 66.01010100 Assurances-vie et capitalisation 

66.02  Caisses de pension 

 66.02010000 Caisses de pension 
 66.02010100 Caisses de pension 

66.03  Autres assurances 

 66.03010000 Autres assurances 
 66.03010100 Assurances contre les accidents et les dommages 
 66.03010200 Réassurance 
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 66.03010300 Caisses maladie 
 66.03019000 Autres assurances 

67 Services auxiliaires des activités financières et des assurances 

 6700000001 Conseils divers 
 6700000002 Expertises, audit 
 6700000003 Formation 
 6700000004 Gestion administrative 
 6700000005 Informatique 
 6700000999 Autres opérations 

67.1  Auxiliaires financiers 

67.11  Administration de marchés financiers 

 67.11010000 Administration de marchés financiers 
 67.11010100 Administration de marchés financiers 

67.12  Courtage financier et gestion de portefeuilles 

 67.12010000 Courtage financier 
 67.12010100 Courtage financier 
 67.12020000 Gestion de portefeuilles 
 67.12020100 Gestion de portefeuilles 

67.13  Autres services auxiliaires des activités financières et des assurances 

 67.13010000 Autres services auxiliaires des activités financières 
 67.13010100 Autres services auxiliaires des activités financières 

67.2  Services auxiliaires des assurances 

67.20  Services auxiliaires des assurances 

 67.20010000 Services auxiliaires des assurances 
 67.20010100 Services auxiliaires des assurances 

K IMMOBILIER; LOCATION; ACTIVITÉS INFORMATIQUES; RECHERCHE ET 

DÉVELOPPEMENT; AUTRES SERVICES AUX ENTREPRISES 

70 Activités immobilières 

 7000000001 Conciergerie 
 7000000002 Conseils divers 
 7000000003 Courtage immobilier 
 7000000004 Expertises, audit 
 7000000005 Formation 
 7000000006 Gérance technique 
 7000000007 Gestion comptable 
 7000000008 Informatique 
 7000000009 Nettoyage 
 7000000010 Surveillance / Sécurité / Gardiennage 
 7000000999 Autres opérations 

70.1  Activités immobilières pour compte propre 

70.11  Promotion immobilière 

 70.11010000 Promotion immobilière 
 70.11010100 Promotion immobilière de logements 
 70.11010200 Promotion immobilière de bureaux et d’infrastructures 

70.12  Commerce de biens immobiliers pour compte propre 
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 70.12010000 Transactions sur biens immobiliers propres 
 70.12010100 Transactions sur bâtiments résidentiels propres 
 70.12010200 Transactions sur terrains à bâtir 
 70.12010300 Transactions sur constructions non résidentielles propres 
 70.12010400 Transactions sur terrains non constructibles propres 

70.2  Location de biens immobiliers pour compte propre 

70.20  Location de biens immobiliers pour compte propre 

 70.20010000 Location de bien immobiliers 
 70.20010100 Location de logements 
 70.20010200 Location de terrains 
 70.20019000 Location d’autres biens immobiliers 

70.3  Activités immobilières pour compte de tiers 

70.31  Agences immobilières 

 70.31010000 Services des agences immobilières 
 70.31010100 Transactions sur bâtiments résidentiels 
 70.31010200 Transactions sur terrains à bâtir 
 70.31010300 Transactions sur constructions non résidentielles 
 70.31010400 Transactions sur terrains non constructibles 

70.32  Gérance de biens immobiliers 

 70.32010000 Administration d’immeubles 
 70.32010100 Administration d’immeubles résidentiels 
 70.32019000 Administration d’autres biens immobiliers 

71 Location de machines et équipements sans opérateur 

 7100000001 Expertises, audit 
 7100000002 Formation 
 7100000003 Gestion administrative 
 7100000999 Autres opérations 

71.1  Location de véhicules automobiles 

71.10  Location de véhicules automobiles 

 71.10010000 Location de véhicules automobiles 
 70.10010100 Location de véhicules automobiles 

71.2  Location d’autres moyens de transport 

71.21  Location d’autres moyens de transport terrestre 

 71.21010000 Location d’autres matériels de transport terrestre 
 71.21010100 Location de camions 
 71.21010200 Location de wagons 
 71.21010300 Location de conteneurs 
 71.21010400 Location de motocycles, caravanes et autocaravanes 
 71.21019000 Location d’autres matériels de transport terrestre 

71.22  Location de moyens de transport par eau 

 71.22010000 Location de matériels de transport par eau 
 71.22010100 Location de matériels de transport par eau 

71.23  Location de moyens de transport aérien 

 71.23010000 Location d’appareils de transport aérien 
 71.23010100 Location d’appareils de transport aérien 

71.3  Location d’autres machines et équipements 

71.31  Location de machines agricoles 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  155 

 71.31010000 Location de matériel agricole 
 71.31010100 Location de matériel agricole 

71.32  Location de machines et d’équipements pour la construction 

 71.32010000 Location de machines et d’équipements pour la construction 
 71.32010100 Location de machines et d’équipements pour la construction 

71.33  Location de machines et d’équipements de bureau 

 71.33010000 Location de machines de bureau et de matériel informatique 
 71.33010100 Location de matériel de bureau 
 71.33010200 Location d’ordinateurs et d’équipements périphériques 

71.34  Location d’autres machines et équipements 

 71.34010000 Location d’autres machines et équipements 
 71.34010100 Location d’autres machines et équipements 

71.4  Location de biens personnels et domestiques 

71.40  Location de biens personnels et domestiques 

 71.40010000 Location de biens personnels et domestiques 
 71.40010100 Location de téléviseurs, magnétoscopes et matériels audiovisuels 
 71.40010200 Location de bandes et cassettes vidéo 
 71.40010300 Location de mobilier et équipements domestiques 
 71.40010400 Location d’équipements récréatifs et de loisir 
 71.40010500 Location d’instruments de musique 
 71.40019000 Location d’autres biens de consommation 

72 Activités informatiques 

 7200000001 Assistance à la commercialisation 
 7200000002 Conseils / Intégrations de systèmes 
 7200000003 Développement de logiciels / Programmation 
 7200000004 Expertises, audit 
 7200000005 Formation 
 7200000006 Gestion administrative 
 7200000007 Hébergement 
 7200000008 Informatique 
 7200000009 Maintenance de système 
 7200000999 Autres opérations 

72.1  Conseil en systèmes informatiques 

72.10  Conseil en systèmes informatiques 

 72.10010000 Services de conseils en configurations informatiques 
 72.10010100 Services de conseils en configurations informatiques 

72.2  Conseil et réalisation de logiciels 

72.20  Conseil et réalisation de logiciels 

 72.20010000 Supports informatiques enregistrés 
 72.20010100 Supports informatiques enregistrés 
 72.20020000 Progiciels 
 72.20020100 Progiciels systèmes et utilitaires 
 72.20020200 Progiciels applicatifs 
 72.20030000 Logiciels et conseils en logiciel 
 72.20030100 Conseils en développement logiciels 
 72.20030200 Logiciels 
 72.20030300 Travaux d’analyse programmation 
 72.20030400 Maintenance logicielle 
 72.20039000 Autres services informatiques spécialisées 
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72.3  Traitement de données 

72.30  Traitement de données 

 72.30010000 Services de gestion d’installations informatiques 
 72.30010100 Services de gestion d’installations informatiques 
 72.30020000 Traitements informatiques 
 72.30020100 Traitement sur ordinateur 
 72.30020200 Saisie des données 
 72.30029000 Autres services informatiques 

72.4  Activités de banques de données 

72.40  Activités de banques de données 

 72.40010000 Services des banques de données 
 72.40010100 Services des banques de données 

72.5  Entretien et réparation de machines de bureau et de matériel informatique 

72.50  Entretien et réparation de machines de bureau et de matériel informatique 

 72.50010000 Entretien et réparation de machines de bureau et de matériel informatique 
 72.50010100 Entretien et réparation de machines de bureau 
 72.50019000 Entretien et réparation d’ordinateurs et d’autres équipements informatiques 

72.6  Autres activités rattachées à l’informatique 

72.60  Autres activités rattachées à l’informatique 

 72.60010000 Autres services rattachés à l’informatique 
 72.60010100 Autres services rattachés à l’informatique 

73 Recherche et développement 

 7300000001 Conseils divers 
 7300000002 Expertises, audit 
 7300000003 Formation 
 7300000004 Gestion administrative 
 7300000005 Informatique 
 7300000999 Autres opérations 

73.1  Recherche et développement en sciences physiques et naturelles 

73.10  Recherche et développement en sciences physiques et naturelles 

 73.10010000 Recherche et développement en sciences physiques et naturelles 
 73.10010100 Recherche et développement en sciences physiques 
 73.10010200 Recherche et développement en chimie et biologie 
 73.10010300 Recherche et développement en sciences de l’ingénieur 
 73.10010400 Recherche et développement en agronomie 
 73.10010500 Recherche et développement en médecine et en pharmacie 
 73.10010600 Recherche et développement en sciences naturelles 

73.2  Recherche et développement en sciences sociales et humaines 

73.20  Recherche et développement en sciences sociales et humaines 

 73.20010000 Recherche et développement en sciences sociales et humaines 
 73.20010100 Recherche et développement en sciences culturelles, psychologie et sociologie 
 73.20010200 Recherche et développement en économie 
 73.20010300 Recherche et développement en droit 
 73.20010400 Recherche et développement en linguistique et langues 
 73.20020500 Recherche et développement en sciences humaines et sociales 

74 Autres services fournis aux entreprises 
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 7400000001 Bilan de compétences 
 7400000002 Comptabilité / Conseil fiscal 
 7400000003 Conseils divers 
 7400000004 Expertises, audit 
 7400000005 Formation 
 7400000006 Gestion de personnel 
 7400000007 Gestion des salaires 
 7400000008 Informatique 
 7400000009 Manifestations, séminaires, congrès 
 7400000010 Mise en relation d’affaires 
 7400000011 Nettoyage 
 7400000012 Placement / recrutement de personnel 
 7400000013 Publicité 
 7400000014 Restauration de collectivité 
 7400000015 Surveillance / Sécurité / Gardiennage 
 7400000016 Traduction 
 7400000999 Autres opérations 

74.1  Activités juridiques, comptables; conseil en gestion 

74.11  Activités juridiques 

 74.11010000 Services juridiques 
 74.11010100 Services juridiques en droit pénal 
 74.11010200 Services juridiques en droit civil 
 74.11010300 Services juridiques en droit administratif 
 74.11010400 Services juridiques en droit international 
 74.11010500 Services juridiques sur marques et brevets 
 74.11010600 Rédaction d’actes juridiques 
 74.11010700 Services d’auxiliaires de la justice 
 74.11019000 Autres services juridiques 

74.12  Activités comptables, fiduciaires 

 74.12010000 Audits et services comptables 
 74.12010100 Services d’audit financier 
 74.12010200 Services de vérification comptable 
 74.12010300 Services d’établissement d’états financiers 
 74.12019000 Autres services comptables 
 74.12020000 Tenue de livres de comptes 
 74.12020100 Tenue de livres de comptes 
 74.12030000 Services de conseils fiscal 
 74.12030100 Services de conseils fiscal 

74.13  Études de marché et sondages 

 74.13010000 Études de marché et sondages 
 74.13010100 Études de marché 
 74.13010200 Sondages d’opinion 

74.14  Conseil en gestion et en affaires 

 74.14010000 Conseil en gestion et en affaires 
 74.14010100 Conseil en gestion et administration générale 
 74.14010200 Conseil en gestion financière 
 74.14010300 Conseil en gestion commerciale 
 74.14010400 Conseil en gestion des ressources humaines 
 74.14010500 Conseil en gestion de la production 
 74.14010600 Conseil en relations publiques 
 74.140107 Conseil en matière de gestion 
 74.14900000 Autres services de gestion 
 74.14900100 Gestion déléguée de projets, hors construction 
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 74.14900200 Services d’arbitrage et de conciliation 
 74.14900300 Service de gestion 

74.15  Administration d’entreprises 

 74.15010000 Administration d’entreprises 
 74.15010100 Administration d’entreprises 

74.2  Activités d’architecture et d’ingénierie 

74.20  Activités d’architecture et d’ingénierie 

 74.20010000 Plans et dessins techniques 
 74.20010100 Plans et dessins techniques 
 74.20020000 Services architecturaux 
 74.20020100 Études et conseils architecturaux 
 74.20020200 Établissement de plans architecturaux 
 74.20029000 Autres services architecturaux 
 74.20030000 Services d’ingénierie spécialisés 
 74.20030100 Études et conseils techniques préalables 
 74.20030200 Études techniques  pour la construction de bâtiments 
 74.20030300 Études techniques spécialisées pour l’équipement de bâtiments 
 74.20030400 Études techniques pour la construction d’ouvrages de génie civil 
 74.20030500 Études techniques pour les projets industriels 
 74.20030600 Études techniques 
 74.20030700 Services d’ingénierie spécialisés 
 74.20040000 Services d’ingénierie intégrée 
 74.20040100 Services d’ingénierie intégrée 
 74.20050000 Services architecturaux et paysagers 
 74.20050100 Aménagement urbain 
 74.20050200 Architecture paysagère 
 74.20060000 Assistance à la maîtrise d’ouvrage de construction 
 74.20060100 Assistance à la maîtrise d’ouvrage de construction 
 74.20070000 Prestations scientifiques et techniques liées aux sciences de la terre 
 74.20070100 Études et conseils en sciences de la terre 
 74.20070200 Services de prospection souterraine 
 74.20070300 Services de prospection de surface 
 74.20070400 Services d’établissement de cartes 

74.3  Activités de contrôle et analyses techniques 

74.30  Activités de contrôle et analyses techniques 

 74.30010000 Contrôles et analyses techniques 
 74.30010100 Essais et analyses chimiques ou biologiques 
 74.30010200 Essais et analyses physiques 
 74.30010300 Essais et analyses de systèmes 
 74.30010400 Contrôle technique automobile 
 74.30019000 Autres services de contrôle et analyses techniques 

74.4  Publicité 

74.40  Publicité 

 74.40010000 Gestion de supports de publicité 
 74.40010100 Services des agences publicitaires 
 74.40019000 Autres services publicitaires 

74.5  Recherche et placement de personnel 

74.50  Recherche et placement de personnel 

 74.50010000 Services de placement 
 74.50010100 Recrutement de cadres 
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 74.50019000 Autres services de placement 
 74.50020000 Mise à disposition de personnel 
 74.50020100 Mise à disposition de personnel de bureau 
 74.50020200 Mise à disposition de personnel domestique 
 74.50020300 Mise à disposition de personnel ouvrier ou technicien 
 74.50020400 Mise à disposition de personnel paramédical 
 74.50029000 Mise à disposition d’autre personnel 

74.6  Enquêtes et sécurité 

74.60  Enquêtes et sécurité 

 74.60010000 Enquêtes et sécurité 
 74.60010100 Services d’enquêtes et de recherche 
 74.60010200 Conseils en sécurité 
 74.60010300 Services de surveillance 
 74.60010400 Services de transport de fonds 
 74.60010500 Services de gardiennage et protection 
 74.60019000 Autres services de sécurité 

74.7  Activités de nettoyage 

74.70  Activités de nettoyage 

 74.70010000 Services de nettoyage 
 74.70010100 Désinfection, dératisation et désinsectisation 
 74.70010200 Nettoyage de vitres 
 74.70010300 Nettoyage courant des locaux 
 74.70010400 Nettoyage spécialisé 
 74.70010500 Ramonage 
 74.70019000 Autres services de nettoyage 

74.8  Autres services fournis aux entreprises 

74.81  Activités photographiques 

 74.81010000 Photographies et films 
 74.81010100 Surfaces sensibles exposées et non développées 
 74.81010200 Surfaces sensibles exposées et développées par offset 
 74.81010300 Microfilms et microfiches 
 74.81019000 Autres surfaces sensibles exposées et développées 
 74.81020000 Services de prises de vues 
 74.81020100 Services des machines à photographier automatiques 
 74.81020200 Services des studios photographiques 
 74.81020300 Services photographiques publicitaires 
 74.81020400 Services photographiques pour cérémonies 
 74.81020500 Services de photographie aérienne 
 74.81029000 Autres services de photographie spécialisée 
 74.81030000 Services de développement et de tirage 
 74.81030100 Services de développement et de tirage photographique 
 74.81030200 Services de développement de films cinématographiques 
 74.81030300 Services de restauration, retouche et copie de photographies 
 74.81039000 Autres services photographiques 

74.82  Conditionnement à façon 

 74.82010000 Services de conditionnement à façon 
 74.82010100 Services de conditionnement à façon 

74.83  Secrétariat et traduction 

 74.83010000 Secrétariat et traduction 
 74.83010100 Services de réponse téléphonique 
 74.83010200 Services de duplication 
 74.83010300 Services de traduction 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  160 

 74.83010400 Services d’interprétation 
 74.83010500 Services de secrétariat à façon 
 74.83020000 Routage 
 74.83020100 Gestion de listes d’adresses 
 74.83020200 Expédition de documents 

74.84  Autres services aux entreprises 

 74.84010000 Autres services aux entreprises 
 74.84010100 Informations financière sur la clientèle 
 74.84010200 Recouvrement de factures 
 74.84010300 Conception de modèles 
 74.84010400 Services des intermédiaires divers 
 74.84010500 Organisation de foires et salons 
 74.84010600 Services rendus principalement aux entreprises 

L ADMINISTRATION PUBLIQUE; DÉFENSE NATIONALE; SÉCURITÉ SOCIALE 

75 Administration publique; défense nationale; sécurité sociale 

 7500000001 Conseils divers 
 7500000002 Expertises, audit 
 7500000003 Formation 
 7500000004 Gestion administrative 
 7500000005 Informatique 
 7500000999 Autres opérations 

75.1  Administration publique générale, administration sociale et économique 

75.11  Administration publique générale 

 75.11010000 Administration publique générale 
 75.11010100 Services exécutifs et législatifs 
 75.11010200 Services budgétaires et fiscaux 
 75.11010300 Planification économique et sociale 
 75.11010400 Assistance à la recherche fondamentale 
 75.11019000 Autres services d’administration publique générale 

75.12  Administration publique des activités sociales 

 75.12010000 Tutelle des activités sociales 
 75.12010100 Tutelle des services de l’éducation 
 75.12010200 Tutelle des services de santé 
 75.12010300 Tutelle des services d’urbanisme 
 75.12010400 Tutelle des services culturels, récréatifs et sportifs 

75.13  Administration de l’économie publique 

 75.13010000 Tutelle des activités économiques 
 75.13010100 Tutelle des affaires agricoles 
 75.13010200 Tutelle des affaires énergétiques 
 75.13010300 Tutelle des affaires industrielles 
 75.13010400 Tutelle des affaires de transport et de communication 
 75.13010500 Tutelle des affaires de commerce, d’hôtellerie et de restauration 
 75.13010600 Tutelle des affaires touristiques 
 75.13010700 Tutelle des affaires économiques générales et de l’emploi 
 75.13010800 Services administratifs multiples 

75.14  Activités de soutien aux administrations 

 75.14010000 Services de soutien aux administrations 
 75.14010100 Services généraux du personnel 
 75.14010200 Services généraux des moyens 

75.2  Affaires étrangères; défense nationale; justice; police 
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75.21  Affaires étrangères 

 75.21010000 Affaires étrangères 
 75.21010100 Services diplomatiques et consulaires à l’étranger 
 75.21010200 Aide économique fournie à l’étranger 
 75.21010300 Aide militaire fournie à l’étranger 

75.22  Défense nationale, protection civile 

 75.22010000 Défense nationale 
 75.22010100 Services des forces armées 
 75.22010200 Services de défense civil 

75.23  Justice 

 75.23010000 Administration judiciaire, tribunaux 
 75.23010100 Administration judiciaire, tribunaux 
 75.23020000 Administration des établissements pénitentiaires 
 75.23020100 Administration des établissements pénitentiaires 

75.24  Police 

 75.24010000 Police 
 75.24010100 Services de police 
 75.24019000 Autres services de maintien de l’ordre et de la sécurité 

75.25  Protection civile 

 75.25010000 Services de protection civile 
 75.25010100 Services de lutte contre l’incendie 
 75.25019000 Autres services de protection civile 

75.3  Sécurité sociale 

75.30  Sécurité sociale 

 75.30010000 Services de sécurité sociale 
 75.30010100 Services des prestations maladie, maternité et invalidité 
 75.30010200 Services des pensions et retraites 
 75.30010300 Services des prestations de chômage 
 75.30010400 Services des prestations familiales 

M Enseignement 

80 Enseignement 

 8000000001 Conseils divers 
 8000000002 Expertises, audit 
 8000000003 Formation 
 8000000004 Gestion administrative 
 8000000005 Informatique 
 8000000999 Autres opérations 

80.1  Préscolarité et enseignement primaire 

80.10  Préscolarité et enseignement primaire 

 80.10010000 Écoles enfantines, jardins d’enfants 
 80.10010100 Écoles enfantines, jardins d’enfants 
 80.10020000 Écoles primaires 
 80.10020100 Écoles primaires 
 80.10030000 Écoles à programmes d’enseignement spécial 
 80.10030100 Écoles à programmes d’enseignement spécial 

80.2  Enseignement secondaire 

80.21  Enseignement secondaire général 
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 80.21010000 Enseignement secondaire général 
 80.21010100 Enseignement secondaire général en premier cycle 
 81.21010200 Enseignement secondaire en second cycle 

80.22  Enseignement secondaire technique ou professionnel 

 80.22010000 Enseignement secondaire technique ou professionnel 
 80.22010100 Enseignement secondaire technique ou professionnel standard 
 80.22010200 Enseignement secondaire technique ou professionnel pour jeunes handicapés 

80.3  Enseignement supérieur 

80.30  Enseignement supérieur 

 80.30010000 Universités, hautes écoles 
 80.30010100 Universités, hautes écoles 
 80.30020000 Hautes écoles spécialisées 
 80.30020100 Hautes écoles spécialisées 
 80.30030000 Ecoles supérieures 
 80.30030100 Ecoles supérieures 
 80.30900000 Autres enseignements supérieurs 
 80.30900100 Autres enseignements supérieurs 

80.4  Formation d’adultes et autres activités d’enseignement 

80.41  Auto-écoles, écoles d’aviation 

 80.41010000 Services des écoles de conduite 
 80.41010100 Services des auto-écoles 
 80.41010200 Services des écoles de pilotage 

80.42  Formation d’adultes et activités d’enseignement 

 80.42010000 Formation permanente et enseignements divers 
 80.42010100 Perfectionnement professionnel, formation d’adultes 
 80.42010200 Ecoles d’expression artistique 
 80.42010300 Ecoles de langues 
 80.42010400 Ecoles d’informatique 
 80.42019000 Autres enseignements 

N SANTÉ ET ACTIVITÉS SOCIALES 

85 Santé et activités sociales 

 85000001 Conseils divers 
 85000002 Expertises, audits 
 85000003 Formation 
 85000004 Gestion administrative 
 85000005 Informatique 
 85000999 Autres opérations 

85.1  Activités pour la santé humaine 

85.11  Activités hospitalières 

 85.11010000 Services hospitaliers 
 85.11010100 Hospitalisation chirurgicale 
 85.11010200 Hospitalisation médicale 
 85.11010300 Hospitalisation en gynéco-obstétrique 
 85.11010400 Hospitalisation en moyen séjour 
 85.11010500 Hospitalisation en psychiatrie 
 85.11019000 Autres services hospitaliers 

85.12  Pratique médicale 

 85.12010000 Soins médicaux 
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 85.12010100 Consultation et traitement par des praticiens généralistes 
 85.12010200 Consultation et traitement par des praticiens spécialistes 

85.13  Pratique dentaire 

 85.13010000 Soins dentaires 
 85.13010100 Soins orthodontiques 
 85.13019000 Autres soins dentaires 

85.14  Autres activités pour la santé humaine 

 85.14010000 Autres services concernant la santé humaine 
 85.14010100 Soins des sages-femmes 
 85.14010200 Soins infirmiers 
 85.14010300 Rééducation fonctionnelle et thérapies diverses 
 85.14010400 Services d’ambulances 
 85.14010500 Services des maisons de santé 
 85.14010600 Analyses biologiques médicales 
 85.14010700 Services des banques d’organes 
 85.14019000 Autres services concernant la santé humaine 

85.2  Activités vétérinaires 

85.20  Activités vétérinaires 

 85.20010000 Services vétérinaires 
 85.20010100 Services vétérinaires pour animaux de compagnie 
 85.20010200 Services vétérinaires pour animaux d’élevage 

85.3  Activités sociales 

85.31  Activités sociales avec hébergement 

 85.31010000 Services d’action sociale avec hébergement 
 85.31010100 Accueil des personnes âgées 
 85.31010200 Accueil des handicapés 
 85.31010300 Accueil des enfants en difficulté 
 85.31010400 Accueil d’adultes en difficulté 
 85.31019000 Autres hébergements sociaux 

85.32  Activités sociales sans hébergement 

 85.32010000 Services d’action sociale sans hébergement 
 85.32010100 Services des crèches et garderies d’enfants 
 85.32010200 Services des centres de jour pour handicapés 
 85.32010300 Services d’action sociale en faveur des enfants 
 85.32010400 Services d’assistance sociale 
 85.32010500 Services de réadaptation professionnelle 
 85.32019000 Autres services sociaux sans hébergement 

89 Environnement - Services 

89.1  Air 

 8910000001 Analyse, traitement et purification 
 8910000002 Conception, planification et livraison de systèmes et / ou d’installations 
 8910000003 Conseils divers 
 8910000004 Mesures d’immixtions / Modélisation 
 8910000999 Autres opérations 

89.2  Eau 

 8920000001 Conception, planification et livraison de systèmes et /  ou installation 
 8920000002 Conseil en traitement de l’eau potable 
 8920000003 Conseils divers 
 8920000004 Echantillonnage / Analyse 
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 8920000999 Autres opérations 

89.3  Déchets non chimiques 

 8930000001 Conception et livraison de systèmes et / ou d’installation 
 8930000002 Echantillonnage / Analyse 
 8930000003 Conseils en prévention 
 8930000004 Récupération, traitement et valorisation de matière résiduelle 
 8930000999 Autres opérations 

89.4  Déchets chimiques 

 8940000001 Conception et livraison de systèmes et / ou d’installations 
 8940000002 Conseil en transformation 
 8940000003 Echantillonnage / Analyse 
 8940000004 Gestion des sites contaminés 
 8940000005 Manutention, collecte, transport et évacuation 
 8940000999 Autres opérations 

89.5  Sol 

 8950000001 Conseil, élaboration et mise en œuvre de plan d’assainissement 
 8950000002 Livraison d’installations et / ou d’équipements de sondage 
 8950000003 Sondage / Etudes 
 8950000999 Autres opérations 

89.6  Bruit 

 8960000001 Conception et livraison de systèmes et / ou d’installations 
 8960000002 Conseils divers 
 8960000003 Mesures et analyses 
 8960000999 Autres opérations 

89.7  Energie renouvelable 

 89700001 Conception et livraison de systèmes et / ou d’installations 
 8970000002 Conseils divers 
 8970000003 Mesures et analyses 
 8970000999 Autres opérations 

89.8  Analyse des données 

 8980000001 Acquisition des données 
 8980000002 Commande des processus 
 8980000003 Echantillonnage 
 8980000004 Mesure et surveillance 
 8980000999 Autres opérations 

89.9  Services généraux 

 8990000001 Aménagement du territoire et urbanisme 
 8990000002 Audits d’environnement / Ecobilan 
 8990000003 Cartographie informatisée 
 8990000004 Conseils aux entreprises et / ou aux communes / Normes ISO 14001 
 8990000005 Economie de l’environnement 
 8990000006 Etude de risque OPAM 
 8990000007 Etudes d’impact 
 8990000008 Etudes d’ingénierie, de la biologie et des écosystèmes 
 8990000009 Information et vulgarisation 
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 8990000010 Nature et paysage 
 8990000011 Nettoyage du sol 
 8990000012 Organisation de cours / ou séminaires 
 8990000013 Pays en voie de développement 
 8990000014 Planification environnementale 
 8990000015 Recherche et développement 
 8990000016 Services de laboratoire et services sur le terrain 
 8990000017 Services juridiques / Droit de l’environnement 
 8990000018 Vente de produits biodégradables 
 8990000999 Autres opérations 

O AUTRES SERVICES COLLECTIFS ET PERSONNELS 

90 Assainissement, voirie et gestion des déchets 

 9000000001 Conditionnement 
 9000000002 Récupération 
 9000000003 Transport 
 9000000004 Tri des déchets 
 9000000999 Autres opérations 

90.0  Assainissement, voirie et gestion des déchets 

90.00  Assainissement, voirie et gestion des déchets 

 90.00010000 Assainissement 
 90.00010100 Épuration des eaux usées 
 90.00010200 Vidange des fosses septiques 
 90.00020000 Traitement des déchets 
 90.00020100 Collecte des déchets 
 90.00020200 Incinération de déchets 
 90.00020300 Autres traitements des déchets ordinaires 
 90.00020400 Traitement des déchets spéciaux 
 90.00030000 Services de voirie 
 90.00030100 Services de voirie 

91 Activités associatives 

 9100000001 Conseils divers 
 9100000002 Expertises, audit 
 9100000003 Formation 
 9100000004 Gestion administrative 
 9100000005 Informatique 
 9100000006 Autres opérations 

91.1  Organisations économiques, patronales et professionnelles 

91.11  Organisations économiques et patronales 

 91.11010000 Services fournis par les organisations patronales et consulaires 
 91.11010100 Services fournis par les organisations patronales et consulaires 

91.12  Organisations professionnelles 

 91.12010000 Services fournis par les organisations professionnelles 
 91.12010100 Services fournis par les organisations professionnelles 

91.2  Syndicats de salariés 

91.20  Syndicats de salariés 

 91.20010000 Services fournis par les syndicats de salariés 
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 91.20010100 Services fournis par les syndicats de salariés 

91.3  Autres organisations associatives 

91.31  Organisations religieuses 

 91.31010000 Services fournis par les organisations religieuses 
 91.31010100 Services fournis par les organisations religieuses 

91.32  Organisations politiques 

 91.32010000 Services fournis par les organisations politiques 
 91.32010100 Services fournis par les organisations politiques 

91.33  Autres organisations associatives 

 91.33010000 Services fournis par les autres organisations associatives 
 91.33010100 Services fournis pour une cause d’intérêt général 
 91.33010200 Services de défense d’intérêts spéciaux 
 91.33010300 Services fournis par les associations de jeunes 
 91.33019000 Autres services fournis par des organisations associatives 

92 Activités récréatives, culturelles et sportives 

 9200000001 Billetterie 
 9200000002 Conseils divers 
 9200000003 Décors de scène 
 9200000004 Eclairage 
 9200000005 Expertise de salle / d’installation 
 9200000006 Expertises, audit 
 9200000007 Formation 
 9200000008 Gestion administrative 
 9200000009 Informatique 
 9200000010 Placement de personnel 
 9200000011 Sonorisation 
 9200000999 Autres opérations 

92.1  Activités cinématographiques et vidéo 

92.11  Production de films et de vidéos 

 92.11010000 Films cinématographiques 
 92.11010100 Films exposés et développés (plus de 35 mm) 
 92.11010200 Films exposés et développés (moins de 35 mm) 
 92.11020000 Films vidéo enregistrés 
 92.11020100 Films vidéo enregistrés 
 92.11030000 Services de production de films 
 92.11030100 Production et réalisation de films pour tous usages 
 92.11030200 Prestations techniques pour le cinéma et la télévision 

92.12  Distribution de films et de vidéos 

 92.12010000 Distribution de films et de vidéos 
 92.12010100 Distribution de films et de vidéos 

92.13  Projection de films cinématographiques 

 92.13010000 Projection de films cinématographiques 
 92.13010100 Projection de films 
 92.13010200 Projection de bandes vidéo 

92.2  Activités de radio et de télévision 

92.20  Activités de radio et de télévision 

 92.20010000 Services de radio et de télévision 
 92.20010100 Services de radio 
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 92.20010200 Services de télévision 

92.3  Autres activités du spectacle 

92.31  Création et interprétation artistiques et littéraires 

 92.31010000 Œuvres d’art 
 92.31010100 Œuvres d’art 
 92.31020000 Services artistiques 
 92.31020100 Troupes de théâtre et de ballet 
 92.31020200 Orchestres, chœurs, musiciens 
 92.31020300 Peintres, sculpteurs et autres artistes indépendants 
 92.31029000 Autres activités artistiques et littéraires 

92.32  Gestion de salles de spectacles et activités connexes 

 92.32010100 Gestion de salles de spectacles 
 92.32010100 Salles de spectacles, théâtres, opéras 
 92.32019000 Autres activités liées à la gestion de salles de spectacles 

92.33  Manèges forains et parcs d’attractions 

 92.33010000 Manèges forains et parcs d’attractions 
 92.33010100 Manèges forains et parcs d’attractions 

92.34  Autres activités du spectacle 

 92.34010000 Services divers du spectacle 
 92.34010100 Écoles et professeurs de danse 
 92.34010200 Discothèques, dancings, night clubs 
 92.34010300 Salons de jeux 
 92.34019000 Autres activités diverses du spectacle 

92.4  Agences de presse et journalistes indépendants 

92.40  Agences de presse et journalistes indépendants 

 92.40010000 Agences de presse et journalistes indépendants 
 92.40010100 Agences de presse 
 92.40010200 Journalistes indépendants 

92.5  Autres activités culturelles 

92.51  Gestion des bibliothèques et des archives  

 92.51010000 Gestion des bibliothèques et des archives 
 92.51010100 Services des bibliothèques et médiathèques 
 92.51010200 Services d’archivage 

92.52  Musées 

 92.52010000 Services des musées et monuments 
 92.52010100 Services des musées et expositions 
 92.52010200 Services des monuments 

92.53  Jardins botaniques et zoologiques, réserves naturelles 

 92.53010000 Services des zoos et réserves 
 92.53010100 Services des jardins botaniques et zoologiques 
 92.53010200 Services des réserves naturelles 

92.6  Activités liées au sport 

92.61  Gestion d’installations sportives 

 92.61010000 Gestion d’installations sportives 
 92.61010100 Gestion d’installations sportives 

92.62  Autres activités liées au sport 

 92.62010000 Autres services sportifs 
 92.62010100 Promotion de manifestations sportives 
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 92.62010200 Organisations de manifestations sportives 
 92.62010300 Services sportifs divers 

92.7  Autres activités récréatives 

92.71  Jeux de hasard et d’argent 

 92.71010000 Jeux de hasard et d’argent 
 92.71010100 Jeux de hasard et d’argent 

92.72  Autres activités récréatives 

 92.72010000 Autres services récréatifs 
 92.72010100 Services récréatifs des infrastructures de plage 
 92.72010200 Services récréatifs divers 

93 Services personnels 

 9300000001 Conseils divers 
 9300000002 Expertises, audit 
 9300000003 Formation 
 9300000004 Gestion administrative 
 9300000005 Informatique 
 9300000999 Autres opérations 

93.0  Services personnels 

93.01  Blanchisserie et teinturerie 

 93.01010000 Services de blanchisserie et teinturerie 
 93.01010100 Ramassage du linge 
 93.01010200 Lavage de linge en libre-service 
 93.01010300 Lavage de vêtements et articles textiles 
 93.01010400 Nettoyage à sec 
 93.01010500 Repassage 
 93.01010600 Teinture et services spéciaux 

93.02  Coiffure et soins de beauté 

 93.02010000 Cheveux humains 
 93.02010100 Cheveux humains 
 93.02020000 Services de coiffure et autres soins de beauté 
 93.02020100 Services de coiffure pour femmes 
 93.02020200 Services de coiffure pour hommes 
 93.02020300 Soins esthétiques, de manucure et de pédicure 
 93.02029000 Autres services de soins de beauté 

93.03  Services funéraires 

 93.03010000 Services funéraires 
 93.03010100 Pompes funèbres 
 93.03010200 Soins aux défunts 

93.04  Saunas, centres de gymnastique et autres activités visant au bien-être physique 

 93.04010000 Soins corporels 
 93.04010100 Saunas, solariums 
 93.04010200 Centres de culture physique, de gymnastique 
 93.04019000 Autres activités visant au bien-être physique 

93.05  Autres services personnels 

 93.05010000 Autres services personnels 
 93.05010100 Autres services personnels 

P SERVICES DOMESTIQUES 
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95 Services domestiques 

 9500000001 Conseils divers 
 9500000002 Expertises, audit 
 9500000003 Formation 
 9500000004 Gestion administrative 
 9500000005 Informatique 
 9500000999 Autres opérations 

95.0  Services domestiques 

95.00  Services domestiques 

 95.00010000 Services domestiques 
 95.00010100 Services domestiques 

Q ORGANISATIONS ET ORGANISMES EXTRA-TERRITORIAUX 

99 Organisations et organismes extra-territoriaux 

 9900000001 Conseils divers 
 9900000002 Expertises, audits 
 9900000003 Formation 
 9900000004 Gestion administrative 
 9900000005 Informatique 
 9900000999 Autres opérations 

99.0  Organisations et organismes extra-territoriaux 

99.00  Organisations et organismes extra-territoriaux 

 99.00010000 Services extra-territoriaux 
 99.00010100 Consulats 
 99.00010200 Ambassades 
 99.00010300 Organisations internationales 
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7. VOCABULAIRE COMMUN - COMMON PROCUREMENT VOCABULARY – CPV 
MARCHÉS PUBLICS 

 
Code CPV Description Description

01000000-7 Produits de l'agriculture, de l'horticulture, de la 
chasse et produits connexes 

Agricultural, horticultural, hunting and related 
products 

01100000-8 Produits agricoles, produits de la culture 
maraîchère et de l'horticulture commerciale 

Crops, products of market gardening and 
horticulture 

01110000-1 Céréales et autres produits agricoles Cereals and other crops 
01111000-8 Céréales Cereals
01111100-9 Blé Wheat
01111110-2 Blé dur Durum wheat
01111120-5 Blé tendre Soft wheat
01111200-0 Maïs Maize
01111300-1 Riz Rice
01111400-2 Orge Barley
01111500-3 Seigle Rye
01111600-4 Avoine Oats
01111700-5 Malt Malt
01111900-7 Produits à graines Grain products
01112000-5 Pommes de terre et légumes secs Potatoes and dried vegetables 
01112100-6 Pommes de terre Potatoes
01112200-7 Légumes secs à cosse et à gousse Dried leguminous vegetables and pulses
01112210-0 Légumes secs à cosse Dried leguminous vegetables 
01112211-7 Lentilles Lentils
01112212-4 Pois chiches Chick peas
01112213-1 Pois secs Dried peas
01112220-3 Légumes à gousse Pulses
01113000-2 Graines et fruits oléagineux Oil seeds and oleaginous fruit 
01113100-3 Graines de soja Soya beans
01113200-4 Graines d'arachide Peanuts
01113300-5 Graines de tournesol Sunflower seeds 
01113400-6 Graines de coton Cotton seeds
01113500-7 Graines de sésame Sesame seeds
01113600-8 Graines de moutarde Mustard seeds
01114000-9 Tabacs non fabriqués Unmanufactured tobacco 
01115000-6 Plantes utilisées pour la fabrication du sucre Plants used for sugar manufacturing
01115100-7 Betteraves sucrières Sugar beet
01115200-8 Canne à sucre Sugar cane
01116000-3 Paille et plantes fourragères Straw and forage 
01116100-4 Paille Straw
01116200-5 Plantes fourragères Forage
01117000-0 Matières premières végétales Raw vegetable materials 
01117100-1 Matières premières végétales destinées à 

l'industrie textile 
Raw vegetable materials used in textile production

01117110-4 Coton Cotton
01117120-7 Jute Jute
01117130-0 Lin Flax
01118000-7 Caoutchouc naturel, latex naturel et produits 

connexes 
Natural rubber and latex and associated products

01118100-8 Caoutchouc naturel Natural rubber
01118200-9 Latex naturel Natural latex
01118210-2 Produits en latex Latex products
01119000-4 Plantes à usage spécifique Plants used in specific fields 
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Code CPV Description Description

01119100-5 Plantes utilisées en parfumerie ou en 
pharmacie ou plantes à usage insecticide ou à 
usage similaire 

Plants used in perfumery or pharmacy, or for 
insecticidal or similar purposes 

01119110-8 Plantes utilisées en parfumerie Plants used in perfumery 
01119120-1 Plantes utilisées en pharmacie Plants used in pharmacy 
01119130-4 Plantes à usage insecticide Plants used for insecticidal purposes
01119140-7 Plantes à usage fongicide ou à usage similaire Plants used for fungicidal or similar purposes
01119200-6 Graines de plantes à usage spécifique Seeds of plants used in specific fields
01120000-4 Légumes, produits horticoles et plants de 

pépinière 
Vegetables, horticultural products and nursery 
products 

01121000-1 Légumes Vegetables
01121100-2 Légumes-racines et légumes-tubercules Root and tuber vegetables 
01121110-5 Légumes-racines Root vegetables
01121111-2 Betteraves Beetroot
01121112-9 Carottes Carrots
01121113-6 Oignons Onions
01121114-3 Navets Turnips
01121120-8 Légumes-tubercules Tuber vegetables 
01121200-3 Légumes-fruits Fruit vegetables
01121210-6 Haricots Beans
01121211-3 Fèves Broad beans
01121212-0 Haricots verts Green beans
01121213-7 Haricots d'Espagne Runner beans
01121220-9 Pois Peas
01121221-6 Petits pois Garden peas
01121222-3 Mange-tout Mange-tout
01121230-2 Poivrons Peppers
01121240-5 Tomates Tomatoes
01121250-8 Courgettes Courgettes
01121260-1 Champignons Mushrooms
01121270-4 Concombres Cucumbers
01121300-4 Légumes à feuilles Leaf vegetables
01121310-7 Laitues Lettuce
01121320-0 Feuilles de salade Salad leaves
01121330-3 Artichauts Artichokes
01121340-6 Épinards Spinach
01121400-5 Choux Cabbage vegetables 
01121410-8 Choux blancs Cabbage
01121420-1 Choux-fleurs Cauliflower
01121430-4 Brocolis Broccoli
01121440-7 Choux de Bruxelles Brussels sprouts 
01121500-6 Graines de légumes Vegetable seeds
01122000-8 Produits horticoles Horticultural products 
01122100-9 Plantes vivantes, bulbes, racines, boutures et 

greffons 
Live plants, bulbs, roots, cuttings and slips

01122200-0 Fleurs coupées Cut flowers
01122210-3 Compositions florales Floral arrangements 
01122300-1 Graines de fleurs Flower seeds
01130000-7 Fruits, fruits à coque, plantes utilisées pour la 

préparation de boissons et épices 
Fruit, nuts, beverage and spice crops

01131000-4 Fruits et fruits à coque Fruit and nuts
01131100-5 Fruits et fruits à coque tropicaux Tropical fruit and nuts 
01131110-8 Fruits tropicaux Tropical fruit
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Code CPV Description Description

01131111-5 Bananes Bananas
01131112-2 Ananas Pineapples
01131113-9 Mangues Mangoes
01131114-6 Dattes Dates
01131115-3 Raisins secs Raisins
01131116-0 Figues Figs
01131117-7 Avocats Avocados
01131118-4 Kiwis Kiwi fruit
01131120-1 Noix de coco Coconuts
01131200-6 Agrumes Citrus fruit
01131210-9 Citrons Lemons
01131220-2 Oranges Oranges
01131230-5 Pamplemousses Grapefruit
01131240-8 Tangerines Tangerines
01131250-1 Citrons verts Limes
01131300-7 Fruits non-tropicaux Non-tropical fruit 
01131310-0 Baies Berry fruit
01131311-7 Raisins secs de Corinthe Currants
01131312-4 Groseilles à maquereau Gooseberries
01131313-1 Fraises Strawberries
01131314-8 Framboises Raspberries
01131315-5 Canneberges Cranberries
01131320-3 Pommes, poires et coings Apples, pears and quinces 
01131321-0 Pommes Apples
01131322-7 Poires Pears
01131323-4 Coings Quinces
01131330-6 Fruits à noyau Stone fruit
01131331-3 Abricots Apricots
01131332-0 Pêches Peaches
01131333-7 Cerises Cherries
01131334-4 Prunes Plums
01131340-9 Raisins Grapes
01131341-6 Raisins de table Table grapes
01131342-3 Raisins de cuve Wine grapes
01131400-8 Olives Olives
01131500-9 Graines de fruits Fruit seeds
01132000-1 Plantes pour boissons Beverage crops
01132100-2 Grains de café Coffee beans
01132200-3 Théiers Tea bushes
01132300-4 Maté Maté
01132400-5 Fèves de cacao Cocoa beans
01133000-8 Épices brutes Unprocessed spices 
01200000-9 Animaux vivants et produits d'origine animale Live animals and animal products 
01210000-2 Bovins et produits dérivés Cattle and their products 
01211000-9 Bovins Cattle
01211100-0 Bovins vivants Live bovine cattle 
01211200-1 Veaux Calves
01212000-6 Lait de vache frais Fresh cows' milk 
01213000-3 Sperme de taureau Bulls' semen
01220000-5 Animaux d'élevage et produits dérivés Farm animals and their products 
01221000-2 Bétail Livestock
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Code CPV Description Description

01221100-3 Moutons Sheep
01221200-4 Chèvres Goats
01221300-5 Chevaux Horses
01222000-9 Lait frais de brebis et de chèvre Fresh milk from sheep and goats 
01222100-0 Lait de brebis Sheep's milk
01222200-1 Lait de chèvre Goats' milk
01223000-6 Laine et poils Wool and animal hair 
01223100-7 Laine de tonte Shorn wool
01223200-8 Poil Animal hair
01230000-8 Suidés Pigs
01240000-1 Volaille vivante et œufs Live poultry and eggs 
01241000-8 Volaille vivante Live poultry
01242000-5 Œufs Eggs
01250000-4 Petits animaux vivants et produits dérivés Small live animals and their products
01251000-1 Lapins et lièvres Rabbits and hares 
01251100-2 Lapins Rabbits
01251200-3 Lièvres Hares
01252000-8 Produits de l'élevage Animal products 
01252100-9 Miel naturel Natural honey
01252200-0 Escargots Snails
01252300-1 Produits alimentaires d'origine animale Edible products of animal origin 
01252400-2 Cires Waxes
01300000-0 Produits de la polyculture Products of mixed farming 
01900000-6 Fournitures pour l'agriculture Agricultural supplies 
02000000-4 Produits de la sylviculture et de l'exploitation 

forestière 
Forestry and logging products 

02100000-5 Bois Wood
02110000-8 Bois de conifères Coniferous wood 
02120000-1 Bois tropical Tropical wood
02130000-4 Bois de chauffage Fuel wood
02140000-7 Bois brut Rough wood
02150000-0 Bois tendre Softwood
02160000-3 Chutes de bois Wood waste
02170000-6 Copeaux de bois Scrap wood
02180000-9 Grumes Logs
02181000-6 Poteaux de bois Wooden poles
02182000-3 Piquets Pickets
02190000-2 Bois d'œuvre Timber
02191000-9 Produits du bois Timber products 
02200000-6 Gommes Gums
02210000-9 Baumes Balsams
02220000-2 Laque Lac
02300000-7 Liège Cork
02400000-8 Produits de la sylviculture Forestry products 
02410000-1 Plantes, graminées, mousses ou lichens 

d'ornement 
Ornamental plants, grasses, mosses or lichens

02500000-9 Produits de pépinière Tree-nursery products 
02510000-2 Plantes Plants
02511000-9 Plantes à repiquer Bedding plants
02512000-6 Bulbes de fleurs Flower bulbs
02513000-3 Arbustes Shrubs
02520000-5 Arbres Trees
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Code CPV Description Description

05000000-5 Poissons, produits de la pêche et autres sous-
produits de la pêche 

Fish, fishing products and other by-products of the 
fishing industry 

05100000-6 Poissons Fish
05110000-9 Poissons vivants Live fish
05120000-2 Poissons frais ou réfrigérés Fish, fresh or chilled 
05121000-9 Poissons plats, frais ou réfrigérés Flat fish, fresh or chilled 
05121100-0 Sole, fraîche ou réfrigérée Sole, fresh or chilled 
05121200-1 Plie, fraîche ou réfrigérée Plaice, fresh or chilled 
05122000-6 Poissons appartenant à la famille des morues, 

frais ou réfrigérés 
Fish of the cod family, fresh or chilled

05122100-7 Cabillaud, frais ou réfrigéré Cod, fresh or chilled 
05122200-8 Colin, frais ou réfrigéré Pollock, fresh or chilled 
05122300-9 Merlu, frais ou réfrigéré Hake, fresh or chilled 
05122400-0 Églefin, frais ou réfrigéré Haddock, fresh or chilled 
05123000-3 Hareng, frais ou réfrigéré Herring, fresh or chilled 
05124000-0 Thon, frais ou réfrigéré Tuna, fresh or chilled 
05125000-7 Merlan, frais ou réfrigéré Whiting, fresh or chilled 
05126000-4 Blanchaille, fraîche ou réfrigérée Whitebait, fresh or chilled 
05127000-1 Saumon, frais ou réfrigéré Salmon, fresh or chilled 
05130000-5 Chair de poisson Fish meat
05200000-7 Crustacés Crustaceans
05210000-0 Crustacés frais Fresh crustaceans 
05220000-3 Huîtres Oysters
05230000-6 Coquillages Shellfish
05240000-9 Invertébrés aquatiques Aquatic invertebrates 
05300000-8 Produits aquatiques Aquatic products 
05310000-1 Corail ou produits similaires Corals or similar products 
05320000-4 Éponges naturelles Natural sponges 
05330000-7 Algues marines Seaweeds
05331000-4 Algues Algae
05400000-9 Sous-produits de la pêche By-products of the fishing industry
05410000-2 Farine de poisson Fish meal
10000000-3 Charbon, lignite, tourbe et autres produits 

dérivés du charbon 
Coal, lignite, peat and other coal-related products

10100000-4 Charbon et combustibles à base de charbon Coal and coal-based fuels 
10110000-7 Charbon Coal
10120000-0 Combustibles dérivés du charbon Coal-based fuels 
10121000-7 Charbon maigre Hard coal
10122000-4 Briquettes Briquettes
10123000-1 Combustibles solides Solid fuels
10124000-8 Combustibles fossiles Fossil fuels
10125000-5 Combustibles à base de bois Wood fuels
10200000-5 Lignite et tourbe Lignite and peat 
10210000-8 Lignite Lignite
10220000-1 Tourbe Peat
10300000-6 Produits dérivés du charbon Coal-related products 
10310000-9 Huile lourde de houille Coal oil
10320000-2 Produits à base de coke Coke products
10321000-9 Coke Coke
11000000-0 Pétrole, gaz naturel, huiles minérales et 

produits connexes 
Petroleum, natural gas, oil and associated products

11100000-1 Pétrole (brut) Petroleum (crude) 
11200000-2 Gaz naturel Natural gas
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11300000-3 Huiles minérales et produits connexes Oil and associated products 
11310000-6 Schiste bitumineux ou kérobitumeux Bituminous or oil shale 
12000000-7 Minerais d'uranium et de thorium Uranium and thorium ores 
12100000-8 Minerais d'uranium Uranium ores
12200000-9 Minerais de thorium Thorium ores
13000000-4 Minerais de métaux Metal ores
13100000-5 Minerais de fer Iron ores
13200000-6 Minerais de métaux non ferreux Non-ferrous metal ores 
13210000-9 Minerais de cuivre Copper ores
13220000-2 Minerais de nickel Nickel ores
13230000-5 Minerais d'aluminium Aluminium ores 
13240000-8 Minerais de métaux précieux Precious-metal ores 
13250000-1 Minerais de plomb Lead ores
13260000-4 Minerais de zinc Zinc ores
13270000-7 Minerais d'étain Tin ores
13300000-7 Minerais divers Miscellaneous ores 
14000000-1 Produits d'exploitation des mines et des 

carrières et autres produits connexes 
Mining, quarrying and other associated products

14100000-2 Matériaux de construction en pierre Stone construction materials 
14110000-5 Pierre de construction Stone for construction 
14111000-2 Marbre et pierres calcaires de construction Marble and calcerous building stone
14111100-3 Marbre Marble
14111200-4 Travertin Travertine
14112000-9 Pierres de construction diverses Miscellaneous building stone 
14112100-0 Granit Granite
14112200-1 Grès Sandstone
14112300-2 Basalte Basalt
14112400-3 Bordures Kerbstones
14120000-8 Pierre calcaire, gypse et craie Limestone, gypsum and chalk 
14121000-5 Pierre calcaire et gypse Limestone and gypsum 
14121100-6 Gypse Gypsum
14121200-7 Chaux Lime
14121210-0 Chaux en poudre Powdered lime
14121300-8 Pierre calcaire Limestone
14122000-2 Craie et dolomie Chalk and dolomite 
14122100-3 Craie Chalk
14122200-4 Dolomie Dolomite
14130000-1 Ardoise Slate
14200000-3 Sable et argile Sand and clay
14210000-6 Gravier, sable, pierre concassée et agrégats Gravel, sand, crushed stone and aggregates
14211000-3 Sable Sand
14211100-4 Sable naturel Natural sand
14212000-0 Granulés, gravillons, sable fin, cailloux, gravier, 

pierraille et pierre concassée, mélanges de 
pierres, grave et autres agrégats 

Granules, chippings, stone powder, pebbles, gravel, 
broken and crushed stone, stone mixtures, sand-
gravel mixtures and other aggregates 

14212100-1 Cailloux et gravier Pebbles and gravel 
14212110-4 Cailloux Pebbles
14212120-7 Gravier Gravel
14212200-2 Agrégats Aggregates
14212210-5 Grave Sand-gravel mix 
14212300-3 Pierraille et pierre concassée Broken and crushed stone 
14212310-6 Ballast Ballast
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14212320-9 Granit concassé Crushed granite
14212330-2 Basalte concassé Crushed basalt
14212400-4 Terre Soil
14212410-7 Terre végétale Topsoil
14212420-0 Sous-sol Subsoil
14212430-3 Gravillons Stone chippings 
14213000-7 Macadam, tarmacadam et sable bitumineux Macadam, tarred macadam and tar sands
14213100-8 Macadam Macadam
14213200-9 Tarmacadam Tarred macadam 
14213300-0 Sable bitumineux Tar sands
14220000-9 Argile et kaolin Clay and kaolin
14221000-6 Argile Clay
14222000-3 Kaolin Kaolin
14300000-4 Produits inorganiques chimiques et engrais 

minéraux 
Chemical and fertiliser minerals 

14310000-7 Engrais minéraux Fertiliser minerals 
14311000-4 Calcium naturel, phosphate aluminocalcique et 

sels de potassium naturel brut 
Natural calcium, aluminium calcium phosphate and 
crude natural potassium salts 

14311100-5 Calcium naturel Natural calcium
14311200-6 Phosphates aluminocalciques Aluminium calcium phosphates 
14311300-7 Sels de potassium naturel brut Crude natural potassium salts 
14312000-1 Pyrites de fer Iron pyrites
14312100-2 Pyrites de fer non grillées Unroasted iron pyrites 
14320000-0 Produits inorganiques chimiques Chemical minerals 
14400000-5 Sel et chlorure de sodium pur Salt and pure sodium chloride 
14410000-8 Sel gemme Rock salt
14420000-1 Sel marin Sea salt
14430000-4 Sel concentré par évaporation et chlorure de 

sodium pur 
Evaporated salt and pure sodium chloride

14440000-7 Sel de déneigement Road salt
14450000-0 Saumure Salt in brine
14500000-6 Produits connexes d'exploitation de mines et 

de carrières 
Related mining and quarrying products

14510000-9 Bitume et asphalte Bitumen and asphalt 
14511000-6 Bitume Bitumen
14512000-3 Asphalte Asphalt
14520000-2 Pierres précieuses et semi-précieuses, pierre 

ponce, émeri, abrasifs naturels, autres minéraux 
et métaux précieux 

Precious and semi-precious stones; pumice stone; 
emery; natural abrasives; other minerals and precious 
metals 

14521000-9 Pierres précieuses et semi-précieuses Precious and semi-precious stones
14521100-0 Pierres précieuses Precious stones
14521110-3 Diamants Diamonds
14521120-6 Rubis Rubies
14521130-9 Émeraudes Emeralds
14521140-2 Poussière ou poudre de pierres précieuses Dust or powder of precious stones
14521200-1 Pierres semi-précieuses Semi-precious stones 
14521210-4 Poussière ou poudre de pierres semi-précieuses Dust or powder of semi-precious stones
14522000-6 Diamants industriels, pierre ponce, émeri et 

autres abrasifs naturels 
Industrial diamonds; pumice stone; emery and other 
natural abrasives 

14522100-7 Pierre ponce Pumice stone
14522200-8 Diamants industriels Industrial diamonds 
14522300-9 Émeri Emery
14522400-0 Abrasifs naturels Natural abrasives 
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14523000-3 Minéraux, métaux précieux connexes et 
produits associés 

Related minerals, precious metals and associated 
products 

14523100-4 Minéraux Minerals
14523200-5 Or Gold
14523300-6 Argent Silver
14523400-7 Platine Platinum
15000000-8 Produits alimentaires et boissons Food products and beverages 
15100000-9 Produits de l'élevage, viande et produits à base 

de viande 
Animal products, meat and meat products

15110000-2 Viande Meat
15111000-9 Viande bovine Bovine meat
15111100-0 Viande de bœuf Beef
15111110-3 Corned-beef Corned beef
15111140-2 Carcasses de bœuf Beef carcasses
15111190-7 Découpes de bœuf Beef cuts
15111191-4 Biftecks Beefsteak
15111200-1 Viande de veau Veal
15111210-4 Découpes de veau Veal cuts
15112000-6 Volaille Poultry
15112100-7 Volaille fraîche, animaux entiers Fresh poultry, whole animals 
15112110-0 Oies Geese
15112120-3 Dindes Turkeys
15112130-6 Poulets Chickens
15112140-9 Canards Ducks
15112200-8 Découpes de volaille Poultry cuts
15112210-1 Découpes de poulet Chicken cuts
15112220-4 Découpes de dinde Turkey cuts
15112230-7 Découpes de canard, d'oie et de pintade Duck, goose and guinea-fowl cuts 
15112300-9 Foies de volaille Poultry livers
15112310-2 Foie gras Foie gras
15113000-3 Viande de porc Pork
15113100-4 Côtelettes de porc Pork chops
15113300-6 Carcasses de porc Pork carcasses
15114000-0 Abats Offal
15115000-7 Viande d'agneau et de mouton Lamb and mutton 
15115100-8 Viande d'agneau Lamb
15115200-9 Viande de mouton Mutton
15117000-1 Viande de chèvre Goat meat
15118000-8 Viande de cheval, d'âne, de mule ou de bardot Horse, ass, mule or hinny meat 
15118100-9 Viande de cheval Horsemeat
15118900-7 Viande d'âne, de mule ou de bardot Ass, mule or hinny meat 
15119000-5 Viandes diverses Various meats
15119100-6 Viande de lapin Rabbit meat
15119200-7 Viande de lièvre Hare meat
15119300-8 Gibier Game
15119400-9 Cuisses de grenouilles Frogs' legs
15119500-0 Pigeons Pigeons
15120000-5 Laine, cuirs et peaux Animal wool, hides and skins 
15121000-2 Laine Wool
15122000-9 Cuirs Animal hides
15123000-6 Peaux Animal skins
15124000-3 Peaux et plumes d'oiseaux Bird skins and feathers 
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15130000-8 Produits à base de viande Meat products
15131000-5 Conserves et préparations à base de viande Meat preserves and preparations 
15131100-6 Produits à base de chair à saucisse Sausage-meat products 
15131110-9 Chair à saucisse Sausage meat
15131120-2 Charcuterie Sausage products 
15131130-5 Saucisses Sausages
15131131-2 Saucisses de foie Liver sausages
15131132-9 Saucisses de bœuf Beef sausages
15131133-6 Saucisses de porc Pork sausages
15131134-3 Boudin noir et autres saucisses à base de sang Black pudding and other blood sausages
15131135-0 Saucisses de volaille Poultry sausages 
15131200-7 Viande séchée, salée, fumée ou assaisonnée Dried, salted, smoked or seasoned meat
15131210-0 Jambon fumé Gammon
15131220-3 Lard Bacon
15131230-6 Salami Salami
15131300-8 Préparations à base de foie Liver preparations 
15131310-1 Pâté Paté
15131320-4 Préparations à base de foie d'oie ou de canard Preparations of goose or duck liver
15131400-9 Produits à base de porc Pork products
15131410-2 Jambon Ham
15131420-5 Boulettes de viande Meatballs
15131490-6 Plats préparés de porc Prepared pork dishes 
15131500-0 Produits à base de volaille Poultry products 
15131600-1 Produits à base de bœuf et de veau Beef and veal products 
15131610-4 Boulettes de bœuf Beef meatballs
15131620-7 Viande de bœuf hachée Minced beef
15131640-3 Steaks hachés de bœuf Beefburgers
15131700-2 Préparations à base de viande Meat preparations 
15200000-0 Poisson préparé et conserves de poisson Prepared and preserved fish 
15210000-3 Filets de poisson, foie et œufs ou laitance de 

poisson 
Fish fillets, fish livers and roe 

15211000-0 Filets de poisson Fish fillets
15211100-1 Filets de poisson frais Fresh fish fillets 
15212000-7 Œufs ou laitance de poisson Fish roe
15213000-4 Foie de poisson Fish livers
15220000-6 Poisson, filets de poisson et autre chair de 

poisson congelés 
Frozen fish, fish fillets and other fish meat

15221000-3 Poisson congelé Frozen fish
15222000-0 Filets de poisson congelés Frozen fish fillets 
15223000-7 Tranches de poisson congelées Frozen fish steaks 
15229000-9 Produits congelés à base de poisson Frozen fish products 
15230000-9 Poisson séché ou salé; poisson en saumure; 

poisson fumé 
Dried or salted fish; fish in brine; smoked fish

15231000-6 Poisson séché Dried fish
15232000-3 Poisson salé Salted fish
15233000-0 Poisson en saumure Fish in brine
15234000-7 Poisson fumé Smoked fish
15234100-8 Saumon fumé Smoked salmon 
15234200-9 Hareng fumé Smoked herring 
15234300-0 Truite fumée Smoked trout
15235000-4 Conserves de poisson Preserved fish
15240000-2 Poisson en conserve ou en boîte et autres 

poissons préparés ou en conserve 
Canned or tinned fish and other prepared or 
preserved fish 
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15241000-9 Poisson pané ou autrement enrobé, en 
conserve ou en boîte 

Coated, canned or tinned fish 

15241100-0 Saumon en conserve Canned salmon
15241200-1 Hareng préparé ou en conserve Prepared or preserved herring 
15241300-2 Sardines Sardines
15241400-3 Thon en conserve Canned tuna
15241500-4 Maquereaux Mackerel
15241600-5 Anchois Anchovies
15241700-6 Bâtonnets de poisson Fish fingers
15241800-7 Préparations à base de poisson pané ou 

autrement enrobé 
Coated fish preparations 

15242000-6 Plats préparés de poisson Prepared fish dishes 
15243000-3 Préparations à base de poisson Preparations of fish 
15244000-0 Caviar et succédanés de caviar Caviar and caviar substitutes 
15244100-1 Caviar Caviar
15244200-2 Succédanés de caviar Caviar substitutes 
15250000-5 Fruits de mer Seafood
15251000-2 Crustacés congelés Frozen crustaceans 
15252000-9 Crustacés préparés ou en conserve Prepared or preserved crustaceans 
15253000-6 Produits à base de mollusques Shellfish products 
15300000-1 Fruits, légumes et produits connexes Fruit, vegetables and related products
15310000-4 Pommes de terre et produits à base de pomme 

de terre 
Potatoes and potato products 

15311000-1 Pommes de terre congelées Frozen potatoes 
15311100-2 Chips et pommes frites Chips or french fries 
15311200-3 Pommes de terre coupées en dés, en tranches 

et autres pommes de terre congelées 
Diced, sliced and other frozen potatoes

15312000-8 Produits à base de pommes de terre Potato products 
15312100-9 Purée de pommes de terre instantanée Instant mashed potatoes 
15312200-0 Pommes de terre préfrites Part-fried potato chips 
15312300-1 Pommes chips Potato crisps
15312310-4 Pommes chips aromatisées Flavoured potato crisps 
15312400-2 Produits apéritifs à base de pommes de terre Potato snacks
15312500-3 Croquettes de pommes de terre Potato croquettes 
15313000-5 Pommes de terre transformées Processed potatoes 
15320000-7 Jus de fruits et de légumes Fruit and vegetable juices 
15321000-4 Jus de fruits Fruit juices
15321100-5 Jus d'orange Orange juice
15321110-8 Jus d'orange concentré Concentrated orange juice 
15321200-6 Jus de pamplemousse Grapefruit juice
15321300-7 Jus de citron Lemon juice
15321400-8 Jus d'ananas Pineapple juice
15321500-9 Jus de raisin Grape juice
15321600-0 Jus de pomme Apple juice
15321700-1 Mélanges de jus non concentrés Mixtures of unconcentrated juices 
15321800-2 Jus concentrés Concentrated juices 
15322000-1 Jus de légumes Vegetable juices 
15322100-2 Jus de tomate Tomato juice
15330000-0 Fruits et légumes Fruit and vegetables 
15331000-7 Légumes transformés Processed vegetables 
15331100-8 Légumes frais ou congelés Fresh or frozen vegetables 
15331110-1 Légumes-racines transformés Processed root vegetables 
15331120-4 Légumes-tubercules transformés Processed tuber vegetables 
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15331130-7 Haricots, pois, poivrons, tomates et autres 
légumes 

Beans, peas, peppers, tomatoes and other vegetables

15331131-4 Haricots transformés Processed beans 
15331132-1 Pois transformés Processed peas
15331133-8 Pois cassés Split peas
15331134-5 Tomates transformées Processed tomatoes 
15331135-2 Champignons transformés Processed mushrooms 
15331136-9 Poivrons transformés Processed peppers 
15331137-6 Germes de soja Soybean sprouts 
15331138-3 Truffes Truffles
15331140-0 Légumes à feuilles et choux Leaf and cabbage vegetables 
15331142-4 Choux transformés Processed cabbage 
15331150-3 Légumes à cosse transformés Processed pulses 
15331170-9 Légumes congelés Frozen vegetables 
15331400-1 Légumes en conserve et/ou en boîte Preserved and/or canned vegetables
15331410-4 Haricots à la sauce tomate Beans in tomato sauce 
15331411-1 Haricots blancs à la sauce tomate Baked beans
15331420-7 Tomates en conserve Preserved tomatoes 
15331423-8 Tomates en boîte Canned tomatoes 
15331425-2 Purée de tomates Tomato purée
15331427-6 Concentré de tomates Concentrated tomato purée 
15331428-3 Sauce tomate Tomato sauce
15331430-0 Champignons en boîte Canned mushrooms 
15331450-6 Olives transformées Processed olives 
15331460-9 Légumes en boîte Canned vegetables 
15331461-6 Choucroute en boîte Canned sauerkraut 
15331462-3 Pois en boîte Canned peas
15331463-0 Haricots écossés en boîte Canned shelled beans 
15331464-7 Haricots entiers en boîte Canned whole beans 
15331465-4 Asperges en boîte Canned asparagus 
15331466-1 Olives en boîte Canned olives
15331470-2 Maïs doux Sweet corn
15331480-5 Légumes ayant subi un traitement de 

conservation temporaire 
Provisionally preserved vegetables 

15331500-2 Légumes conservés dans le vinaigre Vegetables preserved in vinegar 
15332000-4 Fruits et fruits à coque transformés Processed fruit and nuts 
15332100-5 Fruits transformés Processed fruit
15332140-7 Pommes transformées Processed apples 
15332150-0 Poires transformées Processed pears
15332160-3 Bananes transformées Processed bananas 
15332170-6 Rhubarbe Rhubarb
15332180-9 Melons Melons
15332200-6 Confitures et marmelades; gelées de fruits; 

purées et pâtes de fruits ou de fruits à coque 
Jams and marmalades; fruit jellies; fruit or nut purée 
and pastes 

15332230-5 Marmelades Marmalades
15332231-2 Marmelade d'oranges Orange marmalade 
15332232-9 Marmelade de citrons Lemon marmalade 
15332240-8 Gelées de fruits Fruit jellies
15332250-1 Pâtes de fruits Fruit pastes
15332260-4 Pâtes de fruits à coque Nut pastes
15332261-1 Beurre d'arachide Peanut butter
15332270-7 Purées de fruits Fruit purées
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15332290-3 Confitures Jams
15332291-0 Confiture d'abricots Apricot jam
15332292-7 Confiture de mûres Blackberry jam
15332293-4 Confiture de cassis Blackcurrant jam 
15332294-1 Confiture de cerises Cherry jam
15332295-8 Confiture de framboises Raspberry jam
15332296-5 Confiture de fraises Strawberry jam
15332300-7 Fruits à coque transformés Processed nuts
15332310-0 Fruits à coque grillés ou salés Roasted or salted nuts 
15332400-8 Conserves de fruits Preserved fruits
15332410-1 Fruits secs Dried fruit
15332411-8 Raisins secs de Corinthe transformés Processed currants 
15332412-5 Raisins transformés Processed raisins 
15332419-4 Sultanines Sultanas
15333000-1 Sous-produits végétaux Vegetable by-products 
15400000-2 Huiles et graisses animales ou végétales Animal or vegetable oils and fats 
15410000-5 Huiles et graisses animales ou végétales brutes Crude animal or vegetable oils and fats
15411000-2 Huiles animales ou végétales Animal or vegetable oils 
15411100-3 Huiles végétales Vegetable oils
15411110-6 Huile d'olive Olive oil
15411120-9 Huile de sésame Sesame oil
15411130-2 Huile d'arachide Groundnut oil
15411140-5 Huile de coco Coconut oil
15411200-4 Huile de cuisson Cooking oil
15411210-7 Huile de friture Frying oil
15412000-9 Graisses Fats
15412100-0 Graisses animales Animal fats
15412200-1 Graisses végétales Vegetable fats
15413000-6 Résidus solides de graisses ou huiles végétales Solid residues of vegetable fats or oils
15413100-7 Tourteaux Oil-cake
15420000-8 Huiles et graisses raffinées Refined oils and fats 
15421000-5 Huiles raffinées Refined oils
15422000-2 Graisses raffinées Refined fats
15423000-9 Graisses ou huiles hydrogénées ou estérifiées Hydrogenated or esterified oils or fats
15424000-6 Cires végétales Vegetable waxes 
15430000-1 Graisses comestibles Edible fats
15431000-8 Margarine et préparations similaires Margarine and similar preparations
15431100-9 Margarine Margarine
15431110-2 Margarine liquide Liquid margarine 
15431200-0 Pâtes à tartiner allégées ou à faible teneur en 

matières grasses 
Reduced or low-fat spreads 

15500000-3 Produits laitiers Dairy products
15510000-6 Lait et crème fraîche Milk and cream
15511000-3 Lait Milk
15511100-4 Lait pasteurisé Pasteurised milk 
15511200-5 Lait stérilisé Sterilised milk
15511210-8 Lait UHT UHT milk
15511300-6 Lait écrémé Skimmed milk
15511400-7 Lait demi-écrémé Semi-skimmed milk 
15511500-8 Lait entier Full-cream milk
15511600-9 Lait condensé Condensed milk 
15511700-0 Lait en poudre Milk powder
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15512000-0 Crème fraîche Cream
15512100-1 Crème fraîche liquide Single cream
15512200-2 Crème fraîche épaisse Double cream
15512300-3 Crème épaisse Clotted cream
15512900-9 Crème fraîche à fouetter Whipping cream 
15530000-2 Beurre Butter
15540000-5 Fromages Cheese products 
15541000-2 Fromage de table Table cheese
15542000-9 Fromage frais Fresh cheese
15542100-0 Cottage cheese Cottage cheese
15542200-1 Fromage à pâte molle Soft cheese
15542300-2 Feta Feta cheese
15543000-6 Fromage râpé, en poudre, bleu et autre 

fromage 
Grated, powdered, blue-veined and other cheese

15543100-7 Fromage à pâte bleue Blue cheese
15543200-8 Cheddar Cheddar cheese
15543300-9 Fromage râpé Grated cheese
15543400-0 Parmesan Parmesan cheese 
15544000-3 Fromage à pâte dure Hard cheese
15545000-0 Fromage à tartiner Cheese spreads
15550000-8 Produits laitiers divers Assorted dairy products 
15551000-5 Yaourt et autres produits laitiers fermentés Yoghurt and other fermented milk products
15551300-8 Yaourt Yoghurt
15551310-1 Yaourt nature Unflavoured yoghurt 
15551320-4 Yaourt aromatisé Flavoured yoghurt 
15551500-0 Babeurre Buttermilk
15552000-2 Caséine Casein
15553000-9 Lactose ou sirop de lactose Lactose or lactose syrup 
15554000-6 Petit-lait Whey
15555000-3 Crème glacée et produits similaires Ice-cream and similar products 
15555100-4 Crème glacée Ice-cream
15555200-5 Sorbet Sorbet
15600000-4 Produits de la minoterie, amidon et produits 

amylacés 
Grain mill products, starches and starch products

15610000-7 Produits de la minoterie Grain mill products 
15611000-4 Riz décortiqué Husked rice
15612000-1 Farine de céréales ou farine végétale et 

produits connexes 
Cereal or vegetable flour and related products

15612100-2 Farine de blé Wheat flour
15612110-5 Farine complète Wholemeal flour 
15612120-8 Farine de boulangerie Breadmaking flour 
15612130-1 Farine sans levure Plain flour
15612150-7 Farine de pâtisserie Pastry flour
15612190-9 Farine fermentante Self-raising flour 
15612200-3 Farine de céréales Cereal flour
15612210-6 Farine de maïs Corn flour
15612220-9 Farine de riz Rice flour
15612300-4 Farines végétales Vegetable flour and meal 
15612400-5 Mélanges utilisés pour la préparation de 

produits de boulangerie 
Mixes for the preparation of baker's wares

15612410-8 Préparations pour gâteaux Cake mixes
15612420-1 Préparations à cuire au four Baking mixes
15612500-6 Produits de boulangerie Bakery products 
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15613000-8 Produits à base de grains de céréales Cereal grain products 
15613100-9 Gruaux Groats
15613300-1 Produits céréaliers Cereal products
15613310-4 Céréales pour petit déjeuner Prepared breakfast cereals 
15613311-1 Flocons de maïs Cornflakes
15613312-8 Mélanges d'avoine Oat mix
15613313-5 Muesli Muesli
15613319-7 Blé soufflé Puffed wheat
15613380-5 Flocons d'avoine Rolled oats
15614000-5 Riz transformé Processed rice
15614100-6 Riz à grains longs Long-grain rice
15614200-7 Riz usiné Milled rice
15614300-8 Brisures de riz Broken rice
15615000-2 Son Bran
15620000-0 Amidons et produits amylacés Starches and starch products 
15621000-7 Huile de maïs Corn oil
15622000-4 Glucose et produits à base de glucose, fructose 

et produits à base de fructose 
Glucose and glucose products; fructose and fructose 
products 

15622100-5 Glucose et produits à base de glucose Glucose and glucose products 
15622110-8 Glucose Glucose
15622120-1 Sirop de glucose Glucose syrup
15622300-7 Fructose et produits à base de fructose Fructose and fructose products 
15622310-0 Fructose Fructose
15622320-3 Préparations à base de fructose Fructose preparations 
15622321-0 Solutions de fructose Fructose solutions 
15622322-7 Sirop de fructose Fructose syrup
15623000-1 Amidons et fécules Starches
15624000-8 Tapioca Tapioca
15625000-5 Semoule Semolina
15626000-2 Poudre pour pudding Custard powder 
15700000-5 Aliments pour animaux Animal feedstuffs 
15710000-8 Aliments prêts à l'emploi pour animaux 

d'élevage et autres animaux 
Prepared animal feeds for farm and other animals

15711000-5 Nourriture pour poissons Fish food
15712000-2 Fourrage sec Dry fodder
15713000-9 Aliments pour animaux de compagnie Pet food
15800000-6 Produits alimentaires divers Miscellaneous food products 
15810000-9 Produits de panification, pâtisserie fraîche et 

gâteaux 
Bread products, fresh pastry goods and cakes

15811000-6 Produits de panification Bread products
15811100-7 Pain Bread
15811200-8 Petits pains Rolls
15811300-9 Croissants Croissants
15811400-0 Petites crêpes épaisses Crumpets
15811500-1 Produits de panification préparés Prepared bread products 
15811510-4 Sandwichs Sandwiches
15811511-1 Sandwichs préparés Prepared sandwiches 
15812000-3 Pâtisserie et gâteaux Pastry goods and cakes 
15812100-4 Pâtisserie Pastry goods
15812120-0 Tourtes Pies
15812121-7 Tourtes salées Savoury pies
15812122-4 Tourtes sucrées Sweet pies
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15812200-5 Gâteaux Cakes
15813000-0 Aliments pour petit déjeuner Morning goods
15820000-2 Biscottes et biscuits; pâtisserie et gâteaux de 

conservation 
Rusks and biscuits; preserved pastry goods and cakes

15821000-9 Produits de panification grillés et pâtisserie Toasted bread products and pastry goods
15821100-0 Produits de panification grillés Toasted bread products 
15821110-3 Pain grillé Toasted bread
15821130-9 Pain croustillant dit Knaeckebrot Crispbread
15821150-5 Biscottes Rusks
15821200-1 Biscuits sucrés Sweet biscuits
15830000-5 Sucre et produits connexes Sugar and related products 
15831000-2 Sucre Sugar
15831200-4 Sucre blanc White sugar
15831300-5 Sucre d'érable et sirop d'érable Maple sugar and maple syrup 
15831400-6 Mélasse Molasses
15831500-7 Sirops de sucre Sugar syrups
15831600-8 Miel Honey
15832000-9 Déchets provenant de la fabrication du sucre Sugar-manufacture waste 
15833000-6 Produits à base de sucre Sugar products
15833100-7 Desserts Desserts
15833110-0 Fonds de tartes Flans
15840000-8 Cacao; chocolat et sucreries Cocoa; chocolate and sugar confectionery
15841000-5 Cacao Cocoa
15841100-6 Pâte de cacao Cocoa paste
15841200-7 Beurre, graisse ou huile de cacao Cocoa butter, fat or oil 
15841300-8 Poudre de cacao non sucrée Unsweetened cocoa powder 
15841400-9 Poudre de cacao sucrée Sweetened cocoa powder 
15842000-2 Chocolat et sucreries Chocolate and sugar confectionery
15842100-3 Chocolat Chocolate
15842200-4 Produits à base de chocolat Chocolate products 
15842210-7 Boisson chocolatée Drinking chocolate 
15842220-0 Barres de chocolat Chocolate bars
15842300-5 Confiserie Confectionery
15842310-8 Bonbons Boiled sweets
15842320-1 Nougat Nougat
15842400-6 Fruits, fruits à coque ou écorces de fruits 

confits au sucre 
Fruit, nuts or fruit peel preserved by sugar

15850000-1 Pâtes alimentaires Pasta products
15851000-8 Produits farinacés Farinaceous products 
15851100-9 Pâtes alimentaires non cuites Uncooked pasta 
15851110-2 Macaronis Macaroni
15851120-5 Nouilles Noodles
15851190-6 Spaghettis Spaghetti
15851200-0 Pâtes alimentaires préparées et couscous Prepared pasta and couscous 
15851210-3 Pâtes alimentaires préparées Prepared pasta
15851220-6 Pâtes alimentaires farcies Stuffed pasta
15851230-9 Lasagnes Lasagne
15851250-5 Couscous Couscous
15851290-7 Pâtes alimentaires en conserve Canned pasta
15860000-4 Café, thé et produits connexes Coffee, tea and related products 
15861000-1 Café Coffee
15861100-2 Café torréfié Roasted coffee
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15861200-3 Café décaféiné Decaffeinated coffee 
15861300-4 Café non décaféiné Non-decaffeinated coffee 
15862000-8 Succédanés de café Coffee substitutes 
15863000-5 Thé Tea
15863100-6 Thé vert Green tea
15863200-7 Thé noir Black tea
15864000-2 Préparations de thé ou de maté Preparations of tea or maté 
15864100-3 Thé en sachets Teabags
15865000-9 Infusions Herbal infusions 
15870000-7 Condiments et assaisonnements Condiments and seasonings 
15871000-4 Vinaigre; sauces; condiments composés; farine 

et poudre de moutarde; moutarde préparée 
Vinegar; sauces; mixed condiments; mustard flour 
and meal; prepared mustard 

15871100-5 Vinaigre et succédanés de vinaigre Vinegar and vinegar substitutes 
15871110-8 Vinaigre Vinegar
15871120-1 Succédanés de vinaigre Vinegar substitutes 
15871200-6 Sauces, condiments et assaisonnements 

composés 
Sauces, mixed condiments and mixed seasonings

15871210-9 Sauce soja Soya sauce
15871230-5 Ketchup Tomato ketchup 
15871250-1 Moutarde Mustard
15871260-4 Sauces Sauces
15871270-7 Condiments composés Mixed condiments 
15871273-8 Mayonnaise Mayonnaise
15871274-5 Pâtes à tartiner pour sandwichs Sandwich spreads 
15871279-0 Chutney Chutney
15872000-1 Herbes et épices Herbs and spices 
15872100-2 Poivre Pepper
15872200-3 Épices Spices
15872300-4 Herbes Herbs
15872400-5 Sel Salt
15872500-6 Gingembre Ginger
15880000-0 Produits nutritionnels spéciaux Special nutritional products 
15881000-7 Préparations alimentaires homogénéisées Homogenised food preparations 
15882000-4 Produits diététiques Dietetic products 
15884000-8 Aliments pour nourrissons Baby food
15890000-3 Produits alimentaires nca et produits secs 

divers 
Miscellaneous food products nec and dried goods

15891000-0 Soupes et bouillons Soups and broths 
15891100-1 Soupes à base de viande Meat soups
15891200-2 Soupes à base de poisson Fish soups
15891300-3 Soupes composées Mixed soups
15891400-4 Soupes Soups
15891410-7 Soupes instantanées Soup mixes
15891500-5 Bouillons Broths
15891600-6 Fonds Stocks
15891610-9 Bouillons instantanés Mixes for stocks 
15891900-9 Soupes de légumes Vegetable soups 
15892000-7 Sucs et extraits d'origine végétale, matières 

peptiques et épaississants 
Vegetable saps, extracts, peptic substances and 
thickeners 

15892100-8 Sucs d'origine végétale Vegetable saps
15892200-9 Extraits d'origine végétale Vegetable extracts 
15892400-1 Épaississants Thickeners
15893000-4 Denrées sèches Dry goods



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  186 

Code CPV Description Description

15893100-5 Préparations alimentaires Food mixes
15893200-6 Préparations pour desserts Dessert mixes
15893300-7 Préparations pour sauces Gravy mixes
15894000-1 Produits alimentaires transformés Processed food products 
15894100-2 Repas végétariens Vegan packs
15894200-3 Repas préparés Prepared meals
15894210-6 Repas pour écoles School meals
15894220-9 Repas pour hôpitaux Hospital meals
15894300-4 Plats préparés Prepared dishes
15894400-5 Casse-croûte Snacks
15894500-6 Produits pour distributeurs automatiques Vending-machine ingredients 
15894600-7 Garnitures pour sandwichs Sandwich fillings 
15894700-8 Épicerie fine Delicatessen
15895000-8 Aliments pour restauration rapide Fast-food products 
15895100-9 Hamburgers Hamburgers
15896000-5 Produits surgelés Deep-frozen products 
15897000-2 Aliments en conserve Canned goods
15897100-3 Rations de campagne Field rations
15898000-9 Levure Yeast
15899000-6 Levure chimique Baking powder
15900000-7 Boissons Beverages
15910000-0 Boissons alcoolisées distillées Distilled alcoholic beverages 
15911000-7 Boissons spiritueuses Spirituous beverages 
15911100-8 Spiritueux Spirits
15911200-9 Liqueurs Liqueurs
15930000-6 Vins Wines
15931000-3 Vins non aromatisés Unflavoured wines 
15931100-4 Vin mousseux Sparkling wine
15931200-5 Vin de table Table wine
15931300-6 Porto Port
15931400-7 Madère Madeira
15931500-8 Moût de raisin Grape must
15931600-9 Sherry Sherry
15932000-0 Lie de vin Wine lees
15940000-9 Cidre et autres vins à base de fruits Cider and other fruit wines 
15941000-6 Cidre Cider
15942000-3 Vins à base de fruits Fruit wines
15950000-2 Boissons fermentées non distillées Non-distilled fermented beverages
15951000-9 Vermouth Vermouth
15960000-5 Bière de malt Malt beer
15961000-2 Bière Beer
15961100-3 Bière blonde Lager
15962000-9 Drèches de brasserie ou de distillerie Brewing or distilling dregs 
15980000-1 Boissons sans alcool Non-alcoholic beverages 
15981000-8 Eau minérale Mineral water
15981100-9 Eau minérale plate Still mineral water 
15981200-0 Eau minérale gazeuse Sparkling mineral water 
15981300-1 Eau à l'état solide Water in solid form 
15981310-4 Glace Ice
15981320-7 Neige Snow
15981400-2 Eaux minérales aromatisées Flavoured mineral waters 
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15982000-5 Boissons non alcoolisées Soft drinks
15982100-6 Sirops de fruits Fruit squashes
15982200-7 Lait chocolaté Chocolate milk
16000000-5 Tabac, produits à base de tabac et articles 

connexes 
Tobacco, tobacco goods and supplies

16100000-6 Produits à base de tabac Tobacco goods
16110000-9 Cigares Cigars
16120000-2 Cigarillos Cigarillos
16130000-5 Cigarettes Cigarettes
16200000-7 Tabac Tobacco
16210000-0 Tabac manufacturé Manufactured tobacco 
16300000-8 Articles de bureau de tabac Tobacconist supplies 
17000000-2 Textiles et articles textiles Textiles and textile articles 
17100000-3 Textiles et articles connexes Textile fabrics and related items 
17110000-6 Tissus Woven fabrics
17111000-3 Tissu synthétique Synthetic woven fabrics 
17111100-4 Tissu mélangé Mixed woven fabrics 
17112000-0 Tissu en coton Woven fabrics of cotton 
17112100-1 Coutil Ticking
17112200-2 Denim Denim
17112300-3 Toile Canvas
17112310-6 Articles en toile Canvas items
17112400-4 Popeline Poplin
17112500-5 Sangle Webbing
17112510-8 Sangles Webbing straps
17120000-9 Tissu cardé Woollen fabrics
17130000-2 Tissu de lin Linen fabrics
17131000-9 Linge Linen
17140000-5 Tissu spécial Special fabrics
17141000-2 Velours Pile
17142000-9 Tissu éponge Terry towelling
17143000-6 Tissu d'ameublement Upholstery fabrics 
17144000-3 Tissu à rideaux Curtain fabrics
17145000-0 Tissu de doublure Lining fabrics
17150000-8 Tissu tricoté ou crocheté Knitted or crocheted fabrics 
17151000-5 Tricot Knitted fabrics
17151100-6 Tissu de velours Pile fabrics
17152000-2 Tissu crocheté Crocheted fabrics 
17160000-1 Étoffe Cloth
17170000-4 Tissu non-tissé Non-woven fabrics 
17200000-4 Articles textiles Textile articles
17210000-7 Articles textiles ménagers Textile household articles 
17211000-4 Couvertures et plaids Blankets and travelling rugs 
17211100-5 Couvertures Blankets
17211200-6 Plaids Travelling rugs
17212000-1 Linge de lit Bed linen
17212100-2 Draps Sheets
17212200-3 Housses de couettes Duvet covers
17212300-4 Protège-matelas Mattress covers
17212400-5 Édredons Eiderdowns
17212500-6 Taies d'oreillers Pillowcases
17212600-7 Taies de traversins Bolstercases
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17213000-8 Linge de table Table linen
17213100-9 Nappes Tablecloths
17213200-0 Serviettes de table Table napkins
17214000-5 Linge de toilette et de cuisine Toilet and kitchen linen 
17214100-6 Serviettes de toilette Towels
17214200-7 Torchons Dishtowels
17214300-8 Essuie-mains en rouleau Roller towels
17214500-0 Gants de toilette Face cloths
17215000-2 Rideaux, tentures, lambrequins et stores en 

textile 
Curtains, drapes, valances and textile blinds

17215100-3 Rideaux Curtains
17215110-6 Pare-fumée Smoke curtains
17215200-4 Tentures Drapes
17215300-5 Lambrequins Valances
17215400-6 Stores Blinds
17215410-9 Stores d'intérieur Interior blinds
17215420-2 Stores en textile Textile blinds
17215430-5 Stores vénitiens Venetian blinds
17215440-8 Jalousies Vertical blinds
17216000-9 Articles d'ameublement Furnishing articles 
17216100-0 Articles textiles d'ameublement Soft furnishings
17216110-3 Coussins Cushions
17216120-6 Oreillers Pillows
17218000-3 Linge d'hôpital Hospital linen
17218100-4 Champs opératoires Operating-theatre drapes 
17218200-5 Draps pour salle d'opération Operating-theatre sheets 
17220000-0 Articles textiles confectionnés Made-up textile articles 
17221000-7 Sacs et sachets Sacks and bags
17221100-8 Sacs de voyage Travel bags
17221110-1 Sacs à dos Rucksacks
17221200-9 Sacs de sports Sports bags
17221300-0 Sacs pour courrier ou colis Mail or parcel bags 
17221310-3 Sacs postaux Post pouches
17221400-1 Sacoches Kitbags
17221500-2 Sacs à linge Laundry bags
17221600-3 Sacs en textile Textile bags
17221700-4 Sacs d'emballage Goods-packing sacks 
17221710-7 Sachets d'emballage Goods-packing bags 
17222000-4 Bâches imperméables, voiles pour bateaux, 

planches à voile ou chars à voile, auvents, 
stores, tentes et articles de camping 

Tarpaulins, sails for boats, sailboards or land craft, 
awnings, sunblinds, tents and camping goods 

17222100-5 Bâches imperméables, auvents et stores Tarpaulins, awnings and sunblinds
17222110-8 Bâches imperméables Tarpaulins
17222120-1 Marquises Awnings
17222130-4 Rideaux pare-soleil Sunblinds
17222200-6 Toiles de camouflage Camouflage covers 
17222400-8 Voiles Sails
17222500-9 Articles de camping en textile Textile camping goods 
17222510-2 Matelas pneumatiques Pneumatic mattresses 
17222520-5 Lits de camp Camp beds
17222530-8 Tentes Tents
17222540-1 Sacs de couchage Sleeping bags
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17222541-8 Sacs de couchage en plume ou en duvet Sleeping bags filled with feathers or down
17223000-1 Parachutes Parachutes
17223100-2 Parachutes dirigeables Dirigible parachutes 
17223200-3 Rotochutes Rotochutes
17225000-5 Articles textiles manufacturés divers Miscellaneous manufactured textile articles
17225100-6 Chiffons à poussière Dusters
17225200-7 Éléments filtrants en tissu Filter elements of cloth 
17225300-8 Gilets de sauvetage Life jackets
17225400-9 Couvertures ignifuges Fire blankets
17225500-0 Moustiquaires Mosquito nets
17225600-1 Torchons à vaisselle Dishcloths
17225700-2 Ceintures de sauvetage Life belts
17225800-3 Torchons de nettoyage Cleaning cloths
17225810-6 Torchons à polir Polishing cloths
17230000-3 Tapis, paillassons et carpettes Carpets, mats and rugs 
17231000-0 Tapis Carpets
17231100-1 Revêtement de sol à points noués Knotted carpeting 
17231200-2 Revêtement de sol tissé Woven carpeting 
17231300-3 Revêtement de sol touffeté Tufted carpeting 
17231310-6 Dalles de moquette Carpet tiles
17231400-4 Revêtement de sol en textile Carpeting
17232000-7 Paillassons Mats
17233000-4 Carpettes Rugs
17234000-1 Revêtement de sol industriel en textile Industrial carpeting 
17240000-6 Cordages, cordes, ficelles et filets divers Miscellaneous cordage, rope, twine and netting
17241000-3 Cordage, corde, ficelle et filets Cordage, rope, twine and netting 
17241100-4 Ficelles, cordages et câbles Twine, cordage and rope 
17241110-7 Corde Rope
17241120-0 Cordage Cordage
17241130-3 Cordon String
17241140-6 Ficelle Twine
17241200-5 Filets en textile Textile nets
17241210-8 Filets à mailles nouées Knotted nets
17241220-1 Élingues Slings
17242000-0 Chiffons Rags
17250000-9 Articles en non-tissé Non-woven articles 
17260000-2 Articles textiles divers Miscellaneous textile articles 
17261000-9 Tulle, dentelle, rubanerie, passementerie et

broderie 
Tulle, lace, narrow-woven fabrics, trimmings and 
embroidery 

17261100-0 Rubanerie, passementerie Narrow-woven fabrics; trimmings 
17261110-3 Ruban Ribbon
17261120-6 Bande textile Textile tape
17261130-9 Étiquettes et badges en textile Textile labels and badges 
17261131-6 Étiquettes en textile Textile labels
17261132-3 Badges en textile Textile badges
17261133-0 Insignes Insignia
17261140-2 Passementerie d'ornement Ornamental trimmings 
17261141-9 Galons Braids
17261142-6 Épaulettes Epaulettes
17261200-1 Tissu à mailles Net fabrics
17262000-6 Feutre Felt
17263000-3 Textile de rembourrage, fils, tissus et articles Textile wadding, yarns, fabrics and articles for 
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textiles utilisés à des fins techniques technical uses
17263100-4 Rembourrage textile Textile wadding
17263200-5 Fil métallisé Metallised yarn
17263300-6 Tissu de fils métalliques Woven fabrics of metal thread 
17263400-7 Tissu imprégné, enduit ou recouvert Impregnated, coated or covered textile fabrics
17263500-8 Articles textiles à usage technique Textile articles for technical uses 
17263510-1 Tuyaux en textile Textile hosepiping 
17263520-4 Bandes convoyeuses en textile Textile conveyor belts 
17263530-7 Conduites d'aération Ventilation ducting 
17263600-9 Produits textiles matelassés Quilted textile products 
17280000-8 Tricot, bonneterie et articles connexes Knitwear, hosiery and related articles
17281000-5 Bonneterie chaussante Hosiery
17281100-6 Collants, bas et chaussettes Tights, stockings and socks 
17281110-9 Bas Stockings
17281120-2 Collants Tights
17281130-5 Chaussettes Socks
17282000-2 Pull-overs, cardigans et articles similaires Pullovers, cardigans and similar articles
17282100-3 Jerseys, pull-overs, cardigans, gilets et articles 

similaires 
Jerseys, pullovers, cardigans, waistcoats and similar 
articles 

17282110-6 Pull-overs Pullovers
17282120-9 Cardigans Cardigans
17282130-2 Sweat-shirts Sweatshirts
17282140-5 Gilets Waistcoats
17300000-5 Fil textile Textile yarn and thread 
17310000-8 Fibres textiles naturelles Natural textile fibres 
17320000-1 Fibres textiles artificielles Artificial textile fibres 
17330000-4 Fil textile en fibres naturelles Textile yarn and thread of natural fibres
17331000-1 Fil de soie Silk yarn
17332000-8 Fil de laine Wool yarn
17333000-5 Fil de coton Cotton yarn
17334000-2 Fil de lin Flax yarn
17335000-9 Fil à coudre en fibres naturelles Sewing thread and yarn of natural fibres
17335100-0 Fil à coudre Sewing thread
17335200-1 Fil à tricoter Knitting yarn
17336000-6 Fil en fibres textiles végétales Vegetable textile-fibre yarn 
17340000-7 Fil ou filé synthétique Synthetic yarn or thread 
17341000-4 Filé synthétique Synthetic yarn
17342000-1 Fil synthétique Synthetic thread 
17342100-2 Fil à coudre synthétique Synthetic sewing thread 
17342200-3 Fil à tricoter synthétique Synthetic knitting yarn 
17400000-6 Déchets textiles Textile waste
18000000-9 Vêtements et accessoires Clothing and accessories 
18100000-0 Vêtements professionnels, vêtements de travail 

spéciaux et accessoires 
Occupational clothing, special workwear and 
accessories 

18110000-3 Vêtements professionnels Occupational clothing 
18111000-0 Vêtements pour personnel médical Medical clothing 
18112000-7 Vêtements militaires Military clothing 
18113000-4 Vêtements à usage industriel Industrial clothing 
18114000-1 Combinaisons de travail Coveralls
18115000-8 Uniformes Uniforms
18115100-9 Uniformes de pompiers Fire-brigade uniforms 
18115200-0 Uniformes de police Police uniforms



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  191 

Code CPV Description Description

18115300-1 Uniformes militaires Military uniforms 
18130000-9 Vêtements de travail spéciaux Special workwear 
18131000-6 Vêtements de protection et de sécurité Protective and safety clothing 
18131100-7 Gilets pare-balles Bulletproof vests 
18131200-8 Vêtements de protection biologique et 

chimique 
Garments for biological or chemical protection

18131300-9 Vêtements de protection radiologique Radiologically protective clothing 
18131400-0 Vêtements pare-balles Garments for anti-ballistic protection
18131500-1 Gilets de protection Safety vests
18131600-2 Gilets réfléchissants Reflective vests
18132000-3 Vêtements d'aviateur Flying clothing
18132100-4 Vestons d'aviateur Flight jackets
18132200-5 Combinaisons d'aviateur Flight suits
18133000-0 Articles d'habillement et équipements spéciaux Special wear and gear 
18133100-1 Vestes de camouflage Camouflage jackets 
18133200-2 Tenues de combat Combat suits
18133300-3 Équipements de combat Combat gear
18133400-4 Uniformes de combat Combat uniforms 
18133500-5 Casques militaires Military helmets 
18133600-6 Couvre-casques Helmet covers
18133700-7 Tenues de ski Skiing outfits
18133800-8 Vêtements et équipements polaires Arctic clothing and equipment 
18133900-9 Tenues de plongée Diving wear
18134000-7 Combinaisons d'immersion Immersion suits 
18134100-8 Combinaisons de survie Survival suits
18140000-2 Accessoires pour vêtements de travail Workwear accessories 
18141000-9 Gants de travail Workgloves
18142000-6 Visières de sécurité Safety visors
18143000-3 Équipements de protection Protective gear
18200000-1 Vêtements d'extérieur Outerwear
18210000-4 Manteaux Coats
18211000-1 Pèlerines Capes
18212000-8 Capes Cloaks
18213000-5 Coupe-vent Windjackets
18220000-7 Vêtements de protection contre les intempéries Weatherproof clothing 
18221000-4 Vêtements imperméables Waterproof clothing 
18221100-5 Pèlerines imperméables Waterproof capes 
18221200-6 Anoraks Anoraks
18221300-7 Imperméables Raincoats
18222000-1 Vêtements de fonction Corporate clothing 
18222100-2 Costumes (hommes); tailleurs (femmes) Suits
18222200-3 Ensembles Ensembles
18223000-8 Vestes et blazers Jackets and blazers 
18223100-9 Blazers Blazers
18223200-0 Vestes Jackets
18224000-5 Vêtements en tissu enduit ou imprégné Clothing made of coated or impregnated textile 

fabrics 
18230000-0 Vêtements d'extérieur divers Miscellaneous outerwear 
18231000-7 Robes Dresses
18232000-4 Jupes Skirts
18233000-1 Shorts Shorts
18234000-8 Pantalons Trousers
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18300000-2 Articles d'habillement Garments
18310000-5 Sous-vêtements Underwear
18311000-2 Combinaisons Slips
18312000-9 Caleçons Underpants
18313000-6 Slips pour femmes Panties
18314000-3 Peignoirs de bain Bathrobes
18320000-8 Chemises et vêtements de nuit Shirts and nightwear 
18321000-5 Chemises Shirts
18322000-2 Vêtements de nuit Nightwear
18322100-3 Chemises de nuit Nightshirts
18322200-4 Robes de chambre Dressing gowns 
18322300-5 Pyjamas Pyjamas
18322400-6 Maillots de corps Vests
18322500-7 Chemises de nuit pour femmes Nightdresses
18323000-9 Soutiens-gorge, corsets, jarretelles et articles 

similaires 
Brassieres, corsets, suspenders and similar articles

18323100-0 Soutiens-gorge Brassieres
18323200-1 Corsets Corsets
18323300-2 Jarretelles Suspenders
18330000-1 T-shirts T-shirts
18400000-3 Vêtements spéciaux et accessoires Special clothing and accessories 
18410000-6 Vêtements spéciaux Special clothing
18411000-3 Vêtements pour bébés Baby clothing
18412000-0 Vêtements de sport Sportswear
18412100-1 Survêtements de sport Tracksuits
18412200-2 Chemises de sport Sports shirts
18412300-3 Combinaisons de ski Ski suits
18412800-8 Maillots de bain Swimwear
18420000-9 Accessoires d'habillement Clothing accessories 
18421000-6 Mouchoirs Handkerchiefs
18422000-3 Écharpes Scarves
18423000-0 Cravates Ties
18424000-7 Gants Gloves
18425000-4 Ceintures autres qu'en cuir Non-leather belts 
18440000-5 Coiffures Hats and headgear 
18441000-2 Chapeaux Hats
18443000-6 Coiffures et accessoires de coiffure Headgear and headgear accessories
18443100-7 Serre-tête Headbands
18443200-8 Coiffures en métal Metal headgear
18443300-9 Coiffures en textile Textile headgear 
18443310-2 Bérets Berets
18443320-5 Calots de campagne Field caps
18443330-8 Capuchons Hoods
18443340-1 Képis Caps
18443400-0 Jugulaires pour coiffures Chin straps for headgear 
18443500-1 Visières Visors
18444000-3 Coiffures de protection Protective headgear 
18444100-4 Coiffures de sécurité Safety headgear
18444110-7 Casques Helmets
18444200-5 Casques de sécurité Hard hats
18450000-8 Fermetures Fasteners
18451000-5 Boutons Buttons
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18451100-6 Parties de boutons Parts of buttons 
18452000-2 Épingles de sûreté Safety pins
18453000-9 Fermetures à glissière Zip fasteners
18500000-4 Vêtements en cuir Leather clothes
18510000-7 Accessoires d'habillement en cuir Leather clothing accessories 
18511000-4 Gants ou moufles en cuir Leather gloves or mittens 
18511100-5 Gants à crispin Gauntlets
18512000-1 Ceintures et cartouchières en cuir Leather belts and bandoliers 
18512100-2 Ceintures Belts
18512200-3 Cartouchières Bandoliers
18600000-5 Fourrure et articles en fourrure Furs and articles of fur 
18610000-8 Articles en fourrure Fur articles
18611000-5 Pelleterie Fur skins
18612000-2 Vêtements en fourrure Fur clothing
18613000-9 Articles en fourrure synthétique Artificial fur articles 
18620000-1 Fourrures Furs
18700000-6 Vêtements d'occasion Second-hand clothing 
19000000-6 Cuir, produits en cuir et chaussures Leather, leather products and footwear
19100000-7 Cuir Leather
19110000-0 Peau de chamois Chamois leather 
19120000-3 Cuir de bovidé ou d'équidé Leather of bovine or equine animals
19130000-6 Cuir d'ovin, de caprin ou de porcin Leather of sheep, goats or pigs 
19131000-3 Peau de mouton ou d'agneau Sheep- or lamb-skin leather 
19132000-0 Peau de chèvre ou de chevreau Goat- or kid-skin leather 
19133000-7 Cuir de porcin Pig leather
19140000-9 Cuir d'autres animaux, cuir reconstitué et 

autres cuirs 
Leather of other animals, composite leather and 
other leather 

19141000-6 Cuir d'autres animaux Leather of other animals 
19142000-3 Cuir reconstitué Composite leather 
19143000-0 Simili-cuir Imitation leather 
19144000-7 Cuir verni Patent leather
19150000-2 Déchets de cuir Leather waste
19200000-8 Articles, bagages et sellerie en cuir Leather articles, luggage and saddlery
19210000-1 Sellerie Saddlery
19211000-8 Selles d'équitation Saddles
19212000-5 Cravaches Riding crops
19213000-2 Fouets Whips
19220000-4 Bagages Luggage
19221000-1 Valises Suitcases
19222000-8 Sacs à main Handbags
19223000-5 Bourses et portefeuilles Pouches and wallets 
19223100-6 Bourses Pouches
19223200-7 Portefeuilles Wallets
19224000-2 Malles Trunks
19225000-9 Porte-gourdes et étuis Water-bottle holders and holsters 
19225100-0 Porte-gourdes Water-bottle holders 
19225200-1 Étuis Holsters
19229000-7 Trousses de toilette Toilet cases
19230000-7 Bracelets de montre Watch straps
19240000-0 Articles en cuir utilisés dans les machines ou 

les appareils mécaniques 
Leather articles used in machinery or mechanical 
appliances 

19300000-9 Articles chaussants Footwear
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19310000-2 Chaussures autres que les chaussures de sport 
ou de protection 

Footwear other than sports and protective footwear

19311000-9 Chaussures étanches Waterproof footwear 
19312000-6 Chaussures partiellement en caoutchouc ou en 

plastique 
Footwear with rubber or plastic parts

19312100-7 Sandales à dessus caoutchouc ou plastique Sandals with uppers of rubber or plastics
19312200-8 Bottes en caoutchouc Rubber boots
19312300-9 Chaussures de ville à dessus caoutchouc ou 

plastique 
Town footwear with rubber or plastic uppers

19312400-0 Tongs Flip flops
19313000-3 Chaussures à dessus cuir Footwear with uppers of leather 
19313100-4 Sandales Sandals
19313200-5 Pantoufles Slippers
19313300-6 Chaussures de ville Town footwear
19314000-0 Chaussures à dessus textile Footwear with uppers of textile materials
19315000-7 Bottes Boots
19315100-8 Bottines Ankle boots
19315200-9 Bottillons Calf boots
19315300-0 Bottes hautes Knee boots
19315400-1 Cuissardes Waders
19316000-4 Galoches Galoshes
19320000-5 Chaussures de sport Sports footwear 
19321000-2 Chaussures de ski Ski footwear
19321100-3 Chaussures de ski de fond Cross-country ski footwear 
19322000-9 Chaussures d'entraînement Training shoes
19323000-6 Chaussures de montagne Climbing boots
19324000-3 Chaussures de football Football boots
19330000-8 Chaussures de protection Protective footwear 
19331000-5 Chaussures avec embout de protection en 

métal 
Footwear incorporating a protective metal toe-cap

19332000-2 Chaussures spéciales Special footwear 
19332100-3 Chaussures d'aviateur Flying footwear
19340000-1 Parties de chaussures Parts of footwear 
19341000-8 Dessus de chaussures Footwear uppers 
19342000-5 Semelles Soles
19343000-2 Talons Heels
20000000-6 Bois, produits en bois, produits en liège, 

vannerie et sparterie 
Wood, wood products, cork products, basketware 
and wickerwork 

20100000-7 Bois scié Sawn wood
20110000-0 Traverses de chemin de fer Railway sleepers 
20111000-7 Traverses en bois Wooden sleepers 
20112000-4 Pièces pour traverses Parts of sleepers 
20120000-3 Bois de mine Mining timber
20130000-6 Bois tendre prêt à l'emploi Prepared softwood 
20131000-3 Éléments de clôture Fencing components 
20140000-9 Bois dur Hardwood
20150000-2 Parquet Parquet
20160000-5 Produits en bois préparé ou traité Prepared or treated wooden products
20161000-2 Bois traité Treated wood
20161100-3 Poteaux traités Treated poles
20170000-8 Sciure de bois Sawdust
20200000-8 Plaques et placage en bois Wooden sheets and veneers 
20210000-1 Planches et panneaux en bois Wooden boards and panels 
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20211000-8 Contre-plaqué Plywood
20212000-5 Bois stratifié Laminated wood 
20213000-2 Panneaux de particules Particle board
20214000-9 Panneaux de fibres Fibreboard
20215000-6 Panneaux en bois Wooden panels
20216000-3 Feuilles de placage Veneer sheets
20220000-4 Bois densifié Densified wood 
20300000-9 Menuiseries et charpentes de bâtiment en bois Builders' wood joinery and carpentry
20310000-2 Menuiseries de bâtiment en bois Builders' wood joinery 
20311000-9 Fenêtres en bois Wooden windows 
20311100-0 Portes-fenêtres French windows 
20312000-6 Portes en bois Wooden doors
20313000-3 Panneaux pour parquet en bois Wooden parquet panels 
20320000-5 Charpentes de bâtiment en bois Builders' wood carpentry 
20321000-2 Panneaux de clôture prêts-à-poser Made-up fencing panels 
20322000-9 Poutres de toiture en bois Timber roof trusses 
20323000-6 Escaliers Staircases
20330000-8 Constructions préfabriquées en bois Prefabricated wooden buildings 
20400000-0 Conteneurs, palettes, caisses et autres 

conteneurs en bois 
Wooden containers, pallets, boxes and other 
containers 

20410000-3 Conteneurs en bois Wooden containers 
20411000-0 Fûts en bois Wooden casks
20411100-1 Boîtes en bois Wooden cases
20411200-2 Enrouleurs de câbles Cable drums
20412000-7 Caisses à claire-voie en bois Wooden crates
20412100-8 Tonneaux en bois Barrels
20412200-9 Cuves en bois Wooden vats
20413000-4 Caisses en bois Wooden boxes
20420000-6 Palettes en bois Wooden pallets
20421000-3 Caisses-palettes Pallet boxes
20500000-1 Articles en bois et en liège Articles of wood and cork 
20510000-4 Produits en bois et articles connexes Products of wood and related articles
20511000-1 Manches d'outils en bois Wooden tool handles 
20512000-8 Porte-outils en bois Wooden tool holders 
20513000-5 Parties d'outils en bois Tool parts of wood 
20514000-2 Cadres en bois Wooden frames 
20515000-9 Cercueils Coffins
20520000-7 Articles en liège, vannerie et sparterie Articles of cork, basketware and wickerwork
20521000-4 Vannerie Basketware
20521100-5 Sparterie Wickerwork
20522000-1 Liège naturel Natural cork
20522100-2 Plaques de liège Cork tiles
21000000-3 Pâtes à papier, papiers et articles en papier de 

divers types 
Various types of pulp, paper and paper products

21100000-4 Pâte à papier, papier et carton Pulp, paper and paperboard 
21110000-7 Pâte à papier Pulp
21111000-4 Pâte de bois Wood pulp
21111100-5 Pâte de bois chimique Chemical wood pulp 
21120000-0 Papier et carton Paper and paperboard 
21121000-7 Papiers à usage graphique, ni couchés, ni 

enduits 
Newsprint, handmade paper and other uncoated 
paper or paperboard for graphic purposes 

21121100-8 Papier journal Paper for newsprint 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  196 

Code CPV Description Description

21121200-9 Papier ou carton de fabrication artisanale Hand-made paper or paperboard 
21121300-0 Papier et carton photosensibles, 

thermosensibles ou thermographiques 
Photo-sensitive, heat-sensitive or thermographic 
paper and paperboard 

21121310-3 Papier ou carton photosensible Photo-sensitive paper or paperboard
21121320-6 Papier ou carton thermosensible Heat-sensitive paper or paperboard
21121330-9 Papier ou carton thermographique Thermographic paper or paperboard
21122000-4 Papier hygiénique, papier kraft et autre papier 

et carton 
Toilet-tissue, kraftliner and other paper and 
paperboard 

21122100-5 Papier et carton multicouches Multi-ply paper and paperboard 
21122200-6 Papier kraft Kraftliner
21124000-8 Papier simili-sulfurisé et autres articles en 

papier 
Greaseproof paper and other paper items

21124100-9 Papier simili-sulfurisé Greaseproof paper 
21124200-0 Papier-calque Tracing paper
21124300-1 Papier cristal Glassine paper
21124400-2 Papier transparent ou papier translucide Transparent or translucent paper 
21124500-3 Papier couché et papier d'artisanat Art and craft paper 
21124600-4 Papier à dessin Drawing paper
21124700-5 Papier pour cartographie Paper for maps
21125000-5 Papier et carton traités Processed paper and paperboard 
21125100-6 Papier et carton assemblés Composite paper and paperboard 
21125300-8 Papier à écrire Writing paper
21125400-9 Papier d'impression Printing paper
21125600-1 Papier autocopiant ou autre papier à copies Self-copy or other copy paper 
21125610-4 Papier thermographique Thermographic paper 
21125690-8 Papier pour photocopie et papier pour 

xérographie 
Photocopier paper and xerographic paper

21125691-5 Papier pour photocopie Photocopier paper 
21125692-2 Papier pour xérographie Xerographic paper 
21126000-2 Déchets et chutes de papier et de carton Waste and scrap of paper and paperboard
21200000-5 Articles en papier ou en carton Paper or paperboard articles 
21210000-8 Papier ou carton ondulé Corrugated paper or paperboard 
21211000-5 Contenants en papier et en carton Containers of paper and paperboard
21211100-6 Cartons, boîtes ou caisses Cartons, boxes or cases 
21211110-9 Boîtes en papier ou en carton Paper or paperboard boxes 
21211120-2 Boîtes-classeurs, classe-lettres, boîtes de 

rangement et articles similaires 
Box files, letter trays, storage boxes and similar 
articles 

21211200-7 Sacs et sachets en papier Paper sacks and bags 
21211210-0 Sacs en papier Paper sacks
21211220-3 Sachets en papier Paper bags
21211230-6 Sachets pour mal de l'air Air-sickness bags 
21220000-1 Articles en papier à usage ménager et à usage 

hospitalier 
Household and hospital paper articles

21221000-8 Papier hygiénique, mouchoirs, essuie-mains et 
serviettes de table 

Toilet paper, handkerchiefs, hand towels and 
serviettes 

21221100-9 Papier hygiénique Toilet paper
21221200-0 Mouchoirs en papier Paper handkerchiefs 
21221300-1 Essuie-mains en papier Paper hand towels 
21221400-2 Serviettes de table en papier Paper serviettes
21222000-5 Articles en papier à usage sanitaire ou 

hospitalier 
Paper sanitary or hospital articles 

21222100-6 Articles en papier à usage sanitaire Sanitary paper products 
21222110-9 Serviettes hygiéniques ou tampons Sanitary towels or tampons 
21222120-2 Langes jetables Disposable nappies 
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21222121-9 Couches en papier Paper napkin liners 
21222200-7 Articles en papier à usage hospitalier Hospital paper articles 
21222210-0 Compresses en papier Paper compresses 
21222220-3 Sachets ou enveloppes en papier pour 

stérilisation 
Paper sterilisation pouches or wraps

21222300-8 Articles jetables en papier Disposable paper products 
21230000-4 Articles de papeterie et autres articles en papier Paper stationery and other items 
21231000-1 Papier carbone, papier autocopiant, papier 

stencil et papier non carboné 
Carbon paper, self-copy paper, paper duplicator 
stencils and carbonless paper 

21231100-2 Papier carbone Carbon paper
21231200-3 Papier autocopiant Self-copy paper
21231300-4 Papier non carboné Carbonless paper 
21231400-5 Papier stencil Paper duplicator stencils 
21232000-8 Enveloppes, cartes-lettres et cartes postales 

non illustrées 
Envelopes, letter cards and plain postcards

21232100-9 Cartes-lettres Letter cards
21232200-0 Cartes postales non illustrées Plain postcards
21232300-1 Enveloppes Envelopes
21233000-5 Papier estampé ou perforé Embossed or perforated paper 
21233100-6 Papier d'impression estampé ou perforé Embossed or perforated printing paper
21233200-7 Papier à lettres estampé ou perforé Embossed or perforated writing paper
21233600-1 Papier en continu pour imprimantes 

d'ordinateurs 
Continuous paper for computer printers

21233610-4 Formulaires en continu Continuous forms 
21234000-2 Papier gommé ou adhésif Gummed or adhesive paper 
21234100-3 Papier autocollant Self-adhesive paper 
21240000-7 Papier peint et autres revêtements Wallpaper and other coverings 
21241000-4 Revêtements muraux à base de papier ou de 

carton 
Paper- or paperboard-based wall coverings

21241100-5 Papier peint Wallpaper
21242000-1 Revêtements muraux en textile Textile wall coverings 
21243000-8 Revêtements de sol à base de papier ou de 

carton 
Paper- or paperboard-based floor coverings

21250000-0 Papier à cigarettes et papier-filtre Cigarette paper and filter paper 
21251000-7 Papier à cigarettes Cigarette paper
21252000-4 Papier-filtre Filter paper
22000000-0 Imprimés et articles pour impression de divers 

types 
Various types of printed matter and articles for 
printing 

22100000-1 Livres, brochures et dépliants imprimés Printed books, brochures and leaflets
22110000-4 Livres imprimés Printed books
22111000-1 Livres scolaires School books
22112000-8 Manuels scolaires Textbooks
22113000-5 Livres de bibliothèque Library books
22114000-2 Dictionnaires, cartes, livres de musique et 

autres livres 
Dictionaries, maps, music books and other books

22114100-3 Dictionnaires Dictionaries
22114200-4 Atlas Atlases
22114300-5 Cartes Maps
22114310-8 Plans cadastraux Cadastral maps
22114311-5 Cyanotypies Blueprints
22114400-6 Partitions Printed music
22114500-7 Encyclopédies Encyclopedias
22120000-7 Publications Publications
22121000-4 Publications techniques Technical publications 
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22130000-0 Annuaires Directories
22140000-3 Dépliants Leaflets
22150000-6 Brochures Brochures
22160000-9 Fascicules Booklets
22200000-2 Journaux, revues spécialisées, périodiques et 

magazines 
Newspapers, journals, periodicals and magazines

22210000-5 Journaux Newspapers
22211000-2 Revues spécialisées Journals
22212000-9 Périodiques Periodicals
22212100-0 Publications périodiques Serials
22213000-6 Magazines Magazines
22300000-3 Cartes postales, cartes de vœux et autres 

imprimés 
Postcards, greeting cards and other printed matter

22310000-6 Cartes postales Postcards
22312000-0 Images Pictures
22313000-7 Décalcomanies Transfers
22314000-4 Dessins Designs
22315000-1 Photographies Photographs
22320000-9 Cartes de vœux Greeting cards
22321000-6 Cartes de Noël Christmas cards 
22400000-4 Timbres, formules de chèque, billets de 

banque, actions, publicité professionnelle, 
catalogues et manuels 

Stamps, cheque forms, banknotes, stock certificates, 
trade advertising material, catalogues and manuals 

22410000-7 Timbres Stamps
22411000-4 Timbres de Noël Christmas stamps 
22412000-1 Nouveaux timbres New stamps
22413000-8 Timbres-épargne Savings stamps
22420000-0 Papier timbré Stamp-impressed paper 
22430000-3 Billets de banque Banknotes
22440000-6 Formules de chèque Cheque forms
22450000-9 Imprimés infalsifiables Security-type printed matter 
22451000-6 Passeports Passports
22452000-3 Formules de mandat de poste Postal orders
22460000-2 Publicité professionnelle, catalogues 

commerciaux et manuels 
Trade-advertising material, commercial catalogues 
and manuals 

22461000-9 Catalogues Catalogues
22462000-6 Imprimés publicitaires Advertising material 
22470000-5 Manuels Manuals
22471000-2 Manuels informatiques Computer manuals 
22472000-9 Manuels d'instruction Instruction manuals 
22473000-6 Manuels techniques Technical manuals 
22500000-5 Plaques ou cylindres d'impression, autre 

matériel d'imprimerie 
Printing plates or cylinders or other media for use in 
printing 

22510000-8 Plaques offset Offset plates
22520000-1 Matériel de gravure sèche Dry-etching equipment 
22521000-8 Matériel d'estampage Embossing equipment 
22800000-8 Registres, livres comptables, classeurs, 

formulaires et autres articles de papeterie 
imprimés en papier ou en carton 

Paper or paperboard registers, account books, 
binders, forms and other articles of printed 
stationery 

22810000-1 Registres en papier ou en carton Paper or paperboard registers 
22813000-2 Livres comptables Account books
22814000-9 Carnets de quittances Receipt books
22815000-6 Calepins Notebooks
22816000-3 Blocs Pads
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22817000-0 Agendas ou mémentos personnels Diaries or personal organisers 
22819000-4 Carnets d'adresses Address books
22820000-4 Formulaires Forms
22821000-1 Formulaires électoraux Electoral forms
22822000-8 Formulaires commerciaux Business forms
22822100-9 Formulaires commerciaux en continu Continuous business forms 
22822200-0 Formulaires commerciaux non continus Non-continuous business forms 
22830000-7 Cahiers d'exercices Exercise books
22832000-1 Feuilles d'exercices Exercise papers
22840000-0 Albums pour échantillons Albums for samples 
22841000-7 Albums pour collections Collection albums 
22841100-8 Carnets de timbres Stamp books
22841200-9 Albums de timbres Philatelic binders 
22850000-3 Classeurs et accessoires pour classeurs Binders and related accessories 
22851000-0 Classeurs Binders
22852000-7 Chemises de classement Folders
22852100-8 Chemises à dossier File covers
22860000-6 Articles de papeterie imprimés, excepté 

formulaires 
Printed stationery except forms 

22861000-3 Enveloppes imprimées Printed envelopes 
22861100-4 Enveloppes à fenêtre imprimées Printed window envelopes 
22861200-5 Enveloppes sans fenêtre imprimées Printed non-window envelopes 
22861300-6 Enveloppes pour radiographies imprimées Printed X-ray envelopes 
22862000-0 Papier à lettres Notepaper
22863000-7 Cartes de visite Business cards
22864000-4 Papillons Compliment slips 
22865000-1 Coupons Coupons
22866000-8 Étiquettes Labels
22866100-9 Étiquettes à codes-barres Bar-coded labels 
22866200-0 Étiquettes pour bagages Luggage tags
22867000-5 Chèques-repas Luncheon vouchers 
22868000-2 Sous-main Blotting pads
22869000-9 Tableaux horaires Timetables
22869100-0 Emplois du temps muraux Wall planners
22869200-1 Calendriers Calendars
22900000-9 Imprimés divers Miscellaneous printed matter 
22910000-2 Vignettes automobiles Car-tax discs
22920000-5 Permis de conduire Driving licences 
22930000-8 Cartes d'identité ID cards
22940000-1 Permis Permits
22950000-4 Cartes d'accès Entrance cards
22960000-7 Imprimés sur commande Bespoke printed matter 
22980000-3 Tickets Tickets
22981000-0 Billets de transport Transport tickets 
23000000-7 Produits pétroliers et combustibles Petroleum products and fuels 
23100000-8 Produits pétroliers raffinés Refined petroleum products 
23110000-1 Huiles légères et moyennes et produits dérivés Light and medium oils and derivate products
23111000-8 Essence et kérosène Petrol and aviation fuel 
23111100-9 Kérosène aviation Aviation kerosene 
23111110-2 Carburéacteurs de type kérosène Kerosene jet type fuels 
23111200-0 Essence sans plomb Unleaded petrol 
23111300-1 Essence au plomb Leaded petrol
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23112000-5 Essences spéciales Special spirits
23112100-6 White-spirit White spirit
23120000-4 Huiles lourdes et produits dérivés Heavy oils and derivate products 
23121000-1 Gasoils Gas oils
23121100-2 Huile diesel Diesel oil
23121200-3 Carburant diesel Diesel fuel
23122000-8 Mazout Fuel oils
23122100-9 Fioul domestique Heating oil
23123000-5 Huiles lubrifiantes et agents lubrifiants Lubricating oils and lubricating agents
23123100-6 Huiles pour moteurs Motor oils
23123200-7 Huiles pour compresseurs Compressor lube oils 
23123300-8 Huiles pour turbines Turbine lube oils 
23123400-9 Huiles pour engrenages Gear oils
23123500-0 Huiles pour réducteurs Reductor oils
23123600-1 Huiles destinées aux systèmes hydrauliques et à 

d'autres usages 
Oils for use in hydraulic systems and other purposes

23123610-4 Liquides à usage hydraulique Liquids for hydraulic purposes 
23123620-7 Huiles de démoulage Mould release oils 
23123630-0 Huiles anticorrosives Anti-corrosion oils 
23123640-3 Huiles utilisées comme isolants électriques Electrical insulating oils 
23123650-6 Liquides de frein Brake fluids
23123700-8 Huiles blanches et paraffines liquides White oils and liquid parafins 
23123710-1 Huiles blanches White oils
23123720-4 Paraffines liquides Liquid parafins
23130000-7 Huiles minérales et préparations dérivées du 

pétrole 
Petroleum oils and preparations 

23132000-1 Huiles légères Light oils
23133000-8 Huiles minérales Petroleum oils
23200000-9 Gaz de pétrole et autres carbures gazeux, à 

l'exception du gaz naturel 
Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons, 
except natural gas 

23210000-2 Propane et butane Propane and butane 
23211000-9 Gaz propane Propane gas
23211100-0 Propane liquéfié Liquefied propane gas 
23212000-6 Gaz butane Butane gas
23212100-7 Butane liquéfié Liquefied butane gas 
23300000-0 Produits pétroliers divers Miscellaneous petroleum products
23310000-3 Vaseline et cire de pétrole Petroleum jelly and waxes 
23311000-0 Vaseline Petroleum jelly
23312000-7 Paraffine Paraffin wax
23313000-4 Cire de pétrole Petroleum wax
23320000-6 Résidus de pétrole Petroleum residues 
24000000-4 Substances chimiques, produits chimiques et 

fibres synthétiques 
Chemicals, chemical products and man-made fibres

24100000-5 Produits chimiques Chemicals
24110000-8 Gaz Gases
24111000-5 Gaz industriels Industrial gases
24111100-6 Hydrogène, argon, gaz rares, azote et oxygène Hydrogen, argon, rare gases, nitrogen and oxygen
24111120-2 Argon Argon
24111130-5 Gaz rares Rare gases
24111131-2 Hélium Helium
24111139-8 Néon Neon
24111140-8 Gaz médicaux Medical gases
24111150-1 Hydrogène Hydrogen
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24111160-4 Azote Nitrogen
24111161-1 Azote liquide Liquid nitrogen
24111170-7 Oxygène Oxygen
24111200-7 Composés oxygénés inorganiques Inorganic oxygen compounds 
24111210-0 Dioxyde de carbone Carbon dioxide
24111220-3 Oxydes azotés Nitrogen oxides 
24111230-6 Composés oxygénés inorganiques gazeux Gaseous inorganic oxygen compounds
24111300-8 Air liquide et air comprimé Liquid and compressed air 
24111310-1 Air liquide Liquid air
24111320-4 Air comprimé Compressed air
24120000-1 Colorants et pigments Dyes and pigments 
24121000-8 Oxydes, peroxydes et hydroxydes Oxides, peroxides and hydroxides 
24121100-9 Oxyde et peroxyde de zinc, oxyde de titane, 

colorants et pigments 
Zinc oxide and peroxide, titanium oxide, dyes and 
pigments 

24121110-2 Oxyde de zinc Zinc oxide
24121120-5 Peroxyde de zinc Zinc peroxide
24121130-8 Oxyde de titane Titanium oxide
24121200-0 Oxydes et hydroxydes de chrome, de 

manganèse, de magnésium, de plomb et de 
cuivre 

Chromium, manganese, magnesium, lead and copper 
oxides and hydroxides 

24121210-3 Oxyde de chrome Chromium oxide 
24121220-6 Oxyde de manganèse Manganese oxide 
24121230-9 Oxyde de plomb Lead oxide
24121240-2 Oxyde de cuivre Copper oxide
24121250-5 Oxyde de magnésium Magnesium oxide 
24121260-8 Hydroxydes pour colorants et pigments Hydroxides for dyes and pigments
24121261-5 Hydroxyde de chrome Chromium hydroxide 
24121262-2 Hydroxyde de manganèse Manganese hydroxide 
24121263-9 Hydroxyde de plomb Lead hydroxide
24121264-6 Hydroxyde de cuivre Copper hydroxide 
24121265-3 Hydroxyde de magnésium Magnesium hydroxide 
24121300-1 Chaux hydratée Hydrated lime
24122000-5 Extraits tannants, extraits tinctoriaux, tannins 

et matières colorantes 
Tanning extracts, dyeing extracts, tannins and 
colouring matter 

24122100-6 Extraits tinctoriaux Dyeing extracts
24122200-7 Extraits tannants Tanning extracts 
24122300-8 Tannins Tannins
24122400-9 Matières colorantes Colouring matter 
24122500-0 Produits de tannage Tanning preparations 
24130000-4 Produits chimiques inorganiques de base Basic inorganic chemicals 
24131000-1 Éléments chimiques, acides inorganiques et 

composés 
Chemical elements, inorganic acids and compounds

24131100-2 Métalloïdes Metalloids
24131110-5 Phosphures Phosphides
24131120-8 Carbures Carbides
24131130-1 Hydrures Hydrides
24131140-4 Nitrures Nitrides
24131150-7 Azotures Azides
24131160-0 Siliciures Silicides
24131170-3 Borures Borides
24131180-6 Soufre raffiné Refined sulphur 
24131200-3 Halogène Halogen
24131300-4 Métaux alcalins Alkali metals
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24131310-7 Mercure Mercury
24131400-5 Chlorure d'hydrogène, acides inorganiques, 

dioxyde de silicium et de soufre 
Hydrogen chloride, inorganic acids, silicon dioxide 
and sulphur dioxide 

24131410-8 Acides inorganiques Inorganic acids
24131411-5 Acide sulfurique Sulphuric acid
24131420-1 Acide phosphorique Phosphoric acid 
24131430-4 Acides polyphosphoriques Polyphosphoric acids 
24131440-7 Acide hexafluorosilicique Hexafluorosilicic acid 
24131450-0 Dioxyde de soufre Sulphur dioxide
24131460-3 Dioxyde de silicium Silicon dioxide
24131470-6 Chlorure d'hydrogène Hydrogen chloride 
24131500-6 Hydroxydes utilisés comme produits chimiques 

inorganiques de base 
Hydroxides as basic inorganic chemicals

24131510-9 Oxydes métalliques Metal oxides
24131511-6 Pyrites et oxydes de fer Iron pyrites and iron oxides 
24131520-2 Hydroxyde de sodium Sodium hydroxide 
24131521-9 Soude caustique Caustic soda
24131522-6 Soude liquide Liquid soda
24131600-7 Composés du soufre Sulphur compounds 
24131700-8 Soufre Sulphur
24131800-9 Carbone Carbon
24131900-0 Chlore Chlorine
24132000-8 Halogénures métalliques, hypochlorites, 

chlorates et perchlorates 
Metallic halogenates; hypochlorites, chlorates and 
perchlorates 

24132100-9 Halogénures métalliques Metallic halogenates 
24132110-2 Hexafluorosilicate de sodium Sodium hexafluorosilicate 
24132120-5 Chlorures Chlorides
24132121-2 Chlorure d'aluminium Aluminium chloride 
24132122-9 Chlorure ferrique Ferric chloride
24132123-6 Polychlorure d'aluminium Poly aluminium chloride 
24132130-8 Chlorhydrate d'aluminium Aluminium chlorohydrate 
24132200-0 Hypochlorites et chlorates Hypochlorites and chlorates 
24132210-3 Chlorite de sodium Sodium chlorite
24132220-6 Hypochlorite de sodium Sodium hypochlorite 
24133000-5 Sulfures, sulfates, nitrates, phosphates et 

carbonates 
Sulphides, sulphates; nitrates, phosphates and 
carbonates 

24133100-6 Sulfures, sulfites et sulfates Sulphides, sulphites and sulphates 
24133110-9 Sulfures divers Miscellaneous sulphides 
24133111-6 Sulfure d'hydrogène Hydrogen sulphide 
24133112-3 Polysulfures Polysulphides
24133120-2 Sulfates Sulphates
24133121-9 Thiosulfate de sodium Sodium thiosulphate 
24133122-6 Sulfate ferrique Ferric sulphate
24133123-3 Sulfate d'aluminium Sulphate of aluminium 
24133124-0 Sulfate de sodium Sodium sulphate 
24133125-7 Sulfate de fer Iron sulphate
24133126-4 Sulfate de cuivre Copper sulphate 
24133200-7 Phosphinates, phosphonates, phosphates et 

polyphosphates 
Phosphinates, phosphonates, phosphates and 
polyphosphates 

24133210-0 Hexamétaphosphate de sodium Sodium hexametaphosphate 
24133220-3 Phosphates Phosphates
24133300-8 Carbonates Carbonates
24133310-1 Carbonate de sodium Sodium carbonate 
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24133320-4 Bicarbonate de sodium Sodium bicarbonate 
24133400-9 Nitrates Nitrates
24134000-2 Sels métalliques acides divers Miscellaneous metal acid salts 
24134100-3 Permanganate de potassium Potassium permanganate 
24134200-4 Sels oxométalliques acides Oxometallic acid salts 
24135000-9 Produits chimiques inorganiques divers Miscellaneous inorganic chemicals 
24135100-0 Eau lourde, autres isotopes et leurs composés Heavy water, other isotopes and their compounds
24135200-1 Cyanure, oxyde de cyanure, fulminates, 

cyanates, silicates, borates, perborates, sels 
d'acides inorganiques 

Cyanide, cyanide oxide, fulminates, cyanates, 
silicates, borates, perborates, salts of inorganic acids 

24135210-4 Cyanures Cyanides
24135220-7 Oxyde de cyanure Cyanide oxide
24135230-0 Fulminates Fulminates
24135240-3 Cyanates Cyanates
24135300-2 Peroxyde d'hydrogène Hydrogen peroxide 
24135400-3 Quartz piézoélectrique Piezo-electric quartz 
24135500-4 Composés de métaux des terres rares Compounds of rare earth metals 
24135600-5 Silicates Silicates
24135610-8 Silicate de sodium Sodium silicate
24135700-6 Borates et perborates Borates and perborates 
24136000-6 Eau distillée Distilled water
24137000-3 Pierres synthétiques Synthetic stones 
24137100-4 Pierres précieuses synthétiques Synthetic precious stones 
24137200-5 Pierres semi-précieuses synthétiques Synthetic semi-precious stones 
24140000-7 Produits chimiques organiques de base Basic organic chemicals 
24141000-4 Hydrocarbures Hydrocarbons
24141100-5 Hydrocarbures saturés Saturated hydrocarbons 
24141110-8 Hydrocarbures acycliques saturés Saturated acyclic hydrocarbons 
24141111-5 Méthane Methane
24141112-2 Éthylène Ethylene
24141113-9 Propène Propene
24141114-6 Butène Butene
24141115-3 Acétylène Acetylene
24141120-1 Hydrocarbures cycliques saturés Saturated cyclic hydrocarbons 
24141200-6 Hydrocarbures non saturés Unsaturated hydrocarbons 
24141210-9 Hydrocarbures acycliques non saturés Unsaturated acyclic hydrocarbons 
24141220-2 Hydrocarbures cycliques non saturés Unsaturated cyclic hydrocarbons 
24141221-9 Benzène Benzene
24141222-6 Toluène Toluene
24141223-3 O-xylènes O-xylenes
24141224-0 M-xylènes M-xylenes
24141225-7 Styrène Styrene
24141226-4 Éthylbenzène Ethylbenzene
24141300-7 Autres dérivés halogénés d'hydrocarbures Other halogenated derivatives of hydrocarbons
24141310-0 Tétrachloroéthylène Tetrachloroethylene 
24141320-3 Tétrachlorure de carbone Carbon tetrachloride 
24142000-1 Alcools, phénols, phénols-alcools et leurs 

dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés, 
alcools gras industriels 

Alcohols, phenols, phenol-alcohols and their 
halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives; industrial fatty alcohols 

24142100-2 Alcools gras industriels Industrial fatty alcohols 
24142200-3 Monoalcools Monohydric alcohols 
24142210-6 Méthanol Methanol
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24142220-9 Éthanol Ethanol
24142300-4 Diols, polyalcools et dérivés Diols, polyalcohols and derivatives
24142310-7 Éthylène glycol Ethylene glycol
24142320-0 Dérivés d'alcools Alcohol derivatives 
24142400-5 Phénols et dérivés de phénols Phenols and derivatives 
24142500-6 Alcool Alcohol
24142510-9 Alcool éthylique Ethyl alcohol
24143000-8 Acides gras monocarboxyliques industriels Industrial monocarboxylic fatty acids
24143100-9 Huiles acides de raffinage Acid oils from refining 
24143200-0 Acides carboxyliques Carboxylic acids 
24143210-3 Acide acétique Acetic acid
24143220-6 Acide peracétique Peracetic acid
24143300-1 Acides monocarboxyliques non saturés et leurs 

composés 
Unsaturated monocarboxylic acids and compounds

24143310-4 Esters d'acide méthacrylique Esters of methacrylic acid 
24143320-7 Esters d'acide acrylique Esters of acrylic acid 
24143400-2 Acides aromatiques polycarboxyliques et 

carboxyliques 
Aromatic polycarboxylic and carboxylic acids

24144000-5 Composés organiques à fonction azotée Organic compounds with nitrogen functions
24144100-6 Composés à fonction aminée Amine function compounds 
24144200-7 Amino-composés à fonction oxygénée Oxygen-function amino-compounds
24144300-8 Uréides Ureines
24144400-9 Composés à fonction azotée Compounds with nitrogen functions
24145000-2 Composés organosulfureux Organo-sulphur compounds 
24146000-9 Aldéhyde, cétone, peroxydes organiques et 

éthers 
Aldehyde, ketone, organic peroxides and ethers

24146100-0 Composés à fonction aldéhyde Aldehyde function compounds 
24146200-1 Composés à fonction cétone et à fonction 

quinone 
Ketone and quinone function compounds

24146300-2 Peroxydes organiques Organic peroxides 
24146310-5 Oxyde d'éthylène Ethylene oxide
24146320-8 Éthers Ethers
24147000-6 Produits chimiques organiques divers Miscellaneous organic chemicals 
24147100-7 Dérivés végétaux pour teinture Vegetable derivatives for dyeing 
24147200-8 Charbon de bois Wood charcoal
24147300-9 Huiles et produits de la distillation du goudron 

de houille, poix et brai de goudron à haute 
température 

Oils and products of the distillation of high-
temperature coal tar, pitch and pitch tar 

24147310-2 Goudron de houille Coal tar
24147311-9 Créosote Creosote
24147320-5 Poix Pitch
24147330-8 Brai de goudron Pitch tar
24147400-0 Produits à base de résine Resin products
24147500-1 Lessives résiduelles provenant de la fabrication 

de la pâte à papier 
Residual lyes from the manufacture of wood pulp

24150000-0 Engrais et composés azotés Fertilisers and nitrogen compounds
24151000-7 Engrais azotés Nitrogenous fertilisers 
24151100-8 Acide nitrique et sels Nitric acid and salts 
24151110-1 Nitrate de sodium Sodium nitrate
24151200-9 Acides sulfonitriques Sulphonitric acids 
24151300-0 Ammoniac Ammonia
24151310-3 Ammoniac liquide Liquid ammonia 
24151320-6 Chlorure d'ammonium Ammonium chloride 
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24151330-9 Sulfate d'ammonium Ammonium sulphate 
24152000-4 Engrais phosphatés Phosphatic fertilisers 
24152100-5 Engrais minéraux phosphatés Mineral phosphatic fertilisers 
24152200-6 Engrais chimiques phosphatés Chemical phosphatic fertilisers 
24154000-8 Engrais d'origine animale ou végétale Animal or vegetal fertilisers 
24158000-6 Engrais divers Miscellaneous fertilisers 
24160000-3 Matières plastiques sous forme primaire Plastics in primary forms 
24161000-0 Polymères d'éthylène sous forme primaire Primary-form polymers of ethylene
24162000-7 Polymères de propylène sous forme primaire Primary-form polymers of propylene
24163000-4 Polymères de styrène sous forme primaire Primary-form polymers of styrene 
24164000-1 Polymères de vinyle sous forme primaire Primary-form of vinyl polymers 
24164100-2 Polymères d'acétate de vinyle sous forme 

primaire 
Primary-form polymers of vinyl acetate

24164200-3 Polymères acryliques sous forme primaire Primary-form acrylic polymers 
24165000-8 Polyesters sous forme primaire Primary-form of polyesters 
24166000-5 Polyamides sous forme primaire Primary-form polyamides 
24167000-2 Résines uréiques sous forme primaire Primary-form urea resins 
24168000-9 Résines aminiques sous forme primaire Primary-form amino-resins 
24169000-6 Silicones sous forme primaire Primary-form silicones 
24170000-6 Caoutchouc synthétique Synthetic rubber 
24180000-9 Enzymes Enzymes
24200000-6 Produits agrochimiques Agro-chemical products 
24210000-9 Pesticides Pesticides
24220000-2 Insecticides Insecticides
24230000-5 Herbicides Herbicides
24240000-8 Régulateurs de croissance végétale Plant-growth regulators 
24250000-1 Désinfectants Disinfectants
24260000-4 Rodenticides Rodenticides
24270000-7 Fongicides Fungicides
24300000-7 Peintures, vernis, encre d'imprimerie et mastics Paints, varnishes, printing ink and mastics
24310000-0 Peintures Paints
24311000-7 Peinture de marquage routier Road paint
24312000-4 Peintures à usage artistique Artists' paints
24312100-5 Émail et peintures transparentes Enamels and glazes 
24312200-6 Peintures à l'huile et à l'eau Oil and water paints 
24312210-9 Peintures à l'huile Oil paints
24312220-2 Peintures à l'eau Water paints
24312300-7 Peintures scolaires Students' paints
24312310-0 Assortiments de couleurs Colours in sets
24312320-3 Couleurs pour signalisation Signboard painters' colours 
24312400-8 Articles pour peintres et tapissiers Decorating supplies 
24320000-3 Vernis Varnishes
24330000-6 Encre Ink
24331000-3 Encre d'imprimerie Printing ink
24331100-4 Encre pour héliogravure Intaglio ink
24331200-5 Encre de Chine India ink
24340000-9 Mastics, matières de charge, ciment de 

scellement 
Mastics, fillers, putty 

24341000-6 Mastics Mastics
24342000-3 Matières de charge Fillers
24343000-0 Ciment de scellement Putty
24344000-7 Coulis de ciment Grout
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24350000-2 Solvants Solvents
24351000-9 Décapant Paint stripper
24352000-6 Diluants Thinners
24400000-8 Médicaments Medicinal products 
24410000-1 Médicaments des voies digestives et du 

métabolisme 
Medicinal products for the alimentary tract and 
metabolism 

24411000-8 Médicaments contre les troubles liés à 
l'hyperacidité 

Medicinal products for acid related disorders

24412000-5 Médicaments contre les troubles gastro-
intestinaux fonctionnels 

Medicinal products for functional gastrointestinal 
disorders 

24413000-2 Laxatifs Laxatives
24414000-9 Antidiarrhéiques, anti-inflammatoires et anti-

infectieux intestinaux 
Antidiarrhoeals, intestinal anti-inflammatory/anti-
infective agents 

24415000-6 Médicaments du diabète Medicinal products used in diabetes
24415100-7 Insuline Insulin
24416000-3 Vitamines Vitamins
24416100-4 Provitamines Provitamins
24417000-0 Suppléments minéraux Mineral supplements 
24420000-4 Médicaments du sang, des organes 

hématopoïétiques et du système cardio-
vasculaire 

Medicinal products for the blood, blood-forming 
organs and the cardiovascular system 

24421000-1 Médicaments du sang et des organes 
hématopoïétiques 

Medicinal products for the blood and blood-forming 
organs 

24421100-2 Antithrombotiques Antithrombotic agents 
24421200-3 Antihémorragiques Antihaemorrhagics 
24421300-4 Préparations anti-anémiques Antianaemic preparations 
24421400-5 Substituts de plasma sanguin et solutions pour 

perfusions 
Blood substitutes and perfusion solutions

24422000-8 Médicaments du système cardio-vasculaire Medicinal products for the cardiovascular system
24422100-9 Médicaments utilisés en cardiologie Cardiac therapy medicinal products
24422200-0 Antihypertenseurs Antihypertensives 
24422300-1 Diurétiques Diuretics
24422400-2 Vasculoprotecteurs Vasoprotectives 
24422500-3 Antihémorroïdaires à usage topique Antihaemorrhoidals for topical use
24422600-4 Bêta-bloquants Beta-blocking agents 
24422700-5 Inhibiteurs calciques Calcium channel blockers 
24422800-6 Médicaments agissant sur le système rénine-

angiotensine 
Agents acting on the renin-angiotensin system

24430000-7 Médicaments utilisés en dermatologie et pour 
le système squelettique et musculaire 

Medicinal products for dermatology and the 
musculo-skeletal system 

24431000-4 Médicaments utilisés en dermatologie Medicinal products for dermatology
24431100-5 Antifongiques à usage dermatologique Antifungals for dermatological use
24431110-8 Acides salicyliques Salicylic acids
24431200-6 Émollients et protecteurs Emollients and protectives 
24431300-7 Médicaments contre le psoriasis Antipsoriatics
24431400-8 Antibiotiques et médicaments 

chimiothérapeutiques à usage dermatologique 
Antibiotics and chemotherapeutics for 
dermatological use 

24431500-9 Corticostéroïdes à usage dermatologique et 
préparations dermatologiques 

Corticosteroids for dermatological use and 
dermatological preparations 

24431600-0 Antiseptiques et désinfectants Antiseptics and disinfectants 
24431700-1 Préparations anti-acnéiques Anti-acne preparations 
24432000-1 Médicaments du système squelettique et 

musculaire 
Medicinal products for the musculo-skeletal system

24432100-2 Anti-inflammatoires et antirhumatismaux Anti-inflammatory and antirheumatic products
24432200-3 Myorelaxants Muscle relaxants 
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24432300-4 Préparations contre la goutte Antigout preparations 
24440000-0 Médicaments du système génito-urinaire et 

hormones 
Medicinal products for the genitourinary system and 
hormones 

24441000-7 Médicaments du système génito-urinaire et 
hormones sexuelles 

Medicinal products for the genitourinary system and 
sex hormones 

24441100-8 Anti-infectieux et antiseptiques gynécologiques Gynaecological anti-infectives and antiseptics
24441200-9 Autres médicaments gynécologiques Other gynaecologicals 
24441300-0 Hormones sexuelles et modulateurs de la 

fonction génitale 
Sex hormones and modulators of the genital system

24441400-1 Contraceptifs Contraceptives
24441410-4 Contraceptifs oraux Oral contraceptives 
24441420-7 Contraceptifs chimiques Chemical contraceptives 
24442000-4 Préparations hormonales systémiques, 

hormones sexuelles exclues 
Systemic hormonal preparations, excl sex hormones

24442100-5 Hormones hypophysaires, hypothalamiques et 
analogues 

Pituitary, hypothalamic hormones and analogues

24442200-6 Corticostéroïdes à usage systémique Corticosteroids for systemic use 
24442300-7 Thérapeutique thyroïdienne Thyroid therapy medicinal products
24450000-3 Anti-infectieux généraux à usage systémique, 

vaccins, antinéoplasiques et 
immunomodulateurs 

General anti-infectives for systemic use, vaccines, 
antineoplastic and immunodulating agents 

24451000-0 Anti-infectieux généraux à usage systémique General anti-infectives for systemic use and vaccines
24451100-1 Antibactériens à usage systémique Antibacterials for systemic use 
24451200-2 Antimycosiques à usage systémique Antimycotics for systemic use 
24451300-3 Antimycobactériens Antimycobacterials 
24451400-4 Antiviraux à usage systémique Antivirals for systemic use 
24451500-5 Immun-sérums et immunoglobulines Immune sera and immunoglobulins
24451510-8 Antisérums Antisera
24451520-1 Immunoglobulines Immunoglobulins 
24451600-6 Vaccins Vaccines
24451610-9 Vaccins anti-diphtérie, anti-coqueluche et anti-

tétanos 
Diphtheria-pertussis-tetanus vaccines

24451620-2 Vaccins anti-diphtérie et anti-tétanos Diphtheria-tetanus vaccines 
24451630-5 Vaccins BCG (secs) BCG vaccines (dried) 
24451640-8 Vaccins ROR (rougeole, oreillons, rubéole) Measles-mumps-rubella vaccines 
24451650-1 Vaccins anti-typhus Typhus vaccines 
24451660-4 Vaccins anti-grippe Influenza vaccines 
24451670-7 Vaccins anti-polio Polio vaccines
24451680-0 Vaccins anti-hépatite B Hepatitis B vaccines 
24451690-3 Vaccins à usage vétérinaire Vaccines for veterinary medicine 
24452000-7 Antinéoplasiques et immunomodulateurs Antineoplastic and immunomodulating agents
24452100-8 Antinéoplasiques Antineoplastic agents 
24452200-9 Thérapeutique endocrine Endocrine therapy medicinal products
24452300-0 Immunosuppresseurs Immunosuppressive agents 
24460000-6 Médicaments du système nerveux et des 

organes sensoriels 
Medicinal products for the nervous system and 
sensory organs 

24461000-3 Médicaments du système nerveux Medicinal products for the nervous system
24461100-4 Anesthésiques Anaesthetics
24461200-5 Analgésiques Analgesics
24461300-6 Antiépileptiques Antiepileptics
24461400-7 Antiparkinsoniens Anti-Parkinson medicinal products
24461500-8 Psycholeptiques Psycholeptics
24461600-9 Psychoanaleptiques Psychoanaleptics 
24461700-0 Autres médicaments du système nerveux Other nervous system medicinal products
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24462000-0 Médicaments des organes sensoriels Medicinal products for sensory organs
24462100-1 Médicaments ophtalmologiques Ophthalmologicals 
24470000-9 Médicaments du système respiratoire Medicinal products for the respiratory system
24473000-6 Médicaments contre les maladies obstructives 

des voies respiratoires 
Medicinal products for obstructive airway diseases

24474000-3 Médicaments de la toux et du rhume Cough and cold preparations 
24475000-0 Antihistaminiques à usage systémique Antihistamines for systemic use 
24490000-5 Médicaments divers Various medicinal products 
24491000-2 Produits antiparasitaires, insecticides et 

insectifuges 
Antiparasitic products, insecticides and repellents

24491100-3 Anti-protozoaires Antiprotozoals
24491200-4 Antihelminthiques Anthelmintics
24491300-5 Médicaments contre les ectoparasites, y 

compris scabicides, insecticides et insectifuges 
Ectoparasiticides, incl scabicides, insecticides and 
repellents 

24492000-9 Solutions médicamenteuses Medical solutions 
24492100-0 Solutions pour infusions Infusion solutions 
24492200-1 Produits de nutrition parentérale Parenteral nutrition products 
24492210-4 Solutions d'alimentation parentérale Parenteral feeding solutions 
24492300-2 Produits d'alimentation entérale Enteral feeds
24492400-3 Solutions pour perfusions Perfusion solutions 
24492500-4 Solutions injectables Injectable solutions 
24492510-7 Liquides intraveineux Intravenous fluids 
24492600-5 Solutions galéniques Galenical solutions 
24492700-6 Solutions de glucose Glucose solutions 
24492800-7 Solutions de dialyse Dialysis solutions 
24493000-6 Tous les autres produits thérapeutiques Other therapeutic products 
24493100-7 Toxines Toxins
24493200-8 Succédanés de nicotine Nicotine substitutes 
24494000-3 Agents diagnostiques Diagnostic agents 
24495000-0 Tous les autres produits non thérapeutiques All other non-therapeutic products
24496000-7 Réactifs et produits de contraste Reagents and contrast media 
24496100-8 Réactifs de groupage sanguin Blood-grouping reagents 
24496200-9 Réactifs pour analyses de sang Blood-testing reagents 
24496300-0 Réactifs chimiques Chemical reagents 
24496400-1 Réactifs isotopiques Isotopic reagents 
24496500-2 Réactifs de laboratoire Laboratory reagents 
24496600-3 Réactifs d'électrophorèse Reagents for electrophoresis 
24496700-4 Réactifs d'urologie Urological reagents 
24496800-5 Produits de contraste à usage radiologique X-ray contrast media 
24497000-4 Préparations médicales, excepté consommables 

dentaires 
Medical preparations excluding dental consumables

24497100-5 Préparations pour lavements Enema preparations 
24497110-8 Ciments de reconstruction osseuse Bone reconstruction cements 
24498000-1 Produits à usage clinique Clinical products 
24498100-2 Cultures microbiologiques Microbiological cultures 
24498200-3 Glandes et leurs extraits Glands and their extracts 
24498300-4 Substances peptiques Peptic substances 
24500000-9 Glycérine, savons, détergents, produits de 

nettoyage et de polissage, parfums et produits 
de toilette 

Glycerol, soaps, detergents, cleaning and polishing 
preparations, perfumes and toilet preparations 

24510000-2 Glycérine Glycerol
24511000-9 Préparations odoriférantes et cires Odoriferous preparations and waxes
24511100-0 Parfums et désodorisants d'intérieur Preparations for perfuming or deodorising rooms
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24511300-2 Cirages et crèmes Polishes and creams 
24511310-5 Produits d'entretien des sols Floor polishes
24511320-8 Produits d'entretien des chaussures Shoe polishes
24511330-1 Cires à encaustiquer Polishing waxes
24511340-4 Sciures de balayage Sweeping compounds 
24511350-7 Agents d'étanchéité Sealants
24511400-3 Pâtes et poudres à récurer Scouring pastes and powders 
24512000-6 Agents organiques tensioactifs Organic surface-active agents 
24513000-3 Produits de nettoyage Cleaning products 
24513100-4 Savon Soap
24513200-5 Préparations nettoyantes Washing preparations 
24513210-8 Dispersants Oil dispersant
24513290-2 Détergents Detergents
24513291-9 Détergents pour lave-vaisselle Dishwasher detergents 
24513292-6 Agents dégraissants Degreasing agents 
24513293-3 Digesteurs de graisses Grease digesters 
24513294-0 Agents nettoyants Cleaning compounds 
24513295-7 Solutions de rinçage Rinsing solutions 
24520000-5 Parfums et produits de toilette Perfumes and toiletries 
24521000-2 Produits de toilette Toiletries
24521100-3 Eaux de toilette Toilet waters
24521110-6 Déodorants Deodorants
24521120-9 Antisudoraux Antiperspirants
24521200-4 Produits de maquillage Make-up preparations 
24521300-5 Produits de manucure ou de pédicure Manicure or pedicure preparations
24521400-6 Produits de beauté Beauty products 
24521500-7 Produits de soins de la peau Skin-care products 
24521600-8 Shampooings Shampoos
24521700-9 Produits capillaires Hair preparations 
24521800-0 Produits pour l'hygiène buccale ou dentaire Preparations for oral or dental hygiene
24521900-1 Produits de rasage Shaving preparations 
24600000-0 Explosifs et produits et substances chimiques Explosives and fine chemical products
24610000-3 Explosifs préparés Prepared explosives 
24611000-0 Poudres propulsives Propellant powders 
24611100-1 Combustibles au propergol Propergol fuels
24612000-7 Explosifs divers Miscellaneous explosives 
24612100-8 Dynamite Dynamite
24612200-9 TNT TNT
24612300-0 Nitroglycérine Nitro-glycerine
24613000-4 Fusées de signalisation, fusées paragrêle, 

signaux de brume et articles de pyrotechnie 
Signalling flares, rain rockets, fog signals and 
pyrotechnic articles 

24613100-5 Cartouches-épouvantails sonores Bird-scaring cartridges 
24613200-6 Feux d'artifice Fireworks
24615000-8 Mèches, détonateurs, amorceurs et détonateurs 

électriques 
Fuses, caps, igniters and electric detonators

24620000-6 Colles Glues
24621000-3 Gélatines Gelatines
24621200-5 Adhésifs Adhesives
24630000-9 Huiles essentielles Essential oils
24640000-2 Substances chimiques pour photographie Photographic chemicals 
24641000-9 Plaques et films pour photographie Photographic plates and films 
24641200-1 Émulsions à usage photographique Emulsions for photographic use 
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24641210-4 Révélateurs pour photographie Photographic developers 
24641220-7 Fixateurs pour photographie Photographic fixers 
24641230-0 Révélateurs pour radiologie X-ray developers 
24641240-3 Fixateurs pour radiologie X-ray fixers
24641250-6 Milieux de culture Culture medium 
24641260-9 Renforçateurs d'image Image intensifiers 
24650000-5 Supports non enregistrés Unrecorded media 
24660000-8 Préparations chimiques spéciales Specialised chemical products 
24661000-5 Graisses et lubrifiants Greases and lubricants 
24661100-6 Lubrifiants Lubricants
24661110-9 Boue de forage Drilling mud
24661120-2 Graisse de silicone Silicon grease
24661130-5 Fluides de forage Drilling fluids
24661200-7 Additifs pour huiles Additives for oils 
24661210-0 Poudre pour extincteurs d'incendie Fire-extinguisher powder 
24661220-3 Produits extincteurs Fire-extinguisher agents 
24661230-6 Charges pour extincteurs d'incendie Fire-extinguisher charges 
24661300-8 Fluides hydrauliques Hydraulic fluids
24661310-1 Agents de dégivrage De-icing agents
24661311-8 Produits antigel Anti-freezing preparations 
24661400-9 Graisses et huiles chimiquement modifiées Chemically-modified fats and oils 
24662000-2 Pâtes à modeler Modelling pastes 
24662100-3 Cire dentaire Dental wax
24663000-9 Agents de finissage Finishing agents 
24664000-6 Charbon actif Activated carbon 
24664100-7 Charbon actif neuf New activated carbon 
24664200-8 Charbon actif régénéré Regenerated activated carbon 
24665000-3 Toilettes chimiques Chemical toilets 
24666000-0 Peptones et substances protéiques Peptones and protein substances 
24667000-7 Additifs chimiques Chemical additives 
24667100-8 Liants préparés pour moules ou noyaux de 

fonderie 
Prepared binders for foundry moulds or cores

24667200-9 Additifs pour ciment, mortier ou béton Additives for cements, mortars or concretes
24668000-4 Produits chimiques pour l'industrie du pétrole 

et du gaz 
Chemical products for the oil and gas industry

24668100-5 Produits chimiques pour fond de trou de 
forage 

Downhole chemicals 

24668200-6 Agents floculants Flocculating agents 
24668300-7 Produits chimiques à boue Mud chemicals
24668400-8 Ampoules à gel pour le bourrage d'explosifs Gel ampoules for stemming explosives
24669000-1 Aérosols et produits chimiques sous forme de 

disque 
Aerosols and chemicals in disc form

24669100-2 Aérosols Aerosols
24669200-3 Éléments chimiques sous forme de disque Chemical elements in disc form 
24700000-1 Fibres non naturelles Man-made fibres 
24710000-4 Fibres synthétiques Synthetic fibres
24711000-1 Câbles de fibres synthétiques Synthetic filament tow 
24712000-8 Fil à haute ténacité High-tenacity yarn 
24713000-5 Fil à texture simple Single textured yarn 
24714000-2 Monofilament synthétique Synthetic monofilament 
24720000-7 Fibres artificielles Artificial fibres
24721000-4 Fibres artificielles discontinues Artificial staple fibres 
24722000-1 Polypropylène Polypropylene
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24723000-8 Fil texturé artificiel Artificial textured yarn 
24800000-2 Produits chimiques variés Various chemical products 
24810000-5 Liquides de radiateur Radiator fluids
24820000-8 Produits chimiques utilisés pour le traitement 

de l'eau 
Water-treatment chemicals 

24830000-1 Produits anti-corrosion Anti-corrosion products 
25000000-1 Produits en caoutchouc, en plastique et films Rubber, plastic and film products 
25100000-2 Produits en caoutchouc Rubber products 
25110000-5 Pneus et produits connexes Tyres and related products 
25111000-2 Pneus Tyres
25111100-3 Pneus pour voitures Tyres for motor cars 
25111200-4 Pneus pour motocycles Tyres for motorcycles 
25111300-5 Pneus pour fortes charges Heavy-duty tyres 
25111310-8 Pneus pour camions Tyres for trucks 
25111320-1 Pneus pour autobus Tyres for buses
25111330-4 Pneus pour avions Tyres for aircraft 
25111400-6 Pneus pour véhicules agricoles Agrarian tyres
25111500-7 Chambres à air, bandes de roulement et flaps 

en caoutchouc 
Rubber inner tubes, treads and flaps

25111510-0 Flaps Tyre flaps
25111520-3 Chambres à air Inner tubes
25111530-6 Bandes de roulement Tyre treads
25111600-8 Pneus pour chaises roulantes Wheelchair tyres 
25111700-9 Pneus usagés Used tyres
25111710-2 Pare-chocs Fenders
25111800-0 Pneus rechapés Retreaded tyres
25111900-1 Pneus pour bicyclettes Tyres for bicycles 
25120000-8 Articles en caoutchouc non vulcanisé et 

vulcanisé 
Unvulcanised and vulcanised rubber articles

25121000-5 Articles en caoutchouc non vulcanisé Unvulcanised rubber articles 
25122000-2 Articles en caoutchouc vulcanisé Vulcanised rubber articles 
25122100-3 Tubes, conduites et tuyaux en caoutchouc 

vulcanisé 
Vulcanised rubber tubes, pipes and hoses

25122110-6 Tuyaux de forage Drilling hoses
25122120-9 Conduites ascendantes souples Flexible risers
25122130-2 Tubes en caoutchouc Rubber tubes
25122200-4 Bandes transporteuses ou courroies de 

transmission en caoutchouc vulcanisé 
Vulcanised rubber conveyor or transmission belts or 
belting 

25122210-7 Courroies de ventilateur en caoutchouc Rubber fan belts 
25122220-0 Joints d'étanchéité Gaskets
25122230-3 Bandes convoyeuses en caoutchouc Rubber conveyor belts 
25122240-6 Courroies de transmission en caoutchouc Rubber transmission belts 
25122300-5 Articles d'hygiène ou de pharmacie en 

caoutchouc vulcanisé 
Vulcanised rubber hygienic or pharmaceutical 
articles 

25122310-8 Articles d'hygiène Hygienic articles 
25122320-1 Articles de pharmacie Pharmaceutical articles 
25122340-7 Tétines, téterelles et articles similaires pour 

nourrissons 
Teats, nipple shields and similar articles for babies

25122400-6 Revêtements de sol et tapis en caoutchouc 
vulcanisé 

Vulcanised rubber floor coverings and mats

25122410-9 Revêtements de sols en caoutchouc vulcanisé Vulcanised rubber floor coverings 
25122420-2 Tapis en caoutchouc vulcanisé Vulcanised rubber mats 
25122421-9 Tapis de gymnastique Gymnasium mats 
25122500-7 Caoutchouc vulcanisé, sous différentes formes Forms of vulcanised rubber 
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25122510-0 Anneaux élastiques Elastic rings
25122520-3 Joints en caoutchouc Rubber seals
25122530-6 Bracelets en caoutchouc Rubber bands
25122540-9 Timbres en caoutchouc Rubber stamps
25122550-2 Masses de scellement Grout packers
25130000-1 Tissus caoutchoutés Rubberised textile fabrics 
25131000-8 Tissu pour cordée de pneumatique Tyre-cord fabric 
25132000-5 Ruban adhésif en tissu caoutchouté Adhesive tape of rubberised textiles
25140000-4 Caoutchouc régénéré Reclaimed rubber 
25150000-7 Déchets de caoutchouc Rubber waste products 
25160000-0 Articles médicaux en caoutchouc Medical articles of rubber 
25161000-7 Accessoires d'habillement en caoutchouc Rubber clothing accessories 
25161100-8 Gants en caoutchouc Rubber gloves
25161200-9 Gants jetables Disposable gloves 
25162000-4 Vêtements en caoutchouc Rubber clothing 
25170000-3 Articles en caoutchouc dur Articles of hard rubber 
25171000-0 Articles d'hygiène ou de pharmacie Hygienic or pharmaceutical articles
25172000-7 Dalles en caoutchouc Rubber tiles
25174000-1 Butoirs en caoutchouc Rubber cushioning 
25200000-3 Produits en plastique Plastic products
25210000-6 Plaques, feuilles, tubes et profilés en plastique Plastic plates, sheets, tubes and profiles
25211000-3 Monofilament en plastique Plastic monofilament 
25211100-4 Conduit électrique en plastique Plastic electric conduit 
25211200-5 Barres en plastique Plastic rods
25211300-6 Baguettes en plastique Plastic sticks
25212000-0 Tubes, conduites et tuyaux Tubes, pipes and hoses 
25212100-1 Tubes en plastique Plastic tubes
25212110-4 Tubes souples en plastique Flexible plastic tubes 
25212120-7 Tubes souples en PVC Flexible PVC tubes 
25212200-2 Conduites en plastique Plastic pipes
25212210-5 Conduites souples en plastique Flexible plastic pipes 
25212220-8 Conduites souples en PVC Flexible PVC pipes 
25212300-3 Tuyaux en plastique Plastic hoses
25212310-6 Tuyaux souples en plastique Flexible plastic hoses 
25212320-9 Tuyaux souples en PVC Flexible PVC hoses 
25212400-4 Manchons en plastique Plastic sleeves
25212500-5 Accessoires en plastique ou en PVC pour 

tubes, conduites et tuyaux 
Plastic or PVC fittings for tubes, pipes and hoses

25212510-8 Accessoires en plastique pour tubes Plastic fittings for tubes 
25212520-1 Accessoires en PVC pour tubes PVC fittings for tubes 
25212530-4 Accessoires en plastique pour conduites Plastic fittings for pipes 
25212540-7 Accessoires en PVC pour conduites PVC fittings for pipes 
25212550-0 Accessoires en plastique pour tuyaux Plastic fittings for hoses 
25212560-3 Accessoires en PVC pour tuyaux PVC fittings for hoses 
25212600-6 Composants en PVC non plastifié Untreated PVC components 
25212610-9 Armatures en PVC non plastifié Untreated PVC frames 
25212620-2 Conduites en PVC non plastifié Untreated PVC piping 
25212630-5 Tubes en PVC non plastifié Untreated PVC tubing 
25212700-7 Mousse de PVC PVC foam
25213000-7 Plaques, feuilles, films, pellicules et bandes en 

plastique 
Plastic plates, sheets, film, foil and strip

25213100-8 Film en plastique Plastic film
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25213200-9 Pellicule en plastique Plastic foil
25213300-0 Pellicule rétractable Cling film
25213400-1 Bandes en plastique Plastic strips
25213500-2 Feuilles en plastique Plastic sheets
25213600-3 Plaques en plastique Plastic plates
25220000-9 Articles d'emballage en plastique Packaging products of plastics 
25221000-6 Sacs et sachets en polyéthylène Polythene sacks and bags 
25221100-7 Sacs et sachets à ordures en polyéthylène Polythene waste and refuse sacks and bags
25221200-8 Sacs à usage médical en polyéthylène Polythene medical bags 
25221210-1 Poches à sang Blood bags
25221220-4 Poches à plasma Plasma bags
25221230-7 Poches à urine Bags for urine
25221300-9 Sacs de stockage en polyéthylène Polythene storage bags 
25221310-2 Enveloppes rembourrées Jiffy bags
25222000-3 Sacs et sachets en plastique Plastic sacks and bags 
25222100-4 Sacs poubelles en plastique Plastic waste sacks 
25222200-5 Sacs en plastique à usage médical Plastic medical bags 
25223000-0 Conteneurs en plastique dur Hard plastic containers 
25223100-1 Casiers en plastique Plastic cases
25223110-4 Casiers à bouteilles en plastique Plastic bottle cases 
25223200-2 Caisses en plastique Plastic crates
25223300-3 Conteneurs à ordures en plastique Plastic refuse containers 
25223310-6 Fûts en plastique Plastic barrels
25224000-7 Bonbonnes, bouteilles et flacons en plastique Plastic carboys, bottles and flasks 
25225000-4 Bobines en plastique Plastic spools or bobbins 
25226000-1 Bouchons, couvercles et capuchons en matière 

plastique 
Plastic stoppers, lids and caps 

25226100-2 Bouchons en plastique Plastic stoppers
25226200-3 Couvercles en plastique Plastic lids
25226300-4 Capsules en plastique Plastic caps
25227000-8 Produits en polystyrène Polystyrene products 
25227100-9 Feuilles de polystyrène Polystyrene sheeting 
25227200-0 Plaques de polystyrène Polystyrene slabs 
25230000-2 Éléments de construction en plastique Builders' ware of plastic 
25231000-9 Revêtements de sols, de murs ou de plafonds 

en plastique 
Plastic floor, wall or ceiling coverings

25232000-6 Articles sanitaires en plastique Plastic sanitary ware 
25232100-7 Baignoires, bacs de douche ou lavabos en 

plastique 
Plastic baths, shower basins or washbasins

25232110-0 Baignoires en plastique Plastic baths
25232120-3 Bacs de douche en plastique Plastic shower basins 
25232130-6 Lavabos en plastique Plastic washbasins 
25232200-8 Lunettes et couvercles de WC en plastique Plastic lavatory seats and covers 
25232300-9 Cuvettes de WC en plastique Plastic lavatory pans 
25232400-0 Bidets en plastique Plastic bidets
25233000-3 Réservoirs, citernes et cuves en plastique Plastic reservoirs, tanks and vats 
25233100-4 Réservoirs en plastique Plastic reservoirs 
25233200-5 Citernes en plastique Plastic tanks
25233300-6 Cuves en plastique Plastic vats
25234000-0 Portes, fenêtres, encadrements, seuils, volets et 

stores en plastique 
Plastic doors, windows, frames, thresholds, shutters 
and blinds 

25234100-1 Fenêtres en plastique Plastic windows 
25234110-4 Encadrements de fenêtres en plastique Plastic window frames 
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25234200-2 Portes en plastique Plastic doors
25234210-5 Encadrements de portes en plastique Plastic door frames 
25234300-3 Seuils en plastique Plastic thresholds 
25234400-4 Volets et stores en plastique Plastic shutters and blinds 
25234410-7 Volets en plastique Plastic shutters
25234420-0 Stores en plastique Plastic blinds
25235000-7 Constructions préfabriquées en plastique Plastic prefabricated buildings 
25236000-4 Couvercles de trous d'homme ou couvercles 

d'accès en plastique 
Plastic manhole or access covers 

25237000-1 Boîtiers en plastique Plastic housings 
25237100-2 Boîtiers pour compteurs en plastique Plastic meter-housing boxes 
25237200-3 Gainage en plastique Plastic cladding
25240000-5 Articles divers en plastique Miscellaneous plastic products 
25241000-2 Ruban, bandes et formes autocollants en 

plastique 
Plastic self-adhesive tape, strips and shapes

25241100-3 Ruban autocollant en plastique Plastic self-adhesive tape 
25241110-6 Ruban adhésif Adhesive tape
25241120-9 Bande réfléchissante Reflective tape
25241200-4 Bandes autocollantes en plastique Plastic self-adhesive strips 
25241300-5 Formes autocollantes en plastique Plastic self-adhesive shapes 
25241310-8 Étiquettes adhésives Adhesive labels
25242000-9 Plaques, feuilles, films et pellicules autocollants 

en plastique 
Plastic self-adhesive plates, sheets, film and foil

25242100-0 Plaques autocollantes en plastique Plastic self-adhesive plates 
25242200-1 Feuilles autocollantes en plastique Plastic self-adhesive sheets 
25242300-2 Films autocollants en plastique Plastic self-adhesive film 
25242400-3 Pellicules autocollantes en plastique Plastic self-adhesive foil 
25243000-6 Vaisselle, ustensiles de cuisine, articles 

ménagers et articles de toilette en plastique 
Plastic tableware, kitchenware, household and toilet 
articles 

25243100-7 Vaisselle et ustensiles de cuisine en plastique Plastic table and kitchen ware 
25243110-0 Couverts en plastique Plastic cutlery
25243120-3 Récipients alimentaires à usage ménager Domestic food containers 
25243130-6 Bols Bowls
25243140-9 Égouttoirs en plastique Plastic drying racks 
25243200-8 Éponges Sponges
25243300-9 Articles ménagers ou de toilette en plastique Plastic household or toiletry articles
25243310-2 Seaux en plastique Plastic buckets
25243320-5 Poubelles en plastique Plastic rubbish bins 
25243330-8 Pelles à poussière en plastique Plastic dustpans 
25244000-3 Pièces en plastique pour lampes, accessoires 

d'éclairage et plaques indicatrices 
Plastic parts of lamps, lighting fittings and 
nameplates 

25244100-4 Plaques indicatrices et enseignes en plastique Plastic nameplates and signs 
25244110-7 Plaques indicatrices en plastique Plastic nameplates 
25244120-0 Enseignes en plastique Plastic signs
25244121-7 Signalisation de police Police signs
25244200-5 Mobilier urbain en plastique Plastic street furniture 
25244210-8 Pièces pour mobilier urbain en plastique Parts of plastic street furniture 
25244220-1 Plots réfléchissants Reflective studs
25244230-4 Pastilles réfléchissantes Reflective beads 
25244300-6 Appareils d'éclairage en plastique Plastic lighting fittings 
25244310-9 Pièces pour appareils d'éclairage en plastique Parts of plastic lighting fittings 
25245000-0 Casques en caoutchouc ou en plastique Rubber or plastic headgear 
25245100-1 Casques anti-choc Crash helmets
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25245200-2 Chapeaux en caoutchouc ou en plastique Rubber or plastic hats 
25246000-7 Isolateurs électriques en plastique Plastic electrical insulating fittings 
25247000-4 Fournitures de bureau ou fournitures scolaires 

en plastique 
Plastic office or school supplies 

25247100-5 Fournitures de bureau en plastique Plastic office supplies 
25247110-8 Classeurs à anneaux Ring binders
25247120-1 Trombones Paper clips
25247200-6 Fournitures scolaires en plastique Plastic school supplies 
25247210-9 Instruments de dessin en plastique Plastic drawing instruments 
25247220-2 Instruments d'écriture en plastique Plastic writing instruments 
25247230-5 Règles Rulers
25248000-1 Accessoires en plastique pour mobilier Plastic fittings for furniture 
25248100-2 Éléments de filtration en plastique Plastic filtration elements 
25248200-3 Composants en plastique Plastic components 
25248210-6 Éléments de clôture en plastique Plastic fencing components 
25248220-9 Cônes routiers en plastique Plastic road cones 
25248230-2 Éléments de barrière en plastique Plastic barrier components 
25248240-5 Éléments de marquage en plastique Plastic markers
25249000-8 Articles d'habillement en plastique Plastic apparel
25249100-9 Gants en plastique Plastic gloves
25250000-8 Cartes magnétiques Magnetic cards
25251000-5 Cartes de crédit Credit cards
25252000-2 Cartes à puce Smart cards
25253000-9 Cartes accréditives Charge cards
25253100-0 Cartes pour l'achat de carburant Agency fuel cards 
25260000-1 Enregistrements sonores Sound recordings 
25261000-8 Disques Records
25262000-5 Cassettes musicales Music cassettes
25263000-2 Disques compacts Compact discs
25270000-4 Résines Resins
25271000-1 Résine époxy Epoxy resin
25271100-2 Tubes en résine d'époxy Epoxy-resin tubing 
25300000-4 Films Film products
25310000-7 Films de radiologie Radiology film
25311000-4 Films radiographiques X-ray film
25312000-1 Film diazo Blue diazo film
25320000-0 Films cinématographiques Cinematographic film 
25321000-7 Pellicules photographiques Photographic film 
25321100-8 Pellicules à développement instantané Instant-print film 
25330000-3 Films vidéo Video films
25331000-0 Cassettes vidéo Video cassettes
25332000-7 Bandes vidéo Video tapes
26000000-8 Produits minéraux non métalliques Non-metallic mineral products 
26100000-9 Verre et articles en verre Glass and glass products 
26110000-2 Verre Glass
26111000-9 Verre à vitre Sheet glass
26111100-0 Verre non travaillé Unworked glass 
26111200-1 Verre flotté Float glass
26111300-2 Mur-rideau en vitrage Curtain-wall glazing 
26120000-5 Verre plat Flat glass
26121000-2 Verre plat façonné Shaped flat glass 
26121200-4 Verre de sécurité Safety glass
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26121300-5 Miroirs en verre Glass mirrors
26121400-6 Verre isolant Insulating glass
26130000-8 Articles en verre creux Hollow-glass articles 
26131000-5 Bouteilles, bocaux, flacons et récipients en 

verre 
Glass bottles, jars, phials and containers

26131100-6 Bouteilles en verre Glass bottles
26131200-7 Bocaux en verre Glass jars
26131300-8 Flacons en verre Glass phials
26131400-9 Récipients en verre Glass containers 
26132000-2 Verres à boire Drinking glasses 
26133000-9 Verrerie Glassware
26133100-0 Vaisselle en verre Glass tableware
26133110-3 Décanteuses Decanters
26133200-1 Objets en vitrocéramique pour la table et la 

cuisine 
Table and kitchen glass-ceramic objects

26133300-2 Articles en verre trempé Toughened glassware 
26133400-3 Verrerie céramique Ceramic glassware 
26134000-6 Parois intérieures en verre pour récipients 

isothermes 
Glass inners for vacuum vessels 

26134100-7 Parois intérieures en verre pour thermos Glass inners for vacuum flasks 
26140000-1 Fibres de verre Fibreglass
26141000-8 Articles en fibres de verre Fibreglass articles 
26141100-9 Feutre en fibre de verre Fibreglass mats
26141200-0 Tissu en fibres de verre Fibreglass fabrics 
26141300-1 Toile en fibres de verre Fibreglass cloths 
26150000-4 Verrerie traitée Processed glassware 
26151000-1 Verre semi-fini Semi-finished glass 
26151100-2 Billes, barres ou tubes en verre Glass balls, rods or tubes 
26151110-5 Billes en verre Glass balls
26151120-8 Barres en verre Glass rods
26151130-1 Tubes en verre Glass tubes
26151140-4 Globes Globes
26151200-3 Blocs de pavage, briques ou tuiles en verre 

moulé 
Moulded-glass paving blocks, bricks or tiles

26152000-8 Verre technique Technical glass
26152100-9 Enveloppes de verre et tubes cathodiques Glass envelopes and cathode-ray tubes
26152110-2 Enveloppes en verre Glass envelopes 
26152120-5 Tubes cathodiques Cathode-ray tubes 
26152200-0 Verres pour horloges, montres ou lunettes Glass for clocks, watches or spectacles
26152210-3 Verre à horloges Glass for clocks 
26152220-6 Verre à montres Glass for watches 
26152230-9 Verre à lunettes Glass spectacles 
26152300-1 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de 

pharmacie 
Laboratory, hygienic or pharmaceutical glassware

26152320-7 Verrerie d'hygiène Hygienic glassware 
26152330-0 Verrerie de laboratoire Laboratory glassware 
26152331-7 Boîtes de Pétri Petri dishes
26152339-3 Éprouvettes Test tubes
26152340-3 Verrerie de pharmacie Pharmaceutical glassware 
26152350-6 Ampoules en verre Glass ampoules
26152400-2 Pièces en verre pour lampes et appareils 

d'éclairage, enseignes et plaques indicatrices 
Glass parts for lamps and lighting fittings, signs and 
nameplates 

26152410-5 Verrerie de signalisation Signalling glassware 
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26152411-2 Plaques indicatrices en verre Glass nameplates 
26152412-9 Enseignes en verre Glass signs
26152420-8 Pièces en verre pour éclairage public Glass parts for street lighting 
26152430-1 Pièces en verre pour lampes Glass parts for lamps 
26152490-9 Verre pour mobilier urbain Glass for street furniture 
26152500-3 Isolants électriques en verre Glass electrical insulators 
26152600-4 Éléments optiques en verre Optical elements of glass 
26152700-5 Perles de verre Glass beads
26200000-0 Articles en céramique non réfractaire et 

réfractaire 
Non-refractory ceramic goods and refractory 
ceramic products 

26210000-3 Articles ménagers en céramique Ceramic household articles 
26211000-0 Vaisselle, ustensiles de cuisine, articles 

ménagers et articles de toilette en porcelaine 
Porcelain or china tableware, kitchenware, and 
household and toiletry articles 

26211100-1 Vaisselle de table en porcelaine Porcelain or china tableware 
26211110-4 Assiettes en porcelaine Porcelain or china plates 
26211120-7 Plats en porcelaine Porcelain or china dishes 
26211130-0 Tasses et soucoupes en porcelaine Porcelain or china cups and saucers
26211200-2 Ustensiles de cuisine en porcelaine Porcelain or china kitchenware 
26211300-3 Vases en porcelaine Porcelain or china flower bowls 
26211400-4 Articles de toilette en porcelaine Porcelain or china toiletry articles 
26211500-5 Articles ménagers en porcelaine Porcelain or china household articles
26212000-7 Vaisselle, ustensiles de cuisine, articles 

ménagers et articles de toilette autres qu'en 
porcelaine 

Non-porcelain or china ceramic tableware, 
kitchenware, and household and toiletry articles 

26212100-8 Vaisselle en céramique Ceramic tableware 
26212110-1 Assiettes Plates
26212120-4 Plats Dishes
26212130-7 Tasses et soucoupes en céramique Ceramic cups and saucers 
26212200-9 Ustensiles de cuisine en céramique Ceramic kitchenware 
26212300-0 Vases Flower bowls
26213000-4 Objets décoratifs en céramique Ornamental ceramic articles 
26214000-1 Installations sanitaires ménagères en céramique Household sanitary ceramic fixtures
26214100-2 Éviers et lavabos Sinks and washbasins 
26214110-5 Éviers Sinks
26214120-8 Lavabos Washbasins
26214200-3 Baignoires Baths
26214300-4 Cuvettes de WC et réservoirs de chasse d'eau Lavatory bowls and cisterns 
26214310-7 Cuvettes de WC Lavatory bowls
26214320-0 Réservoirs de chasse d'eau Lavatory cisterns 
26214400-5 Bidets Bidets
26214500-6 Urinoirs Urinals
26230000-9 Isolants et accessoires isolants en céramique Ceramic insulators and insulating fittings
26231000-6 Isolants en céramique Ceramic insulators 
26232000-3 Accessoires isolants en céramique Ceramic insulating fittings 
26240000-2 Articles en céramique à usage technique Technical ceramic wares 
26241000-9 Articles de laboratoire en porcelaine, à usage 

chimique ou technique 
Porcelain or china ceramic wares for laboratory, 
chemical or technical uses 

26241100-0 Articles de laboratoire en porcelaine Porcelain or china ceramic wares for laboratory use
26241200-1 Articles en porcelaine à usage technique Porcelain or china ceramic wares for technical use
26241300-2 Articles en porcelaine à usage chimique Porcelain or china ceramic wares for chemical use
26250000-5 Articles divers en céramique Miscellaneous ceramic articles 
26251000-2 Articles en céramique pour l'agriculture, 

l'horticulture et le transport ou l'emballage de 
Ceramic articles for use in agriculture, horticulture 
and the conveyance or packing of goods 
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biens 
26251100-3 Articles en céramique pour l'agriculture Ceramic articles for use in agriculture
26251200-4 Articles en céramique pour l'horticulture Ceramic articles for use in horticulture
26251300-5 Articles en céramique pour le transport ou 

l'emballage de biens 
Ceramic articles for use in the conveyance or 
packing of goods 

26252000-9 Articles en céramique autres que pour la 
construction 

Non-structural ceramic articles 

26260000-8 Articles en céramique réfractaire Refractory ceramic goods 
26261000-5 Carreaux en céramique Ceramic tiles
26262000-2 Blocs en céramique Ceramic blocks
26263000-9 Ciment, mortier et béton réfractaires Refractory cement, mortar and concrete
26263100-0 Ciment réfractaire Refractory cement 
26263200-1 Mortier réfractaire Refractory mortar 
26263300-2 Béton réfractaire Refractory concrete 
26264000-6 Dalles en céramique Ceramic flags
26900000-7 Produits minéraux non métalliques divers Miscellaneous non-metallic mineral products
26910000-0 Produits abrasifs Abrasive products 
26911000-7 Pierres à meuler, pierres à broyer et meules Millstones, grindstones and grinding wheels
26911100-8 Pierres à meuler Millstones
26911200-9 Pierres à broyer Grindstones
26911300-0 Meules Grinding wheels 
26912000-4 Poudre ou grains abrasifs Abrasive powder or grain 
26913000-1 Corindon artificiel Artificial corundum 
26914000-8 Graphite artificiel Artificial graphite 
27000000-5 Métaux de base et produits connexes Basic metals and associated products
27100000-6 Métaux de base Basic metals
27110000-9 Fer et acier de base Basic iron and steel 
27111000-6 Fonte brute Pig iron
27112000-3 Produits en ferromanganèse Ferro-manganese products 
27113000-0 Produits ferreux Ferrous products 
27114000-7 Fer Iron
27114100-8 Lingots de fer Iron ingots
27115000-4 Acier Steel
27120000-2 Lingots d'acier allié Steel alloy ingots 
27130000-5 Produits en acier au carbone Carbon-steel products 
27131000-2 Conduites en acier au carbone Carbon-steel line pipe 
27132000-9 Tubes en acier au carbone Carbon-steel tubing 
27133000-6 Balais de charbon Carbon brushes
27140000-8 Barres et baguettes Bars and rods
27141000-5 Barres et baguettes laminées à chaud Hot-rolled bars and rods 
27150000-1 Matériaux de construction ferroviaire Railway-track construction materials
27151000-8 Matériaux de construction ferroviaire en fer ou 

en acier 
Iron or steel railway-track construction materials

27151100-9 Matériaux de construction de voies ferrées en 
fer 

Iron railway-track construction materials

27151200-0 Matériaux de construction de voies ferrées en 
acier 

Steel railway-track construction materials

27152000-5 Rails en fer ou en acier Iron or steel rails 
27152100-6 Rails en fer Iron rails
27152200-7 Rails en acier Steel rails
27152300-8 Matériaux de voies ferrées laminés à chaud Hot-rolled railway materials 
27152310-1 Éclisses et selles de rail laminées Rolled fishplates and sole plates 
27152320-4 Contre-rails laminés Rolled check rails 
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27152330-7 Traverses et entretoises laminées Rolled sleepers and cross-ties 
27190000-3 Scories, laitier, déchets et débris ferreux Slag, dross, ferrous waste and scrap
27191000-0 Lingots de déchets refondus Remelted scrap ingots 
27200000-7 Tubes Tubes
27210000-0 Tubes et accessoires de tuyauterie en fer Iron tubes and fittings 
27211000-7 Tubes, conduites et profilés creux Tubes, pipes and hollow profiles 
27211100-8 Conduites et tubes en fer Iron pipes and tubes 
27212000-4 Accessoires de tuyauterie divers Various pipe fittings 
27212100-5 Raccordements Couplings
27212110-8 Adaptateurs de brides Flange adaptors
27212200-6 Brides et colliers de réparation Repair clamps and collars 
27212300-7 Coudes, pièces en T et accessoires de 

tuyauterie 
Bends, tees and pipe fittings 

27220000-3 Tubes et accessoires de tuyauterie en acier Steel tubes and fittings 
27221000-0 Profilés creux Hollow profiles
27222000-7 Raccords pour tubes Tube fittings
27222100-8 Brides Flanges
27222200-9 Accessoires de tuyauterie filetés Threaded tube fittings 
27222300-0 Accessoires de tuyauterie non moulés Non-cast tube fittings 
27222400-1 Coudes soudés Welded elbows and bends 
27222500-2 Accessoires de tuyauterie soudés Welded fittings
27300000-8 Produits en fer et en acier Iron and steel products 
27310000-1 Produits étirés à froid Cold drawn products 
27311000-8 Barres et baguettes en acier allié Steel alloy bars and rods 
27312000-5 Angles, formes et sections en acier allié Alloy steel angles, shapes and sections
27313000-2 Produits en acier inoxydable Stainless-steel products 
27320000-4 Produits laminés à froid Cold-rolled products 
27321000-1 Laminés plats Flat-rolled products 
27321100-2 Laminés plats en fer Flat-rolled products of iron 
27321200-3 Laminés plats en acier Flat-rolled products of steel 
27330000-7 Produits plissés Folded products 
27331000-4 Produits plissés en acier Folded products of steel 
27331100-5 Angles, formes et sections Angles, shapes and sections 
27331110-8 Conduit électrique non tubulaire Non-tubular electric conduit 
27332000-1 Produits plissés en fer Folded products of iron 
27340000-0 Fil métallique et produits divers Wire and miscellaneous products 
27341000-7 Fil métallique Wire
27341100-8 Fil d'acier Steel wire
27341200-9 Fil en alliage Alloy wire
27350000-3 Ferroalliages Ferro-alloys
27351000-0 Ferroalliages hors CECA Non-ECSC ferro-alloys 
27351100-1 Ferromanganèse Ferro-manganese 
27351200-2 Ferrochrome Ferro-chromium 
27351300-3 Ferronickel Ferro-nickel
27353000-4 Grenaille et poudre de fer ou d'acier Iron or steel granules and powders
27354000-1 Produits semi-finis Semi-finished products 
27354100-2 Produits semi-finis en fer Semi-finished products of iron 
27354200-3 Produits semi-finis en acier Semi-finished products of steel 
27354210-6 Produits semi-finis en acier inoxydable Semi-finished products of stainless-steel
27355000-8 Produits en fer forgé Forged iron products 
27356000-5 Matériaux de construction de voies ferrées Railway-track construction supplies
27356100-6 Angles, formes et sections soudés en fer ou en Welded iron or steel angles, shapes and sections for 
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acier pour voies ferrées railways
27356200-7 Matériaux de construction de voies ferrées en 

fer ou en acier 
Railway-track construction materials of iron or steel

27356210-0 Rails d'alimentation en courant Current-conducting rails 
27356220-3 Lames d'aiguille, cœurs de croisement, tringles 

de manœuvre d'aiguille et pièces de croisement
Switch blades, crossing frogs, point rods and 
crossing pieces 

27356230-6 Éclisses et selles de rail Fishplates and sole plates 
27356240-9 Crapauds, plaques d'écartement et traverses Rail clips, bedplates and ties 
27356250-2 Sièges et cale-sièges Chairs and chair wedges 
27400000-9 Métaux précieux et métaux plaqués de métaux 

précieux 
Precious metals and metals clad with precious metals

27410000-2 Métaux précieux Precious metals
27411000-9 Produits semi-précieux sous forme brute Unwrought semi-precious products
27411100-0 Argent sous forme brute ou en poudre Unwrought or powdered silver 
27411110-3 Poudre d'argent Silver powder
27411120-6 Argent sous forme brute Unwrought silver 
27411200-1 Argent semi-ouvré Semi-manufactured silver 
27412000-6 Or sous forme brute ou en poudre Unwrought or powdered gold 
27413000-3 Platine sous forme brute ou en poudre Unwrought or powdered platinum
27414000-0 Déchets et débris de métaux précieux Waste and scrap of precious metals
27420000-5 Métaux plaqués de métaux précieux Metals clad with precious metals 
27421000-2 Métaux de base plaqués d'argent ou d'or Base metals clad with silver or gold
27422000-9 Métaux de base plaqués de platine Base metals clad with platinum 
27500000-0 Aluminium et produits en aluminium Aluminium and aluminium products
27510000-3 Aluminium sous forme brute Unwrought aluminium 
27511000-0 Oxyde d'aluminium Aluminium oxide 
27520000-6 Produits en aluminium Aluminium products 
27521000-3 Produits semi-finis en aluminium Semi-finished aluminium products
27521100-4 Poudre et paillettes d'aluminium Powders and flakes of aluminium 
27521200-5 Barres, baguettes et profilés d'aluminium Aluminium bars, rods and profiles 
27521300-6 Fil d'aluminium Aluminium wire 
27521400-7 Plaques d'aluminium Aluminium sheets 
27521500-8 Feuilles d'aluminium Aluminium foil
27521600-9 Tubes, conduites et accessoires de tuyauterie 

en aluminium 
Aluminium tubes, pipes and tube or pipe fittings

27521610-2 Accessoires de tuyauterie en aluminium Aluminium tube or pipe fittings 
27530000-9 Déchets et débris d'aluminium Waste and scrap of aluminium 
27531000-6 Cendres et résidus contenant de l'aluminium Ash and residues containing aluminium
27600000-1 Produits en plomb, zinc et étain Lead, zinc and tin products 
27610000-4 Plomb, zinc et étain Lead, zinc and tin 
27611000-1 Plomb Lead
27612000-8 Zinc Zinc
27613000-5 Étain Tin
27620000-7 Produits semi-finis en plomb, zinc ou étain Semi-finished products of lead, zinc or tin
27621000-4 Produits semi-finis en plomb Semi-finished products of lead 
27621100-5 Barres, baguettes, profilés et fil en plomb Lead bars, rods, profiles and wire 
27621200-6 Plaques, feuilles, bandes et pellicules en plomb Lead plates, sheets, strip and foil 
27621300-7 Tubes, conduites et accessoires de tuyauterie 

en plomb 
Lead tubes, pipes and tube or pipe fittings

27621400-8 Poudre et paillettes de plomb Lead powders and flakes 
27622000-1 Produits semi-finis en zinc Semi-finished products of zinc 
27622100-2 Barres, baguettes, profilés et fil en zinc Zinc bars, rods, profiles and wire 
27622200-3 Plaques, feuilles, bandes et pellicules en zinc Zinc plates, sheets, strip and foil 
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27622300-4 Tubes, conduites et accessoires de tuyauterie 
en zinc 

Zinc tubes, pipes and tube or pipe fittings

27622400-5 Poussière, poudre et paillettes de zinc Zinc dust, powders and flakes 
27623000-8 Produits semi-finis en étain Semi-finished products of tin 
27623100-9 Barres, baguettes, profilés et fil en étain Tin bars, rods, profiles and wire 
27623200-0 Plaques, feuilles, bandes et pellicules en étain Tin plates, sheets, strip and foil 
27623300-1 Tubes, conduites et accessoires de tuyauterie 

en étain 
Tin tubes, pipes and tube or pipe fittings

27623400-2 Poudre et paillettes d'étain Tin powders and flakes 
27630000-0 Déchets et débris de plomb, zinc ou étain Waste and scrap of lead, zinc or tin
27631000-7 Cendres et résidus contenant du zinc ou du 

plomb 
Ash and residue containing zinc or lead

27700000-2 Produits en cuivre Copper products 
27710000-5 Cuivre sous forme brute Unwrought copper 
27712000-9 Cuivre non raffiné Unrefined copper 
27713000-6 Cuivre raffiné sous forme brute Unwrought refined copper 
27720000-8 Produits semi-finis en cuivre Semi-finished products of copper 
27721000-5 Poudre et paillettes de cuivre Powders and flakes of copper 
27722000-2 Barres, baguettes et profilés en cuivre Copper bars, rods and profiles 
27723000-9 Fil de cuivre Copper wire
27724000-6 Plaques, feuilles et bandes de cuivre Copper plates, sheets and strip 
27725000-3 Pellicules de cuivre Copper foil
27726000-0 Tubes, conduites et accessoires de tuyauterie 

en cuivre 
Copper tubes, pipes and tube or pipe fittings

27726100-1 Tubes et conduites en cuivre Copper pipes and tubes 
27726110-4 Tubes et conduites en laiton Brass pipes and tubes 
27726200-2 Accessoires de tuyauterie en cuivre Copper tube or pipe fittings 
27726210-5 Accessoires de tuyauterie en bronze à canon Gunmetal pipe fittings 
27726220-8 Accessoires de tuyauterie en laiton Brass tube or pipe fittings 
27730000-1 Déchets et débris de cuivre Waste and scrap of copper 
27731000-8 Cendres et résidus contenant du cuivre Ash and residues containing copper
27800000-3 Produits en métaux non ferreux Non-ferrous metal products 
27810000-6 Nickel sous forme brute Unwrought nickel 
27820000-9 Produits en nickel Nickel products 
27821000-6 Produits semi-finis en nickel Semi-finished products of nickel 
27821100-7 Barres, baguettes, profilés et fil en nickel Nickel bars, rods, profiles and wire
27821200-8 Plaques, feuilles, bandes et pellicules en nickel Nickel plates, sheets, strip and foil 
27821210-1 Feuilles de nickel Nickel sheets
27821300-9 Tubes, conduites et accessoires de tuyauterie 

en nickel 
Nickel tubes, pipes and tube or pipe fittings

27821400-0 Poudre et paillettes de nickel Nickel powders and flakes 
27830000-2 Déchets et débris de nickel Waste and scrap of nickel 
27831000-9 Cendres et résidus contenant des métaux Ash and residues containing metals
28000000-2 Produits et matériaux préfabriqués Fabricated products and materials 
28100000-3 Éléments de construction en métal Structural metal products 
28110000-6 Structures métalliques et parties de structures Metal structures and parts of structures
28111000-3 Bâtiments préfabriqués Prefabricated buildings 
28111100-4 Bâtiments modulaires préfabriqués Modular and portable buildings 
28111110-7 Cabines Cabins
28111200-5 Cellules Cubicles
28111300-6 Hôpital de campagne Field hospital
28111400-7 Cuisines de campagne Field kitchens
28111500-8 Serres Glasshouses
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28112000-0 Produits et éléments de construction en métal, 
excepté bâtiments préfabriqués 

Structural metal products and parts except 
prefabricated buildings 

28112100-1 Ponts en fer ou en acier Iron or steel bridges 
28112110-4 Éléments de pont en fer ou en acier Iron or steel bridge sections 
28112111-1 Éléments de pont en fer Iron bridge sections 
28112112-8 Éléments de pont en acier Steel bridge sections 
28112120-7 Structures de pont en acier Steel structures of bridges 
28112130-0 Structures de pont en fer Iron structures of bridges 
28112200-2 Tours, mâts en treillis, derricks et pylônes Towers, lattice masts, derricks and pylons
28112210-5 Derricks Derricks
28112211-2 Mâts de forage Drilling derricks 
28112212-9 Mâts de forage statiques Static drilling derricks 
28112220-8 Pylônes et poteaux Pylons and poles 
28112221-5 Pylônes Pylons
28112222-2 Pylônes pour lignes électriques Electricity transmission pylons 
28112223-9 Socles pour pylônes Pylon supports
28112224-6 Poteaux pour lignes électriques aériennes Poles for carrying overhead lines 
28112225-3 Poteaux électriques Electricity poles 
28112230-1 Tours en métal Towers
28112231-8 Tours en fer Iron towers
28112232-5 Tours en acier Steel towers
28112233-2 Châteaux d'eau Water towers
28112240-4 Poutres Girders
28112250-7 Mâts Masts
28112260-0 Pylônes de radio ou de télévision Radio or television masts 
28112261-7 Pylônes de radio Radio masts
28112262-4 Pylônes de télévision Television masts 
28112263-1 Mâts en treillis Lattice masts
28112300-3 Structures et parties en fer, en acier ou en 

aluminium 
Iron, steel or aluminium structures and parts

28112310-6 Échafaudages Scaffolding
28112311-3 Contre-fiches cintrées Arch struts
28112312-0 Trépieds cintrés Arch stilts
28112313-7 Supports Supports
28112314-4 Brides d'attache pour tuyaux Pipe-hanging brackets 
28112315-1 Équipement pour échafaudages Equipment for scaffolding 
28112316-8 Colliers de serrage cintrés Arch clips
28112317-5 Structures d'échafaudage Scaffolding structures 
28112318-2 Supports pour tuyauterie Pipeline supports 
28112320-9 Structures en métal Metal structures 
28112321-6 Abris d'autobus Bus shelters
28112322-3 Cabines téléphoniques Telephone booths 
28112329-2 Écrans de sécurité Security screens
28112330-2 Structures en aluminium Aluminium structures 
28112380-7 Parties de structures en métal Parts of metal structures 
28112381-4 Revêtement métallique Cladding
28112382-1 Vannes Floodgates
28112383-8 Portes d'écluse Lock gates
28112390-0 Écluses de vidange Sluices
28112391-7 Portes d'écluse de vidange Sluice gates
28112400-4 Palplanches Piling
28112410-7 Rideaux de palplanches Sheet piling
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28120000-9 Menuiseries métalliques de bâtiment Builders' joinery of metal 
28121000-6 Fenêtres et articles connexes Windows and related items 
28121100-7 Fenêtres en fer ou en acier et articles connexes Iron or steel windows and related items
28121110-0 Seuils en fer ou en acier Iron or steel thresholds 
28121120-3 Volets en fer ou en acier Iron or steel shutters 
28121130-6 Fenêtres en fer ou en acier Iron or steel windows 
28121131-3 Encadrements de fenêtres en fer ou en acier Iron or steel window frames 
28121200-8 Fenêtres en aluminium et articles connexes Aluminium windows and related items
28121210-1 Volets en aluminium Aluminium shutters 
28121220-4 Fenêtres en aluminium Aluminium windows 
28121221-1 Encadrements de fenêtres en aluminium Aluminium window frames 
28122000-3 Fenêtres, portes et articles connexes Windows, doors and related items 
28122100-4 Fenêtres Windows
28122110-7 Encadrements de fenêtres Window frames
28122111-4 Double vitrage Double-glazed units 
28122200-5 Portes Doors
28122210-8 Panneaux de portes Door blanks
28122211-5 Encadrements de portes Door frames
28122212-2 Portes moustiquaires Door screens
28122213-9 Seuils de portes Door thresholds 
28122214-6 Portes en fer ou en acier Iron or steel doors 
28122220-1 Portes coupe-feu Fire doors
28122230-4 Portes coulissantes Sliding doors
28122240-7 Portes de garage Garage doors
28122300-6 Portails Gates
28122310-9 Portails d'entrée Access gates
28200000-4 Citernes, réservoirs et conteneurs en métal, 

radiateurs et chaudières pour chauffage central
Metal tanks, reservoirs and containers; central-
heating radiators and boilers 

28210000-7 Citernes, réservoirs, conteneurs et cuves sous 
pression en métal 

Metal tanks, reservoirs, containers and pressure 
vessels 

28211000-4 Citernes en métal Metal tanks
28211100-5 Cylindres à air Air cylinders
28211110-8 Cylindres à air comprimé Compressed-air cylinders 
28211200-6 Appareils respiratoires Breathing apparatus 
28211210-9 Appareils respiratoires pour la lutte contre 

l'incendie 
Breathing apparatus for firefighting

28211220-2 Appareils respiratoires pour la plongée Breathing apparatus for diving 
28211300-7 Citernes en fer ou en acier Iron or steel tanks 
28211400-8 Réservoirs de stockage Storage tanks
28211410-1 Réservoirs à huile Oil-storage tanks 
28211420-4 Réservoirs à boues Sludge-storage tanks 
28211500-9 Cuves à eau Water tanks
28211600-0 Réservoirs Reservoirs
28212000-1 Bouteilles de gaz liquéfié Liquefied-gas containers 
28212100-2 Bouteilles de gaz Gas cylinders
28212200-3 Réservoirs à gaz Gas tanks
28213000-8 Grands conteneurs Large containers 
28213100-9 Conteneurs en fer ou en acier Iron or steel containers 
28213110-2 Silos Silos
28213200-0 Conteneurs réfrigérés Refrigerated containers 
28213210-3 Citernes à eau Water chambers 
28213300-1 Conteneurs à marchandises standard Standard freight containers 
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28213400-2 Conteneurs de stockage Storage containers 
28213500-3 Conteneurs à eau Water containers 
28213600-4 Conteneurs sur roues Wheeled containers 
28213700-5 Bennes à déchets Refuse skips
28213800-6 Conteneurs à déchets Containers for waste material 
28214000-5 Tonneaux en métal Casks
28214100-6 Caisses de stockage Storage bins
28214200-7 Tonneaux en fer ou en acier Iron or steel casks 
28214300-8 Système de stockage de conteneurs Container storage system 
28214310-1 Machines à empiler Stacking machinery 
28214400-9 Tonneaux en aluminium Aluminium casks 
28215000-2 Cuves sous pression Pressure vessels
28215100-3 Cuves sous pression en acier Steel pressure vessels 
28216000-9 Fûts en métal Drums
28216100-0 Fûts en fer ou en acier Iron or steel drums 
28216200-1 Fûts de déchets Waste drums
28216300-2 Fûts en aluminium Aluminium drums 
28217000-6 Boîtiers Boxes
28217100-7 Boîtes en fer ou en acier Iron or steel boxes 
28217200-8 Compartiments pour compteurs Meter housings
28217300-9 Boîtiers préfabriqués Prefabricated boxes 
28217400-0 Boîtes en aluminium Aluminium boxes 
28218000-3 Conteneurs en métal léger, bouchons, 

couvercles pour conteneurs et autres 
couvercles 

Light metal containers, corks, tops for containers, 
and lids 

28218100-4 Conteneurs en métal léger Light metal containers 
28218300-6 Bouchons, obturateurs à vis, couvercles pour 

conteneurs et couvercles en métal 
Corks, stoppers, tops for containers, and lids made 
of metal 

28218310-9 Bouchons Corks
28218320-2 Obturateurs à vis Stoppers
28218330-5 Couvercles pour conteneurs Tops for containers 
28218340-8 Couvercles Lids
28218400-7 Boîtes métalliques Cans
28218410-0 Boîtes de conserves en fer ou en acier Iron or steel cans 
28218420-3 Boîtes pour aliments Food cans
28218430-6 Boîtes de conserves en aluminium Aluminium cans 
28219000-0 Cuves Vats
28220000-0 Radiateurs et chaudières pour chauffage central 

et pièces détachées 
Central-heating radiators and boilers and parts

28221000-7 Radiateurs et chaudières Radiators and boilers 
28221100-8 Radiateurs Radiators
28221110-1 Radiateurs pour chauffage central Central-heating radiators 
28221111-8 Radiateurs non électriques pour chauffage 

central 
Non-electrically-heated central-heating radiators

28221112-5 Pièces détachées de radiateurs pour chauffage 
central 

Parts of central-heating radiators 

28221200-9 Chaudières Boilers
28221210-2 Chaudières à eau Water boilers
28221220-5 Chaudières pour chauffage central Central-heating boilers 
28221221-2 Pièces détachées de chaudières pour chauffage 

central 
Parts of central-heating boilers 

28222000-4 Systèmes de récupération de chaleur Heat-recovery systems 
28222100-5 Équipement de récupération de chaleur Heat-recovery equipment 
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28300000-5 Réacteurs nucléaires et pièces détachées Nuclear reactors and parts 
28310000-8 Réacteurs nucléaires Nuclear reactors 
28320000-1 Pièces détachées de réacteurs nucléaires Parts of nuclear reactors 
28321000-8 Systèmes de refroidissement du réacteur Reactor-cooling systems 
28322000-5 Pièces détachées de cuves de réacteurs 

nucléaires 
Parts of nuclear-reactor vessels 

28400000-6 Câble, fil métallique et produits connexes Cable, wire and related products 
28410000-9 Articles en fils métalliques Wire products
28411000-6 Toron tressé Stranded wire
28411100-7 Toron tressé en fer ou en acier Iron or steel stranded wire 
28412000-3 Fil de fer pour clôture Fencing wire
28412300-6 Fil de fer barbelé Barbed wire
28413000-0 Filet en métal Metal netting
28413100-1 Clôture en treillis métallique Wire-mesh fencing 
28413200-2 Toile métallique Wire cloth
28414000-7 Agrafes, clous, pointes, punaises Staples, nails, tacks, drawing pins 
28414100-8 Agrafes Staples
28414200-9 Clous Nails
28414300-0 Pointes Tacks
28414400-1 Punaises Drawing pins
28415000-4 Fil machine Wire rods
28415100-5 Accessoires de soudage Welding accessories 
28415200-6 Matériaux de soudage Welding materials 
28415300-7 Matériaux de brasage tendre ou de brasage fort Soldering or brazing materials 
28415310-0 Matériaux de brasage tendre Soldering materials 
28415320-3 Matériaux de brasage fort Brazing materials 
28416000-1 Aiguilles à coudre ou à tricoter Sewing needles or knitting needles 
28416100-2 Aiguilles à coudre Sewing needles
28416200-3 Aiguilles à tricoter Knitting needles 
28417000-8 Quincaillerie Ironmongery
28417100-9 Enclumes Anvils
28417200-0 Forge portative Portable forge
28417300-1 Grilles Grilles
28417400-2 Articles de quincaillerie Hardware
28417500-3 Serrurerie Smiths' wares
28417510-6 Ferronnerie Blacksmiths' wares 
28418000-5 Élingues en fer ou en acier Iron or steel slings 
28419000-2 Conducteurs Conductors
28419100-3 Conducteurs en acier ou en aluminium Steel or aluminium conductors 
28419200-4 Conducteurs en cuivre ou en bronze Copper or bronze conductors 
28420000-2 Câbles et produits connexes Cable and related products 
28421000-9 Câble Cable
28421100-0 Câbles électriques Power cable
28421120-6 Câble basse et moyenne tension Low- and medium-voltage cable 
28421130-9 Câble basse tension Low-voltage cable 
28421140-2 Câble moyenne tension Medium-voltage cable 
28421150-5 Câble haute tension High-voltage cable 
28421200-1 Câble subaquatique Underwater cable 
28421210-4 Câble sous-marin Submarine cable 
28421400-3 Câble blindé Shielded cable
28421500-4 Câble de signalisation Signalling cable
28421600-5 Câble en fer ou en acier Iron or steel cable 
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28421610-8 Câble en acier Steel cable
28422000-6 Accessoires pour câble Cable accessories 
28422100-7 Conduites de câble Cable conduits
28422200-8 Raccords de câbles Cable connectors 
28422300-9 Gaines de câble Cable ducts
28422400-0 Attaches pour câble Cable fasteners
28500000-7 Ferblanterie et articles connexes Miscellaneous fabricated metal products and related 

items 
28510000-0 Objets en métal pour salle de bains et cuisine Metal articles for the bathroom and kitchen
28511000-7 Équipement sanitaire en métal Metal sanitary ware 
28511100-8 Robinets Taps
28512000-4 Vaisselle, ustensiles de cuisine ou objets 

ménagers en métal 
Metal table, kitchen or household articles

28512100-5 Vaisselle en métal Metal tableware
28512110-8 Gamelles en fer blanc Mess tins
28512200-6 Ustensiles de cuisine en métal Metal kitchenware 
28512210-9 Ustensiles de cuisine Cooking utensils 
28512220-2 Égouttoirs à vaisselle Plate racks
28512900-3 Objets ménagers en métal Metal household articles 
28512910-6 Poubelles en métal Metal waste bins 
28512920-9 Boîtes à lettres Letterboxes
28512930-2 Poubelles de rue en métal Metal litter bins
28512950-8 Bacs en métal Metal bins
28520000-3 Objets en métal Metal goods
28521000-0 Coffres, cassettes de sûreté et portes blindés ou 

armés 
Armoured or reinforced safes, strongboxes and 
doors 

28521300-3 Coffres-forts Safes
28521500-5 Portes blindées ou armées Armoured or reinforced doors 
28521600-6 Coffres de valeurs Safe-deposit lockers 
28521700-7 Coffres et casiers en métal Metal boxes and lockers 
28521710-0 Consignes Left-luggage lockers 
28521720-3 Coffres Lockers
28521721-0 Coffres à valeurs Safe-deposit boxes 
28521722-7 Coffrets de sécurité Safety cases
28521780-1 Coffres à documents Deed boxes
28521790-4 Caisses pour argent liquide Cash boxes
28522000-7 Plateaux de réception, petit matériel de bureau Delivery trays, small office or desk equipment
28522100-8 Plateaux de réception Delivery trays
28522200-9 Petit matériel de bureau Small office equipment 
28522300-0 Matériel de bureau Desk equipment 
28522400-1 Accessoires pour classeurs ou fichiers Fittings for loose-leaf binders or files
28524000-1 Statuettes, ornements, cadres pour 

photographies ou images et miroirs 
Statuettes, ornaments; photograph or picture frames, 
and mirrors 

28524300-4 Cadres pour photographies Photograph frames 
28524400-5 Cadres pour images Picture frames
28525000-8 Crochets et œillets Hooks and eyes
28526000-5 Hélices de bateau Ship propellers
28527000-2 Articles en métal divers Miscellaneous metal-based articles 
28527100-3 Cloches Bells
28527200-4 Échelles Ladders
28527210-7 Échelles pour véhicules de lutte contre 

l'incendie 
Firefighting vehicle ladders 

28527220-0 Escaliers pliants Folding steps
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28527230-3 Escabeaux Step stools
28527300-5 Équipement de manutention de marchandises Goods-handling equipment 
28527330-4 Plateformes de manutention de marchandises Platforms for handling goods 
28527340-7 Accessoires en câble pour la manutention de 

marchandises 
Wire-rope accessories for handling goods

28527400-6 Panneaux de signalisation et articles connexes Signs and related items 
28527410-9 Panneaux de signalisation en métal Metal signs
28527420-2 Panneaux de signalisation routière Road signs
28527430-5 Indicateurs de rues Street signs
28527440-8 Enseignes de magasin Shop signs
28527450-1 Plaques indicatrices Nameplates
28527460-4 Plaques d'adresse Address plates
28527700-9 Éléments de trous d'homme Manhole elements 
28527710-2 Couvercles de bouches d'incendie Surface boxes
28527720-5 Boîtes de délimitation Boundary boxes 
28527730-8 Cadres de trous d'homme Manhole frames 
28527740-1 Couvercles de trous d'homme Manhole covers 
28527750-4 Plaques d'égouts Drain covers
28527760-7 Couvercles d'accès Access covers
28527790-6 Barreaux d'échelle en fer pour trous d'homme Manhole step irons 
28527800-0 Ancres Anchors
28527900-1 Anodes sacrifiées Sacrificial anodes 
28527910-4 Anodes sacrifiées de zinc Zinc sacrificial anodes 
28527920-7 Anodes sacrifiées au magnésium Magnesium sacrificial anodes 
28528000-9 Épées Swords
28528100-0 Machettes Cutlasses
28528200-1 Baïonnettes Bayonets
28528300-2 Lances Lances
28528900-8 Accessoires en métal Metal fittings
28528910-1 Plaques en métal Metal plates
28528920-4 Barres en métal Metal rods
28528930-7 Formes en métal Metal shapes
28528940-0 Feuilles en métal Metal sheets
28528950-3 Rayonnage en métal Metal shelving
28528960-6 Poinçons en métal Metal stamps
28530000-6 Plaques de blindage Armour plating
28531000-3 Plaques de recouvrement Cover plates
28540000-9 Paliers de roulement Bearings
28541000-6 Microbilles Microbeads
28542000-3 Roulements à rouleaux Roller bearings
28550000-2 Acier doux Mild steel
28551000-9 Flans de monnaie Coin blanks
28552000-6 Boîtes réceptrices de monnaie Coin boxes
28553000-3 Menottes Handcuffs
28560000-5 Étançons et étais miniers Props and mining struts 
28561000-2 Étançons Props
28561100-3 Étançons miniers Mine props
28562000-9 Étais miniers Mining struts
28564000-3 Chenilles Caterpillar tracks 
28570000-8 Produits en fonte Cast-iron products 
28580000-1 Équipements divers de protection contre 

l'incendie 
Miscellaneous fire-protection equipment
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28581000-8 Échelles à plateforme Platforms ladders 
28581100-9 Échelles d'incendie Fire ladders
28582000-5 Dispositifs de protection contre l'incendie Fire-protection devices 
28582100-6 Tuyaux d'incendie Fire hoses
28582200-7 Bouches d'incendie Fire hydrants
28600000-8 Coutellerie, outillage, serrures, clés et 

charnières 
Cutlery, tools, locks, keys and hinges

28610000-1 Coutellerie Cutlery
28611000-8 Couteaux et ciseaux Knives and scissors 
28611100-9 Couteaux Knives
28611110-2 Couteaux de table Table knives
28611120-5 Couteaux de cuisine Cooks' knives
28611200-0 Ciseaux Scissors
28612000-5 Rasoirs Razors
28612100-6 Lames de rasoir Razor blades
28613000-2 Trousses de manucure ou de pédicure Manicure or pedicure sets 
28614000-9 Cuillères, fourchettes Spoons, forks
28614100-0 Cuillères Spoons
28614200-1 Fourchettes Forks
28620000-4 Outils Tools
28621000-1 Outils à main Hand tools
28621100-2 Bêches et pelles Spades and shovels 
28621110-5 Bêches Spades
28621120-8 Pelles Shovels
28621200-3 Fourches de jardinage Gardening forks 
28621300-4 Pioches, pics, houes, râteaux et râteaux de 

plage 
Mattocks, picks, hoes, rakes and beach rakes

28621310-7 Pioches Mattocks
28621320-0 Pics Picks
28621330-3 Houes Hoes
28621340-6 Râteaux Rakes
28621341-3 Râteaux de plage Beach rakes
28621400-5 Haches Axes
28621500-6 Scies à main Hand saws
28621510-9 Lames de scies à main Handsaw blades 
28622000-8 Outils à main divers Miscellaneous hand tools 
28622100-9 Burins Chisels
28622200-0 Pinces Pliers
28622210-3 Pinces à sertir Crimping pliers
28622300-1 Marteaux Hammers
28622400-2 Mâchoires pour fil métallique Wire grips
28622500-3 Clés de serrage Spanners
28622600-4 Outils pour travaux routiers Roadworking tools 
28622610-7 Pointes à poinçonner le revêtement routier Spikes for piercing road surfaces 
28622700-5 Limes ou râpes Files or rasps
28622800-6 Tournevis Screwdrivers
28622900-7 Trépans, embouts de tournevis et autres 

accessoires 
Drill bits, screwdriver bits and other accessories

28622910-0 Trépans Drill bits
28622920-3 Embouts de tournevis Screwdriver bits 
28622930-6 Porte-outils Tool carriers
28622940-9 Boîtes à outils Tool kits
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28623000-5 Outils à pédale Treadle-operated tools 
28630000-7 Serrures, clés et charnières Locks, keys and hinges 
28631000-4 Cadenas et serrures divers Miscellaneous padlocks and locks 
28631100-5 Serrures Locks
28631110-8 Serrures de portes Door locks
28631120-1 Cadenas pour bicyclettes Bicycle locks
28631130-4 Serrures pour véhicules Vehicle locks
28631140-7 Serrures pour mobilier Furniture locks
28631200-6 Cadenas et chaînes Padlocks and chains 
28631210-9 Cadenas Padlocks
28632000-1 Fermoirs, pièces pour serrures et clés Clasps, lock parts and keys 
28632100-2 Fermoirs Clasps
28632200-3 Clés Keys
28632300-4 Pièces pour cadenas Parts of padlocks 
28632400-5 Pièces pour serrures Parts of locks
28633000-8 Charnières, ferrures et raccords Hinges, mountings and fittings 
28633100-9 Charnières Hinges
28633200-0 Ferrures Mountings
28633300-1 Raccords Fittings
28700000-9 Attaches, chaînes et ressorts Fasteners, chain and springs 
28710000-2 Attaches Fasteners
28711000-9 Attaches filetées Threaded fasteners 
28711100-0 Vis à bois Wood screws
28711200-1 Crochets à vis ou bagues à pas de vis Screw hooks or screw rings 
28711300-2 Vis autotaraudeuses Self-tapping screws 
28711400-3 Boulons Bolts
28711500-4 Ensembles de raccordements à brides Flange jointing sets 
28711510-7 Boulons et vis Bolts and screws 
28711520-0 Tire-fonds et vis Coach bolts and screws 
28711600-5 Écrous Nuts
28711700-6 Articles filetés en fer ou en acier Iron or steel threaded articles 
28712000-6 Attaches non filetées en fer ou en acier Iron or steel non-threaded fasteners
28712100-7 Rivets Rivets
28712200-8 Rondelles Washers
28712300-9 Goupilles Cotter pins
28712400-0 Éclisses en acier Steel fishplates
28713000-3 Attaches en cuivre Copper fasteners 
28720000-5 Chaînes Chain
28721000-2 Chaîne à articulations Articulated chain 
28722000-9 Éléments de chaîne Parts of chain
28730000-8 Ressorts Springs
28800000-0 Matériaux de construction et articles connexes Construction materials and associated items
28810000-3 Matériaux de construction Construction materials 
28811000-0 Matériaux de bâtiment Building materials 
28811100-1 Briques Bricks
28811200-2 Ciment Cement
28811210-5 Ciment de forage Drilling cement
28811300-3 Céramique Ceramics
28811400-4 Peintures et revêtements muraux Paints and wallcoverings 
28811500-5 Matériaux d'isolation thermique Thermal insulating material 
28812000-7 Structures de construction diverses Miscellaneous building structures 
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28812100-8 Abris Shelters
28812110-1 Éléments d'abris Shelter parts
28812120-4 Profilés Profile sections
28812200-9 Revêtements de sol Floor coverings
28812210-2 Revêtements de sol en bois Wooden floor coverings 
28812220-5 Revêtements de sol souples Flexible floor coverings 
28812230-8 Revêtements de sol rigides Solid flooring
28812240-1 Faux planchers False floors
28812250-4 Linoléum Linoleum
28812300-0 Cloisons Partitions
28812310-3 Murs de cloisonnement Partition walls
28812400-1 Toit Roof
28812410-4 Charpentes de toit Roof frames
28812420-7 Soutènements de toit Roof supports
28812430-0 Fermes de toit Roof trusses
28812500-2 Matériaux pour toiture Roofing materials 
28812510-5 Bardeaux Shingles
28812600-3 Isolation acoustique Sound insulation 
28812700-4 Solives Beams
28813000-4 Matériaux de construction routière Road-construction materials 
28813100-5 Matériaux de pavage Paving materials 
28813120-1 Dalles de pavage Paving slabs
28813130-4 Pierres de pavage Paving stones
28813140-7 Cailloux pour l'empierrement des routes Roadstone
28813200-6 Dalles Flagstones
28813300-7 Matériaux enrobés Coated materials 
28813310-0 Matériaux routiers enrobés Coated road materials 
28813320-3 Enrobés routiers Coated roadstone 
28813330-6 Produits d'enrobage Coating materials 
28813400-8 Matériaux de construction autoroutière Highway materials 
28813500-9 Marquage routier Road markings
28813510-2 Billes de verre pour marquage routier Glass beads for road marking 
28813700-1 Matériaux de réparation routière Road-repair materials 
28813800-2 Matériaux de surfaçage routier Road-surfacing materials 
28813810-5 Enduit superficiel Surface dressing 
28813900-3 Matériaux d'entretien routier Road-maintenance materials 
28813910-6 Matériaux d'entretien routier hivernal Winter-maintenance materials 
28814000-1 Béton Concrete
28814100-2 Béton prêt-à-l'emploi Ready-mixed concrete 
28814200-3 Produits en béton Concrete products 
28814210-6 Poutres en béton Concrete girders 
28814220-9 Mâts en béton Concrete masts
28814230-2 Pieux en béton Concrete piles
28814240-5 Conduites et raccords en béton Concrete pipes and fittings 
28814250-8 Poteaux en béton Concrete poles
28814260-1 Piliers en béton Concrete posts
28814270-4 Dalles en béton Concrete slabs
28814280-7 Traverses en béton Concrete sleepers 
28815000-8 Infrastructures de bâtiment Building fittings 
28815100-9 Conduits Ducting
28815200-0 Matériel de plomberie et de chauffage Plumbing and heating materials 
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28815210-3 Matériel de plomberie Plumbing materials 
28815220-6 Matériel de chauffage Heating materials 
28815300-1 Volets Shutters
28815310-4 Volets roulants Roller-type shutters 
28815400-2 Claires-voies Skylights
28815500-3 Systèmes de pulvérisation d'eau Sprinkler systems 
28815600-4 Monte-personnes d'escalier Stairlifts
28815700-5 Stores d'extérieur Exterior blinds
28815710-8 Auvents Canopies
28815800-6 Aménagements intérieurs de bâtiment Building internal fittings 
28815810-9 Rails pour rideaux et tentures Curtain rails and hangings 
28815811-6 Rails pour rideaux Curtain rails
28815820-2 Lampes fluorescentes Fluorescent lights 
28815821-9 Tubes fluorescents Fluorescent tubes 
28815822-6 Ampoules et lampes fluorescentes Bulbs and fluorescent lamps 
28820000-6 Mobilier routier Road furniture
28821000-3 Glissières de sécurité Crash barriers
28821100-4 Séparateurs de voies Road barriers
28822000-0 Clôtures Fences
28822100-1 Poteaux en bois Wooden posts
28823000-7 Barrières de sécurité Safety barriers
28823100-8 Clôtures de protection Safety fencing
28823200-9 Garde-corps Guardrails
28824000-4 Mobilier urbain Urban furniture
28824100-5 Balises Marker posts
28824200-6 Avertisseurs lumineux de danger Road-danger lamps 
28824300-7 Cônes de sécurité Beacons
28824400-8 Poteaux d'arrêt d'autobus Bus-stop posts
28824500-9 Bornes lumineuses Bollards
28824600-0 Cônes routiers Road cones
28824700-1 Fléchage Signage
28824710-4 Matériel de signalisation Sign materials
28824720-7 Poteaux de signalisation Sign posts
28825000-1 Équipement d'éclairage public Street-lighting equipment 
28825100-2 Lampadaires d'éclairage public Street-lighting columns 
28825200-3 Réverbères Lamp posts
28825300-4 Lampes d'éclairage public Street lamps
28830000-9 Conduites d'égouts Sewer mains
28831000-6 Chambres à eaux d'égouts Sewage chambers 
28832000-3 Éléments d'aqueducs Culvert elements 
28833000-0 Bouchons en fer ductile Ductile-iron end caps 
28834000-7 Raccords angulaires Bends
28840000-2 Produits en acier se rapportant à des matériaux 

de construction 
Steel products related to construction materials

28841000-9 Conduits en acier Steel conduit
28842000-6 Cadres en acier Steel frames
28843000-3 Palettes en acier Steel pallets
28844000-0 Tubes en acier Steel pipes
28845000-7 Poteaux en acier Steel posts
28846000-4 Poutres en acier Steel girders
28847000-1 Matériaux en acier Steel materials
28847100-2 Tôles en acier Steel plates
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28847200-3 Feuillard Steel strip
28847300-4 Plaques en acier Steel sheets
28850000-5 Conduites de pétrole à grande distance Oil country tubular goods 
28860000-8 Pipelines, tuyauterie, conduites, gainage, tubage 

et articles connexes 
Pipeline, piping, pipes, casing, tubing and related 
items 

28861000-5 Pipelines Pipelines
28861100-6 Gazoducs Gas pipelines
28861110-9 Réseaux de distribution de gaz Gas-distribution network 
28861200-7 Canalisations d'eau Water mains
28861400-9 Pipelines subaquatiques Underwater pipeline 
28861410-2 Pipelines sous-marins Subsea pipelines 
28861500-0 Conduites à haute pression High-pressure pipeline 
28861600-1 Conduites à basse pression Low-pressure pipeline 
28861700-2 Râcleurs de conduites Pipeline pigs
28861710-5 Dispositifs de lancement de râcleurs Pig launchers
28861720-8 Dispositifs de réception de râcleurs Pig receivers
28861730-1 Sas pour râcleurs Pig traps
28862000-2 Tuyauterie Piping
28862100-3 Accessoires de tuyauterie Piping supplies
28862200-4 Conduites de distribution Distribution piping 
28862300-5 Conduites de déversement Outfall piping
28862400-6 Conduites et produits connexes en grès vitrifié Piping and associated products made of vitrified clay
28862410-9 Conduites en grès vitrifié Vitrified clay pipes 
28862420-2 Raccords en grès vitrifié Vitrified clay fittings 
28862430-5 Trous d'homme en grès vitrifié Vitrified clay manholes 
28862440-8 Raccords et adaptateurs de tuyauterie en grès 

vitrifié 
Vitrified clay pipe joints and adapters

28862500-7 Conduites d'eau potable Drinking-water piping 
28863000-9 Tuyaux et raccords Pipes and fittings 
28863100-0 Conduites Pipes
28863110-3 Tuyaux d'assèchement Drainage pipes
28863111-0 Tuyaux de drainage Drain pipes
28863112-7 Système de drainage Drainage system 
28863120-6 Conduites de chauffage à distance Distance-heating pipes 
28863121-3 Conduites de chauffage Heating pipes
28863130-9 Canalisations d'égouts Sewer pipes
28863140-2 Conduites à vapeur et à eau Steam and water pipes 
28863150-5 Conduites basse pression Low-pressure pipes 
28863160-8 Conduites de distribution et accessoires Distribution pipes and accessories 
28863170-1 Tubes et conduites faits d'autres matériaux que 

de fer et d'acier 
Tubes and pipes other than in iron and steel

28863171-8 Tubes en polyéthylène Polyethylene tubes 
28863172-5 Conduites en polyéthylène Polyethylene pipes 
28863200-1 Raccords de tuyauterie Pipe fittings
28863210-4 Colliers de serrage pour tuyaux Pipe clamps
28863230-0 Raccords pour tuyaux Pipe connectors 
28863240-3 Joints de tuyauterie Pipe joints
28863241-0 Raccords de tuyauterie en polyéthylène Polyethylene pipe joints 
28863242-7 Joints isolants Insulated joints
28864000-6 Gainage et tubage Casing and tubing 
28864100-7 Gainage Casing
28864200-8 Tubage Tubing
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28864210-1 Tuyaux en cuivre Copper tubing
28864300-9 Matériel tubulaire Tubular goods
28864310-2 Tubes et raccords Tubes and fittings 
29000000-9 Machines, équipements, appareils, appareillages 

et produits connexes 
Machinery, equipment, appliances, apparatus and 
associated products 

29100000-0 Machines de production et d'utilisation de la 
puissance mécanique 

Machinery for the production and use of mechanical 
power 

29110000-3 Turbines et moteurs Turbines and motors 
29111000-0 Moteurs (puissance motrice) Motors
29111100-1 Moteurs hors-bord pour propulsion navale Outboard motors for marine propulsion
29112000-7 Installations de turbines Turbine installations 
29112100-8 Turbines à vapeur d'eau Steam turbines
29112200-9 Turbines hydrauliques Hydraulic turbines 
29112210-2 Roues hydrauliques Water wheels
29112300-0 Turbines à gaz Gas turbines
29112400-1 Équipements de turbines Turbine equipment 
29112410-4 Instruments pour turbines Turbine instruments 
29113000-4 Pièces pour turbines Parts of turbines 
29113100-5 Pièces pour turbines à vapeur d'eau Parts of steam turbines 
29113110-8 Plaques d'assise Base plates
29113120-1 Caissons Casings
29113130-4 Systèmes de refroidissement à air avec 

condensateurs 
Condenser air-cooling systems 

29113150-0 Systèmes à huile lubrifiante Lubricating oil systems 
29113160-3 Séparateurs d'humidité Moisture separators 
29113161-0 Déshumidificateurs Dehumidifiers
29113170-6 Dispositifs rotatifs Rotary equipment 
29113171-3 Rotors Rotors
29113172-0 Lames Blades
29113190-2 Vireurs Turning gear
29113200-6 Pièces pour turbines hydrauliques Parts of hydraulic turbines 
29113300-7 Pièces pour turbines à gaz Parts of gas turbines 
29113310-0 Systèmes d'admission d'air Air-inlet systems 
29113390-4 Systèmes à gaz combustibles Fuel-gas systems 
29113400-8 Pièces pour roues hydrauliques Parts of water wheels 
29120000-6 Pompes et compresseurs Pumps and compressors 
29121000-3 Machines et moteurs hydrauliques ou 

pneumatiques 
Hydraulic or pneumatic power engines and motors

29121100-4 Cylindres hydrauliques ou pneumatiques Hydraulic or pneumatic cylinders 
29121200-5 Moteurs hydrauliques (véhicules) Hydraulic power engines 
29121300-6 Moteurs pneumatiques (véhicules) Pneumatic power engines 
29121400-7 Moteurs hydrauliques (puissance motrice) Hydraulic power motors 
29121500-8 Moteurs pneumatiques (puissance motrice) Pneumatic power motors 
29122000-0 Pompes Pumps
29122100-1 Pompes à liquides Pumps for liquids 
29122110-4 Pompes pour la lutte contre l'incendie Pumps for firefighting 
29122120-7 Dispositifs de ravitaillement d'hélicoptères Helicopter refuelling package 
29122130-0 Pompes à eau Water pumps
29122160-9 Pompes de refroidissement Cooling pumps
29122161-6 Pompes à eau de refroidissement Cooling-water pumps 
29122170-2 Pompes à huile Lubricating pumps 
29122180-5 Pompes à essence Fuel pumps
29122190-8 Pompes à béton Concrete pumps 
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29122200-2 Pompes à mouvement rectiligne alternatif pour 
liquides 

Reciprocating positive-displacement pumps for 
liquids 

29122210-5 Groupes hydrauliques Hydraulic power packs 
29122220-8 Pompes à eaux d'égouts Sewage pumps
29122230-1 Pompes de dosage Dosing pumps
29122300-3 Surpresseurs à liquides Pressure boosters for liquids 
29122400-4 Pompes centrifuges et élévateurs à liquides Centrifugal pumps and liquid elevators
29122410-7 Pompes à usage médical Pumps for medical use 
29122411-4 Pompes à usage nutritionnel Nutritional pumps 
29122419-0 Pompes pour perfusion Perfusion pumps 
29122420-0 Élévateurs à liquides Liquid elevators 
29122430-3 Pompes centrifuges Centrifugal pumps 
29122440-6 Pompes rotatives Rotary pumps
29122450-9 Pompes à vide Vacuum pumps
29122460-2 Pompes à air Air pumps
29122480-8 Pompes à roue Impeller pumps
29123000-7 Compresseurs Compressors
29123100-8 Compresseurs à gaz Gas compressors 
29123200-9 Compresseurs rotatifs Rotary compressors 
29123300-0 Compresseurs pour équipements frigorifiques Compressors for refrigerating equipment
29123400-1 Compresseurs d'air Air compressors 
29123410-4 Compresseurs d'air portés Mounted air compressors 
29123500-2 Turbocompresseurs Turbo-compressors 
29123600-3 Compresseurs à mouvement rectiligne 

alternatif 
Reciprocating displacement compressors

29123610-6 Dispositif à air comprimé Compressed-air package 
29123700-4 Compresseurs centrifuges Centrifugal compressors 
29123800-5 Compresseurs pour aviation civile Compressors for use in civil aircraft
29124000-4 Pièces pour pompes, compresseurs, machines 

ou moteurs 
Parts of pumps, compressors, engines or motors

29124100-5 Pièces pour machines ou moteurs Parts of engines or motors 
29124130-4 Pièces pour machines pneumatiques Parts of pneumatic engines 
29124150-0 Pièces pour machines ou moteurs hydrauliques Parts of hydraulic power engines or motors
29124170-6 Pièces pour moteurs à réaction Parts of reaction engines 
29124200-6 Pièces pour pompes ou élévateurs à liquides Parts of pumps or liquid elevators 
29124210-9 Pièces pour pompes à essence, pompes à main 

et pompes à béton 
Parts of fuel, hand and concrete pumps

29124211-6 Pièces pour pompes à essence Parts of fuel pumps 
29124212-3 Pièces pour pompes à main Parts of hand pumps 
29124213-0 Pièces pour pompes à béton Parts of concrete pumps 
29124220-2 Pièces pour pompes à mouvement rectiligne 

alternatif 
Parts of reciprocating positive-displacement pumps

29124221-9 Pièces pour groupes hydrauliques Parts of hydraulic power packs 
29124222-6 Pièces pour pompes de dosage Parts of dosing pumps 
29124230-5 Pièces pour pompes à mouvement rectiligne 

rotatif 
Parts of rotary positive-displacement pumps

29124290-3 Pièces pour pompes centrifuges Parts of centrifugal pumps 
29124300-7 Pièces pour pompes à air ou à vide, 

compresseurs d'air ou à gaz 
Parts of air or vacuum pumps, of air or gas 
compressors 

29124310-0 Pièces pour pompes à air Parts of air pumps 
29124320-3 Pièces pour pompes à vide Parts of vacuum pumps 
29124330-6 Pièces pour compresseurs d'air Parts of air compressors 
29124340-9 Pièces pour compresseurs à gaz Parts of gas compressors 
29130000-9 Robinets, vannes et dispositifs similaires Taps, cocks, valves and similar appliances



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  235 

Code CPV Description Description

29131000-6 Robinets et vannes Taps, cocks and valves 
29131100-7 Vannes définies selon leur fonction Valves defined by function 
29131110-0 Vannes pour radiateurs de chauffage central Central-heating radiator valves 
29131120-3 Robinets-vannes Sluice valves
29131130-6 Régulateurs de température Temperature regulators 
29131140-9 Soupapes de détente, de régulation, de retenue 

ou de sûreté 
Pressure-reducing, control, check or safety valves

29131141-6 Soupapes de détente Pressure-reducing valves 
29131142-3 Soupapes de régulation Control valves
29131143-0 Vannes de maîtrise des crues Flood-control valves 
29131144-7 Vannes de commande de processus Process-control valves 
29131145-4 Soupapes de retenue Check valves
29131146-1 Clapets de non-retour Non-return valves 
29131147-8 Soupapes de sécurité Safety valves
29131148-5 Soupapes d'arrêt Stop valves
29131150-2 Vannes de colonnes montantes Standpipe valves 
29131160-5 Hydrants Hydrants
29131170-8 Robinets de bouteilles de gaz Gas-cylinder outlet valves 
29131200-8 Vannes définies selon leur fabrication Valves defined by construction 
29131210-1 Vannes à pâte Knife valves
29131220-4 Vannes de conduites forcées Penstock valves
29131230-7 Robinets à vanne Gate valves
29131240-0 Robinets à soupape Globe valves
29131250-3 Vannes à pointeau Needle valves
29131260-6 Robinets à tournant sphérique Ball valves
29131270-9 Robinets à boisseau Plug valves
29131280-2 Robinets à papillon Butterfly valves
29131290-5 Robinets à membrane Diaphragm valves 
29131291-2 Tiroirs de distribution Sliding valves
29131292-9 Soupapes à clapet Flap valves
29131300-9 Arbres de Noël et autres assemblages de 

vannes 
Christmas trees and other assemblies of valves

29131310-2 Arbres de Noël Oil-rig Christmas trees 
29131320-5 Manifolds de duses Choke manifolds 
29131390-6 Assemblages de vannes Assemblies of valves 
29131400-0 Robinets ou vannes pour installations 

sanitaires 
Sanitary taps, cocks 

29132000-3 Pièces pour robinets et vannes Parts of taps and valves 
29132100-4 Commandes de soupapes Valve actuators
29132110-7 Commandes de soupapes électriques Electric valve actuators 
29132120-0 Commandes de soupapes hydrauliques Hydraulic valve actuators 
29132130-3 Commandes de soupapes pneumatiques Pneumatic valve actuators 
29132200-5 Pièces pour robinets Tap parts
29132300-6 Pièces pour vannes Valve parts
29140000-2 Engrenages, éléments d'engrenage et 

d'entraînement 
Gears, gearing and driving elements

29141000-9 Engrenages, éléments d'engrenage et 
d'entraînement cylindriques 

Plain gears, gearing and driving elements

29141100-0 Arbres de transmission, arbres à cames et 
vilebrequins 

Transmission, cam and crank shafts

29141110-3 Arbres de transmission Transmission shafts 
29141120-6 Arbres à cames Cam shafts
29141130-9 Vilebrequins Crank shafts
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29141200-1 Boîtes de roulements Bearing housings 
29141300-2 Engrenages Gears and gearing 
29141400-3 Volants et poulies Flywheels and pulleys 
29141410-6 Treuils Winches
29141500-4 Embrayages Clutches
29141600-5 Palans Pulley blocks
29141700-6 Accouplements d'arbres Shaft couplings
29141800-7 Joints cardan Universal joints
29142000-6 Pièces pour éléments d'engrenage et 

d'entraînement 
Parts of gearing and driving elements

29142100-7 Pièces pour éléments d'engrenage Parts of gearing elements 
29142200-8 Pièces pour éléments d'entraînement Parts of driving elements 
29200000-1 Machines à usage général General-purpose machinery 
29210000-4 Fourneaux, incinérateurs et fours industriels ou 

de laboratoire 
Industrial or laboratory furnaces, incinerators and 
ovens 

29211000-1 Brûleurs pour l'alimentation des foyers Furnace burners 
29212000-8 Incinérateurs de déchets Waste incinerators 
29213000-5 Fours de fusion Smelting furnaces 
29214000-2 Fours Ovens
29214100-3 Fours industriels Commercial ovens 
29215000-9 Fours crématoires Cremators
29219000-7 Pièces pour brûleurs, fourneaux ou fours Parts of furnace burners, furnaces or ovens
29220000-7 Matériel de levage et de manutention et pièces 

détachées 
Lifting and handling equipment and parts

29221000-4 Matériel de levage et de manutention Lifting and handling equipment 
29221100-5 Palans et treuils Pulley tackle and hoists 
29221200-6 Machines d'extraction, treuils à usage 

souterrain et cabestans 
Pithead winding gear, winches for underground use, 
and capstans 

29221210-9 Machines d'extraction et treuils à usage 
souterrain 

Pithead winding gear and winches for use 
underground 

29221211-6 Machines d'extraction Pithead winding gear 
29221212-3 Treuils à usage souterrain Winches for use underground 
29221220-2 Cabestans Capstans
29221300-7 Crics et appareils de levage pour véhicules Jacks and vehicle hoists 
29221310-0 Systèmes de levage intégrés Built-in jacking systems 
29221320-3 Vérins hydrauliques Hydraulic jacks
29221330-6 Vérins pneumatiques Pneumatic jacks 
29221340-9 Vérins mécaniques Mechanical jacks 
29221350-2 Appareils de levage pour véhicules Vehicle hoists
29221400-8 Grues, portiques mobiles et chariots équipés 

d'une grue 
Cranes, mobile lifting frames and works trucks fitted 
with a crane 

29221410-1 Grues Cranes
29221411-8 Grues portuaires Harbour cranes
29221412-5 Grues de quai Quayside cranes 
29221413-2 Grues empileuses Stacker cranes
29221414-9 Grues à conteneurs Container cranes 
29221415-6 Grues à tour Tower cranes
29221420-4 Ponts roulants Overhead travelling cranes 
29221421-1 Grue roulante Travelling crane 
29221422-8 Portique roulant Traversing bridge 
29221430-7 Portiques de levage Portal jib cranes 
29221431-4 Portiques mobiles Mobile lifting frames 
29221432-1 Grues sur portique Pedestal jib cranes 
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29221440-0 Grues montées sur véhicule Vehicle-mounted cranes 
29221441-7 Grues pour camions Cranes for trucks 
29221450-3 Ponts-grues Bridge cranes
29221500-9 Chariots élévateurs à fourche, chariots de 

manutention, tracteurs à plateforme utilisés 
dans les gares 

Fork-lift trucks, works trucks, railway-station 
platforms tractors 

29221510-2 Chariots élévateurs Lifting trucks
29221511-9 Chariots élévateurs à fourche Fork-lift trucks
29221520-5 Chariots de manutention Works trucks
29221521-2 Chariots équipés de matériel de manutention Works trucks fitted with handling equipment
29221530-8 Tracteurs à plateforme utilisés dans les gares Railway-station platforms tractors 
29221531-5 Engins de transport indépendants Free-steered vehicles (FSVS) 
29221532-2 Équipement pour véhicules de secours Equipment for emergency vehicles
29221600-0 Ascenseurs, skips, monte-charges, escaliers 

mécaniques et trottoirs roulants 
Lifts, skip hoists, hoists, escalators and moving 
walkways 

29221610-3 Ascenseurs Lifts
29221611-0 Dispositifs de levage pour baignoire Bath lifts
29221612-7 Monte-charges Goods lifts
29221613-4 Dispositifs mécaniques de levage Mechanical lifts
29221620-6 Skips Skip hoists
29221621-3 Dispositifs de levage de bennes Bin-lifts
29221630-9 Dispositifs de levage Hoists
29221640-2 Escaliers mécaniques Escalators
29221650-5 Trottoirs roulants Moving walkways 
29221700-1 Élévateurs et convoyeurs Elevators and conveyors 
29221710-4 Élévateurs ou convoyeurs pneumatiques Pneumatic elevators or conveyors 
29221720-7 Convoyeurs Conveyors
29221721-4 Élévateurs ou transporteurs à godets à action 

continue 
Bucket-type, continuous-action elevators or 
conveyors 

29221722-1 Élévateurs ou transporteurs à courroie à action 
continue 

Belt-type continuous-action elevators or conveyors

29221723-8 Convoyeurs blindés de taille pour mines Armoured-faced conveyors (AFCS) for mining
29221730-0 Équipement pour transporteur Conveyor equipment 
29221731-7 Bandes convoyeuses Conveyor belts
29221800-2 Machines de levage, manutention, chargement 

ou déchargement 
Lifting, handling, loading or unloading machinery

29221810-5 Pousse-wagons et chariots-transbordeurs de 
mine 

Mine-wagon pushers and locomotive or wagon 
traversers 

29221820-8 Monorails ou remonte-pentes Monorail or ski-lift equipment 
29221821-5 Monorail suspendu Overhead monorail equipment 
29221822-2 Télésièges Chairlifts
29221829-1 Remonte-pentes Ski-lift equipment 
29221830-1 Matériel d'enlèvement de torchères Flare tip removal equipment 
29221840-4 Carrousels de stockage et de recherche Carousel storage and retrieval machines
29221850-7 Équipement mécanique de manutention Mechanical handling equipment 
29221890-9 Machines de chargement ou de manutention Loading or handling machinery 
29221891-6 Matériel de chargement Loading equipment 
29221892-3 Matériel de déchargement Unloading equipment 
29221893-0 Chariots à prise latérale Sideloaders
29221894-7 Matériel de manutention de conteneurs Container-handling equipment 
29221900-3 Pièces pour matériel de levage et de 

manutention 
Parts of lifting and handling equipment

29221910-6 Pièces pour grues Parts of cranes
29221920-9 Pièces pour chariots de manutention Parts of works trucks 
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29221950-8 Pièces pour ascenseurs, skips ou escaliers 
mécaniques 

Parts of lift, skip hoists or escalators

29221951-5 Pièces pour ascenseurs Parts of lifts
29221952-2 Pièces pour skips Parts of skip hoists 
29221953-9 Pièces pour escaliers mécaniques Parts of escalators 
29221954-6 Pièces pour trottoirs roulants Parts of moving walkways 
29221980-7 Pièces pour transporteurs Parts of conveyors 
29221981-4 Pièces pour convoyeurs à bande Parts of belt conveyors 
29221989-0 Pièces pour convoyeurs à godets Parts of bucket conveyors 
29221990-0 Pièces pour machines d'extraction et autre 

matériel de levage ou de manutention 
Parts of winding gear and other lifting or handling 
equipment 

29222000-1 Godets, pelles, grappins et grips pour grues ou 
excavateurs 

Buckets, shovels, grabs and grips for cranes or 
excavators 

29230000-0 Matériel de réfrigération et de ventilation Cooling and ventilation equipment
29231000-7 Échangeurs de chaleur, matériel de 

climatisation et de réfrigération et matériel de 
filtration 

Heat-exchange units, air-conditioning and 
refrigerating equipment, and filtering machinery 

29231100-8 Échangeurs de chaleur et appareils de 
liquéfaction de l'air ou d'autres gaz 

Heat-exchange units and machinery for liquefying air 
or other gases 

29231110-1 Échangeurs de chaleur Heat-exchange units 
29231111-8 Pompes à chaleur Heat pumps
29231120-4 Appareils de liquéfaction de l'air ou d'autres 

gaz 
Machinery for liquefying air or other gases

29231200-9 Installations de climatisation Air-conditioning installations 
29231210-2 Machines de climatisation de type fenêtre Window air-conditioning machines
29231220-5 Machines de climatisation de type mural Wall air-conditioning machines 
29231230-8 Unités de climatisation HVAC packages 
29231240-1 Appareils de climatisation pour véhicules Vehicle air conditioners 
29231250-4 Pièces pour machines de climatisation Parts of air-conditioning machines
29231251-1 Registres Dampers
29231252-8 Volets d'aération Louvres
29231300-0 Matériel de réfrigération et de congélation Refrigerating and freezing equipment
29231310-3 Matériel de congélation Freezing equipment 
29231320-6 Matériel de réfrigération Refrigerating equipment 
29231321-3 Présentoirs frigorifiques Refrigerated showcases 
29231322-0 Comptoirs frigorifiques Refrigerated counters 
29231329-9 Matériel industriel de réfrigération Commercial refrigerating equipment
29231400-1 Machines et appareils de filtration ou de 

purification des gaz 
Machinery and apparatus for filtering or purifying 
gases 

29231420-7 Épurateurs électrostatiques d'air et de gaz Electrostatic air and gas cleaners 
29231430-0 Appareils de filtration Filtering apparatus 
29231431-7 Filtres à air Air filters
29231432-4 Filtres à gaz Gas filters
29232000-4 Matériel de ventilation Ventilation equipment 
29232100-5 Matériel de désenfumage Smoke-extraction equipment 
29232200-6 Ventilateurs Fans
29232210-9 Pièces pour ventilateurs Parts of fans
29233000-1 Pièces pour matériel de réfrigération et de 

congélation et pompes à chaleur 
Parts of refrigerating and freezing equipment and 
heat pumps 

29233100-2 Pièces pour matériel de réfrigération Parts of refrigerating equipment 
29233200-3 Pièces pour matériel de congélation Parts of freezing equipment 
29233300-4 Pièces pour pompes à chaleur Parts of heat pumps 
29240000-3 Machines diverses à usage général Miscellaneous general-purpose machinery
29241000-0 Appareils de distillation, de filtration ou de Distilling, filtering or rectifying apparatus
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rectification 
29241200-2 Machines et appareils de filtration ou de 

purification de liquides 
Liquid filtering or purifying machinery and apparatus

29241210-5 Machines et appareils de filtration de liquides Machinery and apparatus for filtering liquids
29241211-2 Appareils de filtration des boues de forage Drilling-mud filtering apparatus 
29241212-9 Hydrocyclones Hydrocyclone machinery 
29241213-6 Appareils de filtration ou de purification de 

boissons 
Apparatus for filtering or purifying beverages

29241230-1 Machines et appareils de filtration ou de 
purification de l'eau 

Machinery and apparatus for filtering or purifying 
water 

29241231-8 Appareils de filtration de l'eau Water filtration apparatus 
29241232-5 Appareils de désaération De-aeration apparatus 
29241233-2 Appareils de purification de l'eau Water-purifying apparatus 
29241234-9 Appareils de dessalement Desalination apparatus 
29241235-6 Matériel pour installation de filtration Filtration plant equipment 
29241300-3 Filtres à huile, filtres à essence et filtres à air Oil, petrol and air-intake filters 
29241330-2 Filtres à huile Oil filters
29241340-5 Filtres à essence Petrol filters
29241350-8 Filtres à aspiration d'air Air-intake filters 
29241400-4 Matériel de recyclage Recycling equipment 
29242000-7 Machines de nettoyage de bouteilles, machines 

d'emballage, de pesage et de pulvérisation 
Machinery for cleaning bottles, packing and 
weighing and spraying machinery 

29242100-8 Machines de nettoyage, remplissage, emballage 
ou conditionnement de bouteilles ou autres 
récipients 

Machinery for cleaning, filling, packing or wrapping 
bottles or other containers 

29242110-1 Machines de nettoyage ou séchage de 
bouteilles ou autres récipients 

Machinery for cleaning or drying bottles or other 
containers 

29242120-4 Machines de remplissage ou fermeture de 
bouteilles, boîtes ou autres récipients 

Machinery for filling or closing bottles, cans or other 
containers 

29242130-7 Machines d'emballage ou de conditionnement Packing or wrapping machinery 
29242131-4 Machines de cerclage Strapping machines 
29242132-1 Machines d'emballage Packaging machines 
29242133-8 Machines de conditionnement Wrapping machines 
29242300-0 Machines de pesage et balances Weighing machinery and scales 
29242310-3 Machines de pesage Weighing machinery 
29242311-0 Balances Balances
29242320-6 Bascules Scales
29242321-3 Balances de magasin Shop scales
29242322-0 Bascules continues Scales for continuous weighing of goods
29242323-7 Balances de vérification Checkweigher scales 
29242400-1 Extincteurs, pistolets marqueurs, machines à 

jet de vapeur ou de sable 
Fire-extinguishers, spray guns, steam or sand blasting 
machines 

29242410-4 Extincteurs Fire-extinguishers 
29242411-1 Mousse pour extincteurs Foam packages
29242412-8 Extincteurs portatifs Portable fire-extinguishers 
29242420-7 Machines à jet de vapeur ou de sable Steam or sand blasting machines 
29242430-0 Matériel de pulvérisation Spraying equipment 
29242431-7 Pistolets marqueurs Spray guns
29242470-2 Appareils mécaniques de projection, dispersion 

ou pulvérisation 
Mechanical appliances for projecting, dispersing or 
spraying 

29242471-9 Appareils de dispersion de gaz Gas-dispersing apparatus 
29242472-6 Matériel de décontamination Decontamination equipment 
29242473-3 Appareils de nettoyage à eau sous pression Pressurised water cleaning apparatus
29242474-0 Appareils de nettoyage à haute pression High-pressure cleaning apparatus 
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29242479-5 Appareils de désodorisation Odour-masking apparatus 
29243000-4 Centrifugeuses, machines de calandrage ou 

distributeurs automatiques 
Centrifuges, calendering or vending machines

29243100-5 Centrifugeuses Centrifuges
29243200-6 Machines de calandrage Calendering machines 
29243210-9 Machines à laminer Rolling machines 
29243300-7 Distributeurs automatiques Vending machines 
29243310-0 Distributeurs automatiques d'articles d'hygiène Sanitary vending machines 
29243320-3 Distributeurs automatiques de timbres Stamp-vending machines 
29243330-6 Distributeurs automatiques de produits Automatic goods-vending machines
29244000-1 Machines pour le traitement thermique de 

matériaux 
Machinery for the heat treatment of materials

29244100-2 Machines pour le traitement thermique de gaz Machinery for the heat treatment of gas
29245000-8 Pièces pour machines à usage général Parts of general-purpose machinery
29245200-0 Pièces pour centrifugeuses Parts of centrifuges 
29245300-1 Pièces pour machines de calandrage Parts of calendering machines 
29245400-2 Pièces pour machines à laminer Parts of rolling machines 
29245500-3 Pièces pour machines de filtrage Parts of filtering machinery 
29245600-4 Pièces pour machines de purification Parts of purifying machinery 
29245700-5 Pièces pour machines de pulvérisation Parts of spraying machines 
29245800-6 Poids pour machines de pesage Weights for weighing machines 
29246000-5 Lave-vaisselle à usage non ménager Non-domestic dishwashing machines
29247000-2 Pièces pour lave-vaisselle et machines de 

nettoyage, remplissage, emballage ou 
conditionnement 

Parts of dishwashing machines and of machines for 
cleaning, filling, packing or wrapping 

29247100-3 Pièces pour lave-vaisselle Parts of dishwashing machines 
29247200-4 Pièces pour machines de nettoyage Parts of cleaning machines 
29247300-5 Pièces pour machines de remplissage Parts of filling machines 
29247400-6 Pièces pour machines d'emballage Parts of packing machines 
29247500-7 Pièces pour machines de conditionnement Parts of wrapping machines 
29248000-9 Générateurs de gaz Gas generators
29248100-0 Générateurs d'ozone Ozone generators 
29300000-2 Machines agricoles, horticoles et sylvicoles Agricultural, horticultural and forestry machinery
29310000-5 Machines agricoles et sylvicoles pour la 

préparation ou la culture des sols 
Agricultural and forestry machinery for soil 
preparation or cultivation 

29311000-2 Charrues ou herses à disques Ploughs or disc harrows 
29312000-9 Herses, scarificateurs, cultivateurs, sarcleuses 

ou houes 
Harrows, scarifiers, cultivators, weeders or hoes

29313000-6 Semoirs, plantoirs ou repiqueurs Seeders, planters or transplanters 
29314000-3 Épandeurs de fumier Manure spreaders 
29314100-4 Distributeurs d'engrais Fertiliser distributors 
29315000-0 Rouleaux pour pelouses ou terrains de sports Lawn or sports-ground rollers 
29330000-1 Moissonneuses Harvesting machinery 
29331000-8 Faucheuses Mowers
29331100-9 Tondeuses à gazon Lawnmowers
29331110-2 Tondeuses à gazon pour pelouses, parcs ou 

terrains de sports 
Lawn, park or sports-ground mowers

29332000-5 Machines de fenaison Haymaking machinery 
29333000-2 Presses à paille ou à fourrage Straw or fodder balers 
29333100-3 Presses ramasseuses Pick-up balers
29334000-9 Moissonneuses-batteuses Harvesting and threshing machinery
29340000-4 Machines de pulvérisation à usage agricole ou 

horticole 
Spraying machinery for agriculture or horticulture

29350000-7 Remorques et semi-remorques autochargeuses Self-loading or unloading trailers and semi-trailers 
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ou déchargeuses à usage agricole for agriculture
29351000-4 Remorques autochargeuses à usage agricole Self-loading trailers for agriculture 
29352000-1 Remorques déchargeuses à usage agricole Unloading trailers for agriculture 
29353000-8 Semi-remorques autochargeuses à usage 

agricole 
Self-loading semi-trailers for agriculture

29354000-5 Semi-remorques déchargeuses à usage agricole Unloading semi-trailers for agriculture
29360000-0 Machines spécialisées à usage agricole ou 

sylvicole 
Specialist agricultural or forestry machinery

29361000-7 Machines de nettoyage, tri ou calibrage d'œufs, 
de fruits ou d'autres produits 

Machines for cleaning, sorting or grading eggs, fruit 
or other produce 

29361100-8 Machines de nettoyage de produits agricoles Machines for cleaning produce 
29361110-1 Machines de nettoyage d'œufs Machines for cleaning eggs 
29361120-4 Machines de nettoyage de fruits Machines for cleaning fruit 
29361200-9 Machines de tri ou calibrage de produits 

agricoles 
Machines for sorting or grading produce

29361210-2 Machines de tri ou calibrage d'œufs Machines for sorting or grading eggs
29361220-5 Machines de tri ou calibrage de fruits Machines for sorting or grading fruit
29361300-0 Machines de nettoyage, tri ou calibrage de 

semences, graines ou légumes secs 
Machines for cleaning, sorting or grading seed, grain 
or dried vegetables 

29362000-4 Trayeuses Milking machines 
29363000-1 Machines de préparation d'aliments pour 

animaux 
Machinery for preparing animal feeding stuffs

29364000-8 Machines apicoles Bee-keeping machinery 
29365000-5 Machines avicoles Poultry-keeping machinery 
29365100-6 Incubateurs et écloseries avicoles Poultry incubators and brooders 
29370000-3 Tracteurs Tractors
29371000-0 Tracteurs agricoles à conducteur 

accompagnant 
Pedestrian-controlled agricultural tractors

29372000-7 Tracteurs d'occasion Used tractors
29373000-4 Moteurs de traction Traction motors 
29380000-6 Pièces pour machines agricoles et sylvicoles Parts of agricultural and forestry machinery
29381000-3 Pièces pour machines agricoles Parts of agricultural machinery 
29382000-0 Pièces pour machines sylvicoles Parts of forestry machinery 
29400000-3 Machines-outils Machine tools
29410000-6 Machines-outils à laser et centres d'usinage Machine tools operated by laser and machining 

centres 
29411000-3 Machines-outils à usage spécifique Special-purpose machine tools 
29412000-0 Centre d'usinage Machining centre 
29412100-1 Centre d'usinage à broche horizontale Horizontal-spindle machining centre
29412200-2 Centre d'usinage à broche verticale Vertical-spindle machining centre 
29420000-9 Tours, machines à aléser et à fraiser Lathes, boring and milling machine tools
29421000-6 Tours Lathes
29421100-7 Tour CNC CNC lathe
29422000-3 Machines à fileter ou à tarauder Threading or tapping machines 
29423000-0 Fraiseuses Milling machines 
29430000-2 Machines-outils pour le travail des métaux Metal-working machine tools 
29431000-9 Machines-outils de finissage des métaux Machine tools for finishing metals 
29432000-6 Machines à commande numérique pour le 

travail des métaux 
Numerically-controlled machines for metal

29433000-3 Machines à cintrer, plier, dresser ou aplanir Bending, folding, straightening or flattening 
machines 

29434000-0 Machines à forger Forging machines 
29435000-7 Machines à estamper Die-stamping machines 
29436000-4 Presses Presses
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29436100-5 Presses hydrauliques Hydraulic presses 
29437000-1 Machines-outils à percer, aléser ou fraiser les 

métaux 
Machine tools for drilling, boring or milling metal

29437100-2 Machines-outils à percer les métaux Machine tools for drilling metal 
29437200-3 Machines-outils à aléser les métaux Machine tools for boring metal 
29437300-4 Machines-outils à fraiser les métaux Machine tools for milling metal 
29438000-8 Centre d'usinage pour le travail des métaux Metal-working machining centre 
29440000-5 Machines-outils à travailler les matériaux durs, 

excepté les métaux 
Machine tools for working hard materials except 
metals 

29441000-2 Machines-outils pour le travail de la pierre, de 
la céramique, du béton ou du verre 

Machine tools for working stone, ceramics, concrete 
or glass 

29441100-3 Machines-outils pour le travail de la pierre Machine tools for working stone 
29441200-4 Machines-outils pour le travail de la céramique Machine tools for working ceramics
29441300-5 Machines-outils pour le travail du béton Machine tools for working concrete
29441400-6 Machines-outils pour le travail du verre Machine tools for working glass 
29442000-9 Machines-outils pour le travail du bois, de l'os, 

du liège, du caoutchouc dur ou du plastique 
dur 

Machine tools for working wood, bone, cork, hard 
rubber or hard plastics 

29442100-0 Machines-outils pour le travail du bois Machine tools for working wood 
29442200-1 Machines-outils pour le travail de l'os Machine tools for working bone 
29442300-2 Machines-outils pour le travail du liège Machine tools for working cork 
29442400-3 Machines-outils pour le travail du caoutchouc 

dur 
Machine tools for working hard rubber

29442500-4 Machines-outils pour le travail du plastique dur Machine tools for working hard plastics
29450000-8 Outils à main pneumatiques ou à moteur Pneumatic or motorised hand tools
29451000-5 Outils à main pneumatiques Pneumatic hand tools 
29452000-2 Outils à main électromécaniques Hand-held electromechanical tools
29460000-1 Outils pour le brasage tendre, le brasage fort et 

le soudage, machines et matériel pour la 
trempe superficielle et la projection à chaud 

Soldering, brazing and welding tools, surface 
tempering and hot-spraying machines and 
equipment 

29461000-8 Matériel de brasage tendre et de brasage fort Soldering and brazing equipment 
29461100-9 Matériel de brasage tendre Soldering equipment 
29461200-0 Matériel de brasage fort Brazing equipment 
29462000-5 Matériel de soudage Welding equipment 
29462100-6 Matériel de soudage électrique Electric welding equipment 
29462200-7 Matériel de soudage non électrique Non-electric welding equipment 
29463000-2 Machines pour la trempe superficielle Surface tempering machines 
29464000-9 Matériel de fusion Fusion equipment 
29464100-0 Matériel de fusion pour plastique Fusion equipment for plastics 
29465000-6 Machines de projection métallique Metal-spraying machinery 
29470000-4 Pièces et accessoires de machines-outils Parts and accessories of machine tools
29471000-1 Supports pour outils Tool holders
29472000-8 Porte-pièces pour machines-outils Machine-tool work holders 
29473000-5 Appareils diviseurs spéciaux pour machines-

outils 
Machine-tool dividing special attachments

29474000-2 Pièces et accessoires de machines-outils pour le 
travail des métaux 

Parts and accessories for metal-working machine 
tools 

29475000-9 Pièces et accessoires de machines-outils pour le 
travail des matériaux durs 

Parts and accessories for hard material-working 
machine tools 

29475100-0 Pièces pour scies articulées Parts of chain saws 
29476000-6 Pièces pour outils à main Parts of hand tools 
29477000-3 Pièces pour outils pneumatiques Parts of pneumatic tools 
29500000-4 Machines à usage spécifique et pièces 

détachées 
Special-purpose machinery and parts

29510000-7 Machines de métallurgie et pièces associées Machinery for metallurgy and associated parts
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29511000-4 Machines à laminer les métaux Metal-rolling machinery 
29511100-5 Pièces pour machines à laminer les métaux Parts of metal-rolling machinery 
29512000-1 Machines à couler Casting machines 
29512100-2 Pièces pour machines à couler Parts of casting machines 
29520000-0 Machines pour les industries extractives et la 

construction 
Machinery for mining, quarrying and construction

29521000-7 Équipement minier Mining equipment 
29521200-9 Haveuses à charbon ou à roche, tunneliers et 

machines de forage ou de fonçage 
Coal or rock cutters and tunnelling machinery, and 
boring or sinking machinery 

29521210-2 Machines de forage de puits Well-drilling machinery 
29521211-9 Outils d'exploitation de têtes de puits Well-head running tools 
29521212-6 Connecteurs de colonnes montantes Riser connector apparatus 
29521213-3 Matériel d'achèvement de puits Well-completion equipment 
29521214-0 Matériel d'intervention sur puits Well-intervention equipment 
29521215-7 Matériel d'essais de puits Well-testing equipment 
29521216-4 Blocs obturateurs de puits (BOP) Blow-out prevention (BOP) apparatus
29521220-5 Haveuses à charbon ou à roche Coal or rock-cutting machinery 
29521230-8 Tunneliers Tunnelling machinery 
29521240-1 Machines de percement Boring machinery 
29521241-8 Taupes Moles
29521249-4 Matériel de forage de roches Rock-drilling equipment 
29521250-4 Machines de fonçage Sinking machinery 
29521300-0 Matériel de forage Drilling equipment 
29521310-3 Plateformes de production offshore Offshore production platforms 
29521311-0 Matériel offshore Offshore equipment 
29521312-7 Unité de forage offshore Offshore drilling unit 
29521320-6 Matériel de forage pétrolier Oil drilling equipment 
29521321-3 Machines de forage Drilling machinery 
29521322-0 Tour de forage Drilling rig
29521323-7 Foreuses Drills
29521324-4 Matériel de tubage Line equipment
29521325-1 Dispositifs de suspension pour colonne de 

tubage perdue 
Liner hangers

29521330-9 Matériel de plateforme pétrolière Oil platform equipment 
29521331-6 Unités sur patins Skid units
29521332-3 Modules montés sur patins Skid-mounted modules 
29521340-2 Machines pour champs de pétrole Oil-field machinery 
29521341-9 Pompes submersibles Submersible pumps 
29521350-5 Équipement sous-marin Subsea equipment 
29521351-2 Systèmes de contrôle sous-marin Subsea control systems 
29521360-8 Équipement de fonds de puits Downhole equipment 
29521400-1 Soutènements miniers mobiles à commande 

hydraulique 
Mobile hydraulic-powered mine roof supports

29522000-4 Machines de terrassement et d'excavation et 
pièces détachées 

Earthmoving and excavating machinery, and 
associated parts 

29522100-5 Machines de terrassement Earthmoving machinery 
29522110-8 Bulldozers Bulldozers
29522120-1 Bouteurs biais Angle-dozers
29522200-6 Niveleuses-régleuses et niveleuses-surfaceuses Graders and levellers 
29522210-9 Niveleuses automotrices Road graders
29522300-7 Machines décapeuses Scraper machines 
29522400-8 Machines à bourrer Tamping machines 
29522500-9 Chargeuses à benne frontale Front-end shovel loaders 
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29522510-2 Chargeuses à benne frontale avec pelle 
rétrocaveuse 

Front-end shovel loaders with back-hoe

29522520-5 Chargeuses à benne frontale sans pelle 
rétrocaveuse 

Front-end shovel loaders without back-hoe

29522600-0 Pelles mécaniques, excavateurs, chouleurs et 
machines de mines 

Mechanical shovels, excavators and shovel loaders, 
and mining machinery 

29522610-3 Pelles mécaniques Mechanical shovels 
29522611-0 Chouleurs mécaniques Mechanical shovel loaders 
29522620-6 Machines excavatrices Excavating machinery 
29522621-3 Excavateurs mécaniques Mechanical excavators 
29523000-1 Machines de construction Construction machinery 
29523100-2 Machines de génie civil Civil engineering machinery 
29523110-5 Sonnettes de battage Pile drivers
29523120-8 Machines de revêtement routier Road-surfacing machinery 
29523121-5 Engins de nivelage Planers
29523122-2 Épandeuses de gravillons Chippers
29523123-9 Machines de pavage Paving machinery 
29523124-6 Rouleaux pour routes Road rollers
29523125-3 Rouleaux mécaniques Mechanical rollers 
29523130-1 Chasse-neige et balayeuses soufflantes Snowploughs and snowblowers 
29523131-8 Chasse-neige Snowploughs
29523132-5 Balayeuses soufflantes Snowblowers
29523140-4 Machines pour l'arrachage des pieux Pile extractors
29523150-7 Compacteurs Compacting machinery 
29523160-0 Machines pour la pose de câbles Cable-laying machinery 
29524000-8 Machines de traitement des minéraux et de 

formage des moules de fonderie 
Mineral-processing and foundry mould-forming 
machinery 

29524100-9 Machines de traitement des minéraux Mineral-processing machinery 
29524110-2 Machines de tri et de criblage Sorting and screening machines 
29524120-5 Mélangeuses de gravier et de bitume Machines for mixing gravel with bitumen
29524130-8 Mélangeuses de béton ou mortier Concrete or mortar mixers 
29524131-5 Mélangeuses de ciment Cement mixers
29524140-1 Rectifieuses Grinding machines 
29524141-8 Pulvérisateurs de charbon Coal pulverizing mills 
29524150-4 Moules de fonderie Foundry moulds 
29524200-0 Machines de formage des moules de fonderie Foundry mould-forming machinery
29525000-5 Véhicules à chenilles Track-laying vehicles 
29526000-2 Pièces pour machines pour les industries 

excavatrices et la construction 
Parts of machinery for mining, quarrying and 
construction 

29526100-3 Pièces pour machines de forage Parts for boring machinery 
29526110-6 Pièces pour machines de forage de puits Parts for well-drilling machinery 
29526111-3 Bouchons de support Bridge plugs
29526112-0 Trépans industriels Industrial drill bits 
29526113-7 Pivots de forage Drilling jars
29526114-4 Foreurs en fer Iron roughnecks 
29526115-1 Tables rotatives Rotary tables
29526116-8 Supports de conduites de boues Mudline suspension equipment 
29526117-5 Matériel de raccordement Tie-back equipment 
29526120-9 Pièces de machines d'extraction de puits Parts of well-extraction machinery 
29526121-6 Suspensions de cuvelage Casing hangers
29526122-3 Équipements de suspension pour colonne de 

tubage perdue 
Liner hanger equipment 

29526123-0 Tensionneurs de riser de production Production riser tensioners 
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29526124-7 Têtes de puits Well-heads
29526125-4 Matériel de raccordement pour risers de 

production 
Production riser tie-back equipment

29526126-1 Système de commande de tête de puits Well-head control system 
29526127-8 Matériel de tête de puits Well-head equipment 
29526128-5 Systèmes de levage d'appareils de forage Rig-jacking systems 
29526130-2 Pièces pour haveuses à charbon ou à roche Parts of coal or rock cutting machinery
29526131-9 Pièces pour haveuses à charbon Parts of coal cutting machinery 
29526132-6 Pièces pour haveuses à roche Parts of rock cutting machinery 
29526140-5 Pièces pour tunneliers Parts of tunnelling machinery 
29526200-4 Pièces pour machines de traitement de 

minerais 
Parts of mineral-processing machinery

29526300-5 Pièces pour machines de fonçage Parts of sinking machinery 
29526400-6 Pièces pour excavateurs Parts of excavating machinery 
29530000-3 Machines utilisées pour le traitement des 

aliments, des boissons et du tabac et pièces 
accessoires 

Machinery for food, beverage and tobacco 
processing and associated parts 

29531000-0 Machines de traitement des aliments, des 
boissons et du tabac 

Food, beverage and tobacco-processing machinery

29531100-1 Machines de laiterie Dairy machinery 
29531110-4 Écrémeuses centrifuges Centrifugal cream separators 
29531200-2 Machines de traitement des céréales ou des 

légumes secs 
Machinery for processing cereals or dried vegetables

29531300-3 Machines utilisées dans la fabrication de 
boissons alcoolisées ou à base de fruits 

Machinery used in the manufacture of alcoholic or 
fruit beverages 

29531400-4 Fours de cuisson, séchoirs pour produits 
agricoles et matériel de cuisson ou de 
chauffage 

Cooking ovens, dryers for agricultural products and 
equipment for cooking or heating 

29531410-7 Fours de cuisson Cooking ovens
29531411-4 Grils Grills
29531420-0 Séchoirs pour produits agricoles Dryers for agricultural products 
29531500-5 Machines pour la préparation ou la fabrication 

industrielle d'aliments ou de boissons 
Machinery for the industrial preparation or 
manufacture of food or drink 

29531510-8 Machines à couper les aliments Food-cutting machines 
29531511-5 Machines à trancher le pain Bread-slicing machines 
29531512-2 Machines à trancher le lard Bacon slicers
29531520-1 Machines de traitement des aliments Food-processing machinery 
29531530-4 Machines pour la fabrication des pâtes 

alimentaires 
Pasta-making machines 

29531600-6 Machines de traitement du tabac Machinery for processing tobacco 
29532000-7 Pièces pour machines de traitement des 

aliments, des boissons et du tabac 
Parts of machinery for food, beverage and tobacco 
processing 

29532100-8 Pièces pour machines de traitement des 
aliments 

Parts of machinery for food processing

29532110-1 Pièces pour machines de laiterie Parts of dairy machinery 
29532111-8 Pièces pour trayeuses Parts of milking machines 
29532200-9 Pièces pour machines de traitement des 

boissons 
Parts of machinery for beverage processing

29532300-0 Pièces pour machines de traitement du tabac Parts of machinery for tobacco processing
29540000-6 Machines pour l'industrie du textile, de 

l'habillement et du cuir 
Machinery for textile, apparel and leather production

29541000-3 Machines pour l'industrie textile Machinery for textiles 
29541100-4 Machines de traitement de matières textiles 

synthétiques 
Machines for processing man-made textile materials

29541200-5 Métiers à filer le textile Textile spinning machines 
29541300-6 Métiers à tisser Weaving machines 
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29541400-7 Machines à tricoter Knitting machines 
29541500-8 Machines à coudre Sewing machines 
29541600-9 Machines à laver, machines de nettoyage à sec 

et sèche-linge de blanchisserie 
Laundry washing, dry-cleaning and drying machines

29541610-2 Installation de lavage Washing installation 
29541611-9 Matériel de lavage Washing equipment 
29541612-6 Machines à laver Washing machines 
29541613-3 Machines de nettoyage à sec Dry-cleaning machines 
29541620-5 Sèche-linge Drying machines 
29541700-0 Matériel de repassage et de pliage du linge Linen ironing and folding equipment
29541710-3 Matériel de pliage du linge Linen folding equipment 
29541800-1 Machines de finissage textile Textile-finishing machinery 
29541810-4 Machines à repasser Ironing machines 
29541820-7 Presses à repasser Ironing presses
29542000-0 Pièces pour machines de l'industrie du textile et 

de l'habillement 
Parts of machinery for textile and apparel 
production 

29550000-9 Machines de fabrication du papier ou du 
carton 

Machinery for paper or paperboard production

29551000-6 Pièces pour machines de fabrication du papier 
ou du carton 

Parts of machinery for paper or paperboard 
production 

29560000-2 Machines diverses à usage spécifique Miscellaneous special-purpose machinery
29561000-9 Machines à papier, d'imprimerie et de reliure et 

parties de machines 
Paper, printing and bookbinding machinery and 
parts 

29561100-0 Machines à relier Bookbinding machinery 
29561110-3 Machines à brocher Book-sewing machinery 
29561200-1 Machines à imprimer Printing machinery 
29561210-4 Machines d'impression offset Offset printing machinery 
29561220-7 Machines de composition Typesetting machinery 
29561230-0 Imprimantes de tickets Ticket printers
29561300-2 Système de photocomposition Photocomposing system 
29561400-3 Séchoirs pour bois, pâte à papier, papier ou 

carton 
Dryers for wood, paper pulp, paper or paperboard

29561500-4 Pièces pour machines à imprimer ou à relier Parts of printing or bookbinding machinery
29562000-6 Matériel électrique à usage spécifique Special-purpose electrical goods 
29562100-7 Cage de Faraday Faraday cage
29562200-8 Chambre anéchoïde Anechoic chamber 
29562300-9 Absorbant électromagnétique Electromagnetic absorbent material
29563000-3 Machines pour l'industrie chimique Chemical industry machinery 
29563100-4 Chlorateurs Chlorinators
29563200-5 Installation de dosage Dosing plant
29564000-0 Machines pour le travail du caoutchouc ou du 

plastique 
Machinery for working rubber or plastics

29564100-1 Machines pour la fabrication de fenêtres et 
encadrements en plastique 

Machines for the production of plastic windows and 
frames 

29565000-7 Tunnel de lavage Tunnel washer
29566000-4 Machines de traitement des eaux usées Machinery for the treatment of sewage
29566100-5 Dilacérateurs Comminutors
29566110-8 Dilacérateurs pour le traitement des eaux usées Macerators for the treatment of sewage
29566200-6 Presses à eaux usées Sewage presses
29566300-7 Racloirs Scrapers
29566400-8 Mélangeurs Mixer units
29566500-9 Filtres à eaux usées Sewage screens
29566600-0 Matériel d'oxygénation Oxygenation equipment 
29566700-1 Précipitateurs Precipitators
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29566800-2 Lits de sédimentation Sedimentation beds 
29566900-3 Équipement de traitement des boues Sludge-processing equipment 
29567000-1 Matériel pour pipelines Pipeline machinery 
29567100-2 Machines d'inspection de la surface intérieure 

de pipelines 
Machines for inspecting the internal surface of 
pipelines 

29567200-3 Machines de nettoyage de la surface intérieure 
de pipelines 

Machines for cleaning the internal surface of 
pipelines 

29567300-4 Robots industriels Industrial robots 
29568000-8 Système de levage de palettes Pallet-picking system 
29568100-9 Système de récupération de palettes Pallet-retrieving system 
29569000-5 Aspirateurs et cireuses à usage non ménager Non-domestic vacuum cleaners and floor polishers
29569100-6 Aspirateurs à usage non ménager Non-domestic vacuum cleaners 
29569200-7 Cireuses à usage non ménager Non-domestic floor polishers 
29569300-8 Pièces pour aspirateurs à usage non ménager Parts of non-domestic vacuum cleaners
29569400-9 Pièces pour cireuses à usage non ménager Parts of non-domestic floor polishers
29600000-5 Armes, munitions et pièces associées Weapons, ammunition and associated parts
29610000-8 Chars d'assaut et véhicules blindés de combat Motorised tanks and armoured fighting vehicles
29611000-5 Chars d'assaut Motorised tanks 
29611100-6 Pièces pour chars d'assaut Parts of motorised tanks 
29612000-2 Véhicules blindés de combat Armoured fighting vehicles 
29612100-3 Pièces pour véhicules blindés de combat Parts of armoured fighting vehicles
29620000-1 Armes militaires Military weapons 
29621000-8 Armes à énergie dirigée Directed-energy weapons 
29622000-5 Lance-roquettes Rocket-launching systems 
29623000-2 Lance-flammes Flame throwers
29624000-9 Canons à eau Water cannons
29630000-4 Armes à feu Firearms
29631000-1 Armes à feu légères Light firearms
29631100-2 Pistolets Pistols
29631110-5 Revolvers Revolvers
29631200-3 Armes à feu légères de calibre inférieur à 7 mm Light firearms of calibre less than 7 mm
29631300-4 Armes à feu légères de calibre égal ou 

supérieur à 7 mm 
Light firearms of 7-mm calibre or more

29632000-8 Fusils Rifles
29633000-5 Mortiers Mortars
29634000-2 Armes à feu lourdes Heavy firearms
29635000-9 Pistolets à gaz Gas guns
29640000-7 Munitions Ammunition
29641000-4 Cartouches pour fusils de chasse Cartridges for shotguns 
29642000-1 Munitions pour armes à feu légères Ammunition for light firearms 
29642100-2 Munitions pour armes à feu légères de calibre 

inférieur à 7 mm 
Ammunition for light firearms of calibre less than 7 
mm 

29642200-3 Munitions pour armes à feu légères de calibre 
égal ou supérieur à 7 mm 

Ammunition for light firearms of 7-mm calibre or 
more 

29643000-8 Obus Shells
29644000-5 Bombes, grenades, torpilles, mines et missiles Bombs, grenades, torpedoes, mines and missiles
29644100-6 Bombes Bombs
29644200-7 Grenades Grenades
29644300-8 Torpilles Torpedoes
29644400-9 Mines Mines
29644500-0 Missiles Missiles
29650000-0 Pièces pour armes militaires Parts of military weapons 
29651000-7 Pièces pour armes à feu légères Parts of light firearms 
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29651100-8 Pièces pour armes à feu légères de calibre 
inférieur à 7 mm 

Parts of light firearms of calibre less than 7 mm

29651200-9 Pièces pour armes à feu légères de calibre égal 
ou supérieur à 7 mm 

Parts of light firearms of 7-mm calibre or more

29652000-4 Pièces pour lance-roquettes Parts of rocket launchers 
29653000-1 Pièces pour mortiers Parts of mortars 
29660000-3 Matraques Truncheons or night sticks 
29700000-6 Appareils ménagers Domestic appliances 
29710000-9 Appareils ménagers électriques Electrical domestic appliances 
29711000-6 Appareils électrodomestiques pour la cuisine Electrical domestic appliances for use with 

foodstuffs 
29711100-7 Réfrigérateurs et congélateurs Refrigerators and freezers 
29711110-0 Réfrigérateurs-congélateurs Refrigerator-freezers 
29711120-3 Congélateurs Freezers
29711121-0 Congélateurs-bahuts Chest-type freezers 
29711122-7 Congélateurs ménagers Household freezers 
29711123-4 Congélateurs-armoires Upright-type freezers 
29711124-1 Congélateurs industriels Industrial freezers 
29711130-6 Réfrigérateurs Refrigerators
29711200-8 Machines pour la préparation des aliments Food processors 
29711210-1 Robots ménagers Food blenders
29711211-8 Mixeurs pour aliments Food mixers
29711300-9 Appareils électrothermiques Electrothermic appliances 
29711310-2 Cafetières électriques Electric coffee makers 
29711320-5 Théières électriques Electric tea makers 
29711330-8 Grille-pain électriques Electric toasters 
29711340-1 Chauffe-plats Plate warmers
29711350-4 Gaufriers Waffle irons
29711360-7 Fours électriques Electric ovens
29711361-4 Fours à micro-ondes Microwave ovens 
29711400-0 Rôtissoires, plaques de cuisson, plaques 

chauffantes et réchauds 
Roasters, hobs, hotplates and boiling rings

29711410-3 Rôtissoires Roasters
29711420-6 Foyers de cuisson Hobs
29711430-9 Plaques chauffantes Hotplates
29711440-2 Réchauds Boiling rings
29711500-1 Ouvre-boîtes Can openers
29712000-3 Appareils électrodomestiques pour soins 

corporels 
Electrical domestic appliances for use with the 
human body 

29712100-4 Rasoirs et tondeuses à cheveux Shavers and hair clippers 
29712110-7 Rasoirs électriques Shavers
29712120-0 Tondeuses à cheveux Hair clippers
29712200-5 Appareils de coiffure Hairdressing appliances 
29712210-8 Sèche-cheveux Hair dryers
29712300-6 Sèche-mains Hand-drying apparatus 
29713000-0 Appareils électrodomestiques de nettoyage; 

fers à repasser 
Electrical domestic appliances for cleaning; 
smoothing irons 

29713100-1 Lave-vaisselle Dishwashing machines 
29713200-2 Lave-linge et sèche-linge Clothes-washing and drying machines
29713210-5 Lave-linge et sèche-linge combinés Washer/dryers
29713211-2 Unité de séchage et de pressage Drying and pressing unit 
29713300-3 Compacteurs d'ordures ménagères Rubbish compactors 
29713400-4 Machines d'entretien des sols Floor-maintenance machines 
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29713410-7 Machines de nettoyage des sols Floor-cleaning machines 
29713420-0 Cireuses Floor polishers
29713430-3 Aspirateurs Vacuum cleaners 
29713431-0 Accessoires pour aspirateurs Accessories for vacuum cleaners 
29713500-5 Fers à repasser électriques Electric irons
29713510-8 Fers à vapeur Steam irons
29714000-7 Hottes de ventilation ou de recyclage Ventilating or recycling hoods 
29714100-8 Aérateurs Ventilators
29714110-1 Ventilateurs d'aspiration Extraction ventilators 
29715000-4 Chauffe-eau et chauffage de bâtiment; 

équipement de plomberie 
Water heaters and heating for buildings; plumbing 
equipment 

29715100-5 Distributeurs électriques d'eau chaude ou 
chauffe-eau à accumulation et 
thermoplongeurs 

Electric instantaneous or storage water heaters and 
immersion heaters 

29715200-6 Équipement de chauffage Heating equipment 
29715210-9 Matériel de chauffage central Central-heating equipment 
29715220-2 Résistances de chauffage électrique Electric heating resistors 
29715230-5 Appareils électriques de chauffage au sol Electric soil-heating apparatus 
29715240-8 Appareils électriques de chauffage des locaux Electric space-heating apparatus 
29715300-7 Équipement de plomberie Plumbing equipment 
29716000-1 Pièces pour appareils électroménagers Parts of electrical domestic appliances
29720000-2 Appareils ménagers non électriques Non-electric domestic appliances 
29721000-9 Appareils ménagers de cuisson ou de chauffage Domestic cooking or heating equipment
29721100-0 Appareils ménagers de cuisson Domestic cooking appliances 
29721200-1 Réfrigérateurs à gaz Gas refrigerators 
29721300-2 Réchauffeurs d'air ou distributeurs d'air chaud 

non électriques 
Non-electric air heaters or hot air-distributors

29721310-5 Réchauffeurs d'air Air heaters
29721320-8 Déshydrateurs d'air Air dryers
29721321-5 Séchoirs à air comprimé Compressed-air dryers 
29721400-3 Chauffe-eau instantanés ou à accumulation 

non électriques 
Instantaneous or storage non-electric water heaters

29721410-6 Appareils à gaz Gas appliances
29721411-3 Radiateurs à gaz Gas heaters
29722000-6 Pièces pour poêles, cuisinières, chauffe-plats et 

appareils ménagers 
Parts of stoves, cookers, plate warmers and domestic 
appliances 

29722100-7 Pièces pour poêles Parts of stoves
29722200-8 Pièces pour cuisinières Parts of cookers 
29722300-9 Pièces pour chauffe-plats Parts of plate warmers 
29800000-7 Équipement divers Miscellaneous equipment 
29810000-0 Équipement destiné aux transports Transport related equipment 
29811000-7 Équipement routier Road equipment 
29811100-8 Équipement d'entretien routier Road-maintenance equipment 
29811110-1 Balayeuses de routes Road sweepers
29811120-4 Balayeuses de pistes Runway sweepers 
29811200-9 Matériel de marquage routier Road-marking equipment 
29811300-0 Matériel de contrôle du trafic Traffic-control equipment 
29811400-1 Panneaux à messages variables Variable message signs 
29811600-3 Matériel de contrôle de parcs de stationnement Car-park control equipment 
29811700-4 Équipement de péage Toll equipment
29812000-4 Équipement maritime Marine equipment 
29812100-5 Équipement pour port Harbour equipment 
29812110-8 Installations d'amarrage Docking installations 
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29812200-6 Systèmes radars Radar sets
29812300-7 Matériel de navigation Navigation equipment 
29812400-8 Pales d'hélices Propeller blades 
29813000-1 Équipement ferroviaire Railway equipment 
29813100-2 Rails et accessoires Rails and accessories 
29813110-5 Barres Rods
29813120-8 Rails de chemin de fer Track rails
29813130-1 Rails de tramway Tramline
29813140-4 Traverses Sleepers
29813150-7 Pièces d'entretoisement Crossheads
29813160-0 Jonctions de voies Crossovers
29813170-3 Cœurs de croisement Railway frogs
29813180-6 Lames d'aiguilles de chemin de fer Railway points
29813200-3 Équipement de signalisation Signalling equipment 
29813210-6 Poteaux indicateurs Signal posts
29813220-9 Boîtiers de signalisation Signalling boxes 
29813300-4 Système de surveillance de la marche des trains Train-monitoring system 
29813400-5 Système de réchauffage des aiguillages Points heating system 
29813500-6 Machines d'alignement des voies Track-alignment machinery 
29814000-8 Structures porteuses Loadbearing equipment 
29814100-9 Plateformes d'accès Access platforms 
29814110-2 Plateforme de manutention de marchandises Goods-handling platforms 
29814120-5 Équipement de manipulation des boues Sludge-handling equipment 
29814130-8 Installation de dessication des boues Sludge-drier installation 
29814200-0 Dispositifs de levage de plateforme 

hydraulique 
Hydraulic-platforms hoists 

29814300-1 Passerelles d'accès Access ramps
29814310-4 Passerelles pour ferry Ferry ramps
29814330-0 Passerelles pour passagers Passenger walkway 
29814340-3 Escaliers d'embarquement Passenger-boarding stairs 
29814400-2 Passerelles de service Gantries
29814500-3 Dock flottant Floating dock
29814510-6 Unité de stockage flottante Floating storage unit 
29815000-5 Équipement aéroportuaire Airport equipment 
29815100-6 Système de manutention des bagages Baggage-handling system 
29815110-9 Équipement de manutention des bagages Baggage-handling equipment 
29815200-7 Équipement de contrôle du trafic aérien Air-traffic control equipment 
29815210-0 Équipement de tour de contrôle Control tower equipment 
29816000-2 Équipement de surveillance de la circulation Traffic-monitoring equipment 
29816100-3 Caméras de contrôle de la vitesse Speed camera equipment 
29816200-4 Système de mesure du flux de la circulation Traffic-flow measuring system 
29820000-3 Équipement d'atelier Workshop equipment 
29821000-0 Équipement pour le travail du bois Woodworking equipment 
29821100-1 Ponceuses Sanding machines 
29821200-2 Matériel de sciage Sawing equipment 
29822000-7 Matériel de cordonnerie Shoe-making equipment 
29823000-4 Outils à moteur Power tools
29824000-1 Matériel de forge Blacksmiths' equipment 
29830000-6 Équipement de construction Construction equipment 
29831000-3 Matériel de suspension de pont Bridge-suspension equipment 
29832000-0 Matériel de démantèlement Dismantling equipment 
29833000-7 Matériel d'irrigation Irrigation equipment 
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29834000-4 Matériel de drainage Drainage equipment 
29834100-5 Équipement de piscine Equipment for swimming pools 
29835000-1 Équipement de parcs et terrains de jeux Park and playground equipment 
29835100-2 Matériel d'entretien de terrains Grounds-maintenance equipment 
29836000-8 Matériel industriel Industrial equipment 
29836100-9 Matériel de compression Compression equipment 
29836200-0 Matériel de refoidissement Cooling equipment 
29836300-1 Matériel multifonctionnel Multi-functional equipment 
29836400-2 Machines industrielles Industrial machinery 
29836410-5 Moteur à gaz Gas engine
29836420-8 Module d'injection à gaz Gas-injection module 
29836430-1 Installations de chaudières Boiler installations 
29836431-8 Appareils de production d'eau chaude Hot-water boilers 
29836432-5 Chaudières génératrices de vapeur Steam-generating boilers 
29836433-2 Générateurs de vapeur Steam generators 
29836434-9 Installations auxiliaires pour chaudières Auxiliary plant for use with boilers
29836435-6 Condenseurs de vapeur Steam condensers 
29837000-5 Matériel préfabriqué Prefabricated equipment 
29838000-2 Installations hydrauliques Hydraulic installations 
29838100-3 Matériel hydraulique Hydraulic equipment 
29839000-9 Ensembles d'équipement Equipment sets
29840000-9 Équipement de restauration Catering equipment 
29841000-6 Petit matériel de restauration Light catering equipment 
29842000-3 Matériel pour la préparation des aliments Food-preparation equipment 
29842100-4 Machines à couper la viande Meat slicers
29842200-5 Matériel de cantine Canteen equipment 
29843000-0 Équipement hôtelier Hotel equipment 
29844000-7 Équipement de cuisine industrielle Industrial kitchen equipment 
29845000-4 Équipement de restaurant Restaurant equipment 
29850000-2 Matériel de secours et de sécurité Emergency and security equipment
29851000-9 Matériel d'incendie et de secours Firefighting and rescue equipment 
29851100-0 Matériel de lutte contre l'incendie Firefighting equipment 
29851120-6 Équipement de lutte contre l'incendie Firefighting materials 
29851200-1 Équipement de sauvetage Rescue equipment 
29851300-2 Matériel de sécurité Safety equipment 
29851310-5 Équipement de sécurité de site Site-safety equipment 
29851320-8 Équipement de sûreté nucléaire Nuclear safety equipment 
29851330-1 Installations de sécurité Safety installations 
29852000-6 Systèmes de sécurité Security systems 
29852100-7 Équipement de sécurité Security equipment 
29852200-8 Équipement de protection Protection equipment 
29852210-1 Système de protection de réacteurs nucléaires Nuclear-reactor protection system 
29852220-4 Équipement de radioprotection Radiation protection equipment 
29852300-9 Équipement d'identification du site Site-identification equipment 
29852310-2 Système à cartes magnétiques Magnetic-card system 
29852320-5 Équipement pour horaires flexibles Flexible-working-hours equipment
29852330-8 Système de chronométrage Timekeeping system 
29852340-1 Horloges pointeuses Time clocks
29852400-0 Détecteurs de métal Metal detectors
29852500-1 Système de surveillance Surveillance system 
29852510-4 Capteurs Sensors
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29852600-2 Équipement de balayage de codes à barres Bar-code scanning equipment 
29860000-5 Équipement technique Technical equipment 
29861000-2 Systèmes de contrôle Control systems 
29861200-4 Système de commande et de contrôle Command and control system 
29861300-5 Système de contrôle des accès Access control system 
29861400-6 Système Scada ou équivalent Scada or equivalent system 
29861500-7 Système de localisation de véhicules Vehicle location system 
29861600-8 Système d'expédition Dispatch system 
29862000-9 Équipement d'impression et de graphisme Printing and graphics equipment 
29862100-0 Système d'impression sur feuille Film printing system 
29862200-1 Presse à imprimer Printing press
29862300-2 Postes de travail graphique Graphics workstations 
29862400-3 Hectographes Hectographs
29862500-4 Machines à graver Engraving machines 
29863000-6 Presse à monnaie Coin press
29864000-3 Matériel bureautique Office automation equipment 
29865000-0 Matériel de traitement de l'information Information-processing equipment
29865100-1 Système de gestion d'entrepôt Warehouse management system 
29865110-4 Système de dépôt Depot system
29867000-4 Unité de contrôle Controller unit
29867100-5 Unité de commande à distance numérique Digital remote-control unit 
29868000-1 Distributeurs Dispensers
29868100-2 Distributeurs de boissons Drinks dispensers 
29868200-3 Distributeurs d'articles d'hygiène Sanitary dispensing machines 
29868300-4 Dérouleurs de papier hygiénique Toilet-roll dispenser system 
29870000-8 Équipements divers nca Miscellaneous equipment nec 
29871000-5 Matériel de désinfection Disinfection equipment 
29872000-2 Équipement de réseau à gaz Gas network equipment 
29872100-3 Équipement pour pression du gaz Gas pressure equipment 
29873000-9 Équipement de réseau d'assainissement Sewerage works equipment 
29874000-6 Matériel de scellement Sealing equipment 
29875000-3 Installations de distribution d'eau Water installations 
30000000-9 Matériel informatique et fournitures de bureau Office and computing machinery, equipment and 

supplies 
30100000-0 Machines, matériel et fournitures de bureau, 

excepté ordinateurs 
Office machinery, equipment and supplies except 
computers 

30110000-3 Machines de traitement de texte Word-processing machines 
30111000-0 Traitements de texte Word processors 
30120000-6 Photocopieurs et matériel d'impression Photocopying and printing equipment
30121000-3 Photocopieurs et appareils de thermocopie Photocopying and thermocopying equipment
30121100-4 Photocopieurs Photocopying equipment 
30121110-7 Photocopieurs couleur Colour photocopiers 
30121120-0 Matériel de copiage Copying equipment 
30121200-5 Matériel de thermocopie Thermocopying equipment 
30121300-6 Matériel de reproduction Reproduction equipment 
30121400-7 Duplicateurs Duplicating machines 
30122000-0 Machines d'impression offset de bureau Office-type offset printing machinery
30123000-7 Machines de bureau Office and business machines 
30123100-8 Oblitérateurs automatiques Ticket-validation machines 
30123200-9 Distributeurs automatiques de billets de 

banque 
Automatic cash dispensers 

30123300-0 Duplicateurs à stencil Stencil duplicating machines 
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30123400-1 Plieuses Folding machines 
30123500-2 Perforateurs Perforation machines 
30123600-3 Machines à manipuler les pièces de monnaie Coin-handling machines 
30123610-6 Machines à trier les pièces de monnaie Coin-sorting machines 
30123620-9 Machines à compter les pièces de monnaie Coin-counting machines 
30123630-2 Machines de mise en rouleaux de pièces de 

monnaie 
Coin-wrapping machines 

30124000-4 Pièces et accessoires de machines de bureau Parts and accessories of office machines
30125000-1 Pièces et accessoires de photocopieurs Parts and accessories of photocopying apparatus
30125100-2 Cartouches de toner Toner cartridges 
30130000-9 Matériel de bureau de poste Post-office equipment 
30131000-6 Équipement de salle du courrier Mailroom equipment 
30131100-7 Plieuses de papier ou d'enveloppes Paper or envelope folding machines
30131200-8 Machines à mettre sous enveloppe Envelope-stuffing machines 
30131300-9 Adressographes Addressing machines 
30131400-0 Machines à affranchir Postage machines 
30132000-3 Matériel de tri Sorting equipment 
30132100-4 Matériel de tri du courrier Mail-sorting equipment 
30133000-0 Matériel pour envoi postal Mailing equipment 
30133100-1 Matériel pour envoi postal en nombre Bulk-mailing equipment 
30140000-2 Machines à calculer et machines comptables Calculating and accounting machines
30141000-9 Machines à calculer Calculating machines 
30141100-0 Calculatrices de poche Pocket calculators 
30142000-6 Machines comptables Accounting machines 
30143000-3 Caisses enregistreuses Cash registers
30144000-0 Machines du type machines à calculer Calculation-type machines 
30144100-1 Machines à affranchir Postage-franking machines 
30144200-2 Distributeurs automatiques de tickets Ticket-issuing machines 
30144300-3 Machines de comptage des véhicules Vehicle-counting machines 
30144400-4 Péage automatique Automatic fare collection 
30150000-5 Machines à écrire Typewriters
30151000-2 Machines à écrire électroniques Electronic typewriters 
30160000-8 Pièces et accessoires de machines à écrire et de 

machines à calculer 
Parts and accessories of typewriters and calculating 
machines 

30161000-5 Pièces et accessoires de machines à écrire Parts and accessories of typewriters
30162000-2 Pièces et accessoires de machines à calculer Parts and accessories calculating machines
30190000-7 Machines, fournitures et équipement de bureau 

divers 
Various office equipment and supplies

30191000-4 Équipement de bureau Office equipment 
30191100-5 Équipement de classement Filing equipment 
30191110-8 Carrousels à cartes Card carousel systems 
30191200-6 Rétroprojecteurs Overhead projectors 
30191300-7 Télécopieurs Facsimile equipment 
30191400-8 Déchiqueteuses Shredders
30192000-1 Fournitures de bureau Office supplies
30192100-2 Gommes Erasers
30192110-5 Produits d'encrage Ink products
30192111-2 Tampons encreurs Ink pads
30192112-9 Encre pour machines d'impression Ink sources for printing machinery
30192113-6 Cartouches d'encre Ink cartridges
30192120-8 Stylos Pens
30192121-5 Stylos à bille Ballpoint pens
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30192122-2 Stylos à encre Fountain pens
30192123-9 Feutres Fibre pens
30192124-6 Stylos-feutres Felt-tipped pens 
30192125-3 Marqueurs Markers
30192130-1 Crayons Pencils
30192131-8 Porte-mines Propelling or sliding pencils 
30192140-4 Tableaux blancs Whiteboards
30192150-7 Tampons dateurs, cachets ou tampons 

numéroteurs 
Date, sealing or numbering stamps

30192200-3 Mètres-rubans Measuring tapes 
30192300-4 Rubans encreurs Ink ribbons
30192310-7 Rubans pour machines à écrire Typewriter ribbons 
30192400-5 Fournitures pour reprographie Reprographic supplies 
30192500-6 Transparents pour rétroprojecteurs Overhead transparencies 
30192600-7 Planches à dessin Drawing boards 
30192700-8 Papeterie Stationery
30192710-1 Bulletins de salaire Salary envelopes 
30192720-4 Enveloppes-salaires Salary mailers
30192800-9 Étiquettes autocollantes Self-adhesive labels 
30200000-1 Matériel et fournitures informatiques Computer equipment and supplies
30210000-4 Machines de traitement des données Data-processing machines 
30211000-1 Unité centrale de traitement Mainframe computer 
30211100-2 Superordinateur Super computer 
30211200-3 Matériel pour unité centrale Mainframe hardware 
30211300-4 Plateformes informatiques Computer platforms 
30211400-5 Configurations informatiques Computer configurations 
30211500-6 Unité centrale de traitement Central processing unit 
30211600-7 Processeurs Processors
30212000-8 Matériel et logiciels pour mini-ordinateurs Minicomputer hardware and software
30212100-9 Matériel pour mini-ordinateurs Minicomputer hardware 
30212110-2 Unités centrales pour mini-ordinateurs Central processing units for minicomputers
30212200-0 Logiciels pour mini-ordinateurs Minicomputer software 
30213000-5 Ordinateurs personnels Personal computers 
30213100-6 Ordinateurs bloc-notes Notebook personal computers 
30213200-7 Ordinateurs portatifs Laptop personal computers 
30213300-8 Ordinateurs portables Portable computers 
30213400-9 Unités centrales pour ordinateurs personnels Central processing units for personal computers
30214000-2 Postes de travail Workstations
30215000-9 Matériel et logiciels pour micro-ordinateurs Microcomputer hardware and software
30215100-0 Matériel pour micro-ordinateurs Microcomputer hardware 
30215110-3 Unités centrales pour micro-ordinateurs Central processing units for microcomputers
30215200-1 Logiciels pour micro-ordinateurs Microcomputer software 
30216000-6 Lecteurs magnétiques ou optiques Magnetic or optical readers 
30216100-7 Lecteurs optiques Optical readers
30216110-0 Scanners informatiques Scanners for computer use 
30216120-3 Matériel de reconnaissance optique de 

caractères 
Optical-character-recognition equipment

30216130-6 Lecteurs de codes à barres Barcode readers 
30216200-8 Lecteurs de cartes magnétiques Magnetic card readers 
30216300-9 Lecteurs de cartes perforées Punchcard readers 
30217000-3 Pièces, accessoires et fournitures pour 

ordinateurs 
Parts, accessories and supplies for computers
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30217100-4 Parties et pièces d'ordinateurs Parts of computers 
30217110-7 Interfaces de réseau Network interfaces 
30217120-0 Bornes d'entrée Computer ports 
30217130-3 Cartes informatiques Computer cards 
30217131-0 Cartes électroniques Electronic cards 
30217200-5 Accessoires informatiques Computer accessories 
30217210-8 Écrans anti-reflets Anti-glare screens 
30217220-1 Tapis de souris Mousepads
30217230-4 Caches Caches
30217300-6 Fournitures informatiques Computer supplies 
30217310-9 Cartouches de polices de caractères pour 

imprimantes 
Font cartridges for printers 

30217320-2 Disquettes Diskettes
30217330-5 Bandes magnétiques Magnetic tapes
30217340-8 CD-ROM CD-ROM
30220000-7 Matériel de cartographie numérique Digital cartography equipment 
30221000-4 Plans cadastraux numériques Digital cadastral maps 
30230000-0 Matériel informatique Computer hardware 
30231000-7 Ordinateurs et imprimantes Computers and printers 
30231100-8 Ordinateurs Computers
30231110-1 Base de données Database
30231200-9 Équipement informatique Computer equipment 
30231210-2 Unité centrale de commande Central controlling unit 
30231220-5 Périphériques informatiques Computer peripherals 
30231230-8 Terminaux informatiques Computer terminals 
30231240-1 Consoles Consoles
30231250-4 Écrans de visualisation Display screens
30231300-0 Ordinateurs de bureau Desktop computers 
30231310-3 Matériel de publication assistée par ordinateur Desktop-publishing equipment 
30231400-1 Système à disque optique Optical-disk system 
30231600-3 Matériel informatique à usage médical Medical computer equipment 
30232000-4 Matériel informatique divers Miscellaneous computer equipment
30232100-5 Matériel informatique de sauvegarde Back-up equipment 
30232120-1 Souris d'ordinateurs Computer mice
30232130-4 Manches à balai Joysticks
30232140-7 Photostyles Light pens
30232150-0 Boules de commande Trackballs
30232160-3 Tablettes graphiques Graphics tablets 
30232200-6 Carrousels Carousel units
30232300-7 Matériel de manipulation de cassettes Cassette-handling equipment 
30232400-8 Matériel d'extension de mémoire Memory-expansion equipment 
30232500-9 Matériel de traitement de données Data-processing equipment 
30232510-2 Enregistreurs de données Data recorders
30232520-5 Matériel de saisie de données Data-entry equipment 
30232530-8 Matériel de validation de données Data-validation equipment 
30232600-0 Codeurs Encoders
30233000-1 Unités de mémoire, d'entrée ou de sortie Storage, input or output units 
30233100-2 Unités de mémoire Computer storage units 
30233110-5 Unités de mémoire à carte magnétique Magnetic card storage units 
30233120-8 Unités de mémoire à bande magnétique Magnetic tape storage units 
30233130-1 Unités de mémoire à disque magnétique Magnetic disk storage units 
30233131-8 Unités de disques souples Floppy-disk drives 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  256 

Code CPV Description Description

30233132-5 Unités de disque dur Hard-disk drives 
30233140-4 Unités de mémoire à accès sélectif (MAS) Direct-access storage devices (DASD)
30233141-1 Mémoire à disque Disk-storage system 
30233150-7 Unités de disque optique Optical-disk drives 
30233160-0 Dérouleurs en continu Tape streamers
30233170-3 Supports de mémoire Storage media
30233171-0 Disques magnétiques Disks
30233172-7 Disques optiques Optical disks
30233200-3 Unités d'entrée ou de sortie Input or output units 
30233210-6 Unités d'entrée Input units
30233211-3 Claviers d'ordinateurs Computer keyboards 
30233212-0 Claviers braille Braille pads
30233220-9 Unités de sortie Output units
30233230-2 Imprimantes et traceurs Printers and plotters 
30233231-9 Imprimantes laser Laser printers
30233232-6 Imprimantes matricielles Dot-matrix printers 
30233234-0 Imprimantes graphiques couleur Colour graphics printers 
30233235-7 Traceurs Plotters
30234000-8 Matériel d'automatisation de bibliothèque Library automation equipment 
30235000-5 Contrôleur de disques Disk controller
30236000-2 Matériel de technologies de l'information IT equipment
30240000-3 Logiciels Software
30241000-0 Logiciels informatiques Computer software 
30241100-1 Logiciels de bases de données Database software 
30241200-2 Logiciels d'application Applications software 
30241210-5 Logiciels de gestion de projet Project management software 
30241300-3 Logiciels d'unité centrale Mainframe software 
30241310-6 Programmes informatiques Computer programs 
30241320-9 Mise à jour de matériel informatique Computer upgrade 
30241330-2 Architecture microcanal Micro-channel architecture 
30241400-4 Logiciels de systèmes d'exploitation Operating-systems software 
30241410-7 Compilateurs de langage Language compilers 
30241500-5 Logiciels d'exploitation Systems software 
30241600-6 Logiciels utilitaires Utilities software 
30241700-7 Logiciels multimédias Multimedia software 
30242000-7 Logiciels de sauvegarde Security software 
30242100-8 Logiciels anti-virus Anti-virus software 
30242200-9 Logiciels de débogage Debugging software 
30243000-4 Logiciels médicaux Medical software 
30244000-1 Logiciels de gestion Management software 
30244100-2 Logiciels de gestion de bibliothèque Library management software 
30244200-3 Logiciels de gestion de mémoire Memory-management software 
30245000-8 Progiciels Software packages 
30245100-9 Tableurs Spreadsheet software 
30245200-0 Logiciels transactionnels Transaction-processing software 
30245300-1 Logiciels de statistiques Statistical software 
30246000-5 Logiciels de communications Communications software 
30246100-6 Logiciels de technologies de l'information IT software
30246200-7 Logiciels d'émulation Emulation software 
30247000-2 Logiciels de publication assistée par ordinateur Desktop-publishing software 
30247100-3 Logiciels de dessin et de peinture Drawing and painting software 
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30247200-4 Logiciels de traitement de l'image Image-processing software 
30248000-9 Produits logiciels Software products 
30248100-0 Applications de logiciels Software applications 
30248200-1 Licences de logiciels Software licences 
30248300-2 Mise à jour de logiciels Software upgrade 
30249000-6 Logiciels divers Miscellaneous software 
30249100-7 Logiciels de conception assistée par ordinateur Computer-aided design software 
30249200-8 Logiciels de cartographie numérique Digital-mapping software 
30249300-9 Logiciels pédagogiques Educational software 
30249400-0 Logiciels financiers Financial systems software 
30249410-3 Logiciels de comptabilité Accounting software 
30249420-6 Système d'émission d'eurochèques Eurocheque-issuing system 
30249500-1 Logiciels bureautiques Office automation software 
30249600-2 Logiciels de traitement de texte Word-processing software 
30249700-3 Logiciels de reconnaissance optique de 

caractères 
Optical-character-recognition software

30249800-4 Logiciel d'impression différée Print-spooling software 
30250000-6 Systèmes informatiques Computer systems 
30251000-3 Système de contrôle informatique Computer control system 
30252000-0 Système de gestion de bases de données Database-management system 
30253000-7 Système comptable Accounting system 
30253100-8 Système de facturation Billing system
30254000-4 Systèmes d'information Information systems 
30254100-5 Système de courrier électronique E-mail system
30254200-6 Systèmes d'information dans le domaine 

financier 
Financial information systems 

30254300-7 Système d'information des passagers Passenger information system 
30254310-0 Tableaux électroniques Electronic bulletin boards 
30254320-3 Système d'information des passagers en temps 

réel 
Real-time passenger information system

30255000-1 Systèmes d'information dans le domaine 
médical 

Medical information systems 

30255100-2 Système d'information dans le domaine de 
l'infirmerie 

Nursing information system 

30255200-3 Système d'administration relatif aux patients Patient-administration system 
30255300-4 Système de gestion de salles d'opération Theatre management system 
30255400-5 Système d'information clinique Clinical information system 
30255500-6 Système case-mix Casemix system
30256000-8 Système de gestion de bibliothèque Library management system 
30257000-5 Système d'imagerie et d'archivage Imaging and archiving system 
30258000-2 Gestion électronique de données (GED) Electronic data management (EDM)
30259000-9 Systèmes informatiques divers Miscellaneous computer systems 
30259100-0 Système d'automatisation Automation system 
30259200-1 Système de localisation de bateaux Boat-location system 
30259300-2 Système de CAO CAD system
30259400-3 Système de saisie de données Data-acquisition system 
30259500-4 Système de cartographie numérique Digital mapping system 
30259600-5 Système de lecture optique Optical reading system 
30259700-6 Système de gestion de documents Document management system 
30259800-7 Systèmes de sonorisation Public address systems 
30260000-9 Serveurs Servers
30261000-6 Serveurs de réseau Network servers 
30262000-3 Serveurs informatiques Computer servers 
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30263000-0 Serveurs de fichiers File servers
30264000-7 Serveurs UNIX ou équivalents UNIX or equivalent servers 
30265000-4 Serveurs d'imprimantes Printer servers
31000000-6 Machines, appareils, équipements et 

consommables électriques 
Electrical machinery, apparatus, equipment and 
consumables 

31100000-7 Moteurs, générateurs et transformateurs 
électriques 

Electric motors, generators and transformers

31110000-0 Moteurs électriques Electric motors
31111000-7 Adaptateurs Adapters
31120000-3 Générateurs Generators
31121000-0 Groupes électrogènes Generating sets
31121100-1 Groupes électrogènes à moteur à allumage par 

compression 
Generating sets with compression-ignition engines

31121110-4 Convertisseurs Power converters 
31121111-1 Convertisseurs électriques rotatifs Electric rotary converters 
31121200-2 Groupes électrogènes à moteurs à allumage par 

étincelle 
Generating sets with spark-ignition engines

31121300-3 Aérogénérateurs Wind-energy generators 
31121310-6 Éoliennes Windmills
31121320-9 Turbines éoliennes Wind turbines
31121330-2 Générateurs à turbines éoliennes Wind turbine generators 
31121331-9 Rotors de turbine Turbine rotors
31121340-5 Ferme éolienne Wind farm
31122000-7 Groupes électrogènes Generator units
31122100-8 Piles à combustible Fuel cells
31124000-1 Générateur à turbine à vapeur et appareillage Steam-turbine generator and related apparatus
31124100-2 Générateurs à turbines Turbine generator sets 
31124200-3 Appareils de commande de générateurs à 

turbines 
Turbine generator control apparatus

31126000-5 Dynamos Dynamos
31127000-2 Générateur de secours Emergency generator 
31128000-9 Turbogénérateur Turbogenerator
31129000-6 Générateurs diesel Diesel-powered generator set 
31130000-6 Alternateurs Alternators
31131000-3 Moteurs monophasés Single-phase motors 
31131100-4 Actionneurs Actuators
31131200-5 Anodes Anodes
31132000-0 Moteurs polyphasés Multi-phase motors 
31140000-9 Tours de refroidissement Cooling towers
31141000-6 Refroidisseurs d'eau Water coolers
31150000-2 Ballast pour lampes ou tubes à décharge Ballasts for discharge lamps or tubes
31151000-9 Convertisseurs statiques Static converters 
31152000-6 Condensateurs Capacitors
31153000-3 Redresseurs Rectifiers
31154000-0 Sources d'alimentation électrique 

ininterruptible 
Uninterruptible power supplies 

31155000-7 Onduleurs Inverters
31156000-4 Alimentation interruptible en courant Interruptible power supplies 
31157000-1 Inducteurs Inductors
31158000-8 Chargeurs Chargers
31158100-9 Chargeurs de batterie Battery chargers 
31160000-5 Pièces pour moteurs, générateurs et 

transformateurs électriques 
Parts of electric motors, generators and transformers

31161000-2 Pièces pour moteurs et générateurs électriques Parts for electrical motors and generators
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31161100-3 Systèmes d'excitation Excitation systems 
31161200-4 Systèmes de refroidissement de gaz Gas cooling systems 
31161300-5 Rotors de générateurs Generator rotors 
31161400-6 Systèmes d'eau primaire Primary water systems 
31161500-7 Systèmes d'huile d'étanchéité Seal oil systems
31161600-8 Systèmes d'eau de refroidissement de stators Stator cooling water systems 
31161700-9 Pièces de générateurs de vapeur Parts of steam generators 
31161800-0 Pièces pour générateurs de gaz Parts of gas generators 
31161900-1 Systèmes de réglage de tension Voltage-control systems 
31162000-9 Pièces de transformateurs, d'inducteurs et de 

convertisseurs statiques 
Parts of transformers, inductors and static 
converters 

31162100-0 Pièces de condenseurs Parts of condensers 
31170000-8 Transformateurs Transformers
31171000-5 Transformateurs à diélectrique liquide Liquid dielectric transformers 
31172000-2 Transformateurs de tension Voltage transformers 
31173000-9 Transformateur de mesure Instrument transformer 
31200000-8 Appareils de distribution et de commande 

électriques 
Electricity distribution and control apparatus

31210000-1 Appareils électriques de commutation ou de 
protection de circuits électriques 

Electrical apparatus for switching or protecting 
electrical circuits 

31211000-8 Tableaux et boîtes à fusibles Boards and fuse boxes 
31211100-9 Tableaux de commande électriques Boards for electrical apparatus 
31211110-2 Tableaux de contrôle Control panels
31211200-0 Boîtes à fusibles Fuse boxes
31211300-1 Fusibles Fuses
31211310-4 Coupe-circuits Cut-outs
31212000-5 Disjoncteurs Circuit breakers
31212100-6 Disjoncteurs suspendus Overhead circuit breakers 
31212200-7 Testeurs de circuits Circuit testers
31213000-2 Équipement de distribution Distribution equipment 
31213100-3 Boîtes de distribution Distribution boxes 
31213200-4 Transformateurs de distribution Distribution transformers 
31213300-5 Boîtiers de distribution par câble Cable distribution cabinet 
31213400-6 Système de distribution Distribution system 
31214000-9 Appareillage de commutation Switchgear
31214100-0 Interrupteurs Switches
31214110-3 Sectionneurs Isolating switches 
31214120-6 Interrupteur de mise à la terre Earthing switch
31214200-1 Déconnecteur Switch disconnector 
31214300-2 Appareillage de commutation pour l'extérieur Outdoor switching installations 
31214400-3 Sectionneur à fusible Fuse switch disconnector 
31214500-4 Tableaux électriques Electric switchboards 
31214510-7 Tableaux de distribution Distribution switchboards 
31214520-0 Tableau moyenne tension Medium-voltage switchboards 
31215000-6 Limiteurs de tension Voltage limiters
31216000-3 Parafoudre Lightning arrestors 
31216100-4 Équipement de protection contre la foudre Lightning-protection equipment 
31216200-5 Paratonnerre Lightning conductors 
31217000-0 Limiteurs de surcharge Surge suppressors 
31218000-7 Barres omnibus Busbars
31219000-4 Boîtiers de protection Protection boxes 
31220000-4 Composants de circuits électriques Electrical circuit components 
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31221000-1 Relais électriques Electrical relays
31223000-5 Douilles Lamp-holders
31224000-2 Connexions et éléments de contact Connections and contact elements
31224100-3 Fiches et prises de courant Plugs and sockets 
31224200-4 Connecteurs coaxiaux Coaxial connectors 
31224300-5 Boîtes de raccordement Connection boxes 
31224400-6 Câbles de connexion Connection cables 
31224500-7 Bornes Terminals
31224600-8 Atténuateurs Dimmers
31224700-9 Boîtes de jonction Junction boxes
31224800-0 Kits de raccordement de câbles Cable joining kits 
31230000-7 Pièces pour appareils de distribution ou de 

commande électrique 
Parts of electricity distribution or control apparatus

31300000-9 Fils et câbles isolés Insulated wire and cable 
31310000-2 Canalisations Mains
31311000-9 Connexions de réseau Mains connections 
31320000-5 Câbles de distribution électrique Power distribution cables 
31321000-2 Lignes électriques Electricity power lines 
31321100-3 Lignes électriques aériennes Overhead power lines 
31330000-8 Câbles coaxiaux Coaxial cable
31340000-1 Accessoires de câble, isolés Insulated cable accessories 
31341000-8 Bobines de câbles, isolées Insulated cable reels 
31342000-5 Embranchements de câbles, isolés Insulated cable junctions 
31343000-2 Jonctions de câbles, isolées Insulated cable joints 
31344000-9 Serre-garnitures de câbles, isolées Insulated cable glands 
31350000-4 Conducteurs électriques pour données et 

contrôle 
Electric conductors for data and control purposes

31351000-1 Conducteurs électriques pour systèmes de 
contrôle d'accès 

Electric conductors for access control systems

31352000-8 Câbles à fibres optiques Optical-fibre cables 
31352100-9 Câbles à fibres optiques pour la transmission 

d'informations 
Optical-fibre cables for information transmission

31352200-0 Câbles de télécommunications à fibres 
optiques 

Optical telecommunication cables 

31352300-1 Câbles à fibres optiques pour la transmission 
de données 

Optical-fibre cables for data transmission

31400000-0 Accumulateurs, piles et batteries primaires Accumulators, primary cells and primary batteries
31410000-3 Piles primaires Primary cells
31420000-6 Batteries primaires Primary batteries 
31421000-3 Batteries au plomb Lead batteries
31422000-0 Groupes de batteries Battery packs
31430000-9 Accumulateurs électriques Electric accumulators 
31431000-6 Accumulateurs au plomb Lead-acid accumulators 
31432000-3 Accumulateurs au nickel-cadmium Nickel-cadmium accumulators 
31500000-1 Appareils d'éclairage et lampes électriques Lighting equipment and electric lamps
31510000-4 Lampes électriques à incandescence Electric filament lamps 
31511000-1 Phares scellés Sealed-beam lamp units 
31512000-8 Lampes à incandescence à halogène Tungsten halogen filament lamps 
31513000-5 Lampes à incandescence Filament lamps
31514000-2 Lampes à décharge Discharge lamps 
31515000-9 Émetteurs ultraviolets Ultraviolet lamps 
31516000-6 Émetteurs infrarouges Infrared lamps
31517000-3 Lampes à arc Arc lamps
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31518000-0 Feux de signalisation Signalling lights
31518100-1 Projecteurs Floodlights
31518110-4 Projecteurs d'intervention extérieure Field operating lights 
31518200-2 Matériel d'éclairage de secours Emergency lighting equipment 
31518300-3 Luminaires de toiture Rooflights
31518400-4 Feux de balisage de piste Runway lights
31518500-5 Lampes à vapeur de mercure Mercury-vapour lamps 
31518600-6 Projecteurs orientables Searchlights
31520000-7 Lampes et appareils d'éclairage Lamps and light fittings 
31521000-4 Lampes Lamps
31521100-5 Lampes de bureau Desk lamps
31521200-6 Lampadaires Floor-standing lamps 
31521300-7 Lampes électriques portatives Portable electric lamps 
31521310-0 Avertisseurs lumineux Warning lights
31521320-3 Torches Torches
31522000-1 Lampes décoratives pour arbres de Noël Christmas tree lights 
31523000-8 Enseignes et plaques indicatrices lumineuses Illuminated signs and nameplates 
31523100-9 Panneaux lumineux Illuminated signs 
31523110-2 Panneaux de signalisation lumineux Illuminated traffic signs 
31523200-0 Panneaux à messages permanents Permanent message signs 
31523300-1 Plaques indicatrices lumineuses Illuminated nameplates 
31524000-5 Plafonniers ou appliques murales Ceiling or wall light fittings 
31524100-6 Appareils d'éclairage à fixer au plafond Ceiling light fittings 
31524110-9 Scialytiques Operating-theatre lamps 
31524120-2 Plafonniers Ceiling lights
31524200-7 Accessoires d'appliques murales Wall light fittings 
31524210-0 Appliques murales Wall lights
31527000-6 Spots Spotlights
31527100-7 Éclairage public Road lights
31527200-8 Éclairage extérieur Exterior lights
31527210-1 Lanternes Lanterns
31527220-4 Éclairage de tunnel Tunnel lighting
31527230-7 Signalisation et éclairage maritimes Lighting for ship guidance and illumination
31527240-0 Signalisation et éclairage de navigation fluviale Lighting for river guidance and illumination
31527250-3 Balisage et éclairage d'aérodrome Lighting for aircraft guidance and illumination
31527260-6 Systèmes d'éclairage Lighting systems 
31527270-9 Éclairage de quai Platforms lighting 
31527300-9 Éclairage domestique Domestic lights
31530000-0 Pièces de lampes et d'appareils d'éclairage Parts of lamps and lighting equipment
31531000-7 Ampoules Light bulbs
31531100-8 Tubes d'éclairage Electric tubes
31532000-4 Pièces de lampes et accessoires d'éclairage Parts of lamps and light fittings 
31600000-2 Matériel électrique Electrical equipment and apparatus
31610000-5 Matériel électrique pour moteurs et véhicules Electrical equipment for engines and vehicles
31611000-2 Jeux de câblage Wiring sets
31612000-9 Câblage électrique préassemblé pour moteurs Electrical wiring looms for engines
31612200-1 Moteurs de démarrage Starter motors
31612300-2 Matériel électrique de signalisation pour 

moteurs 
Electrical signalling equipment for engines

31612310-5 Clignotants Blinkers
31620000-8 Appareils de signalisation acoustique ou 

optique 
Sound or visual signalling apparatus
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31621000-5 Équipement de commande et de contrôle, de 
sécurité ou de signalisation de chemin de fer 

Control, safety or signalling equipment for railways

31621100-6 Équipement de commande et de contrôle Control equipment 
31621200-7 Équipement électrique de signalisation de 

chemin de fer 
Electrical signalling equipment for railways

31621300-8 Installations électriques de chemin de fer Electrical installations for railways 
31622000-2 Sirènes Sirens
31623000-9 Équipement de commande et de contrôle, de 

sécurité ou de signalisation des routes 
Control, safety or signalling equipment for roads

31623100-0 Feux de circulation Traffic lights
31623200-1 Équipement de commande et de contrôle, de 

sécurité ou de signalisation des voies 
navigables 

Control, safety or signalling equipment for inland 
waterways 

31623300-2 Équipement de commande et de contrôle, de 
sécurité ou de signalisation de parking 

Control, safety or signalling equipment for parking 
facilities 

31623400-3 Équipement de commande et de contrôle, de 
sécurité ou de signalisation d'installations 
portuaires 

Control, safety or signalling equipment for port 
installations 

31623500-4 Équipement de commande et de contrôle, de 
sécurité ou de signalisation d'aéroport 

Control, safety or signalling equipment for airports

31623510-7 Enregistreurs de vol Flight recorders
31623520-0 Éclairage d'aéroport Airport lighting
31623600-5 Générateurs de signaux Signal generators 
31623700-6 Séparateurs de signal d'antenne Aerial signal splitters 
31623800-7 Machines de galvanoplastie Electroplating machines 
31623900-8 Équipement de signalisation de carrefour Crossing control signalling equipment
31624000-6 Panneaux d'information Information panels 
31624100-7 Panneaux indicateurs à messages variables Changing message indicator panels
31625000-3 Avertisseurs d'effraction et d'incendie Burglar and fire alarms 
31625100-4 Systèmes de détection d'incendie Fire-detection systems 
31625200-5 Systèmes d'alarme incendie Fire-alarm systems 
31625300-6 Systèmes avertisseurs d'effraction Burglar-alarm systems 
31630000-1 Aimants Magnets
31640000-4 Machines et appareils à usage spécifique Machines and apparatus with individual functions
31641000-1 Simulateurs Simulators
31641100-2 Simulateurs de conduite Driving simulators 
31641200-3 Simulateurs de combat Battle simulators 
31641300-4 Simulateurs de formation Training simulators 
31642000-8 Appareils de détection électronique Electronic detection apparatus 
31642100-9 Détecteurs de tubes métalliques Detection apparatus for metal pipes
31642200-0 Détecteurs de mines Detection apparatus for mines 
31642300-1 Détecteurs de matières plastiques Detection apparatus for plastics 
31642400-2 Détecteurs d'objets non métalliques Detection apparatus for non-metallic objects
31642500-3 Détecteurs de bois Detection apparatus for timber 
31643000-5 Accélérateurs de particules Particle accelerators 
31643100-6 Accélérateurs linéaires Linear accelerators 
31644000-2 Enregistreurs de données divers Miscellaneous data recorders 
31645000-9 Billards électriques Pinball machines 
31650000-7 Pièces isolantes Insulating fittings 
31660000-0 Électrodes au carbone Carbon electrodes 
31670000-3 Pièces électriques de machines ou d'appareils Electrical parts of machinery or apparatus
31680000-6 Fournitures et accessoires électriques Electrical supplies and accessories 
31681000-3 Accessoires électriques Electrical accessories 
31681100-4 Contacts électriques Electrical contacts 
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31681200-5 Pompes électriques Electric pumps
31681300-6 Circuits électriques Electrical circuits 
31681400-7 Composants électriques Electrical components 
31681410-0 Matériels électriques Electrical materials 
31681500-8 Rechargeurs Rechargers
31682000-0 Approvisionnement en électricité Electricity supplies 
31682100-1 Coffres électriques Electricity boxes 
31682200-2 Tableaux d'instruments Instrument panels 
31682210-5 Instruments et équipement de commande et de 

contrôle 
Instrumentation and control equipment

31682220-8 Tables de mixage Mixing panels
31682230-1 Panneaux à écran graphique Graphic display panels 
31682300-3 Équipement moyenne tension Medium-voltage equipment 
31682310-6 Panneaux moyenne tension Medium-voltage panels 
31682400-4 Équipement électrique aérien Overhead electrical equipment 
31682410-7 Supports de câbles aériens Overhead cable carriers 
31682500-5 Équipement électrique de secours Emergency electricity equipment 
31682510-8 Systèmes électriques de secours Emergency power systems 
31682520-1 Systèmes d'arrêt d'urgence Emergency shutdown systems 
31682530-4 Alimentation électrique de secours Emergency power supplies 
31682540-7 Équipement de sous-station Substation equipment 
31700000-3 Fournitures électroniques, électromécaniques 

et électrotechniques 
Electronic, electromechanical and electrotechnical 
supplies 

31710000-6 Équipement électronique Electronic equipment 
31711000-3 Fournitures électroniques Electronic supplies 
31711100-4 Composants électroniques Electronic components 
31711110-7 Émetteurs-récepteurs Transceivers
31711120-0 Transducteurs Transducers
31711130-3 Résistances Resistors
31711140-6 Électrodes Electrodes
31711200-5 Tableaux indicateurs électroniques Electronic scoreboards 
31711300-6 Systèmes électroniques d'enregistrement des 

temps 
Electronic timekeeping systems 

31711310-9 Pointeuse System for recording attendance 
31712000-0 Machines et appareils microélectroniques et 

microsystèmes 
Microelectronic machinery and apparatus and 
microsystems 

31712100-1 Machines et appareils microélectroniques Microelectronic machinery and apparatus
31712200-2 Microsystèmes Microsystems
31720000-9 Équipement électromécanique Electromechanical equipment 
31730000-2 Équipement électrotechnique Electrotechnical equipment 
31731000-9 Fournitures électrotechniques Electrotechnical supplies 
32000000-3 Équipements et appareils de radio, de 

télévision, de communication, de 
télécommunication et équipements connexes 

Radio, television, communication, 
telecommunication and related equipment and 
apparatus 

32100000-4 Valves, tubes et composants électroniques Electronic valves, tubes and electronic components
32110000-7 Condensateurs électriques Electrical capacitors 
32111000-4 Condensateurs fixes Fixed capacitors 
32112000-1 Condensateurs variables ou réglables Variable or adjustable capacitors 
32120000-0 Résistances électriques Electrical resistors 
32130000-3 Circuits imprimés Printed circuits
32131000-0 Cartes de circuits imprimés garnies Populated printed circuit boards 
32132000-7 Cartes de circuits imprimés non garnies Unpopulated printed circuit boards
32140000-6 Valves et tubes Valves and tubes 
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32141000-3 Tubes cathodiques pour récepteurs de 
télévision 

Cathode-ray television picture tubes

32141100-4 Tubes pour caméras de télévision Television camera tubes 
32142000-0 Tubes et équipement pour hyperfréquences Microwave tubes and equipment 
32142100-1 Magnétrons Magnetrons
32142200-2 Équipement à hyperfréquences Microwave equipment 
32142210-5 Équipement hertzien Microwave radio equipment 
32142300-3 Klystrons Klystrons
32143000-7 Tubes électroniques Valve tubes
32144000-4 Tubes de récepteur ou d'amplificateur Receiver or amplifier valves and tubes
32150000-9 Semi-conducteurs Semiconductors 
32151000-6 Diodes Diodes
32152000-3 Diodes électroluminescentes Light-emitting diodes 
32153000-0 Transistors Transistors
32154000-7 Cristaux piézoélectriques montés Mounted piezo-electric crystals 
32160000-2 Circuits intégrés et micro-assemblages 

électroniques 
Electronic integrated circuits and microassemblies

32161000-9 Cartes téléphoniques Phonecards
32161100-0 Cartes SIM SIM cards
32162000-6 Cartes à circuits intégrés Cards containing integrated circuits
32163000-3 Circuits intégrés électroniques Integrated electronic circuits 
32164000-0 Micro-assemblages Microassemblies 
32165000-7 Microprocesseurs Microprocessors 
32170000-5 Pièces pour assemblages électroniques Parts of electronic assemblies 
32171000-2 Pièces pour condensateurs électriques Parts of electrical capacitors 
32172000-9 Pièces pour résistances électriques, rhéostats et 

potentiomètres 
Parts of electrical resistors, rheostats and 
potentiometers 

32173000-6 Pièces pour valves et tubes électroniques Parts of electronic valves and tubes
32180000-8 Modules Modules
32200000-5 Appareils émetteurs de radiotéléphonie, 

radiotélégraphie, radiodiffusion et télévision 
Transmission apparatus for radiotelephony, 
radiotelegraphy, radio broadcasting and television 

32210000-8 Matériel de radiodiffusion et de télévision Broadcasting equipment 
32211000-5 Matériel de production pour radiodiffusion et 

télévision 
Broadcast production equipment 

32220000-1 Appareils émetteurs de télévision sans 
appareils récepteurs 

Television transmission apparatus without reception 
apparatus 

32221000-8 Radiobalises Radio beacons
32222000-5 Appareils de codage de signaux vidéo Video-signal coding machines 
32223000-2 Appareils de transmission vidéo Video transmission apparatus 
32224000-9 Appareils émetteurs de télévision Television transmission apparatus 
32230000-4 Appareils émetteurs de radio avec appareils 

récepteurs 
Radio transmission apparatus with reception 
apparatus 

32231000-1 Appareils de télévision en circuit fermé Closed-circuit television apparatus 
32232000-8 Matériel de visioconférence Video-conferencing equipment 
32233000-5 Postes d'amplification de fréquences radio Radio-frequency booster stations 
32234000-2 Caméras de télévision en circuit fermé Closed-circuit television cameras 
32235000-9 Système de surveillance en circuit fermé Closed-circuit surveillance system 
32236000-6 Radiotéléphones Radio telephones 
32237000-3 Talkies-walkies Walkie-talkies
32240000-7 Caméras de télévision Television cameras 
32250000-0 Téléphones mobiles Mobile telephones 
32251000-7 Téléphones de voiture Car telephones
32252000-4 Téléphones GSM GSM telephones 
32260000-3 Matériel de transmission de données Data-transmission equipment 
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32270000-6 Appareils de transmission numérique Digital transmission apparatus 
32300000-6 Récepteurs de télévision et de radio et appareils 

d'enregistrement ou de reproduction du son ou 
de l'image 

Television and radio receivers, and sound or video 
recording or reproducing apparatus 

32310000-9 Récepteurs de radiodiffusion Radio broadcast receivers 
32320000-2 Matériel de télévision et matériel audiovisuel Television and audio-visual equipment
32321000-9 Matériel de projection télévisée Television projection equipment 
32321100-0 Appareils pour films et vidéo Film equipment
32321200-1 Équipement audiovisuel Audio-visual equipment 
32321300-2 Matériel audiovisuel Audio-visual materials 
32322000-6 Équipement multimédia Multimedia equipment 
32323000-3 Moniteurs vidéo Video monitors
32323100-4 Moniteurs vidéo couleur Colour video monitors 
32323200-5 Moniteurs vidéo monochrome Monochrome video monitors 
32323300-6 Matériel vidéo Video equipment 
32323400-7 Matériel de reproduction vidéo Video-playback equipment 
32323500-8 Système de surveillance vidéo Video-surveillance system 
32324000-0 Récepteurs de télévision Televisions
32324100-1 Récepteurs de télévision couleur Colour televisions 
32324200-2 Récepteurs de télévision monochrome Monochrome televisions 
32324300-3 Matériel de télévision Television equipment 
32324400-4 Antennes de télévision Television aerials 
32324500-5 Syntoniseurs vidéo Video tuners
32330000-5 Appareils d'enregistrement et de reproduction 

audio et vidéo 
Apparatus for sound, video-recording and 
reproduction 

32331000-2 Plateaux pour phonographes Turntables
32331100-3 Tourne-disques Record players
32331200-4 Lecteurs de cassettes Cassette players
32331300-5 Appareils de reproduction audio Sound-reproduction apparatus 
32331400-6 Lecteurs de disques compacts Compact disc players 
32332000-9 Enregistreurs à bande magnétique Magnetic tape recorders 
32332100-0 Dictaphones Dictating machines 
32332200-1 Répondeurs téléphoniques Telephone-answering machines 
32332300-2 Enregistreurs de son Sound recorders 
32333000-6 Appareils d'enregistrement ou de reproduction 

vidéo 
Video recording or reproducing apparatus

32333100-7 Magnétoscopes Video recorders 
32333200-8 Caméscopes Video camcorders 
32333300-9 Appareils de reproduction vidéophonique Video-reproducing apparatus 
32333400-0 Lecteurs vidéo Video players
32340000-8 Micros et haut-parleurs Microphones and loudspeakers 
32341000-5 Micros Microphones
32342000-2 Haut-parleurs Loudspeakers
32342100-3 Casques d'écoute Headphones
32342200-4 Écouteurs Earphones
32342300-5 Microphones et haut-parleurs Microphones and speaker sets 
32342400-6 Dispositifs acoustiques Acoustic devices 
32342410-9 Matériel de sonorisation Sound equipment 
32342420-2 Tables de mixage en studio Studio mixing console 
32342430-5 Système de compression de la parole Speech-compression system 
32342440-8 Système de messagerie vocale Voice-mail system 
32342450-1 Enregistreurs de voix Voice recorders
32343000-9 Amplificateurs Amplifiers
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32343100-0 Amplificateurs d'audiofréquences Audio-frequency amplifiers 
32343200-1 Mégaphones Megaphones
32344000-6 Appareils récepteurs de radiotéléphonie ou de 

radiotélégraphie 
Reception apparatus for radiotelephony or 
radiotelegraphy 

32344100-7 Récepteurs portables d'appel et de 
radiomessagerie 

Portable receivers for calling and paging

32344110-0 Système d'enregistrement de voix Voice-logging system 
32344200-8 Récepteurs radio Radio receivers
32344210-1 Matériel radio Radio equipment 
32344220-4 Récepteurs de radiomessagerie Radio pagers
32344230-7 Stations radio Radio stations
32344240-0 Relais hertzien Radio tower
32344250-3 Installations radio Radio installations 
32344260-6 Équipement radio et de multiplexage Radio and multiplex equipment 
32344270-9 Système de commande radio et téléphonique Radio and telephone control system
32344280-2 Radios portables Portable radios
32350000-1 Pièces pour matériel audio et vidéo Parts of sound and video equipment
32351000-8 Accessoires pour matériel audio et vidéo Accessories for sound and video equipment
32351100-9 Matériel de montage vidéo Video-editing equipment 
32351200-0 Écrans Screens
32352000-5 Antennes et réflecteurs Aerials and reflectors 
32352100-6 Pièces pour matériel radio et radar Parts of radio and radar equipment
32352200-7 Pièces détachées et accessoires pour radars Radar spare parts and accessories 
32360000-4 Interphones Intercom equipment 
32400000-7 Réseaux Networks
32410000-0 Réseau local Local area network 
32411000-7 Réseau en anneau à jeton Token-ring network 
32412000-4 Réseau de communications Communications network 
32412100-5 Réseau de télécommunications Telecommunications network 
32412110-8 Réseau Internet Internet network 
32412120-1 Réseau Intranet Intranet network 
32413000-1 Réseau intégré Integrated network 
32413100-2 Routeurs Network routers 
32415000-5 Réseau Ethernet Ethernet network 
32416000-2 Réseau RNIS ISDN network
32416100-3 Réseau ISDX ISDX network
32417000-9 Réseaux multimédia Multimedia networks 
32418000-6 Réseau radio Radio network
32420000-3 Matériel de réseau Network equipment 
32421000-0 Câblage de réseau Network cabling 
32422000-7 Composants de réseau Network components 
32423000-4 Nœuds de réseau Network hubs
32424000-1 Infrastructure de réseau Network infrastructure 
32425000-8 Système d'exploitation de réseau Network operating system 
32426000-5 Système de publication sur réseau Network publishing system 
32427000-2 Système de réseau Network system 
32428000-9 Extension de réseau Network upgrade 
32429000-6 Matériel de réseau téléphonique Telephone network equipment 
32430000-6 Réseau à grande distance Wide area network 
32440000-9 Matériel de télémétrie et équipement terminal Telemetry and terminal equipment
32441000-6 Matériel de télémétrie Telemetry equipment 
32441100-7 Système de surveillance télémétrique Telemetry surveillance system 
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32441200-8 Matériel de télémétrie et de commande Telemetry and control equipment 
32441300-9 Système de télématique Telematics system 
32442000-3 Équipement terminal Terminal equipment 
32442100-4 Plaquettes de connexion Terminal boards 
32442200-5 Boîtes de connexion Terminal boxes
32442300-6 Émulateurs de terminal Terminal emulators 
32442400-7 Blocs terminaux Termination blocks 
32500000-8 Matériel de télécommunications Telecommunications equipment and supplies
32510000-1 Système de télécommunications sans fil Wireless telecommunications system
32520000-4 Câbles et matériel de télécommunications Telecommunications cable and equipment
32521000-1 Câbles de télécommunications Telecommunications cable 
32522000-8 Équipements de télécommunications Telecommunications equipment 
32523000-5 Infrastructures de télécommunications Telecommunications facilities 
32524000-2 Système de télécommunications Telecommunications system 
32530000-7 Matériel de communication par satellite Satellite-related communications equipment
32531000-4 Matériel de transmission d'informations par 

satellite 
Satellite communications equipment

32532000-1 Antennes paraboliques Satellite dishes
32533000-8 Stations terrestres de satellites Satellite earth stations 
32534000-5 Plateformes satellitaires Satellite platforms 
32540000-0 Standards téléphoniques Switchboards
32541000-7 Matériel de standard téléphonique Switchboard equipment 
32542000-4 Tableaux de commutation téléphonique Switchboard panels 
32543000-1 Commutateurs téléphoniques Telephone switchboards 
32544000-8 Matériel PABX PABX equipment 
32545000-5 Systèmes PABX PABX systems
32546000-2 Matériel de commutation téléphonique 

numérique 
Digital switching equipment 

32546100-3 Standards téléphoniques numériques Digital switchboards 
32547000-9 Standards téléphoniques à vide Vacuum switchboards 
32550000-3 Matériel téléphonique Telephone equipment 
32551000-0 Câbles téléphoniques et matériel connexe Telephone cables and associated equipment
32551100-1 Raccordements téléphoniques Telephone connections 
32551200-2 Centraux téléphoniques Telephone exchanges 
32551300-3 Casques d'écoute téléphonique Telephone headsets 
32551400-4 Réseau téléphonique Telephone network 
32551500-5 Câbles téléphoniques Telephone cables 
32552000-7 Appareils électriques pour téléphonie ou 

télégraphie par fil 
Electrical apparatus for line telephony or line 
telegraphy 

32552100-8 Combinés téléphoniques Telephone sets
32552110-1 Téléphones sans fil Cordless telephones 
32552120-4 Postes téléphoniques de secours Emergency telephones 
32552130-7 Téléphones publics Public telephones 
32552140-0 Matériel téléphonique pour cabines publiques Payphone equipment 
32552200-9 Téléimprimeurs Teleprinters
32552300-0 Appareils de commutation téléphonique ou 

télégraphique 
Telephonic or telegraphic switching apparatus

32552310-3 Centraux téléphoniques numériques Digital telephone exchanges 
32552320-6 Multiplexeurs Multiplexers
32552330-9 Appareils de commutation téléphonique Telephone switching apparatus 
32552400-1 Appareils de conversion de signaux audibles Audio-frequency signal conversion apparatus
32552410-4 Modems Modems
32552420-7 Convertisseur de fréquence Frequency converter 
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32552430-0 Matériel de codage Coding equipment 
32552500-2 Appareils télétexte Teletext apparatus 
32552510-5 Terminaux vidéotexte Videotext terminals 
32552520-8 Télex Telex equipment 
32552600-3 Interphones Entrance telephones 
32553000-4 Pièces détachées pour appareils électriques 

téléphoniques ou télégraphiques 
Parts of electrical telephonic or telegraphic apparatus

32560000-6 Matériaux à fibres optiques Fibre-optic materials 
32561000-3 Connexions à fibres optiques Fibre-optic connections 
32570000-9 Matériel de communications Communications equipment 
32571000-6 Infrastructure de communications Communications infrastructure 
32572000-3 Câbles de communications Communications cable 
32572100-4 Câble de communications à conducteurs 

électriques multiples 
Communications cable with multiple electrical 
conductors 

32572200-5 Câble de communications à conducteurs 
coaxiaux 

Communications cable with coaxial conductors

32572300-6 Câble de communications à usage spécifique Communications cable for special applications
32573000-0 Système de commande de communications Communications control system 
32580000-2 Équipement de traitement de données Data equipment 
32581000-9 Matériel de communication de données Data-communications equipment 
32581100-0 Câble de transmission de données Data-transmission cable 
32581110-3 Câble de transmission de données à 

conducteurs électriques multiples 
Data-transmission cable with multiple electrical 
conductors 

32581120-6 Câble de transmission de données à 
conducteurs coaxiaux 

Data-transmission cable with coaxial conductors

32581130-9 Câble de transmission de données à usage 
spécifique 

Data-transmission cable for special applications

32582000-6 Supports de données Data carriers
32583000-3 Supports de données et de voix Data and voice media 
32584000-0 Supports d'informations Data-bearing media 
33000000-0 Appareils et instruments médicaux et de 

laboratoire, appareils d'optique et de précision, 
appareils d'horlogerie, produits 
pharmaceutiques et consommables médicaux 
correspondants 

Medical and laboratory devices, optical and precision 
devices, watches and clocks, pharmaceuticals and 
related medical consumables 

33100000-1 Appareils et instruments médicaux Medical devices
33110000-4 Matériel d'imagerie à usage médical, dentaire et 

vétérinaire 
Imaging equipment for medical, dental and 
veterinary use 

33111000-1 Appareils de radiographie X-ray devices
33111100-2 Table de radiologie X-ray table
33111200-3 Postes de travail de radiologie X-ray workstations 
33111300-4 Machines à développer radiologiques X-ray processing devices 
33111400-5 Fluoroscopes X-ray fluoroscopy devices 
33111500-6 Radiographie dentaire Dental X-ray
33111600-7 Appareils de radiographie Radiography devices 
33111610-0 Unité de résonance magnétique Magnetic resonance unit 
33111620-3 Gamma caméras Gamma cameras 
33111640-9 Thermographes Thermographs
33111650-2 Appareils de mammographie Mammography devices 
33111700-8 Salle d'angiographie Angiography room 
33111710-1 Fournitures pour l'angiographie Angiography supplies 
33111720-4 Appareils d'angiographie Angiography devices 
33111721-1 Appareils d'angiographie numérique Digital angiography devices 
33111730-7 Fournitures pour l'angioplastie Angioplasty supplies 
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33111740-0 Appareils d'angioplastie Angioplasty devices 
33111800-9 Système de radiodiagnostic Diagnostic X-ray system 
33112000-8 Matériel d'imagerie échographique, ultrasonore 

et Doppler 
Echo, ultrasound and doppler imaging equipment

33112100-9 Détecteur échocardiographique Ultrasonic heart detector 
33112200-0 Échographe Ultrasonic unit
33112300-1 Scanographes ultrasoniques Ultrasound scanners 
33112310-4 Doppler couleur Colour-flow doppler 
33112320-7 Appareils Doppler Doppler equipment 
33112330-0 Échoencéphalographes Echoencephalographs 
33112340-3 Échocardiographes Echocardiographs 
33113000-5 Matériel d'imagerie à résonance magnétique Magnetic resonance imaging equipment
33113100-6 Scanographes à résonance magnétique Magnetic resonance scanners 
33113110-9 Scanographes à résonance magnétique 

nucléaire 
Nuclear magnetic resonance scanners

33114000-2 Appareils de spectroscopie Spectroscopy devices 
33115000-9 Appareils de tomographie Tomography devices 
33115100-0 Tomodensitomètres CT scanners
33115200-1 Tomographes axiaux transverses couplés avec 

un ordinateur 
CAT scanners

33120000-7 Exploration fonctionnelle Functional exploration 
33121000-4 Système d'enregistrement ambulatoire de 

longue durée 
Long term ambulatory recording system

33121100-5 Électro-encéphalographes Electro-encephalographs 
33121200-6 Appareils de scintigraphie Scintigraphy devices 
33121300-7 Électromyographes Electromyographs 
33121400-8 Audiomètres Audiometers
33121500-9 Électrocardiogramme Electrocardiogram 
33122000-1 Ophtalmologie Ophthalmology
33123000-8 Matériel pour exploration cardiovasculaire Cardiovascular devices 
33123100-9 Tensiomètre Tensiometer
33123200-0 Appareils d'électrocardiographie Electrocardiography devices 
33123210-3 Système de surveillance cardiaque Cardiac-monitoring devices 
33123220-6 Angiocardiographie Cardio-angiography devices 
33123230-9 Cardiographes Cardiographs
33124000-5 Équipements et matériels de diagnostic et de 

radiodiagnostic 
Diagnostics and radiodiagnostic devices and supplies

33124100-6 Appareils de diagnostic Diagnostic devices 
33124110-9 Systèmes de diagnostic Diagnostic systems 
33124120-2 Appareils de diagnostic à ultra-sons Diagnostic ultrasound devices 
33124130-5 Fournitures pour diagnostic Diagnostic supplies 
33124131-2 Bandelettes réactives Reagent strips
33124200-7 Équipements de radiodiagnostic Radiodiagnostic devices 
33124210-0 Matériels de radiodiagnostic Radiodiagnostic supplies 
33125000-2 Matériel pour exploration urologique Urology, exploration devices 
33126000-9 Équipement pour stomatologie Stomatology devices 
33127000-6 Équipement pour immuno-analyse Immuno-analysis devices 
33130000-0 Dentisterie Dentistry
33131000-7 Instruments dentaires Dental hand instrument 
33131100-8 Instruments de chirurgie dentaire Dental surgical instrument 
33131200-9 Aiguilles dentaires à suture Dental suture needle 
33131300-0 Instruments dentaires à usage unique Dental disposable instrument 
33131400-1 Sonde dentaire Dental probe
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33131500-2 Instrument d'extraction Dental extraction instrument 
33131510-5 Forets dentaires Dental drills
33131600-3 Instrument d'obturation Dental filling instrument 
33132000-4 Implant utilisé en odontostomatologie Dental implant
33133000-1 Petit matériel pour empreintes dentaires Dental impression accessories 
33134000-8 Petit matériel d'endodontie Endodontics accessories 
33135000-5 Dispositifs orthodontiques Orthodontic devices 
33136000-2 Instrument rotatif et abrasif Rotary and abrasive instrument 
33137000-9 Petit matériel de prophylaxie dentaire Dental prophylaxis accessories 
33138000-6 Produits pour prothèses et rebasage Prosthodontic and relining products
33138100-7 Dentiers Dentures
33140000-3 Consommables médicaux autres que chimiques 

et consommables hématologiques 
Medical non-chemical consumables and 
haematological consumables 

33141000-0 Consommables médicaux autres que chimiques 
à usage unique et consommables 
hématologiques 

Disposable non-chemical medical consumables and 
haematological consumables 

33141100-1 Pansements; clips, sutures, ligatures Dressings; clip, suture, ligature supplies
33141110-4 Pansements Dressings
33141111-1 Pansements adhésifs Adhesive dressings 
33141112-8 Sparadraps Plasters
33141113-5 Bandages Bandages
33141114-2 Gaze à usage médical Medical gauze
33141115-9 Ouate médicale Medical wadding 
33141116-6 Tampons et compresses Dressing packs
33141117-3 Coton Cotton wool
33141118-0 Compresses de gaze Wipes
33141119-7 Compresses Compresses
33141120-7 Clips, sutures, ligatures Clip, suture, ligature supplies 
33141121-4 Sutures chirurgicales Surgical sutures
33141122-1 Agrafes chirurgicales Surgical staples
33141123-8 Collecteurs d'aiguilles Sharps containers 
33141124-5 Auto-sutures Autosutures
33141125-2 Matériel de suture chirurgical Material for surgical sutures 
33141126-9 Ligatures Ligatures
33141127-6 Hémostatiques résorbables Absorbable haemostatics 
33141128-3 Aiguilles à sutures Needles for sutures 
33141200-2 Cathéters Catheters
33141210-5 Cathéters à ballonnet Balloon catheters 
33141220-8 Canules Cannulae
33141230-1 Dilatateur Dilator
33141240-4 Accessoires de cathéter Catheter accessories 
33141300-3 Dispositifs de ponction veineuse et de 

prélèvement sanguin 
Venepuncture, blood sampling devices

33141310-6 Seringues Syringes
33141320-9 Aiguilles à usage médical Medical needles
33141400-4 Coupe-fil métallique et bistouri; gants de 

chirurgie 
Wire-cutter and bistoury; surgical gloves

33141410-7 Coupe-fil métallique et bistouri Wire-cutter and bistoury 
33141411-4 Bistouris et lames Scalpels and blades 
33141420-0 Gants de chirurgie Surgical gloves
33141500-5 Consommables hématologiques Haematological consumables 
33141510-8 Produits sanguins Blood products
33141520-1 Dérivés plasmatiques Plasma extracts
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33141530-4 Coagulants sanguins Blood coagulants 
33141540-7 Albumine Albumin
33141550-0 Héparine Heparin
33141560-3 Organes humains Human organs
33141570-6 Sang humain Human blood
33141580-9 Sang animal Animal blood
33141600-6 Collecteur et poches, drainage et kits Collector and collection bags, drainage and kits
33141610-9 Poches Collection bag
33141611-6 Poche à urine Urine collection bag 
33141612-3 Poche pour le prélèvement de sang Blood collection bag 
33141620-2 Trousses médicales Medical kits
33141621-9 Kit d'incontinence Incontinence kit 
33141622-6 Kits de prévention du SIDA AIDS-prevention kits 
33141623-3 Kits de secours First-aid boxes
33141624-0 Kits d'administration Administration sets 
33141625-7 Kits de diagnostic Diagnostic kits
33141626-4 Kits de dosage Dosage kits
33141630-5 Filtres à plasma sanguin Blood plasma filters 
33141640-8 Drain Drain
33141641-5 Sondes Probes
33141642-2 Accessoires de drain Drain accessories 
33141700-7 Fournitures orthopédiques Orthopaedic supplies 
33141710-0 Béquilles Crutches
33141720-3 Aides à la marche Walking aids
33141730-6 Minerves Surgical collars
33141740-9 Chaussures orthopédiques Orthopaedic footwear 
33141750-2 Articulations artificielles Artificial joints
33141760-5 Attelles Splints
33141770-8 Appareils pour fractures, broches et plaques Fracture appliances, pins and plates
33141800-8 Consommables dentaires Dental consumables 
33141810-1 Produits d'obturation dentaire Dental filling materials 
33141820-4 Dents Teeth
33141821-1 Dents artificielles en céramique Porcelain teeth
33141822-8 Dents artificielles en résine acrylique Acrylic teeth
33141830-7 Fond de cavité en ciment Cement base
33141840-0 Hémostatique dentaire Dental haemostatic 
33141850-3 Produits d'hygiène dentaire Dental hygiene products 
33142000-7 Matériel réutilisable Reusable supplies 
33150000-6 Thérapeutique Therapy
33151000-3 Appareils et fournitures pour radiothérapie Radiotherapy devices and supplies 
33151100-4 Appareils de gammathérapie Gamma therapy devices 
33151200-5 Appareils de radiothérapie X-ray therapy devices 
33151300-6 Spectrographes Spectrographs
33151400-7 Fournitures pour radiothérapie Radiotherapy supplies 
33152000-0 Incubateurs Incubators
33153000-7 Lithotriteur Lithotripter
33154000-4 Appareils de mécanothérapie Mechanotherapy devices 
33155000-1 Équipement de physiothérapie Physical therapy devices 
33156000-8 Matériel pour tests psychologiques Psychology testing devices 
33157000-5 Oxygénothérapie et assistance respiratoire Gas-therapy and respiratory devices
33157100-6 Masques pour gaz médicaux Medical gas masks 
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33157110-9 Masque pour oxygénothérapie Oxygen mask
33157200-7 Kits d'oxygène Oxygen kits
33157300-8 Tentes à oxygène Oxygen tents
33157400-9 Respirateurs médicaux Medical breathing devices 
33157500-0 Caissons hyperbares Hyperbaric chambers 
33157700-2 Barboteur pour oxygénothérapie Blow bottle
33157800-3 Dispositif d'administration d'oxygène Oxygen administration unit 
33157810-6 Installation d'oxygénothérapie Oxygen therapy unit 
33158000-2 Thérapie électrique, électromagnétique et 

mécanique 
Electrical, electromagnetic and mechanical treatment

33158100-3 Système électromagnétique Electromagnetic unit 
33158200-4 Équipement pour électrothérapie Electrotherapy devices 
33158210-7 Stimulateur Stimulator
33158300-5 Équipement ultraviolet à usage médical Ultraviolet medical devices 
33158400-6 Matériel de thérapie mécanique Mechanical therapy unit 
33158500-7 Équipement infrarouge à usage médical Infrared medical devices 
33159000-9 Système de chimie clinique Clinical chemistry system 
33160000-9 Techniques opératoires Operating techniques 
33161000-6 Installation d'électrochirurgie Electrosurgical unit 
33162000-3 Appareils et instruments pour bloc opératoire Operating theatre devices and instruments
33162100-4 Équipement pour bloc opératoire Operating-theatre devices 
33162200-5 Instruments pour bloc opératoire Operating-theatre instruments 
33163000-0 Tente à usage médical Tent for medical use 
33164000-7 Équipement pour cœlioscopie Coelioscopy devices 
33164100-8 Colposcope Colposcope
33165000-4 Équipement pour cryochirurgie et cryothérapie Cryosurgical and cryotherapy devices
33166000-1 Équipements et instruments pour dermatologie Dermatological devices 
33167000-8 Éclairage opératoire Surgical lights
33168000-5 Appareils d'endoscopie et d'endochirurgie Endoscopy, endosurgery devices 
33168100-6 Endoscopes Endoscopes
33169000-2 Instruments de chirurgie Surgical instruments 
33169100-3 Laser chirurgical Surgical laser
33170000-2 Anesthésie et réanimation Anaesthesia and resuscitation 
33171000-9 Instruments d'anesthésie et de réanimation Instruments for anaesthesia and resuscitation
33171100-0 Instruments pour l'anesthésie Instruments for anaesthesia 
33171110-3 Masque d'anesthésie-réanimation Anaesthesia mask 
33171200-1 Instruments de réanimation Instruments for resuscitation 
33171210-4 Masque laryngé d'anesthésie-réanimation Resuscitation mask 
33172000-6 Appareils d'anesthésie et de réanimation Anaesthesia and resuscitation devices
33172100-7 Appareils d'anesthésie Anaesthesia devices 
33172200-8 Appareils de réanimation Resuscitation devices 
33180000-5 Assistance fonctionnelle Functional support 
33181000-2 Appareils de suppléance rénale Renal support devices 
33181100-3 Appareils d'hémodialyse Haemodialysis devices 
33181200-4 Filtres pour dialyse Dialysis filters
33181300-5 Moniteur individuel pour hémodialyse Haemodialysis individual monitor 
33181400-6 Multiposte pour hémodialyse Haemodialysis multiposition 
33181500-7 Consommables rénaux Renal consumables 
33181510-0 Fluide rénal Renal fluid
33181520-3 Consommables pour dialyse rénale Renal dialysis consumables 
33182000-9 Appareils de suppléance cardiaque Cardiac support devices 
33182100-0 Défibrillateur Defibrillator
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33182200-1 Système de stimulation cardiaque Cardiac stimulation devices 
33182210-4 Stimulateur cardiaque Pacemaker
33182220-7 Valves cardiaques Cardiac valve
33182230-0 Ventricule Ventricle
33182240-3 Pièces et accessoires pour stimulateurs 

cardiaques 
Parts and accessories for pacemakers

33182241-0 Piles pour stimulateurs cardiaques Batteries for pacemakers 
33182300-2 Appareils et instruments de chirurgie cardiaque Cardiac surgery devices 
33182400-3 Radiologie cardiaque Cardiac X-ray system 
33183000-6 Suppléance orthopédique Orthopaedic support devices 
33183100-7 Implants orthopédiques Orthopaedic implants 
33183200-8 Prothèses orthopédiques Orthopaedic prostheses 
33183300-9 Matériel d'ostéosynthèse Osteosynthesis devices 
33184000-3 Prothèses Artificial parts of the body 
33184100-4 Implants chirurgicaux Surgical implants 
33184200-5 Prothèses vasculaires Vascular prostheses 
33184300-6 Prothèses cardiaques Artificial parts of the heart 
33184400-7 Implants mammaires Breast prostheses 
33184500-8 Endoprothèses coronariennes Coronary endoprostheses 
33184600-9 Yeux artificiels False eyes
33185000-0 Prothèses auditives Hearing aids
33185100-1 Pièces et accessoires pour prothèses auditives Parts and accessories for hearing aids
33185200-2 Implant cochléaire Cochlear implant 
33185300-3 Implant ORL Otolaryngology implant 
33185400-4 Larynx artificiel Larynx artificial
33186000-7 Circulation extra-corporelle (CEC) Extracorporeal circulatory unit 
33186100-8 Oxygénateur Oxygenator
33190000-8 Appareils et instruments médicaux divers Miscellaneous medical devices 
33191000-5 Dispositifs de stérilisation, de désinfection et 

d'hygiène 
Sterilisation, disinfection and hygiene devices

33191100-6 Stérilisateur Steriliser
33191110-9 Autoclaves Autoclaves
33192000-2 Mobilier médical Medical furniture 
33192100-3 Lits médicaux Beds for medical use 
33192110-6 Lits orthopédiques Orthopaedic beds 
33192120-9 Lits d'hôpital Hospital beds
33192130-2 Lits à moteur Motorised beds
33192140-5 Divans d'examen psychiatrique Psychiatric couches 
33192150-8 Lits spécialisés Therapy beds
33192160-1 Chariots-brancards Stretchers
33192200-4 Tables médicales Medical tables
33192210-7 Tables d'examen Examination tables 
33192220-0 Tables d'autopsie Autopsy tables
33192230-3 Tables d'opération Operating tables 
33192300-5 Mobilier médical, excepté lits et tables Medical furniture except beds and tables
33192310-8 Dispositifs de traction et de suspension pour 

lits médicaux 
Traction or suspension devices for medical beds

33192320-1 Porte-urinaux Urine-bottle holders 
33192330-4 Potences de transfusion Transfusion pods 
33192340-7 Mobilier pour bloc opératoire, excepté tables Operating theatre furniture except tables
33192400-6 Unités dentaires Dental workstations 
33192410-9 Fauteuils dentaires Dental chairs
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33193000-9 Véhicules pour handicapés physiques, fauteuils 
roulants et dispositifs assimilés 

Invalid carriages, wheelchairs and associated devices

33193100-0 Véhicules pour handicapés physiques et 
fauteuils roulants 

Invalid carriages and wheelchairs 

33193110-3 Véhicules pour handicapés physiques Invalid carriages 
33193120-6 Fauteuils roulants Wheelchairs
33193121-3 Fauteuils roulants à énergie motrice Motorised wheelchairs 
33193200-1 Pièces et acccessoires de véhicules pour 

handicapés physiques et de fauteuils roulants 
Parts and accessories for invalid carriages and 
wheelchairs 

33193210-4 Pièces et acccessoires de véhicules pour 
handicapés physiques 

Parts and accessories for invalid carriages

33193211-1 Moteurs de véhicules pour handicapés 
physiques 

Motors for invalid carriages 

33193212-8 Dispositifs de direction de véhicules pour 
handicapés physiques 

Steering devices for invalid carriages

33193213-5 Dispositifs de commande de véhicules pour 
handicapés physiques 

Control devices for invalid carriages

33193214-2 Châssis de véhicules pour handicapés 
physiques 

Chassis for invalid carriages 

33193220-7 Pièces et accessoires pour fauteuils roulants Parts and accessories for wheelchairs
33193221-4 Coussins pour fauteuils roulants Wheelchair cushions 
33193222-1 Bâtis de fauteuils roulants Wheelchair frames 
33193223-8 Sièges pour fauteuils roulants Wheelchair seats 
33193224-5 Roues de fauteuils roulants Wheelchair wheels 
33194000-6 Appareils et instruments de transfusion et de 

perfusion 
Devices and instruments for transfusion and 
infusion 

33194100-7 Appareils et instruments pour perfusion Devices and instruments for infusion
33194110-0 Pompes à perfusion Infusion pumps 
33194120-3 Produits pour perfusion Products for infusion 
33194200-8 Appareils et instruments pour transfusion Devices and instruments for transfusion
33194210-1 Appareils de transfusion sanguine Blood-transfusion devices 
33194220-4 Matériels de transfusion sanguine Blood-transfusion supplies 
33195000-3 Système de surveillance des patients Patient-monitoring system 
33195100-4 Moniteurs Monitors
33195110-7 Moniteurs respiratoires Respiratory monitors 
33195200-5 Poste central de surveillance Central monitoring station 
33196000-0 Aides médicales Medical aids
33196100-1 Équipement pour personnes âgées Devices for the elderly 
33196200-2 Équipement pour handicapés Devices for the disabled 
33200000-2 Instruments et appareils de mesure, de 

contrôle, d'essai et de navigation 
Instruments and appliances for measuring, checking, 
testing and navigating 

33210000-5 Instruments de navigation, de météorologie, de 
géologie et de géophysique 

Navigational, meteorological, geological and 
geophysical instruments 

33211000-2 Instruments de navigation Navigational instruments 
33211100-3 Matériel de radiogoniométrie Direction-finding equipment 
33211110-6 Compas Compasses
33211200-4 Sextants Sextants
33211210-7 Système de positionnement global Global positioning system 
33211300-5 Sonars Sonars
33211400-6 Sondeurs à écho Echo sounders
33211500-7 Radars Radar apparatus 
33211510-0 Matériel de surveillance radar Radar surveillance equipment 
33212000-9 Instruments et appareils de géodésie, 

d'hydrographie, d'océanographie, d'hydrologie 
et de météorologie 

Surveying, hydrographic, oceanographic, 
hydrological and meteorological instruments and 
appliances 
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33212100-0 Appareils de télémétrie Telemetry apparatus 
33212200-1 Instruments de géodésie Surveying instruments 
33212210-4 Instruments d'hydrographie Hydrographic instruments 
33212220-7 Instruments de météorologie Meteorological instruments 
33212230-0 Matériel de géologie Geological equipment 
33212240-3 Matériel de sismologie Seismic equipment 
33212250-6 Matériel de topographie Topography equipment 
33212300-2 Théodolites Theodolites
33220000-8 Matériel de télécommande Remote-control equipment 
33221000-5 Appareils de radiotélécommande Radio remote-control apparatus 
33222000-2 Sirènes télécommandées Remote-control siren devices 
33230000-1 Balances de précision, instruments de dessin, 

calcul et mesure 
Precision balances, instruments for drawing, 
calculating and measuring length 

33231000-8 Balances de précision Precision balances 
33232000-5 Tables de dessin Drafting tables
33232100-6 Machines de dessin Drafting machines 
33232200-7 Pantographes Pantographs
33232300-8 Règles à calcul Slide rules
33233000-2 Instruments à main pour la mesure de 

longueurs 
Hand-held instruments for measuring length

33240000-4 Instruments de mesure de grandeurs Instruments for measuring quantities
33241000-1 Appareils de mesure du rayonnement Apparatus for measuring radiation
33241100-2 Enregistreurs à faisceaux d'électrons Electron-beam recorders 
33241200-3 Dosimètres de rayonnement Radiation dosimeters 
33241300-4 Instruments de mesure de grandeurs 

électriques 
Instruments for measuring electrical quantities

33241310-7 Ampèremètres Ammeters
33241320-0 Voltmètres Voltmeters
33241400-5 Compteurs Geiger Geiger counters 
33241500-6 Système de surveillance de la contamination Contamination-monitoring devices
33241600-7 Moniteurs de rayonnement Radiation monitors 
33242000-8 Oscilloscopes Oscilloscopes
33242100-9 Oscillographes Oscillographs
33243000-5 Matériel de contrôle des erreurs Error-monitoring equipment 
33244000-2 Système de surveillance de la pollution Pollution-monitoring devices 
33250000-7 Instruments de contrôle de propriétés 

physiques 
Instruments for checking physical characteristics

33251000-4 Instruments de comptage Metering instruments 
33251100-5 Hydromètres Hydrometers
33251200-6 Thermomètres Thermometers
33251300-7 Pyromètres Pyrometers
33251400-8 Baromètres Barometers
33251500-9 Hygromètres Hygrometers
33251600-0 Psychromètres Psychrometers
33252000-1 Instruments de mesure du débit, du niveau et 

de la pression de liquides ou de gaz 
Instruments for measuring flow, level and pressure 
of liquids and gases 

33252100-2 Débitmètres Flow-measuring equipment 
33252110-5 Compteurs à eau Water meters
33252200-3 Matériel de mesure du niveau Level-measuring equipment 
33252300-4 Matériel de mesure de la pression Pressure-measuring equipment 
33252310-7 Manomètres Pressure gauges
33252400-5 Matériel de mesure et de contrôle Measuring and control equipment 
33253000-8 Appareils de détection et d'analyse Detection and analysis apparatus 
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33253100-9 Appareils de détection Detection apparatus 
33253110-2 Détecteurs de gaz Gas-detection apparatus 
33253120-5 Détecteurs de fumée Smoke-detection apparatus 
33253130-8 Détecteurs d'erreurs Fault detectors
33253200-0 Appareils d'analyses Analysis apparatus 
33253210-3 Analyseurs de gaz Gas-analysis apparatus 
33253220-6 Chromatographes Chromatographs 
33253221-3 Chromatographes à gaz Gas chromatographs 
33253230-9 Analyseurs de fumée Smoke-analysis apparatus 
33253300-1 Spectromètres Spectrometers
33253310-4 Spectromètre de masse Mass spectrometer 
33253320-7 Matériel de mesure des émissions Emission measurement equipment
33253321-4 Spectromètre à émission Emission spectrometer 
33253330-0 Analyseur de spectre Spectrum analyser 
33253400-2 Analyseurs Analysers
33253410-5 Analyseurs d'expansion Expansion analysers 
33253420-8 Matériel de mesure du son Sound-measuring equipment 
33253430-1 Matériel de mesure du bruit Noise-measuring equipment 
33253440-4 Analyseurs de vibrations Vibration analysers 
33253450-7 Analyseurs biochimiques Biochemical analysers 
33253451-4 Cytomètres Cytometers
33253452-1 Analyseurs de sang Blood analysers
33253453-8 Analyseurs de lait Milk analysers
33253454-5 Matériel biomédical Biomedical equipment 
33253455-2 Compte-globules Blood-cell counters 
33253456-9 Analyseur de chimie Chemistry analyser 
33253457-6 Analyseurs d'hématologie Haematology analysers 
33253458-3 Analyseurs d'immunologie Immunoassay analysers 
33253500-3 Détecteurs de fluides Apparatus for detecting fluids 
33260000-0 Appareils de contrôle et d'essai Checking and testing apparatus 
33261000-7 Microscopes Microscopes
33261100-8 Microscopes électroniques Electron microscopes 
33261110-1 Microscopes électroniques à balayage Scanning electron microscopes 
33261120-4 Microscopes électroniques à transmission Transmission electron microscope
33261200-9 Scanners Scanners
33261300-0 Diffractographes Diffraction apparatus 
33262000-4 Machines et appareils d'essai et de mesure Machines and apparatus for testing and measuring
33262100-5 Testeurs de soudabilité Solderability testers 
33262200-6 Appareils d'essai servo-hydrauliques Servo-hydraulic test apparatus 
33262300-7 Matériel de détection de gaz Gas-detection equipment 
33262400-8 Détecteurs de stupéfiants Drug detection apparatus 
33262500-9 Kits d'analyse de gaz Gas-testing kits
33262600-0 Système de détection d'explosifs Explosives detection system 
33262610-3 Détecteurs de bombes Bomb detectors 
33262700-1 Système de dosimétrie Dosimetry system 
33262800-2 Instruments pour véhicules Instruments for vehicles 
33263000-1 Compteurs Meters
33263100-2 Compteurs d'énergie Energy meters
33263200-3 Compteurs électroniques Electronic meters 
33263300-4 Compteurs magnétiques Magnetic meters 
33263400-5 Compteurs d'électricité Electricity meters 
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33264000-8 Compteurs de production Production counters 
33264100-9 Compte-tours Revolution counters 
33264110-2 Indicateurs de vitesse pour véhicules Speed indicators for vehicles 
33264111-9 Tachymètres Tachometers
33264112-6 Compteurs de taxi Taxi meters
33264200-0 Stroboscopes Stroboscopes
33270000-3 Instruments et appareils de réglage et de 

contrôle 
Regulating and controlling instruments and 
apparatus 

33271000-0 Limiteurs de vitesse Speed limiters
33280000-6 Appareils utilisant les rayonnements et destinés 

à des usages autres que médicaux 
Non-medical equipment based on the use of 
radiations 

33281000-3 Équipement de scanning pour le contrôle des 
bagages 

Baggage-scanning equipment 

33282000-0 Équipement de contrôle aux rayons X X-ray inspection equipment 
33300000-3 Équipement de commande des processus 

industriels 
Industrial process control equipment

33400000-4 Instruments d'optique Optical instruments 
33410000-7 Lunettes et lentilles Spectacles and lenses 
33411000-4 Lunettes Spectacles
33411100-5 Lunettes de soleil Sunglasses
33411200-6 Montures de lunettes et logements d'oculaires Frames and mountings for spectacles
33412000-1 Lunettes masques Goggles
33412100-2 Lunettes de protection Protective goggles 
33412200-3 Montures et logements d'oculaires de lunettes 

de protection 
Frames and mountings for goggles

33413000-8 Lentilles Lenses
33413100-9 Verres correcteurs Corrective lenses 
33413110-2 Verres de contact Contact lenses
33413111-9 Lentilles intra-oculaires Intraocular lenses 
33413112-6 Verres de lunettes Spectacle lenses
33420000-0 Matériel de polarisation Polarising material 
33421000-7 Appareils à fibres optiques Fibre-optic apparatus 
33422000-4 Miroirs Mirrors
33423000-1 Filtres optiques Optical filters
33424000-8 Dispositifs d'aide optique Optical aids
33430000-3 Instruments d'astronomie et d'optique Astronomical and optical instruments
33431000-0 Jumelles Binoculars
33432000-7 Lunettes de vision nocturne Nightglasses
33433000-4 Lunettes de visée Telescopic sights 
33434000-1 Microscopes optiques Optical microscopes 
33435000-8 Télescopes Telescopes
33436000-5 Instruments d'optique spécialisés Specialist optical instruments 
33436100-6 Lasers Lasers
33436110-9 Lasers industriels Industrial lasers
33440000-6 Dispositifs à cristaux liquides Liquid crystal devices 
33441000-3 Périscopes Periscopes
33450000-9 Matériel de photographie Photographic equipment 
33451000-6 Appareils photographiques Cameras
33451100-7 Objectifs photographiques Camera lenses
33451200-8 Corps d'appareils photographiques Camera bodies
33451300-9 Appareils de reproduction pour la préparation 

de plaques ou de cylindres d'impression 
Cameras for preparing printing plates or cylinders

33451400-0 Appareils photographiques à développement 
instantané 

Instant print cameras 
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33451500-1 Caméras cinématographiques Cinematographic cameras 
33452000-3 Projecteurs cinématographiques Cinematographic projectors 
33452100-4 Appareils de projection Projectors
33452110-7 Projecteurs de diapositives Slide projectors
33452200-5 Agrandisseurs Enlargers
33452300-6 Réducteurs Reducers
33453000-0 Appareils pour laboratoires photographiques Apparatus for photographic laboratories
33453100-1 Flashes Flashlights
33453110-3 Ampoules de flash Photographic flashbulbs 
33453111-0 Cubes flashes Photographic flashcubes 
33453200-2 Agrandisseurs photographiques Photographic enlargers 
33453300-3 Appareils et matériel de développement de 

pellicules photographiques 
Apparatus and equipment for developing film

33453400-4 Écrans de projection Projection screens 
33454000-7 Matériel pour microfilms et microfiches Microfilm and microfiche equipment
33454100-8 Matériel pour microfilms Microfilm equipment 
33454110-1 Lecteurs de microfilms Microfilm readers 
33454200-9 Matériel pour microfiches Microfiche equipment 
33454210-2 Lecteurs de microfiches Microfiche readers 
33454300-0 Matériel pour microformes Microform equipment 
33454310-3 Lecteurs de microformes Microform readers 
33500000-5 Instruments d'horlogerie Horological instruments 
33510000-8 Montres et horloges Watches and clocks 
33511000-5 Montres Watches
33511100-6 Montres-bracelets Wristwatches
33511200-7 Chronomètres Stopwatches
33512000-2 Horloges Clocks
33512100-3 Réveils Alarm clocks
33512200-4 Horloges murales Wall clocks
33512300-5 Montres pour véhicules Clocks for vehicles 
33513000-9 Horloges de pointage et compteurs similaires; 

parcmètres 
Time registers and the like; parking meters

33513100-0 Horloges de pointage Time registers
33513200-1 Horodateurs Time recorders
33513300-2 Parcmètres Parking meters
33513310-5 Compteurs à jetons Token meters
33513400-3 Minuteurs Process timers
33513500-4 Interrupteurs horaires Time switches
34000000-7 Véhicules à moteur, remorques et pièces 

détachées pour véhicules 
Motor vehicles, trailers and vehicle parts

34100000-8 Véhicules à moteur Motor vehicles
34110000-1 Voitures particulières Passenger cars
34111000-8 Breaks Estate cars
34112000-5 Berlines Saloon cars
34113000-2 Véhicules à 4 roues motrices 4-wheel-drive vehicles 
34113100-3 Jeeps Jeeps
34113200-4 Véhicules tout terrain All-terrain vehicles 
34113300-5 Quatre-quatre Off-road vehicles 
34114000-9 Véhicules à usage spécial Specialist vehicles 
34114100-0 Véhicules de secours Emergency vehicles 
34114110-3 Véhicules de sauvetage Rescue vehicles
34114120-6 Véhicules à usage paramédical Paramedic vehicles 
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34114121-3 Ambulances Ambulances
34114122-0 Véhicules de transport de patients Patient-transport vehicles 
34114200-1 Voitures de police Police cars
34114210-4 Fourgons cellulaires Prisoner-transport vehicles 
34114300-2 Véhicules pour services d'assistance sociale Welfare vehicles 
34114400-3 Minibus Minibuses
34115000-6 Véhicules diesel Diesel-powered vehicles 
34116000-3 Véhicules à moteur pour le transport de moins 

de dix personnes 
Motor vehicles for the transport of fewer than 10 
persons 

34117000-0 Véhicules de transport d'occasion Second-hand transport vehicles 
34120000-4 Véhicules à moteur servant au transport de 

10 personnes ou plus 
Motor vehicles for the transport of 10 or more 
persons 

34121000-1 Autobus Buses
34121100-2 Autobus publics Public-service buses 
34121200-3 Autobus articulés Articulated buses 
34121300-4 Autobus à impériale Double-decker buses 
34121400-5 Autobus à plancher surbaissé Low-floor buses 
34122000-8 Autocars Coaches
34130000-7 Véhicules à moteur servant au transport de 

marchandises 
Motor vehicles for the transport of goods

34131000-4 Véhicules diesel servant au transport de 
marchandises 

Diesel-powered goods vehicles 

34132000-1 Véhicules à accumulateurs servant au transport 
de marchandises 

Battery-powered goods vehicles 

34133000-8 Camions articulés Articulated trucks 
34133100-9 Camions-citernes Tankers
34133110-2 Camions-citernes à essence Fuel-tanker trucks 
34134000-5 Camions à plateforme Flat-bed trucks
34135000-2 Camions à benne basculante Tipper trucks
34136000-9 Fourgons intégrés Vans
34136100-0 Fourgonnettes Light vans
34136200-1 Fourgons tôlés Panel vans
34137000-6 Véhicules d'occasion servant au transport de 

marchandises 
Second-hand goods vehicles 

34138000-3 Tracteurs routiers Road tractor units 
34139000-0 Châssis Chassis
34139100-1 Châssis-cabines Chassis cabs
34139200-2 Châssis avec carrosseries Chassis bodies
34139300-3 Châssis complets Complete chassis 
34140000-0 Poids lourds Heavy-duty motor vehicles 
34141000-7 Tombereaux Dumper trucks
34142000-4 Camions-grues Crane trucks
34142100-5 Camions à plateforme élévatrice Elevator-platforms trucks 
34142200-6 Bacs-chargeurs Skip loaders
34143000-1 Véhicules de service hivernal Winter-maintenance vehicles 
34144000-8 Véhicules automobiles à usage spécifique Special-purpose motor vehicles 
34144100-9 Tours de forage mobiles Mobile drilling derricks 
34144200-0 Véhicules des services de secours Vehicles for the emergency services
34144210-3 Véhicules de lutte contre l'incendie Firefighting vehicles 
34144211-0 Camions de lutte contre l'incendie à échelle 

pivotante 
Turntable-ladder trucks 

34144212-7 Fourgons pompe-tonne Water-tender vehicles 
34144213-4 Véhicules d'incendie Fire engines
34144220-6 Dépanneuses Breakdown vehicles 
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34144300-1 Ponts mobiles Mobile bridges
34144400-2 Véhicules d'entretien routier Road-maintenance vehicles 
34144410-5 Camions de vidange Gully emptiers
34144420-8 Saleuses Salt spreaders
34144430-1 Balayeuses Road-sweeping vehicles 
34144431-8 Balayeuses aspiratrices Suction-sweeper vehicles 
34144440-4 Gravillonneuses Gritter vehicles
34144450-7 Arroseuses de voirie Sprinkler vehicles 
34144500-3 Véhicules pour ordures et eaux usées Vehicles for refuse and sewage 
34144510-6 Véhicules pour ordures Vehicles for refuse 
34144511-3 Bennes à ordures Refuse-collection vehicles 
34144512-0 Véhicules de compactage des ordures 

ménagères 
Refuse-compaction vehicles 

34144520-9 Camions-citernes pour eaux usées Sewage tankers
34144600-4 Véhicules militaires Military vehicles 
34144610-7 Véhicules pour actions offensives Offensive-action vehicles 
34144700-5 Véhicules utilitaires Utility vehicles
34144710-8 Chargeurs sur roues Wheeled loaders 
34144730-4 Véhicules d'avitaillement Aircraft-refuelling vehicles 
34144740-7 Tracteurs d'avions Aircraft-towing vehicles 
34144750-0 Porte-charges Cargo carriers
34144751-7 Chariots-cavaliers Straddle carriers 
34144760-3 Bibliobus Mobile library vehicles 
34144800-6 Caravanes résidentielles Mobile homes
34144900-7 Véhicules électriques Electric vehicles 
34144910-0 Autobus électriques Electric buses
34200000-9 Carrosseries, remorques ou semi-remorques de 

véhicules 
Vehicle bodies, trailers or semi-trailers

34210000-2 Carrosseries de véhicules Vehicle bodies
34211000-9 Carrosseries d'autobus Bus bodies
34212000-6 Carrosseries d'ambulances Ambulance bodies 
34213000-3 Carrosseries de véhicules servant au transport 

de marchandises 
Vehicle bodies for goods vehicles 

34220000-5 Remorques, semi-remorques et conteneurs 
mobiles 

Trailers, semi-trailers and mobile containers

34221000-2 Conteneurs mobiles à usage spécifique Special-purpose mobile containers
34221100-3 Unités mobiles de secours Mobile incident units 
34221200-4 Unités mobiles d'intervention d'urgence Mobile emergency units 
34221300-5 Unité d'intervention en cas d'accident chimique Chemical incident unit 
34223000-6 Remorques et semi-remorques Trailers and semi-trailers 
34223100-7 Semi-remorques Semi-trailers
34223200-8 Avitailleurs Bowsers
34223300-9 Remorques Trailers
34223310-2 Remorques à usage général General-purpose trailers 
34223320-5 Remorques pour le transport de chevaux Horsebox trailers 
34223330-8 Unités mobiles sur remorques Mobile units on trailers 
34223340-1 Remorques-citernes Tanker trailers
34223350-4 Remorques à échelle pivotante Turntable-ladder trailers 
34223360-7 Remorques d'avitaillement Refuelling trailers 
34223370-0 Remorques à benne basculante Tipper trailers
34223400-0 Remorques et semi-remorques de type 

caravane 
Caravan-type trailers and semi-trailers

34224000-3 Pièces détachées pour remorques, semi- Parts of trailers, semi-trailers and other vehicles
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remorques et autres véhicules
34300000-0 Pièces détachées et accessoires pour véhicules 

et moteurs de véhicules 
Parts and accessories for vehicles and their engines

34310000-3 Moteurs et pièces de moteurs (véhicules) Engines and engine parts 
34311000-0 Moteurs (véhicules) Engines
34311100-1 Moteurs à combustion interne pour véhicules à 

moteur et motocycles 
Internal-combustion engines for motor vehicles and 
motorcycles 

34311110-4 Moteurs à allumage par étincelles Spark-ignition engines 
34311120-7 Moteurs à allumage par compression Compression-ignition engines 
34312000-7 Pièces de moteurs Engine parts
34312100-8 Courroies de ventilateur Fan belts
34312200-9 Bougies d'allumage Spark plugs
34312300-0 Radiateurs pour véhicules Vehicle radiators 
34312400-1 Pistons Pistons
34320000-6 Pièces de rechange mécaniques, excepté 

moteurs et parties de moteurs 
Mechanical spare parts except engines and engine 
parts 

34321000-3 Essieux Axles
34322000-0 Freins et pièces de freins Brakes and brake parts 
34322100-1 Équipements de freins Brake equipment 
34322200-2 Freins à disque Disc brakes
34322300-3 Garnitures de frein Brake linings
34322400-4 Plaquettes de frein Brake pads
34322500-5 Mâchoires de frein Brake shoes
34323000-7 Boîtes de vitesses Gearboxes
34324000-4 Roues, pièces détachées et accessoires Wheels, parts and accessories 
34324100-5 Matériel d'équilibrage des roues Wheel-balancing equipment 
34325000-1 Silencieux et tuyaux d'échappement Silencers and exhaust pipes 
34326000-8 Embrayages et pièces d'embrayages Clutches and associated parts 
34327000-5 Volants, colonnes et boîtiers de direction Steering wheels, columns and boxes
34328000-2 Vérins pour véhicules Vehicle jacks
34330000-9 Bancs d'essai Test benches
34340000-2 Kits de conversion de véhicules Vehicle conversion kits 
34350000-5 Ceintures de sécurité Seat belts
34360000-8 Pièces détachées pour véhicules de transport 

de marchandises 
Spare parts for goods vehicles 

34370000-1 Pièces détachées pour fourgons Spare parts for vans 
34380000-4 Pièces détachées pour voitures Spare parts for cars 
34390000-7 Accessoires pour tracteurs Tractor accessories 
34400000-1 Motos, bicyclettes et side-cars Motorcycles, bicycles and sidecars 
34410000-4 Motos Motorcycles
34411000-1 Pièces détachées et accessoires pour motos Parts and accessories for motorcycles
34411100-2 Side-cars Motorcycle sidecars 
34411110-5 Pièces détachées et accessoires pour side-cars Parts and accessories for motorcycle sidecars
34420000-7 Scooters Motor scooters
34430000-0 Cycles à moteur auxiliaire Cycles with auxiliary motors 
34440000-3 Bicyclettes Bicycles
34441000-0 Bicyclettes sans moteur Non-motorised bicycles 
34442000-7 Pièces détachées et accessoires pour bicyclettes Parts and accessories for bicycles 
35000000-4 Équipement de transport Transport equipment 
35100000-5 Navires et bateaux Ships and boats
35110000-8 Navires Ships
35111000-5 Navires de guerre Warships
35111100-6 Patrouilleurs maritimes Marine patrol vessels 
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35111200-7 Porte-avions Aircraft carriers
35111300-8 Sous-marins Submarines
35112000-2 Navires et bâtiments similaires servant au 

transport de personnes ou de marchandises 
Ships and similar vessels for the transport of persons 
or goods 

35112100-3 Paquebots de croisière, ferry-boats et navires 
similaires servant au transport de personnes 

Cruise ships, ferry boats and the like for the 
transport of persons 

35112110-6 Ferry-boats Ferry boats
35112120-9 Paquebots de croisière Cruise ships
35112200-4 Navires de transport de marchandises Vessels for the transport of goods 
35112210-7 Vraquiers Bulk carriers
35112220-0 Cargos Cargo ships
35112230-3 Navires de marchandises Goods vessels
35112240-6 Navires porte-conteneurs Container carriers 
35112250-9 Navires transrouliers Ro-Ro vessels
35112260-2 Navires-citernes Tanker ships
35112270-5 Transbordeurs pour voitures Car carriers
35112280-8 Navires frigorifiques Refrigerated vessels 
35113000-9 Navires de pêche et autres navires spéciaux Fishing and other special vessels 
35113100-0 Navires de pêche et navires-usines Fishing vessels and factory ships 
35113110-3 Navires de pêche Fishing vessels
35113120-6 Navires-usines Factory ships
35113200-1 Remorqueurs Tug boats
35113300-2 Navires divers Miscellaneous vessels 
35113310-5 Dragues Dredgers
35113320-8 Docks de mer flottants Seagoing floating docks 
35113330-1 Navires supports de plongée Dive-support vessels 
35113331-8 Grues flottantes Floating cranes
35113340-4 Navires de production Production vessels 
35113341-1 Navires d'exploration sismique Seismic survey vessels 
35113342-8 Navires hydrographes Survey vessels
35113343-5 Navires de lutte anti-pollution Pollution-control vessels 
35113400-3 Bateaux de secours Emergency vessels 
35113410-6 Bateaux de service d'incendie Fire vessels
35113420-9 Bateaux de sauvetage Rescue vessels
35113430-2 Bateaux-phare Light vessels
35114000-6 Plates-formes de forage ou de production, 

flottantes ou submersibles 
Floating or submersible drilling or production 
platforms 

35114100-7 Navires de forage Drillships
35114200-8 Plateformes de forage auto-élévatrices Jack-up rigs
35114300-9 Tours de forage pour plates-formes Platforms drilling rigs 
35114400-0 Plateformes de forage flottantes Floating drilling platforms 
35114500-1 Installation de production flottante Floating production facility 
35114600-2 Tours de forage semi-submersibles Semi-submersible rigs 
35114700-3 Plate-forme de production Production platforms 
35114710-6 Plateforme mobile Mobile platforms 
35114720-9 Plateforme offshore Offshore platforms 
35114730-2 Plateformes de forage Drilling platforms 
35115000-3 Structures flottantes Floating structures 
35115100-4 Bouées de marquage Marker buoys
35115200-5 Radeaux Rafts
35115210-8 Radeaux pneumatiques Inflatable rafts
35120000-1 Bateaux Boats
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35121000-8 Bateaux spécialisés Specialised boats 
35121100-9 Bateaux à moteur Motor boats
35121110-2 Vedettes de surveillance Surveillance boats 
35121120-5 Vedettes de patrouille douanière Customs patrol boats 
35121130-8 Vedettes de patrouille de police Police patrol boats 
35121140-1 Canots de sauvetage Lifeboats
35122000-5 Bateaux de plaisance et de sport Pleasure and sporting boats 
35122100-6 Bateaux à voile Sailing boats
35122110-9 Catamarans Catamaran sailing boats 
35122120-2 Embarcations de sauvetage Rescue dinghies 
35122130-5 Petits voiliers Sailing dinghies
35122140-8 Petites embarcations Small craft
35122150-1 Canots en fibres de verre Fibreglass dinghies 
35122160-4 Canots semi-rigides Semi-rigid dinghies 
35122200-7 Embarcations pneumatiques Inflatable craft
35122210-0 Canots pneumatiques Rubber dinghies 
35122220-3 Canoës Canoes
35122300-8 Embarcations à rames Rowing boats
35200000-6 Locomotives et matériel roulant de chemin de 

fer et de tramway et pièces détachées 
Railway and tramway locomotives and rolling stock 
and associated parts 

35210000-9 Locomotives et tenders de chemin de fer Rail locomotives and tenders 
35211000-6 Locomotives électriques de chemin de fer Electrically-powered rail locomotives
35212000-3 Locomotives diesel électriques Diesel-electric locomotives 
35213000-0 Locomotives diesel Diesel locomotives 
35214000-7 Tenders Locomotive tenders 
35215000-4 Funiculaires Cable cars
35220000-2 Matériel roulant Rolling stock
35221000-9 Véhicules d'entretien ou de service des voies 

ferrées 
Railway maintenance or service vehicles

35222000-6 Voitures de chemin de fer et de tramway, 
trolleybus 

Railway and tramway passenger coaches, and 
trolleybuses 

35222100-7 Voitures de tramway Tramway passenger coaches 
35222200-8 Voitures de chemin de fer Railway passenger coaches 
35222300-9 Trolleybus Trolleybuses
35222310-2 Voitures à voyageurs Railway carriages 
35222400-0 Fourgons à bagages et fourgons spéciaux Luggage vans and special-purpose vans
35223000-3 Wagons de marchandises Railway freight wagons 
35230000-5 Pièces détachées pour locomotives ou matériel 

roulant de chemin de fer ou de tramway, 
équipement mécanique de commande et de 
contrôle du trafic 

Parts of railway or tramway locomotives or rolling 
stock; mechanical traffic-control equipment 

35231000-2 Pièces détachées pour locomotives ou matériel 
ferroviaire roulant 

Parts of locomotives or rolling stock

35231100-3 Roues monobloc Monobloc wheels 
35231200-4 Tampons de choc et barres de traction Buffers and drawgear 
35231300-5 Sièges pour matériel ferroviaire roulant Rolling-stock seats 
35231400-6 Essieux, pneus et autres pièces détachées pour 

locomotives ou matériel ferroviaire roulant 
Wheel axles and tyres and other parts of locomotives 
or rolling stock 

35232000-9 Équipement mécanique de signalisation et de 
commande 

Mechanical signalling and control equipment

35300000-7 Aéronefs et spationefs Aircraft and spacecraft 
35310000-0 Hélicoptères et avions Helicopters and aeroplanes 
35311000-7 Aéronefs à voilure fixe Fixed-wing aircraft 
35311100-8 Avions Aeroplanes
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35311200-9 Aéronefs sans pilote Non-piloted aircraft 
35311300-0 Aéronefs pilotés Piloted aircraft
35311400-1 Aéronefs à usage spécifique Special-purpose aircraft 
35312000-4 Hélicoptères Helicopters
35320000-3 Spationefs, satellites et dispositifs de lancement Spacecraft, satellites and launch vehicles
35321000-0 Spationefs Spacecraft
35322000-7 Satellites Satellites
35323000-4 Dispositifs de lancement de spationefs Spacecraft launchers 
35330000-6 Ballons, dirigeables et autres aéronefs non 

motorisés 
Balloons, dirigibles and other non-powered aircraft

35331000-3 Planeurs Gliders
35331100-4 Delta-planes Hang-gliders
35332000-0 Ballons Balloons
35333000-7 Dirigeables Dirigibles
35340000-9 Pièces détachées pour aéronefs et spationefs Parts for aircraft and spacecraft 
35341000-6 Pièces détachées pour aéronefs Parts for aircraft 
35341100-7 Moteurs d'aéronefs Aircraft engines
35341110-0 Turboréacteurs et turbopropulseurs Turbojets and turbopropellers 
35341111-7 Turboréacteurs Turbojets
35341112-4 Turbopropulseurs Turbopropellers 
35341120-3 Moteurs à réaction Jet engines
35341130-6 Pièces détachées pour moteurs d'aéronefs Parts for aircraft engines 
35341131-3 Pièces pour turboréacteurs ou 

turbopropulseurs 
Parts for turbojets or turbopropellers

35342000-3 Pièces détachées pour hélicoptères Parts for helicopters 
35350000-2 Équipements, appareils d'entraînement, 

simulateurs et pièces pour aéronefs et 
spationefs 

Aircraft or spacecraft equipment, trainers, simulators 
and associated parts 

35351000-9 Équipement pour aéronefs Aircraft equipment 
35351100-0 Dispositifs de lancement d'aéronefs Aircraft-launching gear 
35351110-3 Systèmes de catapultage d'aéronefs Aircraft catapult systems 
35351200-1 Dispositifs d'arrêt de plate-forme d'appontage Deck-arresting gear 
35351300-2 Simulateurs de vol Flight simulators 
35351310-5 Appareils au sol d'entraînement au vol Ground flying trainer 
35400000-8 Équipements de transport divers Miscellaneous transport equipment
35410000-1 Charrettes à chevaux ou à bras et autres 

véhicules non-automoteurs 
Horse or hand-drawn carts and other non-
mechanically-propelled vehicles 

35411000-8 Chariots à bras Trolleys
35420000-4 Chariots à bagages Baggage carts
35421000-1 Poussettes Pushchairs
36000000-1 Produits manufacturés, meubles, objets 

d'artisanat, produits à usage spécifique et 
consommables associés 

Manufactured goods, furniture, handicrafts, special-
purpose products and associated consumables 

36100000-2 Mobilier Furniture
36110000-5 Sièges, chaises et pièces associées Seats, chairs and associated parts 
36111000-2 Sièges à cadre métallique Seats with metal frames 
36111100-3 Sièges pour aéronefs civils Seats for civil aircraft 
36111200-4 Sièges pour véhicules à moteur Seats for motor vehicles 
36111300-5 Sièges pivotants Swivel seats
36111400-6 Sièges pour bureaux, salles de classe et autres 

sièges 
Office, classroom and other seating

36111410-9 Chaises pour salles de classe Classroom chairs 
36111420-2 Chaises de bureau Office chairs
36111430-5 Sièges de théâtre Theatre seats
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36111490-3 Sièges éjectables Ejector seats
36112000-9 Sièges à cadre en bois Seats with wooden frames 
36112100-0 Chaises de salle à manger Dining chairs
36112200-1 Fauteuils Armchairs
36112300-2 Canapés Settees
36112400-3 Banquettes Bench seats
36112500-4 Chaises longues Deck chairs
36112600-5 Tabourets Stools
36113000-6 Sièges en plastique Plastic seats
36114000-3 Éléments de sièges Parts of seats
36114100-4 Rembourrage Upholstering
36115000-0 Chaises Chairs
36120000-8 Mobilier à usage non ménager Non-domestic furniture 
36121000-5 Mobilier de bureau Office furniture
36121100-6 Mobilier de bureau en métal Metal office furniture 
36121110-9 Tables en métal Metal tables
36121120-2 Armoires en métal Metal cupboards 
36121130-5 Bureaux en métal Metal desks
36121140-8 Étagères de bureau en métal Metal office shelving 
36121150-1 Bibliothèques en métal Metal bookcases 
36121160-4 Systèmes de classement en métal Metal filing systems 
36121161-1 Armoires de classement en métal Metal filing cabinets 
36121162-8 Meubles fichiers en métal Metal card-index cabinets 
36121163-5 Systèmes de carrousels Carousel systems 
36121164-2 Chariots de bureau Office trolleys
36121170-7 Meubles de rangement en métal Metal cabinets
36121200-7 Mobilier de bureau en bois Wooden office furniture 
36121210-0 Tables en bois Wooden tables
36121220-3 Armoires en bois Wooden cupboards 
36121230-6 Bureaux en bois Wooden desks
36121240-9 Étagères de bureau en bois Wooden office shelving 
36121241-6 Étagères d'archives en bois Wooden archive shelving 
36121250-2 Systèmes de classement Filing systems
36121251-9 Armoires de classement Filing cabinets
36121252-6 Meubles fichiers Card-index cabinets 
36121253-3 Dossiers suspendus Hanging files
36121254-0 Chariots en bois Wooden trolleys 
36121300-8 Vitrines Display units
36121400-9 Mobilier informatique Computer furniture 
36121410-2 Tables pour ordinateurs Computer tables 
36121500-0 Tables de tri Sorting tables
36121510-3 Casiers de tri Sorting frames
36122000-2 Mobilier de magasin Shop furniture
36122100-3 Vitrines Display cases
36122200-4 Comptoirs Counters
36122210-7 Comptoirs de distribution de repas Servery counters 
36122300-5 Unités de stockage Storage units
36123000-9 Mobilier de laboratoire Laboratory furniture 
36123100-0 Paillasses de laboratoire Laboratory benching 
36130000-1 Mobilier de maison Domestic furniture 
36131000-8 Mobilier et agencement de cuisine Kitchen furniture and equipment 
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36131100-9 Armoires Cupboards
36131200-0 Étagères Shelves
36131300-1 Plans de travail Worktops
36131400-2 Placards Cabinets
36131500-3 Cuisines équipées Fitted kitchens
36131600-4 Hottes d'aspiration Fume cupboards 
36132000-5 Mobilier de jardin Garden furniture 
36133000-2 Mobilier de chambre à coucher, de salle à 

manger et de séjour 
Bedroom, dining-room and living-room furniture

36133100-3 Mobilier de chambre à coucher Bedroom furniture 
36133110-6 Lits, literie et tissus d'ameublement spéciaux Beds and bedding and specialist soft furnishings
36133111-3 Sommiers Mattress supports 
36133112-0 Matelas Mattresses
36133113-7 Tissus spéciaux d'ameublement Specialist soft furnishings 
36133114-4 Couvertures chauffantes Electric blankets 
36133115-1 Alèses en caoutchouc Rubber sheets
36133116-8 Lits d'enfant Cots
36133120-9 Mobilier de chambre à coucher autre que lits et 

literie 
Bedroom furniture, other than beds and beddings

36133121-6 Armoires-penderies Wardrobes
36133122-3 Commodes Chests of drawers 
36133123-0 Tables de chevet Bedside tables
36133200-4 Mobilier de salle à manger Dining-room furniture 
36133210-7 Tables de salle à manger Dining tables
36133300-5 Mobilier de séjour Living-room furniture 
36133310-8 Bureaux et tables Desks and tables 
36133311-5 Bureaux Desks
36133312-2 Tables Tables
36133313-9 Tables basses Coffee tables
36133320-1 Bibliothèques Bookcases
36134000-9 Mobilier de salle de bains Bathroom furniture 
36140000-4 Mobilier et équipements divers Miscellaneous furniture and equipment
36141000-1 Mobilier en métal Metal furniture
36141100-2 Râteliers Racking
36141200-3 Établis Work benches
36141400-5 Tabourets en métal Metal stools
36141500-6 Mobilier modulaire Modular furniture 
36142000-8 Rayonnages mobiles Mobile bookshelves 
36143000-5 Mobilier de salle de conférence Conference-room furniture 
36144000-2 Équipements d'exposition Exhibition equipment 
36144100-3 Stands d'exposition Exhibition stands 
36145000-9 Mobilier de bibliothèque Library furniture 
36145100-0 Équipements de bibliothèque Library equipment 
36146000-6 Mobilier d'accueil et de réception Lounge and reception-area furniture
36147000-3 Mobilier en plastique et mobilier en d'autres 

matières 
Plastic furniture and furniture of other materials

36147100-4 Mobilier en plastique Plastic furniture
36147110-7 Chaises en plastique Plastic chairs
36147200-5 Mobilier en bambou Bamboo furniture 
36148000-0 Éléments de meubles Parts of furniture 
36150000-7 Mobilier scolaire School furniture 
36151000-4 Tables et chaises d'écoles School tables and chairs 
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36151100-5 Tables pour salles de classe Classroom desks 
36151200-6 Bancs Benches
36152000-1 Mobilier pour jardin d'enfants Kindergarten furniture 
36153000-8 Matériel d'enseignement Educational equipment 
36153100-9 Matériel pédagogique Teaching equipment 
36153110-2 Fournitures scolaires Teaching supplies 
36153200-0 Matériels et appareils de formation Training aids and devices 
36200000-3 Bijouterie et articles connexes Jewellery and related articles 
36210000-6 Pièces de monnaie et médailles Coins and medals 
36211000-3 Pièces de monnaie Coins
36212000-0 Médailles Medals
36220000-9 Bijoux Articles of jewellery 
36221000-6 Perles Pearls
36222000-3 Pièces d'orfèvrerie Goldsmiths' wares 
36223000-0 Objets en métal précieux Articles of precious metal 
36224000-7 Objets en pierres précieuses ou semi-

précieuses 
Articles of precious or semi-precious stones

36225000-4 Pièces d'argenterie Silversmiths' wares 
36226000-1 Cadeaux de départ en retraite Retirement gifts 
36300000-4 Instruments de musique et pièces pour 

instruments de musique 
Musical instruments and parts 

36310000-7 Instruments de musique Musical instruments 
36311000-4 Pianos Pianos
36312000-1 Orgues Organs
36313000-8 Instruments à cordes String instruments 
36314000-5 Instruments à vent Wind instruments 
36315000-2 Instruments de musique à amplificateur 

électrique 
Electrically amplified musical instruments

36315100-3 Synthétiseurs Synthetisers 
36316000-9 Instruments à percussion Percussion instruments 
36320000-0 Pièces et accessoires pour instruments de 

musique 
Parts and accessories of musical instruments

36400000-5 Articles et équipements de sport Sports goods and equipment 
36410000-8 Équipements de sports de plein air Outdoor sports equipment 
36411000-5 Équipement de ski Skiing equipment 
36411100-6 Skis Skis
36412000-2 Équipements de sports nautiques Water-sports equipment 
36412100-3 Skis nautiques Water skis
36413000-9 Articles de chasse et de pêche Articles for hunting or fishing 
36414000-6 Articles de camping Camping goods
36415000-3 Équipements d'athlétisme Athletics equipment 
36416000-0 Équipements de loisirs Leisure equipment 
36420000-1 Équipements de gymnastique Gymnasium equipment 
36500000-6 Jeux et jouets; attractions foraines Games and toys; fairground amusements
36510000-9 Poupées Dolls
36520000-2 Jouets Toys
36521000-9 Instruments de musique en jouets Toy musical instruments 
36522000-6 Jouets à roues Wheeled toys
36523000-3 Puzzles Puzzles
36524000-0 Jeux Games
36530000-5 Articles pour fêtes foraines, jeux de société ou 

jeux de salon 
Articles for funfair, table or parlour games

36531000-2 Jeux de cartes Playing cards
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36532000-9 Jeux vidéo Video games
36533000-6 Billards Billiards
36534000-3 Jeux à pièces de monnaie ou à jetons Coin- or disc-operated games 
36535000-0 Manèges, balançoires, stands de tir et autres 

attractions foraines 
Roundabouts, swings, shooting galleries and other 
fairground amusements 

36535100-1 Balançoires Swings
36535200-2 Équipements pour terrain de jeux Playground equipment 
36600000-7 Produits manufacturés divers et autres biens Miscellaneous manufactured and other goods
36610000-0 Fournitures pour blanchisserie Laundry supplies 
36620000-3 Ardoises d'écolier ou tableaux d'écriture ou à 

dessin 
School slates or boards with writing or drawing 
surfaces 

36621000-0 Tableaux noirs Blackboards
36622000-7 Ardoises d'écolier Writing slates
36630000-6 Produits artificiels Artificial products 
36631000-3 Fruits artificiels Artificial fruit
36632000-0 Fleurs artificielles Artificial flowers 
36633000-7 Gazon artificiel Artificial grass
36634000-4 Pelouse artificielle Artificial lawn
36635000-1 Bijouterie de fantaisie Imitation jewellery 
36640000-9 Appareils et équipement de démonstration Apparatus and equipment designed for 

demonstrational purposes 
36641000-6 Produits d'information et de promotion Information and promotion products
36650000-2 Parapluies et parasols, cannes et cannes-sièges Umbrellas and sunshades; walking sticks and seat 

sticks 
36651000-9 Parasols Sunshades
36652000-6 Parapluies Umbrellas
36653000-3 Cannes-sièges Seat sticks
36654000-0 Cannes de marche Walking sticks
36655000-7 Pièces, garnitures et accessoires de parapluies, 

parasols, cannes et articles similaires 
Parts, trimmings and accessories of umbrellas, 
sunshades, walking sticks and similar articles 

36660000-5 Articles funéraires Funeral supplies 
36670000-8 Équipement de cuisine, articles ménagers et 

fournitures pour restauration 
Kitchen equipment, household items and catering 
supplies 

36671000-5 Équipement de cuisine Kitchen equipment 
36671100-6 Ustensiles de cuisine Kitchenware
36671110-9 Vaisselle Crockery
36671120-2 Tasses et verres Cups and glasses 
36671121-9 Tasses Cups
36671122-6 Petites tasses Cuplets
36671130-5 Récipients pour aliments Food containers 
36671140-8 Bidons à eau Water canteens
36671150-1 Récipients isothermes Vacuum flasks
36671160-4 Plateaux Trays
36671200-7 Vaisselle et ustensiles de cuisine Table and kitchen ware 
36671210-0 Vaisselle de table Tableware
36671300-8 Porcelaine et ustensiles de cuisine China and kitchenware 
36672000-2 Fournitures pour restauration Catering supplies 
36672100-3 Fournitures jetables pour retauration Disposable catering supplies 
36672110-6 Couteaux et assiettes jetables Disposable cutlery and plates 
36672120-9 Tasses jetables Disposable cups 
36672200-4 Plateaux pour repas Food trays
36673000-9 Balais et brosses de divers types Brooms and brushes of various types
36673100-0 Balais Brooms
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36673200-1 Brosses Brushes
36673210-4 Pinceaux de peintre en bâtiment Painters' brushes 
36673220-7 Pinceaux pour cosmétiques Brushes for cosmetics 
36673230-0 Brosses à dents Toothbrushes
36673300-2 Balais et brosses de ménage Brooms and brushes for household cleaning
36673310-5 Brosses de toilette Toilet brushes
36674000-6 Briquets, articles en matières inflammables, 

articles de pyrotechnie, allumettes et 
combustibles liquides ou gaz combustibles 
liquéfiés 

Lighters, articles of combustible materials, 
pyrotechnics, matches and liquid or liquefied gas 
fuels 

36674100-7 Briquets Cigarette lighters 
36674200-8 Alliages pyrophoriques Pyrophoric alloys 
36674300-9 Allumettes Matches
36674400-0 Gaz pour briquets Gas fuels for lighters 
36674500-1 Articles de pyrotechnie Pyrotechnics
36674600-2 Bougies Candles
36675000-3 Articles capillaires Articles for use with the hair 
36675100-4 Peignes Combs
36675200-5 Perruques Wigs
36680000-1 Fournitures de caserne Barracks supplies 
36700000-8 Consommables et biens de consommation 

divers 
Consumables and consumer goods

36710000-1 Consommables Consumables
36711000-8 Kits de test Test kits
36712000-5 Filtres Filters
36712100-6 Cartouches à filtre Filter cartridges
36712200-7 Pièces d'usure Wearing parts
36713000-2 Articles sanitaires Sanitary articles
36720000-4 Marchandises hors taxes Tax-free goods
36730000-7 Articles jetables Disposable goods 
36731000-4 Articles à usage unique One-use items
36731100-5 Préservatifs Condoms
36731200-6 Effets personnels Personal items
36800000-9 Fournitures pour travaux d'artisanat et travaux 

artistiques 
Handicraft and art supplies 

36810000-2 Fournitures pour travaux d'artisanat Handicraft supplies 
36820000-5 Fournitures pour travaux artistiques Art supplies
36821000-2 Pinceaux d'art Artists' brushes
36822000-9 Plumes à dessin Drawing pens
36822100-0 Crayons de couleur Crayons
36822200-1 Fusain Drawing charcoal 
36822300-2 Craies Chalks
36822400-3 Pastels Pastels
36900000-0 Produit à usage spécial Special-purpose product 
36910000-3 Équipement de police Police equipment 
36911000-0 Cibles de tir Targets for shooting practice 
36912000-7 Équipement anti-émeutes Anti-riot equipment 
36920000-6 Produits recyclés Recycled products 
36930000-9 Dispositifs de sécurité Security devices
36931000-6 Accessoires de sécurité Security fittings
36932000-3 Sacs de sécurité Security bags
36933000-0 Joints Seals
36934000-7 Marques Tags
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36940000-2 Marques auriculaires pour animaux Animal ear tags
36941000-9 Marques auriculaires pour bovins Bovine ear tags
36950000-5 Caisses à compost Compost boxes
36960000-8 Jetons Tokens
36970000-1 Cabines de peinture Spray booths
36980000-4 Bornes de neige Snow poles
37000000-8 Matières premières de récupération Recovered secondary raw materials
37100000-9 Matières premières métalliques de récupération Recovered secondary metal raw materials
37200000-0 Matières premières non métalliques de 

récupération 
Recovered secondary non-metal raw materials

40000000-2 Électricité, gaz, énergie nucléaire et 
combustibles nucléaires, vapeur, eau chaude et 
autres sources d'énergie 

Electricity, gas, nuclear energy and fuels, steam, hot 
water and other sources of energy 

40100000-3 Électricité Electricity
40200000-4 Gaz manufacturé Manufactured gas 
40210000-7 Gaz de houille ou gaz similaires Coal gas or similar gases 
40220000-0 Gaz de ville Mains gas
40300000-5 Vapeur, eau chaude et produits connexes Steam, hot water and associated products
40310000-8 Eau chaude Hot water
40320000-1 Vapeur Steam
40330000-4 Chauffage urbain District heating
40340000-7 Chauffage à distance Long-distance heating 
40400000-6 Énergie solaire Solar energy
40410000-9 Panneaux solaires Solar panels
40411000-6 Capteurs solaires pour la production de chaleur Solar collectors for heat production
40412000-3 Modules solaires photovoltaïques Solar photovoltaic modules 
40420000-2 Installation solaire Solar installation 
40500000-7 Combustibles nucléaires Nuclear fuels
40510000-0 Uranium Uranium
40520000-3 Plutonium Plutonium
40530000-6 Matériaux radioactifs Radioactive materials 
40540000-9 Radio-isotopes Radio-isotopes
41000000-9 Eau collectée et purifiée Collected and purified water 
41100000-0 Eau brute Natural water
41110000-3 Eau potable Drinking water
41120000-6 Eau non potable Non-drinking water 
45000000-7 Travaux de construction Construction work 
45100000-8 Travaux de préparation de chantier Site preparation work 
45110000-1 Travaux de démolition de bâtiments et travaux 

de terrassement 
Building demolition and wrecking work and 
earthmoving work 

45111000-8 Travaux de démolition, travaux de préparation 
et de dégagement de chantier 

Demolition, site preparation and clearance work

45111100-9 Travaux de démolition Demolition work 
45111200-0 Travaux de préparation et de dégagement de 

chantier 
Site preparation and clearance work

45111210-3 Travaux de démolition à l'explosif et travaux 
de déblaiement consécutifs 

Blasting and associated rock-removal work

45111211-0 Travaux de démolition à l'explosif Blasting work
45111212-7 Travaux de déblaiement Rock-removal work 
45111213-4 Travaux de dégagement de chantier Site-clearance work 
45111214-1 Travaux d'enlèvement de gravats Blast-clearing work 
45111220-6 Travaux de débroussaillage Scrub-removal work 
45111230-9 Travaux de stabilisation des sols Ground-stabilisation work 
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45111240-2 Travaux d'assèchement des sols Ground-drainage work 
45111250-5 Travaux d'étude géotechnique Ground investigation work 
45111260-8 Travaux de préparation de sites miniers Site-preparation work for mining 
45111290-7 Travaux préparatoires de viabilité Primary works for services 
45111291-4 Travaux d'aménagement du terrain Site-development work 
45112000-5 Travaux de fouille et de terrassement Excavating and earthmoving work
45112100-6 Travaux de creusement de tranchées Trench-digging work 
45112200-7 Travaux de décapage de terre Soil-stripping work 
45112210-0 Travaux de décapage de terre végétale Topsoil-stripping work 
45112300-8 Travaux de remblayage et de mise en condition 

du terrain 
Infill and land-reclamation work 

45112310-1 Travaux de remblayage Infill work
45112320-4 Travaux de mise en condition du terrain Land-reclamation work 
45112330-7 Travaux de mise en état du chantier Site-reclamation work 
45112340-0 Travaux de décontamination du sol Soil-decontamination work 
45112350-3 Remise en valeur de terrains vagues Reclamation of waste land 
45112400-9 Travaux d'excavation Excavating work 
45112410-2 Travaux de fossoyage Grave-digging work 
45112420-5 Travaux de fouille en excavation Basement excavation work 
45112440-1 Dressement de talus Terracing of hillsides 
45112441-8 Talutage Terracing work
45112450-4 Travaux d'excavation sur sites archéologiques Excavation work at archaeological sites
45112500-0 Travaux de terrassement Earthmoving work 
45112600-1 Déblai-remblai Cut and fill
45112700-2 Travaux d'aménagement paysager Landscaping work 
45112710-5 Travaux d'aménagement paysager d'espaces 

verts 
Landscaping work for green areas 

45112711-2 Travaux d'aménagement paysager de parcs Landscaping work for parks 
45112712-9 Travaux d'aménagement paysager de jardins Landscaping work for gardens 
45112713-6 Travaux d'aménagement paysager de jardins 

sur les toits 
Landscaping work for roof gardens

45112714-3 Travaux d'aménagement paysager de cimetières Landscaping work for cemeteries 
45112720-8 Travaux d'aménagement paysager de terrains 

de sport et d'aires de loisirs 
Landscaping work for sports grounds and 
recreational areas 

45112721-5 Travaux d'aménagement paysager de terrains 
de golf 

Landscaping work for golf courses

45112722-2 Travaux d'aménagement paysager de terrains 
d'équitation 

Landscaping work for riding areas 

45112723-9 Travaux d'aménagement paysager de terrains 
de jeux 

Landscaping work for playgrounds

45112730-1 Travaux d'aménagement paysager de routes et 
d'autoroutes 

Landscaping work for roads and motorways

45112740-4 Travaux d'aménagement paysager d'aéroports Landscaping work for airports 
45113000-2 Travaux de chantier Siteworks
45120000-4 Travaux de sondage et de forage de 

reconnaissance 
Test drilling and boring work 

45121000-1 Travaux de sondage expérimental Test drilling work 
45122000-8 Travaux de forage de reconnaissance Test boring work 
45200000-9 Travaux de construction complète ou partielle 

et travaux de génie civil 
Works for complete or part construction and civil 
engineering work 

45210000-2 Travaux de construction de bâtiments Building construction work 
45211000-9 Travaux de construction d'immeubles collectifs 

et de maisons individuelles 
Construction work for multi-dwelling buildings and 
individual houses 

45211100-0 Travaux de construction de maisons Construction work for houses 
45211200-1 Foyers-logements Sheltered housing 
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45211300-2 Maisons Houses
45211310-5 Salles de bains Bathrooms
45211320-8 Porches Porches
45211340-4 Immeubles collectifs Multi-dwelling buildings 
45211341-1 Appartements Flats
45211350-7 Bâtiments multifonctionnels Multi-functional buildings 
45211360-0 Développement urbain Urban development 
45212000-6 Travaux de construction de bâtiments destinés 

aux loisirs, aux sports, à la culture, à 
l'hébergement et de restaurants 

Construction work for buildings relating to leisure, 
sports, culture, lodging and restaurants 

45212100-7 Construction d'équipements pour les loisirs Construction work of leisure facilities
45212110-0 Centre de loisirs Leisure centre
45212120-3 Parc à thèmes Theme park
45212130-6 Parc d'attractions Amusement park 
45212140-9 Installation récréative Recreation installation 
45212150-2 Cinéma Cinema
45212160-5 Casino Casino
45212170-8 Bâtiment de loisirs Entertainment building 
45212171-5 Centre de divertissements Entertainment centre 
45212172-2 Centre récréatif Recreation centre 
45212180-1 Billetteries Ticket offices
45212190-4 Ouvrages de protection contre le soleil Sun-protection works 
45212200-8 Travaux de construction d'installations 

sportives 
Construction work for sports facilities

45212210-1 Installations sportives monovalentes Single-purpose sports facilities 
45212211-8 Patinoire Ice rink
45212212-5 Travaux de construction de piscines Construction work for swimming pool
45212220-4 Installations sportives plurivalentes Multi-purpose sports facilities 
45212221-1 Travaux de construction d'ouvrages pour 

terrain de sports 
Construction work in connection with structures for 
sports ground 

45212222-8 Gymnase Gymnasium
45212223-5 Installations de sports d'hiver Winter-sports facilities 
45212224-2 Stade Stadium
45212225-9 Palais des sports Sports hall
45212290-5 Réparation et entretien d'infrastructures 

sportives 
Repair and maintenance work in connection with 
sports facilities 

45212300-9 Travaux de construction de bâtiments à usage 
artistique et culturel 

Construction work for art and cultural buildings

45212310-2 Travaux de construction de bâtiments destinés 
aux expositions 

Construction work for buildings relating to 
exhibitions 

45212311-9 Galerie d'art Art gallery
45212312-6 Parc des expositions Exhibition centre 
45212313-3 Musée Museum
45212320-5 Travaux de construction de bâtiments destinés 

aux activités artistiques 
Construction work for buildings relating to artistic 
performances 

45212321-2 Auditorium Auditorium
45212322-9 Théâtre Theatre
45212330-8 Bibliothèque Library
45212331-5 Bibliothèque multimédia Multimedia library 
45212340-1 Salle de conférences Lecture hall
45212350-4 Bâtiments présentant un intérêt historique ou 

architectural particulier 
Buildings of particular historical or architectural 
interest 

45212351-1 Monument préhistorique Prehistoric monument 
45212352-8 Monument industriel Industrial monument 
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45212353-5 Palais Palace
45212354-2 Château Castle
45212360-7 Bâtiments religieux Religious buildings 
45212361-4 Église Church
45212400-0 Hôtels et restaurants Accommodation and restaurant buildings
45212410-3 Travaux de construction de bâtiments destinés 

à l'hébergement 
Construction work for lodging buildings

45212411-0 Hôtel Hotel
45212412-7 Foyer Hostel
45212413-4 Logements pour séjours de courte durée Short-stay accommodation 
45212420-6 Travaux de construction de restaurants et 

d'établissements similaires 
Construction work for restaurants and similar 
facilities 

45212421-3 Restaurant Restaurant
45212422-0 Cantine Canteen
45212423-7 Cafétéria Cafeteria
45213000-3 Travaux de construction de locaux 

commerciaux, d'entrepôts et de bâtiments 
industriels, de bâtiments liés aux transports 

Construction work for commercial buildings, 
warehouses and industrial buildings, buildings 
relating to transport 

45213100-4 Travaux de construction de locaux 
commerciaux 

Construction work for commercial buildings

45213110-7 Magasins Shop buildings
45213111-4 Centre commercial Shopping centre 
45213112-1 Boutiques Shop units
45213120-0 Bureau de poste Post office
45213130-3 Banque Bank
45213140-6 Marché Market
45213141-3 Marché couvert Covered market 
45213142-0 Marché à ciel ouvert Open-air market 
45213150-9 Immeuble de bureaux Office block
45213200-5 Travaux de construction d'entrepôts et de 

bâtiments industriels 
Construction work for warehouses and industrial 
buildings 

45213210-8 Entrepôts frigorifiques Cold-storage installations 
45213220-1 Travaux de construction d'entrepôts Construction work for warehouses
45213221-8 Dépôts Warehouse stores 
45213230-4 Abattoir Abattoir
45213240-7 Bâtiments agricoles Agricultural buildings 
45213241-4 Grange Barn
45213242-1 Étables Cowsheds
45213250-0 Travaux de construction de bâtiments 

industriels 
Construction work for industrial buildings

45213251-7 Unités industrielles Industrial units
45213252-4 Ateliers Workshops
45213300-6 Bâtiments liés aux activités de transport Buildings associated with transport
45213310-9 Travaux de construction de bâtiments liés aux 

transports routiers 
Construction work for buildings relating to road 
transport 

45213311-6 Gare routière Bus station
45213312-3 Parking à étages Car-park building 
45213313-0 Bâtiment d'aire de service Service-area building 
45213314-7 Dépôt d'autobus Bus garage
45213320-2 Travaux de construction de bâtiments liés aux 

transports ferroviaires 
Construction work for buildings relating to railway 
transport 

45213321-9 Gare de chemin de fer Railway station
45213322-6 Terminal ferroviaire Rail terminal building 
45213330-5 Travaux de construction de bâtiments liés aux Construction work for buildings relating to air 
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transports aériens transport
45213331-2 Bâtiments aéroportuaires Airport buildings 
45213332-9 Tour de contrôle d'aéroport Airport control tower 
45213340-8 Travaux de construction de bâtiments liés aux 

transports par voie d'eau 
Construction work for buildings relating to water 
transport 

45213341-5 Terminal de ferry Ferry terminal building 
45213342-2 Terminal Ro-Ro Ro-Ro terminal
45213350-1 Travaux de construction de bâtiments liés à 

plusieurs modes de transport 
Construction work for buildings relating to various 
means of transport 

45213351-8 Hangar d'entretien Maintenance hangar 
45213352-5 Dépôt de service Service depot
45214000-0 Travaux de construction d'établissements 

d'enseignement et de centres de recherche 
Construction work for buildings relating to 
education and research 

45214100-1 Travaux de construction de jardins d'enfants Construction work for kindergarten buildings
45214200-2 Travaux de construction de bâtiments scolaires Construction work for school buildings
45214210-5 École primaire Primary school
45214220-8 École secondaire Secondary school 
45214230-1 École spécialisée Special school
45214300-3 Construction d'établissements d'enseignement 

supérieur 
Construction work for college buildings

45214310-6 Collège professionnel Vocational college 
45214320-9 Collège technique Technical college 
45214400-4 Construction de bâtiments universitaires Construction work for university buildings
45214410-7 Institut polytechnique Polytechnic
45214420-0 Amphithéâtre Lecture theatre
45214430-3 Laboratoire de langues Language laboratory 
45214500-5 Travaux de construction de centres de 

formation continue 
Construction work for buildings of further education

45214600-6 Construction de centres de recherche Construction work for research buildings
45214610-9 Bâtiments de laboratoire Laboratory building 
45214620-2 Équipements de recherche et d'essai Research and testing facilities 
45214630-5 Installations scientifiques Scientific installations 
45214640-8 Stations météorologiques Meteorological stations 
45214700-7 Travaux de construction de cité universitaire Construction work for halls of residence
45214800-8 Construction d'équipements de formation Training facilities building 
45215000-7 Travaux de construction de bâtiments liés à la 

santé et aux services sociaux, de crematoriums 
et de toilettes publiques 

Construction work for buildings relating to health 
and social services, for crematoriums and public 
conveniences 

45215100-8 Travaux de construction de bâtiments liés à la 
santé 

Construction work for buildings relating to health

45215110-1 Station thermale Spa
45215120-4 Bâtiment des services de médecine spécialisée Special medical building 
45215130-7 Clinique Clinic
45215140-0 Équipements hospitaliers Hospital facilities 
45215141-7 Salle d'opération Operating theatre 
45215142-4 Unité de soins intensifs Intensive-care unit 
45215143-1 Salle de dépistage et de diagnostic Diagnostic screening room 
45215144-8 Salles de dépistage Screening rooms 
45215145-5 Salle de radioscopie Fluoroscopy room 
45215146-2 Salle de pathologie Pathology room 
45215147-9 Salle de médecine légale Forensic room
45215148-6 Salle de cathétérisme Catheter room
45215200-9 Construction de bâtiments pour les services 

sociaux 
Construction work for social services buildings
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45215210-2 Travaux de construction de foyers et structures 
d'accueil à caractère social 

Construction work for subsidised residential 
accommodation 

45215212-6 Maison de retraite Retirement home 
45215213-3 Centre de soins Nursing home
45215214-0 Foyers résidentiels Residential homes 
45215215-7 Foyer pour enfants Children's home 
45215220-5 Travaux de construction d'établissements 

sociaux, excepté foyers et structures d'accueil à 
caractère social 

Construction work for social facilities other than 
subsidised residential accommodation 

45215221-2 Foyer de jour Daycare centre
45215222-9 Centre administratif Civic centre
45215300-0 Travaux de construction de crématorium Construction work for crematoriums
45215400-1 Cimetière Cemetery works 
45215500-2 Toilettes publiques Public conveniences 
45215510-5 Réparation et entretien de toilettes publiques Repair and maintenance of public conveniences
45216000-4 Travaux de construction de bâtiments destinés 

aux institutions d'ordre public ou aux services 
de secours et de bâtiments militaires 

Construction work for buildings relating to law and 
order or emergency services and for military 
buildings 

45216100-5 Travaux de construction de bâtiments destinés 
aux institutions d'ordre public ou aux services 
de secours 

Construction work for buildings relating to law and 
order or emergency services 

45216110-8 Travaux de construction de bâtiments destinés 
aux institutions d'ordre public 

Construction work for buildings relating to law and 
order 

45216111-5 Commissariat de police Police station
45216112-2 Tribunal Court building
45216113-9 Prison Prison building
45216114-6 Édifices parlementaires et salles de réunion 

publiques 
Parliament and public assembly buildings

45216120-1 Travaux de construction de bâtiments destinés 
aux services de secours 

Construction work for buildings relating to 
emergency services 

45216121-8 Centre de secours des sapeurs-pompiers Fire station
45216122-5 Centre ambulancier Ambulance station 
45216123-2 Poste de secours en montagne Mountain-rescue building 
45216124-9 Poste de secours en mer Lifeboat station
45216125-6 Bâtiment des services de secours Emergency-services building 
45216126-3 Poste de garde-côtes Coastguard building 
45216127-0 Poste de secours et de sauvetage Rescue-service station 
45216128-7 Phare Lighthouse
45216200-6 Travaux de construction de bâtiments et 

d'installations militaires 
Construction work for military buildings and 
installations 

45216210-9 Mess militaire Military mess
45216220-2 Bunker militaire Military bunker
45216230-5 Abri militaire Military shelter
45216240-8 Casernes Barracks
45220000-5 Ouvrages d'art et de génie civil Engineering works and construction works
45221000-2 Travaux de construction de ponts et de 

tunnels, de puits et de passages souterrains 
Construction work for bridges and tunnels, shafts 
and subways 

45221100-3 Travaux de construction de ponts Construction work for bridges 
45221110-6 Pont Bridge
45221111-3 Pont routier Road bridge
45221112-0 Pont de chemin de fer Railway bridge
45221113-7 Passerelle pour piétons Footbridge
45221114-4 Travaux de construction de ponts en fer Construction work for iron bridges
45221115-1 Travaux de construction de ponts en acier Construction work for steel bridges
45221117-5 Pont à bascule Weighbridge
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45221118-2 Pont pour conduites Pipeline-carrying bridge 
45221119-9 Rénovation de ponts Bridge renewal
45221120-9 Viaduc Viaduct
45221121-6 Viaduc routier Road viaduct
45221122-3 Viaduc ferroviaire Railway viaduct
45221200-4 Travaux de construction de tunnels, de puits et 

de passages souterrains 
Construction work for tunnels, shafts and subways

45221210-7 Excavations couvertes ou partiellement 
couvertes 

Covered or partially-covered excavations

45221211-4 Passage inférieur Underpass
45221213-8 Excavations ferroviaires couvertes ou 

partiellement couvertes 
Covered or partially-covered railway excavations

45221214-5 Excavations routières couvertes ou 
partiellement couvertes 

Covered or partially-covered road excavations

45221220-0 Ponceaux Culverts
45221230-3 Puits Shafts
45221240-6 Travaux de construction de tunnels Construction work for tunnels 
45221241-3 Tunnel routier Road tunnel
45221242-0 Tunnel ferroviaire Railway tunnel
45221243-7 Tunnel pour piétons Pedestrian tunnel 
45221244-4 Tunnel pour canal Canal tunnel
45221245-1 Tunnel sous-fluvial Under-river tunnel 
45221246-8 Tunnel sous-marin Undersea tunnel 
45221247-5 Percement de tunnels Tunnelling works 
45221248-2 Revêtement de tunnels Tunnel linings
45221250-9 Ouvrages souterrains autres que tunnels, puits 

et passages souterrains 
Underground work other than tunnels, shafts and 
subways 

45222000-9 Travaux de construction d'ouvrages de génie 
civil, excepté ponts, tunnels, puits et passages 
souterrains 

Construction work for engineering works except 
bridges, tunnels, shafts and subways 

45222100-0 Usine de traitement des déchets Waste-treatment plant 
45222110-3 Décharge Waste disposal site 
45222200-1 Travaux de génie militaire Military construction work 
45222210-4 Ouvrages de génie militaire Military engineering work 
45223000-6 Ouvrages Structures
45223100-7 Assemblage de structures en métal Assembly of metal structures 
45223110-0 Installation de structures en métal Installation of metal structures 
45223200-8 Ossatures Structural works 
45223210-1 Ossatures métalliques Structural steelworks 
45223220-4 Travaux de gros œuvre Structural shell work 
45223300-9 Parking Parking lot
45223310-2 Parking souterrain Underground car park 
45223320-5 Parking de dissuasion Park-and-ride facility 
45223400-0 Station radar Radar station
45223500-1 Structures en béton armé Reinforced-concrete structures 
45223600-2 Chenils Dog kennels
45223700-3 Aire de service Service area
45223710-6 Aire de services d'autoroute Motorway service area 
45223720-9 Stations-service Petrol/gas stations 
45223800-4 Assemblage et montage de structures 

préfabriquées 
Assembly and erection of prefabricated structures

45223810-7 Constructions préfabriquées Prefabricated constructions 
45223820-0 Éléments et composants préfabriqués Prefabricated units and components
45223821-7 Éléments préfabriqués Prefabricated units 
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45223822-4 Composants préfabriqués Prefabricated components 
45230000-8 Travaux de construction de pipelines, de lignes 

de communication et d'énergie, d'autoroutes, 
de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; 
travaux de nivelage 

Construction work for pipelines, communication 
and power lines, for highways, roads, airfields and 
railways; flatwork 

45231000-5 Travaux de construction de pipelines, de lignes 
de communications et de lignes électriques 

Construction work for pipelines, communication 
and power lines 

45231100-6 Travaux généraux de construction pour 
pipelines 

General construction work for pipelines

45231110-9 Pose de conduites Pipelaying
45231111-6 Travaux de démontage et de remplacement de 

pipelines 
Pipeline lifting and relaying 

45231112-3 Installation de réseau de conduites Installation of pipe system 
45231113-0 Travaux de remplacement de pipelines Pipeline relaying works 
45231200-7 Travaux de construction d'oléoducs et de 

gazoducs 
Construction work for oil and gas pipelines

45231210-0 Travaux de construction d'oléoducs Construction work for oil pipelines
45231220-3 Travaux de construction de gazoducs Construction work for gas pipelines
45231221-0 Canalisations d'alimentation en gaz Gas supply mains 
45231222-7 Gazomètres Gasholder works 
45231223-4 Ouvrages annexes pour la distribution de gaz Gas distribution ancillary work 
45231300-8 Travaux de construction de conduites d'eau et 

de canalisations d'eaux usées à grande distance 
Construction work for water and sewage pipelines

45231400-9 Travaux de construction de lignes électriques Construction work for electricity power lines
45231500-0 Travaux de canalisations d'air comprimé Compressed-air pipeline work 
45231510-3 Travaux relatifs à des circuits pneumatiques de 

distribution de courrier 
Compressed-air pipeline work for mailing system

45231600-1 Travaux de construction de lignes de 
communications 

Construction work for communication lines

45232000-2 Ouvrages annexes de pipelines et de câbles Ancillary works for pipelines and cables
45232100-3 Ouvrages annexes pour canalisations d'eau Ancillary works for water pipelines
45232120-9 Travaux d'irrigation Irrigation works 
45232121-6 Canalisations d'irrigation Irrigation piping 
45232130-2 Canalisations d'eaux pluviales Storm-water piping 
45232140-5 Réseau de chauffage urbain District-heating mains 
45232141-2 Installations de chauffage Heating works
45232142-9 Station de transfert thermique Heat-transfer station 
45232150-8 Travaux relatifs aux conduites d'alimentation 

en eau 
Works related to water-distribution pipelines

45232151-5 Remise à neuf de conduites d'eau Water-main refurbishment 
45232152-2 Station de pompage Pumping station 
45232153-9 Travaux de construction de châteaux d'eau Construction work for water towers
45232200-4 Ouvrages annexes pour lignes électriques Ancillary works for electricity power lines
45232210-7 Construction de lignes aériennes Overhead line construction 
45232220-0 Sous-station Substation
45232221-7 Sous-station de transformation Transformer substation 
45232300-5 Travaux de construction de lignes 

téléphoniques et de lignes de communications 
et ouvrages annexes 

Construction and ancillary works for telephone and 
communication lines 

45232310-8 Travaux de construction de lignes 
téléphoniques 

Construction work for telephone lines

45232311-5 Lignes téléphoniques pour bornes d'appel 
d'urgence 

Roadside emergency telephone lines

45232320-1 Lignes de télédistribution par câble Cable broadcasting lines 
45232330-4 Montage d'antennes Erection of aerials 
45232331-1 Ouvrages annexes de télédiffusion Ancillary works for broadcasting 
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45232332-8 Ouvrages annexes de télécommunications Ancillary works for telecommunications
45232340-7 Stations de base de téléphonie mobile Mobile-telephone base-stations 
45232400-6 Travaux de construction d'égouts Sewer construction work 
45232410-9 Travaux d'assainissement Sewerage work
45232411-6 Canalisations d'eaux usées Foul-water piping 
45232420-2 Travaux de construction de stations 

d'épuration des eaux usées 
Sewage work

45232421-9 Station de traitement des eaux usées Sewage treatment works 
45232422-6 Station de traitement des boues Sludge-treatment works 
45232423-3 Stations de pompage des eaux usées Sewage pumping stations 
45232424-0 Émissaires Sewage outfall
45232430-5 Travaux de traitement de l'eau Water-treatment work 
45232431-2 Station de pompage des eaux résiduaires Wastewater pumping station 
45232440-8 Travaux de construction de conduites d'eaux 

d'égouts 
Construction work for sewage pipes

45232450-1 Travaux de drainage Drainage construction works 
45232451-8 Travaux de drainage et travaux de surface Drainage and surface works 
45232452-5 Ouvrages de drainage Drainage works
45232453-2 Conduits d'écoulement Drains
45232460-4 Travaux d'installations sanitaires Sanitary works
45232470-7 Station de transfert des déchets Waste transfer station 
45233000-9 Travaux de construction, de fondation et de 

revêtement d'autoroutes, de routes 
Construction, foundation and surface works for 
highways, roads 

45233100-0 Travaux de construction d'autoroutes, de 
routes 

Construction work for highways, roads

45233110-3 Travaux de construction d'autoroutes Motorway construction works 
45233120-6 Travaux de construction de routes Road construction works 
45233121-3 Travaux de construction de routes principales Main road construction works 
45233122-0 Rocade Ring road
45233123-7 Route secondaire Secondary road
45233124-4 Artère de grande circulation Trunk road
45233125-1 Intersection de routes Road junction
45233126-8 Carrefour dénivelé Grade-separated junction 
45233127-5 Carrefour en T T-junction
45233128-2 Carrefour giratoire Roundabout
45233129-9 Route transversale Crossroad
45233130-9 Travaux de construction de routes nationales Construction work for highways 
45233131-6 Travaux de construction de viaducs Construction work for elevated highways
45233139-3 Entretien des routes nationales Highway maintenance work 
45233140-2 Travaux routiers Roadworks
45233141-9 Travaux d'entretien routier Road-maintenance works 
45233142-6 Travaux de réparation de routes Road-repair works 
45233144-0 Passage supérieur Overpass
45233150-5 Ouvrages de modération du trafic Traffic-calming works 
45233160-8 Chemins et autres aires empierrées Paths and other metalled surfaces 
45233161-5 Chemin piétonnier Footpath
45233162-2 Piste cyclable Cycle path
45233200-1 Travaux de revêtement divers Various surface works 
45233210-4 Travaux de revêtement d'autoroutes Surface work for highways 
45233220-7 Travaux de revêtement de routes Surface work for roads 
45233221-4 Travaux de marquage routier Road-surface painting work 
45233222-1 Travaux de pavage Paving works
45233223-8 Travaux de resurfaçage de chaussées Carriageway resurfacing works 
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45233224-5 Route à deux chaussées séparées Dual carriageway 
45233225-2 Route à chaussée unique Single carriageway 
45233226-9 Route d'accès Access road
45233227-6 Bretelle Slip road
45233228-3 Enduit superficiel Surface coating
45233229-0 Entretien des accotements Verge maintenance work 
45233250-6 Travaux de revêtements, excepté revêtements 

de chaussées 
Surfacing work except for roads 

45233251-3 Travaux de resurfaçage Resurfacing works 
45233252-0 Travaux de revêtement de rues Surface work for streets 
45233253-7 Travaux de revêtement de chemins piétonniers Surface work for footpaths 
45233260-9 Voies piétonnes Pedestrian ways
45233261-6 Passage supérieur pour piétons Pedestrian overpass 
45233262-3 Zone piétonne Pedestrian zone
45233270-2 Travaux de marquage d'emplacements de 

parking 
Parking-lot-surface painting work 

45233280-5 Pose de barrières routières Erection of road-barriers 
45233290-8 Installation de panneaux de signalisation Installation of road signs 
45233291-5 Installation de bollards Installation of bollards 
45233292-2 Installation de dispositifs de sécurité Installation of safety equipment 
45233293-9 Installation de mobilier urbain Installation of street furniture 
45233294-6 Installation de signalisation routière Installation of road signals 
45233300-2 Travaux de fondation d'autoroutes, de routes, 

de rues et de chemins piétonniers 
Foundation work for highways, roads, streets and 
footpaths 

45233310-5 Travaux de fondation d'autoroutes Foundation work for highways 
45233320-8 Travaux de fondation de routes Foundation work for roads 
45233330-1 Travaux de fondation de rues Foundation work for streets 
45233340-4 Travaux de fondation de chemins piétonniers Foundation work for footpaths 
45234000-6 Travaux de construction de voies ferrées et de 

systèmes de transport par câble 
Construction work for railways and cable transport 
systems 

45234100-7 Ouvrages ferroviaires Railway construction works 
45234110-0 Chemin de fer interurbain Intercity railway works 
45234111-7 Chemin de fer urbain City railway
45234112-4 Dépôt ferroviaire Railway depot
45234113-1 Démolition de voies ferrées Demolition of tracks 
45234114-8 Remblai de chemin de fer Railway embankment 
45234115-5 Travaux de signalisation ferroviaire Railway signalling works 
45234116-2 Travaux de construction de voies Track construction works 
45234120-3 Ouvrages ferroviaires urbains Urban railway works 
45234121-0 Ouvrages pour le tramway Tramway works 
45234122-7 Ouvrages pour le métro Underground railway works 
45234123-4 Chemin de fer partiellement souterrain Partially underground railway works
45234124-1 Transport ferroviaire souterrain de passagers Underground passenger railway transport
45234125-8 Station de métro Underground railway station 
45234126-5 Travaux de construction de lignes de tramway Tramline construction works 
45234127-2 Dépôt de tramway Tramway depot
45234128-9 Arrêts de tramway Tramway platforms 
45234129-6 Travaux de construction de voies ferrées 

urbaines 
Urban railway track construction works

45234200-8 Systèmes de transport par câble Cable-supported transport systems
45234210-1 Systèmes de transport par câble avec cabines Cable-supported transport systems with cabins
45234220-4 Travaux de construction de remonte-pente Construction work for ski lifts 
45234230-7 Travaux de construction de télésièges Construction work for chair lifts 
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45234240-0 Funiculaire Funicular railway system 
45234250-3 Téléphérique Teleferic
45235000-3 Travaux de construction de terrains d'aviation, 

de pistes d'envol et d'atterrissage et d'aires de 
manœuvre 

Construction work for airfields, runways and 
manoeuvring surfaces 

45235100-4 Travaux de construction d'aéroports Construction work for airports 
45235110-7 Travaux de construction de terrains d'aviation Construction work for airfields 
45235111-4 Revêtement de terrain d'aviation Airfield pavement 
45235200-5 Travaux de construction de pistes d'envol et 

d'atterrissage 
Runway construction works 

45235210-8 Resurfaçage de pistes d'envol et d'atterrissage Runway resurfacing 
45235300-6 Travaux de construction d'aires de manœuvre 

pour avions 
Construction work for aircraft-manoeuvring surfaces

45235310-9 Piste de roulement Taxiway
45235311-6 Revêtement de piste de roulement Taxiway pavement 
45235320-2 Travaux de construction d'aires de 

stationnement pour avions 
Construction work for aircraft aprons

45236000-0 Travaux de nivelage Flatwork
45236100-1 Travaux de nivelage pour équipements sportifs 

divers 
Flatwork for miscellaneous sports installations

45236110-4 Travaux de nivelage de terrains de sports Flatwork for sports fields 
45236111-1 Travaux de nivelage de terrains de golf Flatwork for golf course 
45236112-8 Travaux de nivelage de courts de tennis Flatwork for tennis court 
45236113-5 Travaux de nivelage de champs de courses Flatwork for racecourse 
45236114-2 Travaux de nivelage de pistes Flatwork for running tracks 
45236119-7 Travaux de réparation de terrains de sports Repair work on sports fields  
45236200-2 Travaux de nivelage d'installations récréatives Flatwork for recreation installations
45236210-5 Travaux de nivelage d'aires de jeu pour enfants Flatwork for children's play area 
45236220-8 Travaux de nivelage de zoos Flatwork for zoo 
45236230-1 Travaux de nivelage de jardins Flatwork for gardens 
45236250-7 Travaux de nivelage de parcs Flatwork for parks 
45236290-9 Travaux de réparation d'espaces de loisir Repair work on recreational areas 
45236300-3 Travaux de nivelage pour cimetières Flatwork for cemeteries 
45240000-1 Travaux de construction d'ouvrages 

hydrauliques 
Construction work for water projects

45241000-8 Travaux de construction de ports Harbour construction works 
45241100-9 Quai Quay
45241200-0 Travaux de construction in-situ de terminaux 

offshore 
Offshore terminal in situ construction work

45241300-1 Jetée Pier
45241400-2 Dock Dock
45241500-3 Quai Wharf
45241600-4 Installation de matériel d'éclairage portuaire Installation of port lighting equipment
45242000-5 Travaux de construction d'installations de 

loisirs nautiques 
Waterside leisure facilities construction work

45242100-6 Travaux de construction d'installations de 
sports nautiques 

Water-sports facilities construction work

45242110-9 Travaux de construction de voies de mise à 
l'eau 

Launchway construction work 

45242200-7 Marina Marina
45242210-0 Port de plaisance Yacht harbour
45243000-2 Ouvrages de défense des côtes Coastal-defence works 
45243100-3 Ouvrages de protection des falaises Cliff-protection works 
45243110-6 Travaux de stabilisation des falaises Cliff-stabilisation works 
45243200-4 Brise-lames Breakwater
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45243300-5 Digues de mer Sea wall
45243400-6 Travaux de consolidation des plages Beach-consolidation works 
45243500-7 Ouvrages de défense maritimes Sea defences
45243510-0 Travaux d'endiguement Embankment works 
45243600-8 Mur de quai Quay wall
45244000-9 Ouvrages maritimes Marine construction works 
45244100-0 Installations maritimes Marine installations 
45246000-3 Ouvrages de régularisation des cours d'eau et 

de maîtrise des crues 
River regulation and flood control works

45246100-4 Construction de murs de rive River-wall construction 
45246200-5 Travaux de protection des berges River-bank protection works 
45246400-7 Ouvrages de protection contre les inondations Flood-prevention works 
45246410-0 Entretien de digues Flood-defences maintenance works
45246500-8 Promenade Promenade
45246510-1 Chemin de planches Boardwalk
45247000-0 Travaux de construction de barrages, de 

canaux, de canaux d'irrigation et d'aqueducs 
Construction work for dams, canals, irrigation 
channels and aqueducts 

45247100-1 Travaux de construction de voies navigables Construction work for waterways 
45247110-4 Construction de canaux Canal construction 
45247111-1 Canal d'irrigation Irrigation channel 
45247112-8 Canal de drainage Drainage canal
45247120-7 Voies navigables, excepté canaux Waterways except canals 
45247130-0 Aqueduc Aqueduct
45247200-2 Travaux de construction de barrages et 

d'ouvrages fixes similaires 
Construction work for dams and similar fixed 
structures 

45247210-5 Barrage Dam
45247211-2 Mur de barrage Dam wall
45247212-9 Travaux de renforcement de barrage Dam-reinforcement works 
45247220-8 Déversoir Weir
45247230-1 Digue Dyke
45247240-4 Barrage statique Static barrage
45247270-3 Travaux de construction de réservoirs Reservoir construction works 
45248000-7 Travaux de construction d'ouvrages 

hydromécaniques 
Construction work for hydro-mechanical structures

45248100-8 Écluses de canal Canal locks
45248200-9 Cales sèches Dry docks
45248300-0 Travaux de construction de docks flottants Construction work for floating docks
45248400-1 Appontements Landing stages
45248500-2 Barrages mobiles Movable barrages 
45250000-4 Travaux de construction d'usines, 

d'exploitations minières et d'unités de 
fabrication et de bâtiments pour l'industrie du 
pétrole et du gaz 

Construction works for plants, mining and 
manufacturing and for buildings relating to the oil 
and gas industry 

45251000-1 Travaux de construction de centrales 
électriques et de centrales thermiques 

Construction works for power plants and heating 
plants 

45251100-2 Travaux de construction de centrales 
électriques 

Construction work for power plant

45251110-5 Centrale nucléaire Nuclear-power station 
45251111-2 Travaux de construction d'un réacteur 

nucléaire 
Construction work for nuclear reactors

45251120-8 Centrale hydroélectrique Hydro-electric plant 
45251130-1 Usine marémotrice Wave-power installation 
45251140-4 Centrale thermique Thermal power plant 
45251141-1 Centrale géothermique Geothermal power station 
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45251142-8 Centrale électrique alimentée au bois Wood-fired power station 
45251143-5 Unité de production d'air comprimé Compressed-air generating plant 
45251150-7 Travaux de construction de tours de 

refroidissement 
Construction work for cooling towers

45251160-0 Installations à énergie éolienne Wind-power installation works 
45251200-3 Centrale de chauffage Heating plant
45251210-6 Centrale combinée chaleur et électricité Combined heat plant 
45251220-9 Centrale de cogénération Cogeneration plant 
45251230-2 Usine génératrice de vapeur Steam-generation plant 
45251240-5 Centrale de production d'électricité alimentée 

au gaz de décharge 
Landfill-gas electricity generating plant

45251250-8 Centrale de chauffage urbain District-heating plant 
45252000-8 Travaux de construction de stations de 

traitement des eaux usées, de stations 
d'épuration et d'usines d'incinération des 
ordures ménagères 

Construction works for sewage treatment plants, 
purification plants and refuse incineration plants 

45252100-9 Station d'épuration Sewage-treatment plant 
45252110-2 Centrale mobile Mobile plant
45252120-5 Installation de traitement des eaux Water-treatment plant 
45252121-2 Installations de sédimentation Sedimentation installations 
45252122-9 Digesteurs de boues Sewage digesters 
45252123-6 Installations de criblage Screening installations 
45252124-3 Travaux de dragage et de pompage Dredging and pumping works 
45252125-0 Travaux d'enrochement Rock-dumping work 
45252126-7 Station de traitement de l'eau potable Drinking-water treatment plant 
45252127-4 Station de traitement des eaux usées Wastewater treatment plant 
45252130-8 Équipement de station d'épuration Sewage plant equipment 
45252140-1 Installation de déshydratation des boues Sludge-dewatering plant 
45252150-4 Installation de manutention du charbon Coal-handling plant 
45252200-0 Matériel pour installation de purification Purification plant equipment 
45252210-3 Station de purification de l'eau Water purification plant 
45252300-1 Usine d'incinération des ordures ménagères Refuse-incineration plant 
45253000-5 Travaux de construction d'usines de traitement 

chimique 
Construction work for chemical-processing plant

45253100-6 Installation de déminéralisation Demineralisation plant 
45253200-7 Installation de désulfuration Desulphurisation plant 
45253300-8 Installations de distillation ou de rectification Distilling or rectifying plant 
45253310-1 Installations de distillation d'eau Water-distillation plants 
45253320-4 Installations de distillation d'alcool Alcohol-distillation plants 
45253400-9 Travaux de construction d'usines 

pétrochimiques 
Construction work for petrochemical plant

45253500-0 Travaux de construction d'usines 
pharmaceutiques 

Construction work for pharmaceutical plant

45253600-1 Installation de déionisation Deionisation plant 
45253700-2 Installation de digestion Digestion plant
45253800-3 Installation de compostage Composting plant 
45254000-2 Travaux de construction d'exploitations 

minières et d'unités de fabrication 
Construction work for mining and manufacturing

45254100-3 Travaux de construction d'exploitations 
minières 

Construction work for mining 

45254110-6 Bâtiment de puits Pithead
45254200-4 Travaux de construction d'usines de 

production 
Construction work for manufacturing plant

45255000-9 Travaux de construction pour l'industrie du 
pétrole et du gaz 

Construction work for the oil and gas industry
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45255100-0 Travaux de construction de plateformes de 
production 

Construction work for production platforms

45255110-3 Puits d'extraction Wells
45255120-6 Installations pour plates-formes Platforms facilities 
45255121-3 Installations de surface Topside facilities 
45255200-1 Raffinerie de pétrole Oil refinery
45255210-4 Terminal pétrolier Oil terminal
45255300-2 Terminal à gaz Gas terminal
45255400-3 Travaux de montage Fabrication work 
45255410-6 Travaux de montage offshore Offshore fabrication work 
45255420-9 Travaux de montage à terre Onshore fabrication work 
45255430-2 Démolition de plateformes pétrolières Demolition of oil platforms 
45255500-4 Travaux de forage et d'exploration Drilling and exploration work 
45255600-5 Intervention au tube enroulé sur puits sous 

pression 
Coiled-tubing wellwork 

45255700-6 Usine de gazéification du charbon Coal-gasification plant 
45255800-7 Unité de production de gaz Gas-production plant 
45259000-7 Réparation et entretien d'équipements Repair and maintenance of plant 
45259100-8 Réparation et entretien de station d'épuration Wastewater-plant repair and maintenance work
45259200-9 Réparation et entretien de station de 

purification 
Purification-plant repair and maintenance work

45259300-0 Réparation et entretien de centrales thermiques Heating-plant repair and maintenance work
45259900-6 Modernisation d'installations Plant upgrade work 
45260000-7 Travaux de couverture et travaux d'autres 

corps de métier spécialisés 
Roof works and other special trade construction 
works 

45261000-4 Travaux de charpente et de couverture et 
travaux connexes 

Erection and related works of roof frames and 
coverings 

45261100-5 Travaux de charpente Roof-framing work 
45261200-6 Travaux de couverture et de peinture de toiture Roof-covering and roof-painting work
45261210-9 Travaux de couverture Roof-covering work 
45261211-6 Travaux de couverture en tuiles Roof-tiling work 
45261212-3 Travaux de couverture en ardoises Roof-slating work 
45261213-0 Travaux de couverture métallique Metal roof-covering work 
45261214-7 Travaux de couverture en bardeaux bitumés Bituminous roof-covering work 
45261220-2 Travaux de peinture de couverture et autres 

travaux d'application d'enduits 
Roof-painting and other coating work

45261221-9 Travaux de peinture de toiture Roof-painting work 
45261222-6 Travaux de pose d'enduit sur couverture en 

ciment 
Cement roof-coating work 

45261300-7 Travaux de garnissage et de pose de gouttières Flashing and guttering work 
45261310-0 Travaux de garnissage Flashing work
45261320-3 Travaux de pose de gouttières Guttering work
45261400-8 Travaux de revêtement Sheeting work
45261410-1 Travaux d'isolation de toiture Roof insulation work 
45261420-4 Travaux d'étanchéification Waterproofing work 
45261900-3 Réparation et entretien de toiture Roof repair and maintenance work 
45261910-6 Réparation de toiture Roof repair
45261920-9 Entretien de toiture Roof maintenance work  
45262000-1 Travaux de corps de métier spécialisés autres 

que travaux de couverture 
Special trade construction works other than roof 
works 

45262100-2 Travaux d'installation d'échafaudages Scaffolding work 
45262110-5 Travaux de démontage d'échafaudages Scaffolding dismantling work 
45262120-8 Travaux de montage d'échafaudages Scaffolding erection work 
45262200-3 Travaux de fondation et forage de puits de Foundation work and water-well drilling
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captage 
45262210-6 Travaux de fondation Foundation work 
45262211-3 Battage de pieux Pile driving
45262212-0 Travaux de coffrage Trench sheeting work 
45262213-7 Parois moulées en tranchée Diaphragm wall technique 
45262220-9 Forage de puits de captage Water-well drilling 
45262300-4 Travaux de bétonnage Concrete work
45262310-7 Travaux de mise en œuvre de béton armé Reinforced-concrete work 
45262311-4 Travaux de gros œuvre en béton Concrete carcassing work 
45262320-0 Ragréages Screed works
45262321-7 Travaux de chape Floor-screed works 
45262330-3 Travaux de réparation d'ouvrages en béton Concrete repair work 
45262340-6 Travaux d'injection de ciment Grouting work
45262350-9 Travaux de mise en œuvre de béton non armé Unreinforced-concrete work 
45262360-2 Travaux de cimentation Cementing work 
45262370-5 Travaux d'enrobage de béton Concrete-coating work 
45262400-5 Travaux d'assemblage d'ossatures métalliques Structural steel erection work 
45262410-8 Travaux d'assemblage d'ossatures métalliques 

de bâtiment 
Structural steel erection work for buildings

45262420-1 Travaux d'assemblage d'ossatures métalliques 
d'ouvrage 

Structural steel erection work for structures

45262421-8 Installation de dispositifs d'amarrage en mer Offshore mooring work 
45262422-5 Travaux de forage sous-marin Subsea drilling work 
45262423-2 Travaux de fabrication de ponts Deck-fabrication work 
45262424-9 Travaux de fabrication de modules offshore Offshore-module fabrication work
45262425-6 Travaux de fabrication de treillis de plate-

forme 
Jacket-fabrication work 

45262426-3 Travaux de fabrication de piles Pile-fabrication work 
45262500-6 Travaux de maçonnerie et de briquetage Masonry and bricklaying work 
45262510-9 Maçonnerie de pierres Stonework
45262511-6 Taille de pierres Stone carving
45262512-3 Maçonnerie de pierres de taille Dressed stonework 
45262520-2 Travaux de briquetage Bricklaying work 
45262521-9 Maçonnerie de parement Facing brickwork 
45262522-6 Travaux de maçonnerie Masonry work
45262600-7 Travaux de construction spécialisés divers Miscellaneous special-trade construction work
45262610-0 Cheminées industrielles Industrial chimneys 
45262620-3 Murs de soutènement Supporting walls 
45262630-6 Construction de fourneaux Construction of furnaces 
45262640-9 Travaux d'amélioration de l'environnement Environmental improvement works
45262650-2 Travaux de bardage Cladding works
45262660-5 Travaux de désamiantage Asbestos-removal work 
45262700-8 Travaux de transformation de bâtiments Building alteration work 
45262800-9 Travaux d'extension de bâtiments Building extension work 
45300000-0 Travaux d'équipement du bâtiment Building installation work 
45310000-3 Travaux d'équipement électrique Electrical installation work 
45311000-0 Travaux de câblage et d'installations électriques Electrical wiring and fitting work 
45311100-1 Travaux de câblage électrique Electrical wiring work 
45311200-2 Travaux d'installations électriques Electrical fitting work 
45312000-7 Travaux d'installation de systèmes d'alarme et 

d'antennes 
Alarm system and antenna installation work

45312100-8 Travaux d'installation de systèmes avertisseurs 
d'incendie 

Fire-alarm system installation work
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45312200-9 Travaux d'installation de systèmes avertisseurs 
d'effraction 

Burglar-alarm system installation work

45312300-0 Travaux d'installation d'antennes Antenna installation work 
45312310-3 Installations de paratonnerre Lightning-protection works 
45312311-0 Travaux d'installation de paratonnerre Lightning-conductor installation work
45312320-6 Travaux d'installation d'antennes de télévision Television aerial installation work 
45312330-9 Travaux d'installation d'antennes radio Radio aerial installation work 
45313000-4 Travaux d'installation d'ascenseurs et 

d'escaliers mécaniques 
Lift and escalator installation work

45313100-5 Travaux d'installation d'ascenseurs Lift installation work 
45313200-6 Travaux d'installation d'escaliers mécaniques Escalator installation work 
45313210-9 Travaux d'installation de trottoirs roulants Travelator installation work 
45314000-1 Installation de matériel de télécommunications Installation of telecommunications equipment
45314100-2 Installation de centraux téléphoniques Installation of telephone exchanges
45314120-8 Installation de standards téléphoniques Installation of switchboards 
45314200-3 Installation de lignes téléphoniques Installation of telephone lines 
45314300-4 Installation d'infrastructures de câblage Installation of cable infrastructure 
45314310-7 Installation de câblage Installation of cable laying 
45314320-0 Installation de câblage informatique Installation of computer cabling 
45315000-8 Travaux d'installation de chauffage électrique 

et d'autres équipements électriques de bâtiment
Electrical installation work of heating and other 
electrical building-equipment 

45315100-9 Installations électrotechniques Electrical engineering installation works
45315200-0 Travaux relatifs aux turbines Turbine works
45315300-1 Installations d'alimentation électrique Electricity supply installations 
45315400-2 Installations haute tension High voltage installation work 
45315500-3 Installations moyenne tension Medium-voltage installation work 
45315600-4 Installations basse tension Low-voltage installation work 
45315700-5 Travaux d'installation de postes de 

sectionnement 
Switching station installation work

45316000-5 Travaux d'installation de systèmes 
d'illumination et de signalisation 

Installation work of illumination and signalling 
systems 

45316100-6 Installation d'appareils d'éclairage extérieur Installation of outdoor illumination equipment
45316110-9 Installation de matériel d'éclairage public Installation of road lighting equipment
45316200-7 Installation de matériel de signalisation Installation of signalling equipment
45316210-0 Installation de matériel de contrôle du trafic 

routier 
Installation of traffic monitoring equipment

45316211-7 Installation de panneaux lumineux de 
signalisation 

Installation of illuminated road signs

45316212-4 Installation de feux de circulation Installation of traffic lights 
45316213-1 Installation de balisage Installation of traffic guidance equipment
45316220-3 Installation de matériel de signalisation 

aéroportuaire 
Installation of airport signalling equipment

45316230-6 Installation de matériel de signalisation 
portuaire 

Installation of port signalling equipment

45317000-2 Autres travaux d'installation électrique Other electrical installation work 
45317100-3 Travaux d'installation électrique de matériel de 

pompage 
Electrical installation work of pumping equipment

45317200-4 Travaux d'installation électrique de 
transformateurs 

Electrical installation work of transformers

45317300-5 Travaux d'installation électrique d'appareils de 
distribution 

Electrical installation work of electrical distribution 
apparatus 

45317400-6 Travaux d'installation électrique de matériel de 
filtration 

Electrical installation work of filtration equipment

45320000-6 Travaux d'isolation Insulation work
45321000-3 Travaux d'isolation thermique Thermal insulation work 
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45323000-7 Travaux d'isolation acoustique Sound insulation work 
45324000-4 Travaux de pose de plaques de plâtre Plasterboard works 
45330000-9 Travaux de plomberie Plumbing and sanitary works 
45331000-6 Travaux d'installation de matériel de chauffage, 

de ventilation et de climatisation 
Heating, ventilation and air-conditioning installation 
work 

45331100-7 Travaux d'installation de chauffage central Central-heating installation work 
45331110-0 Travaux d'installation de chaudières Boiler installation work 
45331200-8 Travaux d'installation de matériel de ventilation 

et de climatisation 
Ventilation and air-conditioning installation work

45331210-1 Travaux d'installation de ventilation Ventilation installation work 
45331211-8 Travaux d'installation de ventilation extérieure Outdoor ventilation installation work
45331220-4 Travaux d'installation de matériel de 

climatisation 
Air-conditioning installation work 

45331221-1 Travaux d'installation de matériel de 
climatisation partielle de l'air 

Partial air-conditioning installation work

45331230-7 Travaux d'installation de matériel de 
refroidissement 

Installation work of cooling equipment

45331231-4 Travaux d'installation de matériel de 
réfrigération 

Installation work of refrigeration equipment

45332000-3 Travaux de plomberie et de pose de conduits 
d'évacuation 

Plumbing and drain-laying work 

45332200-5 Travaux d'installation de distribution d'eau Water plumbing work 
45332300-6 Travaux de pose de conduits d'évacuation Drain-laying work 
45332400-7 Travaux d'installation d'appareils sanitaires Sanitary fixture installation work 
45333000-0 Travaux d'installation du gaz Gas-fitting installation work 
45333100-1 Travaux d'installation de régulateurs de gaz Gas regulation equipment installation work
45333200-2 Travaux d'installation de compteurs à gaz Gas meter installation work 
45340000-2 Travaux d'installation de clôtures, de garde-

corps et de dispositifs de sécurité 
Fencing, railing and safety equipment installation 
work 

45341000-9 Pose de garde-corps Erection of railings 
45342000-6 Pose de clôtures Erection of fencing 
45343000-3 Travaux d'installation de dispositifs de 

prévention contre les incendies 
Fire-prevention installation works 

45343100-4 Travaux d'ignifugation Fireproofing work 
45343200-5 Travaux d'installation de dispositifs 

d'extinction d'incendie 
Firefighting equipment installation work

45343210-8 Travaux d'installation de dispositifs 
d'extinction d'incendie au CO2 

CO2 fire-extinguishing equipment installation work 

45343220-1 Travaux d'installation d'extincteurs Fire-extinguishers installation work
45343230-4 Travaux d'installation de systèmes de 

pulvérisation d'eau 
Sprinkler systems installation work

45350000-5 Installations mécaniques Mechanical installations 
45351000-2 Travaux d'installation en construction 

mécanique 
Mechanical engineering installation works

45400000-1 Travaux de parachèvement de bâtiment Building completion work 
45410000-4 Travaux de plâtrerie Plastering work
45420000-7 Travaux de menuiserie et de charpenterie Joinery and carpentry installation work
45421000-4 Travaux de menuiserie Joinery work
45421100-5 Pose de portes et de fenêtres et d'éléments 

accessoires 
Installation of doors and windows and related 
components 

45421110-8 Pose d'encadrements de portes et de fenêtres 
en métal 

Installation of metal door and window frames

45421111-5 Pose d'encadrements de portes en métal Installation of metal door frames 
45421112-2 Pose d'encadrements de fenêtres en métal Installation of metal window frames
45421113-9 Pose de seuils en métal Installation of metal thresholds 
45421114-6 Pose de portes en métal Installation of metal doors 
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45421115-3 Pose de fenêtres en métal Installation of metal windows 
45421120-1 Pose d'encadrements de portes et de fenêtres 

en plastique 
Installation of plastic door and window frames

45421121-8 Pose d'encadrements de portes en plastique Installation of plastic door frames 
45421122-5 Pose d'encadrements de fenêtres en plastique Installation of plastic window frames
45421123-2 Pose de seuils en plastique Installation of plastic thresholds 
45421124-9 Pose de portes en plastique Installation of plastic doors 
45421125-6 Pose de fenêtres en plastique Installation of plastic windows 
45421130-4 Pose d'encadrements de portes et de fenêtres 

en bois 
Installation of wooden door and window frames

45421131-1 Pose d'encadrements de portes en bois Installation of wooden door frames
45421132-8 Pose d'encadrements de fenêtres en bois Installation of wooden window frames
45421133-5 Pose de seuils en bois Installation of wooden thresholds 
45421134-2 Pose de portes en bois Installation of wooden doors 
45421135-9 Pose de fenêtres en bois Installation of wooden windows 
45421140-7 Pose de menuiseries métalliques, excepté 

portes et fenêtres 
Installation of metal joinery except doors and 
windows 

45421141-4 Travaux de cloisonnement Installation of partitioning 
45421142-1 Installation de volets Installation of shutters 
45421143-8 Travaux d'installation de stores Installation work of blinds 
45421144-5 Travaux d'installation de vélums Installation work of awnings 
45421145-2 Travaux d'installation de volets roulants Installation work of roller blinds 
45421146-9 Mise en place de plafonds suspendus Installation of suspended ceilings 
45421147-6 Installation de grilles Installation of grilles 
45421148-3 Installation de portails Installation of gates 
45421150-0 Travaux d'installation de menuiseries non 

métalliques 
Non-metal joinery installation work

45421151-7 Installation de cuisines équipées Installation of fitted kitchens 
45421152-4 Installation de cloisons Installation of partition walls 
45421153-1 Installation de meubles encastrés Installation of built-in furniture 
45421160-3 Ferrage Ironmongery work 
45422000-1 Travaux de charpenterie Carpentry installation work 
45422100-2 Ouvrages en bois Woodwork
45430000-0 Revêtement de sols et de murs Floor and wall covering work 
45431000-7 Carrelages Tiling work
45431100-8 Carrelage de sols Floor-tiling work 
45431200-9 Carrelage mural Wall-tiling work 
45432000-4 Travaux de pose de revêtement de sols et de 

murs et pose de papiers peints 
Floor-laying and covering, wall-covering and wall-
papering work 

45432100-5 Travaux de pose de revêtements de sols Floor laying and covering work 
45432110-8 Travaux de pose de sols Floor-laying work 
45432111-5 Travaux de pose de revêtements de sols 

souples 
Laying work of flexible floor coverings

45432112-2 Pose de pavage Laying of paving 
45432113-9 Pose de parquets Parquet flooring 
45432114-6 Pavage en bois Wood flooring work 
45432120-1 Travaux d'installation de faux plancher False floor installation work 
45432121-8 Planchers techniques pour salles informatiques Computer floors 
45432130-4 Travaux de revêtements de sols Floor-covering work 
45432200-6 Travaux de pose de revêtements muraux et de 

papiers peints 
Wall-covering and wall-papering work

45432210-9 Travaux de revêtement mural Wall-covering work 
45432220-2 Travaux de pose de papier peint Wall-papering work 
45440000-3 Travaux de peinture et de vitrerie Painting and glazing work 
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45441000-0 Travaux de vitrerie Glazing work
45442000-7 Travaux d'application de revêtements de 

protection 
Application work of protective coatings

45442100-8 Travaux de peinture Painting work
45442110-1 Travaux de peinture de bâtiments Painting work of buildings 
45442120-4 Travaux de peinture et de revêtement de 

protection de structures 
Painting and protective-coating work of structures

45442121-1 Travaux de peinture de structures Painting work of structures 
45442180-2 Travaux de pose d'une nouvelle couche de 

peinture 
Repainting work 

45442190-5 Travaux de décapage Paint-stripping work 
45442200-9 Travaux d'application de revêtements anti-

corrosion 
Application work of anti-corrosive coatings

45442210-2 Travaux de galvanisation Galvanizing works 
45442300-0 Travaux de protection des surfaces Surface-protection work 
45450000-6 Autres travaux de parachèvement de bâtiment Other building completion work 
45451000-3 Travaux de décoration Decoration work 
45451100-4 Travaux d'ornementation Ornamentation fitting work 
45451200-5 Travaux de lambrissage Panelling work
45451300-6 Jardins intérieurs Interior gardens 
45452000-0 Travaux de nettoyage extérieur de bâtiments Exterior cleaning work for buildings
45452100-1 Nettoyage, au sable, des parties extérieures des 

bâtiments 
Blast cleaning work for building exteriors

45453000-7 Travaux de remise en état et de remise à neuf Overhaul and refurbishment work 
45453100-8 Travaux de remise en état Refurbishment work 
45454000-4 Travaux de restructuration Restructuring work 
45454100-5 Travaux de réfection Restoration work 
45500000-2 Location de machines et de matériel de 

construction et de génie civil avec opérateur 
Hire of construction and civil engineering machinery 
and equipment with operator 

45510000-5 Location de grues avec opérateur Hire of cranes with operator 
45520000-8 Location de matériel de terrassement avec 

opérateur 
Hire of earthmoving equipment with operator

50000000-5 Services de réparation, d'entretien et 
d'installation 

Repair, maintenance and installation services

50100000-6 Services de réparation et d'entretien de 
véhicules et d'équipements associés et services 
connexes 

Repair, maintenance and associated services of 
vehicles and related equipment 

50110000-9 Services de réparation et d'entretien de 
véhicules à moteur et d'équipements connexes 

Repair and maintenance services of motor vehicles 
and associated equipment 

50111000-6 Services de gestion, de réparation et d'entretien 
de parc de véhicules 

Fleet management, repair and maintenance services

50111100-7 Services de gestion de parc de véhicules Vehicle-fleet management services
50111110-0 Services d'assistance pour parc de véhicules Vehicle-fleet-support services 
50112000-3 Services de réparation et d'entretien de voitures Repair and maintenance services of cars
50112100-4 Services de réparation de voitures Car repair services 
50112110-7 Services de réparation de carrosseries de 

véhicules 
Body-repair services for vehicles 

50112111-4 Services de réparation de carrosserie Panel-beating services 
50112120-0 Services de remplacement de pare-brise Windscreen replacement services 
50112200-5 Services d'entretien de voitures Car maintenance services 
50112300-6 Services de lavage de voitures et services 

similaires 
Car-washing and similar services 

50113000-0 Services de réparation et d'entretien d'autobus Repair and maintenance services of buses
50113100-1 Services de réparation d'autobus Bus repair services 
50113200-2 Services d'entretien d'autobus Bus maintenance services 
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50114000-7 Services de réparation et d'entretien de 
camions 

Repair and maintenance services of trucks

50114100-8 Services de réparation de camions Truck repair services 
50114200-9 Services d'entretien de camions Truck maintenance services 
50115000-4 Services de réparation et d'entretien de motos Repair and maintenance services of motorcycles
50115100-5 Services de réparation de motos Motorcycle repair services 
50115200-6 Services d'entretien de motos Motorcycle maintenance services 
50116000-1 Services de réparation et d'entretien de pièces 

spéciales de véhicules 
Maintenance and repair services related to specific 
parts of vehicles 

50116100-2 Services de réparation de systèmes électriques Electrical-system repair services 
50116200-3 Services de réparation et d'entretien de freins et 

de pièces de freins de véhicules 
Repair and maintenance services of vehicle brakes 
and brake parts 

50116300-4 Services de réparation et d'entretien de boîtes 
de vitesses de véhicules 

Repair and maintenance services of vehicle 
gearboxes 

50116400-5 Services de réparation et d'entretien de 
transmissions de véhicules 

Repair and maintenance services of vehicle 
transmissions 

50116500-6 Services de réparation de pneus, y compris 
montage et équilibrage 

Tyre repair services, including fitting and balancing

50116510-9 Services de rechapage de pneus Tyre-remoulding services 
50116600-7 Services de réparation et d'entretien de 

moteurs de démarrage 
Repair and maintenance services of starter motors

50117000-8 Services de conversion et de remise en état de 
véhicules 

Vehicle conversion and reconditioning services

50117100-9 Services de conversion de véhicules à moteur Motor vehicle conversion services 
50117200-0 Services de conversion d'ambulances Ambulance conversion services 
50117300-1 Services de remise en état de véhicules Reconditioning services of vehicles
50118000-5 Services de secours routier Automobile emergency road services
50118100-6 Services de dépannage de voitures Breakdown and recovery services for cars
50118110-9 Services de remorquage de véhicules Vehicle towing-away services 
50118200-7 Services de dépannage de véhicules 

commerciaux 
Breakdown and recovery services for commercial 
vehicles 

50118300-8 Services de dépannage d'autobus Breakdown and recovery services for buses
50118400-9 Services de dépannage de véhicules à moteur Breakdown and recovery services for motor vehicles
50118500-0 Services de dépannage de motos Breakdown and recovery services for motorcycles
50190000-3 Démolition de véhicules Demolition services of vehicles 
50200000-7 Services de réparation, d'entretien et services 

connexes relatifs au matériel de transport 
aérien, ferroviaire, routier et maritime 

Repair, maintenance and associated services related 
to aircraft, railways, roads and marine equipment 

50210000-0 Services de réparation, d'entretien et services 
connexes relatifs aux aéronefs et à d'autres 
équipements 

Repair, maintenance and associated services related 
to aircraft and other equipment 

50211000-7 Services de réparation et d'entretien d'aéronefs Repair and maintenance services of aircraft
50211100-8 Services d'entretien d'aéronefs Aircraft maintenance services 
50211200-9 Services de réparation d'aéronefs Aircraft repair services 
50211210-2 Services de réparation et d'entretien de 

moteurs d'aéronefs 
Repair and maintenance services of aircraft engines

50211211-9 Services d'entretien de moteurs d'aéronefs Aircraft-engine maintenance services
50211212-6 Services de réparation de moteurs d'aéronefs Aircraft-engine repair services 
50211300-0 Services de remise en état d'aéronefs Reconditioning services of aircraft 
50211310-3 Services de remise en état de moteurs 

d'aéronefs 
Reconditioning services of aircraft engines

50212000-4 Services de réparation et d'entretien 
d'hélicoptères 

Repair and maintenance services of helicopters

50220000-3 Services de réparation, d'entretien et services 
connexes liés au transport ferroviaire et à 
d'autres équipements 

Repair, maintenance and associated services related 
to railways and other equipment 
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50221000-0 Services de réparation et d'entretien de 
locomotives 

Repair and maintenance services of locomotives

50221100-1 Services de réparation et d'entretien de boîtes 
de transmission de locomotives 

Repair and maintenance services of locomotive 
gearboxes 

50221200-2 Services de réparation et d'entretien de 
transmissions de locomotives 

Repair and maintenance services of locomotive 
transmissions 

50221300-3 Services de réparation et d'entretien d'essieux 
montés de locomotives 

Repair and maintenance services of locomotive 
wheelsets 

50221400-4 Services de réparation et d'entretien de freins et 
de pièces de freins de locomotives 

Repair and maintenance services of locomotive 
brakes and brake parts 

50222000-7 Services de réparation et d'entretien de matériel 
roulant 

Repair and maintenance services of rolling stock

50222100-8 Services de réparation et d'entretien 
d'amortisseurs 

Repair and maintenance services of dampers

50223000-4 Services de remise en état de locomotives Reconditioning services of locomotives
50224000-1 Services de remise en état de matériel roulant Reconditioning services of rolling stock
50224100-2 Services de remise en état de sièges pour 

matériel roulant 
Reconditioning services of rolling stock seats

50224200-3 Services de remise en état de voitures à 
voyageurs 

Reconditioning services of passenger coaches

50225000-8 Services d'entretien de voies ferrées Railway-track maintenance services
50229000-6 Démolition de matériel roulant Demolition of rolling stock 
50230000-6 Services de réparation, d'entretien et services 

connexes relatifs au transport routier et à 
d'autres équipements 

Repair, maintenance and associated services related 
to roads and other equipment 

50232000-0 Entretien d'installations d'éclairage public et de 
feux de signalisation 

Maintenance services of public-lighting installations 
and traffic lights 

50232100-1 Services d'entretien de l'éclairage public Street-lighting maintenance services
50232110-4 Mise en état d'exploitation d'installations 

d'éclairage public 
Commissioning of public lighting installations

50232200-2 Services d'entretien des installations de 
signalisation 

Traffic-signal maintenance services

50240000-9 Services de réparation, d'entretien et services 
connexes relatifs au transport maritime et à 
d'autres équipements 

Repair, maintenance and associated services related 
to marine and other equipment 

50241000-6 Services de réparation et d'entretien de bateaux Repair and maintenance services of ships
50241100-7 Services de réparation de navires Vessel repair services 
50241200-8 Services de réparation de ferrys Ferry repair services 
50242000-3 Services de conversion de bateaux Conversion services of ships 
50243000-0 Démolition de bateaux Demolition services of ships 
50244000-7 Services de remise en état de navires ou de 

bateaux 
Reconditioning services of ships or boats

50245000-4 Services de modernisation de bateaux Upgrading services of ships 
50246000-1 Entretien d'équipement portuaire Harbour equipment maintenance services
50246100-2 Services de mise en cale sèche Dry-docking services 
50246200-3 Services d'entretien de bouées Buoy maintenance services 
50246300-4 Services de réparation et d'entretien de 

structures flottantes 
Repair and maintenance services of floating 
structures 

50246400-5 Services de réparation et d'entretien de 
plateformes flottantes 

Repair and maintenance services of floating 
platforms 

50300000-8 Services de réparation, d'entretien et services 
connexes relatifs aux ordinateurs personnels, 
au matériel de bureau, au matériel de 
télécommunications et au matériel audiovisuel 

Repair, maintenance and associated services related 
to personal computers, office equipment, 
telecommunications and audio-visual equipment 

50310000-1 Maintenance et réparation de machines de 
bureau 

Maintenance and repair of office machinery

50311000-8 Maintenance et réparation de machines 
comptables de bureau 

Maintenance and repair of office accounting 
machinery 
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50311400-2 Maintenance et réparation de machines à 
calculer et de machines comptables 

Maintenance and repair of calculators and 
accounting machinery 

50312000-5 Maintenance et réparation de matériel 
informatique 

Maintenance and repair of computer equipment

50312100-6 Maintenance et réparation d'unités centrales Maintenance and repair of mainframe computers
50312110-9 Maintenance d'unités centrales Maintenance of mainframe computers
50312120-2 Réparation d'unités centrales Repair of mainframe computers 
50312200-7 Maintenance et réparation de mini-ordinateurs Maintenance and repair of minicomputers
50312210-0 Maintenance de mini-ordinateurs Maintenance of minicomputers 
50312220-3 Réparation de mini-ordinateurs Repair of minicomputers 
50312300-8 Maintenance et réparation de matériel de 

réseau informatique 
Maintenance and repair of data network equipment

50312310-1 Maintenance de matériel de réseau 
informatique 

Maintenance of data network equipment

50312320-4 Réparation de matériel de réseau informatique Repair of data network equipment 
50312400-9 Maintenance et réparation de micro-

ordinateurs 
Maintenance and repair of microcomputers

50312410-2 Maintenance de micro-ordinateurs Maintenance of microcomputers 
50312420-5 Réparation de micro-ordinateurs Repair of microcomputers 
50312500-0 Maintenance et réparation de logiciels de 

technologies de l'information 
Maintenance and repair of information technology 
software 

50312510-3 Maintenance de logiciels de technologies de 
l'information 

Maintenance of information technology software

50312520-6 Réparation de logiciels de technologies de 
l'information 

Repair of information technology software

50312600-1 Maintenance et réparation de matériel de 
technologies de l'information 

Maintenance and repair of information technology 
equipment 

50312610-4 Maintenance de matériel de technologies de 
l'information 

Maintenance of information technology equipment

50312620-7 Réparation de matériel de technologies de 
l'information 

Repair of information technology equipment

50313000-2 Maintenance et réparation de matériel de 
reprographie 

Maintenance and repair of reprographic machinery

50313100-3 Services de réparation de photocopieurs Photocopier repair services 
50313200-4 Services d'entretien de photocopieurs Photocopier maintenance services 
50314000-9 Services de réparation et d'entretien de 

télécopieurs 
Repair and maintenance services of facsimile 
machines 

50315000-6 Services de réparation et d'entretien de 
répondeurs téléphoniques 

Repair and maintenance services of telephone-
answering machines 

50316000-3 Maintenance et réparation de distributeurs 
automatiques de tickets 

Maintenance and repair of ticket-issuing machinery

50317000-0 Maintenance et réparation de composteurs de 
billets 

Maintenance and repair of ticket-validation 
machinery 

50320000-4 Services de réparation et d'entretien 
d'ordinateurs personnels 

Repair and maintenance services of personal 
computers 

50321000-1 Services de réparation d'ordinateurs personnels Repair services of personal computers
50322000-8 Services d'entretien d'ordinateurs personnels Maintenance services of personal computers
50323000-5 Maintenance et réparation de périphériques 

d'ordinateur 
Maintenance and repair of computer peripherals

50323100-6 Maintenance de périphériques d'ordinateur Maintenance of computer peripherals
50323200-7 Réparation de périphériques d'ordinateur Repair of computer peripherals 
50324000-2 Services d'assistance pour ordinateurs 

personnels 
Support services of personal computers

50324100-3 Services de maintenance de systèmes System maintenance services 
50324200-4 Services de maintenance préventive Preventive maintenance services 
50330000-7 Services d'entretien de matériel de 

télécommunications 
Maintenance services of telecommunications 
equipment 
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50331000-4 Services de réparation et d'entretien de lignes 
de télécommunications 

Repair and maintenance services of 
telecommunications lines 

50332000-1 Services d'entretien d'infrastructures de 
télécommunications 

Telecommunications-infrastructure maintenance 
services 

50333000-8 Services d'entretien de matériel de 
radiocommunications 

Maintenance services of radio-communications 
equipment 

50333100-9 Services de réparation et d'entretien 
d'émetteurs radio 

Repair and maintenance services of radio 
transmitters 

50333200-0 Réparation et entretien d'appareils de 
radiotéléphonie 

Repair and maintenance services of radiotelephony 
apparatus 

50334000-5 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de téléphonie et de télégraphie par fil 

Repair and maintenance services of line telephony 
and line telegraphy equipment 

50334100-6 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de téléphonie par fil 

Repair and maintenance services of line telephony 
equipment 

50334110-9 Entretien de réseau téléphonique Telephone network maintenance services
50334120-2 Modernisation de standards téléphoniques Upgrade services of telephone switching equipment
50334130-5 Services de réparation et d'entretien de 

standards téléphoniques 
Repair and maintenance services of telephone 
switching apparatus 

50334140-8 Services de réparation et d'entretien d'appareils 
téléphoniques 

Repair and maintenance services of telephone sets

50334200-7 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de télégraphie par fil 

Repair and maintenance services of line telegraphy 
equipment 

50334300-8 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de télex par fil 

Repair and maintenance services of line telex 
equipment 

50334400-9 Entretien de systèmes de communications Communications system maintenance services
50340000-0 Services de réparation et d'entretien de matériel 

audiovisuel et d'optique 
Repair and maintenance services of audio-visual and 
optical equipment 

50341000-7 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de télévision 

Repair and maintenance services of television 
equipment 

50341100-8 Services de réparation et d'entretien de matériel 
vidéotexte 

Repair and maintenance services of videotext 
equipment 

50341200-9 Services de réparation et d'entretien 
d'émetteurs de télévision 

Repair and maintenance services of television 
transmitters 

50342000-4 Services de réparation et d'entretien de matériel 
audio 

Repair and maintenance services of audio equipment

50343000-1 Services de réparation et d'entretien de matériel 
vidéo 

Repair and maintenance services of video equipment

50344000-8 Services de réparation et d'entretien de matériel 
d'optique 

Repair and maintenance services of optical 
equipment 

50344100-9 Services de réparation et d'entretien de matériel 
photographique 

Repair and maintenance services of photographic 
equipment 

50344200-0 Services de réparation et d'entretien de matériel 
cinématographique 

Repair and maintenance services of cinematographic 
equipment 

50400000-9 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et de matériel de précision 

Repair and maintenance services of medical and 
precision equipment 

50410000-2 Services de réparation et d'entretien d'appareils 
de mesure, d'essai et de contrôle 

Repair and maintenance services of measuring, 
testing and checking apparatus 

50411000-9 Services de réparation et d'entretien d'appareils 
de mesure 

Repair and maintenance services of measuring 
apparatus 

50411100-0 Services de réparation et d'entretien de 
compteurs à eau 

Repair and maintenance services of water meters

50411200-1 Services de réparation et d'entretien de 
compteurs à gaz 

Repair and maintenance services of gas meters

50411300-2 Services de réparation et d'entretien de 
compteurs d'électricité 

Repair and maintenance services of electricity meters

50411400-3 Services de réparation et d'entretien de 
tachymètres 

Repair and maintenance services of tachometers

50411500-4 Services de réparation et d'entretien 
d'instruments de mesure du temps industriels 

Repair and maintenance services of industrial time-
measuring equipment 

50412000-6 Services de réparation et d'entretien d'appareils Repair and maintenance services of testing apparatus
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d'essai 
50413000-3 Services de réparation et d'entretien d'appareils 

de contrôle 
Repair and maintenance services of checking 
apparatus 

50413100-4 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de détection de gaz 

Repair and maintenance services of gas-detection 
equipment 

50413200-5 Services de réparation et d'entretien 
d'installations d'extinction d'incendie 

Repair and maintenance services of firefighting 
equipment 

50420000-5 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical et chirurgical 

Repair and maintenance services of medical and 
surgical equipment 

50421000-2 Services de réparation et d'entretien de matériel 
médical 

Repair and maintenance services of medical 
equipment 

50421100-3 Services de réparation et d'entretien de chaises 
roulantes 

Repair and maintenance services of wheelchairs

50421200-4 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de radiologie 

Repair and maintenance services of X-ray equipment

50422000-9 Services de réparation et d'entretien de matériel 
chirurgical 

Repair and maintenance services of surgical 
equipment 

50430000-8 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de précision 

Repair and maintenance services of precision 
equipment 

50431000-5 Services de réparation et d'entretien de 
montres 

Repair and maintenance services of watches

50432000-2 Services de réparation et d'entretien d'horloges Repair and maintenance services of clocks
50433000-9 Services d'étalonnage Calibration services 
50500000-0 Services de réparation et d'entretien de 

pompes, de vannes, de robinets, de conteneurs 
en métal et de machines 

Repair and maintenance services for pumps, valves, 
taps and metal containers and machinery 

50510000-3 Services de réparation et d'entretien de 
pompes, de vannes, de robinets et de 
conteneurs en métal 

Repair and maintenance services of pumps, valves, 
taps and metal containers 

50511000-0 Services de réparation et d'entretien de pompes Repair and maintenance services of pumps
50511100-1 Services de réparation et d'entretien de pompes 

à liquide 
Repair and maintenance services of liquid pumps

50511200-2 Services de réparation et d'entretien de pompes 
à gaz 

Repair and maintenance services of gas pumps

50512000-7 Services de réparation et d'entretien de vannes Repair and maintenance services of valves
50513000-4 Services de réparation et d'entretien de 

robinets 
Repair and maintenance services of taps

50514000-1 Services de réparation et d'entretien de 
conteneurs en métal 

Repair and maintenance services of metal containers

50514100-2 Services de réparation et d'entretien de citernes Repair and maintenance services of tanks
50514200-3 Services de réparation et d'entretien de 

réservoirs 
Repair and maintenance services of reservoirs

50514300-4 Services de réparation de gainage Sleeving repair services 
50530000-9 Services de réparation et d'entretien de 

machines 
Repair and maintenance services of machinery

50531000-6 Services de réparation et d'entretien de 
machines non-électriques 

Repair and maintenance services for non-electrical 
machinery 

50531100-7 Services de réparation et d'entretien de 
chaudières 

Repair and maintenance services of boilers

50531200-8 Services d'entretien d'appareils à gaz Gas-appliance maintenance services
50531300-9 Services de réparation et d'entretien de 

compresseurs 
Repair and maintenance services of compressors

50531400-0 Services de réparation et d'entretien de grues Repair and maintenance services of cranes
50531500-1 Services de réparation et d'entretien de grues 

derricks 
Repair and maintenance services of derricks

50531510-4 Services de démontage de derricks Derrick-dismantling services 
50532000-3 Services de réparation et d'entretien de 

machines et d'appareils électriques et de 
matériel connexe 

Repair and maintenance services of electrical 
machinery, apparatus and associated equipment 
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50532100-4 Services de réparation et d'entretien de 
moteurs électriques 

Repair and maintenance services of electric motors

50532200-5 Services de réparation et d'entretien de 
transformateurs 

Repair and maintenance services of transformers

50532300-6 Services de réparation et d'entretien de 
générateurs 

Repair and maintenance services of generators

50532400-7 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de distribution électrique 

Repair and maintenance services of electrical 
distribution equipment 

50700000-2 Services de réparation et d'entretien 
d'installations de bâtiments 

Repair and maintenance services of building 
installations 

50710000-5 Services de réparation et d'entretien 
d'installations électriques et mécaniques de 
bâtiment 

Repair and maintenance services of electrical and 
mechanical building installations 

50711000-2 Services de réparation et d'entretien 
d'installations électriques de bâtiment 

Repair and maintenance services of electrical 
building installations 

50712000-9 Services de réparation et d'entretien 
d'installations mécaniques de bâtiment 

Repair and maintenance services of mechanical 
building installations 

50720000-8 Services de réparation et d'entretien de 
chauffage central 

Repair and maintenance services of central heating

50721000-5 Mise en état d'exploitation d'installations de 
chauffage 

Commissioning of heating installations

50730000-1 Services de réparation et d'entretien de groupes 
de réfrigération 

Repair and maintenance services of cooler groups

50740000-4 Services de réparation et d'entretien d'escaliers 
mécaniques 

Repair and maintenance services of escalators

50750000-7 Services d'entretien d'ascenseurs Lift-maintenance services 
50800000-3 Services divers d'entretien et de réparation Miscellaneous repair and maintenance services
50810000-6 Services de réparation de bijoux Repair services of jewellery 
50820000-9 Services de réparation d'articles en cuir Repair services of leather personal goods
50821000-6 Services de réparation de bottes Repair services of boots 
50822000-3 Services de réparation de chaussures Repair services of shoes 
50830000-2 Services de réparation de vêtements et 

d'articles textiles 
Repair services of garments and textiles

50840000-5 Services de réparation et d'entretien d'armes et 
de systèmes d'arme 

Repair and maintenance services of weapons and 
weapon systems 

50841000-2 Services de réparation et d'entretien d'armes Repair and maintenance services of weapons
50842000-9 Services de réparation et d'entretien de 

systèmes d'arme 
Repair and maintenance services of weapon systems

50850000-8 Services de réparation et d'entretien de 
meubles 

Repair and maintenance services of furniture

50860000-1 Services de réparation et d'entretien 
d'instruments de musique 

Repair and maintenance services of musical 
instruments 

50870000-4 Services de réparation et d'entretien 
d'équipements de terrains de jeux 

Repair and maintenance services of playground 
equipment 

50880000-7 Services de réparation et d'entretien de matériel 
d'hôtellerie et de restauration 

Repair and maintenance services of hotel and 
restaurant equipment 

50881000-4 Services de réparation et d'entretien de matériel 
d'hôtellerie 

Repair and maintenance services of hotel equipment

50882000-1 Services de réparation et d'entretien de matériel 
pour restaurants 

Repair and maintenance services of restaurant 
equipment 

50883000-8 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de restauration 

Repair and maintenance services of catering 
equipment 

50884000-5 Services de réparation et d'entretien de matériel 
de camping 

Repair and maintenance services of camping 
equipment 

50900000-4 Services d'installation Installation services 
50910000-7 Services d'installation de matériel électrique et 

mécanique 
Installation services of electrical and mechanical 
equipment 

50911000-4 Services d'installation de matériel électrique Installation services of electrical equipment
50911100-5 Services d'installation de moteurs électriques, Installation services of electric motors, generators 
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de générateurs et de transformateurs and transformers 
50911110-8 Services d'installation de moteurs électriques Installation services of electric motors
50911120-1 Services d'installation de générateurs Installation services of generators 
50911130-4 Services d'installation de transformateurs Installation services of transformers
50911200-6 Services d'installation de matériel de 

distribution et de commande électriques 
Installation services of electricity distribution and 
control equipment 

50911210-9 Services d'installation de matériel de 
distribution électrique 

Installation services of electricity distribution 
equipment 

50911220-2 Services d'installation de matériel de 
commande électrique 

Installation services of electricity control equipment

50912000-1 Services d'installation de matériel mécanique Installation services of mechanical equipment
50913000-8 Services d'installation de générateurs à vapeur, 

de turbines, de compresseurs et de brûleurs 
Installation services of steam generators, turbines, 
compressors and burners 

50913100-9 Services d'installation de générateurs à vapeur Installation services of steam generators
50913300-1 Services d'installation de turbines Installation services of turbines 
50913310-4 Services d'installation de turbines à gaz Installation services of gas turbines
50913400-2 Services d'installation de compresseurs Installation services of compressors
50913500-3 Services d'installation de fourneaux Installation services of furnaces 
50913510-6 Services d'installation de brûleurs Installation services of burners 
50913511-3 Services d'installation d'incinérateurs de 

déchets 
Installation services of waste incinerators

50914000-5 Services d'installation de moteurs Installation services of engines 
50914100-6 Services d'installation de moteurs à essence Installation services of petrol engines
50914200-7 Services d'installation de moteurs diesel Installation services of diesel engines
50914300-8 Services d'installation de moteurs de matériel 

ferroviaire 
Installation services of railway engines

50914400-9 Services d'installation de moteurs de véhicules Installation services of vehicle engines
50914500-0 Services d'installation de moteurs de navires Installation services of marine engines
50914600-1 Services d'installation de moteurs d'aéronefs Installation services of aircraft engines
50920000-0 Services d'installation de matériel de mesure, 

de contrôle, d'essai et de navigation 
Installation services of equipment for measuring, 
checking, testing and navigating 

50921000-7 Services d'installation de matériel de mesure Installation services of measuring equipment
50921100-8 Services d'installation de matériel de mesure du 

temps 
Installation services of time-measuring equipment

50922000-4 Services d'installation de matériel de contrôle Installation services of checking equipment
50923000-1 Services d'installation de matériel d'essai Installation services of testing equipment
50924000-8 Services d'installation de matériel de navigation Installation services of navigating equipment
50930000-3 Services d'installation de matériel de 

communications 
Installation services of communications equipment

50931000-0 Services d'installation de matériel radio, de 
télévision, audio et vidéo 

Installation services of radio, television, sound and 
video equipment 

50931100-1 Services d'installation de matériel radio Installation services of radio equipment
50931200-2 Services d'installation de matériel de télévision Installation services of television equipment
50931300-3 Services d'installation de matériel audio Installation services of sound equipment
50931400-4 Services d'installation de matériel vidéo Installation services of video equipment
50932000-7 Services d'installation d'émetteurs radio et de 

télévision 
Installation services of radio and television 
transmitters 

50932100-8 Services d'installation d'émetteurs radio Installation services of radio transmitters
50932200-9 Services d'installation d'émetteurs de télévision Installation services of television transmitters
50933000-4 Services d'installation d'appareils de 

radiotéléphonie 
Installation services of radiotelephony apparatus

50934000-1 Services d'installation de matériel de téléphonie 
par fil 

Installation services of line telephony equipment

50935000-8 Services d'installation de matériel de 
télégraphie par fil 

Installation services of line telegraphy equipment

50940000-6 Services d'installation de matériel médical et Installation services of medical and surgical 
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chirurgical equipment
50941000-3 Services d'installation de matériel médical Installation services of medical equipment
50942000-0 Services d'installation de matériel chirurgical Installation services of surgical equipment
50943000-7 Services d'installation de matériel de 

laboratoire 
Installation services of laboratory equipment

50950000-9 Services d'installation de machines et 
d'équipements 

Installation services of machinery and equipment

50951000-6 Services d'installation de machines et 
d'équipements à usage général 

Installation services of general-purpose machinery 
and equipment 

50951100-7 Services d'installation de matériel de levage et 
de manutention, excepté ascenseurs et escaliers 
mécaniques 

Installation services of lifting and handling 
equipment, except lifts and escalators 

50951110-0 Services d'installation de matériel de levage Installation services of lifting equipment
50951111-7 Services d'installation de grues Installation services of cranes 
50951120-3 Services d'installation de matériel de 

manutention 
Installation services of handling equipment

50951130-6 Services d'installation de nacelles de nettoyage 
des façades 

Installation services of suspended access equipment

50951140-9 Services d'installation de matériel de 
manutention spécial 

Installation services of special conveying systems

50951400-0 Services d'installation de machines diverses à 
usage général 

Installation services of miscellaneous general-
purpose machinery 

50951410-3 Services d'installation de machines et 
d'appareils de filtration ou de purification de 
liquides 

Installation services of liquid filtering or purifying 
machinery and apparatus 

50951411-0 Services d'installation de machines et 
d'appareils de filtration ou de purification de 
l'eau 

Installation services of machinery and apparatus for 
filtering or purifying water 

50952000-3 Services d'installation de machines agricoles et 
sylvicoles 

Installation services of agricultural and forestry 
machinery 

50952100-4 Services d'installation de machines agricoles Installation services of agricultural machinery
50952200-5 Services d'installation de machines sylvicoles Installation services of forestry machinery
50953000-0 Services d'installation de machines-outils Installation services of machine tools
50954000-7 Services d'installation de machines et 

d'équipements à usage spécifique 
Installation services of special-purpose machinery 
and equipment 

50954100-8 Services d'installation de machines utilisées 
dans les mines, les carrières, la construction et 
la métallurgie 

Installation services of mining, quarrying, 
construction and metallurgy machinery 

50954110-1 Services d'installation de machines utilisées 
dans les mines 

Installation services of mining machinery

50954120-4 Services d'installation de machines utilisées 
dans les carrières 

Installation services of quarrying machinery

50954130-7 Services d'installation de machines utilisées 
dans la construction 

Installation services of construction machinery

50954140-0 Services d'installation de machines utilisées 
dans la métallurgie 

Installation services of metallurgy machinery

50954200-9 Services d'installation de machines de 
traitement des aliments, des boissons et du 
tabac 

Installation services of food-, beverage- and 
tobacco-processing machinery 

50954210-2 Services d'installation de machines de 
traitement des aliments 

Installation services of food-processing machinery

50954220-5 Services d'installation de machines de 
traitement des boissons 

Installation services of beverage-processing 
machinery 

50954230-8 Services d'installation de machines de 
traitement du tabac 

Installation services of tobacco-processing 
machinery 

50954300-0 Services d'installation de machines pour la 
fabrication de textile, de vêtements et de cuir 

Installation services of textile-, clothing- and leather-
production machinery 

50954310-3 Services d'installation de machines pour la 
fabrication textile 

Installation services of textile-production machinery
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50954320-6 Services d'installation de machines pour la 
fabrication de vêtements 

Installation services of clothing-production 
machinery 

50954330-9 Services d'installation de machines pour la 
fabrication du cuir 

Installation services of leather-production machinery

50954340-2 Services d'installation de machines à laver, de 
machines de nettoyage à sec et de sèche-linge 
de blanchisserie 

Installation services of laundry washing, dry-cleaning 
and drying machines 

50954400-1 Services d'installation de machines pour la 
fabrication du papier et du carton 

Installation services of paper- and paperboard-
production machinery 

50954410-4 Services d'installation de machines pour la 
fabrication du papier 

Installation services of paper-production machinery

50954420-7 Services d'installation de machines pour la 
fabrication du carton 

Installation services of paperboard-production 
machinery 

50955000-4 Services d'installation de systèmes d'arme Installation services of weapon systems
50960000-2 Services d'installation d'ordinateurs et de 

matériel de bureau 
Installation services of computers and office 
equipment 

50961000-9 Services d'installation d'ordinateurs et de 
matériel de traitement de l'information 

Installation services of computers and information-
processing equipment 

50961100-0 Services d'installation d'ordinateurs Installation services of computers 
50961110-3 Services d'installation de matériel informatique Hardware installation services 
50961200-1 Services d'installation de matériel de traitement 

de l'information 
Installation services of information-processing 
equipment 

50962000-6 Services d'installation de matériel de bureau Installation services of office equipment
50980000-8 Services d'installation de conteneurs en métal Installation services of metal containers
50981000-5 Services d'installation de citernes Installation services of tanks 
50982000-2 Services d'installation de réservoirs Installation services of reservoirs 
52000000-9 Services de vente au détail Retail trade services 
52100000-0 Services de vente au détail de produits 

alimentaires 
Retail trade services of food products

52200000-1 Services de vente au détail de boissons Retail trade services of beverages 
52300000-2 Services de vente au détail de mobilier Retail trade services of furniture 
52400000-3 Services de vente au détail de vêtements Retail trade services of clothing 
52500000-4 Services de vente au détail de matériaux de 

construction 
Retail trade services of construction materials

52600000-5 Services de vente au détail d'imprimés Retail trade services of printed matter
52700000-6 Services de vente au détail d'articles de bureau Retail trade services of office items
52800000-7 Services de vente au détail de produits 

horticoles 
Retail trade services of horticultural products

52900000-8 Services de vente au détail de produits 
médicaux 

Retail trade services of medical products

55000000-0 Services d'hôtellerie et de restauration Hotel and restaurant services 
55100000-1 Services d'hôtellerie Hotel services
55200000-2 Campings et autre hébergement non hôtelier Camping sites and other non-hotel accommodation
55210000-5 Services d'hébergement en auberge de jeunesse Youth hostel services 
55220000-8 Services de terrain de camping Camping-site services 
55221000-5 Services d'aire de caravanage Caravan-site services 
55240000-4 Services de centres aérés et de centres de 

vacances 
Holiday centre and holiday home services

55241000-1 Services de centres aérés Holiday centre services 
55242000-8 Services de centres de vacances Holiday home services 
55243000-5 Services de colonies de vacances Children's holiday-camp services 
55250000-7 Services de location de meublés pour des 

séjours de courte durée 
Letting services of short-stay furnished 
accommodation 

55260000-0 Services des wagons-lits Sleeping-car services 
55270000-3 Services prestés par les établissements 

proposant des chambres avec petit-déjeuner 
Services provided by bed and breakfast 
establishments 
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55300000-3 Services de restaurant et services de personnel 
en salle 

Restaurant and food-serving services

55310000-6 Services de serveurs de restaurant Restaurant waiter services 
55311000-3 Services de serveurs de restaurant pour 

clientèle restreinte 
Restricted-clientele restaurant waiter services

55312000-0 Services de serveurs de restaurant sans 
restriction d'accès 

Unrestricted-clientele restaurant waiter services

55320000-9 Services de distribution de repas Meal-serving services 
55321000-6 Services de préparation de repas Meal-preparation services 
55322000-3 Services d'élaboration (cuisson) de repas Meal-cooking services 
55330000-2 Services de cafétéria Cafeteria services 
55400000-4 Services de débits de boissons Beverage-serving services 
55410000-7 Services de gestion de bars Bar management services 
55500000-5 Services de cantine et service traiteur Canteen and catering services 
55510000-8 Services de cantine Canteen services 
55511000-5 Services de cantine et autres services de 

cafétéria pour clientèle restreinte 
Canteen and other restricted-clientele cafeteria 
services 

55512000-2 Services de gestion de cantine Canteen management services 
55520000-1 Services traiteur Catering services 
55521000-8 Service traiteur pour ménages Catering services for private households
55521100-9 Services de repas livrés à domicile Meals-on-wheels services 
55521200-0 Services de livraison de repas Meal delivery service 
55522000-5 Service traiteur pour entreprises de transport Catering services for transport enterprises
55523000-2 Services traiteur pour autres entreprises ou 

autres institutions 
Catering services for other enterprises or other 
institutions 

55523100-3 Services de restauration scolaire School-meal services 
55524000-9 Service traiteur pour écoles School catering services 
60000000-8 Services de transport par voie de terre et par 

pipeline 
Land transport services and transport via pipeline 
services 

60100000-9 Services de transport terrestre Land transport services 
60110000-2(1) Services de transport terrestre de passagers(1) Passenger land transport services(1)
60111000-9 Transport ferroviaire de passagers Passenger transport by railway 
60112000-6(1) Services de transport public(1) Public transport services(1) 
60112100-7 Services de transport public par tramway Public transport services by tram 
60112200-8 Services de transport public par autobus Public transport services by bus 
60112300-9 Services de transport public par autocar Public transport services by coach 
60113000-3(1) Services de transport de clientèle restreinte(1) Restricted-clientele transport services(1)
60113100-4 Services de bus scolaire School bus services 
60113200-5(1) Services de transport de prisonniers(1) Prisoner-transport services(1) 
60113300-6(1) Services de transport de patients(1) Patient-transport services(1) 
60113310-9(1) Services de transport non urgent de patients(1) Non-emergency patient-transport services(1)
60113400-7(1) Transport de personnes handicapées(1) Transport of handicapped persons(1)
60113500-8(1) Transport de personnes âgées(1) Transport of the elderly(1) 
60114000-0(1) Services de transport régulier de passagers(1) Regular passenger transport services(1)
60115000-7 Services de transport de passagers par voiture Passenger-transport services by car
60115100-8 Services de taxi Taxi services
60116000-4(1) Services de transport terrestre spécialisé de 

passagers(1) 
Special-purpose land passenger-transport services(1)

60116100-5(1) Transport non régulier de passagers(1) Non-scheduled passenger transport(1)
60116200-6 Services d'autobus pour visites panoramiques Sightseeing bus services 
60116300-7 Transport de passagers par véhicules à traction 

animale 
Passenger transport by animal-drawn vehicles

60117000-1 Location de véhicules de transport de 
personnes avec chauffeur 

Hire of passenger transport vehicles with driver
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60117100-2 Location de voitures particulières avec 
chauffeur 

Hire of passenger cars with driver 

60117200-3 Location d'autobus et d'autocars avec 
chauffeur 

Hire of buses and coaches with driver

60120000-5 Services de transport terrestre de marchandises Land freight transport services 
60121000-2 Transport ferroviaire de marchandises Freight transport by railways 
60121100-3 Transport ferroviaire de produits surgelés ou 

réfrigérés 
Railway transport of frozen or refrigerated goods

60121200-4 Transport ferroviaire de produits pétroliers Railway transport of petroleum products
60121300-5 Transport ferroviaire de liquides ou de gaz en 

vrac 
Railway transport of bulk liquids or gases

60121400-6 Transport ferroviaire de marchandises 
conténeurisées 

Railway transport of containerised freight

60121500-7 Transport ferroviaire postal Mail transport by railway 
60121600-8 Transport ferroviaire de produits secs en vrac Railway transport of dry bulk goods
60122000-9 Services de transport routier de marchandises Freight transport services by road 
60122100-0 Services de transport routier de marchandises 

dans des véhicules spécialisés 
Freight transport services by road in specialised 
vehicles 

60122110-3 Services de transport par véhicules 
frigorifiques 

Transport services using refrigerated vehicles

60122120-6 Services de transport par camions-citernes Transport services using tanker vehicles
60122130-9 Services de transport par véhicules adaptés aux 

marchandises en vrac 
Transport services using vehicles adapted for bulk 
goods 

60122140-2 Services de transport par véhicules porte-
conteneurs 

Transport services using container vehicles

60122150-5 Services de transport par véhicules de 
déménagement 

Transport services using furniture-removal vehicles

60122160-8 Services de transport de sécurité Security transport services 
60122161-5 Services de véhicules blindés Armoured car services 
60122170-1 Services de transport médical Medical transport services 
60122200-1 Transport routier postal Mail transport by road 
60122230-0 Services de transport de colis Parcel transport services 
60123000-6 Services de transport spécialisé Specialised transport services 
60123100-7 Transport de charbon Transport of coal 
60123200-8 Transport de pétrole Transport of oil 
60123300-9 Transport de combustibles et de carburants Transport of fuels 
60123400-0 Transport de gaz Transport of gases 
60123500-1 Transport de liquides Transport of liquids 
60123600-2 Services de transport d'armes et de munitions Weapons and ammunition transport services
60123700-3 Services de transport utilisant des remorques 

chargeuses 
Transport services using loading trailers

60129000-8 Location de véhicules de transport de 
marchandises avec chauffeur 

Hire of goods-transport vehicles with driver

60129100-9 Location de camions avec chauffeur Hire of trucks with driver 
60129200-0 Location de véhicules industriels avec 

chauffeur 
Hire of industrial vehicles with driver

60129300-1 Location de camionnettes avec chauffeur Hire of vans with driver 
60200000-0 Services de transport par pipeline Pipeline transport services 
60210000-3 Transport par pipeline de produits pétroliers Transport by pipeline of petroleum products
60220000-6 Transport par pipeline de gaz naturel Transport by pipeline of natural gas
61000000-5 Services de transport par voie d'eau Water transport services 
61100000-6 Services de transport de passagers par voie 

d'eau 
Passenger transport services by water

61110000-9 Services de transport par ferry Ferry transport services 
61200000-7 Transport de marchandises par voie d'eau Transport by water of freight 
61210000-0 Transport de produits réfrigérés par voie d'eau Transport by water of refrigerated goods
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61220000-3 Transport de pétrole par voie d'eau Transport by water of oil 
61230000-6 Transport de produits en vrac par voie d'eau Transport by water of bulk goods 
61240000-9 Transport de marchandises en conteneur par 

voie d'eau 
Transport by water of container freight

61250000-2 Transport de courrier par voie d'eau Transport by water of mail 
61300000-8 Services de navires câbliers Cable-laying ship services 
61400000-9 Operations de transport maritime Shipping operations 
61500000-0 Location de matériel de transport par voie 

d'eau avec équipage 
Hire of water transport equipment with crew

61510000-3 Location de vaisseaux avec équipage Hire of vessels with crew 
61511000-0 Location de navires de mer avec équipage Hire of sea-going vessels with crew
61512000-7 Location de bateaux de navigation intérieure 

avec équipage 
Hire of inland waterway vessels with crew

61513000-4 Services de navires anti-pollution Anti-pollution ship services 
61514000-1 Services de navires transporteurs de charges 

lourdes 
Heavy-lift ship services 

61515000-8 Services de navires de secours Standby ship services 
61516000-5 Services de navires de ravitaillement offshore Offshore supply ship services 
61530000-9 Location de bateaux avec équipage Hire of boats with crew 
62000000-2 Services de transport aérien Air transport services 
62100000-3 Services de transport aérien régulier Scheduled air transport services 
62110000-6 Services de transport aérien régulier de 

passagers 
Scheduled passenger transport services by air

62120000-9 Services de transport aérien régulier de 
marchandises 

Scheduled air freight transport services

62121000-6 Services de transport postal aérien régulier Scheduled air-mail transport services
62122000-3 Transport aérien régulier de marchandises en 

conteneur 
Scheduled container-freight transport by air

62200000-4 Services de transport aérien non régulier Non-scheduled air transport services
62210000-7 Services de transport aérien non régulier de 

passagers 
Non-scheduled passenger transport services by air

62220000-0 Services de transport aérien non régulier de 
marchandises 

Non-scheduled air freight transport services

62221000-7 Services de transport postal aérien non régulier Non-scheduled air-mail transport services
62222000-4 Transport aérien non régulier de marchandises 

en conteneur 
Non-scheduled container-freight transport by air

62230000-3 Services de charter Air-charter services 
62240000-6 Location de matériel de transport aérien avec 

équipage 
Hire of air transport equipment with crew

62241000-3 Location d'aéronefs avec équipage Hire of aircraft with crew 
62241100-4 Location d'aéronefs à voilure fixe avec 

équipage 
Hire of fixed-wing aircraft with crew

62241200-5 Location d'hélicoptères avec équipage Hire of helicopters with crew 
62300000-5 Services de transport spatial Space transport services 
62400000-6 Services aériens et services connexes Aerial and related services 
62410000-9 Services de pulvérisation par voie aérienne Aerial spraying services 
62420000-2 Services de lutte aérienne contre les incendies 

de forêt 
Aerial forest-firefighting services 

62430000-5 Services de secours aérien Air-rescue services 
62440000-8 Services d'exploitation d'aéronefs Aircraft-operation services 
62441000-5 Services de pilotage Pilot services
62450000-1 Services d'exploitation d'avions Aircraft operating services 
63000000-9 Services d'appui et services auxiliaires dans le 

domaine des transports, services des agences 
de voyage 

Supporting and auxiliary transport services; travel 
agencies services 

63100000-0 Services de manutention et d'entreposage de Cargo handling and storage services
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cargaisons 
63110000-3 Services de manutention de cargaisons Cargo handling services 
63111000-0 Services de manutention de conteneurs Container handling services 
63112000-7 Services de manutention de bagages Baggage handling services 
63112100-8 Services de manutention des bagages des 

passagers 
Passenger baggage handling services

63112110-1 Services de rassemblement des bagages Baggage collection services 
63120000-6 Services de stockage et d'entreposage Storage and warehousing services 
63121000-3 Services de stockage et de récupération Storage and retrieval services 
63121100-4 Services de stockage Storage services
63121110-7 Services de stockage de gaz Gas storage services 
63122000-0 Services d'entreposage Warehousing services 
63200000-1 Services d'appui dans le domaine des 

transports terrestres 
Support services for land transport

63210000-4 Services d'appui dans le domaine des 
transports ferroviaires 

Support services for railway transport

63220000-7 Services d'appui dans le domaine des 
transports routiers 

Support services for road transport

63221000-4 Services de gares routières Bus station services 
63222000-1 Services d'exploitation des autoroutes Highway operation services 
63222100-2 Services de péage autoroutier Highway toll services 
63223000-8 Services d'exploitation de ponts et de tunnels Bridge and tunnel operation services
63223100-9 Services d'exploitation de ponts Bridge operating services 
63223110-2 Services de péage de pont Bridge toll services 
63223200-0 Services d'exploitation de tunnels Tunnel operation services 
63223210-3 Services de péage de tunnel Tunnel toll services 
63224000-5 Services de parc de stationnement Parking services 
63225000-2 Services de pont-bascule Weighbridge services 
63226000-9 Services de ravitaillement de véhicules Vehicle refuelling services 
63300000-2 Services d'appui dans le domaine des 

transports par voie d'eau 
Support services for water transport

63310000-5 Services d'exploitation de ports et de voies 
navigables et services connexes 

Port and waterway operation services and associated 
services 

63311000-2 Services de mise en soute Bunkering services 
63312000-9 Services d'exploitation portuaire Port operation services 
63313000-6 Services d'exploitation des voies navigables Waterway operation services 
63314000-3 Services de ravitaillement de navires Ship refuelling services 
63315000-0 Services d'exploitation de terminaux passagers Passenger terminal operation services
63320000-8 Services de pilotage de navires Ship-piloting services 
63330000-1 Services d'accostage Berthing services 
63340000-4 Services de navigation Navigation services 
63341000-1 Services de positionnement en mer Offshore positioning services 
63341100-2 Services de positionnement de bateaux-phares Lightship positioning services 
63342000-8 Services de bateaux-phares Lightship services 
63343000-5 Services de positionnement de bouées Buoy positioning services 
63343100-6 Services de balisage Buoy marking services 
63344000-2 Services de phares Lighthouse services 
63350000-7 Services de sauvetage et de renflouage Salvage and refloating services 
63351000-4 Services de sauvetage de navires Vessel-salvaging services 
63352000-1 Services des bateaux de sauvegarde Standby vessel services 
63353000-8 Services de renflouage de navires Vessel refloating services 
63360000-0 Services d'assistance divers dans le domaine 

des transports par voie d'eau 
Miscellaneous water transport support services

63361000-7 Services d'enregistrement des navires Vessel registration services 
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63362000-4 Services de navires brise-glaces Ice breaking services 
63363000-1 Services de stockage en navire Vessel storage services 
63364000-8 Services d'affrètement de navires Ship chartering services 
63365000-5 Services de désarmement de navires Vessel laying-up services 
63366000-2 Services d'exploitation de navires Ship-operating services 
63366100-3 Services de mise à l'eau de navires Ship-launching services 
63366200-4 Services d'engins inhabités télécommandés ROV services
63367000-9 Services des navires de pêche Fishing-vessel services 
63368000-6 Services des navires de recherche Research vessel services 
63369000-3 Services de bateau manipulateur d'ancre Anchor handling services 
63370000-3 Services de remorquage et de poussage de 

bateaux 
Towing and pushing services of ships

63371000-0 Services de remorquage Towing services 
63372000-7 Services de poussage Pushing services 
63400000-3 Services d'appui dans le domaine des 

transports aériens 
Support services for air transport 

63410000-6 Services d'exploitation d'aéroport Airport operation services 
63420000-9 Services de contrôle du trafic aérien Air-traffic control services 
63430000-2 Services d'avitaillement Aircraft refuelling services 
63500000-4 Services d'agences de voyage, de voyagistes et 

d'assistance aux touristes 
Travel agency, tour operator and tourist assistance 
services 

63510000-7 Services d'agences de voyages et services 
similaires 

Travel agency and similar services 

63511000-4 Organisation de voyages à forfait Organisation of package-tours 
63512000-1 Vente de billets et services de voyages à forfait Sale of travel tickets and package-tours services
63513000-8 Services d'information touristique Tourist information services 
63514000-5 Services de guides touristiques Tourist guide services 
63515000-2 Services de voyages Travel services
63516000-9 Services de gestion de voyages Travel management services 
63520000-0 Services d'agences de transport Transport agency services 
63521000-7 Services d'agences de transport de 

marchandises 
Freight transport agency services 

63522000-4 Services de courtage maritime Ship brokerage services 
63523000-1 Services d'agences portuaires et d'agences 

d'expédition 
Port and forwarding agency services

63524000-8 Services de préparation de documents de 
transport 

Transport document preparation services

63600000-5 Services de logistique Logistics services 
64000000-6 Services des postes et télécommunications Postal and telecommunications services
64100000-7 Services postaux et services de courrier Post and courier services 
64110000-0 Services postaux Postal services
64111000-7 Services postaux relatifs aux journaux et aux 

périodiques 
Postal services related to newspapers and periodicals

64112000-4 Services postaux relatifs aux lettres Postal services related to letters 
64113000-1 Services postaux relatifs aux colis Postal services related to parcels 
64114000-8 Services de guichets de bureaux de poste Post office counter services 
64115000-5 Location de boîtes aux lettres Mailbox rental
64116000-2 Services de poste restante Post-restante services 
64120000-3 Services de courrier Courier services 
64121000-0 Services multimodaux de courrier Multi-modal courier services 
64121100-1 Services de distribution de courrier Mail delivery services 
64121200-2 Services de livraison de colis Parcel delivery services 
64122000-7 Services de courrier et de messagerie interne 

des administrations 
Internal office mail and messenger services
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64200000-8(2) Services de télécommunications(2) Telecommunications services(2) 
64210000-1(2) Services de téléphonie et de transmission de 

données(2) 
Telephone and data transmission services(2)

64211000-8(2) Services de cabines téléphoniques publiques(2) Public-telephone services(2) 
64212000-5(2) Services de téléphonie mobile(2) Mobile-telephone services(2) 
64213000-2(2) Services des réseaux téléphoniques 

commerciaux partagés(2) 
Shared-business telephone network services(2)

64214000-9(2) Services des réseaux téléphoniques 
commerciaux spécialisés(2) 

Dedicated-business telephone network services(2)

64214100-0(2) Services de location de circuits par satellite(2) Satellite circuit rental services(2) 
64214200-1(2) Services de commutateurs téléphoniques(2) Telephone switchboard services(2)
64214400-3(2) Location de lignes terrestres de 

communication(2) 
Communication land-line rental(2)

64216000-3(2) Services de messagerie et d'information 
électroniques(2) 

Electronic message and information services(2)

64216100-4(2) Services de messagerie électronique(2) Electronic message services(2) 
64216110-7(2) Services d'échange de données électroniques(2) Electronic data exchange services(2)
64216120-0(2) Services de courrier électronique(2) Electronic mail services(2) 
64216130-3(2) Services de télex(2) Telex services(2) 
64216140-6(2) Services de télégraphie(2) Telegraph services(2) 
64216200-5(2) Services d'information électronique(2) Electronic information services(2) 
64216210-8(2) Services d'information à valeur ajoutée(2) Value-added information services(2)
64216300-6(2) Services de télétexte(2) Teletext services(2) 
64220000-4(2) Services de télécommunication, excepté 

téléphone et transmission de données(2) 
Telecommunication services except telephone and 
data transmission services(2) 

64221000-1(2) Services d'interconnexion(2) Interconnection services(2) 
64222000-8(2) Services de télé-travail(2) Teleworking services(2) 
64223000-5(2) Services de radiomessagerie(2) Paging services(2) 
64224000-2(2) Services de téléconférence(2) Teleconferencing services(2) 
64225000-9(2) Services de télécommunications air-sol(2) Air-to-ground telecommunications services(2)
64226000-6(2) Services de télématique(2) Telematics services(2) 
64227000-3(2) Services de télécommunications intégrés(2) Integrated telecommunications services(2)
64228000-0(2)(7) Retransmission de programmes de télévision et 

de radio(2)(7) 
Television and radio broadcast transmission 
services(2)(7) 

64228100-1(2)(7) Retransmission de programmes de 
télévision(2)(7) 

Television broadcast transmission services(2)(7)

64228200-2(2)(7) Retransmission de programmes de radio(2)(7) Radio broadcast transmission services(2)(7)
65000000-3 Services publics Public utilities
65100000-4 Distribution d'eau et services connexes Water distribution and related services
65110000-7 Distribution d'eau Water distribution 
65111000-4 Distribution d'eau potable Drinking-water distribution 
65120000-0 Exploitation d'une station d'épuration d'eau Operation of a water-purification plant
65130000-3 Exploitation de l'alimentation en eau Operation of water supplies 
65200000-5 Distribution de gaz et services connexes Gas distribution and related services
65210000-8 Distribution de gaz Gas distribution 
65300000-6 Distribution d'électricité et services connexes Electricity distribution and related services
65310000-9 Distribution d'électricité Electricity distribution 
65320000-2 Exploitation d'installations électriques Operation of electrical installations
65400000-7 Autres sources d'approvisionnement en énergie 

et leur distribution 
Other sources of energy supplies and distribution

65410000-0 Exploitation d'une centrale électrique Operation of a power plant 
65500000-8 Services de lecture de compteurs Meter reading service 
66000000-0 Services d'intermédiation financière Financial intermediation services 
66100000-1(3) Services d'intermédiation financière, excepté Financial intermediation services, except investment 
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services de banques d'investissement, services 
d'assurance et de retraite(3) 

banking, insurance services and pension services(3)

66110000-4(3) Services de banques centrales(3) Central bank services(3) 
66120000-7(3) Services de dépôts(3) Deposit services(3) 
66130000-0(3) Services de concession de crédit(3) Credit granting services(3) 
66140000-3(3) Services de leasing financier(3) Financial leasing services(3) 
66200000-2(3) Services de banques d'investissement(3) Investment banking services(3) 
66300000-3 Services d'assurance et de retraite, à l'exception 

des services de sécurité sociale obligatoire 
Insurance and pension services, except compulsory 
social security services 

66310000-6 Services d'assurance-vie et de retraite 
individuelle 

Life insurance and individual pension services

66311000-3 Services d'assurance-vie Life insurance services 
66312000-0 Services de retraite individuelle Individual pension services 
66320000-9 Services de retraite collective Group pension services 
66330000-2 Services d'assurance dommages Non-life insurance services 
66331000-9 Services d'assurances accidents et maladie Accident and health insurance services
66331100-0 Services d'assurance accidents Accident insurance services 
66331200-1 Services d'assurance maladie Health insurance services 
66331210-4 Services d'assurance maladie volontaire Voluntary health insurance services
66331220-7 Services d'assurance médicale Medical insurance services 
66332000-6 Services d'assurance tous risques All-risk insurance services 
66332100-7 Services d'assurance tous risques chantier Contractor's all-risk insurance services
66333000-3 Services d'assurance protection juridique Legal insurance services 
66333100-4 Services d'assurance défense et recours Legal expenses insurance services 
66334000-0 Services d'assurance liés aux transports Insurance services relating to transport
66334100-1 Services d'assurance de véhicules à moteur Motor vehicle insurance services 
66334200-2 Services d'assurance maritime, aérienne et de 

transports d'autre type 
Marine, aviation and other transport insurance 
services 

66334210-5 Services d'assurance de matériel ferroviaire Railway insurance services 
66334220-8 Services d'assurance d'aéronefs Aircraft insurance services 
66334230-1 Services d'assurance de bateaux Vessel insurance services 
66335000-7 Services d'assurance fret Freight insurance services 
66336000-4 Services d'assurance dommages ou pertes Damage or loss insurance services 
66336100-5 Services d'assurance incendie Fire insurance services 
66336200-6 Services d'assurance de biens Property insurance services 
66336300-7 Services d'assurance intempéries et pertes 

financières 
Weather and financial loss insurance services

66336310-0 Services d'assurance intempéries Weather-related insurance services
66336320-3 Services d'assurance pertes financières Financial loss insurance services 
66336321-0 Services d'assurance pertes pécuniaires Pecuniary loss insurance services 
66337000-1 Services d'assurance responsabilité civile Liability insurance services 
66337100-2 Services d'assurance responsabilité civile 

automobile 
Motor vehicle liability insurance services

66337200-3 Services d'assurance responsabilité civile 
aviation 

Aircraft liability insurance services 

66337300-4 Services d'assurance responsabilité civile 
bateaux 

Vessel liability insurance services 

66337400-5 Services d'assurance responsabilité civile 
générale 

General liability insurance services

66338000-8 Services d'assurance crédit et cautionnement Credit and surety insurance services
66338100-9 Services d'assurance crédit Credit insurance services 
66338200-0 Services d'assurance cautionnement Surety insurance services 
66338300-1 Services d'assurance gestion des risques Risk management insurance services
66339000-5 Autres services d'assurance non-vie Other non-life insurance services 
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66339100-6 Services d'assurance de plateforme de pétrole 
et de gaz 

Oil or gas platforms insurance services

66339200-7 Services d'assurance d'installations techniques Engineering insurance services 
66339300-8 Services d'assurance auxiliaire Auxiliary insurance services 
66339400-9 Services d'assurance de responsabilité 

professionnelle 
Professional liability insurance services

66400000-4 Services de réassurance Reinsurance services 
66410000-7 Services de réassurance-vie Life reinsurance services 
66420000-0 Services de réassurance accidents et maladie Accident and health reinsurance services
66430000-3 Autres services de réassurance non-vie Other non-life reinsurance services
67000000-7 Services liés à l'intermédiation financière Services auxiliary to financial intermediation
67100000-8(3) Services connexes à l'intermédiation financière, 

à l'exception des assurances et des fonds de 
pension(3) 

Services auxiliary to financial intermediation, except 
to insurance and pension funding(3) 

67110000-1(3) Services liés aux banques d'investissement(3) Services related to investment banking(3)
67111000-8(3) Services de fusions-acquisitions(3) Mergers and acquisition services(3)
67112000-5(3) Services de financement des entreprises et de 

capital-risque(3) 
Corporate finance and venture capital services(3)

67113000-2(3) Autres services liés aux banques 
d'investissement(3) 

Other services related to investment banking(3)

67120000-4(3) Services de courtage et services liés de titres et 
marchandises(3) 

Brokerage and related securities and commodities 
services(3) 

67121000-1(3) Services de courtage de titres(3) Security brokerage services(3) 
67121100-2(3) Services d'investissement des fonds de 

pension(3) 
Pension investment services(3) 

67122000-8(3) Services de courtage de marchandises(3) Commodity brokerage services(3) 
67123000-5(3) Services de traitement d'opérations et services 

de compensation(3) 
Processing and clearing services(3)

67130000-7(3) Services de gestion de portefeuilles, services de 
fiducie et de garde(3) 

Portfolio management, trust and custody services(3)

67131000-4(3) Services de gestion de portefeuilles(3) Portfolio management services(3) 
67131100-5(3) Services de gestion des fonds de pension(3) Pension fund management services(3)
67132000-1(3) Services de fiducie(3) Trust services(3) 
67133000-8(3) Services de garde(3) Custody services(3) 
67140000-0(3) Services d'administration des marchés 

financiers(3) 
Financial markets administration services(3)

67141000-7(3) Services de gestion des marchés financiers(3) Financial market operational services(3)
67142000-4(3) Services de réglementation des marchés 

financiers(3) 
Financial market regulatory services(3)

67150000-3(3) Autres services liés à l'intermédiation 
financière, à l'exception des assurances et des 
fonds de pension(3) 

Other services auxiliary to financial intermediation, 
except to insurance and pension funding(3) 

67151000-0(3) Services de conseils financiers(3) Financial consultancy services(3) 
67152000-7(3) Services de change(3) Foreign exchange services(3) 
67153000-4(3) Services de traitement des transactions 

financières et services de chambre de 
compensation(3) 

Financial transaction processing and clearing-house 
services(3) 

67154000-1(3) Services de courtage d'emprunts(3) Loan brokerage services(3) 
67200000-9 Services liés aux assurances et aux fonds de 

pension 
Services auxiliary to insurance and pension funding

67210000-2 Services de courtage et services d'agence dans 
le secteur des assurances 

Insurance brokerage and agency services

67211000-9 Services de courtage en assurances Insurance brokerage services 
67212000-6 Services d'agences d'assurances Insurance agency services 
67213000-3 Services de règlement des sinistres Insurance claims adjustment services
67220000-5 Services de règlement d'avaries Average adjustment services 
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67230000-8 Services de règlement des sinistres Loss adjustment services 
67240000-1 Services des actuaires Actuarial services 
67250000-4 Services d'administration des droits de

sauvetage 
Salvage administration services 

67260000-7 Autres services liés aux assurances et aux fonds 
de pension 

Other services auxiliary to insurance and pension 
funding 

67261000-4 Services de conseil en assurances et pensions 
de retraite 

Insurance and pension consultancy services

67261100-5 Services de conseil en assurances Insurance consultancy services 
67261200-6 Services de conseil en matière de fonds de 

pension 
Pension fund consultancy services 

67262000-1 Services de gestion des fonds de pension Pension fund administration services
70000000-1 Services immobiliers Real estate services 
70100000-2 Services immobiliers propres Real estate services with own property
70110000-5 Services de promotion immobilière Development services of real estate
70111000-2 Promotion de biens immobiliers à usage 

résidentiel 
Development of residential real estate

70112000-9 Promotion de biens immobiliers à usage non 
résidentiel 

Development of non-residential real estate

70120000-8 Achat et vente de biens immobiliers Buying and selling of real estate 
70121000-5 Services de vente ou d'achat d'immeubles Building sale or purchase services 
70121100-6 Services de vente d'immeubles Building sale services 
70121200-7 Services d'achat d'immeubles Building purchase services 
70122000-2 Services de vente ou d'achat de terrains Land sale or purchase services 
70122100-3 Services de vente de terrains Land sale services 
70122110-6 Services de vente de terrains libres Vacant-land sale services 
70122200-4 Services d'achat de terrains Land purchase services 
70122210-7 Services d'achat de terrains libres Vacant-land purchase services 
70123000-9 Vente de biens immobiliers Sale of real estate 
70123100-0 Vente de biens immobiliers à usage résidentiel Sale of residential real estate 
70123200-1 Vente de biens immobiliers à usage non 

résidentiel 
Sale of non-residential estate 

70130000-1 Services de location de biens immobiliers 
propres 

Letting services of own property 

70200000-3 Services de crédit-bail ou de location de biens 
immobiliers propres 

Renting or leasing services of own property

70210000-6 Services de crédit-bail ou de location de 
propriétés résidentielles propres 

Residential property renting or leasing services 

70220000-9 Services de crédit-bail ou de location de 
propriétés non résidentielles propres 

Non-residential property renting or leasing services

70300000-4 Services d'agence immobilière prestés pour le 
compte de tiers 

Real estate agency services on a fee or contract basis

70310000-7 Services de location ou de vente d'immeubles Building rental or sale services 
70311000-4 Services de location ou de vente d'immeubles à 

usage résidentiel 
Residential building rental or sale services

70320000-0 Services de location ou de vente de terrains Land rental or sale services 
70321000-7 Services de location de terrains Land rental services 
70322000-4 Services de location ou de vente de terrains 

libres 
Vacant-land rental or sale services 

70330000-3 Services de gestion de biens immobiliers pour 
le compte de tiers 

Property management services of real estate on a fee 
or contract basis 

70331000-0 Services d'immobilier résidentiel Residential property services 
70331100-1 Services de gestion d'institutions Institution management services 
70332000-7 Services d'immobilier non résidentiel Non-residential property services 
70332100-8 Services de gestion de terrains Land management services 
70332200-9 Services de gestion de biens immobiliers à Commercial property management services
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usage commercial 
70332300-0 Services relatifs à l'immobilier industriel Industrial property services 
70333000-4 Services de logement Housing services 
70340000-6 Services de multipropriété Time-sharing services 
72000000-5 Services informatiques et services connexes Computer and related services 
72100000-6 Services de conseil en matériel informatique Hardware consultancy services 
72110000-9 Services de conseil en sélection de matériel 

informatique 
Hardware selection consultancy services

72120000-2 Services de conseil en reprise des applications 
informatiques en cas d'interruption accidentelle

Hardware disaster-recovery consultancy services

72130000-5 Services de conseil en aménagement de site 
informatique 

Computer-site planning consultancy services

72140000-8 Services de conseil en essai d'acceptation de 
matériel informatique 

Computer hardware acceptance testing consultancy 
services 

72150000-1 Services de conseil en audit informatique et 
services de conseil en matériel informatique 

Computer audit consultancy and hardware 
consultancy services 

72200000-7 Services de programmation et de conseil en 
logiciels 

Software programming and consultancy services

72210000-0 Services de programmation de progiciels Programming services of packaged software 
products 

72211000-7 Services de programmation de systèmes et de 
logiciels utilitaires 

Programming services of systems and user software

72212000-4 Services de programmation de logiciels 
d'application 

Programming services of application software

72220000-3 Services de conseil en systèmes informatiques 
et conseils techniques 

Systems and technical consultancy services

72221000-0 Services de conseil en analyse d'exploitation Business analysis consultancy services
72222000-7 Services d'analyse stratégique et de 

planification de systèmes ou de technologies de 
l'information 

Information systems or technology strategic review 
and planning services 

72222100-8 Services d'analyse stratégique de systèmes ou 
de technologies de l'information 

Information systems or technology strategic review 
services 

72222200-9 Services de planification de systèmes ou de 
technologies de l'information 

Information systems or technology planning services

72222300-0 Services de technologies de l'information Information technology services 
72223000-4 Services d'analyse des exigences de la 

technologie de l'information 
Information technology requirements review 
services 

72224000-1 Services de conseil en gestion de projet Project management consultancy services
72224100-2 Services de planification de la mise en 

application de systèmes 
System implementation planning services

72224200-3 Services de planification de l'assurance qualité 
des systèmes 

System quality assurance planning services

72225000-8 Services d'évaluation et d'analyse de l'assurance 
qualité des systèmes 

System quality assurance assessment and review 
services 

72226000-5 Services de conseil en essai d'acceptation de 
logiciels d'exploitation 

System software acceptance testing consultancy 
services 

72227000-2 Services de conseil en intégration de logiciels Software integration consultancy services
72228000-9 Services de conseil en intégration de matériel 

informatique 
Hardware integration consultancy services

72230000-6 Services de développement de logiciels 
personnalisés 

Custom software development services

72231000-3 Développement de logiciels pour applications 
militaires 

Development of software for military applications

72232000-0 Développement de logiciels transactionnels et 
de logiciels personnalisés 

Development of transaction processing and custom 
software 

72240000-9 Services d'analyses et de programmation de 
systèmes 

Systems analysis and programming services

72241000-6 Services de spécification de cibles de projets 
critiques 

Critical design target specification services
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72242000-3 Services de modélisation de projets Design-modelling services 
72243000-0 Services de programmation Programming services 
72244000-7 Services de prototypage Prototyping services 
72245000-4 Services contractuels d'analyse et de 

programmation de systèmes 
Contract systems analysis and programming services

72246000-1 Services de conseil en systèmes informatiques Systems consultancy services 
72250000-2 Services de maintenance de systèmes et 

services d'assistance 
System maintenance and support services

72251000-9 Services de reprise des applications 
informatiques en cas d'interruption accidentelle

Disaster recovery services 

72252000-6 Services d'archivage informatique Computer archiving services 
72253000-3 Services d'aide aux utilisateurs et services 

d'assistance 
Help-desk and support services 

72253100-4 Services d'aide aux utilisateurs Help-desk services 
72253200-5 Services d'assistance relative aux systèmes Systems support services 
72254000-0 Services d'essais et de maintenance de logiciels Software testing and maintenance services
72254100-1 Services d'essais de systèmes Systems testing services 
72260000-5 Services relatifs aux logiciels Software-related services 
72261000-2 Services d'assistance relative aux logiciels Software support services 
72262000-9 Services de développement de logiciels Software development services 
72263000-6 Services d'implémentation de logiciels Software implementation services 
72264000-3 Services de reproduction de logiciels Software reproduction services 
72265000-0 Services de configuration de logiciels Software configuration services 
72266000-7 Services de conseil en logiciels Software consultancy services 
72267000-4 Services de maintenance de logiciels Software maintenance services 
72268000-1 Services de fourniture de logiciels Software supply services 
72300000-8 Services de commutation de données Data services
72310000-1 Services de traitement de données Data-processing services 
72311000-8 Services informatiques de tabulation Computer tabulation services 
72311100-9 Services de conversion de données Data conversion services 
72311200-0 Services de traitement par lots Batch-processing services 
72311300-1 Services informatiques d'exploitation en temps 

partagé 
Computer time sharing services 

72312000-5 Services de saisie de données Data entry services 
72312100-6 Services de préparation de données Data preparation services 
72312200-7 Services de reconnaissance optique de 

caractères 
Optical character recognition services

72313000-2 Services de capture de données Data capture services 
72314000-9 Services de collecte et de collation de données Data collection and collation services
72315000-6 Services de gestion et d'assistance relatifs aux 

réseaux de données 
Data network management and support services

72315100-7 Services d'assistance relative aux réseaux 
informatiques 

Data network support services 

72315200-8 Services de gestion de réseaux informatiques Data network management services
72316000-3 Services d'analyse de données Data analysis services 
72317000-0 Services de stockage de données Data storage services 
72318000-7 Services de transmission de données Data transmission services 
72319000-4 Services de fourniture de données Data supply services 
72320000-4 Services de bases de données Database services 
72321000-1 Services de bases de données à valeur ajoutée Added-value database services 
72322000-8 Services de gestion de données Data management services 
72500000-0 Services informatiques Computer-related services 
72510000-3 Services de gestion relatifs à l'informatique Computer-related management services
72511000-0 Services de logiciels de gestion de réseau Network management software services
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72512000-7 Services de gestion de documents Document management services 
72513000-4 Services de bureautique Office automation services 
72514000-1 Services de gestion des installations 

informatiques 
Computer facilities management services

72514100-2 Services de gestion d'installations impliquant 
des activités informatiques 

Facilities management services involving computer 
operation 

72514200-3 Services de gestion d'installations pour le 
développement de systèmes informatiques 

Facilities management services for computer systems 
development 

72514300-4 Services de gestion d'installations pour la 
maintenance de systèmes informatiques 

Facilities management services for computer systems 
maintenance 

72520000-6 Services d'assistance et de conseils 
informatiques 

Computer support and consultancy services

72521000-3 Services d'assistance informatique Computer support services 
72521100-4 Services d'assistance technique informatique Technical computer support services
72530000-9 Services de réseaux informatiques Computer network services 
72531000-6 Services de réseau local Local area network services 
72532000-3 Services de réseau à grande distance Wide area network services 
72540000-2 Services de mise à jour d'ordinateurs Computer upgrade services 
72541000-9 Services d'extension informatique Computer expansion services 
72541100-0 Services d'extension de mémoire Memory expansion services 
72550000-5 Services d'audit informatique Computer audit services 
72560000-8 Services d'essai informatique Computer testing services 
72570000-1 Services de secours informatique Computer back-up services 
72580000-4 Services informatiques de conversion de 

catalogues 
Computer catalogue conversion services

72590000-7 Services informatiques professionnels Computer-related professional services
72591000-4 Développement d'accords de niveau de service Development of service level agreements
73000000-2(4) Services de recherche et développement et 

services de conseil connexes(4) 
Research and development services and related 
consultancy services(4) 

73100000-3 Services de recherche et développement 
expérimental 

Research and experimental development services

73110000-6 Services de recherche Research services 
73111000-3 Services de laboratoire de recherche Research laboratory services 
73112000-0 Services de recherche marine Marine research services 
73120000-9 Services de développement expérimental Experimental development services
73200000-4 Services de conseil en recherche et 

développement 
Research and development consultancy services

73210000-7 Services de conseil en recherche Research consultancy services 
73220000-0 Services de conseil en développement Development consultancy services
73300000-5 Conception et exécution dans le domaine de la 

recherche et du développement 
Design and execution of research and development

74000000-9 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
construction, services juridiques, services 
comptables et autres services professionnels 

Architectural, engineering, construction, legal, 
accounting and other professional services 

74100000-0 Services juridiques, services comptables, 
services d'audit, services commerciaux, services 
de gestion et services connexes 

Legal, accounting, auditing, business, management 
and related services 

74110000-3 Services juridiques Legal services
74111000-0 Services de conseils et de représentation 

juridiques 
Legal advisory and representation services

74111100-1 Services de conseil juridique Legal advisory services 
74111200-2 Services de représentation légale Legal representation services 
74112000-7 Services de conseils en matière de brevets et de 

droits d'auteurs 
Patent and copyright consultancy services

74112100-8 Services de conseils en matière de droits 
d'auteur 

Copyright consultancy services 
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74112110-1 Services de conseils en matière de droits 
d'auteurs de logiciels 

Software copyright consultancy services

74113000-4 Services de documentation et de certification 
juridiques 

Legal documentation and certification services

74113100-5 Services de documentation Documentation services 
74113200-6 Services de certification Certification services 
74113210-9 Services de certification de signature 

électronique 
Electronic signature certification services

74114000-1 Services de conseils et d'information juridiques Legal advisory and information services
74120000-6 Services de comptabilité, services d'audit et 

services fiscaux 
Accounting, auditing and fiscal services

74121000-3 Services de comptabilité et d'audit Accounting and auditing services 
74121100-4 Services de comptabilité Accounting services 
74121110-7 Services de tenue des livres comptables Book-keeping services 
74121112-1 Services de gestion des salaires Payroll management services 
74121113-8 Services d'enregistrement des ventes et des 

achats 
Sales and purchases recording services

74121120-0 Services d'établissement d'états financiers Compilation of financial statements services
74121200-5 Services d'audit Auditing services 
74121210-8 Services d'audit financier Financial auditing services 
74121220-1 Services d'audit interne Internal audit services 
74121230-4 Services de contrôle légal des comptes Statutory audit services 
74121240-7 Services de vérification des fraudes Fraud audit services 
74121250-0 Services de vérification comptable Accounting review services 
74122000-0 Services fiscaux Fiscal services
74122100-1 Services de conseils fiscaux Tax consultancy services 
74122200-2 Services de préparation des déclarations 

d'impôts 
Tax-return preparation services 

74130000-9 Services d'études de marchés, de sondages 
d'opinion et services connexes 

Market research, public-opinion polling and related 
services 

74131000-6 Services d'études de marchés Market research services 
74131100-7 Services d'études Survey services
74131110-0 Services de conception d'études Survey design services 
74131120-3 Services de conduite d'études Survey conduct services 
74131121-0 Services d'enquête téléphonique Telephone survey services 
74131130-6 Services d'analyses d'enquêtes Survey analysis services 
74131200-8 Services de recherche économique Economic research services 
74131300-9 Services de test de marché Market-testing services 
74131400-0 Services d'évaluation des performances Performance review services 
74131500-1 Étude de faisabilité Feasibility study 
74131600-2 Services de recherche sociale Social research services 
74132000-3 Services de sondages d'opinion Public-opinion polling services 
74133000-0 Services statistiques Statistical services 
74140000-2 Conseil en affaires et en gestion et services 

connexes 
Business and management consultancy and related 
services 

74141000-9 Services de conseil en affaires et en gestion Business and management consultancy services
74141100-0 Services de conseil en gestion générale General management consultancy services
74141110-3 Services de conseil en développement des 

entreprises 
Business-development consultancy services

74141200-1 Services de conseil en gestion financière Financial management consultancy services
74141300-2 Services de conseil en gestion du marketing Marketing management consultancy services
74141400-3 Services de conseil en gestion des ressources 

humaines 
Human resources management consultancy services

74141500-4 Services de conseil en gestion de la production Production management consultancy services
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74141510-7 Services de conseil en gestion de l'assurance 
qualité 

Quality assurance consultancy services

74141520-0 Services de conseil en conception Design consultancy services 
74141600-5 Services de relations publiques Public relations services 
74141610-8 Services de gestion des relations publiques Public relations management services
74141620-1 Services de conseil en relations publiques Public relations consultancy services
74141700-6 Services de conseil en matière de sécurité Safety consultancy services 
74141800-7 Services de conseil en matière d'acquisitions Procurement consultancy services 
74141900-8 Services de conseil en matière d'impact sur 

l'environnement 
Environmental-impact consultancy services

74142000-6 Services relatifs à la gestion Management-related services 
74142100-7 Services de gestion de projets autres que pour 

les travaux de construction 
Project-management services other than for 
construction work 

74142110-0 Services de supervision de projets autres que 
pour les travaux de construction 

Project-supervision services other than for 
construction work 

74142120-3 Services de conception de projets autres que 
pour les travaux de construction 

Project-design services other than for construction 
work 

74142200-8(5) Services d'arbitrage et de conciliation(5) Arbitration and conciliation services(5)
74150000-5 Services de holdings de gestion Management holdings services 
74200000-1 Services d'architecture, d'ingénierie, de 

construction et services de conseils techniques 
connexes 

Architectural, engineering, construction and related 
technical consultancy services 

74210000-4 Services de conseils techniques Technical consultancy services 
74220000-7 Services d'architecture Architectural and related services 
74221000-4 Services de conseil en architecture Advisory architectural services 
74222000-1 Services de création architecturale Architectural design services 
74222100-2 Services d'architecte pour les bâtiments Architectural services for buildings
74222200-3 Services d'architecte pour la conception 

d'ouvrages extérieurs 
Architectural services for outdoor areas

74222300-4 Services d'architecte pour des travaux 
d'extension de bâtiment 

Architectural services for building extensions

74223000-8 Services d'organisation de concours 
d'architecture 

Organisation of architectural design contests

74224000-5 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
planification 

Architectural, engineering and planning services

74225000-2 Services d'architecture, d'ingénierie et de 
métrage 

Architectural, engineering and surveying services

74225100-3 Services d'architecture et de métrage 
vérification 

Architectural and building-surveying services

74230000-0 Services d'ingénierie Engineering services 
74231000-7 Services de conseil en matière d'ingénierie et de 

construction 
Consultative engineering and construction services

74231100-8 Services de conseil en génie civil Civil engineering consultancy services
74231110-1 Services d'assistance en génie civil Civil engineering support services 
74231120-4 Services de conseil en matière de systèmes de 

transport 
Transport systems consultancy services

74231121-1 Services de conseil en matière d'autoroutes Highways consultancy services 
74231122-8 Services d'ingénierie autoroutière Highways engineering services 
74231123-5 Services d'ingénierie ferroviaire Railway engineering services 
74231124-2 Services d'ingénierie aéroportuaire Airport engineering services 
74231130-7 Services de conseil en matière d'infrastructure Infrastructure works consultancy services
74231200-9 Services de conseil en ingénierie de la 

construction 
Structural engineering consultancy services

74231300-0 Services de conseil en ingénierie de 
l'environnement 

Environmental engineering consultancy services

74231310-3 Services de conseil en matière de lutte contre le 
bruit 

Noise-control consultancy services
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74231320-6 Services de conseil en insonorisation et en 
acoustique intérieure 

Sound insulation and room acoustics consultancy 
services 

74231330-9 Services de conseil en traitement des eaux 
usées 

Sewage-treatment consultancy services

74231400-1 Énergie et services connexes Energy and related services 
74231410-4 Services d'électricité Electrical services 
74231420-7 Services de gestion de l'énergie Energy-management services 
74231430-0 Services de conseil en rendement énergétique Energy-efficiency consultancy services
74231431-7 Services de physique thermique pour la 

construction 
Heating engineering services for buildings

74231500-2 Installations techniques de bâtiment Building services 
74231510-5 Services de conseil en gros œuvre Building-fabric consultancy services
74231520-8 Services de conseil en bâtiment Building consultancy services 
74231521-5 Services de conseil en installations techniques 

de bâtiment 
Building services consultancy services

74231530-1 Services de métré de bâtiments Building surveying services 
74231540-4 Services d'inspection et de vérification de 

bâtiment 
Building-inspection services 

74231600-3 Services de conseil en télécommunications Telecommunication consultancy services
74231700-4 Services de conseil en protection et contrôle 

des risques 
Hazard protection and control consultancy services

74231710-7 Services de conseil en protection et contrôle en 
matière d'incendie et d'explosion 

Fire and explosion protection and control 
consultancy services 

74231720-0 Services de santé et de sécurité Health and safety services 
74231721-7 Services de conseil en matière de santé et de 

sécurité 
Health and safety consultancy services

74231800-5 Services de conseil et de consultation en 
ingénierie 

Advisory and consultative engineering services

74231810-8 Services pour les techniques d'éclairage naturel 
et artificiel 

Artificial and natural lighting engineering services for 
buildings 

74231900-6 Services de témoins experts Expert witness services 
74232000-4 Services de conception technique Engineering design services 
74232100-5 Services de conception technique des 

installations mécaniques et électriques de 
bâtiments 

Engineering design services for mechanical and 
electrical installations for buildings 

74232110-8 Services relatifs aux aspects économiques de la 
construction 

Construction economics services 

74232120-1 Services de conception des systèmes de 
chauffage 

Heating-system design services 

74232200-6 Services de conception technique pour la 
construction d'ouvrages de génie civil 

Engineering design services for the construction of 
civil engineering works 

74232210-9 Services d'estimatif pour travaux de génie civil Quantity surveying services for civil engineering 
works 

74232220-2 Services de conception de pipelines Pipeline design services 
74232230-5 Services de conception de ponts Bridge-design services 
74232240-8 Services de conception de barrages Dam-design services 
74232250-1 Services de conception technique pour 

installations de transport 
Engineering design services for traffic installations

74232300-7 Services de conception technique pour 
processus et production industriels 

Engineering design services for industrial process 
and production 

74232310-0 Services de conception de réseaux d'énergie 
électrique 

Electrical power systems design services

74232320-3 Services de conception technique d'usines Plant engineering design services 
74232400-8 Services d'état estimatif Quantity surveying services 
74232500-9 Services de conception de fondations Foundation design services 
74232600-0 Services auxiliaires de bâtiment Ancillary building services 
74232700-1 Services de conception des structures portantes Load-bearing structure design services
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74232800-2 Services de vérification de la conception des 
structures portantes 

Verification of load-bearing structure design services

74233000-1 Services divers d'ingénierie Miscellaneous engineering services
74233100-2 Services d'ingénierie en matière de boues de 

forage 
Drilling-mud engineering services 

74233200-3 Services d'ingénierie géotechnique Geotechnical engineering services 
74233300-4 Services d'ingénierie mécanique Mechanical engineering services 
74233400-5 Services d'ingénierie mécanique et électrique Mechanical and electrical engineering services
74233500-6 Études techniques Engineering studies 
74233600-7 Services d'assistance dans le domaine de 

l'ingénierie 
Engineering support services 

74233700-8 Services d'ingénierie relatifs à la corrosion Corrosion engineering services 
74240000-3 Services intégrés d'ingénierie Integrated engineering services 
74250000-6 Services d'urbanisme et d'architecture 

paysagère 
Urban planning and landscape architectural services

74251000-3 Services d'urbanisme Urban planning services 
74252000-0 Services d'architecture paysagère Landscape architectural services 
74252100-1 Services d'aménagement paysager Landscape-gardening services 
74260000-9 Services relatifs à la construction Construction-related services 
74261000-6 Services de reconnaissance sur le site Site-investigation services 
74262000-3 Services de conduite des travaux Construction supervision services 
74262100-4 Services de conduite de chantier Construction-site supervision services
74263000-0 Services de conseil en construction Construction consultancy services 
74264000-7 Services de gestion de la construction Construction management services
74264100-8 Services de gestion de projets de construction Construction project management services
74270000-2 Services scientifiques et techniques dans le 

domaine de l'ingénierie 
Engineering-related scientific and technical services

74271000-9 Services de prospection géologique et 
géophysique et autre prospection scientifique 

Geological, geophysical and other scientific 
prospecting services 

74271100-0 Services de préparation et d'analyse de 
carottage 

Core preparation and analysis services

74271200-1 Services de conseil en géologie et géophysique Geological and geophysical consultancy services
74271210-4 Services de conseil géophysique Geophysical consultancy services 
74271220-7 Services de conseil en géologie Geological consultancy services 
74271300-2 Services d'analyses micropaléontologiques Micropalaeontological analysis services
74271400-3 Services d'interprétation pétrophysique Petrophysical interpretation services
74271500-4 Services d'étude du sol Ground investigation services 
74271600-5 Services de prévisions météorologiques Weather-forecasting services 
74271700-6 Services de prospection scientifique Scientific prospecting services 
74271710-9 Services de prospection géophysique Geophysical prospecting services 
74271711-6 Levés géophysiques de sites archéologiques Geophysical surveys of archaeological sites
74271720-2 Services de prospection géologique Geological prospecting services 
74271800-7 Services topographiques Topographical services 
74271810-0 Levés topographiques de sites archéologiques Topographical surveys of archaeological sites
74271900-8 Services de radiesthésie Water divining services 
74272000-6 Services de levés souterrains Subsurface surveying services 
74272100-7 Services de sismique Seismic services
74272110-0 Services de levés sismographiques Seismographic surveying services 
74272111-7 Services d'acquisition de données sismiques Seismic data acquisition services 
74272112-4 Services de collecte de données sismiques Seismic data collection services 
74272113-1 Services de traitement des données sismiques Seismic processing services 
74272300-9 Services d'enregistrement magnétométrique Magnetometric surveying services 
74273000-3 Services de levés en surface Surface surveying services 
74273100-4 Services de levés hydrographiques Hydrographic surveying services 
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74273200-5 Services de levés dimensionnels Dimensional surveying services 
74274000-0 Services d'établissement de cartes Map-making services 
74274100-1 Services de cartographie numérique Digital mapping services 
74274200-2 Services de cartographie aérienne Aerial mapping services 
74274300-3 Services cadastraux Cadastral surveying services 
74274400-4 Services d'hydrographie Hydrographic services 
74274500-5 Services de cartographie maritime Marine survey services 
74275000-7 Services d'arpentage Surveying services 
74275100-8 Services de photogrammétrie Photogrammetry services 
74275200-9 Services d'arpentage cadastral Ordnance surveying 
74276000-4 Services techniques Technical services 
74276100-5 Services de contrôle technique Technical control services 
74276200-6 Services d'assistance technique Technical assistance services 
74276300-7 Services d'appui technique Technical support services 
74276400-8 Services de planification technique Technical planning services 
74300000-2 Services d'essai, d'inspection, d'analyse, de 

surveillance et de contrôle 
Testing, inspection, analysis, monitoring and control 
services 

74310000-5 Services d'essais et d'analyses techniques Technical testing and analysis services
74311000-2 Services d'essais et d'analyses de la 

composition et de la pureté 
Composition and purity testing and analysis services

74312000-9 Services d'analyses Analysis services 
74312100-0 Services d'analyses techniques Technical analysis services 
74313000-6 Services de contrôle et d'essais techniques Technical inspection and testing services
74313100-7 Services d'inspection technique Technical inspection services 
74313110-0 Services de contrôle de machines Machinery-inspection services 
74313120-3 Services de contrôle technique automobile Technical automobile inspection services
74313130-6 Services de contrôle technique de bâtiments Technical building-inspection services
74313140-9 Services de contrôle technique d'ouvrages de 

génie civil 
Technical inspection services of engineering 
structures 

74313141-6 Services de contrôle de pipelines Pipeline-inspection services 
74313142-3 Services d'inspection dans le domaine de la 

sécurité maritime 
Maritime safety inspection services

74313143-0 Services d'essais d'étanchéité Leak-testing services 
74313144-7 Services de contrôle du débit Flow-monitoring services 
74313145-4 Services d'inspection des ponts Bridge-inspection services 
74313146-1 Services d'inspection des barrages Dam-inspection services 
74313147-8 Service de contrôle des voies ferrées Railway-track inspection services 
74313200-8 Services d'essais techniques Technical testing services 
74313210-1 Services d'essai de vannes Valve-testing services 
74313220-4 Services d'essais non destructifs Non-destructive testing services 
74320000-8 Services de surveillance et de contrôle Monitoring and control services 
74321000-5 Services de contrôle du trafic Traffic-control services 
74321100-6 Services de surveillance du trafic Traffic-monitoring services 
74322000-2 Services de contrôle des trains Train-monitoring services 
74323000-9 Services de contrôle qualité Quality-control services 
74323100-0 Services d'assurance qualité Quality-assurance services 
74400000-3 Services de publicité et de marketing Advertising and marketing services
74410000-6 Services de publicité Advertising services 
74411000-3 Services de conseils en publicité Advertising consultancy services 
74412000-0 Services de gestion publicitaire Advertising management services 
74420000-9 Services de marketing Marketing services 
74421000-6 Services de marketing direct Direct marketing services 
74422000-3 Services de promotion Promotional services 
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74423000-0 Services à la clientèle Customer services 
74423100-1 Services d'enquête auprès des consommateurs Customer survey services 
74423110-4 Services d'enquête sur la satisfaction des 

consommateurs 
Customer satisfaction survey 

74423200-2 Services après-vente Customer-care services 
74423210-5 Programme de fidélisation du client Customer-loyalty programme 
74500000-4(6) Services de recrutement et de mise à 

disposition de personnel(6) 
Labour recruitment and provision of personnel 
services(6) 

74510000-7(6) Services de placement de personnel(6) Placement services of personnel(6)
74511000-4 Services de recherche d'emplois Job search services 
74512000-1 Services de placement de personnel de bureau Placement services of office-support personnel
74513000-8 Services de déplacement d'employés Employee relocation services 
74520000-0(6) Services de mise à disposition de personnel(6) Supply services of personnel(6) 
74521000-7 Services de mise à disposition de personnel de 

bureau 
Supply services of office personnel

74522000-4 Services de mise à disposition de personnel 
d'aide à domicile 

Supply services of domestic help personnel

74523000-1 Services de mise à disposition de personnel 
commercial ou industriel 

Supply services of commercial or industrial workers

74524000-8 Services de mise à disposition de personnel 
infirmier 

Supply services of nursing personnel

74525000-5 Services de mise à disposition de personnel 
médical 

Supply services of medical personnel

74530000-3(6) Services de recrutement(6) Recruitment services(6) 
74540000-6 Services de gestion du personnel, excepté 

services de placement et de mise à disposition 
Personnel services except placement and supply 
services 

74541000-3 Services du personnel et des salaires Personnel and payroll services 
74542000-0 Services de formation de personnel Personnel-training services 
74543000-7 Services de développement du personnel Staff development services 
74600000-5 Services d'enquête et de sécurité Investigation and security services 
74610000-8 Services de sécurité Security services 
74611000-5 Services de surveillance d'installations d'alarme Alarm-monitoring services 
74613000-9 Services de gardiennage Guard services
74614000-6 Services de surveillance Surveillance services 
74614100-7 Services de localisation Tracing system services 
74614110-0 Services de recherche de fugitifs Absconder-tracing services 
74615000-3 Services de patrouille Patrol services
74620000-1 Services d'enquêtes Investigation services 
74700000-6 Services de nettoyage Cleaning services 
74710000-9 Services de nettoyage de logements Accommodation cleaning services 
74720000-2 Services de nettoyage industriel Industrial cleaning services 
74721000-9 Services de désinfection et de désinfestation Disinfecting and exterminating services
74721100-0 Services de désinfection Disinfecting services 
74721200-1 Services de lutte contre les parasites Pest-control services 
74721210-4 Services de dératisation Rat-disinfestation services 
74721300-2 Services de fumigation Fumigation services 
74722000-6 Services de nettoyage de vitres Window-cleaning services 
74724000-0 Services de nettoyage de fourneaux et de 

cheminées 
Furnace and chimney cleaning services

74730000-5 Services de nettoyage spécialisé Specialised cleaning services 
74731000-2 Services de nettoyage de bâtiments Building-cleaning services 
74731100-3 Services de nettoyage par soufflage de 

structures tubolaires 
Blast-cleaning services for tubular structures

74732000-9 Services de nettoyage de cuves Tank-cleaning services 
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74732100-0 Services de nettoyage de réservoirs Reservoir cleaning services 
74735000-0 Services de nettoyage de parkings Car-park cleaning services 
74740000-8 Services de nettoyage divers Miscellaneous cleaning services 
74741000-5 Services de nettoyage de matériel téléphonique Cleaning services of telephone equipment
74742000-2 Services de nettoyage de matériel de transport Cleaning services of transport equipment
74743000-9 Services de nettoyage de matériel de bureau Cleaning services of office equipment
74744000-6 Services de nettoyage de poubelles Bin-cleaning services 
74750000-1 Services de nettoyage de bureaux Office cleaning services 
74760000-4 Services de nettoyage des écoles School cleaning services 
74800000-7 Services divers aux entreprises et services 

connexes 
Miscellaneous business and business-related services

74810000-0 Services photographiques et services connexes Photographic and ancillary services
74811000-7 Services photographiques Photographic services 
74811100-8 Services de photographie publicitaire Advertising photography services 
74811200-9 Services de photographie aérienne Aerial photography services 
74811300-0 Services de photographie spécialisée Specialised photography services 
74811310-3 Services de photographie en fond de trou Downhole photography services 
74811320-6 Services de photographie sous-marine Underwater photography services 
74811330-9 Services de microfilmage Microfilming services 
74811340-2 Services de radiographie X-ray photography services 
74812000-4 Services de développement de photographies Photograph processing services 
74813000-1 Services de restauration, de copie et de 

retouche de photographies 
Photograph restoration, copying and retouching 
services 

74820000-3 Services de conditionnement et services 
connexes 

Packaging and related services 

74821000-0 Services de conditionnement Packaging services 
74830000-6 Services de secrétariat et services connexes Secretarial and related services 
74831000-3 Services d'appui bureautiques Office-support services 
74831100-4 Services de répondeur téléphonique Telephone-answering services 
74831110-7 Services de standard téléphonique Telephone operator services 
74831120-0 Centre d'appels Call centre
74831200-5 Services de reprographie Reprographic services 
74831210-8 Services de photocopie Photocopying services 
74831300-6 Services de traduction Translation services 
74831400-7 Services d'interprétation Interpretation services 
74831500-8 Services de dactylographie, de traitement de 

texte et de publication assistée par ordinateur 
Typing, word-processing and desktop publishing 
services 

74831510-1 Services de dactylographie Typing services
74831520-4 Services de traitement de texte Word-processing services 
74831530-7 Services de publication assistée par ordinateur Desktop publishing services 
74831600-9 Services de classement Filing services
74832000-0 Services d'établissement de listes d'adresses et 

services d'envoi 
Mailing-list compilation and mailing services

74832100-1 Services d'envoi Mailing services
74840000-9 Conception de modèles Specialty design services 
74841000-6 Services de décoration d'intérieur Interior decorating services 
74842000-3 Services d'architecture d'intérieur Interior design services 
74843000-0 Services d'assistance à la conception Design support services 
74844000-7 Services de conception de mobilier Furniture design services 
74850000-2 Services des agences de recouvrement Collection agency services 
74851000-9 Services de péage Toll-collection services 
74860000-5 Services d'organisation d'expositions, de foires 

et de congrès 
Exhibition, fair and congress organisation services
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74861000-2 Services d'organisation de séminaires Seminar organisation services 
74870000-8 Services divers aux entreprises Miscellaneous business-related services
74871000-5 Services de contrôle des stocks Stock-control services 
74872000-2 Services de réception Reception services 
74873000-9 Services de gestion d'immeubles et 

d'installations 
Building and facilities management services

74873100-0 Services de gestion d'installations Facilities management services 
74874000-6 Services de gestion des contrats Contract administration services 
74875000-3 Services de gestion de bibliothèque Library management services 
74875100-4 Services d'archivage Archiving services 
74875200-5 Services de catalogage Cataloguing services 
74876000-0 Services d'organisation économique Business organisation services 
74877000-7 Services de voyages d'affaires Business travel services 
75000000-6 Services de l'administration publique, de la 

défense et de la sécurité sociale 
Administration, defence and social security services

75100000-7 Services de l'administration publique Administration services 
75110000-0 Services d'administration générale General public services 
75111000-7 Services du législatif et de l'exécutif Executive and legislative services 
75111100-8 Services de l'exécutif Executive services 
75111200-9 Services du législatif Legislative services 
75112000-4 Services administratifs relatifs aux activités des 

entreprises 
Administrative services for business operations

75112100-5 Services administratifs relatifs aux projets de 
développement 

Administrative development project services

75120000-3 Services administratifs d'agences Administrative services of agencies
75121000-0 Services administratifs de l'enseignement Administrative educational services
75122000-7 Services administratifs de la santé Administrative healthcare services 
75123000-4 Services administratifs du logement Administrative housing services 
75124000-1 Services administratifs récréatifs, culturels et 

religieux 
Administrative recreational, cultural and religious 
services 

75125000-8 Services administratifs dans le secteur du 
tourisme 

Administrative services related to tourism affairs

75130000-6 Services d'appui aux pouvoirs publics Supporting services for the government
75131000-3 Services des pouvoirs publics Government services 
75131100-4 Services généraux de personnel pour les 

pouvoirs publics 
General personnel services for the government

75200000-8 Prestations de services pour la collectivité Provision of services to the community
75210000-1 Affaires étrangères et autres services Foreign affairs and other services 
75211000-8 Services des affaires étrangères Foreign-affairs services 
75211100-9 Services diplomatiques Diplomatic services 
75211110-2 Services consulaires Consular services 
75211200-0 Services liés à l'aide économique aux pays 

étrangers 
Foreign economic-aid-related services

75211300-1 Services liés à l'aide militaire aux pays étrangers Foreign military-aid-related services
75220000-4 Services de défense Defence services 
75221000-1 Services de la défense Military defence services 
75222000-8 Services de protection civile Civil defence services 
75230000-7 Services de la justice Justice services
75231000-4 Services judiciaires Judicial services
75231100-5 Services administratifs des tribunaux Law-courts-related administrative services
75231200-6 Services liés à la détention ou à la réhabilitation 

de criminels 
Services related to the detention or rehabilitation of 
criminals 

75231210-9 Services d'incarcération Imprisonment services 
75231220-2 Services d'escorte de prisonniers Prisoner-escort services 
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75231230-5 Services de l'administration pénitentiaire Prison services
75231240-8 Services de réinsertion Probation services 
75240000-0 Services de sécurité et d'ordre public Public security, law and order services
75241000-7 Services de sécurité publique Public security services 
75241100-8 Services de police Police services
75242000-4 Services d'ordre et de droit publics Public law and order services 
75242100-5 Services d'ordre public Public-order services 
75242110-8 Services d'huissier de justice Bailiff services
75250000-3 Services d'incendie et de secours Fire-brigade and rescue services 
75251000-0 Services d'incendie Fire-brigade services 
75251100-1 Services de lutte contre l'incendie Firefighting services 
75251110-4 Services de prévention des incendies Fire-prevention services 
75251120-7 Services de lutte contre les incendies de forêt Forest-firefighting services 
75252000-7 Services de sauvetage Rescue services
75300000-9 Services de sécurité sociale obligatoire Compulsory social security services
75310000-2 Services de prestations Benefit services
75311000-9 Indemnités de maladie Sickness benefits 
75312000-6 Indemnités de maternité Maternity benefits 
75313000-3 Indemnités d'invalidité Disability benefits 
75313100-4 Indemnités d'incapacité temporaire Temporary disablement benefits 
75314000-0 Indemnités de chômage Unemployment compensation benefits
75320000-5 Régimes de pensions des fonctionnaires de 

l'État 
Government employee pension schemes

75330000-8 Prestations familiales Family allowances 
75340000-1 Allocations familiales Child allowances 
76000000-3 Services relatifs à l'industrie du pétrole et du 

gaz 
Services related to the oil and gas industry

76100000-4 Services professionnels relatifs à l'industrie du 
gaz 

Professional services for the gas industry

76110000-7 Services relatifs à l'extraction du gaz Services incidental to gas extraction
76111000-4 Services de régazéification Regasification services 
76120000-0 Services de plongée liés à l'extraction du gaz Diving services incidental to gas extraction
76200000-5 Services professionnels relatifs à l'industrie 

pétrolière 
Professional services for the oil industry

76210000-8 Services liés à l'extraction du pétrole Services incidental to oil extraction
76211000-5 Services de suspension de la colonne perdue Liner-hanger services 
76211100-6 Services de chemisage Lining services
76211200-7 Services de diagraphie des boues de forage Mudlogging services 
76300000-6 Services de forage Drilling services 
76310000-9 Services de forage liés à l'extraction du gaz Drilling services incidental to gas extraction
76320000-2 Services de forage offshore Offshore drilling services 
76330000-5 Services de forage par turbine Turbine drilling services 
76340000-8 Services de carottage Core drilling
76400000-7 Services de positionnement d'appareils de 

forage 
Rig-positioning services 

76410000-0 Services de cuvelage et de tubage de puits Well-casing and tubing services 
76411000-7 Services de cuvelage de puits Well-casing services 
76420000-3 Services de cimentation de puits Well-cementing services 
76430000-6 Services de forage de puits et de production Well-drilling and production services
76431000-3 Services de forage de puits Well-drilling services 
76440000-9 Services de diagraphie des sondages Well-logging services 
76450000-2 Services de gestion de puits Well-management services 
76460000-5 Services d'assistance relative aux puits Well-support services 
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76470000-8 Services d'essais de puits Well-testing services 
76480000-1 Services de tubage Tubing services
76490000-4 Services d'achèvement de puits Well-completion services 
76491000-1 Services de bouchage de puits Well-plugging services 
76492000-8 Services de positionnement de puits Well-positioning services 
76500000-8 Services onshore et offshore Onshore and offshore services 
76510000-1 Services onshore Onshore services 
76520000-4 Services offshore Offshore services 
76521000-1 Services d'installation offshore Offshore installation services 
76522000-8 Services offshore de navires ravitailleurs Offshore supply-vessel services 
76530000-7 Services de fond de trou Downhole services 
76531000-4 Services de diagraphie en fond de trou Downhole logging services 
77000000-0 Services agricoles, sylvicoles et horticoles Agricultural, forestry and horticultural services
77100000-1 Services agricoles Agricultural services 
77110000-4 Services liés à la production agricole Services incidental to agricultural production
77111000-1 Location de matériel agricole avec opérateur Hire of agricultural machinery with operator
77112000-8 Location de faucheuses ou de matériel agricole 

avec opérateur 
Hire of mowers or agricultural equipment with 
operator 

77120000-7 Services de compostage Composting services 
77200000-2 Services sylvicoles Forestry services 
77210000-5 Services de débardage Logging services 
77211000-2 Services liés au débardage Services incidental to logging 
77211100-3 Services d'exploitation forestière Timber harvesting services 
77211200-4 Transport de grumes dans les forêts Transport of logs within the forest
77211300-5 Services de défrichement Tree-clearing services 
77211400-6 Services d'abattage d'arbres Tree-cutting services 
77211500-7 Services d'élagage Tree-maintenance services 
77211600-8 Plantation d'arbres par ensemencement Tree seeding
77220000-8 Services d'imprégnation du bois Timber-impregnation services 
77230000-1 Services liés à la sylviculture Services incidental to forestry 
77231000-8 Services de gestion des forêts Forestry management services 
77300000-3 Services horticoles Horticultural services 
77310000-6 Réalisation et entretien d'espaces verts Planting and maintenance services of green areas
77311000-3 Entretien de pelouses décoratives ou 

d'agrément 
Ornamental and pleasure gardens maintenance 
services 

77312000-0 Services d'enlèvement des mauvaises herbes Weed-clearance services 
77312100-1 Services de désherbage Weed-killing services 
77313000-7 Services d'entretien de parcs Parks maintenance services 
77314000-4 Services d'entretien de terrains Grounds maintenance services 
77314100-5 Services d'engazonnement Grassing services 
77315000-1 Services d'ensemencement Seeding services 
77320000-9 Entretien de pelouses sportives Sports fields maintenance services 
77330000-2 Services d'exposition florale Floral-display services 
77340000-5 Élagage des arbres et taille des haies Tree pruning and hedge trimming 
77341000-2 Élagage des arbres Tree pruning
77342000-9 Taille des haies Hedge trimming 
77400000-4 Services zoologiques Zoological services 
77500000-5 Services d'élevage Animal husbandry services 
77510000-8 Services de propagation du gibier Game-propagation services 
77600000-6 Services liés à la chasse Hunting services 
77610000-9 Services de pose de pièges Trapping services 
77700000-7 Services liés à la pêche Services incidental to fishing 
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78000000-7 Services d'impression, de publication et 
services connexes 

Printing, publishing and related services

78100000-8 Services d'impression Printing services 
78110000-1 Services d'impression de livres Printing services for books 
78111000-8 Services d'impression de carnets d'adresses Printing services for address books
78112000-5 Services d'impression de cahiers de devoirs Printing services for exercise books
78113000-2 Services d'impression d'agendas Printing services for diaries 
78113100-3 Services d'impression de mémentos personnels Printing services for personal organisers
78114000-9 Services d'impression de carnets Printing services for notebooks 
78114100-0 Services d'impression de brochures Printing services for booklets 
78114200-1 Services d'impression de blocs-notes Printing services for memorandum pads
78114300-2 Services d'impression de blocs de papier à 

lettres 
Printing services for letter pads 

78114400-3 Services d'impression de sous-main Printing services for blotting pads 
78115000-6 Services d'impression de publicités 

professionnelles 
Printing services for trade-advertising material

78115100-7 Services d'impression de catalogues 
commerciaux 

Printing services for commercial catalogues

78116000-3 Services d'impression de registres Printing services for registers 
78117000-0 Services d'impression de livres de comptabilité Printing services for account books
78118000-7 Services d'impression de carnets de commande Printing services for order books 
78119000-4 Services d'impression de carnets de quittance Printing services for receipt books 
78120000-4 Services d'impression d'articles de papeterie Printing services for stationery 
78121000-1 Services d'impression d'enveloppes Printing services for envelopes 
78122000-8 Services d'impression de papier à lettres Printing services for notepaper 
78122100-9 Services d'impression de liasses carbonées Printing services for interleaved carbon sets
78123000-5 Services d'impression d'albums pour 

échantillons ou collections 
Printing services for albums for samples or 
collections 

78124000-2 Services d'impression de classeurs ou de 
chemises 

Printing services for binders, folders or file covers

78125000-9 Services d'impression de cartes de visite Printing services for business cards
78130000-7 Services d'impression de documents 

infalsifiables 
Printing services for security printed matter

78131000-4 Services d'impression de permis Printing services for permits 
78132000-1 Services d'impression de billets de banque Printing services for banknotes 
78133000-8 Services d'impression d'actions Printing services for stock certificates
78134000-5 Services d'impression de chèques Printing services for cheque forms
78135000-2 Services d'impression de nouveaux timbres Printing services for new stamps 
78135100-3 Services d'impression de papier timbré Printing services for stamp-impressed paper
78136000-9 Services d'impression de chèques-repas Printing services for luncheon vouchers
78140000-0 Services d'impression de formulaires Printing services for forms 
78141000-7 Services d'impression de formulaires 

commerciaux autocopiants 
Printing services for manifold business forms

78142000-4 Services d'impression de formulaires en 
continu 

Printing services for continuous forms

78150000-3 Services d'impression de tickets Printing services for tickets 
78151000-0 Services d'impression de billets d'entrée Printing services for entrance tickets
78152000-7 Services d'impression de billets de transport Printing services for transport tickets
78153000-4 Services d'impression de tickets à bande 

magnétique 
Printing services for tickets with magnetic strips

78160000-6 Services d'impression de calendriers Printing services for calendars 
78170000-9 Services d'impression d'horaires Printing services for timetables 
78180000-2 Services d'impression de journaux Newspaper printing services 
78190000-5 Services d'impression d'affiches Printing services for posters 
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78200000-9 Services relatifs à l'impression Services related to printing 
78210000-2 Services de finition d'imprimés Print finishing services 
78220000-5 Services de composition Composition services 
78221000-2 Services de préparation de plaques 

d'impression 
Print-plate making services 

78222000-9 Services de photogravure Photogravure services 
78223000-6 Services de composition typographique Typesetting services 
78224000-3 Services de lithographie Lithographic services 
78225000-0 Services de conception graphique Graphic design services 
78230000-8 Services d'impression et de livraison Printing and delivery services 
78240000-1 Services d'impression et de distribution Printing and distribution services 
78300000-0 Services d'édition Publishing services 
78310000-3 Services de reliure et de finition Bookbinding and finishing services
78311000-0 Services de finition de livres Book finishing services 
78312000-7 Services de reliure Bookbinding services 
78400000-1 Services d'abonnement Subscription services 
80000000-4 Services d'enseignement Education services 
80100000-5 Services d'enseignement primaire Primary education services 
80110000-8 Services d'enseignement préscolaire Pre-school education services 
80200000-6 Services d'enseignement secondaire Secondary education services 
80210000-9 Services d'enseignement secondaire technique 

et professionnel 
Technical and vocational secondary education 
services 

80211000-6 Services d'enseignement secondaire technique Technical secondary education services
80212000-3 Services d'enseignement secondaire 

professionnel 
Vocational secondary education services

80220000-2 Services d'enseignement pour étudiants 
handicapés 

Education services for handicapped students

80300000-7 Services d'enseignement supérieur Higher education services 
80310000-0 Services de formation pour la jeunesse Youth education services 
80320000-3 Services de formation médicale Medical education services 
80330000-6 Services de formation en matière de sécurité Safety education services 
80340000-9 Services d'enseignement spécialisé Special education services 
80400000-8 Services d'éducation des adultes et autres 

services d'enseignement 
Adult and other education services

80410000-1 Services scolaires divers Various school services 
80411000-8 Services des autos-écoles Driving-school services 
80411100-9 Services d'épreuves de conduite automobile Driving-test services 
80411200-0 Cours de conduite Driving lessons
80412000-5 Services des écoles d'aviation Flying-school services 
80413000-2 Services des écoles de voile Sailing-school services 
80414000-9 Services des écoles de plongée Diving-school services 
80415000-6 Services des écoles de ski Ski-training services 
80420000-4 Services de formation Training services 
80421000-1 Services de formation spécialisée Specialist training services 
80421100-2 Services de formation du personnel Staff training services 
80422000-8 Installations de formation Training facilities 
80422100-9 Services relatifs aux programmes de formation Training programme services 
80422200-0 Séminaires de formation Training seminars 
80423000-5 Services de formation professionnelle Vocational training services 
80423100-6 Services de formation industrielle et technique Industrial and technical training services
80423110-9 Services de formation industrielle Industrial training services 
80423120-2 Services de formation technique Technical training services 
80423200-7 Services de formation en gestion Management training services 
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80423300-8 Services de formation et de familiarisation dans 
le domaine de l'informatique 

Computer-user familiarisation and training services

80423310-1 Services de formation informatique Computer training services 
80423320-4 Cours d'informatique Computer courses 
80424000-2 Services de formation dans le domaine de 

l'environnement 
Environmental training services 

80425000-9 Services de formation dans le domaine de la 
sécurité 

Safety training services 

80426000-6 Services de formation dans le domaine de la 
santé et des premiers secours 

Health and first-aid training services

80426100-7 Services de formation dans le domaine de la 
santé 

Health training services 

80426200-8 Services de formation dans le domaine des 
premiers secours 

First-aid training services 

80427000-3 Services de formation pour l'épanouissement 
de la personnalité 

Personal development training services

80428000-0 Fourniture de cours de langues Provision of language courses 
80430000-7 Services d'enseignement de niveau universitaire 

pour adultes 
Adult-education services at university level

80490000-5 Exploitation d'un centre d'enseignement Operation of an educational centre
85000000-9 Services de santé et services sociaux Health and social work services 
85100000-0 Services de santé Health services
85110000-3 Services hospitaliers et services connexes Hospital and related services 
85111000-0 Services hospitaliers Hospital services 
85111100-1 Services hospitaliers de chirurgie Surgical hospital services 
85111200-2 Services hospitaliers de médecine Medical hospital services 
85111300-3 Services hospitaliers de gynécologie Gynaecological hospital services 
85111320-9 Services hospitaliers d'obstétrique Obstetrical hospital services 
85111400-4 Services hospitaliers de rééducation Rehabilitation hospital services 
85111500-5 Services hospitaliers de psychiatrie Psychiatric hospital services 
85111600-6 Services d'orthèse Orthotic services 
85111700-7 Services d'oxygénothérapie Oxygen-therapy services 
85111800-8 Services de pathologie Pathology services 
85112000-7 Services d'appui hospitalier Hospital support services 
85112100-8 Services de literie hospitalière Hospital-bedding services 
85120000-6 Services de pratique médicale et services 

connexes 
Medical practice and related services

85121000-3 Services de pratique médicale Medical practice services 
85121100-4 Services prestés par les médecins généralistes General-practitioner services 
85121110-7 Services prestés par les médecins généralistes à 

des enfants 
General-practitioner services for children

85121200-5 Services prestés par les médecins spécialistes Medical specialist services 
85121300-6 Services prestés par les chirurgiens spécialistes Surgical specialist services 
85130000-9 Services de soins dentaires et services connexes Dental practice and related services
85131000-6 Services de soins dentaires Dental-practice services 
85131100-7 Services d'orthodontie Orthodontic services 
85131110-0 Services de chirurgie orthodontique Orthodontic-surgery services 
85140000-2 Services de santé divers Miscellaneous health services 
85141000-9 Services prestés par le personnel médical Services provided by medical personnel
85141100-0 Services prestés par les sages-femmes Services provided by midwives 
85141200-1 Services prestés par le personnel infirmier Services provided by nurses 
85141210-4 Services de soins médicaux à domicile Home medical treatment services 
85141211-1 Services de dialyse et de soins médicaux à 

domicile 
Dialysis home medical treatment services

85141212-8 Services de dialyse Dialysis services 
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85141220-7 Services de conseil prestés par le personnel 
infirmier 

Advisory services provided by nurses

85142000-6 Services paramédicaux Paramedical services 
85142100-7 Services de physiothérapie Physiotherapy services 
85142200-8 Services d'homéopathie Homeopathological services 
85142300-9 Services d'hygiène Hygiene services 
85142400-0 Livraison à domicile d'articles pour 

incontinents 
Home delivery of incontinence products

85143000-3 Services ambulanciers Ambulance services 
85144000-0 Services d'équipement de santé extra-

hospitalier 
Residential health facilities services

85144100-1 Services de soins infirmiers de foyers Residential nursing care services 
85145000-7 Services prestés par les laboratoires médicaux Services provided by medical laboratories
85146000-4 Services prestés par les banques de sang Services provided by blood banks 
85146100-5 Services prestés par les banques de sperme Services provided by sperm banks 
85146200-6 Services prestés par les banques d'organes Services provided by transplant organ banks
85147000-1 Services de médecine du travail Company health services 
85148000-8 Services d'analyses médicales Medical analysis services 
85149000-5 Services de pharmacie Pharmacy services 
85200000-1 Services vétérinaires Veterinary services 
85300000-2 Services d'action sociale et services connexes Social work and related services 
85310000-5 Services d'action sociale Social work services 
85311000-2 Services d'action sociale avec hébergement Social work services with accommodation
85311100-3 Services sociaux pour les personnes âgées Welfare services for the elderly 
85311200-4 Services sociaux pour les personnes 

handicapées 
Welfare services for the handicapped

85311300-5 Services sociaux pour les enfants et les 
adolescents 

Welfare services for children and young people

85312000-9 Services sociaux sans hébergement Social work services without accommodation
85312100-0 Services de foyers de jour Daycare services 
85312110-3 Services de crèches et garderies d'enfants Child daycare services 
85312120-6 Services de foyers de jour pour enfants et 

adolescents handicapés 
Daycare services for handicapped children and 
young people 

85312300-2 Services d'orientation et de conseil 
professionnel 

Guidance and counselling services 

85312310-5 Services d'orientation Guidance services 
85312320-8 Services de conseil professionnel Counselling services 
85312330-1 Services de planning familial Family-planning services 
85312400-3 Services sociaux non prestés par les institutions 

résidentielles 
Welfare services not delivered through residential 
institutions 

85312500-4 Services de réhabilitation Rehabilitation services 
85312510-7 Services de réhabilitation professionnelle Vocational rehabilitation services 
85320000-8 Services sociaux Social services
85321000-5 Services sociaux administratifs Administrative social services 
85322000-2 Programme d'action communale Community action programme 
85323000-9 Services médico-sociaux Community health services 
90000000-7 Services d'évacuation des eaux usées et 

d'élimination des déchets, services 
d'hygiénisation et services relatifs à 
l'environnement 

Sewage- and refuse-disposal services, sanitation and 
environmental services 

90100000-8 Services de collecte et d'élimination des eaux 
usées et des ordures 

Sewage and refuse collection and disposal services

90110000-1 Services des eaux usées Sewage services
90111000-8 Services d'évacuation et de traitement des eaux 

usées 
Sewage-removal and treatment services
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90111100-9 Services d'évacuation des eaux usées Sewage-removal services 
90111200-0 Services de traitement des eaux usées Sewage-treatment services 
90111300-1 Services d'élimination des eaux usées Sewage-disposal services 
90112000-5 Services de traitement pour puisards et fosses 

septiques 
Treatment services of cesspools and septic tanks

90112100-6 Services de traitement pour puisards Treatment services of cesspools 
90112200-7 Services relatifs aux fosses septiques Septic-tank services 
90112210-0 Services de traitement pour fosses septiques Treatment services of septic tanks 
90112300-8 Services de vidange de puisards ou de fosses 

septiques 
Cesspool or septic-tank emptying services

90113000-2 Services de nettoyage des égouts Sewer-cleaning services 
90114000-9 Service de gestion du réseau d'assainissement Sewerage management services 
90114100-0 Exploitation d'une station de traitement des 

eaux d'égout 
Operation of a sewage plant 

90115000-6 Services d'inspection des égouts Sewer survey services 
90120000-4 Services d'élimination des ordures Refuse services
90121000-1 Services relatifs aux déchets General waste services 
90121100-2 Services de collecte des ordures Refuse-collection services 
90121110-5 Services de collecte de déchets solides urbains Urban solid-refuse collection services
90121120-8 Services de collecte des ordures ménagères Household-refuse collection services
90121130-1 Services de ramassage des déchets sauvages Litter-collection services 
90121140-4 Services de collecte de papier Paper-collecting services 
90121200-3 Services de transport des ordures Refuse-transport services 
90121300-4 Services de traitement des ordures Refuse-treatment services 
90121310-7 Services d'élimination des ordures ménagères Household-refuse disposal services
90121320-0 Services d'élimination de déchets solides 

urbains 
Urban solid-refuse disposal services

90121330-3 Services d'incinération des ordures Refuse-incineration services 
90121340-6 Services d'évacuation de cendres Ash disposal services 
90121400-5 Traitement et évacuation de résidus liquides Treatment and disposal of foul liquids
90122000-8 Services concernant les déchets spéciaux Special waste services 
90122100-9 Services relatifs aux déchets toxiques Toxic-waste services 
90122110-2 Services concernant les déchets radioactifs Radioactive waste services 
90122111-9 Collecte de déchets radioactifs Collection of radioactive waste 
90122112-6 Services de stockage de déchets radioactifs Radioactive-waste storage services 
90122113-3 Élimination de déchets radioactifs Disposal of radioactive waste 
90122114-0 Transport de déchets radioactifs Transport of radioactive waste 
90122120-5 Services concernant les sols contaminés Services relating to contaminated soil
90122121-2 Enlèvement de sols contaminés Removal of contaminated soil 
90122122-9 Élimination de sols contaminés Disposal of contaminated soil 
90122123-6 Services de traitement de sols contaminés Contaminated-soil treatment services
90122124-3 Nettoyage et traitement du sol Cleaning and treatment of soil 
90122130-8 Services d'élimination de déchets toxiques, 

excepté déchets radioactifs et sols contaminés 
Toxic waste disposal services except radioactive 
waste and contaminated soil 

90122131-5 Services d'élimination d'armes et de munitions Weapons and ammunition disposal services
90122132-2 Services de neutralisation des bombes Bomb-disposal services 
90122200-0 Services relatifs aux déchets médicaux Medical waste services 
90122210-3 Services de collecte de déchets hospitaliers Clinical-waste collection services 
90122220-6 Services d'élimination de déchets hospitaliers Clinical-waste disposal services 
90122230-9 Services d'enlèvement de déchets biologiques Removal services of biological waste
90122240-2 Services de collecte, de transport et 

d'élimination de déchets hospitaliers 
Collection, transport and disposal of hospital waste

90122300-1 Services de gestion des boues Sludge services
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90122310-4 Services d'enlèvement des boues Sludge-removal services 
90122320-7 Services de transport des boues Sludge-transport services 
90122330-0 Services de traitement des boues Sludge-treatment services 
90122340-3 Services d'élimination des boues Sludge-disposal services 
90123000-5 Exploitation d'une décharge Operation of a refuse site 
90123100-6 Services de gestion de décharges contrôlées Landfill management services 
90123200-7 Services de gestion de terrils de charbon Coal-tip management services 
90123300-8 Services de gestion de décharges Waste-tip management services 
90200000-9 Services de propreté et d'hygiénisation en 

milieu urbain ou rural, et services connexes 
Cleaning and sanitation services in urban or rural 
areas, and related services 

90210000-2 Services de voirie Street-cleaning services 
90211000-9 Services de balayage des rues Street-sweeping services 
90212000-6 Services de déneigement Snow-clearing services 
90213000-3 Services de déverglaçage Ice-clearing services 
90220000-5 Services de nettoyage des avaloirs Gully-cleaning services 
90221000-2 Services de vidage des bouches d'égouts Gully-emptying services 
90230000-8 Services de désamiantage Asbestos removal services 
90240000-1 Services d'enlèvement du plomb Deleading services 
90250000-4 Services de désinfection et désinfestation en 

milieu rural ou urbain 
Disinfecting and exterminating services in urban or 
rural areas 

90260000-7 Services de nettoyage de plages Beach cleaning services 
90300000-0 Services relatifs à l'environnement et à 

l'écologie 
Environmental and ecological services

90310000-3 Services relatifs à l'environnement Environmental services 
90311000-0 Services de conseil en matière d'environnement Environment consultancy services 
90312000-7 Services d'études d'impact sur l'environnement Environment impact studies 
90313000-4 Services de surveillance de l'environnement Environment monitoring system 
90313100-5 Services de lutte anti-pollution Pollution-control services 
90313110-8 Services de lutte contre la pollution par les 

hydrocarbures 
Oil-spill pollution-control services 

90313120-1 Services de surveillance de la pollution Pollution-monitoring services 
90314000-1 Services de mesure des émissions Emission measurement services 
90315000-8 Services de protection de l'environnement Environmental protection services
90315100-9 Services d'entretien de l'environnement Environmental maintenance services
90315200-0 Services d'amélioration de l'environnement Environmental improvement services
90315300-1 Services de recyclage Recycling services 
90320000-6 Services d'écologie Ecological services 
91000000-4 Services des organisations associatives Membership organisation services 
91100000-5 Services fournis par des organisations 

commerciales, professionnelles et spécialisées 
Services furnished by business, professional and 
specialist organisations 

91110000-8 Services fournis par des organisations 
commerciales 

Services furnished by business organisations

91120000-1 Services prestés par les organisations 
professionnelles 

Services furnished by professional organisations

91130000-4 Services fournis par des organisations 
spécialisées 

Services furnished by specialist organisations

91131000-1 Services de sûreté nucléaire Nuclear safety services 
91200000-6 Services prestés par les organisations syndicales Services furnished by trade unions
91300000-7 Services divers prestés par les organisations 

associatives 
Miscellaneous membership organisations services

91310000-0 Services religieux Religious services 
91320000-3 Services prestés par les organisations politiques Services furnished by political organisations
91330000-6 Services prestés par les organisations sociales Services furnished by social membership 

organisations 
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91331000-3 Services d'appui relatifs au développement de 
l'esprit civique et aux équipements collectifs 

Civic betterment and community facility support 
services 

91331100-4 Services prestés par les associations de jeunes Services provided by youth associations
92000000-1 Services récréatifs, culturels et sportifs Recreational, cultural and sporting services
92100000-2 Services cinématographiques et services vidéo Motion picture and video services 
92110000-5 Services de production de films 

cinématographiques et de vidéos et services 
connexes 

Motion-picture and video-tape production and 
related services 

92111000-2 Services de production cinématographique et 
vidéo 

Motion picture and video production services

92111100-3 Production de films et de vidéos à usage 
pédagogique 

Training-film and video-tape production

92111200-4 Production de films et de vidéos publicitaires, 
de propagande et d'information 

Advertising, propaganda and information film and 
video-tape production 

92111210-7 Production de films publicitaires Advertising film production 
92111220-0 Production de vidéos publicitaires Advertising video-tape production
92111230-3 Production de films de propagande Propaganda film production 
92111240-6 Production de vidéos de propagande Propaganda video-tape production
92111250-9 Production de films d'information Information film production 
92111260-2 Production de vidéos d'information Information video-tape production
92111300-5 Production de films et de vidéos de 

divertissement 
Entertainment film and video-tape production

92111310-8 Production de films de divertissement Entertainment film production 
92111320-1 Production de vidéos de divertissement Entertainment video-tape production
92112000-9 Services liés à la production de films 

cinématographiques ou de vidéos 
Services in connection with motion-picture and 
video-tape production 

92120000-8 Services de distribution de films 
cinématographiques et de vidéos 

Motion-picture or video-tape distribution services

92121000-5 Services de distribution de vidéos Video-tape distribution services 
92122000-2 Services de distribution de films 

cinématographiques 
Motion-picture distribution services

92130000-1 Services de projection de films 
cinématographiques 

Motion picture projection services

92140000-4 Services de projection de vidéos Video-tape projection services 
92200000-3(7) Services de radio et de télévision(7) Radio and television services(7) 
92210000-6(7) Services de radio(7) Radio services(7) 
92211000-3(7) Services de radiodiffusion(7) Radio broadcasting services(7) 
92220000-9(7) Services de télévision(7) Television services(7) 
92221000-6(7) Services de télédiffusion(7) Television broadcasting services(7)
92230000-2 Services de radio et de télévision par câble Radio and television cable services
92300000-4 Services de divertissement Entertainment services 
92310000-7 Services de création et d'interprétation 

d'œuvres artistiques et littéraires 
Artistic and literary creation and interpretation 
services 

92311000-4 Œuvres d'art Works of art
92312000-1 Services artistiques Artistic services
92312100-2 Services de divertissement prestés par les 

metteurs en scène de théâtre, les chœurs, les 
ensembles musicaux et les orchestres 

Theatrical producers', singer groups', bands' and 
orchestras' entertainment services 

92312110-5 Services de divertissement prestés par les 
metteurs en scène de théâtre 

Theatrical producer entertainment services

92312120-8 Services de divertissement prestés par les 
chœurs 

Singer group entertainment services

92312130-1 Services de divertissement prestés par les 
ensembles musicaux 

Band entertainment services 

92312140-4 Services de divertissement prestés par les 
orchestres 

Orchestral entertainment services 
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92312200-3 Services prestés par les auteurs, les 
compositeurs, les sculpteurs et les artistes 

Services provided by authors, composers, sculptors, 
entertainers and other individual artists 

92312210-6 Services prestés par les auteurs Services provided by authors 
92312211-3 Services d'agences de rédaction Writing agency services 
92312212-0 Services relatifs à la préparation de manuels de 

formation 
Services related to the preparation of training 
manuals 

92312213-7 Services prestés par les rédacteurs techniques Technical author services 
92312220-9 Services prestés par les compositeurs Services provided by composers 
92312230-2 Services prestés par les sculpteurs Services provided by sculptors 
92312240-5 Services prestés par les artistes Services provided by entertainers 
92312250-8 Services prestés par les artistes indépendants Services provided by individual artists
92320000-0 Services d'exploitation de salles de spectacles Arts-facility operation services 
92330000-3 Services de zones récréatives Recreational-area services 
92331000-0 Services de fêtes foraines et de parcs 

d'attractions 
Fair and amusement-park services 

92331100-1 Services de fêtes foraines Fair services
92331200-2 Services de parcs d'attractions Amusement-park services 
92332000-7 Services de plages Beach services
92340000-6 Services relatifs à la danse et aux 

divertissements 
Dance and performance entertainment services

92341000-3 Services de cirques Circus services
92342000-0 Services d'écoles de danse Dance-instruction services 
92342100-1 Services d'écoles de danse de salon Ballroom dance-instruction services
92342200-2 Services d'écoles de danse de discothèque Discotheque dance-instruction services
92350000-9 Services de jeux et de paris Gambling and betting services 
92351000-6 Services de jeux Gambling services 
92351100-7 Services d'exploitation de la loterie Lottery operating services 
92351200-8 Services d'exploitation de casinos Casino operating services 
92352000-3 Services de paris Betting services
92352100-4 Services d'exploitation de machines pour les 

paris mutuels 
Totalisator operating services 

92352200-5 Services prestés par les bookmakers Bookmaking services 
92360000-2 Services pyrotechniques Pyrotechnic services 
92400000-5 Services d'agences de presse News-agency services 
92500000-6 Services de bibliothèques, archives, musées et 

autres services culturels 
Library, archives, museums and other cultural 
services 

92510000-9 Services de bibliothèques et archives Library and archive services 
92511000-6 Services de bibliothèques Library services
92512000-3 Services d'archives Archive services 
92520000-2 Services de musées et de préservation des sites 

historiques et services connexes 
Museum services and preservation services of 
historical sites and buildings 

92521000-9 Services de musées Museum services 
92521100-0 Services d'exposition dans les musées Museum-exhibition services 
92521200-1 Services de conservation des objets exposés et 

des spécimens 
Preservation services of exhibits and specimens

92521210-4 Services de conservation des objets exposés Preservation services of exhibits 
92521220-7 Services de conservation des spécimens Preservation services of specimens
92522000-6 Services de conservation des sites et 

monuments historiques 
Preservation services of historical sites and buildings

92522100-7 Services de conservation des sites historiques Preservation services of historical sites
92522200-8 Services de conservation des monuments 

historiques 
Preservation services of historical buildings

92530000-5 Services de jardins botaniques et zoologiques 
et des réserves naturelles 

Botanical and zoological garden services and nature 
reserve services 

92531000-2 Services de jardins botaniques Botanical garden services 
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92532000-9 Services de jardins zoologiques Zoological garden services 
92533000-6 Services de réserves naturelles Nature reserve services 
92534000-3 Services de préservation de la vie sauvage Wildlife preservation services 
92600000-7 Services sportifs Sporting services 
92610000-0 Services d'exploitation d'installations sportives Sports facilities operation services 
92620000-3 Services liés au sport Sport-related services 
92621000-0 Services de promotion de manifestations 

sportives 
Sports-event promotion services 

92622000-7 Services d'organisation de manifestations 
sportives 

Sports-event organisation services 

93000000-8 Services divers Miscellaneous services 
93100000-9 Services de blanchisserie et de nettoyage à sec Washing and dry-cleaning services 
93110000-2 Services de ramassage de linge Laundry-collection services 
93111000-9 Services de gestion de blanchisserie Laundry management services 
93112000-6 Services d'exploitation de blanchisserie Laundry operation services 
93120000-5 Services de nettoyage de textile Textile-cleaning services 
93121000-2 Services d'imprégnation de textile Textile impregnation services 
93130000-8 Services de nettoyage de fourrures Fur-products cleaning services 
93140000-1 Services de coloration Colouring services 
93150000-4 Services de repassage Pressing services 
93160000-7 Services de teinture Dyeing services
93200000-0 Services de coiffure et de soins de beauté Hairdressing and beauty treatment services
93210000-3 Services de coiffure Hairdressing services 
93211000-0 Services de coiffeurs pour hommes Barbers' services 
93220000-6 Services de soins de beauté Beauty treatment services 
93221000-3 Services de soins de beauté, de manucure et de 

pédicure 
Cosmetic treatment, manicuring and pedicuring 
services 

93221100-4 Services de soins cosmétiques Cosmetic treatment services 
93221200-5 Services de manucure Manicuring services 
93221300-6 Services de pédicure Pedicuring services 
93300000-1 Services de soins corporels Physical well-being services 
93310000-4 Services de bains turcs Turkish bath services 
93320000-7 Services de stations thermales Spa services
93330000-0 Services de massage Massage services 
93400000-2 Services d'hébergement et de bureau Accommodation and office services
93410000-5 Services d'hébergement Accommodation services 
93411000-2 Services de gestion de l'hébergement Accommodation management services
93411100-3 Services ménagers Housekeeping services 
93411200-4 Services de portier Portering services 
93411300-5 Services de conciergerie Janitorial services 
93411400-6 Services de gardien d'immeuble Caretaker services 
93500000-3 Services relatifs aux équipements collectifs Civic-amenity services 
93510000-6 Services de gestion de parcs de stationnement Car-park management services 
93511000-3 Services de parcs de stationnement Car-park services 
93511100-4 Services de mise en œuvre des règles de 

stationnement 
Parking enforcement services 

93600000-4 Services marins Marine services
93610000-7 Services relatifs à l'océanologie Aquatic marine services 
93620000-0 Services de gestion portuaire Port management services 
93621000-7 Services d'appui de base maritimes Marine-base support services 
93630000-3 Services de plongée Diving services
93700000-5 Services funéraires et services connexes Funeral and related services 
93710000-8 Services funéraires Funeral services 
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93711000-5 Services d'inhumation et de crémation Cemetery services and cremation services
93711100-6 Services d'inhumation Cemetery services 
93711110-9 Services d'entretien de cimetières Cemetery maintenance services 
93711200-7 Services de crémation Cremation services 
93712000-2 Services de pompes funèbres Undertaking services 
93900000-7 Services variés nca Miscellaneous services nec 
93910000-0 Services de déclassement Decommissioning services 
93920000-3 Services de déplacement Relocation services 
93930000-6 Services de confection sur mesure Tailoring services 
93940000-9 Services de tapisserie Upholstering services 
93950000-2 Services de serrurerie Locksmith services 
95000000-2 Ménages privés employant du personnel Private households with employed persons
95100000-3 Services d'employés commerciaux et d'ouvriers 

industriels 
Services of commercial and industrial workers

95110000-6 Services d'employés commerciaux Services of commercial workers 
95120000-9 Services d'ouvriers industriels Services of industrial workers 
95130000-2 Services de personnel Manpower services 
95131000-9 Services de personnel d'agence Agency staff services 
95132000-6 Services de personnel de bureau Clerical staff services 
95133000-3 Personnel temporaire Temporary staff 
95133100-4 Services d'aide à domicile Home-help services 
95140000-5 Services domestiques Domestic services 
99000000-0 Services prestés par des organisations et 

organismes extra-territoriaux 
Services provided by extra-territorial organisations 
and bodies 

99100000-1 Services spécifiques aux organisations et 
organismes internationaux 

Services specific to international organisations and 
bodies 
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8. LISTE DES CFC (CODES DE FRAIS DE CONSTRUCTION) 
 
Code Désignation 
0 Terrain 
00 Etudes préliminaires 
000 Poste d'attente 
001 Etudes d'appréciation du terrain
002 Arpentage, bornage 
003 Expertise géotechnique 
004 Frais d'établissement, plan de quartier
005 Gabarits provisoires 
006 Etude d'impact, environnement
007 Etude de faisabilité 
008 Frais d'archéologie 
008.1 Frais d'archéologie (subvention)
008.2 Frais d'archéologie (sans subvention)
009 Divers 
01 Acquisition de terrain - droit de superficie
010 Poste d'attente 
011 Acquisition du terrain 
012 Acquisition du droit de superficie
013 Acquisition du droit de mitoyenneté
019 Divers 
02 Frais accessoires, acquisition 
020 Poste d'attente 
021 Droits de mutation 
022 Frais de notaire 
023 Inscription au registre foncier
024 Frais de justice et d'avocat 
025 Commissions aux intermédiaires
029 Divers 
03 Indemnisation, servitude, participation
030 Poste d'attente 
031 Indemnisation locataires, fermiers
032 Dédommagements 
033 Constitution de servitude 
034 Radiation de servitude 
035 Patentes d'établissements publics
036 Participation amélioration foncière
037 Participation remembrement parcellaire
038 Participation des bordiers 
039 Divers 
04 Financement avant travaux 
040 Poste d'attente 
044 Intérêts bancaires 
045 Intérêts sur fonds propres 
046 Impôts fonciers 
049 Divers 
05 Conduites de raccordement (hors parcelle)
050 Poste d'attente 
051 Terrassements 
052 Canalisations (raccordement au réseau)
053 Electricité (raccordement au réseau)
054 Chauffage, ventilation, climatisation
055 Eau et gaz 
056 Travaux accessoires 
057 Câbles de télécommunication
059 Divers 
06 Voies d'accès hors parcelle 
060 Poste d'attente 
061 Routes 

Code Désignation 
062 Voie ferrée 
063 Voie navigable 
069 Divers
09 Honoraires 
090 Poste d'attente 
091 Architecte 
092 Ingénieur civil 
093 Ingénieur électricien 
094 Ingénieur CVC 
095 Ingénieur en installations sanitaires
096 Spécialistes 
096.0 Géomètre 
096.1 Géologue, géotechnicien 
099 Divers
1 Travaux preparatoires  
10 Relevés, études préliminaires
100 Poste d'attente 
101 Relevés, analyses 
102 Etudes géotechniques 
103 Etudes des eaux souterraines
104 Pose de témoins, contrôle
105 Investigations archéologiques
106 Sondage de bâtiments 
107 Expertises 
109 Divers
11 Déblaiement, préparation du terrain
110 Poste d'attente 
111 Défrichage 
112 Démolitions 
113 Démontages 
114 Déplacement de terre 
114.0 Installations de chantier 
114.1 Terrassements 
115 Transports 
119 Divers
12 Protection, aménagements provisoires
120 Poste d'attente 
121 Protection des ouvrages existants
122 Aménagements provisoires
123 Reprises en sous-oeuvre 
123.0 Installations de chantier 
123.1 Echafaudages 
123.2 Travaux spéciaux en sous-oeuvre
123.3 Terrassements 
123.4 Canalisations 
123.5 Béton et béton armé 
123.6 Maçonnerie 
124 Travaux d'entretien 
125 Protection des voies d'accès existantes
126 Protection des plantations existantes
127 Locaux provisoires 
129 Divers
13 Installation de chantier commun
130 Poste d'attente 
131 Clôtures 
132 Accès, places 
133 Bureau de la direction des travaux
134 Cantonnements, réfectoire, cuisine
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Code Désignation 
135 Installations provisoires 
135.0 Canalisations
135.1 Installations électriques 

135.2 Chauffage, ventilation, climatisation, 
réfrigération 

135.3 Eau 
135.4 Télécommunications 
136 Frais d'énergie et d'eau 
137 Fermetures et couvertures provisoires
139 Divers 
14 Adaptation de bâtiments existants
140 Poste d'attente 
141 Mise en forme du terrain, gros-oeuvre 1
142 Gros-oeuvre 2 
143 Installations électriques 
144 Chauffage, ventilation, climatisation
145 Installations sanitaires 
146 Installations de transport 
147 Aménagements extérieurs 1 
148 Aménagements extérieurs 2 
149 Divers 
15 Adaptation des conduites existantes
150 Poste d'attente 
151 Terrassements 
152 Canalisations (adaptation du réseau)
153 Electricité (adaptation du réseau)
154 Chauffage, ventilation, climatisation
155 Eau et gaz (adaptation du réseau)
156 Travaux accessoires 
159 Divers 
16 Adaptation des voies de circulation existantes
160 Poste d'attente 
161 Routes 
162 Voie ferrée
163 Voie navigable 
169 Divers 
17 Fondations spéciales, fouilles, étanchéités
170 Poste d'attente 
171 Pieux 
172 Enceintes de fouille 
173 Etayages 
174 Ancrages 
175 Etanchement d'ouvrages enterrés
176 Epuisement des eaux 
176.0 Epuisement des eaux à ciel ouvert
176.1 Abaissement de la nappe phréatique
177 Amélioration des sols, fondations
178 Travaux accessoires 
179 Divers 
18 Réserve 
180 Réserve 
19 Honoraires
190 Poste d'attente 
191 Architecte 
192 Ingénieur civil 
193 Ingénieur électricien 
194 Ingénieur CVC 
195 Ingénieur en installations sanitaires
196 Spécialistes
196.0 Géomètre 
196.1 Géologue, géotechnicien 

Code Désignation 
196.2 Archéologue 
196.7 Historien 
196.8 Restaurateur 
197 Experts 
199 Divers
2 Batiment 
20 Excavation 
200 Poste d'attente 
201 Fouilles en pleine masse 
201.0 Installations de chantier 
201.1 Terrassements 
202 Apport de matériaux 
209 Divers
21 Gros oeuvre 1 
210 Poste d'attente 
211 Travaux d'entreprise de maçonnerie 
211.0 Installations de chantier 
211.1 Echafaudages 
211.3 Fouilles en rigole 
211.4 Canalisations intérieures 
211.5 Béton et béton armé 
211.6 Maçonnerie 
211.7 Travaux d'entretien 

211.8 Nettoyage de canalisations intérieures au 
bâtiment 

212 Construction préfabriquée en béton-
maçonnerie 

212.0 Installations de chantier 
212.1 Echafaudages 
212.2 Eléments préfabriqués en béton
212.3 Eléments préfabriqués en maçonnerie
212.4 Eléments en béton cellulaire
213 Construction en acier 
213.0 Installations de chantier 
213.1 Echafaudages 
213.2 Charpente métallique 
213.5 Revêtements extérieurs 
214 Construction en bois 
214.0 Installations de chantier 
214.1 Charpente 
214.2 Structure (calculation par ingénieur)
214.3 Eléments préfabriqués 
214.4 Revêtements extérieurs 
214.5 Echafaudages 
214.6 Traitement de charpente 
215 Construction légère préfabriquée
215.0 Installations de chantier 
215.1 Echafaudages 
215.2 Façades 
215.4 Ossature 
215.5 Revêtements extérieurs 
216 Travaux en pierre naturelle et artificielle
216.0 Travaux en pierre naturelle
216.1 Travaux en pierre artificielle
217 Eléments préconfectionnés - abris PC
219 Divers
22 Gros oeuvre 2 
220 Poste d'attente 
221 Fenêtres, portes extérieures
221.0 Fenêtres en bois 
221.1 Fenêtres en bois et métal 
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Code Désignation 
221.2 Fenêtres en matière synthétique
221.3 Fenêtres en acier 
221.4 Fenêtres en métal léger 
221.5 Portes extérieures en bois 
221.6 Portes extérieures en métal 
221.7 Vitrerie 
221.8 Eléments spéciaux, éclairage naturel
221.9 Eléments métalliques préconfectionnés
221.91 Fournitures
222 Ferblanterie
223 Protection contre la foudre 
224 Couverture
224.0 Couverture des combles 
224.1 Etanchéité souple, toitures plates
224.2 Vitrages de toits en pente 
224.3 Vitrages de toits plats 
224.4 Couverture métallique 
224.5 Contrôle de toiture 
225 Etanchéité et isolations spéciales
225.0 Echafaudages 
225.1 Etanchement des joints 
225.2 Isolations spéciales 
225.3 Etanchéités spéciales 
225.4 Revêtement coupe-feu 
226 Crépissage des façades 
226.0 Echafaudages 
226.1 Crépis et enduits extérieurs 
226.2 Crépissage de façades isolées 
227 Traitement des surfaces extérieures
227.0 Echafaudages 
227.1 Peinture extérieure 
227.2 Préservation du bois (extérieur)
227.3 Teinture, mordance, vernis du bois
227.4 Nettoyage des façades 
228 Fermetures extérieures, protections solaires
228.0 Volets-contrevents, portes-fenêtres
228.1 Volets roulants 
228.2 Sores à lamelles 
228.3 Stores en toile 
228.4 Installation de protection  
228.6 Grillages mobiles extérieurs 
229 Divers 
23 Installations électriques 
230 Poste d'attente 
231 Appareils à courant fort 
232 Installations à courant fort 
233 Lustrerie 
234 Appareils consommateur d'énergie
235 Appareils à courant faible 
236 Installations à courant faible 
237 Dispositif de sécurité 
238 Installations provisoires 
239 Divers 
239.1 Raccordement de chaufferie (électricité)
24 Chauffage, ventilation, conditionnement d'air
240 Poste d'attente 
241 Fourniture porteurs d'énergie, stockage
242 Production de chaleur 
243 Distribution de chaleur 
244 Installation de ventilation 
245 Installation de conditionnement d'air

Code Désignation 
246 Installation de réfrigération
246.0 Chambres froides préfabriquées
247 Installations spéciales 
247.0 Traitement des eaux 
247.1 Air comprimé, régulation 
247.2 Filtres spéciaux 
247.3 Récupération d'énergie 
247.4 Ventilation d'abris de.P.C.
247.5 Conduits de fumée spéciaux
247.6 Production spéciale d'énergie
247.7 Ebouage d'installation de chauffage
248 Isolation de tuyaux, gaines, appareils
249 Divers
249.1 Analyses - tests de chauffage
25 Installations sanitaires 
250 Poste d'attente 
251 Appareils sanitaires courants
251.0 Fournitures 
251.1 Pose
252 Appareils sanitaires spéciaux
253 Appareils alimentation - évacuation
254 Tuyauterie sanitaire 
255 Isolations des installations sanitaires
256 Unités d'installations sanitaires incorporées
257 Tableaux électriques et pneumatiques
258 Agencements de cuisine 
259 Divers
259.1 Raccordement dans la chaufferie (sanitaire)
26 Installations de transport 
260 Poste d'attente 
261 Ascenseurs et monte-charge
262 Escaliers mécaniques, trottoirs roulants
263 Installations de nettoyage de façade
264 Installations de manutentions diverses
265 Dispositifs de levage 
266 Système automatique de parcage
269 Divers
27 Aménagements intérieurs 1
270 Poste d'attente 
271 Plâtrerie 
271.0 Crépis et enduits intérieurs
271.1 Cloisons, revêtement plâtre
271.2 Echafaudages 
272 Ouvrages métalliques 
272.0 Portes intérieures en métal
272.1 Eléments métalliques préconfectionnés
272.2 Ouvrage métalliques courants
272.3 Vitrages intérieurs en métal
272.4 Eléments préconfectionnés pour abris P.C.
272.5 Bandeaux en alu 
273 Menuiserie 
273.0 Portes intérieures en bois 
273.1 Armoires murales, rayonnages
273.2 Vitrages intérieurs en bois
273.3 Menuiserie courante 
274 Vitrages intérieurs spéciaux
275 Systèmes de verrouillage 
276 Dispositifs intérieurs de fermeture
276.0 Installations d'obscurcissement intérieur
276.1 Grillages mobiles intérieurs
276.2 Protection contre l'éblouissement
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Code Désignation 
277 Cloisons en éléments 
277.0 Cloisons amovibles 
277.1 Cloisons mobiles 
277.2 Cloisons fixes 
279 Divers 
28 Aménagements intérieurs 2 
280 Poste d'attente 
281 Revêtements de sol 
281.0 Couches support, chapes 
281.1 Sols sans joints 

281.2 Revêtements de sols en matière synthétique, 
textile 

281.4 Dallage en pierre naturelle 
281.5 Dallage en pierre artificielle 
281.6 Carrelages 
281.7 Revêtements de sol en bois 
281.8 Faux-planchers techniques 
281.9 Plinthes 
282 Revêtements de parois 
282.0 Revêtements de parois sans joints
282.1 Travaux de tapissier-décorateur
282.2 Revêtements de parois en pierre naturelle
282.3 Revêtements de parois en pierre artificielle
282.4 Revêtements de parois en céramique
282.5 Revêtements de parois en bois et dérivés
282.6 Revêtements de parois en matière synthétique
282.7 Echafaudages 
283 Faux-plafonds 
283.0 Echafaudages 
283.1 Plafonds suspendus en panneaux métalliques
283.2 Plafonds en panneaux de plâtre
283.3 Plafonds en panneaux de fibre minérale
283.4 Plafonds en bois et dérivés 
283.5 Plafonds en matières synthétiques, textiles
283.6 Plafonds suspendus en lames métalliques
283.7 Plafonds suspendus en grilles métalliques
284 Fumisterie et poêlerie 
284.0 Cheminées
284.1 Poêles en faïence et autres 
285 Traitement des surfaces intérieures
285.0 Echafaudages 
285.1 Peinture intérieure 
285.2 Préservation de bois intérieur
285.3 Teinture, mordance, vernis bois
286 Assèchement du bâtiment 
287 Nettoyage du bâtiment 
288 Jardinage (bâtiment) 
289 Divers 
289.1 Désinfection du bâtiment 
289.9 Fourniture pour bâtiment 
29 Honoraires
290 Poste d'attente 
291 Architecte 
292 Ingénieur civil 
293 Ingénieur électricien 
293.1 Ingénieur électricien (courant fort)
293.2 Ingénieur électricien (informatique)
293.3 Ingénieur électricien (courant faible)
294 Ingénieur CVC 
294.1 Ingénieur en chauffage 
294.2 Ingénieur en ventilation 

Code Désignation 
295 Ingénieur en installations sanitaires
296 Spécialistes 
296.0 Géomètre 
296.1 Archéologue 
296.2 Architecte d'intérieur 
296.3 Ingénieur en physique du bâtiment
296.4 Ingénieur en acoustique 
296.5 Jardinier-paysagiste 
296.6 Coloriste 
296.7 Historien 
296.8 Restaurateur 
296.9 Autres
297 Experts 
299 Divers
3 Equipements d'exploitation
30 Excavation 
300 Poste d'attente 
301 Fouilles en pleine masse 
309 Divers
31 Gros oeuvre 1 
311 Travaux d'entreprise de maçonnerie 
311.0 Installations de chantier 
311.1 Echafaudages 
311.3 Fouilles en rigole 
311.4 Canalisations intérieures 
311.5 Béton et béton armé 
311.6 Maçonnerie 
311.7 Travaux d'entretien 
312 Construction préfabriquée béton-maçonnerie
313 Construction en acier 
314 Construction en bois 
315 Construction légère préfabriquée
316 Travaux de pierres naturelles et artificielles
319 Divers
32 Gros oeuvre 2 
320 Poste d'attente 
321 Fenêtres, portes extérieures
322 Ferblanterie 
323 Protection contre la foudre
324 Couverture 
325 Etanchéité et isolations spéciales
326 Crépissage de façades 
327 Traitement des surfaces extérieures
328 Dispositifs de fermeture, protections solaires
329 Divers
33 Installations électriques 
330 Poste d'attente 
331 Appareils à courant fort 
332 Installations à courant fort
333 Lustrerie 
334 Appareils à consommation d'énergie
335 Appareils à courant faible 
335.1 Appareils courants 
335.2 Appareils informatiques 
336 Installations à courant faible
336.1 Installations courantes 
336.2 Installations informatiques
337 Dispositifs de sécurité 
339 Divers
34 Chauffage, ventilation, réfrigération
340 Poste d'attente 
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Code Désignation 
341 Fourniture porteurs d'énergie
342 Production de chaleur 
343 Distribution de chaleur 
344 Installation de ventilation 
345 Installation de conditionnement d'air
346 Installation de réfrigération 
347 Installations spéciales 
348 Isolation de tuyaux, gaines, appareils
349 Divers 
35 Installations sanitaires 
350 Poste d'attente 
351 Appareils sanitaires courants 
352 Appareils sanitaires spéciaux 
353 Appareils alimentation - évacuation
354 Tuyauterie sanitaire 
355 Isolations des installations sanitaires
356 Unités d'installations sanitaires incorporées
357 Tableaux électriques et pneumatiques
358 Agencements de cuisine 
358.1 Appareils thermiques 
358.2 Agencements inox 
358.3 Machines 
358.4 Dispositifs mobiles 
358.5 Installations frigorifiques 
359 Divers 
36 Installations de transport, stockage
360 Poste d'attente 
361 Ascenseurs et monte-charge 
362 Escaliers mécaniques, trottoirs roulants
364 Installations de manutentions diverses
365 Dispositifs de levage 
366 Système automatique de parcage
368 Installations de stockage diverses
369 Divers 
37 Aménagements intérieurs 1 
370 Poste d'attente 
371 Plâtrerie 
372 Ouvrages métalliques 
373 Menuiserie
374 Vitrages intérieurs spéciaux 
375 Systèmes de verrouillage 
376 Dispositifs intérieurs de fermeture
377 Cloisons en éléments 
378 Equipements fixes 
379 Divers 
38 Aménagements intérieurs 2 
380 Poste d'attente 
381 Revêtements de sol 
382 Revêtements de parois 
383 Faux-plafonds 
384 Fumisterie et poêlerie 
385 Traitement des surfaces intérieures
386 Assèchement du bâtiment 
387 Nettoyage du bâtiment 
388 Jardinage (équipement d'exploitation)
389 Divers 
39 Honoraires
390 Poste d'attente 
391 Architecte 
392 Ingénieur civil 
393 Ingénieur électricien 

Code Désignation 
394 Ingénieur CVC 
395 Ingénieur en installations sanitaires
396 Spécialistes 
397 Experts 
399 Divers
4 Amenagements exterieurs
40 Mise en forme du terrain 
400 Poste d'attente 
401 Déplacements de terre 
401.0 Installations de chantier 
401.1 Terrassements 
402 Démolitions 
403 Etayages, encrages 
404 Pompage, évacuation des eaux
405 Apports de matériaux 
409 Divers
41 Constructions 
410 Poste d'attente 
411 Travaux d'entreprise de maçonnerie 
411.0 Installations de chantier 
411.1 Echafaudages 
411.3 Fouilles en rigole 
411.4 Canalisations extérieures au bâtiment
411.5 Béton et béton armé 
411.6 Maçonnerie 
441.7 Travaux d'entretien 

411.8 Nettoyage des canalisations extérieures au 
bâtiment 

413 Autres travaux Gros oeuvre 1
413.2 Construction préfabriquée béton-maçonnerie
413.3 Construction en acier 
413.4 Construction en bois 
413.5 Construction légère préfabriquée
413.6 Travaux de pierres naturelles et artificielles
413.7 Eléments préconfectionnés pour abris P.C.
414 Gros oeuvre 2 
414.1 Fenêtres, portes extérieures
414.2 Ferblanterie 
414.3 Protection contre la foudre
414.4 Couverture 
414.5 Etanchéité et isolations spéciales
414.6 Crépissage de façade 
414.7 Traitement des surfaces extérieures

414.8 Dispositifs extérieurs de fermetures, 
protections solaires 

414.9 Clôture de terrain 
415 Aménagements intérieurs 1
415.1 Plâtrerie 
415.2 Ouvrages métalliques 
415.3 Menuiserie 
415.4 Vitrages spéciaux 
415.5 Systèmes de verrouillage 
415.6 Dispositifs intérieurs de fermeture
415.7 Cloisons en éléments 
416 Aménagements intérieurs 2
416.1 Revêtements de sol 
416.2 Revêtements de parois 
416.3 Faux-plafonds 
416.4 Fumisterie et poêlerie 
416.5 Traitement des surfaces intérieures
419 Divers
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Code Désignation 
42 Jardins 
420 Poste d'attente 
421 Jardinage 
421.1 Plantes majeures 
421.2 Surfaces vertes 
421.3 Décorations florales 
422 Clôtures 
423 Equipements, engins 
424 Places de jeu et de sport 
425 Revêtements de sol 
425.1 Revêtements de sol sans joints
425.2 Dallages, pavages 
429 Divers 
44 Installations
440 Poste d'attente 
443 Installations électriques 
444 Chauffage, ventilation, réfrigération
445 Installations sanitaires 
446 Installations de transport 
449 Divers 

45 Conduites de raccordement (intérieur de la 
parcelle) 

450 Poste d'attente 
451 Terrassements 
452 Canalisations (raccordement au réseau)
453 Electricité (raccordement au réseau)
454 Chauffage, ventilation, réfrigération
455 Eau et gaz (raccordement au réseau)
456 Travaux accessoires 
459 Divers 
46 Petits tracés, routes et parc 
460 Poste d'attente 
461 Terrassements 
462 Petit ouvrage en béton 
463 Travaux de superstructures 
464 Assainissements 
465 Conduites industrielles, canalisations
466 Routes et parking 
468 Second oeuvre 
469 Signalisation
47 Petits ouvrages d'art 
470 Poste d'attente 
471 Excavation
472 Structure porteuse 
473 Travaux de superstructures 
474 Assainissements 
475 Conduites industrielles, canalisation 
477 Installations de transport 
478 Second oeuvre 
479 Divers 
48 Petits ouvrages souterrains 
480 Poste d'attente 
481 Travaux d'avancement 
482 Revêtements, voûtes 
483 Travaux de superstructures 
484 Drainages et alimentation d'eau
485 Conduites industrielles, canalisation 
487 Installations de transport 
488 Second oeuvre 
489 Divers 
489.9 Fournitures pour aménagements extérieurs

Code Désignation 
49 Honoraires 
490 Poste d'attente 
491 Architecte 
492 Ingénieur civil 
493 Ingénieur électricien 
494 Ingénieur CVC 
495 Ingénieur en installations sanitaires
496 Spécialistes 
496.0 Géomètre 
496.1 Géologue, géotechnicien 
496.2 Architecte d'intérieur 
496.3 Physicien du bâtiment 
496.4 Acousticien 
496.5 Jardinier-paysagiste 
497 Experts 
499 Divers
5 Frais secondaires - compte d'attente
50 Frais de concours 
500 Poste d'attente 
501 Concours d'architecture 
501.1 Frais de jury 
501.2 Frais techniques 
501.3 Prix et achats 
502 Concours de génie civil 
503 Concours d'aménagement extérieur
504 Concours d'ingénieurs spécialisés
509 Divers
51 Autorisations, taxes 
510 Poste d'attente 
511 Autorisations, gabarits, taxes
512 Taxes de raccordements 
512.0 Canalisations 
512.1 Electricité 
512.2 Télécommunication 
512.3 Gaz
512.4 Eau
512.5 Chauffage à distance 
512.6 Médias
513 Dispense de protection civile
519 Divers

52 Echantillons, maquettes, reproduction de 
documents 

520 Poste d'attente 
521 Echantillons, essais de matériaux
521.0 Echantillons 
521.1 Essais de matériaux 
522 Maquettes 
523 Photos

524 Reproduction de documents, tirages, 
héliographies 

525 Documents promotionnels, plaquettes
526 Rapport final 
527 Insertions et annonces 
529 Divers
53 Assurances 
530 Poste d'attente 
531 Assurances des travaux en cours
532 Assurances spéciales 
533 Franchise de sinistre durant les travaux
534 Assurance incendie 
539 Divers
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Code Désignation 
54 Financement dès le début des travaux
540 Poste d'attente 
541 Hypothèques s/immeubles 
542 Intérêts sur le crédit de construction, frais
543 Intérêts sur le droit de superficie
545 Intérêts sur les fonds propres
546 Impôt foncier durant les travaux
549 Divers 
55 Prestations du maître de l'ouvrage
550 Poste d'attente 
551 Programmation 
552 Frais d'ordinateur 
553 Frais de la direction supérieur des travaux
554 Frais de la commission de construction
555 Frais de déménagement 
556 Recensement des ressources 
556.1 Secteur 1 
556.2 Secteur 2 
556.3 Secteur 3 
556.4 Secteur 4 
556.5 Secteur 5 
556.6 Secteur 6 
559 Divers 
56 Autres frais secondaires 
560 Poste d'attente 
561 Frais de surveillance par des tiers
562 Indemnisation des voisins 
563 Location de terrain à des tiers
564 Expertises 
565 Frais de voyage 
566 Première pierre, bouquet, inauguration
567 Frais de justice, avocat 
568 Panneaux publicitaires 
569 Divers 
57 Frais de chantier - prorata 
570 Poste d'attente 
571 Eau de chantier 
572 Electricité de chantier 
573 Chauffage de chantier 
574 Panneau de chantier 
575 Téléphone de chantier 
576 Gestion des déchets 
577 Dégâts, réparations 
578 Nettoyage de chantier 
579 Divers 
58 Compte d'attente, réserve 
580 Poste d'attente 
581 Provisions, frais probables 
583 Divers et imprévus 
589 Divers 
6 Batiment 
60 Excavation
600 Poste d'attente 
601 Fouilles en pleine masse 
601.0 Installations de chantier 
601.1 Terrassements 
61 Gros oeuvre 1 
610 Poste d'attente 
611 Travaux d'entreprise de maçonnerie 
611.0 Installations de chantier 
611.1 Echafaudages 

Code Désignation 
611.3 Fouilles en rigole 
611.4 Canalisations intérieures 
611.5 Béton et béton armé 
611.6 Maçonnerie 
611.7 Travaux d'entretien 
612 Construction préfabriquée béton-maçonnerie
612.0 Installations de chantier 
612.1 Echafaudages 
612.2 Eléments préfabriqués en béton
612.3 Eléments préfabriqués en maçonnerie
612.4 Eléments en béton cellulaire
613 Construction en acier 
613.0 Installations de chantier 
613.1 Echafaudages 
613.2 Charpente métallique 
613.5 Revêtements extérieurs 
614 Construction en bois 
614.0 Installations de chantier 
614.1 Charpente 
614.2 Structure (calculée par l'ingénieur)
614.3 Eléments préfabriqués 
614.4 Revêtements extérieurs 
614.5 Echafaudages 
614.6 Traitement de charpente 
615 Construction légère préfabriquée
615.0 Installations de chantier 
615.1 Echafaudages 
615.2 Façades 
615.4 Ossature 
615.5 Revêtements extérieurs 
616 Travaux de pierres naturelles et artificielles
616.0 Travaux de pierres naturelles
616.1 Travaux de pierre artificielle
617 Eléments préconfectionnées pour abris P.C.
619 Divers
62 Gros oeuvre 2 
620 Poste d'attente 
621 Fenêtres, portes extérieures
621.0 Fenêtres en bois 
621.1 Fenêtres en bois et en métal
621.2 Fenêtres en matière synthétique
621.3 Fenêtres en acier 
621.4 Fenêtres en métal léger 
621.5 Portes extérieures en bois 
621.6 Portes extérieures en métal
621.7 Vitrerie 
621.8 Eléments spéciales, éclairage naturel
621.9 Eléments métalliques préconfectionnés
622 Ferblanterie 
623 Protection contre la foudre
624 Couverture 
624.0 Couverture des combles 
624.1 Etanchéité souple, toitures plates
624.2 Vitrage de toits en pente 
624.3 Vitrage de toits plats 
624.4 Couverture métallique 
625 Etanchéité et isolations spéciales
625.0 Echafaudages 
625.1 Etanchement des joints 
625.2 Isolations spéciales 
625.3 Etanchéités spéciales 
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625.4 Revêtements coupe-feu 
626 Crépissage de façade 
626.0 Echafaudages 
626.1 Crépis et enduits extérieurs 
626.2 Crépissage de façades isolants
627 Traitement des surfaces extérieures
627.0 Echafaudages 
627.1 Peinture extérieures 
627.2 Préservation du bois 
627.3 Teinture, mordance, vernis du bois
628 Fermeture extérieurs, protections solaires
628.0 Volets-contrevents, portes-fenêtres
628.1 Volets roulants 
628.2 Sores à lamelles 
628.3 Stores en toile 
628.4 Installation de protection  
628.6 Grillages mobiles extérieurs 
629 Divers 
63 Installations électriques 
630 Poste d'attente 
631 Appareils à courant fort 
632 Installations à courant fort 
633 Lustrerie 
634 Appareils consommateur d'énergie
635 Appareils à courant faible 
636 Installations à courant faible 
637 Dispositif de sécurité 
638 Installations provisoires 
639 Divers 
64 Chauffage, ventilation, conditionnement d'air
640 Poste d'attente 
641 Fourniture porteurs d'énergie, stockage
642 Production de chaleur 
643 Distribution de chaleur 
644 Installations de ventilation 
645 Installations de conditionnement d'air
646 Installations de réfrigération 
646.0 Chambres froides préfabriquées
647 Installations spéciales 
647.0 Traitement des eaux 
647.1 Air comprimé, régulation 
647.2 Filtres spéciaux 
647.3 Récupération d'énergie 
647.4 Ventilation d'abris de P.C. 
647.5 Conduits de fumée spéciaux 
647.6 Production spéciale d'énergie
648 Isolation de tuyaux, gaines, appareils
649 Divers 
65 Installations sanitaires 
650 Poste d'attente 
651 Appareils sanitaires courants 
651.0 Fournitures
651.1 Pose 
652 Appareils sanitaires spéciaux 
653 Appareils alimentation - évacuation
654 Tuyauterie sanitaire 
655 Isolations des installations sanitaires
656 Unités d'installations sanitaires incorporées
657 Tableaux électriques et pneumatiques
658 Agencements de cuisine 
659 Divers 

Code Désignation 
66 Installations de transport 
660 Poste d'attente 
661 Ascenseurs et monte-charge
662 Escaliers mécaniques, trottoirs roulants
663 Installations de nettoyage de façade
664 Installations de manutentions diverses
665 Dispositifs de levage 
666 Système automatique de parcage
669 Divers
67 Aménagements intérieurs 1
670 Poste d'attente 
671 Plâtrerie 
671.0 Crépis et enduits intérieurs
671.1 Cloisons, revêtement plâtre
671.2 Echafaudages 
672 Ouvrages métalliques 
672.0 Portes intérieures en métal
672.1 Eléments métalliques préconfectionnés
672.2 Ouvrage métalliques courants
672.3 Vitrages intérieurs en métal
672.4 Eléments préconfectionnés pour abris P.C.
673 Menuiserie 
673.0 Portes intérieures en bois 
673.1 Armoires murales, rayonnages
673.2 Vitrages intérieurs en bois
673.3 Menuiserie courante 
674 Vitrages intérieurs spéciaux
675 Systèmes de verrouillage 
676 Dispositifs intérieurs de fermeture
676.0 Installations d'obscurcissement intérieur
676.1 Grillages mobiles intérieurs
676.2 Protection contre l'éblouissement
677 Cloisons en éléments 
677.0 Cloisons amovibles 
677.1 Cloisons mobiles 
677.2 Cloisons fixes 
679 Divers
68 Aménagements intérieurs 2
680 Poste d'attente 
681 Revêtements de sol 
681.0 Couches support, chapes 
681.1 Sols sans joints 

681.2 Revêtements de sols en matière synthétique, 
textile 

681.4 Dallage en pierre naturelle
681.5 Dallage en pierre artificielle
681.6 Carrelages 
681.7 Revêtements de sol en bois
681.8 Faux-planchers techniques
681.9 Plinthes 
681.91 Réserve 
682 Revêtements de parois 
682.0 Revêtements de parois sans joints
682.1 Travaux de tapissier-décorateur
682.2 Revêtements de parois en pierre naturelle
682.3 Revêtements de parois en pierre artificielle
682.4 Revêtements de parois en céramique
682.5 Revêtements de parois en bois et dérivés
682.6 Revêtements de parois en matière synthétique
682.7 Echafaudages 
683 Faux-plafonds 
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683.0 Echafaudages 
683.1 Plafonds suspendus en panneaux métalliques
683.2 Plafonds en panneaux de plâtre
683.3 Plafonds en panneaux de fibre minérale
683.4 Plafonds en bois et dérivés 
683.5 Plafonds en matières synthétiques, textiles
683.6 Plafonds suspendus en lames métalliques
683.7 Plafonds suspendus en grilles métalliques
684 Fumisterie et poêlerie 
684.0 Cheminées
684.1 Poêles en faïence et autres 
685 Traitement des surfaces intérieures
685.0 Echafaudages 
685.1 Peinture intérieure 
685.2 Préservation de bois intérieur
685.3 Teinture, mordance, vernis bois
686 Assèchement du bâtiment 
687 Nettoyage du bâtiment 
688 Jardinage (bâtiment) 
689 Divers 
69 Honoraires
690 Poste d'attente 
691 Architecte 
692 Ingénieur civil 
693 Ingénieur électricien 
693.1 Ingénieur électricien (courant fort)
693.2 Ingénieur électricien (informatique)
694 Ingénieur CVC 
694.1 Ingénieur en chauffage 
694.2 Ingénieur en ventilation 
695 Ingénieur en installations sanitaires
696 Spécialistes
696.0 Géomètre 
696.2 Architecte d'intérieur 
696.3 Ingénieur en physique du bâtiment
696.4 Ingénieur en acoustique 
696.5 Jardinier-paysagiste 
696.6 Coloriste 
697 Experts 
699 Divers 
7  Equipements d'exploitation medicales
70 Equipements fixes 
701 Agencement labos 
701.1 Labos 
701.2 Microscopie électronique 
701.3 Citométrie 
701.4 Histologie 
701.5 1er étage 
701.6 Rez supérieur 
701.7 Rez inférieur
702 Agencement autopsie 
71 Réserve 
72 Réserve 
73 Réserve 
730 Réserve 
730.1 Réserve 
730.2 Réserve 
730.3 Réserve 
730.4 Réserve 
730.5 Réserve 
730.6 Réserve 

Code Désignation 
730.7 Réserve 
730.8 Réserve 
730.9 Réserve 
731 Réserve 
731.1 Réserve 
731.2 Réserve 
731.3 Réserve 
731.4 Réserve 
731.5 Réserve 
731.6 Réserve 
731.7 Réserve 
731.9 Réserve 
732 Réserve 
732.1 Réserve 
732.2 Réserve 
731.9 Réserve 
733 Réserve 
733.1 Réserve 
733.2 Réserve 
733.9 Réserve 
734 Réserve 
734.1 Réserve 
734.2 Réserve 
734.3 Réserve 
734.4 Réserve 
734.5 Réserve 
734.6 Réserve 
734.7 Réserve 
734.9 Réserve 
735 Réserve 
735.1 Réserve 
735.2 Réserve 
735.3 Réserve 
735.9 Réserve 
736 Réserve 
736.1 Réserve 
736.2 Réserve 
736.9 Réserve 
737 Réserve 
737.1 Réserve 
737.2 Réserve 
737.3 Réserve 
737.9 Réserve 
738 Réserve 
738.9 Réserve 
74 Réserve 
743 Réserve 
744 Réserve 
744.1 Réserve 
744.2 Réserve 
744.3 Réserve 
744.4 Réserve 
744.5 Réserve 
744.6 Réserve 
744.7 Réserve 
744.8 Réserve 
744.9 Réserve 
745 Réserve 
746 Réserve 
747 Réserve 
75 Réserve 
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750 Réserve 
751 Réserve 
753 Réserve 
754 Réserve 
756 Réserve 
759 Réserve 
76 Réserve 
761 Réserve 
77 Réserve 
771 Réserve 
773 Réserve 
774 Réserve 
78 Réserve 
789 Réserve 
79 Honoraires
791 Architecte 
792 Ingénieur civil 
793 Ingénieur électricien 
794 Ingénieur CVC 
795 Ingénieur en installations sanitaires
796 Spécialistes
796.0 Réserve 
796.1 Réserve 
796.2 Réserve 
796.3 Réserve 
796.4 Réserve 
796.5 Réserve 
796.7 Réserve 
799 Réserve 
799.1 Réserve 
799.2 Réserve 
799.3 Réserve 
799.4 Réserve 
799.5 Réserve 
799.6 Réserve 
799.7 Réserve 
799.9 Réserve 
8  Equipements chuv  
80 Equipement non-médical 1 
801 Réserve 
802 Réserve 
803 Réserve 
804 Réserve 
805 Réserve 
806 Réserve 
807 Réserve 
81 Equipement non-médical 2 
811 Réserve 
812 Réserve 
813 Réserve 
814 Réserve 
815 Réserve 
819 Réserve 
82 Equipement non-médical 3 
820 Réserve 
823 Réserve 
824 Réserve 
827 Réserve 
828 Réserve 
829 Réserve 
83 Réserve 

Code Désignation 
830 Réserve 
831 Réserve 
832 Réserve 
833 Réserve 
834 Réserve 
837 Réserve 
84 Equipement médical 1 
841 Réserve 
842 Réserve 
843 Réserve 
844 Réserve 
845 Réserve 
846 Réserve 
847 Réserve 
848 Réserve 
85 Equipement médical 2 
851 Réserve 
853 Réserve 
855 Réserve 
856 Réserve 
86 Equipement médical 3 
868 Réserve 
87 Equipement médical 4 
875 Réserve 
877 Réserve 
88 Equipement médical 5 
880 Réserve 
881 Réserve 
882 Réserve 
885 Réserve 
889 Réserve 
89 Réserve équipement 
891 Architecte 
892 Ingénieur civil 
893 Ingénieur électricien 
894 Ingénieur CVC 
895 Ingénieur en installations sanitaires
896 Spécialistes 
896.0 Réserve 
896.1 Réserve 
896.2 Réserve 
896.3 Réserve 
896.4 Réserve 
896.7 Réserve 
899 Réserve 
9 Ameublement et decoration
90 Meubles 
900 Poste d'attente 
901 Equipement vestiaire, rayonnage
902 Mobilier courant 
903 Mobilier de salles de classe
904 Mobilier cafétéria - restaurant
905 Mobilier administration 
906 Mobilier d'enseignement 
907 Mobilier spécial 
908 Equipements d'abris P.C. 
909 Divers
91 Luminaires 
910 Poste d'attente 
919 Divers
92 Textiles 
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Code Désignation 
920 Poste d'attente 
921 Rideaux et accessoires 
922 Tapis 
929 Divers 
93 Appareils, machines 
930 Matériel informatique 
931 Matériel d'enseignement 
931.1 Matériel groupe 1 
931.2 Matériel groupe 2 
931.3 Matériel groupe 3 
932 Matériel de bureaux 
933 Matériel d'entretien 
934 Matériel divers 
935 Extincteurs
939 Divers 
94 Petit inventaire 
940 Poste d'attente 
941 Groupe 1 
942 Groupe 2 
943 Groupe 3 
949 Divers 
95 Engins de gymnastique 
950 Poste d'attente 
951 Intérieur 
952 Extérieurs 
953 Petit matériel 
954 Engins spéciaux 
959 Divers 
96 Moyens de transport 
960 Poste d'attente 
969 Divers 
97 Produits de consommation 
970 Poste d'attente 
979 Divers 
98 Oeuvre d'art
980 Poste d'attente 
981 Animation artistique 
981.1 Concours 
981.2 Exécution 
981.9 Honoraires
982 Restauration d'art 
983 Restauration archéologique 
989 Divers 
99 Honoraires
990 Poste d'attente 
991 Architecte 
992 Ingénieur civil 
993 Ingénieur électricien 
996 Spécialistes
996.2 Architecte d'intérieur 
997 Experts 
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9.  LISTE DES CODES AÉROPORTS POUR INCOTERMS SELON IATA 
 

Code Nom Pays Code 
Pays 

AAA Anaa Polynésie Française PF
AAB Arrabury Australie AU
AAC Al Arish Égypte EG
AAE Annaba Algérie DZ
AAF Apalachicola États Unis d’Amérique US
AAH Aachen Allemagne DE
AAI Arraias Brésil BR
AAJ Awaradam Suriname SR
AAK Aranuka Kiribati KI
AAL Aalborg Danemark DK
AAM Mala Mala République Sudafricaine ZA
AAN Al Ain Émirats Arabes Unis AE
AAO Anaco Venezuela VE
AAP Houston - Andrau États Unis d’Amérique US
AAQ Anapa Russie RU
AAR Aarhus Danemark DK
AAS Apalapsili Indonésie ID
AAT Altay Chine CN
AAU Asau Samoa WS
AAV Alah Philippines PH
AAX Araxa Brésil BR
AAY Al Ghaydah Yémen YE
ABA Abakan Russie RU
ABB Abingdon Royaume Uni GB
ABD Abadan Iran IR
ABE Allentown États Unis d’Amérique US
ABF Abaiang Kiribati KI
ABG Abingoon Australie AU
ABH Alpha Australie AU
ABI Abilene (ABI) États Unis d’Amérique US
ABJ Abidjan Côte d’Ivoire CI
ABK Kabri Dar Éthiopie ET
ABL Ambler États Unis d’Amérique US
ABM Cape York Australie AU
ABN Albina Suriname SR
ABO Aboisso Côte d’Ivoire CI
ABP Atkamba Nouvelle Guinée PG
ABQ Albuquerque États Unis d’Amérique US
ABR Aberdeen États Unis d’Amérique US
ABS Abu Simbel Égypte EG
ABT Al Baha Arabie Saoudite SA
ABU Atambua Indonésie ID
ABV Abuja Nigeria NG
ABW Abau Nouvelle Guinée PG
ABX Albury Australie AU
ABY Albany (ABY) États Unis d’Amérique US
ABZ Aberdeen Royaume Uni GB
ACA Acapulco Mexique MX
ACB Bellaire États Unis d’Amérique US
ACC Accra Ghana GH
ACD Acandi Colombie CO
ACE Arrecife Espagne ES
ACH Altenrhein Suisse CH
ACI Alderney Channel (Îles)  
ACJ Americus États Unis d’Amérique US
ACK Nantucket États Unis d’Amérique US
ACM Arica Colombie CO
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Code Nom Pays Code 
Pays 

ACN Ciudad Acuna Mexique MX
ACO Ascona Suisse CH
ACQ Waseca États Unis d’Amérique US
ACR Araracuara Colombie CO
ACS Anacortes (ACS) États Unis d’Amérique US
ACT Waco (ACT) États Unis d’Amérique US
ACU Achutupo Panama PA
ACV Arcata/Eureka États Unis d’Amérique US
ACY Atlantic City (ACY) États Unis d’Amérique US
ACZ Wallace États Unis d’Amérique US
ADA Adana (ADA) Turquie TR
ADB Izmir (ADB) Turquie TR
ADC Adana (ADC) Turquie TR
ADD Addis Ababa Éthiopie ET
ADE Aden Yémen YE
ADG Adrian États Unis d’Amérique US
ADH Aldan Russie RU
ADJ Amman (ADJ) Jordanie JO
ADK Adak (Îles) États Unis d’Amérique US
ADL Adelaide Australie AU
ADM Ardmore (ADM) États Unis d’Amérique US
ADN Andes Colombie CO
ADO Andamooka Australie AU
ADP Anuradhapura Sri Lanka LK
ADQ Kodiak (ADQ) États Unis d’Amérique US
ADR Andrews États Unis d’Amérique US
ADS Dallas (ADS) États Unis d’Amérique US
ADT Ada États Unis d’Amérique US
ADU Audubon États Unis d’Amérique US
ADV Andover Royaume Uni GB
ADW Camp Springs (ADW) États Unis d’Amérique US
ADX Saint Andrews Royaume Uni GB
ADY Alldays République Sudafricaine ZA
ADZ San Andres (Îles) Colombie CO
AEA Abemama Atoll Kiribati KI
AEG Aek Godang Indonésie ID
AEH Abeche Tchad TD
AEK Aseki Nouvelle Guinée PG
AEL Albert Lea États Unis d’Amérique US
AEO Aioun el Atrouss Mauritanie MR
AEP Buenos Aires - Jorge Newbury Argentine AR
AER Adler/Sochi Russie RU
AES Alesund (Aalesund) Norvège NO
AET Allakaket États Unis d’Amérique US
AEX Alexandria (AEX) États Unis d’Amérique US
AEY Akureyri Islande IS
AFA San Rafael Argentine AR
AFF Colorado Springs (AFF) États Unis d’Amérique US
AFI Amalfi Colombie CO
AFL Alta Floresta Brésil BR
AFN Jaffrey États Unis d’Amérique US
AFO Afton États Unis d’Amérique US
AFR Afore Nouvelle Guinée PG
AFW Fort Worth (AFW) États Unis d’Amérique US
AFY Afyon Turquie TR
AGA Agadir Maroc MA
AGB Augsburg Allemagne DE
AGC Pittsburgh (AGC) États Unis d’Amérique US
AGD Anggi Indonésie ID
AGE Wangerooge Allemagne DE
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Pays 

AGF Agen France FR
AGG Angoram Nouvelle Guinée PG
AGH Angelholm (Helsingborg) Suède SE
AGI Wageningen Suriname SR
AGJ Aguni Japon JP
AGK Kagua Nouvelle Guinée PG
AGL Wanigela Nouvelle Guinée PG
AGM Anqmaqssalik Groenland GL
AGN Angoon États Unis d’Amérique US
AGO Magnolia États Unis d’Amérique US
AGP Malaga Espagne ES
AGQ Agrinion Grèce GR
AGR Agra Inde IN
AGS Augusta (AGS) États Unis d’Amérique US
AGT Ciudad del Este Paraguay PY
AGU Aguascalientes Mexique MX
AGV Acarigua Venezuela VE
AGW Agnew Australie AU
AGX Agatti (Îles) Inde IN
AGY Argyle Downs Australie AU
AGZ Aggeneys République Sudafricaine ZA
AHA Naha Japon JP
AHB Khamis Mushayat (Abha) Arabie Saoudite SA
AHC Herlong États Unis d’Amérique US
AHD Ardmore (AHD) États Unis d’Amérique US
AHF Arapahoe États Unis d’Amérique US
AHH Amery États Unis d’Amérique US
AHI Amahai Indonésie ID
AHL Aishalton Guyane GY
AHN Athens États Unis d’Amérique US
AHO Alghero Italie IT
AHQ Wahoo États Unis d’Amérique US
AHS Ahuas Honduras HN
AHT Amchitka États Unis d’Amérique US
AHU Al Hoceima Maroc MA
AHY Ambatolahy Madagascar MG
AHZ Alpe d'Huez France FR
AIA Alliance États Unis d’Amérique US
AIB Anita Bay États Unis d’Amérique US
AIC Airok Marshall (Îles) MH
AID Anderson États Unis d’Amérique US
AIE Aiome Nouvelle Guinée PG
AIF Assis Brésil BR
AIG Yalinga République Centrafricaine CF
AII Ali Sabieh Djibouti DJ
AIK Aiken États Unis d’Amérique US
AIL Ailigandi Panama PA
AIM Ailuk Marshall (Îles) MH
AIN Wainwright États Unis d’Amérique US
AIO Atlantic États Unis d’Amérique US
AIP Ailinglapalap Marshall (Îles) MH
AIR Aripuana Brésil BR
AIS Arorae (Îles) Kiribati KI
AIT Aitutaki Cook (Îles) CK
AIU Atiu Cook (Îles) CK
AIV Aliceville États Unis d’Amérique US
AIY Atlantic City (AIY) États Unis d’Amérique US
AIZ Kaiser/Lake Ozark États Unis d’Amérique US
AJA Ajaccio France FR
AJF Jouf Arabie Saoudite SA
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Pays 

AJG Mount Carmel États Unis d’Amérique US
AJJ Akjoujt Mauritanie MR
AJL Aizawl Inde IN
AJN Anjouan Comoros KM
AJO Aljouf Yémen YE
AJR Arvidsjaur Suède SE
AJS Abreojos Mexique MX
AJU Aracaju Brésil BR
AJY Agades (Agadez) Niger NE
AKA Ankang Chine CN
AKB Atka États Unis d’Amérique US
AKD Akola Inde IN
AKE Akieni Gabon GA
AKF Kufrah Libye LY
AKG Anguganak Nouvelle Guinée PG
AKI Akiak États Unis d’Amérique US
AKJ Asahikawa Japon JP
AKK Akhiok États Unis d’Amérique US
AKL Auckland (AKL) Nouvelle Zélande NZ
AKM Zakouma Tchad TD
AKN King Salmon États Unis d’Amérique US
AKO Akron États Unis d’Amérique US
AKP Anaktuvuk Pass États Unis d’Amérique US
AKQ Astraksetra Indonésie ID
AKR Akure Nigeria NG
AKS Auki Salomon (Îles) SB
AKT Akrotiri Chypre CY
AKU Aksu Chine CN
AKV Akulivik Canada CA
AKX Aqtobe (Aktyubinsk) Kasakstan KZ
AKY Sittwe (Akyab) Myanmar MM
ALA Almaty (Alma Ata) Kasakstan KZ
ALB Albany États Unis d’Amérique US
ALC Alicante Espagne ES
ALD Alerta Pérou PE
ALE Alpine États Unis d’Amérique US
ALF Alta Norvège NO
ALG Alger (Algiers) Algérie DZ
ALH Albany Australie AU
ALI Alice États Unis d’Amérique US
ALJ Alexander Bay République Sudafricaine ZA
ALK Asela Éthiopie ET
ALL Albenga Italie IT
ALM Alamogordo (ALM) États Unis d’Amérique US
ALN Alton, IL/Saint Louis États Unis d’Amérique US
ALO Waterloo États Unis d’Amérique US
ALP Aleppo Syrie SY
ALQ Alegrete Brésil BR
ALR Alexandra Nouvelle Zélande NZ
ALS Alamosa États Unis d’Amérique US
ALT Alenquer Brésil BR
ALU Alula Somalie SO
ALV Andorra la Vella Andorra AD
ALW Walla Walla États Unis d’Amérique US
ALX Alexander City États Unis d’Amérique US
ALY Alexandria Égypte EG
ALZ Alitak États Unis d’Amérique US
AMA Amarillo (AMA) États Unis d’Amérique US
AMB Ambilobe Madagascar MG
AMC Amchitka Tchad TD
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Code Nom Pays Code 
Pays 

AMD Ahmedabad Inde IN
AME Alto Molocue Mozambique MZ
AMF Ama Nouvelle Guinée PG
AMG Ambolin Nouvelle Guinée PG
AMH Arba Mintch Éthiopie ET
AMI Mataram Indonésie ID
AMJ Almenara Brésil BR
AMK Durango (AMK) États Unis d’Amérique US
AML Puerto Armuella Panama PA
AMM Amman (AMM) Jordanie JO
AMN Alma États Unis d’Amérique US
AMO Mao Tchad TD
AMP Ampanihy Madagascar MG
AMQ Ambon Indonésie ID
AMR Arno Marshall (Îles) MH
AMS Amsterdam (AMS) Pays Bas NL
AMT Amata Australie AU
AMU Amanab Nouvelle Guinée PG
AMV Amderma Russie RU
AMW Ames États Unis d’Amérique US
AMX Ammaroo Australie AU
AMY Ambatomainty Madagascar MG
AMZ Ardmore Nouvelle Zélande NZ
ANA Anaheim/Disneyland États Unis d’Amérique US
ANB Anniston États Unis d’Amérique US
ANC Anchorage (ANC) États Unis d’Amérique US
AND Anderson États Unis d’Amérique US
ANE Angers France FR
ANF Antofagasta Chili CL
ANG Angouleme France FR
ANH Anuha (Îles) Salomon (Îles) SB
ANI Aniak États Unis d’Amérique US
ANJ Zanaga Congo CG
ANK Ankara - Metro Turquie TR
ANL Andulo Angola AO
ANM Antalaha Madagascar MG
ANN Annette États Unis d’Amérique US
ANO Angoche (Antonio Enes) Mozambique MZ
ANP Annapolis (ANP) États Unis d’Amérique US
ANQ Angola États Unis d’Amérique US
ANR Antwerpen (Antwerp) Belgique BE
ANS Andahuaylas Pérou PE
ANU Antigua (Saint John's) Antigua AG
ANV Anvik États Unis d’Amérique US
ANW Ainsworth États Unis d’Amérique US
ANX Andoya Norvège NO
ANY Anthony États Unis d’Amérique US
ANZ Angus Downs Australie AU
AOA Aroa Nouvelle Guinée PG
AOB Annanberg Nouvelle Guinée PG
AOC Altenburg Allemagne DE
AOD Abou Deia Tchad TD
AOG Anshan Chine CN
AOH Lima (AOH) États Unis d’Amérique US
AOI Ancona Italie IT
AOJ Aomori Japon JP
AOK Karpathos Grèce GR
AOL Paso de los Libres Argentine AR
AON Arona Nouvelle Guinée PG
AOO Altoona États Unis d’Amérique US
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AOR Alor Setar Malaysie MY
AOS Amook États Unis d’Amérique US
AOU Attopeu Laos LA
AOV Ava États Unis d’Amérique US
AOW Hanalei États Unis d’Amérique US
APA Denver (APA) États Unis d’Amérique US
APB Apolo Bolivie BO
APC Napa États Unis d’Amérique US
APE San Juan Aposento Pérou PE
APF Naples États Unis d’Amérique US
APG Aberdeen Proving Ground États Unis d’Amérique US
APH Bowling Green/Fort A. P. Hill États Unis d’Amérique US
API Apiay Colombie CO
APJ Appian Line Italie IT
APK Apataki Polynésie Française PF
APL Nampula Mozambique MZ
APN Alpena États Unis d’Amérique US
APO Apartado Colombie CO
APP Asapa Nouvelle Guinée PG
APR April River Nouvelle Guinée PG
APS Anapolis Brésil BR
APT Jasper États Unis d’Amérique US
APU Apucarana Brésil BR
APV Apple Valley États Unis d’Amérique US
APW Apia (APW) Samoa WS
APX Arapongas Brésil BR
APY Alto do Parnaiba Brésil BR
APZ Zapala Argentine AR
AQA Araraquara Brésil BR
AQG Anqing Chine CN
AQI Qaisumah Arabie Saoudite SA
AQJ Aqaba Jordanie JO
AQM Ariquemes Brésil BR
AQP Arequipa Pérou PE
AQS Saqani Fidji FJ
AQY Alyeska/Girdwood États Unis d’Amérique US
ARA New Iberia États Unis d’Amérique US
ARB Ann Arbor États Unis d’Amérique US
ARC Arctic Village États Unis d’Amérique US
ARD Alor (Îles) Indonésie ID
ARF Acaricura Colombie CO
ARG Walnut Ridge États Unis d’Amérique US
ARH Arkhangelsk Russie RU
ARI Arica Chili CL
ARJ Arso Indonésie ID
ARK Arusha Tanzanie TZ
ARL Arly Burkina Faso BF
ARM Armidale Australie AU
ARN Stockholm - Arlanda Suède SE
ARO Arboletas Colombie CO
ARP Aragip Nouvelle Guinée PG
ARQ Arauquita Colombie CO
ARR Alto Rio Senguerr Argentine AR
ARS Aragarcas Brésil BR
ART Watertown États Unis d’Amérique US
ARU Aracatuba Brésil BR
ARV Minocqua/Woodruff États Unis d’Amérique US
ARW Arad Roumanie RO
ARX Asbury Park/Fort Monmouth États Unis d’Amérique US
ARY Ararat Australie AU
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ARZ N'zeto Angola AO
ASA Assab Érythrée ER
ASB Ashgabat (Ashkhabad) Turkmenistan TM
ASC Ascension Bolivie BO
ASD Andros Town Bahamas BS
ASE Aspen États Unis d’Amérique US
ASF Astrakhan Russie RU
ASG Ashburton Nouvelle Zélande NZ
ASH Nashua États Unis d’Amérique US
ASI Ascension (Îles) Saint Hélène SH
ASJ Amami O Shima Japon JP
ASK Yamoussoukro Côte d’Ivoire CI
ASL Marshall États Unis d’Amérique US
ASM Asmara Érythrée ER
ASN Talladega États Unis d’Amérique US
ASO Asosa Éthiopie ET
ASP Alice Springs Australie AU
ASQ Austin États Unis d’Amérique US
ASR Kayseri Turquie TR
AST Astoria États Unis d’Amérique US
ASU Asuncion Paraguay PY
ASV Amboseli Kenya KE
ASW Aswan Égypte EG
ASX Ashland États Unis d’Amérique US
ASY Ashley États Unis d’Amérique US
ASZ Asirim Nouvelle Guinée PG
ATA Anta Pérou PE
ATB Atbara Soudan SD
ATC Arthur's Town Bahamas BS
ATD Atoifi Salomon (Îles) SB
ATE Antlers États Unis d’Amérique US
ATF Ambato Équateur EC
ATG Atalaya Pérou PE
ATH Athens (Athinai) Grèce GR
ATI Artigas Uruguay UY
ATJ Antsirabe Madagascar MG
ATK Atqasuk États Unis d’Amérique US
ATL Atlanta (ATL) États Unis d’Amérique US
ATM Altamira Brésil BR
ATN Namatanai Nouvelle Guinée PG
ATO Athens/Albany États Unis d’Amérique US
ATP Aitape Nouvelle Guinée PG
ATQ Amritsar Inde IN
ATR Atar Mauritanie MR
ATS Artesia États Unis d’Amérique US
ATT Atmautluak États Unis d’Amérique US
ATU Attu (Îles) États Unis d’Amérique US
ATV Ati Tchad TD
ATW Appleton États Unis d’Amérique US
ATY Watertown États Unis d’Amérique US
ATZ Assiut Égypte EG
AUA Aruba (Oranjestad) Aruba AW
AUC Arauca Colombie CO
AUD Augustus Downs Australie AU
AUE Aub Rudeis Égypte EG
AUG Augusta États Unis d’Amérique US
AUH Abu Dhabi (AUH) Émirats Arabes Unis AE
AUI Aua Nouvelle Guinée PG
AUJ Ambunti Nouvelle Guinée PG
AUK Alakanuk États Unis d’Amérique US
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AUL Aur Atoll Marshall (Îles) MH
AUM Austin États Unis d’Amérique US
AUN Auburn États Unis d’Amérique US
AUO Auburn États Unis d’Amérique US
AUP Agaun Nouvelle Guinée PG
AUQ Atuona Polynésie Française PF
AUR Aurillac France FR
AUS Austin (AUS) États Unis d’Amérique US
AUT Atauro Indonésie ID
AUU Aurukun Mission Australie AU
AUW WaÉtats Unis d’Amériqueu États Unis d’Amérique US
AUX Araguaina Brésil BR
AUY Aneityum Vanuatu VU
AUZ Chicago/Aurora États Unis d’Amérique US
AVB Aviano Italie IT
AVC South Hill États Unis d’Amérique US
AVE Avenal États Unis d’Amérique US
AVF Avoriaz France FR
AVG Auvergne Australie AU
AVI Ciego de Avila Cuba CU
AVL Asheville États Unis d’Amérique US
AVN Avignon France FR
AVO Avon Park États Unis d’Amérique US
AVP Wilkes-Barre/Scranton États Unis d’Amérique US
AVU Avu Avu Salomon (Îles) SB
AVV Victoria Australie AU
AVW Tucson (AVW) États Unis d’Amérique US
AVX Avalon (Catalina (Îles)) (AVX) États Unis d’Amérique US
AWA Awassa Éthiopie ET
AWB Awaba Nouvelle Guinée PG
AWD Aniwa Vanuatu VU
AWE Alowe Gabon GA
AWG Washington États Unis d’Amérique US
AWH Awareh Éthiopie ET
AWK Wake (Îles) Wake (Îles)  
AWM West Memphis États Unis d’Amérique US
AWN Alton Downs Australie AU
AWO Arlington États Unis d’Amérique US
AWP Austral Downs Australie AU
AWR Awar Nouvelle Guinée PG
AWZ Ahwaz Iran IR
AXA Anguilla Anguilla AI
AXB Alexandria Bay États Unis d’Amérique US
AXC Aramac Australie AU
AXD Alexandroupolis Grèce GR
AXG Algona États Unis d’Amérique US
AXH Houston (AXH) États Unis d’Amérique US
AXK Ataq Yémen YE
AXL Alexandria Australie AU
AXM Armenia Colombie CO
AXN Alexandria États Unis d’Amérique US
AXP Spring Point Bahamas BS
AXR Arutha Polynésie Française PF
AXS Altus (AXS) États Unis d’Amérique US
AXT Akita Japon JP
AXU Axum Éthiopie ET
AXV Wapakoneta États Unis d’Amérique US
AXX Angel Fire États Unis d’Amérique US
AYA Ayapel Colombie CO
AYC Ayacucho Colombie CO
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AYD Alroy Downs Australie AU
AYE Ayer/Fort Devens États Unis d’Amérique US
AYG Yaguara Colombie CO
AYH Alconbury Royaume Uni GB
AYI Yari Colombie CO
AYJ Lincoln (AYJ) États Unis d’Amérique US
AYK Arkalyk Kasakstan KZ
AYL Anthony Lagoon Australie AU
AYN Anyang Chine CN
AYP Ayacucho Pérou PE
AYQ Ayers Rock Australie AU
AYR Ayr Australie AU
AYS Waycross États Unis d’Amérique US
AYT Antalya Turquie TR
AYU Aiyura Nouvelle Guinée PG
AYW Ayawasi Indonésie ID
AYY Al Bayda Yémen YE
AYZ Amityville États Unis d’Amérique US
AZB Amazon Bay Nouvelle Guinée PG
AZD Yazd Iran IR
AZE Hazlehurst États Unis d’Amérique US
AZG Apatzingan Mexique MX
AZI Abu Dhabi (AZI) Émirats Arabes Unis AE
AZN Andijon (Andizhan) Ouzbekistan UZ
AZO Kalamazoo États Unis d’Amérique US
AZR Adrar Algérie DZ
AZT Zapatoca Colombie CO
BAA Bialla Nouvelle Guinée PG
BAB Marysville (BAB) États Unis d’Amérique US
BAC Barranca de Upi Colombie CO
BAD Bossier City États Unis d’Amérique US
BAE Barcelonnette France FR
BAF Westfield États Unis d’Amérique US
BAG Baguio Philippines PH
BAH Bahrain Bahrain BH
BAI Buenos Aires Costa Rica CR
BAJ Bali Nouvelle Guinée PG
BAK Baki (Baku) Azerbaidjan AZ
BAL Batman Turquie TR
BAM Battle Mountain États Unis d’Amérique US
BAN Basongo Zaire ZR
BAO Ban Mak Khaeng Thaïlande TH
BAP Baibara Nouvelle Guinée PG
BAQ Barranquilla Colombie CO
BAR Baker (Îles) Baker (Îles)  
BAS Balalae Salomon (Îles) SB
BAT Barretos Brésil BR
BAU Bauru Brésil BR
BAV Baotou Chine CN
BAW Biawonque Gabon GA
BAX Barnaul Russie RU
BAY Baia Mare Roumanie RO
BAZ Barcelos Brésil BR
BBA Balmaceda Chili CL
BBB Benson États Unis d’Amérique US
BBC Bay City États Unis d’Amérique US
BBD Brady États Unis d’Amérique US
BBE Big Bell Australie AU
BBF Burlington États Unis d’Amérique US
BBG Butaritari Kiribati KI
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BBH Barth Allemagne DE
BBI Bhubaneswar Inde IN
BBJ Bitburg Allemagne DE
BBK Kasane Botswana BW
BBL Babolsar Iran IR
BBM Battambang Cambodge KH
BBN Bario Malaysie MY
BBO Berbera Somalie SO
BBP Bembridge Royaume Uni GB
BBQ Barbuda (Codrington) Barbuda (Îles) AG
BBR Basse-Terre Guadeloupe GP
BBS Blackbush Royaume Uni GB
BBT Berberati République Centrafricaine CF
BBU Bucharest - Baneasa Roumanie RO
BBV Beresy Côte d’Ivoire CI
BBW Broken Bow États Unis d’Amérique US
BBX Blue Bell États Unis d’Amérique US
BBY Bambari République Centrafricaine CF
BBZ Zambezi Zambie ZM
BCA Baracoa Cuba CU
BCB Blacksburg États Unis d’Amérique US
BCC Bear Creek États Unis d’Amérique US
BCD Bacolod Philippines PH
BCE Bryce Canyon États Unis d’Amérique US
BCF Bouca République Centrafricaine CF
BCG Bemichi Guyane GY
BCH Baucau Indonésie ID
BCI Barcaldine Australie AU
BCJ Baca Grande États Unis d’Amérique US
BCK Bolwarra Australie AU
BCL Barra Colorado Costa Rica CR
BCM Bacau Roumanie RO
BCN Barcelona Espagne ES
BCO Baco/Jinka Éthiopie ET
BCR Boca do Acre Brésil BR
BCS Belle Chasse États Unis d’Amérique US
BCT Boca Raton États Unis d’Amérique US
BCU Bauchi Nigeria NG
BCV Birchwood États Unis d’Amérique US
BCY Bulchi Éthiopie ET
BCZ Braganca Brésil BR
BDA Bermudes (BDA) Bermudes BM
BDB Bundaberg Australie AU
BDC Barra do Corda Brésil BR
BDD Badu (Îles) Australie AU
BDE Baudette États Unis d’Amérique US
BDF Bradford États Unis d’Amérique US
BDG Blanding États Unis d’Amérique US
BDH Bandar Lengeh Iran IR
BDI Bird (Îles) Seychelles SC
BDJ Banjarmarsin Indonésie ID
BDK Bondoukou Côte d’Ivoire CI
BDL Hartford/Springfield États Unis d’Amérique US
BDM Bandirma Turquie TR
BDN Badin Pakistan PK
BDO Bandung Indonésie ID
BDP Bhadrapur Népal NP
BDQ Baronda (Vadodara) Inde IN
BDR Bridgeport États Unis d’Amérique US
BDS Brindisi Italie IT
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BDT Gbadolite Zaire ZR
BDU Bardufoss Norvège NO
BDV Moba Zaire ZR
BDW Bedford Downs Australie AU
BDX Broadus États Unis d’Amérique US
BDY Bandon États Unis d’Amérique US
BDZ Baindoung Nouvelle Guinée PG
BEA Bereina Nouvelle Guinée PG
BEB Benbecula Royaume Uni GB
BEC Wichita (BEC) États Unis d’Amérique US
BED Bedford États Unis d’Amérique US
BEE Beagle Bay Australie AU
BEF Bluefields Nicaragua NI
BEG Belgrade (Beograd) Yougoslavie YU
BEH Benton Harbor États Unis d’Amérique US
BEI Beica Éthiopie ET
BEJ Berau Indonésie ID
BEK Rae Bareli Inde IN
BEL Belem Brésil BR
BEM Bossembele République Centrafricaine CF
BEN Benghazi Libye LY
BEO Newcastle (BEO) Australie AU
BEP Bellary Inde IN
BEQ Bury Saint Edmunds Royaume Uni GB
BER Berlin (BER) Allemagne DE
BES Brest France FR
BET Bethel (BET) États Unis d’Amérique US
BEU Bedourie Australie AU
BEV Beer Sheba (Beersheba) Israel IL
BEW Beira Mozambique MZ
BEX Benson Royaume Uni GB
BEY Beirut Liban LB
BEZ Beru Kiribati KI
BFA Boyne Falls États Unis d’Amérique US
BFB Blue Fox Bay États Unis d’Amérique US
BFC Bloomfield Australie AU
BFD Bradford États Unis d’Amérique US
BFE Bielefeld Allemagne DE
BFF Scottsbluff États Unis d’Amérique US
BFG Bullfrog Basin États Unis d’Amérique US
BFI Seattle (BFI) États Unis d’Amérique US
BFJ Ba Fidji FJ
BFK Denver/Aurora États Unis d’Amérique US
BFL Bakersfield États Unis d’Amérique US
BFM Mobile (BFM) États Unis d’Amérique US
BFN Bloemfontein République Sudafricaine ZA
BFO Buffalo Range Zimbabwe ZW
BFP Beaver Falls États Unis d’Amérique US
BFR Bedford États Unis d’Amérique US
BFS Belfast (BFS) Royaume Uni GB
BFT Beaufort États Unis d’Amérique US
BFU Bengbu Chine CN
BFV Clinton (BFV) États Unis d’Amérique US
BFW Silver Bay États Unis d’Amérique US
BFX Bafoussem Cameroun CM
BGA Bucaramanga Colombie CO
BGB Boque Gabon GA
BGC Braganca Portugal PT
BGD Borger États Unis d’Amérique US
BGE Bainbridge États Unis d’Amérique US
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BGF Bangui République Centrafricaine CF
BGG Bogra Bangladesh BD
BGH Boghe Mauritanie MR
BGI Barbade (Bridgetown) Barbade BB
BGJ Borgarfjordur Islande IS
BGK Big Creek Belize BZ
BGL Baglung Népal NP
BGM Binghamton États Unis d’Amérique US
BGN Bruggen Allemagne DE
BGO Bergen Norvège NO
BGP Bongo Gabon GA
BGQ Big Lake États Unis d’Amérique US
BGR Bangor États Unis d’Amérique US
BGS Big Spring (BGS) États Unis d’Amérique US
BGT Baghdad (BGT) Iraq IQ
BGU Bangassou République Centrafricaine CF
BGV Bento Goncalves Brésil BR
BGW Baghdad - Al Muthana Iraq IQ
BGX Bage Brésil BR
BGY Bergamo Italie IT
BGZ Braga Portugal PT
BHA Baia de Caraquez Équateur EC
BHB Bar Harbor États Unis d’Amérique US
BHC Bullhead City États Unis d’Amérique US
BHD Belfast (BHD) Royaume Uni GB
BHE Blenheim Nouvelle Zélande NZ
BHF Bahia Cupica Colombie CO
BHG Brus Laguna Honduras HN
BHH Bisha Arabie Saoudite SA
BHI Bahia Blanca Argentine AR
BHJ Bhuj Inde IN
BHK Bukhoro (Bukhara) Ouzbekistan UZ
BHL Bahia Angeles Mexique MX
BHM Birmingham (BHM) États Unis d’Amérique US
BHN Beihan Yémen YE
BHO Bhopal Inde IN
BHP Bhojpur Népal NP
BHQ Broken Hill Australie AU
BHR Bharatpur Népal NP
BHS Bathurst Australie AU
BHT Brighton Downs Australie AU
BHU Bhavnagar Inde IN
BHV Bahawalpur Pakistan PK
BHX Birmingham Royaume Uni GB
BHY Beihai Chine CN
BHZ Belo Horizonte (BHZ) Brésil BR
BIA Bastia France FR
BIB Baidoa Somalie SO
BIC Big Creek États Unis d’Amérique US
BID Block (Îles) États Unis d’Amérique US
BIE Beatrice États Unis d’Amérique US
BIF Fort Bliss (El Paso) États Unis d’Amérique US
BIG Delta Junction/Fort Greely États Unis d’Amérique US
BIH Bishop États Unis d’Amérique US
BII Bikini Atoll Marshall (Îles) MH
BIK Biak Indonésie ID
BIL Billings États Unis d’Amérique US
BIM Bimini (Alice Town) Bahamas BS
BIN Bamiyan Afghanistan AF
BIO Bilbao Espagne ES
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BIP Bulimba Australie AU
BIQ Biarritz France FR
BIR Biratnagar Népal NP
BIS Bismarck États Unis d’Amérique US
BIT Baitadi Népal NP
BIU Bildudalur Islande IS
BIV Bria République Centrafricaine CF
BIW Billiluna Station Australie AU
BIX Biloxi États Unis d’Amérique US
BIY Bisho République Sudafricaine ZA
BIZ Bimin Nouvelle Guinée PG
BJA Bejaia Algérie DZ
BJC Denver/Broomfield États Unis d’Amérique US
BJD Bakkafjordur Islande IS
BJF Batsfjord Norvège NO
BJG Bolaang Indonésie ID
BJH Bajhang Népal NP
BJI Bemidji États Unis d’Amérique US
BJJ Wooster États Unis d’Amérique US
BJK Benjina Indonésie ID
BJL Banjul Gambia GM
BJM Bujumbura Burundi BI
BJN Bajone Mozambique MZ
BJO Bermejo Bolivie BO
BJP Begamganj Bangladesh BD
BJR Bahar Dar Éthiopie ET
BJS Beijing (Peking) (BJS) Chine CN
BJU Bajura Népal NP
BJW Bajawa Indonésie ID
BJX Leon (BJX) Mexique MX
BJY Belgrade Yougoslavie YU
BJZ Badajoz Espagne ES
BKA Moscow (Moskva) (BKA) Russie RU
BKB Bikaner Inde IN
BKC Buckland États Unis d’Amérique US
BKD Breckenridge États Unis d’Amérique US
BKE Baker City États Unis d’Amérique US
BKF Brooks Camp États Unis d’Amérique US
BKH Kekana, Kauai États Unis d’Amérique US
BKI Kota Kinabalu Malaysie MY
BKJ Boke Guinea GN
BKK Bangkok Thaïlande TH
BKL Cleveland - Burke Lake. États Unis d’Amérique US
BKM Bakalalan Malaysie MY
BKN Birni n'Konni Niger NE
BKO Bamako Mali ML
BKP Barkly Downs Australie AU
BKQ Blackall Australie AU
BKR Bokoro Tchad TD
BKS Bengkulu Indonésie ID
BKT Blackstone États Unis d’Amérique US
BKU Betoiky Madagascar MG
BKV Brooksville États Unis d’Amérique US
BKW Beckley États Unis d’Amérique US
BKX Brookings États Unis d’Amérique US
BKY Bukavu Zaire ZR
BKZ Bukoba Tanzanie TZ
BLA Barcelona Venezuela VE
BLB Balboa Panama PA
BLC Bali Cameroun CM
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BLD Boulder City États Unis d’Amérique US
BLE Borlange Suède SE
BLF Bluefield États Unis d’Amérique US
BLG Belaga Malaysie MY
BLH Blythe États Unis d’Amérique US
BLI Bellingham États Unis d’Amérique US
BLJ Batna Algérie DZ
BLK Blackpool Royaume Uni GB
BLL Billund Danemark DK
BLM Belmar/Farmingdale États Unis d’Amérique US
BLN Benalla Australie AU
BLO Blonduos Islande IS
BLP Bellavista Pérou PE
BLQ Bologna Italie IT
BLR Bangalore Inde IN
BLS Bollon Australie AU
BLT Blackwater Australie AU
BLU Emigrant Gap États Unis d’Amérique US
BLV Belleville États Unis d’Amérique US
BLW Waimanalo États Unis d’Amérique US
BLX Belluno Italie IT
BLY Belmullet Irlande IE
BLZ Blantyre Malawi MW
BMA Stockholm - Bromma Suède SE
BMB Bumba Zaire ZR
BMC Brigham City États Unis d’Amérique US
BMD Belo Madagascar MG
BME Broome Australie AU
BMF Bakouma République Centrafricaine CF
BMG Bloomington États Unis d’Amérique US
BMH Bomai Nouvelle Guinée PG
BMI Bloomington États Unis d’Amérique US
BMJ Baramita Guyane GY
BMK Borkum Allemagne DE
BML Berlin États Unis d’Amérique US
BMM Bitam Gabon GA
BMN Bamerny Iran IR
BMO Bhamo Myanmar MM
BMP Brampton (Îles) Australie AU
BMQ Bamburi Kenya KE
BMR Baltrum Allemagne DE
BMS Brumado Brésil BR
BMT Beaumont États Unis d’Amérique US
BMU Bima Indonésie ID
BMV Ban Me Thout Vietnam VN
BMW Bordj Badji Mokhtar Algérie DZ
BMX Big Mountain États Unis d’Amérique US
BMY Belep Nouvelle Calédonie NC
BMZ Bamu Nouvelle Guinée PG
BNA Nashville (BNA) États Unis d’Amérique US
BNB Boende Zaire ZR
BNC Beni Zaire ZR
BND Bandar Abbas Iran IR
BNE Brisbane Australie AU
BNF Baranof États Unis d’Amérique US
BNG Banning États Unis d’Amérique US
BNI Benin City Nigeria NG
BNJ Bonn Allemagne DE
BNK Ballina Australie AU
BNL Barnwell États Unis d’Amérique US
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BNM Bodinumu Nouvelle Guinée PG
BNN Bronnoysund (Broennoeysund) Norvège NO
BNO Burns États Unis d’Amérique US
BNP Bannu Pakistan PK
BNQ Bagana Philippines PH
BNR Banfora Burkina Faso BF
BNS Barinas Venezuela VE
BNT Bundi Nouvelle Guinée PG
BNU Blumenau Brésil BR
BNV Boana Nouvelle Guinée PG
BNW Boone États Unis d’Amérique US
BNX Banja Luka Bosnie Herzégovine BA
BNY Bellona Salomon (Îles) SB
BNZ Banz Nouvelle Guinée PG
BOA Boma Zaire ZR
BOB Bora Bora Polynésie Française PF
BOC Bocas del Toro Panama PA
BOD Bordeaux France FR
BOE Boundji Congo CG
BOF Washington - Bolling États Unis d’Amérique US
BOG Bogota Colombie CO
BOH Bournemouth Royaume Uni GB
BOI Boise États Unis d’Amérique US
BOJ Burgas (Bourgas) Bulgarie BG
BOK Brookings États Unis d’Amérique US
BOL Ballykelly Royaume Uni GB
BOM Bombay Inde IN
BON Bonaire (Kralendijk) Pays Bas Antilles AN
BOO Bodo Norvège NO
BOP Bouar République Centrafricaine CF
BOQ Boku Nouvelle Guinée PG
BOR Belfort France FR
BOS Boston (BOS) États Unis d’Amérique US
BOU Bourges France FR
BOV Boang Nouvelle Guinée PG
BOW Bartow États Unis d’Amérique US
BOX Borroloola Australie AU
BOY Bobo/Dioulasso Burkina Faso BF
BOZ Bozoum République Centrafricaine CF
BPB Boridi Nouvelle Guinée PG
BPC Bamenda Cameroun CM
BPD Bapi Nouvelle Guinée PG
BPG Barra do Garcas Brésil BR
BPH Bislig Philippines PH
BPI Big Piney États Unis d’Amérique US
BPN Balikpapan Indonésie ID
BPR Great Aussie Hole Australie AU
BPS Porto Seguro Brésil BR
BPT Beaumont/Port Arthur États Unis d’Amérique US
BPU Beppu Japon JP
BPY Besalampy Madagascar MG
BQA Baler Philippines PH
BQD Budardalur Islande IS
BQE Bubaque Guinée Bissau GW
BQH Biggin Hill Royaume Uni GB
BQK Brunswick (BQK) États Unis d’Amérique US
BQL Boulia Australie AU
BQN Aguadilla Puerto Rico PR
BQO Bouna Côte d’Ivoire CI
BQQ Barra Brésil BR



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  376 

Code Nom Pays Code 
Pays 

BQS Blagoveschensk Russie RU
BQT Brest Belarus BY
BQU Bequia Saint Vincent VC
BQV Gustavus/Bartlett Cove États Unis d’Amérique US
BQW Balgo Hills Australie AU
BRA Barreiras Brésil BR
BRB Barreirinhas Brésil BR
BRC San Carlos de Bariloche Argentine AR
BRD Brainerd États Unis d’Amérique US
BRE Bremen (BRE) Allemagne DE
BRF Bradford Royaume Uni GB
BRG Whitesburg États Unis d’Amérique US
BRH Brahman Nouvelle Guinée PG
BRI Bari Italie IT
BRJ Bright Australie AU
BRK Bourke Australie AU
BRL Burlington États Unis d’Amérique US
BRM Barquisimeto Venezuela VE
BRN Bern (Berne) (BRN) Suisse CH
BRO Brownsville États Unis d’Amérique US
BRP Biaru Nouvelle Guinée PG
BRQ Brno République Tchèque CZ
BRR Barra Royaume Uni GB
BRS Bristol Royaume Uni GB
BRT Bathurst (Îles) Australie AU
BRU Brussels (Bruxelles) Belgique BE
BRV Bremerhaven Allemagne DE
BRW Barrow États Unis d’Amérique US
BRX Barahona République Dominicaine DO
BRY Bardstown États Unis d’Amérique US
BRZ Borotou Venezuela VE
BSA Bossaso Somalie SO
BSB Brasilia Brésil BR
BSC Bahia Solano Colombie CO
BSD Baoshan Chine CN
BSE Sematan Malaysie MY
BSF Camp Pohakuloa États Unis d’Amérique US
BSG Bata Guinée Équatoriale GQ
BSH Brighton Royaume Uni GB
BSI Blairsville États Unis d’Amérique US
BSJ Bairnsdale Australie AU
BSK Biskra Algérie DZ
BSL Basel Suisse CH
BSM Austin (BSM) États Unis d’Amérique US
BSN Bossangoa République Centrafricaine CF
BSO Basco Philippines PH
BSP Bensbach Nouvelle Guinée PG
BSQ Bisbee États Unis d’Amérique US
BSR Basra Iraq IQ
BSS Balsas Brésil BR
BST Bost Afghanistan AF
BSU Basankusu Zaire ZR
BSV Bosset Nouvelle Guinée PG
BSW Boswell Bay États Unis d’Amérique US
BSX Bassein Myanmar MM
BSY Bardera Somalie SO
BSZ Egegik (BSZ) États Unis d’Amérique US
BTA Bertoua Cameroun CM
BTB Betou Cameroun CM
BTC Batticalca Sri Lanka LK



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  377 

Code Nom Pays Code 
Pays 

BTD Brunette Downs Australie AU
BTE Bonthe Sierra Leone SL
BTF Bountiful États Unis d’Amérique US
BTG Batangafo République Centrafricaine CF
BTH Batam Indonésie ID
BTI Barter (Îles) États Unis d’Amérique US
BTJ Banda Aceh (Kuturaja) Indonésie ID
BTK Bratsk Russie RU
BTL Battle Creek États Unis d’Amérique US
BTM Butte États Unis d’Amérique US
BTN Bennettsville États Unis d’Amérique US
BTO Botopasie Suriname SR
BTP Butler États Unis d’Amérique US
BTQ Butare Rwanda RW
BTR Baton Rouge États Unis d’Amérique US
BTS Bratislava (BTS) Slovaquie SK
BTT Bettles États Unis d’Amérique US
BTU Bintulu Malaysie MY
BTV Burlington États Unis d’Amérique US
BTW Batu Licin Indonésie ID
BTX Betoota Australie AU
BTY Beatty États Unis d’Amérique US
BTZ Bursa Turquie TR
BUA Buka (Îles) Nouvelle Guinée PG
BUB Burwell États Unis d’Amérique US
BUC Burketown Australie AU
BUD Budapest Hungary HU
BUE Buenos Aires (BUE) Argentine AR
BUF Buffalo États Unis d’Amérique US
BUG Benguela Angola AO
BUH Bucharest - Metro Roumanie RO
BUI Bokondini Indonésie ID
BUJ Bou Saada Algérie DZ
BUK Albuq Yémen YE
BUL Bulolo Nouvelle Guinée PG
BUM Butler États Unis d’Amérique US
BUN Buenaventura Colombie CO
BUO Burao Somalie SO
BUP Bhatinda Inde IN
BUQ Bulawayo Zimbabwe ZW
BUR Burbank États Unis d’Amérique US
BUS Batumi Géorgie GE
BUT Burtonwood Royaume Uni GB
BUU Buyo Côte d’Ivoire CI
BUV Bella Union Uruguay UY
BUW Buton Babau Indonésie ID
BUX Bunia Zaire ZR
BUY Bunbury Australie AU
BUZ Bushehr Iran IR
BVA Beauvais France FR
BVB Boa Vista Brésil BR
BVC Boavista Cap Vert CV
BVD Beaver Inlet États Unis d’Amérique US
BVE Brive-La-Gaillarde France FR
BVF Bua Fidji FJ
BVG Berlevag Norvège NO
BVH Vilhena Brésil BR
BVI Birdsville Australie AU
BVM Belmonte Brésil BR
BVN Albion États Unis d’Amérique US
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BVO Bartlesville États Unis d’Amérique US
BVP Bolovip Nouvelle Guinée PG
BVR Esperadinha Cap Vert CV
BVS Breves Brésil BR
BVU Bellevue États Unis d’Amérique US
BVW Batavia Downs Australie AU
BVX Batesville États Unis d’Amérique US
BVY Beverly États Unis d’Amérique US
BVZ Beverley Springs Australie AU
BWA Bhairawa Népal NP
BWB Barrow (Îles) Australie AU
BWC Brawley États Unis d’Amérique US
BWD Brownwood États Unis d’Amérique US
BWE Braunschweig Allemagne DE
BWF Barrow-in-Furness Royaume Uni GB
BWG Bowling Green États Unis d’Amérique US
BWH Butterworth Malaysie MY
BWI Baltimore (BWI) États Unis d’Amérique US
BWJ Bawan Nouvelle Guinée PG
BWK Bol Croatie HR
BWL Blackwell États Unis d’Amérique US
BWM Bowman États Unis d’Amérique US
BWN Bandar Seri Begwan Brunéi Darussalam BN
BWO Balakovo Russie RU
BWP Benawi Nouvelle Guinée PG
BWQ Brewarrina Australie AU
BWS Blaine États Unis d’Amérique US
BWT Burnie (Wynyard) Australie AU
BWU Bankstown Australie AU
BWV Banmethuot Vietnam VN
BWY Suffolk Royaume Uni GB
BXA BogalÉtats Unis d’Amérique États Unis d’Amérique US
BXB Babo Indonésie ID
BXC Boxborough États Unis d’Amérique US
BXD Bade Indonésie ID
BXE Bakel Senegal SN
BXG Waynesboro États Unis d’Amérique US
BXH Balhash Kasakstan KZ
BXI Boundiali Côte d’Ivoire CI
BXK Buckeye États Unis d’Amérique US
BXL Blue Lagoon Fidji FJ
BXM Batom Indonésie ID
BXO Bissau Guinée Bissau GW
BXS Borrego Springs États Unis d’Amérique US
BXT Bontang Indonésie ID
BXU Butuan Philippines PH
BXV Breiddalsvik Islande IS
BYA Boundary États Unis d’Amérique US
BYB Dibaa Oman OM
BYC Yacuiba Bolivie BO
BYD Beidah Yémen YE
BYG Buffalo États Unis d’Amérique US
BYH Blytheville (BYH) États Unis d’Amérique US
BYI Burley États Unis d’Amérique US
BYK Bouake Côte d’Ivoire CI
BYL Bella Yella Libéria LR
BYM Bayamo Cuba CU
BYO Bay of (Îles) Nouvelle Zélande NZ
BYQ Bunyu Indonésie ID
BYS Fort Irwin/Barstow États Unis d’Amérique US
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BYT Bantry Irlande IE
BYU Bayreuth Allemagne DE
BYV Baiyer River Nouvelle Guinée PG
BYW Blakeley (Îles) États Unis d’Amérique US
BZA Bonanza Nicaragua NI
BZC Buzios Brésil BR
BZD Balranald Australie AU
BZE Belize City (BZE) Belize BZ
BZG Bydgoszcz Pologne PL
BZH Brezhnev Russie RU
BZI Balikesir Turquie TR
BZK Bryansk Russie RU
BZL Barisal Bangladesh BD
BZN Bozeman États Unis d’Amérique US
BZO Bolzano (Bozen) (BZO) Italie IT
BZP Bizant Australie AU
BZR Beziers France FR
BZS Washington - Buzzards États Unis d’Amérique US
BZT Brazoria États Unis d’Amérique US
BZU Buta Zaire ZR
BZV Brazzaville Congo CG
BZY Beltsy Moldavie MD
BZZ Oxford (BZZ) Royaume Uni GB
CAA Catacamas Honduras HN
CAB Cabinda Angola AO
CAC Cascavel Brésil BR
CAD Cadillac États Unis d’Amérique US
CAE Columbia (CAE) États Unis d’Amérique US
CAF Carauari Brésil BR
CAG Cagliari Italie IT
CAH Ca Mau Vietnam VN
CAI Cairo Égypte EG
CAJ Canaima Venezuela VE
CAK Akron États Unis d’Amérique US
CAL Campbeltown Royaume Uni GB
CAM Camiri Bolivie BO
CAN Guangzhou (Canton) Chine CN
CAO Clayton États Unis d’Amérique US
CAP Cap Haitien Haiti HT
CAQ Caucasia Colombie CO
CAR Caribou États Unis d’Amérique US
CAS Casablanca - Anfa Maroc MA
CAT Cat (Îles) Bahamas BS
CAU Caruaru Brésil BR
CAV Cazombo Colombie CO
CAW Campos Brésil BR
CAX Carlisle Royaume Uni GB
CAY Cayenne Guyane Française GY
CAZ Cobar Australie AU
CBA Corner Bay États Unis d’Amérique US
CBB Cochabamba Bolivie BO
CBC Cherrabun Australie AU
CBD Car Nicobar Inde IN
CBE Cumberland États Unis d’Amérique US
CBF Council Bluffs États Unis d’Amérique US
CBG Cambridge Royaume Uni GB
CBH Bechar Algérie DZ
CBJ Cabo Rojo République Dominicaine DO
CBK Colby États Unis d’Amérique US
CBL Ciudad Bolivar Venezuela VE
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CBM Columbus (CBM) États Unis d’Amérique US
CBN Cirebon Indonésie ID
CBO Cotabato Philippines PH
CBP Coimbra Portugal PT
CBQ Calabar Nigeria NG
CBR Canberra Australie AU
CBS Cabimas Venezuela VE
CBV Coban Guatemala GT
CBX Condobolin Australie AU
CBY Canobie Australie AU
CBZ Cabin Creek États Unis d’Amérique US
CCA Fort Chaffee États Unis d’Amérique US
CCB Upland (CCB) États Unis d’Amérique US
CCD Los Angeles  - Century États Unis d’Amérique US
CCE Saint Martin (CCE) Guadeloupe GP
CCF Carcassonne France FR
CCG Crane États Unis d’Amérique US
CCH Chili Chico Chili CL
CCI Concordia Brésil BR
CCJ Calicut Inde IN
CCK Cocos (Îles) Australie AU
CCL Chinchilla Chili CL
CCM Crisciuma Brésil BR
CCN Chakcharan Afghanistan AF
CCO Carimagua Colombie CO
CCP Concepcion Chili CL
CCQ Cachoeira Brésil BR
CCR Concord États Unis d’Amérique US
CCS Caracas Venezuela VE
CCT Colonia Catriel Argentine AR
CCU Calcutta Inde IN
CCV Craig Cove Vanuatu VU
CCW Cowell Australie AU
CCX Caceres Brésil BR
CCY Charles City États Unis d’Amérique US
CCZ Chub Cay Bahamas BS
CDA Cooinda Australie AU
CDB Cold Bay États Unis d’Amérique US
CDC Cedar City États Unis d’Amérique US
CDE Caledonia Panama PA
CDF Cortina d'Ampezzo Italie IT
CDG Paris - Charles de  Gaulle France FR
CDH Camden États Unis d’Amérique US
CDI Cedros (Îles) Mexique MX
CDJ Conceicao Brésil BR
CDK Cedar Key États Unis d’Amérique US
CDL Candle États Unis d’Amérique US
CDN Camden États Unis d’Amérique US
CDO Cradock République Sudafricaine ZA
CDP Cuddapah Inde IN
CDQ Croydon Australie AU
CDR Tchadron États Unis d’Amérique US
CDS Childress États Unis d’Amérique US
CDU Camden Australie AU
CDV Cordova (CDV) États Unis d’Amérique US
CDW Caldwell États Unis d’Amérique US
CDY Cagayan de Sulu Philippines PH
CEA Wichita (CEA) États Unis d’Amérique US
CEB Cebu Philippines PH
CEC Crescent City États Unis d’Amérique US
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CED Ceduna Australie AU
CEF Springfield/Chicopee États Unis d’Amérique US
CEG Chester Royaume Uni GB
CEH Chengteh Chine CN
CEI Chiang Rai Thaïlande TH
CEJ Chernihiv (Chernigov) Ukraine UA
CEK Chelyabinsk Russie RU
CEL Cape Eleuthera Bahamas BS
CEM Central États Unis d’Amérique US
CEN Ciudad Obregon Mexique MX
CEO Waco Kungo Angola AO
CEP Concepcion Bolivie BO
CEQ Cannes France FR
CER Cherbourg France FR
CES Cessnock Australie AU
CET Cholet France FR
CEU Clemson États Unis d’Amérique US
CEV Connersville États Unis d’Amérique US
CEW Crestview États Unis d’Amérique US
CEX Chena Hot Springs États Unis d’Amérique US
CEY Murray États Unis d’Amérique US
CEZ Cortez États Unis d’Amérique US
CFA Coffee Point États Unis d’Amérique US
CFD Bryan États Unis d’Amérique US
CFE Clermont-Ferrand France FR
CFG Cienfuegos Cuba CU
CFH Clifton Hills Australie AU
CFI Camfield Australie AU
CFJ Crawfordsville États Unis d’Amérique US
CFN Carrickfinn Irlande IE
CFO Confreza Brésil BR
CFP Carpentaria Downs Australie AU
CFR Caen France FR
CFS Coffs Harbour Australie AU
CFT Clifton/Morenci États Unis d’Amérique US
CFU Kerkyra Grèce GR
CFV Coffeyville États Unis d’Amérique US
CGA Craig États Unis d’Amérique US
CGB Cuiaba Brésil BR
CGC Cape Gloucester Nouvelle Guinée PG
CGD Changde Chine CN
CGE Cambridge États Unis d’Amérique US
CGF Cleveland - Cuyahoga Co. États Unis d’Amérique US
CGG Casiguran Philippines PH
CGH Sao Paulo - Congonhas Brésil BR
CGI Cape Girardeau États Unis d’Amérique US
CGJ Chingola Zambie ZM
CGK Jakarta (CGK) Indonésie ID
CGM Camiguin Philippines PH
CGN Koeln (Koln,Cologne)/Bonn Allemagne DE
CGO Zhengzhou Chine CN
CGP Chittagong Bangladesh BD
CGQ Changchun Chine CN
CGR Campo Grande Brésil BR
CGS College Park États Unis d’Amérique US
CGT Chinguitti Mauritanie MR
CGU Ciudad Guayana Venezuela VE
CGV Caiguma Australie AU
CGX Chicago - Merrill C Meigs États Unis d’Amérique US
CGY Cagayan de Oro Philippines PH
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CGZ Casa Grande États Unis d’Amérique US
CHA Chattanooga États Unis d’Amérique US
CHB Chilas Pakistan PK
CHC Christchurch Nouvelle Zélande NZ
CHD Chandler (CHD) États Unis d’Amérique US
CHE Chievres Belgique BE
CHF Chinhae Corée du Sud KR
CHG Chaoyang Chine CN
CHH Chachapoyas Pérou PE
CHI Chicago - Metro États Unis d’Amérique US
CHK Chickasha États Unis d’Amérique US
CHL Challis États Unis d’Amérique US
CHM Chimbote Pérou PE
CHN Chonju Corée du Sud KR
CHO Charlottesville États Unis d’Amérique US
CHP Circle Hot Springs États Unis d’Amérique US
CHQ Chania (Khania) Grèce GR
CHR Chateauroux France FR
CHS Charleston (CHS) États Unis d’Amérique US
CHT Chatham (Îles) Nouvelle Zélande NZ
CHU Chuathbaluk États Unis d’Amérique US
CHV Chaves Portugal PT
CHW Jinquan Chine CN
CHX Changuinola Panama PA
CHY Choiseul Bay Salomon (Îles) SB
CHZ Chiloquin États Unis d’Amérique US
CIA Roma (Rome) - Ciampino Italie IT
CIB Avalon (Catalina (Îles) (CIB) États Unis d’Amérique US
CIC Chico États Unis d’Amérique US
CID Cedar Rapids États Unis d’Amérique US
CIE Collie Australie AU
CIF Chifeng Chine CN
CIG Craig États Unis d’Amérique US
CIH Changzhi Chine CN
CII Chitipa Malawi MW
CIJ Cobija Bolivie BO
CIK Chalkyitsik États Unis d’Amérique US
CIL Council États Unis d’Amérique US
CIM Cimitarra Colombie CO
CIN Carroll États Unis d’Amérique US
CIP Chipata Zambie ZM
CIQ Chiquimula Guatemala GT
CIR Cairo États Unis d’Amérique US
CIS Canton (Îles) Kiribati KI
CIT Shimkent Kasakstan KZ
CIU Sault Ste. Marie (CIU) États Unis d’Amérique US
CIV Chomley États Unis d’Amérique US
CIW Canouan (Îles) Saint Vincent VC
CIX Chiclayo Pérou PE
CIY Comiso Italie IT
CIZ Coari Brésil BR
CJA Cajamarca Pérou PE
CJB Coimbatore Inde IN
CJC Calama Chili CL
CJD Candilejas Colombie CO
CJE Chang Hua Taiwan TW
CJH Chilko Lake Canada CA
CJI Crafton (Îles) États Unis d’Amérique US
CJJ Cresco États Unis d’Amérique US
CJL Chitral Pakistan PK
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CJN El Cajon États Unis d’Amérique US
CJR Chaurajhari Népal NP
CJS Ciudad Juarez Mexique MX
CJU Cheju (CJU) Corée du Sud KR
CJX Crooked Creek (CJX) États Unis d’Amérique US
CKA Cherokee États Unis d’Amérique US
CKB Clarksburg États Unis d’Amérique US
CKC Cherkasy Ukraine UA
CKD Crooked Creek (CKD) États Unis d’Amérique US
CKE Clear Lake États Unis d’Amérique US
CKF Cordele États Unis d’Amérique US
CKG Chongqing Chine CN
CKI Croker (Îles) Australie AU
CKK Cherokee Village États Unis d’Amérique US
CKM Clarksdale États Unis d’Amérique US
CKN Crookston États Unis d’Amérique US
CKO Cornelio Procopio Brésil BR
CKP Cherokee États Unis d’Amérique US
CKR Crane (Îles) États Unis d’Amérique US
CKS Carajas Brésil BR
CKU Cordova (CKU) États Unis d’Amérique US
CKV Clarksville États Unis d’Amérique US
CKX Chicken États Unis d’Amérique US
CKY Conakry Guinea GN
CKZ Canakkale Turquie TR
CLA Comilla Bangladesh BD
CLB Castlebar Irlande IE
CLC Clear Lake/Lavon États Unis d’Amérique US
CLD Carlsbad États Unis d’Amérique US
CLE Cleveland - Metro États Unis d’Amérique US
CLF Coltishall Royaume Uni GB
CLG Coalinga États Unis d’Amérique US
CLH Coolah Australie AU
CLI Clintonville États Unis d’Amérique US
CLJ Cluj Napoca Roumanie RO
CLL College Station États Unis d’Amérique US
CLM Port Angeles (CLM) États Unis d’Amérique US
CLN Carolina Brésil BR
CLO Cali Colombie CO
CLP Clarks Point États Unis d’Amérique US
CLQ Colima Mexique MX
CLR Calipatria États Unis d’Amérique US
CLS Chehalis États Unis d’Amérique US
CLT Charlotte États Unis d’Amérique US
CLU Columbus États Unis d’Amérique US
CLV Caldas Novas Brésil BR
CLW Clearwater États Unis d’Amérique US
CLX Clorinda Argentine AR
CLY Calvi France FR
CLZ Calabozo Venezuela VE
CMA Cunnamulla Australie AU
CMB Colombo (CMB) Sri Lanka LK
CMC Camocim Brésil BR
CMD Cootamundra Australie AU
CME Ciudad del Carmen Mexique MX
CMF Chambery France FR
CMG Corumba Brésil BR
CMH Columbus (CMH) États Unis d’Amérique US
CMI Champaign (Urbana) États Unis d’Amérique US
CMK Makokola Malawi MW
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CML Camooweal Australie AU
CMM Carmelita Guatemala GT
CMN Casablanca - Mohamed V Maroc MA
CMO Obbia Somalie SO
CMP Campo do Arag Brésil BR
CMQ Clermont Australie AU
CMR Colmar France FR
CMS Scusciuban Somalie SO
CMT Cameta Brésil BR
CMU Chimbu/Kundiawa Nouvelle Guinée PG
CMV Coromandel Nouvelle Zélande NZ
CMW Camaguey Cuba CU
CMX Hancock États Unis d’Amérique US
CMY Sparta États Unis d’Amérique US
CNA Cananea Mexique MX
CNB Coonamble Australie AU
CNC Coconut (Îles) Australie AU
CND Constanta Roumanie RO
CNE Canon City États Unis d’Amérique US
CNF Belo Horizonte (CNF) Brésil BR
CNG Cognac France FR
CNH Claremont États Unis d’Amérique US
CNJ Cloncurry Australie AU
CNK Concordia États Unis d’Amérique US
CNL Sindal Danemark DK
CNM Carlsbad États Unis d’Amérique US
CNN Connaught Irlande IE
CNO Chino États Unis d’Amérique US
CNP East Groenland Groenland GL
CNQ Corrientes Argentine AR
CNR Chanaral Chili CL
CNS Cairns Australie AU
CNT Charata Argentine AR
CNU Chanute États Unis d’Amérique US
CNV Canavieiras Brésil BR
CNW Waco (CNW) États Unis d’Amérique US
CNX Chiang Mai Thaïlande TH
CNY Moab États Unis d’Amérique US
CNZ Cangamba Angola AO
COA Columbia États Unis d’Amérique US
COB Coolibah Australie AU
COC Concordia Argentine AR
COD Cody États Unis d’Amérique US
COE Coeur d'Alene États Unis d’Amérique US
COF Cocoa Beach (COF) États Unis d’Amérique US
COG Condoto Colombie CO
COH Cooch Behar Inde IN
COI Cocoa États Unis d’Amérique US
COJ Coonabarabran Australie AU
COK Cochin Inde IN
COL Coll (Îles) Royaume Uni GB
COM Coleman États Unis d’Amérique US
CON Concord États Unis d’Amérique US
COO Cotonou Benin BJ
COQ Conquista Brésil BR
COR Cordoba Argentine AR
COS Colorado Springs (COS) États Unis d’Amérique US
COT Cotulla États Unis d’Amérique US
COU Columbia États Unis d’Amérique US
COV Covilha Portugal PT
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COW Coquimbo Chili CL
COX Congo Town Bahamas BS
COY Coolawanyah Australie AU
COZ Constanza République Dominicaine DO
CPA Cape Palmas Libéria LR
CPB Capurgana Colombie CO
CPC San Martin de los Andes Argentine AR
CPD Coober Pedy Australie AU
CPE Campeche Mexique MX
CPF Cepu Indonésie ID
CPG Carmen de Patagones Argentine AR
CPH Kobenhavn (Copenhagen) (CPH) Danemark DK
CPK Chesapeake États Unis d’Amérique US
CPL Chaparral Colombie CO
CPM Compton États Unis d’Amérique US
CPN Cape Rooney Nouvelle Guinée PG
CPO Copiapo Chili CL
CPP Calapan Philippines PH
CPQ Campinas Brésil BR
CPR Casper États Unis d’Amérique US
CPS Cahokia, IL/Saint Louis États Unis d’Amérique US
CPT Cape Town (CPT) République Sudafricaine ZA
CPU Cururupu Brésil BR
CPV Campina Grande Brésil BR
CPX Culebra Puerto Rico PR
CQA Celina États Unis d’Amérique US
CQF Calais France FR
CQM Cook États Unis d’Amérique US
CQP Cape Flattery Australie AU
CQS Costa Marques Brésil BR
CQT Caquetania Colombie CO
CQX Chatham États Unis d’Amérique US
CQZ Cherokee Sound Bahamas BS
CRA Craiova Roumanie RO
CRB Collarenebri Australie AU
CRC Cartago Colombie CO
CRD Comodoro Rivadavia Argentine AR
CRE North Myrtle Beach États Unis d’Amérique US
CRF Carnot République Centrafricaine CF
CRG Jacksonville (CRG) États Unis d’Amérique US
CRH Cherribah Australie AU
CRI Crooked (Îles) Bahamas BS
CRJ Coorabie Australie AU
CRK Luzon Philippines PH
CRL Charleroi Belgique BE
CRM Catarman Philippines PH
CRN Cromarty Royaume Uni GB
CRO Corcoran États Unis d’Amérique US
CRP Corpus Christi (CRP) États Unis d’Amérique US
CRQ Caravelas Brésil BR
CRR Ceres Argentine AR
CRS Corsicana États Unis d’Amérique US
CRT Crossett États Unis d’Amérique US
CRU Carriacou Grenada GD
CRV Crotone Italie IT
CRW Charleston États Unis d’Amérique US
CRX Corinth États Unis d’Amérique US
CRY Carlton Hill Australie AU
CRZ Charjeu (Chardzhou) Turkmenistan TM
CSA Colonsay (Îles) Royaume Uni GB
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CSB Caransebes Roumanie RO
CSC Canas Costa Rica CR
CSD Cresswell Downs Australie AU
CSE Crested Butte États Unis d’Amérique US
CSG Columbus (CSG) États Unis d’Amérique US
CSH Cape Sarichef États Unis d’Amérique US
CSI Casino Australie AU
CSJ Cape Saint Jacques Vietnam VN
CSK Cap Skirring Senegal SN
CSL San Luis Obispo (CSL) États Unis d’Amérique US
CSM Clinton (CSM) États Unis d’Amérique US
CSN Carson City États Unis d’Amérique US
CSP Cape Spencer États Unis d’Amérique US
CSQ Creston États Unis d’Amérique US
CSR Casuarito Colombie CO
CSS Cassilandia Brésil BR
CST Castaway Fidji FJ
CSV Crossville États Unis d’Amérique US
CSX Changsha Chine CN
CSY Cheboksary Russie RU
CTA Catania Italie IT
CTB Coritgo Blanco Royaume Uni GB
CTC Catamarca Argentine AR
CTE Carti Panama PA
CTF Contamana Pérou PE
CTG Cartagena de Indes Colombie CO
CTH Coatesville États Unis d’Amérique US
CTI Cuito Cuanavale Angola AO
CTJ Carrollton États Unis d’Amérique US
CTK Canton États Unis d’Amérique US
CTL Charleville Australie AU
CTM Chetumal Mexique MX
CTN Cooktown Australie AU
CTO Calverton États Unis d’Amérique US
CTP Carutapera Brésil BR
CTQ Santa Vitoria Brésil BR
CTR Cattle Creek Australie AU
CTS Chitose Japon JP
CTT Le Castellet France FR
CTU Chengdu Chine CN
CTV Catavina Mexique MX
CTW Cottonwood États Unis d’Amérique US
CTX Cortland États Unis d’Amérique US
CTY Cross City États Unis d’Amérique US
CTZ Clinton États Unis d’Amérique US
CUA Ciudad Constitucion Mexique MX
CUB Columbia (CUB) États Unis d’Amérique US
CUC Cucuta Colombie CO
CUD Caloundra Australie AU
CUE Cuenca Équateur EC
CUF Cuneo Guatemala GT
CUG Cudal Australie AU
CUH Cushing États Unis d’Amérique US
CUI Currillo Colombie CO
CUJ Culion Philippines PH
CUK Sao Paulo (CUK) Brésil BR
CUL Culiacan Mexique MX
CUM Cumana Venezuela VE
CUN Cancun Mexique MX
CUO Caruru Colombie CO
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CUP Carupano Venezuela VE
CUQ Coen Australie AU
CUR Curacao (Willemstad) Pays Bas Antilles AN
CUS Columbus États Unis d’Amérique US
CUT Cutral-Co Argentine AR
CUU Chihuahua Mexique MX
CUV Casiqua Venezuela VE
CUW Cube Cove États Unis d’Amérique US
CUX Corpus Christi (CUX) États Unis d’Amérique US
CUY Cue Australie AU
CUZ Cuzco Pérou PE
CVC Cleve Australie AU
CVE Covenas Colombie CO
CVF Courcheval France FR
CVG Covington, KY/Cincinnati États Unis d’Amérique US
CVH Caviahue Argentine AR
CVI Caleta Olivia Argentine AR
CVL Cape Vogel Nouvelle Guinée PG
CVM Ciudad Victoria Mexique MX
CVN Clovis (CVN) États Unis d’Amérique US
CVO Corvallis États Unis d’Amérique US
CVQ Carnarvon Australie AU
CVR Culver City États Unis d’Amérique US
CVS Clovis (CVS) États Unis d’Amérique US
CVT Coventry Royaume Uni GB
CVU Corvo (Îles) Portugal PT
CVX Charlevoix États Unis d’Amérique US
CWA Wau (Mosinee) États Unis d’Amérique US
CWB Curitiba Brésil BR
CWC Chernivtsi (Chernovtsy) Ukraine UA
CWF Lake Charles (CWF) États Unis d’Amérique US
CWG Callaway Gardens États Unis d’Amérique US
CWI Clinton États Unis d’Amérique US
CWL Cardiff Royaume Uni GB
CWO Mineral Wells (CWO) États Unis d’Amérique US
CWP Campbellpore Pakistan PK
CWR Cowarie Australie AU
CWS Center (Îles) États Unis d’Amérique US
CWT Cowra Australie AU
CWW Corowa Australie AU
CXA Caicara Venezuela VE
CXB Cox's Bazar Bangladesh BD
CXC Chitina États Unis d’Amérique US
CXE Chase City États Unis d’Amérique US
CXF Coldfoot États Unis d’Amérique US
CXH Vancouver (Coal Harbour) Canada CA
CXI Christmas (Îles) Kiribati KI
CXJ Caxias do Sul Brésil BR
CXL Calexico États Unis d’Amérique US
CXM Camaxilo Angola AO
CXN Candala Somalie SO
CXO Conroe États Unis d’Amérique US
CXP Cilacap Indonésie ID
CXQ Christmas Creek Australie AU
CXT Charters Towers Australie AU
CXU Camilla États Unis d’Amérique US
CXY Cat Cay Bahamas BS
CYA Les Cayes Haiti HT
CYB Cayman Brac Cayman (Îles) KY
CYC Caye Chapel Belize BZ
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CYE Crystal Lake États Unis d’Amérique US
CYF Chefornak États Unis d’Amérique US
CYI Chiayi Taiwan TW
CYL Coyoles Honduras HN
CYM Chatham États Unis d’Amérique US
CYO Cayo Largo del Sur Cuba CU
CYP Calbayog Philippines PH
CYR Colonia Uruguay UY
CYS Cheyenne (CYS) États Unis d’Amérique US
CYT Cape Yakataga États Unis d’Amérique US
CYW Clay Center États Unis d’Amérique US
CYZ Cauayan Philippines PH
CZA Chichen Itza Mexique MX
CZB Cruz Alta Brésil BR
CZC Copper Center États Unis d’Amérique US
CZD Cozad États Unis d’Amérique US
CZE Coro Venezuela VE
CZF Cape Romanzof États Unis d’Amérique US
CZH Corozal Belize BZ
CZJ Corazon de Jesus Panama PA
CZK Cascade Locks États Unis d’Amérique US
CZL Constantine Algérie DZ
CZM Cozumel Mexique MX
CZN Chisana États Unis d’Amérique US
CZO Chistochina États Unis d’Amérique US
CZP Cape Pole États Unis d’Amérique US
CZS Cruzeiro do Sul Brésil BR
CZT Carrizo Springs États Unis d’Amérique US
CZU Corozal Colombie CO
CZW Czestochowa Pologne PL
CZX Changzhou Chine CN
CZY Cluny Australie AU
CZZ Campo États Unis d’Amérique US
DAA Fort Belvoir États Unis d’Amérique US
DAB Daytona Beach États Unis d’Amérique US
DAC Dhaka Bangladesh BD
DAD Da Nang Vietnam VN
DAE Daparizo Inde IN
DAF Daup Nouvelle Guinée PG
DAG Daggett États Unis d’Amérique US
DAH Dathina Yémen YE
DAI Darjeeling Inde IN
DAJ Dauan (Îles) Australie AU
DAL Dallas (DAL) États Unis d’Amérique US
DAM Damascus Syrie SY
DAN Danville États Unis d’Amérique US
DAP Darchula Népal NP
DAR Dar es Salaam Tanzanie TZ
DAT Datong Chine CN
DAU Daru Nouvelle Guinée PG
DAV David Panama PA
DAX Daxian Chine CN
DAY Dayton (DAY) États Unis d’Amérique US
DAZ Darwaz Afghanistan AF
DBA Dalbandin Pakistan PK
DBD Dhanbad Inde IN
DBL Panaji Inde IN
DBM Debra Marcos Éthiopie ET
DBN Dublin États Unis d’Amérique US
DBO Dubbo Australie AU
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DBP Debapare Nouvelle Guinée PG
DBQ Dubuque États Unis d’Amérique US
DBS Dubois États Unis d’Amérique US
DBT Debra Tabor Éthiopie ET
DBV Dubrovnik Croatie HR
DBY Dalby Australie AU
DCA Washington - National États Unis d’Amérique US
DCF Dominica (Roseau) (DCF) Dominica DM
DCK Dahl Creek États Unis d’Amérique US
DCM Castres France FR
DCR Decatur États Unis d’Amérique US
DCS Doncaster Royaume Uni GB
DCT Duncan Town Bahamas BS
DCU Decatur États Unis d’Amérique US
DCY Washington États Unis d’Amérique US
DDC Dodge City États Unis d’Amérique US
DDD Dabba Soudan SD
DDG Dandong Chine CN
DDI Daydream (Îles) Australie AU
DDM Dodoima Tanzanie TZ
DDN Delta Downs Australie AU
DDP Dorado Puerto Rico PR
DDU Dadu Pakistan PK
DEA Ed Dabba Soudan SD
DEB Debrecen Hungary HU
DEC Decatur États Unis d’Amérique US
DED Dehradun Inde IN
DEH Decorah États Unis d’Amérique US
DEI Dennis (Îles) Seychelles SC
DEL Delhi Inde IN
DEM Dembidollo Éthiopie ET
DEN Denver (DEN) États Unis d’Amérique US
DEO Dearborn États Unis d’Amérique US
DER Derim Nouvelle Guinée PG
DES Desroches Seychelles SC
DET Detroit - Detroit City États Unis d’Amérique US
DEZ Deirezzur Syrie SY
DFA Abu Dhabi (DFA) Émirats Arabes Unis AE
DFB Driftwood Bay États Unis d’Amérique US
DFI Defiance États Unis d’Amérique US
DFP Drumduff Australie AU
DFW Dallas/Fort Worth États Unis d’Amérique US
DGA Dangriga Belize BZ
DGB Danger Bay États Unis d’Amérique US
DGC Degahbur Éthiopie ET
DGE Mudgee Australie AU
DGL Douglas États Unis d’Amérique US
DGN Dahlgren États Unis d’Amérique US
DGO Durango Mexique MX
DGP Daugavpils Latvia LV
DGR Dargaville Nouvelle Zélande NZ
DGT Dumaguete Philippines PH
DGU Dedougou Burkina Faso BF
DGW Douglas États Unis d’Amérique US
DHA Dhahran Arabie Saoudite SA
DHD Durham Downs Australie AU
DHI Dhangarhi Népal NP
DHL Dhala Yémen YE
DHM Dharamsala Inde IN
DHN Dothan États Unis d’Amérique US
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DHT Dalhart États Unis d’Amérique US
DIB Dibrugarh Inde IN
DIC Dili Zaire ZR
DIE Antsiranana (Diego Suarez) Madagascar MG
DIJ Dijon France FR
DIK Dickinson États Unis d’Amérique US
DIL Dili East Timor TP
DIO Little Diomede (Îles) États Unis d’Amérique US
DIP Diapaga Burkina Faso BF
DIQ Divinopolis Brésil BR
DIR Dire Dawa Éthiopie ET
DIS Dolisie Congo CG
DIW Diwan of Royal Court Oman OM
DIY Diyarbakir Turquie TR
DJA Djougou Benin BJ
DJB Jambi Indonésie ID
DJE Djerba (Jerba) Tunisia TN
DJG Djanet Algérie DZ
DJJ Djayapura (Jayapura) Indonésie ID
DJM Djambala Congo CG
DJN Delta Junction États Unis d’Amérique US
DJO Daloa Côte d’Ivoire CI
DJR Dajarra Australie AU
DJU Djupivogur Islande IS
DJV Dabajoro Venezuela VE
DKB De Kalb Taylor États Unis d’Amérique US
DKI Dunk (Îles) Australie AU
DKK Dunkirk États Unis d’Amérique US
DKR Dakar Senegal SN
DKX Knoxville (DKX) États Unis d’Amérique US
DLA Douala Cameroun CM
DLB Dalbertis Nouvelle Guinée PG
DLC Dalian Chine CN
DLD Geilo (DLD) Norvège NO
DLE Dole France FR
DLF Del Rio (DLF) États Unis d’Amérique US
DLG Dillingham États Unis d’Amérique US
DLH Duluth (DLH) États Unis d’Amérique US
DLI Da Lat Vietnam VN
DLK Dulkaninna Australie AU
DLL Dillon États Unis d’Amérique US
DLM Dalaman Turquie TR
DLN Dillon États Unis d’Amérique US
DLO Dolomi États Unis d’Amérique US
DLS The Dalles États Unis d’Amérique US
DLV Delissaville Australie AU
DLY Dillons Bay Vanuatu VU
DLZ Delaware États Unis d’Amérique US
DMA Tucson (DMA) États Unis d’Amérique US
DMB Zhambyl (Dzhambul) Kasakstan KZ
DMD Doomadgee Mission Australie AU
DME Moscow (Moskva) - Domodedovo Russie RU
DMF Montgomery (DMF) États Unis d’Amérique US
DMN Deming États Unis d’Amérique US
DMO Sedalia États Unis d’Amérique US
DMR Dhamar Yémen YE
DMT Diamantino Brésil BR
DMU Dimapur Inde IN
DNA Okinawa (DNA) Japon JP
DNB Dunbar Australie AU
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DNC Danane Côte d’Ivoire CI
DND Dundee Royaume Uni GB
DNE Plano États Unis d’Amérique US
DNF Derna Libye LY
DNH Dunhuang Chine CN
DNI Wad Medani Soudan SD
DNJ Dinajpur Bangladesh BD
DNK Dnipropetrovs'k Ukraine UA
DNL Augusta (DNL) États Unis d’Amérique US
DNM Denham Australie AU
DNN Dalton États Unis d’Amérique US
DNO Dianopolis Brésil BR
DNP Dang Népal NP
DNQ Deniliquin Australie AU
DNR Dinard/Pleurtuit France FR
DNS Denison États Unis d’Amérique US
DNT Santa Barbara (DNT) États Unis d’Amérique US
DNU Dinangat Nouvelle Guinée PG
DNV Danville États Unis d’Amérique US
DNX Dinder Soudan SD
DNY Danbury (DNY) États Unis d’Amérique US
DNZ Denizli Turquie TR
DOA Doany Madagascar MG
DOB Dobo Indonésie ID
DOC Dornoch Royaume Uni GB
DOD Dodoma Tanzanie TZ
DOE Djoemoe Suriname SR
DOF Dora Bay États Unis d’Amérique US
DOG Dongola Soudan SD
DOH Doha Qatar QA
DOI Doini Nouvelle Guinée PG
DOK Donetsk Ukraine UA
DOL Deauville France FR
DOM Dominica (Roseau) (DOM) Dominica DM
DON Dos Lagunas Guatemala GT
DOO Dorobisoro Nouvelle Guinée PG
DOP Dolpa Népal NP
DOR Dori Burkina Faso BF
DOS Dios Nouvelle Guinée PG
DOU Dourados Brésil BR
DOV Dover États Unis d’Amérique US
DOX Dongara Australie AU
DOY Deboyne Nouvelle Guinée PG
DOZ Dorra Djibouti DJ
DPA Chicago - Dupage County États Unis d’Amérique US
DPE Dieppe France FR
DPG Dugway Proving Ground États Unis d’Amérique US
DPK Deer Park États Unis d’Amérique US
DPL Dipolog Philippines PH
DPO Devonport Australie AU
DPS Denpasar/Bali Indonésie ID
DPU Dumpu Nouvelle Guinée PG
DQH Douglas États Unis d’Amérique US
DRA Mercury États Unis d’Amérique US
DRB Derby Australie AU
DRD Dorunda Station Australie AU
DRE Drummond (Îles) États Unis d’Amérique US
DRF Kenai (DRF) États Unis d’Amérique US
DRG Deering États Unis d’Amérique US
DRI De Ridder États Unis d’Amérique US
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DRJ Drietabbetje Suriname SR
DRM Drama Grèce GR
DRN Dirranbandi Australie AU
DRO Durango (DRO) États Unis d’Amérique US
DRR Durrie Australie AU
DRS Dresden Allemagne DE
DRT Del Rio (DRT) États Unis d’Amérique US
DRU Drummond États Unis d’Amérique US
DRW Darwin Australie AU
DSC Dschang Cameroun CM
DSD La Desirade Guadeloupe GP
DSE Dessie Éthiopie ET
DSI Destin États Unis d’Amérique US
DSK Dera Ismail Khan Pakistan PK
DSL Daru Sierra Leone SL
DSM Des Moines États Unis d’Amérique US
DSV Dansville États Unis d’Amérique US
DTA Delta États Unis d’Amérique US
DTD Datadawai Indonésie ID
DTE Daet Philippines PH
DTG Dwight États Unis d’Amérique US
DTH Death Valley National Monument États Unis d’Amérique US
DTK Dietrich États Unis d’Amérique US
DTL Detroit Lakes États Unis d’Amérique US
DTM Dortmund Allemagne DE
DTN Shreveport (DTN) États Unis d’Amérique US
DTO Denton États Unis d’Amérique US
DTR Decatur (Îles) États Unis d’Amérique US
DTT Detroit - Metro États Unis d’Amérique US
DTW Detroit - Wayne County États Unis d’Amérique US
DUA Durant États Unis d’Amérique US
DUB Dublin Irlande IE
DUC Duncan États Unis d’Amérique US
DUD Dunedin Nouvelle Zélande NZ
DUE Dundo Angola AO
DUF Duck États Unis d’Amérique US
DUG Douglas/Bisbee États Unis d’Amérique US
DUI Duisburg Allemagne DE
DUJ Du Bois États Unis d’Amérique US
DUM Dumai Indonésie ID
DUN Dundas Groenland GL
DUQ Duncan Canada CA
DUR Durban République Sudafricaine ZA
DUS Duesseldorf (Dusseldorf) (DUS) Allemagne DE
DUT Dutch Harbor (Unalaska) États Unis d’Amérique US
DUX Dumas États Unis d’Amérique US
DVA Deva Roumanie RO
DVK Danville États Unis d’Amérique US
DVL Devils Lake États Unis d’Amérique US
DVN Davenport États Unis d’Amérique US
DVO Davao City Philippines PH
DVP Davenport Downs Australie AU
DVR Daly River Australie AU
DVT Phoenix (DVT) États Unis d’Amérique US
DVX Denver (DVX) États Unis d’Amérique US
DWB Soalala Madagascar MG
DWH Houston - David Wayne États Unis d’Amérique US
DWN Oklahoma City (DWN) États Unis d’Amérique US
DWS Orlando (DWS) États Unis d’Amérique US
DXA Deux Alpes France FR
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DXB Dubai Émirats Arabes Unis AE
DXD Dixie Australie AU
DXE Dexter États Unis d’Amérique US
DXR Danbury (DXR) États Unis d’Amérique US
DXX Madison États Unis d’Amérique US
DYA Dysart Australie AU
DYB Summerville États Unis d’Amérique US
DYG Dayong Chine CN
DYM Diamantina Lakes Australie AU
DYR Anadyr Russie RU
DYS Abilene (DYS) États Unis d’Amérique US
DYU Dushanbe Tadjikistan TJ
DYW Daly Waters Australie AU
DZA Dzaoudzi (Mamoudzou) Mayotte YT
DZI Codazzi Colombie CO
DZN Zhezqazghan Kasakstan KZ
EAA Eagle États Unis d’Amérique US
EAB Abbse Yémen YE
EAE Emae Vanuatu VU
EAG Eagle Grove États Unis d’Amérique US
EAH El Arish Égypte EG
EAM Nejran Arabie Saoudite SA
EAN Wheatland États Unis d’Amérique US
EAP Basel/Mulhouse Suisse/France CH/FR
EAR Kearney États Unis d’Amérique US
EAS San Sebastian Espagne ES
EAT Wenatchee États Unis d’Amérique US
EAU Eau Claire États Unis d’Amérique US
EBA Elba (Îles) Italie IT
EBB Kampala (Entebbe) Ouganda UG
EBD El Obeid Soudan SD
EBG El Barge Colombie CO
EBJ Esbjerg Danemark DK
EBM El Borma Algérie DZ
EBN Ebadon Marshall (Îles) MH
EBS Webster City États Unis d’Amérique US
EBU Saint-Etienne France FR
EBW Ebolowa Cameroun CM
ECA East Tawas États Unis d’Amérique US
ECE El Campo États Unis d’Amérique US
ECG Elizabeth City États Unis d’Amérique US
ECH Echuca Australie AU
ECN Ercan Chypre CY
ECO El Encanto Colombie CO
ECR El Charco Colombie CO
ECS Newcastle États Unis d’Amérique US
EDA Edna Bay États Unis d’Amérique US
EDB El Debba Soudan SD
EDD Erldunda Australie AU
EDE Edenton États Unis d’Amérique US
EDF Anchorage (EDF) États Unis d’Amérique US
EDG Edgewood Arsenal États Unis d’Amérique US
EDI Edinburgh Royaume Uni GB
EDK El Dorado États Unis d’Amérique US
EDL Eldoret Kenya KE
EDM La Roche France FR
EDQ Erandique Honduras HN
EDR Edward River Australie AU
EDW Edwards États Unis d’Amérique US
EED Needles États Unis d’Amérique US
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EEK Eek États Unis d’Amérique US
EEN Keene États Unis d’Amérique US
EFB Eight Fathombight Royaume Uni GB
EFC Belle Fourche États Unis d’Amérique US
EFD Houston - Ellington États Unis d’Amérique US
EFG Efogi Nouvelle Guinée PG
EFK Newport États Unis d’Amérique US
EFL Kefalonia (Kefallinia) Grèce GR
EFO East Fork États Unis d’Amérique US
EFW Jefferson États Unis d’Amérique US
EGA Engati Nouvelle Guinée PG
EGC Bergerac France FR
EGD Egegik (EGD) États Unis d’Amérique US
EGE Vail/Eagle États Unis d’Amérique US
EGI Valparaiso États Unis d’Amérique US
EGL Neghelli Éthiopie ET
EGM Sege Salomon (Îles) SB
EGN El Geneina Soudan SD
EGP Eagle Pass États Unis d’Amérique US
EGQ Emmetsburg États Unis d’Amérique US
EGS Egilsstadir Islande IS
EGT Wellington États Unis d’Amérique US
EGV Eagle River États Unis d’Amérique US
EHA Elkhart États Unis d’Amérique US
EHC Erhac Turquie TR
EHL El Bolson Argentine AR
EHM Cape Newenham États Unis d’Amérique US
EHO Shelby États Unis d’Amérique US
EHT East Hartford États Unis d’Amérique US
EIA Eia Nouvelle Guinée PG
EIE Enisejsk Russie RU
EIH Einasleigh Australie AU
EIL Fairbanks (EIL) États Unis d’Amérique US
EIN Eindhoven Pays Bas NL
EIS Tortola Îles Vierges Britaniques VG
EIW New Madrid États Unis d’Amérique US
EIY Ein Yahav Israel IL
EJA Barrancabermeja Colombie CO
EJH Wedjh Arabie Saoudite SA
EKA Eureka États Unis d’Amérique US
EKB Ekibastuz Kasakstan KZ
EKD Elkedra Australie AU
EKE Ekereku Guyane GY
EKI Elkhart États Unis d’Amérique US
EKN Elkins États Unis d’Amérique US
EKO Elko États Unis d’Amérique US
EKQ Monticello États Unis d’Amérique US
EKT Eskilstuna Suède SE
EKX Elizabethtown États Unis d’Amérique US
ELA Eagle Lake États Unis d’Amérique US
ELB El Banco Colombie CO
ELC Elcho (Îles) Australie AU
ELD El Dorado États Unis d’Amérique US
ELE El Real Panama PA
ELF El Fasher Soudan SD
ELG El Golea Algérie DZ
ELH North Eleuthera Bahamas BS
ELI Elim (ELI) États Unis d’Amérique US
ELJ El Recreo Colombie CO
ELK Elk City États Unis d’Amérique US
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ELL Ellisras République Sudafricaine ZA
ELM Elmira États Unis d’Amérique US
ELN Ellensburg États Unis d’Amérique US
ELO Eldorado Argentine AR
ELP El Paso États Unis d’Amérique US
ELQ Gassim Arabie Saoudite SA
ELS East London République Sudafricaine ZA
ELT Tour Sinai City Égypte EG
ELU El Oued Algérie DZ
ELV Elfin Cove États Unis d’Amérique US
ELW Ellamar États Unis d’Amérique US
ELY Ely États Unis d’Amérique US
ELZ Wellsville États Unis d’Amérique US
EMA East Midlands (Derby) Royaume Uni GB
EMB San Francisco (EMB) États Unis d’Amérique US
EMD Emerald Australie AU
EME Emden Allemagne DE
EMG Empangeni République Sudafricaine ZA
EMI Emirau Nouvelle Guinée PG
EMK Emmonak États Unis d’Amérique US
EMM Kemmerer États Unis d’Amérique US
EMN Nema Mauritanie MR
EMO Emo Nouvelle Guinée PG
EMP Emporia États Unis d’Amérique US
EMS Embessa Nouvelle Guinée PG
EMT El Monte États Unis d’Amérique US
EMV Emporia États Unis d’Amérique US
EMX El Maiten Argentine AR
EMY El Minya Égypte EG
ENA Kenai (ENA) États Unis d’Amérique US
ENB Eneabba Australie AU
ENC Nancy France FR
END Enid (END) États Unis d’Amérique US
ENE Ende Indonésie ID
ENF Enontekio (Enontekioe) Finlande FI
ENH Enshi Chine CN
ENJ El Naranjo Guatemala GT
ENK Enniskillen Royaume Uni GB
ENL Centralia États Unis d’Amérique US
ENM Jaen Espagne ES
ENN Nenana États Unis d’Amérique US
ENO Encarnacion Paraguay PY
ENS Enschede Pays Bas NL
ENT Enitewok Marshall (Îles) MH
ENU Enugu Nigeria NG
ENV Wendover États Unis d’Amérique US
ENW Kenosha États Unis d’Amérique US
ENY Yan An Chine CN
EOD Fort Campbell (Clarksville) États Unis d’Amérique US
EOH Medellin (EOH) Colombie CO
EOI Eday Royaume Uni GB
EOK Keokuk États Unis d’Amérique US
EOR El Dorado Venezuela VE
EOS Neosho États Unis d’Amérique US
EOZ Elorza Venezuela VE
EPG Weeping Water États Unis d’Amérique US
EPH Ephrata États Unis d’Amérique US
EPI Epi Vanuatu VU
EPK Episkopi Chypre CY
EPL Epinal France FR
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EPM Eastport États Unis d’Amérique US
EPN Epena Congo CG
EPR Esperance Australie AU
EPT Eliptamin Nouvelle Guinée PG
EQS Esquel Argentine AR
EQY Monroe États Unis d’Amérique US
ERA Erigavo Somalie SO
ERB Ernabella Australie AU
ERC Erzincan Turquie TR
ERD Berdyansk Ukraine UA
ERE Erave Nouvelle Guinée PG
ERF Erfurt Allemagne DE
ERG Eromanga Australie AU
ERH Errachidia Maroc MA
ERI Erie États Unis d’Amérique US
ERM Erechim Brésil BR
ERN Eirunepe Brésil BR
ERO Eldred Rock États Unis d’Amérique US
ERR Errol États Unis d’Amérique US
ERS Windhoek (ERS) Namibia NA
ERU Erume Nouvelle Guinée PG
ERV Kerrville États Unis d’Amérique US
ERY Newberry États Unis d’Amérique US
ERZ Erzurum Turquie TR
ESA Esa'Ala Nouvelle Guinée PG
ESB Ankara - Esenboga Turquie TR
ESC Escanaba États Unis d’Amérique US
ESD Eastsound États Unis d’Amérique US
ESE Ensenada Mexique MX
ESF Alexandria (ESF) États Unis d’Amérique US
ESG Mariscal Estigarribia Paraguay PY
ESH Shoreham Royaume Uni GB
ESI Espinosa Brésil BR
ESK Eskisehir Turquie TR
ESL Elista Russie RU
ESM Esmeraldas Équateur EC
ESN Easton États Unis d’Amérique US
ESO Espanola États Unis d’Amérique US
ESR El Salvador Chili CL
ESS Essen Allemagne DE
EST Estherville États Unis d’Amérique US
ESW Easton États Unis d’Amérique US
ETB West Bend États Unis d’Amérique US
ETC Tarboro États Unis d’Amérique US
ETD Etadunna Australie AU
ETE Genda Wuha Éthiopie ET
ETH Elat Israel IL
ETN Eastland États Unis d’Amérique US
ETS Enterprise États Unis d’Amérique US
ETZ Metz/Nancy France FR
EUA Eua Tonga TO
EUC Eucla Australie AU
EUE Eureka États Unis d’Amérique US
EUF Eufaula États Unis d’Amérique US
EUG Eugene États Unis d’Amérique US
EUM Neumuenster Allemagne DE
EUN Laayoune Maroc MA
EUO Paratebueno Colombie CO
EUX Saint Eustathius Pays Bas Antilles AN
EVA Evadale États Unis d’Amérique US
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EVD Eva Downs Australie AU
EVE Evenes Norvège NO
EVG Sveg Suède SE
EVH Evans Head Australie AU
EVL Jevlach Azerbaidjan AZ
EVM Eveleth États Unis d’Amérique US
EVN Erevan (Yerevan) Armenia AM
EVU Maryville États Unis d’Amérique US
EVV Evansville États Unis d’Amérique US
EVW Evanston États Unis d’Amérique US
EVX Evreux France FR
EWB New Bedford États Unis d’Amérique US
EWE Ewer Indonésie ID
EWI Enarotali Indonésie ID
EWK Newton États Unis d’Amérique US
EWN New Bern États Unis d’Amérique US
EWO Ewo Congo CG
EWR Newark États Unis d’Amérique US
EWU Newtok (EWU) États Unis d’Amérique US
EWY Newbury Royaume Uni GB
EXI Excursion Inlet États Unis d’Amérique US
EXM Exmouth Royaume Uni GB
EXT Exeter Royaume Uni GB
EXX Lexington États Unis d’Amérique US
EYL Yelimane Mali ML
EYP El Yopal Colombie CO
EYQ Houston (EYQ) États Unis d’Amérique US
EYR Yerington États Unis d’Amérique US
EYS Eliye Springs Kenya KE
EYW Key West (EYW) États Unis d’Amérique US
EZE Buenos Aires - Pistarini Argentine AR
EZF Fredericksburg États Unis d’Amérique US
EZI Kewanee États Unis d’Amérique US
EZM Eastman États Unis d’Amérique US
EZS Elazig Turquie TR
EZZ Cameron États Unis d’Amérique US
FAA Faranah Guinea GN
FAB Farnborough Royaume Uni GB
FAC Faatte Polynésie Française PF
FAE Sorvag (Faroe (Îles)) Danemark DK
FAF Fort Eustis États Unis d’Amérique US
FAG Fagurholsmyri Islande IS
FAH Farah Afghanistan AF
FAI Fairbanks (FAI) États Unis d’Amérique US
FAJ Fajardo Puerto Rico PR
FAK False (Îles) États Unis d’Amérique US
FAL Roma États Unis d’Amérique US
FAM Farmington États Unis d’Amérique US
FAN Farsund Norvège NO
FAO Faro Portugal PT
FAQ Fitiuta Village American Samoa AS
FAR Fargo États Unis d’Amérique US
FAS Faskrudsfjordur Islande IS
FAT Fresno (FAT) États Unis d’Amérique US
FAV Fakarava Polynésie Française PF
FAY Fayetteville (FAY) États Unis d’Amérique US
FBD Faizabad Afghanistan AF
FBE Francisco Beltrao Brésil BR
FBG Fort Bragg États Unis d’Amérique US
FBK Fairbanks/Fort Wainwright États Unis d’Amérique US
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FBL Faribault États Unis d’Amérique US
FBM Lubumbashi Zaire ZR
FBR Fort Bridger États Unis d’Amérique US
FBU Oslo - Fornebu Airport Norvège NO
FBY Fairbury États Unis d’Amérique US
FCA Kalispell États Unis d’Amérique US
FCB Ficksburg République Sudafricaine ZA
FCH Fresno (FCH) États Unis d’Amérique US
FCI Richmond (FCI) États Unis d’Amérique US
FCM Minneapolis (FCM) États Unis d’Amérique US
FCO Roma (Rome) - Fiumicino Italie IT
FCS Colorado Springs/Fort Carson États Unis d’Amérique US
FCT Yakima (FCT) États Unis d’Amérique US
FCY Forrest City États Unis d’Amérique US
FDA Fundacion Colombie CO
FDB Principe da Beira Brésil BR
FDE Foerde (Forde) Norvège NO
FDF Fort-de-France Martinique MQ
FDH Friedrichshafen Allemagne DE
FDK Frederick États Unis d’Amérique US
FDP Fariopur Bangladesh BD
FDR Frederick États Unis d’Amérique US
FDU Bandundu Zaire ZR
FDW Winnsboro États Unis d’Amérique US
FDY Findlay États Unis d’Amérique US
FEA Fetlar (Îles) Royaume Uni GB
FEB Sanfebagar Népal NP
FEG Farghona Ouzbekistan UZ
FEK Ferkessedougou Côte d’Ivoire CI
FEL Fuerstenfeldbruck Allemagne DE
FEN Fernando de Noronha Brésil BR
FEP Freeport États Unis d’Amérique US
FER Fergusons Gulf Kenya KE
FES Festus États Unis d’Amérique US
FET Fremont États Unis d’Amérique US
FEW Cheyenne (FEW) États Unis d’Amérique US
FEZ Fes  (Fez) Maroc MA
FFA Kill Devil Hills États Unis d’Amérique US
FFC Peachtree City États Unis d’Amérique US
FFD Fairford Royaume Uni GB
FFL Fairfield États Unis d’Amérique US
FFM Fergus Falls États Unis d’Amérique US
FFO Dayton (FFO) États Unis d’Amérique US
FFT Frankfort États Unis d’Amérique US
FFU Futaleufu Chili CL
FGD F'derik Mauritanie MR
FGI Apia (FGI) Samoa WS
FGL Fox Glacier Nouvelle Zélande NZ
FGU Fangatau Polynésie Française PF
FGX Flemingsburg États Unis d’Amérique US
FHK Fort Zucker/Ozark États Unis d’Amérique US
FHU Fort Huachuca/Sierra Vista États Unis d’Amérique US
FHZ Fakahina Polynésie Française PF
FIC Fire Cove États Unis d’Amérique US
FID Fishers (Îles) États Unis d’Amérique US
FIE Fair Isle Royaume Uni GB
FIG Fria Guinea GN
FIH Kinshasa (FIH) Zaire ZR
FIK Finke Australie AU
FIL Fillmore États Unis d’Amérique US
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FIN Finschhafen Nouvelle Guinée PG
FIT Fitchburg États Unis d’Amérique US
FIV Five Fingers États Unis d’Amérique US
FIZ Fitzroy Crossing Australie AU
FJR Alfujairah Émirats Arabes Unis AE
FKH Fakenham Royaume Uni GB
FKI Kisangani Zaire ZR
FKJ Fukui Japon JP
FKL Franklin États Unis d’Amérique US
FKN Franklin États Unis d’Amérique US
FKQ Fakfak (Fak Fak) Indonésie ID
FKR Frankfort États Unis d’Amérique US
FKS Fukushima Japon JP
FLA Florencia Colombie CO
FLB Floriano Brésil BR
FLC Falls Creek Australie AU
FLD Fond du Lac États Unis d’Amérique US
FLE Petersburg/Fort Lee États Unis d’Amérique US
FLF Flensburg Allemagne DE
FLG Flagstaff États Unis d’Amérique US
FLH Flotta Isle Royaume Uni GB
FLI Flateyri Islande IS
FLJ Falls Bay États Unis d’Amérique US
FLL Fort Lauderdale (FLL) États Unis d’Amérique US
FLM Filadelfia Paraguay PY
FLN Florianopolis Brésil BR
FLO Florence États Unis d’Amérique US
FLP Flippin États Unis d’Amérique US
FLR Firenze (Florence) Italie IT
FLS Flinders (Îles) Australie AU
FLT Flat États Unis d’Amérique US
FLU New York - Flushing États Unis d’Amérique US
FLV Fort Leavenworth États Unis d’Amérique US
FLW Santa Cruz Portugal PT
FLX Fallon (FLX) États Unis d’Amérique US
FLY Finley Australie AU
FMA Formosa Argentine AR
FMC Five Mile États Unis d’Amérique US
FME Fort Meade (Odenton) États Unis d’Amérique US
FMH Falmouth États Unis d’Amérique US
FMI Kalemie Zaire ZR
FMN Farmington États Unis d’Amérique US
FMO Muenster /Osnabrueck Allemagne DE
FMS Fort Madison États Unis d’Amérique US
FMY Fort Myers (FMY) États Unis d’Amérique US
FMZ Fairmont États Unis d’Amérique US
FNA Freetown (FNA) Sierra Leone SL
FNB Falls City États Unis d’Amérique US
FNC Funchal Portugal PT
FNE Fane Nouvelle Guinée PG
FNG Fada Ngourma Burkina Faso BF
FNH Fincha Éthiopie ET
FNI Nimes France FR
FNJ Pyongyang Corée du Nord KP
FNK Fin Creek États Unis d’Amérique US
FNL Fort Collins/Loveland États Unis d’Amérique US
FNR Funter Bay États Unis d’Amérique US
FNT Flint États Unis d’Amérique US
FOA Foula Royaume Uni GB
FOB Fort Bragg États Unis d’Amérique US
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FOC Fuzhou Chine CN
FOD Fort Dodge États Unis d’Amérique US
FOE Topeka (FOE) États Unis d’Amérique US
FOG Foggia Italie IT
FOK Westhampton Beach États Unis d’Amérique US
FOM Foumban Cameroun CM
FOO Numfoor Indonésie ID
FOP Forest Park États Unis d’Amérique US
FOR Fortaleza Brésil BR
FOS Forrest Australie AU
FOT Forster Australie AU
FOU Fougamou Gabon GA
FOX Fox États Unis d’Amérique US
FOY Foya Libéria LR
FPO Freeport Bahamas BS
FPR Fort Pierce États Unis d’Amérique US
FPY Perry États Unis d’Amérique US
FQT Merville/Calonne France FR
FRA Frankfurt (FRA) Allemagne DE
FRB Forbes Australie AU
FRC Franca Brésil BR
FRD Friday Harbor États Unis d’Amérique US
FRE Fera (Îles) Salomon (Îles) SB
FRF Frankfurt (FRF) Allemagne DE
FRG Long (Îles) (Farmingdale) États Unis d’Amérique US
FRH Fr. Lick États Unis d’Amérique US
FRI Fort Riley (Junction City) États Unis d’Amérique US
FRJ Frejus France FR
FRK Fregate (Îles) Seychelles SC
FRL Forli Italie IT
FRM Fairmont États Unis d’Amérique US
FRN Fort Richardson (Anchorage) États Unis d’Amérique US
FRO Floro Norvège NO
FRP Fresh Water Bay États Unis d’Amérique US
FRQ Feramin Nouvelle Guinée PG
FRR Front Royal États Unis d’Amérique US
FRS Flores Guatemala GT
FRU Bishkek (Frunze) Kyrghistan KG
FRW Francistown Botswana BW
FRY Fryeburg États Unis d’Amérique US
FRZ Fritzlar Allemagne DE
FSC Figari France FR
FSD Sioux Falls États Unis d’Amérique US
FSE Fosston États Unis d’Amérique US
FSI Fort Sill États Unis d’Amérique US
FSK Fort Scott États Unis d’Amérique US
FSL Fossil Downs Australie AU
FSM Fort Smith États Unis d’Amérique US
FSN Fort Sheridan États Unis d’Amérique US
FSO Highgate États Unis d’Amérique US
FSP Saint Pierre Saint Pierre et Miquelon PM
FSS Forres Royaume Uni GB
FST Fort Stockton États Unis d’Amérique US
FSU Fort Sumner États Unis d’Amérique US
FTA Futuna (Îles) Wallis et Futuna (Île) WF
FTG Denver (FTG) États Unis d’Amérique US
FTI Fitiuta Samoa AS
FTK Fort Knox États Unis d’Amérique US
FTL Fortuna Ledge États Unis d’Amérique US
FTT Fulton États Unis d’Amérique US
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FTU Fort Dauphin Madagascar MG
FTV Fort Victoria Zimbabwe ZW
FTW Fort Worth (FTW) États Unis d’Amérique US
FTX Fort Rousset Congo CG
FTY Atlanta (FTY) États Unis d’Amérique US
FUB Fulleborn Nouvelle Guinée PG
FUE Fuerteventura Espagne ES
FUG Fuyang Chine CN
FUJ Fukue Japon JP
FUK Fukuoka Japon JP
FUL Fullerton États Unis d’Amérique US
FUM Fuma Nouvelle Guinée PG
FUN Funafuti Tuvalu TV
FUO Fuoshan Chine CN
FUT Futuna Wallis and Futuna Is WF
FVX Farmville États Unis d’Amérique US
FWA Fort Wayne (FWA) États Unis d’Amérique US
FWC Fairfield États Unis d’Amérique US
FWL Farewell États Unis d’Amérique US
FWM Fort William Royaume Uni GB
FWS Fort Worth (FWS) États Unis d’Amérique US
FXE Fort Lauderdale (FXE) États Unis d’Amérique US
FXM Flaxman États Unis d’Amérique US
FXO Cuamba (Nova Freixo) Mozambique MZ
FXY Forest City États Unis d’Amérique US
FYE Somerville États Unis d’Amérique US
FYM Fayetteville États Unis d’Amérique US
FYN Fuyun Chine CN
FYT Faya Tchad TD
FYU Fort Yukon États Unis d’Amérique US
FYV Fayetteville États Unis d’Amérique US
FZG Fitzgerald États Unis d’Amérique US
FZI Fostoria États Unis d’Amérique US
FZO Filton Royaume Uni GB
GAA Guamal Colombie CO
GAB Gabbs États Unis d’Amérique US
GAC Gracias Honduras HN
GAD Gadsden États Unis d’Amérique US
GAE Gabes Tunisia TN
GAF Gafsa Tunisia TN
GAG Gage États Unis d’Amérique US
GAH Gayndah Australie AU
GAI Gaithersburg États Unis d’Amérique US
GAJ Yamagata Japon JP
GAK Gakona États Unis d’Amérique US
GAL Galena États Unis d’Amérique US
GAM Gambell États Unis d’Amérique US
GAN Gan (Îles) Maldives MV
GAO Guantanamo (GAO) Cuba CU
GAP GÉtats Unis d’Amériquep Nouvelle Guinée PG
GAQ Gao Mali ML
GAR Garaina Nouvelle Guinée PG
GAS Garissa Kenya KE
GAT Gap France FR
GAU Guwahati (Gauhati) Inde IN
GAV Gag (Îles) Indonésie ID
GAW Gangaw Myanmar MM
GAX Gamba Gabon GA
GAY Gaya Inde IN
GAZ Globe États Unis d’Amérique US
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GBA Big Bay Vanuatu VU
GBB Gara Djebilet Algérie DZ
GBC Gasuke Nouvelle Guinée PG
GBD Great Bend États Unis d’Amérique US
GBE Gaborone Botswana BW
GBF Negarbo Nouvelle Guinée PG
GBG Galesburg États Unis d’Amérique US
GBH Galbraith Lake États Unis d’Amérique US
GBI Grand Bahama (Îles) Bahamas BS
GBJ Marie Galante Guadeloupe GP
GBK Gbangbatok Sierra Leone SL
GBL Goulburn (Îles) Australie AU
GBM Garbaharey Somalie SO
GBN Gila Bend États Unis d’Amérique US
GBO Greensboro (Baltimore) États Unis d’Amérique US
GBP Gamboola Australie AU
GBR Great Barrington États Unis d’Amérique US
GBS Port Fitzroy Nouvelle Zélande NZ
GBU Khashm el Girba Soudan SD
GBV Gibb River Australie AU
GBY Galkayo Somalie SO
GBZ Great Barrier (Îles) Nouvelle Zélande NZ
GCA Guacamayas Colombie CO
GCC Gillette États Unis d’Amérique US
GCI Guernsey Channel (Îles)  
GCJ Johannesburg (GCJ) République Sudafricaine ZA
GCK Garden City États Unis d’Amérique US
GCM Grand Cayman Cayman (Îles) KY
GCN Grand Canyon (GCN) États Unis d’Amérique US
GCT Guthrie Center États Unis d’Amérique US
GCY Greeneville États Unis d’Amérique US
GDA Gounda République Centrafricaine CF
GDC Greenville (GDC) États Unis d’Amérique US
GDD Gordon Downs Australie AU
GDE Gode Éthiopie ET
GDI Gordil République Centrafricaine CF
GDJ Gandajika Zaire ZR
GDL Guadalajara Mexique MX
GDM Gardner États Unis d’Amérique US
GDN Gdansk Pologne PL
GDO Guasqualito Venezuela VE
GDP Guadalupe États Unis d’Amérique US
GDQ Gondar Éthiopie ET
GDT Grand Turk Grand Turk (Îles) TC
GDV Glendive États Unis d’Amérique US
GDW Gladwin États Unis d’Amérique US
GDX Magadan Russie RU
GDY Grundy États Unis d’Amérique US
GEA Noumea - Magenta Nouvelle Calédonie NC
GEB Gebe Indonésie ID
GEC Gecitkale Chypre CY
GED Georgetown États Unis d’Amérique US
GEF Geva Salomon (Îles) SB
GEG Spokane (GEG) États Unis d’Amérique US
GEI Green Isle Salomon (Îles) SB
GEK Ganes Creek États Unis d’Amérique US
GEL Santo Angelo Brésil BR
GEN Oslo (GEN) Norvège NO
GEO Georgetown Guyane GY
GER Nueva Gerona Cuba CU
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GES General Santos Philippines PH
GET Geraldton Australie AU
GEU Glendale États Unis d’Amérique US
GEV Gallivare Suède SE
GEW Gewoya Nouvelle Guinée PG
GEX Geelong Australie AU
GEY Greybull États Unis d’Amérique US
GFA Great Falls (GFA) États Unis d’Amérique US
GFB Togiak Fish États Unis d’Amérique US
GFD Greenfield États Unis d’Amérique US
GFE Grenfell Australie AU
GFF Griffith Australie AU
GFK Grand Forks États Unis d’Amérique US
GFL Glens Falls États Unis d’Amérique US
GFN Grafton Australie AU
GFO Bartica Guyane GY
GFR Granville France FR
GFY Grootfontein Namibia NA
GFZ Greenfield États Unis d’Amérique US
GGC Lumbala Angola AO
GGD Gregory Downs Australie AU
GGE Georgetown États Unis d’Amérique US
GGF Grant États Unis d’Amérique US
GGG Longview États Unis d’Amérique US
GGI Grinnell États Unis d’Amérique US
GGL Gilgal Colombie CO
GGN Gagnoa Côte d’Ivoire CI
GGO Guiglo Côte d’Ivoire CI
GGP Logansport États Unis d’Amérique US
GGR Garde Somalie SO
GGS Gobernador dos Gregores Argentine AR
GGT George Town Bahamas BS
GGW Glasgow - Int. États Unis d’Amérique US
GHA Ghardaia Algérie DZ
GHB Governors Harbour Bahamas BS
GHC Great Harbour Cay Bahamas BS
GHD Ghimbi Éthiopie ET
GHE Garachine Panama PA
GHK Gush Katif Israel IL
GHL Garden Hill Canada CA
GHM Centerville États Unis d’Amérique US
GHN Golden Horn États Unis d’Amérique US
GHT Ghat Libye LY
GHU Gualeguaychu Argentine AR
GHW Glenwood États Unis d’Amérique US
GIB Gibraltar Gibraltar GI
GIC Boigu (Îles) Australie AU
GID Gitenga Burundi BI
GIF Winter Haven États Unis d’Amérique US
GIG Rio de Janeiro - Int. Brésil BR
GII Siguiri Guinea GN
GIL Gilgit Pakistan PK
GIM Miele Mimbale Gabon GA
GIO Geilo (GIO) Norvège NO
GIR Giradot Colombie CO
GIS Gisborne Nouvelle Zélande NZ
GIT Geita Tanzanie TZ
GIY Giyana République Sudafricaine ZA
GIZ Gizan Arabie Saoudite SA
GJA Guanaja (Îles) Honduras HN
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GJI Grand Ledge États Unis d’Amérique US
GJL Jijel Algérie DZ
GJM Guajara-Mirim Brésil BR
GJN Jounieh Liban LB
GJR Reykjarnes Islande IS
GJT Grand Junction États Unis d’Amérique US
GKA Goroka Nouvelle Guinée PG
GKE Geilenkirchen Allemagne DE
GKH Gorkha Népal NP
GKL Great Keppel (Îles) Australie AU
GKN Gulkana États Unis d’Amérique US
GKO Kongoboumba Gabon GA
GKT Sevierville États Unis d’Amérique US
GLA Glasgow (GLA) Royaume Uni GB
GLC Geladi Éthiopie ET
GLD Goodland États Unis d’Amérique US
GLE Gainesville États Unis d’Amérique US
GLF Golfito Costa Rica CR
GLG Glengyle Australie AU
GLH Greenville États Unis d’Amérique US
GLI Glen Innes Australie AU
GLK Galcaio Somalie SO
GLL Goll Norvège NO
GLM Glenormiston Australie AU
GLN Goulimime Maroc MA
GLO Gloucester Royaume Uni GB
GLP Gulgubip Nouvelle Guinée PG
GLQ Glennallen États Unis d’Amérique US
GLR Gaylord États Unis d’Amérique US
GLS Galveston États Unis d’Amérique US
GLT Gladstone Australie AU
GLV Golovin États Unis d’Amérique US
GLW Glasgow États Unis d’Amérique US
GLX Galela Indonésie ID
GLY Mt. Goldworthy Australie AU
GMA Gemana Zaire ZR
GMB Gambela Éthiopie ET
GMC Guerima Colombie CO
GME Homyel (Gomel) Belarus BY
GMI Gasmata (Îles) Nouvelle Guinée PG
GMM Gamboma Congo CG
GMN Greymouth Nouvelle Zélande NZ
GMR Mangareva Polynésie Française PF
GMS Guimaraes Brésil BR
GMT Granite Mountain États Unis d’Amérique US
GMU Greenville (GMU) États Unis d’Amérique US
GMY Rheindahlen Allemagne DE
GNA Hrodna (Grodna) Belarus BY
GNB Grenoble France FR
GND Grenada (Grenville) Grenada GD
GNE Ghent (Gent) Belgique BE
GNG Gooding États Unis d’Amérique US
GNI Green (Îles) Jamaica JM
GNJ Genjem Indonésie ID
GNM Guanambi Brésil BR
GNN Ghinnir Éthiopie ET
GNO Pointe Saline Grenada GD
GNR General Roca Argentine AR
GNS Gunungsitoli Indonésie ID
GNT Grants États Unis d’Amérique US
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GNU Goodnews Bay États Unis d’Amérique US
GNV Gainesville États Unis d’Amérique US
GNY Granby États Unis d’Amérique US
GNZ Ghanzi Botswana BW
GOA Genoa (Genova) Italie IT
GOB Goba Éthiopie ET
GOC Gora Nouvelle Guinée PG
GOE Gonaila Nouvelle Guinée PG
GOF San Angelo (GOF) États Unis d’Amérique US
GOH Godthab/Nuuk Groenland GL
GOI Goa Inde IN
GOJ Nizhniy Novgorod Russie RU
GOK Guthrie États Unis d’Amérique US
GOL Gold Beach États Unis d’Amérique US
GOM Goma Zaire ZR
GON Groton (New London) États Unis d’Amérique US
GOO Goondiwindi Australie AU
GOP Gorakhpur Inde IN
GOQ Golmud Chine CN
GOR Gore Éthiopie ET
GOS Gosford Australie AU
GOT Goteborg (Gothenburg) Suède SE
GOU Garoua Cameroun CM
GOV Nhulunbuy Australie AU
GOW Garrow Lake Canada CA
GOY Gal Oya Sri Lanka LK
GOZ Gorna Bulgarie BG
GPA Araxos/Patras Grèce GR
GPB Guarapuava Brésil BR
GPI Guapi Colombie CO
GPL Guapiles Costa Rica CR
GPN Garden Point Australie AU
GPO General Pico Argentine AR
GPS Galapagos (Îles) Équateur EC
GPT Gulfport/Biloxi États Unis d’Amérique US
GPZ Grand Rapids États Unis d’Amérique US
GQJ Machrihanish Royaume Uni GB
GQQ Galion États Unis d’Amérique US
GRA Gamarra Colombie CO
GRB Green Bay États Unis d’Amérique US
GRC Grand Cess Libéria LR
GRD Greenwood États Unis d’Amérique US
GRE Greenville États Unis d’Amérique US
GRF Fort Lewis (Tacoma) États Unis d’Amérique US
GRG Gardez Afghanistan AF
GRH Garuahi Nouvelle Guinée PG
GRI Grand (Îles) États Unis d’Amérique US
GRJ George République Sudafricaine ZA
GRK Fort Hood (Killeen) (GRK) États Unis d’Amérique US
GRL Garasa Nouvelle Guinée PG
GRM Grand Marais États Unis d’Amérique US
GRN Gordon États Unis d’Amérique US
GRO Gerona Espagne ES
GRP Gurupi Brésil BR
GRQ Groningen Pays Bas NL
GRR Grand Rapids États Unis d’Amérique US
GRS Grosseto Italie IT
GRT Gujrat Pakistan PK
GRU Sao Paulo - Guarulhos Int. Brésil BR
GRV Groznyy Russie RU
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GRW Graciosa (Îles) Portugal PT
GRX Granada Espagne ES
GRY Grimsey Islande IS
GRZ Graz Austria AT
GSA Long Paisa Malaysie MY
GSB Goldsboro États Unis d’Amérique US
GSC Gascoyne Junction Australie AU
GSE Goteborg Suède SE
GSG Glasgow (GSG) États Unis d’Amérique US
GSH Goshen États Unis d’Amérique US
GSI Guadalcanal Salomon (Îles) SB
GSN Mount Gunson Australie AU
GSO Greensboro/High Point États Unis d’Amérique US
GSP Greenville/Spartanburg (Greer) États Unis d’Amérique US
GSR Gardo Somalie SO
GST Gustavus États Unis d’Amérique US
GSU Gedaref Soudan SD
GSW Fort Worth (GSW) États Unis d’Amérique US
GSY Grimsby Royaume Uni GB
GTB Genting Malaysie MY
GTC Green Turtle Cay Bahamas BS
GTE Groote Eylandt Australie AU
GTF Great Falls (GTF) États Unis d’Amérique US
GTG Grantsburg États Unis d’Amérique US
GTI Guettin Allemagne DE
GTK Sungei Takai Malaysie MY
GTN Mount Cook (GTN) Nouvelle Zélande NZ
GTO Gorontalo Indonésie ID
GTR Columbus/West Point/Starkville États Unis d’Amérique US
GTS Granites Australie AU
GTT Georgetown Australie AU
GTW Gottwaldov Slovaquie SK
GTY Gettysburg États Unis d’Amérique US
GUA Guatemala City Guatemala GT
GUB Guerrero Negro Mexique MX
GUC Gunnison États Unis d’Amérique US
GUD Goundam Mali ML
GUF Gulf Shores États Unis d’Amérique US
GUG Guari Nouvelle Guinée PG
GUH Gunnedah Australie AU
GUI Guiria Venezuela VE
GUJ Guaratingueta Brésil BR
GUL Goulburn Australie AU
GUM Guam (GUM) Guam GU
GUN Montgomery (GUN) États Unis d’Amérique US
GUO Gualaco Honduras HN
GUP Gallup États Unis d’Amérique US
GUQ Guanare Venezuela VE
GUR Gurney/Alotau Nouvelle Guinée PG
GUS Pérou États Unis d’Amérique US
GUT Guetersloh (Gutersloh) Allemagne DE
GUU Grundarfjordur Islande IS
GUV Mougulu Nouvelle Guinée PG
GUW Atyrau (Guryev) Kasakstan KZ
GUX Guna Inde IN
GUY Guymon États Unis d’Amérique US
GVA Geneva Suisse CH
GVD Andravida Grèce GR
GVE Gordonsville États Unis d’Amérique US
GVI Green River Nouvelle Guinée PG
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GVL Gainesville États Unis d’Amérique US
GVP Greenvale Australie AU
GVR Governador Valadares Brésil BR
GVT Greenville États Unis d’Amérique US
GVW Grandview (Kansas City) États Unis d’Amérique US
GVX Gavle Suède SE
GWA Gwa Burma Myanmar MM
GWD Gwadar Pakistan PK
GWE Gweru Zimbabwe ZW
GWL Gwalior Inde IN
GWO Greenwood États Unis d’Amérique US
GWR Gwinner États Unis d’Amérique US
GWS Glenwood Springs États Unis d’Amérique US
GWT Westerland Allemagne DE
GWV Glendale États Unis d’Amérique US
GWW Goldsboro-Wayne États Unis d’Amérique US
GWY Galway Irlande IE
GXF Seiyun Yémen YE
GXG Negage Angola AO
GXH Mildenhall Royaume Uni GB
GXQ Coyhaique Chili CL
GXX Yagoua Cameroun CM
GXY Greeley États Unis d’Amérique US
GYA Guayaramerin Bolivie BO
GYE Guayaquil Équateur EC
GYI Gisenyi Rwanda RW
GYM Guaymas Mexique MX
GYN Goiania Brésil BR
GYP Gympie Australie AU
GYR Goodyear États Unis d’Amérique US
GYY Gary États Unis d’Amérique US
GZI Ghazni Afghanistan AF
GZM Gozo Malta MT
GZO Gizo Salomon (Îles) SB
GZS Pulaski États Unis d’Amérique US
GZT Gaziantep Turquie TR
HAA Hasvik Norvège NO
HAB Hamilton États Unis d’Amérique US
HAC Hachijo Jima (Îles) Japon JP
HAD Halmstad Suède SE
HAE Havasupai États Unis d’Amérique US
HAF Half Moon Bay États Unis d’Amérique US
HAG Den Haag (The Hague)/Hilversum Pays Bas NL
HAH Moroni (HAH) Comoros KM
HAI Three Rivers États Unis d’Amérique US
HAJ Hannover Allemagne DE
HAK Haikou Chine CN
HAL Halali République Sudafricaine ZA
HAM Hamburg (HAM) Allemagne DE
HAN Hanoi Vietnam VN
HAO Hamilton États Unis d’Amérique US
HAP Whitsunday Kontiki Rst. Australie AU
HAR Harrisburg États Unis d’Amérique US
HAS Hail Arabie Saoudite SA
HAT Heathlands Australie AU
HAU Haugesund Norvège NO
HAV La Habana (Havana) Cuba CU
HAW Haverfordwest Royaume Uni GB
HAX Muskogee (HAX) États Unis d’Amérique US
HAY Haycock États Unis d’Amérique US
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HAZ Hatzfeldthaven Nouvelle Guinée PG
HBA Hobart Australie AU
HBB Hobbs (HBB) États Unis d’Amérique US
HBC Hanus Bay États Unis d’Amérique US
HBG Hattiesburg États Unis d’Amérique US
HBH Hobart Bay États Unis d’Amérique US
HBI Harbour (Îles) Bahamas BS
HBL Babelegi République Sudafricaine ZA
HBN Phu-Bon Vietnam VN
HBO Humboldt États Unis d’Amérique US
HBR Hobart États Unis d’Amérique US
HBT Hafr Albatin Arabie Saoudite SA
HBW Hillsboro États Unis d’Amérique US
HBX Hubli Inde IN
HBZ Heber Springs États Unis d’Amérique US
HCA Big Spring (HCA) États Unis d’Amérique US
HCB Shoal Cove États Unis d’Amérique US
HCD Hutchinson États Unis d’Amérique US
HCM Ell Somalie SO
HCQ Halls Creek Australie AU
HCR Holy Cross États Unis d’Amérique US
HCS Johannesburg (HCS) République Sudafricaine ZA
HCW Cheraw États Unis d’Amérique US
HDA Hidden Falls États Unis d’Amérique US
HDB Heidelberg (HDB) Allemagne DE
HDD Hyderabad Pakistan PK
HDE Holdrege États Unis d’Amérique US
HDF Heringsdorf Allemagne DE
HDH Mokuleia États Unis d’Amérique US
HDI Cleveland États Unis d’Amérique US
HDL Holikachuk États Unis d’Amérique US
HDM Hamadan Iran IR
HDN Steamboat Springs (Hayden) États Unis d’Amérique US
HDO Hondo États Unis d’Amérique US
HDY Hatyai (Hat Yai) Thaïlande TH
HEA Herat Afghanistan AF
HEB Henzada Myanmar MM
HED Herendeen Bay États Unis d’Amérique US
HEE Helena/West Helena États Unis d’Amérique US
HEH Heho Myanmar MM
HEI Heide/Buesum Allemagne DE
HEK Heihe Chine CN
HEL Helsinki (HEL) Finlande FI
HEM Helsinki (HEM) Finlande FI
HEN Hendon Royaume Uni GB
HER Heraklion (Iraklion) Grèce GR
HES Hermiston États Unis d’Amérique US
HET Hohhot Chine CN
HEX Santo Don Herrera République Dominicaine DO
HEY Fort Rucker/Ozark (HEY) États Unis d’Amérique US
HEZ Natchez États Unis d’Amérique US
HFA Haifa Israel IL
HFD Hartford États Unis d’Amérique US
HFE Hefei Chine CN
HFF Hoffmann/Camp Mackall États Unis d’Amérique US
HFN Hofn Islande IS
HFS Hagfors Suède SE
HFT Hammerfest Norvège NO
HFY Indenapolis (HFY) États Unis d’Amérique US
HGA Hargeisa Somalie SO
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HGD Hughenden Australie AU
HGH Hangzhou Chine CN
HGL Helgoland Allemagne DE
HGN Mae Hong Son Thaïlande TH
HGO Korhogo Côte d’Ivoire CI
HGR Hagerstown États Unis d’Amérique US
HGS Freetown (HGS) Sierra Leone SL
HGT Fort Hunter/Liggett/Jolon États Unis d’Amérique US
HGU Mt. Hagen Nouvelle Guinée PG
HGZ Hogatza États Unis d’Amérique US
HHA Huanghua Chine CN
HHE Hachinohe Japon JP
HHF Canadian États Unis d’Amérique US
HHG Huntington États Unis d’Amérique US
HHH Hilton Head (Îles) États Unis d’Amérique US
HHI Wahiawa États Unis d’Amérique US
HHN Hahn Allemagne DE
HHP Hong Kong (HHP) Hong Kong HK
HHQ Hua Hin Thaïlande TH
HHR Hawthorne États Unis d’Amérique US
HHZ Hikueru Polynésie Française PF
HIB Hibbing États Unis d’Amérique US
HIC Pretoria (HIC) République Sudafricaine ZA
HID Horn (Îles) Wallis et Futuna (Îles) WF
HIE Whitefield États Unis d’Amérique US
HIF Ogden (HIF) États Unis d’Amérique US
HIG Highbury Australie AU
HIH Hook (Îles) Australie AU
HII Lake Havasu City (HII) États Unis d’Amérique US
HIJ Hiroshima (HIJ) Japon JP
HIK Honolulu (HIK) États Unis d’Amérique US
HIL Shillavo Éthiopie ET
HIN Chinju Corée du Sud KR
HIO Hillsboro (Portland) États Unis d’Amérique US
HIP Headingly Australie AU
HIR Honiara Salomon (Îles) SB
HIS Hayman (Îles) Australie AU
HIT Hivaro Nouvelle Guinée PG
HIU Higuerote Venezuela VE
HIW Hiroshima (HIW) Japon JP
HIX Hiva Oa Polynésie Française PF
HJH Hebron États Unis d’Amérique US
HJR Khajuraho Inde IN
HKA Blytheville (HKA) États Unis d’Amérique US
HKB Healy Lake États Unis d’Amérique US
HKD Hakodate Japon JP
HKG Hong Kong (HKG) Hong Kong HK
HKK Hokitika Nouvelle Zélande NZ
HKN Hoskins Nouvelle Guinée PG
HKP Kaanapali États Unis d’Amérique US
HKS Jackson (HKS) États Unis d’Amérique US
HKT Phuket Thaïlande TH
HKV Haskovo Bulgarie BG
HKW Hankow Chine CN
HKY Hickory États Unis d’Amérique US
HLA Lanseria République Sudafricaine ZA
HLB Batesville États Unis d’Amérique US
HLC Hill City États Unis d’Amérique US
HLD Hailar Chine CN
HLF Hultsfred Suède SE
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HLG Wheeling États Unis d’Amérique US
HLH Ulanhot Chine CN
HLI Hollister États Unis d’Amérique US
HLJ Shauliaj Lituanie LT
HLL Hillside Australie AU
HLM Holland États Unis d’Amérique US
HLN Helena États Unis d’Amérique US
HLO Onundarfjordur Islande IS
HLP Jakarta (HLP) Indonésie ID
HLR Fort Hood (Killeen) (HLR) États Unis d’Amérique US
HLS Saint Helens Australie AU
HLT Hamilton Australie AU
HLU Houailo Nouvelle Calédonie NC
HLV Helenvale Australie AU
HLW Hluhluwe République Sudafricaine ZA
HLX Galax/Hillsville États Unis d’Amérique US
HLY Holyhead Royaume Uni GB
HLZ Hamilton Nouvelle Zélande NZ
HMA Malmo (HMA) Suède SE
HME Hassi Messaoud Algérie DZ
HMG Hermannsburg Australie AU
HMH Home Hill Australie AU
HMI Hami Chine CN
HMJ Khmel'nyts'kyy (Khmel'nitskiy) Ukraine UA
HMN Alamogordo (HMN) États Unis d’Amérique US
HMO Hermosillo Mexique MX
HMR Hamar Norvège NO
HMS Homeshore États Unis d’Amérique US
HMT Hemet États Unis d’Amérique US
HMY Lexington États Unis d’Amérique US
HNA Morioka (HNA) Japon JP
HNB Huntingburg États Unis d’Amérique US
HNC Hatteras États Unis d’Amérique US
HND Tokyo - Haneda Japon JP
HNE Tahneta Pass Lodge États Unis d’Amérique US
HNG Hienghene Nouvelle Calédonie NC
HNH Hoonah États Unis d’Amérique US
HNI Heiweni Nouvelle Guinée PG
HNK Hinchinbrooke (Îles) Australie AU
HNL Honolulu (HNL) États Unis d’Amérique US
HNM Hana États Unis d’Amérique US
HNN Honinabi Nouvelle Guinée PG
HNO Herzegovina Bosnie Herzégovine BA
HNR Harlan États Unis d’Amérique US
HNS Haines États Unis d’Amérique US
HNX Hanna États Unis d’Amérique US
HNY Hengyang Chine CN
HNZ Oxford États Unis d’Amérique US
HOA Hola Kenya KE
HOB Hobbs (HOB) États Unis d’Amérique US
HOC Komaco Nouvelle Guinée PG
HOD Hodeida Yémen YE
HOE Houeisay Laos LA
HOF Hofuf Arabie Saoudite SA
HOG Holguin Cuba CU
HOH Hohenems Austria AT
HOI Hao (Îles) Polynésie Française PF
HOK Hookers Creek Australie AU
HOL Holikachu États Unis d’Amérique US
HOM Homer États Unis d’Amérique US
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HON Huron États Unis d’Amérique US
HOO Quanduc Vietnam VN
HOP Fort Campbell (Hopkinsville) États Unis d’Amérique US
HOQ Hof Allemagne DE
HOR Horta (Faial (Îles)) Portugal PT
HOT Hot Springs États Unis d’Amérique US
HOU Houston - Metro États Unis d’Amérique US
HOV Oersta/Volda Norvège NO
HOW Balboa/Fort Kobbe Panama PA
HOX Homalin Myanmar MM
HOY Hoy (Îles) Royaume Uni GB
HPA Haapai Tonga TO
HPB Hooper Bay États Unis d’Amérique US
HPE Hope Vale Australie AU
HPH Hai Phong Vietnam VN
HPM Palmas del Mar Puerto Rico PR
HPN Westchester County,NY États Unis d’Amérique US
HPR Pretoria (HPR) République Sudafricaine ZA
HPT Hampton États Unis d’Amérique US
HPV Princeville (Hanalei) États Unis d’Amérique US
HPY Baytown États Unis d’Amérique US
HQG Hugoton États Unis d’Amérique US
HQM Hoquiam États Unis d’Amérique US
HQZ Mesquite États Unis d’Amérique US
HRA Mansehra Pakistan PK
HRB Harbin Chine CN
HRE Harare Zimbabwe ZW
HRG Hurghada Égypte EG
HRJ Chaurjhari Népal NP
HRK Kharkiv (Kharkov) Ukraine UA
HRL Harlingen États Unis d’Amérique US
HRM Hassi Rmel Algérie DZ
HRN Heron (Îles) Australie AU
HRO Harrison États Unis d’Amérique US
HRR Herrera Colombie CO
HRS Harrismith République Sudafricaine ZA
HRT Harrogate Royaume Uni GB
HRU Herington États Unis d’Amérique US
HRX Hereford États Unis d’Amérique US
HRY Henbury Australie AU
HSA Bay Saint Louis États Unis d’Amérique US
HSB Harrisburg États Unis d’Amérique US
HSC Shaoguan Chine CN
HSD Oklahoma City (HSD) États Unis d’Amérique US
HSH Las Vegas (HSH) États Unis d’Amérique US
HSI Hastings États Unis d’Amérique US
HSL Huslia États Unis d’Amérique US
HSM Horsham Australie AU
HSO Hsin Chu Taiwan TW
HSP Hot Springs États Unis d’Amérique US
HSR Hot Springs États Unis d’Amérique US
HSS Hissar Inde IN
HST Homestead États Unis d’Amérique US
HSV Huntsville/Decatur États Unis d’Amérique US
HTA Chita Russie RU
HTB Terre de Bas Guadeloupe GP
HTF Hatfield Royaume Uni GB
HTH Hawthorne États Unis d’Amérique US
HTI Hamilton (Îles) Australie AU
HTL Houghton Lake États Unis d’Amérique US
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HTN Hotan Chine CN
HTO East Hampton États Unis d’Amérique US
HTR Hateruma Japon JP
HTS Huntington États Unis d’Amérique US
HTU Hopetown République Sudafricaine ZA
HTV Huntsville États Unis d’Amérique US
HTW Chesapeake, OH/Huntington États Unis d’Amérique US
HTZ Hato Corozal Colombie CO
HUA Redstone Arsenal/Huntsville États Unis d’Amérique US
HUB Humbert River Australie AU
HUC Humacao (HUC) Puerto Rico PR
HUE Humera Éthiopie ET
HUF Terre Haute États Unis d’Amérique US
HUG Huehuetenango Guatemala GT
HUH Huahine Polynésie Française PF
HUI Hue Vietnam VN
HUJ Hugo États Unis d’Amérique US
HUK Hull États Unis d’Amérique US
HUL Houlton États Unis d’Amérique US
HUM Houma États Unis d’Amérique US
HUN Hualien Taiwan TW
HUQ Houn Libye LY
HUS Hughes États Unis d’Amérique US
HUT Hutchinson États Unis d’Amérique US
HUU Huanuco Pérou PE
HUV Hudiksvall Suède SE
HUX Santa Cruz/Huatulco Mexique MX
HUY Humberside Royaume Uni GB
HUZ Huizhow Chine CN
HVA Analalava Madagascar MG
HVB Hervey Bay Australie AU
HVC Hopkinsville États Unis d’Amérique US
HVE Hanksville États Unis d’Amérique US
HVG Honningsvag Norvège NO
HVK Holmavik Islande IS
HVM Hvammstangi Islande IS
HVN New Haven États Unis d’Amérique US
HVR Havre États Unis d’Amérique US
HVS Hartsville États Unis d’Amérique US
HWA Hawabango Nouvelle Guinée PG
HWD Hayward États Unis d’Amérique US
HWI Hawk Inlet États Unis d’Amérique US
HWK Hawker Australie AU
HWN Hwange National Park Zimbabwe ZW
HWO Hollywood États Unis d’Amérique US
HWQ Harlowton États Unis d’Amérique US
HXF Hartford États Unis d’Amérique US
HXX Hay Australie AU
HYA Hyannis États Unis d’Amérique US
HYC High Wycombe Royaume Uni GB
HYD Hyderabad Inde IN
HYF Hayfields Nouvelle Guinée PG
HYG Hydaburg États Unis d’Amérique US
HYL Hollis États Unis d’Amérique US
HYN Huangyan Chine CN
HYR Hayward États Unis d’Amérique US
HYS Hays États Unis d’Amérique US
HYW Conway États Unis d’Amérique US
HZB Hazebrouck France FR
HZD Huntingdon États Unis d’Amérique US
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HZG Hanzhong Chine CN
HZK HÉtats Unis d’Amériquevik Islande IS
HZL Hazleton États Unis d’Amérique US
IAA Igarka Russie RU
IAB Wichita (IAB) États Unis d’Amérique US
IAD Washington - Dulles Int. États Unis d’Amérique US
IAG Niagara Falls États Unis d’Amérique US
IAH Houston - Int. États Unis d’Amérique US
IAL Ialibu Nouvelle Guinée PG
IAM Zerzaltine Algérie DZ
IAN Kiana États Unis d’Amérique US
IAQ Bahregan Iran IR
IAS Iasi Roumanie RO
IBA Ibadan Nigeria NG
IBE Ibague Colombie CO
IBI Iboki Nouvelle Guinée PG
IBM Kimball États Unis d’Amérique US
IBO Ibo Mozambique MZ
IBP Iberia Pérou PE
IBZ Ibiza Espagne ES
ICA Icabaru Venezuela VE
ICI Cicia Fidji FJ
ICK Nieuw Nickerie (New Nickerie) Suriname SR
ICL Clarinda États Unis d’Amérique US
ICR Nicaro Cuba CU
ICT Wichita (ICT) États Unis d’Amérique US
ICY Icy Bay États Unis d’Amérique US
IDA Idaho Falls États Unis d’Amérique US
IDB Idre Suède SE
IDF Idiofa Zaire ZR
IDG Ida Grove États Unis d’Amérique US
IDI Indena États Unis d’Amérique US
IDK Indulkana Australie AU
IDL Indenola États Unis d’Amérique US
IDN Indagen Nouvelle Guinée PG
IDO Santa Isabel Brésil BR
IDP Independence États Unis d’Amérique US
IDR Indore Inde IN
IDY Ile d'Yeu France FR
IEG Zielona Gora Pologne PL
IEJ Iejima Japon JP
IEN Now Shahr Iran IR
IEV Kyyiv (Kiev) - Metro Ukraine UA
IFA Iowa Falls États Unis d’Amérique US
IFF Iffley Australie AU
IFJ Isafjordur Islande IS
IFL Innisfail Australie AU
IFN Isfahan Iran IR
IFO Ivano-Frankivs'k Ukraine UA
IGA Inagua Bahamas BS
IGB Ingeniero Jacobacci Argentine AR
IGE Iguela Gabon GA
IGG Igiugig États Unis d’Amérique US
IGH Ingham Australie AU
IGL Izmir (IGL) Turquie TR
IGM Kingman États Unis d’Amérique US
IGN Iligan Philippines PH
IGO Chigorodo Colombie CO
IGR Iguazu Argentine AR
IGU Foz do Iguacu Brésil BR
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IHA Niihame Japon JP
IHN Qishn Yémen YE
IHO Ihosy Madagascar MG
IHU Ihu Nouvelle Guinée PG
IIA Inishmaan Irlande IE
IIB Independence États Unis d’Amérique US
IIK Kipnuk (IIK) États Unis d’Amérique US
IIN Nishinoomote Japon JP
IIS Nissan (Îles) Nouvelle Guinée PG
IIY Washington États Unis d’Amérique US
IJD Willimantic États Unis d’Amérique US
IJK Izhevsk Russie RU
IJU Ijui Brésil BR
IJX Jacksonville États Unis d’Amérique US
IKB Wilkesboro États Unis d’Amérique US
IKI Iki Japon JP
IKK Kankakee États Unis d’Amérique US
IKL Ikela Zaire ZR
IKO Nikolski États Unis d’Amérique US
IKP Inkerman Australie AU
IKS Tiksi Russie RU
IKT Irkutsk Russie RU
IKV Ankeny États Unis d’Amérique US
ILA Illaga Indonésie ID
ILB Ilha Solteira Brésil BR
ILE Killeen États Unis d’Amérique US
ILF Ilford Canada CA
ILG Wilmington États Unis d’Amérique US
ILH Illishiem Allemagne DE
ILI Iliamna États Unis d’Amérique US
ILK Ilaka Madagascar MG
ILL Willmar États Unis d’Amérique US
ILM Wilmington États Unis d’Amérique US
ILN Wilmington États Unis d’Amérique US
ILO Iloilo Philippines PH
ILP Ile des Pins Nouvelle Calédonie NC
ILR Ilorin Nigeria NG
ILU Kilaguni Tanzanie TZ
ILY Islay Royaume Uni GB
ILZ Zilina Slovaquie SK
IMA Iamalele Nouvelle Guinée PG
IMB Imbaimadai Guyane GY
IMD Imonda Nouvelle Guinée PG
IMF Imphal Inde IN
IMG Inhaminga Mozambique MZ
IMI Ine (Îles) Marshall (Îles) MH
IMK Simikot Népal NP
IML Imperial États Unis d’Amérique US
IMM Immokalee États Unis d’Amérique US
IMO Zemid République Centrafricaine CF
IMP Imperatriz Brésil BR
IMT Iron Mountain/Kingsford États Unis d’Amérique US
IMZ Nimroz Afghanistan AF
INB Independence Belize BZ
INC Yinchuan Chine CN
IND Indenapolis (IND) États Unis d’Amérique US
INE Chinde Mozambique MZ
INF In Guezzam Algérie DZ
ING Ago Argentine AR
INH Inhambane Mozambique MZ
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INI Nis Yougoslavie YU
INJ Injune Australie AU
INK Wink États Unis d’Amérique US
INL International Falls États Unis d’Amérique US
INM Innamincka Australie AU
INN Innsbruck Austria AT
INO Inongo Zaire ZR
INQ Inisheer Irlande IE
INR Sault Ste. Marie (INR) États Unis d’Amérique US
INS Inden Springs États Unis d’Amérique US
INT Winston-Salem États Unis d’Amérique US
INU Nauru Nauru NR
INV Inverness Royaume Uni GB
INW Winslow États Unis d’Amérique US
INX Inanwatan Indonésie ID
INZ In Salah Algérie DZ
IOA Ioannina Grèce GR
IOB Mount Sterling États Unis d’Amérique US
IOK Iokea Nouvelle Guinée PG
IOM Isle of Man Royaume Uni GB
ION Impfondo Congo CG
IOP Ioma Nouvelle Guinée PG
IOR Inishmore Irlande IE
IOS Ilheus Brésil BR
IOU Ile Quen Nouvelle Calédonie NC
IOW Iowa City États Unis d’Amérique US
IPA Ipota Vanuatu VU
IPC Isla de Pascua Chili CL
IPE Ipil Philippines PH
IPG Ipiranga Brésil BR
IPH Ipoh Malaysie MY
IPI Ipiales Colombie CO
IPL El Centro/Imperial États Unis d’Amérique US
IPN Ipatinga Brésil BR
IPT Williamsport États Unis d’Amérique US
IPU Ipiau Brésil BR
IQM Qiemo Chine CN
IQN Qingyang Chine CN
IQQ Iquique Chili CL
IQT Iquitos Pérou PE
IRA Kirakira Salomon (Îles) SB
IRB Iraan États Unis d’Amérique US
IRC Circle États Unis d’Amérique US
IRD Ishhurdi Bangladesh BD
IRE Irece Brésil BR
IRG Lockhart Rivers Australie AU
IRI Iringa Tanzanie TZ
IRJ La Rioja Argentine AR
IRK Kirksville États Unis d’Amérique US
IRN Iriona Honduras HN
IRO Biraro République Centrafricaine CF
IRP Isiro Zaire ZR
IRS Sturgis États Unis d’Amérique US
ISA Mount Isa Australie AU
ISB Islamabad Pakistan PK
ISC Scilly Isles Royaume Uni GB
ISD Iscuande Colombie CO
ISG Ishigaki Japon JP
ISH Ischia Italie IT
ISI Isisford Australie AU
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ISJ Isla Mujers Mexique MX
ISK Nasik Inde IN
ISL Isabel Pass États Unis d’Amérique US
ISM Kissimmee/Orlando États Unis d’Amérique US
ISN Williston États Unis d’Amérique US
ISO Kinston États Unis d’Amérique US
ISP Islip États Unis d’Amérique US
ISQ Manistique États Unis d’Amérique US
ISS Wiscasset États Unis d’Amérique US
IST Istanbul Turquie TR
ISW Wisconsin Rapids États Unis d’Amérique US
ISZ Cincinnati (ISZ) États Unis d’Amérique US
ITA Itacoiatiara Brésil BR
ITB Itaituba Brésil BR
ITE Itubera Brésil BR
ITH Ithaca États Unis d’Amérique US
ITI Itambacuri Brésil BR
ITJ Itajai Brésil BR
ITK Itokama Nouvelle Guinée PG
ITM Osaka (ITM) Japon JP
ITN Itabuna Brésil BR
ITO Hilo États Unis d’Amérique US
ITQ Itaqui Brésil BR
IUE Niue (Îles) Niue (Îles) NU
IUL Ilu Indonésie ID
IUM Summit Lake Canada CA
IUS Inus Salomon (Îles) SB
IVA Ambanja Madagascar MG
IVC Invercargill Nouvelle Zélande NZ
IVG Ivangrad Yougoslavie YU
IVH Ivishak États Unis d’Amérique US
IVL Ivalo Finlande FI
IVO Chivolo Colombie CO
IVR Inverell Australie AU
IVW Inverway Australie AU
IWA Iwakuni (IWA) Japon JP
IWD Ironwood États Unis d’Amérique US
IWH Wabash États Unis d’Amérique US
IWJ Iwami Japon JP
IWO Iwo Jima Japon JP
IWS Houston - West États Unis d’Amérique US
IXA Agartala Inde IN
IXB Bagdogra Inde IN
IXC Chandigarh Inde IN
IXD Allahabad Inde IN
IXE Mangalore Inde IN
IXG Belgaum Inde IN
IXH Kailashahar Inde IN
IXI Lilabari Inde IN
IXJ Jammu Inde IN
IXK Keshod Inde IN
IXL Leh Inde IN
IXM Madurai Inde IN
IXN Khowai Inde IN
IXP Pathankot Inde IN
IXQ Kamalpur Inde IN
IXR Ranchi Inde IN
IXS Silchar Inde IN
IXT Pasighat Inde IN
IXU Aurangabad Inde IN
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IXV Along Inde IN
IXW Jamshedpur Inde IN
IXY Kandla Inde IN
IXZ Port Blair Inde IN
IYK Inyokern États Unis d’Amérique US
IZA Santa Ynez États Unis d’Amérique US
IZM Izmir (IZM) Turquie TR
IZO Izumo Japon JP
IZT Ixtepec Mexique MX
JAA Jalalabad Afghanistan AF
JAB Jabiru Australie AU
JAC Jackson États Unis d’Amérique US
JAD Jandakot Australie AU
JAE Atlanta (JAE) États Unis d’Amérique US
JAF Jaffna Sri Lanka LK
JAG Jacobabad Pakistan PK
JAH Atlanta (JAH) États Unis d’Amérique US
JAI Jaipur Inde IN
JAJ Atlanta (JAJ) États Unis d’Amérique US
JAK Jachel Haiti HT
JAL Jalapa Mexique MX
JAM Jambol Bulgarie BG
JAN Jackson (JAN) États Unis d’Amérique US
JAO Atlanta (Norcross) États Unis d’Amérique US
JAQ Jacquinot Bay Nouvelle Guinée PG
JAR Arcadia États Unis d’Amérique US
JAS Jasper États Unis d’Amérique US
JAT Jabat Marshall (Îles) MH
JAU Jauja Pérou PE
JAV Jakobshavn Groenland GL
JAX Jacksonville (JAX) États Unis d’Amérique US
JBC Boston (JBC) États Unis d’Amérique US
JBK Berkeley États Unis d’Amérique US
JBP Los Angeles - Commerce États Unis d’Amérique US
JBR Jonesboro États Unis d’Amérique US
JBS Pleasanton États Unis d’Amérique US
JBT Bethel (JBT) États Unis d’Amérique US
JCA Croisette France FR
JCB Joacaba Brésil BR
JCC San Francisco (JCC) États Unis d’Amérique US
JCD Frederiksted US Virgin (Îles) VI
JCE Oakland (JCE) États Unis d’Amérique US
JCH Christianshab Groenland GL
JCI Olathe (JCI), KS/Kansas City États Unis d’Amérique US
JCK Julia Creek Australie AU
JCM Jacobina Brésil BR
JCN Inchon Corée du Sud KR
JCR Jacareacanga Brésil BR
JCT Junction États Unis d’Amérique US
JCX Los Angeles  - Citicorp États Unis d’Amérique US
JCY Johnson City États Unis d’Amérique US
JDA John Day États Unis d’Amérique US
JDB Dallas (JDB) États Unis d’Amérique US
JDF Juiz do Fora Brésil BR
JDH Jodhpur Inde IN
JDM Miami (JDM) États Unis d’Amérique US
JDN Jordanie États Unis d’Amérique US
JDO Juazeiro do Norte Brésil BR
JDP Paris (JDP) France FR
JDT Minneapolis (JDT) États Unis d’Amérique US
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JDX Houston - Central États Unis d’Amérique US
JDY Downey États Unis d’Amérique US
JDZ Jingdezhen Chine CN
JED Jeddah Arabie Saoudite SA
JEE Jeremie Haiti HT
JEF Jefferson City États Unis d’Amérique US
JEG Egedesminde Groenland GL
JEJ Jeh Marshall (Îles) MH
JEM Emeryville États Unis d’Amérique US
JEQ Jequie Brésil BR
JER Jersey Channel (Îles)  
JES Jesup États Unis d’Amérique US
JFK New York - JFK États Unis d’Amérique US
JFM Fremantle Australie AU
JFN Steubenville États Unis d’Amérique US
JFR Frederikshab Groenland GL
JGA Jamnagar Inde IN
JGB Jagdalpur Inde IN
JGC Grand Canyon (JGC) États Unis d’Amérique US
JGE Seoul (JGE) Corée du Sud KR
JGG Williamsburg États Unis d’Amérique US
JGL Atlanta (Marietta) États Unis d’Amérique US
JGN Jiayuguan Chine CN
JGO Godhavn Groenland GL
JGP Houston (JGP) États Unis d’Amérique US
JGQ Houston - Transco États Unis d’Amérique US
JGR Gronnedal Groenland GL
JGX Glendale/Los Angeles États Unis d’Amérique US
JHB Johor Bahru Malaysie MY
JHC Garden City États Unis d’Amérique US
JHE Helsingborg Suède SE
JHG Jinghong Chine CN
JHM Kapalua (Lahaina) États Unis d’Amérique US
JHQ Shute Harbour Australie AU
JHS Holsteinsborg Groenland GL
JHW Jamestown États Unis d’Amérique US
JHY Cambridge États Unis d’Amérique US
JIA Juina Brésil BR
JIB Djibouti Djibouti DJ
JID Los Angeles - Industry États Unis d’Amérique US
JIJ Jijiga Pérou PE
JIL Jilin Chine CN
JIM Jimma Éthiopie ET
JIN Jinja Ouganda UG
JIO Ontario (JIO) États Unis d’Amérique US
JIP Jipijapa Équateur EC
JIR Jiri Népal NP
JIT Kitsault Canada CA
JIU Jiujiang Chine CN
JIW Jiwani Pakistan PK
JJI Juanjui Pérou PE
JJN Jinjiang Chine CN
JJU Julianehab Groenland GL
JKG Jonkoping Suède SE
JKH Chios Grèce GR
JKL Jackson États Unis d’Amérique US
JKR Janakpur Népal NP
JKT Jakarta (JKT) Indonésie ID
JLA Cooper Landing États Unis d’Amérique US
JLB Long Beach (JLB) États Unis d’Amérique US
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JLD Helsingbor Suède SE
JLH Arlington Heights États Unis d’Amérique US
JLK Lockport/Chicago/Romeovl.(JLK) États Unis d’Amérique US
JLN Joplin États Unis d’Amérique US
JLO Jesolo Italie IT
JLP Juan-les-Pins France FR
JLR Jabalpur Inde IN
JLX Los Angeles - Union États Unis d’Amérique US
JMA Houston - Marriot États Unis d’Amérique US
JMB Jamba Angola AO
JMC SaÉtats Unis d’Amériquelito États Unis d’Amérique US
JMD Dallas (JMD) États Unis d’Amérique US
JMH Chicago/Schaumburg États Unis d’Amérique US
JMK Mikonos Grèce GR
JMM Malmo (JMM) Suède SE
JMO Jomsom Népal NP
JMS Jamestown États Unis d’Amérique US
JMU Jiamusi Chine CN
JMY Freetown (JMY) Sierra Leone SL
JNA Januaria Brésil BR
JNB Johannesburg (JNB) République Sudafricaine ZA
JNG Jining Chine CN
JNI Junin Argentine AR
JNN Nanortalik Groenland GL
JNP Newport Beach États Unis d’Amérique US
JNS Narssaq Groenland GL
JNU Juneau (JNU) États Unis d’Amérique US
JNX Naxos Grèce GR
JNZ Jinzhou Chine CN
JOC Orange County États Unis d’Amérique US
JOE Joensuu Finlande FI
JOG Yogyakarta Indonésie ID
JOI Joinville Brésil BR
JOK Yoshkar Ola Russie RU
JOL Jolo Philippines PH
JOM Njombe Tanzanie TZ
JON Johnston (Îles) Johnston Atoll  
JOP Josephstaal Nouvelle Guinée PG
JOR Orange États Unis d’Amérique US
JOS Jos Nigeria NG
JOT Joliet États Unis d’Amérique US
JPA Joao Pessoa Brésil BR
JPD Pasadena États Unis d’Amérique US
JPJ Paterson États Unis d’Amérique US
JPN Washington - Pentagon États Unis d’Amérique US
JPR Ji Parana Brésil BR
JPT Houston - Park Ten États Unis d’Amérique US
JPU Paris (JPU) France FR
JQE Jaque Panama PA
JQV Annapolis (JQV) États Unis d’Amérique US
JRA New York (JRA) États Unis d’Amérique US
JRB New York - Manhatten États Unis d’Amérique US
JRC Rochester (JRC) États Unis d’Amérique US
JRD Riverside (JRD) États Unis d’Amérique US
JRE New York (JRE) États Unis d’Amérique US
JRH Jorhat Inde IN
JRK Arsuk Groenland GL
JRN Juruena Brésil BR
JRO Kilimanjaro Tanzanie TZ
JRS JerÉtats Unis d’Amériquelem Israel IL
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JRZ Jerez de la Frontera (JRZ) Espagne ES
JSA Jaisalmer Inde IN
JSD Startford États Unis d’Amérique US
JSE Juneau (JSE) États Unis d’Amérique US
JSH Sitia Grèce GR
JSI Skiathos Grèce GR
JSK Saint Cloud (JSK) États Unis d’Amérique US
JSL Atlantic City (JSL) États Unis d’Amérique US
JSM Jose de San Martin Argentine AR
JSN Los Angeles - Sherman États Unis d’Amérique US
JSO Sodertalje Suède SE
JSP Cheju (JSP) Corée du Sud KR
JSR Jessore Bangladesh BD
JSS Spetsai (Îles) Groenland GL
JST Johnstown États Unis d’Amérique US
JSU Sukkertoppen Groenland GL
JSV Sunnyvale États Unis d’Amérique US
JSY Syros (Îles) Grèce GR
JSZ Saint Tropez France FR
JTO ThoÉtats Unis d’Amériquend Oaks États Unis d’Amérique US
JTR Santorini Grèce GR
JTY Astypalea (Îles) Grèce GR
JUA Juara Brésil BR
JUB Juba Soudan SD
JUC Los Angeles - Universal États Unis d’Amérique US
JUI Juist Allemagne DE
JUJ Jujuy Argentine AR
JUL Juliaca Pérou PE
JUM Jumla Népal NP
JUN Jundah Australie AU
JUO Jurado Colombie CO
JUP Upland (JUP) États Unis d’Amérique US
JUR Jurien Bay Australie AU
JUT Juticalpa Honduras HN
JUV Upernavik Groenland GL
JUY Uyak (JUY) États Unis d’Amérique US
JUZ Juzhow Chine CN
JVA Ankavandra Madagascar MG
JVI Manville États Unis d’Amérique US
JVL Janesville États Unis d’Amérique US
JVY Jeffersonville États Unis d’Amérique US
JWA Jwaneng Botswana BW
JWC Los Angeles - Warner États Unis d’Amérique US
JWH Houston - Westchase États Unis d’Amérique US
JWL Houston/The Woodlands États Unis d’Amérique US
JWN Nashville (JWN) États Unis d’Amérique US
JWS New York (JWS) États Unis d’Amérique US
JXN Jackson États Unis d’Amérique US
JYD Meridian (JYD) États Unis d’Amérique US
JYL Sylvania États Unis d’Amérique US
JYO Leesburg États Unis d’Amérique US
JYR York États Unis d’Amérique US
JYV Jyvaskyla (Jyvaeskylae) Finlande FI
JZI Charleston (JZI) États Unis d’Amérique US
JZP Jasper États Unis d’Amérique US
KAA Kasama Zambie ZM
KAB Kariba Zimbabwe ZW
KAC Kameshli Syrie SY
KAD Kaduna Nigeria NG
KAE Kake États Unis d’Amérique US
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KAF Karato Nouvelle Guinée PG
KAG Kangnung Corée du Sud KR
KAH Melbourne (KAH) Australie AU
KAI Kaieteur Guyane GY
KAJ Kajaani Finlande FI
KAL Kaltag États Unis d’Amérique US
KAM Kamaran (Îles) Yémen YE
KAN Kano Nigeria NG
KAO KuÉtats Unis d’Amériquemo Finlande FI
KAP Kapanga Zaire ZR
KAQ Kamulai Nouvelle Guinée PG
KAR Kamarang Guyane GY
KAS Karasburg Namibia NA
KAT Kaitaia Nouvelle Zélande NZ
KAU Kauhava Fidji FJ
KAV Kavanayen Venezuela VE
KAW Kawthaung Myanmar MM
KAX Kalbarri Australie AU
KAY Wakaya (Îles) Fidji FJ
KAZ Kau Indonésie ID
KBA Kabala Sierra Leone SL
KBB Kirkimbie Australie AU
KBC Birch Creek États Unis d’Amérique US
KBD Kimberly Downs Australie AU
KBE Bell (Îles) États Unis d’Amérique US
KBF Karubaga Indonésie ID
KBG Kabalega Ouganda UG
KBH Kalat Pakistan PK
KBI Kribi Cameroun CM
KBJ Kings Canyon Australie AU
KBK Klag Bay États Unis d’Amérique US
KBL Kabul (Khabul) Afghanistan AF
KBM Kabwum Nouvelle Guinée PG
KBN Kabinda Zaire ZR
KBO Kabalo Zaire ZR
KBP Kyyiv (Kiev) - Borispol Ukraine UA
KBQ Kasungu Malawi MW
KBR Kota Bharu Malaysie MY
KBS Bo Sierra Leone SL
KBT Kabaena Indonésie ID
KBU Kotabaru Indonésie ID
KBV Krabi Thaïlande TH
KBW Chignik (KBW) États Unis d’Amérique US
KBX Kambuaya Indonésie ID
KBY Streaky Bay Australie AU
KBZ Kaikorua Nouvelle Zélande NZ
KCA Kuqa Chine CN
KCB Kasikasima Suriname SR
KCC Coffman Cove États Unis d’Amérique US
KCE Collinsville Australie AU
KCG Chignik (KCG) États Unis d’Amérique US
KCH Kuching Malaysie MY
KCI Kono Indonésie ID
KCK Kansas City États Unis d’Amérique US
KCL Chignik (KCL) États Unis d’Amérique US
KCN Chernofski Harbor États Unis d’Amérique US
KCO Colville River États Unis d’Amérique US
KCP Kamenets Podolskiy Ukraine UA
KCQ Chignik (KCQ) États Unis d’Amérique US
KCR Colorado Creek États Unis d’Amérique US



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  422 

Code Nom Pays Code 
Pays 

KCS Kings Creek Station Australie AU
KCU Masindi Ouganda UG
KCZ Kochi Japon JP
KDA Kolda Senegal SN
KDB Kambalda Australie AU
KDC Kandi Benin BJ
KDD Khuzdar Pakistan PK
KDE Koroba Nouvelle Guinée PG
KDG Kardjali Bulgarie BG
KDH Kandahar Afghanistan AF
KDI Kendari Indonésie ID
KDJ N'Djole Gabon GA
KDK Kodiak (KDK) États Unis d’Amérique US
KDL Kardla Estonia EE
KDN N'Dende Gabon GA
KDP Kandep Nouvelle Guinée PG
KDR Kandrian Nouvelle Guinée PG
KDS Kamaran Downs Australie AU
KDU Skardu Pakistan PK
KDV Kandavu Fidji FJ
KEA Keisah Indonésie ID
KEB English Bay États Unis d’Amérique US
KEC Kasenga Zaire ZR
KED Kaedi Mauritanie MR
KEE Kelle Congo CG
KEF Reykjavik (KEF) Islande IS
KEG Keglsugl Nouvelle Guinée PG
KEH Seattle (Kenmore) États Unis d’Amérique US
KEI Kepi Indonésie ID
KEJ Kemerovo Russie RU
KEK Ekwok États Unis d’Amérique US
KEL Kiel Allemagne DE
KEM Kemi Finlande FI
KEN Kenema Sierra Leone SL
KEO Odienne Côte d’Ivoire CI
KEP Népalganj Népal NP
KEQ Kebar Indonésie ID
KER Kerman Iran IR
KES Kelsey Canada CA
KET Kengtung Myanmar MM
KEV Kuorevisi Finlande FI
KEX Kanabea Nouvelle Guinée PG
KEY Kericho Kenya KE
KFA Kiffa Mauritanie MR
KFF Farranfore Irlande IE
KFG Kalkurung Australie AU
KFP False Pass États Unis d’Amérique US
KGA Kananga Zaire ZR
KGB Konge Nouvelle Guinée PG
KGC Kingscote (Kangaroo (Îles)) Australie AU
KGD Kaliningrad Russie RU
KGF Waraghandy (Karaganda) Kasakstan KZ
KGG Kedougou Senegal SN
KGH Yongai Nouvelle Guinée PG
KGI Kalgoorlie Australie AU
KGJ Karonga Malawi MW
KGK Koliganek États Unis d’Amérique US
KGL Kigali Rwanda RW
KGM Kumgim Nouvelle Guinée PG
KGN Kasongo Lunda Zaire ZR
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KGO Kirovohrad (Kirovograd) Ukraine UA
KGR Kulgera Australie AU
KGS Kos Grèce GR
KGT Kangamba Angola AO
KGU Keningau Malaysie MY
KGW Kagi Nouvelle Guinée PG
KGX Grayling États Unis d’Amérique US
KGY Kingaroy Australie AU
KGZ Glacier Creek États Unis d’Amérique US
KHA Khaneh Iran IR
KHC Kerch Ukraine UA
KHE Kherson Ukraine UA
KHG Kashi Chine CN
KHH Kaohsiung Taiwan TW
KHI Karachi Pakistan PK
KHJ Kauhajoki Finlande FI
KHK Khark Iran IR
KHL Khulna Bangladesh BD
KHM Khamti Myanmar MM
KHN Nanchang Chine CN
KHO Khaskovo Bulgarie BG
KHS Khasab Oman OM
KHT Khost Népal NP
KHU Kremenchuk (Kremenchug) Ukraine UA
KHV Khabarovsk Russie RU
KHW Khwai River Landing Botswana BW
KIA Kaiapit Nouvelle Guinée PG
KIB Ivanof Bay États Unis d’Amérique US
KIC King City États Unis d’Amérique US
KID Kristianstad Suède SE
KIE Kieta Nouvelle Guinée PG
KIF Kingfisher Lake Canada CA
KIG Koingnaas République Sudafricaine ZA
KIH Kish (Îles) Iran IR
KII Kibris Chypre CY
KIJ Niigata Japon JP
KIK Kirkuk Iraq IQ
KIL Kilwa Zaire ZR
KIM Kimberley République Sudafricaine ZA
KIN Kingston (KIN) Jamaica JM
KIO Kili (Îles) Marshall (Îles) MH
KIP Wichita Falls (KIP) États Unis d’Amérique US
KIQ Kira Nouvelle Guinée PG
KIR Killarney/Kerry County Irlande IE
KIS Kisumu Kenya KE
KIT Kithira Grèce GR
KIU Kiunga Kenya KE
KIV Chisinau (Kishiney,Kishinev) Moldavie MD
KIW Kitwe Zambie ZM
KIX Osaka (KIX) Japon JP
KIY Kilwa Tanzanie TZ
KIZ Kikinonda Nouvelle Guinée PG
KJA Krasnoyarsk Russie RU
KJK Kortrijk Belgique BE
KJP Kerama Japon JP
KJU Kamiraba Nouvelle Guinée PG
KKA Koyuk États Unis d’Amérique US
KKB Kitoi États Unis d’Amérique US
KKC Khon Kaen Thaïlande TH
KKD Kokoda Nouvelle Guinée PG
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KKE Kerikeri (Bay of (Îles)) Nouvelle Zélande NZ
KKF Kakiovik États Unis d’Amérique US
KKG Konawaruk Guyane GY
KKH Kongiganak États Unis d’Amérique US
KKI Akiachak États Unis d’Amérique US
KKJ Kita Kyushu Japon JP
KKK Kalakaket États Unis d’Amérique US
KKL Karluk Lake États Unis d’Amérique US
KKM Koke Kathiem/Lop Buri Thaïlande TH
KKN Kirkenes Norvège NO
KKO Kaikohe Nouvelle Zélande NZ
KKP Koolburra Australie AU
KKR Kaukura Polynésie Française PF
KKS Kokrines États Unis d’Amérique US
KKT Kentland (KKT) États Unis d’Amérique US
KKU Ekuk États Unis d’Amérique US
KKW Kikwit Zaire ZR
KKX Kikaiga Shima Japon JP
KKY Kilkenny Irlande IE
KLA Kampala Ouganda UG
KLB Kalabo Zambie ZM
KLC Kaolack Senegal SN
KLD Tver (Kalinin) Russie RU
KLE Kaele Cameroun CM
KLG Kalskag États Unis d’Amérique US
KLH Kolhapur Inde IN
KLI Kotakoli Zaire ZR
KLJ Klaipeda Lituanie LT
KLK Kalokol Kenya KE
KLL Levelock États Unis d’Amérique US
KLN Larsen Bay États Unis d’Amérique US
KLO Kalibo Philippines PH
KLP Kelp Bay États Unis d’Amérique US
KLQ Keluang Indonésie ID
KLR Kalmar Suède SE
KLS Kelso États Unis d’Amérique US
KLT Kaiserslautern Allemagne DE
KLU Klagenfurt Austria AT
KLV Karlovy Vary République Tchèque CZ
KLW Klawock États Unis d’Amérique US
KLX Kalamata Grèce GR
KLY Kalima Zaire ZR
KLZ Kleinzee République Sudafricaine ZA
KMA Kerema Nouvelle Guinée PG
KMB Koinambe Nouvelle Guinée PG
KMC McCord États Unis d’Amérique US
KMD Mandji Gabon GA
KME Kamembe Rwanda RW
KMF Kamina Nouvelle Guinée PG
KMG Kunming Chine CN
KMH Kuruman République Sudafricaine ZA
KMI Miyazaki Japon JP
KMJ Kumamoto Japon JP
KMK Makabana Congo CG
KML Kamileroi Australie AU
KMM Kimam Indonésie ID
KMN Kamina Zaire ZR
KMO Manokotak États Unis d’Amérique US
KMP Keetmanshoop Namibia NA
KMQ Komatsu Japon JP
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KMR Karimui Nouvelle Guinée PG
KMS Kumasi Ghana GH
KMT Kampot Cambodge KH
KMU Kismayu Somalie SO
KMV Kalemyo Myanmar MM
KMX Khamis Muskayt Arabie Saoudite SA
KMY Moser Bay États Unis d’Amérique US
KMZ Kacma Zambie ZM
KNA Vina del Mar Chili CL
KNB Kanab États Unis d’Amérique US
KNC Jian Chine CN
KND Kindu Zaire ZR
KNE Kanainj Nouvelle Guinée PG
KNF King's Lynn Royaume Uni GB
KNG Kaimana Indonésie ID
KNH Kinmen Taiwan TW
KNI Katanning Australie AU
KNJ Kindamba Congo CG
KNK Kakhonak États Unis d’Amérique US
KNM Kaniama Zaire ZR
KNN Kankan Guinea GN
KNO Knokke-Heist/Zoute Belgique BE
KNQ Kone Nouvelle Calédonie NC
KNR Kangan Iran IR
KNS King (Îles) Australie AU
KNT Kennett États Unis d’Amérique US
KNU Kanpur Inde IN
KNW New Stuyahok États Unis d’Amérique US
KNX Kununurra Australie AU
KNY Kenny Cove Arabie Saoudite SA
KNZ Kenieba Mali ML
KOA Kailua/Kona États Unis d’Amérique US
KOB Koutaba Cameroun CM
KOC Koumac Nouvelle Calédonie NC
KOD Kotabangun Indonésie ID
KOE Kupang Indonésie ID
KOG Khong Laos LA
KOH Koolatah Australie AU
KOI Kirkwall, Orkney (Îles) Royaume Uni GB
KOJ Kagoshima Japon JP
KOK Kokkola Finlande FI
KOL Koumala République Centrafricaine CF
KOM Komo-Manda Nouvelle Guinée PG
KON Kontum Vietnam VN
KOO Kongolo Zaire ZR
KOP Nakhon Phanom Thaïlande TH
KOR Kokoro Nouvelle Guinée PG
KOS Kompongsom Cambodge KH
KOT Kotlik États Unis d’Amérique US
KOU Koulamoutou Gabon GA
KOV Kokshetau Kasakstan KZ
KOW Ganzhou Chine CN
KOX Kokonao Indonésie ID
KOY Olga Bay États Unis d’Amérique US
KOZ Ouzinkie États Unis d’Amérique US
KPA Kopiago Nouvelle Guinée PG
KPB Point Baker États Unis d’Amérique US
KPC Port Clarence États Unis d’Amérique US
KPD King of Prussia États Unis d’Amérique US
KPE Yapsiei Nouvelle Guinée PG
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KPG Kurupung Guyane GY
KPH Pauloff Harbor (Sanak (Îles)) États Unis d’Amérique US
KPI Kapit Malaysie MY
KPK Parks États Unis d’Amérique US
KPM Kompiam Nouvelle Guinée PG
KPN Kipnuk (KPN) États Unis d’Amérique US
KPO Pohang Corée du Sud KR
KPP Kalpowar Australie AU
KPR Port Williams États Unis d’Amérique US
KPS Kempsey Australie AU
KPT Jackpot États Unis d’Amérique US
KPV Perryville États Unis d’Amérique US
KPY Port Bailey États Unis d’Amérique US
KQA Akutan États Unis d’Amérique US
KQB Koonibba Australie AU
KQL Kol Nouvelle Guinée PG
KRA Kerang Australie AU
KRB Karumba Australie AU
KRC Kerinci Indonésie ID
KRD Kurundi Australie AU
KRE Kirundu Zaire ZR
KRF Kramfors Suède SE
KRG Karasabai Guyane GY
KRH Redhill Royaume Uni GB
KRI Kikori Nouvelle Guinée PG
KRJ Karawari Nouvelle Guinée PG
KRK Krakow Pologne PL
KRL Korla Chine CN
KRM Karanambo Guyane GY
KRN Kiruna Suède SE
KRO Kurgan Russie RU
KRP Karup Danemark DK
KRQ Kramatorsk Ukraine UA
KRR Krasnodar Russie RU
KRS Kristiansand Norvège NO
KRT Khartoum Soudan SD
KRU Kerua Nouvelle Guinée PG
KRV Kerio Valley Kenya KE
KRW Krasnodovsk Turkmenistan TM
KRX Kar Kar Nouvelle Guinée PG
KRY Karamay Chine CN
KRZ Kiri Zaire ZR
KSA Kosrae (Îles) Micronésie FM
KSB Kasanombe Nouvelle Guinée PG
KSC Kosice Slovaquie SK
KSD Karlstad Suède SE
KSE Kasese Ouganda UG
KSF Kassel Allemagne DE
KSG Kisengan Nouvelle Guinée PG
KSH Kermanshah Iran IR
KSI Kissidougou Guinea GN
KSJ Kasos (Îles) Grèce GR
KSK Karlskoga Suède SE
KSL Kassala Soudan SD
KSM Saint Mary's États Unis d’Amérique US
KSN Qostanay Kasakstan KZ
KSO Kastoria Grèce GR
KSP Kosipe Nouvelle Guinée PG
KSQ Qarshi Ouzbekistan UZ
KSR Sandy États Unis d’Amérique US



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  427 

Code Nom Pays Code 
Pays 

KSS Sikasso Mali ML
KST Kosti Soudan SD
KSU Kristiansund Norvège NO
KSV Springvale Australie AU
KSW Kiryat Shmona Israel IL
KSX Yasuru Nouvelle Guinée PG
KTA Dampier Australie AU
KTB Thorne Bay États Unis d’Amérique US
KTD Kita-Daito Japon JP
KTE Kerteh Malaysie MY
KTF Takaka Nouvelle Zélande NZ
KTG Ketapang Indonésie ID
KTH Tikchik États Unis d’Amérique US
KTI Kratie Cambodge KH
KTK Kanua Nouvelle Guinée PG
KTL Kitale Kenya KE
KTM Kathmandu Népal NP
KTN Ketchikan (KTN) États Unis d’Amérique US
KTO Kato Guyane GY
KTP Kingston (KTP) Jamaica JM
KTR Katherine Australie AU
KTS Brevig Mission États Unis d’Amérique US
KTT Kittila Finlande FI
KTU Kota Inde IN
KTV Kammarata Venezuela VE
KTW Katowice Pologne PL
KTX Koutiala Mali ML
KTY Terror Bay États Unis d’Amérique US
KUA Kuantan Malaysie MY
KUB Kuala Belait Brunéi Darussalam BN
KUC Kuria Kiribati KI
KUD Kudat Malaysie MY
KUE Kukundu Salomon (Îles) SB
KUF Samara Russie RU
KUG Kubin (Îles) Australie AU
KUH Kushiro Japon JP
KUI Kawau (Îles) Nouvelle Zélande NZ
KUJ Kushimoto Japon JP
KUK Kasigluk États Unis d’Amérique US
KUL Kuala Lumpur Malaysie MY
KUM Yaku Shima Japon JP
KUN Kaunas Lituanie LT
KUO Kuopio Finlande FI
KUP Kupiano Nouvelle Guinée PG
KUQ Kuri Nouvelle Guinée PG
KUR Kuran Afghanistan AF
KUS Kulusuk (Îles) Groenland GL
KUT Kutaisi Géorgie GE
KUU Kulu Inde IN
KUV Kunsan Corée du Sud KR
KUW Kamusi Nouvelle Guinée PG
KUY Uyak (KUY) États Unis d’Amérique US
KUZ KÉtats Unis d’Amériquen Corée du Sud KR
KVA Kavalla (Kavala) Grèce GR
KVB Skovde Suède SE
KVC King Cove États Unis d’Amérique US
KVD Gyandzha Azerbaidjan AZ
KVE Kitava Nouvelle Guinée PG
KVG Kavieng Nouvelle Guinée PG
KVL Kivalina États Unis d’Amérique US
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KVU Korolevu Fidji FJ
KVX Kirov Russie RU
KWA Kwajalein Marshall (Îles) MH
KWD Kawadjia République Centrafricaine CF
KWE Guiyang Chine CN
KWF Waterfall États Unis d’Amérique US
KWG Krivyy Rih (Krivoy Rog) Ukraine UA
KWH Khwahan Afghanistan AF
KWI Kuwait Kuwait KW
KWJ Kwangju Corée du Sud KR
KWK Kwigillingok États Unis d’Amérique US
KWL Guilin Chine CN
KWM Kowanyama Australie AU
KWN Quinhagak États Unis d’Amérique US
KWO Kawito Nouvelle Guinée PG
KWP West Point États Unis d’Amérique US
KWR Kwai Harbour Salomon (Îles) SB
KWT Kwethluk États Unis d’Amérique US
KWU Mansion House Nouvelle Zélande NZ
KWV Kurwina Salomon (Îles) SB
KWX Kiwai (Îles) Nouvelle Guinée PG
KWY Kiwayu Kenya KE
KWZ Kolwezi Zaire ZR
KXA Kasaan États Unis d’Amérique US
KXE Klerksdorp République Sudafricaine ZA
KXF Koro Fidji FJ
KXK Komsomolsk Na Amure Russie RU
KXR Karoola Nouvelle Guinée PG
KYA Konya Turquie TR
KYD Orchid (Îles) Taiwan TW
KYE Tripoli Liban LB
KYF Whitsunday Australie AU
KYI Yalata Mission Australie AU
KYK Karluk États Unis d’Amérique US
KYL Key Largo (KYL) États Unis d’Amérique US
KYN Milton Keynes Royaume Uni GB
KYP Kyaukpyu Myanmar MM
KYS Kayes Mali ML
KYT Kyauktaw Myanmar MM
KYU Koyukuk États Unis d’Amérique US
KYX Yalumet Nouvelle Guinée PG
KYZ Kyzyl Russie RU
KZB Zachar Bay États Unis d’Amérique US
KZC Kompong-Chhnang Cambodge KH
KZD Krakor Cambodge KH
KZF Kaintiba Nouvelle Guinée PG
KZH Kizhuyak États Unis d’Amérique US
KZI Kozani Grèce GR
KZK Kompong-Thom Cambodge KH
KZN Kazan Russie RU
KZS Kastelorizo Grèce GR
LAA Lamar États Unis d’Amérique US
LAB Lablab Nouvelle Guinée PG
LAC Lae (LAC) Nouvelle Guinée PG
LAD Luanda Angola AO
LAE Lae (LAE) Nouvelle Guinée PG
LAF Lafayette États Unis d’Amérique US
LAG La Guaira Venezuela VE
LAH Labuha Indonésie ID
LAI Lannion France FR
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LAJ Lages Brésil BR
LAK Aklavik Canada CA
LAL Lakeland États Unis d’Amérique US
LAM Los Alamos États Unis d’Amérique US
LAN Lansing États Unis d’Amérique US
LAO Laoag Philippines PH
LAP La Paz Mexique MX
LAQ Beida Libye LY
LAR Laramie États Unis d’Amérique US
LAS Las Vegas (LAS) États Unis d’Amérique US
LAT Lauribe Colombie CO
LAU Lamu Kenya KE
LAV Lalomalava Samoa WS
LAW Lawton États Unis d’Amérique US
LAX Los Angeles Int. États Unis d’Amérique US
LAY Ladysmith République Sudafricaine ZA
LAZ Bom Jesus da Lapa Brésil BR
LBA Leeds/Bradford Royaume Uni GB
LBB Lubbock (LBB) États Unis d’Amérique US
LBC Luebeck (Lubeck) Allemagne DE
LBD Khujand (Khudzhand) Tadjikistan TJ
LBE Latrobe États Unis d’Amérique US
LBF North Platte États Unis d’Amérique US
LBG Paris (LBG) France FR
LBH Sydney (LBH) Australie AU
LBI Albi France FR
LBJ Labuan Bajo Indonésie ID
LBK Liboi Kenya KE
LBL Liberal États Unis d’Amérique US
LBM Luabo Mozambique MZ
LBN Lake Baringo Kenya KE
LBO LÉtats Unis d’Amériquembo Zaire ZR
LBQ Lambarene Gabon GA
LBR Laberal Brésil BR
LBS Labasa Fidji FJ
LBT Lumberton États Unis d’Amérique US
LBU Labuan Malaysie MY
LBV Libreville Gabon GA
LBW Longbawan Indonésie ID
LBY La Baule France FR
LCA Larnaca Chypre CY
LCC Lecce Italie IT
LCD Louis Trichardt République Sudafricaine ZA
LCE La Ceiba Honduras HN
LCF Hull Royaume Uni GB
LCG La Coruna Espagne ES
LCH Lake Charles (LCH) États Unis d’Amérique US
LCI Laconia États Unis d’Amérique US
LCK Columbus (LCK) États Unis d’Amérique US
LCL La Coloma Cuba CU
LCM Lacumbre Argentine AR
LCN Balcanoona Australie AU
LCO Loque Congo CG
LCR La Chorrera Colombie CO
LCS Las Canas Costa Rica CR
LCV Lucca Italie IT
LCY London - City Royaume Uni GB
LDA Malda Inde IN
LDB Londrina Brésil BR
LDC Lindeman (Îles) Australie AU
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LDE Lourdes/Tarbes France FR
LDH Lord Howe (Îles) Australie AU
LDI Lindi Tanzanie TZ
LDJ Linden États Unis d’Amérique US
LDK Lidkoping Suède SE
LDM Ludington États Unis d’Amérique US
LDN Lamidanda Népal NP
LDO Ladouanie Suriname SR
LDR Lodar Yémen YE
LDU Lahad Datu Malaysie MY
LDW Lansdowne Station Australie AU
LDX Saint Laurent du Maroni Guyane Française GY
LDY Londonderry Royaume Uni GB
LEA Learmouth (Exmouth) Australie AU
LEB Liban États Unis d’Amérique US
LED Saint Petersburg Russie RU
LEE Leesburg États Unis d’Amérique US
LEF Lebakeng Lesotho LS
LEG Aleg Mauritanie MR
LEH Le Havre France FR
LEI Almeria Espagne ES
LEJ Leipzig Allemagne DE
LEK Labe Guinea GN
LEL Lake Evella Australie AU
LEM Lemmon États Unis d’Amérique US
LEN Leon (LEN) Mexique MX
LEO Leconi Gabon GA
LEP Leopoldina Brésil BR
LEQ Lands End Royaume Uni GB
LER Leinster Australie AU
LES Lesobeng Lesotho LS
LET Leticia Colombie CO
LEU Seo de Urgel Espagne ES
LEV Bureta Fidji FJ
LEW Auburn/Lewiston États Unis d’Amérique US
LEX Lexington États Unis d’Amérique US
LEY Lelystad Pays Bas NL
LEZ Esperanza Honduras HN
LFB Terceira (LFB) Portugal PT
LFI Hampton États Unis d’Amérique US
LFK Lufkin États Unis d’Amérique US
LFN Louisburg États Unis d’Amérique US
LFO Kelafo Éthiopie ET
LFP Lakefield Australie AU
LFR La Fria Venezuela VE
LFT Lafayette États Unis d’Amérique US
LFW Lome Togo TG
LGA New York - La Guardia États Unis d’Amérique US
LGB Long Beach (LGB) États Unis d’Amérique US
LGC La Grange États Unis d’Amérique US
LGD La Grande États Unis d’Amérique US
LGF Yuma Proving Ground (Yuma) États Unis d’Amérique US
LGG Liege (Luttich) Belgique BE
LGH Leigh Creek Australie AU
LGI Deadman's Cay Bahamas BS
LGK Langkawi Malaysie MY
LGL Long Lellang Malaysie MY
LGM Laiagam Nouvelle Guinée PG
LGN Linga Linga Nouvelle Guinée PG
LGO Langeoog Allemagne DE
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LGP Legaspi Philippines PH
LGQ Lago Agrio Équateur EC
LGR Cochrane Chili CL
LGS Malargue Argentine AR
LGT Las Gaviotas Colombie CO
LGU Logan États Unis d’Amérique US
LGW London - Gatwick Royaume Uni GB
LGX Lugh Ganane Somalie SO
LGY Lagunillas Venezuela VE
LGZ Leguizamo Colombie CO
LHA Lahr Allemagne DE
LHB Lost Harbor États Unis d’Amérique US
LHC Caballococha Pérou PE
LHD Anchorage (LHD) États Unis d’Amérique US
LHE Lahore Pakistan PK
LHG Lightning Ridge Australie AU
LHI Lereh Indonésie ID
LHN Lishan Taiwan TW
LHP Lehu Nouvelle Guinée PG
LHR London - Heathrow Royaume Uni GB
LHS Las Heras Argentine AR
LHU Lake Havasu City (LHU) États Unis d’Amérique US
LHV Lock Haven États Unis d’Amérique US
LHW Lanzhou Chine CN
LHX La Junta États Unis d’Amérique US
LIA Lima (LIA) États Unis d’Amérique US
LIB Limbunya Australie AU
LIC Limon États Unis d’Amérique US
LIE Libenge Zaire ZR
LIF Lifou(Lifu) Nouvelle Calédonie NC
LIG Limoges France FR
LIH Lihue États Unis d’Amérique US
LII Mulia Indonésie ID
LIJ Long (Îles) États Unis d’Amérique US
LIK Likiep Marshall (Îles) MH
LIL Lille France FR
LIM Lima Pérou PE
LIN Milano (Milan) - Linate Italie IT
LIO Limon Costa Rica CR
LIP Lins Brésil BR
LIQ Lisala Zaire ZR
LIR Libéria Costa Rica CR
LIS Lisboa (Lisbon) Portugal PT
LIT Little Rock États Unis d’Amérique US
LIV Livingood États Unis d’Amérique US
LIW Loikaw Myanmar MM
LIX Likoma (Îles) Malawi MW
LIY Hinesville États Unis d’Amérique US
LJA Lodja Zaire ZR
LJC Louisville (LJC) États Unis d’Amérique US
LJN Angleton/Lake Jackson États Unis d’Amérique US
LJU Ljubljana Slovenia SI
LKA Larantuka Indonésie ID
LKB Lakeba Fidji FJ
LKC Lekana Congo CG
LKD Lakeland Downs Australie AU
LKE Seattle (LKE) États Unis d’Amérique US
LKI Duluth (LKI) États Unis d’Amérique US
LKK Kulik Lake États Unis d’Amérique US
LKL Lakselv Norvège NO
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LKM Nekempt Éthiopie ET
LKN Leknes Norvège NO
LKO Lucknow Inde IN
LKP Lake Placid États Unis d’Amérique US
LKR Las Koreh Somalie SO
LKS Lakeside États Unis d’Amérique US
LKU Lake Rudolf Kenya KE
LKV Lakeview États Unis d’Amérique US
LKW Larkana Pakistan PK
LKY Lake Manyara Tanzanie TZ
LKZ Brandon Royaume Uni GB
LLA Lulea Suède SE
LLD Loveland États Unis d’Amérique US
LLG Chillagoe Australie AU
LLH Las Limas Honduras HN
LLI Lalibella Éthiopie ET
LLJ Lalmonirhat Bangladesh BD
LLL Lissadel Australie AU
LLM Long Lama Malaysie MY
LLN Kelila Indonésie ID
LLP Linda Downs Australie AU
LLS Las Lomitas Argentine AR
LLU Lamar États Unis d’Amérique US
LLW Lilongwe Malawi MW
LLX Lyndonville États Unis d’Amérique US
LLY Mount Holly États Unis d’Amérique US
LMA Lake Minchumina États Unis d’Amérique US
LMB Salima Malawi MW
LMC Lawrence (LMC) États Unis d’Amérique US
LMD Los Menucos Argentine AR
LME Le Mans France FR
LMG Lamassa Nouvelle Guinée PG
LMH Limon Honduras HN
LMI Lumi Nouvelle Guinée PG
LMK Limerick Irlande IE
LML Lae (Îles) Marshall (Îles) MH
LMM Los Mochis Mexique MX
LMN Limbang Malaysie MY
LMP LampedÉtats Unis d’Amérique Italie IT
LMQ Marsa Brega Libye LY
LMR Lime Acres République Sudafricaine ZA
LMS Louisville États Unis d’Amérique US
LMT Klamath Falls États Unis d’Amérique US
LMX Lopez de Micay Colombie CO
LMY Lake Murray Nouvelle Guinée PG
LMZ Palma Mozambique MZ
LNA West Palm Beach (LNA) États Unis d’Amérique US
LNB Lamen Bay Vanuatu VU
LNC Lengbati Nouvelle Guinée PG
LND Lander États Unis d’Amérique US
LNE Londrore Vanuatu VU
LNF Munbil Nouvelle Guinée PG
LNG Lese Nouvelle Guinée PG
LNH Lake Nash Australie AU
LNI Lonely États Unis d’Amérique US
LNK Lincoln (LNK) États Unis d’Amérique US
LNL Land O'Lakes États Unis d’Amérique US
LNM Langimar Nouvelle Guinée PG
LNN Willoughby États Unis d’Amérique US
LNO Leonora Australie AU
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LNP Wise États Unis d’Amérique US
LNQ Loani Nouvelle Guinée PG
LNR Lone Rock États Unis d’Amérique US
LNS Lancaster États Unis d’Amérique US
LNV Londolovit Nouvelle Guinée PG
LNX Smolensk Russie RU
LNY Lanai City États Unis d’Amérique US
LNZ Linz Austria AT
LOA Lorraine Australie AU
LOB Lo Tung Taiwan TW
LOC Lock Australie AU
LOD Longana Vanuatu VU
LOE Loei Thaïlande TH
LOF Loen Norvège NO
LOG Longview États Unis d’Amérique US
LOH Loja Équateur EC
LOK Lodwar Kenya KE
LOL Lovelock États Unis d’Amérique US
LOM Lagos de Moreno Mexique MX
LON London Royaume Uni GB
LOO Laghouat Algérie DZ
LOQ Lobatze Botswana BW
LOR Fort Rucker/Ozark (LOR) États Unis d’Amérique US
LOS Lagos Nigeria NG
LOT Lockport/Chicago/Romeovl.(LOT) États Unis d’Amérique US
LOU Louisville (LOU) États Unis d’Amérique US
LOV Monclova Mexique MX
LOW Louisa États Unis d’Amérique US
LOY Lolyangalani Kenya KE
LOZ London États Unis d’Amérique US
LPA Las Palmas Espagne ES
LPB La Paz Bolivie BO
LPC Lompoc (LPC) États Unis d’Amérique US
LPD La Pedrera Colombie CO
LPE La Primavera Colombie CO
LPG La Plata Argentine AR
LPH Lochgilphead Royaume Uni GB
LPI Linkoping Suède SE
LPJ Pijiguaos Venezuela VE
LPK Lipetsk Russie RU
LPL Liverpool Royaume Uni GB
LPM Lamap Vanuatu VU
LPO La Porte États Unis d’Amérique US
LPP Lappeenranta Finlande FI
LPQ Luang Prabang Laos LA
LPS Lopez États Unis d’Amérique US
LPT Lampang Thaïlande TH
LPU Long Apung Indonésie ID
LPW Little Port Walker États Unis d’Amérique US
LPX Liepaja Latvia LV
LPY Le Puy France FR
LQK Pickens États Unis d’Amérique US
LQM Puerto Leguizam Colombie CO
LQN Qala-Nau Afghanistan AF
LQR Larned États Unis d’Amérique US
LRA Larisa Grèce GR
LRB Leribe Lesotho LS
LRC Laarbruch Allemagne DE
LRD Laredo États Unis d’Amérique US
LRE Longreach Australie AU
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LRF Jacksonville États Unis d’Amérique US
LRG Lora Lai Pakistan PK
LRH La Rochelle France FR
LRI Lorica Colombie CO
LRJ Le Mars États Unis d’Amérique US
LRK Lincoln River États Unis d’Amérique US
LRL Niamtougou/Lama Kara Togo TG
LRM La Romana République Dominicaine DO
LRN Moses Lake (LRN) États Unis d’Amérique US
LRO Sharpe Army Depot (Lathrop) États Unis d’Amérique US
LRQ Laurie River Canada CA
LRS Leros Grèce GR
LRT Lorient France FR
LRU Las Cruces États Unis d’Amérique US
LRV Los Roques Venezuela VE
LSA Losuia Nouvelle Guinée PG
LSB Lordsburg États Unis d’Amérique US
LSC La Serena Chili CL
LSD Lexington Blue Grass Depot États Unis d’Amérique US
LSE La Crosse, WI/Winona États Unis d’Amérique US
LSF Fort Benning (Columbus) (LSF) États Unis d’Amérique US
LSH Lashio Myanmar MM
LSI Lerwick (LSI) Royaume Uni GB
LSK Lusk États Unis d’Amérique US
LSL Los Chilis Costa Rica CR
LSM Long Semado Malaysie MY
LSN Los Banos États Unis d’Amérique US
LSO Les Sables France FR
LSP Las Piedras Venezuela VE
LSQ Los Angeles Chili CL
LSR Lost River États Unis d’Amérique US
LSS Les Saintes/Terre de Haut Guadeloupe GP
LST Launceston Australie AU
LSU Long Sukang Malaysie MY
LSV Las Vegas (LSV) États Unis d’Amérique US
LSW Lhokseumawe Indonésie ID
LSX Lhok Sukon Indonésie ID
LSY Lismore Australie AU
LSZ Losinj Croatie HR
LTA Tzaneen République Sudafricaine ZA
LTB Latrobe Australie AU
LTC Lai Tchad TD
LTD Ghadames Libye LY
LTF Leitre Nouvelle Guinée PG
LTG Langtang Népal NP
LTH Lathrop Wells États Unis d’Amérique US
LTK Latakia Syrie SY
LTL Lastourville Gabon GA
LTM Lethem Guyane GY
LTN London - Luton Royaume Uni GB
LTO Loreto Mexique MX
LTP Lyndhurst Australie AU
LTQ Le Touquet France FR
LTS Altus (LTS) États Unis d’Amérique US
LTU La Touche États Unis d’Amérique US
LTV Lotusvale Australie AU
LTW Leonardtown États Unis d’Amérique US
LUA Lukla Népal NP
LUB Lumid Pau Guyane GY
LUC Laucala (Îles) Fidji FJ
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LUD Luederitz (Luderitz) Namibia NA
LUE Lucenec Slovaquie SK
LUF Glendale/Phoenix États Unis d’Amérique US
LUG Lugano Suisse CH
LUH Ludhiana Inde IN
LUI La Union Honduras HN
LUJ Lusikisiki République Sudafricaine ZA
LUK Cincinnati (LUK) États Unis d’Amérique US
LUL Laurel États Unis d’Amérique US
LUM Luxi Chine CN
LUN LÉtats Unis d’Amériqueka Zambie ZM
LUO Luena (Luso) Angola AO
LUP Kalaupapa États Unis d’Amérique US
LUQ San Luis Argentine AR
LUR Cape Lisburne États Unis d’Amérique US
LUS LÉtats Unis d’Amériquenga Zaire ZR
LUT Laura Station Australie AU
LUU Laura Australie AU
LUV Langgur/Tual Indonésie ID
LUW Luwuk Indonésie ID
LUX Luxembourg Luxembourg LU
LVA Laval France FR
LVB Santana do Livramento Brésil BR
LVD Lime Village États Unis d’Amérique US
LVI Livingstone (Maramba) Zambie ZM
LVK Livermore États Unis d’Amérique US
LVL Lawrenceville États Unis d’Amérique US
LVM Livingston États Unis d’Amérique US
LVO Laverton Australie AU
LVS Las Vegas États Unis d’Amérique US
LWB Greenbrier (Lewisburg) États Unis d’Amérique US
LWC Lawrence (LWC) États Unis d’Amérique US
LWE Lewoleba Indonésie ID
LWH Lawn Hill Australie AU
LWI Lowai Nouvelle Guinée PG
LWK Lerwick (LWK) Royaume Uni GB
LWL Wells États Unis d’Amérique US
LWM Lawrence États Unis d’Amérique US
LWN Gyumri (Leninakan) Armenia AM
LWO Lviv (Lwow,Lvov) Ukraine UA
LWR Leeuwarden Pays Bas NL
LWS Lewiston États Unis d’Amérique US
LWT Lewistown États Unis d’Amérique US
LWV Lawrenceville États Unis d’Amérique US
LWY Lawas Malaysie MY
LXA Lhasa Chine CN
LXG Luang Namtha Laos LA
LXL Little Falls États Unis d’Amérique US
LXN Lexington États Unis d’Amérique US
LXR Luxor Égypte EG
LXS Lemnos (Limnos) Grèce GR
LXU Lukulu Zambie ZM
LXV Leadville États Unis d’Amérique US
LYA Luoyang Chine CN
LYB Little Cayman Cayman (Îles) KY
LYC Lycksele Suède SE
LYE Lyneham Royaume Uni GB
LYG Lianyungang (Xinpu) Chine CN
LYH Lynchburg États Unis d’Amérique US
LYK Lunyuk Indonésie ID
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LYM Ashford Royaume Uni GB
LYN Lyon (LYN) France FR
LYO Lyons États Unis d’Amérique US
LYP Faisalabad Pakistan PK
LYR Svalbard Norvège NO
LYS Lyon (LYS) France FR
LYT Lady Elliott (Îles) Australie AU
LYU Ely États Unis d’Amérique US
LZA Luiza Zaire ZR
LZC Lazaro Cardenas Mexique MX
LZH Liuzhou Chine CN
LZI Luozi Zaire ZR
LZO Luzhou Chine CN
LZR Lizard (Îles) Australie AU
LZU Lawrenceville États Unis d’Amérique US
MAA Madras Inde IN
MAB Maraba Brésil BR
MAC Macon (MAC) États Unis d’Amérique US
MAD Madrid (MAD) Espagne ES
MAE Madera États Unis d’Amérique US
MAF Midland/Odessa États Unis d’Amérique US
MAG Madang Nouvelle Guinée PG
MAH Mahon (Menorca) Espagne ES
MAI Mangochi Malawi MW
MAJ Majuro Marshall (Îles) MH
MAK Malakal Soudan SD
MAL Mangole Indonésie ID
MAM Matamoros Mexique MX
MAN Manchester (MAN) Royaume Uni GB
MAO Manaus Brésil BR
MAP Mamai Nouvelle Guinée PG
MAQ Mae Sot Thaïlande TH
MAR Maracaibo Venezuela VE
MAS Manus (Îles) Nouvelle Guinée PG
MAT Matadi Zaire ZR
MAU Maupiti Polynésie Française PF
MAV Maloelap Marshall (Îles) MH
MAW Malden États Unis d’Amérique US
MAX Matam Senegal SN
MAY Mangrove Cay Bahamas BS
MAZ Mayaguez Puerto Rico PR
MBA Mombasa Kenya KE
MBB Marble Bar Australie AU
MBC Mbigou Gabon GA
MBD Mmabatho République Sudafricaine ZA
MBE Monbetsu Japon JP
MBF Mt. Buffalo Australie AU
MBG Mobridge États Unis d’Amérique US
MBH Maryborough Australie AU
MBI Mbeya Tanzanie TZ
MBJ Montego Bay Jamaica JM
MBK Matupa Brésil BR
MBL Manistee États Unis d’Amérique US
MBM Mkambati République Sudafricaine ZA
MBN Mount Barnett Australie AU
MBO Mamburao Philippines PH
MBP Moyobamba Pérou PE
MBQ Mbarara Ouganda UG
MBR Mbout Mauritanie MR
MBS Saginaw (MBS) États Unis d’Amérique US
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MBT Masbate Philippines PH
MBU Mbambanakira Salomon (Îles) SB
MBV Masa Nouvelle Guinée PG
MBW Moorabbin Australie AU
MBX Maribor Slovenia SI
MBY Moberly États Unis d’Amérique US
MBZ Maves Brésil BR
MCA Macenta Guinea GN
MCB McComb États Unis d’Amérique US
MCC Sacramento (MCC) États Unis d’Amérique US
MCD Mackinac (Îles) États Unis d’Amérique US
MCE Merced (MCE) États Unis d’Amérique US
MCF Tampa (MCF) États Unis d’Amérique US
MCG McGrath États Unis d’Amérique US
MCH Machala Équateur EC
MCI Kansas City (MCI) États Unis d’Amérique US
MCJ Maicao Colombie CO
MCK McCook États Unis d’Amérique US
MCL McKinley Park États Unis d’Amérique US
MCM Monte Carlo Monaco MC
MCN Macon (MCN) États Unis d’Amérique US
MCO Orlando (MCO) États Unis d’Amérique US
MCP Macapa Brésil BR
MCQ Miskolc Hungary HU
MCR Melchor de Mencos Guatemala GT
MCS Montes Caseros Argentine AR
MCT Muscat Oman OM
MCU Montlucon France FR
MCV McArthur River Australie AU
MCW Mason City États Unis d’Amérique US
MCX Makhachkala Russie RU
MCY Maroochydore Australie AU
MCZ Maceio Brésil BR
MDA San Antonio (MDA) États Unis d’Amérique US
MDB Melinda Belize BZ
MDC Manado Indonésie ID
MDD Midland États Unis d’Amérique US
MDE Medellin (MDE) Colombie CO
MDF Medford États Unis d’Amérique US
MDG Mudanjiang Chine CN
MDH Carbondale/Murphysboro États Unis d’Amérique US
MDI Makurdi Nigeria NG
MDJ Madras États Unis d’Amérique US
MDK Mbandaka Zaire ZR
MDL Mandalay Myanmar MM
MDM Munduku Nouvelle Guinée PG
MDN Madison États Unis d’Amérique US
MDO Middleton (Îles) États Unis d’Amérique US
MDP Mindiptana Indonésie ID
MDQ Mar del Plata Argentine AR
MDR Medfra États Unis d’Amérique US
MDS Middle Caicos Turks & Caicos TC
MDT Harrisburg (Middletown) États Unis d’Amérique US
MDU Mendi Nouvelle Guinée PG
MDV Medouneu Gabon GA
MDW Chicago -  Midway États Unis d’Amérique US
MDX Mercedes Argentine AR
MDY Midway (Îles) Midway (Îles)  
MDZ Mendoza Argentine AR
MEA Macae Brésil BR
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MEB Melbourne (MEB) Australie AU
MEC Manta Équateur EC
MED Medina (Madinah) Arabie Saoudite SA
MEE Mare Nouvelle Calédonie NC
MEF Melfi Tchad TD
MEG Malange (Malanje) Angola AO
MEH Mehamn Norvège NO
MEI Meridian (MEI) États Unis d’Amérique US
MEJ Meadville États Unis d’Amérique US
MEK Meknes Maroc MA
MEL Melbourne (MEL) Australie AU
MEM Memphis États Unis d’Amérique US
MEN Mende France FR
MEO Manteo États Unis d’Amérique US
MEP Mersing Malaysie MY
MEQ Meulaboh Indonésie ID
MER Merced (MER) États Unis d’Amérique US
MES Medan Indonésie ID
MET Moreton Australie AU
MEU Monte Dourado Brésil BR
MEV Minden États Unis d’Amérique US
MEW Mweka Zaire ZR
MEX Ciudad de Mexique (M. City)(MEX) Mexique MX
MEY Meghauli Népal NP
MEZ Messina République Sudafricaine ZA
MFA Mafia (Îles) Tanzanie TZ
MFB Monfort Colombie CO
MFC Mafeteng République Sudafricaine ZA
MFD Mansfield États Unis d’Amérique US
MFE McAllen États Unis d’Amérique US
MFF Moanda Gabon GA
MFG Muzaffarabad Pakistan PK
MFI Marshfield États Unis d’Amérique US
MFJ Moala Fidji FJ
MFK Mafeking République Sudafricaine ZA
MFL Mt. Full Stop Australie AU
MFN Milford Sound Nouvelle Zélande NZ
MFO Ras Nasrani Égypte EG
MFP Manners Creek Australie AU
MFQ Maradi Niger NE
MFR Medford États Unis d’Amérique US
MFS Miraflores Colombie CO
MFU Mfuwe Zambie ZM
MFV Melfa États Unis d’Amérique US
MFW Miami/Fort Lauderdale/WPB États Unis d’Amérique US
MFX Meribel France FR
MFY Mayfaah Yémen YE
MGA Managua Nicaragua NI
MGB Mount Gambier Australie AU
MGC Michigan City États Unis d’Amérique US
MGD Magdalena Bolivie BO
MGE Marietta (MGE) États Unis d’Amérique US
MGF Maringa Brésil BR
MGG Margarina Nouvelle Guinée PG
MGH Margate République Sudafricaine ZA
MGI Matagorda États Unis d’Amérique US
MGJ Montgomery États Unis d’Amérique US
MGL Moenchengladbach Allemagne DE
MGM Montgomery (MGM) États Unis d’Amérique US
MGN Maganque Colombie CO
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MGO Manea Gabon GA
MGP Manga Nouvelle Guinée PG
MGQ Mogadishu (Mogadiscio) Somalie SO
MGR Moultrie (MGR) États Unis d’Amérique US
MGS Mangaia Cook (Îles) CK
MGT Millingimbi Australie AU
MGU Manaung Burma  
MGV Margaret River Australie AU
MGW Morgantown États Unis d’Amérique US
MGX Moabi Gabon GA
MGY Dayton (MGY) États Unis d’Amérique US
MGZ Myeik (Mergui) Myanmar MM
MHA Mahdia Guyane GY
MHB Auckland (MHB) Nouvelle Zélande NZ
MHD Mashad Iran IR
MHE Mitchell États Unis d’Amérique US
MHF Morichal Colombie CO
MHG Mannheim Allemagne DE
MHH Marsh Harbour Bahamas BS
MHI Musha Djibouti DJ
MHK Manhattan États Unis d’Amérique US
MHL Marshall États Unis d’Amérique US
MHM Minchumina États Unis d’Amérique US
MHN Mullen États Unis d’Amérique US
MHO Mt. House Australie AU
MHP Metter États Unis d’Amérique US
MHQ Mariehamn (Maarianhamina) Finlande FI
MHR Sacramento (MHR) États Unis d’Amérique US
MHS Mount Shasta États Unis d’Amérique US
MHT Manchester États Unis d’Amérique US
MHU Mount Hotham Australie AU
MHV Mojave États Unis d’Amérique US
MHX Manihiki (Îles) Cook (Îles) CK
MHY Morehead Nouvelle Guinée PG
MHZ Mildenhall Royaume Uni GB
MIA Miami (MIA) États Unis d’Amérique US
MIB Minot (MIB) États Unis d’Amérique US
MIC Minneapolis (MIC) États Unis d’Amérique US
MID Merida Mexique MX
MIE Muncie États Unis d’Amérique US
MIF Monahans États Unis d’Amérique US
MIG Muenchen (Munchen(MIG),Munich) Allemagne DE
MIH Mitchell Plateau Australie AU
MII Marilia Brésil BR
MIJ Mili (Îles) Marshall (Îles) MH
MIK Mikkeli Finlande FI
MIL Milano (Milan) - Metro Italie IT
MIM Merimbula Australie AU
MIN Minnipa Australie AU
MIO Miami États Unis d’Amérique US
MIP Mitspeh Ramona Israel IL
MIQ Omaha (MIQ) États Unis d’Amérique US
MIR Monastir Tunisia TN
MIS Misima Nouvelle Guinée PG
MIT Shafter États Unis d’Amérique US
MIU Maiduguri Nigeria NG
MIV Millville États Unis d’Amérique US
MIW Marshalltown États Unis d’Amérique US
MIX Miriti Colombie CO
MIZ Mainoru Australie AU
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MJA Manja Madagascar MG
MJB Mejit (Îles) Palau PW
MJC Man Côte d’Ivoire CI
MJD Moenjodaro (Mohenjo Daro) Pakistan PK
MJE Majkin Marshall (Îles) MH
MJF Mosjoen Norvège NO
MJG Mayajiqua Cuba CU
MJH Majma Arabie Saoudite SA
MJI Maji Éthiopie ET
MJJ Moki Nouvelle Guinée PG
MJK Monkey Mia Australie AU
MJL Mouila Gabon GA
MJM Mbuji-Mayi Zaire ZR
MJN Mahajanga (Majunga) Madagascar MG
MJP Manjimup Australie AU
MJQ Jackson États Unis d’Amérique US
MJR Miramar Argentine AR
MJS Maganja da Costa Mozambique MZ
MJT Mytilene (Mitilini) Grèce GR
MJU Mamuju Indonésie ID
MJV Murcia Espagne ES
MJY Mangunjaya Indonésie ID
MJZ Mirnyy Russie RU
MKA Marianske Lazne République Tchèque CZ
MKB Mekambo Gabon GA
MKC Kansas City (MKC) États Unis d’Amérique US
MKD Metekel Éthiopie ET
MKE Milwaukee (MKE) États Unis d’Amérique US
MKF Columbus (MKF) États Unis d’Amérique US
MKG Muskegon États Unis d’Amérique US
MKH Mokhotlong Lesotho LS
MKI Mboki République Centrafricaine CF
MKJ Makoua Congo CG
MKK Molokai/Hoolehua (Kaunakakai) États Unis d’Amérique US
MKL Jackson États Unis d’Amérique US
MKM Mukah Malaysie MY
MKN Malekolon Nouvelle Guinée PG
MKO Muskogee (MKO) États Unis d’Amérique US
MKP Makemo Polynésie Française PF
MKQ Merauke Indonésie ID
MKR Meekatharra Australie AU
MKS Mekane Salem Éthiopie ET
MKT Mankato États Unis d’Amérique US
MKU Makokou Gabon GA
MKV Mt. Cavenagh Australie AU
MKW Manokwari Indonésie ID
MKX Mukalla Yémen YE
MKY Mackay Australie AU
MKZ Malacca (Melaka) Malaysie MY
MLA Malta Malta MT
MLB Melbourne États Unis d’Amérique US
MLC McAlester États Unis d’Amérique US
MLD Malad City États Unis d’Amérique US
MLE Male Maldives MV
MLF Milford États Unis d’Amérique US
MLG Malang Indonésie ID
MLH Mulhouse France FR
MLI Moline États Unis d’Amérique US
MLJ Milledgeville États Unis d’Amérique US
MLK Malta États Unis d’Amérique US
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MLL Marshall États Unis d’Amérique US
MLM Morelia Mexique MX
MLN Melilla Spanish Maroc MA
MLO Milos Grèce GR
MLP Malabang Philippines PH
MLQ Malalaua Nouvelle Guinée PG
MLR Millicent Australie AU
MLS Miles City États Unis d’Amérique US
MLT Millinocket États Unis d’Amérique US
MLU Monroe États Unis d’Amérique US
MLV Merluna Australie AU
MLW Monrovia (MLW) Libéria LR
MLX Malatva Turquie TR
MLY Manley Hot Springs États Unis d’Amérique US
MLZ Melo Uruguay UY
MMA Malmo (MMA) Suède SE
MMB Memanbetsu Japon JP
MMC Ciudad Mante Mexique MX
MMD Minami Daito Jima Japon JP
MME Tees Side Royaume Uni GB
MMF Mamfe Cameroun CM
MMG Mount Magnet Australie AU
MMH Mammoth Lakes États Unis d’Amérique US
MMI Athens États Unis d’Amérique US
MMJ Matsumoto Japon JP
MMK Murmansk Russie RU
MML Marshall États Unis d’Amérique US
MMM Middlemount Australie AU
MMN Stow États Unis d’Amérique US
MMO Maio Cap Vert CV
MMP Mompus Colombie CO
MMQ M'Bala République Centrafricaine CF
MMR Austin (MMR) États Unis d’Amérique US
MMS Marks États Unis d’Amérique US
MMT Columbia (MMT) États Unis d’Amérique US
MMU Morristown États Unis d’Amérique US
MMV McMinnville États Unis d’Amérique US
MMW Moma Mozambique MZ
MMX Malmo (MMX) Suède SE
MMY Miyako Jima Japon JP
MMZ Maimana Afghanistan AF
MNA Melangguane Indonésie ID
MNB Moanda Zaire ZR
MNC Nacala Mozambique MZ
MND Medina États Unis d’Amérique US
MNE Mungeranie Australie AU
MNF Mana Fidji FJ
MNG Maningrida Australie AU
MNH Minneriya Sri Lanka LK
MNI Montserrat (Plymouth) Montserrat MS
MNJ Mananjary Madagascar MG
MNK Maiana Kiribati KI
MNL Manila (MNL) Philippines PH
MNM Menominee États Unis d’Amérique US
MNN Marion États Unis d’Amérique US
MNO Manono Zaire ZR
MNP Maron Nouvelle Guinée PG
MNQ Monto Australie AU
MNR Mongu Zambie ZM
MNS Mansa Zambie ZM
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MNT Minto États Unis d’Amérique US
MNU Maulmyine (Moulmein) Myanmar MM
MNV Mountain Valley Australie AU
MNW MacDonald Downs Australie AU
MNX Manicore Brésil BR
MNY Mono Salomon (Îles) SB
MNZ Manassas États Unis d’Amérique US
MOA Moa Cuba CU
MOB Mobile (MOB) États Unis d’Amérique US
MOC Montes Claros Brésil BR
MOD Modesto États Unis d’Amérique US
MOE Momeik Myanmar MM
MOF Maumere Indonésie ID
MOG Monghsat Myanmar MM
MOH Mohanbari Inde IN
MOI Mitiaro Cook (Îles) CK
MOL Molde Norvège NO
MOM Moudjeria Mauritanie MR
MON Mount Cook (MON) Nouvelle Zélande NZ
MOO Moomba Australie AU
MOP Mount Pleasant États Unis d’Amérique US
MOQ Morondava Madagascar MG
MOR Morristown États Unis d’Amérique US
MOS Elim (MOS) États Unis d’Amérique US
MOT Minot (MOT) États Unis d’Amérique US
MOU Mountain Village États Unis d’Amérique US
MOV Moranbah Australie AU
MOW Moscow (Moskva) - Metro Russie RU
MOX Morris États Unis d’Amérique US
MOY Monterrey Colombie CO
MOZ Moorea Polynésie Française PF
MPA Mpacha Namibia NA
MPB Miami (MPB) États Unis d’Amérique US
MPC Muko Muko Indonésie ID
MPD Mirpur Khas Pakistan PK
MPE Madison États Unis d’Amérique US
MPF Mapoda Nouvelle Guinée PG
MPG Makini Nouvelle Guinée PG
MPH Malay Philippines PH
MPI Mamitupo Panama PA
MPJ Morrilton États Unis d’Amérique US
MPK Mokpo Corée du Sud KR
MPL Montpellier France FR
MPM Maputo Mozambique MZ
MPN Mount Pleasant Falkland (Îles) FK
MPO Mount Pocono États Unis d’Amérique US
MPP Malatupo Panama PA
MPQ Maan Jordanie JO
MPR McPherson États Unis d’Amérique US
MPS Mount Pleasant États Unis d’Amérique US
MPT Maliana Indonésie ID
MPU Mapua Nouvelle Guinée PG
MPV Barre/Montpelier États Unis d’Amérique US
MPW Mariupol (Zhdanov) Ukraine UA
MPX Miyanmin Nouvelle Guinée PG
MPY Maripasoula Suriname SR
MPZ Mount Pleasant États Unis d’Amérique US
MQA Mandora Australie AU
MQB Macomb États Unis d’Amérique US
MQC Miquelon Saint Pierre & Miquelo PM
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MQD Maquinchao Argentine AR
MQE Marqua Australie AU
MQF Magnitogorsk Russie RU
MQH Minacu Brésil BR
MQI Quincy États Unis d’Amérique US
MQJ Indenapolis (MQJ) États Unis d’Amérique US
MQL Mildura Australie AU
MQN Mo i Rana Norvège NO
MQQ Moundou Tchad TD
MQR Mosquera Colombie CO
MQS Mustique (Îles) Saint Vincent&Grenadin VC
MQT Marquette États Unis d’Amérique US
MQU Mariquita Colombie CO
MQV Maiquetia Venezuela VE
MQW McRae États Unis d’Amérique US
MQX Makale Éthiopie ET
MQY Smyrna États Unis d’Amérique US
MRA Misurata Libye LY
MRB Martinsburg États Unis d’Amérique US
MRC Columbia/Mount Pleasant États Unis d’Amérique US
MRD Merida Venezuela VE
MRE Mara Lodges Kenya KE
MRF Marfa États Unis d’Amérique US
MRG Mareeba Australie AU
MRH May River Nouvelle Guinée PG
MRI Anchorage (MRI) États Unis d’Amérique US
MRJ Marcala Honduras HN
MRK Marco (Îles) États Unis d’Amérique US
MRL Miners Lake Australie AU
MRM Manare Nouvelle Guinée PG
MRN Morganton États Unis d’Amérique US
MRO Masterton Nouvelle Zélande NZ
MRP Marla Australie AU
MRQ Marinduque Philippines PH
MRR Macara Équateur EC
MRS Marseille France FR
MRT Mordak Australie AU
MRU Mauritius Mauritius MU
MRV Mineralniye Vody Russie RU
MRW Morioka (MRW) Japon JP
MRX Margarita (Îles) Venezuela VE
MRY Monterey États Unis d’Amérique US
MRZ Moree Australie AU
MSA Muskrat Dam Canada CA
MSB Saint Maarten (Marigot) Pays Bas Antilles AN
MSC Mesa États Unis d’Amérique US
MSD Mount Pleasant États Unis d’Amérique US
MSE Manston Royaume Uni GB
MSF Mt. Swan Australie AU
MSG Matsaile Lesotho LS
MSH Masirah Oman OM
MSI Masalembo Indonésie ID
MSJ Misawa Japon JP
MSK Mastic Point Bahamas BS
MSL Muscle Shoals États Unis d’Amérique US
MSM Masi Manimba Zaire ZR
MSN Madison États Unis d’Amérique US
MSO Missoula États Unis d’Amérique US
MSP Minneapolis/Saint Paul États Unis d’Amérique US
MSQ Minsk Belarus BY
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MSR Muenster (Munster) Allemagne DE
MSS Massena États Unis d’Amérique US
MST Maastricht Pays Bas NL
MSU Maseru Lesotho LS
MSV Monticello États Unis d’Amérique US
MSW Massawa Érythrée ER
MSX Massendjo Congo CG
MSY New Orleans (MSY) États Unis d’Amérique US
MSZ Namibe Angola AO
MTA Matamata Nouvelle Zélande NZ
MTB Monte Libano Colombie CO
MTC Mount Clemens (MTC) États Unis d’Amérique US
MTD Mt. Sanford Australie AU
MTE Monte Alegre Brésil BR
MTF Mizan Teferi Éthiopie ET
MTG Mato Grosso Brésil BR
MTH Marathon États Unis d’Amérique US
MTI Mosteiros Cap Vert CV
MTJ Montrose États Unis d’Amérique US
MTK Makin Kiribati KI
MTL Maitland Australie AU
MTM Metlakatla États Unis d’Amérique US
MTN Baltimore (MTN) États Unis d’Amérique US
MTO Mattoon/Charleston États Unis d’Amérique US
MTP Montauk États Unis d’Amérique US
MTQ Mitchell Australie AU
MTR Monteria Colombie CO
MTS Manzini Swaziland SZ
MTT Minatitlan Mexique MX
MTU Montepuez Mozambique MZ
MTV Mota Lava Vanuatu VU
MTW Manitowoc États Unis d’Amérique US
MTX Fairbanks (MTX) États Unis d’Amérique US
MTY Monterrey (MTY) Mexique MX
MTZ Masada Israel IL
MUA Munda Salomon (Îles) SB
MUB Maun Botswana BW
MUC Muenchen (Munchen(MUC),Munich) Allemagne DE
MUD Kabalega Falls/Murchison Falls Ouganda UG
MUE Kamuela États Unis d’Amérique US
MUF Muting Indonésie ID
MUG Mulege Mexique MX
MUH Marsa Matrum (Mersa Matruh) Égypte EG
MUI Fort Indentown Gap (Anvle) États Unis d’Amérique US
MUJ Mui Éthiopie ET
MUK Mauke Cook (Îles) CK
MUL Moultrie (MUL) États Unis d’Amérique US
MUM Mumias Kenya KE
MUN Maturin Venezuela VE
MUO Mountain Home États Unis d’Amérique US
MUP Mulga Park Australie AU
MUQ Muccan Australie AU
MUR Marudi Malaysie MY
MUS Marcus (Îles) Japon JP
MUT Muscatine États Unis d’Amérique US
MUU Mount Union États Unis d’Amérique US
MUV Philadelphia (MUV) États Unis d’Amérique US
MUW Mascara Algérie DZ
MUX Multan Pakistan PK
MUY Mouyondzi Congo CG
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MUZ Musoma Tanzanie TZ
MVA Myvatn Islande IS
MVB Franceville Gabon GA
MVC Monroeville États Unis d’Amérique US
MVD Montevideo Uruguay UY
MVE Montevideo États Unis d’Amérique US
MVF Mossoro Brésil BR
MVG Mevang Gabon GA
MVH Macksville États Unis d’Amérique US
MVI Manetai Nouvelle Guinée PG
MVJ Mandeville Jamaica JM
MVK Mulka Australie AU
MVL Morrisville/Stowe États Unis d’Amérique US
MVM Kayenta (MVM) États Unis d’Amérique US
MVN Mount Vernon États Unis d’Amérique US
MVO Mongo Tchad TD
MVP Mitu Colombie CO
MVQ Mahilyow (Mogilev) Belarus BY
MVR Maroua Cameroun CM
MVS Mucuri Brésil BR
MVT Mataiva Polynésie Française PF
MVU Musgrave Australie AU
MVV Megeve France FR
MVW Mount Vernon États Unis d’Amérique US
MVX Minvoul Gabon GA
MVY Martha's Vineyard États Unis d’Amérique US
MVZ Masvingo Zimbabwe ZW
MWA Marion États Unis d’Amérique US
MWB Morawa Australie AU
MWC Milwaukee (MWC) États Unis d’Amérique US
MWD Mianwali Pakistan PK
MWE Merowe Soudan SD
MWF Maewo Vanuatu VU
MWG Marawaka Nouvelle Guinée PG
MWH Moses Lake (MWH) États Unis d’Amérique US
MWI Maramuni Nouvelle Guinée PG
MWJ Matthews Ridge Guyane GY
MWK Matak Indonésie ID
MWL Mineral Wells (MWL) États Unis d’Amérique US
MWM Windom États Unis d’Amérique US
MWN Mwadui Tanzanie TZ
MWO Middletown États Unis d’Amérique US
MWP Mountain Népal NP
MWQ Magwe Myanmar MM
MWS Mount Wilson États Unis d’Amérique US
MWT Moolawatana Australie AU
MWU Mussau Nouvelle Guinée PG
MWX Moss Town Bahamas BS
MWY Miranda Downs Australie AU
MWZ Mwanza Tanzanie TZ
MXA Manila États Unis d’Amérique US
MXB Masamba Indonésie ID
MXC Monticello États Unis d’Amérique US
MXD Marion Downs Australie AU
MXE Maxton États Unis d’Amérique US
MXF Montgomery (MXF) États Unis d’Amérique US
MXG Marlborough États Unis d’Amérique US
MXI Mati Philippines PH
MXJ Minna Nigeria NG
MXK Mindik Nouvelle Guinée PG
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MXL Mexicali Mexique MX
MXM Morombe Madagascar MG
MXN Morlaix France FR
MXO Monticello États Unis d’Amérique US
MXP Milano (Milan) - Malpensa Italie IT
MXQ Mitchell River Australie AU
MXR Mirgorod Ukraine UA
MXS Maota Samoa WS
MXT Maintirano Madagascar MG
MXU Mullewa Australie AU
MXX Mora Suède SE
MXZ Meixian Chine CN
MYA Moruya Australie AU
MYB Mayoumba Gabon GA
MYC Maracay Venezuela VE
MYD Malindi Kenya KE
MYE Miyake Jima Japon JP
MYF San Diego (MYF) États Unis d’Amérique US
MYG Mayaguana Bahamas BS
MYH Marble Canyon États Unis d’Amérique US
MYI Murray (Îles) Australie AU
MYJ Matsuyama Japon JP
MYK May Creek États Unis d’Amérique US
MYL McCall États Unis d’Amérique US
MYM Monkey Mountain Guyane GY
MYN Mareb Yémen YE
MYO Myroodah Australie AU
MYP Mary Turkmenistan TM
MYQ Mysore Inde IN
MYR Myrtle Beach États Unis d’Amérique US
MYS Moyale Éthiopie ET
MYT Myitkyina Myanmar MM
MYU Mekoryuk États Unis d’Amérique US
MYV Marysville (MYV) États Unis d’Amérique US
MYW Mtwara Tanzanie TZ
MYX Menyamya Nouvelle Guinée PG
MYY Miri Malaysie MY
MYZ Monkey (Îles) Malawi MW
MZA Muzaffarnagar Inde IN
MZB Mocimboa da Praia Mozambique MZ
MZC Mitzic Gabon GA
MZD Mendez Équateur EC
MZE Manatee Belize BZ
MZF Mzamba République Sudafricaine ZA
MZG Makung Taiwan TW
MZH Merzifon Turquie TR
MZI Mopti Mali ML
MZJ Marana États Unis d’Amérique US
MZK Marakei Kiribati KI
MZL Manizales Colombie CO
MZM Metz France FR
MZN Minj Nouvelle Guinée PG
MZO Manzanillo Cuba CU
MZP Motueka Nouvelle Zélande NZ
MZQ Mkuze République Sudafricaine ZA
MZR Mazar i Sharif Afghanistan AF
MZS Mostyn Malaysie MY
MZT Mazatlan Mexique MX
MZU Muzaffarpur Inde IN
MZV Mulu Malaysie MY
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MZX Mena Éthiopie ET
MZY Mossel Bay République Sudafricaine ZA
MZZ Marion États Unis d’Amérique US
NAA Narrabri Australie AU
NAB Albany (NAB) États Unis d’Amérique US
NAC Naracoorte Australie AU
NAD Macanal Colombie CO
NAE Natitingou Benin BJ
NAF Banaina Indonésie ID
NAG Nagpur Inde IN
NAH Naha Indonésie ID
NAI Annai Guyane GY
NAK Nakhon Ratchasima Thaïlande TH
NAL Nalchik Russie RU
NAM Namlea Indonésie ID
NAN Nadi Fidji FJ
NAO Nanchong Chine CN
NAP Napoli (Naples) Italie IT
NAQ Qanaq Groenland GL
NAR Nare Colombie CO
NAS Nassau (NAS) Bahamas BS
NAT Natal Brésil BR
NAU Napuka Polynésie Française PF
NAW Narathiwat Thaïlande TH
NAX Ewa États Unis d’Amérique US
NAY Beijing Chine CN
NBB Barrancominas Colombie CO
NBC Naberezhnyye Chelny Russie RU
NBE Dallas (NBE) États Unis d’Amérique US
NBG New Orleans (NBG) États Unis d’Amérique US
NBH Nambucca Heads Australie AU
NBJ Foley (NBJ) États Unis d’Amérique US
NBL San Blas Panama PA
NBO Nairobi (NBO) Kenya KE
NBR Nambour Australie AU
NBU Glenview États Unis d’Amérique US
NBV Cana Brava Brésil BR
NBW Guantanamo (NBW) Cuba CU
NBX Nabire Indonésie ID
NCA North Caicos Turks & Caicos TC
NCE Nice France FR
NCG Casas Grandes Mexique MX
NCH Nachingwea Tanzanie TZ
NCI Necocli Colombie CO
NCL Newcastle Royaume Uni GB
NCN New Chenega États Unis d’Amérique US
NCO North Kingstown/Quonset Point États Unis d’Amérique US
NCP Cubi Point Philippines PH
NCQ Marietta (NCQ) États Unis d’Amérique US
NCS Newcastle République Sudafricaine ZA
NCT Nicoya Costa Rica CR
NCU Nukus Ouzbekistan UZ
NCY Annecy France FR
NDA Bandanaira Indonésie ID
NDB Nouadhibou Mauritanie MR
NDC Nanded Inde IN
NDD Sumbe Angola AO
NDE Mandera Kenya KE
NDG Qiqihar (Tsi-tsihar) Chine CN
NDI Namudi Nouvelle Guinée PG
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NDJ N'Djamena Tchad TD
NDK Namorik Marshall (Îles) MH
NDL Ndele République Centrafricaine CF
NDM Mendi Éthiopie ET
NDP Pensacola (NDP) États Unis d’Amérique US
NDR Nador Maroc MA
NDS Sandstone Australie AU
NDU Rundu Namibia NA
NDV Washington (NDV) États Unis d’Amérique US
NDY Sanday, Orkney (Îles) Royaume Uni GB
NDZ Nordholz Allemagne DE
NEA Brunswick (NEA) États Unis d’Amérique US
NEC Necochea Argentine AR
NEG Negril Jamaica JM
NEJ Nova Lamego Guinée Bissau GW
NEK Nekemete Éthiopie ET
NEL Lakehurst États Unis d’Amérique US
NEN Jacksonville (NEN) États Unis d’Amérique US
NER Neryungri Russie RU
NES New York (NES) États Unis d’Amérique US
NEU Iwakuni (NEU) Japon JP
NEV Charlestown Saint Kitts and Nevis KN
NEW New Orleans (NEW) États Unis d’Amérique US
NFB Mount Clemens (NFB) États Unis d’Amérique US
NFD Summerdale États Unis d’Amérique US
NFE Fentress États Unis d’Amérique US
NFG Nefteyugansk Russie RU
NFJ Milton (NFJ) États Unis d’Amérique US
NFL Fallon (NFL) États Unis d’Amérique US
NFO Niuafo'ou Samoa WS
NFW Fort Worth (NFW) États Unis d’Amérique US
NGA Young Australie AU
NGB Ningbo Chine CN
NGC Grand Canyon (NGC) États Unis d’Amérique US
NGD Anegada Îles Vierges Britaniques VG
NGE N'Gaoundere Cameroun CM
NGF Kaneohe États Unis d’Amérique US
NGI Ngau Fidji FJ
NGM Agana Guam GU
NGN Nargana Panama PA
NGO Nagoya Japon JP
NGP Corpus Christi (NGP) États Unis d’Amérique US
NGR Nigerum Nouvelle Guinée PG
NGS Nagasaki Japon JP
NGT Berclair États Unis d’Amérique US
NGU Norfolk États Unis d’Amérique US
NGW Corpus Christi (NGW) États Unis d’Amérique US
NGX Manang Népal NP
NGZ Alameda États Unis d’Amérique US
NHA Nha-Trang Vietnam VN
NHF New Halfa Soudan SD
NHJ Naha Japon JP
NHK Patuxent River États Unis d’Amérique US
NHS Nushki Pakistan PK
NHT Northolt Royaume Uni GB
NHV Nuku Hiva Polynésie Française PF
NHX Foley (NHX) États Unis d’Amérique US
NHZ Brunswick États Unis d’Amérique US
NIA Nimba Libéria LR
NIB Nikolai États Unis d’Amérique US
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NIC Nicosia (NIC) Chypre CY
NID Chine Lake États Unis d’Amérique US
NIE Niblack États Unis d’Amérique US
NIF Nifty Australie AU
NIG Nikunau Kiribati KI
NII Niort (NII) France FR
NIK Niokolo Koba Senegal SN
NIM Niamey Niger NE
NIN Ninilchik États Unis d’Amérique US
NIO Nioki Zaire ZR
NIP Jacksonville (NIP) États Unis d’Amérique US
NIR Beeville États Unis d’Amérique US
NIT Niort (NIT) France FR
NIX Nioro Mali ML
NJA Atsugi Japon JP
NJC Nizhevartovsk Russie RU
NJK El Centro États Unis d’Amérique US
NJM Swansboro États Unis d’Amérique US
NJP Warminster États Unis d’Amérique US
NJW Moscow États Unis d’Amérique US
NKA Nkan Gabon GA
NKB Noonkanbah Australie AU
NKC Nouakchott Mauritanie MR
NKG Nanjing Chine CN
NKI Naukiti États Unis d’Amérique US
NKL Nkolo Zaire ZR
NKN Nankina Nouvelle Guinée PG
NKS N'Kongsamba Cameroun CM
NKT Cherry Point États Unis d’Amérique US
NKU Nkaus Lesotho LS
NKV Nichen Cove États Unis d’Amérique US
NKW Diego Garcia Br Inden Ocean Terr IO
NKX San Diego (NKX) États Unis d’Amérique US
NKY Nkayi Congo CG
NLA N'Dola Zambie ZM
NLC Lemoore États Unis d’Amérique US
NLD Nuevo Laredo Mexique MX
NLE Niles États Unis d’Amérique US
NLF Darnley (Îles) Australie AU
NLG Nelson Lagoon États Unis d’Amérique US
NLK Norfolk (Îles) Australie AU
NLL Nullagine Australie AU
NLO Kinshasa (NLO) Zaire ZR
NLP Nelspruit République Sudafricaine ZA
NLS Nicholson Australie AU
NLV Mykolayiv Ukraine UA
NMA Namangan Ouzbekistan UZ
NMB Daman Inde IN
NMC Norman's Cay Bahamas BS
NME Nightmute États Unis d’Amérique US
NMG San Miguel Panama PA
NMK Nicosia (NMK) Chypre CY
NMM Meridian (NMM) États Unis d’Amérique US
NMP New Moon Australie AU
NMR Nappa Merry Australie AU
NMS Namsang Myanmar MM
NMT Namtu Myanmar MM
NMU Namu Marshall (Îles) MH
NNA Kenitra Maroc MA
NNB Santa Ana Salomon (Îles) SB
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NND Nangade Mozambique MZ
NNG Nanning Chine CN
NNI Namutoni Namibia NA
NNK Naknek États Unis d’Amérique US
NNL Nondalton États Unis d’Amérique US
NNT Nan Thaïlande TH
NNU Nanuque Brésil BR
NNX Nunukan Indonésie ID
NNY Nanyang Chine CN
NOA Nowra Australie AU
NOB Nosara Beach Costa Rica CR
NOC Knock/Connaught Irlande IE
NOD Norden Allemagne DE
NOE Norddeich Allemagne DE
NOG Nogales Mexique MX
NOI Novorossiysk Russie RU
NOJ Noyabr'sk Russie RU
NOK Nova Xavantina Brésil BR
NOM Nomad River Nouvelle Guinée PG
NON Nonouti Kiribati KI
NOO Naoro Nouvelle Guinée PG
NOP Lapu-Lapu Philippines PH
NOR Nordfjordur Islande IS
NOS Nossi-Be Madagascar MG
NOT Novato États Unis d’Amérique US
NOU Noumea (NOU) Nouvelle Calédonie NC
NOV Huambo (Nova Lisboa) Angola AO
NOW Port Angeles (NOW) États Unis d’Amérique US
NOZ Novokuznetsk Russie RU
NPA Pensacola (NPA) États Unis d’Amérique US
NPB Nuiatoputapu Tonga TO
NPE Napier/Hastings Nouvelle Zélande NZ
NPG Nipa Nouvelle Guinée PG
NPH Nephi États Unis d’Amérique US
NPL New Plymouth Nouvelle Zélande NZ
NPO Nangapinoh Indonésie ID
NPP Napperby Australie AU
NPS Honolulu (NPS) États Unis d’Amérique US
NPT Newport États Unis d’Amérique US
NPU San Pedro de Uraba Colombie CO
NQA Millington États Unis d’Amérique US
NQI Kingsville États Unis d’Amérique US
NQL Niquelandia Brésil BR
NQN Neuquen Argentine AR
NQU Nuqui Colombie CO
NQX Key West (NQX) États Unis d’Amérique US
NQY Newquay Royaume Uni GB
NRA Narrandera Australie AU
NRB Mayport États Unis d’Amérique US
NRC Crow's Landing États Unis d’Amérique US
NRD Norderney Allemagne DE
NRE Namrole Indonésie ID
NRG Narrogin Australie AU
NRI Afton États Unis d’Amérique US
NRK Norrkoping Suède SE
NRL North Ronaldsway Royaume Uni GB
NRM Nara Mali ML
NRN Norton États Unis d’Amérique US
NRR Roosevelt Roads Puerto Rico PR
NRS Imperial Beach États Unis d’Amérique US
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NRT Tokyo - Narita Japon JP
NRU Narum Nouvelle Guinée PG
NRV Guam (NRV) Guam GU
NRW Duesseldorf/Koeln/Bonn Allemagne DE
NRY Newry Australie AU
NSA Noosa Australie AU
NSB Bimini Bahamas BS
NSE Milton (NSE) États Unis d’Amérique US
NSF Camp Springs (NSF) États Unis d’Amérique US
NSH Nowshahr Iran IR
NSI Yaounde (NSI) Cameroun CM
NSK Noril'sk Russie RU
NSM Norseman Australie AU
NSN Nelson Nouvelle Zélande NZ
NSO Scone Australie AU
NSP Sangley Point Philippines PH
NST Nakhon Si Thammarat Thaïlande TH
NSV Noosaville Australie AU
NSX Virgin Gorda Îles Vierges Britaniques VG
NSY Sigonella Italie IT
NTA Natadola Fidji FJ
NTB Notodden Norvège NO
NTC Santa Carolina Mozambique MZ
NTD Point Mugu États Unis d’Amérique US
NTE Nantes France FR
NTG Nantong Chine CN
NTI Bintuni Indonésie ID
NTJ Manti États Unis d’Amérique US
NTK Tustin États Unis d’Amérique US
NTL Newcastle (NTL) Australie AU
NTM Miracema do Norte Brésil BR
NTN Normanton Australie AU
NTO Santo Antao Cap Vert CV
NTR Monterrey (NTR) Mexique MX
NTT Niuatoputapu Samoa WS
NTU Virginia Beach États Unis d’Amérique US
NTX Natuna Ranai Indonésie ID
NTY Pilanesberg/Sun City République Sudafricaine ZA
NUB Numbulwar Australie AU
NUC San Clemente (Îles) États Unis d’Amérique US
NUD En Nahud Soudan SD
NUE Nuernberg (Nurnberg,Nuremburg) Allemagne DE
NUG Nuguria Nouvelle Guinée PG
NUH Nunchia Colombie CO
NUI Nuiqsut États Unis d’Amérique US
NUK Nukutaveke Polynésie Française PF
NUL Nulato États Unis d’Amérique US
NUN Pensacola (NUN) États Unis d’Amérique US
NUP Nunapitchuk États Unis d’Amérique US
NUQ Mountain View États Unis d’Amérique US
NUR Nullarbor Australie AU
NUS Norsup Vanuatu VU
NUT Nutuve Nouvelle Guinée PG
NUU Nakuru Kenya KE
NUW Oak Harbor (NUW) États Unis d’Amérique US
NUX Novyy Urengoy Russie RU
NVA Neiva Colombie CO
NVD Nevada États Unis d’Amérique US
NVG Nueva Guinea Nicaragua NI
NVK Narvik Norvège NO



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  452 

Code Nom Pays Code 
Pays 

NVP Novo Aripuana Brésil BR
NVR Novgorod Russie RU
NVS Neveras France FR
NVT Navegantes Brésil BR
NVY Neyveli Inde IN
NWA Moheli Comoros KM
NWH Newport États Unis d’Amérique US
NWI Norwich Royaume Uni GB
NWP Argentia Canada CA
NWT Nowata Nouvelle Guinée PG
NWU Bermudes (NWU) Bermudes BM
NXP Twentynine Palms (NXP) États Unis d’Amérique US
NXX Willow Grove États Unis d’Amérique US
NYC New York - Metro États Unis d’Amérique US
NYE Nyeri Kenya KE
NYG Quantico États Unis d’Amérique US
NYI Sunyani Ghana GH
NYK Nanyuki Kenya KE
NYL Yuma (NYL) États Unis d’Amérique US
NYM Nadym Russie RU
NYN Nyngan Australie AU
NYO Nykoping Suède SE
NYU Nyaung U Myanmar MM
NZA Nazca Pérou PE
NZC Jacksonville (NZC) États Unis d’Amérique US
NZE N Zerekore Guinea GN
NZJ Santa Ana États Unis d’Amérique US
NZO Nzoia Kenya KE
NZW South Weymouth États Unis d’Amérique US
NZX Harold États Unis d’Amérique US
NZY San Diego (NZY) États Unis d’Amérique US
OAG Orange Australie AU
OAJ Jacksonville États Unis d’Amérique US
OAK Oakland (OAK) États Unis d’Amérique US
OAM Oamaru Nouvelle Zélande NZ
OAN Olanchito Honduras HN
OAR Fort Ord/Monterey États Unis d’Amérique US
OAX Oaxaca Mexique MX
OBA Oban Australie AU
OBC Obock Djibouti DJ
OBD Obano Indonésie ID
OBE Okeechobee États Unis d’Amérique US
OBF Oberpfaffenhofen Allemagne DE
OBI Obidos Brésil BR
OBK Northbrook États Unis d’Amérique US
OBM Morobe Nouvelle Guinée PG
OBN Oban (OBN) Royaume Uni GB
OBO Obihiro Japon JP
OBS Aubenas France FR
OBT Oakland (OBT) États Unis d’Amérique US
OBU Kobuk États Unis d’Amérique US
OBX Obo Nouvelle Guinée PG
OBY Scoresbysund Groenland GL
OCA Key Largo (OCA) États Unis d’Amérique US
OCC Coca Équateur EC
OCE Ocean City États Unis d’Amérique US
OCF Ocala États Unis d’Amérique US
OCH Nacogdoches États Unis d’Amérique US
OCI Oceanic États Unis d’Amérique US
OCJ Ocho Rios Jamaica JM
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OCN Oceanside États Unis d’Amérique US
OCO San Jose (OCO) Costa Rica CR
OCQ Oconto États Unis d’Amérique US
OCV Ocana Colombie CO
OCW Washington États Unis d’Amérique US
ODA Ouadda République Centrafricaine CF
ODB Cordoba Espagne ES
ODD Oodnadatta Australie AU
ODE Odense Danemark DK
ODH Odiham Royaume Uni GB
ODJ Ouanda Djalle République Centrafricaine CF
ODL Cordillo Downs Australie AU
ODM Oakland États Unis d’Amérique US
ODN Long Seridan Malaysie MY
ODR Ord River Australie AU
ODS Odessa Ukraine UA
ODW Oak Harbor (ODW) États Unis d’Amérique US
ODX Ord États Unis d’Amérique US
ODY Oudomxay Laos LA
OEA Vincennes États Unis d’Amérique US
OEC Ocussi Indonésie ID
OEL Oakley États Unis d’Amérique US
OEM Paloemeu Suriname SR
OEO Osceola États Unis d’Amérique US
OER Ornskoldsvik Suède SE
OES San Antonio Oeste Argentine AR
OFF Omaha (OFF) États Unis d’Amérique US
OFI Ouango Fitini Côte d’Ivoire CI
OFJ Olafsfjordur Islande IS
OFK Norfolk États Unis d’Amérique US
OFP Richmond/Ashland États Unis d’Amérique US
OFU Ofu (Îles) American Samoa AS
OGA Ogallala États Unis d’Amérique US
OGB Orangeburg États Unis d’Amérique US
OGD Ogden (OGD) États Unis d’Amérique US
OGE Ogeranang Nouvelle Guinée PG
OGG Kahului États Unis d’Amérique US
OGL Ogle Guyane GY
OGM Ontonagon États Unis d’Amérique US
OGN Yonaguni Jima Japon JP
OGO Abengourou Côte d’Ivoire CI
OGR Bongor Tchad TD
OGS Ogdensburg États Unis d’Amérique US
OGX Ouargla Algérie DZ
OGZ Vladikavkaz Russie RU
OHC Northeast Cape États Unis d’Amérique US
OHD Ohrid Macédoine MK
OHI Oshakati Namibia NA
OHP Oban (OHP) Royaume Uni GB
OHR Wyk auf Foehr Allemagne DE
OHT Kohat Pakistan PK
OIC Norwich États Unis d’Amérique US
OIL Oil City États Unis d’Amérique US
OIM Oshima (Îles) Japon JP
OIN Oberlin États Unis d’Amérique US
OIR Okushiri Japon JP
OIT Oita Japon JP
OJC Olathe (OJC), KS/Kansas City États Unis d’Amérique US
OJO Outjo Namibia NA
OJW Otjiwarongo Namibia NA
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OKA Okinawa (OKA) Japon JP
OKB Orchid Beach Australie AU
OKC Oklahoma City (OKC) États Unis d’Amérique US
OKD Sapporo Japon JP
OKE Okino Erabu Japon JP
OKF Okaukuejo Namibia NA
OKG Okoyo Congo CG
OKH Oakham Royaume Uni GB
OKI Oki (Îles) Japon JP
OKJ Okayama Japon JP
OKK Kokomo États Unis d’Amérique US
OKL Oksibil Indonésie ID
OKM Okmulgee États Unis d’Amérique US
OKN Okondja Gabon GA
OKO Yokota Japon JP
OKP Oksapmin Nouvelle Guinée PG
OKQ Okaba Indonésie ID
OKR Yorke (Îles) Australie AU
OKS Oshkosh États Unis d’Amérique US
OKU Mokuti Namibia NA
OKY Oakey Australie AU
OKZ Sandersville États Unis d’Amérique US
OLA Orland Norvège NO
OLB Olbia Italie IT
OLD Old Town États Unis d’Amérique US
OLE Olean États Unis d’Amérique US
OLF Wolf Point États Unis d’Amérique US
OLG Solon Springs États Unis d’Amérique US
OLH Old Harbor États Unis d’Amérique US
OLI Olafsvik Islande IS
OLJ Olpoi Vanuatu VU
OLM Olympia États Unis d’Amérique US
OLN Colonia Sarmien Argentine AR
OLO Olomouc République Tchèque CZ
OLP Olympic Dam Australie AU
OLQ Olsobip Nouvelle Guinée PG
OLS Nogales États Unis d’Amérique US
OLU Columbus États Unis d’Amérique US
OLV Olive Branch États Unis d’Amérique US
OLY Olney-Noble États Unis d’Amérique US
OLZ Oelwein États Unis d’Amérique US
OMA Omaha (OMA) États Unis d’Amérique US
OMB Omboue Gabon GA
OMC Ormoc Philippines PH
OMD Oranjemund Namibia NA
OME Nome États Unis d’Amérique US
OMF Mafraq Jordanie JO
OMG Omega Namibia NA
OMH Urmieh Iran IR
OMJ Omura Japon JP
OMK Omak États Unis d’Amérique US
OML Omkalai Nouvelle Guinée PG
OMM Marmul Oman OM
OMN Osmanabad Inde IN
OMO Mostar Bosnie Herzégovine BA
OMR Oradea Roumanie RO
OMS Omsk Russie RU
OMY Oddor Meanchey Cambodge KH
ONA Winona États Unis d’Amérique US
ONB Ononge Nouvelle Guinée PG
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OND Ondangwa Namibia NA
ONE Onepuso Salomon (Îles) SB
ONG Mornington (Îles) Australie AU
ONH Oneonta États Unis d’Amérique US
ONI Moanamani Indonésie ID
ONL O'Neill États Unis d’Amérique US
ONM Socorro États Unis d’Amérique US
ONN Onion Bay États Unis d’Amérique US
ONO Ontario États Unis d’Amérique US
ONP Newport États Unis d’Amérique US
ONR Monkira Australie AU
ONS Onslow Australie AU
ONT Ontario (ONT) États Unis d’Amérique US
ONU Ono I Lau Fidji FJ
ONX Colon Panama PA
ONY Olney États Unis d’Amérique US
OOA Oskaloosa États Unis d’Amérique US
OOK Toksook Bay États Unis d’Amérique US
OOL Gold Coast (Coolangatta) Australie AU
OOM Cooma Australie AU
OOR Mooraberrie Australie AU
OOT Onotoa Kiribati KI
OPA Kopasker Islande IS
OPB Open Bay Nouvelle Guinée PG
OPF Miami (OPF) États Unis d’Amérique US
OPG Ogn Nouvelle Guinée PG
OPI Oenpelli Australie AU
OPL OpeloÉtats Unis d’Amériques États Unis d’Amérique US
OPN Thomaston États Unis d’Amérique US
OPO Porto (Oporto) Portugal PT
OPS Sinop Brésil BR
OPU Balimo Nouvelle Guinée PG
OPW Opuwa Namibia NA
OQW Maquoketa États Unis d’Amérique US
ORA Oran Argentine AR
ORB Orebro Suède SE
ORC Orocue Colombie CO
ORD Chicago - O'Hare Int. États Unis d’Amérique US
ORE Orange États Unis d’Amérique US
ORF Norfolk/VB/Williamsburg États Unis d’Amérique US
ORG Paramaribo Suriname SR
ORH Worcester États Unis d’Amérique US
ORI Port Lions États Unis d’Amérique US
ORJ Orinduik Guyane GY
ORK Cork Irlande IE
ORL Orlando (ORL) États Unis d’Amérique US
ORM Northampton/Peterborough Royaume Uni GB
ORN Oran Algérie DZ
ORO Yoro Honduras HN
ORP Orapa Botswana BW
ORQ Norwalk États Unis d’Amérique US
ORR Yorketown Australie AU
ORS Orpheus (Îles) Resort Australie AU
ORT Northway États Unis d’Amérique US
ORU Oruro Bolivie BO
ORV Noorvik États Unis d’Amérique US
ORW Ormara Pakistan PK
ORX Oriximina Brésil BR
ORY Paris - Orly France FR
ORZ Orange Walk Belize BZ
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OSA Osaka (OSA) Japon JP
OSB Osage Beach États Unis d’Amérique US
OSC Oscoda États Unis d’Amérique US
OSD Ostersund Suède SE
OSE Omora Nouvelle Guinée PG
OSH Oshkosh États Unis d’Amérique US
OSI Osijek Croatie HR
OSK Oskarshamn Suède SE
OSL Oslo (OSL) Norvège NO
OSM Mosul Iraq IQ
OSN Osan Corée du Sud KR
OSP Slupsk Pologne PL
OSR Ostrava République Tchèque CZ
OSS Osh Kyrghistan KG
OST Ostend (Oostende) Belgique BE
OSU Columbus (OSU) États Unis d’Amérique US
OSW Orsk Russie RU
OSX Kosciusko États Unis d’Amérique US
OSY Namsos Norvège NO
OSZ Koszalin Pologne PL
OTA Kota Éthiopie ET
OTC Bol Tchad TD
OTD Contadora Panama PA
OTG Worthington États Unis d’Amérique US
OTH North Bend États Unis d’Amérique US
OTI Morotai (Îles) Indonésie ID
OTL Boutilimit Mauritanie MR
OTM Ottumwa États Unis d’Amérique US
OTN Oaktown États Unis d’Amérique US
OTO Otto États Unis d’Amérique US
OTP Bucharest - Otopeni Roumanie RO
OTR Coto 47 Costa Rica CR
OTS Anacortes (OTS) États Unis d’Amérique US
OTU Otu Colombie CO
OTV Otavia Namibia NA
OTY Oria Nouvelle Guinée PG
OTZ Kotzebue États Unis d’Amérique US
OUA Ouagadougou Burkina Faso BF
OUC Ouaga Côte d’Ivoire CI
OUD Oujda Maroc MA
OUE Ouesso Congo CG
OUG Ouahigouya Burkina Faso BF
OUH Oudtshoorn République Sudafricaine ZA
OUK Outer Skerries Royaume Uni GB
OUL Oulu Finlande FI
OUM Hadjer Tchad TD
OUN Norman États Unis d’Amérique US
OUR Batouri Cameroun CM
OUS Ourinhos Brésil BR
OUT Bousso Tchad TD
OUU Quanga Gabon GA
OUZ Zouerate Mauritanie MR
OVA Bekily Madagascar MG
OVB Novosibirsk Russie RU
OVD Oviedo/Aviles Espagne ES
OVE Oroville États Unis d’Amérique US
OVL Ovalle Chili CL
OVN Ouven Australie AU
OVO North Vernon États Unis d’Amérique US
OWA Owatonna États Unis d’Amérique US
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OWB Owensboro États Unis d’Amérique US
OWD Norwood États Unis d’Amérique US
OWE Owendo Gabon GA
OWI Ottawa États Unis d’Amérique US
OWK Norridgewock États Unis d’Amérique US
OWX Ottawa États Unis d’Amérique US
OXC Oxford États Unis d’Amérique US
OXD Oxford États Unis d’Amérique US
OXF Oxford (OXF) Royaume Uni GB
OXI Knox États Unis d’Amérique US
OXO Orientos Australie AU
OXR Oxnard États Unis d’Amérique US
OXV Knoxville États Unis d’Amérique US
OXY Morney Plains Australie AU
OYA Goya Argentine AR
OYE Oyem Gabon GA
OYG Moyo Ouganda UG
OYK Oiapoque Brésil BR
OYL Moyale Kenya KE
OYN Ouyen Australie AU
OYO Tres Arroyos Argentine AR
OYP Saint George Oyapock Guyane Française GY
OYS Yosemite Park États Unis d’Amérique US
OZA Ozona États Unis d’Amérique US
OZC Ozamis City Philippines PH
OZH Zaporizhzhya Ukraine UA
OZP Moron de la Frontera Espagne ES
OZR Fort Rucker (Ozark) États Unis d’Amérique US
OZZ Ouarzazate Maroc MA
PAA Pa An Myanmar MM
PAB Bilaspur Inde IN
PAC Panama City (PAC) Panama PA
PAD Paderborn/Lippstadt Allemagne DE
PAE Everett États Unis d’Amérique US
PAF Pakuba Ouganda UG
PAG Pagadian Philippines PH
PAH Paducah États Unis d’Amérique US
PAI Pailin Cambodge KH
PAJ Para Chiner Pakistan PK
PAK Hanapepe États Unis d’Amérique US
PAL Palanquero Colombie CO
PAM Panama City (PAM) États Unis d’Amérique US
PAN Pattani Thaïlande TH
PAO Palo Alto États Unis d’Amérique US
PAP Port-au-Prince Haiti HT
PAQ Palmer États Unis d’Amérique US
PAR Paris (PAR) France FR
PAS Paros Grèce GR
PAT Patna Inde IN
PAU Pauk Myanmar MM
PAV Paulo Afonso Brésil BR
PAW Pambwa Nouvelle Guinée PG
PAX Port de Paix Haiti HT
PAY Pamol Malaysie MY
PAZ Poza Rica Mexique MX
PBA Point Barrow États Unis d’Amérique US
PBB Paranaiba Brésil BR
PBC Puebla Mexique MX
PBD Porbandar Inde IN
PBE Puerto Berrio Colombie CO



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  458 

Code Nom Pays Code 
Pays 

PBF Pine Bluff États Unis d’Amérique US
PBG Plattsburgh (PBG) États Unis d’Amérique US
PBH Paro Bhutan BT
PBI West Palm Beach (PBI) États Unis d’Amérique US
PBJ Paama Vanuatu VU
PBK Pack Creek États Unis d’Amérique US
PBL Puerto Cabello Venezuela VE
PBM Zandery (Paramaribo) Suriname SR
PBN Porto Amboim Angola AO
PBO Paraburdoo Australie AU
PBR Puerto Barrios Guatemala GT
PBS Patong Beach Thaïlande TH
PBU Putao Myanmar MM
PBW Palibelo Indonésie ID
PBY Kayenta (PBY) États Unis d’Amérique US
PBZ Plettenberg Bay République Sudafricaine ZA
PCA Portage Creek États Unis d’Amérique US
PCB Pondok Cabe Indonésie ID
PCC Puerto Rico Colombie CO
PCD Prairie du Chien États Unis d’Amérique US
PCE Painter Creek États Unis d’Amérique US
PCG Paso Caballos Guatemala GT
PCH Palacios Honduras HN
PCK Porcupine Creek États Unis d’Amérique US
PCL Pucallpa Pérou PE
PCM Playa del Carmen Mexique MX
PCN Picton Nouvelle Zélande NZ
PCO Punta Colorada Mexique MX
PCP Principe Sao Tome & Principe ST
PCR Puerto Carreno Colombie CO
PCS Picos Brésil BR
PCT Princeton (Rocky Hill) États Unis d’Amérique US
PCU Picayune États Unis d’Amérique US
PCV Punta Chivato Mexique MX
PCW Port Clinton États Unis d’Amérique US
PCZ Puerto La Cruz Venezuela VE
PDA Puerto Inirida Colombie CO
PDB Pedro Bay États Unis d’Amérique US
PDC Mueo Nouvelle Calédonie NC
PDE Pandie Pandie Australie AU
PDF Prado Brésil BR
PDG Padang Indonésie ID
PDI Pindiu Nouvelle Guinée PG
PDK Atlanta (PDK) États Unis d’Amérique US
PDL Ponta Delgada,Azores Portugal PT
PDN Parndana Australie AU
PDO Pendopo Indonésie ID
PDP Punta del Este Uruguay UY
PDR Presidente Dutra Brésil BR
PDS Piedras Negras Mexique MX
PDT Pendleton États Unis d’Amérique US
PDU Paysandu Uruguay UY
PDV Plovdiv Bulgarie BG
PDX Portland (PDX) États Unis d’Amérique US
PDZ Pedernales Venezuela VE
PEA Penneshaw Australie AU
PEB Pebane Mozambique MZ
PEC Pelican États Unis d’Amérique US
PEE Perm Russie RU
PEG Pérougia Italie IT



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  459 

Code Nom Pays Code 
Pays 

PEH Pehuajo Argentine AR
PEI Pereira Colombie CO
PEK Beijing (Peking) (PEK) Chine CN
PEL Pelaneng Lesotho LS
PEM Puerto Maldonado Pérou PE
PEN Penang Malaysie MY
PEP Peppimenarti Australie AU
PEQ Pecos États Unis d’Amérique US
PER Perth Australie AU
PES Petrozavodsk Russie RU
PET Pelotas Brésil BR
PEU Puerto Lenpira Honduras HN
PEW Peshawar Pakistan PK
PEY Penong Australie AU
PEZ Penza Russie RU
PFA Paf Warren États Unis d’Amérique US
PFB Passo Fundo Brésil BR
PFC Pacific City États Unis d’Amérique US
PFD Fort Frederick États Unis d’Amérique US
PFJ Patreksfjordur Islande IS
PFN Panama City (PFN) États Unis d’Amérique US
PFO Paphos Chypre CY
PFR Ilebo Zaire ZR
PGA Page États Unis d’Amérique US
PGB Pangoa Nouvelle Guinée PG
PGC Petersburg États Unis d’Amérique US
PGD Punta Gorda États Unis d’Amérique US
PGE Yegepa Nouvelle Guinée PG
PGF Perpignan France FR
PGG Progresso Brésil BR
PGH Pantnagar Inde IN
PGI Chitato Angola AO
PGK Pangkalpinang Indonésie ID
PGL Pascagoula États Unis d’Amérique US
PGM Port Graham États Unis d’Amérique US
PGN Pangia Nouvelle Guinée PG
PGO Pagosa Springs États Unis d’Amérique US
PGP Porto Alegre Sao Tome & Principe ST
PGR Paragould États Unis d’Amérique US
PGS Peach Springs États Unis d’Amérique US
PGV Greenville États Unis d’Amérique US
PGX Perigueux France FR
PGZ Ponta Grossa Brésil BR
PHA Phan Rang Vietnam VN
PHB Parmalba Brésil BR
PHC Port Harcourt Nigeria NG
PHD New Philadelphia États Unis d’Amérique US
PHE Port Hedland Australie AU
PHF Newport News/Williamsburg États Unis d’Amérique US
PHG Phillipsburg États Unis d’Amérique US
PHH Phan Thiet Vietnam VN
PHI Pinheiro Brésil BR
PHJ Port Hunter Australie AU
PHK Pahokee États Unis d’Amérique US
PHL Philadelphia (PHL) États Unis d’Amérique US
PHM Boeblingen Allemagne DE
PHN Port Huron États Unis d’Amérique US
PHO Point Hope États Unis d’Amérique US
PHP Philip États Unis d’Amérique US
PHQ Ipswich États Unis d’Amérique US
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PHR Pacific Harbour Fidji FJ
PHS Phitsanulok Thaïlande TH
PHT Paris États Unis d’Amérique US
PHU Phu Vinh Vietnam VN
PHW Phalaborwa République Sudafricaine ZA
PHX Phoenix (PHX) États Unis d’Amérique US
PIA Peoria États Unis d’Amérique US
PIB Laurel/Hattiesburg États Unis d’Amérique US
PIC Pine Cay Turks & Caicos TC
PID Paradise (Îles) Bahamas BS
PIE Saint Petersburg (PIE) États Unis d’Amérique US
PIF Pinebelt États Unis d’Amérique US
PIG Pitinga Brésil BR
PIH Pocatello États Unis d’Amérique US
PII Fairbanks (PII) États Unis d’Amérique US
PIK Prestwick Royaume Uni GB
PIL Pilar Paraguay PY
PIM Pine Mountain États Unis d’Amérique US
PIN Parintins Brésil BR
PIO Pisco Pérou PE
PIP Pilot Point (PIP) États Unis d’Amérique US
PIQ Pipillipai Guyane GY
PIR Pierre États Unis d’Amérique US
PIS Poitiers France FR
PIT Pittsburgh (PIT) États Unis d’Amérique US
PIU Piura Pérou PE
PIW Ping Tung Taiwan TW
PIX Pico (Îles) Portugal PT
PIZ Point Lay États Unis d’Amérique US
PJB Payson États Unis d’Amérique US
PJC Pedro Juan Caballero Paraguay PY
PJG Panjgur Pakistan PK
PJM Puerto Jimenez Costa Rica CR
PJS Port San Juan États Unis d’Amérique US
PJY Pinckneyville États Unis d’Amérique US
PJZ Puerto Juarez Mexique MX
PKA Napaskiak États Unis d’Amérique US
PKB Parkersburg États Unis d’Amérique US
PKC Petropavlovsk Kamchatskiy Russie RU
PKD Park Rapids États Unis d’Amérique US
PKE Parkes Australie AU
PKF Park Falls États Unis d’Amérique US
PKG Pangkor (Îles) Malaysie MY
PKH Porto-Kheli Grèce GR
PKI Pakotoa (Îles) Nouvelle Zélande NZ
PKK Pakokku Myanmar MM
PKL Pakatoa (Îles) Nouvelle Zélande NZ
PKM Port Kaituma Guyane GY
PKN Pangkalanbuun Indonésie ID
PKO Parakou Benin BJ
PKP Pukapuka Polynésie Française PF
PKR Pokhara Népal NP
PKS Paksane Laos LA
PKT Port Keats Australie AU
PKU Pekanbaru Indonésie ID
PKW Selibi Phikwe Botswana BW
PKY Palangkaraya Indonésie ID
PKZ Pakse Laos LA
PLA Planadas Colombie CO
PLB Plattsburgh (PLB) États Unis d’Amérique US
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PLC Planeta Rica Colombie CO
PLD Playa Samara Costa Rica CR
PLE Paiela Nouvelle Guinée PG
PLF Pala Tchad TD
PLG La Plagne France FR
PLH Plymouth Royaume Uni GB
PLI Palm (Îles) Saint Vincent & Grenad VC
PLK Point Lookout États Unis d’Amérique US
PLL Palmia Mexique MX
PLM Palembang Indonésie ID
PLN Pellston États Unis d’Amérique US
PLO Port Lincoln Australie AU
PLP La Palma Espagne ES
PLQ Palanga Lituanie LT
PLR Pell City États Unis d’Amérique US
PLS Providenciales Turks&Caicos TC
PLT Plato Colombie CO
PLU Belo Horizonte (PLU) Brésil BR
PLV Poltava Ukraine UA
PLW Palu Indonésie ID
PLX Semey (Semipalatinsk) Kasakstan KZ
PLY Kentland (PLY) États Unis d’Amérique US
PLZ Port Elizabeth République Sudafricaine ZA
PMA Pemba (Îles) Tanzanie TZ
PMB Pembina États Unis d’Amérique US
PMC Puerto Montt Chili CL
PMD Palmdale États Unis d’Amérique US
PME Portsmouth Royaume Uni GB
PMF Parma Italie IT
PMG Ponta Pora Brésil BR
PMH Portsmouth États Unis d’Amérique US
PMI Palma de Mallorca Espagne ES
PMK Palm (Îles) Australie AU
PML Port Moller États Unis d’Amérique US
PMM Phanom Sarakham Thaïlande TH
PMN Pumani Nouvelle Guinée PG
PMO Palermo Italie IT
PMP Pimaga Nouvelle Guinée PG
PMQ Perito Moreno Argentine AR
PMR Palmerston North Nouvelle Zélande NZ
PMS Palmyra Syrie SY
PMT Paramakatoi Guyane GY
PMU Paimiut États Unis d’Amérique US
PMV Margerita (Porlamarar) Venezuela VE
PMW Palmas Brésil BR
PMX Palmer États Unis d’Amérique US
PMY Puerto Madryn Argentine AR
PMZ Palmar Costa Rica CR
PNA Pamplona Espagne ES
PNB Porto Nacional Brésil BR
PNC Ponca City États Unis d’Amérique US
PND Punta Gorda Belize BZ
PNE Philadelphia (PNE) États Unis d’Amérique US
PNF Petersons Point États Unis d’Amérique US
PNG Paranagua Brésil BR
PNH Phnom Penh Cambodge KH
PNI Pohnpei (Îles) Micronésie FM
PNK Pontianak Indonésie ID
PNL Pantelleria Italie IT
PNM Princeton États Unis d’Amérique US
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PNN Princeton États Unis d’Amérique US
PNO Punoteca Mexique MX
PNP Popondetta Nouvelle Guinée PG
PNQ Poona Inde IN
PNR Pointe Noire Congo CG
PNS Pensacola (PNS) États Unis d’Amérique US
PNU Panguitch États Unis d’Amérique US
PNX Sherman/Denison États Unis d’Amérique US
PNZ Petrolina Brésil BR
POA Porto Alegre Brésil BR
POB Fayetteville (POB) États Unis d’Amérique US
POC La Verne États Unis d’Amérique US
POD Podor Senegal SN
POE Fort Polk États Unis d’Amérique US
POF Poplar Bluff États Unis d’Amérique US
POG Port Gentil Gabon GA
POH Pocahontas États Unis d’Amérique US
POI Potosi Bolivie BO
POL Pemba (Porto Amelia) Mozambique MZ
POM Port Moresby Nouvelle Guinée PG
PON Poptun Guatemala GT
POO Pocos de Caldas Brésil BR
POP Puerto Plata République Dominicaine DO
POQ Polk Inlet États Unis d’Amérique US
POR Pori Finlande FI
POS Port of Espagne Trinidad & Tobago TT
POT Port Antonio Jamaica JM
POU Poughkeepsie États Unis d’Amérique US
POW Portoroz Yougoslavie YU
POX Pontoise France FR
POY Powell États Unis d’Amérique US
POZ Poznan Pologne PL
PPA Pampa États Unis d’Amérique US
PPB Presidente Prudente Brésil BR
PPC Prospect Creek États Unis d’Amérique US
PPD Humacao (PPD) Puerto Rico PR
PPE Puerto Penasco Mexique MX
PPF Parsons États Unis d’Amérique US
PPG Pago Pago American Samoa AS
PPH Peraitepuys Venezuela VE
PPI Portpirie Australie AU
PPJ Pulau Malaysie MY
PPK Petropavlovsk Russie RU
PPL Phaplu Népal NP
PPM Pompano Beach États Unis d’Amérique US
PPN Popayan Colombie CO
PPO Powell Point Bahamas BS
PPP Proserpine Australie AU
PPQ Paraparaumu Nouvelle Zélande NZ
PPR Pasir Pangarayan Indonésie ID
PPS Puerto Princesa Philippines PH
PPT Papeete Polynésie Française PF
PPU Papun Myanmar MM
PPV Port Protection États Unis d’Amérique US
PPW Papa Westray Royaume Uni GB
PPX Paran Nouvelle Guinée PG
PPY Pouso Alegre Brésil BR
PPZ Puerto Paez Venezuela VE
PQC Phu Quoc Vietnam VN
PQI Presque Isle États Unis d’Amérique US



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  463 

Code Nom Pays Code 
Pays 

PQM Palenque Mexique MX
PQN Pipestone États Unis d’Amérique US
PQQ Port Macquarie Australie AU
PQS Pilot Station États Unis d’Amérique US
PRA Parana Argentine AR
PRB Paso Robles États Unis d’Amérique US
PRC Prescott États Unis d’Amérique US
PRD Pardoo Australie AU
PRE Pore Colombie CO
PRF Port Johnson États Unis d’Amérique US
PRG Praha (Prague) République Tchèque CZ
PRH Phrae Thaïlande TH
PRI Praslin (Îles) Seychelles SC
PRJ Capri Italie IT
PRL Port Oceanic États Unis d’Amérique US
PRM Portimao Portugal PT
PRN Pristina Yougoslavie YU
PRO Perry États Unis d’Amérique US
PRP Propriano France FR
PRQ Presidencia Roque Saenz Pena Argentine AR
PRR Paruima Guyane GY
PRS Parasi Salomon (Îles) SB
PRT Pointe Retreat États Unis d’Amérique US
PRU Prome Myanmar MM
PRV Prerov République Tchèque CZ
PRW Prentice États Unis d’Amérique US
PRX Paris États Unis d’Amérique US
PRY Pretoria (PRY) République Sudafricaine ZA
PRZ Prineville États Unis d’Amérique US
PSA Pisa Italie IT
PSB Philipsburg États Unis d’Amérique US
PSC Pasco États Unis d’Amérique US
PSD Port Said Égypte EG
PSE Ponce Puerto Rico PR
PSF Pittsfield États Unis d’Amérique US
PSG Petersburg États Unis d’Amérique US
PSH Saint Peter Allemagne DE
PSI Pasni Pakistan PK
PSJ Poso Indonésie ID
PSK Dublin États Unis d’Amérique US
PSL Perth Royaume Uni GB
PSM Portsmouth États Unis d’Amérique US
PSN Palestine États Unis d’Amérique US
PSO Pasto Colombie CO
PSP Palm Springs (PSP) États Unis d’Amérique US
PSQ Essington (Philadelphia) États Unis d’Amérique US
PSR Pescara Italie IT
PSS Posadas Argentine AR
PST Preston Cuba CU
PSU Putussibau Indonésie ID
PSV Papa Stour Royaume Uni GB
PSW Passos Brésil BR
PSX Palacios États Unis d’Amérique US
PSY Stanley Falkland (Îles) FK
PSZ Puerto Suarez Bolivie BO
PTA Port Alsworth États Unis d’Amérique US
PTB Petersburg États Unis d’Amérique US
PTC Port Alice États Unis d’Amérique US
PTD Port Alexander États Unis d’Amérique US
PTE Port Stephens Australie AU
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PTF Malololailai Fidji FJ
PTG Pietersburg République Sudafricaine ZA
PTH Port Heiden États Unis d’Amérique US
PTI Port Douglas Australie AU
PTJ Portland Australie AU
PTK Pontiac États Unis d’Amérique US
PTL Port Armstrong États Unis d’Amérique US
PTM Palmarito Venezuela VE
PTN Patterson/Morgan City États Unis d’Amérique US
PTO Pato Branco Brésil BR
PTP Pointe-a-Pitre Guadeloupe GP
PTQ Porto de Mos Brésil BR
PTR Pleasant Harbor États Unis d’Amérique US
PTS Pittsburg États Unis d’Amérique US
PTT Pratt États Unis d’Amérique US
PTU Platinum États Unis d’Amérique US
PTV Porterville États Unis d’Amérique US
PTW Pottstown États Unis d’Amérique US
PTX Pitalito Colombie CO
PTY Panama City (PTY) Panama PA
PTZ Pastaza Équateur EC
PUA Puas Nouvelle Guinée PG
PUB Pueblo États Unis d’Amérique US
PUC Price États Unis d’Amérique US
PUD Puerto Deseado Argentine AR
PUE Puerto Obaldia Panama PA
PUF Pau France FR
PUG Port Augusta Australie AU
PUH Pochutla Mexique MX
PUJ Punta Cana République Dominicaine DO
PUK Pukaru Polynésie Française PF
PUL Poulsbo États Unis d’Amérique US
PUM Pomalaa Indonésie ID
PUN Punia Zaire ZR
PUO Prudhoe Bay États Unis d’Amérique US
PUP Po Burkina Faso BF
PUQ Punta Arenas Chili CL
PUR Puerto Rico Bolivie BO
PUS PÉtats Unis d’Amériquen Corée du Sud KR
PUT Puttaparthi Inde IN
PUU Puerto Asis Colombie CO
PUW Pullman, WA/Moscow États Unis d’Amérique US
PUY Pula Croatie HR
PUZ Puerto Cabezas Nicaragua NI
PVA Providencia Colombie CO
PVB Platteville États Unis d’Amérique US
PVC Provincetown États Unis d’Amérique US
PVD Providence États Unis d’Amérique US
PVE El Porvenir Panama PA
PVF Placerville États Unis d’Amérique US
PVG Portsmouth États Unis d’Amérique US
PVH Porto Velho Brésil BR
PVI Paranavai Brésil BR
PVK Preveza/Lefkas Grèce GR
PVN Pleven Bulgarie BG
PVO Portoviejo Équateur EC
PVR Puerto Vallarta Mexique MX
PVS Provideniya Russie RU
PVU Provo États Unis d’Amérique US
PVW Plainview États Unis d’Amérique US
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PVY Pope Vanoy États Unis d’Amérique US
PVZ Painesville États Unis d’Amérique US
PWA Oklahoma City (PWA) États Unis d’Amérique US
PWD Plentywood États Unis d’Amérique US
PWE Pevek Russie RU
PWI Pawi Éthiopie ET
PWK Chicago - Pal Waukee États Unis d’Amérique US
PWL Perwokerto Indonésie ID
PWM Portland États Unis d’Amérique US
PWN Pitts Town Bahamas BS
PWO Pweto Zaire ZR
PWQ Pavlodar Kasakstan KZ
PWR Port Walter États Unis d’Amérique US
PWT Bremerton États Unis d’Amérique US
PXA Parana Brésil BR
PXE Perry États Unis d’Amérique US
PXL Polacca États Unis d’Amérique US
PXM Puerto Escondido Mexique MX
PXO Porto Santo Portugal PT
PXU Pleiku Vietnam VN
PYA Puerto Boyaca Colombie CO
PYB Jeypore Inde IN
PYC Playon Chico Panama PA
PYE Penrhyn (Îles) Cook (Îles) CK
PYG Pageland États Unis d’Amérique US
PYH Puerto Ayacucho Venezuela VE
PYJ Polyarnj Russie RU
PYL Perry (Îles) États Unis d’Amérique US
PYM Plymouth États Unis d’Amérique US
PYN Payan Colombie CO
PYO Putumayo Équateur EC
PYR Pyrgos Grèce GR
PYV Yaviza Panama PA
PYX Pattaya Thaïlande TH
PZA Paz de Ariporo Colombie CO
PZB Pietermaritzburg République Sudafricaine ZA
PZE Penzance Royaume Uni GB
PZH Zhob Pakistan PK
PZO Puerto Ordaz Venezuela VE
PZQ Rogers City États Unis d’Amérique US
PZU Port Soudan Soudan SD
PZY Piestany Slovaquie SK
QAA Nora États Unis d’Amérique US
QAB Brusque Brésil BR
QAJ Ajman City Émirats Arabes Unis AE
QAR Arnhem Pays Bas NL
QAU Bededouro Brésil BR
QAV Benjamin Constant Brésil BR
QBA Budva Yougoslavie YU
QBC Bella Coola Canada CA
QBD Barra do Pirai Brésil BR
QBE Bega Australie AU
QBF Brack Libye LY
QBG Pancevo Yougoslavie YU
QBI Bitola Macédoine MK
QBM Bourg Saint Maurice France FR
QBN Barra Mansa Brésil BR
QBO Bochum Allemagne DE
QBS Brescia Italie IT
QBW Batemans Bay Australie AU
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QBX Sobral Brésil BR
QCA Makkah Maroc MA
QCB Currais Novos Brésil BR
QCC Camacari Brésil BR
QCD Campo Bom Brésil BR
QCE Copper Mountain États Unis d’Amérique US
QCH Colatina Brésil BR
QCJ Botucatu Brésil BR
QCN Canelas Brésil BR
QCO Colon Cuba CU
QCR Curitibaos Brésil BR
QCS Cataguases Brésil BR
QCV Garulhos Brésil BR
QCW Wilton États Unis d’Amérique US
QCX Sao Caetano do Sul Brésil BR
QCZ Catanzaro Italie IT
QDA Charquedas Brésil BR
QDB Cachoeira do Sul Brésil BR
QDE Catanduva Brésil BR
QDF Conselheiro Lafaiete Brésil BR
QDI Dornbirn Austria AT
QDM Damman Arabie Saoudite SA
QDN Eden Australie AU
QDO Icoaraci Brésil BR
QDP Dom Pedrito Brésil BR
QDQ Duque de Caixas Brésil BR
QDS Itsjuba Brésil BR
QDU Duesseldorf (Dusseldorf) (QDU) Allemagne DE
QDV Denver (QDV) États Unis d’Amérique US
QDW Diadema Brésil BR
QDY Gdynia Pologne PL
QEZ Pomezia Italie IT
QFB Freiburg Allemagne DE
QFE Fort Benning (Columbus) (QFE) États Unis d’Amérique US
QFH Frederikshavn Danemark DK
QFR Frosinone Italie IT
QFS Sao Francisco do Sul Brésil BR
QGA Guaira Brésil BR
QGB Garanhuns Brésil BR
QGF Montenegro Brésil BR
QGK Palmares Brésil BR
QGN Tarragona Espagne ES
QGR Pusso Alegre Brésil BR
QGS Alagoinhas Brésil BR
QGU Gifu Japon JP
QGV Neu Isenburg Allemagne DE
QHA Hasselt Belgique BE
QHD Heidelberg (QHD) Allemagne DE
QHE Sao Bento do Sul Brésil BR
QHL Castunhal Brésil BR
QHT Teresopolis Brésil BR
QHV Novo Hamburgo Brésil BR
QID Tres Coracoes Brésil BR
QIG Iguatu Brésil BR
QIH Tres Rios Brésil BR
QIJ Gijon Espagne ES
QIR Irbio Jordanie JO
QIU Ciudadela Espagne ES
QIW Umm Alquwain Émirats Arabes Unis AE
QJA Jaragua do Sul Brésil BR
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QJB Jubail Arabie Saoudite SA
QJD Jimdabyne Australie AU
QJO Campos do Jordao Brésil BR
QJU Jaladhar Inde IN
QKA Karlsruhe Allemagne DE
QKB Breckenridge États Unis d’Amérique US
QKF Krefeld Allemagne DE
QKL Koeln (Koln (QKL),Cologne) Allemagne DE
QKR Kourou Guyane Française GY
QKS Keystone États Unis d’Amérique US
QKU Koeln (Koln (QKU),Cologne) Allemagne DE
QKW Kanazawa City Japon JP
QKZ Konstanz Allemagne DE
QLA Los Angeles (QLA) États Unis d’Amérique US
QLB Lajeado Brésil BR
QLE Leeton Australie AU
QLG Landshot Allemagne DE
QLH Kelsterbach Allemagne DE
QLI Limassol Chypre CY
QLJ Lucerne Suisse CH
QLL Sao Leopoldo Brésil BR
QLM La Munoza Espagne ES
QLO Lorrach Allemagne DE
QLS LaÉtats Unis d’Amériquenne Suisse CH
QLT Latina Italie IT
QLW Lavras Brésil BR
QLX Lauterach Austria AT
QMA Matanzas Cuba CU
QMB Panambi Brésil BR
QMC Mairiporu Brésil BR
QMD Madaba Jordanie JO
QME Messina Italie IT
QMF Mafra Brésil BR
QMI Mogi das Crazes Brésil BR
QML Mirpur Pakistan PK
QMM Marina di Massa Italie IT
QMN Mbabane Swaziland SZ
QMO Mons Belgique BE
QMP Macau (Macao) Macao MO
QMU Moutiers France FR
QMZ Mainz Allemagne DE
QNB Anand Inde IN
QND Novi Sad Yougoslavie YU
QNG Nagano Japon JP
QNH Canoinhas Brésil BR
QNJ Annmasse Suisse CH
QNP Ayia Napa Chypre CY
QNS Canoas Brésil BR
QNT Niteroi Brésil BR
QNU Nuoro Italie IT
QNV Nova Iguacu Brésil BR
QOA Mococa Brésil BR
QOC Osasco Brésil BR
QOI Cotia Brésil BR
QOM Omyia Japon JP
QOR Ordu Turquie TR
QOS Oristamo Italie IT
QPA Padova Italie IT
QPD Pinar del Rio Cuba CU
QPE Petropolis Brésil BR
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QPF Pompeia Brésil BR
QPG Singapore (QPG) Singapore SG
QPR Prato Italie IT
QPV Perisher Valley Australie AU
QQV Lupin Canada CA
QQZ Paraguana Venezuela VE
QRA Johannesburg (QRA) République Sudafricaine ZA
QRI Rize Turquie TR
QRK Arcos Brésil BR
QRL Marbella Espagne ES
QRM Narromine Australie AU
QRO Queretaro Mexique MX
QRR Warren Australie AU
QRU Rio so Sul Brésil BR
QRX Narooma Australie AU
QRZ Resende Brésil BR
QSA Sabadell Espagne ES
QSB Sao Bernardo do Campo Brésil BR
QSC Sao Carlos Brésil BR
QSD Sao Goncalo Brésil BR
QSE Santo Andre Brésil BR
QSF San Francisco (QSF) États Unis d’Amérique US
QSH Seeheim Allemagne DE
QSI Moshi Tanzanie TZ
QSJ Sao Joao del Rei Brésil BR
QSM Saint Maarten (QSM) Pays Bas Antilles AN
QSN San Nicolas de Bari Cuba CU
QSO Sousse Tunisia TN
QSP Sancti Spiritu Cuba CU
QSR Salerno Italie IT
QSS Alhegro/Sassari Italie IT
QSZ Shizuoka City Japon JP
QTA Atibaia Brésil BR
QTD Timbauba Brésil BR
QTE Sao Goncalo do Amarante Brésil BR
QTH Thredbo Australie AU
QTK Rothenburg Allemagne DE
QTV Treviso (QTV) Italie IT
QTW Taejon Corée du Sud KR
QTZ Coatzacoalcos Mexique MX
QUA Puttgarden Allemagne DE
QUI Ban Houei Sai Laos LA
QUL Ulm Allemagne DE
QUN Kwang Yun Corée du Sud KR
QUR Muriae Brésil BR
QUS GÉtats Unis d’Amériqueu Nigeria NG
QUT Utsunomiya Japon JP
QUZ Quzhou Chine CN
QVB Uniao do Vitoria Brésil BR
QVH Vila Velho Brésil BR
QVI Valbonne France FR
QVN Avellino Italie IT
QVR Volta Redonda Brésil BR
QVT Victoria de las Tunas Cuba CU
QWP Winter Park États Unis d’Amérique US
QWU Wurzburg Allemagne DE
QXJ Caixas do Sul Brésil BR
QXP Struga Macédoine MK
QYH Hengelo Pays Bas NL
QYI Hilversum (The Hague) Pays Bas NL



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  469 

Code Nom Pays Code 
Pays 

QYL Almelo Pays Bas NL
QYM Amersfoort Pays Bas NL
QYN Byron Bay Australie AU
QYP Apeldoorn Pays Bas NL
QYV Deventer Pays Bas NL
QYZ Heerenveen Pays Bas NL
QZA Zarka Jordanie JO
QZC Smiggin Holes Australie AU
QZF Font Romeu France FR
QZG La Llagone France FR
RAA Rakanda Nouvelle Guinée PG
RAB Rabaul Nouvelle Guinée PG
RAC Racine États Unis d’Amérique US
RAD Tortola Îles Vierges Britaniques VG
RAE Arar Arabie Saoudite SA
RAF Ras el Naqb (Ras an Naqb) Égypte EG
RAG Ragland Nouvelle Zélande NZ
RAH Rafha Arabie Saoudite SA
RAI Praia Cap Vert CV
RAJ Rajkot Inde IN
RAK Marrakech Maroc MA
RAL Riverside (RAL) États Unis d’Amérique US
RAM Ramingining Australie AU
RAN Ravenna Italie IT
RAO Riberao Preto Brésil BR
RAP Rapid City (RAP) États Unis d’Amérique US
RAQ Raha Indonésie ID
RAR Avarua Cook (Îles) CK
RAS Rasht Iran IR
RAT Raduzhnyy Russie RU
RAU Rangpur (RAU) Bangladesh BD
RAV Cravo Norte Colombie CO
RAW Arawa Éthiopie ET
RAX Oram Nouvelle Guinée PG
RAY Rothesay Royaume Uni GB
RAZ Rawala Kot Pakistan PK
RBA Rabat Maroc MA
RBB Borba Brésil BR
RBC Robinvale Australie AU
RBD Dallas (RBD) États Unis d’Amérique US
RBE Bassett États Unis d’Amérique US
RBF Big Bear États Unis d’Amérique US
RBG Roseburg États Unis d’Amérique US
RBH Brooks Lodge (Katmai Nat. Pk) États Unis d’Amérique US
RBI Rabi Fidji FJ
RBJ Rebun Japon JP
RBK Rancho California États Unis d’Amérique US
RBL Red Bluff États Unis d’Amérique US
RBM Camp Robinson (Little Rock) États Unis d’Amérique US
RBN Fort Jefferson États Unis d’Amérique US
RBO Robore Bolivie BO
RBP Rabaraba Nouvelle Guinée PG
RBQ Rurrenabaque Bolivie BO
RBR Rio Branco Brésil BR
RBT Marsabit Kenya KE
RBU Roebourne Australie AU
RBV Rancho Buena Vista Mexique MX
RBW Walterboro États Unis d’Amérique US
RBY Ruby États Unis d’Amérique US
RCA Rapid City (RCA) États Unis d’Amérique US
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RCB Richards Bay République Sudafricaine ZA
RCE Roche Harbor États Unis d’Amérique US
RCH Riohacha Colombie CO
RCK Rockdale États Unis d’Amérique US
RCL Redcliffe Vanuatu VU
RCM Richmond Australie AU
RCN American River Australie AU
RCO Rochefort France FR
RCQ Reconquista Argentine AR
RCR Rochester États Unis d’Amérique US
RCS Rochester Royaume Uni GB
RCT Reed City États Unis d’Amérique US
RCU Rio Cuarto Argentine AR
RCX Ladysmith États Unis d’Amérique US
RCY Rum Cay Bahamas BS
RDA Rockhampton Downs Australie AU
RDB Red Dog États Unis d’Amérique US
RDC Redencao Brésil BR
RDD Redding États Unis d’Amérique US
RDE Merdey Indonésie ID
RDG Reading États Unis d’Amérique US
RDK Red Oak États Unis d’Amérique US
RDM Redmond États Unis d’Amérique US
RDR Red River États Unis d’Amérique US
RDT Richard Toll Senegal SN
RDU Raleigh-Durham États Unis d’Amérique US
RDV Red Devil États Unis d’Amérique US
RDZ Rodez France FR
REA Read Polynésie Française PF
REC Recife Brésil BR
RED Reedsville États Unis d’Amérique US
REE Lubbock (REE) États Unis d’Amérique US
REG Reggio Calabria Italie IT
REH Rehoboth Beach/Dewey Beach États Unis d’Amérique US
REI Regina Guyane Française GY
REK Reykjavik (REK) Islande IS
REL Trelew Argentine AR
REN Orenburg Russie RU
REO Rome États Unis d’Amérique US
REP Siem Reap Cambodge KH
REQ Requena Espagne ES
RES Resistencia Argentine AR
RET Rost (Roest) Norvège NO
REU Reus Espagne ES
REW Rewa Inde IN
REX Reynosa Mexique MX
REY Reyes Bolivie BO
RFA Rafai République Centrafricaine CF
RFD Rockford (RFD) États Unis d’Amérique US
RFG Refugio (RFG) États Unis d’Amérique US
RFK Anguilla/Rolling Fork États Unis d’Amérique US
RFN Raufarhofn Islande IS
RFP Raiatea Polynésie Française PF
RFR Rio Frio Costa Rica CR
RGA Rio Grande Argentine AR
RGE Porgera Nouvelle Guinée PG
RGH Balurghat Inde IN
RGI Rangiroa Polynésie Française PF
RGK Red Wing États Unis d’Amérique US
RGL Rio Gallegos Argentine AR
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RGN Yangoon (Rangoon) Myanmar MM
RGP Rangpur (RGP) Bangladesh BD
RGR Ranger États Unis d’Amérique US
RGT Rengat Indonésie ID
RGV Rio Grande Valley États Unis d’Amérique US
RHA Reykholar Islande IS
RHD Rio Hondo Argentine AR
RHE Reims France FR
RHG Ruhengeri Rwanda RW
RHI Rhinelander États Unis d’Amérique US
RHL Roy Hill Australie AU
RHO Rhodos (Rhodes) Grèce GR
RHP Ramechhap Népal NP
RHV San Jose (RHV) États Unis d’Amérique US
RIA Santa Maria Brésil BR
RIB Riberalta Bolivie BO
RIC Richmond (RIC) États Unis d’Amérique US
RID Richmond États Unis d’Amérique US
RIE Rice Lake États Unis d’Amérique US
RIF Richfield États Unis d’Amérique US
RIG Rio Grande Brésil BR
RIJ Rioja Pérou PE
RIK Carrillo Costa Rica CR
RIL Rifle États Unis d’Amérique US
RIM Rodriguez de Mendez Pérou PE
RIN Ringi Cove Salomon (Îles) SB
RIO Rio de Janeiro (RIO) Brésil BR
RIR Riverside (Rubidoux) États Unis d’Amérique US
RIS Rishiri Japon JP
RIT Rio Tigre Panama PA
RIU Rancho Murieta États Unis d’Amérique US
RIV Riverside (RIV) États Unis d’Amérique US
RIW Riverton États Unis d’Amérique US
RIX Riga (RIX) Latvia LV
RIY Riyan Yémen YE
RIZ Rio Alzucar Panama PA
RJA Rajahmundry Inde IN
RJB Rajbiraj Népal NP
RJH Rajshani Bangladesh BD
RJI Rajouri Inde IN
RJK Rijeka Croatie HR
RKD Rockland États Unis d’Amérique US
RKE Kobenhavn (Copenhagen) (RKE) Danemark DK
RKH Rock Hill États Unis d’Amérique US
RKI Rokot Indonésie ID
RKL Rockleigh États Unis d’Amérique US
RKO Sipora Indonésie ID
RKP Rockport États Unis d’Amérique US
RKR Poteau États Unis d’Amérique US
RKS Rock Springs États Unis d’Amérique US
RKT Ras al Khaymah Émirats Arabes Unis AE
RKU Yule (Îles) Nouvelle Guinée PG
RKW Rockwood États Unis d’Amérique US
RKY Rokeby Australie AU
RLA Rolla États Unis d’Amérique US
RLD Richland États Unis d’Amérique US
RLG Rostock Allemagne DE
RLP Rosella Plains Australie AU
RLT Arlit Niger NE
RLU Bornite États Unis d’Amérique US
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RMA Roma Australie AU
RMB Buraimi Oman OM
RMC Rockford (RMC) États Unis d’Amérique US
RMD Ramagundam Inde IN
RME Rome États Unis d’Amérique US
RMF Saint Louis (RMF) États Unis d’Amérique US
RMG Rome États Unis d’Amérique US
RMI Rimini Italie IT
RMK Renmark Australie AU
RML Colombo (RML) Sri Lanka LK
RMN Rumginae Nouvelle Guinée PG
RMP Rampart États Unis d’Amérique US
RMS Ramstein Allemagne DE
RMT Rocky Mount (RMT) États Unis d’Amérique US
RNA Rorona Nouvelle Guinée PG
RNB Ronneby Suède SE
RNC McMinnville États Unis d’Amérique US
RND Universal City/San Antonio États Unis d’Amérique US
RNE Roanne France FR
RNG Rangely États Unis d’Amérique US
RNH New Richmond États Unis d’Amérique US
RNI Corn (Îles) Nicaragua NI
RNJ Yoron Jima Japon JP
RNK Arunka Kiribati KI
RNL Rennell (Îles) Salomon (Îles) SB
RNN Ronne (Roenne) Danemark DK
RNO Reno États Unis d’Amérique US
RNP Rongelap Marshall (Îles) MH
RNR Robinson River Nouvelle Guinée PG
RNS Rennes France FR
RNT Renton États Unis d’Amérique US
RNU Ranau Malaysie MY
RNV Cleveland États Unis d’Amérique US
RNZ Rensselaer États Unis d’Amérique US
ROA Roanoke États Unis d’Amérique US
ROB Monrovia (ROB) Libéria LR
ROC Rochester États Unis d’Amérique US
ROE Birmingham (ROE) États Unis d’Amérique US
ROG Rogers États Unis d’Amérique US
ROH Robinhood Australie AU
ROI Roi-Namur Marshall (Îles) MH
ROK Rockhampton Australie AU
ROL Roosevelt États Unis d’Amérique US
ROM Roma (Rome) - Metro Italie IT
RON Rondon Colombie CO
ROO Rondonopolis Brésil BR
ROP Rota (Îles) Mariana (Îles) MP
ROR Koror Palau PW
ROS Rosario Argentine AR
ROT Rotorua Nouvelle Zélande NZ
ROU Ruse Bulgarie BG
ROV Rostov Russie RU
ROW Roswell États Unis d’Amérique US
ROX Roseau États Unis d’Amérique US
ROY Rio Mayo Argentine AR
RPA Rolpa Népal NP
RPB Roper Bar Australie AU
RPM Ngukurr Australie AU
RPN Rosh Pina Israel IL
RPR Raipur Inde IN
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RPV Roper Valley Australie AU
RPX Roundup États Unis d’Amérique US
RRE Marree Australie AU
RRG Rodrigues (Îles) Mauritius MU
RRI Barora Salomon (Îles) SB
RRK Rourkela Inde IN
RRL Merrill États Unis d’Amérique US
RRM Marromeu Mozambique MZ
RRN Serra Norte Brésil BR
RRO Sorrento Italie IT
RRQ Rock Rapids États Unis d’Amérique US
RRS Roros Norvège NO
RRV Robinson River Australie AU
RSA Santa Rosa Argentine AR
RSB Roseberth Australie AU
RSC Riga (RSC) Latvia LV
RSD Rock Sound Bahamas BS
RSE Sydney (RSE) Australie AU
RSG Serra Pelada Brésil BR
RSH Russien Mission États Unis d’Amérique US
RSI Rio Sidra Panama PA
RSJ Rosario États Unis d’Amérique US
RSK Ransiki Indonésie ID
RSL Russell États Unis d’Amérique US
RSN Ruston États Unis d’Amérique US
RSP Raspberry Strait États Unis d’Amérique US
RSS Roseires Soudan SD
RST Rochester (RST) États Unis d’Amérique US
RSU Yosu Corée du Sud KR
RSV Robinson États Unis d’Amérique US
RSW Fort Myers (RSW) États Unis d’Amérique US
RSX Rouses Point États Unis d’Amérique US
RTA Rotuma Fidji FJ
RTB Roatan Honduras HN
RTC Ratnagiri Inde IN
RTD Rotunda États Unis d’Amérique US
RTE Marguerite Bay États Unis d’Amérique US
RTG Ruteng Indonésie ID
RTI Roti Indonésie ID
RTM Rotterdam Pays Bas NL
RTN Raton États Unis d’Amérique US
RTO Colton États Unis d’Amérique US
RTP Rutland Plains Australie AU
RTS Rottnest (Îles) Australie AU
RTW Saratov Russie RU
RTY Merty Australie AU
RUA Arua Ouganda UG
RUG Rugao Chine CN
RUH Riyadh (RUH) Arabie Saoudite SA
RUI Ruidoso États Unis d’Amérique US
RUK Rukumkot Népal NP
RUM Rumjartar Népal NP
RUN Reunion (St Denis) Reunion RE
RUP Rupsi Inde IN
RUR Rurutu Polynésie Française PF
RUS Marau Salomon (Îles) SB
RUT Rutland États Unis d’Amérique US
RUV Rubelsanto Guatemala GT
RUY Copan Honduras HN
RVA Farafangana Madagascar MG
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RVC River Cess Libéria LR
RVD Rio Verde Brésil BR
RVE Saravena Colombie CO
RVJ Reidsville États Unis d’Amérique US
RVK Rorvik (Roervik) Norvège NO
RVL Roseville États Unis d’Amérique US
RVN Rovaniemi Finlande FI
RVO Reivilo République Sudafricaine ZA
RVR Green River États Unis d’Amérique US
RVS Tulsa (RVS) États Unis d’Amérique US
RVY Rivera Uruguay UY
RWB Rowan Bay États Unis d’Amérique US
RWF Redwood Falls États Unis d’Amérique US
RWI Rocky Mount (RWI) États Unis d’Amérique US
RWL Rawlins États Unis d’Amérique US
RWN Rivne (Rovno) Ukraine UA
RWP Rawalpindi Pakistan PK
RXA Raudha Yémen YE
RXS Roxas City Philippines PH
RXW Watersmeet États Unis d’Amérique US
RYK Rahim Yar Khan Pakistan PK
RYN Royan France FR
RYO Rio Turbio Argentine AR
RYV Watertown États Unis d’Amérique US
RYY Marietta (RYY) États Unis d’Amérique US
RZA Santa Cruz Argentine AR
RZE Rzeszow Pologne PL
RZH Lancaster États Unis d’Amérique US
RZN Siren États Unis d’Amérique US
RZR Ramsar Iran IR
RZT Chillicothe États Unis d’Amérique US
RZY Rezayieh Iran IR
RZZ Roanoke Rapids États Unis d’Amérique US
SAA Saratoga États Unis d’Amérique US
SAB Saba Pays Bas Antilles AN
SAC Sacramento (SAC) États Unis d’Amérique US
SAD Safford États Unis d’Amérique US
SAE Sangir Indonésie ID
SAF Santa Fe (SAF) États Unis d’Amérique US
SAG Sagwon États Unis d’Amérique US
SAH Sanaa (Sana'a) Yémen YE
SAI San Marino San Marino SM
SAJ Sirajganj Bangladesh BD
SAK Saudarkrokur Islande IS
SAL San Salvador El Salvador SV
SAM Salamo Nouvelle Guinée PG
SAN San Diego (SAN) États Unis d’Amérique US
SAO Sao Paulo - Metro Brésil BR
SAP San Pedro Sula Honduras HN
SAQ San Andros Bahamas BS
SAR Sparta États Unis d’Amérique US
SAS Salton City États Unis d’Amérique US
SAT San Antonio (SAT) États Unis d’Amérique US
SAU Sawu Indonésie ID
SAV Savannah (SAV) États Unis d’Amérique US
SAW Gwinn/Marquette États Unis d’Amérique US
SAX Sambu Panama PA
SAY Siena Italie IT
SAZ Sasstown Libéria LR
SBA Santa Barbara (SBA) États Unis d’Amérique US
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SBB Santa Barbara Venezuela VE
SBC Sibasa République Sudafricaine ZA
SBD San Bernardino (SBD) États Unis d’Amérique US
SBE Saubi Nouvelle Guinée PG
SBF Sardeh Band Afghanistan AF
SBG Irving États Unis d’Amérique US
SBH Saint Barthelemy Guadeloupe GP
SBI Koundara Guinea GN
SBJ Sao Mateus Brésil BR
SBK Saint Brieuc France FR
SBL Santa Ana Bolivie BO
SBM Sheboygan États Unis d’Amérique US
SBN South Bend États Unis d’Amérique US
SBO Salina États Unis d’Amérique US
SBP San Luis Obispo (SBP) États Unis d’Amérique US
SBQ Sibi Pakistan PK
SBR Saibai (Îles) Australie AU
SBS Steamboat Springs États Unis d’Amérique US
SBT San Bernardino (SBT) États Unis d’Amérique US
SBU Springbok République Sudafricaine ZA
SBV Sabah Nouvelle Guinée PG
SBW Sibu Malaysie MY
SBX Shelby États Unis d’Amérique US
SBY Salisbury États Unis d’Amérique US
SBZ Sibiu Roumanie RO
SCA Santa Catalina Colombie CO
SCB Scribner États Unis d’Amérique US
SCC Prudhoe Bay/Deadhorse États Unis d’Amérique US
SCD Sulaco Honduras HN
SCE State College (SCE) États Unis d’Amérique US
SCF Scottsdale États Unis d’Amérique US
SCG Spring Creek Australie AU
SCH Schenectady États Unis d’Amérique US
SCI San Cristobal Venezuela VE
SCJ Smith Cove États Unis d’Amérique US
SCK Stockton États Unis d’Amérique US
SCL Santiago de Chili (SCL) Chili CL
SCM Scammon Bay États Unis d’Amérique US
SCN Saarbruecken (Saarbrucken) Allemagne DE
SCO Aqtan Kasakstan KZ
SCP Saint-Crepin France FR
SCQ Santiago de Compostela Espagne ES
SCR Scranton États Unis d’Amérique US
SCS Lerwick (SCS) Royaume Uni GB
SCT Socotra Yémen YE
SCU Santiago Cuba CU
SCV Suceava Roumanie RO
SCW Syktyvkar Russie RU
SCX Salina Cruz Mexique MX
SCY San Francisco Pérou PE
SCZ Santa Cruz Salomon (Îles) SB
SDA Baghdad - Saddam Int. Iraq IQ
SDC Sandcreek Guyane GY
SDD Lubango (Sa da Bandeira) Angola AO
SDE Santiago del Estero Argentine AR
SDF Louisville (SDF) États Unis d’Amérique US
SDG Sanandaj Iran IR
SDH Santa Rosa de Copan Honduras HN
SDI Saidor Nouvelle Guinée PG
SDJ Sendai Japon JP
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SDK Sandakan Malaysie MY
SDL Sundsvall Suède SE
SDM San Diego (SDM) États Unis d’Amérique US
SDN Sandane Norvège NO
SDO Ryotsu Japon JP
SDP Sand Point États Unis d’Amérique US
SDQ Santo Domingo République Dominicaine DO
SDR Santander Espagne ES
SDS Sado Shima Japon JP
SDT Saidu Sharif Pakistan PK
SDU Rio de Janeiro - S. Dumont Brésil BR
SDV Tel Aviv (SDV) Israel IL
SDW Sandwip Bangladesh BD
SDX Sedona États Unis d’Amérique US
SDY Sidney États Unis d’Amérique US
SDZ Shetland (Îles) Royaume Uni GB
SEA Seattle (SEA) États Unis d’Amérique US
SEB Sebha Libye LY
SEC Serre Chevalier France FR
SED Sedom Israel IL
SEE San Diego (El Cajon) États Unis d’Amérique US
SEF Sebring États Unis d’Amérique US
SEG Selinsgrove États Unis d’Amérique US
SEH Senggeh Indonésie ID
SEI Senhor do Bonfim Brésil BR
SEK Ksar Es Souk Maroc MA
SEL Seoul (SEL) Corée du Sud KR
SEM Selma (SEM) États Unis d’Amérique US
SEN Southend Royaume Uni GB
SEO Seguela Côte d’Ivoire CI
SEP Stephenville États Unis d’Amérique US
SEQ Sungal Pakning Indonésie ID
SER Seymour États Unis d’Amérique US
SES Selma (SES) États Unis d’Amérique US
SET San Esteban Honduras HN
SEU Seronera Tanzanie TZ
SEW Siwa Égypte EG
SEX Sembach Allemagne DE
SEY Selibaby Mauritanie MR
SEZ Mahe Seychelles SC
SFA Sfax Tunisia TN
SFB Sanford États Unis d’Amérique US
SFC Saint Francois Guadeloupe GP
SFD San Fernando de Apu Venezuela VE
SFE San Fernando Philippines PH
SFF Spokane (SFF) États Unis d’Amérique US
SFG Saint Martin (SFG) Guadeloupe GP
SFH San Felipe Mexique MX
SFI Safi Maroc MA
SFJ Sondre Stromfjord Groenland GL
SFK Satipo Pérou PE
SFL Sao Felipe Cap Vert CV
SFM Sanford États Unis d’Amérique US
SFN Santa Fe Argentine AR
SFO San Francisco (SFO) États Unis d’Amérique US
SFP Surfers Paradise Australie AU
SFQ San Francisquito Mexique MX
SFR San Fernando États Unis d’Amérique US
SFS Saposoa Pérou PE
SFT Skelleftea Suède SE
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SFU Safia Nouvelle Guinée PG
SFV Santa Fe do Sul Brésil BR
SFW Santa Fe Panama PA
SFX San Felix Venezuela VE
SFY Springfield États Unis d’Amérique US
SFZ Pawtucket/Smithfield États Unis d’Amérique US
SGA Wheghnan Afghanistan AF
SGB Singaua Nouvelle Guinée PG
SGC Surgut Russie RU
SGD Sonderborg (Soenderborg) Danemark DK
SGE Siegen Allemagne DE
SGF Springfield États Unis d’Amérique US
SGG Simanggang Malaysie MY
SGH Springfield États Unis d’Amérique US
SGI Sargodha Pakistan PK
SGJ Sagarai Nouvelle Guinée PG
SGK Sangapi Nouvelle Guinée PG
SGL Manila (SGL) Philippines PH
SGM San Ignacio Mexique MX
SGN Ho Chi Minh City (Saigon) Vietnam VN
SGO Saint George Australie AU
SGP Shay Gap Australie AU
SGQ Sanggata Indonésie ID
SGR Houston - Hull États Unis d’Amérique US
SGS Sanga Sanga Philippines PH
SGT Stuttgart États Unis d’Amérique US
SGU Saint George États Unis d’Amérique US
SGV Sierra Grande Argentine AR
SGW Saginaw (SGW) États Unis d’Amérique US
SGX Songea Tanzanie TZ
SGY Skagway États Unis d’Amérique US
SGZ Songkhla Thaïlande TH
SHA Shanghai Chine CN
SHB Nakashibetsu Japon JP
SHC Indaselassie Éthiopie ET
SHD Staunton/Waynesboro/Harrisonbg États Unis d’Amérique US
SHE Shenyang Chine CN
SHF Shanhaiguan Chine CN
SHG Shungnak États Unis d’Amérique US
SHH Shishmaref États Unis d’Amérique US
SHI Shimojishima Japon JP
SHJ Sharjah Émirats Arabes Unis AE
SHK Sehonghong Lesotho LS
SHL Shillong Inde IN
SHM Nanki Shirahana Japon JP
SHN Shelton États Unis d’Amérique US
SHO Sokcho Corée du Sud KR
SHP Qinhuangdao Chine CN
SHQ Southport États Unis d’Amérique US
SHR Sheridan États Unis d’Amérique US
SHS Shashi Chine CN
SHT Shepparton Australie AU
SHU Smith Point Australie AU
SHV Shreveport (SHV) États Unis d’Amérique US
SHW Sharurah Arabie Saoudite SA
SHX Shageluk États Unis d’Amérique US
SHY Shinyanga Tanzanie TZ
SHZ Seshutes Lesotho LS
SIA Xian (Zi An) Chine CN
SIB Sibiti Congo CG
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SIC Sinop Turquie TR
SID Sal Cap Vert CV
SIE Sines Portugal PT
SIF Simra Népal NP
SIG San Juan - Isla Grande Puerto Rico PR
SIH Silgadi Doti Népal NP
SII Sidi Ifni Maroc MA
SIJ Siglufjordur Islande IS
SIK Sikeston États Unis d’Amérique US
SIL Sila Nouvelle Guinée PG
SIM Simbai Nouvelle Guinée PG
SIN Singapore (SIN) Singapore SG
SIO Smithton Australie AU
SIP Simferopol Ukraine UA
SIQ Singkep Indonésie ID
SIR Sion (Sitten) Suisse CH
SIS Sishen République Sudafricaine ZA
SIT Sitka États Unis d’Amérique US
SIU Siuna Nicaragua NI
SIV Sullivan États Unis d’Amérique US
SIW Sibisa Indonésie ID
SIX Singleton Australie AU
SIY Montague États Unis d’Amérique US
SIZ Sissano Nouvelle Guinée PG
SJA San Juan Pérou PE
SJB San Joaquin Bolivie BO
SJC San Jose (SJC) États Unis d’Amérique US
SJD Los Cabos (San Jose del Cabo) Mexique MX
SJE San Jose del Guaviaro Colombie CO
SJF Cruz Bay U.S. Virgin (Îles) VI
SJG San Pedro Jagua Colombie CO
SJH San Juan del Cesar Colombie CO
SJI San Jose Philippines PH
SJJ Sarajevo Bosnie Herzégovine BA
SJK Sao Jose dos Lampos Brésil BR
SJL Sao Gabriel Brésil BR
SJM San Juan de la Mar République Dominicaine DO
SJN Saint Johns États Unis d’Amérique US
SJO San Jose (SJO) Costa Rica CR
SJP Sao Jose do Rio Preto Brésil BR
SJQ Sesheke Zambie ZM
SJR San Juan de Uraba Colombie CO
SJS San Jose Bolivie BO
SJT San Angelo (SJT) États Unis d’Amérique US
SJU San Juan - Metro Puerto Rico PR
SJV San Javier Bolivie BO
SJW Shijiazhuang Chine CN
SJX Sartaneja Belize BZ
SJY Seinajoki Finlande FI
SJZ Sao Jorge Portugal PT
SKA Spokane (SKA) États Unis d’Amérique US
SKB Basseterre Saint Kitts & Nevis KN
SKC Suki Nouvelle Guinée PG
SKD Samarqand Ouzbekistan UZ
SKE Skein Norvège NO
SKF San Antonio (SKF) États Unis d’Amérique US
SKG Thessaloniki (Saloniki) Grèce GR
SKH Sirkhet Népal NP
SKI Skikda Algérie DZ
SKJ Sitkinak États Unis d’Amérique US
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SKK Shaktoolik États Unis d’Amérique US
SKL Isle of Skye Royaume Uni GB
SKM Skeldon Guyane GY
SKN Stokmarknes Norvège NO
SKO Sokoto Nigeria NG
SKP Skopje Macédoine MK
SKQ Sekakes Lesotho LS
SKR Shakiso Éthiopie ET
SKS Skrydstrup Danemark DK
SKT Sialkot Pakistan PK
SKU Skiros Grèce GR
SKV Santa Katarina Égypte EG
SKW Skwentna États Unis d’Amérique US
SKX Saransk Russie RU
SKY Sandusky États Unis d’Amérique US
SKZ Sukkur Pakistan PK
SLA Salta Argentine AR
SLB Storm Lake États Unis d’Amérique US
SLC Salt Lake City États Unis d’Amérique US
SLD Sliac Slovaquie SK
SLE Salem États Unis d’Amérique US
SLF Sulayel Arabie Saoudite SA
SLG Siloam Springs États Unis d’Amérique US
SLH Sola Vanuatu VU
SLI Solwezi Zambie ZM
SLJ Chandler (SLJ) États Unis d’Amérique US
SLK Saranac Lake États Unis d’Amérique US
SLL Salalah Oman OM
SLM Salamanca Espagne ES
SLN Salina États Unis d’Amérique US
SLO Salem États Unis d’Amérique US
SLP San Luis Potosi Mexique MX
SLQ Sleetmute États Unis d’Amérique US
SLR Sulphur Springs États Unis d’Amérique US
SLS Silistra Bulgarie BG
SLT Salida États Unis d’Amérique US
SLU Saint Lucia (Castries) Saint Lucia LC
SLV Simla Inde IN
SLW Saltillo Mexique MX
SLX Salt Cay Turks & Caicos TC
SLY Sao Domingos Guinée Bissau GW
SLZ Sao Luis Brésil BR
SMA Santa Maria Portugal PT
SMB Cerro Sombrero Chili CL
SMC Santa Maria Colombie CO
SMD Fort Wayne (SMD) États Unis d’Amérique US
SME Somerset États Unis d’Amérique US
SMF Sacramento (SMF) États Unis d’Amérique US
SMG Santa Maria Pérou PE
SMH Sapmanga Nouvelle Guinée PG
SMI Samos Grèce GR
SMJ Sim Nouvelle Guinée PG
SMK Saint Michael États Unis d’Amérique US
SML Stella Maris Bahamas BS
SMM Semporna Malaysie MY
SMN Salmon États Unis d’Amérique US
SMO Santa Monica États Unis d’Amérique US
SMP Stockholm Nouvelle Guinée PG
SMQ Sampit Indonésie ID
SMR Santa Marta Colombie CO
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SMS Ste. Marie Madagascar MG
SMT Sun Moon Lake Taiwan TW
SMU Sheep Mountain États Unis d’Amérique US
SMV Samedan/Saint Moritz Suisse CH
SMW Smara Maroc MA
SMX Santa Maria États Unis d’Amérique US
SMY Simenti Senegal SN
SMZ Stoelmanseiland Suriname SR
SNA Orange County (Santa Ana) États Unis d’Amérique US
SNB Snake Bay Australie AU
SNC Salinas Équateur EC
SND Seno Laos LA
SNE Sao Nicolau Cap Vert CV
SNF San Felipe Venezuela VE
SNG San Ignacio de VLS Bolivie BO
SNH Stanthorpe Australie AU
SNI Sinoe Libéria LR
SNJ San Julian Cuba CU
SNK Snyder États Unis d’Amérique US
SNL Shawnee États Unis d’Amérique US
SNM San Ignacio de Moxos Bolivie BO
SNN Shannon (Limerick) Irlande IE
SNO Sakon Nakhon Thaïlande TH
SNP Saint Paul (Îles) États Unis d’Amérique US
SNQ San Quintin Mexique MX
SNR Saint-Nazaire France FR
SNS Salinas États Unis d’Amérique US
SNT Sabana de Torres Colombie CO
SNU Santa Clara Cuba CU
SNV Santa Elena Guatemala GT
SNW Sandoway Myanmar MM
SNX Sabana de La Mar République Dominicaine DO
SNY Sidney États Unis d’Amérique US
SNZ Santa Cruz Brésil BR
SOA Soc Trang Vietnam VN
SOC Solo City Indonésie ID
SOD Sorocaba Brésil BR
SOE Souanke Congo CG
SOF Sofia Bulgarie BG
SOG Sogndal Norvège NO
SOH Solita Venezuela VE
SOI South Molle (Îles) Australie AU
SOJ Soerkjosen (Sorkjosen) Norvège NO
SOK Semongkong Lesotho LS
SOL Salomon États Unis d’Amérique US
SOM San Tome Venezuela VE
SON Espirito Santo Vanuatu VU
SOO Soderhamn Suède SE
SOP Pinehurst/Southern Pines États Unis d’Amérique US
SOQ Sorong Indonésie ID
SOR Al Thaurah Syrie SY
SOT Sodankyla Finlande FI
SOU Southampton Royaume Uni GB
SOV Seldovia États Unis d’Amérique US
SOW Show Low États Unis d’Amérique US
SOX Sogamoso Colombie CO
SOY Stronsay Royaume Uni GB
SPA Spartanburg États Unis d’Amérique US
SPB Charlotte A(SPB) Virgin (Îles) VI
SPC Santa Cruz de la Palma Espagne ES
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SPD Said Pur Bangladesh BD
SPE Sepulot Malaysie MY
SPF Spearfish États Unis d’Amérique US
SPG Saint Petersburg (SPG) États Unis d’Amérique US
SPH Sopu Nouvelle Guinée PG
SPI Springfield États Unis d’Amérique US
SPJ Sparta Grèce GR
SPK Saporro Japon JP
SPL Amsterdam (SPL) Pays Bas NL
SPM Spangdahlem Allemagne DE
SPN Saipan Mariana (Îles) MP
SPO San Pablo Espagne ES
SPP Menongue Angola AO
SPQ San Pedro (Catalina (Îles)) États Unis d’Amérique US
SPR San Pedro Belize BZ
SPS Wichita Falls (SPS) États Unis d’Amérique US
SPT Sipitang Malaysie MY
SPU Split Croatie HR
SPW Spencer États Unis d’Amérique US
SPX Houston - Spaceland États Unis d’Amérique US
SPY San Pedro Côte d’Ivoire CI
SPZ Springdale États Unis d’Amérique US
SQA Santa Inez États Unis d’Amérique US
SQB Santa Ana Colombie CO
SQC Southern Cross Australie AU
SQD Santa Lucia Pérou PE
SQE San Luis de Palenque Colombie CO
SQF Solano Venezuela VE
SQG Sintang Indonésie ID
SQH Shin Chu Taiwan TW
SQI Sterling/Rock Falls États Unis d’Amérique US
SQJ Shehdi Éthiopie ET
SQL San Carlos États Unis d’Amérique US
SQM Sao Miguel de Aragao Brésil BR
SQN Sanana Indonésie ID
SQO Storuman Suède SE
SQP Starcke Australie AU
SQR Soroako Indonésie ID
SQV Sequim États Unis d’Amérique US
SQZ Scampton Royaume Uni GB
SRA Santa Rosa Brésil BR
SRB Santa Rosa Bolivie BO
SRC Searcy États Unis d’Amérique US
SRD San Ramon Bolivie BO
SRE Sucre Bolivie BO
SRG Semarang Indonésie ID
SRH Sarh Tchad TD
SRI Samarinda Indonésie ID
SRJ San Borja Bolivie BO
SRK Sierra Leone Sierra Leone SL
SRL Santa Rosalia Mexique MX
SRM Sandringham Australie AU
SRN Strahan Australie AU
SRO Santana Ramos Colombie CO
SRP Stord Norvège NO
SRQ Sarasota/Bradenton États Unis d’Amérique US
SRR Stradbroke (Îles) Australie AU
SRS San Marcos Colombie CO
SRT Soroti Ouganda UG
SRU Santa Cruz États Unis d’Amérique US
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SRV Stony River États Unis d’Amérique US
SRW Salisbury États Unis d’Amérique US
SRX Sert Libye LY
SRY Sary Iran IR
SRZ Santa Cruz (SRZ) Bolivie BO
SSA Salvador Brésil BR
SSB Christiansted US Virgin (Îles) VI
SSC Sumter (SSC) États Unis d’Amérique US
SSD San Felipe Colombie CO
SSE Sholapur Inde IN
SSF San Antonio (SSF) États Unis d’Amérique US
SSG Malabo Guinée Équatoriale GQ
SSH Sharm El Sheikh Égypte EG
SSI Brunswick (SSI) États Unis d’Amérique US
SSJ Sandnessjoen Norvège NO
SSK Sturt Creek Australie AU
SSL Santa Rosalia Venezuela VE
SSM Sault Ste. Marie (SSM) États Unis d’Amérique US
SSN Seoul (SSN) Corée du Sud KR
SSO Sao Lourenco Brésil BR
SSP Silver Plains Australie AU
SSQ La Sarre Canada CA
SSR Sara Vanuatu VU
SSS Siassi Nouvelle Guinée PG
SST Santa Teresita Argentine AR
SSU White Sulphur Springs États Unis d’Amérique US
SSW Stuart (Îles) États Unis d’Amérique US
SSX Samsun Turquie TR
SSY M'banza Congo Angola AO
SSZ Santos Brésil BR
STA Stauning Danemark DK
STB Santa Barbara Zulia Venezuela VE
STC Saint Cloud (STC) États Unis d’Amérique US
STD Santo Domingo Venezuela VE
STE Stevens Point États Unis d’Amérique US
STF Stephen (Îles) Australie AU
STG Saint George (Îles) États Unis d’Amérique US
STH Strathmore États Unis d’Amérique US
STI Santiago République Dominicaine DO
STJ Saint Joseph États Unis d’Amérique US
STK Sterling États Unis d’Amérique US
STL Saint Louis (STL) États Unis d’Amérique US
STM Santarem Brésil BR
STN London - Stansted Royaume Uni GB
STO Stockholm - Metro Suède SE
STP Saint Paul États Unis d’Amérique US
STQ Saint Marys États Unis d’Amérique US
STR Stuttgart (STR) Allemagne DE
STS Santa Rosa États Unis d’Amérique US
STT Charlotte A(STT) Virgin (Îles) VI
STU Santa Cruz Belize BZ
STV Surat Inde IN
STW Stavropol Russie RU
STX Christiansted US Virgin (Îles) VI
STY Salto Uruguay UY
STZ Santa Terezinha Brésil BR
SUA Stuart États Unis d’Amérique US
SUB Surabaya Indonésie ID
SUC Sundance États Unis d’Amérique US
SUD Stroud États Unis d’Amérique US
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SUE Sturgeon Bay États Unis d’Amérique US
SUF Lamezia Terme Italie IT
SUG Surigao Philippines PH
SUH Sur Oman OM
SUI Sokhumi Géorgie GE
SUJ Satu Mare Roumanie RO
SUK Samchok Corée du Sud KR
SUL Sui Pakistan PK
SUM Sumter (SUM) États Unis d’Amérique US
SUN Sun Valley (Hailey) États Unis d’Amérique US
SUO Sun River Royaume Uni GB
SUP Sumenep Indonésie ID
SUQ Sucua Équateur EC
SUR Summer Beaver Canada CA
SUS Saint Louis (SUS) États Unis d’Amérique US
SUT Sumbawanga Tanzanie TZ
SUU Fairfield États Unis d’Amérique US
SUV Suva Fidji FJ
SUW Superior États Unis d’Amérique US
SUX Sioux City États Unis d’Amérique US
SUY Sudureyri Islande IS
SUZ Suria Nouvelle Guinée PG
SVA Savoonga États Unis d’Amérique US
SVB Sambava Madagascar MG
SVC Silver City États Unis d’Amérique US
SVD Kingstown Saint Vincent & Grenad VC
SVE SÉtats Unis d’Amériquenville États Unis d’Amérique US
SVF Save Benin BJ
SVG Stavanger Norvège NO
SVH Statesville États Unis d’Amérique US
SVI San Vicente del Caguan Colombie CO
SVJ Svolvaer Norvège NO
SVK Silver Creek Belize BZ
SVL Savonlinna Finlande FI
SVM Saint Paul's Mission Australie AU
SVN Savannah (SVN) États Unis d’Amérique US
SVO Moscow (Moskva) - Sheremetyevo Russie RU
SVP Kuito Angola AO
SVQ Sevilla Espagne ES
SVR Svay Rieng Cambodge KH
SVS Stevens Village États Unis d’Amérique US
SVT Staverton Royaume Uni GB
SVU SavÉtats Unis d’Amériquevu Fidji FJ
SVV San Salvador Venezuela VE
SVW Sparrevohn États Unis d’Amérique US
SVX Yekaterinburg Russie RU
SVY Savo Salomon (Îles) SB
SVZ San Antonio Venezuela VE
SWA Shantou Chine CN
SWB Shaw River Australie AU
SWC Stawell Australie AU
SWD Seward États Unis d’Amérique US
SWE Siwea Nouvelle Guinée PG
SWF Newburgh États Unis d’Amérique US
SWG Statwag Nouvelle Guinée PG
SWH Swan Hill Australie AU
SWI Swindon Royaume Uni GB
SWJ South West Bay Vanuatu VU
SWK Milano - Segrate Italie IT
SWL Spanish Wells Bahamas BS
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SWM Suia-Missu Brésil BR
SWN Sahiwal Pakistan PK
SWO Stillwater États Unis d’Amérique US
SWP Swakopmund Namibia NA
SWQ Sumbawa Besar Indonésie ID
SWS Swansea Royaume Uni GB
SWT Strzhewoi Russie RU
SWU Su Won City Corée du Sud KR
SWW Sweetwater États Unis d’Amérique US
SWY Sitiawan Malaysie MY
SXA Sialum Nouvelle Guinée PG
SXB Strasbourg France FR
SXC Avalon (Catalina (Îles)) (SXC) États Unis d’Amérique US
SXD Sophia Antipolis France FR
SXE Sale Australie AU
SXF Berlin (SXF) Allemagne DE
SXG Senanga Zambie ZM
SXH Sehulea Nouvelle Guinée PG
SXI Sirri (Îles) Iran IR
SXK Saumlaki Indonésie ID
SXL Sligo Irlande IE
SXM Saint Maarten (SXM) Pays Bas Antilles AN
SXN Sao Jose do Xingu Brésil BR
SXO Sao Felix Araguai Brésil BR
SXP Sheldon Point États Unis d’Amérique US
SXQ Soldotna États Unis d’Amérique US
SXR Srinagar Inde IN
SXS Sahabat 16 Malaysie MY
SXT Sungei Tiang Malaysie MY
SXU Soddu Éthiopie ET
SXX Sao Felix de Xingu Brésil BR
SXY Sidney États Unis d’Amérique US
SYA Shemya (Îles) États Unis d’Amérique US
SYB Seal Bay États Unis d’Amérique US
SYD Sydney (SYD) Australie AU
SYE Sadah Yémen YE
SYF Saint Francis États Unis d’Amérique US
SYI Shelbyville États Unis d’Amérique US
SYK Stykkisholmur Islande IS
SYL Camp Roberts (San Miguel) États Unis d’Amérique US
SYM Simao Chine CN
SYN Stanton États Unis d’Amérique US
SYO Shonai Japon JP
SYQ Shenchiu Chine CN
SYR Syracuse États Unis d’Amérique US
SYT Saint-Yan France FR
SYU Sue (Îles) Australie AU
SYV Sylvester États Unis d’Amérique US
SYX Sanya Chine CN
SYY Stornway Royaume Uni GB
SYZ Shiraz Iran IR
SZA Soyo Angola AO
SZC Santa Cruz Costa Rica CR
SZG Salzburg Austria AT
SZH Senipah Indonésie ID
SZK Skukuza République Sudafricaine ZA
SZL Knob Noster États Unis d’Amérique US
SZN Santa Barbara (SZN) États Unis d’Amérique US
SZP Santa Paula États Unis d’Amérique US
SZQ Saenz Pena Argentine AR
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SZR Stara Zagora Bulgarie BG
SZS Stewart (Îles) Nouvelle Zélande NZ
SZU Segou Mali ML
SZV Suzhou Chine CN
SZX Zhenzhen (Shenzhen) Chine CN
SZY Selmer États Unis d’Amérique US
SZZ Szczecin (Stettin) Pologne PL
TAA Tarapaina Salomon (Îles) SB
TAB Tobago Trinidad & Tobago TT
TAC Tacloban Philippines PH
TAD Trinidad États Unis d’Amérique US
TAE Taegu Corée du Sud KR
TAF Tafarovi Algérie DZ
TAG Tagbilaran Philippines PH
TAH Tanna (Îles) Vanuatu VU
TAI Taiz Yémen YE
TAJ Tadji Nouvelle Guinée PG
TAK Takamatsu Japon JP
TAL Tanana États Unis d’Amérique US
TAM Tampico Mexique MX
TAN Tangalooma Australie AU
TAO Qingdao Chine CN
TAP Tapachula Mexique MX
TAQ Tarcoola Australie AU
TAR Taranto Italie IT
TAS Tashkent Ouzbekistan UZ
TAT Poprad Slovaquie SK
TAU Tauramena Colombie CO
TAV Tau (Îles) American Samoa AS
TAW Tacuarembo Uruguay UY
TAX Taliabu Indonésie ID
TAY Tartu Estonia EE
TAZ Dashhowuz Turkmenistan TM
TBA Tabibuga Nouvelle Guinée PG
TBB Tuy Hoa Vietnam VN
TBC Tuba City États Unis d’Amérique US
TBD Timbiqui Colombie CO
TBE Timbunke Nouvelle Guinée PG
TBF Tabiteuea North Kiribati KI
TBG Tabubil Nouvelle Guinée PG
TBH Tablas Philippines PH
TBI The Bight Bahamas BS
TBJ Tabarka Tunisia TN
TBK Timber Creek Australie AU
TBL Tableland Australie AU
TBM Tumbang Samba Indonésie ID
TBN Fort Leonard Wood États Unis d’Amérique US
TBO Tabora Tanzanie TZ
TBP Tumbes Pérou PE
TBR Statesboro États Unis d’Amérique US
TBS Tbilisi Géorgie GE
TBT Tabatinga Brésil BR
TBU Nuku'Alofa (Tongatapu) Tonga TO
TBW Tambov Russie RU
TBZ Tabriz Iran IR
TCA Tennant Creek Australie AU
TCB Treasure Cay Bahamas BS
TCC Tucumcari États Unis d’Amérique US
TCD Tarapaca Colombie CO
TCE Tulcea Roumanie RO
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TCF Tocoa Honduras HN
TCG Tocache Pérou PE
TCH Tchibanga Gabon GA
TCI Tenerife (TCI) Espagne ES
TCL Tuscaloosa États Unis d’Amérique US
TCM Tacoma (TCM) États Unis d’Amérique US
TCN Tehuacan Mexique MX
TCO Tumaco Colombie CO
TCQ Tacna Pérou PE
TCS Truth or Consequences États Unis d’Amérique US
TCT Takotna (TCT) États Unis d’Amérique US
TCU Thaba'Nchu République Sudafricaine ZA
TCV Tete (TCV) Mozambique MZ
TCW Tocumwal Australie AU
TCY Tracy États Unis d’Amérique US
TDA Trinidad Colombie CO
TDB Tetebedi Nouvelle Guinée PG
TDD Trinidad Bolivie BO
TDF Roxboro États Unis d’Amérique US
TDG Tandag Philippines PH
TDJ Tadjoura Djibouti DJ
TDK Taldyqorghan Kasakstan KZ
TDL Tandil Argentine AR
TDO Toledo États Unis d’Amérique US
TDR Theodore Australie AU
TDV Tanandava Madagascar MG
TDW Amarillo (TDW) États Unis d’Amérique US
TDZ Toledo (TDZ) États Unis d’Amérique US
TEA Tela Honduras HN
TEB Teterboro États Unis d’Amérique US
TEC Telemaco Borba Brésil BR
TED Thisted Danemark DK
TEE Tebessa Algérie DZ
TEF Telfer Australie AU
TEG Tenkodogo Burkina Faso BF
TEH Tetlin États Unis d’Amérique US
TEI Tezu Inde IN
TEK Tatitlek États Unis d’Amérique US
TEL Telupid Malaysie MY
TEM Temora Australie AU
TEO Terapo Nouvelle Guinée PG
TEP Teptep Nouvelle Guinée PG
TER Terceira (TER) Portugal PT
TES Tessenei Éthiopie ET
TET Tete (TET) Mozambique MZ
TEU Te Anau Nouvelle Zélande NZ
TEX Telluride (TEX) États Unis d’Amérique US
TEY Thingeyri Islande IS
TEZ Tezpur Inde IN
TFA Tilfalmin Nouvelle Guinée PG
TFF Tefe Brésil BR
TFI Tufi Nouvelle Guinée PG
TFL Teofilo Otoni Brésil BR
TFM Telefomin Nouvelle Guinée PG
TFN Tenerife (TFN) Espagne ES
TFR Tarbes France FR
TFS Santa Cruz de Tenerife Canary (Îles)  
TFT Taftan Pakistan PK
TFY Tarfaya Maroc MA
TGA Tengah Singapore SG
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TGC Trenton États Unis d’Amérique US
TGD Podgorica (Titograd) Yougoslavie YU
TGE Tuskegee États Unis d’Amérique US
TGF Tignes France FR
TGG Kuala Terengganu Malaysie MY
TGH Tongoa Vanuatu VU
TGI Tingo Maria Pérou PE
TGJ Tiga Nouvelle Calédonie NC
TGL Tagula Nouvelle Guinée PG
TGM Tirgu Mures Roumanie RO
TGN Traralgon Australie AU
TGO Tongliao Chine CN
TGR Touggourt Algérie DZ
TGS Trigo de Morais Mozambique MZ
TGT Tanga Tanzanie TZ
TGU Tegucigalpa Honduras HN
TGV Targovishte Bulgarie BG
TGX Tuxtla Gutierrez (TGX) Mexique MX
TGZ Tuxtla Gutierrez (TGZ) Mexique MX
THA Tullahoma (THA) États Unis d’Amérique US
THB Thaba Tseka Lesotho LS
THC Tchien Libéria LR
THE Teresina Brésil BR
THF Berlin - Tempelhof Allemagne DE
THG Thangool/Biloela Australie AU
THH Taharoa Nouvelle Zélande NZ
THI Tichitt Mauritanie MR
THK Thakhek Laos LA
THL TaChilik Myanmar MM
THM Thompson Falls États Unis d’Amérique US
THN Trollhattan Suède SE
THO Thorshofn Islande IS
THP Thermopolis États Unis d’Amérique US
THR Teheran (Theran) Iran IR
THT Tamchakett Mauritanie MR
THU Thule Groenland GL
THV York États Unis d’Amérique US
THY Thohoyandou République Sudafricaine ZA
THZ Tahoua Niger NE
TIA Tirana Albania AL
TIB Tibu Colombie CO
TIC Tinak Marshall (Îles) MH
TID Tiaret Algérie DZ
TIE Tippi Éthiopie ET
TIF Taif Arabie Saoudite SA
TIG Tingwon Nouvelle Guinée PG
TIH Tikehau Atoll Polynésie Française PF
TII Tirinkot Afghanistan AF
TIJ Tijuana Mexique MX
TIK Oklahoma City (TIK) États Unis d’Amérique US
TIL Inverlake Canada CA
TIM Timika/Tembagap. Indonésie ID
TIN Tindouf Algérie DZ
TIO Tilin Myanmar MM
TIP Tripoli Libye LY
TIQ Tinian (Peipeinimaru) Mariana (Îles) MP
TIR Tirupati Inde IN
TIS Thursday (Îles) Australie AU
TIU Timaru Nouvelle Zélande NZ
TIV Tivat Yougoslavie YU
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TIW Tacoma (TIW) États Unis d’Amérique US
TIX Titusville États Unis d’Amérique US
TIY Tidjikja Mauritanie MR
TIZ Tari Nouvelle Guinée PG
TJA Tirija (Tarija) Bolivie BO
TJB Tanjung (TJB) Indonésie ID
TJG Tanjung (TJG) Indonésie ID
TJI Trujillo Honduras HN
TJM Tyumem Russie RU
TJQ Tanjung Pandan Indonésie ID
TJS Tanjung Selor Indonésie ID
TJV Thanjavur Inde IN
TKA Talkeetna États Unis d’Amérique US
TKB Tekadu Nouvelle Guinée PG
TKC Tiko Cameroun CM
TKD Takoradi Ghana GH
TKE Tenakee Springs États Unis d’Amérique US
TKF Truckee États Unis d’Amérique US
TKG Bandar Lampung Indonésie ID
TKH Takhli Thaïlande TH
TKI Tokeen États Unis d’Amérique US
TKJ Tok États Unis d’Amérique US
TKK Truk (Îles) (Weno (Îles)) Micronésie FM
TKL Taku Lodge États Unis d’Amérique US
TKM Tikal Guatemala GT
TKN Tokuno Shima Japon JP
TKO Tlokoeng Lesotho LS
TKP Takapoto Polynésie Française PF
TKQ Kigoma Tanzanie TZ
TKR Thakurgaon Bangladesh BD
TKS Tokushima Japon JP
TKT Tak Thaïlande TH
TKU Turku Finlande FI
TKV Tatakoto Polynésie Française PF
TKW Tekin Nouvelle Guinée PG
TKX Takaroa Polynésie Française PF
TKY Turquie Creek Australie AU
TLA Teller États Unis d’Amérique US
TLB Tarbela Pakistan PK
TLC Toluca Mexique MX
TLD Tuli Lodge Botswana BW
TLE Tulear Madagascar MG
TLF Telida États Unis d’Amérique US
TLG Tulagi Salomon (Îles) SB
TLH Tallahassee États Unis d’Amérique US
TLI Tolitoli Indonésie ID
TLJ Takotna (TLJ) États Unis d’Amérique US
TLK Talknafjordur Islande IS
TLL Tallinn Estonia EE
TLM Tlemcen (Tilimsen) Algérie DZ
TLN Toulon/Hyeres France FR
TLO Tol Nouvelle Guinée PG
TLP Tumolbil Nouvelle Guinée PG
TLR Tulare États Unis d’Amérique US
TLS Toulouse France FR
TLT Tuluksak États Unis d’Amérique US
TLU Tolu Colombie CO
TLV Tel Aviv (TLV) Israel IL
TLW Talasea Nouvelle Guinée PG
TLX Talca Chili CL
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TLZ Catalao Brésil BR
TMA Tifton États Unis d’Amérique US
TMB Miami (TMB) États Unis d’Amérique US
TMC Tambolaka Indonésie ID
TMD Timbedra Mauritanie MR
TME Tame Colombie CO
TMG Tomanggong Malaysie MY
TMH Tanahmerah Indonésie ID
TMI Tumlingtar Népal NP
TMK Tamky Vietnam VN
TML Tamale Ghana GH
TMM Tamatave Madagascar MG
TMN Tamana Kiribati KI
TMO Tumeremo Venezuela VE
TMP Tampere Finlande FI
TMQ Tambao Burkina Faso BF
TMR Tamanrasset Algérie DZ
TMS Sao Tome Sao Tome & Principe ST
TMT Porto Trombetas Brésil BR
TMU Tambor Costa Rica CR
TMW Tamworth Australie AU
TMX Timimoun Algérie DZ
TMY Tiom Indonésie ID
TMZ Termiz Ouzbekistan UZ
TNA Jinan Chine CN
TNB Tanah Grogot Indonésie ID
TNC Tin City États Unis d’Amérique US
TND Trinidad Cuba CU
TNE Tanegashima Japon JP
TNF Toussus-Le-Noble France FR
TNG Tanger (Tangier) Maroc MA
TNH Tonghua Chine CN
TNI Satna Inde IN
TNJ Tanjung Pinang Indonésie ID
TNK Tununak États Unis d’Amérique US
TNL Ternopil (Ternopol) Ukraine UA
TNN Tainan Taiwan TW
TNO Tamarindo Costa Rica CR
TNP Twentynine Palms (TNP) États Unis d’Amérique US
TNR Antananarivo Madagascar MG
TNS Tungsten Canada CA
TNT Miami (TNT) États Unis d’Amérique US
TNU Newton États Unis d’Amérique US
TOA Torrance États Unis d’Amérique US
TOB Tobruk Libye LY
TOC Toccoa États Unis d’Amérique US
TOD Tioman Malaysie MY
TOE Tozeur Tunisia TN
TOF Tomsk Russie RU
TOG Togiak États Unis d’Amérique US
TOH Torres Vanuatu VU
TOI Troy États Unis d’Amérique US
TOJ Madrid (TOJ) Espagne ES
TOK Torokina Nouvelle Guinée PG
TOL Toledo (TOL) États Unis d’Amérique US
TOM Tombouctou Mali ML
TON Tonu Nouvelle Guinée PG
TOP Topeka (TOP) États Unis d’Amérique US
TOQ Tocopilla Chili CL
TOR Torrington États Unis d’Amérique US
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TOS Tromso Norvège NO
TOT Totness Suriname SR
TOU Touho Nouvelle Calédonie NC
TOV West End Îles Vierges Britaniques VG
TOW Toledo Brésil BR
TOX Tobol'sk Russie RU
TOY Toyama Japon JP
TOZ Touba Côte d’Ivoire CI
TPA Tampa (TPA) États Unis d’Amérique US
TPC Tarapoa Équateur EC
TPE Taipei (TPE) Taiwan TW
TPF Tampa (TPF) États Unis d’Amérique US
TPG Taiping Malaysie MY
TPH Tonopah (TPH) États Unis d’Amérique US
TPI Trapani Nouvelle Guinée PG
TPJ Taplejung Népal NP
TPK Tapaktuan Indonésie ID
TPL Temple États Unis d’Amérique US
TPN Tiputini Équateur EC
TPO Tanalian États Unis d’Amérique US
TPP Tarapoto Pérou PE
TPQ Tepic Mexique MX
TPR Tom Price Australie AU
TPS Trapani Italie IT
TPT Tapeta Libéria LR
TPU Tikapur Népal NP
TQE Tekamah États Unis d’Amérique US
TQK Scott City États Unis d’Amérique US
TQN Taluqan Afghanistan AF
TQS Tres Esquinas Colombie CO
TRA Taramajima Japon JP
TRB Turbo Colombie CO
TRC Torreon Mexique MX
TRD Trondheim Norvège NO
TRE Tiree (Îles) Royaume Uni GB
TRF Sandefjord Norvège NO
TRG Tauranga Nouvelle Zélande NZ
TRH Trona États Unis d’Amérique US
TRJ Tarakbits Nouvelle Guinée PG
TRK Tarakan Indonésie ID
TRL Terrell États Unis d’Amérique US
TRM Thermal États Unis d’Amérique US
TRN Torino (Turin) Italie IT
TRO Taree Australie AU
TRP Tree Point États Unis d’Amérique US
TRQ Tarauaca Brésil BR
TRR Trincomalee Sri Lanka LK
TRS Trieste Italie IT
TRT Tremonton États Unis d’Amérique US
TRU Trujillo Pérou PE
TRV Trivandrum Inde IN
TRW Tarawa Kiribati KI
TRX Trenton États Unis d’Amérique US
TRY Tororo Ouganda UG
TRZ Tiruchirapally Inde IN
TSA Taipei (TSA) Taiwan TW
TSB Tsumeb Namibia NA
TSC Taisha Équateur EC
TSD Tshipise République Sudafricaine ZA
TSE Aqmola (Tselinograd) Kasakstan KZ
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TSF Treviso (TSF) Italie IT
TSG Tanacross États Unis d’Amérique US
TSH Tshikapa Zaire ZR
TSI Tsili Tsili Nouvelle Guinée PG
TSJ Tsushima Japon JP
TSK Taskul Nouvelle Guinée PG
TSL Tamuin Mexique MX
TSM Taos États Unis d’Amérique US
TSN Tianjin Chine CN
TSO Scilly Tresco Royaume Uni GB
TSP Tehachapi États Unis d’Amérique US
TSR Timisoara Roumanie RO
TSS New York (TSS) États Unis d’Amérique US
TST Trang Thaïlande TH
TSU Tabiteuea South Kiribati KI
TSV Townsville Australie AU
TSW Tsewi Nouvelle Guinée PG
TSX Tanjung (TSX) Indonésie ID
TSY Tasikmalaya Indonésie ID
TTA Tan Tan Maroc MA
TTB Tortoli Italie IT
TTC Taltal Chili CL
TTD Portland (TTD) États Unis d’Amérique US
TTE Ternate Indonésie ID
TTG Tartagal Argentine AR
TTH Thumrait Oman OM
TTI Tetiaroa (Îles) Polynésie Française PF
TTJ Tottori Japon JP
TTL Turtle (Îles) Fidji FJ
TTM Tablon de Tamara Colombie CO
TTN Trenton États Unis d’Amérique US
TTO Britton États Unis d’Amérique US
TTQ Tortuquero Costa Rica CR
TTR Tanatoraja Indonésie ID
TTS Tsaratanana Madagascar MG
TTT Taitung Taiwan TW
TTU Tetouan (Tetuan) Maroc MA
TTV Barat Yémen YE
TUA Tulcan Équateur EC
TUB Tubuai Polynésie Française PF
TUC Tucuman (San Miguel Tucuman) Argentine AR
TUD Tambacounda Senegal SN
TUE Tupile Panama PA
TUF Tours France FR
TUG Tuguegarao Philippines PH
TUH Tullahoma (TUH) États Unis d’Amérique US
TUI Turaif Arabie Saoudite SA
TUJ Tum Éthiopie ET
TUK Turbat Pakistan PK
TUL Tulsa (TUL) États Unis d’Amérique US
TUM Tumut Australie AU
TUN Tunis Tunisia TN
TUO Taupo Nouvelle Zélande NZ
TUP Tupelo États Unis d’Amérique US
TUQ Tougan Burkina Faso BF
TUR Tucurui Brésil BR
TUS Tucson (TUS) États Unis d’Amérique US
TUT Tauta Nouvelle Guinée PG
TUU Tabuk Arabie Saoudite SA
TUV Tucupita Venezuela VE
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TUW Tubala Panama PA
TUX Tumbler Ridge Canada CA
TUY Tulum Mexique MX
TUZ Tucuma Brésil BR
TVA Morafenobe Madagascar MG
TVB Cabool États Unis d’Amérique US
TVC Traverse City États Unis d’Amérique US
TVF Thief River Falls États Unis d’Amérique US
TVI Thomasville États Unis d’Amérique US
TVK Centerville États Unis d’Amérique US
TVL Lake Tahoe (South Lake Tahoe) États Unis d’Amérique US
TVU Taveuni Fidji FJ
TVY Tavoy Myanmar MM
TWA Twin Hills États Unis d’Amérique US
TWB Toowoomba Australie AU
TWE Taylor États Unis d’Amérique US
TWF Twin Falls États Unis d’Amérique US
TWH Avalon (Catalina (Îles)) (TWH) États Unis d’Amérique US
TWM Two Harbors États Unis d’Amérique US
TWN Tewantin Australie AU
TWO Port Townsend États Unis d’Amérique US
TWP Torwood Australie AU
TWT Tawi Tawi Philippines PH
TWU Tawau Malaysie MY
TWY Tawa Chine CN
TXG Taichung Taiwan TW
TXK Texarkana États Unis d’Amérique US
TXL Berlin - Tegel Allemagne DE
TXM Teminabuan Indonésie ID
TXN Tunxi Chine CN
TXR Tanbar Australie AU
TXU Tabou Côte d’Ivoire CI
TYA Yalova/Asagisoloz Turquie TR
TYB Tibooburra Australie AU
TYE Tyonek États Unis d’Amérique US
TYF Torsby Suède SE
TYG Thylungra Australie AU
TYL Talara Pérou PE
TYM Staniel Cay Bahamas BS
TYN Taiyuan Chine CN
TYO Tokyo - Metro Japon JP
TYP Tobermory Royaume Uni GB
TYR Tyler États Unis d’Amérique US
TYS Knoxville (TYS) États Unis d’Amérique US
TYT Treinta y Tres Uruguay UY
TYZ Taylor États Unis d’Amérique US
TZA Belize City (TZA) Belize BZ
TZM Tizimin Mexique MX
TZN South Andros Bahamas BS
TZV Tompkinsville États Unis d’Amérique US
TZX Trabzon Turquie TR
UAC San Luis Rio Colorado Mexique MX
UAE Mount Aue Nouvelle Guinée PG
UAH Ua Huka Polynésie Française PF
UAI Suai Indonésie ID
UAK Narssarssuaq Groenland GL
UAL Luau Angola AO
UAM Guam Guam GU
UAP Ua Pu Polynésie Française PF
UAQ San Juan Argentine AR
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UAS Samburu Kenya KE
UAX Uaxactun Guatemala GT
UBA Uberaba Brésil BR
UBB Mabuiag (Îles) Australie AU
UBE Cumberland États Unis d’Amérique US
UBI Buin Nouvelle Guinée PG
UBJ Ube Japon JP
UBP Ubon Ratchathni Thaïlande TH
UBS Columbus (UBS) États Unis d’Amérique US
UBT Ubatuba Brésil BR
UBU Kalumburu Australie AU
UBX Cuba États Unis d’Amérique US
UCA Utica États Unis d’Amérique US
UCC Yucca Flats États Unis d’Amérique US
UCE Eunice États Unis d’Amérique US
UCK Luts'k Ukraine UA
UCN Buchanan Libéria LR
UCT Ukhta Russie RU
UCY Union City États Unis d’Amérique US
UCZ Uchiza Pérou PE
UDA Undarra Australie AU
UDD Palm Springs (UDD) États Unis d’Amérique US
UDI Uberlandia Brésil BR
UDJ Uzhgorod Ukraine UA
UDN Udine Italie IT
UDO Udomxay Laos LA
UDR Udaipur Inde IN
UEE Queenstown Australie AU
UEL Quelimane Mozambique MZ
UEO Kume Jima Japon JP
UES Waukesha États Unis d’Amérique US
UET Quetta Pakistan PK
UFA Ufa Russie RU
UGA Ugashik États Unis d’Amérique US
UGB Pilot Point (UGB) États Unis d’Amérique US
UGC Urgench Ouzbekistan UZ
UGI Uganik États Unis d’Amérique US
UGN Chicago/Waukegan États Unis d’Amérique US
UGO Uige Angola AO
UHE Uherske Hradiste Slovaquie SK
UHF Upper Heyford Royaume Uni GB
UIB Quibdo Colombie CO
UIH Quy Nhon Vietnam VN
UII Utila (Îles) Honduras HN
UIK Ust'Ilimsk Russie RU
UIL Quillayute États Unis d’Amérique US
UIN Quincy États Unis d’Amérique US
UIO Quito Équateur EC
UIP Quimper France FR
UIQ Quine Hill Vanuatu VU
UIR Quirindi Australie AU
UIT Jabor Jaluit Marshall (Îles) MH
UIZ Utica États Unis d’Amérique US
UJE Ujae (Îles) Marshall (Îles) MH
UKA Nuku Nouvelle Guinée PG
UKB Kobe Japon JP
UKF North Wilkesboro États Unis d’Amérique US
UKI Ukiah États Unis d’Amérique US
UKK Oskeman Kasakstan KZ
UKL Burlington États Unis d’Amérique US
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UKN Waukon États Unis d’Amérique US
UKR Mukeiras Yémen YE
UKT Quakertown États Unis d’Amérique US
UKY Kyoto Japon JP
ULA San Julian Argentine AR
ULB Ulei Vanuatu VU
ULC Santiago de Chili (ULC) Chili CL
ULD Ulundi République Sudafricaine ZA
ULE Sule Nouvelle Guinée PG
ULI Ulithi (Îles) Micronésie FM
ULK Ul Kmars Kuwait KW
ULM New Ulm États Unis d’Amérique US
ULN Ulan Bator Mongolia MN
ULP Quilpie Australie AU
ULQ Tulua Colombie CO
ULS Mulatos Colombie CO
ULU Gulu Ouganda UG
ULY Simbirsk (Ulyanovsk) Russie RU
UMA Punta de Maisi Cuba CU
UMB Umnak États Unis d’Amérique US
UMC Umba Nouvelle Guinée PG
UMD Uummannaq Groenland GL
UME Umea Suède SE
UMI Quince Mil Pérou PE
UMM Summit États Unis d’Amérique US
UMP Indenapolis (UMP) États Unis d’Amérique US
UMR Woomera Australie AU
UMT Umiat États Unis d’Amérique US
UMU Umuarama Brésil BR
UMY Sumy Ukraine UA
UNC Unguia Colombie CO
UND Kunduz Afghanistan AF
UNE Oachas Neck Lesotho LS
UNG Kiunga Nouvelle Guinée PG
UNI Union (Îles) Saint Vincent & Grenad VC
UNK Unalakleet États Unis d’Amérique US
UNL Unalaska États Unis d’Amérique US
UNO West Plains États Unis d’Amérique US
UNS Umnak (Îles) États Unis d’Amérique US
UNT Unst Royaume Uni GB
UNU Juneau États Unis d’Amérique US
UNV State College (UNV) États Unis d’Amérique US
UOL Buol Indonésie ID
UON Muong Sai Laos LA
UOS Sewanee États Unis d’Amérique US
UOX Oxford États Unis d’Amérique US
UPA Punta Alegre Cuba CU
UPC Puerto de la Cruz Espagne ES
UPF Pforzheim Allemagne DE
UPG Ujung Pandang Indonésie ID
UPL Upala Costa Rica CR
UPN Uruapan Mexique MX
UPP Hawi États Unis d’Amérique US
UPR Upiara Nouvelle Guinée PG
UPV Upavon Royaume Uni GB
UQE Queens États Unis d’Amérique US
URA Oral Kasakstan KZ
URB Urubupunga Brésil BR
URC Urumqi Chine CN
URE Greenfield États Unis d’Amérique US
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URG Uruguaiana Brésil BR
URI Uribe Colombie CO
URM Uriman Venezuela VE
URN Urgoon Afghanistan AF
URO Rouen France FR
URR Urrao Colombie CO
URS Kursk Russie RU
URT Surat Thani Thaïlande TH
URY Gurayat Arabie Saoudite SA
URZ Uruzgan Afghanistan AF
USE Wauseon États Unis d’Amérique US
USH Ushuaia Argentine AR
USI Mabaruma Guyane GY
USK Usinsk Russie RU
USL Useless Loop Australie AU
USM Koh Samui Thaïlande TH
USN Ulsan Corée du Sud KR
USO Usino Nouvelle Guinée PG
UST Saint Augustine États Unis d’Amérique US
UTA Mutare Zimbabwe ZW
UTB Muttaburra Australie AU
UTD Nutwood Downs Australie AU
UTE Butterworth République Sudafricaine ZA
UTH Udon Thani Thaïlande TH
UTI Kouvola Finlande FI
UTK Utirik Marshall (Îles) MH
UTL Torremolinos Espagne ES
UTN Upington République Sudafricaine ZA
UTO Utopia Creek États Unis d’Amérique US
UTP U-Taphao (Utapao) Thaïlande TH
UTR Uttaradit Thaïlande TH
UTT Umtata République Sudafricaine ZA
UTU Ustuop Panama PA
UTW Queenstown République Sudafricaine ZA
UTX Jupiter États Unis d’Amérique US
UUA Bugulma Russie RU
UUD Ulan Ude Russie RU
UUK Kuparuk États Unis d’Amérique US
UUS Yuzhno Sakhalinsk Russie RU
UUU Manumu Nouvelle Guinée PG
UUV Sullivan États Unis d’Amérique US
UVA Uvalde États Unis d’Amérique US
UVE Ouvea (Uvea) Nouvelle Calédonie NC
UVF Saint Lucia (Vieux Fort) Saint Lucia LC
UVL New Valley Égypte EG
UVO Uvol Nouvelle Guinée PG
UWA Ware États Unis d’Amérique US
UWE Wiesbaden (UWE) Allemagne DE
UWL New Castle États Unis d’Amérique US
UWP Wuppertal Allemagne DE
UYF London États Unis d’Amérique US
UYL Nyala Soudan SD
UYN Yulin Chine CN
UZH Unayzah Arabie Saoudite SA
UZU Curuzu Cuatia Argentine AR
VAA Vaasa Finlande FI
VAB Yavarate Colombie CO
VAC Varrelbusch Allemagne DE
VAD Valdosta (VAD) États Unis d’Amérique US
VAE Valles Mexique MX
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VAF Valence France FR
VAG Varginha Brésil BR
VAI Vanimo Nouvelle Guinée PG
VAK Chevak États Unis d’Amérique US
VAL Valenca Brésil BR
VAN Van Turquie TR
VAO Suavanao Salomon (Îles) SB
VAP Valparaiso Chili CL
VAR Varna Bulgarie BG
VAS Sivas Turquie TR
VAT Vatomandry Madagascar MG
VAU Vatukoula Fidji FJ
VAV Vava'u Tonga TO
VAW Vardo (Vardoe) Norvège NO
VAZ Val d'Isere France FR
VBG Lompoc (VBG) États Unis d’Amérique US
VBV Vanuabalavu Fidji FJ
VBW Bridgewater États Unis d’Amérique US
VBY Visby Suède SE
VCA Can Tho Vietnam VN
VCB View Cove États Unis d’Amérique US
VCC Victoria Cameroun CM
VCD Victoria River Downs Australie AU
VCE Venezia (Venice) Italie IT
VCF Valcheta Argentine AR
VCH Vichadero Uruguay UY
VCP Sao Paulo - Viracopos Brésil BR
VCR Carora Venezuela VE
VCT Victoria États Unis d’Amérique US
VCV Victorville États Unis d’Amérique US
VCW Colonial Williamsburg États Unis d’Amérique US
VDA Ovda Israel IL
VDB Fagernes Norvège NO
VDC Vitoria da Conquista Brésil BR
VDE Valverde Espagne ES
VDI Vidalia États Unis d’Amérique US
VDM Viedma Argentine AR
VDP Valle de Pascua Venezuela VE
VDR Villa Dolores Argentine AR
VDS Vadsoe (Vadso) Norvège NO
VDU Refugio (VDU) États Unis d’Amérique US
VDZ Valdez États Unis d’Amérique US
VEE Venetie États Unis d’Amérique US
VEG Maikwak Guyane GY
VEJ Vejle Danemark DK
VEK Velikiye Luki (VEK) Russie RU
VEL Vernal États Unis d’Amérique US
VER Veracruz Mexique MX
VES Versailles États Unis d’Amérique US
VEV Barakoma Salomon (Îles) SB
VEX Tioga États Unis d’Amérique US
VEY Vestmannaeyjar Islande IS
VFA Victoria Falls Zimbabwe ZW
VGA Vijayawada Inde IN
VGG Vangrieng Laos LA
VGN Vigan Philippines PH
VGO Vigo Espagne ES
VGS General Villega Argentine AR
VGT Las Vegas (VGT) États Unis d’Amérique US
VGZ Villagarzon Colombie CO



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  497 

Code Nom Pays Code 
Pays 

VHC Saurimo Angola AO
VHM Vilhelmina Suède SE
VHN Van Horn États Unis d’Amérique US
VHY Vichy France FR
VHZ Vahitahi Polynésie Française PF
VIB Villa Constitucion Mexique MX
VIC Vicenza Italie IT
VID Vidin Bulgarie BG
VIE Wien (Vienna) Austria AT
VIG El Vigia Venezuela VE
VIH Rolla/Vichy États Unis d’Amérique US
VIJ Virgin Gorda Br Virgin (Îles) VG
VIK Kavik États Unis d’Amérique US
VIL Dakhla Maroc MA
VIN Vinnytsya Russie RU
VIQ Viqueque Indonésie ID
VIS Visalia États Unis d’Amérique US
VIT Vitoria Espagne ES
VIU Viru Salomon (Îles) SB
VIV Vivigani Nouvelle Guinée PG
VIX Vitoria Brésil BR
VIZ Vizag Inde IN
VJB Xai-Xai (Vila de Joao Belo) Mozambique MZ
VJI Abingdon États Unis d’Amérique US
VJQ Vila Junqueiro Mozambique MZ
VKG Rach Gia Vietnam VN
VKK Kung Kuan Taiwan TW
VKO Moscow (Moskva) - Vnukova Russie RU
VKS Vicksburg États Unis d’Amérique US
VKT Vorkuta Russie RU
VKW West Kavi États Unis d’Amérique US
VKX Friendly États Unis d’Amérique US
VLA Vandalia États Unis d’Amérique US
VLC Valencia Espagne ES
VLD Valdosta (VLD) États Unis d’Amérique US
VLG Villa Gesell Argentine AR
VLI Port Vila Vanuatu VU
VLK Volgodonsk Russie RU
VLL Valladolid Espagne ES
VLM Villa Montes Bolivie BO
VLN Valencia Venezuela VE
VLO Vallejo Mexique MX
VLP Vila Rica Brésil BR
VLR Vallenar Chili CL
VLS Valesdir Vanuatu VU
VLU Velikiye Luki (VLU) Russie RU
VLV Valera Venezuela VE
VME Villa Mercedes Argentine AR
VMR Vermillion États Unis d’Amérique US
VMU Baimuru Nouvelle Guinée PG
VNA Saravane Laos LA
VNC Venice États Unis d’Amérique US
VNE Vannes France FR
VNJ Vanji Chine CN
VNO Vilnius Lituanie LT
VNR Vanrook Australie AU
VNS Varanasi Inde IN
VNW Van Wert États Unis d’Amérique US
VNX Vilanculos Mozambique MZ
VNY Los Angeles - Van Nuys États Unis d’Amérique US
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VOG Volgograd (Stalingrad) Russie RU
VOH Vohemar Madagascar MG
VOI Voinjama Libéria LR
VOK Camp Douglas États Unis d’Amérique US
VOL Volos Grèce GR
VOT Votuporanga Brésil BR
VOZ Voronezh Russie RU
VPC Cartersville États Unis d’Amérique US
VPE Ongiva (Ondjiva) Angola AO
VPN Vopnafjordur Islande IS
VPS Fort Walton Beach (Valparaiso) États Unis d’Amérique US
VPZ Valparaiso États Unis d’Amérique US
VQS Vieques Puerto Rico PR
VRA Varadero Cuba CU
VRB Vero Beach États Unis d’Amérique US
VRC Virac Philippines PH
VRE Vredendal République Sudafricaine ZA
VRK Varkaus Finlande FI
VRL Vila Real Portugal PT
VRN Verona Italie IT
VRS Versailles France FR
VRU Vryburg République Sudafricaine ZA
VRY Vaeroy Norvège NO
VSA Villahermosa Mexique MX
VSE Viseu Portugal PT
VSF Springfield États Unis d’Amérique US
VSG Luhansk Ukraine UA
VSO Phuoclong Vietnam VN
VST Vasteras Suède SE
VTA Victoria Honduras HN
VTB Vitsyebsk (Vitebsk) Belarus BY
VTE Vientiane Laos LA
VTF Vatulele Fidji FJ
VTI Vinton États Unis d’Amérique US
VTL Vittel France FR
VTN Valentine États Unis d’Amérique US
VTU Las Tunas Cuba CU
VTZ Vishakhapatnam Inde IN
VUP Valledupar Colombie CO
VVB Mahanoro Madagascar MG
VVC Villavicencio Colombie CO
VVI Santa Cruz (VVI) Bolivie BO
VVK Vastervik Suède SE
VVO Vladivostok Russie RU
VVV Ortonville États Unis d’Amérique US
VVZ Illizi Algérie DZ
VXC Lichinga (Vila Cabral) Mozambique MZ
VXE Sao Vicente Cap Vert CV
VXO Vaxjo Suède SE
VXX Ciudad de Mexique (M. City)(VXX) Mexique MX
VYD Vryheid République Sudafricaine ZA
VYS Pérou États Unis d’Amérique US
WAA Wales États Unis d’Amérique US
WAB Wabag Nouvelle Guinée PG
WAC Waca Éthiopie ET
WAD Andriamena Madagascar MG
WAE Wadi Ad Dawasir Arabie Saoudite SA
WAF Wana Pakistan PK
WAG Wanganui Nouvelle Zélande NZ
WAH Wahpeton États Unis d’Amérique US
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WAI Antsohihy Madagascar MG
WAJ Wawoi Falls Nouvelle Guinée PG
WAK Ankazoabo Madagascar MG
WAL Chincoteague États Unis d’Amérique US
WAM Ambatondrazaka Madagascar MG
WAN Waverney Royaume Uni GB
WAO Wabo Nouvelle Guinée PG
WAP Alto Palena Chili CL
WAQ Antsalova Madagascar MG
WAR Waris Indonésie ID
WAS Washington - Metro États Unis d’Amérique US
WAT Waterford Irlande IE
WAU Wauchope Australie AU
WAV Wave Hill Australie AU
WAW Warszawa (Warsaw) Pologne PL
WAX Warroad États Unis d’Amérique US
WAY Waynesburg États Unis d’Amérique US
WAZ Warwick Australie AU
WBA Warraber (Îles) Australie AU
WBB Stebbins États Unis d’Amérique US
WBD Befandriana Madagascar MG
WBE Bealanana Madagascar MG
WBM Wapenamanda Nouvelle Guinée PG
WBN Woburn États Unis d’Amérique US
WBO Beroroha Madagascar MG
WBQ Beaver États Unis d’Amérique US
WBR Big Rapids États Unis d’Amérique US
WBU Boulder États Unis d’Amérique US
WBW Wilkes-Barre États Unis d’Amérique US
WBX Yaquara Colombie CO
WCA Castro Chili CL
WCH Chaiten Chili CL
WCJ Caleta Josefina Chili CL
WCO Coolullah Australie AU
WCR Chandalar Lake États Unis d’Amérique US
WCY Alcoota Australie AU
WDA Wadi Ain Yémen YE
WDB Deep Bay États Unis d’Amérique US
WDG Enid (WDG) États Unis d’Amérique US
WDH Windhoek (WDH) Namibia NA
WDI Wondai Australie AU
WDO Wando Nouvelle Guinée PG
WDQ Booneville États Unis d’Amérique US
WDR Winder États Unis d’Amérique US
WDY Havilar Chine CN
WEA Weatherford États Unis d’Amérique US
WEB Webequie (WEB) Canada CA
WED Wedau Nouvelle Guinée PG
WEF Weifang Chine CN
WEH Weihai Chine CN
WEI Weipa Australie AU
WEL Welkom République Sudafricaine ZA
WEM West Malling Royaume Uni GB
WEP Weam Nouvelle Guinée PG
WES Weasua Libéria LR
WET Wagethe Indonésie ID
WEW Wee Waa Australie AU
WEX Wexford Irlande IE
WFB Ketchikan (WFB) États Unis d’Amérique US
WFI Fianarantsoa Madagascar MG
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WFK Fr.ville États Unis d’Amérique US
WGA Wagga Wagga Australie AU
WGB Bahawalnagar Pakistan PK
WGC Warrangal Inde IN
WGE Walgett Australie AU
WGL Baltra (Îles) Équateur EC
WGN Waitangi Nouvelle Zélande NZ
WGO Winchester États Unis d’Amérique US
WGP Waingapu Indonésie ID
WGT Wangaratta Australie AU
WGY Wagny Gabon GA
WHA West Houston États Unis d’Amérique US
WHC Fassama Libéria LR
WHD Hyder États Unis d’Amérique US
WHF Wadi Halfa Soudan SD
WHK Whakatane Nouvelle Zélande NZ
WHL Welshpool Australie AU
WHM Wickham Australie AU
WHO Franz Josef Nouvelle Zélande NZ
WHP Los Angeles - Whiteman États Unis d’Amérique US
WHR Vail États Unis d’Amérique US
WHS Whalsay Royaume Uni GB
WHT Wharton États Unis d’Amérique US
WHU Wuhu Chine CN
WID Wildenrath Allemagne DE
WIE Wiesbaden (WIE) Allemagne DE
WIK Surfdale Nouvelle Zélande NZ
WIL Nairobi (WIL) Kenya KE
WIN Winton Australie AU
WIO Wilcannia Australie AU
WIT Wittendom Gorge Australie AU
WIU Witu Nouvelle Guinée PG
WIX Tuxpan Mexique MX
WJA Woja Marshall (Îles) MH
WJF Lancaster/Palmdale États Unis d’Amérique US
WJR Wajir Kenya KE
WKA Wanaka Nouvelle Zélande NZ
WKB Warracknabeal Australie AU
WKC Connellsville États Unis d’Amérique US
WKI Teixeira Pinto Guinée Bissau GW
WKJ Wakkanai Japon JP
WKK Aleknagik États Unis d’Amérique US
WKL Waikoloa États Unis d’Amérique US
WKM Wankie Zimbabwe ZW
WKN Wakunai Nouvelle Guinée PG
WKP Grass Valley États Unis d’Amérique US
WKR Walker's Cay Bahamas BS
WKU Tres Lagoas Brésil BR
WLA Wallal Australie AU
WLB Labouchere Bay États Unis d’Amérique US
WLC Walcha Australie AU
WLD Winfield/Arkansas City États Unis d’Amérique US
WLG Wellington Nouvelle Zélande NZ
WLH Walaha Vanuatu VU
WLK Selawik États Unis d’Amérique US
WLL Wollogorang Australie AU
WLM Waltham États Unis d’Amérique US
WLN Little Naukati États Unis d’Amérique US
WLO Waterloo Australie AU
WLR Loring États Unis d’Amérique US
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WLS Wallis (Îles) Wallis and Futuna Is WF
WLW Willows États Unis d’Amérique US
WMA Mandritsara Madagascar MG
WMB Warrnambool Australie AU
WMC Winnemucca États Unis d’Amérique US
WMD Mandabe Madagascar MG
WME Warramboor/Mt. Keith Australie AU
WMH Mountain Home États Unis d’Amérique US
WMK Meyers Chuck États Unis d’Amérique US
WML Malaimbandy Madagascar MG
WMN Maroantsetra Madagascar MG
WMO White Mountain États Unis d’Amérique US
WMP Mampikony Madagascar MG
WMR Mananara Madagascar MG
WMV Madirovalo Madagascar MG
WMX Wamena Indonésie ID
WNA Napakiak États Unis d’Amérique US
WNC Tuxekan (Îles) États Unis d’Amérique US
WND Windarra Australie AU
WNE Wora Na Ye Gabon GA
WNN Wunnummin Lake Canada CA
WNP Naga Philippines PH
WNQ Labamba Gabon GA
WNR Windorah Park Australie AU
WNS Nawab Shah Pakistan PK
WNT Hierro Espagne ES
WNU Wanuma Nouvelle Guinée PG
WNY Wynyard Australie AU
WNZ Wenzhou Chine CN
WOA Wonenara Nouvelle Guinée PG
WOB Suttonhead Royaume Uni GB
WOD Wood River États Unis d’Amérique US
WOE Woensdrecht Pays Bas NL
WOG Woodgreen Australie AU
WOI Wologissi Libéria LR
WOK Wonken Venezuela VE
WOL Wollongong Australie AU
WON Wondoola Australie AU
WOO Woodchopper États Unis d’Amérique US
WOT Wonan Taiwan TW
WOW Willow États Unis d’Amérique US
WPA Puerto Aisen Chili CL
WPB Port Berge Madagascar MG
WPC Pincher Creek Canada CA
WPK Wrotham Australie AU
WPL Powell Lake Canada CA
WPM Wipim Nouvelle Guinée PG
WPO Paonia États Unis d’Amérique US
WPR Porvenir Chili CL
WPS Persepolis Iran IR
WPU Puerto Williams Chili CL
WPW Keekorok Kenya KE
WRA Warder Éthiopie ET
WRB Warner Robins États Unis d’Amérique US
WRE Whangarei Nouvelle Zélande NZ
WRG Wrangell États Unis d’Amérique US
WRI Wrightstown États Unis d’Amérique US
WRK Dallas (WRK) États Unis d’Amérique US
WRL Worland États Unis d’Amérique US
WRO Wroclaw Pologne PL
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WRR Werur Indonésie ID
WRW Warranagine Australie AU
WRY Westray Royaume Uni GB
WSA Wasua Nouvelle Guinée PG
WSB Steamboat Bay États Unis d’Amérique US
WSD White Sands États Unis d’Amérique US
WSE Santa Cecilia Équateur EC
WSF Sarichef États Unis d’Amérique US
WSG Washington États Unis d’Amérique US
WSH Shirley États Unis d’Amérique US
WSJ San Juan États Unis d’Amérique US
WSK Arlington États Unis d’Amérique US
WSL Dallas (WSL) États Unis d’Amérique US
WSM Wiseman États Unis d’Amérique US
WSN South Naknek États Unis d’Amérique US
WSO Washabo Suriname SR
WSP Wespam Nicaragua NI
WSR Wasior Indonésie ID
WSS New York (WSS) États Unis d’Amérique US
WST Westerly États Unis d’Amérique US
WSU Wasu Nouvelle Guinée PG
WSX Westsound États Unis d’Amérique US
WSY Airlie Beach Australie AU
WSZ Westport Nouvelle Zélande NZ
WTA Tambohorano Madagascar MG
WTC New York - World Trade C. États Unis d’Amérique US
WTD West End Bahamas BS
WTE Wotje Marshall (Îles) MH
WTK Noatak États Unis d’Amérique US
WTL Tuntatuliak États Unis d’Amérique US
WTN Waddington Royaume Uni GB
WTO Wotho Marshall (Îles) MH
WTP Woitape Nouvelle Guinée PG
WTR Whiteriver États Unis d’Amérique US
WTS Tsiroanomandidy Madagascar MG
WTT Wantoat Nouvelle Guinée PG
WTZ Whittanga Nouvelle Zélande NZ
WUD Wudinna Australie AU
WUG Wau Nouvelle Guinée PG
WUH Wuhan Chine CN
WUM Taguac Guam GU
WUN Wiluna Australie AU
WUS Wuyishan Chine CN
WUU Wau Soudan SD
WUV Wuvulu (Îles) Nouvelle Guinée PG
WUX Wuxi Chine CN
WUZ Wuzhou Chine CN
WVB Walvis Bay Namibia NA
WVI Watsonville États Unis d’Amérique US
WVK Manakara Madagascar MG
WVL Waterville États Unis d’Amérique US
WVN Wilhemshaven Allemagne DE
WVV Volovan Madagascar MG
WWA Wasilla États Unis d’Amérique US
WWD Cape May (Wildwood) États Unis d’Amérique US
WWK Wewak Nouvelle Guinée PG
WWN Gaviotas Colombie CO
WWP Whale Pass États Unis d’Amérique US
WWR Woodward États Unis d’Amérique US
WWS Wildwood États Unis d’Amérique US
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WWT Newtok (WWT) États Unis d’Amérique US
WWU Ingenika Canada CA
WWY West Wyalong Australie AU
WXF Braintree Royaume Uni GB
WXH Tanga (Îles) Nouvelle Guinée PG
WXN Wanxian Chine CN
WYA Whyalla Australie AU
WYB Yes Bay États Unis d’Amérique US
WYE Yengema Sierra Leone SL
WYN Wyndham Australie AU
WYS West Yellowstone États Unis d’Amérique US
WZY Nassau (WZY) Bahamas BS
XAL Alamos Mexique MX
XAP Chapeco Brésil BR
XAR Aribinda Burkina Faso BF
XAS Brevoort Canada CA
XAU Saul Guyane Française GY
XAY Xayabury Laos LA
XBB Blubber Bay Canada CA
XBE Bearskin Lake Canada CA
XBG Bogande Burkina Faso BF
XBJ Birjand Iran IR
XBL Buno Bedelle Éthiopie ET
XBN Biniguni Nouvelle Guinée PG
XBO Boulsa Burkina Faso BF
XBR Brockville Canada CA
XBW Killiniq (Killinek) (Îles) Canada CA
XCH Christmas (Îles) Australie AU
XCL Cluff Lake Canada CA
XCM Chatham Canada CA
XCN Busuanga Philippines PH
XCO Colac Australie AU
XDE Diebougou Burkina Faso BF
XDJ Djibo Burkina Faso BF
XEN Xingcheng Chine CN
XES Lake Geneva États Unis d’Amérique US
XFN Xiangfan Chine CN
XFW Hamburg (XFW) Allemagne DE
XGA Gaoua Burkina Faso BF
XGD Dnata Émirats Arabes Unis AE
XGG Gorom Gorom Burkina Faso BF
XGL Granville Lake Canada CA
XGN Xangongo Angola AO
XGR Kangiqsualujjuaq Canada CA
XIC Xichang Chine CN
XIE Xienglom Laos LA
XIG Xinguara Brésil BR
XIL Xilinhot Chine CN
XIN Xingning Chine CN
XIY Xian Xianyang Chine CN
XKA Kantchari Burkina Faso BF
XKH Xieng Khouang Laos LA
XKS Kasabonika Canada CA
XKY Kaya Burkina Faso BF
XLA Little America États Unis d’Amérique US
XLB Lac Brochet Canada CA
XLK Lakenheath Royaume Uni GB
XLO Long Xuyen Vietnam VN
XLS Saint Louis Senegal SN
XLU Leo Burkina Faso BF
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XLW Bremen (XLW) Allemagne DE
XMA Xiamen (Amoy) Chine CN
XMC Mallacoota Australie AU
XMD Madison États Unis d’Amérique US
XMG Mahendranagar Népal NP
XMH Manihi Polynésie Française PF
XMI Masasi Tanzanie TZ
XML Minalton Australie AU
XMN Xiamen Chine CN
XMP MacMillan Pass Canada CA
XMQ Simmons États Unis d’Amérique US
XMR Cocoa Beach (XMR) États Unis d’Amérique US
XMS Macas Équateur EC
XMY Yam (Îles) Australie AU
XNG Quang Ngai Vietnam VN
XNN Xining Chine CN
XNO North États Unis d’Amérique US
XNT Xingtai Chine CN
XNU Nounae Burkina Faso BF
XPA Pama Burkina Faso BF
XPI Pikangikum (XPI) Canada CA
XPK Pukatawagan Canada CA
XPL Comayagua Honduras HN
XPP Poplar River Canada CA
XPR Pine Ridge États Unis d’Amérique US
XPU West Kuparuk États Unis d’Amérique US
XQP Quepos Costa Rica CR
XQU Qualicum Beach Canada CA
XRR Ross River Canada CA
XRY Jerez de la Frontera (XRY) Espagne ES
XSB Saint Malo France FR
XSC South Caicos (Îles) Turks & Caicos TC
XSE Sebba Burkina Faso BF
XSI South Inden Lake Canada CA
XSM Saint Mary's États Unis d’Amérique US
XSP Singapore (XSP) Singapore SG
XSU Tonopah (XSU) États Unis d’Amérique US
XTG Thargomindah Australie AU
XTL Tadoule Lake (XTL) Canada CA
XTO Taroom Australie AU
XTR Tara Australie AU
XUZ Xuzhou Chine CN
XVL Vinh Long Vietnam VN
XWD Emmen Suisse CH
XWG Khalid Military City Arabie Saoudite SA
XWM Riyadh (XWM) Arabie Saoudite SA
XWP Al Kharj Air Base Arabie Saoudite SA
XWQ Iwakuni (XWQ) Japon JP
XXB Manchester (XXB) Royaume Uni GB
XYA Yandina Salomon (Îles) SB
XYE Ye Myanmar MM
XZA Zabre Burkina Faso BF
YAA Anahim Lake Canada CA
YAB Arctic Bay Canada CA
YAC Cat Lake Canada CA
YAE Alta Lake Canada CA
YAF Asbestos Hill Canada CA
YAG Fort Frances Canada CA
YAH La Grande (YAH) Canada CA
YAI Chillan Chili CL
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YAJ Lyall Harbour Canada CA
YAK Yakutat États Unis d’Amérique US
YAL Alert Bay Canada CA
YAM Sault Ste. Marie Canada CA
YAN Yangambi Zaire ZR
YAO Yaounde (YAO) Cameroun CM
YAP Colonia Micronésie FM
YAQ Maple Bay Canada CA
YAR La Grande (YAR) Canada CA
YAS Yasawa Fidji FJ
YAT Attawapiskat Canada CA
YAU Liverpool Canada CA
YAV Miners Bay Canada CA
YAX Angling Lake Canada CA
YAY Saint Anthony Canada CA
YAZ Tofino (YAZ) Canada CA
YBA Banff Canada CA
YBB Pelly Bay (YBB) Canada CA
YBC Baie-Comeau Canada CA
YBD Vancouver (YBD) Canada CA
YBE Uranium City Canada CA
YBF Bamfield Canada CA
YBG Bagotville Canada CA
YBH Bull Harbour Canada CA
YBI Black Tickle Canada CA
YBJ Baie Johan Beetz Canada CA
YBK Baker Lake Canada CA
YBL Campbell River (YBL) Canada CA
YBM Bronson Creek Canada CA
YBN Borden Canada CA
YBO Bob Quinn Lake Canada CA
YBP Yibin Chine CN
YBQ Tadoule Lake (YBQ) Canada CA
YBR Brandon Canada CA
YBT Brochet Canada CA
YBU Nipawin Canada CA
YBV Berens River Canada CA
YBW Bedwell Harbour Canada CA
YBX Blanc Sablon Canada CA
YBY Bonnyville Canada CA
YBZ Toronto (YBZ) Canada CA
YCA Courtenay Canada CA
YCB Cambridge Bay Canada CA
YCC Cornwall Canada CA
YCD Nanaimo (YCD) Canada CA
YCE Centralia Canada CA
YCF Cortes Bay Canada CA
YCG Castlegar Canada CA
YCH Chatham Canada CA
YCI Caribou (Îles) Canada CA
YCJ Cape Saint James Canada CA
YCK Colville Lake Canada CA
YCL Charlo Canada CA
YCM Saint Catharines Canada CA
YCN Cochrane Canada CA
YCO Coppermine Canada CA
YCP Coop Point Canada CA
YCQ Chetwynd Canada CA
YCR Cross Lake Canada CA
YCS Chesterfield Inlet Canada CA
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YCT Coronation Canada CA
YCU Cullaton Lake Canada CA
YCV Cartierville Canada CA
YCW Chilliwack Canada CA
YCX Gagetown Canada CA
YCY Clyde River Canada CA
YCZ Creston Canada CA
YDA Dawson Canada CA
YDB Burwash Landing Canada CA
YDC Drayton Canada CA
YDE Paradise River Canada CA
YDF Deer Lake Canada CA
YDG Digby Canada CA
YDH Daniel's Harbour Canada CA
YDI Davis Inlet Canada CA
YDK Main Duck Canada CA
YDL Dease Lake Canada CA
YDN Dauphin Canada CA
YDO Dolbeau-Saint Methode Canada CA
YDP Nain Canada CA
YDQ Dawson Creek Canada CA
YDR Broadview Canada CA
YDS Desolation Sound Canada CA
YDT Vancouver (Boundary Bay) Canada CA
YDV Bloodvein River Canada CA
YDX Doc Creek Canada CA
YDY Valdepenas Espagne ES
YEA Edmonton (YEA) Canada CA
YEC Yechon Corée du Sud KR
YED Edmonton (YED) Canada CA
YEE Midland Canada CA
YEG Edmonton (YEG) Canada CA
YEI Ennadai Lake Canada CA
YEK Eskimo Point (Arviat) Canada CA
YEL Elliot Lake Canada CA
YEM Manitowaning Canada CA
YEN Estevan Canada CA
YEO Yeovilton Royaume Uni GB
YEP Estevan Point Canada CA
YEQ Yenkis Nouvelle Guinée PG
YER Fort Severn Canada CA
YET Edson Canada CA
YEU Eureka Canada CA
YEV Inuvik Canada CA
YEY Amos Canada CA
YFA Fort Albany Canada CA
YFB Iqaluit (Frobisher Bay) Canada CA
YFC Fredericton Canada CA
YFD Brantford Canada CA
YFE Forestville Canada CA
YFH Fort Hope Canada CA
YFJ La Macaza Canada CA
YFL Fort Reliance Canada CA
YFN Cree Lake Canada CA
YFO Flin Flon Canada CA
YFR Fort Resolution Canada CA
YFS Fort Simpson Canada CA
YFT Makkovik (YFT) Canada CA
YFX Fox Harbour/Saint Lewis Canada CA
YGA Gagnon Canada CA
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YGB Gillies Bay (Texada) Canada CA
YGC Grande Cache Canada CA
YGD Goderich Canada CA
YGE Gorge Harbor Canada CA
YGF Cape Town (YGF) République Sudafricaine ZA
YGG Ganges Harbor Canada CA
YGH Fort Good Hope Canada CA
YGJ Yonago Japon JP
YGK Kingston Canada CA
YGL La Grande (YGL) Canada CA
YGM Gimli Canada CA
YGN Greenway Sound Canada CA
YGO Gods Narrows Canada CA
YGP Gaspe Canada CA
YGQ Geraldton Canada CA
YGR Iles-de-la-Madeleine Canada CA
YGS Germansen Canada CA
YGT Igloolik Canada CA
YGV Havre Saint Pierre Canada CA
YGW Kuujjuarapik Canada CA
YGX Gillam Canada CA
YGY Deception Canada CA
YGZ Grise Fiord Canada CA
YHA Port Hope Simpson Canada CA
YHB Hudson Bay Canada CA
YHC Hakai Pass Canada CA
YHD Dryden Canada CA
YHE Hope Canada CA
YHF Hearst Canada CA
YHG Charlottetown Canada CA
YHH Campbell River (YHH) Canada CA
YHI Holman Canada CA
YHK Gjoa Haven Canada CA
YHM Hamilton Canada CA
YHN Hornepayne Canada CA
YHO Hopedale Canada CA
YHP Poplar Hill Canada CA
YHR Harrington Harbour Canada CA
YHS Sechelt Canada CA
YHT Haines Junction Canada CA
YHU Montreal - St Hubert Canada CA
YHY Hay River Canada CA
YHZ Halifax (YHZ) Canada CA
YIB Atikokan Canada CA
YIC Isachsen Canada CA
YIF Pakuashipi Canada CA
YIG Big Bay Marina Canada CA
YIH Yichang Chine CN
YIK Ivujivik Canada CA
YIN Yining Chine CN
YIO Pond Inlet Canada CA
YIP Detroit - Willow Run États Unis d’Amérique US
YIV (Îles) Lake/Garden Hill Canada CA
YIW Yiwu Chine CN
YIX Port Radium Canada CA
YJA Jasper Canada CA
YJF Fort Liard Canada CA
YJM Fort Saint James Canada CA
YJN St-Jean Canada CA
YJO Johnny Mountain Canada CA
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YJP Fort Providence Canada CA
YJT Stephenville Canada CA
YKA Kamloops Canada CA
YKC Collins Bay Canada CA
YKE Knee Lake Canada CA
YKF Kitchener Lake Canada CA
YKG Kangirsuk Canada CA
YKI Kitimat Canada CA
YKJ Key Lake Canada CA
YKL Schefferville Canada CA
YKM Yakima (YKM) États Unis d’Amérique US
YKN Yankton États Unis d’Amérique US
YKQ Waskaganish Canada CA
YKS Yakutsk Russie RU
YKT Klemtu Canada CA
YKU Chisasibi Canada CA
YKX Kirkland Lake Canada CA
YKY Kindersley Canada CA
YKZ Toronto (YKZ) Canada CA
YLA Langara Canada CA
YLB Lac La Biche Canada CA
YLC Lake Harbour Canada CA
YLD Chapleau Canada CA
YLE Lac La Martre Canada CA
YLG Yalgoo Australie AU
YLH Lansdowne House Canada CA
YLI Ylivieska Finlande FI
YLJ Meadow Lake Canada CA
YLL Lloydminster Canada CA
YLM Clinton Creek Canada CA
YLN Yilan Chine CN
YLO Shilo Canada CA
YLP Mingan Canada CA
YLQ La Tuque Canada CA
YLR Leaf Rapids Canada CA
YLS Lebel-sur-Quevillon Canada CA
YLT Alert Canada CA
YLW Kelowna Canada CA
YLX Longpoint Lake Canada CA
YLY Lytton Canada CA
YMA Mayo Canada CA
YMB Merritt Canada CA
YMC Kangiqsujuaq (Maricourt) Canada CA
YMD Mould Bay Canada CA
YME Matane Canada CA
YMF Montague Harbor Canada CA
YMG Manitouwadge Canada CA
YMH Mary's Harbour Canada CA
YMI Minaki Canada CA
YMJ Moose Jaw Canada CA
YML Murray Bay Canada CA
YMM Fort McMurray Canada CA
YMN Makkovik (YMN) Canada CA
YMO Moosonee Canada CA
YMP Port McNeill Canada CA
YMQ Montreal - Metro Canada CA
YMR Merry (Îles) Canada CA
YMS Yurimaguas Pérou PE
YMT Chibougamau Canada CA
YMW Maniwaki Canada CA
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YMX Montreal - Mirabel Canada CA
YMY Montreal -Victoria Stol Canada CA
YNA Natashquan Canada CA
YNB Yanbo Arabie Saoudite SA
YNC Wemindji Canada CA
YND Hull (Ottawa) Canada CA
YNE Norvège House Canada CA
YNG Youngstown États Unis d’Amérique US
YNH Hudson's Hope Canada CA
YNI Nitchequon Canada CA
YNJ Yanji Chine CN
YNK Nootka Sound Canada CA
YNL Points North Landing Canada CA
YNM Matagami Canada CA
YNO North Spirit Lake Canada CA
YNR Arnes Canada CA
YNS Nemiscau Canada CA
YNT Yantai Chine CN
YNZ Yanchen Chine CN
YOC Old Crow Canada CA
YOD Cold Lake Canada CA
YOE Falher Canada CA
YOG Ogoki Post Canada CA
YOH Oxford House Canada CA
YOJ High Level Canada CA
YOK Yokohama Japon JP
YOL Yola Nigeria NG
YOO Oshawa Canada CA
YOP Rainbow Lake Canada CA
YOS Owen Sound Canada CA
YOW Ottawa (YOW) Canada CA
YOX Rea Point Canada CA
YPA Prince Albert Canada CA
YPB Port Alberni Canada CA
YPC Paulatuk Canada CA
YPD Parry Sound Canada CA
YPE Peace River Canada CA
YPF Esquimalt Canada CA
YPG Portage Canada CA
YPH Port Hardy (Inukjuak) Canada CA
YPI Port Simpson Canada CA
YPJ Aupaluk Canada CA
YPK Pitt Meadows Canada CA
YPL Pickle Lake Canada CA
YPM Pikangikum (YPM) Canada CA
YPN Port-Menier Canada CA
YPO Peawanuck (YPO) Canada CA
YPP Pine Point Canada CA
YPQ Peterborough Canada CA
YPR Prince Rupert (YPR) Canada CA
YPS Port Hawkesbury Canada CA
YPT Pender Harbour Canada CA
YPU Puntzi Mountain Canada CA
YPV Peawanuck (YPV) Canada CA
YPW Powell River Canada CA
YPX Povungnituk Canada CA
YPY Fort Chipewyan Canada CA
YPZ Burns Lake Canada CA
YQA Muskoka Canada CA
YQB Quebec Canada CA
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YQC Quaqtaq Canada CA
YQD The Pas Canada CA
YQE Kimberley Canada CA
YQF Red Deer Canada CA
YQG Windsor Canada CA
YQH Watson Lake Canada CA
YQI Yarmouth Canada CA
YQK Kenora Canada CA
YQL Lethbridge Canada CA
YQM Moncton Canada CA
YQN Nakina Canada CA
YQQ Comox Canada CA
YQR Regina Canada CA
YQS Saint Thomas Canada CA
YQT Thunder Bay Canada CA
YQU Grande Prairie Canada CA
YQV Yorkton Canada CA
YQW North Battleford Canada CA
YQX Gander Canada CA
YQY Sydney Canada CA
YQZ Quesnel Canada CA
YRA Rae Lakes Canada CA
YRB Resolute Bay Canada CA
YRC St-Honore Canada CA
YRD Dean River Canada CA
YRE Resolution (Îles) Canada CA
YRF Cartwright Canada CA
YRG Rigolet Canada CA
YRI Riviere-du-Loup Canada CA
YRJ Roberval Canada CA
YRL Red Lake Canada CA
YRM Rocky Mountain House Canada CA
YRN Rivers Inlet Canada CA
YRO Ottawa (YRO) Canada CA
YRP Carp Canada CA
YRQ Trois-Rivieres Canada CA
YRR Stuart (Îles) Canada CA
YRS Red Sucker Lake Canada CA
YRT Rankin Inlet Canada CA
YRV Revelstoke Canada CA
YSA Sable (Îles) Canada CA
YSB Sudbury Canada CA
YSC Sherbrooke Canada CA
YSD Suffield Canada CA
YSE Swan River Canada CA
YSF Stony Rapids Canada CA
YSG Snowdrift (YSG) Canada CA
YSH Smith Falls/Montague Canada CA
YSI Sans Souci Canada CA
YSJ Saint John Canada CA
YSK Sanikiluaq Canada CA
YSL Saint-Leonard Canada CA
YSM Fort Smith Canada CA
YSN Salmon Arm Canada CA
YSO Postville Canada CA
YSP Marathon Canada CA
YSQ Spring (Îles) Canada CA
YSR Nanisivik Canada CA
YSS Slate (Îles) Canada CA
YST Port Hardy (YST) Canada CA
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YSU Summerside Canada CA
YSV Saglek Canada CA
YSW Snowdrift (YSW) Canada CA
YSX Halifax (YSX) Canada CA
YSY Sachs Harbour Canada CA
YSZ Ste-Anne-des-Monts Canada CA
YTA Pembroke Canada CA
YTB Hartley Bay Canada CA
YTC Sturdee Canada CA
YTD Thicket Portage Canada CA
YTE Cape Dorset Canada CA
YTF Alma Canada CA
YTG Sullivan Bay Canada CA
YTH Thompson Canada CA
YTI Triple (Îles) Canada CA
YTJ Terrace Bay Canada CA
YTK Tulugak Canada CA
YTL Big Trout Lake Canada CA
YTN Riviere au Tonnerre Canada CA
YTO Toronto (YTO) Canada CA
YTP Tofino (YTP) Canada CA
YTQ Tasiujuaq Canada CA
YTR Trenton Canada CA
YTS Timmins Canada CA
YTT Tisdale Canada CA
YTU Tasu Canada CA
YTX Telegraph Creek Canada CA
YTZ Toronto (YTZ) Canada CA
YUA Shingle Point Canada CA
YUB Tuktoyaktuk Canada CA
YUC Nicholson Peninsula Canada CA
YUD Umiujaq Canada CA
YUE Yuendumu Australie AU
YUF Pelly Bay (YUF) Canada CA
YUH Clinton Point Canada CA
YUI Cape Young Canada CA
YUJ Lady Franklin Canada CA
YUK Byron Bay Canada CA
YUL Montreal - Dorval Canada CA
YUM Yuma (YUM) États Unis d’Amérique US
YUN Johnson Point Canada CA
YUQ Jenny Lind (Îles) Canada CA
YUR Gladman Point Canada CA
YUS Sheperd Bay Canada CA
YUT Repulse Bay Canada CA
YUU Mackar Inlet Canada CA
YUV Longstaff Bluff Canada CA
YUW Dewar Lakes Canada CA
YUX Hall Beach Canada CA
YUY Rouyn-Noranda Canada CA
YUZ Cape Hooper Canada CA
YVA Moroni (YVA) Comoros KM
YVB Bonaventure Canada CA
YVC La Ronge Canada CA
YVD Yeva Nouvelle Guinée PG
YVE Vernon Canada CA
YVG Vermilion Canada CA
YVM Broughton (Îles) Canada CA
YVN Cape Dyer Canada CA
YVO Val d'Or Canada CA
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YVP Kuujjuaq (Fort Chimo) Canada CA
YVQ Norman Wells Canada CA
YVR Vancouver (YVR) Canada CA
YVT Buffalo Narrows Canada CA
YVV Wiarton Canada CA
YVZ Deer Lake Canada CA
YWA Petawawa Canada CA
YWB Kangiqsujuaq Canada CA
YWF Halifax (YWF) Canada CA
YWG Winnipeg Canada CA
YWH Victoria (YWH) Canada CA
YWJ Fort Franklin Canada CA
YWK Wabush Canada CA
YWL Williams Lake Canada CA
YWM Williams Harbour Canada CA
YWN Winisk Canada CA
YWP Webequie (YWP) Canada CA
YWR White River Canada CA
YWS Whistler Canada CA
YWV Wainwright Canada CA
YWY Wrigley Canada CA
YXC Cranbrook Canada CA
YXD Edmonton (YXD) Canada CA
YXE Saskatoon Canada CA
YXF Snake River Canada CA
YXH Medicine Hat Canada CA
YXI Killaloe Canada CA
YXJ Fort Saint John Canada CA
YXK Rimouski Canada CA
YXL Sioux Lookout Canada CA
YXN Whale Cove Canada CA
YXP Pangnirtung Canada CA
YXQ Beaver Creek Canada CA
YXR Earlton Canada CA
YXS Prince George Canada CA
YXT Terrace Canada CA
YXU London Canada CA
YXX Abbotsford Canada CA
YXY Whitehorse Canada CA
YXZ Wawa Canada CA
YYA Big Bay Canada CA
YYB North Bay Canada CA
YYC Calgary Canada CA
YYD Smithers Canada CA
YYE Fort Nelson Canada CA
YYF Penticton Canada CA
YYG Charlottetown Canada CA
YYH Spence Bay Canada CA
YYI Rivers Canada CA
YYJ Victoria (YYJ) Canada CA
YYL Lynn Lake Canada CA
YYM Cowley Canada CA
YYN Swift Current Canada CA
YYO Wynyard Canada CA
YYP Goose Canada CA
YYQ Churchill Canada CA
YYR Goose Bay Canada CA
YYT Saint John's Canada CA
YYU Kapuskasing Canada CA
YYW Armstrong Canada CA



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  513 

Code Nom Pays Code 
Pays 

YYY Mont-Joli Canada CA
YYZ Toronto (YYZ) Canada CA
YZA Ashcroft Canada CA
YZC Beatton River Canada CA
YZD Toronto (YZD) Canada CA
YZE Gore Bay Canada CA
YZF Yellowknife Canada CA
YZG Salluit Canada CA
YZH Slave Lake Canada CA
YZL Liard River Canada CA
YZM Buchans Canada CA
YZP Sandspit Canada CA
YZR Sarnia Canada CA
YZS Coral Harbour Canada CA
YZT Port Hardy (YZT) Canada CA
YZU Whitecourt Canada CA
YZV Sept-Iles Canada CA
YZW Teslin Canada CA
YZX Greenwood Canada CA
YZY Mackenzie Canada CA
ZAA Alice Arm/Silver City Canada CA
ZAC York Landing Canada CA
ZAD Zadar Croatie HR
ZAG Zagreb Croatie HR
ZAH Zahedan Iran IR
ZAJ Zaranj Afghanistan AF
ZAL Valdivia Chili CL
ZAM Zamboanga Philippines PH
ZAO Cahors France FR
ZAR Zaria Nigeria NG
ZAT Zhaotong Chine CN
ZAZ Zaragoza Espagne ES
ZBA Burlington Canada CA
ZBE Zabreh République Tchèque CZ
ZBF Bathurst Canada CA
ZBK Zabljak Yougoslavie YU
ZBM Bromont Canada CA
ZBN Bolzano (Bozen) (ZBN) Italie IT
ZBO Bowen Australie AU
ZBR Chah Bahar Iran IR
ZBV Beaver Creek États Unis d’Amérique US
ZBX Branson États Unis d’Amérique US
ZBY Sayaboury Laos LA
ZCC Baden Baden Allemagne DE
ZCL Zacatecas Mexique MX
ZCO Temuco Chili CL
ZDJ Bern (Berne) (ZDJ) Suisse CH
ZDT Chur Suisse CH
ZEC Seconda République Sudafricaine ZA
ZEF Elkin États Unis d’Amérique US
ZEG Senggo Indonésie ID
ZEI Garmisch-Partenkirchen Allemagne DE
ZEL Bella Bella Canada CA
ZEM East Main Canada CA
ZER Zero Inde IN
ZET Goslar Allemagne DE
ZFA Faro Canada CA
ZFB Old Fort Bay Canada CA
ZFD Fond-du-Lac Canada CA
ZFL South Trout Lake Canada CA
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Code Nom Pays Code 
Pays 

ZFM Fort McPherson Canada CA
ZFN Fort Norman Canada CA
ZGF Grand Forks Canada CA
ZGI Gods River Canada CA
ZGL South Galway Australie AU
ZGM Ngoma Zambie ZM
ZGP Sugapa Indonésie ID
ZGR Little Grand Rapids Canada CA
ZGS Gethsemani Canada CA
ZHA Zhanjiang Chine CN
ZHI Grenchen Suisse CH
ZHM Shamshernagar Bangladesh BD
ZHP High Prairie Canada CA
ZIC Victoria Chili CL
ZIG Ziguinchor Senegal SN
ZIH Ixtapa/Zihuatanejo Mexique MX
ZJG Jenpeg Canada CA
ZJI Locarno Suisse CH
ZJP Montreux Suisse CH
ZKB Kasaba Bay Zambie ZM
ZKE Kaschechewan Canada CA
ZKG Kegaska Canada CA
ZKL Steenkool Indonésie ID
ZKM Sette Cama Gabon GA
ZKR Karlovasi Grèce GR
ZKT Komotini Grèce GR
ZKU Sursee Suisse CH
ZLG El Gouera Mauritanie MR
ZLO Manzanillo Mexique MX
ZLT La Tabatiere Canada CA
ZMD Sena Madureira Brésil BR
ZMH One Hundred Eight Ml. Ranch Canada CA
ZMM Zamora Mexique MX
ZMT Massett Canada CA
ZNA Nanaimo (ZNA) Canada CA
ZNB Hamm Allemagne DE
ZNC Nyack États Unis d’Amérique US
ZND Zinder Niger NE
ZNE Newman Australie AU
ZNG Negginan Canada CA
ZNL Nelson Canada CA
ZNQ Ingolstadt Allemagne DE
ZNU Namu Canada CA
ZNZ Zanzibar (Îles) Tanzanie TZ
ZOF Ocean Falls Canada CA
ZOS Osorno Chili CL
ZPB Sachigo Lake Canada CA
ZPC Pucon Chili CL
ZPE Osnabrueck (Osnabruck) Allemagne DE
ZPH Zephyrhills États Unis d’Amérique US
ZPO Pinehouse Lake Canada CA
ZQN Queenstown Nouvelle Zélande NZ
ZQQ Wetzlar Allemagne DE
ZQS Queen Charlotte Canada CA
ZRA Atlantic City (ZRA) États Unis d’Amérique US
ZRE Rethymnon Grèce GR
ZRF Rockford (ZRF) États Unis d’Amérique US
ZRG Bratislava (ZRG) Slovaquie SK
ZRH Zurich Suisse CH
ZRI Serui Indonésie ID
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Code Nom Pays Code 
Pays 

ZRJ Round Lake Canada CA
ZRM Sarmi Indonésie ID
ZRR Arctic Red River Canada CA
ZSA San Salvador Bahamas BS
ZSE Saint Pierre Reunion RE
ZSH Santa Fe (ZSH) États Unis d’Amérique US
ZSJ Sandy Lake Canada CA
ZSP Saint Paul Canada CA
ZSS Sassandra Côte d’Ivoire CI
ZST Stewart Canada CA
ZSW Prince Rupert (ZSW) Canada CA
ZSZ Spiez Suisse CH
ZTA Tureia Polynésie Française PF
ZTB Tete-a-la-Baleine Canada CA
ZTH Zakynthos Grèce GR
ZTJ Interlaken Suisse CH
ZTL Telluride (ZTL) États Unis d’Amérique US
ZTM Shamattawa Canada CA
ZTR Zhytomyr (Zhitomir) Ukraine UA
ZTS Tahsis Canada CA
ZUC Ignace Canada CA
ZUD Ancud Chili CL
ZUE Cape Parry Canada CA
ZUH Zhuhai Chine CN
ZUL Zilfi Arabie Saoudite SA
ZUM Churchill Falls Canada CA
ZUN Zuni Pueblo États Unis d’Amérique US
ZVA Miandrivazo Madagascar MG
ZVG Springvale Australie AU
ZVK Savannakhet Laos LA
ZWA Andapa Madagascar MG
ZWL Wollaston Lake Canada CA
ZWS Stuttgart (ZWS) Allemagne DE
ZXA Rota Espagne ES
ZXD San Isidro République Dominicaine DO
ZXE Sculthorpe Royaume Uni GB
ZYL Sylhet Bangladesh BD
ZZU Mzuzu Malawi MW
ZZV Zanesville États Unis d’Amérique US
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10. LISTE DES CODES DE COMPAGNIES AÉRIENNES POUR INCOTERMS SELON 
IATA 

 
Code Nom 
AA American Airlines (États-Unis) 
AB Air Berlin (Allemagne) 
AC Air Canada (Canada) 
AD Air Paradise (Indonésie) 
AE Mandarin Airlines (Taïwan) 
AF Air France (France) 
AG Air Contractors (UK) Ltd. (Irlande)
AH Air Algérie (Algérie) 
AI Air India (Inde)
AJ AeroContractors of Nigeria (Nigeria)
AK Air Asia Sen (Malaisie) (également FD)
AL Midwest Connect, groupe Midwest Airlines, 

anciennement Skyway Airlines (États-Unis) 
et Transaviaexport Cargo Airline 
(Biélorussie) 

AM Aeroméxico Aerovias de Mexico (Mexique)
AO Australian Airlines (Australie) 
AP Air One (Italie)
AQ Aloha Airlines (États-Unis) 
AR Aerolíneas Argentinas (Argentine)
AS Alaska Airlines (États-Unis) 
AT Royal Air Maroc (Maroc) 
AU Austral Líneas Aéreas-Cielos del Sur 

(Argentine) (groupe Aerolineas Argentinas) 
AV Avianca (Aerovias Nacionales de Colombia) 

(Colombie) 
AW Schreiner Airways (Pays-bas), Dirgantara Air 

Services (Indonésie) 
AX Trans States Airlines /(programme 

AmericanConnection) (États-Unis) 
AY Finnair Oyj (Finlande) 
AZ Alitalia Linee Aeree Italiane (Italie)
A0 L'Avion (France) 
A2 Cielos del Peru (Pérou) 
A3 Aegean Airlines (Grèce) 
A4 Southern Winds (Argentine) 
A5 Airlinair (France) 
A6 Asia Pacific Airlines (Guam) et Air Alps 

Aviation (Autriche) 
A7 Air Comet (nom commercial Air Plus 

Comet) (Espagne) 
A8 Benin Golf Air (Bénin) 
A9 Georgian Airlines (Géorgie) 
BA British Airways (Royaume-Uni) 
BB Seaborne Airlines (États-Unis) 
BC Skymark Airlines (Japon) 
BD British Midland Airways Ltd./bmi 

(Royaume-Uni) 
BE British European/flyBe (Jersey European 

Airways Ltd. Royaume-Uni) 
BF Bluebird Cargo (Islande), Aero-Service 

(Colombie) 
BG Biman Bangladesh Airlines (Bangladesh)
BH Hawkair Aviation Services (Canada)
BI Royal Brunei Airlines (Brunei) 
BJ Nouvelair Tunisia (Tunisie) 
BK OKAir (Chine)
BL Pacific Airlines (Viêt Nam) 

BM Bayu Indonesia Air (Indonésie), Air Sicilia 
(Italie) 

BN Forward Air International Airlines (États-
Unis) 

BO Bouraq Indonesia Airlines (Indonésie)
BP Air Botswana Corp (Botswana)
BQ Aeromar (Mexique) 
BR EVA Airways (Taïwan) 
BS British International Helicopters (Royaume-

Uni) 
BT Air Baltic (Lettonie) 
BU Braathens groupe SAS (Norvège)
BV Blue Panorama Airlines (Italie)
BW BWIA West Indies Airways (British West 

Indian Airways) (Trinité-et-Tobago) 
BX Coast Air (Norvège) 
BY Thomsonfly ltd (Royaume-Uni)
BZ Keystone Air Service (Canada), Blue Dart 

Aviation (Inde) 
B2 Belavia (Biélorussie) 
B3 Bellview Airlines (Nigeria) 
B4 B.A.C.H. Flugbetriebs (Allemagne), Bankair 

(États-Unis) 
B5 Flightline (Royaume-Uni) ou Amadeus 

Flugdienst (Allemagne) 
B6 jetBlue Airways (États-Unis) 
B7 UNI Airways (Taïwan) 
B8 Eritrean Airlines (Érythrée) 
B9 Iran Air Tours (Iran), Air Bangladesh 

(Bangladesh) 
BHA Buddha Air (Népal) (code OACI)
CA Air China Ltd (République populaire de 

Chine) 
CB Scot Airways (Royaume-Uni) 
CC Macair Airlines (Australie) 
CD Alliance Air filiale d'Indian Airlines (Inde)
CE Nationwide Airlines (Afrique du Sud)
CF Faucett (Pérou, a cessé ses activités en 1996)
CG :
CH :
CI China Airlines (Taïwan) 
CJ China Northern (République populaire de 

Chine) 
CL Lufthansa CityLine GmbH (Allemagne)
CM Copa Airlines Compania Panamena de 

Aviacion (Panama) 
CN CN Airlines (République populaire de 

Chine) 
CO Continental Airlines (États-Unis)
CP Canadian Airlines International
CR OAG Worldwide (Royaume-Uni)
CS Continental Micronesia (ce code est utilisé 

par Continental Airlines pour ses vols en 
Micronésie ) 

CT :
CU Cubana (Cuba) 
CV Cargolux Airlines International
CW Air Marshall Islands (îles Marshall)
CX Cathay Pacific Airways (Hong Kong)
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CY Cyprus Airways (Chypre) 
CZ China Southern Airlines (République 

populaire de Chine) 
C6 CanJet 
C9 Cirrus Airlines
C0 Centralwings (Pologne) 
DA Air Georgia (Géorgie, pays) 
DB Brit Air (France)
DC Golden Air 
DD Conti-Flug (a cessé ses activités) 
DE Condor Flugdienst (Allemagne) 
DE Prime Air Inc. (Nevada/Colombie 

britannique)) 
DG Eastern Pacific
DH Independence Air (États-Unis, Washington, 

DC) 
DI Deutsche BA Luftfahrtgesellschaft mbH 

(Allemagne) (cf. Fly DBA) 
DJ Virgin Blue et Pacific Blue (Aus.)
DK Eastland Air 
DL Delta Air Lines (États-Unis) 
DM Maersk Air (Danemark) 
DN Air Exel Belgique 
DO Air Vallée (Italie) 
DP First Choice Airways (Grande-Bretagne)
DQ Coastal Air Transport 
DR Hyères Aero Services (France) 
DS ex Air Senegal (Sénégal) 
DT TAAG Angola Airlines (Angola) 
DU Hemus Air (Bulgarie) 
DV Nantucket Airlines (Nouvelle-Angleterre)
DW Aero-Charter Airlines (Ukraine) (et 

Helicopter Shuttle ?) 
DX Danish Air Transport (Danemark)
DY Air Norway 
DZ Air Metro North 
D2 Damania Airways 
D3 Daallo Airlines (Somalie et Djibouti)
D5 NEPC Airlines (Inde) 
D6 Inter-Aviation Services (nom commercial 

Inter Air) (Afrique du Sud) 
D7 Dinar Lineas Aereas (Argentine) semble 

avoir cessé ses activités 
D8 Diamond Sakha Airlines (Russie)
D9 Donavia (Russie) 
EA European Air Express (Allemagne)
EC OpenSkies (Grande-Bretagne) 
EE Aero Airlines (Estonie) 
EG Japan Asia Airways (Japon) 
EI Aer Lingus (Irlande) 
EK Emirates (Émirats arabes unis) 
EL Air Nippon (Japon) (groupe All Nippon 

Airways) 
EN Air Dolomiti (Italie) 
EO Hewa Bora Airways (République 

démocratique du Congo) 
EP Iran Aseman Airlines (Iran) 
ES DHL International EC (Bahreïn)
ET Ethiopian Airlines (Éthiopie) 
EV Atlantic Southeast Airlines (États-Unis)
EY Etihad Airways (Émirats arabes unis)
EW Eurowings AG (Allemagne) 

EX Air Santo Domingo (République 
dominicaine) 

E3 Domodedovo Airlines (Rus.) 
E4 Aero Asia (Pakistan) 
E5 Samara Airlines (Rus.) 
E8 Alpi Eagles S.p.A. (Italie) 
E9 Boston-Maine Airways (États-Unis)
FA Safair (Proprietary) Ltd. (Afrique du Sud)
FB Bulgaria Air (Bulgarie) 
FD Thai Air Asia (Malaisie-Thaïlande), groupe 

AirAsia 
FG Ariana Afghan Airlines (Afghanistan)
FI Icelandair (Islande) 
FJ Air Pacific (Fidji) 
FL AirTran (États-Unis) 
FM Shanghai Airlines Co. Ltd. (République 

populaire de Chine) 
FN Regional Airlines (Maroc) 
FP Freedom Air (États-Unis, Guam)
FQ Thomas Cook Airlines Belgium (Belgique)
FR Ryanair (Irlande) - Centre-South (Russie)
FV Pulkovo Aviation Entreprise (Russie)
FW Fairinc (Jap.) devenue Ibex Airlines (Japon) 

en 2004 
FX Federal Express Corp ou FedEx (États-

Unis) 
F7 Flybaboo (Suisse) 
F9 Frontier Airlines (États-Unis, Denver)
GA Garuda Indonesia (Indonésie)
GB Gurbet Airlines (Turquie) 
GC Gambia International Airlines (Gambie)
GE Transasia Airways (Taïwan) 
GF Gulf Air (Bahrein, Oman et Abou Dhabi)
GH Ghana Airways Corp (Ghana)
GJ Eurofly (Italie) 
GM Air Slovakia (Slovaquie) 
GN Air Gabon (Gabon) 
GT GB Airways (Royaume-Uni) 
GU Aviateca (Guatemala), groupe Taca.
GW Kuban Airlines (Russie, Krasnodar)
GX JetX Airlines (Islande/Italie) 
GZ Air Rarotonga (îles Cook) 
G3 Gol (Brésil) 
G4 Allegiant Air (États-Unis) 
G4* Guizhou Airlines (République populaire de 

Chine) 
G5 Enkor Airlines (Russie) 
G7 Gandalf Airlines (Italie) 
HA Hawaiian Airlines (États-Unis)
HD Hokkaido International Airlines ou Air Do 

(Japon) 
HF Hapag-Lloyd Fluggesellschaft (Allemagne)
HG Niki (Autriche) 
HH Islandsflug (Islande) 
HM Air Seychelles (Seychelles) 
HP America West Airlines (États-Unis) (groupe 

Mesa Air Group) 
HR Hahn Air Lines (Allemagne) 
HT Aeromist-Kharkiv (Ukraine) 
HU Hainan Airlines Co. Ltd. (République 

populaire de Chine, Hainan) 
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HV Transavia Holland (vols vendus sous le nom 
Transavia.com et pendant un temps Basiq 
Air) (Pays-Bas) 

HY Uzbekistan Airways (Ouzbékistan)
HZ SAT Airlines ou Sakhalinskie Aviatrassy 

(Russie, Sakhaline) 
H5 Magadan Airlines (Russie) 
H8 Dalavia (Russie, Khabarovsk) 
IB Iberia Líneas Aéreas de España (Espagne)
IC Indian Airlines Limited (Inde) 
IE Solomon Airlines (îles Salomon) 
IG Meridiana S.p.A. (Italie) 
IH Falcon Air AB (Suède) 
II Business Air 
IK Imair Airlines (Azerbaïdjan) 
IN MAT Macedonian Airlines (Macédoine)
IQ Augsburg Airways GmbH (Allemagne)
IR Iran Air (Iran)
IT Kingfisher (Inde) 
IV Wind Jet (Italie)
IY Yemenia (Yemen Airways) (Yémen)
IZ Arkia Israeli Airlines (Israël) 
I5 Compagnie Aérienne du Mali (Mali)
JA Air Bosna (Bosnie-Herzégovine)
JH Harlequin Air (groupe Japan Airlines, 

Japon) 
JJ TAM Linhas Aéreas (Brésil) 
JK Spanair SA (Espagne) 
JL Japan Airlines (JAL) (Japon) 
JM Air Jamaica (Jamaïque) 
JO JALways, filiale de Japan Airlines (Japon)
JP Adria Airways (Slovénie) 
JQ Jetstar Airways
JR Aero California (Mexique) 
JS Air Koryo Korean Airways (Corée du Nord)
JT Lion Air (Indonésie) 
JU Jat Airways (Serbie-et-Monténégro)
JZ Skyways AB (Suède) 
J2 Azerbaijan Airlines Hava Yollary 

(Azerbaïdjan) 
J7 Centre-Avia (Russie) 
KA Dragonair (Hong Kong) 
KB Druk Air (Bhoutan) 
KC Air Astana (Kazakhstan) 
KD Kaliningradavia (Russie) 
KE Korean Air (Corée) 
KF Air Botnia devenue Blue1 Oy (Finlande)
KK Atlasjet Uluslararasi Havacilik AS, ou Atlas 

Jet (Turquie) 
KL KLM Royal Dutch Airlines (Pays-Bas)
KM Air Malta (Malte) 
KQ Kenya Airways (Kenya) 
KU Kuwait Airways (Koweït) 
KV Kavminvodyavia (Russie, Mineralnye Vody)
KW Kelowna Flightcraft 
KZ Nippon Cargo Airlines (Japon) 
K6 Bravo AirCongo
K8 Kaliningradavia (Russie, Kaliningrad)
LA Lan Airlines (Chili) 
LB Lloyd Aéreo Boliviano LAB (Bolivie)
LD Air Hong Kong (fret) 
LF Fly Nordic (Suéde) 

LG Luxair (Luxembourg) 
LH Deutsche Lufthansa AG (Allemagne)
LI Liat (ex Antilles britanniques, basée à 

Antigua-et-Barbuda) 
LJ Sierra National Airlines (Sierra Leone)
LK Air Luxor SA (Portugal) 
LM Livingston S.p.A. (Italie) 
LN Libyan Arab Airlines (Libye) 
LO Lot Polish Airlines (Pologne) 
LP Lan Peru (Pérou) du groupe Lan Airlines)
LR Lacsa Lineas Aereas Costarricenses SA 

(Costa Rica) (du groupe Taca) 
LS Channel Express (Air Services) Ltd., nom 

commercial - Jet 2 (Royaume-Uni) 
LT LTU International Airways (Allemagne)
LV Albanian Airlines MAK S.H.P.K. (Albanie)
LX Swiss International Air Lines Ltd ou SWISS 

(auparavant Crossair) (Suisse) 
LY El Al-Israel Airlines (Israël) 
LZ Balkan Bulgarian Airlines (Bulgarie)
L4 Lauda Air Italia S.p.A. (Italie)
MA Malév Hungarian Airlines (Hongrie)
MB MNG Cargo Airlines 
MC Air Cairo (Égypte) 
MD Air Madagascar (Madagascar)
ME Middle East Airlines (Liban) 
MF Xiamen Airlines (République populaire de 

Chine) 
MH Malaysia Airlines (Malaisie) 
MI Silk Air (Singapour) 
MJ LAPA Líneas Aéreas Privadas Argentinas 

(Argentine) (en faillite depuis 2003) 
MK Air Mauritius Ltd (Maurice) 
MM euroAtlantic Airways (Portugal)
MM* SAM (Colombie) 
MP Martinair Holland (Pays-Bas) 
MR Air Mauritanie (Mauritanie) 
MS Egypt Air (Égypte) 
MT Thomas Cook Airlines UK 
MU China Eastern Airlines (République 

populaire de Chine) 
MX Mexicana (Mexique) 
M9 Motor Sich (Ukraine) 
MYW MyAir (Italie) 
NB Sterling Airways (Danemark) 
NE Sky Europe Airlines (Slovaquie)
NF Air Vanuatu (Vanuatu) 
NG Lauda Air Luftfahrt AG (Autriche) 

appartient à Austrian Airlines 
NH All Nippon Airways ou ANA (Japon)
NI Portugalia Companhia Portuguesa de 

(Portugal) 
NK Spirit Airlines (États-Unis) 
NO Neos (Italie) 
NQ Air Japan (Japon) 
NT Binter Canarias (Espagne) 
NU Japan Transocean Air (Japon)
NV Nakanihon (Jap.) 
NW Northwest Airlines (États-Unis)
NX Air Macau (Macao, République populaire de 

Chine) 
NZ Air New Zealand (Nouvelle-Zélande)
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N2 Aerolineas Internacionales (Mexique)
N3 Omskavia Airlines (Russie) 
N6 Nuevo Continente (Pérou) 
N7 Lagunair (Espagne) 
OA Olympic Airlines (Grèce) 
OB Astrahan Airlines (Russie) 
OH Comair Inc. (filiale à 100 % de Delta Air 

Lines) 
OK CSA Czech Airlines (CSA) (République 

tchèque) 
OL Ostfriesische Lufttransport GmbH 

(Allemagne) 
OM MIAT Mongolian Airlines Mongolie)
ON Air Nauru (Nauru) 
OO SkyWest Airlines (États-Unis) 
OR Crimea Air (Ukraine) 
OS Austrian Airlines (Autriche) 
OU Croatia Airlines (Croatie) 
OV Estonian Air (Estonie) 
OZ Asiana Airlines (Corée du Sud) 
O6 OceanAir Linhas Aéreas (Brésil) 
PA  Pan American World Airways (États-Unis), 

faillite (non utilisé depuis 1991) 
PC Air Fiji Ltd. (Fidji) 
PD Palau Micronesia Air (a cessé ses opérations 

en décembre 2004) 
PE Air Europe SpA (Italie, cf. Volare Web)
PF Palestinian Airlines (Palestine) 
PG Bangkok Airways (Thaïlande) 
PH Polynesian Airlines (Samoa) 
PJ Air Saint-Pierre (Saint-Pierre-et-Miquelon)
PK Pakistan International Airlines (Pakistan)
PL Aeroperu (Pérou) 
PR Philippine Airlines (Philippines) 
PS Ukraine International Airlines (Ukraine)
PU Pluna Lineas Aereas Uruguayas (Uruguay)
PX Air Niugini (Papouasie-Nouvelle-Guinée)
PY Surinam Airways (Suriname) 
PZ Lineas Aereas Paraguayas devenues TAM 

Mercosur (Paraguay) 
P5 AeroRepublica (Colombie) 
P7 East Line (Russie), groupe aérien gérant 

également l'aéroport moscovite de 
Domodedovo 

QA Aerocaribe (Mexique) 
QF Qantas Airways (Australie) 
QC Lignes Aériennes Congolaises (Congo)
QG Delta Air Transport (Belgique) (reprise par 

SNAirHolding pour devenir SN Brussels 
Airlines) 

QI Cimber Air (Danemark) 
QM Air Malawi (Malawi) 
QO* Aeromexpress SA de CV (Mexique)
QO* Origin Pacific (Nouvelle-Zélande)
QQ Alliance Airlines (Australie, charter à 

Brisbane, Fokker 100 seulement) 
QR Qatar Airways (Qatar) 
QS Smart Wings (République tchèque)
QV Lao Aviation (Laos) 
QY European Air Transport (cargo) (Belgique)
QZ Awair (Indonésie) (groupe Air Asia)
Q3 Zambian Airways (Zambie) 

Q7 Sobelair (Belgique) (dépôt de bilan le 
14/01/2004) 

RA Royal Nepal Airlines Corporation (Népal)
RB Syrian Arab Airlines (Syrie) 
RC Atlantic Airways (îles Féroé) 
RD Alitalia Team (a fusionné avec Alitalia en 

2002) 
RE Aer Arann (Irlande) 
RG Varig Brasil (Brésil) 
RJ Royal Jordanian (Jordanie) 
RM Air Moldova International (Moldavie)
RN Air Horizons (France) 
RO Tarom Transporturile Aeriene Romane -

Romanian Air Transport (Roumanie) 
RQ Kam Air (Afghanistan) 
RT Air Turquoise (France) 
R2 Orenburg Airlines (Russie) 
R4 Russia Airline 
SA South African Airways (Afrique du Sud)
SB Aircalin Air Calédonie International 

(Nouvelle-Calédonie) 
SC Shandong Airlines (République populaire de 

Chine) 
SD Sudan Airways (Soudan) 
SH AirToulouse/Aeris (France) 
SE Star Airlines (France) 
SG Jetsgo (Canada) 
SJ Freedom Air (Nouvelle-Zélande)
SK Scandinavian Airlines 
SN Sabena (Belgique) 
SN Brussels Airlines (Belgique) (ex-SN Brussels 

Airlines, ex-Virgin Express) 
SN SN Brussels Airlines (Belgique) (ex-Delta 

Air Transport, ex-Sabena) 
SP SATA Air Açores (Portugal) 
SQ Singapore Airlines LTD. (Singapour)
SR (formerly) Swissair (Suisse) 
SS Corse Air International devenue Corsairfly 

(France) 
ST Germania Express (Allemagne)
SU Aeroflot Russian Airlines (Russie)
SV Saudi Arabian Airlines (Arabie saoudite)
SW Air Namibia (Namibie) 
SZ China Southwest (République populaire de 

Chine) 
S2 Jet Lite (Inde) 
S3 Santa Barbara Airlines (Venezuela),
S4 SATA Internacional (Portugal)
S7 Siberia Airlines (Russie) 
S9 East African Safari Air 
TA Taca International Airlines (Honduras)
TC Air Tanzania Co. Ltd. (Tanzanie)
TE Lithuanian Airlines (Lituanie)
TF Malmö Aviation (Suède) 
TG Thai Airways International (Thaïlande)
TL Trans Mediterranean Airways (TMA) 

(Liban) 
TK Turkish Airlines (Turquie) 
TM Linhas Aereas de Moçambique (LAM 

Mozambique) 
TN Air Tahiti Nui (Polynésie française)
TO Transavia France (France) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  520 

TP TAP Portugal (Portugal) 
TQ Tandem Aero (Moldavie) 
TR Tiger Airways (Singapour) 
TS Air Transat (Canada) 
TT Air Lithuania (Lituanie) 
TU Tunisair (Tunisie) 
TV Virgin Express (Belgique) 
TX Air Caraïbes (France, Antilles) 
TY Air Calédonie (France, Nouvelle-Calédonie)
TZ ATA Airlines (États-Unis) 
T2 Lotus Air 
T4 Hellas Jet (Grèce) 
T5 Turkmenistan Airlines (Turkménistan)
T6 Tavrey Airlines (Ukraine) 
T7 Twin Jet (France) 
UA United Airlines Inc. (États-Unis) 
UB Myanmar Airways (Birmanie) 
UF UM Airlines (Ukraine) 
UG Tuninter (Tunisie) 
UI Eurocypria Airlines (Chypre) 
UL SriLankan Airlines (Sri Lanka) 
UM Air Zimbabwe (Zimbabwe) 
UN Transaero Airlines (Russie) 
UQ O'Connor Airlines (Australie) 
US US Airways (États-Unis) 
UT UTair (Russie)
UU Air Austral (France, la Réunion) 
UW Universal Airlines (Guyana) 
UX Air Europa Lineas Aereas S.A. (Espagne)
UY Cameroon Airlines (Cameroun) 
U2 EasyJet (Royaume-Uni) 
U3 Avies (Estonie)
U5 USA 3000 Airlines (États-Unis) 
U6 Ural Airlines (Russie) 
U8 Armavia (Arménie) 
U9 Tatarstan JSC Aircompany 
VA Volare Web Volare Airlines SpA (Italie) (en 

liquidation protégée en novembre 2004) 
VB Duo Airways Ltd. (en liquidation judiciaire 

en mai 2004) 
VD Swedjet Airways (Suède) 
VE Avensa (Venezuela) 
VH Aeropostal Alas de Venezuela CA 

(Venezuela) 
VI Volga-Dnepr Airline JSC (Russie)
VJ Royal Air Cambodge (Cambodge)
VN Vietnam Airlines (Vietnam) 
VO Tyrolean Airways (Autriche) 
VP VASP (Brésil) 
VR TACV Cabo Verde Airlines (Cap-Vert)
VS Virgin Atlantic Airways Ltd. (Royaume-Uni)
VT Air Tahiti (Polynésie française) 
VU Air Ivoire (Côte-d'Ivoire) 
VV Aerosvit (Ukraine) 
VY Vueling Airlines (Espagne) 
VW Aeromar Airlines (République dominicaine)
VX ACES (Colombie) a cessé ses opérations en 

2003 
VZ MyTravel Airways (Danemark) 
V0 Conviasa (Venezuela ) 
V7 Air Sénégal International (Sénégal) (groupe 

Royal Air Maroc) 

V9 Bashkir Airlines (Russie) 
WA KLM Cityhopper, compagnie charter du 

groupe KLM, 
WB Rwandair Express (Rwanda), 
WF Widerøe's Flyveselskap AS (Norvège), 

membre du groupe SAS, 
WG Sunwing Airlines, 
WM Windward Islands Airways ou Winair (Saint-

Martin, Antilles néerlandaises), 
WN Southwest Airlines (États-Unis),
WP Island Air (Hawaii), appartient à Aloha 

Airlines, 
WS WestJet (Canada), 
WU Wuhan Airlines (République populaire de 

Chine), 
WW bmi baby Regional (Royaume-Uni),
WY Oman Air (Oman), 
WX Cityjet (Irlande), filiale du groupe Air 

France-KLM, 
W5 Mahan Airlines (Iran), 
WJ Air Labrador (Canada), 
XC Air Caribbean (Trinité-et-Tobago)
XF Vladivostok Avia JSC (Russie)
XJ Mesaba Airlines (États-Unis) 
XK CCM Airlines (ex Compagnie Corse 

Méditerranée) (France) 
XL Lan Ecuador (Équateur), groupe Lan 

Airlines 
XM J-Air (Jap.) (groupe Japan Airlines) site en 

japonais 
XO China Xinjiang Airlines (République 

populaire de Chine Xinjiang) - Volar 
Airlines ex-LTE International Airways 
(Espagne) 

XQ SunExpress, (Allemagne et Turquie)
XT KLM Exel (P-B) (groupe KLM)
XW Xinhua Airlines (République populaire de 

Chine) 
X2 Fly Globespan (Royaume-Uni)
X3 TUIFLY (Allemagne) 
X5 Afrique Airlines 
X7 Chita Avia (Russie) 
X9 Khors Aircompany (Ukraine)
YB South African Express 
YH Air Nunavut Ltd. (Canada, Nunavut)
YK Cyprus Turkish Airlines (ou Air Kibris) 

(Chypre, partie occupée par la Turquie) 
YL Yamal Airlines (Russie) 
YM Montenegro Airlines (Monténégro)
YO Heli Air Monaco 
YS Régional (France) 
YT Air Togo (Togo) 
YV Mesa Airlines (Nouveau-Mexique)
YW Air Nostrum L.A.M.S.A. (Espagne, 

Valence) 
YX Midwest Airlines ou Midwest Connect 

(Mesa Air Group) (États-Unis) 
Y9 Kish Airline (Iran) 
ZA Interavia Airlines (Russie) 
ZC Royal Swazi National Airways Corp. 

(Swaziland) 
ZE Líneas Aéreas Azteca (Mexique)
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ZH Shenzhen Airlines (République populaire de 
Chine) 

ZI Aigle Azur (France) 
ZL Regional Express (Hazelton Airlines) 

(Australie) 
ZN Air Bourbon (La Réunion) en faillite
ZS Azzurra Air (Italie) 
ZU Helios Airways (Chypre) 
ZY Ada Air (Albanie) 
Z2 Styrian Spirit (Autriche) — Zhongyuan 

Airlines (République populaire de Chine) 
Z4 Zoom Airlines (Canada) 
Z6 Dniproavia (Ukraine) 
Z9 Aero Zambia (Zambie) 
2B Aerocondor (Portugal) 
2J Air Burkina (Burkina-Faso) 
2L Helvetic (Suisse)
2P Air Philippines (Philippines) 
3M Gulfstream International Airlines (Floride et 

Bahamas) 
3N Air Urga (Ukraine) 
3Q China Yunnan Airlines (République 

populaire de Chine) 
3R Air Moldova International (Moldavie)
3S Air Antilles Express (France, Antilles)
3V TNT Airways SA (Pays-Bas, basée en 

Belgique) 
3X Japan Air Commuter JAC (groupe Japan 

Airlines) (Japon) 
4A* Air Kiribati, (Kiribati) 
4D Air Sinai (Égypte, filiale d'EgyptAir)
4G Shenzhen Airlines (République populaire de 

Chine, Shenzhen) 
4H Fly Linhas Aéreas (Brésil) 
4P Business Aviation (Congo) 
4U German Wings (Allemagne) 
4Z South African Airlink 
5G Skyservice Airlines (Can.) 
5L Aerosur (Bolivie) 
5P SkyEurope Airlines (Hongrie) 
5V Lviv Airlines (Ukraine) 
5W Astraeus (Royaume-Uni) 
6A Aviacsa (Mexique) 
6B Britannia Airways AB (Suède) 
6G Air Wales (Royaume-Uni) 
6H Israir Airlines and Tourism Limited (Israël)
6M OnAir (Italie) 
6P Dacair Romanian Airlines (Roumanie)
6U Air Ukraine (Ukraine) 
6W Saravia (Saratov Airlines) (Russie)
6Z Ukrainian Cargo Airways (Ukraine)
6V Air Vegas (États-Unis) 
7B Krasnojarsky Airlines ou KrasAir (Russie)
7D Donbassaero (Ukraine) 
7F First Air 
7J Tajikistan Airlines (Tadjikistan) 
7K Kogalymavia Air Company 
7L Sun d'Or International Airlines (Israël)
8A Atlas Blue (Maroc) 
8I MyAir (Italie) 
8J Jet4you (Maroc)
8M Myanmar Airways International (Birmanie)

8Q Onur Air (Turquie) 
8R Sol Lineas Aereas (Argentine)
8U Afriqiyah Airways (Libye) 
9D Aero Continente Dominicana ou Perm 

Airlines 
9K Cape Air (États-Unis et dépendances)
9R Phuket Air 
9U Air Moldova (Moldavie) 
9W Jet Airways (India) Ltd. (Inde)
9X New Axis Airways (France) 
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11. NOMENCLATURE DOUANIERE COMBINÉE 
 

N° Tarif Description de la marchandise
1 ANIMAUX VIVANTS 
101 Chevaux, ânes, mulets et bardots, vivants
0101 11 Chevaux reproducteurs de race pure
0101 11 00 Chevaux reproducteurs de race pure
0101 19 Chevaux vivants (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure)
0101 19 10 Chevaux destinés à la boucherie
0101 19 90 Chevaux vivants (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure et des animaux destinés à la boucherie)
0101 20 Anes, mulets et bardots, vivants
0101 20 10 Anes, vivants 
0101 20 90 Mulets et bardots, vivants 
102 Animaux vivants de l'espèce bovine
0102 10 Bovins reproducteurs de race pure
0102 10 10 Génisses [bovins femelles qui n'ont jamais vêlé] reproductrices, de race pure 
0102 10 30 Vaches reproductrices, de race pure (à l'excl. des génisses)
0102 10 90 Bovins reproducteurs, de race pure (à l'excl. des vaches et des génisses)
0102 90 Bovins vivants (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure)
0102 90 05 Bovins des espèces domestiques, vivants, d'un poids <= 80 kg (à l'excl. des animaux reproducteurs de race 

pure) 
0102 90 21 Bovins des espèces domestiques, d'un poids > 80 kg mais <= 160 kg, destinés à la boucherie 
0102 90 29 Bovins des espèces domestiques, vivants, d'un poids > 80 kg mais <= 160 kg (à l'excl. des animaux 

reproducteurs de race pure et des animaux destinés à la boucherie) 
0102 90 41 Bovins des espèces domestiques, d'un poids > 160 kg mais <= 300 kg, destinés à la boucherie
0102 90 49 Bovins des espèces domestiques, vivants, d'un poids > 160 kg mais <= 300 kg (à l'excl. des animaux 

reproducteurs de race pure et des animaux destinés à la boucherie) 
0102 90 51 Génisses [bovins femelles qui n'ont jamais vêlé], des espèces domestiques, d'un poids > 300 kg, destinées à la 

boucherie 
0102 90 59 Génisses [bovins femelles qui n'ont jamais vêlé], des espèces domestiques, vivantes, d'un poids > 300 kg (à 

l'excl. des animaux reproducteurs de race pure et des animaux destinés à la boucherie) 
0102 90 61 Vaches des espèces domestiques, d'un poids > 300 kg, destinées à la boucherie (à l'excl. des génisses)
0102 90 69 Vaches des espèces domestiques, vivantes, d'un poids > 300 kg (à l'excl. des génisses, des animaux 

reproducteurs de race pure et des animaux destinés à la boucherie) 
0102 90 71 Bovins des espèces domestiques, vivants, d'un poids > 300 kg, destinés à la boucherie (à l'excl. des vaches et des 

génisses) 
0102 90 79 Bovins des espèces domestiques, vivants, d'un poids > 300 kg (à l'excl. des vaches, des génisses, des animaux 

reproducteurs de race pure et des animaux destinés à la boucherie) 
0102 90 90 Bovins, vivants (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure et des animaux des espèces domestiques)
103 Animaux vivants de l'espèce porcine
0103 10 Porcins reproducteurs de race pure
0103 10 00 Porcins reproducteurs de race pure
0103 91 Porcins, vivants, d'un poids < 50 kg (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure) 
0103 91 10 Porcins des espèces domestiques, vivants, d'un poids < 50 kg (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure)
0103 91 90 Porcins des espèces non domestiques, vivants, d'un poids < 50 kg
0103 92 Porcins, vivants, d'un poids >= 50 Kg (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure) 
0103 92 11 Truies, des espèces domestiques, vivantes, d'un poids >= 160 kg, ayant mis bas au moins une fois (à l'excl. des 

animaux reproducteurs de race pure) 
0103 92 19 Porcins des espèces domestiques, vivants, d'un poids >= 50 kg (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure 

et des truies d'un poids >= 160 kg ayant mis bas au moins une fois) 
0103 92 90 Porcins, des espèces non domestiques, vivants, d'un poids >= 50 kg
104 Animaux vivants des espèces ovine ou caprine
0104 10 Ovins, vivants 
0104 10 10 Ovins reproducteurs de race pure
0104 10 30 Agneaux jusqu'à l'âge d'un an, vivants (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure) 
0104 10 80 Ovins, vivants (à l'excl. des agneaux et des animaux reproducteurs de race pure) 
0104 20 Caprins, vivants 
0104 20 10 Caprins reproducteurs de race pure
0104 20 90 Caprins, vivants (à l'excl. des animaux reproducteurs de race pure)
105 Coqs, poules, canards, oies, dindons, dindes et pintades, des espèces domestiques, vivants 
0105 11 Coqs et poules, des espèces domestiques, vivants, d'un poids <= 185 g
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0105 11 11 Poussins femelles de sélection et de multiplication, de race de ponte, des espèces domestiques, d'un poids <= 
185 g 

0105 11 19 Poussins femelles de sélection et de multiplication, des espèces domestiques, d'un poids <= 185 g (à l'excl. des 
animaux de race de ponte) 

0105 11 91 Coqs et poules de race de ponte, des espèces domestiques, d'un poids <= 185 g (à l'excl. des poussins femelles 
de sélection et de multiplication) 

0105 11 99 Coqs et poules des espèces domestiques, vivants, d'un poids <= 185 g (à l'excl. des animaux de race de ponte 
ainsi que des poussins femelles de sélection et de multiplication) 

0105 12 Dindes et dindons "des espèces domestiques", vivants, d'un poids <= 185 g 
0105 12 00 Dindes et dindons "des espèces domestiques", vivants, d'un poids <= 185 g 
0105 19 Canards, oies et pintades "des espèces domestiques", vivants, d'un poids > 185 g mais <= 185 g
0105 19 20 Oies "des espèces domestiques", vivantes, d'un poids <= 185 g
0105 19 90 Canards et pintades, des espèces domestiques, vivants, d'un poids <= 185 g 
0105 92 Coqs et poules "des espèces domestiques", vivants, d'un poids > 185 g mais <= 2 kg 
0105 92 00 Coqs et poules "des espèces domestiques", vivants, d'un poids > 185 g mais <= 2 kg 
0105 93 Coqs et poules "des espèces domestiques", vivants, d'un poids > 2 kg
0105 93 00 Coqs et poules "des espèces domestiques", vivants, d'un poids > 2 kg
0105 99 Canards, oies, dindons, dindes et pintades, des espèces domestiques, vivants, d'un poids > 185 g
0105 99 10 Canards, des espèces domestiques, vivants, d'un poids > 185 g
0105 99 20 Oies, des espèces domestiques, vivantes, d'un poids > 185 g
0105 99 30 Dindons et dindes, des espèces domestiques, vivants, d'un poids > 185 g
0105 99 50 Pintades, des espèces domestiques, vivantes, d'un poids > 185 g
106 Animaux vivants (à l'excl. des animaux des espèces chevaline, asine, mulassière, bovine, porcine, ovine ou 

caprine, des coqs, poules, canards, oies, dindons, dindes et pintades des espèces domestiques, des poissons, 
crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques ainsi que des cultures de micro-organismes et produits 
simil.) 

0106 00 Animaux vivants (à l'excl. des animaux des espèces chevaline, asine, mulassière, bovine, porcine, ovine ou 
caprine, des coqs, poules, canards, oies, dindons, dindes et pintades des espèces domestiques, des poissons, 
crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques ainsi que des cultures de micro-organismes et produits 
simil.) 

0106 00 10 Lapins domestiques, vivants 
0106 00 20 Pigeons, vivants 
0106 00 90 Animaux, vivants (à l'excl. des animaux des espèces chevaline, asine, mulassière, bovine, porcine, ovine ou 

caprine, des coqs, poules, canards, oies, dindons, dindes et pintades des espèces domestiques, des lapins 
domestiques, des pigeons, des poissons, crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques ainsi que des 
cultures de micro-organismes et des produits simil.) 

2 VIANDES ET ABATS COMESTIBLES
201 Viandes des animaux de l'espèce bovine, fraîches ou réfrigérées
0201 10 Carcasses ou demi-carcasses, de bovins, fraîches ou réfrigérées
0201 10 00 Carcasses ou demi-carcasses, de bovins, fraîches ou réfrigérées
0201 20 Morceaux non désossés, de bovins, frais ou réfrigérés (à l'excl. des carcasses et des demi-carcasses)
0201 20 20 Quartiers dits 'compensés', de bovins, non désossés, frais ou réfrigérés
0201 20 30 Quartiers avant de bovins, attenants ou séparés, non désossés, frais ou réfrigérés 
0201 20 50 Quartiers arrière de bovins, attenants ou séparés, non désossés, frais ou réfrigérés 
0201 20 90 Viandes de bovins, non désossées, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des carcasses et demi-carcasses, des quartiers 

compensés et des quartiers avant et arrière) 
0201 30 Viandes désossées de bovins, fraîches ou réfrigérées
0201 30 00 Viandes désossées de bovins, fraîches ou réfrigérées
202 Viandes des animaux de l'espèce bovine, congelées
0202 10 Carcasses ou demi-carcasses, de bovins, congelées
0202 10 00 Carcasses ou demi-carcasses, de bovins, congelées
0202 20 Morceaux non désossés, de bovins, congelés (à l'excl. des carcasses et des demi-carcasses) 
0202 20 10 Quartiers compensés de bovins, non désossés, congelés
0202 20 30 Quartiers avant de bovins, attenants ou séparés, non désossés, congelés
0202 20 50 Quartiers arrière de bovins, attenants ou séparés, non désossés, congelés
0202 20 90 Viandes de bovins, non désossées, congelées (à l'excl. des carcasses et demi-carcasses, des quartiers compensés 

et des quartiers avant et arrière) 
0202 30 Viandes désossées de bovins, congelées
0202 30 10 Quartiers avant de bovins, désossés, congelés, entiers ou découpés en cinq morceaux au maximum, chaque 

quartier avant étant présenté en un seul bloc de congélation, ou quartiers compensés présentés en deux blocs de 
congélation contenant, l'un, le quartier avant entier ou découpé en cinq morceaux au maximum et, l'autre, le 
quartier arrière, à l'excl. du filet, en un seul morceau 
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0202 30 50 Découpes de quartiers avant et de poitrines australiennes de bovins, désossées, congelées 
0202 30 90 Viandes désossées de bovins, congelées (à l'excl. des quartiers avant de bovins, désossés, entiers ou découpés en 

cinq morceaux au maximum, chaque quartier avant étant présenté en un seul bloc de congélation, ou quartiers 
compensés présentés en deux blocs de congélation contenant, l'un, le quartier avant entier ou découpé en cinq 
morceaux au maximum et, l'autre, le quartier arrière [sauf filet, en un seul morceau] ainsi que les découpes de 
quartiers avant et de poitrines australiennes de bovins, désossées) 

203 Viandes des animaux de l'espèce porcine, fraîches, réfrigérées ou congelées 
0203 11 Carcasses ou demi-carcasses, de porcins, fraîches ou réfrigérées
0203 11 10 Carcasses ou demi-carcasses, de porcins domestiques, fraîches ou réfrigérées 
0203 11 90 Carcasses ou demi-carcasses, de porcins non domestiques, fraîches ou réfrigérées 
0203 12 Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés, de porcins, frais ou réfrigérés 
0203 12 11 Jambons et morceaux de jambons, non désossés, de porcins domestiques, frais ou réfrigérés 
0203 12 19 Epaules et morceaux d'épaules, non désossés, de porcins domestiques, frais ou réfrigérés 
0203 12 90 Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés, de porcins non domestiques, frais ou réfrigérés
0203 19 Viandes des animaux de l'espèce porcine, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des carcasses et demi-carcasses ainsi 

que des jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés) 
0203 19 11 Parties avant et morceaux de parties avant, de porcins domestiques, frais ou réfrigérés 
0203 19 13 Longes et morceaux de longes, de porcins domestiques, frais ou réfrigérés
0203 19 15 Poitrines [entrelardés] et morceaux de poitrines, de porcins domestiques, frais ou réfrigérés 
0203 19 55 Viandes désossées de porcins domestiques, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des poitrines [entrelardés] et des 

morceaux de poitrines) 
0203 19 59 Viandes non désossées, de porcins domestiques, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des carcasses ou demi-

carcasses, des jambons, épaules et leurs morceaux ainsi que des parties avant, longes, poitrines et leurs 
morceaux) 

0203 19 90 Viandes de porcins non domestiques, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses et des 
jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés) 

0203 21 Carcasses ou demi-carcasses, de porcins, congelées
0203 21 10 Carcasses ou demi-carcasses, de porcins domestiques, congelées
0203 21 90 Carcasses ou demi-carcasses, de porcins non domestiques, congelées
0203 22 Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés, de porcins, congelés
0203 22 11 Jambons et morceaux de jambons, non désossés, de porcins domestiques, congelés 
0203 22 19 Epaules et morceaux d'épaules, non désossés, de porcins domestiques, congelés 
0203 22 90 Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés, de porcins non domestiques, congelés 
0203 29 Viandes des animaux de l'espèce porcine, congelées (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses et des jambons, 

épaules et leurs morceaux, non désossés) 
0203 29 11 Parties avant et morceaux de parties avant, de porcins domestiques, congelés 
0203 29 13 Longes et morceaux de longes, de porcins domestiques, congelés
0203 29 15 Poitrines [entrelardés] et morceaux de poitrines, de porcins domestiques, congelés 
0203 29 55 Viandes désossées de porcins domestiques, congelées (à l'excl. des poitrines [entrelardés] et des morceaux de 

poitrines) 
0203 29 59 Viandes non désossées, de porcins domestiques, congelées (à l'excl. des carcasses et demi-carcasses, des 

jambons, épaules et leurs morceaux ainsi que des parties avant, longes, poitrines [entrelardés] et leurs morceaux) 
0203 29 90 Viandes de porcins non domestiques, congelées (à l'excl. des carcasses et demi-carcasses ainsi que des jambons, 

épaules et leurs morceaux) 
204 Viandes des animaux des espèces ovine ou caprine, fraîches, réfrigérées ou congelées 
0204 10 Carcasses ou demi-carcasses, d'agneaux, fraîches ou réfrigérées
0204 10 00 Carcasses ou demi-carcasses, d'agneaux, fraîches ou réfrigérées
0204 21 Carcasses ou demi-carcasses, d'ovins, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses d'agneaux)
0204 21 00 Carcasses ou demi-carcasses, d'ovins, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses d'agneaux)
0204 22 Morceaux non désossés, d'ovins, frais ou réfrigérés (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses) 
0204 22 10 Casques ou demi-casques, d'ovins, frais ou réfrigérés
0204 22 30 Carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles, d'ovins, frais ou réfrigérés 
0204 22 50 Culottes ou demi-culottes, d'ovins, fraîches ou réfrigérées
0204 22 90 Viandes non désossées, d'ovins, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses, des casques ou 

demi-casques, des carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles ainsi que des culottes ou demi-culottes) 
0204 23 Viandes désossées, d'ovins, fraîches ou réfrigérées
0204 23 00 Viandes désossées, d'ovins, fraîches ou réfrigérées
0204 30 Carcasses ou demi-carcasses, d'agneaux, congelées
0204 30 00 Carcasses ou demi-carcasses, d'agneaux, congelées
0204 41 Carcasses ou demi-carcasses, d'ovins (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses d'agneaux), congelées
0204 41 00 Carcasses ou demi-carcasses, d'ovins (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses d'agneaux), congelées
0204 42 Morceaux non désossés, d'ovins, congelés (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses) 
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0204 42 10 Casques ou demi-casques, d'ovins, congelés
0204 42 30 Carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles, d'ovins, congelés
0204 42 50 Culottes ou demi-culottes, d'ovins, congelées
0204 42 90 Morceaux non désossés, d'ovins, congelés (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses, des casques ou demi-

casques, des carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles ainsi que des culottes ou demi-culottes) 
0204 43 Viandes désossées, d'ovins, congelées
0204 43 10 Viandes désossées d'agneau, congelées
0204 43 90 Viandes désossées d'ovins, congelées (à l'excl. des viandes d'agneau)
0204 50 Viandes des animaux de l'espèce caprine, fraîches, réfrigérées ou congelées 
0204 50 11 Carcasses ou demi-carcasses, de caprins, fraîches ou réfrigérées
0204 50 13 Casques ou demi-casques, de caprins, frais ou réfrigérés
0204 50 15 Carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles, de caprins, frais ou réfrigérés 
0204 50 19 Culottes ou demi-culottes, de caprins, fraîches ou réfrigérées
0204 50 31 Morceaux non désossés, de caprins, frais ou réfrigérés (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses, des casques ou 

demi-casques, des carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles ainsi que des culottes ou demi-culottes) 
0204 50 39 Morceaux désossés, de caprins, frais ou réfrigérés
0204 50 51 Carcasses ou demi-carcasses, de caprins, congelées
0204 50 53 Casques ou demi-casques, de caprins, congelés
0204 50 55 Carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles, de caprins, congelés
0204 50 59 Culottes ou demi-culottes, de caprins, congelées
0204 50 71 Morceaux non désossés, de caprins, congelés (à l'excl. des carcasses ou demi-carcasses, des casques ou demi-

casques, des carrés et/ou selles ou demi-carrés et/ou demi-selles ainsi que des culottes ou demi-culottes) 
0204 50 79 Morceaux désossés, de caprins, congelés
205 Viandes des animaux des espèces chevaline, asine ou mulassière, fraîches, réfrigérées ou congelées
0205 00 Viandes des animaux des espèces chevaline, asine ou mulassière, fraîches, réfrigérées ou congelées
0205 00 11 Viandes des animaux de l'espèce chevaline, fraîches ou réfrigérées
0205 00 19 Viandes des animaux de l'espèce chevaline, congelées
0205 00 90 Viandes des animaux des espèces asine ou mulassière, fraîches, réfrigérées ou congelées 
206 Abats comestibles des animaux des espèces bovine, porcine, ovine, caprine, chevaline, asine ou mulassière, frais, 

réfrigérés ou congelés 
0206 10 Abats comestibles de bovins, frais ou réfrigérés
0206 10 10 Abats comestibles de bovins, destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques, frais ou réfrigérés
0206 10 91 Foies de bovins, comestibles, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques) 
0206 10 95 Onglets et hampes de bovins, comestibles, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques) 
0206 10 99 Abats comestibles de bovins, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques ainsi que des foies, onglets et hampes) 
0206 21 Langues de bovins, comestibles, congelées
0206 21 00 Langues de bovins, comestibles, congelées
0206 22 Foies de bovins, comestibles, congelés
0206 22 00 Foies de bovins, comestibles, congelés
0206 22 10 Foies de bovins, comestibles, congelés, destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques 
0206 22 90 Foies de bovins, comestibles, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques)
0206 29 Abats comestibles de bovins, congelés (à l'excl. des langues et des foies)
0206 29 10 Abats comestibles de bovins, congelés, destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques (à l'excl. des 

langues et des foies) 
0206 29 91 Onglets et hampes de bovins, comestibles, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques) 
0206 29 99 Abats comestibles de bovins, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques 

ainsi que des langues, foies, onglets et hampes) 
0206 30 Abats comestibles de porcins, frais ou réfrigérés
0206 30 10 Abats comestibles de porcins, frais ou réfrigérés, destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques
0206 30 20 Foies de porcins domestiques, comestibles, frais ou réfrigérés
0206 30 21 Foies de porcins domestiques, comestibles, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques) 
0206 30 30 Abats comestibles de porcins domestiques, frais ou réfrigérés (à l'excl. des foies) 
0206 30 31 Abats comestibles de porcins domestiques, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques ainsi que des foies) 
0206 30 80 Abats comestibles de porcins non domestiques, frais ou réfrigérés
0206 30 90 Abats comestibles de porcins non domestiques, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de 

produits pharmaceutiques) 
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0206 41 Foies de porcins, comestibles, congelés
0206 41 10 Foies de porcins, comestibles, congelés, destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques
0206 41 20 Foies de porcins domestiques, comestibles, congelés
0206 41 80 Foies de porcins non domestiques, comestibles, congelés
0206 41 91 Foies de porcins domestiques, comestibles, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques) 
0206 41 99 Foies de porcins non domestiques, comestibles, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques) 
0206 49 Abats comestibles de porcins, congelés (à l'excl. des foies)
0206 49 10 Abats comestibles de porcins, congelés, destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques (à l'excl. des foies)
0206 49 20 Abats comestibles de porcins domestiques, congelés (à l'excl. des foies)
0206 49 80 Abats comestibles de porcins non domestiques, congelés (à l'excl. des foies) 
0206 49 91 Abats comestibles de porcins domestiques, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques ainsi que des foies) 
0206 49 99 Abats comestibles de porcins non domestiques, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques ainsi que des foies) 
0206 80 Abats comestibles des animaux des espèces ovine, caprine, chevaline, asine ou mulassière, frais ou réfrigérés
0206 80 10 Abats comestibles des animaux des espèces ovine, caprine, chevaline, asine ou mulassière, frais ou réfrigérés, 

destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques 
0206 80 91 Abats comestibles des animaux des espèces chevaline, asine ou mulassière, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux 

destinés à la fabrication de produits pharmaceutiques) 
0206 80 99 Abats comestibles d'ovins ou de caprins, frais ou réfrigérés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques) 
0206 90 Abats comestibles des animaux des espèces ovine, caprine, chevaline, asine ou mulassière, congelés
0206 90 10 Abats comestibles des animaux des espèces ovine, caprine, chevaline, asine ou mulassière, congelés, destinés à la 

fabrication de produits pharmaceutiques 
0206 90 91 Abats comestibles des animaux des espèces chevaline, asine ou mulassière, congelés (à l'excl. de ceux destinés à 

la fabrication de produits pharmaceutiques) 
0206 90 99 Abats comestibles d'ovins ou de caprins, congelés (à l'excl. de ceux destinés à la fabrication de produits 

pharmaceutiques) 
207 Viandes et abats comestibles, frais, réfrigérés ou congelés, de coqs, poules, canards, oies, dindons, dindes et 

pintades des espèces domestiques 
0207 11 Coqs et poules "des espèces domestiques", non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés 
0207 11 10 Coqs et poules des espèces domestiques, présentés plumés, sans boyaux, avec la tête et les pattes, dénommés 

'poulets 83%', frais ou réfrigérés 
0207 11 30 Coqs et poules des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes, mais avec le cou, le 

coeur, le foie et le gésier, dénommés 'poulets 70%', frais ou réfrigérés 
0207 11 90 Coqs et poules des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes et sans le cou, le 

coeur, le foie et le gésier, dénommés 'poulets 65%', frais ou réfrigérés, ou coqs et poules autrement présentés, 
non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés (à l'excl. des 'poulets 83%' et des 'poulets 70%') 

0207 12 Coqs et poules "des espèces domestiques", non découpés en morceaux, congelés 
0207 12 10 Coqs et poules des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes, mais avec le cou, le

coeur, le foie et le gésier, dénommés 'poulets 70%', congelés 
0207 12 90 Coqs et poules des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes et sans le cou, le 

coeur, le foie et le gésier, dénommés 'poulets 65%', congelés, ou coqs et poules autrement présentés, non 
découpés en morceaux, congelés 

0207 13 Morceaux et abats comestibles de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou réfrigérés
0207 13 10 Morceaux désossés de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou réfrigérés 
0207 13 20 Demis ou quarts de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou réfrigérés 
0207 13 30 Ailes entières, même sans la pointe, de coqs et de poules "des espèces domestiques", fraîches ou réfrigérées
0207 13 40 Dos, cous, dos avec cous, croupions ou pointes d'ailes de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou 

réfrigérés 
0207 13 50 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou 

réfrigérés 
0207 13 60 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou 

réfrigérés 
0207 13 70 Morceaux non désossés de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou réfrigérés (à l'excl. des demis 

ou quarts, des ailes entières, même sans la pointe, des dos, des cous, des dos avec cou, des croupions, des 
pointes d'ailes, des poitrines ou des cuisses et de leurs morceaux) 

0207 13 91 Foies de coqs et de poules "des espèces domestiques", comestibles, frais ou réfrigérés 
0207 13 99 Abats comestibles de coqs et de poules "des espèces domestiques", frais ou réfrigérés (à l'excl. des foies)
0207 14 Morceaux et abats comestibles de coqs et de poules des espèces domestiques, congelés 
0207 14 10 Morceaux désossés de coqs ou de poules "des espèces domestiques", congelés 
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0207 14 20 Demis ou quarts de coqs ou de poules "des espèces domestiques", congelés 
0207 14 30 Ailes entières, même sans la pointe, de coqs ou de poules "des espèces domestiques", congelées
0207 14 40 Dos, cous, dos avec cous, croupions ou pointes d'ailes, de coqs ou de poules "des espèces domestiques", 

congelés 
0207 14 50 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, de coqs ou de poules "des espèces domestiques", congelés
0207 14 60 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, de coqs ou de poules "des espèces domestiques", congelés
0207 14 70 Morceaux non désossés de coqs ou de poules "des espèces domestiques", congelés (à l'excl. des demis ou 

quarts, des ailes entières, même sans la pointe, des dos, des cous, des dos avec cous, des croupions, des pointes 
d'aile, des poitrines ou des cuisses et de leurs morceaux) 

0207 14 91 Foies de coqs ou de poules "des espèces domestiques", comestibles, congelés 
0207 14 99 Abats comestibles de coqs ou de poules "des espèces domestiques", congelés (à l'excl. des foies)
0207 24 Dindes et dindons "des espèces domestiques", non découpées en morceaux, frais ou réfrigérés
0207 24 10 Dindons et dindes des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes, mais avec le cou, 

le coeur, le foie et le gésier, dénommés 'dindes 80%', frais ou réfrigérés 
0207 24 90 Dindons et dindes des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni le cou, sans les pattes, le 

coeur, le foie et le gésier, dénommés 'dindes 73%', frais ou réfrigérés, ou dindons et dindes autrement présentés, 
non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés (à l'excl. des 'dindes 80%') 

0207 25 Dindes et dindons "des espèces domestiques", non découpés en morceaux, congelés 
0207 25 10 Dindons et dindes des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes, mais avec le cou, 

le coeur, le foie et le gésier, dénommés 'dindes 80%', congelés 
0207 25 90 Dindons et dindes des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni le cou et sans les pattes, le 

coeur, le foie et le gésier, dénommés 'dindes 73%', congelés, ou dindons et dindes autrement présentés, non 
découpés en morceaux, congelés (à l'excl. des 'dindes 80%') 

0207 26 Morceaux et abats comestibles de dindes et dindons "des espèces domestiques", frais ou réfrigérés
0207 26 10 Morceaux désossés de dindons et de dindes des espèces domestiques, frais ou réfrigérés 
0207 26 20 Demis ou quarts de dindons et de dindes des espèces domestiques, frais ou réfrigérés 
0207 26 30 Ailes entières, même sans la pointe, de dindons et de dindes des espèces domestiques, fraîches ou réfrigérées
0207 26 40 Dos, cous, dos avec cous, croupions ou pointes d'ailes, de dindons et de dindes des espèces domestiques, frais 

ou réfrigérés 
0207 26 50 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, de dindons et de dindes des espèces domestiques, frais ou 

réfrigérés 
0207 26 60 Pilons et morceaux de pilons, non désossés, de dindons et de dindes des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 26 70 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, de dindons et de dindes des espèces domestiques, frais ou 

réfrigérés (à l'excl. des pilons) 
0207 26 80 Morceaux non désossés de dindons et de dindes des espèces domestiques, frais ou réfrigérés (à l'excl. des demis 

ou quarts, des ailes entières, même sans la pointe, des dos, des cous, des dos avec cous, des croupions et des 
pointes d'ailes ainsi que des poitrines ou cuisses et de leurs morceaux) 

0207 26 91 Foies de dindes et dindons "des espèces domestiques", comestibles, frais ou réfrigérés 
0207 26 99 Abats comestibles de dindes et dindons "des espèces domestiques", frais ou réfrigérés (à l'excl. des foies)
0207 27 Morceaux et abats comestibles de dindes et dindons "des espèces domestiques", congelés 
0207 27 10 Morceaux désossés de dindons ou de dindes des espèces domestiques, congelés 
0207 27 20 Demis ou quarts de dindons ou de dindes des espèces domestiques, congelés 
0207 27 30 Ailes entières, même sans la pointe, de dindons ou de dindes des espèces domestiques, congelées
0207 27 40 Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes d'ailes, de dindons ou de dindes des espèces domestiques, 

congelés 
0207 27 50 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, de dindons ou de dindes des espèces domestiques, congelés
0207 27 60 Pilons et morceaux de pilons, non désossés, de dindons ou de dindes des espèces domestiques, congelés
0207 27 70 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, de dindons ou de dindes des espèces domestiques, congelés (à 

l'excl. des pilons) 
0207 27 80 Morceaux non désossés de dindons ou de dindes des espèces domestiques, congelés (à l'excl. des demis ou 

quarts, des ailes entières, même sans la pointe, des dos, des cous, des dos avec cous, des croupions, des pointes 
d'ailes ainsi que des poitrines ou cuisses et de leurs morceaux) 

0207 27 91 Foies de dindes et dindons "des espèces domestiques", comestibles, congelés 
0207 27 99 Abats comestibles de dindons ou de dindes des espèces comestibles, congelés (à l'excl. des foies)
0207 32 Canards, oies ou pintades "des espèces domestiques", non découpés en morceaux, frais ou réfrigérés
0207 32 11 Canards des espèces domestiques, présentés plumés, saignés, non vidés ou sans boyaux, avec la tête et les pattes, 

dénommés 'canards 85%', frais ou réfrigérés 
0207 32 15 Canards des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes, mais avec le cou, le coeur, le 

foie et le gésier, dénommés 'canards 70%', frais ou réfrigérés 
0207 32 19 Canards des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes et sans le cou, le coeur, le 

foie et le gésier, dénommés 'canards 63%', frais ou réfrigérés, ou canards autrement présentés, non découpés en 
morceaux, frais ou réfrigérés (à l'excl. des 'canards 85%' et des 'canards 70%') 
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0207 32 51 Oies des espèces domestiques, présentées plumées, saignées, non vidées, avec la tête et les pattes, dénommées 
'oies 82%', fraîches ou réfrigérées 

0207 32 59 Oies des espèces domestiques, présentées plumées, vidées, sans la tête ni les pattes, avec ou sans le coeur et le 
gésier, dénommées 'oies 75%', fraîches ou réfrigérées, ou oies autrement présentées, non découpées en 
morceaux, fraîches ou réfrigérées (à l'excl. des 'oies 82%') 

0207 32 90 Pintades des espèces domestiques, non découpées en morceaux, fraîches ou réfrigérées 
0207 33 Canards, oies ou pintades "des espèces domestiques", non découpés en morceaux, congelés 
0207 33 11 Canards des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes, mais avec le cou, le coeur, le 

foie et le gésier, dénommés 'canards 70%', congelés 
0207 33 19 Canards des espèces domestiques, présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes et sans le cou, le coeur, le 

foie et le gésier, dénommés 'canards 63%', congelés, ou canards autrement présentés, non découpés en 
morceaux, congelés (à l'excl. des 'canards 70%') 

0207 33 51 Oies des espèces domestiques, présentées plumées, saignées, non vidées, avec la tête et les pattes, dénommées 
'oies 82%' 

0207 33 59 Oies des espèces domestiques, présentées plumées, vidées, sans la tête ni les pattes, avec ou sans le coeur et le 
gésier, dénommées 'oies 75%', ou oies autrement présentées, non découpées en morceaux, congelées (à l'excl. 
des 'oies 82%') 

0207 33 90 Pintades des espèces domestiques, non découpées en morceaux, congelées
0207 34 Foies gras de canards ou d'oies "des espèces domestiques", comestibles, frais ou réfrigérés 
0207 34 10 Foies gras d'oies des espèces domestiques, comestibles, frais ou réfrigérés
0207 34 90 Foies gras de canards des espèces domestiques, comestibles, frais ou réfrigérés 
0207 35 Morceaux et abats comestibles de canards, d'oies ou de pintades des "espèces domestiques", frais ou réfrigérés 

(à l'excl. des foies gras) 
0207 35 11 Morceaux désossés d'oies des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 35 15 Morceaux désossés de canards ou de pintades des espèces domestiques, frais ou réfrigérés 
0207 35 21 Demis ou quarts de canards des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 35 23 Demis ou quarts d'oies des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 35 25 Demis ou quarts de pintades des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 35 31 Ailes entières, même sans la pointe, de canards, d'oies ou de pintades des espèces domestiques, fraîches ou 

réfrigérées 
0207 35 41 Dos, cous, dos avec cous, croupions ou pointes d'ailes, de canards, d'oies ou de pintades des espèces 

domestiques, frais ou réfrigérés 
0207 35 51 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, d'oies des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 35 53 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, de canards ou de pintades des espèces domestiques, frais ou 

réfrigérés 
0207 35 61 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, d'oies des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 35 63 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, de canards ou de pintades des espèces domestiques, frais ou 

réfrigérés 
0207 35 71 Paletots d'oies ou de canards des espèces domestiques, frais ou réfrigérés
0207 35 79 Morceaux non désossés de canards, d'oies ou de pintades des espèces domestiques, frais ou réfrigérés (à l'excl. 

des demis ou quarts, des ailes entières, même sans la pointe, des dos, des cous, des dos avec cous, des 
croupions, des pointes d'ailes, des poitrines ou cuisses et leurs morceaux ainsi que des paletots d'oies ou de 
canards) 

0207 35 91 Foies de canards, d'oies ou de pintades "des espèces domestiques", comestibles, frais ou réfrigérés (à l'excl. des 
foies gras) 

0207 35 99 Abats comestibles de canards, d'oies ou de pintades des espèces domestiques, frais ou réfrigérés (à l'excl. des 
foies) 

0207 36 Morceaux et abats comestibles de canards, d'oies ou de pintades "des espèces domestiques", congelés (à l'excl. 
des foies gras) 

0207 36 11 Morceaux désossés d'oies des espèces domestiques, congelés
0207 36 15 Morceaux désossés de canards ou de pintades des espèces domestiques, congelés 
0207 36 21 Demis ou quarts de canards des espèces domestiques, congelés
0207 36 23 Demis ou quarts d'oies des espèces domestiques, congelés
0207 36 25 Demis ou quarts de pintades des espèces domestiques, congelés
0207 36 31 Ailes entières, même sans la pointe, de canards, d'oies ou de pintades des espèces domestiques, congelées
0207 36 41 Dos, cous, dos avec cous, croupions ou pointes d'ailes, de canards, d'oies ou de pintades des espèces 

domestiques, congelés 
0207 36 51 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, d'oies des espèces domestiques, congelés 
0207 36 53 Poitrines et morceaux de poitrines, non désossés, de canards ou de pintades des espèces domestiques, congelés
0207 36 61 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, d'oies des espèces domestiques, congelés 
0207 36 63 Cuisses et morceaux de cuisses, non désossés, de canards ou de pintades des espèces domestiques, congelés
0207 36 71 Paletots d'oies ou de canards des espèces domestiques, congelés
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0207 36 79 Morceaux non désossés de canards, d'oies ou de pintades des espèces domestiques, congelés (à l'excl. des demis 
ou quarts, des ailes entières, même sans la pointe, des dos, des cous, des dos avec cous, des croupions, des 
pointes d'ailes, des poitrines ou cuisses et de leurs morceaux ainsi que des paletots d'oies ou de canards) 

0207 36 81 Foies gras d'oies "des espèces domestiques", comestibles, congelés
0207 36 85 Foies gras de canards "des espèces domestiques", comestibles, congelés
0207 36 89 Foies de canards, d'oies ou de pintades "des espèces domestiques", comestibles, congelés (à l'excl. des foies gras)
0207 36 90 Abats comestibles de canards, d'oies ou de pintades des espèces domestiques, congelés (à l'excl. des foies)
208 Viandes et abats comestibles frais, réfrigérés ou congelés de lapin, de lièvre, de pigeon et d'autres espèces 

animales (à l'excl. des viandes et abats d'animaux des espèces bovine, porcine, ovine, caprine, chevaline, asine ou 
mulassière, ainsi que des viandes et abats de coq, de poule, de canard, d'oie, de dindon, de dinde et de pintade 
des espèces domestiques) 

0208 10 Viandes et abats comestibles de lapins ou de lièvres, frais, réfrigérés ou congelés 
0208 10 11 Viandes et abats comestibles de lapins domestiques, frais ou réfrigérés
0208 10 19 Viandes et abats comestibles de lapins domestiques, congelés
0208 10 90 Viandes et abats comestibles de lapins des espèces non domestiques ou de lièvres, frais, réfrigérés ou congelés
0208 20 Cuisses de grenouilles, fraîches, réfrigérées ou congelées
0208 20 00 Cuisses de grenouilles, fraîches, réfrigérées ou congelées
0208 90 Viandes et abats comestibles frais, réfrigérés ou congelés de pigeon, de baleine, de phoque et d'autres espèces 

animales (à l'excl. des viandes et abats d'animaux des espèces bovine, porcine, ovine, caprine, chevaline, asine ou 
mulassière, des viandes et abats de coq, de poule, de canard, d'oie, de dindon, de dinde et de pintade des espèces 
domestiques, de lapin et de lièvre ainsi que des cuisses de grenouille) 

0208 90 10 Viandes et abats comestibles de pigeons des espèces domestiques, frais, réfrigérés ou congelés
0208 90 20 Viandes et abats comestibles de cailles, frais, réfrigérés ou congelés
0208 90 40 Viandes et abats comestibles de gibier, frais, réfrigérés ou congelés (à l'excl. des viandes et abats de cailles, de 

lapins, de lièvres ou de sanglier) 
0208 90 50 Viandes de baleines et de phoques, fraîches, réfrigérées ou congelées
0208 90 60 Viandes et abats comestibles de rennes, frais, réfrigérés ou congelés
0208 90 80 Viandes et abats comestibles, frais, réfrigérés ou congelés (à l'excl. des viandes et abats d'animaux des espèces 

bovine, porcine, ovine, caprine, chevaline, asine ou mulassière, des viandes et abats de coq, de poule, de canard, 
d'oie, de dindon, de dinde et de pintade des espèces domestiques, des viandes et abats de lapin, de lièvre, de 
pigeon domestique, de gibier, de baleine, de phoque et de renne ainsi que des cuisses de grenouille) 

209 Lard sans parties maigres, graisse de porc et graisse de volailles non fondues ni autrement extraites, frais, 
réfrigérés, congelés, salés ou en saumure, séchés ou fumés 

0209 00 Lard sans parties maigres, graisse de porc et graisse de volailles non fondues ni autrement extraites, frais, 
réfrigérés, congelés, salés ou en saumure, séchés ou fumés 

0209 00 11 Lard (sans parties maigres), frais, réfrigéré, congelé, salé ou en saumure
0209 00 19 Lard (sans parties maigres), séché ou fumé
0209 00 30 Graisse de porc, non fondue ni autrement extraite
0209 00 90 Graisse de volailles, non fondue ni autrement extraite
210 Viandes et abats comestibles, salés ou en saumure, séchés ou fumés; farines et poudres, comestibles, de viandes 

ou d'abats 
0210 11 Jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés, de porcins, salés ou en saumure, séchés ou fumés
0210 11 11 Jambons et morceaux de jambons, non désossés, de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure
0210 11 19 Epaules et morceaux d'épaules, non désossés, de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure
0210 11 31 Jambons et morceaux de jambons, non désossés, de porcins des espèces domestiques, séchés ou fumés
0210 11 39 Epaules et morceaux d'épaules, non désossés, de porcins des espèces domestiques, séchés ou fumés
0210 11 90 Jambons, épaules et morceaux de jambons et d'épaules, non désossés, de porcins des espèces non domestiques, 

salés ou en saumure, séchés ou fumés 
0210 12 Poitrines [entrelardés] et morceaux de poitrines, de porcins, salés ou en saumure, séchés ou fumés
0210 12 11 Poitrines [entrelardés] et morceaux de poitrines, de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure
0210 12 19 Poitrines [entrelardés] et morceaux de poitrines, de porcins des espèces domestiques, séchés ou fumés
0210 12 90 Poitrines [entrelardés] et morceaux de poitrines, de porcins des espèces non domestiques, salés ou en saumure, 

séchés ou fumés 
0210 19 Viandes de porcins, salées ou en saumure, séchées ou fumées (à l'excl. des jambons, épaules et leurs morceaux, 

non désossés, ainsi que des poitrines [entrelardés] et leurs morceaux) 
0210 19 10 Demi-carcasses de bacon ou trois-quarts avant, de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure
0210 19 20 Trois-quarts arrière ou milieux, de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure 
0210 19 30 Parties avant et morceaux de parties avant, de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure
0210 19 40 Longes et morceaux de longes, de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure 
0210 19 51 Viandes désossées de porcins des espèces domestiques, salées ou en saumure (à l'excl. des poitrines [entrelardés] 

et leurs morceaux) 
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0210 19 59 Viandes non désossées de porcins des espèces domestiques, salées ou en saumure (à l'excl. des jambons, épaules 
et leurs morceaux, des poitrines [entrelardés] et leurs morceaux, des demi-carcasses de bacon ou trois-quarts 
avant, des trois-quarts arrière ou milieux, des parties avant et leurs morceaux ainsi que des longes et leurs 
morceaux) 

0210 19 60 Parties avant et morceaux de parties avant, de porcins des espèces domestiques, séchés ou fumés
0210 19 70 Longes et morceaux de longes, de porcins des espèces domestiques, séchés ou fumés 
0210 19 81 Viandes désossées de porcins des espèces domestiques, séchées ou fumées (à l'excl. des poitrines [entrelardés] et 

leurs morceaux) 
0210 19 89 Viandes non désossées de porcins des espèces domestiques, séchées ou fumées (à l'excl. des jambons, épaules et 

leurs morceaux, des poitrines [entrelardés] et leurs morceaux, des parties avant et leurs morceaux ainsi que des 
longes et leurs morceaux) 

0210 19 90 Viandes de porcins des espèces non domestiques, salées ou en saumure, séchées ou fumées (à l'excl. des 
jambons, épaules et leurs morceaux, non désossés, ainsi que des poitrines [entrelardés] et leurs morceaux) 

0210 20 Viandes de bovins, salées ou en saumure, séchées ou fumées
0210 20 10 Viandes non désossées de bovins, salées ou en saumure, séchées ou fumées 
0210 20 90 Viandes désossées de bovins, salées ou en saumure, séchées ou fumées
0210 90 Viandes et abats comestibles, salés ou en saumure, séchés ou fumés, et farines et poudres comestibles de 

viandes ou d'abats (autres que de porcins ou de bovins) 
0210 90 10 Viandes de cheval, salées ou en saumure ou bien séchées
0210 90 11 Viandes non désossées d'ovins et de caprins, salées ou en saumure, séchées ou fumées 
0210 90 19 Viandes désossées d'ovins et de caprins, salées ou en saumure, séchées ou fumées 
0210 90 21 Viandes de rennes, salées, en saumure, séchées ou fumées
0210 90 29 Viandes salées ou en saumure, séchées ou fumées (autres que des espèces porcines, bovines, ovines et caprines 

et de rennes et autres que viandes de cheval salées, en saumure ou séchées) 
0210 90 31 Foies comestibles de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure, séchés ou fumés
0210 90 39 Abats comestibles de porcins des espèces domestiques, salés ou en saumure, séchés ou fumés
0210 90 41 Onglets et hampes de bovins, comestibles, salés ou en saumure, séchés ou fumés (à l'excl. des foies)
0210 90 49 Abats comestibles de bovins, salés ou en saumure, séchés ou fumés (à l'excl. des onglets et des hampes)
0210 90 60 Abats comestibles d'ovins et de caprins, salés ou en saumure, séchés ou fumés 
0210 90 71 Foies gras d'oies ou de canards, comestibles, salés ou en saumure
0210 90 79 Foies de volailles, comestibles, salés ou en saumure, séchés ou fumés (à l'excl. des foies gras d'oies ou de 

canards, salés ou en saumure) 
0210 90 80 Abats comestibles, salés ou en saumure, séchés ou fumés (à l'excl. des abats d'animaux domestiques des espèces 

bovine, porcine, ovine et caprine, ainsi que des foies de volaille) 
0210 90 90 Farines et poudres comestibles de viandes ou d'abats
3 POISSONS ET CRUSTACÉS, MOLLUSQUES ET AUTRES INVERTÉBRÉS AQUATIQUES
301 Poissons vivants 
0301 10 Poissons d'ornement, vivants 
0301 10 10 Poissons d'ornement, d'eau douce, vivants
0301 10 90 Poissons d'ornement, de mer, vivants
0301 91 Truites "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 

gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster", vivantes 
0301 91 10 Truites des espèces "Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster", vivantes 
0301 91 90 Truites des espèces "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita et 

Oncorhynchus gilae", vivantes 
0301 92 Anguilles 'Anguilla spp.', vivantes
0301 92 00 Anguilles 'Anguilla spp.', vivantes
0301 93 Carpes, vivantes 
0301 93 00 Carpes, vivantes 
0301 99 Poissons, vivants (à l'excl. des poissons d'ornement, des truites [Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus 
chrysogaster], des anguilles [Anguilla spp.] et des carpes) 

0301 99 11 Saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", saumons de 
l'Atlantique "Salmo salar" et saumons du Danube "Hucho hucho", vivants 

0301 99 19 Poissons d'eau douce, vivants (à l'excl. des poissons d'ornement, des truites, des anguilles, des carpes et des 
saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube) 

0301 99 90 Poissons de mer, vivants (à l'excl. des poissons d'ornement, des truites [Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus 
chrysogaster] et des anguilles [Anguilla spp.]) 

302 Poissons, comestibles, frais ou réfrigérés (à l'excl. des filets de poissons et autres chairs de poissons du n° 0304)
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0302 11 Truites "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 
gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster", fraîches ou réfrigérées 

0302 11 10 Truites des espèces "Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster", fraîches ou réfrigérées
0302 11 90 Truites des espèces "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita et 

Oncorhynchus gilae", fraîches ou réfrigérées 
0302 12 Saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", saumons de 
l'Atlantique "Salmo salar" et saumons du Danube "Hucho hucho", frais ou réfrigérés 

0302 12 00 Saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", saumons de 
l'Atlantique "Salmo salar" et saumons du Danube "Hucho hucho", frais ou réfrigérés 

0302 19 Salmonidés, frais ou réfrigérés (à l'excl. des truites et des saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube)
0302 19 00 Salmonidés, frais ou réfrigérés (à l'excl. des truites et des saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube)
0302 21 Flétans 'Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis', frais ou réfrigérés
0302 21 10 Flétans noirs 'Reinhardtius hippoglossoides', frais ou réfrigérés
0302 21 30 Flétans atlantiques 'Hippoglossus hippoglossus', frais ou réfrigérés
0302 21 90 Flétans du Pacifique 'Hippoglossus stenolepis', frais ou réfrigérés
0302 22 Plies ou carrelets 'Pleuronectes platessa', frais ou réfrigérés
0302 22 00 Plies ou carrelets 'Pleuronectes platessa', frais ou réfrigérés
0302 23 Soles 'Solea spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 23 00 Soles 'Solea spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 29 Poissons plats [pleuronectidés, bothidés, cynoglossidés, soléidés, scophtalmidés et citharidés], frais ou réfrigérés 

(à l'excl. des flétans, des plies ou carrelets et des soles) 
0302 29 10 Cardines 'Lepidorhombus spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 29 90 Poissons plats [pleuronectidés, bothidés, cynoglossidés, soléidés, scophtalmidés et citharidés], frais ou réfrigérés 

(à l'excl. des flétans, des plies ou carrelets, des soles et des cardines) 
0302 31 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', frais ou réfrigérés
0302 31 10 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', frais ou réfrigérés, pour préparations industrielles ou conserves
0302 31 90 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', frais ou réfrigérés (à l'excl. des thons pour préparations 

industrielles ou conserves) 
0302 32 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', frais ou réfrigérés
0302 32 10 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', frais ou réfrigérés, pour préparations industrielles ou conserves
0302 32 90 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', frais ou réfrigérés (à l'excl. des thons pour préparations 

industrielles ou conserves) 
0302 33 Listaos ou bonites à ventre rayé 'Euthynnus - Katsuwonus - Pelamis', frais ou réfrigérés 
0302 33 10 Listaos ou bonites à ventre rayé 'Euthynnus - Katsuwonus - Pelamis', frais ou réfrigérés, pour préparations 

industrielles ou conserves 
0302 33 90 Listaos ou bonites à ventre rayé 'Euthynnus - Katsuwonus - Pelamis', frais ou réfrigérés (à l'excl. des listaos ou 

bonites pour préparations industrielles ou conserves) 
0302 39 Thons du genre 'Thunnus', frais ou réfrigérés (à l'excl. des thons des espèces 'Thunnus alalunga' et 'Thunnus 

albacares') 
0302 39 11 Thons rouges "Thunnus thynnus", frais ou réfrigérés, pour préparations industrielles ou conserves
0302 39 19 Thons du genre "Thunnus", frais ou réfrigérés, pour préparations industrielles ou conserves (à l'excl. des thons 

blancs ou germons, des thons à nageoires jaunes et des thons rouges) 
0302 39 91 Thons rouges "Thunnus thynnus", frais ou réfrigérés (à l'excl. des thons pour préparations industrielles ou 

conserves) 
0302 39 99 Thons du genre "Thunnus", frais ou réfrigérés (à l'excl. des thons pour préparations industrielles ou conserves 

ainsi que des thons blancs ou germons, des thons à nageoires jaunes et des thons rouges) 
0302 40 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', frais ou réfrigérés
0302 40 00 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', frais ou réfrigérés
0302 50 Morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', fraîches ou réfrigérées 
0302 50 10 Morues de l'espèce 'Gadus morhua', fraîches ou réfrigérées
0302 50 90 Morues des espèces 'Gadus ogac' et 'Gadus macrocephalus', fraîches ou réfrigérées 
0302 61 Sardines 'Sardina pilchardus, Sardinops spp.', sardinelles 'Sardinella spp.', sprats ou esprots 'Sprattus sprattus', 

frais ou réfrigérés 
0302 61 10 Sardines de l'espèce 'Sardina pilchardus', fraîches ou réfrigérées
0302 61 30 Sardines du genre 'Sardinops'; sardinelles 'Sardinella spp.', fraîches ou réfrigérées 
0302 61 80 Sprats ou esprots "Sprattus sprattus", frais ou réfrigérés
0302 62 Eglefins 'Melanogrammus aeglefinus', frais ou réfrigérés
0302 62 00 Eglefins 'Melanogrammus aeglefinus', frais ou réfrigérés
0302 63 Lieus noirs 'Pollachius virens', frais ou réfrigérés
0302 63 00 Lieus noirs 'Pollachius virens', frais ou réfrigérés
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0302 64 Maquereaux 'Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus', frais ou réfrigérés
0302 64 00 Maquereaux 'Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus', frais ou réfrigérés
0302 65 Squales, frais ou réfrigérés 
0302 65 20 Aiguillats 'Squalus acanthias', frais ou réfrigérés
0302 65 50 Roussettes 'Scyliorhinus spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 65 90 Squales, frais ou réfrigérés (à l'excl. des aiguillats 'Squalus acanthias' et des roussettes 'Scyliorhinus spp.')
0302 66 Anguilles 'Anguilla spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 66 00 Anguilles 'Anguilla spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 69 Poissons de mer et d'eau douce, comestibles, frais ou réfrigérés (à l'excl. des salmonidés, des poissons plats, des 

thons, des listaos ou bonites à ventre rayé, des harengs, des morues, des sardines, des sardinelles, des sprats ou 
esprots, des églefins, des lieus noirs, des maquereaux, des squales et des anguilles) 

0302 69 11 Carpes, fraîches ou réfrigérées
0302 69 19 Poissons d'eau douce, comestibles, frais ou réfrigérés (à l'excl. des salmonidés, des anguilles et des carpes)
0302 69 21 Poissons de mer du genre 'Euthynnus', frais ou réfrigérés, pour préparations industrielles ou conserves (à l'excl. 

des listaos ou bonites à ventre rayé) 
0302 69 25 Poissons de mer du genre 'Euthynnus', frais ou réfrigérés (à l'excl. des poissons pour préparations industrielles 

ou conserves et des listaos ou bonites à ventre rayé) 
0302 69 31 Rascasses du Nord ou sébastes de l'espèce 'Sebastes marinus', frais ou réfrigérés 
0302 69 33 Rascasses du Nord ou sébastes du genre 'Sebastes spp.', frais ou réfrigérés (à l'excl. des poissons de l'espèce 

'Sebastes marinus') 
0302 69 35 Poissons de mer de l'espèce 'Boreogadus saida', frais ou réfrigérés
0302 69 41 Merlans 'Merlangus merlangus', frais ou réfrigérés
0302 69 45 Lingues 'Molva spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 69 51 Lieus de l'Alaska 'Theragra chalcogramma' et lieus jaunes 'Pollachius pollachius', frais ou réfrigérés
0302 69 55 Anchois 'Engraulis spp.', frais ou réfrigérés
0302 69 61 Dorades de mer des espèces 'Dentex dentex' et 'Pagellus spp.', fraîches ou réfrigérées 
0302 69 66 Merlus blancs du Cap 'Merluccius capensis' et merlus noirs du Cap 'Merluccius paradoxus', frais ou réfrigérés
0302 69 67 Merlus australs 'Merluccius australis', frais ou réfrigérés
0302 69 68 Merlus du genre 'Merluccius', frais ou réfrigérés (à l'excl. des merlus blancs du Cap, des merlus noirs du Cap et 

des merlus australs) 
0302 69 69 Merlus du genre 'Urophycis', frais ou réfrigérés
0302 69 75 Castagnoles 'Brama spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 69 81 Baudroies 'Lophius spp.', fraîches ou réfrigérées
0302 69 85 Merlans poutassous 'Micromesistius poutassou' ou 'Gadus poutassou', frais ou réfrigérés 
0302 69 86 Merlans bleus australs "Micromesistius australis", frais ou réfrigérés
0302 69 87 Espadons 'Xiphias gladius', frais ou réfrigérés
0302 69 91 Chinchards [saurels] 'Caranx trachurus, Trachurus trachurus', frais ou réfrigérés 
0302 69 92 Abadèches roses "Genypterus blacodes", fraîches ou réfrigérées
0302 69 93 Poissons de l'espèce "Kathetostoma giganteum", frais ou réfrigérés
0302 69 94 Bars "loups" "Dicentrarchus labrax", frais ou réfrigérés
0302 69 95 Dorades royales "Sparus aurata", fraîches ou réfrigérées
0302 69 98 Poissons de mer, comestibles, frais ou réfrigérés (sauf salmonidés, poissons plats, thons, listaos ou bonites à 

ventre rayé, harengs, morues, sardines, sardinelles, sprats ou esprots, églefins, lieus noirs, maquereaux, squales, 
anguilles [Anguilla spp.], poissons du genre Euthynnus, rascasses du Nord ou sébastes [Sebastes spp.], poissons 
de l'espèce Boreogadus saida, merlans, lingues, lieus de l'Alaska et lieus jaunes, anchois, dorades de mer, merlus, 
castagnoles, baudroies, merlans poutassou et merlans bleus australs, espadons, chinchards, abadèches roses, bars 
et dorades royales) 

0302 69 99 Poissons de mer, comestibles, frais ou réfrigérés (sauf salmonidés, poissons plats, thons, listaos ou bonites à 
ventre rayé, harengs, morues, sardines, sardinelles, sprats ou esprots, églefins, lieus noirs, maquereaux, squales, 
anguilles [Anguilla spp.], poissons du genre Euthynnus, rascasses du Nord ou sébastes [Sebastes spp.], poissons 
de l'espèce Boreogadus saida, merlans, lingues, lieus de l'Alaska et lieus jaunes, anchois, dorades de mer, merlus, 
castagnoles, baudroies, merlans poutassou et merlans bleus australs, espadons, chinchards, abadèches roses, 
poissons de l'espèce Kathetostoma giganteum, bars et dorades royales) 

0302 70 Foies, oeufs et laitances, comestibles, frais ou réfrigérés
0302 70 00 Foies, oeufs et laitances, comestibles, frais ou réfrigérés
303 Poissons, comestibles, congelés (à l'excl. des filets de poissons et autres chairs de poissons du n° 0304)
0303 10 Saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", congelés 
0303 10 00 Saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", congelés 
0303 21 Truites "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 

gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster", congelées 
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0303 21 10 Truites des espèces "Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster", congelées 
0303 21 90 Truites des espèces "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita et 

Oncorhynchus gilae", congelées 
0303 22 Saumons de l'Atlantique 'Salmo salar' et saumons du Danube 'Hucho hucho', congelés 
0303 22 00 Saumons de l'Atlantique 'Salmo salar' et saumons du Danube 'Hucho hucho', congelés 
0303 29 Salmonidés, congelés (à l'excl. des saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube ainsi que des truites)
0303 29 00 Salmonidés, congelés (à l'excl. des saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube ainsi que des truites)
0303 31 Flétans 'Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis', congelés
0303 31 10 Flétans noirs 'Reinhardtius hippoglossoides', congelés
0303 31 30 Flétans atlantiques 'Hippoglossus hippoglossus', congelés
0303 31 90 Flétans du Pacifique 'Hippoglossus stenolepis', congelés
0303 32 Plies ou carrelets 'Pleuronectes platessa', congelés
0303 32 00 Plies ou carrelets 'Pleuronectes platessa', congelés
0303 33 Soles 'Solea spp.', congelées 
0303 33 00 Soles 'Solea spp.', congelées 
0303 39 Poissons plats [pleuronectidés, bothidés, cynoglossidés, soléidés, scophthalmidés et citharidés], congelés (à 

l'excl. des flétans, des plies ou carrelets et des soles) 
0303 39 10 Flets communs 'Platichthys flesus', congelés
0303 39 20 Cardines 'Lepidorhombus spp.', congelées
0303 39 30 Poissons du genre "Rhombosolea", congelés
0303 39 80 Poissons plats [pleuronectidés, bothidés, cynoglossidés, soléidés, scophthalmidés et citharidés], congelés (à 

l'excl. des flétans, des plies, des carrelets, des soles, des flets communs, des cardines et des poissons du genre 
"Rhombosolea") 

0303 41 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', congelés
0303 41 11 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', entiers, congelés, pour préparations industrielles ou conserves
0303 41 13 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', vidés, sans branchies, congelés, pour préparations industrielles ou 

conserves 
0303 41 19 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', étêtés ou sans branchies, mais non vidés, congelés, pour 

préparations industrielles ou conserves 
0303 41 90 Thons blancs ou germons 'Thunnus alalunga', congelés (à l'excl. des thons pour préparations industrielles ou 

conserves) 
0303 42 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', congelés
0303 42 12 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', entiers, d'un poids > 10 kg pièce, congelés, pour préparations 

industrielles ou conserves 
0303 42 18 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', entiers, d'un poids <= 10 kg pièce, congelés, pour préparations 

industrielles ou conserves 
0303 42 32 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', vidés, sans branchies, d'un poids > 10 kg pièce, congelés, pour 

préparations industrielles ou conserves 
0303 42 38 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', vidés, sans branchies, d'un poids <= 10 kg pièce, congelés, pour 

préparations industrielles ou conserves 
0303 42 52 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', étêtés ou sans branchies, mais non vidés, d'un poids > 10 kg 

pièce, congelés, pour préparations industrielles ou conserves 
0303 42 58 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', étêtés ou sans branchies, mais non vidés, d'un poids <= 10 kg 

pièce, congelés, pour préparations industrielles ou conserves 
0303 42 90 Thons à nageoires jaunes 'Thunnus albacares', congelés (à l'excl. des thons pour préparations industrielles ou 

conserves) 
0303 43 Listaos ou bonites à ventre rayé, congelés
0303 43 11 Listaos ou bonites à ventre rayé, entiers, congelés, pour préparations industrielles ou conserves
0303 43 13 Listaos ou bonites à ventre rayé, vidés, sans branchies, congelés, pour préparations industrielles ou conserves
0303 43 19 Listaos ou bonites à ventre rayé, étêtés ou sans branchies, mais non vidés, congelés, pour préparations 

industrielles ou conserves 
0303 43 90 Listaos ou bonites à ventre rayé, congelés (à l'excl. des poissons pour préparations industrielles ou conserves)
0303 49 Thons du genre 'Thunnus', congelés (à l'excl. des thons blancs ou germons et des thons à nageoires jaunes)
0303 49 21 Thons rouges "Thunnus thynnus", entiers, congelés, pour préparations industrielles ou conserves
0303 49 23 Thons rouges "Thunnus thynnus", vidés, sans branchies, congelés, pour préparations industrielles ou conserves
0303 49 29 Thons rouges "Thunnus thynnus", congelés, pour préparations industrielles ou conserves (à l'excl. des thons 

entiers ou vidés, sans branchies) 
0303 49 41 Thons du genre "Thunnus", entiers, congelés, pour préparations industrielles ou conserves (à l'excl. des thons 

blancs ou germons, des thons à nageoires jaunes et des thons rouges) 
0303 49 43 Thons du genre "Thunnus", vidés, sans branchies, congelés, pour préparations industrielles ou conserves (à 

l'excl. des thons blancs ou germons, des thons à nageoires jaunes et des thons rouges) 
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0303 49 49 Thons du genre "Thunnus", congelés, pour préparations industrielles ou conserves (à l'excl. des thons blancs ou 
germons, des thons à nageoires jaunes, des thons rouges ainsi que des thons entiers ou vidés, sans branchies) 

0303 49 90 Thons du genre 'Thunnus', congelés (à l'excl. des thons pour préparations industrielles ou conserves ainsi que 
des thons blancs ou germons et des thons à nageoires jaunes) 

0303 50 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', congelés
0303 50 00 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', congelés
0303 60 Morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', congelées
0303 60 11 Morues de l'espèce 'Gadus morhua', congelées
0303 60 19 Morues de l'espèce 'Gadus ogac', congelées
0303 60 90 Morues de l'espèce 'Gadus macrocephalus', congelées
0303 71 Sardines 'Sardina pilchardus, Sardinops spp.', sardinelles 'Sardinella spp.', sprats ou esprots 'Sprattus sprattus', 

congelés 
0303 71 10 Sardines de l'espèce 'Sardina pilchardus', congelées
0303 71 30 Sardines du genre 'Sardinops' et sardinelles 'Sardinella spp.', congelées
0303 71 80 Sprats ou esprots "Sprattus sprattus", congelés
0303 72 Eglefins 'Melanogrammus aeglefinus', congelés
0303 72 00 Eglefins 'Melanogrammus aeglefinus', congelés
0303 73 Lieus noirs 'Pollachius virens', congelés
0303 73 00 Lieus noirs 'Pollachius virens', congelés
0303 74 Maquereaux 'Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus', congelés 
0303 74 30 Maquereaux des espèces "Scomber scombrus" et "Scomber japonicus", congelés 
0303 74 90 Maquereaux de l'espèce 'Scomber australasicus', congelés
0303 75 Squales, congelés 
0303 75 20 Aiguillats 'Squalus acanthias', congelés
0303 75 50 Roussettes 'Scyliorhinus spp.', congelées
0303 75 90 Squales, congelés (à l'excl. des aiguillats et des roussettes)
0303 76 Anguilles 'Anguilla spp.', congelées
0303 76 00 Anguilles 'Anguilla spp.', congelées
0303 77 Bars [loups] 'Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus', congelés
0303 77 00 Bars [loups] 'Dicentrarchus labrax, Dicentrarchus punctatus', congelés
0303 78 Merlus 'Merluccius spp., Urophycis spp.', congelés
0303 78 11 Merlus blancs du Cap 'Merluccius capensis' et merlus noirs du Cap 'Merluccius paradoxus', congelés
0303 78 12 Merlus argentins 'Merluccius hubbsi', congelés
0303 78 13 Merlus australs 'Merluccius australis', congelés
0303 78 19 Merlus du genre 'Merluccius', congelés (à l'excl. des merlus blancs du Cap, des merlus noirs du Cap, des merlus 

argentins et des merlus australs) 
0303 78 90 Merlus du genre 'Urophycis', congelés
0303 79 Poissons d'eau douce et de mer, comestibles, congelés (à l'excl. des salmonidés, des poissons plats, des thons, 

des listaos ou bonites à ventre rayé, des harengs, des morues, des sardines, des sardinelles, des sprats ou esprots, 
des églefins, des lieus noirs, des maquereaux, des squales, des anguilles, des bars [loups] et des merlus) 

0303 79 11 Carpes, congelées 
0303 79 19 Poissons d'eau douce, comestibles, congelés (à l'excl. des salmonidés, des anguilles et des carpes)
0303 79 21 Poissons de mer du genre 'Euthynnus', entiers, congelés, pour préparations industrielles ou conserves (à l'excl. 

des listaos ou bonites à ventre rayé du n° 0303.43) 
0303 79 23 Poissons de mer du genre 'Euthynnus', vidés, sans branchies, congelés, pour préparations industrielles ou 

conserves (à l'excl. des listaos ou bonites à ventre rayé du n° 0303.43) 
0303 79 29 Poissons de mer du genre 'Euthynnus', étêtés ou sans branchies, mais non vidés, congelés, pour préparations 

industrielles ou conserves (à l'excl. des listaos ou bonites à ventre rayé du n° 0303.43) 
0303 79 31 Poissons de mer du genre 'Euthynnus', congelés (à l'excl. des listaos ou bonites à ventre rayé du n° 0303.43 ainsi 

que des poissons pour préparations industrielles ou conserves) 
0303 79 35 Rascasses du Nord ou sébastes de l'espèce 'Sebastes marinus', congelés
0303 79 37 Rascasses du Nord ou sébastes 'Sebastes spp.', congelés (à l'excl. des poissons de l'espèce 'Sebastes marinus')
0303 79 41 Poissons de mer de l'espèce 'Boreogadus saida', congelés
0303 79 45 Merlans 'Merlangius merlangus', congelés
0303 79 51 Lingues 'Molva spp.', congelées
0303 79 55 Lieus de l'Alaska 'Theragra chalcogramma' et lieus jaunes 'Pollachius pollachius', congelés 
0303 79 58 Poissons de mer de l'espèce "Orcynopsis unicolor", congelés
0303 79 65 Anchois 'Engraulis spp.', congelés
0303 79 71 Dorades de mer des espèces 'Dentex dentex' et 'Pagellus spp.', congelées
0303 79 75 Castagnoles 'Brama spp.', congelées
0303 79 81 Baudroies 'Lophius spp.', congelées
0303 79 83 Merlans poutassous 'Micromesistius poutassou' ou 'Gadus poutassou', congelés 
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0303 79 85 Merlans bleus australs "Micromesistius australis", congelés
0303 79 87 Espadons 'Xiphias gladius', congelés
0303 79 88 Légines 'Dissostichus spp.', congelées
0303 79 91 Chinchards [saurels] 'Caranx trachurus, Trachurus trachurus', congelés
0303 79 92 Grenadiers bleus "Macruronus novaezealandiae", congelés
0303 79 93 Abadèches roses "Genypterus blacodes", congelées
0303 79 94 Poissons des espèces "Pelotreis flavilatus" et "Peltorhamphus novaezealandiae", congelés 
0303 79 95 Poissons de l'espèce "Kathetostoma giganteum", congelés
0303 79 98 Poissons de mer, comestibles, congelés (sauf salmonidés, poissons plats, thons, listaos ou bonites à ventre rayé, 

harengs, morues, sardines, sardinelles, sprats ou esprots, églefins, lieus noirs, maquereaux, squales, anguilles 
[Anguilla spp.], bars, merlus, poissons du genre Euthynnus, rascasses du Nord ou sébastes [Sebastes spp.], 
poissons de l'espèce Boreogadus saida, merlans, lingues, lieus de l'Alaska et lieus jaune, poissons de l'espèce 
Orcynopsis unicolor, anchois, dorades de mer, castagnoles, baudroies, merlans poutassou et merlans bleus 
australs, espadons, légines, chinchards, grenadiers bleus, abadèches roses, poissons des espèces Pelotreis 
flavilatus et Peltorhamphus novaezealandiae) 

0303 79 99 Poissons de mer, comestibles, congelés (sauf salmonidés, poissons plats, thons, listaos ou bonites à ventre rayé, 
harengs, morues, sardines, sardinelles, sprats ou esprots, églefins, lieus noirs, maquereaux, squales, anguilles 
[Anguilla spp.], bars, merlus, poissons du genre Euthynnus, rascasses du Nord ou sébastes [Sebastes spp.], 
poissons de l'espèce Boreogadus saida, merlans, lingues, lieus de l'Alaska et lieus jaune, poissons de l'espèce 
Orcynopsis unicolor, anchois, dorades de mer, castagnoles, baudroies, merlans poutassou et merlans bleus 
australs, espadons, légines, chinchards, grenadiers bleus, abadèches roses, poissons des espèces Pelotreis 
flavilatus et Peltorhamphus novaezealandiae, poissons de l'espèce Kathetostoma giganteum) 

0303 80 Foies, oeufs et laitances, comestibles, congelés
0303 80 10 Oeufs et laitances de poissons, destinés à la production d'acide désoxyribonucléique ou de sulfate de protamine, 

congelés 
0303 80 90 Foies, oeufs et laitances de poissons, comestibles, congelés (à l'excl. des oeufs et laitances, destinés à la 

production d'acide désoxyribonucléique ou de sulfate de protamine) 
304 Filets de poissons et autre chair de poissons - même hachée -, frais, réfrigérés ou congelés 
0304 10 Filets de poissons et autre chair de poissons - même hachée - frais ou réfrigérés 
0304 10 11 Filets de truites des espèces "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita et Oncorhynchus gilae", frais ou réfrigérés 
0304 10 13 Filets de saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", de 
saumons de l'Atlantique "Salmo salar" et de saumons du Danube "Hucho hucho", frais ou réfrigérés 

0304 10 19 Filets de poissons d'eau douce, frais ou réfrigérés (à l'excl. des filets de truites des espèces "Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita et Oncorhynchus gilae" et de saumons 
du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube) 

0304 10 31 Filets de morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus' et des poissons de l'espèce 'Boreogadus 
saida', frais ou réfrigérés 

0304 10 33 Filets de lieus noirs 'Pollachius virens', frais ou réfrigérés
0304 10 35 Filets de rascasses du Nord ou de sébastes 'Sebastes spp.', frais ou réfrigérés 
0304 10 38 Filets de poissons de mer, frais ou réfrigérés (à l'excl. des filets de morues, de lieus noirs, de poissons de l'espèce 

'Boreogadus saida' ainsi que de rascasses du Nord ou de sébastes) 
0304 10 91 Chair - même hachée - de poissons d'eau douce, fraîche ou réfrigérée (à l'excl. des filets) 
0304 10 97 Flancs de harengs, frais ou réfrigérés
0304 10 98 Chair, même hachée, de poissons de mer, fraîche ou réfrigérée (à l'excl. des flancs de harengs et des filets)
0304 20 Filets de poissons, congelés 
0304 20 11 Filets de truites des espèces "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita et Oncorhynchus gilae", congelés 
0304 20 13 Filets de saumons du Pacifique des espèces "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus 

keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", 
de saumons de l'Atlantique "Salmo salar" et de saumons du Danube "Hucho hucho", congelés 

0304 20 19 Filets de poissons d'eau douce, congelés (à l'excl. des filets de truites des espèces "Salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita et Oncorhynchus gilae", de saumons du Pacifique, de 
l'Atlantique et du Danube) 

0304 20 21 Filets de morues de l'espèce 'Gadus macrocephalus', congelés
0304 20 29 Filets de morues des espèces 'Gadus morhua' et 'Gadus ogac' et filets de poissons de l'espèce 'Boreogadus saida', 

congelés 
0304 20 31 Filets de lieus noirs 'Pollachius virens', congelés
0304 20 33 Filets d'églefins 'Melanogrammus aeglefinus', congelés
0304 20 35 Filets de rascasses du Nord ou sébastes de l'espèce 'Sebastes marinus', congelés 
0304 20 37 Filets de rascasses du Nord ou sébastes 'Sebastes spp.', congelés (à l'excl. des filets de poissons de l'espèce 

'Sebastes marinus') 
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0304 20 41 Filets de merlans 'Merlangius merlangus', congelés
0304 20 43 Filets de lingues 'Molva spp.', congelés
0304 20 45 Filets de thons du genre 'Thunnus' et de poissons du genre 'Euthynnus', congelés 
0304 20 51 Filets de maquereaux de l'espèce 'Scomber australasicus', congelés
0304 20 53 Filets de maquereaux des espèces 'Scomber scombrus' et 'Scomber japonicus' et filets de poissons de l'espèce 

'Orcynopsis unicolor', congelés 
0304 20 55 Filets de merlus blancs du Cap 'Merluccius capensis' et de merlus noirs du Cap 'Merluccius paradoxus', congelés
0304 20 56 Filets de merlus argentins 'Merluccius hubbsi', congelés
0304 20 58 Filets de merlus du genre 'Merluccius', congelés (à l'excl. des merlus blancs du Cap, des merlus noirs du Cap et 

des merlus argentins) 
0304 20 59 Filets de merlus du genre 'Urophycis', congelés
0304 20 61 Filets d'aiguillats et de roussettes 'Squalus acanthias' et 'Scyliorhinus spp.', congelés 
0304 20 69 Filets de squales, congelés (à l'excl. des filets d'aiguillats et de roussettes)
0304 20 71 Filets de plies ou de carrelets 'Pleuronectes platessa', congelés
0304 20 73 Filets de flets communs 'Platichthys flesus', congelés
0304 20 75 Filets de harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', congelés
0304 20 79 Filets de cardines 'Lepidorhombus spp.', congelés
0304 20 81 Filets de castagnoles 'Brama spp.', congelés
0304 20 83 Filets de baudroies 'Lophius spp.', congelés
0304 20 85 Filets de lieus de l'Alaska 'Theragra chalcogramma', congelés
0304 20 87 Filets d'espadons 'Xiphias gladius', congelés
0304 20 88 Filets de légines 'Dissostichus spp.', congelés
0304 20 91 Filets de grenadiers bleus "Macruronus novaezealandiae", congelés
0304 20 95 Filets de poissons de mer, congelés (sauf morues, poissons de l'espèce Boreogadus saida, lieus noirs, églefins, 

rascasses du Nord ou sébastes [Sebastes spp.], merlans, lingues, thons, poissons du genre Euthynnus, 
maquereaux, poissons de l'espèce Orcynopsis unicolor, merlus, squales, plies ou carrelets, flets communs, 
harengs, cardines, castagnoles, baudroies, lieus de l'Alaska, espadons, légines et grenadiers bleus) 

0304 90 Chair de poissons (sauf filets), même hachée, congelée
0304 90 05 Surimi, congelé 
0304 90 10 Chair (sauf filets) de poissons d'eau douce, même hachée, congelée
0304 90 22 Chair (sauf filets), de harengs "Clupea harengus" et "Clupea pallasii", même hachée, congelée 
0304 90 31 Chair (sauf filets), de rascasses du Nord ou sébastes 'Sebastes spp.', même hachée, congelée 
0304 90 35 Chair (sauf filets), de morues de l'espèce 'Gadus macrocephalus', même hachée, congelée 
0304 90 38 Chair (sauf filets), de morues de l'espèce 'Gadus Morhua', même hachée, congelée 
0304 90 39 Chair (sauf filets), de morues de l'espèce 'Gadus Ogac' ainsi que des poissons de l'espèce 'Boreogadus Saida', 

même hachée, congelée 
0304 90 41 Chair (sauf filets), de lieus noirs 'Pollachius virens', même hachée, congelée 
0304 90 45 Chair (sauf filets), d'églefins 'Melanogrammus aeglefinus', même hachée, congelée 
0304 90 47 Chair (sauf filets), de merlus du genre 'Merluccius', même hachée, congelée 
0304 90 49 Chair (sauf filets), de merlus du genre 'Urophycis', même hachée, congelée
0304 90 51 Chair (sauf filets), de cardines 'Lepidorhombus spp.', même hachée, congelée 
0304 90 55 Chair (sauf filets), de castagnoles 'Brama spp.', même hachée, congelée
0304 90 57 Chair (sauf filets), de baudroies 'Lophius spp.', même hachée, congelée
0304 90 59 Chair (sauf filets), de merlans poutassous 'Micromesistius poutassou' ou 'Gadus poutassou', même hachée, 

congelée 
0304 90 61 Chair de poissons de lieus de l'Alaska 'Theragra chalcogramma', même hachée, congelée (autres que filets de 

poissons et surimi) 
0304 90 65 Chair (sauf filets), d'espadons 'Xiphias Gladius', même hachée, congelée
0304 90 97 Chair (sauf filets), même hachée, congelée, de poissons de mer (sauf harengs, rascasses du Nord ou sébastes 

[Sebastes spp.], morues, poissons de l'espèce Boreogadus saida, lieus noirs, églefins, merlus, cardines, 
castaglones, baudroies, merlans bleus australs, lieus d'Aslaska et espadons) 

305 Poissons comestibles, séchés, salés ou en saumure; poissons comestibles, fumés, même cuits avant ou pendant 
le fumage; farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de poisson, propres à l'alimentation humaine 

0305 10 Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de poisson, propres à l'alimentation humaine
0305 10 00 Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de poisson, propres à l'alimentation humaine
0305 20 Foies, oeufs et laitances de poissons, séchés, fumés, salés ou en saumure
0305 20 00 Foies, oeufs et laitances de poissons, séchés, fumés, salés ou en saumure
0305 30 Filets de poissons, séchés, salés ou en saumure, mais non fumés
0305 30 11 Filets de morues de l'espèce 'Gadus macrocephalus', séchés, salés ou en saumure, mais non fumés
0305 30 19 Filets de morues des espèces 'Gadus morhua' et 'Gadus ogac' et filets de poissons de l'espèce 'Boreogadus saida', 

séchés, salés ou en saumure, mais non fumés 
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0305 30 30 Filets de saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", de 
saumons de l'Atlantique "Salmo salar" et de saumons du Danube "Hucho hucho", salés ou en saumure mais 
non fumés 

0305 30 50 Filets de flétans noirs 'Reinhardtius hippoglossoides', salés ou en saumure, mais non fumés 
0305 30 90 Filets de poissons, séchés, salés ou en saumure, mais non fumés (à l'excl. des filets de morues et des filets, salés 

ou en saumure, de saumons du Pacifique, de saumons de l'Atlantique, de saumons du Danube et de flétans 
noirs) 

0305 41 Filets de saumons du Pacifique "Oncorhynchus spp.", de saumons de l'Atlantique "Salmo salar" et de saumons 
du Danube "Hucho hucho", frais ou réfrigérés 

0305 41 00 Filets de saumons du Pacifique "Oncorhynchus spp.", de saumons de l'Atlantique "Salmo salar" et de saumons 
du Danube "Hucho hucho", frais ou réfrigérés 

0305 42 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', fumés, y.c. les filets
0305 42 00 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', fumés, y.c. les filets
0305 49 Poissons fumés, y.c. les filets (à l'excl. des harengs et des saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube)
0305 49 10 Flétans noirs 'Reinhardtius hippoglossoides', fumés, y.c. les filets
0305 49 20 Flétans atlantiques 'Hippoglossus hippoglossus', fumés, y.c. les filets
0305 49 30 Maquereaux 'Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus', fumés, y.c. les filets
0305 49 45 Truites "Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus 

gilae, Oncorhynchus apache et Oncorhynchus chrysogaster, fumées, y.c. les filets de truite fumés 
0305 49 50 Anguilles 'Anguilla spp.', fumées, y.c. les filets
0305 49 80 Poissons fumés, y.c. les filets (à l'excl. des saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube, des harengs, des 

flétans noirs, des flétans atlantiques, des maquereaux, des truites et des anguilles) 
0305 51 Morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', séchées, même salées, mais non fumées (à l'excl. 

des filets) 
0305 51 10 Morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', séchées, non salées ni fumées (à l'excl. des filets)
0305 51 90 Morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', séchées et salées, mais non fumées (à l'excl. des 

filets) 
0305 59 Poissons séchés, même salés, mais non fumés (à l'excl. des morues et de tous les filets de poissons)
0305 59 11 Poissons de l'espèce 'Boreogadus saida', séchés, non salés ni fumés (à l'excl. des filets) 
0305 59 19 Poissons de l'espèce 'Boreogadus saida', séchés et salés, mais non fumés (à l'excl. des filets) 
0305 59 30 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', séchés, même salés, mais non fumés (à l'excl. des filets)
0305 59 50 Anchois 'Engraulis spp.', séchés, même salés, mais non fumés (à l'excl. des filets) 
0305 59 60 Flétans noirs 'Reinhardtius hippoglossoides' et flétans du Pacifique 'Hippoglossus stenolepis', séchés, même 

salés, mais non fumés (à l'excl. des filets) 
0305 59 70 Flétans atlantiques 'Hippoglossus hippoglossus', séchés, même salés, mais non fumés (à l'excl. des filets)
0305 59 90 Poissons séchés, même salés, mais non fumés (à l'excl. des morues, des poissons de l'espèce 'Boreogadus saida', 

des harengs, des anchois, des flétans noirs, des flétans du Pacifique, des flétans atlantiques ainsi que de tous les 
filets de poissons) 

0305 61 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', uniquement salés ou en saumure (à l'excl. des filets)
0305 61 00 Harengs 'Clupea harengus, Clupea pallasii', uniquement salés ou en saumure (à l'excl. des filets)
0305 62 Morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', uniquement salées ou en saumure (à l'excl. des 

filets) 
0305 62 00 Morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', uniquement salées ou en saumure (à l'excl. des 

filets) 
0305 63 Anchois 'Engraulis spp.', uniquement salés ou en saumure (à l'excl. des filets) 
0305 63 00 Anchois 'Engraulis spp.', uniquement salés ou en saumure (à l'excl. des filets) 
0305 69 Poissons, uniquement salés ou en saumure (à l'excl. des harengs, des morues, des anchois ainsi que de tous les 

filets de poissons) 
0305 69 10 Poissons de l'espèce 'Boreogadus saida', uniquement salés ou en saumure (à l'excl. des filets) 
0305 69 20 Flétans noirs 'Reinhardtius hippoglossoides' et flétans du Pacifique 'Hippoglossus stenolepis', uniquement salés 

ou en saumure (à l'excl. des filets) 
0305 69 30 Flétans atlantiques 'Hippoglossus hippoglossus', uniquement salés ou en saumure (à l'excl. des filets)
0305 69 50 Saumons du Pacifique "Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou et Oncorhynchus rhodurus", saumons de 
l'Atlantique "Salmo salar" et saumons du Danube "Hucho hucho", seulement salés ou en saumure (à l'excl. des 
filets de saumon) 

0305 69 90 Poissons salés mais non séchés ni fumés et poissons en saumure (à l'excl. des harengs, des morues, des anchois, 
des poissons de l'espèce 'Boreogadus saida', des flétans noirs, des flétans du Pacifique, des flétans atlantiques, 
des saumons du Pacifique, de l'Atlantique et du Danube, ainsi que de tous les filets de poissons) 

306 Crustacés, comestibles, même décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en saumure; 
crustacés non décortiqués, cuits à l'eau ou à la vapeur, même réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en saumure; 
farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de crustacés, propres à l'alimentation humaine 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  538 

0306 11 Langoustes 'Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.', même décortiquées, congelées, y.c. les langoustes non 
décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 

0306 11 10 Queues de langouste [Palinurus spp., Panulirus spp. et Jasus spp.], même décortiquées, congelées, y.c. les queues 
de langouste non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 

0306 11 90 Langoustes "Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.", même décortiquées, congelées, y.c. les langoustes non 
décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur (à l'excl. des queues de langoustes) 

0306 12 Homards 'Homarus spp.', même décortiqués, congelés, y.c. les homards non décortiqués préalablement cuits à 
l'eau ou à la vapeur 

0306 12 10 Homards 'Homarus spp.', entiers, congelés, y.c. les homards non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la 
vapeur 

0306 12 90 Morceaux de homards 'Homarus spp.', congelés
0306 13 Crevettes, même décortiquées, congelées, y.c. les crevettes non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la 

vapeur 
0306 13 10 Crevettes de la famille 'Pandalidae', même décortiquées, congelées, y.c. les crevettes non décortiquées 

préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 
0306 13 30 Crevettes grises du genre 'Crangon', même décortiquées, congelées, y.c. les crevettes non décortiquées 

préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 
0306 13 40 Crevettes roses du large 'Parapenaeus longirostris', même décortiquées, congelées, y.c. les crevettes non 

décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 
0306 13 50 Crevettes du genre 'Penaeus', même décortiquées, congelées, y.c. les crevettes non décortiquées préalablement 

cuites à l'eau ou à la vapeur 
0306 13 80 Crevettes, même décortiquées, congelées, y.c. les crevettes non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la 

vapeur (à l'excl. des crevettes de la famille 'Pandalidae' et des crevettes grises du genre 'Crangon', des crevettes 
roses du large 'Parapenaeus longirostris' et des crevettes du genre 'Penaeus') 

0306 14 Crabes, même décortiqués, congelés, y.c. les crabes non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur
0306 14 10 Crabes des espèces 'Paralithodes camchaticus', 'Chionoecetes spp.' et 'Callinectes sapidus', même décortiqués, 

congelés, y.c. les crabes non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur 
0306 14 30 Crabes tourteau 'Cancer pagurus', même décortiqués, congelés, y.c. les crabes tourteau non décortiqués 

préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur 
0306 14 90 Crabes, même décortiqués, congelés, y.c. les crabes non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur (à 

l'excl. des crabes des espèces 'Paralithodes camchaticus', 'Chionoecetes spp.' et 'Callinectes sapidus', ainsi que 
des crabes tourteau) 

0306 19 Crustacés, comestibles, même décortiqués, congelés, y.c. les crustacés non décortiqués préalablement cuits à 
l'eau ou à la vapeur (à l'excl. des langoustes, des homards, des crevettes ou des crabes); farines, poudres et 
agglomérés sous forme de pellets de crustacés, propres à l'alimentation humaine, congelés 

0306 19 10 Ecrevisses, même décortiquées, congelées, y.c. les écrevisses non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à 
la vapeur 

0306 19 30 Langoustines 'Nephrops norvegicus', même décortiquées, congelées, y.c. les langoustines non décortiquées 
préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 

0306 19 90 Crustacés, comestibles, même décortiqués, congelés, y.c. les crustacés non décortiqués préalablement cuits à 
l'eau ou à la vapeur (à l'excl. des langoustes, des homards, des crevettes, des crabes, des écrevisses et des 
langoustines 'Nephrops norvegicus'); farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de crustacés, propres 
à l'alimentation humaine, congelés 

0306 21 Langoustes 'Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.', même décortiquées, vivantes, fraîches, réfrigérées, 
séchées, salées ou en saumure, y.c. les langoustes non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 

0306 21 00 Langoustes 'Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.', même décortiquées, vivantes, fraîches, réfrigérées, 
séchées, salées ou en saumure, y.c. les langoustes non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 

0306 22 Homards 'Homarus spp.', même décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. les 
homards non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur 

0306 22 10 Homards 'Homarus spp.', vivants
0306 22 91 Homards 'Homarus spp.', entiers, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. les homards non décortiqués 

préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur 
0306 22 99 Morceaux de homards 'Homarus spp.', frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure 
0306 23 Crevettes, même décortiquées, vivantes, fraîches, réfrigérées, séchées, salées ou en saumure, y.c. les crevettes 

non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 
0306 23 10 Crevettes de la famille 'Pandalidae', même décortiquées, vivantes, fraîches, réfrigérées, séchées, salées ou en 

saumure, y.c. les crevettes non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 
0306 23 31 Crevettes grises du genre 'Crangon', même décortiquées, fraîches, réfrigérées ou cuites à l'eau ou à la vapeur
0306 23 39 Crevettes grises du genre 'Crangon', même décortiquées, vivantes, séchées, salées ou en saumure, y.c. les 

crevettes non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur, même réfrigérées 
0306 23 90 Crevettes, même décortiquées, vivantes, fraîches, réfrigérées, séchées, salées ou en saumure, y.c. les crevettes 

non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur (à l'excl. des crevettes de la famille 'Pandalidae' et 
des crevettes grises du genre 'Crangon') 
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0306 24 Crabes, même décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. les crabes non décortiqués 
préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur 

0306 24 10 Crabes des espèces 'Paralithodes camchaticus, Chinoecetes spp. et Callinectes sapidus', même décortiqués, 
vivants, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. les crabes non décortiqués préalablement cuits à l'eau 
ou à la vapeur 

0306 24 30 Crabes tourteau 'Cancer pagurus', même décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. 
les crabes tourteau non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur 

0306 24 90 Crabes, même décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. les crabes non décortiqués 
préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur (à l'excl. des crabes des espèces 'Paralithodes camchaticus, 
Chionoecetes spp., Callinectes sapidus' et des crabes tourteau) 

0306 29 Crustacés, comestibles, même décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. les 
crustacés non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur (à l'excl. des langoustes, des homards, des 
crevettes et des crabes); farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets de crustacés, propres à 
l'alimentation humaine (à l'excl. des produits congelés) 

0306 29 10 Ecrevisses, même décortiquées, vivantes, fraîches, réfrigérées, séchées, salées ou en saumure, y.c. les écrevisses 
non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 

0306 29 30 Langoustines 'Nephrops norvegicus', même décortiquées, vivantes, fraîches, réfrigérées, séchées, salées ou en 
saumure, y.c. les langoustines non décortiquées préalablement cuites à l'eau ou à la vapeur 

0306 29 90 Crustacés, comestibles, même décortiqués, vivants, frais, réfrigérés, séchés, salés ou en saumure, y.c. les 
crustacés non décortiqués préalablement cuits à l'eau ou à la vapeur (à l'excl. des langoustes, des homards, des 
crevettes, des crabes, des écrevisses et des langoustines 'Nephrops norvegicus'); farines, poudres et agglomérés 
sous forme de pellets de crustacés, propres à l'alimentation humaine (à l'excl. des produits congelés) 

307 Mollusques, comestibles, même séparés de leur coquille, vivants, frais, réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en 
saumure; invertébrés aquatiques (autres que les crustacés et les mollusques), comestibles, vivants, frais, 
réfrigérés, congelés, séchés, salés ou en saumure; farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets 
d'invertébrés aquatiques autres que les crustacés, propres à l'alimentation humaine 

0307 10 Huîtres, vivantes, fraîches, réfrigérées, congelées, séchées, salées ou en saumure 
0307 10 10 Huîtres plates 'Ostrea spp.', vivantes, ne pesant pas, coquille comprise, plus de 40 g pièce 
0307 10 90 Huîtres, vivantes, fraîches, réfrigérées, congelées, séchées, salées ou en saumure (à l'excl. des huîtres plates, 

vivantes, ne pesant pas, coquille comprise, plus de 40 g pièce) 
0307 21 Coquilles Saint-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, et autres coquillages des genres 'Pecten', 'Chlamys' 

ou 'Placopecten', même séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés 
0307 21 00 Coquilles Saint-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, et autres coquillages des genres 'Pecten', 'Chlamys' 

ou 'Placopecten', même séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés 
0307 29 Coquilles Saint-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, et autres coquillages des genres 'Pecten', 'Chlamys' 

ou 'Placopecten', même séparés de leur coquille, congelés, séchés, salés ou en saumure 
0307 29 10 Coquilles Saint-Jacques 'Pecten maximus', même séparées de leur coquille, congelées 
0307 29 90 Coquilles Saint-Jacques ou peignes, pétoncles ou vanneaux, et autres coquillages des genres 'Pecten', 'Chlamys' 

ou 'Placopecten', même séparés de leur coquille, congelés, séchés, salés ou en saumure (à l'excl. des coquilles 
Saint-Jacques 'Pecten maximus', congelées) 

0307 31 Moules 'Mytilus spp., Perna spp.', même séparées de leur coquille, vivantes, fraîches ou réfrigérées
0307 31 10 Moules 'Mytilus spp.', même séparées de leur coquille, vivantes, fraîches ou réfrigérées 
0307 31 90 Moules 'Perna spp.', même séparées de leur coquille, vivantes, fraîches ou réfrigérées 
0307 39 Moules 'Mytilus spp., Perna spp.', même séparées de leur coquille, congelées, séchées, salées ou en saumure
0307 39 10 Moules 'Mytilus spp.', même séparées de leur coquille, congelées, séchées, salées ou en saumure
0307 39 90 Moules 'Perna spp.', même séparées de leur coquille, congelées, séchées, salées ou en saumure
0307 41 Seiches 'Sepia officinalis, Rossia macrosoma', sépioles 'Sepiola spp.', calmars et encornets 'Ommastrephes spp., 

Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.', même séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés 
0307 41 10 Seiches 'Sepia officinalis, Rossia macrosoma' et sépioles 'Sepiola spp.', même séparées de leur coquille, vivantes, 

fraîches ou réfrigérées 
0307 41 91 Calmars et encornets 'Loligo spp., Ommastrephes sagittatus', même séparés de leur coquille, vivants, frais ou 

réfrigérés 
0307 41 99 Calmars et encornets 'Ommastrephes spp.' (sauf 'sagittatus'), 'Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.', même 

séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés 
0307 49 Seiches 'Sepia officinalis, Rossia macrosoma', sépioles 'Sepiola spp.', calmars et encornets 'Ommastrephes spp., 

Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.', même séparés de leur coquille, congelés, séchés, salés ou en 
saumure 

0307 49 01 Sépioles "Sepiola rondeleti", même séparées de leur coquille, congelées
0307 49 11 Sépioles du genre 'Sepiola' (autres que 'Sepiola rondeleti'), même séparées de leur coquille, congelées
0307 49 18 Seiches "Sepia officinalis, Rossia macrosoma", même séparées de leur coquille, congelées 
0307 49 31 Calmars et encornets 'Loligo vulgaris', même séparés de leur coquille, congelés 
0307 49 33 Calmars et encornets 'Loligo pealei', même séparés de leur coquille, congelés 
0307 49 35 Calmars et encornets 'Loligo patagonica', même séparés de leur coquille, congelés 
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0307 49 38 Calmars et encornets du genre 'Loligo' (autres que 'Loligo vulgaris', 'Loligo pealei' et 'Loligo patagonica'), même 
séparés de leur coquille, congelés 

0307 49 51 Calmars et encornets 'Ommastrephes sagittatus', même séparés de leur coquille, congelés 
0307 49 59 Calmars et encornets des genres 'Ommastrephes spp.' (sauf 'sagittatus'), 'Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.', 

même séparés de leur coquille, congelés 
0307 49 71 Seiches 'Sepia officinalis, Rossia macrosoma' et sépioles 'Sepiola spp.', même séparées de leur coquille, séchées, 

salées ou en saumure 
0307 49 91 Calmars et encornets 'Loligo spp., Ommastrephes sagittatus', même séparés de leur coquille, séchés, salés ou en 

saumure 
0307 49 99 Calmars et encornets 'Ommastrephes spp.' (sauf 'sagittatus'), 'Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.', même 

séparés de leur coquille, séchés, salés ou en saumure 
0307 51 Poulpes ou pieuvres 'Octopus spp.', même séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés
0307 51 00 Poulpes ou pieuvres 'Octopus spp.', même séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés
0307 59 Poulpes ou pieuvres 'Octopus spp.', même séparés de leur coquille, congelés, séchés, salés ou en saumure
0307 59 10 Poulpes ou pieuvres 'Octopus spp.', même séparés de leur coquille, congelés 
0307 59 90 Poulpes ou pieuvres 'Octopus spp.', même séparés de leur coquille, séchés, salés ou en saumure
0307 60 Escargots (autres que de mer), même séparés de leur coquille, vivants, frais, réfrigérés, congelés, séchés, salés ou 

en saumure 
0307 60 00 Escargots (autres que de mer), même séparés de leur coquille, vivants, frais, réfrigérés, congelés, séchés, salés ou 

en saumure 
0307 91 Mollusques, propres à l'alimentation humaine, même séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés, y.c. les 

oursins, concombres de mer et autres invertébrés aquatiques, autres que les crustacés; farines, poudres et 
agglomérés sous forme de pellets d'invertébrés aquatiques, autres que les crustacés, propres à l'alimentation 
humaine, frais ou réfrigérés (à l'excl. des huîtres, des coquilles St Jacques ou peignes, des pétoncles ou vanneaux, 
des moules, des seiches et sépioles, des calmars, des poulpes ou pieuvres et des escargots autres que les 
escargots de mer) 

0307 91 00 Mollusques, propres à l'alimentation humaine, même séparés de leur coquille, vivants, frais ou réfrigérés, y.c. les 
oursins, concombres de mer et autres invertébrés aquatiques, autres que les crustacés; farines, poudres et 
agglomérés sous forme de pellets d'invertébrés aquatiques, autres que les crustacés, propres à l'alimentation 
humaine, frais ou réfrigérés (à l'excl. des huîtres, des coquilles St Jacques ou peignes, des pétoncles ou vanneaux, 
des moules, des seiches et sépioles, des calmars, des poulpes ou pieuvres et des escargots autres que les 
escargots de mer) 

0307 99 Mollusques, propres à l'alimentation humaine, même séparés de leur coquille, congelés, séchés, salés ou en 
saumure, y.c. les oursins, concombres de mer et autres invertébrés aquatiques, autres que les crustacés; farines, 
poudres et agglomérés sous forme de pellets d'invertébrés aquatiques, autres que les crustacés, propres à 
l'alimentation humaine (à l'excl. des produits réfrigérés ainsi que des huîtres, des coquilles St Jacques ou peignes, 
des pétoncles ou vanneaux, des moules, des seiches et sépioles, des calmars, des poulpes ou pieuvres et des 
escargots autres que les escargots de mer) 

0307 99 11 Mollusques du genre 'Illex spp.', même séparés de leur coquille, congelés
0307 99 13 Palourdes ou clovisses et autres espèces de la famille 'Veneridae', même séparées de leur coquille, congelées
0307 99 15 Méduses "Rhopilema spp.", congelées
0307 99 18 Mollusques, propres à l'alimentation humaine, même séparés de leur coquille, congelés, y.c. les oursins, 

concombres de mer et autres invertébrés aquatiques, autres que les crustacés; farines, poudres et agglomérés 
sous forme de pellets d'invertébrés aquatiques, autres que les crustacés, propres à l'alimentation humaine, 
congelés (à l'excl. des huîtres, des coquilles St Jacques ou peignes, des pétoncles ou vanneaux, des moules, des 
seiches et sépioles, des calmars, des poulpes ou pieuvres, des escargots autres que les escargots de mer, des 
mollusques du genre Illex spp., des palourdes ou clovisses et autres espèces de la famille Veneridae et des 
méduses) 

0307 99 90 Mollusques, propres à l'alimentation humaine, même séparés de leur coquille, séchés, salés ou en saumure, y.c. 
les oursins, concombres de mer et autres invertébrés aquatiques, autres que les crustacés; farines, poudres et 
agglomérés sous forme de pellets d'invertébrés aquatiques, autres que les crustacés, propres à l'alimentation 
humaine (à l'excl. des produits frais, réfrigérés ou congelés ainsi que des huîtres, des coquilles St Jacques ou 
peignes, des pétoncles ou vanneaux, des moules, des seiches et sépioles, des calmars, des poulpes ou pieuvres et 
des escargots autres que les escargots de mer) 

4 LAIT ET PRODUITS DE LA LAITERIE; OEUFS D'OISEAUX; MIEL NATUREL; PRODUITS 
COMESTIBLES D'ORIGINE ANIMALE, NON DÉNOMMÉS NI COMPRIS AILLEURS 

401 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants 
0401 10 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 

matières grasses <= 1% 
0401 10 10 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 

matières grasses <= 1%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l 
0401 10 90 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 

matières grasses <= 1% (à l'excl. en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l) 
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0401 20 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 1% mais <= 6% 

0401 20 11 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 1% mais <= 3%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l 

0401 20 19 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 1% mais <= 3%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2 l 

0401 20 91 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 3% mais <= 6%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l 

0401 20 99 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 3% mais <= 6% (à l'excl. en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l) 

0401 30 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 6% 

0401 30 11 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 6% mais <= 21%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l 

0401 30 19 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 6% mais <= 21% (à l'excl. en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l) 

0401 30 31 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 21% mais <= 45%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l 

0401 30 39 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 21% mais <= 45% (à l'excl. en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l) 

0401 30 91 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 45%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l 

0401 30 99 Lait et crème de lait, non concentrés ni additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 45% (à l'excl. en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 l) 

402 Lait et crème de lait, concentrés ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants 
0402 10 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 

grasses <= 1,5% 
0402 10 11 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 

grasses <= 1,5%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net <= 
2,5 kg 

0402 10 19 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses <= 1,5%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net > 
2,5 kg 

0402 10 91 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses <= 1,5%, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net <= 
2,5 kg 

0402 10 99 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses <= 1,5%, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net > 
2,5 kg 

0402 21 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 1,5%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants 

0402 21 11 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 1,5%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net <= 
2,5 kg 

0402 21 17 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 1,5% mais <= 11%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un 
contenu net > 2,5 kg 

0402 21 19 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 11% mais <= 27%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un 
contenu net > 2,5 kg 

0402 21 91 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 27%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net <= 
2,5 kg 

0402 21 99 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 27%, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 
kg 

0402 29 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 1,5%, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants 

0402 29 11 Laits spéciaux pour nourrissons, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, avec addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, en récipients hermétiquement fermés d'un contenu net <= 500 g et d'une teneur en 
poids de matières grasses > 10% mais <= 27% 
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0402 29 15 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 1,5% mais <= 27%, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un 
contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits spéciaux pour nourrissons, en récipients hermétiquement fermés d'un 
contenu net <= 500 g) 

0402 29 19 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 1,5% mais <= 27%, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un 
contenu net > 2,5 kg 

0402 29 91 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 27%, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net <= 
2,5 kg 

0402 29 99 Lait et crème de lait, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 27%, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 
kg 

0402 91 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants (à l'excl. des laits et crèmes de 
lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 11 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses <= 8%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de 
lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 19 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses <= 8%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de lait 
en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 31 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 8% mais <= 10%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits et 
crèmes de lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 39 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 8% mais <= 10%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 kg (à l'excl. des laits et 
crèmes de lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 51 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 10% mais <= 45%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits et 
crèmes de lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 59 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 10% mais <= 45%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 kg (à l'excl. des laits et 
crèmes de lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 91 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 45%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de lait 
en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 91 99 Lait et crème de lait, concentrés, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de 
matières grasses > 45%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de lait 
en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 99 Lait et crème de lait, concentrés, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants (à l'excl. des laits et crèmes de lait 
en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 99 11 Lait et crème de lait, concentrés, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières 
grasses <= 9,5%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de lait en 
poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 99 19 Lait et crème de lait, concentrés, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières 
grasses <= 9,5%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de lait en 
poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 99 31 Lait et crème de lait, concentrés, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 9,5% mais <= 45%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes 
de lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 99 39 Lait et crème de lait, concentrés, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 9,5% mais <= 45%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes 
de lait en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 99 91 Lait et crème de lait, concentrés, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 45%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de lait en 
poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0402 99 99 Lait et crème de lait, concentrés, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 45%, en emballages immédiats d'un contenu net > 2,5 kg (à l'excl. des laits et crèmes de lait en 
poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

403 Babeurre, lait et crème caillés, yoghourt, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés 
ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao 

0403 10 Yoghourts, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de fruits ou de 
cacao 
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0403 10 11 Yoghourts, non aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une teneur en poids de matières grasses <= 3% 

0403 10 13 Yoghourts, non aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une teneur en poids de matières grasses > 3% mais <= 6% 

0403 10 19 Yoghourts, non aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une teneur en poids de matières grasses > 6% 

0403 10 31 Yoghourts, non aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une teneur en poids de matières grasses <= 3% 

0403 10 33 Yoghourts, non aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une teneur en poids de matières grasses > 3% mais <= 6% 

0403 10 39 Yoghourts, non aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une teneur en poids de matières grasses > 6% 

0403 10 51 Yoghourts, même concentrés ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de 
fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses <= 1,5% 

0403 10 53 Yoghourts, même concentrés ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de 
fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 1,5% mais <= 27% 

0403 10 59 Yoghourts, même concentrés ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de 
fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières 
grasses > 27% 

0403 10 91 Yoghourts, même concentrés ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de 
fruits ou de cacao, d'une teneur en poids de matières grasses <= 3% (à l'excl. des yoghourts en poudre, en 
granulés ou sous d'autres formes solides) 

0403 10 93 Yoghourts, même concentrés ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de 
fruits ou de cacao, d'une teneur en poids de matières grasses > 3% mais <= 6% (à l'excl. des yoghourts en 
poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0403 10 99 Yoghourts, même concentrés ou additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de 
fruits ou de cacao, d'une teneur en poids de matières grasses > 6% (à l'excl. des yoghourts en poudre, en 
granulés ou sous d'autres formes solides) 

0403 90 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés ou 
additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao (à l'excl. des 
yoghourts) 

0403 90 11 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, non aromatisés ni 
additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières grasses <= 1,5% (à l'excl. des yoghourts) 

0403 90 13 Babeurre, lait et crèmes caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, non aromatisés ni 
additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières grasses > 1,5% mais <= 27% (à l'excl. des yoghourts)

0403 90 19 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, non aromatisés ni 
additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières grasses > 27% (à l'excl. des yoghourts) 

0403 90 31 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, non aromatisés ni 
additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, avec addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières grasses <= 1,5% (à l'excl. des yoghourts) 

0403 90 33 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, non aromatisés ni 
additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, avec addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières grasses > 1,5% mais <= 27% (à l'excl. des yoghourts)

0403 90 39 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, non aromatisés ni 
additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, avec addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de matières grasses > 27% (à l'excl. des yoghourts) 

0403 90 51 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés, non 
aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de matières grasses <= 3% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides 
ainsi que des yoghourts) 

0403 90 53 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés, non 
aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de matières grasses > 3% mais <= 6% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres 
formes solides ainsi que des yoghourts) 

0403 90 59 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés, non 
aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de matières grasses > 6% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides 
ainsi que des yoghourts) 
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0403 90 61 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés, non 
aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de matières grasses <= 3% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides 
ainsi que des yoghourts) 

0403 90 63 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés, non 
aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de matières grasses > 3% mais <= 6% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres 
formes solides ainsi que des yoghourts) 

0403 90 69 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés, non 
aromatisés ni additionnés de fruits ou de cacao, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de matières grasses > 6% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides 
ainsi que des yoghourts) 

0403 90 71 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même additionnés de sucre 
ou d'autres édulcorants, aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous 
d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières grasses <= 1,5% (à l'excl. des yoghourts) 

0403 90 73 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même additionnés de sucre 
ou d'autres édulcorants, aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous 
d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières grasses > 1,5% mais <= 27% (à l'excl. des yoghourts) 

0403 90 79 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même additionnés de sucre 
ou d'autres édulcorants, aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao, en poudre, en granulés ou sous 
d'autres formes solides, d'une teneur en poids de matières grasses > 27% (à l'excl. des yoghourts) 

0403 90 91 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés ou 
additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao, d'une teneur en 
poids de matières grasses <= 3% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides 
ainsi que des yoghourts) 

0403 90 93 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés ou 
additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao, d'une teneur en 
poids de matières grasses > 3% mais <= 6% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres 
formes solides ainsi que des yoghourts) 

0403 90 99 Babeurre, lait et crème caillés, képhir et autres laits et crèmes fermentés ou acidifiés, même concentrés ou 
additionnés de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisés ou additionnés de fruits ou de cacao, d'une teneur en 
poids de matières grasses > 6% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides 
ainsi que des yoghourts) 

404 Lactosérum, même concentré ou additionné de sucre ou d'autres édulcorants; produits consistant en 
composants naturels du lait, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, n.d.a. 

0404 10 Lactosérum, modifié ou non, même concentré ou additionné de sucre ou d'autres édulcorants
0404 10 02 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en 
poids de matières grasses <= 1,5% 

0404 10 04 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en 
poids de matières grasses > 1,5% mais <= 27% 

0404 10 06 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en 
poids de matières grasses > 27% 

0404 10 12 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids 
de matières grasses <= 1,5% 

0404 10 14 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids 
de matières grasses > 1,5% mais <= 27% 

0404 10 16 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids 
de matières grasses > 27% 

0404 10 26 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, additionné de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en 
poids de matières grasses <= 1,5% 

0404 10 28 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, additionné de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en 
poids de matières grasses > 1,5% mais <= 27% 

0404 10 32 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, additionné de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en 
poids de matières grasses > 27% 
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0404 10 34 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, additionné de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids 
de matières grasses <= 1,5% 

0404 10 36 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, additionné de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids 
de matières grasses > 1,5% mais <= 27% 

0404 10 38 Lactosérum, modifié ou non, en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides, additionné de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids 
de matières grasses > 27% 

0404 10 48 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en poids de matières grasses <= 1,5% (à 
l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 52 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 1,5% mais 
<= 27% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 54 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 27% (à l'excl. 
des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 56 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids de matières grasses <= 1,5% (à 
l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 58 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 1,5% mais <= 
27% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 62 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 27% (à l'excl. 
des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 72 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, additionné de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en poids de matières grasses <= 1,5% (à 
l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 74 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, additionné de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 1,5% mais 
<= 27% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 76 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, additionné de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] <= 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 27% (à l'excl. 
des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 78 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, additionné de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids de matières grasses <= 1,5% (à 
l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 82 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, additionné de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 1,5% mais <= 
27% (à l'excl. des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 10 84 Lactosérum, modifié ou non, même concentré, additionné de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en 
poids de protéines [teneur en azote x 6,38] > 15% et d'une teneur en poids de matières grasses > 27% (à l'excl. 
des produits en poudre, en granulés ou sous d'autres formes solides) 

0404 90 Produits consistant en composants naturels du lait, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, n.d.a.
0404 90 21 Produits consistant en composants naturels du lait, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur 

en poids de matières grasses <= 1,5%, n.d.a. 
0404 90 23 Produits consistant en composants naturels du lait, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur 

en poids de matières grasses > 1,5% mais <= 27%, n.d.a. 
0404 90 29 Produits consistant en composants naturels du lait, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur 

en poids de matières grasses > 27%, n.d.a. 
0404 90 81 Produits consistant en composants naturels du lait, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur 

en poids de matières grasses <= 1,5%, n.d.a. 
0404 90 83 Produits consistant en composants naturels du lait, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur 

en poids de matières grasses > 1,5% mais <= 27%, n.d.a. 
0404 90 89 Produits consistant en composants naturels du lait, additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur 

en poids de matières grasses > 27%, n.d.a. 
405 Beurre, y.c. le beurre déshydraté et le ghee, et autres matières grasses provenant du lait ainsi que pâtes à tartiner 

laitières 
0405 10 Beurre (sauf beurre déshydraté et ghee)
0405 10 11 Beurre naturel, d'une teneur en poids de matières grasses >= 80% mais <= 85%, en emballages immédiats d'un 

contenu net <= 1 kg (sauf beurre déshydraté et ghee) 
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0405 10 19 Beurre naturel, d'une teneur en poids de matières grasses >= 80% mais <= 85% (à l'excl. des produits en 
emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg ainsi que du beurre déshydraté et du ghee) 

0405 10 30 Beurre recombiné, d'une teneur en poids de matières grasses >= 80% mais <= 85% (sauf beurre déshydraté et 
ghee) 

0405 10 50 Beurre de lactosérum, d'une teneur en poids de matières grasses >= 80% mais <= 85% (sauf beurre déshydraté 
et ghee) 

0405 10 90 Beurre d'une teneur en poids de matières grasses > 85% mais <= 95% (sauf beurre déshydraté et ghee)
0405 20 Pâtes à tartiner laitières d'une teneur en matières grasses laitières >= 39% mais < 80% en poids
0405 20 10 Pâtes à tartiner laitières d'une teneur en poids de matières grasses >= 39% mais < 60% 
0405 20 30 Pâtes à tartiner laitières d'une teneur en poids de matières grasses >= 60% mais <= 75% 
0405 20 90 Pâtes à tartiner laitières d'une teneur en poids de matières grasses > 75% mais < 80% 
0405 90 Matières grasses provenant du lait ainsi que beurre déshydraté et ghee (à l'excl. du beurre naturel, du beurre 

recombiné et du beurre de lactosérum) 
0405 90 10 Matières grasses provenant du lait, d'une teneur en poids de matières grasses >= 99,3% et d'une teneur en poids 

d'eau <= 0,5% 
0405 90 90 Matières grasses provenant du lait ainsi que beurre déshydraté et ghee (sauf d'une teneur en poids de matières 

grasses >= 99,3% et d'une teneur en poids d'eau <= 0,5% et à l'excl. du beurre naturel, du beurre recombiné et 
du beurre de lactosérum) 

406 Fromages et caillebotte 
0406 10 Fromages frais [non affinés], y.c. le fromage de lactosérum, et caillebote
0406 10 20 Fromages frais [non affinés], y.c. le fromage de lactosérum, et caillebote, d'une teneur en poids de matières 

grasses <= 40% 
0406 10 80 Fromages frais [non affinés], y.c. le fromage de lactosérum, et caillebote, d'une teneur en poids de matières 

grasses > 40% 
0406 20 Fromages râpés ou en poudre, de tous types
0406 20 10 Fromages de Glaris aux herbes, dits 'schabziger', fabriqués à base de lait écrémé et additionnés d'herbes 

finement moulues, râpés ou en poudre 
0406 20 90 Fromages râpés ou en poudre, de tous types (à l'excl. des fromages de Glaris aux herbes) 
0406 30 Fromages fondus (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre)
0406 30 10 Fromages fondus, autres que râpés ou en poudre, dans la fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres 

fromages que l'emmental, le gruyère et l'appenzell et, éventuellement, à titre additionnel, du fromage de Glaris 
aux herbes [dit 'schabziger'], conditionnés pour la vente au détail, d'une teneur en matières grasses en poids de la 
matière sèche <= 56% 

0406 30 31 Fromages fondus, autres que râpés ou en poudre, d'une teneur en poids de matières grasses <= 36% et d'une 
teneur en matières grasses en poids de la matière sèche <= 48% (à l'excl. des fromages dans la fabrication 
desquels ne sont pas entrés d'autres fromages que l'emmental, le gruyère et l'appenzell et, éventuellement, à titre 
additionnel, du fromage de Glaris aux herbes, conditionnés pour la vente au détail) 

0406 30 39 Fromages fondus, autres que râpés ou en poudre, d'une teneur en poids de mat. grasses <= 36% et en mat. 
grasses en poids de la matière sèche > 48% (à l'excl. des fromages dans la fabrication desquels ne sont pas 
entrés d'autres fromages que l'emmental, le gruyère et l'appenzell ou du fromage de Glaris aux herbes, 
conditionnés pour la vente au détail, d'une teneur en matières grasses en poids de la matière sèche <= 56%) 

0406 30 39 Fromages fondus, autres que râpés ou en poudre, d'une teneur en poids de matières grasses <= 36% et en 
matières grasses en poids de la matière sèche > 48% (à l'excl. des fromages dans la fabrication desquels ne sont 
pas entrés d'autres fromages que l'emmental, le gruyère et l'appenzell ou du fromage de Glaris aux herbes, 
conditionnés pour la vente au détail, d'une teneur en matières grasses en poids de la matière sèche <= 56%) 

0406 30 90 Fromages fondus, autres que râpés ou en poudre, d'une teneur en poids de matières grasses > 36% (à l'excl. des 
fromages dans la fabrication desquels ne sont pas entrés d'autres fromages que l'emmental, le gruyère et 
l'appenzell et, éventuellement, à titre additionnel, du fromage de Glaris aux herbes, conditionnés pour la vente 
au détail, d'une teneur en matières grasses en poids de la matière sèche <= 56%) 

0406 40 Fromages à pâte persillée 
0406 40 10 Roquefort 
0406 40 50 Gorgonzola
0406 40 90 Fromages à pâte persillée (à l'excl. du roquefort et du gorgonzola)
0406 90 Fromages (à l'excl. des fromages frais [non affinés], y.c. le fromage de lactosérum, non fermentés, de la 

caillebotte, des fromages fondus, des fromages à pâte persillée ainsi que des fromages râpés ou en poudre) 
0406 90 01 Fromages destinés à la transformation (à l'excl. des fromages frais y.c. le fromage de lactosérum , de la 

caillebotte, des fromages fondus, des fromages à pâte persillée ainsi que des fromages râpés ou en poudre) 
0406 90 02 Emmental, gruyère, sbrinz, bergkäse et appenzell, d'une teneur en matières grasses >= 45% en poids de la 

matière sèche, d'une maturation >= 3 mois, en meules standard telles que définies à la note complémentaire 2 
du présent chapitre et d'une valeur franco frontière, par 100 kg poids net, > 401,85 Euro, mais <= 430,62 Euro 

0406 90 03 Emmental, gruyère, sbrinz, bergkäse et appenzell, d'une teneur en matières grasses >= 45% en poids de la 
matière sèche, d'une maturation >= 3 mois, en meules standard telles que définies à la note complémentaire 2 
du présent chapitre et d'une valeur franco frontière, par 100 kg poids net, > 430,62 Euro 
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0406 90 04 Emmental, gruyère, sbrinz, bergkäse et appenzell, d'une teneur en matières grasses >= 45% en poids de la 
matière sèche, d'une maturation >= 3 mois, en morceaux conditionnés sous vide ou gaz inerte, portant la croûte 
sur un côté au moins, d'un poids net >= 1 kg mais < 5 kg et d'une valeur franco frontière, par 100 kg poids net, 
> 430,62 Euro mais <= 459,39 Euro 

0406 90 05 Emmental, gruyère, sbrinz, bergkäse et appenzell, d'une teneur en matières grasses >= 45% en poids de la 
matière sèche, d'une maturation >= 3 mois, en morceaux conditionnés sous vide ou gaz inerte, portant la croûte 
sur un côté au moins, d'un poids net >=1 kg et d'une valeur franco frontière, par 100 kg poids net, > 459,39 
Euro 

0406 90 06 Emmental, gruyère, sbrinz, bergkäse et appenzell, d'une teneur en matières grasses >= 45% en poids de la 
matière sèche, d'une maturation >= 3 mois, en morceaux, sans croûte, d'un poids net < 450 g et d'une valeur 
franco frontière, par 100 kg poids net, > 499,67 Euro, conditionnés sous vide ou gaz inerte, portant sur 
l'emballage la dénomination du fromage, la teneur en matières grasses, le nom de l'emballeur responsable et le 
pays de fabrication 

0406 90 13 Emmental (sauf râpé ou en poudre, celui destiné à la transformation ainsi que du n° 0406.90.02 à 0406.90.06)
0406 90 15 Gruyère et sbrinz (sauf râpés ou en poudre, ceux destinés à la transformation ainsi que du n° 0406.90.02 à 

0406.90.06) 
0406 90 17 Bergkäse et appenzell (sauf râpés ou en poudre, ceux destinés à la transformation ainsi que du n° 0406.90.02 à 

0406.90.06) 
0406 90 18 Fromage fribourgeois, vacherin mont d'or et tête de moine (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des 

fromages destinés à la transformation) 
0406 90 19 Fromages de Glaris aux herbes, dits 'schabziger', fabriqués à base de lait écrémé et additionnés d'herbes 

finement moulues (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation) 
0406 90 21 Cheddar (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 23 Edam (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 25 Tilsit (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 27 Butterkäse (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 29 Kashkaval (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 31 Feta de brebis ou de buflonne, en récipients contenant de la saumure ou en outres en peau de brebis ou de 

chèvre 
0406 90 33 Feta (à l'excl. de la feta de brebis ou de buflonne, en récipients contenant de la saumure ou en outres en peau de 

brebis ou de chèvre, ainsi que de la feta râpée ou en poudre et de la feta destinée à la transformation) 
0406 90 35 Kefalotyri (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 37 Finlandia (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 39 Jarlsberg (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 50 Fromages de brebis ou de buflonne, en récipients contenant de la saumure ou en outres en peau de brebis ou de 

chèvre (à l'excl. de la feta) 
0406 90 61 Grana padano, parmigiano reggiano, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en 

poids d'eau dans la matière non grasse <= 47% (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages 
destinés à la transformation) 

0406 90 63 Fiore sardo, pecorino, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la 
matière non grasse <= 47% (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la 
transformation) 

0406 90 69 Fromages d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non 
grasse <= 47%, n.d.a. 

0406 90 73 Provolone, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière 
non grasse > 47% mais <= 72% (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la 
transformation) 

0406 90 75 Asiago, caciocavallo, montasio, ragusano, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en 
poids d'eau dans la matière non grasse > 47% mais <= 72% (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des 
fromages destinés à la transformation) 

0406 90 76 Danbo, fontal, fontina, fynbo, havarti, maribo et samso, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et 
d'une teneur en poids d'eau dans la matière non grasse > 47% mais <= 72% (à l'excl. des fromages râpés ou en 
poudre et des fromages destinés à la transformation) 

0406 90 78 Gouda, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non 
grasse > 47% mais <= 72% (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la 
transformation) 

0406 90 79 Esrom, italico, kernhem, saint-nectaire, saint-paulin, taleggio, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% 
et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non grasse > 47% mais <= 72% (à l'excl. des fromages râpés ou 
en poudre et des fromages destinés à la transformation) 

0406 90 81 Cantal, cheshire, wensleydale, lancashire, double gloucester, blarney, colby, monterey, d'une teneur en poids de 
matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non grasse > 47% mais <= 72% (à 
l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation) 
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0406 90 82 Camembert, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière 
non grasse > 47% mais <= 72% (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la 
transformation) 

0406 90 84 Brie, d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non 
grasse > 47% mais <= 72% (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la 
transformation) 

0406 90 85 Kefalograviera, kasseri (à l'excl. des fromages râpés ou en poudre et des fromages destinés à la transformation)
0406 90 86 Fromages d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non 

grasse > 47% mais <= 52%, n.d.a. 
0406 90 87 Fromages d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non 

grasse > 52% mais <= 62%, n.d.a. 
0406 90 88 Fromages d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non 

grasse > 62% mais <= 72%, n.d.a. 
0406 90 93 Fromages d'une teneur en poids de matières grasses <= 40% et d'une teneur en poids d'eau dans la matière non 

grasse > 72%, n.d.a. 
0406 90 99 Fromages d'une teneur en poids de matières grasses > 40%, n.d.a.
407 Oeufs d'oiseaux, en coquilles, frais, conservés ou cuits
0407 00 Oeufs d'oiseaux, en coquilles, frais, conservés ou cuits
0407 00 11 Oeufs de dindes ou d'oies, à couver
0407 00 19 Oeufs de volailles de basse-cour, à couver (à l'excl. des oeufs de dindes ou d'oies) 
0407 00 30 Oeufs de volailles de basse-cour, en coquilles, frais, conservés ou cuits (à l'excl. des oeufs à couver)
0407 00 90 Oeufs d'oiseaux, en coquilles, frais, conservés ou cuits (à l'excl. des oeufs de volailles de basse-cour)
408 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, et jaunes d'oeufs, frais, séchés, cuits à l'eau ou à la vapeur, 

moulés, congelés ou autrement conservés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants 
0408 11 Jaunes d'oeufs, séchés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants
0408 11 20 Jaunes d'oeufs, séchés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, impropres à des usages alimentaires
0408 11 80 Jaunes d'oeufs, séchés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, propres à des usages alimentaires
0408 19 Jaunes d'oeufs, frais, cuits à l'eau ou à la vapeur, moulés, congelés ou autrement conservés, même additionnés 

de sucre ou d'autres édulcorants (à l'excl. des jaunes d'oeufs séchés) 
0408 19 20 Jaunes d'oeufs, frais, cuits à l'eau ou à la vapeur, moulés, congelés ou autrement conservés, même additionnés 

de sucre ou d'autres édulcorants, impropres à des usages alimentaires (à l'excl. des jaunes d'oeufs séchés) 
0408 19 81 Jaunes d'oeufs, liquides, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, propres à des usages alimentaires
0408 19 89 Jaunes d'oeufs (autres que liquides), congelés ou autrement conservés, même additionnés de sucre ou d'autres 

édulcorants, propres à des usages alimentaires (excl. séchés) 
0408 91 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, séchés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants (à 

l'excl. des jaunes d'oeufs) 
0408 91 20 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, séchés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, 

impropres à des usages alimentaires (à l'excl. des jaunes d'oeufs) 
0408 91 80 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, séchés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, 

propres à des usages alimentaires (à l'excl. des jaunes d'oeufs) 
0408 99 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, frais, cuits à l'eau ou à la vapeur, moulés, congelés ou autrement 

conservés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants (à l'excl. des oeufs séchés) 
0408 99 20 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, frais, cuits à l'eau ou à la vapeur, moulés, congelés ou autrement 

conservés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, impropres à des usages alimentaires (à l'excl. des 
oeufs séchés et des jaunes d'oeufs) 

0408 99 80 Oeufs d'oiseaux, dépourvus de leurs coquilles, frais, cuits à l'eau ou à la vapeur, moulés, congelés ou autrement 
conservés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants, propres à des usages alimentaires (à l'excl. des 
oeufs séchés et des jaunes d'oeufs) 

409 Miel naturel
0409 00 Miel naturel
0409 00 00 Miel naturel
410 Oeufs de tortues, nids de salanganes et autres produits comestibles d'origine animale, n.d.a. 
0410 00 Oeufs de tortues, nids de salanganes et autres produits comestibles d'origine animale, n.d.a. 
0410 00 00 Oeufs de tortues, nids de salanganes et autres produits comestibles d'origine animale, n.d.a. 
5 AUTRES PRODUITS D'ORIGINE ANIMALE, NON DÉNOMMÉS NI COMPRIS AILLEURS
501 Cheveux bruts, même lavés ou dégraissés; déchets de cheveux
0501 00 Cheveux bruts, même lavés ou dégraissés; déchets de cheveux
0501 00 00 Cheveux bruts, même lavés ou dégraissés; déchets de cheveux
502 Soies de porc ou de sanglier; poils de blaireau et autres poils pour la brosserie; déchets de ces soies ou poils
0502 10 Soies de porc ou de sanglier et déchets de ces soies
0502 10 00 Soies de porc ou de sanglier et déchets de ces soies
0502 90 Poils de blaireau et autres poils pour la brosserie et déchets de ces poils
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0502 90 00 Poils de blaireau et autres poils pour la brosserie et déchets de ces poils
503 Crins et déchets de crins, même en nappes, avec ou sans support
0503 00 Crins et déchets de crins, même en nappes, avec ou sans support
0503 00 00 Crins et déchets de crins, même en nappes, avec ou sans support
504 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux, entiers ou en morceaux (autres que ceux de poissons), à l'état frais, 

réfrigéré, congelé, salé ou en saumure, séché ou fumé 
504 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux (autres que ceux de poissons), entiers ou en morceaux, à l'état frais, 

réfrigéré, congelé, salé ou en saumure, séché ou fumé 
0504 00 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux, entiers ou en morceaux (autres que ceux de poissons), à l'état frais, 

réfrigéré, congelé, salé ou en saumure, séché ou fumé 
0504 00 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux (autres que ceux de poissons), entiers ou en morceaux, à l'état frais, 

réfrigéré, congelé, salé ou en saumure, séché ou fumé 
0504 00 00 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux, entiers ou en morceaux (autres que ceux de poissons), à l'état frais, 

réfrigéré, congelé, salé ou en saumure, séché ou fumé 
0504 00 00 Boyaux, vessies et estomacs d'animaux (autres que ceux de poissons), entiers ou en morceaux, à l'état frais, 

réfrigéré, congelé, salé ou en saumure, séché ou fumé 
505 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet, plumes et parties de plumes - même 

rognées -, duvet, bruts ou simplement nettoyés, désinfectés ou traités en vue de leur conservation; poudres et 
déchets de plumes ou de parties de plumes 

0505 10 Plumes des espèces utilisées pour le rembourrage, et duvet, bruts ou simplement nettoyés, désinfectés ou traités 
en vue de leur conservation 

0505 10 10 Plumes des espèces utilisées pour le rembourrage, et duvet, bruts, même dépoussiérés, désinfectés ou 
simplement nettoyés 

0505 10 90 Plumes des espèces utilisées pour le rembourrage, et duvet, nettoyés de façon très poussée et traités en vue de 
leur conservation 

0505 90 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet, plumes et parties de plumes - même 
rognées -, brutes ou simplement nettoyées, désinfectées ou traitées en vue de leur conservation, poudres et 
déchets de plumes ou de parties de plumes (à l'excl. des plumes des espèces utilisées pour le rembourrage ainsi 
que du duvet) 

0505 90 00 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet, plumes et parties de plumes - même 
rognées -, brutes ou simplement nettoyées, désinfectées ou traitées en vue de leur conservation, poudres et 
déchets de plumes ou de parties de plumes (à l'excl. des plumes des espèces utilisées pour le rembourrage ainsi 
que du duvet) 

506 Os et cornillons, bruts, dégraissés, simplement préparés -mais non découpés en forme -, acidulés ou dégélatinés; 
poudres et déchets de ces matières 

0506 10 Osséine et os acidulés 
0506 10 00 Osséine et os acidulés 
0506 90 Os et cornillons, bruts, dégraissés, dégélatinés ou simplement préparés, et poudres et déchets de ces matières (à 

l'excl. de l'osséine et des os acidulés ou découpés en forme) 
0506 90 00 Os et cornillons, bruts, dégraissés, dégélatinés ou simplement préparés, et poudres et déchets de ces matières (à 

l'excl. de l'osséine et des os acidulés ou découpés en forme) 
507 Ivoire, écaille de tortue, fanons - y.c. les barbes - de baleine ou d'autres mammifères marins, cornes, bois, sabots, 

ongles, griffes et becs, bruts ou simplement préparés mais non découpés en forme; poudres et déchets de ces 
matières 

0507 10 Ivoire, brut ou simplement préparé, et poudres et déchets d'ivoire (à l'excl. de l'ivoire découpé en forme)
0507 10 00 Ivoire, brut ou simplement préparé, et poudres et déchets d'ivoire (à l'excl. de l'ivoire découpé en forme)
0507 90 Ecaille de tortue, fanons - y.c. les barbes - de baleine ou d'autres mammifères marins, cornes, bois, sabots, 

ongles, griffes et becs, bruts ou simplement préparés, et poudres et déchets de ces matières (à l'excl. des produits 
découpés en forme ainsi que de l'ivoire) 

0507 90 00 Ecaille de tortue, fanons - y.c. les barbes - de baleine ou d'autres mammifères marins, cornes, bois, sabots, 
ongles, griffes et becs, bruts ou simplement préparés, et poudres et déchets de ces matières (à l'excl. des produits 
découpés en forme ainsi que de l'ivoire) 

508 Corail et matières simil., bruts ou simplement préparés, mais non autrement travaillés; coquilles et carapaces de 
mollusques, de crustacés ou d'échinodermes et os de seiches, bruts ou simplement préparés, mais non découpés 
en forme, leurs poudres et leurs déchets 

0508 00 Corail et matières simil., bruts ou simplement préparés, mais non autrement travaillés; coquilles et carapaces de 
mollusques, de crustacés ou d'échinodermes et os de seiches, bruts ou simplement préparés, mais non découpés 
en forme, leurs poudres et leurs déchets 

0508 00 00 Corail et matières simil., bruts ou simplement préparés, mais non autrement travaillés; coquilles et carapaces de 
mollusques, de crustacés ou d'échinodermes et os de seiches, bruts ou simplement préparés, mais non découpés 
en forme, leurs poudres et leurs déchets 

509 Eponges naturelles d'origine animale
0509 00 Eponges naturelles d'origine animale
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0509 00 10 Eponges naturelles d'origine animale, brutes, même lavées dans l'eau de mer ou simplement nettoyées
0509 00 90 Eponges naturelles d'origine animale, préparées
510 Ambre gris, castoréum, civette et musc; cantharides; bile, même séchée; glandes et autres substances d'origine 

animale utilisées pour la préparation de produits pharmaceutiques, fraîches, réfrigérées, congelées ou autrement 
conservées de façon provisoire 

0510 00 Ambre gris, castoréum, civette et musc; cantharides; bile, même séchée; glandes et autres substances d'origine 
animale utilisées pour la préparation de produits pharmaceutiques, fraîches, réfrigérées, congelées ou autrement 
conservées de façon provisoire 

0510 00 00 Ambre gris, castoréum, civette et musc; cantharides; bile, même séchée; glandes et autres substances d'origine 
animale utilisées pour la préparation de produits pharmaceutiques, fraîches, réfrigérées, congelées ou autrement 
conservées de façon provisoire 

511 Produits d'origine animale, n.d.a.; animaux morts de tous types, impropres à l'alimentation humaine
0511 10 Sperme de taureaux 
0511 10 00 Sperme de taureaux 
0511 91 Produits de poissons ou de crustacés, mollusques ou autres invertébrés aquatiques; poissons, crustacés, 

mollusques ou autres invertébrés aquatiques, morts, impropres à l'alimentation humaine 
0511 91 10 Déchets de poissons 
0511 91 90 Produits de poissons ou de crustacés, mollusques ou autres invertébrés aquatiques (à l'excl. des déchets de 

poissons); poissons, crustacés, mollusques ou autres invertébrés aquatiques, morts, impropres à l'alimentation 
humaine 

0511 99 Produits d'origine animale, n.d.a.; animaux morts, impropres à l'alimentation humaine (à l'excl. des poissons, des 
crustacés, des mollusques ou autres invertébrés aquatiques) 

0511 99 10 Tendons et nerfs d'animaux et rognures et autres déchets simil. de peaux brutes 
0511 99 50 Embryons de l'espèce bovine
0511 99 80 Produits d'origine animale n.d.a.; animaux morts, impropres à l'alimentation humaine (à l'excl. des poissons, des 

crustacés, des mollusques ou autres invertébrés aquatiques) 
0511 99 90 Produits d'origine animale n.d.a.; animaux morts, impropres à l'alimentation humaine (à l'excl. des poissons, des 

crustacés, des mollusques ou autres invertébrés aquatiques) 
6 PLANTES VIVANTES ET PRODUITS DE LA FLORICULTURE
601 Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en repos végétatif, en végétation ou en fleur 

(à l'excl. des oignons, tubercules et racines tubéreuses servant à l'alimentation humaine); plants, plantes et 
racines de chicorée (à l'excl. des racines de chicorée de la variété 'Cichorium intybus sativum') 

0601 10 Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en repos végétatif (à l'excl. des produits 
servant à l'alimentation humaine ainsi que des plants, plantes et racines de chicorée) 

0601 10 10 Bulbes de jacinthes, en repos végétatif
0601 10 20 Bulbes de narcisses, en repos végétatif
0601 10 30 Bulbes de tulipes, en repos végétatif
0601 10 40 Bulbes de glaïeuls, en repos végétatif
0601 10 90 Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en repos végétatif (à l'excl. des produits 

servant à l'alimentation humaine, des bulbes de jacinthes, de narcisses, de tulipes et de glaïeuls ainsi que des 
plants, plantes et racines de chicorée) 

0601 20 Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en végétation ou en fleur (à l'excl. des 
produits servant à l'alimentation humaine); plants, plantes et racines de chicorée (à l'excl. des racines de chicorée 
de la variété 'Cichorium intybus sativum') 

0601 20 10 Plants, plantes et racines de chicorée (à l'excl. des racines de chicorée de la variété 'Cichorium intybus sativum')
0601 20 30 Orchidées, jacinthes, narcisses et tulipes, en végétation ou en fleur
0601 20 90 Bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et rhizomes, en végétation ou en fleur (à l'excl. des 

produits servant à l'alimentation humaine, des orchidées, des jacinthes, des narcisses, des tulipes ainsi que des 
plants, plantes et racines de chicorée) 

602 Plantes vivantes - y.c. leurs racines -, boutures et greffons (à l'excl. des bulbes, des oignons, des tubercules, des 
racines tubéreuses, des griffes et des rhizomes ainsi que des plants, plantes et racines de chicorée); blanc de 
champignons 

0602 10 Boutures non racinées et greffons
0602 10 10 Boutures non racinées et greffons, de vigne
0602 10 90 Boutures non racinées et greffons (autres que de vigne)
0602 20 Arbres, arbustes, arbrisseaux et buissons, à fruits comestibles, greffés ou non 
0602 20 10 Plants de vigne, greffés ou racinés
0602 20 90 Arbres, arbustes, arbrisseaux et buissons, à fruits comestibles, greffés ou non (à l'excl. des plants de vigne)
0602 30 Rhododendrons et azalées, greffés ou non
0602 30 00 Rhododendrons et azalées, greffés ou non
0602 40 Rosiers, greffés ou non 
0602 40 10 Rosiers, non greffés 
0602 40 90 Rosiers greffés 
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0602 90 Plantes vivantes, y.c. leurs racines, et blanc de champignons (à l'excl. des bulbes, oignons, tubercules, racines 
tubéreuses, griffes et rhizomes - y.c. les plants, plantes et racines de chicorée -, des boutures non racinées, des 
greffons, des arbres, arbustes, arbrisseaux et buissons à fruits comestibles, des rhododendrons, azalées ainsi que 
les rosiers) 

0602 90 10 Blanc de champignons 
0602 90 20 Plants d'ananas 
0602 90 30 Plants de légumes et plants de fraisiers
0602 90 41 Arbres, arbustes et arbrisseaux forestiers
0602 90 45 Boutures racinées et jeunes plants, d'arbres, arbustes et arbrisseaux de plein air (à l'excl. des arbres, arbustes et 

arbrisseaux fruitiers et forestiers) 
0602 90 49 Arbres, arbustes et arbrisseaux de plein air, y.c. leurs racines (à l'excl. des boutures, greffons et jeunes plants 

ainsi que des arbres, arbustes et arbrisseaux fruitiers et forestiers) 
0602 90 51 Plantes de plein air, vivaces 
0602 90 59 Plantes de plein air, vivantes, y.c. leurs racines (sauf les bulbes, oignons, tubercules, racines tubéreuses, griffes et 

rhizomes, y.c. les plants, plantes et racines de chicorée, les boutures non racinées et greffons, les 
rhododendrons, les rosiers, le blanc de champignon, les plants d'ananas, les plants de légumes et de fraisier, les 
arbres, arbustes et arbrisseaux et les plantes vivaces) 

0602 90 70 Boutures racinées et jeunes plants de plantes d'intérieur (à l'excl. des cactées) 
0602 90 91 Plantes d'intérieur à fleurs, en boutons ou en fleur (à l'excl. des cactées)
0602 90 99 Plantes d'intérieur, vivantes (à l'excl. des boutures et jeunes plants ainsi que des plantes à fleurs, en boutons ou 

en fleur) 
603 Fleurs et boutons de fleurs, coupés, pour bouquets ou pour ornements, frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés 

ou autrement préparés 
0603 10 Fleurs et boutons de fleurs, frais, coupés, pour bouquets ou pour ornements 
0603 10 10 Roses et leurs boutons, frais, coupés, pour bouquets ou pour ornements
0603 10 20 Oeillets et leurs boutons, frais, coupés, pour bouquets ou pour ornements
0603 10 30 Orchidées et leurs boutons, frais, coupés, pour bouquets ou pour ornements 
0603 10 40 Glaïeuls et leurs boutons, frais, coupés, pour bouquets ou pour ornements
0603 10 50 Chrysanthèmes et leurs boutons, frais, coupés, pour bouquets ou pour ornements 
0603 10 80 Fleurs et boutons de fleurs, frais, coupés, pour bouquets ou pour ornements (à l'excl. des roses, des oeillets, des 

orchidées, des glaïeuls et des chrysanthèmes) 
0603 90 Fleurs et boutons de fleurs, coupés, pour bouquets ou pour ornements, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou 

autrement préparés 
0603 90 00 Fleurs et boutons de fleurs, coupés, pour bouquets ou pour ornements, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou 

autrement préparés 
604 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties de plantes, sans fleurs ni boutons de fleurs, et herbes, mousses et 

lichens, pour bouquets ou pour ornements, frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou autrement préparés 
0604 10 Mousses et lichens, pour bouquets ou pour ornements, frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou autrement 

préparés 
0604 10 10 Lichens des rennes, pour bouquets ou pour ornements, frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou autrement 

préparés 
0604 10 90 Mousses et lichens, pour bouquets ou pour ornements, frais, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou autrement 

préparés (à l'excl. des lichens des rennes) 
0604 91 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties de plantes, sans fleurs ni boutons de fleurs, et herbes, pour 

bouquets ou pour ornements, frais 
0604 91 21 Sapins de Nordmann "Abies nordmanniana [Stev.] Spach" et sapins nobles "Abies procera Rehd.", comme 

arbres de Noël, frais 
0604 91 29 Arbres de Noël, frais (à l'excl. des sapins de Nordmann "Abies nordmanniana [Stev.] Spach" et des sapins 

nobles "Abies procera Rehd.") 
0604 91 41 Rameaux de sapins de Nordmann "Abies nordmanniana [Stev.] Spach" et de sapins nobles "Abies procera 

Rehd.", pour bouquets ou pour ornements, frais 
0604 91 49 Rameaux de conifères, pour bouquets ou pour ornements, frais (à l'excl. des rameaux de sapins de Nordmann 

"Abies nordmanniana [Stev.] Spach" et de sapins nobles "Abies procera Rehd.") 
0604 91 90 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties de plantes, sans fleurs ni boutons de fleurs, et herbes, pour 

bouquets ou pour ornements, frais (à l'excl. des arbres de Noël et des rameaux de conifères) 
0604 99 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties de plantes, sans fleurs ni boutons de fleurs, et herbes, pour 

bouquets ou pour ornements, séchés, blanchis, teints, imprégnés ou autrement travaillés 
0604 99 10 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties de plantes, sans fleurs ni boutons de fleurs, et herbes, pour 

bouquets ou pour ornements, simplement séchés 
0604 99 90 Feuillages, feuilles, rameaux et autres parties de plantes, sans fleurs ni boutons de fleurs, et herbes, pour 

bouquets ou pour ornements, blanchis, teints, imprégnés ou autrement préparés (à l'excl. des produits 
simplement séchés) 

7 LÉGUMES, PLANTES, RACINES ET TUBERCULES ALIMENTAIRES 
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701 Pommes de terre, à l'état frais ou réfrigéré
0701 10 Pommes de terre de semence
0701 10 00 Pommes de terre de semence
0701 90 Pommes de terre, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des pommes de terre de semence) 
0701 90 10 Pommes de terre, à l'état frais ou réfrigéré, destinées à la fabrication de la fécule 
0701 90 50 Pommes de terre de primeurs, à l'état frais ou réfrigéré, du 1 janvier au 30 juin 
0701 90 90 Pommes de terre, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des pommes de terre de primeurs, des pommes de terre de 

semence et des pommes de terre destinées à la fabrication de la fécule) 
702 Tomates, à l'état frais ou réfrigéré
0702 00 Tomates, à l'état frais ou réfrigéré
0702 00 00 Tomates, à l'état frais ou réfrigéré
703 Oignons, échalotes, aulx, poireaux et autres légumes alliacés, à l'état frais ou réfrigéré 
0703 10 Oignons et échalotes, à l'état frais ou réfrigéré
0703 10 11 Oignons de semence, à l'état frais ou réfrigéré
0703 10 19 Oignons, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des oignons de semence)
0703 10 90 Echalotes, à l'état frais ou réfrigéré
0703 20 Aulx, à l'état frais ou réfrigéré
0703 20 00 Aulx, à l'état frais ou réfrigéré
0703 90 Poireaux et autres légumes alliacés, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des oignons, des échalotes et des aulx)
0703 90 00 Poireaux et autres légumes alliacés, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des oignons, des échalotes et des aulx)
704 Choux, choux-fleurs, choux frisés, choux-raves et produits comestibles simil. du genre 'Brassica', à l'état frais ou 

réfrigéré 
0704 10 Choux-fleurs et choux-fleurs brocolis, à l'état frais ou réfrigéré
0704 10 00 Choux-fleurs et choux-fleurs brocolis, à l'état frais ou réfrigéré
0704 20 Choux de Bruxelles, à l'état frais ou réfrigéré
0704 20 00 Choux de Bruxelles, à l'état frais ou réfrigéré
0704 90 Choux, choux frisés, choux-raves et produits comestibles simil. du genre 'Brassica', à l'état frais ou réfrigéré (à 

l'excl. des choux-fleurs, des choux-fleurs brocolis et des choux de Bruxelles) 
0704 90 10 Choux blancs et choux rouges, à l'état frais ou réfrigéré
0704 90 90 Choux frisés, choux-raves et produits comestibles simil., à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des choux-fleurs, des 

choux-fleurs brocolis, des choux de Bruxelles, des choux blancs et des choux rouges) 
705 Laitues 'Lactuca sativa' et chicorées 'Cichorium spp.', à l'état frais ou réfrigéré 
0705 11 Laitues pommées, à l'état frais ou réfrigéré
0705 11 00 Laitues pommées, à l'état frais ou réfrigéré
0705 19 Laitues 'Lactuca sativa', à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des laitues pommées) 
0705 19 00 Laitues 'Lactuca sativa', à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des laitues pommées) 
0705 21 Witloofs 'Cichorium intybus var. foliosum', à l'état frais ou réfrigéré
0705 21 00 Witloofs 'Cichorium intybus var. foliosum', à l'état frais ou réfrigéré
0705 29 Chicorées 'Cichorium spp.', à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des witloofs 'Cichorium intybus var. foliosum')
0705 29 00 Chicorées 'Cichorium spp.', à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des witloofs 'Cichorium intybus var. foliosum')
706 Carottes, navets, betteraves à salade, salsifis, céleris-raves, radis et racines comestibles simil., à l'état frais ou 

réfrigéré 
0706 10 Carottes et navets, à l'état frais ou réfrigéré
0706 10 00 Carottes et navets, à l'état frais ou réfrigéré
0706 90 Betteraves à salade, salsifis, céleris-raves, radis et racines comestibles simil., à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des 

carottes et des navets) 
0706 90 10 Céleris-raves, à l'état frais ou réfrigéré
0706 90 30 Raifort 'Cochlearia armoracia', à l'état frais ou réfrigéré
0706 90 90 Betteraves à salade, salsifis, radis et racines comestibles simil., à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des carottes, des 

navets, des céléris-raves et du raifort) 
707 Concombres et cornichons, à l'état frais ou réfrigéré
0707 00 Concombres et cornichons, à l'état frais ou réfrigéré
0707 00 05 Concombres, à l'état frais ou réfrigéré
0707 00 90 Cornichons, à l'état frais ou réfrigéré
708 Légumes à cosse, écossés ou non, à l'état frais ou réfrigéré
0708 10 Pois 'Pisum sativum', écossés ou non, à l'état frais ou réfrigéré
0708 10 00 Pois 'Pisum sativum', écossés ou non, à l'état frais ou réfrigéré
0708 20 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', écossés ou non, à l'état frais ou réfrigéré 
0708 20 00 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', écossés ou non, à l'état frais ou réfrigéré 
0708 90 Légumes à cosse, écossés ou non, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des pois 'Pisum sativum' et des haricots 

'Vigna spp., Phaseolus spp.') 
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0708 90 00 Légumes à cosse, écossés ou non, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des pois 'Pisum sativum' et des haricots 
'Vigna spp., Phaseolus spp.') 

709 Légumes, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des pommes de terre, des tomates, des légumes alliacés, des choux et 
produits comestibles simil. du genre 'Brassica', des laitues 'Lactuca sativa', des chicorées 'Cichorium spp.', des 
carottes, des navets, des betteraves à salade, des salsifis, des céleris-raves, des radis et des racines comestibles 
simil., des concombres, des cornichons et des légumes à cosse) 

0709 10 Artichauts, à l'état frais ou réfrigéré
0709 10 00 Artichauts, à l'état frais ou réfrigéré
0709 20 Asperges, à l'état frais ou réfrigéré
0709 20 00 Asperges, à l'état frais ou réfrigéré
0709 30 Aubergines, à l'état frais ou réfrigéré
0709 30 00 Aubergines, à l'état frais ou réfrigéré
0709 40 Céleris, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des céleris-raves)
0709 40 00 Céleris, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des céleris-raves)
0709 51 Champignons comestibles, à l'état frais ou réfrigéré
0709 51 10 Champignons du genre "Agaricus", à l'état frais ou réfrigéré
0709 51 30 Chanterelles, à l'état frais ou réfrigéré
0709 51 50 Cèpes, à l'état frais ou réfrigéré
0709 51 90 Champignons comestibles, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des chanterelles, des cèpes, des champignons du 

genre "Agaricus" et des truffes) 
0709 52 Truffes, à l'état frais ou réfrigéré
0709 52 00 Truffes, à l'état frais ou réfrigéré
0709 60 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', à l'état frais ou réfrigéré 
0709 60 10 Piments doux ou poivrons, à l'état frais ou réfrigéré
0709 60 91 Piments du genre 'Capsicum', à l'état frais ou réfrigéré, destinés à la fabrication de la capsicine ou de teintures 

d'oléorésines de 'Capsicum' 
0709 60 95 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', à l'état frais ou réfrigéré, destinés à la fabrication 

industrielle d'huiles essentielles ou de résinoïdes 
0709 60 99 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des piments doux ou 

poivrons ainsi que des piments destinés à la fabrication de la capsicine, de teintures d'oléorésines de 'Capsicum', 
d'huiles essentielles ou de résinoïdes) 

0709 70 Epinards, tétragones [épinards de Nouvelle-Zélande] et arroches [épinards géants], à l'état frais ou réfrigéré
0709 70 00 Epinards, tétragones [épinards de Nouvelle-Zélande] et arroches [épinards géants], à l'état frais ou réfrigéré
0709 90 Légumes, à l'état frais ou réfrigéré (sauf pommes de terre, tomates, légumes alliacés, choux du genre Brassica, 

laitues [Lactuca sativa] et chicorées [Cichorium spp.], carottes, navets, betteraves à salade, salsifis, céleris, radis et 
racines comestibles simil., concombres et cornichons, légumes à cosse, artichauts, asperges, aubergines, 
champignons et truffes, piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta, épinards, tétragones [épinards de 
Nouvelle-Zélande] et arroches [épinards géants]) 

0709 90 10 Salades, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des laitues 'Lactuca sativa' et des chicorées 'Cichorium spp.')
0709 90 20 Cardes et cardons, à l'état frais ou réfrigéré
0709 90 31 Olives, à l'état frais ou réfrigéré (à l'excl. des olives pour la production de l'huile) 
0709 90 39 Olives, à l'état frais ou réfrigéré, pour la production de l'huile
0709 90 40 Câpres, à l'état frais ou réfrigéré
0709 90 50 Fenouil, à l'état frais ou réfrigéré
0709 90 60 Maïs doux, à l'état frais ou réfrigéré
0709 90 70 Courgettes, à l'état frais ou réfrigéré
0709 90 90 Légumes, à l'état frais ou réfrigéré (sauf pommes de terre, tomates, légumes alliacés, choux du genre Brassica, 

laitues [Lactuca sativa], chicorées [Cichorium spp.] et autres salades, carottes, navets, betteraves à salade, salsifis, 
céleris, radis et racines comestibles simil., concombres et cornichons, légumes à cosse, artichauts, asperges, 
aubergines, champignons et truffes, piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta, épinards, tétragones 
[épinards de Nouvelle-Zélande], arroches [épinards géants], laitues, cardes et cardons, olives, câpres, fenouil, 
maïs doux et courgettes) 

710 Légumes, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés
0710 10 Pommes de terre, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées
0710 10 00 Pommes de terre, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées
0710 21 Pois 'Pisum sativum', écossés ou non, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés 
0710 21 00 Pois 'Pisum sativum', écossés ou non, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés 
0710 22 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', écossés ou non, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés
0710 22 00 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', écossés ou non, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés
0710 29 Légumes à cosse, écossés ou non, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés (à l'excl. des pois 'Pisum 

sativum' et des haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.') 
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0710 29 00 Légumes à cosse, écossés ou non, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés (à l'excl. des pois 'Pisum 
sativum' et des haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.') 

0710 30 Epinards, tétragones [épinards de Nouvelle-Zélande] et arroches [épinards géants], non cuits ou cuits à l'eau ou 
à la vapeur, congelés 

0710 30 00 Epinards, tétragones [épinards de Nouvelle-Zélande] et arroches [épinards géants], non cuits ou cuits à l'eau ou 
à la vapeur, congelés 

0710 40 Maïs doux, non cuit ou cuit à l'eau ou à la vapeur, congelé
0710 40 00 Maïs doux, non cuit ou cuit à l'eau ou à la vapeur, congelé
0710 80 Légumes, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés (à l'excl. des pommes de terre, des légumes à cosse, 

des épinards, des tétragones, des arroches et du maïs doux) 
0710 80 10 Olives, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées
0710 80 51 Piments doux ou poivrons, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés 
0710 80 59 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés (à l'excl. 

des piments doux et des poivrons) 
0710 80 61 Champignons du genre "Agaricus", non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés 
0710 80 69 Champignons, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés (à l'excl. des champignons du genre 

"Agaricus") 
0710 80 70 Tomates, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées
0710 80 80 Artichauts, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés
0710 80 85 Asperges, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées
0710 80 95 Légumes, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés (à l'excl. des pommes de terre, des légumes à cosse, 

des épinards, des tétragones [épinards de Nouvelle-Zélande], des arroches [épinards géants], du maïs doux, des 
olives, des piments du genre "Capsicum" ou du genre "Pimenta", des champignons, des tomates, des artichauts 
et des asperges) 

0710 90 Mélanges de légumes, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés
0710 90 00 Mélanges de légumes, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés
711 Légumes conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 

additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0711 10 Oignons, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0711 10 00 Oignons, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0711 20 Olives, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0711 20 10 Olives (autres que pour la production de l'huile), conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux 
ou dans de l'eau salée, soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur 
conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 

0711 20 90 Olives destinées à la production de l'huile, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans 
de l'eau salée, soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], 
mais impropres à l'alimentation en l'état 

0711 30 Câpres, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0711 30 00 Câpres, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0711 40 Concombres et cornichons, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, 
soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres 
à l'alimentation en l'état 

0711 40 00 Concombres et cornichons, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, 
soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres 
à l'alimentation en l'état 

0711 90 Légumes et mélanges de légumes, conservés provisoirement [p.ex. u moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau 
salée, soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais 
impropres à l'alimentation en l'état (à l'excl. des oignons, des olives, des câpres, des concombres et des 
cornichons) 

0711 90 10 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux 
ou dans de l'eau salée, soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur 
conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état (à l'excl. des piments doux et des poivrons) 
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0711 90 30 Maïs doux, conservé provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropre à 
l'alimentation en l'état 

0711 90 40 Champignons du genre 'Agaricus', conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau 
salée, soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais 
impropres à l'alimentation en l'état 

0711 90 60 Champignons, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état (à l'excl. des champignons du genre 'Agaricus') 

0711 90 70 Légumes conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état (sauf oignons, olives, câpres, concombres, cornichons, maïs doux, champignons ou 
mélanges de légumes, piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta' [autres que les piments doux ou les 
poivrons]) 

0711 90 90 Mélanges de légumes, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans de l'eau salée, soufrée 
ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

712 Légumes secs, même coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés ou pulvérisés, mais non autrement 
préparés 

0712 20 Oignons, séchés, même coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés ou pulvérisés, mais non autrement 
préparés 

0712 20 00 Oignons, séchés, même coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés ou pulvérisés, mais non autrement 
préparés 

0712 30 Champignons et truffes, séchés, même coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés ou pulvérisés, mais 
non autrement préparés 

0712 30 00 Champignons et truffes, séchés, même coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés ou pulvérisés, mais 
non autrement préparés 

0712 90 Légumes et mélanges de légumes, séchés, même coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés ou 
pulvérisés, mais non autrement préparés (à l'excl. des oignons, des champignons et des truffes, non mélangés) 

0712 90 05 Pommes de terre, séchées, même coupées en morceaux ou en tranches, mais non autrement préparées
0712 90 11 Maïs doux 'Zea mays var. saccharata', hybride, séché, destiné à l'ensemencement 
0712 90 19 Maïs doux 'Zea mays var. saccharata', séché, même coupé en morceaux ou en tranches, mais non autrement 

préparé (à l'excl. du maïs doux hybride destiné à l'ensemencement) 
0712 90 30 Tomates, séchées, même coupées en morceaux ou en tranches ou bien broyées ou pulvérisées, mais non 

autrement préparées 
0712 90 50 Carottes, séchées, même coupées en morceaux ou en tranches ou bien broyées ou pulvérisées, mais non 

autrement préparées 
0712 90 90 Légumes et mélanges de légumes, séchés, même coupés en morceaux ou en tranches ou bien broyés ou 

pulvérisés, mais non autrement préparés (à l'excl. des pommes de terre, des oignons, des champignons, des 
truffes, du maïs doux, des tomates et des carottes) 

713 Légumes à cosse secs, écossés, même décortiqués ou cassés
0713 10 Pois 'Pisum sativum', secs, écossés, même décortiqués ou cassés
0713 10 10 Pois 'Pisum Sativum', secs, écossés, destinés à l'ensemencement
0713 10 90 Pois 'Pisum Sativum', secs, écossés, même décortiqués ou cassés (à l'excl. des pois destinés à l'ensemencement)
0713 20 Pois chiches, secs, écossés, même décortiqués ou cassés
0713 20 00 Pois chiches, secs, écossés, même décortiqués ou cassés
0713 31 Haricots des espèces 'Vigna mungo L. Hepper ou Vigna radiata L. Wilczek', secs, écossés, même décortiqués ou 

cassés 
0713 31 00 Haricots des espèces 'Vigna mungo L. Hepper ou Vigna radiata L. Wilczek', secs, écossés, même décortiqués ou 

cassés 
0713 32 Haricots 'petits rouges' [haricots Adzuki] 'Phaseolus ou Vigna angularis', secs, écossés, même décortiqués ou 

cassés 
0713 32 00 Haricots 'petits rouges' [haricots Adzuki] 'Phaseolus ou Vigna angularis', secs, écossés, même décortiqués ou 

cassés 
0713 33 Haricots communs 'Phaseolus vulgaris', secs, écossés, même décortiqués ou cassés 
0713 33 10 Haricots communs 'Phaseolus vulgaris', secs, écossés, destinés à l'ensemencement 
0713 33 90 Haricots communs 'Phaseolus vulgaris', secs, écossés, même décortiqués ou cassés (à l'excl. des haricots destinés 

à l'ensemencement) 
0713 39 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', secs, écossés, même décortiqués ou cassés (à l'excl. des haricots des 

espèces 'Vigna mungo L. Hepper ou Vigna radiata L. Wilczek', des haricots 'petits rouges' [haricots Adzuki] et 
des haricots communs) 
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0713 39 00 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', secs, écossés, même décortiqués ou cassés (à l'excl. des haricots des 
espèces 'Vigna mungo L. Hepper ou Vigna radiata L. Wilczek', des haricots 'petits rouges' [haricots Adzuki] et 
des haricots communs) 

0713 40 Lentilles, séchées, écossées, même décortiquées ou cassées
0713 40 00 Lentilles, séchées, écossées, même décortiquées ou cassées
0713 50 Fèves 'Vicia faba var. major' et féveroles 'Vicia faba var. equina et Vicia faba var. minor', séchées, écossées, 

même décortiquées ou cassées 
0713 50 00 Fèves 'Vicia faba var. major' et féveroles 'Vicia faba var. equina et Vicia faba var. minor', séchées, écossées, 

même décortiquées ou cassées 
0713 90 Légumes à cosse secs, écossés, même décortiqués ou cassés (à l'excl. des pois, des pois chiches, des haricots, des 

lentilles, des fèves et des féveroles) 
0713 90 10 Légumes à cosse secs, écossés, destinés à l'ensemencement (à l'excl. des pois, des pois chiches, des haricots, des 

lentilles, des fèves et des féveroles) 
0713 90 90 Légumes à cosse secs, écossés, même décortiqués ou cassés (à l'excl. des légumes destinés à l'ensemencement, 

des pois, des pois chiches, des haricots, des lentilles, des fèves et des féveroles) 
714 Racines de manioc, d'arrow-root ou de salep, topinambours, patates douces et racines et tubercules simil. à 

haute teneur en fécule ou en inuline, frais, réfrigérés, congelés ou séchés, même débités en morceaux ou 
agglomérés sous forme de pellets; moelle de sagoutier 

0714 10 Racines de manioc, fraîches, réfrigérées, congelées ou séchées, même débitées en morceaux ou agglomérées 
sous forme de pellets 

0714 10 10 Pellets obtenus à partir de farines et semoules de racines de manioc
0714 10 91 Racines de manioc des types utilisés pour la consommation humaine, en emballages immédiats d'un contenu net 

<= 28 kg, soit fraîches et entières, soit congelées sans peau, même coupées en morceaux 
0714 10 99 Racines de manioc, fraîches ou séchées, même débitées en morceaux ou agglomérées sous forme de pellets (à 

l'excl. des pellets obtenus à partir de farines et semoules ainsi que des racines des types utilisés pour la 
consommation humaine, en emballages immédiats d'un contenu net <= 28 kg, soit fraîches et entières, soit 
congelées sans peau, même coupées en morceaux) 

0714 20 Patates douces, fraîches, réfrigérées, congelées ou séchées, même débitées en morceaux ou agglomérées sous 
forme de pellets 

0714 20 10 Patates douces, fraîches, entières, destinées à la consommation humaine
0714 20 90 Patates douces, fraîches réfrigérées, congelées ou séchées, même débitées en morceaux ou agglomérées sous 

forme de pellets (à l'excl. des patates douces, fraîches, entières, destinées à la consommation humaine) 
0714 90 Racines d'arrow-root ou de salep, topinambours et racines et tubercules simil. à haute teneur en fécule ou en 

inuline, frais, réfrigérés, congelés ou séchés, même débités en morceaux ou agglomérés sous forme de pellets et 
moelle de sagoutier (à l'excl. des racines de manioc et patates douces) 

0714 90 11 Racines d'arrow-root et de salep et racines et tubercules simil. à haute teneur en fécule, des types utilisés pour la 
consommation humaine, en emballages immédiats d'un contenu net <= 28 kg, soit frais et entiers, soit congelés 
sans peau, même coupés en morceaux 

0714 90 19 Racines d'arrow-root et de salep et racines et tubercules simil. à haute teneur en fécule, frais ou séchés, même 
débités en morceaux ou agglomérés sous forme de pellets (à l'excl. des racines et tubercules des types utilisés 
pour la consommation humaine, en emballages immédiats d'un contenu net <= 28 kg, soit frais et entiers, soit 
congelés sans peau ainsi que des racines de manioc, des patates douces et des topinambours) 

0714 90 90 Topinambours et racines et tubercules simil. à haute teneur en fécule ou en inuline, frais, réfrigérés, congelés ou 
séchés, même débités en morceaux ou agglomérés sous forme de pellets ainsi que moelle de sagoutier (à l'excl. 
des racines de manioc, d'arrow-root et de salep ainsi que des patates douces) 

8 FRUITS COMESTIBLES; ÉCORCES D'AGRUMES OU DE MELONS 
801 Noix de coco, noix du Brésil et noix de cajou, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées
0801 11 Noix de coco, desséchées 
0801 11 00 Noix de coco, desséchées 
0801 19 Noix de coco, fraîches, même sans leur coques ou décortiquées
0801 19 00 Noix de coco, fraîches, même sans leur coques ou décortiquées
0801 21 Noix du Brésil, fraîches ou sèches, en coques
0801 21 00 Noix du Brésil, fraîches ou sèches, en coques
0801 22 Noix du Brésil, fraîches ou sèches, sans coques
0801 22 00 Noix du Brésil, fraîches ou sèches, sans coques
0801 31 Noix de cajou, fraîches ou sèches, en coques
0801 31 00 Noix de cajou, fraîches ou sèches, en coques
0801 32 Noix de cajou, fraîches ou sèches, sans coques
0801 32 00 Noix de cajou, fraîches ou sèches, sans coques
802 Fruits à coques, frais ou secs, même sans leurs coques ou décortiqués (à l'excl. des noix de coco, des noix du 

Brésil et des noix de cajou) 
0802 11 Amandes, fraîches ou sèches, en coques
0802 11 10 Amandes amères, fraîches ou sèches, en coques
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0802 11 90 Amandes douces, fraîches ou sèches, en coques
0802 12 Amandes, fraîches ou sèches, sans coques, même décortiquées
0802 12 10 Amandes amères, fraîches ou sèches, sans coques
0802 12 90 Amandes douces, fraîches ou sèches, sans coques
0802 21 Noisettes 'Corylus spp.', fraîches ou sèches, en coques
0802 21 00 Noisettes 'Corylus spp.', fraîches ou sèches, en coques
0802 22 Noisettes 'Corylus spp.', fraîches ou sèches, sans coques, même décortiquées 
0802 22 00 Noisettes 'Corylus spp.', fraîches ou sèches, sans coques, même décortiquées 
0802 31 Noix communes, fraîches ou sèches, en coques
0802 31 00 Noix communes, fraîches ou sèches, en coques
0802 32 Noix communes, fraîches ou sèches, sans coques, même décortiquées
0802 32 00 Noix communes, fraîches ou sèches, sans coques, même décortiquées
0802 40 Châtaignes et marrons 'Castanea spp.', frais ou secs, même sans leurs coques ou décortiqués 
0802 40 00 Châtaignes et marrons 'Castanea spp.', frais ou secs, même sans leurs coques ou décortiqués 
0802 50 Pistaches, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées
0802 50 00 Pistaches, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées
0802 90 Fruits à coques, frais ou secs, même sans leurs coques ou décortiqués (à l'excl. des noix de coco, du Brésil ou de 

cajou ainsi que des amandes, des noisettes, des noix communes, des châtaignes, des marrons et des pistaches) 
0802 90 10 Noix de Pecan, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées 
0802 90 20 Noix d'arec [bétel], noix de kola et noix de Pécan, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées
0802 90 30 Noix d'arec [ou de bétel] et noix de kola, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées
0802 90 50 Graines de pignons doux, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées 
0802 90 60 Noix macadamia, fraîches ou sèches, même sans leurs coques ou décortiquées 
0802 90 85 Fruits à coques, frais ou secs, même sans leurs coques ou décortiqués (à l'excl. des noix de coco, du Brésil, de 

cajou, de Pecan, d'arec [ou de bétel] ou de kola ainsi que des amandes, des noisettes, des noix communes, des 
châtaignes, des marrons, des pistaches, des graines de pignons doux et des noix macadamia) 

0802 90 85 Fruits à coques, frais ou secs, même sans leurs coques ou décortiqués (à l'excl. des noix de coco, du Brésil, de 
cajou, de Pécan, d'arec [bétel] ou de kola ainsi que des amandes, des noisettes, des noix communes, des 
châtaignes, des marrons, des pistaches, des graines de pignons doux et des noix macadamia) 

803 Bananes, y.c. les plantains, fraîches ou sèches
0803 00 Bananes, y.c. les plantains, fraîches ou sèches
0803 00 11 Plantains, frais 
0803 00 19 Bananes, fraîches (à l'excl. des plantains)
0803 00 90 Bananes, y.c. les plantains, sèches
804 Dattes, figues, ananas, avocats, goyaves, mangues et mangoustans, frais ou secs 
0804 10 Dattes, fraîches ou sèches 
0804 10 00 Dattes, fraîches ou sèches 
0804 20 Figues, fraîches ou sèches 
0804 20 10 Figues, fraîches 
0804 20 90 Figues, sèches 
0804 30 Ananas, frais ou secs 
0804 30 00 Ananas, frais ou secs 
0804 40 Avocats, frais ou secs 
0804 40 00 Avocats, frais ou secs 
0804 50 Goyaves, mangues et mangoustans, frais ou secs
0804 50 00 Goyaves, mangues et mangoustans, frais ou secs
805 Agrumes, frais ou secs 
0805 10 Oranges, fraîches ou sèches 
0805 10 10 Oranges sanguines et demi-sanguines, fraîches
0805 10 30 Oranges Navels, Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates, Maltaises, Shamoutis, Ovalis, Trovita 

et Hamlins, fraîches 
0805 10 50 Oranges douces, fraîches (à l'excl. des oranges sanguines et demi-sanguines ainsi que des oranges Navels, 

Navelines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates, Maltaises, Shamoutis, Ovalis, Trovita et Hamlins) 
0805 10 80 Oranges, fraîches ou sèches (à l'excl. des oranges douces fraîches)
0805 20 Mandarines, y.c. les tangerines et les satsumas; clémentines, wilkings et hybrides simil. d'agrumes, frais ou secs
0805 20 10 Clémentines, fraîches ou sèches
0805 20 30 Monreales et satsumas, fraîches ou sèches
0805 20 50 Mandarines et wilkings, fraîches ou sèches
0805 20 70 Tangerines, fraîches ou sèches
0805 20 90 Tangelos, ortaniques, malaquinas et hybrides simil. d'agrumes, frais ou secs (à l'excl. des clémentines, des 

monreales, des satsumas, des mandarines, des wilkings et des tangerines) 
0805 30 Citrons 'Citrus limon, Citrus limonum' et limes 'Citrus aurantifolia', frais ou secs 
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0805 30 10 Citrons "Citrus limon, Citrus limonum", frais ou secs
0805 30 90 Limes 'Citrus aurantifolia', fraîches ou sèches
0805 40 Pamplemousses et pomélos, frais ou secs
0805 40 00 Pamplemousses et pomélos, frais ou secs
0805 90 Agrumes, frais ou secs (à l'excl. des oranges, des citrons, des pamplemousses, des pomélos, des mandarines - y.c. 

les tangerines et les satsumas -, des clémentines, des wilkings et des hybrides simil. d'agrumes) 
0805 90 00 Agrumes, frais ou secs (à l'excl. des oranges, des citrons, des pamplemousses, des pomélos, des mandarines - y.c. 

les tangerines et les satsumas -, des clémentines, des wilkings et des hybrides simil. d'agrumes) 
806 Raisins, frais ou secs 
0806 10 Raisins, frais
0806 10 10 Raisins de table, frais 
0806 10 90 Raisins, frais (à l'excl. des raisins de table)
0806 20 Raisins, secs
0806 20 11 Raisins de Corinthe, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 kg
0806 20 12 Sultanines, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 kg
0806 20 18 Raisins, secs, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 kg (à l'excl. des raisins de Corinthe et des 

sultanines) 
0806 20 91 Raisins de Corinthe, en emballages immédiats d'un contenu net > 2 kg
0806 20 92 Sultanines, en emballages immédiats d'un contenu net > 2 kg
0806 20 98 Raisins, secs, en emballages immédiats d'un contenu net > 2 kg (à l'excl. des raisins de Corinthe et des 

sultanines) 
807 Melons, y.c. les pastèques, et papayes, frais
0807 11 Pastèques, fraîches 
0807 11 00 Pastèques, fraîches 
0807 19 Melons, frais (à l'excl. des pastèques)
0807 19 00 Melons, frais (à l'excl. des pastèques)
0807 20 Papayes, fraîches 
0807 20 00 Papayes, fraîches 
808 Pommes, poires et coings, frais
0808 10 Pommes, fraîches 
0808 10 10 Pommes à cidre, fraîches, présentées en vrac, du 16 septembre au 15 décembre 
0808 10 20 Pommes de la variété Golden Delicious, fraîches
0808 10 50 Pommes de la variété Granny Smith, fraîches
0808 10 90 Pommes, fraîches (à l'excl. des pommes des variétés Golden Delicious et Granny Smith ainsi que des pommes à

cidre, présentées en vrac, du 16 septembre au 15 décembre) 
0808 20 Poires et coings, frais 
0808 20 10 Poires à poiré, fraîches, présentées en vrac, du 1er août au 31 décembre
0808 20 50 Poires, fraîches (à l'excl. des poires à poiré présentées en vrac, du 1er août au 31 décembre) 
0808 20 90 Coings, frais
809 Abricots, cerises, pêches - y.c. les brugnons et nectarines -, prunes et prunelles, frais 
0809 10 Abricots, frais 
0809 10 00 Abricots, frais 
0809 20 Cerises, fraîches 
0809 20 05 Cerises acides "Prunus cerasus", fraîches
0809 20 95 Cerises, fraîches (à l'excl. des cerises acides "Prunus cerasus")
0809 30 Pêches, y.c. les brugnons et nectarines, fraîches
0809 30 10 Brugnons et nectarines, frais 
0809 30 90 Pêches, fraîches (à l'excl. des brugnons et des nectarines)
0809 40 Prunes et prunelles, fraîches 
0809 40 05 Prunes, fraîches 
0809 40 90 Prunelles, fraîches 
810 Fraises, framboises, mûres, groseilles et autres fruits comestibles (sauf fruits à coque, bananes, dattes, figues, 

ananas, avocats, goyaves, mangues, mangoustans, papayes, agrumes, raisins, melons, pommes, poires, coings, 
abricots, cerises, pêches, prunes et prunelles) 

0810 10 Fraises, fraîches 
0810 10 00 Fraises, fraîches 
0810 20 Framboises, mûres de ronce ou de mûrier et mûres-framboises, fraîches
0810 20 10 Framboises, fraîches 
0810 20 90 Mûres de ronce ou de mûrier et mûres-framboises, fraîches
0810 30 Groseilles à grappes, y.c. les cassis et groseilles à maquereau, fraîches
0810 30 10 Groseilles à grappes noires [cassis], fraîches
0810 30 30 Groseilles à grappes rouges, fraîches
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0810 30 90 Groseilles à grappes (autres que noires ou rouges) et groseilles à maquereau, fraîches 
0810 40 Airelles, myrtilles et autres fruits du genre 'Vaccinium', frais
0810 40 10 Airelles [fruits du 'Vaccinium vitis-idaea'], fraîches
0810 40 30 Myrtilles [fruits du 'Vaccinium myrtillus'], fraîches
0810 40 50 Fruits du 'Vaccinium macrocarpon' et du 'Vaccinium corymbosum', frais
0810 40 90 Fruits du genre 'Vaccinium', frais (à l'excl. des fruits du 'Vaccinium vitis-idaea, du 'Vaccinium macrocarpon' et 

du 'Vaccinium corymbosum') 
0810 50 Kiwis, frais
0810 50 00 Kiwis, frais
0810 90 Tamarins, pommes de cajou, fruits du jaquier [pain des singes], litchis, sapotilles, fruits de la passion, 

caramboles, pitahayas et autres fruits comestibles frais (sauf fruits à coque, bananes, dattes, figues, ananas, 
avocats, goyaves, mangues, mangoustans, papayes, agrumes, raisins, melons, pommes, poires, coings, abricots, 
cerises, pêches, prunes et prunelles, fraises, framboises, mûres de ronce, mûres de murier, mûres-framboises, 
groseilles à grappes noires [cassis], blanches ou rouges, groseilles à maquereau, airelles, fruits de l'espèce 
Vaccinium et kiwis) 

0810 90 30 Tamarins, pommes de cajou, fruits du jacquier [pain des singes], litchis et sapotilles, frais 
0810 90 40 Fruits de la passion, caramboles et pitahayas, frais
0810 90 85 Fruits, comestibles, frais (sauf fruits à coque, bananes, dattes, figues, ananas, avocats, goyaves, mangues, 

mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, fruits du jaquier [pain des singes], litchis, sapotilles, fruits de 
la passion, caramboles, pitahayas, agrumes, raisins, melons, pommes, poires, coings, abricots, cerises, pêches, 
prunes, prunelles, fraises, framboises, mûres de ronce, mûres de murier, mûres-frambroises, groseilles à grappes 
noires [cassis], blanches ou rouges, groseilles à maquereau, airelles, fruits de l'espèce Vaccinium et kiwis) 

811 Fruits, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, même additionnés de sucre ou d'autres édulcorants
0811 10 Fraises, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, même additionnées de sucre ou d'autres 

édulcorants 
0811 10 11 Fraises, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants, 

d'une teneur en sucres > 13% en poids 
0811 10 19 Fraises, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants, 

d'une teneur en sucres <= 13% en poids 
0811 10 90 Fraises, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
0811 20 Framboises, mûres de ronce ou de mûrier, mûres-framboises et groseilles à grappes ou à maquereau, non cuites 

ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, même additionnées de sucre ou d'autres édulcorants 
0811 20 11 Framboises, mûres de ronce ou de mûrier, mûres-framboises et groseilles à grappes ou à maquereau, non cuites 

ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en sucres 
> 13% en poids 

0811 20 19 Framboises, mûres de ronce ou de mûrier, mûres-framboises et groseilles à grappes ou à maquereau, non cuites 
ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en sucres 
<= 13% en poids 

0811 20 31 Framboises, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
0811 20 39 Groseilles à grappes noires [cassis], non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans addition de sucre 

ou d'autres édulcorants 
0811 20 51 Groseilles à grappes rouges, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans addition de sucre ou 

d'autres édulcorants 
0811 20 59 Mûres de ronce ou de mûrier et mûres-framboises, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans 

addition de sucre ou d'autres édulcorants 
0811 20 90 Groseilles à grappes (autres que noires ou rouges) et groseilles à maquereau, non cuites ou cuites à l'eau ou à la 

vapeur, congelées, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants 
0811 90 Fruits comestibles, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, même additionnés de sucre ou d'autres 

édulcorants (à l'excl. des fraises, des framboises, des mûres de ronce ou de mûrier, des mûres-framboises et des 
groseilles à grappes ou à maquereau) 

0811 90 11 Goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, fruits du jaquier [pain des singes], litchis, 
sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas, noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de 
kola et noix macadamia, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, additionnés de sucre ou d'autres 
édulcorants, d'une teneur en sucres > 13% en poids 

0811 90 19 Fruits comestibles, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, additionnés de sucre ou d'autres 
édulcorants, d'une teneur en sucre > 13% en poids (à l'excl. des fraises, des framboises, des mûres de ronce ou 
de mûrier, des mûres-framboises, des groseilles à grappes ou à maquereau, des goyaves, des mangues, des 
mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], 
des sapotilles, des fruits de la passion, des caramboles, des pitahayas, des noix de coco, des noix de cajou, des 
noix du Brésil, des noix d'arec [ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia) 
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0811 90 31 Goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, fruits du jaquier [pain des singes], litchis, 
sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas, noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de 
kola et noix macadamia, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, additionnés de sucre ou d'autres 
édulcorants, d'une teneur en sucres 13% en poids 

0811 90 39 Fruits comestibles, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, additionnés de sucre ou d'autres 
édulcorants, d'une teneur en sucre <= 13% en poids (à l'excl. des fraises, des framboises, des mûres de ronce ou 
de mûrier, des mûres-framboises, des groseilles à grappes ou à maquereau, des goyaves, des mangues, des 
mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], 
des sapotilles, des fruits de la passion, des caramboles, des pitahayas, des noix de coco, des noix de cajou, des 
noix du Brésil, des noix d'arec [ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia) 

0811 90 50 Myrtilles [fruits du 'Vaccinium myrtillus'], non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans addition de 
sucre ou d'autres édulcorants 

0811 90 70 Myrtilles des espèces 'Vaccinium myrtilloides' et 'Vaccinium angustifolium', non cuites ou cuites à l'eau ou à la 
vapeur, congelées, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants 

0811 90 75 Cerises acides 'Prunus cerasus', non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants 

0811 90 80 Cerises, non cuites ou cuites à l'eau ou à la vapeur, congelées, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants (à 
l'excl. des cerises acides 'Prunus cerasus') 

0811 90 85 Goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, fruits du jaquier [pain des singes], litchis, 
sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas, noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de 
kola et noix macadamia, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, sans addition de sucre ou d'autres 
édulcorants 

0811 90 95 Fruits, comestibles, non cuits ou cuits à l'eau ou à la vapeur, congelés, sans addition de sucre ou d'autres 
édulcorants (à l'excl. des fraises, des cerises, des framboises, des mûres de ronce ou de mûrier, des mûres-
framboises, des groseilles à grappes ou à maquereau, des myrtilles des espèces "Vaccinium myrtillus", 
"Vaccinium myrtilloides" et "Vaccinium angustifolium", des goyaves, des mangues, des mangoustans, des 
papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], des sapotilles, des 
fruits de la passion, des caramboles, des pitahayas, des noix de coco, des noix de cajou, des noix du Brésil, des 
noix d'arec [ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia) 

812 Fruits conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 

0812 10 Cerises, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 

0812 10 00 Cerises, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 

0812 20 Fraises, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 

0812 20 00 Fraises, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 

0812 90 Fruits conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 
(à l'excl. des cerises et des fraises) 

0812 90 10 Abricots, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 

0812 90 20 Oranges, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0812 90 30 Papayes, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0812 90 40 Myrtilles [fruits du 'Vaccinium myrtillus'], conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans 
l'eau salée, soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais 
impropres à l'alimentation en l'état 

0812 90 50 Groseilles à grappes noires [cassis], conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau 
salée, soufrée ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais 
impropres à l'alimentation en l'état 

0812 90 60 Framboises, conservées provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 
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0812 90 70 Goyaves, mangues, mangoustans, tamarins, pommes de cajou, fruits du jaquier [pain des singes], litchis, 
sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas, noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de 
kola et noix macadamia, conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée 
ou additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à 
l'alimentation en l'état 

0812 90 95 Fruits conservés provisoirement [p.ex. au moyen de gaz sulfureux ou dans l'eau salée, soufrée ou additionnée 
d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation], mais impropres à l'alimentation en l'état 
(à l'excl. des cerises, des fraises, des abricots, des oranges, des papayes, des myrtilles de l'espèce "Vaccinium 
myrtillus", des groseilles à grappes noires [cassis], des framboises, des goyaves, des mangues, des mangoustans, 
des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], des sapotilles, des fruits de 
la passion, des caramboles, des pitahayas, des noix de coco, des noix de cajou, des noix du Brésil, des noix d'arec 
[ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia) 

813 Abricots, pruneaux, pommes, pêches, poires, papayes, tamarins et autres fruits comestibles, séchés et mélanges 
de fruits comestibles et séchés ou de fruits à coque comestibles (sauf fruits à coque, bananes, dattes, figues, 
ananas, avocats, goyaves, mangues, mangoustans, agrumes et raisins non mélangés) 

0813 10 Abricots, séchés 
0813 10 00 Abricots, séchés 
0813 20 Pruneaux, séchés 
0813 20 00 Pruneaux, séchés 
0813 30 Pommes, séchées 
0813 30 00 Pommes, séchées 
0813 40 Pêches, poires, papayes, tamarins et autres fruits comestibles, séchés (sauf fruits à coque, bananes, dattes, figues, 

ananas, avocats, goyaves, mangues, magoustans, agrumes, raisins, abricots, prunes et pommes, non mélangés) 
0813 40 10 Pêches - y.c. les brugnons et nectarines -, séchées
0813 40 30 Poires, séchées 
0813 40 50 Papayes, séchées 
0813 40 60 Tamarins, séchés 
0813 40 70 Pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et 

pitahayas, séchés 
0813 40 95 Fruits, comestibles, séchés (sauf fruits à coque, bananes, dattes, figues, ananas, avocats, goyaves, mangues, 

mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de 
la passion, caramboles, pitahayas, agrumes, raisins, abricots, prunes, pommes, poires et pêches, non mélangés) 

0813 50 Mélanges de fruits séchés comestibles ou de fruits à coques comestibles
0813 50 12 Macédoines constituées de papayes, de tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des 

singes], de sapotilles, de fruits de la passion, de caramboles et de pitahayas, séchés, sans pruneaux 
0813 50 15 Mélanges de fruits séchés, sans pruneaux (à l'excl. des mélanges de fruits à coque, bananes, dattes, figues, 

ananas, avocats, goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas) 

0813 50 19 Mélanges constitués d'abricots séchés, de pommes séchées, de pêches - y.c. les brugnons et nectarines - séchées, 
de poires séchées, de papayes séchées ou d'autres fruits comestibles séchés et comprenant des pruneaux (à l'excl. 
des mélanges constitués de fruits à coque comestibles, de bananes, de dattes, de figues, d'ananas, d'avocats, de 
goyaves, de mangues, de mangoustans, d'agrumes et de raisins) 

0813 50 31 Mélanges constitués uniquement de noix de coco, de noix de cajou, de noix du Brésil, de noix d'arec [ou de 
bétel] , de noix de kola et de noix macadamia séchées 

0813 50 39 Mélanges constitués uniquement de fruits à coque comestibles et séchés du n° 0802 (à l'excl. des mélanges 
constitués de noix de coco, de noix de cajou, de noix du Brésil, de noix d'arec [ou de bétel] , de noix de kola et 
de noix macadamia) 

0813 50 91 Mélanges de fruits à coque comestibles et séchés, de bananes, de dattes, d'ananas, d'avocats, de goyaves, de 
mangues, de mangoustans, d'agrumes et de raisins, sans pruneaux ni figues (à l'excl. des fruits à coque du n° 
0801 et 0802) 

0813 50 99 Mélanges de fruits à coque comestibles et séchés, de bananes, de dattes, de figues, d'ananas, d'avocats, de 
goyaves, de mangues, de mangoustans, d'agrumes et de raisins, comprenant des pruneaux ou des figues 

814 Ecorces d'agrumes ou de melons - y.c. de pastèques -, fraîches, congelées, présentées dans l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation ou bien séchées 

0814 00 Ecorces d'agrumes ou de melons - y.c. de pastèques -, fraîches, congelées, présentées dans l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation ou bien séchées 

0814 00 00 Ecorces d'agrumes ou de melons - y.c. de pastèques -, fraîches, congelées, présentées dans l'eau salée, soufrée ou 
additionnée d'autres substances servant à assurer provisoirement leur conservation ou bien séchées 

9 CAFÉ, THÉ, MATÉ ET ÉPICES
901 Café, même torréfié ou décaféiné; coques et pellicules de café; succédanés du café contenant du café, quelles 

que soient les proportions du mélange 
0901 11 Café, non torréfié, non décaféiné
0901 11 00 Café, non torréfié, non décaféiné
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0901 12 Café, non torréfié, décaféiné 
0901 12 00 Café, non torréfié, décaféiné 
0901 21 Café, torréfié, non décaféiné 
0901 21 00 Café, torréfié, non décaféiné 
0901 22 Café, torréfié, décaféiné 
0901 22 00 Café, torréfié, décaféiné 
0901 90 Coques et pellicules de café; succédanés du café contenant du café, quelles que soient les proportions du 

mélange 
0901 90 10 Coques et pellicules de café 
0901 90 90 Succédanés du café contenant du café
902 Thé, même aromatisé 
0902 10 Thé vert [thé non fermenté], présenté en emballages immédiats d'un contenu <= 3 kg 
0902 10 00 Thé vert [thé non fermenté], présenté en emballages immédiats d'un contenu <= 3 kg 
0902 20 Thé vert [thé non fermenté], présenté en emballages immédiats d'un contenu > 3 kg 
0902 20 00 Thé vert [thé non fermenté], présenté en emballages immédiats d'un contenu > 3 kg 
0902 30 Thé noir [fermenté] et thé partiellement fermenté, même aromatisés, présentés en emballages immédiats d'un 

contenu <= 3 kg 
0902 30 00 Thé noir [fermenté] et thé partiellement fermenté, même aromatisés, présentés en emballages immédiats d'un 

contenu <= 3 kg 
0902 40 Thé noir [fermenté] et thé partiellement fermenté, même aromatisés, présentés en emballages immédiats d'un 

contenu > 3 kg 
0902 40 00 Thé noir [fermenté] et thé partiellement fermenté, même aromatisés, présentés en emballages immédiats d'un 

contenu > 3 kg 
903 Maté 
0903 00 Maté 
0903 00 00 Maté 
904 Poivre du genre 'Piper'; piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', séchés ou broyés ou pulvérisés
0904 11 Poivre du genre 'Piper', non broyé ni pulvérisé
0904 11 00 Poivre du genre 'Piper', non broyé ni pulvérisé
0904 11 10 Poivre du genre 'Piper', non broyé ni pulvérisé, destiné à la fabrication industrielle d'huiles essentielles ou de 

résinoïdes 
0904 11 90 Poivre du genre 'Piper', non broyé ni pulvérisé (à l'excl. du poivre destiné à la fabrication industrielle d'huiles 

essentielles ou de résinoïdes) 
0904 12 Poivre du genre 'Piper', broyé ou pulvérisé
0904 12 00 Poivre du genre 'Piper', broyé ou pulvérisé
0904 20 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', séchés ou broyés ou pulvérisés 
0904 20 10 Piments doux ou poivrons, séchés, mais non broyés ni pulvérisés
0904 20 30 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', séchés, mais non broyés ni pulvérisés (à l'excl. des piments 

doux ou poivrons) 
0904 20 31 Piments du genre 'Capsicum', séchés, mais non broyés ni pulvérisés, destinés à la fabrication de la capsicine ou 

de teintures d'oléorésines de 'Capsicum' 
0904 20 35 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', séchés, mais non broyés ni pulvérisés, destinés à la 

fabrication industrielle d'huiles essentielles ou de résinoïdes 
0904 20 39 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', séchés, mais non broyés ni pulvérisés (à l'excl. des piments 

doux ou poivrons ainsi que des piments destinés à la fabrication de la capsicine, de teintures d'oléorésines de 
'Capsicum', d'huiles essentielles ou de résinoïdes) 

0904 20 90 Piments du genre 'Capsicum' ou du genre 'Pimenta', broyés ou pulvérisés
905 Vanille 
0905 00 Vanille 
0905 00 00 Vanille 
906 Cannelle et fleurs de cannelier
0906 10 Cannelle et fleurs de cannelier, non broyées ni pulvérisées
0906 10 00 Cannelle et fleurs de cannelier, non broyées ni pulvérisées
0906 20 Cannelle et fleurs de cannelier, broyées ou pulvérisées
0906 20 00 Cannelle et fleurs de cannelier, broyées ou pulvérisées
907 Girofles [antofles, clous et griffes]
0907 00 Girofles [antofles, clous et griffes]
0907 00 00 Girofles [antofles, clous et griffes]
908 Noix muscades, macis, amomes et cardamomes
0908 10 Noix muscades 
0908 10 00 Noix muscades 
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0908 10 10 Noix muscades, non broyées ni pulvérisées, destinées à la fabrication industrielle d'huiles essentielles ou de 
résinoïdes 

0908 10 90 Noix muscades, même broyées ou pulvérisées (à l'excl. des noix muscades destinées à la fabrication industrielle 
d'huiles essentielles ou de résinoïdes) 

0908 20 Macis 
0908 20 00 Macis 
0908 20 10 Macis, non broyé ni pulvérisé
0908 20 90 Macis, broyé ou pulvérisé 
0908 30 Amomes et cardamomes 
0908 30 00 Amomes et cardamomes 
909 Graines d'anis, de badiane, de fenouil, de coriandre, de cumin, de carvi; baies de genièvre 
0909 10 Graines d'anis ou de badiane 
0909 10 00 Graines d'anis ou de badiane 
0909 10 10 Graines d'anis 
0909 10 90 Graines de badiane 
0909 20 Graines de coriandre 
0909 20 00 Graines de coriandre 
0909 30 Graines de cumin 
0909 30 00 Graines de cumin 
0909 30 11 Graines de cumin, non broyées ni pulvérisées, destinées à la fabrication industrielle d'huiles essentielles ou de 

résinoïdes 
0909 30 19 Graines de cumin, non broyées ni pulvérisées (à l'excl. des graines destinées à la fabrication industrielle d'huiles 

essentielles ou de résinoïdes) 
0909 30 90 Graines de cumin, broyées ou pulvérisées
0909 40 Graines de carvi 
0909 40 00 Graines de carvi 
0909 40 11 Graines de carvi, non broyées ni pulvérisées, destinées à la fabrication industrielle d'huiles essentielles ou de 

résinoïdes 
0909 40 19 Graines de carvi, non broyées ni pulvérisées (à l'excl. des graines destinées à la fabrication industrielle d'huiles 

essentielles ou de résinoïdes) 
0909 40 90 Graines de carvi, broyées ou pulvérisées
0909 50 Graines de fenouil; baies de genièvre
0909 50 00 Graines de fenouil; baies de genièvre
0909 50 11 Graines de fenouil et baies de genièvre, non broyées ni pulvérisées, destinées à la fabrication industrielle d'huiles 

essentielles ou de résinoïdes 
0909 50 19 Graines de fenouil et baies de genièvre, non broyées ni pulvérisées (à l'excl. des graines et baies destinées à la 

fabrication industrielle d'huiles essentielles ou de résinoïdes) 
0909 50 90 Graines de fenouil et baies de genièvre, broyées ou pulvérisées
910 Gingembre, safran, curcuma, thym, feuilles de laurier, curry et autres épices (sauf poivre [du genre Piper], 

piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta, vanille, cannelle et fleurs de cannelier, girofles [antofles, clous 
et griffes], noix de muscade, macis, amomes et cardamomes, graines d'anis, de badiane, de fenouil, de coriandre, 
de cumin et de carvi et baies de genièvre) 

0910 10 Gingembre
0910 10 00 Gingembre
0910 10 11 Gingembre, en racines entières, en morceaux ou en tranches, destiné à la fabrication industrielle d'huiles 

essentielles ou de résinoïdes 
0910 10 19 Gingembre, en racines entières, en morceaux ou en tranches (à l'excl. du gingembre destiné à la fabrication 

industrielle d'huiles essentielles ou de résinoïdes) 
0910 10 90 Gingembre (à l'excl. du gingembre en racines entières, en morceaux ou en tranches) 
0910 20 Safran 
0910 20 10 Safran, non broyé ni pulvérisé
0910 20 90 Safran, broyé ou pulvérisé 
0910 30 Curcuma 
0910 30 00 Curcuma 
0910 40 Thym et feuilles de laurier 
0910 40 11 Serpolet 'Thymus serpyllum', non broyé ni pulvérisé
0910 40 13 Thym, non broyé ni pulvérisé (à l'excl. du serpolet)
0910 40 19 Thym, broyé ou pulvérisé 
0910 40 90 Feuilles de laurier 
0910 50 Curry 
0910 50 00 Curry 
0910 91 Mélanges d'épices 
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0910 91 10 Mélanges d'épices non broyées ni pulvérisées
0910 91 90 Mélanges d'épices broyées ou pulvérisées
0910 99 Epices (sauf poivre [du genre Piper], piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta, vanille, cannelle et fleurs 

de cannelier, girofles [antofles, clous et griffes], noix de muscade, macis, amomes et cardamomes, graines d'anis, 
de badiane, de fenouil, de coriandre, de cumin et de carvi, baies de genièvre, gingembre, safran, curcuma, thym, 
feuilles de laurier, curry et épices en mélanges) 

0910 99 10 Graines de fenugrec 
0910 99 91 Epices, non broyées ni pulvérisées (sauf poivre [du genre Piper], piments du genre Capsicum ou du genre 

Pimenta, vanille, cannelle et fleurs de cannelier, girofles [antofles, clous et griffes], noix de muscade, macis, 
amomes et cardamomes, graines d'anis, de badiane, de fenouil, de coriandre, de cumin et de carvi, baies de 
genièvre, gingembre, safran, curcuma, thym, feuilles de laurier, curry, graines de fenugrec et épices en mélanges) 

0910 99 99 Epices, broyées ou pulvérisées (sauf poivre [du genre Piper], piments du genre Capsicum ou du genre Pimenta, 
vanille, cannelle et fleurs de cannelier, girofles [antofles, clous et griffes], noix de muscade, macis, amomes et 
cardamomes, graines d'anis, de badiane, de fenouil, de coriandre, de cumin et de carvi, baies de genièvre, 
gingembre, safran, curcuma, thym, feuilles de laurier, curry, graines de fenugrec et épices en mélanges) 

10 CÉRÉALES
1001 Froment [blé] et méteil 
1001 10 Froment [blé] dur 
1001 10 00 Froment [blé] dur 
1001 90 Froment [blé] et méteil (à l'excl. du froment [blé] dur)
1001 90 10 Epeautre, destiné à l'ensemencement
1001 90 91 Froment [blé] tendre et méteil, de semence
1001 90 99 Epeautre, froment [blé] tendre et méteil (à l'excl. des produits destinés à l'ensemencement) 
1002 Seigle 
1002 00 Seigle 
1002 00 00 Seigle 
1003 Orge 
1003 00 Orge 
1003 00 10 Orge de semence 
1003 00 90 Orge (à l'excl. de l'orge de semence)
1004 Avoine 
1004 00 Avoine 
1004 00 00 Avoine 
1005 Maïs 
1005 10 Maïs de semence 
1005 10 11 Maïs de semence, hybride double et hybride top-cross
1005 10 13 Maïs de semence, hybride trois voies
1005 10 15 Maïs de semence, hybride simple
1005 10 19 Maïs de semence, hybride (à l'excl. des maïs hybrides double, top-cross, trois voies et simple) 
1005 10 90 Maïs de semence (à l'excl. du maïs hybride)
1005 90 Maïs (autre que de semence) 
1005 90 00 Maïs (autre que de semence) 
1006 Riz 
1006 10 Riz en paille [riz paddy] 
1006 10 10 Riz en paille [riz paddy], destiné à l'ensemencement
1006 10 21 Riz en paille [riz paddy], étuvé, à grains ronds
1006 10 23 Riz en paille [riz paddy], étuvé, à grains moyens
1006 10 25 Riz en paille [riz paddy], étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 3
1006 10 27 Riz en paille [riz paddy], étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3 
1006 10 92 Riz en paille [riz paddy], à grains ronds (à l'excl. du riz étuvé et du riz de semence) 
1006 10 94 Riz en paille [riz paddy], à grains moyens (à l'excl. du riz étuvé et du riz de semence) 
1006 10 96 Riz en paille [riz paddy], à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 3 (à l'excl. du riz 

étuvé et du riz de semence) 
1006 10 98 Riz en paille [riz paddy], à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3 (à l'excl. du riz étuvé et du 

riz de semence) 
1006 20 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun]
1006 20 11 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], étuvé, à grains ronds
1006 20 13 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], étuvé, à grains moyens
1006 20 15 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 

3 
1006 20 17 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3
1006 20 92 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], à grains ronds (à l'excl. du riz étuvé)
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1006 20 94 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], à grains moyens (à l'excl. du riz étuvé) 
1006 20 96 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 3 (à 

l'excl. du riz étuvé) 
1006 20 98 Riz décortiqué [riz cargo ou riz brun], à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3 (à l'excl. du 

riz étuvé) 
1006 30 Riz semi-blanchi ou blanchi, même poli ou glacé
1006 30 21 Riz semi-blanchi, étuvé, à grains ronds
1006 30 23 Riz semi-blanchi, étuvé, à grains moyens
1006 30 25 Riz semi-blanchi, étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 3 
1006 30 27 Riz semi-blanchi, étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3 
1006 30 42 Riz semi-blanchi, à grains ronds (à l'excl. du riz étuvé)
1006 30 44 Riz semi-blanchi, à grains moyens (à l'excl. du riz étuvé)
1006 30 46 Riz semi-blanchi, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 3 (à l'excl. du riz étuvé)
1006 30 48 Riz semi-blanchi, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3 (à l'excl. du riz étuvé)
1006 30 61 Riz blanchi, étuvé, à grains ronds
1006 30 63 Riz blanchi, étuvé, à grains moyens
1006 30 65 Riz blanchi, étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 3 
1006 30 67 Riz blanchi, étuvé, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3 
1006 30 92 Riz blanchi, à grains ronds (à l'excl. du riz étuvé)
1006 30 94 Riz blanchi, à grains moyens (à l'excl. du riz étuvé)
1006 30 96 Riz blanchi, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur > 2 mais < 3 (à l'excl. du riz étuvé)
1006 30 98 Riz blanchi, à grains longs, présentant un rapport longueur/largeur >= 3 (à l'excl. du riz étuvé)
1006 40 Riz en brisures 
1006 40 00 Riz en brisures 
1007 Sorgho à grains 
1007 00 Sorgho à grains 
1007 00 10 Sorgho à grains, hybride, destiné à l'ensemencement
1007 00 90 Sorgho à grains (à l'excl. du sorgho à grains, hybride, destiné à l'ensemencement) 
1008 Sarrasin, millet, alpiste et autres céréales (à l'excl. du froment [blé], du méteil, du seigle, de l'orge, de l'avoine, du 

maïs, du riz et du sorgho à grains) 
1008 10 Sarrasin 
1008 10 00 Sarrasin 
1008 20 Millet 
1008 20 00 Millet 
1008 30 Alpiste 
1008 30 00 Alpiste 
1008 90 Céréales (à l'excl. du froment [blé], du méteil, du seigle, de l'orge, de l'avoine, du maïs, du riz, du sorgho à grains, 

du sarrasin, du millet et de l'alpiste) 
1008 90 10 Triticale 
1008 90 90 Céréales (à l'excl. du froment [blé], du méteil, du seigle, de l'orge, de l'avoine, du maïs, du riz, du sorgho à grains, 

du sarrasin, du millet, de l'alpiste et du triticale) 
11 PRODUITS DE LA MINOTERIE; MALT; AMIDONS ET FÉCULES; INULINE; GLUTEN DE 

FROMENT 
1101 Farines de froment [blé] ou de méteil
1101 00 Farines de froment [blé] ou de méteil
1101 00 11 Farines de froment [blé] dur 
1101 00 15 Farines de froment [blé] tendre et d'épeautre
1101 00 90 Farines de méteil 
1102 Farines de céréales (autres que de froment [blé] ou de méteil)
1102 10 Farine de seigle 
1102 10 00 Farine de seigle 
1102 20 Farine de maïs 
1102 20 10 Farine de maïs, d'une teneur en matières grasses <= 1,5% en poids
1102 20 90 Farine de maïs, d'une teneur en matières grasses > 1,5% en poids
1102 30 Farine de riz
1102 30 00 Farine de riz
1102 90 Farines de céréales (à l'excl. des farines de froment [blé], de méteil, de seigle, de maïs et de riz)
1102 90 10 Farine d'orge
1102 90 30 Farine d'avoine 
1102 90 90 Farines de céréales (à l'excl. des farines de froment [blé], de méteil, de seigle, de maïs, de riz, d'orge et d'avoine)
1103 Gruaux, semoules et agglomérés sous forme de pellets, de céréales
1103 11 Gruaux et semoules de froment [blé]
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1103 11 10 Gruaux et semoules de froment "blé" dur
1103 11 90 Gruaux et semoules de froment [blé] tendre et d'épeautre
1103 12 Gruaux et semoules d'avoine 
1103 12 00 Gruaux et semoules d'avoine 
1103 13 Gruaux et semoules de maïs 
1103 13 10 Gruaux et semoules de maïs, d'une teneur en matières grasses <= 1,5% en poids 
1103 13 90 Gruaux et semoules de maïs, d'une teneur en matières grasses > 1,5% en poids 
1103 14 Gruaux et semoules de riz 
1103 14 00 Gruaux et semoules de riz 
1103 19 Gruaux et semoules de céréales (à l'excl. des gruaux et semoules de froment [blé], d'avoine, de maïs et de riz)
1103 19 10 Gruaux et semoules de seigle 
1103 19 30 Gruaux et semoules d'orge 
1103 19 90 Gruaux et semoules de céréales (à l'excl. des gruaux et semoules de froment [blé], d'avoine, de maïs, de riz, de 

seigle et d'orge) 
1103 21 Agglomérés sous forme de pellets, de froment [blé]
1103 21 00 Agglomérés sous forme de pellets, de froment [blé]
1103 29 Agglomérés sous forme de pellets, de céréales (à l'excl. des pellets de froment [blé]) 
1103 29 10 Agglomérés sous forme de pellets, de seigle
1103 29 20 Agglomérés sous forme de pellets, d'orge
1103 29 30 Agglomérés sous forme de pellets, d'avoine
1103 29 40 Agglomérés sous forme de pellets, de maïs
1103 29 50 Agglomérés sous forme de pellets, de riz
1103 29 90 Agglomérés sous forme de pellets, de céréales (à l'excl. des pellets de froment [blé], de seigle, d'orge, d'avoine, 

de maïs et de riz) 
1104 Grains de céréales autrement travaillés [mondés, aplatis, en flocons, perlés, tranchés ou concassés, par exemple] 

et germes de céréales, entiers, aplatis, en flocons ou moulus (à l'excl. des farines de céréales, du riz décortiqué, 
du riz semi-blanchi ou blanchi et du riz en brisures) 

1104 11 Grains d'orge, aplatis ou en flocons
1104 11 10 Grains d'orge, aplatis 
1104 11 90 Flocons d'orge 
1104 12 Grains d'avoine, aplatis ou en flocons
1104 12 10 Grains d'avoine, aplatis 
1104 12 90 Flocons d'avoine 
1104 19 Grains de céréales, aplatis ou en flocons (à l'excl. des grains d'orge et d'avoine) 
1104 19 10 Grains de froment [blé], aplatis ou en flocons
1104 19 30 Grains de seigle, aplatis ou en flocons
1104 19 50 Grains de maïs, aplatis ou en flocons
1104 19 91 Flocons de riz 
1104 19 99 Grains de céréales, aplatis ou en flocons (à l'excl. des grains d'orge, d'avoine, de froment [blé], de seigle, de maïs 

et de riz) 
1104 21 Grains d'orge, mondés, perlés, tranchés, concassés ou autrement travaillés (à l'excl. de la farine d'orge)
1104 21 10 Grains d'orge, mondés [décortiqués ou pelés]
1104 21 30 Grains d'orge, mondés et tranchés ou concassés, dits 'Grütze' ou 'grutten'
1104 21 50 Grains d'orge, perlés 
1104 21 90 Grains d'orge, seulement concassés
1104 21 99 Grains d'orge (à l'excl. des grains mondés [décortiqués ou pelés], des grains mondés et tranchés ou concassés 

[dits Grütze ou grutten], des grains perlés et des grains seulement concassés) 
1104 22 Grains d'avoine, mondés, perlés, tranchés, concassés ou autrement travaillés (à l'excl. de la farine d'avoine)
1104 22 20 Grains d'avoine, mondés [décortiqués ou pelés] (sauf épointés)
1104 22 30 Grains d'avoine, mondés et tranchés ou concassés, dits 'Grütze' ou 'grutten' 
1104 22 50 Grains d'avoine, perlés 
1104 22 90 Grains d'avoine, seulement concassés
1104 22 98 Grains d'avoine (sauf épointés, mondés [décortiqués ou pelés], mondés [décortiqués ou pelés] et tranchés ou 

concassés, perlés ainsi que seulement concassés) 
1104 23 Grains de maïs, mondés, perlés, tranchés, concassés ou autrement travaillés (à l'excl. de la farine de maïs)
1104 23 10 Grains de maïs, mondés [décortiqués ou pelés], même tranchés ou concassés 
1104 23 30 Grains de maïs, perlés 
1104 23 90 Grains de maïs, seulement concassés
1104 23 99 Grains de maïs (à l'excl. des grains mondés [décortiqués ou pelés], même tranchés ou concassés, des grains 

perlés et des grains seulement concassés) 
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1104 29 Grains de céréales, mondés, perlés, tranchés, concassés ou autrement travaillés (à l'excl. des grains d'orge, 
d'avoine et de maïs, des farines de grains de céréales ainsi que du riz décortiqué, du riz semi-blanchi ou blanchi 
et du riz en brisures)� 

1104 29 11 Grains de froment [blé], mondés [décortiqués ou pelés], même tranchés ou concassés 
1104 29 15 Grains de seigle, mondés [décortiqués ou pelés], même tranchés ou concassés 
1104 29 19 Grains de céréales, mondés [décortiqués ou pelés], même tranchés ou concassés (à l'excl. des grains d'orge, 

d'avoine, de maïs, de riz, de froment [blé] et de seigle) 
1104 29 31 Grains de froment [blé], perlés
1104 29 35 Grains de seigle, perlés 
1104 29 39 Grains de céréales, perlés (à l'excl. des grains d'orge, d'avoine, de maïs, de riz, de froment [blé] ou de seigle)
1104 29 51 Grains de froment [blé], seulement concassés
1104 29 55 Grains de seigle, seulement concassés
1104 29 59 Grains de céréales, seulement concassés (à l'excl. des grains d'orge, d'avoine, de maïs, de froment [blé] et de 

seigle) 
1104 29 81 Grains de froment [blé] (à l'excl. des grains mondés, même tranchés ou concassés, des grains perlés et des grains 

seulement concassés) 
1104 29 85 Grains de seigle (à l'excl. des grains mondés, même tranchés ou concassés, des grains perlés et des grains 

seulement concassés) 
1104 29 89 Grains de céréales (à l'excl. des grains d'orge, d'avoine, de maïs, de froment [blé] et de seigle ainsi que des grains 

mondés, même tranchés ou concassés, des grains perlés et des grains seulement concassés) 
1104 30 Germes de céréales, entiers, aplatis, en flocons ou moulus
1104 30 10 Germes de froment [blé], entiers, aplatis, en flocons ou moulus
1104 30 90 Germes de céréales, entiers, aplatis, en flocons ou moulus (à l'excl. des germes de froment [blé])
1105 Farine, semoule, poudre, flocons, granulés et agglomérés sous forme de pellets, de pommes de terre
1105 10 Farine, semoule et poudre de pommes de terre
1105 10 00 Farine, semoule et poudre de pommes de terre
1105 20 Flocons, granulés et agglomérés sous forme de pellets, de pommes de terre 
1105 20 00 Flocons, granulés et agglomérés sous forme de pellets, de pommes de terre 
1106 Farines, semoules et poudres de pois, haricots, lentilles et autres légumes à cosse secs du n° 0713, de sagou, de 

racines de manioc, d'arrow-root et de salep, de topinambour, de patates douces et autres racines et tubercules 
simil. à haute teneur en fécule ou en inuline du n° 0714, ainsi que des produits du chapitre 8 "Fruits comestibles, 
écorces d'agrumes ou de melons" 

1106 10 Farines, semoules et poudres de légumes à cosse secs du n° 0713
1106 10 00 Farines, semoules et poudres de légumes à cosse secs du n° 0713
1106 20 Farines, semoules et poudres de sagou ou des racines ou tubercules du n° 0714 
1106 20 10 Farines, semoules et poudres de sagou et de racines de manioc, d'arrow-root et de salep, de topinambours, de 

patates douces et de racines et tubercules simil. à haute teneur en fécule ou en inuline du n° 0714, rendus 
impropres à l'alimentation humaine. 

1106 20 10 Farines, semoules et poudres de sagou et de racines de manioc, d'arrow-root et de salep, de topinambours, de 
patates douces et de racines et tubercules simil. à haute teneur en fécule ou en inuline du n° 0714, rendus 
impropres à l'alimentation humaine 

1106 20 90 Farines, semoules et poudres de sagou et de racines de manioc, d'arrow-root et de salep, de topinambours, de 
patates douces et de racines et tubercules simil. à haute teneur en fécule ou en inuline du n° 0714 (à l'excl. des 
produits rendus impropres à l'alimentation humaine) 

1106 30 Farines, semoules et poudres des produits du chapitre 8 "Fruits comestibles, écorces d'agrumes ou de melons"
1106 30 10 Farines, semoules et poudres de bananes
1106 30 90 Farines, semoules et poudres des produits du chapitre 8 "Fruits comestibles, écorces d'agrumes ou de melons" 

(sauf bananes) 
1107 Malt, même torréfié 
1107 10 Malt, non torréfié 
1107 10 11 Malt de froment [blé], non torréfié, présenté sous forme de farine
1107 10 19 Malt de froment [blé], non torréfié (à l'excl. du malt présenté sous forme de farine) 
1107 10 91 Malt, non torréfié, présenté sous forme de farine (à l'excl. du malt de froment [blé]) 
1107 10 99 Malt, non torréfié (à l'excl. du malt de froment [blé] et du malt présenté sous forme de farine)
1107 20 Malt, torréfié
1107 20 00 Malt, torréfié
1108 Amidons et fécules; inuline 
1108 11 Amidon de froment [blé] 
1108 11 00 Amidon de froment [blé] 
1108 12 Amidon de maïs 
1108 12 00 Amidon de maïs 
1108 13 Fécule de pommes de terre 
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1108 13 00 Fécule de pommes de terre 
1108 14 Fécule de manioc [cassave] 
1108 14 00 Fécule de manioc [cassave] 
1108 19 Amidons et fécules (à l'excl. des amidons et fécules de froment [blé], de maïs, de pommes de terre et de manioc)
1108 19 10 Amidon de riz 
1108 19 90 Amidons et fécules (à l'excl. des amidons et fécules de froment [blé], de maïs, de pommes de terre, de manioc et 

de riz) 
1108 20 Inuline 
1108 20 00 Inuline 
1109 Gluten de froment [blé], même à l'état sec
1109 00 Gluten de froment [blé], même à l'état sec
1109 00 00 Gluten de froment [blé], même à l'état sec
12 GRAINES ET FRUITS OLÉAGINEUX; GRAINES, SEMENCES ET FRUITS DIVERS; PLANTES 

INDUSTRIELLES OU MÉDICINALES; PAILLES ET FOURRAGES 
1201 Fèves de soja, même concassées
1201 00 Fèves de soja, même concassées
1201 00 10 Fèves de soja, destinées à l'ensemencement
1201 00 90 Fèves de soja, même concassées (à l'excl. des fèves destinées à l'ensemencement) 
1202 Arachides, non grillées ni autrement cuites, même décortiquées ou concassées 
1202 10 Arachides, en coques, non grillées ni autrement cuites
1202 10 10 Arachides, en coques, destinées à l'ensemencement
1202 10 90 Arachides, en coques, non grillées ni autrement cuites (à l'excl. des arachides destinées à l'ensemencement)
1202 20 Arachides, décortiquées, même concassées, non grillées ni autrement cuites 
1202 20 00 Arachides, décortiquées, même concassées, non grillées ni autrement cuites 
1203 Coprah 
1203 00 Coprah 
1203 00 00 Coprah 
1204 Graines de lin, même concassées
1204 00 Graines de lin, même concassées
1204 00 10 Graines de lin, destinées à l'ensemencement
1204 00 90 Graines de lin, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
1205 Graines de navette ou de colza, même concassées
1205 00 Graines de navette ou de colza, même concassées
1205 00 10 Graines de navette ou de colza, destinées à l'ensemencement
1205 00 90 Graines de navette ou de colza, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement)
1206 Graines de tournesol, même concassées
1206 00 Graines de tournesol, même concassées
1206 00 10 Graines de tournesol, destinées à l'ensemencement
1206 00 91 Graines de tournesol décortiquées et graines de tournesol en coques striées gris et blanc (à l'excl. des graines 

destinées à l'ensemencement) 
1206 00 99 Graines de tournesol, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement, des graines 

décortiquées et des graines en coques striées gris et blanc) 
1207 Graines et fruits oléagineux, même concassés (à l'excl. des fruits à coque comestibles, des olives, des fèves de 

soja, des arachides, du coprah ainsi que des graines de lin, de navette, de colza et de tournesol) 
1207 10 Noix et amandes de palmistes, même concassées
1207 10 10 Noix et amandes de palmistes, destinées à l'ensemencement
1207 10 90 Noix et amandes de palmistes, même concassées (à l'excl. des noix et amandes destinées à l'ensemencement)
1207 20 Graines de coton, même concassées
1207 20 10 Graines de coton, destinées à l'ensemencement
1207 20 90 Graines de coton, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
1207 30 Graines de ricin, même concassées
1207 30 10 Graines de ricin, destinées à l'ensemencement
1207 30 90 Graines de ricin, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
1207 40 Graines de sésame, même concassées
1207 40 10 Graines de sésame, destinées à l'ensemencement
1207 40 90 Graines de sésame, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
1207 50 Graines de moutarde, même concassées
1207 50 10 Graines de moutarde, destinées à l'ensemencement
1207 50 90 Graines de moutarde, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
1207 60 Graines de carthame, même concassées
1207 60 10 Graines de carthame, destinées à l'ensemencement
1207 60 90 Graines de carthame, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
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1207 91 Graines d'oeillette ou de pavot, même concassées
1207 91 10 Graines d'oeillette ou de pavot, destinées à l'ensemencement
1207 91 90 Graines d'oeillette ou de pavot, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement)
1207 92 Graines de karité, même concassées
1207 92 10 Graines de karité, destinées à l'ensemencement
1207 92 90 Graines de karité, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
1207 99 Graines et fruits oléagineux, même concassés (à l'excl. des fruits à coque comestibles, des olives, des fèves de 

soja, des arachides, du coprah, des noix et amandes de palmistes et des graines de lin, de navette, de colza, de 
tournesol, de coton, de ricin, de sésame, de moutarde, de carthame, d'oeillette, de pavot ou de karité) 

1207 99 10 Graines et fruits oléagineux, destinés à l'ensemencement (à l'excl. des fruits à coque comestibles, des olives, des 
fèves de soja, des arachides, du coprah, des noix et amandes de palmistes et des graines de lin, de navette, de 
colza, de tournesol, de coton, de ricin, de sésame, de moutarde, de carthame, d'oeillette ou de pavot et de karité) 

1207 99 91 Graines de chanvre, même concassées (à l'excl. des graines destinées à l'ensemencement) 
1207 99 99 Graines et fruits oléagineux, même concassés (à l'excl. des fruits à coque comestibles, des olives, des fèves de 

soja, des arachides, du coprah, des noix et amandes de palmistes et des graines de lin, de navette, de colza, de 
tournesol, de coton, de ricin, de sésame, de moutarde, de carthame, d'oeillette, de pavot, de karité ou de 
chanvre) 

1208 Farines de graines ou de fruits oléagineux (à l'excl. de la farine de moutarde) 
1208 10 Farine de fèves de soja 
1208 10 00 Farine de fèves de soja 
1208 90 Farines de graines ou de fruits oléagineux (à l'excl. des farines de moutarde et de fèves de soja)
1208 90 00 Farines de graines ou de fruits oléagineux (à l'excl. des farines de moutarde et de fèves de soja)
1209 Graines, fruits et spores à ensemencer (à l'excl. des légumes à cosse, du maïs doux, du café, du thé, du maté, des 

épices, des céréales, des graines et fruits oléagineux ainsi que des graines et fruits des espèces utilisées 
principalement en parfumerie, en médecine ou à usages insecticides, parasiticides ou simil.) 

1209 11 Graines de betteraves à sucre, à ensemencer
1209 11 00 Graines de betteraves à sucre, à ensemencer
1209 19 Graines de betteraves, à ensemencer (à l'excl. des graines de betteraves à sucre) 
1209 19 00 Graines de betteraves, à ensemencer (à l'excl. des graines de betteraves à sucre) 
1209 21 Graines de luzerne, à ensemencer
1209 21 00 Graines de luzerne, à ensemencer
1209 22 Graines de trèfle 'Trifolium spp.', à ensemencer
1209 22 10 Graines de trèfle violet "Trifolium pratense L.", à ensemencer
1209 22 80 Graines de trèfle "Trifolium spp.", à ensemencer (à l'excl. des graines de trèfle violet "Trifolium pratense L.")
1209 23 Graines de fétuque, à ensemencer
1209 23 11 Graines de fétuque des prés 'Festuca pratensis Huds.', à ensemencer
1209 23 15 Graines de fétuque rouge 'Festuca rubra L.', à ensemencer
1209 23 80 Graines de fétuque, à ensemencer (à l'excl. des graines de fétuque des prés 'Festuca pratensis Huds.' ou de 

fétuque rouge 'Festuca rubra L.') 
1209 24 Graines de pâturin des prés du Kentucky 'Poa pratensis L.', à ensemencer
1209 24 00 Graines de pâturin des prés du Kentucky 'Poa pratensis L.', à ensemencer
1209 25 Graines de ray-grass 'Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.', à ensemencer 
1209 25 10 Graines de ray-grass d'Italie "Lolium multiflorum Lam.", à ensemencer
1209 25 90 Graines de ray-grass anglais "Lolium perenne L.", à ensemencer
1209 26 Graines de fléole des prés, à ensemencer
1209 26 00 Graines de fléole des prés, à ensemencer
1209 29 Graines fourragères, à ensemencer (à l'excl. des graines de céréales, de betteraves, de luzerne, de trèfle 'Trifolium 

spp.', de fétuque, de pâturin des prés du Kentucky 'Poa pratensis L.', de ray-grass 'Lolium multiflorum Lam., 
Lolium perrenne L.' et de fléole des prés) 

1209 29 10 Vesces, graines des espèces 'Poa palustris L.' et 'Poa trivialis L.', dactyle 'Dactylis glomerata L.' et agrostide 
'Agrostides', à ensemencer 

1209 29 50 Graines de lupin, à ensemencer
1209 29 80 Graines fourragères, à ensemencer (à l'excl. des graines des espèces 'Poa palutris L.' et 'Poa trivialis L.' ainsi que 

des graines de céréales, de betteraves, de luzerne, de trèfle 'Trifolium spp.', de fétuque, de pâturin des prés du 
Kentucky 'Poa pratensis L.', de ray-grass 'Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.', de fléole des prés, de 
vesces, de dactyle 'Dactylis glomerata L.', d'agrostide 'Agrostides' ou de lupin) 

1209 30 Graines de plantes herbacées utilisées principalement pour leurs fleurs, à ensemencer 
1209 30 00 Graines de plantes herbacées utilisées principalement pour leurs fleurs, à ensemencer 
1209 91 Graines de légumes, à ensemencer
1209 91 10 Graines de choux-raves 'Brassica oleracea, var. caulorapa et gongylodes L.', à ensemencer 
1209 91 90 Graines de légumes, à ensemencer (à l'excl. des graines de choux-raves 'Brassica oleracea, var. caulorapa et 

gongylodes L.') 
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1209 99 Graines, fruits et spores à ensemencer (à l'excl. des légumes à cosse, du maïs doux, café, thé, maté, des épices, 
céréales, graines et fruits oléagineux, betteraves, plantes fourragères, graines de légumes ainsi que des graines de 
plantes herbacées utilisées principalement pour leurs fleurs ou des espèces utilisées principalement en 
parfumerie, en médecine ou à usages insecticides, parasiticides ou simil.) 

1209 99 10 Graines forestières, à ensemencer
1209 99 91 Graines de plantes utilisées principalement pour leurs fleurs, à ensemencer (à l'excl. des graines de plantes 

herbacées) 
1209 99 99 Graines, fruits et spores à ensemencer (à l'excl. des légumes à cosse, du maïs doux, café, thé, maté, des épices, 

céréales, graines et fruits oléagineux, betteraves, plantes fourragères, graines de légumes, graines forestières ainsi 
que des graines de plantes herbacées utilisées surtout pour leurs fleurs ou des espèces utilisées surtout en 
parfumerie, en médecine ou à usages insecticides, parasiticides ou simil.) 

1210 Cônes de houblon frais ou secs, même broyés, moulus ou sous forme de pellets; lupuline 
1210 10 Cônes de houblon, frais ou secs (sauf broyés, moulus ou sous forme de pellets) 
1210 10 00 Cônes de houblon, frais ou secs (sauf broyés, moulus ou sous forme de pellets) 
1210 20 Cônes de houblon, broyés, moulus ou sous forme de pellets; lupuline
1210 20 10 Cônes de houblon, broyés, moulus ou sous forme de pellets, enrichis en lupuline; lupuline 
1210 20 90 Cônes de houblon, broyés, moulus ou sous forme de pellets (à l'excl. des produits enrichis en lupuline)
1211 Plantes, parties de plantes, graines et fruits des espèces utilisées principalement en parfumerie, en médecine ou à 

usages insecticides, parasiticides ou simil., frais ou secs, même coupés, concassés ou pulvérisés 
1211 10 Racines de réglisse, fraîches ou séchées, même coupées, concassées ou pulvérisées 
1211 10 00 Racines de réglisse, fraîches ou séchées, même coupées, concassées ou pulvérisées 
1211 20 Racines de ginseng, fraîches ou séchées, même coupées, concassées ou pulvérisées 
1211 20 00 Racines de ginseng, fraîches ou séchées, même coupées, concassées ou pulvérisées 
1211 90 Plantes, parties de plantes, graines et fruits des espèces utilisées principalement en parfumerie, en médecine ou à 

usages insecticides, parasiticides ou simil., frais ou secs, même coupés, concassés ou pulvérisés (à l'excl. des 
racines de réglisse et de ginseng) 

1211 90 10 Pyrèthre [fleurs, feuilles, tiges, écorces, racines], frais ou séché, même coupé, concassé ou pulvérisé
1211 90 30 Fèves de tonka, fraîches ou séchées, même coupées, concassées ou pulvérisées 
1211 90 70 Marjolaine vulgaire ou origan 'Origanum vulgare' [rameaux, tiges et feuilles], frais ou secs, même coupés, 

concassés ou pulvérisés 
1211 90 75 Sauge 'Salvia officinalis' [fleurs et feuilles], fraîche ou sèche, même coupée, concassée ou pulvérisée
1211 90 95 Plantes, parties de plantes, graines et fruits des espèces utilisées principalement en parfumerie, en médecine ou à 

usages insecticides, parasiticides ou simil., frais ou secs, mêmes coupés, concassés ou pulvérisés (à l'excl. des 
racines de réglisse et de ginseng, du pyrèthre, des fèves de tonka, de la marjolaine vulgaire ou origan 'Origanum 
vulgare' [rameaux, tiges et feuilles] et de la sauge) 

1211 90 99 Plantes, parties de plantes, graines et fruits des espèces utilisées principalement en parfumerie, en médecine ou à 
usages insecticides, parasiticides ou simil., frais ou secs, mêmes coupés, concassés ou pulvérisés (à l'excl. des 
racines de réglisse et de ginseng, des fèves de tonka, de la marjolaine vulgaire ou origan 'Origanum vulgare' 
[rameaux, tiges et feuilles] et de la sauge [fleurs et feuilles]) 

1212 Caroubes, algues, betteraves sucrières et cannes à sucre, fraîches, réfrigérées, congelées ou séchées, même 
pulvérisées; noyaux et amandes de fruits et autres produits végétaux, y.c. les racines non torréfiées de chicorée 
de la variété 'Cichorium intybus sativum', servant principalement à l'alimentation humaine, n.d.a. 

1212 10 Caroubes, y.c. leurs graines, fraîches, réfrigérées, congelées ou séchées, même pulvérisées 
1212 10 10 Caroubes, fraîches, réfrigérées, congelées ou sèches, même pulvérisées
1212 10 91 Graines de caroubes, fraîches ou sèches, non décortiquées, ni concassées, ni moulues 
1212 10 99 Graines de caroubes, fraîches ou sèches, décortiquées, même concassées ou moulues 
1212 20 Algues, fraîches, réfrigérées, congelées ou séchées, même pulvérisées
1212 20 00 Algues, fraîches, réfrigérées, congelées ou séchées, même pulvérisées
1212 30 Noyaux et amandes d'abricots, de pêches ou de prunes
1212 30 00 Noyaux et amandes d'abricots, de pêches ou de prunes
1212 91 Betteraves à sucre, fraîches, réfrigérées, congelées, séchées ou en poudre
1212 91 20 Betteraves à sucre, séchées, même pulvérisées
1212 91 80 Betteraves à sucre, fraîches, réfrigérées ou congelées
1212 92 Cannes à sucre, fraîches, réfrigérées, congelées, séchées ou en poudre
1212 92 00 Cannes à sucre, fraîches, réfrigérées, congelées, séchées ou en poudre
1212 99 Noyaux et amandes de fruits et autres produits végétaux - y.c. les racines de chicorée non torréfiées de la variété 

'Cichorium intybus sativum' -, servant principalement à l'alimentation humaine, n.d.a. 
1212 99 00 Noyaux et amandes de fruits et autres produits végétaux - y.c. les racines de chicorée non torréfiées de la variété 

'Cichorium intybus sativum' -, servant principalement à l'alimentation humaine, n.d.a. 
1212 99 10 Racines de chicorée de la variété 'Cichorium intybus sativum', non torréfiées 
1212 99 90 Noyaux et amandes de fruits et autres produits végétaux servant principalement à l'alimentation humaine, n.d.a.
1213 Pailles et balles de céréales brutes, même hachées, moulues, pressées ou agglomérées sous forme de pellets
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1213 00 Pailles et balles de céréales brutes, même hachées, moulues, pressées ou agglomérées sous forme de pellets
1213 00 00 Pailles et balles de céréales brutes, même hachées, moulues, pressées ou agglomérées sous forme de pellets
1214 Rutabagas, betteraves fourragères, racines fourragères, foin, luzerne, trèfle, sainfoin, choux fourragers, lupin, 

vesces et produits fourragers simil., même agglomérés sous forme de pellets 
1214 10 Farine et agglomérés sous forme de pellets, de luzerne
1214 10 00 Farine et agglomérés sous forme de pellets, de luzerne
1214 90 Rutabagas, betteraves fourragères, racines fourragères, foin, luzerne, trèfle, sainfoin, choux fourragers, lupin, 

vesces et produits fourragers simil., même agglomérés sous forme de pellets (à l'excl. de la farine et des 
agglomérés sous forme de pellets, de luzerne) 

1214 90 10 Betteraves fourragères, rutabagas et autres racines fourragères
1214 90 91 Pellets de foin, de trèfle, de sainfoin, de choux fourragers, de lupin, de vesces et de produits fourragers simil. (à 

l'excl. des pellets de luzerne, de betteraves fourragères, de rutabagas et de racines fourragères) 
1214 90 99 Foin, luzerne, trèfle, sainfoin, choux fourragers, lupin, vesces et produits fourragers simil. (à l'excl. des 

betteraves fourragères, des rutabagas, des racines fourragères ou de la farine de luzerne ainsi que des agglomérés 
sous forme de pellets) 

13 GOMMES, RÉSINES ET AUTRES SUCS ET EXTRAITS VÉGÉTAUX 
1301 Gomme laque; gommes, résines, gommes-résines, baumes et autres oléorésines, naturelles 
1301 10 Gomme laque 
1301 10 00 Gomme laque 
1301 20 Gomme arabique 
1301 20 00 Gomme arabique 
1301 90 Gommes, résines, gommes-résines, baumes et autres oléorésines, naturelles (à l'excl. de la gomme arabique)
1301 90 10 'Mastic de Chio' [résine mastic de l'arbre de l'espèce 'Pistacia lentiscus']
1301 90 90 Gommes, résines, gommes-résines, baumes et autres oléorésines, naturelles (à l'excl. de la gomme arabique ainsi 

que du "Mastic de Chio" [résine mastic de l'arbre de l'espèce "Pistacia lentiscus"]) 
1302 Sucs et extraits végétaux; matières pectiques, pectinates et pectates; agar-agar et autres mucilages et épaississants 

dérivés des végétaux, même modifiés 
1302 11 Opium 
1302 11 00 Opium 
1302 12 Extraits de réglisse (à l'excl. des extraits contenant > 10% en poids de saccharose ou présentés comme 

sucreries) 
1302 12 00 Extraits de réglisse (à l'excl. des extraits contenant > 10% en poids de saccharose ou présentés comme 

sucreries) 
1302 13 Extraits de houblon 
1302 13 00 Extraits de houblon 
1302 14 Extraits de pyrèthre ou de racines de plantes à roténone
1302 14 00 Extraits de pyrèthre ou de racines de plantes à roténone
1302 19 Sucs et extraits végétaux (à l'excl. de l'opium et des sucs et extraits végétaux de réglisse, de houblon, de pyrèthre 

et de racines de plantes à roténone) 
1302 19 05 Oléorésine de vanille 
1302 19 10 Extraits de Quassia amara; aloès et manne
1302 19 30 Extraits végétaux mélangés entre eux, pour la fabrication de boissons ou de préparations alimentaires
1302 19 91 Sucs et extraits végétaux médicinaux (à l'excl. des médicaments et des réactifs destinés à la détermination des 

groupes ou des facteurs sanguins) 
1302 19 98 Sucs et extraits végétaux (à l'excl. des sucs et extraits de réglisse, de houblon, de pyrèthre, de racines de plantes à 

roténone, de l'oléorésine de vanille, de l'opium, des extraits végétaux mélangés entre eux pour la fabrication de 
boissons ou de préparations alimentaires ainsi que des sucs et extraits végétaux médicinaux) 

1302 19 99 Sucs et extraits végétaux (à l'excl. des sucs et extraits de réglisse, de houblon, de pyrèthre, de racines de plantes à 
roténone, de Quassia amara, aloès et manne, de l'oléorésine de vanille, de l'opium, des extraits végétaux 
mélangés entre eux pour la fabrication de boissons ou de préparations alimentaires ainsi que des sucs et extraits 
végétaux médicinaux) 

1302 20 Matières pectiques, pectinates et pectates
1302 20 10 Matières pectiques, pectinates et pectates, à l'état sec
1302 20 90 Matières pectiques, pectinates et pectates, à l'état liquide
1302 31 Agar-agar, même modifié 
1302 31 00 Agar-agar, même modifié 
1302 32 Mucilages et épaississants de caroubes, de graines de caroubes ou de graines de guarée, même modifiés
1302 32 10 Mucilages et épaississants de caroubes ou de graines de caroubes, même modifiés 
1302 32 90 Mucilages et épaississants de graines de guarée, même modifiés
1302 39 Mucilages et épaississants dérivés des végétaux, même modifiés (à l'excl. de l'agar-agar et des mucilages et 

épaississants de caroubes, de graines de caroubes ou de graines de guarée) 
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1302 39 00 Mucilages et épaississants dérivés des végétaux, même modifiés (à l'excl. de l'agar-agar et des mucilages et 
épaississants de caroubes, de graines de caroubes ou de graines de guarée) 

14 MATIERES A TRESSER ET AUTRES PRODUITS D'ORIGINE VÉGÉTALE, NON DÉNOMMÉS NI 
COMPRIS AILLEURS 

1401 Bambous, rotins, roseaux, joncs, osiers, raphia, pailles de céréales nettoyées, blanchies ou teintes, écorces de 
tilleul et autres matières végétales des espèces principalement utilisées en vannerie ou en sparterie 

1401 10 Bambous 
1401 10 00 Bambous 
1401 20 Rotins 
1401 20 00 Rotins 
1401 90 Roseaux, joncs, osiers, raphia, pailles de céréales nettoyées, blanchies ou teintes, écorces de tilleul et autres 

matières végétales des espèces principalement utilisées en vannerie ou en sparterie (à l'excl. des bambous et des 
rotins) 

1401 90 00 Roseaux, joncs, osiers, raphia, pailles de céréales nettoyées, blanchies ou teintes, écorces de tilleul et autres 
matières végétales des espèces principalement utilisées en vannerie ou en sparterie (à l'excl. des bambous et des 
rotins) 

1402 Kapok, crin végétal, crin marin et autres matières végétales des espèces principalement utilisées pour le 
rembourrage, même en nappes avec ou sans support en autres matières 

1402 10 Kapok, même en nappes avec ou sans support en autres matières
1402 10 00 Kapok, même en nappes avec ou sans support en autres matières
1402 10 10 Kapok, brut
1402 10 91 Kapok, en nappes avec support en autres matières
1402 10 99 Kapok (à l'excl. du kapok brut et du kapok en nappes avec support en autres matières) 
1402 90 Crin végétal, crin marin et autres matières végétales des espèces principalement utilisées pour le rembourrage, 

même en nappes avec ou sans support en autres matières (à l'excl. du kapok) 
1402 90 00 Crin végétal, crin marin et autres matières végétales des espèces principalement utilisées pour le rembourrage, 

même en nappes avec ou sans support en autres matières (à l'excl. du kapok) 
1403 Sorgho, piassava, chiendent, istle et autres matières végétales des espèces principalement utilisées pour la 

fabrication des balais ou des brosses, même en torsades ou en faisceaux 
1403 10 Sorgho à balais 'Sorghum vulgare var. technicum'
1403 10 00 Sorgho à balais 'Sorghum vulgare var. technicum'
1403 90 Piassava, chiendent, istle et autres matières végétales des espèces principalement utilisées pour la fabrication des 

balais ou des brosses, même en torsades ou en faisceaux (à l'excl. du sorgho à balais) 
1403 90 00 Piassava, chiendent, istle et autres matières végétales des espèces principalement utilisées pour la fabrication des 

balais ou des brosses, même en torsades ou en faisceaux (à l'excl. du sorgho à balais) 
1404 Produits végétaux, n.d.a. 
1404 10 Matières premières végétales des espèces principalement utilisées pour la teinture ou le tannage, n.d.a.
1404 10 00 Matières premières végétales des espèces principalement utilisées pour la teinture ou le tannage, n.d.a.
1404 20 Linters de coton 
1404 20 00 Linters de coton 
1404 90 Produits végétaux, n.d.a. 
1404 90 00 Produits végétaux, n.d.a. 
15 GRAISSES ET HUILES ANIMALES OU VÉGÉTALES; PRODUITS DE LEUR DISSOCIATION; 

GRAISSES ALIMENTAIRES ÉLABORÉES; CIRES D'ORIGINE ANIMALE OU VÉGÉTALE 
1501 Graisses de porc, y.c. le saindoux, et graisses de volailles, fondues ou autrement extraites (à l'excl. de la stéarine 

solaire et l'huile de saindoux) 
1501 00 Graisses de porc, y.c. le saindoux, et graisses de volailles, fondues ou autrement extraites (à l'excl. de la stéarine 

solaire et l'huile de saindoux) 
1501 00 11 Graisses de porc, y.c. le saindoux, fondues ou autrement extraites, destinées à des usages industriels (autres que 

la fabrication de produits pour l'alimentation humaine et à l'excl. de la stéarine solaire et de l'huile de saindoux) 
1501 00 19 Graisses de porc, y.c. le saindoux, fondues ou autrement extraites (autres que destinées à des usages industriels 

et à l'excl. de la stéarine solaire et de l'huile de saindoux) 
1501 00 90 Graisses de volailles, fondues ou autrement extraites
1502 Graisses des animaux des espèces bovine, ovine ou caprine (sauf stéarine solaire, huile de saindoux, 

oléostéarine, oléomargarine et huile de suif, non émulsionnées, ni mélangées, ni autrement préparées) 
1502 00 Graisses des animaux des espèces bovine, ovine ou caprine (sauf stéarine solaire, huile de saindoux, 

oléostéarine, oléomargarine et huile de suif, non émulsionnées, ni mélangées, ni autrement préparées) 
1502 00 10 Graisses des animaux des espèces bovine, ovine ou caprine, destinées à des usages industriels (à l'excl. de celles 

destinées à la fabrication de produits pour l'alimentation humaine et de la stéarine solaire, de l'huile de saindoux, 
de l'oléostéarine, de l'oléomargarine et de l'huile de suif, non émulsionnées, ni mélangées, ni autrement 
préparées) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  573 

1502 00 90 Graisses des animaux des espèces bovine, ovine ou caprine (à l'excl. des graisses destinées à des usages 
industriels et de la stéarine solaire, de l'huile de saindoux, de l'oléostéarine, de l'oléomargarine et de l'huile de 
suif, non émulsionnées, ni mélangées, ni autrement préparées) 

1503 Stéarine solaire, huile de saindoux, oléostéarine, oléomargarine et huile de suif, non émulsionnées, ni mélangées 
ni autrement préparées 

1503 00 Stéarine solaire, huile de saindoux, oléostéarine, oléomargarine et huile de suif, non émulsionnées, ni mélangées 
ni autrement préparées 

1503 00 11 Stéarine solaire et oléostéarine, non émulsionnées, ni mélangées ni autrement préparées, destinées à des usages 
industriels 

1503 00 19 Stéarine solaire et oléostéarine, non émulsionnées, ni mélangées ni autrement préparées (à l'excl. des produits 
destinés à des usages industriels) 

1503 00 30 Huile de suif, non émulsionnée, ni mélangée ni autrement préparée, destinée à des usages industriels (autres que 
la fabrication de produits pour l'alimentation humaine) 

1503 00 90 Huile de saindoux, oléomargarine et huile de suif, non émulsionnées, ni mélangées ni autrement préparées (à 
l'excl. de l'huile de suif destinée à des usages industriels) 

1504 Graisses et huiles et leurs fractions, de poissons ou de mammifères marins, même raffinées, mais non 
chimiquement modifiées 

1504 10 Huiles de foies de poissons et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées
1504 10 10 Huiles de foies de poissons et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, d'une teneur 

en vitamine A <= 2500 unités internationales par gramme 
1504 10 91 Huiles de foies de flétans et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. des 

huiles d'une teneur en vitamines A 2500 unités internationales par gramme) 
1504 10 99 Huiles de foies de poissons et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. des 

huiles de foies de flétans et des huiles d'une teneur en vitamines A 2500 unités internationales par gramme) 
1504 20 Graisses et huiles de poissons et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. des 

huiles de foies) 
1504 20 10 Fractions solides des graisses et huiles de poissons, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. 

des fractions solides des huiles de foies) 
1504 20 90 Graisses et huiles de poissons et leurs fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à 

l'excl. des huiles de foies) 
1504 30 Graisses et huiles de mammifères marins et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées
1504 30 10 Fractions solides des graisses et huiles de mammifères marins, même raffinées, mais non chimiquement 

modifiées 
1504 30 90 Graisses et huiles de mammifères marins et leurs fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement 

modifiées 
1505 Graisse de suint et substances grasses dérivées, y.c. la lanoline
1505 10 Graisse de suint brute [suintine]
1505 10 00 Graisse de suint brute [suintine]
1505 90 Graisse de suint et substances grasses dérivées, y.c. la lanoline (à l'excl. de la graisse de suint brute [suintine])
1505 90 00 Graisse de suint et substances grasses dérivées, y.c. la lanoline (à l'excl. de la graisse de suint brute [suintine])
1506 Graisses et huiles animales et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. des 

graisses et huiles de porcins, de volailles, de bovins, d'ovins, de caprins, de poissons et de mammifères marins 
ainsi que de la stéarine solaire, de l'huile de saindoux, de l'oléostéarine, de l'oléomargarine, de l'huile de suif, de 
la graisse de suint et des substances grasses dérivées) 

1506 00 Graisses et huiles animales et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. des 
graisses et huiles de porcins, de volailles, de bovins, d'ovins, de caprins, de poissons et de mammifères marins 
ainsi que de la stéarine solaire, de l'huile de saindoux, de l'oléostéarine, de l'oléomargarine, de l'huile de suif, de 
la graisse de suint et des substances grasses dérivées) 

1506 00 00 Graisses et huiles animales et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. des 
graisses et huiles de porcins, de volailles, de bovins, d'ovins, de caprins, de poissons et de mammifères marins 
ainsi que de la stéarine solaire, de l'huile de saindoux, de l'oléostéarine, de l'oléomargarine, de l'huile de suif, de 
la graisse de suint et des substances grasses dérivées) 

1507 Huile de soja et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1507 10 Huile de soja, brute, même dégommée
1507 10 10 Huile de soja, brute, même dégommée, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication 

de produits pour l'alimentation humaine) 
1507 10 90 Huile de soja, brute, même dégommée (à l'excl. de l'huile de soja destinée à des usages techniques ou industriels)
1507 90 Huile de soja et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile de soja

brute) 
1507 90 10 Huile de soja et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à des usages 

techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile de soja brute et de l'huile de soja destinée à la fabrication de produits 
pour l'alimentation humaine) 
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1507 90 90 Huile de soja et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile de soja 
brute et de l'huile de soja destinée à des usages techniques ou industriels) 

1508 Huile d'arachide et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1508 10 Huile d'arachide, brute 
1508 10 10 Huile d'arachide, brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine) 
1508 10 90 Huile d'arachide, brute (à l'excl. de l'huile d'arachide destinée à des usages techniques ou industriels)
1508 90 Huile d'arachide et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile 

d'arachide brute) 
1508 90 10 Huile d'arachide et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à des usages 

techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile d'arachide brute et de l'huile d'arachide destinée à la fabrication de 
produits pour l'alimentation humaine) 

1508 90 90 Huile d'arachide et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile 
d'arachide destinée à des usages techniques ou industriels) 

1509 Huile d'olive et ses fractions - obtenues, à partir des fruits de l'olivier, uniquement par des procédés mécaniques 
ou physiques, dans des conditions n'altérant pas l'huile -, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 

1509 10 Huile d'olive vierge et ses fractions, obtenues, à partir des fruits de l'olivier, uniquement par des procédés 
mécaniques ou physiques, dans des conditions n'altérant pas l'huile 

1509 10 10 Huile d'olive lampante 
1509 10 90 Huile d'olive, obtenue, à partir des fruits de l'olivier, uniquement par des procédés mécaniques ou physiques, 

dans des conditions n'altérant pas l'huile (à l'excl. de l'huile d'olive lampante) 
1509 90 Huile d'olive et ses fractions, traitées mais non chimiquement modifiées, obtenues, à partir des fruits de l'olivier, 

uniquement par des procédés mécaniques ou physiques, dans des conditions n'altérant pas l'huile 
1509 90 00 Huile d'olive et ses fractions, traitées mais non chimiquement modifiées, obtenues, à partir des fruits de l'olivier, 

uniquement par des procédés mécaniques ou physiques, dans des conditions n'altérant pas l'huile 
1510 Huiles et leurs fractions, obtenues exclusivement à partir d'olives et par des procédés autres que ceux 

mentionnés au n° 1509, même raffinées, mais non chimiquement modifiées et mélanges de ces huiles ou 
fractions avec des huiles ou fractions du n° 1509 

1510 00 Huiles et leurs fractions, obtenues exclusivement à partir d'olives et par des procédés autres que ceux 
mentionnés au n° 1509, même raffinées, mais non chimiquement modifiées et mélanges de ces huiles ou 
fractions avec des huiles ou fractions du n° 1509 

1510 00 10 Huiles brutes - obtenues exclusivement à partir d'olives et par des procédés autres que ceux mentionnés au n° 
1509 -, et mélanges de ces huiles avec des huiles du n° 1509 

1510 00 90 Huiles et leurs fractions - obtenues exclusivement à partir d'olives et par des procédés autres que ceux 
mentionnés au n° 1509 -, même raffinées, mais non chimiquement modifiées et mélanges de ces huiles ou 
fractions avec des huiles ou fractions du n° 1509 (à l'excl. des huiles brutes) 

1511 Huile de palme et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1511 10 Huile de palme, brute 
1511 10 10 Huile de palme, brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de produits pour 

l'alimentation humaine) 
1511 10 90 Huile de palme, brute (à l'excl. de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 
1511 90 Huile de palme et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile de palme 

brute) 
1511 90 11 Fractions solides de l'huile de palme, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées en 

emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 
1511 90 19 Fractions solides de l'huile de palme, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées en 

emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 
1511 90 91 Huile de palme et ses fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à des 

usages techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile de palme brute et de l'huile destinée à la fabrication de 
produits pour l'alimentation humaine) 

1511 90 99 Huile de palme et ses fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile de 
palme brute et de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 

1512 Huiles de tournesol, de carthame ou de coton et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement 
modifiées 

1512 11 Huiles de tournesol ou de carthame, brutes
1512 11 10 Huiles de tournesol ou de carthame, brutes, destinées à des usages techniques ou industriels (autres que la 

fabrication de produits pour l'alimentation humaine) 
1512 11 91 Huile de tournesol, brute (à l'excl. de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 
1512 11 99 Huile de carthame, brute (à l'excl. de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 
1512 19 Huiles de tournesol ou de carthame et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à 

l'excl. des huiles brutes) 
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1512 19 10 Huiles de tournesol ou de carthame et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 
destinées à des usages techniques ou industriels (à l'excl. des huiles brutes et des huiles destinées à la fabrication 
de produits pour l'alimentation humaine) 

1512 19 91 Huile de tournesol et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile de 
tournesol brute et de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 

1512 19 99 Huile de carthame et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile de 
carthame brute et de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 

1512 21 Huile de coton, brute, même dépourvue de gossipol
1512 21 10 Huile de coton, brute, même dépourvue de gossipol, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que 

la fabrication de produits pour l'alimentation humaine) 
1512 21 90 Huile de coton, brute, même dépourvue de gossipol (à l'excl. de l'huile destinée à des usages techniques ou 

industriels) 
1512 29 Huile de coton et ses fractions, même dépourvues de gossipol ou raffinées, mais non chimiquement modifiées 

(à l'excl. de l'huile de coton brute) 
1512 29 10 Huile de coton et ses fractions, même dépourvues de gossipol ou raffinées, mais non chimiquement modifiées, 

destinées à des usages techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile de coton brute et de l'huile destinée à la 
fabrication de produits pour l'alimentation humaine) 

1512 29 90 Huile de coton et ses fractions, même dépourvues de gossipol ou raffinées, mais non chimiquement modifiées 
(à l'excl. de l'huile de coton brute et de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 

1513 Huiles de coco [coprah], de palmiste ou de babassu et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement 
modifiées 

1513 11 Huile de coco [coprah], brute
1513 11 10 Huile de coco [coprah], brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de 

produits pour l'alimentation humaine) 
1513 11 91 Huile de coco [coprah], brute, présentée en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. de l'huile 

destinée à des usages techniques ou industriels) 
1513 11 99 Huile de coco [coprah], brute, présentée en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. de l'huile 

destinée à des usages techniques ou industriels) 
1513 19 Huile de coco [coprah] et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile de 

coco brute) 
1513 19 11 Fractions solides de l'huile de coco [coprah], même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées en 

emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 
1513 19 19 Fractions solides de l'huile de coco [coprah], même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées en 

emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 
1513 19 30 Huile de coco [coprah] et ses fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à 

des usages techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile de coco brute et de l'huile destinée à la fabrication de 
produits pour l'alimentation humaine) 

1513 19 91 Huile de coco [coprah] et ses fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées 
en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. de l'huile de coco brute et de l'huile destinée à des 
usages techniques ou industriels) 

1513 19 99 Huile de coco [coprah] et ses fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées 
en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. de l'huile de coco brute et de l'huile destinée à des 
usages techniques ou industriels) 

1513 21 Huiles de palmiste ou de babassu, brutes
1513 21 11 Huile de palmiste, brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine) 
1513 21 19 Huile de babassu, brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine) 
1513 21 30 Huiles de palmiste ou de babassu, brutes, présentées en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à 

l'excl. des huiles destinées à des usages techniques ou industriels) 
1513 21 90 Huiles de palmiste ou de babassu, brutes, présentées en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. 

des huiles destinées à des usages techniques ou industriels) 
1513 29 Huiles de palmiste ou de babassu et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. 

des huiles brutes) 
1513 29 11 Fractions solides des huiles de palmiste ou de babassu, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 

présentées en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 
1513 29 19 Fractions solides des huiles de palmiste ou de babassu, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 

présentées en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 
1513 29 30 Huiles de palmiste ou de babassu et leurs fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 

destinées à des usages techniques ou industriels (à l'excl. des huiles brutes et des huiles destinées à la fabrication 
de produits pour l'alimentation humaine) 
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1513 29 50 Huiles de palmiste ou de babassu et leurs fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 
présentées en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des huiles brutes et des huiles destinées 
à des usages techniques ou industriels) 

1513 29 91 Huile de palmiste et ses fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées en 
emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. de l'huile brute et de l'huile destinée à des usages 
techniques ou industriels) 

1513 29 99 Huile de babassu et ses fractions fluides, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, présentées en 
emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. de l'huile brute et de l'huile destinée à des usages 
techniques ou industriels) 

1514 Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement 
modifiées 

1514 10 Huiles de navette, de colza ou de moutarde, brutes
1514 10 10 Huiles de navette, de colza ou de moutarde, brutes, destinées à des usages techniques ou industriels (autres que 

la fabrication de produits pour l'alimentation humaine) 
1514 10 90 Huiles de navette, de colza ou de moutarde, brutes (à l'excl. des huiles destinées à des usages techniques ou 

industriels) 
1514 90 Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement 

modifiées (à l'excl. des huiles brutes) 
1514 90 10 Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement 

modifiées, destinées à des usages techniques ou industriels (à l'excl. des huiles brutes et des huiles destinées à la 
fabrication de produits pour l'alimentation humaine) 

1514 90 90 Huiles de navette, de colza ou de moutarde et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement 
modifiées (à l'excl. des huiles brutes et des huiles destinées à des usages techniques ou industriels) 

1515 Graisses et huiles végétales - y.c. l'huile de jojoba - et leurs fractions, fixes, même raffinées, mais non 
chimiquement modifiées (à l'excl. des huiles de soja, d'arachide, d'olive, de palme, de tournesol, de carthame, de 
coton, de coco [coprah], de palmiste, de babassu, de navette, de colza ou de moutarde) 

1515 11 Huile de lin, brute 
1515 11 00 Huile de lin, brute 
1515 19 Huile de lin et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile brute)
1515 19 10 Huile de lin et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à des usages 

techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile brute et de l'huile destinée à la fabrication de produits pour 
l'alimentation humaine) 

1515 19 90 Huile de lin et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile brute et de 
l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 

1515 21 Huile de maïs, brute 
1515 21 10 Huile de maïs, brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de produits pour 

l'alimentation humaine) 
1515 21 90 Huile de maïs, brute (à l'excl. de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 
1515 29 Huile de maïs et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile brute)
1515 29 10 Huile de maïs et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à des usages 

techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile brute et de l'huile destinée à la fabrication de produits pour 
l'alimentation humaine) 

1515 29 90 Huile de maïs et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile brute et de 
l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 

1515 30 Huile de ricin et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1515 30 10 Huile de ricin et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à la production de 

l'acide amino-undécanoïque pour la fabrication soit de fibres synthétiques, soit de matières plastiques 
1515 30 90 Huile de ricin et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile destinée à 

la production de l'acide amino-undécanoïque pour la fabrication soit de fibres synthétiques, soit de matières 
plastiques) 

1515 40 Huile de tung [abrasin] et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1515 40 00 Huile de tung [abrasin] et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1515 50 Huile de sésame et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1515 50 11 Huile de sésame, brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de produits 

pour l'alimentation humaine) 
1515 50 19 Huile de sésame, brute (à l'excl. de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 
1515 50 91 Huile de sésame et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à des usages 

techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile brute) 
1515 50 99 Huile de sésame et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile brute et 

de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 
1515 60 Huile de jojoba et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1515 60 00 Huile de jojoba et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées 
1515 60 10 Huile de jojoba, brute 
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1515 60 90 Huile de jojoba et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile brute)
1515 90 Graisses et huiles végétales et leurs fractions, fixes, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. 

des huiles de soja, d'arachide, d'olive, de palme, de tournesol, de carthame, de coton, de coco [coprah], de 
palmiste, de babassu, de navette, de colza, de moutarde, de lin, de maïs, de ricin, de tung [abrasin], de sésame ou 
de jojoba) 

1515 90 10 Huiles d'oléococca et d'oïticica et cires de myrica et du Japon et leurs fractions, même raffinées, mais non 
chimiquement modifiées 

1515 90 21 Huile de graines de tabac, brute, destinée à des usages techniques ou industriels (autres que la fabrication de 
produits pour l'alimentation humaine) 

1515 90 29 Huile de graines de tabac, brute (à l'excl. de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels)
1515 90 31 Huile de graines de tabac et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, destinées à des 

usages techniques ou industriels (à l'excl. de l'huile brute et de l'huile destinée à la fabrication de produits pour 
l'alimentation humaine) 

1515 90 39 Huile de graines de tabac et ses fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées (à l'excl. de l'huile 
brute et de l'huile destinée à des usages techniques ou industriels) 

1515 90 40 Graisses et huiles végétales fixes, brutes, pour usages techniques ou industriels (à l'excl. des graisses et huiles 
destinées à la fabrication de produits pour l'alimentation humaine, des huiles de soja, d'arachide, d'olive, de 
palme, de babassu, de navette, de colza, de moutarde, de lin, de maïs, de ricin, de tung [abrasin], de sésame, de 
jojoba, d'oléococca, d'oïticica ou de graines de tabac ainsi que des cires de myrica et du Japon) 

1515 90 51 Graisses et huiles végétales fixes, brutes, concrètes, présentées en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 
kg (à l'excl. des graisses et huiles pour usages techniques ou industriels, des huiles de soja, arachide, olive, palme, 
tournesol, carthame, coton, coco, palmiste, babassu, navette, colza, moutarde, lin, maïs, ricin, tung, sésame, 
jojoba, oléococca, oïticica et graines de tabac, des cires de myrica et du Japon) 

1515 90 59 Graisses et huiles végétales fixes, brutes, concrètes, présentées en emballages immédiats d'un contenu net > 1 
kg, et graisses et huiles végétales fixes, brutes, fluides (sauf produits destinés à usages techniques ou industriels; 
cires de myrica ou du Japon; huiles reprises entre 1507 et 1515.90.39) 

1515 90 60 Graisses et huiles végétales et leurs fractions, fixes, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 
destinées à des usages techniques ou industriels (sauf produits destinés à la fabrication de produits pour 
l'alimentation humaine; graisses et huiles brutes; cires de myrica ou du Japon; huiles reprises entre 1507 et 
1515.90.39) 

1515 90 91 Graisses et huiles végétales fixes et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 
concrètes, présentées en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg, n.d.a. (à l'excl. des graisses et huiles 
brutes ainsi que des graisses et huiles destinées à des usages techniques ou industriels) 

1515 90 99 Graisses et huiles végétales fixes et leurs fractions, même raffinées, mais non chimiquement modifiées, 
concrètes, présentées en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg, ou fluides, n.d.a. (à l'excl. des graisses 
et huiles brutes ainsi que des graisses et huiles destinées à des usages techniques ou industriels) 

1516 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, 
interestérifiées, réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées 

1516 10 Graisses et huiles animales et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, 
réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées 

1516 10 10 Graisses et huiles animales et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, 
réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées, présentées en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg 

1516 10 90 Graisses et huiles animales et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, 
réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées, présentées en emballages immédiats 
d'un contenu net > 1 kg 

1516 20 Graisses et huiles végétales et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, 
réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées 

1516 20 10 Huiles de ricin hydrogénées, dites 'opalwax'
1516 20 91 Graisses et huiles végétales et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, 

réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées, présentées en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des huiles de ricin hydrogénées) 

1516 20 95 Huiles de navette, de colza, de lin, de tournesol, d'illipé, de karité, de makoré, de touloucouna ou de babassu 
ainsi que leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, réestérifiées ou élaïdinisées, 
même raffinées, destinées à des usages techniques ou industriels, présentées en emballages immédiats d'un 
contenu net > 1 kg ou autrement présentées (à l'excl. des huiles destinées à la fabrication de produits pour 
l'alimentation humaine) 

1516 20 96 Huiles d'arachide, de coton, de soja ou de tournesol ainsi que leurs fractions (à l'excl. des produits du nº 
1516.20.95); autres huiles ainsi que leurs fractions d'une teneur en acides gras libres < 50% en poids, en 
emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg ou autrement présentées (à l'excl. des huiles de palmiste, d'illipé, 
de coco, de navette, de colza ou de copaïba ainsi que des huiles du nº 1516.20.95) 
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1516 20 98 Graisses et huiles végétales et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, 
réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, présentées en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg ou 
autrement présentées (à l'excl. des graisses, huiles et leurs fractions autrement préparées, des huiles de ricin 
hydrogénées et des huiles du n° 1516.20.95 et 1516.20.96) 

1517 Margarine et autres mélanges ou préparations alimentaires de graisses ou d'huiles animales ou végétales ou de 
fractions comestibles de différentes graisses ou huiles (à l'excl. des graisses et huiles et leurs fractions, 
partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non 
autrement préparées, ainsi que des mélanges d'huiles d'olive ou de leurs fractions) 

1517 10 Margarine (à l'excl. de la margarine liquide)
1517 10 10 Margarine d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait > 10% mais <= 15% (à l'excl. de la 

margarine liquide) 
1517 10 90 Margarine d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait <= 10% (à l'excl. de la margarine liquide)
1517 90 Mélanges ou préparations alimentaires de graisses ou huiles animales ou végétales ou de fractions comestibles de 

différentes graisses ou huiles (sauf graisses et huiles et leurs fractions, partiellement ou totalement hydrogénées, 
interestérifiées, réestérifiées ou élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées, mélanges d'huiles 
d'olive ou leurs fractions ainsi que la margarine à l'état solide) 

1517 90 10 Mélanges ou prép. aliment. de graisses ou huiles animales ou végét. ou de fractions comestibles de diff. graisses 
ou huiles, d'une teneur en poids de mat. gras. issue du lait > 10% mais <= 15% (sauf margarine à l'état solide; 
mélanges d'huiles d'olive ou leurs fractions; graisses et huiles et leurs fractions, partiel. ou total. hydrogénées, 
élaïdinisées, inter- ou ré-estérifiées, même raffinées, mais non autr. prép.) 

1517 90 10 Mélanges ou préparations alimentaires de graisses ou huiles animales ou végétales ou de fractions comestibles de 
differentes graisses ou huiles, d'une teneur en poids de matière grasse issue du lait > 10% mais <= 15% (sauf 
margarine à l'état solide; mélanges d'huiles d'olive ou leurs fractions; graisses et huiles et leurs fractions, 
partiellement ou totalatement hydrogénées, élaïdinisées, inter- ou ré-estérifiées, même raffinées, mais non 
autrement préparées) 

1517 90 91 Mélanges alimentaires d'huiles végétales fixes, fluides, d'une teneur en poids de matières grasses provenant du 
lait <= 10% (à l'excl. des huiles partiellement ou totalement hydrogénées, interestérifiées, réestérifiées ou 
élaïdinisées, même raffinées, mais non autrement préparées, ainsi que des mélanges d'huiles d'olive) 

1517 90 93 Mélanges ou préparations culinaires utilisés pour le démoulage, d'une teneur en poids de matières grasses 
provenant du lait <= 10% 

1517 90 99 Mélanges ou préparations alimentaires de graisses ou d'huiles animales ou végétales ou de fractions comestibles 
de différentes graisses ou huiles, d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait <= 10% (à l'excl. 
des mélanges d'huiles végétales fixes, fluides, des mélanges ou préparations utilisés pour le démoulage ainsi que 
de la margarine à l'état solide) 

1518 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, cuites, oxydées, déshydratées, sulfurées, soufflées, 
standolisées ou autrement modifiées chimiquement; mélanges ou préparations non alimentaires de graisses ou 
d'huiles animales ou végétales ou de fractions non comestibles de différentes graisses ou huiles, n.d.a. 

1518 00 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, cuites, oxydées, déshydratées, sulfurées, soufflées, 
standolisées ou autrement modifiées chimiquement; mélanges ou préparations non alimentaires de graisses ou 
d'huiles animales ou végétales ou de fractions non comestibles de différentes graisses ou huiles, n.d.a. 

1518 00 10 Linoxyne 
1518 00 31 Mélanges non alimentaires d'huiles végétales fixes, fluides, brutes, n.d.a., destinés à des usages techniques ou 

industriels (autres que la fabrication de produits pour l'alimentation humaine) 
1518 00 39 Mélanges non alimentaires d'huiles végétales fixes, fluides, n.d.a., destinés à des usages techniques ou industriels 

(à l'excl. des mélanges d'huiles brutes et des mélanges destinés à la fabrication de produits pour l'alimentation 
humaine) 

1518 00 91 Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, cuites, oxydées, déshydratées, sulfurées, soufflées,
standolisées ou autrement modifiées chimiquement (à l'excl. des graisses du n° 1516 ainsi que de la linoxyne 
[huile de lin oxydée]) 

1518 00 95 Mélanges et préparations non alimentaires de graisses et d'huiles animales ou de graisses et d'huiles animales et 
végétales et leurs fractions 

1518 00 99 Mélanges ou préparations non alimentaires de graisses ou d'huiles animales ou végétales ou de fractions de 
différentes graisses ou huiles du présent chapitre, n.d.a. 

1520 Glycérol brut; eaux et lessives glycérineuses
1520 00 Glycérol brut; eaux et lessives glycérineuses
1520 00 00 Glycérol brut; eaux et lessives glycérineuses
1521 Cires végétales (autres que les triglycérides), cires d'abeilles ou d'autres insectes et spermaceti, même raffinés ou 

colorés 
1521 10 Cires végétales, même raffinées ou colorées (à l'excl. des triglycérides)
1521 10 00 Cires végétales, même raffinées ou colorées (à l'excl. des triglycérides)
1521 10 10 Cires végétales, brutes (à l'excl. des triglycérides)
1521 10 90 Cires végétales, même raffinées ou colorées (à l'excl. des triglycérides et des cires végétales brutes)
1521 90 Cires d'abeilles ou d'autres insectes et spermaceti, même raffinés ou colorés 
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1521 90 10 Spermaceti, même raffiné ou coloré
1521 90 91 Cires d'abeilles ou d'autres insectes, brutes
1521 90 99 Cires d'abeilles et d'autres insectes, même raffinées ou colorées (à l'excl. des cires brutes) 
1522 Dégras; résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires animales ou végétales 
1522 00 Dégras; résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires animales ou végétales 
1522 00 10 Dégras 
1522 00 31 Pâtes de neutralisation ['soap-stocks'] contenant de l'huile ayant les caractères de l'huile d'olive
1522 00 39 Résidus provenant du traitement des corps gras, contenant de l'huile ayant les caractères de l'huile d'olive (à 

l'excl. des pâtes de neutralisation ['soap-stocks']) 
1522 00 91 Lies ou fèces d'huiles, pâtes de neutralisation ['soap-stocks'] (à l'excl. des produits contenant de l'huile ayant les 

caractères de l'huile d'olive) 
1522 00 99 Résidus provenant du traitement des corps gras ou des cires animales ou végétales (à l'excl. des résidus 

contenant de l'huile ayant les caractères de l'huile d'olive ainsi que des lies ou fèces d'huiles et des pâtes de 
neutralisation ['soap-stocks']) 

16 PRÉPARATIONS DE VIANDE, DE POISSONS OU DE CRUSTACÉS, DE MOLLUSQUES OU 
D'AUTRES INVERTÉBRÉS AQUATIQUES 

1601 Saucisses, saucissons et produits simil., de viande, d'abats ou de sang; préparations alimentaires à base de ces 
produits 

1601 00 Saucisses, saucissons et produits simil., de viande, d'abats ou de sang; préparations alimentaires à base de ces 
produits 

1601 00 10 Saucisses, saucissons et produits simil., de foie; préparations alimentaires à base de ces produits
1601 00 91 Saucisses et saucissons, de viande, d'abats ou de sang, secs ou à tartiner, non cuits (à l'excl. des saucisses et 

saucissons de foie) 
1601 00 99 Saucisses, saucissons et produits simil., de viande, d'abats ou de sang, et préparations alimentaires à base de ces 

produits (à l'excl. des saucisses et saucissons de foie ainsi que des saucisses et saucissons, secs ou à tartiner, non 
cuits) 

1602 Préparations et conserves de viande, d'abats ou de sang (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil. ainsi 
que des extraits et jus de viande) 

1602 10 Préparations finement homogénéisées, de viande, d'abats ou de sang, conditionnées pour la vente au détail 
comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 

1602 10 00 Préparations finement homogénéisées, de viande, d'abats ou de sang, conditionnées pour la vente au détail 
comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 

1602 20 Préparations à base de foie de différentes espèces animales (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil. 
ainsi que des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour 
enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g) 

1602 20 11 Préparations à base de foie d'oie ou de canard, contenant en poids >= 75% de foie gras (à l'excl. des saucisses, 
saucissons et produits simil. ainsi que des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au 
détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g) 

1602 20 19 Préparations à base de foie d'oie ou de canard (à l'excl. des foies contenant en poids >= 75% de foie gras, des 
saucisses, saucissons et produits simil. ainsi que des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour 
la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 
g) 

1602 20 90 Préparations à base de foie (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement 
homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, 
en récipients d'un contenu <= 250 g ainsi que des préparations à base de foie d'oie ou de canard) 

1602 31 Préparations et conserves de viande ou d'abats de dinde des espèces domestiques (à l'excl. des saucisses, 
saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail 
comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations 
à base de foie ainsi que des extraits et jus de viande) 

1602 31 11 Préparations et conserves de viande de dindes des espèces domestiques, contenant en poids >= 57% de viande 
ou d'abats et contenant exclusivement de la viande de dinde non cuite (à l'excl. des saucisses, saucissons et 
produits simil.) 

1602 31 19 Préparations et conserves de viande ou d'abats de dinde des espèces domestiques, contenant en poids >= 57% 
de viande ou d'abats (à l'excl. des préparations ou conserves contenant exclusivement de la viande de dinde non 
cuite, des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour 
la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 
g, des préparations à base de foie et des extraits de viande) 

1602 31 30 Préparations et conserves de viande ou d'abats de dinde des espèces domestiques, contenant en poids >= 25%, 
mais < 57% de viande ou d'abats (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement 
homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, 
en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des extraits de viande) 
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1602 31 90 Préparations et conserves de viande ou d'abats de dinde des espèces domestiques (à l'excl. des préparations et 
conserves contenant en poids >= 25% de viande ou d'abats, des saucisses, saucissons et produits simil., des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des extraits et 
jus de viande) 

1602 32 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coq et de poule "des espèces domestiques" (à l'excl. des 
saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente 
au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des 
préparations à base de foie et des extraits et jus de viande) 

1602 32 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coqs et de poules "des espèces domestiques" (à l'excl. des 
saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente 
au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des 
préparations à base de foie et des extraits et jus de viande) 

1602 32 11 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coqs et de poules "des espèces domestiques", contenant en 
poids >= 57% de viande ou d'abats, non cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil. ainsi que des 
préparations de foies) 

1602 32 19 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coq et de poule "des espèces domestiques", contenant en 
poids >= 57% de viande ou d'abats, cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations 
finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages 
diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des extraits de viande) 

1602 32 19 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coqs et de poules "des espèces domestiques", contenant en 
poids >= 57% de viande ou d'abats, cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations 
finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages 
diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des extraits de viande) 

1602 32 30 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coq et de poule "des espèces domestiques", contenant en 
poids >= 25%, mais < 57% de viande ou d'abats (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des extraits de 
viande) 

1602 32 30 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coqs et de poules "des espèces domestiques", contenant en 
poids >= 25%, mais < 57% de viande ou d'abats (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des extraits de 
viande) 

1602 32 90 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coq et de poule "des espèces domestiques" (à l'excl. des 
préparations et conserves contenant en poids >= 25% de viande ou d'abats, des saucisses, saucissons et 
produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme 
aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base 
de foie et des extraits et jus de viande) 

1602 32 90 Préparations et conserves de viande ou d'abats de coqs et de poules "des espèces domestiques" (à l'excl. des 
préparations et conserves contenant en poids >= 25% de viande ou d'abats, des saucisses, saucissons et 
produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme 
aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base 
de foie et des extraits et jus de viande) 

1602 39 Préparations et conserves de viande ou d'abats de canard, d'oie et de pintade "des espèces domestiques" (à 
l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour 
la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 
g, des préparations à base de foie et des extraits et jus de viande) 

1602 39 21 Préparations et conserves de viande ou d'abats de canards, d'oies et de pintades "des espèces domestiques", 
contenant en poids >= 57% de viande ou d'abats, non cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil. 
ainsi que des préparations de foies) 

1602 39 29 Préparations et conserves de viande ou d'abats de canard, d'oie et de pintade "des espèces domestiques", 
contenant en poids >= 57% de viande ou d'abats, cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des extraits de 
viande) 

1602 39 40 Préparations et conserves de viande ou d'abats de canard, d'oie et de pintade "des espèces domestiques", 
contenant en poids >= 25%, mais < 57% de viande ou d'abats (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits 
simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour 
enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie et des 
extraits de viande) 
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1602 39 80 Préparations et conserves de viande ou d'abats de canard, d'oie et de pintade "des espèces domestiques" (à 
l'excl. des préparations et conserves contenant en poids >= 25% de viande ou d'abats, des saucisses, saucissons 
et produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme 
aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base 
de foie ainsi que des extraits et jus de viande) 

1602 41 Préparations et conserves de jambons et de morceaux de jambons des animaux de l'espèce porcine
1602 41 10 Préparations et conserves de jambons et de morceaux de jambons des animaux de l'espèce porcine domestique
1602 41 90 Préparations et conserves de jambon et de morceaux de jambon d'animaux de l'espèce porcine (sauf porcins 

domestiques) 
1602 42 Préparations et conserves d'épaules et de morceaux d'épaules des animaux de l'espèce porcine
1602 42 10 Préparations et conserves d'épaules et de morceaux d'épaules des animaux de l'espèce porcine domestique
1602 42 90 Préparations et conserves d'épaule et de morceaux d'épaule d'animaux de l'espèce porcine (sauf porcins 

domestiques) 
1602 49 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux de l'espèce porcine, y.c. les mélanges (à l'excl. des 

préparations et conserves constituées uniquement de jambons et de morceaux de jambon ou d'épaule et de 
morceaux d'épaule, des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, 
conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients 
d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des extraits et jus de viande) 

1602 49 11 Préparations et conserves de longes et de morceaux de longes des animaux de l'espèce porcine domestique, y.c. 
les mélanges de longes et jambons (à l'excl. des échines) 

1602 49 13 Préparations et conserves d'échines et de morceaux d'échines des animaux de l'espèce porcine domestique, y.c. 
les mélanges d'échines et épaules 

1602 49 15 Préparations et conserves de mélanges contenant jambons, épaules, longes ou échines et leurs morceaux, des 
animaux de l'espèce porcine domestique (à l'excl. des mélanges constitués uniquement de longes et de jambons 
ou d'échines et d'épaules) 

1602 49 19 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux domestiques de l'espèce porcine, y.c. les mélanges, 
contenant en poids >= 80% de viande ou d'abats, de toutes espèces, y.c. le lard et les graisses de toute nature ou 
origine (sauf jambon, épaule, longe, échine et leurs morceaux; saucisses, saucissons et produits simil.; 
préparations à base de foie; préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme 
aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base 
de foie ainsi que des extraits de viande) 

1602 49 30 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux domestiques de l'espèce porcine, y.c. les mélanges, 
contenant en poids >= 40%, mais < 80% de viande ou d'abats, de toutes espèces, y.c. le lard et les graisses de 
toute nature ou origine (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement 
homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, 
en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des extraits de viande) 

1602 49 50 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux domestiques de l'espèce porcine, y.c. les mélanges, 
contenant en poids < 40% de viande ou d'abats, de toutes espèces, y.c. le lard et les graisses de toute nature ou 
origine (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, 
conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients 
d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des extraits et jus de viande) 

1602 49 90 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux de l'espèce porcine, y.c. les mélanges (à l'excl. des 
préparations et conserves de viande et d'abats de porcins domestiques, des préparations et conserves de jambon, 
d'épaule et de morceaux de jambon ou d'épaule, des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations 
finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages 
diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des extraits et jus de 
viande) 

1602 50 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux de l'espèce bovine (à l'excl. des saucisses, saucissons et 
produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme 
aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base 
de foie ainsi que des extraits et jus de viande) 

1602 50 10 Préparations et conserves de viande ou d'abats des animaux de l'espèce bovine, non cuits, y.c. les mélanges de 
viande ou d'abats cuits et de viande ou d'abats non cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil. ainsi 
que des préparations de foies) 

1602 50 31 'Corned beef', en récipients hermétiquement clos
1602 50 39 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux de l'espèce bovine, cuits, en récipients 

hermétiquement clos (à l'excl. du 'corned beef', des saucisses, saucissons et produits simil. ainsi que des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des 
extraits et jus de viande) 
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1602 50 80 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'animaux de l'espèce bovine, cuits (à l'excl. des produits en 
récipients hermétiquement clos, des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement 
homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, 
en récipients d'un contenu <= 250 g ainsi que des préparations à base de foie et des extraits et jus de viande) 

1602 90 Préparations et conserves à base de viande, d'abats ou de sang (à l'excl. des préparations et conserves de viande 
ou d'abats de volailles, de porcins et de bovins, des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations 
finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages 
diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des extraits et jus de 
viande) 

1602 90 10 Préparations de sang de tous animaux (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil.) 
1602 90 31 Préparations et conserves de viande ou d'abats de gibier ou de lapin (à l'excl. des préparations et conserves de 

viande ou d'abats de porcins des espèces non domestiques, des saucisses, saucissons et produits simil., des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des 
extraits et jus de viande) 

1602 90 41 Préparations et conserves de viande ou d'abats de renne (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des 
extraits et jus de viande) 

1602 90 51 Préparations et conserves de viande ou d'abats contenant de la viande ou des abats d'animaux de l'espèce 
porcine domestique (à l'excl. des préparations et conserves de viande ou d'abats de volailles "des espèces 
domestiques", de bovins, de renne, de gibier ou de lapin, des saucisses, saucissons et produits simil., des 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de de foie ainsi que des 
extraits de viande) 

1602 90 61 Préparations et conserves de viande ou d'abats, non cuits, contenant de la viande ou des abats d'animaux de 
l'espèce bovine, y.c. les mélanges de viande ou d'abats cuits et non cuits (à l'excl. des préparations et conserves 
de viande ou d'abats de volailles "des espèces domestiques", de porcins "des espèces domestiques", de renne, de 
gibier ou de lapin, des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, 
conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients 
d'un contenu <= 250 g ainsi que des préparations à base de foie) 

1602 90 69 Préparations et conserves de viande ou d'abats, cuits, contenant de la viande ou des abats d'animaux de l'espèce 
bovine (à l'excl. des préparations et conserves de viande ou d'abats de volailles "des espèces domestiques", de 
porcins "des espèces domestiques", de renne, de gibier ou de lapin, des saucisses, saucissons et produits simil., 
des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants 
ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des 
extraits et jus de viande) 

1602 90 72 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'ovins, non cuits, y.c. les mélanges de viande ou d'abats cuits et 
de viande ou d'abats non cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil. ainsi que des préparations de 
foies) 

1602 90 74 Préparations et conserves de viande ou d'abats de caprins, non cuits, y.c. les mélanges de viande ou d'abats cuits 
et de viande ou d'abats non cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil. ainsi que des préparations 
de foies) 

1602 90 76 Préparations et conserves de viande ou d'abats d'ovins, cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits simil., 
des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants 
ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi que des 
extraits et jus de viande) 

1602 90 78 Préparations et conserves de viande ou d'abats de caprins, cuits (à l'excl. des saucisses, saucissons et produits 
simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour 
enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, des préparations à base de foie ainsi 
que des extraits et jus de viande) 

1602 90 98 Préparations et conserves de viande ou d'abats (à l'excl. des préparations et conserves de viande ou d'abats de 
volailles "des espèces domestiques", de porcins, de bovins, de renne, de gibier ou de lapin, d'ovins ou de 
caprins, des saucisses, saucissons et produits simil., des préparations finement homogénéisées, conditionnées 
pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 
250 g, des préparations à base de foie ainsi que des extraits et jus de viande) 

1603 Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres invertébrés aquatiques
1603 00 Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres invertébrés aquatiques
1603 00 10 Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres invertébrés aquatiques, en 

emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 
1603 00 30 Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres invertébrés aquatiques, en 

emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg, mais < 20 kg 
1603 00 80 Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres invertébrés aquatiques, en 

emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 
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1603 00 90 Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres invertébrés aquatiques, en 
emballages immédiats d'un contenu net >= 20 kg 

1604 Préparations et conserves de poissons; caviar et ses succédanés préparés à partir d'oeufs de poisson
1604 11 Préparations et conserves de saumons entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de 

saumons hachés) 
1604 11 00 Préparations et conserves de saumons entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de 

saumons hachés) 
1604 12 Préparations et conserves de harengs entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de harengs 

hachés) 
1604 12 10 Filets de harengs, crus, simplement enrobés de pâte ou de chapelure [panés], même précuits dans l'huile, 

congelés 
1604 12 91 Préparations et conserves de harengs entiers ou en morceaux, en récipients hermétiquement clos (à l'excl. des 

préparations et conserves de harengs hachés ainsi que des filets de harengs, crus, simplement enrobés de pâte 
ou de chapelure [panés], même précuits dans l'huile, congelés) 

1604 12 99 Préparations et conserves de harengs, entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de harengs 
hachés, des produits en récipients hermétiquement clos ainsi que des filets de harengs crus, simplement enrobés 
de pâte ou de chapelure [panés], même précuits dans l'huile, congelés) 

1604 13 Préparations et conserves de sardines, sardinelles, sprats ou esprots, entiers ou en morceaux (à l'excl. des 
préparations et conserves de poissons hachés) 

1604 13 11 Préparations et conserves de sardines entières ou en morceaux, à l'huile d'olive (à l'excl. des préparations et 
conserves de sardines hachées) 

1604 13 19 Préparations et conserves de sardines entières ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de 
sardines hachées ainsi que des préparations et conserves à l'huile d'olive) 

1604 13 90 Préparations et conserves de sardinelles, de sprats ou d'esprots, entiers ou en morceaux (à l'excl. des 
préparations et conserves de sardinelles, de sprats ou d'esprots hachés) 

1604 14 Préparations et conserves de thons, de listaos et de bonites 'Sarda spp.', entiers ou en morceaux (à l'excl. des 
préparations et conserves de thons, de listaos et de bonites hachés) 

1604 14 11 Préparations et conserves de thons et de listaos, entiers ou en morceaux, à l'huile végétale (à l'excl. des 
préparations et conserves de thons ou de listaos hachés) 

1604 14 16 Préparations et conserves de filets dénommés 'longes' de thons et de listaos (à l'excl. des préparations et 
conserves à l'huile végétale) 

1604 14 18 Préparations et conserves de thons et de listaos (à l'excl. des préparations et conserves de filets dénommés 
'longes', des préparations et conserves à l'huile végétale et des préparations et conserves de thons ou de listaos 
hachés) 

1604 14 90 Préparations et conserves de bonites 'Sarda spp.', entières ou en morceaux (à l'excl. des préparations et 
conserves de bonites hachées) 

1604 15 Préparations et conserves de maquereaux entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de 
maquereaux hachés) 

1604 15 11 Préparations et conserves de filets de maquereaux des espèces 'Scomber scombrus' et 'Scomber japonicus'
1604 15 19 Préparations et conserves de maquereaux, entiers ou en morceaux, des espèces 'Scomber scombrus' et 'Scomber 

japonicus' (à l'excl. des préparations et conserves de maquereaux hachés ainsi que des préparations et conserves 
de filets de maquereaux) 

1604 15 90 Préparations et conserves de maquereaux de l'espèce 'Scomber australasicus', entiers ou en morceaux (à l'excl. 
des préparations et conserves de maquereaux hachés) 

1604 16 Préparations et conserves d'anchois entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves d'anchois 
hachés) 

1604 16 00 Préparations et conserves d'anchois entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves d'anchois 
hachés) 

1604 19 Préparations et conserves de poissons entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de 
poissons hachés, de saumons, de harengs, de sardines, de sardinelles, de sprats ou esprots, de thons, de listaos, 
de bonites 'Sarda spp.', de maquereaux et d'anchois) 

1604 19 10 Préparations et conserves de salmonidés entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de 
salmonidés hachés et de saumons) 

1604 19 31 Préparations et conserves de filets dénommés 'longes' de poissons du genre 'Euthynnus' (à l'excl. des 
préparations et conserves de listaos de l'espèce 'Euthynnus [katsuwonus] pelamis') 

1604 19 39 Préparations et conserves de poissons du genre 'Euthynnus', entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations 
et conserves de filets dénommés 'longes', des préparations et conserves de poissons hachés ainsi que des 
préparations et conserves de listaos de l'espèce 'Euthynnus [katsuwonus] pelamis') 

1604 19 50 Préparations et conserves de poissons de l'espèce 'Orcynopsis unicolor', entiers ou en morceaux (à l'excl. des 
préparations et conserves de poissons hachés) 
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1604 19 91 Filets de poissons, crus, simplement enrobés de pâte ou de chapelure [panés], même précuits dans l'huile, 
congelés (à l'excl. des filets de salmonidés, de harengs, de sardines, de sardinelles, de sprats ou esprots, de thons, 
de bonites 'Sarda spp.', de maquereaux, d'anchois et de poissons du genre 'Euthynnus' ou de l'espèce 
'Orcynopsis unicolor') 

1604 19 92 Préparations et conserves de morues 'Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus', entières ou en 
morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de morue hachée ainsi que des filets de morue, crus, 
simplement enrobés de pâte ou de chapelure [panés], même précuits dans l'huile, congelés) 

1604 19 93 Préparations et conserves de lieus noirs 'Pollachius virens', entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et 
conserves de lieu noir haché ainsi que des filets de lieu noir, crus, simplement enrobés de pâte ou de chapelure 
[panés], même précuits dans l'huile, congelés) 

1604 19 94 Préparations et conserves de merlus 'Merluccius spp., Urophycis spp.', entiers ou en morceaux (à l'excl. des 
préparations et conserves de merlu haché ainsi que des filets de merlu, crus, simplement enrobés de pâte ou de 
chapelure [panés], même précuits dans l'huile, congelés) 

1604 19 95 Préparations et conserves de lieus de l'Alaska 'Theragra chalcogramma' et de lieus jaunes 'Pollachius pollachius', 
entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de poisson haché ainsi que des filets de lieu de 
l'Alaska ou de lieu jaune, crus, simplement enrobés de pâte ou de chapelure [panés], même précuits dans l'huile, 
congelés) 

1604 19 98 Préparations et conserves de poissons entiers ou en morceaux (à l'excl. des préparations et conserves de poisson 
haché des filets crus, simplement enrobés de pâte ou de chapelure [panés], même précuits dans l'huile, congelés 
ainsi que des préparations et conserves de saumon, de hareng, de sardine, de sardinelle, de sprat ou esprot, de 
thon, de listao ou bonite à ventre rayé, de bonite [Sarda spp.], de maquereau, d'anchois, de salmonidés, de 
poissons du genre Euthynnus et de l'espèce Orcynopsis unicolor, de morue, de lieu noir, de merlu, de lieu de 
l'Alaska et de lieu jaune) 

1604 20 Préparations et conserves de poissons (à l'excl. des préparations et conserves de poissons entiers ou en 
morceaux) 

1604 20 05 Préparations de surimi 
1604 20 10 Préparations et conserves de saumons (à l'excl. des préparations et conserves de saumons entiers ou en 

morceaux) 
1604 20 30 Préparations et conserves de salmonidés (à l'excl. des préparations et conserves de salmonidés entiers ou en 

morceaux et de saumons) 
1604 20 40 Préparations et conserves d'anchois (à l'excl. des préparations et conserves d'anchois entiers ou en morceaux)
1604 20 50 Préparations et conserves de sardines, de bonites, de maquereaux des espèces 'Scomber scombrus' et 'Scomber 

japonicus' et de poissons de l'espèce 'Orcynopsis unicolor' (à l'excl. des préparations et conserves de poissons 
entiers ou en morceaux)� 

1604 20 70 Préparations et conserves de thons, de listaos et autres poissons du genre 'Euthynnus' (à l'excl. des préparations 
et conserves de thons, listaos et autres poissons du genre 'Euthynnus', entiers ou en morceaux) 

1604 20 90 Préparations et conserves de poissons (à l'excl. des préparations de surimi ainsi que des préparations et 
conserves de poissons entiers ou en morceaux, de salmonidés, d'anchois, de sardines, de bonites, de 
maquereaux des espèces "Scomber scombrus" et "Scomber japonicus", de poissons de l'espèce "Orcynopsis 
unicolor", de thons, de listaos et des autres poissons du genre "Euthynnus") 

1604 30 Caviar et ses succédanés, préparés à partir d'oeufs de poissons
1604 30 10 Caviar [oeufs d'esturgeon] 
1604 30 90 Succédanés de caviar, préparés à partir d'oeufs de poissons
1605 Crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques, préparés ou conservés 
1605 10 Crabes, préparés ou conservés
1605 10 00 Crabes, préparés ou conservés
1605 20 Crevettes, préparées ou conservées
1605 20 10 Crevettes, préparées ou conservées, en récipients hermétiquement clos
1605 20 91 Crevettes, préparées ou conservées, en emballages immédiats d'un contenu net <= 2 kg (à l'excl. des produits en 

récipients hermétiquement clos) 
1605 20 99 Crevettes, préparées ou conservées, en emballages immédiats d'un contenu net > 2 kg (à l'excl. des produits en 

récipients hermétiquement clos) 
1605 30 Homards, préparés ou conservés
1605 30 10 Chair de homard, cuite, pour la fabrication de beurres de homards, de terrines, de soupes ou de sauces de 

homards 
1605 30 90 Homards, préparés ou conservés (à l'excl. de chair de homard, cuite, pour la fabrication de beurres de homards, 

de terrines, de soupes ou de sauces de homards) 
1605 40 Crustacés, préparés ou conservés (à l'excl. des crabes, des crevettes et des homards) 
1605 40 00 Crustacés, préparés ou conservés (à l'excl. des crabes, des crevettes et des homards) 
1605 90 Mollusques et autres invertébrés aquatiques, préparés ou conservés
1605 90 11 Moules "Mytilus spp." et "Perna spp.", préparées ou conservées, en récipients hermétiquement clos
1605 90 19 Moules "Mytilus spp." et "Perna spp.", préparées ou conservées (à l'excl. des produits en récipients 

hermétiquement clos) 
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1605 90 30 Moules, escargots et autres mollusques, préparés ou conservés (à l'excl. des moules des espèces "Mytilus spp." et 
"Perna spp.") 

1605 90 90 Oursins, concombres de mer, méduses et autres invertébrés aquatiques, préparés ou conservés (à l'excl. des 
mollusques) 

17 SUCRES ET SUCRERIES 
1701 Sucres de canne ou de betterave et saccharose chimiquement pur, à l'état solide 
1701 11 Sucres de canne, bruts, sans addition d'aromatisants ou de colorants
1701 11 10 Sucres de canne, bruts, sans addition d'aromatisants ou de colorants, destinés à être raffinés 
1701 11 90 Sucres de canne, bruts, sans addition d'aromatisants ou de colorants (à l'excl. des sucres destinés à être raffinés)
1701 12 Sucres de betterave, bruts, sans addition d'aromatisants ou de colorants
1701 12 10 Sucres de betterave, bruts, sans addition d'aromatisants ou de colorants, destinés à être raffinés
1701 12 90 Sucres de betterave, bruts, sans addition d'aromatisants ou de colorants (à l'excl. des sucres destinés à être 

raffinés) 
1701 91 Sucres de canne ou de betterave, à l'état solide, additionnés d'aromatisants ou de colorants 
1701 91 00 Sucres de canne ou de betterave, à l'état solide, additionnés d'aromatisants ou de colorants 
1701 99 Sucres de canne ou de betterave et saccharose chimiquement pur, à l'état solide (à l'excl. des sucres bruts et des 

sucres de canne ou de betterave additionnés d'aromatisants ou de colorants) 
1701 99 10 Sucres blancs, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant, à l'état sec, en poids déterminé selon la 

méthode polarimétrique, 99,5% ou plus de saccharose 
1701 99 90 Sucres de canne ou de betterave et saccharose chimiquement pur, à l'état solide (à l'excl. des sucres bruts, des 

sucres de canne ou de betterave additionnés d'aromatisants ou de colorants ainsi que des sucres blancs) 
1702 Sucres, y.c. le lactose, le maltose, le glucose et le fructose - lévulose - chimiquement purs, à l'état solide; sirops 

de sucres sans addition d'aromatisants ou de colorants; succédanés du miel, même mélangés de miel naturel; 
sucres et mélasses caramélisés 

1702 11 Lactose, à l'état solide, et sirop de lactose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids >= 
99% de lactose, exprimé en lactose anhydre calculé sur matière sèche 

1702 11 00 Lactose, à l'état solide, et sirop de lactose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids >= 
99% de lactose, exprimé en lactose anhydre calculé sur matière sèche 

1702 19 Lactose, à l'état solide, et sirop de lactose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids < 
99% de lactose, exprimé en lactose anhydre calculé sur matière sèche 

1702 19 00 Lactose, à l'état solide, et sirop de lactose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids < 
99% de lactose, exprimé en lactose anhydre calculé sur matière sèche 

1702 20 Sucre d'érable, à l'état solide, et sirop d'érable, sans addition d'aromatisants ou de colorants 
1702 20 10 Sucre d'érable, à l'état solide, additionné d'aromatisants ou de colorants
1702 20 90 Sucre d'érable, à l'état solide, et sirop d'érable, sans addition d'aromatisants ou de colorants 
1702 30 Glucose, à l'état solide, et sirop de glucose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, ne contenant pas de 

fructose ou contenant en poids à l'état sec < 20% de fructose 
1702 30 10 Isoglucose, à l'état solide, ne contenant pas de fructose ou contenant en poids à l'état sec < 20% de fructose
1702 30 51 Glucose en poudre cristalline blanche, même agglomérée, ne contenant pas de fructose ou contenant en poids à 

l'état solide < 20% de fructose et >= 99% de glucose (à l'excl. de l'isoglucose) 
1702 30 59 Glucose, à l'état solide, et sirop de glucose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, ne contenant pas de 

fructose ou contenant en poids à l'état sec < 20% de fructose et >= 99% de glucose (à l'excl. de l'isoglucose et 
du glucose en poudre cristalline blanche, même agglomérée) 

1702 30 91 Glucose en poudre cristalline blanche, même agglomérée, ne contenant pas de fructose ou contenant en poids à 
l'état solide < 20% de fructose et < 99% de glucose (à l'excl. de l'isoglucose) 

1702 30 99 Glucose, à l'état solide, et sirop de glucose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, ne contenant pas de 
fructose ou contenant en poids à l'état sec < 20% de fructose et < 99% de glucose (à l'excl. de l'isoglucose et du 
glucose en poudre cristalline blanche, même agglomérée) 

1702 40 Glucose, à l'état solide, et sirop de glucose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids à 
l'état sec >= 20% mais < 50% de fructose 

1702 40 10 Isoglucose, à l'état solide, contenant en poids à l'état sec >= 20% mais < 50% de fructose 
1702 40 90 Glucose, à l'état solide, et sirop de glucose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids à 

l'état sec >= 20% mais < 50% de fructose (à l'excl. de l'isoglucose) 
1702 50 Fructose chimiquement pur 
1702 50 00 Fructose chimiquement pur 
1702 60 Fructose, à l'état solide, et sirop de fructose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids à 

l'état sec > 50% de fructose (à l'excl. du fructose chimiquement pur) 
1702 60 10 Isoglucose, à l'état solide, contenant en poids à l'état sec > 50% de fructose (à l'excl. du fructose chimiquement 

pur) 
1702 60 80 Sirop d'inuline, obtenu immédiatement après l'hydrolyse d'inuline ou d'oligofructoses et contenant > 50% en 

poids à l'état sec de fructose sous forme libre ou sous forme de saccharose 
1702 60 95 Fructose, à l'état solide, et sirop de fructose, sans addition d'aromatisants ou de colorants, contenant en poids à 

l'état sec > 50% de fructose (à l'excl. de l'isoglucose, du sirop d'inuline et du fructose chimiquement pur) 
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1702 90 Sucres, y.c. le sucre inverti [ou interverti] et le maltose chimiquement pur, à l'état solide, sirops de sucre, sans 
addition d'aromatisants ou de colorants, succédanés du miel, même mélangés de miel naturel, et sucres et 
mélasses caramélisés (à l'excl. des sucres de canne ou de betterave, du saccharose chimiquement pur, du lactose, 
du sucre d'érable, du glucose, du fructose et de leurs sirops) 

1702 90 10 Maltose chimiquement pur, à l'état solide
1702 90 30 Isoglucose, à l'état solide, obtenu à partir de polymères du glucose
1702 90 50 Maltodextrine, à l'état solide, et sirop de maltodextrine, sans addition d'aromatisants ou de colorants
1702 90 60 Succédanés du miel, même mélangés de miel naturel
1702 90 71 Sucres et mélasses, caramélisés, contenant en poids à l'état sec >= 50% de saccharose 
1702 90 75 Sucres et mélasses, caramélisés, contenant en poids à l'état sec < 50% de saccharose, en poudre, même 

agglomérée 
1702 90 79 Sucres et mélasses, caramélisés, contenant en poids à l'état sec < 50% de saccharose (à l'excl. des sucres et 

mélasses en poudre, même agglomérée) 
1702 90 80 Sirop d'inuline, obtenu immédiatement après l'hydrolyse d'inuline ou d'oligofructoses et contenant >= 10% 

mais <= 50% en poids à l'état sec de fructose sous forme libre ou sous forme de saccharose 
1702 90 99 Sucres, y.c. le sucre inverti [ou interverti], à l'état solide, et sirops de sucre, sans addition d'aromatisants ou de 

colorants (à l'excl. des sucres de canne ou de betterave, du saccharose et du maltose chimiquement purs, du 
lactose, du sucre d'érable, du glucose, du fructose, de la maltodextrine et de leurs sirops, ainsi que de 
l'isoglucose, du sirop d'inuline, des succédanés du miel et des sucres et mélasses caramélisés) 

1703 Mélasses résultant de l'extraction ou du raffinage du sucre
1703 10 Mélasses de canne, résultant de l'extraction ou du raffinage du sucre de canne 
1703 10 00 Mélasses de canne, résultant de l'extraction ou du raffinage du sucre de canne 
1703 90 Mélasses de betterave, résultant de l'extraction ou du raffinage du sucre de betterave 
1703 90 00 Mélasses de betterave, résultant de l'extraction ou du raffinage du sucre de betterave 
1704 Sucreries sans cacao, y.c. le chocolat blanc
1704 10 Gommes à mâcher [chewing-gum], même enrobées de sucre
1704 10 11 Gommes à mâcher [chewing-gum], même enrobées de sucre, d'une teneur en poids de saccharose < 60% - y.c. 

le sucre interverti calculé en saccharose -, en forme de bande 
1704 10 19 Gommes à mâcher [chewing-gum], même enrobées de sucre, d'une teneur en poids de saccharose < 60% - y.c. 

le sucre interverti calculé en saccharose - (à l'excl. des produits en forme de bande) 
1704 10 91 Gommes à mâcher [chewing-gum], même enrobées de sucre, d'une teneur en poids de saccharose >= 60% - y.c. 

le sucre interverti calculé en saccharose -, en forme de bande 
1704 10 99 Gommes à mâcher [chewing-gum], même enrobées de sucre, d'une teneur en poids de saccharose >= 60% - y.c. 

le sucre interverti calculé en saccharose - (à l'excl. des produits en forme de bande) 
1704 90 Sucreries sans cacao, y.c. le chocolat blanc (à l'excl. des gommes à mâcher)
1704 90 10 Extraits de réglisse contenant en poids > 10% de saccharose, sans addition d'autres matières 
1704 90 30 Préparation dite 'chocolat blanc'
1704 90 51 Pâtes et masses, y.c. le massepain, en emballages immédiats d'un contenu net >= 1 kg 
1704 90 55 Pastilles pour la gorge et bonbons contre la toux
1704 90 61 Dragées, amandes dragéifiées et sucreries simil. dragéifiées, sans cacao
1704 90 65 Gommes et autres confiseries à base de gélifiants, y.c. les pâtes de fruits sous forme de sucreries
1704 90 71 Bonbons de sucre cuit, même fourrés
1704 90 75 Caramels 
1704 90 81 Sucreries obtenues par compression, avec ou sans liant, sans cacao (sauf gommes à mâcher, chocolat blanc, 

pastilles pour la gorge et bonbons contre la toux, gommes et autres confiseries à base de gélifiants, y.c. les pâtes 
de fruits sous forme de sucreries, bonbons de sucre cuit, même fourrés, caramels et massepain en emballages 
d'un contenu >= 1 kg) 

1704 90 99 Fondants, massepain, nougat et autres sucreries préparées, sans cacao (à l'excl. des gommes à mâcher [chewing-
gum], du chocolat blanc, des pastilles pour la gorge, des bonbons contre la toux, des gommes et autres 
confiseries à base de gélifiants, y.c. les pâtes de fruits sous forme de sucreries, des bonbons de sucre cuit, même 
fourrés, des caramels et des sucreries obtenues par compression et le massepain en emballages immédiats d'un 
contenu net >= 1 kg) 

18 CACAO ET SES PRÉPARATIONS
1801 Cacao en fèves et brisures de fèves, bruts ou torréfiés
1801 00 Cacao en fèves et brisures de fèves, bruts ou torréfiés
1801 00 00 Cacao en fèves et brisures de fèves, bruts ou torréfiés
1802 Coques, pellicules [pelures] et autres déchets de cacao
1802 00 Coques, pellicules [pelures] et autres déchets de cacao
1802 00 00 Coques, pellicules [pelures] et autres déchets de cacao
1803 Pâte de cacao, même dégraissée
1803 10 Pâte de cacao, non dégraissée
1803 10 00 Pâte de cacao, non dégraissée
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1803 20 Pâte de cacao, complètement ou partiellement dégraissée
1803 20 00 Pâte de cacao, complètement ou partiellement dégraissée
1804 Beurre, graisse et huile de cacao
1804 00 Beurre, graisse et huile de cacao
1804 00 00 Beurre, graisse et huile de cacao
1805 Poudre de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
1805 00 Poudre de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
1805 00 00 Poudre de cacao, sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
1806 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao
1806 10 Poudre de cacao, additionnée de sucre ou d'autres édulcorants
1806 10 15 Poudre de cacao, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, ne contenant pas ou contenant en poids < 5% 

de saccharose y.c. le sucre interverti calculé en saccharose ou d'isoglucose calculé également en saccharose 
1806 10 20 Poudre de cacao, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de saccharose y.c. le 

sucre interverti calculé en saccharose ou d'isoglucose calculé également en saccharose, 5% mais < 65% 
1806 10 30 Poudre de cacao, additionnée de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de saccharose - y.c. le 

sucre interverti calculé en saccharose - ou d'isoglucose, calculé également en saccharose, >= 65%, mais < 80% 
1806 10 90 Poudre de cacao, additionnée de sucre ou d'autres édulcorants, d'une teneur en poids de saccharose - y.c. le 

sucre interverti calculé en saccharose - ou d'isoglucose, calculé également en saccharose, >= 80% 
1806 20 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés soit en blocs ou en barres d'un poids 

> 2 kg, soit à l'état liquide ou pâteux ou en poudres, granulés ou formes simil., en récipients ou en emballages 
immédiats, d'un contenu > 2 kg (à l'excl. de la poudre de cacao) 

1806 20 10 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés soit en blocs ou en barres d'un poids 
> 2 kg, à l'état liquide, pâteux ou en poudres, granulés ou simil., en récipients ou en emballages immédiats, d'un 
contenu > 2 kg, d'une teneur en poids de beurre de cacao >= 31% ou d'une teneur totale en poids de beurre de 
cacao et de matières grasses provenant du lait >= 31% (sauf poudre de cacao) 

1806 20 30 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés soit en blocs ou en barres d'un poids 
> 2 kg, soit à l'état liquide ou pâteux ou en poudres, granulés ou formes simil., en récipients ou en emballages 
immédiats, d'un contenu > 2 kg, d'une teneur totale en poids de beurre de cacao et de matières grasses 
provenant du lait >= 25% mais < 31% (à l'excl. de la poudre de cacao) 

1806 20 50 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés soit en blocs ou en barres d'un poids 
> 2 kg, soit à l'état liquide ou pâteux ou en poudres, granulés ou formes simil., en récipients ou en emballages 
immédiats, d'un contenu > 2 kg, d'une teneur en poids de beurre de cacao >= 18% mais < 31% (à l'excl. de la 
poudre de cacao) 

1806 20 70 Préparations dites 'chocolate milk crumb', en récipients ou en emballages immédiats, d'un contenu > 2 kg
1806 20 80 Glaçage au cacao, en récipients ou en emballages immédiats, d'un contenu > 2 kg 
1806 20 95 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés soit en blocs ou en barres d'un poids 

> 2 kg, soit à l'état liquide ou pâteux ou en poudres, granulés ou formes simil., en récipients ou en emballages 
immédiats, d'un contenu > 2 kg, d'une teneur en poids de beurre de cacao < 18% (à l'excl. du glaçage au cacao, 
de la poudre de cacao et des préparations dites 'chocolate milk crumb') 

1806 31 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés en tablettes, barres ou bâtons, d'un 
poids <= 2 kg, fourrés 

1806 31 00 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés en tablettes, barres ou bâtons, d'un 
poids <= 2 kg, fourrés 

1806 32 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés en tablettes, barres ou bâtons, d'un 
poids <= 2 kg, non fourrés 

1806 32 10 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés en tablettes, barres ou bâtons, d'un 
poids <= 2 kg, non fourrés, mais additionnés de céréales, de noix ou d'autres fruits 

1806 32 90 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, présentés en tablettes, barres ou bâtons, d'un 
poids <= 2 kg, non fourrés ni additionnés de céréales, de noix ou d'autres fruits 

1806 90 Chocolat et autres préparations alimentaires contenant du cacao, en récipients ou en emballages immédiats d'un 
contenu <= 2 kg (à l'excl. de la poudre de cacao et des produits présentés en tablettes, barres ou bâtons) 

1806 90 11 Chocolat et bonbons au chocolat se présentant sous la forme de pralines, fourrés ou non, contenant de l'alcool
1806 90 19 Chocolat et bonbons au chocolat se présentant sous la forme de pralines, fourrés ou non, ne contenant pas 

d'alcool 
1806 90 31 Chocolat et articles en chocolat, fourrés (à l'excl. des pralines et des produits présentés en tablettes, barres ou 

bâtons) 
1806 90 39 Chocolat et articles en chocolat, non fourrés (à l'excl. des pralines et des produits présentés en tablettes, barres 

ou bâtons) 
1806 90 50 Sucreries et leurs succédanés fabriqués à partir de produits de substitution du sucre, contenant du cacao
1806 90 60 Pâtes à tartiner contenant du cacao
1806 90 70 Préparations pour boissons contenant du cacao
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1806 90 90 Préparations alimentaires contenant du cacao, en récipients ou en emballages immédiats, d'un contenu <= 2 kg 
(à l'excl. de la poudre de cacao, du chocolat, des pralines et autres articles en chocolat, des sucreries contenant 
du cacao, des pâtes à tartiner contenant du cacao ainsi que des préparations pour boissons contenant du cacao) 

19 PRÉPARATIONS A BASE DE CÉRÉALES, DE FARINES, D'AMIDONS, DE FÉCULES OU DE LAIT; 
PATISSERIES 

1901 Extraits de malt; préparations alimentaires de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne 
contenant pas de cacao ou contenant < 40% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, 
n.d.a.; préparations alimentaires à base de lait, de crème de lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de 
lactosérum, de yoghourt, de képhir et autres produits simil. du n° 0401 à 0404, ne contenant pas de cacao ou 
contenant < 5% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a. 

1901 10 Préparations alimentaires de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant pas de cacao 
ou contenant < 40% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a.; préparations 
alimentaires à base de lait, de crème de lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de lactosérum, de 
yoghourt, de képhir et autres produits simil. du n° 0401 à 0404, ne contenant pas de cacao ou contenant < 5% 
en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a., pour l'alimentation des enfants, 
conditionnées pour la vente au détail 

1901 10 00 Préparations alimentaires de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant pas de cacao 
ou contenant < 40% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a.; préparations 
alimentaires à base de lait, de crème de lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de lactosérum, de 
yoghourt, de képhir et autres produits simil. du n° 0401 à 0404, ne contenant pas de cacao ou contenant < 5% 
en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a., pour l'alimentation des enfants, 
conditionnées pour la vente au détail 

1901 20 Mélanges et pâtes à base de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant pas de cacao 
ou contenant < 40% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a.; mélanges et pâtes à 
base de lait, de crème de lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de lactosérum, de yoghourt, de képhir 
et autres produits simil. du n° 0401 à 0404, ne contenant pas de cacao ou contenant < 5% en poids de cacao 
calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a., pour la préparation des produits de la boulangerie, de la 
pâtisserie ou de la biscuiterie du n° 1905 

1901 20 00 Mélanges et pâtes à base de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant pas de cacao 
ou contenant < 40% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a.; mélanges et pâtes à 
base de lait, de crème de lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de lactosérum, de yoghourt, de képhir 
et autres produits simil. du n° 0401 à 0404, ne contenant pas de cacao ou contenant < 5% en poids de cacao 
calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a., pour la préparation des produits de la boulangerie, de la 
pâtisserie ou de la biscuiterie du n° 1905 

1901 90 Extraits de malt; préparations alimentaires de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne 
contenant pas de cacao ou contenant < 40% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, 
n.d.a.; préparations alimentaires à base de lait, de crème de lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de 
lactosérum, de yoghourt, de képhir et autres produits simil. du n° 0401 à 0404, ne contenant pas de cacao ou 
contenant < 5% en poids de cacao calculés sur une base entièrement dégraissée, n.d.a. (à l'excl. des préparations 
pour l'alimentation des enfants conditionnées pour la vente au détail ainsi que les mélanges et pâtes pour la 
préparation des produits de la boulangerie, de la pâtisserie ou de la biscuiterie du n° 1905) 

1901 90 11 Extraits de malt, d'une teneur en extrait sec >= 90% en poids
1901 90 19 Extraits de malt, d'une teneur en extrait sec < 90% en poids
1901 90 91 Préparations alimentaires de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant pas de 

matières grasses provenant du lait, de saccharose, d'isoglucose, de glucose, d'amidon ou de fécule ou contenant 
en poids < 1,5% de matières grasses provenant du lait, 5% en poids de saccharose, d'isoglucose, de glucose, 
d'amidon ou de fécule, ne contenant pas de cacao ou en contenant < 40% en poids, calculés sur une base 
entièrement dégraissée (à l'excl. des extraits de malt, des préparations pour l'alimentation des enfants 
conditionnées pour la vente au détail, des mélanges et pâtes pour la préparation des produits de la boulangerie, 
de la pâtisserie ou de la biscuiterie ainsi que des préparations alimentaires en poudre à base de lait, de crème de 
lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de lactosérum, de yoghourt, de képhir et autres produits simil. du 
n° 0401 à 0404) 

1901 90 99 Préparations alimentaires de farines, semoules, amidons, fécules ou extraits de malt, ne contenant pas de cacao 
ou en contenant < 40% en poids, calculés sur une base entièrement dégraissée; préparations alimentaires à base 
de lait, de crème de lait, de babeurre, de lait caillé, de crème caillée, de lactosérum, de yoghourt, de képhir et 
autres produits simil. du n° 0401 à 0404, ne contenant pas de cacao ou en contenant < 5% en poids, calculés sur 
une base entièrement dégraissée, n.d.a. (à l'excl. des extraits de malt, des préparations pour l'alimentation des 
enfants conditionnées pour la vente au détail, des mélanges et pâtes pour la préparation des produits de la 
boulangerie, de la pâtisserie ou de la biscuiterie ainsi que des produits du n° 1901.90.91) 

1902 Pâtes alimentaires, même cuites ou farcies de viande ou d'autres substances, ou bien autrement préparées, telles 
que spaghetti, macaroni, nouilles, lasagnes, gnocchi, ravioli, cannelloni; couscous, même préparé 

1902 11 Pâtes alimentaires non cuites ni farcies ni autrement préparées, contenant des oeufs 
1902 11 00 Pâtes alimentaires non cuites ni farcies ni autrement préparées, contenant des oeufs 
1902 19 Pâtes alimentaires non cuites ni farcies ni autrement préparées, ne contenant pas d'oeufs 
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1902 19 10 Pâtes alimentaires, non cuites ni farcies ni autrement préparées, ne contenant ni oeufs ni farine ou semoule de 
froment [blé] tendre 

1902 19 90 Pâtes alimentaires, non cuites ni farcies ni autrement préparées, contenant de la farine ou de la semoule de 
froment [blé] tendre, mais ne contenant pas d'oeufs 

1902 20 Pâtes alimentaires, farcies de viande ou d'autres substances, même cuites ou autrement préparées
1902 20 10 Pâtes alimentaires, farcies de viande ou d'autres substances, même cuites ou autrement préparées, contenant en 

poids > 20% de poissons et crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques 
1902 20 30 Pâtes alimentaires, farcies de viande ou d'autres substances, même cuites ou autrement préparées, contenant en 

poids > 20% de saucisses, saucissons et simil., de viandes et d'abats de toutes espèces, y.c. les graisses de toute 
nature ou origine� 

1902 20 91 Pâtes alimentaires farcies de viande ou d'autres substances, cuites (à l'excl. des produits contenant en poids > 
20% de saucisses, saucissons et simil., de viandes et d'abats de toutes espèces, y.c. les graisses de toute nature ou 
origine, ou contenant en poids > 20% de poissons et crustacés, mollusques et autres invertébrés aquatiques) 

1902 20 99 Pâtes alimentaires farcies de viande ou d'autres substances, même autrement préparées (à l'excl. des produits 
contenant en poids > 20% de saucisses, saucissons et simil., de viandes et d'abats de toutes espèces, y.c. les 
graisses de toute nature ou origine, ou contenant en poids > 20% de poissons et crustacés, mollusques et autres 
invertébrés aquatiques) 

1902 30 Pâtes alimentaires, cuites ou autrement préparées (à l'excl. des pâtes alimentaires farcies) 
1902 30 10 Pâtes alimentaires, séchées (à l'excl. des pâtes alimentaires farcies)
1902 30 90 Pâtes alimentaires, cuites ou autrement préparées (à l'excl. des pâtes alimentaires farcies ou séchées)
1902 40 Couscous, même préparé 
1902 40 10 Couscous, non préparé 
1902 40 90 Couscous, cuit ou autrement préparé
1903 Tapioca et ses succédanés préparés à partir de fécules, sous forme de flocons, grumeaux, grains perlés, criblures 

ou formes simil. 
1903 00 Tapioca et ses succédanés préparés à partir de fécules, sous forme de flocons, grumeaux, grains perlés, criblures 

ou formes simil. 
1903 00 00 Tapioca et ses succédanés préparés à partir de fécules, sous forme de flocons, grumeaux, grains perlés, criblures 

ou formes simil. 
1904 Produits à base de céréales obtenus par soufflage ou grillage "corn flakes, par exemple"; céréales (autres que le 

maïs) en grains ou sous forme de flocons ou de grains autrement travaillés (à l'excl. de la farine et de la 
semoule), précuites ou autrement préparées, n.d.a. 

1904 10 Produits à base de céréales obtenus par soufflage ou grillage [corn flakes, par exemple] 
1904 10 10 Produits à base de maïs obtenus par soufflage ou grillage
1904 10 30 Produits à base de riz obtenus par soufflage ou grillage
1904 10 90 Produits à base de céréales obtenus par soufflage ou grillage (à l'excl. des produits à base de maïs ou de riz)
1904 20 Préparations alimentaires obtenues à partir de flocons de céréales non grillés ou de mélanges de flocons de 

céréales non grillés et de flocons de céréales grillés ou de céréales soufflés 
1904 20 10 Préparations du type "Müsli" à base de flocons de céréales non grillés
1904 20 91 Préparations alimentaires obtenues à partir de flocons de céréales non grillés ou de mélanges de flocons de 

céréales grillés et non grillés ou de céréales soufflées, à base de maïs (à l'excl. des préparations du type "Müsli" à 
base de flocons de céréales non grillés) 

1904 20 95 Préparations alimentaires obtenues à partir de flocons de céréales non grillés ou de mélanges de flocons de 
céréales grillés et non grillés ou de céréales soufflées, à base de riz (à l'excl. des préparations du type "Müsli" à 
base de flocons de céréales non grillés) 

1904 20 99 Préparations alimentaires obtenues à partir de flocons de céréales non grillés ou de mélanges de flocons de 
céréales grillés et non grillés ou de céréales soufflées (à l'excl. des préparations à base de maïs ou de riz ainsi que 
des préparations du type "Müsli" à base de flocons de céréales non grillés) 

1904 90 Céréales (autres que le maïs) en grains ou sous forme de flocons ou de grains autrement travaillés, précuites ou 
autrement préparées, n.d.a. (à l'excl. de la farine et de la semoule, ainsi que des préparations alimentaires à base 
de flocons de céréales non grillés ou de mélanges de flocons de céréales grillés et non grillés ou de céréales 
soufflées) 

1904 90 10 Riz, précuit ou autrement préparé, n.d.a. (à l'excl. de la farine et de la semoule, des produits alimentaires obtenus 
par soufflage ou grillage, des préparations alimentaires à base de flocons de céréales non grillés ainsi que des 
préparations alimentaires à base de mélanges de flocons de céréales grillés et non grillés ou de céréales soufflées)

1904 90 90 Céréales en grain ou sous forme de flocons ou de grains autrement travaillés, précuites ou autrement préparées, 
n.d.a. (à l'excl. du riz, du maïs, de la farine et de la semoule, des produits alimentaires obtenus par soufflage ou 
grillage, des préparations alimentaires à base de flocons de céréales non grillés ou de mélanges de flocons de 
céréales grillés et non grillés ou de céréales soufflées) 

1905 Produits de la boulangerie, de la pâtisserie ou de la biscuiterie, même additionnés de cacao; hosties, cachets 
vides des types utilisés pour médicaments, pains à cacheter, pâtes séchées de farine, d'amidon ou de fécule en 
feuilles et produits simil. 

1905 10 Pain croustillant dit Knäckebrot
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1905 10 00 Pain croustillant dit Knäckebrot
1905 20 Pain d'épices, même additionné de cacao
1905 20 10 Pain d'épices, même additionné de cacao, d'une teneur en poids de saccharose, y.c. le sucre interverti calculé en 

saccharose, < 30% 
1905 20 30 Pain d'épices, même additionné de cacao, d'une teneur en poids de saccharose, y.c. le sucre interverti calculé en 

saccharose, >= 30%, mais < 50% 
1905 20 90 Pain d'épices, même additionné de cacao, d'une teneur en poids de saccharose, y.c. le sucre interverti calculé en 

saccharose, >= 50% 
1905 30 Biscuits additionnés d'édulcorants, gaufres et gaufrettes, même additionnés de cacao (à l'excl. des gaufres et 

gaufrettes ayant une teneur en eau > 10%) 
1905 30 11 Biscuits additionnés d'édulcorants, gaufres et gaufrettes, entièrement ou partiellement enrobés ou recouverts de 

chocolat ou d'autres préparations contenant du cacao, en emballages immédiats d'un contenu net <= 85 g (à 
l'excl. des gaufres et gaufrettes ayant une teneur en eau > 10%) 

1905 30 19 Biscuits additionnés d'édulcorants, gaufres et gaufrettes, entièrement ou partiellement enrobés ou recouverts de 
chocolat ou d'autres préparations contenant du cacao, en emballages immédiats d'un contenu net > 85 g (à 
l'excl. des gaufres et gaufrettes ayant une teneur en eau > 10%) 

1905 30 30 Biscuits additionnés d'édulcorants, même contenant du cacao, d'une teneur en poids de matières grasses 
provenant du lait >= 8% (à l'excl. des gaufres et gaufrettes ainsi que des produits entièrement ou partiellement 
enrobés ou recouverts de chocolat ou d'autres préparations contenant du cacao) 

1905 30 51 Doubles biscuits fourrés, additionnés d'édulcorants, même contenant du cacao, d'une teneur en poids de 
matières grasses provenant du lait < 8% (à l'excl. des gaufres et gaufrettes ainsi que des produits entièrement ou 
partiellement enrobés ou recouverts de chocolat ou d'autres préparations contenant du cacao) 

1905 30 59 Biscuits additionnés d'édulcorants, même contenant du cacao, d'une teneur en poids de matières grasses 
provenant du lait < 8% (à l'excl. des doubles biscuits fourrés, des gaufres et gaufrettes ainsi que des produits 
entièrement ou partiellement enrobés ou recouverts de chocolat ou d'autres préparations contenant du cacao) 

1905 30 91 Gaufres et gaufrettes, salées, fourrées ou non (à l'excl. des gaufres et gaufrettes ayant une teneur en eau > 10%)
1905 30 99 Gaufres et gaufrettes, fourrées ou non (à l'excl. des gaufres et gaufrettes salées ainsi que des gaufres et gaufrettes 

ayant une teneur en eau > 10%) 
1905 40 Biscottes, pain grillé et produits simil. grillés
1905 40 10 Biscottes 
1905 40 90 Pain grillé et produits simil. grillés (à l'excl. des biscottes)
1905 90 Produits de la boulangerie, pâtisserie ou biscuiterie, même additionnés de cacao, hosties, cachets vides des types 

utilisés pour médicaments, pains à cacheter, pâtes séchées de farine, d'amidon ou de fécule en feuilles et 
produits simil. (sauf pain croustillant dit Knäckebrot, pain d'épices, biscuits additionnés d'édulcorants, gaufres et 
gaufrettes ayant une teneur en eau <= 10%, biscottes, pain grillé et simil.) 

1905 90 10 Pain azyme [mazoth] 
1905 90 20 Hosties, cachets vides des types utilisés pour médicaments, pains à cacheter, pâtes séchées de farine, d'amidon 

ou de fécule en feuilles et produits simil. 
1905 90 30 Pain sans addition de miel, d'oeufs, de fromage ou de fruits et d'une teneur en sucres et matières grasses 

n'excédant pas, chacune, 5% en poids sur matière sèche 
1905 90 40 Gaufres et gaufrettes ayant une teneur en eau > 10%
1905 90 45 Biscuits, non additionnés d'édulcorants
1905 90 55 Produits de la boulangerie, de la pâtisserie ou de la biscuiterie, extrudés ou expansés, salés ou aromatisés (à 

l'excl. du pain croustillant dit Knäckebrot, des gaufres et gaufrettes ainsi que des biscottes, du pain grillé et des 
produits simil. grillés) 

1905 90 60 Tartes, pains aux raisins, meringues, brioches, croissants et produits simil., additionnés d'édulcorants (à l'excl. 
des biscottes, des gaufres et gaufrettes, du pain croustillant dit Knäckebrot, du pain d'épices et des biscuits) 

1905 90 90 Pizzas, quiches et produits simil., non additionnés d'édulcorants (à l'excl. du pain croustillant dit Knäckebrot, 
des biscuits, des gaufres et gaufrettes, des biscottes, du pain grillé et des produits simil. grillés, du pain, des 
hosties, des cachets vides des types utilisés pour médicaments, des pains à cacheter, des pâtes séchées de farine, 
d'amidon ou de fécule en feuilles et des produits simil.) 

20 PRÉPARATIONS DE LÉGUMES, DE FRUITS OU D'AUTRES PARTIES DE PLANTES
2001 Légumes, fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 10 Concombres et cornichons, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique 
2001 10 00 Concombres et cornichons, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique 
2001 20 Oignons, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 20 00 Oignons, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 90 Légumes, fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique 

(à l'excl. des concombres, des cornichons et des oignons) 
2001 90 10 Chutney de mangues, préparé ou conservé au vinaigre ou à l'acide acétique 
2001 90 20 Fruits du genre 'Capsicum' (autres que les piments doux ou poivrons), préparés ou conservés au vinaigre ou à 

l'acide acétique 
2001 90 30 Maïs doux 'Zea mays var. saccharata', préparé ou conservé au vinaigre ou à l'acide acétique 
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2001 90 40 Ignames, patates douces et parties comestibles simil. de plantes, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule 
>= 5%, préparées ou conservées au vinaigre ou à l'acide acétique 

2001 90 50 Champignons, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 90 60 Coeurs de palmier, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 90 65 Olives, préparées ou conservées au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 90 70 Piments doux ou poivrons, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique 
2001 90 75 Betteraves rouges à salade 'Beta vulgaris var. conditiva', préparées ou conservées au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 90 85 Choux rouges, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique
2001 90 91 Goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 

sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas, noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de 
kola et noix macadamia, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique 

2001 90 96 Légumes, fruits et parties comestibles de plantes, préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique (à l'excl. 
des concombres, des cornichons, des oignons, du chutney de mangue, des fruits du genre "Capsicum", du maïs 
doux, des ignames, des patates douces et parties comestibles simil. de plantes d'une teneur en poids d'amidon ou 
de fécule >= 5%, des champignons, des coeurs de palmier, des olives, des choux rouges, des betteraves rouges, 
des poivrons ou piments doux, des goyaves, des mangues, des mangoustans, des papayes, des tamarins, des 
pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], des sapotilles, des fruits de la passion, des 
caramboles, des pitahayas, des noix de coco, des noix de cajou, des noix du Brésil, des noix d'arec [ou de bétel], 
des noix de kola et des noix macadamia) 

2002 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique 
2002 10 Tomates, entières ou en morceaux, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique
2002 10 10 Tomates pelées, entières ou en morceaux, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide 

acétique 
2002 10 90 Tomates, entières ou en morceaux, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique (à 

l'excl. des tomates pelées) 
2002 90 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique (à l'excl. des tomates entières 

ou en morceaux) 
2002 90 11 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, d'une teneur en poids de 

matière sèche < 12%, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des tomates entières ou en 
morceaux) 

2002 90 19 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, d'une teneur en poids de 
matière sèche < 12%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des tomates entières ou en 
morceaux) 

2002 90 31 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, d'une teneur en poids de 
matière sèche >= 12% mais <= 30%, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des tomates 
entières ou en morceaux) 

2002 90 39 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, d'une teneur en poids de 
matière sèche >= 12% mais <= 30%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des tomates 
entières ou en morceaux) 

2002 90 91 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, d'une teneur en poids de 
matière sèche > 30%, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des tomates entières ou en 
morceaux) 

2002 90 99 Tomates, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, d'une teneur en poids de 
matière sèche > 30%, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des tomates entières ou en 
morceaux) 

2003 Champignons et truffes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique
2003 10 Champignons, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique 
2003 10 20 Champignons du genre 'Agaricus', conservés provisoirement autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, cuits 

à coeur 
2003 10 30 Champignons du genre 'Agaricus', préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique (à l'excl. 

des champignons conservés provisoirement et cuits à coeur) 
2003 10 80 Champignons, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique (à l'excl. des champignons 

du genre 'Agaricus') 
2003 20 Truffes, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique 
2003 20 00 Truffes, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique 
2004 Légumes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, congelés (à l'excl. confits au 

sucre ainsi que des tomates, des champignons et des truffes) 
2004 10 Pommes de terre, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, congelées
2004 10 10 Pommes de terre, simplement cuites, congelées
2004 10 91 Pommes de terre, préparées ou conservées sous forme de farines, semoules ou flocons, congelées
2004 10 99 Pommes de terre, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, congelées (à l'excl. des 

pommes de terre simplement cuites ou des pommes de terre sous forme de farines, semoules ou flocons) 
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2004 90 Légumes et mélanges de légumes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, congelés 
(à l'excl. des confits au sucre ainsi que des tomates, des champignons, des truffes et des pommes de terre, non 
mélangés) 

2004 90 10 Maïs doux 'Zea mays var. saccharata', préparé ou conservé autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, 
congelé 

2004 90 30 Choucroute, câpres et olives, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, congelées
2004 90 50 Pois 'Pisum sativum' et haricots verts 'Phaseolus spp.', préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à 

l'acide acétique, congelés 
2004 90 91 Oignons, simplement cuits, congelés
2004 90 98 Légumes et mélanges de légumes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, congelés 

(à l'excl. des confits au sucre, des tomates, des champignons, des truffes, des pommes de terre, du maïs doux 
"Zea mays var. saccharata", de la choucroute, des câpres, des olives, des pois "Pisum sativum", des haricots 
verts "Phaseolus spp." et des oignons simplement cuits, non mélangés) 

2005 Légumes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelés (à l'excl. confits au 
sucre ainsi que des tomates, des champignons et des truffes) 

2005 10 Légumes, présentés sous la forme de préparations finement homogénéisées, conditionnés pour la vente au détail 
comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 

2005 10 00 Légumes, présentés sous la forme de préparations finement homogénéisées, conditionnés pour la vente au détail 
comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 

2005 20 Pommes de terre, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées
2005 20 10 Pommes de terre, sous forme de farines, semoules ou flocons, non congelées 
2005 20 20 Pommes de terre, en fines tranches, frites, même salées ou aromatisées, en emballages hermétiquement clos, 

propres à la consommation en l'état, non congelées 
2005 20 80 Pommes de terre, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées (à 

l'excl. des produits sous forme de farines, semoules ou flocons ainsi que des pommes de terre en fines tranches, 
frites, même salées ou aromatisées, en emballages hermétiquement clos, propres à la consommation en l'état) 

2005 40 Pois 'Pisum sativum', préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelés
2005 40 00 Pois 'Pisum sativum', préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelés
2005 51 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', en grains, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide 

acétique, non congelés 
2005 51 00 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', en grains, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide 

acétique, non congelés 
2005 59 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non 

congelés (à l'excl. des haricots en grains) 
2005 59 00 Haricots 'Vigna spp., Phaseolus spp.', préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non 

congelés (à l'excl. des haricots en grains) 
2005 60 Asperges, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées
2005 60 00 Asperges, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées
2005 70 Olives, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées
2005 70 10 Olives, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées, en emballages 

immédiats d'un contenu net <= 5 kg 
2005 70 90 Olives, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées, en emballages 

immédiats d'un contenu net > 5 kg 
2005 80 Maïs doux 'Zea mays var. saccharata', préparé ou conservé autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non 

congelé 
2005 80 00 Maïs doux 'Zea mays var. saccharata', préparé ou conservé autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non 

congelé 
2005 90 Légumes et mélanges de légumes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non 

congelés (à l'excl. des légumes confits au sucre, des légumes homogénéisés du n° 2005.10, ainsi que des tomates, 
des champignons, des truffes, des pommes de terre, des pois 'Pisum sativum', des haricots 'Vigna spp., 
Phaseolus spp.', des asperges, des olives et du maïs doux 'Zea mays var. saccharata', non mélangés) 

2005 90 10 Fruits du genre 'Capsicum' (autres que les piments doux ou poivrons), préparés ou conservés autrement qu'au 
vinaigre ou à l'acide acétique, non congelés 

2005 90 30 Câpres, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées
2005 90 50 Artichauts, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelés
2005 90 60 Carottes, préparées ou conservées autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelées
2005 90 70 Mélanges de légumes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre ou à l'acide acétique, non congelés
2005 90 75 Choucroute, non congelée 
2005 90 80 Légumes, préparés ou conservés autrement qu'au vinaigre et à l'acide acétique, non congelés (sauf confits au 

sucre, légumes homogénéisés du n° 2005.10.00, tomates, champignons, truffes, pommes de terre, choucroute, 
pois "Pisum sativum", haricots "Vigna spp. et Phaseolus spp.", asperges, olives, maïs doux "Zea mays var. 
Saccharata", fruits du genre "Capsicum" autres que les piments doux ou poivrons, câpres, câpres, artichauts, 
carottes et mélanges de légumes) 
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2006 Légumes, fruits, écorces de fruits et autres parties de plantes, confits au sucre [égouttés, glacés ou cristallisés]
2006 00 Légumes, fruits, écorces de fruits et autres parties de plantes, confits au sucre [égouttés, glacés ou cristallisés]
2006 00 10 Gingembre, confit au sucre [égoutté, glacé ou cristallisé]
2006 00 31 Cerises, confites au sucre [égouttées, glacées ou cristallisées], d'une teneur en sucres > 13% en poids
2006 00 35 Goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 

sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas, noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de 
kola et noix macadamia, confits au sucre [égouttés, glacés ou cristallisés], d'une teneur en sucres > 13% en poids

2006 00 38 Légumes, fruits, noix, écorces de fruits et autres parties de plantes comestibles, confits au sucre [égouttés, glacés 
ou cristallisés], d'une teneur en sucre > 13% en poids (à l'excl. des cerises, du gingembre, des goyaves, des 
mangues, des mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier 
[pain des singes], des sapotilles, des fruits de la passion, des caramboles, des pitahayas, des noix de coco, des 
noix de cajou, des noix du Brésil, des noix d'arec [ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia) 

2006 00 91 Goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 
sapotilles, fruits de la passion, caramboles, pitahayas, noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de 
kola et noix macadamia, confits au sucre [égouttés, glacés ou cristallisés], d'une teneur en sucres 13% en poids 

2006 00 99 Légumes, fruits, noix, écorces de fruits et autres parties de plantes comestibles, confits au sucre [égouttés, glacés 
ou cristallisés], d'une teneur en sucre <= 13% en poids (à l'excl. du gingembre, des goyaves, des mangues, des 
mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], 
des sapotilles, des fruits de la passion, des caramboles, des pitahayas, des noix de coco, des noix de cajou, des 
noix du Brésil, des noix d'arec [ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia) 

2007 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants 

2007 10 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, présentées sous la forme de préparations finement homogénéisées, conditionnées pour 
la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g

2007 10 10 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, présentées sous la forme de 
préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au détail comme aliments pour enfants ou 
pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g, d'une teneur en sucres > 13% en poids 

2007 10 91 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles et de pitahayas, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 
édulcorants, présentées sous la forme de préparations finement homogénéisées, conditionnées pour la vente au 
détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g (à l'excl. 
des produits d'une teneur en sucre > 13%) 

2007 10 99 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants, présentées sous la forme de préparations finement homogénéisées, conditionnées pour 
la vente au détail comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 
(à l'excl. des produits d'une teneur en sucre > 13% en poids et des produits à base de goyaves, de mangues, de 
mangoustans, de papayes, de tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de 
sapotilles, de fruits de la passion, de caramboles et de pitahayas) 

2007 91 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes d'agrumes, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants (à l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 91 10 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes d'agrumes, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 30% 
en poids (à l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 91 30 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes d'agrumes, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 13%, 
mais <= 30% en poids (à l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 91 90 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes d'agrumes, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants (à l'excl. des produits ayant une teneur en sucres > 13% et des préparations 
homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants (à l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10 ainsi que des confitures, gelées, 
marmelades, purées et pâtes d'agrumes) 

2007 99 10 Purées et pâtes de prunes, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 30% en poids, en emballages 
immédiats d'un contenu net > 100 kg, destinées à la transformation industrielle 

2007 99 20 Purées et pâtes de marrons, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 30% en poids (à l'excl. des 
préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 31 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de cerises, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 30% 
en poids (à l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 33 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fraises, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 30% 
en poids (à l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 35 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de framboises, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 
30% en poids (à l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  594 

2007 99 39 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 30% en 
poids (sauf confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de framboises, de fraises, de cerises ou d'agrumes, 
purées et pâtes de marrons, préparations homogénéisées du n° 2007.10 ainsi que purées et pâtes de prunes en 
emballages immédiats d'un contenu net > 100 kg destinées à la transformation industrielle) 

2007 99 51 Purées et pâtes de marrons, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 13%, mais <= 30% en poids (à 
l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 55 Purées et compotes de pommes, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 13% mais <= 30% en poids (à 
l'excl. des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 58 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, d'une teneur en sucres > 13% 
mais <= 30% en poids (à l'excl. des confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes d'agrumes, des purées et 
pâtes de marrons, des purées et compotes de pommes ainsi que des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 91 Purées et compotes de pommes, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants (à l'excl. des produits 
ayant une teneur en sucres > 13% en poids ainsi que des préparations homogénéisées du n° 2007.10) 

2007 99 93 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, 
pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles, 
pitahayas, noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel] , noix de kola et noix macadamia, 
obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants (à l'excl. des produits ayant une 
teneur en sucre > 13% en poids ainsi que des préparations homogénéisées du nº 2007.10) 

2007 99 98 Confitures, gelées, marmelades, purées et pâtes de fruits, obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre 
ou d'autres édulcorants (à l'excl. des purées et compotes de pommes, des produits ayant une teneur en sucre > 
13% en poids, des préparations homogénéisées du nº 2007.10 ainsi que des produits à base de goyaves, de 
mangues, de mangoustans, de papayes, de tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain 
des singes], de sapotilles, de fruits de la passion, de caramboles, de pitahayas, de noix de coco, de noix de cajou, 
de noix du Brésil, de noix d'arec [ou de bétel], de noix de kola, de noix macadamia et d'agrumes) 

2008 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 
édulcorants ou d'alcool (sauf préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique, confits au sucre mais non 
conservés dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits 
obtenues par cuisson) 

2008 11 Arachides, préparées ou conservées (sauf confites au sucre)
2008 11 10 Beurre d'arachide 
2008 11 92 Arachides, grillées, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg
2008 11 94 Arachides, préparées ou conservées, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des arachides 

grillées, confites au sucre ainsi que du beurre d'arachide) 
2008 11 96 Arachides, grillées, en emballages immédiats d'un contenu net 1 kg
2008 11 98 Arachides, préparées ou conservées, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des arachides 

grillées, confites au sucre ainsi que du beurre d'arachide) 
2008 19 Fruits à coque et autres graines, y.c. les mélanges, préparés ou conservés (sauf préparés ou conservés au vinaigre

ou à l'acide acétique, confits au sucre mais non conservés dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de 
fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits obtenues par cuisson ainsi que des arachides) 

2008 19 11 Noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec [ou de bétel], de kola et noix macadamia, y.c. les mélanges contenant 
en poids >= 50% de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de tamarins, de pommes de cajou, de 
litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la passion, de caramboles, de pitahayas, de 
noix de coco, de noix de cajou, de noix du Brésil, de noix d'arec [ou de bétel], de noix de kola ou de noix 
macadamia, préparées ou conservées, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (sauf confites au sucre) 

2008 19 13 Amandes et pistaches, grillées, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 
2008 19 19 Fruits à coque et autres graines, y.c. les mélanges, préparés ou conservés, en emballages immédiats d'un contenu 

net > 1 kg (sauf préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique, confits au sucre mais non conservés 
dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits obtenues par 
cuisson, ainsi que des arachides, amandes et pistaches grillées, des noix de coco, des noix de cajou, des noix du 
Brésil, des noix d'arec [ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia et leurs mélanges d'un contenu en 
poids en fruits tropicaux > 50%) 

2008 19 51 Noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel, de kola et noix macadamia, grillées, en emballages 
immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 19 59 Noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et noix macadamia, y.c. les 
mélanges contenant en poids >= 50% de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de tamarins, de 
pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la passion, de 
caramboles, de pitahayas, de noix de coco, de noix de cajou, de noix du Brésil, de noix d'arec [ou de bétel], de 
noix de kola ou de noix macadamia, préparées ou conservées, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 
kg, n.d.a. (à l'excl. des noix de coco, des noix de cajou, des noix du Brésil, des noix d'arec [ou de bétel], des noix 
de kola et des noix macadamia grillées) 

2008 19 93 Amandes et pistaches grillées, en emballages immédiats d'un contenu net 1 kg 
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2008 19 95 Fruits à coques, grillés, en emballages immédiats d'un contenu net 1 kg (à l'excl. des arachides, des amandes, des 
pistaches et des fruits à coques tropicaux [noix de coco, de cajou, du Brésil, d'arec ou de bétel , de kola et noix 
macadamia]) 

2008 19 99 Fruits à coque et autres graines, y.c. les mélanges, préparés ou conservés, en emballages immédiats d'un contenu 
net <= 1 kg (sauf préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique, confits au sucre mais non conservés 
dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits obtenues par 
cuisson ainsi que des arachides, des fruits secs grillés, des noix de coco, des noix de cajou, des noix du Brésil, 
des noix d'arec [ou de bétel], des noix de kola et des noix macadamia et de leurs mélanges d'un contenu en 
poids de ces fruits tropicaux >= 50%) 

2008 20 Ananas, préparés ou conservés, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool (sauf confits 
au sucre mais non conservés dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et 
pâtes de fruits obtenues par cuisson) 

2008 20 11 Ananas, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 17% en poids, en emballages 
immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 20 19 Ananas, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à 
l'excl. des ananas ayant une teneur en sucres > 17% en poids) 

2008 20 31 Ananas, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 19% en poids, en emballages 
immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 20 39 Ananas, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à 
l'excl. des ananas ayant une teneur en sucres > 19% en poids) 

2008 20 51 Ananas, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres >
17% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 20 59 Ananas, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucre >13% 
et <= 17% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 20 71 Ananas, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres > 
19% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 20 79 Ananas, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucre > 13% 
et <= 19% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 20 91 Ananas, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
>= 4,5 kg 

2008 20 99 Ananas, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net < 
4,5 kg 

2008 30 Agrumes, préparés ou conservés, avec addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool, n.d.a.
2008 30 11 Agrumes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre 

alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas 
2008 30 19 Agrumes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre 

alcoométrique massique acquis > 11,85% mas 
2008 30 31 Agrumes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis <= 

11,85% mas (à l'excl. des produits ayant une teneur en sucres > 9% en poids) 
2008 30 39 Agrumes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% 

mas (à l'excl. des produits ayant une teneur en sucres > 9% en poids) 
2008 30 51 Segments de pamplemousses et de pomelos, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition 

de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 
2008 30 55 Mandarines - y.c. les tangerines et les satsumas -, clémentines, wilkings et autres hybrides simil. d'agrumes, 

préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un 
contenu net > 1 kg 

2008 30 59 Agrumes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des segments de pamplemousses et de pomelos ainsi que des mandarines - y.c. 
les tangerines et les satsumas -, des clémentines, des wilkings et autres hybrides simil. d'agrumes) 

2008 30 71 Segments de pamplemousses et de pomelos, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition 
de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 30 75 Mandarines - y.c. les tangerines et les satsumas -, clémentines, wilkings et autres hybrides simil. d'agrumes, 
préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un 
contenu net <= 1 kg 

2008 30 79 Agrumes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des segments de pamplemousses et de pomelos ainsi que des mandarines - 
y.c. les tangerines et les satsumas -, des clémentines, des wilkings et autres hybrides simil. d'agrumes) 

2008 30 91 Agrumes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
>= 4,5 kg 

2008 30 99 Agrumes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
< 4,5 kg 

2008 40 Poires, préparées ou conservées, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool, n.d.a.
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2008 40 11 Poires, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 13% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 40 19 Poires, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 13% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis > 11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 40 21 Poires, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'un titre alcoométrique massique acquis <= 11,85% 
mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des poires ayant une teneur en sucres > 13% en 
poids) 

2008 40 29 Poires, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% mas, 
en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des poires ayant une teneur en sucres > 13% en 
poids) 

2008 40 31 Poires, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 15% en poids, en emballages 
immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 40 39 Poires, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à 
l'excl. des poires ayant une teneur en sucres > 15% en poids) 

2008 40 51 Poires, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres > 
13% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 40 59 Poires, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres <= 
13% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 40 71 Poires, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres > 
15% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 40 79 Poires, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres <= 
15% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 40 91 Poires, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
>= 4,5 kg 

2008 40 99 Poires, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
< 4,5 kg 

2008 50 Abricots, préparés ou conservés, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool (sauf confits 
au sucre mais non conservés dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et 
pâtes de fruits obtenues par cuisson) 

2008 50 11 Abricots, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 13% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 50 19 Abricots, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 13% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis > 11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 50 31 Abricots, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis <= 
11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des abricots ayant une teneur en sucres 
> 13% en poids) 

2008 50 39 Abricots, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% 
mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des abricots ayant une teneur en sucres > 13% 
en poids) 

2008 50 51 Abricots, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 15% en poids, en emballages 
immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 50 59 Abricots, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à 
l'excl. des abricots ayant une teneur en sucres > 15% en poids) 

2008 50 61 Abricots, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres > 
13% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 50 69 Abricots, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucre > 9% 
et <= 13% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 50 71 Abricots, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres > 
15% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 50 79 Abricots, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucre >9% 
et <= 15% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 50 92 Abricots, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 5 
kg 

2008 50 94 Abricots, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
4,5 kg mais < 5 kg 

2008 50 99 Abricots, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
< 4,5 kg 

2008 60 Cerises, préparées ou conservées, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool (sauf 
confites au sucre mais non conservées dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, 
purées et pâtes de fruits obtenues par cuisson) 

2008 60 11 Cerises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas 
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2008 60 19 Cerises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis > 11,85% mas 

2008 60 31 Cerises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis <= 
11,85% mas (à l'excl. des cerises ayant une teneur en sucres > 9% en poids) 

2008 60 39 Cerises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% 
mas (à l'excl. des cerises ayant une teneur en sucres > 9% en poids) 

2008 60 51 Cerises acides 'Prunus cerasus', préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en 
emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 60 59 Cerises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des cerises acides 'Prunus cerasus') 

2008 60 61 Cerises acides 'Prunus cerasus', préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en 
emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 60 69 Cerises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des cerises acides 'Prunus cerasus') 

2008 60 71 Cerises acides 'Prunus cerasus', préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages 
immédiats d'un contenu net >= 4,5 kg 

2008 60 79 Cerises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
>= 4,5 kg (à l'excl. des cerises acides 'Prunus cerasus') 

2008 60 91 Cerises acides 'Prunus cerasus', préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages 
immédiats d'un contenu net < 4,5 kg 

2008 60 99 Cerises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
< 4,5 kg (à l'excl. des cerises acides 'Prunus cerasus') 

2008 70 Pêches, préparées ou conservées, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool (sauf 
confites au sucre mais non conservées dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, 
purées et pâtes de fruits obtenues par cuisson) 

2008 70 11 Pêches, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 13% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 70 19 Pêches, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 13% en poids et d'un titre 
alcoométrique massique acquis > 11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 70 31 Pêches, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis <= 
11,85% mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des pêches ayant une teneur en sucres 
> 13% en poids) 

2008 70 39 Pêches, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% 
mas, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des pêches ayant une teneur en sucres > 13% 
en poids) 

2008 70 51 Pêches, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 15% en poids, en emballages 
immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 70 59 Pêches, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à 
l'excl. des pêches ayant une teneur en sucres > 15% en poids) 

2008 70 61 Pêches, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres > 
13% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 70 69 Pêches, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucre > 
9% et <= 13% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 

2008 70 71 Pêches, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucres > 
15% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 70 79 Pêches, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, d'une teneur en sucre >9% 
et <= 15% en poids, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 70 92 Pêches, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
5 kg 

2008 70 94 Pêches, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
4,5 kg mais < 5 kg 

2008 70 99 Pêches, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
< 4,5 kg 

2008 80 Fraises, préparées ou conservées, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool, n.d.a.
2008 80 11 Fraises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre 

alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas 
2008 80 19 Fraises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre 

alcoométrique massique acquis > 11,85% mas 
2008 80 31 Fraises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis <= 

11,85% mas (à l'excl. des fraises ayant une teneur en sucres > 9% en poids) 
2008 80 39 Fraises, préparées ou conservées, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% 

mas (à l'excl. des fraises ayant une teneur en sucres > 9% en poids) 
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2008 80 50 Fraises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net > 1 kg 

2008 80 70 Fraises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg 

2008 80 91 Fraises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
>= 4,5 kg 

2008 80 99 Fraises, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
< 4,5 kg 

2008 91 Coeurs de palmier, préparés ou conservés, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool 
(sauf préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique) 

2008 91 00 Coeurs de palmier, préparés ou conservés, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool 
(sauf préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique) 

2008 92 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec ou sans addition de 
sucre ou d'autres édulcorants ou d'alcool (à l'excl. des mélanges de fruits à coque, d'arachides et d'autres graines, 
des préparations du type "Müsli" à base de flocons de céréales non grillés visées au n° 1904.20.10, des produits 
préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique, confits au sucre mais non conservés dans du sirop et des 
confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits obtenues par cuisson) 

2008 92 12 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et 
noix macadamia, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucre > 9% en poids et d'un 
titre alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas 

2008 92 14 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, 
d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre alcoométrique massique acquis 11,85% mas (à l'excl. des 
mélanges de fruits à coques, d'arachides et d'autres graines ainsi que des mélanges contenant en poids 50% de 
fruits tropicaux et de fruits à coques tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du présent 
chapitre) 

2008 92 16 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et 
noix macadamia, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucre > 9% en poids et d'un 
titre alcoométrique massique acquis > 11,85% mas 

2008 92 18 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, 
d'une teneur en sucres > 9% en poids et d'un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% mas (à l'excl. des 
mélanges de fruits à coques, d'arachides et d'autres graines ainsi que des mélanges contenant en poids 50% de 
fruits tropicaux et de fruits à coques tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du présent 
chapitre) 

2008 92 32 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et 
noix macadamia, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'un titre alcoométrique massique acquis <= 
11,85% mas (à l'excl. des mélanges d'une teneur en sucre > 9% en poids) 

2008 92 34 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool et 
d'un titre alcoométrique massique acquis 11,85% mas (à l'excl. des mélanges d'une teneur en sucres > 9% en 
poids, des mélanges de fruits à coques, d'arachides et d'autres graines ainsi que des mélanges contenant en poids 
50% de fruits tropicaux et de fruits à coques tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du 
présent chapitre) 

2008 92 36 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et 
noix macadamia, préparés ou conservés, avec addition d'alcool et d'un titre alcoométrique massique acquis > 
11,85% mas (à l'excl. des mélanges d'une teneur en sucre > 9% en poids) 

2008 92 38 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool et 
d'un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% mas (à l'excl. des mélanges d'une teneur en sucres > 9% en 
poids, des mélanges de fruits à coques, d'arachides et d'autres graines ainsi que des mélanges contenant en poids 
50% de fruits tropicaux et de fruits à coques tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du 
présent chapitre) 

2008 92 51 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et 
noix macadamia, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages 
immédiats d'un contenu net > 1 kg 
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2008 92 59 Mélanges de fruits ou d'autres parties de plantes comestibles, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais 
avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (à l'excl. des mélanges de fruits 
tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du chapitre 20, contenant en poids >= 50% de 
ces fruits, d'arachides et d'autres graines, ainsi que des préparations du type "Müsli" à base de flocons de 
céréales non grillés visées au n° 1904.20.10) 

2008 92 72 Mélanges de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de 
fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la passion, de caramboles et de pitahayas, y.c. les 
mélanges contenant en poids >= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix d'arec [ou de bétel], 
noix de kola et noix macadamia, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, dans 
lesquels aucun des fruits composants ne dépasse 50% en poids du total des fruits, présentés en emballages 
immédiats d'un contenu net <= 1 kg 

2008 92 74 Mélanges de fruits, dans lesquels aucun des fruits composants ne dépasse 50% en poids du total des fruits 
présents, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des mélanges de fruits à coque et de de fruits tropicaux tels que définis dans 
les notes complémentaires 7 et 8 du chapitre 20, contenant en poids >= 50% de fruits, d'arachides et d'autres 
graines ainsi que des préparations du type "Müsli" à base de flocons de céréales non grillés visées au n° 
1904.20.10) 

2008 92 76 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>=50% de ces fruits et de noix de coco, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et noix 
macadamia, préparés ou conservés, sans addition d'alcool mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des mélanges dans lesquels aucun des fruits composants ne dépasse 50% en 
poids du total des fruits) 

2008 92 78 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais 
avec addition de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (à l'excl. des mélanges de fruits à 
coque et de fruits tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du chapitre 20, contenant en 
poids >= 50% de fruits, d'arachides et d'autres graines, des mélanges dans lesquels aucun des fruits composants 
ne dépasse 50% en poids du total des fruits présentés ainsi que des préparations du type "Müsli" à base de 
flocons de céréales non grillés visées au n° 1904.20.10) 

2008 92 92 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et 
noix macadamia, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un 
contenu net >= 5 kg 

2008 92 93 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou 
de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net >= 5 kg, n.d.a. (à l'excl. des mélanges de fruits à coque et 
de fruits tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du chapitre 20, contenant en poids >= 
50% de ces fruits, d'arachides et d'autres graines ainsi que des préparations du type "Müsli" à base de flocons de 
céréales non grillés visées au n° 1904.20.10) 

2008 92 94 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix de kola et 
noix macadamia, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un 
contenu net >= 4,5 kg mais < 5 kg 

2008 92 96 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou 
de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net >= 4,5 kg mais < 5 kg, n.d.a. (à l'excl. des mélanges de 
fruits à coque et de fruits tropicaux tels que définis dans les notes complémentaires 7 et 8 du chapitre 20, 
contenant en poids >= 50% de ces fruits, d'arachides et d'autres graines ainsi que des préparations du type 
"Müsli" à base de flocons de céréales non grillés visées au n° 1904.20.10) 

2008 92 97 Mélanges de goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas, y.c. les mélanges contenant en poids 
>= 50% de ces fruits tropicaux et de noix de coco, noix de cajou, noix du Brésil, noix d'arec [ou de bétel], noix 
de kola et noix macadamia, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net < 4,5 kg 

2008 92 98 Mélanges de fruits ou d'autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou 
de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net < 4,5 kg, n.d.a. (à l'excl. des mélanges de fruits à coques, de 
fruits tropicaux tels que définis à la note complémentaire 7 du chapitre 20, d'arachides et d'autres graines ainsi 
que des préparations du type "Müsli" à base de flocons de céréales non grillés visées à la sous-position 
1904.20.10) 

2008 99 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 
édulcorants ou d'alcool (sauf préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique, confits au sucre mais non 
conservés dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits 
obtenues par cuisson, des fruits à coque, des arachides et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, des 
abricots, des cerises, des pêches et des fraises) 
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2008 99 11 Gingembre, préparé ou conservé, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis <= 
11,85% mas 

2008 99 19 Gingembre, préparé ou conservé, avec addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% 
mas 

2008 99 21 Raisins, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 13% en poids
2008 99 23 Raisins, préparés ou conservés, avec addition d'alcool (à l'excl. des raisins ayant une teneur en sucres > 13% en 

poids) 
2008 99 25 Fruits de la passion et goyaves, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% en 

poids et d'un titre alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas, n.d.a. 
2008 99 26 Mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 

sapotilles, caramboles et pitahayas, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% 
en poids et d'un titre alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas 

2008 99 28 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en 
sucre > 9% en poids et d'un titre alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas (sauf confits au sucre mais 
non conservés dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits 
obtenues par cuisson, des fruits à coque, des arachides, et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, 
des abricots, des cerises, des pêches, des fraises, du gingembre, des raisins, des fruits de la passion, des goyaves, 
des mangues, des mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du 
jaquier [pain des singes], des sapotilles, des caramboles et des pitahayas) 

2008 99 32 Fruits de la passion et goyaves, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, ayant un titre alcoométrique 
massique acquis <= 11,85% mas, n.d.a. (à l'excl. des produits ayant une teneur en sucres > 9% en poids) 

2008 99 33 Mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 
sapotilles, caramboles et pitahayas, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en sucres > 9% 
en poids et d'un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% mas 

2008 99 34 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, d'une teneur en 
sucre > 9% en poids et d'un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% mas (sauf confits au sucre mais non 
conservés dans du sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits 
obtenues par cuisson, des fruits à coque, des arachides, et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, 
des abricots, des cerises, des pêches, des fraises, du gingembre, des raisins, des fruits de la passion, des goyaves, 
des manges, des mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier 
[pain des singes], des sapotilles, des caramboles et des pitahayas) 

2008 99 36 Fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], préparés ou conservés, avec addition 
d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas (à l'excl. des produits ayant une teneur 
en sucres > 9% en poids) 

2008 99 37 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, ayant un titre 
alcoométrique massique acquis <= 11,85% mas (à l'excl. des produits ayant une teneur en sucre > 9% en poids 
ainsi que des fruits à coque, des arachides et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, des abricots, 
des cerises, des pêches, des fraises, du gingembre, des raisins, des goyaves, des mangues, des mangoustans, des 
papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], des sapotilles, des 
fruits de la passion, des caramboles et des pitahayas) 

2008 99 38 Fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier 
[pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], préparés ou conservés, avec addition 
d'alcool, ayant un titre alcoométrique massique acquis > 11,85% mas (à l'excl. des produits ayant une teneur en 
sucres > 9% en poids) 

2008 99 40 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, avec addition d'alcool, ayant un titre 
alcoométrique massique acquis > 11,85% mas (à l'excl. des produits ayant une teneur en sucre > 9% en poids, 
des fruits à coque, des arachides et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, des abricots, des cerises, 
des pêches, des fraises, du gingembre, des raisins, des goyaves, des mangues, des mangoustans, des papayes, des 
tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], des sapotilles, des fruits de la 
passion, des caramboles et des pitahayas) 

2008 99 41 Gingembre, préparé ou conservé, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net > 1 kg 

2008 99 43 Raisins, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net > 1 kg 

2008 99 45 Prunes, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net > 1 kg 

2008 99 46 Fruits de la passion, goyaves et tamarins, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de 
sucre, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg, n.d.a. 

2008 99 47 Mangues, mangoustans, papayes, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], sapotilles, 
caramboles et pitahayas, préparés ou conservés, sans addtion d'alcool, mais avec addition de sucre, en 
emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  601 

2008 99 49 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition 
de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net > 1 kg (sauf confits au sucre mais non conservés dans du 
sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits obtenues par cuisson, des 
fruits à coque, des arachides et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, des abricots, des cerises, des 
pêches, des fraises, du gingembre, des raisins, des prunes, des fruits de la passion, des goyaves, des mangues, des 
mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], 
des sapotilles, des caramboles et des pitahayas) 

2008 99 51 Gingembre, préparé ou conservé, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg 

2008 99 53 Raisins, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg 

2008 99 55 Prunes, préparées ou conservées, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en emballages immédiats 
d'un contenu net <= 1 kg 

2008 99 61 Fruits de la passion et goyaves, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en 
emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg, n.d.a. 

2008 99 62 Mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 
sapotilles, caramboles et pitahayas, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition de sucre, en 
emballages immédiats d'un contenu net 1 kg (à l'excl. des mélanges) 

2008 99 68 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool, mais avec addition 
de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net <= 1 kg (sauf confits au sucre mais non conservés dans du 
sirop et à l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits obtenues par cuisson, des 
fruits à coque, des arachides et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, des abricots, des cerises, des 
pêches, des fraises, du gingembre, des raisins, des prunes, des fruits de la passion, des goyaves, des mangues, des 
mangoustans, des papayes, des tamarins, des pommes de cajou, des litchis, des fruits du jaquier [pain des singes], 
des sapotilles, des caramboles et des pitahayas) 

2008 99 72 Prunes, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
5 kg 

2008 99 74 Prunes, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
4,5 kg mais < 5 kg 

2008 99 79 Prunes, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre, en emballages immédiats d'un contenu net 
< 4,5 kg 

2008 99 85 Maïs, préparé ou conservé, sans addition d'alcool ou de sucre (à l'excl. du maïs doux 'Zea mays var. saccharata')
2008 99 91 Ignames, patates douces et parties comestibles simil. de plantes, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule 

>= 5%, préparées ou conservées, sans addition d'alcool ou de sucre (sauf congelées ou séchées) 
2008 99 99 Fruits et autres parties comestibles de plantes, préparés ou conservés, sans addition d'alcool ou de sucre (sauf 

préparés ou conservés au vinaigre ou à l'acide acétique, confits au sucre mais non conservés dans du sirop et à 
l'excl. des confitures, gelées de fruits, marmelades, purées et pâtes de fruits obtenues par cuisson, des fruits à 
coque, des arachides et autres graines, des ananas, des agrumes, des poires, des abricots, des cerises, des pêches, 
des fraises, des prunes, du maïs, des ignames, des patates douces et des parties comestibles de plantes simil.) 

2009 Jus de fruits - y.c. les moûts de raisins - ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans 
addition de sucre ou d'autres édulcorants 

2009 11 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
congelés 

2009 11 11 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
congelés, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net 

2009 11 19 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
congelés, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net 

2009 11 91 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, congelés, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, 
d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids 

2009 11 99 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
congelés, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. des produits d'une valeur <= 30 Euro par 100 
kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids) 

2009 19 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants (à 
l'excl. des jus congelés) 

2009 19 11 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des jus 
congelés) 

2009 19 19 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des jus 
congelés) 

2009 19 91 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur 
<= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids (à l'excl. des jus congelés)
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2009 19 99 Jus d'orange, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. des jus congelés ainsi que des produits d'une valeur <= 
30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids) 

2009 20 Jus de pamplemousse ou de pomelo, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants 

2009 20 11 Jus de pamplemousse ou de pomelo, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids 
net 

2009 20 19 Jus de pamplemousse ou de pomelo, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids 
net 

2009 20 91 Jus de pamplemousse ou de pomelo, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 
g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en 
poids 

2009 20 99 Jus de pamplemousse ou de pomelo, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. des produits d'une valeur <= 30 
Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids) 

2009 30 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants (à 
l'excl. des mélanges ainsi que des jus d'orange, de pamplemousse ou de pomelo) 

2009 30 11 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des 
mélanges ainsi que des jus d'orange, de pamplemousse ou de pomelo) 

2009 30 19 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 
d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des 
mélanges ainsi que des jus d'orange, de pamplemousse ou de pomelo) 

2009 30 31 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 
valeur > 30 Euro par 100 kg poids net, contenant des sucres d'addition (à l'excl. des mélanges ainsi que des jus 
d'orange, de pamplemousse ou de pomelo) 

2009 30 39 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 
valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des mélanges, des jus d'orange, de pamplemousse ou de pomelo 
ainsi que des produits contenant des sucres d'addition) 

2009 30 51 Jus de citron, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une 
valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids 

2009 30 55 Jus de citron, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une 
valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition <= 30% en poids 

2009 30 59 Jus de citron, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 
valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des jus contenant des sucres d'addition) 

2009 30 91 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une 
valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids (à l'excl. des 
mélanges ainsi que des jus de citron, d'orange, de pamplemousse ou de pomelo) 

2009 30 95 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une 
valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition <= 30% en poids (à l'excl. des 
mélanges ainsi que des jus de citron, d'orange, de pamplemousse ou de pomelo) 

2009 30 99 Jus d'agrumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 
valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des produits contenant des sucres d'addition, des mélanges 
ainsi que des jus de citron, d'orange, de pamplemousse ou de pomelo) 

2009 40 Jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
2009 40 11 Jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 

d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net 
2009 40 19 Jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 

d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net 
2009 40 30 Jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 

valeur > 30 Euro par 100 kg poids net, contenant des sucres d'addition 
2009 40 91 Jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur 

<= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids 
2009 40 93 Jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur 

<= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition <= 30% en poids 
2009 40 99 Jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. des 

jus contenant des sucres d'addition) 
2009 50 Jus de tomate, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
2009 50 10 Jus de tomate, non fermentés, sans addition d'alcool, contenant des sucres d'addition 
2009 50 90 Jus de tomate, non fermentés, sans addition d'alcool (à l'excl. des jus contenant des sucres d'addition)
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2009 60 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants 

2009 60 11 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 22 Euro par 100 kg poids 
net 

2009 60 19 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 22 Euro par 100 kg poids 
net 

2009 60 51 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 18 Euro par 100 kg poids 
net, concentrés 

2009 60 59 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 18 Euro par 100 kg poids 
net (à l'excl. des jus concentrés) 

2009 60 71 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 
g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en 
poids, concentrés 

2009 60 79 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 
g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en 
poids (à l'excl. des jus concentrés) 

2009 60 90 Jus de raisin - y.c. les moûts de raisin -, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 18 Euro par 100 kg 
poids net (à l'excl. des jus ayant une teneur en sucres d'addition > 30% en poids) 

2009 70 Jus de pomme, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants
2009 70 11 Jus de pomme, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 

d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 22 Euro par 100 kg poids net 
2009 70 19 Jus de pomme, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, 

d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 22 Euro par 100 kg poids net 
2009 70 30 Jus de pomme, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 

valeur > 18 Euro par 100 kg poids net, contenant des sucres d'addition 
2009 70 91 Jus de pomme, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une 

valeur <= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids 
2009 70 93 Jus de pomme, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une 

valeur <= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition <= 30% en poids 
2009 70 99 Jus de pomme, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. 

des jus contenant des sucres d'addition) 
2009 80 Jus de fruits ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 

édulcorants (à l'excl. des mélanges ainsi que des jus d'agrumes, d'ananas, de tomate, de raisin - y.c. les moûts - et 
de pomme) 

2009 80 11 Jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une 
masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 22 Euro par 100 kg poids net 

2009 80 19 Jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une 
masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 22 Euro par 100 kg poids net 

2009 80 32 Jus de fruit de la passion et de goyave, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids 
net 

2009 80 33 Jus de mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 
sapotilles, caramboles et pitahayas, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou 
d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20 C et d'une valeur 30 Euro par 100 kg poids net 
(à l'excl. des mélanges) 

2009 80 35 Jus de fruits ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 
édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20 C et d'une valeur 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. 
des mélanges ainsi que des jus d'agrumes, de fruits de la passion, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
fruits du jaquier [pain des singes], de goyaves, de tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de sapotilles, de 
caramboles, de pitahayas, d'ananas, de tomates, de raisins, de pommes et de poires) 

2009 80 36 Jus de fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du 
jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], non fermentés, sans addition 
d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20 C et 
d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des mélanges et des jus d'agrumes) 
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2009 80 38 Jus de fruits ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de sucre ou d'autres 
édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à 
l'excl. des mélanges ainsi que des jus d'agrumes, de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles, de pitahayas, d'ananas, de tomates, de raisins y.c. les moûts, de pommes et de poires) 

2009 80 50 Jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 
valeur > 18 Euro par 100 kg poids net, contenant des sucres d'addition 

2009 80 61 Jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur 
<= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids 

2009 80 63 Jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur 
<= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition <= 30% en poids 

2009 80 69 Jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. des 
jus contenant des sucres d'addition) 

2009 80 71 Jus de cerises, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C, d'une valeur > 
30 Euro par 100 kg poids net, contenant des sucres d'addition 

2009 80 73 Jus de fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du 
jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], non fermentés, sans addition 
d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net, contenant 
des sucres d'addition (à l'excl. des mélanges) 

2009 80 79 Jus de fruits ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 
20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net, contenant des sucres d'addition (à l'excl. des mélanges 
ainsi que des jus d'agrumes, de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de tamarins, de pommes de 
cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la passion, de caramboles, de 
pitahayas, d'ananas, de tomates, de raisins y.c. les moûts, de pommes, de poires et de cerises) 

2009 80 83 Jus de fruit de la passion et de goyave, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 
g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en 
poids 

2009 80 84 Jus de mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du jaquier [pain des singes], 
sapotilles, caramboles et pitahayas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 
20 C, d'une valeur 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids (à 
l'excl.des mélanges) 

2009 80 86 Jus de fruits ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 
20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucre d'addition > 30% en poids (à 
l'excl. des mélanges ainsi que des jus d'agrumes, de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles, de pitahayas, d'ananas, de tomates, de raisins y.c. les moûts, de pommes et de poires) 

2009 80 88 Jus de fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du 
jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], non fermentés, sans addition 
d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C, d'une valeur 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur 
en sucres d'addition 30% en poids (à l'excl. des mélanges) 

2009 80 89 Jus de fruits ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 
20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucre d'addition <= 30% en poids (à 
l'excl. des mélanges ainsi que des jus d'agrumes, de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles, de pitahayas, d'ananas, de tomates, de raisins y.c. les moûts, de pommes et de poires) 

2009 80 95 Jus de fruit de l'espèce 'Vaccinium macrocarpon', non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique 
<= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. des jus contenant des sucres d'addition) 

2009 80 96 Jus de cerises, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. 
des jus contenant des sucres d'addition) 

2009 80 97 Jus de fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, litchis, fruits du 
jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], non fermentés, sans addition 
d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C (à l'excl. des mélanges et des jus contenant des sucres 
d'addition) 

2009 80 99 Jus de fruits ou de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 
20°C (à l'excl. des mélanges, des jus contenant des sucres d'addition ainsi que des jus d'agrumes, de goyaves, de 
mangues, de mangoustans, de papayes, de tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain 
des singes], de sapotilles, de fruits de la passion, de caramboles, de pitahayas, d'ananas, de tomates, de raisins, 
y.c. les moûts, de pommes, de poires, de cerises et des fruits de l'espèce "Vaccinium macrocarpon") 

2009 90 Mélanges de jus de fruits - y.c. les moûts de raisin - et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants 

2009 90 11 Mélanges de jus de pomme et de jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de 
sucre ou d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 22 Euro par 100 
kg poids net 
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2009 90 19 Mélanges de jus de pomme et de jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de 
sucre ou d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 22 Euro par 100 
kg poids net 

2009 90 21 Mélanges de jus de fruits - y.c. les moûts de raisin - et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 
valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des mélanges de jus de pomme et de jus de poire) 

2009 90 29 Mélanges de jus de fruits - y.c. les moûts de raisin - et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
avec ou sans addition de sucre ou d'autres édulcorants, d'une masse volumique > 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une 
valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des mélanges de jus de pomme et de jus de poire) 

2009 90 31 Mélanges de jus de pomme et de jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 
1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% 
en poids 

2009 90 39 Mélanges de jus de pomme et de jus de poire, non fermentés, sans addition d'alcool, avec ou sans addition de 
sucre ou d'autres édulcorants, d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C (à l'excl. des mélanges d'une 
valeur <= 18 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids) 

2009 90 41 Mélanges de jus d'agrumes et de jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 
1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net, contenant des sucres d'addition 

2009 90 49 Mélanges de jus d'agrumes et de jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 
1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des mélanges contenant des sucres 
d'addition) 

2009 90 51 Mélanges de jus de fruits - y.c. les moûts de raisin - et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net, contenant des 
sucres d'addition (à l'excl. des mélanges de jus de pomme et de jus de poire ainsi que des mélanges de jus 
d'agrumes et de jus d'ananas) 

2009 90 59 Mélanges de jus de fruits - y.c. les moûts de raisin - et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur > 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des 
produits contenant des sucres d'addition, des mélanges de jus de pomme et de jus de poire ainsi que des 
mélanges de jus d'agrumes et de jus d'ananas) 

2009 90 71 Mélanges de jus d'agrumes et de jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 
1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition > 30% 
en poids 

2009 90 73 Mélanges de jus d'agrumes et de jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 
1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur en sucres d'addition <= 30% 
en poids 

2009 90 79 Mélanges de jus d'agrumes et de jus d'ananas, non fermentés, sans addition d'alcool, d'une masse volumique <= 
1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des mélanges contenant des sucres 
d'addition) 

2009 90 92 Mélanges de jus de fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, 
litchis, fruits du jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], non fermentés, 
sans addition d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C, d'une valeur 30 Euro par 100 kg poids net et 
d'une teneur en sucres d'addition > 30% en poids 

2009 90 94 Mélanges de jus de fruits, y.c. les moûts de raisins, et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur 
en sucre d'addition > 30% en poids (à l'excl. des mélanges de jus de pommes et de poires ou des mélanges de 
jus d'agrumes et d'ananas ainsi que des mélanges de jus de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, 
de tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles et de pitahayas) 

2009 90 95 Mélanges de jus de fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, 
litchis, fruits du jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], non fermentés, 
sans addition d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C, d'une valeur 30 Euro par 100 kg poids net et 
d'une teneur en sucres d'addition 30% en poids 

2009 90 96 Mélanges de jus de fruits, y.c. les moûts de raisins, et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C, d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net et d'une teneur 
en sucre d'addition <= 30% en poids (à l'excl. des mélanges de jus de pommes et de poires, des mélanges de jus 
d'agrumes et d'ananas ainsi que des mélanges de jus de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles et de pitahayas) 

2009 90 97 Mélanges de jus de fruits tropicaux [goyaves, mangues, mangoustans, papayes, tamarins, pommes de cajou, 
litchis, fruits du jaquier [pain des singes], sapotilles, fruits de la passion, caramboles et pitahayas], non fermentés, 
sans addition d'alcool, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C et d'une valeur 30 Euro par 100 kg poids net 
(à l'excl. des mélanges contenant des sucres d'addition) 
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2009 90 98 Mélanges de jus de fruits. y.c. les moûts de raisins. et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des 
mélanges contenant des sucres d'addition, des mélanges de jus de pommes et de poires, des mélanges de jus 
d'agrumes et d'ananas ainsi que des mélanges de jus de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles et de pitahayas) 

2009 90 98 Mélanges de jus de fruits, y.c. les moûts de raisins, et de jus de légumes, non fermentés, sans addition d'alcool, 
d'une masse volumique <= 1,33 g/cm3 à 20°C et d'une valeur <= 30 Euro par 100 kg poids net (à l'excl. des 
mélanges contenant des sucres d'addition, des mélanges de jus de pommes et de poires, des mélanges de jus 
d'agrumes et d'ananas ainsi que des mélanges de jus de goyaves, de mangues, de mangoustans, de papayes, de 
tamarins, de pommes de cajou, de litchis, de fruits du jaquier [pain des singes], de sapotilles, de fruits de la 
passion, de caramboles et de pitahayas) 

21 PRÉPARATIONS ALIMENTAIRES DIVERSES
2101 Extraits, essences et concentrés de café, de thé ou de maté et préparations à base de ces produits ou à base de 

café, thé ou maté; chicorée torréfiée et autres succédanés torréfiés du café et leurs extraits, essences et 
concentrés 

2101 11 Extraits, essences et concentrés de café
2101 11 11 Extraits, essences et concentrés de café, d'une teneur en matière sèche provenant du café >= 95% en poids
2101 11 19 Extraits, essences et concentrés de café, d'une teneur en matière sèche provenant du café < 95% en poids
2101 12 Préparations à base d'extraits, essences ou concentrés de café ou à base de café 
2101 12 92 Préparations à base d'extraits, d'essences ou de concentrés de café
2101 12 98 Préparations à base de café 
2101 20 Extraits, essences et concentrés de thé ou de maté et préparations à base de ces extraits, essences et concentrés 

ou à base de thé ou de maté 
2101 20 20 Extraits, essences et concentrés de thé ou de maté
2101 20 92 Préparations à base d'extraits, d'essences ou de concentrés de thé ou de maté 
2101 20 98 Préparations à base de thé ou de maté
2101 30 Chicorée torréfiée et autres succédanés torréfiés du café et leurs extraits, essences et concentrés
2101 30 11 Chicorée torréfiée 
2101 30 19 Succédanés torréfiés du café (à l'excl. de la chicorée)
2101 30 91 Extraits, essences et concentrés de chicorée torréfiée
2101 30 99 Extraits, essences et concentrés de succédanés torréfiés du café (à l'excl. de la chicorée) 
2102 Levures, vivantes ou mortes; autres micro-organismes monocellulaires morts (à l'excl. des micro-organismes 

monocellulaires conditionnés comme médicaments); poudres à lever préparées 
2102 10 Levures vivantes 
2102 10 10 Levures mères sélectionnées [levures de culture]
2102 10 31 Levures de panification, séchées
2102 10 39 Levures de panification (autres que séchées)
2102 10 90 Levures vivantes (à l'excl. des levures mères sélectionnées et des levures de panification) 
2102 20 Levures mortes; autres micro-organismes monocellulaires morts (à l'excl. des micro-organismes monocellulaires 

conditionnés comme médicaments) 
2102 20 11 Levures mortes en tablettes, cubes ou présentations simil., ou bien en emballages immédiats d'un contenu net 

<= 1 kg 
2102 20 19 Levures mortes (à l'excl. des levures en tablettes, cubes ou présentations simil., ou bien en emballages immédiats 

d'un contenu net <= 1 kg) 
2102 20 90 Micro-organismes monocellulaires morts (à l'excl. des micro-organismes monocellulaires conditionnés comme 

médicaments) 
2102 30 Poudres à lever préparées 
2102 30 00 Poudres à lever préparées 
2103 Préparations pour sauces et sauces préparées; condiments et assaisonnements, composés; farine de moutarde et 

moutarde préparée 
2103 10 Sauce de soja
2103 10 00 Sauce de soja
2103 20 Tomato ketchup et autres sauces tomates
2103 20 00 Tomato ketchup et autres sauces tomates
2103 30 Farine de moutarde et moutarde préparée
2103 30 10 Farine de moutarde 
2103 30 90 Moutarde préparée 
2103 90 Préparations pour sauces et sauces préparées; condiments et assaisonnements, composés (à l'excl. de la sauce de 

soja, du tomato ketchup et autres sauces tomates, de la farine de moutarde et de la moutarde préparée) 
2103 90 10 Chutney de mangue liquide 
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2103 90 30 Amers aromatiques, d'un titre alcoométrique volumique >= 44,2% vol mais <= 49,2% vol et contenant de 
1,5% à 6% en poids de gentiane, d'épices et ingrédients divers, de 4% à 10% de sucre et présentés en récipients 
d'une contenance <= 0,5 l 

2103 90 90 Préparations pour sauces et sauces préparées; condiments et assaisonnements, composés (à l'excl. de la sauce de 
soja, du tomato ketchup et autres sauces tomates, du chutney de mangue liquide ainsi que des amers 
aromatiques du n° 2103.90.30) 

2104 Préparations pour soupes, potages ou bouillons; soupes, potages ou bouillons préparés; préparations 
alimentaires composites homogénéisées consistant en un mélange finement homogénéisé de plusieurs 
substances de base, telles que viande, poisson, légumes, fruits, conditionnées pour la vente au détail comme 
aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 

2104 10 Préparations pour soupes, potages ou bouillons; soupes, potages ou bouillons préparés 
2104 10 10 Préparations pour soupes, potages ou bouillons, séchées ou desséchées
2104 10 90 Préparations pour soupes, potages ou bouillons; soupes, potages ou bouillons préparés (à l'excl. des produits 

séchés ou desséchés) 
2104 20 Préparations alimentaires composites homogénéisées consistant en un mélange finement homogénéisé de 

plusieurs substances de base, telles que viande, poisson, légumes, fruits, conditionnées pour la vente au détail 
comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 

2104 20 00 Préparations alimentaires composites homogénéisées consistant en un mélange finement homogénéisé de 
plusieurs substances de base, telles que viande, poisson, légumes, fruits, conditionnées pour la vente au détail 
comme aliments pour enfants ou pour usages diététiques, en récipients d'un contenu <= 250 g 

2105 Glaces de consommation, même contenant du cacao
2105 00 Glaces de consommation, même contenant du cacao
2105 00 10 Glaces de consommation, même contenant du cacao, ne contenant pas ou contenant en poids < 3% de 

matières grasses provenant du lait 
2105 00 91 Glaces de consommation d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait >= 3%, mais < 7%
2105 00 99 Glaces de consommation d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait >= 7%
2106 Préparations alimentaires, n.d.a.
2106 10 Concentrats de protéines et substances protéiques texturées
2106 10 20 Concentrats de protéines et substances protéiques texturées, ne contenant pas de matières grasses provenant du 

lait, de saccharose, d'isoglucose, de glucose, d'amidon ou de fécule ou contenant en poids < 1,5% de matières 
grasses provenant du lait, < 5% de saccharose ou d'isoglucose, < 5% de glucose ou d'amidon ou de fécule 

2106 10 80 Concentrats de protéines et substances protéiques texturées, contenant en poids 1,5% de matières grasses 
provenant du lait, 5% de saccharose ou d'isoglucose, 5% de glucose ou d'amidon ou de fécule 

2106 90 Préparations alimentaires, n.d.a.
2106 90 10 Préparations dites 'fondues' 
2106 90 20 Préparations alcooliques composées, des types utilisés pour la fabrication de boissons, ayant un titre 

alcoométrique acquis > 0,5% vol (à l'excl. de celles à base de substances odoriférantes) 
2106 90 30 Sirop d'isoglucose, aromatisé ou additionné de colorants
2106 90 51 Sirop de lactose, aromatisé ou additionné de colorants
2106 90 55 Sirops de glucose ou de maltodextrine, aromatisés ou additionnés de colorants 
2106 90 59 Sirops de sucre, aromatisés ou additionnés de colorants (à l'excl. des sirops d'isoglucose, de lactose, de glucose 

ou de maltodextrine) 
2106 90 92 Préparations alimentaires, n.d.a., ne contenant pas de matières grasses provenant du lait, de saccharose, 

d'isoglucose, de glucose, d'amidon ou de fécule ou contenant en poids < 1,5% de matières grasses provenant du 
lait, < 5% de saccharose ou d'isoglucose, < 5% de glucose, d'amidon ou de fécule 

2106 90 98 Préparations alimentaires, n.d.a., contenant en poids 1,5% de matières grasses provenant du lait, 5% de 
saccharose ou d'isoglucose, 5% de glucose ou d'amidon ou de fécule 

22 BOISSONS, LIQUIDES ALCOOLIQUES ET VINAIGRES
2201 Eaux, y.c. les eaux minérales naturelles ou artificielles et les eaux gazéifiées, non additionnées de sucre ou 

d'autres édulcorants ni aromatisées; glace et neige 
2201 10 Eaux minérales et eaux gazéifiées, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées
2201 10 11 Eaux minérales naturelles, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées, sans dioxyde de 

carbone 
2201 10 19 Eaux minérales naturelles, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées, avec dioxyde de 

carbone 
2201 10 90 Eaux minérales artificielles, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées, y.c. les eaux 

gazéifiées 
2201 10 91 Eaux minérales artificielles, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées, sans dioxyde de 

carbone 
2201 10 99 Eaux minérales artificielles, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées, avec dioxyde de 

carbone, y.c. les eaux gazéifiées 
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2201 90 Eaux, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées (à l'excl. des eaux minérales, des eaux 
gazéifiées, de l'eau de mer ainsi que des eaux distillées, de conductibilité ou de même degré de pureté); glace et 
neige 

2201 90 00 Eaux, non additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ni aromatisées (à l'excl. des eaux minérales, des eaux 
gazéifiées, de l'eau de mer ainsi que des eaux distillées, de conductibilité ou de même degré de pureté); glace et 
neige 

2202 Eaux, y.c. les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisées, 
et autres boissons non alcooliques (à l'excl. des jus de fruits ou de légumes ainsi que du lait) 

2202 10 Eaux, y.c. les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisées
2202 10 Eaux, y.c. les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisées, 

directement consommables en l'état en tant que boissons 
2202 10 00 Eaux, y.c. les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisées, 

directement consommables en l'état en tant que boissons 
2202 10 00 Eaux, y.c. les eaux minérales et les eaux gazéifiées, additionnées de sucre ou d'autres édulcorants ou aromatisées
2202 90 Boissons non alcooliques (à l'excl. des eaux, des jus de fruits ou de légumes ainsi que du lait) 
2202 90 10 Boissons non alcooliques, ne contenant pas de lait ou d'autres produits de la laiterie ou de matières grasses 

provenant de ces produits (à l'excl. des eaux et des jus de fruits ou de légumes) 
2202 90 91 Boissons non alcooliques, d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait ou de produits de la 

laiterie < 0,2% 
2202 90 95 Boissons non alcooliques, d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait ou de produits de la 

laiterie >= 0,2%, mais < 2% 
2202 90 99 Boissons non alcooliques, d'une teneur en poids de matières grasses provenant du lait ou de produits de la 

laiterie >= 2% 
2203 Bières de malt 
2203 00 Bières de malt 
2203 00 01 Bières de malt, présentées dans des bouteilles d'une contenance <= 10 l
2203 00 09 Bières de malt, en récipients d'une contenance <= 10 l (à l'excl. des bières présentées dans des bouteilles)
2203 00 10 Bières de malt, en récipients d'une contenance > 10 l
2204 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool; moûts de raisins, partiellement fermentés et d'un titre 

alcoométrique acquis > 0,5% vol, ou moûts de raisins, additionnés d'alcool, ayant un titre alcoométrique acquis 
> 0,5% vol 

2204 10 Vins mousseux produits à partir de raisins frais
2204 10 11 Champagne ayant un titre alcoométrique acquis >= 8,5% vol
2204 10 19 Vins mousseux produits à partir de raisins frais et ayant un titre alcoométrique acquis >= 8,5% vol (à l'excl. du 

champagne) 
2204 10 91 Asti spumante ayant un titre alcoométrique acquis < 8,5% vol
2204 10 99 Vins mousseux produits à partir de raisins frais et ayant un titre alcoométrique acquis < 8,5% vol (à l'excl. de 

l'Asti spumante) 
2204 21 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool (à l'excl. des vins mousseux); moûts de raisins dont la 

fermentation a été empêchée ou arrêtée par addition d'alcool, en récipients d'une contenance <= 2 l 
2204 21 10 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, présentés dans des bouteilles fermées par un bouchon 

'champignon' maintenu à l'aide d'attaches ou de liens, d'une contenance <= 2 l; vins autrement présentés, en 
récipients d'une contenance <= 2 l et ayant, à la température de 20°C, une surpression due à l'anhydride 
carbonique en solution >= 1 bar, mais < 3 bar (à l'excl. des vins mousseux et pétillants) 

2204 21 11 Vins blancs de qualité, d'Alsace, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 12 Vins blancs de qualité, de Bordeaux, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 13 Vins blancs de qualité, de Bourgogne, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 17 Vins blancs de qualité, du Val de Loire, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 18 Vins blancs de qualité, de Mosel-Saar-Ruwer, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 19 Vins blancs de qualité, du Palatinat [Pfalz], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 22 Vins blancs de qualité, de Hesse rhénane [Rheinhessen], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 24 Vins blancs de qualité, du Latium [Lazio], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 26 Vins blancs de qualité, de Toscane [Toscana], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 
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2204 21 27 Vins blancs de qualité, du Trentin [Trentino], du Haut-Adige [Alto Adige] et du Frioul [Friuli], en récipients 
d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 28 Vins blancs de qualité, de Vénétie [Veneto], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 32 Vins blancs de qualité dits "Vinho Verde", en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 34 Vins blancs de qualité, de Penedés, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 36 Vins blancs de qualité, de la Rioja, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 37 Vins blancs de qualité, de Valencia, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (sauf vins mousseux et pétillants) 

2204 21 38 Vins blancs de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un 
titre alcoométrique acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, du Vinho Verde et des 
vins d'Alsace, de Bordeaux, de Bourgogne, du Val de Loire, de Mosel-Saar-Ruwer, du Palatinat, de Hesse 
rhénane, du Latium, de Toscane, du Trentin, du Haut-Adige, du Frioul, de Vénétie, de Penedés, de la Rioja et de 
Valencia) 

2204 21 42 Vins de qualité, de Bordeaux, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 43 Vins de qualité, de Bourgogne, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 44 Vins de qualité, du Beaujolais, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 46 Vins de qualité, des Côtes-du-Rhône, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 47 Vins de qualité, du Languedoc-Roussillon, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 48 Vins de qualité, du Val de Loire, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 62 Vins de qualité, du Piémont [Piemonte], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 66 Vins de qualité, de Toscane [Toscana], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 67 Vins de qualité, du Trentin [Trentino] et du Haut-Adige [Alto Adige], en récipients d'une contenance <= 2 l, 
ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les 
vins blancs) 

2204 21 68 Vins de qualité, de Vénétie [Veneto], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 69 Vins de qualité, du Dao, de la Bairrada et du Douro, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 71 Vins de qualité, de Navarra, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 74 Vins de qualité, de Penedés, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 76 Vins de qualité, de la Rioja, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 77 Vins de qualité, de Valdepeñas, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 21 78 Vins de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, de tous les vins blancs et des 
vins de Bordeaux, de Bourgogne, du Beaujolais, des Côtes-du-Rhône, du Languedoc-Roussillon, du Val de 
Loire, du Piémont, de Toscane, du Trentin, du Haut-Adige, de Vénétie, du Dao, de la Barraida, du Douro, de 
Navarra, de Penedés, de la Rioja et de Valdepe_as) 

2204 21 79 Vins blancs de raisins frais, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et des vins de qualité produits dans des régions déterminées) 

2204 21 80 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, et moûts de raisins dont la fermentation a été empêchée ou 
arrêtée par addition d'alcool, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de qualité produits dans des régions 
déterminées et de tous les vins blancs) 

2204 21 81 Vins blancs de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un 
titre alcoométrique acquis > 13% vol mais <= 15% vol 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  610 

2204 21 82 Vins de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 13% vol mais <= 15% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les 
vins blancs) 

2204 21 83 Vins blancs de raisins frais, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 13% 
vol mais <= 15% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et des vins de qualité produits dans des 
régions déterminées) 

2204 21 84 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, et moûts de raisins dont la fermentation a été empêchée ou 
arrêtée par addition d'alcool, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 13% 
vol mais <= 15% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de qualité produits dans des 
régions déterminées et de tous les vins blancs) 

2204 21 87 Vin de Marsala, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 
18% vol 

2204 21 88 Vin de Samos et muscat de Lemnos, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
> 15% vol mais <= 18% vol 

2204 21 89 Vin de Porto, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 
18% vol 

2204 21 91 Vin de Madère et moscatel de Setúbal, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis > 15% vol mais <= 18% vol 

2204 21 92 Vin de Xérès, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 
18% vol 

2204 21 93 Vin de Tokay [Aszu et Szamorodni], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
> 15% vol mais <= 18% vol 

2204 21 94 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 18% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de 
Marsala, de Samos, de Porto, de Madère, de Xérès et de Tokay [Aszu et Szamorodni] ainsi que du muscat de 
Lemnos et du moscatel de Setúbal) 

2204 21 95 Vin de Porto, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 18% vol mais <= 
22% vol 

2204 21 96 Vins de Madère, de Xérès et moscatel de Setúbal, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 18% vol mais <= 22% vol 

2204 21 97 Vin de Tokay [Aszu et Szamorodni], en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
> 18% vol mais <= 22% vol 

2204 21 98 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 18% vol mais <= 22% vol (à l'excl. des vins de Porto, de Madère, de Xérès et de Tokay 
[Aszu et Szamorodni] ainsi que du moscatel de Setúbal) 

2204 21 99 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, en récipients d'une contenance <= 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 22% vol 

2204 29 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, et moûts de raisins dont la fermentation a été empêchée ou 
arrêtée par addition d'alcool, en récipients d'une contenance > 2 l 

2204 29 10 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, présentés dans des bouteilles fermées par un bouchon 
'champignon' maintenu à l'aide d'attaches ou de liens, d'une contenance > 2 l; vins autrement présentés, en 
récipients d'une contenance > 2 l, ayant, à la température de 20°C, une surpression due à l'anhydride carbonique 
en solution >= 1 bar, mais < 3 bar (à l'excl. des vins mousseux et pétillants) 

2204 29 12 Vins blancs de qualité, de Bordeaux, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux et des vins pétillants) 

2204 29 13 Vins blancs de qualité, de Bourgogne, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux et des vins pétillants) 

2204 29 17 Vins blancs de qualité, du Val de Loire, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux et des vins pétillants) 

2204 29 18 Vins blancs de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un 
titre alcoométrique acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et des vins de Bordeaux, 
de Bourgogne et du Val de Loire) 

2204 29 42 Vins de qualité, de Bordeaux, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 29 43 Vins de qualité, de Bourgogne, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 29 44 Vins de qualité, du Beaujolais, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 29 46 Vins de qualité, des Côtes-du-Rhône, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
<= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 29 47 Vins de qualité, du Languedoc-Roussillon, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique 
acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 
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2204 29 48 Vins de qualité, du Val de Loire, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les vins blancs) 

2204 29 58 Vins de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis <= 13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, de tous les vins blancs et des 
vins de Bordeaux, de Bourgogne, du Beaujolais, des Côtes-du-Rhône, du Languedoc-Roussillon et du Val de 
Loire) 

2204 29 62 Vins blancs, de Sicile [Sicilia], en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et des vins de qualité produits dans des régions déterminées) 

2204 29 64 Vins blancs, de Vénétie [Veneto], en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 
13% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et des vins de qualité produits dans des régions 
déterminées) 

2204 29 65 Vins blancs de raisins frais, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de qualité produits dans des régions déterminées et 
des vins de Sicile [Sicilia] et de Vénétie [Veneto]) 

2204 29 71 Vins des Pouilles [Puglia], en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% vol 
(à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de qualité produits dans des régions déterminées et de 
tous les vins blancs) 

2204 29 72 Vins de Sicile [Sicilia], en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% vol (à 
l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de qualité produits dans des régions déterminées et de 
tous les vins blancs) 

2204 29 75 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, et moûts de raisins dont la fermentation a été empêchée ou 
arrêtée par addition d'alcool, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 13% 
vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins des Pouilles [Puglia] et de Sicile [Sicilia], des vins de 
qualité produits dans des régions déterminées et de tous les vins blancs) 

2204 29 81 Vins blancs de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un 
titre alcoométrique acquis > 13% vol mais <= 15% vol (à l'excl. des vins mousseux et des vins pétillants) 

2204 29 82 Vins de qualité produits dans des régions déterminées, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 13% vol mais <= 15% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants et de tous les 
vins blancs) 

2204 29 83 Vins blancs de raisins frais, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 13% vol 
mais <= 15% vol (à l'excl. des vins de qualité produits dans des régions déterminées) 

2204 29 84 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, et moûts de raisins dont la fermentation a été empêchée ou 
arrêtée par addition d'alcool, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 13% 
vol mais <= 15% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de qualité produits dans des 
régions déterminées et de tous les vins blancs) 

2204 29 87 Vin de Marsala, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 
18% vol 

2204 29 88 Vin de Samos et muscat de Lemnos, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 
15% vol mais <= 18% vol 

2204 29 89 Vin de Porto, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 
18% vol 

2204 29 91 Vin de Madère et Moscatel de Setúbal, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis 
> 15% vol mais <= 18% vol 

2204 29 92 Vin de Xérès, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 
18% vol 

2204 29 93 Vin de Tokay [Aszu et Szamorodni], en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 
15% vol mais <= 18% vol 

2204 29 94 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 15% vol mais <= 18% vol (à l'excl. des vins mousseux, des vins pétillants, des vins de 
qualité produits dans des régions déterminées, de tous les vins blancs, des vins de Marsala, de Samos, de Porto, 
de Madère, de Xérès et de Tokay [Aszu et Szamorodni] ainsi que du muscat de Lemnos et du moscatel de 
Setúbal) 

2204 29 95 Vin de Porto, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 18% vol mais <= 
22% vol 

2204 29 96 Vins de Madère, de Xérès et moscatel de Setúbal, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 18% vol mais <= 22% vol 

2204 29 97 Vin de Tokay [Aszu et Szamorodni], en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 
18% vol mais <= 22% vol 

2204 29 98 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 18% vol mais <= 22% vol (à l'excl. des vins de Porto, de Madère, de Xérès et de Tokay 
[Aszu et Szamorodni] ainsi que du moscatel de Setúbal) 

2204 29 99 Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, en récipients d'une contenance > 2 l, ayant un titre 
alcoométrique acquis > 22% vol 
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2204 30 Moûts de raisins, partiellement fermentés, ayant un titre alcoométrique acquis > 0,5% vol (à l'excl. des moûts de 
raisins dont la fermentation a été empêchée ou arrêtée par addition d'alcool) 

2204 30 10 Moûts de raisins, partiellement fermentés, même mutés autrement qu'à l'alcool, ayant un titre alcoométrique 
acquis > 1% vol (à l'excl. des moûts de raisins dont la fermentation a été arrêtée par addition d'alcool) 

2204 30 92 Moûts de raisins, non fermentés, concentrés au sens de la note complémentaire 6 du présent chapitre, d'une 
masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C et ayant un titre alcoométrique acquis > 0,5% vol, mais 1% vol (à l'excl. 
des moûts de raisins dont la fermentation a été arrêtée par addition d'alcool) 

2204 30 94 Moûts de raisins, non fermentés, non concentrés, d'une masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C et ayant un titre 
alcoométrique acquis > 0,5% vol mais 1% vol (à l'excl. des moûts de raisins dont la fermentation a été arrêtée 
par addition d'alcool) 

2204 30 96 Moûts de raisins, non fermentés, concentrés au sens de la note complémentaire 6 du présent chapitre, d'une 
masse volumique 1,33 g/cm3 à 20 C et ayant un titre alcoométrique acquis > 0,5% vol mais 1% vol (à l'excl. des 
moûts de raisins dont la fermentation a été arrêtée par addition d'alcool) 

2204 30 98 Moûts de raisins, non fermentés, non concentrés, ayant un titre alcoométrique acquis > 0,5% vol mais 1% vol (à 
l'excl. des moûts de raisins dont la fermentation a été arrêtée par addition d'alcool) 

2205 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques
2205 10 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, en récipients 

d'une contenance <= 2 l 
2205 10 10 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, en récipients 

d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 18% vol 
2205 10 90 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, en récipients 

d'une contenance <= 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 18% vol 
2205 90 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, en récipients 

d'une contenance > 2 l 
2205 90 10 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, en récipients 

d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis <= 18% vol 
2205 90 90 Vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, en récipients 

d'une contenance > 2 l, ayant un titre alcoométrique acquis > 18% vol 
2206 Cidre, poiré, hydromel et autres boissons fermentées; mélanges de boissons fermentées et mélanges de boissons 

fermentées et de boissons non alcooliques, n.d.a. (à l'excl. de la bière, des vins de raisins frais, des moûts de 
raisins ainsi que des vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances 
aromatiques) 

2206 00 Cidre, poiré, hydromel et autres boissons fermentées; mélanges de boissons fermentées et mélanges de boissons 
fermentées et de boissons non alcooliques, n.d.a. (à l'excl. de la bière, des vins de raisins frais, des moûts de 
raisins ainsi que des vermouths et autres vins de raisins frais préparés à l'aide de plantes ou de substances 
aromatiques) 

2206 00 10 Piquette, obtenue par la fermentation des marcs de raisins
2206 00 31 Cidre et poiré, mousseux 
2206 00 39 Hydromel et autres boissons fermentées, mousseux, n.d.a.; mélanges de boissons fermentées et mélanges de 

boissons fermentées et de boissons non alcooliques, mousseux, n.d.a. (sauf bière, vin de raisins frais, moûts de 
raisins, piquette et vins de pommes et de poires) 

2206 00 51 Cidre et poiré, non mousseux, présentés en récipients d'une contenance <= 2 l 
2206 00 59 Hydromel et autres boissons fermentées, non mousseux, présentés en récipients d'une contenance <= 2 l, 

n.d.a.; mélanges de boissons fermentées et mélanges de boissons fermentées et de boissons non alcooliques, 
non mousseux, présentés en récipients d'une contenance <= 2 l, n.d.a. (sauf vins de raisins frais, moûts de 
raisins, vermouth et autres vins de raisins frais, préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, 
piquette et vins de pommes et de poires) 

2206 00 81 Cidre et poiré, non mousseux, présentés en récipients d'une contenance > 2 l 
2206 00 89 Hydromel et autres boissons fermentées, non mousseux, présentés en récipients d'une contenance > 2 l, n.d.a.; 

mélanges de boissons fermentées et mélanges de boissons fermentées et de boissons non alcooliques, non 
mousseux, présentés en récipients d'une contenance > 2 l, n.d.a. (sauf vins de raisins frais, moûts de raisins, 
vermouth et autres vins de raisins frais, préparés à l'aide de plantes ou de substances aromatiques, piquette et 
vins de pommes et de poires) 

2207 Alcool éthylique non dénaturé d'un titre alcoométrique volumique >= 80% vol; alcool éthylique et eaux-de-vie 
dénaturés de tous titres 

2207 10 Alcool éthylique non dénaturé d'un titre alcoométrique volumique >= 80% vol 
2207 10 00 Alcool éthylique non dénaturé d'un titre alcoométrique volumique >= 80% vol 
2207 20 Alcool éthylique et eaux-de-vie dénaturés de tous titres
2207 20 00 Alcool éthylique et eaux-de-vie dénaturés de tous titres
2208 Alcool éthylique non dénaturé d'un titre alcoométrique volumique < 80% vol; eaux-de-vie, liqueurs et autres 

boissons spiritueuses (à l'excl. des préparations alcooliques composées des types utilisés pour la fabrication des 
boissons) 

2208 20 Eaux-de-vie de vin ou de marc de raisins
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2208 20 12 Cognac, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 20 14 Armagnac, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 20 26 Grappa, présentée en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 20 27 Brandy de Jerez, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 20 29 Eau-de-vie de vin ou de marc de raisins, présentée en récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. du cognac, de 

l'armagnac, de la grappa et du brandy de Jerez) 
2208 20 40 Distillat brut, présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 20 62 Cognac, présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 20 64 Armagnac, présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 20 86 Grappa, présentée en récipients d'une contenance > 2 l
2208 20 87 Brandy de Jerez, présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 20 89 Eau-de-vie de vin ou de marc de raisins, présentée en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. du distillat brut 

ainsi que du cognac, de l'armagnac, de la grappa et du brandy de Jerez) 
2208 30 Whiskies 
2208 30 11 Whisky 'bourbon', présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 30 19 Whisky 'bourbon', présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 30 32 Whisky écossais ["scotch whisky"], "malt", présenté en récipients d'une contenance <= 2 l 
2208 30 38 Whisky écossais ["scotch whisky"], "malt", présenté en récipients d'une contenance > 2 l 
2208 30 52 Whisky écossais ["scotch whisky"], "blended", présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 30 58 Whisky écossais ["scotch whisky"], "blended", présenté en récipients d'une contenance > 2 l 
2208 30 72 Whisky écossais ["scotch whisky"], présenté en récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. des whiskies "malt" 

et "blended") 
2208 30 78 Whisky écossais ["scotch whisky"], présenté en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. des whiskies "malt" et 

"blended") 
2208 30 82 Whisky, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. du whisky "bourbon" et du whisky écossais 

["scotch whisky"]) 
2208 30 88 Whisky, présenté en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. du whisky "bourbon" et du whisky écossais 

["scotch whisky"]) 
2208 40 Rhum et tafia 
2208 40 11 Rhum d'une teneur en substances volatiles (autres que l'alcool éthylique et méthylique) >= 225 g/hl d'alcool pur 

"avec une tolérance de 10%", présenté en récipients d'une contenance <= 2 l 
2208 40 31 Rhum et tafia, d'une valeur > 7,9 Euro/l d'alcool pur, présentés en récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. 

du rhum d'une teneur en substances volatiles [autres que l'alcool éthylique et méthylique] >= 225 g/hl d'alcool 
pur "avec une tolérance de 10%") 

2208 40 39 Rhum et tafia, d'une valeur <= 7,9 Euro/l d'alcool pur, présentés en récipients d'une contenance <= 2 l (à 
l'excl. du rhum d'une teneur en substances volatiles [autres que l'alcool éthylique et méthylique] >= 225 g/hl 
d'alcool pur "avec une tolérance de 10%") 

2208 40 51 Rhum d'une teneur en substances volatiles (autres que l'alcool éthylique et méthylique) >= 225 g/hl d'alcool pur 
"avec une tolérance de 10%", présenté en récipients d'une contenance > 2 l 

2208 40 91 Rhum et tafia, d'une valeur > 2 Euro/l d'alcool pur, présentés en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. du 
rhum d'une teneur en substances volatiles [autres que l'alcool éthylique et méthylique] >= 225 g/hl d'alcool pur 
"avec une tolérance de 10%") 

2208 40 99 Rhum et tafia, d'une valeur <= 2 Euro/l d'alcool pur, présentés en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. du 
rhum d'une teneur en substances volatiles [autres que l'alcool éthylique et méthylique] >= 225 g/hl d'alcool pur 
"avec une tolérance de 10%") 

2208 50 Gin et genièvre 
2208 50 11 Gin, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 50 19 Gin, présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 50 91 Genièvre, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 50 99 Genièvre, présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 60 Vodka 
2208 60 11 Vodka, d'un titre alcoométrique volumique <= 45,4% vol, présentée en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 60 19 Vodka d'un litre alcoométrique volumique de <= 45,4% vol, présentée en récipients d'une contenance > 2 l
2208 60 91 Vodka, d'un titre alcoométrique volumique > 45,4% vol, présentée en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 60 99 Vodka, d'un titre alcoométrique volumique > 45,4% vol, présentée en récipients d'une contenance > 2 l
2208 70 Liqueurs 
2208 70 10 Liqueurs, présentées en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 70 90 Liqueurs, présentées en récipients d'une contenance > 2 l
2208 90 Alcool éthylique d'un titre alcoométrique volumique < 80% vol, non dénaturé; eaux-de-vie et autres boissons 

spiritueuses (à l'excl. des eaux-de-vie de vin ou de marc de raisins, des whiskies, du rhum, du tafia, du gin, du 
genièvre, de la vodka, des liqueurs ainsi que des préparations alcooliques composées des types utilisés pour la 
fabrication des boissons) 
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2208 90 11 Arak, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 90 19 Arak, présenté en récipients d'une contenance > 2 l
2208 90 33 Eaux-de-vie de prunes, de poires ou de cerises, présentées en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 90 38 Eau-de-vie de prunes, de poires ou de cerises, présentées en récipients d'une contenance > 2 l
2208 90 41 Ouzo, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 90 45 Calvados, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 90 48 Eau-de-vie de fruits, présentées en récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. du calvados et des eaux-de-vie 

de prunes, de poires et de cerises) 
2208 90 52 Korn, présenté en récipients d'une contenance <= 2 l
2208 90 57 Eaux-de-vie, présentées en récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. des eaux de vie de vin ou de marc de 

raisins, des whiskies, du rhum, du tafia, du gin, du genièvre, de l'arak, de la vodka, des liqueurs, de l'ouzo ainsi 
que des eaux de vie de fruit et du Korn) 

2208 90 69 Boissons spiritueuses, présentées en récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. de l'ouzo, des eaux-de-vie et 
des liqueurs) 

2208 90 71 Eaux-de-vie de fruits, présentées en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. des eaux-de-vie de prunes, de 
poires ou de cerises) 

2208 90 74 Eaux-de-vie, présentées en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. des eaux-de-vie de vin ou de marc de 
raisins, des whiskies, du rhum, du tafia, du gin, du genièvre, de l'arak, de la vodka des liqueurs, de l'ouzo et des 
eaux-de-vie de fruits) 

2208 90 78 Boissons spiritueuses, présentées en récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. des eaux-de-vie, des liqueurs et 
de l'ouzo) 

2208 90 91 Alcool éthylique non dénaturé, d'un titre alcoométrique volumique < 80% vol, présenté en récipients d'une 
contenance <= 2 l 

2208 90 99 Alcool éthylique non dénaturé, d'un titre alcoométrique volumique < 80% vol, présenté en récipients d'une 
contenance > 2 l 

2209 Vinaigres comestibles et succédanés de vinaigre comestibles obtenus à partir d'acide acétique 
2209 00 Vinaigres comestibles et succédanés de vinaigre comestibles obtenus à partir d'acide acétique 
2209 00 11 Vinaigres de vin, comestibles, présentés en récipients d'une contenance <= 2 l 
2209 00 19 Vinaigres de vin, comestibles, présentés en récipients d'une contenance > 2 l 
2209 00 91 Vinaigres comestibles et succédanés de vinaigre comestibles obtenus à partir d'acide acétique, présentés en 

récipients d'une contenance <= 2 l (à l'excl. des vinaigres de vin) 
2209 00 99 Vinaigres comestibles et succédanés de vinaigre comestibles obtenus à partir d'acide acétique, présentés en 

récipients d'une contenance > 2 l (à l'excl. des vinaigres de vin) 
23 RÉSIDUS ET DÉCHETS DES INDUSTRIES ALIMENTAIRES; ALIMENTS PRÉPARÉS POUR 

ANIMAUX 
2301 Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets, de viandes, d'abats, de poissons ou de crustacés, de 

mollusques ou d'autres invertébrés aquatiques, impropres à l'alimentation humaine; cretons 
2301 10 Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets, de viandes ou d'abats, impropres à l'alimentation 

humaine; cretons 
2301 10 00 Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets, de viandes ou d'abats, impropres à l'alimentation 

humaine; cretons 
2301 20 Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres 

invertébrés aquatiques, impropres à l'alimentation humaine 
2301 20 00 Farines, poudres et agglomérés sous forme de pellets, de poissons ou de crustacés, de mollusques ou d'autres 

invertébrés aquatiques, impropres à l'alimentation humaine 
2302 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements des céréales ou des légumineuses 
2302 10 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements du maïs 
2302 10 10 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements de maïs d'une teneur en amidon <= 35% en poids 
2302 10 90 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements de maïs d'une teneur en amidon > 35% en poids 
2302 20 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements du riz 
2302 20 10 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements de riz d'une teneur en amidon <= 35% en poids 
2302 20 90 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements de riz d'une teneur en amidon > 35% en poids 
2302 30 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 

d'autres traitements du froment 
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2302 30 10 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 
d'autres traitements de froments d'une teneur en amidon <= 28% en poids et dont la proportion de produit 
passant à travers un tamis d'une largeur de mailles de 0,2 mm est <= 10% en poids ou, en cas contraire, dont le 
produit passé à travers le tamis a une teneur en cendres, calculée sur la matière sèche, >= 1,5% en poids 

2302 30 90 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 
d'autres traitements du froment (sauf ceux d'une teneur en amidon <= 28% en poids et dont la proportion de 
produit passant à travers un tamis d'une largeur de mailles de 0,2 mm est <= 10% en poids ou, en cas contraire, 
dont le produit passé à travers le tamis a une teneur en cendres, calculée sur la matière sèche >= 1,5% en poids) 

2302 40 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 
d'autres traitements des céréales (à l'excl. du maïs, du riz ou du froment) 

2302 40 10 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 
d'autres traitements des céréales (sauf maïs, riz et froment) d'une teneur en amidon <= 28% en poids et dont la 
proportion de produit passant à travers un tamis d'une largeur de mailles de 0,2 mm est <= 10% en poids ou, 
en cas contraire, dont le produit passé à travers le tamis a une teneur en cendres, calculée sur la matière séche 
>= 1,5% en poids 

2302 40 90 Sons, remoulages et autres résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou 
d'autres traitements des céréales (sauf maïs, riz et froment et à l'excl. des produits d'une teneur en amidon <= 
28% en poids et dont la proportion de produit passant à travers un tamis d'une largeur de mailles de 0,2 mm est 
<= 10% en poids ou, en cas contraire, dont le produit passé à travers le tamis a une teneur en cendres, calculée 
sur la matière sèche >= 1,5% en poids) 

2302 50 Résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou d'autres traitements des 
légumineuses 

2302 50 00 Résidus, même agglomérés sous forme de pellets, du criblage, de la mouture ou d'autres traitements des 
légumineuses 

2303 Résidus d'amidonnerie et résidus simil., pulpes de betteraves, bagasses de cannes à sucre et autres déchets de 
sucrerie, drêches et déchets de brasserie ou de distillerie, même agglomérés sous forme de pellets 

2303 10 Résidus d'amidonnerie et résidus simil.
2303 10 11 Résidus de l'amidonnerie du maïs, d'une teneur en protéines, calculée sur la matière sèche, > 40% en poids (à 

l'excl. des eaux de trempe concentrées) 
2303 10 19 Résidus de l'amidonnerie du maïs, d'une teneur en protéines, calculée sur la matière sèche, <= 40% en poids (à 

l'excl. des eaux de trempe concentrées) 
2303 10 90 Résidus de l'amidonnerie et résidus simil. (à l'excl. des résidus de l'amidonnerie du maïs) 
2303 20 Pulpes de betteraves, bagasses de cannes à sucre et autres déchets de sucrerie 
2303 20 11 Pulpes de betteraves, d'une teneur en poids en matière sèche >= 87%
2303 20 18 Pulpes de betteraves, d'une teneur en poids en matière sèche < 87%
2303 20 90 Bagasses de cannes à sucre et autres déchets de sucrerie (à l'excl. des pulpes de betteraves) 
2303 30 Drêches et déchets de brasserie ou de distillerie
2303 30 00 Drêches et déchets de brasserie ou de distillerie
2304 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 

de soja 
2304 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 

de soja 
2304 00 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 

de soja 
2305 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 

d'arachide 
2305 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 

d'arachide 
2305 00 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 

d'arachide 
2306 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de 

graisses ou huiles végétales (à l'excl. des tourteaux et autres résidus solides de l'extraction des huiles de soja et 
d'arachide) 

2306 10 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de coton 

2306 10 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de coton 

2306 20 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de lin 

2306 20 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de lin 

2306 30 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de tournesol 
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2306 30 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de tournesol 

2306 40 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de navette ou de colza 

2306 40 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de navette ou de colza 

2306 50 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de noix de coco ou de coprah 

2306 50 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de noix de coco ou de coprah 

2306 60 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de noix ou d'amandes de palmiste 

2306 60 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de noix ou d'amandes de palmiste 

2306 70 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de germes de maïs 

2306 70 00 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction des 
graisses ou huiles de germes de maïs 

2306 90 Tourteaux et autres résidus solides, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de 
graisses ou huiles végétales (à l'excl. des tourteaux et autres résidus solides de l'extraction des graisses ou huiles 
de soja, d'arachide, de coton, de lin, de tournesol, de navette ou de colza, de noix de coco ou de coprah, de noix 
ou d'amandes de palmiste ainsi que de germes de maïs) 

2306 90 11 Grignons d'olives et autres résidus, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 
d'olive, ayant une teneur en poids d'huile d'olive <= 3% 

2306 90 19 Grignons d'olives et autres résidus, même broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de l'huile 
d'olive, ayant une teneur en poids d'huile d'olive > 3% 

2306 90 90 Tourteaux et autres résidus solides, mêmes broyés ou agglomérés sous forme de pellets, de l'extraction de 
graisses ou huiles végétales (à l'excl. des tourteaux et autres résidus solides de l'extraction des graisses ou huiles 
de coton, de lin, de tournesol, de navette ou de colza, de noix de coco ou de coprah, de noix ou d'amandes de 
palmiste, de germes de maïs ainsi que de l'extraction de l'huile d'olive, de l'huile de soja et de l'huile d'arachide) 

2307 Lies de vin; tartre brut 
2307 00 Lies de vin; tartre brut 
2307 00 11 Lies de vin, d'un titre alcoométrique total <= 7,9% mas et d'une teneur en matière sèche >= 25% en poids
2307 00 19 Lies de vin (à l'excl. des produits d'un titre alcoométrique total <= 7,9% mas et d'une teneur en matière sèche 

>= 25% en poids) 
2307 00 90 Tartre brut
2308 Glands de chêne, marrons d'Inde, marcs de fruits et autres matières, déchets, résidus et sous-produits végétaux, 

même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour l'alimentation des animaux, n.d.a. 
2308 10 Glands de chêne et marrons d'Inde, même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour 

l'alimentation des animaux 
2308 10 00 Glands de chêne et marrons d'Inde, même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour 

l'alimentation des animaux 
2308 90 Tiges de maïs, feuilles de maïs, marcs de fruits et autres matières, déchets, résidus et sous-produits végétaux, 

même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour l'alimentation des animaux, n.d.a. (à l'excl. des 
glands de chêne et des marrons d'Inde) 

2308 90 11 Marcs de raisins, même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour l'alimentation des animaux, 
ayant un titre alcoométrique total <= 4,3% mas et une teneur en matière sèche >= 40% en poids 

2308 90 19 Marcs de raisins, même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour l'alimentation des animaux (à 
l'excl. des produits ayant un titre alcoométrique total <= 4,3% mas et une teneur en matière sèche >= 40% en 
poids) 

2308 90 30 Marcs de fruits, même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour l'alimentation des animaux (à 
l'excl. des marcs de raisins) 

2308 90 90 Tiges de maïs, feuilles de maïs, pelures de fruits et autres matières, déchets, résidus et sous-produits végétaux, 
même agglomérés sous forme de pellets, des types utilisés pour l'alimentation des animaux, n.d.a. (à l'excl. des 
glands de chêne, des marrons d'Inde et des marcs) 

2309 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux
2309 10 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail
2309 10 11 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 

glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ni fécule ni produits 
laitiers ou contenant en poids <= 10% d'amidon ou de fécule et < 10% de produits laitiers 

2309 10 13 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ni fécule ou en 
contenant <= 10% en poids, d'une teneur en poids de produits laitiers >= 10%, mais < 50% 
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2309 10 15 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ni fécule ou en 
contenant <= 10% en poids, d'une teneur en poids de produits laitiers >= 50%, mais < 75% 

2309 10 19 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ni fécule ou en 
contenant <= 10% en poids, d'une teneur en poids de produits laitiers >= 75% 

2309 10 31 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 10%, 
mais <= 30%, ne contenant pas de produits laitiers ou en contenant < 10% en poids 

2309 10 33 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 10%, 
mais <= 30%, et d'une teneur en poids de produits laitiers >= 10%, mais < 50% 

2309 10 39 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 10%, 
mais <= 30%, et d'une teneur en poids de produits laitiers >= 50% 

2309 10 51 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 30%, 
ne contenant pas de produits laitiers ou en contenant < 10% en poids 

2309 10 53 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 30% 
et d'une teneur en poids de produits laitiers >= 10%, mais < 50% 

2309 10 59 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, contenant du glucose ou du sirop de 
glucose, de la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 30% 
et d'une teneur en poids de produits laitiers >= 50% 

2309 10 70 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, ne contenant ni amidon ou fécule, ni 
glucose ou sirop de glucose, ni maltodextrine ou sirop de maltodextrine, mais contenant des produits laitiers 

2309 10 90 Aliments pour chiens ou chats, conditionnés pour la vente au détail, ne contenant ni amidon ou fécule, ni 
glucose ou sirop de glucose, ni maltodextrine ou sirop de maltodextrine, ni produits laitiers 

2309 90 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux (à l'excl. des aliments pour chiens ou chats 
conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 10 Produits dits 'solubles' de poissons ou de mammifères marins, destinés à compléter les aliments produits à la 
ferme 

2309 90 20 Résidus de l'amidonnerie de maïs visés à la note complémentaire 5 du présent chapitre, des types utilisés pour 
l'alimentation des animaux (à l'excl. des aliments pour chiens ou chats conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 31 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ni fécule ni produits laitiers ou 
contenant en poids <= 10% d'amidon ou de fécule et < 10% de produits laitiers (à l'excl. des aliments pour 
chiens ou chats conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 33 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ou fécule ou en contenant <= 10% 
en poids, d'une teneur en poids de produits laitiers >= 10%, mais < 50% (à l'excl. des aliments pour chiens ou 
chats conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 35 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ou fécule ou en contenant <= 10% 
en poids, d'une teneur en poids de produits laitiers >= 50%, mais < 75% (à l'excl. des aliments pour chiens ou 
chats conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 39 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, mais ne contenant ni amidon ou fécule ou en contenant <= 10% 
en poids, d'une teneur en poids de produits laitiers >= 75% (à l'excl. des aliments pour chiens ou chats 
conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 41 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 10%, mais <= 
30%, ne contenant pas de produits laitiers ou en contenant < 10% en poids (à l'excl. des aliments pour chiens 
ou chats conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 43 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 10%, mais <= 
30%, et d'une teneur en poids de produits laitiers >= 10%, mais < 50% (à l'excl. des aliments pour chiens ou 
chats conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 49 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 10%, mais <= 
30%, et d'une teneur en poids de produits laitiers >= 50% (à l'excl. des aliments pour chiens ou chats 
conditionnés pour la vente au détail) 
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2309 90 51 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 30%, ne 
contenant pas de produits laitiers ou en contenant < 10% en poids (à l'excl. des aliments pour chiens ou chats 
conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 53 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 30% et d'une 
teneur en poids de produits laitiers >= 10%, mais < 50% (à l'excl. des aliments pour chiens ou chats 
conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 59 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, contenant du glucose ou du sirop de glucose, de 
la maltodextrine ou du sirop de maltodextrine, d'une teneur en poids d'amidon ou de fécule > 30% et d'une 
teneur en poids de produits laitiers >= 50% (à l'excl. des aliments pour chiens ou chats conditionnés pour la 
vente au détail) 

2309 90 70 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, ne contenant ni amidon ou fécule, ni glucose ou 
sirop de glucose, ni maltodextrine ou sirop de maltodextrine, mais contenant des produits laitiers (à l'excl. des 
aliments pour chiens ou chats conditionnés pour la vente au détail) 

2309 90 91 Pulpes de betteraves mélassées
2309 90 93 Prémélanges des types utilisés pour l'alimentation des animaux, ne contenant ni amidon ou fécule, ni glucose ou 

sirop de glucose, ni maltodextrine ou sirop de maltodextrine, ni produits laitiers 
2309 90 95 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, d'une teneur en poids de chlorure de choline >= 

49%, sur support organique ou inorganique 
2309 90 97 Préparations des types utilisés pour l'alimentation des animaux, ne contenant ni amidon ou fécule, ni glucose ou 

sirop de glucose, ni maltodextrine ou sirop de maltodextrine, ni produits laitiers (à l'excl. des aliments pour 
chiens ou chats conditionnés pour la vente au détail, des produits dits "solubles" de poissons ou de mammifères 
marins, des résidus de l'amidonnerie de maïs visés à la note complémentaire 5 du présent chapitre, des pulpes de 
betteraves mélassées, des prémélanges et des préparations d'une teneur en poids de chlorure de choline >= 
49%, sur support organique ou inorganique) 

24 TABACS ET SUCCÉDANÉS DE TABAC FABRIQUÉS
2401 Tabacs bruts ou non fabriqués; déchets de tabac
2401 10 Tabacs non écotés 
2401 10 10 Tabacs 'flue cured' du type Virginia, non écotés
2401 10 20 Tabacs 'light air cured' du type Burley, y.c. les hybrides de Burley, non écotés 
2401 10 30 Tabacs 'light air cured' du type Maryland, non écotés
2401 10 41 Tabacs 'fire cured' du type Kentucky, non écotés
2401 10 49 Tabacs 'fire cured', non écotés (à l'excl. des tabacs du type Kentucky)
2401 10 50 Tabacs 'light air cured', non écotés (à l'excl. des tabacs des types Burley et Maryland) 
2401 10 60 Tabacs 'sun cured' du type oriental, non écotés
2401 10 70 Tabacs 'dark air cured', non écotés
2401 10 80 Tabacs 'flue cured', non écotés (à l'excl. des tabacs du type Virginia)
2401 10 90 Tabacs, non écotés (à l'excl. des tabacs 'flue cured', 'light air cured', 'fire cured', 'dark air cured' et 'sun cured' du 

type oriental) 
2401 20 Tabacs partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés
2401 20 10 Tabacs 'flue cured' du type Virginia, partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés
2401 20 20 Tabacs 'light air cured' du type Burley, y.c. les hybrides de Burley, partiellement ou totalement écotés, mais non 

autrement travaillés 
2401 20 30 Tabacs 'light air cured' du type Maryland, partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés
2401 20 41 Tabacs 'fire cured' du type Kentucky, partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés
2401 20 49 Tabacs 'fire cured', partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés (à l'excl. des tabacs du type 

Kentucky) 
2401 20 50 Tabacs 'light air cured', partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés (à l'excl. des tabacs des 

types Burley et Maryland) 
2401 20 60 Tabacs 'sun cured', du type oriental, partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés
2401 20 70 Tabacs 'dark air cured', partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés 
2401 20 80 Tabacs 'flue cured', partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés (à l'excl. des tabacs du 

type Virginia) 
2401 20 90 Tabacs, partiellement ou totalement écotés, mais non autrement travaillés (à l'excl. des tabacs 'flue cured', 'light 

air cured', 'fire cured', 'dark air cured' et 'sun cured' du type oriental) 
2401 30 Déchets de tabac 
2401 30 00 Déchets de tabac 
2402 Cigares, y.c. ceux à bouts coupés, cigarillos et cigarettes, en tabac ou en succédanés de tabac 
2402 10 Cigares, y.c. ceux à bouts coupés, et cigarillos, contenant du tabac
2402 10 00 Cigares, y.c. ceux à bouts coupés, et cigarillos, contenant du tabac
2402 20 Cigarettes contenant du tabac
2402 20 10 Cigarettes contenant du tabac et des girofles
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2402 20 90 Cigarettes contenant du tabac (à l'excl. des cigarettes contenant des girofles) 
2402 90 Cigares, cigarillos et cigarettes, en succédanés du tabac
2402 90 00 Cigares, cigarillos et cigarettes, en succédanés du tabac
2403 Tabacs et succédanés de tabac, fabriqués; tabacs 'homogénéisés' ou 'reconstitués'; extraits et sauces de tabac 

(sauf cigares, y.c. ceux à bouts coupés, cigarillos et cigarettes) 
2403 10 Tabac à fumer, même contenant des succédanés de tabac en toute proportion 
2403 10 10 Tabac à fumer, même contenant des succédanés de tabac en toute proportion, en emballages immédiats d'un 

contenu net <= 500 g 
2403 10 90 Tabac à fumer, même contenant des succédanés de tabac en toute proportion, en emballages immédiats d'un 

contenu net > 500 g 
2403 91 Tabacs 'homogénéisés' ou 'reconstitués', obtenus par agglomération de particules provenant de feuilles, de 

débris ou de poussière de tabac 
2403 91 00 Tabacs 'homogénéisés' ou 'reconstitués', obtenus par agglomération de particules provenant de feuilles, de 

débris ou de poussière de tabac 
2403 99 Tabac à mâcher, tabac à priser et autres tabacs et succédanés de tabac, fabriqués, et poudre, extraits et sauces de 

tabac (sauf cigares, y.c. ceux à bouts coupés, cigarillos, cigarettes, tabac à fumer, même contenant des 
succédanés de tabac en toute proportion, tabacs 'homogénéisés' ou 'reconstitués', la nicotine extraite du tabac 
ainsi que produits insecticides fabriqués à partir d'extraits ou de sauces de tabac) 

2403 99 10 Tabac à mâcher et tabac à priser
2403 99 90 Tabacs et succédanés de tabac, fabriqués, et poudre, extraits et sauces de tabac (sauf tabacs à mâcher ou à priser, 

cigares, y.c. ceux à bouts coupés, cigarillos, cigarettes, tabac à fumer, même contenant des succédanés de tabac 
en toute proportion, tabacs 'homogénéisés' ou 'reconstitués', la nicotine extraite du tabac, ainsi que des produits 
insecticides fabriqués à partir d'extraits ou sauces de tabac) 

25 SEL; SOUFRE; TERRES ET PIERRES; PLATRES, CHAUX ET CIMENTS 
2501 Sel, y.c. le sel préparé pour la table et le sel dénaturé, et chlorure de sodium pur, même en solution aqueuse ou 

additionnés d'agents antiagglomérants ou d'agents assurant une bonne fluidité; eau de mer 
2501 00 Sel, y.c. le sel préparé pour la table et le sel dénaturé, et chlorure de sodium pur, même en solution aqueuse ou 

additionnés d'agents antiagglomérants ou d'agents assurant une bonne fluidité; eau de mer 
2501 00 10 Eau de mer et eaux mères de salines
2501 00 31 Sel, y.c. le sel préparé pour la table et le sel dénaturé, et chlorure de sodium pur, même en solution aqueuse, 

destinés à la transformation chimique [séparation Na de Cl] pour la fabrication d'autres produits 
2501 00 51 Sels dénaturés ou destinés à d'autres usages industriels, y.c. le raffinage (à l'excl. des sels destinés soit à la 

transformation chimique soit à la conservation ou à la préparation de produits destinés à l'alimentation humaine 
ou animale) 

2501 00 91 Sel propre à l'alimentation humaine
2501 00 99 Sel et chlorure de sodium pur, même en solution aqueuse ou additionnés d'agents antiagglomérants ou d'agents 

assurant une bonne fluidité (à l'excl. du sel dénaturé, du sel préparé pour la table ainsi que des sels destinés à la 
transformation chimique [séparation Na de Cl] ou à d'autres usages industriels) 

2502 Pyrites de fer non grillées 
2502 00 Pyrites de fer non grillées 
2502 00 00 Pyrites de fer non grillées 
2503 Soufres de toute espèce (à l'excl. du soufre sublimé, du soufre précipité ou du soufre colloïdal)
2503 00 Soufres de toute espèce (à l'excl. du soufre sublimé, du soufre précipité ou du soufre colloïdal)
2503 00 10 Soufres bruts et soufres non raffinés (à l'excl. du soufre sublimé, du soufre précipité et du soufre colloïdal)
2503 00 90 Soufres de toute espèce (à l'excl. des soufres bruts, des soufres non raffinés, du soufre sublimé, du soufre 

précipité et du soufre colloïdal) 
2504 Graphite naturel 
2504 10 Graphite naturel, en poudre ou en paillettes
2504 10 00 Graphite naturel, en poudre ou en paillettes
2504 90 Graphite naturel (autre qu'en poudre ou en paillettes)
2504 90 00 Graphite naturel (autre qu'en poudre ou en paillettes)
2505 Sables naturels de toute espèce, même colorés (à l'excl. des sables aurifères, platinifères, monazités, bitumineux 

ou asphaltiques ainsi que des sables de zircon, de rutile ou d'ilménite) 
2505 10 Sables siliceux et sables quartzeux, même colorés
2505 10 00 Sables siliceux et sables quartzeux, même colorés
2505 90 Sables naturels de toute espèce, même colorés (à l'excl. des sables aurifères, platinifères, monazités, bitumineux, 

asphaltiques, siliceux ou quartzeux ainsi que des sables de zircon, de rutile ou d'ilménite) 
2505 90 00 Sables naturels de toute espèce, même colorés (à l'excl. des sables aurifères, platinifères, monazités, bitumineux, 

asphaltiques, siliceux ou quartzeux ainsi que des sables de zircon, de rutile ou d'ilménite) 
2506 Quartz (autres que les sables naturels); quartzites, même dégrossis ou simplement débités, par sciage ou 

autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire 
2506 10 Quartz (autres que les sables naturels)
2506 10 00 Quartz (autres que les sables naturels)
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2506 21 Quartzites, bruts ou dégrossis
2506 21 00 Quartzites, bruts ou dégrossis
2506 29 Quartzites, débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. 

des quartzites dégrossis) 
2506 29 00 Quartzites, débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. 

des quartzites dégrossis) 
2507 Kaolin et autres argiles kaoliniques, même calcinés
2507 00 Kaolin et autres argiles kaoliniques, même calcinés
2507 00 20 Kaolin 
2507 00 80 Argiles kaoliniques (à l'excl. du kaolin)
2508 Argiles (à l'excl. des argiles expansées ainsi que du kaolin et des autres argiles kaoliniques), andalousite, cyanite, 

sillimanite, même calcinées; mullite; terres de chamotte ou de dinas 
2508 10 Bentonite 
2508 10 00 Bentonite 
2508 20 Terres décolorantes et terres à foulon
2508 20 00 Terres décolorantes et terres à foulon
2508 30 Argiles réfractaires (à l'excl. des argiles expansées ainsi que du kaolin et des autres argiles kaoliniques)
2508 30 00 Argiles réfractaires (à l'excl. des argiles expansées ainsi que du kaolin et des autres argiles kaoliniques)
2508 40 Argiles (à l'excl. des argiles réfractaires ou expansées ainsi que du kaolin et des autres argiles kaoliniques)
2508 40 00 Argiles (à l'excl. des argiles réfractaires ou expansées ainsi que du kaolin et des autres argiles kaoliniques)
2508 50 Andalousite, cyanite et sillimanite
2508 50 00 Andalousite, cyanite et sillimanite
2508 60 Mullite 
2508 60 00 Mullite 
2508 70 Terres de chamotte ou de dinas
2508 70 10 Terre de chamotte 
2508 70 90 Terre de dinas 
2509 Craie 
2509 00 Craie 
2509 00 00 Craie 
2510 Phosphates de calcium et phosphates aluminocalciques, naturels, et craies phosphatées 
2510 10 Phosphates de calcium et phosphates aluminocalciques, naturels et craies phosphatées, non moulus
2510 10 00 Phosphates de calcium et phosphates aluminocalciques, naturels et craies phosphatées, non moulus
2510 20 Phosphates de calcium et phosphates aluminocalciques, naturels, et craies phosphatées, moulus
2510 20 00 Phosphates de calcium et phosphates aluminocalciques, naturels, et craies phosphatées, moulus
2511 Sulfate de baryum naturel [barytine]; carbonate de baryum naturel [withérite], même calciné (à l'excl. de l'oxyde 

de baryum) 
2511 10 Sulfate de baryum naturel [barytine]
2511 10 00 Sulfate de baryum naturel [barytine]
2511 20 Carbonate de baryum naturel [withérite], même calciné
2511 20 00 Carbonate de baryum naturel [withérite], même calciné
2512 Farines siliceuses fossiles [kieselguhr, tripolite, diatomite, par exemple] et autres terres siliceuses analogues, d'une 

densité apparente <= 1, même calcinées 
2512 00 Farines siliceuses fossiles [kieselguhr, tripolite, diatomite, par exemple] et autres terres siliceuses analogues, d'une 

densité apparente <= 1, même calcinées 
2512 00 00 Farines siliceuses fossiles [kieselguhr, tripolite, diatomite, par exemple] et autres terres siliceuses analogues, d'une 

densité apparente <= 1, même calcinées 
2513 Pierre ponce; émeri; corindon naturel, grenat naturel et autres abrasifs naturels, même traités thermiquement
2513 11 Pierre ponce brute ou en morceaux irréguliers, y.c. la pierre ponce concassée [graviers de pierre ponce ou 

'bimskies'] 
2513 11 00 Pierre ponce brute ou en morceaux irréguliers, y.c. la pierre ponce concassée [graviers de pierre ponce ou 

'bimskies'] 
2513 19 Pierre ponce, broyée ou pulvérisée
2513 19 00 Pierre ponce, broyée ou pulvérisée
2513 20 Émeri, corindon naturel, grenat naturel et autres abrasifs naturels, même traités thermiquement
2513 20 00 Émeri, corindon naturel, grenat naturel et autres abrasifs naturels, même traités thermiquement
2514 Ardoise, même dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme 

carrée ou rectangulaire; poudre d'ardoise et déchets d'ardoise 
2514 00 Ardoise, même dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme 

carrée ou rectangulaire; poudre d'ardoise et déchets d'ardoise 
2514 00 00 Ardoise, même dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme 

carrée ou rectangulaire; poudre d'ardoise et déchets d'ardoise 
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2515 Marbres, travertins, écaussines et autres pierres calcaires de taille ou de construction d'une densité apparente >= 
2,5, et albâtre, même dégrossis ou simplement débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de 
forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des pierres présentées sous la forme de granulés, d'éclats ou de poudres) 

2515 11 Marbres et travertins, bruts ou dégrossis
2515 11 00 Marbres et travertins, bruts ou dégrossis
2515 12 Marbres et travertins, simplement débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou 

rectangulaire 
2515 12 20 Marbres et travertins, simplement débités, par sciage ou autrement, en plaques de forme carrée ou rectangulaire,

d'une épaisseur <= 4 cm 
2515 12 50 Marbres et travertins, simplement débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou 

rectangulaire, d'une épaisseur > 4 cm mais <= 25 cm 
2515 12 90 Marbres et travertins, simplement débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou 

rectangulaire, d'une épaisseur > 25 cm 
2515 20 Ecaussines et autres pierres calcaires de taille ou de construction, d'une densité apparente >= 2,5, et albâtre, 

même dégrossis ou simplement débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou 
rectangulaire (à l'excl. des marbres et travertins ainsi que des pierres présentées sous la forme de granulés, 
d'éclats ou de poudres) 

2515 20 00 Ecaussines et autres pierres calcaires de taille ou de construction, d'une densité apparente >= 2,5, et albâtre, 
même dégrossis ou simplement débités, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou 
rectangulaire (à l'excl. des marbres et travertins ainsi que des pierres présentées sous la forme de granulés, 
d'éclats ou de poudres) 

2516 Granit, porphyre, basalte, grès et autres pierres de taille ou de construction, même dégrossis ou simplement 
débités, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (sauf pierres présentées sous la forme de 
granulés, d'éclats ou de poudres, pierres présentant le caractère de pavés, bordures de trottoirs ou dalles de 
pavage ainsi que pierres calcaires de taille ou de construction d'une densité apparente >= 2,5) 

2516 11 Granit, brut ou dégrossi (à l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de 
dalles de pavage) 

2516 11 00 Granit, brut ou dégrossi (à l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de 
dalles de pavage) 

2516 12 Granit, simplement débité, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à 
l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de dalles de pavage) 

2516 12 10 Granit, simplement débité, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire et 
d'une épaisseur <= 25 cm (à l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de 
dalles de pavage) 

2516 12 90 Granit, simplement débité, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire et 
d'une épaisseur > 25 cm (à l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de 
dalles de pavage) 

2516 21 Grès, brut ou dégrossi (à l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de dalles 
de pavage) 

2516 21 00 Grès, brut ou dégrossi (à l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de dalles 
de pavage) 

2516 22 Grès, simplement débité, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à 
l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de dalles de pavage) 

2516 22 00 Grès, simplement débité, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à 
l'excl. des pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de dalles de pavage) 

2516 90 Porphyre, basalte et autres pierres de taille ou de construction, même dégrossis ou simplement débités, en blocs 
ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (sauf granit, grès, pierres présentées sous la forme de granulés, 
d'éclats ou de poudres, pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de dalles de pavage 
ainsi que pierres calcaires de taille ou de construction d'une densité apparente >= 2,5) 

2516 90 00 Porphyre, basalte et autres pierres de taille ou de construction, même dégrossis ou simplement débités, en blocs 
ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (sauf granit, grès, pierres présentées sous la forme de granulés, 
d'éclats ou de poudres, pierres présentant le caractère de pavés, de bordures de trottoirs ou de dalles de pavage 
ainsi que pierres calcaires de taille ou de construction d'une densité apparente >= 2,5) 

2517 Cailloux, graviers, pierres concassées, utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement des routes, des voies 
ferrées ou autres ballasts, galets et silex, même traités thermiquement; macadam de laitier, de scories ou de 
déchets industriels simil., même comprenant des matières reprises dans la 1ère partie du libellé; tarmacadam; 
granulés, éclats et poudres de pierres du n° 2515 ou 2516, même traités thermiquement 

2517 10 Cailloux, graviers, pierres concassées, des types généralement utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement 
des routes, des voies ferrées ou autres ballasts, galets et silex, même traités thermiquement 

2517 10 10 Cailloux et graviers, des types généralement utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement des routes, des 
voies ferrées ou autres ballasts, galets et silex, même traités thermiquement 

2517 10 20 Dolomie et pierres à chaux, concassées, des types généralement utilisés pour le bétonnage ou pour 
l'empierrement des routes, des voies ferrées ou autres ballasts 
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2517 10 80 Pierres, concassées, même traitées thermiquement, des types généralement utilisés pour le bétonnage ou pour 
l'empierrement des routes, des voies ferrées ou autres ballasts (à l'excl. des cailloux et graviers, de la dolomie et 
des pierres à chaux, concassés) 

2517 20 Macadam de laitier, de scories ou de déchets industriels simil., même comprenant des matières citées dans le n° 
2517.10 

2517 20 00 Macadam de laitier, de scories ou de déchets industriels simil., même comprenant des matières citées dans le n° 
2517.10 

2517 30 Tarmacadam
2517 30 00 Tarmacadam
2517 41 Granulés, éclats et poudres de marbre, même traités thermiquement
2517 41 00 Granulés, éclats et poudres de marbre, même traités thermiquement
2517 49 Granulés, éclats et poudres, même traités thermiquement, de travertins, d'écaussines, d'albâtre, de granit, de 

grès, de porphyre, de syénite, de lave, de basalte, de gneiss, de trachyte et autres pierres du n° 2515 et 2516 (à 
l'excl. des granulés, éclats et poudres de marbre) 

2517 49 00 Granulés, éclats et poudres, même traités thermiquement, de travertins, d'écaussines, d'albâtre, de granit, de 
grès, de porphyre, de syénite, de lave, de basalte, de gneiss, de trachyte et autres pierres du n° 2515 et 2516 (à 
l'excl. des granulés, éclats et poudres de marbre) 

2518 Dolomie, même frittée ou calcinée, même concassée (à l'excl. de la dolomie concassée des types généralement 
utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement des routes, des voies ferrées ou autres ballasts); dolomie 
dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou 
rectangulaire; pisé de dolomie 

2518 10 Dolomie, non calcinée ni frittée, dite 'crue', même concassée ou dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou 
autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. de la dolomie concassée des types 
généralement utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement des routes, des voies ferrées ou autres ballasts) 

2518 10 00 Dolomie, non calcinée ni frittée, dite 'crue', même concassée ou dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou 
autrement, en blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. de la dolomie concassée des types 
généralement utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement des routes, des voies ferrées ou autres ballasts) 

2518 20 Dolomie, calcinée ou frittée, même concassée ou dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en 
blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. de la dolomie concassée des types généralement 
utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement des routes, des voies ferrées ou autres ballasts) 

2518 20 00 Dolomie, calcinée ou frittée, même concassée ou dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en 
blocs ou en plaques de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. de la dolomie concassée des types généralement 
utilisés pour le bétonnage ou pour l'empierrement des routes, des voies ferrées ou autres ballasts) 

2518 30 Pisé de dolomie 
2518 30 00 Pisé de dolomie 
2519 Carbonate de magnésium naturel [magnésite]; magnésie électrofondue; magnésie calcinée à mort [frittée], même 

contenant de faibles quantités d'autres oxydes ajoutés avant le frittage; autre oxyde de magnésium, même pur 
2519 10 Carbonate de magnésium naturel [magnésite]
2519 10 00 Carbonate de magnésium naturel [magnésite]
2519 90 Magnésie électrofondue; magnésie calcinée à mort [frittée], même contenant de faibles quantités d'autres oxydes 

ajoutés avant le frittage; autre oxyde de magnésium (à l'excl. du carbonate de magnésium naturel [magnésite]) 
2519 90 10 Oxyde de magnésium, même pur (à l'excl. du carbonate de magnésium [magnésite [calciné) 
2519 90 30 Magnésie calcinée à mort [frittée], même contenant de faibles quantités d'autres oxydes ajoutés avant le frittage
2519 90 90 Magnésie électrofondue 
2520 Gypse; anhydrite; plâtres, même colorés ou additionnés de faibles quantités d'accélérateurs ou de retardateurs
2520 10 Gypse; anhydrite 
2520 10 00 Gypse; anhydrite 
2520 20 Plâtres, même colorés ou additionnés de faibles quantités d'accélérateurs ou de retardateurs 
2520 20 10 Plâtres de construction, même colorés ou additionnés de faibles quantités d'accélérateurs ou de retardateurs
2520 20 90 Plâtres, même colorés ou additionnés de faibles quantités d'accélérateurs ou de retardateurs (à l'excl. des plâtres 

de construction) 
2521 Castines; pierres à chaux ou à ciment
2521 00 Castines; pierres à chaux ou à ciment
2521 00 00 Castines; pierres à chaux ou à ciment
2522 Chaux vive, chaux éteinte et chaux hydraulique (à l'excl. de l'oxyde et de l'hydroxyde de calcium)
2522 10 Chaux vive
2522 10 00 Chaux vive
2522 20 Chaux éteinte 
2522 20 00 Chaux éteinte 
2522 30 Chaux hydraulique (à l'excl. de l'oxyde et de l'hydroxyde de calcium)
2522 30 00 Chaux hydraulique (à l'excl. de l'oxyde et de l'hydroxyde de calcium)
2523 Ciments hydrauliques, y.c. les ciments non pulvérisés dits 'clinkers', même colorés 
2523 10 Ciments non pulvérisés dits 'clinkers'
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2523 10 00 Ciments non pulvérisés dits 'clinkers'
2523 21 Ciments Portland blancs, même colorés artificiellement
2523 21 00 Ciments Portland blancs, même colorés artificiellement
2523 29 Ciment Portland normal ou modéré (à l'excl. des ciments Portland blancs, même colorés artificiellement)
2523 29 00 Ciment Portland normal ou modéré (à l'excl. des ciments Portland blancs, même colorés artificiellement)
2523 30 Ciments alumineux 
2523 30 00 Ciments alumineux 
2523 90 Ciments, même colorés (à l'excl. des ciments Portland et des ciments alumineux) 
2523 90 10 Ciments de hauts fourneaux 
2523 90 30 Ciments pouzzolaniques 
2523 90 90 Ciments, même colorés (à l'excl. des ciments Portland, des ciments de hauts fourneaux et des ciments 

alumineux ou pouzzolaniques) 
2524 Amiante [asbeste] (à l'excl. des ouvrages en cette matière)
2524 00 Amiante [asbeste] (à l'excl. des ouvrages en cette matière)
2524 00 30 Amiante [asbeste] en fibres, en flocons ou en poudre
2524 00 80 Amiante [asbeste] (à l'excl. des ouvrages en cette matière ainsi que de l'amiante en fibres, en flocons ou en 

poudre) 
2525 Mica, y.c. le mica clivé en lamelles irrégulières ['splittings']; déchets de mica 
2525 10 Mica brut ou clivé en feuilles ou lamelles irrégulières ['splittings']
2525 10 00 Mica brut ou clivé en feuilles ou lamelles irrégulières ['splittings']
2525 20 Mica en poudre 
2525 20 00 Mica en poudre 
2525 30 Déchets de mica 
2525 30 00 Déchets de mica 
2526 Stéatite naturelle, même dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de 

forme carrée ou rectangulaire; talc 
2526 10 Stéatite naturelle, même dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de 

forme carrée ou rectangulaire, ainsi que du talc, non broyés ni pulvérisés 
2526 10 00 Stéatite naturelle, même dégrossie ou simplement débitée, par sciage ou autrement, en blocs ou en plaques de 

forme carrée ou rectangulaire, ainsi que du talc, non broyés ni pulvérisés 
2526 20 Stéatite naturelle, broyée ou pulvérisée
2526 20 00 Stéatite naturelle, broyée ou pulvérisée
2527 Cryolithe naturelle; chiolite naturelle
2527 00 Cryolithe naturelle; chiolite naturelle
2527 00 00 Cryolithe naturelle; chiolite naturelle
2528 Borates naturels et leurs concentrés, calcinés ou non (à l'excl. des borates extraits des saumures naturelles); acide 

borique naturel titrant <= 85% de H3BO3 sur produit sec 
2528 10 Borates de sodium naturels et leurs concentrés, même calcinés (à l'excl. des borates extraits des saumures 

naturelles) 
2528 10 00 Borates de sodium naturels et leurs concentrés, même calcinés (à l'excl. des borates extraits des saumures 

naturelles) 
2528 90 Borates naturels et leurs concentrés, calcinés ou non (à l'excl. des borates de sodium et leurs concentrés ainsi 

que des borates extraits des saumures naturelles); acide borique naturel titrant <= 85% de H3BO3 sur produit 
sec 

2528 90 00 Borates naturels et leurs concentrés, calcinés ou non (à l'excl. des borates de sodium et leurs concentrés ainsi 
que des borates extraits des saumures naturelles); acide borique naturel titrant <= 85% de H3BO3 sur produit 
sec 

2529 Feldspath; leucite; néphéline et néphéline syénite; spath fluor
2529 10 Feldspath 
2529 10 00 Feldspath 
2529 21 Spath fluor, contenant en poids <= 97% de fluorure de calcium
2529 21 00 Spath fluor, contenant en poids <= 97% de fluorure de calcium
2529 22 Spath fluor, contenant en poids > 97% de fluorure de calcium
2529 22 00 Spath fluor, contenant en poids > 97% de fluorure de calcium
2529 30 Leucite; néphéline et néphéline syénite
2529 30 00 Leucite; néphéline et néphéline syénite
2530 Vermiculite, perlite et autres matières minérales, n.d.a.
2530 10 Vermiculite, perlite et chlorites, non expansées
2530 10 10 Perlite, non expansée 
2530 10 90 Vermiculite et chlorites, non expansées
2530 20 Kiesérite, epsomite [sulfates de magnésium naturels]
2530 20 00 Kiesérite, epsomite [sulfates de magnésium naturels]
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2530 40 Oxydes de fer micacés naturels
2530 40 00 Oxydes de fer micacés naturels
2530 90 Sulfures d'arsenic, alunite, terre de pouzzolane, terres colorantes et autres matières minérales, n.d.a.
2530 90 20 Sépiolite, naturelle ou reconstituée
2530 90 95 Sulfures d'arsenic, alunite, terre de pouzzolane, terres colorantes et autres matières minérales, n.d.a.
26 MINERAIS, SCORIES ET CENDRES
2601 Minerais de fer et leurs concentrés, y.c. les pyrites de fer grillées [cendres de pyrites] 
2601 11 Minerais de fer et leurs concentrés, non agglomérés [CECA] (à l'excl. des pyrites de fer grillées [cendres de 

pyrites]) 
2601 11 00 Minerais de fer et leurs concentrés, non agglomérés [CECA] (à l'excl. des pyrites de fer grillées [cendres de 

pyrites]) 
2601 12 Minerais de fer et leurs concentrés, agglomérés [CECA] (à l'excl. des pyrites de fer grillées [cendres de pyrites])
2601 12 00 Minerais de fer et leurs concentrés, agglomérés [CECA] (à l'excl. des pyrites de fer grillées [cendres de pyrites])
2601 20 Pyrites de fer grillées [cendres de pyrites]
2601 20 00 Pyrites de fer grillées [cendres de pyrites]
2602 Minerais de manganèse et leurs concentrés, y.c. les minerais de fer manganésifères d'une teneur en manganèse 

>= 20%, sur produit sec [CECA] 
2602 00 Minerais de manganèse et leurs concentrés, y.c. les minerais de fer manganésifères d'une teneur en manganèse 

>= 20%, sur produit sec [CECA] 
2602 00 00 Minerais de manganèse et leurs concentrés, y.c. les minerais de fer manganésifères d'une teneur en manganèse 

>= 20%, sur produit sec [CECA] 
2603 Minerais de cuivre et leurs concentrés
2603 00 Minerais de cuivre et leurs concentrés
2603 00 00 Minerais de cuivre et leurs concentrés
2604 Minerais de nickel et leurs concentrés
2604 00 Minerais de nickel et leurs concentrés
2604 00 00 Minerais de nickel et leurs concentrés
2605 Minerais de cobalt et leurs concentrés
2605 00 Minerais de cobalt et leurs concentrés
2605 00 00 Minerais de cobalt et leurs concentrés
2606 Minerais d'aluminium et leurs concentrés
2606 00 Minerais d'aluminium et leurs concentrés
2606 00 00 Minerais d'aluminium et leurs concentrés
2607 Minerais de plomb et leurs concentrés
2607 00 Minerais de plomb et leurs concentrés
2607 00 00 Minerais de plomb et leurs concentrés
2608 Minerais de zinc et leurs concentrés
2608 00 Minerais de zinc et leurs concentrés
2608 00 00 Minerais de zinc et leurs concentrés
2609 Minerais d'étain et leurs concentrés
2609 00 Minerais d'étain et leurs concentrés
2609 00 00 Minerais d'étain et leurs concentrés
2610 Minerais de chrome et leurs concentrés
2610 00 Minerais de chrome et leurs concentrés
2610 00 00 Minerais de chrome et leurs concentrés
2611 Minerais de tungstène et leurs concentrés
2611 00 Minerais de tungstène et leurs concentrés
2611 00 00 Minerais de tungstène et leurs concentrés
2612 Minerais d'uranium ou de thorium et leurs concentrés
2612 10 Minerais d'uranium et leurs concentrés
2612 10 10 Minerais d'uranium et pechblende, d'une teneur en uranium > 5% en poids [Euratom] 
2612 10 90 Minerais d'uranium et leurs concentrés (à l'excl. des minerais d'uranium et de la pechblende, d'une teneur en 

uranium > 5% en poids) 
2612 20 Minerais de thorium et leurs concentrés
2612 20 10 Monazite; uranothorianite et autres minerais de thorium, d'une teneur en thorium > 20% en poids [Euratom]
2612 20 90 Minerais de thorium et leurs concentrés (à l'excl. de la monazite, de l'uranothorianite et des autres minerais de 

thorium, d'une teneur en thorium > 20% en poids) 
2613 Minerais de molybdène et leurs concentrés
2613 10 Minerais de molybdène et leurs concentrés, grillés
2613 10 00 Minerais de molybdène et leurs concentrés, grillés
2613 90 Minerais de molybdène et leurs concentrés (à l'excl. des produits grillés)
2613 90 00 Minerais de molybdène et leurs concentrés (à l'excl. des produits grillés)
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2614 Minerais de titane et leurs concentrés
2614 00 Minerais de titane et leurs concentrés
2614 00 10 Ilménite et ses concentrés 
2614 00 90 Minerais de titane et leurs concentrés (à l'excl. de l'ilménite et de ses concentrés) 
2615 Minerais de niobium, de tantale, de vanadium ou de zirconium et leurs concentrés 
2615 10 Minerais de zirconium et leurs concentrés
2615 10 00 Minerais de zirconium et leurs concentrés
2615 90 Minerais de niobium, de tantale ou de vanadium et leurs concentrés
2615 90 10 Minerais de niobium ou de tantale et leurs concentrés
2615 90 90 Minerais de vanadium et leurs concentrés
2616 Minerais de métaux précieux et leurs concentrés
2616 10 Minerais d'argent et leurs concentrés
2616 10 00 Minerais d'argent et leurs concentrés
2616 90 Minerais de métaux précieux et leurs concentrés (à l'excl. des minerais d'argent et de leurs concentrés)
2616 90 00 Minerais de métaux précieux et leurs concentrés (à l'excl. des minerais d'argent et de leurs concentrés)
2617 Minerais et leurs concentrés (à l'excl. des minerais et des concentrés de minerais de fer, de manganèse, de cuivre, 

de nickel, de cobalt, d'aluminium, de plomb, de zinc, d'étain, de chrome, de tungstène, d'uranium, de thorium, 
de molybdène, de titane, de niobium, de tantale, de vanadium, de zirconium ou de métaux précieux) 

2617 10 Minerais d'antimoine et leurs concentrés
2617 10 00 Minerais d'antimoine et leurs concentrés
2617 90 Minerais et leurs concentrés (à l'excl. des minerais et des concentrés de minerais de fer, de manganèse, de cuivre, 

de nickel, de cobalt, d'aluminium, de plomb, de zinc, d'étain, de chrome, de tungstène, d'uranium, de thorium, 
de molybdène, de titane, de niobium, de tantale, de vanadium, de zirconium, de métaux précieux ou 
d'antimoine) 

2617 90 00 Minerais et leurs concentrés (à l'excl. des minerais et des concentrés de minerais de fer, de manganèse, de cuivre, 
de nickel, de cobalt, d'aluminium, de plomb, de zinc, d'étain, de chrome, de tungstène, d'uranium, de thorium, 
de molybdène, de titane, de niobium, de tantale, de vanadium, de zirconium, de métaux précieux ou 
d'antimoine) 

2618 Laitier granulé [sable-laitier] provenant de la fabrication du fer ou de l'acier 
2618 00 Laitier granulé [sable-laitier] provenant de la fabrication du fer ou de l'acier 
2618 00 00 Laitier granulé [sable-laitier] provenant de la fabrication du fer ou de l'acier 
2619 Scories, laitiers (autres que le laitier granulé), battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier
2619 00 Scories, laitiers (autres que le laitier granulé), battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier
2619 00 10 Poussiers de hauts fourneaux - poussières de gueulard - [CECA]
2619 00 91 Déchets de la fabrication du fer ou de l'acier propres à la récupération du fer ou du manganèse
2619 00 93 Scories de la fabrication du fer ou de l'acier propres à l'extraction de l'oxyde de titane 
2619 00 95 Déchets de la fabrication du fer ou de l'acier propres à l'extraction du vanadium 
2619 00 99 Scories, laitiers, battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier (à l'excl. du laitier granulé, des 

poussiers de hauts fourneaux ainsi que des déchets ou scories propres à la récupération du fer ou du manganèse 
ou à l'extraction de l'oxyde de titane ou du vanadium) 

2620 Cendres et résidus contenant du métal ou des composés de métaux (à l'excl. des cendres et résidus de la 
fabrication du fer ou de l'acier) 

2620 11 Mattes de galvanisation 
2620 11 00 Mattes de galvanisation 
2620 19 Cendres et résidus, contenant principalement du zinc (à l'excl. des mattes de galvanisation) 
2620 19 00 Cendres et résidus, contenant principalement du zinc (à l'excl. des mattes de galvanisation) 
2620 20 Cendres et résidus, contenant principalement du plomb
2620 20 00 Cendres et résidus, contenant principalement du plomb
2620 30 Cendres et résidus, contenant principalement du cuivre
2620 30 00 Cendres et résidus, contenant principalement du cuivre
2620 40 Cendres et résidus, contenant principalement de l'aluminium
2620 40 00 Cendres et résidus, contenant principalement de l'aluminium
2620 50 Cendres et résidus, contenant principalement du vanadium
2620 50 00 Cendres et résidus, contenant principalement du vanadium
2620 90 Cendres et résidus contenant du métal ou des composés de métaux (à l'excl. des produits contenant 

principalement du zinc, du plomb, du cuivre, de l'aluminium ou du vanadium) 
2620 90 10 Cendres et résidus, contenant principalement du nickel
2620 90 20 Cendres et résidus, contenant principalement du niobium ou du tantale
2620 90 30 Cendres et résidus, contenant principalement du tungstène
2620 90 40 Cendres et résidus, contenant principalement de l'étain
2620 90 50 Cendres et résidus, contenant principalement du molybdène
2620 90 60 Cendres et résidus, contenant principalement du titane
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2620 90 70 Cendres et résidus, contenant principalement de l'antimoine
2620 90 80 Cendres et résidus, contenant principalement du cobalt
2620 90 91 Cendres et résidus, contenant principalement du zirconium
2620 90 99 Cendres et résidus contenant du métal ou des composés de métaux (à l'excl. des produits contenant 

principalement du zinc, du plomb, du cuivre, de l'aluminium, du vanadium, du nickel, du niobium, du tantale, 
du tungstène, de l'étain, du molybdène, du titane, de l'antimoine, du cobalt ou du zirconium) 

2621 Scories et cendres, y.c. les cendres de varech (à l'excl. du laitier granulé [sable-laitier], des scories, laitiers, 
battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier ainsi que des cendres et résidus contenant du 
métal ou des composés de métaux) 

2621 00 Scories et cendres, y.c. les cendres de varech (à l'excl. du laitier granulé [sable-laitier], des scories, laitiers, 
battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier ainsi que des cendres et résidus contenant du 
métal ou des composés de métaux) 

2621 00 00 Scories et cendres, y.c. les cendres de varech (à l'excl. du laitier granulé [sable-laitier], des scories, laitiers, 
battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier ainsi que des cendres et résidus contenant du 
métal ou des composés de métaux) 

27 COMBUSTIBLES MINÉRAUX, HUILES MINÉRALES ET PRODUITS DE LEUR DISTILLATION; 
MATIERES BITUMINEUSES; CIRES MINÉRALES 

2701 Houilles; briquettes, boulets et combustibles solides simil. obtenus à partir de la houille 
2701 11 Anthracite [CECA], même pulvérisé, mais non aggloméré
2701 11 10 Anthracite [CECA], même pulvérisé, mais non aggloméré, à teneur limite en matières volatiles, calculée sur 

produit sec, sans matières minérales, <= 10% 
2701 11 90 Anthracite [CECA], même pulvérisé, mais non aggloméré, à teneur limite en matières volatiles, calculée sur 

produit sec, sans matières minérales, > 10% mais <= 14% 
2701 12 Houille bitumineuse [CECA], même pulvérisée, mais non agglomérée
2701 12 10 Houille à coke [CECA], même pulvérisée, mais non agglomérée
2701 12 90 Houille bitumineuse [CECA], même pulvérisée, mais non agglomérée (à l'excl. de la houille à coke)
2701 19 Houilles [CECA], même pulvérisées, mais non agglomérées (à l'excl. de l'anthracite et de la houille bitumineuse)
2701 19 00 Houilles [CECA], même pulvérisées, mais non agglomérées (à l'excl. de l'anthracite et de la houille bitumineuse)
2701 20 Briquettes, boulets et combustibles solides simil. obtenus à partir de la houille [CECA] 
2701 20 00 Briquettes, boulets et combustibles solides simil. obtenus à partir de la houille [CECA] 
2702 Lignites, même agglomérés (à l'excl. du jais)
2702 10 Lignites, même pulvérisés, mais non agglomérés [CECA]
2702 10 00 Lignites, même pulvérisés, mais non agglomérés [CECA]
2702 20 Lignites agglomérés [CECA] 
2702 20 00 Lignites agglomérés [CECA] 
2703 Tourbe, y.c. la tourbe pour litière, même agglomérée
2703 00 Tourbe, y.c. la tourbe pour litière, même agglomérée
2703 00 00 Tourbe, y.c. la tourbe pour litière, même agglomérée
2704 Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de tourbe, même agglomérés; charbon de cornue
2704 00 Cokes et semi-cokes de houille, de lignite ou de tourbe, même agglomérés; charbon de cornue
2704 00 11 Cokes et semi-cokes de houille, même agglomérés, pour la fabrication d'électrodes 
2704 00 19 Cokes et semi-cokes de houille, même agglomérés [CECA] (à l'excl. des cokes et semi-cokes pour la fabrication 

d'électrodes) 
2704 00 30 Cokes et semi-cokes de lignite, même agglomérés [CECA]
2704 00 90 Cokes et semi-cokes de tourbe, même agglomérés; charbon de cornue
2705 Gaz de houille, gaz à l'eau, gaz pauvre et gaz simil. (à l'excl. des gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux)
2705 00 Gaz de houille, gaz à l'eau, gaz pauvre et gaz simil. (à l'excl. des gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux)
2705 00 00 Gaz de houille, gaz à l'eau, gaz pauvre et gaz simil. (à l'excl. des gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux)
2706 Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe et autres goudrons minéraux, même déshydratés ou étêtés, y.c. les 

goudrons reconstitués 
2706 00 Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe et autres goudrons minéraux, même déshydratés ou étêtés, y.c. les 

goudrons reconstitués 
2706 00 00 Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe et autres goudrons minéraux, même déshydratés ou étêtés, y.c. les 

goudrons reconstitués 
2707 Huiles et autres produits provenant de la distillation des goudrons de houille de haute température; produits 

analogues dans lesquels les constituants aromatiques prédominent en poids par rapport aux constituants non 
aromatiques 

2707 10 Benzols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 10 10 Benzols destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles (à l'excl. des produits de constitution 

chimique définie) 
2707 10 90 Benzols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie ainsi que des benzols destinés à être utilisés 

comme carburants ou comme combustibles) 
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2707 20 Toluols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 20 10 Toluols destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles (à l'excl. des produits de constitution 

chimique définie) 
2707 20 90 Toluols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie ainsi que des toluols destinés à être utilisés 

comme carburants ou comme combustibles) 
2707 30 Xylols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 30 10 Xylols destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles (à l'excl. des produits de constitution 

chimique définie) 
2707 30 90 Xylols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie ainsi que des xylols destinés à être utilisés comme 

carburants ou comme combustibles) 
2707 40 Naphtalène (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 40 00 Naphtalène (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 50 Mélanges d'hydrocarbures aromatiques distillant 65% ou plus de leur volume, y.c. les pertes, à 250°C d'après la 

méthode ASTM D 86 (à l'excl. des produits de constitution chimique définie) 
2707 50 10 Mélanges d'hydrocarbures aromatiques distillant 65% ou plus de leur volume, y.c. les pertes, à 250°C d'après la 

méthode ASTM D 86, destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles (à l'excl. des produits 
de constitution chimique définie) 

2707 50 90 Mélanges d'hydrocarbures aromatiques distillant 65% ou plus de leur volume, y.c. les pertes, à 250°C d'après la 
méthode ASTM D 86 (à l'excl. des produits de constitution chimique définie ainsi que des mélanges destinés à 
être utilisés comme carburants ou comme combustibles) 

2707 60 Phénols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 60 00 Phénols (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 91 Huiles de créosote (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 91 00 Huiles de créosote (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 99 Huiles et autres produits provenant de la distillation des goudrons de houille de haute température et produits 

analogues dans lesquels les constituants aromatiques prédominent en poids par rapport aux constituants non 
aromatiques (sauf les produits de constitution chimique définie, benzols, toluols, xylols, naphtalène, phénols, 
huiles de créosote ainsi que mélanges d'hydrocarbures aromatiques du n° 2707.50) 

2707 99 11 Huiles légères brutes, provenant de la distillation des goudrons de houille de haute température, distillant 90% 
ou plus de leur volume jusqu'à 200°C (à l'excl. des produits de constitution chimique définie) 

2707 99 19 Huiles légères brutes, provenant de la distillation des goudrons de houille de haute température (à l'excl. des 
produits de constitution chimique définie et des huiles distillant 90% ou plus de leur volume jusqu'à 200°C) 

2707 99 30 Têtes sulfurées provenant de la distillation primaire des goudrons de houille de haute température
2707 99 50 Bases pyridiques, quinoléiques, acridiniques et aniliques et autres produits basiques provenant de la distillation 

des goudrons de houille de haute température, n.d.a. 
2707 99 70 Anthracène (à l'excl. des produits de constitution chimique définie)
2707 99 91 Huiles et autres produits provenant de la distillation des goudrons de houille de haute température et produits 

analogues dans lesquels les constituants aromatiques prédominent en poids par rapport aux constituants non 
aromatiques, destinés à la fabrication des produits du n° 2803 

2707 99 99 Huiles et autres produits provenant de la distillation des goudrons de houille de haute température et produits 
analogues dans lesquels les constituants aromatiques prédominent en poids par rapport aux constituants non 
aromatiques, n.d.a. 

2708 Brai et coke de brai de goudron de houille ou d'autres goudrons minéraux
2708 10 Brai de goudron de houille ou d'autres goudrons minéraux
2708 10 00 Brai de goudron de houille ou d'autres goudrons minéraux
2708 20 Coke de brai de goudron de houille ou d'autres goudrons minéraux
2708 20 00 Coke de brai de goudron de houille ou d'autres goudrons minéraux
2709 Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux
2709 00 Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux
2709 00 10 Condensats de gaz naturel 
2709 00 90 Huiles brutes de pétrole ou de minéraux bitumineux (à l'excl. des condensats de gaz naturel) 
2710 Huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (autres que les huiles brutes); préparations n.d.a. contenant en 

poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux et dont ces huiles constituent l'élément de base 
2710 00 Huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (autres que les huiles brutes); préparations n.d.a. contenant en 

poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux et dont ces huiles constituent l'élément de base 
2710 00 11 Huiles légères de pétrole ou de minéraux bitumineux, destinées à subir un traitement défini [voir note 

complémentaire 4 du présent chapitre] 
2710 00 15 Huiles légères de pétrole ou de minéraux bitumineux, destinées à subir une transformation chimique (sauf 

destinées à subir un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27) 
2710 00 21 White spirit
2710 00 25 Essences spéciales (à l'excl. du white spirit)
2710 00 26 Essences d'aviation 
2710 00 27 Essences pour moteur d'une teneur en plomb <= 0,013 g/l, avec un indice d'octane recherche "IOR" < 95
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2710 00 29 Essences pour moteur, d'une teneur en plomb <= 0,013 g/l, avec un indice d'octane recherche "IOR" >= 95 
mais < 98 

2710 00 32 Essences pour moteur, d'une teneur en plomb <= 0,013 g/l, avec un indice d'octane recherche "IOR" >= 98
2710 00 34 Essences pour moteur, d'une teneur en plomb > 0,013 g/l, avec un indice d'octane recherche "IOR" < 98 (à 

l'excl. des essences d'aviation) 
2710 00 36 Essences pour moteur, d'une teneur en plomb > 0,013 g/l, avec un indice d'octane recherche "IOR" >= 98 (à 

l'excl. des essences d'aviation) 
2710 00 37 Carburéacteurs, type essence (à l'excl. des essences d'aviation)
2710 00 39 Huiles légères de pétrole ou de minéraux bitumineux, n.d.a. (à l'excl. des huiles destinées à subir une 

transformation chimique ou un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent chapitre] ainsi que des 
essences spéciales, des essences pour moteur et des carburéacteurs, type essence) 

2710 00 41 Huiles moyennes de pétrole ou de minéraux bitumineux, destinées à subir un traitement défini [voir note 
complémentaire 4 du présent chapitre] 

2710 00 45 Huiles moyennes de pétrole ou de minéraux bitumineux, destinées à subir une transformation chimique (sauf 
destinées à subir un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 270) 

2710 00 51 Carburéacteurs, type pétrole lampant
2710 00 55 Pétrole lampant (à l'excl. des carburéacteurs, type pétrole lampant)
2710 00 59 Huiles moyennes de pétrole ou de minéraux bitumineux, n.d.a. (à l'excl. du pétrole lampant et des huiles 

destinées à subir une transformation chimique ou un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent 
chapitre]) 

2710 00 61 Gas oil de pétrole ou de minéraux bitumineux, destiné à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 
du présent chapitre] 

2710 00 65 Gas oil de pétrole ou de minéraux bitumineux, destiné à subir une transformation chimique (sauf destiné à subir 
un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27) 

2710 00 66 Gas oil de pétrole ou de minéraux bitumineux, d'une teneur en poids de soufre <= 0,05% (à l'excl. des produits 
destinés à subir une transformation chimique ou un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent 
chapitre]) 

2710 00 67 Gas oil de pétrole ou de minéraux bitumineux, d'une teneur en poids de soufre > 0,05% mais <= 0,2% (à l'excl. 
des produits destinés à subir une transformation chimique ou un traitement défini [voir note complémentaire 4 
du présent chapitre]) 

2710 00 68 Gas oil de pétrole ou de minéraux bitumineux, d'une teneur en poids de soufre > 0,2% (à l'excl. des produits 
destinés à subir une transformation chimique ou un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent 
chapitre]) 

2710 00 71 Fuel oils de pétrole ou de minéraux bitumineux, destinés à subir un traitement défini [voir note complémentaire 
4 du présent chapitre] 

2710 00 72 Fuel oils de pétrole ou de minéraux bitumineux, destinés à subir une transformation chimique (sauf destinés à 
subir un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27) 

2710 00 74 Fuel oils de pétrole ou de minéraux bitumineux, d'une teneur en poids de soufre <= 1% (à l'excl. des produits 
destinés à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent chapitre] ou une transformation 
chimique) 

2710 00 76 Fuel oils de pétrole ou de minéraux bitumineux, d'une teneur en poids de soufre > 1% mais <= 2% (à l'excl. 
des produits destinés à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent chapitre] ou une 
transformation chimique) 

2710 00 77 Fuel oils de pétrole ou de minéraux bitumineux, d'une teneur en poids de soufre > 2% mais <= 2,8% (à l'excl. 
des produits destinés à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent chapitre] ou une 
transformation chimique) 

2710 00 78 Fuel oils de pétrole ou de minéraux bitumineux, d'une teneur en poids de soufre > 2,8% (à l'excl. des produits 
destinés à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent chapitre] ou une transformation 
chimique) 

2710 00 81 Huiles lubrifiantes et autres préparations contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux 
bitumineux et dont ces huiles constituent l'élément de base, destinées à subir un traitement défini [voir note 
complémentaire 4 du présent chapitre] 

2710 00 83 Huiles lubrifiantes et autres préparations contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux 
bitumineux et dont ces huiles constituent l'élément de base, destinées à subir une transformation chimique (sauf 
destinées à subir un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27) 

2710 00 87 Huiles pour moteurs, compresseurs et turbines, contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux 
bitumeux et dont ces huiles constituent l'élément de base (sauf celles destinées à subir une transformation 
chimique ou un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27 ou destinées à être 
mélangées conformément aux conditions de la note complémentaire 6 du chapitre 27) 

2710 00 88 Liquides pour transmissions hydrauliques, contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux 
bitumeux et dont ces huiles constituent l'élément de base (sauf ceux destinés à subir une transformation 
chimique ou un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27 ou destinés à être 
mélangés conformément aux conditions de la note complémentaire 6 du chapitre 27) 
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2710 00 89 Huiles blanches et paraffine liquide, contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumeux, 
et dont ces huiles constituent l'élément de base (sauf celles destinées à subir une transformation chimique ou un 
traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27 ou destinées à être mélangées 
conformément aux conditions de la note complémentaire 6 du chapitre 27) 

2710 00 92 Huiles pour engrenages, contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumeux, et dont ces 
huiles constituent l'élément de base (sauf celles destinées à subir une transformation chimique ou un traitement 
défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27 ou destinées à être mélangées conformément aux 
conditions de la note complémentaire 6 du chapitre 27) 

2710 00 94 Huiles pour usiner les métaux, huiles de démoulage et huiles anticorrosives, contenant en poids >= 70% 
d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumeux, et dont ces huiles constituent l'élément de base (sauf celles 
destinées à subir une transformation chimique ou un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du 
chapitre 27 ou destinées à être mélangées conformément aux conditions de la note complémentaire 6 du 
chapitre 27) 

2710 00 96 Huiles isolantes, contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumeux, et dont ces huiles 
constituent l'élément de base (sauf celles destinées à subir une transformation chimique ou un traitement défini 
au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27 ou destinées à être mélangées conformément aux conditions 
de la note complémentaire 6 du chapitre 27) 

2710 00 97 Huiles lubrifiantes et autres préparations contenant en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux 
bitumineux et dont ces huiles constituent l'élément de base, n.d.a. (sauf celles destinées à subir une 
transformation chimique ou un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27) 

2711 Gaz de pétrole et autres hydrocarbures gazeux
2711 11 Gaz naturel, liquéfié 
2711 11 00 Gaz naturel, liquéfié 
2711 12 Propane, liquéfié 
2711 12 11 Propane, liquéfié, d'une pureté >= 99%, destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible
2711 12 19 Propane, liquéfié, d'une pureté >= 99% (à l'excl. du propane destiné à être utilisé comme carburant ou comme 

combustible) 
2711 12 91 Propane, liquéfié, d'une pureté < 99%, destiné à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 du 

présent chapitre] 
2711 12 93 Propane, liquéfié, d'une pureté < 99%, destiné à subir une transformation chimique par un traitement autre que 

ceux définis pour la sous-position 2711.12.91 
2711 12 94 Propane, liquéfié, d'une pureté > 90% mais < 99% (à l'excl. des produits destinés à subir un traitement défini 

[voir note complémentaire 4 du présent chapitre] ou une transformation chimique) 
2711 12 97 Propane, liquéfié, d'une pureté <= 90% (à l'excl. des produits destinés à subir un traitement défini [voir note 

complémentaire 4 du présent chapitre] ou une transformation chimique) 
2711 13 Butanes, liquéfiés (à l'excl. des butanes d'une pureté >= 95% en n-butane ou en isobutane) 
2711 13 10 Butanes, liquéfiés, destinés à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 du présent chapitre] (à 

l'excl. des butanes d'une pureté >= 95% en n-butane ou en isobutane) 
2711 13 30 Butanes, liquéfiés, destinés à subir une transformation chimique (sauf destinés à subir un traitement défini au 

sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27 et à l'excl. des butanes d'une pureté >= 95% en n-butane ou en 
isobutane) 

2711 13 91 Butanes, liquéfiés, d'une pureté > 90% mais < 95% (à l'excl. des produits destinés à subir un traitement défini 
[voir note complémentaire 4 du présent chapitre] ou une transformation chimique) 

2711 13 97 Butanes, liquéfiés, d'une pureté <= 90% (à l'excl. des produits destinés à subir un traitement défini [voir note 
complémentaire 4 du présent chapitre] ou une transformation chimique) 

2711 14 Ethylène, propylène, butylène et butadiène, liquéfiés (à l'excl. de l'éthylène d'une pureté >= 95% et du 
propylène, du butylène et du butadiène d'une pureté >= 90%) 

2711 14 00 Ethylène, propylène, butylène et butadiène, liquéfiés (à l'excl. de l'éthylène d'une pureté >= 95% et du 
propylène, du butylène et du butadiène d'une pureté >= 90%) 

2711 19 Hydrocarbures gazeux, liquéfiés, n.d.a. (à l'excl. du gaz naturel, du propane, des butanes, de l'éthylène, du 
propylène, du butylène et du butadiène) 

2711 19 00 Hydrocarbures gazeux, liquéfiés, n.d.a. (à l'excl. du gaz naturel, du propane, des butanes, de l'éthylène, du 
propylène, du butylène et du butadiène) 

2711 21 Gaz naturel, à l'état gazeux 
2711 21 00 Gaz naturel, à l'état gazeux 
2711 29 Hydrocarbures à l'état gazeux, n.d.a. (à l'excl. du gaz naturel)
2711 29 00 Hydrocarbures à l'état gazeux, n.d.a. (à l'excl. du gaz naturel)
2712 Vaseline; paraffine, cire de pétrole microcristalline, 'slack wax', ozokérite, cire de lignite, cire de tourbe, autres 

cires minérales et produits simil. obtenus par synthèse ou par d'autres procédés, même colorés 
2712 10 Vaseline 
2712 10 10 Vaseline brute 
2712 10 90 Vaseline purifiée 
2712 20 Paraffine contenant en poids < 0,75% d'huile
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2712 20 10 Paraffine synthétique contenant en poids < 0,75% d'huile et d'un poids moléculaire de >= 460 mais <= 1560
2712 20 90 Paraffine contenant en poids < 0,75% d'huile (à l'excl. du paraffine synthétique d'un poids moléculaire de >= 

460 mais <= 1560) 
2712 90 Paraffine cire de pétrole microcristalline, 'slack wax', ozokérite, cire de lignite, cire de tourbe, autres cires 

minérales et produits simil. obtenus par synthèse ou par d'autres procédés, même colorés (à l'excl. de la vaseline 
et de la paraffine contenant en poids < 0,75% d'huile) 

2712 90 11 Ozokérite, cire de lignite ou de tourbe [produits naturels], brutes
2712 90 19 Ozokérite, cire de lignite ou de tourbe [produits naturels], purifiées, même colorées 
2712 90 31 Paraffine, cire de pétrole microcristalline, 'slack wax', autres cires minérales et produits simil. obtenus par 

synthèse ou par d'autres procédés, bruts, destinés à subir un traitement défini [voir note complémentaire 4 du 
présent chapitre] (à l'excl. de la vaseline, de la paraffine contenant en poids < 0,75% d'huile, de l'ozokérite et de 
la cire de lignite ou de tourbe) 

2712 90 33 Paraffine, cire de pétrole microcristalline, 'slack wax', autres cires minérales et produits simil. obtenus par 
synthèse ou par d'autres procédés, bruts, destinés à subir une transformation chimique (sauf ceux destinés à 
subir un traitement défini au sens de la note complémentaire 4 du chapitre 27 et à l'excl. de la vaseline, de la 
paraffine contenant en poids < 0,75% d'huile, de l'ozokérite et de la cire de lignite ou de tourbe) 

2712 90 39 Paraffine, cire de pétrole microcristalline, 'slack wax', autres cires minérales et produits simil. obtenus par 
synthèse ou par d'autres procédés, bruts (sauf la vaseline, la paraffine contenant en poids < 0,75% d'huile, 
l'ozokérite, la cire de lignite ou de tourbe ainsi que les produits destinés à subir un traitement défini [voir note 
complémentaire 4 du présent chapitre] ou une transformation chimique) 

2712 90 91 Mélange de l-alcènes contenant en poids >= 80% de l-alcènes d'une longueur de chaîne de >= 24 mais <= 28 
atomes de carbone 

2712 90 99 Paraffine cire de pétrole microcristalline, 'slack wax', ozokérite, cire de lignite, cire de tourbe, autres cires 
minérales et produits simil. obtenus par synthèse ou par d'autres procédés, même colorés (à l'excl. de la vaseline, 
de la paraffine contenant en poids < 0,75% d'huile et de mélange de l-alcènes contenant en poids >= 80% de l-
alcènes d'une longueur de chaîne de >= 24 mais <= 28 atomes de carbone) 

2713 Coke de pétrole, bitume de pétrole et autres résidus des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux, n.d.a.
2713 11 Coke de pétrole, non calciné 
2713 11 00 Coke de pétrole, non calciné 
2713 12 Coke de pétrole, calciné 
2713 12 00 Coke de pétrole, calciné 
2713 20 Bitume de pétrole 
2713 20 00 Bitume de pétrole 
2713 90 Résidus des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (à l'excl. du coke de pétrole et du bitume de pétrole)
2713 90 10 Résidus des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux, destinés à la fabrication des produits du n° 2803
2713 90 90 Résidus des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (à l'excl. du coke de pétrole, du bitume de pétrole et 

des résidus destinés à la fabrication des produits du n° 2803) 
2714 Bitumes et asphaltes, naturels; schistes et sables bitumineux; asphaltites et roches asphaltiques
2714 10 Schistes et sables bitumineux 
2714 10 00 Schistes et sables bitumineux 
2714 90 Bitumes et asphaltes, naturels; asphaltites et roches asphaltiques
2714 90 00 Bitumes et asphaltes, naturels; asphaltites et roches asphaltiques
2715 Mastics bitumineux, 'cut-backs' et autres mélanges bitumineux à base d'asphalte ou de bitume naturels, de 

bitume de pétrole, de goudron minéral ou de brai de goudron minéral 
2715 00 Mastics bitumineux, 'cut-backs' et autres mélanges bitumineux à base d'asphalte ou de bitume naturels, de 

bitume de pétrole, de goudron minéral ou de brai de goudron minéral 
2715 00 00 Mastics bitumineux, 'cut-backs' et autres mélanges bitumineux à base d'asphalte ou de bitume naturels, de 

bitume de pétrole, de goudron minéral ou de brai de goudron minéral 
2716 Energie électrique 
2716 00 Energie électrique 
2716 00 00 Energie électrique 
28 PRODUITS CHIMIQUES INORGANIQUES; COMPOSÉS INORGANIQUES OU ORGANIQUES DE 

MÉTAUX PRÉCIEUX, D'ÉLÉMENTS RADIOACTIFS, DE MÉTAUX DES TERRES RARES OU 
D'ISOTOPES 

2801 Fluor, chlore, brome et iode 
2801 10 Chlore 
2801 10 00 Chlore 
2801 20 Iode 
2801 20 00 Iode 
2801 30 Fluor; brome
2801 30 10 Fluor 
2801 30 90 Brome 
2802 Soufre sublimé ou précipité; soufre colloïdal
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2802 00 Soufre sublimé ou précipité; soufre colloïdal
2802 00 00 Soufre sublimé ou précipité; soufre colloïdal
2803 Carbone [noirs de carbone et autres formes de carbone, n.d.a.]
2803 00 Carbone [noirs de carbone et autres formes de carbone, n.d.a.]
2803 00 10 Noir de gaz de pétrole 
2803 00 80 Carbone [noirs de carbone et autres formes de carbone], n.d.a. (à l'excl. du noir de gaz de pétrole)
2804 Hydrogène, gaz rares et autres éléments non métalliques
2804 10 Hydrogène
2804 10 00 Hydrogène
2804 21 Argon 
2804 21 00 Argon 
2804 29 Gaz rares (à l'excl. de l'argon)
2804 29 10 Hélium 
2804 29 90 Gaz rares (à l'excl. de l'argon et de l'hélium)
2804 30 Azote 
2804 30 00 Azote 
2804 40 Oxygène 
2804 40 00 Oxygène 
2804 50 Bore; tellure
2804 50 10 Bore 
2804 50 90 Tellure 
2804 61 Silicium, contenant en poids >= 99,99% de silicium
2804 61 00 Silicium, contenant en poids >= 99,99% de silicium
2804 69 Silicium, contenant en poids < 99,99% de silicium
2804 69 00 Silicium, contenant en poids < 99,99% de silicium
2804 70 Phosphore
2804 70 00 Phosphore
2804 80 Arsenic 
2804 80 00 Arsenic 
2804 90 Sélénium 
2804 90 00 Sélénium 
2805 Métaux alcalins ou alcalino-terreux; métaux de terres rares, scandium et yttrium, même mélangés ou alliés entre 

eux; mercure 
2805 11 Sodium 
2805 11 00 Sodium 
2805 19 Métaux alcalins (à l'excl. du sodium)
2805 19 00 Métaux alcalins (à l'excl. du sodium)
2805 21 Calcium 
2805 21 00 Calcium 
2805 22 Strontium et baryum 
2805 22 00 Strontium et baryum 
2805 30 Métaux de terres rares, scandium et yttrium, même mélangés ou alliés entre eux 
2805 30 10 Métaux de terres rares, scandium et yttrium, mélangés ou alliés entre eux
2805 30 90 Métaux de terres rares, scandium et yttrium, non mélangés ni alliés entre eux 
2805 40 Mercure 
2805 40 10 Mercure, présenté en bonbonnes d'un contenu net de 34,5 kg [poids standard] et d'une valeur fob par 

bonbonne <= 224 Euro 
2805 40 90 Mercure (à l'excl. du mercure présenté en bonbonnes d'un contenu net de 34,5 kg [poids standard] et d'une 

valeur fob par bonbonne <= 224 Euro) 
2806 Chlorure d'hydrogène [acide chlorhydrique]; acide chlorosulfurique
2806 10 Chlorure d'hydrogène [acide chlorhydrique]
2806 10 00 Chlorure d'hydrogène [acide chlorhydrique]
2806 20 Acide chlorosulfurique 
2806 20 00 Acide chlorosulfurique 
2807 Acide sulfurique; oléum 
2807 00 Acide sulfurique; oléum 
2807 00 10 Acide sulfurique 
2807 00 90 Oléum 
2808 Acide nitrique; acides sulfonitriques
2808 00 Acide nitrique; acides sulfonitriques
2808 00 00 Acide nitrique; acides sulfonitriques
2809 Pentaoxyde de diphosphore; acide phosphorique et acides polyphosphoriques 
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2809 10 Pentaoxyde de diphosphore 
2809 10 00 Pentaoxyde de diphosphore 
2809 20 Acide phosphorique et acides polyphosphoriques
2809 20 00 Acide phosphorique et acides polyphosphoriques
2810 Oxydes de bore; acides boriques
2810 00 Oxydes de bore; acides boriques
2810 00 10 Trioxyde de dibore 
2810 00 90 Oxydes de bore et acides boriques (à l'excl. du trioxyde de dibore)
2811 Acides inorganiques et composés oxygénés inorganiques des éléments non métalliques (à l'excl. de l'oléum, des 

oxydes de bore, du pentaoxyde de diphosphore, du chlorure d'hydrogène [acide chlorhydrique] ainsi que des 
acides sulfurique, chlorosulfurique, nitrique, sulfonitriques, phosphorique, polyphosphoriques ou boriques) 

2811 11 Fluorure d'hydrogène [acide fluorhydrique]
2811 11 00 Fluorure d'hydrogène [acide fluorhydrique]
2811 19 Acides inorganiques (à l'excl. de l'oléum, des oxydes de bore, du pentaoxyde de diphosphore, du chlorure 

d'hydrogène [acide chlorhydrique], du fluorure d'hydrogène [acide fluorhydrique] ainsi que des acides sulfurique, 
chlorosulfurique, nitrique, sulfonitriques, phosphorique, polyphosphoriques ou boriques) 

2811 19 10 Bromure d'hydrogène [acide bromhydrique]
2811 19 20 Cyanure d'hydrogène [acide cyanhydrique]
2811 19 80 Acides inorganiques (à l'excl. de l'oléum, du chlorure d'hydrogène [acide chlorhydrique], du fluorure 

d'hydrogène [acide fluorhydrique], du bromure d'hydrogène [acide bromhydrique], du cyanure d'hydrogène 
[acide cyanhydrique] ainsi que des acides sulfurique, chlorosulfurique, nitrique, sulfonitriques, phosphorique, 
polyphosphoriques ou boriques) 

2811 21 Dioxyde de carbone 
2811 21 00 Dioxyde de carbone 
2811 22 Dioxyde de silicium 
2811 22 00 Dioxyde de silicium 
2811 23 Dioxyde de soufre 
2811 23 00 Dioxyde de soufre 
2811 29 Composés oxygénés inorganiques des éléments non métalliques (à l'excl. du pentaoxyde de diphosphore, des 

oxydes de bore ainsi que des dioxydes de carbone, de silicium ou de soufre) 
2811 29 10 Trioxyde de soufre [anhydride sulfurique]; trioxyde de diarsenic [anhydride arsénieux] 
2811 29 30 Oxydes d'azote 
2811 29 90 Composés oxygénés inorganiques des éléments non métalliques (à l'excl. du pentaoxyde de diphosphore, des 

oxydes de bore ou d'azote, des dioxydes de carbone, de silicium ou de soufre ainsi que des trioxydes de soufre 
[anhydride sulfurique] ou de diarsenic [anhydride arsénieux]) 

2812 Halogénures et oxyhalogénures des éléments non métalliques
2812 10 Chlorures et oxychlorures 
2812 10 11 Oxytrichlorure de phosphore [trichlorure de phosphoryle]
2812 10 15 Trichlorure de phosphore 
2812 10 16 Pentachlorure de phosphore 
2812 10 18 Chlorures et oxychlorures, de phosphore (à l'excl. du trichlorure, de l'oxytrichlorure et du pentachlorure)
2812 10 91 Dichlorure de disoufre 
2812 10 93 Dichlorure de soufre 
2812 10 94 Phosgène [chlorure de carbonyle]
2812 10 95 Dichlorure de thionyle [chlorure de thionyle]
2812 10 99 Chlorures et oxychlorures des éléments non métalliques (à l'excl. des chlorures et oxychlorures de phosphore, 

du dichlorure de disoufre, du dichlorure de soufre, du phosgène [chlorure de carbonyle] et du dichlorure de 
thionyle [chlorure de thionyle]) 

2812 90 Halogénures et oxyhalogénures des éléments non métalliques (à l'excl. des chlorures et des oxychlorures)
2812 90 00 Halogénures et oxyhalogénures des éléments non métalliques (à l'excl. des chlorures et des oxychlorures)
2813 Sulfures des éléments non métalliques; trisulfure de phosphore du commerce 
2813 10 Disulfure de carbone 
2813 10 00 Disulfure de carbone 
2813 90 Sulfures des éléments non métalliques (à l'excl. du disulfure de carbone); trisulfure de phosphore du commerce
2813 90 10 Sulfures de phosphore, y.c. le trisulfure de phosphore du commerce
2813 90 90 Sulfures des éléments non métalliques (à l'excl. du disulfure de carbone et des sulfures de phosphore, y.c. le 

trisulfure de phosphore du commerce) 
2814 Ammoniac anhydre ou en solution aqueuse [ammoniaque]
2814 10 Ammoniac anhydre 
2814 10 00 Ammoniac anhydre 
2814 20 Ammoniac en solution aqueuse [ammoniaque]
2814 20 00 Ammoniac en solution aqueuse [ammoniaque]
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2815 Hydroxyde de sodium [soude caustique]; hydroxyde de potassium [potasse caustique]; peroxydes de sodium ou 
de potassium 

2815 11 Hydroxyde de sodium [soude caustique], solide
2815 11 00 Hydroxyde de sodium [soude caustique], solide
2815 12 Hydroxyde de sodium en solution aqueuse [lessive de soude caustique]
2815 12 00 Hydroxyde de sodium en solution aqueuse [lessive de soude caustique]
2815 20 Hydroxyde de potassium [potasse caustique]
2815 20 10 Hydroxyde de potassium [potasse caustique], solide
2815 20 90 Hydroxyde de potassium en solution aqueuse [lessive de potasse caustique] 
2815 30 Peroxydes de sodium ou de potassium
2815 30 00 Peroxydes de sodium ou de potassium
2816 Hydroxyde et peroxyde de magnésium; oxydes, hydroxydes et peroxydes de strontium ou de baryum
2816 10 Hydroxyde et peroxyde de magnésium
2816 10 00 Hydroxyde et peroxyde de magnésium
2816 20 Oxyde, hydroxyde et peroxyde de strontium
2816 20 00 Oxyde, hydroxyde et peroxyde de strontium
2816 30 Oxyde, hydroxyde et peroxyde de baryum
2816 30 00 Oxyde, hydroxyde et peroxyde de baryum
2817 Oxyde de zinc; peroxyde de zinc
2817 00 Oxyde de zinc; peroxyde de zinc
2817 00 00 Oxyde de zinc; peroxyde de zinc
2818 Corindon artificiel, chimiquement défini ou non; oxyde d'aluminium; hydroxyde d'aluminium
2818 10 Corindon artificiel, chimiquement défini ou non
2818 10 10 Corindon artificiel, chimiquement défini ou non, blanc, rose ou rubis, d'une teneur en oxyde d'aluminium > 

97,5% en poids 'grande pureté' 
2818 10 90 Corindon artificiel, chimiquement défini ou non (sauf blanc, rose ou rubis, d'une teneur en oxyde d'aluminium 

> 97,5% en poids 'grande pureté') 
2818 20 Oxyde d'aluminium (sauf corindon artificiel)
2818 20 00 Oxyde d'aluminium (sauf corindon artificiel)
2818 30 Hydroxyde d'aluminium 
2818 30 00 Hydroxyde d'aluminium 
2819 Oxydes et hydroxydes de chrome
2819 10 Trioxyde de chrome 
2819 10 00 Trioxyde de chrome 
2819 90 Oxydes et hydroxydes de chrome (à l'excl. du trioxyde)
2819 90 10 Dioxyde de chrome 
2819 90 90 Oxydes et hydroxydes de chrome (à l'excl. du trioxyde et du dioxyde de chrome) 
2820 Oxydes de manganèse 
2820 10 Dioxyde de manganèse 
2820 10 00 Dioxyde de manganèse 
2820 90 Oxydes de manganèse (à l'excl. du dioxyde)
2820 90 10 Oxyde de manganèse contenant en poids >= 77% de manganèse
2820 90 90 Oxydes de manganèse (à l'excl. du dioxyde et de l'oxyde de manganèse contenant en poids >= 77% de 

manganèse) 
2821 Oxydes et hydroxydes de fer; terres colorantes contenant en poids >= 70% de fer combiné, évalué en Fe2O3
2821 10 Oxydes et hydroxydes de fer 
2821 10 00 Oxydes et hydroxydes de fer 
2821 20 Terres colorantes contenant en poids >= 70% de fer combiné, évalué en Fe2O3 
2821 20 00 Terres colorantes contenant en poids >= 70% de fer combiné, évalué en Fe2O3 
2822 Oxydes et hydroxydes de cobalt; oxydes de cobalt du commerce
2822 00 Oxydes et hydroxydes de cobalt; oxydes de cobalt du commerce
2822 00 00 Oxydes et hydroxydes de cobalt; oxydes de cobalt du commerce
2823 Oxydes de titane 
2823 00 Oxydes de titane 
2823 00 00 Oxydes de titane 
2824 Oxydes de plomb; minium et mine orange
2824 10 Monoxyde de plomb [litharge, massicot]
2824 10 00 Monoxyde de plomb [litharge, massicot]
2824 20 Minium et mine orange 
2824 20 00 Minium et mine orange 
2824 90 Oxydes de plomb (à l'excl. du monoxyde de plomb [litharge, massicot])
2824 90 00 Oxydes de plomb (à l'excl. du monoxyde de plomb [litharge, massicot])
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2825 Hydrazine et hydroxylamine et leurs sels inorganiques; bases inorganiques et oxydes, hydroxydes et peroxydes 
de métaux, n.d.a. 

2825 10 Hydrazine et hydroxylamine et leurs sels inorganiques
2825 10 00 Hydrazine et hydroxylamine et leurs sels inorganiques
2825 20 Oxyde et hydroxyde de lithium
2825 20 00 Oxyde et hydroxyde de lithium
2825 30 Oxydes et hydroxydes de vanadium
2825 30 00 Oxydes et hydroxydes de vanadium
2825 40 Oxydes et hydroxydes de nickel
2825 40 00 Oxydes et hydroxydes de nickel
2825 50 Oxydes et hydroxydes de cuivre
2825 50 00 Oxydes et hydroxydes de cuivre
2825 60 Oxydes de germanium et dioxyde de zirconium
2825 60 00 Oxydes de germanium et dioxyde de zirconium
2825 70 Oxydes et hydroxydes de molybdène
2825 70 00 Oxydes et hydroxydes de molybdène
2825 80 Oxydes d'antimoine 
2825 80 00 Oxydes d'antimoine 
2825 90 Bases inorganiques et oxydes, hydroxydes et peroxydes de métaux, n.d.a.
2825 90 11 Hydroxyde de calcium d'une pureté en poids de >= 98% sur produit sec sous forme de particules dont pas plus 

de 1% en poids sont de dimension > 75 micromètres et pas plus de 4% en poids sont de dimension < 1,3 
micromètre 

2825 90 19 Oxyde, hydroxyde et peroxyde de calcium (sauf hydroxyde de calcium d'une pureté en poids de >= 98% sur
produit sec sous forme de particules dont pas plus de 1% en poids sont de dimension > 75 micromètres et pas 
plus de 4% en poids sont de dimension < 1,3 micromètre) 

2825 90 20 Oxyde et hydroxyde de béryllium
2825 90 30 Oxydes d'étain 
2825 90 40 Oxydes et hydroxydes de tungstène
2825 90 50 Oxydes de mercure 
2825 90 60 Oxyde de cadmium 
2825 90 80 Bases inorganiques et oxydes, hydroxydes et peroxydes de métaux, n.d.a.
2826 Fluorures; fluorosilicates, fluoroaluminates et autres sels complexes de fluor 
2826 11 Fluorures d'ammonium ou de sodium
2826 11 00 Fluorures d'ammonium ou de sodium
2826 12 Fluorure d'aluminium 
2826 12 00 Fluorure d'aluminium 
2826 19 Fluorures (à l'excl. des fluorures d'ammonium, de sodium ou d'aluminium) 
2826 19 00 Fluorures (à l'excl. des fluorures d'ammonium, de sodium ou d'aluminium) 
2826 20 Fluorosilicates de sodium ou de potassium
2826 20 00 Fluorosilicates de sodium ou de potassium
2826 30 Hexafluoroaluminate de sodium [cryolithe synthétique]
2826 30 00 Hexafluoroaluminate de sodium [cryolithe synthétique]
2826 90 Fluorosilicates, fluoroaluminates et autres sels complexes de fluor (à l'excl. des fluorosilicates de sodium ou de 

potassium ainsi que de l'hexafluoroaluminate de sodium [cryolithe synthétique]) 
2826 90 10 Hexafluorozirconate de dipotassium
2826 90 90 Fluorosilicates, fluoroaluminates et autres sels complexes de fluor (à l'excl. des fluorosilicates de sodium ou de 

potassium, de l'hexafluoroaluminate de sodium [cryolithe synthétique] ainsi que de l'hexafluorozirconate de 
dipotassium) 

2827 Chlorures, oxychlorures et hydroxychlorures; bromures et oxybromures; iodures et oxyiodures
2827 10 Chlorure d'ammonium 
2827 10 00 Chlorure d'ammonium 
2827 20 Chlorure de calcium 
2827 20 00 Chlorure de calcium 
2827 31 Chlorure de magnésium 
2827 31 00 Chlorure de magnésium 
2827 32 Chlorure d'aluminium 
2827 32 00 Chlorure d'aluminium 
2827 33 Chlorures de fer 
2827 33 00 Chlorures de fer 
2827 34 Chlorure de cobalt 
2827 34 00 Chlorure de cobalt 
2827 35 Chlorure de nickel 
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2827 35 00 Chlorure de nickel 
2827 36 Chlorure de zinc 
2827 36 00 Chlorure de zinc 
2827 38 Chlorure de baryum 
2827 38 00 Chlorure de baryum 
2827 39 Chlorures (à l'excl. des chlorures d'ammonium, de calcium, de magnésium, d'aluminium, de fer, de cobalt, de 

nickel, de zinc et de baryum) 
2827 39 10 Chlorures d'étain 
2827 39 90 Chlorures (à l'excl. des chlorures d'ammonium, de calcium, de magnésium, d'aluminium, de fer, de cobalt, de 

nickel, de zinc, d'étain et de baryum) 
2827 41 Oxychlorures et hydroxychlorures de cuivre
2827 41 00 Oxychlorures et hydroxychlorures de cuivre
2827 49 Oxychlorures et hydroxychlorures (autres que de cuivre)
2827 49 10 Oxychlorures et hydroxychlorures de plomb
2827 49 90 Oxychlorures et hydroxychlorures (autres que de cuivre ou de plomb)
2827 51 Bromures de sodium ou de potassium
2827 51 00 Bromures de sodium ou de potassium
2827 59 Bromures et oxybromures (à l'excl. des bromures de sodium ou de potassium) 
2827 59 00 Bromures et oxybromures (à l'excl. des bromures de sodium ou de potassium) 
2827 60 Iodures et oxyiodures 
2827 60 00 Iodures et oxyiodures 
2828 Hypochlorites; hypochlorite de calcium du commerce; chlorites; hypobromites 
2828 10 Hypochlorites de calcium, y.c. l'hypochlorite de calcium du commerce
2828 10 00 Hypochlorites de calcium, y.c. l'hypochlorite de calcium du commerce
2828 90 Hypochlorites, chlorites et hypobromites (à l'excl. des hypochlorites de calcium) 
2828 90 00 Hypochlorites, chlorites et hypobromites (à l'excl. des hypochlorites de calcium) 
2829 Chlorates et perchlorates; bromates et perbromates; iodates et periodates
2829 11 Chlorate de sodium 
2829 11 00 Chlorate de sodium 
2829 19 Chlorates (autres que de sodium)
2829 19 00 Chlorates (autres que de sodium)
2829 90 Perchlorates; bromates et perbromates; iodates et periodates
2829 90 10 Perchlorates
2829 90 40 Bromates de potassium ou de sodium
2829 90 80 Bromates et perbromates (à l'excl. du bromate de potassium et du bromate de sodium); iodates et periodates
2830 Sulfures; polysulfures 
2830 10 Sulfures de sodium 
2830 10 00 Sulfures de sodium 
2830 20 Sulfure de zinc 
2830 20 00 Sulfure de zinc 
2830 30 Sulfure de cadmium 
2830 30 00 Sulfure de cadmium 
2830 90 Sulfures (autres que de sodium, de zinc ou de cadmium); polysulfures
2830 90 11 Sulfures de calcium, d'antimoine, de fer
2830 90 80 Sulfures et polysulfures (à l'excl. des sulfures de sodium, de zinc, de cadmium, de calcium, d'antimoine ou de 

fer) 
2831 Dithionites et sulfoxylates 
2831 10 Dithionites et sulfoxylates de sodium
2831 10 00 Dithionites et sulfoxylates de sodium
2831 90 Dithionites et sulfoxylates (autres que de sodium)
2831 90 00 Dithionites et sulfoxylates (autres que de sodium)
2832 Sulfites; thiosulfates 
2832 10 Sulfites de sodium 
2832 10 00 Sulfites de sodium 
2832 20 Sulfites (autres que de sodium)
2832 20 00 Sulfites (autres que de sodium)
2832 30 Thiosulfates
2832 30 00 Thiosulfates
2833 Sulfates; aluns; peroxosulfates [persulfates]
2833 11 Sulfate de disodium 
2833 11 00 Sulfate de disodium 
2833 19 Sulfates de sodium (à l'excl. du sulfate de disodium)
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2833 19 00 Sulfates de sodium (à l'excl. du sulfate de disodium)
2833 21 Sulfate de magnésium 
2833 21 00 Sulfate de magnésium 
2833 22 Sulfate d'aluminium 
2833 22 00 Sulfate d'aluminium 
2833 23 Sulfates de chrome 
2833 23 00 Sulfates de chrome 
2833 24 Sulfates de nickel 
2833 24 00 Sulfates de nickel 
2833 25 Sulfates de cuivre 
2833 25 00 Sulfates de cuivre 
2833 26 Sulfate de zinc 
2833 26 00 Sulfate de zinc 
2833 27 Sulfate de baryum 
2833 27 00 Sulfate de baryum 
2833 29 Sulfates (autres que de sodium, de magnésium, d'aluminium, de chrome, de nickel, de cuivre, de zinc ou de 

baryum) 
2833 29 10 Sulfate de cadmium 
2833 29 30 Sulfates de cobalt, de titane 
2833 29 50 Sulfates de fer 
2833 29 70 Sulfates de mercure, de plomb
2833 29 90 Sulfates (autres que de sodium, de magnésium, d'aluminium, de chrome, de nickel, de cuivre, de zinc, de 

baryum, de cadmium, de cobalt, de titane, de fer, de mercure ou de plomb) 
2833 30 Aluns 
2833 30 00 Aluns 
2833 40 Peroxosulfates [persulfates] 
2833 40 00 Peroxosulfates [persulfates] 
2834 Nitrites; nitrates 
2834 10 Nitrites 
2834 10 00 Nitrites 
2834 21 Nitrate de potassium 
2834 21 00 Nitrate de potassium 
2834 22 Nitrates de bismuth 
2834 22 00 Nitrates de bismuth 
2834 29 Nitrates (autres que de potassium ou de bismuth)
2834 29 20 Nitrates de baryum, de béryllium, de cadmium, de cobalt, de nickel, de plomb 
2834 29 30 Nitrates de cuivre, de mercure
2834 29 90 Nitrates (autres que de potassium, de bismuth, de baryum, de béryllium, de cadmium, de cobalt, de nickel, de 

cuivre, de mercure ou de plomb) 
2835 Phosphinates [hypophosphites], phosphonates [phosphites], phosphates et polyphosphates 
2835 10 Phosphinates [hypophosphites] et phosphonates [phosphites]
2835 10 00 Phosphinates [hypophosphites] et phosphonates [phosphites]
2835 22 Phosphates de mono- ou de disodium
2835 22 00 Phosphates de mono- ou de disodium
2835 23 Phosphate de trisodium 
2835 23 00 Phosphate de trisodium 
2835 24 Phosphates de potassium 
2835 24 00 Phosphates de potassium 
2835 25 Hydrogénoorthophosphate de calcium [phosphate dicalcique]
2835 25 10 Hydrogénoorthophosphate de calcium [phosphate dicalcique], d'une teneur en fluor < 0,005% en poids du 

produit anhydre à l'état sec 
2835 25 90 Hydrogénoorthophosphate de calcium [phosphate dicalcique], d'une teneur en fluor >= 0,005% mais < 0,2% 

en poids du produit anhydre à l'état sec 
2835 26 Phosphates de calcium (à l'excl. de l'hydrogénoorthophosphate de calcium [phosphate dicalcique])
2835 26 10 Phosphates de calcium, d'une teneur en fluor < 0,005% en poids du produit anhydre à l'état sec (à l'excl. de 

l'hydrogénoorthophosphate de calcium [phosphate dicalcique]) 
2835 26 90 Phosphates de calcium, d'une teneur en fluor >= 0,005% en poids du produit anhydre à l'état sec (à l'excl. de 

l'hydrogénoorthophosphate de calcium [phosphate dicalcique]) 
2835 29 Phosphates (à l'excl. des phosphates de monosodium, de disodium, de trisodium, de potassium ou de calcium)
2835 29 10 Phosphate de triammonium 
2835 29 90 Phosphates (à l'excl. des phosphates de triammonium, de monosodium, de disodium, de trisodium, de 

potassium ou de calcium) 
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2835 31 Triphosphate de sodium [tripolyphosphate de sodium]
2835 31 00 Triphosphate de sodium [tripolyphosphate de sodium]
2835 39 Polyphosphates (à l'excl. du triphosphate de sodium [tripolyphosphate de sodium]) 
2835 39 00 Polyphosphates (à l'excl. du triphosphate de sodium [tripolyphosphate de sodium]) 
2836 Carbonates; peroxocarbonates [percarbonates]; carbonate d'ammonium du commerce contenant du carbamate 

d'ammonium 
2836 10 Carbonates d'ammonium, y.c. le carbonate d'ammonium du commerce
2836 10 00 Carbonates d'ammonium, y.c. le carbonate d'ammonium du commerce
2836 20 Carbonate de disodium 
2836 20 00 Carbonate de disodium 
2836 30 Hydrogénocarbonate [bicarbonate] de sodium
2836 30 00 Hydrogénocarbonate [bicarbonate] de sodium
2836 40 Carbonates de potassium 
2836 40 00 Carbonates de potassium 
2836 50 Carbonate de calcium 
2836 50 00 Carbonate de calcium 
2836 60 Carbonate de baryum 
2836 60 00 Carbonate de baryum 
2836 70 Carbonate de plomb 
2836 70 00 Carbonate de plomb 
2836 91 Carbonates de lithium 
2836 91 00 Carbonates de lithium 
2836 92 Carbonate de strontium 
2836 92 00 Carbonate de strontium 
2836 99 Carbonates et peroxocarbonates [percarbonates] (à l'excl. de l'hydrogénocarbonate [bicarbonate] de sodium 

ainsi que des carbonates d'ammonium - y.c. le carbonate d'ammonium du commerce -, de disodium, de 
potassium, de calcium, de baryum, de plomb, de lithium ou de strontium) 

2836 99 11 Carbonates de magnésium, de cuivre
2836 99 18 Carbonates (à l'excl. de l'hydrogénocarbonate [bicarbonate] de sodium ainsi que des carbonates d'ammonium -

y.c. le carbonate d'ammonium du commerce -, de disodium, de potassium, de calcium, de baryum, de plomb, de 
lithium, de strontium, de magnésium et de cuivre) 

2836 99 90 Peroxocarbonates [percarbonates]
2837 Cyanures, oxycyanures et cyanures complexes
2837 11 Cyanures de sodium 
2837 11 00 Cyanures de sodium 
2837 19 Cyanures et oxycyanures (autres que de sodium)
2837 19 00 Cyanures et oxycyanures (autres que de sodium)
2837 20 Cyanures complexes 
2837 20 00 Cyanures complexes 
2838 Fulminates, cyanates et thiocyanates
2838 00 Fulminates, cyanates et thiocyanates
2838 00 00 Fulminates, cyanates et thiocyanates
2839 Silicates; silicates des métaux alcalins du commerce
2839 11 Métasilicates de sodium 
2839 11 00 Métasilicates de sodium 
2839 19 Silicates de sodium, y.c. les silicates du commerce (à l'excl. des métasilicates) 
2839 19 00 Silicates de sodium, y.c. les silicates du commerce (à l'excl. des métasilicates) 
2839 20 Silicates de potassium, y.c. les silicates du commerce
2839 20 00 Silicates de potassium, y.c. les silicates du commerce
2839 90 Silicates, y.c. les silicates des métaux alcalins du commerce (à l'excl. des silicates de sodium ou de potassium)
2839 90 00 Silicates, y.c. les silicates des métaux alcalins du commerce (à l'excl. des silicates de sodium ou de potassium)
2840 Borates; peroxoborates [perborates]
2840 11 Tétraborate de disodium [borax raffiné], anhydre
2840 11 00 Tétraborate de disodium [borax raffiné], anhydre
2840 19 Tétraborate de disodium [borax raffiné] (à l'excl. du tétraborate de disodium anhydre) 
2840 19 10 Tétraborate de disodium pentahydraté
2840 19 90 Tétraborate de disodium [borax raffiné] (sauf anhydre et à l'excl. du tétraborate de disodium pentahydraté)
2840 20 Borates (à l'excl. du tétraborate de disodium [borax raffiné])
2840 20 10 Borates de sodium, anhydres (à l'excl. du tétraborate de disodium [borax raffiné]) 
2840 20 90 Borates (à l'excl. des borates de sodium anhydres et du tétraborate de disodium [borax raffiné])
2840 30 Peroxoborates [perborates] 
2840 30 00 Peroxoborates [perborates] 
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2841 Sels des acides oxométalliques ou peroxométalliques
2841 10 Aluminates
2841 10 00 Aluminates
2841 20 Chromates de zinc ou de plomb
2841 20 00 Chromates de zinc ou de plomb
2841 30 Dichromate de sodium 
2841 30 00 Dichromate de sodium 
2841 40 Dichromate de potassium 
2841 40 00 Dichromate de potassium 
2841 50 Chromates, dichromates et peroxochromates (à l'excl. des chromates de zinc ou de plomb ainsi que des 

dichromates de sodium ou de potassium) 
2841 50 00 Chromates, dichromates et peroxochromates (à l'excl. des chromates de zinc ou de plomb ainsi que des 

dichromates de sodium ou de potassium) 
2841 61 Permanganate de potassium 
2841 61 00 Permanganate de potassium 
2841 69 Manganites, manganates et permanganates (à l'excl. du permanganate de potassium) 
2841 69 00 Manganites, manganates et permanganates (à l'excl. du permanganate de potassium) 
2841 70 Molybdates
2841 70 00 Molybdates
2841 80 Tungstates [wolframates] 
2841 80 00 Tungstates [wolframates] 
2841 90 Sels des acides oxométalliques ou peroxométalliques (à l'excl. des aluminates, des chromates, des dichromates, 

des peroxochromates, des manganites, des manganates, des permanganates, des molybdates et des tungstates 
[wolframates]) 

2841 90 10 Antimonates
2841 90 30 Zincates, vanadates 
2841 90 90 Sels des acides oxométalliques ou peroxométalliques (à l'excl. des aluminates, des chromates, des dichromates, 

des peroxochromates, des manganites, des manganates, des permanganates, des molybdates, des tungstates 
[wolframates], des antimonates, des zincates et des vanadates) 

2842 Sels des acides ou peroxoacides inorganiques (à l'excl. des azotures et des sels des acides oxométalliques ou 
peroxométalliques) 

2842 10 Silicates doubles ou complexes des acides ou peroxoacides inorganiques
2842 10 00 Silicates doubles ou complexes des acides ou peroxoacides inorganiques
2842 90 Sels des acides ou peroxoacides inorganiques (à l'excl. des azotures, des sels des acides oxométalliques ou 

peroxométalliques ainsi que des silicates doubles ou complexes) 
2842 90 10 Sels simples, doubles ou complexes des acides du sélénium ou du tellure
2842 90 90 Sels des acides ou peroxoacides inorganiques (à l'excl. des azotures, des sels des acides oxométalliques ou 

peroxométalliques, des silicates doubles ou complexes ainsi que des sels simples, doubles ou complexes des 
acides du sélénium ou du tellure) 

2843 Métaux précieux à l'état colloïdal; composés inorganiques ou organiques de métaux précieux, de constitution 
chimique définie ou non; amalgames de métaux précieux 

2843 10 Métaux précieux à l'état colloïdal
2843 10 10 Argent, à l'état colloïdal 
2843 10 90 Métaux précieux à l'état colloïdal (à l'excl. de l'argent)
2843 21 Nitrate d'argent 
2843 21 00 Nitrate d'argent 
2843 29 Composés d'argent, inorganiques ou organiques, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. du nitrate 

d'argent) 
2843 29 00 Composés d'argent, inorganiques ou organiques, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. du nitrate 

d'argent) 
2843 30 Composés d'or, inorganiques ou organiques, de constitution chimique définie ou non 
2843 30 00 Composés d'or, inorganiques ou organiques, de constitution chimique définie ou non 
2843 90 Composés inorganiques ou organiques de métaux précieux, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. 

des composés d'argent ou d'or); amalgames de métaux précieux 
2843 90 10 Amalgames de métaux précieux
2843 90 90 Composés inorganiques ou organiques de métaux précieux, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. 

des composés d'argent ou d'or) 
2844 Eléments et isotopes chimiques radioactifs, y.c. les éléments chimiques et isotopes fissiles ou fertiles, et leurs 

composés; mélanges et résidus contenant ces produits 
2844 10 Uranium naturel et ses composés; alliages, dispersions - y.c. les cermets -, produits céramiques et mélanges 

renfermant de l'uranium naturel ou des composés de l'uranium naturel [Euratom] 
2844 10 10 Uranium naturel, brut, sous forme de lingots; déchets et débris d'uranium naturel [Euratom] 
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2844 10 30 Uranium naturel, ouvré [Euratom]
2844 10 50 Alliages, dispersions y.c. les cermets , produits céramiques et mélanges renfermant de l'uranium naturel et du fer 

ou des composés d'uranium naturel et du fer [ferro-uranium] 
2844 10 90 Composés de l'uranium naturel; alliages, dispersions y.c. les cermets, produits céramiques et mélanges 

renfermant de l'uranium naturel ou des composés de l'uranium naturel [Euratom] (à l'excl. du ferro-uranium) 
2844 20 Uranium enrichi en U 235 et ses composés; plutonium et ses composés; alliages, dispersions - y.c. les cermets -, 

produits céramiques et mélanges renfermant de l'uranium enrichi en U 235, du plutonium ou des composés de 
ces produits [Euratom] 

2844 20 25 Alliages, dispersions, y.c. les cermets, produits céramiques et mélanges renfermant de l'uranium enrichi en U 235 
et du fer [ferro-uranium] 

2844 20 35 Uranium enrichi en U 235 et ses composés; alliages, dispersions y.c. les cermets, produits céramiques et 
mélanges renfermant de l'uranium enrichi en U 235 [Euratom] (à l'excl. du ferro-uranium) 

2844 20 51 Mélanges d'uranium et de plutonium avec du fer "ferro-uranium"
2844 20 59 Mélanges d'uranium et de plutonium [Euratom] (à l'excl. du ferro-uranium) 
2844 20 99 Plutonium et ses composés; alliages, dispersions y.c. les cermets, produits céramiques et mélanges renfermant 

du plutonium ou des composés de plutonium (à l'excl. des mélanges d'uranium et de plutonium) 
2844 30 Uranium appauvri en U 235 et ses composés; thorium et ses composés; alliages, dispersions - y.c. les cermets -, 

produits céramiques et mélanges renfermant de l'uranium appauvri en U 235, du thorium ou des composés de 
ces produits 

2844 30 11 Cermets renfermant de l'uranium appauvri en U 235 ou des composés de ce produit 
2844 30 19 Uranium appauvri en U 235; alliages, dispersions, produits céramiques et mélanges renfermant de l'uranium 

appauvri en U 235 ou des composés de ces produits (à l'excl. des cermets) 
2844 30 51 Cermets renfermant du thorium ou des composés de ce produit
2844 30 55 Thorium, brut; déchets et débris de thorium [Euratom]
2844 30 61 Barres, profilés, fils, tôles, bandes et feuilles, en thorium [Euratom]
2844 30 69 Thorium ouvré et alliages, dispersions, produits céramiques et mélanges renfermant du thorium ou des 

composés de thorium [Euratom] (à l'excl. des cermets ainsi que des barres, profilés, fils, tôles, bandes et feuilles) 
2844 30 91 Composés du thorium ou de l'uranium appauvri en U 235, même mélangés entre eux [Euratom] (à l'excl. des 

sels de thorium) 
2844 30 99 Sels de thorium 
2844 40 Eléments, isotopes et composés radioactifs; alliages, dispersions - y.c. les cermets -, produits céramiques et 

mélanges renfermant ces éléments, isotopes ou composés; résidus radioactifs (sauf uranium naturel, uranium 
enrichi ou appauvri en U235, plutonium, thorium et leurs composés) 

2844 40 10 Uranium renfermant de l'U 233 et ses composés; alliages, dispersions y.c. les cermets, produits céramiques et 
mélanges renfermant de l'U 233 ou des composés de ce produit 

2844 40 20 Isotopes radioactifs artificiels [Euratom]
2844 40 30 Composés des isotopes radioactifs artificiels [Euratom]
2844 40 80 Éléments, isotopes et composés radioactifs (à l'excl. des éléments, isotopes et composés du n° 2844.10, 2844.20, 

2844.30 et 2844.40.10 à 2844.40.30); alliages, dispersions y.c. les cermets, produits céramiques et mélanges 
renfermant ces éléments, isotopes ou composés; résidus radioactifs (à l'excl. des résidus de l'uranium appauvri 
en U 233) 

2844 50 Eléments combustibles "cartouches" usés "irradiés" de réacteurs nucléaires [Euratom] 
2844 50 00 Eléments combustibles "cartouches" usés "irradiés" de réacteurs nucléaires [Euratom] 
2845 Isotopes, non radioactifs; leurs composés inorganiques ou organiques, de constitution chimique définie ou non
2845 10 Eau lourde - oxyde de deutérium - [Euratom]
2845 10 00 Eau lourde - oxyde de deutérium - [Euratom]
2845 90 Isotopes, non radioactifs et leurs composés inorganiques ou organiques, de constitution chimique définie ou 

non (à l'excl. de l'eau lourde [oxyde de deutérium]) 
2845 90 10 Deutérium et composés du deutérium; hydrogène et ses composés, enrichis en deutérium; mélanges et solutions 

contenant ces produits [Euratom] (à l'excl. de l'eau lourde [oxyde de deutérium]) 
2845 90 90 Isotopes, non radioactifs et leurs composés inorganiques ou organiques, de constitution chimique définie ou 

non (à l'excl. du deutérium, de l'eau lourde [oxyde de deutérium], et des autres composés du deutérium, de 
l'hydrogène et de ses composés, enrichis en deutérium, ainsi que des mélanges et solutions contenant ces 
produits) 

2846 Composés, inorganiques ou organiques, des métaux des terres rares, de l'yttrium ou du scandium ou des 
mélanges de ces métaux 

2846 10 Composés de cérium 
2846 10 00 Composés de cérium 
2846 90 Composés, inorganiques ou organiques, des métaux des terres rares, de l'yttrium ou du scandium ou des 

mélanges de ces métaux (à l'excl. des composés de cérium) 
2846 90 00 Composés, inorganiques ou organiques, des métaux des terres rares, de l'yttrium ou du scandium ou des 

mélanges de ces métaux (à l'excl. des composés de cérium) 
2847 Peroxyde d'hydrogène [eau oxygénée], même solidifié avec de l'urée



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  640 

2847 00 Peroxyde d'hydrogène [eau oxygénée], même solidifié avec de l'urée
2847 00 00 Peroxyde d'hydrogène [eau oxygénée], même solidifié avec de l'urée
2848 Phosphures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des ferrophosphores) 
2848 00 Phosphures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des ferrophosphores) 
2848 00 00 Phosphures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des ferrophosphores) 
2849 Carbures, de constitution chimique définie ou non
2849 10 Carbure de calcium, de constitution chimique définie ou non
2849 10 00 Carbure de calcium, de constitution chimique définie ou non
2849 20 Carbure de silicium, de constitution chimique définie ou non
2849 20 00 Carbure de silicium, de constitution chimique définie ou non
2849 90 Carbures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des carbures de calcium et de silicium)
2849 90 10 Carbure de bore, de constitution chimique définie ou non
2849 90 30 Carbures de tungstène, de constitution chimique définie ou non
2849 90 50 Carbures d'aluminium, de chrome, de molybdène, de vanadium, de tantale et de titane, de constitution chimique 

définie ou non 
2849 90 90 Carbures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des carbures de calcium, de silicium, de bore, de 

tungstène, d'aluminium, de chrome, de molybdène, de vanadium, de tantale et de titane) 
2850 Hydrures, nitrures, azotures, siliciures et borures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des 

composés qui constituent également des carbures du n° 2849) 
2850 00 Hydrures, nitrures, azotures, siliciures et borures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des 

composés qui constituent également des carbures du n° 2849) 
2850 00 20 Hydrures et nitrures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des composés qui constituent également 

des carbures du n° 2849) 
2850 00 50 Azotures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des composés qui constituent également des 

carbures du n° 2849) 
2850 00 70 Siliciures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des composés qui constituent également des 

carbures du n° 2849) 
2850 00 90 Borures, de constitution chimique définie ou non (à l'excl. des composés qui constituent également des carbures 

du n° 2849) 
2851 Composés inorganiques, y.c. les eaux distillées, de conductibilité ou de même degré de pureté, n.d.a.; air liquide, 

y.c. l'air liquide dont les gaz ont été éliminés; air comprimé; amalgames (autres que de métaux précieux) 
2851 00 Composés inorganiques, y.c. les eaux distillées, de conductibilité ou de même degré de pureté, n.d.a.; air liquide, 

y.c. l'air liquide dont les gaz ont été éliminés; air comprimé; amalgames (autres que de métaux précieux) 
2851 00 10 Eaux distillées, de conductibilité ou de même degré de pureté
2851 00 30 Air liquide, y.c. l'air liquide dont les gaz rares ont été éliminés; air comprimé 
2851 00 50 Chlorure de cyanogène 
2851 00 80 Composés inorganiques, n.d.a.; amalgames (autres que de métaux précieux) 
29 PRODUITS CHIMIQUES ORGANIQUES
2901 Hydrocarbures acycliques 
2901 10 Hydrocarbures acycliques, saturés
2901 10 10 Hydrocarbures acycliques, saturés, destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles
2901 10 90 Hydrocarbures acycliques, saturés (à l'excl. des produits destinés à être utilisés comme carburants ou comme 

combustibles) 
2901 21 Ethylène 
2901 21 10 Éthylène, destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible
2901 21 90 Éthylène (à l'excl. de l'éthylène destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible)
2901 22 Propène [propylène] 
2901 22 10 Propène [propylène], destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible 
2901 22 90 Propène [propylène] (à l'excl. du propène destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible)
2901 23 Butène [butylène] et ses isomères
2901 23 11 But-1-ène et but-2-ène, destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles 
2901 23 19 But-1-ène et but-2-ène (à l'excl. des produits destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles)
2901 23 91 Butène [butylène] et ses isomères, destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles (à l'excl. du 

but-1-ène et du but-2-ène) 
2901 23 99 Butène [butylène] et ses isomères (à l'excl. du but-1-ène et du but-2-ène ainsi que du butène destiné à être utilisé 

comme carburant ou comme combustible) 
2901 24 Buta-1,3-diène et isoprène 
2901 24 11 Buta-1,3-diène, destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible 
2901 24 19 Buta-1,3-diène (à l'excl. du buta-1,3-diène destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible)
2901 24 91 Isoprène, destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible
2901 24 99 Isoprène (à l'excl. de l'isoprène destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible)
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2901 29 Hydrocarbures acycliques, non saturés (à l'excl. de l'éthylène, du propène [propylène], du butène [butylène] et 
ses isomères ainsi que du buta-1,3-diène et de l'isoprène) 

2901 29 20 Hydrocarbures acycliques, non saturés, destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles (à 
l'excl. de l'éthylène, du propène [propylène] du butène [butylène] et ses isomères, du buta-1,3-diène et de 
l'isoprène) 

2901 29 80 Hydrocarbures acycliques, non saturés (à l'excl. de l'éthylène, du propène [propylène], du butène [butylène] et 
ses isomères, du buta-1,3-diène, de l'isoprène ainsi que des hydrocarbures destinés à être utilisés comme 
carburants ou comme combustibles) 

2902 Hydrocarbures cycliques 
2902 11 Cyclohexane
2902 11 10 Cyclohexane, destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible 
2902 11 90 Cyclohexane (à l'excl. du cyclohexane destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible)
2902 19 Hydrocarbures cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques (à l'excl. du cyclohexane) 
2902 19 10 Hydrocarbures cycloterpéniques
2902 19 30 Azulène et ses dérivés alkylés 
2902 19 91 Hydrocarbures cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, destinés à être utilisés comme carburants ou 

comme combustibles (à l'excl. des hydrocarbures cycloterpéniques, du cyclohexane, de l'azulène et de ses 
dérivés alkylés) 

2902 19 99 Hydrocarbures cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques (à l'excl. des hydrocarbures destinés à être utilisés 
comme carburants ou comme combustibles ainsi que des hydrocarbures cycloterpéniques, du cyclohexane, de 
l'azulène et de ses dérivés alkylés) 

2902 20 Benzène 
2902 20 10 Benzène, destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible
2902 20 90 Benzène (à l'excl. du benzène destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible)
2902 30 Toluène 
2902 30 10 Toluène destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible
2902 30 90 Toluène (à l'excl. du toluène destiné à être utilisé comme carburant ou comme combustible) 
2902 41 o-Xylène 
2902 41 00 o-Xylène 
2902 42 m-Xylène 
2902 42 00 m-Xylène 
2902 43 p-Xylène 
2902 43 00 p-Xylène 
2902 44 Isomères du xylène en mélange
2902 44 10 Isomères du xylène en mélange, destinés à être utilisés comme carburants ou comme combustibles
2902 44 90 Isomères du xylène en mélange (à l'excl. des produits destinés à être utilisés comme carburants ou comme 

combustibles) 
2902 50 Styrène 
2902 50 00 Styrène 
2902 60 Ethylbenzène 
2902 60 00 Ethylbenzène 
2902 70 Cumène 
2902 70 00 Cumène 
2902 90 Hydrocarbures cycliques (à l'excl. des hydrocarbures cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, du benzène, 

du toluène, des xylènes, du styrène, de l'éthylbenzène et du cumène) 
2902 90 10 Naphtalène, anthracène 
2902 90 30 Biphényle, terphényles 
2902 90 50 Vinyltoluènes 
2902 90 60 1,3-Diisopropylbenzène 
2902 90 80 Hydrocarbures cycliques (à l'excl. des hydrocarbures cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, du benzène, 

du toluène, des xylènes, du styrène, de l'éthylbenzène, du cumène, du naphtalène, de l'anthracène, du biphényle, 
des terphényles, des vinyltoluènes et du 1,3-diisopropylbenzène) 

2903 Dérivés halogénés des hydrocarbures
2903 11 Chlorométhane [chlorure de méthyle] et chloroéthane [chlorure d'éthyle]
2903 11 00 Chlorométhane [chlorure de méthyle] et chloroéthane [chlorure d'éthyle]
2903 12 Dichlorométhane [chlorure de méthylène]
2903 12 00 Dichlorométhane [chlorure de méthylène]
2903 13 Chloroforme [trichlorométhane]
2903 13 00 Chloroforme [trichlorométhane]
2903 14 Tétrachlorure de carbone 
2903 14 00 Tétrachlorure de carbone 
2903 15 1,2-Dichloroéthane [chlorure d'éthylène]
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2903 15 00 1,2-Dichloroéthane [chlorure d'éthylène]
2903 16 1,2-Dichloropropane [chlorure de propylène] et dichlorobutanes
2903 16 00 1,2-Dichloropropane [chlorure de propylène] et dichlorobutanes
2903 19 Dérivés chlorés saturés des hydrocarbures acycliques (à l'excl. du chlorométhane [chlorure de méthyle], du 

chloroéthane [chlorure d'éthyle], du dichlorométhane [chlorure de méthylène], du chloroforme 
[trichlorométhane], du tétrachlorure de carbone, du 1,2-dichloroéthane [chlorure d'éthylène], du 1,2-
dichloropropane [chlorure de propylène] et des dichlorobutanes) 

2903 19 10 1,1,1-Trichloroéthane [méthylchloroforme]
2903 19 90 Dérivés chlorés saturés des hydrocarbures acycliques (à l'excl. du chlorométhane [chlorure de méthyle], du 

chloroéthane [chlorure d'éthyle], du dichlorométhane [chlorure de méthylène], du chloroforme 
[trichlorométhane], du tétrachlorurede carbone, du 1,2-dichloroéthane [chlorure d'éthylène], du 1,2-
dichloropropane [chlorure de propylène], des dichlorobutanes et du 1,1,1-trichloroéthane [méthylchloroforme]) 

2903 21 Chlorure de vinyle [chloroéthylène]
2903 21 00 Chlorure de vinyle [chloroéthylène]
2903 22 Trichloroéthylène 
2903 22 00 Trichloroéthylène 
2903 23 Tétrachloroéthylène [perchloroéthylène]
2903 23 00 Tétrachloroéthylène [perchloroéthylène]
2903 29 Dérivés chlorés non saturés des hydrocarbures acycliques (à l'excl. du chlorure de vinyle [chloroéthylène], du 

trichloroéthylène et du tétrachloroéthylène [perchloroéthylène]) 
2903 29 00 Dérivés chlorés non saturés des hydrocarbures acycliques (à l'excl. du chlorure de vinyle [chloroéthylène], du 

trichloroéthylène et du tétrachloroéthylène [perchloroéthylène]) 
2903 30 Dérivés fluorés, dérivés bromés et dérivés iodés des hydrocarbures acycliques 
2903 30 33 Bromométhane [bromure de méthyle]
2903 30 35 Dibromométhane 
2903 30 36 Bromures [dérivés bromés] des hydrocarbures acycliques (à l'excl. du bromométhane [bromure de méthyle] et 

du dibromométhane) 
2903 30 80 Fluorures et iodures des hydrocarbures acycliques
2903 41 Trichlorofluorométhane 
2903 41 00 Trichlorofluorométhane 
2903 42 Dichlorodifluorométhane 
2903 42 00 Dichlorodifluorométhane 
2903 43 Trichlorotrifluoroéthanes 
2903 43 00 Trichlorotrifluoroéthanes 
2903 44 Dichlorotétrafluoroéthanes et chloropentafluoroéthane
2903 44 10 Dichlorotétrafluoroéthanes 
2903 44 90 Chloropentafluoroéthane 
2903 45 Dérivés des hydrocarbures acycliques, perhalogénés uniquement avec du fluor et du chlore (à l'excl. du 

trichlorofluorométhane, du dichlorodifluorométhane, des trichlorotrifluoroéthanes, des 
dichlorotétrafluoroéthanes et du chloropentafluoroéthane)� 

2903 45 10 Chlorotrifluorométhane 
2903 45 15 Pentachlorofluoroéthane 
2903 45 20 Tétrachlorodifluoroéthanes 
2903 45 25 Heptachlorofluoropropanes 
2903 45 30 Hexachlorodifluoropropanes 
2903 45 35 Pentachlorotrifluoropropanes
2903 45 40 Tétrachlorotétrafluoropropanes
2903 45 45 Trichloropentafluoropropanes
2903 45 50 Dichlorohexafluoropropanes 
2903 45 55 Chloroheptafluoropropanes 
2903 45 90 Dérivés des hydrocarbures acycliques, perhalogénés uniquement avec du fluor et du chlore (à l'excl. du 

trichlorofluorométhane, du dichlorodifluorométhane, des trichlorotrifluoroéthanes, des 
dichlorotétrafluoroéthanes, du chloropentafluoroéthane, du chlorotrifluorométhane, du 
pentachlorofluoroéthane, des tétrachlorodifluoroéthanes, des heptachlorofluoropropanes, des 
hexachlorodifluoropropanes, des pentachlorotrifluoropropanes, des tétrachlorotétrafluoropropanes, des 
trichloropentafluoropropanes, des dichlorohexafluoropropanes et des chloroheptafluoropropanes) 

2903 46 Bromochlorodifluorométhane, bromotrifluorométhane et dibromotétrafluoroéthanes 
2903 46 10 Bromochlorodifluorométhane
2903 46 20 Bromotrifluorométhane 
2903 46 90 Dibromotétrafluoroéthanes 
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2903 47 Dérivés perhalogénés des hydrocarbures acycliques contenant au moins deux halogènes différents (à l'excl. des 
dérivés perhalogénés uniquement avec du fluor et du chlore ainsi que du bromochlorodifluorométhane, du 
bromotrifluorométhane et des dibromotétrafluoroéthanes) 

2903 47 00 Dérivés perhalogénés des hydrocarbures acycliques contenant au moins deux halogènes différents (à l'excl. des 
dérivés perhalogénés uniquement avec du fluor et du chlore ainsi que du bromochlorodifluorométhane, du 
bromotrifluorométhane et des dibromotétrafluoroéthanes) 

2903 49 Dérivés halogénés des hydrocarbures acycliques contenant au moins deux halogènes différents (à l'excl. des 
dérivés perhalogénés) 

2903 49 10 Dérivés halogénés du méthane, de l'éthane ou du propane, halogénés uniquement avec du fluor et du chlore
2903 49 20 Dérivés halogénés des hydrocarbures acycliques, halogénés uniquement avec du fluor et du chlore (à l'excl. des 

dérivés perhalogénés et des dérivés du méthane, de l'éthane ou du propane) 
2903 49 30 Dérivés halogénés du méthane, de l'éthane ou du propane, halogénés uniquement avec du fluor et du brome (à 

l'excl. des dérivés perhalogénés) 
2903 49 40 Dérivés halogénés des hydrocarbures acycliques, halogénés uniquement avec du fluor et du brome (à l'excl. des 

dérivés perhalogénés et du méthane, de l'éthane ou du propane) 
2903 49 80 Dérivés halogénés des hydrocarbures acycliques contenant au moins deux halogènes différents (à l'excl. des 

dérivés perhalogénés, des dérivés halogénés uniquement avec du fluor et du chlore et des dérivés halogénés 
uniquement avec avec du fluor et du brome) 

2903 51 1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane
2903 51 00 1,2,3,4,5,6-Hexachlorocyclohexane
2903 59 Dérivés halogénés des hydrocarbures cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques (à l'excl. du 1,2,3,4,5,6-

hexachlorocyclohexane) 
2903 59 10 1,2-Dibromo-4-[1,2-dibromoéthyl]cyclohexane
2903 59 30 Tétrabromocyclooctanes 
2903 59 90 Dérivés halogénés des hydrocarbures cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques (à l'excl. du 1,2,3,4,5,6-

hexachlorocyclohexane, du 1,2-dibromo-4-[1,2-dibromoéthyl]cyclohexane et des tétrabromocyclooctanes) 
2903 61 Chlorobenzène, o-dichlorobenzène et p-dichlorobenzène
2903 61 00 Chlorobenzène, o-dichlorobenzène et p-dichlorobenzène
2903 62 Hexachlorobenzène et DDT [1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chloro-phényl)éthane] 
2903 62 Hexachlorobenzène et DDT [1,1,1-trichloro-2,2-bis"p-chloro-phényl"éthane] 
2903 62 00 Hexachlorobenzène et DDT [1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chloro-phényl)éthane] 
2903 62 00 Hexachlorobenzène et DDT [1,1,1-trichloro-2,2-bis"p-chloro-phényl"éthane] 
2903 69 Dérivés halogénés des hydrocarbures aromatiques (à l'excl. du chlorobenzène, du o-dichlorobenzène, du p-

dichlorobenzène, de l'hexachlorobenzène et du DDT [1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chloro-phényl)éthane]) 
2903 69 Dérivés halogénés des hydrocarbures aromatiques (à l'excl. du chlorobenzène, du o-dichlorobenzène, du p-

dichlorobenzène, de l'hexachlorobenzène et du DDT "1,1,1-trichloro-2,2-bis(p-chloro-phényl)éthane") 
2903 69 10 2,3,4,5,6-Pentabromoéthylbenzène
2903 69 90 Dérivés halogénés des hydrocarbures aromatiques (à l'excl. du chlorobenzène, du o-dichlorobenzène, du p-

dichlorobenzène, de l'hexachlorobenzène, du DDT "1,1,1-trichloro-2,2-bis[p-chlorophényl]éthane" et du 
2,3,4,5,6-pentabromoéthylbenzène) 

2904 Dérivés sulfonés, nitrés ou nitrosés des hydrocarbures, même halogénés
2904 10 Dérivés, seulement sulfonés, des hydrocarbures, leurs sels et leurs esters éthyliques 
2904 10 00 Dérivés, seulement sulfonés, des hydrocarbures, leurs sels et leurs esters éthyliques 
2904 20 Dérivés, seulement nitrés ou seulement nitrosés, des hydrocarbures
2904 20 00 Dérivés, seulement nitrés ou seulement nitrosés, des hydrocarbures
2904 90 Dérivés sulfonés, nitrés ou nitrosés des hydrocarbures, même halogénés (à l'excl. des dérivés seulement 

sulfonés, seulement nitrés ou seulement nitrosés) 
2904 90 20 Dérivés sulfohalogénés des hydrocarbures (à l'excl. des esters du gycérol avec des composés à fonction acide)
2904 90 40 Trichloronitrométhane [chloropicrine]
2904 90 85 Dérivés sulfonés, nitrés ou nitrosés des hydrocarbures, même halogénés (à l'excl. des dérivés sulfohalogénés, du 

trichloronitrométhane [chloropicrine] ainsi que des dérivés seulement sulfonés, seulement nitrés ou seulement 
nitrosés et des esters de glycérol avec des composés à fonction acide) 

2905 Alcools acycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2905 11 Méthanol [alcool méthylique] 
2905 11 00 Méthanol [alcool méthylique] 
2905 12 Propane-1-ol [alcool propylique] et propane-2-ol [alcool isopropylique]
2905 12 00 Propane-1-ol [alcool propylique] et propane-2-ol [alcool isopropylique]
2905 13 Butane-1-ol [alcool n-butylique]
2905 13 00 Butane-1-ol [alcool n-butylique]
2905 14 Butanols (à l'excl. du butane-1-ol [alcool n-butylique])
2905 14 10 2-Méthylpropane-2-ol [alcool ter-butylique]
2905 14 90 Butanols (à l'excl. du butane-1-ol [alcool n-butylique] et du 2-méthylpropane-2-ol [alcool ter-butylique])
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2905 15 Pentanol [alcool amylique] et ses isomères
2905 15 00 Pentanol [alcool amylique] et ses isomères
2905 16 Octanol [alcool octylique] et ses isomères
2905 16 10 2-Ethylhexane-1-ol 
2905 16 20 Octane-2-ol
2905 16 80 Octanol [alcool octylique] et ses isomères (à l'excl. du 2-éthylhexane-1-ol et du octane-2-ol) 
2905 17 Dodécane-1-ol [alcool laurique], hexadécane-1-ol [alcool cétylique] et octadécane-1-ol [alcool stéarique]
2905 17 00 Dodécane-1-ol [alcool laurique], hexadécane-1-ol [alcool cétylique] et octadécane-1-ol [alcool stéarique]
2905 19 Monoalcools acycliques saturés (à l'excl. du méthanol [alcool méthylique], du propane-1-ol [alcool propylique], 

du propane-2-ol [alcool isopropylique], des butanols, du pentanol [alcool amylique] et ses isomères, de l'octanol 
[alcool octylique] et ses isomères, du dodécane-1-ol [alcool laurique], de l'hexadécane-1-ol [alcool cétylique] et de 
l'octadécane-1-ol [alcool stéarique]) 

2905 19 00 Monoalcools acycliques saturés (à l'excl. du méthanol [alcool méthylique], du propane-1-ol [alcool propylique], 
du propane-2-ol [alcool isopropylique], des butanols, du pentanol [alcool amylique] et ses isomères, de l'octanol 
[alcool octylique] et ses isomères, du dodécane-1-ol [alcool laurique], de l'hexadécane-1-ol [alcool cétylique] et de 
l'octadécane-1-ol [alcool stéarique]) 

2905 22 Alcools terpéniques acycliques
2905 22 10 Géraniol, citronellol, linalol, rhodinol et nérol
2905 22 90 Alcools terpéniques acycliques (à l'excl. du géraniol, du citronellol, du linalol, du rhodinol et du nérol)
2905 29 Monoalcools acycliques non saturés (à l'excl. des alcools terpéniques acycliques) 
2905 29 10 Alcool allylique 
2905 29 90 Monoalcools acycliques non saturés (à l'excl. de l'alcool allylique et des alcools terpéniques acycliques)
2905 31 Ethylène glycol [éthanediol] 
2905 31 00 Ethylène glycol [éthanediol] 
2905 32 Propylène glycol [propane-1,2-diol]
2905 32 00 Propylène glycol [propane-1,2-diol]
2905 39 Diols acycliques (à l'excl. de l'éthylène glycol [éthanediol] et du propylène glycol [propane-1,2-diol])
2905 39 10 2-Méthylpentane-2,4-diol [hexylène glycol]
2905 39 20 Butane-1,3-diol 
2905 39 30 2,4,7,9-Tétraméthyldéc-5-yne-4,7-diol
2905 39 80 Diols acycliques (à l'excl. de l'éthylène glycol [éthanediol], du propylène glycol [propane-1,2-diol], du 2-

méthylpentane-2,4-diol [hexylène glycol], du butane-1,3-diol et du 2,4,7,9-tétraméthyldéc-5-yne-4,7-diol) 
2905 41 2-Ethyl-2-[hydroxyméthyl]propane-1,3-diol [triméthylolpropane]
2905 41 00 2-Ethyl-2-[hydroxyméthyl]propane-1,3-diol [triméthylolpropane]
2905 42 Pentaérythritol [pentaérythrite]
2905 42 00 Pentaérythritol [pentaérythrite]
2905 43 Mannitol 
2905 43 00 Mannitol 
2905 44 D-Glucitol [sorbitol] 
2905 44 11 D-Glucitol [sorbitol], en solution aqueuse, contenant du D-mannitol dans une proportion <= 2% en poids, 

calculée sur sa teneur en D-glucitol 
2905 44 19 D-Glucitol [sorbitol], en solution aqueuse (à l'excl. du D-glucitol contenant du D-mannitol dans une proportion 

<= 2% en poids, calculée sur sa teneur en D-glucitol) 
2905 44 91 D-glucitol [sorbitol], contenant du D-mannitol dans une proportion <= 2% en poids, calculée sur sa teneur en 

D-glucitol (à l'excl. du D-glucitol en solution aqueuse) 
2905 44 99 D-Glucitol [sorbitol] (à l'excl. du D-glucitol en solution aqueuse ainsi que du D-glucitol contenant du D-

mannitol dans une proportion <= 2% en poids, calculée sur sa teneur en D-glucitol) 
2905 45 Glycérol 
2905 45 00 Glycérol 
2905 49 Triols, tétrols et autres polyalcools acycliques (à l'excl. des diols, du 2-éthyl-2-(hydroxyméthyl)propane-1,3-diol 

[triméthylolpropane], du pentaérythritol, du mannitol, du D-glucitol [sorbitol] et du glycérol) 
2905 49 10 Triols et tétrols et autres polyalcools acycliques (à l'excl. des diols, du 2-éthyl-2-(hydroxyméthyl)propane-1,3-diol 

[triméthylolpropane], du pentaérythritol, du mannitol et du D-glucitol [sorbitol], ainsi que du glycérol) 
2905 49 51 Esters du glycérol formé avec des dérivés sulfohalogénés
2905 49 59 Esters de glycérol, formés avec des composés à fonction acide du n° 2904 "Dérivés sulfonés, nitrés ou nitrosés 

des hydrocarbures" (sauf avec dérivés sulfohalogénés) 
2905 49 90 Polyalcools acycliques (à l'excl. des diols, des triols et des tétrols, du glycérol ainsi que des esters de glycérol, 

formés avec des composés à fonction acide du n° 2904) 
2905 50 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des alcools acycliques
2905 50 20 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des monoalcools acycliques
2905 50 91 2,2-Bis[bromométhyl]propanediol
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2905 50 99 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des polyalcools acycliques (à l'excl. du 2,2-
Bis[bromométhyl]propanediol) 

2906 Alcools cycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2906 11 Menthol 
2906 11 00 Menthol 
2906 12 Cyclohexanol, méthylcyclohexanols et diméthylcyclohexanols
2906 12 00 Cyclohexanol, méthylcyclohexanols et diméthylcyclohexanols
2906 13 Stérols et inositols 
2906 13 10 Stérols 
2906 13 90 Inositols 
2906 14 Terpinéols 
2906 14 00 Terpinéols 
2906 19 Alcools cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques et leurs dérivés halogénes, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à 

l'excl. du menthol, du cyclohexanol, des méthylcyclohexanols, des diméthylcyclohexanols, des stérols, des 
inositols et des terpinéols)� 

2906 19 00 Alcools cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques et leurs dérivés halogénes, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à 
l'excl. du menthol, du cyclohexanol, des méthylcyclohexanols, des diméthylcyclohexanols, des stérols, des 
inositols et des terpinéols) 

2906 21 Alcool benzylique 
2906 21 00 Alcool benzylique 
2906 29 Alcools cycliques aromatiques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. de l'alcool 

benzylique) 
2906 29 00 Alcools cycliques aromatiques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. de l'alcool 

benzylique) 
2907 Phénols; phénols-alcools 
2907 11 Phénol [hydroxybenzène] et ses sels
2907 11 00 Phénol [hydroxybenzène] et ses sels
2907 12 Crésols et leurs sels 
2907 12 00 Crésols et leurs sels 
2907 13 Octylphénol, nonylphénol et leurs isomères; sels de ces produits
2907 13 00 Octylphénol, nonylphénol et leurs isomères; sels de ces produits
2907 14 Xylénols et leurs sels 
2907 14 00 Xylénols et leurs sels 
2907 15 Naphtols et leurs sels 
2907 15 10 1-Naphtol 
2907 15 90 Naphtols et leurs sels (à l'excl. du 1-naphtol)
2907 19 Monophénols (à l'excl. du phénol [hydroxybenzène], des crésols, de l'octylphénol, du nonylphénol, des isomères 

de l'octylphénol et du nonylphénol, des xylénols, des naphtols ainsi que des sels de tous ces produits) 
2907 19 00 Monophénols (à l'excl. du phénol [hydroxybenzène], des crésols, de l'octylphénol, du nonylphénol, des isomères 

de l'octylphénol et du nonylphénol, des xylénols, des naphtols ainsi que des sels de tous ces produits) 
2907 21 Résorcinol et ses sels 
2907 21 00 Résorcinol et ses sels 
2907 22 Hydroquinone et ses sels 
2907 22 10 Hydroquinone 
2907 22 90 Sels de l'hydroquinone 
2907 23 4,4'-Isopropylidènediphénol [bisphénol A, diphénylolpropane] et ses sels
2907 23 00 4,4'-Isopropylidènediphénol [bisphénol A, diphénylolpropane] et ses sels
2907 29 Polyphénols (à l'excl. du résorcinol, de l'hydroquinone, du 4,4'-isopropylidènediphénol [bisphénol A, 

diphénylolpropane] ainsi que des sels de ces produits) 
2907 29 00 Polyphénols (à l'excl. du résorcinol, de l'hydroquinone, du 4,4'-isopropylidènediphénol [bisphénol A, 

diphénylolpropane] ainsi que des sels de ces produits) 
2907 30 Phénols-alcools 
2907 30 00 Phénols-alcools 
2908 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des phénols ou des phénols-alcools 
2908 10 Dérivés seulement halogénés des phénols ou des phénols-alcools et leurs sels 
2908 10 00 Dérivés seulement halogénés des phénols ou des phénols-alcools et leurs sels 
2908 20 Dérivés seulement sulfonés des phénols ou des phénols-alcools, leurs sels et leurs esters 
2908 20 00 Dérivés seulement sulfonés des phénols ou des phénols-alcools, leurs sels et leurs esters 
2908 90 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des phénols ou des phénols-alcools (à l'excl. des dérivés 

seulement halogénés et leurs sels ainsi que des dérivés seulement sulfonés, leurs sels et leurs esters) 
2908 90 00 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des phénols ou des phénols-alcools (à l'excl. des dérivés 

seulement halogénés et leurs sels ainsi que des dérivés seulement sulfonés, leurs sels et leurs esters) 
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2909 Ethers, éthers-alcools, éthers-phénols, éthers-alcools-phénols, peroxydes d'alcools, peroxydes d'éthers, 
peroxydes de cétones, de constitution chimique définie ou non, et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou 
nitrosés 

2909 11 Ether diéthylique [oxyde de diéthyle]
2909 11 00 Ether diéthylique [oxyde de diéthyle]
2909 19 Ethers acycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. de l'éther diéthylique [oxyde de 

diéthyle]) 
2909 19 00 Ethers acycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. de l'éther diéthylique [oxyde de 

diéthyle]) 
2909 20 Ethers cyclaniques, cycléniques, cycloterpéniques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2909 20 00 Ethers cyclaniques, cycléniques, cycloterpéniques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2909 30 Ethers aromatiques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2909 30 10 Ether diphénylique [oxyde de diphényle]
2909 30 31 Oxyde de pentabromodiphényle; 1,2,4,5-tétrabromo-3,6-bis[pentabromophénoxy]benzène 
2909 30 35 1,2-Bis[2,4,6-tribromophénoxy]éthane destiné à la fabrication d'acrylonitrile-butadiène-styrène "ABS"
2909 30 38 Dérivés bromés des éthers aromatiques (à l'excl. de l'oxyde de pentabromodiphényle, du 1,2,4,5-tétrabromo-3,6-

bis[pentabromophénoxy]benzène et du 1,2-bis[2,4,6-tribromophénoxy]éthane destiné à la fabrication 
d'acrylonitrile-butadiène-styrène "ABS") 

2909 30 90 Ethers aromatiques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des dérivés bromés et de 
l'éther diphénylique [oxyde de diphényle]) 

2909 41 2,2'-Oxydiéthanol [diéthylène-glycol]
2909 41 00 2,2'-Oxydiéthanol [diéthylène-glycol]
2909 42 Ethers monométhyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol
2909 42 00 Ethers monométhyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol
2909 43 Ethers monobutyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol
2909 43 00 Ethers monobutyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol
2909 44 Ethers monoalkyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol (à l'excl. du 2,2'-oxydiéthanol [diéthylène-

glycol] ainsi que des éthers monométhyliques ou monobutyliques) 
2909 44 00 Ethers monoalkyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol (à l'excl. du 2,2'-oxydiéthanol [diéthylène-

glycol] ainsi que des éthers monométhyliques ou monobutyliques) 
2909 49 Ethers-alcools et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. du 2,2'-oxydiéthanol [diéthylène-

glycol] ainsi que des éthers monoalkyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol) 
2909 49 11 2-[2-Chloroéthoxy]éthanol 
2909 49 19 Ethers-alcools acycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. du 2,2'-oxydiéthanol 

[diéthylène-glycol], des éthers monoalkyliques de l'éthylène-glycol ou du diéthylène-glycol et du 2-[2-
chloroéthoxy]éthanol) 

2909 49 90 Ethers-alcools cycliques et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 
2909 50 Ethers-phénols, éthers-alcools-phénols et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2909 50 10 Gaïacol, gaïacolsulfonates de potassium
2909 50 90 Ethers-phénols, éthers-alcools-phénols et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. du 

gaïacol et des gaïacolsulfonates de potassium) 
2909 60 Peroxydes d'alcools, peroxydes d'éthers, peroxydes de cétones et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou 

nitrosés 
2909 60 00 Peroxydes d'alcools, peroxydes d'éthers, peroxydes de cétones et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou 

nitrosés 
2910 Epoxydes, époxy-alcools, époxy-phénols et époxy-éthers, avec trois atomes dans le cycle, et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 
2910 10 Oxiranne [oxyde d'éthylène] 
2910 10 00 Oxiranne [oxyde d'éthylène] 
2910 20 Méthyloxiranne [oxyde de propylène]
2910 20 00 Méthyloxiranne [oxyde de propylène]
2910 30 1-Chloro-2,3-époxypropane [épichlorohydrine]
2910 30 00 1-Chloro-2,3-époxypropane [épichlorohydrine]
2910 90 Epoxydes, époxy-alcools, époxy-phénols et époxy-éthers, avec trois atomes dans le cycle, et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. de l'oxiranne [oxyde d'éthylène], du méthyloxiranne [oxyde de 
propylène] et du 1-chloro-2,3-époxypropane [épichlorohydrine]) 

2910 90 00 Epoxydes, époxy-alcools, époxy-phénols et époxy-éthers, avec trois atomes dans le cycle, et leurs dérivés 
halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. de l'oxiranne [oxyde d'éthylène], du méthyloxiranne [oxyde de 
propylène] et du 1-chloro-2,3-époxypropane [épichlorohydrine]) 

2911 Acétals et hémi-acétals, même contenant d'autres fonctions oxygénées, et leurs dérivés halogénés, sulfonés, 
nitrés ou nitrosés 

2911 00 Acétals et hémi-acétals, même contenant d'autres fonctions oxygénées, et leurs dérivés halogénés, sulfonés, 
nitrés ou nitrosés 
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2911 00 00 Acétals et hémi-acétals, même contenant d'autres fonctions oxygénées, et leurs dérivés halogénés, sulfonés, 
nitrés ou nitrosés 

2912 Aldéhydes, même contenant d'autres fonctions oxygénées; polymères cycliques des aldéhydes; 
paraformaldéhyde 

2912 11 Méthanal [formaldéhyde] 
2912 11 00 Méthanal [formaldéhyde] 
2912 12 Ethanal [acétaldéhyde] 
2912 12 00 Ethanal [acétaldéhyde] 
2912 13 Butanal [butyraldéhyde, isomère normal]
2912 13 00 Butanal [butyraldéhyde, isomère normal]
2912 19 Aldéhydes acycliques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. du méthanal [formaldéhyde], de 

l'éthanal [acétaldéhyde] et du butanal [butyraldéhyde, isomère normal]) 
2912 19 00 Aldéhydes acycliques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. du méthanal [formaldéhyde], de 

l'éthanal [acétaldéhyde] et du butanal [butyraldéhyde, isomère normal]) 
2912 21 Benzaldéhyde [aldéhyde benzoïque]
2912 21 00 Benzaldéhyde [aldéhyde benzoïque]
2912 29 Aldéhydes cycliques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. du benzaldéhyde [aldéhyde 

benzoïque]) 
2912 29 00 Aldéhydes cycliques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. du benzaldéhyde [aldéhyde 

benzoïque]) 
2912 30 Aldéhydes-alcools 
2912 30 00 Aldéhydes-alcools 
2912 41 Vanilline [aldéhyde méthylprotocatéchique]
2912 41 00 Vanilline [aldéhyde méthylprotocatéchique]
2912 42 Ethylvanilline [aldéhyde éthylprotocatéchique]
2912 42 00 Ethylvanilline [aldéhyde éthylprotocatéchique]
2912 49 Aldéhydes-éthers, aldéhydes-phénols et aldéhydes contenant d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. de 

l'éthylvanilline [aldéhyde éthylprotocatéchique] et de la vanilline [aldéhyde méthylprotocatéchique]) 
2912 49 00 Aldéhydes-éthers, aldéhydes-phénols et aldéhydes contenant d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. de 

l'éthylvanilline [aldéhyde éthylprotocatéchique] et de la vanilline [aldéhyde méthylprotocatéchique]) 
2912 50 Polymères cycliques des aldéhydes
2912 50 00 Polymères cycliques des aldéhydes
2912 60 Paraformaldéhyde 
2912 60 00 Paraformaldéhyde 
2913 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des aldéhydes, des polymères cycliques des aldéhydes ou du 

formaldéhyde 
2913 00 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des aldéhydes, des polymères cycliques des aldéhydes ou du 

formaldéhyde 
2913 00 00 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des aldéhydes, des polymères cycliques des aldéhydes ou du 

formaldéhyde 
2914 Cétones et quinones, même contenant d'autres fonctions oxygénées, et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés 

ou nitrosés 
2914 11 Acétone 
2914 11 00 Acétone 
2914 12 Butanone [méthyléthylcétone]
2914 12 00 Butanone [méthyléthylcétone]
2914 13 4-Méthylpentane-2-one [méthylisobutylcétone]
2914 13 00 4-Méthylpentane-2-one [méthylisobutylcétone]
2914 19 Cétones acycliques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. de l'acétone, du butanone 

[méthyléthylcétone] et du 4-méthylpentane-2-one [méthylisobutylcétone]) 
2914 19 10 5-Méthylhexane-2-one 
2914 19 90 Cétones acycliques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. de l'acétone, du butanone 

[méthyléthylcétone], du 4-méthylpentane-2-one [méthylisobutylcétone] et du 5-méthylhexane-2-one) 
2914 21 Camphre 
2914 21 00 Camphre 
2914 22 Cyclohexanone et méthylcyclohexanones
2914 22 00 Cyclohexanone et méthylcyclohexanones
2914 23 Ionones et méthylionones 
2914 23 00 Ionones et méthylionones 
2914 29 Cétones cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. du 

camphre, de la cyclohexanone, des méthylcyclohexanones, des ionones et des méthylionones) 
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2914 29 00 Cétones cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. du 
camphre, de la cyclohexanone, des méthylcyclohexanones, des ionones et des méthylionones) 

2914 31 Phénylacétone [phénylpropane-2-one]
2914 31 00 Phénylacétone [phénylpropane-2-one]
2914 39 Cétones aromatiques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. de la phénylacétone 

[phénylpropane-2-one]) 
2914 39 00 Cétones aromatiques ne contenant pas d'autres fonctions oxygénées (à l'excl. de la phénylacétone 

[phénylpropane-2-one]) 
2914 40 Cétones-alcools et cétones-aldéhydes
2914 40 10 4-Hydroxy-4-méthylpentane-2-one [diacétone alcool]
2914 40 90 Cétones-alcools et cétones-aldéhydes (à l'excl. du 4-hydroxy-4-méthylpentane-2-one [diacétone alcool])
2914 50 Cétones-phénols et cétones contenant d'autres fonctions oxygénées
2914 50 00 Cétones-phénols et cétones contenant d'autres fonctions oxygénées
2914 61 Anthraquinone 
2914 61 00 Anthraquinone 
2914 69 Quinones (à l'excl. de l'anthraquinone)
2914 69 10 1,4-Naphtoquinone 
2914 69 90 Quinones (à l'excl. de l'anthraquinone et du 1,4-naphtoquinone)
2914 70 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des cétones ou des quinones 
2914 70 10 4'-ter-Butyl-2',6'-diméthyl-3',5'-dinitroacétophénone [musc cétone]
2914 70 90 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés des cétones ou des quinones (à l'excl. du 4'-ter-butyl-2',6'-

diméthyl-3',5'-dinitroacétophénone [musc cétone]) 
2915 Acides monocarboxyliques acycliques saturés et leurs anhydrides, halogénures, peroxydes et peroxyacides; leurs 

dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 
2915 11 Acide formique 
2915 11 00 Acide formique 
2915 12 Sels de l'acide formique 
2915 12 00 Sels de l'acide formique 
2915 13 Esters de l'acide formique 
2915 13 00 Esters de l'acide formique 
2915 21 Acide acétique 
2915 21 00 Acide acétique 
2915 22 Acétate de sodium 
2915 22 00 Acétate de sodium 
2915 23 Acétates de cobalt 
2915 23 00 Acétates de cobalt 
2915 24 Anhydride acétique 
2915 24 00 Anhydride acétique 
2915 29 Sels de l'acide acétique (à l'excl. des acétates de sodium et de cobalt)
2915 29 00 Sels de l'acide acétique (à l'excl. des acétates de sodium et de cobalt)
2915 31 Acétate d'éthyle 
2915 31 00 Acétate d'éthyle 
2915 32 Acétate de vinyle 
2915 32 00 Acétate de vinyle 
2915 33 Acétate de n-butyle 
2915 33 00 Acétate de n-butyle 
2915 34 Acétate d'isobutyle 
2915 34 00 Acétate d'isobutyle 
2915 35 Acétate de 2-éthoxyéthyle 
2915 35 00 Acétate de 2-éthoxyéthyle 
2915 39 Esters de l'acide acétique (à l'excl. des acétates d'éthyle, de vinyle, de n-butyle, d'isobutyle et de 2-éthoxyéthyle)
2915 39 10 Acétate de propyle, acétate d'isopropyle
2915 39 30 Acétate de méthyle, acétate de pentyle [amyle], acétate d'isopentyle [isoamyle], acétates de glycérol
2915 39 50 Acétate de p-tolyle, acétates de phénylpropyle, acétate de benzyle, acétate de rhodinyle, acétate de santalyle et les 

acétates de phényléthane-1,2-diol 
2915 39 90 Esters de l'acide acétique (à l'excl. des acétates d'éthyle, de vinyle, de n-butyle, d'isobutyle, de 2-éthoxyéthyle, de 

propyle, d'isopropyle, de méthyle, de pentyle [amyle], d'isopentyle [isoamyle], de glycérol, de p-tolyle, de 
phénylpropyle, de benzyle, de rhodinyle, de santalyle et de phényléthane-1,2-diol) 

2915 40 Acides mono-, di- ou trichloroacétiques, leurs sels et leurs esters
2915 40 00 Acides mono-, di- ou trichloroacétiques, leurs sels et leurs esters
2915 50 Acide propionique, ses sels et ses esters
2915 50 00 Acide propionique, ses sels et ses esters
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2915 60 Acides butyriques, acides valériques, leurs sels et leurs esters
2915 60 11 Diisobutyrate de 1-isopropyl-2,2-diméthyltriméthylène
2915 60 19 Acides butyriques, leurs sels et leurs esters (à l'excl. du diisobutyrate de 1-isopropyl-2,2-diméthyltriméthylène)
2915 60 90 Acides valériques, leurs sels et leurs esters
2915 70 Acide palmitique, acide stéarique, leurs sels et leurs esters
2915 70 15 Acide palmitique 
2915 70 20 Sels et esters de l'acide palmitique
2915 70 25 Acide stéarique 
2915 70 30 Sels de l'acide stéarique 
2915 70 80 Esters de l'acide stéarique 
2915 90 Acides monocarboxyliques acycliques saturés, anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides formique, acétique, mono- ou trichloroacétiques, 
propionique, butyriques, valériques, palmitique ou stéarique et des sels et esters de ces produits ainsi qu'à l'excl. 
de l'anhydride acétique) 

2915 90 10 Acide laurique 
2915 90 20 Chloroformiates 
2915 90 80 Acides monocarboxyliques acycliques saturés et leurs anhydrides, halogénures, peroxydes et peroxyacides; leurs 

dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides formique, acétique, mono- ou 
trichloroacétiques, propionique, butyriques, valériques, palmitique ou stéarique et des sels et esters de ces 
produits ainsi qu'à l'excl. de l'anhydride acétique, de l'acide laurique et des chloroformiates) 

2916 Acides monocarboxyliques acycliques non saturés et acides monocarboxyliques cycliques, leurs anhydrides, 
halogénures, peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

2916 11 Acide acrylique et ses sels 
2916 11 10 Acide acrylique 
2916 11 90 Sels de l'acide acrylique 
2916 12 Esters de l'acide acrylique 
2916 12 10 Acrylate de méthyle 
2916 12 20 Acrylate d'éthyle 
2916 12 90 Esters de l'acide acrylique (à l'excl. des acrylates d'éthyle et de méthyle)
2916 13 Acide méthacrylique et ses sels
2916 13 00 Acide méthacrylique et ses sels
2916 14 Esters de l'acide méthacrylique
2916 14 10 Méthacrylate de méthyle 
2916 14 90 Esters de l'acide méthacrylique (à l'excl. du méthacrylate de méthyle)
2916 15 Acides oléique, linoléique ou linolénique, leurs sels et leurs esters
2916 15 00 Acides oléique, linoléique ou linolénique, leurs sels et leurs esters
2916 19 Acides monocarboxyliques acycliques non saturés, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et 

leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides acrylique, méthacrylique, oléique, 
linoléique ou linolénique ainsi que des sels et esters de ces produits) 

2916 19 10 Acides undécénoïques, leurs sels et leurs esters
2916 19 30 Acide hexa-2,4-diénoïque [acide sorbique]
2916 19 40 Acide crotonique 
2916 19 80 Acides monocarboxyliques acycliques non saturés, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et 

leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides acrylique, méthacrylique, oléique, 
linoléique, linolénique ou undécénoïques et des sels et esters de ces produits ainsi qu'à l'excl. de l'acide hexa-2,4-
diénoïque [acide sorbique] et de l'acide crotonique) 

2916 20 Acides monocarboxyliques cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

2916 20 00 Acides monocarboxyliques cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

2916 31 Acide benzoïque, ses sels et ses esters
2916 31 00 Acide benzoïque, ses sels et ses esters
2916 32 Peroxyde de benzoyle et chlorure de benzoyle
2916 32 10 Peroxyde de benzoyle 
2916 32 90 Chlorure de benzoyle 
2916 34 Acide phénylacétique et ses sels
2916 34 00 Acide phénylacétique et ses sels
2916 35 Esters de l'acide phénylacétique
2916 35 00 Esters de l'acide phénylacétique
2916 39 Acides monocarboxyliques aromatiques, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides benzoïque ou phénylacétique et des sels et esters de 
ces produits ainsi qu'à l'excl. du peroxyde de benzoyle et du chlorure de benzoyle) 
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2916 39 00 Acides monocarboxyliques aromatiques, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 
halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides benzoïque ou phénylacétique et des sels et esters de 
ces produits ainsi qu'à l'excl. du peroxyde de benzoyle et du chlorure de benzoyle) 

2917 Acides polycarboxyliques, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés halogénés, 
sulfonés, nitrés ou nitrosés 

2917 11 Acide oxalique, ses sels et ses esters
2917 11 00 Acide oxalique, ses sels et ses esters
2917 12 Acide adipique, ses sels et ses esters
2917 12 10 Acide adipique et ses sels 
2917 12 90 Esters de l'acide adipique 
2917 13 Acide azélaïque, acide sébacique, leurs sels et leurs esters
2917 13 10 Acide sébacique 
2917 13 90 Acide azélaïque, leurs sels et leurs esters ainsi que les sels et esters de l'acide sébacique 
2917 14 Anhydride maléique 
2917 14 00 Anhydride maléique 
2917 19 Acides polycarboxyliques acycliques, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides oxalique, adipique, azélaïque ou sébacique et des sels 
et esters de ces acides ainsi qu'à l'excl. de l'anhydride maléique) 

2917 19 10 Acide malonique, ses sels et ses esters
2917 19 90 Acides polycarboxyliques acycliques, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides oxalique, adipique, azélaïque, sébacique ou malonique 
et des sels et esters de ces acides ainsi qu'à l'excl. de l'anhydride maléique) 

2917 20 Acides polycarboxyliques cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

2917 20 00 Acides polycarboxyliques cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

2917 31 Orthophtalates de dibutyle 
2917 31 00 Orthophtalates de dibutyle 
2917 32 Orthophtalates de dioctyle 
2917 32 00 Orthophtalates de dioctyle 
2917 33 Orthophtalates de dinonyle ou de didécyle
2917 33 00 Orthophtalates de dinonyle ou de didécyle
2917 34 Esters de l'acide orthophtalique (à l'excl. des orthophtalates de dibutyle, de dioctyle, de dinonyle ou de didécyle)
2917 34 00 Esters de l'acide orthophtalique (à l'excl. des orthophtalates de dibutyle, de dioctyle, de dinonyle ou de didécyle)
2917 35 Anhydride phtalique 
2917 35 00 Anhydride phtalique 
2917 36 Acide téréphtalique et ses sels
2917 36 00 Acide téréphtalique et ses sels
2917 37 Téréphtalate de diméthyle 
2917 37 00 Téréphtalate de diméthyle 
2917 39 Acides polycarboxyliques aromatiques, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des esters de l'acide orthophtalique, de l'anhydride phtalique, de 
l'acide téréphtalique et ses sels ainsi que du téréphtalate de diméthyle) 

2917 39 11 Ester ou anhydride de l'acide tétrabromophtalique
2917 39 19 Dérivés bromés des acides polycarboxyliques aromatiques (à l'excl. ester ou anhydride de l'acide 

tétrabromophtalique) 
2917 39 30 Acide benzène-1,2,4-tricarboxylique
2917 39 40 Dichlorure d'isophtaloyle contenant en poids <= 0,8% de dichlorure de téréphtaloyle 
2917 39 50 Acide naphtalène-1,4,5,8-tétracarboxylique
2917 39 60 Anhydride tétrachlorophtalique
2917 39 70 3,5-Bis[méthoxycarbonyl]benzènesulfonate de sodium
2917 39 80 Acides polycarboxyliques aromatiques, leurs anhydrides, halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des dérivés bromés, des esters de l'acide orthophtalique, de 
l'anhydride phtalique, de l'acide téréphtalique et ses sels, du téréphtalate de diméthyle, de l'acide benzène-1,2,4-
tricarboxylique, du dichlorure d'isophtaloyle contenant en poids <= 0,8% de dichlorure de téréphtaloyle, de 
l'acide naphtalène-1,4,5,8-tétracarboxylique, de l'anhydride tétrachlorophtalique et du 3,5-
bis[méthoxycarbonyl]benzènesulfonate de sodium) 

2918 Acides carboxyliques contenant des fonctions oxygénées supplémentaires et leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes et peroxyacides; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

2918 11 Acide lactique, ses sels et ses esters
2918 11 00 Acide lactique, ses sels et ses esters
2918 12 Acide tartrique 
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2918 12 00 Acide tartrique 
2918 13 Sels et esters de l'acide tartrique
2918 13 00 Sels et esters de l'acide tartrique
2918 14 Acide citrique 
2918 14 00 Acide citrique 
2918 15 Sels et esters de l'acide citrique
2918 15 00 Sels et esters de l'acide citrique
2918 16 Acide gluconique, ses sels et ses esters
2918 16 00 Acide gluconique, ses sels et ses esters
2918 17 Acide phénylglycolique [acide mandélique], ses sels et ses esters
2918 17 00 Acide phénylglycolique [acide mandélique], ses sels et ses esters
2918 19 Acides carboxyliques à fonction alcool mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides lactique, 
tartrique, citrique, gluconique ou phénylglycolique [acide mandélique] ainsi que des sels et esters de ces produits)

2918 19 30 Acide cholique, acide 3-alpha 12-alpha-dihydroxy-5-beta-cholane-24-oïque [acide désoxycholique], leurs sels et 
leurs esters 

2918 19 30 Acide cholique, acide 3-alpha, 12-alpha-dihydroxy-5-beta-cholane-24-oïque [acide désoxycholique], leurs sels et 
leurs esters 

2918 19 40 Acide 2,2-bis[hydroxyméthyl]propionique
2918 19 99 Acides carboxyliques à fonction alcool mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (sauf acides lactique, tartrique, 
citrique, gluconique, phénylglycolique [acide mandélique], cholique ou 3-alpha 12-alpha -dihydroxy-5-beta-
cholane-24-oïque [acide désoxycholique], sels et esters de ces produits et acide 2,2-
bis[hydroxyméthyl]propionique) 

2918 19 99 Acides carboxyliques à fonction alcool mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (sauf acides lactique, tartrique, 
citrique, gluconique, phénylglycolique [acide mandélique], cholique ou 3-alpha, 12-alpha -dihydroxy-5-beta-
cholane-24-oïque [acide désoxycholique], sels et esters de ces produits et acide 2,2-
bis[hydroxyméthyl]propionique) 

2918 21 Acide salicylique et ses sels 
2918 21 00 Acide salicylique et ses sels 
2918 22 Acide O-acétylsalicylique, ses sels et ses esters
2918 22 Acide o-acétylsalicylique, ses sels et ses esters
2918 22 00 Acide O-acétylsalicylique, ses sels et ses esters
2918 22 00 Acide o-acétylsalicylique, ses sels et ses esters
2918 23 Esters de l'acide salicylique et leurs sels
2918 23 Esters de l'acide salicylique et leurs sels (à l'excl. de l'acide o-acétylsalicylique, ses sels et ses esters)
2918 23 10 Salicylates de méthyle, de phényle [salol]
2918 23 90 Esters de l'acide salicylique et leurs sels (à l'excl. des salicylates de méthyle et de phényle [salol])
2918 29 Acides carboxyliques à fonction phénol mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides salicylique ou 
O-acétylsalicylique ainsi que des sels et esters de ces produits) 

2918 29 Acides carboxyliques à fonction phénol mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides salicylique ou 
o-acétylsalicylique ainsi que des sels et esters de ces produits) 

2918 29 10 Acides sulfosalicyliques, acides hydroxynaphtoïques, leurs sels et leurs esters 
2918 29 30 Acide 4-hydroxybenzoïque, ses sels et ses esters
2918 29 50 Acide gallique [acide 3,4,5-trihydroxybenzoïque], ses sels et ses esters
2918 29 90 Acides carboxyliques à fonction phénol mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides salicylique, 
O-acétylsalicylique, sulfosalicyliques, hydroxynaphtoïques, 4-hydroxybenzoïque ou gallique [acide 3,4,5-
trihydroxybenzoïque] ainsi que des sels et esters de ces produits) 

2918 29 90 Acides carboxyliques à fonction phénol mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides salicylique, o-
acétylsalicylique, sulfosalicyliques, hydroxynaphtoïques, 4-hydroxybenzoïque ou gallique [acide 3,4,5-
trihydroxybenzoïque] ainsi que des sels et esters de ces produits) 

2918 30 Acides carboxyliques à fonction aldéhyde ou cétone mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, 
halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

2918 30 00 Acides carboxyliques à fonction aldéhyde ou cétone mais sans autre fonction oxygénée, leurs anhydrides, 
halogénures, peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

2918 90 Acides carboxyliques contenant des fonctions oxygénées supplémentaires, leurs anhydrides, halogénures, 
peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides contenant 
uniquement la fonction alcool, phénol, aldéhyde ou cétone) 
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2918 90 10 Acide 2,6-diméthoxybenzoïque
2918 90 20 Dicamba [ISO] 
2918 90 30 Phénoxyacétate de sodium 
2918 90 90 Acides carboxyliques contenant des fonctions oxygénées supplémentaires, leurs anhydrides, halogénures, 

peroxydes, peroxyacides et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des acides contenant 
uniquement la fonction alcool, phénol, aldéhyde ou cétone ainsi que de l'acide 2,6-diméthoxybenzoïque, du 
Dicamba [ISO] et du phénoxyacétate de sodium) 

2919 Esters phosphoriques et leurs sels, y.c. les lactophosphates; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2919 00 Esters phosphoriques et leurs sels, y.c. les lactophosphates; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2919 00 10 Phosphates de tributyle, phosphate de triphényle, phosphates de tritolyle, phosphates de trixylyle, phosphate de 

tris(2-chloroéthyle) 
2919 00 90 Esters phosphoriques et leurs sels, y.c. les lactophosphates; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 

(à l'excl. des phosphates de tributyle, de triphényle, de tritolyle, de tris(2-chloroéthyle) ou de trixylyle) 
2920 Esters des acides inorganiques (à l'excl. des esters des halogénures d'hydrogène) et leurs sels; leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 
2920 10 Esters thiophosphoriques [phosphorothioates] et leurs sels; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2920 10 00 Esters thiophosphoriques [phosphorothioates] et leurs sels; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2920 90 Esters des acides inorganiques et leurs sels; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des 

esters des halogénures d'hydrogène ainsi que des esters thiophosphoriques [phosphorothioates], de leurs sels et 
de leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés) 

2920 90 10 Esters sulfuriques et esters carboniques; leurs sels et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés
2920 90 20 Phosphonate de diméthyle [phosphite de diméthyle]
2920 90 30 Phosphite de triméthyle [triméthoxyphosphine]
2920 90 40 Phosphite de triéthyle 
2920 90 50 Phosphonate de diéthyle [hydrogenophosphite de diéthyle] [phosphite de diéthyle] 
2920 90 85 Esters des acides inorganiques et leurs sels; leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. des 

esters des halogénures d'hydrogène, des esters phosphoriques, des esters thiophosphoriques 
[phosphorothioates], sulfuriques ou carboniques, des sels et des dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés 
de ces produits, du phosphonate de diméthyle [phosphite de diméthyle], du phosphite de triméthyle 
[triméthoxyphosphine], du phosphite de triéthyle et du phosphonate de diéthyle [hydrogenophosphite de 
diéthyle] [phosphite de diéthyle]) 

2921 Composés à fonction amine 
2921 11 Mono-, di- ou triméthylamine et leurs sels
2921 11 10 Mono-, di-, ou triméthylamine (à l'excl. des sels de ces produits)
2921 11 90 Sels de mono-, di- ou triméthylamine
2921 12 Diéthylamine et ses sels 
2921 12 00 Diéthylamine et ses sels 
2921 19 Monoamines acycliques et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de la mono-, di- ou triméthylamine, de la 

diéthylamine et des sels de ces produits) 
2921 19 10 Triéthylamine et ses sels 
2921 19 30 Isopropylamine et ses sels 
2921 19 40 1,1,3,3-Tétraméthylbutylamine
2921 19 80 Monoamines acycliques et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de la mono-, di- ou triméthylamine, de la 

di- ou triéthylamine, de l'isopropylamine et des sels de ces produits ainsi que du 1,1,3,3-tétraméthylbutylamine) 
2921 21 Ethylènediamine et ses sels 
2921 21 00 Ethylènediamine et ses sels 
2921 22 Hexaméthylènediamine et ses sels
2921 22 00 Hexaméthylènediamine et ses sels
2921 29 Polyamines acycliques et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de l'éthylènediamine, de 

l'hexaméthylènediamine et des sels de ces produits) 
2921 29 00 Polyamines acycliques et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de l'éthylènediamine, de 

l'hexaméthylènediamine et des sels de ces produits) 
2921 30 Monoamines et polyamines cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, et leurs dérivés; sels de ces produits
2921 30 10 Cyclohexylamine, cyclohexyldiméthylamine, et leurs sels
2921 30 91 Cyclohex-1,3-ylènediamine [1,3-diaminocyclohexane]
2921 30 99 Monoamines et polyamines cyclaniques, cycléniques ou cycloterpéniques, et leurs dérivés; sels de ces produits (à

l'excl. de la cyclohexylamine, de la cyclohexyldiméthylamine et des sels de ces produits ainsi que du cyclohex-
1,3-ylènediamine [1,3-diaminocyclohexane]) 

2921 41 Aniline et ses sels 
2921 41 00 Aniline et ses sels 
2921 42 Dérivés de l'aniline et leurs sels
2921 42 10 Dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés de l'aniline, et leurs sels
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2921 42 90 Dérivés de l'aniline et leurs sels (à l'excl. des dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés ainsi que des sels de 
ces produits) 

2921 43 Toluidines et leurs dérivés; sels de ces produits
2921 43 00 Toluidines et leurs dérivés; sels de ces produits
2921 44 Diphénylamine et ses dérivés; sels de ces produits
2921 44 00 Diphénylamine et ses dérivés; sels de ces produits
2921 45 1-Naphtylamine [alpha-naphtylamine], 2-naphtylamine [Beta-naphtylamine] et leurs dérivés; sels de ces produits
2921 45 00 1-Naphtylamine [alpha-naphtylamine], 2-naphtylamine [Beta-naphtylamine] et leurs dérivés; sels de ces produits
2921 49 Monoamines aromatiques et leurs dérivés, et sels de ces produits (à l'excl. de l'aniline, des toluidines, de la 

diphénylamine, de la 1-naphtylamine, de la 2-naphtylamine et de leurs dérivés ainsi que des sels de ces produits) 
2921 49 10 Xylidines et leurs dérivés; sels de ces produits
2921 49 90 Monoamines aromatiques et leurs dérivés, et sels de ces produits (à l'excl. de l'aniline, des toluidines, de la 

diphénylamine, de la 1-naphtylamine, de la 2-naphtylamine, des xylidines et de leurs dérivés ainsi que des sels de 
ces produits) 

2921 51 o-, m-, p-Phénylènediamine, diaminotoluènes, et leurs dérivés; sels de ces produits 
2921 51 11 m-Phénylènediamine d'une pureté en poids de >= 99% et contenant <= 1% en poids d'eau, <= 200 mg/kg 

d'o-phénylènediamine et <= 450 mg/kg de p-phénylènediamine 
2921 51 19 o-Phénylènediamine, m-phénylènediamine, p-phénylènediamine, diaminotoluènes, et leurs dérivés halogénés, 

sulfonés, nitrés ou nitrosés; sels de ces produits (à l'excl. du m-phénylènediamine d'une pureté en poids de >= 
99% et contenant <= 1% en poids d'eau, <= 200 mg/kg d'o-phénylènediamine et <= 450 mg/kg de p-
phénylènediamine) 

2921 51 90 Dérivés de la o-, m-, p-phénylènediamine ou des diaminotoluènes; sels de ces produits (à l'excl. des dérivés 
halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés et de leurs sels) 

2921 59 Polyamines aromatiques et leurs dérivés, et sels de ces produits (à l'excl. de la o-, m-, p-phénylènediamine, des 
diaminotoluènes et de leurs dérivés ainsi que des sels de ces produits) 

2921 59 10 m-Phénylènebis[méthylamine]
2921 59 20 2,2'-Dichloro-4,4'-méthylènedianiline
2921 59 30 4,4'-Bi-o-toluidine 
2921 59 40 1,8-Naphtylènediamine 
2921 59 90 Polyamines aromatiques et leurs dérivés, et sels de ces produits (à l'excl. de la o-, m-, p-phénylènediamine, des 

diaminotoluènes et de leurs dérivés ainsi que des sels de ces produits, m-phénylènebis[méthylamine], 2,2'-
dichloro-4,4'-méthylènedianiline, 4,4'-bi-o-toluidine et 1,8-naphtylènediamine) 

2922 Composés aminés à fonctions oxygénées
2922 11 Monoéthanolamine et ses sels
2922 11 00 Monoéthanolamine et ses sels
2922 12 Diéthanolamine et ses sels 
2922 12 00 Diéthanolamine et ses sels 
2922 13 Triéthanolamine et ses sels 
2922 13 10 Triéthanolamine 
2922 13 90 Sels du triéthanolamine 
2922 19 Amino-alcools, leurs éthers et leurs esters; sels de ces produits (sauf ceux à fonctions oxygénées différentes et à 

l'excl. de la monoéthanolamine, de la diéthanolamine et de la triéthanolamine ainsi que des sels de ces produits) 
2922 19 10 N-Éthyldiéthanolamine 
2922 19 20 2,2'-Méthyliminodiéthanol [N-méthyldiéthanolamine]
2922 19 90 Amino-alcools, leurs éthers et leurs esters; sels de ces produits (autres que ceux à fonctions oxygénées 

différentes et à l'excl. de la monoéthanolamine, de la diéthanolamine et de la triéthanolamine, et de leurs sels 
ainsi que du N-éthyldiethanolamine et du 2,2'-methyliminodiethanol [N-methyldiethanolamine]) 

2922 21 Acides aminonaphtolsulfoniques et leurs sels
2922 21 00 Acides aminonaphtolsulfoniques et leurs sels
2922 22 Anisidines, dianisidines, phénétidines, et leurs sels
2922 22 00 Anisidines, dianisidines, phénétidines, et leurs sels
2922 29 Amino-naphtols et autres amino-phénols, leurs éthers et esters; sels de ces produits (à l'excl. des amino-naphtols 

et autres amino-phénols à fonctions oxygénées différentes, des acides aminonaphtolsulfoniques, des anisidines, 
des dianisidines ou des phénétidines ainsi que des sels de ces produits) 

2922 29 00 Amino-naphtols et autres amino-phénols, leurs éthers et esters; sels de ces produits (à l'excl. des amino-naphtols
et autres amino-phénols à fonctions oxygénées différentes, des acides aminonaphtolsulfoniques, des anisidines, 
des dianisidines ou des phénétidines ainsi que des sels de ces produits) 

2922 30 Amino-aldéhydes, amino-cétones et amino-quinones (autres que ceux à fonctions oxygénées différentes); sels de 
ces produits 

2922 30 00 Amino-aldéhydes, amino-cétones et amino-quinones (autres que ceux à fonctions oxygénées différentes); sels de 
ces produits 

2922 41 Lysine et ses esters; sels de ces produits



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  654 

2922 41 00 Lysine et ses esters; sels de ces produits
2922 42 Acide glutamique et ses sels 
2922 42 00 Acide glutamique et ses sels 
2922 43 Acide anthranilique et ses sels
2922 43 00 Acide anthranilique et ses sels
2922 49 Amino-acides et leurs esters; sels de ces produits (à l'excl. des amino-acides à fonctions oxygénées différentes, 

de la lysine et de ses esters, de l'acide glutamique et de ses sels ainsi que de l'acide anthranilique et ses sels) 
2922 49 10 Glycine 
2922 49 20 beta-Alanine
2922 49 70 Amino-acides et leurs esters, sels de ces produits (autres que ceux à fonctions oxygénées différentes et à l'excl. 

de la lysine et ses esters et des sels de ces produits, de l'acide glutamique et de ses sels, de la glycine ainsi que de 
l'acide anthranilique et ses sels et beta-alanine) 

2922 50 Amino-alcools-phénols, amino-acides-phénols et autres composés aminés à fonctions oxygénées (à l'excl. des 
amino-alcools, des amino-naphtols et autres amino-phénols et leurs éthers et esters, des amino-acides et leurs 
esters, des amino-aldéhydes, des amino-cétones, des amino-quinones et des sels de tous ces produits) 

2922 50 00 Amino-alcools-phénols, amino-acides-phénols et autres composés aminés à fonctions oxygénées (à l'excl. des 
amino-alcools, des amino-naphtols et autres amino-phénols et leurs éthers et esters, des amino-acides et leurs 
esters, des amino-aldéhydes, des amino-cétones, des amino-quinones et des sels de tous ces produits) 

2923 Sels et hydroxydes d'ammonium quaternaires; lécithines et autres phosphoaminolipides 
2923 10 Choline et ses sels 
2923 10 00 Choline et ses sels 
2923 20 Lécithines et autres phosphoaminolipides
2923 20 00 Lécithines et autres phosphoaminolipides
2923 90 Sels et hydroxydes d'ammonium quaternaires, organiques (à l'excl. de la choline et de ses sels)
2923 90 00 Sels et hydroxydes d'ammonium quaternaires, organiques (à l'excl. de la choline et de ses sels)
2924 Composés à fonction carboxyamide; composés à fonction amide de l'acide carbonique 
2924 10 Amides [y.c. les carbamates] acycliques et leurs dérivés; sels de ces produits 
2924 10 00 Amides [y.c. les carbamates] acycliques et leurs dérivés; sels de ces produits 
2924 21 Uréines et leurs dérivés; sels de ces produits
2924 21 10 Isoproturon "ISO" 
2924 21 90 Uréines et leurs dérivés, sels de ces produits (à l'excl. de l'isoproturon [ISO]) 
2924 22 Acide 2-acétamidobenzoïque 
2924 22 00 Acide 2-acétamidobenzoïque 
2924 29 Amides, y.c. les carbamates, cycliques et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. des uréines et de leurs 

dérivés, des sels de ces produits ainsi que de l'acide 2-acétamidobenzoïque) 
2924 29 10 Lidocaïne [DCI] 
2924 29 30 Paracétamol [DCI] 
2924 29 90 Amides, y.c. les carbamates, cycliques et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. des uréines et de leurs 

dérivés, des sels de ces produits, de la lidocaïne [DCI], du paracétamol [DCI] et de l'acide 2-acétamidobenzoïque 
[acide N-acétylanthranilique]) 

2925 Composés à fonction carboxyimide, y.c. la saccharine et ses sels, ou à fonction imine 
2925 11 Saccharine et ses sels 
2925 11 00 Saccharine et ses sels 
2925 19 Imides et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de la saccharine et de ses sels) 
2925 19 10 3,3',4,4',5,5',6,6'-Octabromo-N,N'-éthylènediphtalimide
2925 19 30 N, N'-éthylènebis[4,5-dibromohexahydro-3,6-métanophtalimide]
2925 19 80 Imides et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de la saccharine et de ses sels, du 3,3',4,4',5,5',6,6'-

octabromo-N,N'-éthylènediphtalimide et du N, N'-éthylènebis[4,5-dibromohexahydro-3,6-métanophtalimide]) 
2925 20 Imines et leurs dérivés; sels de ces produits
2925 20 00 Imines et leurs dérivés; sels de ces produits
2926 Composés à fonction nitrile 
2926 10 Acrylonitrile
2926 10 00 Acrylonitrile
2926 20 1-Cyanoguanidine [dicyandiamide]
2926 20 00 1-Cyanoguanidine [dicyandiamide]
2926 90 Composés à fonction nitrile (à l'excl. de l'acrylonitrile et de la 1-cyanoguanidine [dicyandiamide])
2926 90 20 Isophtalonitrile 
2926 90 99 Composés à fonction nitrile (à l'excl. de l'acrylonitrile, de la 1-cyanoguanidine [dicyandiamide] et de 

l'isophtalonitrile) 
2927 Composés diazoïques, azoïques ou azoxyques
2927 00 Composés diazoïques, azoïques ou azoxyques
2927 00 00 Composés diazoïques, azoïques ou azoxyques
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2928 Dérivés organiques de l'hydrazine ou de l'hydroxylamine
2928 00 Dérivés organiques de l'hydrazine ou de l'hydroxylamine
2928 00 10 N,N-Bis[2-méthoxyéthyl]hydroxylamine
2928 00 90 Dérivés organiques de l'hydrazine ou de l'hydroxylamine (à l'excl. du N,N-bis[2-méthoxyéthyl]hydroxylamine)
2929 Composés à fonctions azotées (sauf composés aminés à fonctions oxygénées, sels et hydroxydes organiques 

d'ammonium quaternaires, lécithines et autres phosphoaminolipides, composés à fonction amide de l'acide 
carbonique, composés à fonction amine, carboxyamide, carboxyimide, imine ou nitrile, composés diazoïques, 
azoïques ou azoxyques ainsi que les dérivés organiques de l'hydrazine ou de l'hydroxylamine) 

2929 10 Isocyanates
2929 10 10 Diisocyanates de méthylphénylène [diisocyanates de toluène]
2929 10 90 Isocyanates (à l'excl. des diisocyanates de méthylphénylène [diisocyanates de toluène]) 
2929 90 Composés à fonctions azotées (sauf isocyanates, composés aminés à fonctions oxygénées, sels et hydroxydes 

organiques d'ammonium quaternaires, lécithines et autres phosphoaminolipides, composés à fonction amide de 
l'acide carbonique, composés à fonction amine, carboxyamide, carboxyimide, imine ou nitrile, composés 
diazoïques, azoïques ou azoxyques ainsi que les dérivés organiques de l'hydrazine ou de l'hydroxylamine) 

2929 90 00 Composés à fonctions azotées (sauf isocyanates, composés aminés à fonctions oxygénées, sels et hydroxydes 
organiques d'ammonium quaternaires, lécithines et autres phosphoaminolipides, composés à fonction amide de 
l'acide carbonique, composés à fonction amine, carboxyamide, carboxyimide, imine ou nitrile, composés 
diazoïques, azoïques ou azoxyques ainsi que les dérivés organiques de l'hydrazine ou de l'hydroxylamine) 

2930 Thiocomposés organiques 
2930 10 Dithiocarbonates [xanthates, xanthogénates]
2930 10 00 Dithiocarbonates [xanthates, xanthogénates]
2930 20 Thiocarbamates et dithiocarbamates
2930 20 00 Thiocarbamates et dithiocarbamates
2930 30 Mono-, di- ou tétrasulfures de thiourame
2930 30 00 Mono-, di- ou tétrasulfures de thiourame
2930 40 Méthionine
2930 40 10 Méthionine [DCI] 
2930 40 90 Méthionine (à l'excl. du méthionine [DCI])
2930 90 Thiocomposés organiques (à l'excl. des dithiocarbonates [xanthates, xanthogénates], des thiocarbamates, des 

dithiocarbamates, des mono-, di- ou tétrasulfures de thiourame ainsi que de la méthionine) 
2930 90 12 Cystéine 
2930 90 14 Cystine 
2930 90 16 Dérivés de la cystéine ou de la cystine
2930 90 20 Thiodiglycol [DCI] [2,2'-thiodiéthanol]
2930 90 30 Acide DL-2-hydroxy-4-(methylthio)butyrique
2930 90 30 Acide DL-2-hydroxy-4-"methylthio"butyrique
2930 90 40 Bis[3-"3,5-di-tert-butyl-4-hydroxyphényl"propionate] de 2,2'-thiodiéthyle
2930 90 50 Mélange d'isomères constitué de 4-méthyl-2,6-bis[méthylthio]-m-phénylènediamine et 2-méthyl-4,6-

bis[méthylthio]-m-phénylène-diamine 
2930 90 70 Thiocomposés organiques (à l'excl. des dithiocarbonates [xanthates, xanthogénates], des thiocarbamates, des 

dithiocarbamates, des mono-, di- ou tétrasulfures de thiourame, de la méthionine, du thiodiglycol [DCI] [2,2'-
thiodiéthanol], de l'acide DL-2-hydroxy-4-(methylthio)butyrique, de la cystéine, de la cystine, des dérivés de la 
cystéine ou de la cystine, du bis[3-"3,5-di-tert-butyl-4-hydroxyphényl"propionate] de 2,2'-thiodiéthyle et d'un 
mélange d'isomères constitué de 4-méthyl-2,6-bis[méthylthio]-m-phénylènediamine et 2-méthyl-4,6-
bis[méthylthio]-m-phénylène-diamine) 

2931 Composés organo-inorganiques de constitution chimique définie présentés isolément, n.d.a. 
2931 00 Composés organo-inorganiques de constitution chimique définie présentés isolément, n.d.a. 
2931 00 10 Méthylphosphonate de diméthyle
2931 00 20 Difluorure de méthylphosphonoyle [difluorure méthylphosphonique]
2931 00 30 Dichlorure de méthylphosphonoyle [dichlorure méthylphosphonique]
2931 00 95 Composés organo-inorganiques de constitution chimique définie, présentés isolément, n.d.a. 
2932 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'oxygène exclusivement
2932 11 Tétrahydrofuranne 
2932 11 00 Tétrahydrofuranne 
2932 12 2-Furaldéhyde [furfural] 
2932 12 00 2-Furaldéhyde [furfural] 
2932 13 Alcool furfurylique et alcool tétrahydrofurfurylique
2932 13 00 Alcool furfurylique et alcool tétrahydrofurfurylique
2932 19 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'oxygène exclusivement, dont la structure comporte un cycle 

furanne, hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. du tétrahydrofuranne, du 2-furaldéhyde [furfural] et des 
alcools furfurylique et tétrahydrofurfurylique) 
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2932 19 00 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'oxygène exclusivement, dont la structure comporte un cycle 
furanne, hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. du tétrahydrofuranne, du 2-furaldéhyde [furfural] et des 
alcools furfurylique et tétrahydrofurfurylique) 

2932 21 Coumarine, méthylcoumarines et éthylcoumarines
2932 21 00 Coumarine, méthylcoumarines et éthylcoumarines
2932 29 Lactones (à l'excl. de la coumarine, des méthylcoumarines et des éthylcoumarines) 
2932 29 10 Phénolphtaléine 
2932 29 20 Acide 1-hydroxy-4-[1-"4-hydroxy-3-méthoxycarbonyl-1-naphtyl"-3-oxo-1H, 3H-benzo[de]isochromène-1-yl]-6-

octadécyloxy-2-naphtoïque 
2932 29 30 3'-Chloro-6'-cyclohexylaminospiro[isobenzofuran-1"3H", 9'-xanthène]-3-one 
2932 29 40 6'-"N-Éthyl-p-toluidino"-2'-méthylspiro[isobenzofuran-1"3H", 9'-xanthène]-3-one 
2932 29 50 6-Docosyloxy-1-hydroxy-4-[1-"4-hydroxy-3-méthyl-1-phénanthryl"-3-oxo-1H, 3H-naphto[1,8-cd]pyran-1-

yl]naphtalène-2-carboxylate de méthyle 
2932 29 80 Lactones (à l'excl. de la coumarine, des méthylcoumarines, des éthylcoumarines, de la phénolphtaléine, de l'acide 

1-hydroxy-4-[1-"4-hydroxy-3-méthoxycarbonyl-1-naphtyl"-3-oxo-1H, 3H-benzo[de]isochromène-1-yl]-6-
octadécyloxy-2-naphtoïque, du 3'-chloro-6'-cyclohexylaminospiro[isobenzofuran-1"3H", 9'-xanthène]-3-one, du 
6'-"N-éthyl-p-toluidino"-2'-méthylspiro[isobenzofuran-1"3H", 9'-xanthène]-3-one et du 6-docosyloxy-1-
hydroxy-4-[1-"4-hydroxy-3-méthyl-1-phénanthryl"-3-oxo-1H, 3H-naphto[1,8-cd]pyran-1-yl]naphtalène-2-
carboxylate de méthyle) 

2932 91 Isosafrole 
2932 91 00 Isosafrole 
2932 92 1-[1,3-Benzodioxole-5-yl]propane-2-one
2932 92 00 1-[1,3-Benzodioxole-5-yl]propane-2-one
2932 93 Pipéronal 
2932 93 00 Pipéronal 
2932 94 Safrole 
2932 94 00 Safrole 
2932 99 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'oxygène exclusivement (à l'excl. des lactones, de l'isosafrole, du 1-

[1,3-benzodioxole-5-yl]propane-2-one, du pipéronal, du safrole ainsi que des composés dont la structure 
comporte un cycle furanne, hydrogéné ou non, non condensé) 

2932 99 10 Benzofuranne [coumarone] 
2932 99 50 Epoxydes à quatre atomes dans le cycle
2932 99 70 Acétals cycliques et hémi-acétals internes même contenant d'autres fonctions oxygénées et leurs dérivés 

halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés (à l'excl. du safrole, de l'isosafrole, du pipéronal et du 1-[1,3-
Benzodioxole-5-yl]propane-2-one) 

2932 99 80 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'oxygène exclusivement (sauf les composés dont la structure 
comporte un cycle furanne, hydrogéné ou non, non condensé, des lactones, du benzofuranne, des époxydes à 
quatre atomes dans le cycle ainsi que des acétals cycliques et des hémi-acétals internes même contenant d'autres 
fonctions oxygénées et leurs dérivés halogénés, sulfonés, nitrés ou nitrosés) 

2933 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement
2933 11 Phénazone [antipyrine] et ses dérivés
2933 11 10 Propyphénazone [DCI] 
2933 11 90 Phénazone [antipyrine] et ses dérivés (à l'excl. de la propyphénazone [DCI]) 
2933 19 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle 

pyrazole, hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de la phénazone [antipyrine] et de ses dérivés) 
2933 19 10 Phénylbutazone [DCI] 
2933 19 90 Composés hétérocyliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle pyrazole, 

hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de la phénazone [antipyrine], et de ses dérivés ainsi que de la 
phénylbutazone [DCI]) 

2933 21 Hydantoïne et ses dérivés 
2933 21 00 Hydantoïne et ses dérivés 
2933 29 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle 

imidazole, hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de l'hydantoïne et de ses dérivés) 
2933 29 10 Chlorhydrate de naphazoline [DCIM] et nitrate de naphazoline [DCIM]; phentolamine [DCI]; chlorhydrate de 

tolazoline [DCIM] 
2933 29 90 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle 

imidazole, hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de l'hydantoïne et ses dérivés, du chlorhydrate de 
naphazoline [DCIM], du nitrate de naphazoline [DCIM], de la phentolamine [DCI] et du chlorhydrate de 
tolazoline [DCIM]) 

2933 31 Pyridine et ses sels 
2933 31 00 Pyridine et ses sels 
2933 32 Pipéridine et ses sels 
2933 32 00 Pipéridine et ses sels 
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2933 39 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle 
pyridine, hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de la pyridine ou de la pipéridine, et de leurs sels) 

2933 39 10 Iproniazide [DCI]; chlorhydrate de cétobémidone [DCIM]; bromure de pyridostigmine [DCI]
2933 39 20 2,3,5,6-Tétrachloropyridine 
2933 39 25 Acide 3,6-dichloropyridine-2-carboxylique
2933 39 35 3,6-Dichloropyridine-2-carboxylate de 2-hydroxyéthylammonium
2933 39 40 3,5,6-[Trichloro-2-pyridyloxyacétate] de 2-butoxyéthyle
2933 39 45 3,5-Dichloro-2,4,6-trifluoropyridine
2933 39 50 Ester méthylique de fluroxypyr [ISO]
2933 39 55 4-Méthylpyridine 
2933 39 95 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle 

pyridine, hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de la pyridine et ses sels, de la pipéridine et ses sels, de 
l'iproniazide [DCI], du chlorhydrate de cétobémidone [DCIM], du bromure de pyridostigmine [DCI], du 
2,3,5,6-tétrachloropyridine, de l'acide 3,6-dichloropyridine-2-carboxylique, du 3,6-dichloropyridine-2-carboxylate 
de 2-hydroxyéthylammonium, du 3,5,6-[trichloro-2-pyridyloxyacétate] de 2-butoxyéthyle, de l'ester méthylique 
de fluroxypyr [ISO] et du 4-méthylpyridine) 

2933 40 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, comportant une structure à cycles 
quinoléine ou isoquinoléine, hydrogénés ou non, sans autres condensations 

2933 40 10 Dérivés halogénés de la quinoléine; dérivés des acides quinoléine-carboxyliques 
2933 40 30 Dextrométhorphane [DCI] et ses sels
2933 40 90 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, comportant une structure à cycles 

quinoléine ou isoquinoléine, hydrogénés ou non, sans autres condensations (à l'excl. des dérivés halogénés de la 
quinoléine et des dérivés des acides quinoléine-carboxyliques) 

2933 51 Malonylurée [acide barbiturique] et ses dérivés; sels de ces produits
2933 51 20 Phénobarbital [DCI], barbital [DCI], et leurs sels
2933 51 90 Malonylurée [acide barbiturique] et ses dérivés; sels de ces produits (à l'excl. du phénobarbital [DCI], du barbital 

[DCI] et des sels de ces produits) 
2933 59 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle 

pyrimidine, hydrogéné ou non, ou pipérazine (à l'excl. de la malonylurée [acide barbiturique] et ses dérivés ainsi 
que des sels de ces produits) 

2933 59 10 Diazinon [ISO] 
2933 59 20 1,4-Diazabicyclo[2.2.2]octane [triéthylènediamine]
2933 59 70 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle 

pyrimidine, hydrogéné ou non, ou pipérazine (à l'excl. de la malonylurée [acide barbiturique] et de ses dérivés, 
des sels de ces produits, du diazinon [ISO] et du 1,4-diazabicyclo[2.2.2]octane [triéthylènediamine]) 

2933 61 Mélamine 
2933 61 00 Mélamine 
2933 69 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle triazine, 

hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de la mélamine) 
2933 69 10 Atrazine [ISO]; propazine [ISO]; simazine [ISO]; hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazine [hexogène, 

triméthylènetrinitramine] 
2933 69 20 Méthénamine [DCI][hexaméthylènetétramine]
2933 69 30 2,6-Di-tert-butyl-4-[4,6-bis"octylthio"-1,3,5-triazine-2-ylamino]phénol
2933 69 80 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement, dont la structure comporte un cycle triazine, 

hydrogéné ou non, non condensé (à l'excl. de la mélamine, de l'atrazine [ISO], de la propazine [ISO], de la 
simazine [ISO], de l'hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazine [hexogène, triméthylènetrinitramine], de la 
méthénamine [DCI] [hexaméthylènetétramine] et du 2,6-di-tert-butyl-4-[4,6-bis"octylthio"-1,3,5-triazine-2-
ylamino]phénol) 

2933 71 6-Hexanelactame [epsilon-caprolactame]
2933 71 00 6-Hexanelactame [epsilon-caprolactame]
2933 79 Lactames (à l'excl. du 6-hexanelactame [epsilon-caprolactame])
2933 79 00 Lactames (à l'excl. du 6-hexanelactame [epsilon-caprolactame])
2933 90 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement (à l'excl. des lactames, des composés 

comportant une structure à cycles quinoléine ou isoquinoléine, hydrogénés ou non, sans autres condensations 
ainsi que des composés dont la structure comporte un cycle pyrazole, imidazole, pyridine, triazine, pyrimidine 
ou pipérazine, hydrogéné ou non, mais non condensé) 

2933 90 20 Benzimidazole-2-thiol [mercaptobenzimidazole]
2933 90 40 Indole, 3-méthylindole [scatole], 6-allyl-6,7-dihydro-5 H-dibenzo[c,e]azépine [azapétine], chlordiazépoxyde 

[DCI], phénindamine [DCI] et leurs sels; chlorhydrate d'imipramine [DCIM] 
2933 90 40 Indole, 3-méthylindole [scatole], 6-allyl-6,7-dihydro-5H-dibenzo[c,e]azépine [azapétine], chlordiazépoxyde 

[DCI], phénindamine [DCI] et leurs sels; chlorhydrate d'imipramine [DCIM] 
2933 90 50 Monoazépines 
2933 90 60 Diazépines
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2933 90 65 2,4-Di-tert-butyl-6-[5-chlorobenzotriazole-2-yl]phénol
2933 90 95 Composés hétérocycliques à hétéroatome[s] d'azote exclusivement (à l'excl. des composés comportant une 

structure à cycles quinoléine ou isoquinoléine, hydrogénés ou non, sans autres condensations, des composés 
dont la structure comporte un cycle pyrazole, imidazole, pyridine, triazine, pyrimidine ou piperazine, hydrogénés 
ou non, mais non condensés, des lactames, du benzimidazole-2-thiol [mercaptobenzimidazole], de l'indole, du 
3-méthylindole [scatole], du 6-allyl-6,7-dihydro-5 H-dibenzo[c,e]azépine [azapétine], du chlordiazépoxyde [DCI], 
du phénindamine [DCI] et leurs sels, du chlorhydrate d'imipramine [DCIM], des monoazépines, des diazépines 
et du 2,4-di-tert-butyl-6-[5-chlorobenzotriazole-2-yl]phénol) 

2934 Acides nucléiques et leurs sels; composés hétérocycliques (à l'excl. des composés à hétéroatome[s] d'oxygène 
exclusivement ou à hétéroatome[s] d'azote exclusivement) 

2934 10 Composés hétérocycliques dont la structure comporte un cycle thiazole, hydrogéné ou non, non condensé
2934 10 00 Composés hétérocycliques dont la structure comporte un cycle thiazole, hydrogéné ou non, non condensé
2934 20 Composés hétérocycliques comportant une structure à cycles benzothiazole, hydrogénés ou non, sans autres 

condensations 
2934 20 20 Disulfure de di(benzothiazole-2-yle); benzothiazole-2-thiol [mercaptobenzothiazole] et ses sels
2934 20 80 Composés hétérocycliques comportant une structure à cycles benzothiazole, hydrogénés ou non, sans autres 

condensations (à l'excl. du disulfure de di(benzothiazole-2-yle); du benzothiazole-2-thiol 
[mercaptobenzothiazole] et ses sels) 

2934 30 Composés hétérocycliques comportant une structure à cycles phénothiazine, hydrogénés ou non, sans autres 
condensations 

2934 30 10 Thiéthylpérazine [DCI]; thioridazine [DCI] et ses sels
2934 30 90 Composés hétérocycliques comportant une structure à cycles phénothiazine, hydrogénés ou non, sans autres 

condensations (à l'excl. de la thiéthylpérazine [DCI] ainsi que de la thioridazine [DCI] et de ses sels) 
2934 90 Acides nucléiques et leurs sels; composés hétérocycliques (à l'excl. des composés à hétératome[s] d'oxygène 

exclusivement ou des composés à hétératome[s] d'azote exclusivement, des composés dont la structure 
comporte des cycles thiazole, benzothiazole ou phénothiazine, hydrogénés ou non, sans autres condensations) 

2934 90 30 Chlorprothixène [DCI]; thénalidine [DCI], ses tartrates et maléates
2934 90 40 Furazolidone [DCI] 
2934 90 85 Acide 7-aminocéphalosporanique
2934 90 91 Sels et esters d'acide "6R, 7R"-3-acétoxyméthyl-7-["R"-2-formyloxy-2-phénylacétamido]- 8-oxo-5-thia-1-

azabicyclo[4.2.0]oct-2-ène-2-carboxylique 
2934 90 93 Bromure de 1-[2-"1,3-dioxan-2-yl"éthyl]-2-méthylpyridinium
2934 90 96 Composés hétérocycliques (sauf composés à hétéroatome[s] d'oxygène ou d'azote exclusivement dont la 

structure comporte des cycles thiazole, benzothiazole ou phénothiazine, hydrogénés ou non, sans autres 
condensations; chlorprothixène [DCI]; thénalidine [DCI] et ses tartrates et maléates; furazolidone [DCI]; acide 
7-aminocéphalosporanique; sels et esters d'acide "6R, 7R"-3-acétoxyméthyl-7-["R"-2-formyloxy-2-
phénylacétamido]- 8-oxo-5-thia-1-azabicyclo[4.2.0]oct-2-ène-2-carboxylique; bromure de 1-[2-"1,3-dioxan-2-
yl"éthyl]-2-méthylpyridinium) 

2935 Sulfonamides 
2935 00 Sulfonamides 
2935 00 10 3-{1-[7-"Hexadécylsulfonylamino"-1H-indole-3-yl]-3-oxo-1H, 3H-naphto[1,8-cd]pyran-1-yl}-N,N-diméthyl-

1H-indole-7-sulfonamide 
2935 00 20 Metosulam [ISO] 
2935 00 90 Sulfonamides (à l'excl. du 3-{1-[7-"hexadécylsulfonylamino"-1H-indole-3-yl]-3-oxo-1H, 3H-naphto[1,8-

cd]pyran-1-yl}-N,N-diméthyl-1H-indole-7-sulfonamide et du metosulam [ISO]) 
2936 Provitamines et vitamines, naturelles ou reproduites par synthèse, y.c. les concentrats naturels, ainsi que leurs 

dérivés utilisés principalement en tant que vitamines, mélangés ou non entre eux, même en solutions 
quelconques 

2936 10 Provitamines, non mélangées 
2936 10 00 Provitamines, non mélangées 
2936 21 Vitamines A et leurs dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 21 00 Vitamines A et leurs dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 22 Vitamine B1 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 22 00 Vitamine B1 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 23 Vitamine B2 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 23 00 Vitamine B2 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 24 Acide D- ou DL-pantothénique [vitamine B3 ou vitamine B5] et ses dérivés utilisés principalement en tant que 

vitamines 
2936 24 00 Acide D- ou DL-pantothénique [vitamine B3 ou vitamine B5] et ses dérivés utilisés principalement en tant que 

vitamines 
2936 25 Vitamine B6 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 25 00 Vitamine B6 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 26 Vitamine B12 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
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2936 26 00 Vitamine B12 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 27 Vitamine C et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 27 00 Vitamine C et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 28 Vitamine E et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 28 00 Vitamine E et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 29 Vitamines et leurs dérivés utilisés principalement en tant que vitamines, non mélangés (à l'excl. des vitamines A, 

B1, B2, B3, B5, B6, B12, C et E ainsi que des dérivés de ces vitamines) 
2936 29 10 Vitamine B9 et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 29 30 Vitamine H et ses dérivés utilisés principalement en tant que vitamines
2936 29 90 Vitamines et leurs dérivés utilisés principalement en tant que vitamines, non mélangés (à l'excl. des vitamines A, 

B1, B2, B3, B5, B6, B9, B12, C, E et H ainsi que des dérivés de ces vitamines) 
2936 90 Mélanges de provitamines ou de vitamines, même en solutions quelconques, et concentrats naturels de 

vitamines 
2936 90 11 Concentrats naturels de vitamines A+D
2936 90 11 Concentrats naturels de vitamines A + D
2936 90 19 Concentrats naturels de vitamines (à l'excl. des concentrats naturels de vitamines A + D) 
2936 90 19 Concentrats naturels de vitamines (à l'excl. des concentrats naturels de vitamines A+D) 
2936 90 90 Mélanges de provitamines ou de vitamines, même en solutions quelconques 
2937 Hormones, naturelles ou reproduites par synthèse; leurs dérivés utilisés principalement comme hormones; 

autres stéroïdes utilisés principalement comme hormones 
2937 10 Hormones du lobe antérieur de l'hypophyse et simil., et leurs dérivés utilisés principalement comme hormones
2937 10 00 Hormones du lobe antérieur de l'hypophyse et simil., et leurs dérivés utilisés principalement comme hormones
2937 21 Cortisone, hydrocortisone, prednisone [déhydrocortisone] et prednisolone [déhydrohydrocortisone]
2937 21 00 Cortisone, hydrocortisone, prednisone [déhydrocortisone] et prednisolone [déhydrohydrocortisone]
2937 22 Dérivés halogénés des hormones corticosurrénales
2937 22 00 Dérivés halogénés des hormones corticosurrénales
2937 29 Hormones corticosurrénales et leurs dérivés utilisés principalement comme hormones (à l'excl. de la cortisone, 

de l'hydrocortisone, de la prednisone [déhydrocortisone], de la prednisolone [déhydrohydrocortisone] et des 
dérivés halogénés des hormones corticosurrénales) 

2937 29 00 Hormones corticosurrénales et leurs dérivés utilisés principalement comme hormones (à l'excl. de la cortisone, 
de l'hydrocortisone, de la prednisone [déhydrocortisone], de la prednisolone [déhydrohydrocortisone] et des 
dérivés halogénés des hormones corticosurrénales) 

2937 91 Insuline et ses sels 
2937 91 00 Insuline et ses sels 
2937 92 Oestrogènes et progestogènes
2937 92 00 Oestrogènes et progestogènes
2937 99 Hormones et leurs dérivés utilisés principalement comme hormones (à l'excl. des hormones du lobe antérieur 

de l'hypophyse et simil., de leurs dérivés, des hormones corticosurrénales et leurs dérivés, de l'insuline et ses sels, 
des oestrogènes et des progestogènes) 

2937 99 00 Hormones et leurs dérivés utilisés principalement comme hormones (à l'excl. des hormones du lobe antérieur 
de l'hypophyse et simil., de leurs dérivés, des hormones corticosurrénales et leurs dérivés, de l'insuline et ses sels, 
des oestrogènes et des progestogènes) 

2938 Hétérosides, naturels ou reproduits par synthèse, leurs sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés
2938 10 Rutoside [rutine] et ses dérivés
2938 10 00 Rutoside [rutine] et ses dérivés
2938 90 Hétérosides, naturels ou reproduits par synthèse, leurs sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés (à l'excl. du 

rutoside [rutine] et de ses dérivés) 
2938 90 10 Hétérosides des digitales 
2938 90 30 Glycyrrhizine et glycyrrhizates
2938 90 90 Hétérosides, naturels ou reproduits par synthèse, leurs sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés (à l'excl. du 

rutoside [rutine] et ses dérivés, des hétérosides des digitales, de la glycyrrhizine et des glycyrrhizates) 
2939 Alcaloïdes végétaux, naturels ou reproduits par synthèse, leurs sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés
2939 10 Alcaloïdes de l'opium et leurs dérivés; sels de ces produits
2939 10 00 Alcaloïdes de l'opium et leurs dérivés; sels de ces produits
2939 21 Quinine et ses sels 
2939 21 10 Quinine et sulfate de quinine 
2939 21 90 Sels de la quinine (à l'excl. du sulfate de quinine)
2939 29 Alcaloïdes du quinquina et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de la quinine et de ses sels)
2939 29 00 Alcaloïdes du quinquina et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de la quinine et de ses sels)
2939 30 Caféine et ses sels 
2939 30 00 Caféine et ses sels 
2939 41 Ephédrine et ses sels 
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2939 41 00 Ephédrine et ses sels 
2939 42 Pseudoéphédrine [DCI] et ses sels
2939 42 00 Pseudoéphédrine [DCI] et ses sels
2939 49 Ephédrines et leurs sels (à l'excl. de l'éphédrine ou de la pseudoéphédrine, et de leurs sels) 
2939 49 00 Ephédrines et leurs sels (à l'excl. de l'éphédrine ou de la pseudoéphédrine, et de leurs sels) 
2939 50 Théophylline et aminophylline [théophylline-éthylènediamine] et leurs dérivés; sels de ces produits
2939 50 00 Théophylline et aminophylline [théophylline-éthylènediamine] et leurs dérivés; sels de ces produits
2939 61 Ergométrine [DCI] et ses sels
2939 61 00 Ergométrine [DCI] et ses sels
2939 62 Ergotamine [DCI] et ses sels 
2939 62 00 Ergotamine [DCI] et ses sels 
2939 63 Acide lysergique et ses sels 
2939 63 00 Acide lysergique et ses sels 
2939 69 Alcaloïdes de l'ergot de seigle et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de l'ergotamine, de l'ergométrine ou 

de l'acide lysergique, et de leurs sels) 
2939 69 00 Alcaloïdes de l'ergot de seigle et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de l'ergotamine, de l'ergométrine ou 

de l'acide lysergique, et de leurs sels) 
2939 70 Nicotine et ses sels 
2939 70 00 Nicotine et ses sels 
2939 90 Alcaloïdes végétaux, naturels ou reproduits par synthèse, leurs sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés (à 

l'excl. de la théophylline, de l'aminophylline [théophylline-éthylènediamine], des alcaloïdes de l'opium, du 
quinquina ou de l'ergot de seigle, des sels et dérivés de ces produits ainsi que de la caféine, des éphédrines, de la 
nicotine et des sels de ces produits) 

2939 90 11 Cocaïne brute 
2939 90 19 Cocaïne et ses sels (à l'excl. de la cocaïne brute)
2939 90 30 Emétine et ses sels 
2939 90 90 Alcaloïdes végétaux, naturels ou reproduits par synthèse, leurs sels, leurs éthers, leurs esters et autres dérivés (à 

l'excl. de la théophylline, de l'aminophylline [théophylline-éthylènediamine], des alcaloïdes de l'opium, du 
quinquina ou de l'ergot de seigle, des sels et dérivés de ces produits ainsi que de la caféine, des éphédrines, de la 
nicotine, de la cocaïne, de l'émétine et des sels de ces produits) 

2940 Sucres chimiquement purs (à l'excl. du saccharose, du lactose, du maltose, du glucose et du fructose [lévulose]); 
éthers et esters de sucres et leurs sels (à l'excl. des provitamines, des vitamines, des hormones, des hétérosides et 
des alcaloïdes végétaux, naturels ou reproduits par synthèse, ainsi que de leurs sels, éthers, esters et autres 
dérivés) 

2940 00 Sucres chimiquement purs (à l'excl. du saccharose, du lactose, du maltose, du glucose et du fructose [lévulose]); 
éthers et esters de sucres et leurs sels (à l'excl. des provitamines, des vitamines, des hormones, des hétérosides et 
des alcaloïdes végétaux, naturels ou reproduits par synthèse, ainsi que de leurs sels, éthers, esters et autres 
dérivés) 

2940 00 10 Rhamnose, raffinose, mannose
2940 00 90 Sucres chimiquement purs (à l'excl. du saccharose, du lactose, du maltose, du glucose, du fructose [lévulose]; du 

rhamnose, du raffinose et du mannose); éthers et esters de sucres et leurs sels (à l'excl. des provitamines, des 
vitamines, des hormones, des hétérosides et des alcaloïdes végétaux, naturels ou reproduits par synthèse, ainsi 
que de leurs sels, éthers, esters et autres dérivés) 

2941 Antibiotiques 
2941 10 Pénicillines et leurs dérivés, à structure d'acide pénicillanique; sels de ces produits 
2941 10 10 Amoxicilline [DCI] et ses sels
2941 10 20 Ampicilline [DCI], métampicilline [DCI], pivampicilline [DCI] et leurs sels
2941 10 90 Pénicillines et leurs dérivés, à structure d'acide pénicillanique; sels de ces produits (à l'excl. de l'amoxicilline 

[DCI], de l'ampicilline [DCI], de la métampicilline [DCI], de la pivampicilline [DCI] et des sels de ces produits) 
2941 20 Streptomycines et leurs dérivés; sels de ces produits
2941 20 30 Dihydrostreptomycine, ses sels, esters et hydrates
2941 20 80 Streptomycines et leurs dérivés; sels de ces produits (à l'excl. de la dihydrostreptomycine et de ses sels, esters et 

hydrates) 
2941 30 Tétracyclines et leurs dérivés; sels de ces produits
2941 30 00 Tétracyclines et leurs dérivés; sels de ces produits
2941 40 Chloramphénicol et ses dérivés; sels de ces produits
2941 40 00 Chloramphénicol et ses dérivés; sels de ces produits
2941 50 Erythromycine et ses dérivés; sels de ces produits
2941 50 00 Erythromycine et ses dérivés; sels de ces produits
2941 90 Antibiotiques (à l'excl. des pénicillines et de leurs dérivés à structure d'acide pénicillanique, des streptomycines, 

des tétracyclines, du chloramphénicol, de l'érythromycine, de leurs dérivés et des sels de tous ces produits) 
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2941 90 00 Antibiotiques (à l'excl. des pénicillines et de leurs dérivés à structure d'acide pénicillanique, des streptomycines, 
des tétracyclines, du chloramphénicol, de l'érythromycine, de leurs dérivés et des sels de tous ces produits) 

2942 Composés organiques de constitution chimique définie présentés isolément, n.d.a. 
2942 00 Composés organiques de constitution chimique définie présentés isolément, n.d.a. 
2942 00 00 Composés organiques de constitution chimique définie présentés isolément, n.d.a. 
30 PRODUITS PHARMACEUTIQUES
3001 Glandes et autres organes à usages opothérapiques, à l'état desséché, même pulvérisés; extraits, à usages 

opothérapiques, de glandes ou d'autres organes ou de leurs sécrétions; héparine et ses sels; autres substances 
humaines ou animales préparées à des fins thérapeutiques ou prophylactiques, n.d.a. 

3001 10 Glandes et autres organes, à usages opothérapiques, à l'état desséché, même pulvérisés 
3001 10 10 Glandes et autres organes, à usages opothérapiques, pulvérisés
3001 10 90 Glandes et autres organes, à usages opothérapiques, à l'état desséché (à l'excl. des produits pulvérisés)
3001 20 Extraits, à usages opothérapiques, de glandes ou d'autres organes ou de leurs sécrétions 
3001 20 10 Extraits, à usages opothérapiques, de glandes ou d'autres organes ou de leurs sécrétions, d'origine humaine
3001 20 90 Extraits, à usages opothérapiques, de glandes ou d'autres organes ou de leurs sécrétions d'origine animale
3001 90 Héparine et ses sels; autres substances humaines ou animales préparées à des fins thérapeutiques ou 

prophylactiques, n.d.a. 
3001 90 10 Substances d'origine humaine, préparées à des fins thérapeutiques ou prophylactiques, n.d.a. 
3001 90 91 Héparine et ses sels 
3001 90 99 Substances d'origine animale, préparées à des fins thérapeutiques ou prophylactiques, n.d.a. 
3002 Sang humain; sang animal préparé en vue d'usages thérapeutiques, prophylactiques ou de diagnostic; antisérums, 

autres fractions du sang, produits immunologiques modifiés, même obtenus par voie biotechnologique; vaccins, 
toxines, cultures de micro-organismes (à l'excl. des levures) et produits simil. 

3002 10 Antisérums, autres fractions du sang, produits immunologiques modifiés, même obtenus par voie 
biotechnologique 

3002 10 10 Antisérums
3002 10 91 Hémoglobine, globulines du sang et sérums globulines
3002 10 95 Fractions du sang ainsi que produits immunologiques modifiés, même obtenus par voie biothechnologique, 

d'origine humaine (à l'excl. des antisérums, de l'hémoglobine, des globulines du sang et des sérums globulines) 
3002 10 99 Fractions du sang ainsi que produits immunologiques modifiés, même obtenus par voie biothechnologique, 

d'origine animale (à l'excl. des antisérums, de l'hémoglobine, des globulines du sang et des sérums globulines) 
3002 20 Vaccins pour la médecine humaine
3002 20 00 Vaccins pour la médecine humaine
3002 30 Vaccins pour la médecine vétérinaire
3002 30 00 Vaccins pour la médecine vétérinaire
3002 90 Sang humain; sang animal préparé en vue d'usages thérapeutiques, prophylactiques ou de diagnostic; toxines, 

cultures de micro-organismes et produits simil. (à l'excl. des levures et des vaccins) 
3002 90 10 Sang humain
3002 90 30 Sang animal préparé en vue d'usages thérapeutiques, prophylactiques ou de diagnostic 
3002 90 50 Cultures de micro-organismes (à l'excl. des levures)
3002 90 90 Toxines et produits simil. [p.ex. le parasite de la malaria] (à l'excl. des vaccins et des cultures de micro-

organismes) 
3003 Médicaments (à l'excl. des produits du n° 3002, 3005 ou 3006) constitués par des produits mélangés entre eux, 

préparés à des fins thérapeutiques ou prophylactiques, mais ni présentés sous forme de doses, ni conditionnés 
pour la vente au détail 

3003 10 Médicaments contenant des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide pénicillanique, ou des 
streptomycines ou des dérivés de ces produits, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la 
vente au détail 

3003 10 00 Médicaments contenant des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide pénicillanique, ou des 
streptomycines ou des dérivés de ces produits, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la 
vente au détail 

3003 20 Médicaments contenant des antibiotiques, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des médicaments contenant des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide 
pénicillanique, ou des streptomycines ou des dérivés de ces produits) 

3003 20 00 Médicaments contenant des antibiotiques, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des médicaments contenant des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide 
pénicillanique, ou des streptomycines ou des dérivés de ces produits) 

3003 31 Médicaments contenant de l'insuline, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail
3003 31 00 Médicaments contenant de l'insuline, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail
3003 39 Médicaments contenant des hormones ou des stéroïdes utilisés comme hormones, mais ne contenant pas 

d'antibiotiques, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
médicaments contenant de l'insuline) 
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3003 39 00 Médicaments contenant des hormones ou des stéroïdes utilisés comme hormones, mais ne contenant pas 
d'antibiotiques, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
médicaments contenant de l'insuline) 

3003 40 Médicaments contenant des alcaloïdes ou leurs dérivés, mais ne contenant ni hormones, ni stéroïdes utilisés 
comme hormones, ni antibiotiques, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail 

3003 40 00 Médicaments contenant des alcaloïdes ou leurs dérivés, mais ne contenant ni hormones, ni stéroïdes utilisés 
comme hormones, ni antibiotiques, non présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail 

3003 90 Médicaments constitués par des produits mélangés entre eux, préparés à des fins thérapeutiques ou 
prophylactiques, mais ni présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail (sauf produits 
du n° 3002, 3005 ou 3006, médicaments contenant des antibiotiques, des hormones, des stéroïdes utilisés 
comme hormones mais sans antibiotiques, ou des alcaloïdes ou leurs dérivés sans hormones ni antibiotiques) 

3003 90 10 Médicaments contenant de l'iode ou des composés de l'iode, non présentés sous forme de doses, ni 
conditionnés pour la vente au détail 

3003 90 90 Médicaments constitués par des produits mélangés entre eux, préparés à des fins thérapeutiques ou 
prophylactiques, mais ni présentés sous forme de doses, ni conditionnés pour la vente au détail (sauf contenant 
de l'iode ou des composés de l'iode et à l'excl. des produits du n° 3002, 3005 ou 3006, médicaments contenant 
des antibiotiques, des hormones, des stéroïdes utilisés comme hormones mais sans antibiotiques, ou des 
alcaloïdes ou leurs dérivés sans hormones ni antibiotiques) 

3004 Médicaments (à l'excl. des produits du n° 3002, 3005 ou 3006), constitués par des produits mélangés ou non 
mélangés, préparés à des fins thérapeutiques ou prophylactiques, présentés sous forme de doses ou 
conditionnés pour la vente au détail 

3004 10 Médicaments contenant des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide pénicillanique, ou des 
streptomycines ou des dérivés de ces produits, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au 
détail 

3004 10 10 Médicaments contenant, comme produits actifs, uniquement des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à 
structure d'acide pénicillanique, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail 

3004 10 90 Médicaments contenant des streptomycines ou des dérivés de ces produits, même mélangés à des pénicillines ou 
à des dérivés de ces produits, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
médicaments contenant uniquement des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide 
pénicillanique) 

3004 20 Médicaments contenant des antibiotiques, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des produits contenant des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide 
pénicillanique, ou des streptomycines ou des dérivés de ces produits) 

3004 20 10 Médicaments contenant des antibiotiques, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des produits contenant 
des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure d'acide pénicillanique, ou des streptomycines ou des 
dérivés de ces produits) 

3004 20 90 Médicaments contenant des antibiotiques, présentés sous forme de doses (à l'excl. des produits conditionnés 
pour la vente au détail et des produits contenant des pénicillines ou des dérivés de ces produits, à structure 
d'acide pénicillanique, ou des streptomycines ou des dérivés de ces produits) 

3004 31 Médicaments contenant de l'insuline, mais ne contenant pas d'antibiotiques, présentés sous forme de doses ou 
conditionnés pour la vente au détail 

3004 31 10 Médicaments contenant de l'insuline, mais ne contenant pas d'antibiotiques, conditionnés pour la vente au détail
3004 31 90 Médicaments contenant de l'insuline, mais ne contenant pas d'antibiotiques, présentés sous forme de doses (à 

l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail) 
3004 32 Médicaments contenant des hormones corticosurrénales, mais ne contenant pas d'antibiotiques, présentés sous 

forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail 
3004 32 10 Médicaments contenant des hormones corticosurrénales, mais ne contenant pas d'antibiotiques, conditionnés 

pour la vente au détail 
3004 32 90 Médicaments contenant des hormones corticosurrénales, mais ne contenant pas d'antibiotiques, présentés sous 

forme de doses (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail) 
3004 39 Médicaments contenant des hormones ou des stéroïdes utilisés comme hormones, mais ne contenant pas 

d'antibiotiques, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des produits 
contenant de l'insuline ou des hormones corticosurrénales) 

3004 39 10 Médicaments contenant des hormones ou des stéroïdes utilisés comme hormones, mais ne contenant pas 
d'antibiotiques, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des produits contenant de l'insuline ou des 
hormones corticosurrénales) 

3004 39 90 Médicaments contenant des hormones ou des stéroïdes utilisés comme hormones, mais ne contenant pas 
d'antibiotiques, présentés sous forme de doses (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail ainsi 
que des médicaments contenant de l'insuline ou des hormones corticosurrénales) 

3004 40 Médicaments contenant des alcaloïdes ou leurs dérivés, mais ne contenant ni hormones, ni stéroïdes utilisés 
comme hormones, ni antibiotiques, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail 

3004 40 10 Médicaments contenant des alcaloïdes ou leurs dérivés, mais ne contenant ni hormones, ni stéroïdes utilisés 
comme hormones, ni antibiotiques, conditionnés pour la vente au détail 
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3004 40 90 Médicaments contenant des alcaloïdes ou leurs dérivés, mais ne contenant ni hormones, ni stéroïdes utilisés 
comme hormones, ni antibiotiques, présentés sous forme de doses (à l'excl. des produits conditionnés pour la 
vente au détail) 

3004 50 Médicaments contenant des provitamines, des vitamines, y.c. les concentrats naturels, ou des dérivés de ces 
produits utilisés principalement en tant que vitamines, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la 
vente au détail 

3004 50 10 Médicaments contenant des provitamines, des vitamines, y.c. les concentrats naturels, ou des dérivés de ces 
produits utilisés principalement en tant que vitamines, conditionnés pour la vente au détail 

3004 50 90 Médicaments contenant des provitamines, des vitamines, y.c. les concentrats naturels, ou des dérivés de ces 
produits utilisés principalement en tant que vitamines, présentés sous forme de doses (à l'excl. des produits 
conditionnés pour la vente au détail) 

3004 90 Médicaments constitués par des produits mélangés ou non, préparés à des fins thérapeutiques ou 
prophylactiques, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail (sauf méd. contenant 
des antibiotiques, des hormones, des stéroïdes utilisés comme hormones [sans antibiotiques], des alcaloïdes ou 
leurs dérivés [sans hormones ni antibiotiques], des provitamines, des vitamines ou dérivés utilisés comme tel) 

3004 90 Médicaments constitués par des produits mélangés ou non, préparés à des fins thérapeutiques ou 
prophylactiques, présentés sous forme de doses ou conditionnés pour la vente au détail (sauf médicaments 
contenant des antibiotiques, des hormones, des stéroïdes utilisés comme hormones [sans antibiotiques], des 
alcaloïdes ou leurs dérivés [sans hormones ni antibiotiques], des provitamines, des vitamines ou dérivés utilisés 
comme tel) 

3004 90 11 Médicaments contenant de l'iode ou des composés de l'iode, conditionnés pour la vente au détail
3004 90 19 Médicaments constitués par des produits mélangés ou non, préparés à des fins thérapeutiques ou 

prophylactiques, conditionnés pour la vente au détail (sauf médicaments contenant des antibiotiques, hormones, 
stéroïdes utilisés comme hormones [sans antibiotiques], alcaloïdes ou leurs dérivés [sans hormones ni 
antibiotiques], provitamines, vitamines ou dérivés utilisés en tant que tel, ou bien de l'iode ou composés de 
l'iode) 

3004 90 91 Médicaments contenant de l'iode ou des composés de l'iode, présentés sous forme de doses (à l'excl. des 
produits conditionnés pour la vente au détail) 

3004 90 99 Médicaments constitués par des produits mélangés ou non, préparés à des fins thérapeutiques ou 
prophylactiques, présentés sous forme de doses (sauf prod. conditionnés pour vente au détail et méd. cont. 
antibiotiques, hormones, stéroïdes util. comme hormones [sans antibiotiques], alcaloïdes ou dérivés [sans 
hormones ni antibiotiques], provitamines, vitamines ou dérivés, ou bien iode ou ses composés) 

3004 90 99 Médicaments constitués par des produits mélangés ou non, préparés à des fins thérapeutiques ou 
prophylactiques, présentés sous forme de doses (sauf produits conditionnés pour vente au détail et 
médicaments contenant antibiotiques, hormones, stéroïdes utilisés comme hormones [sans antibiotiques], 
alcaloïdes ou dérivés [sans hormones ni antibiotiques], provitamines, vitamines ou dérivés, ou bien iode ou ses 
composés) 

3005 Ouates, gazes, bandes et articles analogues [pansements, sparadraps, sinapismes, par exemple], imprégnés ou 
recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, 
chirurgicales, dentaires ou vétérinaires 

3005 10 Pansements adhésifs et autres articles ayant une couche adhésive, imprégnés ou recouverts de substances 
pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou 
vétérinaires 

3005 10 00 Pansements adhésifs et autres articles ayant une couche adhésive, imprégnés ou recouverts de substances 
pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou 
vétérinaires 

3005 90 Ouates, gazes, bandes et articles analogues [pansements, sparadraps, sinapismes, par exemple], imprégnés ou 
recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, 
chirurgicales, dentaires ou vétérinaires (à l'excl. des pansements adhésifs et autres articles ayant une couche 
adhésive) 

3005 90 10 Ouates et articles en ouate, imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la 
vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires 

3005 90 31 Gazes et articles en gaze, imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la 
vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires 

3005 90 51 Bandes et autres pansements, en 'tissus nontissés', imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques ou 
conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires (à l'excl. des 
ouates, gazes et articles analogues ainsi que des pansements adhésifs et autres articles ayant une couche 
adhésive) 

3005 90 55 Bandes et autres pansements, en matières textiles (autres que les 'tissus nontissés'), imprégnés ou recouverts de 
substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires 
ou vétérinaires (à l'excl. des ouates, gazes et articles en ces matières ainsi que des pansements adhésifs et autres 
articles ayant une couche adhésive) 
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3005 90 99 Bandes et autres pansements, imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la 
vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires (à l'excl. des produits en matières 
textiles ainsi que des pansements adhésifs et autres articles ayant une couche adhésive) 

3006 Préparations et articles pharmaceutiques visés aux sous-positions 3006.10.10 à 3006.60.90 
3006 10 Catguts stériles, ligatures stériles simil. pour sutures chirurgicales et adhésifs stériles pour tissus organiques 

utilisés en chirurgie pour refermer les plaies; laminaires stériles; hémostatiques résorbables stériles pour la 
chirurgie ou l'art dentaire 

3006 10 10 Catguts stériles 
3006 10 90 Ligatures stériles pour sutures chirurgicales et adhésifs stériles pour tissus organiques utilisés en chirurgie pour 

refermer les plaies; laminaires stériles; hémostatiques résorbables stériles pour la chirurgie ou l'art dentaire (à 
l'excl. des catguts) 

3006 20 Réactifs destinés à la détermination des groupes ou des facteurs sanguins
3006 20 00 Réactifs destinés à la détermination des groupes ou des facteurs sanguins
3006 30 Préparations opacifiantes pour examens radiographiques; réactifs de diagnostic conçus pour être employés sur le 

patient 
3006 30 00 Préparations opacifiantes pour examens radiographiques; réactifs de diagnostic conçus pour être employés sur le 

patient 
3006 40 Ciments et autres produits d'obturation dentaire; ciments pour la réfection osseuse 
3006 40 00 Ciments et autres produits d'obturation dentaire; ciments pour la réfection osseuse 
3006 50 Trousses et boîtes de pharmacie garnies, pour soins de première urgence
3006 50 00 Trousses et boîtes de pharmacie garnies, pour soins de première urgence
3006 60 Préparations chimiques contraceptives à base d'hormones ou de spermicides 
3006 60 11 Préparations chimiques contraceptives à base d'hormones, conditionnées pour la vente au détail
3006 60 19 Préparations chimiques contraceptives à base d'hormones (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au 

détail) 
3006 60 90 Préparations chimiques contraceptives à base de spermicides
31 ENGRAIS
3101 Engrais d'origine animale ou végétale, même mélangés entre eux ou traités chimiquement; engrais résultant du 

mélange ou du traitement chimique de produits d'origine animale ou végétale (à l'excl. des produits présentés 
soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3101 00 Engrais d'origine animale ou végétale, même mélangés entre eux ou traités chimiquement; engrais résultant du 
mélange ou du traitement chimique de produits d'origine animale ou végétale (à l'excl. des produits présentés 
soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3101 00 00 Engrais d'origine animale ou végétale, même mélangés entre eux ou traités chimiquement; engrais résultant du 
mélange ou du traitement chimique de produits d'origine animale ou végétale (à l'excl. des produits présentés 
soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 Engrais minéraux ou chimiques azotés (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en 
emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 10 Urée, même en solution aqueuse (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en 
emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 10 10 Urée, même en solution aqueuse, d'une teneur en azote > 45% en poids du produit anhydre à l'état sec (à l'excl. 
des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 10 90 Urée, même en solution aqueuse, d'une teneur en azote <= 45% en poids du produit anhydre à l'état sec (à 
l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 21 Sulfate d'ammonium (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3102 21 00 Sulfate d'ammonium (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3102 29 Sels doubles et mélanges de sulfate d'ammonium et de nitrate d'ammonium (à l'excl. des produits présentés soit 
en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 29 00 Sels doubles et mélanges de sulfate d'ammonium et de nitrate d'ammonium (à l'excl. des produits présentés soit 
en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 30 Nitrate d'ammonium, même en solution aqueuse (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes 
simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 30 10 Nitrate d'ammonium, en solution aqueuse (à l'excl. des produits présentés en emballages d'un poids brut <= 10 
kg) 

3102 30 90 Nitrate d'ammonium (à l'excl. des produits en solution aqueuse et des produits présentés soit en tablettes ou 
formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 40 Mélanges de nitrate d'ammonium et de carbonate de calcium ou d'autres matières inorganiques dépourvues de 
pouvoir fertilisant (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  665 

3102 40 10 Mélanges de nitrate d'ammonium et de carbonate de calcium ou d'autres matières inorganiques dépourvues de 
pouvoir fertilisant, destinés à être utilisés comme engrais, d'une teneur en azote <= 28% en poids (à l'excl. des 
produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 40 90 Mélanges de nitrate d'ammonium et de carbonate de calcium ou d'autres matières inorganiques dépourvues de 
pouvoir fertilisant, destinés à être utilisés comme engrais, d'une teneur en azote > 28% en poids (à l'excl. des 
produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 50 Nitrate de sodium (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3102 50 10 Nitrate de sodium naturel (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages 
d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 50 90 Nitrate de sodium (à l'excl. du nitrate de sodium naturel et des produits présentés soit en tablettes ou formes 
simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 60 Sels doubles et mélanges de nitrate de calcium et de nitrate d'ammonium (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 60 00 Sels doubles et mélanges de nitrate de calcium et de nitrate d'ammonium (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 70 Cyanamide calcique (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3102 70 00 Cyanamide calcique (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3102 80 Mélanges d'urée et de nitrate d'ammonium en solutions aqueuses ou ammoniacales (à l'excl. des produits 
présentés en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 80 00 Mélanges d'urée et de nitrate d'ammonium en solutions aqueuses ou ammoniacales (à l'excl. des produits 
présentés en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 90 Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée; sulfate d'ammonium; nitrates d'ammonium ou de sodium; 
cyanamide calcique, sels doubles et mélanges nitrates ammonium/calcium, urée/nitrate d'ammonium en 
solutions aqueuses ou ammoniacales, nitrate d'ammonium/carbonate de calcium ou autres mat. inorgan. 
dépourvues de pouvoir fertilisant; produits présentés en tablettes ou en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 90 Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée; sulfate d'ammonium; nitrates d'ammonium ou de sodium; 
cyanamide calcique, sels doubles et mélanges nitrates ammonium/calcium, urée/nitrate d'ammonium en 
solutions aqueuses ou ammoniacales, nitrate d'ammonium/carbonate de calcium ou autres matières 
inorganiques dépourvues de pouvoir fertilisant; produits présentés en tablettes ou en emballages d'un poids brut 
<= 10 kg) 

3102 90 00 Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée; sulfate d'ammonium; nitrates d'ammonium ou de sodium; 
cyanamide calcique, sels doubles et mélanges nitrates ammonium/calcium, urée/nitrate d'ammonium en 
solutions aqueuses ou ammoniacales, nitrate d'ammonium/carbonate de calcium ou autres mat. inorgan. 
dépourvues de pouvoir fertilisant; produits présentés en tablettes ou en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3102 90 00 Engrais minéraux ou chimiques azotés (sauf urée; sulfate d'ammonium; nitrates d'ammonium ou de sodium; 
cyanamide calcique, sels doubles et mélanges nitrates ammonium/calcium, urée/nitrate d'ammonium en 
solutions aqueuses ou ammoniacales, nitrate d'ammonium/carbonate de calcium ou autres matières 
inorganiques dépourvues de pouvoir fertilisant; produits présentés en tablettes ou en emballages d'un poids brut 
<= 10 kg) 

3103 Engrais minéraux ou chimiques phosphatés (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., 
soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3103 10 Superphosphates (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids 
brut <= 10 kg) 

3103 10 10 Superphosphates d'une teneur en pentaoxyde de diphosphore > 35% en poids (à l'excl. des produits présentés 
soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3103 10 90 Superphosphates (à l'excl. des produits d'une teneur en pentaoxyde de diphosphore > 35% en poids ainsi que 
des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3103 20 Scories de déphosphoration (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages 
d'un poids brut <= 10 kg) 

3103 20 00 Scories de déphosphoration (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages 
d'un poids brut <= 10 kg) 

3103 90 Engrais minéraux ou chimiques phosphatés (à l'excl. des superphosphates, des scories de déphosphoration et 
des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3103 90 00 Engrais minéraux ou chimiques phosphatés (à l'excl. des superphosphates, des scories de déphosphoration et 
des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 Engrais minéraux ou chimiques potassiques (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., 
soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 10 Carnallite, sylvinite et autres sels de potassium naturels bruts (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou 
formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 
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3104 10 00 Carnallite, sylvinite et autres sels de potassium naturels bruts (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou 
formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 20 Chlorure de potassium, destiné à être utilisé comme engrais (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou 
formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 20 10 Chlorure de potassium, d'une teneur en potassium évalué en monoxyde de potassium <= 40% en poids du 
produit anhydre à l'état sec (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages 
d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 20 50 Chlorure de potassium, d'une teneur en potassium évalué en monoxyde de potassium > 40% mais <= 62% en 
poids du produit anhydre à l'état sec (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en 
emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 20 90 Chlorure de potassium, destiné à être utilisé comme engrais, d'une teneur en potassium évalué en monoxyde de 
potassium> 62% en poids du produit anhydre à l'état sec (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou 
formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 30 Sulfate de potassium (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3104 30 00 Sulfate de potassium (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3104 90 Sulfate de potassium et de magnésium et mélanges d'engrais potassiques [p.ex. mélanges de chlorure de 
potassium et de sulfate de potassium] (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en 
emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3104 90 00 Sulfate de potassium et de magnésium et mélanges d'engrais potassiques [p.ex. mélanges de chlorure de 
potassium et de sulfate de potassium] (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en 
emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 Engrais minéraux ou chimiques contenant deux ou trois des éléments fertilisants : azote, phosphore et 
potassium; autres engrais (sauf engrais d'origine uniquement animale ou végétale; engrais minéraux ou 
chimiques azotés, phosphatés ou potassiques); engrais d'origine animale ou végétale et engrais minéraux ou 
chimiques, présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg 

3105 10 Engrais d'origine animale ou végétale, engrais minéraux ou chimiques, présentés soit en tablettes ou formes 
simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg 

3105 10 00 Engrais d'origine animale ou végétale, engrais minéraux ou chimiques, présentés soit en tablettes ou formes 
simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg 

3105 20 Engrais minéraux ou chimiques contenant les trois éléments fertilisants : azote, phosphore et potassium (à l'excl. 
des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 20 10 Engrais minéraux ou chimiques contenant les trois éléments fertilisants : azote, phosphore et potassium, d'une 
teneur en azote >= 10% en poids du produit anhydre à l'état sec (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 20 90 Engrais minéraux ou chimiques contenant les trois éléments fertilisants : azote, phosphore et potassium, d'une 
teneur en azote <= 10% en poids du produit anhydre à l'état sec (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 30 Hydrogénoorthophosphate de diammonium [phosphate diammonique] (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 30 00 Hydrogénoorthophosphate de diammonium [phosphate diammonique] (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 40 Dihydrogénoorthophosphate d'ammonium [phosphate monoammonique], même en mélange avec
l'hydrogénoorthophosphate de diammonium [phosphate diammonique] (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 40 00 Dihydrogénoorthophosphate d'ammonium [phosphate monoammonique], même en mélange avec 
l'hydrogénoorthophosphate de diammonium [phosphate diammonique] (à l'excl. des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 51 Engrais minéraux ou chimiques contenant des nitrates et des phosphates (à l'excl. du 
dihydrogénoorthophosphate d'ammonium [phosphate monoammonique], de l'hydrogénoorthophosphate de 
diammonium [phosphate diammonique] ainsi que des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit 
en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 51 00 Engrais minéraux ou chimiques contenant des nitrates et des phosphates (à l'excl. du 
dihydrogénoorthophosphate d'ammonium [phosphate monoammonique], de l'hydrogénoorthophosphate de 
diammonium [phosphate diammonique] ainsi que des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit 
en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 59 Engrais minéraux ou chimiques contenant les deux éléments fertilisants : azote (à l'excl. des nitrates) et 
phosphore (à l'excl. du dihydrogénoorthophosphate d'ammonium [phosphate monoammonique], de 
l'hydrogénoorthophosphate de diammonium [phosphate diammonique] ainsi que des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 
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3105 59 00 Engrais minéraux ou chimiques contenant les deux éléments fertilisants : azote (à l'excl. des nitrates) et 
phosphore (à l'excl. du dihydrogénoorthophosphate d'ammonium [phosphate monoammonique], de 
l'hydrogénoorthophosphate de diammonium [phosphate diammonique] ainsi que des produits présentés soit en 
tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 60 Engrais minéraux ou chimiques contenant les deux éléments fertilisants : phosphore et potassium (à l'excl. des 
produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 60 10 Superphosphates potassiques (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en 
emballages d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 60 90 Engrais minéraux ou chimiques contenant les deux éléments fertilisants : phosphore et potassium (à l'excl. des 
superphosphates potassiques et des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages d'un 
poids brut <= 10 kg) 

3105 90 Engrais minéraux ou chimiques contenant les deux éléments fertilisants : azote et potassium ou ne contenant 
qu'un seul élément fertilisant principal, y.c. les mélanges d'engrais d'origine animale ou végétale avec des engrais 
chimiques ou minéraux (à l'excl. des produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages 
d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 90 10 Nitrate de sodium potassique naturel, consistant en un mélange naturel de nitrate de sodium et de nitrate de 
potassium - la proportion de potassium pouvant atteindre 44% -, d'une teneur globale en azote <= 16,30% en 
poids du produit anhydre à l'état sec 

3105 90 91 Engrais minéraux ou chimiques contenant les éléments fertilisants azote et potassium ou ne contenant qu'un 
seul élément fertilisant principal, y.c. les mélanges d'engrais d'origine animale ou végétale avec des engrais 
chimiques ou minéraux, d'une teneur en azote > 10% en poids du produit anhydre à l'état sec (sauf nitrate de 
sodium potassique du n° 3105.90.10 et produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages 
d'un poids brut <= 10 kg) 

3105 90 99 Engrais minéraux ou chimiques contenant les éléments fertilisants azote et potassium ou ne contenant qu'un 
seul élément fertilisant principal, y.c. les mélanges d'engrais d'origine animale ou végétale avec des engrais 
chimiques ou minéraux, d'une teneur en azote <= 10% en poids du produit anhydre à l'état sec (sauf nitrate de 
sodium potassique du n° 3105.90.10; produits présentés soit en tablettes ou formes simil., soit en emballages 
d'un poids brut <= 10 kg) 

32 EXTRAITS TANNANTS OU TINCTORIAUX; TANINS ET LEURS DÉRIVÉS; PIGMENTS ET 
AUTRES MATIERES COLORANTES; PEINTURES ET VERNIS; MASTICS; ENCRES 

3201 Extraits tannants d'origine végétale; tanins et leurs sels, éthers, esters et autres dérivés 
3201 10 Extrait de quebracho 
3201 10 00 Extrait de quebracho 
3201 20 Extrait de mimosa 
3201 20 00 Extrait de mimosa 
3201 90 Extraits tannants d'origine végétale (à l'excl. des extraits de quebracho ou de mimosa); tanins et leur sels, éthers, 

esters et autres dérivés 
3201 90 20 Extraits de sumac, de vallonée, de chêne ou de châtaignier
3201 90 90 Extraits tannants d'origine végétale (à l'excl. des extraits de quebracho, de mimosa, de chêne, de châtaignier, de 

sumac et de vallonées); tanins et leurs sels, éthers, esters et autres dérivés 
3202 Produits tannants organiques synthétiques; produits tannants inorganiques; préparations tannantes, même 

contenant des produits tannants naturels; préparations enzymatiques pour le prétannage 
3202 10 Produits tannants organiques synthétiques
3202 10 00 Produits tannants organiques synthétiques
3202 90 Produits tannants inorganiques; préparations tannantes, même contenant des produits tannants naturels; 

préparations enzymatiques pour le prétannage 
3202 90 00 Produits tannants inorganiques; préparations tannantes, même contenant des produits tannants naturels; 

préparations enzymatiques pour le prétannage 
3203 Matières colorantes d'origine végétale ou animale, y.c. les extraits tinctoriaux (sauf les noirs d'origine animale), 

même de constitution chimique définie; préparations à base de matières colorantes d'origine végétale ou animale 
ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des 
préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3203 00 Matières colorantes d'origine végétale ou animale, y.c. les extraits tinctoriaux (sauf les noirs d'origine animale), 
même de constitution chimique définie; préparations à base de matières colorantes d'origine végétale ou animale 
ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des 
préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3203 00 11 Cachou 
3203 00 19 Matières colorantes d'origine végétale, y.c. les extraits tinctoriaux, même de constitution chimique définie; 

préparations à base de matières colorantes d'origine végétale, des types utilisés pour colorer toute matière ou 
bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. du cachou et 
des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 
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3203 00 90 Matières colorantes d'origine animale, y.c. les extraits tinctoriaux (sauf les noirs d'origine animale), même de 
constitution chimique définie; préparations à base de matières colorantes d'origine animale ou bien destinées à 
entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 
3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 Matières colorantes organiques synthétiques; préparations à base de matières colorantes organiques synthétiques 
des types utilisés pour colorer toute matière ou destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215); produits 
organiques synthétiques des types utilisés comme agents d'avivage fluorescents ou comme luminophores 

3204 11 Colorants organiques synthétiques dispersés; préparations à base de colorants organiques synthétiques dispersés, 
des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 11 00 Colorants organiques synthétiques dispersés; préparations à base de colorants organiques synthétiques dispersés, 
des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 12 Colorants organiques synthétiques acides, même métallisés, et colorants organiques synthétiques mordants; 
préparations à base de colorants organiques synthétiques acides ou mordants, des types utilisés pour colorer 
toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à 
l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 12 00 Colorants organiques synthétiques acides, même métallisés, et colorants organiques synthétiques mordants; 
préparations à base de colorants organiques synthétiques acides ou mordants, des types utilisés pour colorer 
toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à 
l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 13 Colorants organiques synthétiques basiques; préparations à base de colorants organiques synthétiques basiques, 
des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 13 00 Colorants organiques synthétiques basiques; préparations à base de colorants organiques synthétiques basiques, 
des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 14 Colorants organiques synthétiques directs; préparations à base de colorants organiques synthétiques directs, des 
types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 14 00 Colorants organiques synthétiques directs; préparations à base de colorants organiques synthétiques directs, des 
types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 15 Colorants organiques synthétiques de cuve, y.c. ceux utilisables en l'état comme colorants pigmentaires; 
préparations à base de colorants organiques synthétiques de cuve, des types utilisés pour colorer toute matière 
ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des 
préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 15 00 Colorants organiques synthétiques de cuve, y.c. ceux utilisables en l'état comme colorants pigmentaires; 
préparations à base de colorants organiques synthétiques de cuve, des types utilisés pour colorer toute matière 
ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des 
préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 16 Colorants organiques synthétiques réactifs; préparations à base de colorants organiques synthétiques réactifs, 
des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 16 00 Colorants organiques synthétiques réactifs; préparations à base de colorants organiques synthétiques réactifs, 
des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de 
préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3204 17 Colorants organiques synthétiques pigmentaires; préparations à base de colorants organiques synthétiques 
pigmentaires, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 
3215) 

3204 17 00 Colorants organiques synthétiques pigmentaires; préparations à base de colorants organiques synthétiques 
pigmentaires, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 
3215) 

3204 19 Matières colorantes organiques synthétiques (sauf colorants dispersés, acides, mordants, basiques, directs, de 
cuve, réactifs et pigmentaires); prép. à base de matières colorantes organiques synthétiques ou bien destinées à 
entrer comme ingrédients dans la fabrication de prép. colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 
3209, 3210, 3212, 3213 et 3215); mélanges de matières colorantes du n° 3204.11 à 3204.19 

3204 19 Matières colorantes organiques synthétiques (sauf colorants dispersés, acides, mordants, basiques, directs, de 
cuve, réactifs et pigmentaires); préparations à base de matières colorantes organiques synthétiques ou bien 
destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du 
n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215); mélanges de matières colorantes du n° 3204.11 à 3204.19 
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3204 19 00 Matières colorantes organiques synthétiques (sauf colorants dispersés, acides, mordants, basiques, directs, de 
cuve, réactifs et pigmentaires); préparations à base de matières colorantes organiques synthétiques ou bien 
destinées à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du 
n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215); mélanges de matières colorantes du n° 3204.11 à 3204.19 

3204 19 00 Matières colorantes organiques synthétiques (sauf colorants dispersés, acides, mordants, basiques, directs, de 
cuve, réactifs et pigmentaires); prép. à base de matières colorantes organiques synthétiques ou bien destinées à 
entrer comme ingrédients dans la fabrication de prép. colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 
3209, 3210, 3212, 3213 et 3215); mélanges de matières colorantes du n° 3204.11 à 3204.19 

3204 20 Produits organiques synthétiques des types utilisés comme agents d'avivage fluorescents, même de constitution 
chimique définie 

3204 20 00 Produits organiques synthétiques des types utilisés comme agents d'avivage fluorescents, même de constitution 
chimique définie 

3204 90 Produits organiques synthétiques des types utilisés comme luminophores, même de constitution chimique 
définie 

3204 90 00 Produits organiques synthétiques des types utilisés comme luminophores, même de constitution chimique 
définie 

3205 Laques colorantes (à l'excl. des laques de Chine ou du Japon et des peintures laquées); préparations à base de 
laques colorantes, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients 
dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 
3213 et 3215) 

3205 00 Laques colorantes (à l'excl. des laques de Chine ou du Japon et des peintures laquées); préparations à base de 
laques colorantes, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients 
dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 
3213 et 3215) 

3205 00 00 Laques colorantes (à l'excl. des laques de Chine ou du Japon et des peintures laquées); préparations à base de 
laques colorantes, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients 
dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 
3213 et 3215) 

3206 Matières colorantes inorganiques ou minérales, n.d.a.; préparations à base de matières colorantes inorganiques 
ou minérales, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de préparations colorantes (sauf préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215); 
produits inorganiques des types utilisés comme luminophores, même de constitution chimique définie 

3206 11 Pigments et préparations à base de dioxyde de titane, contenant en poids >= 80% de dioxyde de titane calculé 
sur matière sèche, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans 
la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 
3215) 

3206 11 00 Pigments et préparations à base de dioxyde de titane, contenant en poids >= 80% de dioxyde de titane calculé 
sur matière sèche, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans 
la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 
3215) 

3206 19 Pigments et préparations à base de dioxyde de titane, contenant en poids < 80% de dioxyde de titane calculé sur 
matière sèche, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 
3215) 

3206 19 00 Pigments et préparations à base de dioxyde de titane, contenant en poids < 80% de dioxyde de titane calculé sur 
matière sèche, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 
3215) 

3206 20 Pigments et préparations à base de composés du chrome, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien 
destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du 
n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 20 00 Pigments et préparations à base de composés du chrome, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien 
destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du 
n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 30 Pigments et préparations à base de composés du cadmium, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien 
destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du 
n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 30 00 Pigments et préparations à base de composés du cadmium, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien 
destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du 
n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 41 Outremer et ses préparations, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme 
ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 
3210, 3212, 3213 et 3215) 
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3206 41 00 Outremer et ses préparations, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme 
ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 
3210, 3212, 3213 et 3215)� 

3206 42 Lithopone, autres pigments et préparations à base de sulfure de zinc, des types utilisés pour colorer toute 
matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des 
préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 42 00 Lithopone, autres pigments et préparations à base de sulfure de zinc, des types utilisés pour colorer toute 
matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes (à l'excl. des 
préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 43 Pigments et préparations à base d'hexacyanoferrates [ferrocyanures ou ferricyanures], des types utilisés pour 
colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes 
(à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 43 00 Pigments et préparations à base d'hexacyanoferrates [ferrocyanures ou ferricyanures], des types utilisés pour 
colorer toute matière ou bien destinés à entrer comme ingrédients dans la fabrication de préparations colorantes 
(à l'excl. des préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 49 Matières colorantes inorganiques ou minérales, n.d.a.; préparations à base de matières colorantes inorganiques 
ou minérales, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de préparations colorantes, n.d.a. (sauf préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 
3215 ainsi que des produits inorganiques des types utilisés comme luminophores) 

3206 49 10 Magnétite, finement moulue 
3206 49 90 Matières colorantes inorganiques ou minérales, n.d.a.; préparations à base de matières colorantes inorganiques 

ou minérales, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de prép. colorantes, n.d.a. (sauf magnétite, produits inorganiques des types utilisés comme 
luminophores ainsi que les préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 49 90 Matières colorantes inorganiques ou minérales, n.d.a.; préparations à base de matières colorantes inorganiques 
ou minérales, des types utilisés pour colorer toute matière ou bien destinées à entrer comme ingrédients dans la 
fabrication de préparations colorantes, n.d.a. (sauf magnétite, produits inorganiques des types utilisés comme 
luminophores ainsi que les préparations du n° 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 et 3215) 

3206 50 Produits inorganiques des types utilisés comme luminophores, même de constitution chimique définie
3206 50 00 Produits inorganiques des types utilisés comme luminophores, même de constitution chimique définie
3207 Pigments, opacifiants et couleurs préparés, compositions vitrifiables, engobes, lustres liquides et préparations 

simil., des types utilisés pour la céramique, l'émaillerie ou la verrerie; frittes de verre et autres verres, sous forme 
de poudre, de grenailles, de lamelles ou de flocons 

3207 10 Pigments, opacifiants et couleurs préparés et préparations simil., des types utilisés pour la céramique, l'émaillerie 
ou la verrerie 

3207 10 00 Pigments, opacifiants et couleurs préparés et préparations simil., des types utilisés pour la céramique, l'émaillerie 
ou la verrerie 

3207 20 Compositions vitrifiables, engobes et préparations simil., des types utilisés pour la céramique, l'émaillerie ou la 
verrerie 

3207 20 10 Engobes 
3207 20 90 Compositions vitrifiables et préparations simil., des types utilisés pour la céramique, l'émaillerie ou la verrerie (à 

l'excl. des engobes) 
3207 30 Lustres liquides et préparations simil., des types utilisés pour la céramique, l'émaillerie ou la verrerie
3207 30 00 Lustres liquides et préparations simil., des types utilisés pour la céramique, l'émaillerie ou la verrerie
3207 40 Frittes et autres verres, sous forme de poudre, de grenailles, de lamelles ou de flocons 
3207 40 10 Verre dit 'émail', sous forme de poudre, de grenailles, de lamelles ou de flocons 
3207 40 20 Verre sous forme de flocons d'une longueur >= 0,1 mm mais <= 3,5 mm et d'une épaisseur >= 2 micromètres 

mais <= 5 micromètres (à l'excl. du verre dit 'émail') 
3207 40 30 Verre sous forme de poudre ou de grenaille, contenant en poids >= 99% de dioxyde de silicium (à l'excl. du 

verre dit 'émail') 
3207 40 80 Frittes et autres verres sous forme de poudre, de grenailles, de lamelles ou de flocons (à l'excl. du verre dit 

'émail', du verre sous forme de flocons d'une longueur >= 0,1 mm mais <= 3,5 mm et d'une épaisseur >= 2 
mais <= 5 micromètres et du verre sous forme de poudre ou de grenailles contenant en poids >= 99% de 
dioxyde de silicium) 

3208 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques ou de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous 
dans un milieu non aqueux; solutions (autres que les collodions), dans des solvants organiques volatils, de 
produits visés dans le libellé du n° 3901 à 3913, pour autant que la proportion du solvant excède 50% du poids 
de la solution 

3208 10 Peintures et vernis à base de polyesters, dispersés ou dissous dans un milieu non aqueux, et produits à base de 
polyesters en solution dans des solvants organiques volatils, pour autant que la proportion du solvant excède 
50% du poids de la solution 

3208 10 10 Produits à base de polyesters en solution dans des solvants organiques volatils, pour autant que la proportion du 
solvant excède 50% du poids de la solution 
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3208 10 90 Peintures et vernis à base de polyesters, dispersés ou dissous dans un milieu non aqueux 
3208 20 Peintures et vernis à base de polymères acryliques ou vinyliques, dispersés ou dissous dans un milieu non 

aqueux, et produits à base de polymères acryliques ou vinyliques en solution dans des solvants organiques 
volatils, pour autant que la proportion du solvant excède 50% du poids de la solution 

3208 20 10 Produits à base de polymères acryliques ou vinyliques en solution dans des solvants organiques volatils, pour 
autant que la proportion du solvant excède 50% du poids de la solution 

3208 20 90 Peintures et vernis à base de polymères acryliques ou vinyliques, dispersés ou dissous dans un milieu non 
aqueux 

3208 90 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques ou de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous 
dans un milieu non aqueux; produits visés dans le libellé du n° 3901 à 3913 en solution dans des solvants 
organiques volatils, pour autant que la proportion du solvant excède 50% du poids de la solution (à l'excl. des 
collodions et des solutions à base de polyesters ou de polymères acryliques ou vinyliques) 

3208 90 11 Polyuréthane obtenu à partir de 2,2'-[tert-butylimino]diéthanol et de 4,4'-méthylènedicyclohexyldiisocyanate, 
sous forme de solution dans du N,N-diméthylacétamide, contenant en poids >= 48% mais < 50% de polymère 

3208 90 13 Copolymère de p-crésol et divinylbenzène, sous forme de solution dans du N,N-diméthylacétamide, contenant 
en poids >= 48% mais < 50% de polymère 

3208 90 19 Produits visés dans le libellé du n° 3901 à 3913 en solution dans des solvants organiques volatils, pour autant 
que la proportion du solvant excède 50% du poids de la solution (à l'excl. des collodions et des solutions à base 
de polyesters ou de polymères acryliques ou vinyliques ainsi que du polyuréthane obtenu à partir de 2,2'-[tert-
butylimino]diéthanol et de 4,4'-méthylènedicyclohexyldiisocyanate et d'un copolymère de p-crésol et 
divinylbenzène, les deux sous forme de solution dans du N,N-diméthylacétamide, contenant en poids >= 48% 
de polymère) 

3208 90 91 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques, dispersés ou dissous dans un milieu non aqueux (à l'excl. 
des produits à base de polyesters ou de polymères acryliques ou vinyliques) 

3208 90 99 Peintures et vernis à base de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous dans un milieu non aqueux
3209 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques ou de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous 

dans un milieu aqueux 
3209 10 Peintures et vernis à base de polymères acryliques ou vinyliques, dispersés ou dissous dans un milieu aqueux
3209 10 00 Peintures et vernis à base de polymères acryliques ou vinyliques, dispersés ou dissous dans un milieu aqueux
3209 90 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques ou de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous 

dans un milieu aqueux (à l'excl. des produits à base de polymères acryliques ou vinyliques) 
3209 90 00 Peintures et vernis à base de polymères synthétiques ou de polymères naturels modifiés, dispersés ou dissous 

dans un milieu aqueux (à l'excl. des produits à base de polymères acryliques ou vinyliques) 
3210 Peintures et vernis (à l'excl. des produits à base de polymères synthétiques ou de polymères naturels modifiés); 

pigments à l'eau préparés des types utilisés pour le finissage des cuirs 
3210 00 Peintures et vernis (à l'excl. des produits à base de polymères synthétiques ou de polymères naturels modifiés); 

pigments à l'eau préparés des types utilisés pour le finissage des cuirs 
3210 00 10 Peintures et vernis à l'huile 
3210 00 90 Peintures et vernis (à l'excl. des peintures et vernis à l'huile ainsi que des produits à base de polymères 

synthétiques ou de polymères naturels modifiés); pigments à l'eau préparés des types utilisés pour le finissage 
des cuirs 

3211 Siccatifs préparés 
3211 00 Siccatifs préparés 
3211 00 00 Siccatifs préparés 
3212 Pigments, y.c. les poudres et flocons métalliques, dispersés dans des milieux non aqueux, sous forme de liquide 

ou de pâte, des types utilisés pour la fabrication de peintures; feuilles pour le marquage au fer, des types utilisés 
pour le marquage des reliures, des cuirs ou coiffes de chapeaux; teintures et matières colorantes, n.d.a., 
présentées dans des formes ou emballages pour la vente au détail 

3212 10 Feuilles pour le marquage au fer, des types utilisés pour le marquage des reliures, des cuirs ou coiffes de 
chapeaux 

3212 10 10 Feuilles pour le marquage au fer, des types utilisés pour le marquage des reliures, des cuirs ou coiffes de 
chapeaux, à base de métaux communs 

3212 10 90 Feuilles pour le marquage au fer, des types utilisés pour le marquage des reliures, des cuirs ou coiffes de 
chapeaux (à l'excl. des produits à base de métaux communs) 

3212 90 Pigments, y.c. les poudres et flocons métalliques, dispersés dans des milieux non aqueux, sous forme de liquide 
ou de pâte, des types utilisés pour la fabrication de peintures; teintures et autres matières colorantes, n.d.a., 
présentées dans des formes ou emballages pour la vente au détail 

3212 90 10 Essence de perle ou essence d'Orient
3212 90 31 Pigments, y.c. les poudres et flocons métalliques, à base de poudre d'aluminium, dispersés dans des milieux non 

aqueux, sous forme de liquide ou de pâte, des types utilisés pour la fabrication de peintures 
3212 90 39 Pigments, y.c. les poudres et flocons métalliques, dispersés dans des milieux non aqueux, sous forme de liquide 

ou de pâte, des types utilisés pour la fabrication de peintures (à l'excl. de l'essence de perle ou essence d'Orient 
ainsi que des pigments à base de poudre d'aluminium) 
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3212 90 90 Teintures et matières colorantes, n.d.a., présentées dans des formes ou emballages pour la vente au détail
3213 Couleurs pour la peinture artistique, l'enseignement, la peinture des enseignes, la modification des nuances, 

l'amusement et couleurs simil., en pastilles, tubes, pots, flacons, godets ou conditionnements simil. 
3213 10 Couleurs en assortiments pour la peinture artistique, l'enseignement, la peinture des enseignes, la modification 

des nuances, l'amusement et couleurs simil., en pastilles, tubes, pots, flacons, godets ou conditionnements simil. 
3213 10 00 Couleurs en assortiments pour la peinture artistique, l'enseignement, la peinture des enseignes, la modification 

des nuances, l'amusement et couleurs simil., en pastilles, tubes, pots, flacons, godets ou conditionnements simil. 
3213 90 Couleurs pour la peinture artistique, l'enseignement, la peinture des enseignes, la modification des nuances, 

l'amusement et couleurs simil., en pastilles, tubes, pots, flacons, godets ou conditionnements simil. (à l'excl. des 
couleurs en assortiments) 

3213 90 00 Couleurs pour la peinture artistique, l'enseignement, la peinture des enseignes, la modification des nuances, 
l'amusement et couleurs simil., en pastilles, tubes, pots, flacons, godets ou conditionnements simil. (à l'excl. des 
couleurs en assortiments) 

3214 Mastic de vitrier, ciments de résine et autres mastics; enduits utilisés en peinture; enduits non réfractaires des 
types utilisés en maçonnerie 

3214 10 Mastic de vitrier, ciments de résine et autres mastics; enduits utilisés en peinture 
3214 10 10 Mastic de vitrier, ciments de résine et autres mastics
3214 10 90 Enduits utilisés en peinture 
3214 90 Enduits non réfractaires des types utilisés en maçonnerie
3214 90 00 Enduits non réfractaires des types utilisés en maçonnerie
3215 Encres d'imprimerie, encres à écrire ou à dessiner et autres encres, même concentrées ou sous formes solides
3215 11 Encres d'imprimerie, noires, même concentrées ou sous formes solides
3215 11 00 Encres d'imprimerie, noires, même concentrées ou sous formes solides
3215 19 Encres d'imprimerie, même concentrées ou sous formes solides (à l'excl. des encres noires) 
3215 19 00 Encres d'imprimerie, même concentrées ou sous formes solides (à l'excl. des encres noires) 
3215 90 Encres à écrire et à dessiner, même concentrées ou sous formes solides
3215 90 10 Encres à écrire et à dessiner, même concentrées ou sous formes solides
3215 90 80 Encres, même concentrées ou sous formes solides (à l'excl. des encres d'imprimerie et des encres à écrire ou à 

dessiner) 
33 HUILES ESSENTIELLES ET RÉSINOIDES; PRODUITS DE PARFUMERIE OU DE TOILETTE 

PRÉPARÉS ET PRÉPARATIONS COSMÉTIQUES 
3301 Huiles essentielles, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'; résinoïdes; oléorésines 

d'extraction; solutions concentrées d'huiles essentielles dans les graisses, les huiles fixes, les cires ou matières 
analogues, obtenues par enfleurage ou macération; sous-produits terpéniques résiduaires de la déterpénation des 
huiles essentielles; eaux distillées aromatiques et solutions aqueuses d'huiles essentielles 

3301 11 Huiles essentielles de bergamote, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 11 10 Huiles essentielles de bergamote, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 11 90 Huiles essentielles de bergamote, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 12 Huiles essentielles d'orange, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des essences 

de fleurs d'oranger) 
3301 12 10 Huiles essentielles d'orange, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des essences de 

fleurs d'oranger) 
3301 12 90 Huiles essentielles d'orange, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des essences de fleurs 

d'oranger) 
3301 13 Huiles essentielles de citron, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 13 10 Huiles essentielles de citron, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 13 90 Huiles essentielles de citron, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 14 Huiles essentielles de lime ou de limette, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 14 10 Huiles essentielles de lime ou de limette, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 14 90 Huiles essentielles de lime ou de limette, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 19 Huiles essentielles d'agrumes, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles 

essentielles de bergamote, d'orange, de citron, de lime ou de limette) 
3301 19 10 Huiles essentielles d'agrumes, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles 

essentielles de bergamote, d'orange, de citron, de lime ou de limette) 
3301 19 90 Huiles essentielles d'agrumes, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles 

essentielles de bergamote, d'orange, de citron, de lime ou de limette) 
3301 21 Huiles essentielles de géranium, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 21 10 Huiles essentielles de géranium, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 21 90 Huiles essentielles de géranium, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 22 Huiles essentielles de jasmin, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 22 10 Huiles essentielles de jasmin, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 22 90 Huiles essentielles de jasmin, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
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3301 23 Huiles essentielles de lavande ou de lavandin, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 23 10 Huiles essentielles de lavande ou de lavandin, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 23 90 Huiles essentielles de lavande ou de lavandin, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 24 Huiles essentielles de menthe poivrée 'Mentha piperita', déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 

'absolues' 
3301 24 10 Huiles essentielles de menthe poivrée 'Mentha piperita', non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 

'absolues' 
3301 24 90 Huiles essentielles de menthe poivrée 'Mentha piperita', déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 25 Huiles essentielles de menthes, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles 

de menthe poivrée 'Mentha piperita') 
3301 25 10 Huiles essentielles de menthes, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles de 

menthe poivrée 'Mentha piperita') 
3301 25 90 Huiles essentielles de menthes, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles de

menthe poivrée 'Mentha piperita') 
3301 26 Huiles essentielles de vétiver, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 26 10 Huiles essentielles de vétiver, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 26 90 Huiles essentielles de vétiver, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' 
3301 29 Huiles essentielles, déterpénées ou non, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles essentielles 

d'agrumes, de géranium, de jasmin, de lavande, de lavandin, de menthes ou de vétiver) 
3301 29 11 Huiles essentielles de girofle, de niaouli ou d'ylang-ylang, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 

'absolues' 
3301 29 31 Huiles essentielles de girofle, de niaouli ou d'ylang-ylang, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues'
3301 29 61 Huiles essentielles, non déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles essentielles 

d'agrumes, de géranium, de jasmin, de lavande, de lavandin, de menthes, de vétiver, de girofle, de niaouli ou 
d'ylang-ylang) 

3301 29 91 Huiles essentielles, déterpénées, y.c. celles dites 'concrètes' ou 'absolues' (à l'excl. des huiles essentielles 
d'agrumes, de géranium, de jasmin, de lavande, de lavandin, de menthes, de vétiver, de girofle, de niaouli ou 
d'ylang-ylang) 

3301 30 Résinoïdes 
3301 30 00 Résinoïdes 
3301 90 Oléorésines d'extraction; solutions concentrées d'huiles essentielles dans les graisses, les huiles fixes, les cires ou 

matières analogues, obtenues par enfleurage ou macération; sous-produits terpéniques résiduaires de la 
déterpénation des huiles essentielles; eaux distillées aromatiques et solutions aqueuses d'huiles essentielles 

3301 90 10 Sous-produits terpéniques résiduaires de la déterpénation des huiles essentielles 
3301 90 21 Oléorésines d'extraction, de réglisse et de houblon
3301 90 29 Oléorésines d'extraction, de pyrèthre ou de racines de plantes à roténone; extraits végétaux mélangés entre eux, 

pour la fabrication de boissons ou de préparations alimentaires 
3301 90 30 Oléorésines d'extraction, de Quassia amara, d'aloès, de manne et d'autres végétaux (à l'excl. de celles extraites de 

la vanille, de la réglisse et du houblon) 
3301 90 31 Oléorésines d'extraction utilisées à des fins médicinales (à l'excl. de celles extraites de la vanille, de la réglisse, du 

houblon, du pyrèthre et des racines de plantes à roténone ainsi que des médicaments et des réactifs destinés à la 
détermination des groupes ou des facteurs sanguins) 

3301 90 39 Oléorésines d'extraction, de Quassia amara, d'aloès, de manne et d'autres végétaux (à l'excl. de celles extraites de 
la vanille, de la réglisse, du houblon, du pyrèthre et des racines de plantes à roténone ainsi que des extraits 
végétaux mélangés entre eux pour la fabrication de boissons ou de préparations alimentaires ou à des fins 
médicinales) 

3301 90 90 Solutions concentrées d'huiles essentielles dans les graisses, les huiles fixes, les cires ou matières analogues, 
obtenues par enfleurage ou macération; eaux distillées aromatiques et solutions aqueuses d'huiles essentielles 

3302 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges, y.c. les solutions alcooliques, à base d'une ou de plusieurs de 
ces substances, des types utilisés comme matières de base pour l'industrie; autres préparations à base de 
substances odoriférantes, des types utilisés pour la fabrication de boissons 

3302 10 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges, y.c. les solutions alcooliques, à base d'une ou de plusieurs de 
ces substances, des types utilisés comme matières de base pour les industries des produits alimentaires et des 
boissons 

3302 10 10 Préparations à base de substances odoriférantes contenant tous les agents aromatisants qui caractérisent une 
boisson, ayant un titre alcoométrique acquis > 0,5% vol, des types utilisés pour les industries des boissons 

3302 10 21 Préparations à base de substances odoriférantes contenant tous les agents aromatisants qui caractérisent une 
boisson, ne contenant pas de matières grasses provenant du lait, de saccharose, d'isoglucose, de glucose, 
d'amidon ou de fécule ou contenant en poids < 1,5% de matières grasses provenant du lait, < 5% de saccharose 
ou d'isoglucose, < 5% de glucose ou d'amidon ou de fécule, des types utilisés pour les industries des boissons (à 
l'excl. de celles ayant un titre alcoométrique acquis > 0,5% vol) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  674 

3302 10 29 Préparations à base de substances odoriférantes contenant tous les agents aromatisants qui caractérisent une 
boisson, contenant en poids >= 1,5% de matières grasses provenant du lait, >= 5% de saccharose ou 
d'isoglucose, >= 5% de glucose ou d'amidon ou de fécule, des types utilisés pour les industries des boissons (à 
l'excl. de celles ayant un titre alcoométrique acquis > 0,5% vol) 

3302 10 40 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges, y.c. les solutions alcooliques, à base d'une ou de plusieurs de 
ces substances, des types utilisés comme matières de base pour les industries alimentaires ou des boissons ainsi 
que préparations à base de substances odoriférantes des types utilisés pour les industries des boissons (à l'excl. 
des préparations contenant tous les agents aromatisants qui caractérisent une boisson) 

3302 10 90 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges, y.c. les solutions alcooliques, à base d'une ou de plusieurs de 
ces substances, des types utilisés comme matières de base pour les industries alimentaires 

3302 90 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges, y.c. les solutions alcooliques, à base d'une ou de plusieurs de 
ces substances, des types utilisés comme matières de base pour l'industrie (à l'excl. des mélanges des types 
utilisés pour les industries alimentaires ou des boissons) 

3302 90 10 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges à base d'une ou de plusieurs de ces substances, des types 
utilisés comme matières de base pour l'industrie, en solutions alcooliques (à l'excl. des mélanges des types 
utilisés pour les industries alimentaires ou des boissons) 

3302 90 90 Mélanges de substances odoriférantes et mélanges à base d'une ou de plusieurs de ces substances, des types 
utilisés comme matières de base pour l'industrie (à l'excl. des solutions alcooliques et des mélanges des types 
utilisés pour les industries alimentaires ou des boissons) 

3303 Parfums et eaux de toilette (à l'excl. des préparations pour l'après-rasage [lotions after-shave] et des 
désodorisants corporels) 

3303 00 Parfums et eaux de toilette (à l'excl. des préparations pour l'après-rasage [lotions after-shave] et des 
désodorisants corporels) 

3303 00 10 Parfums (à l'excl. des préparations pour l'après-rasage [lotions after-shave] et des désodorisants corporels)
3303 00 90 Eaux de toilette (à l'excl. des préparations pour l'après-rasage [lotions after-shave] et des désodorisants 

corporels) 
3304 Produits de beauté ou de maquillage préparés et préparations pour l'entretien ou les soins de la peau (autres que 

les médicaments), y.c. les préparations antisolaires et les préparations pour bronzer; préparations pour 
manucures ou pédicures 

3304 10 Produits de maquillage pour les lèvres
3304 10 00 Produits de maquillage pour les lèvres
3304 20 Produits de maquillage pour les yeux
3304 20 00 Produits de maquillage pour les yeux
3304 30 Préparations pour manucures ou pédicures
3304 30 00 Préparations pour manucures ou pédicures
3304 91 Poudres pour le maquillage ou l'entretien ou les soins de la peau, y.c. les poudres pour bébés et les poudres 

compactes (à l'excl. des médicaments) 
3304 91 00 Poudres pour le maquillage ou l'entretien ou les soins de la peau, y.c. les poudres pour bébés et les poudres 

compactes (à l'excl. des médicaments) 
3304 99 Produits de beauté ou de maquillage préparés et préparations pour l'entretien ou les soins de la peau, y.c. les 

préparations antisolaires et les préparations pour bronzer (à l'excl. des médicaments, des produits de maquillage 
pour les lèvres ou les yeux, des préparations pour manucures ou pédicures ainsi que des poudres, y.c. les 
poudres compactes) 

3304 99 00 Produits de beauté ou de maquillage préparés et préparations pour l'entretien ou les soins de la peau, y.c. les 
préparations antisolaires et les préparations pour bronzer (à l'excl. des médicaments, des produits de maquillage 
pour les lèvres ou les yeux, des préparations pour manucures ou pédicures ainsi que des poudres, y.c. les 
poudres compactes) 

3305 Préparations capillaires 
3305 10 Shampooings 
3305 10 00 Shampooings 
3305 20 Préparations pour l'ondulation ou le défrisage permanents
3305 20 00 Préparations pour l'ondulation ou le défrisage permanents
3305 30 Laques pour cheveux 
3305 30 00 Laques pour cheveux 
3305 90 Préparations capillaires (à l'excl. des shampoings, des laques pour cheveux et des préparations pour l'ondulation 

ou le défrisage permanents) 
3305 90 10 Lotions capillaires 
3305 90 90 Préparations capillaires (à l'excl. des shampoings, des lotions capillaires, des laques pour cheveux et des 

préparations pour l'ondulation ou le défrisage permanents) 
3306 Préparations pour l'hygiène buccale ou dentaire, y.c. les poudres et crèmes pour faciliter l'adhérence des 

dentiers; fils utilisés pour nettoyer les espaces intermédiaires "fils dentaires", emballés pour la vente aux 
particuliers 

3306 10 Dentifrices, préparés, même des types utilisés par les dentistes
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3306 10 00 Dentifrices, préparés, même des types utilisés par les dentistes
3306 20 Fils utilisés pour nettoyer les espaces intermédiaires [fils dentaires], emballés pour la vente aux particuliers
3306 20 00 Fils utilisés pour nettoyer les espaces intermédiaires [fils dentaires], emballés pour la vente aux particuliers
3306 90 Préparations pour l'hygiène buccale ou dentaire, y.c. les poudres et crèmes pour faciliter l'adhérence des dentiers 

(à l'excl. des dentifrices et des fils utilisés pour nettoyer les espaces interdentaires [fils dentaires]) 
3306 90 00 Préparations pour l'hygiène buccale ou dentaire, y.c. les poudres et crèmes pour faciliter l'adhérence des dentiers 

(à l'excl. des dentifrices et des fils utilisés pour nettoyer les espaces interdentaires [fils dentaires]) 
3307 Préparations pour le prérasage, le rasage ou l'après-rasage, désodorisants corporels, préparations pour bains, 

dépilatoires, autres produits de parfumerie ou de toilette préparés et autres préparations cosmétiques, n.d.a.; 
désodorisants de locaux, préparés, même non parfumés, ayant ou non des propriétés désinfectantes 

3307 10 Préparations pour le prérasage, le rasage ou l'après-rasage
3307 10 00 Préparations pour le prérasage, le rasage ou l'après-rasage
3307 20 Désodorisants corporels et antisudoraux, préparés
3307 20 00 Désodorisants corporels et antisudoraux, préparés
3307 30 Sels parfumés et autres préparations pour bains
3307 30 00 Sels parfumés et autres préparations pour bains
3307 41 'Agarbatti' et autres préparations odoriférantes agissant par combustion
3307 41 00 'Agarbatti' et autres préparations odoriférantes agissant par combustion
3307 49 Préparations pour parfumer ou pour désodoriser les locaux, y.c. les préparations odoriférantes pour cérémonies 

religieuses (à l'excl. de l'agarbatti et des autres préparations odoriférantes agissant par combustion) 
3307 49 00 Préparations pour parfumer ou pour désodoriser les locaux, y.c. les préparations odoriférantes pour cérémonies 

religieuses (à l'excl. de l'agarbatti et des autres préparations odoriférantes agissant par combustion) 
3307 90 Dépilatoires, autres produits de parfumerie ou de toilette préparés et autres préparations cosmétiques, n.d.a.
3307 90 00 Dépilatoires, autres produits de parfumerie ou de toilette préparés et autres préparations cosmétiques, n.d.a.
34 SAVONS, AGENTS DE SURFACE ORGANIQUES, PRÉPARATIONS POUR LESSIVES, 

PRÉPARATIONS LUBRIFIANTES, CIRES ARTIFICIELLES, CIRES PRÉPARÉES, PRODUITS 
D'ENTRETIEN, BOUGIES ET ARTICLES SIMILAIRES, PATES A MODELER, « CIRES POUR L'ART 
DENTAIRE » ET COMPOSITIONS POUR L'ART DENTAIRE A BASE DE PLATRE 

3401 Savons; produits et préparations organiques tensio-actifs à usage de savon, en barres, en pains, en morceaux ou 
en sujets frappés, même contenant du savon; papier, ouates, feutres et nontissés, imprégnés, enduits ou 
recouverts de savon ou de détergents 

3401 11 Savons, produits et préparations organiques tensio-actifs à usage de savon, en barres, en pains, en morceaux ou 
en sujets frappés, et papier, ouates, feutres et nontissés, imprégnés, enduits ou recouverts de savon ou de 
détergents, pour la toilette, y.c. ceux à usages médicaux 

3401 11 00 Savons, produits et préparations organiques tensio-actifs à usage de savon, en barres, en pains, en morceaux ou 
en sujets frappés, et papier, ouates, feutres et nontissés, imprégnés, enduits ou recouverts de savon ou de 
détergents, pour la toilette, y.c. ceux à usages médicaux 

3401 19 Savons, produits et préparations organiques tensio-actifs à usage de savon, en barres, en pains, en morceaux ou 
en sujets frappés, et papier, ouates, feutres et nontissés, imprégnés, enduits ou recouverts de savon ou de 
détergents (à l'excl. des produits de toilette, y.c. ceux à usages médicaux) 

3401 19 00 Savons, produits et préparations organiques tensio-actifs à usage de savon, en barres, en pains, en morceaux ou 
en sujets frappés, et papier, ouates, feutres et nontissés, imprégnés, enduits ou recouverts de savon ou de 
détergents (à l'excl. des produits de toilette, y.c. ceux à usages médicaux) 

3401 20 Savons en flocons, en paillettes, en granulés ou en poudres et savons liquides ou pâteux 
3401 20 10 Savons en flocons, en paillettes, en granulés ou en poudres
3401 20 90 Savons liquides ou pâteux 
3402 Agents de surface organiques (autres que les savons); préparations tensio-actives, préparations pour lessives, y.c. 

les préparations auxiliaires de lavage, et préparations de nettoyage, même contenant du savon (à l'excl. des 
préparations du n° 3401) 

3402 11 Agents de surface organiques, anioniques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons)
3402 11 10 Solution aqueuse contenant en poids >= 30% mais <= 50% d'alkyl[oxydi"benzènesulfonate"] de disodium (à 

l'excl. des savons) 
3402 11 90 Agents de surface organiques, anioniques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons et 

d'une solution aqueuse contenant en poids >= 30% mais <= 50% d'alkyl[oxydi"benzènesulfonate"] de 
disodium) 

3402 12 Agents de surface organiques, cationiques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons)
3402 12 00 Agents de surface organiques, cationiques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons)
3402 13 Agents de surface organiques, non ioniques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons)
3402 13 00 Agents de surface organiques, non ioniques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons)
3402 19 Agents de surface organiques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons et des agents de 

surface anioniques, cationiques ou non ioniques) 
3402 19 00 Agents de surface organiques, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des savons et des agents de 

surface anioniques, cationiques ou non ioniques) 
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3402 20 Préparations tensio-actives, préparations pour lessives, préparations auxiliaires de lavage et préparations de 
nettoyage, conditionnées pour la vente au détail (à l'excl. des agents de surface organiques, des savons et des 
préparations organiques tensio-actives en barres, en pains, en morceaux ou en sujets frappés) 

3402 20 10 Préparations tensio-actives, conditionnées pour la vente au détail (à l'excl. des préparations organiques tensio-
actives en barres, en pains, en morceaux ou en sujets frappés) 

3402 20 90 Préparations pour lessives, y.c. les préparations auxiliaires de lavage, et préparations de nettoyage, conditionnées 
pour la vente au détail (à l'excl. des agents de surface organiques, des savons et des préparations tensio-actives) 

3402 90 Préparations tensio-actives, préparations pour lessives, préparations auxiliaires de lavage et préparations de 
nettoyage (à l'excl. des préparations conditionnées pour la vente au détail, des agents de surface organiques, des 
savons et des préparations organiques tensio-actives en barres, en pains, en morceaux ou en sujets frappés) 

3402 90 10 Préparations tensio-actives (à l'excl. des préparations conditionnées pour la vente au détail et des préparations 
organiques tensio-actives en barres, en pains, en morceaux ou en sujets frappés) 

3402 90 90 Préparations pour lessives, y.c. les préparations auxiliaires de lavage, et préparations de nettoyage (à l'excl. des 
savons, des préparations tensio-actives, des agents de surface organiques et des préparations conditionnées pour 
la vente au détail) 

3403 Préparations lubrifiantes, y.c. huiles de coupe, prép. pour le dégrippage des écrous, prép. antirouille ou 
anticorrosion, prép. pour le démoulage, à base de lubrifiants, et prép. utilisées pour l'ensimage des matières 
textiles, l'huilage ou le graissage du cuir, des pelleteries et autres matières (sauf celles cont. comme constituants 
de base >= 70% en poids d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux) 

3403 Préparations lubrifiantes, y.c. huiles de coupe, préparations pour le dégrippage des écrous, préparations 
antirouille ou anticorrosion, préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants, et préparations utilisées pour 
l'ensimage des matières textiles, l'huilage ou le graissage du cuir, des pelleteries et autres matières (sauf celles 
contenant comme constituants de base >= 70% en poids d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux) 

3403 11 Préparations des types utilisés pour l'ensimage des matières textiles, l'huilage ou le graissage du cuir, des 
pelleteries ou d'autres matières, contenant des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (à l'excl. des 
préparations contenant comme constituants de base >= 70% en poids de ces huiles) 

3403 11 00 Préparations des types utilisés pour l'ensimage des matières textiles, l'huilage ou le graissage du cuir, des 
pelleteries ou d'autres matières, contenant des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (à l'excl. des 
préparations contenant comme constituants de base >= 70% en poids de ces huiles) 

3403 19 Préparations lubrifiantes, y.c. huiles de coupe, prép. pour le dégrippage des écrous, prép. antirouille ou 
anticorrosion, prép. pour le démoulage, à base de lubrifiants, contenant des huiles de pétrole ou de minéraux 
bitumineux (sauf prép. contenant comme constituants de base >= 70% en poids de ces huiles et prép. pour le 
traitement des matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres matières) 

3403 19 Préparations lubrifiantes, y.c. huiles de coupe, préparations pour le dégrippage des écrous, préparations 
antirouille ou anticorrosion, préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants, contenant des huiles de 
pétrole ou de minéraux bitumineux (sauf préparations contenant comme constituants de base >= 70% en poids 
de ces huiles et préparations pour le traitement des matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres matières)

3403 19 10 Préparations lubrifiantes, y.c. les huiles de coupe, les préparations pour le dégrippage des écrous, les 
préparations antirouille ou anticorrosion et les préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants, contenant 
en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux non considérés comme constituants de base 
(sauf prép. pour le traitement des matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres matières) 

3403 19 10 Préparations lubrifiantes, y.c. les huiles de coupe, les préparations pour le dégrippage des écrous, les 
préparations antirouille ou anticorrosion et les préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants, contenant 
en poids >= 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux non considérés comme constituants de base 
(sauf préparations pour le traitement des matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres matières) 

3403 19 91 Préparations pour la lubrification des machines, des appareils et des véhicules, contenant en poids < 70% 
d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux 

3403 19 99 Préparations lubrifiantes, y.c. les huiles de coupe, les prépar. pour le dégrippage des écrous, les prépar. 
antirouille ou anticorrosion et les prépar. pour le démoulage, à base de lubrifiants, contenant en poids < 70% 
d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (sauf préparations pour le traitement des matières textiles, du 
cuir, des pelleteries ou d'autres matières; pour la lubrification des machines, appareils ou véhicules) 

3403 19 99 Préparations lubrifiantes, y.c. les huiles de coupe, les préparations pour le dégrippage des écrous, les 
préparations antirouille ou anticorrosion et les préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants, contenant 
en poids < 70% d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (sauf préparations pour le traitement des 
matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres matières; pour la lubrification des machines, appareils ou 
véhicules) 

3403 91 Préparations des types utilisés pour l'ensimage des matières textiles, l'huilage ou le graissage du cuir, des 
pelleteries ou d'autres matières, ne contenant pas d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux 

3403 91 00 Préparations des types utilisés pour l'ensimage des matières textiles, l'huilage ou le graissage du cuir, des 
pelleteries ou d'autres matières, ne contenant pas d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  677 

3403 99 Préparations lubrifiantes, y.c. les huiles de coupe, les préparations pour le dégrippage des écrous, les 
préparations antirouille ou anticorrosion et les préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants, ne 
contenant pas d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux (à l'excl. des préparations pour le traitement des 
matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres matières) 

3403 99 10 Préparations pour la lubrification des machines, des appareils et des véhicules, ne contenant pas d'huiles de 
pétrole ou de minéraux bitumineux 

3403 99 90 Préparations lubrifiantes, y.c. huiles de coupe, prép. pour le dégrippage des écrous, prép. antirouille ou 
anticorrosion et prép. pour le démoulage, à base de lubrifiants, ne contenant pas d'huiles de pétrole ou de 
minéraux bitumineux (sauf prép. pour la lubrification des machines, des appareils ou des véhicules et prép. pour 
le traitement des matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres matières) 

3403 99 90 Préparations lubrifiantes, y.c. huiles de coupe, préparations pour le dégrippage des écrous, préparations 
antirouille ou anticorrosion et préparations pour le démoulage, à base de lubrifiants, ne contenant pas d'huiles 
de pétrole ou de minéraux bitumineux (sauf préparations pour la lubrification des machines, des appareils ou 
des véhicules et préparations pour le traitement des matières textiles, du cuir, des pelleteries ou d'autres 
matières) 

3404 Cires artificielles et cires préparées
3404 10 Cires de lignite modifié chimiquement
3404 10 00 Cires de lignite modifié chimiquement
3404 20 Cires de polyéthylène-glycols 
3404 20 00 Cires de polyéthylène-glycols 
3404 90 Cires artificielles et cires préparées (à l'excl. des cires de lignite modifié chimiquement et des cires de 

polyéthylène-glycols) 
3404 90 10 Cires préparées, y.c. les cires à cacheter (à l'excl. des cires de lignite modifié chimiquement et des cires de 

polyéthylène-glycols) 
3404 90 90 Cires artificielles (à l'excl. des cires préparées, y.c. les cires à cacheter, ainsi que des cires de lignite modifié 

chimiquement ou de polyéthylène-glycols) 
3405 Cirages et crèmes pour chaussures, encaustiques, brillants pour carrosseries, verre ou métaux, pâtes et poudres à 

récurer et préparations simil., même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou 
caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations (à l'excl. des cires artificielles et 
préparées du n° 3404) 

3405 10 Cirages, crèmes et préparations simil. pour l'entretien des chaussures ou du cuir, même sous forme de papier, 
ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces 
préparations (à l'excl. des cires artificielles et préparées du n° 3404) 

3405 10 00 Cirages, crèmes et préparations simil. pour l'entretien des chaussures ou du cuir, même sous forme de papier, 
ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces 
préparations (à l'excl. des cires artificielles et préparées du n° 3404) 

3405 20 Encaustiques et préparations simil. pour l'entretien des meubles en bois, des parquets ou d'autres boiseries, 
même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, 
enduits ou recouverts de ces préparations (à l'excl. des cires artificielles et préparées du n° 3404) 

3405 20 00 Encaustiques et préparations simil. pour l'entretien des meubles en bois, des parquets ou d'autres boiseries, 
même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, 
enduits ou recouverts de ces préparations (à l'excl. des cires artificielles et préparées du n° 3404) 

3405 30 Brillants et préparations simil. pour carrosseries, même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière 
plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations (à l'excl. des brillants 
pour métaux et des cires artificielles et préparées du n° 3404) 

3405 30 00 Brillants et préparations simil. pour carrosseries, même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière 
plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations (à l'excl. des brillants 
pour métaux et des cires artificielles et préparées du n° 3404) 

3405 40 Pâtes, poudres et autres préparations à récurer, même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière 
plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations 

3405 40 00 Pâtes, poudres et autres préparations à récurer, même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière 
plastique ou caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations 

3405 90 Brillants pour verre ou métaux, même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou 
caoutchouc alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations 

3405 90 10 Brillants pour métaux, même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou caoutchouc 
alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations 

3405 90 90 Brillants pour le verre, même sous forme de papier, ouates, feutres, nontissés, matière plastique ou caoutchouc 
alvéolaires, imprégnés, enduits ou recouverts de ces préparations 

3406 Bougies, chandelles, cierges et articles simil.
3406 00 Bougies, chandelles, cierges et articles simil.
3406 00 11 Bougies, chandelles et cierges, unis, non parfumés
3406 00 19 Bougies, chandelles et cierges, même parfumés (à l'excl. des produits unis, non parfumés) 
3406 00 90 Rats de caves, veilleuses et articles simil. (à l'excl. des bougies, des chandelles et des cierges) 
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3407 Pâtes à modeler, y.c. celles présentées pour l'amusement des enfants; compositions dites 'cires pour l'art 
dentaire' présentées en assortiments, dans des emballages de vente au détail ou en plaquettes, fers à cheval, 
bâtonnets ou sous des formes simil.; autres compositions pour l'art dentaire, à base de plâtre 

3407 00 Pâtes à modeler, y.c. celles présentées pour l'amusement des enfants; compositions dites 'cires pour l'art 
dentaire' présentées en assortiments, dans des emballages de vente au détail ou en plaquettes, fers à cheval, 
bâtonnets ou sous des formes simil.; autres compositions pour l'art dentaire, à base de plâtre 

3407 00 00 Pâtes à modeler, y.c. celles présentées pour l'amusement des enfants; compositions dites 'cires pour l'art 
dentaire' présentées en assortiments, dans des emballages de vente au détail ou en plaquettes, fers à cheval, 
bâtonnets ou sous des formes simil.; autres compositions pour l'art dentaire, à base de plâtre 

35 MATIERES ALBUMINOIDES; PRODUITS A BASE D'AMIDONS OU DE FÉCULES MODIFIÉS; 
COLLES; ENZYMES 

3501 Caséines, caséinates et autres dérivés des caséines; colles de caséine (à l'excl. des produits conditionnés pour la 
vente au détail comme colles et d'un poids net <= 1 kg) 

3501 10 Caséines 
3501 10 10 Caséines destinées à la fabrication de fibres textiles artificielles
3501 10 50 Caséines destinées à des usages industriels (autres que la fabrication de fibres textiles artificielles ou de produits 

alimentaires ou fourragers) 
3501 10 90 Caséines destinées à la fabrication de produits alimentaires ou fourragers et autres caséines (à l'excl. des caséines 

destinées à la fabrication de fibres textiles artificielles ou à d'autres usages industriels) 
3501 90 Caséinates et autres dérivés des caséines; colles de caséine (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au 

détail comme colles et d'un poids net <= 1 kg) 
3501 90 10 Colles de caséine (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 

1 kg) 
3501 90 90 Caséinates et autres dérivés des caséines
3502 Albumines - y.c. les concentrats de plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur matière 

sèche, > 80% de protéines de lactosérum -, albuminates et autres dérivés des albumines 
3502 11 Ovalbumine séchée [en feuilles, écailles, cristaux, poudres, etc.]
3502 11 10 Ovalbumine séchée [en feuilles, écailles, cristaux, poudres, etc.], impropre ou rendue impropre à l'alimentation 

humaine 
3502 11 10 Ovalbumine séchée [en feuilles, écailles, cristaux, poudres. etc.], impropre ou rendue impropre à l'alimentation 

humaine 
3502 11 90 Ovalbumine, propre à l'alimentation humaine, séchée [en feuilles, écailles, cristaux, poudres, etc.]
3502 19 Ovalbumine (à l'excl. de l'ovalbumine séchée [en feuilles, écailles, cristaux, poudres, etc.]) 
3502 19 10 Ovalbumine, impropre ou rendue impropre à l'alimentation humaine (à l'excl. de l'ovalbumine séchée [en 

feuilles, écailles, cristaux, poudres, etc.]) 
3502 19 90 Ovalbumine, propre à l'alimentation humaine (à l'excl. de l'ovalbumine séchée [en feuilles, écailles, cristaux, 

poudres, etc.]) 
3502 20 Lactalbumine, y.c. les concentrés de deux ou plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur 

matière sèche, > 80% de protéines de lactosérum 
3502 20 10 Lactalbumine, y.c. les concentrés de deux ou plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur 

matière sèche, > 80% de protéines de lactosérum, impropre ou rendue impropre à l'alimentation humaine 
3502 20 91 Lactalbumine, y.c. les concentrés de deux ou plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur 

matière sèche, > 80% de protéines de lactosérum, propre à l'alimentation humaine, séchée [en feuilles, écailles, 
cristaux, poudres, etc.] 

3502 20 99 Lactalbumine, y.c. les concentrés de deux ou plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur 
matière sèche, > 80% de protéines de lactosérum, propre à l'alimentation humaine (à l'excl. de la lactalbumine 
séchée [en feuilles, écailles, cristaux, poudres, etc.]) 

3502 90 Albumines, albuminates et autres dérivés des albumines (à l'excl. de l'ovalbumine et du lactalbumine [y.c. les 
concentrés de deux ou plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur matière sèche, > 80% 
de protéines de lactosérum]) 

3502 90 20 Albumines, impropres ou rendues impropres à l'alimentation humaine (à l'excl. de l'ovalbumine et de la 
lactalbumine ainsi que des les concentrés de deux ou plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids 
calculé sur matière sèche, > 80% de protéines de lactosérum) 

3502 90 70 Albumines, propres à l'alimentation humaine (à l'excl. de l'ovalbumine et de la lactalbumine ainsi que des 
concentrés de deux ou plusieurs protéines de lactosérum contenant, en poids calculé sur matière sèche, > 80% 
de protéines de lactosérum) 

3502 90 90 Albuminates et autres dérivés des albumines
3503 Gélatines, y.c. celles présentées en feuilles de forme carrée ou rectangulaire, même ouvrées en surface ou 

colorées, et leurs dérivés; ichtyocolle; autres colles d'origine animale (à l'excl. des colles de caséine du n° 3501 
ainsi que des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 1 kg) 

3503 00 Gélatines, y.c. celles présentées en feuilles de forme carrée ou rectangulaire, même ouvrées en surface ou 
colorées, et leurs dérivés; ichtyocolle; autres colles d'origine animale (à l'excl. des colles de caséine du n° 3501 
ainsi que des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 1 kg) 
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3503 00 10 Gélatines, y.c. celles présentées en feuilles de forme carrée ou rectangulaire, même ouvrées en surface ou 
colorées, et leurs dérivés (à l'excl. des gélatines impures) 

3503 00 80 Ichtyocolle; autres colles d'origine animale (à l'excl. des colles de caséine du n° 3501) 
3504 Peptones et leurs dérivés; autres matières protéiques et leurs dérivés, n.d.a.; poudre de peau, traitée ou non au 

chrome 
3504 00 Peptones et leurs dérivés; autres matières protéiques et leurs dérivés, n.d.a.; poudre de peau, traitée ou non au 

chrome 
3504 00 00 Peptones et leurs dérivés; autres matières protéiques et leurs dérivés, n.d.a.; poudre de peau, traitée ou non au 

chrome 
3505 Dextrine et autres amidons et fécules modifiés [les amidons et fécules pré-gélatinisés ou estérifiés, par exemple]; 

colles à base d'amidons ou de fécules, de dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés (à l'excl. des produits 
conditionnés pour la vente au détail d'un poids net <= 1 kg) 

3505 10 Dextrine et autres amidons et fécules modifiés [les amidons et fécules pré-gélatinisés ou estérifiés, par exemple]
3505 10 10 Dextrine 
3505 10 50 Amidons et fécules estérifiés ou éthérifiés (à l'excl. de la dextrine)
3505 10 90 Amidons et fécules modifiés (à l'excl. de la dextrine ainsi que des amidons et fécules estérifiés ou éthérifiés)
3505 20 Colles à base d'amidons ou de fécules, de dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés (à l'excl. des 

produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 1 kg) 
3505 20 10 Colles d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, < 

25% (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 1 kg) 
3505 20 30 Colles d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, >= 

25% mais < 55% (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 
1 kg) 

3505 20 50 Colles d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, >= 
55% mais < 80% (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 
1 kg) 

3505 20 90 Colles d'une teneur en poids d'amidons ou de fécules, de dextrine ou d'autres amidons ou fécules modifiés, >= 
80% (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles et d'un poids net <= 1 kg) 

3506 Colles et autres adhésifs préparés, n.d.a.; produits de toute espèce à usage de colles ou d'adhésifs, conditionnés 
pour la vente au détail comme colles ou adhésifs, d'un poids net <= 1 kg 

3506 10 Produits de toute espèce à usage de colles ou d'adhésifs, conditionnés pour la vente au détail comme colles ou 
adhésifs, d'un poids net <= 1 kg 

3506 10 00 Produits de toute espèce à usage de colles ou d'adhésifs, conditionnés pour la vente au détail comme colles ou 
adhésifs, d'un poids net <= 1 kg 

3506 91 Adhésifs à base de caoutchouc ou de matières plastiques, y.c. les résines artificielles (à l'excl. des produits 
conditionnés pour la vente au détail comme colles ou adhésifs, d'un poids net <= 1 kg) 

3506 91 00 Adhésifs à base de caoutchouc ou de matières plastiques, y.c. les résines artificielles (à l'excl. des produits 
conditionnés pour la vente au détail comme colles ou adhésifs, d'un poids net <= 1 kg) 

3506 99 Colles et autres adhésifs préparés, n.d.a. (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles 
ou adhésifs, d'un poids net <= 1 kg) 

3506 99 00 Colles et autres adhésifs préparés, n.d.a. (à l'excl. des produits conditionnés pour la vente au détail comme colles 
ou adhésifs, d'un poids net <= 1 kg) 

3507 Enzymes; enzymes préparées, n.d.a.
3507 10 Présure et ses concentrats 
3507 10 00 Présure et ses concentrats 
3507 90 Enzymes et enzymes préparées, n.d.a. (à l'excl. de la présure et de ses concentrats) 
3507 90 10 Lipoprotéine lipase 
3507 90 20 Aspergillus alkaline protéase 
3507 90 90 Enzymes et enzymes préparées, n.d.a. (à l'excl. de la présure et de ses concentrats, de lipoprotéine lipase et de 

Aspergillus alkaline protéase) 
36 POUDRES ET EXPLOSIFS; ARTICLES DE PYROTECHNIE; ALLUMETTES; ALLIAGES 

PYROPHORIQUES; MATIERES INFLAMMABLES 
3601 Poudres propulsives 
3601 00 Poudres propulsives 
3601 00 00 Poudres propulsives 
3602 Explosifs préparés (à l'excl. des poudres propulsives)
3602 00 Explosifs préparés (à l'excl. des poudres propulsives)
3602 00 00 Explosifs préparés (à l'excl. des poudres propulsives)
3603 Mèches de sûreté; cordeaux détonants; amorces et capsules fulminantes; allumeurs; détonateurs électriques (à 

l'excl. des fusées d'obus et des douilles, munies ou non de leurs amorces) 
3603 00 Mèches de sûreté; cordeaux détonants; amorces et capsules fulminantes; allumeurs; détonateurs électriques (à 

l'excl. des fusées d'obus et des douilles, munies ou non de leurs amorces) 
3603 00 10 Mèches de sûreté; cordeaux détonants
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3603 00 90 Amorces et capsules fulminantes; allumeurs; détonateurs électriques (à l'excl. des fusées d'obus et des douilles, 
munies ou non de leurs amorces) 

3604 Articles pour feux d'artifice, fusées de signalisation ou paragrêles et simil., pétards et autres articles de 
pyrotechnie (à l'excl. des cartouches à blanc) 

3604 10 Articles pour feux d'artifice 
3604 10 00 Articles pour feux d'artifice 
3604 90 Fusées de signalisation ou paragrêles et simil., pétards et autres articles de pyrotechnie (à l'excl. des articles pour

feux d'artifice et des cartouches à blanc) 
3604 90 00 Fusées de signalisation ou paragrêles et simil., pétards et autres articles de pyrotechnie (à l'excl. des articles pour 

feux d'artifice et des cartouches à blanc) 
3605 Allumettes (autres que les articles de pyrotechnie du n° 3604)
3605 00 Allumettes (autres que les articles de pyrotechnie du n° 3604)
3605 00 00 Allumettes (autres que les articles de pyrotechnie du n° 3604)
3606 Ferrocérium et autres alliages pyrophoriques; métaldéhyde, hexaméthylènetétramine et produits simil., présentés 

en tablettes ou formes simil. et utilisés comme combustibles; combust. à base d'alcool présentés à l'état solide ou 
pâteux; combust. liquides et gaz combust. liquéfiés utilisés pour les briquets ou les allumeurs et d'une capacité 
<= 300 cm3; torches et flambeaux de résine, allume-feu et articles simil. 

3606 Ferrocérium et autres alliages pyrophoriques; métaldéhyde, hexaméthylènetétramine et produits simil., présentés 
en tablettes ou formes simil. et utilisés comme combustibles; combustibles à base d'alcool présentés à l'état 
solide ou pâteux; combustibles liquides et gaz combustibles liquéfiés utilisés pour les briquets ou les allumeurs et 
d'une capacité <= 300 cm3; torches et flambeaux de résine, allume-feu et articles simil. 

3606 10 Combustibles liquides et gaz combustibles liquéfiés en récipients des types utilisés pour alimenter ou recharger 
les briquets ou les allumeurs et d'une capacité <= 300 cm3 

3606 10 00 Combustibles liquides et gaz combustibles liquéfiés en récipients des types utilisés pour alimenter ou recharger 
les briquets ou les allumeurs et d'une capacité <= 300 cm3 

3606 90 Ferrocérium et autres alliages pyrophoriques sous toutes formes; métaldéhyde, hexaméthylènetétramine et 
produits simil., présentés en tablettes, bâtonnets ou sous des formes simil. impliquant leur utilisation comme 
combustibles; combustibles à base d'alcool et combustibles préparés simil., présentés à l'état solide ou pâteux; 
torches et flambeaux de résine, allume-feu et articles simil. 

3606 90 10 Ferrocérium et autres alliages pyrophoriques sous toutes formes
3606 90 90 Métaldéhyde, hexaméthylènetétramine et produits simil., présentés en tablettes, bâtonnets ou sous des formes 

simil. impliquant leur utilisation comme combustibles; combustibles à base d'alcool et combustibles préparés 
simil., présentés à l'état solide ou pâteux; torches et flambeaux de résine, allume-feu et articles simil. 

37 PRODUITS PHOTOGRAPHIQUES OU CINÉMATOGRAPHIQUES
3701 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, en autres matières que le papier, le 

carton ou les textiles; films photographiques plans à développement et tirage instantanés, sensibilisés, non 
impressionnés, même en chargeurs 

3701 10 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour rayons X (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles) 

3701 10 10 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour rayons X, à usage médical, 
dentaire ou vétérinaire (sauf en papier, en carton ou en matières textiles) 

3701 10 90 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour rayons X (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles et autres qu'à usage médical, dentaire ou vétérinaire) 

3701 20 Films photographiques plans à développement et tirage instantanés, sensibilisés, non impressionnés, même en 
chargeurs 

3701 20 00 Films photographiques plans à développement et tirage instantanés, sensibilisés, non impressionnés, même en 
chargeurs 

3701 30 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, dont la dimension d'au moins un côté 
> 255 mm 

3701 30 00 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, dont la dimension d'au moins un côté 
> 255 mm 

3701 91 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en couleurs 
[polychrome], en autres matières que le papier, le carton ou les textiles (à l'excl. des films à développement et 
tirage instantanés ainsi que des plaques et films dont la dimension d'au moins un côté > 255 mm) 

3701 91 00 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en couleurs 
[polychrome], en autres matières que le papier, le carton ou les textiles (à l'excl. des films à développement et 
tirage instantanés ainsi que des plaques et films dont la dimension d'au moins un côté > 255 mm) 

3701 99 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en monochrome, 
en autres matières que le papier, le carton ou les textiles (à l'excl. des plaques et films pour rayons X, des films à 
développement et tirage instantanés ainsi que des plaques et films dont la dimension d'au moins un côté > 255 
mm) 
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3701 99 00 Plaques et films plans, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en monochrome, 
en autres matières que le papier, le carton ou les textiles (à l'excl. des plaques et films pour rayons X, des films à 
développement et tirage instantanés ainsi que des plaques et films dont la dimension d'au moins un côté > 255 
mm) 

3702 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, en rouleaux, en autres matières que le papier, le 
carton ou les textiles; pellicules photographiques à développement et tirage instantanés en rouleaux, 
sensibilisées, non impressionnées 

3702 10 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, en rouleaux, pour rayons X (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles) 

3702 10 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, en rouleaux, pour rayons X (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles) 

3702 20 Pellicules photographiques à développement et tirage instantanés, en rouleaux, sensibilisées, non impressionnées
3702 20 00 Pellicules photographiques à développement et tirage instantanés, en rouleaux, sensibilisées, non impressionnées
3702 31 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 105 

mm, pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières 
textiles) 

3702 31 10 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 105 
mm et d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en 
papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 31 91 Négatifs de film couleur d'une largeur de >= 75 mm mais <= 105 mm et d'une longueur >= 100 m destinés à 
la fabrication de films pour appareils photographiques à développement instantané, sensibilisés, non 
impressionnés, non perforés, en rouleaux (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 31 99 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 105 
mm et d'une longueur > 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en papier, 
en carton ou en matières textiles et de négatifs de film d'une largeur de >= 75 mm mais <= 105 mm et d'une 
longueur >= 100 m destinés à la fabrication de films pour appareils photographiques à développement 
instantané) 

3702 32 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 35 
mm, comportant une émulsion aux halogénures d'argent, pour la photographie en monochrome (à l'excl. des 
pellicules pour rayons X et des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 32 11 Microfilms et films pour les arts graphiques, sensibilisés, non impressionnés, non perforés, en rouleaux, d'une 
largeur <= 35 mm, comportant une émulsion aux halogénures d'argent, pour la photographie en monochrome 
(à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 32 19 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 35 
mm, comportant une émulsion aux halogénures d'argent, pour la photographie en monochrome (à l'excl. des 
pellicules pour rayons X, des microfilms, des films pour les arts graphiques ainsi que des produits en papier, en 
carton ou en matières textiles) 

3702 32 31 Microfilms sensibilisés, non impressionnés, non perforés, en rouleaux, d'une largeur > 35 mm mais <= 105 
mm, comportant une émulsion aux halogénures d'argent, pour la photographie en monochrome 

3702 32 51 Films pour les arts graphiques, sensibilisés, non impressionnés, non perforés, en rouleaux, d'une largeur > 35 
mm mais <= 105 mm, comportant une émulsion aux halogénures d'argent, pour la photographie en 
monochrome (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 32 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 35 
mm mais <= 105 mm, comportant une émulsion aux halogénures d'argent, pour la photographie en 
monochrome (à l'excl. des microfilms, des pellicules pour rayons X, des films pour les arts graphiques ainsi que 
des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 39 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 105 
mm, pour la photographie en monochrome (à l'excl. des pellicules pour rayons X, des produits en papier, en 
carton ou en matières textiles ainsi que des produits comportant une émulsion aux halogénures d'argent) 

3702 39 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 105 
mm, pour la photographie en monochrome (à l'excl. des pellicules pour rayons X, des produits en papier, en 
carton ou en matières textiles ainsi que des produits comportant une émulsion aux halogénures d'argent) 

3702 41 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 610 
mm et d'une longueur > 200 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en papier, 
en carton ou en matières textiles) 

3702 41 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 610 
mm et d'une longueur > 200 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en papier, 
en carton ou en matières textiles) 

3702 42 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 610 
mm et d'une longueur > 200 m, pour la photographie en monochrome (à l'excl. des produits en papier, en 
carton ou en matières textiles) 
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3702 42 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 610 
mm et d'une longueur > 200 m, pour la photographie en monochrome (à l'excl. des produits en papier, en 
carton ou en matières textiles)� 

3702 43 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 610 
mm et d'une longueur <= 200 m (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 43 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 610 
mm et d'une longueur <= 200 m (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 44 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 105 
mm mais <= 610 mm (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 44 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, non perforées, en rouleaux, d'une largeur > 105 
mm mais <= 610 mm (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 51 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur <= 14 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en carton ou en 
matières textiles) 

3702 51 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur <= 14 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en carton ou en 
matières textiles) 

3702 52 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur > 14 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en carton ou en 
matières textiles) 

3702 52 10 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur > 14 m mais <= 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles) 

3702 52 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur > 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en carton ou en 
matières textiles) 

3702 53 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur <= 30 m, pour diapositives en couleurs 

3702 53 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur <= 30 m, pour diapositives en couleurs 

3702 54 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour diapositives et des pellicules à développement et 
tirage instantanés) 

3702 54 10 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 24 mm et d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour diapositives et des pellicules à développement et 
tirage instantanés) 

3702 54 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 24 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour diapositives et des pellicules à développement et 
tirage instantanés) 

3702 55 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur > 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour diapositives et des pellicules à développement et 
tirage instantanés) 

3702 55 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur > 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (sauf en papier, en 
carton ou en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour diapositives et des pellicules à développement et 
tirage instantanés) 

3702 56 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 35 mm, 
pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en papier, en carton ou en matières 
textiles) 

3702 56 10 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 35 mm et 
d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en papier, en 
carton ou en matières textiles) 

3702 56 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 35 mm et 
d'une longueur > 30 m, pour la photographie en couleurs [polychrome] (à l'excl. des produits en papier, en 
carton ou en matières textiles) 

3702 91 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur <= 14 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton ou en matières 
textiles) 
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3702 91 10 Films photographiques pour les arts graphiques, sensibilisés, non impressionnés, perforés, en rouleaux, d'une 
largeur <= 16 mm et d'une longueur <= 14 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton 
ou en matières textiles) 

3702 91 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur <= 14 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton ou en matières 
textiles et à l'excl. des films pour les arts graphiques) 

3702 92 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur > 14 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton et en matières 
textiles) 

3702 92 10 Films photographiques pour les arts graphiques, sensibilisés, non impressionnés, perforés, en rouleaux, d'une 
largeur <= 16 mm et d'une longueur > 14 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton 
ou en matières textiles) 

3702 92 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur <= 16 mm 
et d'une longueur > 14 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton ou en matières 
textiles et à l'excl. des films pour les arts graphiques) 

3702 93 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton 
ou en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour rayons X et des pellicules à développement et tirage 
instantanés) 

3702 93 10 Microfilms et films pour les arts graphiques, sensibilisés, non impressionnés, perforés, en rouleaux, d'une largeur 
> 16 mm mais <= 35 mm et d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en monochrome 

3702 93 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur <= 30 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton 
ou en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour rayons X, des pellicules à développement et tirage 
instantanés, des microfilms et des films pour les arts graphiques) 

3702 94 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur > 30 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton ou 
en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour rayons X et des pellicules à développement et tirage 
instantanés) 

3702 94 10 Microfilms et films photographiques pour les arts graphiques, sensibilisés, non impressionnés, perforés, en 
rouleaux, d'une largeur > 16 mm mais <= 35 mm et d'une longueur > 30 m, pour la photographie en 
monochrome 

3702 94 90 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 16 mm 
mais <= 35 mm et d'une longueur > 30 m, pour la photographie en monochrome (sauf en papier, en carton ou 
en matières textiles et à l'excl. des pellicules pour rayons X, des pellicules à développement et tirage instantanés, 
des microfilms et des films pour les arts graphiques) 

3702 95 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 35 mm, 
pour la photographie en monochrome (à l'excl. des pellicules pour rayons X, des microfilms, des films pour les 
arts graphiques ainsi que des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3702 95 00 Pellicules photographiques sensibilisées, non impressionnées, perforées, en rouleaux, d'une largeur > 35 mm, 
pour la photographie en monochrome (à l'excl. des pellicules pour rayons X, des microfilms, des films pour les 
arts graphiques ainsi que des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 

3703 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés 
3703 10 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, en rouleaux, d'une largeur > 610 

mm 
3703 10 00 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, en rouleaux, d'une largeur > 610 

mm 
3703 20 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en couleurs 

[polychrome] (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur > 610 mm) 
3703 20 10 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour images en couleurs obtenues 

à partir de films inversibles (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur > 610 mm) 
3703 20 90 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en couleurs 

[polychrome] (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur > 610 mm ainsi que des produits pour images 
obtenues à partir de films inversibles) 

3703 90 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en 
monochrome (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur > 610 mm) 

3703 90 10 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés aux sels d'argent ou de platine, non impressionnés, 
pour la photographie en monochrome (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur > 610 mm) 

3703 90 90 Papiers, cartons et textiles, photographiques, sensibilisés, non impressionnés, pour la photographie en 
monochrome (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur > 610 mm ainsi que des produits sensibilisés aux 
sels d'argent ou de platine) 

3704 Plaques, pellicules, films, papiers, cartons et textiles, photographiques, impressionnés mais non développés
3704 00 Plaques, pellicules, films, papiers, cartons et textiles, photographiques, impressionnés mais non développés
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3704 00 10 Plaques, pellicules et films, photographiques, impressionnés mais non développés (à l'excl. des produits en 
papier, en carton ou en matières textiles) 

3704 00 90 Papiers, cartons et textiles, photographiques, impressionnés mais non développés 
3705 Plaques et pellicules, photographiques, impressionnées et développées (à l'excl. des films cinématographiques, 

des plaques prêtes à l'emploi ainsi que des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 
3705 10 Plaques et pellicules, photographiques, impressionnées et développées, pour la reproduction offset (à l'excl. des 

plaques prêtes à l'emploi ainsi que des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 
3705 10 00 Plaques et pellicules, photographiques, impressionnées et développées, pour la reproduction offset (à l'excl. des 

plaques prêtes à l'emploi ainsi que des produits en papier, en carton ou en matières textiles) 
3705 20 Microfilms, impressionnés et développés (autres que pour la reproduction offset) 
3705 20 00 Microfilms, impressionnés et développés (autres que pour la reproduction offset) 
3705 90 Plaques et pellicules, photographiques, impressionnées et développées (à l'excl. des microfilms, des films 

cinématographiques, des pellicules pour la reproduction offset ainsi que des produits en papier, en carton ou en 
matières textiles) 

3705 90 00 Plaques et pellicules, photographiques, impressionnées et développées (à l'excl. des microfilms, des films 
cinématographiques, des pellicules pour la reproduction offset ainsi que des produits en papier, en carton ou en 
matières textiles) 

3706 Films cinématographiques, impressionnés et développés, comportant ou non l'enregistrement du son ou ne 
comportant que l'enregistrement du son 

3706 10 Films cinématographiques, impressionnés et développés, comportant ou non l'enregistrement du son ou ne 
comportant que l'enregistrement du son, d'une largeur >= 35 mm 

3706 10 10 Films cinématographiques, impressionnés et développés, ne comportant que l'enregistrement du son, d'une 
largeur >= 35 mm 

3706 10 91 Négatifs et positifs intermédiaires de travail, de films cinématographiques, impressionnés et développés, 
comportant ou non l'enregistrement du son, d'une largeur >= 35 mm 

3706 10 99 Positifs de films cinématographiques, impressionnés et développés, comportant ou non l'enregistrement du son, 
d'une largeur >= 35 mm (à l'excl. des films positifs intermédiaires de travail) 

3706 90 Films cinématographiques, impressionnés et développés, comportant ou non l'enregistrement du son ou ne 
comportant que l'enregistrement du son, d'une largeur < 35 mm 

3706 90 10 Films cinématographiques, impressionnés et développés, ne comportant que l'enregistrement du son, d'une 
largeur < 35 mm 

3706 90 31 Négatifs et positifs intermédiaires de travail, de films cinématographiques, impressionnés et développés, 
comportant ou non l'enregistrement du son, d'une largeur < 35 mm 

3706 90 51 Positifs de films cinématographiques d'actualités, impressionnés et développés, comportant ou non 
l'enregistrement du son, d'une largeur < 35 mm (à l'excl. des films positifs intermédiaires de travail) 

3706 90 91 Positifs de films cinématographiques, impressionnés et développés, comportant ou non l'enregistrement du son, 
d'une largeur < 10 mm (à l'excl. des films d'actualités et des films positifs intermédiaires de travail) 

3706 90 99 Positifs de films cinématographiques, impressionnés et développés, comportant ou non l'enregistrement du son, 
d'une largeur >= 10 mm mais < 35 mm (à l'excl. des films d'actualités et des films positifs intermédiaires de 
travail) 

3707 Préparations chimiques pour usages photographiques (autres que les vernis, colles, adhésifs et préparations 
simil.); produits non mélangés, soit dosés en vue d'usages photographiques, soit conditionnés pour la vente au 
détail pour ces mêmes usages et prêts à l'emploi (à l'excl. des sels et composés de métaux précieux, etc., du n° 
2843 à 2846) 

3707 10 Emulsions pour la sensibilisation des surfaces, pour usages photographiques 
3707 10 00 Emulsions pour la sensibilisation des surfaces, pour usages photographiques 
3707 90 Préparations chimiques pour usages photographiques, y.c. les produits non mélangés, soit dosés en vue d'usages 

photographiques, soit conditionnés pour la vente au détail pour ces mêmes usages et prêts à l'emploi (à l'excl. 
des vernis, colles, adhésifs et préparations simil., des sels et composés de métaux précieux, etc., du n° 2843 à 
2846 ainsi que des émulsions pour la sensibilisation des surfaces) 

3707 90 11 Révélateurs et fixateurs pour films et plaques photographiques pour la photographie en couleurs [polychrome], 
consistant en des préparations chimiques ou en des produits non mélangés, soit dosés en vue d'usages 
photographiques, soit conditionnés pour la vente au détail pour ces mêmes usages et prêts à l'emploi (à l'excl. 
des sels et composés du n° 2843 à 2846) 

3707 90 19 Révélateurs et fixateurs pour la photographie en couleurs [polychrome], consistant en des préparations 
chimiques ou en des produits non mélangés, soit dosés en vue d'usages photographiques, soit conditionnés pour 
la vente au détail pour ces mêmes usages et prêts à l'emploi (à l'excl. des produits pour films et plaques 
photographiques ainsi que des sels et composés visés du n° 2843 à 2846) 

3707 90 30 Révélateurs et fixateurs pour la photographie en monochrome, consistant en des préparations chimiques ou en 
des produits non mélangés, soit dosés en vue d'usages photographiques, soit conditionnés pour la vente au 
détail pour ces mêmes usages et prêts à l'emploi (à l'excl. des sels et composés du n° 2843 à 2846) 
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3707 90 90 Préparations chimiques pour usages photographiques, y.c. les produits non mélangés, soit dosés en vue d'usages 
photographiques, soit conditionnés pour la vente au détail pour ces mêmes usages et prêts à l'emploi (sauf 
vernis, colles, adhésifs et préparations simil., révélateurs, fixateurs, sels et composés de métaux précieux, etc., du 
n° 2843 à 2846 et émulsions pour la sensibilisation des surfaces) 

38 PRODUITS DIVERS DES INDUSTRIES CHIMIQUES
3801 Graphite artificiel; graphite colloïdal ou semi-colloïdal; préparations à base de graphite ou d'autre carbone, sous 

forme de pâtes, blocs, plaquettes ou d'autres demi-produits 
3801 10 Graphite artificiel (à l'excl. du graphite de cornue, du charbon de cornue et des ouvrages en graphite artificiel, 

y.c. les ouvrages réfractaires au feu à base de graphite artificiel) 
3801 10 00 Graphite artificiel (à l'excl. du graphite de cornue, du charbon de cornue et des ouvrages en graphite artificiel, 

y.c. les ouvrages réfractaires au feu à base de graphite artificiel) 
3801 20 Graphite colloïdal ou semi-colloïdal
3801 20 10 Graphite colloïdal en suspension dans l'huile; graphite semi-colloïdal
3801 20 90 Graphite colloïdal (à l'excl. du graphite en suspension dans l'huile et du graphite semi-colloïdal)
3801 30 Pâtes carbonées pour électrodes et pâtes simil. pour le revêtement intérieur des fours 
3801 30 00 Pâtes carbonées pour électrodes et pâtes simil. pour le revêtement intérieur des fours 
3801 90 Préparations à base de graphite ou d'autre carbone, sous forme de pâtes, blocs, plaquettes ou d'autres demi-

produits (à l'excl. des pâtes carbonées pour électrodes et des pâtes simil. pour le revêtement intérieur des fours) 
3801 90 00 Préparations à base de graphite ou d'autre carbone, sous forme de pâtes, blocs, plaquettes ou d'autres demi-

produits (à l'excl. des pâtes carbonées pour électrodes et des pâtes simil. pour le revêtement intérieur des fours) 
3802 Charbons activés; matières minérales naturelles activées; noirs d'origine animale, y.c. le noir animal épuisé
3802 10 Charbons activés (à l'excl. des produits ayant le caractère de médicaments ou conditionnés pour la vente au 

détail en tant que désodorisants pour réfrigérateurs, automobiles, etc.) 
3802 10 00 Charbons activés (à l'excl. des produits ayant le caractère de médicaments ou conditionnés pour la vente au 

détail en tant que désodorisants pour réfrigérateurs, automobiles, etc.) 
3802 90 Kieselguhr activé, autres matières minérales naturelles activées et noirs d'origine animale, y.c. le noir animal 

épuisé (à l'excl. des charbons activés, des produits chimiques activés ainsi que de la diatomite calcinée sans 
agents frittants) 

3802 90 00 Kieselguhr activé, autres matières minérales naturelles activées et noirs d'origine animale, y.c. le noir animal 
épuisé (à l'excl. des charbons activés, des produits chimiques activés ainsi que de la diatomite calcinée sans 
agents frittants) 

3803 Tall oil, même raffiné 
3803 00 Tall oil, même raffiné 
3803 00 10 Tall oil brut
3803 00 90 Tall oil, même raffiné (à l'excl. du tall oil brut)
3804 Lessives résiduaires de la fabrication des pâtes de cellulose, même concentrées, désucrées ou traitées 

chimiquement, y.c. les lignosulfonates (à l'excl. du tall oil, de la soude caustique et de la poix de sulfate [poix de 
tall oil]) 

3804 00 Lessives résiduaires de la fabrication des pâtes de cellulose, même concentrées, désucrées ou traitées 
chimiquement, y.c. les lignosulfonates (à l'excl. du tall oil, de la soude caustique et de la poix de sulfate [poix de 
tall oil]) 

3804 00 10 Lignosulfites, concentrés 
3804 00 90 Lessives résiduaires de la fabrication des pâtes de cellulose, même concentrées, désucrées ou traitées 

chimiquement, y.c. les lignosulfonates (à l'excl. des lignosulfites, du tall oil, de la soude caustique et de la poix de 
sulfate [poix de tall oil]) 

3805 Essences de térébenthine, de bois de pin ou de papeterie au sulfate et autres essences terpéniques provenant de 
la distillation ou d'autres traitements des bois de conifères; dipentène brut; essence de papeterie au bisulfite et 
autres paracymènes bruts; huile de pin contenant l'alpha-terpinéol comme constituant principal 

3805 10 Essences de térébenthine, de bois de pin ou de papeterie au sulfate
3805 10 10 Essence de térébenthine 
3805 10 30 Essence de bois de pin 
3805 10 90 Essence de papeterie au sulfate
3805 20 Huile de pin contenant l'alpha-terpinéol comme constituant principal
3805 20 00 Huile de pin contenant l'alpha-terpinéol comme constituant principal
3805 90 Dipentène brut; essence de papeterie au bisulfite et autres paracymènes bruts; essences terpéniques provenant 

de la distillation ou d'autres traitements des bois de conifères (à l'excl. des essences de térébenthine, de bois de 
pin ou de papeterie au sulfate ainsi que de l'huile de pin contenant l'alpha-terpinéol comme constituant 
principal) 

3805 90 00 Dipentène brut; essence de papeterie au bisulfite et autres paracymènes bruts; essences terpéniques provenant 
de la distillation ou d'autres traitements des bois de conifères (à l'excl. des essences de térébenthine, de bois de 
pin ou de papeterie au sulfate ainsi que de l'huile de pin contenant l'alpha-terpinéol comme constituant 
principal) 

3806 Colophanes et acides résiniques, et leurs dérivés; essence de colophane et huiles de colophane; gommes fondues
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3806 10 Colophanes et acides résiniques
3806 10 10 Colophanes de gemme 
3806 10 90 Colophanes et acides résiniques (autres que de gemme)
3806 20 Sels de colophanes, d'acides résiniques ou de dérivés de colophanes ou d'acides résiniques (autres que les sels 

des adducts de colophanes) 
3806 20 00 Sels de colophanes, d'acides résiniques ou de dérivés de colophanes ou d'acides résiniques (autres que les sels 

des adducts de colophanes) 
3806 30 Gommes esters 
3806 30 00 Gommes esters 
3806 90 Dérivés des colophanes, y.c. les sels des adducts de colophanes, et des acides résiniques, essence de colophane, 

huiles de colophane et gommes fondues (à l'excl. des sels de colophanes, d'acides résiniques ou de sels des 
dérivés de colophanes ou d'acides résiniques ainsi que gommes esters) 

3806 90 00 Dérivés des colophanes, y.c. les sels des adducts de colophanes, et des acides résiniques, essence de colophane, 
huiles de colophane et gommes fondues (à l'excl. des sels de colophanes, d'acides résiniques ou de sels des 
dérivés de colophanes ou d'acides résiniques ainsi que gommes esters) 

3807 Goudrons de bois; huiles de goudron de bois; créosote de bois; méthylène; poix végétales; poix de brasserie et 
préparations simil. à base de colophanes, d'acides résiniques ou de poix végétales 

3807 00 Goudrons de bois; huiles de goudron de bois; créosote de bois; méthylène; poix végétales; poix de brasserie et 
préparations simil. à base de colophanes, d'acides résiniques ou de poix végétales 

3807 00 10 Goudrons de bois 
3807 00 90 Huiles de goudron de bois, créosote de bois, méthylène, poix végétales, poix de brasserie et préparations simil. à 

base de colophanes, d'acides résiniques ou de poix végétales (à l'excl. des goudrons de bois, de la poix jaune, du 
brai de suint ainsi que des poix de Bourgogne [poix des Vosges], de stéarine [poix ou brai stéarique], de suint ou 
de glycérine) 

3808 Insecticides, antirongeurs, fongicides, herbicides, inhibiteurs de germination et régulateurs de croissance pour 
plantes, désinfectants et produits simil., présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles tels que rubans, mèches et bougies soufrés et papier tue-mouches 

3808 10 Insecticides présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous 
forme d'articles 

3808 10 10 Insecticides à base de pyréthrinoïdes, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 

3808 10 20 Insecticides à base d'hydrocarbures chlorés, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à 
l'état de préparations ou sous forme d'articles 

3808 10 30 Insecticides à base de carbamates, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 

3808 10 40 Insecticides à base d'organo-phosphorés, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état 
de préparations ou sous forme d'articles 

3808 10 90 Insecticides, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous 
forme d'articles (à l'excl. des produits à base de pyréthrinoïdes, d'hydrocarbures chlorés, de carbamates ou 
d'organo-phosphorés) 

3808 20 Fongicides présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous forme 
d'articles 

3808 20 10 Fongicides inorganiques présentés à l'état de préparations cupriques
3808 20 15 Fongicides inorganiques présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations 

ou sous forme d'articles (à l'excl. des produits à l'état de préparations cupriques) 
3808 20 30 Fongicides à base de dithiocarbamates, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 

préparations ou sous forme d'articles (à l'excl. des produits inorganiques) 
3808 20 40 Fongicides à base de benzimidazoles, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 

préparations ou sous forme d'articles (à l'excl. des produits inorganiques) 
3808 20 50 Fongicides à base de diazoles ou de triazoles, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à 

l'état de préparations ou sous forme d'articles (à l'excl. des produits inorganiques) 
3808 20 60 Fongicides à base de diazines ou de morpholines, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou 

à l'état de préparations ou sous forme d'articles (à l'excl. des produits inorganiques) 
3808 20 80 Fongicides, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous 

forme d'articles (à l'excl. des produits inorganiques et des produits à base de dithiocarbamates, de 
benzimidazoles, de diazoles, de triazoles, de diazines ou de morpholines) 

3808 30 Herbicides, inhibiteurs de germination et régulateurs de croissance pour plantes, présentés dans des formes ou 
emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous forme d'articles 

3808 30 11 Herbicides, à base de phénoxyphytohormones, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à 
l'état de préparations ou sous forme d'articles 

3808 30 13 Herbicides, à base de triazines, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 
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3808 30 15 Herbicides, à base d'amides, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 

3808 30 17 Herbicides, à base de carbamates, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 

3808 30 21 Herbicides, à base de dérivés de dinitroanilines, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à 
l'état de préparations ou sous forme d'articles 

3808 30 23 Herbicides, à base de dérivés d'urée, d'uraciles ou de sulphonylurées, présentés dans des formes ou emballages 
de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous forme d'articles 

3808 30 27 Herbicides, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous 
forme d'articles (à l'excl. des produits à base de phénoxyphytohormones, de triazines, d'amides, de carbamates, 
de dérivés de dinitroanilines et de dérivés d'urée, d'uraciles ou de sulphonylurées) 

3808 30 30 Inhibiteurs de germination présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 

3808 30 90 Régulateurs de croissance pour plantes présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 

3808 40 Désinfectants et produits simil., présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles 

3808 40 10 Désinfectants et produits simil., à base de sels d'ammonium quaternaire, présentés dans des formes ou 
emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous forme d'articles 

3808 40 20 Désinfectants et produits simil., à base de composés halogénés, présentés dans des formes ou emballages de 
vente au détail ou à l'état de préparations ou sous forme d'articles 

3808 40 90 Désinfectants et produits simil., présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de 
préparations ou sous forme d'articles (à l'excl. des produits à base de sels d'ammonium quaternaire ou de 
composés halogénés) 

3808 90 Antirongeurs et autres produits phytosanitaires, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à 
l'état de préparations ou sous forme d'articles (à l'excl. des insecticides, des fongicides, des herbicides et des 
désinfectants) 

3808 90 10 Rodenticides, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations ou sous 
forme d'articles 

3808 90 90 Produits phytosanitaires, présentés dans des formes ou emballages de vente au détail ou à l'état de préparations 
ou sous forme d'articles (à l'excl. des insecticides, des fongicides, des herbicides, des désinfectants et des 
rodenticides) 

3809 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], des types utilisés dans 
l'industrie textile, l'industrie du papier, l'industrie du cuir ou les industries simil., n.d.a. 

3809 10 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], à base de matières 
amylacées, des types utilisés dans l'industrie textile, l'industrie du papier, l'industrie du cuir ou les industries 
simil., n.d.a. 

3809 10 10 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], à base de matières 
amylacées, d'une teneur en poids de ces matières < 55%, des types utilisés dans l'industrie textile, l'industrie du 
papier, l'industrie du cuir ou les industries simil., n.d.a. 

3809 10 30 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], à base de matières 
amylacées, d'une teneur en poids de ces matières >= 55% mais < 70%, des types utilisés dans l'industrie textile, 
l'industrie du papier, l'industrie du cuir ou les industries simil., n.d.a. 

3809 10 50 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], à base de matières 
amylacées, d'une teneur en poids de ces matières >= 70% mais < 83%, des types utilisés dans l'industrie textile, 
l'industrie du papier, l'industrie du cuir ou les industries simil., n.d.a. 

3809 10 90 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], à base de matières 
amylacées, d'une teneur en poids de ces matières >= 83%, des types utilisés dans l'industrie textile, l'industrie du 
papier, l'industrie du cuir ou les industries simil., n.d.a. 

3809 91 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], des types utilisés dans 
l'industrie du cuir ou dans les industries simil., n.d.a. (à l'excl. des produits à base de matières amylacées) 

3809 91 00 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], des types utilisés dans 
l'industrie du cuir ou dans les industries simil., n.d.a. (à l'excl. des produits à base de matières amylacées) 
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3809 92 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], des types utilisés dans 
l'industrie du papier ou dans les industries simil., n.d.a. (à l'excl. des produits à base de matières amylacées) 

3809 92 00 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], des types utilisés dans 
l'industrie du papier ou dans les industries simil., n.d.a. (à l'excl. des produits à base de matières amylacées) 

3809 93 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], des types utilisés dans 
l'industrie du cuir ou dans les industries simil., n.d.a. (à l'excl. des produits à base de matières amylacées) 

3809 93 00 Agents d'apprêt ou de finissage, accélérateurs de teinture ou de fixation de matières colorantes et autres produits 
et préparations [parements préparés et préparations pour le mordançage, par exemple], des types utilisés dans 
l'industrie du cuir ou dans les industries simil., n.d.a. (à l'excl. des produits à base de matières amylacées) 

3810 Préparations pour le décapage des métaux; flux à souder ou à braser et autres préparations auxiliaires pour le 
soudage ou le brasage des métaux; pâtes et poudres à souder ou à braser composées de métal et d'autres 
produits; préparations des types utilisés pour l'enrobage ou le fourrage des électrodes ou des baguettes de 
soudage 

3810 10 Préparations pour le décapage des métaux; pâtes et poudres à souder ou à braser composées de métal et d'autres 
produits 

3810 10 00 Préparations pour le décapage des métaux; pâtes et poudres à souder ou à braser composées de métal et d'autres 
produits 

3810 90 Flux à souder ou à braser et autres préparations auxiliaires pour le soudage ou le brasage des métaux; 
préparations des types utilisés pour l'enrobage ou le fourrage des électrodes ou des baguettes de soudage (à 
l'excl. des pâtes et poudres composées de métal ou d'autres produits ainsi que des électrodes et baguettes de 
soudage, en métaux communs ou en carbures métalliques, enrobées ou fourrées de fondants) 

3810 90 10 Préparations des types utilisés pour l'enrobage ou le fourrage des électrodes ou des baguettes de soudage
3810 90 90 Flux à souder ou à braser pour le soudage ou le brasage des métaux (à l'excl. des pâtes et poudres composées de 

métal ou d'autres produits, des électrodes et des baguettes de soudage, en métaux communs ou en carbures 
métalliques, enrobées ou fourrées de fondants ainsi que des préparations des types utilisés pour l'enrobage ou le 
fourrage des électrodes ou des baguettes de soudage) 

3811 Préparations antidétonantes, inhibiteurs d'oxydation, additifs peptisants, améliorants de viscosité, additifs 
anticorrosifs et autres additifs préparés, pour huiles minérales - y.c. l'essence - ou pour autres liquides utilisés 
aux mêmes fins que les huiles minérales 

3811 11 Préparations antidétonantes à base de composés du plomb, pour essences
3811 11 10 Préparations antidétonantes à base de plomb tétraéthyle, pour essences
3811 11 90 Préparations antidétonantes à base de composés du plomb, pour essences (à l'excl. des préparations à base de 

plomb tétraéthyle) 
3811 19 Préparations antidétonantes pour essences (à l'excl. des préparations à base de composés du plomb)
3811 19 00 Préparations antidétonantes pour essences (à l'excl. des préparations à base de composés du plomb)
3811 21 Additifs préparés pour huiles lubrifiantes, contenant des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux
3811 21 00 Additifs préparés pour huiles lubrifiantes, contenant des huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux
3811 29 Additifs préparés pour huiles lubrifiantes, ne contenant pas d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux
3811 29 00 Additifs préparés pour huiles lubrifiantes, ne contenant pas d'huiles de pétrole ou de minéraux bitumineux
3811 90 Inhibiteurs d'oxydation, additifs peptisants, améliorants de viscosité, additifs anticorrosifs et autres additifs 

préparés, pour huiles minérales - y.c. l'essence - ou pour autres liquides utilisés aux mêmes fins que les huiles 
minérales (à l'excl. des préparations antidétonantes et des additifs pour huiles lubrifiantes) 

3811 90 00 Inhibiteurs d'oxydation, additifs peptisants, améliorants de viscosité, additifs anticorrosifs et autres additifs 
préparés, pour huiles minérales - y.c. l'essence - ou pour autres liquides utilisés aux mêmes fins que les huiles 
minérales (à l'excl. des préparations antidétonantes et des additifs pour huiles lubrifiantes) 

3812 Préparations dites 'accélérateurs de vulcanisation'; plastifiants composites pour caoutchouc ou matières 
plastiques, n.d.a.; préparations antioxydantes et autres stabilisateurs composites pour caoutchouc ou matières 
plastiques 

3812 10 Préparations dites 'accélérateurs de vulcanisation'
3812 10 00 Préparations dites 'accélérateurs de vulcanisation'
3812 20 Plastifiants composites pour caoutchouc ou matières plastiques, n.d.a.
3812 20 10 Mélange de réaction contenant du phtalate de benzyle et de 3-isobutyryloxy-1-isopropyl-2,2-diméthylpropyle et 

du phtalate de benzyle et de 3-isobutyryloxy-2,2,4-triméthylpentyle comme plastifiants composites pour 
caoutchouc ou matières plastiques 

3812 20 90 Plastifiants composites pour caoutchouc ou matières plastiques, n.d.a. (à l'excl. d'un mélange de réaction 
contenant du phtalate de benzyle et de 3-isobutyryloxy-1-isopropyl-2,2-diméthylpropyle et du phtalate de 
benzyle et de 3-isobutyryloxy-2,2,4-triméthylpentyle) 

3812 30 Préparations antioxydantes et autres stabilisateurs composites pour caoutchouc ou matières plastiques
3812 30 20 Préparations antioxydantes pour caoutchouc ou matières plastiques
3812 30 80 Stabilisateurs composites pour caoutchouc ou matières plastiques (à l'excl. des préparations antioxydantes)
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3813 Compositions et charges pour appareils extincteurs; grenades et bombes extinctrices (à l'excl. des appareils 
extincteurs, même portatifs, chargés ou non, ainsi que des produits chimiques, ayant des propriétés extinctrices, 
présentés isolément sans être conditionnés sous forme de charges, grenades ou bombes) 

3813 00 Compositions et charges pour appareils extincteurs; grenades et bombes extinctrices (à l'excl. des appareils 
extincteurs, même portatifs, chargés ou non, ainsi que des produits chimiques, ayant des propriétés extinctrices, 
présentés isolément sans être conditionnés sous forme de charges, grenades ou bombes) 

3813 00 00 Compositions et charges pour appareils extincteurs; grenades et bombes extinctrices (à l'excl. des appareils 
extincteurs, même portatifs, chargés ou non, ainsi que des produits chimiques, ayant des propriétés extinctrices, 
présentés isolément sans être conditionnés sous forme de charges, grenades ou bombes) 

3814 Solvants et diluants organiques composites, n.d.a.; préparations conçues pour enlever les peintures ou les vernis 
(à l'excl. des dissolvants pour vernis à ongles) 

3814 00 Solvants et diluants organiques composites, n.d.a.; préparations conçues pour enlever les peintures ou les vernis 
(à l'excl. des dissolvants pour vernis à ongles) 

3814 00 10 Solvants et diluants organiques composites et préparations conçues pour enlever les peintures ou les vernis, à 
base d'acétate de butyle (à l'excl. des dissolvants pour vernis à ongles) 

3814 00 90 Solvants et diluants organiques composites et préparations conçues pour enlever les peintures ou les vernis (à 
l'excl. des dissolvants pour vernis à ongles et des produits à base d'acétate de butyle) 

3815 Initiateurs de réaction, accélérateurs de réaction et préparations catalytiques, n.d.a. (à l'excl. des accélérateurs de 
vulcanisation) 

3815 11 Catalyseurs supportés ayant comme substance active le nickel ou un composé de nickel, n.d.a.
3815 11 00 Catalyseurs supportés ayant comme substance active le nickel ou un composé de nickel, n.d.a.
3815 12 Catalyseurs supportés ayant comme substance active un métal précieux ou un composé de métal précieux, n.d.a.
3815 12 00 Catalyseurs supportés ayant comme substance active un métal précieux ou un composé de métal précieux, n.d.a.
3815 19 Catalyseurs supportés, n.d.a. (sauf ayant comme substance active le nickel, un métal précieux ou un composé de 

ces métaux) 
3815 19 10 Catalyseurs sous forme de grains dont >= 90% en poids sont de dimensions <= 10 micromètres, constitués 

d'un mélange d'oxydes fixé sur un support en silicate de magnésium, contenant en poids >= 20% mais <= 35% 
de cuivre et >= 2% mais <= 3% de bismuth et d'une densité apparente >= 0,2 mais <= 1,0 

3815 19 90 Catalyseurs supportés, n.d.a. (à l'excl. des catalyseurs supportés ayant comme substance active le nickel, un métal 
précieux ou un composé de ces métaux et des catalyseurs sous forme de grains dont >= 90% en poids sont de 
dimensions <= 10 micromètres, constitués d'un mélange d'oxydes fixé sur un support en silicate de magnésium, 
contenant en poids >= 20% mais <= 35% de cuivre et >= 2% mais <= 3% de bismuth et d'une densité 
apparente >= 0,2 mais <= 1,0) 

3815 90 Initiateurs de réaction, accélérateurs de réaction et préparations catalytiques, n.d.a. (à l'excl. des accélérateurs de 
vulcanisation et des catalyseurs supportés) 

3815 90 10 Catalyseurs constitués d'acétate d'éthyltriphénylphosphonium sous forme de solution dans du méthanol (à l'excl. 
des catalyseurs supportés) 

3815 90 90 Initiateurs de réaction, accélérateurs de réaction et préparations catalytiques, n.d.a. (à l'excl. des accélérateurs de 
vulcanisation, des catalyseurs supportés et des catalyseurs constitués d'acétate d'éthyltriphénylphosphonium 
sous forme de solution dans du méthanol) 

3816 Ciments, mortiers, bétons et compositions simil. réfractaires (à l'excl. des préparations à base de graphite ou 
d'autre carbone) 

3816 00 Ciments, mortiers, bétons et compositions simil. réfractaires (à l'excl. des préparations à base de graphite ou 
d'autre carbone) 

3816 00 00 Ciments, mortiers, bétons et compositions simil. réfractaires (à l'excl. des préparations à base de graphite ou 
d'autre carbone) 

3817 Alkylbenzènes en mélanges et alkylnaphtalènes en mélanges, obtenus par alkylation de benzène et de naphtalène 
(à l'excl. des isomères d'hydrocarbures cycliques en mélanges) 

3817 10 Alkylbenzènes en mélanges, obtenus par alkylation de benzène (à l'excl. des isomères d'hydrocarbures cycliques 
en mélanges) 

3817 10 10 Dodécylbenzène 
3817 10 50 Alkylbenzène linéaire 
3817 10 80 Alkylbenzènes en mélanges, obtenus par alkylation de benzène (à l'excl. du dodécylbenzène, de l'alkylbenzène 

linéaire et des isomères d'hydrocarbures cycliques en mélanges) 
3817 20 Alkylnaphtalènes en mélanges, obtenus par alkylation de naphtalène (à l'excl. des isomères d'hydrocarbures 

cycliques en mélanges) 
3817 20 00 Alkylnaphtalènes en mélanges, obtenus par alkylation de naphtalène (à l'excl. des isomères d'hydrocarbures 

cycliques en mélanges) 
3818 Eléments chimiques et composés chimiques dopés en vue de leur utilisation en électronique, présentés sous 

forme de disques ou formes analogues ou encore en cylindres, barres, etc., ou découpés en disques, plaques ou 
formes analogues, polis ou non et recouverts ou non d'une couche épitaxiale uniforme (sauf produits ayant reçu 
des ouvraisons plus poussées, notamment ceux ayant fait l'objet d'une diffusion sélective) 
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3818 00 Eléments chimiques et composés chimiques dopés en vue de leur utilisation en électronique, présentés sous 
forme de disques ou formes analogues ou encore en cylindres, barres, etc., ou découpés en disques, plaques ou 
formes analogues, polis ou non et recouverts ou non d'une couche épitaxiale uniforme (sauf produits ayant reçu 
des ouvraisons plus poussées, notamment ceux ayant fait l'objet d'une diffusion sélective) 

3818 00 10 Silicium dopé en vue de son utilisation en électronique, présenté sous forme de disques, plaquettes ou formes 
analogues, poli ou non et recouvert ou non d'une couche épitaxiale uniforme (à l'excl. des produits ayant reçu 
des ouvraisons plus poussées, notamment ceux ayant fait l'objet d'une diffusion sélective) 

3818 00 90 Eléments chimiques et composés chimiques dopés en vue de leur utilisation en électronique, présentés sous 
forme de disques ou formes analogues ou encore en cylindres, barres, etc., ou découpés en plaques ou formes 
analogues, polis ou non et recouverts ou non d'une couche épitaxiale uniforme (sauf silicium dopé et produits 
ayant reçu des ouvraisons plus poussées, notamment ceux ayant fait l'objet d'une diffusion sélective) 

3819 Liquides pour freins hydrauliques et autres liquides préparés pour transmissions hydrauliques, ne contenant ni 
huiles de pétrole ni huiles de minéraux bitumineux ou en contenant < 70% en poids 

3819 00 Liquides pour freins hydrauliques et autres liquides préparés pour transmissions hydrauliques, ne contenant ni 
huiles de pétrole ni huiles de minéraux bitumineux ou en contenant < 70% en poids 

3819 00 00 Liquides pour freins hydrauliques et autres liquides préparés pour transmissions hydrauliques, ne contenant ni 
huiles de pétrole ni huiles de minéraux bitumineux ou en contenant < 70% en poids 

3820 Préparations antigel et liquides préparés pour dégivrage (à l'excl. des additifs préparés pour huiles minérales ou 
pour autres liquides utilisés aux mêmes fins que les huiles minérales) 

3820 00 Préparations antigel et liquides préparés pour dégivrage (à l'excl. des additifs préparés pour huiles minérales ou 
pour autres liquides utilisés aux mêmes fins que les huiles minérales) 

3820 00 00 Préparations antigel et liquides préparés pour dégivrage (à l'excl. des additifs préparés pour huiles minérales ou 
pour autres liquides utilisés aux mêmes fins que les huiles minérales) 

3821 Milieux de culture préparés pour le développement des micro-organismes
3821 00 Milieux de culture préparés pour le développement des micro-organismes
3821 00 00 Milieux de culture préparés pour le développement des micro-organismes
3822 Réactifs de diagnostic ou de laboratoire sur tout support et réactifs de diagnostic ou de laboratoire préparés, 

même présentés sur un support (à l'excl. des réactifs composés de diagnostic conçus pour être employés sur le 
patient, des réactifs destinés à la détermination des groupes ou des facteurs sanguins, du sang animal préparé à 
des fins de diagnostic ainsi que des vaccins, toxines, cultures de micro-organismes et produits simil.) 

3822 00 Réactifs de diagnostic ou de laboratoire sur tout support et réactifs de diagnostic ou de laboratoire préparés, 
même présentés sur un support (à l'excl. des réactifs composés de diagnostic conçus pour être employés sur le 
patient, des réactifs destinés à la détermination des groupes ou des facteurs sanguins, du sang animal préparé à 
des fins de diagnostic ainsi que des vaccins, toxines, cultures de micro-organismes et produits simil.) 

3822 00 00 Réactifs de diagnostic ou de laboratoire sur tout support et réactifs de diagnostic ou de laboratoire préparés, 
même présentés sur un support (à l'excl. des réactifs composés de diagnostic conçus pour être employés sur le 
patient, des réactifs destinés à la détermination des groupes ou des facteurs sanguins, du sang animal préparé à 
des fins de diagnostic ainsi que des vaccins, toxines, cultures de micro-organismes et produits simil.) 

3823 Acides gras monocarboxyliques industriels; huiles acides de raffinage; alcools gras industriels 
3823 11 Acide stéarique industriel 
3823 11 00 Acide stéarique industriel 
3823 12 Acide oléique industriel 
3823 12 00 Acide oléique industriel 
3823 13 Tall acides gras industriels 
3823 13 00 Tall acides gras industriels 
3823 19 Acides gras monocarboxyliques industriels; huiles acides de raffinage (à l'excl. de l'acide stéarique, de l'acide 

oléique et des tall acides gras) 
3823 19 10 Acides gras distillés 
3823 19 30 Distillat d'acide gras 
3823 19 90 Acides gras monocarboxyliques industriels; huiles acides de raffinage (à l'excl. de l'acide stéarique, de l'acide 

oléique, des tall acides gras, des acides gras distillés ainsi que du distillat d'acide gras) 
3823 70 Alcools gras industriels 
3823 70 00 Alcools gras industriels 
3824 Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie; produits chimiques et préparations des industries 

chimiques ou des industries connexes, y.c. celles consistant en mélanges de produits naturels, n.d.a.; produits 
résiduaires des industries chimiques ou des industries connexes, n.d.a. 

3824 10 Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie
3824 10 00 Liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie
3824 20 Acides naphténiques, leurs sels insolubles dans l'eau et leurs esters
3824 20 00 Acides naphténiques, leurs sels insolubles dans l'eau et leurs esters
3824 30 Carbures métalliques non agglomérés mélangés entre eux ou avec des liants métalliques 
3824 30 00 Carbures métalliques non agglomérés mélangés entre eux ou avec des liants métalliques 
3824 40 Additifs préparés pour ciments, mortiers ou bétons
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3824 40 00 Additifs préparés pour ciments, mortiers ou bétons
3824 50 Mortiers et bétons, non réfractaires
3824 50 10 Béton, prêt à la coulée 
3824 50 90 Mortiers et bétons, non réfractaires (à l'excl. du béton prêt à la coulée)
3824 60 Sorbitol (à l'excl. du D-Glucitol [sorbitol])
3824 60 11 Sorbitol, en solution aqueuse, contenant du D-mannitol dans une proportion <= 2% en poids calculée sur sa 

teneur en D-glucitol (à l'excl. du D-Glucitol [sorbitol]) 
3824 60 19 Sorbitol, en solution aqueuse, contenant du D-mannitol dans une proportion > 2% en poids calculée sur sa 

teneur en D-glucitol (à l'excl. du D-Glucitol [sorbitol]) 
3824 60 91 Sorbitol, contenant du D-mannitol dans une proportion <= 2% en poids calculée sur sa teneur en D-glucitol (à 

l'excl. du sorbitol en solution aqueuse ainsi que du D-Glucitol [sorbitol]) 
3824 60 99 Sorbitol, contenant du D-mannitol dans une proportion > 2% en poids calculée sur sa teneur en D-glucitol (à 

l'excl. du sorbitol en solution aqueuse ainsi que du D-Glucitol [sorbitol]) 
3824 71 Mélanges contenant des hydrocarbures acycliques perhalogènes uniquement avec du fluor et du chlore
3824 71 00 Mélanges contenant des hydrocarbures acycliques perhalogènes uniquement avec du fluor et du chlore
3824 79 Mélanges contenant des dérivés perhalogènes des hydrocarbures acycliques comportant au moins deux 

halogènes différents (sauf uniquement avec du fluor et du chlore) 
3824 79 00 Mélanges contenant des dérivés perhalogènes des hydrocarbures acycliques comportant au moins deux 

halogènes différents (sauf uniquement avec du fluor et du chlore) 
3824 90 Produits chimiques et préparations des industries chimiques ou des industries connexes, y.c. celles consistant en 

mélanges de produits naturels, n.d.a.; produits résiduaires des industries chimiques ou des industries connexes, 
n.d.a. 

3824 90 10 Sulfonates de pétrole (à l'excl. des sulfonates de pétrole de métaux alcalins, d'ammonium ou d'éthanolamines); 
acides sulfoniques d'huiles de minéraux bitumineux, thiophénés, et leurs sels 

3824 90 15 Echangeurs d'ions (à l'excl. des polymères du chapitre 39)
3824 90 20 Compositions absorbantes pour parfaire le vide dans les tubes ou valves électriques 
3824 90 25 Pyrolignites - de calcium, etc. -; tartrate de calcium brut; citrate de calcium brut 
3824 90 30 Oxydes de fer alcalinisés pour l'épuration des gaz
3824 90 35 Préparations antirouille contenant des amines comme éléments actifs
3824 90 40 Solvants et diluants composites inorganiques, pour vernis et produits simil. 
3824 90 45 Préparations désincrustantes et simil.
3824 90 50 Préparations des industries chimiques ou des industries connexes pour la galvanoplastie 
3824 90 55 Mélanges de mono-, di- et tri-, esters d'acides gras de la glycérine [émulsionnants de corps gras]
3824 90 61 Produits intermédiaires obtenus au cours de la fabrication d'antibiotiques, provenant de la fermentation de 

Streptomyces tenebrarius, même séchés, destinés à la fabrication de médicaments du n° 3004 pour la médecine 
humaine 

3824 90 62 Produits intermédiaires de la fabrication des sels de monensin utilisés à des fins pharmaceutiques ou 
chirurgicales 

3824 90 64 Produits et préparations des industries chimiques ou des industries connexes utilisés à des fins pharmaceutiques 
ou chirurgicales, n.d.a. (à l'excl. des produits intermédiaires obtenus au cours de la fabrication d'antibiotiques, 
provenant de la fermentation de Streptomyces tenebrarius, même séchés, destinés à la fabrication de 
médicaments du n° 3004 pour la médecine humaine et des produits intermédiaires de la fabrication des sels de 
monensin) 

3824 90 65 Produits auxiliaires se présentant sous la forme de préparations chimiques, des types utilisés en fonderie (à l'excl. 
des liants préparés pour moules ou noyaux de fonderie) 

3824 90 70 Préparations ignifuges ou hydrofuges et autres préparations chimiques utilisées pour la protection des 
constructions 

3824 90 75 Tranches de niobate de lithium, non dopées
3824 90 80 Mélange d'amines dérivées d'acides gras dimérisés, d'un poids moléculaire moyen >= 520 mais <= 550
3824 90 85 3-[1-Éthyl-1-méthylpropyl]isoxazole-5-ylamine sous forme de solution dans le toluène 
3824 90 95 Produits, préparations et résidus des industries chimiques ou des industries connexes, y.c. les mélanges de 

produits naturels, n.d.a. 
39 MATIERES PLASTIQUES ET OUVRAGES EN CES MATIERES
3901 Polymères de l'éthylène, sous formes primaires
3901 10 Polyéthylène d'une densité < 0,94, sous formes primaires
3901 10 10 Polyéthylène linéaire, d'une densité < 0,94, sous formes primaires
3901 10 90 Polyéthylène d'une densité < 0,94 (à l'excl. du polyéthylène linéaire)
3901 20 Polyéthylène d'une densité >= 0,94, sous formes primaires
3901 20 10 Polyéthylène en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes 

simil., d'une densité >= 0,958 à 23°C, contenant <= 50 mg/kg d'aluminium, <= 2 mg/kg de calcium, de 
chrome, de fer, de nickel, de titane de chacune de ces matières et <= 8 mg/kg de vanadium, destiné à la 
fabrication de polyéthylène chlorosulfoné 
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3901 20 90 Polyéthylène d'une densité >= 0,94, sous formes primaires (à l'excl. du polyéthylène en blocs irréguliers, 
morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes simil., d'une densité >= 0,958 à 
23°C, contenant <= 50 mg/kg d'aluminium, <= 2 mg/kg de calcium, de chrome, de fer, de nickel, de titane de 
chacune de ces matières et <= 8 mg/kg de vanadium, destiné à la fabrication de polyéthylène chlorosulfoné) 

3901 30 Copolymères d'éthylène et d'acétate de vinyle, sous formes primaires
3901 30 00 Copolymères d'éthylène et d'acétate de vinyle, sous formes primaires
3901 90 Polymères de l'éthylène, sous formes primaires (à l'excl. du polyéthylène ainsi que des copolymères d'éthylène et 

d'acétate de vinyle) 
3901 90 10 Résine ionomère constituée d'un sel d'un terpolymère d'éthylène, d'acrylate d'isobutyle et d'acide méthacrylique, 

sous forme primaire 
3901 90 20 Copolymère en bloc du type A-B-A, de l'éthylène de polystyrène, de copolymère éthylène-butylène et de 

polystyrène, contenant en poids <= 35% de styrène, en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, 
granulés, flocons et masses non cohérantes simil. 

3901 90 90 Polymères de l'éthylène, sous formes primaires (à l'excl. du polyéthylène et des copolymères d'éthylène et 
d'acétate de vinyle ainsi que du résine ionomère constituée d'un sel d'un terpolymère d'éthylène, d'acrylate 
d'isobutyle et d'acide méthacrylique et d'un copolymère en bloc du type A-B-A, de polystyrène, de copolymère 
éthylène-butylène et de polystyrène, contenant en poids <= 35% de styrène, en blocs irréguliers, morceaux, 
grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes simil.) 

3902 Polymères de propylène ou d'autres oléfines, sous formes primaires
3902 10 Polypropylène, sous formes primaires
3902 10 00 Polypropylène, sous formes primaires
3902 20 Polyisobutylène, sous formes primaires
3902 20 00 Polyisobutylène, sous formes primaires
3902 30 Copolymères de propylène, sous formes primaires
3902 30 00 Copolymères de propylène, sous formes primaires
3902 90 Polymères de propylène ou d'autres oléfines, sous formes primaires (à l'excl. du polypropylène, du 

polyisobutylène et des copolymères de propylène) 
3902 90 10 Copolymère en bloc du type A-B-A de propylène ou d'autres oléfines, de polystyrène, de copolymère éthylène-

butylène et de polystyrène, contenant en poids <= 35% de styrène, en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, 
poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes simil. 

3902 90 20 Poly[but-1-ène], copolymère de but-1-ène et d'éthylène contenant en poids <= 10% d'éthylène, ou un mélange 
de poly[but-1-ène], polyéthylène ou polypropylène, contenant en poids <= 10% de polyéthylène ou <= 25% de 
polypropylène, en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes 
simil. 

3902 90 20 Poly[but-1-ène], copolymère de but-1-ène et d'éthylène contenant en poids <= 10% d'éthylène, ou un mélange 
de poly[but-1-ène], polyéthylène et/ou polypropylène, contenant en poids <= 10% de polyéthylène et/ou <= 
25% de polypropylène, en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non 
cohérantes simil. 

3902 90 90 Polymères de propylène ou d'autres oléfines, sous formes primaires (à l'excl. du polypropylène, du 
polyisobutylène et des copolymères de propylène ainsi que d'un copolymère en bloc du type A-B-A de 
polystyrène, de copolymère éthylène-butylène et de polystyrène, contenant en poids <= 35% de styrène et du 
poly[but-1-ène], copolymère de but-1-ène et d'éthylène contenant en poids <= 10% d'éthylène, ou un mélange 
de poly[but-1-ène], polyéthylène et/ou polypropylène, contenant en poids <= 10% de polyéthylène et/ou <= 
25% de polypropylène, en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non 
cohérantes simil.) 

3903 Polymères du styrène, sous formes primaires
3903 11 Polystyrène expansible, sous formes primaires
3903 11 00 Polystyrène expansible, sous formes primaires
3903 19 Polystyrène sous formes primaires (à l'excl. du polystyrène expansible)
3903 19 00 Polystyrène sous formes primaires (à l'excl. du polystyrène expansible)
3903 20 Copolymères de styrène-acrylonitrile [SAN], sous formes primaires
3903 20 00 Copolymères de styrène-acrylonitrile [SAN], sous formes primaires
3903 30 Copolymères d'acrylonitrile-butadiène-styrène [ABS], sous formes primaires 
3903 30 00 Copolymères d'acrylonitrile-butadiène-styrène [ABS], sous formes primaires 
3903 90 Polymères du styrène, sous formes primaires (à l'excl. du polystyrène ainsi que des copolymères de styrène-

acrylonitrile [SAN] ou d'acrylonitrile-butadiène-styrène [ABS]) 
3903 90 10 Copolymère uniquement de styrène et d'alcool allylique, ayant un indice d'acétyle >= à 175, sous forme primaire
3903 90 20 Polystyrène bromé, contenant en poids >= 58% mais <= 71% de brome, en blocs irréguliers, morceaux, 

grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes simil. 
3903 90 90 Polymères du styrène, sous formes primaires (à l'excl. du polystyrène, des copolymères de styrène-acrylonitrile 

[SAN], d'acrylonitrile-butadiène-styrène [ABS], d'un copolymère uniquement de styrène et d'alcool allylique, 
ayant un indice d'acétyle >= à 175 et du polystyrène bromé, contenant en poids >= 58% mais <= 71% de 
brome, en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes simil.) 
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3904 Polymères du chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées, sous formes primaires 
3904 10 Polychlorure de vinyle, sous formes primaires, non mélangé à d'autres substances 
3904 10 00 Polychlorure de vinyle, sous formes primaires, non mélangé à d'autres substances 
3904 21 Polychlorure de vinyle, sous formes primaires, non plastifié, mélangé à d'autres substances 
3904 21 00 Polychlorure de vinyle, sous formes primaires, non plastifié, mélangé à d'autres substances 
3904 22 Polychlorure de vinyle, sous formes primaires, plastifié, mélangé à d'autres substances 
3904 22 00 Polychlorure de vinyle, sous formes primaires, plastifié, mélangé à d'autres substances 
3904 30 Copolymères du chlorure de vinyle et d'acétate de vinyle, sous formes primaires 
3904 30 00 Copolymères du chlorure de vinyle et d'acétate de vinyle, sous formes primaires 
3904 40 Copolymères du chlorure de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des copolymères du chlorure de vinyle et 

d'acétate de vinyle) 
3904 40 00 Copolymères du chlorure de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des copolymères du chlorure de vinyle et 

d'acétate de vinyle) 
3904 50 Polymères du chlorure de vinylidène, sous formes primaires
3904 50 10 Copolymère de chlorure de vinylidène et d'acrylonitrile, sous forme de billes expansibles d'un diamètre >= 4 

micromètres mais <= 20 micromètres 
3904 50 90 Polymères du chlorure de vinylidène, sous formes primaires (à l'excl. du copolymère de chlorure de vinylidène et 

d'acrylonitrile, sous forme de billes expansibles d'un diamètre >= 4 mais <= 20 micromètres) 
3904 61 Polytétrafluoroéthylène, sous formes primaires
3904 61 00 Polytétrafluoroéthylène, sous formes primaires
3904 69 Polymères fluorés du chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées, sous formes primaires (à l'excl. du 

polytétrafluoroéthylène) 
3904 69 10 Polyfluorure de vinyle en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non 

cohérantes simil. 
3904 69 90 Polymères fluorés du chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées, sous formes primaires (à l'excl. du 

polytétrafluoroéthylène et du polyfluorure de vinyle en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, 
granulés, flocons et masses non cohérantes simil.) 

3904 90 Polymères du chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées, sous formes primaires (à l'excl. du polychlorure 
de vinyle, des copolymères du chlorure de vinyle, des polymères du chlorure de vinylidène ainsi que des 
polymères fluorés) 

3904 90 00 Polymères du chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées, sous formes primaires (à l'excl. du polychlorure 
de vinyle, des copolymères du chlorure de vinyle, des polymères du chlorure de vinylidène ainsi que des 
polymères fluorés) 

3905 Polymères d'acétate de vinyle ou d'autres esters de vinyle, sous formes primaires; autres polymères de vinyle, 
sous formes primaires 

3905 12 Acétate de polyvinyle, en dispersion aqueuse
3905 12 00 Acétate de polyvinyle, en dispersion aqueuse
3905 19 Acétate de polyvinyle, sous formes primaires (à l'excl. des produits en dispersion aqueuse) 
3905 19 00 Acétate de polyvinyle, sous formes primaires (à l'excl. des produits en dispersion aqueuse) 
3905 21 Copolymères d'acétate de vinyle, en dispersion aqueuse
3905 21 00 Copolymères d'acétate de vinyle, en dispersion aqueuse
3905 29 Copolymères d'acétate de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des produits en dispersion aqueuse)
3905 29 00 Copolymères d'acétate de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des produits en dispersion aqueuse)
3905 30 Alcool polyvinylique, même contenant des groupes acétate non hydrolysés, sous formes primaires
3905 30 00 Alcool polyvinylique, même contenant des groupes acétate non hydrolysés, sous formes primaires
3905 91 Copolymères de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des copolymères du chlorure de vinyle et d'acétate de 

vinyle et autres copolymères du chlorure de vinyle, et copolymères d'acétate de vinyle) 
3905 91 00 Copolymères de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des copolymères du chlorure de vinyle et d'acétate de 

vinyle et autres copolymères du chlorure de vinyle, et copolymères d'acétate de vinyle) 
3905 99 Polymères des esters de vinyle et autres polymères de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des polymères du 

chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées, de l'acétate de polyvinyle, des copolymères ainsi que de 
l'alcool polyvinylique, même contenant des groupes acétate non hydrolysés) 

3905 99 10 Formal polyvinylique, en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non 
cohérantes simil., d'un poids moléculaire de >= 10.000 mais <= 40.000 et contenant en poids >= 9,5% mais 
<= 13% de groupes acétyle, valués en acétate de vinyle, et >= 5% mais <= 6,5% de groupes hydroxy, évalués 
en alcool vinylique 

3905 99 90 Polymères des esters de vinyle et autres polymères de vinyle, sous formes primaires (à l'excl. des polymères du 
chlorure de vinyle ou d'autres oléfines halogénées, de l'acétate de polyvinyle, des copolymères, de l'alcool 
polyvinylique, même contenant des groupes acétate non hydrolysés ainsi que du formal polyvinylique, en blocs 
irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes simil., d'un poids 
moléculaire de >= 10.000 mais <= 40.000 et contenant en poids >= 9,5% mais <= 13% de groupes acétyle, 
valués en acétate de vinyle, et >= 5% mais <= 6,5% de groupes hydroxy, évalués en alcool vinylique) 

3906 Polymères acryliques, sous formes primaires
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3906 10 Polyméthacrylate de méthyle, sous formes primaires
3906 10 00 Polyméthacrylate de méthyle, sous formes primaires
3906 90 Polymères acryliques, sous formes primaires (à l'excl. du polyméthacrylate de méthyle) 
3906 90 10 Poly[N-"3-hydroxyimino-1,1-diméthylbutyl"acrylamide], sous forme primaire 
3906 90 20 Copolymère de 2-diisopropylaminoéthylméthacrylate et de décylméthacrylate, sous forme de solution dans du 

N,N-diméthylacétamide, contenant en poids >= 55% de copolymère 
3906 90 30 Copolymère d'acide acrylique et d'acrylate de 2-éthylhexyle contenant en poids >= 10% mais <= 11% d'acrylate 

de 2-éthylhexyle, sous forme primaire 
3906 90 40 Copolymère d'acrylonitrile et d'acrylate de méthyle, modifié au moyen de polybutadiène-acrylonitrile [NBR], 

sous forme primaire 
3906 90 50 Produits de polymérisation d'acide acrylique, méthacrylate d'alkyle et de petites quantités d'autres monomères, 

destinés à être utilisés comme épaississants dans la production des pâtes pour l'impression des textiles 
3906 90 60 Copolymère d'acrylate de méthyle, d'éthylène et d'un monomère contenant un groupe carboxyle non terminal 

présent en tant que substituant, contenant en poids >= 50% d'acrylate de méthyle, même mélangé avec de la 
silice, sous forme primaire 

3906 90 90 Polymères acryliques sous formes primaires (à l'excl. du polyméthacrylate de méthyle, du poly[N-"3-
hydroxyimino-1,1-diméthylbutyl"acrylamide], d'un opolymère de 2-diisopropylaminoéthylméthacrylate et de 
décylméthacrylate sous forme de solution dans du N,N-diméthylacétamide, contenant en poids >= 55% de 
copolymère, d'un copolymère d'acide acrylique et d'acrylate de 2-éthylhexyle contenant en poids >= 10% mais 
<= 11% d'acrylate de 2-éthylhexyle, d'un copolymère d'acrylonitrile et d'acrylate de méthyle modifié au moyen 
de polybutadiène-acrylonitrile [NBR], des produits de polymérisation d'acide acrylique, méthacrylate d'alkyle et 
de petites quantités d'autres monomères destinés à être utilisés comme épaississants dans la production des 
pâtes pour l'impression des textiles et d'un copolymère d'acrylate de méthyle, d'éthylène et d'un monomère 
contenant un groupe carboxyle non terminal présent en tant que substituant, contenant en poids >= 50% 
d'acrylate de méthyle, même mélangé avec de la silice) 

3907 Polyacétals, autres polyéthers et résines époxydes, sous formes primaires; polycarbonates, résines alkydes, 
polyesters allyliques et autres polyesters, sous formes primaires 

3907 10 Polyacétals, sous formes primaires
3907 10 00 Polyacétals, sous formes primaires
3907 20 Polyéthers, sous formes primaires (à l'excl. des polyacétals)
3907 20 11 Polyéthylèneglycols sous formes primaires
3907 20 21 Polyéther-alcools d'un indice d'hydroxyle <= 100, sous formes primaires (à l'excl. des polyéthylèneglycols)
3907 20 29 Polyéther-alcools d'un indice d'hydroxyle > 100, sous formes primaires (à l'excl. des polyéthylèneglycols)
3907 20 91 Copolymère de 1-cloro-2,3-époxypropane et d'oxyde d'éthylène, sous forme primaire 
3907 20 99 Polyéthers sous formes primaires (à l'excl. des polyacétals, des polyéther-alcools et du copolymère de 1-cloro-

2,3-époxypropane et d'oxyde d'éthylène) 
3907 30 Résines époxydes, sous formes primaires
3907 30 00 Résines époxydes, sous formes primaires
3907 40 Polycarbonates, sous formes primaires
3907 40 00 Polycarbonates, sous formes primaires
3907 50 Résines alkydes, sous formes primaires
3907 50 00 Résines alkydes, sous formes primaires
3907 60 Polyéthylène téréphtalate, sous formes primaires
3907 60 20 Polyéthylène téréphtalate sous formes primaires, d'un indice de viscosité >= 183 ml/g 
3907 60 80 Polyéthylène téréphtalate, sous formes primaires, d'un indice de viscosité < 183 ml/g 
3907 91 Polyesters allyliques et autres polyesters, non saturés, sous formes primaires (à l'excl. des polycarbonates, des 

résines alkydes et du polyethylène téréphtalate) 
3907 91 10 Polyesters allyliques et autres polyesters, non saturés, liquides, sous formes primaires (à l'excl. des 

polycarbonates, des résines alkydes et du polyethylène téréphtalate) 
3907 91 90 Polyesters allyliques et autres polyesters, non saturés, sous formes primaires (à l'excl. des produits liquides et des 

polycarbonates, des résines alkydes et du polyethylène téréphtalate) 
3907 99 Polyesters, saturés, sous formes primaires (à l'excl. des polycarbonates, des résines alkydes et du polyethylène 

téréphtalate) 
3907 99 11 Poly[éthylènenaphtalène-2,6-dicarboxylate] d'un indice d'hydroxyle <= 100, saturés, sous forme primaire
3907 99 19 Polyesters d'un indice d'hydroxyle <= 100, saturés, sous formes primaires (à l'excl. des polycarbonates, des 

résines alkydes, du polyéthylène téréphtalate et du poly[éthylènenaphtalène-2,6-dicarboxylate]) 
3907 99 91 Poly[éthylènenaphtalène-2,6-dicarboxylate] d'un indice d'hydroxyle > 100, saturés, sous forme primaire
3907 99 99 Polyesters d'un indice d'hydroxyle > 100, saturés, sous formes primaires (à l'excl. des polycarbonates, des résines 

alkydes, du polyéthylène téréphtalate et du poly[éthylènenaphtalène-2,6-dicarboxylate]) 
3908 Polyamides, sous formes primaires
3908 10 Polyamide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ou -6,12, sous formes primaires
3908 10 00 Polyamide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ou -6,12, sous formes primaires
3908 90 Polyamides, sous formes primaires (à l'excl. du polyamide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ou -6,12)
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3908 90 00 Polyamides, sous formes primaires (à l'excl. du polyamide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 ou -6,12)
3909 Résines aminiques, résines phénoliques et polyuréthanes, sous formes primaires 
3909 10 Résines uréiques et résines de thiourée, sous formes primaires
3909 10 00 Résines uréiques et résines de thiourée, sous formes primaires
3909 20 Résines mélaminiques, sous formes primaires
3909 20 00 Résines mélaminiques, sous formes primaires
3909 30 Résines aminiques, sous formes primaires (à l'excl. des résines de thiourée ainsi que des résines uréiques ou 

mélaminiques) 
3909 30 00 Résines aminiques, sous formes primaires (à l'excl. des résines de thiourée ainsi que des résines uréiques ou 

mélaminiques) 
3909 40 Résines phénoliques, sous formes primaires
3909 40 00 Résines phénoliques, sous formes primaires
3909 50 Polyuréthanes, sous formes primaires
3909 50 10 Polyuréthanes obtenus à partir de 2,2'-[tert-butylimino]diéthanol et de 4,4'-méthylènedicylohexyldiisocyanate, 

sous forme de solution dans du N,N-diméthylacétamide, contenant en poids >= 50% de polymère 
3909 50 90 Polyuréthanes sous formes primaires (à l'excl. du polyuréthanne obtenu à partir de 2,2'-[tert-

butylimino]diéthanol et de 4,4'-méthylènedicylohexyldiisocyanate, sous forme de solution dans du N,N-
diméthylacétamide) 

3910 Silicones sous formes primaires
3910 00 Silicones sous formes primaires
3910 00 00 Silicones sous formes primaires
3911 Résines de pétrole, résines de coumarone-indène, polyterpènes, polysulfures, polysulfones et autres polymères et 

prépolymères obtenus par voie de synthèse chimique [voir note 3 du présent chapitre], n.d.a., sous formes 
primaires 

3911 10 Résines de pétrole, résines de coumarone, résines d'indène, résines de coumarone-indène et polyterpènes, sous 
formes primaires 

3911 10 00 Résines de pétrole, résines de coumarone, résines d'indène, résines de coumarone-indène et polyterpènes, sous 
formes primaires 

3911 90 Polysulfures, polysulfones et autres polymères et prépolymères obtenus par voie de synthèse chimique [voir 
note 3 du présent chapitre], n.d.a., sous formes primaires 

3911 90 11 Poly[oxy-1,4-phénylènesulfonyl-1,4-phénylèneoxy-1,4-phény-lèneisopropylidène-1,4-phénylène], en blocs 
irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes simil., même modifiés 
chimiquement 

3911 90 13 Poly[thio-1,4-phénylène], même modifiés chimiquement, sous forme primaire 
3911 90 19 Produits de polymérisation de réorganisation ou de condensation, même modifiés chimiquement, n.d.a., sous 

formes primaires (à l'excl. du poly[oxy-1,4-phénylènesulfonyl-1,4-phénylèneoxy-1,4-phény-lèneisopropylidène-
1,4-phénylène], en blocs irréguliers, morceaux, grumeaux, poudres, granulés, flocons et masses non cohérantes 
simil. et du poly[thio-1,4-phénylène]) 

3911 90 91 Copolymère de p-crésol et divinylbenzène, sous forme de solution dans du N,N-diméthylacétamide, contenant 
en poids >= 50% de polymère, obtenus par voie de synthèse chimique [voir note 3 du présent chapitre] 

3911 90 93 Copolymères de vinyltoluène et d'alfa-méthylstyrène, hydrogénés obtenus par voie de synthèse chimique [voir 
note 3 du présent chapitre], sous formes primaires 

3911 90 99 Polymères et prépolymères obtenus par voie de synthèse chimique [voir note 3 du présent chapitre], n.d.a., sous 
formes primaires (à l'excl. du copolymère de p-crésol et divinylbenzène sous forme de solution dans du N,N-
diméthylacétamide et des copolymères de vinyltoluène et d'alfa-méthylstyrène hydrogénés) 

3912 Cellulose et ses dérivés chimiques, n.d.a., sous formes primaires
3912 11 Acétates de cellulose, non plastifiés, sous formes primaires
3912 11 00 Acétates de cellulose, non plastifiés, sous formes primaires
3912 12 Acétates de cellulose, plastifiés, sous formes primaires
3912 12 00 Acétates de cellulose, plastifiés, sous formes primaires
3912 20 Nitrates de cellulose, y.c. les collodions, sous formes primaires
3912 20 11 Collodions et celloïdine, non plastifiés, sous formes primaires
3912 20 19 Nitrates de cellulose, non plastifiés, sous formes primaires (à l'excl. des collodions et de la celloïdine)
3912 20 90 Nitrates de cellulose, y.c. les collodions, plastifiés, sous formes primaires
3912 31 Carboxyméthylcellulose et ses sels, sous formes primaires
3912 31 00 Carboxyméthylcellulose et ses sels, sous formes primaires
3912 39 Ethers de cellulose, sous formes primaires (à l'excl. de la carboxyméthylcellulose et de ses sels)
3912 39 10 Ethylcellulose, sous formes primaires
3912 39 20 Hydroxypropylcellulose sous forme primaire
3912 39 80 Ethers de cellulose sous formes primaires (à l'excl. de la carboxyméthylcellulose et de ses sels, de l'éthylcellulose 

et de l'hydroxypropylcellulose) 
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3912 90 Cellulose et ses dérivés chimiques, n.d.a., sous formes primaires (à l'excl. des acétates, nitrates et éthers de 
cellulose) 

3912 90 10 Esters de la cellulose, sous formes primaires
3912 90 90 Cellulose et ses dérivés chimiques, n.d.a., sous formes primaires (à l'excl. des acétates, nitrates, éthers et esters de 

cellulose) 
3913 Polymères naturels [acide alginique, par exemple] et polymères naturels modifiés [protéines durcies, dérivés 

chimiques du caoutchouc naturel, par exemple], n.d.a., sous formes primaires 
3913 10 Acide alginique, ses sels et ses esters, sous formes primaires
3913 10 00 Acide alginique, ses sels et ses esters, sous formes primaires
3913 90 Polymères naturels et polymères naturels modifiés [protéines durcies, dérivés chimiques du caoutchouc naturel, 

par exemple], n.d.a., sous formes primaires (à l'excl. de l'acide alginique et de ses sels et esters) 
3913 90 10 Dérivés chimiques du caoutchouc naturel, sous formes primaires
3913 90 20 Amylopectine, sous formes primaires
3913 90 30 Amylose, sous formes primaires
3913 90 80 Polymères naturels et polymères naturels modifiés [protéines durcies, par exemple], n.d.a., sous formes 

primaires (à l'excl. de l'amylose, de l'amylopectine, de l'acide alginique et ses sels et esters ainsi que des dérivés 
chimiques du caoutchouc naturel) 

3914 Echangeurs d'ions à base de polymères du n° 3901 à 3913, sous formes primaires 
3914 00 Echangeurs d'ions à base de polymères du n° 3901 à 3913, sous formes primaires 
3914 00 00 Echangeurs d'ions à base de polymères du n° 3901 à 3913, sous formes primaires 
3915 Déchets, rognures et débris de matières plastiques
3915 10 Déchets, rognures et débris de polymères de l'éthylène
3915 10 00 Déchets, rognures et débris de polymères de l'éthylène
3915 20 Déchets, rognures et débris de polymères du styrène
3915 20 00 Déchets, rognures et débris de polymères du styrène
3915 30 Déchets, rognures et débris de polymères du chlorure de vinyle
3915 30 00 Déchets, rognures et débris de polymères du chlorure de vinyle
3915 90 Déchets, rognures et débris de matières plastiques (à l'excl. des déchets, rognures et débris de polymères de 

l'éthylène, du styrène ou du chlorure de vinyle) 
3915 90 11 Déchets, rognures et débris de polymères du propylène
3915 90 13 Déchets, rognures et débris de polymères acryliques
3915 90 19 Déchets, rognures et débris de matières plastiques en produits de polymérisation d'addition (à l'excl. des 

déchets, rognures et débris de polymères acryliques ou de polymères de l'éthylène, du styrène, du chlorure de 
vinyle ou du propylène) 

3915 90 91 Déchets, rognures et débris de résines époxydes
3915 90 93 Déchets, rognures et débris de cellulose et de ses dérivés chimiques
3915 90 99 Déchets, rognures et débris de matières plastiques (à l'excl. des déchets, rognures et débris de matières 

plastiques en produits de polymérisation d'addition ainsi que des déchets, rognures et débris de résines 
époxydes, de cellulose et des dérivés chimiques de la cellulose) 

3916 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en matières plastiques 

3916 10 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polymères de l'éthylène 

3916 10 00 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polymères de l'éthylène 

3916 20 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polymères du chlorure de vinyle 

3916 20 10 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polychlorure de vinyle 

3916 20 90 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polymères du chlorure de vinyle (à l'excl. des 
articles en polychlorure de vinyle) 

3916 90 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en matières plastiques (à l'excl. des 
monofilaments en polymères de l'éthylène ou du chlorure de vinyle) 

3916 90 11 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polyesters 

3916 90 13 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polyamides 

3916 90 15 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en résines époxydes 
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3916 90 19 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en produits de polymérisation de réorganisation 
ou de condensation, même modifiés chimiquement (à l'excl. des monofilaments en polyesters, en polyamides ou 
en résines époxydes) 

3916 90 51 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en polymères de propylène 

3916 90 59 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en produits de polymérisation d'addition (à 
l'excl. des monofilaments en polymères de l'éthylène, du chlorure de vinyle ou de propylène) 

3916 90 90 Monofilaments dont la plus grande dimension de la coupe transversale > 1 mm [monofils], joncs, bâtons et 
profilés, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés, en matières plastiques (à l'excl. des 
monofilaments en produits de polymérisation d'addition ou en produits de polymérisation de réorganisation ou 
de condensation, même modifiés chimiquement) 

3917 Tubes et tuyaux et leurs accessoires [joints, coudes, raccords, par exemple], en matières plastiques
3917 10 Boyaux artificiels en protéines durcies ou en matières plastiques cellulosiques 
3917 10 10 Boyaux artificiels en protéines durcies
3917 10 90 Boyaux artificiels en matières plastiques cellulosiques
3917 21 Tubes et tuyaux rigides, en polymères de l'éthylène, même munis d'accessoires 
3917 21 10 Tubes et tuyaux rigides, en polymères de l'éthylène, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant 

la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés 
3917 21 91 Tubes et tuyaux rigides, en polymères de l'éthylène, munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils
3917 21 99 Tubes et tuyaux rigides, en polymères de l'éthylène, même munis d'accessoires (à l'excl. des produits, munis 

d'accessoires, destinés à des aéronefs civils ainsi que des produits obtenus sans soudure ni collage et d'une 
longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale) 

3917 22 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du propylène, même munis d'accessoires 
3917 22 10 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du propylène, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant 

la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés 
3917 22 91 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du propylène, munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils
3917 22 99 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du propylène, même munis d'accessoires (à l'excl. des produits, munis 

d'accessoires, destinés à des aéronefs civils ainsi que des produits obtenus sans soudure ni collage et d'une 
longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale) 

3917 23 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du chlorure de vinyle, même munis d'accessoires 
3917 23 10 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du chlorure de vinyle, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 

excédant la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement 
travaillés 

3917 23 91 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du chlorure de vinyle, munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils
3917 23 99 Tubes et tuyaux rigides, en polymères du chlorure de vinyle, même munis d'accessoires (à l'excl. des produits, 

munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils ainsi que des produits obtenus sans soudure ni collage et d'une 
longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale) 

3917 29 Tubes et tuyaux rigides, en matières plastiques, même munis d'accessoires (à l'excl. des tubes et tuyaux en 
polymères de l'éthylène, du propylène ou du chlorure de vinyle) 

3917 29 12 Tubes et tuyaux rigides, en produits de polymérisation de réorganisation ou de condensation, obtenus sans 
soudure ni collage et d'une longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés 
en surface mais non autrement travaillés 

3917 29 15 Tubes et tuyaux rigides, en produits de polymérisation d'addition, obtenus sans soudure ni collage et d'une 
longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non 
autrement travaillés (à l'excl. des tubes et tuyaux en polymères de l'éthylène, du propylène ou du chlorure de 
vinyle) 

3917 29 19 Tubes et tuyaux rigides, en matières plastiques, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant la 
plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés (à l'excl. 
des tubes et tuyaux en produits de polymérisation d'addition ou en produits de polymérisation de réorganisation 
ou de condensation, même modifiés chimiquement) 

3917 29 91 Tubes et tuyaux rigides, en matières plastiques, munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils (à l'excl. des 
tubes et tuyaux en polymères de l'éthylène, du propylène ou du chlorure de vinyle) 

3917 29 99 Tubes et tuyaux rigides, en matières plastiques, même munis d'accessoires (à l'excl. des produits en polymères de 
l'éthylène, du propylène ou du chlorure de vinyle, des produits obtenus sans soudure ni collage et d'une 
longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale ainsi que des produits, munis d'accessoires, 
destinés à des aéronefs civils) 

3917 31 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, pouvant supporter une pression >= 27,6 MPa, même munis 
d'accessoires 

3917 31 10 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, pouvant supporter une pression >= 27,6 MPa, munis 
d'accessoires, destinés à des aéronefs civils 
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3917 31 90 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, pouvant supporter une pression >= 27,6 MPa, même munis 
d'accessoires (à l'excl. des produits destinés à des aéronefs civils) 

3917 32 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à d'autres 
matières, sans accessoires 

3917 32 10 Tubes et tuyaux souples, en produits de polymérisation de réorganisation ou de condensation, même modifiés 
chimiquement, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à d'autres matières, obtenus sans soudure 
ni collage et d'une longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en 
surface mais non autrement travaillés 

3917 32 31 Tubes et tuyaux souples, en polymères de l'éthylène, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à 
d'autres matières, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant la plus grande dimension de la 
coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés 

3917 32 35 Tubes et tuyaux souples, en polymères du chlorure de vinyle, non renforcés d'autres matières ni autrement 
associés à d'autres matières, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant la plus grande 
dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés 

3917 32 39 Tubes et tuyaux souples, en produits de polymérisation d'addition, non renforcés d'autres matières ni autrement 
associés à d'autres matières, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant la plus grande 
dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés (à l'excl. des produits 
en polymères de l'éthylène ou du chlorure de vinyle) 

3917 32 51 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à d'autres 
matières, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant la plus grande dimension de la coupe 
transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés (sauf tubes et tuyaux en produits de 
polymérisation d'addition, de réorganisation ou de condensation, même modifiés chimiquement) 

3917 32 91 Boyaux artificiels (à l'excl. des produits en protéines durcies ou en matières plastiques cellulosiques)
3917 32 99 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à d'autres 

matières, sans accessoires (à l'excl. des boyaux artificiels et des produits obtenus sans soudure ni collage et d'une 
longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale) 

3917 33 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à d'autres 
matières, munis d'accessoires 

3917 33 10 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à d'autres 
matières, munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils 

3917 33 90 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à d'autres 
matières, munis d'accessoires (à l'excl. des produits destinés à des aéronefs civils) 

3917 39 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, renforcés d'autres matières ou associés à d'autres matières, 
même munis d'accessoires (à l'excl. des produits pouvant supporter une pression >= 27,6 MPa) 

3917 39 12 Tubes et tuyaux souples, en produits de polymérisation de réorganisation ou de condensation, même modifiés 
chimiquement, renforcés ou associés à d'autres matières, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur 
excédant la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement 
travaillés (à l'excl. des produits pouvant supporter une pression >= 27,6 MPa) 

3917 39 15 Tubes et tuyaux souples, en produits de polymérisation d'addition, renforcés d'autres matières ou associés à 
d'autres matières, obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant la plus grande dimension de la 
coupe transversale, même ouvrés en surface mais non autrement travaillés (à l'excl. des produits pouvant 
supporter une pression >= 27,6 MPa) 

3917 39 19 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, renforcés ou associés à d'autres matières, obtenus sans soudure 
ni collage et d'une longueur excédant la plus grande dimension de la coupe transversale, même ouvrés en 
surface mais non autrement travaillés (sauf produits pouvant supporter une pression >= 27,6 MPa; tubes et 
tuyaux en produits de polymérisation, d'addition, de réorganisation ou de condensation) 

3917 39 91 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, renforcés d'autres matières ou associés à d'autres matières, 
munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils (à l'excl. des produits pouvant supporter une pression >= 27,6 
MPa) 

3917 39 99 Tubes et tuyaux souples, en matières plastiques, renforcés d'autres matières ou associés à d'autres matières, 
même munis d'accessoires (à l'excl. des produits obtenus sans soudure ni collage et d'une longueur excédant la 
plus grande dimension de la coupe transversale, des produits pouvant supporter une pression >= 27,6 MPa 
ainsi que des produits, munis d'accessoires, destinés à des aéronefs civils) 

3917 40 Accessoires pour tubes ou tuyaux [joints, coudes, raccords, par exemple], en matières plastiques
3917 40 10 Accessoires pour tubes ou tuyaux [joints, coudes, raccords, par exemple], en matières plastiques, destinés à des 

aéronefs civils 
3917 40 90 Accessoires pour tubes ou tuyaux [joints, coudes, raccords, par exemple], en matières plastiques (à l'excl. des 

accessoires destinés à des aéronefs civils) 
3918 Revêtements de sols en matières plastiques, même auto-adhésifs, en rouleaux ou sous formes de carreaux ou de 

dalles; revêtements de murs ou de plafonds en matières plastiques définis dans la note 9 du présent chapitre 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  699 

3918 10 Revêtements de sols, même auto-adhésifs, en rouleaux ou sous formes de carreaux ou de dalles, en polymères 
du chlorure de vinyle; revêtements de murs ou de plafonds "en rouleaux d'une largeur >= 45 cm, constitués 
d'une couche de matière plastique fixée en manière permanente sur un support (autre que du papier) la face 
apparente étant grainée, gaufrée, coloriée, imprimée de motifs ou autrement décorée, en polymères du chlorure 
de vinyle 

3918 10 10 Revêtements de sols, même auto-adhésifs, en rouleaux ou sous forme de carreaux ou de dalles, et revêtements 
de murs ou de plafonds en rouleaux d'une largeur >= 45 cm constitués d'une couche de matière plastique fixée 
en manière permanente sur un support (autre que du papier) la face apparente étant grainée, gaufrée, coloriée, 
imprimée de motifs ou autrement décorée, consistant en un support imprégné, enduit ou recouvert de 
polychlorure de vinyle 

3918 10 90 Revêtements de sols, même auto-adhésifs, en rouleaux ou sous formes de carreaux ou de dalles, en polymères 
du chlorure de vinyle (à l'excl. des revêtements consistant en un support imprégné, enduit ou recouvert de 
polychlorure de vinyle) 

3918 90 Revêtements de sols, même auto-adhésifs, en rouleaux ou sous formes de carreaux ou de dalles, et revêtements 
de murs ou de plafonds en rouleaux d'une largeur >= 45 cm constitués d'une couche de matière plastique fixée 
en manière permanente sur un support (autre que du papier) la face apparente étant grainée, gaufrée, coloriée, 
imprimée de motifs ou autrement décorée, en matières plastiques (autres que les polymères du chlorure de 
vinyle) 

3918 90 00 Revêtements de sols, même auto-adhésifs, en rouleaux ou sous formes de carreaux ou de dalles, et revêtements 
de murs ou de plafonds en rouleaux d'une largeur >= 45 cm constitués d'une couche de matière plastique fixée 
en manière permanente sur un support (autre que du papier) la face apparente étant grainée, gaufrée, coloriée, 
imprimée de motifs ou autrement décorée, en matières plastiques (autres que les polymères du chlorure de 
vinyle) 

3919 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en matières plastiques, même 
en rouleaux (à l'excl. des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3919 10 Feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en matières plastiques, en rouleaux 
d'une largeur <= 20 cm 

3919 10 11 Bandes en polychlorure de vinyle plastifié ou en polyéthylène, dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou 
synthétique, non vulcanisé, auto-adhésives, en rouleaux d'une largeur <= 20 cm 

3919 10 13 Bandes en polychlorure de vinyle non plastifié, dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, 
non vulcanisé, auto-adhésives, en rouleaux d'une largeur <= 20 cm 

3919 10 15 Bandes en polypropylène, dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé, auto-
adhésives, en rouleaux d'une largeur <= 20 cm 

3919 10 19 Bandes, en matières plastiques, dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé, 
auto-adhésives en rouleaux d'une largeur <= 20 cm (à l'excl. des produits en polychlorure de vinyle, en 
polyéthylène ou en polypropylène) 

3919 10 31 Feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en polyesters, en rouleaux d'une 
largeur <= 20 cm (à l'excl. des bandes dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, non 
vulcanisé) 

3919 10 38 Feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en produits de polymérisation de 
réorganisation ou de condensation, même modifiés chimiquement, en rouleaux d'une largeur <= 20 cm (à l'excl. 
des produits en polyesters ainsi que des bandes dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, 
non vulcanisé) 

3919 10 61 Feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto- adhésifs, en polychlorure de vinyle plastifié ou 
en polyéthylène, en rouleaux d'une largeur <= 20 cm (à l'excl. des bandes dont l'enduit consiste en caoutchouc, 
naturel ou synthétique, non vulcanisé) 

3919 10 69 Feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto- adhésifs, en produits de polymérisation 
d'addition, en rouleaux d'une largeur <= 20 cm (à l'excl. des produits en polychlorure de vinyle plastifié ou en 
polyéthylène ainsi que des bandes dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé) 

3919 10 90 Feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en matières plastiques, en rouleaux 
d'une largeur <= 20 cm (à l'excl. des articles en produits de polymérisation d'addition ou en produits de 
polymérisation de réorganisation ou de condensation, même modifiés chimiquement, ainsi que des bandes dont 
l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé) 

3919 90 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en matières plastiques, même 
en rouleaux (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur <= 20 cm ainsi que des revêtements de sols, de 
murs ou de plafonds du n° 3918) 

3919 90 10 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en matières plastiques, même 
en rouleaux, ouvrés autrement qu'en surface, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire (à l'excl. 
des produits en rouleaux d'une largeur <= 20 cm ainsi que des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du 
n° 3918) 

3919 90 31 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en polycarbonates, résines 
alkydes, polyesters allyliques ou autres polyesters, même en rouleaux, non travaillés ou simplement ouvrés en 
surface ou simplement découpés de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits en rouleaux d'une 
largeur <= 20 cm ainsi que des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 
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3919 90 38 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en produits de polymérisation 
de réorganisation ou de condensation, même modifiés chimiq., même en rouleaux d'une largeur <= 20 cm, non 
travaillés ou simplement ouvrés en surface ou simplement découpés de forme carrée ou rectangulaire (sauf 
produits en polyesters ainsi que revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3919 90 38 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en produits de polymérisation 
de réorganisation ou de condensation, même modifiés chimiqement, même en rouleaux d'une largeur <= 20 
cm, non travaillés ou simplement ouvrés en surface ou simplement découpés de forme carrée ou rectangulaire 
(sauf produits en polyesters ainsi que revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3919 90 61 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto- adhésifs, en polychlorure de vinyle 
plastifié ou en polyéthylène, même en rouleaux, non travaillés ou simplement ouvrés en surface ou simplement 
découpés de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits en rouleaux d'une largeur <= 20 cm ainsi que 
des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3919 90 69 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en produits de polymérisation 
d'addition, même en rouleaux, non travaillés ou simplement ouvrés en surface ou simplement découpés de 
forme carrée ou rectangulaire (sauf produits en rouleaux d'une largeur <= 20 cm, produits en polychlorure de 
vinyle plastifié ou en polyéthylène ainsi que des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3919 90 90 Plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres formes plates, auto-adhésifs, en matières plastiques, même 
en rouleaux, non travaillés ou simplement ouvrés en surface ou simplement découpés de forme carrée ou 
rectangulaire (à l'excl. des articles en produits de polymérisation d'addition, de réorganisation ou de 
condensation ainsi que des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en matières plastiques non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs ainsi que des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 10 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères de l'éthylène non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs ainsi que 
des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 10 23 Feuilles en polyéthylène non alvéolaire, d'une épaisseur >= 20 micromètres mais <= 40 micromètres, destinées 
à la fabrication de film photorésistant pour les semi-conducteurs ou des circuits imprimés 

3920 10 24 Feuilles étirables en polyéthylène non alvéolaire, non imprimées, d'une épaisseur <= 0,125 mm et d'une densité 
< 0,94 

3920 10 26 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyéthylène non alvéolaire, d'une épaisseur <= 0,125 mm et 
d'une densité < 0,94, non imprimées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, 
sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou 
rectangulaire, n.d.a. (à l'excl. des feuilles en polyéthylène d'une épaisseur >= 20 mais <= 40 micromètres 
destinées à la fabrication de film photorésistant pour les semi-conducteurs ou des circuits imprimés ainsi que 
des feuilles étirables) 

3920 10 27 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyéthylène non alvéolaire, d'une épaisseur <= 0,125 mm et 
d'une densité < 0,94, imprimées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans 
support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou 
rectangulaire, n.d.a. (à l'excl. des feuilles en polyéthylène d'une épaisseur >= 20 mais <= 40 micromètres 
destinées à la fabrication de film photorésistant pour les semi-conducteurs ou des circuits imprimés) 

3920 10 28 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyéthylène non alvéolaire, d'une épaisseur <= 0,125 mm et 
d'une densité >= 0,94, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, 
non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, 
n.d.a. 

3920 10 40 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères de l'éthylène non alvéolaires, d'une épaisseur <=
0,125 mm, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à 
l'excl. des produits auto-adhésifs ainsi que des revêtements de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 10 81 Pâte à papier synthétique sous forme de feuilles humides, composée de fibrilles non cohérentes en polyéthylène 
non alvéolaires, mélangées ou non à des fibres de cellulose dans une proportion <= 15%, contenant, comme 
agent humidifiant, de l'alcool polyvinylique dissous dans l'eau, d'une épaisseur > 0,125 mm 

3920 10 89 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères de l'éthylène non alvéolaires, d'une épaisseur > 0,125 
mm, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits 
auto-adhésifs, des revêtements de sols, de murs ou de plafonds n° 3918 ainsi que d'une pâte à papier 
synthétique sous forme de feuilles humides, composée de fibrilles non cohérentes en polyéthylène, mélangées 
ou non à des fibres de cellulose dans une proportion <= 15%, contenant, comme agent humidifiant, de l'alcool 
polyvinylique dissous dans l'eau) 
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3920 20 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du propylène non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs ainsi que 
des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 20 21 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du propylène non alvéolaires, biaxialement orientés, 
d'une épaisseur <= 0,1 mm, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans 
support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou 
rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 20 29 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du propylène non alvéolaires, d'une épaisseur <= 0,1 
mm, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, n.d.a. (à l'excl. des 
produits en polymères biaxialement orientés) 

3920 20 71 Bandes décoratives en polymères du propylène, d'une épaisseur > 0,1 mm et d'une largeur > 5 mm mais <= 20 
mm, des types utilisés pour l'emballage (à l'excl. des produits auto-adhésifs) 

3920 20 79 Bandes en polymères du propylène, d'une épaisseur > 0,1 mm et d'une largeur > 5 mm mais <= 20 mm, des 
types utilisés pour l'emballage (à l'excl. des bandes décoratives et des produits auto-adhésifs) 

3920 20 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du propylène non alvéolaires, d'une épaisseur > 0,10 
mm, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, n.d.a. (à l'excl. des 
bandes d'une largeur > 5 mm mais <= 20 mm des types utilisés pour l'emballage) 

3920 30 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du styrène non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 30 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du styrène non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 41 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle, rigides, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols) 

3920 41 11 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle, rigides, non plastifiées, non 
renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur <= 
1 mm (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de sols) 

3920 41 19 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle, rigides, non plastifiées, non 
renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur > 1 
mm (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de sols) 

3920 41 91 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle, rigides, plastifiées, non 
renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur <= 
1 mm (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de sols) 

3920 41 99 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle, rigides, plastifiées, non 
renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur > 1 
mm (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de sols) 

3920 42 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle non alvéolaires, souples, non 
renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits 
auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 42 11 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle non alvéolaires, souples, non 
plastifiées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur <= 1 mm (sauf prod. auto-adhésifs et revêtements de murs ou plafonds du n° 3918) 

3920 42 11 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle non alvéolaires, souples, non 
plastifiées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur <= 1 mm (sauf produits auto-adhésifs et revêtements de murs ou plafonds du n° 3918) 

3920 42 19 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle non alvéolaires, souples, non 
plastifiées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur > 1 mm (sauf produits auto-adhésifs; revêtements de sols, de murs ou de plafonds) 
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3920 42 91 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle non alvéolaires, souples, 
plastifiées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur <= 1 mm (sauf prod. auto-adhésifs et revêtements de murs ou plafonds du n° 3918) 

3920 42 91 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle non alvéolaires, souples, 
plastifiées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur <= 1 mm (sauf produits auto-adhésifs et revêtements de murs ou plafonds du n° 3918) 

3920 42 99 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères du chlorure de vinyle non alvéolaires, souples, 
plastifiées, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur > 1 mm (sauf produits auto-adhésifs; revêtements de sols, murs ou plafonds) 

3920 51 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyméthacrylate de méthyle non alvéolaire, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 51 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyméthacrylate de méthyle non alvéolaire, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 59 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères acryliques non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits auto-adhésifs; produits en 
polyméthacrylate de méthyle; revêtements de sols, de murs ou de plafonds) 

3920 59 10 Copolymère d'esters acryliques et méthacryliques non alvéolaires, sous forme de film de pellicule d'une épaisseur 
>= 150 micromètres 

3920 59 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères acryliques non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits auto-adhésifs, produits en 
polyméthacrylate de méthyle, revêtements de sols, de murs ou de plafonds et d'un copolymère d'esters 
acryliques et méthacryliques sous forme de film de pellicule d'une épaisseur >= 150 micromètres) 

3920 61 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polycarbonates non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 61 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polycarbonates non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 62 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyéthylène téréphtalate non alvéolaire, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 62 11 Pellicules en polyéthylène téréphtalate d'une épaisseur >= 72 micromètres mais <= 79 micromètres, destinées à 
la fabrication de disques magnétiques souples 

3920 62 13 Feuilles en polyéthylène téréphtalate d'une épaisseur >= 100 micromètres mais <= 150 micromètres, destinées 
à la fabrication de plaques d'impression photopolymères 

3920 62 19 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyéthylène téréphtalate non alvéolaire, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur <= 0,35 mm (à l'excl. des 
produits auto-adhésifs, des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918, des pellicules en 
polyéthylène téréphtalate d'une épaisseur >= 72 mais <= 79 micromètres destinées à la fabrication de disques 
magnétiques souples et des feuilles en polyéthylène téréphtalate d'une épaisseur >= 100 mais <= 150 
micromètres destinées à la fabrication de plaques d'impression photopolymères) 

3920 62 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyéthylène téréphtalate non alvéolaire, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur > 0,35 mm (à l'excl. des 
produits auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 63 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyesters non saturés non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 
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3920 63 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyesters non saturés non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 69 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyesters non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits auto-adhésifs; produits en 
polycarbonates, en polyéthylène téréphtalate ou non saturés; revêtements de sols, de murs ou de plafonds) 

3920 69 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyesters non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits auto-adhésifs; produits en 
polycarbonates, en polyéthylène téréphtalate ou non saturés; revêtements de sols, de murs ou de plafonds) 

3920 71 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en cellulose régénérée non alvéolaire, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 71 10 Feuilles, pellicules, bandes et lames, en cellulose régénérée, non alvéolaire, enroulées ou non, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur < 0,75 mm (à l'excl. des 
produits auto-adhésifs et des revêtements de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 71 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en cellulose régénérée non alvéolaire, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits d'une épaisseur < 0,75 mm, des 
produits auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 72 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en fibre vulcanisée, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement 
associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement 
découpées de forme carrée ou rectangulaire 

3920 72 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en fibre vulcanisée, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement 
associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement 
découpées de forme carrée ou rectangulaire 

3920 73 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en acétate de cellulose, non alvéolaire, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 73 10 Pellicules en rouleaux ou en bandes, susceptibles de servir, en cinématographie ou en photographie, de support 
aux couches sensibles à la lumière, en acétate de cellulose non alvéolaire 

3920 73 50 Feuilles, pellicules, bandes ou lames, en acétate de cellulose, enroulées ou non, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées, ouvrées en surface ou découpées de 
forme carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur < 0,75 mm (sauf produits auto-adhésifs, revêtements de murs ou 
plafonds du n° 3918 et pellicules en rouleaux ou en bandes pour la cinématographie ou la photographie) 

3920 73 50 Feuilles, pellicules, bandes ou lames, en acétate de cellulose, enroulées ou non, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareil. associées à d'autres matières, sans support, non travaillées, ouvrées en surface ou découpées de forme 
carrée ou rectangulaire, d'une épaisseur < 0,75 mm (sauf produits auto-adhésifs, revêtements de murs ou 
plafonds du n° 3918 et pellicules en rouleaux ou en bandes pour la cinématographie ou la photographie) 

3920 73 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en acétate de cellulose non alvéolaire, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simpl. ouvrées en surface ou simpl. 
découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits auto-adhésifs ou d'une épaisseur < 0,75 mm; 
pellicules en rouleaux ou en bandes; revêtements de sols, de murs ou de plafonds) 

3920 79 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en dérivés non alvéolaires de la cellulose, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits en acétate de cellulose, 
produits auto-adhésifs et revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 79 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en dérivés non alvéolaires de la cellulose, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits en acétate de cellulose, 
produits auto-adhésifs et revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 91 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en butyral de polyvinyle non alvéolaire, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 91 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en butyral de polyvinyle non alvéolaire, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 
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3920 92 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyamides non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 92 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyamides non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, ni 
pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 93 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines aminiques non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 93 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines aminiques non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 94 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines phénoliques non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 94 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines phénoliques non alvéolaires, non renforcées ni stratifiées, 
ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 99 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en matières plastiques non alvéolaires, n.d.a., non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 99 21 Feuilles et lames en polyimide non alvéolaire, non enduites, ou seulement recouvertes de matières plastiques, 
non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits 
auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 99 21 Feuilles et lames en polyimide non alvéolaire, non enduites, ou seulement enduites ou recouvertes de matières 
plastiques, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non 
travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à 
l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 99 28 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en produits de polymérisation de réorganisation ou de 
condensation non alvéolaires, n.d.a., non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, 
sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou 
rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs, des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918 et 
des feuilles et lames en polyimide, non enduites, ou seulement recouvertes de matières plastiques) 

3920 99 28 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en produits de polymérisation de réorganisation ou de 
condensation non alvéolaires, n.d.a., non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, 
sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou 
rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs, des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918 et 
des feuilles et lames en polyimide, non enduites, ou seulement enduites ou recouvertes de matières plastiques) 

3920 99 51 Feuilles en polyfluorure de vinyle en produits de polymérisation d'addition non alvéolaires, non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3920 99 53 Membranes échangeuses d'ions, en matière plastique non alvéolaire fluorée, destinées à être utilisées dans des 
cellules d'électrolyse chlore-soude 

3920 99 55 Feuilles en alcool polyvinylique non alvéolaire, biaxialement orientées, non enduites, d'une épaisseur <= 1 mm 
et contenant en poids >= 97% d'alcool polyvinylique, non renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à 
d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de 
forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de 
plafonds du n° 3918) 

3920 99 59 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en produits de polymérisation d'addition non alvéolaires, n.d.a., non 
renforcées ni stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits 
auto-adhésifs, des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918, des feuilles en polyfluorure de 
vinyle, des membranes échangeuses d'ions en matière plastique fluorée destinées à être utilisées dans des cellules 
d'électrolyse chlore-soude et des feuilles en alcool polyvinylique, biaxialement orientées, non enduites, d'une 
épaisseur >= 1 mm et contenant en poids >= 97% d'alcool polyvinylique) 
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3920 99 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en matières plastiques non alvéolaires, n.d.a., non renforcées ni 
stratifiées, ni pareillement associées à d'autres matières, sans support, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en matières plastiques, renforcées, stratifiées, munies d'un support 
ou pareillement associées à d'autres matières, ou en produits alvéolaires, non travaillées ou simplement ouvrées 
en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 11 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères alvéolaires du styrène, non travaillées ou simplement 
ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 11 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères alvéolaires du styrène, non travaillées ou simplement 
ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 12 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères alvéolaires du chlorure de vinyle, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits 
auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 12 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polymères alvéolaires du chlorure de vinyle, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits 
auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 13 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyuréthanes alvéolaires, non travaillées ou simplement ouvrées 
en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 13 10 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyuréthannes alvéolaires flexibles, non travaillées ou 
simplement ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits 
auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 13 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyuréthannes alvéolaires rigides, non travaillées ou simplement 
ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 14 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en cellulose alvéolaire régénérée, non travaillées ou simplement 
ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 14 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en cellulose alvéolaire régénérée, non travaillées ou simplement 
ouvrées en surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 19 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en produits alvéolaires, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits en polymères du 
styrène ou du chlorure de vinyle, en polyuréthannes ou en cellulose régénérée ainsi que des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 19 00 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en produits alvéolaires, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits en polymères du 
styrène ou du chlorure de vinyle, en polyuréthannes ou en cellulose régénérée ainsi que des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en matières plastiques, renforcées, stratifiées, munies d'un support 
ou pareillement associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement 
découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits alvéolaires auto-adhésifs et des revêtements de 
sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 90 11 Feuilles et plaques ondulées, en polyesters, renforcées, stratifiées, munies d'un support ou pareillement associées 
à d'autres matières 

3921 90 19 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en polyesters, renforcées, stratifiées, munies d'un support ou 
pareillement associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement 
découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des feuilles et plaques ondulées, des produits alvéolaires 
auto-adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 90 30 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines phénoliques, renforcées, stratifiées, munies d'un support 
ou pareillement associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement 
découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements de sols, de 
murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 90 41 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines aminiques stratifiées sous haute pression, avec couche 
décorative sur une ou sur les deux faces, mais non autrement travaillées ou alors simplement découpées de 
forme carrée ou rectangulaire 

3921 90 43 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines aminiques, stratifiées, renforcées, munies d'un support 
ou pareillement associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement 
découpées de forme carrée ou rectangulaire (sauf produits auto-adhésifs, revêtements de sols et produits 
stratifiés sous haute pression avec couche décorative sur une ou sur les deux faces) 
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3921 90 49 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en résines aminiques non stratifiées, renforcées, stratifiées, munies 
d'un support ou pareillement associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou 
simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des revêtements 
de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 90 55 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en produits de polymérisation de réorganisation ou de 
condensation, même modifiés chimiquement, renforcées, stratifiées, munies d'un support ou pareillement 
associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou découpées de forme carrée 
ou rectangulaire (à l'excl. des produits en polyesters ou résines phénoliques ou aminiques, des produits auto-
adhésifs et des revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 90 60 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en produits de polymérisation d'addition, renforcées, stratifiées, 
munies d'un support ou pareillement associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en 
surface ou simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits auto-adhésifs et des 
revêtements de sols, de murs ou de plafonds du n° 3918) 

3921 90 90 Plaques, feuilles, pellicules, bandes et lames, en matières plastiques, renforcées, stratifiées, munies d'un support 
ou pareillement associées à d'autres matières, non travaillées ou simplement ouvrées en surface ou simplement 
découpées de forme carrée ou rectangulaire (à l'excl. des produits alvéolaires, des produits de polymérisation 
d'addition, de condensation et ou de réorganisation, des produits auto-adhésifs, des revêtements de sols, de 
murs ou de plafonds du n° 3918) 

3922 Baignoires, douches, lavabos, bidets, cuvettes d'aisance et leurs sièges et couvercles, réservoirs de chasse et 
articles simil. pour usages sanitaires ou hygiéniques, en matières plastiques 

3922 10 Baignoires, douches et lavabos, en matières plastiques
3922 10 00 Baignoires, douches et lavabos, en matières plastiques
3922 20 Sièges et couvercles de cuvettes d'aisance, en matières plastiques
3922 20 00 Sièges et couvercles de cuvettes d'aisance, en matières plastiques
3922 90 Bidets, cuvettes d'aisance, réservoirs de chasse et articles simil. pour usages sanitaires ou hygiéniques, en 

matières plastiques (à l'excl. des baignoires, des douches, des lavabos ainsi que des sièges et couvercles de 
cuvettes d'aisance) 

3922 90 00 Bidets, cuvettes d'aisance, réservoirs de chasse et articles simil. pour usages sanitaires ou hygiéniques, en 
matières plastiques (à l'excl. des baignoires, des douches, des lavabos ainsi que des sièges et couvercles de 
cuvettes d'aisance) 

3923 Articles de transport ou d'emballage, en matières plastiques; bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs 
de fermeture, en matières plastiques 

3923 10 Boîtes, caisses, casiers et articles simil. pour le transport ou l'emballage, en matières plastiques
3923 10 00 Boîtes, caisses, casiers et articles simil. pour le transport ou l'emballage, en matières plastiques
3923 21 Sacs, sachets, pochettes et cornets, en polymères de l'éthylène
3923 21 00 Sacs, sachets, pochettes et cornets, en polymères de l'éthylène
3923 29 Sacs, sachets, pochettes et cornets, en matières plastiques (autres que les polymères de l'éthylène)
3923 29 10 Sacs, sachets, pochettes et cornets, en polychlorure de vinyle
3923 29 90 Sacs, sachets, pochettes et cornets, en matières plastiques (autres que les polymères de l'éthylène ou le 

polychlorure de vinyle) 
3923 30 Bonbonnes, bouteilles, flacons et articles simil. pour le transport ou l'emballage, en matières plastiques
3923 30 10 Bonbonnes, bouteilles, flacons et articles simil. pour le transport ou l'emballage, en matières plastiques, d'une 

contenance <= 2 l 
3923 30 10 Bonbonnes, bouteilles, flacons et articles simil. pour le transport ou l'emballage, en matières plastiques, d'une 

contenance <= 2 l 
3923 30 90 Bonbonnes, bouteilles, flacons et articles simil. pour le transport ou l'emballage, en matières plastiques, d'une 

contenance > 2 l 
3923 30 90 Bonbonnes, bouteilles, flacons et articles simil. pour le transport ou l'emballage, en matières plastiques, d'une 

contenance > 2 l 
3923 40 Bobines, busettes, canettes et supports simil., en matières plastiques
3923 40 10 Bobines et supports simil. pour l'enroulement de films et pellicules photographiques et cinématographiques ou 

de bandes, films, etc., du n° 8523 et 8524 
3923 40 90 Bobines, busettes, canettes et supports simil., en matières plastiques (à l'excl. des bobines et supports simil. pour 

l'enroulement de films et pellicules photographiques et cinématographiques ou de bandes, films, etc., du n° 8523 
et 8524) 

3923 50 Bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs de fermeture, en matières plastiques 
3923 50 10 Capsules de bouchage ou de surbouchage, en matières plastiques
3923 50 90 Bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs de fermeture, en matières plastiques (à l'excl. des capsules de 

bouchage ou de surbouchage) 
3923 90 Articles de transport ou d'emballage, en matières plastiques (à l'excl. des boîtes, caisses, casiers et articles simil., 

des sacs, sachets, pochettes et cornets, des bonbonnes, bouteilles, flacons et articles simil., des bobines, busettes, 
canettes et supports simil. ainsi que des bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs de fermeture) 

3923 90 10 Filets extrudés sous forme tubulaire, en matières plastiques
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3923 90 90 Articles de transport ou d'emballage, en matières plastiques (à l'excl. des boîtes, caisses, casiers et articles simil., 
des sacs, sachets, pochettes et cornets, des bonbonnes, bouteilles, flacons et articles simil., des bobines, busettes, 
canettes et supports simil., des bouchons, couvercles, capsules et autres dispositifs de fermeture ainsi que des 
filets extrudés sous forme tubulaire) 

3924 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette, en matières 
plastiques (à l'excl. des baignoires, des douches, des lavabos, des bidets, des cuvettes d'aisance et leurs sièges et 
couvercles, des réservoirs de chasse et des articles simil. pour usages sanitaires ou hygiéniques) 

3924 10 Vaisselle et autres articles pour le service de la table ou de la cuisine, en matières plastiques 
3924 10 00 Vaisselle et autres articles pour le service de la table ou de la cuisine, en matières plastiques 
3924 90 Articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette, en matières plastiques (à l'excl. 

de la vaisselle et des articles pour usages sanitaires ou hygiéniques tels que baignoires, douches, lavabos, bidets, 
réservoirs de chasse, cuvettes d'aisance, leurs sièges et couvercles, etc.) 

3924 90 11 Eponges en cellulose régénérée pour le ménage, l'hygiène ou la toilette
3924 90 19 Articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette, en cellulose régénérée (à l'excl. 

de la vaisselle et des articles pour usages sanitaires ou hygiéniques tels que baignoires, douches, lavabos, bidets, 
réservoirs de chasse, cuvettes d'aisance, leurs sièges et couvercles, etc.) 

3924 90 90 Articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette (à l'excl. de la vaisselle, des 
articles en cellulose régénérée et des articles pour usages sanitaires ou hygiéniques tels que baignoires, douches, 
lavabos, bidets, réservoirs de chasse, cuvettes d'aisance, leurs sièges et couvercles, etc.) 

3925 Articles d'équipement pour la construction, en matières plastiques, n.d.a.
3925 10 Réservoirs, foudres, cuves et récipients analogues, en matières plastiques, d'une contenance > 300 l
3925 10 00 Réservoirs, foudres, cuves et récipients analogues, en matières plastiques, d'une contenance > 300 l
3925 20 Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, en matières plastiques 
3925 20 00 Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, en matières plastiques 
3925 30 Volets, stores, y.c. les stores vénitiens, et articles simil., et leurs parties, en matières plastiques (à l'excl. des 

accessoires et garnitures) 
3925 30 00 Volets, stores, y.c. les stores vénitiens, et articles simil., et leurs parties, en matières plastiques (à l'excl. des 

accessoires et garnitures) 
3925 90 Eléments structuraux utilisés notamment pour la construction des sols, des murs, des cloisons, des plafonds ou 

des toits, en mat. plast.: gouttières et accessoires; rambardes, balustrades, rampes et barrières simil.; rayonnages 
de grandes dimensions destinés à être montés et fixés à demeure dans les magasins; motifs décoratifs 
architecturaux; accessoires et garnitures destinés à être fixés à une partie de bâtiment 

3925 90 Eléments structuraux utilisés notamment pour la construction des sols, des murs, des cloisons, des plafonds ou 
des toits, en matières plastiques: gouttières et accessoires; rambardes, balustrades, rampes et barrières simil.; 
rayonnages de grandes dimensions destinés à être montés et fixés à demeure dans les magasins; motifs 
décoratifs architecturaux; accessoires et garnitures destinés à être fixés à une partie de bâtiment 

3925 90 10 Accessoires et garnitures destinés à être fixés à demeure aux portes, fenêtres, escaliers, murs ou autres parties de 
bâtiment, en matières plastiques 

3925 90 20 Profilés et chemins de câbles pour canalisations électriques, en matières plastiques 
3925 90 80 Éléments structuraux utilisés pour la construction des sols, murs, cloisons, plafonds, toits, etc., gouttières et 

accessoires, rambardes, balustrades, rampes et barrières simil., rayonnages de grandes dimensions destinés à être 
montés et fixés à demeure dans les magasins, ateliers, entrepôts, etc., motifs décoratifs architecturaux, p.ex. 
cannelures, coupoles, colombiers, et autres articles d'équipement pour la construction, en matières plastiques, 
n.d.a. 

3926 Ouvrages en matières plastiques et ouvrages en autres matières du n° 3901 à 3914, n.d.a. 
3926 10 Articles de bureau et articles scolaires, en matières plastiques, n.d.a.
3926 10 00 Articles de bureau et articles scolaires, en matières plastiques, n.d.a.
3926 20 Vêtements et accessoires du vêtement, y.c. les gants, fabriqués par couture ou collage à partir de feuilles en 

matières plastiques 
3926 20 00 Vêtements et accessoires du vêtement, y.c. les gants, fabriqués par couture ou collage à partir de feuilles en 

matières plastiques 
3926 30 Garnitures pour meubles, carrosseries ou simil., en matières plastiques (à l'excl. des articles d'équipement pour la 

construction destinés à être fixés à demeure sur des parties de bâtiments) 
3926 30 00 Garnitures pour meubles, carrosseries ou simil., en matières plastiques (à l'excl. des articles d'équipement pour la 

construction destinés à être fixés à demeure sur des parties de bâtiments) 
3926 40 Statuettes et autres objets d'ornementation, en matières plastiques
3926 40 00 Statuettes et autres objets d'ornementation, en matières plastiques
3926 90 Ouvrages en matières plastiques et ouvrages en autres matières du n° 3901 à 3914, n.d.a. 
3926 90 10 Ouvrages en matières plastiques et ouvrages en autres matières du n° 3901 à 3914, pour usages techniques, 

destinés à des aéronefs civils, n.d.a. 
3926 90 50 Paniers et articles simil. pour filtrer l'eau à l'entrée des égouts, en matières plastiques 
3926 90 91 Ouvrages fabriqués à partir de feuilles en matières plastiques, n.d.a.
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3926 90 99 Ouvrages en matières plastiques et ouvrages en autres matières du n° 3901 à 3914, n.d.a. (à l'excl. des produits 
fabriqués à partir de feuilles) 

40 CAOUTCHOUC ET OUVRAGES EN CAOUTCHOUC
4001 Caoutchouc naturel, balata, gutta-percha, guayule, chicle et gommes naturelles analogues, sous formes primaires 

ou en plaques, feuilles ou bandes 
4001 10 Latex de caoutchouc naturel, même prévulcanisé
4001 10 00 Latex de caoutchouc naturel, même prévulcanisé
4001 21 Caoutchouc naturel sous forme de feuilles fumées
4001 21 00 Caoutchouc naturel sous forme de feuilles fumées
4001 22 Caoutchoucs techniquement spécifiés [TSNR]
4001 22 00 Caoutchoucs techniquement spécifiés [TSNR]
4001 29 Caoutchouc naturel, sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du latex de caoutchouc 

naturel, même prévulcanisé, des produits sous forme de feuilles fumées ainsi que des caoutchoucs 
techniquement spécifiés [TSNR]) 

4001 29 00 Caoutchouc naturel, sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du latex de caoutchouc 
naturel, même prévulcanisé, des produits sous forme de feuilles fumées ainsi que des caoutchoucs 
techniquement spécifiés [TSNR]) 

4001 30 Balata, gutta-percha, guayule, chicle et gommes naturelles analogues, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes (à l'excl. du caoutchouc naturel, même prévulcanisé) 

4001 30 00 Balata, gutta-percha, guayule, chicle et gommes naturelles analogues, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes (à l'excl. du caoutchouc naturel, même prévulcanisé) 

4002 Caoutchouc synthétique et factice pour caoutchouc dérivé des huiles, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes; mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de chicle ou de 
gommes naturelles analogues avec des produits de la présente position, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes 

4002 11 Latex de caoutchouc styrène-butadiène [SBR] ou de caoutchouc styrène-butadiène carboxylé [XSBR]
4002 11 00 Latex de caoutchouc styrène-butadiène [SBR] ou de caoutchouc styrène-butadiène carboxylé [XSBR]
4002 19 Caoutchouc styrène-butadiène [SBR] ou caoutchouc styrène-butadiène carboxylé [XSBR], sous formes 

primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du latex) 
4002 19 00 Caoutchouc styrène-butadiène [SBR] ou caoutchouc styrène-butadiène carboxylé [XSBR], sous formes 

primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du latex) 
4002 20 Caoutchouc butadiène [BR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4002 20 00 Caoutchouc butadiène [BR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4002 31 Caoutchouc isobutène-isoprène "butyle" [IIR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes
4002 31 00 Caoutchouc isobutène-isoprène "butyle" [IIR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes
4002 39 Caoutchouc isobutène-isoprène halogéné [CIIR ou BIIR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou 

bandes 
4002 39 00 Caoutchouc isobutène-isoprène halogéné [CIIR ou BIIR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou 

bandes 
4002 41 Latex de caoutchouc chloroprène "chlorobutadiène" [CR]
4002 41 00 Latex de caoutchouc chloroprène "chlorobutadiène" [CR]
4002 49 Caoutchouc chloroprène "chlorobutadiène" [CR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à 

l'excl. du latex) 
4002 49 00 Caoutchouc chloroprène "chlorobutadiène" [CR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à 

l'excl. du latex) 
4002 51 Latex de caoutchouc acrylonitrile-butadiène [NBR]
4002 51 00 Latex de caoutchouc acrylonitrile-butadiène [NBR]
4002 59 Caoutchouc acrylonitrile-butadiène [NBR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du 

latex) 
4002 59 00 Caoutchouc acrylonitrile-butadiène [NBR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du 

latex) 
4002 60 Caoutchouc isoprène [IR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4002 60 00 Caoutchouc isoprène [IR], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4002 70 Caoutchouc éthylène-propylène-diène non conjugué [EPDM], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou 

bandes 
4002 70 00 Caoutchouc éthylène-propylène-diène non conjugué [EPDM], sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou 

bandes 
4002 80 Mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de chicle ou de gommes naturelles 

analogues avec des produits de la présente position, sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4002 80 00 Mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de chicle ou de gommes naturelles 

analogues avec des produits de la présente position, sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
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4002 91 Latex de caoutchouc synthétique (sauf latex de caoutchouc styrène-butadiène, de caoutchouc styrène-butadiène 
carboxylé, de caoutchouc butadiène, de caoutchouc isobutène-isoprène [butyle], de caoutchouc isobutène-
isoprène halogéné, de caoutchouc chloroprène [chlorobutadiène], de caoutchouc acrylonitrile-butadiène, de 
caoutchouc isoprène ou de caoutchouc éthylène-propylène-diène non conjugué) 

4002 91 00 Latex de caoutchouc synthétique (sauf latex de caoutchouc styrène-butadiène, de caoutchouc styrène-butadiène 
carboxylé, de caoutchouc butadiène, de caoutchouc isobutène-isoprène [butyle], de caoutchouc isobutène-
isoprène halogéné, de caoutchouc chloroprène [chlorobutadiène], de caoutchouc acrylonitrile-butadiène, de 
caoutchouc isoprène ou de caoutchouc éthylène-propylène-diène non conjugué) 

4002 99 Caoutchouc synthétique et factice pour caoutchouc dérivé des huiles, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes (sauf latex et caoutchoucs styrène-butadiène, styrène-butadiène carboxylé, butadiène, 
isobutène-isoprène [butyle], isobutène-isoprène halogéné, chloroprène [chlorobutadiène], acrylonitrile-
butadiène, isoprène ou éthylène-propylène-diène non conjugué) 

4002 99 10 Caoutchouc naturel, modifié par l'incorporation de matières plastiques (à l'excl. du caoutchouc naturel 
dépolymérisé) 

4002 99 90 Caoutchouc synthétique et factice pour caoutchouc dérivé des huiles, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes (sauf latex; produits modifiés par l'incorporation de matières plastiques; caoutchoucs styrène-
butadiène, styrène-butadiène carboxylé, butadiène, isobutène-isoprène, isobutène-isoprène halogéné, 
chloroprène, acrylonitrile-butadiène, isoprène ou éthylène-propylène-diène non conjugué) 

4003 Caoutchouc régénéré sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4003 00 Caoutchouc régénéré sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4003 00 00 Caoutchouc régénéré sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes 
4004 Déchets, débris et rognures de caoutchouc non durci, même réduits en poudre ou en granulés
4004 00 Déchets, débris et rognures de caoutchouc non durci, même réduits en poudre ou en granulés
4004 00 00 Déchets, débris et rognures de caoutchouc non durci, même réduits en poudre ou en granulés
4005 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, sous formes primaires ou en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. des 

mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de chicle et de gommes naturelles 
analogues avec du caoutchouc synthétique ou du factice pour caoutchouc dérivé des huiles) 

4005 10 Caoutchouc, non vulcanisé, additionné de noir de carbone ou de silice, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes 

4005 10 00 Caoutchouc, non vulcanisé, additionné de noir de carbone ou de silice, sous formes primaires ou en plaques, 
feuilles ou bandes 

4005 20 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, en solutions ou en dispersions (à l'excl. du caoutchouc additionné de noir 
de carbone ou de silice ainsi que des mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de 
chicle ou de gommes naturelles analogues avec du caoutchouc synthétique ou du factice pour caoutchouc dérivé 
des huiles) 

4005 20 00 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, en solutions ou en dispersions (à l'excl. du caoutchouc additionné de noir 
de carbone ou de silice ainsi que des mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de 
chicle ou de gommes naturelles analogues avec du caoutchouc synthétique ou du factice pour caoutchouc dérivé 
des huiles) 

4005 91 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du caoutchouc additionné de noir 
de carbone ou de silice ainsi que des mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de 
chicle ou de gommes naturelles analogues avec du caoutchouc synthétique ou du factice pour caoutchouc dérivé 
des huiles) 

4005 91 00 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, en plaques, feuilles ou bandes (à l'excl. du caoutchouc additionné de noir 
de carbone ou de silice ainsi que des mélanges de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de 
chicle ou de gommes naturelles analogues avec du caoutchouc synthétique ou du factice pour caoutchouc dérivé 
des huiles) 

4005 99 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, sous formes primaires (à l'excl. des solutions, des dispersions, des produits 
en plaques, feuilles ou bandes, du caoutchouc additionné de noir de carbone ou de silice ainsi que des mélanges 
de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de chicle ou de gommes naturelles analogues avec 
du caoutchouc synthétique ou du factice pour caoutchouc dérivé des huiles) 

4005 99 00 Caoutchouc mélangé, non vulcanisé, sous formes primaires (à l'excl. des solutions, des dispersions, des produits 
en plaques, feuilles ou bandes, du caoutchouc additionné de noir de carbone ou de silice ainsi que des mélanges 
de caoutchouc naturel, de balata, de gutta-percha, de guayule, de chicle ou de gommes naturelles analogues avec 
du caoutchouc synthétique ou du factice pour caoutchouc dérivé des huiles) 

4006 Baguettes, tubes, profilés et formes simil., disques, rondelles et articles simil., en caoutchouc non vulcanisé, 
même mélangé (à l'excl. des plaques, feuilles et bandes qui n'ont pas subi d'autres ouvraisons qu'un simple 
travail de surface ou sont simplement découpées de forme carrée ou rectangulaire) 

4006 10 Profilés pour le rechapage des pneumatiques, en caoutchouc non vulcanisé 
4006 10 00 Profilés pour le rechapage des pneumatiques, en caoutchouc non vulcanisé 
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4006 90 Baguettes, tubes, profilés et formes simil., disques, rondelles et articles simil., en caoutchouc non vulcanisé, 
même mélangé (à l'excl. des profilés pour le rechapage ainsi que des plaques, feuilles ou bandes qui n'ont pas 
subi d'autres ouvraisons qu'un simple travail de surface ou sont simplement découpées de forme carrée ou 
rectangulaire) 

4006 90 00 Baguettes, tubes, profilés et formes simil., disques, rondelles et articles simil., en caoutchouc non vulcanisé, 
même mélangé (à l'excl. des profilés pour le rechapage ainsi que des plaques, feuilles ou bandes qui n'ont pas 
subi d'autres ouvraisons qu'un simple travail de surface ou sont simplement découpées de forme carrée ou 
rectangulaire) 

4007 Fils et cordes de caoutchouc vulcanisé (à l'excl. des fils nus simples dont la plus grande dimension de la coupe 
transversale excède 5 mm ainsi que des matières textiles associées à des fils de caoutchouc [p.ex. fils et cordes de 
caoutchouc recouverts de textiles]) 

4007 00 Fils et cordes de caoutchouc vulcanisé (à l'excl. des fils nus simples dont la plus grande dimension de la coupe 
transversale excède 5 mm ainsi que des matières textiles associées à des fils de caoutchouc [p.ex. fils et cordes de 
caoutchouc recouverts de textiles]) 

4007 00 00 Fils et cordes de caoutchouc vulcanisé (à l'excl. des fils nus simples dont la plus grande dimension de la coupe 
transversale excède 5 mm ainsi que des matières textiles associées à des fils de caoutchouc [p.ex. fils et cordes de 
caoutchouc recouverts de textiles]) 

4008 Plaques, feuilles, bandes, baguettes et profilés, en caoutchouc vulcanisé non durci 
4008 11 Plaques, feuilles et bandes, en caoutchouc alvéolaire non durci
4008 11 00 Plaques, feuilles et bandes, en caoutchouc alvéolaire non durci
4008 19 Baguettes et profilés, en caoutchouc alvéolaire non durci
4008 19 00 Baguettes et profilés, en caoutchouc alvéolaire non durci
4008 21 Plaques, feuilles et bandes, en caoutchouc non alvéolaire non durci
4008 21 10 Revêtements de sol et tapis de pied, non découpés de longueur [de longueur indéterminée], ou simplement 

découpés de forme carrée ou rectangulaire, en caoutchouc non alvéolaire non durci 
4008 21 90 Plaques, feuilles et bandes, en caoutchouc non alvéolaire non durci (à l'excl. des revêtements de sol et des tapis 

de pied) 
4008 29 Baguettes et profilés, en caoutchouc non alvéolaire non durci
4008 29 10 Profilés en caoutchouc non alvéolaire non durci, coupés à dimension, destinés à des aéronefs civils
4008 29 90 Baguettes et profilés, en caoutchouc non alvéolaire non durci (à l'excl. des profilés coupés à dimension destinés 

à des aéronefs civils [n° 4008.29.10]) 
4009 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, même pourvus de leurs accessoires [joints, coudes, 

raccords, par exemple] 
4009 10 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à 

d'autres matières, sans accessoires 
4009 10 00 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, non renforcés d'autres matières ni autrement associés à 

d'autres matières, sans accessoires 
4009 20 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, renforcés seulement de métal ou autrement associés 

seulement à du métal, sans accessoires 
4009 20 00 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, renforcés seulement de métal ou autrement associés 

seulement à du métal, sans accessoires 
4009 30 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, renforcés seulement de matières textiles ou autrement 

associés seulement à des matières textiles, sans accessoires 
4009 30 00 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, renforcés seulement de matières textiles ou autrement 

associés seulement à des matières textiles, sans accessoires 
4009 40 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, renforcés d'autres matières ou autrement associés à d'autres 

matières, sans accessoires (à l'excl. des produits renforcés seulement de métal ou de matières textiles ou 
autrement associés seulement à du métal ou à des matières textiles) 

4009 40 00 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, renforcés d'autres matières ou autrement associés à d'autres 
matières, sans accessoires (à l'excl. des produits renforcés seulement de métal ou de matières textiles ou 
autrement associés seulement à du métal ou à des matières textiles) 

4009 50 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, avec accessoires
4009 50 10 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, avec accessoires, pour la conduite de gaz ou de liquides, 

destinés à des aéronefs civils 
4009 50 30 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, avec accessoires, non renforcés d'autres matières ni 

autrement associés à d'autres matières (à l'excl. des articles pour la conduite de gaz ou de liquides, destinés à des 
aéronefs civils [n° 4009.50.10]) 

4009 50 50 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, avec accessoires, renforcés seulement de métal ou 
autrement associés seulement à du métal (à l'excl. des articles pour la conduite de gaz ou de liquides, destinés à 
des aéronefs civils [n° 4009.50.10]) 

4009 50 70 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, avec accessoires, renforcés seulement de matières textiles 
ou autrement associés seulement à des matières textiles (à l'excl. des articles pour la conduite de gaz ou de 
liquides, destinés à des aéronefs civils [n° 4009.50.10]) 
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4009 50 90 Tubes et tuyaux en caoutchouc vulcanisé non durci, avec accessoires, renforcés d'autres matières que le métal 
ou les matières textiles ou autrement associés à d'autres matières que le métal ou les matières textiles (à l'excl. 
des articles pour la conduite de gaz ou de liquides, destinés à des aéronefs civils [n° 4009.50.10]) 

4010 Courroies transporteuses ou de transmission, en caoutchouc vulcanisé
4010 11 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé, renforcées seulement de métal 
4010 11 00 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé, renforcées seulement de métal 
4010 12 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé, renforcées seulement de matières textiles 
4010 12 00 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé, renforcées seulement de matières textiles 
4010 13 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé, renforcées seulement de matières plastiques (autres que les 

matières textiles) 
4010 13 00 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé, renforcées seulement de matières plastiques (autres que les 

matières textiles) 
4010 19 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé (à l'excl. des produits renforcés seulement de métal, de 

matières textiles ou de matières plastiques) 
4010 19 00 Courroies transporteuses, en caoutchouc vulcanisé (à l'excl. des produits renforcés seulement de métal, de 

matières textiles ou de matières plastiques) 
4010 21 Courroies de transmission de section trapézoïdale même striées sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une 

circonférence > 60 cm mais <= 180 cm 
4010 21 00 Courroies de transmission de section trapézoïdale même striées sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une 

circonférence > 60 cm mais <= 180 cm 
4010 22 Courroies de transmission de section trapézoïdale même striées sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une 

circonférence > 180 cm mais <= 240 cm 
4010 22 00 Courroies de transmission de section trapézoïdale même striées sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une 

circonférence > 180 cm mais <= 240 cm 
4010 23 Courroies de transmission crantées "synchrones" sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une circonférence > 60 

cm mais <= 150 cm 
4010 23 00 Courroies de transmission crantées "synchrones" sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une circonférence > 60 

cm mais <= 150 cm 
4010 24 Courroies de transmission crantées "synchrones" sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une circonférence > 150 

cm mais <= 198 cm 
4010 24 00 Courroies de transmission crantées "synchrones" sans fin, en caoutchouc vulcanisé, d'une circonférence > 150 

cm mais <= 198 cm 
4010 29 Courroies de transmission, en caoutchouc vulcanisé (à l'excl. de courroies de transmission de section 

trapézoïdale même striées sans fin d'une circonférence > 60 cm mais <= 240 cm et des courroies de 
transmission crantées "synchrones" sans fin d'une circonférence > 60 cm mais <= 198 cm) 

4010 29 00 Courroies de transmission, en caoutchouc vulcanisé (à l'excl. de courroies de transmission de section 
trapézoïdale même striées sans fin d'une circonférence > 60 cm mais <= 240 cm et des courroies de 
transmission crantées "synchrones" sans fin d'une circonférence > 60 cm mais <= 198 cm) 

4011 Pneumatiques neufs, en caoutchouc
4011 10 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les voitures de tourisme, y.c. les voitures du type 

'break' et les voitures de course 
4011 10 00 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les voitures de tourisme, y.c. les voitures du type 

'break' et les voitures de course 
4011 20 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les autobus ou les camions (à l'excl. des 

pneumatiques à crampons, à chevrons ou simil.) 
4011 20 10 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les autobus ou les camions, ayant un indice de 

charge <= 121 
4011 20 90 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les autobus ou les camions, ayant un indice de 

charge > 121 
4011 30 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les avions
4011 30 10 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les aéronefs civils 
4011 30 90 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les avions (à l'excl. des pneumatiques destinés à des 

aéronefs civils [n° 4011.30.10]) 
4011 40 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les motocycles
4011 40 20 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour motocycles, pour jantes d'un diamètre <= 33 cm
4011 40 80 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour motocycles, pour jantes d'un diamètre > 33 cm
4011 50 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les bicyclettes
4011 50 00 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les bicyclettes
4011 50 10 Boyaux neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les bicyclettes
4011 50 90 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les bicyclettes (à l'excl. des boyaux)
4011 91 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, à crampons, à chevrons ou simil., des types utilisés pour les tracteurs 

agricoles ou forestiers ou pour les véhicules et engins de génie civil 
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4011 91 10 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, à crampons, à chevrons ou simil., des types utilisés pour les véhicules et 
engins agricoles et forestiers 

4011 91 30 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, à crampons, à chevrons ou simil., des types utilisés pour les véhicules et 
engins de génie civil 

4011 91 90 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, à crampons, à chevrons ou simil. (à l'excl. des articles des types utilisés 
pour les véhicules et engins de génie civil ainsi que pour les véhicules et engins agricoles et forestiers) 

4011 99 Pneumatiques neufs, en caoutchouc (à l'excl. des pneumatiques à crampons, à chevrons ou simil. ainsi que des 
pneumatiques des types utilisés pour les voitures de tourisme, les voitures du type 'break', les voitures de course, 
les autobus, les camions, les avions, les motocycles ou les bicyclettes) 

4011 99 10 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les véhicules et engins agricoles et forestiers (à l'excl. 
des pneumatiques à crampons, à chevrons ou simil.) 

4011 99 30 Pneumatiques neufs, en caoutchouc, des types utilisés pour les véhicules et engins de génie civil (à l'excl. des 
pneumatiques à crampons, à chevrons ou simil.) 

4011 99 90 Pneumatiques neufs, en caoutchouc (à l'excl. des pneumatiques à crampons, à chevrons ou simil. ainsi que des 
pneumatiques des types utilisés pour les voitures de tourisme, les voitures du type 'break', les voitures de course, 
les autobus, les camions, les véhicules et engins agricoles ou forestiers, les véhicules et engins de génie civil, les 
avions, les motocycles ou les bicyclettes) 

4012 Pneumatiques rechapés ou usagés en caoutchouc; bandages, bandes de roulement amovibles pour pneumatiques 
et flaps, en caoutchouc 

4012 10 Pneumatiques rechapés, en caoutchouc
4012 10 10 Pneumatiques rechapés, en caoutchouc, destinés à des aéronefs civils
4012 10 30 Pneumatiques rechapés, en caoutchouc, des types utilisés pour les voitures de tourisme, y.c. les voitures du type 

'break' et les voitures de course 
4012 10 50 Pneumatiques rechapés, en caoutchouc, des types utilisés pour les autobus ou les camions 
4012 10 80 Pneumatiques rechapés, en caoutchouc (à l'excl. des pneumatiques destinés à des aéronefs civils [n° 4012.10.10] 

ainsi que des pneumatiques des types utilisés pour les voitures de tourisme, les voitures du type 'break', les 
voitures de course, les autobus ou les camions) 

4012 20 Pneumatiques usagés, en caoutchouc
4012 20 10 Pneumatiques usagés, en caoutchouc, destinés à des aéronefs civils
4012 20 90 Pneumatiques usagés, en caoutchouc (à l'excl. des pneumatiques destinés à des aéronefs civils [n° 4012.20.10])
4012 90 Bandages pleins ou creux [mi-pleins], bandes de roulement amovibles pour pneumatiques et flaps, en 

caoutchouc 
4012 90 20 Bandages pleins ou creux [mi-pleins], en caoutchouc
4012 90 30 Bandes de roulement amovibles pour pneumatiques, en caoutchouc
4012 90 90 Flaps, en caoutchouc 
4013 Chambres à air, en caoutchouc
4013 10 Chambres à air, en caoutchouc, des types utilisés pour les voitures de tourisme [y.c. les voitures du type 'break' 

et les voitures de course], les autobus ou les camions 
4013 10 10 Chambres à air, en caoutchouc, des types utilisés pour les voitures de tourisme, y.c. les voitures du type 'break' 

et les voitures de course 
4013 10 90 Chambres à air, en caoutchouc, des types utilisés pour les autobus et les camions 
4013 20 Chambres à air, en caoutchouc, des types utilisés pour les bicyclettes
4013 20 00 Chambres à air, en caoutchouc, des types utilisés pour les bicyclettes
4013 90 Chambres à air, en caoutchouc (à l'excl. des chambres à air des types utilisés pour les voitures de tourisme, les 

voitures du type 'break', les voitures de course, les autobus, les camions et les bicyclettes) 
4013 90 10 Chambres à air, en caoutchouc, des types utilisés pour les motocycles
4013 90 90 Chambres à air, en caoutchouc (à l'excl. des chambres à air des types utilisés pour les voitures de tourisme, les 

voitures du type 'break', les voitures de course, les autobus, les camions, les bicyclettes ou les motocycles) 
4014 Articles d'hygiène ou de pharmacie, y.c. les tétines, en caoutchouc vulcanisé non durci, même avec parties en 

caoutchouc durci, n.d.a. (à l'excl. des vêtements et des accessoires pour vêtements, y.c. les gants, pour tous 
usages) 

4014 10 Préservatifs en caoutchouc vulcanisé non durci
4014 10 00 Préservatifs en caoutchouc vulcanisé non durci
4014 90 Articles d'hygiène ou de pharmacie, y.c. les tétines, en caoutchouc vulcanisé non durci, même avec parties en 

caoutchouc durci, n.d.a. (à l'excl. des préservatifs ainsi que des vêtements et accessoires du vêtement, y.c. les 
gants, pour tous usages) 

4014 90 10 Tétines, téterelles et articles simil. pour bébés, en caoutchouc vulcanisé non durci, même avec parties en 
caoutchouc durci ou en matière plastique 

4014 90 90 Articles d'hygiène ou de pharmacie, en caoutchouc vulcanisé non durci, même avec parties en caoutchouc durci, 
n.d.a. (à l'excl. des préservatifs, des tétines, téterelles et articles simil. pour bébés ainsi que des vêtements et 
accessoires du vêtement, y.c. les gants, pour tous usages) 

4015 Vêtements et accessoires du vêtement, y.c. les gants, en caoutchouc vulcanisé non durci, pour tous usages (à 
l'excl. des chaussures ou des coiffures ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 
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4015 11 Gants en caoutchouc vulcanisé non durci, pour la chirurgie
4015 11 00 Gants en caoutchouc vulcanisé non durci, pour la chirurgie
4015 19 Gants en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des gants pour la chirurgie) 
4015 19 10 Gants de ménage, en caoutchouc vulcanisé non durci
4015 19 90 Gants en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des gants de ménage et des gants pour la chirurgie)
4015 90 Vêtements et accessoires du vêtement en caoutchouc vulcanisé non durci, pour tous usages (à l'excl. des gants, 

des chaussures ou des coiffures ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 
4015 90 00 Vêtements et accessoires du vêtement en caoutchouc vulcanisé non durci, pour tous usages (à l'excl. des gants, 

des chaussures ou des coiffures ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 
4016 Ouvrages en caoutchouc vulcanisé non durci, n.d.a.
4016 10 Ouvrages en caoutchouc alvéolaire non durci, n.d.a.
4016 10 10 Ouvrages en caoutchouc alvéolaire non durci, pour usages techniques, destinés à des aéronefs civils, n.d.a.
4016 10 90 Ouvrages en caoutchouc alvéolaire non durci, n.d.a. (à l'excl. des produits pour usages techniques destinés à des 

aéronefs civils [n° 4016.10.10]) 
4016 91 Revêtements de sol et tapis de pied, en caoutchouc vulcanisé non durci, à bords biseautés ou moulurés, à coins 

arrondis, à bordures ajourées ou autrement travaillés (à l'excl. des ouvrages en caoutchouc alvéolaire ainsi que 
des ouvrages simplement découpés de forme carrée ou rectangulaire) 

4016 91 00 Revêtements de sol et tapis de pied, en caoutchouc vulcanisé non durci, à bords biseautés ou moulurés, à coins 
arrondis, à bordures ajourées ou autrement travaillés (à l'excl. des ouvrages en caoutchouc alvéolaire ainsi que 
des ouvrages simplement découpés de forme carrée ou rectangulaire) 

4016 92 Gommes à effacer, en caoutchouc vulcanisé non durci, prêtes à l'emploi (à l'excl. des articles simplement 
découpés de forme carrée ou rectangulaire) 

4016 92 00 Gommes à effacer, en caoutchouc vulcanisé non durci, prêtes à l'emploi (à l'excl. des articles simplement 
découpés de forme carrée ou rectangulaire) 

4016 93 Joints en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des articles en caoutchouc alvéolaire) 
4016 93 10 Joints en caoutchouc vulcanisé non durci, pour usages techniques, destinés à des aéronefs civils (à l'excl. des 

articles en caoutchouc alvéolaire) 
4016 93 90 Joints en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des articles en caoutchouc alvéolaire ainsi que des joints pour 

usages techniques destinés à des aéronefs civils [n° 4016.93.10]) 
4016 94 Pare-chocs, même gonflables, pour l'accostage des bateaux, en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des 

produits en caoutchouc alvéolaire) 
4016 94 00 Pare-chocs, même gonflables, pour l'accostage des bateaux, en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des 

produits en caoutchouc alvéolaire) 
4016 95 Matelas pneumatiques, oreillers gonflables, coussins gonflables et autres articles gonflables, en caoutchouc 

vulcanisé non durci (à l'excl. des canots, radeaux et autres engins flottants, des pare-chocs pour l'accostage des 
bateaux ainsi que des articles d'hygiène ou de pharmacie) 

4016 95 00 Matelas pneumatiques, oreillers gonflables, coussins gonflables et autres articles gonflables, en caoutchouc 
vulcanisé non durci (à l'excl. des canots, radeaux et autres engins flottants, des pare-chocs pour l'accostage des 
bateaux ainsi que des articles d'hygiène ou de pharmacie) 

4016 99 Ouvrages en caoutchouc vulcanisé non durci, n.d.a.
4016 99 10 Ouvrages en caoutchouc vulcanisé non durci, pour usages techniques, destinés à des aéronefs civils, n.d.a. (à 

l'excl. des ouvrages en caoutchouc alvéolaire et des joints) 
4016 99 30 Manchons de dilatation en caoutchouc vulcanisé non durci
4016 99 52 Pièces en caoutchouc-métal qui, en raison de leur nature, sont destinées exclusivement ou principalement aux 

véhicules automobiles du n° 8701 à 8705, en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des ouvrages en 
caoutchouc alvéolaire) 

4016 99 58 Ouvrages en caoutchouc vulcanisé non durci qui, en raison de leur nature, sont destinés exclusivement ou 
principalement aux véhicules automobiles du n° 8701 à 8705, n.d.a. (à l'excl. des ouvrages en caoutchouc 
alvéolaire ainsi que des pièces en caoutchouc-métal) 

4016 99 82 Pièces en caoutchouc-métal en caoutchouc vulcanisé non durci (à l'excl. des ouvrages en caoutchouc alvéolaire 
et de celles qui, en raison de leur nature, sont destinées exclusivement ou principalement aux véhicules 
automobiles du n° 8701 à 8705) 

4016 99 88 Ouvrages en caoutchouc vulcanisé non durci, n.d.a. (à l'excl. des ouvrages en caoutchouc alvéolaire)
4017 Caoutchouc durci [ébonite, par exemple], sous toutes formes, y.c. les déchets et débris; ouvrages en caoutchouc 

durci, n.d.a. 
4017 00 Caoutchouc durci [ébonite, par exemple], sous toutes formes, y.c. les déchets et débris; ouvrages en caoutchouc 

durci, n.d.a. 
4017 00 10 Caoutchouc durci [ébonite, par exemple], sous toutes formes, y.c. les déchets et débris 
4017 00 90 Ouvrages en caoutchouc durci, n.d.a.
41 PEAUX (AUTRES QUE LES PELLETERIES) ET CUIRS
4101 Peaux brutes de bovins ou d'équidés [fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, 

mais non tannées ni parcheminées ni autrement préparées], même épilées ou refendues 
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4101 10 Peaux brutes de bovins, entières, même épilées ou refendues, d'un poids unitaire <= 8 kg lorsqu'elles sont 
sèches, <= 10 kg lorsqu'elles sont salées sèches et <= 14 kg lorsqu'elles sont fraîches, salées vertes ou 
autrement conservées (à l'excl. des peaux parcheminées) 

4101 10 10 Peaux brutes de bovins, entières, d'un poids unitaire <= 14 kg, fraîches ou salées vertes, même épilées ou 
refendues 

4101 10 90 Peaux brutes de bovins, entières, même épilées ou refendues, d'un poids unitaire <= 8 kg lorsqu'elles sont 
sèches, <= 10 kg lorsqu'elles sont salées sèches et <= 14 kg lorsqu'elles sont autrement conservées (à l'excl. des 
peaux parcheminées et des peaux fraîches ou salées vertes) 

4101 21 Peaux brutes de bovins, entières, fraîches ou salées vertes, même épilées ou refendues, d'un poids unitaire > 14 
kg 

4101 21 00 Peaux brutes de bovins, entières, fraîches ou salées vertes, même épilées ou refendues, d'un poids unitaire > 14 
kg 

4101 22 Croupons et demi-croupons, bruts, de bovins, frais ou salés verts, même épilés ou refendus 
4101 22 00 Croupons et demi-croupons, bruts, de bovins, frais ou salés verts, même épilés ou refendus 
4101 29 Peaux brutes de bovins, fraîches ou salées vertes, même épilées ou refendues, d'un poids unitaire > 14 kg (à 

l'excl. des peaux entières ainsi que des croupons et des demi-croupons) 
4101 29 00 Peaux brutes de bovins, fraîches ou salées vertes, même épilées ou refendues, d'un poids unitaire > 14 kg (à 

l'excl. des peaux entières ainsi que des croupons et des demi-croupons) 
4101 30 Peaux brutes de bovins, salées sèches, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées ou refendues (à 

l'excl. des peaux fraîches ou salées vertes, des peaux parcheminées ainsi que des peaux entières d'un poids 
unitaire <= 8 kg lorsqu'elles sont sèches, <= 10 kg lorsqu'elles sont salées sèches ou <= 14 kg lorsqu'elles sont 
autrement conservées) 

4101 30 10 Peaux brutes de bovins, séchées ou salées sèches, même épilées ou refendues (à l'excl. des peaux entières d'un 
poids unitaire <= 8 kg lorsqu'elles sont sèches ou <= 10 kg lorsqu'elles sont salées sèches) 

4101 30 90 Peaux brutes de bovins, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées ou refendues (à l'excl. des 
peaux fraîches ou salées vertes, des peaux séchées ou salées sèches, des peaux parcheminées et des peaux 
entières d'un poids unitaire <= 14 kg) 

4101 40 Peaux brutes d'équidés, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées 
ou refendues (à l'excl. des peaux parcheminées) 

4101 40 00 Peaux brutes d'équidés, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées 
ou refendues (à l'excl. des peaux parcheminées) 

4102 Peaux brutes d'ovins [fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, mais non tannées 
ni parcheminées ni autrement préparées], même épilées ou refendues (à l'excl. des peaux non épilées d'agneaux 
dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil. ainsi que d'agneaux des Indes, de Chine, de Mongolie 
ou du Tibet) 

4102 10 Peaux brutes, lainées, d'ovins, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées (à l'excl. 
des peaux d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil. ainsi que d'agneaux des Indes, 
de Chine, de Mongolie ou du Tibet) 

4102 10 10 Peaux brutes, lainées, d'agneaux, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées (à 
l'excl. des peaux d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil. ainsi que d'agneaux des 
Indes, de Chine, de Mongolie ou du Tibet) 

4102 10 90 Peaux brutes, lainées, d'ovins (autres que les agneaux), fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou 
autrement conservées 

4102 21 Peaux brutes, épilées ou sans laine, d'ovins, picklées, même refendues
4102 21 00 Peaux brutes, épilées ou sans laine, d'ovins, picklées, même refendues
4102 29 Peaux brutes, épilées ou sans laine, d'ovins, fraîches, ou salées, séchées, chaulées ou autrement conservées, 

même refendues (à l'excl. des peaux picklées ou parcheminées) 
4102 29 00 Peaux brutes, épilées ou sans laine, d'ovins, fraîches, ou salées, séchées, chaulées ou autrement conservées, 

même refendues (à l'excl. des peaux picklées ou parcheminées) 
4103 Peaux brutes [fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, mais non tannées ni 

parcheminées ni autrement préparées], même épilées ou refendues (à l'excl. des peaux brutes de bovins, 
d'équidés ou d'ovins ainsi que des peaux brutes non épilées de chèvres, de chevrettes ou de chevreaux du 
Yémen, de Mongolie ou du Tibet) 

4103 10 Peaux brutes de caprins, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées 
ou refendues (à l'excl. des peaux parcheminées ainsi que des peaux brutes non épilées de chèvres, de chevrettes 
ou de chevreaux du Yémen, de Mongolie ou du Tibet) 

4103 10 10 Peaux brutes de caprins, fraîches, salées ou séchées, même épilées ou refendues (à l'excl. des peaux brutes non 
épilées de chèvres, de chevrettes ou de chevreaux du Yémen, de Mongolie ou du Tibet) 

4103 10 90 Peaux brutes de caprins, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées ou refendues (à l'excl. des 
peaux fraîches, salées, séchées ou parcheminées ainsi que des peaux brutes non épilées de chèvres, de chevrettes 
ou de chevreaux du Yémen, de Mongolie ou du Tibet) 

4103 20 Peaux brutes de reptiles, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, même 
refendues (à l'excl. des peaux parcheminées) 
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4103 20 00 Peaux brutes de reptiles, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, même 
refendues (à l'excl. des peaux parcheminées) 

4103 90 Peaux brutes, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées ou 
refendues, y.c. les peaux et parties de peaux d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet (à l'excl. des 
peaux parcheminées ainsi que des peaux de bovins, d'équidés, d'ovins, de caprins ou de reptiles) 

4103 90 00 Peaux brutes, fraîches, ou salées, séchées, chaulées, picklées ou autrement conservées, même épilées ou 
refendues, y.c. les peaux et parties de peaux d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet (à l'excl. des 
peaux parcheminées ainsi que des peaux de bovins, d'équidés, d'ovins, de caprins ou de reptiles) 

4104 Cuirs et peaux épilés de bovins et peaux épilées d'équidés, préparés (à l'excl. des cuirs et peaux chamoisés, 
vernis, plaqués ou métallisés) 

4104 10 Cuirs et peaux épilés, entiers, de bovins, d'une surface unitaire <= 2,6 m² (à l'excl. des cuirs et peaux chamoisés, 
vernis, plaqués ou métallisés) 

4104 10 10 Cuirs et peaux de vachettes des Indes ['kips'], épilés, entiers ou même dépourvus de la tête et des pattes, d'un 
poids net par unité <= 4,5 kg, simplement tannés à l'aide de substances végétales, même ayant subi certains 
traitements mais manifestement non utilisables, en l'état, pour la fabrication d'ouvrages en cuir 

4104 10 30 Cuirs et peaux entiers de bovins, d'une surface unitaire <= 2,6 m², épilés, simplement tannés au chrome, à l'état 
humide ['wet blue'] 

4104 10 91 Cuirs et peaux entiers de bovins, d'une surface unitaire <= 2,6 m², épilés, simplement tannés (à l'excl. des cuirs 
et peaux simplement tannés au chrome, à l'état humide ['wet blue'], ainsi que des cuirs et peaux de vachettes des 
Indes ['kips'] du n° 4104.10.10) 

4104 10 95 Box-calfs, entiers, d'une surface unitaire <= 2,6 m²
4104 10 99 Cuirs et peaux entiers de bovins, d'une surface unitaire <= 2,6 m², épilés, tannés et ayant subi certains 

traitements (à l'excl. des box-calfs ainsi que des cuirs et peaux chamoisés, vernis, plaqués ou métallisés) 
4104 21 Cuirs et peaux épilés de bovins, à prétannage végétal, même refendus (à l'excl. des cuirs et peaux entiers d'une 

surface unitaire <= 2,6 m²) 
4104 21 00 Cuirs et peaux épilés de bovins, à prétannage végétal, même refendus (à l'excl. des cuirs et peaux entiers d'une 

surface unitaire <= 2,6 m²) 
4104 22 Cuirs et peaux épilés de bovins, à prétannage minéral, chimique ou synthétique, même refendus (à l'excl. des 

cuirs et peaux entiers d'une surface unitaire <= 2,6 m²) 
4104 22 10 Cuirs et peaux épilés de bovins, simplement tannés au chrome, à l'état humide [wet blue], même refendus (à 

l'excl. des cuirs et peaux entiers d'une surface unitaire <= 2,6 m²) 
4104 22 90 Cuirs et peaux épilés de bovins, à prétannage minéral, chimique ou synthétique, même refendus (à l'excl. des 

cuirs et peaux simplement tannés au chrome, à l'état humide [wet blue], ainsi que des cuirs et peaux entiers 
d'une surface unitaire <= 2,6 m²) 

4104 29 Cuirs et peaux épilés de bovins et peaux épilées d'équidés, simplement tannés ou retannés, même refendus (à 
l'excl. des cuirs et peaux entiers de bovins d'une surface unitaire <= 2,6 m² ainsi que des cuirs et peaux de 
bovins simplement prétannés) 

4104 29 00 Cuirs et peaux épilés de bovins et peaux épilées d'équidés, simplement tannés ou retannés, même refendus (à 
l'excl. des cuirs et peaux entiers de bovins d'une surface unitaire <= 2,6 m² ainsi que des cuirs et peaux de 
bovins simplement prétannés) 

4104 31 Cuirs et peaux épilés de bovins et peaux épilées d'équidés, préparés après tannage, pleine fleur et pleine fleur 
refendue 

4104 31 11 Cuirs et peaux de bovins, préparés après tannage, présentant le côté fleur, non refendus, pour semelles
4104 31 19 Cuirs et peaux épilés de bovins, préparés après tannage, présentant le côté fleur, non refendus (à l'excl. des 

produits pour semelles) 
4104 31 30 Cuirs et peaux épilés de bovins, préparés après tannage, présentant le côté fleur, refendus 
4104 31 90 Peaux épilées d'équidés, préparées après tannage, présentant le côté fleur, refendues ou non 
4104 39 Cuirs et peaux épilés de bovins et peaux épilées d'équidés, parcheminés ou préparés après tannage (à l'excl. des 

cuirs et peaux entiers de bovins d'une surface unitaire <= 2,6 m², des cuirs et peaux chamoisés, vernis, plaqués 
ou métallisés ainsi que des cuirs et peaux pleine fleur et pleine fleur refendue) 

4104 39 10 Cuirs et peaux épilés de bovins, parcheminés ou préparés après tannage (à l'excl. des cuirs et peaux entiers de 
bovins d'une surface unitaire <= 2,6 m², des cuirs et peaux chamoisés, vernis, plaqués ou métallisés ainsi que 
des cuirs et peaux présentant le côté fleur, refendus ou non) 

4104 39 90 Peaux épilées d'équidés, parcheminées ou préparées après tannage (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, 
plaquées ou métallisées ainsi que des peaux présentant le côté fleur, refendues ou non) 

4105 Peaux épilées d'ovins, préparées (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, plaquées ou métallisées)
4105 11 Peaux épilées d'ovins, à prétannage végétal, même refendues
4105 11 10 Peaux épilées de métis des Indes, à prétannage végétal, même ayant subi certains traitements, mais 

manifestement non utilisables, en l'état, pour la fabrication d'ouvrages en cuir 
4105 11 91 Peaux épilées d'ovins, à prétannage végétal, non refendues (à l'excl. des peaux de métis des Indes du n° 

4105.11.10) 
4105 11 99 Peaux épilées d'ovins, à prétannage végétal, refendues (à l'excl. des peaux de métis des Indes du n° 4105.11.10)
4105 12 Peaux épilées d'ovins, à prétannage minéral, chimique ou synthétique, même refendues 
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4105 12 10 Peaux épilées d'ovins, à prétannage minéral, chimique ou synthétique, non refendues 
4105 12 90 Peaux épilées d'ovins, à prétannage minéral, chimique ou synthétique, refendues 
4105 19 Peaux épilées d'ovins, simplement tannées, même refendues (à l'excl. des peaux simplement prétannées)
4105 19 10 Peaux épilées d'ovins, simplement tannées, non refendues (à l'excl. des peaux simplement prétannées)
4105 19 90 Peaux épilées d'ovins, simplement tannées, refendues (à l'excl. des peaux simplement prétannées)
4105 20 Peaux épilées d'ovins, parcheminées ou préparées après tannage (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, 

plaquées ou métallisées) 
4105 20 00 Peaux épilées d'ovins, parcheminées ou préparées après tannage (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, 

plaquées ou métallisées) 
4106 Peaux épilées de caprins, préparées (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, plaquées ou métallisées)
4106 11 Peaux épilées de caprins, à prétannage végétal, même refendues
4106 11 10 Peaux épilées de chèvres des Indes, à prétannage végétal, même ayant subi certains traitements mais 

manifestement non utilisables, en l'état, pour la fabrication d'ouvrages en cuir 
4106 11 90 Peaux épilées de caprins, à prétannage végétal, même refendues (à l'excl. des peaux de chèvres des Indes du n° 

4106.11.10) 
4106 12 Peaux épilées de caprins, à prétannage minéral, chimique ou synthétique, même refendues 
4106 12 00 Peaux épilées de caprins, à prétannage minéral, chimique ou synthétique, même refendues 
4106 19 Peaux épilées de caprins, simplement tannées, même refendues (à l'excl. des peaux simplement prétannées)
4106 19 00 Peaux épilées de caprins, simplement tannées, même refendues (à l'excl. des peaux simplement prétannées)
4106 20 Peaux épilées de caprins, parcheminées ou préparées après tannage (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, 

plaquées ou métallisées) 
4106 20 00 Peaux épilées de caprins, parcheminées ou préparées après tannage (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, 

plaquées ou métallisées) 
4107 Peaux épilées de porcins, de reptiles et d'autres animaux et peaux d'animaux dépourvus de poils, préparées (à 

l'excl. des cuirs et peaux de bovins, d'équidés, d'ovins ou de caprins ainsi que des cuirs et peaux chamoisés, 
vernis, plaqués ou métallisés) 

4107 10 Peaux épilées de porcins (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, plaquées ou métallisées) 
4107 10 10 Peaux épilées de porcins, simplement tannées
4107 10 90 Peaux épilées de porcins, parcheminées ou préparées après tannage (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, 

plaquées ou métallisées) 
4107 21 Peaux de reptiles, à prétannage végétal
4107 21 00 Peaux de reptiles, à prétannage végétal
4107 29 Peaux de reptiles (à l'excl. des peaux à prétannage végétal ainsi que des peaux chamoisées, vernies, plaquées ou 

métallisées) 
4107 29 10 Peaux de reptiles, simplement tannées (à l'excl. des peaux à prétannage végétal) 
4107 29 90 Peaux de reptiles, préparées après tannage (à l'excl. des peaux chamoisées, vernies, plaquées ou métallisées)
4107 90 Peaux épilées d'antilopes, de chevreuils, d'élans, d'éléphants et d'autres animaux, y.c. les animaux aquatiques, et 

peaux d'animaux dépourvus de poils, préparées (à l'excl. des cuirs et peaux de bovins, d'équidés, d'ovins, de 
caprins, de porcins ou de reptiles ainsi que des cuirs et peaux chamoisés, vernis, plaqués ou métallisés) 

4107 90 10 Peaux épilées d'antilopes, de chevreuils, d'élans, d'éléphants et d'autres animaux, y.c. les animaux aquatiques, et 
peaux d'animaux dépourvus de poils, simplement tannées (à l'excl. des cuirs et peaux de bovins, d'équidés, 
d'ovins, de caprins, de porcins ou de reptiles) 

4107 90 90 Peaux épilées d'antilopes, de chevreuils, d'élans, d'éléphants et d'autres animaux, y.c. les animaux aquatiques, et 
peaux d'animaux dépourvus de poils, parcheminées ou préparées après tannage (à l'excl. des cuirs et peaux de 
bovins, d'équidés, d'ovins, de caprins, de porcins ou de reptiles ainsi que des cuirs et peaux chamoisés, vernis, 
plaqués ou métallisés) 

4108 Cuirs et peaux chamoisés, y.c. le chamois combiné (à l'excl. des cuirs et peaux préalablement mégissés puis 
traités au formol ainsi que des cuirs et peaux simplement nourris à l'huile après tannage) 

4108 00 Cuirs et peaux chamoisés, y.c. le chamois combiné (à l'excl. des cuirs et peaux préalablement mégissés puis 
traités au formol ainsi que des cuirs et peaux simplement nourris à l'huile après tannage) 

4108 00 10 Cuirs et peaux chamoisés, y.c. le chamois combiné, d'ovins (à l'excl. des cuirs et peaux préalablement mégissés 
puis traités au formol ainsi que des cuirs et peaux simplement nourris à l'huile après tannage) 

4108 00 90 Cuirs et peaux chamoisés, y.c. le chamois combiné (à l'excl. des cuirs et peaux chamoisés d'ovins, des cuirs et 
peaux préalablement mégissés puis traités au formol ainsi que des cuirs et peaux simplement nourris à l'huile 
après tannage) 

4109 Cuirs et peaux vernis ou plaqués; cuirs et peaux métallisés (à l'excl. des cuirs reconstitués, vernis ou métallisés)
4109 00 Cuirs et peaux vernis ou plaqués; cuirs et peaux métallisés (à l'excl. des cuirs reconstitués, vernis ou métallisés)
4109 00 00 Cuirs et peaux vernis ou plaqués; cuirs et peaux métallisés (à l'excl. des cuirs reconstitués, vernis ou métallisés)
4110 Rognures et autres déchets de cuirs ou de peaux préparés ou de cuir reconstitué, non utilisables pour la 

fabrication d'ouvrages en cuir; sciure, poudre et farine de cuir 
4110 00 Rognures et autres déchets de cuirs ou de peaux préparés ou de cuir reconstitué, non utilisables pour la 

fabrication d'ouvrages en cuir; sciure, poudre et farine de cuir 
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4110 00 00 Rognures et autres déchets de cuirs ou de peaux préparés ou de cuir reconstitué, non utilisables pour la 
fabrication d'ouvrages en cuir; sciure, poudre et farine de cuir 

4111 Cuir reconstitué, à base de cuir ou de fibres de cuir, en plaques, feuilles ou bandes, même enroulées
4111 00 Cuir reconstitué, à base de cuir ou de fibres de cuir, en plaques, feuilles ou bandes, même enroulées
4111 00 00 Cuir reconstitué, à base de cuir ou de fibres de cuir, en plaques, feuilles ou bandes, même enroulées
42 OUVRAGES EN CUIR; ARTICLES DE BOURRELLERIE OU DE SELLERIE; ARTICLES DE 

VOYAGE, SACS A MAIN ET CONTENANTS SIMILAIRES; OUVRAGES EN BOYAUX 
4201 Articles de sellerie ou de bourrellerie pour tous animaux, y.c. les traits, laisses, genouillères, muselières, tapis de 

selles, fontes, manteaux pour chiens et articles simil., en toutes matières (à l'excl. des harnais pour enfants ou 
adultes ainsi que des cravaches et autres articles du n° 6602) 

4201 00 Articles de sellerie ou de bourrellerie pour tous animaux, y.c. les traits, laisses, genouillères, muselières, tapis de 
selles, fontes, manteaux pour chiens et articles simil., en toutes matières (à l'excl. des harnais pour enfants ou 
adultes ainsi que des cravaches et autres articles du n° 6602) 

4201 00 00 Articles de sellerie ou de bourrellerie pour tous animaux, y.c. les traits, laisses, genouillères, muselières, tapis de 
selles, fontes, manteaux pour chiens et articles simil., en toutes matières (à l'excl. des harnais pour enfants ou 
adultes ainsi que des cravaches et autres articles du n° 6602) 

4202 Malles, valises et mallettes, serviettes, cartables, étuis et contenants simil; sacs de voyage, à dos, à main, à 
provisions et de sport, trousses toilette, portefeuilles, -monnaie, -cartes, étuis cigarettes, blagues tabac, trousses 
outils, boîtes pour flacons, bijoux, poudre, écrins pour orfèvrerie, etc., en cuir, feuilles de mat. plastiques, mat. 
textiles, fibre vulcanisée ou carton, ou recouverts de ces mêmes mat. ou de papier 

4202 Malles, valises et mallettes, y.c. les mallettes de toilette et les mallettes porte-documents, serviettes, cartables, 
étuis à lunettes, étuis pour jumelles, appareils photographiques, caméras, instruments de musique ou armes et 
contenants simil.; sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs à main, sacs à provisions, portefeuilles, 
porte-monnaie, porte-cartes, étuis à cigarettes, blagues à tabac, trousses à outils, sacs pour articles de sport, 
boîtes pour flacons ou bijoux, boîtes à poudre, écrins pour orfèvrerie et contenants simil., en cuir naturel ou 
reconstitué, en feuilles de matières plastiques, en matières textiles, en fibre vulcanisée ou en carton, ou 
recouverts, en totalité ou en majeure partie, de ces mêmes matières ou de papier 

4202 11 Malles, valises et mallettes, y.c. les mallettes de toilette et les mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 
contenants simil., à surface extérieure en cuir naturel, en cuir reconstitué ou en cuir verni 

4202 11 10 Mallettes porte-documents, serviettes, cartables et contenants simil., à surface extérieure en cuir naturel, en cuir 
reconstitué ou en cuir verni 

4202 11 90 Malles, valises, mallettes - y.c. les mallettes de toilette - et contenants simil., à surface extérieure en cuir naturel, 
en cuir reconstitué ou en cuir verni (à l'excl. des mallettes porte-documents) 

4202 12 Malles, valises et mallettes, y.c. les mallettes de toilette et les mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 
contenants simil., à surface extérieure en matières plastiques ou en matières textiles 

4202 12 11 Mallettes porte-documents, serviettes, cartables et contenants simil., à surface extérieure en feuilles de matières 
plastiques 

4202 12 19 Malles, valises, mallettes - y.c. les mallettes de toilette - et contenants simil., à surface extérieure en feuilles de 
matières plastiques (à l'excl. des mallettes porte-documents) 

4202 12 50 Malles, valises et mallettes, y.c. les mallettes de toilette et les mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 
contenants simil., à surface extérieure en matière plastique moulée 

4202 12 91 Mallettes porte-documents, serviettes, cartables et contenants simil., à surface extérieure en matières plastiques, 
y.c. la fibre vulcanisée, ou en matières textiles (à l'excl. des produits à surface extérieure en feuilles de matières 
plastiques ou en matière plastique moulée) 

4202 12 99 Malles, valises et mallettes - y.c. les mallettes de toilette - et contenants simil., à surface extérieure en matières 
plastiques ou en matières textiles (à l'excl. des mallettes porte-documents et des articles à surface extérieure en 
feuilles de matières plastiques ou en matière plastique moulée) 

4202 19 Malles, valises et mallettes, y.c. les mallettes de toilette et mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 
contenants simil. (à l'excl. des articles à surface extérieure en cuir naturel, reconstitué ou verni, en matières 
plastiques ou en matières textiles) 

4202 19 10 Malles, valises et mallettes, y.c. les mallettes de toilette et les mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 
contenants simil., à surface extérieure en aluminium 

4202 19 90 Malles, valises et mallettes, y.c. les mallettes de toilette et mallettes porte-documents, serviettes, cartables et 
contenants simil. (à l'excl. des articles à surface extérieure en aluminium, en matières plastiques, en matières 
textiles ou en cuir naturel, reconstitué ou verni) 

4202 21 Sacs à main, même à bandoulière, y.c. ceux sans poignée, à surface extérieure en cuir naturel, en cuir reconstitué 
ou en cuir verni 

4202 21 00 Sacs à main, même à bandoulière, y.c. ceux sans poignée, à surface extérieure en cuir naturel, en cuir reconstitué 
ou en cuir verni 

4202 22 Sacs à main, même à bandoulière, y.c. ceux sans poignée, à surface extérieure en feuilles de matières plastiques 
ou en matières textiles 

4202 22 10 Sacs à main, même à bandoulière, y.c. ceux sans poignée, à surface extérieure en feuilles de matières plastiques
4202 22 90 Sacs à main, même à bandoulière, y.c. ceux sans poignée, à surface extérieure en matières textiles
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4202 29 Sacs à main, même à bandoulière, y.c. ceux sans poignée, à surface extérieure en fibre vulcanisée ou en carton, 
ou recouverts, en totalité ou en majeure partie, de ces mêmes matières ou de papier 

4202 29 00 Sacs à main, même à bandoulière, y.c. ceux sans poignée, à surface extérieure en fibre vulcanisée ou en carton, 
ou recouverts, en totalité ou en majeure partie, de ces mêmes matières ou de papier 

4202 31 Portefeuilles, porte-monnaie, étuis à clés ou à cigarettes, blagues à tabac et articles simil. de poche ou de sac à 
main, à surface extérieure en cuir naturel, en cuir reconstitué ou en cuir verni 

4202 31 00 Portefeuilles, porte-monnaie, étuis à clés ou à cigarettes, blagues à tabac et articles simil. de poche ou de sac à 
main, à surface extérieure en cuir naturel, en cuir reconstitué ou en cuir verni 

4202 32 Portefeuilles, porte-monnaie, étuis à clés ou à cigarettes, blagues à tabac et articles simil. de poche ou de sac à 
main, à surface extérieure en feuilles de matières plastiques ou en matières textiles 

4202 32 10 Portefeuilles, porte-monnaie, étuis à clés ou à cigarettes, blagues à tabac et articles simil. de poche ou de sac à 
main, à surface extérieure en feuilles de matières plastiques 

4202 32 90 Portefeuilles, porte-monnaie, étuis à clés ou à cigarettes, blagues à tabac et articles simil. de poche ou de sac à 
main, à surface extérieure en matières textiles 

4202 39 Portefeuilles, porte-monnaie, étuis à clés ou à cigarettes, blagues à tabac et articles simil. de poche ou de sac à 
main, à surface extérieure en fibre vulcanisée ou en carton, ou recouverts, en totalité ou en majeure partie, de 
ces mêmes matières ou de papier, y.c. les étuis à lunettes en matière plastique moulée 

4202 39 00 Portefeuilles, porte-monnaie, étuis à clés ou à cigarettes, blagues à tabac et articles simil. de poche ou de sac à 
main, à surface extérieure en fibre vulcanisée ou en carton, ou recouverts, en totalité ou en majeure partie, de 
ces mêmes matières ou de papier, y.c. les étuis à lunettes en matière plastique moulée 

4202 91 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, sacs pour 
articles de sport, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie et étuis pour jumelles, appareils photographiques, 
caméras, instruments de musique ou armes et contenants simil., à surface extérieure en cuir naturel, reconstitué 
ou verni (sauf articles du n° 4202.11 à 4202.39) 

4202 91 10 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos et sacs pour articles de sport, à surface extérieure en cuir naturel, 
en cuir reconstitué ou en cuir verni 

4202 91 80 Sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie, étuis pour jumelles, 
appareils photographiques, caméras, instruments de musique ou armes et contenants simil., à surface extérieure 
en cuir naturel, reconstitué ou verni (sauf articles du n° 4202.11 à 4202.91.10) 

4202 92 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, sacs pour 
articles de sport, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie, étuis et contenants simil., à surface extérieure en 
feuilles de matières plastiques ou en matières textiles (sauf mallettes, serviettes et contenants simil., sacs à main 
et articles de poche ou de sac à main) 

4202 92 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, sacs pour 
articles de sport, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie et étuis pour jumelles, appareils photographiques, 
caméras, instruments de musique ou armes et contenants simil., à surface extérieure en feuilles de matières 
plastiques ou en matières textiles (sauf mallettes, serviettes et contenants simil., sacs à main et articles de poche 
ou de sac à main) 

4202 92 11 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos et sacs pour articles de sport, à surface extérieure en feuilles de 
matières plastiques 

4202 92 15 Contenants pour instruments de musique, à surface extérieure en feuilles de matières plastiques
4202 92 19 Sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie, étuis pour jumelles, 

appareils photographiques, caméras ou armes et contenants simil., à surface extérieure en feuilles de matières 
plastiques (à l'excl. des sacs de voyage, des trousses de toilette, des sacs à dos, des sacs pour articles de sport, des 
malles, valises, malettes, serviettes, cartables et articles simil., des articles de poche ou de sac à main ainsi que des 
contenants pour instruments de musique) 

4202 92 91 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos et sacs pour articles de sport, à surface extérieure en matières 
textiles 

4202 92 98 Sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie, étuis pour jumelles, 
appareils. photo, caméras, instruments. de musique ou armes et contenants simil., à surface extérieure en 
matières textiles (sauf sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs pour articles de sport, malles, valises, 
mallettes, serviettes, cartables et equiv., et articles de poche ou de sac à main) 

4202 92 98 Sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie, étuis pour jumelles, 
appareils photographiques, caméras, instruments de musique ou armes et contenants simil., à surface extérieure 
en matières textiles (sauf sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs pour articles de sport, malles, 
valises, mallettes, serviettes, cartables et articles simil., et articles de poche ou de sac à main) 

4202 99 Sacs de voyage, sacs à provisions, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie et équiv., à surface extérieure en 
fibre vulcanisée ou en carton, et étuis ou contenants simil., à surface extérieure en matières autres que cuir, 
feuilles de matières plastiques ou matières textiles (sauf malles, valises, mallettes, serviettes, cartables et 
contenants simil.; sacs à main; articles de poche ou de sac à main) 
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4202 99 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, sacs pour 
articles de sport, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie et étuis pour jumelles, appareils photographiques, 
caméras, instruments de musique ou armes et contenants simil., à surface extérieure en matières autres que cuir, 
feuilles de matières plastiques ou matières textiles (sauf malles, valises, mallettes, serviettes, cartables et articles 
simil.; sacs à main; articles de poche ou de sac à main) 

4202 99 00 Sacs de voyage, sacs à provisions, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie et équiv., à surface extérieure en 
fibre vulcanisée ou en carton, et étuis ou contenants simil., à surface extérieure en matières autres que cuir, 
feuilles de matières plastiques ou matières textiles (sauf malles, valises, mallettes, serviettes, cartables et 
contenants simil.; sacs à main; articles de poche ou de sac à main) 

4202 99 00 Sacs de voyage, trousses de toilette, sacs à dos, sacs à provisions, porte-cartes, trousses à outils, sacs pour 
articles de sport, boîtes pour bijoux, écrins pour orfèvrerie et étuis pour jumelles, appareils photographiques, 
caméras, instruments de musique ou armes et contenants simil., à surface extérieure en matières autres que cuir, 
feuilles de matières plastiques ou matières textiles (sauf malles, valises, mallettes, serviettes, cartables et articles 
simil.; sacs à main; articles de poche ou de sac à main) 

4203 Vêtements et accessoires du vêtement, en cuir naturel ou reconstitué (à l'excl. des chaussures et des coiffures et 
leurs parties ainsi que des articles du chapitre 95 [p.ex. les protège-tibias ou les masques d'escrime]) 

4203 10 Vêtements, en cuir naturel ou reconstitué (à l'excl. des accessoires du vêtement, des chaussures ou des coiffures 
et leurs parties ainsi que des articles du chapitre 95 [p.ex.les protège-tibias ou les masques d'escrime]) 

4203 10 00 Vêtements, en cuir naturel ou reconstitué (à l'excl. des accessoires du vêtement, des chaussures ou des coiffures 
et leurs parties ainsi que des articles du chapitre 95 [p.ex.les protège-tibias ou les masques d'escrime]) 

4203 21 Gants, mitaines et moufles spécialement conçus pour la pratique des sports, en cuir naturel ou reconstitué
4203 21 00 Gants, mitaines et moufles spécialement conçus pour la pratique des sports, en cuir naturel ou reconstitué
4203 29 Gants, mitaines et moufles, en cuir naturel ou reconstitué (à l'excl. des articles spécialement conçus pour la 

pratique des sports) 
4203 29 10 Gants et mitaines de protection pour tous métiers, en cuir naturel ou reconstitué 
4203 29 91 Gants, mitaines et moufles, en cuir naturel ou reconstitué, pour hommes et garçonnets (à l'excl. des articles 

spécialement conçus pour la pratique des sports ainsi que des gants de protection pour tous métiers) 
4203 29 99 Gants, mitaines et moufles, en cuir naturel ou reconstitué (à l'excl. des articles pour hommes et garçonnets, des 

gants et moufles spécialement conçus pour la pratique des sports ainsi que des gants de protection pour tous 
métiers) 

4203 30 Ceintures, ceinturons et baudriers, en cuir naturel ou reconstitué
4203 30 00 Ceintures, ceinturons et baudriers, en cuir naturel ou reconstitué
4203 40 Accessoires du vêtement, en cuir naturel ou reconstitué (à l'excl. des gants, des mitaines, des moufles, des 

ceintures, des ceinturons, des baudriers, des chaussures, des coiffures, des parties de chaussures ou de coiffures 
ainsi que des articles du chapitre 95 [p.ex. protège-tibias ou masques d'escrime]) 

4203 40 00 Accessoires du vêtement, en cuir naturel ou reconstitué (à l'excl. des gants, des mitaines, des moufles, des 
ceintures, des ceinturons, des baudriers, des chaussures, des coiffures, des parties de chaussures ou de coiffures 
ainsi que des articles du chapitre 95 [p.ex. protège-tibias ou masques d'escrime]) 

4204 Articles en cuir naturel ou reconstitué, à usages techniques
4204 00 Articles en cuir naturel ou reconstitué, à usages techniques
4204 00 10 Courroies de transmission ou de transport, en cuir naturel ou reconstitué
4204 00 90 Articles en cuir naturel ou reconstitué, à usages techniques (à l'excl. des courroies de transmission ou de 

transport) 
4205 Ouvrages en cuir naturel ou reconstitué (sauf meubles; appareils d'éclairage; articles de bijouterie fantaisie; 

boutons et leurs parties; boutons de manchette; jouets, jeux et engins sportifs; fouets, cravaches et articles simil.; 
art. de sellerie ou de bourrellerie; sacs, mallettes, écrins et contenants simil.; vêtements et accessoires du 
vêtement; art. à usages techniques; art. en mat. à tresser; filets confectionnés) 

4205 Ouvrages en cuir naturel ou reconstitué (sauf meubles; appareils d'éclairage; articles de bijouterie fantaisie; 
boutons et leurs parties; boutons de manchette; jouets, jeux et engins sportifs; fouets, cravaches et articles simil.; 
articles de sellerie ou de bourrellerie; sacs, mallettes, écrins et contenants simil.; vêtements et accessoires du 
vêtement; articles à usages techniques; articles en matières à tresser; filets confectionnés) 

4205 00 Ouvrages en cuir naturel ou reconstitué (sauf meubles; appareils d'éclairage; articles de bijouterie fantaisie; 
boutons et leurs parties; boutons de manchette; jouets, jeux et engins sportifs; fouets, cravaches et articles simil.; 
art. de sellerie ou de bourrellerie; sacs, mallettes, écrins et contenants simil.; vêtements et accessoires du 
vêtement; art. à usages techniques; art. en mat. à tresser; filets confectionnés) 

4205 00 Ouvrages en cuir naturel ou reconstitué (sauf meubles; appareils d'éclairage; articles de bijouterie fantaisie; 
boutons et leurs parties; boutons de manchette; jouets, jeux et engins sportifs; fouets, cravaches et articles simil.; 
articles de sellerie ou de bourrellerie; sacs, mallettes, écrins et contenants simil.; vêtements et accessoires du 
vêtement; articles à usages techniques; articles en matières à tresser; filets confectionnés) 

4205 00 00 Ouvrages en cuir naturel ou reconstitué (sauf meubles; appareils d'éclairage; articles de bijouterie fantaisie; 
boutons et leurs parties; boutons de manchette; jouets, jeux et engins sportifs; fouets, cravaches et articles simil.; 
art. de sellerie ou de bourrellerie; sacs, mallettes, écrins et contenants simil.; vêtements et accessoires du 
vêtement; art. à usages techniques; art. en mat. à tresser; filets confectionnés) 
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4205 00 00 Ouvrages en cuir naturel ou reconstitué (sauf meubles; appareils d'éclairage; articles de bijouterie fantaisie; 
boutons et leurs parties; boutons de manchette; jouets, jeux et engins sportifs; fouets, cravaches et articles simil.; 
articles de sellerie ou de bourrellerie; sacs, mallettes, écrins et contenants simil.; vêtements et accessoires du 
vêtement; articles à usages techniques; articles en matières à tresser; filets confectionnés) 

4206 Ouvrages en boyaux, en baudruches, en vessies ou en tendons (à l'excl. des cordes harmoniques ainsi que des 
catguts et ligatures stériles simil. pour sutures chirurgicales) 

4206 10 Cordes en boyaux (à l'excl. des cordes harmoniques ainsi que des catguts et ligatures stériles simil. pour sutures 
chirurgicales) 

4206 10 00 Cordes en boyaux (à l'excl. des cordes harmoniques ainsi que des catguts et ligatures stériles simil. pour sutures 
chirurgicales) 

4206 90 Ouvrages en boyaux, en baudruches, en vessies ou en tendons (à l'excl. des catguts stériles et des ligatures 
stériles simil. pour sutures chirurgicales ainsi que des cordes en boyaux ou des cordes harmoniques) 

4206 90 00 Ouvrages en boyaux, en baudruches, en vessies ou en tendons (à l'excl. des catguts stériles et des ligatures 
stériles simil. pour sutures chirurgicales ainsi que des cordes en boyaux ou des cordes harmoniques) 

43 PELLETERIES ET FOURRURES; PELLETERIES FACTICES
4301 Pelleteries brutes, y.c. les têtes, queues, pattes et autres morceaux utilisables en pelleteries (à l'excl. des peaux 

brutes du n° 4101, 4102 ou 4103) 
4301 10 Pelleteries brutes de visons, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 10 00 Pelleteries brutes de visons, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 20 Pelleteries brutes de lapins ou de lièvres, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 20 00 Pelleteries brutes de lapins ou de lièvres, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 30 Pelleteries brutes d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil., d'agneaux des Indes, de 

Chine, de Mongolie ou du Tibet, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 30 00 Pelleteries brutes d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil., d'agneaux des Indes, de 

Chine, de Mongolie ou du Tibet, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 40 Pelleteries brutes de castors, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 40 00 Pelleteries brutes de castors, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 50 Pelleteries brutes de rats musqués, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 50 00 Pelleteries brutes de rats musqués, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 60 Pelleteries brutes de renards, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 60 00 Pelleteries brutes de renards, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 70 Pelleteries brutes de phoques ou d'otaries, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 70 10 Pelleteries brutes de bébés phoques harpés ['à manteau blanc'] ou de bébés phoques à capuchon ['à dos bleu'], 

entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 70 90 Pelleteries brutes de phoques ou d'otaries, entières, même sans les têtes, queues ou pattes (à l'excl. des pelleteries 

brutes de bébés phoques harpés ['à manteau blanc'] ou de bébés phoques à capuchon ['à dos bleu']) 
4301 80 Pelleteries brutes, entières, même sans les têtes, queues ou pattes (à l'excl. des pelleteries brutes de visons, de 

lapins, de lièvres, d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil., d'agneaux des Indes, de 
Chine, de Mongolie ou du Tibet, de castors, de rats musqués, de renards, de phoques ou d'otaries) 

4301 80 10 Pelleteries brutes de loutres de mer ou de nutries [ragondins], entières, même sans les têtes, queues ou pattes
4301 80 30 Pelleteries brutes de murmels, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 80 50 Pelleteries brutes de félidés sauvages, entières, même sans les têtes, queues ou pattes 
4301 80 90 Pelleteries brutes, entières, même sans les têtes, queues ou pattes (à l'excl. des pelleteries brutes de visons, de 

lapins, de lièvres, d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil., d'agneaux des Indes, de 
Chine, de Mongolie ou du Tibet, de castors, de rats musqués, de renards, de phoques, d'otaries, de loutres de 
mer, de nutries [ragondins], de murmels ou de félidés sauvages) 

4301 90 Têtes, queues, pattes et autres morceaux utilisables en pelleterie
4301 90 00 Têtes, queues, pattes et autres morceaux utilisables en pelleterie
4302 Pelleteries tannées ou apprêtées - y.c. les têtes, queues, pattes et autres morceaux, déchets et chutes -, non 

assemblées ou assemblées, sans adjonction d'autres matières (à l'excl. des vêtements, des accessoires du 
vêtement et des autres articles en pelleteries) 

4302 11 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de visons
4302 11 00 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de visons
4302 12 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de lapins 

ou de lièvres 
4302 12 00 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de lapins 

ou de lièvres 
4302 13 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, 

d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil. ainsi que d'agneaux des Indes, de Chine, 
de Mongolie ou du Tibet 

4302 13 00 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, 
d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil. ainsi que d'agneaux des Indes, de Chine, 
de Mongolie ou du Tibet� 
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4302 19 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées (à l'excl. 
des pelleteries de visons, de lapins, de lièvres, d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou 
simil. ainsi que d'agneaux des Indes, de Chine, de Mongolie ou du Tibet) 

4302 19 10 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de 
castors 

4302 19 20 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de rats 
musqués 

4302 19 30 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de 
renards 

4302 19 41 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de bébés 
phoques harpés ['à manteau blanc'] ou de bébés phoques à capuchon ['à dos bleu'] 

4302 19 49 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de 
phoques ou d'otaries (à l'excl. des pelleteries de bébés phoques harpés ['à manteau blanc'] ou de bébés phoques 
à capuchon ['à dos bleu']) 

4302 19 50 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de loutres 
de mer ou de nutries [ragondins] 

4302 19 60 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de 
murmels 

4302 19 70 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, de félidés 
sauvages 

4302 19 80 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées, d'ovins
4302 19 95 Pelleteries entières, même sans les têtes, queues ou pattes, tannées ou apprêtées, mais non assemblées (à l'excl. 

des pelleteries de visons, de lapins, de lièvres, d'agneaux dits "astrakan", "breitschwanz", "caracul", "persianer" 
ou simil., d'agneaux des Indes, de Chine, de Mongolie ou du Tibet, de castors, de rats musqués, de renards, de 
phoques, d'otaries, de loutres de mer, de nutries [ragondins], de murmels, de félidés sauvages et d'ovins) 

4302 20 Têtes, queues, pattes et autres morceaux, déchets et chutes, non assemblés, de pelleteries tannées ou apprêtées
4302 20 00 Têtes, queues, pattes et autres morceaux, déchets et chutes, non assemblés, de pelleteries tannées ou apprêtées
4302 30 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 

matières (à l'excl. des vêtements, des accessoires du vêtement et des autres articles en pelleteries) 
4302 30 10 Peaux dites 'allongées', tannées ou apprêtées
4302 30 21 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 

matières, de visons (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement et des autres 
articles en pelleteries) 

4302 30 25 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de lapins ou de lièvres (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement 
et des autres articles en pelleteries) 

4302 30 31 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, d'agneaux dits 'astrakan', 'breitschwanz', 'caracul', 'persianer' ou simil. ainsi que d'agneaux des Indes, de 
Chine, de Mongolie ou du Tibet (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement 
et des autres articles en pelleteries) 

4302 30 35 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de castors (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement et des 
autres articles en pelleteries) 

4302 30 41 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de rats musqués (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement et des 
autres articles en pelleteries) 

4302 30 45 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de renards (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement et des 
autres articles en pelleteries) 

4302 30 51 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de bébés phoques harpés ['à manteau blanc'] ou de bébés phoques à capuchon ['à dos bleu'] (à l'excl. 
des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement et des autres articles en pelleteries) 

4302 30 55 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de phoques ou d'otaries (à l'excl. des pelleteries de bébés phoques harpés ['à manteau blanc'] ou de 
bébés phoques à capuchon ['à dos bleu'], des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement 
et des autres articles en pelleteries) 

4302 30 61 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de loutres de mer ou de nutries [ragondins] (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des 
accessoires du vêtement et des autres articles en pelleteries) 

4302 30 65 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de murmels (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement et des 
autres articles en pelleteries) 
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4302 30 71 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières, de félidés sauvages (à l'excl. des peaux dites 'allongées', des vêtements, des accessoires du vêtement et 
des autres articles en pelleteries) 

4302 30 75 Pelleteries entières, tannées ou apprêtées, et leurs morceaux et chutes, assemblés, sans adjonction d'autres 
matières (sauf peaux dites 'allongées'; vêtements et autres articles en pelleteries; peaux de visons, lapins, lièvres, 
castors, rats musqués, renards, phoques, otaries, loutres de mer, nutries, murmels, félidés sauvages, agneaux) 

4303 Vêtements, accessoires du vêtement et autres articles en pelleteries (à l'excl. des chaussures, des coiffures, des 
parties de chaussures ou de coiffures, des gants comportant à la fois des pelleteries et du cuir ainsi que des 
articles du chapitre 95 [p.ex. jouets, jeux, engins sportifs]) 

4303 10 Vêtements et accessoires du vêtement, en pelleteries (à l'excl. des chaussures, des coiffures, des parties de 
chaussures ou de coiffures ainsi que des gants comportant à la fois des pelleteries et du cuir) 

4303 10 10 Vêtements et accessoires du vêtement, en pelleteries de bébés phoques harpés ['à manteau blanc'] ou de bébés 
phoques à capuchon ['à dos bleu'] (à l'excl. des chaussures, des coiffures, des parties de chaussures ou de 
coiffures ainsi que des gants comportant à la fois des pelleteries et du cuir) 

4303 10 90 Vêtements et accessoires du vêtement, en pelleteries (à l'excl. des produits en pelleteries de bébés phoques 
harpés ['à manteau blanc'] ou de bébés phoques à capuchon ['à dos bleu'], des chaussures, des coiffures des 
parties de chaussures ou de coiffures ainsi que des gants comportant à la fois des pelleteries et du cuir) 

4303 90 Articles en pelleteries (à l'excl. des vêtements, des accessoires du vêtement et des articles du chapitre 95 [p.ex. 
jouets, jeux, engins sportifs]) 

4303 90 00 Articles en pelleteries (à l'excl. des vêtements, des accessoires du vêtement et des articles du chapitre 95 [p.ex. 
jouets, jeux, engins sportifs]) 

4304 Pelleteries factices et articles en pelleteries factices (à l'excl. des chaussures, des coiffures, des parties de 
chaussures ou de coiffures, des gants comportant à la fois des pelleteries factices et du cuir ainsi que des articles 
du chapitre 95 [p.ex. jouets, jeux, engins sportifs]) 

4304 00 Pelleteries factices et articles en pelleteries factices (à l'excl. des chaussures, des coiffures, des parties de 
chaussures ou de coiffures, des gants comportant à la fois des pelleteries factices et du cuir ainsi que des articles 
du chapitre 95 [p.ex. jouets, jeux, engins sportifs]) 

4304 00 00 Pelleteries factices et articles en pelleteries factices (à l'excl. des chaussures, des coiffures, des parties de 
chaussures ou de coiffures, des gants comportant à la fois des pelleteries factices et du cuir ainsi que des articles 
du chapitre 95 [p.ex. jouets, jeux, engins sportifs]) 

44 BOIS, CHARBON DE BOIS ET OUVRAGES EN BOIS
4401 Bois de chauffage en rondins, bûches, ramilles, fagots ou sous formes simil.; bois en plaquettes ou en particules; 

sciures, déchets et débris de bois, même agglomérés sous forme de bûches, briquettes, boulettes ou sous formes 
simil. 

4401 10 Bois de chauffage en rondins, bûches, ramilles, fagots ou sous formes simil. 
4401 10 00 Bois de chauffage en rondins, bûches, ramilles, fagots ou sous formes simil. 
4401 21 Bois de conifères, en plaquettes ou en particules (à l'excl. des bois des espèces utilisées principalement pour la 

teinture ou le tannage) 
4401 21 00 Bois de conifères, en plaquettes ou en particules (à l'excl. des bois des espèces utilisées principalement pour la 

teinture ou le tannage) 
4401 22 Bois en plaquettes ou en particules (à l'excl. des bois de conifères et des bois des espèces utilisées 

principalement pour la teinture ou le tannage) 
4401 22 00 Bois en plaquettes ou en particules (à l'excl. des bois de conifères et des bois des espèces utilisées 

principalement pour la teinture ou le tannage) 
4401 30 Sciures, déchets et débris de bois, même agglomérés sous forme de bûches, briquettes, boulettes ou sous formes 

simil. 
4401 30 10 Sciures de bois, même agglomérées sous forme de bûches, briquettes, boulettes ou sous formes simil.
4401 30 90 Déchets et débris de bois, même agglomérés sous forme de bûches, briquettes, boulettes ou sous formes simil. 

(à l'excl. des sciures) 
4402 Charbon de bois - y.c. le charbon de coques ou de noix -, même aggloméré (à l'excl. des fusains et du charbon 

de bois conditionné comme médicament, mélangé d'encens ou activé) 
4402 00 Charbon de bois - y.c. le charbon de coques ou de noix -, même aggloméré (à l'excl. des fusains et du charbon 

de bois conditionné comme médicament, mélangé d'encens ou activé) 
4402 00 00 Charbon de bois - y.c. le charbon de coques ou de noix -, même aggloméré (à l'excl. des fusains et du charbon 

de bois conditionné comme médicament, mélangé d'encens ou activé) 
4403 Bois bruts, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 

cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. ainsi que des 
bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 10 Bois bruts, traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation (à l'excl. des bois 
simplement dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour 
voies ferrées ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  723 

4403 10 00 Bois bruts, traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation (à l'excl. des bois 
simplement dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour 
voies ferrées ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 20 Bois bruts de conifères, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois traités avec une peinture, de la 
créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, 
manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, 
poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 20 10 Bois d'épicéa de l'espèce "Picea abies Karst." ou de sapin pectiné [sapin argenté, sapin des Vosges][Abies alba 
Mill.], bruts, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 
cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. ainsi que des 
bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc., des bois traités avec une peinture, de la créosote ou 
d'autres agents de conservation) 

4403 20 30 Bois de pin de l'espèce "Pinus sylvestris L.", bruts, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois 
simplement dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour 
voies ferrées ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.; des bois traités avec 
une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation) 

4403 20 90 Bois bruts de conifères, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou 
arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. 
ainsi que des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.; des bois traités avec une peinture, de la 
créosote ou d'autres agents de conservation; des bois d'épicéa de l'espèce 'Picea abies Karst.', des bois de sapin 
de l'espèce 'Abies alba Mill.' et des bois de pin de l'espèce 'Pinus sylvestris L.') 

4403 41 Bois bruts de dark red meranti, light red meranti et meranti bakau, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à 
l'excl. des bois traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement 
dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, 
poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 41 00 Bois bruts de dark red meranti, light red meranti et meranti bakau, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à 
l'excl. des bois traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement 
dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, 
poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 49 Bois bruts des bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre, même écorcés, désaubiérés 
ou équarris (à l'excl. des bois de dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, des bois traités avec une 
peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 
cannes, parapluies, manches d'outils ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, 
etc.) 

4403 49 10 Bois bruts de sapelli, d'acajou d'Afrique et d'iroko, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois 
traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou 
arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, poutres, 
madriers, chevrons, etc.) 

4403 49 20 Bois bruts d'okoumé, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois traités avec une peinture, de la 
créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, 
manches d'outils ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 49 40 Bois bruts de sipo, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois traités avec une peinture, de la 
créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, 
manches d'outils ou simil. ainsi que des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 49 80 Abura, afrormosia, ako, alan, andiroba, aningré, avodiré, azobé, balau, balsa, bossé clair, bossé foncé, cativo, 
cedro, dabema, dibétou, doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ilomba, imbua, ipé, jaboty, 
jelutong, jequitiba, jongkong, kapur, kempas, keruing, kosipo, kotibé, koto, limba, louro, maçaranduba, 
mahogany, makoré, mansonia, mengkulang, merawan, merbau, merpauh, mersawa, moabi, niangon, nyatoh, 
obéché, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, palissandre de Rio, 
palissandre de Para, palissandre de Rose, pau marfim, pulai, punah, ramin, saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren, 
teak, tiama, tola, virola, white lauan, white meranti, white seraya et yellow meranti, bruts, même écorcés, 
désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, manches 
d'outils ou simil., des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc., ainsi que des bois traités avec une 
peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation) 

4403 91 Bois bruts de chêne 'Quercus spp.', même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois traités avec une 
peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 
cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. ainsi que des 
bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 91 00 Bois bruts de chêne 'Quercus spp.', même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois traités avec une 
peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 
cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. ainsi que des 
bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 
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4403 92 Bois bruts de hêtre 'Fagus spp.', même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois traités avec une 
peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 
cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. ainsi que des 
bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 92 00 Bois bruts de hêtre 'Fagus spp.', même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois traités avec une 
peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation, des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 
cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des traverses en bois pour voies ferrées ou simil. ainsi que des 
bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.) 

4403 99 Bois bruts, même écorcés, désaubiérés ou équarris (sauf bois de conifères, bois de chêne 'Quercus spp.' ou de 
hêtre 'Fagus spp.', bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre, bois simplement 
dégrossis ou arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., bois sciés en planches, poutres, 
madriers, chevrons, etc., et bois traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation) 

4403 99 10 Bois bruts de peuplier, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou 
arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des bois sciés en planches, poutres, madriers, 
chevrons, etc., ainsi que des bois traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation) 

4403 99 30 Bois bruts d'eucalyptus, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou 
arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des bois sciés en planches, poutres, madriers, 
chevrons, etc., ainsi que des bois traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation) 

4403 99 50 Bois bruts de bouleau, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou 
arrondis pour cannes, parapluies, manches d'outils ou simil., des bois sciés en planches, poutres, madriers, 
chevrons, etc., ainsi que des bois traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation) 

4403 99 98 Bois bruts, même écorcés, désaubiérés ou équarris (à l'excl. des bois simplement dégrossis ou arrondis pour 
cannes, parapluies, manches d'outils ou simil.; des bois sciés en planches, poutres, madriers, chevrons, etc.; des 
bois traités avec une peinture, de la créosote ou d'autres agents de conservation; des bois tropicaux visés à la 
note 1 de sous-position du présent chapitre ainsi que des bois de conifères, de chêne, de hêtre, de peuplier, 
d'eucalyptus et de bouleau) 

4404 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitudinalement; bois 
simplement dégrossis ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, parapluies, 
manches d'outils ou simil.; bois en éclisses, lames, rubans et simil. (sauf bois feuillards coupés en longueur et 
munis d'encoches aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes pour chaussures) 

4404 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitud.; bois simplement 
dégrossis ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, parapluies, manches d'outils 
ou simil.; bois en éclisses, lames, rubans et simil. (sauf bois feuillards coupés en longueur et munis d'encoches 
aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes pour chaussures) 

4404 10 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitud.; bois simplement 
dégrossis ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, parapluies, manches d'outils 
ou simil.; bois en lames, rubans et simil., de conifères (sauf bois feuillards coupés en longueur et munis 
d'encoches aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussure) 

4404 10 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitudinalement; bois 
simplement dégrossis ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, parapluies, 
manches d'outils ou simil.; bois en lames, rubans et simil., de conifères (sauf bois feuillards coupés en longueur 
et munis d'encoches aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussure) 

4404 10 00 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitud.; bois simplement 
dégrossis ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, parapluies, manches d'outils 
ou simil.; bois en lames, rubans et simil., de conifères (sauf bois feuillards coupés en longueur et munis 
d'encoches aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussure) 

4404 10 00 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitudinalement; bois 
simplement dégrossis ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, parapluies, 
manches d'outils ou simil.; bois en lames, rubans et simil., de conifères (sauf bois feuillards coupés en longueur 
et munis d'encoches aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussure) 

4404 20 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitud.; bois dégrossis ou 
arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, manches d'outils ou simil.; bois en lames, 
rubans et simil. (sauf articles en bois de conifères, bois feuillards coupés en longueur et munis d'encoches aux 
extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussures) 

4404 20 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitudinalement; bois dégrossis 
ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, manches d'outils ou simil.; bois en 
lames, rubans et simil. (sauf articles en bois de conifères, bois feuillards coupés en longueur et munis d'encoches 
aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussures) 

4404 20 00 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitud.; bois dégrossis ou 
arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, manches d'outils ou simil.; bois en lames, 
rubans et simil. (sauf articles en bois de conifères, bois feuillards coupés en longueur et munis d'encoches aux 
extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussures) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  725 

4404 20 00 Bois feuillards; échalas fendus; pieux et piquets en bois, appointés, non sciés longitudinalement; bois dégrossis 
ou arrondis, non tournés ni courbés ni autrement travaillés, pour cannes, manches d'outils ou simil.; bois en 
lames, rubans et simil. (sauf articles en bois de conifères, bois feuillards coupés en longueur et munis d'encoches 
aux extrémités, bois pour montures de brosses et ébauches de formes de chaussures) 

4405 Laine [paille] de bois; farine de bois, c'est-à-dire la poudre de bois passant, avec au maximum 8% en poids de 
déchets, au tamis ayant une ouverture de mailles de 0,63 mm 

4405 00 Laine [paille] de bois; farine de bois, c'est-à-dire la poudre de bois passant, avec au maximum 8% en poids de 
déchets, au tamis ayant une ouverture de mailles de 0,63 mm 

4405 00 00 Laine [paille] de bois; farine de bois, c'est-à-dire la poudre de bois passant, avec au maximum 8% en poids de 
déchets, au tamis ayant une ouverture de mailles de 0,63 mm 

4406 Traverses en bois pour voies ferrées ou simil.
4406 10 Traverses en bois, pour voies ferrées ou simil., non imprégnées
4406 10 00 Traverses en bois, pour voies ferrées ou simil., non imprégnées
4406 90 Traverses en bois, pour voies ferrées ou simil., imprégnées
4406 90 00 Traverses en bois, pour voies ferrées ou simil., imprégnées
4407 Bois sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure 

digitale, d'une épaisseur > 6 mm 
4407 10 Bois de conifères, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou collés 

par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm 
4407 10 15 Bois de conifères, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, poncés 

ainsi que collés par jointure digitale, même rabotés 
4407 10 31 Bois d'épicéa de l'espèce "Picea abies Karst." ou du sapin pectiné [sapin argenté, sapin des Vosges] [Abies alba 

Mill.], sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des 
bois collés par jointure digitale) 

4407 10 33 Bois de pin de l'espèce "Pinus sylvestris L.", sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une 
épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 10 38 Bois de conifères, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés 
(à l'excl. des bois collés par jointure digitale ainsi que des bois d'épicéa de l'espèce 'Picea abies Karst' et de sapin 
de l'espèce 'Abies alba mill.' et des bois de pin de l'espèce 'Pinus sylvestris L.') 

4407 10 91 Bois d'épicéa de l'espèce 'Picea abies Karst.' ou du sapin pectiné [sapin argenté, sapin des Vosges] 'Abies alba 
Mill.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des bois 
rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, des planchettes destinées à la fabrication de crayons ainsi que des 
bois d'une longueur <= 125 cm et d'une épaisseur < 12,5 mm) 

4407 10 93 Bois de pin de l'espèce 'Pinus sylvestris L.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une 
épaisseur > 6 mm (à l'excl. des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, des planchettes destinées à la 
fabrication de crayons ainsi que des bois d'une longueur <= 125 cm et d'une épaisseur < 12,5 mm) 

4407 10 98 Bois de conifères, sciés ou dédossés longitud., tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (sauf bois rabotés 
ou poncés ainsi que les bois d'épicéa de l'espèce 'Picea abies Karst.', de sapin pectiné [sapin argenté, sapin des 
Vosges] 'Abies alba Mill.' ou de pin de l'espèce 'Pinus sylvestris L.') 

4407 10 98 Bois de conifères, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (sauf bois 
rabotés ou poncés ainsi que les bois d'épicéa de l'espèce 'Picea abies Karst.', de sapin pectiné [sapin argenté, 
sapin des Vosges] 'Abies alba Mill.' ou de pin de l'espèce 'Pinus sylvestris L.') 

4407 24 Bois de virola, mahogany 'Swietenia spp.', imbuia et balsa, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm 

4407 24 15 Bois de virola, mahogany 'Swietenia spp.', imbuia et balsa, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, poncés ainsi que collés par jointure digitale, même rabotés 

4407 24 30 Bois de virola, mahogany 'Swietenia spp.', imbuia et balsa, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 24 90 Bois de virola, mahogany 'Swietenia spp.', imbuia et balsa, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4407 25 Bois de dark red meranti, light red meranti et meranti bakau, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm 

4407 25 10 Bois de dark red meranti, light red meranti et meranti bakau, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, collés par jointure digitale, même rabotés ou poncés 

4407 25 30 Bois de dark red meranti, light red meranti et meranti bakau, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 25 50 Bois de dark red meranti, light red meranti et meranti bakau, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou 
déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, poncés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 25 60 Bois de dark red meranti et de light red meranti, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, 
d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4407 25 80 Bois de meranti bakau, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à 
l'excl. des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 
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4407 26 Bois de white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti et alan, sciés ou dédossés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm 

4407 26 10 Bois de white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti et alan, sciés ou dédossés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, collés par jointure digitale, même rabotés ou poncés 

4407 26 30 Bois de white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti et alan, sciés ou dédossés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 26 50 Bois de white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti et alan, sciés ou dédossés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, poncés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 26 90 Bois de white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti et alan, sciés ou dédossés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4407 29 Bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre, sciés ou dédossés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm (sauf virola, 
mahogany 'Swietenia spp.', imbuia, balsa, dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, white lauan, white 
meranti, white seraya, yellow meranti et alan) 

4407 29 05 Bois de keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou 
d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, palissandre de Rio, palissandre de 
Para, palissandre de rose, d'abura, afrormosia, ako, andiroba, aningré, avodiré, balau, bossé clair, bossé foncé, 
cativo, cedro, dabema, doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ipé, jaboty, jequitiba, kosipo, kotibé, 
koto, louro, maçaranduba, mahogany (sauf 'Swietenia spp.'), mengkulang, merawan, merpauh, mersawa, moabi, 
niangon, nyatoh, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, 
punah, saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren et tola, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, 
d'une épaisseur > 6 mm, collés par jointure digitale, même rabotés ou poncés 

4407 29 20 Bois de palissandre de Rio, palissandre de Para et palissandre de rose, sciés ou dédossés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 29 30 Bois de keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou 
d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba et azobé, sciés ou dédossés 
longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure 
digitale) 

4407 29 31 Lames et frises pour parquets, non assemblées, rabotées, en bois de keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, 
merbau, jelutong, kempas, okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, 
ilomba, dibétou, limba et azobé, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des lames et frises en feuilles de placage ou en 
feuilles pour contre-plaqués) 

4407 29 39 Bois de keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou 
d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba et azobé, sciés ou dédossés 
longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure 
digitale ainsi que des lames et frises pour parquets) 

4407 29 50 Bois de keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou 
d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, palissandre de Rio, palissandre de 
Para et palissandre de rose, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, 
poncés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 29 61 Bois d'azobé, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des 
bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4407 29 69 Bois de keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou 
d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, palissandre de Rio, palissandre de Para et 
palissandre de rose, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. 
des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4407 29 83 Bois d'abura, afrormosia, ako, andiroba, aningré, avodiré, balau, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, dabema, 
doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ipé, jaboty, jequitiba, kosipo, kotibé, koto, louro, 
maçaranduba, mahogany (sauf 'Swietenia spp.'), mengkulang, merawan, merpauh, mersawa, moabi, niangon, 
nyatoh, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, punah, 
saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren et tola, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une 
épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 29 85 Bois d'abura, afrormosia, ako, andiroba, aningré, avodiré, balau, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, dabema, 
doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ipé, jaboty, jequitiba, kosipo, kotibé, koto, louro, 
maçaranduba, mahogany (sauf 'Swietenia spp.'), mengkulang, merawan, merpauh, mersawa, moabi, niangon, 
nyatoh, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, punah, 
saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren et tola, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une 
épaisseur > 6 mm, poncés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale) 

4407 29 99 Bois d'abura, afrormosia, ako, andiroba, aningré, avodiré, balau, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, dabema, 
doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ipé, jaboty, jequitiba, kosipo, kotibé, koto, louro, 
maçaranduba, mahogany (sauf 'Swietenia spp.'), mengkulang, merawan, merpauh, mersawa, moabi, niangon, 
nyatoh, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, punah, 
saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren et tola, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une 
épaisseur > 6 mm (à l'excl. des bois collés par jointure digitale, rabotés ou poncés) 
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4407 91 Bois de chêne 'Quercus spp.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés 
ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm 

4407 91 15 Bois de chêne 'Quercus spp.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 
mm, poncés ainsi que collés par jointure digitale, même rabotés 

4407 91 31 Lames et frises pour parquets, non assemblées, en bois de chêne 'Quercus spp.', d'une épaisseur > 6 mm, 
rabotées (à l'excl. des lames et frises en feuilles de placage ou en feuilles pour contre-plaqués) 

4407 91 39 Bois de chêne 'Quercus spp.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 
mm, rabotés (à l'excl. des bois collés par jointure digitale ainsi que des lames et frises pour parquets) 

4407 91 90 Bois de chêne 'Quercus spp.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 
mm (à l'excl. des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4407 92 Bois de hêtre 'Fagus spp.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou 
collés par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm 

4407 92 00 Bois de hêtre 'Fagus spp.', sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou 
collés par jointure digitale, d'une épaisseur > 6 mm 

4407 99 Bois sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, même rabotés, poncés 
ou collés par jointure digitale (à l'excl. des bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre 
ainsi que des bois de conifères, de chêne 'Quercus spp.' ou de hêtre 'Fagus spp.') 

4407 99 10 Bois sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, collés par jointure 
digitale, même rabotés ou poncés (à l'excl. des bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent 
chapitre ainsi que des bois de conifères, de chêne 'Quercus spp.' ou de hêtre 'Fagus spp.') 

4407 99 30 Bois sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, rabotés (à l'excl. des 
bois collés par jointure digitale, des bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre ainsi 
que des bois de conifères, de chêne 'Quercus spp.' ou de hêtre 'Fagus spp.') 

4407 99 50 Bois sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm, poncés (à l'excl. des 
bois collés par jointure digitale, des bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre ainsi 
que des bois de conifères, de chêne 'Quercus spp.' ou de hêtre 'Fagus spp.') 

4407 99 91 Bois de peuplier, sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. 
des bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4407 99 94 Bois tropicaux sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des 
bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale ainsi que des bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position 
du présent chapitre) 

4407 99 97 Bois sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 6 mm (à l'excl. des bois 
rabotés, poncés ou collés par jointure digitale ainsi que des bois tropicaux, bois de conifères, de chêne 'Quercus 
spp.', de hêtre 'Fagus spp.' et de peuplier) 

4408 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur <= 6 mm 

4408 10 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, en bois de conifères, et autres bois de 
conifères sciés longitudinalement, tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, 
d'une épaisseur <= 6 mm 

4408 10 15 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, en bois de conifères, et autres bois de 
conifères sciés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 6 mm, rabotés, poncés ou collés par 
jointure digitale 

4408 10 91 Planchettes destinées à la fabrication de crayons, en bois de conifères, d'une épaisseur <= 6 mm
4408 10 93 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, en bois de conifères, et autres bois de 

conifères sciés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 1 mm (à l'excl. des bois poncés) 
4408 10 99 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, en bois de conifères, et autres bois de 

conifères sciés longitudinalement, tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 1 mm mais <= 6 mm (à l'excl. des 
bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale ainsi que des planchettes destinées à la fabrication de 
crayons) 

4408 31 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 6 mm, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, de dark 
red meranti, light red meranti et meranti bakau 

4408 31 11 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, collés par jointure digitale, même rabotés ou poncés, d'une épaisseur <= 6 mm, en dark 
red meranti, light red meranti et meranti bakau 

4408 31 21 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, rabotés, d'une épaisseur <= 6 mm, en dark red meranti, light red meranti et meranti bakau 
(sauf collés par jointure digitale) 

4408 31 25 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, poncés, d'une épaisseur <= 6 mm, en dark red meranti, light red meranti et meranti bakau 
(sauf collés par jointure digitale) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  728 

4408 31 30 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 6 mm, en dark red meranti, light red meranti et meranti bakau (sauf 
rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4408 39 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 6 mm, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, de bois 
tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre (sauf dark red meranti, light red meranti et 
meranti bakau) 

4408 39 15 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, poncés ainsi que collés par jointure digitale, même rabotés, d'une épaisseur <= 6 mm, en 
white lauan, sipo, limba, okoumé, obéché, acajou d'Afrique, sapelli, virola, mahogany "Swietenia spp.", 
palissandre de Rio, palissandre de para et palissandre de rose 

4408 39 21 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, rabotés, d'une épaisseur <= 6 mm, en white lauan, sipo, limba, okoumé, obéché, acajou 
d'Afrique, sapelli, virola, mahogany "Swietenia spp.", palissandre de Rio, palissandre de para et palissandre de 
rose (sauf collés par jointure digitale) 

4408 39 31 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 1 mm, en white lauan, sipo, limba, okoumé, obéché, acajou d'Afrique, 
sapelli, virola, mahogany "Swietenia spp.", palissandre de Rio, palissandre de para et palissandre de rose (sauf 
rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4408 39 35 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 1mm mais <= 6 mm, en white lauan, sipo, limba, okoumé, obéché, 
acajou d'Afrique, sapelli, virola, mahogany "Swietenia spp.", palissandre de Rio, palissandre de para et 
palissandre de rose (sauf rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4408 39 55 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur <= 6 mm, en abura, 
afrormosia, ako, alan, andiroba, aningré, avodiré, azobé, balau, balsa, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, 
dabema, dibétou, doussié, framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ilomba, imbuia, ipé, iroko, jaboty, 
jelutong, jequitiba, jongkong, kapur, kempas, keruing, kosipo, kotibé, koto, louro, maçaranduba, mahogany (sauf 
'Swietenia spp.'), makoré, mansonia, mengkulang, merawan, merbau, merpauh, mersawa, moabi, niangon, 
nyatoh, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, punah, 
ramin, saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren, teak, tiama, tola, white meranti, white seraya et yellow meranti 

4408 39 70 Planchettes destinées à la fabrication de crayons, d'une épaisseur <= 6 mm, en abura, afrormosia, ako, alan, 
andiroba, aningré, avodiré, azobé, balau, balsa, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, dabema, dibétou, doussié, 
framiré, freijo, fromager, fuma, geronggang, ilomba, imbuia, ipé, iroko, jaboty, jelutong, jequitiba, jongkong, 
kapur, kempas, keruing, kosipo, kotibé, koto, louro, maçaranduba, mahogany (sauf 'Swietenia spp.'), makoré, 
mansonia, mengkulang, merawan, merbau, merpauh, mersawa, moabi, niangon, nyatoh, onzabili, orey, 
ovengkol, ozigo, padauk, paldao, palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, punah, ramin, saqui-saqui, 
sepetir, sucupira, suren, teak, tiama, tola, white meranti, white seraya et yellow meranti 

4408 39 80 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 1 mm, en abura, afrormosia, ako, alan, andiroba, aningré, avodiré, 
azobé, balau, balsa, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, dabema, dibétou, doussié, framiré, freijo, fromager, 
fuma, geronggang, ilomba, imbuia, ipé, iroko, jaboty, jelutong, jequitiba, jongkong, kapur, kempas, keruing, 
kosipo, kotibé, koto, louro, maçaranduba, mahogany (sauf 'Swietenia spp.'), makoré, mansonia, mengkulang, 
merawan, merbau, merpauh, mersawa, moabi, niangon, nyatoh, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, padauk, paldao, 
palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, punah, ramin, saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren, teak, tiama, 
tola, white meranti, white seraya et yellow meranti (sauf bois rabotés, poncés ou collés par jointure digitale) 

4408 39 90 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 1 mm mais <= 6 mm, en abura, afrormosia, ako, alan, andiroba, 
aningré, avodiré, azobé, balau, balsa, bossé clair, bossé foncé, cativo, cedro, dabema, dibétou, doussié, framiré, 
freijo, fromager, fuma, geronggang, ilomba, imbuia, ipé, iroko, jaboty, jelutong, jequitiba, jongkong, kapur, 
kempas, keruing, kosipo, kotibé, koto, louro, maçaranduba, mahogany (sauf 'Swietenia spp.'), makoré, mansonia, 
mengkulang, merawan, merbau, merpauh, mersawa, moabi, niangon, nyatoh, onzabili, orey, ovengkol, ozigo, 
padauk, paldao, palissandre de Guatemala, pau marfim, pulai, punah, ramin, saqui-saqui, sepetir, sucupira, suren, 
teak, tiama, tola, white meranti, white seraya et yellow meranti (sauf bois rabotés, poncés ou collés par jointure 
digitale et planchettes pour la fabrication de crayons) 

4408 90 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale, d'une épaisseur <= 6 mm (à l'excl. 
des bois de conifères ainsi que des bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre) 

4408 90 15 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 6 mm, rabotés, poncés ou collés par jointure digitale (à l'excl. des bois 
tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre et des bois de conifères) 

4408 90 35 Planchettes destinées à la fabrication de crayons, d'une épaisseur <= 6 mm (à l'excl. des articles en bois 
tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre ainsi qu'en bois de conifères) 
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4408 90 81 Feuilles de placage ou feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur <= 1 mm (à l'excl. des bois poncés, des bois tropicaux visés à la note 1 de 
sous-position du présent chapitre et des bois de conifères) 

4408 90 89 Feuilles de placage et feuilles pour contre-plaqués, même jointées, et autres bois, sciés longitudinalement, 
tranchés ou déroulés, d'une épaisseur > 1 mm mais <= 6 mm (à l'excl. des bois rabotés, poncés ou collés par 
jointure digitale, des planchettes destinées à la fabrication de crayons, des bois tropicaux visés à la note 1 de 
sous-position du présent chapitre et des bois de conifères) 

4409 Bois, y.c. les lames et frises à parquet, non assemblées, profilés "languetés, rainés, bouvetés, feuillurés, 
chanfreinés, joints en V, moulurés, arrondis ou simil." tout au long d'une ou de plusieurs rives ou faces, même 
rabotés, poncés ou collés par jointure digitale 

4409 10 Bois de conifères, y.c. les lames et frises pour parquets, non assemblées, profilés "languetés, rainés, bouvetés, 
feuillurés, chanfreinés, joints en V, moulurés, arrondis ou simil." tout au long d'une ou de plusieurs rives ou 
faces, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale 

4409 10 11 Baguettes et moulures en bois de conifères, pour cadres pour tableaux, photographies, miroirs ou objets simil.
4409 10 18 Bois de conifères, y.c. les lames et frises pour parquets, non assemblées, profilés "languetés, rainés, bouvetés, 

feuillurés, chanfreinés, joints en V, moulurés, arrondis ou simil." tout au long d'une ou de plusieurs rives ou 
faces, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale (à l'excl. des baguettes et moulures pour cadres pour 
tableaux, photographies, miroirs ou objets simil.) 

4409 20 Bois, y.c. les lames et frises pour parquets, non assemblées, profilés "languetés, rainés, bouvetés, feuillurés, 
chanfreinés, joints en V, moulurés, arrondis ou simil." tout au long d'une ou de plusieurs rives ou faces, même 
rabotés, poncés ou collés par jointure digitale (à l'excl. des bois de conifères) 

4409 20 11 Baguettes et moulures en bois, pour cadres pour tableaux, photographies, miroirs ou objets simil. (à l'excl. des 
articles en bois de conifères) 

4409 20 91 Lames et frises pour parquets, non assemblées, profilés "languetés, rainés, bouvetés, feuillurés, chanfreinés, 
joints en V, moulurés, arrondis ou simil." tout au long d'une ou de plusieurs rives ou faces, même rabotés, 
poncés ou collés par jointure digitale (à l'excl. des lames et frises en bois de conifères) 

4409 20 98 Bois profilés "languetés, rainés, bouvetés, feuillurés, chanfreinés, joints en V, moulurés, arrondis ou simil." tout 
au long d'une ou de plusieurs rives ou faces, même rabotés, poncés ou collés par jointure digitale (à l'excl. des 
bois de conifères, des lames et frises pour parquets ainsi que des baguettes et moulures pour cadres pour 
tableaux, photographies, miroirs ou objets simil.) 

4410 Panneaux de particules et panneaux simil., en bois ou en autres matières ligneuses, même agglomérées avec des 
résines ou d'autres liants organiques (à l'excl. des panneaux de fibres, des panneaux de particules plaqués, des 
panneaux cellulaires en bois ainsi que des panneaux constitués par des matières ligneuses agglomérées avec du 
ciment, du plâtre ou d'autres liants minéraux) 

4410 11 Panneaux dits 'waferboard', y.c. les panneaux dits 'oriented strand board'
4410 11 10 Panneaux dits 'waferboard', y.c. les panneaux dits 'oriented strand board', bruts ou simplement poncés
4410 11 90 Panneaux dits 'waferboard', y.c. les panneaux dits 'oriented strand board' (sauf bruts ou simplement poncés)
4410 19 Panneaux de particules et panneaux simil., en bois, même aggloméré avec des résines ou d'autres liants 

organiques (à l'excl. des panneaux dits 'waferboard' et 'oriented strand board', des panneaux de fibres, des 
panneaux de particules plaqués ainsi que des panneaux cellulaires) 

4410 19 10 Panneaux de particules et panneaux simil., en bois, même aggloméré avec des résines ou d'autres liants 
organiques, bruts ou simplement poncés (à l'excl. des panneaux dits 'waferboard' et 'oriented strand board', des 
panneaux de fibres et des panneaux cellulaires) 

4410 19 30 Panneaux de particules et panneaux simil., en bois, même aggloméré avec des résines ou d'autres liants 
organiques, revêtus de plaques ou feuilles décoratives stratifiées obtenues sous haute pression (à l'excl. des 
panneaux dits 'waferboard' et 'oriented strand board', des panneaux de fibres et des panneaux cellulaires) 

4410 19 50 Panneaux de particules et panneaux simil., en bois, même aggloméré avec des résines ou d'autres liants 
organiques, revêtus de papier imprégné de mélamine (à l'excl. des panneaux dits 'waferboard' et 'oriented strand 
board', des panneaux de fibres et des panneaux cellulaires) 

4410 19 90 Panneaux de particules et panneaux simil., en bois, même aggloméré avec des résines ou d'autres liants 
organiques (à l'excl. des panneaux dits 'waferboard' et 'oriented strand board', des panneaux de fibres, des 
panneaux cellulaires ainsi que des panneaux, bruts ou seulement poncés, revêtus de plaques ou de feuilles 
décoratives stratifiées obtenues sous haute pression ou de papier imprégné de mélamine) 

4410 90 Panneaux de particules et simil., en fragments provenant de la bagasse, bambou ou paille de céréales ou en 
autres matières ligneuses, même agglomérés avec des résines ou d'autres liants organiques (sauf panneaux de 
fibres; panneaux cellulaires; panneaux de particules plaqués; panneaux de particules en bois; panneaux constitués 
par des matières ligneuses agglomérées avec du ciment, du plâtre ou d'autres liants minéraux) 

4410 90 00 Panneaux de particules et simil., en fragments provenant de la bagasse, bambou ou paille de céréales ou en 
autres matières ligneuses, même agglomérés avec des résines ou d'autres liants organiques (sauf panneaux de 
fibres; panneaux cellulaires; panneaux de particules plaqués; panneaux de particules en bois; panneaux constitués 
par des matières ligneuses agglomérées avec du ciment, du plâtre ou d'autres liants minéraux) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  730 

4411 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des résines ou autres liants 
organiques (sauf carton, panneaux de particules, même stratifiés avec un ou plusieurs panneaux de fibres, bois 
stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois dont les deux faces sont constituées par un 
panneau de fibres et panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4411 11 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,8 g/cm3, non ouvrés mécaniq. ni recouverts en surface (sauf carton, panneaux de 
particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois dont les 
faces sont des panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4411 11 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,8 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf carton, panneaux de 
particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois dont les 
faces sont des panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4411 11 10 Panneaux de fibres de bois à densité moyenne "MDF", d'une masse volumique > 0,8 g/cm3, non ouvrés 
mécaniquement ni recouverts en surface 

4411 11 90 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,8 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf panneaux de fibres à 
densité moyenne "MDF", carton, panneaux de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de 
fibres, panneaux cellulaires en bois dont les faces sont des panneaux de fibres et panneaux reconnaissables 
comme étant des parties de meubles) 

4411 19 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,8 g/cm3, ouvrés mécaniq. ou recouverts en surface (sauf carton, panneaux simpl. poncés 
ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec 
faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4411 19 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,8 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf carton, panneaux simpl. 
poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en 
bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4411 19 10 Panneaux de fibres de bois à densité moyenne "MDF", d'une masse volumique > 0,8 g/cm3, ouvrés 
mécaniquement ou recouverts en surface 

4411 19 90 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,8 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf panneaux de fibres à 
densité moyenne "MDF", carton, panneaux simpl. poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme 
en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux 
reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4411 21 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,5 g/cm3 et <= 0,8 g/cm3, non ouvrés mécaniq. ni recouverts en surface (sauf carton, 
panneaux de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois 
avec faces en panneau de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 21 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,5 g/cm3 et <= 0,8 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf 
carton, panneaux de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires 
en bois avec faces en panneau de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 21 10 Panneaux de fibres de bois à densité moyenne "MDF", d'une masse volumique > 0,5 g/cm3 et <= 0,8 g/cm3, 
non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface 

4411 21 90 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,5 g/cm3 et <= 0,8 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf 
panneaux de fibres à densité moyenne "MDF", carton, panneaux de particules, même stratifiés, bois stratifiés à 
âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces en panneau de fibres et panneaux 
reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 29 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,5 g/cm3 mais <= 0,8 g/cm3, ouvrés mécaniq. ou recouverts en surface (sauf carton, 
panneaux simpl. poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux 
cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 29 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,5 g/cm3 mais <= 0,8 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf 
carton, panneaux simpl. poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, 
panneaux cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de 
meubles) 

4411 29 10 Panneaux de fibres de bois à densité moyenne "MDF", d'une masse volumique > 0,5 g/cm3 mais <= 0,8 
g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface 
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4411 29 90 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,5 g/cm3 mais <= 0,8 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf 
panneaux de fibres à densité moyenne "MDF", carton, panneaux simpl. poncés ou de particules, même 
stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces en panneaux de 
fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 31 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf 
carton, panneaux de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires 
en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 31 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 g/cm3, non ouvrés mécaniq. ni recouverts en surface (sauf carton, 
panneaux de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois 
avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 31 10 Panneaux de fibres de bois à densité moyenne "MDF", d'une masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 
g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface 

4411 31 90 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf 
panneaux de fibres à densité moyenne "MDF", carton, panneaux de particules, même stratifiés, bois stratifiés à 
âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux 
reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 39 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 g/cm3, ouvrés mécaniq. ou recouverts en surface (sauf carton, 
panneaux simpl. poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux 
cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 39 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf 
carton, panneaux simpl. poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, 
panneaux cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de 
meubles) 

4411 39 10 Panneaux de fibres de bois à densité moyenne "MDF", d'une masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 
g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface 

4411 39 90 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique > 0,35 g/cm3 mais <= 0,5 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf 
panneaux de fibres à densité moyenne "MDF", carton, panneaux simpl. poncés ou de particules, même 
stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces en panneaux de 
fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 91 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, non ouvrés mécaniq. ni recouverts en surface (sauf carton, panneaux de 
particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces en 
panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 91 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf carton, panneaux 
de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces 
en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 91 00 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, non ouvrés mécaniq. ni recouverts en surface (sauf carton, panneaux de 
particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces en 
panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 91 00 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, non ouvrés mécaniquement ni recouverts en surface (sauf carton, panneaux 
de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en bois avec faces 
en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 99 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, ouvrés mécaniq. ou recouverts en surface (sauf carton, panneaux simpl. 
poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en 
bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 99 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf carton, panneaux 
simplement poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux 
cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4411 99 00 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, ouvrés mécaniq. ou recouverts en surface (sauf carton, panneaux simpl. 
poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux cellulaires en 
bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 
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4411 99 00 Panneaux de fibres de bois ou autres matières ligneuses, même agglomérées avec des liants organiques, d'une 
masse volumique <= 0,35 g/cm3, ouvrés mécaniquement ou recouverts en surface (sauf carton, panneaux 
simplement poncés ou de particules, même stratifiés, bois stratifiés à âme en panneaux de fibres, panneaux 
cellulaires en bois avec faces en panneaux de fibres et panneaux reconnaissables comme parties de meubles) 

4412 Bois contre-plaqués, bois plaqués et bois stratifiés simil. (à l'excl. des panneaux en bois dits 'densifiés', des 
panneaux cellulaires en bois, des panneaux pour parquets, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des 
panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 13 Bois contre-plaqués constitués exclusivement de feuilles de bois dont chacune a une épaisseur <= 6 mm, ayant 
au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre (à l'excl. des 
panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en bois, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des 
panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 13 10 Bois contre-plaqués constitués exclusivement de feuilles de bois d'une épaisseur <= 6 mm, ayant au moins un 
pli extérieur en dark red meranti, light red meranti, white lauan, sipo, limba, obéché, okoumé, acajou d'Afrique, 
sapelli, virola, mahogany "Swietenia spp.", palissandre de Rio, palissandre de Para ou palissandre de rose (à 
l'excl. des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires, des bois marquetés ou incrustés ainsi que 
des panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 13 90 Bois contre-plaqués constitués exclusivement de feuilles de bois dont chacune a une épaisseur <= 6 mm, ayant 
au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre (à l'excl. des 
bois d'okoumé, dark red meranti, light red meranti, white lauan, sipo, limba, obéché, acajou d'Afrique, sapelli, 
virola, mahogany "Swietenia spp.", palissandre de Rio, palissandre de Para ou palissandre de rose; des panneaux 
en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en bois, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux 
reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 14 Bois contre-plaqués constitués exclusivement de feuilles de bois dont chacune a une épaisseur <= 6 mm, ayant 
au moins un pli extérieur en bois autres que de conifères et autres que de bois tropicaux visés à la note 1 de 
sous-position du présent chapitre (à l'excl. des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en bois, 
des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 14 00 Bois contre-plaqués constitués exclusivement de feuilles de bois dont chacune a une épaisseur <= 6 mm, ayant 
au moins un pli extérieur en bois autres que de conifères et autres que de bois tropicaux visés à la note 1 de 
sous-position du présent chapitre (à l'excl. des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en bois, 
des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 19 Bois contre-plaqués constitués exclusivement de feuilles de bois dont chacune a une épaisseur <= 6 mm (à 
l'excl. des bois contre-plaqués du n° 4412.13 et 4412.14, des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux 
cellulaires en bois, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des 
parties de meubles) 

4412 19 00 Bois contre-plaqués constitués exclusivement de feuilles de bois dont chacune a une épaisseur <= 6 mm (à 
l'excl. des bois contre-plaqués du n° 4412.13 et 4412.14, des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux 
cellulaires en bois, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des 
parties de meubles) 

4412 22 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-
position du présent chapitre (à l'excl. des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en bois, des 
panneaux pour parquets, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant 
des parties de meubles) 

4412 22 10 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-
position du présent chapitre et contenant au moins un panneau de particules (à l'excl. des panneaux cellulaires 
en bois et des panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 22 91 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-
position du présent chapitre, à âme panneautée, lattée ou lamellée (à l'excl. des panneaux dits 'densifiés', des bois 
marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 22 99 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-
position du présent chapitre, ne contenant pas de panneaux de particules et sans âme panneautée, lattée ou 
lamellée (sauf bois contre-plaqués, panneaux en bois dits 'densifiés', panneaux cellulaires en bois, panneaux pour 
parquets, bois marquetés ou incrustés et panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 23 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois autres que de conifères et autres que 
de bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre et contenant au moins un panneau de 
particules (à l'excl. des panneaux cellulaires en bois et des panneaux reconnaissables comme étant des parties de 
meubles) 

4412 23 00 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois autres que de conifères et autres que 
de bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre et contenant au moins un panneau de 
particules (à l'excl. des panneaux cellulaires en bois et des panneaux reconnaissables comme étant des parties de 
meubles) 
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4412 29 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois autres que de conifères et autres que 
de bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre, ne contenant pas de panneaux de 
particules (à l'excl. des bois contre-plaqués, des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en 
bois, des panneaux pour parquets, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables 
comme étant des parties de meubles) 

4412 29 20 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois autres que les bois de conifères et 
autres que les bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre, à âme panneautée, lattée ou 
lamellée (à l'excl. des panneaux dits 'densifiés', des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux 
reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 29 80 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois autres que les bois de conifères et 
autres que les bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du présent chapitre, ne contenant pas de 
panneaux de particules et sans âme panneautée, lattée ou lamellée (sauf bois contre-plaqués, panneaux en bois 
dits 'densifiés', panneaux cellulaires en bois, panneaux pour parquets, bois marquetés ou incrustés et panneaux 
reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 92 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-position du 
présent chapitre (à l'excl. des bois du n° 4412.22, des panneaux en bois dit 'densifiés', des panneaux cellulaires 
en bois, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de 
meubles) 

4412 92 10 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-
position du présent chapitre et contenant au moins un panneau de particules (à l'excl. des bois du n° 4412.22, 
des panneaux cellulaires en bois ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 92 91 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-
position du présent chapitre et à âme panneautée, lattée ou lamellée (à l'excl. des bois du n° 4412.22.91, des 
panneau en bois dits 'densifiés', des bois marquetés ou incrustés et des panneaux reconnaissables comme étant 
des parties de meubles) 

4412 92 99 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ayant au moins un pli extérieur en bois tropicaux visés à la note 1 de sous-
position du présent chapitre, ne contenant pas de panneaux de particules et sans âme panneautée, lattée ou 
lamellée (à l'excl. des bois du n° 4412.22.99, des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en 
bois, des panneaux pour parquets, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables 
comme étant des parties de meubles) 

4412 93 Bois plaqués et bois stratifiés simil., contenant au moins un panneau de particules (à l'excl. des bois du n° 
4412.23, des panneaux cellulaires en bois ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de 
meubles) 

4412 93 00 Bois plaqués et bois stratifiés simil., contenant au moins un panneau de particules (à l'excl. des bois du n° 
4412.23, des panneaux cellulaires en bois ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de 
meubles) 

4412 99 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ne contenant pas de panneaux de particules (à l'excl. des bois du n° 4412.29 
et 4412.92, des bois contre-plaqués, des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en bois, des 
panneaux pour parquets, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant 
des parties de meubles) 

4412 99 20 Bois plaqués et bois stratifiés simil., à âme panneautée, lattée ou lamellée (à l'excl. des bois du n° 4412.29.20 et 
4412.92.91, des panneaux en bois dits 'densifiés', des panneaux cellulaires en bois, des bois marquetés ou 
incrustés ainsi que des panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4412 99 80 Bois plaqués et bois stratifiés simil., ne contenant pas de panneaux de particules, sans âme panneautée, lattée ou 
lamellée (à l'excl. des bois du n° 4412.29.90, des bois contre-plaqués, des panneaux en bois dits 'densifiés', des 
panneaux cellulaires en bois, des panneaux pour parquets, des bois marquetés ou incrustés ainsi que des 
panneaux reconnaissables comme étant des parties de meubles) 

4413 Bois dits 'densifiés', en blocs, planches, lames ou profilés
4413 00 Bois dits 'densifiés', en blocs, planches, lames ou profilés
4413 00 00 Bois dits 'densifiés', en blocs, planches, lames ou profilés
4414 Cadres en bois pour tableaux, photographies, miroirs ou objets simil.
4414 00 Cadres en bois pour tableaux, photographies, miroirs ou objets simil.
4414 00 10 Cadres pour tableaux, photographies, miroirs ou objets simil., en bois tropicaux [okoumé, obéché, sapelli, sipo, 

acajou d'afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red 
meranti, meranti bakau, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, 
teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, virola, mahogany "swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre] 

4414 00 90 Cadres pour tableaux, photographies, miroirs ou objets simil. en bois (sauf en bois tropicaux [okoumé, obéché, 
sapelli, sipo, acajou d'afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, 
light red meranti, meranti bakau, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, 
kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, virola, mahogany "swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre]) 

4415 Caisses, caissettes, cageots, cylindres et emballages simil., en bois; tambours [tourets] pour câbles, en bois; 
palettes simples, palettes-caisses et autres plateaux de chargement, en bois; rehausses de palettes en bois (à l'excl. 
des cadres et conteneurs spécialement conçus et équipés pour un ou plusieurs modes de transport) 
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4415 10 Caisses, caissettes, cageots, cylindres et emballages simil., en bois; tambours [tourets] pour câbles, en bois
4415 10 10 Caisses, caissettes, cageots, cylindres et emballages simil., en bois
4415 10 90 Tambours [tourets] pour câbles, en bois
4415 20 Palettes simples, palettes-caisses et autres plateaux de chargement, en bois; rehausses de palettes en bois (à l'excl. 

des cadres et conteneurs spécialement conçus et équipés pour un ou plusieurs modes de transport) 
4415 20 20 Palettes simples et rehausses de palettes, en bois
4415 20 90 Palettes-caisses et autres plateaux de chargement, en bois (à l'excl. des cadres et conteneurs spécialement conçus 

et équipés pour un ou plusieurs modes de transport ainsi que des palettes simples et rehausses de palettes) 
4416 Futailles, cuves, baquets et autres ouvrages de tonnellerie et leurs parties reconnaissables, en bois, y.c. les 

merrains 
4416 00 Futailles, cuves, baquets et autres ouvrages de tonnellerie et leurs parties reconnaissables, en bois, y.c. les 

merrains 
4416 00 00 Futailles, cuves, baquets et autres ouvrages de tonnellerie et leurs parties reconnaissables, en bois, y.c. les 

merrains 
4417 Outils, montures et manches d'outils, montures de brosses, manches de balais ou de brosses, en bois; formes, 

embauchoirs et tendeurs pour chaussures, en bois (à l'excl. des moules du n° 8480, des formes de chapellerie 
ainsi que des machines et parties de machines, en bois) 

4417 00 Outils, montures et manches d'outils, montures de brosses, manches de balais ou de brosses, en bois; formes, 
embauchoirs et tendeurs pour chaussures, en bois (à l'excl. des moules du n° 8480, des formes de chapellerie 
ainsi que des machines et parties de machines, en bois) 

4417 00 00 Outils, montures et manches d'outils, montures de brosses, manches de balais ou de brosses, en bois; formes, 
embauchoirs et tendeurs pour chaussures, en bois (à l'excl. des moules du n° 8480, des formes de chapellerie 
ainsi que des machines et parties de machines, en bois) 

4418 Ouvrages de menuiserie et pièces de charpente pour construction, y.c. les panneaux cellulaires, les panneaux 
pour parquets et les bardeaux ['shingles' et 'shakes'], en bois (à l'excl. des planches de coffrage en bois contre-
plaqués, des lames et frises pour parquets, non assemblées, ainsi que des constructions préfabriquées) 

4418 10 Fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et chambranles, en bois
4418 10 10 Fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et chambranles, en okumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'Afrique, 

makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti 
bakau, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, 
merbau, jelutong, kempas, virola, mahogany "Swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre de Rio, palissandre de 
Para et palissandre de rose 

4418 10 50 Fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et chambranles, en bois de conifères 
4418 10 90 Fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et chambranles, en bois (à l'excl. des bois d'okoumé, obéché, sapelli, 

sipo, acajou d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light 
red meranti, meranti bakau, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, 
teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, virola, mahogany "Swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre de Rio, 
palissandre de Para et palissandre de rose ainsi que des bois de conifères) 

4418 20 Portes et leurs cadres, chambranles et seuils, en bois
4418 20 10 Portes et leurs cadres, chambranles et seuils réalisés en okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'Afrique, makoré, 

iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, white 
lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, 
kempas, virola, mahogany "Swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre de Rio, palissandre de Para et palissandre 
de rose 

4418 20 50 Portes et leurs cadres et chambranles et seuils, en bois de conifères
4418 20 80 Portes et leurs cadres, chambranles et seuils, en bois (à l'excl. des bois d'okumé, obéché, sapelli, sipo, acajou 

d'Afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, 
meranti bakau, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, 
jongkong, merbau, jelutong, kempas, virola, mahogany "Swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre de Rio, 
palissandre de Para et palissandre de rose ainsi que des bois de conifères) 

4418 30 Panneaux pour parquets, en bois (à l'excl. des lames et frises pour parquets, non assemblées) 
4418 30 10 Panneaux pour parquets mosaïques, en bois (à l'excl. des lames et frises pour parquets, non assemblées)
4418 30 91 Panneaux pour parquets composés de plusieurs couches de bois (à l'excl. des panneaux pour parquets 

mosaïques ainsi que des lames et frises non assemblées) 
4418 30 99 Panneaux pour parquets, en bois (à l'excl. des panneaux composés de plusieurs couches de bois, des panneaux 

pour parquets mosaïques ainsi que des lames et frises non assemblées) 
4418 40 Coffrages pour le bétonnage, en bois (à l'excl. des panneaux en bois contre-plaqués) 
4418 40 00 Coffrages pour le bétonnage, en bois (à l'excl. des panneaux en bois contre-plaqués) 
4418 50 Bardeaux ['shingles' et 'shakes'], en bois
4418 50 00 Bardeaux ['shingles' et 'shakes'], en bois
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4418 90 Ouvrages de menuiserie et pièces de charpente pour construction, y.c. les panneaux cellulaires (à l'excl. des 
fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et chambranles, des portes et leurs cadres, chambranles et seuils, des 
panneaux, lames et frises pour parquets, des coffrages pour le bétonnage, des bardeaux ['shingles' et 'shakes'] 
ainsi que des constructions préfabriquées) 

4418 90 10 Ouvrages de menuiserie et pièces de charpente pour construction, y.c. les panneaux cellulaires, en bois lamellés 
(à l'excl. des fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et chambranles, des portes et leurs cadres, chambranles et 
seuils, des coffrages pour le bétonnage, des bardeaux ['shingles' et 'shakes'] ainsi que des constructions 
préfabriquées) 

4418 90 90 Ouvrages de menuiserie et pièces de charpente pour construction, y.c. les panneaux cellulaires, en bois (à l'excl. 
de bois lamellés, ainsi que des fenêtres, portes-fenêtres et leurs cadres et chambranles, des portes et leurs cadres, 
chambranles et seuils, des panneaux, lames et frises pour parquets, des coffrages pour le bétonnage, des 
bardeaux ['shingles' et 'shakes'] ainsi que des constructions préfabriquées) 

4419 Articles en bois pour la table ou la cuisine (à l'excl. des articles d'ameublement, des objets d'ornement, des 
ouvrages de tonnellerie, des parties d'articles en bois pour la table ou la cuisine, des balais, des brosses ainsi que 
des tamis et cribles à main) 

4419 00 Articles en bois pour la table ou la cuisine (à l'excl. des articles d'ameublement, des objets d'ornement, des 
ouvrages de tonnellerie, des parties d'articles en bois pour la table ou la cuisine, des balais, des brosses ainsi que 
des tamis et cribles à main) 

4419 00 10 Articles pour la table ou la cuisine, réalisés en okumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'Afrique, makoré, iroko, 
tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, white lauan, 
white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, 
kempas, virola, mahogany "Swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre de Rio, palissandre de Para et palissandre 
de rose 

4419 00 90 Articles en bois pour la table ou la cuisine (sauf en okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'afrique, makoré, 
iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, white 
lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, 
kempas, virola, mahogany "swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre) 

4420 Bois marquetés et bois incrustés; coffrets, écrins et étuis pour bijouterie ou orfèvrerie et ouvrages simil., en bois; 
statuettes et autres objets d'ornement, en bois; articles d'ameublement en bois (à l'excl. des meubles, des 
appareils d'éclairage et des parties de meubles et d'appareils d'éclairage) 

4420 10 Statuettes et autres objets d'ornement, en bois (autres que marquetés ou incrustés) 
4420 10 11 Statuettes et autres objets d'ornement, réalisés en okumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'Afrique, makoré, iroko, 

tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, white lauan, 
white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, 
kempas, virola, mahogany "Swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre de Rio, palissandre de Para et palissandre 
de rose (sauf bois incrustés ou marquetés) 

4420 10 19 Statuettes et autres objets d'ornement, réalisés en bois (sauf en okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'afrique, 
makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti 
bakau, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, 
merbau, jelutong, kempas, virola, mahogany "swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre) 

4420 90 Bois marquetés et bois incrustés; coffrets, écrins et étuis pour bijouterie ou orfèvrerie et ouvrages simil., en bois; 
articles d'ameublement en bois (à l'excl. des statuettes et autres objets d'ornement, des meubles, des appareils 
d'éclairage ainsi que des parties de meubles ou d'appareils d'éclairage) 

4420 90 10 Bois marquetés et bois incrustés (à l'excl. des statuettes et autres objets d'ornement, des meubles, des appareils 
d'éclairage ainsi que des parties de meubles ou d'appareils d'éclairage) 

4420 90 91 Coffrets, écrins et étuis pour bijouterie ou orfèvrerie et ouvrages simil., et articles d'ameublement, réalisés en 
okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibétou, limba, azobé, 
dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, white lauan, white meranti, white seraya, yellow meranti, 
alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, virola, mahogany "swietenia spp.", 
imbuia, balsa, palissandre 

4420 90 99 Coffrets, écrins et étuis pour bijouterie ou orfèvrerie et ouvrages simil., et articles d'ameublement, en bois (à 
l'excl. des objets réalisés en okoumé, obéché, sapelli, sipo, acajou d'afrique, makoré, iroko, tiama, mansonia, 
ilomba, dibétou, limba, azobé, dark red meranti, light red meranti, meranti bakau, white lauan, white meranti, 
white seraya, yellow meranti, alan, keruing, ramin, kapur, teak, jongkong, merbau, jelutong, kempas, virola, 
mahogany "swietenia spp.", imbuia, balsa, palissandre)� 

4421 Ouvrages en bois, n.d.a. 
4421 10 Cintres pour vêtements, en bois
4421 10 00 Cintres pour vêtements, en bois
4421 90 Ouvrages, en bois, n.d.a. 
4421 90 91 Ouvrages en panneaux de fibres, n.d.a.
4421 90 98 Ouvrages, en bois, n.d.a. 
45 LIEGE ET OUVRAGES EN LIEGE
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4501 Liège naturel brut ou simplement préparé, c'est-à-dire simplement nettoyé en surface; déchets de liège; liège 
concassé, granulé ou pulvérisé 

4501 10 Liège naturel brut ou simplement préparé, c'est-à-dire simplement nettoyé en surface 
4501 10 00 Liège naturel brut ou simplement préparé, c'est-à-dire simplement nettoyé en surface 
4501 90 Déchets de liège; liège concassé, granulé ou pulvérisé
4501 90 00 Déchets de liège; liège concassé, granulé ou pulvérisé
4502 Liège naturel, écroûté ou simplement équarri, ou en cubes, plaques, feuilles ou bandes de forme carrée ou 

rectangulaire, y.c. les ébauches à arêtes vives pour bouchons 
4502 00 Liège naturel, écroûté ou simplement équarri, ou en cubes, plaques, feuilles ou bandes de forme carrée ou 

rectangulaire, y.c. les ébauches à arêtes vives pour bouchons 
4502 00 00 Liège naturel, écroûté ou simplement équarri, ou en cubes, plaques, feuilles ou bandes de forme carrée ou 

rectangulaire, y.c. les ébauches à arêtes vives pour bouchons 
4503 Ouvrages en liège naturel (à l'excl. des cubes, plaques, feuilles ou bandes de forme carrée ou rectangulaire, des 

ébauches à arêtes vives pour bouchons, des chaussures et leurs parties, notamment les semelles intérieures 
amovibles, des coiffures et leurs parties, des bourres et séparateurs pour cartouches de chasse ainsi que des jeux, 
jouets et engins sportifs et leurs parties) 

4503 10 Bouchons de tous types en liège naturel, y.c. leurs ébauches à arêtes arrondies 
4503 10 10 Bouchons cylindriques, en liège naturel
4503 10 90 Bouchons de tous types, en liège naturel, y.c. leurs ébauches à arêtes arrondies (à l'excl. des bouchons 

cylindriques) 
4503 90 Ouvrages en liège naturel (à l'excl. des cubes, plaques, feuilles ou bandes de forme carrée ou rectangulaire, des 

bouchons et leurs ébauches, des chaussures et leurs parties, notamment les semelles intérieures amovibles, des 
coiffures et leurs parties, des bourres et séparateurs pour cartouches de chasse ainsi que des jeux, jouets et 
engins sportifs et leurs parties) 

4503 90 00 Ouvrages en liège naturel (à l'excl. des cubes, plaques, feuilles ou bandes de forme carrée ou rectangulaire, des 
bouchons et leurs ébauches, des chaussures et leurs parties, notamment les semelles intérieures amovibles, des 
coiffures et leurs parties, des bourres et séparateurs pour cartouches de chasse ainsi que des jeux, jouets et 
engins sportifs et leurs parties) 

4504 Liège aggloméré, avec ou sans liant, et ouvrages en liège aggloméré (à l'excl. des chaussures et leurs parties, 
notamment les semelles intérieures amovibles, des coiffures et leurs parties, des bourres et séparateurs pour 
cartouches de chasse ainsi que des jeux, jouets et engins sportifs et leurs parties) 

4504 10 Cubes, briques, plaques, feuilles et bandes, en liège aggloméré; carreaux de toute forme, en liège aggloméré; 
cylindres pleins, y.c. les disques, en liège aggloméré 

4504 10 11 Bouchons cylindriques, pour vins mousseux, en liège aggloméré, même avec rondelles en liège naturel
4504 10 19 Bouchons cylindriques, en liège aggloméré (à l'excl. des articles pour vins mousseux) 
4504 10 91 Carreaux de toute forme; cubes, briques, plaques, feuilles et bandes; cylindres pleins, y.c. les disques, en liège 

aggloméré, avec liant (sauf bouchons) 
4504 10 99 Carreaux de toute forme, cubes, briques, plaques, feuilles et bandes, cylindres pleins, y.c. les disques, en liège 

aggloméré, sans liant (sauf bouchons) 
4504 90 Liège aggloméré, avec ou sans liant, et ouvrages en liège aggloméré (sauf chaussures et leurs parties, notamment 

les semelles intérieures amovibles, coiffures et leurs parties, bourres et séparateurs pour cartouches de chasse, 
jeux, jouets et engins sportifs et leurs parties, cubes, briques, plaques, feuilles et bandes, carreaux de toute forme 
ainsi que des cylindres pleins, y.c. les disques) 

4504 90 10 Joints, en liège aggloméré, destinés à des aéronefs civils
4504 90 91 Bouchons en liège aggloméré (à l'excl. des articles cylindriques)
4504 90 99 Liège aggloméré, avec ou sans liant, et ouvrages en liège aggloméré (sauf chaussures et leurs parties, notamment 

les semelles intérieures amovibles; coiffures et leurs parties; bourres et séparateurs pour cartouches de chasse; 
jeux, jouets et engins sportifs et leurs parties; cubes, briques, plaques, feuilles et bandes; carreaux de toute 
forme; cylindres pleins, y.c. les disques; bouchons; joints destinés à des aéronefs civils du n° 4504.90.10) 

46 OUVRAGES DE SPARTERIE OU DE VANNERIE
4601 Tresses et articles simil. en matières à tresser, même assemblés en bandes; matières à tresser, tresses et articles 

simil. en matières à tresser, tissés ou parallélisés, à plat, même finis [nattes, paillassons et claies, par exemple] (à 
l'excl. des revêtements muraux du n° 4814 ainsi que des ficelles, cordes et cordages ou des parties de chaussures 
ou de coiffures) 

4601 10 Tresses et articles simil. en matières à tresser, même assemblés en bandes (à l'excl. des ficelles, cordes et 
cordages ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 

4601 10 10 Tresses et articles simil. en matières à tresser végétales non filées, même assemblés en bandes (à l'excl. des 
parties de chaussures ou de coiffures) 

4601 10 90 Tresses et articles simil. en matières à tresser, même assemblés en bandes (à l'excl. des produits en matières 
végétales non filées ainsi que des ficelles, cordes et cordages ou des parties de chaussures ou de coiffures) 

4601 20 Nattes, paillassons et claies en matières à tresser végétales, tissés ou parallélisés, à plat 
4601 20 10 Nattes, paillassons et claies, en matières à tresser végétales, tissés ou parallélisés, à plat, confectionnés à partir de 

tresses et articles simil. du n° 4601.10 
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4601 20 90 Nattes, paillassons et claies, en matières à tresser végétales, tissés ou parallélisés, à plat (à l'excl. des articles 
confectionnés à partir de tresses et articles simil. du n° 4601.10) 

4601 91 Matières à tresser, tresses et articles simil., en matières à tresser végétales, tissés ou parallélisés, à plat (à l'excl. 
des revêtements muraux du n° 4814 ainsi que des nattes, paillassons et claies ou des parties de chaussures ou de 
coiffures) 

4601 91 10 Matières à tresser, tresses et articles simil., en matières à tresser végétales, tissés ou parallélisés, à plat, 
confectionnés à partir de tresses et articles simil. du n° 4601.10 (à l'excl. des revêtements muraux du n° 4814 
ainsi que des nattes, paillassons et claies ou des parties de chaussures ou de coiffures) 

4601 91 90 Matières à tresser, tresses et articles simil., en matières à tresser végétales, tissés ou parallélisés, à plat (à l'excl. 
des articles confectionnés à partir de tresses et articles simil. du n° 4601.10, des nattes, paillassons et claies, des 
revêtements muraux du n° 4814 ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 

4601 99 Matières à tresser, tresses et articles simil., en matières à tresser non végétales, tissés ou parallélisés, à plat (à 
l'excl. des revêtements muraux du n° 4814 ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 

4601 99 10 Matières à tresser, tresses et articles simil., en matières à tresser non végétales, tissés ou parallélisés, à plat, 
confectionnés à partir de tresses et articles simil. du n° 4601.10 (à l'excl. des revêtements muraux du n° 4814 
ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 

4601 99 90 Matières à tresser, tresses et articles simil., en matières à tresser non végétales, tissés ou parallélisés, à plat (à 
l'excl. des articles confectionnés à partir des tresses et articles simil. du n° 4601.10, des revêtements muraux du 
n° 4814 ainsi que des parties de chaussures ou de coiffures) 

4602 Ouvrages de vannerie obtenus directement en forme à partir de matières à tresser ou confectionnés à l'aide des 
articles du n° 4601; ouvrages en luffa (à l'excl. des revêtements muraux du n° 4814, des ficelles, cordes et 
cordages, des chaussures, coiffures et leurs parties, des véhicules et corps de caisses pour véhicules ainsi que des 
articles du chapitre 94 [p.ex. meubles, appareils d'éclairage]) 

4602 10 Ouvrages de vannerie obtenus directement en forme à partir de matières à tresser végétales ou confectionnés à 
l'aide des matières à tresser végétales du n° 4601; ouvrages en luffa (sauf revêtements muraux du n° 4814, 
ficelles, cordes et cordages, chaussures, coiffures et leurs parties, véhicules et corps de caisses pour véhicules 
ainsi que les articles du chapitre 94 [p.ex. meubles, appareils d'éclairage]) 

4602 10 10 Paillons pour bouteilles servant d'emballage ou de protection, tressés directement à partir de pailles végétales ou 
confectionnés à l'aide de tresses en pailles végétales du n° 4601 

4602 10 91 Ouvrages de vannerie obtenus directement en forme à partir de matières à tresser végétales (sauf tresses et 
articles en matières à tresser, à plat, paillons pour bouteilles, revêtements muraux du n° 4814, ficelles, cordes et 
cordages, chaussures, coiffures et leurs parties, véhicules et corps de caisses pour véhicules ainsi que les articles 
du chapitre 94 [p.ex. meubles, appareils d'éclairage]) 

4602 10 99 Ouvrages de vannerie confectionnés à l'aide de matières à tresser végétales du n° 4601; ouvrages en luffa (à 
l'excl. des tresses et des articles en matières à tresser, à plat, des paillons pour bouteilles, des revêtements 
muraux du n° 4814, des chaussures, coiffures et leurs parties, des véhicules et corps de caisses pour véhicules 
ainsi que des articles du chapitre 94 [p.ex. meubles, appareils d'éclairage]) 

4602 90 Ouvrages de vannerie obtenus directement en forme à partir de matières à tresser non végétales ou 
confectionnés à l'aide de matières à tresser non végétales du n° 4601 (à l'excl. des revêtements muraux du n° 
4814, des ficelles, cordes et cordages, des chaussures, coiffures et leurs parties, des véhicules et corps de caisses 
pour véhicules ainsi que des articles du chapitre 94 [p.ex. meubles, appareils d'éclairage]) 

4602 90 00 Ouvrages de vannerie obtenus directement en forme à partir de matières à tresser non végétales ou 
confectionnés à l'aide de matières à tresser non végétales du n° 4601 (à l'excl. des revêtements muraux du n° 
4814, des ficelles, cordes et cordages, des chaussures, coiffures et leurs parties, des véhicules et corps de caisses 
pour véhicules ainsi que des articles du chapitre 94 [p.ex. meubles, appareils d'éclairage]) 

47 PATES DE BOIS OU D'AUTRES MATIERES FIBREUSES CELLULOSIQUES; PAPIER OU CARTON 
A RECYCLER (DÉCHETS ET REBUTS) 

4701 Pâtes mécaniques de bois, non traitées chimiquement
4701 00 Pâtes mécaniques de bois, non traitées chimiquement
4701 00 10 Pâtes thermomécaniques de bois, non traitées chimiquement
4701 00 90 Pâtes mécaniques de bois, non traitées chimiquement (à l'excl. des pâtes thermomécaniques) 
4702 Pâtes chimiques de bois, à dissoudre
4702 00 Pâtes chimiques de bois, à dissoudre
4702 00 00 Pâtes chimiques de bois, à dissoudre
4703 Pâtes chimiques de bois, à la soude ou au sulfate (à l'excl. des pâtes à dissoudre) 
4703 11 Pâtes chimiques de bois de conifères, à la soude ou au sulfate, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre)
4703 11 00 Pâtes chimiques de bois de conifères, à la soude ou au sulfate, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre)
4703 19 Pâtes chimiques de bois, à la soude ou au sulfate, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des pâtes de bois de 

conifères) 
4703 19 00 Pâtes chimiques de bois, à la soude ou au sulfate, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des pâtes de bois de 

conifères) 
4703 21 Pâtes chimiques de bois de conifères, à la soude ou au sulfate, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à 

dissoudre) 
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4703 21 00 Pâtes chimiques de bois de conifères, à la soude ou au sulfate, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à 
dissoudre) 

4703 29 Pâtes chimiques de bois, à la soude ou au sulfate, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des 
pâtes de bois de conifères) 

4703 29 00 Pâtes chimiques de bois, à la soude ou au sulfate, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des 
pâtes de bois de conifères) 

4704 Pâtes chimiques de bois, au bisulfite (à l'excl. des pâtes à dissoudre)
4704 11 Pâtes chimiques de bois de conifères, au bisulfite, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre) 
4704 11 00 Pâtes chimiques de bois de conifères, au bisulfite, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre) 
4704 19 Pâtes chimiques de bois, au bisulfite, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des pâtes de bois de conifères)
4704 19 00 Pâtes chimiques de bois, au bisulfite, écrues (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des pâtes de bois de conifères)
4704 21 Pâtes chimiques de bois de conifères, au bisulfite, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à dissoudre)
4704 21 00 Pâtes chimiques de bois de conifères, au bisulfite, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à dissoudre)
4704 29 Pâtes chimiques de bois, au bisulfite, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des pâtes de 

bois de conifères) 
4704 29 00 Pâtes chimiques de bois, au bisulfite, mi-blanchies ou blanchies (à l'excl. des pâtes à dissoudre et des pâtes de 

bois de conifères) 
4705 Pâtes mi-chimiques de bois 
4705 00 Pâtes mi-chimiques de bois 
4705 00 00 Pâtes mi-chimiques de bois 
4706 Pâtes de fibres obtenues à partir de papier ou de carton recyclés [déchets et rebuts] ou de matières fibreuses 

cellulosiques (autres que le bois) 
4706 10 Pâtes de linters de coton 
4706 10 00 Pâtes de linters de coton 
4706 20 Pâtes de fibres obtenues à partir de papier ou de carton recyclés [déchets et rebuts] 
4706 20 00 Pâtes de fibres obtenues à partir de papier ou de carton recyclés [déchets et rebuts] 
4706 91 Pâtes mécaniques de matières fibreuses cellulosiques (autres que le bois, les linters de coton ainsi que les pâtes 

de fibres obtenues à partir de papier ou de carton recyclés [déchets et rebuts]) 
4706 91 00 Pâtes mécaniques de matières fibreuses cellulosiques (autres que le bois, les linters de coton ainsi que les pâtes 

de fibres obtenues à partir de papier ou de carton recyclés [déchets et rebuts]) 
4706 92 Pâtes chimiques de matières fibreuses cellulosiques (autres que le bois, les linters de coton ainsi que les pâtes de 

fibres obtenues à partir de papier ou de carton recycles [déchets et rebuts]) 
4706 92 00 Pâtes chimiques de matières fibreuses cellulosiques (autres que le bois, les linters de coton ainsi que les pâtes de 

fibres obtenues à partir de papier ou de carton recycles [déchets et rebuts]) 
4706 93 Pâtes mi-chimiques de matières fibreuses cellulosiques (autres que le bois, les linters de coton ainsi que les pâtes 

de fibres obtenues à partir de papier ou de carton recyclés [déchets et rebuts]) 
4706 93 00 Pâtes mi-chimiques de matières fibreuses cellulosiques (autres que le bois, les linters de coton ainsi que les pâtes 

de fibres obtenues à partir de papier ou de carton recyclés [déchets et rebuts]) 
4707 Papiers ou cartons à recycler [déchets et rebuts] (à l'excl. de la laine de papier) 
4707 10 Papiers ou cartons à recycler [déchets et rebuts] de papiers ou cartons kraft écrus ou de papiers ou cartons 

ondulés 
4707 10 00 Papiers ou cartons à recycler [déchets et rebuts] de papiers ou cartons kraft écrus ou de papiers ou cartons 

ondulés 
4707 20 Papiers ou cartons à recycler [déchets et rebuts] de papiers ou cartons obtenus principalement à partir de pâte 

chimique blanchie, non colorés dans la masse 
4707 20 00 Papiers ou cartons à recycler [déchets et rebuts] de papiers ou cartons obtenus principalement à partir de pâte 

chimique blanchie, non colorés dans la masse 
4707 30 Papiers ou cartons à recycler [déchets et rebuts] de papiers ou cartons obtenus principalement à partir de pâte 

mécanique [journaux, périodiques et imprimés simil., par exemple] 
4707 30 10 Vieux numéros et invendus de journaux et revues, annuaires téléphoniques, brochures et imprimés publicitaires
4707 30 90 Déchets et rebuts de papiers ou cartons, obtenus principalement à partir de pâte mécanique (à l'excl. des vieux 

numéros et invendus de journaux et revues, annuaires téléphoniques, brochures et imprimés simil.) 
4707 90 Papiers ou cartons à recycler [déchets et rebuts], y.c. les déchets et rebuts non triés (à l'excl. de la laine de papier, 

des déchets et rebuts de papiers ou cartons kraft écrus ou de papiers ou cartons ondulés ainsi que des produits 
non colorés dans la masse, obtenus principalement à partir de pâte chimique blanchie et des produits obtenus à 
partir de pâte mécanique) 

4707 90 10 Papiers et cartons à recycler [déchets et rebuts], non triés (à l'excl. de la laine de papier) 
4707 90 90 Papiers et cartons à recycler [déchets et rebuts], triés (à l'excl. de la laine de papier, des déchets et rebuts de 

papiers et cartons kraft écrus ou de papiers ou cartons ondulés ainsi que des produits non colorés dans la masse, 
obtenus principalement à partir de pâtes chimiques blanchies et des produits obtenus à partir de pâte 
mécanique) 

48 PAPIERS ET CARTONS; OUVRAGES EN PATE DE CELLULOSE, EN PAPIER OU EN CARTON
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4801 Papier journal, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins 
un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4801 00 Papier journal, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins 
un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4801 00 10 Papier journal, tel que défini à la note complémentaire 1 du présent chapitre 
4801 00 90 Papier journal, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins 

un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. du papier journal tel que défini à la note 
complémentaire 1 du présent chapitre) 

4802 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié; 
papiers et cartons formés feuille à feuille [papiers à la main] (à l'excl. du papier journal et des papiers du n° 4803)

4802 10 Papiers et cartons formés feuille à feuille [papiers à la main], de tout format et de toute forme tels que définis 
dans la note 7A, dernier paragraphe, du chapitre 48 

4802 10 00 Papiers et cartons formés feuille à feuille [papiers à la main], de tout format et de toute forme tels que définis 
dans la note 7A, dernier paragraphe, du chapitre 48 

4802 20 Papiers et cartons supports pour papiers ou cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou électrosensibles, 
non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont 
au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4802 20 00 Papiers et cartons supports pour papiers ou cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou électrosensibles, 
non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont 
au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4802 30 Papiers supports pour carbone, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4802 30 00 Papiers supports pour carbone, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4802 40 Papiers supports pour papiers peints, non couchés ni enduits
4802 40 10 Papiers supports pour papiers peints, non couchés ni enduits, sans fibres obtenues par un procédé mécanique 

ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres 
4802 40 90 Papiers supports pour papiers peints, non couchés ni enduits, sans fibres obtenues par un procédé mécanique 

ou dont > 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres 
4802 51 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, et 

papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, sans fibres obtenues 
par un procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de 
telles fibres, d'un poids < 40 g/m², n.d.a. 

4802 51 10 Papiers, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, sans fibres obtenues par un 
procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles 
fibres, d'un poids <= 15 g/m², destinés à la fabrication du papier stencil 

4802 51 90 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, et 
papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, sans fibres obtenues 
par un procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de 
telles fibres, d'un poids < 40 g/m², n.d.a. 

4802 52 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, ou 
pour cartes ou bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, sans fibres obtenues par un 
procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles 
fibres, d'un poids >= 40 g/m² mais <= 150 g/m², n.d.a. 

4802 52 20 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm, sans 
fibres obtenues par un procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par de telles fibres, d'un poids au m² >= 40 g mais <= 150 g, n.d.a. 

4802 52 80 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, et 
papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins 
un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, sans fibres obtenues par un procédé mécanique ou dont <= 
10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, d'un poids au m² >= 40 g 
mais <= 150 g, n.d.a. 
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4802 53 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou autres fins 
graphiques, et papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, sans 
fibres obtenues par un procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par de telles fibres, d'un poids > 150 g/m², n.d.a 

4802 53 20 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm, sans 
fibres obtenues par un procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par de telles fibres, d'un poids au m² > 150 g, n.d.a. 

4802 53 80 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers et cartons pour cartes ou bandes à perforer, en feuilles de forme carrée ou rectangulaire 
dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, sans fibres obtenues par un procédé 
mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, d'un 
poids au m² > 150 g, n.d.a. 

4802 60 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers pour bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée 
ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, dont > 10% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, n.d.a. 

4802 60 11 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers pour bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm, dont > 50% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, d'un poids au m² 
< 72 g, n.d.a. 

4802 60 19 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers pour bandes à perforer, en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un 
coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, dont > 50% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, d'un poids au m² < 72 g, n.d.a. 

4802 60 91 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers pour bandes à perforer, en rouleaux d'une largeur > 15 cm, dont > 10% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, n.d.a. (sauf 
produits d'un poids < 72 g/m² et dont > 50% en poids de la composition fibreuse totale sont constituées par 
des fibres obtenues par un procédé mécanique) 

4802 60 99 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques, et papiers pour bandes à perforer, en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un 
coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, dont > 10% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constituées par des fibres obtenues par un procédé mécanique, n.d.a. (sauf produits d'un poids < 72 g/m² et 
dont > 50% en poids de la composition fibreuse totale sont constititués par des fibres obtenues par un procédé 
mécanique) 

4803 Papiers utilisés pour papiers de toilette, serviettes à démaquiller, essuie-mains, serviettes ou papiers simil. à 
usages domestiques, d'hygiène ou de toilette, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, même crêpés, 
plissés, gaufrés, estampés, perforés, coloriés en surface, décorés en surface ou imprimés, en rouleaux d'une 
largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm et l'autre > 15 
cm à l'état non plié 

4803 00 Papiers utilisés pour papiers de toilette, serviettes à démaquiller, essuie-mains, serviettes ou papiers simil. à 
usages domestiques, d'hygiène ou de toilette, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, même crêpés, 
plissés, gaufrés, estampés, perforés, coloriés en surface, décorés en surface ou imprimés, en rouleaux d'une 
largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm et l'autre > 15 
cm à l'état non plié 

4803 00 10 Ouate de cellulose, en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont un 
côté au moins > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4803 00 31 Papier crêpe à usages domestiques, d'hygiène ou de toilette, et nappes de fibres de cellulose dites 'tissue', d'un 
poids par pli <= 25 g/m², en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire 
dont un côté au moins > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4803 00 39 Papier crêpe à usages domestiques, d'hygiène ou de toilette, et nappes de fibres de cellulose dites 'tissue', d'un 
poids par pli > 25 g/m², en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont 
un côté au moins > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4803 00 90 Papiers utilisés pour papiers de toilette, serviettes à démaquiller, essuie-mains, serviettes ou papiers simil. à 
usages domestiques, d'hygiène ou de toilette, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, même crêpés, 
plissés, gaufrés, estampés, perforés, coloriés en surface, décorés en surface ou imprimés, en rouleaux d'une 
largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm et l'autre > 15 
cm à l'état non plié (sauf ouate de cellulose, nappes de fibres de cellulose ou papiers crêpés) 

4804 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des articles 
du n° 4802 ou 4803) 
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4804 11 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm 

4804 11 11 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm, dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, d'un poids < 150 g/m² (à l'excl. des articles du n° 
4802 ou 4803) 

4804 11 15 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm, dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, d'un poids >= 150 g/m² mais < 175 g/m² (à l'excl. 
des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 11 19 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm, dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, d'un poids >= 175 g/m² (à l'excl. des articles du n° 
4802 ou 4803) 

4804 11 90 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm (à l'excl. des articles du n° 4802 ou 4803 ainsi que des produits écrus ou des produits dont la composition 
fibreuse totale est constituée par >= 80% en poids par des fibres de conifères obtenues par le procédé chimique 
au sulfate ou à la soude) 

4804 19 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié (à l'excl. des papiers et cartons écrus ainsi que des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 19 11 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié, dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. de fibres de conifères obt. par procédé 
chimique au sulfate ou à la soude, composés de couche[s] écrue[s] et d'une couche ext. blanchie, mi-blanchie ou 
colorée dans la masse, d'un poids < 150 g/m² (sauf articles du n° 4802 et 4803) 

4804 19 11 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié, dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, composés d'une ou plusieurs couches écrues et d'une 
couche extérieure blanchie, mi-blanchie ou colorée dans la masse, d'un poids < 150 g/m² (sauf articles du n° 
4802 et 4803) 

4804 19 15 Papiers et cartons pour couverture [kraftliner], non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, 
dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues 
par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, composés d'une ou plusieurs couches écrues et d'une couche 
extérieure blanchie, mi-blanchie ou colorée dans la masse, d'un poids >= 150 g/m² mais < 175g/m² (sauf 
articles du n° 4802 et 4803) 

4804 19 15 Papiers et cartons pour couverture [kraftliner], non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, 
dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont issus de conifères et obt. par procédé chimique au 
sulfate ou à la soude, composés de couche[s] écrue[s] et d'une couche ext. blanchie ou colorée dans la masse, 
d'un poids >= 150 g/m² mais < 175g/m² (sauf articles du n° 4802 et 4803) 

4804 19 19 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié, dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. de fibres de conifères obt. par procédé 
chimique au sulfate ou à la soude, composés de couche[s] écrue[s] et d'une couche ext. blanchie, mi-blanchie ou 
colorée dans la masse, d'un poids >= 175 g/m² (sauf articles du n° 4802 et 4803) 

4804 19 19 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié, dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, composés d'une ou plusieurs couches écrues et d'une 
couche extérieure blanchie, mi-blanchie ou colorée dans la masse, d'un poids >= 175 g/m² (sauf articles du n° 
4802 et 4803) 

4804 19 31 Papiers et cartons pour couverture [kraftliner], non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, 
dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont issus de conifères et obt. par procédé chimique au 
sulfate ou à la soude, d'un poids < 150 g/m² (sauf articles du n° 4802 ou 4803 et produits écrus ou composés de 
couche[s] écrue[s] et d'une couche ext. blanchie ou colorée dans la masse) 

4804 19 31 Papiers et cartons pour couverture [kraftliner], non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, 
dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues 
par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, d'un poids < 150 g/m² (sauf articles du n° 4802 ou 4803 et 
produits écrus ou composés de couche[s] écrue[s] et d'une couche extérieure blanchie ou colorée dans la masse) 
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4804 19 35 Papiers et cartons pour couverture [kraftliner], non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, 
dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont issus de conifères et obt. par procédé chimique sulfate 
ou soude, d'un poids >= 150g/m² mais < 175g/m² (sauf articles du n° 4802 ou 4803 et produits écrus ou 
composés de couche[s] écrue[s] et d'une couche ext. blanchie ou colorée dans la masse) 

4804 19 38 Papiers et cartons pour couverture [kraftliner], non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, 
dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues 
par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, d'un poids >= 150 g/m² (sauf articles du n° 4802 ou 4803 et 
produits écrus ou composés de couche[s] écrue[s] et d'une couche ext. blanchie ou colorée dans la masse) 

4804 19 39 Papiers et cartons pour couverture [kraftliner], non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, 
dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont issus de conifères obt. par procédé chimique au sulfate 
ou à la soude, d'un poids >= 175 g/m² (sauf articles du n° 4802 ou 4803 et produits écrus ou composés de 
couche[s] écrue[s] et d'une couche ext. blanchie ou colorée dans la masse) 

4804 19 90 Papiers et cartons pour couverture, dits 'kraftliner', non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié (à l'excl. des articles du n° 4802 ou 4803 ainsi que des produits écrus ou des produits dont >= 80% en 
poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues par le procédé 
chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 21 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
(à l'excl. des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 21 10 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm, 
dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues 
par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (à l'excl. des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 21 90 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
(à l'excl. des articles du n° 4802 ou 4803 ainsi que des produits dont >= 80% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la 
soude) 

4804 29 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm (à 
l'excl. des papiers écrus ainsi que des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 29 10 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm, dont 
>= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues par le 
procédé chimique au sulfate ou à la soude (à l'excl. des papiers écrus ainsi que des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 29 90 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm (à 
l'excl. des papiers écrus, des articles du n° 4802 ou 4803 ainsi que des papiers dont >= 80% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au 
sulfate ou à la soude) 

4804 31 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150 g/m² (à l'excl. des papiers et cartons pour couverture dits 'kraftliner', des papiers kraft pour sacs de grande 
contenance ainsi que des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 31 10 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150 g/m², destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou des fils de papier armés de métal du n° 5607 
(à l'excl. des papiers et cartons pour couverture dits 'kraftliner' ainsi que des papiers kraft pour sacs de grande 
contenance) 

4804 31 51 Papiers et cartons kraft servant d'isolant pour des usages électrotechniques, écrus, non couchés ni enduits, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 150 g/m² et dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse 
tot. sont issus de conifères et obt. par procédé chimique sulfate ou soude (sauf papiers et cartons pour 
couverture [kraftliner] et papiers kraft pour sacs de grande contenance) 

4804 31 51 Papiers et cartons kraft servant d'isolant pour des usages électrotechniques, écrus, non couchés ni enduits, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 150 g/m² et dont >= 80% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la 
soude (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner] et papiers kraft pour sacs de grande contenance) 

4804 31 59 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150 g/m² et dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. proviennent de conifères par procédé chimique 
sulfate ou soude (sauf produits destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308, fils de papier armés de 
métal du n° 5607, produits utilisés comme isolant en électrotechique et articles du n° 4802 ou 4803) 
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4804 31 59 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150 g/m² et dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf produits destinés à la fabrication des fils de 
papier du n° 5308, fils de papier armés de métal du n° 5607, produits utilisés comme isolant en électrotechique 
et articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 31 90 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids < 
150 g/m² (sauf produits destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou 5607, papiers et cartons pour 
couverture [kraftliner], papiers kraft pour grands sacs, articles du n° 4802 ou 4803 et produits dont >= 80% en 
poids de la composition fibreuse totale est constituée par de conifères obtenues par le procédé chimique au 
sulfate ou à la soude) 

4804 31 90 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids < 
150 g/m² (sauf produits destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou 5607, papiers et cartons pour 
couverture [kraftliner], papiers kraft pour grands sacs, articles du n° 4802 ou 4803 et produits dont >= 80% en 
poids de la composition fibreuse totale sont issus de conifères procédé chimiquement sulfate ou soude) 

4804 39 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 150 
g/m² (à l'excl. des produits écrus, des papiers et cartons pour couverture dits 'kraftliner', des papiers kraft pour 
sacs de grande contenance ainsi que des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 39 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 150 
g/m², destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou des fils de papier armés de métal du n° 5607 (à 
l'excl. des produits écrus, des papiers et cartons pour couverture dits 'kraftliner' ainsi que des papiers kraft pour 
sacs de grande contenance) 

4804 39 51 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150g/m², blanchis dans la masse et dont >= 80% en poids de la comp. fibreuse tot. sont issus de conifères par 
procédé chimique sulfate ou soude (sauf produits destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou 5607, 
papiers et cartons utilisés comme isolant en electrotechnique et articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 39 51 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150g/m², blanchis dans la masse et dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par 
des fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf produits destinés à la 
fabrication des fils de papier du n° 5308 ou 5607, papiers et cartons utilisés comme isolant en electrotechnique 
et articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 39 59 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 150 
g/m² et dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. provien. de conifères par procédé chimique sulfate 
ou soude (sauf produits écrus ou destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou 5607, papiers et 
cartons pour couverture [kraftliner], papiers kraft pour grands sacs et art. du n° 4802 et 4803) 

4804 39 59 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 150 
g/m² et dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf produits écrus ou destinés à la fabrication des 
fils de papier du n° 5308 ou 5607, papiers et cartons pour couverture [kraftliner], papiers kraft pour grands sacs 
et articles du n° 4802 et 4803) 

4804 39 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150g/m² (sauf produits blanchis dans la masse ou destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou 5607, 
produits dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude, 'kraftliner', papiers kraft pour grands sacs et articles 
du n° 4802 ou 4803) 

4804 39 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 
150g/m² (sauf produits blanchis dans la masse ou destinés à la fabrication des fils de papier du n° 5308 ou 5607, 
produits dont >= 80% en poids de composition fibreuse totale issus de conifères par procédé chimique sulfate 
ou soude, 'kraftliner', papiers kraft pour grands sacs et articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 41 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 
150 g/m² mais < 225 g/m² (à l'excl. des papiers et cartons pour couverture dits 'kraftliner', des papiers kraft 
pour sacs de grande contenance ainsi que des articles du n° 4802 ou 4803) 
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4804 41 10 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 
150 g/m² mais < 225 g/m², dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont issus de conifères et 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner], 
des papiers kraft pour sac de grande contenance et articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 41 10 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 
150 g/m² mais < 225 g/m², dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des 
fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf papiers et cartons pour 
couverture [kraftliner], des papiers kraft pour sac de grande contenance et articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 41 91 Papiers et cartons dits 'saturating kraft', écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un 
poids > 150 g/m² mais < 225 g/m² 

4804 41 99 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 
150 g/m² mais < 225 g/m² (sauf produits dits 'saturating kraft' ou 'kraftliner', papiers kraft pour sacs de grande 
contenance, articles du n° 4802 ou 4803 et produits dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale 
sont issus de conifères par procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 41 99 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 
150 g/m² mais < 225 g/m² (sauf produits dits 'saturating kraft' ou 'kraftliner', papiers kraft pour sacs de grande 
contenance, articles du n° 4802 ou 4803 et produits dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale 
sont constitués par des fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 42 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², blanchis dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont 
issus de fibres de bois obtenues par un procédé chimique (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner], 
papiers kraft pour sacs de grande contenance et articles du n° 4802 et 4803) 

4804 42 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², blanchis dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique (sauf papiers et cartons pour couverture 
[kraftliner], papiers kraft pour sacs de grande contenance et articles du n° 4802 et 4803) 

4804 42 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², blanchis uniformément dans la masse, dont > 95% en poids de la composition fibreuse 
totale sont constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique et par >= 80% par des fibres de 
conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude 

4804 42 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², blanchis uniformément dans la masse, dont la composition fibreuse tot. est constituée 
par > 95% en poids par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique et par >= 80% par des fibres de 
conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude 

4804 42 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², blanchis uniform. dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. fibreuse tot. 
sont constitués par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique (sauf prod. dont >= 80% en poids de 
la comp. fibreuse tot. sont issus de conifères par procédé chimique sulfate ou soude) 

4804 42 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², blanchis uniform. dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse 
totale sont constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique (sauf produits dont >= 80% en 
poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique 
au sulfate ou à la soude) 

4804 49 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 
150g/m² mais < 225g/m² (sauf produits écrus, papiers et cartons pour couverture [kraftliner], papiers kraft 
pour grands sacs, articles du n° 4802 ou 4803 et prod. blanchis dans la masse et dont > 95% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois obtenues par procédé chimique) 

4804 49 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 
150g/m² mais < 225g/m² (sauf produits écrus, papiers et cartons pour couverture [kraftliner], papiers kraft 
pour grands sacs, articles du n° 4802 ou 4803 et produits blanchis dans la masse et dont > 95% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois obtenues par procédé chimique) 
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4804 49 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont issus de conifères et obt. par 
procédé chimique sulfate ou soude (sauf prod. écrus ou blanchis dans la masse et dont > 95% en poids de la 
compos. fibreuse tot. sont const. par des fibres de bois obt. par procédé chimique) 

4804 49 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m², dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres 
de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf produits écrus ou blanchis dans la 
masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois obtenues 
par le procédé chimique) 

4804 49 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m² (sauf prod. écrus ou blanchis dans la masse et dont la compos. fibreuse totale est const. 
par > 95% en poids par des fibres de bois obt. par un procédé chimique ou par >= 80% en poids par des fibres 
de conifères obt. par procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 49 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 
g/m² mais < 225 g/m² (sauf produits écrus ou blanchis dans la masse et dont > 95% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique ou par >= 
80% en poids par des fibres de conifères obtues par procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 51 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 
225 g/m² (à l'excl. des papiers et cartons pour couverture dits 'kraftliner', des papiers kraft pour sacs de grande 
contenance ainsi que des articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 51 10 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 
225 g/m² et dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner], 
papiers kraft pour sacs de grande contenance et articles du n° 4802 ou 4803) 

4804 51 10 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 
225 g/m² et dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par des fibres de conifères obtenues 
par procédé chimique sulfate ou soude (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner], papiers kraft pour 
sacs de grande contenance et articles du n° 4802 ou 4803)� 

4804 51 90 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 
225 g/m² (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner], papiers kraft pour grands sacs, articles du n° 4802 
ou 4803 et produits dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de 
conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 51 90 Papiers et cartons kraft, écrus, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 
225 g/m² (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner], papiers kraft pour grands sacs, articles du n° 4802 
ou 4803 et produits dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de 
conifères obt. par procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 52 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m², blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par 
des fibres de bois obtenues par un procédé chimique (sauf papiers et cartons pour couverture [kraftliner], 
papiers kraft pour sacs de grande contenance et articles du n° 4802 et 4803) 

4804 52 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m², blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique (sauf papiers et cartons pour couverture 
[kraftliner], papiers kraft pour sacs de grande contenance et articles du n° 4802 et 4803) 

4804 52 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m², blanchis uniformément dans la masse et dont la composition fibreuse totale est constituée par > 95% en 
poids par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique et par >= 80% en poids par des fibres de 
conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude 
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4804 52 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m², blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique et par >= 80% en poids par des fibres de 
conifères obtues par procédé chimique au sulfate ou à la soude 

4804 52 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m² blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par 
des fibres de bois obt. par un procédé chimique (sauf prod. dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. 
sont const. par des fibres de conifères obt. par procédé chimique sulfate ou soude) 

4804 52 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m² blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont 
constitués par des fibres de bois obtenues par le procédé chimique (sauf produits dont >= 80% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au 
sulfate ou à la soude) 

4804 59 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m² (sauf produits 'kraftliner', papiers kraft pour sacs de grande contenance, articles du n° 4802 ou 4803, 
produits écrus ou des produits blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois obtenues par procédé chimique) 

4804 59 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m² et dont >= 80% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de conifères 
obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude (sauf produits écrus ou blanchis uniformément dans 
la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois 
obtenues par un procédé chimique) 

4804 59 10 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m² et dont >= 80% en poids de la compos. fibreuse tot. sont issus de conifères et obt. par procédé chimique 
sulfate ou soude (sauf prod. écrus ou blanchis uniform. dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. 
fibreuse tot. sont const. par des fibres de bois obt. par un procédé chimique) 

4804 59 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m² (sauf produits écrus ou blanchis uniformément dans la masse et dont la composition fibreuse totale est 
constituée par > 95% par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique ou par >= 80% par des fibres 
de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4804 59 90 Papiers et cartons kraft, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 
g/m² (sauf produits écrus ou blanchis uniformément dans la masse et dont la composition fibreuse totale est 
constituée par > 95% par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique et par >= 80% en poids par des 
fibres de conifères obtenues par le procédé chimique au sulfate ou à la soude) 

4805 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, n'ayant pas subi d'ouvraison 
complémentaire ou de traitements autres que ceux stipulés dans la note 2 du présent chapitre, n.d.a. 

4805 10 Papier mi-chimique pour cannelure, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur > 15 cm
4805 10 00 Papier mi-chimique pour cannelure, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur > 15 cm
4805 21 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, dont chaque couche est blanchie en rouleaux d'une 

largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 
cm à l'état non plié, n.d.a. 

4805 21 00 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, dont chaque couche est blanchie en rouleaux d'une 
largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 
cm à l'état non plié, n.d.a. 

4805 22 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, dont seulement une couche extérieure est blanchie, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié, n.d.a. 

4805 22 10 Testliners multicouches, non couchés ni enduits, dont seulement une couche extérieure est blanchie, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4805 22 90 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, dont seulement une couche extérieure est blanchie, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié, n.d.a. (à l'excl. des testliners) 
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4805 23 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, ayant trois couches ou plus dont seulement les deux 
couches extérieures sont blanchies, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, n.d.a. 

4805 23 00 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, ayant trois couches ou plus dont seulement les deux 
couches extérieures sont blanchies, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, n.d.a. 

4805 29 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, n.d.a. 

4805 29 10 Testliners multicouches, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4805 29 90 Papiers et cartons multicouches, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, n.d.a. (à l'excl. 
des testliners) 

4805 30 Papier sulfite d'emballage, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4805 30 10 Papier sulfite d'emballage, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids < 30 g/m²

4805 30 90 Papier sulfite d'emballage, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 30 
g/m² 

4805 40 Papier et carton filtre, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au 
moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4805 40 00 Papier et carton filtre, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au 
moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4805 50 Papier et carton feutre, papier et carton laineux, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4805 50 00 Papier et carton feutre, papier et carton laineux, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4805 60 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids <= 150 g/m², n.d.a. 

4805 60 10 Papier et carton paille, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur 50 cm mais 270 cm et d'un poids 150 
g/m² 

4805 60 20 Wellenstoff pour papiers et cartons ondulés, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur >= 50 cm mais 
<= 270 cm et d'un poids au m² <= 150 g 

4805 60 40 Testliner pour papiers et cartons ondulés, à une couche, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur >= 50 
cm mais <= 270 cm et d'un poids au m² <= 150 g 

4805 60 60 Papiers et cartons pour papiers et cartons ondulés, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur >= 50 cm 
mais <= 270 cm et d'un poids au m² <= 150 g (à l'excl. des produits dits "wellenstoff" et "testliner") 

4805 60 90 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids 150 g/m², n.d.a. (à 
l'excl. du papier et du carton paille ainsi que des papiers et cartons pour papiers et cartons ondulés) 

4805 70 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 g/m² mais < 
225 g/m², n.d.a. 

4805 70 11 Testliner pour papiers et cartons ondulés, non couché ni enduit, en rouleaux d'une largeur >= 50 cm mais <= 
270 cm et d'un poids au m² > 150 g mais < 225 g 

4805 70 19 Papiers et cartons pour papiers et cartons ondulés, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur >= 50 cm 
mais <= 270 cm et d'un poids au m² > 150 g mais < 225 g 

4805 70 90 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids > 150 g/m² mais < 
225 g/m², n.d.a. (à l'excl. des produits pour papiers et cartons ondulés) 

4805 80 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 g/m², n.d.a. 

4805 80 11 Testliners à base de vieux papiers, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 
225 g/m² 

4805 80 19 Papiers et cartons à base de vieux papiers, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un 
poids >= 225 g/m², n.d.a. (à l'excl. des testliners) 

4805 80 90 Papiers et cartons, non couchés ni enduits, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié, d'un poids >= 225 g/m², n.d.a. 
(à l'excl. des produits à base de vieux papiers) 
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4806 Papiers et cartons sulfurisés, papiers ingraissables, papiers-calques et papier dit 'cristal' et autres papiers 
calandrés transparents ou translucides, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 10 Papiers et cartons sulfurisés [parchemin végétal], en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 10 00 Papiers et cartons sulfurisés [parchemin végétal], en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 20 Papiers ingraissables ['greaseproof'], en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 20 00 Papiers ingraissables ['greaseproof'], en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 30 Papiers-calques, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au 
moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 30 00 Papiers-calques, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au 
moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 40 Papier dit 'cristal' et autres papiers calandrés transparents ou translucides, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou 
en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à 
l'excl. des papiers-calques, des papiers ingraissables ainsi que des papiers et cartons sulfurisés) 

4806 40 10 Papier dit 'cristal', en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au 
moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4806 40 90 Papiers calandrés transparents ou translucides, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée 
ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers-calques, 
du papier dit 'cristal', des papiers ingraissables ainsi que des papiers et cartons sulfurisés) 

4807 Papiers et cartons assemblés à plat par collage, non couchés ni enduits à la surface ni imprégnés, même 
renforcés intérieurement, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire 
dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4807 10 Papiers et cartons 'entre-deux' assemblés avec du bitume, du goudron ou de l'asphalte, non couchés ni enduits à 
la surface ni imprégnés, même renforcés intérieurement, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4807 10 00 Papiers et cartons 'entre-deux' assemblés avec du bitume, du goudron ou de l'asphalte, non couchés ni enduits à 
la surface ni imprégnés, même renforcés intérieurement, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de 
forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4807 90 Papiers et cartons assemblés à plat par collage, non couchés ni enduits à la surface ni imprégnés, même 
renforcés intérieurement, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire 
dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers et cartons 'entre-deux' 
assemblés avec du bitume, du goudron ou de l'asphalte) 

4807 90 10 Papier et carton paille, assemblés à plat par collage, même recouverts de papier autre que le papier paille, non 
couchés ni enduits à la surface ni imprégnés, même renforcés intérieurement, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié 

4807 90 50 Papiers et cartons, à base de vieux papiers, assemblés à plat par collage, même recouverts de papier, non 
couchés ni enduits à la surface ni imprégnés, même renforcés intérieurement, en rouleaux d'une largeur > 15 cm 
ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non 
plié (à l'excl. des papiers et cartons 'entre-deux' assemblés avec du bitume, du goudron ou de l'asphalte) 

4807 90 90 Papiers et cartons assemblés à plat par collage, non couchés ni enduits à la surface ni imprégnés, même 
renforcés intérieurement, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire 
dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (sauf papiers et cartons 'entre-deux' 
assemblés avec bitume, goudron ou asphalte, papiers et cartons paille, même recouverts de papier autre que 
papier paille et papiers et cartons à base de vieux papiers, même recouverts de papier) 

4808 Papiers et cartons ondulés, même avec recouvrement par collage, crêpés, plissés, gaufrés, estampés ou perforés, 
en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 
cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des articles du n° 4803) 

4808 10 Papiers et cartons ondulés, même avec recouvrement par collage, même perforés, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état 
non plié 

4808 10 00 Papiers et cartons ondulés, même avec recouvrement par collage, même perforés, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état 
non plié 

4808 20 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, crêpés ou plissés, même gaufrés, estampés ou perforés, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  749 

4808 20 00 Papiers kraft pour sacs de grande contenance, crêpés ou plissés, même gaufrés, estampés ou perforés, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4808 30 Papiers kraft, crêpés ou plissés, même gaufrés, estampés ou perforés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à 
l'excl. des papiers kraft pour sacs de grande contenance) 

4808 30 00 Papiers kraft, crêpés ou plissés, même gaufrés, estampés ou perforés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à 
l'excl. des papiers kraft pour sacs de grande contenance) 

4808 90 Papiers et cartons crêpés, plissés, gaufrés, estampés ou perforés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à 
l'excl. des articles du n° 4803 ainsi que des papiers kraft pour sacs de grande contenance ou des autres papiers 
kraft) 

4808 90 00 Papiers et cartons crêpés, plissés, gaufrés, estampés ou perforés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en 
feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à 
l'excl. des articles du n° 4803 ainsi que des papiers kraft pour sacs de grande contenance ou des autres papiers 
kraft) 

4809 Papiers carbone, papiers dits 'autocopiants' et autres papiers pour duplication ou reports - y.c. les papiers 
couchés, enduits ou imprégnés pour stencils ou pour plaques offset -, même imprimés, en rouleaux d'une 
largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm à l'état non plié 

4809 10 Papiers carbone et papiers simil., même imprimés, en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm à l'état non plié 

4809 10 00 Papiers carbone et papiers simil., même imprimés, en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm à l'état non plié 

4809 20 Papiers dits 'autocopiants', même imprimés, en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée 
ou rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers carbone et des papiers 
simil.) 

4809 20 10 Papiers dits "autocopiants", même imprimés, en rouleaux d'une largeur > 36 cm (à l'excl. des papiers carbone et 
des papiers simil.) 

4809 20 90 Papiers dits "autocopiants", même imprimés, en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont un côté au moins 
> 36 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers carbone et des papiers simil.) 

4809 90 Papiers pour duplication ou reports - y.c. les papiers couchés, enduits ou imprégnés pour stencils ou pour 
plaques offset -, même imprimés, en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers carbone ou simil. ainsi que 
des papiers dits 'autocopiants') 

4809 90 00 Papiers pour duplication ou reports - y.c. les papiers couchés, enduits ou imprégnés pour stencils ou pour 
plaques offset -, même imprimés, en rouleaux d'une largeur > 36 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont un côté au moins > 36 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers carbone ou simil. ainsi que 
des papiers dits 'autocopiants') 

4810 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, avec 
ou sans liants (à l'excl. de tout autre couchage ou enduction), même coloriés en surface, décorés en surface ou 
imprimés, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre 

4810 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, avec 
ou sans liants (à l'excl. de tout autre couchage ou enduction), même coloriés en surface, décorés en surface ou 
imprimés, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre 

4810 11 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, des 
types utilisés pour écriture, impression ou autres fins graphiques, sans fibres obtenues par un procédé 
mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, en 
rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b de ce chapitre, d'un poids <= 150 g/m² 

4810 11 10 Papiers et cartons supports pour papiers et cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou électrosensibles, 
couchés au kaolin ou autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, sans fibres obt. par un 
procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par de telles fibres, en 
rouleaux ou en feuilles définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre, d'un poids <= 150 g/m² 

4810 11 10 Papiers et cartons supports pour papiers et cartons photosensibles, sensibles à la chaleur ou électrosensibles, 
couchés au kaolin ou autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, sans fibres obtenues par un 
procédé mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles 
fibres, en rouleaux ou en feuilles définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre, d'un poids <= 150 g/m² 

4810 11 91 Papiers et cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, couchés au kaolin 
ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, sans fibres obtenues par un procédé 
mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm et d'un poids au m² <= 150 g (à l'excl. des papiers et cartons du n. 4810.11.10) 
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4810 11 99 Papiers et cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, couchés au kaolin 
ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, sans fibres obtenues par un procédé 
mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, en 
feuilles du type défini dans la note 7b du présent chapitre et d'un poids au m² <= 150 g (sauf papiers et cartons 
du n° 4810.11.10) 

4810 11 99 Papiers et cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, couchés au kaolin 
ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, sans fibres obtenues par un procédé 
mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, en 
feuilles du type défini dans la note 7b) du présent chapitre et d'un poids au m² <= 150 g (sauf papiers et cartons 
du n° 4810.11.10) 

4810 12 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, des 
types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, sans fibres obtenues par un procédé 
mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, en 
rouleaux ou en feuilles définis dans les notes 7a ou 7b de ce chapitre, d'un poids > 150 g/m² 

4810 12 00 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, des 
types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, sans fibres obtenues par un procédé 
mécanique ou dont <= 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par de telles fibres, en 
rouleaux ou en feuilles définis dans les notes 7a ou 7b de ce chapitre, d'un poids > 150 g/m² 

4810 21 Papier couché léger, dit 'LWC', couché au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux 
faces, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en rouleaux ou 
en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre 

4810 21 Papier couché léger, dit 'LWC', couché au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux 
faces, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en rouleaux ou 
en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre 

4810 21 00 Papier couché léger, dit 'LWC', couché au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux 
faces, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en rouleaux ou 
en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre 

4810 21 00 Papier couché léger, dit 'LWC', couché au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux 
faces, des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la 
composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en rouleaux ou 
en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre 

4810 29 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, des 
types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en rouleaux ou en feuilles des 
types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre (sauf papier couché léger [LWC]) 

4810 29 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, des 
types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en rouleaux ou en feuilles des 
types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre (sauf papier couché léger [LWC]) 

4810 29 11 Papiers supports pour papiers peints, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les 
deux faces, dont > 10% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par 
un procédé mécanique, en rouleaux d'une largeur > 15 cm (à l'excl. du papier couché léger, dit "LWC") 

4810 29 19 Papiers et cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, couchés au kaolin 
ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, dont > 10% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en rouleaux d'une largeur > 
15 cm (à l'excl. du papier couché léger, dit "LWC", et des papiers supports pour papiers peints) 

4810 29 90 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, des 
types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en feuilles des types définis 
dans la note 7b du présent chapitre (à l'excl. du papier couché léger dit 'LWC') 

4810 29 90 Papiers et cartons couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, des 
types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, dont > 10% en poids de la composition 
fibreuse totale sont constitués par des fibres obtenues par un procédé mécanique, en feuilles des types définis 
dans la note 7b) du présent chapitre (à l'excl. du papier couché léger dit 'LWC') 

4810 31 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par des 
fibres de bois obt. par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles déf. par notes 7a ou 7b de ce chap., d'un 
poids <= 150 g/m² (sauf prod. util. pour écriture, impression ou autres fins graphiques) 
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4810 31 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués 
par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles définis par notes 7a ou 7b 
de ce chapitre, d'un poids <= 150 g/m² (sauf produits utilisés pour écriture, impression ou autres fins 
graphiques) 

4810 31 00 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par des 
fibres de bois obt. par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles déf. par notes 7a ou 7b de ce chap., d'un 
poids <= 150 g/m² (sauf prod. util. pour écriture, impression ou autres fins graphiques) 

4810 31 00 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués 
par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles définis par notes 7a ou 7b 
de ce chapitre, d'un poids <= 150 g/m² (sauf produits utilisés pour écriture, impression ou autres fins 
graphiques) 

4810 32 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par des 
fibres de bois obt. par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles déf. par notes 7a ou 7b de ce chap., d'un 
poids > 150 g/m² (sauf prod. util. pour écriture, impression ou autres fins graphiques) 

4810 32 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués 
par des fibres de bois obtenues par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles définis par notes 7a ou 7b 
de ce chapitre, d'un poids > 150 g/m² (sauf produits utilisés pour écriture, impression ou autres fins graphiques)

4810 32 10 Papiers et cartons kraft, couchés ou enduits de kaolin sur une ou sur les deux faces, blanchis uniformément 
dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois 
obtenues par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles des types définis par notes 7a ou 7b de ce 
chapitre, d'un poids > 150 g/m² (sauf produits utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autre fins graphiques) 

4810 32 10 Papiers et cartons kraft, couchés ou enduits de kaolin sur une ou sur les deux faces, blanchis uniformément 
dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres de bois 
obtenues par un procédé chimique, en rouleaux ou en feuilles des types déf. par notes 7a ou 7b de ce chap., d'un 
poids > 150 g/m² (sauf produits utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autre fins graphiques) 

4810 32 90 Papiers et cartons kraft, couchés ou enduits de substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, blanchis 
uniform. dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse totale sont constitués par des fibres 
de bois obtenues par un procédé chimique, en rouleaux ou feuilles définis par notes 7a ou 7b de ce chapitre, 
d'un poids > 150 g/m² (sauf produits couchés ou enduits de kaolin et papiers et cartons util. à des fins 
graphiques) 

4810 32 90 Papiers et cartons kraft, couchés ou enduits de substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, blanchis 
uniform. dans la masse et dont > 95% en poids de la compos. fibreuse tot. sont const. par des fibres de bois 
obt. par un procédé chimique, en rouleaux ou feuilles déf. par notes 7a ou 7b de ce chapitre, d'un poids > 150 
g/m² (sauf prod. couchés ou enduits de kaolin et papiers et cartons util. à des fins graphiques) 

4810 39 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
en rouleaux ou feuilles déf. par notes 7a ou 7b de ce chap. (sauf produits utilisés à des fins graphiques et les 
papiers et cartons blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse 
totale sont constitués de fibres de bois obt. par un procédé chimique) 

4810 39 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
en rouleaux ou feuilles définis par notes 7a ou 7b de ce chapitre (sauf produits utilisés à des fins graphiques et 
les papiers et cartons blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse 
totale sont constitués de fibres de bois obtenues par un procédé chimique) 

4810 39 00 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
en rouleaux ou feuilles déf. par notes 7a ou 7b de ce chap. (sauf produits utilisés à des fins graphiques et les 
papiers et cartons blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse 
totale sont constitués de fibres de bois obt. par un procédé chimique) 

4810 39 00 Papiers et cartons kraft, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, 
en rouleaux ou feuilles définis par notes 7a ou 7b de ce chapitre (sauf produits utilisés à des fins graphiques et 
les papiers et cartons blanchis uniformément dans la masse et dont > 95% en poids de la composition fibreuse 
totale sont constitués de fibres de bois obtenues par un procédé chimique) 

4810 91 Papiers et cartons multicouches, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les 
deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre (à l'excl. des 
papiers et cartons kraft ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques) 

4810 91 Papiers et cartons multicouches, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les 
deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre (à l'excl. des 
papiers et cartons kraft ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins 
graphiques) 
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4810 91 10 Papiers et cartons multicouches, dont chaque couche est blanchie, couchés au kaolin ou à d'autres substances 
inorganiques sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) 
du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, 
l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 91 10 Papiers et cartons multicouches, dont chaque couche est blanchie, couchés au kaolin ou à d'autres substances 
inorganiques sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b 
du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, 
l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 91 30 Papiers et cartons multicouches, dont une seule couche extérieure est blanchie, couchés au kaolin ou à d'autres 
substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 
7a) ou 7b) du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ainsi que des produits des types utilisés pour 
l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 91 30 Papiers et cartons multicouches, dont une seule couche extérieure est blanchie, couchés au kaolin ou à d'autres 
substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 
7a ou 7b du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ainsi que des produits des types utilisés pour 
l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 91 90 Papiers et cartons multicouches, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les 
deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre (à l'excl. des 
papiers et cartons kraft, des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques 
ainsi que des produits dont chaque couche ou dont une seule couche extérieure est blanchie) 

4810 91 90 Papiers et cartons multicouches, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les 
deux faces, en rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre (à l'excl. des 
papiers et cartons kraft, des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques 
ainsi que des produits dont chaque couche ou dont une seule couche extérieure est blanchie) 

4810 99 Papiers et cartons, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, en 
rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre (à l'excl. des papiers et 
cartons kraft ou multicouches ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres 
fins graphiques) 

4810 99 Papiers et cartons, couchés au kaolin ou à d'autres substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, en 
rouleaux ou en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre (à l'excl. des papiers et 
cartons kraft ou multicouches ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres 
fins graphiques) 

4810 99 10 Papiers et cartons de pâte blanchie, couchés ou enduits de kaolin sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou 
en feuilles des types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ou 
multicouches ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 99 10 Papiers et cartons de pâte blanchie, couchés ou enduits de kaolin sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou 
en feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ou 
multicouches ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 99 30 Papiers et cartons, recouverts de poudre de mica sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou en feuilles des 
types définis dans les notes 7a) ou 7b) du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ou multicouches 
ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 99 30 Papiers et cartons, recouverts de poudre de mica sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou en feuilles des 
types définis dans les notes 7a ou 7b du présent chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ou multicouches 
ainsi que des produits des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4810 99 90 Papiers et cartons, couchés au moyen de substances inorganiques sur une ou sur les deux faces, en rouleaux ou 
feuilles des types définis dans les notes 7a ou 7b de ce chapitre (à l'excl. des papiers et cartons kraft ou 
multicouches, des produits couchés ou enduits de kaolin ou recouverts de poudre de mica ainsi que des papiers 
et cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques) 

4811 Papiers, cartons, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, couchés, enduits, imprégnés, recouverts, 
coloriés en surface, décorés en surface ou imprimés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des produits 
du n° 4803, 4809 ou 4810) 

4811 10 Papiers et cartons goudronnés, bitumés ou asphaltés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4811 10 00 Papiers et cartons goudronnés, bitumés ou asphaltés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié 

4811 21 Papiers et cartons auto-adhésifs, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des produits du n° 
4810) 

4811 21 00 Papiers et cartons auto-adhésifs, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des produits du n° 
4810) 
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4811 29 Papiers et cartons gommés ou adhésifs, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers et cartons 
auto-adhésifs ainsi que des produits du n° 4810) 

4811 29 00 Papiers et cartons gommés ou adhésifs, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des papiers et cartons 
auto-adhésifs ainsi que des produits du n° 4810) 

4811 31 Papiers et cartons enduits, imprégnés ou recouverts de matière plastique, blanchis, d'un poids > 150 g/m², en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des adhésifs) 

4811 31 00 Papiers et cartons enduits, imprégnés ou recouverts de matière plastique, blanchis, d'un poids > 150 g/m², en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des adhésifs) 

4811 39 Papiers et cartons enduits, imprégnés ou recouverts de matière plastique, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou 
en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à 
l'excl. des adhésifs ainsi que des papiers et cartons blanchis d'un poids > 150 g/m²) 

4811 39 00 Papiers et cartons enduits, imprégnés ou recouverts de matière plastique, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou 
en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à 
l'excl. des adhésifs ainsi que des papiers et cartons blanchis d'un poids > 150 g/m²) 

4811 40 Papiers et cartons enduits, imprégnés ou recouverts de cire, de paraffine, de stéarine, d'huile ou de glycérol, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des produits du n° 4803, 4809 ou 4818) 

4811 40 00 Papiers et cartons enduits, imprégnés ou recouverts de cire, de paraffine, de stéarine, d'huile ou de glycérol, en 
rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm 
et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des produits du n° 4803, 4809 ou 4818) 

4811 90 Papiers, cartons, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, couchés, enduits, imprégnés, recouverts, 
coloriés en surface, décorés en surface ou imprimés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des produits 
du n° 4803, 4809, 4810, 4811.10 à 4811.40 ou 4818) 

4811 90 10 Formulaires dits 'en continu', en bandes pliées ou en rouleaux, d'une largeur > 15 cm (à l'excl. des formulaires 
manifold en continu) 

4811 90 90 Papiers, cartons, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, couchés, enduits, imprégnés, recouverts, 
coloriés en surface, décorés en surface ou imprimés, en rouleaux d'une largeur > 15 cm ou en feuilles de forme 
carrée ou rectangulaire dont au moins un coté > 36 cm et l'autre > 15 cm à l'état non plié (à l'excl. des 
formulaires dits 'en continu', des formulaires manifold en continu ainsi que des produits du n° 4803, 4809, 4810, 
4811.10 à 4811.40 ou 4818) 

4812 Blocs filtrants et plaques filtrantes, en pâte à papier
4812 00 Blocs filtrants et plaques filtrantes, en pâte à papier
4812 00 00 Blocs filtrants et plaques filtrantes, en pâte à papier
4813 Papier à cigarettes, même découpé à format ou en cahiers ou en tubes
4813 10 Papier à cigarettes, en cahiers ou en tubes
4813 10 00 Papier à cigarettes, en cahiers ou en tubes
4813 20 Papier à cigarettes, en rouleaux d'une largeur <= 5 cm
4813 20 00 Papier à cigarettes, en rouleaux d'une largeur <= 5 cm
4813 90 Papier à cigarettes, même découpé à format (à l'excl. des papiers en cahiers, en tubes ou en rouleaux d'une 

largeur <= 5 cm) 
4813 90 00 Papier à cigarettes, même découpé à format (à l'excl. des papiers en cahiers, en tubes ou en rouleaux d'une 

largeur <= 5 cm) 
4814 Papiers peints et revêtements muraux simil.; vitrauphanies
4814 10 Papier dit 'ingrain' 
4814 10 00 Papier dit 'ingrain' 
4814 20 Papiers peints et revêtements muraux simil., constitués par du papier enduit ou recouvert, sur l'endroit, d'une 

couche de matière plastique grainée, gaufrée, coloriée, imprimée de motifs ou autrement décorée 
4814 20 00 Papiers peints et revêtements muraux simil., constitués par du papier enduit ou recouvert, sur l'endroit, d'une 

couche de matière plastique grainée, gaufrée, coloriée, imprimée de motifs ou autrement décorée 
4814 30 Papiers peints et revêtements muraux simil., constitués par du papier recouvert, sur l'endroit, de matières à 

tresser, même tissées à plat ou parallélisées 
4814 30 00 Papiers peints et revêtements muraux simil., constitués par du papier recouvert, sur l'endroit, de matières à 

tresser, même tissées à plat ou parallélisées 
4814 90 Papiers peints et revêtements muraux simil., en papier (à l'excl. du papier dit 'ingrain' ainsi que des produits du 

n° 4814.20 ou 4814.30); vitrauphanies 
4814 90 10 Papiers peints et revêtements muraux simil., constitués de papier grainé, gaufré, colorié en surface, imprimé de 

motifs ou autrement décoré en surface, enduits ou recouverts de matière plastique protectrice transparente 
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4814 90 90 Papiers peints et revêtements muraux simil., en papier (à l'excl. du papier dit 'ingrain' ainsi que des produits du 
n° 4814.20, 4814.30 ou 4814.90.10); vitrauphanies 

4815 Couvre-parquets à supports de papier ou de carton, même découpés (à l'excl. des couvre-parquets sans support 
ou à plancher en matière textile) 

4815 00 Couvre-parquets à supports de papier ou de carton, même découpés (à l'excl. des couvre-parquets sans support 
ou à plancher en matière textile) 

4815 00 00 Couvre-parquets à supports de papier ou de carton, même découpés (à l'excl. des couvre-parquets sans support 
ou à plancher en matière textile) 

4816 Papiers carbone, papiers dits 'autocopiants' et autres papiers pour duplication ou reports - présentés en rouleaux 
d'une largeur <= 36 cm ou en feuilles carrées ou rectangulaires dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou 
découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire -, stencils complets et plaques offset, en papier, même 
conditionnés en boîtes 

4816 10 Papiers carbone et papiers simil., présentés en rouleaux d'une largeur <= 36 cm ou en feuilles carrées ou 
rectangulaires dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire, même conditionnés en boîtes� 

4816 10 00 Papiers carbone et papiers simil., présentés en rouleaux d'une largeur <= 36 cm ou en feuilles carrées ou 
rectangulaires dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire, même conditionnés en boîtes 

4816 20 Papiers dits 'autocopiants', présentés en rouleaux d'une largeur <= 36 cm ou en feuilles carrées ou rectangulaires 
dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire, même 
conditionnés en boîtes (à l'excl. des papiers carbone et des papiers simil.) 

4816 20 00 Papiers dits 'autocopiants', présentés en rouleaux d'une largeur <= 36 cm ou en feuilles carrées ou rectangulaires 
dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire, même 
conditionnés en boîtes (à l'excl. des papiers carbone et des papiers simil.) 

4816 30 Stencils complets, en papier, même conditionnés en boîtes
4816 30 00 Stencils complets, en papier, même conditionnés en boîtes
4816 90 Papiers pour duplication ou reports - présentés en rouleaux d'une largeur <= 36 cm ou en feuilles carrées ou 

rectangulaires dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire 
-, et plaques offset, en papier, même conditionnés en boîtes (à l'excl. des papiers carbone ou simil., des papiers 
dits 'autocopiants' ainsi que des stencils complets) 

4816 90 00 Papiers pour duplication ou reports - présentés en rouleaux d'une largeur <= 36 cm ou en feuilles carrées ou 
rectangulaires dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire 
-, et plaques offset, en papier, même conditionnés en boîtes (à l'excl. des papiers carbone ou simil., des papiers 
dits 'autocopiants' ainsi que des stencils complets) 

4817 Enveloppes, cartes-lettres, cartes postales non illustrées et cartes pour correspondance, en papier ou carton (à 
l'excl. des cartes-lettres, cartes postales et cartes pour correspondance comportant un timbre-poste imprimé); 
boîtes, pochettes et présentations simil., en papier ou carton, renfermant un assortiment d'articles de 
correspondance 

4817 10 Enveloppes, en papier ou en carton
4817 10 00 Enveloppes, en papier ou en carton
4817 20 Cartes-lettres, cartes postales non illustrées et cartes pour correspondance, en papier ou en carton (à l'excl. des 

articles comportant un timbre-poste imprimé) 
4817 20 00 Cartes-lettres, cartes postales non illustrées et cartes pour correspondance, en papier ou en carton (à l'excl. des 

articles comportant un timbre-poste imprimé) 
4817 30 Boîtes, pochettes et présentations simil., en papier ou en carton, renfermant un assortiment d'articles de 

correspondance 
4817 30 00 Boîtes, pochettes et présentations simil., en papier ou en carton, renfermant un assortiment d'articles de 

correspondance 
4818 Papier des types utilisés pour papier de toilette et pour papiers simil., ouate de cellulose ou nappes de fibres de 

cellulose, des types utilisés à des fins domestiques ou sanitaires, en rouleaux d'une largeur <= 36 cm, ou coupés 
à format; mouchoirs, serviettes à démaquiller, essuie-mains, nappes, serviettes de table, couches pour bébés, 
serviettes et tampons hygiéniques, draps de lit et articles simil. à usages domestiques, de toilette, hygiéniques ou 
hospitaliers, vêtements et accessoires du vêtement, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappe de 
fibres de cellulose 

4818 10 Papier hygiénique, en rouleaux d'une largeur <= 36 cm
4818 10 10 Papier hygiénique, en rouleaux d'une largeur <= 36 cm et d'un poids, par pli, <= 25 g/m² 
4818 10 90 Papier hygiénique, en rouleaux d'une largeur <= 36 cm et d'un poids, par pli, > 25 g/m² 
4818 20 Mouchoirs, serviettes à démaquiller et essuie-mains, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de 

fibres de cellulose 
4818 20 10 Mouchoirs et serviettes à démaquiller, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de 

cellulose 
4818 20 91 Essuie-mains, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose, en rouleaux d'une 

largeur <= 36 cm 
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4818 20 99 Essuie-mains, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose (à l'excl. des produits 
en rouleaux d'une largeur <= 36 cm) 

4818 30 Nappes et serviettes de table, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose
4818 30 00 Nappes et serviettes de table, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose
4818 40 Serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles hygiéniques simil., en pâte à papier, papier, 

ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose 
4818 40 11 Serviettes hygiéniques, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose
4818 40 13 Tampons hygiéniques, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose
4818 40 19 Articles hygiéniques pour femmes, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose (à 

l'excl. des serviettes et tampons hygiéniques) 
4818 40 91 Couches pour bébés et articles hygiéniques simil., en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres 

de cellulose, non conditionnés pour la vente au détail 
4818 40 99 Couches pour bébés et articles hygiéniques simil., en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres

de cellulose, conditionnés pour la vente au détail 
4818 50 Vêtements et accessoires du vêtement, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de 

cellulose (à l'excl. des guêtres et articles simil., des coiffures et leurs parties ainsi que des chaussures et leurs 
parties, y.c. les semelles intérieures amovibles, les talonnettes et articles simil. amovibles) 

4818 50 00 Vêtements et accessoires du vêtement, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de 
cellulose (à l'excl. des guêtres et articles simil., des coiffures et leurs parties ainsi que des chaussures et leurs 
parties, y.c. les semelles intérieures amovibles, les talonnettes et articles simil. amovibles) 

4818 90 Papiers des types utilisés pour papiers de toilette et pour papiers simil., ouate de cellulose ou nappes de fibres de 
cellulose, des types utilisés à des fins domestiques ou sanitaires, en rouleaux d'une largeur <= 36 cm, ou coupés 
à format; articles à usages domestiques, de toilette, hygiéniques ou hospitaliers, en pâte à papier, papier, ouate de 
cellulose ou nappes de fibres de cellulose (à l'excl. du papier hygiénique, des mouchoirs, des serviettes à 
démaquiller, des essuie-mains, des nappes, des serviettes de table, des serviettes et tampons hygiéniques, des 
couches pour bébés et des articles hygiéniques simil.) 

4818 90 10 Articles à usage chirurgical, médical ou hygiénique, non conditionnés pour la vente au détail, en pâte à papier, 
papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose (à l'excl. du papier hygiénique, des mouchoirs, des 
serviettes à démaquiller, des essuie-mains, des nappes, des serviettes de table, des serviettes et tampons 
hygiéniques, des couches pour bébés et des articles hygiéniques simil.) 

4818 90 90 Papiers, ouate de cellulose, ou nappes de fibres de cellulose, des types utilisés à des fins domestiques ou 
sanitaires, en rouleaux d'une largeur <= 36 cm, ou coupés à format; articles à usages domestiques, de toilette, 
hygiéniques ou hospitaliers, en pâte à papier, papier, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose (à l'excl. 
du papier hygiénique, des mouchoirs, des serviettes à démaquiller, des essuie-mains, des nappes, des serviettes 
de table, des serviettes et tampons hygiéniques, des couches pour bébés et des articles hygiéniques simil. ainsi 
que des articles à usages chirurgical, médical ou hygiénique non conditionnés pour la vente au détail) 

4819 Boîtes, sacs, pochettes, cornets et autres emballages en papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de
cellulose, n.d.a.; cartonnages de bureau, de magasin ou simil., rigides 

4819 10 Boîtes et caisses en papier ou en carton ondulé
4819 10 00 Boîtes et caisses en papier ou en carton ondulé
4819 20 Boîtes et cartonnages, pliants, en papier ou en carton non ondulé
4819 20 10 Boîtes et cartonnages, pliants, en papier ou en carton non ondulé, d'un poids, du papier ou du carton, < 600 

g/m² 
4819 20 90 Boîtes et cartonnages, pliants, en papier ou en carton non ondulé, d'un poids, du papier ou du carton, >= 600

g/m² 
4819 30 Sacs, en papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose, d'une largeur à la base >= 40 cm
4819 30 00 Sacs, en papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose, d'une largeur à la base >= 40 cm
4819 40 Sacs, sachets, pochettes et cornets, en papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose (à l'excl. 

des pochettes pour disques et des sacs d'une largeur à la base >= 40 cm) 
4819 40 00 Sacs, sachets, pochettes et cornets, en papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose (à l'excl. 

des pochettes pour disques et des sacs d'une largeur à la base >= 40 cm) 
4819 50 Emballages, y.c. les pochettes pour disques, en papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose 

(à l'excl. des boîtes et caisses en papier ou en carton ondulé, des boîtes et cartonnages, pliants, en papier ou en 
carton non ondulé ainsi que des sacs, sachets, pochettes et cornets) 

4819 50 00 Emballages, y.c. les pochettes pour disques, en papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose 
(à l'excl. des boîtes et caisses en papier ou en carton ondulé, des boîtes et cartonnages, pliants, en papier ou en 
carton non ondulé ainsi que des sacs, sachets, pochettes et cornets) 

4819 60 Cartonnages de bureau, de magasin ou simil., rigides (à l'excl. des emballages) 
4819 60 00 Cartonnages de bureau, de magasin ou simil., rigides (à l'excl. des emballages) 
4820 Registres, livres comptables, carnets de notes, commandes ou quittances, agendas, blocs de papier à lettres et 

ouvrages simil., cahiers, sous-main, classeurs, reliures, chemises et autres articles scolaires, de bureau ou de 
papeterie, y.c. les liasses et carnets manifold, même comportant des feuilles de papier carbone, en papier ou 
carton; albums pour échantillonnages ou collections et couvertures pour livres, en papier ou carton 
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4820 10 Registres, livres comptables, carnets de notes, de commandes ou de quittances, blocs-mémorandums, blocs de 
papier à lettres, agendas et ouvrages simil., en papier ou carton 

4820 10 10 Registres, livres comptables et carnets de commandes ou de quittances, en papier ou carton 
4820 10 30 Carnets de notes, blocs de papier à lettres et blocs-mémorandums, en papier ou carton 
4820 10 50 Agendas en papier ou carton 
4820 10 90 Carnets de notes, blocs de papier à lettres et articles simil., en papier ou carton 
4820 20 Cahiers pour l'écriture, en papier ou carton
4820 20 00 Cahiers pour l'écriture, en papier ou carton
4820 30 Classeurs, reliures (autres que les couvertures pour livres), chemises et couvertures à dossiers, en papier ou en 

carton 
4820 30 00 Classeurs, reliures (autres que les couvertures pour livres), chemises et couvertures à dossiers, en papier ou en 

carton 
4820 40 Liasses et carnets manifold, même comportant des feuilles de papier carbone, en papier ou carton
4820 40 10 Formulaires dits 'en continu', même comportant des feuilles de papier carbone, en papier ou carton
4820 40 90 Liasses et carnets manifold, même comportant des feuilles de papier carbone, en papier ou carton (à l'excl. des 

formulaires dits 'en continu') 
4820 50 Albums pour échantillonnages ou pour collections, en papier ou en carton
4820 50 00 Albums pour échantillonnages ou pour collections, en papier ou en carton
4820 90 Sous-main et autres articles scolaires, de bureau ou de papeterie, en papier ou en carton, et couvertures pour 

livres, en papier ou en carton (sauf registres, livres comptables, carnets de notes, de commandes ou de 
quittances, blocs-memorandums, blocs de papier à lettres, agendas, cahiers, classeurs, reliures, chemises, 
couvertures à liasses ou carnets manifold et albums pour échantillonnages ou collections) 

4820 90 00 Sous-main et autres articles scolaires, de bureau ou de papeterie, en papier ou en carton, et couvertures pour 
livres, en papier ou en carton (sauf registres, livres comptables, carnets de notes, de commandes ou de 
quittances, blocs-memorandums, blocs de papier à lettres, agendas, cahiers, classeurs, reliures, chemises, 
couvertures à liasses ou carnets manifold et albums pour échantillonnages ou collections) 

4821 Etiquettes de tous genres, en papier ou en carton, imprimées ou non
4821 10 Etiquettes de tous genres, en papier ou en carton, imprimées
4821 10 10 Etiquettes de tous genres, en papier ou en carton, imprimées, auto-adhésives 
4821 10 90 Etiquettes de tous genres, en papier ou en carton, imprimées (à l'excl. des étiquettes auto-adhésives)
4821 90 Etiquettes de tous genres, en papier ou en carton, non imprimées
4821 90 10 Etiquettes de tous genres, en papier ou en carton, non imprimées, auto-adhésives 
4821 90 90 Etiquettes de tous genres, en papier ou en carton, non imprimées (à l'excl. des étiquettes auto-adhésives)
4822 Tambours, bobines, busettes, canettes et supports simil., en pâte à papier, papier ou carton, même perforés ou 

durcis 
4822 10 Tambours, bobines, busettes, canettes et supports simil., en pâte à papier, papier ou carton, même perforés ou 

durcis, des types utilisés pour l'enroulement des fils textiles 
4822 10 00 Tambours, bobines, busettes, canettes et supports simil., en pâte à papier, papier ou carton, même perforés ou 

durcis, des types utilisés pour l'enroulement des fils textiles 
4822 90 Tambours, bobines, busettes, canettes et supports simil., en pâte à papier, papier ou carton, même perforés ou 

durcis (à l'excl. des articles des types utilisés pour l'enroulement des fils textiles) 
4822 90 00 Tambours, bobines, busettes, canettes et supports simil., en pâte à papier, papier ou carton, même perforés ou 

durcis (à l'excl. des articles des types utilisés pour l'enroulement des fils textiles) 
4823 Papiers, cartons, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, présentés en bandes ou en rouleaux d'une 

largeur <= 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou 
découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire, et ouvrages en pâte à papier, papier, carton, ouate de 
cellulose ou nappes de fibres de cellulose, n.d.a. 

4823 11 Papier gommé ou adhésif, en bandes ou en rouleaux auto-adhésifs d'une largeur <= 15 cm 
4823 11 11 Papier en bandes ou en rouleaux auto-adhésifs sur une face, d'une largeur <= 10 cm, dont l'enduit consiste en 

caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé 
4823 11 19 Papier en bandes ou en rouleaux auto-adhésifs sur deux faces, d'une largeur <= 10 cm, dont l'enduit consiste en 

caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé 
4823 11 90 Papier gommé ou adhésif, en bandes ou en rouleaux auto-adhésifs d'une largeur <= 15 cm (à l'excl. des bandes 

d'une largeur <= 10 cm dont l'enduit consiste en caoutchouc, naturel ou synthétique, non vulcanisé) 
4823 19 Papier gommé ou adhésif, en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 15 cm (à l'excl. des articles auto-adhésifs)
4823 19 00 Papier gommé ou adhésif, en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 15 cm (à l'excl. des articles auto-adhésifs)
4823 20 Papier et carton-filtre, en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 

rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire 
4823 20 00 Papier et carton-filtre, en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 

rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire 
4823 40 Papiers à diagrammes pour appareils enregistreurs, en bobines, en feuilles ou en disques 
4823 40 00 Papiers à diagrammes pour appareils enregistreurs, en bobines, en feuilles ou en disques 
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4823 51 Papiers et cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, imprimés, estampés 
ou perforés, présentés en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire, 
n.d.a. 

4823 51 10 Formulaires dits 'en continu', imprimés, estampés ou perforés, en feuilles ou en rouleaux d'une largeur <= 15 
cm (à l'excl. des formulaires manifold en continu) 

4823 51 90 Papiers et cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, imprimés, estampés 
ou perforés, présentés en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou 
rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire, 
n.d.a. (à l'excl. des formulaires dits 'en continu') 

4823 59 Papiers ou cartons des types utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, présentés en bandes 
ou en rouleaux d'une largeur <= 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont aucun côté > 36 cm 
à l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire (à l'excl. des papiers et cartons 
imprimés, estampés ou perforés) 

4823 59 10 Papiers ou cartons pour machines de bureau et simil., présentés en bandes ou en bobines d'une largeur <= 15 
cm 

4823 59 90 Papiers et cartons utilisés pour l'écriture, l'impression ou d'autres fins graphiques, présentés en bandes ou 
rouleaux d'une largeur <= 15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à 
l'état non plié, ou découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire (sauf papiers et cartons imprimés, 
estampés ou perforés et papiers et cartons pour machines de bureau et simil., en bandes ou en bobines) 

4823 60 Plateaux, plats, assiettes, tasses, gobelets et articles simil., en papier ou en carton 
4823 60 10 Plateaux, plats et assiettes, en papier ou en carton
4823 60 90 Tasses, gobelets et articles simil., en papier ou en carton (à l'excl. des plateaux, des plats et des assiettes)
4823 70 Articles moulés ou pressés en pâte à papier, n.d.a.
4823 70 10 Emballages alvéolaires pour oeufs, en pâte à papier moulée
4823 70 90 Articles moulés ou pressés en pâte à papier, n.d.a.
4823 90 Papiers, cartons, ouate de cellulose et nappes de fibres de cellulose, en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 

15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, n.d.a.; ouvrages 
en pâte à papier, papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose, n.d.a. 

4823 90 10 Joints destinés à des aéronefs civils, en papier ou en carton
4823 90 15 Cartes, en papier ou en carton, non perforées, même présentées en bandes, pour machines à cartes perforées
4823 90 20 Papiers et cartons perforés, découpés à format, pour mécaniques Jacquard et simil. 
4823 90 30 Eventails et écrans à main et leurs montures et parties de montures, en papier, carton ou nappes de fibres de 

cellulose (à l'excl. des écrans à monture en métaux précieux) 
4823 90 50 Papiers, cartons, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose découpés en vue d'un usage déterminé, 

n.d.a. (à l'excl. du papier gommé ou adhésif) 
4823 90 90 Papiers, cartons, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose, en bandes ou en rouleaux d'une largeur <= 

15 cm ou en feuilles de forme carrée ou rectangulaire dont aucun côté > 36 cm à l'état non plié, n.d.a.; ouvrages 
en pâte à papier, papier, carton, ouate de cellulose ou nappes de fibres de cellulose, n.d.a. 

49 PRODUITS DE L'ÉDITION, DE LA PRESSE OU DES AUTRES INDUSTRIES GRAPHIQUES; 
TEXTES MANUSCRITS OU DACTYLOGRAPHIÉS ET PLANS 

4901 Livres, brochures et imprimés simil., même sur feuillets isolés (à l'excl. des publications périodiques et des 
publications à usages principalement publicitaires) 

4901 10 Livres, brochures et imprimés simil., en feuillets isolés, même pliés (à l'excl. des publications périodiques et des 
publications à usages principalement publicitaires) 

4901 10 00 Livres, brochures et imprimés simil., en feuillets isolés, même pliés (à l'excl. des publications périodiques et des 
publications à usages principalement publicitaires) 

4901 91 Dictionnaires et encyclopédies, même en fascicules
4901 91 00 Dictionnaires et encyclopédies, même en fascicules
4901 99 Livres, brochures et imprimés simil. (à l'excl. des produits en feuillets isolés, des dictionnaires et encyclopédies, 

même en fascicules, des publications périodiques ainsi que des publications à usages principalement 
publicitaires) 

4901 99 00 Livres, brochures et imprimés simil. (à l'excl. des produits en feuillets isolés, des dictionnaires et encyclopédies, 
même en fascicules, des publications périodiques ainsi que des publications à usages principalement 
publicitaires) 

4902 Journaux et publications périodiques imprimés, même illustrés ou contenant de la publicité 
4902 10 Journaux et publications périodiques imprimés, même illustrés ou contenant de la publicité, paraissant au moins 

quatre fois par semaine 
4902 10 00 Journaux et publications périodiques imprimés, même illustrés ou contenant de la publicité, paraissant au moins 

quatre fois par semaine 
4902 90 Journaux et publications périodiques imprimés, même illustrés ou contenant de la publicité (à l'excl. des 

journaux et publications paraissant au moins quatre fois par semaine) 
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4902 90 10 Journaux et publications périodiques imprimés, même illustrés ou contenant de la publicité, paraissant une fois 
par semaine 

4902 90 30 Journaux et publications périodiques imprimés, même illustrés ou contenant de la publicité, paraissant une fois 
par mois 

4902 90 90 Journaux et publications périodiques imprimés, même illustrés ou contenant de la publicité (à l'excl. des produits 
paraissant une fois par semaine, une fois par mois ou au moins quatre fois par semaine) 

4903 Albums ou livres d'images et albums à dessiner ou à colorier, pour enfants
4903 00 Albums ou livres d'images et albums à dessiner ou à colorier, pour enfants
4903 00 00 Albums ou livres d'images et albums à dessiner ou à colorier, pour enfants
4904 Musique manuscrite ou imprimée, illustrée ou non, même reliée
4904 00 Musique manuscrite ou imprimée, illustrée ou non, même reliée
4904 00 00 Musique manuscrite ou imprimée, illustrée ou non, même reliée
4905 Ouvrages cartographiques de tous genres, y.c. les cartes murales, les plans topographiques et les globes, 

imprimés (à l'excl. des cartes, plans et globes en relief) 
4905 10 Globes, imprimés (à l'excl. des globes en relief)
4905 10 00 Globes, imprimés (à l'excl. des globes en relief)
4905 91 Ouvrages cartographiques de tous genres, y.c. les plans topographiques, imprimés, sous forme de livres ou de 

brochures (à l'excl. des globes ainsi que des cartes et plans en relief) 
4905 91 00 Ouvrages cartographiques de tous genres, y.c. les plans topographiques, imprimés, sous forme de livres ou de 

brochures (à l'excl. des globes ainsi que des cartes et plans en relief) 
4905 99 Ouvrages cartographiques de tous genres, y.c. les cartes murales et les plans topographiques, imprimés (à l'excl. 

des cartes et plans en relief, des globes ainsi que des ouvrages cartographiques sous forme de livres ou de 
brochures) 

4905 99 00 Ouvrages cartographiques de tous genres, y.c. les cartes murales et les plans topographiques, imprimés (à l'excl. 
des cartes et plans en relief, des globes ainsi que des ouvrages cartographiques sous forme de livres ou de 
brochures) 

4906 Plans et dessins d'architectes, d'ingénieurs et autres plans et dessins industriels, commerciaux, topographiques 
ou simil., obtenus en original à la main; textes écrits à la main; reproductions photographiques sur papier 
sensibilisé et copies obtenues au carbone des plans, dessins ou textes visés ci-dessus 

4906 00 Plans et dessins d'architectes, d'ingénieurs et autres plans et dessins industriels, commerciaux, topographiques 
ou simil., obtenus en original à la main; textes écrits à la main; reproductions photographiques sur papier 
sensibilisé et copies obtenues au carbone des plans, dessins ou textes visés ci-dessus 

4906 00 00 Plans et dessins d'architectes, d'ingénieurs et autres plans et dessins industriels, commerciaux, topographiques 
ou simil., obtenus en original à la main; textes écrits à la main; reproductions photographiques sur papier 
sensibilisé et copies obtenues au carbone des plans, dessins ou textes visés ci-dessus 

4907 Timbres-poste, timbres fiscaux et analogues, non oblitérés, ayant cours ou destinés à avoir cours dans le pays de 
destination; papier timbré; billets de banque; chèques; titres d'actions ou d'obligations et titres simil. 

4907 00 Timbres-poste, timbres fiscaux et analogues, non oblitérés, ayant cours ou destinés à avoir cours dans le pays de 
destination; papier timbré; billets de banque; chèques; titres d'actions ou d'obligations et titres simil. 

4907 00 10 Timbres-poste, timbres fiscaux et analogues, non oblitérés, ayant cours ou destinés à avoir cours dans le pays de 
destination 

4907 00 30 Billets de banque 
4907 00 90 Papier timbré; chèques; titres d'actions ou d'obligations et titres simil.
4908 Décalcomanies de tous genres
4908 10 Décalcomanies vitrifiables 
4908 10 00 Décalcomanies vitrifiables 
4908 90 Décalcomanies de tous genres (à l'excl. des articles vitrifiables)
4908 90 00 Décalcomanies de tous genres (à l'excl. des articles vitrifiables)
4909 Cartes postales imprimées ou illustrées; cartes imprimées comportant des voeux ou des messages personnels, 

même illustrées, avec ou sans enveloppes, garnitures ou applications 
4909 00 Cartes postales imprimées ou illustrées; cartes imprimées comportant des voeux ou des messages personnels, 

même illustrées, avec ou sans enveloppes, garnitures ou applications 
4909 00 10 Cartes postales imprimées ou illustrées
4909 00 90 Cartes imprimées comportant des voeux ou des messages personnels, même illustrées, avec ou sans enveloppes, 

garnitures ou applications 
4910 Calendriers de tous genres, imprimés, y.c. les blocs de calendriers à effeuiller 
4910 00 Calendriers de tous genres, imprimés, y.c. les blocs de calendriers à effeuiller 
4910 00 00 Calendriers de tous genres, imprimés, y.c. les blocs de calendriers à effeuiller 
4911 Imprimés, y.c. les images, les gravures et les photographies, n.d.a.
4911 10 Imprimés publicitaires, catalogues commerciaux et simil.
4911 10 10 Catalogues commerciaux 
4911 10 90 Imprimés publicitaires et articles simil. (à l'excl. des catalogues commerciaux) 
4911 91 Images, gravures et photographies, n.d.a.
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4911 91 10 Feuilles non pliées, comportant simplement des illustrations ou des gravures sans texte ni légende, destinées à 
des éditions communes 

4911 91 80 Images, gravures et photographies, n.d.a.
4911 99 Imprimés, n.d.a. 
4911 99 00 Imprimés, n.d.a. 
50 SOIE 
5001 Cocons de vers à soie propres au dévidage
5001 00 Cocons de vers à soie propres au dévidage
5001 00 00 Cocons de vers à soie propres au dévidage
5002 Soie grège [non moulinée] 
5002 00 Soie grège [non moulinée] 
5002 00 00 Soie grège [non moulinée] 
5003 Déchets de soie, y.c. les cocons non dévidables, les déchets de fils et les effilochés 
5003 10 Déchets de soie, y.c. les cocons non dévidables, les déchets de fils et les effilochés, non cardés ni peignés
5003 10 00 Déchets de soie, y.c. les cocons non dévidables, les déchets de fils et les effilochés, non cardés ni peignés
5003 90 Déchets de soie, y.c. les cocons non dévidables, les déchets de fils et les effilochés, cardés ou peignés
5003 90 00 Déchets de soie, y.c. les cocons non dévidables, les déchets de fils et les effilochés, cardés ou peignés
5004 Fils de soie (sauf les fils de déchets de soie et les fils conditionnés pour la vente au détail) 
5004 00 Fils de soie (sauf les fils de déchets de soie et les fils conditionnés pour la vente au détail) 
5004 00 10 Fils de soie, écrus, décrués ou blanchis (sauf les fils de déchets de soie et les fils conditionnés pour la vente au 

détail) 
5004 00 90 Fils de soie (à l'excl. des fils écrus, décrués ou blanchis, des fils de déchets de soie ou de la bourrette et des fils 

conditionnés pour la vente au détail) 
5005 Fils de déchets de soie, non conditionnés pour la vente au détail
5005 00 Fils de déchets de soie, non conditionnés pour la vente au détail
5005 00 10 Fils de déchets de soie, écrus, décrués ou blanchis, non conditionnés pour la vente au détail 
5005 00 90 Fils de déchets de soie, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils écrus, décrués ou blanchis)
5006 Fils de soie ou de déchets de soie, conditionnés pour la vente au détail; poil de Messine [crin de Florence]
5006 00 Fils de soie ou de déchets de soie, conditionnés pour la vente au détail; poil de Messine [crin de Florence]
5006 00 10 Fils de soie, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils de déchets de soie ou de la bourrette)
5006 00 90 Fils de déchets de soie, conditionnés pour la vente au détail; poil de Messine [crin de Florence]
5007 Tissus de soie ou de déchets de soie
5007 10 Tissus de bourrette 
5007 10 00 Tissus de bourrette 
5007 20 Tissus contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie (autres que la bourrette) 
5007 20 11 Crêpes contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie autres que la bourrette, écrus, décrués ou 

blanchis 
5007 20 19 Crêpes contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie (à l'excl. des produits écrus, décrués ou 

blanchis) 
5007 20 21 Pongés, habutaï, honan, shantoung, corah et tissus simil. d'Extrême-Orient, de soie pure - non mélangée de 

bourre de soie, de déchets de bourre de soie ou d'autres matières textiles -, à armure toile, écrus ou simplement 
décrués 

5007 20 31 Pongés, habutaï, honan, shantoung, corah et tissus simil. d'Extrême-Orient, de soie pure - non mélangée de 
bourre de soie, de déchets de bourre de soie ou d'autres matières textiles -, à armure toile (à l'excl. des produits 
écrus ou simplement décrués) 

5007 20 39 Pongés, habutaï, honan, shantoung, corah et tissus simil. d'Extrême-Orient, de soie pure - non mélangée de 
bourre de soie, de déchets de bourre de soie ou d'autres matières textiles - (à l'excl des produits à armure toile) 

5007 20 41 Tissus clairs [non serrés] contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie (autres que la bourrette)
5007 20 51 Tissus serrés, contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie autres que la bourrette, écrus, décrués 

ou blanchis (à l'excl. des crêpes ainsi que des pongés, habutaï, honan, shantoung, corah et tissus simil. 
d'Extrême-Orient, de soie pure) 

5007 20 59 Tissus serrés, contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie autres que la bourrette, teints (à l'excl. 
des crêpes ainsi que des pongés, habutaï, honan, shantoung, corah et tissus simil. d'Extrême-Orient, de soie 
pure) 

5007 20 61 Tissus serrés, contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie autres que la bourrette, en fils de 
diverses couleurs, d'une largeur > 57 cm mais <= 75 cm (à l'excl. des crêpes ainsi que des pongés, habutaï, 
honan, shantoung, corah et tissus simil. d'Extrême-Orient, de soie pure) 

5007 20 69 Tissus serrés, contenant >= 85% en poids de soie ou de déchets de soie autres que la bourrette, en fils de
diverses couleurs (à l'excl. des crêpes, des tissus d'une largeur > 57 cm mais <= 75 cm ainsi que des pongés, 
habutaï, honan, shantoung, corah et tissus simil. d'Extrême-Orient, de soie pure) 

5007 20 71 Tissus serrés, contenant >= 85% de soie ou de déchets de soie autres que la bourrette, imprimés (à l'excl. des 
crêpes ainsi que des pongés, habutaï, honan, shantoung, corah et tissus simil. d'Extrême-Orient, de soie pure) 
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5007 90 Tissus de soie ou de déchets de soie (autres que la bourrette), contenant en prédominance, mais < 85% de soie 
ou de déchets de soie 

5007 90 10 Tissus de soie ou de déchets de soie (autres que la bourrette), contenant en prédominance, mais < 85% de soie 
ou de déchets de soie, écrus, décrués ou blanchis 

5007 90 30 Tissus de soie ou de déchets de soie (autres que la bourrette), contenant en prédominance, mais < 85% de soie 
ou de déchets de soie, teints 

5007 90 50 Tissus de soie ou de déchets de soie (autres que la bourrette), contenant en prédominance, mais < 85% de soie 
ou de déchets de soie, en fils de diverses couleurs 

5007 90 90 Tissus de soie ou de déchets de soie (autres que la bourrette), contenant en prédominance, mais < 85% de soie 
ou de déchets de soie, imprimés 

51 LAINE, POILS FINS OU GROSSIERS; FILS ET TISSUS DE CRIN
5101 Laines, non cardées ni peignées
5101 11 Laines de tonte en suint, y.c. les laines lavées à dos, non cardées ni peignées 
5101 11 00 Laines de tonte en suint, y.c. les laines lavées à dos, non cardées ni peignées 
5101 19 Laines en suint, y.c. les laines lavées à dos, non cardées ni peignées (à l'excl. des laines de tonte)
5101 19 00 Laines en suint, y.c. les laines lavées à dos, non cardées ni peignées (à l'excl. des laines de tonte)
5101 21 Laines de tonte, dégraissées, non carbonisées ni cardées ni peignées
5101 21 00 Laines de tonte, dégraissées, non carbonisées ni cardées ni peignées
5101 29 Laines dégraissées, non carbonisées ni cardées ni peignées (à l'excl. des laines de tonte) 
5101 29 00 Laines dégraissées, non carbonisées ni cardées ni peignées (à l'excl. des laines de tonte) 
5101 30 Laines carbonisées, non cardées ni peignées
5101 30 00 Laines carbonisées, non cardées ni peignées
5102 Poils fins ou grossiers, non cardés ni peignés (à l'excl. de la laine, des poils et soies de brosserie ainsi que des 

crins [poils de la crinière ou de la queue]) 
5102 10 Poils fins, non cardés ni peignés (à l'excl. de la laine)
5102 10 10 Poils fins, non cardés ni peignés, de lapin angora
5102 10 30 Poils fins, non cardés ni peignés, d'alpaga, de lama ou de vigogne
5102 10 50 Poils fins, non cardés ni peignés, de chameau, de yack, de chèvre mohair, de chèvre du Tibet, de chèvre du 

Cachemire et de chèvres simil. 
5102 10 90 Poils fins, non cardés ni peignés, d'autres lapins que le lapin angora, de lièvre, de castor, de ragondin et de rat 

musqué 
5102 20 Poils grossiers, non cardés ni peignés (à l'excl. des poils et soies de brosserie ainsi que des crins [poils de la 

crinière ou de la queue]) 
5102 20 00 Poils grossiers, non cardés ni peignés (à l'excl. des poils et soies de brosserie ainsi que des crins [poils de la 

crinière ou de la queue]) 
5103 Déchets de laine ou de poils fins ou grossiers, y.c. les déchets de fils (à l'excl. des effilochés, des déchets de poils 

et soies de brosserie ainsi que des déchets de crins [poils de la crinière ou de la queue]) 
5103 10 Blousses de laine ou de poils fins (à l'excl. des effilochés)
5103 10 10 Blousses de laine ou de poils fins, non carbonisées (à l'excl. des effilochés)
5103 10 90 Blousses de laine ou de poils fins, carbonisées (à l'excl. des effilochés)
5103 20 Déchets de laine ou de poils fins, y.c. les déchets de fils (à l'excl. des blousses et des effilochés)
5103 20 10 Déchets de fils de laine ou de poils fins
5103 20 91 Déchets de laine ou de poils fins, non carbonisés (à l'excl. des blousses, des effilochés et des déchets de fils)
5103 20 99 Déchets de laine ou de poils fins, carbonisés (à l'excl. des blousses, des effilochés et des déchets de fils)
5103 30 Déchets de poils grossiers, y.c. les déchets de fils (à l'excl. des effilochés, des déchets de poils et soies de 

brosserie ainsi que des déchets de crins [poils de la crinière ou de la queue]) 
5103 30 00 Déchets de poils grossiers, y.c. les déchets de fils (à l'excl. des effilochés, des déchets de poils et soies de 

brosserie ainsi que des déchets de crins [poils de la crinière ou de la queue]) 
5104 Effilochés de laine ou de poils fins ou grossiers, non cardés ni peignés
5104 00 Effilochés de laine ou de poils fins ou grossiers, non cardés ni peignés
5104 00 00 Effilochés de laine ou de poils fins ou grossiers, non cardés ni peignés
5105 Laine, poils fins ou grossiers, cardés ou peignés, y.c. la 'laine peignée en vrac' 
5105 10 Laine cardée
5105 10 00 Laine cardée
5105 21 'Laine peignée en vrac' 
5105 21 00 'Laine peignée en vrac' 
5105 29 Laine peignée (à l'excl. de la 'laine peignée en vrac')
5105 29 00 Laine peignée (à l'excl. de la 'laine peignée en vrac')
5105 30 Poils fins, cardés ou peignés (à l'excl. de la laine)
5105 30 10 Poils fins, cardés (à l'excl. de la laine)
5105 30 90 Poils fins, peignés (à l'excl. de la laine)
5105 40 Poils grossiers, cardés ou peignés



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  761 

5105 40 00 Poils grossiers, cardés ou peignés
5106 Fils de laine cardée (non conditionnés pour la vente au détail)
5106 10 Fils de laine cardée, contenant >= 85% en poids de laine (non conditionnés pour la vente au détail)
5106 10 10 Fils de laine cardée, écrus, contenant >= 85% en poids de laine (non conditionnés pour la vente au détail)
5106 10 90 Fils de laine cardée, contenant >= 85% en poids de laine (à l'excl. des fils écrus et non conditionnés pour la 

vente au détail) 
5106 20 Fils de laine cardée, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine (non conditionnés pour la vente 

au détail) 
5106 20 10 Fils de laine cardée, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, contenant >= 85% en poids de 

laine et de poils fins (non conditionnés pour la vente au détail) 
5106 20 91 Fils de laine cardée, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine (à l'excl. des fils contenant 

>= 85% en poids de laine et de poils fins et non conditionnés pour la vente au détail) 
5106 20 99 Fils de laine cardée, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine (à l'excl. des fils écrus et des fils 

contenant >= 85% en poids de laine et de poils fins et non conditionnés pour la vente au détail) 
5107 Fils de laine peignée, non conditionnés pour la vente au détail
5107 10 Fils de laine peignée, contenant >= 85% en poids de laine, non conditionnés pour la vente au détail
5107 10 10 Fils de laine peignée, écrus, contenant >= 85% en poids de laine, non conditionnés pour la vente au détail
5107 10 90 Fils de laine peignée, contenant >= 85% en poids de laine, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 

fils écrus) 
5107 20 Fils de laine peignée, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, non conditionnés pour la 

vente au détail 
5107 20 10 Fils de laine peignée, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, contenant >= 85% en 

poids de laine et de poils fins, non conditionnés pour la vente au détail 
5107 20 30 Fils de laine peignée, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, contenant >= 85% en poids 

de laine et de poils fins, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils écrus) 
5107 20 51 Fils de laine peignée, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, mélangés 

principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques discontinues, non conditionnés pour la vente au 
détail 

5107 20 59 Fils de laine peignée, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, mélangés principalement ou 
uniquement avec des fibres synthétiques discontinues, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils 
écrus) 

5107 20 91 Fils de laine peignée, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, non conditionnés pour 
la vente au détail (à l'excl. des fils mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques 
discontinues ainsi que des fils contenant >= 85% en poids de laine et de poils fins) 

5107 20 99 Fils de laine peignée, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine, non conditionnés pour la 
vente au détail (à l'excl. des fils écrus, des fils mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques discontinues ainsi que des fils contenant >= 85% en poids de laine et de poils fins) 

5108 Fils de poils fins, cardés ou peignés, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils de laine)
5108 10 Fils de poils fins, cardés, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils de laine) 
5108 10 10 Fils de poils fins, écrus, cardés, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils de laine)
5108 10 90 Fils de poils fins, cardés, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils écrus et des fils de laine)
5108 20 Fils de poils fins, peignés, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils de laine) 
5108 20 10 Fils de poils fins, écrus, peignés, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils de laine)
5108 20 90 Fils de poils fins, peignés, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils écrus et des fils de laine)
5109 Fils de laine ou de poils fins, conditionnés pour la vente au détail
5109 10 Fils de laine ou de poils fins, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, conditionnés pour la vente 

au détail 
5109 10 10 Fils de laine ou de poils fins, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, conditionnés pour la vente 

au détail, en boules, en pelotes, en écheveaux ou en échevettes d'un poids > 125 g mais <= 500 g 
5109 10 90 Fils de laine ou de poils fins, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, conditionnés pour la vente 

au détail (à l'excl. des fils en boules, en pelotes, en écheveaux ou en échevettes d'un poids > 125 g mais <= 500 
g) 

5109 90 Fils de laine ou de poils fins, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de poils fins, 
conditionnés pour la vente au détail 

5109 90 10 Fils de laine ou de poils fins, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de poils fins, 
conditionnés pour la vente au détail, en boules, en pelotes, en écheveaux ou en échevettes d'un poids > 125 g 
mais <= 500 g 

5109 90 90 Fils de laine ou de poils fins, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de poils fins, 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils en boules, en pelotes, en écheveaux ou en échevettes d'un 
poids > 125 g mais <= 500 g) 

5110 Fils de poils grossiers ou de crin, y.c. les fils de crin guipés, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. 
des crins non raccordés) 
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5110 00 Fils de poils grossiers ou de crin, y.c. les fils de crin guipés, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. 
des crins non raccordés) 

5110 00 00 Fils de poils grossiers ou de crin, y.c. les fils de crin guipés, même conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. 
des crins non raccordés) 

5111 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911)
5111 11 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids 

<= 300 g/m² 
5111 11 11 Tissus dits "loden" tels que définis dans la note complémentaire 1 du présent chapitre, d'une valeur >= 2,50 

Euro/m², contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids >= 250 g/m² mais <= 300 g/m² 
5111 11 19 Tissus dits "loden" tels que définis dans la note complémentaire 1 du présent chapitre, d'une valeur < 2,50 

Euro/m², contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids >= 250 g/m² mais <= 300 g/m² 
5111 11 91 Tissus en fils de laine cardée, d'une valeur >= 2,50 Euro/m², contenant >= 85% en poids de laine, d'un poids 

<= 300 g /m² (à l'excl. des tissus dits "loden" et des tissus pour usages techniques du nº 5911) 
5111 11 91 Tissus en fils de laine cardée, d'une valeur >= 2,50 Euro/m², contenant >= 85% en poids de laine, d'un poids 

>= 300 g /m² (à l'excl. des tissus dits "loden" et des tissus pour usages techniques du nº 5911) 
5111 11 99 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids 

<= 300 g/m² (à l'excl. des tissus dits "loden", des tissus en fils de laine d'une valeur >= 2,50 Euro/m² et des 
tissus pour usages techniques du nº 5911) 

5111 19 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids 
> 300 g/m² 

5111 19 11 Tissus dits "loden" tels que définis dans la note complémentaire 1 du présent chapitre, d'une valeur >= 2,50 
Euro/m², contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids > 300 g/m² mais <= 450 g/m² 

5111 19 19 Tissus dits "loden" tels que définis dans la note complémentaire 1 du présent chapitre, d'une valeur < 2,50 
Euro/m², contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids > 300 g/m² mais <= 450 g/m² 

5111 19 31 Tissus en fils de laine cardée, d'une valeur >= 2,50 Euro/m² contenant >= 85% en poids de laine, d'un poids > 
300 g /m² mais <= 450 g/m² (à l'excl. des tissus dits "loden" et des tissus pour usages techniques du nº 5911) 

5111 19 39 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids 
> 300 g/m² mais <= 450 g/m² (à l'excl. des tissus dits "loden", des tissus en fils de laine d'une valeur >= 2,50 
Euro/m² et des tissus pour usages techniques du n° 5911) 

5111 19 91 Tissus en fils de laine cardée, d'une valeur >= 2,50 Euro/m², contenant >= 85% en poids de laine, d'un poids 
> 450 g/m² (à l'excl. des tissus dits "loden" et des tissus pour usages techniques du nº 5911) 

5111 19 99 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids 
> 450 g/m² (à l'excl. des tissus dits "loden", des tissus en fils de laine d'une valeur >= 2,50 Euro/m² et des 
tissus pour usages techniques du n° 5911) 

5111 20 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5111 20 00 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5111 30 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues 

5111 30 10 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues, 
d'un poids <= 300 g/m² 

5111 30 30 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues, 
d'un poids > 300 g/m² mais <= 450 g/m² 

5111 30 90 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues, 
d'un poids > 450 g/m² 

5111 90 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins (à l'excl. des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou uniquement avec des filaments 
synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues) 

5111 90 10 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, contenant en poids > 10% au total de soie ou de déchets de soie (à l'excl. des tissus de laine ou de 
poils fins mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels ou avec des 
fibres synthétiques ou artificielles discontinues) 

5111 90 91 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, d'un poids <= 300 g/m² (à l'excl. des tissus contenant en poids > 10% au total de soie, de déchets de 
soie ou de bourrette de soie ainsi que des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou 
uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles 
discontinues) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  763 

5111 90 93 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant < 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids > 
300 g/m² mais <= 450 g/m² (à l'excl. des tissus contenant en poids > 10% au total de soie, de déchets de soie 
ou de bourrette de soie ainsi que des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou uniquement 
avec des filaments synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues) 

5111 90 99 Tissus de laine cardée ou de poils fins cardés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou de 
poils fins, d'un poids > 450 g/m² (à l'excl. des tissus contenant en poids > 10% au total de soie, de déchets de 
soie ou de bourrette de soie ainsi que des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou 
uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles 
discontinues) 

5112 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911)
5112 11 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un 

poids <= 200 g/m² 
5112 11 10 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, d'une valeur 3 Euro/m², contenant 85% en poids de laine ou de 

poils fins, d'un poids 200 g/m² (à l'excl. des tissus pour usages techniques du nº 5911) 
5112 11 90 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, d'une valeur < 3 Euro/m², contenant 85% en poids de laine ou 

de poils fins, d'un poids 200 g/m² (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911) 
5112 19 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant >= 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un 

poids > 200 g/m² 
5112 19 11 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, d'une valeur 3 Euro/m², contenant 85% en poids de laine ou de 

poils fins, d'un poids > 200 g/m² mais 375 g/m² (à l'excl. des tissus pour usages techniques du nº 5911) 
5112 19 19 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, d'une valeur < 3 Euro/m², contenant 85% en poids de laine ou 

de poils fins, d'un poids > 200 g/m² mais 375 g/m² (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911) 
5112 19 91 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, d'une valeur 3 Euro/m², contenant 85% en poids de laine ou de 

poils fins, d'un poids > 375 g/m² (à l'excl. des tissus pour usages techniques du nº 5911) 
5112 19 99 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, d'une valeur < 3 Euro/m², contenant 85% en poids de laine ou 

de poils fins, d'un poids > 375 g/m² (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911) 
5112 20 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 

de poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 
5112 20 00 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 

de poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 
5112 30 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 

de poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues 
5112 30 10 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 

de poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues, 
d'un poids <= 200 g/m²� 

5112 30 30 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 
de poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues, 
d'un poids > 200 g/m² mais <= 375 g/m² 

5112 30 90 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 
de poils fins, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues, 
d'un poids > 375 g/m² 

5112 90 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 
de poils fins (à l'excl. des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou uniquement avec des 
filaments synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues) 

5112 90 10 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 
de poils fins, contenant en poids > 10% au total de soie, de déchets de soie ou de bourrette de soie (à l'excl. des 
tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou 
artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues) 

5112 90 91 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 
de poils fins, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus contenant en poids > 10% au total de soie, de déchets 
de soie ou de bourrette de soie ainsi que des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou 
uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles 
discontinues) 

5112 90 93 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant < 85% en poids de laine ou de poils fins, d'un poids 
> 200 g/m² mais <= 375 g/m² (à l'excl. des tissus contenant en poids > 10% au total de matières textiles du 
chapitre 50 ainsi que des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou uniquement avec des 
filaments synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles discontinues) 

5112 90 99 Tissus de laine peignée ou de poils fins peignés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de laine ou 
de poils fins, d'un poids > 375 g/m² (à l'excl. des tissus contenant en poids > 10% au total de soie, de déchets 
de soie ou de bourrette de soie ainsi que des tissus de laine ou de poils fins mélangés principalement ou 
uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels ou avec des fibres synthétiques ou artificielles 
discontinues) 

5113 Tissus de poils grossiers ou de crin (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911) 
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5113 00 Tissus de poils grossiers ou de crin (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911) 
5113 00 00 Tissus de poils grossiers ou de crin (à l'excl. des tissus pour usages techniques du n° 5911) 
52 COTON 
5201 Coton, non cardé ni peigné 
5201 00 Coton, non cardé ni peigné 
5201 00 10 Coton hydrophile ou blanchi, non cardé ni peigné
5201 00 90 Coton, non cardé ni peigné (à l'excl. du coton hydrophile ou blanchi)
5202 Déchets de coton, y.c. les déchets de fils et les effilochés
5202 10 Déchets de fils de coton 
5202 10 00 Déchets de fils de coton 
5202 91 Effilochés de coton 
5202 91 00 Effilochés de coton 
5202 99 Déchets de coton (à l'excl. des déchets de fils et des effilochés)
5202 99 00 Déchets de coton (à l'excl. des déchets de fils et des effilochés)
5203 Coton, cardé ou peigné 
5203 00 Coton, cardé ou peigné 
5203 00 00 Coton, cardé ou peigné 
5204 Fils à coudre de coton, même conditionnés pour la vente au détail
5204 11 Fils à coudre de coton, contenant >= 85% en poids de coton, non conditionnés pour la vente au détail
5204 11 00 Fils à coudre de coton, contenant >= 85% en poids de coton, non conditionnés pour la vente au détail
5204 19 Fils à coudre de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, non conditionnés pour la 

vente au détail 
5204 19 00 Fils à coudre de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, non conditionnés pour la 

vente au détail 
5204 20 Fils à coudre de coton, conditionnés pour la vente au détail
5204 20 00 Fils à coudre de coton, conditionnés pour la vente au détail
5205 Fils de coton (autres que les fils à coudre), contenant >= 85% en poids de coton, non conditionnés pour la 

vente au détail 
5205 11 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 714,29 décitex 

[<= 14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 
5205 11 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 714,29 décitex 

[<= 14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 
5205 12 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 232,56 décitex 

mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 12 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 232,56 décitex 
mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 13 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 192,31 décitex 
mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 13 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 192,31 décitex 
mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 14 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 125 décitex 
mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 14 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 125 décitex 
mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 15 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant < 125 décitex [> 80 
numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 15 10 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 83,33 décitex 
mais < 125 décitex [> 80 numéros métriques mais <= 120 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 15 90 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant < 83,33 décitex [> 
120 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 21 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 714,29 décitex [<= 
14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 21 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 714,29 décitex [<= 
14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 
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5205 22 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 232,56 décitex mais 
< 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 22 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 232,56 décitex mais 
< 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 23 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 192,31 décitex mais 
< 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 23 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 192,31 décitex mais 
< 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 24 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 125 décitex mais < 
192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 24 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 125 décitex mais < 
192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 26 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 106,38 décitex mais 
< 125 décitex [> 80 numéros métriques mais <= 94 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 26 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 106,38 décitex mais 
< 125 décitex [> 80 numéros métriques mais <= 94 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 27 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 83,33 décitex mais < 
106,38 décitex [> 94 numéros métriques mais <= 120 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 27 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant >= 83,33 décitex mais < 
106,38 décitex [> 94 numéros métriques mais <= 120 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 28 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant < 83,33 décitex [> 120 
numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 28 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant < 83,33 décitex [> 120 
numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 31 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 31 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5205 32 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques en 
fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 32 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques en 
fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 33 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques en 
fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 33 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques en 
fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 34 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 34 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 35 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples < 125 décitex [> 80 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés 
pour la vente au détail) 
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5205 35 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils 
simples < 125 décitex [> 80 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés 
pour la vente au détail)� 

5205 41 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour 
la vente au détail) 

5205 41 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour 
la vente au détail) 

5205 42 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 42 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 43 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 43 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 44 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques en fils simples] 
(sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 44 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques en fils simples] 
(sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 46 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 106,38 décitex mais < 125 décitex [> 80 numéros métriques mais <= 94 numéros métriques en fils simples] 
(sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 46 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 106,38 décitex mais < 125 décitex [> 80 numéros métriques mais <= 94 numéros métriques en fils simples] 
(sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 47 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 83,33 décitex mais < 106,38 décitex [> 94 numéros métriques mais <= 120 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 47 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples 
>= 83,33 décitex mais < 106,38 décitex [> 94 numéros métriques mais <= 120 numéros métriques en fils 
simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5205 48 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples < 
83,33 décitex [> 120 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la 
vente au détail) 

5205 48 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant >= 85% en poids de coton, titrant en fils simples < 
83,33 décitex [> 120 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la 
vente au détail) 

5206 Fils de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5206 11 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente 
au détail) 

5206 11 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente 
au détail) 

5206 12 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf 
les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 12 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf 
les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 13 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf 
les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  767 

5206 13 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf 
les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 14 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf 
les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 14 00 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf 
les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 15 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant < 125 décitex [> 80 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au 
détail) 

5206 15 10 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant >= 83,33 décitex mais < 125 décitex [> 80 numéros métriques mais <= 120 numéros métriques] (sauf 
les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 15 90 Fils simples de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant < 83,33 décitex [> 120 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au 
détail) 

5206 21 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au 
détail) 

5206 21 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au 
détail) 

5206 22 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf les 
fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 22 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros métriques] (sauf les 
fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 23 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf les 
fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 23 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros métriques] (sauf les 
fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 24 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf les fils à 
coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 24 00 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros métriques] (sauf les fils à 
coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 25 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant < 
125 décitex [> 80 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 25 10 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant 
>= 83,33 décitex mais < 125 décitex [> 80 numéros métriques mais <= 120 numéros métriques] (sauf les fils à 
coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 25 90 Fils simples de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, titrant < 
83,33 décitex [> 120 numéros métriques] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 31 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre 
et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 31 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre 
et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 32 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 
numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 32 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 
numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 
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5206 33 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 
numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 33 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 
numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 34 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 
numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 34 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 
numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 35 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples < 125 décitex [> 80 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les 
fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 35 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres non peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, titrant en fils simples < 125 décitex [> 80 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les 
fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 41 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les 
fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 41 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 714,29 décitex [<= 14 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les 
fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 42 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros 
métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 42 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 232,56 décitex mais < 714,29 décitex [> 14 numéros métriques mais <= 43 numéros 
métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 43 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros 
métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 43 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 192,31 décitex mais < 232,56 décitex [> 43 numéros métriques mais <= 52 numéros 
métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 44 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros 
métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 44 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples >= 125 décitex mais < 192,31 décitex [> 52 numéros métriques mais <= 80 numéros 
métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils conditionnés pour la vente au détail) 

5206 45 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples < 125 décitex [> 80 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5206 45 00 Fils retors ou câblés de coton, en fibres peignées, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
titrant en fils simples < 125 décitex [> 80 numéros métriques en fils simples] (sauf les fils à coudre et les fils 
conditionnés pour la vente au détail) 

5207 Fils de coton conditionnés pour la vente au détail (sauf les fils à coudre)
5207 10 Fils de coton, contenant >= 85% en poids de coton, conditionnés pour la vente au détail (sauf les fils à coudre)
5207 10 00 Fils de coton, contenant >= 85% en poids de coton, conditionnés pour la vente au détail (sauf les fils à coudre)
5207 90 Fils de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, conditionnés pour la vente au détail 

(sauf les fils à coudre) 
5207 90 00 Fils de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, conditionnés pour la vente au détail 

(sauf les fils à coudre) 
5208 Tissus de coton, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² 
5208 11 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m²
5208 11 10 Gaze à pansement en coton, écrue, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 

g/m² 
5208 11 90 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m² (à l'excl. 

de la gaze à pansement) 
5208 12 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais <= 

200 g/m² 
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5208 12 16 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais <= 
130 g/m², d'une largeur <= 165 cm 

5208 12 19 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais <= 
130 g/m², d'une largeur > 165 cm 

5208 12 96 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 130 g/m² mais <= 
200 g/m², d'une largeur <= 165 cm 

5208 12 99 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 130 g/m² mais <= 
200 g/m², d'une largeur > 165 cm 

5208 13 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 
de coton, d'un poids <= 200 g/m² 

5208 13 00 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 
de coton, d'un poids <= 200 g/m² 

5208 19 Tissus de coton, écrus, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5208 19 00 Tissus de coton, écrus, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5208 21 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m²
5208 21 10 Gaze à pansement en coton, blanchie, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 

g/m² 
5208 21 90 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m² (à 

l'excl. de la gaze à pansement) 
5208 22 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais 

<= 200 g/m² 
5208 22 16 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais 

<= 130 g/m², d'une largeur <= 165 cm 
5208 22 19 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais 

<= 130 g/m², d'une largeur > 165 cm 
5208 22 96 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 130 g/m² mais 

<= 200 g/m², d'une largeur <= 165 cm 
5208 22 99 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 130 g/m² mais 

<= 200 g/m², d'une largeur > 165 cm 
5208 23 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² 
5208 23 00 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² 
5208 29 Tissus de coton, blanchis, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5208 29 00 Tissus de coton, blanchis, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5208 31 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m²
5208 31 00 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m²
5208 32 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais <= 

200 g/m² 
5208 32 16 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais <= 

130 g/m², d'une largeur <= 165 cm 
5208 32 19 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais <= 

130 g/m², d'une largeur > 165 cm 
5208 32 96 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 130 g/m² mais <= 

200 g/m², d'une largeur <= 165 cm 
5208 32 99 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 130 g/m² mais <= 

200 g/m², d'une largeur > 165 cm 
5208 33 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 

de coton, d'un poids <= 200 g/m² 
5208 33 00 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 

de coton, d'un poids <= 200 g/m² 
5208 39 Tissus de coton, teints, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5208 39 00 Tissus de coton, teints, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5208 41 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids 

<= 100 g/m² 
5208 41 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids 

<= 100 g/m² 
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5208 42 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 
100 g/m² mais <= 200 g/m² 

5208 42 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 
100 g/m² mais <= 200 g/m² 

5208 43 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 
contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² 

5208 43 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 
contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² 

5208 49 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à 
l'excl. des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5208 49 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à 
l'excl. des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5208 51 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m²
5208 51 00 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 100 g/m²
5208 52 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais 

<= 200 g/m² 
5208 52 10 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 100 g/m² mais 

<= 130 g/m² 
5208 52 90 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 130 g/m² mais 

<= 200 g/m² 
5208 53 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² 
5208 53 00 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² 
5208 59 Tissus de coton, imprimés, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5208 59 00 Tissus de coton, imprimés, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 Tissus de coton, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 11 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 11 00 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 12 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 

de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 12 00 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 

de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 19 Tissus de coton, écrus, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 19 00 Tissus de coton, écrus, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 21 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 21 00 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 22 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 22 00 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 29 Tissus de coton, blanchis, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 29 00 Tissus de coton, blanchis, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 31 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 31 00 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 32 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 

de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 32 00 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en poids 

de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 39 Tissus de coton, teints, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 39 00 Tissus de coton, teints, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 41 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 

200 g/m² 
5209 41 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 

200 g/m² 
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5209 42 Tissus dits 'denim', en fils de diverses couleurs, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 42 00 Tissus dits 'denim', en fils de diverses couleurs, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 43 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 

contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 43 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 

contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 49 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à 

l'excl. des tissus dits 'denim' ainsi que des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport 
d'armure <= 4) 

5209 49 10 Tissus Jacquard de coton, en fils de diverses couleurs, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 
g/m², d'une largeur > 115 cm mais < 140 cm 

5209 49 90 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à 
l'excl. des tissus dits denim', des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 
4 ainsi que des tissus Jacquard d'une largeur > 115 cm mais < 140 cm) 

5209 51 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 51 00 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m²
5209 52 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 52 00 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant >= 85% en 

poids de coton, d'un poids > 200 g/m² 
5209 59 Tissus de coton, imprimés, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5209 59 00 Tissus de coton, imprimés, contenant >= 85% en poids de coton, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à 

armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
5210 Tissus de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou 

uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 
5210 11 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 

principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 
5210 11 10 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 

principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m², d'une 
largeur <= 165 cm 

5210 11 90 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m², d'une 
largeur > 165 cm 

5210 12 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 12 00 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 19 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à armure 
toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 19 00 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à armure 
toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 21 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 21 10 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m², d'une 
largeur <= 165 cm 

5210 21 90 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m², d'une 
largeur > 165 cm 

5210 22 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 22 00 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 29 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
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5210 29 00 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 31 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 31 10 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m², d'une 
largeur <= 165 cm 

5210 31 90 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m², d'une 
largeur > 165 cm 

5210 32 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance,
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 32 00 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 39 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à armure 
toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 39 00 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des tissus à armure 
toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 41 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 
200 g/m² 

5210 41 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 
200 g/m² 

5210 42 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 
contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des 
fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 42 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 
contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des 
fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 49 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à 
l'excl. des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 49 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à 
l'excl. des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 51 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 51 00 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 52 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 52 00 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5210 59 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5210 59 00 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 Tissus de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou 
uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 11 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 11 00 Tissus de coton, écrus, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 
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5211 12 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids > 200 g/m²� 

5211 12 00 Tissus de coton, écrus, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 19 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à armure 
toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 19 00 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des tissus à armure 
toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 21 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 21 00 Tissus de coton, blanchis, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 22 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 22 00 Tissus de coton, blanchis, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 29 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 29 00 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 31 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 31 00 Tissus de coton, teints, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 32 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 32 00 Tissus de coton, teints, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou 
artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 39 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 39 00 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 41 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 
g/m² 

5211 41 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 
g/m² 

5211 42 Tissus dits 'denim', de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 
g/m² 

5211 42 00 Tissus dits 'denim', de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 
g/m² 

5211 43 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 
contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des 
fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 43 00 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, 
contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des 
fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 
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5211 49 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à 
l'excl. des tissus dits 'denim' ainsi que des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport 
d'armure <= 4) 

5211 49 10 Tissus Jacquard de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 
g/m² 

5211 49 90 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à 
l'excl. des tissus dits 'denim' ou des tissus Jacquard ainsi que des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le 
croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 51 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 51 00 Tissus de coton, imprimés, à armure toile, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 52 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 52 00 Tissus de coton, imprimés, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport d'armure <= 4, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres 
synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5211 59 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5211 59 00 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5212 Tissus de coton, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles 

5212 11 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 11 10 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec du lin, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 11 90 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 12 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 12 10 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 12 90 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 13 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 13 10 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec du lin, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 13 90 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 14 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres 
que mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 
g/m² 

5212 14 10 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec du lin, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 14 90 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres 
que mélangés principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids 
<= 200 g/m² 

5212 15 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 15 10 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 15 90 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids <= 200 g/m² 

5212 21 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 
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5212 21 10 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec du lin, d'un poids > 200 g/m² 

5212 21 90 Tissus de coton, écrus, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5212 22 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5212 22 10 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin, d'un poids > 200 g/m² 

5212 22 90 Tissus de coton, blanchis, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5212 23 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5212 23 10 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés principalement 
ou uniquement avec du lin, d'un poids > 200 g/m² 

5212 23 90 Tissus de coton, teints, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5212 24 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres 
que mélangés principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m²

5212 24 10 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, 
mélangés principalement ou uniquement avec du lin, d'un poids > 200 g/m² 

5212 24 90 Tissus de coton, en fils de diverses couleurs, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres 
que mélangés principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 
200 g/m² 

5212 25 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

5212 25 10 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin, d'un poids > 200 g/m² 

5212 25 90 Tissus de coton, imprimés, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de coton, autres que mélangés 
principalement ou uniquement avec du lin ou des fibres synthétiques ou artificielles, d'un poids > 200 g/m² 

53 AUTRES FIBRES TEXTILES VÉGÉTALES; FILS DE PAPIER ET TISSUS DE FILS DE PAPIER
5301 Lin brut ou travaillé mais non filé; étoupes et déchets de lin, y.c. les déchets de fils et les effilochés
5301 10 Lin brut ou roui 
5301 10 00 Lin brut ou roui 
5301 21 Lin brisé ou teillé 
5301 21 00 Lin brisé ou teillé 
5301 29 Lin peigné ou autrement travaillé, mais non filé (à l'excl. du lin brisé, teillé ou roui) 
5301 29 00 Lin peigné ou autrement travaillé, mais non filé (à l'excl. du lin brisé, teillé ou roui) 
5301 30 Etoupes et déchets de lin, y.c. les déchets de fils et les effilochés
5301 30 10 Etoupes de lin 
5301 30 90 Déchets de lin, y.c. les déchets de fils et les effilochés
5302 Chanvre 'Cannabis sativa L.' brut ou travaillé mais non filé; étoupes et déchets de chanvre, y.c. les déchets de fils 

et les effilochés 
5302 10 Chanvre 'Cannabis sativa L.', brut ou roui
5302 10 00 Chanvre 'Cannabis sativa L.', brut ou roui
5302 90 Chanvre 'Cannabis sativa L.', travaillé mais non filé (à l'excl. du chanvre roui); étoupes et déchets de chanvre, 

y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5302 90 00 Chanvre 'Cannabis sativa L.', travaillé mais non filé (à l'excl. du chanvre roui); étoupes et déchets de chanvre, 

y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5303 Jute et autres fibres textiles libériennes (à l'excl. du lin, du chanvre et de la ramie), bruts ou travaillés mais non 

filés; étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5303 10 Jute et autres fibres textiles libériennes, bruts ou rouis (à l'excl. du lin, du chanvre et de la ramie)
5303 10 00 Jute et autres fibres textiles libériennes, bruts ou rouis (à l'excl. du lin, du chanvre et de la ramie)
5303 90 Jute et autres fibres textiles libériennes, travaillés mais non filés (à l'excl. des produits rouis ainsi que du lin, du 

chanvre et de la ramie); étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5303 90 00 Jute et autres fibres textiles libériennes, travaillés mais non filés (à l'excl. des produits rouis ainsi que du lin, du 

chanvre et de la ramie); étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5304 Sisal et autres fibres textiles du genre 'Agave', bruts ou travaillés mais non filés; étoupes et déchets de ces fibres, 

y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5304 10 Sisal et autres fibres textiles du genre 'Agave', bruts
5304 10 00 Sisal et autres fibres textiles du genre 'Agave', bruts
5304 90 Sisal et autres fibres textiles du genre 'Agave', travaillés mais non filés; étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les 

déchets de fils et les effilochés 
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5304 90 00 Sisal et autres fibres textiles du genre 'Agave', travaillés mais non filés; étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les 
déchets de fils et les effilochés 

5305 Coco, abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'], ramie et autres fibres textiles végétales, n.d.a., bruts ou 
travaillés mais non filés; étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 

5305 11 Fibres de coco [coir], brutes 
5305 11 00 Fibres de coco [coir], brutes 
5305 19 Fibres de coco, travaillées mais non filées; étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les déchets de fils et les 

effilochés 
5305 19 00 Fibres de coco, travaillées mais non filées; étoupes et déchets de ces fibres, y.c. les déchets de fils et les 

effilochés 
5305 21 Fibres d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'], brutes
5305 21 00 Fibres d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'], brutes
5305 29 Fibres d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'], travaillées mais non filées; étoupes et déchets de ces 

fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5305 29 00 Fibres d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'], travaillées mais non filées; étoupes et déchets de ces

fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5305 91 Fibres de ramie et autres fibres textiles végétales, n.d.a., brutes
5305 91 00 Fibres de ramie et autres fibres textiles végétales, n.d.a., brutes
5305 99 Fibres de ramie et autres fibres textiles végétales, n.d.a., travaillées mais non filées; étoupes et déchets de ces 

fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5305 99 00 Fibres de ramie et autres fibres textiles végétales, n.d.a., travaillées mais non filées; étoupes et déchets de ces

fibres, y.c. les déchets de fils et les effilochés 
5306 Fils de lin 
5306 10 Fils de lin simples 
5306 10 10 Fils de lin simples, titrant >= 833,3 décitex [<= 12 numéros métriques] (à l'excl. des fils non conditionnés pour 

la vente au détail) 
5306 10 30 Fils de lin simples, titrant >= 277,8 décitex mais < 833,3 décitex [> 12 numéros métriques mais <= 36 numéros 

métriques] (à l'excl. des fils conditionnés pour la vente au détail) 
5306 10 50 Fils de lin simples, titrant < 277,8 décitex [> 36 numéros métriques] (non conditionnés pour la vente au détail)
5306 10 90 Fils de lin simples, conditionnés pour la vente au détail
5306 20 Fils de lin retors ou câblés 
5306 20 10 Fils de lin retors ou câblés (non conditionnés pour la vente au détail)
5306 20 90 Fils de lin retors ou câblés, conditionnés pour la vente au détail
5307 Fils de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303
5307 10 Fils de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, simples
5307 10 10 Fils de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, simples, titrant <= 1000 décitex [>= 10 numéros 

métriques] 
5307 10 90 Fils de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, simples, titrant > 1000 décitex [< 10 numéros 

métriques] 
5307 20 Fils de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, retors ou câblés 
5307 20 00 Fils de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, retors ou câblés 
5308 Fils de fibres textiles végétales (à l'excl. des fils de coton, de lin, de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du 

n° 5303); fils de papier 
5308 10 Fils de coco
5308 10 00 Fils de coco
5308 20 Fils de chanvre 
5308 20 10 Fils de chanvre, non conditionnés pour la vente au détail
5308 20 90 Fils de chanvre, conditionnés pour la vente au détail
5308 30 Fils de papier 
5308 30 00 Fils de papier 
5308 90 Fils de fibres textiles végétales (à l'excl. des fils de coton, de lin, de coco, de chanvre, de papier, de jute ou 

d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303) 
5308 90 12 Fils de ramie, titrant >= 277,8 décitex [<= 36 numéros métriques]
5308 90 19 Fils de ramie, titrant < 277,8 décitex [> 36 numéros métriques]
5308 90 90 Fils de fibres textiles végétales (à l'excl. des fils de coton, de lin, de coco, de chanvre, de papier, de ramie, de jute 

ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303) 
5309 Tissus de lin
5309 11 Tissus de lin, contenant >= 85% en poids de lin, écrus ou blanchis
5309 11 10 Tissus de lin, contenant >= 85% en poids de lin, écrus
5309 11 90 Tissus de lin, contenant >= 85% en poids de lin, blanchis
5309 19 Tissus de lin, contenant >= 85% en poids de lin, teints ou en fils de diverses couleurs ou imprimés
5309 19 00 Tissus de lin, contenant >= 85% en poids de lin, teints ou en fils de diverses couleurs ou imprimés



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  777 

5309 21 Tissus de lin, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de lin, écrus ou blanchis 
5309 21 10 Tissus de lin, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de lin, écrus 
5309 21 90 Tissus de lin, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de lin, blanchis 
5309 29 Tissus de lin, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de lin, teints ou en fils de diverses couleurs ou 

imprimés 
5309 29 00 Tissus de lin, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de lin, teints ou en fils de diverses couleurs ou 

imprimés 
5310 Tissus de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303
5310 10 Tissus de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, écrus
5310 10 10 Tissus de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, écrus, d'une largeur <= 150 cm
5310 10 90 Tissus de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, écrus, d'une largeur > 150 cm
5310 90 Tissus de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, blanchis, teints, en fils de diverses couleurs ou 

imprimés 
5310 90 00 Tissus de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, blanchis, teints, en fils de diverses couleurs ou 

imprimés 
5311 Tissus de fibres textiles végétales (à l'excl. des tissus de coton, de lin, de jute ou d'autres fibres textiles 

libériennes du n° 5303); tissus de fils de papier 
5311 00 Tissus de fibres textiles végétales (à l'excl. des tissus de coton, de lin, de jute ou d'autres fibres textiles 

libériennes du n° 5303); tissus de fils de papier 
5311 00 10 Tissus de ramie 
5311 00 90 Tissus de fibres textiles végétales (à l'excl. des tissus de coton, de lin, de ramie, de jute ou d'autres fibres textiles 

libériennes du n° 5303); tissus de fils de papier 
54 FILAMENTS SYNTHÉTIQUES OU ARTIFICIELS
5401 Fils à coudre de filaments synthétiques ou artificiels, même conditionnés pour la vente au détail
5401 10 Fils à coudre de filaments synthétiques, même conditionnés pour la vente au détail 
5401 10 11 Fils à âme dits 'core yarn', de filaments synthétiques, non conditionnés pour la vente au détail
5401 10 19 Fils à coudre de filaments synthétiques, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à âme dits 

'core yarn') 
5401 10 90 Fils à coudre de filaments synthétiques, conditionnés pour la vente au détail 
5401 20 Fils à coudre de filaments artificiels, même conditionnés pour la vente au détail 
5401 20 10 Fils à coudre de filaments artificiels, non conditionnés pour la vente au détail 
5401 20 90 Fils à coudre de filaments artificiels, conditionnés pour la vente au détail
5402 Fils de filaments synthétiques (autres que les fils à coudre), non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les 

monofilaments synthétiques de moins de 67 décitex 
5402 10 Fils à haute ténacité de filaments de nylon ou d'autres polyamides, non conditionnés pour la vente au détail (à 

l'excl. des fils à coudre) 
5402 10 10 Fils à haute ténacité de filaments d'aramides, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre)
5402 10 90 Fils à haute ténacité de filaments de nylon ou d'autres polyamides, non conditionnés pour la vente au détail (à 

l'excl. des fils à coudre et des fils de filaments d'aramides) 
5402 20 Fils à haute ténacité de filaments de polyesters, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à 

coudre) 
5402 20 00 Fils à haute ténacité de filaments de polyesters, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à 

coudre) 
5402 31 Fils texturés de filaments de nylon ou d'autres polyamides, titrant en fils simples <= 50 tex, non conditionnés 

pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5402 31 00 Fils texturés de filaments de nylon ou d'autres polyamides, titrant en fils simples <= 50 tex, non conditionnés 

pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5402 32 Fils texturés de filaments de nylon ou d'autres polyamides, titrant en fils simples > 50 tex, non conditionnés 

pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5402 32 00 Fils texturés de filaments de nylon ou d'autres polyamides, titrant en fils simples > 50 tex, non conditionnés 

pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5402 33 Fils texturés de filaments de polyesters, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre)
5402 33 00 Fils texturés de filaments de polyesters, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre)
5402 39 Fils texturés de filaments synthétiques, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre ainsi 

que des fils texturés de filaments de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 
5402 39 10 Fils texturés de filaments de polypropylène, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre)
5402 39 90 Fils texturés de filaments synthétiques, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre ainsi 

que des fils texturés de polypropylène, de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 
5402 41 Fils simples, de filaments de nylon ou d'autres polyamides, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non 

conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, 
des fils à haute ténacité ou des fils texturés) 
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5402 41 00 Fils simples, de filaments de nylon ou d'autres polyamides, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non 
conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, 
des fils à haute ténacité ou des fils texturés) 

5402 42 Fils simples, de filaments de polyesters, partiellement orientés, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, 
non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à 
coudre et des fils texturés) 

5402 42 00 Fils simples, de filaments de polyesters, partiellement orientés, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, 
non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à 
coudre et des fils texturés) 

5402 43 Fils simples, de filaments de polyesters, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non conditionnés pour la 
vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils texturés et des 
fils de polyesters, partiellement orientés) 

5402 43 00 Fils simples, de filaments de polyesters, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non conditionnés pour la 
vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils texturés et des 
fils de polyesters, partiellement orientés) 

5402 49 Fils simples, de filaments synthétiques, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non conditionnés pour la 
vente au détail, y.c. les monofilaments synthétiques de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils 
texturés ainsi que des fils de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 

5402 49 10 Fils simples, d'élastomères de filaments synthétiques, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre, des fils texturés ainsi que des fils de polyesters, de 
nylon ou d'autres polyamides) 

5402 49 91 Fils simples, de filaments de polypropylène, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non conditionnés 
pour la vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils 
texturés) 

5402 49 99 Fils simples, de filaments synthétiques, sans torsion ou d'une torsion <= 50 tours/m, non conditionnés pour la 
vente au détail, y.c. les monofilaments synthétiques de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils 
texturés, des fils d'élastomères ainsi que des fils de polypropylène, de polyesters, de nylon ou d'autres 
polyamides) 

5402 51 Fils simples, de filaments de nylon ou d'autres polyamides, d'une torsion > 50 tours/m, non conditionnés pour 
la vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute 
ténacité et des fils texturés) 

5402 51 00 Fils simples, de filaments de nylon ou d'autres polyamides, d'une torsion > 50 tours/m, non conditionnés pour 
la vente au détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute 
ténacité et des fils texturés) 

5402 52 Fils simples, de filaments de polyesters, d'une torsion > 50 tours/m, non conditionnés pour la vente au détail, 
y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés) 

5402 52 00 Fils simples, de filaments de polyesters, d'une torsion > 50 tours/m, non conditionnés pour la vente au détail, 
y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés) 

5402 59 Fils simples, de filaments synthétiques, d'une torsion > 50 tours/m, non conditionnés pour la vente au détail, 
y.c. les monofilaments synthétiques de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils texturés et des fils 
de filaments de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 

5402 59 10 Fils simples, de filaments de polypropylène, d'une torsion > 50 tours/m, non conditionnés pour la vente au 
détail, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés) 

5402 59 90 Fils simples, de filaments synthétiques, d'une torsion > 50 tours/m, non conditionnés pour la vente au détail, 
y.c. les monofilaments synthétiques de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils texturés et des fils 
de filaments de polypropylène, de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 

5402 61 Fils retors ou câblés, de filaments de nylon ou d'autres polyamides, non conditionnés pour la vente au détail, y.c. 
les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés) 

5402 61 00 Fils retors ou câblés, de filaments de nylon ou d'autres polyamides, non conditionnés pour la vente au détail, y.c. 
les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés) 

5402 62 Fils retors ou câblés, de filaments de polyesters, non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments 
de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés) 

5402 62 00 Fils retors ou câblés, de filaments de polyesters, non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments 
de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés) 

5402 69 Fils retors ou câblés, de filaments synthétiques, non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments 
synthétiques de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils texturés et des fils de filaments de 
polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 

5402 69 10 Fils retors ou câblés, de filaments de polypropylène, non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les 
monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés) 

5402 69 90 Fils retors ou câblés, de filaments synthétiques, non conditionnés pour la vente au détail, y.c. les monofilaments 
de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils texturés et des fils de filaments de polypropylène, de 
polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 
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5403 Fils de filaments artificiels y.c. les monofilaments artificiels de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et 
conditionnés pour la vente au détail) 

5403 10 Fils à haute ténacité de filaments de rayonne viscose (à l'excl. des fils à coudre et conditionnés pour la vente au 
détail) 

5403 10 00 Fils à haute ténacité de filaments de rayonne viscose (à l'excl. des fils à coudre et conditionnés pour la vente au 
détail) 

5403 20 Fils texturés, de filaments artificiels (à l'excl. des fils à coudre et conditionnés pour la vente au détail)
5403 20 10 Fils texturés, de filaments d'acétate de cellulose (à l'excl. des fils à coudre et conditionnés pour la vente au détail)
5403 20 90 Fils texturés, de filaments artificiels (à l'excl. des fils à coudre et des fils de filaments d'acétate de cellulose et 

conditionnés pour la vente au détail) 
5403 31 Fils simples, de filaments de rayonne viscose, sans torsion ou d'une torsion <= 120 tours/m, y.c. les 

monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés et 
conditionnés pour la vente au détail) 

5403 31 00 Fils simples, de filaments de rayonne viscose, sans torsion ou d'une torsion <= 120 tours/m, y.c. les 
monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés et 
conditionnés pour la vente au détail) 

5403 32 Fils simples, de filaments de rayonne viscose, d'une torsion > 120 tours/m, y.c. les monofilaments de moins de 
67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés et conditionnés pour la vente au 
détail) 

5403 32 00 Fils simples, de filaments de rayonne viscose, d'une torsion > 120 tours/m, y.c. les monofilaments de moins de 
67 décitex (à l'excl. des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés et conditionnés pour la vente au 
détail) 

5403 33 Fils simples, de filaments d'acétate de cellulose, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à 
coudre et des fils texturés et conditionnés pour la vente au détail) 

5403 33 10 Fils simples, de filaments d'acétate de cellulose, sans torsion ou d'une torsion <= 250 tours/m, y.c. les 
monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés et conditionnés pour la 
vente au détail) 

5403 33 90 Fils simples, de filaments d'acétate de cellulose, d'une torsion > 250 tours/m, y.c. les monofilaments de moins 
de 67 décitex (à l'excl. des fils à coudre et des fils texturés et conditionnés pour la vente au détail) 

5403 39 Fils simples, de filaments artificiels, y.c. les monofilaments artificiels de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à 
coudre, des fils texturés et des fils de filaments de rayonne viscose ou d'acétate de cellulose et conditionnés pour 
la vente au détail) 

5403 39 00 Fils simples, de filaments artificiels, y.c. les monofilaments artificiels de moins de 67 décitex (à l'excl. des fils à 
coudre, des fils texturés et des fils de filaments de rayonne viscose ou d'acétate de cellulose et conditionnés pour 
la vente au détail) 

5403 41 Fils retors ou câblés, de filaments de rayonne viscose, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. 
des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés et conditionnés pour la vente au détail) 

5403 41 00 Fils retors ou câblés, de filaments de rayonne viscose, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. 
des fils à coudre, des fils à haute ténacité ou des fils texturés et conditionnés pour la vente au détail) 

5403 42 Fils retors ou câblés, de filaments d'acétate de cellulose, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. 
des fils à coudre et des fils texturés et conditionnés pour la vente au détail) 

5403 42 00 Fils retors ou câblés, de filaments d'acétate de cellulose, y.c. les monofilaments de moins de 67 décitex (à l'excl. 
des fils à coudre et des fils texturés et conditionnés pour la vente au détail) 

5403 49 Fils retors ou câblés, de filaments artificiels, y.c. les monofilaments artificiels de moins de 67 décitex (à l'excl. 
des fils à coudre, des fils texturés et des fils de filaments de rayonne viscose ou d'acétate de cellulose et 
conditionnés pour la vente au détail) 

5403 49 00 Fils retors ou câblés, de filaments artificiels, y.c. les monofilaments artificiels de moins de 67 décitex (à l'excl. 
des fils à coudre, des fils texturés et des fils de filaments de rayonne viscose ou d'acétate de cellulose et 
conditionnés pour la vente au détail) 

5404 Monofilaments synthétiques de >= 67 décitex et dont la plus grande dimension de la coupe transversale 
n'excède pas 1 mm; lames et formes simil. [paille artificielle, par exemple], en matières textiles synthétiques, 
d'une largeur apparente <= 5 mm 

5404 10 Monofilaments synthétiques de >= 67 décitex et dont la plus grande dimension de la coupe transversale <= 1 
mm 

5404 10 10 Monofilaments d'élastomères de >= 67 décitex et dont la plus grande dimension de la coupe transversale <= 1 
mm 

5404 10 90 Monofilaments synthétiques de >= 67 décitex et dont la plus grande dimension de la coupe transversale <= pas 
1 mm (à l'excl. des monofilaments d'élastomères) 

5404 90 Lames et formes simil. [paille artificielle, par exemple], en matières textiles synthétiques, d'une largeur apparente 
<= 5 mm 

5404 90 11 Lames décoratives des types utilisés pour l'emballage, en polypropylène, d'une largeur apparente <= 5 mm
5404 90 19 Lames et formes simil. [paille artificielle, par exemple], en polypropylène, d'une largeur apparente <= 5 mm (à 

l'excl. des lames décoratives des types utilisés pour l'emballage) 
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5404 90 90 Lames et formes simil. [paille artificielle, par exemple], en matières textiles synthétiques, d'une largeur apparente 
<= 5 mm (à l'excl. des articles en polypropylène) 

5405 Monofilaments artificiels de 67 décitex ou plus et dont la plus grande dimension de la coupe transversale 
n'excède pas 1 mm; lames et formes simil. [paille artificielle, par exemple], en matières textiles artificielles, d'une 
largeur apparente <= 5 mm 

5405 00 Monofilaments artificiels de 67 décitex ou plus et dont la plus grande dimension de la coupe transversale 
n'excède pas 1 mm; lames et formes simil. [paille artificielle, par exemple], en matières textiles artificielles, d'une 
largeur apparente <= 5 mm 

5405 00 00 Monofilaments artificiels de 67 décitex ou plus et dont la plus grande dimension de la coupe transversale 
n'excède pas 1 mm; lames et formes simil. [paille artificielle, par exemple], en matières textiles artificielles, d'une 
largeur apparente <= 5 mm 

5406 Fils de filaments synthétiques ou artificiels (autres que les fils à coudre), conditionnés pour la vente au détail
5406 10 Fils de filaments synthétiques, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5406 10 00 Fils de filaments synthétiques, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5406 20 Fils de filaments artificiels, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5406 20 00 Fils de filaments artificiels, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5407 Tissus de fils de filaments synthétiques, y.c. les tissus obtenus à partir des produits du n° 5404
5407 10 Tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides ou de polyesters, y.c. les tissus 

obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 
5407 10 00 Tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides ou de polyesters, y.c. les tissus 

obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 
5407 20 Tissus obtenus à partir de lames ou formes simil., y.c. celles du n° 5404
5407 20 11 Tissus obtenus à partir de lames ou formes simil. en polyéthylène ou en polypropylène, y.c. celles du n° 5404, 

d'une largeur < 3 m 
5407 20 19 Tissus obtenus à partir de lames ou formes simil. en polyéthylène ou en polypropylène, y.c. celles du n° 5404, 

d'une largeur >= 3 m 
5407 20 90 Tissus obtenus à partir de lames ou formes simil. en filaments synthétiques, y.c. celles du n° 5404 (à l'excl. des 

tissus obtenus à partir de lames ou formes simil. de polyéthylène ou de polypropylène) 
5407 30 Tissus de fils de filaments synthétiques, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404, constitués 

par des nappes de fils textiles parallélisés qui se superposent à angle aigu ou droit et sont fixées entre elles aux 
points de croisement de leurs fils par un liant ou par thermosoudage 

5407 30 00 Tissus de fils de filaments synthétiques, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404, constitués 
par des nappes de fils textiles parallélisés qui se superposent à angle aigu ou droit et sont fixées entre elles aux 
points de croisement de leurs fils par un liant ou par thermosoudage 

5407 41 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres 
polyamides, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 41 00 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres 
polyamides, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 42 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres polyamides, 
y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 42 00 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres polyamides, 
y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 43 Tissus en fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres polyamides, 
y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 43 00 Tissus en fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres polyamides, 
y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 44 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres 
polyamides, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 44 00 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de nylon ou d'autres 
polyamides, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 51 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester texturés, 
y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 51 00 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester texturés, 
y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 52 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester texturés, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 52 00 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester texturés, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 53 Tissus obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments de polyester 
texturés, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 53 00 Tissus obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments de polyester 
texturés, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 
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5407 54 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester texturés, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 54 00 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester texturés, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 61 Tissus obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester non texturés, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 61 10 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester non 
texturés, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 61 30 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester non texturés, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 61 50 Tissus obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments de polyester non 
texturés, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments titrant >= 67 décitex et d'un diamètre maximal de 
<= 1 mm 

5407 61 90 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester non texturés, y.c. 
les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 69 Tissus obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de mélanges de filaments de polyester texturés et de 
filaments de polyester non texturés, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 69 10 Tissus écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments de polyester texturés 
et de filaments de polyester non texturés, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments titrant >= 67 décitex 
et d'un diamètre maximal de <= 1 mm 

5407 69 90 Tissus teints, imprimés ou obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments 
de polyester texturés et de filaments de polyester non texturés, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments 
titrant >= 67 décitex et d'un diamètre maximal de <= 1 mm 

5407 71 Tissus écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 71 00 Tissus écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 72 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 72 00 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 73 Tissus obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. 
les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 73 00 Tissus obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. 
les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 74 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 74 00 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments synthétiques, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de filaments ou de 
monofilaments de polyester, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des mélanges de filaments de polyester 
texturés et non texturés) 

5407 81 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus obtenus 
à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 81 00 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus obtenus 
à partir des monofilaments du n° 5404 
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5407 82 Tissus teints, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus obtenus à partir 
des monofilaments du n° 5404� 

5407 82 00 Tissus teints, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus obtenus à partir 
des monofilaments du n° 5404 

5407 83 Tissus obtenus à partir de fils de filaments synthétiques de diverses couleurs contenant en prédominance, mais 
< 85% en poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 83 00 Tissus obtenus à partir de fils de filaments synthétiques de diverses couleurs contenant en prédominance, mais
< 85% en poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 

5407 84 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus obtenus à partir 
des monofilaments du n° 5404 

5407 84 00 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments et mélangés principalement ou uniquement avec du coton, y.c. les tissus obtenus à partir 
des monofilaments du n° 5404 

5407 91 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton) 

5407 91 00 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton) 

5407 92 Tissus teints, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus mélangés 
principalement ou uniquement avec du coton) 

5407 92 00 Tissus teints, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus mélangés 
principalement ou uniquement avec du coton) 

5407 93 Tissus obtenus à partir de fils de filaments synthétiques de diverses couleurs contenant en prédominance, mais 
< 85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des 
tissus mélangés principalement ou uniquement avec du coton) 

5407 93 00 Tissus obtenus à partir de fils de filaments synthétiques de diverses couleurs contenant en prédominance, mais 
< 85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des 
tissus mélangés principalement ou uniquement avec du coton) 

5407 94 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus mélangés 
principalement ou uniquement avec du coton) 

5407 94 00 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils de filaments synthétiques contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5404 (à l'excl. des tissus mélangés 
principalement ou uniquement avec du coton) 

5408 Tissus de fils de filaments artificiels, y.c. les tissus obtenus à partir des produits du n° 5405 
5408 10 Tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose, y.c. les tissus obtenus à partir des 

monofilaments du n° 5405 
5408 10 00 Tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose, y.c. les tissus obtenus à partir des 

monofilaments du n° 5405 
5408 21 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les 

tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité 
de rayonne viscose) 

5408 21 00 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité 
de rayonne viscose) 

5408 22 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les tissus obtenus à 
partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne 
viscose) 

5408 22 10 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les tissus obtenus à 
partir des monofilaments du n° 5405, d'une largeur > 135 cm mais <= 155 cm, à armure toile, sergé, croisé ou 
satin (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 22 90 Tissus teints, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les tissus obtenus à 
partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne 
viscose ainsi que des tissus d'une largeur > 135 cm mais <= 155 cm, à armure toile, sergé, croisé ou satin) 
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5408 23 Tissus obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité 
de rayonne viscose) 

5408 23 10 Tissus Jacquard obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, 
y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405, d'une largeur > 115 cm mais < 140 cm et d'un 
poids > 250 g/m² (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 23 90 Tissus obtenus à partir de fils de diverses couleurs contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les 
tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité 
de rayonne viscose ainsi que des tissus Jacquard d'une largeur > 115 cm mais < 140 cm et d'un poids > 250 
g/m²) 

5408 24 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de 
rayonne viscose) 

5408 24 00 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils contenant >= 85% en poids de filaments artificiels, y.c. les tissus 
obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à partir de fils à haute ténacité de 
rayonne viscose) 

5408 31 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils de filaments artificiels contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus 
obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 31 00 Tissus, écrus ou blanchis, obtenus à partir de fils de filaments artificiels contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus 
obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 32 Tissus teints, obtenus à partir de fils de filaments artificiels contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à 
partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 32 00 Tissus teints, obtenus à partir de fils de filaments artificiels contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus à 
partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 33 Tissus obtenus à partir de fils de filaments artificiels de diverses couleurs contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus 
obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 33 00 Tissus obtenus à partir de fils de filaments artificiels de diverses couleurs contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus 
obtenus à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 34 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils de filaments artificiels contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus 
à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

5408 34 00 Tissus imprimés, obtenus à partir de fils de filaments artificiels contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces filaments, y.c. les tissus obtenus à partir des monofilaments du n° 5405 (à l'excl. des tissus obtenus 
à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose) 

55 FIBRES SYNTHÉTIQUES OU ARTIFICIELLES DISCONTINUES
5501 Câbles de filaments synthétiques, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5501 10 Câbles de filaments de nylon ou d'autres polyamides, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre
5501 10 00 Câbles de filaments de nylon ou d'autres polyamides, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre
5501 20 Câbles de filaments de polyesters, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5501 20 00 Câbles de filaments de polyesters, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5501 30 Câbles de filaments acryliques ou modacryliques, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre
5501 30 00 Câbles de filaments acryliques ou modacryliques, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre
5501 90 Câbles de filaments synthétiques, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre (à l'excl. des câbles de 

filaments acryliques ou modacryliques ou de filaments de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 
5501 90 10 Câbles de polypropylène, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5501 90 90 Câbles de filaments synthétiques, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre (à l'excl. des câbles de 

filaments acryliques ou modacryliques ou de filaments de polyesters, de polypropylène, de nylon ou d'autres 
polyamides) 

5502 Câbles de filaments artificiels, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5502 00 Câbles de filaments artificiels, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5502 00 10 Câbles de filaments de viscose tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5502 00 40 Câbles de filaments d'acétate, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre 
5502 00 80 Câbles de filaments artificiels, tels que définis dans la note 1 du présent chapitre (à l'excl. des câbles de filaments 

de viscose ou d'acetate) 
5503 Fibres synthétiques discontinues, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5503 10 Fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la 

filature 
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5503 10 11 Fibres discontinues d'aramides, à haute ténacité, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la 
filature 

5503 10 19 Fibres discontinues d'aramides, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature (à l'excl. des 
fibres à haute ténacité) 

5503 10 90 Fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la 
filature (à l'excl. des fibres d'aramides) 

5503 20 Fibres discontinues de polyesters, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5503 20 00 Fibres discontinues de polyesters, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5503 30 Fibres discontinues acryliques ou modacryliques, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la 

filature 
5503 30 00 Fibres discontinues acryliques ou modacryliques, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la 

filature 
5503 40 Fibres discontinues de polypropylène, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5503 40 00 Fibres discontinues de polypropylène, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5503 90 Fibres synthétiques discontinues, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature (à l'excl. 

des fibres acryliques ou modacryliques ainsi que des fibres de polypropylène, de polyesters, de nylon ou d'autres 
polyamides) 

5503 90 10 Chlorofibres discontinues, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5503 90 90 Fibres synthétiques discontinues, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature (à l'excl. 

des chlorofibres, des fibres acryliques ou modacryliques ainsi que des fibres de polypropylène, de polyesters, de 
nylon ou d'autres polyamides) 

5504 Fibres artificielles discontinues, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5504 10 Fibres discontinues de viscose, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5504 10 00 Fibres discontinues de viscose, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature
5504 90 Fibres artificielles discontinues, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature (à l'excl. des 

fibres de viscose) 
5504 90 00 Fibres artificielles discontinues, non cardées ni peignées ni autrement transformées pour la filature (à l'excl. des 

fibres de viscose) 
5505 Déchets de fibres synthétiques ou artificielles, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés
5505 10 Déchets de fibres synthétiques, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés 
5505 10 10 Déchets de fibres de nylon ou d'autres polyamides, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés
5505 10 30 Déchets de fibres de polyesters, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés 
5505 10 50 Déchets de fibres acryliques ou modacryliques, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés
5505 10 70 Déchets de fibres de polypropylène, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés 
5505 10 90 Déchets de fibres synthétiques, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés (à l'excl. des déchets de fibres 

acryliques ou modacryliques ou de fibres de polypropylène, de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 
5505 20 Déchets de fibres artificielles, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés 
5505 20 00 Déchets de fibres artificielles, y.c. les blousses, les déchets de fils et les effilochés 
5506 Fibres synthétiques discontinues, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature
5506 10 Fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, cardées, peignées ou autrement transformées pour la 

filature 
5506 10 00 Fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, cardées, peignées ou autrement transformées pour la 

filature 
5506 20 Fibres discontinues de polyesters, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature
5506 20 00 Fibres discontinues de polyesters, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature
5506 30 Fibres discontinues acryliques ou modacryliques, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature
5506 30 00 Fibres discontinues acryliques ou modacryliques, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature
5506 90 Fibres synthétiques discontinues, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature (à l'excl. des 

fibres acryliques ou modacryliques ainsi que des fibres de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 
5506 90 10 Chlorofibres discontinues, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature 
5506 90 90 Fibres synthétiques discontinues, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature (à l'excl. des 

chlorofibres, des fibres acryliques ou modacryliques ainsi que des fibres de polyesters, de nylon ou d'autres 
polyamides) 

5507 Fibres artificielles discontinues, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature 
5507 00 Fibres artificielles discontinues, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature 
5507 00 00 Fibres artificielles discontinues, cardées, peignées ou autrement transformées pour la filature 
5508 Fils à coudre de fibres synthétiques ou artificielles discontinues, même conditionnés pour la vente au détail
5508 10 Fils à coudre de fibres synthétiques discontinues, même conditionnés pour la vente au détail 
5508 10 11 Fils à coudre de fibres discontinues de polyesters, non conditionnés pour la vente au détail 
5508 10 19 Fils à coudre de fibres synthétiques discontinues, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à 

coudre de fibres de polyesters) 
5508 10 90 Fils à coudre de fibres synthétiques discontinues, conditionnés pour la vente au détail 
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5508 20 Fils à coudre de fibres artificielles discontinues, même conditionnés pour la vente au détail 
5508 20 10 Fils à coudre de fibres artificielles discontinues, non conditionnés pour la vente au détail 
5508 20 90 Fils à coudre de fibres artificielles discontinues, conditionnés pour la vente au détail 
5509 Fils de fibres synthétiques discontinues (autres que les fils à coudre), non conditionnés pour la vente au détail
5509 11 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 11 00 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 12 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 12 00 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de nylon ou d'autres polyamides, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 21 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de polyester, non conditionnés pour la vente au 

détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 21 10 Fils simples, écrus ou blanchis, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de polyester, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 21 90 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de polyester, non conditionnés pour la vente au 

détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils écrus ou blanchis) 
5509 22 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de polyester, non conditionnés pour la 

vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 22 10 Fils retors ou câblés, écrus ou blanchis, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de polyester, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 22 90 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues de polyester, non conditionnés pour la 

vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils écrus ou blanchis) 
5509 31 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, non conditionnés 

pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 31 10 Fils simples, écrus ou blanchis, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, 

non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 31 90 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, non conditionnés 

pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils écrus ou blanchis) 
5509 32 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 32 10 Fils retors ou câblés, écrus ou blanchis, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues acryliques ou 

modacryliques, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5509 32 90 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, non 

conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils écrus ou blanchis) 
5509 41 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres synthétiques discontinues, non conditionnés pour la vente au 

détail (à l'excl. des fils à coudre ainsi que des fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres 
discontinues de polyester, de nylon ou d'autres polyamides) 

5509 41 10 Fils simples, écrus ou blanchis, contenant >= 85% en poids de fibres synthétiques discontinues, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre ainsi que des fils de fibres discontinues acryliques 
ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester, de nylon ou d'autres polyamides) 

5509 41 90 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres synthétiques discontinues, non conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des fils écrus ou blanchis, des fils à coudre ainsi que des fils de fibres discontinues acryliques ou 
modacryliques ou de fibres discontinues de polyester, de nylon ou d'autres polyamides) 

5509 42 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres synthétiques discontinues, non conditionnés pour la 
vente au détail (à l'excl. des fils à coudre ainsi que des fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou 
de fibres discontinues de polyester, de nylon ou d'autres polyamides) 

5509 42 10 Fils retors ou câblés, écrus ou blanchis, contenant >= 85% en poids de fibres synthétiques discontinues, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre ainsi que des fils de fibres discontinues acryliques 
ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester, de nylon ou d'autres polyamides) 

5509 42 90 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres synthétiques discontinues, non conditionnés pour la 
vente au détail (à l'excl. des fils écrus ou blanchis, des fils à coudre ainsi que des fils de fibres discontinues 
acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester, de nylon ou d'autres polyamides) 

5509 51 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres artificielles discontinues, non conditionnés pour la 
vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5509 51 00 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres artificielles discontinues, non conditionnés pour la 
vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5509 52 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des fils à coudre) 
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5509 52 10 Fils, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour 
la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5509 52 90 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils écrus ou blanchis) 

5509 53 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
fils à coudre) 

5509 53 00 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
fils à coudre) 

5509 59 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils mélangés principalement ou 
uniquement avec du coton, de la laine, des poils fins ou des fibres artificielles discontinues) 

5509 59 00 Fils de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils mélangés principalement ou 
uniquement avec du coton, de la laine, des poils fins ou des fibres artificielles discontinues) 

5509 61 Fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la 
vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5509 61 10 Fils, écrus ou blanchis, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 
85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5509 61 90 Fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la 
vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils écrus ou blanchis) 

5509 62 Fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à 
l'excl. des fils à coudre) 

5509 62 00 Fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à 
l'excl. des fils à coudre) 

5509 69 Fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils mélangés principalement 
ou uniquement avec du coton, de la laine ou des poils fins) 

5509 69 00 Fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils mélangés principalement 
ou uniquement avec du coton, de la laine ou des poils fins) 

5509 91 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres 
discontinues de polyester) 

5509 91 10 Fils, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour 
la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de 
fibres discontinues de polyester) 

5509 91 90 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des fils à coudre, des fils écrus ou blanchis ainsi que des fils de fibres discontinues acryliques ou 
modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5509 92 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
fils à coudre et des fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de 
polyester) 

5509 92 00 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
fils à coudre et des fils de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de 
polyester) 

5509 99 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre, des fils de fibres discontinues acryliques ou 
modacryliques ou de fibres discontinues de polyester ainsi que des fils mélangés principalement ou uniquement 
avec du coton, de la laine ou des poils fins) 
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5509 99 00 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre, des fils de fibres discontinues acryliques ou 
modacryliques ou de fibres discontinues de polyester ainsi que des fils mélangés principalement ou uniquement 
avec du coton, de la laine ou des poils fins) 

5510 Fils de fibres artificielles discontinues (autres que les fils à coudre), non conditionnés pour la vente au détail
5510 11 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres artificielles discontinues, non conditionnés pour la vente au 

détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5510 11 00 Fils simples, contenant >= 85% en poids de fibres artificielles discontinues, non conditionnés pour la vente au 

détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5510 12 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres artificielles discontinues, non conditionnés pour la 

vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5510 12 00 Fils retors ou câblés, contenant >= 85% en poids de fibres artificielles discontinues, non conditionnés pour la 

vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 
5510 20 Fils de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 

mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5510 20 00 Fils de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, non conditionnés pour la vente au 
détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5510 30 Fils de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
fils à coudre) 

5510 30 00 Fils de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, non conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des 
fils à coudre) 

5510 90 Fils de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils mélangés principalement ou 
uniquement avec du coton, de la laine ou des poils fins) 

5510 90 00 Fils de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, non 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre et des fils mélangés principalement ou 
uniquement avec du coton, de la laine ou des poils fins) 

5511 Fils de fibres synthétiques ou artificielles discontinues (autres que les fils à coudre), conditionnés pour la vente 
au détail 

5511 10 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres, conditionnés pour la vente 
au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5511 10 00 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres, conditionnés pour la vente 
au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5511 20 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5511 20 00 Fils de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre) 

5511 30 Fils de fibres artificielles discontinues, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre)
5511 30 00 Fils de fibres artificielles discontinues, conditionnés pour la vente au détail (à l'excl. des fils à coudre)
5512 Tissus de fibres synthétiques discontinues contenant >= 85% en poids de fibres synthétiques discontinues
5512 11 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5512 11 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5512 19 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues de polyester, contenant >= 85% 

en poids de ces fibres 
5512 19 10 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5512 19 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues de polyester, contenant >= 85% en poids de 

ces fibres 
5512 21 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant >= 85% en poids de 

ces fibres 
5512 21 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant >= 85% en poids de 

ces fibres 
5512 29 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, 

contenant >= 85% en poids de ces fibres 
5512 29 10 Tissus, imprimés, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5512 29 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant >= 

85% en poids de ces fibres 
5512 91 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres (à l'excl. 

des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 
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5512 91 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres (à l'excl. 
des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5512 99 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres synthétiques discontinues, contenant >= 85% 
en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres 
discontinues de polyester)� 

5512 99 10 Tissus, imprimés, de fibres synthétiques discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres (à l'excl. des 
tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5512 99 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres synthétiques discontinues, contenant >= 85% en poids de 
ces fibres (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de 
polyester) 

5513 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 11 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 11 20 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant < 85% en poids de ces fibres, mélangés 
principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² et d'une largeur <= 165 
cm 

5513 11 90 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² 
et d'une largeur > 165 cm 

5513 12 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un 
rapport d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 12 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un 
rapport d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 13 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5513 13 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des 
tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5513 19 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. 
des tissus de fibres discontinues de polyester) 

5513 19 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. 
des tissus de fibres discontinues de polyester) 

5513 21 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 21 10 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² et d'une 
largeur <= 135 cm 

5513 21 30 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² et d'une 
largeur > 135 cm mais <= 165 cm 

5513 21 90 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² et d'une 
largeur > 165 cm 

5513 22 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 22 00 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 23 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5513 23 00 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 
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5513 29 Tissus, teints, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5513 29 00 Tissus, teints, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5513 31 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 
170 g/m² 

5513 31 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 
170 g/m² 

5513 32 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" 
d'un rapport d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 32 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" 
d'un rapport d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 33 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à 
l'excl. des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5513 33 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à 
l'excl. des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5513 39 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à 
l'excl. des tissus de fibres discontinues de polyester) 

5513 39 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à 
l'excl. des tissus de fibres discontinues de polyester) 

5513 41 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 41 00 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 42 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 42 00 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids <= 170 g/m² 

5513 43 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5513 43 00 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5513 49 Tissus, imprimés, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5513 49 00 Tissus, imprimés, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids <= 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5514 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² 

5514 11 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 g/m² 

5514 11 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 g/m² 

5514 12 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un 
rapport d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 
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5514 12 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un 
rapport d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 

5514 13 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus 
à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 13 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus 
à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 19 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des 
tissus de fibres discontinues de polyester) 

5514 19 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des 
tissus de fibres discontinues de polyester) 

5514 21 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 g/m² 

5514 21 00 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 g/m² 

5514 22 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 

5514 22 00 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 

5514 23 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 23 00 Tissus, teints, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 29 Tissus, teints, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5514 29 00 Tissus, teints, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5514 31 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 
g/m² 

5514 31 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 
g/m² 

5514 32 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" 
d'un rapport d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 

5514 32 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" 
d'un rapport d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 

5514 33 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. 
des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 33 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. 
des tissus à armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 39 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. 
des tissus de fibres discontinues de polyester) 

5514 39 00 Tissus en fils de diverses couleurs, en fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. 
des tissus de fibres discontinues de polyester) 

5514 41 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 g/m² 
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5514 41 00 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure toile, d'un poids > 170 g/m² 

5514 42 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 

5514 42 00 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, à armure sergé "y.c. le croisé" d'un rapport 
d'armure <= 4, d'un poids > 170 g/m² 

5514 43 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 43 00 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus à 
armure toile ou à armure sergé [y.c. le croisé] d'un rapport d'armure <= 4) 

5514 49 Tissus, imprimés, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5514 49 00 Tissus, imprimés, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton, d'un poids > 170 g/m² (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues de polyester) 

5515 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres (à 
l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec du coton) 

5515 11 Tissus de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec des fibres discontinues de viscose 

5515 11 10 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres discontinues de viscose 

5515 11 30 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres discontinues de viscose 

5515 11 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des fibres discontinues de 
viscose 

5515 12 Tissus de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5515 12 10 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5515 12 30 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant < 85% en poids de ces fibres, mélangés 
principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5515 12 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou 
artificiels 

5515 13 Tissus de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5515 13 11 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, cardés 

5515 13 19 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues de polyester, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou 
des poils fins, cardés 

5515 13 91 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, peignés 

5515 13 99 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues de polyester, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou 
des poils fins, peignés 

5515 19 Tissus de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres (à 
l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des filaments 
synthétiques ou artificiels, des fibres discontinues de viscose ou du coton) 

5515 19 10 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels, des fibres discontinues de viscose ou du coton) 

5515 19 30 Tissus, imprimés, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels, des fibres discontinues de viscose ou du coton) 
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5515 19 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues de polyester, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine 
ou des poils fins, des filaments synthétiques ou artificiels, des fibres discontinues de viscose ou du coton) 

5515 21 Tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5515 21 10 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais 
< 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou 
artificiels 

5515 21 30 Tissus, imprimés, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5515 21 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments 
synthétiques ou artificiels 

5515 22 Tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5515 22 11 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais 
< 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, cardés 

5515 22 19 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, 
contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec 
de la laine ou des poils fins, cardés 

5515 22 91 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais 
< 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, peignés

5515 22 99 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, 
contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec 
de la laine ou des poils fins, peignés 

5515 29 Tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de 
ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5515 29 10 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais 
< 85% en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des 
poils fins, des filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5515 29 30 Tissus, imprimés, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils 
fins, des filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5515 29 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres discontinues acryliques ou modacryliques, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement 
avec de la laine ou des poils fins, des filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5515 91 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels (à l'excl. des tissus de 
fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5515 91 10 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels (à 
l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5515 91 30 Tissus, imprimés, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels (à l'excl. des tissus 
de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5515 91 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou 
artificiels (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de 
polyester) 

5515 92 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, 
mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins (à l'excl. des tissus de fibres 
discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5515 92 11 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, cardés (à l'excl. 
des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 

5515 92 19 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres synthétiques discontinues, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou 
des poils fins, cardés (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres 
discontinues de polyester) 

5515 92 91 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, peignés (à l'excl. 
des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester) 
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5515 92 99 Tissus, teints, imprimés ou en fils de diverses couleurs, de fibres synthétiques discontinues, contenant en 
prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou 
des poils fins, peignés (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres 
discontinues de polyester) 

5515 99 Tissus de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres (à 
l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de polyester ainsi 
que des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des filaments 
synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5515 99 10 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en 
poids de ces fibres (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres 
discontinues de polyester ainsi que des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des 
poils fins, des filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5515 99 30 Tissus, imprimés, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de fibres discontinues de 
polyester ainsi que des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5515 99 90 Tissus, teints ou en fils de diverses couleurs, de fibres synthétiques discontinues, contenant en prédominance, 
mais < 85% en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus de fibres discontinues acryliques ou modacryliques ou de 
fibres discontinues de polyester ainsi que des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou 
des poils fins, des filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 Tissus de fibres artificielles discontinues
5516 11 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5516 11 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5516 12 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres 
5516 12 00 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres 
5516 13 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5516 13 00 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5516 14 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5516 14 00 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant >= 85% en poids de ces fibres
5516 21 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 

de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 
5516 21 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 

de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 
5516 22 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 

fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 
5516 22 00 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 

fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 
5516 23 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 

en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 
5516 23 10 Tissus Jacquard, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, 

mais < 85% en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou 
artificiels, d'une largeur >= 140 cm [coutils à matelas] 

5516 23 90 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels (à 
l'excl. des tissus Jacquard d'une largeur >= 140 cm [coutils à matelas]) 

5516 24 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5516 24 00 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec des filaments synthétiques ou artificiels 

5516 31 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5516 31 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5516 32 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5516 32 00 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5516 33 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5516 33 00 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5516 34 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 
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5516 34 00 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins 

5516 41 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 41 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 42 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 42 00 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 43 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 43 00 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 44 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 44 00 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres, mélangés principalement ou uniquement avec du coton 

5516 91 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 91 00 Tissus, écrus ou blanchis, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids 
de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 92 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres 
(à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des filaments 
synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 92 00 Tissus, teints, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces fibres 
(à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des filaments 
synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 93 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils 
fins, des filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 93 00 Tissus, en fils de diverses couleurs, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% 
en poids de ces fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils 
fins, des filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 94 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

5516 94 00 Tissus, imprimés, de fibres artificielles discontinues, contenant en prédominance, mais < 85% en poids de ces 
fibres (à l'excl. des tissus mélangés principalement ou uniquement avec de la laine ou des poils fins, des 
filaments synthétiques ou artificiels ou du coton) 

56 OUATES, FEUTRES ET NON-TISSÉS; FILS SPÉCIAUX; FICELLES, CORDES ET CORDAGES; 
ARTICLES DE CORDERIE 

56 OUATES, FEUTRES ET NONTISSÉS; FILS SPÉCIAUX; FICELLES, CORDES ET CORDAGES; 
ARTICLES DE CORDERIE 

5601 Ouates de matières textiles et articles en ces ouates; fibres text. d'une longueur <= 5 mm [tontisses], noeuds et 
noppes de matières text. (sauf ouates et articles en ouates imprégnés ou recouverts de subst. pharmaceutiques 
ou condition. pour vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires ainsi que ouates et 
articles en ouates imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, etc.) 

5601 Ouates de matières textiles et articles en ces ouates; fibres textiles d'une longueur <= 5 mm [tontisses], noeuds 
et noppes de matières textiles (sauf ouates et articles en ouates imprégnés ou recouverts de substances 
pharmaceutiques ou conditionnés pour vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou 
vétérinaires ainsi que ouates et articles en ouates imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, 
etc.) 

5601 10 Serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles hygiéniques simil., en ouates
5601 10 10 Serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles hygiéniques simil., en ouates de matières 

textiles synthétiques ou artificielles 
5601 10 90 Serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles hygiéniques simil., en ouates de matières 

textiles végétales 
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5601 21 Ouates de coton et articles en ces ouates (sauf serviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles 
hygiéniques simil., produits imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la 
vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires ainsi que produits imprégnés, enduits 
ou recouverts de parfum, de fard, de savon, de détergents, etc.) 

5601 21 10 Ouates de coton hydrophile et articles en ces ouates (sauf serviettes et tampons hygiéniques, couches pour 
bébés et articles hygiéniques simil., produits imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques ou 
conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires ainsi que 
produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, de détergents, etc.) 

5601 21 90 Ouates de coton non hydrophile et articles en ces ouates (sauf serviettes et tampons hygiéniques; couches pour 
bébés et articles hygiéniques simil.; produits imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques; produits 
conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires; produits 
imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, de détergents, etc.) 

5601 22 Ouates de fibres synthétiques ou artificielles et articles en ces ouates (sauf serviettes et tampons hygiéniques, 
couches pour bébés et articles hygiéniques simil., produits imprégnés ou recouverts de subst. pharmaceutiques 
ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires ainsi que 
produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, etc.) 

5601 22 Ouates de fibres synthétiques ou artificielles et articles en ces ouates (sauf serviettes et tampons hygiéniques, 
couches pour bébés et articles hygiéniques simil., produits imprégnés ou recouverts de substances 
pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou 
vétérinaires ainsi que produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, etc.) 

5601 22 10 Rouleaux de fibres synthétiques ou artificielles, d'un diamètre <= 8 mm (à l'excl. des rouleaux complètement 
recouverts de tissu) 

5601 22 91 Ouates de fibres synthétiques et articles en ces ouates (sauf rouleaux d'un diamètre <= 8 mm, serviettes et 
tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles hygiéniques simil., produits imprégnés ou recouverts de 
subst. pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou 
vétérinaires et produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, etc.) 

5601 22 91 Ouates de fibres synthétiques et articles en ces ouates (sauf rouleaux d'un diamètre <= 8 mm, serviettes et 
tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles hygiéniques simil., produits imprégnés ou recouverts de 
substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires 
ou vétérinaires et produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, etc.) 

5601 22 99 Ouates de fibres artificielles et articles en ces ouates (sauf rouleaux d'un diamètre <= 8 mm, serviettes et 
tampons hygiéniques, couches pour bébés et articles hygiéniques simil., produits imprégnés ou recouverts de 
substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires 
ou vétérinaires et produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de fard, de savon, etc.) 

5601 29 Ouates de matières text. et art. en ces ouates (sauf prod. en coton ou fibres synth. ou artif.; serviettes et tampons 
hygiéniques; couches pour bébés et art. hygiéniques simil.; prod. imprégnés ou recouverts de subst. 
pharmaceutiques; prod. conditionnés pour vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou 
vétérinaires; prod. imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de détergents, etc.) 

5601 29 Ouates de matières textiles et artificielles en ces ouates (sauf produits en coton ou fibres synthétiques ou 
artificielles; serviettes et tampons hygiéniques; couches pour bébés et articles hygiéniques simil.; produits 
imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques; produits conditionnés pour vente au détail à des fins 
médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires; produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de 
détergents, etc.) 

5601 29 00 Ouates de matières text. et art. en ces ouates (sauf prod. en coton ou fibres synth. ou artif.; serviettes et tampons 
hygiéniques; couches pour bébés et art. hygiéniques simil.; prod. imprégnés ou recouverts de subst. 
pharmaceutiques; prod. conditionnés pour vente au détail à des fins médicales, chirurgicales, dentaires ou 
vétérinaires; prod. imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de détergents, etc.) 

5601 29 00 Ouates de matières textiles et artificielles en ces ouates (sauf produits en coton ou fibres synthétiques ou 
artificielles; serviettes et tampons hygiéniques; couches pour bébés et articles hygiéniques simil.; produits 
imprégnés ou recouverts de substances pharmaceutiques; produits conditionnés pour vente au détail à des fins 
médicales, chirurgicales, dentaires ou vétérinaires; produits imprégnés, enduits ou recouverts de parfum, de 
détergents, etc.) 

5601 30 Tontisses, noeuds et noppes [boutons], de matières textiles
5601 30 00 Tontisses, noeuds et noppes [boutons], de matières textiles
5602 Feutres, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a.
5602 10 Feutres aiguilletés et produits cousus-tricotés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a.
5602 10 11 Feutres aiguilletés, de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, non imprégnés, ni enduits, ni 

recouverts, ni stratifiés, n.d.a. 
5602 10 19 Feutres aiguilletés, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés, n.d.a. (à l'excl. des feutres de jute ou 

d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303) 
5602 10 31 Produits cousus-tricotés, de laine ou de poils fins, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés, n.d.a.
5602 10 35 Produits cousus-tricotés, de poils grossiers, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés, n.d.a.
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5602 10 39 Produits cousus-tricotés, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés, n.d.a. (à l'excl. des produits de 
laine ou de poils fins ou grossiers) 

5602 10 90 Feutres aiguilletés et produits cousus-tricotés, imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a.
5602 21 Feutres de laine ou de poils fins, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés, n.d.a. (à l'excl. des feutres 

aiguilletés et des produits cousus-tricotés) 
5602 21 00 Feutres de laine ou de poils fins, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés, n.d.a. (à l'excl. des feutres 

aiguilletés et des produits cousus-tricotés) 
5602 29 Feutres, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés (à l'excl. des feutres de laine ou de poils fins, des 

feutres aiguilletés et des produits cousus-tricotés) 
5602 29 10 Feutres de poils grossiers, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés, n.d.a. (à l'excl. des feutres 

aiguilletés et des produits cousus-tricotés) 
5602 29 90 Feutres, non imprégnés, ni enduits, ni recouverts, ni stratifiés (à l'excl. des feutres aiguilletés, des produits 

cousus-tricotés et des feutres de laine ou de poils fins ou grossiers) 
5602 90 Feutres, imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés (à l'excl. des feutres aiguilletés et des produits cousus-

tricotés) 
5602 90 00 Feutres, imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés (à l'excl. des feutres aiguilletés et des produits cousus-

tricotés) 
5603 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a.
5603 11 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un 

poids <= 25 g/m² 
5603 11 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids <= 25 g/m²
5603 11 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids <= 25 g/m² 

(sauf enduits ou recouverts) 
5603 12 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un 

poids > 25 g/m² mais <= 70 g/m² 
5603 12 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids > 25 g/m² mais <= 

70 g/m² 
5603 12 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids > 25 g/m² 

mais <= 70 g/m² (sauf enduits ou recouverts) 
5603 13 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un 

poids > 70 g/m² mais <= 150 g/m² 
5603 13 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids > 70 g/m² mais <= 

150 g/m² 
5603 13 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids > 70 g/m² 

mais <= 150 g/m² (sauf enduits ou recouverts) 
5603 14 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un 

poids > 150 g/m² 
5603 14 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids > 150 g/m²
5603 14 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., de filaments synthétiques ou artificiels, d'un poids > 150 g/m² 

(sauf enduits ou recouverts) 
5603 91 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., d'un poids <= 25 g/m² (à l'excl.. de 

filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 91 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., d'un poids <= 25 g/m² (à l'excl. de 

filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 91 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., d'un poids <= 25 g/m² (à l'excl.. des nontissés de filaments 

synthétiques ou artificiels) 
5603 91 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., d'un poids <= 25 g/m² (à l'excl. des nontissés de filaments synthétiques 

ou artificiels) 
5603 91 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., d'un poids <= 25 g/m² ( sauf enduits ou recouverts et à l'excl.. 

des nontissés de filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 91 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., d'un poids <= 25 g/m² ( sauf enduits ou recouverts et à l'excl. 

des nontissés de filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 92 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., d'un poids > 25 g/m² mais <= 70 g/m² (à 

l'excl. de filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 92 10 Nontissés, enduits ou recouverts n.d.a., d'un poids > 25 g/m² mais <= 70 g/m² (à l'excl. des nontissés de 

filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 92 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., d'un poids > 25 g/m² mais <= 70 g/m² (sauf enduits ou 

recouverts et à l'excl. des nontissés de filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 93 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., d'un poids > 70 g/m² mais <= 150 g/m² (à 

l'excl. de filaments synthétiques ou artificiels) 
5603 93 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., d'un poids > 70 g/m² mais <= 150 g/m² (à l'excl. des nontissés de 

filaments synthétiques ou artificiels) 
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5603 93 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., d'un poids > 70 g/m² mais <= 150 g/m² (sauf enduits ou 
recouverts et à l'excl. des nontissés de filaments synthétiques ou artificiels) 

5603 94 Nontissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, n.d.a., d'un poids > 150 g/m² (à l'excl. de 
filaments synthétiques ou artificiels) 

5603 94 10 Nontissés, enduits ou recouverts, n.d.a., d'un poids > 150 g/m² (à l'excl. des nontissés de filaments synthétiques 
ou artificiels) 

5603 94 90 Nontissés, même imprégnés ou stratifiés, n.d.a., d'un poids > 150 g/m² (sauf enduits ou recouverts et à l'excl. 
des nontissés de filaments synthétiques ou artificiels) 

5604 Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de textiles; fils textiles, lames et formes simil. du n° 5404 ou 5405, 
imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. des imitations de 
catgut munies d'hameçons ou autrement montées en lignes) 

5604 10 Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de textiles
5604 10 00 Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de textiles
5604 20 Fils à haute ténacité de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides ou de rayonne viscose, imprégnés ou enduits 

de caoutchouc ou de matière plastique 
5604 20 00 Fils à haute ténacité de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides ou de rayonne viscose, imprégnés ou enduits 

de caoutchouc ou de matière plastique 
5604 90 Fils textiles, lames et formes simil. du n° 5404 ou 5405, imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc 

ou de matière plastique (à l'excl. des fils à haute ténacité de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides ou de 
rayonne viscose, imprégnés ou enduits, ainsi que des imitations de catgut munies d'hameçons ou autrement 
montées en lignes) 

5604 90 00 Fils textiles, lames et formes simil. du n° 5404 ou 5405, imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc 
ou de matière plastique (à l'excl. des fils à haute ténacité de polyesters, de nylon ou d'autres polyamides ou de 
rayonne viscose, imprégnés ou enduits, ainsi que des imitations de catgut munies d'hameçons ou autrement 
montées en lignes) 

5605 Filés métalliques et fils métallisés, même guipés, constitués par des fils textiles, des lames ou formes simil. du n° 
5404 ou 5405, combinés avec du métal sous forme de fils, de lames ou de poudres, ou recouverts de métal (sauf 
fils text. armés à l'aide d'un fil de métal, articles ayant le caractère d'ouvrages de passementerie et fils text. 
formés d'un mélange de fibres text. et métal. leur conférant un effet antistatique) 

5605 Filés métalliques et fils métallisés, même guipés, constitués par des fils textiles, des lames ou formes simil. du n° 
5404 ou 5405, combinés avec du métal sous forme de fils, de lames ou de poudres, ou recouverts de métal (sauf 
fils textiles armés à l'aide d'un fil de métal, articles ayant le caractère d'ouvrages de passementerie et fils textiles 
formés d'un mélange de fibres textiles et métalliques leur conférant un effet antistatique) 

5605 00 Filés métalliques et fils métallisés, même guipés, constitués par des fils textiles, des lames ou formes simil. du n° 
5404 ou 5405, combinés avec du métal sous forme de fils, de lames ou de poudres, ou recouverts de métal (sauf 
fils text. armés à l'aide d'un fil de métal, articles ayant le caractère d'ouvrages de passementerie et fils text. 
formés d'un mélange de fibres text. et métal. leur conférant un effet antistatique) 

5605 00 Filés métalliques et fils métallisés, même guipés, constitués par des fils textiles, des lames ou formes simil. du n° 
5404 ou 5405, combinés avec du métal sous forme de fils, de lames ou de poudres, ou recouverts de métal (sauf 
fils textiles armés à l'aide d'un fil de métal, articles ayant le caractère d'ouvrages de passementerie et fils textiles 
formés d'un mélange de fibres textiles et métalliques leur conférant un effet antistatique) 

5605 00 00 Filés métalliques et fils métallisés, même guipés, constitués par des fils textiles, des lames ou formes simil. du n° 
5404 ou 5405, combinés avec du métal sous forme de fils, de lames ou de poudres, ou recouverts de métal (sauf 
fils text. armés à l'aide d'un fil de métal, articles ayant le caractère d'ouvrages de passementerie et fils text. 
formés d'un mélange de fibres text. et métal. leur conférant un effet antistatique) 

5605 00 00 Filés métalliques et fils métallisés, même guipés, constitués par des fils textiles, des lames ou formes simil. du n° 
5404 ou 5405, combinés avec du métal sous forme de fils, de lames ou de poudres, ou recouverts de métal (sauf 
fils textiles armés à l'aide d'un fil de métal, articles ayant le caractère d'ouvrages de passementerie et fils textiles 
formés d'un mélange de fibres textiles et métalliques leur conférant un effet antistatique) 

5606 Fils guipés, lames et formes simil. du n° 5404 ou 5405 guipées; fils de chenille; fils dits 'de chaînette' (à l'excl. des 
filés métalliques et fils métallisés du n° 5605, des fils de crin guipés, des fils métalliques guipés avec des fils 
textiles, des fils en caoutchouc guipés avec des textiles ainsi que des milanaises, torses et autres produits textiles 
guipés du n° 5808) 

5606 00 Fils guipés, lames et formes simil. du n° 5404 ou 5405 guipées; fils de chenille; fils dits 'de chaînette' (à l'excl. des 
filés métalliques et fils métallisés du n° 5605, des fils de crin guipés, des fils métalliques guipés avec des fils 
textiles, des fils en caoutchouc guipés avec des textiles ainsi que des milanaises, torses et autres produits textiles 
guipés du n° 5808) 

5606 00 10 Fils dits 'de chaînette' (à l'excl. des filés métalliques et fils métallisés du n° 5605, des fils de crin guipés, des fils 
métalliques guipés avec des fils textiles, des fils en caoutchouc guipés avec des textiles ainsi que des milanaises, 
torses et autres produits textiles guipés du n° 5808) 

5606 00 91 Fils guipés (à l'excl. des filés métalliques et fils métallisés du n° 5605, des fils de crin guipés, des fils métalliques 
guipés avec des fils textiles, des fils en caoutchouc guipés avec des textiles ainsi que des milanaises, torses et 
autres produits textiles guipés du n° 5808) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  798 

5606 00 99 Fils de chenille et lames et formes simil. du n° 5404 ou 5405 guipées (à l'excl. des filés métalliques et fils 
métallisés du n° 5605, des fils de crin guipés, des fils métalliques guipés avec des fils textiles, des fils en 
caoutchouc guipés avec des textiles ainsi que des milanaises, torses et autres produits textiles guipés du n° 5808) 

5607 Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou 
de matière plastique 

5607 10 Ficelles, cordes et cordages de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, tressés ou non, même 
imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique 

5607 10 00 Ficelles, cordes et cordages de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, tressés ou non, même 
imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique 

5607 21 Ficelles lieuses ou botteleuses, de sisal ou d'autres fibres textiles du genre 'Agave' 
5607 21 00 Ficelles lieuses ou botteleuses, de sisal ou d'autres fibres textiles du genre 'Agave' 
5607 29 Ficelles, cordes et cordages, de sisal ou d'autres fibres textiles du genre 'Agave', tressés ou non, même 

imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. des ficelles lieuses ou 
botteleuses) 

5607 29 10 Ficelles, cordes et cordages, de sisal ou d'autres fibres textiles du genre 'Agave', titrant > 100.000 décitex [10 
g/m], tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à 
l'excl. des ficelles lieuses ou botteleuses) 

5607 29 90 Ficelles, cordes et cordages, de sisal ou d'autres fibres textiles du genre 'Agave', titrant <= 100.000 décitex [10 
g/m], tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à 
l'excl. des ficelles lieuses ou botteleuses) 

5607 30 Ficelles, cordes et cordages, d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'] ou d'autres fibres [de feuilles]
dures, tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique 

5607 30 00 Ficelles, cordes et cordages, d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'] ou d'autres fibres [de feuilles] 
dures, tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique 

5607 41 Ficelles lieuses ou botteleuses, de polyéthylène ou de polypropylène
5607 41 00 Ficelles lieuses ou botteleuses, de polyéthylène ou de polypropylène
5607 49 Ficelles, cordes et cordages, de polyéthylène ou de polypropylène, tressés ou non, même imprégnés, enduits, 

recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. les ficelles lieuses ou botteleuses) 
5607 49 11 Ficelles, cordes et cordages, de polyéthylène ou de polypropylène, titrant > 50.000 décitex [5 g/m], tressés, 

même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. des ficelles 
lieuses ou botteleuses) 

5607 49 19 Ficelles, cordes et cordages, de polyéthylène ou de polypropylène, titrant > 50.000 décitex [5 g/m], non tressés, 
même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. des ficelles 
lieuses ou botteleuses) 

5607 49 90 Ficelles, cordes et cordages, de polyéthylène ou de polypropylène, titrant <= 50.000 décitex [5 g/m], tressés ou 
non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. des ficelles 
lieuses ou botteleuses) 

5607 50 Ficelles, cordes et cordages, de fibres synthétiques, tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou 
gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. des produits en polyéthylène ou en polypropylène) 

5607 50 11 Ficelles, cordes et cordages, de nylon ou d'autres polyamides ou de polyesters, titrant > 50.000 décitex [5 g/m], 
tressés, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique 

5607 50 19 Ficelles, cordes et cordages, de nylon ou d'autres polyamides ou de polyesters, titrant > 50.000 décitex [5 g/m], 
non tressés, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique 

5607 50 30 Ficelles, cordes et cordages, de nylon ou d'autres polyamides ou de polyesters, titrant <= 50.000 décitex [5 
g/m], tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou de matière plastique 

5607 50 90 Ficelles, cordes et cordages, de fibres synthétiques, tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou 
gainés de caoutchouc ou de matière plastique (à l'excl. des produits de polyéthylène, de polypropylène, de 
polyesters, de nylon ou d'autres polyamides) 

5607 90 Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou 
de matière plastique (à l'excl. des produits de fibres synthétiques, de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du 
n° 5303, de sisal ou d'autres fibres textiles du genre 'Agave', d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'] 
ou d'autres fibres [de feuilles] dures) 

5607 90 00 Ficelles, cordes et cordages, tressés ou non, même imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc ou 
de matière plastique (à l'excl. des produits de fibres synthétiques, de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du 
n° 5303, de sisal ou d'autres fibres textiles du genre 'Agave', d'abaca [chanvre de Manille ou 'Musa textilis Nee'] 
ou d'autres fibres [de feuilles] dures) 

5608 Filets à mailles nouées, en nappes ou en pièces, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages; filets 
confectionnés pour la pêche et autres filets confectionnés, en matières textiles (à l'excl. des résilles et filets à 
cheveux ainsi que des épuisettes, filets à papillons et articles simil. pour la pratique des sports) 

5608 11 Filets confectionnés pour la pêche, à mailles nouées, en matières textiles synthétiques ou artificielles (à l'excl. des 
épuisettes) 

5608 11 11 Filets confectionnés pour la pêche, à mailles nouées, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages en nylon ou 
en autres polyamides (à l'excl. des épuisettes) 
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5608 11 19 Filets confectionnés pour la pêche, à mailles nouées, obtenus à partir de fils en nylon ou en autres polyamides (à 
l'excl. des épuisettes) 

5608 11 91 Filets confectionnés pour la pêche, à mailles nouées, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages en matières 
textiles synthétiques ou artificielles (à l'excl. des épuisettes ainsi que des filets obtenus à partir de ficelles, cordes 
ou cordages en nylon ou en autres polyamides) 

5608 11 99 Filets confectionnés pour la pêche, à mailles nouées, en fils de matières textiles synthétiques ou artificielles (à 
l'excl. des épuisettes ainsi que des filets obtenus à partir de fils de nylon ou d'autres polyamides) 

5608 19 Filets à mailles nouées, en nappes ou en pièces, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages; filets 
confectionnés, en matières textiles synthétiques ou artificielles (à l'excl. des filets confectionnés pour la pêche, 
des résilles et filets à cheveux ainsi que des épuisettes, filets à papillons et articles simil. pour la pratique des 
sports) 

5608 19 11 Filets confectionnés, à mailles nouées, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages en nylon ou en autres 
polyamides (à l'excl. des filets de pêche, des résilles et filets à cheveux ainsi que des épuisettes, filets à papillons 
et articles simil. pour la pratique des sports) 

5608 19 19 Filets confectionnés, à mailles nouées, en nylon ou en autres polyamides (à l'excl. des filets de pêche, des résilles 
et filets à cheveux, des filets obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages ainsi que des épuisettes, filets à 
papillons et articles simil. pour la pratique des sports) 

5608 19 30 Filets confectionnés, à mailles nouées, en matières textiles synthétiques ou artificielles (à l'excl. des filets en 
nylon ou en autres polyamides, des filets de pêche, des filets ou résilles à cheveux ainsi que des épuisettes, filets 
à papillons et articles simil. pour la pratique des sports) 

5608 19 90 Filets à mailles nouées, en nappes ou en pièces, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages, en matières 
textiles synthétiques ou artificielles (à l'excl. des filets confectionnés) 

5608 90 Filets à mailles nouées, en nappes ou en pièces, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages; filets 
confectionnés pour la pêche et autres filets confectionnés, en matières textiles végétales (à l'excl. des filets et 
résilles à cheveux ainsi que des épuisettes, filets à papillons et articles simil. pour la pratique des sports) 

5608 90 00 Filets à mailles nouées, en nappes ou en pièces, obtenus à partir de ficelles, cordes ou cordages; filets 
confectionnés pour la pêche et autres filets confectionnés, en matières textiles végétales (à l'excl. des filets et 
résilles à cheveux ainsi que des épuisettes, filets à papillons et articles simil. pour la pratique des sports) 

5609 Articles en fils, lames ou formes simil. du n° 5404 ou 5405, ficelles, cordes ou cordages du n° 5607, n.d.a.
5609 00 Articles en fils, lames ou formes simil. du n° 5404 ou 5405, ficelles, cordes ou cordages du n° 5607, n.d.a.
5609 00 00 Articles en fils, lames ou formes simil. du n° 5404 ou 5405, ficelles, cordes ou cordages du n° 5607, n.d.a.
57 TAPIS ET AUTRES REVETEMENTS DE SOL EN MATIERES TEXTILES 
5701 Tapis en matières textiles, à points noués ou enroulés, même confectionnés 
5701 10 Tapis de laine ou de poils fins, à points noués ou enroulés, même confectionnés 
5701 10 10 Tapis de laine ou de poils fins, à points noués ou enroulés, même confectionnés, contenant en poids > 10% au 

total de soie ou de bourre de soie [schappe] 
5701 10 91 Tapis de laine ou de poils fins, à points noués ou enroulés, même confectionnés, comportant au mètre en 

chaîne <= 350 rangées [<= 350 noeuds par mètre de chaîne] (à l'excl. des tapis contenant en poids > 10% au 
total de soie ou de bourre de soie [schappe]) 

5701 10 93 Tapis de laine ou de poils fins, à points noués ou enroulés, même confectionnés, comportant au mètre en 
chaîne > 350 rangées [> 350 noeuds par mètre de chaîne] mais <= 500 rangées [<= 500 noeuds par mètre de 
chaîne] (à l'excl. des tapis contenant en poids > 10% au total de soie ou de bourre de soie [schappe]) 

5701 10 99 Tapis de laine ou de poils fins, à points noués ou enroulés, même confectionnés, comportant au mètre en 
chaîne > 500 rangées [> 500 noeuds par mètre de chaîne] (à l'excl. des tapis contenant en poids > 10% au total 
de soie ou de bourre de soie [schappe]) 

5701 90 Tapis en matières textiles, à points noués ou enroulés, même confectionnés (à l'excl. des tapis de laine ou de 
poils fins) 

5701 90 10 Tapis de soie, de bourre de soie [schappe], de fibres synthétiques, de filés ou fils du n° 5605 ou en matières 
textiles avec des fils de métal incorporés, à points noués ou enroulés, même confectionnés 

5701 90 90 Tapis en matières textiles, à points noués ou enroulés, même confectionnés (à l'excl. des tapis de laine, de poils 
fins, de soie, de bourre de soie [schappe] ou en matières textiles avec des fils de métal incorporés) 

5702 Tapis et autres revêtements de sol en matières textiles, tissés, non touffetés ni floqués, même confectionnés, y.c. 
les tapis dits 'kelim' ou 'kilim', 'schumacks' ou 'soumak', 'karamanie' et tapis simil. tissés à la main 

5702 10 Tapis dits 'kelim' ou 'kilim', 'schumacks' ou 'soumak', 'karamanie' et tapis simil. tissés à la main, même 
confectionnés 

5702 10 00 Tapis dits 'kelim' ou 'kilim', 'schumacks' ou 'soumak', 'karamanie' et tapis simil. tissés à la main, même 
confectionnés 

5702 20 Revêtements de sol en coco, tissés, même confectionnés
5702 20 00 Revêtements de sol en coco, tissés, même confectionnés
5702 31 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, à velours, non 

confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' ainsi que des tapis 
simil. tissés à la main) 
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5702 31 00 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, à velours, non 
confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' ainsi que des tapis 
simil. tissés à la main) 

5702 32 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni 
floqués, à velours, non confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' 
ainsi que des tapis simil. tissés à la main) 

5702 32 00 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni 
floqués, à velours, non confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' 
ainsi que des tapis simil. tissés à la main) 

5702 39 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, à velours, non confectionnés (à l'excl. des revêtements de sol en coco et des tapis dits 'kelim', 'kilim', 
'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' ainsi que des tapis simil. tissés à la main) 

5702 39 10 Tapis et autres revêtements de sol, de coton, tissés, non touffetés ni floqués, à velours, non confectionnés (à 
l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' ainsi que des tapis simil. tissés à la main)

5702 39 90 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, à velours, non confectionnés (à l'excl. des articles en coton, des revêtements de sol en coco ainsi que 
des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 41 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, à velours, 
confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés 
à la main) 

5702 41 00 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, à velours, 
confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés 
à la main) 

5702 42 Tapis et autres revêtements de sol, de matières synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni floqués, à 
velours, confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis 
simil. tissés à la main) 

5702 42 00 Tapis et autres revêtements de sol, de matières synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni floqués, à 
velours, confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis 
simil. tissés à la main) 

5702 49 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, à velours, confectionnés (à l'excl. des revêtements de sol en coco ainsi que des tapis dits 'kelim', 'kilim', 
'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 49 10 Tapis et autres revêtements de sol, de coton, tissés, non touffetés ni floqués, à velours, confectionnés (à l'excl. 
des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 49 90 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, à velours, confectionnés (à l'excl. des articles en coton, des revêtements de sol en coco ainsi que des 
tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 51 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, sans velours, non 
confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés 
à la main)� 

5702 51 00 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, sans velours, non 
confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés 
à la main) 

5702 52 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, non confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 
'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 52 00 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, non confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 
'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 59 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, non confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 
'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 59 00 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, non confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 
'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 91 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, sans velours, 
confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés 
à la main) 

5702 91 00 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, tissés, non touffetés ni floqués, sans velours, 
confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés 
à la main) 
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5702 92 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' 
et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 92 00 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, confectionnés (à l'excl. des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' 
et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 99 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, confectionnés (à l'excl. des revêtements de sol en coco ainsi que des tapis dits 'kelim', 
'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5702 99 00 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, tissés, non touffetés ni 
floqués, sans velours, confectionnés (à l'excl. des revêtements de sol en coco ainsi que des tapis dits 'kelim', 
'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' et des tapis simil. tissés à la main) 

5703 Tapis et autres revêtements de sol en matières textiles, touffetés, même confectionnés 
5703 10 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, touffetés, même confectionnés 
5703 10 00 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, touffetés, même confectionnés 
5703 20 Tapis et autres revêtements de sol, de nylon ou d'autres polyamides, touffetés, même confectionnés
5703 20 11 Carreaux de nylon ou d'autres polyamides, touffetés, d'une superficie <= 0,3 m², imprimés 
5703 20 19 Tapis et autres revêtements de sol, de nylon ou d'autres polyamides, touffetés, même confectionnés, imprimés 

(à l'excl. des carreaux d'une superficie <= 0,3 m²) 
5703 20 91 Carreaux, de nylon ou d'autres polyamides, touffetés, d'une superficie <= 0,3 m² (à l'excl. des carreaux 

imprimés) 
5703 20 99 Tapis et autres revêtements de sol, de nylon ou d'autres polyamides, touffetés, même confectionnés (à l'excl. des 

articles imprimés ainsi que des carreaux d'une superficie <= 0,3 m²) 
5703 30 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, touffetés, même 

confectionnés (à l'excl. des articles en nylon ou en autres polyamides) 
5703 30 11 Carreaux de polypropylène, touffetés, d'une superficie <= 0,3 m²
5703 30 19 Tapis et autres revêtements de sol, de polypropylène, touffetés, même confectionnés (à l'excl. des carreaux d'une 

superficie <= 0,3 m²) 
5703 30 51 Carreaux, de matières textiles synthétiques ou artificielles, touffetés, d'une superficie <= 0,3 m², imprimés (à 

l'excl. des carreaux de polypropylène, de nylon ou d'autres polyamides) 
5703 30 59 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, touffetés, même 

confectionnés, imprimés (à l'excl. des articles de polypropylène, de nylon ou d'autres polyamides ainsi que des 
carreaux d'une superficie <= 0,3 m²) 

5703 30 91 Carreaux, de matières textiles synthétiques ou artificielles, touffetés, d'une superficie <= 0,3 m² (à l'excl. des 
carreaux imprimés et des carreaux de polypropylène, de nylon ou d'autres polyamides) 

5703 30 99 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, touffetés, même 
confectionnés (à l'excl. des articles imprimés, des articles de polypropylène, de nylon ou d'autres polyamides 
ainsi que des carreaux d'une superficie <= 0,3 m²) 

5703 90 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, touffetés, même 
confectionnés 

5703 90 00 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, touffetés, même 
confectionnés 

5704 Tapis et autres revêtements de sol, en feutre, non touffetés ni floqués, même confectionnés 
5704 10 Carreaux, en feutre, non touffetés ni floqués, d'une superficie <= 0,3 m²
5704 10 00 Carreaux, en feutre, non touffetés ni floqués, d'une superficie <= 0,3 m²
5704 90 Tapis et autres revêtements de sol, en feutre, non touffetés ni floqués, même confectionnés (à l'excl. des 

carreaux d'une superficie <= 0,3 m²) 
5704 90 00 Tapis et autres revêtements de sol, en feutre, non touffetés ni floqués, même confectionnés (à l'excl. des 

carreaux d'une superficie <= 0,3 m²) 
5705 Tapis et autres revêtements de sol en matières textiles, même confectionnés (à l'excl. à points noués ou enroulés, 

tissés, touffetés ou en feutre) 
5705 00 Tapis et autres revêtements de sol en matières textiles, même confectionnés (à l'excl. à points noués ou enroulés, 

tissés, touffetés ou en feutre) 
5705 00 10 Tapis et autres revêtements de sol, de laine ou de poils fins, même confectionnés (à l'excl. à points noués ou 

enroulés, tissés, touffetés ou en feutre) 
5705 00 30 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles synthétiques ou artificielles, même confectionnés (à l'excl. 

à points noués ou enroulés, tissés, touffetés ou en feutre) 
5705 00 90 Tapis et autres revêtements de sol, de matières textiles végétales ou de poils grossiers, même confectionnés (à 

l'excl. à points noués ou enroulés, tissés, touffetés ou en feutre) 
58 TISSUS SPÉCIAUX; SURFACES TEXTILES TOUFFETÉES; DENTELLES; TAPISSERIES; 

PASSEMENTERIES; BRODERIES 
5801 Velours et peluches tissés et tissus de chenille (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces textiles 

touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 
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5801 10 Velours et peluches tissés et tissus de chenille, de laine ou de poils fins (à l'excl. des tissus bouclés du genre 
éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 10 00 Velours et peluches tissés et tissus de chenille, de laine ou de poils fins (à l'excl. des tissus bouclés du genre 
éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 21 Velours et peluches par la trame, non coupés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des 
surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 21 00 Velours et peluches par la trame, non coupés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des 
surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 22 Velours et peluches par la trame, coupés, côtelés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des 
surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 22 00 Velours et peluches par la trame, coupés, côtelés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des 
surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 23 Velours et peluches par la trame, coupés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces 
textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 23 00 Velours et peluches par la trame, coupés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces 
textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 24 Velours et peluches par la chaîne, épinglés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces 
textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 24 00 Velours et peluches par la chaîne, épinglés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces 
textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 25 Velours et peluches par la chaîne, coupés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces 
textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 25 00 Velours et peluches par la chaîne, coupés, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces 
textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 26 Tissus de chenille, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi 
que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 26 00 Tissus de chenille, de coton (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi 
que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 31 Velours et peluches par la trame, non coupés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés 
du genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 31 00 Velours et peluches par la trame, non coupés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés 
du genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 32 Velours et peluches par la trame, coupés, côtelés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus 
bouclés du genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 32 00 Velours et peluches par la trame, coupés, côtelés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus 
bouclés du genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 33 Velours et peluches par la trame, coupés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du 
genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 33 00 Velours et peluches par la trame, coupés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du
genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 34 Velours et peluches par la chaîne, épinglés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du 
genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 34 00 Velours et peluches par la chaîne, épinglés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du 
genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 35 Velours et peluches par la chaîne, coupés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du 
genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 35 00 Velours et peluches par la chaîne, coupés, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du 
genre éponge, des surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 36 Tissus de chenille, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des 
surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 36 00 Tissus de chenille, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des 
surfaces textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 90 Velours et peluches tissés et tissus de chenille (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces textiles 
touffetées, des articles de rubanerie du n° 5806 et des articles de laine, de poils fins ou de fibres synthétiques ou 
artificielles) 

5801 90 10 Velours et peluches tissés et tissus de chenille, de lin (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces 
textiles touffetées ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806) 

5801 90 90 Velours et peluches tissés et tissus de chenille (à l'excl. des tissus bouclés du genre éponge, des surfaces textiles 
touffetées, des articles de rubanerie du n° 5806 et des articles de lin, de laine, de poils fins ou de fibres 
synthétiques et artificielles) 

5802 Tissus bouclés du genre éponge et surfaces textiles touffetées (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806 ainsi 
que des tapis et autres revêtements de sol du n° 5703) 
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5802 11 Tissus bouclés du genre éponge, en coton, écrus (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806 ainsi que des tapis 
et autres revêtements de sol du n° 5703) 

5802 11 00 Tissus bouclés du genre éponge, en coton, écrus (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806 ainsi que des tapis 
et autres revêtements de sol du n° 5703) 

5802 19 Tissus bouclés du genre éponge, en coton (à l'excl. des tissus écrus, des articles de rubanerie du n° 5806 ainsi 
que des tapis et autres revêtements de sol du n° 5703) 

5802 19 00 Tissus bouclés du genre éponge, en coton (à l'excl. des tissus écrus, des articles de rubanerie du n° 5806 ainsi 
que des tapis et autres revêtements de sol du n° 5703) 

5802 20 Tissus bouclés du genre éponge (à l'excl. des tissus en coton, des articles de rubanerie du n° 5806 ainsi que des 
tapis et autres revêtements de sol du n° 5703) 

5802 20 00 Tissus bouclés du genre éponge (à l'excl. des tissus en coton, des articles de rubanerie du n° 5806 ainsi que des 
tapis et autres revêtements de sol du n° 5703) 

5802 30 Surfaces textiles touffetées (à l'excl. des tapis et autres revêtements de sol du n° 5703) 
5802 30 00 Surfaces textiles touffetées (à l'excl. des tapis et autres revêtements de sol du n° 5703) 
5803 Tissus à point de gaze (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806)
5803 10 Tissus à point de gaze, de coton (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806) 
5803 10 00 Tissus à point de gaze, de coton (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806) 
5803 90 Tissus à point de gaze (à l'excl. des tissus en coton ainsi que des articles de rubanerie du n° 5806)
5803 90 10 Tissus à point de gaze, de soie ou de déchets de soie (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806)
5803 90 30 Tissus à point de gaze, de fibres synthétiques (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806) 
5803 90 50 Tissus à point de gaze, de fibres artificielles (à l'excl. des articles de rubanerie du n° 5806) 
5803 90 90 Tissus à point de gaze (à l'excl. des tissus de coton, de soie, de déchets de soie ou de fibres synthétiques ou 

artificielles) 
5804 Tulles, tulles-bobinots et tissus à mailles nouées; dentelles en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des 

produits du n° 6002) 
5804 10 Tulles, tulles-bobinots et tissus à mailles nouées
5804 10 11 Tissus à mailles nouées, unis 
5804 10 19 Tulles et tulles-bobinots, unis
5804 10 90 Tulles, tulles-bobinots et tissus à mailles nouées (à l'excl. des articles unis)
5804 21 Dentelles à la mécanique, de fibres synthétiques ou artificielles, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des 

produits du n° 6002) 
5804 21 10 Dentelles aux fuseaux mécaniques, de fibres synthétiques ou artificielles, en pièces, en bandes ou en motifs (à 

l'excl. des produits du n° 6002) 
5804 21 90 Dentelles à la mécanique, de fibres synthétiques ou artificielles, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des 

dentelles aux fuseaux mécaniques et des produits du n° 6002) 
5804 29 Dentelles à la mécanique, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des articles de fibres synthétiques ou 

artificielles ainsi que des produits du n° 6002) 
5804 29 10 Dentelles aux fuseaux mécaniques, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des articles de fibres synthétiques 

ou artificielles ainsi que des produits du n° 6002) 
5804 29 90 Dentelles à la mécanique en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des articles de fibres synthétiques ou 

artificielles, des dentelles aux fuseaux mécaniques et des produits du n° 6002) 
5804 30 Dentelles à la main, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des produits du n° 6002) 
5804 30 00 Dentelles à la main, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des produits du n° 6002) 
5805 Tapisseries tissées à la main [genre Gobelins, Flandres, Aubusson, Beauvais et simil.] et tapisseries à l'aiguille [au 

petit point, au point de croix, par exemple], même confectionnées (à l'excl. des tapisseries ayant plus de 100 ans 
d'âge ainsi que des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' ainsi que des tapis simil.) 

5805 00 Tapisseries tissées à la main [genre Gobelins, Flandres, Aubusson, Beauvais et simil.] et tapisseries à l'aiguille [au 
petit point, au point de croix, par exemple], même confectionnées (à l'excl. des tapisseries ayant plus de 100 ans 
d'âge ainsi que des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' ainsi que des tapis simil.) 

5805 00 00 Tapisseries tissées à la main [genre Gobelins, Flandres, Aubusson, Beauvais et simil.] et tapisseries à l'aiguille [au 
petit point, au point de croix, par exemple], même confectionnées (à l'excl. des tapisseries ayant plus de 100 ans 
d'âge ainsi que des tapis dits 'kelim', 'kilim', 'schumacks', 'soumak' ou 'karamanie' ainsi que des tapis simil.) 

5806 Rubanerie en matières textiles (autre que les étiquettes, écussons et articles simil.); rubans sans trame, en fils ou 
fibres parallélisés et encollés [bolducs], n.d.a. 

5806 10 Rubanerie de velours, de peluches, de tissus de chenille ou de tissus bouclés du genre éponge (autre que les 
étiquettes, écussons et articles simil.) 

5806 10 00 Rubanerie de velours, de peluches, de tissus de chenille ou de tissus bouclés du genre éponge (autre que les 
étiquettes, écussons et articles simil.) 

5806 20 Rubanerie, tisséé, en matières textiles, contenant en poids >= 5% de fils d'élastomères ou de fils de caoutchouc 
(autre que rubanerie de velours, de peluches, de tissus de chenille ou de tissus bouclés du genre éponge ainsi que 
les étiquettes, écussons et articles simil.) 
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5806 20 00 Rubanerie, tisséé, en matières textiles, contenant en poids >= 5% de fils d'élastomères ou de fils de caoutchouc 
(autre que rubanerie de velours, de peluches, de tissus de chenille ou de tissus bouclés du genre éponge ainsi que 
les étiquettes, écussons et articles simil.) 

5806 31 Rubanerie, tissée, de coton, n.d.a.
5806 31 00 Rubanerie, tissée, de coton, n.d.a.
5806 32 Rubanerie, tissée, de fibres synthétiques ou artificielles, n.d.a.
5806 32 10 Rubanerie, tissée, de fibres synthétiques ou artificielles, à lisières réelles, n.d.a. 
5806 32 90 Rubanerie, tissée, de fibres synthétiques ou artificielles, sans lisières réelles, n.d.a. 
5806 39 Rubanerie, tissée, en matières textiles, n.d.a. (à l'excl. des articles de coton ou de fibres synthétiques ou 

artificielles) 
5806 39 00 Rubanerie, tissée, en matières textiles, n.d.a. (à l'excl. des articles de coton ou de fibres synthétiques ou 

artificielles) 
5806 40 Rubans sans trame, en fils ou fibres parallélisés et encollés [bolducs]
5806 40 00 Rubans sans trame, en fils ou fibres parallélisés et encollés [bolducs]
5807 Etiquettes, écussons et articles simil. en matières textiles, en pièces, en rubans ou découpés, non brodés
5807 10 Etiquettes, écussons et articles simil. en matières textiles, en pièces, en rubans ou découpés, tissés, non brodés
5807 10 10 Etiquettes, écussons et articles simil. en matières textiles, en pièces, en rubans ou découpés, tissés, avec 

inscriptions ou motifs obtenus par tissage 
5807 10 90 Etiquettes, écussons et articles simil. en matières textiles, en pièces, en rubans ou découpés, tissés, non brodés (à 

l'excl. des articles avec inscriptions ou motifs obtenus par tissage) 
5807 90 Etiquettes, écussons et articles simil. en matières textiles, en pièces, en rubans ou découpés, non brodés (à l'excl. 

des articles tissés) 
5807 90 10 Etiquettes, écussons et articles simil. en feutre ou en nontissés, en pièces, en rubans ou découpés, non brodés
5807 90 90 Etiquettes, écussons et articles simil. en matières textiles, en pièces, en rubans ou découpés, non brodés (à l'excl. 

des articles tissés et des articles en feutre ou en nontissés) 
5808 Tresses en matières textiles, en pièces; articles de passementerie et articles ornementaux analogues en matières 

textiles, en pièces, sans broderie (autres que ceux en bonneterie); glands, floches, olives, noix, pompons et 
articles simil., en matières textiles 

5808 10 Tresses en matières textiles, en pièces
5808 10 00 Tresses en matières textiles, en pièces
5808 90 Articles de passementerie et articles ornementaux analogues en matières textiles, en pièces, sans broderie, et 

glands, floches, olives, noix, pompons et articles simil. en matières textiles (à l'excl. des tresses en pièces ainsi 
que des articles de passementerie et articles ornementaux analogues en bonneterie) 

5808 90 00 Articles de passementerie et articles ornementaux analogues en matières textiles, en pièces, sans broderie, et 
glands, floches, olives, noix, pompons et articles simil. en matières textiles (à l'excl. des tresses en pièces ainsi 
que des articles de passementerie et articles ornementaux analogues en bonneterie) 

5809 Tissus de fils de métal et tissus de filés métalliques ou de fils textiles métallisés du n° 5605, des types utilisés 
pour l'habillement, l'ameublement ou usages simil., n.d.a. 

5809 00 Tissus de fils de métal et tissus de filés métalliques ou de fils textiles métallisés du n° 5605, des types utilisés 
pour l'habillement, l'ameublement ou usages simil., n.d.a. 

5809 00 00 Tissus de fils de métal et tissus de filés métalliques ou de fils textiles métallisés du n° 5605, des types utilisés 
pour l'habillement, l'ameublement ou usages simil., n.d.a. 

5810 Broderies sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en motifs 
5810 10 Broderies chimiques ou aériennes, sur support de matières textiles, et broderies à fond découpé, en pièces, en 

bandes ou en motifs 
5810 10 10 Broderies chimiques ou aériennes, sur support de matières textiles, et broderies à fond découpé, en pièces, en 

bandes ou en motifs, d'une valeur > 35 Euro par kg poids net 
5810 10 90 Broderies chimiques ou aériennes, sur support de matières textiles, et broderies à fond découpé, en pièces, en 

bandes ou en motifs, d'une valeur <= 35 Euro par kg poids net 
5810 91 Broderies de coton, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des broderies 

chimiques ou aériennes ainsi que des broderies à fond découpé) 
5810 91 10 Broderies de coton, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en motifs, d'une valeur > 17,50 

Euro par kg poids net (à l'excl. des broderies chimiques ou aériennes ainsi que des broderies à fond découpé) 
5810 91 90 Broderies de coton, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en motifs, d'une valeur <= 17,50 

Euro par kg poids net (à l'excl. des broderies chimiques ou aériennes ainsi que des broderies à fond découpé) 
5810 92 Broderies de fibres synthétiques ou artificielles, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en 

motifs (à l'excl. des broderies chimiques ou aériennes ainsi que des broderies à fond découpé) 
5810 92 10 Broderies de fibres synthétiques ou artificielles, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en 

motifs, d'une valeur > 17,50 Euro par kg poids net (à l'excl. des broderies chimiques ou aériennes ainsi que des 
broderies à fond découpé) 

5810 92 90 Broderies de fibres synthétiques ou artificielles, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en 
motifs, d'une valeur <= 17,50 Euro par kg poids net (à l'excl. des broderies chimiques ou aériennes ainsi que 
des broderies à fond découpé) 
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5810 99 Broderies de matières textiles, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en motifs (à l'excl. des 
broderies en coton ou en fibres synthétiques ou artificielles, des broderies chimiques ou aériennes et des 
broderies à fond découpé)� 

5810 99 10 Broderies de matières textiles, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en motifs, d'une valeur > 
17,50 Euro par kg poids net (à l'excl. des broderies en coton ou en fibres synthétiques ou artificielles, des 
broderies chimiques ou aériennes et des broderies à fond découpé) 

5810 99 90 Broderies de matières textiles, sur support de matières textiles, en pièces, en bandes ou en motifs, d'une valeur 
<= 17,50 Euro par kg poids net (à l'excl. des broderies en coton ou en fibres synthétiques ou artificielles, des 
broderies chimiques ou aériennes et des broderies à fond découpé) 

5811 Produits textiles matelassés en pièces, constitués d'une ou plusieurs couches de matières textiles associées à une 
matière de rembourrage par piqûre, capitonnage ou autre cloisonnement (à l'excl. des broderies du n° 5810 ainsi 
que des articles de literie ou d'ameublement rembourrés) 

5811 00 Produits textiles matelassés en pièces, constitués d'une ou plusieurs couches de matières textiles associées à une 
matière de rembourrage par piqûre, capitonnage ou autre cloisonnement (à l'excl. des broderies du n° 5810 ainsi 
que des articles de literie ou d'ameublement rembourrés) 

5811 00 00 Produits textiles matelassés en pièces, constitués d'une ou plusieurs couches de matières textiles associées à une 
matière de rembourrage par piqûre, capitonnage ou autre cloisonnement (à l'excl. des broderies du n° 5810 ainsi 
que des articles de literie ou d'ameublement rembourrés) 

59 TISSUS IMPRÉGNÉS, ENDUITS, RECOUVERTS OU STRATIFIÉS; ARTICLES TECHNIQUES EN 
MATIERES TEXTILES 

5901 Tissus enduits de colle ou de matières amylacées, des types utilisés pour la reliure, le cartonnage, la gainerie ou 
usages simil.; toiles à calquer ou transparentes pour le dessin; toiles préparées pour la peinture; bougran et tissus 
simil. raidis des types utilisés pour la chapellerie (à l'excl. des tissus enduits de matière plastique) 

5901 10 Tissus enduits de colle ou de matières amylacées, des types utilisés pour la reliure, le cartonnage, la gainerie ou 
usages simil. 

5901 10 00 Tissus enduits de colle ou de matières amylacées, des types utilisés pour la reliure, le cartonnage, la gainerie ou 
usages simil. 

5901 90 Toiles à calquer ou transparentes pour le dessin; toiles préparées pour la peinture; bougran et tissus simil. raidis 
des types utilisés pour la chapellerie (à l'excl. des tissus enduits de matière plastique) 

5901 90 00 Toiles à calquer ou transparentes pour le dessin; toiles préparées pour la peinture; bougran et tissus simil. raidis 
des types utilisés pour la chapellerie (à l'excl. des tissus enduits de matière plastique) 

5902 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides, 
de polyesters ou de rayonne viscose, adhérisées ou non, imprégnées ou non de caoutchouc ou de matière 
plastique 

5902 10 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides, 
adhérisées ou non, imprégnées ou non de caoutchouc ou de matière plastique 

5902 10 10 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides, 
imprégnées de caoutchouc 

5902 10 90 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides, 
adhérisées ou non, imprégnées ou non de matière plastique (à l'excl. des produits imprégnés de caoutchouc) 

5902 20 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de polyesters, adhérisées ou non, 
imprégnées ou non de caoutchouc ou de matière plastique 

5902 20 10 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de polyesters, imprégnées de 
caoutchouc 

5902 20 90 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de polyesters, adhérisées ou non, 
imprégnées ou non de matière plastique (à l'excl. des produits imprégnés de caoutchouc) 

5902 90 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose, adhérisées ou 
non, imprégnées ou non de caoutchouc ou de matière plastique 

5902 90 10 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose, imprégnées de 
caoutchouc 

5902 90 90 Nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de rayonne viscose, adhérisées ou 
non, imprégnées ou non de matière plastique (à l'excl. des produits imprégnés de caoutchouc) 

5903 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique ou stratifiés avec de la matière plastique (sauf 
nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides, de 
polyesters ou de rayonne viscose, tissus imprégnés ou enduits ayant le caractère de revêtements muraux et tissus 
enduits ou recouverts de matière plastique utilisés comme revêtements de sol) 

5903 10 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts de polychlorure de vinyle ou stratifiés avec du polychlorure de vinyle (à 
l'excl. des tissus imprégnés ou enduits de polychlorure de vinyle ayant le caractère de revêtements muraux ainsi 
que des tissus enduits ou recouverts de polychlorure de vinyle conçus pour être utilisés comme revêtements de 
sol) 

5903 10 10 Tissus imprégnés de polychlorure de vinyle (à l'excl. des tissus ayant le caractère de revêtements muraux)
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5903 10 90 Tissus enduits ou recouverts de polychlorure de vinyle ou stratifiés avec du polychlorure de vinyle (à l'excl. des 
tissus enduits de polychlorure de vinyle ayant le caractère de revêtements muraux ainsi que des tissus enduits ou 
recouverts de polychlorure de vinyle conçus pour être utilisés comme revêtements de sol) 

5903 20 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts de polyuréthanne ou stratifiés avec du polyuréthanne (à l'excl. des tissus 
imprégnés ou enduits de polyuréthane ayant le caractère de revêtements muraux ainsi que des tissus enduits ou 
recouverts de polyuréthanne conçus pour être utilisés comme revêtements de sol) 

5903 20 10 Tissus imprégnés de polyuréthanne (à l'excl. des tissus ayant le caractère de revêtements muraux)
5903 20 90 Tissus enduits ou recouverts de polyuréthanne ou stratifiés avec du polyuréthanne (à l'excl. des tissus imprégnés 

ou enduits de polyuréthanne ayant le caractère de revêtements muraux ainsi que des tissus enduits ou recouverts 
de polyuréthanne conçus pour être utilisés comme revêtements de sol) 

5903 90 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts de mat. plast. autres que polychlor. de vinyle ou polyuréthanne ou 
stratif. avec des mat. plast. autres que polychlor. de vinyle ou polyuréthanne (sauf nappes tramées pour 
pneumatiq. obt. à partir de fils à haute ténacité de polyamides, polyesters ou rayonne viscose et tissus imprégn. 
ou enduits ayant le caract. de revêt. muraux ou enduits de mat. plast. et util. comme revêt. de sol) 

5903 90 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts de matières plastiques autres que polychlorure de vinyle ou 
polyuréthanne ou stratifiés avec des matières plastiques autres que polychlorure de vinyle ou polyuréthanne 
(sauf nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de polyamides, polyesters ou 
rayonne viscose et tissus imprégnés ou enduits ayant le caractère de revêtements muraux ou enduits de matières 
plastiques et utilisés comme revêtements de sol) 

5903 90 10 Tissus imprégnés de matières plastiques autres que le polychlorure de vinyle ou le polyuréthanne (à l'excl. des 
tissus ayant le caractère de revêtements muraux) 

5903 90 91 Tissus enduits, recouverts ou stratifiés avec des dérivés de la cellulose ou des matières plastiques autres que le 
polychlorure de vinyle ou le polyuréthanne, la matière textile constituant l'endroit (à l'excl. des tissus ayant le 
caractère de revêtements muraux) 

5903 90 99 Tissus enduits, recouverts ou stratifiés avec des matières plastiques autres que le polychlorure de vinyle ou le 
polyuréthanne (sauf tissus dont la matière textile constitue l'endroit, nappes tramées pour pneumatiques 
obtenues à partir de fils à haute ténacité de polyamides, polyesters ou rayonne viscose et tissus imprégnés ou 
enduits ayant le caractère de revêtements muraux ou bien enduits ou recouverts de matières plastiques et utilisés 
comme revêtements de sol) 

5903 90 99 Tissus enduits, recouverts ou stratifiés avec des mat. plast. autres que le polychlor. de vinyle ou le polyuréthanne 
(sauf tissus dont la mat. text. const. l'endroit, nappes tramées pour pneumatiq. obt. à partir de fils à haute 
ténacité de polyamides, polyesters ou rayonne viscose et tissus imprégnés ou enduits ayant le caract. de revêt. 
muraux ou bien enduits ou recouverts de mat. plast. et util. comme revêt. de sol) 

5904 Linoléums, même découpés; revêtements de sol consistant en un enduit ou un recouvrement appliqué sur un 
support textile, même découpés 

5904 10 Linoléums, même découpés 
5904 10 00 Linoléums, même découpés 
5904 91 Revêtements de sol consistant en un enduit ou un recouvrement appliqué sur un support constitué par un feutre 

aiguilleté ou un nontissé, même découpés 
5904 91 10 Revêtements de sol consistant en un enduit ou un recouvrement appliqué sur un support constitué par un feutre 

aiguilleté, même découpés 
5904 91 90 Revêtements de sol consistant en un enduit ou un recouvrement appliqué sur un support constitué par un feutre 

nontissé, même découpés 
5904 92 Revêtements de sol consistant en un enduit ou un recouvrement appliqué sur un support textile (à l'excl. des 

linoléums ainsi que des revêtements de sol dont le support est constitué par un feutre aiguilleté ou un nontissé) 
5904 92 00 Revêtements de sol consistant en un enduit ou un recouvrement appliqué sur un support textile (à l'excl. des 

linoléums ainsi que des revêtements de sol dont le support est constitué par un feutre aiguilleté ou un nontissé) 
5905 Revêtements muraux en matières textiles
5905 00 Revêtements muraux en matières textiles
5905 00 10 Revêtements muraux consistant en fils disposés parallèlement sur un support 
5905 00 30 Revêtements muraux de lin (à l'excl. des revêtements consistant en fils disposés parallèlement sur un support)
5905 00 50 Revêtements muraux de jute (à l'excl. des revêtements consistant en fils disposés parallèlement sur un support)
5905 00 70 Revêtements muraux de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des revêtements consistant en fils disposés 

parallèlement sur un support) 
5905 00 90 Revêtements muraux en matières textiles (à l'excl. des revêtements de lin, de jute ou de fibres synthétiques ou 

artificielles ainsi que des revêtements consistant en fils disposés parallèlement sur un support) 
5906 Tissus caoutchoutés (à l'excl. des nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de 

nylon ou d'autres polyamides) 
5906 10 Rubans adhésifs en tissus caoutchoutés, d'une largeur <= 20 cm (à l'excl. des rubans adhésifs imprégnés ou 

recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, 
chirurgicales, dentaires ou vétérinaires) 
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5906 10 00 Rubans adhésifs en tissus caoutchoutés, d'une largeur <= 20 cm (à l'excl. des rubans adhésifs imprégnés ou 
recouverts de substances pharmaceutiques ou conditionnés pour la vente au détail à des fins médicales, 
chirurgicales, dentaires ou vétérinaires) 

5906 91 Tissus caoutchoutés de bonneterie, n.d.a.
5906 91 00 Tissus caoutchoutés de bonneterie, n.d.a.
5906 99 Tissus caoutchoutés (à l'excl. des tissus de bonneterie, des rubans adhésifs d'une largeur <= 20 cm et des 

nappes tramées pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides, de 
polyesters ou de rayonnne viscose) 

5906 99 10 Nappes de fils textiles parallélisés et agglomérés entre eux au moyen de caoutchouc 
5906 99 90 Tissus caoutchoutés, n.d.a. (à l'excl. des tissus de bonneterie, des rubans adhésifs d'une largeur <= 20 cm, des 

nappes de fils textiles parallélisés et agglomérés entre eux au moyen de caoutchouc ainsi que des nappes tramées 
pour pneumatiques obtenues à partir de fils à haute ténacité de nylon ou d'autres polyamides, de polyesters ou 
de rayonnne viscose) 

5907 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts, n.d.a.; toiles peintes pour décors de théâtres, fonds d'atelier ou usages 
analogues 

5907 00 Tissus imprégnés, enduits ou recouverts, n.d.a.; toiles peintes pour décors de théâtres, fonds d'atelier ou usages 
analogues 

5907 00 10 Toiles cirées et autres tissus recouverts d'un enduit à base d'huile
5907 00 90 Tissus, imprégnés, enduits ou recouverts, et toiles peintes pour décors de théâtres, fonds d'atelier ou usages 

analogues, n.d.a. (à l'excl. des toiles cirées et autres tissus recouverts d'un enduit à base d'huile) 
5908 Mèches tissées, tressées ou tricotées, en matières textiles, pour lampes, réchauds, briquets, bougies ou simil.; 

manchons à incandescence et étoffes tubulaires tricotées servant à leur fabrication, même imprégnés (à l'excl. 
des mèches recouvertes de cires [du genre des rats de caves du n° 3406], des mèches et des cordeaux détonants 
ainsi que des mèches consistant en fils textiles ou en fibres de verre) 

5908 00 Mèches tissées, tressées ou tricotées, en matières textiles, pour lampes, réchauds, briquets, bougies ou simil.; 
manchons à incandescence et étoffes tubulaires tricotées servant à leur fabrication, même imprégnés (à l'excl. 
des mèches recouvertes de cires [du genre des rats de caves du n° 3406], des mèches et des cordeaux détonants 
ainsi que des mèches consistant en fils textiles ou en fibres de verre) 

5908 00 00 Mèches tissées, tressées ou tricotées, en matières textiles, pour lampes, réchauds, briquets, bougies ou simil.; 
manchons à incandescence et étoffes tubulaires tricotées servant à leur fabrication, même imprégnés (à l'excl. 
des mèches recouvertes de cires [du genre des rats de caves du n° 3406], des mèches et des cordeaux détonants 
ainsi que des mèches consistant en fils textiles ou en fibres de verre) 

5909 Tuyaux pour pompes et tuyaux simil., en matières textiles, même imprégnés ou enduits, même avec armatures 
ou accessoires en autres matières 

5909 00 Tuyaux pour pompes et tuyaux simil., en matières textiles, même imprégnés ou enduits, même avec armatures 
ou accessoires en autres matières 

5909 00 10 Tuyaux pour pompes et tuyaux simil., de fibres synthétiques, même imprégnés ou enduits, même avec 
armatures ou accessoires en autres matières 

5909 00 90 Tuyaux pour pompes et tuyaux simil., en matières textiles, même imprégnés ou enduits, même avec armatures 
ou accessoires en autres matières (à l'excl. des tuyaux de fibres synthétiques) 

5910 Courroies transporteuses ou de transmission en matières textiles, même imprégnées, enduites, recouvertes de 
matière plastique ou stratifiées avec de la matière plastique ou renforcées de métal ou d'autres matières (sauf 
produits d'une épaisseur < 3 mm, présentés en longueur indéterminée ou découpés en longueur, courroies 
consistant en tissus imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés avec du caoutchouc ou bien fabriquées au 
moyen de fils ou ficelles préalablement imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc) 

5910 00 Courroies transporteuses ou de transmission en matières textiles, même imprégnées, enduites, recouvertes de 
matière plastique ou stratifiées avec de la matière plastique ou renforcées de métal ou d'autres matières (sauf 
produits d'une épaisseur < 3 mm, présentés en longueur indéterminée ou découpés en longueur, courroies 
consistant en tissus imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés avec du caoutchouc ou bien fabriquées au 
moyen de fils ou ficelles préalablement imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc) 

5910 00 00 Courroies transporteuses ou de transmission en matières textiles, même imprégnées, enduites, recouvertes de 
matière plastique ou stratifiées avec de la matière plastique ou renforcées de métal ou d'autres matières (sauf 
produits d'une épaisseur < 3 mm, présentés en longueur indéterminée ou découpés en longueur, courroies 
consistant en tissus imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés avec du caoutchouc ou bien fabriquées au 
moyen de fils ou ficelles préalablement imprégnés, enduits, recouverts ou gainés de caoutchouc) 

5911 Produits et articles textiles pour usages techniques, visés à la note 7 du présent chapitre, en matières textiles
5911 10 Tissus, feutres et tissus doublés de feutre, combinés avec une ou plusieurs couches de caoutchouc, de cuir ou 

d'autres matières, des types utilisés pour la fabrication de garnitures de cardes, et produits analogues pour 
d'autres usages techniques, y.c. les rubans de velours, imprégnés de caoutchouc, pour le recouvrement des 
ensouples 
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5911 10 00 Tissus, feutres et tissus doublés de feutre, combinés avec une ou plusieurs couches de caoutchouc, de cuir ou 
d'autres matières, des types utilisés pour la fabrication de garnitures de cardes, et produits analogues pour 
d'autres usages techniques, y.c. les rubans de velours, imprégnés de caoutchouc, pour le recouvrement des 
ensouples 

5911 20 Gazes et toiles à bluter, même confectionnées
5911 20 00 Gazes et toiles à bluter, même confectionnées
5911 31 Tissus et feutres sans fin ou munis de moyens de jonction, des types utilisés sur les machines à papier ou sur des 

machines simil. [à pâte, à amiante-ciment, par exemple], d'un poids < 650 g/m² 
5911 31 11 Tissus feutrés ou non de fibres synthétiques, sans fin ou munis de moyens de jonction, des types utilisés sur les 

machines à papier, d'un poids < 650 g/m² 
5911 31 19 Tissus et feutres de soie ou de fibres artificielles, sans fin ou munis de moyen de jonction, des types utilisés sur 

les machines à papier, incl. les tissus et feutres de soie ou de fibres synthétiques et artificielles des types utilisés 
sur des machines simil. [à pâte, à amiante-ciment, par exemple], d'un poids < 650 g/m² 

5911 31 19 Tissus et feutres de soie ou de fibres artificielles, sans fin ou munis de moyen de jonction, des types utilisés sur 
les machines à papier, y.c. les tissus et feutres de soie ou de fibres synthétiques et artificielles des types utilisés 
sur des machines simil. [à pâte, à amiante-ciment, par exemple], d'un poids < 650 g/m² 

5911 31 90 Tissus et feutres sans fin ou munis de moyens de jonction, des types utilisés sur les machines à papier ou sur des 
machines simil. [à pâte, à amiante-ciment, par exemple], d'un poids < 650 g/m² (à l'excl. des tissus et feutres de 
soie ou de fibres synthétiques ou artificielles) 

5911 32 Tissus et feutres sans fin ou munis de moyens de jonction, des types utilisés sur les machines à papier ou sur des 
machines simil. [à pâte, à amiante-ciment, par exemple], d'un poids >= 650 g/m² 

5911 32 10 Tissus et feutres de soie ou de fibres synthétiques ou artificielles, sans fin ou munis de moyen de jonction, des 
types utilisés sur les machines à papier ou sur des machines simil. [à pâte, à amiante-ciment, par exemple], d'un 
poids >= 650 g/m² 

5911 32 90 Tissus et feutres sans fin ou munis de moyens de jonction, des types utilisés sur les machines à papier ou sur des 
machines simil. [à pâte, à amiante-ciment, par exemple], d'un poids >= 650 g/m² (à l'excl. des tissus et feutres 
de soie ou de fibres synthétiques ou artificielles) 

5911 40 Etreindelles et tissus épais des types utilisés sur des presses d'huilerie ou pour des usages techniques analogues, 
y.c. ceux en cheveux 

5911 40 00 Etreindelles et tissus épais des types utilisés sur des presses d'huilerie ou pour des usages techniques analogues, 
y.c. ceux en cheveux 

5911 90 Produits et articles textiles pour usages techniques, en matières textiles, visés à la note 7 du présent chapitre, 
n.d.a. 

5911 90 10 Produits et articles textiles pour usages techniques, visés à la note 7 du présent chapitre, en feutre, n.d.a.
5911 90 90 Produits et articles textiles pour usages techniques, visés à la note 7 du présent chapitre, en matières textiles, 

n.d.a. (à l'excl. des produits et articles en feutre) 
60 ÉTOFFES DE BONNETERIE
6001 Velours, peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", et étoffes bouclées, en bonneterie 
6001 10 Etoffes dites "à longs poils", en bonneterie
6001 10 00 Etoffes dites "à longs poils", en bonneterie
6001 21 Etoffes à boucles, en bonneterie, de coton
6001 21 00 Etoffes à boucles, en bonneterie, de coton
6001 22 Etoffes à boucles, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles
6001 22 00 Etoffes à boucles, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles
6001 29 Etoffes à boucles, en bonneterie (autres que de coton, de fibres synthétiques ou artificielles) 
6001 29 10 Etoffes à boucles, en bonneterie, de laine ou poils fins
6001 29 90 Etoffes à boucles, en bonneterie (autres que de coton, de fibres synthétiques ou artificielles, de laine ou poils 

fins) 
6001 91 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de coton 
6001 91 Velours et peluches, en bonneterie, de coton (à l'excl. des étoffes dites "à longs poils") 
6001 91 10 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de coton, écrus ou blanchis
6001 91 10 Velours et peluches, en bonneterie, de coton, écrus ou blanchis (à l'excl. des étoffes dites "à longs poils")
6001 91 30 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de coton, teints 
6001 91 30 Velours et peluches, en bonneterie, de coton, teints (à l'excl. des étoffes dites "à longs poils") 
6001 91 50 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de coton, en fils de diverses couleurs
6001 91 50 Velours et peluches, en bonneterie, de coton, en fils de diverses couleurs (à l'excl. des étoffes dites "à longs 

poils") 
6001 91 90 Velours et peluches, en bonneterie, de coton, imprimés (à l'excl. des étoffes dites "à longs poils")
6001 91 90 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de coton, imprimés 
6001 92 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles
6001 92 Velours et peluches, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles (à l'excl. des étoffes dites "à longs 

poils") 
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6001 92 10 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, 
écrus ou blanchis 

6001 92 10 Velours et peluches, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, écrus ou blanchis (à l'excl. des étoffes 
dites "à longs poils") 

6001 92 30 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, 
teints 

6001 92 30 Velours et peluches, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, teints (à l'excl. des étoffes dites "à 
longs poils") 

6001 92 50 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, en 
fils de diverses couleurs 

6001 92 50 Velours et peluches, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, en fils de diverses couleurs (à l'excl. 
des étoffes dites "à longs poils") 

6001 92 90 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, 
imprimés 

6001 92 90 Velours et peluches, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, imprimés (à l'excl. des étoffes dites "à 
longs poils") 

6001 99 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie (autres que de coton, de fibres 
synthétiques ou artificielles) 

6001 99 Velours et peluches, en bonneterie (autres que de coton, de fibres synthétiques ou artificielles et à l'excl. des 
étoffes dites "à longs poils") 

6001 99 10 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie, de laine ou poils fins 
6001 99 10 Velours et peluches, en bonneterie, de laine ou poils fins (à l'excl. des étoffes dites "à longs poils")
6001 99 90 Velours et peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", en bonneterie (autres que de coton, de fibres 

synthétiques ou artificielles, de laine ou poils fins) 
6001 99 90 Velours et peluches, en bonneterie (autres que de coton, de fibres synthétiques ou artificielles, de laine ou poils 

fins et à l'excl. des étoffes dites "à longs poils") 
6002 Etoffes de bonneterie (à l'excl. des velours, peluches, y.c. les étoffes dites "à longs poils", étoffes à boucles en 

bonneterie, étiquettes, écussons et articles simil., ainsi que des étoffes de bonneterie imprégnées, enduites, 
recouvertes ou stratifiées) 

6002 10 Etoffes de bonneterie, d'une largeur <= 30 cm, teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids
6002 10 10 Etoffes de bonneterie de largeur <= 30 cm, teneur en fils d'élastomères >= 5% en poids (sans fils de 

caoutchouc) 
6002 10 90 Etoffes de bonneterie, de largeur <= 30 cm, à teneur en fils d'élastomères et de caoutchouc ou uniquement de 

caoutchouc >= 5% en poids 
6002 20 Etoffes de bonneterie, d'une largeur <= 30 cm (autres qu'avec une teneur en fils d'élastomères ou de 

caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 20 10 Etoffes de bonneterie, de largeur <= 30 cm, de laine ou poils fins (autres qu'avec une teneur en fils 

d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 20 31 Dentelles Raschel, largeur <= 30 cm, de fibres synthétiques
6002 20 39 Etoffes de bonneterie, de largeur <= 30 cm, de fibres synthétiques (sauf dentelles Raschel et étoffes de 

bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou decaoutchouc >= 5% en poids) 
6002 20 50 Etoffes de bonneterie, de largeur <= 30 cm, de fibres artificielles (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de 

caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 20 70 Etoffes de bonneterie, de largeur <= 30 cm, de coton (sauf à teneur en fils d'élastomères >= 5% en poids)
6002 20 90 Etoffes de bonneterie, de largeur <= 30 cm (autres que de coton, de fibres synthétiques ou artificielles, de laine 

ou poils fins et autres qu'avec une teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 30 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids
6002 30 10 Etoffes de bonneterie, de largeur > 30 cm, teneur en fils d'élastomères >= 5% en poids (sans fils de 

caoutchouc) 
6002 30 90 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, avec teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc ou 

uniquement de caoutchouc >= 5% en poids 
6002 41 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de laine ou 

poils fins (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 41 00 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de laine ou 

poils fins (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 42 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de coton (sauf 

à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 42 10 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de coton, 

écrues ou blanchies (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 42 30 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de coton, 

teintes (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
6002 42 50 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de coton, en 

fils de diverses couleurs (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 
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6002 42 90 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de coton, 
imprimées (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
synthétiques ou artificielles (sauf à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 11 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
synthétiques, pour rideaux et vitrages 

6002 43 19 Dentelles Raschel, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres synthétiques 
(sauf pour rideaux et vitrages) 

6002 43 31 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
synthétiques, écrues ou blanchies (sauf pour rideaux et vitrages, sauf dentelles Raschel et sauf étoffes de 
bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 33 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
synthétiques, teintes (sauf pour rideaux et vitrages, sauf dentelles Raschel et sauf étoffes de bonneterie à teneur 
en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 35 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
synthétiques, en fils de diverses couleurs (sauf pour rideaux et vitrages, sauf dentelles Raschel et sauf étoffes de 
bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 39 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
synthétiques, imprimées (sauf pour rideaux et vitrages, sauf dentelles Raschel et sauf étoffes de bonneterie à 
teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 50 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
artificielles, pour rideaux et vitrages 

6002 43 91 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
artificielles, écrues ou blanchies (sauf pour rideaux et vitrages et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils 
d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 93 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
artificielles, teintes (sauf pour rideaux et vitrages et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou 
de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 95 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
artificielles, en fils de diverses couleurs (sauf pour rideaux et vitrages et sauf étoffes de bonneterie à teneur en 
fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 43 99 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm, de fibres 
artificielles, imprimées (sauf pour rideaux et vitrages et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères 
ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 49 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm (sauf de fibres 
synthétiques ou artificielles, coton, laine ou poils fins et sauf étoffes de bonneterie, à teneur en fils d'élastomères 
ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 49 00 Etoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, d'une largeur > 30 cm (sauf de fibres 
synthétiques ou artificielles, coton, laine ou poils fins et sauf étoffes de bonneterie, à teneur en fils d'élastomères 
ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 91 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de laine ou de poils fins (sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. 
celles fabriquées sur métiers à galonner, et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de 
caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 91 00 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de laine ou de poils fins (sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. 
celles fabriquées sur métiers à galonner, et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de 
caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 92 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de coton (sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées 
sur métiers à galonner, et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en 
poids) 

6002 92 10 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de coton, écrues ou blanchies (sauf étoffes de bonneterie-chaîne, 
y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de 
caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 92 30 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de coton, teintes (sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles 
fabriquées sur métiers à galonner, et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc 
>= 5% en poids) 

6002 92 50 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de coton, en fils de diverses couleurs (sauf étoffes de bonneterie-
chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères 
ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 92 90 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de coton, imprimées (sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles 
fabriquées sur métiers à galonner et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères ou de caoutchouc 
>= 5% en poids) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  811 

6002 93 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres synthétiques ou artificielles (sauf étoffes de bonneterie-
chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, et sauf étoffes de bonneterie à teneur en fils d'élastomères 
ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 93 10 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres synthétiques, pour rideaux et vitrages (sauf étoffes de 
bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner) 

6002 93 31 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres synthétiques, écrues ou blanchies (sauf pour rideaux et 
vitrages et sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, ou à teneur en fils 
d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 93 33 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres synthétiques, teintes (sauf pour rideaux et vitrages et 
sauf étoffes de bonneterie-chaîne y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, ou à teneur en fils d'élastomères 
ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 93 35 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres synthétiques, en fils de diverses couleurs (sauf pour 
rideaux et vitrages et sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, ou à teneur 
en fils d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 93 39 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres synthétiques, imprimées (sauf pour rideaux et vitrages et 
sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, ou à teneur en fils d'élastomères 
ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 93 91 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres artificielles, pour rideaux et vitrages (sauf étoffes de 
bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner) 

6002 93 99 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm, de fibres artificielles (sauf pour rideaux et vitrages et sauf étoffes 
de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, ou à teneur en fils d'élastomères ou de 
caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 99 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm ( sauf de fibres synthétiques ou artificielles, coton, laine ou poils 
fins et sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, ou à teneur en fils 
d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

6002 99 00 Etoffes de bonneterie, d'une largeur > 30 cm ( sauf de fibres synthétiques ou artificielles, coton, laine ou poils 
fins et sauf étoffes de bonneterie-chaîne, y.c. celles fabriquées sur métiers à galonner, ou à teneur en fils 
d'élastomères ou de caoutchouc >= 5% en poids) 

61 VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, EN BONNETERIE 
6101 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, pour hommes ou garçonnets (à 

l'excl. des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 
6101 10 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour hommes 

ou garçonnets, de laine ou poils fins (sauf costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et 
pantalons) 

6101 10 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets
6101 10 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf 

costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 
6101 20 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de coton, pour hommes ou 

garçonnets (sauf costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 
6101 20 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets
6101 20 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf costumes ou 

complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 
6101 30 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou 

artificielles, pour hommes ou garçonnets (sauf costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et 
pantalons) 

6101 30 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou 
garçonnets 

6101 30 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou 
garçonnets (sauf costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 

6101 90 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour hommes 
et garçonnets (sauf de laine ou poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf costumes ou complets, 
ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 

6101 90 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf 
de laine ou poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles) 

6101 90 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de 
laine ou poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf costumes ou complets, ensembles, vestes, 
vestons, blazers et pantalons) 

6102 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, pour femmes ou fillettes (sauf 
costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-culottes et pantalons) 

6102 10 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes 
ou fillettes (sauf costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-culottes et pantalons) 

6102 10 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes
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6102 10 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf 
costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-culottes et pantalons) 

6102 20 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes 
(sauf costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-culottes et pantalons) 

6102 20 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes 
6102 20 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf costumes tailleurs, 

ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-culottes et pantalons) 
6102 30 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou 

artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-
culottes et pantalons) 

6102 30 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou 
fillettes 

6102 30 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou 
fillettes (sauf costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-culottes et pantalons) 

6102 90 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour femmes 
ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf costumes tailleurs, 
ensembles, vestes, blazers, robes, jupes, jupes-culottes et pantalons) 

6102 90 10 Manteaux, cabans, capes et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de 
laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles) 

6102 90 90 Anoraks, blousons et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, 
poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, robes, 
jupes, jupes-culottes et pantalons) 

6103 Costumes ou complets, ensembles, vestons, pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, 
culottes et shorts, en bonneterie, pour hommes ou garçonnets (sauf anoraks et articles simil., gilets séparés, 
survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6103 11 Costumes ou complets en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf survêtements de 
sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6103 11 00 Costumes ou complets en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf survêtements de 
sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6103 12 Costumes ou complets en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf survêtements 
de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6103 12 00 Costumes ou complets en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf survêtements 
de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6103 19 Costumes ou complets en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de laine, poils fins 
ou fibres synthétiques et sauf survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, 
culottes et slips de bain)� 

6103 19 00 Costumes ou complets en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de laine, poils fins 
ou fibres synthétiques et sauf survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, 
culottes et slips de bain) 

6103 21 Ensembles en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf ensembles de ski, maillots, 
culottes et slips de bain) 

6103 21 00 Ensembles en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf ensembles de ski, maillots, 
culottes et slips de bain) 

6103 22 Ensembles en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf ensembles de ski, maillots, culottes et 
slips de bain) 

6103 22 00 Ensembles en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf ensembles de ski, maillots, culottes et 
slips de bain) 

6103 23 Ensembles en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf ensembles de ski, maillots, 
culottes et slips de bain) 

6103 23 00 Ensembles en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf ensembles de ski, maillots, 
culottes et slips de bain) 

6103 29 Ensembles en bonneterie, de matières textiles, pour hommes et garçonnets (sauf de laine, poils fins, coton, 
fibres synthétiques et sauf ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6103 29 00 Ensembles en bonneterie, de matières textiles, pour hommes et garçonnets (sauf de laine, poils fins, coton, 
fibres synthétiques et sauf ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6103 31 Vestons en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf anoraks et articles simil.)
6103 31 00 Vestons en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf anoraks et articles simil.)
6103 32 Vestons en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf anoraks et articles simil.)
6103 32 00 Vestons en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf anoraks et articles simil.)
6103 33 Vestons en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf anoraks et articles simil.)
6103 33 00 Vestons en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf anoraks et articles simil.)
6103 39 Vestons en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de laine, poils fins, coton, fibres 

synthétiques et sauf anoraks et articles simil.) 
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6103 39 00 Vestons en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de laine, poils fins, coton, fibres 
synthétiques et sauf anoraks et articles simil.) 

6103 41 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts en bonneterie, de laine ou 
poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf caleçons et slips de bain) 

6103 41 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., et culottes, en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou 
garçonnets (sauf caleçons et slips de bain) 

6103 41 90 Salopettes à bretelles et shorts en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf caleçons 
et slips de bain) 

6103 42 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, en bonneterie, de coton, 
pour hommes ou garçonnets (sauf caleçons et slips de bain) 

6103 42 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., et culottes, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets 
(sauf salopettes à bretelles et caleçons) 

6103 42 90 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf caleçons et slips de 
bain) 

6103 43 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, en bonneterie, de fibres 
synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf caleçons et slips de bain) 

6103 43 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., et culottes, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou 
garçonnets (sauf salopettes à bretelles et caleçons) 

6103 43 90 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf 
caleçons et slips de bain) 

6103 49 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, en bonneterie, de matières 
textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de laine, poils fins, coton ou fibres synthétiques et sauf caleçons et 
slips de bain) 

6103 49 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., et culottes, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou 
garçonnets (sauf de laine, poils fins, coton ou fibres synthétiques et sauf salopettes à bretelles et caleçons) 

6103 49 91 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (sauf caleçons 
et slips de bain) 

6103 49 99 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de laine, 
poils fins, coton ou fibres synthétiques ou artificielles et sauf caleçons et slips de bain) 

6104 Costumes tailleurs, ensembles, vestes, robes, jupes, jupes-culottes, pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., 
salopettes à bretelles, culottes et shorts, en bonneterie, pour femmes ou fillettes (sauf anoraks et articles simil., 
combinaisons, fonds de robe, jupons, slips et culottes, survêtements de sport 'trainings', combinaisons et 
ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 

6104 11 Costumes tailleurs en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons de ski et 
maillots, culottes et slips de bain) 

6104 11 00 Costumes tailleurs en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons de ski et 
maillots, culottes et slips de bain) 

6104 12 Costumes tailleurs en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons de ski et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6104 12 00 Costumes tailleurs en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons de ski et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6104 13 Costumes tailleurs en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons de ski et 
maillots, culottes et slips de bain) 

6104 13 00 Costumes tailleurs en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons de ski et 
maillots, culottes et slips de bain) 

6104 19 Costumes tailleurs en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton 
ou fibres synthétiques et sauf combinaisons de ski et maillots, culottes et slips de bain) 

6104 19 00 Costumes tailleurs en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton 
ou fibres synthétiques et sauf combinaisons de ski et maillots, culottes et slips de bain) 

6104 21 Ensembles en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf ensembles de ski et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6104 21 00 Ensembles en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf ensembles de ski et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6104 22 Ensembles en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf ensembles de ski et maillots, culottes et slips 
de bain) 

6104 22 00 Ensembles en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf ensembles de ski et maillots, culottes et slips 
de bain) 

6104 23 Ensembles en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf ensembles de ski et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6104 23 00 Ensembles en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf ensembles de ski et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6104 29 Ensembles en bonneterie, de matières textiles, pour femmes et fillettes (sauf de laine, poils fins, coton, fibres 
synthétiques et sauf ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 
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6104 29 00 Ensembles en bonneterie, de matières textiles, pour femmes et fillettes (sauf de laine, poils fins, coton, fibres 
synthétiques et sauf ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 

6104 31 Vestes en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf anoraks et articles simil.)
6104 31 00 Vestes en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf anoraks et articles simil.)
6104 32 Vestes en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf anoraks et articles simil.) 
6104 32 00 Vestes en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf anoraks et articles simil.) 
6104 33 Vestes en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf anoraks et articles simil.)
6104 33 00 Vestes en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf anoraks et articles simil.)
6104 39 Vestes en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton ou fibres 

synthétiques et sauf anoraks et articles simil.) 
6104 39 00 Vestes en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton ou fibres 

synthétiques et sauf anoraks et articles simil.) 
6104 41 Robes en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 41 00 Robes en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 42 Robes en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 42 00 Robes en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 43 Robes en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 43 00 Robes en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 44 Robes en bonneterie, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 44 00 Robes en bonneterie, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf combinaisons et fonds de robes)
6104 49 Robes en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton, fibres 

synthétiques ou artificielles et sauf combinaisons et fonds de robes) 
6104 49 00 Robes en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton, fibres 

synthétiques ou artificielles et sauf combinaisons et fonds de robes) 
6104 51 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf jupons)
6104 51 00 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf jupons)
6104 52 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf jupons) 
6104 52 00 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf jupons) 
6104 53 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf jupons)
6104 53 00 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf jupons)
6104 59 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, 

coton, fibres synthétiques et sauf jupons) 
6104 59 00 Jupes et jupes-culottes, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, 

coton, fibres synthétiques et sauf jupons) 
6104 61 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, en bonneterie, de laine ou 

poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf slips et culottes et maillots, culottes et slips de bain) 
6104 61 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf 

salopettes à bretelles, slips et culottes) 
6104 61 90 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (sauf slips et 

culottes et maillots, culottes et slips de bain) 
6104 62 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de coton, pour 

femmes ou fillettes (sauf slips et culottes et maillots, culottes et slips de bain) 
6104 62 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf salopettes à 

bretelles et slips et culottes) 
6104 62 90 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf slips et culottes et 

maillots, culottes et slips de bain) 
6104 63 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de fibres synthétiques, 

pour femmes ou fillettes (sauf slips et culottes et maillots, culottes et slips de bain) 
6104 63 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf 

salopettes à bretelles et slips et culottes) 
6104 63 90 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf slips et 

culottes et maillots, culottes et slips de bain) 
6104 69 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de matières textiles, 

pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques et sauf slips et culottes et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6104 69 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de 
laine, poils fins, coton, fibres synthétiques et sauf salopettes à bretelles et slips et culottes) 

6104 69 91 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf slips et 
culottes et maillots, culottes et slips de bain) 

6104 69 99 Salopettes à bretelles et shorts, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de laine, poils 
fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf slips et culottes et maillots, culottes et slips de bain) 

6105 Chemises et chemisettes, en bonneterie, pour hommes ou garçonnets (sauf chemises de nuit, T-shirts et maillots 
de corps) 
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6105 10 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf chemises de nuit, T-shirts 
et maillots de corps) 

6105 10 00 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf chemises de nuit, T-shirts 
et maillots de corps) 

6105 20 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (sauf 
chemises de nuit, T-shirts et maillots de corps) 

6105 20 10 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf chemises de 
nuit, T-shirts et maillots de corps) 

6105 20 90 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (sauf chemises de 
nuit, T-shirts et maillots de corps) 

6105 90 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de coton, fibres 
synthétiques ou artificielles et sauf chemises de nuit, T-shirts et maillots de corps) 

6105 90 10 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (sauf chemises de 
nuit, T-shirts et maillots de corps) 

6105 90 90 Chemises et chemisettes, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de laine, poils 
fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf chemises de nuit, T-shirts et maillots de corps) 

6106 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts et 
gilets de corps) 

6106 10 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf 
T-shirts et gilets de corps) 

6106 10 00 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf 
T-shirts et gilets de corps) 

6106 20 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, 
pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts et gilets de corps) 

6106 20 00 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, 
pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts et gilets de corps) 

6106 90 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou 
fillettes (sauf de coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf T-shirts et gilets de corps) 

6106 90 10 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de laine ou poils fins, pour femmes ou 
fillettes (sauf T-shirts et gilets de corps) 

6106 90 30 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de soie ou déchets de soie, pour femmes 
ou fillettes (sauf T-shirts et gilets de corps) 

6106 90 50 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de lin ou de ramie, pour femmes ou 
fillettes (sauf T-shirts et gilets de corps) 

6106 90 90 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou 
fillettes (sauf de coton, fibres synthétiques ou artificielles, laine ou poils fins, soie ou déchets de soie, lin ou 
ramie et sauf T-shirts et gilets de corps) 

6107 Slips, caleçons, chemises de nuit, pyjamas, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, 
pour hommes ou garçonnets (sauf maillots de corps) 

6107 11 Slips et caleçons, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets
6107 11 00 Slips et caleçons, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets
6107 12 Slips et caleçons, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets
6107 12 00 Slips et caleçons, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets
6107 19 Slips et caleçons, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de coton ou fibres 

synthétiques ou artificielles) 
6107 19 00 Slips et caleçons, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de coton ou fibres 

synthétiques ou artificielles) 
6107 21 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf maillots de corps)
6107 21 00 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (sauf maillots de corps)
6107 22 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets 

(sauf maillots de corps) 
6107 22 00 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets 

(sauf maillots de corps) 
6107 29 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de coton, 

fibres synthétiques ou artificielles et sauf maillots de corps) 
6107 29 00 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de coton, 

fibres synthétiques ou artificielles et sauf maillots de corps) 
6107 91 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets
6107 91 10 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en étoffes de coton du genre éponge, pour hommes ou 

garçonnets 
6107 91 90 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets (à

l'excl. des produits en étoffes du genre éponge) 
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6107 92 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour 
hommes ou garçonnets 

6107 92 00 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour 
hommes ou garçonnets 

6107 99 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou 
garçonnets (sauf de coton ou fibres synthétiques ou artificielles) 

6107 99 00 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou 
garçonnets (sauf de coton ou fibres synthétiques ou artificielles) 

6108 Combinaisons ou fonds de robes, jupons, slips, culottes, chemises de nuit, pyjamas, déshabillés, peignoirs de 
bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts, gilets de corps, 
soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6108 11 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, de fibres synthétiques ou artificielles, en bonneterie, pour femmes 
ou fillettes (sauf T-shirts et gilets de corps) 

6108 11 00 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, de fibres synthétiques ou artificielles, en bonneterie, pour femmes 
ou fillettes (sauf T-shirts et gilets de corps) 

6108 19 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf 
de fibres synthétiques ou artificielles et sauf T-shirts et gilets de corps) 

6108 19 00 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf 
de fibres synthétiques ou artificielles et sauf T-shirts et gilets de corps) 

6108 21 Slips et culottes, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes
6108 21 00 Slips et culottes, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes
6108 22 Slips et culottes, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes
6108 22 00 Slips et culottes, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes
6108 29 Slips et culottes, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de coton ou fibres 

synthétiques ou artificielles) 
6108 29 00 Slips et culottes, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de coton ou fibres 

synthétiques ou artificielles) 
6108 31 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts, gilets de corps et 

déshabillés) 
6108 31 10 Chemises de nuit en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts, gilets de corps et déshabillés)
6108 31 90 Pyjamas en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes
6108 32 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf 

T-shirts, gilets de corps et déshabillés) 
6108 32 11 Chemises de nuit en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts, gilets de corps et 

déshabillés) 
6108 32 19 Pyjamas, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes
6108 32 90 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf T-shirts, gilets 

de corps et déshabillés) 
6108 39 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de coton ou de 

fibres synthétiques ou artificielles et sauf T-shirts, gilets de corps et déshabillés) 
6108 39 00 Chemises de nuit et pyjamas, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de coton ou de 

fibres synthétiques ou artificielles et sauf T-shirts, gilets de corps et déshabillés) 
6108 91 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de coton, pour femmes ou 

fillettes (sauf gilets de corps, combinaisons et fonds de robe, jupons, slips et culottes, chemises de nuit, pyjamas, 
soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6108 91 10 Peignoirs de bain, robes de chambres et articles simil., en étoffes de coton du genre éponge, pour femmes ou 
fillettes (à l'excl. des maillots de corps, des combinaisons et fonds de robes, des jupons, des slips et culottes, des 
chemises de nuit, des pyjamas, des soutiens-gorge, des gaines, des corsets et des articles simil.) 

6108 91 90 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de coton, pour femmes ou 
fillettes (à l'excl. des articles en étoffes du genre éponge ainsi que des maillots de corps, des combinaisons et 
fonds de robes, des jupons, des slips et culottes, des chemises de nuit, des pyjamas, des soutiens-gorge, des 
gaines, des corsets et des articles simil.) 

6108 92 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou 
artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf gilets de corps, combinaisons et fonds de robe, jupons, slips et 
culottes, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6108 92 00 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou 
artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf gilets de corps, combinaisons et fonds de robe, jupons, slips et 
culottes, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6108 99 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour 
femmes ou fillettes (sauf de coton ou fibres synthétiques ou artificielles et sauf gilets de corps, combinaisons et 
fonds de robe, jupons, slips et culottes, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles 
simil.) 
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6108 99 10 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de laine ou poils fins, pour 
femmes ou fillettes (sauf gilets de corps, combinaisons et fonds de robe, jupons, slips et culottes, chemises de 
nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6108 99 90 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., en bonneterie, de matières textiles, pour 
femmes ou fillettes (sauf de coton, ou de fibres synthétiques ou artificielles, de laine ou poils fins, et sauf gilets 
de corps, combinaisons et fonds de robe, jupons, slips et culottes, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, 
gaines, corsets et articles simil.) 

6109 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie
6109 10 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie, de coton,
6109 10 00 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie, de coton,
6109 90 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie, de matières textiles (sauf de coton) 
6109 90 10 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie, de laine ou poils fins
6109 90 30 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles 
6109 90 90 T-shirts et maillots de corps, en bonneterie, de matières textiles (sauf de coton, fibres synthétiques ou 

artificielles, laine ou poils fins) 
6110 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie (sauf gilets ouatinés)
6110 10 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de laine ou de poils fins 

(sauf gilets ouatinés) 
6110 10 10 Chandails et pull-overs, en bonneterie, teneur en poids de laine >= 50%, poids par unité >= 600 g
6110 10 31 Chandails et pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de laine, pour 

hommes ou garçonnets (sauf chandails et pull-overs à teneur en poids de laine >= 50%, poids par unité >= 600 
g et sauf gilets ouatinés) 

6110 10 35 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de poils fins de chèvre 
du Cachemire, pour hommes ou garçonnets (sauf chandails et pull-overs ayant une teneur en poids de laine >= 
50%, un poids par unité >= 600 g et sauf gilets ouatinés) 

6110 10 38 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de poils fins autres que 
de chèvre du Cachemire, pour hommes ou garçonnets (sauf chandails et pull-overs ayant une teneur en poids de 
laine >= 50%, un poids par unité >= 600 g et sauf gilets ouatinés) 

6110 10 91 Chandails et pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de laine, pour 
femmes ou fillettes (sauf chandails et pull-overs à teneur en poids de laine >= 50%, poids par unité >= 600 g et 
sauf gilets ouatinés) 

6110 10 95 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de poils fins de chèvre 
du Cachemire, pour femmes ou fillettes (sauf chandails et pull-overs ayant une teneur en poids de laine >= 
50%, un poids par unité >= 600 g et sauf gilets ouatinés) 

6110 10 98 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de poils fins autres que 
de chèvre du Cachemire, pour femmes ou fillettes (sauf chandails et pull-overs ayant une teneur en poids de 
laine >= 50%, un poids par unité >= 600 g et sauf gilets ouatinés) 

6110 20 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de coton (sauf gilets 
ouatinés) 

6110 20 10 Sous-pulls en bonneterie, de coton
6110 20 91 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., en bonneterie, de coton, pour hommes ou garçonnets 

(sauf sous-pulls et gilets ouatinés) 
6110 20 99 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., en bonneterie, de coton, pour femmes ou fillettes (sauf 

sous-pulls et gilets ouatinés) 
6110 30 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de fibres synthétiques 

ou artificielles (sauf gilets ouatinés) 
6110 30 10 Sous-pulls en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles
6110 30 91 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour 

hommes ou garçonnets (sauf sous-pulls et gilets ouatinés) 
6110 30 99 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., en bonneterie, de fibres synthétiques ou artificielles, pour 

femmes ou fillettes (sauf sous-pulls et gilets ouatinés) 
6110 90 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., y.c. les sous-pulls, en bonneterie, de matières textiles 

(sauf de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf gilets ouatinés) 
6110 90 10 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., en bonneterie, de lin ou de ramie (sauf gilets ouatinés)
6110 90 90 Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles simil., en bonneterie, de matières textiles (sauf de laine, poils 

fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, lin ou ramie et sauf gilets ouatinés) 
6111 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, pour bébés (sauf bonnets) 
6111 10 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de laine ou de poils fins, pour bébés (sauf bonnets)
6111 10 10 Gants en bonneterie, de laine ou poils fins, pour bébés
6111 10 90 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de laine ou poils fins, pour bébés (sauf gants et bonnets)
6111 20 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de coton, pour bébés (sauf gants et bonnets)
6111 20 10 Gants en bonneterie, de coton, pour bébés
6111 20 90 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de coton, pour bébés (sauf gants et bonnets)
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6111 30 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour bébés (sauf bonnets)
6111 30 10 Gants en bonneterie, de fibres synthétiques, pour bébés
6111 30 90 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour bébés (sauf gants et bonnets)
6111 90 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de matières textiles, pour bébés (sauf de laine, poils fins, 

coton, fibres synthétiques et sauf bonnets) 
6111 90 00 Vêtements et accessoires du vêtement, en bonneterie, de matières textiles, pour bébés (sauf de laine, poils fins, 

coton, fibres synthétiques et sauf bonnets) 
6112 Survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain, en 

bonneterie 
6112 11 Survêtements de sport 'trainings', en bonneterie, de coton
6112 11 00 Survêtements de sport 'trainings', en bonneterie, de coton
6112 12 Survêtements de sport 'trainings', en bonneterie, de fibres synthétiques
6112 12 00 Survêtements de sport 'trainings', en bonneterie, de fibres synthétiques
6112 19 Survêtements de sport 'trainings', en bonneterie, de matières textiles (sauf de coton ou fibres synthétiques)
6112 19 00 Survêtements de sport 'trainings', en bonneterie, de matières textiles (sauf de coton ou fibres synthétiques)
6112 20 Combinaisons et ensembles de ski, en bonneterie
6112 20 00 Combinaisons et ensembles de ski, en bonneterie
6112 31 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets
6112 31 10 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de fibres synthétiques, à teneur en poids en fils de caoutchouc 

>= 5%, pour hommes ou garçonnets 
6112 31 90 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (sauf à 

teneur en poids en fils de caoutchouc >= 5%) 
6112 39 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf de 

fibres synthétiques) 
6112 39 10 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de matières textiles, à teneur en poids en fils de caoutchouc >= 

5%, pour hommes ou garçonnets (sauf de fibres synthétiques) 
6112 39 90 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (sauf à teneur 

en poids en fils de caoutchouc >= 5% et sauf fibres synthétiques) 
6112 41 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes
6112 41 10 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de fibres synthétiques, à teneur en poids en fils de caoutchouc 

>= 5%, pour femmes ou fillettes 
6112 41 90 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf à teneur 

en poids en fils de caoutchouc >= 5%) 
6112 49 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf de fibres 

synthétiques) 
6112 49 10 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de matières textiles, à teneur en poids en fils de caoutchouc >= 

5%, pour femmes ou fillettes (sauf de fibres synthétiques) 
6112 49 90 Maillots, culottes et slips de bain, en bonneterie, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (sauf à teneur en 

poids en fils de caoutchouc >= 5% et sauf fibres synthétiques) 
6113 Vêtements confectionnés en étoffes de bonneterie caoutchoutées ou imprégnées, enduites ou recouvertes de 

matière plastique ou d'autres substances (sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 
6113 00 Vêtements confectionnés en étoffes de bonneterie caoutchoutées ou imprégnées, enduites ou recouvertes de 

matière plastique ou d'autres substances (sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 
6113 00 10 Vêtements confectionnés en étoffes de bonneterie caoutchoutées (sauf vêtements pour bébés et accessoires du 

vêtement) 
6113 00 90 Vêtements confectionnés en étoffes de bonneterie imprégnées, enduites ou recouvertes de matière plastique ou 

d'autres substances (sauf bonneterie caoutchoutée et sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 
6114 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie
6114 10 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de laine ou

poils fins 
6114 10 00 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de laine ou 

poils fins 
6114 20 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de coton
6114 20 00 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de coton
6114 30 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de fibres 

synthétiques ou artificielles 
6114 30 00 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de fibres 

synthétiques ou artificielles 
6114 90 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de matières 

textiles (sauf de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles) 
6114 90 00 Vêtements spéciaux destinés à des fins professionnelles, sportives ou autres n.d.a., en bonneterie, de matières 

textiles (sauf de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  819 

6115 Collants "bas-culottes", bas, mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie 
(sauf pour bébés) 

6115 11 Collants "bas-culottes", en bonneterie, de fibres synthétiques, titre en fils simples < 67 décitex
6115 11 00 Collants "bas-culottes", en bonneterie, de fibres synthétiques, titre en fils simples < 67 décitex
6115 12 Collants "bas-culottes", en bonneterie, de fibres synthétiques, titre en fils simples >= 67 décitex
6115 12 00 Collants "bas-culottes", en bonneterie, de fibres synthétiques, titre en fils simples >= 67 décitex
6115 19 Collants "bas-culottes", en bonneterie, de matières textiles (sauf de fibres synthétiques et sauf articles chaussants 

pour bébés) 
6115 19 00 Collants "bas-culottes", en bonneterie, de matières textiles (sauf de fibres synthétiques et sauf articles chaussants 

pour bébés) 
6115 20 Bas et mi-bas de femmes, en bonneterie, titre en fils simples < 67 décitex (sauf collants "bas-culottes")
6115 20 11 Mi-bas de femmes, en bonneterie, de fibres synthétiques, titre en fils simples < 67 décitex 
6115 20 19 Bas de femmes, en bonneterie, de fibres synthétiques, titre en fils simples < 67 décitex (sauf collants "bas-

culottes" et mi-bas) 
6115 20 90 Bas et mi-bas de femmes, en bonneterie, de matières textiles, titre en fils simples < 67 décitex (sauf fibres 

synthétiques et sauf collants "bas-culottes") 
6115 91 Bas et mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie, de laine ou poils fins 

(sauf collants "bas-culottes" bas et mi-bas de femmes à titre en fils simples < 67 décitex et sauf articles 
chaussants pour bébés) 

6115 91 00 Bas et mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie, de laine ou poils fins 
(sauf collants "bas-culottes" bas et mi-bas de femmes à titre en fils simples < 67 décitex et sauf articles 
chaussants pour bébés) 

6115 92 Bas et mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie, de coton (sauf 
collants "bas-culottes" bas et mi-bas de femmes à titre en fils simples < 67 décitex et sauf articles chaussants 
pour bébés) 

6115 92 00 Bas et mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie, de coton (sauf 
collants "bas-culottes" bas et mi-bas de femmes à titre en fils simples < 67 décitex et sauf articles chaussants 
pour bébés) 

6115 93 Bas et mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie, de fibres 
synthétiques (sauf collants "bas-culottes" bas et mi-bas de femmes à titre en fils simples < 67 décitex et sauf 
articles chaussants pour bébés) 

6115 93 10 Bas à varices en bonneterie, de fibres synthétiques
6115 93 30 Mi-bas en bonneterie, de fibres synthétiques (sauf bas pour femmes à titre en fils simples < 67 décitex, bas à 

varices et articles chaussants pour bébés) 
6115 93 91 Bas pour femmes en bonneterie, de fibres synthétiques (sauf collants "bas-culottes" et bas pour femmes à titre 

en fils simples < 67 décitex et sauf mi-bas et bas à varices) 
6115 93 99 Bas, chaussettes et autres articles chaussants, en bonneterie, de fibres synthétiques (sauf bas pour femmes, 

collants "bas-culottes" mi-bas, bas à varices et articles chaussants pour bébés) 
6115 99 Bas et mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie, de matières textiles 

(autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques et sauf collants "bas-culottes" bas et mi-bas pour femmes 
à titre < 67 décitex et articles chaussants pour bébés) 

6115 99 00 Bas et mi-bas, chaussettes et autres articles chaussants, y.c. les bas à varices, en bonneterie, de matières textiles 
(autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques et sauf collants "bas-culottes" bas et mi-bas pour femmes 
à titre < 67 décitex et articles chaussants pour bébés) 

6116 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie (sauf pour bébés)
6116 10 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, imprégnés, enduits ou recouverts de matières plastiques ou de 

caoutchouc (sauf pour bébés) 
6116 10 20 Gants en bonneterie, imprégnés, enduits ou recouverts de caoutchouc
6116 10 80 Mitaines et moufles en bonneterie, imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique ou de caoutchouc et 

gants en bonneterie imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique 
6116 91 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de laine ou poils fins (sauf pour bébés) 
6116 91 00 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de laine ou poils fins (sauf pour bébés) 
6116 92 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de coton (sauf imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique 

ou de caoutchouc et sauf pour bébés) 
6116 92 00 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de coton (sauf imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique 

ou de caoutchouc et sauf pour bébés) 
6116 93 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de fibres synthétiques (sauf imprégnés, enduits ou recouverts de 

matière plastique ou de caoutchouc et sauf pour bébés) 
6116 93 00 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de fibres synthétiques (sauf imprégnés, enduits ou recouverts de 

matière plastique ou de caoutchouc et sauf pour bébés) 
6116 99 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de matières textiles (autres que laine, poils fins, coton, fibres 

synthétiques ou imprégnés, enduits ou recouverts de matières plastiques ou de caoutchouc et sauf pour bébés) 
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6116 99 00 Gants, mitaines et moufles, en bonneterie, de matières textiles (autres que laine, poils fins, coton, fibres 
synthétiques ou imprégnés, enduits ou recouverts de matières plastiques ou de caoutchouc et sauf pour bébés) 

6117 Autres accessoires confectionnés du vêtement, en bonneterie; parties de vêtements ou d'accessoires du 
vêtement, en bonneterie, n.d.a. 

6117 10 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles, voilettes et articles simil., en bonneterie
6117 10 00 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles, voilettes et articles simil., en bonneterie
6117 20 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, en bonneterie
6117 20 00 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, en bonneterie
6117 80 Accessoires confectionnés du vêtement, en bonneterie, n.d.a. (sauf châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-

col, mantilles, voiles, voilettes et articles simil. et sauf cravates, noeuds papillons et foulards cravates) 
6117 80 10 Accessoires confectionnés du vêtement, en bonneterie élastique ou caoutchoutée, n.d.a. 
6117 80 90 Accessoires confectionnés du vêtement, en bonneterie, n.d.a. (sauf en bonneterie élastique ou caoutchoutée, 

sauf châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles, voilettes et articles simil. et sauf cravates, 
noeuds papillons et foulards, cravates) 

6117 90 Parties de vêtements ou d'accessoires du vêtement, en bonneterie, n.d.a.
6117 90 00 Parties de vêtements ou d'accessoires du vêtement, en bonneterie, n.d.a.
62 VETEMENTS ET ACCESSOIRES DU VETEMENT, AUTRES QU'EN BONNETERIE
6201 Manteaux, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des articles 

en bonneterie et des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 
6201 11 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (à 

l'excl. des articles en bonneterie) 
6201 11 00 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (à 

l'excl. des articles en bonneterie) 
6201 12 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de coton, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des 

articles en bonneterie) 
6201 12 10 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de coton, poids par unité <= 1 kg, pour hommes ou 

garçonnets (à l'excl. des articles en bonneterie) 
6201 12 90 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de coton, poids par unité > 1 kg, pour hommes ou 

garçonnets (à l'excl. des articles en bonneterie) 
6201 13 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou 

garçonnets (à l'excl. des articles en bonneterie) 
6201 13 10 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, poids par unité 

<= 1 kg, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des articles en bonneterie) 
6201 13 90 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, poids par unité > 

1 kg, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des articles en bonneterie) 
6201 19 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de matières textiles, pour hommes ou garçonnets 

(autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf articles en bonneterie) 
6201 19 00 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de matières textiles, pour hommes ou garçonnets 

(autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et sauf articles en bonneterie) 
6201 91 Anoraks, blousons et articles simil., de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des articles en 

bonneterie et des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 
6201 91 00 Anoraks, blousons et articles simil., de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des articles en 

bonneterie et des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 
6201 92 Anoraks, blousons et articles simil. de coton, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des articles en bonneterie et 

des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers, pantalons et parties supérieures des ensembles 
de ski) 

6201 92 00 Anoraks, blousons et articles simil. de coton, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. des articles en bonneterie et 
des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers, pantalons et parties supérieures des ensembles 
de ski) 

6201 93 Anoraks, blousons et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. 
des articles en bonneterie et des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers, pantalons et parties 
supérieures des ensembles de ski) 

6201 93 00 Anoraks, blousons et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. 
des articles en bonneterie et des costumes ou complets, ensembles, vestes, vestons, blazers, pantalons et parties 
supérieures des ensembles de ski) 

6201 99 Anoraks, blousons et articles simil., de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils 
fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et à l'excl. des articles en bonneterie et des costumes ou complets, 
ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 

6201 99 00 Anoraks, blousons et articles simil., de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils 
fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et à l'excl. des articles en bonneterie et des costumes ou complets, 
ensembles, vestes, vestons, blazers et pantalons) 

6202 Manteaux, imperméables, cabans, capes, anoraks, blousons et articles simil., pour femmes ou fillettes (à l'excl. 
des articles en bonneterie et des costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers et pantalons) 
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6202 11 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (à l'excl. 
des articles en bonneterie) 

6202 11 00 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (à l'excl. 
des articles en bonneterie) 

6202 12 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de coton, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des articles 
en bonneterie) 

6202 12 10 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de coton, poids par unité <= 1 kg, pour femmes ou 
fillettes (à l'excl. des articles en bonneterie) 

6202 12 90 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de coton, poids par unité > 1 kg, pour femmes ou 
fillettes (à l'excl. des articles en bonneterie) 

6202 13 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou 
fillettes (à l'excl. des articles en bonneterie) 

6202 13 10 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, poids par unité 
<= 1 kg, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des articles en bonneterie) 

6202 13 90 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, poids par unité > 
1 kg, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des articles en bonneterie) 

6202 19 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres 
que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et à l'excl. des articles en bonneterie) 

6202 19 00 Manteaux, imperméables, cabans, capes et articles simil., de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres 
que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles et à l'excl. des articles en bonneterie) 

6202 91 Anoraks, blousons et articles simil., de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des articles en 
bonneterie et des costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers et pantalons) 

6202 91 00 Anoraks, blousons et articles simil., de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des articles en 
bonneterie et des costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers et pantalons) 

6202 92 Anoraks, blousons et articles simil., de coton, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des articles en bonneterie et des 
costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, pantalons et parties supérieures des ensembles de ski) 

6202 92 00 Anoraks, blousons et articles simil., de coton, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des articles en bonneterie et des 
costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, pantalons et parties supérieures des ensembles de ski) 

6202 93 Anoraks, blousons et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des 
articles en bonneterie et des costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, pantalons et parties supérieures des 
ensembles de ski) 

6202 93 00 Anoraks, blousons et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes (à l'excl. des 
articles en bonneterie et des costumes tailleurs, ensembles, vestes, blazers, pantalons et parties supérieures des 
ensembles de ski) 

6202 99 Anoraks, blousons et articles simil., de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, 
coton, fibres synthétiques ou artificielles et à l'excl. des articles en bonneterie et des costumes tailleurs, 
ensembles, vestes, blazers et pantalons) 

6202 99 00 Anoraks, blousons et articles simil., de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, 
coton, fibres synthétiques ou artificielles et à l'excl. des articles en bonneterie et des costumes tailleurs, 
ensembles, vestes, blazers et pantalons) 

6203 Costumes ou complets, ensembles, vestons, pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, 
culottes et shorts, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil., gilets 
dénommés ailleurs, survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski et maillots, culottes et 
slips de bain) 

6203 11 Costumes ou complets, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6203 11 00 Costumes ou complets, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6203 12 Costumes ou complets, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6203 12 00 Costumes ou complets, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6203 19 Costumes ou complets, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins ou fibres 
synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de 
ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6203 19 10 Costumes ou complets, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf survêtements de 
sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6203 19 30 Costumes ou complets, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6203 19 90 Costumes ou complets, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins, coton, 
fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf survêtements de sport 'trainings', 
combinaisons et ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 
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6203 21 Ensembles de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski 
et maillots, culottes et slips de bain) 

6203 21 00 Ensembles de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski 
et maillots, culottes et slips de bain) 

6203 22 Ensembles de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6203 22 10 Ensembles de travail, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6203 22 80 Ensembles de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail, 

survêtements de sport 'trainings', ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 
6203 23 Ensembles de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de 

ski et maillots, culottes et slips de bain) 
6203 23 10 Ensembles de travail, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie)
6203 23 80 Ensembles de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de 

travail, survêtements de sport 'trainings', ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 
6203 29 Ensembles de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins, coton ou fibres 

synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 
6203 29 11 Ensembles de travail, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie)
6203 29 18 Ensembles de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de 

travail, survêtements de sport 'trainings', ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain) 
6203 29 90 Ensembles de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins, coton, fibres 

synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et maillots, culottes et slips de bain)
6203 31 Vestons de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles 

simil.) 
6203 31 00 Vestons de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles 

simil.) 
6203 32 Vestons de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.)
6203 32 10 Vestons de coton, de travail, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles 

simil.) 
6203 32 90 Vestons de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail, anoraks et 

articles simil.) 
6203 33 Vestons de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de 

travail, anoraks et articles simil.) 
6203 33 10 Vestons de travail, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks 

et articles simil.) 
6203 33 90 Vestons de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de 

travail, anoraks et articles simil.) 
6203 39 Vestons de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins, coton ou fibres 

synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.) 
6203 39 11 Vestons de travail, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et 

articles simil.) 
6203 39 19 Vestons de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail 

et anoraks et articles simil.) 
6203 39 90 Vestons de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques 

ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.) 
6203 41 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de laine ou poils fins, pour 

hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons et maillots, culottes et slips de bain) 
6203 41 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 

bonneterie et sauf salopettes à bretelles et slips et caleçons) 
6203 41 30 Salopettes à bretelles, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie)
6203 41 90 Shorts, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons ainsi 

que maillots, culottes et slips de bain) 
6203 42 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de coton, pour hommes ou 

garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons ainsi que maillots, culottes et slips de bain) 
6203 42 11 Pantalons, de travail, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf salopettes à 

bretelles) 
6203 42 31 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de coton, en tissus dits 'denim', pour hommes ou garçonnets (sauf 

vêtements de travail, salopettes à bretelles et slips et caleçons) 
6203 42 33 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de coton, en velours et peluches par la trame, coupés, côtelés, pour 

hommes ou garçonnets (sauf vêtements de travail, salopettes à bretelles et slips et caleçons) 
6203 42 35 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de coton, pour hommes ou garçonnets (à l'excl. d'articles en velours 

et peluches par la trame, coupés, côtelés, en tissus dits 'denim' ou en bonneterie et sauf vêtements de travail, 
salopettes à bretelles et slips et caleçons) 
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6203 42 51 Salopettes à bretelles de travail, y.c. knickers et pantalons simil., de coton, pour hommes ou garçonnets (autres 
qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail) 

6203 42 59 Salopettes à bretelles, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de 
travail) 

6203 42 90 Shorts, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons et maillots, 
culottes et slips de bain) 

6203 43 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de fibres synthétiques, pour 
hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons et maillots, culottes et slips de bain) 

6203 43 11 Pantalons, de travail, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
salopettes à bretelles) 

6203 43 19 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 
bonneterie et sauf vêtements de travail, salopettes à bretelles, slips et caleçons) 

6203 43 31 Salopettes à bretelles, de travail, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie)
6203 43 39 Salopettes à bretelles, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 

vêtements de travail) 
6203 43 90 Shorts, de fibres synthétiques, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons et 

maillots, culottes et slips de bain) 
6203 49 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de matières textiles, pour 

hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins, coton ou fibres synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf 
slips et caleçons et maillots, culottes et slips de bain) 

6203 49 11 Pantalons, de travail, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
salopettes à bretelles) 

6203 49 19 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 
bonneterie et sauf vêtements de travail, salopettes à bretelles, slips et caleçons) 

6203 49 31 Salopettes à bretelles de travail, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie)
6203 49 39 Salopettes à bretelles, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 

vêtements de travail) 
6203 49 50 Shorts, de fibres artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons et 

maillots, culottes et slips de bain) 
6203 49 90 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de matières textiles, pour 

hommes ou garçonnets (autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en 
bonneterie et sauf slips et caleçons et maillots, culottes et slips de bain) 

6204 Costumes tailleurs, ensembles, vestes, robes, jupes, jupes-culottes, pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., 
salopettes à bretelles, culottes et shorts, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et 
articles simil., combinaisons, fonds de robes, jupons, slips et culottes, survêtements de sport 'trainings', 
combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain) 

6204 11 Costumes tailleurs, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons 
de ski et vêtements de bain) 

6204 11 00 Costumes tailleurs, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons 
de ski et vêtements de bain) 

6204 12 Costumes tailleurs, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons de ski et 
vêtements de bain) 

6204 12 00 Costumes tailleurs, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons de ski et 
vêtements de bain) 

6204 13 Costumes tailleurs, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf 
combinaisons de ski et vêtements de bain) 

6204 13 00 Costumes tailleurs, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf 
combinaisons de ski et vêtements de bain) 

6204 19 Costumes tailleurs, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, coton ou fibres 
synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons de ski et vêtements de bain) 

6204 19 10 Costumes tailleurs, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons 
de ski et vêtements de bain) 

6204 19 90 Costumes tailleurs, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, coton, fibres 
synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons de ski et vêtements de bain) 

6204 21 Ensembles de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et 
vêtements de bain) 

6204 21 00 Ensembles de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et 
vêtements de bain) 

6204 22 Ensembles de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et vêtements de 
bain) 

6204 22 10 Ensembles de travail, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6204 22 80 Ensembles de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail, 

survêtements de sport 'trainings', ensembles de ski et vêtements de bain) 
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6204 23 Ensembles de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et 
vêtements de bain) 

6204 23 10 Ensembles de travail, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie)
6204 23 80 Ensembles de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail, 

survêtements de sport 'trainings', ensembles de ski et vêtements de bain) 
6204 29 Ensembles de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, coton ou fibres 

synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf, ensembles de ski et vêtements de bain) 
6204 29 11 Ensembles de travail, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie)
6204 29 18 Ensembles de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail, 

survêtements de sport 'trainings', ensembles de ski et vêtements de bain) 
6204 29 90 Ensembles de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques 

ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf ensembles de ski et vêtements de bain) 
6204 31 Vestes de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.)
6204 31 00 Vestes de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.)
6204 32 Vestes de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.)
6204 32 10 Vestes de travail, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.)
6204 32 90 Vestes de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie autres que de travail et sauf anoraks et 

articles simil.) 
6204 33 Vestes de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.)
6204 33 10 Vestes de travail, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et 

articles simil.) 
6204 33 90 Vestes de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie, autres que de travail et sauf 

anoraks et articles simil.) 
6204 39 Vestes de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, coton ou fibres synthétiques, 

autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.) 
6204 39 11 Vestes de travail, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et 

articles simil.) 
6204 39 19 Vestes de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements de travail, 

anoraks et articles simil.) 
6204 39 90 Vestes de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou 

artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf anoraks et articles simil.) 
6204 41 Robes de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de 

robes) 
6204 41 00 Robes de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de 

robes) 
6204 42 Robes de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de robes)
6204 42 00 Robes de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de robes)
6204 43 Robes de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds

de robes) 
6204 43 00 Robes de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds 

de robes) 
6204 44 Robes de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de 

robes) 
6204 44 00 Robes de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de 

robes) 
6204 49 Robes de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou 

artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de robes) 
6204 49 10 Robes de soie ou de déchets de soie, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et 

fonds de robes) 
6204 49 90 Robes de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou 

artificielles, soie ou déchets de soie, autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons et fonds de robes) 
6204 51 Jupes et jupes-culottes, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf jupons)
6204 51 00 Jupes et jupes-culottes, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf jupons)
6204 52 Jupes et jupes-culottes, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf jupons)
6204 52 00 Jupes et jupes-culottes, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf jupons)
6204 53 Jupes et jupes-culottes, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf jupons)
6204 53 00 Jupes et jupes-culottes, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf jupons)
6204 59 Jupes et jupes-culottes, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de laine, poils fins, coton ou 

fibres synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf jupons) 
6204 59 10 Jupes et jupes-culottes, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf jupons)
6204 59 90 Jupes et jupes-culottes, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de laine, poils fins, coton, fibres 

synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf jupons) 
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6204 61 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de laine ou poils fins, pour 
femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf slips et maillots, culottes et slips de bain) 

6204 61 10 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., et culottes, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres 
qu'en bonneterie et sauf salopettes à bretelles et slips) 

6204 61 80 Salopettes à bretelles, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie)
6204 61 90 Shorts, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf slips et maillots, culottes 

et slips de bain) 
6204 62 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de coton, pour femmes ou 

fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf slips et maillots, culottes et slips de bain) 
6204 62 11 Pantalons de travail, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf salopettes à bretelles)
6204 62 31 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de coton, en tissus dits 'denim', pour femmes ou fillettes (sauf 

vêtements de travail, salopettes à bretelles et slips) 
6204 62 33 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., et culottes de coton, en velours et peluches par la trame, coupés, 

côtelés, pour femmes ou fillettes (sauf vêtements de travail, salopettes à bretelles et slips) 
6204 62 39 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de coton, pour femmes ou fillettes (sauf en velours et peluches par la 

trame, coupés, côtelés, autres qu'en tissus dits 'denim' ou en bonneterie et sauf vêtements de travail, salopettes à 
bretelles, slips et parties inférieures des survêtements de sport 'trainings') 

6204 62 51 Salopettes à bretelles, de travail, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6204 62 59 Salopettes à bretelles, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf pour le travail)
6204 62 90 Shorts, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf slips et vêtements pour le bain)
6204 63 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de fibres synthétiques, pour 

femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf slips et vêtements pour le bain) 
6204 63 11 Pantalons de travail, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf salopettes à 

bretelles) 
6204 63 18 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (sauf en velours et 

peluches par la trame, coupés, côtelés, autres qu'en tissus dits 'denim' ou en bonneterie et sauf vêtements de 
travail, salopettes à bretelles, slips et parties inférieures des survêtements de sport 'trainings') 

6204 63 31 Salopettes à bretelles, de travail, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie)
6204 63 39 Salopettes à bretelles, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements 

de travail) 
6204 63 90 Shorts, de fibres synthétiques, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf slips et maillots, culottes 

et slips de bain) 
6204 69 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de matières textiles, pour 

femmes ou fillettes (autres que de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en 
bonneterie et sauf slips et maillots, culottes et slips de bain) 

6204 69 11 Pantalons de travail, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf salopettes à 
bretelles) 

6204 69 18 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (sauf en velours et 
peluches par la trame, coupés, côtelés, autres qu'en tissus dits 'denim' ou en bonneterie et sauf vêtements de 
travail, salopettes à bretelles, slips et parties inférieures des survêtements de sport 'trainings') 

6204 69 31 Salopettes à bretelles, de travail, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie)
6204 69 39 Salopettes à bretelles, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf vêtements 

de travail) 
6204 69 50 Shorts, de fibres artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf slips et culottes et 

vêtements de bain) 
6204 69 90 Pantalons, y.c. knickers et pantalons simil., salopettes à bretelles, culottes et shorts, de matières textiles, pour 

femmes ou fillettes (autres que laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie 
et sauf slips et maillots, culottes et slips de bain) 

6205 Chemises et chemisettes, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf chemises de nuit et gilets 
de corps) 

6205 10 Chemises et chemisettes, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
chemises de nuit et gilets de corps) 

6205 10 00 Chemises et chemisettes, de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
chemises de nuit et gilets de corps) 

6205 20 Chemises et chemisettes, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf chemises de 
nuit et gilets de corps) 

6205 20 00 Chemises et chemisettes, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf chemises de 
nuit et gilets de corps) 

6205 30 Chemises et chemisettes, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 
bonneterie et sauf chemises de nuit et gilets de corps) 

6205 30 00 Chemises et chemisettes, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 
bonneterie et sauf chemises de nuit et gilets de corps) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  826 

6205 90 Chemises et chemisettes, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que de laine, poils fins, 
coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf chemises de nuit et gilets de corps) 

6205 90 10 Chemises et chemisettes, de lin ou de ramie, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf 
chemises de nuit et gilets de corps) 

6205 90 90 Chemises et chemisettes, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que de laine, poils fins, 
coton, fibres synthétiques ou artificielles, lin ou ramie, autres qu'en bonneterie et sauf chemises de nuit et gilets 
de corps) 

6206 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf 
gilets de corps et chemises de jour) 

6206 10 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de soie ou de déchets de soie, pour femmes ou fillettes 
(autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 10 00 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de soie ou de déchets de soie, pour femmes ou fillettes 
(autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 20 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres 
qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 20 00 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes (autres 
qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 30 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en 
bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 30 00 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en 
bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 40 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou 
fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 40 00 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou 
fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 90 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que 
de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, soie et déchets de soie, autres qu'en bonneterie et 
sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 90 10 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de lin ou de ramie, pour femmes ou fillettes (autres 
qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6206 90 90 Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que 
de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, soie et déchets de soie, lin ou ramie, autres qu'en 
bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6207 Gilets de corps, slips, caleçons, chemises de nuit, pyjamas, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., 
pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 

6207 11 Slips et caleçons, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6207 11 00 Slips et caleçons, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6207 19 Slips et caleçons, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que de coton et autres qu'en 

bonneterie) 
6207 19 00 Slips et caleçons, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que de coton et autres qu'en 

bonneterie) 
6207 21 Chemises de nuit et pyjamas, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf gilets de 

corps et slips et caleçons) 
6207 21 00 Chemises de nuit et pyjamas, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf gilets de 

corps et slips et caleçons) 
6207 22 Chemises de nuit et pyjamas, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 

bonneterie et sauf gilets de corps et slips et caleçons) 
6207 22 00 Chemises de nuit et pyjamas, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 

bonneterie et sauf gilets de corps et slips et caleçons) 
6207 29 Chemises de nuit et pyjamas, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que de coton, fibres 

synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et slips et caleçons) 
6207 29 00 Chemises de nuit et pyjamas, de matières textiles, pour hommes ou garçonnets (autres que de coton, fibres 

synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et slips et caleçons) 
6207 91 Gilets de corps, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de coton, pour hommes ou garçonnets 

(autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons, chemises de nuit et pyjamas) 
6207 91 10 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de coton, en tissus bouclés du genre éponge, pour 

hommes ou garçonnets 
6207 91 90 Gilets de corps, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de coton, pour hommes ou garçonnets (à 

l'excl. des slips, des caleçons, des chemises de nuit, des pyjamas et des articles en bonneterie ou en tissus bouclés 
du genre éponge) 

6207 92 Gilets de corps, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour 
hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons, chemises de nuit et pyjamas) 
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6207 92 00 Gilets de corps, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de fibres synthétiques ou artificielles, pour 
hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf slips et caleçons, chemises de nuit et pyjamas) 

6207 99 Gilets de corps, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de matières textiles, pour hommes ou 
garçonnets (autres que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf slips et 
caleçons, chemises de nuit et pyjamas) 

6207 99 00 Gilets de corps, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de matières textiles, pour hommes ou 
garçonnets (autres que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf slips et 
caleçons, chemises de nuit et pyjamas) 

6208 Gilets de corps et chemises de jour, combinaisons ou fonds de robes, jupons, slips, chemises de nuit, pyjamas, 
déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., pour femmes ou fillettes (autres qu'en 
bonneterie et sauf soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6208 11 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes 
(autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et articles simil.) 

6208 11 00 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes 
(autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et articles simil.) 

6208 19 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de fibres 
synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6208 19 10 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf 
gilets de corps et chemise de jour) 

6208 19 90 Combinaisons ou fonds de robes et jupons, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de coton, 
fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps et chemises de jour) 

6208 21 Chemises de nuit et pyjamas, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps, 
chemises de jour et déshabillés) 

6208 21 00 Chemises de nuit et pyjamas, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps, 
chemises de jour et déshabillés) 

6208 22 Chemises de nuit et pyjamas, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en 
bonneterie et sauf gilets de corps, chemises de jour et déshabillés) 

6208 22 00 Chemises de nuit et pyjamas, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en 
bonneterie et sauf gilets de corps, chemises de jour et déshabillés) 

6208 29 Chemises de nuit et pyjamas, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de coton, fibres 
synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps, chemises de jour et déshabillés) 

6208 29 00 Chemises de nuit et pyjamas, de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de coton, fibres 
synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie et sauf gilets de corps, chemises de jour et déshabillés) 

6208 91 Gilets de corps, chemises de jour, slips, déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de 
coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons ou fonds de robes, jupons, 
chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6208 91 11 Peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de coton, en tissus bouclés du genre éponge, pour femmes 
ou fillettes 

6208 91 19 Déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de coton, pour femmes ou fillettes (sauf 
articles de bonneterie, articles en tissus bouclés du genre éponge, gilets de corps, combinaisons ou fonds de 
robes, jupons, slips, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6208 91 90 Gilets de corps, chemises de jour et slips, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf 
combinaisons et fonds de robes) 

6208 92 Gilets de corps, chemises de jour, slips, déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambres et articles simil., de 
fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons, fonds 
de robes, jupons, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6208 92 00 Gilets de corps, chemises de jour, slips, déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambres et articles simil., de 
fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf combinaisons, fonds 
de robes, jupons, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, corsets et articles simil.) 

6208 99 Gilets de corps, chemises de jour, slips, déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de 
matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en 
bonneterie et sauf combinaisons, fonds de robes, jupons, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, 
corsets et articles simil.) 

6208 99 00 Gilets de corps, chemises de jour, slips, déshabillés, peignoirs de bain, robes de chambre et articles simil., de 
matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en 
bonneterie et sauf combinaisons, fonds de robes, jupons, chemises de nuit, pyjamas, soutiens-gorge, gaines, 
corsets et articles simil.) 

6209 Vêtements et accessoires du vêtement, de matières textiles de tous genres pour bébés (autres qu'en bonneterie et 
sauf bonnets) 

6209 10 Vêtements et accessoires du vêtement, de laine ou poils fins, pour bébés (autres qu'en bonneterie et sauf 
bonnets) 

6209 10 00 Vêtements et accessoires du vêtement, de laine ou poils fins, pour bébés (autres qu'en bonneterie et sauf 
bonnets) 
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6209 20 Vêtements et accessoires du vêtement, de coton, pour bébés (autres qu'en bonneterie et sauf bonnets)
6209 20 00 Vêtements et accessoires du vêtement, de coton, pour bébés (autres qu'en bonneterie et sauf bonnets)
6209 30 Vêtements et accessoires du vêtement, de fibres synthétiques, pour bébés (autres qu'en bonneterie et sauf 

bonnets) 
6209 30 00 Vêtements et accessoires du vêtement, de fibres synthétiques, pour bébés (autres qu'en bonneterie et sauf 

bonnets) 
6209 90 Vêtements et accessoires du vêtement, de matières textiles, pour bébés (autres que de laine, poils fins, coton, 

fibres synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf bonnets) 
6209 90 00 Vêtements et accessoires du vêtement, de matières textiles, pour bébés (autres que de laine, poils fins, coton, 

fibres synthétiques, autres qu'en bonneterie et sauf bonnets) 
6210 Vêtements en feutres ou non-tissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, ainsi que vêtements en 

tissus autres qu'en bonneterie caoutchoutés ou imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique ou autres 
matières (sauf vêtements pour bébés et sauf accessoires du vêtement) 

6210 10 Vêtements en feutres ou non-tissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés (sauf vêtements pour 
bébés et sauf accessoires du vêtement) 

6210 10 10 Vêtements en feutres, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés (sauf vêtements pour bébés et sauf 
accessoires du vêtement) 

6210 10 91 Vêtements en non-tissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés, en emballages stériles (sauf 
vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 

6210 10 99 Vêtements en non-tissés, même imprégnés, enduits, recouverts ou stratifiés (autres qu'en emballages stériles et 
sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 

6210 20 Vêtements des types du n° 6201.11 à 6201.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.], caoutchoutés ou 
imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique ou d'autres substances 

6210 20 00 Vêtements des types du n° 6201.11 à 6201.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.], caoutchoutés ou 
imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique ou d'autres substances 

6210 30 Vêtements des types du n° 6202.11 à 6202.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.], caoutchoutés ou 
imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique ou d'autres substances 

6210 30 00 Vêtements des types du n° 6202.11 à 6202.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.], caoutchoutés ou 
imprégnés, enduits ou recouverts de matière plastique ou d'autres substances 

6210 40 Vêtements de tissus, autres qu'en bonneterie, caoutchoutés ou imprégnés, enduits ou recouverts de matière 
plastique ou d'autres substances, pour hommes ou garçonnets (autres que vêtements des types du n° 6201.11 à 
6201.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.] et sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 

6210 40 00 Vêtements de tissus, autres qu'en bonneterie, caoutchoutés ou imprégnés, enduits ou recouverts de matière 
plastique ou d'autres substances, pour hommes ou garçonnets (autres que vêtements des types du n° 6201.11 à 
6201.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.] et sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 

6210 50 Vêtements de tissus, autres qu'en bonneterie, caoutchoutés ou imprégnés, enduits ou recouverts de matière 
plastique ou d'autres substances, pour femmes ou fillettes (autres que vêtements des types du n° 6202.11 à 
6202.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.] et sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 

6210 50 00 Vêtements de tissus, autres qu'en bonneterie, caoutchoutés ou imprégnés, enduits ou recouverts de matière 
plastique ou d'autres substances, pour femmes ou fillettes (autres que vêtements des types du n° 6202.11 à 
6202.19 [manteaux, cabans, capes et articles simil.] et sauf vêtements pour bébés et accessoires du vêtement) 

6211 Survêtements de sport 'trainings', combinaisons et ensembles de ski, maillots, culottes et slips de bain et autres 
vêtements n.d.a. (autres qu'en bonneterie) 

6211 11 Maillots, culottes et slips de bain, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6211 11 00 Maillots, culottes et slips de bain, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6211 12 Maillots, culottes et slips de bain, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6211 12 00 Maillots, culottes et slips de bain, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6211 20 Combinaisons et ensembles de ski (autres qu'en bonneterie)
6211 20 00 Combinaisons et ensembles de ski (autres qu'en bonneterie)
6211 31 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets 

(autres qu'en bonneterie) 
6211 31 00 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de laine ou poils fins, pour hommes ou garçonnets 

(autres qu'en bonneterie) 
6211 32 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 

bonneterie) 
6211 32 10 Vêtements de travail, de coton, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6211 32 31 Survêtements de sport 'trainings', de coton, avec doublure, dont l'extérieur est réalisé dans une seule et même 

étoffe, pour hommes ou garçonnets (autre qu'en bonneterie) 
6211 32 41 Parties supérieures de survêtements de sport 'trainings', de coton, avec doublure, pour hommes ou garçonnets 

(autres qu'en bonneterie et sauf parties supérieures de survêtements de sport 'trainings' dont l'extérieur est 
réalisé dans une seule et même étoffe) 
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6211 32 42 Parties inférieures de survêtements de sport 'trainings', de coton, avec doublure, pour hommes ou garçonnets 
(autres qu'en bonneterie et sauf parties inférieures de survêtements de sport 'trainings' dont l'extérieur est réalisé 
dans une seule et même matière) 

6211 32 90 Vêtements de coton n.d.a., pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6211 33 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n. d. a., de fibres synthétiques ou artificielles, pour 

hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6211 33 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes 

ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6211 33 10 Vêtements de travail, de fibres synthétiques ou artificielles, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en 

bonneterie) 
6211 33 31 Survêtements de sport 'trainings', de fibres synthétiques ou artificielles, avec doublure, dont l'extérieur est réalisé 

dans une seule et même étoffe, pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie) 
6211 33 41 Parties supérieures de survêtements de sport 'trainings', de fibres synthétiques ou artificielles, avec doublure, 

pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf parties supérieures de survêtements de sport 
'trainings' dont l'extérieur est réalisé dans une seule et même étoffe) 

6211 33 42 Parties inférieures de survêtements de sport 'trainings', de fibres synthétiques ou artificielles, avec doublure, 
pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie et sauf parties inférieures de survêtements de sport 
'trainings' dont l'extérieur est réalisé dans une seule et même étoffe) 

6211 33 90 Vêtements de fibres synthétiques ou artificielles n.d.a., pour hommes ou garçonnets (autres qu'en bonneterie)
6211 39 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de matières textiles, pour hommes ou garçonnets 

(autres que de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie) 
6211 39 00 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de matières textiles, pour hommes ou garçonnets 

(autres que de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie) 
6211 41 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes 

(autres qu'en bonneterie) 
6211 41 00 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de laine ou poils fins, pour femmes ou fillettes 

(autres qu'en bonneterie) 
6211 42 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n. d. a., de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en 

bonneterie) 
6211 42 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en 

bonneterie) 
6211 42 10 Tabliers, blouses et autres vêtements de travail, de coton, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie)
6211 42 31 Survêtements de sport 'trainings', de coton, avec doublure, dont l'extérieur est réalisé dans une seule et même 

étoffe, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6211 42 41 Parties supérieures des survêtements de sport 'trainings', de coton, avec doublure, pour femmes ou fillettes 

(autres qu'en bonneterie et sauf parties supérieures des survêtements de sport 'trainings' dont l'extérieur est 
réalisé dans une seule et même étoffe) 

6211 42 42 Parties inférieures des survêtements de sport 'trainings', de coton, avec doublure, pour femmes ou fillettes 
(autres qu'en bonneterie et sauf parties inférieures des survêtements de sport 'trainings' dont l'extérieur est 
réalisé dans une seule et même étoffe) 

6211 42 90 Vêtements de coton n.d.a., pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6211 43 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes 

ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6211 43 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n. d. a., de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes 

ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6211 43 10 Tabliers, blouses et autres vêtements de travail, de fibres synthétiques ou artificielles, pour femmes ou fillettes 

(autres qu'en bonneterie) 
6211 43 31 Survêtements de sport 'trainings', de fibres synthétiques ou artificielles, avec doublure, dont l'extérieur est réalisé 

dans une seule et même étoffe, pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie) 
6211 43 41 Parties supérieures des survêtements de sport 'trainings', de fibres synthétiques ou artificielles, avec doublure, 

pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf parties supérieures des survêtements de sport 
'trainings' dont l'extérieur est réalisé dans une seule et même étoffe) 

6211 43 42 Parties inférieures des survêtements de sport 'trainings', de fibres synthétiques ou artificielles, avec doublure, 
pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie et sauf parties inférieures des survêtements de sport 'trainings' 
dont l'extérieur est réalisé dans une seule et même étoffe) 

6211 43 90 Vêtements de fibres synthétiques ou artificielles n.d.a., pour femmes ou fillettes (autres qu'en bonneterie)
6211 49 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres 

que de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie) 
6211 49 00 Survêtements de sport 'trainings' et autres vêtements n.d.a., de matières textiles, pour femmes ou fillettes (autres 

que de laine, poils fins, coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en bonneterie) 
6212 Soutiens-gorge, gaines, corsets, bretelles, jarretelles, jarretières et articles simil. et leurs parties en tous types de 

matières textiles, même élastiques et même en bonneterie (sauf gaines et gaine-culottes entièrement en 
caoutchouc) 
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6212 10 Soutiens-gorge et bustiers en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie
6212 10 10 Soutiens-gorge et bustiers en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie, présentés 

en assortiments conditionnés pour la vente au détail contenant un soutien-gorge ou un bustier et un slip 
6212 10 90 Soutiens-gorge et bustiers en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie (sauf 

présentés en assortiments conditionnés pour la vente au détail contenant un soutien-gorge ou un bustier et un 
slip) 

6212 20 Gaines et gaines-culottes en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie (sauf gaines 
et gaine-culottes entièrement en caoutchouc) 

6212 20 00 Gaines et gaines-culottes en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie (sauf gaines 
et gaine-culottes entièrement en caoutchouc) 

6212 30 Combinés en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie 
6212 30 00 Combinés en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie 
6212 90 Corsets, bretelles, jarretelles, jarretières et simil. et leurs parties, y.c. parties de soutiens-gorge, gaines, gaines-

culottes et combinés, en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie (sauf soutiens-
gorge, gaines, gaines-culottes et combinés complets) 

6212 90 00 Corsets, bretelles, jarretelles, jarretières et simil. et leurs parties, y.c. parties de soutiens-gorge, gaines, gaines-
culottes et combinés, en tous types de matières textiles, même élastiques et même en bonneterie (sauf soutiens-
gorge, gaines, gaines-culottes et combinés complets) 

6213 Mouchoirs et pochettes dont un côté <= 60 cm (autres qu'en bonneterie)
6213 10 Mouchoirs et pochettes dont un côté <= 60 cm, de soie ou de déchets de soie (autres qu'en bonneterie)
6213 10 00 Mouchoirs et pochettes dont un côté <= 60 cm, de soie ou de déchets de soie (autres qu'en bonneterie)
6213 20 Mouchoirs et pochettes dont un côté <= 60 cm, de coton (autres qu'en bonneterie) 
6213 20 00 Mouchoirs et pochettes dont un côté <= 60 cm, de coton (autres qu'en bonneterie) 
6213 90 Mouchoirs et pochettes dont un côté <= 60 cm, de matières textiles (autres que de soie et déchets de soie ou 

coton, autres qu'en bonneterie) 
6213 90 00 Mouchoirs et pochettes dont un côté <= 60 cm, de matières textiles (autres que de soie et déchets de soie ou 

coton, autres qu'en bonneterie) 
6214 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil. (autres qu'en 

bonneterie) 
6214 10 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de soie ou de 

déchets de soie (autres qu'en bonneterie) 
6214 10 00 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de soie ou de 

déchets de soie (autres qu'en bonneterie) 
6214 20 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de laine ou poils 

fins (autres qu'en bonneterie) 
6214 20 00 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de laine ou poils 

fins (autres qu'en bonneterie) 
6214 30 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de fibres 

synthétiques (autres qu'en bonneterie) 
6214 30 00 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de fibres 

synthétiques (autres qu'en bonneterie) 
6214 40 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de fibres 

artificielles (autres qu'en bonneterie) 
6214 40 00 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de fibres 

artificielles (autres qu'en bonneterie) 
6214 90 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de matières 

textiles (autres que de laine, poils fins, fibres synthétiques ou artificielles, soie et déchets de soie et autres qu'en 
bonneterie) 

6214 90 10 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de coton (autres 
qu'en bonneterie) 

6214 90 90 Châles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, voiles et voilettes et articles simil., de matières 
textiles (autres que de laine, poils fins, fibres synthétiques ou artificielles, soie et déchets de soie, coton et autres 
qu'en bonneterie) 

6215 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates de matières textiles (autres qu'en bonneterie) 
6215 10 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, de soie ou de déchets de soie (autres qu'en bonneterie)
6215 10 00 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, de soie ou de déchets de soie (autres qu'en bonneterie)
6215 20 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, de fibres synthétiques ou artificielles (autres qu'en bonneterie)
6215 20 00 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, de fibres synthétiques ou artificielles (autres qu'en bonneterie)
6215 90 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, de matières textiles (autres que fibres synthétiques ou 

artificielles, soie et déchets de soie et autres qu'en bonneterie) 
6215 90 00 Cravates, noeuds papillons et foulards cravates, de matières textiles (autres que fibres synthétiques ou 

artificielles, soie et déchets de soie et autres qu'en bonneterie) 
6216 Gants, mitaines et moufles, en tous types de matières textiles (autres qu'en bonneterie et sauf gants pour bébés)



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  831 

6216 00 Gants, mitaines et moufles, en tous types de matières textiles (autres qu'en bonneterie et sauf gants pour bébés)
6216 00 00 Gants, mitaines et moufles, en tous types de matières textiles (autres qu'en bonneterie et sauf gants pour bébés)
6217 Accessoires confectionnés du vêtement et parties de vêtements ou d'accessoires du vêtement, en tous types de 

matières textiles, n.d.a. (autres qu'en bonneterie) 
6217 10 Accessoires confectionnés du vêtement en tous types de matières textiles, n.d.a. (autres qu'en bonneterie)
6217 10 00 Accessoires confectionnés du vêtement en tous types de matières textiles, n.d.a. (autres qu'en bonneterie)
6217 90 Parties de vêtements ou d'accessoires du vêtement, en tous types de matières textiles, n.d.a. (autres qu'en 

bonneterie) 
6217 90 00 Parties de vêtements ou d'accessoires du vêtement, en tous types de matières textiles, n.d.a. (autres qu'en 

bonneterie) 
63 AUTRES ARTICLES TEXTILES CONFECTIONNÉS; ASSORTIMENTS; FRIPERIE ET CHIFFONS
6301 Couvertures en tous types de matières textiles (sauf linge de table, couvre-lits, linge de lit et les articles simil. du 

n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 
6301 10 Couvertures chauffantes électriques en tous types de matières textiles
6301 10 00 Couvertures chauffantes électriques en tous types de matières textiles
6301 20 Couvertures, de laine ou de poils fins (autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge 

de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 
6301 20 10 Couvertures en bonneterie, de laine ou poils fins (autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, 

couvre-lits, linge de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 
6301 20 91 Couvertures, entièrement de laine ou poils fins (autres qu'en bonneterie et autre que chauffantes électriques et 

sauf linge de table, couvre-lits, linge de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 
6301 20 99 Couvertures essentiellement de laine ou poils fins (autres qu'entièrement de laine ou poils fins, autre qu'en 

bonneterie, autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge de lit et les articles simil. 
du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6301 30 Couvertures de coton (autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge de lit et les 
articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6301 30 10 Couvertures en bonneterie de coton (autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge 
de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6301 30 90 Couvertures en coton (autres qu'en bonneterie, autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-
lits, linge de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6301 40 Couvertures de fibres synthétiques (autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge de 
lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6301 40 10 Couvertures en bonneterie, de fibres synthétiques (autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, 
couvre-lits, linge de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6301 40 90 Couvertures, de fibres synthétiques (autres qu'en bonneterie, et sauf chauffantes électriques et sauf linge de 
table, couvre-lits, linge de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6301 90 Couvertures de matières textiles (autres que de laine ou poils fins, coton ou fibres synthétiques et que 
chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et 
autres articles de literie]) 

6301 90 10 Couvertures en bonneterie (autres que de laine ou poils fins, coton ou fibres synthétiques, autres que 
chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge de lit et les articles simil. du n° 9404 [sommiers et 
autres articles de literie]) 

6301 90 90 Couvertures de matières textiles (autres que de laine ou poils fins, coton ou fibres synthétiques, autres qu'en 
bonneterie, autres que chauffantes électriques et sauf linge de table, couvre-lits, linge de lit et les articles simil. 
du n° 9404 [sommiers et autres articles de literie]) 

6302 Linge de lit, de table, de toilette ou de cuisine en tous types de matières textiles (sauf serpillières, chiffons à 
parquet, lavettes et chamoisettes) 

6302 10 Linge de lit en bonneterie 
6302 10 10 Linge de lit, en bonneterie, de coton
6302 10 90 Linge de lit, en bonneterie (sauf de coton)
6302 21 Linge de lit de coton, imprimé (autre qu'en bonneterie)
6302 21 00 Linge de lit de coton, imprimé (autre qu'en bonneterie)
6302 22 Linge de lit, de fibres synthétiques ou artificielles, imprimé (autres qu'en bonneterie) 
6302 22 10 Linge de lit, de fibres synthétiques ou artificielles, en non-tissés, imprimé
6302 22 90 Linge de lit, de fibres synthétiques ou artificielles, imprimé (autre qu'en non-tissés, autre qu'en bonneterie)
6302 29 Linge de lit, de matières textiles, imprimé (autre que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, autres qu'en 

bonneterie) 
6302 29 10 Linge de lit, de lin ou ramie, imprimé (autre qu'en bonneterie)
6302 29 90 Linge de lit, de matières textiles, imprimés (autres que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, lin ou ramie, 

autre qu'en bonneterie) 
6302 31 Linge de lit de coton (autre qu'imprimé, autre qu'en bonneterie)
6302 31 10 Linge de lit de coton mélangé avec du lin (autre qu'imprimé, autre qu'en bonneterie) 
6302 31 90 Linge de lit de coton (non mélangé avec du lin, autre qu'imprimé, autre qu'en bonneterie) 
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6302 32 Linge de lit de fibres synthétiques ou artificielles (autre qu'imprimé, autre qu'en bonneterie) 
6302 32 10 Linge de lit de fibres synthétiques ou artificielles, en non-tissés (autre qu'imprimé) 
6302 32 90 Linge de lit de fibres synthétiques ou artificielles (autre qu'en non-tissés, autre qu'imprimé et autre qu'en 

bonneterie) 
6302 39 Linge de lit de matières textiles (autres que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, autre qu'imprimé, autre 

qu'en bonneterie) 
6302 39 10 Linge de lit de lin (autre qu'imprimé, autre qu'en bonneterie)
6302 39 30 Linge de lit de ramie (autre qu'imprimé, autre qu'en bonneterie)
6302 39 90 Linge de lit de matières textiles (autre que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, lin ou ramie, autre 

qu'imprimé, autre qu'en bonneterie) 
6302 40 Linge de table en bonneterie 
6302 40 00 Linge de table en bonneterie 
6302 51 Linge de table de coton (autre qu'en bonneterie)
6302 51 10 Linge de table de coton mélangé avec du lin (autre qu'en bonneterie)
6302 51 90 Linge de table de coton (non mélangé avec du lin, autre qu'en bonneterie)
6302 52 Linge de table de lin (autre qu'en bonneterie)
6302 52 00 Linge de table de lin (autre qu'en bonneterie)
6302 53 Linge de table de fibres synthétiques ou artificielles (autres qu'en bonneterie) 
6302 53 10 Linge de table de fibres synthétiques ou artificielles, en non-tissés
6302 53 90 Linge de table de fibres synthétiques ou artificielles (autre qu'en non-tissés, autre qu'en bonneterie)
6302 59 Linge de table de matières textiles (autre que de coton, lin, fibres synthétiques ou artificielles, autre qu'en 

bonneterie) 
6302 59 00 Linge de table de matières textiles (autre que de coton, lin, fibres synthétiques ou artificielles, autre qu'en 

bonneterie) 
6302 60 Linge de toilette ou de cuisine, bouclé du genre éponge, de coton (sauf serpillières, chiffons à parquet, lavettes et 

chamoisettes) 
6302 60 00 Linge de toilette ou de cuisine, bouclé du genre éponge, de coton (sauf serpillières, chiffons à parquet, lavettes et 

chamoisettes) 
6302 91 Linge de toilette ou de cuisine en coton (autre que bouclé du genre éponge et sauf serpillières, chiffons à 

parquet, lavettes et chamoisettes) 
6302 91 10 Linge de toilette ou de cuisine de coton mélangé avec du lin (autre que bouclé du genre éponge, et sauf 

serpillières, chiffons à parquet, lavettes et chamoisettes) 
6302 91 90 Linge de toilette ou de cuisine de coton (non mélangé avec du lin, autre que bouclé du genre éponge, et sauf 

serpillières, chiffons à parquet, lavettes et chamoisettes) 
6302 92 Linge de toilette ou de cuisine, de lin (sauf serpillières, chiffons à parquet, lavettes et chamoisettes)
6302 92 00 Linge de toilette ou de cuisine, de lin (sauf serpillières, chiffons à parquet, lavettes et chamoisettes)
6302 93 Linge de toilette ou de cuisine, de fibres synthétiques ou artificielles (sauf serpillières, chiffons à parquet, lavettes 

et chamoisettes) 
6302 93 10 Linge de toilette ou de cuisine, de fibres synthétiques ou artificielles, en non-tissés (sauf serpillières, chiffons à 

parquet, lavettes et chamoisettes) 
6302 93 90 Linge de toilette ou de cuisine, de fibres synthétiques ou artificielles (autre qu'en non-tissés et sauf serpillières, 

chiffons à parquet, lavettes et chamoisettes) 
6302 99 Linge de toilette ou de cuisine, de matières textiles (autre que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, lin et 

sauf serpillières, chiffons à parquet, lavettes et chamoisettes) 
6302 99 00 Linge de toilette ou de cuisine, de matières textiles (autre que de coton, fibres synthétiques ou artificielles, lin et 

sauf serpillières, chiffons à parquet, lavettes et chamoisettes) 
6303 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en tous types de matières textiles 

(autres que stores d'extérieur) 
6303 11 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en bonneterie, de coton (autres que 

stores d'extérieur) 
6303 11 00 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en bonneterie, de coton (autres que 

stores d'extérieur) 
6303 12 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en bonneterie, de fibres synthétiques 

(autres que stores d'extérieur) 
6303 12 00 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en bonneterie, de fibres synthétiques 

(autres que stores d'extérieur) 
6303 19 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en bonneterie (autres que de coton et 

fibres synthétiques et autres que stores d'extérieur) 
6303 19 00 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en bonneterie (autres que de coton et 

fibres synthétiques et autres que stores d'extérieur) 
6303 91 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, de coton (autres qu'en bonneterie et 

autres que stores d'extérieur) 
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6303 91 00 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, de coton (autres qu'en bonneterie et 
autres que stores d'extérieur) 

6303 92 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, de fibres synthétiques (autres qu'en 
bonneterie et autres que stores d'extérieur) 

6303 92 10 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, de fibres synthétiques, en non-tissés 
(autres que stores d'extérieur) 

6303 92 90 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, de fibres synthétiques (autres qu'en 
non-tissés, autres qu'en bonneterie et autres que stores d'extérieur) 

6303 99 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, de matières textiles (autres que de 
coton et fibres synthétiques, autres qu'en bonneterie et autres que stores d'extérieur) 

6303 99 10 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, en non-tissés (autres que coton et 
fibres synthétiques et autres que stores d'extérieur) 

6303 99 90 Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ainsi que cantonnières et tours de lit, de matières textiles (autres que de 
coton et fibres synthétiques, autres qu'en non-tissés, autres qu'en bonneterie et autres que stores d'extérieur) 

6304 Articles d'ameublement en tous types de matières textiles (sauf couvertures, linge de lit, linge de table, linge de 
toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, abat-jour et les articles du 
n° 9404) 

6304 Autres articles d'ameublement en tous types de matières textiles (sauf couvertures, linge de lit, linge de table, 
linge de toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, abat-jour et les 
articles du n° 9404) 

6304 11 Couvre-lits en bonneterie (sauf linge de lit, couvre-pieds et édredons)
6304 11 00 Couvre-lits en bonneterie (sauf linge de lit, couvre-pieds et édredons)
6304 19 Couvre-lits en tous types de matières textiles (autres qu'en bonneterie et sauf linge de lit, couvre-pieds et 

édredons) 
6304 19 10 Couvre-lits de coton (autres qu'en bonneterie et sauf linge de lit, couvre-pieds et édredons) 
6304 19 30 Couvre-lits de lin ou de ramie (autres qu'en bonneterie et sauf linge de lit, couvre-pieds et édredons)
6304 19 90 Couvre-lits de matières textiles (autres que de coton, lin ou ramie, autres qu'en bonneterie et sauf linge de lit, 

couvre-pieds et édredons) 
6304 91 Articles d'ameublement en bonneterie (sauf couvertures, linge de lit, linge de table, linge de toilette et de cuisine, 

vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, couvre-lits, abat-jour et les articles du n° 9404 
[sommiers et articles de literie]) 

6304 91 00 Articles d'ameublement en bonneterie (sauf couvertures, linge de lit, linge de table, linge de toilette et de cuisine, 
vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, couvre-lits, abat-jour et les articles du n° 9404 
[sommiers et articles de literie]) 

6304 92 Articles d'ameublement, de coton (autres qu'en bonneterie et sauf couvertures, linge de lit, linge de table, linge 
de toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, couvre-lits, abat-jour et 
les articles du n° 9404 [sommiers et articles de literie]) 

6304 92 00 Articles d'ameublement, de coton (autres qu'en bonneterie et sauf couvertures, linge de lit, linge de table, linge 
de toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, couvre-lits, abat-jour et 
les articles du n° 9404 [sommiers et articles de literie]) 

6304 93 Articles d'ameublement, de fibres synthétiques (autres qu'en bonneterie et sauf couvertures, linge de lit, linge de 
table, linge de toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, couvre-lits, 
abat-jour et les articles du n° 9404 [sommiers et articles de literie]) 

6304 93 00 Articles d'ameublement, de fibres synthétiques (autres qu'en bonneterie et sauf couvertures, linge de lit, linge de 
table, linge de toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, cantonnières et tours de lit, couvre-lits, 
abat-jour et les articles du n° 9404 [sommiers et articles de literie]) 

6304 99 Articles d'ameublement, de matières textiles (autres que de coton ou fibres synthétiques, autres qu'en bonneterie 
et sauf couvertures, linge de lit, linge de table, linge de toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, 
cantonnières et tours de lit, couvre-lits, abat-jour et les articles du n° 9404 [sommiers et articles de literie]) 

6304 99 00 Articles d'ameublement, de matières textiles (autres que de coton ou fibres synthétiques, autres qu'en bonneterie 
et sauf couvertures, linge de lit, linge de table, linge de toilette et de cuisine, vitrages, rideaux, stores d'intérieur, 
cantonnières et tours de lit, couvre-lits, abat-jour et les articles du n° 9404 [sommiers et articles de literie]) 

6305 Sacs et sachets d'emballage en tous types de matières textiles
6305 10 Sacs et sachets d'emballage de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303 
6305 10 10 Sacs et sachets d'emballage de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, usagés 
6305 10 90 Sacs et sachets d'emballage de jute ou d'autres fibres textiles libériennes du n° 5303, neufs 
6305 20 Sacs et sachets d'emballage de coton
6305 20 00 Sacs et sachets d'emballage de coton
6305 32 Contenants souples d'emballage pour matières en vrac, de matières textiles synthétiques ou artificielles
6305 32 11 Contenants souples d'emballage pour matières en vrac, obtenus à partir de lames ou formes simil., en 

bonneterie, de polyéthylène ou de polypropylène 
6305 32 81 Contenants souples d'emballage pour matières en vrac, obtenus à partir de lames ou formes simil., de 

polyéthylène ou de polypropylène, en tissus d'un poids <= 120 g/m² (autres qu'en bonneterie) 
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6305 32 89 Contenants souples d'emballage pour matières en vrac, obtenus à partir de lames ou formes simil., de 
polyéthylène ou de polypropylène, en tissus d'un poids > 120 g/m² (autres qu'en bonneterie) 

6305 32 90 Contenants souples d'emballage pour matières en vrac, de matières textiles synthétiques ou artificielles (sauf 
obtenus à partir de lames ou de formes simil., de polyéthylène ou de polypropylène) 

6305 33 Sacs et sachets d'emballage obtenus à partir de lames ou formes simil., de polyéthylène ou polypropylène (à 
l'excl. des contenants souples pour matières en vrac) 

6305 33 10 Sacs et sachets d'emballage obtenus à partir de lames ou de formes simil., en bonneterie, de polyéthylène ou de 
polypropylène (à l'excl. des contenants souples pour matières en vrac) 

6305 33 91 Sacs et sachets d'emballage obtenus à partir de lames ou de formes simil., de polyéthylène ou de polypropylène, 
en tissus d'un poids <= 120 g/m² (autres qu'en bonneterie et à l'excl. des contenants souples pour matières en 
vrac) 

6305 33 99 Sacs et sachets d'emballage obtenus à partir de lames ou de formes simil., de polyéthylène ou de polypropylène, 
en tissus d'un poids > 120 g/m² (autres qu'en bonneterie et à l'excl. des contenants souples pour matières en 
vrac) 

6305 39 Sacs et sachets d'emballage de matières synthétiques ou artificielles (autres qu'en lames ou formes simil. de 
polyéthylène ou de polypropylène ainsi que contenants souples pour matières en vrac) 

6305 39 00 Sacs et sachets d'emballage de matières synthétiques ou artificielles (autres qu'en lames ou formes simil. de 
polyéthylène ou de polypropylène ainsi que contenants souples pour matières en vrac) 

6305 90 Sacs et sachets d'emballage de matières textiles (autres qu'en matières textiles synthétiques ou artificielles, coton, 
jute ou autres fibres textiles libérienne du n° 5303) 

6305 90 00 Sacs et sachets d'emballage de matières textiles (autres qu'en matières textiles synthétiques ou artificielles, coton, 
jute ou autres fibres textiles libérienne du n° 5303) 

6306 Bâches et stores d'extérieur, tentes, voiles pour embarcations, planches à voile ou chars à voile et articles de 
campement, en tous textiles (à l'excl. des parasols-tentes, des toiles de protection en tissus légers confectionnées 
à plat, des sacs de campement, sacs militaires et contenants simil. ainsi que des sacs de couchage, matelas, 
oreillers et coussins rembourrés) 

6306 11 Bâches et stores d'extérieur de coton (sauf auvents plats en tissus légers, confectionnés selon le type de bâche)
6306 11 00 Bâches et stores d'extérieur de coton (sauf auvents plats en tissus légers, confectionnés selon le type de bâche)
6306 12 Bâches et stores d'extérieur de fibres synthétiques (sauf auvents plats en tissus légers, confectionnés selon le 

type de bâche) 
6306 12 00 Bâches et stores d'extérieur de fibres synthétiques (sauf auvents plats en tissus légers, confectionnés selon le 

type de bâche) 
6306 19 Bâches et stores d'extérieur de matières textiles (autres que de coton ou fibres synthétiques et sauf auvents plats 

en tissus légers, confectionnés selon le type de bâche) 
6306 19 00 Bâches et stores d'extérieur de matières textiles (autres que de coton ou fibres synthétiques et sauf auvents plats

en tissus légers, confectionnés selon le type de bâche) 
6306 21 Tentes de coton (sauf paravents)
6306 21 00 Tentes de coton (sauf paravents)
6306 22 Tentes de fibres synthétiques (sauf paravents)
6306 22 00 Tentes de fibres synthétiques (sauf paravents)
6306 29 Tentes de matières textiles (autres que de coton ou fibres synthétiques et sauf paravents) 
6306 29 00 Tentes de matières textiles (autres que de coton ou fibres synthétiques et sauf paravents) 
6306 31 Voiles pour bateaux, planches à voiles et chars à voile, de fibres synthétiques 
6306 31 00 Voiles pour bateaux, planches à voiles et chars à voile, de fibres synthétiques 
6306 39 Voiles pour bateaux, planches à voiles et chars à voiles, de matières textiles (autres que de fibres synthétiques)
6306 39 00 Voiles pour bateaux, planches à voiles et chars à voiles, de matières textiles (autres que de fibres synthétiques)
6306 41 Matelas pneumatiques de coton
6306 41 00 Matelas pneumatiques de coton
6306 49 Matelas pneumatiques de matières textiles (autres que de coton)
6306 49 00 Matelas pneumatiques de matières textiles (autres que de coton)
6306 91 Articles de camping, de coton (sauf tentes et matelas pneumatiques, stores d'extérieur, voiles, sacs à dos, sacs à 

bandoulière et conditionnements simil. et sauf sacs de couchage, matelas et coussins rembourrés) 
6306 91 00 Articles de camping, de coton (sauf tentes et matelas pneumatiques, stores d'extérieur, voiles, sacs à dos, sacs à 

bandoulière et conditionnements simil. et sauf sacs de couchage, matelas et coussins rembourrés) 
6306 99 Articles de camping, de matières textiles (autres que de coton et sauf tentes et matelas pneumatiques, stores 

d'extérieur, voiles, sacs à dos, sacs à bandoulière et conditionnements simil. et sauf sacs de couchage, matelas et 
coussins rembourrés) 

6306 99 00 Articles de camping, de matières textiles (autres que de coton et sauf tentes et matelas pneumatiques, stores 
d'extérieur, voiles, sacs à dos, sacs à bandoulière et conditionnements simil. et sauf sacs de couchage, matelas et 
coussins rembourrés) 

6307 Autres articles de matières textiles, confectionnés, y.c. les patrons de vêtements, n.d.a. 
6307 10 Serpillières ou wassingues, lavettes, chamoisettes et articles d'entretien simil. en tous types de matières textiles
6307 10 10 Serpillières ou wassingues, lavettes, chamoisettes et articles d'entretien simil., en bonneterie 
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6307 10 30 Serpillières ou wassingues, lavettes, chamoisettes et articles d'entretien simil., en non-tissés 
6307 10 90 Serpillières ou wassingues, lavettes, chamoisettes et articles d'entretien simil., en tous types de matières textiles 

(autres qu'en bonneterie ou en non-tissés) 
6307 20 Ceintures et gilets de sauvetage en tous types de matières textiles
6307 20 00 Ceintures et gilets de sauvetage en tous types de matières textiles
6307 90 Articles de matières textiles, confectionnés, y.c. les patrons de vêtements n.d.a. 
6307 90 10 Articles de matières textiles, confectionnés, y.c. les patrons de vêtements, en bonneterie, n.d.a.
6307 90 91 Articles de matières textiles, confectionnés, y.c. les patrons de vêtements, en feutre, n.d.a. 
6307 90 99 Articles de matières textiles, confectionnés, y.c. les patrons de vêtements (autres qu'en bonneterie ou en feutre, 

n.d.a.) 
6308 Assortiments composés de pièces de tissus et de fils, même avec accessoires, pour la confection de tapis, de 

tapisseries, de nappes de table ou de serviettes brodées, ou d'articles textiles simil., en emballages pour la vente 
au détail (sauf assortiments pour la confection de vêtements) 

6308 00 Assortiments composés de pièces de tissus et de fils, même avec accessoires, pour la confection de tapis, de 
tapisseries, de nappes de table ou de serviettes brodées, ou d'articles textiles simil., en emballages pour la vente 
au détail (sauf assortiments pour la confection de vêtements) 

6308 00 00 Assortiments composés de pièces de tissus et de fils, même avec accessoires, pour la confection de tapis, de 
tapisseries, de nappes de table ou de serviettes brodées, ou d'articles textiles simil., en emballages pour la vente 
au détail (sauf assortiments pour la confection de vêtements) 

6309 Articles de friperie composés de vêtements, accessoires du vêtement, couvertures, linge de maison et articles 
d'aménagement intérieur, en tous types de matières textiles, y.c. les chaussures et coiffures de tous genres, 
manifestement usagés et présentés en vrac ou en paquets simplement ficelés ou en balles, sacs ou 
conditionnements simil. (sauf tapis et autres revêtements de sol et sauf tapisseries) 

6309 00 Articles de friperie composés de vêtements, accessoires du vêtement, couvertures, linge de maison et articles 
d'aménagement intérieur, en tous types de matières textiles, y.c. les chaussures et coiffures de tous genres, 
manifestement usagés et présentés en vrac ou en paquets simplement ficelés ou en balles, sacs ou 
conditionnements simil. (sauf tapis et autres revêtements de sol et sauf tapisseries) 

6309 00 00 Articles de friperie composés de vêtements, accessoires du vêtement, couvertures, linge de maison et articles 
d'aménagement intérieur, en tous types de matières textiles, y.c. les chaussures et coiffures de tous genres, 
manifestement usagés et présentés en vrac ou en paquets simplement ficelés ou en balles, sacs ou 
conditionnements simil. (sauf tapis et autres revêtements de sol et sauf tapisseries) 

6310 Chiffons en tous types de matières textiles ainsi que ficelles, cordes et cordages et articles composés de ceux-ci, 
de matières textiles, sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage 

6310 10 Chiffons en tous types de matières textiles ainsi que ficelles, cordes et cordages et articles composés de ceux-ci, 
de matières textiles, sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage, triés 

6310 10 10 Chiffons en tous types de matières textiles ainsi que ficelles, cordes et cordages et articles composés de ceux-ci, 
de matières textiles, sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage, triés, de laine ou de poils fins ou grossiers 

6310 10 30 Chiffons en tous types de matières textiles ainsi que ficelles, cordes et cordages et articles composés de ceux-ci, 
de matières textiles, sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage, triés, de lin ou de coton 

6310 10 90 Chiffons en tous types de matières textiles ainsi que ficelles, cordes et cordages et articles composés de ceux-ci, 
de matières textiles, sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage, triés (sauf de lin, coton, laine ou poils fins 
ou grossiers) 

6310 90 Chiffons en tous types de matières textiles ainsi que ficelles, cordes et cordages et articles composés de ceux-ci, 
de matières textiles, sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage, non triés 

6310 90 00 Chiffons en tous types de matières textiles ainsi que ficelles, cordes et cordages et articles composés de ceux-ci, 
de matières textiles, sous forme de déchets ou d'articles hors d'usage, non triés 

64 CHAUSSURES, GUETRES ET ARTICLES ANALOGUES; PARTIES DE CES OBJETS 
6401 Chaussures étanches, à semelles extérieure et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, dont le dessus n'a 

été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de 
différentes parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf chaussures d'orthopédie, chaussures ayant le 
caractère de jouets, chaussures et protections utilisées pour le sport) 

6401 10 Chaussures étanches, à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, dont le dessus n'a 
été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de 
différentes parties assemblées par ces mêmes procédés et comportant à l'avant une coquille de protection en 
métal (sauf chaussures et protections utilisées pour le sport) 

6401 10 10 Chaussures étanches, à dessus en caoutchouc, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, 
dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs 
simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés et comportant à l'avant une coquille 
de protection en métal (sauf chaussures et protections utilisées pour le sport) 

6401 10 90 Chaussures étanches, à dessus en matière plastique, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière 
plastique, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou 
dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés et comportant à l'avant une 
coquille de protection en métal (sauf chaussures et protections utilisées pour le sport) 
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6401 91 Chaussures étanches, à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, dont le dessus n'a 
été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de 
différentes parties assemblées par ces mêmes procédés et couvrant le genou (sauf avec coquille de protection en 
métal à l'avant et sauf chaussures et protections utilisées pour le sport) 

6401 91 10 Chaussures étanches, couvrant le genou, à semelles ext. en caoutchouc ou mat. plast. et dessus en caoutchouc, 
dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par des rivets, des clous, des vis, des tétons 
ou des dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf chaussures 
comportant, à l'avant, une coquille de protection en métal, articles du n° 9506) 

6401 91 10 Chaussures étanches, couvrant le genou, à semelles extérieures en caoutchouc ou matières plastiques et dessus 
en caoutchouc, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par des rivets, des clous, des 
vis, des tétons ou des dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf 
chaussures comportant, à l'avant, une coquille de protection en métal, articles du n° 9506) 

6401 91 90 Chaussures étanches, couvrant le genou, à semelles ext. en caoutchouc ou mat. plast. et dessus en mat. plast., 
dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par des rivets, des clous, des vis, des tétons 
ou des dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf chaussures 
comportant, à l'avant, une coquille de protection en métal, articles du n° 9506) 

6401 91 90 Chaussures étanches, couvrant le genou, à semelles extérieures en caoutchouc ou matières plastiques et dessus 
en matières plastiques, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par des rivets, des 
clous, des vis, des tétons ou des dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes 
procédés (sauf chaussures comportant, à l'avant, une coquille de protection en métal, articles du n° 9506) 

6401 92 Chaussures étanches, à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matières plastiques, dont le dessus 
n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous ou dispositifs simil., ni formé de 
différentes parties assemblées par ces mêmes procédés, couvrant uniquement la cheville (non du n° 6401.10, 
9021.19 ou 9506) 

6401 92 10 Chaussures étanches, couvrant uniqu. la cheville, à semelles ext. en caoutchouc ou mat. plast. et dessus en 
caoutchouc, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle ext. par couture ou par des rivets, clous, vis, tétons ou 
dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf chaussures 
comportant, à l'avant, une coquille de protection en métal, articles du n° 9021.19 ou 9506) 

6401 92 10 Chaussures étanches, couvrant uniquement la cheville, à semelles extérieures en caoutchouc ou matières 
plastiques et dessus en caoutchouc, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par des 
rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés 
(sauf chaussures comportant, à l'avant, une coquille de protection en métal, articles du n° 9021.19 ou 9506) 

6401 92 90 Chaussures étanches, couvrant uniqu. la cheville, à semelles ext. en caoutchouc ou mat. plast. et dessus en mat. 
plast., dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle ext. par couture ou par des rivets, clous, vis, tétons ou 
dispositifs simil., ni formé de parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf chaussures comportant, à l'avant, 
une coquille de protection de métal; articles du n° 9021.19 ou 9506) 

6401 92 90 Chaussures étanches, couvrant uniquement la cheville, à semelles extérieures en caoutchouc ou matières 
plastiques et dessus en matières plastiques, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou 
par des rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de parties assemblées par ces mêmes procédés 
(sauf chaussures comportant, à l'avant, une coquille de protection de métal; articles du n° 9021.19 ou 9506) 

6401 99 Chaussures étanches, à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, dont le dessus n'a 
été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de 
différentes parties assemblées par ces mêmes procédés, ne couvrant ni la cheville ni le genou (non du n° 
6401.10, 9021.19 ou 9506) 

6401 99 10 Chaussures étanches, ne couvrant ni la cheville ni le genou, à semelles ext. en caoutchouc ou mat. plast. et 
dessus en caoutchouc, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle ext. par couture ou par des rivets, clous, vis, 
tétons ou dispositifs simil., ni formé de parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf chaussures 
comportant, à l'avant, une coquille de protection, articles du n° 9021.19 ou 9506) 

6401 99 10 Chaussures étanches, ne couvrant ni la cheville ni le genou, à semelles extérieures en caoutchouc ou matières 
plastiques et dessus en caoutchouc, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par des 
rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf 
chaussures comportant, à l'avant, une coquille de protection, articles du n° 9021.19 ou 9506) 

6401 99 90 Chaussures étanches, ne couvrant ni la cheville ni le genou, à semelles ext. en caoutchouc ou en mat. plast. et 
dessus en mat. plast., dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle ext. par couture ou par des rivets, clous, vis, 
tétons ou dispositifs simil., ni formé de parties assemblées par ces mêmes procédés (sauf chaussures 
comportant, à l'avant, une coquille de protection, art. du n° 9021.19 ou 9506) 

6401 99 90 Chaussures étanches, ne couvrant ni la cheville ni le genou, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matières 
plastiques et dessus en matières plastiques, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou 
par des rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de parties assemblées par ces mêmes procédés 
(sauf chaussures comportant, à l'avant, une coquille de protection, articles du n° 9021.19 ou 9506) 

6402 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique (sauf chaussures étanches, à 
semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, dont le dessus n'a été ni relié à la semelle 
extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de différentes parties 
assemblées par ces mêmes procédés et chaussures du n° 9021.19 ou 9506) 
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6402 12 Chaussures de ski et chaussures pour le surf des neiges, à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en 
matière plastique (sauf chaussures étanches du n° 6401) 

6402 12 10 Chaussures de ski à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique (sauf chaussures 
étanches, à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, dont le dessus n'a été ni relié à 
la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de différentes 
parties assemblées par ces mêmes procédés) 

6402 12 90 Chaussures pour le surf des neiges, à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique (sauf 
chaussures étanches du n° 6401) 

6402 19 Chaussures de sport à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique (sauf chaussures 
étanches du n° 6401, chaussures de ski, chaussures pour le surf des neiges et chaussures auxquelles sont fixés 
des patins à glace ou à roulettes) 

6402 19 00 Chaussures de sport à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique (sauf chaussures 
étanches du n° 6401, chaussures de ski, chaussures pour le surf des neiges et chaussures auxquelles sont fixés 
des patins à glace ou à roulettes) 

6402 20 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, à dessus en lanières ou 
brides fixées à la semelle par des tétons (sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6402 20 00 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique, à dessus en lanières ou 
brides fixées à la semelle par des tétons (sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6402 30 Chaussures à semelles ext. et dessus en caoutchouc ou en mat. plast., comportant à l'avant, une coquille de 
protection en métal (sauf chaus. étanches à semelles ext. et dessus en caoutchouc ou mat. plast., dont le dessus 
n'a été ni réuni à la semelle ext. par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de 
différentes parties assemblées par ces mêmes procédés, chaus. de sport ou d'orthopédie) 

6402 30 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matières plastiques, comportant à l'avant, une 
coquille de protection en métal (sauf chaussures étanches à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou 
matières plastiques, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, 
tétons ou dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés, chaussures de 
sport ou d'orthopédie) 

6402 30 00 Chaussures à semelles ext. et dessus en caoutchouc ou en mat. plast., comportant à l'avant, une coquille de 
protection en métal (sauf chaus. étanches à semelles ext. et dessus en caoutchouc ou mat. plast., dont le dessus 
n'a été ni réuni à la semelle ext. par couture ou par rivets, clous, vis, tétons ou dispositifs simil., ni formé de 
différentes parties assemblées par ces mêmes procédés, chaus. de sport ou d'orthopédie) 

6402 30 00 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matières plastiques, comportant à l'avant, une 
coquille de protection en métal (sauf chaussures étanches à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou 
matières plastiques, dont le dessus n'a été ni réuni à la semelle extérieure par couture ou par rivets, clous, vis, 
tétons ou dispositifs simil., ni formé de différentes parties assemblées par ces mêmes procédés, chaussures de 
sport ou d'orthopédie) 

6402 91 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matières plastiques, couvrant la cheville (non 
du n° 6401.10 à 6402.30) 

6402 91 00 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matières plastiques, couvrant la cheville (non 
du n° 6401.10 à 6402.30) 

6402 99 Chaussures à semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou en matière plastique (non du n° 6401.10 à 
6402.30) 

6402 99 10 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique et à dessus en caoutchouc (non du n° 
6401.10.10 à 6402.30.90) 

6402 99 31 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique et à dessus en matière plastique, la 
claque étant constituée de lanières ou comportant une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, y.c. 
la semelle, > 3 cm (sauf à dessus avec lanières ou brides fixées à la semelle par des tétons) 

6402 99 39 Chaussures à dessus en matière plastique, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, la claque 
étant constituée de lanières ou comportant une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, y.c. la 
semelle, <= 3 cm (sauf à dessus avec lanières ou brides fixées à la semelle par des tétons) 

6402 99 50 Pantoufles et autres chaussures d'intérieur, à semelles extérieures et à dessus en caoutchouc ou en matière 
plastique (sauf couvrant la cheville ou dont la claque est constituée de lanières ou de brides ou comporte une ou 
plusieurs découpures et chaussures ayant le caractère de jouets) 

6402 99 91 Chaussures, à dessus en matière plastique, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, 
semelles intérieures de longueur < 24 cm (sauf couvrant la cheville; chaussures d'intérieur; chaussures 
orthopédiques; chaussures comportant à l'avant une coquille de protection en métal; chaussures de sport; 
chaussures avec dessus en lanières ou brides fixées à la semelle par des tétons; chaussures étanches du n° 6401; 
chaussures dont la claque est constituée de lanières ou comporte une ou plusieurs découpures) 
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6402 99 93 Chaussures, à dessus en matière plastique, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, 
semelles intérieures de longueur >= 24 cm, non reconnaissables si pour hommes ou femmes (sauf couvrant la 
cheville; chaussures d'intérieur; chaussures orthopédiques; chaussures comportant à l'avant une coquille de 
protection en métal; chaussures de sport; chaussures avec dessus en lanières ou brides fixées à la semelle par des 
tétons; chaussures étanches du n° 6401; chaussures dont la claque est constituée de lanières ou comporte une ou 
plusieurs découpures) 

6402 99 96 Chaussures, à dessus en matière plastique, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, 
semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour hommes (sauf couvrant la cheville; chaussures d'intérieur; 
chaussures orthopédiques; chaussures comportant à l'avant une coquille de protection en métal; chaussures de 
sport; chaussures avec dessus en lanières ou brides fixées à la semelle par des tétons; chaussures étanches du n° 
6401; chaussures non reconnaissables comme étant pour hommes ou pour femmes; chaussures dont la claque 
est constituée de lanières ou comporte une ou plusieurs découpures) 

6402 99 98 Chaussures, à dessus en matière plastique, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, 
semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf couvrant la cheville; chaussures d'intérieur; 
chaussures orthopédiques; chaussures comportant à l'avant une coquille de protection en métal; chaussures de 
sport; chaussures avec dessus en lanières ou brides fixées à la semelle par des tétons; chaussures étanches du n° 
6401; chaussures non reconnaissables comme étant pour hommes ou pour femmes; chaussures dont la claque 
est constituée de lanières ou comporte une ou plusieurs découpures) 

6403 Chaussures, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et dessus en cuir 
naturel (sauf chaussures d'orthopédie, chaussures auxquelles sont fixés des patins à glace ou à roulettes et 
chaussures ayant le caractère de jouets) 

6403 12 Chaussures de ski et chaussures pour le surf des neiges, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, 
cuir naturel ou reconstitué et dessus en cuir naturel 

6403 12 00 Chaussures de ski et chaussures pour le surf des neiges, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, 
cuir naturel ou reconstitué et dessus en cuir naturel 

6403 19 Chaussures de sport à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et 
dessus en cuir naturel (sauf chaussures de ski, chaussures pour le surf des neiges et chaussures auxquelles sont 
fixés des patins à glace ou à roulettes) 

6403 19 00 Chaussures de sport à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et 
dessus en cuir naturel (sauf chaussures de ski, chaussures pour le surf des neiges et chaussures auxquelles sont 
fixés des patins à glace ou à roulettes) 

6403 20 Chaussures à semelles extérieures en cuir naturel et dessus constitués de lanières en cuir naturel passant sur le 
cou-de-pied et entourant le gros orteil 

6403 20 00 Chaussures à semelles extérieures en cuir naturel et dessus constitués de lanières en cuir naturel passant sur le 
cou-de-pied et entourant le gros orteil 

6403 30 Chaussures à dessus en cuir naturel, à semelles principales en bois (sans semelles intérieures et sans coquille de 
protection de métal à l'avant) 

6403 30 00 Chaussures à dessus en cuir naturel, à semelles principales en bois (sans semelles intérieures et sans coquille de 
protection de métal à l'avant) 

6403 40 Chaussures, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et dessus en cuir 
naturel, comportant à l'avant une coquille de protection en métal (sauf chaussures de sport ou d'orthopédie) 

6403 40 00 Chaussures, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et dessus en cuir 
naturel, comportant à l'avant une coquille de protection en métal (sauf chaussures de sport ou d'orthopédie) 

6403 51 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, couvrant la cheville (sauf avec coquille de protection 
en métal à l'avant et sauf chaussures de sport, d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 51 11 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, couvrant la cheville mais pas le mollet, semelles 
intérieures de longueur < 24 cm (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport, 
d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 51 15 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, couvrant la cheville mais pas le mollet, semelles 
intérieures de longueur >= 24 cm, pour hommes (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf 
chaussures de sport ou d'orthopédie) 

6403 51 19 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, couvrant la cheville mais pas le mollet, semelles 
intérieures de longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf 
chaussures de sport ou d'orthopédie) 

6403 51 91 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, couvrant la cheville et le mollet, semelles intérieures 
de longueur < 24 cm (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport, 
d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 51 95 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, couvrant la cheville et le mollet, semelles intérieures 
de longueur >= 24 cm, pour hommes (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de 
sport et d'orthopédie) 

6403 51 99 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, couvrant la cheville et le mollet, semelles intérieures 
de longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de 
sport et d'orthopédie) 
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6403 59 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel (ne couvrant pas la cheville, sans coquille de 
protection en métal à l'avant, sans semelle principale en bois, sans semelles intérieures, sauf chaussures à dessus 
en lanières de cuir naturel passant sur le cou-de-pied et entourant le gros orteil, et sauf chaussures de sport, 
d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 59 11 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, la claque étant constituée de lanières ou comportant 
une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, y.c. la semelle, > 3 cm (sauf chaussures à dessus en 
lanières de cuir naturel passant par le cou-de-pied et entourant le gros orteil) 

6403 59 31 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, la claque étant constituée de lanières ou comportant 
une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, y.c. la semelle, <= 3 cm, semelles intérieures de 
longueur < 24 cm (sauf à dessus en lanières de cuir naturel passant sur le cou-de-pied et entourant le gros orteil 
et sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6403 59 35 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, la claque étant constituée de lanières ou comportant 
une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, y.c. la semelle, <= 3 cm, semelles intérieures de 
longueur >= 24 cm, pour hommes (sauf à dessus en lanières de cuir naturel passant sur le cou-de-pied et 
entourant le gros orteil) 

6403 59 39 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, la claque étant constituée de lanières ou comportant 
une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, y.c. la semelle, <= 3 cm, semelles intérieures de 
longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf à dessus en lanières de cuir naturel passant sur le cou-de-pied et 
entourant le gros orteil) 

6403 59 50 Pantoufles et autres chaussures d'intérieur, à semelles extérieures et dessus en cuir naturel (ne couvrant pas la 
cheville ou sans claque ou dessus en lanières et sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6403 59 91 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, semelles intérieures de longueur < 24 cm (ne 
couvrant pas la cheville, sans coquille de protection en métal à l'avant, sans semelle principale en bois, sans 
semelles intérieures et sauf chaussures à claque ou à dessus en lanières, chaussures d'intérieur, de sport, 
d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 59 95 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour 
hommes (ne couvrant pas la cheville, sans coquille de protection en métal à l'avant, sans semelle principale en 
bois, sans semelles intérieures et sauf chaussures à claque ou à dessus en lanières, chaussures d'intérieur, de 
sport ou d'orthopédie) 

6403 59 99 Chaussures à semelles extérieures et dessus en cuir naturel, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour 
femmes (ne couvrant pas la cheville, sans coquille de protection en métal à l'avant, sans semelle principale en 
bois, sans semelles intérieures et sauf chaussures à claque ou à dessus en lanières, chaussures d'intérieur, de 
sport ou d'orthopédie) 

6403 91 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport, d'orthopédie 
ou ayant le caractère de jouets) 

6403 91 11 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville mais pas le mollet, semelles intérieures de longueur < 24 cm (sauf avec coquille de 
protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport, d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 91 13 Chaussures, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville mais pas le mollet, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, non reconnaissables comme 
articles pour hommes ou pour femmes(sauf avec une coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures 
de sport et d'orthopédie) 

6403 91 16 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville mais pas le mollet, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour hommes (sauf avec une 
coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport ou d'orthopédie et chaussures non 
reconnaissables comme articles pour hommes ou pour femmes) 

6403 91 18 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville mais pas le mollet, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf avec une 
coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport ou d'orthopédie et chaussures non 
reconnaissables comme articles pour hommes ou pour femmes) 

6403 91 91 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville et le mollet, semelles intérieures de longueur < 24 cm (sauf avec une coquille de protection 
en métal à l'avant et sauf chaussures de sport, d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 91 93 Chaussures, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville et le mollet, semelles intérieures de longueur >= 24 cm non reconnaissables comme articles 
pour hommes ou pour femmes (sauf avec coquille de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport et 
d'orthopédie) 

6403 91 96 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville et le mollet, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour hommes (sauf avec coquille 
de protection en métal à l'avant et sauf chaussures de sport ou d'orthopédie et chaussures non reconnaissables 
comme articles pour hommes ou pour femmes) 
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6403 91 98 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
couvrant la cheville et le mollet, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf avec une 
coquille de protection en métal à l'avant, et sauf chaussures de sport ou d'orthopédie et chaussures non 
reconnaissables comme articles pour hommes ou pour femmes) 

6403 99 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel 
(ne couvrant pas la cheville, sans coquille de protection en métal à l'avant, sans semelle principale en bois, sans 
semelles intérieures et sauf chaussures de sport, d'orthopédie ou ayant le caractère de jouets) 

6403 99 11 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
la claque étant constituée de lanières ou comportant une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, 
y.c. la semelle, > 3 cm 

6403 99 31 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
la claque étant constituée de lanières ou comportant une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, 
y.c. la semelle, <= 3 cm, semelles intérieures de longueur < 24 cm (sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6403 99 33 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
la claque étant constituée de lanières ou comportant une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, 
y.c. la semelle, <= 3 cm, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, non reconnaissables comme articles pour 
hommes ou pour femmes 

6403 99 36 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
la claque étant constituée de lanières ou comportant une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, 
y.c. la semelle, <= 3 cm, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour hommes (sauf chaussures non 
reconnaissable comme articles pour hommes ou pour femmes) 

6403 99 38 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
la claque étant constituée de lanières ou comportant une ou plusieurs découpures, hauteur maximale du talon, 
y.c. la semelle, <= 3 cm, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf chaussures non 
reconnaissable comme articles pour hommes ou pour femmes) 

6403 99 50 Pantoufles et autres chaussures d'intérieur, à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir 
reconstitué, à dessus en cuir naturel (ne couvrant pas la cheville, sans claque constituée de lanières ou 
comportant une ou plusieurs découpures et sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6403 99 91 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
semelles intérieures de longueur < 24 cm (sauf chaussures de sport ou chaussures du n° 6403.11.00 à 
6403.99.50, 9021.19 ou 9506) 

6403 99 93 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matières plastiques ou cuir reconstitué, dessus en cuir naturel 
et semelles intérieures d'une longueur >= 24 cm, non reconnaissables comme étant pour hommes ou pour 
femmes (sauf chaussures orthopédiques; chaussures d'intérieur; chaussures du n° 6403.11 à 6403.91) 

6403 99 96 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, à dessus en cuir naturel, 
ne couvrant pas la cheville, semelles intérieures de longueur >= 24 cm, pour hommes (non du n° 6403.11.00 à 
6403.40.00, 6403.99.11, 6403.99.36, 6403.99.50) 

6403 99 98 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique ou cuir reconstitué, dessus en cuir naturel et 
semelles intérieures d'une longueur >= 24 cm, pour femmes (sauf chaussures orthopédiques; chaussures 
d'intérieur; chaussures du n° 6403.11 à 6403.91) 

6404 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et dessus en 
matières textiles (sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6404 11 Chaussures de sport, y.c. chaussures dites de tennis, de basket-ball, de gymnastique, d'entraînement et 
chaussures simil., à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, à dessus en matières textiles 

6404 11 00 Chaussures de sport, y.c. chaussures dites de tennis, de basket-ball, de gymnastique, d'entraînement et 
chaussures simil., à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, à dessus en matières textiles 

6404 19 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique et à dessus en matières textiles (sauf 
chaussures de sport, y.c. chaussures dites de tennis, de basket-ball, de gymnastique, d'entraînement et chaussures 
simil. ainsi que chaussures ayant le caractère de jouets) 

6404 19 10 Pantoufles et autres chaussures d'intérieur, à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, à 
dessus en matières textiles (sauf chaussures dites de tennis, de gymnastique, d'entraînement et chaussures simil. 
ainsi que chaussures ayant le caractère de jouets) 

6404 19 90 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc ou en matière plastique, à dessus en matières textiles (sauf 
chaussures d'intérieur, chaussures de sport, y.c. les chaussures dites de tennis, de basket-ball, de gymnastique, 
d'entraînement et chaussures simil. ainsi que chaussures ayant le caractère de jouets) 

6404 20 Chaussures à semelles extérieures en cuir naturel ou reconstitué, à dessus en matières textiles (sauf chaussures 
ayant le caractère de jouets) 

6404 20 10 Pantoufles et autres chaussures d'intérieur, à semelles extérieures en cuir naturel ou reconstitué, à dessus en 
matières textiles (sauf chaussures d'intérieur et chaussures ayant le caractère de jouets) 

6404 20 90 Chaussures, à semelles extérieures en cuir naturel ou reconstitué, à dessus en matières textiles (sauf chaussures 
d'intérieur et chaussures ayant le caractère de jouets) 
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6405 Chaussures à semelles ext. en caoutchouc ou en mat. plast. et à dessus en autres mat. que caoutchouc, mat. 
plast., cuir ou mat. textiles; chaus. à semelles ext. en cuir naturel ou reconst. et à dessus en autres mat. que cuir 
ou mat. textiles; chaus. à semelles ext. en bois, liège, corde, carton, pelleteries naturelles, tissu, feutre, non-tissé, 
linoléum, raphia, paille, luffa, etc. et à dessus en toute mat. n.d.a. 

6405 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc ou en matières plastiques et à dessus en autres matières que 
caoutchouc, matières plastiques, cuir ou matières textiles; chaussures à semelles extérieures en cuir naturel ou 
reconstitué et à dessus en autres matières que cuir ou matières textiles; chaussures à semelles extérieures en bois, 
liège, corde, carton, pelleteries naturelles, tissu, feutre, non-tissé, linoléum, raphia, paille, luffa, etc. et à dessus en 
toute matière n.d.a. 

6405 10 Chaussures à dessus en cuir naturel ou reconstitué (sauf à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, 
cuir naturel ou reconstitué et à dessus en cuir naturel et sauf chaussures d'orthopédie et chaussures ayant le 
caractère de jouets) 

6405 10 10 Chaussures à semelles extérieures en bois ou en liège et à dessus en cuir naturel ou reconstitué (sauf chaussures 
d'orthopédie et chaussures ayant le caractère de jouets) 

6405 10 90 Chaussures à dessus en cuir naturel ou reconstitué (sauf chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, 
matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et à dessus en cuir, ou à semelles extérieures en bois ou liège et 
sauf chaussures d'orthopédie et chaussures ayant le caractère de jouets) 

6405 20 Chaussures à dessus en matières textiles (sauf à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir 
naturel ou reconstitué et sauf chaussures d'orthopédie et chaussures ayant le caractère de jouets) 

6405 20 10 Chaussures à semelles extérieures en bois ou en liège et à dessus en matières textiles (sauf chaussures 
d'orthopédie et chaussures ayant le caractère de jouets) 

6405 20 91 Pantoufles et autres chaussures d'intérieur, à dessus en matières textiles (sauf à semelles extérieures en 
caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et sauf chaussures ayant le caractère de jouets) 

6405 20 99 Chaussures à dessus en matières textiles (sauf à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir 
naturel ou reconstitué, bois ou liège, sauf chaussures d'intérieur, d'orthopédie, ou ayant le caractère de jouets) 

6405 90 Chaussures à semelles ext. en caoutchouc ou en mat. plast. et à dessus en autres mat. que caoutchouc, mat. 
plast., cuir ou mat. textiles; chaus. à semelles ext. en cuir naturel ou reconstitué et à dessus en d'autres mat. que 
cuir ou mat. textiles; chaus. à semelles ext. en bois, liège, carton, pelleteries naturelles, feutre, paille, luffa, etc. et 
à dessus en autres mat. que cuir naturel ou reconstitué ou mat. textiles, n.d.a. 

6405 90 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc ou en matières plastiques et à dessus en autres matières que 
caoutchouc, matières plastiques, cuir ou matières textiles; chaussures à semelles extérieures en cuir naturel ou 
reconstitué et à dessus en d'autres matières que cuir ou matières textiles; chaussures à semelles extérieures en 
bois, liège, carton, pelleteries naturelles, feutre, paille, luffa, etc. et à dessus en autres matières que cuir naturel ou 
reconstitué ou matières textiles, n.d.a. 

6405 90 10 Chaussures à semelles extérieures en caoutchouc, matière plastique, cuir naturel ou reconstitué et à dessus en 
d'autres matières que le caoutchouc, les matières plastiques, le cuir naturel ou reconstitué ou les matières textiles 
(sauf les chaussures d'orthopédie et les chaussures ayant le caractère de jouets) 

6405 90 90 Chaussures à semelles extérieures en bois, liège, ficelle ou corde, carton, pelleteries naturelles, tissus, feutre, non-
tissés, linoléum, raphia, paille, luffa, etc., et à dessus en d'autres matières que le cuir naturel ou reconstitué ou les 
matières textiles (sauf les chaussures d'orthopédie et les chaussures ayant le caractère de jouets) 

6406 Parties de chaussures, y.c. les dessus, même fixées à des semelles autres que les semelles extérieures; semelles 
intérieures amovibles, talonnettes et articles simil. amovibles; guêtres, jambières et articles simil., et leurs parties 
(sauf les parties en amiante) 

6406 10 Dessus de chaussures et leurs parties (sauf contreforts et bouts durs et sauf les parties en amiante)
6406 10 11 Dessus de chaussures, y.c. les dessus, même fixés à des semelles autres que les semelles extérieures, en cuir 

naturel 
6406 10 19 Parties de dessus de chaussures en cuir naturel (sauf contreforts et bouts durs) 
6406 10 90 Dessus de chaussures, y.c. les dessus, même fixés à des semelles autres que les semelles extérieures et leurs 

parties (sauf contreforts et bouts durs et les parties en général en cuir naturel ou en amiante) 
6406 20 Semelles extérieures et talons de chaussures, en caoutchouc ou en matière plastique 
6406 20 10 Semelles extérieures et talons de chaussures, en caoutchouc
6406 20 90 Semelles extérieures et talons de chaussures en matière plastique
6406 91 Parties de chaussures en bois (non du n° 6406.10.90)
6406 91 00 Parties de chaussures en bois (non du n° 6406.10.90)
6406 99 Parties de chaussures (sauf semelles extérieures et talons en caoutchouc ou matière plastique, dessus de 

chaussures et leurs parties et sauf parties en général en bois ou en amiante) 
6406 99 10 Guêtres, jambières et simil., et leurs parties
6406 99 30 Assemblages formés de dessus de chaussures fixés aux semelles premières ou à d'autres parties inférieures (sauf 

en amiante et sauf fixés à des semelles extérieures) 
6406 99 50 Semelles intérieures, talonnettes et autres accessoires de chaussures amovibles 
6406 99 60 Semelles extérieures pour chaussures, en cuir naturel ou reconstitué
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6406 99 80 Parties de chaussures (à l'excl. des parties en bois ou en amiante, des talons en caoutchouc ou en matière 
plastique, des semelles extérieures en cuir naturel, en cuir reconstitué, en caoutchouc ou en matière plastique et 
des dessus, même fixés aux semelles premières ou à d'autres parties inférieures, mais dépourvus de semelle 
extérieure et leurs parties) 

65 COIFFURES ET PARTIES DE COIFFURES
6501 Cloches non dressées -mises en forme- ni tournurées -mises en tournure-, en feutre, plateaux - disques-, 

manchons -cylindres- même fendus dans le sens de la hauteur, en feutre, pour chapeaux 
6501 00 Cloches non dressées -mises en forme- ni tournurées -mises en tournure-, en feutre, plateaux - disques-, 

manchons -cylindres- même fendus dans le sens de la hauteur, en feutre, pour chapeaux 
6501 00 00 Cloches non dressées -mises en forme- ni tournurées -mises en tournure-, en feutre, plateaux - disques-, 

manchons -cylindres- même fendus dans le sens de la hauteur, en feutre, pour chapeaux 
6502 Cloches ou formes pour chapeaux, tressées ou fabriquées par l'assemblage de bandes en toutes matières (sauf 

dressées -mises en forme-, tournurées -mises en tournure-, ou garnies) 
6502 00 Cloches ou formes pour chapeaux, tressées ou fabriquées par l'assemblage de bandes en toutes matières (sauf 

dressées -mises en forme-, tournurées -mises en tournure-, ou garnies) 
6502 00 00 Cloches ou formes pour chapeaux, tressées ou fabriquées par l'assemblage de bandes en toutes matières (sauf 

dressées -mises en forme-, tournurées -mises en tournure-, ou garnies) 
6503 Chapeaux et autres coiffures en feutre, fabriqués à l'aide des cloches ou des plateaux du n° 6501, même garnis 

(sauf ceux fabriqués par l'assemblage de bandes ou de pièces en feutre ou ayant le caractère de jouets ou 
d'articles de carnaval) 

6503 00 Chapeaux et autres coiffures en feutre, fabriqués à l'aide des cloches ou des plateaux du n° 6501, même garnis 
(sauf ceux fabriqués par l'assemblage de bandes ou de pièces en feutre ou ayant le caractère de jouets ou 
d'articles de carnaval) 

6503 00 10 Chapeaux et autres coiffures en feutre de poils ou de laine et poils, fabriqués à l'aide des cloches ou des plateaux 
du 6501, même garnis (sauf ceux fabriqués par l'assemblage de bandes ou de pièces en feutre ou ayant le 
caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6503 00 90 Chapeaux et autres coiffures en feutre, fabriqués à l'aide des cloches ou des plateaux du 6501, même garnis (sauf 
en feutre de poils ou de laine et poils et sauf chapeaux et autres coiffures fabriqués par l'assemblage de bandes 
ou de pièces en feutre ou ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6504 Chapeaux et autres coiffures, tressés ou fabriqués par l'assemblage de bandes en toutes matières, même garnis 
(sauf coiffures pour animaux ou ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6504 00 Chapeaux et autres coiffures, tressés ou fabriqués par l'assemblage de bandes en toutes matières, même garnis 
(sauf coiffures pour animaux ou ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6504 00 00 Chapeaux et autres coiffures, tressés ou fabriqués par l'assemblage de bandes en toutes matières, même garnis 
(sauf coiffures pour animaux ou ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6505 Chapeaux et autres coiffures en bonneterie ou confectionnés à l'aide de dentelles, de feutre ou d'autres produits 
textiles, en pièces -mais non en bandes-, même garnis; résilles et filets à cheveux en toutes matières, même 
garnis (sauf coiffures pour animaux ou ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6505 10 Résilles et filets à cheveux en toutes matières, même garnis
6505 10 00 Résilles et filets à cheveux en toutes matières, même garnis
6505 90 Chapeaux et autres coiffures en bonneterie ou confectionnés à l'aide de dentelles, feutre ou autres produits 

textiles, en pièces -mais non en bandes-, même garnis (sauf résilles, filets à cheveux et coiffures pour animaux 
ou ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6505 90 10 Bérets, bonnets, calottes, fez, chéchias et coiffures simil. sans visière, en bonneterie ou confectionnés à l'aide de 
dentelles, de feutre ou d'autres produits textiles, en pièces (mais non en bandes), même garnis (à l'excl. des 
articles ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 

6505 90 30 Casquettes, képis et coiffures simil. comportant une visière, en bonneterie ou confectionnés à l'aide de dentelles, 
feutre ou autres produits textiles, en pièces -mais non en bandes-, même garnis (sauf ceux ayant le caractère de 
jouets ou d'articles de carnaval) 

6505 90 90 Chapeaux et autres coiffures en bonneterie ou confectionnés à l'aide de dentelles, de feutre ou d'autres produits 
textiles, en pièces mais non en bandes, même garnis (sauf articles pour carnaval ou pour animaux; articles ayant 
le caractère de jouets; résilles et filets à cheveux; bérets, bonnets, calottes, fez, chéchias et coiffures simil.; 
casquettes, képis et coiffures simil. comportant une visière) 

6506 Coiffures et autres chapeaux, même garnis, n.d.a.
6506 10 Coiffures de sécurité, même garnies
6506 10 10 Coiffures de sécurité, même garnies, en matière plastique
6506 10 80 Coiffures de sécurité, même garnies (à l'excl. des articles en matières plastiques) 
6506 91 Bonnets de bain, capuchons et autres coiffures, même garnis, en caoutchouc ou en matière plastique (à l'excl. 

des coiffures de sécurité et des coiffures ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 
6506 91 00 Bonnets de bain, capuchons et autres coiffures, même garnis, en caoutchouc ou en matière plastique (à l'excl. 

des coiffures de sécurité et des coiffures ayant le caractère de jouets ou d'articles de carnaval) 
6506 92 Chapeaux et autres coiffures en pelleteries naturelles, même garnis (sauf ceux ayant le caractère de jouets ou 

d'articles de carnaval) 
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6506 92 00 Chapeaux et autres coiffures en pelleteries naturelles, même garnis (sauf ceux ayant le caractère de jouets ou 
d'articles de carnaval) 

6506 99 Chapeaux et autres coiffures, même garnis, n.d.a.
6506 99 00 Chapeaux et autres coiffures, même garnis, n.d.a.
6507 Bandes pour garniture intérieure, coiffes, couvre-coiffures, carcasses, visières et jugulaires pour la chapellerie 

(sauf les bandeaux utilisés par les sportifs comme protection contre les gouttes de transpiration, en bonneterie) 
6507 00 Bandes pour garniture intérieure, coiffes, couvre-coiffures, carcasses, visières et jugulaires pour la chapellerie 

(sauf les bandeaux utilisés par les sportifs comme protection contre les gouttes de transpiration, en bonneterie) 
6507 00 00 Bandes pour garniture intérieure, coiffes, couvre-coiffures, carcasses, visières et jugulaires pour la chapellerie 

(sauf les bandeaux utilisés par les sportifs comme protection contre les gouttes de transpiration, en bonneterie) 
66 PARAPLUIES, OMBRELLES, PARASOLS, CANNES, CANNES-SIEGES, FOUETS, CRAVACHES ET 

LEURS PARTIES 
6601 Parapluies, ombrelles et parasols, y.c. les parapluies-cannes, les parasols de jardin et articles simil. (sauf jouets 

d'enfants et tentes de plage) 
6601 10 Parasols de jardin et articles simil. (sauf tentes de plage)
6601 10 00 Parasols de jardin et articles simil. (sauf tentes de plage)
6601 91 Parapluies, y.c. les parapluies-cannes et ombrelles, à mât ou à manche télescopique (sauf jouets d'enfants)
6601 91 00 Parapluies, y.c. les parapluies-cannes et ombrelles, à mât ou à manche télescopique (sauf jouets d'enfants)
6601 99 Parapluies, y.c. les parapluies-cannes et ombrelles (sauf parapluies et ombrelles à mât ou à manche télescopique, 

parasols de jardin et articles simil. et sauf jouets d'enfants) 
6601 99 11 Parapluies, ombrelles et parasols, y.c. les parapluies-cannes, avec couverture en tissus de fibres synthétiques ou 

artificielles (à l'excl. des parasols de jardin et articles simil., des articles ayant le caractère de jouets d'enfants et 
des articles à mât ou manche télescopique) 

6601 99 19 Parapluies, ombrelles et parasols, y.c. les parapluies-cannes, avec couverture en tissus de matières textiles (à 
l'excl. des parasols de jardin et articles simil., des articles à mât ou manche télescopique, des articles ayant le 
caractère de jouets d'enfants et des articles avec couverture en tissus de fibres synthétiques ou artificielles) 

6601 99 90 Parapluies, ombrelles et parasols, y.c. les parapluies-cannes (à l'excl. des parasols de jardin et articles simil., des 
articles ayant le caractère de jouets d'enfants, des articles à mât ou manche télescopique et des articles avec 
couverture en tissus de matières textiles) 

6602 Cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. (sauf cannes-mesures, béquilles, cannes ayant le 
caractère d'armes et cannes de sport) 

6602 00 Cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. (sauf cannes-mesures, béquilles, cannes ayant le 
caractère d'armes et cannes de sport) 

6602 00 00 Cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. (sauf cannes-mesures, béquilles, cannes ayant le 
caractère d'armes et cannes de sport) 

6603 Parties, garnitures et accessoires reconnaissables comme étant destinés aux parapluies, ombrelles ou parasols du 
n° 6601 ou aux cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. du n° 6602 

6603 10 Poignées et pommeaux reconnaissables comme étant destinés aux parapluies, ombrelles ou parasols du n° 6601 
ou aux cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. du n° 6602 

6603 10 00 Poignées et pommeaux reconnaissables comme étant destinés aux parapluies, ombrelles ou parasols du n° 6601 
ou aux cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. du n° 6602 

6603 20 Montures assemblées, même avec mâts ou manches, reconnaissables comme étant destinées aux parapluies, 
ombrelles ou parasols du n° 6601 

6603 20 00 Montures assemblées, même avec mâts ou manches, reconnaissables comme étant destinées aux parapluies, 
ombrelles ou parasols du n° 6601 

6603 90 Parties, garnitures et accessoires reconnaissables comme étant destinés aux parapluies, ombrelles et parasols du 
n° 6601 ou aux cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. du n° 6602 (sauf poignées et 
pommeaux et sauf montures assemblées même avec mâts ou manches) 

6603 90 00 Parties, garnitures et accessoires reconnaissables comme étant destinés aux parapluies, ombrelles et parasols du 
n° 6601 ou aux cannes, cannes-sièges, fouets, cravaches et articles simil. du n° 6602 (sauf poignées et 
pommeaux et sauf montures assemblées même avec mâts ou manches) 

67 PLUMES ET DUVET APPRETÉS ET ARTICLES EN PLUMES OU EN DUVET; FLEURS 
ARTIFICIELLES; OUVRAGES EN CHEVEUX 

6701 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet, plumes, parties de plumes, duvet et 
articles en ces matières (autres que les produits des peaux et autres parties d'oiseaux du n° 0505, les tuyaux et 
tiges de plumes travaillés, les chaussures et coiffures, les articles de literie et articles simil. du n° 9404, les jouets, 
jeux, engins sportifs et articles de collection) 

6701 00 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet, plumes, parties de plumes, duvet et 
articles en ces matières (autres que les produits des peaux et autres parties d'oiseaux du n° 0505, les tuyaux et 
tiges de plumes travaillés, les chaussures et coiffures, les articles de literie et articles simil. du n° 9404, les jouets, 
jeux, engins sportifs et articles de collection) 
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6701 00 00 Peaux et autres parties d'oiseaux revêtues de leurs plumes ou de leur duvet, plumes, parties de plumes, duvet et 
articles en ces matières (autres que les produits des peaux et autres parties d'oiseaux du n° 0505, les tuyaux et 
tiges de plumes travaillés, les chaussures et coiffures, les articles de literie et articles simil. du n° 9404, les jouets, 
jeux, engins sportifs et articles de collection) 

6702 Fleurs, feuillages et fruits artificiels, y.c. leurs parties; articles confectionnés en fleurs, feuillages ou fruits 
artificiels fabriqués par ligature, collage, emboîtage ou procédés simil. 

6702 10 Fleurs, feuillages et fruits artificiels, y.c. leurs parties; articles confectionnés en fleurs, feuillages ou fruits 
artificiels fabriqués par ligature, collage, emboîtage ou procédés simil., en matières plastiques 

6702 10 00 Fleurs, feuillages et fruits artificiels, y.c. leurs parties; articles confectionnés en fleurs, feuillages ou fruits 
artificiels fabriqués par ligature, collage, emboîtage ou procédés simil., en matières plastiques 

6702 90 Fleurs, feuillages et fruits artificiels, y.c. leurs parties; articles confectionnés en fleurs, feuillages ou fruits 
artificiels fabriqués par ligature, collage, emboîtage ou procédés simil. (autres qu'en matière plastique) 

6702 90 00 Fleurs, feuillages et fruits artificiels, y.c. leurs parties; articles confectionnés en fleurs, feuillages ou fruits 
artificiels fabriqués par ligature, collage, emboîtage ou procédés simil. (autres qu'en matière plastique) 

6703 Cheveux remis, amincis, blanchis ou autrement préparés; laine, poils et autres matières textiles, préparés pour la 
fabrication de perruques ou d'articles simil. (sauf tresses en cheveux naturels, bruts, même lavés et dégraissés, 
sinon non traités) 

6703 00 Cheveux remis, amincis, blanchis ou autrement préparés; laine, poils et autres matières textiles, préparés pour la 
fabrication de perruques ou d'articles simil. (sauf tresses en cheveux naturels, bruts, même lavés et dégraissés, 
sinon non traités)� 

6703 00 00 Cheveux remis, amincis, blanchis ou autrement préparés; laine, poils et autres matières textiles, préparés pour la 
fabrication de perruques ou d'articles simil. (sauf tresses en cheveux naturels, bruts, même lavés et dégraissés, 
sinon non traités) 

6704 Perruques, barbes, sourcils, cils, mèches et articles analogues en cheveux, poils ou matières textiles; ouvrages en 
cheveux n.d.a. 

6704 11 Perruques complètes en matières textiles synthétiques
6704 11 00 Perruques complètes en matières textiles synthétiques
6704 19 Barbes, sourcils, cils, mèches et articles simil., en matières textiles synthétiques (sauf perruques complètes)
6704 19 00 Barbes, sourcils, cils, mèches et articles simil., en matières textiles synthétiques (sauf perruques complètes)
6704 20 Perruques, barbes, sourcils, cils, mèches et articles simil., en cheveux; ouvrages en cheveux n.d.a.
6704 20 00 Perruques, barbes, sourcils, cils, mèches et articles simil., en cheveux; ouvrages en cheveux n.d.a.
6704 90 Perruques, barbes, sourcils, cils, mèches et articles simil., en poils ou matières textiles (sauf matières textiles 

synthétiques) 
6704 90 00 Perruques, barbes, sourcils, cils, mèches et articles simil., en poils ou matières textiles (sauf matières textiles 

synthétiques) 
68 OUVRAGES EN PIERRES, PLATRE, CIMENT, AMIANTE, MICA OU MATIERES ANALOGUES
6801 Pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage, en pierres naturelles (autres que l'ardoise) 
6801 00 Pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage, en pierres naturelles (autres que l'ardoise) 
6801 00 00 Pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage, en pierres naturelles (autres que l'ardoise) 
6802 Pierres de taille ou de construction (autres que l'ardoise) travaillées et ouvrages en ces pierres; cubes, dés et 

articles simil. pour mosaïques, en pierres naturelles, y.c. l'ardoise, même sur support; granulés, éclats et poudres 
de pierres naturelles, y.c. l'ardoise, colorés artif. (sauf craies; boutons; bijouterie de fantaisie; appareils 
d'horlogerie ou d'éclairage et leurs parties; art. du n° 6801) 

6802 Pierres de taille ou de construction (autres que l'ardoise) travaillées et ouvrages en ces pierres; cubes, dés et 
articles simil. pour mosaïques, en pierres naturelles, y.c. l'ardoise, même sur support; granulés, éclats et poudres 
de pierres naturelles, y.c. l'ardoise, colorés artificiellement (sauf craies; boutons; bijouterie de fantaisie; appareils 
d'horlogerie ou d'éclairage et leurs parties; articles du n° 6801) 

6802 10 Carreaux, cubes, dés et autres pierres naturelles travaillées, y.c. l'ardoise, pour mosaïques et ouvrages analogues, 
même de forme autre que carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface peut être inscrite dans un carré de 
côté < 7 cm; granulés, éclats et poudres de pierres naturelles, y.c. l'ardoise, colorés artificiellement 

6802 10 00 Carreaux, cubes, dés et autres pierres naturelles travaillées, y.c. l'ardoise, pour mosaïques et ouvrages analogues, 
même de forme autre que carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface peut être inscrite dans un carré de 
côté < 7 cm; granulés, éclats et poudres de pierres naturelles, y.c. l'ardoise, colorés artificiellement 

6802 21 Marbre, travertin et albâtre, ouvrages en ces pierres, simplement taillés ou sciés et à surface plane ou unie (sauf à 
surface entièrement ou partiellement rabotée, poncée au papier sablé, grossièrement ou finement meulée ou 
polie; non du n° 6801.00.00 ou 6802.10.00) 

6802 21 00 Marbre, travertin et albâtre, ouvrages en ces pierres, simplement taillés ou sciés et à surface plane ou unie (sauf à 
surface entièrement ou partiellement rabotée, poncée au papier sablé, grossièrement ou finement meulée ou 
polie; non du n° 6801.00.00 ou 6802.10.00) 

6802 22 Pierres calcaires autres que marbre, travertin et albâtre et ouvrages en ces pierres, simplement taillés ou sciés et à 
surface plane ou unie (sauf à surface entièrement ou partiellement rabotée, poncée au papier sablé, 
grossièrement ou finement meulée ou polie; non du n° 6801.00.00 ou 6802.10.00) 
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6802 22 00 Pierres calcaires autres que marbre, travertin et albâtre et ouvrages en ces pierres, simplement taillés ou sciés et à 
surface plane ou unie (sauf à surface entièrement ou partiellement rabotée, poncée au papier sablé, 
grossièrement ou finement meulée ou polie; non du n° 6801.00.00 ou 6802.10.00) 

6802 23 Granit et ouvrages en ces pierres, simplement taillés ou sciés, à surface plane ou unie (sauf à surface entièrement 
ou partiellement rabotée, poncée au papier sablé, grossièrement ou finement meulée ou polie; non du n° 
6801.00.00 ou 6802.10.00) 

6802 23 00 Granit et ouvrages en ces pierres, simplement taillés ou sciés, à surface plane ou unie (sauf à surface entièrement 
ou partiellement rabotée, poncée au papier sablé, grossièrement ou finement meulée ou polie; non du n° 
6801.00.00 ou 6802.10.00)� 

6802 29 Pierres de taille ou de construction, naturelles, autres que les pierres calcaires, le granit et l'ardoise et ouvrages en 
ces pierres, simplement taillées ou sciées et à surface plane ou unie (sauf à surface entièrement ou partiellement 
rabotée, poncée au papier sablé, grossièrement ou finement meulée ou polie; non du n° 6801.00.00 ou 
6802.10.00) 

6802 29 00 Pierres de taille ou de construction, naturelles, autres que les pierres calcaires, le granit et l'ardoise et ouvrages en 
ces pierres, simplement taillées ou sciées et à surface plane ou unie (sauf à surface entièrement ou partiellement 
rabotée, poncée au papier sablé, grossièrement ou finement meulée ou polie; non du n° 6801.00.00 ou 
6802.10.00) 

6802 91 Marbre, travertin et albâtre de n'importe quelle forme, polis, décorés ou autrement travaillés (sauf ouvrages du
n° 6801.00.00 ou 6802.10.00; bijoux de fantaisie; pendules et articles d'horlogerie, appareils d'éclairage et leurs 
parties; boutons; objets d'art originaux sculptés) 

6802 91 10 Albâtre de toute forme, poli, décoré ou autrement travaillé, mais non sculpté (sauf carreaux, cubes, dés et 
articles simil. du n° 6802.10; bijoux de fantaisie; appareils d'horlogerie et d'éclairage et leurs parties; boutons; 
objets d'art originaux sculptés; pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage) 

6802 91 90 Marbre, travertin et albâtre, de toute forme, polis, décorés ou autrement travaillés; ouvrages sculptés en marbre, 
en travertin et en albâtre (sauf albâtre poli, décoré ou autrement travaillé, mais non sculpté; carreaux, cubes, dés 
et articles simil. du n° 6202.10; bijoux de fantaisie; articles d'horlogerie et d'éclairage et leurs parties; boutons; 
objets d'art originaux sculptés; pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage) 

6802 92 Pierres calcaires autres que le marbre, le travertin ou l'albâtre, de n'importe quelle forme, polies, décorées ou 
autrement travaillées (sauf ouvrages du n° 6801.00.00 ou 6802.10.00; bijoux de fantaisie; pendules et articles 
d'horlogerie, appareils d'éclairage et leurs parties; boutons; objets d'art originaux sculptés) 

6802 92 10 Pierres calcaires autres que le marbre, le travertin et l'albâtre, de toute forme, polies, décorées ou autrement 
travaillées, mais non sculptées (sauf carreaux, cubes, dés et articles simil. du n° 6802.10; bijoux de fantaisie; 
appareils d'horlogerie et d'éclairage et leurs parties; objets d'art originaux sculptés; pavés, bordures de trottoirs et 
dalles de pavage) 

6802 92 90 Pierres calcaires autres que le marbre, le travertin ou l'abâtre, de toute forme, polies, décorées ou autrement 
travaillées, sculptées; ouvrages sculptés en pierres calcaires (sauf carreaux, cubes, dés et articles simil. du n° 
6802.10; bijoux de fantaisie; appareils d'horlogerie et d'éclairage et leurs parties; objets d'art originaux sculptés; 
pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage) 

6802 93 Granit de n'importe quelle forme, poli, décoré ou autrement travaillé (sauf ouvrages du n° 6801.00.00 ou 
6802.10.00; bijoux de fantaisie; pendules et articles d'horlogerie, appareils d'éclairage et leurs parties; objets d'art 
originaux sculptés) 

6802 93 10 Granit de n'importe quelle forme, poli, décoré ou autrement travaillé, mais non sculpté, d'un poids net >= 10 kg 
(sauf pendules et articles d'horlogerie, appareils d'éclairage et leurs parties; pavés, bordures de trottoirs et dalles 
de pavage) 

6802 93 90 Granit de n'importe quelle forme, poli, décoré ou autrement travaillé, d'un poids net < 10 kg; ouvrage de 
sculpture en granit (sauf ouvrages du n° 6801.00.00 ou 6802.10.00; bijoux de fantaisie; pendules et articles 
d'horlogerie, appareils d'éclairage et leurs parties; objets d'art originaux sculptés) 

6802 99 Pierres de taille ou de construction, naturelles, autres que les pierres calcaires, le granit, l'ardoise, de n'importe 
quelle forme, polies, décorées ou autrement travaillées (sauf ouvrages du n° 6801.00.00 ou 6802.10.00; articles 
en basalte fondu ou en stéatite céramique; bijoux de fantaisie; pendules et articles d'horlogerie, appareils 
d'éclairage et leurs parties; objets d'art originaux sculptés) 

6802 99 10 Pierres de taille ou de construction, naturelles, autres que les pierres calcaires, le granit et l'ardoise, de n'importe 
quelle forme, polies, décorées ou autrement travaillées mais non sculptées, d'un poids net >= 10 kg (sauf 
articles en basalte fondu; articles en stéatite céramique; pendules et articles d'horlogerie, appareils d'éclairage et 
leurs parties; pavés, bordures de trottoirs et dalles de pavage) 

6802 99 90 Pierres de taille ou de construction (sauf pierres calcaires, granit et ardoise), de toutes formes, polies, décorées 
ou autrement travaillées, d'un poids net < 10 kg; sculptures réalisées à partir de ces pierres (sauf ouvrages du n° 
6801 ou 6802 10; articles en basalte fondu ou en stéatite céramique; boutons; bijouterie de fantaisie; appareils 
d'horlogerie ou d'éclairage et leurs parties; objets d'art originaux sculptés) 

6803 Ardoise naturelle travaillée et ouvrages en ardoise naturelle ou agglomérée -ardoisine- (sauf grains, granulés, 
éclats et poudres d'ardoises; pierres pour mosaïques et analogues; crayons d'ardoise, tableaux en ardoise prêts à 
l'emploi et ardoises pour l'écriture ou le dessin) 
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6803 00 Ardoise naturelle travaillée et ouvrages en ardoise naturelle ou agglomérée -ardoisine- (sauf grains, granulés, 
éclats et poudres d'ardoises; pierres pour mosaïques et analogues; crayons d'ardoise, tableaux en ardoise prêts à 
l'emploi et ardoises pour l'écriture ou le dessin) 

6803 00 10 Ardoise travaillée, pour toitures ou façades
6803 00 90 Ardoise naturelle travaillée et ouvrages en ardoise naturelle ou agglomérée -ardoisine- (sauf grains, granulés, 

éclats et poudres d'ardoise; pierres pour mosaïques et analogues; crayons d'ardoise, tableaux en ardoise prêts à 
l'emploi et ardoises pour l'écriture et le dessin; ardoises pour toitures ou façades) 

6804 Meules et articles simil., sans bâtis, à moudre, défibrer, broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, 
pierres à aiguiser ou à polir à la main, et leurs parties, en pierres naturelles, en abrasifs naturels ou artificiels 
agglomérés ou en céramique même avec parties en autres matières (sauf pierre ponce parfumée et sauf meules, 
etc. spécialement travaillées pour fraises de dentiste) 

6804 10 Meules à moudre ou à défibrer (sans bâtis), en pierres naturelles, en abrasifs naturels ou artificiels agglomérés ou 
en céramique 

6804 10 00 Meules à moudre ou à défibrer (sans bâtis), en pierres naturelles, en abrasifs naturels ou artificiels agglomérés ou 
en céramique 

6804 21 Meules et articles simil., sans bâtis, à aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner en diamants naturels ou 
synthétiques agglomérés (sauf pierres à aiguiser ou à polir à la main et sauf meules, etc. spécialement travaillées 
pour fraises de dentiste) 

6804 21 00 Meules et articles simil., sans bâtis, à aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner en diamants naturels ou 
synthétiques agglomérés (sauf pierres à aiguiser ou à polir à la main et sauf meules, etc. spécialement travaillées 
pour fraises de dentiste) 

6804 22 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en abrasifs 
agglomérés ou en céramique (sauf diamants naturels ou synthétiques agglomérés et sauf pierres à aiguiser ou à 
polir à la main, la pierre ponce parfumée et les meules, etc. spécialement travaillées pour fraises de dentiste) 

6804 22 12 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en abrasifs 
artificiels agglomérés, avec agglomérant en résines synthétiques, non renforcés (sauf en diamants synthétiques 
agglomérés et sauf pierres à aiguiser ou à polir à la main, et les meules, etc. spécialement travaillée pour fraises 
de dentiste) 

6804 22 18 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en abrasifs 
artificiels agglomérés, avec agglomérant, en résines synthétiques, renforcés (sauf en diamants synthétiques 
agglomérés et sauf pierres à aiguiser ou à polir à la main, et meules, etc. spécialement travaillées pour fraises de 
dentiste) 

6804 22 30 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en abrasifs 
artificiels agglomérés, avec agglomérant en substances céramiques ou en silicates (sauf en diamants synthétiques 
agglomérés et sauf pierres à aiguiser ou à polir à la main, et meules, etc. spécialement travaillées pour fraises de 
dentistes) 

6804 22 50 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en abrasifs 
artificiels agglomérés avec un agglomérant autre que la résine synthétique, des substances céramiques ou des 
silicates (sauf en diamants synthétiques agglomérés et sauf pierres à aiguiser ou à polir à la main, et meules, etc. 
spécialement travaillées pour fraises de dentistes) 

6804 22 90 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en abrasifs naturels 
agglomérés ou en céramique (sauf en diamants synthétiques agglomérés et sauf pierres à aiguiser ou à polir à la 
main, la pierre ponce parfumée, et les meules, etc. spécialement travaillées pour fraises de dentistes) 

6804 23 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en pierres 
naturelles (sauf en abrasifs naturels agglomérés ou en céramique, sauf la pierre ponce parfumée et sauf pierres à 
aiguiser et à polir à la main et meules, etc. spécialement travaillées pour fraises de dentistes) 

6804 23 00 Meules et articles simil., sans bâtis, à broyer, aiguiser, polir, rectifier, trancher ou tronçonner, en pierres 
naturelles (sauf en abrasifs naturels agglomérés ou en céramique, sauf la pierre ponce parfumée et sauf pierres à 
aiguiser et à polir à la main et meules, etc. spécialement travaillées pour fraises de dentistes) 

6804 30 Pierres à aiguiser ou à polir à la main
6804 30 00 Pierres à aiguiser ou à polir à la main
6805 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur un fond en matières textiles, papier, carton 

ou autres matières, même découpés, cousus ou autrement assemblés 
6805 10 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur fond en matières textiles seulement, même 

découpés, cousus ou autrement assemblés 
6805 10 00 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur fond en matières textiles seulement, même 

découpés, cousus ou autrement assemblés 
6805 20 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur papier ou carton seulement, même 

découpés, cousus ou autrement assemblés 
6805 20 00 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur papier ou carton seulement, même 

découpés, cousus ou autrement assemblés 
6805 30 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur un autre fond que des matières textiles 

seulement ou que du papier ou du carton seulement, même découpés, cousus ou autrement assemblés 
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6805 30 10 Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués sur fond en matières textiles combinés avec du 
papier ou du carton, même découpés, cousus ou autrement assemblés 

6805 30 20 Abrasifs naturels ou artificiels, en poudre ou en grains, même découpés, cousus ou autrement assemblés, 
appliqués sur fibre vulcanisée 

6805 30 80 Abrasifs naturels ou artificiels, en poudre ou en grains, même découpés, cousus ou autrement assemblés (à 
l'excl. des articles appliqués sur tissus en matières textiles seulement, des articles appliqués sur papier ou carton 
seulement, des articles appliqués sur fibre vulcanisée et des articles appliqués sur tissus en matières textiles 
combinés avec du papier ou du carton) 

6806 Laines de laitier, de scories, de roche et laines minérales simil.; vermiculite expansée, argiles expansées, mousse 
de scories et produits minéraux simil. expansés; mélanges et ouvrages en matières minérales à usage d'isolants 
thermiques ou sonores ou pour l'absorption du son (sauf ceux en béton léger, amiante ou base d'amiante, 
amiante-ciment, cellulose-ciment et simil.; articles en céramique) 

6806 10 Laines de laitier, de scories, de roche et laines minérales simil., même mélangées entre elles, en masses, feuilles 
ou rouleaux 

6806 10 00 Laines de laitier, de scories, de roche et laines minérales simil., même mélangées entre elles, en masses, feuilles 
ou rouleaux 

6806 20 Vermiculite expansée, argiles expansées, mousse de scories et produits minéraux simil. expansés, même 
mélangés entre eux 

6806 20 10 Argiles expansées 
6806 20 90 Vermiculite expansée, mousse de scories et produits minéraux simil. expansés, même mélangés entre eux (autres 

qu'argiles expansées) 
6806 90 Mélanges et ouvrages en matières minérales à usage d'isolants thermiques ou sonores ou pour l'absorption du 

son (sauf laines de laitier, de scories, de roche et laines minérales simil.; vermiculite expansée, argile expansée, 
mousse de scories et produits minéraux simil. expansés; produits en béton léger, amiante ou base d'amiante, 
amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil.; articles en céramique) 

6806 90 00 Mélanges et ouvrages en matières minérales à usage d'isolants thermiques ou sonores ou pour l'absorption du 
son (sauf laines de laitier, de scories, de roche et laines minérales simil.; vermiculite expansée, argile expansée, 
mousse de scories et produits minéraux simil. expansés; produits en béton léger, amiante ou base d'amiante, 
amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil.; articles en céramique) 

6807 Ouvrages en asphalte ou en produits simil., p.ex. poix de pétrole, brais
6807 10 Ouvrages en asphalte ou en produits simil., p.ex. poix de pétrole, brais, en rouleaux 
6807 10 10 Articles de revêtement, en asphalte ou en produits simil., en rouleaux
6807 10 90 Ouvrages en asphalte ou en produits simil., p.ex. poix de pétrole, brais, en rouleaux (à l'excl. des articles de 

revêtement) 
6807 90 Ouvrages en asphalte ou en produits simil., p.ex. poix de pétrole, brais (autres qu'en rouleaux)
6807 90 00 Ouvrages en asphalte ou en produits simil., p.ex. poix de pétrole, brais (autres qu'en rouleaux)
6808 Panneaux, planches, carreaux, blocs et articles simil., en fibres végétales, en paille ou en copeaux, plaquettes, 

particules, sciures ou autres déchets de bois, agglomérés avec du ciment, du plâtre ou d'autres liants minéraux 
(sauf articles en amiante-ciment, cellulose-ciment et produits simil.) 

6808 00 Panneaux, planches, carreaux, blocs et articles simil., en fibres végétales, en paille ou en copeaux, plaquettes, 
particules, sciures ou autres déchets de bois, agglomérés avec du ciment, du plâtre ou d'autres liants minéraux 
(sauf articles en amiante-ciment, cellulose-ciment et produits simil.) 

6808 00 00 Panneaux, planches, carreaux, blocs et articles simil., en fibres végétales, en paille ou en copeaux, plaquettes, 
particules, sciures ou autres déchets de bois, agglomérés avec du ciment, du plâtre ou d'autres liants minéraux 
(sauf articles en amiante-ciment, cellulose-ciment et produits simil.) 

6809 Ouvrages en plâtre ou en compositions à base de plâtre (sauf plâtre en bandes pour fracture des os, destiné à la 
vente au détail et sauf attelles en plâtre pour le traitement de fracture des os; cloisons légères ou ouvrages à 
usage d'isolants thermiques ou sonores ou pour l'absorption du son, à liaison en plâtre; modèles anatomiques et 
autres à des fins de démonstration; modèles originaux en sculpture) 

6809 11 Planches, plaques, panneaux, carreaux et articles simil., en plâtre ou en compositions à base de plâtre, non 
ornementés, revêtus ou renforcés de papier ou de carton uniquement (sauf ouvrages à liaison en plâtre à usage 
d'isolants thermiques ou sonores ou pour l'absorption du son) 

6809 11 00 Planches, plaques, panneaux, carreaux et articles simil., en plâtre ou en compositions à base de plâtre, non 
ornementés, revêtus ou renforcés de papier ou de carton uniquement (sauf ouvrages à liaison en plâtre à usage 
d'isolants thermiques ou sonores ou pour l'absorption du son) 

6809 19 Planches, plaques, panneaux, carreaux et articles simil., en plâtre ou en compositions à base de plâtre, non 
ornementés (sauf revêtus ou renforcés de papier ou de carton uniquement et sauf ouvrages à liaison en plâtre à 
usage d'isolants thermiques ou sonores ou pour l'absorption du son) 

6809 19 00 Planches, plaques, panneaux, carreaux et articles simil., en plâtre ou en compositions à base de plâtre, non 
ornementés (sauf revêtus ou renforcés de papier ou de carton uniquement et sauf ouvrages à liaison en plâtre à 
usage d'isolants thermiques ou sonores ou pour l'absorption du son) 
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6809 90 Ouvrages en plâtre ou en compositions à base de plâtre (sauf plâtre en bandes et attelles en plâtre pour le 
traitement de fractures des os; cloisons légères ou ouvrages à usage d'isolants thermiques ou sonores ou pour 
l'absorption du son, à liaison en plâtre; modèles anatomiques et autres à des fins de démonstration; planches, 
plaques, panneaux, carreaux et articles simil., non ornementés) 

6809 90 00 Ouvrages en plâtre ou en compositions à base de plâtre (sauf plâtre en bandes et attelles en plâtre pour le 
traitement de fractures des os; cloisons légères ou ouvrages à usage d'isolants thermiques ou sonores ou pour 
l'absorption du son, à liaison en plâtre; modèles anatomiques et autres à des fins de démonstration; planches, 
plaques, panneaux, carreaux et articles simil., non ornementés) 

6810 Ouvrages en ciment, en béton ou en pierres artificielles, même armés
6810 11 Blocs et briques pour la construction, en ciment, en béton ou en pierre artificielle, même armés
6810 11 10 Blocs et briques pour la construction, en béton léger à base de pierre ponce -bimskies-, de scories granulées, etc.
6810 11 90 Blocs et briques pour la construction, en ciment, béton lourd ou pierre artificielle, même armés (sauf béton léger 

à base de pierre ponce -bimskies-, de scories granulées, etc.) 
6810 19 Tuiles, carreaux, dalles et articles simil., en ciment, en béton ou en pierre artificielle (autres que blocs et briques 

pour la construction) 
6810 19 10 Tuiles en ciment, béton ou pierre artificielle
6810 19 31 Carreaux en béton, même armés
6810 19 39 Carreaux en ciment ou en pierre artificielle, même armés
6810 19 90 Dalles et articles simil. en ciment, en béton ou en pierre artificielle (autres que blocs et briques pour la 

construction, tuiles et carreaux) 
6810 91 Eléments préfabriqués pour le bâtiment ou le génie civil, en ciment, en béton ou en pierre artificielle, même 

armés 
6810 91 10 Éléments de planchers, préfabriqués, en ciment, en béton ou en pierre artificielle, même armés
6810 91 90 Éléments préfabriqués pour le bâtiment ou le génie civil, en ciment, en béton ou en pierre artificielle, même 

armés (à l'excl. des éléments de planchers) 
6810 99 Ouvrages en ciment, en béton ou en pierres artificielles, même armés (sauf éléments préfabriqués pour le 

bâtiment ou le génie civil; tuiles, carreaux, dalles, briques et articles simil.) 
6810 99 00 Ouvrages en ciment, en béton ou en pierres artificielles, même armés (sauf éléments préfabriqués pour le 

bâtiment ou le génie civil; tuiles, carreaux, dalles, briques et articles simil.) 
6811 Ouvrages en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil.
6811 10 Plaques ondulées en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil.
6811 10 00 Plaques ondulées en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil.
6811 20 Plaques, panneaux, carreaux, tuiles et articles simil., en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil. (sauf plaques 

ondulées) 
6811 20 11 Ardoises en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil. pour revêtement de toitures ou façades, dimensions <= 

40 cm x 60 cm (sauf plaques ondulées) 
6811 20 80 Plaques, panneaux, carreaux, tuiles et articles simil., en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil. (à l'excl. des 

plaques ondulées et des ardoises pour le revêtement des toitures ou des façades, dont les dimensions ne 
dépassent pas 40 cm x 60 cm) 

6811 30 Tuyaux, gaines et accessoires de tuyauterie, en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil. 
6811 30 00 Tuyaux, gaines et accessoires de tuyauterie, en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil. 
6811 90 Ouvrages en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil. (sauf tuyaux, gaines et accessoires de tuyauterie et sauf 

plaques, y.c. les plaques ondulées, panneaux, carreaux, tuiles et articles simil.) 
6811 90 00 Ouvrages en amiante-ciment, cellulose-ciment ou simil. (sauf tuyaux, gaines et accessoires de tuyauterie et sauf 

plaques, y.c. les plaques ondulées, panneaux, carreaux, tuiles et articles simil.) 
6812 Amiante [asbeste] travaillé en fibres; mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de 

magnésium; ouvrages en ces mélanges ou en amiante [p.ex. fils, tissus, vêtements, coiffures, chaussures, joints], 
même armés (à l'excl. des ouvrages en amiante-ciment et des garnitures de friction à base d'amiante [asbeste]) 

6812 10 Amiante travaillé, en fibres; mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de magnésium
6812 10 00 Amiante travaillé, en fibres; mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de magnésium
6812 20 Fils en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de magnésium
6812 20 00 Fils en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de magnésium
6812 30 Cordes et cordons, même tressés, en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de 

carbonate de magnésium 
6812 30 00 Cordes et cordons, même tressés, en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de 

carbonate de magnésium 
6812 40 Tissus et étoffes de bonneterie en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate 

de magnésium 
6812 40 00 Tissus et étoffes de bonneterie en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate 

de magnésium 
6812 50 Vêtements, accessoires du vêtement, chaussures et coiffures, en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à 

base d'amiante et de carbonate de magnésium 
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6812 50 00 Vêtements, accessoires du vêtement, chaussures et coiffures, en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à 
base d'amiante et de carbonate de magnésium 

6812 60 Papiers, cartons et feutres, en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de 
magnésium (sauf à teneur en poids d'amiante < 35%) 

6812 60 00 Papiers, cartons et feutres, en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de 
magnésium (sauf à teneur en poids d'amiante < 35%) 

6812 70 Feuilles en amiante et élastomères comprimés, pour joints, même présentés en rouleaux 
6812 70 00 Feuilles en amiante et élastomères comprimés, pour joints, même présentés en rouleaux 
6812 90 Ouvrages en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de magnésium (sauf 

feuilles en amiante et élastomères comprimés, pour joints, même présentées en rouleaux; papiers, cartons et 
feutres; vêtements, accessoires du vêtement, chaussures et coiffures; tissus et étoffes de bonneterie; fils; 
garnitures de friction à base d'amiante; articles en amiante-ciment) 

6812 90 10 Ouvrages en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de magnésium, pour 
aéronefs civils (sauf feuilles en amiante et élastomères comprimés, pour joints, même présentées en rouleaux; 
papiers, cartons et feutres; tissus et étoffes de bonneterie; cordes et cordons, même tressés; garnitures de 
friction à base d'amiante; articles en amiante-ciment) 

6812 90 90 Ouvrages en amiante ou en mélanges à base d'amiante ou à base d'amiante et de carbonate de magnésium (sauf 
feuilles d'amiante et élastomères comprimés, pour joints, même présentée en rouleaux; papiers, cartons et 
feutres; vêtements et accessoires du vêtement, chaussures et coiffures; tissus et étoffes de bonneterie; cordes et 
cordons; fils; garnitures de friction; articles en amiante-ciment ou pour aéronefs civils) 

6813 Garnitures de friction [p.ex. plaques, rouleaux, bandes, segments, disques, rondelles, plaquettes], non montées, 
pour freins, pour embrayages ou pour tous organes de frottement, à base d'amiante [asbeste], d'autres 
substances minérales ou de cellulose, même combinés avec des textiles ou d'autres matières (à l'excl. des 
garnitures de freins montées) 

6813 10 Garnitures de freins et plaquettes de freins, à base d'amiante, d'autres substances minérales ou de cellulose, 
même combinées à des matières textiles ou d'autres matières et destinées aux aéronefs civils 

6813 10 10 Garnitures de freins et plaquettes de freins, à base d'amiante ou d'autres substances minérales, même combinées 
à des matières textiles ou d'autres matières et destinées aux aéronefs civils 

6813 10 90 Garnitures de freins et plaquettes de freins, à base d'amiante, d'autres substances minérales ou de cellulose, 
même combinées à des matières textiles ou autres matières (sauf à base d'amiante ou d'autres substances 
minérales et destinés aux aéronefs civils) 

6813 90 Garnitures de friction [p.ex. plaques, rouleaux, bandes, segments, disques, rondelles, plaquettes], pour 
embrayages ou autres organes de frottement, à base d'amiante, d'autres substances minérales ou de cellulose, 
même combinées à des matières textiles ou d'autres matières (sauf garnitures et plaquettes de freins) 

6813 90 10 Garnitures de friction [p.ex. plaques, rouleaux, bandes, segments, disques, rondelles, plaquettes], pour 
embrayages ou autres organes de frottement, à base d'amiante ou autres substances minérales, même combinées 
à des matières textiles ou d'autres matières et destinées aux aéronefs civils (sauf garnitures et plaquettes de 
freins) 

6813 90 90 Garnitures de friction [p.ex. plaques, rouleaux, bandes, segments, disques, rondelles, plaquettes], pour 
embrayages ou autres organes de frottement, à base d'amiante, d'autres substances minérales ou de cellulose, 
même combinées à des matières textiles ou d'autres matières (sauf garnitures et plaquettes de freins; garnitures 
de friction à base d'amiante ou autres substances minérales, pour aéronefs civils) 

6814 Mica travaillé et ouvrages en mica, y.c le mica aggloméré ou reconstitué, même sur support en papier, en carton 
ou en autres matières (sauf isolateurs, pièces isolantes, résistances et condensateurs électriques; lunettes de 
protection en mica et verre à cet effet; mica sous forme de décorations pour sapin de Noël) 

6814 10 Plaques, feuilles et bandes en mica aggloméré ou reconstitué, même sur support en papier, carton ou autres 
matières, en rouleaux ou simplement découpées en carrés ou en rectangles 

6814 10 00 Plaques, feuilles et bandes en mica aggloméré ou reconstitué, même sur support en papier, carton ou autres 
matières, en rouleaux ou simplement découpées en carrés ou en rectangles 

6814 90 Mica travaillé et ouvrages en mica (sauf isolateurs, pièces isolantes, résistances et condensateurs électriques; 
lunettes de protection en mica et verre à cet effet; mica sous forme de décorations pour sapin de Noël; plaques, 
feuilles ou bandes en mica aggloméré ou reconstitué, même sur support) 

6814 90 10 Feuilles ou lamelles de mica découpées pour usage déterminé (sauf isolateurs, pièces isolantes, résistances et 
condensateurs électriques et sauf mica sous forme de décorations pour sapins de Noël) 

6814 90 90 Mica travaillé et ouvrages en mica (sauf résistances; condensateurs; pièces isolantes; isolateurs pour l'électricité; 
lunettes de protection et leurs verres; mica présenté sous forme d'accessoires pour arbres de Noël; feuilles ou 
lamelles découpées en vue d'un usage déterminé; plaques, feuilles et bandes en mica aggloméré ou reconstitué; 
mica présenté en rouleaux ou simplement découpé de forme carrée ou rectangulaire) 

6815 Ouvrages en pierre ou en autres matières minérales, y.c. les fibres de carbone, les ouvrages en ces matières et en 
tourbe, n.d.a. 

6815 10 Ouvrages en graphite ou en autre carbone, y.c. les fibres de carbone, pour usages non-électriques
6815 10 10 Fibres de carbone et ouvrages en fibres de carbone (à l'excl. des articles pour usages électriques)



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  850 

6815 10 90 Ouvrages en graphite ou en autre carbone (à l'excl. des articles pour usages électriques, des fibres de carbone et 
des ouvrages en fibres de carbone) 

6815 20 Ouvrages en tourbe (sauf produits en matières textiles en fibres de tourbe)
6815 20 00 Ouvrages en tourbe (sauf produits en matières textiles en fibres de tourbe)
6815 91 Ouvrages en pierres ou en autres matières minérales n.d.a. et contenant de la magnésite, de la dolomie ou de la 

chromite 
6815 91 00 Ouvrages en pierres ou en autres matières minérales n.d.a. et contenant de la magnésite, de la dolomie ou de la 

chromite 
6815 99 Ouvrages en pierres ou en autres matières minérales n.d.a. (sauf contenant de la magnésite, de la dolomie ou de 

la chromite et ouvrages en graphite ou en autre carbone) 
6815 99 10 Ouvrages en matières minérales réfractaires, agglomérées par un liant chimique, non cuits, n.d.a.
6815 99 90 Ouvrages en pierres ou autres matières minérales n.d.a. (sauf contenant de la magnésite, de la dolomie ou de la 

chromite et sauf ouvrages en graphite, en autre carbone ou en matières réfractaires agglomérées par un liant 
chimique) 

69 PRODUITS CÉRAMIQUES
6901 Briques, dalles, carreaux et autres pièces céramiques, en farines siliceuses fossiles [p.ex. kieselguhr, tripolite, 

diatomite], ou en terres siliceuses analogues 
6901 00 Briques, dalles, carreaux et autres pièces céramiques, en farines siliceuses fossiles [p.ex. kieselguhr, tripolite, 

diatomite], ou en terres siliceuses analogues 
6901 00 10 Briques en farines siliceuses fossiles [p.ex. kieselguhr, tripolite, diatomite], ou en terres siliceuses analogues, 

poids > 650 kg/m3 
6901 00 90 Briques, dalles, carreaux et autres pièces céramiques, en farines siliceuses fossiles [p.ex. kieselguhr, tripolite, 

diatomite], ou en terres siliceuses analogues (sauf briques de poids > 650 kg/m3) 
6902 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires (autres que ceux en farines 

siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues) 
6902 10 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires, teneur en poids en 

éléments Mg, Ca ou Cr, pris isolément ou ensemble et exprimés en MgO, CaO ou Cr2O3 > 50% 
6902 10 00 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires, teneur en poids en 

éléments Mg, Ca ou Cr, pris isolément ou ensemble et exprimés en MgO, CaO ou Cr2O3 > 50% 
6902 20 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires, teneur en poids en alumine 

-Al2O3-, silice SiO2, ou un mélange ou combinaison de ces matières > 50% (autres que ceux en farines 
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues) 

6902 20 10 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques analogues de construction, réfractaires, teneur en poids en silice -
SiO2- >= 93% (autres que ceux en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues) 

6902 20 91 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires, teneur en poids en alumine 
-Al2O3- > 7%, mais < 45%, mais ensemble avec la silice -SiO2- > 50% 

6902 20 99 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires, teneur en poids en alumine 
-Al2O3-, en silice -SiO2- ou en mélange ou combinaison de ces produits, > 50% (autres qu'avec une teneur en 
poids en silice >= 93% ou une teneur en poids en alumine > 7% mais < 45%, et sauf produits en farines 
siliceuses fossiles ou en terre siliceuses analogues) 

6902 90 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires (autres qu'avec une teneur 
en poids en éléments Mg, Ca ou Cr pris isolément ou ensemble et exprimés en MgO, CaO ou Cr2O3 > 50% ou 
avec une teneur en poids en alumine -Al2O3-, en silice -SiO2- ou en mélange ou combinaison de ces matières > 
50%, et sauf produits en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues) 

6902 90 00 Briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires (autres qu'avec une teneur 
en poids en éléments Mg, Ca ou Cr pris isolément ou ensemble et exprimés en MgO, CaO ou Cr2O3 > 50% ou 
avec une teneur en poids en alumine -Al2O3-, en silice -SiO2- ou en mélange ou combinaison de ces matières > 
50%, et sauf produits en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues) 

6903 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines et autres articles 
céramiques réfractaires (sauf produits en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues et sauf 
briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires) 

6903 10 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines et autres articles 
céramiques réfractaires à teneur en poids en graphite ou en autre carbone, même mélangés > 50% (sauf briques, 
dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires) 

6903 10 00 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines et autres articles 
céramiques réfractaires à teneur en poids en graphite ou en autre carbone, même mélangés > 50% (sauf briques, 
dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires) 

6903 20 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines et autres articles 
céramiques réfractaires à teneur en poids en alumine -Al2O3- ou en mélange ou combinaison d'alumine et de 
silice -SiO2- > 50% (sauf briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires) 

6903 20 10 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines et autres articles 
céramiques réfractaires à teneur en poids en alumine -Al2O3- < 45% et une teneur totale en alumine et silice -
SiO2- > 50% (sauf briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires) 
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6903 20 90 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines et autres articles 
céramiques réfractaires, à teneur en poids en alumine -Al2O3- >= 45% et une teneur totale en alumine et silice -
SiO2- > 50% (sauf briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction analogues, réfractaires) 

6903 90 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines et autres articles 
céramiques réfractaires (sauf produits en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues; briques, 
dalles, carreaux et pièces de construction analogues, réfractaires; produits à teneur en poids en carbone > 50% 
ou en alumine -Al2O3- ou en mélange ou combinaison d'alumine et de silice -SiO2- > 50%) 

6903 90 10 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines, baguettes et autres 
articles céramiques réfractaires, contenant en poids > 25% mais <= 50% de graphite ou d'autre carbone ou d'un 
mélange de ces produits (à l'excl. des briques, dalles, carreaux et pièces céramiques analogues de construction, 
réfractaires) 

6903 90 20 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines, baguettes et autres 
articles céramiques réfractaires, contenant en poids > 50% des éléments Mg, Ca ou Cr, pris isolément ou 
ensemble, exprimés en MgO, CaO ou Cr2O3 (à l'excl. des briques, dalles, carreaux et pièces céramiques 
analogues de construction, réfractaires) 

6903 90 80 Cornues, creusets, moufles, busettes, tampons, supports, coupelles, tubes, tuyaux, gaines, baguettes et autres 
articles céramiques réfractaires (à l'excl. des produits en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses 
analogues, des articles du n° 6902 et des articles du n° 6903.10.00 à 6903.90.20, c'est-à-dire contenant du 
carbone, de l'alumine, du silice ou les éléments Mg, Ca ou Cr) 

6904 Briques de construction, hourdis, cache-poutrelles et articles simil. en céramique (sauf produits en farines 
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues; briques, dalles, carreaux et pièces céramiques de construction 
analogues, réfractaires du n° 6902 et sauf carreaux, pavés en pierre calcinée, dalles de pavement et de 
revêtement du n° 6907 et 6908) 

6904 10 Briques de construction (autres qu'en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues et que les 
briques réfractaires du n° 6902) 

6904 10 00 Briques de construction (autres qu'en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues et que les 
briques réfractaires du n° 6902) 

6904 90 Hourdis, cache-poutrelles et articles simil. en céramique (sauf produits en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues, sauf les briques réfractaires du n° 6902, les carreaux, pavés en pierre calcinée, les dalles de 
pavement et de revêtement du n° 6907 et 6908 et sauf les briques de construction) 

6904 90 00 Hourdis, cache-poutrelles et articles simil. en céramique (sauf produits en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues, sauf les briques réfractaires du n° 6902, les carreaux, pavés en pierre calcinée, les dalles de 
pavement et de revêtement du n° 6907 et 6908 et sauf les briques de construction) 

6905 Tuiles, éléments de cheminée, conduits de fumée, ornements architectoniques, en céramique, et autres poteries 
de bâtiment (autres qu'en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues, sauf pièces céramiques 
réfractaires de construction et sauf tuyaux et autres pièces de construction pour canalisations et usages simil.) 

6905 10 Tuiles 
6905 10 00 Tuiles 
6905 90 Tuiles, éléments de cheminée, conduits de fumée, ornements architectoniques et autres poteries de bâtiment, en 

céramique (autres qu'en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues, sauf pièces céramiques de 
construction et sauf tuyaux et autres pièces de construction pour canalisation et objectifs simil. et sauf tuiles) 

6905 90 00 Tuiles, éléments de cheminée, conduits de fumée, ornements architectoniques et autres poteries de bâtiment, en 
céramique (autres qu'en farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues, sauf pièces céramiques de 
construction et sauf tuyaux et autres pièces de construction pour canalisation et objectifs simil. et sauf tuiles) 

6906 Tuyaux, conduits, gouttières et pièces d'assemblage pour tuyaux, pièces d'obturation de tuyaux, raccords de 
tuyaux et autres accessoires de tuyauterie, en céramique (sauf articles en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; conduits de fumée; tuyaux spécialement conçus pour 
laboratoires; gaines isolantes, leurs pièces de raccord et autres accessoires de tuyauterie à usage électrotechnique)

6906 Tuyaux, conduits, gouttières et pièces d'assemblage pour tuyaux, pièces d'obturation de tuyaux, raccords de 
tuyaux et autres accessoires de tuyauterie, en céramique (sauf articles en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; conduits de fumée; tuyaux spécial. conçus pour labo; gaines 
isolantes, leurs pièces de raccord et autres accessoires de tuyauterie à usage électrotec.) 

6906 00 Tuyaux, conduits, gouttières et pièces d'assemblage pour tuyaux, pièces d'obturation de tuyaux, raccords de 
tuyaux et autres accessoires de tuyauterie, en céramique (sauf articles en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; conduits de fumée; tuyaux spécial. conçus pour labo; gaines 
isolantes, leurs pièces de raccord et autres accessoires de tuyauterie à usage électrotec.) 

6906 00 Tuyaux, conduits, gouttières et pièces d'assemblage pour tuyaux, pièces d'obturation de tuyaux, raccords de 
tuyaux et autres accessoires de tuyauterie, en céramique (sauf articles en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; conduits de fumée; tuyaux spécialement conçus pour 
laboratoires; gaines isolantes, leurs pièces de raccord et autres accessoires de tuyauterie à usage électrotechnique)
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6906 00 00 Tuyaux, conduits, gouttières et pièces d'assemblage pour tuyaux, pièces d'obturation de tuyaux, raccords de 
tuyaux et autres accessoires de tuyauterie, en céramique (sauf articles en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; conduits de fumée; tuyaux spécial. conçus pour labo; gaines 
isolantes, leurs pièces de raccord et autres accessoires de tuyauterie à usage électrotec.) 

6906 00 00 Tuyaux, conduits, gouttières et pièces d'assemblage pour tuyaux, pièces d'obturation de tuyaux, raccords de 
tuyaux et autres accessoires de tuyauterie, en céramique (sauf articles en farines siliceuses fossiles ou en terres 
siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; conduits de fumée; tuyaux spécialement conçus pour 
laboratoires; gaines isolantes, leurs pièces de raccord et autres accessoires de tuyauterie à usage électrotechnique)

6907 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en céramique, non vernissés ni émaillés, cubes, dés et articles 
simil. en céramique, non vernissés ni émaillés, pour mosaïques, même sur support (sauf articles en farines 
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; carreaux servant de dessous-
de-plat; objets d'ornement.; carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6907 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en céramique, non vernissés ni émaillés, cubes, dés et articles 
simil. en céramique, non vernissés ni émaillés, pour mosaïques, même sur support (sauf articles en farines 
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues; articles céramiques réfractaires; carreaux servant de dessous-
de-plat; objets d'ornementation; carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6907 10 Carreaux, cubes, dés et articles simil., en céramique, pour mosaïques, non vernissés ni émaillés, même de forme 
autre que carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface peut être inscrite dans un carré de côté < 7 cm, 
même sur support 

6907 10 00 Carreaux, cubes, dés et articles simil., en céramique, pour mosaïques, non vernissés ni émaillés, même de forme 
autre que carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface peut être inscrite dans un carré de côté < 7 cm, 
même sur support 

6907 90 Carreaux et dalles de pavement et de revêtement, en céramique, non vernissés ni émaillés (sauf articles en 
farines siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues, articles céramiques réfractaires, carreaux servant de 
dessous-de-plat, objets d'ornementation et carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6907 90 10 Carreaux doubles du type 'Spaltplatten', en céramique, non vernissés ni émaillés 
6907 90 91 Carreaux et dalles de pavement et de revêtement, en grès, non vernissés ni émaillés (sauf carreaux doubles du 

type 'Spaltplatten', carreaux servant de dessous-de-plat, objets d'ornementation ou carreaux spéciaux de faïence 
pour poêle) 

6907 90 93 Carreaux et dalles de pavement et de revêtement, en faïence ou en poterie fine, non vernissés ni émaillés (sauf 
carreaux doubles du type 'Spaltplatten', carreaux servant de dessous-de-plat, objets d'ornementation ou carreaux 
spéciaux de faïence pour poêles) 

6907 90 99 Carreaux et dalles de pavement et de revêtement, en céramique, non vernissés ni émaillés (sauf en farines 
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues, sauf articles céramiques réfractaires, articles en grès, faïence 
ou poterie fine, carreaux doubles du type 'Spaltplatten', carreaux servant de dessous-de-plat, objets 
d'ornementation et sauf carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6908 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en céramique, vernissés ou émaillés et cubes, dés et articles 
simil. pour mosaïques, en céramique, vernissés ou émaillés, même sur support (sauf articles en farines siliceuses 
fossiles ou en terres siliceuses analogues, articles céramiques réfractaires, carreaux servant de dessous-de-plat, 
objets d'ornementation et carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6908 10 Carreaux, cubes, dés et simil., en céramique, pour mosaïques, vernissés ou émaillés, même de forme autre que 
carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface peut être inscrite dans un carré de côté < 7 cm, même sur 
support 

6908 10 10 Carreaux, cubes, dés et articles simil. pour mosaïques, en terre commune, vernissés ou émaillés, même de forme 
autre que carrée ou rectangulaire, dont la plus grande surface peut être inscrite dans un carré dont le côté < 7 
cm, même sur support� 

6908 10 90 Carreaux, cubes, dés et articles simil. pour mosaïques, vernissés ou émaillés, même de forme autre que carrée ou 
rectangulaire, dont la plus grande surface peut être inscrite dans un carrré dont le côté < 7 cm, même sur 
support (à l'excl. des articles en terre commune) 

6908 90 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en céramique, vernissés ou émaillés (sauf articles en farines 
siliceuses fossiles ou en terres siliceuses analogues, articles céramiques réfractaires, carreaux servant de dessous-
de-plat, objets d'ornementation et carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6908 90 11 Carreaux doubles du type 'Spaltplatten', en terre commune, vernissés ou émaillés 
6908 90 21 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en terre commune, vernissés ou émaillés, dont la plus grande 

épaisseur <= 15 mm (à l'excl. des carreaux doubles du type "Spaltplatten", des carreaux servant de dessous-de-
plat, des objets d'ornementation et des carreaux spéciaux pour poêles) 

6908 90 29 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en terre commune, vernissés ou émaillés, dont la plus grande 
épaisseur > 15 mm (à l'excl. des carreaux doubles du type "Spaltplatten", des carreaux servant de dessous-de-
plat, des objets d'ornementation et des carreaux spéciaux pour poêles) 

6908 90 31 Carreaux doubles du type 'Spaltplatten', en céramique, vernissés ou émaillés (autres qu'en terre commune)
6908 90 51 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en céramique, vernissés ou émaillés, superficie <= 90 cm² 

(autres qu'en terre commune et sauf carreaux doubles du type 'Spaltplatten', carreaux servant de dessous-de-plat, 
objet d'ornementation et carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 
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6908 90 91 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en grès, vernissés ou émaillés, superficie > 90 cm² (sauf 
carreaux doubles du type 'Spaltplatten', carreaux servant de dessous-de-plat, objets d'ornementation et carreaux 
spéciaux de faïence pour poêles) 

6908 90 93 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en faïence ou en poterie fine, vernissés ou émaillés, superficie 
> 90 cm²(sauf carreaux doubles du type 'Spaltplatten', carreaux servant de dessous-de-plat, objets 
d'ornementation et carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6908 90 99 Carreaux et dalles de pavement ou de revêtement, en céramique, vernissés ou émaillés, superficie > 90 cm² (sauf 
en terre commune, en grès, en faïence ou en poterie fine et sauf carreaux doubles du type 'Spaltplatten', carreaux 
servant de dessous-de-plat, objets d'ornementation et carreaux spéciaux de faïence pour poêles) 

6909 Appareils et articles en céramique, pour tous usages techniques; auges, bacs et récipients simil. pour l'économie 
rurale, en céramique; cruchons et récipients simil. de transport ou d'emballage, en céramique (sauf meules, 
pierres à aiguiser et articles simil. du n° 6804, articles céramiques réfractaires, articles de ménage, cruches et 
jarres de magasin, appareils électriques et pièces isolantes électriques) 

6909 11 Appareils et articles en porcelaine, pour usages chimiques ou autres usages techniques (sauf articles céramiques 
réfractaires et sauf appareils électriques, isolateurs et autres pièces isolantes électriques) 

6909 11 00 Appareils et articles en porcelaine, pour usages chimiques ou autres usages techniques (sauf articles céramiques 
réfractaires et sauf appareils électriques, isolateurs et autres pièces isolantes électriques) 

6909 12 Articles céramiques ayant une dureté équivalente à 9 ou davantage sur l'échelle de Mohs, pour usages chimiques 
ou autres usages techniques (sauf articles en porcelaine, céramiques réfractaires et sauf appareils électriques, 
isolateurs et autres pièces isolantes électriques) 

6909 12 00 Articles céramiques ayant une dureté équivalente à 9 ou davantage sur l'échelle de Mohs, pour usages chimiques 
ou autres usages techniques (sauf articles en porcelaine, céramiques réfractaires et sauf appareils électriques, 
isolateurs et autres pièces isolantes électriques) 

6909 19 Appareils et articles en céramique, pour usages chimiques ou autres usages techniques (autres qu'en porcelaine 
et sauf articles ayant une dureté équivalente à 9 ou davantage sur l'échelle de Mohs, meules, pierres à polir et à 
aiguiser et autres articles simil. du n° 6804, articles céramiques réfractaires, appareils électriques, isolateurs et 
autres pièces isolantes électriques) 

6909 19 00 Appareils et articles en céramique, pour usages chimiques ou autres usages techniques (autres qu'en porcelaine 
et sauf articles ayant une dureté équivalente à 9 ou davantage sur l'échelle de Mohs, meules, pierres à polir et à 
aiguiser et autres articles simil. du n° 6804, articles céramiques réfractaires, appareils électriques, isolateurs et 
autres pièces isolantes électriques) 

6909 90 Auges, bacs et récipients simil. en céramique, pour l'économie rurale; cruchons et récipients simil. de transport 
ou d'emballage en céramique (sauf éprouvettes graduées polyvalentes pour laboratoires, cruches et jarres de 
magasin et articles de ménage) 

6909 90 00 Auges, bacs et récipients simil. en céramique, pour l'économie rurale; cruchons et récipients simil. de transport 
ou d'emballage en céramique (sauf éprouvettes graduées polyvalentes pour laboratoires, cruches et jarres de 
magasin et articles de ménage) 

6910 Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cuvettes d'aisance, réservoirs de chasse, urinoirs et 
appareils fixes simil. pour usages sanitaires, en céramique (sauf porte-savon, porte-éponge, porte-brosse à dents, 
porte-serviettes et porte-papier hygiénique) 

6910 10 Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cuvettes d'aisance, réservoirs de chasse, urinoirs et 
appareils fixes simil. pour usages sanitaires, en porcelaine (sauf porte-savon, porte-éponge, porte-brosse à dents, 
porte-serviettes et porte-papier hygiénique) 

6910 10 00 Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cuvettes d'aisance, réservoirs de chasse, urinoirs et 
appareils fixes simil. pour usages sanitaires, en porcelaine (sauf porte-savon, porte-éponge, porte-brosse à dents, 
porte-serviettes et porte-papier hygiénique) 

6910 90 Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cuvettes d'aisance, réservoirs de chasse, urinoirs et 
appareils fixes simil. pour usages sanitaires en céramique (autres qu'en porcelaine et sauf porte-savon, porte-
éponge, porte-brosse à dents, porte-serviettes et porte-papier hygiénique) 

6910 90 00 Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cuvettes d'aisance, réservoirs de chasse, urinoirs et 
appareils fixes simil. pour usages sanitaires en céramique (autres qu'en porcelaine et sauf porte-savon, porte-
éponge, porte-brosse à dents, porte-serviettes et porte-papier hygiénique) 

6911 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette en porcelaine 
(sauf baignoires, bidets, éviers et autres appareils fixes simil.; statuettes et autres objets d'ornementation; 
cruchons, cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café et moulins à épices avec 
récipient en céramique et élément de travail en métal) 

6911 10 Articles pour le service de la table ou de la cuisine en porcelaine (sauf objets d'ornementation; cruchons, 
cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café et moulins à épices avec récipient en 
céramique et élément de travail en métal) 

6911 10 00 Articles pour le service de la table ou de la cuisine en porcelaine (sauf objets d'ornementation; cruchons, 
cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café et moulins à épices avec récipient en 
céramique et élément de travail en métal) 
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6911 90 Vaisselle et autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène et de toilette en porcelaine 
(sauf articles pour le service de table ou de cuisine; baignoires, éviers et autres appareils fixes simil.; statuettes et 
autres objets d'ornementation; cruchons, cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café 
ou à épices avec récipient en céramique et élément de travail en métal) 

6911 90 00 Vaisselle et autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène et de toilette en porcelaine 
(sauf articles pour le service de table ou de cuisine; baignoires, éviers et autres appareils fixes simil.; statuettes et 
autres objets d'ornementation; cruchons, cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café 
ou à épices avec récipient en céramique et élément de travail en métal) 

6912 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette en céramique, 
autres que la porcelaine (sauf baignoires, bidets, éviers et autres appareils fixes simil.; statuettes et autres objets 
d'ornementation; cruchons, cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café et moulins à 
épices avec récipient en céramique et élément de travail en métal) 

6912 00 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette en céramique, 
autres que la porcelaine (sauf baignoires, bidets, éviers et autres appareils fixes simil.; statuettes et autres objets 
d'ornementation; cruchons, cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café et moulins à 
épices avec récipient en céramique et élément de travail en métal) 

6912 00 10 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette en terre 
commune (sauf statuettes et autres objets d'ornementation; cruchons, cornues et récipients simil. de transport 
ou d'emballage; moulins à café et moulins à épices avec récipient en céramique et élément de travail en métal) 

6912 00 30 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette en grès (sauf 
baignoires, bidets, éviers et autres appareils fixes simil.; statuettes et autres objets d'ornementation; cruchons, 
cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café et moulins à épices avec récipient en 
céramique et élément de travail en métal) 

6912 00 50 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette en faïence ou 
en poterie fine (sauf baignoires, bidets, éviers et autres appareils fixes simil.; statuettes et autres objets 
d'ornementation; cruchons, cornues et récipients simil. de transport ou d'emballage; moulins à café et moulins à 
épices avec récipient en céramique et élément de travail en métal) 

6912 00 90 Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domestique et articles d'hygiène ou de toilette, en céramique 
(sauf baignoires, éviers et appareils fixes simil.; objets d'ornementation; cruchons, touries et récipients simil. de 
transport ou d'emballage; moulins à café et à épices avec récipients en céramique et parties travaillantes en 
métal; articles en porcelaine, terre commune, grès cérame, faïence ou poterie fine) 

6913 Statuettes et autres objets d'ornementation en céramique n.d.a.
6913 10 Statuettes et autres objets d'ornementation en porcelaine n.d.a.
6913 10 00 Statuettes et autres objets d'ornementation en porcelaine n.d.a.
6913 90 Statuettes et autres objets d'ornementation en céramique autres que la porcelaine n.d.a. 
6913 90 10 Statuettes et autres objets d'ornementation en terre commune n.d.a.
6913 90 91 Statuettes et autres objets d'ornementation en grès n.d.a.
6913 90 93 Statuettes et autres objets d'ornementation en faïence ou en poterie fine n.d.a. 
6913 90 99 Statuettes et autres objets d'ornementation en céramique n.d.a. ( à l'excl. de la porcelaine, de la terre commune, 

du grès, de la faïence et de la poterie fine) 
6914 Ouvrages en céramique n.d.a.
6914 10 Ouvrages en porcelaine n.d.a.
6914 10 00 Ouvrages en porcelaine n.d.a.
6914 90 Ouvrages en céramique autres que la porcelaine n.d.a.
6914 90 10 Ouvrages en terre commune n.d.a.
6914 90 90 Ouvrages en céramique autre que la porcelaine ou que la terre commune n.d.a. 
70 VERRE ET OUVRAGES EN VERRE
7001 Calcin et autres déchets et débris de verre; verre en masse (sauf verre sous forme de poudre, grenailles, lamelles 

ou flocons) 
7001 00 Calcin et autres déchets et débris de verre; verre en masse (sauf verre sous forme de poudre, grenailles, lamelles 

ou flocons) 
7001 00 10 Calcin et autres déchets et débris de verre (sauf verre sous forme de poudre, grenailles, lamelles ou flocons)
7001 00 91 Verre d'optique en masse 
7001 00 99 Verre en masse (autre que verre d'optique)
7002 Verre en billes, barres, baguettes ou tubes, non travaillé (autres que les microsphères de diamètre <= 1 mm et 

sauf billes de verre ayant le caractère de jouets) 
7002 10 Billes en verre non travaillé (autres que les microsphères de diamètre <= 1 mm et sauf billes de verre ayant le 

caractère de jouets) 
7002 10 00 Billes en verre non travaillé (autres que les microsphères de diamètre <= 1 mm et sauf billes de verre ayant le 

caractère de jouets) 
7002 20 Barres ou baguettes en verre non travaillé
7002 20 10 Barres ou baguettes en verre d'optique, non travaillé
7002 20 90 Barres ou baguettes en verre non travaillé (autre que d'optique)



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  855 

7002 31 Tubes en quartz fondu ou en autre silice fondu non travaillé
7002 31 00 Tubes en quartz fondu ou en autre silice fondu non travaillé
7002 32 Tubes en verre d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C non 

travaillé 
7002 32 Tubes en verre d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C non travaillé
7002 32 00 Tubes en verre d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C non travaillé
7002 32 00 Tubes en verre d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C non 

travaillé 
7002 39 Tubes en verre non travaillé (sauf à coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6, par kelvin entre 0 degré C et 

300 degrés C et sauf en quartz fondu ou en un autre silice fondu) 
7002 39 Tubes en verre non travaillé (sauf à coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6, par kelvin entre 0°C et 300°C 

et sauf en quartz fondu ou en un autre silice fondu) 
7002 39 00 Tubes en verre non travaillé (sauf à coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6, par kelvin entre 0 degré C et 

300 degrés C et sauf en quartz fondu ou en un autre silice fondu) 
7002 39 00 Tubes en verre non travaillé (sauf à coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6, par kelvin entre 0°C et 300°C 

et sauf en quartz fondu ou en un autre silice fondu) 
7003 Plaques, feuilles ou profilés en verre dit 'coulé', même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, 

mais non autrement travaillé 
7003 12 Plaques et feuilles en verre dit 'coulé', colorées dans la masse, opacifiées, plaquées [doublées], ou à couche 

absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillées (autres qu'armées) 
7003 12 10 Plaques ou feuilles en verre d'optique dit 'coulé', colorées dans la masse, opacifiées, plaquées [doublées], ou à 

couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillées (autres qu'armées) 
7003 12 91 Plaques ou feuilles en verre dit 'coulé', à couche non réfléchissante, mais non autrement travaillées (autres 

qu'armées et en verre d'optique) 
7003 12 99 Plaques et feuilles en verre coulé, colorées dans la masse, opacifiées, plaquées -doublées- ou à couche 

absorbante ou réfléchissante, mais non autrement travaillées (autres qu'en verre d'optique ou qu'en verre armé) 
7003 19 Plaques et feuilles en verre dit 'coulé', mais non autrement travaillé (autres que colorées dans la masse, 

opacifiées, plaquées [doublées], ou à couche réfléchissante ou non réfléchissante et sauf en verre armé) 
7003 19 10 Plaques ou feuilles en verre d'optique, dit 'coulé' mais non autrement travaillé (autres que colorées dans la 

masse, opacifiées, plaquées [doublées], ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante et autres 
qu'armées) 

7003 19 90 Plaques ou feuilles en verre, dit 'coulé', mais non autrement travaillé (autres qu'en verre d'optique ou qu'en verre 
coloré dans la masse, opacifié, plaqué [doublé], ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante et 
sauf en verre armé) 

7003 20 Plaques et feuilles en verre dit 'coulé', armées, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, 
mais non autrement travaillées 

7003 20 00 Plaques et feuilles en verre dit 'coulé', armées, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, 
mais non autrement travaillées 

7003 30 Profilés en verre, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillés
7003 30 00 Profilés en verre, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillés
7004 Feuilles en verre étiré ou soufflé, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, mais non 

autrement travaillé 
7004 20 Feuilles en verre étiré ou soufflé, coloré dans la masse, opacifié, plaqué [doublées], ou à couche absorbante, 

réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillé 
7004 20 10 Feuilles en verre d'optique étiré ou soufflé, coloré dans la masse, opacifié, plaqué [doublé], ou à couche 

absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillé 
7004 20 91 Feuilles en verre étiré ou soufflé, à couche non réfléchissante, mais non autrement travaillé (à l'excl. des articles 

en verre d'optique) 
7004 20 99 Feuilles en verre étiré ou soufflé, coloré dans la masse, opacifié, plaqué [doublé] ou à couche absorbante ou 

réfléchissante, mais non autrement travaillé (à l'excl. des articles en verre d'optique) 
7004 90 Feuilles en verre étiré ou soufflé mais non autrement travaillé (autres qu'en verre coloré dans la masse, opacifié, 

plaqué [doublé], ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 
7004 90 10 Feuilles en verre d'optique étiré ou soufflé, mais non autrement travaillé (autres qu'en verre coloré dans la 

masse, opacifié, plaqué [doublé] ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 
7004 90 70 Feuilles en verre dit 'd'horticulture' étiré ou soufflé, mais non autrement travaillé (autres qu'en verre coloré dans 

la masse, opacifié, plaqué [doublé] ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 
7004 90 92 Feuilles en verre étiré ou soufflé, mais non autrement travaillé, d'une épaisseur <= 2,5 mm (à l'excl. des articles 

en verre coloré dans la masse, opacifié, plaqué [doublé] ou à couche absorbante, réfléchissante ou non 
réfléchissante ainsi que des articles en verre d'optique et en verre dit "d'horticulture") 

7004 90 98 Feuilles en verre étiré ou soufflé, mais non autrement travaillé, d'une épaisseur > 2,5 mm (à l'excl. des articles en 
verre coloré dans la masse, opacifié, plaqué [doublé] ou à couche absorbante, réfléchissante ou non 
réfléchissante ainsi que des articles en verre d'optique et en verre dit "d'horticulture") 
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7005 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], même à couche 
absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillée 

7005 10 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], à couche absorbante, 
réfléchissante ou non réfléchissante, mais non autrement travaillée (sauf armée) 

7005 10 05 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], à couche non 
réfléchissante, mais non autrement travaillée (sauf armée) 

7005 10 25 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], à couche absorbante ou 
réfléchissante, mais non autrement travaillée, d'une épaisseur <= 3,5 mm (sauf armée) 

7005 10 30 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], à couche absorbante ou 
réfléchissante, mais non autrement travaillée, d'une épaisseur > 3,5 mm mais <= 4,5 mm (sauf armée) 

7005 10 80 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], à couche absorbante ou 
réfléchissante, mais non autrement travaillée, d'une épaisseur > 4,5 mm (sauf armée) 

7005 21 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci sur une ou deux faces], colorée dans la masse, opacifiée, 
plaquée [doublée] ou simplement doucie, mais non autrement travaillée (autre qu'armée et autre qu'à couche 
absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 21 25 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci sur une ou deux faces], colorée dans la masse, opacifiée, 
plaquée [doublée] ou simplement doucie, mais non autrement travaillée, d'une épaisseur <= 3,5 mm (autre 
qu'armée et autre qu'à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 21 30 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci sur une ou deux faces], colorée dans la masse, opacifiée, 
plaquée [doublée] ou simplement doucie, mais non autrement travaillée, épaisseur > 3,5 mm mais <= 4,5 mm 
(autre qu'armée et autre qu'à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 21 80 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci sur une ou deux faces], colorée dans la masse, opacifiée, 
plaquée [doublée] ou simplement doucie, mais non autrement travaillée, d'une épaisseur > 4,5 mm (autre 
qu'armée et autre qu'à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 29 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci et poli sur une ou deux faces], non autrement travaillée 
(autre qu'armée, colorée dans la masse, opacifiée, plaquée [doublée] ou simplement doucie, ou à couche 
absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 29 25 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci et poli sur une ou deux faces], non autrement travaillée, 
d'une épaisseur <= 3,5 mm (autre qu'en armée, colorée dans la masse, opacifiée, plaquée [doublée] ou 
simplement doucie ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 29 35 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci et poli sur une ou deux faces], non autrement travaillée, 
d'une épaisseur > 3,5 mm mais <= 4,5 mm (autre qu'armée, colorée dans la masse, opacifiée, plaquée [doublée] 
ou simplement doucie ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 29 80 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci et poli sur une ou deux faces], autrement travaillée, d'une 
épaisseur > 4,5 mm (autre qu'armée, colorée dans la masse, opacifiée, plaquée [doublée] ou simplement doucie 
ou à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante) 

7005 30 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], même à couche 
absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, armée, mais non autrement travaillée 

7005 30 00 Plaques ou feuilles en glace [verre flotté et verre douci ou poli sur une ou deux faces], même à couche 
absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, armée, mais non autrement travaillée 

7006 Plaques, feuilles ou profilés en verre, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, courbé, 
biseauté, gravé, percé, émaillé ou autrement travaillé mais non encadré ni associé à d'autres matières (sauf verre 
de sécurité, vitrage isolant à parois multiples et verre sous la forme de miroirs) 

7006 00 Plaques, feuilles ou profilés en verre, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, courbé, 
biseauté, gravé, percé, émaillé ou autrement travaillé mais non encadré ni associé à d'autres matières (sauf verre 
de sécurité, vitrage isolant à parois multiples et verre sous la forme de miroirs) 

7006 00 10 Plaques, feuilles ou profilés en verre d'optique, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, 
courbé, biseauté, gravé, percé, émaillé ou autrement travaillé mais non encadré ni associé à d'autres matières 
(sauf verre de sécurité, vitrage isolant à parois multiples et verre sous la forme de miroirs) 

7006 00 90 Plaques, feuilles ou profilés en verre, même à couche absorbante, réfléchissante ou non réfléchissante, courbé, 
biseauté, gravé, percé, émaillé ou autrement travaillé, mais non encadré ni associé à d'autres matières (sauf verre 
d'optique, verre de sécurité, vitrage isolant à parois multiples et verre sous la forme de miroirs) 

7007 Verre de sécurité trempé et verre de sécurité feuilleté -à feuilles contrecollées- (autre que le vitrage isolant à 
parois multiples et autre que le verre de lunetteries et d'horlogerie) 

7007 11 Verres trempés de dimensions et formats permettant leur emploi dans les automobiles, véhicules aériens, 
bateaux ou autres véhicules 

7007 11 10 Verre trempé de sécurité, de dimensions et formes permettant son emploi dans les véhicules automobiles et 
tracteurs 

7007 11 90 Verre trempé de sécurité, de dimensions et formes permettant son emploi dans les véhicules aériens, bateaux et 
autres véhicules (à l'excl. des véhicules, automobiles et tracteurs) 

7007 19 Verres trempés (à l'excl. des verres de lunetterie ou d'horlogerie ainsi que des verres de dimensions et formats 
permettant leur emploi dans les automobiles, véhicules aériens, bateaux ou autres véhicules) 

7007 19 10 Verre trempé de sécurité, émaillé
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7007 19 20 Verre trempé de sécurité, coloré dans la masse, opacifié, plaqué -doublé- ou à couche absorbante ou 
réfléchissante (sauf de dimensions et formes permettant son emploi dans les véhicules automobiles et tracteurs, 
les véhicules aériens, bateaux et autres véhicules, et sauf le verre de lunetteries et le verre d'horlogerie) 

7007 19 80 Verre trempé de sécurité (autre que coloré dans la masse, opacifié, plaqué -doublé- ou à couche absorbante ou 
réfléchissante et sauf dimensions et formes permettant son emploi dans les véhicules automobiles et tracteurs, 
les véhicules aériens, bateaux et autres véhicules, et sauf le verre de lunetteries et le verre d'horlogerie) 

7007 21 Verres formés de feuilles contrecollées, de dimensions et formats permettant leur emploi dans les automobiles, 
véhicules aériens, bateaux ou autres véhicules (à l'excl. des vitrages isolants à parois multiples) 

7007 21 10 Pare-brise formés de feuilles contrecollées, de sécurité, non encadrés, pour aéronefs civils 
7007 21 91 Verre formé de feuilles contrecollées, de sécurité, de dimensions et formes permettant son emploi dans les 

véhicules automobiles et tracteurs (autre que vitrage isolant à parois multiples) 
7007 21 99 Verre formé de feuilles contrecollées, de sécurité, de dimensions et formes permettant son emploi dans les 

véhicules aériens, bateaux et autres véhicules (sauf pour les véhicules automobiles et tracteurs; sauf vitrage 
isolants à parois multiples) 

7007 29 Verre formé de feuilles contrecollées, de sécurité (autres que des dimensions et formes permettant son emploi 
dans les véhicules automobiles, véhicules aériens, bateaux ou autres véhicules et sauf vitrage isolant à parois 
multiples) 

7007 29 00 Verre formé de feuilles contrecollées, de sécurité (autres que des dimensions et formes permettant son emploi 
dans les véhicules automobiles, véhicules aériens, bateaux ou autres véhicules et sauf vitrage isolant à parois 
multiples) 

7008 Vitrages isolants à parois multiples
7008 00 Vitrages isolants à parois multiples
7008 00 20 Vitrages isolants à parois multiples, colorés dans la masse, opacifiés, plaqués [doublés] ou à couche absorbante 

ou réfléchissante 
7008 00 81 Vitrages isolants formés de deux plaques de verre scellées hermétiquement sur leur pourtour par un joint et 

séparées par une couche d' air, d'autre gaz ou de vide (autres que colorés dans la masse, opacifiés, plaqués -
doublés- ou à couche absorbante ou réfléchissante) 

7008 00 89 Vitrages isolants à deux parois séparées par des fibres de verre, ou à trois couches ou plus (autres que colorés 
dans la masse, opacifiés, plaqués -doublés- ou à couche absorbante ou réfléchissante) 

7009 Miroirs en verre, même encadrés, y.c. les miroirs rétroviseurs (autre que les miroirs optiques, travaillés 
optiquement et les miroirs de plus de 100 ans) 

7009 10 Miroirs rétroviseurs en verre, même encadrés, pour véhicules
7009 10 00 Miroirs rétroviseurs en verre, même encadrés, pour véhicules
7009 91 Miroirs en verre non encadrés (sauf miroirs rétroviseurs pour véhicules, miroirs optiques, optiquement travaillés 

et miroirs de plus de 100 ans) 
7009 91 00 Miroirs en verre non encadrés (sauf miroirs rétroviseurs pour véhicules, miroirs optiques, optiquement travaillés 

et miroirs de plus de 100 ans) 
7009 92 Miroirs, en verre encadrés (sauf miroirs rétroviseurs pour véhicules)
7009 92 00 Miroirs, en verre encadrés (sauf miroirs rétroviseurs pour véhicules)
7010 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires, ampoules et autres récipients en verre pour 

le transport ou l'emballage commercial; bocaux à conserves en verre et bouchons, couvercles et autres 
dispositifs de fermeture en verre (autres que les bouteilles isolantes et autres récipients dont l'isolation est 
assurée par le vide, les vaporisateurs de parfum et les bouteilles, flacons, etc. de pulvérisateurs) 

7010 10 Ampoules en verre 
7010 10 00 Ampoules en verre 
7010 20 Bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture en verre
7010 20 00 Bouchons, couvercles et autres dispositifs de fermeture en verre
7010 91 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le 

transport ou l'emballage commercial et bocaux à conserves en verre, d'une contenance > 1 l (sauf ampoules, 
bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide; vaporisateurs de parfum; bouteilles, 
flacons, etc. de pulvérisateurs) 

7010 91 10 Bocaux à stériliser en verre, d'une contenance > 1 l
7010 91 21 Bouteilles et flacons en verre non coloré, pour le transport ou l'emballage commercial de produits alimentaires 

et de boissons, d'une contenance > 1 l 
7010 91 29 Bouteilles et flacons en verre coloré, pour le transport ou l'emballage commercial de produits alimentaires et de 

boissons, d'une contenance > 1 l 
7010 91 60 Bonbonnes, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage 

commercial de produits alimentaires et boissons, d'une contenance > 1l (à l'excl. des bouteilles et flacons) 
7010 91 90 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le 

transport ou l'emballage commercial, d'une contenance > 1 l (sauf pour produits alimentaires et boissons et à 
l'excl. des ampoules, des bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide, des 
vaporisateurs de parfum ainsi que des bouteilles, flacons, etc. de pulvérisateurs) 
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7010 92 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le 
transport ou l'emballage commercial et bocaux à conserves en verre, d'une contenance > 0,33 l mais <= 1 l 
(sauf ampoules, bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide; vaporisateurs de parfum; 
bouteilles, flacons, etc. de pulvérisateurs) 

7010 92 10 Bocaux à stériliser en verre, d'une contenance > 0,33 l mais <= 1 l
7010 92 21 Bouteilles et flacons en verre non coloré, pour le transport ou l'emballage commercial de produits alimentaires 

et de boissons, d'une contenance > 0,33 l mais <= 1 l 
7010 92 29 Bouteilles et flacons en verre coloré, pour le transport ou l'emballage commercial de produits alimentaires et de 

boissons, d'une contenance > 0,33 l mais <= 1 l 
7010 92 60 Bonbonnes, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage 

commercial de produits alimentaires et boissons, d'une contenance > 0,33 l mais <= 1 l (à l'excl. des bouteilles 
et flacons) 

7010 92 90 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le 
transport ou l'emballage commercial, d'une contenance > 0,33 l mais <= 1 l (sauf pour produits alimentaires et 
boissons et à l'excl. des ampoules, des bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide, des 
vaporisateurs de parfum et des bouteilles, flacons, etc. pour pulvérisateurs) 

7010 93 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le 
transport ou l'emballage commercial et bocaux à conserves en verre, d'une contenance > 0,15 l mais <= 0,33 l 
(sauf ampoules, bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide; vaporisateurs de parfum; 
bouteilles, flacons, etc. de pulvérisateurs) 

7010 93 10 Bocaux à stériliser en verre, d'une contenance > 0,15 l mais <= 0,33 l
7010 93 21 Bouteilles et flacons en verre non coloré, pour le transport ou l'emballage commercial de produits alimentaires 

et de boissons, d'une contenance > 0,15 l mais <= 0,33 l 
7010 93 29 Bouteilles et flacons en verre coloré, pour le transport ou l'emballage commercial de produits alimentaires et de 

boissons, d'une contenance > 0,15 l mais <= 0,33 l 
7010 93 61 Bonbonnes, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage 

commercial de produits alimentaires et boissons, d'une contenance >= 0,25 l mais <= 0,33 l (à l'excl. des 
bouteilles et flacons) 

7010 93 69 Bonbonnes, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage 
commercial de produits alimentaires et boissons, d'une contenance > 0,15 l mais < 0,25 l (à l'excl. des bouteilles 
et flacons) 

7010 93 70 Flacons, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage commercial de 
produits pharmaceutiques, d'une contenance > 0,15 l mais <= 0,33 l (à l'excl. des ampoules ainsi que des 
bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7010 93 90 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le 
transport ou l'emballage commercial, d'une contenance > 0,15 l mais <= 0,33 l (sauf pour produits alimentaires, 
boissons ou produits pharmaceutiques et à l'excl. des ampoules, des bouteilles isolantes et récipients dont 
l'isolation est assurée par le vide, des vaporisateurs de parfum et des bouteilles, flacons, etc. de pulvérisateurs) 

7010 94 Bonbonnes, bouteilles, flacons, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le 
transport ou l'emballage commercial et bocaux à conserves en verre, d'une contenance <= 0,15 l (sauf 
ampoules, bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide; vaporisateurs de parfum; 
bouteilles, flacons, etc. de pulvérisateurs) 

7010 94 10 Bocaux à stériliser en verre, d'une contenance <= 0,15 l
7010 94 20 Bouteilles et flacons, en verre, pour le transport ou l'emballage commercial de produits alimentaires et de 

boissons, d'une contenance <= 0,15 l 
7010 94 60 Bonbonnes, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage 

commercial de produits alimentaires et boissons, d'une contenance <= 0,15 l (à l'excl. des bouteilles et flacons) 
7010 94 71 Flacons, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage commercial de 

produits pharmaceutiques, d'une contenance > 0,055 l mais <= 0,15 l (à l'excl. des ampoules ainsi que des 
bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7010 94 79 Flacons, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage commercial de 
produits pharmaceutiques, d'une contenance <= 0,055 l (à l'excl. des ampoules ainsi que des bouteilles isolantes 
et récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7010 94 90 Bonbonnes, bocaux, pots, emballages tubulaires et autres récipients en verre pour le transport ou l'emballage 
commercial, d'une contenance <= 0,15 l (sauf pour produits alimentaires, boissons ou produits 
pharmaceutiques et à l'excl. des ampoules, des bouteilles isolantes et récipients dont l'isolation est assurée par le 
vide, des vaporisateurs de parfum et des bouteilles, flacons, etc. pour pulvérisateurs) 

7011 Ampoules en verre, ouvertes, et enveloppes tubulaires en verre, ouvertes, et leurs parties en verre, sans 
garnitures, pour lampes électriques, tubes cathodiques ou simil. 

7011 10 Ampoules en verre, ouvertes, et enveloppes tubulaires en verre, ouvertes, et leurs parties en verre, sans 
garnitures, pour l'éclairage électrique 

7011 10 00 Ampoules en verre, ouvertes, et enveloppes tubulaires en verre, ouvertes, et leurs parties en verre, sans 
garnitures, pour l'éclairage électrique 
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7011 20 Ampoules en verre, ouvertes, et enveloppes tubulaires en verre, ouvertes, et leurs parties en verre, sans 
garnitures, pour tubes cathodiques 

7011 20 00 Ampoules en verre, ouvertes, et enveloppes tubulaires en verre, ouvertes, et leurs parties en verre, sans 
garnitures, pour tubes cathodiques 

7011 90 Ampoules en verre, ouvertes, et enveloppes tubulaires en verre, ouvertes, et leurs parties en verre, sans 
garnitures, destinées à des lampes électriques ou simil. (autres que pour l'éclairage électrique ou pour tubes 
cathodique) 

7011 90 00 Ampoules en verre, ouvertes, et enveloppes tubulaires en verre, ouvertes, et leurs parties en verre, sans 
garnitures, destinées à des lampes électriques ou simil. (autres que pour l'éclairage électrique ou pour tubes 
cathodique) 

7012 Ampoules en verre pour bouteilles isolantes ou pour autres récipients isothermiques, dont l'isolation est assurée 
par le vide 

7012 00 Ampoules en verre pour bouteilles isolantes ou pour autres récipients isothermiques, dont l'isolation est assurée 
par le vide 

7012 00 10 Ampoules en verre pour bouteilles isolantes ou pour autres récipients isothermiques, dont l'isolation est assurée 
par le vide, non finies 

7012 00 90 Ampoules en verre pour bouteilles isolantes ou pour autres récipients isothermiques, dont l'isolation est assurée 
par le vide, finies 

7013 Objets en verre pour le service de la table, la cuisine, la toilette, le bureau, la décoration intérieure ou usages 
simil. (sauf perles de verre et articles de verroterie du n° 7018; bocaux à conserves en verre; miroirs; verres 
assemblés en vitraux; appareils d'éclairage et leurs parties; vaporisateurs; bouteilles isolantes et autres récipients 
isothermiques dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 10 Objets en vitrocérame, pour le service de la table, pour la cuisine, la toilette, le bureau, la décoration intérieure 
ou usages simil. (autres que les perles de verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf les plaques de 
cuisson, les verres assemblés en vitraux, les appareils d'éclairage et leurs parties, les vaporisateurs de parfum et 
pulvérisateurs analogues) 

7013 10 00 Objets en vitrocérame, pour le service de la table, pour la cuisine, la toilette, le bureau, la décoration intérieure 
ou usages simil. (autres que les perles de verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf les plaques de 
cuisson, les verres assemblés en vitraux, les appareils d'éclairage et leurs parties, les vaporisateurs de parfum et 
pulvérisateurs analogues) 

7013 21 Verres à boire en cristal au plomb
7013 21 11 Verres à boire en cristal au plomb cueilli à la main, taillés ou autrement décorés 
7013 21 19 Verres à boire en cristal au plomb cueilli à la main (non taillés ni autrement décorés) 
7013 21 91 Verres à boire en cristal au plomb cueilli mécaniquement, taillés ou autrement décorés 
7013 21 99 Verres à boire en cristal au plomb cueilli mécaniquement (non taillés ni autrement décorés) 
7013 29 Verres à boire (autres qu'en vitrocérame, autres qu'en cristal au plomb)
7013 29 10 Verres à boire en verre trempé (autres qu'en vitrocérame, autres qu'en cristal au plomb) 
7013 29 51 Verres à boire en verre cueilli à la main, taillés ou autrement décorés (autres qu'en vitrocérame, autres qu'en 

cristal au plomb ou verre trempé) 
7013 29 59 Verres à boire en verre cueilli à la main (non taillés ni autrement décorés et autres qu'en vitrocérame, cristal au 

plomb ou verre trempé) 
7013 29 91 Verres à boire en verre cueilli mécaniquement, taillés ou autrement décorés (autres qu'en vitrocérame, cristal au 

plomb ou verre trempé) 
7013 29 99 Verres à boire en verre cueilli mécaniquement (non taillés ni autrement décorés et autres qu'en vitrocérame, 

cristal au plomb ou verre trempé) 
7013 31 Objets en cristal au plomb pour le service de la table ou pour la cuisine (autres que les perles de verre et articles 

simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles isolantes et autres 
récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 31 10 Objets en cristal au plomb cueilli à la main, pour le service de la table ou pour la cuisine (autres que les perles de 
verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles 
isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 31 90 Objets en cristal au plomb cueilli mécaniquement, pour le service de la table ou pour la cuisine (autres que les 
perles de verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, 
bouteilles isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 32 Objets en verre, pour le service de la table ou la cuisine, d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par 
kelvin entre 0°C et 300°C (autres que les articles en vitrocérame ou en cristal de plomb, les perles de verre et 
articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles isolantes et 
autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 32 Objets en verre, pour le service de la table ou la cuisine, d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par 
kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C (autres que les articles en vitrocérame ou en cristal de plomb, les perles 
de verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles 
isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 
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7013 32 00 Objets en verre, pour le service de la table ou la cuisine, d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par 
kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C (autres que les articles en vitrocérame ou en cristal de plomb, les perles 
de verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles 
isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 32 00 Objets en verre, pour le service de la table ou la cuisine, d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par 
kelvin entre 0°C et 300°C (autres que les articles en vitrocérame ou en cristal de plomb, les perles de verre et 
articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles isolantes et 
autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 Objets en verre, pour le service de la table ou pour la cuisine (autres qu'à coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 
10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degré C, sauf articles en vitrocérame ou en cristal au plomb, perles de 
verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles 
isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 Objets en verre, pour le service de la table ou pour la cuisine (autres qu'à coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 
10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C, sauf articles en vitrocérame ou en cristal au plomb, perles de verre et articles 
simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles isolantes et autres 
récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 10 Objets en verre trempé, pour le service de la table ou pour la cuisine (sauf à coefficient de dilatation linéaire <= 
5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degré C, sauf articles en vitrocérame ou en cristal au plomb, perles de 
verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles 
isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 10 Objets en verre trempé, pour le service de la table ou pour la cuisine (sauf à coefficient de dilatation linéaire <= 
5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C, sauf articles en vitrocérame ou en cristal au plomb, perles de verre et 
articles simil. de verroterie du n° 7018 et sauf verres à boire, bocaux à conserves en verre, bouteilles isolantes et 
autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 91 Objets en verre cueilli à la main, pour le service de la table ou la cuisine (sauf en verre trempé ou à coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 et 300°C; articles en vitrocérame ou en cristal au plomb; perles 
de verre et articles de verroterie du n° 7018; verres à boire; bocaux à conserves en verre; bouteilles isolantes et 
autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 91 Objets en verre cueilli à la main, pour le service de la table ou la cuisine (sauf en verre trempé ou à coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 et 300 degré C; articles en vitrocérame ou en cristal au plomb; 
perles de verre et articles de verroterie du n° 7018; verres à boire; bocaux à conserves en verre; bouteilles 
isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 99 Objets en verre cueilli mécaniquement pour le service de la table ou la cuisine (sauf en verre trempé ou à 
coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 et 300°C; articles en vitrocérame ou en cristal au 
plomb; perles de verre et articles de verroterie du n° 7018; verres à boire; bocaux à conserves en verre; 
bouteilles isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 39 99 Objets en verre cueilli mécaniquement pour le service de la table ou la cuisine (sauf en verre trempé ou à 
coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 et 300 degré C; articles en vitrocérame ou en 
cristal au plomb; perles de verre et articles de verroterie du n° 7018; verres à boire; bocaux à conserves en verre; 
bouteilles isolantes et autres récipients dont l'isolation est assurée par le vide) 

7013 91 Objets en cristal au plomb pour la toilette, le bureau, la décoration intérieure et usages simil. (autres que pour le 
service de la table ou pour la cuisine, autres que les perles en verre et articles simil. de verroterie du n° 7018 et 
sauf miroirs, verres assemblés en vitraux, appareils d'éclairage et leurs parties, vaporisateurs de parfum et 
pulvérisateurs analogues) 

7013 91 10 Objets en cristal au plomb cueilli à la main pour la toilette, le bureau, la décoration intérieure et usages simil. 
(autres que pour le service de la table ou pour la cuisine, autres que les perles en verre et articles simil. de 
verroterie du n° 7018 et sauf miroirs, verres assemblés en vitraux, appareils d'éclairage et leurs parties, 
vaporisateurs de parfum et pulvérisateurs analogues) 

7013 91 90 Objets en cristal au plomb cueilli mécaniquement pour la toilette, le bureau, la décoration intérieure et usages 
simil. (autres que pour le service de la table ou pour la cuisine, autres que les perles en verre et articles simil. de 
verroterie du n° 7018 et sauf miroirs, verres assemblés en vitraux, appareils d'éclairage et leurs parties, 
vaporisateurs de parfum et pulvérisateurs analogues) 

7013 99 Objets en verre pour la toilette, le bureau, la décoration intérieure et usages simil. (autres qu'en cristal au plomb 
et autres que pour le service de la table ou pour la cuisine, autres que les perles en verre et articles simil. de 
verroterie du n° 7018 et sauf miroirs, verres assemblés en vitraux, appareils d'éclairage et leurs parties, 
vaporisateurs de parfum et pulvérisateurs analogues) 

7013 99 00 Objets en verre pour la toilette, le bureau, la décoration intérieure et usages simil. (autres qu'en cristal au plomb 
et autres que pour le service de la table ou pour la cuisine, autres que les perles en verre et articles simil. de 
verroterie du n° 7018 et sauf miroirs, verres assemblés en vitraux, appareils d'éclairage et leurs parties, 
vaporisateurs de parfum et pulvérisateurs analogues) 

7014 Verrerie de signalisation et éléments d'optique en verre mais non travaillés optiquement (autres que le verre 
d'horlogerie et le verre analogue, les verres de lunetterie commune ou médicale, y.c. les sphères -boules- creuses 
et les segments pour la fabrication de ces verres, les microsphères, en vrac, et sauf les appareils d'éclairage et 
leurs parties) 
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7014 00 Verrerie de signalisation et éléments d'optique en verre mais non travaillés optiquement (autres que le verre 
d'horlogerie et le verre analogue, les verres de lunetterie commune ou médicale, y.c. les sphères -boules- creuses 
et les segments pour la fabrication de ces verres, les microsphères, en vrac, et sauf les appareils d'éclairage et 
leurs parties) 

7014 00 00 Verrerie de signalisation et éléments d'optique en verre mais non travaillés optiquement (autres que le verre 
d'horlogerie et le verre analogue, les verres de lunetterie commune ou médicale, y.c. les sphères -boules- creuses 
et les segments pour la fabrication de ces verres, les microsphères, en vrac, et sauf les appareils d'éclairage et 
leurs parties) 

7015 Verres d'horlogerie et verres analogues, verres de lunetterie commune ou médicale, bombés, cintrés, creusés ou 
simil., mais non travaillés optiquement, sphères -boules- creuses et les segments en verre, pour la fabrication de 
ces verres (sauf le verre plat destiné aux mêmes usages) 

7015 10 Verres de lunetterie médicale, bombés, cintrés, creusés ou simil., mais non travaillés optiquement (sauf le verre 
plat destiné aux mêmes usages) 

7015 10 00 Verres de lunetterie médicale, bombés, cintrés, creusés ou simil., mais non travaillés optiquement (sauf le verre 
plat destiné aux mêmes usages) 

7015 90 Verres d'horlogerie et simil., verres de lunetterie commune, bombés, cintrés, creusés ou simil., mais non 
travaillés optiquement, sphères -boules- creuses et les segments en verre pour la fabrication de ces verres, y.c. la 
lunetterie médicale (sauf le verre plat destiné aux mêmes usages et les verres de lunetterie médicale) 

7015 90 00 Verres d'horlogerie et simil., verres de lunetterie commune, bombés, cintrés, creusés ou simil., mais non 
travaillés optiquement, sphères -boules- creuses et les segments en verre pour la fabrication de ces verres, y.c. la 
lunetterie médicale (sauf le verre plat destiné aux mêmes usages et les verres de lunetterie médicale) 

7016 Pavés, briques, carreaux, tuiles et autres articles, en verre pressé ou moulé, même armé, pour le bâtiment ou la 
construction; cubes, dés et autre verrerie, même sur support, pour mosaïques ou décorations simil.; verres 
assemblés en vitraux; verre dit - multicellulaire- ou verre -mousse- en blocs, panneaux, plaques, coquilles ou 
formes simil. n.d.a. (sauf verre de sécurité feuilleté; vitrages isolants à parois multiples) 

7016 10 Cubes, dés et autre verrerie même sur support, pour mosaïques ou décorations simil. (sauf panneaux et autres 
motifs décoratifs prêts à l'emploi en cubes de verre, pour mosaïques) 

7016 10 00 Cubes, dés et autre verrerie même sur support, pour mosaïques ou décorations simil. (sauf panneaux et autres 
motifs décoratifs prêts à l'emploi en cubes de verre, pour mosaïques) 

7016 90 Pavés, briques, carreaux, tuiles et autres articles, en verre pressé ou moulé, même armé, pour le bâtiment ou la 
construction; verres assemblés en vitraux; verre -multicellulaire- ou verre -mousse- en blocs, panneaux, plaques, 
coquilles ou formes simil. (sauf verre de sécurité feuilleté; vitrages isolants à parois multiples; cubes et autre 
verroterie pour mosaïques ou ouvrages analogues; vitraux de plus de 100 ans) 

7016 90 10 Verres assemblés en vitraux (sauf > 100 ans)
7016 90 80 Pavés, dalles, briques, carreaux, tuiles et autres articles en verre pressé ou moulé, même armé, pour le bâtiment 

ou la construction (à l'excl. du verre de sécurité feuilleté et des vitrages isolants à parois multiples ainsi que des 
verres assemblés en vitraux) 

7017 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée (sauf récipients de transport ou 
d'emballage et sauf instruments, appareils et matériels de mesure ou de contrôle, et instruments, appareils et 
matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 10 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée, en quartz ou en autre silice fondus 
(sauf récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, 
et instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 10 00 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée, en quartz ou en autre silice fondus 
(sauf récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, 
et instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 20 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée, en verre d'un coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C (sauf en quartz ou en autre silice 
fondus, sauf récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de 
contrôle, et instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 20 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée, en verre d'un coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C (sauf en quartz ou en autre silice fondus, sauf 
récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, et 
instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 20 00 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée, en verre d'un coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C (sauf en quartz ou en autre silice 
fondus, sauf récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de 
contrôle, et instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 20 00 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée, en verre d'un coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C (sauf en quartz ou en autre silice fondus, sauf 
récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, et 
instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 
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7017 90 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée (sauf en verre à coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C, ou en quartz ou autres silices fondus, 
sauf récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, 
et instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 90 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée (sauf en verre à coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C, ou en quartz ou autres silices fondus, sauf 
récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, et 
instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 90 00 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée (sauf en verre à coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C, ou en quartz ou autres silices fondus, sauf 
récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, et 
instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7017 90 00 Verrerie de laboratoire, d'hygiène ou de pharmacie, même graduée ou jaugée (sauf en verre à coefficient de 
dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C, ou en quartz ou autres silices fondus, 
sauf récipients de transport ou d'emballage et sauf instruments, appareils et matériel de mesure ou de contrôle, 
et instruments, appareils et matériel médicaux du chapitre 90) 

7018 Perles de verre, imitations de perles fines ou de culture, imitations de pierres gemmes et articles simil. de 
verroterie, et leurs ouvrages (autres que la bijouterie de fantaisie); yeux en verre (autres que de prothèse); 
statuettes et autres objets d'ornementation, en verre travaillé au chalumeau -verre filé- (autres que la bijouterie 
de fantaisie); microsphères de verre d'un diamètre <= 1 mm 

7018 10 Perles de verre, imitations de perles fines ou de culture, imitations de pierres gemmes et articles simil. de 
verroterie et leurs ouvrages (autres que la bijouterie de fantaisie); yeux en verre (autres que de prothèse); 
statuettes et autres objets d'ornementation, en verre travaillé au chalumeau -verre filé- (autres que la bijouterie 
de fantaisie); microsphères de verre d'un diamètre <= 1 mm 

7018 10 11 Perles de verre taillées et polies mécaniquement (autres que les ouvrages obtenus avec ces perles)
7018 10 19 Perles de verre (sauf taillées et polies mécaniquement et autres que les ouvrages obtenus avec ces perles)
7018 10 30 Imitations de perles fines ou de culture, en verre (autres que les ouvrages obtenus avec ces perles)
7018 10 51 Imitations de pierres gemmes, en verre, taillées et polies mécaniquement (autres que les ouvrages obtenus avec 

ces matières) 
7018 10 59 Imitations de pierres gemmes, en verre (sauf taillées et polies mécaniquement et autres que les ouvrages obtenus 

avec ces matières) 
7018 10 90 Imitations de corail et articles simil. de verroterie (autres que les ouvrages obtenus avec ces matières et sauf les 

imitations de perles fines ou de culture ou de pierres gemmes) 
7018 20 Microsphères de verre d'un diamètre <= 1 mm
7018 20 00 Microsphères de verre d'un diamètre <= 1 mm
7018 90 Yeux en verre, autres que de prothèse; ouvrages en perles de verre ou en imitations de perles fines ou de culture, 

en imitations de pierres gemmes ou en d'autres articles de verroterie, statuettes et autres objets d'ornementation, 
en verre travaillé au chalumeau -verre filé- (autres que la bijouterie de fantaisie) 

7018 90 10 Yeux en verre et ouvrages en perles de verre ou en imitations de perles fines ou de culture, en imitations de 
pierres gemmes ou en d'autres articles de verroterie (autres que les prothèses et la bijouterie de fantaisie) 

7018 90 90 Statuettes et autres objets d'ornementation en verre travaillé au chalumeau -verre filé- (autres que la bijouterie de 
fantaisie) 

7019 Fibres de verre, y.c. la laine de verre, et ouvrages en ces matières (à l'excl. des laines minérales et ouvrages en ces 
laines, des fibres optiques, faisceaux ou câbles de fibres, isolateurs et pièces isolantes électriques, brosses et 
pinceaux en fibres de verre et sauf perruques de poupées) 

7019 11 Fils de fibres de verre coupés, longueur <= 50 mm, dits 'chopped strands'
7019 11 00 Fils de fibres de verre coupés, longueur <= 50 mm, dits 'chopped strands'
7019 12 Stratifils [rovings] de fibres de verre
7019 12 00 Stratifils [rovings] de fibres de verre
7019 19 Mèches et fils, de fibres de verre (à l'excl. des fils coupés d'une longueur <= 50 mm [chopped strands] et des 

stratifils [rovings]) 
7019 19 10 Mèches et fils, de filaments de fibres de verre (à l'excl. des fils coupés d'une longueur <= 50 mm et des stratifils 

[rovings]) 
7019 19 90 Mèches et fils en fibres de verre discontinues
7019 31 Mats de fibres de verre en couches irrégulières
7019 31 00 Mats de fibres de verre en couches irrégulières
7019 32 Voiles de fibres de verre en couches irrégulières
7019 32 00 Voiles de fibres de verre en couches irrégulières
7019 39 Nappes, matelas, panneaux et produits simil., non tissés, de fibres de verre (à l'excl. des mats et des voiles)
7019 39 00 Nappes, matelas, panneaux et produits simil., non tissés, de fibres de verre (à l'excl. des mats et des voiles)
7019 40 Tissus de fibres de verre de stratifils [rovings]
7019 40 00 Tissus de fibres de verre de stratifils [rovings]
7019 51 Tissus de fibres de verre, largeur <= 30 cm (à l'excl. des stratifils [rovings]) 
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7019 51 00 Tissus de fibres de verre, largeur <= 30 cm (à l'excl. des stratifils [rovings]) 
7019 52 Tissus de filaments de fibre de verre, largeur > 30 cm, à armure toile, poids < 250 g/m², titrant par fils simples 

<= 136 tex (à l'excl. des stratifils [rovings]) 
7019 52 00 Tissus de filaments de fibre de verre, largeur > 30 cm, à armure toile, poids < 250 g/m², titrant par fils simples 

<= 136 tex (à l'excl. des stratifils [rovings]) 
7019 59 Tissus de fibres de verre, largeur > 30 cm (sauf à armure toile de poids < 250 g/m² de filaments titrant par fils

simples <= 136 tex et sauf tissus en stratifils [rovings]) 
7019 59 00 Tissus de fibres de verre, largeur > 30 cm (sauf à armure toile de poids < 250 g/m² de filaments titrant par fils 

simples <= 136 tex et sauf tissus en stratifils [rovings]) 
7019 90 Fibres de verre, y.c. la laine de verre, et ouvrages en ces matières (sauf fibres discontinues; stratifils 'rovings', 

mèches et fils; laine de verre coupée; tissus, y.c. les rubans; voiles, mats, nappes, panneaux et produits simil. non 
tissés; laines minérales et ouvrages en ces laines; pièces isolantes électriques; fibres optiques, faisceaux ou câbles 
de fibres; brosses et pinceaux en fibres de verre; perruques pour poupées) 

7019 90 10 Fibres de verre, en vrac ou en flocons (non textiles et à l'excl. des laines minérales) 
7019 90 30 Bourrelets et coquilles de fibres de verre pour l'isolation des tuyauteries
7019 90 91 Ouvrages en fibres de verre textiles (à l'excl. des fils, tissus, y.c. rubans, voiles, mats, nappes, matelas, panneaux 

et produits simil. non tissés, bourrelets et coquilles pour l'isolation des tuyauteries, pièces isolantes électriques, 
brosses et pinceaux en fibres de verre, et sauf perruques pour poupées) 

7019 90 99 Ouvrages en fibres de verre autres que textiles (à l'excl. des isolateurs ou pièces isolantes électriques, des 
faisceaux de fibres optiques, des câbles à fibres optiques et produits simil.) 

7020 Ouvrages en verre n.d.a. 
7020 00 Ouvrages en verre n.d.a. 
7020 00 05 Tubes et supports de réacteurs en quartz destinés à équiper des fours de diffusion et d'oxydation pour la 

production de matières semi-conductrices 
7020 00 10 Ouvrages en verre en quartz ou en autre silice fondus n.d.a.
7020 00 30 Ouvrages en verre d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0 degré C et 300 degrés C, 

n.d.a. (sauf en quartz ou en autre silice fondus) 
7020 00 30 Ouvrages en verre d'un coefficient de dilatation linéaire <= 5 x 10-6 par kelvin entre 0°C et 300°C, n.d.a. (sauf 

en quartz ou en autre silice fondus) 
7020 00 80 Ouvrages en verre, n.d.a. 
71 PERLES FINES OU DE CULTURE, PIERRES GEMMES OU SIMILAIRES, MÉTAUX PRÉCIEUX, 

PLAQUÉS OU DOUBLÉS DE MÉTAUX PRÉCIEUX ET OUVRAGES EN CES MATIERES; 
BIJOUTERIE DE FANTAISIE; MONNAIES 

7101 Perles fines ou de culture, même travaillées ou assorties mais non enfilées, ni montées, ni serties; perles fines ou 
de culture, enfilées temporairement pour la facilité du transport (à l'excl. des imitations de perles fines et des 
perles-mères de nacre) 

7101 10 Perles fines, même travaillées ou assorties, mais non enfilées, ni montées, ni serties, et perles fines enfilées 
temporairement pour la facilité du transport (à l'excl. des perles-mères de nacre) 

7101 10 00 Perles fines, même travaillées ou assorties, mais non enfilées, ni montées, ni serties, et perles fines enfilées 
temporairement pour la facilité du transport (à l'excl. des perles-mères de nacre) 

7101 21 Perles de culture, brutes, même assorties
7101 21 00 Perles de culture, brutes, même assorties
7101 22 Perles de culture, travaillées, même assorties, mais non enfilées, ni montées, ni serties, et perles de culture 

travaillées enfilées temporairement pour la facilité du transport 
7101 22 00 Perles de culture, travaillées, même assorties, mais non enfilées, ni montées, ni serties, et perles de culture 

travaillées enfilées temporairement pour la facilité du transport 
7102 Diamants même travaillés, mais non montés ni sertis (à l'excl. des diamants non montés pour têtes de lecture et 

des diamants travaillés reconnaissables comme parties des instruments et appareils de calcul, de mesure, ou de 
contrôle et autres instruments et appareils analogues du chapitre 90) 

7102 10 Diamants non triés 
7102 10 00 Diamants non triés 
7102 21 Diamants industriels, bruts ou simplement sciés, clivés ou débrutés
7102 21 00 Diamants industriels, bruts ou simplement sciés, clivés ou débrutés
7102 29 Diamants industriels travaillés, mais non montés ni sertis (à l'excl. des diamants non montés pour tête de lecture 

et des diamants reconnaissables comme parties des instruments et appareils de calcul, de mesure, ou de contrôle 
et autres instruments et appareils analogues du chapitre 90) 

7102 29 00 Diamants industriels travaillés, mais non montés ni sertis (à l'excl. des diamants non montés pour tête de lecture 
et des diamants reconnaissables comme parties des instruments et appareils de calcul, de mesure, ou de contrôle 
et autres instruments et appareils analogues du chapitre 90) 

7102 31 Diamants, bruts ou simplement sciés, clivés ou débrutés (à l'excl. des diamants industriels) 
7102 31 00 Diamants, bruts ou simplement sciés, clivés ou débrutés (à l'excl. des diamants industriels) 
7102 39 Diamants travaillés, mais non montés ni sertis (à l'excl. des diamants industriels) 
7102 39 00 Diamants travaillés, mais non montés ni sertis (à l'excl. des diamants industriels) 
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7103 Pierres gemmes -précieuses ou fines-, même travaillées ou assorties mais non enfilées, ni montées, ni serties; 
pierres gemmes -précieuses ou fines-, enfilées temporairement pour la facilité du transport (autres que les 
diamants et les imitations de pierres gemmes précieuses ou fines) 

7103 10 Pierres gemmes -précieuses ou fines-, brutes ou simplement sciées ou dégrossies, même assorties (autres que les 
diamants et les imitations de pierres gemmes précieuses ou fines) 

7103 10 00 Pierres gemmes -précieuses ou fines-, brutes ou simplement sciées ou dégrossies, même assorties (autres que les 
diamants et les imitations de pierres gemmes précieuses ou fines) 

7103 91 Rubis, saphirs et émeraudes, travaillés, même assortis, mais non enfilés, ni montés, ni sertis, et rubis, saphirs et 
émeraudes travaillés, non assortis et enfilés temporairement pour la facilité du transport (autres que simplement 
sciés ou dégrossis et sauf imitations de pierres gemmes, précieuses ou fines) 

7103 91 00 Rubis, saphirs et émeraudes, travaillés, même assortis, mais non enfilés, ni montés, ni sertis, et rubis, saphirs et 
émeraudes travaillés, non assortis et enfilés temporairement pour la facilité du transport (autres que simplement 
sciés ou dégrossis et sauf imitations de pierres gemmes, précieuses ou fines) 

7103 99 Pierres gemmes précieuses ou fines, travaillées, même assorties, mais non enfilées, ni montées, ni serties, et 
pierres gemmes, précieuses ou fines, travaillées, non assorties, enfilées temporairement pour la facilité du 
transport (autres que simplement sciées ou dégrossies, et sauf diamants, rubis, saphirs, émeraudes et imitations 
de pierres gemmes, précieuses ou fines) 

7103 99 00 Pierres gemmes précieuses ou fines, travaillées, même assorties, mais non enfilées, ni montées, ni serties, et 
pierres gemmes, précieuses ou fines, travaillées, non assorties, enfilées temporairement pour la facilité du 
transport (autres que simplement sciées ou dégrossies, et sauf diamants, rubis, saphirs, émeraudes et imitations 
de pierres gemmes, précieuses ou fines) 

7104 Pierres de bijouterie et simil. synthétiques ou reconstituées, même travaillées ou assorties mais non enfilées ni 
montées ni serties; pierres de bijouterie et simil. synthétiques ou reconstituées non assorties, enfilées 
temporairement pour la facilité du transport 

7104 10 Quartz piézo-électrique en pierres synthétiques ou reconstituées, même travaillé ou assorti, mais ni monté, ni 
serti 

7104 10 00 Quartz piézo-électrique en pierres synthétiques ou reconstituées, même travaillé ou assorti, mais ni monté, ni 
serti 

7104 20 Pierres de bijouterie et simil., synthétiques ou reconstituées, brutes ou simplement sciées ou dégrossies, même 
assorties (sauf quartz piézo-électrique) 

7104 20 00 Pierres de bijouterie et simil., synthétiques ou reconstituées, brutes ou simplement sciées ou dégrossies, même 
assorties (sauf quartz piézo-électrique) 

7104 90 Pierres de bijouterie et simil., synthétiques ou reconstituées, travaillées, même assorties, mais non enfilées, ni 
montées, ni serties et pierres de bijouterie et simil., synthétiques ou reconstituées, travaillées mais non assorties 
et enfilées temporairement pour la facilité du transport (autres que simplement sciées ou dégrossies et sauf 
quartz piézo-électrique) 

7104 90 00 Pierres de bijouterie et simil., synthétiques ou reconstituées, travaillées, même assorties, mais non enfilées, ni 
montées, ni serties et pierres de bijouterie et simil., synthétiques ou reconstituées, travaillées mais non assorties 
et enfilées temporairement pour la facilité du transport (autres que simplement sciées ou dégrossies et sauf 
quartz piézo-électrique) 

7105 Egrisés et poudres de pierres gemmes ou de pierres synthétiques
7105 10 Egrisés et poudres de diamants, y.c. les diamants synthétiques
7105 10 00 Egrisés et poudres de diamants, y.c. les diamants synthétiques
7105 90 Egrisés et poudres de pierres gemmes ou de pierres synthétiques (autres que de diamants) 
7105 90 00 Egrisés et poudres de pierres gemmes ou de pierres synthétiques (autres que de diamants) 
7106 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné, sous formes brutes ou mi-ouvrées, ou en poudre
7106 10 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné, en poudre
7106 10 00 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné, en poudre
7106 91 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné sous formes brutes (à l'excl. de la poudre)
7106 91 10 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné sous formes brutes, titre >= 999 0/00 (à l'excl. de la 

poudre) 
7106 91 90 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné sous formes brutes, titre < 999 0/00 (à l'excl. de la 

poudre) 
7106 92 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné, sous formes mi-ouvrées 
7106 92 20 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné sous formes mi-ouvrées, titre >= 750 0/00
7106 92 80 Argent, y.c. l'argent doré ou vermeil et l'argent platiné sous formes mi-ouvrées, titre < 750 0/00
7107 Plaqué ou doublé d'argent sur métaux communs, sous formes brutes ou mi-ouvrées 
7107 00 Plaqué ou doublé d'argent sur métaux communs, sous formes brutes ou mi-ouvrées 
7107 00 00 Plaqué ou doublé d'argent sur métaux communs, sous formes brutes ou mi-ouvrées 
7108 Or, y.c. l'or platiné, sous formes brutes ou mi-ouvrées, ou en poudre
7108 11 Or, y.c. l'or platiné, en poudre, à usages non monétaires
7108 11 00 Or, y.c. l'or platiné, en poudre, à usages non monétaires
7108 12 Or, y.c. l'or platiné, sous formes brutes, à usages non monétaires (à l'excl. des poudres) 
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7108 12 00 Or, y.c. l'or platiné, sous formes brutes, à usages non monétaires (à l'excl. des poudres) 
7108 13 Or, y.c. l'or platiné, sous formes mi-ouvrées, à usages non monétaires
7108 13 10 Barres, fils et profilés, de section pleine; planches; feuilles et bandes, épaisseur, support non compris, > 0,15 

mm, en or, y.c. l'or platiné 
7108 13 80 Or, y.c. l'or platiné, sous formes mi-ouvrées (à l'excl. des feuilles et bandes, épaisseur "support non compris" > 

0,15 mm, ainsi que des planches, barres de section pleine, fils et profilés) 
7108 20 Or à usage monétaire 
7108 20 00 Or à usage monétaire 
7109 Plaqué ou doublé d'or sur métaux communs ou sur argent, sous formes brutes ou mi-ouvrées
7109 00 Plaqué ou doublé d'or sur métaux communs ou sur argent, sous formes brutes ou mi-ouvrées
7109 00 00 Plaqué ou doublé d'or sur métaux communs ou sur argent, sous formes brutes ou mi-ouvrées
7110 Platine, y.c. -palladium, rhodium, iridium, osmium et ruthénium-, sous formes brutes ou mi-ouvrées, ou en 

poudre 
7110 11 Platine sous formes brutes ou en poudre
7110 11 00 Platine sous formes brutes ou en poudre
7110 19 Platine sous formes mi-ouvrées
7110 19 10 Barres, fils et profilés, de section pleine; planches; feuilles et bandes, épaisseur, support non compris, > 0,15 

mm, en platine 
7110 19 80 Platine sous formes mi-ouvrées (à l'excl. des feuilles et bandes, épaisseur "support non compris" > 0,15 mm, 

ainsi que des planches, barres de section pleine, fils et profilés) 
7110 21 Palladium sous formes brutes ou en poudre
7110 21 00 Palladium sous formes brutes ou en poudre
7110 29 Palladium sous formes mi-ouvrées
7110 29 00 Palladium sous formes mi-ouvrées
7110 31 Rhodium sous formes brutes ou en poudre
7110 31 00 Rhodium sous formes brutes ou en poudre
7110 39 Rhodium sous formes mi-ouvrées
7110 39 00 Rhodium sous formes mi-ouvrées
7110 41 Iridium, osmium et ruthénium, sous formes brutes ou en poudre
7110 41 00 Iridium, osmium et ruthénium, sous formes brutes ou en poudre
7110 49 Iridium, osmium et ruthénium, sous formes mi-ouvrées
7110 49 00 Iridium, osmium et ruthénium, sous formes mi-ouvrées
7111 Plaqué ou doublé de platine sur métaux communs, sur argent ou sur or, sous formes brutes ou mi-ouvrées
7111 00 Plaqué ou doublé de platine sur métaux communs, sur argent ou sur or, sous formes brutes ou mi-ouvrées
7111 00 00 Plaqué ou doublé de platine sur métaux communs, sur argent ou sur or, sous formes brutes ou mi-ouvrées
7112 Déchets et débris de métaux précieux ou de plaqué ou doublé de métaux précieux; autres déchets et débris 

contenant des métaux précieux ou des composés des métaux précieux du type de ceux utilisés principalement 
pour la récupération des métaux précieux (sauf déchets et débris de métaux précieux incorporés et coulés en 
lingots bruts, gueuses ou autres formes simil.) 

7112 10 Déchets et débris d'or, même de plaqué ou doublé d'or et autres déchets et débris contenant de l'or ou des 
composés d'or du type de ceux utilisés principalement pour la récupération des métaux précieux (sauf déchets et 
débris de métaux précieux incorporés et coulés en lingots bruts, gueuses ou autres formes simil., et sauf cendres 
d'orfèvre contenant d'autres métaux précieux) 

7112 10 00 Déchets et débris d'or, même de plaqué ou doublé d'or et autres déchets et débris contenant de l'or ou des 
composés d'or du type de ceux utilisés principalement pour la récupération des métaux précieux (sauf déchets et 
débris de métaux précieux incorporés et coulés en lingots bruts, gueuses ou autres formes simil., et sauf cendres 
d'orfèvre contenant d'autres métaux précieux) 

7112 20 Déchets et débris de platine, même de plaqué ou doublé de platine et autres déchets et débris contenant du 
platine ou des composés de platine du type de ceux utilisés principalement pour la récupération des métaux 
précieux (sauf déchets et débris de métaux précieux incorporés et coulés en lingots bruts, gueuses ou autres 
formes simil., et sauf cendres d'orfèvre contenant d'autres métaux précieux) 

7112 20 00 Déchets et débris de platine, même de plaqué ou doublé de platine et autres déchets et débris contenant du 
platine ou des composés de platine du type de ceux utilisés principalement pour la récupération des métaux 
précieux (sauf déchets et débris de métaux précieux incorporés et coulés en lingots bruts, gueuses ou autres 
formes simil., et sauf cendres d'orfèvre contenant d'autres métaux précieux) 

7112 90 Déchets et débris d'argent ou de plaqué ou doublé d'argent ainsi que les cendres d'orfèvre contenant plusieurs 
métaux précieux; autres déchets et débris contenant de l'argent ou des composés de l'argent du type de ceux 
utilisés principalement pour la récupération des métaux précieux (à l'excl. des déchets et débris de métaux 
précieux incorporés et coulés en lingots bruts, gueuses ou autres formes simil.) 

7112 90 00 Déchets et débris d'argent ou de plaqué ou doublé d'argent ainsi que les cendres d'orfèvre contenant plusieurs 
métaux précieux; autres déchets et débris contenant de l'argent ou des composés de l'argent du type de ceux 
utilisés principalement pour la récupération des métaux précieux (à l'excl. des déchets et débris de métaux 
précieux incorporés et coulés en lingots bruts, gueuses ou autres formes simil.) 
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7113 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux 
précieux (sauf > 100 ans) 

7113 11 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en argent, même revêtu, plaqué ou doublé d'autres métaux 
précieux (sauf > 100 ans) 

7113 11 00 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en argent, même revêtu, plaqué ou doublé d'autres métaux 
précieux (sauf > 100 ans) 

7113 11 00 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en argent, même revêtu, plaqué ou doublé d'autres métaux 
précieux (sauf > 100 ans) 

7113 19 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en métaux précieux autres que l'argent, même revêtus, 
plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf > 100 ans) 

7113 19 00 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en métaux précieux autres que l'argent, même revêtus, 
plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf > 100 ans) 

7113 19 00 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en métaux précieux autres que l'argent, même revêtus, 
plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf > 100 ans) 

7113 20 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en plaqués ou doublés de métaux précieux sur métaux 
communs (sauf > 100 ans) 

7113 20 00 Articles de bijouterie ou de joaillerie et leurs parties, en plaqués ou doublés de métaux précieux sur métaux 
communs (sauf > 100 ans) 

7114 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (à l'excl. 
des armes, des instruments de musique, des objets de collection, des objets d'antiquité, des articles de bijouterie 
ou d'horlogerie, des vaporisateurs de toilette et leurs montures et têtes de montures ainsi que des productions 
originales de l'art statuaire ou de la sculpture) 

7114 11 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en argent, même revêtu, plaqué ou doublé d'autres métaux précieux (à l'excl. 
des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de musique, armes, pulvérisateurs 
de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de collection et antiquités) 

7114 11 00 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en argent, même revêtu, plaqué ou doublé d'autres métaux précieux (à l'excl. 
des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de musique, armes, pulvérisateurs 
de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de collection et antiquités) 

7114 11 00 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en argent, même revêtu, plaqué ou doublé d'autres métaux précieux (à l'excl. 
des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de musique, armes, pulvérisateurs 
de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de collection et antiquités) 

7114 19 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en métaux précieux autres que l'argent, même revêtus, plaqués ou doublés 
de métaux précieux (à l'excl. des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de 
musique, armes, pulvérisateurs de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de 
collection et antiquités) 

7114 19 00 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en métaux précieux autres que l'argent, même revêtus, plaqués ou doublés 
de métaux précieux (à l'excl. des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de 
musique, armes, pulvérisateurs de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de 
collection et antiquités) 

7114 19 00 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en métaux précieux autres que l'argent, même revêtus, plaqués ou doublés 
de métaux précieux (à l'excl. des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de 
musique, armes, pulvérisateurs de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de 
collection et antiquités) 

7114 20 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en plaqués ou doublés de métaux précieux sur métaux communs (à l'excl. 
des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de musique, armes, pulvérisateurs 
de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de collection et antiquités) 

7114 20 00 Articles d'orfèvrerie et leurs parties, en plaqués ou doublés de métaux précieux sur métaux communs (à l'excl. 
des articles de bijouterie ou de joaillerie, des articles d'horlogerie, instruments de musique, armes, pulvérisateurs 
de parfum et leur tête de pulvérisation, originaux d'objets d'art sculptés, pièces de collection et antiquités) 

7115 Ouvrages en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux, n.d.a. 
7115 10 Catalyseurs sous forme de toiles ou de treillis en platine
7115 10 00 Catalyseurs sous forme de toiles ou de treillis en platine
7115 90 Ouvrages en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux, n.d.a. 
7115 90 10 Ouvrages en métaux précieux n.d.a.
7115 90 90 Ouvrages en plaqués ou doublés de métaux précieux n.d.a.
7116 Ouvrages en perles fines ou de culture, en pierres gemmes ou en pierres synthétiques ou reconstituées, n.d.a.
7116 10 Ouvrages en perles fines ou de culture n.d.a.
7116 10 00 Ouvrages en perles fines ou de culture n.d.a.
7116 20 Ouvrages en pierres gemmes ou en pierres synthétiques ou reconstituées, n.d.a. 
7116 20 11 Colliers, bracelets et autres ouvrages exclusivement en pierres gemmes, simplement enfilées, sans dispositif de 

fermeture ou autres accessoires 
7116 20 19 Ouvrages exclusivement en pierres gemmes n.d.a.
7116 20 90 Ouvrages exclusivement en pierres gemmes n.d.a.
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7117 Bijouterie de fantaisie 
7117 11 Boutons de manchettes et boutons simil., en métaux communs, même argentés, dorés ou platinés
7117 11 00 Boutons de manchettes et boutons simil., en métaux communs, même argentés, dorés ou platinés
7117 19 Bijouterie de fantaisie en métaux communs, même argentés, dorés ou platinés (à l'excl. des boutons de 

manchettes et des boutons simil.) 
7117 19 10 Bijouterie de fantaisie en métaux communs, même argentés, dorés ou platinés, comportant des parties en verre 

(sauf boutons de manchettes et boutons simil.) 
7117 19 91 Bijouterie de fantaisie en métaux communs, dorés, argentés ou platinés (ne comportant pas de parties en verre 

et sauf boutons de manchettes et boutons simil.) 
7117 19 99 Bijouterie de fantaisie en métaux communs (ne comportant pas de parties en verre, ni dorés, ni argentés, ni 

platinés et sauf boutons de manchettes et boutons simil.) 
7117 90 Bijouterie de fantaisie (autre qu'en métaux communs, même argentés, dorés ou platinés) 
7117 90 00 Bijouterie de fantaisie (autre qu'en métaux communs, même argentés, dorés ou platinés) 
7118 Monnaies, y.c. celles ayant cours légal (à l'excl. des médailles, des déchets et débris de monnaies, des objets de 

parure réalisés à partir de monnaies ainsi que des spécimens pour collections présentant un intérêt 
numismatique) 

7118 10 Monnaies (à l'excl. des médailles, des pièces d'or, des déchets et débris de monnaies, des monnaies ayant cours 
légal, des objets de parure réalisés à partir de monnaies ainsi que des spécimens pour collections présentant un 
intérêt numismatique) 

7118 10 10 Monnaies en argent (à l'excl. des monnaies ayant cours légal, des médailles, bijoux en pièces de monnaie, pièces 
de collection ayant une valeur numismatique, déchets et débris) 

7118 10 90 Monnaies (à l'excl. des monnaies ayant cours légal, des monnaies en or ou en argent, des médailles, bijoux en 
pièces de monnaie, pièces de collection ayant une valeur numismatique, déchets et débris) 

7118 90 Monnaies, y.c. les monnaies ayant cours légal (à l'excl. des médailles, bijoux en pièces de monnaies, pièces de 
collection ayant une valeur numismatique, déchets et débris) 

7118 90 00 Monnaies, y.c. les monnaies ayant cours légal (à l'excl. des médailles, bijoux en pièces de monnaies, pièces de 
collection ayant une valeur numismatique, déchets et débris) 

72 FONTE, FER ET ACIER 
7201 Fontes brutes et fontes spiegel en gueuses, saumons ou autres formes primaires 
7201 10 Fontes brutes non alliées contenant en poids <= 0,5% de phosphore, en gueuses, saumons ou autres formes 

primaires [CECA] 
7201 10 11 Fontes brutes en gueuses, saumons ou autres formes primaires, non alliées, teneur en poids en phosphore <= 

0,5%, teneur en poids en manganèse >= 0,4%, teneur en poids en silicium <= 1% [CECA] 
7201 10 19 Fontes brutes en gueuses, saumons ou autres formes primaires, non alliées, teneur en poids en phosphore <= 

0,5%, teneur en poids en manganèse >= 0,4%, teneur en poids en silicium > 1% [CECA] 
7201 10 30 Fontes brutes en gueuses, saumons ou autres formes primaires, non alliées, teneur en poids en phosphore <= 

0,5%, teneur en poids en manganèse >= 0,1% mais < 0,4% [CECA] 
7201 10 90 Fontes brutes en gueuses, saumons ou autres formes primaires, non alliées, teneur en poids en phosphore <= 

0,5%, teneur en poids en manganèse < 0,1% [CECA] 
7201 20 Fontes brutes en gueuses, saumons ou autres formes simil., non alliées, teneur en poids en phosphore > 0,5% 

[CECA] 
7201 20 00 Fontes brutes en gueuses, saumons ou autres formes simil., non alliées, teneur en poids en phosphore > 0,5% 

[CECA] 
7201 50 Fontes brutes alliées et fontes spiegel, en gueuses, saumons ou autres formes primaires [CECA]
7201 50 10 Fontes brutes en gueuses, saumons ou autres formes simil., alliées, teneur en poids en titane >= 0,3% et <= 

1%, teneur en poids en vanadium >= 0,5% et <= 1% [CECA] 
7201 50 90 Fontes brutes alliées et fontes spiegel, en gueuses, saumons ou autres formes simil. [CECA] (sauf à teneur en 

poids en titane >= 0,3% et < 1% et à teneur en poids en vanadium >= 0,5% et < 1%) 
7202 Ferro-alliages 
7202 11 Ferromanganèse contenant en poids > 2% de carbone [CECA]
7202 11 20 Ferromanganèse, teneur en poids en carbone > 2%, granulométrie <= 5 mm, teneur en poids en manganèse > 

65% [CECA] 
7202 11 80 Ferromanganèse, teneur en poids en carbone > 2% [CECA] (sauf à granulométrie <= 5 mm et à teneur en 

poids en manganèse > 65%) 
7202 19 Ferromanganèse, teneur en poids en carbone <= 2%
7202 19 00 Ferromanganèse, teneur en poids en carbone <= 2%
7202 21 Ferrosilicium contenant en poids > 55% de silicium
7202 21 10 Ferrosilicium, teneur en poids en silicium > 55% mais <= 80%
7202 21 90 Ferrosilicium, teneur en poids en silicium > 80%
7202 29 Ferrosilicium, teneur en poids en silicium <= 55%
7202 29 10 Ferrosilicium, contenant en poids <= 55% de silicium et >= 4% mais <= 10% de magnésium
7202 29 90 Ferrosilicium, contenant en poids <= 55% de silicium (sauf contenant en poids >= 4% mais <= 10% de 

magnésium) 
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7202 30 Ferrosilicomanganèse 
7202 30 00 Ferrosilicomanganèse 
7202 41 Ferrochrome contenant en poids > 4% de carbone
7202 41 10 Ferrochrome, teneur en poids en carbone > 4% mais <= 6%
7202 41 91 Ferrochrome, contenant en poids > 6% de carbone et <= 60% de chrome 
7202 41 99 Ferrochrome, contenant en poids > 6% de carbone et > 60% de chrome
7202 49 Ferrochrome contenant en poids <= 4% de carbone
7202 49 10 Ferrochrome, teneur en poids en carbone <= 0,05%
7202 49 50 Ferrochrome, teneur en poids en carbone > 0,05% mais <= 0,5%
7202 49 90 Ferrochrome, teneur en poids en carbone > 0,5% mais <= 4%
7202 50 Ferrosilicochrome 
7202 50 00 Ferrosilicochrome 
7202 60 Ferronickel
7202 60 00 Ferronickel
7202 70 Ferromolybdène 
7202 70 00 Ferromolybdène 
7202 80 Ferrotungstène et ferrosilicotungstène
7202 80 00 Ferrotungstène et ferrosilicotungstène
7202 91 Ferrotitane et ferrosilicotitane
7202 91 00 Ferrotitane et ferrosilicotitane
7202 92 Ferrovanadium 
7202 92 00 Ferrovanadium 
7202 93 Ferroniobium 
7202 93 00 Ferroniobium 
7202 99 Ferro-alliages (à l'excl. du ferromanganèse, du ferrosilicium, du ferrosilicomanganèse, du ferrochrome, du 

ferrosilicochrome, du ferronickel, du ferromolybdène, du ferrotungstène, du ferrosilicotungstène, du ferrotitane, 
du ferrosilicotitane, du ferrovanadium et du ferroniobium) 

7202 99 11 Ferrophophore, teneur en poids en phosphore > 3% mais < 15% [CECA] 
7202 99 19 Ferrophosphore, teneur en poids en phosphore >= 15%
7202 99 30 Ferrosilicomagnésium 
7202 99 80 Ferro-alliages (sauf ferromanganèse, ferrosilicium, ferrosilicomanganèse, ferrochrome, ferrosilicochrome, 

ferronickel, ferromolybdène, ferrotungstène, ferrosilicotungstène, ferrotitane, ferrosilicotitane, ferrovanadium, 
ferroniobium, ferrophosphore et ferrosilicomagnésium) 

7203 Produits ferreux obtenus par réduction directe des minerais de fer et autres produits ferreux spongieux, en 
morceaux, boulettes ou formes simil.; fer d'une pureté en poids >= 99,94%, en morceaux, boulettes ou formes 
simil. 

7203 10 Produits ferreux obtenus par réduction directe des minerais de fer, en morceaux, boulettes ou formes simil. 
[CECA] 

7203 10 00 Produits ferreux obtenus par réduction directe des minerais de fer, en morceaux, boulettes ou formes simil. 
[CECA] 

7203 90 Produits ferreux spongieux obtenus par atomisation de produits ferreux bruts fondus et fer, d'une pureté >= 
99,94%, en morceaux, boulettes ou formes simil. [CECA] 

7203 90 00 Produits ferreux spongieux obtenus par atomisation de produits ferreux bruts fondus et fer, d'une pureté >= 
99,94%, en morceaux, boulettes ou formes simil. [CECA] 

7204 Déchets et débris de fonte, de fer ou d'acier [ferrailles]; déchets lingotés en fer ou en acier (à l'excl. des déchets 
et débris radioactifs, des scories, laitiers, battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier ainsi 
que des morceaux provenant du bris de gueuses, saumons ou autres formes primaires de fontes brutes ou de 
fonte spiegel) 

7204 10 Déchets et débris de fonte -ferrailles- [CECA] (autres que radioactifs)
7204 10 00 Déchets et débris de fonte -ferrailles- [CECA] (autres que radioactifs)
7204 21 Déchets et débris d'aciers inoxydables [CECA] (à l'excl. des déchets et débris radioactifs et des déchets et débris 

de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques) 
7204 21 10 Déchets et débris d'aciers inoxydables, contenant en poids >= 8% de nickel [CECA] (à l'excl. des déchets et 

débris radioactifs, de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques) 
7204 21 90 Déchets et débris d'aciers inoxydables [CECA] (à l'excl. des déchets et débris contenant en poids >= 8% de 

nickel, des déchets et débris radioactifs et des déchets et débris de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs 
électriques) 

7204 29 Déchets et débris d'aciers alliés [ferrailles] [CECA] (sauf aciers inoxydables, déchets radioactifs et déchets et 
débris de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques) 

7204 29 00 Déchets et débris d'aciers alliés [ferrailles] [CECA] (sauf aciers inoxydables, déchets radioactifs et déchets et 
débris de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques) 
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7204 30 Déchets et débris de fer ou d'acier étamés [ferrailles] [CECA] (autres que radioactifs et déchets et débris de piles, 
de batteries de piles et d'accumulateurs électriques) 

7204 30 00 Déchets et débris de fer ou d'acier étamés [ferrailles] [CECA] (autres que radioactifs et déchets et débris de piles, 
de batteries de piles et d'accumulateurs électriques) 

7204 41 Tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles et chutes d'estampage ou de découpage, en fer ou en 
acier, même en paquets [CECA] (à l'excl. des déchets et débris de fonte, d'aciers alliés ou de fer ou d'acier 
étamés) 

7204 41 10 Tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures et limailles, de fer ou aciers, même en paquets [CECA] (autres 
qu'en fonte, en acier allié ou en fer ou acier étamés) 

7204 41 91 Chutes d'estampage ou de découpage, de fer ou aciers, en paquets -ferrailles- [CECA] (sauf en fonte, en aciers 
alliés ou en fer ou aciers étamés) 

7204 41 99 Chutes d'estampage ou de découpage, de fer ou aciers, autres qu'en paquets -ferrailles- [CECA] (sauf en fonte, 
en aciers alliés ou en fer ou aciers étamés) 

7204 49 Déchets et débris de fer ou d'acier [ferrailles] [CECA] (sauf déchets et débris radioactifs et de piles, de batteries 
de piles et d'accumulateurs électriques; scories, laitiers et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier; 
morceaux provenant du bris de formes primaires de fontes brutes ou de fonte spiegel; déchets et débris de 
fonte, d'aciers alliés ou de fer ou d'acier étamés; tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles et 
chutes d'estampage ou de découpage; déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques) 

7204 49 10 Déchets et débris de fer ou d'acier [ferrailles], déchiquetés [CECA] (sauf scories, laitiers et autres déchets de la 
fabrication du fer ou de l'acier; déchets et débris radioactifs; morceaux provenant du bris de formes primaires de 
fontes brutes ou de fonte spiegel; déchets et débris de fonte, d'aciers alliés ou de fer ou d'acier étamés; 
tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles et chutes d'estampage ou de découpage; déchets et 
débris de piles, de batteries et d'accumulateurs électriques) 

7204 49 30 Déchets et débris de fer ou d'acier [ferrailles], non déchiquetés, présentés en paquets [CECA] (sauf scories, 
laitiers et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier; déchets et débris radioactifs; morceaux provenant 
du bris de formes primaires de fontes brutes ou de fonte spiegel; déchets et débris de fonte, d'aciers alliés ou de 
fer ou d'acier étamés; tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles et chutes d'estampage ou de 
découpage; déchets et débris de piles, de batteries et d'accumulateurs électriques) 

7204 49 91 Déchets ou débris de fer ou d'acier [ferrailles], non déchiquetés, ni triés, ni classés, ni présentés en paquets 
[CECA] (sauf scories, laitiers et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier; déchets et débris radioactifs; 
morceaux provenant du bris de formes primaires de fontes brutes ou de fonte spiegel; déchets et débris de 
fonte, d'aciers alliés ou de fer ou d'acier étamés; tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles et 
chutes d'estampage ou de découpage; déchets et débris de piles, de batteries et d'accumulateurs électriques) 

7204 49 99 Déchets ou débris de fer ou d'acier [ferrailles], non déchiquetés, ni présentés en paquets, mais triés/classés 
[CECA] (sauf scories, laitiers et autres déchets de la fabrication du fer ou de l'acier; déchets et débris radioactifs; 
morceaux provenant du bris de formes primaires de fontes brutes ou de fonte spiegel; déchets et débris de 
fonte, d'aciers alliés ou de fer ou d'acier étamés; tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles et 
chutes d'estampage ou de découpage; déchets et débris de piles, de batteries et d'accumulateurs électriques) 

7204 50 Déchets lingotés en fer ou en acier (à l'excl. des produits répondant, en ce qui concerne leur composition 
chimique, aux définitions des fontes brutes, des fontes spiegel ou des ferro-alliages) 

7204 50 10 Déchets lingotés en aciers alliés [CECA] (autres que les produits dont la composition chimique correspond à la 
définition des ferro-alliages) 

7204 50 90 Déchets lingotés en fer ou en aciers non alliés [CECA] (autres que les produits dont la composition chimique 
correspond à la définition des fontes brutes, de la fonte spiegel ou des ferro-alliages) 

7205 Grenailles et poudres de fonte brute, de fonte spiegel, de fer ou d'acier (à l'excl. des poudres de fer radioactives 
[isotopes], des grenailles et poudres de ferro-alliages, des tournures et limailles de fer ou d'acier ainsi que de 
certaines billes de roulement défectueuses de petits calibres) 

7205 10 Grenailles de fonte brute, de fonte spiegel, de fer ou d'acier (autres que grenailles en ferro-alliages, tournures et 
limailles de fer ou d'acier, ainsi que les billes défectueuses de petit calibre pour roulement à billes) 

7205 10 00 Grenailles de fonte brute, de fonte spiegel, de fer ou d'acier (autres que grenailles en ferro-alliages, tournures et 
limailles de fer ou d'acier, ainsi que les billes défectueuses de petit calibre pour roulement à billes) 

7205 21 Poudres d'aciers alliés (autres que les poudres des ferro-alliages et les isotopes radioactifs de poudre de fer)
7205 21 00 Poudres d'aciers alliés (autres que les poudres des ferro-alliages et les isotopes radioactifs de poudre de fer)
7205 29 Poudres de fonte brute, de fonte spiegel, de fer ou d'aciers non alliés (autres que les poudres de ferro-alliages et 

les isotopes radioactifs de poudre de fer) 
7205 29 00 Poudres de fonte brute, de fonte spiegel, de fer ou d'aciers non alliés (autres que les poudres de ferro-alliages et 

les isotopes radioactifs de poudre de fer) 
7206 Fer et aciers non alliés en lingots ou autres formes primaires (à l'excl. des déchets lingotés, des produits obtenus 

par coulée continue ainsi que du fer du n° 7203) 
7206 10 Fer et aciers non alliés en lingots bruts [CECA] (sauf déchets lingotés, produits de coulée continue et produits 

ferreux obtenus par réduction directe des minerais de fer) 
7206 10 00 Fer et aciers non alliés en lingots bruts [CECA] (sauf déchets lingotés, produits de coulée continue et produits 

ferreux obtenus par réduction directe des minerais de fer) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  870 

7206 90 Fer et aciers non alliés en loupes brutes ou autres formes brutes [CECA] (autres que lingots bruts, déchets 
lingotés, produits de coulée continue et produits ferreux obtenus par réduction directe des minerais de fer) 

7206 90 00 Fer et aciers non alliés en loupes brutes ou autres formes brutes [CECA] (autres que lingots bruts, déchets 
lingotés, produits de coulée continue et produits ferreux obtenus par réduction directe des minerais de fer) 

7207 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés
7207 11 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section transversale 

carrée ou rectangulaire et dont la largeur est inférieure à deux fois l'épaisseur 
7207 11 11 Demi-produits en aciers non alliés de décolletage, teneur en poids en carbone < 0,25%, section transversale 

carrée ou rectangulaire, largeur < 2 fois l'épaisseur, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] 
7207 11 14 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section transversale 

carrée ou rectangulaire et dont la largeur est inférieure à deux fois l'épaisseur, d'une épaisseur <= 130 mm, 
laminés ou obtenus par coulée continue [CECA] (à l'excl. des produits en aciers de décolletage) 

7207 11 16 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section transversale 
carrée ou rectangulaire et dont la largeur est inférieure à deux fois l'épaisseur, d'une épaisseur > 130 mm, 
laminés ou obtenus par coulée continue [CECA] (à l'excl. des produits en aciers de décolletage) 

7207 11 90 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone < 0,25%, section transversale carrée ou 
rectangulaire, largeur < 2 fois l'épaisseur, forgés 

7207 12 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section transversale 
rectangulaire et dont la largeur est supérieure ou égale à deux fois l'épaisseur 

7207 12 10 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, teneur en poids en carbone < 0,25%, de section transversale 
rectangulaire mais non carrée, largeur >= 2 fois l'épaisseur, laminés ou obtenus par coulée continue [CECA] 

7207 12 90 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone < 0,25%, de section transversale 
rectangulaire mais non carrée, largeur >= 2 fois l'épaisseur, forgés 

7207 19 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section transversale 
circulaire ou polygonale 

7207 19 11 Demi-produits en acier de décolletage non allié, teneur en poids en carbone < 0,25%, section transversale 
circulaire ou polygonale, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] 

7207 19 14 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section transversale 
circulaire ou polygonale, obtenus par coulée continue [CECA] (à l'excl. des produits en aciers de décolletage) 

7207 19 16 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section transversale 
circulaire ou polygonale, laminés [CECA] (à l'excl. des produits en aciers de décolletage) 

7207 19 19 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone < 0,25%, section transversale circulaire ou 
polygonale, forgés 

7207 19 31 Ebauches pour profilés en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone < 0,25%, laminées à chaud ou 
obtenues par coulée continue 

7207 19 39 Ebauches pour profilés en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone < 0,25%, forgées
7207 19 90 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone < 0,25% (autres qu'à section transversale 

carrée, rectangulaire, circulaire ou polygonale et sauf ébauches pour profilés) 
7207 20 Demi-produits en fer ou en aciers non alliés, contenant en poids >= 0,25% de carbone 
7207 20 11 Demi-produits en aciers de décolletage non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25%, section transversale 

carrée ou rectangulaire, largeur < 2 fois l'épaisseur, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] 
7207 20 15 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25% mais < 0,6%, section 

transversale carrée ou rectangulaire, largeur < 2 fois l'épaisseur, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue 
[CECA] (autres que de décolletage) 

7207 20 17 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,6%, section transversale carrée ou 
rectangulaire, largeur < 2 fois l'épaisseur, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] (autres que 
de décolletage) 

7207 20 19 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25%, section transversale carrée ou 
rectangulaire, largeur < 2 fois l'épaisseur, forgés 

7207 20 32 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25%, de section transversale 
rectangulaire mais non carrée, largeur >= 2 fois l'épaisseur, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue 
[CECA] 

7207 20 39 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25%, de section transversale 
rectangulaire mais non carrée, largeur >= 2 fois l'épaisseur, forgés 

7207 20 51 Demi-produits en aciers de décolletage non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25%, de section transversale 
circulaire ou polygonale, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] 

7207 20 55 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25% mais < 0,6%, de section 
transversale circulaire ou polygonale, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] (autres que de 
décolletage) 

7207 20 57 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,6%, de section transversale 
circulaire ou polygonale, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] (autres que de décolletage) 

7207 20 59 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,6%, de section transversale 
circulaire ou polygonale, forgés 
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7207 20 71 Ebauches pour profilés en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,6%, laminées à chaud ou 
obtenues par coulée continue [CECA] 

7207 20 79 Ebauches pour profilés en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,6%, forgées
7207 20 90 Demi-produits en fer ou aciers non alliés, teneur en poids en carbone >= 0,25% (autres qu'à section 

transversale carrée, rectangulaire, circulaire ou polygonale et sauf ébauches pour profilés) 
7208 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud, non plaqués ni 

revêtus 
7208 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, présentant des motifs en relief obtenus directement lors du laminage [CECA] 
7208 10 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, présentant des motifs en relief obtenus directement lors du laminage [CECA] 
7208 25 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 4,75 mm, décapés [CECA] (sans motifs en relief) 
7208 25 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 4,75 mm, décapés [CECA] (sans motifs en relief) 
7208 26 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, décapés [CECA] (sans motifs en relief) 
7208 26 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, décapés [CECA] (sans motifs en relief) 
7208 27 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur < 3 mm, décapés [CECA] (sans motifs en relief) 
7208 27 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur < 3 mm, décapés [CECA] (sans motifs en relief) 
7208 36 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur > 10 mm [CECA] (sans motifs en relief, et autres que décapés) 
7208 36 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur > 10 mm [CECA] (sans motifs en relief, et autres que décapés) 
7208 37 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 

chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm [CECA] (sans motifs en relief, et autres 
que décapés) 

7208 37 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur de 4,75 mm mais <= 10 mm, destinés au relaminage [CECA] 

7208 37 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur de 4,75 mm mais <= 10 mm, non décapés, sans motifs en relief 
[CECA] (autres que destinés au relaminage) 

7208 38 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm [CECA] (sans motifs en relief, et autres que 
décapés) 

7208 38 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, destinés au relaminage [CECA] 

7208 38 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, non décapés, sans motifs en relief 
[CECA] (autres que destinés au relaminage) 

7208 39 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur < 3 mm [CECA] (sans motifs en relief, et autres que décapés) 

7208 39 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 3 mm, destinés au relaminage, [CECA] 

7208 39 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 3 mm, non décapés, sans motifs en relief [CECA] (autres que 
destinés au relaminage)� 

7208 40 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, présentant des motifs en relief obtenus directement lors du laminage 
[CECA] 

7208 40 10 Produits laminés plats en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 2 mm, présentant des motifs en relief obtenus 
directement lors du laminage [CECA] 

7208 40 90 Produits laminés plats en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 2 mm, présentant des motifs en relief obtenus 
directement lors du laminage [CECA] 

7208 51 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur > 10 mm [CECA] (sans motifs en relief) 
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7208 51 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés à chaud sur les quatre faces ou en 
cannelures fermées, d'une largeur <= 1250 mm mais >= 600 mm et d'une épaisseur > 10 mm, non plaqués ni 
revêtus, sans motifs en relief, en acier dit "large plat ou "acier universel" [CECA] 

7208 51 30 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur > 20 mm, sans motifs en relief [CECA] (à l'excl. de 
l'acier dit "large plat" ou "acier universel") 

7208 51 50 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur > 15 mais <= 20 mm, sans motifs en relief [CECA] (à 
l'excl. de l'acier dit "large plat" ou "acier universel") 

7208 51 91 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 2050 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur > 10 mm mais <= 15 mm, sans motifs en relief 
[CECA] 

7208 51 99 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 2050 mm, mais >= 600 mm, non enroulés, 
simplement laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur > 10 mm mais <= 15 mm, sans motifs en 
relief [CECA] (à l'excl. de l'acier dit "large plat" ou "acier universel") 

7208 52 Produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm [CECA] (sans motifs en relief) 

7208 52 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés à chaud sur les quatre faces ou en 
cannelures fermées, d'une largeur <= 1250 mm mais >= 600 mm, d'une épaisseur >= 4,75 mm mais < 10 mm, 
non plaqués ni revêtus, sans motifs en relief, en acier dit "large plat" ou "acier universel" [CECA] 

7208 52 91 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 2050 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur de >= 4,75 mm mais < 10 mm, sans motifs en relief 
[CECA] 

7208 52 99 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 2050 mm mais >= 600 mm, non enroulés, 
simplement laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur de >= 4,75 mm à 10 mm, sans motifs en 
relief [CECA] (à l'excl. de l'acier dit "large plat" ou "acier universel") 

7208 53 Produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, sans motifs en relief [CECA] 

7208 53 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés à chaud sur les quatre faces ou en 
cannelures fermées, d'une largeur <= 1250 mm mais >= 600 mm, d'une épaisseur >= 4 mm mais < 4,75 mm, 
non plaqués ni revêtus, sans motifs en relief, en acier dit "large plat" ou "acier universel" [CECA] 

7208 53 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, sans motifs en relief 
[CECA] (à l'excl. de l'acier dit "large plat" ou "acier universel") 

7208 54 Produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, épaisseur < 3 mm [CECA] (sans motifs en relief) 

7208 54 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 2 mm mais < 3 mm, sans motifs en relief [CECA] 

7208 54 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 2 mm, sans motifs en relief [CECA] 

7208 90 Produits laminés plats, en fer ou en acier, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud et ayant subi certaines 
ouvraisons plus poussées, mais non plaqués ni revêtus 

7208 90 10 Produits laminés plats en fer ou aciers, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud, ni plaqués ni revêtus, 
simplement traités en surface ou simplement découpés selon une forme autre que carrée ou rectangulaire 

7208 90 90 Produits laminés plats en fer ou aciers, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud et autrement traités, mais ni 
plaqués ni revêtus (sauf traités uniquement en surface ou découpés uniquement selon une autre forme que 
carrée ou rectangulaire) 

7209 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à froid, non plaqués ni 
revêtus 

7209 15 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
froid, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm [CECA] 

7209 15 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
froid, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm [CECA] 

7209 16 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non plaqués ni revêtus, 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur > 1 mm mais < 3 mm [CECA] 

7209 16 10 Produits laminés plats dits "magnétiques", en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, 
simplement laminés à froid, d'une épaisseur > 1 mm mais < 3 mm [CECA] 

7209 16 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
froid, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur > 1 mm mais < 3 mm [CECA] (sauf produits dits "magnétiques") 

7209 17 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non plaqués ni revêtus, 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur >= 0,5 mm mais <= 1 mm [CECA] 

7209 17 10 Produits laminés plats dits "magnétiques", en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, 
simplement laminés à froid, d'une épaisseur de >= 0,5 mm mais <= 1 mm [CECA] 
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7209 17 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
froid, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur de >= 0,5 mm mais <= 1 mm [CECA] (sauf produits laminés 
plats dits "magnétiques") 

7209 18 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non plaqués ni revêtus, 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur < 0,5 mm [CECA] 

7209 18 10 Produits laminés plats dits "magnétiques", en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, 
simplement laminés à froid, d'une épaisseur < 0,5 mm [CECA] 

7209 18 91 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
froid, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 0,35 mm mais < 0,5 mm [CECA] (à l'excl. des produits 
laminés plats dits "magnétiques") 

7209 18 99 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, enroulés, simplement laminés à 
froid, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 0,35 mm [CECA] (à l'excl. des produits laminés plats dits 
"magnétiques") 

7209 25 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm [CECA] 

7209 25 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, épaisseur >= 3 mm [CECA] 

7209 26 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non plaqués ni revêtus, non 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur > 1 mm mais < 3 mm [CECA] 

7209 26 10 Produits laminés plats dits "magnétiques" en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur > 1 mm mais < 3 mm [CECA] 

7209 26 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur > 1 mm mais < 3 mm [CECA] (à l'excl. des produits 
laminés plats dits "magnétiques") 

7209 27 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non plaqués ni revêtus, non 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur >= 0,5 mm mais <= 1 mm [CECA] 

7209 27 10 Produits laminés plats dits "magnétiques" en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur de >= 0,5 mm mais <= 1 mm [CECA] 

7209 27 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur de >= 0,5 mm mais <= 1 mm [CECA] (à l'excl. des 
produits laminés plats dits "magnétiques") 

7209 28 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non plaqués ni revêtus, non 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur < 0,5 mm [CECA] 

7209 28 10 Produits laminés plats dits "magnétiques" en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non 
enroulés, simplement laminés à froid, d'une épaisseur < 0,5 mm [CECA] 

7209 28 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, non enroulés, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 0,5 mm [CECA] (à l'excl. des produits laminés plats 
dits "magnétiques") 

7209 90 Produits laminés plats, en fer ou en acier, d'une largeur >= 600 mm, laminés à froid et ayant subi certaines 
ouvraisons plus poussées, mais non plaqués ni revêtus 

7209 90 10 Produits laminés plats en fer ou en acier, d'une largeur >= 600 mm, laminés à froid, non plaqués ni revêtus, 
simplement traités en surface ou simplement découpés selon une forme autre que carrée ou rectangulaire 
[CECA] 

7209 90 90 Produits laminés plats en fer ou en acier, d'une largeur >= 600 mm, laminés à froid et autrement traités, non 
plaqués ni revêtus (autres que traités simplement en surface ou simplement découpés selon une forme autre que 
carrée ou rectangulaire)� 

7210 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, plaqués ou revêtus, laminés à 
chaud ou à froid 

7210 11 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
étamés, d'une épaisseur >= 0,5 mm 

7210 11 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, étamés, 
épaisseur >= 0,5 mm, simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire 

7210 11 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, étamés, 
épaisseur >= 0,5 mm (autres que simplement traités en surface ou simplement découpés selon une forme carrée 
ou rectangulaire [CECA]) 

7210 12 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
étamés, d'une épaisseur < 0,5 mm 

7210 12 11 Produits laminés plats en fer-blanc étamé, d'une largeur >= 600 mm, épaisseur < 0,5 mm, simplement traités en 
surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] 

7210 12 19 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, étamés, 
épaisseur < 0,5 mm, simplement traités en surface ou simplement découpés selon une forme carrée ou 
rectangulaire [CECA] (sauf fer-blanc) 
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7210 12 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, étamés, 
épaisseur < 0,5 mm [CECA] (autres que simplement traités en surface ou simplement découpés selon une 
forme autre que carrée ou rectangulaire et sauf fer-blanc) 

7210 20 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
plombés, y.c. le fer terne 

7210 20 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
plombés, y.c. le fer terne, simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire [CECA] 

7210 20 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
plombés, y.c. le fer terne (autres que simplement traités en surface ou simplement découpés selon une forme 
autre que carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7210 30 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
zingués électrolytiquement 

7210 30 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
zingués par électrolyse, simplement traités à la surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire [CECA] 

7210 30 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
zingués par électrolyse (autres que simplement traités à la surface ou simplement découpés de forme autre que 
carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7210 41 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
zingués, ondulés (à l'excl. des produits zingués électrolytiquement) 

7210 41 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
ondulés, zingués, simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire [CECA] (à l'excl. des produits zingués électrolytiquement) 

7210 41 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froids, 
ondulés, zingués (sauf zingués autrement que par électrolyse ou simplement traités en surface ou simplement 
découpés selon une forme autre que carrée ou rectangulaire) 

7210 49 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
zingués, non ondulés (à l'excl. des produits zingués électrolytiquement) 

7210 49 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, non 
ondulés, zingués, simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire [CECA] (à l'excl. des produits zingués électrolytiquement) 

7210 49 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, non 
ondulés, zingués (à l'excl. des produits zingués électrolytiquement et sauf ceux simplement traités en surface ou 
simplement découpés selon une forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7210 50 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
revêtus d'oxydes de chrome ou de chrome et oxydes de chrome 

7210 50 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 
d'oxydes de chrome ou de chrome et oxydes de chrome, simplement traités en surface ou simplement découpés 
de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] 

7210 50 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 
d'oxydes de chrome ou de chrome et oxydes de chrome (autres que simplement traités en surface ou 
simplement découpés sous une forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7210 61 Produits laminés plats, en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 
d'alliages d'aluminium et de zinc 

7210 61 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 
d'alliages d'aluminium-zinc, simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire [CECA]� 

7210 61 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
revêtus d'alliages d'aluminium et de zinc (autres que simplement traités à la surface ou simplement découpés de 
forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7210 69 Produits laminés plats, en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 
d'aluminium (autres que revêtus d'alliages d'aluminium et de zinc) 

7210 69 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 
d'aluminium, simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire 
[CECA] (autres que revêtus d'alliages d'aluminium-zinc) 

7210 69 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
revêtus d'aluminium (autres que revêtus d'alliages d'aluminium et de zinc ou simplement traités à la surface ou 
simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7210 70 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
peints, vernis ou revêtus de matières plastiques 
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7210 70 31 Fer-blanc et produits laminés plats en fer ou en aciers non alliés revêtus d'oxydes de chrome ou de chrome et 
oxyde de chrome, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, vernis, simplement traités en surface 
ou simplement découpés sous une forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] 

7210 70 39 Produits laminés plats en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
peints, vernis ou revêtus de matières plastiques, simplement traités en surface ou simplement découpés sous une 
forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] (autres que le fer-blanc et les produits revêtus d'oxydes de 
chrome ou de chrome et oxydes de chrome, vernis) 

7210 70 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, peints, 
vernis ou revêtus de matières plastiques (autres que simplement traités en surface ou simplement découpés 
selon une forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA], et sauf fer-blanc et produits chromés par électrolyse, 
vernis) 

7210 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
plaqués ou revêtus (à l'excl. des produits étamés, plombés, zingués, peints, vernis ou revêtus d'aluminium, de 
matières plastiques ou d'oxydes de chrome ou de chrome et oxydes de chrome) 

7210 90 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
argentés, dorés, platinés ou émaillés 

7210 90 31 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, plaqués, 
simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] 

7210 90 33 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, étamés 
et imprimés, simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire 
[CECA] 

7210 90 38 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
simplement traités en surface ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] (sauf 
étamés, étamés et estampés, plaqués, plombés, zingués, revêtus d'aluminium, d'oxyde de chrome, de chrome et 
d'oxyde de chrome ou de matières plastiques, argentés, dorés, platinés, émaillés, peints ou vernis) 

7210 90 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
revêtus (sauf produits étamés, plombés, zingués, peints, vernis, argentés, dorés, platinés, émaillés, étamés et 
imprimés, nickelés ou chromés, revêtus d'aluminium et de zinc, de matières plastiques, d'oxydes de chrome ou 
de chrome et oxydes de chrome ou simpl. traités à la surface "incl. le placage" ou simpl. découpés de forme non 
carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7210 90 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
revêtus (sauf produits étamés, plombés, zingués, peints, vernis, argentés, dorés, platinés, émaillés, étamés et 
imprimés, nickelés ou chromés, revêtus d'aluminium et de zinc, de matières plastiques, d'oxydes de chrome ou 
de chrome et oxydes de chrome ou simplement traités à la surface "y.c. le placage" ou simplement découpés de 
forme non carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7211 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, non 
plaqués ni revêtus 

7211 13 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés à chaud sur les quatre faces ou en 
cannelures fermées, d'une largeur > 150 mm mais < 600 mm, épaisseur >= 4 mm, non enroulés, sans motifs en 
relief, en acier dit "large plat" ou "acier universel" [CECA] 

7211 13 00 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés à chaud sur les quatre faces ou en 
cannelures fermées, d'une largeur > 150 mm mais < 600 mm, épaisseur >= 4 mm, non enroulés, sans motifs en 
relief, en acier dit "large plat" ou "acier universel" [CECA] 

7211 14 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à chaud, 
d'une épaisseur >= 4,75 mm [CECA] (à l'excl. des larges plats) 

7211 14 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 4,75 mm [CECA] (à l'excl. de l'acier dit "large plat" 
ou "acier universel") 

7211 14 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à chaud, 
non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur >= 4,75 mm [CECA] (à l'excl. de l'acier dit "large plat" ou "acier 
universel") 

7211 19 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à chaud, 
d'une épaisseur < 4,75 mm [CECA] (à l'excl. des larges plats) 

7211 19 20 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, simplement 
laminés à chaud, non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 4,75 mm [CECA] (à l'excl. de l'acier dit "large plat" 
ou "acier universel") 

7211 19 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à chaud, 
non plaqués ni revêtus, d'une épaisseur < 4,75 mm [CECA] (à l'excl. de l'acier dit "large plat" ou "acier 
universel") 

7211 23 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à froid, 
contenant en poids < 0,25% de carbone 

7211 23 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, contenant en poids < 0,25% de carbone [CECA] 
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7211 23 51 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, non 
plaqués ni revêtus, contenant en poids < 0,25% de carbone, enroulés, destinés à faire le fer-blanc [CECA] 

7211 23 91 Produits laminés plats dits "magnétiques" en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, contenant en poids < 0,25% de carbone. 

7211 23 91 Produits laminés plats dits "magnétiques" en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, contenant en poids < 0,25% de carbone 

7211 23 99 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, non 
plaqués ni revêtus, contenant en poids < 0,25% de carbone (à l'excl. des produits enroulés destinés à faire le fer-
blanc [CECA] ainsi que des produits laminés plats dits "magnétiques") 

7211 29 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à froid, 
contenant en poids >= 0,25% de carbone 

7211 29 20 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, simplement 
laminés à froid, non plaqués ni revêtus, contenant en poids >= 0,25% de carbone [CECA] 

7211 29 50 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, non 
plaqués ni revêtus, contenant en poids >= 0,25% mais < 0,6% de carbone 

7211 29 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, non 
plaqués ni revêtus, contenant en poids >= 0,6% de carbone 

7211 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid et 
ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, mais non plaqués ni revêtus 

7211 90 11 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, non plaqués ni revêtus, simplement traités en surface 

7211 90 19 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid et autrement traités, mais non plaqués ni revêtus (autres que traités simplement en surface) 

7211 90 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid et 
autrement laminés et traités, mais non plaqués ni revêtus 

7212 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
plaqués ou revêtus 

7212 10 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
étamés 

7212 10 10 Fer-blanc et bandes de fer-blanc en fer ou aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, étamés, simplement traité 
en surface [CECA] 

7212 10 91 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, étamés, simplement traités en surface [CECA] (autres que fer-blanc et bandes de fer-blanc) 

7212 10 93 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, étamés (autres que simplement traités en surface [CECA]) 

7212 10 99 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, étamés
7212 20 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 

zingués électrolytiquement 
7212 20 11 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud 

ou à froid, zingués électrolytiquement, simplement traités en surface [CECA] 
7212 20 19 Produits laminés plats, en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou 

à froid, zingués électrolytiquement (autres que traités simplement en surface [CECA]) 
7212 20 90 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, 

zingués électrolytiquement 
7212 30 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 

zingués (à l'excl. des produits zingués électrolytiquement) 
7212 30 11 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 

froid, zingués, traités simplement en surface [CECA] (à l'excl. des produits zingués électrolytiquement) 
7212 30 19 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 

froid, zingués (autres que traités simplement en surface [CECA] et autres que zingués par électrolyse) 
7212 30 90 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, zingués 

(autres que zingués par électrolyse) 
7212 40 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 

peints, vernis ou revêtus de matières plastiques 
7212 40 10 Fer-blanc en fer ou aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, simplement verni [CECA] 
7212 40 91 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 

froid, peints, vernis ou revêtus de matières plastiques, simplement traités en surface [CECA] (autres que le fer-
blanc simplement verni [CECA]) 

7212 40 93 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, peints, vernis ou revêtus de matières plastiques (autres que traités simplement en surface [CECA], et 
autres que le fer-blanc simplement verni [CECA]) 
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7212 40 95 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, revêtus d'oxydes de chrome ou de chrome et d'oxydes de chrome, vernis (autres que le fer-blanc 
simplement verni [CECA]) 

7212 40 98 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, peints, 
vernis ou revêtus de matières plastiques (autres que le fer-blanc simplement verni [CECA], et autres que revêtus 
d'oxydes de chrome ou de chrome et d'oxydes de chrome, vernis) 

7212 50 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
revêtus (à l'excl. des produits étamés, zingués, peints, vernis ou revêtus de matières plastiques) 

7212 50 10 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, argentés, dorés, platinés ou émaillés 

7212 50 31 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, plombés, simplement traités en surface [CECA] 

7212 50 51 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid, revêtus, simplement traités en surface [CECA] (autrement qu'étamés, zingués, argentés, dorés, 
platinés, émaillés, plombés, peints, vernis ou revêtus de matières plastiques) 

7212 50 58 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid, revêtus (autrement qu'étamés, zingués, argentés, dorés, platinés, émaillés, peints, vernis ou revêtus de 
matières plastiques et autrement traités que simplement en surface [CECA]) 

7212 50 75 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, cuivrés
7212 50 91 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, 

chromés ou nickelés 
7212 50 93 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 

d'alliages d'aluminium-zinc 
7212 50 97 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, revêtus 

d'aluminium (autres que revêtus d'alliages aluminium-zinc) 
7212 50 99 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, 

revêtus (autrement qu'étamés, zingués, peints, vernis, revêtus de matières plastiques, cuivrés, chromés, nickelés 
ou revêtus d'aluminium) 

7212 60 Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
plaqués 

7212 60 11 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, plaqués, simplement traités en surface [CECA] 

7212 60 19 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 
froid, plaqués (autres que simplement traités en surface [CECA]) 

7212 60 91 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud, plaqués et 
simplement traités en surface [CECA] 

7212 60 93 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, plaqués, 
simplement traités en surface (autres que laminés à chaud et simplement plaqués [CECA]) 

7212 60 99 Produits laminés plats en fer ou aciers non alliés, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, plaqués 
(autres que traités simplement en surface) 

7213 Fil machine, en fer ou en aciers non alliés, enroulé en spires non rangées "en couronnes" 
7213 10 Fil machine en fer ou aciers non alliés, enroulés en couronnes irrégulières, avec indentations, bourrelets, creux 

ou reliefs obtenus lors du laminage [CECA] 
7213 10 00 Fil machine en fer ou aciers non alliés, enroulés en couronnes irrégulières, avec indentations, bourrelets, creux 

ou reliefs obtenus lors du laminage [CECA] 
7213 20 Fil machine en aciers de décolletage non alliés, enroulé en couronnes irrégulières [CECA] (à l'excl. du fil 

comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 
7213 20 00 Fil machine en aciers de décolletage non alliés, enroulé en couronnes irrégulières [CECA] (à l'excl. du fil 

comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 
7213 91 Fil machine en fer ou aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières, de section circulaire de diamètre < 14 

mm [CECA] (autre qu'en aciers de décolletage et autre que fil machine avec indentations, bourrelets, creux ou 
reliefs obtenus lors du laminage) 

7213 91 10 Fil machine du type utilisé pour armature du béton, lisse, en fer ou en aciers non alliés, enroulé en couronnes 
irrégulières, de section circulaire d'un diamètre < 14 mm [CECA] 

7213 91 20 Fil machine du type utilisé pour le renforcement des pneumatiques, lisse, en fer ou en aciers non alliés, enroulé 
en couronnes irrégulières [CECA] 

7213 91 41 Fil machine en fer ou en aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières, contenant en poids <= 0,06% de 
carbone, de section circulaire d'un diamètre < 14 mm [CECA] (à l'excl. des produits en acier de décolletage, du 
fil machine pour armature du béton ou le renforcement des pneumatiques et du fil machine comportant des 
indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 
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7213 91 49 Fil machine en fer ou en aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières, contenant en poids > 0,06% mais 
< 0,25% de carbone, de section circulaire d'un diamètre < 14 mm [CECA] (à l'excl. des produits en acier de 
décolletage, du fil machine pour armature du béton et le renforcement des pneumatiques et du fil machine 
comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 

7213 91 70 Fil machine en fer ou aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières, à teneur en poids en carbone >= 
0,25% mais < 0,75%, de section circulaire de diamètre < 14 mm [CECA] (à l'excl. des produits en acier de 
décolletage, du fil machine pour armature du béton et le renforcement des pneumatiques et du fil machine 
comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 

7213 91 90 Fil machine en fer ou en aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières, contenant en poids > 0,75% de 
carbone, de section circulaire de diamètre < 14 mm [CECA] (à l'excl. des produits en acier de décolletage, du fil 
machine lisse pour le renforcement des pneumatiques et armature du béton et du fil machine comportant des 
indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 

7213 99 Fil machine en fer ou aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières [CECA] (autre que de section circulaire 
de diamètre < 14 mm, autre que fil machine en aciers de décolletage, ou avec indentations, bourrelets, creux ou 
reliefs obtenus lors du laminage) 

7213 99 10 Fil machine en fer ou en aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières, contenant en poids < 0,25% de 
carbone [CECA] (à l'excl. des produits de section circulaire d'un diamètre < 14 mm, du fil machine en acier de 
décolletage ainsi que du fil machine comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours 
du laminage) 

7213 99 90 Fil machine en fer ou en aciers non alliés, enroulé en couronnes irrégulières, contenant en poids >= 0,25% de 
carbone [CECA] (à l'excl. des produits de section circulaire d'un° diamètre < 14 mm, du fil machine en acier de 
décolletage ainsi que du fil machine comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours 
du laminage) 

7214 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement forgées, laminées ou filées à chaud ainsi que celles ayant subi 
une torsion après laminage 

7214 10 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement forgées
7214 10 00 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement forgées
7214 20 Barres en fer ou en aciers non alliés, comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours 

du laminage ou ayant subi une torsion après laminage [CECA] 
7214 20 00 Barres en fer ou en aciers non alliés, comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours 

du laminage ou ayant subi une torsion après laminage [CECA] 
7214 30 Barres en aciers de décolletage non alliés, simplement laminées à chaud ou filées à chaud ou extrudées à chaud 

[CECA] (à l'excl. des barres comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du 
laminage ou ayant subi une torsion après laminage) 

7214 30 00 Barres en aciers de décolletage non alliés, simplement laminées à chaud ou filées à chaud ou extrudées à chaud 
[CECA] (à l'excl. des barres comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du 
laminage ou ayant subi une torsion après laminage) 

7214 91 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées ou filées à chaud, de section transversale rectangulaire 
[CECA] (à l'excl. des barres en aciers de décolletage ainsi que des barres comportant des indentations, 
bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage ou ayant subi une torsion après laminage) 

7214 91 10 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées à chaud ou filées à chaud ou extrudées à chaud, 
contenant en poids < 0,25% de carbone, de section rectangulaire [CECA] (à l'excl. des barres en acier de 
décolletage ainsi que des barres comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du 
laminage ou ayant subi une torsion après laminage) 

7214 91 90 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées ou filées à chaud ou extrudées à chaud, contenant en
poids >= 0,25% de carbone, de section rectangulaire [CECA] (à l'excl. des barres en acier de décolletage ainsi 
que des barres comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage ou ayant 
subi une torsion après laminage) 

7214 99 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées ou filées à chaud [CECA] (à l'excl. de section 
transversale rectangulaire, des barres comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours 
du laminage ou ayant subi une torsion après laminage ainsi que des produits en acier de décolletage) 

7214 99 10 Barres en fer ou en aciers non alliés, du type utilisé pour armature du béton, lisses, simplement laminées ou 
filées à chaud ou extrudées à chaud, contenant en poids < 0,25% de carbone, de section carrée ou de section 
autre que rectangulaire [CECA] 

7214 99 31 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées ou filées à chaud, contenant en poids < 0,25% de 
carbone, de section circulaire d'un diamètre >= 80 mm [CECA] (à l'excl. des produits en aciers de décolletage, 
des barres lisses pour armature pour béton, des produits ayant subi une torsion après laminage ainsi que des 
produits comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 

7214 99 39 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées ou filées à chaud, contenant en poids < 0,25% de 
carbone, de section circulaire d'un diamètre < 80 mm [CECA] (à l'excl. des produits en aciers de décolletage, 
des barres lissespour armature pour béton, des produits ayant subi une torsion après laminage ainsi que des 
produits comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 
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7214 99 50 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées ou filées à chaud, contenant en poids < 0,25% de 
carbone, de section carrée ou autre [CECA] (à l'excl. des produits de section circulaire et rectangulaire, des 
produits en aciers de décolletage, des barres lisses pour armature pour béton, des produits ayant subi une 
torsion après laminage ainsi que des produits comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus 
au cours du laminage) 

7214 99 61 Barres en fer ou en acier non alliés, simplement laminées à chaud ou filées à chaud ou extrudées à chaud, 
contenant en poids >= 0,25% mais < 0,6% de carbone, de section circulaire d'un diamètre >= 80 mm [CECA] 
(à l'excl. des produits comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage, 
des produits ayant subi une torsion après laminage ainsi que des produits en acier de décolletage) 

7214 99 69 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées à chaud ou filées à chaud ou extrudées à chaud, 
contenant en poids >= 0,25% mais < 0,6% de carbone, de section circulaire d'un diamètre < 80 mm [CECA] (à 
l'excl. des produits comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage, des 
produits ayant subi une torsion après laminage ainsi que des produits en acier de décolletage) 

7214 99 80 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées à chaud ou filées à chaud ou extrudées à chaud, 
contenant en poids >= 0,25% mais < 0,6% de carbone, de section carrée ou de section autre que rectangulaire 
ou circulaire [CECA] (à l'excl. des produits comportant des indentations, bourrelets, creux ou reliefs obtenus au 
cours du laminage, des produits ayant subi une torsion après laminage ainsi que des produits en acier de 
décolletage) 

7214 99 90 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement laminées à chaud ou filées à chaud ou extrudées à chaud, 
contenant en poids >= 0,6% de carbone [CECA] (à l'excl. des produits contenant des indentations, bourrelets, 
creux ou reliefs obtenus au cours du laminage ou ayant subi une torsion après laminage ainsi que des produits 
en acier de décolletage) 

7215 Barres en fer ou en aciers non alliés, obtenues ou parachevées à froid, même ayant subi certaines ouvraisons 
plus poussées, ou obtenues à chaud et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, n.d.a. 

7215 10 Barres en aciers de décolletage non alliés, simplement obtenues ou parachevées à froid 
7215 10 00 Barres en aciers de décolletage non alliés, simplement obtenues ou parachevées à froid 
7215 50 Barres en fer ou en aciers non alliés, simplement obtenues ou parachevées à froid (à l'excl. des barres en aciers 

de décolletage) 
7215 50 11 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement obtenues ou parachevées à froid, contenant en poids < 0,25% 

de carbone, de section rectangulaire (à l'excl. des barres en aciers de décolletage) 
7215 50 19 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement obtenues ou parachevées à froid, contenant en poids < 0,25% 

de carbone, de section carrée ou autre (à l'excl. des barres de section rectangulaire ainsi que des barres en aciers 
de décolletage) 

7215 50 30 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement obtenues ou parachevées à froid, contenant en poids >= 
0,25% mais < 0,6% de carbone (à l'excl. des barres en aciers de décolletage) 

7215 50 90 Barres, en fer ou en aciers non alliés, simplement obtenues ou parachevées à froid, contenant en poids >= 0,6% 
de carbone (à l'excl. des barres en aciers de décolletage) 

7215 90 Barres en fer ou en aciers non alliés, obtenues ou parachevées à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus 
poussées ou obtenues à chaud et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, n.d.a. 

7215 90 10 Barres, en fer ou en aciers non alliés, laminées ou filées à chaud, simplement plaquées [CECA]
7215 90 90 Barres, en fer ou en aciers non alliés, obtenues ou parachevées à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus 

poussées ou obtenues à chaud et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, n.d.a. (à l'excl. des barres 
forgées ainsi que des barres laminées ou filées à chaud, simplement plaquées) 

7216 Profilés, en fer ou en aciers non alliés, n.d.a.
7216 10 Profilés U, I ou H en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur < 80 mm [CECA]
7216 10 00 Profilés U, I ou H en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur < 80 mm [CECA]
7216 21 Profilés en L en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur < 80 mm [CECA]
7216 21 00 Profilés en L en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur < 80 mm [CECA]
7216 22 Profilés en T en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur < 80 mm [CECA]
7216 22 00 Profilés en T en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur < 80 mm [CECA]
7216 31 Profilés en U, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, d'une hauteur >= 80 mm 

[CECA] 
7216 31 11 Profilés en U en fer ou aciers non alliés, à ailes à faces parallèles, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur 

de 80 mm à 220 mm [CECA] 
7216 31 19 Profilés en U en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur de 80 mm à 220 mm 

[CECA] (autres qu'à ailes à faces parallèles) 
7216 31 91 Profilés en U en fer ou aciers non alliés, à ailes à faces parallèles, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur 

>= 220 mm [CECA] 
7216 31 99 Profilés en U en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur >= 220 mm [CECA] 

(autres qu'à ailes à faces parallèles) 
7216 32 Profilés en I, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, d'une hauteur >= 80 mm 

[CECA] 
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7216 32 11 Profilés en I en fer ou aciers non alliés, à ailes à faces parallèles, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur de 
80 mm à 220 mm [CECA] 

7216 32 19 Profilés en I en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur de 80 mm à 220 mm 
[CECA] (autres qu'à ailes à faces parallèles) 

7216 32 91 Profilés en I en fer ou aciers non alliés, à ailes à faces parallèles, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur 
>= 220 mm [CECA] 

7216 32 99 Profilés en I en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur >= 220 mm [CECA] 
(autres qu'à ailes à faces parallèles) 

7216 33 Profilés en H, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, d'une hauteur >= 80 mm 
[CECA] 

7216 33 10 Profilés en H en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur de 80 mm à 220 mm 
[CECA] 

7216 33 90 Profilés en H en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur >= 220 mm [CECA]
7216 40 Profilés en L ou en T, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, d'une hauteur >= 80 

mm [CECA] 
7216 40 10 Profilés en L en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur >= 80 mm [CECA]
7216 40 90 Profilés en T en fer ou aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, hauteur >= 80 mm [CECA]
7216 50 Profilés, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud [CECA] (à l'excl. des profilés en U, 

en I, en H, en L ou en T) 
7216 50 10 Profilés en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud, d'une section transversale pouvant 

être inscrite dans un carré dont le côté n'excède pas 80 mm [CECA] (à l'excl. des profilés en U, en I, en H, en L 
ou en T) 

7216 50 91 Plats à boudins [à bourrelets], simplement laminés ou filés à chaud [CECA] 
7216 50 99 Profilés, en fer ou en aciers non alliés, simplement laminés ou filés à chaud [CECA] (à l'excl. des plats à boudins 

[à bourrelets], des profilés en U, I, H, L ou T ainsi que des produits d'une section transversale pouvant être 
inscrite dans un carré dont le côté n'excède pas 80 mm) 

7216 61 Profilés en fer ou aciers non alliés, simplement obtenus à froid à partir de produits laminés plats (à l'excl. des 
tôles nervurées) 

7216 61 10 Profilés en C, L, U, Z, oméga ou en tube ouvert, en fer ou aciers non alliés, simplement obtenus à froid à partir 
de produits laminés plats 

7216 61 90 Profilés en fer ou aciers non alliés, simplement obtenus à froid à partir de produits laminés plats (autres que C, 
L, U, Z, oméga ou en tube ouvert et sauf en tôle nervurée) 

7216 69 Profilés en fer ou en aciers non alliés, simplement obtenus ou parachevés à froid (à l'excl. des profilés obtenus à 
partir de produits laminés plats et des tôles nervurées) 

7216 69 00 Profilés en fer ou en aciers non alliés, simplement obtenus ou parachevés à froid (à l'excl. des profilés obtenus à 
partir de produits laminés plats et des tôles nervurées) 

7216 91 Profilés en fer ou aciers non alliés, obtenus ou parachevés à froid à partir de produits laminés plats et ayant subi 
certaines ouvraisons plus poussées (à l'excl. des profilés en tôles nervurées) 

7216 91 10 Profilés en tôles nervurées, en fer ou aciers non alliés, obtenus ou parachevés à froid 
7216 91 30 Profilés en fer ou aciers non alliés, obtenus à partir de produits laminés plats, zingués, épaisseur < 2,5 mm
7216 91 50 Profilés en fer ou aciers non alliés, obtenus à partir de produits laminés plats, zingués, épaisseur >= 2,5 mm
7216 91 90 Profilés en fer ou aciers non alliés, obtenus ou parachevés à froid à partir de produits laminés plats et autrement 

traités, ou obtenus ou parachevés à chaud à partir de produits laminés plats et autrement traités (autres que 
laminés à chaud, filés à chaud, simplement plaqués, et sauf les profilés en tôles nervurées ou profilés forgés ou 
zingués) 

7216 99 Profilés en fer ou en aciers non alliés, obtenus ou parachevés à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus 
poussées (autres que obtenus à partir de produits laminés plats) ou simplement forgés ou forgés ou autrement 
obtenus à chaud et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, n.d.a. 

7216 99 10 Profilés, en fer ou en aciers non alliés, laminés ou filés à chaud, simplement plaqués [CECA] 
7216 99 90 Profilés en fer ou aciers non alliés, laminés à chaud, filés à chaud ou extrudés à chaud et ayant subi certaines 

ouvraisons plus poussées ou obtenus ou parachevés à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées (à 
l'excl. des tôles profilées et autres profilés obtenus à partir de produits laminés plats ainsi que des profilés 
laminés à chaud, filés à chaud ou simplement extrudés à chaud plaqués) 

7217 Fils, en fer ou en aciers non alliés, enroulés (à l'excl. du fil machine)
7217 10 Fils en fer ou en aciers non alliés, enroulés, non revêtus, même polis (à l'excl. du fil machine) 
7217 10 10 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, non revêtus, 

même polis, plus grande dimension de la coupe transversale < 0,8 mm 
7217 10 31 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, non revêtus, 

même polis, plus grande dimension de la coupe transversale >= 0,8 mm, comportant des indentations, 
bourrelets, creux ou reliefs obtenus au cours du laminage 

7217 10 39 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, non revêtus, 
plus grande dimension de la coupe transversale >= 0,8 mm (ne comportant pas des indentations, bourrelets, 
creux ou reliefs obtenus au cours du laminage) 
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7217 10 50 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,25% mais < 
0,6%, non revêtus, même polis (sauf fil machine) 

7217 10 90 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,6%, non revêtus, 
même polis (sauf fil machine) 

7217 20 Fils en fer ou en aciers non alliés, enroulés, zingués (à l'excl. du fil machine) 
7217 20 10 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, zingués, plus 

grande dimension de la coupe transversale < 0,8 mm 
7217 20 30 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, zingués, plus 

grande dimension de la coupe transversale >= 0,8 mm (à l'excl. du fil machine) 
7217 20 50 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,25% mais < 

0,6%, zingués (sauf fil machine) 
7217 20 90 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,6%, zingués 

(sauf fil machine) 
7217 30 Fils en fer ou en aciers non alliés, enroulés, revêtus de métaux communs (à l'excl. des fils zingués ainsi que du fil 

machine) 
7217 30 11 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, cuivrés, plus 

grande dimension de la coupe transversale < 0,8 mm 
7217 30 19 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, revêtus de 

métaux communs, plus grande dimension de la coupe transversale < 0,8 mm (sauf zingués ou cuivrés) 
7217 30 31 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, cuivrés, plus 

grande dimension de la coupe transversale >= 0,8 mm (sauf fil machine) 
7217 30 39 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, revêtus de 

métaux communs, plus grande dimension de la coupe transversale >= 0,8 mm (sauf zingués ou cuivrés et sauf 
fil machine) 

7217 30 50 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,25% mais < 
0,6%, revêtus de métaux communs (sauf zingués et sauf fil machine) 

7217 30 90 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,6%, revêtus de 
métaux communs (sauf zinc et sauf fil machine) 

7217 90 Fils en fer ou en aciers non alliés, enroulés, revêtus (à l'excl. du fil machine ainsi que des fils revêtus de métaux 
communs) 

7217 90 10 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, revêtus, plus 
grande dimension de la coupe transversale < 0,8 mm (sauf revêtus de métaux communs) 

7217 90 30 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone < 0,25%, revêtus, plus 
grande dimension de la coupe transversale >= 0,8 mm (sauf revêtus de métaux communs et sauf fil machine) 

7217 90 50 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,25% mais < 
0,6%, revêtus (sauf revêtus de métaux communs et sauf fil machine) 

7217 90 90 Fils en fer ou aciers non alliés, en couronnes ou en rouleaux, teneur en poids en carbone >= 0,6%, revêtus (sauf 
revêtus de métaux communs et sauf fil machine) 

7218 Aciers inoxydables en lingots ou autres formes primaires (à l'excl. des déchets lingotés et des produits obtenus 
par coulée continue); demi-produits en aciers inoxydables 

7218 10 Aciers inoxydables en lingots et autres formes primaires [CECA] (sauf déchets lingotés et produits obtenus par 
coulée continue) 

7218 10 00 Aciers inoxydables en lingots et autres formes primaires [CECA] (sauf déchets lingotés et produits obtenus par 
coulée continue) 

7218 91 Demi-produits en aciers inoxydables, de section transversale rectangulaire
7218 91 11 Demi-produits en aciers inoxydables, de section transversale rectangulaire, laminés à chaud ou obtenus par 

coulée continue, contenant en poids >= 2,5% de nickel [CECA] 
7218 91 19 Demi-produits en aciers inoxydables, de section transversale rectangulaire, laminés à chaud ou obtenus par 

coulée continue, contenant en poids < 2,5% de nickel [CECA] 
7218 91 90 Demi-produits en aciers inoxydables, de section transversale rectangulaire, forgés 
7218 99 Demi-produits en aciers inoxydables (autres que de section transversale rectangulaire) 
7218 99 11 Demi-produits en aciers inoxydables, de section transversale carrée, laminés à chaud ou obtenus par coulée 

continue [CECA] 
7218 99 19 Demi-produits en aciers inoxydables, de section transversale carrée, forgés
7218 99 20 Demi-produits en aciers inoxydables, de section transversale circulaire ou non carrée ou non rectangulaire, 

laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] 
7218 99 91 Demi-produits en aciers inoxydables, section transversale circulaire ou polygonale, forgés 
7218 99 99 Demi-produits en aciers inoxydables, forgés, autres qu'à section transversale carrée, rectangulaire, circulaire ou 

polygonale 
7219 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid
7219 11 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 

d'une épaisseur > 10 mm [CECA] 
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7219 11 00 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
d'une épaisseur > 10 mm [CECA] 

7219 12 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
d'une épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm [CECA] 

7219 12 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 12 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 13 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
d'une épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm [CECA] 

7219 13 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 13 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 14 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
d'une épaisseur < 3 mm [CECA] 

7219 14 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
épaisseur < 3 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 14 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, enroulés, 
épaisseur < 3 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 21 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, d'une épaisseur > 10 mm [CECA] 

7219 21 10 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, d'une épaisseur > 10 mm et contenant en poids >= 2,5% de nickel [CECA] 

7219 21 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, épaisseur > 10 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 22 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, d'une épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm [CECA] 

7219 22 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 22 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, épaisseur >= 4,75 mm mais <= 10 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 23 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, d'une épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm [CECA] 

7219 23 00 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, d'une épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm [CECA] 

7219 24 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, d'une épaisseur < 3 mm [CECA] 

7219 24 00 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à chaud, non 
enroulés, d'une épaisseur < 3 mm [CECA] 

7219 31 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, d'une 
épaisseur >= 4,75 mm [CECA] 

7219 31 00 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, d'une 
épaisseur >= 4,75 mm [CECA] 

7219 32 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, d'une 
épaisseur >= 3 mm mais < 4,75 mm [CECA] 

7219 32 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 
>= 3 mm mais < 4,75 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 32 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 
>= 3 mm mais < 4,75 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 33 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, d'une 
épaisseur > 1 mm mais < 3 mm [CECA] 

7219 33 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur > 
1 mm mais < 3 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 33 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur > 
1 mm mais < 3 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 34 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, d'une 
épaisseur >= 0,5 mm mais <= 1 mm [CECA] 

7219 34 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 
>= 0,5 mm mais <= 1 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 34 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 
>= 0,5 mm mais <= 1 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 
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7219 35 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, d'une 
épaisseur < 0,5 mm [CECA] 

7219 35 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur < 
0,5 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 

7219 35 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés à froid, épaisseur < 
0,5 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 

7219 90 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid et ayant subi 
certaines ouvraisons plus poussées 

7219 90 10 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid, simplement 
traités à la surface, y.c. plaqués, ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] 

7219 90 90 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid et ayant subi 
certaines ouvraisons plus poussées (autres que simplement travaillés en surface [y.c. plaqués] ou simplement 
découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7220 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid
7220 11 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à chaud, épaisseur 

>= 4,75 mm [CECA] 
7220 11 00 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à chaud, épaisseur 

>= 4,75 mm [CECA] 
7220 12 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à chaud, épaisseur < 

4,75 mm [CECA] 
7220 12 00 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à chaud, épaisseur < 

4,75 mm [CECA] 
7220 20 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, simplement laminés à froid
7220 20 10 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, simplement laminés à 

froid [CECA] 
7220 20 31 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 

>= 3 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 
7220 20 39 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 

>= 3 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 
7220 20 51 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, épaisseur > 

0,35 mm mais < 3 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 
7220 20 59 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, épaisseur > 

0,35 mm mais < 3 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 
7220 20 91 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 

<= 0,35 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 
7220 20 99 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, simplement laminés à froid, épaisseur 

<= 0,35 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 
7220 90 Produits laminés plats, en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid et ayant subi 

certaines ouvraisons plus poussées 
7220 90 11 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 

froid, simplement traités à la surface, y.c. le placage [CECA] 
7220 90 19 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à chaud ou à 

froid et autrement traités (autres que simplement traités à la surface, y.c. le placage [CECA]) 
7220 90 31 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud, simplement plaqués 

[CECA] 
7220 90 39 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid, simplement 

traités à la surface, y.c. le placage (autres que laminés à chaud et simplement plaqués) 
7220 90 90 Produits laminés plats en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à froid et autrement 

traités, y.c. le placage (autres que laminés à chaud et simplement plaqués) 
7221 Fil machine en aciers inoxydables, enroulé en spires non rangées "en couronnes" [CECA] 
7221 00 Fil machine en aciers inoxydables, enroulé en spires non rangées "en couronnes" [CECA] 
7221 00 10 Fil machine en aciers inoxydables, enroulé en couronnes irrégulières, teneur en poids en nickel >= 2,5% 

[CECA] 
7221 00 90 Fil machine en aciers inoxydables, enroulé en couronnes irrégulières, teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA]
7222 Barres et profilés en aciers inoxydables, n.d.a.
7222 11 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire [CECA]
7222 11 11 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire, diamètre >= 80 mm, 

teneur en poids en nickel >= 2,5% [CECA] 
7222 11 19 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire, diamètre >= 80 mm, 

teneur en poids en nickel < 2,5% [CECA] 
7222 11 21 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire d'un diamètre >= 25 

mm mais < 80 mm, contenant en poids >= 2,5% de nickel [CECA] 
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7222 11 29 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire d'un diamètre >= 25 
mm mais < 80 mm, contenant en poids < 2,5% de nickel [CECA] 

7222 11 91 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire d'un diamètre < 25 
mm, contenant en poids >= 2,5% de nickel [CECA] 

7222 11 99 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire d'un diamètre < 25 
mm, contenant en poids < 2,5% de nickel [CECA] 

7222 19 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud [CECA] (à l'excl. de section circulaire)
7222 19 10 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, contenant en poids >= 2,5% de nickel 

[CECA] (à l'excl. des produits de section circulaire) 
7222 19 90 Barres en aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud, contenant en poids < 2,5% de nickel 

[CECA] (à l'excl. des produits de section circulaire) 
7222 20 Barres, en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid 
7222 20 11 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section circulaire d'un diamètre 

>= 80 mm, teneur en poids en nickel >= 2,5% 
7222 20 19 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section circulaire d'un diamètre 

>= 80 mm, teneur en poids en nickel < 2,5% 
7222 20 21 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section circulaire d'un diamètre 

>= 25 mm mais < 80 mm, contenant en poids >= 2,5% de nickel 
7222 20 29 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section circulaire d'un diamètre 

>= 25 mm mais < 80 mm, contenant en poids < 2,5% de nickel 
7222 20 31 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section circulaire d'un diamètre < 

25 mm, contenant en poids >= 2,5% de nickel 
7222 20 39 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section circulaire d'un diamètre < 

25 mm, contenant en poids < 2,5% de nickel 
7222 20 81 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, contenant en poids >= 2,5% de 

nickel (à l'excl. des produits de section circulaire) 
7222 20 89 Barres en aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, contenant en poids < 2,5% de nickel 

(à l'excl. des produits de section circulaire) 
7222 30 Barres, en aciers inoxydables, obtenues ou parachevées à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées 

ou simplement forgées ou forgées ou autrement obtenues à chaud et ayant subi certaines ouvraisons plus 
poussées, n.d.a. 

7222 30 10 Barres, en aciers inoxydables, laminées ou filées à chaud, simplement plaquées [CECA] 
7222 30 51 Barres, en aciers inoxydables, contenant en poids >= 2,5% de nickel, forgées 
7222 30 91 Barres, en aciers inoxydables, contenant en poids < 2,5% de nickel, forgées 
7222 30 98 Barres en aciers inoxydables, obtenues ou parachevées à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées 

ou obtenues à chaud et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, n.d.a. (à l'excl. des barres laminées ou 
filées ou extrudées à chaud, simplement plaquées ainsi que des produits forgés) 

7222 40 Profilés, en aciers inoxydables, n.d.a.
7222 40 10 Profilés en aciers inoxydables, simplement laminés ou filés ou extrudés à chaud [CECA] 
7222 40 30 Profilés en aciers inoxydables, laminés ou filés à chaud, simplement plaqués [CECA] 
7222 40 91 Profilés en aciers inoxydables, simplement obtenus à froid à partir de produits laminés plats [CECA]
7222 40 93 Profilés en aciers inoxydables, simplement obtenus ou parachevés à froid (autres que profilés obtenus à partir de 

produits laminés plats) 
7222 40 99 Profilés en aciers inoxydables, obtenus ou parachevés à froid et autrement traités ou simplement forgés ou 

forgés et fabriqués autrement à chaud et autrement traités, n.d.a. (autres que laminés ou filés à chaud, 
simplement plaqués) 

7223 Fils en aciers inoxydables, en couronnes ou rouleaux (autres que fil machine) 
7223 00 Fils en aciers inoxydables, en couronnes ou rouleaux (autres que fil machine) 
7223 00 11 Fils en aciers inoxydables, enroulés, contenant en poids >= 28% mais <= 31% de nickel et >= 20% mais <= 

22% de chrome (à l'excl. du fil machine) 
7223 00 19 Fils en aciers inoxydables, enroulés, contenant en poids >= 2,5% de nickel (à l'excl. du fil machine ainsi que des 

produits contenant en poids >= 28% mais <= 31% de nickel et >= 20% mais <= 22% de chrome) 
7223 00 91 Fils en aciers inoxydables, enroulés, contenant en poids < 2,5% de nickel, >= 13% mais <= 25% de chrome et 

>= 3,5% mais <= 6% d'aluminium (à l'excl. du fil machine) 
7223 00 99 Fils en aciers inoxydables, enroulés, contenant en poids < 2,5% de nickel (à l'excl. du fil machine ainsi que des 

produits contenant en poids >= 13% mais <= 25% de chrome et >= 3,5% mais <= 6% d'aluminium) 
7224 Aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, en lingots ou autres formes primaires (autres que déchets lingotés et 

produits obtenus par coulée continue); demi-produits en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables 
7224 10 Aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, en lingots ou autres formes primaires [CECA] (autres que déchets 

lingotés et produits obtenus par coulée continue) 
7224 10 00 Aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, en lingots ou autres formes primaires [CECA] (autres que déchets 

lingotés et produits obtenus par coulée continue) 
7224 90 Demi-produits en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables
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7224 90 01 Demi-produits en aciers à coupe rapide de section transversale carrée ou rectangulaire, laminés à chaud ou 
obtenus par coulée continue, d'une largeur < à 2 fois l'épaisseur [CECA] 

7224 90 05 Demi-produits en acier à teneur en poids en carbone <= 0,7%, en manganèse de 0,5 à 1,2% et en silicium de 
0,6 à 2,3%, ou en acier à teneur en poids en bore >= 0,0008% sans qu'un autre élément atteigne le pourcentage 
minimal indiqué dans la note 1 f du chapitre 72, de section transversale carrée ou rectangulaire, laminés à chaud 
ou obtenus par coulée continue, d'une largeur < à 2 fois l'épaisseur [CECA] 

7224 90 08 Demi-produits en acier alliés autres qu'aciers inoxydables, de section transversale carrée ou rectangulaires, 
laminés à chaud ou obtenus par coulée continue, d'une largeur < à 2 fois l'épaisseur [CECA] (autres qu'aciers à 
coupe rapide et les demi-produits en acier à teneur en poids de carbone <= 0,7%, en manganèse de 0,5 à 1,2% 
et en silicium de 0,6 à 2,3% et autres aciers du n° 7224.90.05) 

7224 90 15 Demi-produits en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, de section transversale carrée ou rectangulaire, 
laminés à chaud ou obtenus par coulée continue, d'une largeur >= à 2 fois l'épaisseur [CECA] 

7224 90 19 Demi-produits en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, de section transversale carrée ou rectangulaire, forgés
7224 90 31 Demi-produits en aciers à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également avec 

une teneur en poids en molybdène <= 0,5%, de section transversale autre que carrée ou rectangulaire, laminés à 
chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] 

7224 90 39 Demi-produits en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, de section transversale autre que carrée ou 
rectangulaire, laminés à chaud ou obtenus par coulée continue [CECA] (autres qu'à teneur en poids en carbone 
de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également à teneur en poids en molybdène <= 0,5%) 

7224 90 91 Demi-produits en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, forgés, de section transversale circulaire ou 
polygonale 

7224 90 99 Demi-produits en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, forgés (autres que de section transversale carrée, 
rectangulaire, circulaire ou polygonale) 

7225 Produits laminés plats en aciers alliés, autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid 

7225 11 Produits laminés plats en aciers au silicium dits 'magnétiques', largeur >= 600 mm, à grains orientés [CECA]
7225 11 00 Produits laminés plats en aciers au silicium dits 'magnétiques', largeur >= 600 mm, à grains orientés [CECA]
7225 19 Produits laminés plats en aciers au silicium dits 'magnétiques', largeur >= 600 mm, à grains non orientés 

[CECA] 
7225 19 10 Produits laminés plats en aciers au silicium dits -magnétiques-, largeur >= 600 mm, laminés à chaud [CECA]
7225 19 90 Produits laminés plats en aciers au silicium dits -magnétiques-, largeur >= 600 mm, laminés à froid, à grains non 

orientés [CECA] 
7225 20 Produits laminés plats en aciers à coupe rapide, largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid
7225 20 20 Produits laminés plats en aciers à coupe rapide, d'une largeur >= 600 mm, simplement laminés, simplement 

traités en surface, y.c. le placage, ou simplement découpés selon une forme autre que carrée ou rectangulaire 
[CECA] 

7225 20 90 Produits laminés plats en aciers à coupe rapide, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud ou à froid et 
autrement traités (autres que simplement traités en surface, y.c. le placage, ou que simplement découpés selon 
une forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA]) 

7225 30 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement 
laminés à chaud, enroulés [CECA] (sauf aciers à coupe rapide et aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7225 30 00 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement 
laminés à chaud, enroulés [CECA] (sauf aciers à coupe rapide et aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7225 40 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement
laminés à chaud, non enroulés [CECA] (sauf aciers à coupe rapide et aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7225 40 20 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement 
laminés à chaud, non enroulés, d'une épaisseur > 15 mm [CECA] (sauf aciers à coupe rapide et aciers au 
silicium dit 'magnétiques') 

7225 40 50 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement 
laminés à chaud, non enroulés, épaisseur de 4,75mm à 15 mm [CECA] (sauf aciers à coupe rapide ou aciers au 
silicium dits -magnétiques-) 

7225 40 80 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement 
laminés à chaud, non enroulés, d'une épaisseur < 4,75 mm [CECA] (sauf aciers à coupe rapide ou aciers au 
silicium dit 'magnétiques') 

7225 50 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement 
laminés à froid [CECA] (sauf aciers à coupe rapide et aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7225 50 00 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, simplement 
laminés à froid [CECA] (sauf aciers à coupe rapide et aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7225 91 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid et zingués électrolytiquement (sauf aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits 'magnétiques') 
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7225 91 10 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid, zingués électrolytiquement, simplement traités à la surface, y.c. plaqués, ou simplement 
découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire [CECA] (sauf aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dit 
'magnétiques') 

7225 91 90 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, zingués électrolytiquement (sauf simplement 
traités à la surface, y.c. plaqués, ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire et sauf 
aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7225 92 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid et zingués (sauf zingués électrolytiquement et sauf aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits 
'magnétiques') 

7225 92 10 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid, zingués, simplement traités en surface, y.c. plaqués, ou simplement découpés de forme autre 
que carrée ou rectangulaire [CECA] (autres que zingués électrolytiquement et sauf aciers à coupe rapide ou 
aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7225 92 90 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, zingués (autres que zingués 
électrolytiquement ou simplement traités à la surface, y.c. plaqués, ou simplement découpés de forme autre que 
carrée ou rectangulaire et sauf aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7225 99 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid et autrement traités (sauf zingués et sauf aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits 'magnétiques') 

7225 99 10 Produits laminés plat en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid, simplement traités à la surface, y.c. plaqués, ou simplement découpés de forme autre que carrée ou 
rectangulaire [CECA] (sauf zingués et sauf aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7225 99 90 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur >= 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées (sauf zingués, simplement traités à la surface, 
y.c. plaqués, ou simplement découpés de forme autre que carrée ou rectangulaire et sauf aciers à coupe rapide 
ou aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7226 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, d'une largeur inférieure à 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid 

7226 11 Produits laminés plats en aciers au silicium dits 'magnétiques', largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, à 
grains orientés 

7226 11 10 Produits laminés plats en aciers au silicium dit 'magnétiques', d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid, à grains orientés [CECA] 

7226 11 90 Produits laminés plats en aciers au silicium dit 'magnétiques', d'une largeur <= 500 mm, laminés à chaud ou à 
froid, à grains orientés 

7226 19 Produits laminés plats en aciers au silicium dits 'magnétiques', largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, à 
grains non orientés 

7226 19 10 Produits laminés plats en aciers au silicium dits -magnétiques-, largeur < 600 mm, simplement laminés à chaud 
[CECA] 

7226 19 30 Produits laminés plats en aciers au silicium dit "magnétiques", d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, laminés 
à froid, même ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, ou laminés à chaud et ayant subi certaines 
ouvraisons plus poussées, à grains non orientés [CECA] 

7226 19 90 Produits laminés plats en aciers au silicium dits -magnétiques-, largeur <= 500 mm, laminés à froid, même 
autrement traités, ou laminés à chaud et autrement traités, à grains non orientés [CECA] 

7226 20 Produits laminés plats en aciers à coupe rapide, largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid
7226 20 20 Produits laminés plats en aciers à coupe rapide, d'une largeur <= 600 mm, simplement laminés à chaud; d'une 

largeur <= 500 mm, laminés à chaud, simplement plaqués; d'une largeur > 500 mm mais < 600 mm, 
simplement laminés à froid ou simplement traités en surface, y.c. plaqués [CECA] 

7226 20 80 Produits laminés plats en aciers à coupe rapide, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid et 
autrement traités (autres qu'avec une largeur <= 500 mm, laminés à chaud, simplement plaqués, ou qu'avec une 
largeur > 500 mm, traités simplement en surface, y.c. plaqués [CECA]) 

7226 91 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur < 600 mm, simplement laminés à 
chaud [CECA] (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7226 91 10 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur < 600 mm, simplement laminés à 
chaud [CECA], épaisseur >= 4,75 mm (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7226 91 90 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur < 600 mm, simplement laminés à 
chaud [CECA], épaisseur < 4,75 mm (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7226 92 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur < 600 mm, simplement laminés à 
froid (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7226 92 10 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur > 500 mm mais < 600 mm, 
simplement laminés à froid [CECA] (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits -magnétiques-) 
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7226 92 90 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, simplement 
laminés à froid (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7226 93 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid 
et zingués électrolytiquement (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits 'magnétiques') 

7226 93 20 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, laminés à 
chaud, zingués électrolytiquement, simplement plaqués ainsi que d'une largeur > 500 mais < 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid, zingués électrolytiquement, simplement traités à la surface, y.c. plaqués [CECA] (sauf en aciers 
à coupe rapide ou aciers au silicium dit "magnétiques") 

7226 93 80 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud 
et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées, zingués électrolytiquement (sauf d'une largeur <= 500 mm, 
laminés à chaud, simplement plaqués, d'une largeur > 500 mm, simplement traités à la surface [y.c. plaqués] et 
sauf produits en aciers à coupe rapide ou en aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7226 94 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid 
et zingués (sauf zingués électrolytiquement et sauf aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits 'magnétiques') 

7226 94 20 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, laminés à 
chaud, zingués, simplement plaqués ainsi que d'une largeur > 500 mais < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
zingués, simplement traités à la surface, y.c. plaqués [CECA] (sauf zingués électrolytiquement et sauf en aciers à 
coupe rapide ou aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7226 94 80 Produits laminés plats en aciers alliés autre qu'en aciers inoxydables, zingués, d'une largeur < 600 mm, laminés à 
chaud ou à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées (sauf zingués électrolytiquement et sauf d'une 
largeur <= 500 mm, laminés à chaud, simplement plaqués, d'une largeur > 500 mm, simplement traités à la 
surface [y.c. plaqués] et sauf produits en aciers à coupe rapide ou en aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7226 99 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, largeur < 600 mm, laminés à chaud ou à froid 
et autrement traités (sauf zingués et produits en aciers à coupe rapide ou aciers au silicium dits -magnétiques-) 

7226 99 20 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur <= 500 mm, laminés à 
chaud, simplement plaqués ainsi que d'une largeur > 500 mais < 600 mm, laminés à chaud ou à froid, 
simplement traités en surface, y.c. plaqués [CECA] (sauf zingués et sauf produits en aciers à coupe rapide ou 
aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7226 99 80 Produits laminés plats en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, d'une largeur < 600 mm, laminés à chaud 
ou à froid et ayant subi certaines ouvraisons plus poussées (sauf zingués ainsi que d'une largeur <= 500 mm, 
laminés à chaud, simplement plaqués, d'une largeur > 500 mm, simplement traités à la surface [y.c. plaqués] et 
sauf produits en aciers à coupe rapide ou en aciers au silicium dit 'magnétiques') 

7227 Fil machine en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, enroulé irrégulièrement en couronne 
7227 10 Fil machine en aciers à coupe rapide, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] 
7227 10 00 Fil machine en aciers à coupe rapide, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] 
7227 20 Fil machine en aciers silicomanganeux, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] 
7227 20 00 Fil machine en aciers silicomanganeux, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] 
7227 90 Fil machine en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] (sauf en 

aciers à coupe rapide ou aciers silicomanganeux) 
7227 90 10 Fil machine en aciers à teneur en poids en bore >= 0,0008%, sans qu'aucun autre élément n'atteigne la teneur 

minimale indiquée à la note 1 f du chapitre 72, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] 
7227 90 50 Fil machine en aciers à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également à teneur 

en poids en molybdène <= 0,5%, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] 
7227 90 95 Fil machine en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, enroulé irrégulièrement en couronne [CECA] (sauf 

en aciers à coupe rapide ou aciers silicomanganeux et sauf fil machine du n° 7227.90.10 et 7227.90.50) 
7228 Barres et profilés en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, n.d.a., barres creuses pour le forage en aciers alliés 

ou non alliés 
7228 10 Barres en aciers à coupe rapide
7228 10 10 Barres en aciers à coupe rapide, simplement laminées ou filées à chaud [CECA] 
7228 10 30 Barres en aciers à coupe rapide, laminées ou filées à chaud, simplement plaquées [CECA] 
7228 10 50 Barres en aciers à coupe rapide, forgées
7228 10 90 Barres en aciers à coupe rapide, simplement obtenues ou parachevées à froid, même autrement traitées, ou 

obtenues à chaud et autrement traitées (sauf forgées) 
7228 20 Barres en aciers silicomanganeux
7228 20 11 Barres en aciers silicomanganeux, simplement laminées à chaud ou simplement filées à chaud, de section 

rectangulaire mais non carrée, laminées sur les quatre faces [CECA] 
7228 20 19 Barres en aciers silicomanganeux, simplement laminées ou filées à chaud, de section carrée ou de section autre 

que rectangulaire 
7228 20 30 Barres en aciers silicomanganeux, laminées ou filées à chaud, simplement plaquées [CECA] 
7228 20 60 Barres en aciers silicomanganeux, simplement obtenues ou parachevées à froid, même autrement traitées, ou 

obtenues à chaud et autrement traitées (sauf laminées à chaud ou filées à chaud, simplement plaquées) 
7228 30 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement laminées ou filées à chaud [CECA] (sauf en 

aciers à coupe rapide ou silicomanganeux) 
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7228 30 20 Barres en aciers à outils, simplement laminées à chaud ou simplement filées à chaud [CECA] 
7228 30 41 Barres en aciers, contenant en poids >= 0,9% mais <= 1,15% de carbone et >= 0,5% mais <= 2% de chrome 

et, éventuellement, <= 0,5% de molybdène, simplement laminées ou filées à chaud [CECA], de section 
circulaire, d'un diamètre >= 80 mm 

7228 30 49 Barres en aciers, contenant en poids >= 0,9% mais <= 1,15% de carbone et >= 0,5% mais <= 2% de chrome 
et, éventuellement, <= 0,5% de molybdène, simplement laminées ou filées à chaud [CECA] (à l'excl. des 
produits de section circulaire d'un diamètre >= 80 mm) 

7228 30 61 Barres en aciers alliés, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire, d'un diamètre >= 80 mm 
[CECA] (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, en aciers à coupe rapide, en aciers silicomanganeux et en 
aciers pour outillage ainsi que des produits du n° 7228.30.41) 

7228 30 69 Barres en aciers alliés, simplement laminées ou filées à chaud, de section circulaire, d'un diamètre < 80 mm 
[CECA] (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, en aciers à coupe rapide, en aciers silicomanganeux et en 
aciers pour outillage ainsi que des produits du n° 7228.30.49) 

7228 30 70 Barres en aciers alliés, simplement laminées ou filées à chaud, de section rectangulaire, laminées sur les quatre 
faces [CECA] (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, en aciers à coupe rapide, en aciers silicomanganeux et 
en aciers pour outillage ainsi que des produits du n° 7228.30.49) 

7228 30 89 Barres en aciers alliés, simplement laminées ou filées à chaud, de section autre que rectangulaire [laminées sur les 
quatre faces] ou circulaire [CECA] (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, en aciers à coupe rapide, en 
aciers silicomanganeux et en aciers pour outillage ainsi que des produits du n° 7228.30.49) 

7228 40 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement forgées (sauf en aciers à coupe rapide ou 
silicomanganeux) 

7228 40 10 Barres en aciers à outils, simplement forgées
7228 40 90 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement forgées (sauf en aciers à coupe rapide, aciers 

silicomanganeux et aciers à outils) 
7228 50 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid (sauf en aciers à 

coupe rapide ou silicomanganeux) 
7228 50 20 Barres en aciers à outils, simplement obtenues ou parachevées à froid
7228 50 40 Barres en aciers à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également à teneur en 

poids en molybdène <= 0,5%, simplement obtenues ou parachevées à froid 
7228 50 61 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section 

circulaire, de diamètre >= 80 mm (sauf en aciers à coupe rapide, aciers silicomanganeux, aciers à outils et 
produits à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également à teneur en poids en 
molybdène <= 0,5%) 

7228 50 69 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section 
circulaire, de diamètre < 80 mm (sauf en aciers à coupe rapide, aciers silicomanganeux, aciers à outils et produits 
à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également à teneur en poids en 
molybdène <= 0,5%) 

7228 50 70 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section 
rectangulaire non carrée, laminées sur les quatre faces (sauf en aciers à coupe rapide, aciers silicomanganeux, 
aciers à outils et produits à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également à 
teneur en poids en molybdène <= 0,5%) 

7228 50 89 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement obtenues ou parachevées à froid, de section autre 
que rectangulaire non carrée, laminées sur les quatre faces, ou de section circulaire (sauf en aciers à coupe 
rapide, aciers silicomanganeux, aciers à outils et produits à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en 
chrome de 0,5 à 2%, également à teneur en poids en molybdène <= 0,5%) 

7228 60 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, obtenues ou parachevées à froid et autrement traitées, ou 
obtenues à chaud et autrement traitées n.d.a. (sauf en aciers à coupe rapide ou aciers silicomanganeux) 

7228 60 10 Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, laminées ou filées à chaud, simplement plaquées [CECA] 
(sauf en aciers à coupe rapide ou aciers silicomanganeux), ou filées et simplement plaquées (sauf en aciers à 
coupe rapide ou aciers silicomanganeux) 

7228 60 81 Barres en aciers à outils, obtenues ou parachevées à froid et autrement traitées, ou obtenues à chaud et 
autrement traitées (sauf laminées à chaud ou filées à chaud, simplement plaquées) 

7228 60 89 9Barres en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, obtenues ou parachevées à froid et autrement traitées, ou 
obtenues à chaud et autrement traitées (sauf laminées à chaud, filées à chaud, simplement plaquées et sauf 
barres en aciers à coupe rapide, en aciers silicomanganeux ou aciers à outils) 

7228 70 Profilés en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables n.d.a.
7228 70 10 Profilés en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement laminés ou filés à chaud [CECA]
7228 70 31 Profilés en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, laminés ou filés à chaud, simplement plaqués [CECA]
7228 70 91 Profilés en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, simplement obtenus ou parachevés à froid
7228 70 99 Profilés en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, obtenus ou parachevés à froid et autrement traités, ou 

simplement forgés, ou forgés ou autrement obtenus à chaud et autrement traités, n.d.a. (sauf laminés à chaud ou 
filés à chaud, simplement plaqués) 

7228 80 Barres creuses pour le forage, en aciers alliés ou non alliés
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7228 80 10 Barres creuses pour le forage, en aciers alliés [CECA]
7228 80 90 Barres creuses pour le forage, en aciers non alliés [CECA]
7229 Fils en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, en couronnes ou en rouleaux (sauf fil machine)
7229 10 Fils en aciers à coupe rapide, en couronnes ou en rouleaux (sauf fil machine) 
7229 10 00 Fils en aciers à coupe rapide, en couronnes ou en rouleaux (sauf fil machine) 
7229 20 Fils en aciers silicomanganeux, en couronnes ou rouleaux (sauf fil machine) 
7229 20 00 Fils en aciers silicomanganeux, en couronnes ou rouleaux (sauf fil machine) 
7229 90 Fils en aciers alliés autres qu'aciers inoxydables, en couronnes ou en rouleaux (sauf fil machine et fil en aciers à 

coupe rapide ou silicomanganeux) 
7229 90 50 Fils en aciers à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en chrome de 0,5 à 2%, également à teneur en 

poids en molybdène <= 0,5%, en couronnes ou rouleaux (sauf fil machine) 
7229 90 90 Fils en aciers alliés autres qu'en aciers inoxydables, en couronnes ou en rouleaux (sauf fil machine, fil en aciers à 

coupe rapide ou en aciers silicomanganeux et sauf produits du n° 7229.90.50) 
73 OUVRAGES EN FONTE, FER OU ACIER
7301 Palplanches en fer ou en acier, même percées ou faites d'éléments assemblés; profilés obtenus par soudage, en 

fer ou en acier 
7301 10 Palplanches en fer ou en acier, même percées ou faites d'éléments assemblés [CECA] 
7301 10 00 Palplanches en fer ou en acier, même percées ou faites d'éléments assemblés [CECA] 
7301 20 Profilés en fer ou en acier, obtenus par soudage
7301 20 00 Profilés en fer ou en acier, obtenus par soudage
7302 Eléments de voies ferrées, en fonte, fer ou acier tels que rails, contre-rails et crémaillères, aiguilles, pointes de 

coeur, tringles d'aiguillage et autres éléments de croisement ou changement de voies, traverses, éclisses, 
coussinets, coins, selles d'assise, plaques de serrage, plaques et barres d'écartement et autres pièces spécialement 
conçues pour la pose, le jointement ou la fixation des rails 

7302 10 Rails en fonte, fer ou acier pour voies ferrées ( à l'excl. des contre-rails)
7302 10 10 Rails conducteurs de courant en fonte, fer ou acier, avec partie en métal non ferreux, pour voies ferrées
7302 10 31 Rails neufs en fonte, fer ou acier, pour voies ferrées, poids au mètre >= 20 kg [CECA] (à l'excl. des contre-rails)
7302 10 39 Rails neufs en fonte, fer ou acier, pour voies ferrées, poids au mètre < 20 kg [CECA] (à l'excl. des contre-rails)
7302 10 90 Rails en fonte, fer ou acier, pour voies ferrées, usagés [CECA] (à l'excl. des contre-rails) 
7302 20 Traverses en fonte, fer ou acier [CECA]
7302 20 00 Traverses en fonte, fer ou acier [CECA]
7302 30 Aiguilles, pointes de coeur, tringles d'aiguillage et autres éléments de croisement ou de changement de voies, en 

fonte, fer ou acier 
7302 30 00 Aiguilles, pointes de coeur, tringles d'aiguillage et autres éléments de croisement ou de changement de voies, en 

fonte, fer ou acier 
7302 40 Eclisses et selles d'assise en fonte, fer ou acier
7302 40 10 Eclisses et selles d'assise en fonte, fer ou acier, pour voies ferrées, laminées [CECA] 
7302 40 90 Eclisses et selles d'assise en fonte, fer ou acier, pour voies ferrées (autres que laminées [CECA])
7302 90 Contre-rails et crémaillères, coussinets, coins, plaques de serrage, plaques et barres d'écartement et autres 

éléments de voies ferrées spécialements conçus pour la pose, le jointement ou la fixation des rails, en fonte, fer 
ou acier (à l'excl. des rails et traverses, des aiguilles, pointes de coeur, tringles d'aiguillage et autres pièces 
spécialement conçues pour les croisements ou changements de voies) 

7302 90 10 Contre-rails en fonte, fer ou acier, pour voies ferrées [CECA]
7302 90 30 Contre-rails en fonte, fer ou acier, pour voies ferrées [CECA]
7302 90 90 Crémaillères, coussinets, coins, et autres éléments de voies ferrées spécialement conçus pour la pose, le 

jointement ou la fixation des rails, en fonte, fer ou acier (sauf rails et traverses; aiguilles, pointes de coeur, 
tringles d'aiguillage et autres pièces spécialement conçues pour les croisements ou changements de voie; éclisses 
et selles d'assise; contre-rails, plaques de serrage, plaques et barres d'écartement) 

7303 Tubes, tuyaux et profilés creux, en fonte
7303 00 Tubes, tuyaux et profilés creux, en fonte
7303 00 10 Tubes et tuyaux pour canalisations sous pression, en fonte
7303 00 90 Tubes, tuyaux et profilés creux, en fonte (autres que pour canalisations sous pression) 
7304 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier 
7304 10 Tubes et tuyaux sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types utilisés pour oléoducs ou 

gazoducs 
7304 10 10 Tubes et tuyaux sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types utilisés pour oléoducs ou 

gazoducs, diamètre extérieur <= 168,3 mm 
7304 10 30 Tubes et tuyaux sans soudure, en fer ( à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types utilisés pour oléoducs ou 

gazoducs, diamètre extérieur > 168,3 mm, mais <= 406,4 mm 
7304 10 90 Tubes et tuyaux sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types utilisés pour oléoducs ou 

gazoducs, diamètre extérieur > 406,4 mm 
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7304 21 Tiges de forage sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types utilisés pour l'extraction du 
pétrole ou du gaz 

7304 21 00 Tiges de forage sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types utilisés pour l'extraction du 
pétrole ou du gaz 

7304 29 Tubes et tuyaux de cuvelage ou de production sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types 
utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz 

7304 29 11 Tubes et tuyaux de cuvelage ou de production sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types 
utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz, diamètre extérieur <= 406,4 mm 

7304 29 19 Tubes et tuyaux de cuvelage ou de production sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier, des types 
utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz, diamètre extérieur > 406,4 mm 

7304 31 Tubes, tuyaux et profilés creux sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou aciers non 
alliés, étirés ou laminés à froid (sauf tubes et tuyaux des types utilisés pour les oléoducs ou gazoducs ou pour 
l'extraction du pétrole ou du gaz) 

7304 31 10 Tubes, tuyaux et profilés creux sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou aciers non 
alliés, étirés ou laminés à froid, avec accessoires, pour gaz ou liquides, pour aéronefs civils 

7304 31 91 Tubes de précision, sans soudure, de section circulaire, en aciers non alliés, étirés ou laminés à froid (à l'excl. des 
tubes des types utilisés pour les oléoducs ou gazoducs ou pour l'extraction du pétrole ou du gaz, et des tubes 
destinés à la conduite de gaz ou liquides, avec accessoires, pour aéronefs civils) 

7304 31 99 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non 
alliés, étirés ou laminés à froid (à l'excl. des tubes des types utilisés pour les oléoducs ou gazoducs ou pour 
l'extraction du pétrole ou du gaz, et des tubes destinés à la conduite de gaz ou liquides, avec accessoires, pour 
aéronefs civils ainsi que des tubes de précision) 

7304 39 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non 
alliés, non étirés ou laminés à froid (à l'excl. des tubes, tuyaux et profilés creux des types utilisés pour les 
oléoducs et les gazoducs ou pour l'extraction du pétrole ou du gaz) 

7304 39 10 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en acier non 
allié, non étirés ou laminés à froid, bruts, droits et à paroi d'épaisseur uniforme, destinés exclusivement à la 
fabrication de tubes, tuyaux et profilés creux de sections différentes et d'épaisseurs de parois différentes 

7304 39 20 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non 
alliés, non étirés ou laminés à froid, pour la conduite de gaz ou de liquides, avec accessoires, destinés aux 
aéronefs civils 

7304 39 30 Tubes, tuyaux et profils creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non 
alliés, non étirés ou laminés à froid, d'un diamètre extérieur > 421 mm et d'une épaisseur > 10,5 mm (sauf tubes 
et tuyaux des types utilisés pour les oléoducs et gazoducs ou pour l'extraction du pétrole ou du gaz) 

7304 39 51 Tubes filetés ou filetables dits -tubes gaz-, sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non alliés, 
zingués 

7304 39 59 Tubes filetés ou filetables dits -tubes gaz-, sans soudure, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non alliés 
(autres que zingués) 

7304 39 91 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non 
alliés, non étirés ou laminés à froid, diamètre extérieur <= 168,3 mm (sauf tubes des types utilisés pour les 
oléoducs, les gazoducs ou l'extraction du pétrole ou du gaz; ouvrages du n° 7304.31.10 à 7304.39.59) 

7304 39 93 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non 
alliés, non étirés ou laminés à froid, diamètre extérieur > 168,3 mm mais <= 406,4 mm (sauf tubes des types 
utilisés pour les oléoducs, les gazoducs ou l'extraction du pétrole ou du gaz; ouvrages du n° 7304.31.10 à 
7304.39.59) 

7304 39 99 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en aciers non 
alliés, non étirés ou laminés à froid, diamètre extérieur > 406,4 mm (sauf tubes des types utilisés pour les 
oléoducs, les gazoducs ou l'extraction du pétrole ou du gaz; ouvrages du n° 7304.31.10 à 7304.39.59) 

7304 41 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, étirés ou laminés à 
froid (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction du pétrole ou du gaz) 

7304 41 10 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, étirés ou laminés à 
froid, avec accessoires, pour la conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils 

7304 41 90 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, étirés ou laminés à 
froid (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs et gazoducs ou pour l'extraction du pétrole ou du gaz, ainsi 
que les tuyaux pour la conduite de gaz ou de liquides, avec accessoires, et destinés à des aéronefs civils) 

7304 49 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, non étirés ou laminés 
à froid (autres que les tubes des types utilisés pour les oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction du pétrole 
ou du gaz) 

7304 49 10 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, non étirés ou laminés 
à froid, bruts, droits et à paroi d'épaisseur uniforme, destinés exclusivement à la fabrication de tubes de sections 
différentes et à parois d'épaisseurs différentes 

7304 49 30 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, non étirés ou laminés 
à froid, pour la conduite de gaz ou de liquides, avec accessoires, destinés à des aéronefs civils 
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7304 49 91 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, non étirés ou laminés 
à froid, diamètre extérieur <= 406,4 mm (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs, les gazoducs ou 
l'extraction du pétrole ou du gaz; ouvrages du n° 7304.41.10 à 7304.49.30) 

7304 49 99 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers inoxydables, non étirés ou laminés 
à froid, diamètre extérieur > 406,4 mm (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs, les gazoducs ou 
l'extraction du pétrole ou du gaz; ouvrages du n° 7304.41.10 à 7304.49.30) 

7304 51 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, étirés 
ou laminés à froid (autres que tubes des types utilisés pour les oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction du 
pétrole ou du gaz) 

7304 51 11 Tubes et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, étirés ou 
laminés à froid, droits et à paroi d'épaisseur uniforme, à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en 
chrome de 0,5 à 2%, également avec une teneur en poids en molybdène <= 0,5%, longueur <= 4,5 m (sauf 
ouvrages du n° 7304.10 et 7304.20) 

7304 51 19 Tubes et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, étirés ou 
laminés à froid, droits et à paroi d'épaisseur uniforme, à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15% et en 
chrome de 0,5 à 2%, également avec une teneur en poids en molybdène <= 0,5%, longueur > 4,5 m (sauf 
ouvrages du n° 7304.10 et 7304.20) 

7304 51 30 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, étirés 
ou laminés à froid, avec accessoires, pour la conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils (sauf tubes et 
profilés creux droits et à paroi d'épaisseur uniforme, à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15%, en chrome de 
0,5 à 2% et en molybdène <= 0,5%) 

7304 51 91 Tubes de précision, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, étirés ou laminés à 
froid (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs, les gazoducs ou l'extraction du pétrole ou de gaz; tuyaux et 
profilés creux droits et à paroi d'épaisseur uniforme, à teneur en poids en carbone de 0,9 à 1,15%, en chrome de 
0,5 à 2% et en molybdène <= 0,5%; ouvrages du n° 7304.51.30) 

7304 51 99 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, étirés 
ou laminés à froid (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs, les gazoducs ou l'extraction de pétrole ou de 
gaz; tubes de précision; ouvrages du n° 7304.51.11 à 7304.51.30) 

7304 59 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction de 
pétrole ou de gaz)� 

7304 59 10 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid, bruts, droits, à paroi d'épaisseur uniforme, destinés exclusivement à la fabrication de 
tubes et tuyaux de sections différentes et à parois d'épaisseurs différentes 

7304 59 31 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid, droits et à paroi d'épaisseur uniforme, en aciers alliés à teneur en poids en carbone de 
0,9% à 1,15%, en chrome de 0,5% à 2% et en molybdène <= 0,5%, longueur <= 4,5 m (sauf ouvrages du n° 
7304.10 à 7304.59.10) 

7304 59 39 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid, droits et à paroi d'épaisseur uniforme, en aciers alliés à teneur en poids en carbone de 
0,9% à 1,15%, en chrome de 0,5% à 2% et en molybdène <= 0,5%, longueur > 4,5 m (sauf ouvrages du n° 
7304.10 à 7304.59.10) 

7304 59 50 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid, pour la conduite de gaz ou de liquides, avec accessoires, destinés aux aéronefs civils 
(sauf tubes, tuyaux et profilés creux droits et à parois d'épaisseur uniforme en aciers alliés à teneur en poids en 
carbone de 0,9 à 1,15%, en chrome de 0,5 à 2% et en molybdène <= 0,5%) 

7304 59 91 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid, diamètre extérieur <= 168,3 mm (sauf ouvrages du n° 7304.10 à 7304.59.50) 

7304 59 93 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid, diamètre extérieur de 168,3 mm à 406,4 mm (sauf ouvrages du n° 7304.10 à 
7304.59.50) 

7304 59 99 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, non 
étirés ou laminés à froid, diamètre extérieur > 406,4 mm (sauf ouvrages du n° 7304.10 à 7304.59.50) 

7304 90 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section autre que circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en 
acier 

7304 90 10 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section autre que circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en 
acier, avec accessoires, pour la conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils 

7304 90 90 Tubes, tuyaux et profilés creux, sans soudure, de section autre que circulaire, en fer (à l'excl. de la fonte) ou en 
acier (sauf pour la conduite de gaz ou de liquides, avec accessoires, pour aéronefs civils) 

7305 Tubes et tuyaux de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 406,4 mm, en produits laminés plats, en fer ou 
en acier [soudés ou rivés, par exemple] 

7305 11 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm, en fer ou en acier, soudés longitudinalement à l'arc immergé 
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7305 11 00 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm, en fer ou en acier, soudés longitudinalement à l'arc immergé 

7305 12 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm, en fer ou en acier, soudés longitudinalement (sauf à l'arc immergé) 

7305 12 00 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm, en fer ou en acier, soudés longitudinalement (sauf à l'arc immergé) 

7305 19 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm, en produits laminés plats en fer ou en acier (sauf soudés longitudinalement) 

7305 19 00 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm, en produits laminés plats en fer ou en acier (sauf soudés longitudinalement) 

7305 20 Tubes et tuyaux de cuvelage des types utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz, de section circulaire, d'un 
diamètre extérieur > 406,4 mm, en produits laminés plats en fer ou en acier 

7305 20 10 Tubes et tuyaux de cuvelage des types utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz, de section circulaire, d'un 
diamètre extérieur > 406,4 mm, en fer ou en acier, soudés longitudinalement 

7305 20 90 Tubes et tuyaux de cuvelage des types utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz, de section circulaire, d'un 
diamètre extérieur > 406,4 mm, fabriqués à partir de produits laminés plats en fer ou en acier (sauf soudés 
longitudinalement) 

7305 31 Tubes et tuyaux, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 406,4 mm, en fer ou en acier, soudés 
longitudinalement (sauf tubes et tuyaux des types utilisés pour les oléoducs ou gazoducs ou pour l'extraction de 
pétrole ou de gaz) 

7305 31 00 Tubes et tuyaux, de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 406,4 mm, en fer ou en acier, soudés 
longitudinalement (sauf tubes et tuyaux des types utilisés pour les oléoducs ou gazoducs ou pour l'extraction de 
pétrole ou de gaz) 

7305 39 Tubes et tuyaux, de section circulaires, d'un diamètre extérieur > 406,4 mm, en fer ou en acier, soudés (sauf 
soudés longitudinalement et sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs et gazoducs ou pour l'extraction de 
pétrole ou de gaz) 

7305 39 00 Tubes et tuyaux, de section circulaires, d'un diamètre extérieur > 406,4 mm, en fer ou en acier, soudés (sauf 
soudés longitudinalement et sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs et gazoducs ou pour l'extraction de 
pétrole ou de gaz) 

7305 90 Tubes et tuyaux de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 406,4 mm, en produits laminés plats en fer ou 
en acier (sauf soudés et sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs et gazoducs ou pour l'extraction de 
pétrole ou de gaz) 

7305 90 00 Tubes et tuyaux de section circulaire, d'un diamètre extérieur > 406,4 mm, en produits laminés plats en fer ou 
en acier (sauf soudés et sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs et gazoducs ou pour l'extraction de 
pétrole ou de gaz) 

7306 Tubes, tuyaux et profilés creux [p.ex. soudés, rivés, agrafés ou à bords simplement rapprochés], en fer ou en 
acier (sauf tubes sans soudure et tubes de sections intérieure et extérieure circulaires et d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm) 

7306 10 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, en produits laminés plats en fer ou en acier, d'un 
diamètre extérieur <= 406,4 mm 

7306 10 11 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, en fer ou en acier, soudés longitudinalement, 
diamètre extérieur <= 168,3 mm 

7306 10 19 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, en fer ou en acier, soudés longitudinalement, 
diamètre extérieur > 168,3 mm mais <= 406,4 mm 

7306 10 90 Tubes et tuyaux des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs, en fer ou en acier, soudés hélicoïdalement, 
diamètre extérieur <= 406,4 mm 

7306 20 Tubes et tuyaux de cuvelage ou de production des types utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz, en 
produits laminés plats en fer ou en acier, diamètre extérieur <= 406,4 mm 

7306 20 00 Tubes et tuyaux de cuvelage ou de production des types utilisés pour l'extraction du pétrole ou du gaz, en 
produits laminés plats en fer ou en acier, diamètre extérieur <= 406,4 mm 

7306 30 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en fer ou aciers non alliés (sauf tubes de sections 
intérieure et extérieure circulaires et de diamètre extérieur > 406,4 mm et sauf tubes des types utilisés pour les 
oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole ou de gaz) 

7306 30 10 Tubes et tuyaux soudés, de section circulaire, en fer ou aciers non alliés, avec accessoires, pour la conduite de 
gaz ou liquides, pour aéronefs civils 

7306 30 21 Tubes de précision soudés, de section circulaire, en fer ou aciers non alliés, épaisseur de paroi <= 2 mm
7306 30 29 Tubes de précision soudés, de section circulaire, en fer ou aciers non alliés, épaisseur de paroi > 2 mm
7306 30 51 Tubes filetés ou filetables dits -tubes gaz-, soudés, de section circulaire, en fer ou en aciers non alliés, zingués
7306 30 59 Tubes filetés ou filetables dits -tubes gaz-, soudés, de section circulaire, en fer ou en aciers non alliés (sauf 

zingués) 
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7306 30 71 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en fer ou en aciers, diamètre extérieur <= 168,3 
mm, zingués (sauf pour la conduite de gaz ou de liquides, avec accessoires, pour aéronefs civils, sauf les tubes 
des types utilisés pour oléoducs ou gazoducs ou pour l'extraction de pétrole et de gaz et sauf tubes de précision 
et tubes filetés ou filetables dits -tubes gaz-) 

7306 30 78 Tubes, tuyaux et profilés creux, soudés, de section circulaire, en fer ou en aciers, diamètre extérieur <= 168,3 
mm (autres que zingués et sauf pour la conduite de gaz ou de liquides, avec accessoires, pour aéronefs civils, 
sauf les tubes des types utilisés pour les oléoducs ou gazoducs ou pour l'extraction de pétrole et de gaz et sauf 
tubes de précision et tubes filetés ou filetables dits -tubes gaz-) 

7306 30 90 Tubes, tuyaux et profilés creux, soudés, de section circulaire, en fer ou en aciers, diamètre extérieur > 168,3 mm 
à 406,4 mm (sauf tubes des types utilisés pour les oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole ou de 
gaz et sauf tubes de précision et tubes filetés ou filetables dits -tubes gaz-) 

7306 40 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en aciers inoxydables (autres que tubes à sections 
intérieure et extérieure circulaires et à diamètre extérieur > 406,4 mm et sauf tubes des types utilisés pour les 
oléoducs et les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole ou de gaz) 

7306 40 10 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en aciers inoxydables, avec accessoires, pour la 
conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils 

7306 40 91 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en aciers inoxydables, étirés ou laminés à froid 
(autres que tubes à sections intérieure et extérieure circulaires et de diamètre extérieur > 406,4 mm et sauf tubes 
des types utilisés pour les oléoducs et les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole ou de gaz) 

7306 40 99 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en aciers inoxydables (autres qu'étirés ou laminés à 
froid, sauf tubes à sections intérieure et extérieure circulaires et de diamètre extérieur > 406,4 mm et sauf tubes 
des types utilisés pour les oléoducs et les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole et de gaz) 

7306 50 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables (autres que 
tubes de sections intérieure et extérieure circulaires et d'un diamètre extérieur > 406,4 mm et sauf tubes des 
types utilisés pour les oléoducs et les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole et de gaz) 

7306 50 10 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables, avec 
accessoires, pour la conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils 

7306 50 91 Tubes de précision soudés, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables 
7306 50 99 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en aciers alliés autres qu'inoxydables (autres que 

tubes de sections intérieure et extérieure circulaires et d'un diamètre extérieur > 406,4 mm et sauf tubes des 
types utilisés pour les oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole ou de gaz, ainsi que les tubes de 
précision) 

7306 60 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section autre que circulaire, en fer ou en acier (autres que tubes à 
sections intérieure et extérieure circulaires et d'un diamètre extérieur > 406,4 mm et sauf tubes des types utilisés 
pour les oléoducs et les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole ou de gaz) 

7306 60 10 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section circulaire, en fer ou en acier, avec accessoires, pour la 
conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils 

7306 60 31 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section carrée ou rectangulaire, épaisseur de paroi <= 2 mm, en fer 
ou en acier 

7306 60 39 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section carrée ou rectangulaire, épaisseur de paroi > 2 mm, en fer ou 
en acier 

7306 60 90 Tubes, tuyaux et profilés creux soudés, de section autre que circulaire, en fer ou en acier (autres que tubes à 
sections intérieure ou extérieure circulaires et de diamètre extérieur > 406,4 mm, sauf tubes des types utilisés 
pour les oléoducs ou les gazoducs ou pour l'extraction de pétrole ou de gaz et sauf tuyaux et profilés creux de 
section carrée ou rectangulaire) 

7306 90 Tubes, tuyaux et profilés creux [p.ex. rivés, agrafés ou à bords simplement rapprochés], en fer ou en acier (sauf 
tubes sans soudure ou soudés et tubes de sections intérieure et extérieure circulaires et d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm) 

7306 90 00 Tubes, tuyaux et profilés creux [p.ex. rivés, agrafés ou à bords simplement rapprochés], en fer ou en acier (sauf 
tubes sans soudure ou soudés et tubes de sections intérieure et extérieure circulaires et d'un diamètre extérieur > 
406,4 mm) 

7307 Accessoires de tuyauterie "raccords, coudes, manchons, par exemple", en fonte, fer ou acier 
7307 11 Accessoires de tuyauterie moulés en fonte non malléable
7307 11 10 Accessoires de tuyauterie moulés en fonte non malléable, pour tubes et tuyaux des types utilisés pour 

canalisations sous pression 
7307 11 90 Accessoires de tuyauterie moulés en fonte non malléable (autres que les types utilisés pour canalisations sous 

pression) 
7307 19 Accessoires de tuyauterie moulés en fonte, fer ou acier (sauf fonte non-malléable) 
7307 19 10 Accessoires de tuyauterie moulés en fonte malléable
7307 19 90 Accessoires de tuyauterie moulés en fer ou acier (sauf fonte)
7307 21 Brides en aciers inoxydables (non moulés)
7307 21 00 Brides en aciers inoxydables (non moulés)
7307 22 Coudes, courbes et manchons en aciers inoxydables, filetés (non moulés)
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7307 22 10 Manchons en aciers inoxydables, filetés (à l'excl. des produits moulés)
7307 22 90 Coudes et courbes en aciers inoxydables, filetés (à l'excl. des produits moulés) 
7307 23 Accessoires de tuyauterie en aciers inoxydables, à souder bout à bout (non moulés) 
7307 23 10 Coudes et courbes en aciers inoxydables, à souder bout à bout (non moulés) 
7307 23 90 Accessoires de tuyauterie en aciers inoxydables à souder bout à bout (non moulés et autres que coudes et 

courbes) 
7307 29 Accessoires de tuyauterie, en aciers inoxydables (non moulés et sauf brides; coudes, courbes et manchons 

filetés; accessoires à souder bout à bout) 
7307 29 10 Accessoires de tuyauterie en aciers inoxydables, filetés (non moulés et sauf brides, coudes, courbes et 

manchons) 
7307 29 30 Accessoires de tuyauterie en aciers inoxydables, à souder (non moulés et sauf brides) 
7307 29 90 Accessoires de tuyauterie en aciers inoxydables (sauf produits moulés, produits filetés ou à souder bout à bout 

ou à souder, et sauf brides) 
7307 91 Brides en fer ou aciers (autres que moulés ou en acier inoxydable)
7307 91 00 Brides en fer ou aciers (autres que moulés ou en acier inoxydable)
7307 92 Coudes, courbes et manchons en fer ou en aciers, filetés (autres que moulés ou en aciers inoxydables)
7307 92 10 Manchons, en fonte, fer ou acier, filetés (à l'excl. des produits moulés et des produits en aciers inoxydables)
7307 92 90 Coudes et courbes en fonte, fer ou acier, filetés (à l'excl. des produits moulés et des produits en aciers 

inoxydables) 
7307 93 Accessoires de tuyauterue en fer ou en aciers, à souder bout à bout (autres que moulés ou en aciers inoxydables 

et sauf brides) 
7307 93 11 Coudes et courbes en fer ou en aciers, à souder bout à bout, plus grand diamètre extérieur <= 609,6 mm (autres 

que moulés ou en aciers inoxydables) 
7307 93 19 Accessoires de tuyauterie en fer ou en aciers, à souder bout à bout, plus grand diamètre extérieur <= 609,6 mm 

(autres que moulés ou en aciers inoxydables et sauf coudes, courbes et brides) 
7307 93 91 Coudes et courbes en fer ou en aciers, à souder bout à bout, plus grand diamètre extérieur > 609,6 mm (autres 

que moulés ou en aciers inoxydables) 
7307 93 99 Accessoires de tuyauterie en fer ou en aciers, à souder bout à bout, plus grand diamètre extérieur > 609,6 mm 

(autres que moulés ou en aciers inoxydables et sauf coudes, courbes et brides) 
7307 99 Accessoires de tuyauterie, en fer ou aciers (autres que moulés ou en aciers inoxydables; sauf brides; coudes, 

courbes et manchons, filetés et sauf accessoires à souder bout à bout) 
7307 99 10 Accessoires de tuyauterie en fer ou en aciers, filetés (autres que moulés ou en aciers inoxydables et sauf brides, 

coudes, courbes et manchons) 
7307 99 30 Accessoires de tuyauterie en fer ou aciers, à souder (autres que moulés ou en aciers inoxydables et sauf brides)
7307 99 90 Accessoires de tuyauterie en fer ou aciers (autres que moulés ou en aciers inoxydables, sauf articles filetés ou à 

souder bout à bout, ou à souder, et sauf brides) 
7308 Constructions et parties de constructions -ponts et éléments de ponts, portes d'écluses, tours, pylônes, piliers, 

colonnes, charpentes, toitures, portes et fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, rideaux de fermeture, 
balustrades, etc.-, en fonte, fer ou acier (sauf constr. préfabr. en fer ou en acier du 9406; tôles, barres, tubes et 
simil., en fonte, fer ou acier, préparés en vue de leur util. dans la constr.) 

7308 Constructions et parties de constructions "p.ex. ponts et éléments de ponts, portes d'écluses, tours, pylônes, 
piliers, colonnes, charpentes, toitures, portes et fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, rideaux de 
fermeture, balustrades", en fonte, fer ou acier (sauf constructions préfabriquées en fer ou en acier du n° 9406; 
tôles, barres, tubes et simil., en fonte, fer ou acier, préparés en vue de leur utilisation dans la construction) 

7308 10 Ponts et éléments de ponts, en fer ou en acier
7308 10 00 Ponts et éléments de ponts, en fer ou en acier
7308 20 Tours et pylônes, en fer ou en acier
7308 20 00 Tours et pylônes, en fer ou en acier
7308 30 Portes, fenêtres et leurs cadres et chambranles ainsi que leurs seuils, en fer ou en acier 
7308 30 00 Portes, fenêtres et leurs cadres et chambranles ainsi que leurs seuils, en fer ou en acier 
7308 40 Matériel d'échafaudage, de coffrage ou d'étayage, en fer ou en acier (autre que palplanches assemblées et 

coffrages pour béton, qui présentent les caractéristiques de moules) 
7308 40 10 Matériel pour le soutènement dans les mines, en fonte, fer ou acier
7308 40 90 Matériel d'échafaudage, de coffrage, d'étançonnement ou d'étayage, en fonte, fer ou acier (à l'excl. du matériel 

pour le soutènement dans les mines, des palplanches faites d'éléments assemblés ainsi que des panneaux de 
coffrage destinés au coulage du béton, ayant le caractère de moules) 

7308 90 Constructions et parties de constructions, en fonte, fer ou acier, n.d.a. (à l'excl. des ponts et éléments de ponts, 
tours et pylônes, portes et fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, et à l'excl. du matériel d'échafaudage, 
de coffrage et d'étayage) 

7308 90 10 Barrages, vannes, portes-écluses, débarcadères, docks fixes et autres constructions maritimes ou fluviales, en 
fonte, fer ou acier 

7308 90 51 Panneaux multiplis constitués de deux parements en tôle nervurée en fer ou en aciers et d'une âme isolante
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7308 90 59 Constructions et parties de constructions en fer ou en acier, uniquement ou principalement en tôle, n.d.a. (à 
l'excl. des portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils et des panneaux multiplis constitués de deux 
parements en tôle nervurée et d'une âme isolante) 

7308 90 99 Constructions et parties de constructions, en fonte, fer ou acier, n.d.a. (sauf tours et pylônes; ponts et éléments 
de ponts; constructions et parties de constructions en tôle; portes, fenêtres et leurs cadres et chambranles et 
seuils; matériel d'échafaudage, de coffrage, d'étançonnement ou d'étayage; barrages, vannes, portes-écluses, 
débarcadères, docks fixes et autres constructions maritimes ou fluviales) 

7309 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour toutes matières (à l'excl. des gaz 
comprimés ou liquéfiés), d'une contenance > 300 l, sans dispositifs mécaniques ou thermiques, même avec 
revêtement intérieur ou calorifuge (autres que les caisses à marchandises du type -conteneurs- spécialement 
conçues ou équipées pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7309 00 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour toutes matières (à l'excl. des gaz 
comprimés ou liquéfiés), d'une contenance > 300 l, sans dispositifs mécaniques ou thermiques, même avec 
revêtement intérieur ou calorifuge (autres que les caisses à marchandises du type -conteneurs- spécialement 
conçues ou équipées pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7309 00 10 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour matières gazeuses non comprimées ou 
liquéfiées, d'une contenance > 300 l (sans dispositifs mécaniques ou thermiques et sauf conteneurs spécialement 
conçus ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7309 00 30 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour matières liquides, avec revêtement 
intérieur ou calorifuge, d'une contenance > 300 l (sans dispositifs mécaniques ou thermiques et sauf conteneurs 
spécialement conçus ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7309 00 51 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour matières liquides, contenance > 
100.000 l (autres qu'avec revêtement intérieur ou calorifuge, sans dispositifs mécaniques ou thermiques et sauf 
conteneurs spécialement conçus ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7309 00 59 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour matières liquides, contenance <= 
100.000 l mais > 300 l (autres qu'avec revêtement intérieur ou calorifuge, sans dispositifs mécaniques ou 
thermiques et sauf conteneurs spécialement conçus ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7309 00 90 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour matières solides, d'une contenance > 
300 l (autres qu'avec revêtement intérieur ou calorifuge, sans dispositifs mécaniques ou thermiques et sauf 
conteneurs spécialement conçus ou équipés aménagés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7310 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour toutes matières (à l'excl. 
des gaz comprimés ou liquéfiés), d'une contenance <= 300 l, sans dispositifs mécaniques ou thermiques, même 
avec revêtement intérieur ou calorifuge, n.d.a. 

7310 10 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour toutes matières, 
contenance >= 50 l mais <= 300 l, n.d.a. (à l'excl. des gaz comprimés ou liquéfiés et sauf avec dispositifs 
mécaniques ou thermiques) 

7310 10 00 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et récipients simil. en fonte, fer ou acier, pour toutes matières, 
contenance >= 50 l mais <= 300 l, n.d.a. (à l'excl. des gaz comprimés ou liquéfiés et sauf avec dispositifs 
mécaniques ou thermiques) 

7310 21 Boîtes en fer ou en acier, contenance < 50 l, à fermer par soudage ou sertissage (sauf pour gaz comprimés ou 
liquéfiés) 

7310 21 11 Boîtes à conserves en fer ou en acier, contenance < 50 l, à fermer par soudage ou sertissage, des types utilisés 
pour les denrées alimentaires 

7310 21 19 Boîtes à conserves en fer ou en acier, contenance < 50 l, à fermer par soudage ou sertissage, des types utilisés 
pour les boissons 

7310 21 91 Boîtes en fer ou en acier, contenance < 50 l, à fermer par soudage ou sertissage, épaisseur de paroi < 0,5 mm 
(sauf pour gaz comprimés ou liquéfiés et à l'excl. des boîtes des types utilisés pour les denrées alimentaires et les 
boissons) 

7310 21 99 Boîtes en fer ou en acier, contenance < 50 l, à fermer par soudage ou sertissage, épaisseur de paroi >= 0,5 mm 
(sauf pour gaz comprimés ou liquéfiés et à l'excl. des boîtes des types utilisés pour les denrées alimentaires et les 
boissons) 

7310 29 Réservoirs, fûts, tambours, bidons et récipients simil., en fer ou en acier, pour toutes matières, contenance < 50 
l, n.d.a. (sauf pour gaz comprimés ou liquéfiés, sans dispositifs mécaniques ou thermiques et à l'excl. des boîtes) 

7310 29 10 Réservoirs, fûts, tambours, bidons et récipients simil., en fer ou en acier, pour toutes matières, contenance < 50 
l et épaisseur de paroi < 0,5 mm, n.d.a. (sauf pour gaz comprimés ou liquéfiés et à l'excl. des boîtes) 

7310 29 90 Réservoirs, fûts, tambours, bidons et récipients simil., en fer ou en acier, pour toutes matières, contenance < 50 
l et épaisseur de paroi >= 0,5 mm, n.d.a. (sauf pour gaz comprimés ou liquéfiés ou à dispositifs mécaniques ou 
thermiques et à l'excl. des boîtes) 

7311 Récipients en fonte, fer ou acier, pour gaz comprimés ou liquéfiés (autres que conteneurs spécialement conçus 
ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7311 00 Récipients en fonte, fer ou acier, pour gaz comprimés ou liquéfiés (autres que conteneurs spécialement conçus 
ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 
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7311 00 10 Récipients en fonte, fer ou acier, sans soudure, pour gaz comprimés ou liquéfiés (autres que conteneurs 
spécialement conçus ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7311 00 91 Récipients en fonte, fer ou acier, pour gaz comprimés ou liquéfiés, capacité < 1.000 l (sauf sans soudure et 
autres que conteneurs spécialement conçus ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7311 00 99 Récipients en fonte, fer ou acier, pour gaz comprimés ou liquéfiés, capacité >= 1.000 l (sauf sans soudure et 
autres que conteneurs spécialement conçus ou équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7312 Torons, câbles, tresses, élingues et articles simil., en fer ou en acier (sauf produits isolés pour l'électricité et sauf 
fil barbelé pour clôtures et ronces artificielles) 

7312 10 Torons et câbles en fer ou en acier (sauf produits isolés pour l'électricité et sauf fil barbelé pour clôtures et 
ronces artificielles) 

7312 10 10 Torons et câbles en fer ou en acier, avec accessoires ou façonnés en articles, pour aéronefs civils (sauf produits 
isolés pour l'électricité) 

7312 10 30 Torons et câbles en aciers inoxydables (sauf produits isolés pour l'électricité et sauf fil barbelé pour clôtures et 
ronces artificielles) 

7312 10 51 Torons et câbles, en fer ou en acier, dont la plus grande dimension de la coupe transversale est <= 3 mm, 
revêtus d'alliages à base de cuivre-zinc [laiton] (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, des produits isolés 
pour l'électricité, des torsades pour clôtures et des ronces artificielles) 

7312 10 59 Torons et câbles, en fer ou en acier, dont la plus grande dimension de la coupe transversale est <= 3 mm (à 
l'excl. des produits en aciers inoxydables, des produits isolés pour l'électricité, des torsades pour clôtures, des 
ronces artificielles et des produits revêtus d'alliages à base de cuivre-zinc [laiton]) 

7312 10 71 Torons en fer ou aciers autres qu'inoxydables, plus grande dimension de la coupe transversale > 3 mm, non 
revêtus (sauf produits isolés pour l'électricité et sauf fil barbelé pour clôtures et ronces artificielles) 

7312 10 75 Torons en fer ou aciers autres qu'inoxydables, plus grande dimension de la coupe transversale > 3 mm, zingués 
(sauf produits isolés pour l'électricité et sauf fil barbelé pour clôtures et ronces artificielles) 

7312 10 79 Torons en fer ou aciers autres qu'inoxydables, plus grande dimension de la coupe transversale > 3 mm, revêtus 
(sauf produits isolés pour l'électricité, sauf fil barbelé pour clôtures et ronces artificielles et sauf torons zingués) 

7312 10 82 Câbles, y.c. les câbles clos, en fer ou en acier, non revêtus ou simplement zingués, dont la plus grande 
dimension de la coupe transversale est > 3 mm mais <= 12 mm (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, des 
produits isolés pour l'électricité, des torsades pour clôtures et des ronces artificielles) 

7312 10 84 Câbles, y.c. les câbles clos, en fer ou en acier, non revêtus ou simplement zingués, dont la plus grande 
dimension de la coupe transversale est > 12 mm mais <= 24 mm (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, 
des produits isolés pour l'électricité, des torsades pour clôtures et des ronces artificielles) 

7312 10 86 Câbles, y.c. les câbles clos, en fer ou en acier, non revêtus ou simplement zingués, dont la plus grande 
dimension de la coupe transversale est > 24 mm mais <= 48 mm (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, 
des produits isolés pour l'électricité, des torsades pour clôtures et des ronces artificielles) 

7312 10 88 Câbles, y.c. les câbles clos, en fer ou en acier, non revêtus ou simplement zingués, dont la plus grande 
dimension de la coupe transversale est > 48 mm (à l'excl. des produits en aciers inoxydables, des produits isolés 
pour l'électricité, des torsades pour clôtures et des ronces artificielles) 

7312 10 99 Câbles, y.c. câbles clos, en fer ou aciers autres qu'inoxydables, plus grande dimension de la coupe transversale > 
3 mm, revêtus (sauf produits isolés pour l'électricité, sauf fil barbelé pour clôtures et ronces artificielles et sauf 
câbles et câbles clos zingués) 

7312 90 Tresses, élingues et simil., en fer ou en acier (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7312 90 10 Tresses, élingues et simil. en fer ou en acier, avec accessoires ou façonnés en articles destinés à des aéronefs 

civils (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7312 90 90 Tresses, élingues et simil. en fer ou en acier (sauf munis d'accessoires ou façonnés en articles destinés à des 

aéronefs civils et sauf produits isolés pour l'électricité) 
7313 Ronces artificielles en fer ou en acier; torsades, barbelées ou non, en fils ou en feuillard de fer ou d'acier, des 

types utilisés pour les clôtures 
7313 00 Ronces artificielles en fer ou en acier; torsades, barbelées ou non, en fils ou en feuillard de fer ou d'acier, des 

types utilisés pour les clôtures 
7313 00 00 Ronces artificielles en fer ou en acier; torsades, barbelées ou non, en fils ou en feuillard de fer ou d'acier, des 

types utilisés pour les clôtures 
7314 Toiles métalliques, y.c. -les toiles continues ou sans fin-, grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier; tôles et 

bandes déployées, en fer ou en acier (à l'excl. des toiles en fils métalliques des types utilisés pour revêtements, 
aménagements intérieurs et usages simil.) 

7314 12 Toiles métalliques continues ou sans fin, pour machines, en fils d'acier inoxydable 
7314 12 00 Toiles métalliques continues ou sans fin, pour machines, en fils d'acier inoxydable 
7314 13 Toiles métalliques continues ou sans fin, pour machines, en fils de fer ou d'aciers autre qu'inoxydables
7314 13 00 Toiles métalliques continues ou sans fin, pour machines, en fils de fer ou d'aciers autre qu'inoxydables
7314 14 Toiles métalliques tissés, y.c. les toiles continues ou sans fin, en fils d'acier inoxydable (à l'excl. des toiles en fils 

métalliques des types utilisés pour les vêtements, aménagements intérieurs et usages simil. et sauf toiles 
continues ou sans fin pour machines) 
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7314 14 00 Toiles métalliques tissés, y.c. les toiles continues ou sans fin, en fils d'acier inoxydable (à l'excl. des toiles en fils 
métalliques des types utilisés pour les vêtements, aménagements intérieurs et usages simil. et sauf toiles 
continues ou sans fin pour machines) 

7314 19 Toiles métalliques tissés, y.c. les toiles continues ou sans fin, en fils de fer ou d'aciers autres qu'inoxydables (à 
l'excl. des toiles en fils métalliques des types utilisés pour vêtements, aménagements intérieurs et usages simil. et 
sauf les toiles continues ou sans fin pour machines) 

7314 19 00 Toiles métalliques tissés, y.c. les toiles continues ou sans fin, en fils de fer ou d'aciers autres qu'inoxydables (à 
l'excl. des toiles en fils métalliques des types utilisés pour vêtements, aménagements intérieurs et usages simil. et 
sauf les toiles continues ou sans fin pour machines) 

7314 20 Grillages et treillis, soudés aux points de rencontre, d'une surface de mailles >= 100 cm², en fils de fer ou 
d'acier, dont la plus grande dimension de la coupe transversale est >= 3 mm 

7314 20 10 Grillages et treillis, soudés aux points de rencontre, d'une surface de mailles >= 100 cm², en fils de fer ou d'acier 
nervurés, dont la plus grande dimension de la coupe transversale est >= 3 mm 

7314 20 90 Grillages et treillis, soudés aux points de rencontre, d'une surface de mailles >= 100 cm², en fils de fer ou 
d'acier, dont la plus grande dimension de la coupe transversale est >= 3 mm (à l'excl. des produits en fils 
nervurés) 

7314 31 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, soudés aux points de rencontre, zingués (sauf en fils dont la plus 
grande dimension de la coupe transversale est >= 3 mm avec une surface de mailles >= 100 cm²) 

7314 31 00 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, soudés aux points de rencontre, zingués (sauf en fils dont la plus
grande dimension de la coupe transversale est >= 3 mm avec une surface de mailles >= 100 cm²) 

7314 39 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, soudés aux points de rencontre (sauf en fils dont la plus grande 
dimension de la coupe transversale est >= 3 mm avec une surface de mailles >= 100 cm² et autres que zingués) 

7314 39 00 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, soudés aux points de rencontre (sauf en fils dont la plus grande 
dimension de la coupe transversale est >= 3 mm avec une surface de mailles >= 100 cm² et autres que zingués) 

7314 41 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre, zingués 
7314 41 10 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre, zingués, à mailles hexagonales
7314 41 90 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre, zingués (sauf à mailles 

hexagonales) 
7314 42 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre, recouverts de matières 

plastiques 
7314 42 10 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre, recouverts de matières 

plastiques, à mailles hexagonales 
7314 42 90 Grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre, recouverts de matières 

plastiques (sauf à mailles hexagonales) 
7314 49 Toiles métalliques nontissées, grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre 

(sauf zingués ou recouverts de matières plastiques) 
7314 49 00 Toiles métalliques nontissées, grillages et treillis, en fils de fer ou d'acier, non soudés aux points de rencontre 

(sauf zingués ou recouverts de matières plastiques) 
7314 50 Tôles et bandes déployées en fer ou en acier
7314 50 00 Tôles et bandes déployées en fer ou en acier
7315 Chaînes, chaînettes et leurs parties, en fonte, fer ou acier (sauf chaînes de montres et horloges, chaînes et 

chaînettes de bijouterie, etc., chaînes dentées et chaînes à scie, chenilles, chaînes à entraînement pour 
transporteurs, chaînes à pinces pour matériel de l'industrie textile, etc., chaînes de dispositifs de sécurité pour 
verrouiller les portes et sauf chaînes d'arpenteur) 

7315 11 Chaînes à rouleaux en fonte, fer ou acier
7315 11 10 Chaînes à rouleaux en fonte, fer ou acier, pour cycles et motocycles
7315 11 90 Chaînes à rouleaux en fonte, fer ou acier (autres que des types utilisés pour cycles et motocycles)
7315 12 Chaînes à maillons articulés en fonte, fer ou acier (autres qu'à rouleaux)
7315 12 00 Chaînes à maillons articulés en fonte, fer ou acier (autres qu'à rouleaux)
7315 19 Parties de chaînes à maillons articulés en fonte, fer ou acier
7315 19 00 Parties de chaînes à maillons articulés en fonte, fer ou acier
7315 20 Chaînes antidérapantes pour véhicules automobiles, en fonte, fer ou acier
7315 20 00 Chaînes antidérapantes pour véhicules automobiles, en fonte, fer ou acier
7315 81 Chaînes à maillons à étais en fonte, fer ou acier
7315 81 00 Chaînes à maillons à étais en fonte, fer ou acier
7315 82 Chaînes en fonte, fer ou acier, à maillons soudés (sauf dispositifs de sécurité avec chaînes pour le verrouillage 

des portes) 
7315 82 10 Chaînes en fonte, fer ou acier, à maillons soudés, plus grande dimension de la coupe transversale du matériau 

<= 16 mm (sauf dispositifs de sécurité avec chaînes pour le verrouillage des portes) 
7315 82 90 Chaînes, en fonte, fer ou acier, à maillons soudés, dont la plus grande dimension de la coupe transversale du 

matériau constitutif est > 16 mm (à l'excl. des dispositifs de sûreté à chaînes pour la fermeture des portes) 
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7315 89 Chaînes et chaînettes en fonte, fer ou acier (sauf chaînes à maillons articulés, antidérapantes, à maillons à étais, à 
maillons soudés, et leurs parties; chaînes et chaînettes de montres, d'horloges ou de bijouterie; chaînes dentées 
et à scie; chenilles, chaînes à entraînement pour transporteurs; chaînes à pinces pour matériel de l'ind. text.; 
dispositifs de sécurité à chaînes pour verrouiller les portes; chaînes d'arpenteur) 

7315 89 Chaînes et chaînettes en fonte, fer ou acier (sauf chaînes à maillons articulés, antidérapantes, à maillons à étais, à 
maillons soudés, et leurs parties; chaînes et chaînettes de montres, d'horloges ou de bijouterie; chaînes dentées 
et à scie; chenilles, chaînes à entraînement pour transporteurs; chaînes à pinces pour matériel de l'industrie 
textile; dispositifs de sécurité à chaînes pour verrouiller les portes; chaînes d'arpenteur) 

7315 89 00 Chaînes et chaînettes en fonte, fer ou acier (sauf chaînes à maillons articulés, antidérapantes, à maillons à étais, à 
maillons soudés, et leurs parties; chaînes et chaînettes de montres, d'horloges ou de bijouterie; chaînes dentées 
et à scie; chenilles, chaînes à entraînement pour transporteurs; chaînes à pinces pour matériel de l'ind. text.; 
dispositifs de sécurité à chaînes pour verrouiller les portes; chaînes d'arpenteur) 

7315 89 00 Chaînes et chaînettes en fonte, fer ou acier (sauf chaînes à maillons articulés, antidérapantes, à maillons à étais, à 
maillons soudés, et leurs parties; chaînes et chaînettes de montres, d'horloges ou de bijouterie; chaînes dentées 
et à scie; chenilles, chaînes à entraînement pour transporteurs; chaînes à pinces pour matériel de l'industrie 
textile; dispositifs de sécurité à chaînes pour verrouiller les portes; chaînes d'arpenteur) 

7315 90 Parties de chaînes et chaînettes antidérapantes, à maillons à étais, et autres chaînes et chaînettes du n° 7315 (sauf 
de chaînes à maillons articulés) 

7315 90 00 Parties de chaînes et chaînettes antidérapantes, à maillons à étais, et autres chaînes et chaînettes du n° 7315 (sauf 
de chaînes à maillons articulés) 

7316 Ancres, grappins et leurs parties, en fonte, fer ou acier
7316 00 Ancres, grappins et leurs parties, en fonte, fer ou acier
7316 00 00 Ancres, grappins et leurs parties, en fonte, fer ou acier
7317 Pointes, clous, punaises, crampons appointés, agrafes ondulées ou biseautées et articles simil., en fonte, fer ou 

acier, même avec tête en autre matière (à l'excl. de ceux avec tête en cuivre et à l'excl. des agrafes en barrettes) 
7317 00 Pointes, clous, punaises, crampons appointés, agrafes ondulées ou biseautées et articles simil., en fonte, fer ou 

acier, même avec tête en autre matière (à l'excl. de ceux avec tête en cuivre et à l'excl. des agrafes en barrettes) 
7317 00 10 Punaises en fer ou en acier 
7317 00 20 Pointes de tréfilerie en fer ou en acier, présentées en bandes ou en rouleaux 
7317 00 40 Pointes de tréfilerie en acier à teneur en poids en carbone >= 0,5%, trempées (autres que présentées en bandes 

ou en rouleaux) 
7317 00 61 Pointes, clous, crampons, agrafes ondulées ou biseautées et articles simil. de tréfilerie, en fonte, fer ou acier, 

zingués (autres que clous encollés en bandes ou rouleaux, clous trempés à teneur en poids en carbone >= 0,5% 
et sauf agrafes de bureau présentées en barrettes) 

7317 00 69 Pointes, clous, crampons, agrafes ondulées ou biseautées et articles simil. de tréfilerie, en fonte, fer ou acier, non 
zingués (autres que clous encollés en bandes ou en rouleaux, clous trempés à teneur en poids en carbone >= 
0,5% et sauf agrafes de bureau présentées en barrettes, et punaises) 

7317 00 90 Pointes, clous, crampons, agrafes ondulées ou biseautées et articles simil., en fonte, fer ou acier (autres que de 
tréfilerie en fonte, fer ou acier et sauf agrafes de bureau présentées en barrettes, et punaises) 

7318 Vis, boulons, écrous, tire-fond, crochets à pas de vis, rivets, goupilles, chevilles, clavettes, rondelles y.c. -les 
rondelles destinées à faire ressort- et articles simil., en fonte, fer ou acier (à l'excl. des clous taraudeurs ainsi que 
des chevilles vissées, tampons et articles simil., filetés) 

7318 11 Tire-fond en fonte, fer ou acier
7318 11 00 Tire-fond en fonte, fer ou acier
7318 12 Vis à bois en fonte, fer ou acier (autres que tire-fond)
7318 12 10 Vis à bois en acier inoxydables (autres que tire-fond)
7318 12 90 Vis à bois en fonte, fer ou aciers autres qu'inoxydables (autres que tire-fond) 
7318 13 Crochets et pitons à pas de vis en fonte, fer ou acier
7318 13 00 Crochets et pitons à pas de vis en fonte, fer ou acier
7318 14 Vis autotaraudeuses en fonte, fer ou acier (autres que vis à bois)
7318 14 10 Vis autotaraudeuses en aciers inoxydables (autres que vis à bois)
7318 14 91 Vis à tôles, autotaraudeuses en fonte, fer ou aciers autres qu'inoxydables
7318 14 99 Vis autotaraudeuses en fonte, fer ou aciers autres qu'inoxydables (autres que vis à tôles et vis à bois)
7318 15 Vis et boulons filetés, en fonte, fer ou acier, même avec leurs écrous ou rondelles (à l'excl. des tire-fond et autres 

vis à bois, crochets et pitons à pas de vis, vis autotaraudeuses, clous taraudeurs ainsi que des chevilles vissées, 
tampons et articles simil., filetés) 

7318 15 10 Vis en fonte, fer ou acier, décolletées dans la masse, épaisseur de tige <= 6 mm 
7318 15 20 Vis et boulons filetés, en fonte, fer ou acier, même avec leurs écrous et rondelles, pour la fixation des éléments 

de voies ferrées (sauf tire-fond) 
7318 15 30 Vis et boulons filetés, en aciers inoxydables, même avec leurs écrous et rondelles (sans tête et autres que 

décolletés dans la masse, d'une épaisseur de tige <= 6 mm et sauf vis et boulons filetés pour la fixation des 
éléments de voies ferrées)� 
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7318 15 41 Vis et boulons, en fer ou aciers autres qu'inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, sans tête, d'une 
résistance à la traction < 800 MPa (autres que décolletés dans la masse, d'une épaisseur de tige <= 6 mm et sauf 
vis et boulons filetés pour la fixation des éléments de voies ferrées) 

7318 15 49 Vis et boulons, en fer ou aciers autres qu'inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, sans tête, d'une 
résistance à la traction >= 800 MPa (autres que décolletés dans la masse, d'une épaisseur de tige <= 6 mm et 
sauf vis et boulons filetés pour la fixation des éléments de voies ferrées) 

7318 15 51 Vis et boulons en aciers inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, à tête fendue ou à empreinte 
cruciforme (à l'excl. des vis à bois et des vis autotaraudeuses) 

7318 15 59 Vis et boulons filetés, en fer ou en aciers autres qu'inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, avec tête 
fendue ou à empreinte cruciforme (à l'excl. des vis à bois et des vis autotaraudeuses) 

7318 15 61 Vis et boulons filetés, en aciers inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, avec tête à six pans creux (à 
l'excl. des vis à bois, des vis autotaraudeuses et sauf vis et boulons filetés pour la fixation des éléments de voies 
ferrées) 

7318 15 69 Vis et boulons filetés, en fer ou en aciers autres qu'inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, avec tête à 
six pans creux (à l'excl. des vis à bois, des vis autotaraudeuses et sauf vis et boulons filetés pour la fixation des 
éléments de voies ferrées) 

7318 15 70 Vis et boulons filetés, en aciers inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, avec tête hexagonale (à l'excl. 
des vis à bois, des vis autotaraudeuses et sauf vis et boulons filetés pour la fixation des éléments de voies 
ferrées) 

7318 15 81 Vis et boulons filetés en fer ou en aciers autres qu'inoxydables, même avec leurs écrous ou rondelles, avec tête 
hexagonale, résistance à la traction < 800 MPa (à l'excl. des vis à bois, des vis autotaraudeuses et sauf vis et 
boulons filetés pour la fixation des éléments de voies ferrées) 

7318 15 89 Vis et boulons filetés en fer ou en aciers autres qu'inoxydables, même avec leurs écrous et rondelles, avec tête 
hexagonale, résistance à la traction < 800 MPa (à l'excl. des vis à bois, des vis autotaraudeuses et sauf vis et 
boulons filetés pour la fixation des éléments de voies ferrées) 

7318 15 90 Vis et boulons filetés, en fer ou en acier même avec leurs écrous ou rondelles, avec tête (sauf avec tête fendue 
ou à empreinte cruciforme, à six pans creux ou hexagonale; sauf vis à bois, vis autotaraudeuses, vis et boulons 
filetés pour la fixation des éléments des voies ferrées, crochets et pitons à pas de vis et sauf clous taraudeurs) 

7318 16 Ecrous en fonte, fer ou acier 
7318 16 10 Ecrous en fonte, fer ou acier, décolletés dans la masse, diamètre de trou <= 6 mm 
7318 16 30 Ecrous en aciers inoxydables (autres que décolletés dans la masse, d'un diamètre de trou <= 6 mm)
7318 16 50 Ecrous de sécurité en fonte, fer ou aciers (autres que décolletés dans la masse, d'un diamètre de trou <= 6 mm 

et sauf écrous en aciers inoxydables) 
7318 16 91 Ecrous en fonte, fer ou acier, de diamètre intérieur <= 12 mm (autres que décolletés dans la masse, d'un 

diamètre de trou <= 6 mm et sauf écrous en aciers inoxydables et écrous de sécurité) 
7318 16 99 Ecrous en fonte, fer ou acier, de diamètre intérieur > 12 mm (autres qu'en aciers inoxydables et sauf écrous de 

sécurité) 
7318 19 Articles de boulonnerie et de visserie, filetés, en fonte, fer ou acier, n.d.a.
7318 19 00 Articles de boulonnerie et de visserie, filetés, en fonte, fer ou acier, n.d.a.
7318 21 Rondelles destinées à faire ressort et autres rondelles de blocage, en fonte, fer ou acier 
7318 21 00 Rondelles destinées à faire ressort et autres rondelles de blocage, en fonte, fer ou acier 
7318 22 Rondelles en fonte, fer ou acier (sauf rondelles destinées à faire ressort et autres rondelles de blocage)
7318 22 00 Rondelles en fonte, fer ou acier (sauf rondelles destinées à faire ressort et autres rondelles de blocage)
7318 23 Rivets en fonte, fer ou acier (autres que rivets tubulaires ou rivets à deux pièces tubulaires destinés à des usages 

divers) 
7318 23 00 Rivets en fonte, fer ou acier (autres que rivets tubulaires ou rivets à deux pièces tubulaires destinés à des usages 

divers) 
7318 24 Goupilles, chevilles et clavettes en fonte, fer ou acier
7318 24 00 Goupilles, chevilles et clavettes en fonte, fer ou acier
7318 29 Articles de boulonnerie et de visserie non filetés, en fonte, fer ou acier, n.d.a. 
7318 29 00 Articles de boulonnerie et de visserie non filetés, en fonte, fer ou acier, n.d.a. 
7319 Aiguilles à coudre, aiguilles à tricoter, passe-lacets, crochets, poinçons à broder et articles simil., pour usage à la 

main, en fer ou en acier; épingles de sûreté et autres épingles en fer ou en acier, n.d.a. 
7319 10 Aiguilles à coudre, à ravauder ou à broder à la main, en fer ou en acier
7319 10 00 Aiguilles à coudre, à ravauder ou à broder à la main, en fer ou en acier
7319 20 Epingles de sûreté en fer ou en acier
7319 20 00 Epingles de sûreté en fer ou en acier
7319 30 Autres épingles en fer ou en acier, n.d.a.
7319 30 00 Autres épingles en fer ou en acier, n.d.a.
7319 90 Aiguilles à tricoter, passe-lacets, crochets, poinçons à broder et articles simil., pour usage à la main, en fer ou en 

acier (sauf aiguilles à coudre, à ravauder ou à broder) 
7319 90 00 Aiguilles à tricoter, passe-lacets, crochets, poinçons à broder et articles simil., pour usage à la main, en fer ou en 

acier (sauf aiguilles à coudre, à ravauder ou à broder) 
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7320 Ressorts et lames de ressorts, en fer ou en acier (à l'excl. des ressorts de montres, ressorts pour cannes et 
manches de parapluies ou parasols, rondelles-ressorts, rondelles élastiques et sauf ressorts-amortisseurs et 
ressorts à barre de torsion de la Section XVII) 

7320 10 Ressorts à lames et leurs lames, en fer ou en acier (à l'excl. des ressorts de montres et des ressorts à barre de 
torsion de la Section XVII) 

7320 10 11 Ressorts paraboliques et leurs lames, en fer ou en acier
7320 10 19 Ressorts et leurs lames, en fer ou en acier, formés à chaud (sauf ressorts paraboliques et leurs lames, ressorts de 

montres et ressorts à barre de torsion de la Section XVII) 
7320 10 90 Ressorts à lames et leurs lames, en fer ou en acier (sauf formés à chaud, ressorts de montres et ressorts à barre 

de torsion de la Section XVII) 
7320 20 Ressorts en hélice en fer ou en acier (à l'excl. des ressorts spiraux plats, ressorts de montres, ressorts pour 

cannes et manches de parapluies et de parasols et sauf ressorts-amortisseurs de la Section XVII) 
7320 20 20 Ressorts en hélice en fer ou en acier, formés à chaud (à l'excl. des ressorts spiraux plats, ressorts de montres, 

ressorts pour cannes et manches de parapluies et de parasols et sauf ressorts-amortisseurs de la Section XVII) 
7320 20 81 Ressorts de compression en fer ou en acier (à l'excl. des ressorts en volute, ressorts de montres, ressorts pour 

cannes et manches de parapluies et de parasols et sauf ressorts-amortisseurs de la Section XVII) 
7320 20 85 Ressorts de traction en fer ou en acier (à l'excl. des ressorts de montres et des ressorts pour cannes et manches 

de parapluies et de parasols) 
7320 20 89 Ressorts en hélice, en fer ou en acier (autres que formés à chaud, de compression, de traction, ressorts spiraux 

plats, ressorts de montres, ressorts pour manches et cannes de parapluies et de parasols et sauf ressorts-
amortisseurs de la Section XVII) 

7320 90 Ressorts et lames de ressorts en fer ou en acier, y.c les ressorts spiraux plats (à l'excl. des ressorts en hélice, 
ressorts spiraux, ressorts à lames et leurs lames, ressorts de montres, rondelles-ressorts, rondelles élastiques et 
sauf ressorts-amortisseurs et ressorts à barre à torsion de la Section XVII) 

7320 90 10 Ressorts spiraux plats en fer ou en acier (sauf ressorts en hélice et ressorts de montres) 
7320 90 30 Ressorts ayant la forme de disques, en fer ou en acier
7320 90 90 Ressorts et lames de ressorts en fer ou en acier (sauf ressorts spiraux plats, ressorts ayant la forme de disques, 

ressorts en hélice, ressorts à lames et leurs lames, ressorts de montres, rondelles-ressorts, rondelles élastiques et 
sauf ressorts-amortisseurs et ressorts à barre à torsion de la Section XVII) 

7321 Poêles, chaudières à foyer, cuisinières - y.c. ceux pouvant être utilisés accessoirement pour le chauffage central-
barbecues, braseros, réchauds à gaz, chauffe-plats et appareils non-électriques simil., à usage domestique, ainsi 
que leurs parties, en fonte, fer ou acier (sauf chaudières et radiateurs de chauffage central, chauffe-eau 
instantanés, chauffe-eau à accumulation et appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 

7321 11 Appareils de cuisson tels que foyers de cuisson, barbecues, grilloirs, réchauds et cuisinières, ainsi que chauffe-
plats, à usage domestique, en fonte, fer ou acier, à combustibles gazeux ou à gaz et autres combustibles (à l'excl. 
des appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 

7321 11 10 Appareils de cuisson tels que foyer de cuisson, barbecues, grilloirs, réchauds et cuisinières à four, y.c. les fours 
encastrés, à usage domestique, en fonte, fer ou acier, à combustibles gazeux ou à gaz et autres combustibles (à 
l'excl. des appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 

7321 11 90 Appareils de cuisson tels que foyers de cuisson, barbecues, grilloirs, réchauds et cuisinières ainsi que chauffe-
plats, à usage domestique, en fonte, fer ou acier, à combustibles gazeux ou à gaz et autres combustibles (à l'excl. 
des cuisinières à four, des fours encastrés et des appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 

7321 12 Appareils de cuisson tels que foyers de cuisson, barbecues, grilloirs, réchauds et cuisinières, ainsi que chauffe-
plats, à usage domestique, en fonte, fer ou acier, à combustibles liquides (à l'excl. des appareils destinés à la 
cuisine à grande échelle) 

7321 12 00 Appareils de cuisson tels que foyers de cuisson, barbecues, grilloirs, réchauds et cuisinières, ainsi que chauffe-
plats, à usage domestique, en fonte, fer ou acier, à combustibles liquides (à l'excl. des appareils destinés à la 
cuisine à grande échelle) 

7321 13 Appareils de cuisson tels que foyers de cuisson, barbecues, grilloirs, réchauds et cuisinières, et chauffe-plats, à 
usage domestique, en fonte, fer ou acier, à combustibles solides (à l'excl. des appareils destinés à la cuisine à 
grande échelle) 

7321 13 00 Appareils de cuisson tels que foyers de cuisson, barbecues, grilloirs, réchauds et cuisinières, et chauffe-plats, à 
usage domestique, en fonte, fer ou acier, à combustibles solides (à l'excl. des appareils destinés à la cuisine à 
grande échelle) 

7321 81 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et appareils 
ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles gazeux ou à gaz et autres combustibles (à l'excl. des 
appareils de cuisson, chauffe-plats, chaudières de chauffage central, chauffe-eau instantanés et chauffe-eau à 
accumulation et sauf appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 

7321 81 10 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et autres 
appareils ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles gazeux ou à gaz et autres combustibles, à 
évacuation incorporée des gaz brûlés (sauf appareils de cuisson; chauffe-plats; chaudières de chauffage central; 
chauffe-eau instantanés et chauffe-eau à accumulation; appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 
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7321 81 90 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et autres 
appareils ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles gazeux ou à gaz et autres combustibles, sans 
évacuation incorporée des gaz brûlés (à l'excl. des appareils de cuisson, chauffe-plats et appareils destinés à la 
cuisine à grande échelle) 

7321 82 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et autres 
appareils ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles liquides (à l'excl. des appareils de cuisson, 
chauffe-plats, chaudières de chauffage central, chauffe-eau à accumulation et appareils destinés à la cuisine à 
grande échelle) 

7321 82 10 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et autres 
appareils ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles liquides, à évacuation incorporées des gaz brûlés 
(à l'excl. appareils de cuisson, chauffe-plats, chaudières de chauffage central, chauffe-eau à accumulation et 
appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 

7321 82 90 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et autres 
appareils ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles liquides sans évacuation incorporée des gaz 
brûlés (à l'excl. appareils de cuisson, chauffe-plats, chaudières de chauffage central, chauffe-eau à accumulation 
et appareils destinés à la cuisine à grande échelle) 

7321 83 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et autres 
appareils ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles solides (à l'excl. des appareils de cuisson et 
chauffe-plats, chaudières de chauffage central, chauffe-eau à accumulation et appareils destinés à la cuisine à 
grande échelle) 

7321 83 00 Poêles, chaudières à foyer, foyers de lessiveuses, chaudières avec foyer pour la lessive, braseros et autres 
appareils ménagers simil., en fonte, fer ou acier, à combustibles solides (à l'excl. des appareils de cuisson et 
chauffe-plats, chaudières de chauffage central, chauffe-eau à accumulation et appareils destinés à la cuisine à 
grande échelle) 

7321 90 Parties des appareils ménagers chauffants non-électriques du n° 7321, n.d.a. 
7321 90 00 Parties des appareils ménagers chauffants non-électriques du n° 7321, n.d.a. 
7322 Radiateurs pour le chauffage central, à chauffage non électrique et leurs parties, en fonte, fer ou acier; 

générateurs et distributeurs d'air chaud y.c. -les distributeurs pouvant également fonctionner comme 
distributeurs d'air frais ou conditionné-, à chauffage non électrique, comportant un ventilateur ou une soufflerie 
à moteur, et leurs parties, en fonte, fer ou acier 

7322 11 Radiateurs pour le chauffage central, à chauffage non électrique et leurs parties, en fonte (à l'excl. des parties 
désignées ou comprises en d'autres endroits et sauf les chaudières de chauffage central) 

7322 11 00 Radiateurs pour le chauffage central, à chauffage non électrique et leurs parties, en fonte (à l'excl. des parties 
désignées ou comprises en d'autres endroits et sauf les chaudières de chauffage central) 

7322 19 Radiateurs pour le chauffage central, à chauffage non électrique et leurs parties, en fer ou acier (à l'excl. de la 
fonte et sauf les parties désignées ou comprises en d'autres endroits et les chaudières de chauffage central) 

7322 19 00 Radiateurs pour le chauffage central, à chauffage non électrique et leurs parties, en fer ou acier (à l'excl. de la 
fonte et sauf les parties désignées ou comprises en d'autres endroits et les chaudières de chauffage central) 

7322 90 Générateurs et distributeurs d'air chaud y.c. -les distributeurs pouvant également fonctionner comme 
distributeurs d'air frais ou conditionné-, à chauffage non électrique, comportant un ventilateur ou une soufflerie 
à moteur et leurs parties, en fonte, fer ou acier 

7322 90 10 Générateurs et distributeurs d'air chaud y.c. -les distributeurs pouvant également fonctionner comme 
distributeurs d'air frais ou conditionné-, à chauffage non électrique, comportant un ventilateur ou une soufflerie 
à moteur, en fonte, fer ou acier, pour aéronefs civils (à l'excl. de parties de ceux-ci) 

7322 90 90 Générateurs et distributeurs d'air chaud, y.c. les distributeurs pouvant également fonctionner comme 
distributeurs d'air frais ou conditionné-, à chauffage non électrique, comportant un ventilateur ou une soufflerie 
à moteur, et leurs parties, en fonte, fer ou acier (à l'excl. de parties complètes) 

7323 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fonte, fer ou acier; paille de fer ou d'acier; 
éponges, torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage ou usages analogues, en fer ou acier (sauf 
bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles, tire-bouchons et autres articles ayant le caractère 
d'outils; coutellerie et cuillers, louches, fourchettes, écumoires, pelles à tartes, pinces à sucre et articles simil. du 
n° 8211 au n° 8215; objets décoratifs; articles d'hygiène ou de toilette) 

7323 10 Paille de fer ou d'acier; éponges, torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage ou usages 
analogues, en fer ou acier 

7323 10 00 Paille de fer ou d'acier; éponges, torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage ou usages 
analogues, en fer ou acier 

7323 91 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fonte non émaillée (à l'excl. des bidons, boîtes 
et récipients simil. du n° 7310; poubelles; gaufriers et autres articles ayant le caractère d'outils; cuillers, louches, 
fourchettes, écumoires, pelles à tartes, pinces à sucre et articles simil. du n° 8215; objets décoratifs; articles 
d'hygiène ou de toilette) 
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7323 91 00 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fonte non émaillée (à l'excl. des bidons, boîtes 
et récipients simil. du n° 7310; poubelles; gaufriers et autres articles ayant le caractère d'outils; cuillers, louches, 
fourchettes, écumoires, pelles à tartes, pinces à sucre et articles simil. du n° 8215; objets décoratifs; articles 
d'hygiène ou de toilette) 

7323 92 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fonte émaillée (à l'excl. des bidons, boîtes et 
récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles et autres articles à caractère d'outils; cuillers, louches, fourchettes, 
écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et articles simil. du n° 8215; objets décoratifs; articles d'hygiène ou de 
toilette) 

7323 92 00 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fonte émaillée (à l'excl. des bidons, boîtes et 
récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles et autres articles à caractère d'outils; cuillers, louches, fourchettes, 
écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et articles simil. du n° 8215; objets décoratifs; articles d'hygiène ou de 
toilette) 

7323 93 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en aciers inoxydables (à l'excl. des bidons, boîtes 
et récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles, tire-bouchons et autres articles à caractère d'outils; coutellerie et 
cuillers, louches, fourchettes, écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et articles simil. du n° 8211 au n° 8215; 
objets décoratifs; articles d'hygiène ou de toilette) 

7323 93 10 Articles pour le service de la table, en aciers inoxydables (à l'excl. des bidons, boîtes et récipients simil. du n° 
7310; tire-bouchons, casse-noisettes et autres articles à caractère d'outils; coutellerie et cuillers, louches, 
fourchettes, écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et articles simil. du n° 8211 au n° 8215; objets décoratifs) 

7323 93 90 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en aciers inoxydables (sauf bidons, boîtes et 
récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles, tire-bouchons et autres articles à caractère d'outils; coutellerie et 
cuillers, louches, fourchettes, écumoires et articles simil. du n° 8211 au n° 8215; objets décoratifs; articles 
d'hygiène ou de toilette; articles pour le service de la table) 

7323 94 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fer ou en aciers autres qu'inoxydables, 
émaillés (à l'excl. de la fonte; des bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles et autres articles 
à caractère d'outils; cuillers, louches, fourchettes, écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et articles simil. du n° 
8215; objets décoratifs; articles d'hygiène ou de toilette) 

7323 94 10 Articles de ménage pour le service de la table en fer ou aciers autres qu'inoxydables, émaillés (à l'excl. de la 
fonte; des bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7310; cuillers, louches, fourchettes, écumoires, pelles à tarte, 
pinces à sucre et articles simil. du n° 8215; objets décoratifs) 

7323 94 90 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fer ou aciers autres qu'inoxydables, émaillés 
(sauf fonte; bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles et autres articles à caractère d'outils; 
cuillers, louches, fourchettes, écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et articles simil. du n° 8215; objets 
décoratifs; articles d'hygiène ou de toilette; articles pour le service de la table) 

7323 99 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fer ou aciers autres qu'inoxydables (sauf fonte 
et articles émaillés; bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles, tire-bouchons et autres 
articles à caractère d'outils; coutellerie et cuillers, louches, fourchettes, écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et 
articles simil. du n° 8211 au n° 8215; objets décoratifs; articles d'hygiène ou de toilette) 

7323 99 10 Articles de ménage pour le service de la table, en fer ou aciers autres qu'inoxydables (à l'excl. de la fonte et des 
articles émaillés; des bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7310; tire-bouchons, casse-noisettes et autres 
articles à caractère d'outils; coutellerie et cuillers, louches, fourchettes, écumoires, pelles à tarte, pinces à sucre et 
articles simil. du n° 8211 au n° 8215; objets décoratifs) 

7323 99 91 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fer ou aciers autres qu'inoxydables, peints ou 
vernis (à l'excl. de la fonte; des bidons ou boîtes et récipients simil. du n° 7310; poubelles; pelles et autres articles 
à caractère d'outils; objets décoratifs; articles d'hygiène ou de toilette) 

7323 99 99 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en fer ou aciers autres qu'inoxydables (sauf de la 
fonte; corbeilles à papier; articles peints, vernis ou émaillés; articles d'hygiène ou de toilette; articles pour le 
service de la table; boîtes, bidons et récipients simil. du n° 7310; pelles, tire-bouchons, gaufriers, etc.; articles de 
coutellerie et cuillers, louches, fourchettes, etc., du n° 8211 à 8215) 

7324 Articles d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, en fonte, fer ou acier (à l'excl. des bidons, boîtes et récipients 
simil. du n° 7310, des petites armoires suspendues à pharmacie ou de toilette et autres meubles du chapitres 94, 
et sauf accessoires de tuyauterie) 

7324 10 Eviers et lavabos en acier inoxydable
7324 10 10 Eviers et lavabos en acier inoxydable, pour aéronefs civils
7324 10 90 Eviers et lavabos en acier inoxydable (autres que pour aéronefs civils)
7324 21 Baignoires en fonte, également émaillées
7324 21 00 Baignoires en fonte, également émaillées
7324 29 Baignoires en tôle d'acier 
7324 29 00 Baignoires en tôle d'acier 
7324 90 Articles d'hygiène ou de toilette et leurs parties, en fonte, fer ou acier (à l'excl. des bidons, boîtes et récipients 

simil. du n° 7310, des petites armoires suspendues à pharmacie ou de toilette et autres meubles du chapitre 94, 
des éviers et lavabos complets, en aciers inoxydables, des baignoires complètes et des accessoires de tuyauterie) 
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7324 90 10 Articles d'hygiène, en fonte, fer ou acier, pour aéronefs civils (sauf leurs parties et éviers et lavabos en acier 
inoxydable) 

7324 90 90 Articles d'hygiène ou de toilette et leurs parties, en fonte, fer ou acier (à l'excl. des bidons, boîtes et récipients 
simil. du n° 7310, des petites armoires suspendues à pharmacie ou de toilette et autres meubles du chapitre 94, 
des éviers et lavabos complets en aciers inoxydables, des baignoires complètes, des accessoires de tuyauterie et 
articles d'hygiène [à l'excl. de leurs parties], pour aéronefs civils) 

7325 Ouvrages en fonte, fer ou acier, moulés, n.d.a.
7325 10 Ouvrages en fer ou en acier, en fonte non malléable, moulés, n.d.a.
7325 10 50 Trappes de regard, en fonte non malléable, moulés
7325 10 92 Articles pour canalisations, moulés en fonte non malléable (à l'excl. des trappes de regard) 
7325 10 99 Ouvrages moulés en fonte non malléable, n.d.a. (autres que trappes de regard et articles pour canalisations)
7325 91 Boulets et simil., pour broyeurs, moulés (sauf en fonte non malléable)
7325 91 00 Boulets et simil., pour broyeurs, moulés (sauf en fonte non malléable)
7325 99 Ouvrages en fonte, fer ou acier, moulés, n.d.a. (à l'excl. de la fonte non malléable et sauf boulets et articles simil. 

pour broyeurs) 
7325 99 10 Ouvrages en fonte malléable, moulés, n.d.a. (sauf boulets et articles simil. pour broyeurs) 
7325 99 90 Ouvrages moulés en fer ou acier, n.d.a. (sauf en fonte non malléable ou malléable et autres que boulets et 

articles simil. pour broyeurs) 
7326 Ouvrages en fer ou en acier, n.d.a. (autres que moulés)
7326 11 Boulets et simil. pour broyeurs, en fer ou en acier, forgés ou estampés mais non autrement travaillés
7326 11 00 Boulets et simil. pour broyeurs, en fer ou en acier, forgés ou estampés mais non autrement travaillés
7326 19 Ouvrages en fer ou en acier, forgés ou estampés mais non autrement travaillés, n.d.a. (sauf boulets et articles 

simil. pour broyeurs) 
7326 19 10 Ouvrages en fer ou en acier, forgés, sans autres ouvraisons, n.d.a. (sauf boulets et articles simil. pour broyeurs)
7326 19 90 Ouvrages en fer ou en acier, estampés, sans autres ouvraisons, n.d.a. (sauf boulets et articles simil. pour 

broyeurs) 
7326 20 Ouvrages en fil de fer ou d'acier, n.d.a.
7326 20 10 Ouvrages en fil de fer ou d'acier, n.d.a., pour aéronefs civils
7326 20 30 Cages et volières en fils de fer ou d'acier
7326 20 50 Corbeilles en fil de fer ou d'acier
7326 20 90 Ouvrages en fil de fer ou d'acier, n.d.a. (à l'excl. des cages et volières, des corbeilles et articles pour aéronefs 

civils) 
7326 90 Ouvrages en fer ou en acier, n.d.a. (autres que moulés, ainsi que forgés ou estampés mais non autrement 

travaillés ou en fils de fer ou d'acier) 
7326 90 10 Tabatières, étuis à cigarettes, poudriers, étuis à rouge à lèvres et objets de poche analogues, en fer ou en acier
7326 90 30 Echelles et escabeaux en fer ou en acier
7326 90 40 Palettes et plateaux analogues pour la manipulation des marchandises, en fer ou en acier (à l'excl. des conteneurs 

spécialement conçus pour un ou plusieurs moyens de transport) 
7326 90 50 Bobines pour câbles, tuyaux, etc., en fer ou en acier
7326 90 60 Volets d'aération non mécaniques, gouttières, crochets et autres ouvrages pour l'industrie du bâtiment, n.d.a., en 

fer ou en acier 
7326 90 70 Paniers en tôles d'acier et articles simil., pour filtrer l'eau à l'entrée des égouts 
7326 90 80 Connecteurs pour câbles de fibres optiques, en fer ou en acier
7326 90 91 Ouvrages en fer ou en acier, forgés, n.d.a
7326 90 93 Ouvrages en fer ou en acier, estampés, n.d.a.
7326 90 95 Ouvrages en fer ou en acier, frittés, n.d.a.
7326 90 97 Ouvrages en fer ou en acier, n.d.a.
74 CUIVRE ET OUVRAGES EN CUIVRE
7401 Mattes de cuivre; cuivre de cément -précipité de cuivre-
7401 10 Mattes de cuivre 
7401 10 00 Mattes de cuivre 
7401 20 Cuivre de cément -précipité de cuivre-
7401 20 00 Cuivre de cément -précipité de cuivre-
7402 Cuivre non affiné; anodes en cuivre pour affinage électrolytique
7402 00 Cuivre non affiné; anodes en cuivre pour affinage électrolytique
7402 00 00 Cuivre non affiné; anodes en cuivre pour affinage électrolytique
7403 Cuivre affiné et alliages de cuivre sous forme brute (sauf alliages mères de cuivre du n° 7405) 
7403 11 Cuivre affiné sous forme de cathodes ou sections de cathodes
7403 11 00 Cuivre affiné sous forme de cathodes ou sections de cathodes
7403 12 Cuivre affiné sous forme de barres à fil 'wire-bars'
7403 12 00 Cuivre affiné sous forme de barres à fil 'wire-bars'
7403 13 Cuivre affiné sous forme de billettes
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7403 13 00 Cuivre affiné sous forme de billettes
7403 19 Cuivre affiné, sous forme brute (autre que sous forme de billettes, barres à fil, cathodes ou sections de cathodes)
7403 19 00 Cuivre affiné, sous forme brute (autre que sous forme de billettes, barres à fil, cathodes ou sections de cathodes)
7403 21 Alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, sous forme brute
7403 21 00 Alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, sous forme brute
7403 22 Alliage à base de cuivre-étain -bronze- sous forme brute
7403 22 00 Alliage à base de cuivre-étain -bronze- sous forme brute
7403 23 Alliages à base de cuivre-nickel -cupronickel- ou de cuivre-nickel-zinc -maillechort-, sous forme brute
7403 23 00 Alliages à base de cuivre-nickel -cupronickel- ou de cuivre-nickel-zinc -maillechort-, sous forme brute
7403 29 Alliages de cuivre sous forme brute (sauf laiton, bronze, cupronickel et maillechort et à l'excl. des alliages mères 

du 7405) 
7403 29 00 Alliages de cuivre sous forme brute (sauf laiton, bronze, cupronickel et maillechort et à l'excl. des alliages mères 

du 7405) 
7404 Déchets et débris de cuivre (à l'excl. des déchets lingotés ou formes brutes simil., en déchets et débris de cuivre 

fondus, et sauf cendres et résidus contenant du cuivre et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs 
électriques) 

7404 00 Déchets et débris de cuivre (à l'excl. des déchets lingotés ou formes brutes simil., en déchets et débris de cuivre 
fondus, et sauf cendres et résidus contenant du cuivre et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs 
électriques) 

7404 00 10 Déchets et débris de cuivre affiné (à l'excl. des déchets lingotés ou formes brutes simil., en déchets et débris de 
cuivre affiné, des cendres et résidus contenant du cuivre affiné et des déchets et débris de piles, de batteries et 
d'accumulateurs électriques) 

7404 00 91 Déchets et débris d'alliages cuivre-zinc "laiton" (à l'excl. des déchets lingotés ou formes brutes simil., en déchets 
et débris fondus d'alliages cuivre-zinc, des cendres et résidus contenant des alliages cuivre-zinc et des déchets et 
débris de piles, de batteries et d'accumulateurs électriques) 

7404 00 99 Déchets et débris d'alliages de cuivre (à l'excl. des alliages cuivre-zinc, des déchets lingotés ou formes brutes 
simil., en déchets et débris d'alliages de cuivre fondus, des cendres et résidus contenant des alliages de cuivre 
ainsi que des déchets et débris de piles, de batteries et d'accumulateurs électriques) 

7405 Alliages mères de cuivre (sauf les combinaisons cuivre-phosphore -phosphore de cuivre- à teneur en poids en 
phosphore > 15%) 

7405 00 Alliages mères de cuivre (sauf les combinaisons cuivre-phosphore -phosphore de cuivre- à teneur en poids en 
phosphore > 15%) 

7405 00 00 Alliages mères de cuivre (sauf les combinaisons cuivre-phosphore -phosphore de cuivre- à teneur en poids en 
phosphore > 15%) 

7406 Poudres et paillettes de cuivre (sauf granulés -grenailles- de cuivre et sauf les paillettes découpées du n° 8308)
7406 10 Poudres de cuivre à structure non lamellaire (sauf granulés -grenailles- de cuivre) 
7406 10 00 Poudres de cuivre à structure non lamellaire (sauf granulés -grenailles- de cuivre) 
7406 20 Poudres de cuivre à structure lamellaire; paillettes de cuivre (sauf granulés -grenailles- de cuivre et sauf paillettes 

découpées du n° 8308) 
7406 20 00 Poudres de cuivre à structure lamellaire; paillettes de cuivre (sauf granulés -grenailles- de cuivre et sauf paillettes 

découpées du n° 8308) 
7407 Barres et profilés en cuivre, n.d.a.
7407 10 Barres et profilés en cuivre affiné, n.d.a.
7407 10 00 Barres et profilés en cuivre affiné, n.d.a.
7407 21 Barres et profilés en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, n.d.a.
7407 21 10 Barres en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, n.d.a.
7407 21 90 Profilés en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, n.d.a.
7407 22 Barres et profilés en alliages à base de cuivre-nickel -cupronickel- ou en alliages à base de cuivre-nickel-zinc -

maillechort-, n.d.a. 
7407 22 10 Barres et profilés en alliages à base de cuivre-nickel -cupronickel-, n.d.a.
7407 22 90 Barres et profilés en alliages à base de cuivre-nickel-zinc -maillechort-, n.d.a. 
7407 29 Barres et profilés en alliages de cuivre, n.d.a. (sauf en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, alliages à base de 

cuivre-nickel -cupronickel-, ou alliages à base de cuivre-nickel-zinc -maillechort-) 
7407 29 00 Barres et profilés en alliages de cuivre, n.d.a. (sauf en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, alliages à base de 

cuivre-nickel -cupronickel-, ou alliages à base de cuivre-nickel-zinc -maillechort-) 
7408 Fils de cuivre (sauf fils de suture à des fins chirurgicales, torons, câbles, tresses et articles simil. du n° 7413, fils 

isolés pour l'électricité et sauf cordes pour instruments de musique) 
7408 11 Fils de cuivre affiné, plus grande dimension de la section transversale > 6 mm 
7408 11 00 Fils de cuivre affiné, plus grande dimension de la section transversale > 6 mm 
7408 19 Fils de cuivre affiné, plus grande dimension de la section transversale <= 6 mm 
7408 19 10 Fils de cuivre affiné, plus grande dimension de la section transversale > 0,5 mm à 6 mm 
7408 19 90 Fils de cuivre affiné, plus grande dimension de la section transversale <= 0,5 mm 
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7408 21 Fils en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-
7408 21 00 Fils en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-
7408 22 Fils en alliages à base de cuivre-nickel [cupronickel] ou de cuivre-nickel-zinc [maillechort] 
7408 22 00 Fils en alliages à base de cuivre-nickel [cupronickel] ou de cuivre-nickel-zinc [maillechort] 
7408 29 Fils en alliages de cuivre (à l'excl. des produits en alliages à base de cuivre-zinc [laiton], de cuivre-nickel 

[cupronickel] ou de cuivre-nickel-zinc [maillechort]) 
7408 29 00 Fils en alliages de cuivre (à l'excl. des produits en alliages à base de cuivre-zinc [laiton], de cuivre-nickel 

[cupronickel] ou de cuivre-nickel-zinc [maillechort]) 
7409 Tôles et bandes en cuivre, d'une épaisseur > 0,15 mm (sauf tôles et bandes déployées ainsi que bandes isolées 

pour l'électricité) 
7409 11 Tôles et bandes en cuivre affiné, épaisseur > 0,15 mm, enroulées (sauf tôles et bandes déployées ainsi que 

bandes isolées pour l'électricité) 
7409 11 00 Tôles et bandes en cuivre affiné, épaisseur > 0,15 mm, enroulées (sauf tôles et bandes déployées ainsi que 

bandes isolées pour l'électricité) 
7409 19 Tôles et bandes en cuivre affiné, épaisseur > 0,15 mm (non enroulées et sauf tôles et bandes déployées ainsi que 

bandes isolées pour l'électricité) 
7409 19 00 Tôles et bandes en cuivre affiné, épaisseur > 0,15 mm (non enroulées et sauf tôles et bandes déployées ainsi que 

bandes isolées pour l'électricité) 
7409 21 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, épaisseur > 0,15 mm, enroulées (sauf tôles et bandes 

déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 21 00 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, épaisseur > 0,15 mm, enroulées (sauf tôles et bandes 

déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 29 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-étain -bronze-, épaisseur > 0,15 mm (non enroulées et sauf tôles et 

bandes déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 29 00 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-étain -bronze-, épaisseur > 0,15 mm (non enroulées et sauf tôles et 

bandes déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 31 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-étain -bronze-, épaisseur > 0,15 mm, enroulées (sauf tôles et bandes 

déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 31 00 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-étain -bronze-, épaisseur > 0,15 mm, enroulées (sauf tôles et bandes 

déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 39 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-étain -bronze-, épaisseur > 0,15 mm (non enroulées et sauf tôles et 

bandes déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 39 00 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-étain -bronze-, épaisseur > 0,15 mm (non enroulées et sauf tôles et 

bandes déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 40 Tôles et bandes en alliages à base de cuivre-nickel -cupronickel-, ou de cuivre-nickel-zinc -maillechort-, 

épaisseur > 0,15 mm (sauf tôles et bandes déployées ainsi que bandes isolées pour l'électricité) 
7409 40 10 Tôles et bandes, en alliages à base de cuivre-nickel [cupronickel], d'une épaisseur > 0,15 mm (à l'excl. des tôles 

et bandes déployées et des bandes isolées pour l'électricité) 
7409 40 90 Tôles et bandes, en alliages à base de cuivre-nickel-zinc [maillechort], d'une épaisseur > 0,15 mm (à l'excl. des 

tôles et bandes déployées et des bandes isolées pour l'électricité) 
7409 90 Tôles et bandes en alliages de cuivre, épaisseur > 0,15 mm (sauf en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, de 

cuivre-étain -bronze-, de cuivre-nickel - cupronickel- ou de cuivre-nickel-zinc -maillechort-, et sauf tôles et 
bandes déployées et bandes isolées pour l'électricité) 

7409 90 00 Tôles et bandes en alliages de cuivre, épaisseur > 0,15 mm (sauf en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, de 
cuivre-étain -bronze-, de cuivre-nickel - cupronickel- ou de cuivre-nickel-zinc -maillechort-, et sauf tôles et 
bandes déployées et bandes isolées pour l'électricité) 

7410 Feuilles et bandes minces en cuivre, même imprimées ou fixées sur papier, carton, matière plastique ou supports 
simil., d'une épaisseur, support non compris, <= 0,15 mm (sauf feuilles pour le marquage au fer du n° 3212, fils 
guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme décorations pour sapins de Noël) 

7410 11 Feuilles et bandes minces en cuivre affiné, sans support, épaisseur <= 0,15 mm (sauf feuilles pour le marquage 
au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme décorations pour sapins de 
Noël) 

7410 11 00 Feuilles et bandes minces en cuivre affiné, sans support, épaisseur <= 0,15 mm (sauf feuilles pour le marquage 
au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme décorations pour sapins de 
Noël) 

7410 12 Feuilles et bandes minces en alliages de cuivre, sans support, épaisseur <= 0,15 mm (sauf feuilles pour le 
marquage au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme décorations 
pour sapins de Noël) 

7410 12 00 Feuilles et bandes minces en alliages de cuivre, sans support, épaisseur <= 0,15 mm (sauf feuilles pour le 
marquage au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme décorations 
pour sapins de Noël) 
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7410 21 Feuilles et bandes minces en cuivre affiné, sur support, épaisseur, support non compris, <= 0,15 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme 
décorations pour sapins de Noël) 

7410 21 00 Feuilles et bandes minces en cuivre affiné, sur support, épaisseur, support non compris, <= 0,15 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme 
décorations pour sapins de Noël) 

7410 22 Feuilles et bandes minces en alliages de cuivre, sur support, épaisseur, support non compris, <= 0,15 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme 
décorations pour sapins de Noël) 

7410 22 00 Feuilles et bandes minces en alliages de cuivre, sur support, épaisseur, support non compris, <= 0,15 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212, fils guipés de métal et fils métallisés et sauf feuilles traitées comme 
décorations pour sapins de Noël) 

7411 Tubes et tuyaux en cuivre 
7411 10 Tubes et tuyaux en cuivre affiné
7411 10 11 Tubes et tuyaux en cuivre affiné, droits, épaisseur de paroi > 0,6 mm
7411 10 19 Tubes et tuyaux en cuivre affiné, droits, épaisseur de paroi <= 0,6 mm
7411 10 90 Tubes et tuyaux en cuivre affiné, enroulés ou autrement recourbés
7411 21 Tubes et tuyaux en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-
7411 21 10 Tubes et tuyaux en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, droits
7411 21 90 Tubes et tuyaux en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, enroulés ou autrement recourbés 
7411 22 Tubes et tuyaux, en alliages à base de cuivre-nickel [cupronickel] ou de cuivre-nickel-zinc [maillechort]
7411 22 00 Tubes et tuyaux, en alliages à base de cuivre-nickel [cupronickel] ou de cuivre-nickel-zinc [maillechort]
7411 29 Tubes et tuyaux en alliages de cuivre (sauf en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, de cuivre-nickel -

cupronickel-, ou de cuivre-nickel-zinc -maillechort-) 
7411 29 00 Tubes et tuyaux en alliages de cuivre (sauf en alliages à base de cuivre-zinc -laiton-, de cuivre-nickel -

cupronickel-, ou de cuivre-nickel-zinc -maillechort-) 
7412 Accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en cuivre 
7412 10 Accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en cuivre affiné 
7412 10 00 Accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en cuivre affiné 
7412 20 Accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en alliages de cuivre 
7412 20 00 Accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en alliages de cuivre 
7413 Torons, câbles, tresses et articles simil., en cuivre (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7413 00 Torons, câbles, tresses et articles simil., en cuivre (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7413 00 10 Torons, câbles, tresses et simil., en cuivre, avec accessoires, destinés aux aéronefs civils (sauf produits isolés 

pour l'électricité) 
7413 00 91 Torons, câbles, tresses et simil., en cuivre affiné (sauf destinés aux aéronefs civils et sauf produits isolés pour 

l'électricité) 
7413 00 99 Torons, câbles, tresses et simil., en alliages de cuivre (sauf destinés aux aéronefs civils et sauf produits isolés 

pour l'électricité) 
7414 Toiles métalliques, y.c. les toiles continues ou sans fin, grillages et treillis en fils de cuivre; tôles et bandes 

déployées en cuivre (sauf toiles en fils métalliques pour revêtements, aménagements intérieurs et usages simil., 
toiles en cuivre recouvertes de fondant pour brasage, toiles, grillages et treillis transformés en cribles ou tamis à 
main ou en pièces de machines) 

7414 20 Toiles métalliques, y.c. les toiles continues ou sans fin, en fils de cuivre (sauf toiles en fils métalliques pour 
vêtements, aménagements intérieurs et usages simil., toiles en cuivre recouvertes de fondant pour brasage, toiles, 
grillages et treillis transformés en cribles ou tamis à main ou en pièces de machines) 

7414 20 00 Toiles métalliques, y.c. les toiles continues ou sans fin, en fils de cuivre (sauf toiles en fils métalliques pour 
vêtements, aménagements intérieurs et usages simil., toiles en cuivre recouvertes de fondant pour brasage, toiles, 
grillages et treillis transformés en cribles ou tamis à main ou en pièces de machines) 

7414 90 Grillages et treillis, en fils de cuivre; toiles et bandes déployées, en cuivre (sauf grillages et treillis transformés en 
cribles ou tamis à main ou en pièces de machines) 

7414 90 00 Grillages et treillis, en fils de cuivre; toiles et bandes déployées, en cuivre (sauf grillages et treillis transformés en 
cribles ou tamis à main ou en pièces de machines) 

7415 Pointes, clous, punaises, crampons appointés, agrafes (sauf agrafes présentées en barrettes) et articles simil., en 
cuivre ou avec tige en fer ou en acier et tête en cuivre; vis, boulons, écrous, crochets à pas de vis, rivets, 
goupilles, chevilles, clavettes, rondelles et articles simil., en cuivre (sauf clous taraudeurs et chevilles vissées, 
tampons et articles simil., filetés) 

7415 10 Pointes et clous, punaises, crampons appointés, agrafes et simil., en cuivre ou avec tige en fer ou en acier et tête 
en cuivre (sauf agrafes présentées en barrettes) 

7415 10 00 Pointes et clous, punaises, crampons appointés, agrafes et simil., en cuivre ou avec tige en fer ou en acier et tête 
en cuivre (sauf agrafes présentées en barrettes) 

7415 21 Rondelles, y.c. -les rondelles destinées à faire ressort-, en cuivre
7415 21 00 Rondelles, y.c. -les rondelles destinées à faire ressort-, en cuivre
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7415 29 Boulons, rivets, goupilles, chevilles, clavettes et simil., non filetés, en cuivre (sauf rondelles, y.c. -les rondelles 
destinées à faire ressort-) 

7415 29 00 Boulons, rivets, goupilles, chevilles, clavettes et simil., non filetés, en cuivre (sauf rondelles, y.c. -les rondelles 
destinées à faire ressort-) 

7415 31 Vis à bois en cuivre 
7415 31 00 Vis à bois en cuivre 
7415 32 Vis, boulons, écrous et articles simil., filetés, en cuivre (à l'excl. des crochets et pitons à pas de vis, des tire-fond, 

des bouchons métalliques, bondes et articles simil., filetés, ainsi que des vis à bois) 
7415 32 00 Vis, boulons, écrous et articles simil., filetés, en cuivre (à l'excl. des crochets et pitons à pas de vis, des tire-fond, 

des bouchons métalliques, bondes et articles simil., filetés, ainsi que des vis à bois) 
7415 39 Crochets à pas de vis, vis à oeillet, tampons et articles simil., filetés, en cuivre (sauf vis ordinaires et sauf boulons 

et écrous) 
7415 39 00 Crochets à pas de vis, vis à oeillet, tampons et articles simil., filetés, en cuivre (sauf vis ordinaires et sauf boulons 

et écrous) 
7416 Ressorts en cuivre (sauf ressorts de montres et rondelles destinées à faire ressort) 
7416 00 Ressorts en cuivre (sauf ressorts de montres et rondelles destinées à faire ressort) 
7416 00 00 Ressorts en cuivre (sauf ressorts de montres et rondelles destinées à faire ressort) 
7417 Appareils de cuisson ou de chauffage, non-électriques, des types servant à des usages domestiques, et leurs 

parties, en cuivre (à l'excl. des chauffe-eau et des fours à bain) 
7417 00 Appareils de cuisson ou de chauffage, non-électriques, des types servant à des usages domestiques, et leurs 

parties, en cuivre (à l'excl. des chauffe-eau et des fours à bain) 
7417 00 00 Appareils de cuisson ou de chauffage, non-électriques, des types servant à des usages domestiques, et leurs 

parties, en cuivre (à l'excl. des chauffe-eau et des fours à bain) 
7418 Articles de ménage ou d'économie domestique, d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, en cuivre; éponges, 

torchons, gants et articles simil. pour le récurage ou usage analogue, en cuivre (sauf appareils de cuisson ou 
chauffage non-électriques, à usage domestique; bidons, boîtes et récipients simil.; articles à caractère d'outils; 
coutellerie, cuillers, fourchettes, etc.; objets décoratifs; accessoires de tuyauterie) 

7418 11 Eponges, torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage et usages analogues, en cuivre (à l'excl. 
des articles d'hygiène et de toilette) 

7418 11 00 Eponges, torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage et usages analogues, en cuivre (à l'excl. 
des articles d'hygiène et de toilette) 

7418 19 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en cuivre (sauf éponges, torchons, gants et 
articles simil.; appareils de cuisson ou chauffage non-électriques; bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7419; 
articles à caractère d'outils; coutellerie, cuillers, fourchettes, etc.; objets décoratifs; articles d'hygiène et de 
toilette) 

7418 19 00 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs parties, en cuivre (sauf éponges, torchons, gants et 
articles simil.; appareils de cuisson ou chauffage non-électriques; bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7419; 
articles à caractère d'outils; coutellerie, cuillers, fourchettes, etc.; objets décoratifs; articles d'hygiène et de 
toilette) 

7418 20 Articles d'hygiène ou de toilette et leurs parties, en cuivre (sauf bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7419 et 
sauf accessoires de tuyauterie) 

7418 20 00 Articles d'hygiène ou de toilette et leurs parties, en cuivre (sauf bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7419 et 
sauf accessoires de tuyauterie) 

7419 Ouvrages en cuivre, n.d.a. 
7419 10 Chaînes, chaînettes et leurs parties, en cuivre (sauf chaînes et chaînettes de montre, de bijouterie, etc.)
7419 10 00 Chaînes, chaînettes et leurs parties, en cuivre (sauf chaînes et chaînettes de montre, de bijouterie, etc.)
7419 91 Ouvrages en cuivre, coulés, moulés, estampés ou forgés, mais non autrement travaillés, n.d.a.
7419 91 00 Ouvrages en cuivre, coulés, moulés, estampés ou forgés, mais non autrement travaillés, n.d.a.
7419 99 Ouvrages en cuivre, n.d.a. 
7419 99 00 Ouvrages en cuivre, n.d.a. 
75 NICKEL ET OUVRAGES EN NICKEL
7501 Mattes de nickel, sinters d'oxydes de nickel et autres produits intermédiaires de la métallurgie du nickel
7501 10 Mattes de nickel 
7501 10 00 Mattes de nickel 
7501 20 Sinters d'oxydes de nickel et autres produits intermédiaires de la métallurgie du nickel (à l'excl. des mattes de 

nickel) 
7501 20 00 Sinters d'oxydes de nickel et autres produits intermédiaires de la métallurgie du nickel (à l'excl. des mattes de 

nickel) 
7502 Nickel sous forme brute 
7502 10 Nickel non allié, sous forme brute
7502 10 00 Nickel non allié, sous forme brute
7502 20 Alliages de nickel, sous forme brute
7502 20 00 Alliages de nickel, sous forme brute
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7503 Déchets et débris de nickel (sauf déchets lingotés et formes brutes simil., en déchets et débris de nickel fondus, 
et sauf cendres et résidus contenant du nickel et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs 
électriques) 

7503 00 Déchets et débris de nickel (sauf déchets lingotés et formes brutes simil., en déchets et débris de nickel fondus, 
et sauf cendres et résidus contenant du nickel et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs 
électriques) 

7503 00 10 Déchets et débris de nickel non allié (à l'excl. des déchets lingotés et formes brutes simil., en déchets et débris de 
nickel non allié fondus, des cendres et résidus contenant du nickel non allié et des déchets et débris de piles, de 
batteries et d'accumulateurs électriques) 

7503 00 90 Déchets et débris d'alliages de nickel (sauf déchets lingotés et formes brutes simil., en déchets et débris d'alliages 
de nickel fondus, et sauf cendres et résidus contenant des alliages de nickel) 

7504 Poudres et paillettes de nickel (sauf sinters d'oxydes de nickel)
7504 00 Poudres et paillettes de nickel (sauf sinters d'oxydes de nickel)
7504 00 00 Poudres et paillettes de nickel (sauf sinters d'oxydes de nickel)
7505 Barres, profilés et fils en nickel (sauf produits isolés pour l'électricité)
7505 11 Barres et profilés en nickel non allié, n.d.a. (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7505 11 00 Barres et profilés en nickel non allié, n.d.a. (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7505 12 Barres et profilés en alliages de nickel, n.d.a. (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7505 12 00 Barres et profilés en alliages de nickel, n.d.a. (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7505 21 Fils en nickel non allié (sauf produits isolés pour l'électricité)
7505 21 00 Fils en nickel non allié (sauf produits isolés pour l'électricité)
7505 22 Fils en alliages de nickel (sauf produits isolés pour l'électricité)
7505 22 00 Fils en alliages de nickel (sauf produits isolés pour l'électricité)
7506 Tôles, bandes et feuilles en nickel (sauf tôles ou bandes déployées)
7506 10 Tôles, bandes et feuilles en nickel non allié (sauf tôles ou bandes déployées) 
7506 10 00 Tôles, bandes et feuilles en nickel non allié (sauf tôles ou bandes déployées) 
7506 20 Tôles, bandes et feuilles en alliages de nickel (sauf tôles ou bandes déployées) 
7506 20 00 Tôles, bandes et feuilles en alliages de nickel (sauf tôles ou bandes déployées) 
7507 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en nickel
7507 11 Tubes et tuyaux en nickel non allié
7507 11 00 Tubes et tuyaux en nickel non allié
7507 12 Tubes et tuyaux en alliages de nickel
7507 12 00 Tubes et tuyaux en alliages de nickel
7507 20 Accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple- en nickel 
7507 20 00 Accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple- en nickel 
7508 Ouvrages en nickel, n.d.a; (sauf poudre, paillettes, barres, profilés, fils, tôles, bandes, feuilles, tubes, tuyaux et 

accessoires de tuyauterie) 
7508 10 Toiles métalliques, grillages et treillis, en fils de nickel
7508 10 00 Toiles métalliques, grillages et treillis, en fils de nickel
7508 90 Ouvrages en nickel, n.d.a. 
7508 90 00 Ouvrages en nickel, n.d.a. 
76 ALUMINIUM ET OUVRAGES EN ALUMINIUM
7601 Aluminium sous forme brute 
7601 10 Aluminium non allié, sous forme brute
7601 10 00 Aluminium non allié, sous forme brute
7601 20 Alliages d'aluminium, sous forme brute
7601 20 10 Alliages d'aluminium primaire, sous forme brute
7601 20 91 Alliages d'aluminium secondaire, en lingots ou à l'état liquide
7601 20 99 Alliages d'aluminium secondaire, sous forme brute (sauf en lingots ou à l'état liquide) 
7602 Déchets et débris d'aluminium (sauf scories, mâchefer, etc., produits par la sidérurgie et contenant de 

l'aluminium récupérable sous forme de silicates, les déchets lingotés et autres formes brutes simil. en déchets ou 
débris d'aluminium fondus, et sauf cendres et résidus de la fabrication de l'aluminium) 

7602 00 Déchets et débris d'aluminium (sauf scories, mâchefer, etc., produits par la sidérurgie et contenant de 
l'aluminium récupérable sous forme de silicates, les déchets lingotés et autres formes brutes simil. en déchets ou 
débris d'aluminium fondus, et sauf cendres et résidus de la fabrication de l'aluminium) 

7602 00 11 Tournures, frisons, copeaux, meulures, sciures et limailles d'aluminium; déchets de feuilles et de bandes minces, 
coloriées, revêtues ou contrecollées, épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm, en aluminium 

7602 00 19 Déchets d'aluminium, y.c. les rebuts de fabrication (à l'excl. des déchets du n° 7602.00.11, des cendres et résidus 
de la fabrication de l'aluminium, des scories, laitiers, battitures et autres déchets de la fabrication du fer ou de 
l'acier contenant, sous forme de silicates, de l'aluminium récupérable ainsi que des lingots ou formes brutes 
simil. coulés à partir de déchets ou de débris d'aluminium refondus) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  909 

7602 00 90 Débris d'aluminium (sauf scories prod. par la sidérurgie et contenant de l'alu. récupérable comme silicates; 
déchets lingotés et autres formes brutes simil. en déchets ou débris d'alu. fondus; cendres et résidus de la 
fabrication d'alu.; tournures frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles) 

7602 00 90 Débris d'aluminium (sauf scories produits par la sidérurgie et contenant de l'aluminium récupérable comme 
silicates; déchets lingotés et autres formes brutes simil. en déchets ou débris d'aluminium fondus; cendres et 
résidus de la fabrication d'aluminium; tournures frisons, copeaux, meulures, sciures, limailles) 

7603 Poudres et paillettes d'aluminium (sauf boulettes d'aluminium et paillettes découpées) 
7603 10 Poudres d'aluminium, à structure non lamellaire (sauf boulettes d'aluminium) 
7603 10 00 Poudres d'aluminium, à structure non lamellaire (sauf boulettes d'aluminium) 
7603 20 Poudres d'aluminium, à structure lamellaire; paillettes d'aluminium (sauf boulettes d'aluminium et sauf paillettes 

découpées) 
7603 20 00 Poudres d'aluminium, à structure lamellaire; paillettes d'aluminium (sauf boulettes d'aluminium et sauf paillettes 

découpées) 
7604 Barres et profilés en aluminium, n.d.a.
7604 10 Barres et profilés en aluminium non allié, n.d.a.
7604 10 10 Barres en aluminium non allié
7604 10 90 Profilés en aluminium non allié, n.d.a.
7604 21 Profilés creux en alliages d'aluminium, n.d.a.
7604 21 00 Profilés creux en alliages d'aluminium, n.d.a.
7604 29 Barres et profilés pleins en alliages d'aluminium, n.d.a.
7604 29 10 Barres en alliages d'aluminium
7604 29 90 Profilés pleins en alliages d'aluminium, n.d.a.
7605 Fils en aluminium (sauf torons, câbles, tresses et simil. du n° 7614, sauf fils isolés pour l'électricité et sauf cordes 

pour instruments de musique) 
7605 11 Fils en aluminium non allié, plus grande dimension de la section transversale > 7 mm (sauf torons, câbles, 

tresses et simil. du n° 7614, sauf fils isolés pour l'électricité) 
7605 11 00 Fils en aluminium non allié, plus grande dimension de la section transversale > 7 mm (sauf torons, câbles, 

tresses et simil. du n° 7614, sauf fils isolés pour l'électricité) 
7605 19 Fils en aluminium non allié, dont la plus grande dimension de la section transversale est <= 7 mm (à l'excl. des 

cordes harmoniques, des fils isolés pour l'électricité ainsi que des torons, câbles, tresses et articles simil. du n° 
7614) 

7605 19 00 Fils en aluminium non allié, dont la plus grande dimension de la section transversale est <= 7 mm (à l'excl. des 
cordes harmoniques, des fils isolés pour l'électricité ainsi que des torons, câbles, tresses et articles simil. du n° 
7614) 

7605 21 Fils en alliages d'aluminium, plus grande dimension de la section transversale > 7 mm (sauf torons, câbles, 
tresses et simil. du n° 7614, sauf fils isolés pour l'électricité) 

7605 21 00 Fils en alliages d'aluminium, plus grande dimension de la section transversale > 7 mm (sauf torons, câbles, 
tresses et simil. du n° 7614, sauf fils isolés pour l'électricité) 

7605 29 Fils en alliages d'aluminium, dont la plus grande dimension de la section transversale est <= 7 mm (à l'excl. des 
cordes harmoniques, des fils isolés pour l'électricité ainsi que des torons, câbles, tresses et articles simil. du n° 
7614) 

7605 29 00 Fils en alliages d'aluminium, dont la plus grande dimension de la section transversale est <= 7 mm (à l'excl. des 
cordes harmoniques, des fils isolés pour l'électricité ainsi que des torons, câbles, tresses et articles simil. du n° 
7614) 

7606 Tôles et bandes en aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm (sauf tôles et bandes déployées) 
7606 11 Tôles et bandes en aluminium non allié, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire (sauf tôles 

et bandes déployées) 
7606 11 10 Tôles et bandes en aluminium non allié, épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, peint, verni ou 

revêtu de matière plastique 
7606 11 91 Tôles et bandes en aluminium non allié, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, d'une 

épaisseur < 3 mm (sauf peint, verni ou revêtu de matière plastique et sauf tôles et bandes déployées) 
7606 11 93 Tôles et bandes en aluminium non allié, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, d'une 

épaisseur >= 3 mm mais < 6 mm (sauf peint, verni ou revêtu de matière plastique) 
7606 11 99 Tôles et bandes en aluminium non allié, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, d'une 

épaisseur >= 6 mm (sauf peint, verni ou revêtu de matière plastique) 
7606 12 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire (sauf tôles 

et bandes déployées) 
7606 12 10 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, pour stores vénitiens
7606 12 50 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, peints, 

vernis ou revêtus de matière plastique (sauf bandes pour stores vénitiens) 
7606 12 91 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, d'une 

épaisseur < 3 mm (sauf peints, vernis ou revêtus de matière plastique, sauf bandes pour stores vénitiens et sauf 
tôles et bandes déployées) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  910 

7606 12 93 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur >= 3 mm mais < 6 mm (sauf peints, vernis ou revêtus de matière plastique) 

7606 12 99 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme carrée ou rectangulaire, d'une 
épaisseur >= 6 mm (sauf peints, vernis ou revêtus de matière plastique) 

7606 91 Tôles et bandes en aluminium non allié, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme autre que carrée ou rectangulaire
7606 91 00 Tôles et bandes en aluminium non allié, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme autre que carrée ou rectangulaire
7606 92 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme autre que carrée ou rectangulaire
7606 92 00 Tôles et bandes en alliages d'aluminium, d'une épaisseur > 0,2 mm, de forme autre que carrée ou rectangulaire
7607 Feuilles et bandes minces en aluminium -même imprimées ou fixées sur papier, carton, matières plastiques ou 

supports simil.-, d'une épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm (sauf feuilles pour le marquage au fer du n° 
3212 et sauf décorations pour sapin de Noël) 

7607 11 Feuilles et bandes minces d'aluminium, sans support, simplement laminées, d'une épaisseur <= 0,2 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 et sauf feuilles travaillées pour la décoration des sapins de Noël) 

7607 11 10 Feuilles et bandes minces d'aluminium sans support, simplement laminées, d'une épaisseur < 0,021 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 et sauf feuilles travaillées pour la décoration des sapins de Noël) 

7607 11 90 Feuilles et bandes minces, d'aluminium sans support, simplement laminées, d'une épaisseur de >= 0,021 mm à 
0,2 mm (sauf feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 et sauf feuilles travaillées pour la décoration des sapins 
de Noël) 

7607 19 Feuilles et bandes minces d'aluminium, sans support, laminées et autrement traitées, d'une épaisseur <= 0,2 mm 
(sauf feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 et sauf feuilles travaillées pour la décoration des sapins de 
Noël) 

7607 19 10 Feuilles et bandes minces d'aluminium sans support, laminées et autrement traitées, épaisseur < 0,021 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 et sauf feuilles travaillées pour la décoration des sapins de Noël) 

7607 19 91 Feuilles et bandes minces, en aluminium, sans support, laminées et ayant subi des ouvraisons plus poussées, 
d'une épaisseur >= 0,021 mm mais <= 0,2 mm, auto-adhésives (à l'excl. des feuilles pour le marquage au fer du 
n° 3212 ainsi que des articles constituant des accessoires pour arbres de Noël) 

7607 19 99 Feuilles et bandes minces, en aluminium, sans support, laminées et ayant subi des ouvraisons plus poussées, 
d'une épaisseur >= 0,021 mm mais <= 0,2 mm, non auto-adhésives (à l'excl. des feuilles pour le marquage au 
fer du n° 3212 ainsi que des articles constituant des accessoires pour arbres de Noël) 

7607 20 Feuilles et bandes minces d'aluminium, sur support, d'une épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm (sauf 
feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 et sauf feuilles travaillées pour la décoration des sapins de Noël) 

7607 20 10 Feuilles et bandes minces d'aluminium, sur support, épaisseur, support non compris, < 0,021 mm (sauf feuilles 
pour le marquage au fer du n° 3212 et sauf feuilles travaillées pour la décoration des sapins de Noël) 

7607 20 91 Feuilles et bandes minces, en aluminium, sur support, d'une épaisseur, support non prompris, >= 0,021 mm 
mais <= 0,2 mm, adhésives (à l'excl. des feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 ainsi que des articles 
constituant des accessoires pour arbres de Noël) 

7607 20 99 Feuilles et bandes minces, en aluminium, sans support, d'une épaisseur, support non compris, >= 0,021 mm 
mais <= 0,2 mm, non auto-adhésives (à l'excl. des feuilles pour le marquage au fer du n° 3212 ainsi que des 
articles constituant des accessoires pour arbres de Noël) 

7608 Tubes et tuyaux en aluminium (sauf profilés creux)
7608 10 Tubes et tuyaux en aluminium non allié (sauf profilés creux)
7608 10 10 Tubes et tuyaux en aluminium non allié, avec accessoires, pour la conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs 

civils (sauf profilés creux) 
7608 10 90 Tubes et tuyaux, en aluminium non allié (à l'excl. des profilés creux et des tubes et tuyaux munis d'accessoires, 

pour la conduite de gaz ou de liquides, destinés à des aéronefs civils) 
7608 20 Tubes et tuyaux en alliages d'aluminium (sauf profilés creux)
7608 20 10 Tubes et tuyaux en alliages d'aluminium, avec accessoires, pour la conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs 

civils (sauf profilés creux) 
7608 20 30 Tubes et tuyaux en alliages d'aluminium, soudés (sauf pour la conduite de gaz ou liquides, avec accessoires, pour 

aéronefs civils, et sauf profilés creux) 
7608 20 91 Tubes et tuyaux en alliages d'aluminium, simplement filés à chaud (sauf pour la conduite de gaz ou liquides, avec 

accessoires, pour aéronefs civils, et sauf profilés creux) 
7608 20 99 Tubes et tuyaux en alliages d'aluminium (autres que soudés ou simplement filés à chaud, sauf tubes pour la 

conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils, et sauf profilés creux) 
7609 Accessoires de tuyauterie, p.ex. raccords, coudes, manchons, en aluminium 
7609 00 Accessoires de tuyauterie, p.ex. raccords, coudes, manchons, en aluminium 
7609 00 00 Accessoires de tuyauterie, p.ex. raccords, coudes, manchons, en aluminium 
7610 Constructions et parties de constructions -ponts et éléments de ponts, tours, pylônes, piliers, colonnes, 

charpentes, toitures, portes et fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, balustrades, par exemple-, en 
aluminium (à l'excl. des constructions préfabriquées du n° 9406); tôles, barres, profilés, tubes et simil., en 
aluminium, préparés en vue de leur utilisation dans la construction 

7610 10 Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, en aluminium (sauf pièces de garnissage)
7610 10 00 Portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, en aluminium (sauf pièces de garnissage)
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7610 90 Constructions et parties de constructions, en aluminium, n.d.a., ainsi que tôles, barres, profilés, tubes, tuyaux et 
simil., en aluminium, n.d.a; (sauf constructions préfabriquées du n° 9406, portes, fenêtres et leurs cadres, 
chambranles et seuils) 

7610 90 10 Ponts et éléments de ponts, tours et pylônes, en aluminium
7610 90 90 Constructions et parties de constructions, en aluminium, n.d.a., ainsi que tôles, barres, profilés, tubes, tuyaux et 

simil., en aluminium, travaillés en vue de la construction, n.d.a. (sauf constructions préfabriquées du n° 9406, 
portes, fenêtres et leurs cadres, chambranles et seuils, et sauf ponts et éléments de ponts, tours et pylônes) 

7611 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en aluminium, pour toutes matières, à l'excl. des gaz comprimés ou 
liquéfiés, d'une contenance > 300 l (sans dispositifs mécaniques ou thermiques et à l'excl. des conteneurs 
spécialement conçus et équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7611 00 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en aluminium, pour toutes matières, à l'excl. des gaz comprimés ou 
liquéfiés, d'une contenance > 300 l (sans dispositifs mécaniques ou thermiques et à l'excl. des conteneurs 
spécialement conçus et équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7611 00 00 Réservoirs, foudres, cuves et récipients simil. en aluminium, pour toutes matières, à l'excl. des gaz comprimés ou 
liquéfiés, d'une contenance > 300 l (sans dispositifs mécaniques ou thermiques et à l'excl. des conteneurs 
spécialement conçus et équipés pour un ou plusieurs moyens de transport) 

7612 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et récipients simil. en aluminium, y.c. -les étuis tubulaires rigides ou 
souples-, pour toutes matières, à l'excl. des gaz comprimés ou liquéfiés, d'une contenance <= 300 l, sans 
dispositifs mécaniques ou thermiques, même avec revêtement intérieur ou calorifuge, n.d.a. 

7612 10 Etuis tubulaires souples en aluminium
7612 10 00 Etuis tubulaires souples en aluminium
7612 90 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et récipients simil., en aluminium, y.c. les étuis tubulaires rigides, pour 

toutes matières, sauf gaz comprimés ou liquéfiés, d'une contenance <= 300 l, n.d.a. 
7612 90 10 Etuis tubulaires rigides en aluminium
7612 90 20 Récipients des types utilisés pour aérosols, en aluminium
7612 90 91 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et récipients simil., en aluminium, pour toutes matières, sauf gaz 

comprimés ou liquéfiés, d'une contenance de >= 50 l à 300 l, n.d.a. 
7612 90 98 Réservoirs, fûts, tambours, bidons, boîtes et récipients simil., en aluminium, pour toutes matières (à l'excl. des 

gaz comprimés ou liquéfiés), d'une contenance < 50 l, n.d.a. (à l'excl. des étuis tubulaires souples, des étuis 
tubulaires rigides et des récipients pour aérosols) 

7613 Récipients en aluminium pour gaz comprimés ou liquéfiés
7613 00 Récipients en aluminium pour gaz comprimés ou liquéfiés
7613 00 00 Récipients en aluminium pour gaz comprimés ou liquéfiés
7614 Torons, câbles, tresses et simil., en aluminium (sauf produits isolés pour l'électricité) 
7614 10 Torons, câbles, tresses et simil., en aluminium, avec âme en acier (sauf produits isolés pour l'électricité)
7614 10 00 Torons, câbles, tresses et simil., en aluminium, avec âme en acier (sauf produits isolés pour l'électricité)
7614 90 Torons, câbles, tresses et articles simil., en aluminium (à l'excl. des produits isolés pour l'électricité et des articles 

avec âme en acier) 
7614 90 00 Torons, câbles, tresses et articles simil., en aluminium (à l'excl. des produits isolés pour l'électricité et des articles 

avec âme en acier) 
7615 Articles de ménage, d'économie domestique, d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, en aluminium; éponges, 

torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage ou usages analogues, en aluminium (sauf bidons, 
boîtes et récipients simil. du n° 7612, articles ayant le caractère d'outils, cuillers, louches, fourchettes et articles 
analogues du n° 8211 au n° 8215, objets décoratifs, accessoires de tuyauterie) 

7615 11 Eponges, torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage et usages analogues, en aluminium (à 
l'excl. des articles d'hygiène et de toilette) 

7615 11 00 Eponges, torchons, gants et articles simil. pour le récurage, le polissage et usages analogues, en aluminium (à 
l'excl. des articles d'hygiène et de toilette) 

7615 19 Articles de ménage, d'économie domestique, et leurs parties, en aluminium (sauf éponges, torchons, gants et 
articles simil.; bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7612; articles ayant le caractère d'outils, cuillers, louches, 
fourchettes et articles analogues du n° 8211 à 8215; objets décoratifs; accessoires de tuyauterie; articles d'hygiène 
et de toilette) 

7615 19 10 Articles de ménage ou d'économie domestique, et leurs parties, en aluminium, coulés ou moulés (sauf bidons, 
boîtes et récipients simil. du n° 7612, articles ayant le caractère d'outils, cuillers, louches, fourchettes et autres 
articles analogues du n° 8211 au n° 8215, objets décoratifs, accessoires de tuyauterie et sauf articles d'hygiène et 
de toilette) 

7615 19 90 Articles de ménage ou d'économie domestique, et leurs parties, en aluminium, non coulés ou non moulés (sauf 
éponges, torchons, gants et articles simil.; bidons, boîtes et récipients simil. du n° 7612; articles ayant le caractère 
d'outils, cuillères, louches, fourchettes et articles analogues du n° 8211 à 8215; objets décoratifs; accessoires de 
tuyauterie; articles d'hygiène et de toilette) 

7615 20 Articles d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, en aluminium (sauf bidons, boîtes et récipients simil. du n° 
7612 et sauf accessoires de tuyauterie) 
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7615 20 00 Articles d'hygiène ou de toilette, et leurs parties, en aluminium (sauf bidons, boîtes et récipients simil. du n° 
7612 et sauf accessoires de tuyauterie) 

7616 Ouvrages en aluminium, n.d.a.
7616 10 Pointes, clous, crampons appointés, vis, boulons, écrous, crochets à pas de vis, rivets, goupilles, chevilles, 

clavettes, rondelles et simil., en aluminium(sauf agrafes présentées en barrettes et sauf chevilles vissées, tampons 
et articles simil., filetés) 

7616 10 00 Pointes, clous, crampons appointés, vis, boulons, écrous, crochets à pas de vis, rivets, goupilles, chevilles, 
clavettes, rondelles et simil., en aluminium(sauf agrafes présentées en barrettes et sauf chevilles vissées, tampons 
et articles simil., filetés) 

7616 91 Toiles métalliques, grillages et treillis, en fils d'aluminium (sauf toiles en fils métalliques pour revêtements, 
aménagements intérieurs et usages simil., toiles, grillages et treillis transformés en cribles ou tamis à main ou en 
pièces de machines) 

7616 91 00 Toiles métalliques, grillages et treillis, en fils d'aluminium (sauf toiles en fils métalliques pour revêtements, 
aménagements intérieurs et usages simil., toiles, grillages et treillis transformés en cribles ou tamis à main ou en 
pièces de machines) 

7616 99 Ouvrages en aluminium, n.d.a.
7616 99 10 Ouvrages coulés ou moulés en aluminium, n.d.a.
7616 99 90 Ouvrages en aluminium, non coulés ou non moulés, n.d.a.
78 PLOMB ET OUVRAGES EN PLOMB
7801 Plomb sous forme brute 
7801 10 Plomb affiné, sous forme brute
7801 10 00 Plomb affiné, sous forme brute
7801 91 Plomb sous forme brute, avec antimoine comme autre élément prédominant en poids 
7801 91 00 Plomb sous forme brute, avec antimoine comme autre élément prédominant en poids 
7801 99 Plomb sous forme brute (sauf plomb affiné et plomb contenant de l'antimoine comme autre élément 

prédominant en poids) 
7801 99 10 Plomb sous forme brute, à teneur en poids en argent >= 0,02%, destiné à être affiné -plomb d'oeuvre-
7801 99 91 Alliages de plomb, sous forme brute (sauf contenant de l'antimoine comme autre élément prédominant en poids 

et sauf plomb à teneur en poids en argent >= 0,02%, -plomb d'oeuvre-) 
7801 99 99 Plomb, sous forme brute (sauf contenant de l'antimoine comme autre élément prédominant en poids, sauf 

plomb à teneur en poids en argent >= 0,02% -plomb d'oeuvre-, alliages de plomb et plomb affiné) 
7802 Déchets et débris de plomb (autres que cendres et résidus de la fabrication du plomb contenant du métal ou des 

composés de métaux du n° 2620 et sauf plomb lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris de 
plomb fondus du n° 7801 et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques) 

7802 00 Déchets et débris de plomb (autres que cendres et résidus de la fabrication du plomb contenant du métal ou des 
composés de métaux du n° 2620 et sauf plomb lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris de 
plomb fondus du n° 7801 et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques) 

7802 00 00 Déchets et débris de plomb (autres que cendres et résidus de la fabrication du plomb contenant du métal ou des 
composés de métaux du n° 2620 et sauf plomb lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris de 
plomb fondus du n° 7801 et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques) 

7803 Barres, profilés et fils en plomb, n.d.a.
7803 00 Barres, profilés et fils en plomb, n.d.a.
7803 00 00 Barres, profilés et fils en plomb, n.d.a.
7804 Tables, feuilles et bandes, en plomb; poudres et paillettes de plomb (sauf granulés et grenailles en plomb et sauf 

paillettes découpées du n° 8308) 
7804 11 Feuilles et bandes en plomb, épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm
7804 11 00 Feuilles et bandes en plomb, épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm
7804 19 Tables en plomb; feuilles et bandes, en plomb, épaisseur, support non compris, > 0,2 mm 
7804 19 00 Tables en plomb; feuilles et bandes, en plomb, épaisseur, support non compris, > 0,2 mm 
7804 20 Poudres et paillettes en plomb (sauf granulés et grenailles en plomb et sauf paillettes découpées du n° 8308)
7804 20 00 Poudres et paillettes en plomb (sauf granulés et grenailles en plomb et sauf paillettes découpées du n° 8308)
7805 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple- en plomb
7805 00 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple- en plomb
7805 00 00 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple- en plomb
7806 Ouvrages en plomb, n.d.a. 
7806 00 Ouvrages en plomb, n.d.a. 
7806 00 10 Emballages avec blindage de protection contre les radiations en plomb pour transport ou stockage des matières 

radioactives "Euratom" (sauf conteneurs spécialement conçus et équipés pour un ou plusieurs moyens de 
transport) 

7806 00 90 Ouvrages en plomb, n.d.a. 
79 ZINC ET OUVRAGES EN ZINC
7901 Zinc sous forme brute 
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7901 11 Zinc sous forme brute, non allié, teneur en poids en zinc >= 99,99%
7901 11 00 Zinc sous forme brute, non allié, teneur en poids en zinc >= 99,99%
7901 12 Zinc sous forme brute, non allié, teneur en poids en zinc < 99,99%
7901 12 10 Zinc sous forme brute, non allié, teneur en poids en zinc >= 99,95% mais < 99,99% 
7901 12 30 Zinc sous forme brute, non allié, teneur en poids en zinc >= 98,5% mais < 99,95% 
7901 12 90 Zinc sous forme brute, non allié, teneur en poids en zinc < 98,5%
7901 20 Alliages de zinc sous forme brute
7901 20 00 Alliages de zinc sous forme brute
7902 Déchets et débris de zinc (autres que cendres et résidus de la fabrication du zinc contenant du métal ou des 

composés de métaux du n° 2620, et sauf plomb lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris de 
zinc fondus du n° 7901 et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques) 

7902 00 Déchets et débris de zinc (autres que cendres et résidus de la fabrication du zinc contenant du métal ou des 
composés de métaux du n° 2620, et sauf plomb lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris de 
zinc fondus du n° 7901 et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques) 

7902 00 00 Déchets et débris de zinc (autres que cendres et résidus de la fabrication du zinc contenant du métal ou des 
composés de métaux du n° 2620, et sauf plomb lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris de 
zinc fondus du n° 7901 et déchets et débris de piles, batteries et accumulateurs électriques) 

7903 Poussières, poudres et paillettes de zinc (sauf granulés et grenailles en zinc et sauf paillettes découpées du n° 
8308) 

7903 10 Poussières de zinc 
7903 10 00 Poussières de zinc 
7903 90 Poudres et paillettes de zinc (sauf granulés et grenailles en zinc, sauf paillettes découpées du n° 8308 et sauf 

poussières de zinc) 
7903 90 00 Poudres et paillettes de zinc (sauf granulés et grenailles en zinc, sauf paillettes découpées du n° 8308 et sauf 

poussières de zinc) 
7904 Barres, profilés et fils en zinc, n.d.a.
7904 00 Barres, profilés et fils en zinc, n.d.a.
7904 00 00 Barres, profilés et fils en zinc, n.d.a.
7905 Tôles, feuilles et bandes, en zinc
7905 00 Tôles, feuilles et bandes, en zinc
7905 00 00 Tôles, feuilles et bandes, en zinc
7906 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en zinc
7906 00 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en zinc
7906 00 00 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en zinc
7907 Ouvrages en zinc, n.d.a. 
7907 00 Ouvrages en zinc, n.d.a. 
7907 00 00 Ouvrages en zinc, n.d.a. 
80 ÉTAIN ET OUVRAGES EN ÉTAIN
8001 Etain sous forme brute 
8001 10 Etain sous forme brute, non allié
8001 10 00 Etain sous forme brute, non allié
8001 20 Alliages d'étain sous forme brute
8001 20 00 Alliages d'étain sous forme brute
8002 Déchets et débris d'étain (autres que cendres et résidus de la fabrication de l'étain contenant du métal ou des 

composés de métaux du n° 2620, et sauf étain lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris fondus 
d'étain du n° 8001) 

8002 00 Déchets et débris d'étain (autres que cendres et résidus de la fabrication de l'étain contenant du métal ou des 
composés de métaux du n° 2620, et sauf étain lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris fondus 
d'étain du n° 8001) 

8002 00 00 Déchets et débris d'étain (autres que cendres et résidus de la fabrication de l'étain contenant du métal ou des 
composés de métaux du n° 2620, et sauf étain lingoté et autres formes brutes simil., en déchets et débris fondus 
d'étain du n° 8001)� 

8003 Barres, profilés et fils en étain, n.d.a.
8003 00 Barres, profilés et fils en étain, n.d.a.
8003 00 00 Barres, profilés et fils en étain, n.d.a.
8004 Tôles et bandes en étain, d'une épaisseur > 0,2 mm
8004 00 Tôles et bandes en étain, d'une épaisseur > 0,2 mm
8004 00 00 Tôles et bandes en étain, d'une épaisseur > 0,2 mm
8005 Feuilles et bandes minces en étain -même imprimées ou fixées sur papier, carton, matières plastiques ou 

supports simil.-, d'une épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm; poudres et paillettes d'étain (autres que 
granulés et grenailles d'étain et sauf paillettes découpées du n° 8308) 
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8005 00 Feuilles et bandes minces en étain -même imprimées ou fixées sur papier, carton, matières plastiques ou 
supports simil.-, d'une épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm; poudres et paillettes d'étain (autres que 
granulés et grenailles d'étain et sauf paillettes découpées du n° 8308) 

8005 00 00 Feuilles et bandes minces en étain -même imprimées ou fixées sur papier, carton, matières plastiques ou 
supports simil.-, d'une épaisseur, support non compris, <= 0,2 mm; poudres et paillettes d'étain (autres que 
granulés et grenailles d'étain et sauf paillettes découpées du n° 8308) 

8006 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en étain
8006 00 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en étain
8006 00 00 Tubes, tuyaux et accessoires de tuyauterie -raccords, coudes, manchons, par exemple-, en étain
8007 Ouvrages en étain, n.d.a. 
8007 00 Ouvrages en étain, n.d.a. 
8007 00 00 Ouvrages en étain, n.d.a. 
81 AUTRES MÉTAUX COMMUNS; CERMETS; OUVRAGES EN CES MATIERES 
8101 Tungstène -wolfram- et ouvrages en tungstène, n.d.a.; déchets et débris de tungstène -wolfram- (sauf cendres et 

résidus contenant du tungstène) 
8101 10 Poudres de tungstène -wolfram-
8101 10 00 Poudres de tungstène -wolfram-
8101 91 Tungstène sous forme brute, y.c. les barres de tungstène -wolfram- simplement obtenues par frittage; déchets et 

débris de tungstène -wolfram- (sauf cendres et résidus contenant du tungstène) 
8101 91 10 Tungstène sous forme brute, y.c. les barres en tungstène -wolfram- simplement obtenues par frittage
8101 91 90 Déchets et débris de tungstène -wolfram- (sauf cendres et résidus contenant du tungstène) 
8101 92 Barres (autres que celles simplement obtenues par frittage), profilés, tôles, bandes et feuilles en tungstène -

wolfram-, n.d.a. 
8101 92 00 Barres (autres que celles simplement obtenues par frittage), profilés, tôles, bandes et feuilles en tungstène -

wolfram-, n.d.a. 
8101 93 Fils en tungstène -wolfram- 
8101 93 00 Fils en tungstène -wolfram- 
8101 99 Ouvrages en tungstène -wolfram-, n.d.a.
8101 99 00 Ouvrages en tungstène -wolfram-, n.d.a.
8102 Molybdène et ouvrages en molybdène, n.d.a.; déchets et débris de molybdène (sauf cendres et résidus contenant 

du molybdène) 
8102 10 Poudres de molybdène 
8102 10 00 Poudres de molybdène 
8102 91 Molybdène sous forme brute, y.c. les barres de molybdène simplement obtenues par frittage; déchets et débris 

de molybdène (sauf cendres et résidus contenant du molybdène) 
8102 91 10 Molybdène sous forme brute, y.c. les barres en molybdène simplement obtenues par frittage 
8102 91 90 Déchets et débris de molybdène (sauf cendres et résidus contenant du molybdène) 
8102 92 Barres autres que celles simplement obtenues par frittage, profilés, tôles, bandes et feuilles en molybdène, n.d.a.
8102 92 00 Barres autres que celles simplement obtenues par frittage, profilés, tôles, bandes et feuilles en molybdène, n.d.a.
8102 93 Fils en molybdène 
8102 93 00 Fils en molybdène 
8102 99 Ouvrages en molybdène, n.d.a.
8102 99 00 Ouvrages en molybdène, n.d.a.
8103 Tantale et ouvrages en tantale, n.d.a.; déchets et débris de tantale (sauf cendres et résidus contenant du tantale)
8103 10 Tantale sous forme brute, y.c. les barres de tantale simplement obtenues par frittage; poudres de tantale; déchets 

et débris de tantale (sauf cendres et résidus contenant du tantale) 
8103 10 10 Tantale sous forme brute, y.c. les barres en tantale simplement obtenues par frittage; poudres de tantale
8103 10 90 Déchets et débris de tantale (sauf cendres et résidus contenant du tantale)
8103 90 Ouvrages en tantale, n.d.a. 
8103 90 10 Barres autres que les barres simplement obtenues par frittage, profilés, fils, tôles, bandes et feuilles en tantale, 

n.d.a. 
8103 90 90 Ouvrages en tantale, n.d.a. 
8104 Magnésium et ouvrages en magnésium, n.d.a., déchets et débris de magnésium (sauf cendres et résidus 

contenant du magnésium) 
8104 11 Magnésium sous forme brute, teneur en poids en magnésium >= 99,8%
8104 11 00 Magnésium sous forme brute, teneur en poids en magnésium >= 99,8%
8104 19 Magnésium sous forme brute, teneur en poids en magnésium < 99,8%
8104 19 00 Magnésium sous forme brute, teneur en poids en magnésium < 99,8%
8104 20 Déchets et débris de magnésium (sauf cendres et résidus contenant du magnésium et sauf tournures et granulés 

de magnésium calibrés) 
8104 20 00 Déchets et débris de magnésium (sauf cendres et résidus contenant du magnésium et sauf tournures et granulés 

de magnésium calibrés) 
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8104 30 Tournures et granulés de magnésium calibrés; poudres de magnésium
8104 30 00 Tournures et granulés de magnésium calibrés; poudres de magnésium
8104 90 Ouvrages en magnésium, n.d.a.
8104 90 00 Ouvrages en magnésium, n.d.a.
8105 Mattes de cobalt et autres produits intermédiaires de la métallurgie du cobalt; cobalt et ouvrages en cobalt, 

n.d.a.; déchets et débris de cobalt (sauf cendres et résidus contenant du cobalt) 
8105 10 Mattes de cobalt et autres produits intermédiaires de la métallurgie du cobalt; cobalt sous forme brute; poudres 

de cobalt; déchets et débris de cobalt (sauf cendres et résidus contenant du cobalt) 
8105 10 10 Mattes de cobalt et autres produits intermédiaires de la métallurgie du cobalt; cobalt sous forme brute; poudres 

de cobalt 
8105 10 90 Déchets et débris de cobalt (sauf cendres et résidus contenant du cobalt)
8105 90 Ouvrages en cobalt, n.d.a. 
8105 90 00 Ouvrages en cobalt, n.d.a. 
8106 Bismuth et ouvrages en bismuth, n.d.a.; déchets et débris de bismuth (sauf cendres et résidus contenant du 

bismuth) 
8106 00 Bismuth et ouvrages en bismuth, n.d.a.; déchets et débris de bismuth (sauf cendres et résidus contenant du 

bismuth) 
8106 00 10 Bismuth sous forme brute; poudres de bismuth; déchets et débris de bismuth (sauf cendres et résidus contenant 

du bismuth) 
8106 00 90 Ouvrages en bismuth, n.d.a. 
8107 Cadmium et ouvrages en cadmium, n.d.a.; déchets et débris de cadmium (sauf cendres et résidus contenant du 

cadmium) 
8107 10 Cadmium sous forme brute; poudres de cadmium; déchets et débris de cadmium (sauf cendres et résidus 

contenant du cadmium) 
8107 10 10 Cadmium sous forme brute; poudres de cadmium
8107 10 90 Déchets et débris de cadmium (à l'excl. des cendres et résidus contenant du cadmium) 
8107 90 Ouvrages en cadmium, n.d.a. 
8107 90 00 Ouvrages en cadmium, n.d.a. 
8108 Titane et ouvrages en titane, n.d.a.; déchets et débris de titane (sauf cendres et résidus contenant du titane)
8108 10 Titane sous forme brute; poudres de titane; déchets et débris de titane (sauf cendres et résidus contenant du 

titane) 
8108 10 10 Titane sous forme brute; poudres de titane
8108 10 90 Déchets et débris de titane (sauf cendres et résidus contenant du titane)
8108 90 Ouvrages en titane, n.d.a. 
8108 90 10 Tubes et tuyaux en titane, avec accessoires, pour la conduite de gaz ou liquides, pour aéronefs civils
8108 90 30 Barres, profilés et fils en titane, n.d.a.
8108 90 50 Tôles, bandes et feuilles en titane
8108 90 70 Tubes et tuyaux en titane (sauf pour la conduite de gaz ou liquides, munis d'accessoires, pour les aéronefs civils)
8108 90 90 Ouvrages en titane, n.d.a. 
8109 Zirconium et ouvrages en zirconium, n.d.a.; déchets et débris de zirconium (sauf cendres et résidus contenant 

du zirconium) 
8109 10 Zirconium sous forme brute; poudres de zirconium; déchets et débris de zirconium (sauf cendres et résidus 

contenant du zirconium) 
8109 10 10 Zirconium sous forme brute; poudres de zirconium
8109 10 90 Déchets et débris de zirconium (sauf cendres et résidus contenant du zirconium) 
8109 90 Ouvrages en zirconium, n.d.a.
8109 90 00 Ouvrages en zirconium, n.d.a.
8110 Antimoine et ouvrages en antimoine, n.d.a.; déchets et débris d'antimoine (sauf cendres et résidus contenant de 

l'antimoine) 
8110 00 Antimoine et ouvrages en antimoine, n.d.a.; déchets et débris d'antimoine (sauf cendres et résidus contenant de 

l'antimoine) 
8110 00 11 Antimoine sous forme brute; poudres d'antimoine
8110 00 19 Déchets et débris d'antimoine (sauf cendres et résidus contenant de l'antimoine) 
8110 00 90 Ouvrages en antimoine, n.d.a.
8111 Manganèse et ouvrages en manganèse, n.d.a.; déchets et débris de manganèse (sauf cendres et résidus contenant 

du manganèse) 
8111 00 Manganèse et ouvrages en manganèse, n.d.a.; déchets et débris de manganèse (sauf cendres et résidus contenant 

du manganèse) 
8111 00 11 Manganèse sous forme brute; poudres de manganèse
8111 00 19 Déchets et débris de manganèse (sauf cendres et résidus contenant du manganèse) 
8111 00 90 Ouvrages en manganèse, n.d.a.
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8112 Béryllium, chrome, germanium, vanadium, gallium, hafnium -celtium-, indium, niobium -columbium-, rhénium 
et thallium, ainsi que les ouvrages en ces métaux, n.d.a.; déchets et débris de ces métaux (sauf cendres et résidus 
contenant des métaux faisant partie de ces métaux) 

8112 11 Béryllium sous forme brute; poudres de béryllium; déchets et débris de béryllium (sauf cendres et résidus 
contenant du béryllium) 

8112 11 10 Béryllium sous forme brute; poudres de béryllium
8112 11 90 Déchets et débris de béryllium (à l'excl. des cendres et résidus contenant du béryllium) 
8112 19 Ouvrages en béryllium, n.d.a. 
8112 19 00 Ouvrages en béryllium, n.d.a. 
8112 20 Chrome et ouvrages en chrome, n.d.a.; déchets et débris de chrome (sauf cendres et résidus contenant du 

chrome) 
8112 20 10 Alliages de chrome, teneur en poids en nickel > 10%, sous forme brute, poudres, déchets et débris de ces 

alliages (sauf cendres et résidus contenant du chrome ou ce type d'alliages de chrome) 
8112 20 31 Chrome sous forme brute; poudres de chrome(sauf alliages de chrome à teneur en poids en nickel > 10%)
8112 20 39 Déchets et débris de chrome (sauf cendres et résidus contenant du chrome et sauf alliages de chrome à teneur 

en poids en nickel > 10%) 
8112 20 90 Ouvrages en chrome, n.d.a. 
8112 30 Germanium et ouvrages en germanium, n.d.a.; déchets et débris de germanium (sauf cendres et résidus 

contenant du germanium) 
8112 30 20 Germanium sous forme brute; poudres de germanium
8112 30 40 Déchets et débris de germanium (à l'excl. des cendres et résidus contenant du germanium) 
8112 30 90 Ouvrages en germanium, n.d.a.
8112 40 Vanadium et ouvrages en vanadium, n.d.a.; déchets et débris de vanadium (sauf cendres et résidus contenant du 

vanadium) 
8112 40 11 Vanadium sous forme brute; poudres de vanadium
8112 40 19 Déchets et débris de vanadium (sauf cendres et résidus contenant du vanadium) 
8112 40 90 Ouvrages en vanadium, n.d.a.
8112 91 Hafnium -celtium-, niobium -columbium-, rhénium, gallium, indium, thallium, sous forme brute; déchets, débris 

et poudres de ces métaux (sauf cendres et résidus contenant ces métaux) 
8112 91 10 Hafnium -celtium- sous forme brute; poudres d'hafnium -celtium-; déchets et débris d'hafnium - celtium- (sauf 

cendres et résidus contenant de l'hafnium -celtium-) 
8112 91 31 Niobium -colombium-, rhénium, sous forme brute; poudres de niobium -colombium- et de rhénium
8112 91 39 Déchets et débris de niobium -colombium- et de rhénium (sauf cendres et résidus contenant ce type de métaux)
8112 91 50 Déchets et débris de gallium, d'indium et de thallium (à l'excl. des cendres et résidus contenant ces métaux)
8112 91 81 Indium sous forme brute; poudres d'indium
8112 91 89 Gallium et thallium, sous forme brute; poudres de gallium et de thallium
8112 99 Ouvrages en gallium, hafnium -celtium-, indium, niobium -columbium-, rhénium et thallium, n.d.a.
8112 99 10 Ouvrages en hafnium -celtium-, n.d.a.
8112 99 30 Ouvrages en niobium -colombium- ou en rhénium, n.d.a.
8112 99 90 Ouvrages en gallium, en indium, en thallium, n.d.a.
8113 Cermets et ouvrages en cermets, n.d.a.; déchets et débris de cermets (sauf cendres et résidus contenant des 

cermets) 
8113 00 Cermets et ouvrages en cermets, n.d.a.; déchets et débris de cermets (sauf cendres et résidus contenant des 

cermets) 
8113 00 20 Cermets, sous forme brute 
8113 00 40 Déchets et débris de cermets (à l'excl. des cendres et résidus contenant des cermets) 
8113 00 90 Ouvrages en cermets, n.d.a. 
82 OUTILS ET OUTILLAGE, ARTICLES DE COUTELLERIE ET COUVERTS DE TABLE, EN MÉTAUX 

COMMUNS; PARTIES DE CES ARTICLES, EN MÉTAUX COMMUNS 
8201 Bêches, pelles, pioches, pics, houes, binettes, fourches, râteaux et racloirs en métaux communs haches, serpes et 

outils simil. à taillants en métaux communs; sécateurs de tous types en métaux communs; faux et faucilles, 
couteaux à foin ou à paille, cisailles à haies, coins et autres outils agricoles, horticoles ou forestiers, à main, en 
métaux communs 

8201 10 Bêches et pelles, avec partie travaillante en métaux communs
8201 10 00 Bêches et pelles, avec partie travaillante en métaux communs
8201 20 Fourches à fouiller, fourches à faner, fourches à fumier, avec partie travaillante en métaux communs
8201 20 00 Fourches à fouiller, fourches à faner, fourches à fumier, avec partie travaillante en métaux communs
8201 30 Pioches, pics, houes, binettes, râteaux et racloirs, avec partie travaillante en métaux communs (sauf piolets)
8201 30 00 Pioches, pics, houes, binettes, râteaux et racloirs, avec partie travaillante en métaux communs (sauf piolets)
8201 40 Haches, serpes et outils simil. à taillants, avec partie travaillante en métaux communs 
8201 40 00 Haches, serpes et outils simil. à taillants, avec partie travaillante en métaux communs 
8201 50 Sécateurs et simil. maniés à une main, y.c. les -cisailles à volailles-, avec partie travaillante en métaux communs
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8201 50 00 Sécateurs et simil. maniés à une main, y.c. les -cisailles à volailles-, avec partie travaillante en métaux communs
8201 60 Cisailles à haies, sécateurs et outils simil. maniés à deux mains, avec partie travaillante en métaux communs
8201 60 00 Cisailles à haies, sécateurs et outils simil. maniés à deux mains, avec partie travaillante en métaux communs
8201 90 Faux et faucilles, couteaux à foin ou à paille et autres outils agricoles, horticoles ou forestiers, à main, avec partie 

travaillante en métaux communs (à l'excl. des bêches, pelles, fourches, pioches, pics, houes, binettes, râteaux, 
racloirs, haches, serpes et outils simil. à taillants, cisailles à volailles, sécateurs et simil. maniés à une main) 

8201 90 00 Faux et faucilles, couteaux à foin ou à paille et autres outils agricoles, horticoles ou forestiers, à main, avec partie 
travaillante en métaux communs (à l'excl. des bêches, pelles, fourches, pioches, pics, houes, binettes, râteaux, 
racloirs, haches, serpes et outils simil. à taillants, cisailles à volailles, sécateurs et simil. maniés à une main) 

8202 Scies à main avec partie travaillante en métaux communs; lames de scies de toutes sortes, y.c. -les lames de 
fraises-scies et les lames non dentées pour le sciage- en métaux communs (à l'excl. des tronçonneuses) 

8202 10 Scies à main, avec partie travaillante en métaux communs (à l'excl. des tronçonneuses) 
8202 10 00 Scies à main, avec partie travaillante en métaux communs (à l'excl. des tronçonneuses) 
8202 20 Lames de scies à ruban en métaux communs
8202 20 00 Lames de scies à ruban en métaux communs
8202 31 Lames de scies circulaires, y.c. -les lames de fraises-scies- en métaux communs et avec partie travaillante en acier
8202 31 00 Lames de scies circulaires, y.c. -les lames de fraises-scies- en métaux communs et avec partie travaillante en acier
8202 39 Lames de scies circulaires, y.c. les lames de fraises-scies, et leurs parties, en métaux communs et avec partie 

travaillante en matières autres que l'acier 
8202 39 00 Lames de scies circulaires, y.c. les lames de fraises-scies, et leurs parties, en métaux communs et avec partie 

travaillante en matières autres que l'acier 
8202 40 Chaînes de scies, dites -coupantes-, en métaux communs
8202 40 00 Chaînes de scies, dites -coupantes-, en métaux communs
8202 91 Lames de scies droites, en métaux communs, pour le travail des métaux
8202 91 00 Lames de scies droites, en métaux communs, pour le travail des métaux
8202 99 Lames de scies, y.c. les lames de scies non dentées, en métaux communs (à l'excl. des lames de scies à ruban, des 

lames de scies circulaires, des lames de fraises-scies, des chaînes de scie dites -coupantes- et sauf lames de scies 
droites pour le travail des métaux) 

8202 99 11 Lames de scies, y.c. les lames de scies non dentées, en métaux communs et avec partie travaillante en acier, pour 
le travail des métaux (à l'excl. des lames de scies à ruban, des lames de scies circulaires et des lames de scies 
droites) 

8202 99 19 Lames de scies, y.c. les lames de scies non dentées, en métaux communs, avec partie travaillante en acier, pour le 
travail de matières autres que les métaux (à l'excl. des lames de scies à ruban, des lames de scies circulaires, des 
lames de fraises-scies et des chaînes de scies dites -coupantes-) 

8202 99 90 Lames de scies, y.c. les lames de scies non dentées, en métaux communs, avec partie travaillante en matières 
autres que l'acier (à l'excl. des lames de scies à ruban, des lames de scies circulaires, des lames de fraises-scies et 
des chaînes de scies dites -coupantes-) 

8203 Limes, râpes, pinces -même coupantes-, tenailles, brucelles à usage non médical, cisailles à métaux, coupe-tubes, 
coupe-boulons, emporte-pièce et outils simil., à main, en métaux communs 

8203 10 Limes, râpes et outils simil. à main, en métaux communs
8203 10 00 Limes, râpes et outils simil. à main, en métaux communs
8203 20 Pinces -même coupantes-, tenailles, brucelles à usage non médical et outils simil. à main, en métaux communs
8203 20 10 Brucelles à usage non médical et pinces à épiler, en métaux communs
8203 20 90 Pinces -même coupantes-, tenailles et outils simil. à main, en métaux communs (sauf brucelles et pinces à épiler)
8203 30 Cisailles à métaux et outils simil., à main, en métaux communs
8203 30 00 Cisailles à métaux et outils simil., à main, en métaux communs
8203 40 Coupe-tubes, coupe-boulons, emporte-pièce et outils simil., à main, en métaux communs 
8203 40 00 Coupe-tubes, coupe-boulons, emporte-pièce et outils simil., à main, en métaux communs 
8204 Clés de serrage à main, y.c. -les clés dynamométriques-, en métaux communs; douilles de serrage 

interchangeables, même avec manches, en métaux communs 
8204 11 Clés de serrage à main, y.c. -les clés dynamométriques-, en métaux communs, à ouverture fixe
8204 11 00 Clés de serrage à main, y.c. -les clés dynamométriques-, en métaux communs, à ouverture fixe
8204 12 Clés de serrage à main, y.c. -les clés dynamométriques-, en métaux communs, à ouverture variable
8204 12 00 Clés de serrage à main, y.c. -les clés dynamométriques-, en métaux communs, à ouverture variable
8204 20 Douilles de serrage interchangeables, même avec manches, en métaux communs 
8204 20 00 Douilles de serrage interchangeables, même avec manches, en métaux communs 
8205 Outils et outillage à main, y.c. -les diamants de vitriers-, en métaux communs, n.d.a.; lampes à souder et simil.; 

étaux, serre-joints et simil. ne constituant pas des accessoires ou des parties de machines-outils; enclumes; forges 
portatives; meules avec bâtis, à main ou à pédale 

8205 10 Outils de perçage, de filetage ou de taraudage, maniés à la main
8205 10 00 Outils de perçage, de filetage ou de taraudage, maniés à la main
8205 20 Marteaux et masses, avec partie travaillante en métaux communs
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8205 20 00 Marteaux et masses, avec partie travaillante en métaux communs
8205 30 Rabots, ciseaux, gouges et outils tranchants simil. à main pour le travail du bois 
8205 30 00 Rabots, ciseaux, gouges et outils tranchants simil. à main pour le travail du bois 
8205 40 Tournevis à main 
8205 40 00 Tournevis à main 
8205 51 Outils à main d'économie domestique, non mécaniques, avec partie travaillante en métaux communs, n.d.a.
8205 51 00 Outils à main d'économie domestique, non mécaniques, avec partie travaillante en métaux communs, n.d.a.
8205 59 Outils à main, y.c. -les diamants de vitrier-, en métaux communs, n.d.a.
8205 59 10 Outils à main pour maçons, mouleurs, cimentiers, plâtriers et peintres, en métaux communs, n.d.a.
8205 59 30 Outils -pistolets- à river, à fixer les tampons, chevilles, etc., fonctionnant avec l'aide d'une cartouche détonante
8205 59 90 Outils à main, y.c. -les diamants de vitriers-, en métaux communs, n.d.a.
8205 60 Lampes à souder et simil. (sauf appareils à souder fonctionnant au gaz)
8205 60 00 Lampes à souder et simil. (sauf appareils à souder fonctionnant au gaz)
8205 70 Etaux, serre-joints et simil. (autres que ceux constituant des accessoires ou des parties de machines-outils)
8205 70 00 Etaux, serre-joints et simil. (autres que ceux constituant des accessoires ou des parties de machines-outils)
8205 80 Enclumes; forges portatives; meules avec bâtis, à main ou à pédale
8205 80 00 Enclumes; forges portatives; meules avec bâtis, à main ou à pédale
8205 90 Assortiments d'outils d'au moins deux des sous-positions du n° 8205
8205 90 00 Assortiments d'outils d'au moins deux des sous-positions du n° 8205
8206 Outils d'au moins deux des positions 8202 à 8205, conditionnés en assortiments pour la vente au détail
8206 00 Outils d'au moins deux des positions 8202 à 8205, conditionnés en assortiments pour la vente au détail
8206 00 00 Outils d'au moins deux des positions 8202 à 8205, conditionnés en assortiments pour la vente au détail
8207 Outils interchangeables pour outillage à main, mécanique ou non, ou pour machines- outils "p.ex. à emboutir, à 

estamper, à poinçonner, à tarauder, à fileter, à percer, à aléser, à brocher, à fraiser, à tourner, à visser", y.c. les 
filières pour l'étirage ou le filage [extrusion] des métaux, ainsi que les outils de forage ou de sondage 

8207 13 Outils de forage ou de sondage, interchangeables, avec partie travaillante en carbures métalliques frittés ou en 
cermets 

8207 13 00 Outils de forage ou de sondage, interchangeables, avec partie travaillante en carbures métalliques frittés ou en 
cermets 

8207 19 Outils de forage ou de sondage, interchangeables, et leurs parties, avec partie travaillante en matières autres 
qu'en carbures métalliques frittés ou en cermets 

8207 19 10 Outils de forage ou de sondage, interchangeables, et leurs parties, avec partie travaillante en diamant ou en 
agglomérés de diamant 

8207 19 90 Outils de forage ou de sondage, interchangeables, et leurs parties, avec partie travaillante en matières autres que 
les carbures métalliques frittés, les cermets, le diamant ou les agglomérés de diamant 

8207 20 Filières interchangeables pour l'étirage ou le filage -extrusion- des métaux
8207 20 10 Filières interchangeables pour l'étirage ou le filage -extrusion- des métaux, avec partie travaillante en diamant ou 

en agglomérés de diamant 
8207 20 90 Filières interchangeables pour l'étirage ou le filage -extrusion- des métaux, avec partie travaillante en matières 

autres que le diamant ou les agglomérés de diamant 
8207 30 Outils interchangeables à emboutir, à estamper ou à poinçonner
8207 30 10 Outils interchangeables à emboutir, à estamper ou à poinçonner, pour l'usinage des métaux 
8207 30 90 Outils interchangeables à emboutir, à estamper ou à poinçonner pour le travail de matières autres que le métal
8207 40 Outils interchangeables à tarauder ou à fileter
8207 40 10 Outils à tarauder, interchangeables, pour l'usinage des métaux
8207 40 30 Outils à fileter, interchangeables, pour l'usinage des métaux
8207 40 90 Outils interchangeables à fileter pour le travail de matières autres que les métaux 
8207 50 Outils interchangeables à percer (à l'excl. des outils de forage ou de sondage et des outils à tarauder)
8207 50 10 Outils interchangeables à percer, avec partie travaillante en diamant ou en agglomérés de diamant (à l'excl. des 

outils de forage ou de sondage et des outils à tarauder) 
8207 50 30 Forets de maçonnerie, interchangeables avec partie travaillante en matières autres que le diamant ou les 

agglomérés de diamant 
8207 50 50 Outils à percer, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en carbures métalliques 

frittés ou en cermets (à l'excl. des outils à tarauder) 
8207 50 60 Outils interchangeables à percer les métaux, avec partie travaillante en aciers à coupe rapide (à l'excl. des outils à 

tarauder) 
8207 50 70 Outils à percer, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en des matières autres que le 

diamant, les agglomérés de diamant, les carbures métalliques frittés, les cermets ou les aciers à coupe rapide (à 
l'excl. des outils à tarauder) 

8207 50 90 Outils interchangeables à percer des matières autres que les métaux, avec partie travaillante en d'autres matières 
que le diamant ou les agglomérés de diamant (à l'excl. des outils de forage ou de sondage, des forets de 
maçonnerie et des outils à tarauder) 
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8207 60 Outils interchangeables à aléser ou à brocher
8207 60 10 Outils interchangeables à aléser ou à brocher, avec partie travaillante en diamant ou en agglomérés de diamant
8207 60 30 Outils à aléser, interchangeables, pour l'usinage des métaux
8207 60 50 Outils interchangeables à aléser, pour l'usinage de matières autres que les métaux, avec partie travaillante en 

matières autres que le diamant ou les agglomérés de diamant 
8207 60 70 Outils à brocher, interchangeables, pour l'usinage des métaux
8207 60 90 Outils interchangeables à brocher autres que pour l'usinage des métaux et à partie travaillante en matières autres 

que le diamant et les agglomérés de diamant 
8207 70 Outils interchangeables à fraiser
8207 70 10 Outils à fraiser, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en carbures métalliques 

frittés ou en cermets 
8207 70 31 Fraises à queue, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en matières autres que les 

carbures métalliques frittés ou les cermets 
8207 70 35 Fraises-mères, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en matières autres que les 

carbures métalliques frittés ou les cermets 
8207 70 38 Outils à fraiser, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en matières autres que les 

carbures métalliques frittés ou les cermets (sauf fraises à queue et fraises-mères) 
8207 70 90 Outils interchangeables à fraiser des matières autres que le métal
8207 80 Outils interchangeables à tourner
8207 80 11 Outils à tourner, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en carbures métalliques 

frittés ou en cermets 
8207 80 19 Outils à tourner, interchangeables, pour l'usinage des métaux, avec partie travaillante en matières autres que les 

carbures métalliques frittés ou les cermets 
8207 80 90 Outils interchangeables à tourner des matières autres que les métaux
8207 90 Outils interchangeables pour outillage à main, mécanique ou non, ou pour machines-outils, n.d.a.
8207 90 10 Outils interchangeables pour outillage à main, mécanique ou non, ou pour machines-outils, avec partie 

travaillante en diamant ou en agglomérés de diamant, n.d.a. 
8207 90 30 Lames de tournevis interchangeables, en métaux communs
8207 90 50 Outils interchangeables de taillage des engrenages (sauf fraises à tailler les engrenages) 
8207 90 71 Outils interchangeables utilisés dans l'outillage à main, mécanique ou non, ou dans les machines-outils pour 

l'usinage des métaux, avec partie travaillante en carbures métalliques frittés ou en cermets, n.d.a. 
8207 90 78 Outils interchangeables utilisés dans l'outillage à main, mécanique ou non, ou dans les machines-outils, pour 

l'usinage de matières autres que les métaux, avec partie travaillante en carbures métalliques frittés ou en cermets, 
n.d.a. 

8207 90 91 Outils interchangeables utilisés dans l'outillage à main, mécanique ou non, ou dans les machines-outils pour 
l'usinage des métaux, avec partie travaillante en matières autres que le diamant, les agglomérés de diamant, les 
carbures métalliques frittés ou les cermets, n.d.a. 

8207 90 99 Outils interchangeables utilisés dans l'outillage à main, mécanique ou non, ou dans les machines-outils, pour 
l'usinage de matières autres que les métaux, avec partie travaillante en matières autres que le diamant, les 
agglomérés de diamant, les carbures métalliques frittés ou les cermets, n.d.a. 

8208 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines ou pour appareils mécaniques
8208 10 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines ou pour appareils mécaniques, pour le 

travail des métaux 
8208 10 00 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines ou pour appareils mécaniques, pour le 

travail des métaux 
8208 20 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines ou pour appareils mécaniques, pour le 

travail du bois 
8208 20 00 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines ou pour appareils mécaniques, pour le 

travail du bois 
8208 30 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour appareils de cuisine ou pour machines de l'industrie 

alimentaire 
8208 30 10 Couteaux circulaires, en métaux communs, pour appareils de cuisine ou pour machines de l'industrie alimentaire
8208 30 90 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour appareils de cuisine ou pour machines de l'industrie 

alimentaire (sauf couteaux circulaires) 
8208 40 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines agricoles, horticoles ou forestières (sauf 

pour le travail du bois) 
8208 40 00 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines agricoles, horticoles ou forestières (sauf 

pour le travail du bois) 
8208 90 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines ou appareils mécaniques (sauf pour le 

travail du métal ou du bois, sauf pour appareils de cuisine ou pour machines de l'industrie alimentaire, et sauf 
pour machines agricoles, horticoles ou forestières) 
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8208 90 00 Couteaux et lames tranchantes, en métaux communs, pour machines ou appareils mécaniques (sauf pour le 
travail du métal ou du bois, sauf pour appareils de cuisine ou pour machines de l'industrie alimentaire, et sauf 
pour machines agricoles, horticoles ou forestières) 

8209 Plaquettes, baguettes, pointes et objets simil. pour outils, non montés, constitués par des carbures métalliques 
frittés ou des cermets 

8209 00 Plaquettes, baguettes, pointes et objets simil. pour outils, non montés, constitués par des carbures métalliques 
frittés ou des cermets 

8209 00 20 Plaquettes amovibles pour outils, non montées, constituées par des carbures métalliques frittés ou des cermets
8209 00 80 Plaquettes, baguettes, pointes et objets simil. pour outils, non montés, constitués par des carbures métalliques 

frittés ou des cermets (à l'excl. des plaquettes amovibles) 
8210 Appareils mécaniques actionnés à la main, en métaux communs, d'un poids <= 10 kg, utilisés pour préparer, 

conditionner ou servir les aliments ou les boissons 
8210 00 Appareils mécaniques actionnés à la main, en métaux communs, d'un poids <= 10 kg, utilisés pour préparer, 

conditionner ou servir les aliments ou les boissons 
8210 00 00 Appareils mécaniques actionnés à la main, en métaux communs, d'un poids <= 10 kg, utilisés pour préparer, 

conditionner ou servir les aliments ou les boissons 
8211 Couteaux à lame tranchante ou dentelée, y.c. les serpettes fermantes, et leurs lames, en métaux communs (sauf 

couteaux à foin et à paille, coutelas et machettes, couteaux et lames tranchantes pour machines ou appareils 
mécaniques, couteaux à poisson, couteaux à beurre, petites et grandes lames de rasoirs et autres couteaux du n° 
8214) 

8211 10 Assortiments de couteaux du n° 8211; assortiments dans lesquels les couteaux du n° 8211 sont plus nombreux 
que d'autres articles 

8211 10 00 Assortiments de couteaux du n° 8211; assortiments dans lesquels les couteaux du n° 8211 sont plus nombreux 
que d'autres articles 

8211 91 Couteaux de table à lame fixe, en métaux communs, y.c. les manches (sauf couteaux à beurre et couteaux à 
poisson) 

8211 91 30 Couteaux de table à manche et lame fixe en acier inoxydable
8211 91 80 Couteaux de table à lame fixe en métaux communs (sauf avec manche et lame en acier inoxydable et sauf 

couteaux à beurre et couteaux à poisson) 
8211 92 Couteaux à lame fixe en métaux communs (sauf couteaux à foin et à paille, coutelas et machettes, couteaux et 

lames tranchantes pour machines ou appareils mécaniques, couteaux à poisson, couteaux à beurre, petites et 
grandes lames de rasoirs et autres couteaux du n° 8214) 

8211 92 00 Couteaux à lame fixe en métaux communs (sauf couteaux à foin et à paille, coutelas et machettes, couteaux et 
lames tranchantes pour machines ou appareils mécaniques, couteaux à poisson, couteaux à beurre, petites et 
grandes lames de rasoirs et autres couteaux du n° 8214) 

8211 93 Couteaux à lame non fixe, y.c. les serpettes fermantes, en métaux communs (sauf rasoirs à lame)
8211 93 00 Couteaux à lame non fixe, y.c. les serpettes fermantes, en métaux communs (sauf rasoirs à lame)
8211 94 Lames tranchantes ou dentelées, en métaux communs pour couteaux de table, couteaux de poche -canifs-, et 

autres couteaux du n° 8211 
8211 94 00 Lames tranchantes ou dentelées, en métaux communs pour couteaux de table, couteaux de poche -canifs-, et 

autres couteaux du n° 8211 
8211 95 Manches en métaux communs pour couteaux de table, couteaux de poche -canifs-, et autres couteaux du n° 

8211 
8211 95 00 Manches en métaux communs pour couteaux de table, couteaux de poche -canifs-, et autres couteaux du n° 

8211 
8212 Rasoirs, rasoirs de sûreté non-électriques, et leurs lames, y.c. -les ébauches en bandes-, en métaux communs
8212 10 Rasoirs et rasoirs de sûreté non-électriques, en métaux communs
8212 10 10 Rasoirs de sûreté à lames non remplaçables en métaux communs
8212 10 90 Rasoirs et rasoirs de sûreté non-électriques, en métaux communs (sauf rasoirs de sûreté à lames non 

remplaçables) 
8212 20 Lames de rasoirs de sûreté, en métaux communs, y.c. les ébauches en bandes 
8212 20 00 Lames de rasoirs de sûreté, en métaux communs, y.c. les ébauches en bandes 
8212 90 Parties de rasoirs et de rasoirs de sûreté non-électriques, en métaux communs (sauf lames de rasoirs de sûreté, 

y.c. les ébauches en bande) 
8212 90 00 Parties de rasoirs et de rasoirs de sûreté non-électriques, en métaux communs (sauf lames de rasoirs de sûreté, 

y.c. les ébauches en bande) 
8213 Ciseaux à doubles branches et leurs lames, en métaux communs (sauf taille-haies, cisailles et articles simil. 

actionnés des deux mains, sécateurs et articles simil. actionnés d'une main et sauf ciseaux spéciaux de maréchal-
ferrant) 

8213 00 Ciseaux à doubles branches et leurs lames, en métaux communs (sauf taille-haies, cisailles et articles simil. 
actionnés des deux mains, sécateurs et articles simil. actionnés d'une main et sauf ciseaux spéciaux de maréchal-
ferrant) 
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8213 00 00 Ciseaux à doubles branches et leurs lames, en métaux communs (sauf taille-haies, cisailles et articles simil. 
actionnés des deux mains, sécateurs et articles simil. actionnés d'une main et sauf ciseaux spéciaux de maréchal-
ferrant) 

8214 Articles de coutellerie, n.d.a., -tondeuses de coiffeur, fendoirs, couperets, hachoirs de bouchers ou de cuisine et 
coupe-papier, par exemple-, en métaux communs; outils et assortiments d'outils de manucure ou de pédicure, 
y.c. -les limes à ongles-, en métaux communs 

8214 10 Coupe-papier, ouvre-lettres, grattoirs, taille-crayons et leurs lames, en métaux communs (sauf machines, 
appareils et instruments à usage similaire du chapitre 84) 

8214 10 00 Coupe-papier, ouvre-lettres, grattoirs, taille-crayons et leurs lames, en métaux communs (sauf machines, 
appareils et instruments à usage similaire du chapitre 84) 

8214 20 Outils et assortiments d'outils de manucure ou de pédicure, y.c. -les limes à ongles-, en métaux communs (sauf 
ciseaux ordinaires) 

8214 20 00 Outils et assortiments d'outils de manucure ou de pédicure, y.c. -les limes à ongles-, en métaux communs (sauf 
ciseaux ordinaires) 

8214 90 Tondeuses de coiffeur et autres articles à couper, n.d.a., en métaux communs 
8214 90 00 Tondeuses de coiffeur et autres articles à couper, n.d.a., en métaux communs 
8215 Cuillers, fourchettes, louches, écumoires, pelles à tartes, couteaux spéciaux à poisson ou à beurre, pinces à sucre 

et articles simil., en métaux communs (sauf cisailles à volaille et à homards du n° 8201 ou du n° 8213) 
8215 10 Assortiments de cuillers, fourchettes et autres articles du n° n° 8215, même avec couteaux jusqu'à un nombre 

égal, en métaux communs, comprenant au moins une partie argentée, dorée ou platinée 
8215 10 20 Assortiments de cuillers, fourchettes ou autres articles du n° n° 8215, même avec couteaux jusqu'à un nombre 

égal, en métaux communes, comprenant une partie uniquement argentée, dorée ou platinée 
8215 10 30 Assortiments de cuillers, fourchettes et autres articles du n° n° 8215, même avec couteaux jusqu'à un nombre 

égal, en acier inoxydable, comprenant au moins une partie argentée, dorée ou platinée 
8215 10 80 Assortiments de cuillers, fourchettes et autres articles du n° n° 8215, même avec couteaux jusqu'à un nombre 

égal, en métaux communs autres que l'acier inoxydable, comprenant au moins une partie argentée, dorée ou 
platinée 

8215 20 Assortiments de cuillers, fourchettes et autres articles du n° n° 8215, même avec couteaux jusqu'à un nombre 
égal, en métaux communs, ne comprenant aucune partie argentée, dorée ou platinée 

8215 20 10 Assortiments de cuillers, fourchettes et autres articles du n° n° 8215, même avec couteaux jusqu'à un nombre 
égal, en acier inoxydable, ne comprenant aucune partie argentée, dorée ou platinée 

8215 20 90 Assortiments de cuillers, fourchettes et autres articles du n° n° 8215, même avec couteaux jusqu'à un nombre 
égal, en métaux communs autres que l'acier inoxydable, ne comprenant aucune partie argentée, dorée ou 
platinée 

8215 91 Cuillers, fourchettes, louches, écumoires, pelles à tartes, couteaux spéciaux à poisson ou à beurre, pinces à sucre 
et articles simil., en métaux communs, argentés, dorés ou platinés (sauf en assortiments et sauf cisailles à volaille 
et à homards)� 

8215 91 00 Cuillers, fourchettes, louches, écumoires, pelles à tartes, couteaux spéciaux à poisson ou à beurre, pinces à sucre 
et articles simil., en métaux communs, argentés, dorés ou platinés (sauf en assortiments et sauf cisailles à volaille 
et à homards) 

8215 99 Cuillers, fourchettes, louches, écumoires, pelles à tartes, couteaux spéciaux à poisson ou à beurre, pinces à sucre 
et articles simil., en métaux communs, ni argentés, ni dorés, ni platinés (sauf en assortiments et sauf cisailles à 
volaille et à homards) 

8215 99 10 Cuillers, fourchettes, louches, écumoires, pelles à tartes, couteaux spéciaux à poisson ou à beurre, pinces à sucre 
et articles simil., en aciers inoxydables, ni argentés, ni dorés, ni platinés (sauf en assortiments et sauf cisailles à 
volaille et à homards) 

8215 99 90 Cuillers, fourchettes, louches, écumoires, pelles à tartes, couteaux spéciaux à poisson ou à beurre, pinces à sucre 
et articles simil., en métaux communs autres que l'acier inoxydable, ni argentés, ni dorés, ni platinés (sauf en 
assortiments et sauf cisailles à volaille et à homards) 

83 OUVRAGES DIVERS EN MÉTAUX COMMUNS
8301 Cadenas, serrures et verrous -à clef, à secret ou électriques-, en métaux communs; fermoirs et montures-

fermoirs comportant une serrure, en métaux communs; clefs pour ces articles, en métaux communs 
8301 10 Cadenas, en métaux communs
8301 10 00 Cadenas, en métaux communs
8301 20 Serrures des types utilisés pour véhicules automobiles, en métaux communs 
8301 20 00 Serrures des types utilisés pour véhicules automobiles, en métaux communs 
8301 30 Serrures des types utilisés pour meubles, en métaux communs
8301 30 00 Serrures des types utilisés pour meubles, en métaux communs
8301 40 Serrures et verrous, en métaux communs (autres que cadenas et serrures des types utilisés pour véhicules 

automobiles ou meubles) 
8301 40 11 Serrures à cylindres des types utilisés pour portes de bâtiments, en métaux communs 
8301 40 19 Serrures des types utilisés pour portes de bâtiments, en métaux communs (autres qu'à cylindres et autres que 

cadenas) 
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8301 40 90 Serrures et verrous, en métaux communs (autres que cadenas et autres que pour véhicules automobiles, meubles 
ou portes de bâtiments) 

8301 50 Fermoirs et montures-fermoirs avec serrure, en métaux communs
8301 50 00 Fermoirs et montures-fermoirs avec serrure, en métaux communs
8301 60 Parties des cadenas, serrures et verrous, ainsi que des fermoirs et montures-fermoirs, avec serrure, en métaux 

communs, n.d.a. 
8301 60 00 Parties des cadenas, serrures et verrous, ainsi que des fermoirs et montures-fermoirs, avec serrure, en métaux 

communs, n.d.a. 
8301 70 Clefs présentées isolément, pour cadenas, serrures et verrous, ainsi que pour fermoirs et montures-fermoirs avec 

serrure, en métaux communs 
8301 70 00 Clefs présentées isolément, pour cadenas, serrures et verrous, ainsi que pour fermoirs et montures-fermoirs avec 

serrure, en métaux communs 
8302 Garnitures, ferrures et articles simil. en métaux communs pour meubles, portes, escaliers, fenêtres, persiennes, 

carrosseries, articles de sellerie, malles, coffres, coffrets ou autres ouvrages de l'espèce; patères, porte-chapeaux, 
supports et articles simil., en métaux communs; roulettes avec monture en métaux communs; ferme-portes 
automatiques en métaux communs 

8302 10 Charnières de tous genres, y.c. les paumelles et pentures, en métaux communs 
8302 10 10 Charnières en métaux communs, pour aéronefs civils
8302 10 90 Charnières de tous genres, y.c. les paumelles et pentures, en métaux communs (autres que pour aéronefs civils)
8302 20 Roulettes avec monture en métaux communs
8302 20 10 Roulettes avec monture en métaux communs, pour aéronefs civils
8302 20 90 Roulettes avec monture en métaux communs (autres que pour aéronefs civils) 
8302 30 Garnitures, ferrures et simil. en métaux communs, pour véhicules automobiles (sauf charnières et serrures)
8302 30 00 Garnitures, ferrures et simil. en métaux communs, pour véhicules automobiles (sauf charnières et serrures)
8302 41 Garnitures, ferrures et simil., pour bâtiments, en métaux communs (sauf serrures et verrous de sûreté à clef et 

sauf charnières) 
8302 41 00 Garnitures, ferrures et simil., pour bâtiments, en métaux communs (sauf serrures et verrous de sûreté à clef et 

sauf charnières) 
8302 42 Garnitures, ferrures et simil., pour meubles, en métaux communs (sauf serrures et verrous de sûreté à clef et 

sauf charnières et roulettes) 
8302 42 10 Garnitures, ferrures et simil., en métaux communs, pour meubles, pour aéronefs civils (sauf serrures et verrous 

de sûreté à clefs et sauf charnières et roulettes) 
8302 42 90 Garnitures, ferrures et simil. en métaux communs, pour meubles (autres que pour aéronefs civils et autres que 

serrures et verrous de sûreté à clef et sauf charnières et roulettes) 
8302 49 Garnitures, ferrures et articles simil. en métaux communs (sauf serrures et verrous de sûreté à clef, fermoirs et 

montures-fermoirs à serrure, charnières, roulettes, garnitures, ferrures et simil. pour bâtiments ainsi que 
garnitures, ferrures et articles simil. pour véhicules automobiles ou meubles) 

8302 49 10 Garnitures, ferrures et articles simil., en métaux communs, pour aéronefs civils (sauf serrures et verrous de 
sûreté à clef, fermoirs et montures-fermoirs à serrure, charnières, roulettes, garnitures, ferrures et articles simil. 
pour bâtiments ainsi que garnitures, ferrures et articles simil. pour véhicules automobiles ou meubles) 

8302 49 90 Garnitures, ferrures et articles simil., en métaux communs (sauf pour aéronefs civils; sauf serrures et verrous de 
sûreté à clef, fermoirs et montures-fermoirs à serrure, charnières, roulettes, garnitures, ferrures et articles simil. 
pour bâtiments ainsi que garnitures, ferrures et articles simil. pour véhicules automobiles ou meubles) 

8302 50 Patères, porte-chapeaux, supports et articles simil. en métaux communs
8302 50 00 Patères, porte-chapeaux, supports et articles simil. en métaux communs
8302 60 Ferme-portes automatiques en métaux communs
8302 60 10 Ferme-portes automatiques en métaux communs, pour aéronefs civils
8302 60 90 Ferme-portes automatiques en métaux communs (autres que pour aéronefs civils) 
8303 Coffres-forts, portes blindées et compartiments pour chambres fortes, coffres et cassettes de sûreté et articles 

simil., en métaux communs 
8303 00 Coffres-forts, portes blindées et compartiments pour chambres fortes, coffres et cassettes de sûreté et articles 

simil., en métaux communs 
8303 00 10 Coffres-forts en métaux communs
8303 00 30 Portes blindées et compartiments pour chambres fortes, en métaux communs 
8303 00 90 Coffrets et cassettes de sûreté et articles simil., en métaux communs (sauf coffres-forts et sauf portes blindées et 

compartiments pour chambres fortes) 
8304 Classeurs, fichiers, boîtes de classement, porte-copies, plumiers, porte-cachets et matériel et fournitures simil. de 

bureau, en métaux communs (à l'excl. des meubles de bureau du n° 9403 et des corbeilles à papier) 
8304 00 Classeurs, fichiers, boîtes de classement, porte-copies, plumiers, porte-cachets et matériel et fournitures simil. de 

bureau, en métaux communs (à l'excl. des meubles de bureau du n° 9403 et des corbeilles à papier) 
8304 00 00 Classeurs, fichiers, boîtes de classement, porte-copies, plumiers, porte-cachets et matériel et fournitures simil. de 

bureau, en métaux communs (à l'excl. des meubles de bureau du n° 9403 et des corbeilles à papier) 
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8305 Mécanismes pour reliure de feuillets mobiles ou pour classeurs, attache-lettres, coins de lettres, trombones, 
onglets de signalisation et objets simil. de bureau, en métaux communs; agrafes présentées en barrettes "p.ex. de 
bureau, pour tapissiers, emballeurs", en métaux communs (à l'excl. des punaises et des fermoirs pour livres ou 
registres) 

8305 10 Mécanismes pour reliure de feuillets mobiles ou pour classeurs, en métaux communs (sauf fermoirs pour livres 
et registres) 

8305 10 00 Mécanismes pour reliure de feuillets mobiles ou pour classeurs, en métaux communs (sauf fermoirs pour livres 
et registres) 

8305 20 Agrafes présentées en barrettes, en métaux communs
8305 20 00 Agrafes présentées en barrettes, en métaux communs
8305 90 Attache-lettres, coins de lettres, trombones, onglets de signalisation, et matériel de bureau similaire en métaux 

communs, y.c. les parties des articles du n° 8305 (à l'excl. des mécanismes complets pour reliure de feuillets 
mobiles ou pour classeurs, des agrafes présentées en barrettes, des punaises et des fermoirs pour livres ou 
registres) 

8305 90 00 Attache-lettres, coins de lettres, trombones, onglets de signalisation, et matériel de bureau similaire en métaux 
communs, y.c. les parties des articles du n° 8305 (à l'excl. des mécanismes complets pour reliure de feuillets 
mobiles ou pour classeurs, des agrafes présentées en barrettes, des punaises et des fermoirs pour livres ou 
registres) 

8306 Cloches, sonnettes, gongs et articles simil. non-électriques, en métaux communs; statuettes et autres objets 
d'ornement, en métaux communs; cadres pour photographies, gravures ou simil., en métaux communs; miroirs 
en métaux communs (sauf instruments de musique, objets d'art, pièces de collection ou antiquités et sauf 
éléments optiques) 

8306 10 Cloches, sonnettes, gongs et articles simil. non-électriques, en métaux communs (sauf instruments de musique)
8306 10 00 Cloches, sonnettes, gongs et articles simil. non-électriques, en métaux communs (sauf instruments de musique)
8306 21 Statuettes et autres objets d'ornement, en métaux communs, argentés, dorés ou platinés (sauf objets d'art, pièces 

de collection et antiquités) 
8306 21 00 Statuettes et autres objets d'ornement, en métaux communs, argentés, dorés ou platinés (sauf objets d'art, pièces 

de collection et antiquités) 
8306 29 Statuettes et autres objets d'ornement, en métaux communs, ni argentés, ni dorés, ni platinés (sauf objets d'art, 

pièces de collection et antiquités) 
8306 29 10 Statuettes et autres objets d'ornement, en cuivre; ni argentés, ni dorés, ni platinés (sauf objets d'art, pièces de 

collection et antiquités) 
8306 29 90 Statuettes et autres objets d'ornement, en métaux communs autres que cuivre et ni argentés, ni dorés, ni platinés 

(sauf objets d'art, pièces de collection et antiquités) 
8306 30 Cadres pour photographies, gravures ou simil., en métaux communs; miroirs, en métaux communs (sauf 

éléments optiques) 
8306 30 00 Cadres pour photographies, gravures ou simil., en métaux communs; miroirs, en métaux communs (sauf 

éléments optiques) 
8307 Tuyaux flexibles en métaux communs, même avec leurs accessoires
8307 10 Tuyaux flexibles en fer ou en acier, même avec accessoires
8307 10 10 Tuyaux flexibles en fer ou en acier, avec accessoires, pour aéronefs civils
8307 10 90 Tuyaux flexibles en fer ou en acier, même avec leurs accessoires (sauf accessoires pour aéronefs civils)
8307 90 Tuyaux flexibles en métaux communs autres que le fer ou l'acier, même avec accessoires 
8307 90 10 Tuyaux flexibles en métaux communs autres que le fer ou l'acier, avec accessoires, pour aéronefs civils
8307 90 90 Tuyaux flexibles en métaux communs autres que le fer ou l'acier, même avec leurs accessoires (sauf avec 

accessoires pour aéronefs civils) 
8308 Fermoirs, montures-fermoirs sans serrure, boucles, boucles-fermoirs, agrafes, crochets, oeillets et articles simil., 

en métaux communs, pour vêtements, chaussures, bâches, maroquinerie, ou pour toutes confections ou 
équipements; rivets tubulaires ou à tige fendue, en métaux communs; perles et paillettes découpées, en métaux 
communs 

8308 10 Agrafes, crochets et oeillets, en métaux communs, pour vêtements, chaussures, bâches, maroquinerie, ou pour 
toutes confections ou équipements 

8308 10 00 Agrafes, crochets et oeillets, en métaux communs, pour vêtements, chaussures, bâches, maroquinerie, ou pour 
toutes confections ou équipements 

8308 20 Rivets tubulaires ou à tige fendue, en métaux communs
8308 20 00 Rivets tubulaires ou à tige fendue, en métaux communs
8308 90 Fermoirs, montures-fermoirs sans serrure, boucles, boucles-fermoirs et articles simil., en métaux communs, 

pour vêtements, chaussures, maroquinerie, etc., y.c. les parties des articles du n° 8308, en métaux communs 
(sauf agrafes, crochets, oeillets, rivets tubulaires ou à tige fendue) 

8308 90 00 Fermoirs, montures-fermoirs sans serrure, boucles, boucles-fermoirs et articles simil., en métaux communs, 
pour vêtements, chaussures, maroquinerie, etc., y.c. les parties des articles du n° 8308, en métaux communs 
(sauf agrafes, crochets, oeillets, rivets tubulaires ou à tige fendue) 
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8309 Bouchons, y.c. les -bouchons couronnes, les bouchons à pas de vis et les bouchons-verseurs-, capsules pour 
bouteilles, bondes filetées, plaques de bondes, scellés et autres accessoires pour l'emballage, en métaux 
communs 

8309 10 Bouchons-couronnes en métaux communs
8309 10 00 Bouchons-couronnes en métaux communs
8309 90 Bouchons, y.c. les -bouchons à pas de vis et les bouchons-verseurs-, capsules pour bouteilles, bondes filetées, 

plaques de bondes, scellés et autres accessoires d'emballage, en métaux communs (à l'excl. des bouchons-
couronnes) 

8309 90 10 Capsules de bouchage ou surbouchage en plomb; capsules de bouchage ou surbouchage en aluminium, 
diamètre > 21 mm (à l'excl. des bouchons-couronnes) 

8309 90 90 Bouchons, y.c. les -bouchons à pas de vis et les bouchons-verseurs-, capsules pour bouteilles, bondes filetées, 
plaques de bondes, scellés et autres accessoires d'emballage, en métaux communs (sauf bouchons-couronnes, 
capsules de bouchage ou de surbouchage en plomb, capsules de bouchage ou de surbouchage en aluminium, 
d'un diamètre > 21 mm) 

8310 Plaques indicatrices, plaques-enseignes, plaques-adresses et plaques simil., chiffres, lettres et enseignes diverses, 
en métaux communs, y.c. les panneaux de signalisation routière (sauf les enseignes et plaques indicatrices 
lumineuses du n° 9405, les caractères d'imprimerie et articles simil. et sauf panneaux, disques et croix de 
signalisation pour voies de circulation du n° 8608) 

8310 00 Plaques indicatrices, plaques-enseignes, plaques-adresses et plaques simil., chiffres, lettres et enseignes diverses, 
en métaux communs, y.c. les panneaux de signalisation routière (sauf les enseignes et plaques indicatrices 
lumineuses du n° 9405, les caractères d'imprimerie et articles simil. et sauf panneaux, disques et croix de 
signalisation pour voies de circulation du n° 8608) 

8310 00 00 Plaques indicatrices, plaques-enseignes, plaques-adresses et plaques simil., chiffres, lettres et enseignes diverses, 
en métaux communs, y.c. les panneaux de signalisation routière (sauf les enseignes et plaques indicatrices 
lumineuses du n° 9405, les caractères d'imprimerie et articles simil. et sauf panneaux, disques et croix de 
signalisation pour voies de circulation du n° 8608) 

8311 Fils, baguettes, tubes, plaques, électrodes et articles simil., en métaux communs ou en carbures métalliques, 
enrobés ou fourrés de décapants ou de fondants, pour brasage, soudage ou dépôt de métal ou de carbures 
métalliques; fils et baguettes en poudres de métaux communs agglomérés, pour la métallisation par projection 

8311 10 Electrodes enrobées en métaux communs, pour le soudage à l'arc
8311 10 10 Electrodes pour soudure à l'arc, à âme en fer ou acier, enrobées de matière réfractaire 
8311 10 90 Electrodes enrobées en métaux communs, pour soudage à l'arc (autres qu'à âme en fer ou acier et enrobées de 

matière réfractaire) 
8311 20 Fils fourrés en métaux communs, pour le soudage à l'arc
8311 20 00 Fils fourrés en métaux communs, pour le soudage à l'arc
8311 30 Baguettes enrobées et fils fourrés en métaux communs, pour brasage ou soudage à la flamme (à l'excl. des fils et 

baguettes à âme décapante chez lesquels le métal de brasage, décapants et fondants non compris, contient >= 
2% en poids d'un métal précieux) 

8311 30 00 Baguettes enrobées et fils fourrés en métaux communs, pour brasage ou soudage à la flamme (à l'excl. des fils et 
baguettes à âme décapante chez lesquels le métal de brasage, décapants et fondants non compris, contient >= 
2% en poids d'un métal précieux) 

8311 90 Fils, baguettes, tubes, plaques, électrodes et articles simil. en métaux communs ou en carbures métalliques, 
enrobés ou fourrés de décapants ou de fondants, pour brasage, soudage ou dépôt de métal ou de carbures 
métalliques, n.d.a., ainsi que fils et baguettes en poudres de métaux communs agglomérés, pour métallisation par 
projection, y.c. les parties des articles du n° 8311, n.d.a. 

8311 90 00 Fils, baguettes, tubes, plaques, électrodes et articles simil. en métaux communs ou en carbures métalliques, 
enrobés ou fourrés de décapants ou de fondants, pour brasage, soudage ou dépôt de métal ou de carbures 
métalliques, n.d.a., ainsi que fils et baguettes en poudres de métaux communs agglomérés, pour métallisation par 
projection, y.c. les parties des articles du n° 8311, n.d.a. 

84 RÉACTEURS NUCLÉAIRES, CHAUDIERES, MACHINES, APPAREILS ET ENGINS MÉCANIQUES; 
PARTIES DE CES MACHINES OU APPAREILS 

8401 Réacteurs nucléaires; éléments combustibles -cartouches-, non irradiés pour réacteurs nucléaires; machines et 
appareils pour la séparation isotopique, et leurs parties 

8401 10 Réacteurs nucléaires "Euratom"
8401 10 00 Réacteurs nucléaires "Euratom"
8401 20 Machines et appareils pour la séparation isotopique et leurs parties, n.d.a. "Euratom" 
8401 20 00 Machines et appareils pour la séparation isotopique et leurs parties, n.d.a. "Euratom" 
8401 30 Eléments combustibles -cartouches-, non irradiés, avec dispositifs de maniement, pour réacteurs nucléaires 

"Euratom" 
8401 30 00 Eléments combustibles -cartouches-, non irradiés, avec dispositifs de maniement, pour réacteurs nucléaires 

"Euratom" 
8401 40 Parties de réacteurs nucléaires, n.d.a. "Euratom"
8401 40 00 Parties de réacteurs nucléaires, n.d.a. "Euratom"
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8402 Chaudières à vapeur -générateurs de vapeur- (autres que les chaudières pour le chauffage central conçues pour 
produire à la fois de l'eau chaude et de la vapeur à basse pression); chaudières dites -à eau surchauffée-, et leurs 
parties 

8402 11 Chaudières aquatubulaires à production horaire de vapeur > 45 t
8402 11 00 Chaudières aquatubulaires à production horaire de vapeur > 45 t
8402 12 Chaudières aquatubulaires à production horaire de vapeur <= 45 t (autres que les chaudières pour le chauffage 

central conçues pour produire à la fois de l'eau chaude et de la vapeur à basse pression) 
8402 12 00 Chaudières aquatubulaires à production horaire de vapeur <= 45 t (autres que les chaudières pour le chauffage

central conçues pour produire à la fois de l'eau chaude et de la vapeur à basse pression) 
8402 19 Chaudières à vapeur, y.c. les chaudières mixtes (autres que les chaudières aquatubulaires et les chaudières pour le 

chauffage central conçues pour produire à la fois de l'eau chaude et de la vapeur à basse pression) 
8402 19 10 Chaudières à tubes de fumée (autres que les chaudières pour le chauffage central conçues pour produire à la fois 

de l'eau chaude et de la vapeur à basse pression) 
8402 19 90 Chaudières à vapeur, y.c. les chaudières mixtes (autres que les chaudières aquatubulaires et les chaudières pour le 

chauffage central conçues pour produire à la fois de l'eau chaude et de la vapeur à basse pression) 
8402 20 Chaudières dites -à eau surchauffée-
8402 20 00 Chaudières dites -à eau surchauffée-
8402 90 Parties de chaudières à vapeur et de chaudières dites -à eau surchauffée-, n.d.a. 
8402 90 00 Parties de chaudières à vapeur et de chaudières dites -à eau surchauffée-, n.d.a. 
8403 Chaudières pour le chauffage central, non-électriques, et leurs parties (sauf chaudières à vapeur et chaudières 

dites -à eau surchauffée- du n° 8402) 
8403 10 Chaudières pour le chauffage central, non-électriques (sauf chaudières à vapeur et chaudières dites -à eau 

surchauffée- du n° 8402) 
8403 10 10 Chaudières pour le chauffage central, en fonte (sauf chaudières à vapeur et chaudières dites -à eau surchauffée-

du n° 8402) 
8403 10 90 Chaudières pour le chauffage central, non-électriques (autres qu'en fonte et sauf chaudières à vapeur et 

chaudières dites -à eau surchauffée- du n° 8402) 
8403 90 Parties de chaudières pour le chauffage central, n.d.a.
8403 90 10 Parties de chaudières pour le chauffage central en fonte, n.d.a.
8403 90 90 Parties de chaudières pour le chauffage central, n.d.a.
8404 Appareils auxiliaires pour chaudières des positions 8402 ou 8403 "p.ex. économiseurs, surchauffeurs, appareils 

de ramonage ou de récupération des gaz"; condenseurs pour machines à vapeur, et leurs parties 
8404 10 Appareils auxiliaires pour chaudières des positions 8402 ou 8403 -économiseurs, surchauffeurs, appareils de 

ramonage ou de récupération des gaz, par exemple- 
8404 10 00 Appareils auxiliaires pour chaudières des positions 8402 ou 8403 -économiseurs, surchauffeurs, appareils de 

ramonage ou de récupération des gaz, par exemple- 
8404 20 Condenseurs pour machines à vapeur
8404 20 00 Condenseurs pour machines à vapeur
8404 90 Parties des appareils auxiliaires du n° 8402 ou 8403 et des condenseurs pour machines à vapeur, n.d.a.
8404 90 00 Parties des appareils auxiliaires du n° 8402 ou 8403 et des condenseurs pour machines à vapeur, n.d.a.
8405 Générateurs de gaz à l'air ou de gaz à l'eau, avec ou sans leurs épurateurs; générateurs d'acétylène et générateurs 

simil. de gaz, par procédé à l'eau, avec ou sans leurs épurateurs, et leurs parties (sauf four à coke, générateurs de 
gaz par procédé électrolytique et lampes à acétylène) 

8405 10 Générateurs de gaz à l'air ou de gaz à l'eau, avec ou sans leurs épurateurs; générateurs d'acétylène et générateurs 
simil. de gaz, par procédé à l'eau, avec ou sans leurs épurateurs (sauf fours à coke, générateurs de gaz par 
procédé électrolytique et lampes à acétylène) 

8405 10 00 Générateurs de gaz à l'air ou de gaz à l'eau, avec ou sans leurs épurateurs; générateurs d'acétylène et générateurs 
simil. de gaz, par procédé à l'eau, avec ou sans leurs épurateurs (sauf fours à coke, générateurs de gaz par 
procédé électrolytique et lampes à acétylène) 

8405 90 Parties des générateurs de gaz à l'air ou de gaz à l'eau et des générateurs d'acétylène ou des générateurs simil. de 
gaz par procédé à l'eau, n.d.a. 

8405 90 00 Parties des générateurs de gaz à l'air ou de gaz à l'eau et des générateurs d'acétylène ou des générateurs simil. de 
gaz par procédé à l'eau, n.d.a. 

8406 Turbines à vapeur, et leurs parties
8406 10 Turbines à vapeur pour la propulsion de bateaux
8406 10 00 Turbines à vapeur pour la propulsion de bateaux
8406 81 Turbines à vapeur d'une puissance > 40 MW (autres que pour la propulsion de bateaux) 
8406 81 10 Turbines à vapeur d'eau pour l'entraînement des génératrices électriques, d'une puissance > 40 MW
8406 81 90 Turbines à vapeur d'une puissance > 40 MW (autres que pour la propulsion de bateaux et sauf turbines à vapeur 

d'eau pour l'entraînement des génératrices électriques) 
8406 82 Turbines à vapeur d'une puissance <= 40 MW (autres que pour la propulsion de bateaux) 
8406 82 11 Turbines à vapeur d'eau pour génératrices électriques, d'une puissance <= 10 MW 
8406 82 19 Turbines à vapeur d'eau pour génératrices électriques, d'une puissance > 10 MW mais <= 40 MW
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8406 82 90 Turbines à vapeur d'une puissance <= 40 MW (autres que pour la propulsion de bateaux et sauf turbines à 
vapeur d'eau pour l'entraînement des génératrices électriques) 

8406 90 Parties des turbines à vapeur, n.d.a.
8406 90 10 Ailettes, aubages et rotors, pour turbines à vapeur
8406 90 90 Parties de turbines à vapeur, n.d.a. (à l'excl. des ailettes, des aubages et des rotors) 
8407 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion- 
8407 10 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, pour l'aviation
8407 10 10 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, pour aéronefs civils
8407 10 90 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, pour l'aviation (autres que 

pour aéronefs civils du n° 8407.10.10) 
8407 21 Moteurs hors-bord à allumage par étincelles -moteurs à explosion- pour la propulsion de bateaux
8407 21 10 Moteurs pour la propulsion de bateaux du type hors-bord, à allumage par étincelles, d'une cylindrée <= 325 

cm3 
8407 21 91 Moteurs hors-bord, à allumage par étincelles -moteurs à explosion- pour la propulsion des bateaux, cylindrée > 

325 cm3, puissance <= 30 kw 
8407 21 91 Moteurs hors-bord, à allumage par étincelles -moteurs à explosion- pour la propulsion des bateaux, cylindrée > 

325 cm3, puissance <= 30 kW 
8407 21 99 Moteurs hors-bord, à allumage par étincelles -moteurs à explosion- pour la propulsion des bateaux, cylindrée > 

325 cm3, puissance > 30 kW 
8407 29 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, pour bateaux (sauf 

moteurs hors-bord) 
8407 29 20 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles [moteurs à explosion], pour la propulsion de 

bateaux, d'une puissance <= 200 kW (à l'excl. des moteurs du type hors-bord) 
8407 29 80 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles [moteurs à explosion], pour la propulsion de 

bateaux, d'une puissance > 200 kW (à l'excl. des moteurs du type hors-bord) 
8407 31 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 

des véhicules du chapitre 87, cylindrée <= 50 cm3 
8407 31 00 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 

des véhicules du chapitre 87, cylindrée <= 50 cm3 
8407 32 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 

des véhicules du chapitre 87, cylindrée > 50 cm3 mais <= 250 cm3 
8407 32 10 Moteurs à piston alternatif, à allumage par étincelles, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du 

chapitre 87, d'une cylindrée > 50 cm3 mais <= 125 cm3 
8407 32 90 Moteurs à piston alternatif, à allumage par étincelles, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du 

chapitre 87, d'une cylindrée > 125 cm3 mais <= 250 cm3 
8407 33 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 

des véhicules du chapitre 87, cylindrée > 250 cm3 mais <= 1000 cm3 
8407 33 10 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 

des véhicules du chapitre 87, cylindrée > 250 cm3 mais <= 1000 cm3, pour l'industrie du montage des 
motoculteurs du 8701.10 et des véhicules automobiles du n° 8703, 8704 et 8705 

8407 33 90 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 
des véhicules du chapitre 87, cylindrée > 250 cm3 mais <= 1000 cm3 (sauf pour l'industrie du montage des 
motoculteurs [8701 10], voitures de tourisme [8703], véhicules automobiles pour le transport des marchandises 
[8704] et véhicules automobiles à usages spéciaux autres que transport de personnes ou de marchandises [8705])

8407 34 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 
des véhicules du chapitre 87, cylindrée > 1000 cm3 

8407 34 10 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, cylindrée > 1000 cm3, pour 
l'industrie du montage des motoculteurs du 8701.10, des véhicules automobiles du n° 8703, des véhicules du n° 
8704 à moteur de cylindrée < 2800 cm3 et des véhicules automobiles du n° 8705 

8407 34 30 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 
des véhicules du chapitre 87, cylindrée > 1.000 cm3, usagés 

8407 34 91 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, des types utilisés pour la propulsion 
des véhicules du chapitre 87, neufs, cylindrée <= 1500 cm3 mais > 1000 cm3 (sauf moteurs destinés à 
l'industrie du montage du n° 8407.34.10) 

8407 34 99 Moteurs à piston alternatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, utilisés pour la propulsion des 
véhicules du chapitre 87, neufs, cylindrée > 1500 cm3 (sauf pour l'industrie du montage des motoculteurs [8701 
10], voitures de tourisme [8703], véhicules automobiles pour le transport des marchandises [8704], véhicules 
automobiles à usages spéciaux autres que transport de personnes ou de marchandises [8705]) 

8407 90 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion- (autres que moteurs pour 
aéronefs, moteurs pour la propulsion de bateaux et autres que les moteurs à piston alternatif des types utilisés 
pour la propulsion des véhicules automobiles du chapitre 87) 
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8407 90 10 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, de cylindrée <= 250 cm3 
(autres que moteurs pour aéronefs, moteurs pour la propulsion de bateaux et autres que les moteurs à piston 
alternatif des types utilisés pour la propulsion des véhicules automobiles du chapitre 87) 

8407 90 50 Moteurs à piston alternatif ou rotatif à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, cylindrée > 250 cm3, pour 
l'industrie du montage des motoculteurs du n° 8701.10, des véhicules automobiles du n° 8703, des véhicules 
automobiles du n° 8704 à moteur de cylindrée < 2800 cm3 et des véhicules du n° 8705 

8407 90 80 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, d'une cylindrée > 250 
cm3, d'une puissance <= 10 kw (à l'excl. des moteurs du n° 8407.90.50, des moteurs à piston alternatif des types 
utilisés pour les véhicules automobiles du chapitre 87, des moteurs destinés aux aéronefs et des moteurs servant 
à la propulsion des bateaux) 

8407 90 80 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, d'une cylindrée > 250 
cm3, d'une puissance <= 10 kW (à l'excl. des moteurs du n° 8407.90.50, des moteurs à piston alternatif des 
types utilisés pour les véhicules automobiles du chapitre 87, des moteurs destinés aux aéronefs et des moteurs 
servant à la propulsion des bateaux) 

8407 90 90 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, d'une cylindrée > 250 
cm3, d'une puissance > 10 kw (à l'excl. des moteurs du n° 8407.90.50, des moteurs à piston alternatif des types 
utilisés pour les véhicules automobiles du chapitre 87, des moteurs destinés aux aéronefs et des moteurs servant 
à la propulsion des bateaux) 

8407 90 90 Moteurs à piston alternatif ou rotatif, à allumage par étincelles -moteurs à explosion-, d'une cylindrée > 250 
cm3, d'une puissance > 10 kW (à l'excl. des moteurs du n° 8407.90.50, des moteurs à piston alternatif des types 
utilisés pour les véhicules automobiles du chapitre 87, des moteurs destinés aux aéronefs et des moteurs servant 
à la propulsion des bateaux) 

8408 Moteurs à piston, à allumage par compression -moteurs diesel ou semi-diesel- 
8408 10 Moteurs à piston, à allumage par compression -moteurs diesel ou semi-diesel-, pour la propulsion des bateaux
8408 10 11 Moteurs à piston, à allumage par compression, usagés, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 

8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10 
8408 10 19 Moteurs à piston, à allumage par compression, usagés, pour la propulsion de bateaux (à l'excl. des moteurs 

destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux 
navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 22 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance <= 
15 kW 

8408 10 24 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance <= 15 kW 
(à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux remorqueurs du 
n° 8904.00.10 et aux navires de guerre de la sous- position 8906.00.10) 

8408 10 26 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 15 
kW mais <= 50 kW 

8408 10 28 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 15 kW 
mais <= 50 kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux 
remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 31 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 50 
kW mais <= 100 kW 

8408 10 39 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 50 kW 
mais <= 100 kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux 
remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 41 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 
100 kW mais <= 200 kW 

8408 10 49 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 100 kW 
mais <= 200 kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux 
remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 51 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 
200 kW mais <= 300 kW 

8408 10 59 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 200 kW 
mais <= 300 kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux 
remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 61 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 
300 kW mais <= 500 kW 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  928 

8408 10 69 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 300 kW 
mais <= 500 kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux 
remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 71 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 
500 kW mais <= 1000 kW 

8408 10 79 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 500 kW 
mais <= 1000 kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, 
aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 81 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 
1000 kW mais <= 5000 kW 

8408 10 89 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 1000 
kW mais <= 5000 kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 
8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10) 

8408 10 91 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 
8901 à 8906, aux remorqueurs du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre du n° 8906.00.10, d'une puissance > 
5000 kW 

8408 10 99 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, pour la propulsion de bateaux, d'une puissance > 5000 
kW (à l'excl. des moteurs destinés aux bateaux pour la navigation maritime du n° 8901 à 8906, aux remorqueurs 
du n° 8904.00.10 et aux navires de guerre de la sous- position 8906.00.10) 

8408 20 Moteurs à piston, à allumage par compression -moteurs diesel ou semi-diesel-, des types utilisés pour la 
propulsion des véhicules du chapitre 87 

8408 20 10 Moteurs à piston, à allumage par compression, pour l'industrie du montage des motoculteurs du n° 8701.10, des 
véhicules automobiles du n° 8703, des véhicules automobiles du n° 8704, à moteur de cylindrée < 2500 cm3, et 
des véhicules du n° 8705 

8408 20 31 Moteurs à piston, à allumage par compression, pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers à roues, 
puissance <= 50 kw 

8408 20 31 Moteurs à piston, à allumage par compression, pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers à roues, 
puissance <= 50 kW 

8408 20 35 Moteurs à piston, à allumage par compression, pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers à roues, 
puissance > 50 kw mais <= 100 kw 

8408 20 35 Moteurs à piston, à allumage par compression, pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers à roues, 
puissance > 50 kW mais <= 100 kW 

8408 20 37 Moteurs à piston, à allumage par compression, pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers à roues, 
puissance > 100 kw 

8408 20 37 Moteurs à piston, à allumage par compression, pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers à roues, 
puissance > 100 kW 

8408 20 51 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance <= 50 kw (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf moteurs pour la 
propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 

8408 20 51 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance <= 50 kW (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf moteurs pour la 
propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 

8408 20 55 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance > 50 kw mais <= 100 kw (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf moteurs 
pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 

8408 20 55 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance > 50 kW mais <= 100 kW (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf 
moteurs pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 

8408 20 57 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance > 100 kW mais <= 200 kW (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf 
moteurs pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 

8408 20 57 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance > 100 kw mais <= 200 kw (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf 
moteurs pour la propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 

8408 20 99 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance > 200 kw (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf moteurs pour la 
propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 

8408 20 99 Moteurs à piston, à allumage par compression, des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87, 
puissance > 200 kW (sauf moteurs pour l'industrie du montage du n° 8408.20.10 et sauf moteurs pour la 
propulsion des tracteurs agricoles et forestiers sur roues) 
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8408 90 Moteurs à piston, à allumage par compression -moteurs diesel ou semi-diesel- (autres que moteurs de 
propulsion pour bateaux et sauf moteurs des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 10 Moteurs à piston, à allumage par compression pour aéronefs civils
8408 90 21 Moteurs à piston, à allumage par compression pour la propulsion de véhicules ferroviaires 
8408 90 29 Moteurs à piston, à allumage par compression, usagés (sauf pour aéronefs civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs 

de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs des types utilisés pour la propulsion 
des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 31 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance <= 15 kw (sauf pour aéronefs civils du n° 
8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs des types 
utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 31 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance <= 15 kW (sauf pour aéronefs civils du n° 
8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs des types 
utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 33 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 15 kw mais <= 30 kw (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 33 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 15 kW mais <= 30 kW (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 36 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 30 kW mais <= 50 kW (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 36 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 30 kw mais <= 50 kw (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 37 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 50 kW mais <= 100 kW (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 37 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 50 kw mais <= 100 kw (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 51 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 100 kw mais <= 200 kw (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 51 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 100 kW mais <= 200 kW (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 55 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 200 kw mais <= 300 kw (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 55 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 200 kW mais <= 300 kW (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 57 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 300 kw mais <= 500 kw (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 57 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 300 kW mais <= 500 kW (sauf pour aéronefs 
civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf moteurs 
des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 71 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 500 kw mais <= 1.000 kw (sauf pour 
aéronefs civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf 
moteurs des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 71 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 500 kW mais <= 1.000 kW (sauf pour 
aéronefs civils du n° 8408.90.10, sauf moteurs de propulsion pour véhicules ferroviaires ou pour bateaux et sauf 
moteurs des types utilisés pour la propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 75 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 1.000 kW mais <= 5.000 kW (autres que 
moteurs pour la propulsion de véhicules ferroviaires ou de bateaux et sauf moteurs des types utilisés pour la 
propulsion des véhicules du chapitre 87) 

8408 90 75 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 1.000 kw mais <= 5.000 kw (autres que 
moteurs pour la propulsion de véhicules ferroviaires ou de bateaux et sauf moteurs des types utilisés pour la 
propulsion des véhicules du chapitre 87) 
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8408 90 99 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 5.000 kw (autres que moteurs pour la 
propulsion de véhicules ferroviaires ou de bateaux et sauf moteurs des types utilisés pour la propulsion des 
véhicules du chapitre 87) 

8408 90 99 Moteurs à piston, à allumage par compression, neufs, puissance > 5.000 kW (autres que moteurs pour la 
propulsion de véhicules ferroviaires ou de bateaux et sauf moteurs des types utilisés pour la propulsion des 
véhicules du chapitre 87) 

8409 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston, n.d.a.
8409 10 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston pour 

l'aviation, n.d.a. 
8409 10 10 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston pour 

aéronefs civils, n.d.a. 
8409 10 90 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston pour 

aéronefs, n.d.a. 
8409 91 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston à 

allumage par étincelles, n.d.a. 
8409 91 00 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston à

allumage par étincelles, n.d.a. 
8409 99 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston à 

allumage par compression, n.d.a. 
8409 99 00 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs à piston à 

allumage par compression, n.d.a. 
8410 Turbines hydrauliques, roues hydrauliques et leurs régulateurs (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques 

du n° 8412) 
8410 11 Turbines et roues hydrauliques, puissance <= 1.000 kw (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 11 Turbines et roues hydrauliques, puissance <= 1.000 kW (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 11 00 Turbines et roues hydrauliques, puissance <= 1.000 kw (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 11 00 Turbines et roues hydrauliques, puissance <= 1.000 kW (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 12 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 1.000 kw mais <= 10.000 kw (à l'excl. des machines ou moteurs 

hydrauliques du n° 8412) 
8410 12 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 1.000 kW mais <= 10.000 kW (à l'excl. des machines ou moteurs 

hydrauliques du n° 8412) 
8410 12 00 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 1.000 kw mais <= 10.000 kw (à l'excl. des machines ou moteurs 

hydrauliques du n° 8412) 
8410 12 00 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 1.000 kW mais <= 10.000 kW (à l'excl. des machines ou moteurs 

hydrauliques du n° 8412) 
8410 13 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 10.000 kw (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 13 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 10.000 kW (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 13 00 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 10.000 kW (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 13 00 Turbines et roues hydrauliques, puissance > 10.000 kw (à l'excl. des machines ou moteurs hydrauliques du n° 

8412) 
8410 90 Parties de turbines hydrauliques ou de roues hydrauliques, n.d.a., ainsi que les régulateurs pour turbines 

hydrauliques 
8410 90 10 Parties de turbines hydrauliques ou de roues hydrauliques, n.d.a., ainsi que les régulateurs pour turbines 

hydrauliques, coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 
8410 90 90 Parties de turbines hydrauliques ou de roues hydrauliques, n.d.a., ainsi que les régulateurs pour turbines 

hydrauliques (autres que coulées ou moulées en fonte, fer ou acier) 
8411 Turboréacteurs, turbopropulseurs et autres turbines à gaz
8411 11 Turboréacteurs, poussée <= 25 kN
8411 11 10 Turboréacteurs, poussée <= 25 kN, pour aéronefs civils
8411 11 90 Turboréacteurs, poussée <= 25 kN (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.11.10) 
8411 12 Turboréacteurs, poussée > 25 kN
8411 12 11 Turboréacteurs, pour aéronefs civils, poussée > 25 kN mais <= 44 kN
8411 12 13 Turboréacteurs, pour aéronefs civils, poussée > 44 kN mais <= 132 kN
8411 12 19 Turboréacteurs, pour aéronefs civils, poussée > 132 kN
8411 12 90 Turboréacteurs, poussée > 25 kN (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.12.11 à 8411.12.19)
8411 21 Turbopropulseurs, puissance <= 1.100 kW
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8411 21 10 Turbopropulseurs, puissance <= 1.100 kW, pour aéronefs civils
8411 21 90 Turbopropulseurs, puissance <= 1.100 kW (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.21.10)
8411 22 Turbopropulseurs, puissance > 1.100 kW
8411 22 11 Turbopropulseurs, puissance > 1.100 kW mais <= 3.730 kW, pour aéronefs civils 
8411 22 19 Turbopropulseurs, puissance > 3.730 kW, pour aéronefs civils
8411 22 90 Turbopropulseurs, puissance > 1.100 kW (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.22.11 à 8411.22.19)
8411 81 Turbines à gaz, puissance <= 5.000 kW (autres que turboréacteurs et turbopropulseurs) 
8411 81 10 Turbines à gaz, puissance <= 5.000 kW, pour aéronefs civils (autres que turboréacteurs et turbopropulseurs)
8411 81 90 Turbines à gaz, puissance <= 5.000 kW (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.81.10 et autres que 

turboréacteurs et turbopropulseurs) 
8411 82 Turbines à gaz, puissance > 5.000 kW (autres que turboréacteurs et turbopropulseurs) 
8411 82 10 Turbines à gaz, puissance > 5.000 kW, pour aéronefs civils (autres que turboréacteurs et turbopropulseurs)
8411 82 81 Turbines à gaz, puissance <= 7.000 kW, destinées à des installations de production combinée de chaleur et 

d'énergie électrique 
8411 82 89 Turbines à gaz, puissance > 5.000 kW mais <= 20.000 kW (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.82.10, 

turbines à gaz d'une puissance <= 7.000 kW destinées à des installations de production combinée de chaleur et 
d'énergie électrique et autres que turboréacteurs et turbopropulseurs) 

8411 82 91 Turbines à gaz, puissance > 5.000 kW mais <= 20.000 kW (autres que pour aéronefs civils du 8411.82.10 et 
autres que turboréacteurs et turbopropulseurs) 

8411 82 93 Turbines à gaz, puissance > 20.000 kW mais <= 50.000 kW (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.82.10 et 
autres que turboréacteurs et turbopropulseurs) 

8411 82 99 Turbines à gaz, puissance > 50000 kW (autres que pour aéronefs civils du n° 8411.82.10 et autres que 
turboréacteurs et turbopropulseurs) 

8411 91 Parties de turboréacteurs ou de turbopropulseurs, n.d.a.
8411 91 10 Parties de turboréacteurs ou de turbopropulseurs, pour aéronefs civils, n.d.a. 
8411 91 90 Parties de turboréacteurs ou de turbopropulseurs, n.d.a.
8411 99 Parties de turbines à gaz, n.d.a.
8411 99 10 Parties de turbines à gaz, pour aéronefs civils, n.d.a.
8411 99 90 Parties de turbines à gaz, n.d.a.
8412 Moteurs et machines motrices (à l'excl. des turbines à vapeur, moteurs à pistons, turbines hydrauliques, roues 

hydrauliques, turbines à gaz et moteurs électriques), et leurs parties 
8412 10 Propulseurs à réaction autres que les turboréacteurs
8412 10 10 Propulseurs à réaction autres que les turboréacteurs, pour aéronefs civils
8412 10 90 Propulseurs à réaction autres que les turboréacteurs (autres que pour aéronefs civils du n° 8412.10.10)
8412 21 Moteurs hydrauliques à mouvement rectiligne -cylindres-
8412 21 10 Moteurs hydrauliques à mouvement rectiligne -cylindres-, pour aéronefs civils 
8412 21 91 Systèmes hydrauliques à mouvement rectiligne, avec cylindres hydrauliques comme partie travaillante (autres 

que pour aéronefs civils du n° 8412.21.10) 
8412 21 99 Moteurs hydrauliques à mouvement rectiligne -cylindres- (autres que pour aéronefs civils du n° 8412.21.10 et 

autres que les systèmes hydrauliques) 
8412 29 Moteurs hydrauliques (autres que turbines hydrauliques ou roues hydrauliques du n° 8410, turbines à vapeur et 

moteurs hydrauliques, à mouvement rectiligne -cylindres-) 
8412 29 10 Moteurs hydrauliques, pour aéronefs civils (sauf moteurs hydrauliques à mouvement rectiligne -cylindres-)
8412 29 50 Systèmes hydrauliques à moteurs hydrauliques comme partie travaillante (sauf pour aéronefs civils du n° 

8412.29.10 et sauf moteurs hydrauliques à mouvement rectiligne -cylindres-) 
8412 29 91 Moteurs oléohydrauliques (sauf pour aéronefs civils du n° 8412.29.10 et sauf moteurs hydrauliques à 

mouvement rectiligne -cylindres-, et systèmes hydrauliques) 
8412 29 99 Moteurs hydrauliques ( sauf moteurs oléohydrauliques, y.c. les moteurs hydrauliques et oléohydrauliques à 

mouvement rectiligne -cylindres-, les turbines hydrauliques et roues hydrauliques du n° 8410, et sauf les turbines 
à vapeur) 

8412 31 Moteurs pneumatiques, à mouvement rectiligne -cylindres-
8412 31 10 Moteurs pneumatiques, à mouvement rectiligne -cylindres-, pour aéronefs civils 
8412 31 90 Moteurs pneumatiques, à mouvement rectiligne -cylindres- (autres que pour aéronefs civils du n° 8412.31.10)
8412 39 Moteurs pneumatiques (sauf moteurs pneumatiques à mouvement rectiligne -cylindres-) 
8412 39 10 Moteurs pneumatiques, pour aéronefs civils (sauf moteurs pneumatiques à mouvement rectiligne -cylindres-)
8412 39 90 Moteurs pneumatiques (autres que pour aéronefs civils du n° 8412.39.10 et sauf moteurs pneumatiques à 

mouvement rectiligne -cylindres-) 
8412 80 Moteurs et machines motrices (à l'excl. des turbines à vapeur, moteurs à piston, turbines hydrauliques, roues 

hydrauliques, turbines à gaz, moteurs à réaction, moteurs hydrauliques et oléohydrauliques, moteurs 
pneumatiques et sauf moteurs électriques) 

8412 80 10 Machines à vapeur d'eau ou autres vapeurs (sauf chaudières à vapeur, générateurs de vapeur et turbines à 
vapeur) 
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8412 80 91 Moteurs et machines motrices, pour aéronefs civils (sauf moteurs à pistons, turbines à gaz, moteurs à réaction, 
moteurs hydrauliques et moteurs pneumatiques et sauf moteurs électriques) 

8412 80 99 Moteurs et machines motrices (sauf pour aéronefs civils du n° 8412.80.91 et sauf turbines à vapeur, moteurs à 
piston, turbines hydrauliques, roues hydrauliques, turbines à gaz, moteurs à réaction, moteurs hydrauliques et 
oléohydrauliques, moteurs pneumatiques, machines à vapeur d'eau ou autres vapeurs, et sauf moteurs 
électriques) 

8412 90 Parties de moteurs et machines motrices, n.d.a.
8412 90 10 Parties de moteurs et de machines motrices, pour aéronefs civils, n.d.a.
8412 90 30 Parties de propulseurs à réaction (autres que les turboréacteurs) n.d.a.
8412 90 50 Parties de moteurs hydrauliques, n.d.a.
8412 90 90 Parties de moteurs et machines motrices, n.d.a.
8413 Pompes pour liquides, même comportant un dispositif mesureur (sauf en matières céramiques, sauf pompes 

médicales pour l'aspiration de sécrétions ou pompes médicales à porter sur le corps ou sous forme d'implants); 
élévateurs à liquides (à l'excl. des pompes), et leurs parties 

8413 11 Pompes pour distribution, comportant un dispositif mesureur de liquide ou conçues pour en comporter pour 
carburants ou lubrifiants, des types utilisés dans les stations-service ou les garages 

8413 11 00 Pompes pour distribution, comportant un dispositif mesureur de liquide ou conçues pour en comporter pour 
carburants ou lubrifiants, des types utilisés dans les stations-service ou les garages 

8413 19 Pompes pour liquides, avec dispositif mesureur ou conçues pour en comporter (sauf pompes pour la 
distribution de carburants ou lubrifiants, des types utilisés dans les stations-service ou les garages) 

8413 19 10 Pompes pour liquides, avec dispositif mesureur ou conçues pour en comporter, pour aéronefs civils
8413 19 90 Pompes pour liquides, avec dispositif mesureur ou conçues pour en comporter (sauf pour les aéronefs civils du 

n° 8413.19.10 et sauf pompes pour la distribution de carburants et de lubrifiants des types utilisés dans les 
stations-services et les garages) 

8413 20 Pompes à bras pour liquides (sauf les pompes avec dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 
8413.11 ou 8413.19) 

8413 20 10 Pompes à bras pour liquides, pour aéronefs civils (sauf les pompes avec dispositif mesureur ou conçues pour en 
comporter du n° 8413.11 ou 8413.19) 

8413 20 90 Pompes à bras pour liquides (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.20.10 et sauf pompes avec dispositif 
mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19) 

8413 30 Pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression 

8413 30 10 Pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression, pour aéronefs civils 

8413 30 91 Pompes d'injection pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression (à l'excl. des pompes destinées à 
des aéronefs civils [no 8413.30.10]) 

8413 30 91 Pompes d'injection pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression (à l'excl. des pompes destinées à 
des aéronefs civils [n° 8413.30.10]) 

8413 30 99 Pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression (à l'excl. des pompes destinées à des aéronefs civils [no 8413.30.10] et des pompes d'injection) 

8413 30 99 Pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression (à l'excl. des pompes destinées à des aéronefs civils [n° 8413.30.10] et des pompes d'injection) 

8413 40 Pompes à béton 
8413 40 00 Pompes à béton 
8413 50 Pompes pour liquides volumétriques alternatives, à moteur (sauf pompes avec dispositif mesureur ou conçues 

pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour 
moteurs à allumage par étincelles ou par compression et sauf pompes à béton) 

8413 50 10 Pompes pour liquides volumétriques alternatives, à moteur pour aéronefs civils (sauf pompes avec dispositif 
mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à liquide de 
refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression) 

8413 50 30 Agrégats hydrauliques avec pompe volumétrique alternative comme organe principal (autres que pour aéronefs 
civils du n° 8413.50.10) 

8413 50 50 Pompes doseuses pour liquides, volumétriques alternatives, à moteur (autres que pour aéronefs civils du n° 
8413.50.10 et sauf pompes avec dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19) 

8413 50 71 Pompes pour liquides, à piston, oléohydrauliques (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.50.10 et sauf 
agrégats hydrauliques) 

8413 50 79 Pompes à piston, pour liquides, à moteur (sauf pour aéronefs civils du n° 8413.50.10, sauf pompes avec 
dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à 
liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, pompes à béton, pompes 
hydrauliques, y.c. les agrégats hydrauliques, ainsi que les pompes doseuses) 
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8413 50 90 Pompes pour liquides volumétriques alternatives, à moteur (sauf pour aéronefs civils du n° 8413.50.90, sauf 
pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à 
huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, pompes à 
béton, agrégats hydrauliques, pompes doseuses et pompes à piston en général) 

8413 60 Pompes pour liquides volumétriques rotatives, à moteur (sauf pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en 
comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, sauf pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour 
moteurs à allumage par étincelles ou par compression) 

8413 60 10 Pompes pour liquides, volumétriques rotatives, à moteur, pour aéronefs civils (sauf pompes à dispositif 
mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, sauf pompes à carburant, à huile ou à 
liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression) 

8413 60 30 Agrégats hydrauliques avec pompe volumétrique rotative, comme organe principal (autres que pour aéronefs 
civils du n° 8413.60.10) 

8413 60 41 Pompes pour liquides, à engrenages, oléohydrauliques (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.60.10 et sauf 
agrégats hydrauliques) 

8413 60 49 Pompes pour liquides, à engrenages, à moteur (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.60.10, sauf pompes à 
dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à 
liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, et sauf pompes 
oléohydrauliques, y.c. les agrégats hydrauliques) 

8413 60 51 Pompes pour liquides, à palettes entraînées, oléohydrauliques (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.60.10 
et sauf agrégats hydrauliques) 

8413 60 59 Pompes pour liquides, à palettes entraînées (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.60.10, et sauf pompes à 
dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à 
liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, et sauf pompes 
oléohydrauliques, y.c. les agrégats hydrauliques) 

8413 60 60 Pompes pour liquides, à vis hélicoïdales, à moteur (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.60.10 et sauf 
pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à 
huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, et sauf pompes 
à béton et agrégats hydrauliques) 

8413 60 90 Pompes pour liquides volumétriques rotatives, à moteur (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.60.10, et 
sauf pompes à béton, pompes à engrenages, pompes à palettes entraînées, pompes à vis hélicoïdales et agrégats 
hydrauliques) 

8413 70 Pompes pour liquides centrifuges, à moteur (sauf pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en comporter 
du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage 
par étincelles ou par compression et sauf pompes à béton) 

8413 70 10 Pompes pour liquides, centrifuges, à moteur pour aéronefs civils(sauf pompes à dispositif mesureur ou conçues 
pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour 
moteurs à allumage par étincelles ou par compression) 

8413 70 21 Pompes immergées monocellulaires
8413 70 29 Pompes immergées multicellulaires
8413 70 30 Circulateurs de chauffage central et d'eau chaude, sans dispositif d'étanchéité pour l'arbre 
8413 70 40 Pompes pour liquides, centrifuges, à moteur, avec tubulure de refoulement d'un diamètre nominal <= 15 mm 

(autres que pour aéronefs civils du n° 8413.70.10, et sauf pompes à carburant, à huile ou à liquide de 
refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression et sauf pompes immergées) 

8413 70 50 Pompes pour liquides, à roues à canaux et pompes pour liquides à canal latéral 
8413 70 61 Pompes pour liquides, à roue radiale, avec tubulure de refoulement d'un diamètre nominal > 15 mm, 

monocellulaires, à simple flux, monobloc (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.70.10, et sauf pompes à 
carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, 
pompes à béton, pompes immergées et circulateurs de chauffage central et d'eau chaude) 

8413 70 69 Pompes pour liquides, à roue radiale, avec tubulure de refoulement d'un diamètre nominal > 15 mm, 
monocellulaires, à simple flux, non monobloc (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.70.10 et sauf pompes 
à dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19) 

8413 70 70 Pompes pour liquides, à roue radiale, avec tubulure de refoulement d'un diamètre nominal > 15 mm, 
monocellulaires, à plusieurs flux (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.70.10, sauf pompes à dispositif 
mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19 et sauf pompes immergées) 

8413 70 80 Pompes pour liquides, à roue radiale, avec tubulure de refoulement d'un diamètre nominal > 15 mm, 
multicellulaires (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.70.10, sauf pompes à dispositif mesureur ou conçues 
pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19 et sauf pompes immergées) 

8413 70 91 Pompes pour liquides, monocellulaires, à moteur, avec tubulure de refoulement d'un diamètre nominal > 15 
mm (sauf pour aéronefs civils; pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en comporter; pompes à 
carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression; 
pompes à béton; pompes immergées, circulateurs de chauffage central et d'eau chaude, pompes à roue radiale) 
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8413 70 99 Pompes pour liquides, multicellulaires, à moteur, avec tubulure de refoulement d'un diamètre nominal > 15 mm 
(sauf pour aéronefs civils; pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en comporter; pompes à carburant, à 
huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression; pompes à 
béton, pompes immergées, circulateurs de chauffage central et d'eau chaude, pompes à roue radiale) 

8413 81 Pompes pour liquides à moteur (sauf pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en comporter du n° 
8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs à allumage par 
étincelles ou par compression, pompes à béton, pompes pour liquides volumétriques alternatives ou rotatives et 
pompes centrifuges de tous genres) 

8413 81 10 Pompes pour liquides, à moteur, pour aéronefs civils (sauf pompes à dispositif mesureur ou conçues pour en 
comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à liquide de refroidissement pour moteurs 
à allumage par étincelles ou par compression, pompes à béton, pompes pour liquides volumétriques alternatives 
ou rotatives et pompes centrifuges de tous genres) 

8413 81 90 Pompes pour liquides, à moteur (autres que pour aéronefs civils du n° 8413.70.10, sauf pompes à dispositif 
mesureur ou conçues pour en comporter du n° 8413.11 ou 8413.19, pompes à carburant, à huile ou à liquide de 
refroidissement pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, pompes à béton, pompes pour 
liquides volumétriques alternatives ou rotatives et pompes centrifuges de tous genres) 

8413 82 Elévateurs à liquides (à l'excl. des pompes)
8413 82 00 Elévateurs à liquides (à l'excl. des pompes)
8413 91 Parties de pompes pour liquides, n.d.a.
8413 91 10 Parties de pompes pour liquides, pour aéronefs civils, n.d.a.
8413 91 90 Parties de pompes pour liquides, n.d.a.
8413 92 Parties d'élévateurs à liquides, n.d.a.
8413 92 00 Parties d'élévateurs à liquides, n.d.a.
8414 Pompes à air ou à vide, compresseurs d'air ou d'autres gaz et ventilateurs; hottes aspirantes à extraction ou à 

recyclage, à ventilateur incorporé, même filtrantes, et leurs parties (à l'excl. des pompes siphons à émulsion pour 
mélanges de gaz, et sauf élévateurs et transporteurs horizontaux pneumatiques) 

8414 10 Pompes à vide 
8414 10 10 Pompes à vide pour aéronefs civils
8414 10 20 Pompes à vide destinées à être utilisées dans la fabrication des semi-conducteurs 
8414 10 30 Pompes à vide à piston tournant, pompes à palettes, pompes moléculaires, pompes Roots (autres que pour 

aéronefs civils du n° 8414.10.10) 
8414 10 50 Pompes à diffusion, pompes cryostatiques et pompes à adsorption (autres que pour aéronefs civils du n° 

8414.10.10) 
8414 10 80 Pompes à vide (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.10.10, pompes à vide destinées à être utilisées dans la 

fabrication des semi-conducteurs, pompes à piston tournant, pompes à palettes, pompes moléculaires, pompes 
Roots, pompes à diffusion, pompes cryostatiques et pompes à adsorption) 

8414 20 Pompes à air, à main ou à pied
8414 20 10 Pompes à air, à main ou à pied, pour aéronefs civils
8414 20 91 Pompes à main pour cycles 
8414 20 99 Pompes à air, à main ou à pied (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.20.10 et sauf pompes à main pour 

cycles) 
8414 30 Compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques
8414 30 10 Compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques, pour aéronefs civils 
8414 30 30 Compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques, d'une puissance <= 0,4 kW (autres que pour 

aéronefs civils du n° 8414.30.10) 
8414 30 91 Compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques, d'une puissance > 0,4 kW, hermétiques ou 

semi-hermétiques (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.30.10) 
8414 30 99 Compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques, d'une puissance > 0,4 kW (autres que pour 

aéronefs civils du n° 8414.30.10 et sauf compresseurs hermétiques ou semi-hermétiques) 
8414 40 Compresseurs d'air montés sur châssis à roues et remorquables
8414 40 10 Compresseurs d'air montés sur châssis à roues et remorquables, débit par minute <= 2 m3 
8414 40 90 Compresseurs d'air montés sur châssis à roues et remorquables, débit par minute > 2 m3 
8414 51 Ventilateurs de table, de sol, muraux, plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur électrique incorporé, 

d'une puissance <= 125 W 
8414 51 10 Ventilateurs de table, de sol, muraux, plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur électrique incorporé, 

d'une puissance <= 125 W, pour aéronefs civils 
8414 51 90 Ventilateurs de table, de sol, muraux, plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur électrique incorporé 

d'une puissance <= 125 W (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.51.10) 
8414 59 Ventilateurs (sauf ventilateurs de table, de sol, muraux, plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur 

électrique incorporé, d'une puissance <= 125 W) 
8414 59 10 Ventilateurs pour aéronefs civils (sauf ventilateurs de table, de sol, muraux, plafonniers, de toitures ou de 

fenêtres, à moteur électrique incorporé, d'une puissance <= 125 W) 
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8414 59 30 Ventilateurs axiaux (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.59.10 et sauf ventilateurs de table, de sol, 
muraux, plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur électrique incorporé, d'une puissance <= 125 W) 

8414 59 50 Ventilateurs centrifuges (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.59.10 et sauf ventilateurs de table, de sol, 
muraux, plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur électriques incorporé, d'une puissance <= 125 W) 

8414 59 90 Ventilateurs (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.59.10 et sauf ventilateurs de table, de sol, muraux, 
plafonniers, de toitures ou de fenêtres, à moteur électrique incorporé, d'une puissance <= 125 W, et sauf 
ventilateurs axiaux ou centrifuges) 

8414 60 Hottes aspirantes à extraction ou à recyclage par filtre, à ventilateur incorporé, plus grand côté horizontal <= 
120 cm 

8414 60 00 Hottes aspirantes à extraction ou à recyclage par filtre, à ventilateur incorporé, plus grand côté horizontal <= 
120 cm 

8414 80 Pompes à air, compresseurs d'air ou d'autres gaz, hottes aspirantes à extraction ou à recyclage par filtre, à 
ventilateur incorporé, plus grand côté horizontal > 120 cm (autres que pompes à vide, pompes à air à main ou à 
pied, compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur 
châssis à roues et remorquables) 

8414 80 10 Pompes à air, compresseur d'air ou d'autres gaz, pour aéronefs civils (autres que pompes à vide, pompes à air à 
main ou à pied et sauf compresseurs des types utilisés pour les équipements frigorifiques) 

8414 80 21 Turbocompresseurs monocellulaires (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf compresseurs des 
types utilisés pour équipements frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur châssis à roues et 
remorquables) 

8414 80 29 Turbocompresseurs multicellulaires (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf compresseurs des 
types utilisés pour les équipements frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur châssis à roues et 
remorquables) 

8414 80 31 Compresseurs volumétriques alternatifs, pouvant fournir une surpression <= 15 bar, d'un débit/h <= 60 m3 
(autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf compresseurs des types utilisés pour équipements 
frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur châssis à roues et remorquables) 

8414 80 39 Compresseurs volumétriques alternatifs, pouvant fournir une surpression <= 15 bar, d'un débit/h > 60 m3 
(autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf compresseurs des types utilisés pour équipements 
frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur châssis à roues et remorquables) 

8414 80 41 Compresseurs volumétriques alternatifs, pouvant fournir une surpression > 15 bar, d'un débit/h <= 120 m3 
(autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf compresseurs des types utilisés pour équipements 
frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur châssis à roues et remorquables) 

8414 80 49 Compresseurs volumétriques alternatifs, pouvant fournir une surpression > 15 bar, d'un débit/h > 120 m3 
(autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf compresseurs des types utilisés pour équipements 
frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur châssis à roues et remorquables) 

8414 80 60 Compresseurs volumétriques rotatifs à un seul arbre (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf 
compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur châssis à 
roues et remorquables) 

8414 80 71 Compresseurs volumétriques rotatifs à plusieurs arbres, à vis (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, 
sauf compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques et sauf compresseurs d'air montés sur 
châssis à roues et remorquables) 

8414 80 79 Compresseurs volumétriques rotatifs à plusieurs arbres, autres qu'à vis (autres que pour aéronefs civils du n° 
8414.80.10, sauf compresseurs des types utilisés pour équipements frigorifiques et sauf compresseurs d'air 
montés sur châssis à roues et remorquables et sauf compresseurs volumétriques rotatifs à vis) 

8414 80 90 Pompes à air et hottes aspirantes à extraction ou à recyclage avec ventilateur incorporé, également avec filtre, 
plus grand côté horizontal > 120 cm (autres que pour aéronefs civils du n° 8414.80.10, sauf pompes à vide, 
pompes à air à main ou à pied et sauf compresseurs) 

8414 90 Parties de pompes à air ou à vide, de compresseurs d'air ou d'autres gaz et de ventilateurs, de hottes aspirantes à 
extraction ou à recyclage, à ventilateur incorporé, n.d.a. 

8414 90 10 Parties de pompes à air ou à vide, de compresseurs d'air ou d'autres gaz, de ventilateurs, pour aéronefs civils, 
n.d.a. 

8414 90 90 Parties de pompes à air ou à vide, de compresseurs d'air ou d'autres gaz, de ventilateurs, de hottes aspirantes à 
extraction ou à recyclage, à ventilateur incorporé, n.d.a. 

8415 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air comprenant un ventilateur à moteur et des dispositifs 
propres à modifier la température et l'humidité, y.c. ceux dans lesquels le degré hygrométrique n'est pas réglable 
séparément, et leurs parties 

8415 10 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, formant un seul corps, du type mural ou pour fenêtres
8415 10 00 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, formant un seul corps, du type mural ou pour fenêtres
8415 20 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air du type de ceux utilisés pour le confort des personnes 

dans les véhicules automobiles 
8415 20 00 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air du type de ceux utilisés pour le confort des personnes 

dans les véhicules automobiles 
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8415 81 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, avec dispositif de réfrigération et soupape d'inversion du 
cycle thermique (autres que machines et appareils du type de ceux utilisés pour le confort des personnes dans les 
véhicules automobiles et ceux formant un seul corps, du type mural ou pour fenêtres) 

8415 81 10 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, avec dispositif de réfrigération et soupape d'inversion du 
cycle thermique, pour aéronefs civils 

8415 81 90 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, avec dispositif de réfrigération et soupape d'inversion du 
cycle thermique (autres que machines et appareils du type de ceux utilisés dans les aéronefs civils du n° 
8415.81.10, de ceux utilisés pour le confort des personnes dans les véhicules automobiles et de ceux formant un 
seul corps, du type mural ou pour fenêtres) 

8415 82 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, avec dispositif de réfrigération mais sans soupape 
d'inversion du cycle thermique (autres que machines et appareils du type de ceux utilisés pour le confort des 
personnes dans les véhicules automobiles et ceux formant un seul corps, du type mural ou pour fenêtres) 

8415 82 10 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, avec dispositif de réfrigération, mais sans soupape 
d'inversion thermique, pour aéronefs civils 

8415 82 80 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air, avec dispositif de réfrigération, mais sans soupape 
d'inversion du cycle thermique (autres que machines et appareils du type de ceux utilisés dans les aéronefs civils 
du n° 8415.82.10, de ceux utilisés pour le confort des personnes dans les véhicules automobiles et de ceux 
format un seul corps, du type mural ou pour fenêtre) 

8415 83 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air comprenant un ventilateur à moteur, sans dispositif de 
réfrigération mais bien des dispositifs propres à modifier la température et l'humidité de l'air (sauf machines et 
appareils du type de ceux utilisés pour le confort des personnes dans les véhicules automobiles et ceux formant 
un seul corps, du type mural ou pour fenêtres) 

8415 83 10 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air comprenant un ventilateur à moteur et des dispositifs 
propres à modifier la température et l'humidité de l'air, pour aéronefs civils (sans dispositif de réfrigération) 

8415 83 90 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air comprenant un ventilateur à moteur, sans dispositif de 
réfrigération mais avec des dispositifs propres à modifier la température et l'humidité de l'air (sauf machines et 
appareils du type de ceux utilisés dans les aéronefs civils du n° 8415.83.10, de ceux utilisés pour le confort des 
personnes dans les véhicules automobiles et de ceux formant un seul corps, du type mural ou pour fenêtres) 

8415 90 Parties de machines et appareils pour le conditionnement de l'air comprenant un ventilateur à moteur et des
dispositifs propres à modifier la température et l'humidité de l'air, n.d.a. 

8415 90 10 Parties de machines et appareils pour le conditionnement de l'air du n° 8415.81, 8415.82 et 8415.83, pour 
aéronefs civils 

8415 90 90 Parties de machines et appareils pour le conditionnement de l'air comprenant un ventilateur à moteur et des 
dispositifs propres à modifier la température et l'humidité de l'air, n.d.a. 

8416 Brûleurs pour l'alimentation des foyers, à combustibles liquides, à combustibles solides pulvérisés ou à gaz; 
foyers automatiques, y.c. leurs avant-foyers, grilles mécaniques, dispositifs mécaniques pour l'évacuation des 
cendres et dispositifs simil., et leurs parties 

8416 10 Brûleurs pour foyers à combustibles liquides
8416 10 10 Brûleurs pour l'alimentation des foyers à combustibles liquides, avec dispositif de contrôle automatique monté
8416 10 90 Brûleurs pour l'alimentation des foyers à combustibles liquides (sans dispositif de contrôle automatique monté)
8416 20 Brûleurs pour l'alimentation des foyers à combustibles solides pulvérisés ou à gaz, y.c. les brûleurs mixtes
8416 20 10 Brûleurs pour l'alimentation des foyers, exclusivement à gaz, monobloc, avec ventilateur incorporé et dispositif 

de contrôle 
8416 20 90 Brûleurs pour l'alimentation des foyers à combustibles solides pulvérisés ou à gaz, y.c. les brûleurs mixtes (à 

l'excl. des brûleurs exclusivement à gaz, monobloc, avec ventilateur incorporé et dispositif de contrôle) 
8416 30 Foyers automatiques, y.c. leurs avant-foyers, grilles mécaniques, dispositifs mécaniques pour l'évacuation des 

cendres et dispositifs simil. (sauf brûleurs) 
8416 30 00 Foyers automatiques, y.c. leurs avant-foyers, grilles mécaniques, dispositifs mécaniques pour l'évacuation des 

cendres et dispositifs simil. (sauf brûleurs) 
8416 90 Parties de brûleurs pour l'alimentation des foyers et des foyers automatiques, de leurs avant-foyers, grilles 

mécaniques, dispositifs mécaniques pour l'évacuation des cendres et dispositifs simil., n.d.a. 
8416 90 00 Parties de brûleurs pour l'alimentation des foyers et des foyers automatiques, de leurs avant-foyers, grilles 

mécaniques, dispositifs mécaniques pour l'évacuation des cendres et dispositifs simil., n.d.a. 
8417 Fours industriels ou de laboratoire, non-électriques, y.c. les incinérateurs ( à l'excl. des étuves ainsi que des fours 

pour procédé de craquage) 
8417 10 Fours industriels ou de laboratoire, non-électriques, pour le grillage, la fusion ou autres traitements thermiques 

des minerais, de la pyrite ou des métaux (à l'excl. des étuves) 
8417 10 00 Fours industriels ou de laboratoire, non-électriques, pour le grillage, la fusion ou autres traitements thermiques 

des minerais, de la pyrite ou des métaux (à l'excl. des étuves) 
8417 20 Fours non-électriques, de boulangerie, de pâtisserie ou de biscuiterie
8417 20 10 Fours non-électriques à tunnel, de boulangerie, de pâtisserie ou de biscuiterie 
8417 20 90 Fours non-électriques, de boulangerie, de pâtisserie ou de biscuiterie (sauf fours à tunnel) 
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8417 80 Fours industriels ou de laboratoire non-électriques, y.c. les incinérateurs (sauf fours pour le grillage, la fusion ou 
autres traitements thermiques de minerais, pyrite ou métaux, fours de boulangerie, de pâtisserie ou de biscuiterie 
et sauf étuves et fours pour le procédé de craquage) 

8417 80 10 Fours pour l'incinération des ordures
8417 80 20 Fours à tunnel et à moufles pour la cuisson des produits céramiques, non-électriques 
8417 80 80 Fours industriels ou de laboratoire, non-électriques, y.c. compris les incinérateurs (à l'excl. des fours pour le 

grillage, la fusion ou autres traitements thermiques de minerais, pyrite ou métaux, des fours de boulangerie, de 
pâtisserie ou de biscuiterie, des étuves, des fours pour l'incinération des ordures, des fours à tunnel et à moufles 
pour la cuisson des produits céramiques et des fours pour le procédé de craquage) 

8417 90 Parties de fours industriels ou de laboratoire non-électriques, y.c. d'incinérateurs, n.d.a. 
8417 90 00 Parties de fours industriels ou de laboratoire non-électriques, y.c. d'incinérateurs, n.d.a. 
8418 Réfrigérateurs, congélateurs-conservateurs, surgélateurs et autres matériel, machines et appareils pour la 

production du froid, à équipement électrique ou autre; pompes à chaleur, et leurs parties, autres que les 
machines et appareils pour le conditionnement de l'air du n° 8415 

8418 10 Réfrigérateurs et congélateurs-conservateurs combinés, avec portes extérieures séparées 
8418 10 10 Réfrigérateurs et congélateurs-conservateurs combinés, avec portes extérieures séparées, pour aéronefs civils
8418 10 91 Combinaisons de réfrigérateurs et de congélateurs-conservateurs munis de portes extérieures séparées, d'une 

capacité > 340 l (à l'excl. des matériels destinés à des aéronefs civils [no 8418.10.10]) 
8418 10 91 Combinaisons de réfrigérateurs et de congélateurs-conservateurs munis de portes extérieures séparées, d'une 

capacité > 340 l (à l'excl. des matériels destinés à des aéronefs civils [n° 8418.10.10]) 
8418 10 99 Combinaisons de réfrigérateurs et de congélateurs-conservateurs munis de portes extérieures séparées, d'une 

capacité <= 340 l (à l'excl. des matériels destinés à des aéronefs civils [no 8418.10.10]) 
8418 10 99 Combinaisons de réfrigérateurs et de congélateurs-conservateurs munis de portes extérieures séparées, d'une 

capacité <= 340 l (à l'excl. des matériels destinés à des aéronefs civils [n° 8418.10.10]) 
8418 21 Réfrigérateurs ménagers à compression
8418 21 10 Réfrigérateurs ménagers à compression, capacité > 340 l
8418 21 51 Réfrigérateurs ménagers à compression, modèle -table-
8418 21 59 Réfrigérateurs ménagers à compression, à encastrer
8418 21 91 Réfrigérateurs ménagers à compression, capacité <= 250 l (à l'excl. des modèles -table- et des modèles à 

encastrer) 
8418 21 99 Réfrigérateurs ménagers à compression, capacité > 250 l mais <= 340 l (à l'excl. des modèles -table- et des 

modèles à encastrer) 
8418 22 Réfrigérateurs ménagers à absorption, électriques
8418 22 00 Réfrigérateurs ménagers à absorption, électriques
8418 29 Réfrigérateurs ménagers à absorption, non-électriques
8418 29 00 Réfrigérateurs ménagers à absorption, non-électriques
8418 30 Meubles congélateurs-conservateurs du type coffre, capacité <= 800 l
8418 30 10 Meubles congélateurs-conservateurs du type coffre, capacité <= 800 l, pour aéronefs civils 
8418 30 91 Meubles congélateurs-conservateurs du type coffre, capacité <= 400 l (autres que pour aéronefs civils du n° 

8418.30.10) 
8418 30 99 Meubles congélateurs-conservateurs du type coffre, capacité > 400 l mais <= 800 l (autres que pour aéronefs 

civils du n° 8418.30.10) 
8418 40 Meubles congélateurs-conservateurs du type armoire, capacité <= 900 l
8418 40 10 Meubles congélateurs-conservateurs du type armoire, capacité <= 900 l, pour aéronefs civils 
8418 40 91 Meubles congélateurs-conservateurs du type armoire, capacité <= 250 l (autres que pour aéronefs civils du n° 

8418.40.10) 
8418 40 99 Meubles congélateurs-conservateurs du type armoire, capacité > 250 l mais <= 900 l (autres que pour aéronefs 

civils du n° 8418.40.10) 
8418 50 Coffres, armoires, vitrines, comptoirs et meubles simil. pour la production du froid avec groupe frigorifique ou 

évaporateur incorporé (sauf réfrigérateurs et congélateurs-conservateurs combinés, à portes extérieures séparées, 
réfrigérateurs ménagers, meubles congélateurs-conservateurs du type coffre d'une capacité <= 800 l ou du type 
armoire d'une capacité <= 900 l) 

8418 50 11 Meubles-vitrines et meubles-comptoirs frigorifiques -avec groupe frigorifique ou évaporateur incorporé-, pour 
produits congelés 

8418 50 19 Meubles-vitrines et meubles-comptoirs frigorifiques -avec groupe frigorifique ou évaporateur incorporé- pour 
produits autres que congelés 

8418 50 91 Congélateurs-conservateurs -avec groupe frigorifique ou évaporateur incorporé- (sauf coffres de capacité <= 
800 l ou armoires de capacité <= 900 l et sauf meubles-vitrines et meubles comptoirs frigorifiques) 

8418 50 99 Meubles frigorifiques à groupe frigorifique ou évaporateur incorporé (sauf réfrigérateurs et congélateurs-
conservateurs combinés à portes extérieures séparées, réfrigérateurs ménagers, meubles vitrines et meubles-
comptoirs frigorifiques et sauf meubles congélateurs-conservateurs) 

8418 61 Groupes à compression pour la production du froid, dont le condenseur est constitué par un échangeur de 
chaleur 
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8418 61 10 Groupes à compression pour la production du froid, dont le condenseur est constitué par un échangeur de 
chaleur, pour aéronefs civils 

8418 61 90 Groupes à compression pour la production du froid, dont le condenseur est constitué par un échangeur de 
chaleur (autres que pour aéronefs civils du n° 8418.61.10) 

8418 69 Matériel, machines et appareils pour la production du froid ainsi que pompes à chaleur à absorption (autres que 
réfrigérateurs et meubles congélateurs-conservateurs) 

8418 69 10 Matériel, machines et appareils pour la production du froid ainsi que pompes à chaleur à absorption, pour 
aéronefs civils (autres que réfrigérateurs et meubles congélateurs-conservateurs) 

8418 69 91 Pompes à chaleur à absorption (autres que pour aéronefs civils du n° 8418.69.10) 
8418 69 99 Matériel, machines et appareils pour la production du froid (autres que pour aéronefs civil du n° 8418.69.10 et 

sauf réfrigérateurs et meubles congélateurs-conservateurs) 
8418 91 Meubles conçus pour recevoir un équipement pour la production du froid
8418 91 00 Meubles conçus pour recevoir un équipement pour la production du froid
8418 99 Parties de réfrigérateurs et de congélateurs-conservateurs du type armoire et du type coffre et d'autres matériel, 

machines et appareils pour la production du froid, parties de pompes à chaleur, n.d.a. 
8418 99 10 Evaporateurs et condenseurs pour machines de production du froid (autres que pour appareils ménagers)
8418 99 90 Parties de réfrigérateurs et de congélateurs-conservateurs du type armoire et du type coffre et d'autres matériel, 

machines et appareils pour la production du froid, parties de pompes à chaleur, n.d.a. 
8419 Appareils et dispositifs, même chauffés électriquement, pour le traitement de matières par des opérations 

impliquant un changement de température telles que le chauffage, la cuisson, la torréfaction, la distillation, la 
rectification, la stérilisation, la pasteurisation, l'étuvage, le séchage, l'évaporation, la vaporisation, la condensation 
ou le refroidissement (sauf app. domestiques); chauffe-eau non-électriques, à chauffage instantané ou à 
accumulation, et leurs parties 

8419 Appareils et dispositifs, même chauffés électriquement, pour le traitement de matières par des opérations 
impliquant un changement de température telles que le chauffage, la cuisson, la torréfaction, la distillation, la 
rectification, la stérilisation, la pasteurisation, l'étuvage, le séchage, l'évaporation, la vaporisation, la condensation 
ou le refroidissement (sauf appareils domestiques); chauffe-eau non-électriques, à chauffage instantané ou à 
accumulation, et leurs parties 

8419 11 Chauffe-eau à chauffage instantané, à gaz (à l'excl. des chaudières ou générateurs mixtes pour chauffage central)
8419 11 00 Chauffe-eau à chauffage instantané, à gaz (à l'excl. des chaudières ou générateurs mixtes pour chauffage central)
8419 19 Chauffe-eau non-électriques, à chauffage instantané ou à accumulation (à l'excl. des chauffe-eau instantanés à 

gaz et des chaudières ou générateurs mixtes pour chauffage central) 
8419 19 00 Chauffe-eau non-électriques, à chauffage instantané ou à accumulation (à l'excl. des chauffe-eau instantanés à 

gaz et des chaudières ou générateurs mixtes pour chauffage central) 
8419 20 Stérilisateurs médico-chirurgicaux ou de laboratoire
8419 20 00 Stérilisateurs médico-chirurgicaux ou de laboratoire
8419 31 Séchoirs pour produits agricoles
8419 31 00 Séchoirs pour produits agricoles
8419 32 Séchoirs pour le bois, les pâtes à papier, papiers ou cartons
8419 32 00 Séchoirs pour le bois, les pâtes à papier, papiers ou cartons
8419 39 Séchoirs (sauf pour produits agricoles, pâtes à papier, papier ou carton, pour fils, tissus ou autres matières 

textiles, pour bouteilles ou autres récipients, sèche-cheveux, sèche-mains et sauf appareils ménagers) 
8419 39 10 Séchoirs pour ouvrages en céramique
8419 39 90 Séchoirs (sauf pour ouvrages en céramique, pour produits agricoles, pour les bois, pâtes à papier, papiers ou 

cartons, pour fils, tissus ou autres matières textiles, pour bouteilles ou autres récipients, sèche-cheveux, sèche-
mains et appareils ménagers) 

8419 40 Appareils de distillation ou de rectification
8419 40 00 Appareils de distillation ou de rectification
8419 50 Echangeurs de chaleur (à l'excl. des chauffe-eau à chauffage instantané ou à accumulation, des chaudières de 

chauffage central et des appareils dans lesquels l'échange thermique ne s'effectue pas à travers une paroi) 
8419 50 10 Echangeurs de chaleur pour aéronefs civils
8419 50 90 Echangeurs de chaleur (autres que pour aéronefs civils du n° 8419.50.10 et à l'excl. des chauffe-eau à chauffage 

instantané ou à accumulation, des chaudières de chauffage central et des appareils dans lesquels l'échange 
thermique ne s'effectue pas à travers une paroi) 

8419 60 Appareils et dispositifs pour la liquéfaction de l'air ou d'autres gaz
8419 60 00 Appareils et dispositifs pour la liquéfaction de l'air ou d'autres gaz
8419 81 Appareils et dispositifs pour la préparation de boissons chaudes ou la cuisson ou le chauffage des aliments (sauf 

appareils domestiques) 
8419 81 10 Appareils et dispositifs pour la préparation de boissons chaudes ou la cuisson ou le chauffage des aliments, pour 

aéronefs civils (sauf appareils domestiques) 
8419 81 91 Percolateurs et autres appareils pour la préparation du café et autres boissons chaudes (autres que pour aéronefs 

civils du n° 8419.81.10 et sauf appareils domestiques) 
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8419 81 99 Appareils et dispositifs pour la cuisson ou le chauffage des aliments (autres que pour les aéronefs civils du n° 
8419.81.10, autres que les percolateurs et autres appareils pour la préparation de boissons chaudes et sauf 
appareils domestiques) 

8419 89 Appareils et dispositifs, même chauffés électriquement, pour le traitement de matières par des opérations 
impliquant un changement de température telles que le chauffage, la cuisson, la torréfaction, la stérilisation, la 
pasteurisation, l'étuvage, l'évaporation, la vaporisation, la condensation ou le refroidissement, n.d.a. (autres que 
les appareils domestiques) 

8419 89 10 Appareils et dispositifs de refroidissement par retour d'eau, dans lesquels l'échange thermique ne s'effectue pas à 
travers une paroi 

8419 89 15 Appareils et dispositifs de chauffage rapide pour disques [wafers] à semi-conducteur 
8419 89 20 Appareils et dispositifs à dépôt chimique en phase vapeur pour disques [wafers] à semi-conducteur
8419 89 25 Appareils et dispositifs à dépôt physique en phase vapeur à gravure ionique ou à évaporation pour disques 

[wafers] à semi-conducteur 
8419 89 27 Appareils à dépot chimique en phase vapeur pour substrats pour affichage à cristaux liquides 
8419 89 30 Appareils et dispositifs de métallisation sous vide
8419 89 98 Appareils et dispositifs, même chauffés électriquement, pour le traitement de matières par des opérations 

impliquant un changement de température, n.d.a. 
8419 90 Parties d'appareils et dispositifs, même chauffés électriquement, pour le traitement de matières par des 

opérations impliquant un changement de température, ainsi que de chauffe-eau non-électriques à chauffage 
instantané ou à accumulation, n.d.a. 

8419 90 10 Parties d'échangeurs de chaleur, pour aéronefs civils, n.d.a.
8419 90 25 Parties des stérilisateurs médico-chirurgicaux ou de laboratoire et des appareils et dispositifs de chauffage 

rapide, à dépôt chimique en phase vapeur et à dépôt physique en phase vapeur à gravure ionique ou à 
évaporation, pour disques [wafers] à semi-conducteur, n.d.a. 

8419 90 50 Parties d'appareils à dépot chimique en phase vapeur pour substrats pour affichage à cristaux liquides, n.d.a.
8419 90 80 Parties des appareils et dispositifs, même chauffés électriquement, pour le traitement de matières par des 

opérations impliquant un changement de température, ainsi que de chauffe-eau non-électriques à chauffage 
instantané ou à accumulation, n.d.a. (à l'excl. des échangeurs de chaleur pour aéronefs civils du n° 8419.90.10, 
des stérilisateurs du n° 8419.20.00 et des appareils et dispositifs de chauffage rapide, à dépôt chimique en phase 
vapeur et à dépôt physique en phase vapeur à gravure ionique ou à évaporation pour disques [wafers] à semi-
conducteur et à dépot chimique en phase vapeur pour substrats pour affichage à cristaux liquides) 

8420 Calandres et laminoirs autres que pour les métaux ou le verre, et cylindres pour ces machines, et leurs parties
8420 10 Calandres et laminoirs (autres que pour les métaux ou le verre)
8420 10 10 Calandres et laminoirs des types utilisés dans l'industrie textile
8420 10 30 Calandres et laminoirs des types utilisés dans l'industrie du papier
8420 10 50 Calandres et laminoirs des types utilisés dans l'industrie du caoutchouc ou des matières plastiques
8420 10 90 Calandres et laminoirs (à l'excl. des machines pour les métaux ou le verre ainsi que des machines des types 

utilisés dans les industries du textile, du papier, du caoutchouc ou des matières plastiques) 
8420 91 Cylindres de calandres et laminoirs (autres que pour les métaux ou le verre) 
8420 91 10 Cylindres de calandres et laminoirs en fonte (autres que pour les métaux ou le verre) 
8420 91 80 Cylindres de calandres et laminoirs (sauf en fonte et autres que pour les métaux ou le verre) 
8420 99 Parties de calandres et laminoirs (autres que pour les métaux ou le verre et autres que les cylindres), n.d.a.
8420 99 00 Parties de calandres et laminoirs (autres que pour les métaux ou le verre et autres que les cylindres), n.d.a.
8421 Centrifugeuses, y.c. les essoreuses centrifuges (autres que pour la séparation isotopique); appareils pour la 

filtration ou l'épuration des liquides ou des gaz, et leurs parties (autres que les reins artificiels) 
8421 11 Ecrémeuses centrifuges 
8421 11 00 Ecrémeuses centrifuges 
8421 12 Essoreuses à linge centrifuges
8421 12 00 Essoreuses à linge centrifuges
8421 19 Centrifugeuses, y.c. les essoreuses centrifuges (autres que pour la séparation isotopique et sauf écrémeuses et 

essoreuses à linge) 
8421 19 10 Centrifugeuses pour aéronefs civils (autres que pour la séparation isotopique) 
8421 19 91 Centrifugeuses des types employés dans les laboratoires
8421 19 94 Centrifugeuses du type utilisé dans la fabrication des disques [wafers] à semi-conducteur 
8421 19 99 Centrifugeuses, y.c. les essoreuses centrifuges (à l'excl. des appareils destinés aux aéronefs civils du nº 

8421.19.10, des appareils pour la séparation isotopique, des écrémeuses, des essoreuses à linge ainsi que des 
centrifugeuses des types utilisés dans les laboratoires et dans la fabrication des disques [wafers] à semi-
conducteur) 

8421 21 Appareils pour la filtration ou l'épuration des eaux
8421 21 10 Appareils pour la filtration ou l'épuration des eaux, pour aéronefs civils
8421 21 90 Appareils pour la filtration ou l'épuration des eaux (autres que pour aéronefs civils du n° 8421.21.10)
8421 22 Appareils pour la filtration ou l'épuration des boissons (autres que l'eau)
8421 22 00 Appareils pour la filtration ou l'épuration des boissons (autres que l'eau)
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8421 23 Appareils pour la filtration des huiles minérales et carburants pour les moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression 

8421 23 10 Appareils pour la filtration des huiles minérales et carburants pour les moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression, pour aéronefs civils 

8421 23 90 Appareils pour la filtration des huiles minérales et carburants pour les moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression (autres que pour aéronefs civils du n° 8421.23.10) 

8421 29 Appareils pour la filtration ou l'épuration des liquides (à l'excl. de l'eau ou des boissons, des huiles minérales et 
carburants pour les moteurs à allumage par étincelles ou par compression ainsi que les reins artificiels) 

8421 29 10 Appareils pour la filtration ou l'épuration des liquides, pour aéronefs civils (sauf appareils pour la filtration ou 
l'épuration de l'eau ou des boissons ainsi que des huiles minérales et carburants pour les moteurs à allumage par 
étincelles ou par compression) 

8421 29 90 Appareils pour la filtration ou l'épuration des liquides (autres que pour les aéronefs civils du n° 8421.29.10 et 
sauf appareils pour la filtration ou l'épuration de l'eau ou des boissons, la filtration des huiles minérales et 
carburants pour les moteurs à allumage par étincelles ou par compression, ainsi que les reins artificiels) 

8421 31 Filtres d'entrée d'air pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression 
8421 31 10 Filtres d'entrée d'air pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, pour aéronefs civils
8421 31 90 Filtres d'entrée d'air pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8421.31.10) 
8421 39 Appareils pour la filtration ou l'épuration des gaz (autres que pour la séparation isotopique et sauf les filtres 

d'entrée d'air pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression) 
8421 39 10 Appareils pour la filtration ou l'épuration des gaz, pour aéronefs civils (autres que pour la séparation isotopique 

et sauf les filtres d'entrée d'air pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression) 
8421 39 30 Appareils pour la filtration ou l'épuration de l'air (autres que pour aéronefs civils du n° 8421.39.10, autres que 

pour la séparation isotopique et sauf les filtres d'entrée d'air pour moteurs à allumage par étincelles ou par 
compression) 

8421 39 51 Appareils pour la filtration ou l'épuration des gaz (autres que l'air), par procédé humide (autres que pour 
aéronefs civils du n° 8421.39.10 et autres que pour la séparation isotopique) 

8421 39 71 Appareils pour la filtration ou l'épuration des gaz (autres que l'air), par procédé catalytique (autres que pour 
aéronefs civils du n° 8421.39.10 et autres que pour la séparation isotopique) 

8421 39 98 Appareils pour la filtration ou l'épuration des gaz (autres que l'air et autres que par procédé humide ou 
catalytique et à l'excl. des appareils pour aéronefs civils du n° 8421.39.10 et des appareils pour la séparation 
isotopique) 

8421 91 Parties de centrifugeuses, y.c. d'essoreuses centrifuges, n.d.a.
8421 91 10 Parties des centrifugeuses du type utilisé dans la fabrication des disques [wafers] à semi-conducteur, n.d.a.
8421 91 30 Parties de tournettes de dépôts destinées à couvrir de résines photosensibles les substrats pour affichage à 

cristaux liquides, n.d.a. 
8421 91 90 Parties des centrifugeuses, y.c. d'essoreuses centrifuges, n.d.a. (à l'excl. des centrifugeuses du type utilisé dans la 

fabrication des disques [wafers] à semi-conducteur et des tournettes de dépôts destinées à couvrir de résines 
photosensibles les substrats pour affichage à cristaux liquides) 

8421 99 Parties d'appareils pour la filtration ou l'épuration des liquides ou des gaz, n.d.a. 
8421 99 00 Parties d'appareils pour la filtration ou l'épuration des liquides ou des gaz, n.d.a. 
8422 Machines à laver la vaisselle; machines et appareils servant à nettoyer ou à sécher les bouteilles ou autres

récipients; machines et appareils à remplir, fermer, boucher ou étiqueter les bouteilles, boîtes, sacs ou autres 
contenants; machines à capsuler les bouteilles, pots, tubes et contenants analogues; autres machines et appareils 
à empaqueter ou à emballer les marchandises, y.c. les machines et appareils à emballer sous film 
thermorétractable; machines et appareils à gazéifier les boissons; leurs parties 

8422 11 Machines à laver la vaisselle, de type ménager
8422 11 00 Machines à laver la vaisselle, de type ménager
8422 19 Machines à laver la vaisselle (autres que de type ménager)
8422 19 00 Machines à laver la vaisselle (autres que de type ménager)
8422 20 Machines et appareils à nettoyer ou à sécher les bouteilles ou autres récipients (à l'excl. des machines à laver la 

vaisselle) 
8422 20 00 Machines et appareils à nettoyer ou à sécher les bouteilles ou autres récipients (à l'excl. des machines à laver la 

vaisselle) 
8422 30 Machines et appareils à remplir, fermer, boucher ou étiqueter les bouteilles, boîtes, sacs ou autres contenants; 

machines et appareils à capsuler les bouteilles, pots, tubes et contenants analogues; appareils à gazéifier les 
boissons 

8422 30 00 Machines et appareils à remplir, fermer, boucher ou étiqueter les bouteilles, boîtes, sacs ou autres contenants; 
machines et appareils à capsuler les bouteilles, pots, tubes et contenants analogues; appareils à gazéifier les 
boissons 
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8422 40 Machines et appareils à empaqueter ou à emballer les marchandises, y.c. les machines et appareils à emballer 
sous film thermorétractable (à l'excl. des machines et appareils à remplir, fermer, boucher ou étiqueter les 
bouteilles, boîtes, sacs ou autres contenants et des machines et appareils à capsuler les bouteilles, pots, tubes et 
contenants analogues) 

8422 40 00 Machines et appareils à empaqueter ou à emballer les marchandises, y.c. les machines et appareils à emballer 
sous film thermorétractable (à l'excl. des machines et appareils à remplir, fermer, boucher ou étiqueter les 
bouteilles, boîtes, sacs ou autres contenants et des machines et appareils à capsuler les bouteilles, pots, tubes et 
contenants analogues) 

8422 90 Parties des machines à laver la vaisselle, des machines à empaqueter ou à emballer les marchandises et autres 
machines et appareils du n° 8422, n.d.a. 

8422 90 10 Parties de machines à laver la vaisselle, n.d.a.
8422 90 90 Parties de machines à empaqueter ou emballer les marchandises et autres machines et appareils du n° 8422, 

n.d.a. (à l'excl. des parties pour machines à laver la vaisselle) 
8423 Appareils et instruments de pesage, y.c. les -bascules et balances à vérifier les pièces usinées-, mais à l'excl. des 

balances sensibles à un poids de 50 mg ou moins; poids pour toutes balances, et leurs parties 
8423 10 Pèse-personnes, y.c. les pèse-bébés; balances de ménage
8423 10 10 Balances de ménage (à l'excl. des pèse-personnes et pèse-bébés)
8423 10 90 Pèse-personnes, y.c. les pèse-bébés
8423 20 Bascules à pesage continu sur transporteurs
8423 20 00 Bascules à pesage continu sur transporteurs
8423 30 Bascules à pesées constantes et balances et bascules ensacheuses ou doseuses (à l'excl. des balances à pesage 

continu sur transporteurs) 
8423 30 00 Bascules à pesées constantes et balances et bascules ensacheuses ou doseuses (à l'excl. des balances à pesage 

continu sur transporteurs) 
8423 81 Appareils et instruments de pesage, portée <= 30 kg (à l'excl. des balances sensibles à un poids de 50 mg ou 

moins, des pèse-personnes, balances de ménage, balances à pesage continu sur transporteurs et sauf balances et 
bascules ensacheuses ou doseuses et autres balances servant à peser des poids constants) 

8423 81 10 Instruments de contrôle par référence à un poids prédéterminé, à fonctionnement automatique, y.c. les trieuses 
pondérales, portée <= 30 kg 

8423 81 30 Appareils et instruments pour le pesage et l'étiquetage des produits préemballés, portée <= 30 kg
8423 81 50 Balances de magasin, portée <= 30 kg (à l'excl. des appareils et instruments pour le pesage et l'étiquetage de 

produits préemballés) 
8423 81 90 Appareils et instruments de pesage d'une portée <= 30 kg (sauf pèse-personnes; balances de ménage ou de 

magasin; balances sensibles à un poids <= 50 mg; bascules à pesage continu sur transporteurs; bascules à pesée 
constante; balances et bascules ensacheuses ou doseuses; appareils et instruments du n° 8423.81.10 et 
8423.81.30) 

8423 82 Appareils et instruments de pesage, portée > 30 kg mais <= 5000 kg (à l'excl. des pèse-personnes, bascules à 
pesage continu sur transporteurs, bascules à pesées constantes et balances et bascules ensacheuses ou doseuses) 

8423 82 10 Instruments de contrôle par référence à un poids prédéterminé, à fonctionnement automatique, y.c. les trieuses 
pondérales, portée > 30 kg mais <= 5000 kg 

8423 82 90 Appareils et instruments de pesage, d'une portée > 30 kg mais <= 5.000 kg (à l'excl. des pèse-personnes, des 
bascules à pesage continu sur transporteurs, des bascules à pesées constantes, des balances et bascules 
ensacheuses ou doseuses et des instruments de contrôle par référence à un poids prédéterminé, à 
fonctionnement automatique, y.c. les trieuses pondérales) 

8423 89 Appareils et instruments de pesage, portée > 5000 kg
8423 89 10 Ponts-bascules pour une portée > 5000 kg
8423 89 90 Appareils et instruments de pesage, portée > 5000 kg (autres que ponts-bascules) 
8423 90 Poids pour balances de tous genres; parties d'appareils et instruments de pesage, n.d.a. 
8423 90 00 Poids pour balances de tous genres; parties d'appareils et instruments de pesage, n.d.a. 
8424 Appareils mécaniques, même à main, à projeter, disperser ou pulvériser des matières liquides ou en poudre, 

n.d.a.; extincteurs, même chargés (sauf bombes et grenades d'extinction d'incendie); pistolets aérographes et 
appareils simil. (sauf appareils et machines électriques pour la projection de métaux en fusion ou de carbures 
métalliques frittés); machines et appareils à jet de sable, à jet de vapeur et simil., et leurs parties, n.d.a. 

8424 10 Extincteurs mécaniques, même chargés (sauf bombes et grenades d'extinction d'incendie) 
8424 10 10 Extincteurs mécaniques, même chargés, pour aéronefs civils (sauf bombes et grenades d'extinction d'incendie)
8424 10 91 Extincteurs, même chargés, d'un poids <= 21 kg (à l'excl. des bombes et grenades extinctrices ainsi que des 

appareils du n° 8424.10.10 destinés à des aéronefs civils) 
8424 10 99 Extincteurs, même chargés, d'un poids > 21 kg (à l'excl. des appareils du n° 8424.10.10 destinés à des aéronefs 

civils) 
8424 20 Pistolets aérographes et appareils simil. (à l'excl. des machines et appareils électriques pour la projection à chaud 

de métaux ou de carbures métalliques frittés [no 8515] ainsi que des machines et appareils à jet de sable, vapeur, 
etc.) 
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8424 20 Pistolets aérographes et appareils simil. (à l'excl. des machines et appareils électriques pour la projection à chaud 
de métaux ou de carbures métalliques frittés [n° 8515] ainsi que des machines et appareils à jet de sable, vapeur, 
etc.) 

8424 20 00 Pistolets aérographes et appareils simil. (à l'excl. des machines et appareils électriques pour la projection à chaud 
de métaux ou de carbures métalliques frittés [n° 8515] ainsi que des machines et appareils à jet de sable, vapeur, 
etc.) 

8424 20 00 Pistolets aérographes et appareils simil. (à l'excl. des machines et appareils électriques pour la projection à chaud 
de métaux ou de carbures métalliques frittés [no 8515] ainsi que des machines et appareils à jet de sable, vapeur, 
etc.) 

8424 30 Machines et appareils à jet de sable, à jet de vapeur et appareils à jet simil., y.c. les appareils de nettoyage à eau à 
moteur incorporé -appareils de nettoyage à haute pression- (à l'excl. des machines et appareils pour le nettoyage 
de contenants spéciaux) 

8424 30 01 Appareils de nettoyage à eau, à moteur incorporé, -appareils de nettoyage à haute pression-, équipés d'un 
dispositif de chauffage 

8424 30 05 Appareils de nettoyage à eau, à moteur incorporé, -appareils de nettoyage à haute pression-, sans dispositif de 
chauffage, d'une puissance de moteur <= 7,5 kW 

8424 30 09 Appareils de nettoyage à eau, à moteur incorporé, -appareils de nettoyage à haute pression-, sans dispositif de 
chauffage, d'une puissance de moteur > 7,5 kW 

8424 30 10 Machines et appareils à jet de sable et appareils à jet simil., à air comprimé
8424 30 90 Machines et appareils à jet de sable, à jet de vapeur et appareils à jet simil. (à l'excl. des appareils à air comprimé 

et des appareils de nettoyage à eau à moteur incorporé -appareils de nettoyage à haute pression-, ainsi que des 
machines et appareils pour le nettoyage de contenants spéciaux) 

8424 81 Machines et appareils mécaniques, même à main, à projeter, disperser ou pulvériser des matières liquides ou en 
poudre, pour l'agriculture ou l'horticulture 

8424 81 10 Appareils d'arrosage mécaniques, pour l'agriculture ou l'horticulture
8424 81 30 Appareils mécaniques à projeter, disperser ou pulvériser des matières liquides ou en poudre, pour l'agriculture 

ou l'horticulture, portatifs 
8424 81 91 Pulvérisateurs et poudreuses, pour l'agriculture ou l'horticulture, conçus pour être portés ou tirés par tracteur
8424 81 99 Machines et appareils mécaniques à projeter, disperser ou pulvériser des matières liquides ou en poudre, pour 

l'agriculture ou l'horticulture (sauf appareils d'arrosage, appareils portatifs et sauf pulvérisateurs et poudreuses 
conçus pour être portés ou tirés par tracteur) 

8424 89 Machines et appareils mécaniques, même à main, à projeter, disperser ou pulvériser des matières liquides ou en 
poudre, n.d.a. 

8424 89 20 Pulvérisateurs mécaniques pour la gravure, le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] à semi-conducteur
8424 89 30 Machines à ébavurer pour nettoyer les fils métalliques des dispositifs à semi-conducteur avant la phase 

d'électrodéposition 
8424 89 95 Appareils mécaniques, même à main, à projeter, disperser ou pulvériser des matières liquides ou en poudre, 

n.d.a. 
8424 90 Parties d'extincteurs, de pistolets aérographes et appareils simil., de machines et appareils à jet de sable, à jet de 

vapeur et appareils à jet simil. ainsi que de machines et appareils mécaniques à projeter, disperser ou pulvériser 
des matières liquides ou en poudre, n.d.a. 

8424 90 10 Parties des pulvérisateurs mécaniques pour la gravure, le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] à semi-
conducteur, n.d.a. 

8424 90 30 Parties des machines à ébavurer pour nettoyer les fils métalliques des dispositifs à semi-conducteur avant la 
phase d'électrodéposition, n.d.a. 

8424 90 90 Parties des extincteurs, des pistolets aérographes et appareils simil., des machines et appareils à jet de sable, à jet 
de vapeur et appareils à jet simil. ainsi que des machines et appareils mécaniques à projeter, disperser ou 
pulvériser des matières liquides ou en poudre, n.d.a. (à l'excl. des pulvérisateurs mécaniques pour la gravure, le 
décapage ou le nettoyage des disques [wafers] à semi-conducteur et des machines à ébavurer pour nettoyer les 
fils métalliques des dispositifs à semi-conducteur avant la phase d'électrodéposition) 

8425 Palans; treuils et cabestans; crics et vérins
8425 11 Palans à moteur électrique 
8425 11 10 Palans à moteur électrique, pour aéronefs civils
8425 11 90 Palans à moteur électrique (autres que pour aéronefs civils du n° 8425.11.10) 
8425 19 Palans autres qu'à moteur électrique
8425 19 10 Palans autres qu'à moteur électrique, pour aéronefs civils
8425 19 91 Palans actionnés à la main, à chaîne (autres que pour aéronefs civils du n° 8425.19.10) 
8425 19 99 Palans (autres qu'à moteur électrique, autres que pour aéronefs civils du n° 8425.19.10 et sauf palans actionnés à 

la main, à chaîne) 
8425 20 Treuils de remontée et descente des cages ou skips dans les puits de mines; treuils spécialement conçus pour 

mines au fond 
8425 20 00 Treuils de remontée et descente des cages ou skips dans les puits de mines; treuils spécialement conçus pour 

mines au fond 
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8425 31 Treuils et cabestans, à moteur électrique (sauf treuils pour puits de mines et treuils spécialement conçus pour 
mines au fond) 

8425 31 10 Treuils et cabestans, à moteur électrique, pour aéronefs civils
8425 31 90 Treuils et cabestans, à moteur électrique (autres que pour aéronefs civils du n° 8425.31.10, sauf treuils pour 

puits de mines et sauf treuils spécialement conçus pour mines au fond) 
8425 39 Treuils et cabestans, autres qu'à moteur électrique (sauf treuils pour puits de mines et sauf treuils spécialement 

conçus pour mines au fond) 
8425 39 10 Treuils et cabestans, autres qu'à moteur électrique pour aéronefs civils
8425 39 91 Treuils et cabestans, à moteur à allumage par étincelles ou par compression 
8425 39 99 Treuils et cabestans (autres qu'à moteur électrique, autres que pour aéronefs civils du n° 8425.39.10, sauf treuils 

et cabestans à moteur à allumage par étincelles ou par compression, treuils pour puits de mines et treuils 
spécialement conçus pour mines au fond) 

8425 41 Elévateurs fixes des types utilisés dans les garages pour voitures
8425 41 00 Elévateurs fixes des types utilisés dans les garages pour voitures
8425 42 Crics et vérins, hydrauliques (sauf élévateurs fixes des types utilisés dans les garages pour voitures)
8425 42 10 Crics et vérins, hydrauliques, pour aéronefs civils
8425 42 90 Crics et vérins, hydrauliques (autres que pour aéronefs civils du n° 8425.42.10 et sauf élévateurs fixes des types 

utilisés dans les garages pour voitures) 
8425 49 Crics et vérins, non hydrauliques
8425 49 10 Crics et vérins, non hydrauliques, pour aéronefs civils
8425 49 90 Crics et vérins, non hydrauliques (autres que pour aéronefs civils du n° 8425.49.10) 
8426 Bigues; grues et blondins; ponts roulants, portiques de déchargement ou de manutention, ponts-grues, chariots-

cavaliers et chariots-grues (à l'excl. des grues automotrices et des wagons-grues du réseau ferroviaire) 
8426 11 Ponts roulants et poutres roulantes sur supports fixes
8426 11 00 Ponts roulants et poutres roulantes sur supports fixes
8426 12 Portiques mobiles sur pneumatiques et chariots-cavaliers
8426 12 00 Portiques mobiles sur pneumatiques et chariots-cavaliers
8426 19 Ponts roulants, grues portiques, portiques de déchargement et ponts-grues (à l'excl. des ponts roulants et 

poutres roulantes sur supports fixes, portiques mobiles sur pneumatiques, chariots-cavaliers et grues sur 
portiques) 

8426 19 00 Ponts roulants, grues portiques, portiques de déchargement et ponts-grues (à l'excl. des ponts roulants et 
poutres roulantes sur supports fixes, portiques mobiles sur pneumatiques, chariots-cavaliers et grues sur 
portiques) 

8426 20 Grues à tour
8426 20 00 Grues à tour
8426 30 Grues sur portiques 
8426 30 00 Grues sur portiques 
8426 41 Bigues et chariots-grues et autres machines et appareils autopropulsés, sur pneumatiques (à l'excl. des grues 

automotrices, portiques mobiles se déplaçant sur pneumatiques et sauf chariots-cavaliers) 
8426 41 00 Bigues et chariots-grues et autres machines et appareils autopropulsés, sur pneumatiques (à l'excl. des grues 

automotrices, portiques mobiles se déplaçant sur pneumatiques et sauf chariots-cavaliers) 
8426 49 Bigues et chariots-grues et appareils autopropulsés (autres que sur pneumatiques et sauf chariots-cavaliers)
8426 49 00 Bigues et chariots-grues et appareils autopropulsés (autres que sur pneumatiques et sauf chariots-cavaliers)
8426 91 Grues conçues pour être montées sur un véhicule routier
8426 91 10 Grues hydrauliques conçues pour être montées sur un véhicule routier, pour le chargement ou le déchargement 

du véhicule 
8426 91 90 Grues conçues pour être montées sur un véhicule routier (à l'excl. des grues hydrauliques pour le chargement ou 

le déchargement du véhicule) 
8426 99 Bigues; grues à câbles et blondins et autres grues (sauf ponts roulants, grues portiques, grues sur portiques, 

portiques de déchargement, ponts-grues, chariots-cavaliers, grues à tour, chariot-grues, grues autopropulsées et 
grues conçues pour être montées sur un véhicule routier) 

8426 99 10 Grues pour aéronefs civils 
8426 99 90 Bigues, grues à câbles et blondins et autres grues (sauf pour aéronefs civils du n° 8426.99.10 et sauf ponts 

roulants, grues portiques, grues sur portiques, portiques de déchargement, ponts-grues, chariots-cavaliers, grues 
à tour, chariot-grues, grues autopropulsées et grues conçues pour être montées sur un véhicule routier) 

8427 Chariots-gerbeurs; autres chariots de manutention munis d'un dispositif de levage, pour le transport et la 
manutention (à l'excl. des chariots-cavaliers et chariots-grues) 

8427 10 Chariots de manutention autopropulsés à moteur électrique, avec dispositif de levage 
8427 10 10 Chariots de manutention autopropulsés à moteur électrique, avec dispositif de levage élevant à une hauteur >= 

1 m 
8427 10 90 Chariots de manutention autopropulsés à moteur électrique, avec dispositif de levage élevant à une hauteur < 1 

m 
8427 20 Chariots de manutention autopropulsés, autres qu'à moteur électrique, avec dispositif de levage
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8427 20 11 Chariots-gerbeurs tous terrains, autopropulsés, élevant à une hauteur >= 1 m 
8427 20 19 Chariots de manutention autopropulsés, avec dispositif de levage élevant à une hauteur >= 1 m (autres qu'à 

moteur électrique et sauf chariots-gerbeurs autopropulsés tous terrains) 
8427 20 90 Chariots de manutention autopropulsés, avec dispositif de levage élevant à une hauteur < 1 m (autres qu'à 

moteur électrique) 
8427 90 Chariots de manutention munis d'un dispositif de levage mais non autopropulsés 
8427 90 00 Chariots de manutention munis d'un dispositif de levage mais non autopropulsés 
8428 Machines et appareils de levage, de chargement, de déchargement ou de manutention "p.ex. ascenseurs, escaliers 

mécaniques, transporteurs, téléphériques" (sauf palans, treuils et cabestans, crics et vérins, grues de tous genres, 
ponts-grues, chariots-cavaliers et chariots-grues et sauf chariots-gerbeurs et autres chariots de manutention 
munis d'un dispositif de levage) 

8428 10 Ascenseurs et monte-charge 
8428 10 10 Ascenseurs et monte-charge, pour aéronefs civils
8428 10 91 Ascenseurs et monte-charge, électriques (autres que pour aéronefs civils du n° 8428.10.10) 
8428 10 99 Ascenseurs et monte-charge, non-électriques (autres que pour aéronefs civils du n° 8428.10.10)
8428 20 Appareils élévateurs ou transporteurs, pneumatiques
8428 20 10 Appareils élévateurs ou transporteurs, pneumatiques, pour aéronefs civils
8428 20 30 Appareils élévateurs ou transporteurs, pneumatiques, spécialement conçus pour l'exploitation agricole
8428 20 91 Appareils élévateurs ou transporteurs, pneumatiques, pour produits en vrac (sauf pour aéronefs civils du n° 

8428.20.10 et autres que spécialement conçus pour l'exploitation agricole) 
8428 20 99 Appareils élévateurs ou transporteurs, pneumatiques (sauf pour aéronefs civils du n° 8428.20.10 et autres que 

spécialement conçus pour l'exploitation agricole et sauf pour produits en vrac) 
8428 31 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, spécialement conçus 

pour mines au fond ou autres travaux souterrains (à l'excl. des appareils élévateurs ou transporteurs 
pneumatiques) 

8428 31 00 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, spécialement conçus 
pour mines au fond ou autres travaux souterrains (à l'excl. des appareils élévateurs ou transporteurs 
pneumatiques) 

8428 32 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, à benne (autres que 
conçus pour mines au fond ou autres travaux souterrains) 

8428 32 00 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, à benne (autres que 
conçus pour mines au fond ou autres travaux souterrains) 

8428 33 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, à bande ou à courroie 
(autres que conçus pour mines au fond et autres travaux souterrains) 

8428 33 10 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, à bande ou à courroie, 
pour aéronefs civils 

8428 33 90 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, à bande ou à courroie 
(autres que pour aéronefs civils du n° 8428.33.10 et autres que conçus pour mines au fond ou autres travaux 
souterrains) 

8428 39 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue (autres que conçus 
pour mines au fond ou pour autres travaux souterrains, autres qu'à benne, à bande ou à courroie et autres que 
pneumatiques) 

8428 39 10 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs pour marchandises, à action continue, pour aéronefs civils 
(autres qu'à bande ou à courroie et autres que pneumatiques) 

8428 39 91 Transporteurs ou convoyeurs à rouleaux ou à galets, pour marchandises
8428 39 93 Passeurs automatiques de circuits pour le transport, la manutention et le stockage de disques [wafers] à semi-

conducteur, de cassettes et de boîtiers de disques [wafers] et d'autres matériels pour dispositifs à semi-
conducteur 

8428 39 98 Appareils élévateurs, transporteurs ou convoyeurs, à action continue, pour marchandises (à l'excl. des appareils 
destinés aux aéronefs civils du nº 8428.39.10, des appareils spécialement conçus pour mines au fond ou pour 
d'autres travaux souterrains, des appareils à benne, à bande ou à courroie, des appareils à rouleaux ou à galets, 
des appareils pneumatiques et des passeurs automatiques de circuits pour le transport, la manutention et le 
stockage de matériels pour dispositifs à semi-conducteur)� 

8428 40 Escaliers mécaniques et trottoirs roulants
8428 40 00 Escaliers mécaniques et trottoirs roulants
8428 50 Encageurs de berlines, chariots transbordeurs, basculeurs et culbuteurs de wagons, berlines, etc. et installations 

simil. de manutention de matériel roulant sur rail 
8428 50 00 Encageurs de berlines, chariots transbordeurs, basculeurs et culbuteurs de wagons, berlines, etc. et installations 

simil. de manutention de matériel roulant sur rail 
8428 60 Téléphériques, y.c. les -télésièges et remonte-pentes-; mécanismes de traction pour funiculaires
8428 60 00 Téléphériques, y.c. les -télésièges et remonte-pentes-; mécanismes de traction pour funiculaires
8428 90 Machines et appareils de levage, chargement, déchargement ou manutention, n.d.a. 
8428 90 10 Machines et appareils de levage, chargement, déchargement ou manutention pour aéronefs civils, n.d.a.
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8428 90 30 Machines de laminoirs des types ci-après : tabliers à rouleaux pour l'amenée et le transport des produits, 
culbuteurs et manipulateurs de lingots, de loupes, de barres et de plaques 

8428 90 71 Chargeurs conçus pour être portés par tracteurs agricoles
8428 90 79 Chargeurs spécialement conçus pour l'exploitation agricole (sauf chargeurs conçus pour être portés par tracteurs 

agricoles et sauf tracteurs agricoles) 
8428 90 91 Pelleteuses et ramasseuses mécaniques pour produits en vrac (sauf chargeurs spécialement conçus pour 

l'exploitation agricole et sauf pelleteuses mécaniques autopropulsées) 
8428 90 98 Machines et appareils de levage, chargement, déchargement ou manutention, n.d.a. 
8429 Bouteurs 'bulldozers', bouteurs biais 'angledozers', niveleuses, décapeuses 'scrapers', pelles mécaniques, 

excavateurs, chargeuses et chargeuses-pelleteuses, compacteuses et rouleaux compresseurs, autopropulsés 
8429 11 Bouteurs 'bulldozers' et bouteurs biais 'angledozers', à chenilles
8429 11 00 Bouteurs 'bulldozers' et bouteurs biais 'angledozers', à chenilles
8429 19 Bouteurs 'bulldozers' et bouteurs biais 'angledozers', sur roues
8429 19 00 Bouteurs 'bulldozers' et bouteurs biais 'angledozers', sur roues
8429 20 Niveleuses autopropulsées 
8429 20 00 Niveleuses autopropulsées 
8429 30 Décapeuses 'scrapers' autopropulsées
8429 30 00 Décapeuses 'scrapers' autopropulsées
8429 40 Rouleaux compresseurs et autres compacteuses, autopropulsés
8429 40 10 Rouleaux compresseurs à vibrations
8429 40 30 Rouleaux compresseurs, autopropulsés (à l'excl. des rouleaux compresseurs à vibrations) 
8429 40 90 Compacteuses autopropulsées (sauf rouleaux compresseurs)
8429 51 Chargeuses et chargeuses-pelleteuses, à chargement frontal, autopropulsées 
8429 51 10 Chargeurs à chargement frontal, autopropulsés, des types conçus pour mines au fond ou autres travaux 

souterrains 
8429 51 91 Chargeuses et chargeuses-pelleteuses à chargement frontal, à chenilles, autopropulsées (à l'excl. des engins 

spécialement conçus pour mines au fond ou pour d'autres travaux souterrains) 
8429 51 99 Chargeuses et chargeuses-pelleteuses à chargement frontal, autopropulsées (à l'excl. des engins à chenilles et des 

engins spécialement conçus pour mines au fond ou pour d'autres travaux souterrains) 
8429 52 Pelles mécaniques, autopropulsées, dont la superstructure peut effectuer une rotation de 360°
8429 52 10 Excavateurs à chenilles, autopropulsés, dont la superstructure peut effectuer une rotation de 360°
8429 52 90 Excavateurs, autopropulsés, dont la superstructure peut effectuer une rotation de 360° (à l'excl. des engins à 

chenilles) 
8429 59 Pelles mécaniques, excavateurs, chargeuses et chargeuses-pelleteuses, autopropulsés (sauf pelles-mécaniques 

dont la superstructure peut effectuer une rotation de 360° et sauf chargeuses à chargement frontal) 
8429 59 00 Pelles mécaniques, excavateurs, chargeuses et chargeuses-pelleteuses, autopropulsés (sauf pelles-mécaniques 

dont la superstructure peut effectuer une rotation de 360° et sauf chargeuses à chargement frontal) 
8430 Machines et appareils de terrassement, nivellement, décapage, excavation, compactage, extraction ou forage de 

la terre, des minéraux ou des minerais; sonnettes de battage et machines pour l'arrachage des pieux; chasse-neige 
(sauf machines et appareils montés sur wagons, sur châssis d'automobile ou sur camions; machines 
autopropulsées; machines et appareils de levage, chargement, déchargement ou manutention; outillage à main) 

8430 10 Sonnettes de battage et machines pour l'arrachage des pieux (sauf montées sur wagons pour réseaux ferroviaires, 
ou sur châssis d'automobile ou sur camion) 

8430 10 00 Sonnettes de battage et machines pour l'arrachage des pieux (sauf montées sur wagons pour réseaux ferroviaires, 
ou sur châssis d'automobile ou sur camion) 

8430 20 Chasse-neige (sauf montés sur wagons pour réseaux ferroviaires, ou sur châssis d'automobiles ou sur camion)
8430 20 00 Chasse-neige (sauf montés sur wagons pour réseaux ferroviaires, ou sur châssis d'automobiles ou sur camion)
8430 31 Haveuses, abatteuses et autres machines à creuser les tunnels ou les galeries, autopropulsées (sauf soutènement 

marchant hydraulique pour mines) 
8430 31 00 Haveuses, abatteuses et autres machines à creuser les tunnels ou les galeries, autopropulsées (sauf soutènement 

marchant hydraulique pour mines) 
8430 39 Haveuses, abatteuses et autres machines à creuser les tunnels ou les galeries, non autopropulsées (à l'excl. de 

l'outillage pour emploi à la main et du soutènement marchant hydraulique pour mines) 
8430 39 00 Haveuses, abatteuses et autres machines à creuser les tunnels ou les galeries, non autopropulsées (à l'excl. de 

l'outillage pour emploi à la main et du soutènement marchant hydraulique pour mines) 
8430 41 Machines de sondage ou de forage de la terre, des minéraux ou des minerais, autopropulsées (à l'excl. des 

machines montées sur wagons pour réseaux ferroviaires ou sur châssis d'automobiles ou sur camions, et sauf 
machines à creuser les tunnels et autres machines à creuser les galeries) 

8430 41 00 Machines de sondage ou de forage de la terre, des minéraux ou des minerais, autopropulsées (à l'excl. des 
machines montées sur wagons pour réseaux ferroviaires ou sur châssis d'automobiles ou sur camions, et sauf 
machines à creuser les tunnels et autres machines à creuser les galeries) 
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8430 49 Machines de sondage ou de forage de la terre, des minéraux ou des minerais non autopropulsées et non 
hydrauliques (à l'excl. des machines à creuser les tunnels et autres machines à creuser les galeries, et sauf 
outillage pour emploi à la main) 

8430 49 00 Machines de sondage ou de forage de la terre, des minéraux ou des minerais non autopropulsées et non 
hydrauliques (à l'excl. des machines à creuser les tunnels et autres machines à creuser les galeries, et sauf 
outillage pour emploi à la main) 

8430 50 Machines et appareils de terrassement, nivellement, décapage, excavation, compactage, extraction ou forage de 
la terre, des minéraux ou des minerais, autopropulsés, n.d.a. 

8430 50 00 Machines et appareils de terrassement, nivellement, décapage, excavation, compactage, extraction ou forage de 
la terre, des minéraux ou des minerais, autopropulsés, n.d.a. 

8430 61 Machines et appareils à tasser ou à compacter, non autopropulsés (sauf outillage pour emploi à la main)
8430 61 00 Machines et appareils à tasser ou à compacter, non autopropulsés (sauf outillage pour emploi à la main)
8430 62 Décapeuses pour enlever les couches supérieures, non autopropulsées
8430 62 00 Décapeuses pour enlever les couches supérieures, non autopropulsées
8430 69 Machines et appareils de terrassement, nivellement, décapage, excavation, compactage, extraction ou forage de 

la terre, des minéraux ou des minerais, non autopropulsés, n.d.a. 
8430 69 00 Machines et appareils de terrassement, nivellement, décapage, excavation, compactage, extraction ou forage de 

la terre, des minéraux ou des minerais, non autopropulsés, n.d.a. 
8431 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux machines ou appareils du 

n° 8425 à 8430, n.d.a. 
8431 10 Parties de palans; treuils, cabestans; crics et vérins, n.d.a.
8431 10 00 Parties de palans; treuils, cabestans; crics et vérins, n.d.a.
8431 20 Parties de chariots-gerbeurs et autres chariots de manutention munis d'un dispositif de levage, n.d.a.
8431 20 00 Parties de chariots-gerbeurs et autres chariots de manutention munis d'un dispositif de levage, n.d.a.
8431 31 Parties d'ascenseurs, monte-charge ou escaliers mécaniques, n.d.a.
8431 31 00 Parties d'ascenseurs, monte-charge ou escaliers mécaniques, n.d.a.
8431 39 Parties de machines et appareils du n° 8428, n.d.a.
8431 39 10 Parties de machines de laminoirs du n° 8428.90.30, n.d.a.
8431 39 90 Parties des machines et appareils de levage, de chargement, de déchargement ou de manutention "p.ex. 

transporteurs, téléphériques", n.d.a. (à l'excl. des ascenseurs, monte-charge ou escaliers mécaniques et des 
machines de laminoirs du n° 8428.90.30) 

8431 41 Godets, bennes, bennes-preneuses, pelles, grappins et pinces pour machines et appareils du n° 8426, 8429 ou 
8430 

8431 41 00 Godets, bennes, bennes-preneuses, pelles, grappins et pinces pour machines et appareils du n° 8426, 8429 ou 
8430 

8431 42 Lames de bouteurs 'bulldozers' ou de bouteurs biais 'angledozers', n.d.a.
8431 42 00 Lames de bouteurs 'bulldozers' ou de bouteurs biais 'angledozers', n.d.a.
8431 43 Parties de machines de sondage ou de forage du n° 8430.41 ou 8430.49, n.d.a. 
8431 43 00 Parties de machines de sondage ou de forage du n° 8430.41 ou 8430.49, n.d.a. 
8431 49 Parties de machines et appareils du n° 8426, 8429 ou 8430, n.d.a.
8431 49 20 Parties de machines et appareils du n° 8426, 8429 ou 8430, coulées ou moulées en fonte, fer ou acier, n.d.a.
8431 49 80 Parties de machines et appareils du n° 8426, 8429 ou 8430, n.d.a. (autres que coulées ou moulées en fonte, fer 

ou acier) 
8432 Machines, appareils et engins agricoles, sylvicoles ou horticoles pour la préparation ou le travail du sol ou pour 

la culture; rouleaux pour pelouses ou terrains de sport, et leurs parties (à l'excl. des pulvérisateurs, appareils 
d'arrosage et poudreuses) 

8432 10 Charrues pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture
8432 10 10 Charrues à socs pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture
8432 10 90 Charrues pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture (autres qu'à socs) 
8432 21 Herses à disques -pulvériseurs- pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture 
8432 21 00 Herses à disques -pulvériseurs- pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture 
8432 29 Herses, scarificateurs, cultivateurs, extirpateurs, houes, sarcleuses et bineuses pour l'agriculture, la sylviculture ou 

l'horticulture (à l'excl. des herses à disques) 
8432 29 10 Scarificateurs et cultivateurs pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture (à l'excl. des herses à disques)
8432 29 30 Herses pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture (à l'excl. des herses à disques) 
8432 29 50 Motohoues pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture
8432 29 90 Extirpateurs, houes, sarcleuses et bineuses pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture (sauf motohoues)
8432 30 Semoirs, plantoirs et repiqueurs pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture 
8432 30 11 Semoirs de précision, à commande centrale pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture 
8432 30 19 Semoirs pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture (à l'excl. des semoirs de précision à commande 

centrale) 
8432 30 90 Plantoirs et repiqueurs pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture
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8432 40 Epandeurs de fumier et distributeurs d'engrais pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture
8432 40 10 Epandeurs et distributeurs d'engrais minéraux ou chimiques pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture (à 

l'excl. des pulvérisateurs, appareils d'arrosage et poudreuses) 
8432 40 90 Epandeurs de fumier et distributeurs d'engrais pour l'agriculture, la sylviculture ou l'horticulture (à l'excl. des 

pulvérisateurs et des appareils d'arrosage) 
8432 80 Machines, appareils et engins agricoles, sylvicole ou horticoles pour la préparation ou le travail du sol ou pour la 

culture, rouleaux pour pelouses ou terrains de sport (à l'excl. des pulvérisateurs, appareils d'arrosage et 
poudreuses, charrues, herses, scarificateurs et cultivateurs, extirpateurs, houes, sarcleuses et bineuses, semoirs et 
plantoirs et à l'excl. des épandeurs de fumier et distributeurs d'engrais) 

8432 80 00 Machines, appareils et engins agricoles, sylvicole ou horticoles pour la préparation ou le travail du sol ou pour la 
culture, rouleaux pour pelouses ou terrains de sport (à l'excl. des pulvérisateurs, appareils d'arrosage et 
poudreuses, charrues, herses, scarificateurs et cultivateurs, extirpateurs, houes, sarcleuses et bineuses, semoirs et 
plantoirs et à l'excl. des épandeurs de fumier et distributeurs d'engrais) 

8432 90 Parties de machines, appareils et engins agricoles, sylvicoles ou horticoles pour la préparation ou le travail du sol 
ou pour la culture, ainsi que de rouleaux pour pelouses ou terrains de sport, n.d.a. 

8432 90 00 Parties de machines, appareils et engins agricoles, sylvicoles ou horticoles pour la préparation ou le travail du sol 
ou pour la culture, ainsi que de rouleaux pour pelouses ou terrains de sport, n.d.a. 

8433 Machines, appareils et engins pour la récolte et le battage des produits agricoles, y.c. les presses à pailles ou à 
fourrage; tondeuses à gazon et faucheuses; machines pour le nettoyage ou le triage des oeufs, fruits ou autres 
produits agricoles, et leurs parties (autres que pour le nettoyage ou le triage des grains et légumes sec du n° 
8437) 

8433 11 Tondeuses à gazon à moteur, dont le dispositif de coupe tourne dans un plan horizontal 
8433 11 10 Tondeuses à gazon à moteur électrique, dont le dispositif de coupe tourne dans un plan horizontal
8433 11 51 Tondeuses à gazon à moteur à combustion interne, dont le dispositif de coupe tourne dans un plan horizontal, 

autopropulsées, avec siège 
8433 11 59 Tondeuses à gazon à moteur à combustion interne, dont le dispositif de coupe tourne dans un plan horizontal, 

autopropulsées (sans siège) 
8433 11 90 Tondeuses à gazon à moteur à combustion interne, dont le dispositif de coupe tourne dans un plan horizontal 

(non autopropulsées) 
8433 19 Tondeuses à gazon à moteur, dont le dispositif de coupe tourne dans un plan vertical, ou à barre de coupe
8433 19 10 Tondeuses à gazon à moteur électrique, dont le dispositif de coupe tourne dans un plan vertical, ou à barre de 

coupe 
8433 19 51 Tondeuses à gazon à moteur à combustion interne dont le dispositif de coupe tourne dans un plan vertical, ou à 

barre de coupe, autopropulsées, avec siège 
8433 19 59 Tondeuses à gazon à moteur à combustion interne dont le dispositif de coupe tourne dans un plan vertical, ou à 

barre de coupe, autopropulsées (sans siège) 
8433 19 70 Tondeuses à gazon à moteur à combustion interne dont le dispositif de coupe tourne dans un plan vertical, ou à 

barre de coupe (non autopropulsées) 
8433 19 90 Tondeuses à gazon sans moteur -tondeuses mécaniques-
8433 20 Faucheuses, y.c. les barres de coupe à monter sur tracteur (à l'excl. des tondeuses à gazon) 
8433 20 10 Motofaucheuses (à l'excl. des tondeuses à gazon)
8433 20 51 Faucheuses, y.c. les barres de coupe conçues pour être tractées ou portées par tracteurs, dont le dispositif de 

coupe tourne dans un plan horizontal 
8433 20 59 Faucheuses, y.c. les barres de coupe conçues pour être tractées ou portées par tracteurs, dont le dispositif de 

coupe tourne dans un plan vertical, ou à barre de coupe 
8433 20 90 Faucheuses (non conçues pour être tractées ou portées par tracteurs et à l'excl. des tondeuses à gazon, 

motofaucheuses et moissonneuses-batteuses) n.d.a. 
8433 30 Machines et appareils de fenaison (à l'excl. des faucheuses)
8433 30 10 Râteaux faneurs, râteaux andaineurs et vire-andains
8433 30 90 Machines et appareils de fenaison (sauf râteaux faneurs et râteaux andaineurs, y.c. les vire-andains et les 

faucheuses) 
8433 40 Presses à paille ou à fourrage, y.c. les presses ramasseuses
8433 40 10 Presses ramasseuses à paille ou à fourrage
8433 40 90 Presses à paille ou à fourrage (sauf presses ramasseuses)
8433 51 Moissonneuses-batteuses 
8433 51 00 Moissonneuses-batteuses 
8433 52 Machines et appareils pour le battage des produits agricoles (sauf moissonneuses-batteuses) 
8433 52 00 Machines et appareils pour le battage des produits agricoles (sauf moissonneuses-batteuses) 
8433 53 Machines pour la récolte des racines ou tubercules
8433 53 10 Machines pour la récolte des pommes de terre
8433 53 30 Décolleteuses et autres machines pour la récolte des betteraves
8433 53 90 Machines pour la récolte des racines ou tubercules (sauf pour la récolte des pommes de terre et sauf 

décolleteuses et autres machines pour la récolte des betteraves) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  948 

8433 59 Machines et appareils pour la récolte de produits agricoles (à l'excl. des faucheuses, machines et appareils de 
fenaison, presses à paille ou à fourrage, y.c. les presses ramasseuses, moissonneuses-batteuses et autres machines 
et appareils pour le battage des produits agricoles et sauf machines pour la récolte des racines ou tubercules) 

8433 59 11 Récolteuses-hacheuses, automotrices
8433 59 19 Récolteuses-hacheuses, non automotrices
8433 59 30 Machines à vendanger 
8433 59 80 Machines, appareils et engins pour la récolte des produits agricoles (à l'excl. des faucheuses, des machines à 

vendanger, des récolteuses-hacheuses, des machines et appareils de fenaison, des machines pour la récolte des 
racines ou tubercules, des presses à paille ou à fourrage, y.c. les presses ramasseuses, ainsi que des 
moissonneuses- batteuses et autres machines et appareils pour le battage) 

8433 60 Machines pour le nettoyage ou le triage des oeufs, fruits ou autres produits agricoles (autres que pour le 
nettoyage ou le triage des grains et des légumes secs du 8437) 

8433 60 00 Machines pour le nettoyage ou le triage des oeufs, fruits ou autres produits agricoles (autres que pour le 
nettoyage ou le triage des grains et des légumes secs du 8437) 

8433 90 Parties des machines, appareils et engins pour la récolte, le battage et le fauchage, et des machines pour le 
nettoyage ou le triage des produits agricoles, n.d.a. 

8433 90 00 Parties des machines, appareils et engins pour la récolte, le battage et le fauchage, et des machines pour le 
nettoyage ou le triage des produits agricoles, n.d.a. 

8434 Machines à traire et autres machines et appareils de laiterie, et leurs parties (à l'excl. des appareils réfrigérants ou 
des installations pour traitement thermique, écrémeuses, centrifugeuses de clairçage, filtres-presses et autres 
appareils de filtrage) 

8434 10 Machines à traire 
8434 10 00 Machines à traire 
8434 20 Machines et appareils de laiterie pour la transformation du lait en produits laitiers (à l'excl. des appareils 

réfrigérants ou des installations pour traitement thermique, écrémeuses, centrifugeuses de clairçage, filtres-
presses et autres appareils de filtrage) 

8434 20 00 Machines et appareils de laiterie pour la transformation du lait en produits laitiers (à l'excl. des appareils 
réfrigérants ou des installations pour traitement thermique, écrémeuses, centrifugeuses de clairçage, filtres-
presses et autres appareils de filtrage) 

8434 90 Parties de machines à traire et autres machines et appareils de laiterie, n.d.a. 
8434 90 00 Parties de machines à traire et autres machines et appareils de laiterie, n.d.a. 
8435 Presses et pressoirs, fouloirs et machines et appareils analogues pour la fabrication du vin, du cidre, des jus de 

fruits ou de boissons simil., et leurs parties (à l'excl. des machines, appareils et dispositifs pour le traitement de 
ces boissons, y.c. les centrifugeuses, les filtres-presses et autres appareils de filtrage et sauf les appareils 
électroménagers) 

8435 10 Presses et pressoirs, fouloirs et machines et appareils simil., pour la fabrication du vin, du cidre, des jus de fruits 
ou de boissons simil. (à l'excl. des machines, appareils et dispositifs pour le traitement de ces boissons, y.c. les 
centrifugeuses, les filtres-presses et autres appareils de filtrage et sauf les appareils électroménagers) 

8435 10 00 Presses et pressoirs, fouloirs et machines et appareils simil., pour la fabrication du vin, du cidre, des jus de fruits 
ou de boissons simil. (à l'excl. des machines, appareils et dispositifs pour le traitement de ces boissons, y.c. les 
centrifugeuses, les filtres-presses et autres appareils de filtrage et sauf les appareils électroménagers) 

8435 90 Parties de presses et fouloirs et de machines et appareils simil. pour la fabrication du vin, du cidre, des jus de 
fruits et boissons simil., n.d.a. 

8435 90 00 Parties de presses et fouloirs et de machines et appareils simil. pour la fabrication du vin, du cidre, des jus de 
fruits et boissons simil., n.d.a. 

8436 Machines et appareils, n.d.a., pour l'agriculture, la sylviculture, l'horticulture, l'aviculture ou l'apiculture, y.c. les 
germoirs comportant des dispositifs mécaniques ou thermiques et les couveuses et éleveuses pour l'aviculture, et 
leurs parties 

8436 10 Machines et appareils pour la préparation des aliments ou provendes pour animaux dans les exploitations 
agricoles ou autres exploitations analogues (à l'excl. de l'industrie des aliments pour animaux, des hache-paille et 
des étuveurs à fourrage et simil.) 

8436 10 00 Machines et appareils pour la préparation des aliments ou provendes pour animaux dans les exploitations 
agricoles ou autres exploitations analogues (à l'excl. de l'industrie des aliments pour animaux, des hache-paille et 
des étuveurs à fourrage et simil.) 

8436 21 Couveuses et éleveuses pour l'aviculture
8436 21 00 Couveuses et éleveuses pour l'aviculture
8436 29 Machines et appareils pour l'aviculture (sauf machines à trier les oeufs, machines à plumer du n° 8438 et sauf 

couveuses et éleveuses) 
8436 29 00 Machines et appareils pour l'aviculture (sauf machines à trier les oeufs, machines à plumer du n° 8438 et sauf 

couveuses et éleveuses) 
8436 80 Machines et appareils pour l'agriculture, la sylviculture, l'horticulture ou l'apiculture, n.d.a. 
8436 80 10 Machines et appareils pour la sylviculture, n.d.a.
8436 80 91 Abreuvoirs automatiques 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  949 

8436 80 99 Machines et appareils pour l'agriculture, l'horticulture ou l'apiculture, n.d.a. (à l'excl. des abreuvoirs 
automatiques) 

8436 91 Parties de machines et appareils pour l'aviculture, n.d.a.
8436 91 00 Parties de machines et appareils pour l'aviculture, n.d.a.
8436 99 Parties de machines et appareils pour l'agriculture, la sylviculture, l'horticulture ou l'apiculture, n.d.a.
8436 99 00 Parties de machines et appareils pour l'agriculture, la sylviculture, l'horticulture ou l'apiculture, n.d.a.
8437 Machines pour le nettoyage, le triage ou le criblage des grains ou des légumes secs; machines et appareils pour la 

minoterie ou le traitement des céréales ou légumes secs, et leurs parties (autres que les machines et appareils du 
type agricole, les installations de traitement thermique, les essoreuses centrifuges et les filtres à air) 

8437 10 Machines pour le nettoyage, le triage ou le criblage des grains ou des légumes secs 
8437 10 00 Machines pour le nettoyage, le triage ou le criblage des grains ou des légumes secs 
8437 80 Machines et appareils de minoterie ou pour traitement des céréales ou légumes secs (autres que les machines et 

appareils du type agricole, les installations de traitement thermique, essoreuses centrifuges, filtres à air ainsi que 
machines et appareils pour le nettoyage, le triage ou le criblage des grains ou légumes secs) 

8437 80 00 Machines et appareils de minoterie ou pour traitement des céréales ou légumes secs (autres que les machines et 
appareils du type agricole, les installations de traitement thermique, essoreuses centrifuges, filtres à air ainsi que 
machines et appareils pour le nettoyage, le triage ou le criblage des grains ou légumes secs) 

8437 90 Parties de machines et appareils de minoterie ou pour le traitement des céréales ou légumes secs ou pour le 
nettoyage, le triage ou le criblage des grains ou des légumes secs, n.d.a. 

8437 90 00 Parties de machines et appareils de minoterie ou pour le traitement des céréales ou légumes secs ou pour le 
nettoyage, le triage ou le criblage des grains ou des légumes secs, n.d.a. 

8438 Machines et appareils, non dénommés ni compris ailleurs dans le chapitre 84, pour la préparation ou la 
fabrication industrielles d'aliments ou de boissons, et leurs parties (autres que les machines et appareils pour 
l'extraction ou la préparation des huiles ou graisses végétales fixes ou animales) 

8438 10 Machines et appareils pour la fabrication industrielle des produits de boulangerie, pâtisserie ou biscuiterie ou 
pour la fabrication industrielle des pâtes alimentaires (sauf fours, appareils de séchage des pâtes alimentaires et 
machines à rouler la pâte) 

8438 10 10 Machines et appareils pour la fabrication industrielle des produits de boulangerie, pâtisserie ou biscuiterie (sauf 
fours et machines à rouler la pâte) 

8438 10 90 Machines et appareils pour la fabrication industrielle des pâtes alimentaires (sauf appareils de séchage des pâtes 
alimentaires et sauf machines à rouler la pâte) 

8438 20 Machines et appareils pour la fabrication industrielle des produits de confiserie ou pour la fabrication 
industrielle du cacao ou du chocolat (sauf centrifugeuses et sauf appareils de filtrage, appareils thermiques et 
appareils de refroidissement)� 

8438 20 00 Machines et appareils pour la fabrication industrielle des produits de confiserie ou pour la fabrication 
industrielle du cacao ou du chocolat (sauf centrifugeuses et sauf appareils de filtrage, appareils thermiques et 
appareils de refroidissement) 

8438 30 Machines et appareils pour la fabrication industrielle de sucre (sauf centrifugeuses et sauf appareils de filtrage, 
appareils thermiques et appareils de refroidissement) 

8438 30 00 Machines et appareils pour la fabrication industrielle de sucre (sauf centrifugeuses et sauf appareils de filtrage, 
appareils thermiques et appareils de refroidissement) 

8438 40 Machines et appareils pour la brasserie (sauf centrifugeuses et sauf appareils de filtrage, appareils thermiques et 
appareils de refroidissement) 

8438 40 00 Machines et appareils pour la brasserie (sauf centrifugeuses et sauf appareils de filtrage, appareils thermiques et 
appareils de refroidissement) 

8438 50 Machines et appareils pour le traitement industriel des viandes (sauf appareils de cuisson et autres appareils 
thermiques ainsi que les installations de refroidissement et de congélation) 

8438 50 00 Machines et appareils pour le traitement industriel des viandes (sauf appareils de cuisson et autres appareils 
thermiques ainsi que les installations de refroidissement et de congélation) 

8438 60 Machines et appareils pour la préparation ou le traitement industriels des fruits ou des légumes (sauf appareils 
de cuisson et autres appareils thermiques ainsi que les installations de refroidissement et de congélation, et sauf 
les machines à trier les fruits et légumes) 

8438 60 00 Machines et appareils pour la préparation ou le traitement industriels des fruits ou des légumes (sauf appareils 
de cuisson et autres appareils thermiques ainsi que les installations de refroidissement et de congélation, et sauf 
les machines à trier les fruits et légumes) 

8438 80 Machines et appareils pour la préparation ou la fabrication industrielles d'aliments ou de boissons, n.d.a.
8438 80 10 Machines et appareils pour le traitement et la préparation industriels du café ou du thé (sauf centrifugeuses, 

appareils de filtrage et sauf brûloirs, appareils de lyophilisation et autres appareils thermiques) 
8438 80 91 Machines et appareils pour la préparation ou la fabrication industrielles des boissons (sauf centrifugeuses, 

appareils de filtrage, appareils thermiques ou appareils de refroidissement) 
8438 80 99 Machines et appareils pour la préparation ou la fabrication industrielles d'aliments ou de boissons, n.d.a.
8438 90 Parties des machines et appareils pour le traitement, la préparation ou la fabrication industriels d'aliments ou de 

boissons, n.d.a. 
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8438 90 00 Parties des machines et appareils pour le traitement, la préparation ou la fabrication industriels d'aliments ou de 
boissons, n.d.a. 

8439 Machines et appareils pour la fabrication de la pâte de matières fibreuses cellulosiques ou pour la fabrication ou 
le finissage du papier ou du carton, et leurs parties (à l'excl. des autoclaves, des lessiveurs, des installations de 
séchage et autres appareils thermiques ainsi que des calandres) 

8439 10 Machines et appareils pour la fabrication de la pâte de matières fibreuses cellulosiques (autres que les autoclaves, 
les lessiveurs et autres appareils thermiques) 

8439 10 00 Machines et appareils pour la fabrication de la pâte de matières fibreuses cellulosiques (autres que les autoclaves, 
les lessiveurs et autres appareils thermiques) 

8439 20 Machines et appareils pour la fabrication du papier ou du carton (autres que les installations de séchage et autres 
appareils thermiques, calandres et machines et appareils pour la fabrication de la pâte à papier) 

8439 20 00 Machines et appareils pour la fabrication du papier ou du carton (autres que les installations de séchage et autres 
appareils thermiques, calandres et machines et appareils pour la fabrication de la pâte à papier) 

8439 30 Machines et appareils pour le finissage du papier ou du carton (à l'excl. des calandres) 
8439 30 00 Machines et appareils pour le finissage du papier ou du carton (à l'excl. des calandres) 
8439 91 Parties de machines et appareils pour la fabrication de la pâte de matières fibreuses cellulosiques, n.d.a.
8439 91 10 Parties de machines et appareils pour la fabrication de la pâte de matières fibreuses cellulosiques, n.d.a., coulées 

ou moulées en fonte, fer ou acier 
8439 91 90 Parties de machines et appareils pour la fabrication de la pâte de matières fibreuses cellulosiques, n.d.a. (autres 

que coulées ou moulées en fonte, fer ou acier) 
8439 99 Parties de machines et appareils pour la fabrication ou le finissage de papier ou de carton, n.d.a.
8439 99 10 Parties de machines et appareils pour la fabrication ou le finissage du papier ou de carton, n.d.a., coulées ou 

moulées en fonte, fer ou acier 
8439 99 90 Parties de machines et appareils pour la fabrication ou le finissage du papier ou de carton, n.d.a. (autres que 

coulées ou moulées en fonte, fer ou acier) 
8440 Machines et appareils pour le brochage ou la reliure, y.c. les machines à coudre les feuillets, et leurs parties (à 

l'excl. des machines et appareils pour le travail de la pâte à papier, du papier et du carton, y.c. les coupeuses, des 
presses polyvalentes ainsi que des machines et appareils à imprimer et leurs machines auxiliaires) 

8440 10 Machines et appareils pour le brochage ou la reliure, y.c. les machines à coudre les feuillets (à l'excl. des 
machines et appareils pour le travail de la pâte à papier, du papier et du carton, y.c. les coupeuses, des presses 
polyvalentes ainsi que des machines et appareils à imprimer et leurs machines auxiliaires) 

8440 10 10 Plieuses pour reliures 
8440 10 20 Assembleuses pour reliures 
8440 10 30 Couseuses ou agrafeuses, y.c. les machines à coudre les feuillets
8440 10 40 Machines à relier par collage 
8440 10 90 Machines et appareils pour le brochage ou la reliure (à l'excl. des machines et appareils pour le travail de la pâte 

à papier, du papier et du carton, y.c. les coupeuses, des presses polyvalentes, des machines et appareils à 
imprimer et leurs machines auxiliaires, des plieuses, assembleuses, couseuses ou agrafeuses, y.c. les machines à 
coudre les feuillets, ainsi que des machines à relier par collage) 

8440 90 Parties de machines et appareils pour le brochage ou la reliure, n.d.a.
8440 90 00 Parties de machines et appareils pour le brochage ou la reliure, n.d.a.
8441 Machines et appareils pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton, y.c. les coupeuses de tous types, 

et leurs parties, n.d.a. 
8441 10 Coupeuses pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton (sauf machines et appareils pour le 

brochage ou la reliure) 
8441 10 10 Coupeuses-bobineuses pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton 
8441 10 20 Coupeuses en long ou en travers pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton 
8441 10 30 Massicots pour papier ou carton
8441 10 40 Massicots trilames pour le travail du papier et du carton
8441 10 80 Coupeuses pour le travail du papier et du carton (à l'excl. des machines et appareils pour le brochage et la reliure 

du n° 8440, des coupeuses-bobineuses, des coupeuses en long ou en travers, des massicots droits et des 
massicots trilames) 

8441 20 Machines pour la fabrication de sacs, sachets ou enveloppes en pâte à papier, papier ou carton (sauf machines à 
coudre et machines à placer les oeillets) 

8441 20 00 Machines pour la fabrication de sacs, sachets ou enveloppes en pâte à papier, papier ou carton (sauf machines à 
coudre et machines à placer les oeillets) 

8441 30 Machines pour la fabrication de boîtes, caisses, tubes, tambours ou contenants simil. (autrement que par 
moulage) en pâte à papier, papier ou carton (sauf installations de séchage et machines à coudre) 

8441 30 00 Machines pour la fabrication de boîtes, caisses, tubes, tambours ou contenants simil. (autrement que par 
moulage) en pâte à papier, papier ou carton (sauf installations de séchage et machines à coudre) 

8441 40 Machines à mouler les articles en pâte à papier, papier ou carton (sauf installations de séchage)
8441 40 00 Machines à mouler les articles en pâte à papier, papier ou carton (sauf installations de séchage)
8441 80 Machines et appareils pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton, n.d.a. 
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8441 80 00 Machines et appareils pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton, n.d.a. 
8441 90 Parties de machines et appareils pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton, n.d.a.
8441 90 10 Parties de coupeuses pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton, n.d.a. 
8441 90 90 Parties de machines et appareils pour le travail de la pâte à papier, du papier ou du carton, n.d.a.
8442 Machines, appareils et matériel (autres que les machines-outils du n° 8456 à 8465), à fondre ou à composer les 

caractères ou pour la préparation ou la fabrication des clichés, planches, cylindres ou autres organes imprimants; 
caractères d'imprimerie, clichés, planches, cylindres et autres organes imprimants; pierres lithographiques, 
planches, plaques et cylindres préparés pour l'impression "p.ex. planés, grenés, polis", et leurs parties 

8442 10 Machines à composer par procédé photographique (à l'excl. également des machines automatiques universelles 
de traitement informatique de la photocomposition) 

8442 10 00 Machines à composer par procédé photographique (à l'excl. également des machines automatiques universelles 
de traitement informatique de la photocomposition) 

8442 20 Machines, appareils et matériel à composer les caractères, même avec dispositif à fondre (sauf par procédés 
photographiques) 

8442 20 10 Machines mixtes à fondre et à composer -linotypes, monotypes, intertypes, etc. 
8442 20 90 Machines, appareils et matériel à composer les caractères (sauf par procédés photographiques et autres que les 

machines à fondre et à composer mixtes -linotypes, monotypes, intertypes, etc.-) 
8442 30 Machines, appareils et matériel pour la préparation ou la fabrication des clichés, planches, cylindres ou autres 

organes imprimants (sauf machines-outils à travailler par enlèvement de toute matière, à poste fixe et à stations 
multiples, à effectuer des opérations de finissage, forger, estamper, rouler, etc., ou travailler sans enlèvement de 
matière et assembler; machines mixtes à fondre et à composer) 

8442 30 00 Machines, appareils et matériel pour la préparation ou la fabrication des clichés, planches, cylindres ou autres 
organes imprimants (sauf machines-outils à travailler par enlèvement de toute matière, à poste fixe et à stations 
multiples, à effectuer des opérations de finissage, forger, estamper, rouler, etc., ou travailler sans enlèvement de 
matière et assembler; machines mixtes à fondre et à composer) 

8442 40 Parties de machines, appareils ou matériel à fondre ou à composer les caractères ou pour la préparation ou la 
fabrication de clichés, planches, cylindres ou autres organes imprimants, n.d.a. 

8442 40 00 Parties de machines, appareils ou matériel à fondre ou à composer les caractères ou pour la préparation ou la 
fabrication de clichés, planches, cylindres ou autres organes imprimants, n.d.a. 

8442 50 Caractères d'imprimerie, clichés, planches, cylindres et autres organes imprimants; pierres lithographiques, 
planches, plaques et cylindres préparés pour l'impression -planés, grenés, polis, par exemple- 

8442 50 21 Caractères d'imprimerie, clichés, planches, cylindres et autres organes imprimants, avec image graphique, pour 
l'impression en relief 

8442 50 23 Clichés, planches, plaques, feuilles, cylindres, pierres lithographiques et autres organes imprimants, avec image 
graphique, pour l'impression à plat 

8442 50 29 Clichés, planches, plaques, cylindres et autres organes imprimants, avec image graphique, pour l'impression en 
creux 

8442 50 80 Pierres lithographiques, planches et cylindres, sans image graphique, mais préparés pour l'impression, planés, 
grenés, polis, p.ex. 

8443 Machines et appareils à imprimer, y.c. les machines à imprimer à jet d'encre (à l'excl. des duplicateurs 
hectographiques ou à stencils, machines à adresser et autres machines de bureau électriques et électroniques 
imprimantes du n° 8469 à 8472); machines auxiliaires pour l'impression, spécialement fabriqués pour les 
machines et appareils à imprimer pour placer, transporter ou travailler autrement les feuilles de papier ou les 
bandes continues de papier; leurs parties 

8443 11 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en bobines
8443 11 00 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en bobines
8443 12 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en feuilles, format <= 22 x 36 cm -offset de bureau-
8443 12 00 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en feuilles, format <= 22 x 36 cm -offset de bureau-
8443 19 Machines et appareils à imprimer, offset (sauf machines et appareils offset alimentés en feuilles de format <= 22 

x 36 cm, et sauf machines et appareils offset alimentés en bobines) 
8443 19 10 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en feuilles, usagés alimentés en feuilles d'un format > 22 x 

36 cm 
8443 19 31 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en feuilles, neufs, pour feuilles d'un format <= 52 x 74 cm 

mais > 22 x 36 cm 
8443 19 35 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en feuilles, neufs, pour feuilles d'un format > 52 x 74 cm 

mais <= 74 x 107 cm 
8443 19 39 Machines et appareils à imprimer, offset, alimentés en feuilles, neufs, pour feuilles d'un format > 74 x 107 cm
8443 19 90 Machines et appareils à imprimer, offset (sauf à feuilles ou à bandes de papier) 
8443 21 Machines et appareils à imprimer, typographiques, alimentés en bobines (sauf machines et appareils 

flexographiques) 
8443 21 00 Machines et appareils à imprimer, typographiques, alimentés en bobines (sauf machines et appareils 

flexographiques) 
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8443 29 Machines et appareils à imprimer, typographiques (sauf machines et appareils flexographiques, et machines et 
appareils à imprimer typographiques alimentés en bobines) 

8443 29 00 Machines et appareils à imprimer, typographiques (sauf machines et appareils flexographiques, et machines et 
appareils à imprimer typographiques alimentés en bobines) 

8443 30 Machines et appareils à imprimer, flexographiques
8443 30 00 Machines et appareils à imprimer, flexographiques
8443 40 Machines et appareils à imprimer, héliographiques
8443 40 00 Machines et appareils à imprimer, héliographiques
8443 51 Machines à imprimer à jet d'encre
8443 51 00 Machines à imprimer à jet d'encre
8443 59 Machines et appareils à imprimer (à l'excl. des duplicateurs hectographiques ou à stencils, des machines à 

imprimer les adresses et autres machines de bureau à imprimer du n° 8469 à 8472, des machines à imprimer à 
jet d'encre et des machines offset, flexographiques, typographiques et héliographiques) 

8443 59 20 Machines et appareils à imprimer les matières textiles (à l'excl. des machines et appareils offset, flexographiques, 
typographiques et héliographiques) 

8443 59 40 Machines et appareils à imprimer utilisés pour la fabrication des semi-conducteurs 
8443 59 70 Machines et appareils à imprimer (à l'excl. des machines à imprimer les matières textiles, ceux utilisés pour la 

fabrication des semi-conducteurs, des imprimantes à jet d'encre, des duplicateurs hectographiques ou à stencils, 
des machines à imprimer les adresses et des autres machines de bureau à imprimer du n° 8469 à 8472, des 
machines offset, flexographiques, typographiques et héliographiques) 

8443 60 Machines auxiliaires pour l'impression fabriquées spécialement pour les machines et appareils à imprimer, pour 
placer, transporter ou travailler autrement les feuilles de papier ou les bandes continues de papier 

8443 60 00 Machines auxiliaires pour l'impression fabriquées spécialement pour les machines et appareils à imprimer, pour 
placer, transporter ou travailler autrement les feuilles de papier ou les bandes continues de papier 

8443 90 Parties de machines et appareils à imprimer et de leur machines et appareils auxiliaires, n.d.a. 
8443 90 05 Parties des machines et appareils à imprimer utilisées pour la production des semi-conducteurs, n.d.a.
8443 90 10 Parties de machines et appareils à imprimer et de leurs machines et appareils auxiliaires, n.d.a., coulées ou 

moulées en fonte, fer ou acier 
8443 90 80 Parties des machines et appareils à imprimer et de leurs machines et appareils auxiliaires, n.d.a. (à l'excl. des 

machines et appareils à imprimer utilisées pour la production des semi-conducteurs et autres que coulées ou 
moulées en fonte, fer ou acier) 

8444 Machines pour le filage -extrusion-, l'étirage, la texturation ou le tranchage des matières textiles synthétiques ou 
artificielles 

8444 00 Machines pour le filage -extrusion-, l'étirage, la texturation ou le tranchage des matières textiles synthétiques ou 
artificielles 

8444 00 10 Machines pour le filage -extrusion- des matières textiles synthétiques ou artificielles 
8444 00 90 Machines pour l'étirage, la texturation ou le tranchage des matières textiles synthétiques ou artificielles
8445 Machines pour la préparation des matières textiles; machines pour la filature, le doublage ou le retordage des 

matières textiles et autres machines et appareils pour la fabrication des fils textiles (à l'excl. des machines du n° 
8444); machines à bobiner, y.c. les canetières, ou à dévider les matières textiles et machines pour la préparation 
des fils textiles en vue de leur utilisation sur les machines du n° 8446 au 8447 

8445 11 Cardes pour la préparation des matières textiles
8445 11 00 Cardes pour la préparation des matières textiles
8445 12 Peigneuses pour la préparation des matières textiles
8445 12 00 Peigneuses pour la préparation des matières textiles
8445 13 Bancs à broches 
8445 13 00 Bancs à broches 
8445 19 Machines pour la préparation des matières textiles (autres que cardes, peigneuses et bancs à broches)
8445 19 00 Machines pour la préparation des matières textiles (autres que cardes, peigneuses et bancs à broches)
8445 20 Machines pour la filature des matières textiles (autres que les machines pour le filage -extrusion- et les bancs à 

broches) 
8445 20 00 Machines pour la filature des matières textiles (autres que les machines pour le filage -extrusion- et les bancs à 

broches) 
8445 30 Machines pour le doublage ou le retordage des matières textiles
8445 30 10 Machines pour le doublage des matières textiles
8445 30 90 Machines pour le retordage des matières textiles
8445 40 Machines à bobiner, y.c. les -canetières- ou à dévider les matières textiles
8445 40 00 Machines à bobiner, y.c. les -canetières- ou à dévider les matières textiles
8445 90 Machines et appareils pour la fabrication des fils textiles, machines à préparer les fils textiles, pour utilisation sur 

les machines des 8446 ou 8447 (autres que les machines pour le filage -extrusion-, l'étirage, la texturation ou le 
tranchage des matières synthétiques ou artificielles et autres que les machines à filer, doubler ou retordre) 
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8445 90 00 Machines et appareils pour la fabrication des fils textiles, machines à préparer les fils textiles, pour utilisation sur 
les machines des 8446 ou 8447 (autres que les machines pour le filage -extrusion-, l'étirage, la texturation ou le 
tranchage des matières synthétiques ou artificielles et autres que les machines à filer, doubler ou retordre) 

8446 Métiers à tisser 
8446 10 Métiers à tisser pour tissus d'une largeur <= 30 cm
8446 10 00 Métiers à tisser pour tissus d'une largeur <= 30 cm
8446 21 Métiers à tisser, à navettes, pour tissus d'une largeur > 30 cm, à moteur
8446 21 00 Métiers à tisser, à navettes, pour tissus d'une largeur > 30 cm, à moteur
8446 29 Métiers à tisser, à navettes, pour tissus d'une largeur > 30 cm actionné à la main 
8446 29 00 Métiers à tisser, à navettes, pour tissus d'une largeur > 30 cm actionné à la main 
8446 30 Métiers à tisser, sans navettes, pour tissus d'une largeur > 30 cm
8446 30 00 Métiers à tisser, sans navettes, pour tissus d'une largeur > 30 cm
8447 Machines et métiers à bonneterie, de couture-tricotage, à guipure, à tulle, à dentelle, à broderie, à passementerie, 

à tresses, à filet ou à touffeter (à l'excl. des machines à broder à manivelle) 
8447 11 Métiers à bonneterie circulaires, avec cylindre d'un diamètre <= 165 mm
8447 11 10 Métiers à bonneterie circulaires, avec cylindre d'un diamètre <= 165 mm, fonctionnant avec des aiguilles 

articulées 
8447 11 90 Métiers à bonneterie circulaires, avec cylindre d'un diamètre <= 165 mm (à l'excl. des métiers fonctionnant avec 

des aiguilles articulées) 
8447 12 Métiers à bonneterie circulaires, avec cylindre d'un diamètre > 165 mm
8447 12 10 Métiers à bonneterie circulaires, avec cylindre d'un diamètre > 165 mm, fonctionnant avec des aiguilles 

articulées 
8447 12 90 Métiers à bonneterie circulaires, avec cylindre d'un diamètre > 165 mm (à l'excl. des métiers fonctionnant avec 

des aiguilles articulées) 
8447 20 Métiers à bonneterie rectilignes; machines de couture-tricotage
8447 20 10 Métiers à bonneterie rectilignes et machines de couture-tricotage, à main
8447 20 92 Métiers-chaîne, y.c. les métiers Raschel, et machines de couture- tricotage, à moteur 
8447 20 98 Métiers à bonneterie rectilignes, à moteur (à l'excl. des métiers-chaîne, y.c. les métiers Raschel)
8447 90 Machines et métiers à guipure, à tulle, à dentelle, à broderie, à passementerie, à tresses, à filet ou à touffeter (sauf 

couso-brodeurs) 
8447 90 00 Machines et métiers à guipure, à tulle, à dentelle, à broderie, à passementerie, à tresses, à filet ou à touffeter (sauf 

couso-brodeurs) 
8448 Machines et appareils auxiliaires pour machines du n° 8444, 8445, 8446 ou 8447 "p.ex. ratières, mécaniques 

Jacquard, casse-chaînes et casse-trames, mécanismes de changement de navettes"; parties et accessoires 
reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinés aux machines des positions sus-
nommées "p.ex. broches, ailettes, garnitures de cardes, peignes, barrettes, filières, navettes, lisses et cadres de 
lisses, aiguilles, platines, crochets" 

8448 11 Ratières -mécaniques d'armures- et mécaniques Jacquard; réducteurs, perforatrices et copieuses de cartons; 
machines à lacer les cartons après perforation 

8448 11 00 Ratières -mécaniques d'armures- et mécaniques Jacquard; réducteurs, perforatrices et copieuses de cartons; 
machines à lacer les cartons après perforation 

8448 19 Machines et appareils auxiliaires pour machines du n° 8444, 8445, 8446 ou 8447 (sauf ratières -mécaniques 
d'armes- et mécaniques Jacquard, réducteurs, perforatrices et copieuses de cartons, machines à lacer les cartons 
après perforation) 

8448 19 00 Machines et appareils auxiliaires pour machines du n° 8444, 8445, 8446 ou 8447 (sauf ratières -mécaniques 
d'armes- et mécaniques Jacquard, réducteurs, perforatrices et copieuses de cartons, machines à lacer les cartons 
après perforation) 

8448 20 Parties et accessoires des machines pour le filage -extrusion-, l'étirage, la texturation ou le tranchage des matières 
textiles synthétiques ou artificielles ou de leurs machines et appareils auxiliaires, n.d.a. 

8448 20 10 Parties et accessoires des machines pour le filage -extrusion-, l'étirage, la texturation ou le tranchage des matières 
textiles synthétiques ou artificielles ou de leurs machines et appareils auxiliaires, n.d.a., coulées ou moulées en 
fonte, fer ou acier 

8448 20 90 Parties et accessoires des machines pour le filage -extrusion-, l'étirage, la texturation ou le tranchage des matières 
textiles synthétiques ou artificielles ou de leurs machines et appareils auxiliaires, n.d.a. (autres que coulées ou 
moulées en fonte, fer ou acier) 

8448 31 Garnitures de cardes de machines pour la préparation des matières textiles
8448 31 00 Garnitures de cardes de machines pour la préparation des matières textiles
8448 32 Parties et accessoires de machines pour la préparation des matières textiles, n.d.a. (autres que les garnitures de 

cardes) 
8448 32 00 Parties et accessoires de machines pour la préparation des matières textiles, n.d.a. (autres que les garnitures de 

cardes) 
8448 33 Broches et leurs ailettes, anneaux et curseurs des machines du n° 8445
8448 33 10 Broches et leurs ailettes des machines du n° 8445
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8448 33 90 Anneaux et curseurs des machines du n° 8445
8448 39 Parties et accessoires des machines du n° 8445, n.d.a.
8448 39 00 Parties et accessoires des machines du n° 8445, n.d.a.
8448 41 Navettes pour métiers à tisser
8448 41 00 Navettes pour métiers à tisser
8448 42 Peignes, lisses et cadres de lisses pour métiers à tisser
8448 42 00 Peignes, lisses et cadres de lisses pour métiers à tisser
8448 49 Parties et accessoires des métiers à tisser ou de leurs machines et appareils auxiliaires, n.d.a. 
8448 49 00 Parties et accessoires des métiers à tisser ou de leurs machines et appareils auxiliaires, n.d.a. 
8448 51 Platines, aiguilles et autres articles participant à la formation des mailles, pour machines du n° 8447
8448 51 10 Platines servant à la formation des mailles, pour machines du n° 8447
8448 51 90 Aiguilles et autres articles participant à la formation des mailles, pour machines du n° 8447 (sauf platines)
8448 59 Parties et accessoires des métiers, machines et appareils du n° 8447, n.d.a.
8448 59 00 Parties et accessoires des métiers, machines et appareils du n° 8447, n.d.a.
8449 Machines et appareils pour la fabrication ou le finissage du feutre ou des non-tissés, en pièce ou en forme, y.c. 

les machines et appareils pour la fabrication de chapeaux en feutre; formes de chapellerie; leurs parties (à l'excl. 
des machines pour la préparation des fibres de feutre et des calandres) 

8449 00 Machines et appareils pour la fabrication ou le finissage du feutre ou des non-tissés, en pièce ou en forme, y.c. 
les machines et appareils pour la fabrication de chapeaux en feutre; formes de chapellerie; leurs parties (à l'excl. 
des machines pour la préparation des fibres de feutre et des calandres) 

8449 00 00 Machines et appareils pour la fabrication ou le finissage du feutre ou des non-tissés, en pièce ou en forme, y.c. 
les machines et appareils pour la fabrication de chapeaux en feutre; formes de chapellerie; leurs parties (à l'excl. 
des machines pour la préparation des fibres de feutre et des calandres) 

8450 Machines à laver le linge, même avec dispositif de séchage, et leurs parties
8450 11 Machines à laver le linge entièrement automatiques, d'une capacité unitaire exprimée en poids de linge sec <= 6 

kg 
8450 11 11 Machines à laver le linge entièrement automatiques, d'une capacité unitaire exprimée en poids de linge sec <= 6 

kg, à chargement frontal 
8450 11 19 Machines à laver le linge entièrement automatiques, d'une capacité unitaire exprimée en poids de linge sec <= 6 

kg, à chargement par le haut 
8450 11 90 Machines à laver le linge entièrement automatiques, capacité unitaire en poids de linge sec > 6 kg mais <= 10 kg
8450 12 Machines à laver le linge, avec essoreuse centrifuge incorporée (à l'excl. des machines entièrement automatiques)
8450 12 00 Machines à laver le linge, avec essoreuse centrifuge incorporée (à l'excl. des machines entièrement automatiques)
8450 19 Machines à laver le linge d'une capacité unitaire exprimée en poids de linge sec <= 6 kg (à l'excl. des machines 

entièrement automatiques et des machines à laver le linge avec essoreuse centrifuge incorporée) 
8450 19 00 Machines à laver le linge d'une capacité unitaire exprimée en poids de linge sec <= 6 kg (à l'excl. des machines 

entièrement automatiques et des machines à laver le linge avec essoreuse centrifuge incorporée) 
8450 20 Machines à laver le linge, capacité unitaire en poids de linge sec > 10 kg
8450 20 00 Machines à laver le linge, capacité unitaire en poids de linge sec > 10 kg
8450 90 Parties de machines à laver le linge, n.d.a.
8450 90 00 Parties de machines à laver le linge, n.d.a.
8451 Machines et appareils (sauf machines du n° 8450) pour lavage, nettoyage, essorage, séchage, repassage, pressage 

-y c. presses à fixer-, blanchiment, teinture, apprêt, finissage, enduction ou imprégnation des fils, tissus ou 
ouvrages en matières textiles et machines pour revêtement des tissus ou autres supports pour fabrication des 
couvre-parquets tels que le linoléum; machines à enrouler, dérouler, plier, couper ou denteler les tissus, et leurs 
parties 

8451 Machines et appareils (sauf machines du n° 8450) pour lavage, nettoyage, essorage, séchage, repassage, pressage 
-y.c. presses à fixer-, blanchiment, teinture, apprêt, finissage, enduction ou imprégnation des fils, tissus ou 
ouvrages en matières textiles et machines pour revêtement des tissus ou autres supports pour fabrication des 
couvre-parquets tels que le linoléum; machines à enrouler, dérouler, plier, couper ou denteler les tissus, et leurs 
parties 

8451 10 Machines pour le nettoyage à sec de matières textiles
8451 10 00 Machines pour le nettoyage à sec de matières textiles
8451 21 Machines à sécher, capacité unitaire en poids de linge sec <= 10 kg (à l'excl. des essoreuses centrifuges)
8451 21 10 Machines à sécher, capacité unitaire en poids de linge sec <= 6 kg (à l'excl. des essoreuses centrifuges)
8451 21 90 Machines à sécher, capacité unitaire en poids de linge sec > 6 kg mais <= 10 kg (à l'excl. des essoreuses 

centrifuges) 
8451 29 Machines et appareils à sécher les fils, les tissus ou autres ouvrages en matières textiles ( à l'excl. des machines à 

sécher d'une capacité unitaire en poids de linge sec <= 10 kg et sauf essoreuses centrifuges) 
8451 29 00 Machines et appareils à sécher les fils, les tissus ou autres ouvrages en matières textiles ( à l'excl. des machines à 

sécher d'une capacité unitaire en poids de linge sec <= 10 kg et sauf essoreuses centrifuges) 
8451 30 Machines et presses à repasser, y.c. les presses à fixer (à l'excl. des calandres à catir ou à repasser)
8451 30 10 Machines et presses à repasser, à chauffage électrique, d'une puissance <= 2.500 W 
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8451 30 30 Machines et presses à repasser, à chauffage électrique, d'une puissance > 2.500 W 
8451 30 80 Machines et presses à repasser (à l'excl. des machines à chauffage électrique ainsi que des calandres à glacer ou à 

repasser) 
8451 40 Machines et appareils pour le lavage, le blanchiment ou la teinture de fils, tissus ou autres ouvrages en matières 

textiles (sauf machines à laver le linge) 
8451 40 00 Machines et appareils pour le lavage, le blanchiment ou la teinture de fils, tissus ou autres ouvrages en matières 

textiles (sauf machines à laver le linge) 
8451 50 Machines et appareils à enrouler, dérouler, plier, couper ou denteler les tissus 
8451 50 00 Machines et appareils à enrouler, dérouler, plier, couper ou denteler les tissus 
8451 80 Machines et appareils pour l'apprêt et le finissage, l'enduction ou l'imprégnation des fils, tissus ou autres 

ouvrages en matières textiles, et machines pour le revêtement des tissus ou autres supports utilisés pour la 
fabrication de couvre-parquets tels que le linoléum (sauf pour apprêt et le finissage du feutre, sauf calandres et 
sauf presses polyvalentes) 

8451 80 10 Machines pour le revêtement des tissus et autres supports, pour fabrication de couvre-parquets tels que le 
linoléum (sauf calandres et presses polyvalentes) 

8451 80 30 Machines pour l'apprêt ou le finissage des fils et des tissus (à l'excl. des calandres, des presses d'emploi général 
ainsi que des machines pour l'apprêt et le finissage du feutre) 

8451 80 80 Machines et appareils pour l'enduction ou l'imprégnation des fils, tissus ou ouvrages en matières textiles (à l'excl. 
des calandres et des presses d'emploi général) 

8451 90 Parties de machines et appareils pour le lavage, nettoyage, essorage, séchage, repassage, pressage, blanchiment, 
teinture, apprêt, finissage, enduction ou imprégnation de fils, tissus ou autres ouvrages en matières textiles, ou 
pour le revêtement des tissus ou autres supports utilisés pour la fabrication de couvre-parquets, ou pour 
enrouler, dérouler, plier, couper ou denteler les tissus, n.d.a. 

8451 90 00 Parties de machines et appareils pour le lavage, nettoyage, essorage, séchage, repassage, pressage, blanchiment, 
teinture, apprêt, finissage, enduction ou imprégnation de fils, tissus ou autres ouvrages en matières textiles, ou 
pour le revêtement des tissus ou autres supports utilisés pour la fabrication de couvre-parquets, ou pour 
enrouler, dérouler, plier, couper ou denteler les tissus, n.d.a. 

8452 Machines à coudre (autres que les machines à coudre les feuillets du n° 8440); meubles, embases et couvercles 
spécialement conçus pour machines à coudre; aiguilles pour machines à coudre; leurs parties 

8452 10 Machines à coudre de type ménager
8452 10 11 Machines à coudre de type ménager, piquant uniquement le point de navette, tête d'un poids <= 16 kg sans 

moteur ou <= 17 kg avec moteurs d'une valeur unitaire, bâtis, tables ou meubles non compris, > 65 Euro 
8452 10 19 Machines à coudre de type ménager, piquant uniquement le point de navette, tête d'un poids <= 16 kg sans 

moteur ou <= 17 kg avec moteurs d'une valeur unitaire, bâtis, tables ou meubles non compris <= 65 Euro; 
têtes pour ces machines pesant <= 16 kg sans moteur ou <= 17 kg avec moteur 

8452 10 90 Machines à coudre et têtes, de type ménager (sauf machines piquant uniquement le point de navette, tête d'un 
poids <= 16 kg sans moteur ou <= 17 kg avec moteur et sauf têtes pour ces machines pesant <= 16 kg sans 
moteur ou <= 17 kg avec moteur)� 

8452 21 Unités automatiques de machines à coudre, de type industriel
8452 21 00 Unités automatiques de machines à coudre, de type industriel
8452 29 Machines à coudre de type industriel (sauf unités automatiques)
8452 29 00 Machines à coudre de type industriel (sauf unités automatiques)
8452 30 Aiguilles pour machines à coudre
8452 30 10 Aiguilles pour machines à coudre avec talon à un côté plat
8452 30 90 Aiguilles pour machines à coudre (à l'excl. des articles avec talon à un côté plat) 
8452 40 Meubles, embases et couvercles pour machines à coudre et leurs parties
8452 40 00 Meubles, embases et couvercles pour machines à coudre et leurs parties
8452 90 Parties de machines à coudre, n.d.a.
8452 90 00 Parties de machines à coudre, n.d.a.
8453 Machines et appareils pour la préparation, le tannage ou le travail des cuirs ou peaux ou pour la fabrication ou la 

réparation des chaussures ou autres ouvrages en cuir ou en peau, et leurs parties (à l'excl. des séchoirs, pistolets 
aérographes, machines à ébourrer les porcs, machines à coudre et presses polyvalentes) 

8453 10 Machines et appareils pour la préparation, le tannage ou le travail des cuirs ou peaux (à l'excl. des séchoirs, des 
pistolets aérographes, des machines à ébourrer les porcs et des presses polyvalentes) 

8453 10 00 Machines et appareils pour la préparation, le tannage ou le travail des cuirs ou peaux (à l'excl. des séchoirs, des 
pistolets aérographes, des machines à ébourrer les porcs et des presses polyvalentes) 

8453 20 Machines et appareils pour la fabrication ou la réparation des chaussures en cuir ou en peau (autres que les 
machines à coudre) 

8453 20 00 Machines et appareils pour la fabrication ou la réparation des chaussures en cuir ou en peau (autres que les 
machines à coudre) 

8453 80 Machines et appareils pour la fabrication ou la réparation des ouvrages en cuir ou en peau (autres que les 
chaussures et autres que les machines à coudre) 
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8453 80 00 Machines et appareils pour la fabrication ou la réparation des ouvrages en cuir ou en peau (autres que les 
chaussures et autres que les machines à coudre) 

8453 90 Parties de machines et appareils pour la préparation, le tannage ou le travail des cuirs ou peaux ou pour la 
fabrication ou la réparation de chaussures ou d'autres ouvrages en cuir ou en peau, n.d.a. 

8453 90 00 Parties de machines et appareils pour la préparation, le tannage ou le travail des cuirs ou peaux ou pour la 
fabrication ou la réparation de chaussures ou d'autres ouvrages en cuir ou en peau, n.d.a. 

8454 Convertisseurs, poches de coulée, lingotières et machines à couler -mouler- pour métallurgie, aciérie ou 
fonderie, et leurs parties (à l'excl. des presses pour poudre de métal) 

8454 10 Convertisseurs pour métallurgie, aciérie ou fonderie
8454 10 00 Convertisseurs pour métallurgie, aciérie ou fonderie
8454 20 Poches de coulée, lingotières et machines à couler [mouler] pour la métallurgie, l'aciérie ou la fonderie
8454 20 00 Poches de coulée, lingotières et machines à couler [mouler] pour la métallurgie, l'aciérie ou la fonderie
8454 30 Machines à couler -mouler- sous pression pour métallurgie, aciérie ou fonderie 
8454 30 10 Machines à couler -mouler- sous pression, pour métallurgie, aciérie ou fonderie 
8454 30 90 Machines à couler -mouler-, pour métallurgie, aciérie ou fonderie (autres que sous pression) 
8454 90 Parties de convertisseurs, poches de coulée, lingotière et machines simil. à couler -mouler- pour métallurgie, 

aciérie ou fonderie, n.d.a. 
8454 90 00 Parties de convertisseurs, poches de coulée, lingotière et machines simil. à couler -mouler- pour métallurgie, 

aciérie ou fonderie, n.d.a. 
8455 Laminoirs à métaux et leurs cylindres, et parties des laminoirs à métaux
8455 10 Laminoirs à métaux, à tubes en métal
8455 10 00 Laminoirs à métaux, à tubes en métal
8455 21 Laminoirs à métaux à chaud et laminoirs à métaux combinés à chaud et à froid (autres qu'à tubes)
8455 21 00 Laminoirs à métaux à chaud et laminoirs à métaux combinés à chaud et à froid (autres qu'à tubes)
8455 22 Laminoirs à métaux à froid (autres qu'à tubes)
8455 22 00 Laminoirs à métaux à froid (autres qu'à tubes)
8455 30 Cylindres de laminoirs à métaux
8455 30 10 Cylindres de laminoirs à métaux, en fonte
8455 30 31 Cylindres de laminoirs à métaux, de travail à chaud; cylindres de laminoirs à métaux, d'appui, de travail à chaud 

et à froid, en acier forgé 
8455 30 39 Cylindres de laminoirs à métaux, de travail à froid, en acier forgé
8455 30 90 Cylindres de laminoirs à métaux, en acier coulé ou moulé
8455 90 Parties de laminoirs à métaux, n.d.a.
8455 90 00 Parties de laminoirs à métaux, n.d.a.
8456 Machines-outils travaillant par enlèvement de toute matière et opérant par laser ou autre faisceau de lumière ou 

de photons, par ultra-sons, par électro-érosion, par procédés électrochimiques, par faisceaux d'électrons, par 
faisceaux ioniques ou par jet de plasma (sauf appareils de nettoyage par ultra-sons; appareils à braser ou à 
souder, même lorsqu'ils sont utilisés pour couper; appareils pour essais de matières) 

8456 10 Machines-outils opérant par laser ou autre faisceau de lumière ou de photons (sauf appareils de brasage et de 
soudage, même lorsqu'ils sont utilisés pour couper, et sauf appareils pour essais de matières) 

8456 10 10 Machines-outils opérant par laser ou autre faisceau de lumière ou de photons, du type utilisé dans la fabrication 
des disques [wafers] ou des dispositifs à semi-conducteur 

8456 10 90 Machines-outils opérant par laser ou autre faisceau de lumière ou de photons (sauf celles du type utilisé dans la 
fabrication des disques [wafers] ou des dispositifs à semi-conducteur et à l'excl. des appareils de brasage et de 
soudage, même lorsqu'ils sont utilisés pour couper, et des appareils pour essais de matières) 

8456 20 Machines-outils opérant par ultra-sons (sauf machines de nettoyage à ultra-sons et sauf appareils pour essais de 
matières) 

8456 20 00 Machines-outils opérant par ultra-sons (sauf machines de nettoyage à ultra-sons et sauf appareils pour essais de 
matières) 

8456 30 Machines-outils opérant par électro-érosion
8456 30 11 Machines-outils opérant par électro-érosion par fil, à commande numérique 
8456 30 19 Machines-outils opérant par électro-érosion, à commande numérique (à l'excl. des machines opérant par électro-

érosion par fil) 
8456 30 90 Machines-outils opérant par électro-érosion (à l'excl. des machines à commande numérique) 
8456 91 Appareils pour la gravure à sec du tracé sur les matières semi-conductrices
8456 91 00 Appareils pour la gravure à sec du tracé sur les matières semi-conductrices
8456 99 Machines-outils travaillant par enlèvement de toute matière et opérant par procédés électrochimiques, par 

faisceaux d'électrons, par faisceaux ioniques ou par jet de plasma (à l'excl. des appareils à braser et à souder, des 
appareils pour essais de matières, des appareils pour la gravure à sec du tracé sur les matières semi-conductrices) 

8456 99 10 Fraiseuses opérant par faisceaux ioniques focalisés, destinées à la production ou à la réparation de masques et 
réticules des motifs de dispositifs à semi-conducteur 
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8456 99 30 Appareils-outils pour le décapage ou le nettoyage des disques "wafers" à semi-conducteur et opérant par 
procédés électrochimiques, par faisceaux d'électrons, par faisceaux ioniques ou par jet de plasma 

8456 99 50 Appareils-outils pour la gravure à sec sur les substrats pour affichage à cristaux liquides et opérant par procédés 
électrochimiques, par faisceaux d'électrons, par faisceaux ioniques ou par jet de plasma 

8456 99 80 Machines-outils travaillant par enlèvement de toute matière et opérant par procédés électrochimiques, par 
faisceaux d'électrons, par faisceaux ioniques ou par jet de plasma (à l'excl. des appareils à braser et à souder, des 
appareils pour essais de matières, des appareils pour la gravure à sec du tracé sur les matières semi-conductrices 
et sur les substrats pour affichage à cristaux liquides, le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] à semi-
conducteur ainsi que des fraiseuses opérant par faisceaux ioniques focalisés, destinées à la production ou à la 
réparation de masques et réticules des motifs de dispositifs à semi-conducteur) 

8457 Centres d'usinage, machines à poste fixe et machines à stations multiples, pour le travail des métaux
8457 10 Centres d'usinage pour le travail des métaux
8457 10 10 Centres d'usinage pour le travail des métaux, horizontaux
8457 10 90 Centres d'usinage pour le travail des métaux (à l'excl. des centres d'usinage horizontaux) 
8457 20 Machines à poste fixe pour le travail des métaux
8457 20 00 Machines à poste fixe pour le travail des métaux
8457 30 Machines à stations multiples pour le travail des métaux
8457 30 10 Machines à stations multiples, pour le travail des métaux, à commande numérique 
8457 30 90 Machines à stations multiples, pour le travail des métaux (à l'excl. des machines à commande numérique)
8458 Tours, y.c. les centres de tournage, travaillant par enlèvement de métal
8458 11 Tours horizontaux, y.c. les centres de tournage, travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique
8458 11 20 Centres de tournage, horizontaux, travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique
8458 11 41 Tours horizontaux automatiques, travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique, monobroche
8458 11 49 Tours horizontaux automatiques, travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique, multibroches
8458 11 80 Tours horizontaux, travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique (à l'excl. des centres de 

tournage et des tours automatiques) 
8458 19 Tours horizontaux, y.c. les centres de tournage, travaillant par enlèvement de métal (autres qu'à commande 

numérique) 
8458 19 20 Tours horizontaux parallèles, travaillant par enlèvement de métal (à l'excl. des tours à commande numérique)
8458 19 40 Tours horizontaux automatiques, travaillant par enlèvement de métal (à l'excl. des tours à commande 

numérique) 
8458 19 80 Tours horizontaux, travaillant par enlèvement de métal (à l'excl. des tours à commande numérique, des tours 

parallèles et des tours automatiques) 
8458 91 Tours, y.c. les centres de tournage, travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique (à l'excl. des 

tours horizontaux) 
8458 91 20 Centres de tournage, travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique (à l'excl. des centres de 

tournage horizontaux) 
8458 91 80 Tours travaillant par enlèvement de métal, à commande numérique (à l'excl. des tours horizontaux et des 

centres de tournage) 
8458 99 Tours, y.c. les centres de tournage, travaillant par enlèvement de métal (à l'excl. des tours horizontaux et des 

tours à commande numérique) 
8458 99 00 Tours, y.c. les centres de tournage, travaillant par enlèvement de métal (à l'excl. des tours horizontaux et des 

tours à commande numérique) 
8459 Machines-outils, y.c. les unités d'usinage à glissières, à percer, aléser, fraiser, fileter ou tarauder les métaux par 

enlèvement de matière (autres que les tours et les centres de tournage travaillant par enlèvement de métal du n° 
8458, les machines à tailler les engrenages du n° 8461 et sauf les machines-outils pour emploi à la main) 

8459 10 Unités d'usinage à glissières, à percer, aléser, fraiser, fileter ou tarauder les métaux par enlèvement de matière
8459 10 00 Unités d'usinage à glissières, à percer, aléser, fraiser, fileter ou tarauder les métaux par enlèvement de matière
8459 21 Machines à percer, pour le travail des métaux, à commande numérique (à l'excl. des unités d'usinage à glissières)
8459 21 00 Machines à percer, pour le travail des métaux, à commande numérique (à l'excl. des unités d'usinage à glissières)
8459 29 Machines à percer, pour le travail des métaux (à l'excl. des machines à commande numérique, des unités 

d'usinage à glissières et des machines mues à la main) 
8459 29 00 Machines à percer, pour le travail des métaux (à l'excl. des machines à commande numérique, des unités 

d'usinage à glissières et des machines mues à la main) 
8459 31 Aléseuses-fraiseuses combinées pour métaux, opérant par enlèvement de matières, à commande numérique 

(sauf unités d'usinage à glissières) 
8459 31 00 Aléseuses-fraiseuses combinées pour métaux, opérant par enlèvement de matières, à commande numérique 

(sauf unités d'usinage à glissières) 
8459 39 Aléseuses-fraiseuses combinées pour métaux, opérant par enlèvement de matières (autres qu'à commande 

numérique et sauf unités d'usinage à glissières) 
8459 39 00 Aléseuses-fraiseuses combinées pour métaux, opérant par enlèvement de matières (autres qu'à commande 

numérique et sauf unités d'usinage à glissières) 
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8459 40 Machines à aléser les métaux par enlèvement de matières (sauf unités d'usinage à glissières et aléseuses-fraiseuses 
combinées) 

8459 40 10 Machines à aléser les métaux par enlèvement de matières, à commande numérique (sauf unités d'usinage à 
glissières et aléseuses-fraiseuses combinées) 

8459 40 90 Machines à aléser les métaux par enlèvement de matières (autres qu'à commande numérique et sauf unités 
d'usinage à glissières et aléseuses-fraiseuses combinées) 

8459 51 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières, à console, à commande numérique
8459 51 00 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières, à console, à commande numérique
8459 59 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières, à console (autres qu'à commande numérique)
8459 59 00 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières, à console (autres qu'à commande numérique)
8459 61 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières, à commande numérique (sauf unités d'usinage à 

glissières, aléseuses-fraiseuses combinées, machines à fraiser à console et sauf machines à tailler les engrenages) 
8459 61 10 Machines à fraiser les outils en métal, par enlèvement de matières, à commande numérique 
8459 61 90 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières, à commande numérique (à l'excl. des unités d'usinage 

à glissières, des aléseuses-fraiseuses combinées, des machines à fraiser à console, des machines à fraiser les outils 
en métal et des machines à tailler les engrenages) 

8459 69 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières (autres qu'à commande numérique et sauf unités 
d'usinage à glissières, aléseuses-fraiseuses combinées, machines à fraiser à console et machines à tailler les 
engrenages) 

8459 69 10 Machines à fraiser les outils en métal, par enlèvement de matières (autres qu'à commande numérique )
8459 69 90 Machines à fraiser les métaux par enlèvement de matières (sauf à commande numérique et autres qu'unités 

d'usinage à glissières aléseuses-fraiseuses combinées, machines à fraiser à console et machines à tailler les 
engrenages) 

8459 70 Machines à fileter ou à tarauder les métaux par enlèvement de matières (sauf unités d'usinage à glissières)
8459 70 00 Machines à fileter ou à tarauder les métaux par enlèvement de matières (sauf unités d'usinage à glissières)
8460 Machines à ébarber, affûter, meuler, rectifier, roder, polir ou à faire d'autres opérations de finissage, travaillant 

des métaux, des carbures métalliques ou des cermets à l'aide de meules, d'abrasifs ou de produits de polissage 
(autres que les machines à tailler ou à finir les engrenages du n° 8461 et sauf machines pour emploi à la main) 

8460 11 Machines à rectifier les surfaces planes dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 
mm près, à commande numérique, pour le travail des métaux 

8460 11 00 Machines à rectifier les surfaces planes dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 
mm près, à commande numérique, pour le travail des métaux 

8460 19 Machines à rectifier les surfaces planes dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 
mm près, pour le travail des métaux (autres qu'à commande numérique) 

8460 19 00 Machines à rectifier les surfaces planes dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 
mm près, pour le travail des métaux (autres qu'à commande numérique) 

8460 21 Machines à rectifier, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près, à 
commande numérique, pour le travail des métaux (autres que machines à rectifier les surfaces planes et sauf 
machines à finir les engrenages) 

8460 21 11 Machines à rectifier de révolution intérieure, pour surfaces cylindriques, pour le travail des métaux, des carbures 
métalliques frittés ou des cermets, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm 
près, à commande numérique (à l'excl. des machines à finir les engrenages) 

8460 21 15 Machines à rectifier sans centre, pour surfaces cylindriques, pour le travail des métaux, des carbures métalliques 
frittés ou des cermets, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près, à 
commande numérique (à l'excl. des machines à finir les engrenages) 

8460 21 19 Machines à rectifier, pour surfaces cylindriques, pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou 
des cermets, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près, à commande 
numérique (à l'excl. des machines à rectifier de révolution intérieure, des machines à rectifier sans centre et des 
machines à finir les engrenages) 

8460 21 90 Machines à rectifier, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près, à 
commande numérique, pour le travail des métaux (autres que pour surfaces planes ou cylindriques et sauf 
machines à finir les engrenages) 

8460 29 Machines à rectifier, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près, pour le 
travail des métaux (autres qu'à commande numérique, autres que les surfaces planes et sauf machines à finir les 
engrenages) 

8460 29 11 Machines à rectifier de révolution intérieure, pour surfaces cylindriques, pour le travail des métaux, des carbures 
métalliques frittés ou des cermets, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm 
près (à l'excl. des machines à commande numérique et des machines à finir les engrenages) 

8460 29 19 Machines à rectifier, pour surfaces cylindriques, pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou 
des cermets, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près (à l'excl. des 
machines à commande numérique et des machines à finir les engrenages) 
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8460 29 90 Machines à rectifier pour le travail des métaux, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au 
moins 0,01 mm près (autres qu'à commande numérique, autres que pour surfaces planes ou cylindriques et sauf 
machines à finir les engrenages) 

8460 31 Machines à affûter, pour le travail des métaux, à commande numérique
8460 31 00 Machines à affûter, pour le travail des métaux, à commande numérique
8460 39 Machines à affûter, pour le travail des métaux (autres qu'à commande numérique) 
8460 39 00 Machines à affûter, pour le travail des métaux (autres qu'à commande numérique) 
8460 40 Machines à glacer ou à roder, pour le travail des métaux (sauf machines à finir les engrenages)
8460 40 10 Machines à glacer ou à roder, pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou des cermets, à 

commande numérique (à l'excl. des machines à finir les engrenages) 
8460 40 90 Machines à glacer ou à roder, pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou des cermets (à l'excl. 

des machines à commande numérique et des machines à finir les engrenages) 
8460 90 Machines à ébarber, meuler, polir ou à faire d'autres opérations de finissage, pour le travail des métaux (autres 

que les machines à rectifier dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près, 
autres qu'à commande numérique, autres que les machines à finir les engrenages et sauf machines pour emploi à 
la main) 

8460 90 10 Machines à polir pour le travail des métaux, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 
0,01 mm près (autres que les machines à finir les engrenages) 

8460 90 10 Machines à ébarber, polir ou à faire d'autres opérations de finissage, pour le travail des métaux, dont le 
positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm près (autres que les machines à finir les 
engrenages) 

8460 90 90 Machines à ébarber, meuler, polir ou à faire d'autres opérations de finissage, pour le travail des métaux (autres 
que les machines à rectifier et à polir dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 
mm près et sauf les machines à finir les engrenages et les machines pour emploi à la main) 

8461 Machines à raboter, étaux-limeurs, machines à mortaiser, brocher, tailler les engrenages, finir les engrenages, 
scier, tronçonner et autres machines-outils travaillant par enlèvement de métal, de carbures métalliques frittés ou 
de cermets, n.d.a. 

8461 10 Machines à raboter, pour le travail des métaux (à l'excl. de l'outillage à main) 
8461 10 00 Machines à raboter, pour le travail des métaux (à l'excl. de l'outillage à main) 
8461 20 Etaux-limeurs et machines à mortaiser, pour le travail des métaux
8461 20 00 Etaux-limeurs et machines à mortaiser, pour le travail des métaux
8461 30 Machines à brocher, pour le travail des métaux
8461 30 10 Machines à brocher, pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou des cermets, à commande 

numérique 
8461 30 90 Machines à brocher, pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou des cermets (à l'excl. des 

machines à commande numérique) 
8461 40 Machines à tailler ou à finir les engrenages, pour le travail des métaux (à l'excl. des machines à raboter, étaux-

limeurs, machines à mortaiser et machines à brocher) 
8461 40 11 Machines à tailler les engrenages cylindriques, pour le travail des métaux, à commande numérique (à l'excl. des 

machines à raboter, étaux-limeurs, machines à mortaiser et machines à brocher) 
8461 40 19 Machines à tailler les engrenages cylindriques, pour le travail des métaux et autres qu'à commande numérique (à 

l'excl. des machines à raboter, étaux-limeurs, machines à mortaiser et machines à brocher) 
8461 40 31 Machines à tailler les engrenages autres que cylindriques, pour le travail des métaux, à commande numérique (à 

l'excl. des machines à raboter, étaux-limeurs, machines à mortaiser et machines à brocher) 
8461 40 39 Machines à tailler les engrenages autres que cylindriques, pour le travail des métaux, autres qu'à commande 

numérique (à l'excl. des machines à raboter, étaux-limeurs, machines à mortaiser et machines à brocher) 
8461 40 71 Machines à finir les engrenages, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm 

près, à commande numérique, pour le travail des métaux 
8461 40 79 Machines à finir les engrenages, dont le positionnement dans un des axes peut être réglé à au moins 0,01 mm 

près, pour le travail des métaux (autres qu'à commande numérique) 
8461 40 90 Machines à finir les engrenages, pour le travail des métaux (autres qu'à positionnement dans un des axes 

pouvant être réglé à au moins 0,01 mm près) 
8461 50 Machines à scier ou à tronçonner, pour le travail des métaux (autres que l'outillage à main) 
8461 50 11 Machines à scie circulaire, pour le travail des métaux (autres que l'outillage à main) 
8461 50 19 Machines à scier pour le travail des métaux (autres que l'outillage à main et autres que machines à scie circulaire)
8461 50 90 Machines à tronçonner, pour le travail des métaux (autres que l'outillage à main et autres que machines à scier)
8461 90 Machines-outils travaillant par enlèvement de métal, n.d.a.
8461 90 00 Machines-outils travaillant par enlèvement de métal, n.d.a.
8462 Machines-outils, y.c. -les presses-, à forger ou à estamper, moutons, marteaux-pilons et martinets pour le travail 

des métaux; machines-outils, y.c. -les presses-, à rouler, cintrer, plier, dresser, planer, cisailler, poinçonner ou 
gruger les métaux; presses pour le travail des métaux ou des carbures métalliques, autres que celles visées ci-
dessus 
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8462 10 Machines, y.c. -les presses-, à forger ou à estamper, moutons, marteaux-pilons et martinets, pour le travail des 
métaux 

8462 10 10 Machines, y.c. -les presses-, à forger ou à estamper, moutons, marteaux-pilons et martinets, pour le travail des 
métaux, à commande numérique 

8462 10 90 Machines, y.c. -les presses-, à forger ou à estamper, moutons, marteaux-pilons et martinets, pour le travail des 
métaux (autres qu'à commande numérique) 

8462 21 Machines, y.c. -les presses-, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, à commande numérique, pour le travail des 
métaux 

8462 21 05 Machines, y.c. les presses, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, à commande numérique, du type utilisé dans 
la fabrication des dispositifs à semi-conducteur 

8462 21 10 Machines, y.c. -les presses-, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, à commande numérique, pour le travail des 
produits plats en métal 

8462 21 80 Machines, y.c. les presses, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, à commande numérique, pour le travail des 
métaux (autres que du type utilisé dans la fabrication des dispositifs à semi-conducteur ainsi que pour le travail 
des produits plats) 

8462 29 Machines, y.c. -les presses-, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, pour le travail des métaux (autres qu'à 
commande numérique) 

8462 29 05 Machines, y.c. les presses, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, du type utilisé dans la fabrication des 
dispositifs à semi-conducteur (sauf à commande numérique) 

8462 29 10 Machines, y.c. -les presses-, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, pour le travail des produits plats en métal 
(autres qu'à commande numérique) 

8462 29 91 Machines, y.c. -les presses-, à rouler, cintrer, plier, dresser, ou planer, pour le travail des métaux, hydrauliques 
(autres que pour le travail des produits plats, autres qu'à commande numérique) 

8462 29 98 Machines, y.c. les presses, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, pour le travail des métaux (sauf hydrauliques
ou à commande numérique et autres que du type utilisé dans la fabrication des dispositifs à semi-conducteur 
ainsi que pour le travail des produits plats) 

8462 31 Machines, y.c. les presses, à cisailler, pour le travail des métaux, à commande numérique (à l'excl. des machines 
combinées à poinçonner et à cisailler) 

8462 31 00 Machines, y.c. les presses, à cisailler, pour le travail des métaux, à commande numérique (à l'excl. des machines 
combinées à poinçonner et à cisailler) 

8462 39 Machines, y.c. -les presses-, à cisailler, pour le travail des métaux (autres que les machines combinées à 
poinçonner et à cisailler et autres qu'à commande numérique) 

8462 39 10 Machines, y.c. -les presses-, à cisailler, pour le travail des produits plats en métal (autres qu'à commande 
numérique et autres que les machines combinées à poinçonner et à cisailler) 

8462 39 91 Machines, y.c. -les presses-, à cisailler, pour le travail des métaux, hydrauliques (autres que pour le travail des 
produits plats, autres qu'à commande numérique et autres que les machines combinées à poinçonner et à 
cisailler) 

8462 39 99 Machines, y.c. -les presses-, à cisailler, pour le travail des métaux (autres que les machines combinées à 
poinçonner et à cisailler, autres qu'hydrauliques, autres que pour le travail des produits plats et autres qu'à 
commande numérique) 

8462 41 Machines, y.c. -les presses-, à poinçonner ou à gruger, y.c. les machines combinées à poinçonner et à cisailler, à 
commande numérique, pour le travail des métaux 

8462 41 10 Machines, y.c. -les presses-, à poinçonner ou à gruger, y.c. les machines combinées à poinçonner et à cisailler, à 
commande numérique, pour le travail des produits plats en métal 

8462 41 90 Machines, y.c. -les presses-, à poinçonner ou à gruger, y.c. les machines combinées à poinçonner et à cisailler, à 
commande numérique, pour le travail des métaux (autres que pour le travail des produits plats) 

8462 49 Machines, y.c "les presses", à poinçonner ou à gruger, y.c. les machines combinées à poinçonner et à cisailler, 
pour le travail des métaux (autres qu'à commande numérique) 

8462 49 10 Machines, y.c. "les presses", à poinçonner ou à gruger, y.c. les machines combinées à poinçonner et à cisailler, 
pour le travail des produits plats en métal (autres qu'à commande numérique) 

8462 49 90 Machines, y.c. "les presses", à poinçonner ou à gruger, y.c. les machines combinées à poinçonner et à cisailler, 
pour le travail des métaux (autres que pour le travail des produits plats et autres qu'à commande numérique) 

8462 91 Presses hydrauliques pour le travail des métaux ou des carbures métalliques (à l'excl. des presses à forger, à 
rouler, à cintrer, à dresses ou à planer) 

8462 91 10 Presses hydrauliques pour le moulage des poudres métalliques par frittage, et presses hydrauliques à paqueter les 
ferrailles 

8462 91 50 Presses hydrauliques, à commande numérique, pour le travail des métaux (à l'excl. des presses à forger, à rouler, 
à cintrer, à dresser ou à planer, des presses pour le moulage des poudres métalliques par frittage et des presses à 
paqueter les ferrailles) 

8462 91 90 Presses hydrauliques pour le travail des métaux (sauf à commande numérique et autres que presses à forger, à 
rouler, à cintrer, dresser ou planer, presses pour le moulage des poudres métalliques par frittage et presses à 
paqueter les ferrailles) 
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8462 99 Presses autres qu'hydrauliques pour le travail des métaux (à l'excl. des presses à forger, à rouler, à cintrer, dresser 
ou planer) 

8462 99 10 Presses autres qu'hydrauliques pour le moulage des poudres métalliques par frittage, et presses autres 
qu'hydrauliques à paqueter les ferrailles 

8462 99 50 Presses autres qu'hydrauliques, à commande numérique, pour le travail des métaux (à l'excl. des presses à forger, 
à rouler, à cintrer, dresser ou planer, des presses pour le moulage des poudres métalliques par frittage et des 
presses à paqueter les ferrailles) 

8462 99 90 Presses autres qu'hydrauliques, pour le travail des métaux (sauf à commande numérique et autres que presses à 
forger, à rouler, à cintrer, dresser ou planer, presses pour le moulage des poudres métalliques par frittage ou 
presses à paqueter les ferrailles) 

8463 Machines-outils pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou des cermets, travaillant sans 
enlèvement de matière (à l'excl. des machines à forger, à rouler, à cintrer, dresser ou planer, des machines à 
cisailler, des machines à poinçonner ou à gruger, ainsi que des presses pour emploi à la main) 

8463 10 Bancs à étirer les barres, tubes, profilés, fils ou simil. en métal
8463 10 10 Bancs à étirer les fils métalliques
8463 10 90 Bancs à étirer les barres, tubes, profilés ou simil. en métal (sauf fils)
8463 20 Machines pour le travail des métaux, pour exécuter un filetage extérieur ou intérieur par roulage ou laminage
8463 20 00 Machines pour le travail des métaux, pour exécuter un filetage extérieur ou intérieur par roulage ou laminage
8463 30 Machines-outils pour le travail des métaux sous forme de fil sans enlèvement de matière (à l'excl. des machines à 

rouler les fils du n° 8461 et des machines pour emploi à la main) 
8463 30 00 Machines-outils pour le travail des métaux sous forme de fil sans enlèvement de matière (à l'excl. des machines à 

rouler les fils du n° 8461 et des machines pour emploi à la main) 
8463 90 Machines-outils pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou des cermets, sans enlèvement de 

matière (sauf machines à forger, à rouler, à cintrer, dresser ou planer; machines à cisailler, à poinçonner ou à 
gruger; presses; bancs à étirer; machines à exécuter un filetage extérieur ou intérieur par roulage ou laminage; 
machines à travailler le fil métallique; outillage à main) 

8463 90 00 Machines-outils pour le travail des métaux, des carbures métalliques frittés ou des cermets, sans enlèvement de 
matière (sauf machines à forger, à rouler, à cintrer, dresser ou planer; machines à cisailler, à poinçonner ou à 
gruger; presses; bancs à étirer; machines à exécuter un filetage extérieur ou intérieur par roulage ou laminage; 
machines à travailler le fil métallique; outillage à main) 

8464 Machines-outils pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, de l'amiante-ciment ou de 
matières minérales simil., ou pour le travail à froid du verre (à l'excl. des machines pour emploi à la main) 

8464 10 Machines à scier pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, de l'amiante-ciment ou de 
matières minérales simil., ou pour le travail à froid du verre (à l'excl. des machines pour emploi à la main) 

8464 10 10 Machines à scier pour le découpage en tranches de lingots monocristallins ou de disques "wafers" en 
microplaquettes "chips" 

8464 10 90 Machines-outils pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, de l'amiante-ciment ou de 
matières minérales simil., ou pour le travail à froid du verre (à l'excl. des outils pour emploi à la main ainsi que 
des machines à scier pour le découpage en disques "wafers"de lingots monocristallins à semi-conducteur ou de 
disques "wafers" à semi-conducteur en microplaquettes "chips") 

8464 20 Machines à meuler ou à polir pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, de l'amiante-ciment 
ou de matières minérales simil., ou pour le travail à froid du verre (à l'excl. des machines pour emploi à la main) 

8464 20 05 Machines à meuler ou à polir pour le travail des disques [wafers] à semi-conducteur 
8464 20 11 Machines à meuler ou à polir pour le travail des verres d'optique
8464 20 19 Machines à meuler ou à polir pour le travail du verre (sauf verres d'optique) 
8464 20 20 Machines à meuler et à polir pour le travail des produits céramiques (à l'excl. des machines pour emploi à la 

main) 
8464 20 95 Machines à meuler et à polir pour le travail de la pierre, du béton, de l'amiante-ciment ou de matières minérales 

simil. (à l'excl. des machines pour emploi à la main, des machines pour le travail des produits céramiques, pour 
le travail à froid du verre et les machines pour le travail des disques [wafers] à semi-conducteur) 

8464 90 Machines-outils pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, de l'amiante-ciment ou de 
matières minérales simil., ou pour le travail à froid du verre (autres qu'à scier, à meuler ou à polir et autres que 
les machines pour emploi à la main) 

8464 90 10 Machines-outils pour le grattage ou le rainurage des disques [wafers] à semi-conducteur 
8464 90 20 Machines-outils pour le travail des produits céramiques (à l'excl. des machines à scier, à meuler ou à polir et des 

machines pour emploi à la main) 
8464 90 80 Machines-outils pour le travail de la pierre, du béton, de l'amiante-ciment ou de matières minérales simil., ou 

pour le travail à froid du verre (à l'excl. des machines à scier, à meuler ou à polir, des machines pour emploi à la 
main, des machines pour le travail des produits céramiques et des machines pour le grattage ou le rainurage des 
disques [wafers] à semi-conducteur) 

8465 Machines-outils, y.c. -les machines à clouer, agrafer, coller ou autrement assembler- pour le travail du bois, du 
liège, de l'os, du caoutchouc durci, des matières plastiques dures ou matières dures simil. (à l'excl. des machines 
pour emploi à la main) 
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8465 10 Machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. pouvant effectuer différents types 
d'opérations d'usinage, sans changement d'outils entre ces opérations 

8465 10 10 Machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc., pouvant effectuer différents types 
d'opérations d'usinage, sans changement d'outils entre ces opérations, avec reprise manuelle de la pièce entre 
chaque opération 

8465 10 90 Machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc., pouvant effectuer différents types 
d'opérations d'usinage, sans changement d'outils entre ces opérations, à reprise automatique de la pièce entre 
chaque opération 

8465 91 Machines à scier, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (autres que pour emploi à la main)
8465 91 10 Machines à scier pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc., à ruban (à l'excl. des outils pour 

emploi à la main) 
8465 91 20 Scies circulaires pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (à l'excl. des outils pour emploi à la 

main) 
8465 91 90 Machines à scier pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (à l'excl. des outils pour emploi à la 

main, des machines à ruban et des scies circulaires) 
8465 92 Machines à dégauchir ou à raboter; machines à fraiser ou à moulurer, pour le travail du bois, des matières 

plastiques dures, etc. (autres que les machines pour emploi à la main et les machines pouvant effectuer 
différents types d'opérations d'usinage sans changement d'outils entre les opérations du n° 8465.10) 

8465 92 00 Machines à dégauchir ou à raboter; machines à fraiser ou à moulurer, pour le travail du bois, des matières 
plastiques dures, etc. (autres que les machines pour emploi à la main et les machines pouvant effectuer 
différents types d'opérations d'usinage sans changement d'outils entre les opérations du n° 8465.10) 

8465 93 Machines à meuler, à poncer ou à polir, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (autres que 
machines pour emploi à la main) 

8465 93 00 Machines à meuler, à poncer ou à polir, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (autres que 
machines pour emploi à la main) 

8465 94 Machines à cintrer ou à assembler, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (autres que 
machines pour emploi à la main) 

8465 94 00 Machines à cintrer ou à assembler, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (autres que 
machines pour emploi à la main) 

8465 95 Machines à percer ou à mortaiser, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (autres que 
machines pour emploi à la main et les machines pouvant effectuer différents types d'opération d'usinage sans 
changement d'outils entre les opérations, du n° 8465.10) 

8465 95 00 Machines à percer ou à mortaiser, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (autres que 
machines pour emploi à la main et les machines pouvant effectuer différents types d'opération d'usinage sans 
changement d'outils entre les opérations, du n° 8465.10) 

8465 96 Machines à fendre, à trancher ou à dérouler, pour le travail du bois
8465 96 00 Machines à fendre, à trancher ou à dérouler, pour le travail du bois
8465 99 Machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (sauf outillage à main, machines 

pouvant effectuer différents types d'opérations d'usinage sans changement d'outils entre les opérations; 
machines à scier, à dégauchir ou à raboter, à fraiser, à moulurer, à meuler, à poncer, à polir, à cintrer, à 
assembler, à percer, à mortaiser, à fendre, à trancher et à dérouler) 

8465 99 10 Tours, pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc.
8465 99 90 Machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc. (sauf outillage à main; machines 

pouvant effectuer différents types d'opérations d'usinage sans changement d'outils entre les opérations; 
machines à scier, à dégauchir ou à raboter, à fraiser, à moulurer, à meuler, à poncer, à polir, à cintrer, à 
assembler, à percer, à mortaiser, à fendre, à trancher et à dérouler; tours) 

8466 Parties et accessoires reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinés aux machines du 
n° 8456 à 8465, y.c. les porte-pièces et porte-outils, les filières à déclenchement automatique, les dispositifs 
diviseurs et autres dispositifs spéciaux se montant sur machines-outils, n.d.a.; porte-outils pour outils ou 
outillage à main de tous types 

8466 10 Porte-outils pour machines-outils, y.c. l'outillage à main de tous types, et filières à déclenchement automatique
8466 10 10 Mandrins, pinces et douilles servant de porte-outils, pour machines-outils, y.c. pour l'outillage à main de tous 

types 
8466 10 31 Porte-outils pour tours (sauf mandrins, pinces et douilles)
8466 10 39 Porte-outils, pour machines-outils, y.c. l'outillage à main de tous types (sauf pour tours, mandrins, pinces et 

douilles) 
8466 10 90 Filières à déclenchement automatique pour machines-outils
8466 20 Porte-pièces pour machines-outils
8466 20 10 Porte-pièces pour machines outils sous forme de montages d'usinage et leurs ensembles de composants 

standard 
8466 20 91 Porte-pièces pour tours (sauf montages d'usinage et leurs ensembles de composants standard)
8466 20 99 Porte-pièces pour machines-outils (sauf pour tours et sauf montages d'usinage et leurs ensembles de 

composants standard) 
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8466 30 Dispositifs diviseurs et autres dispositifs spéciaux se montant sur machines-outils, n.d.a. 
8466 30 00 Dispositifs diviseurs et autres dispositifs spéciaux se montant sur machines-outils, n.d.a. 
8466 91 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, etc., 

y.c. le travail à froid du verre, n.d.a. 
8466 91 15 Parties et accessoires pour machines pour le découpage en tranches de lingots monocristallins ou de disques 

[wafers] en microplaquettes [chips], pour machines à meuler ou à polir pour le travail des disques [wafers] à 
semi-conducteur et pour machines-outils pour le grattage ou le rainurage des disques [wafers] à semi-
conducteur, n.d.a. 

8466 91 20 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, etc., 
y.c. le travail à froid du verre, coulés ou moulés en fonte, fer ou acier, n.d.a. 

8466 91 95 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail de la pierre, des produits céramiques, du béton, etc., 
y.c. le travail à froid du verre, n.d.a. (à l'excl. pour machines du n° 8464.10.10, 8464.20.05 ou 8464.90.10 et 
autres que coulés ou moulés en fonte, fer ou acier) 

8466 92 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc., n.d.a.
8466 92 20 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc., coulés ou 

moulés en fonte, fer ou acier, n.d.a. 
8466 92 80 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail du bois, des matières plastiques dures, etc., n.d.a. 

(autres que coulés ou moulés en fonte, fer ou acier) 
8466 93 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail du métal avec enlèvement de métal, n.d.a.
8466 93 15 Parties et accessoires pour machines-outils opérant par laser ou autre faisceau de lumière ou de photons du type 

utilisé dans la fabrication de disques [wafers] ou des dispositifs à semi-conducteur, pour appareils pour la 
gravure à sec du tracé sur les matières semi-conductrices, pour fraiseuses opérant par faisceaux ioniques 
focalisés destinées à la production ou à la réparation de masques et réticules des motifs de dispositifs à semi-
conducteur et pour appareils pour le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] à semi-conducteur, n.d.a. 

8466 93 17 Parties et accessoires pour appareils-outils pour la gravure à sec sur les substrats pour affichage à cristaux 
liquides et opérant par procédés électrochimiques, par faisceaux d'électrons, par faisceaux ioniques ou par jet de 
plasma, n.d.a. 

8466 93 95 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail du métal avec enlèvement de métal, n.d.a. (à l'excl. 
pour machines et appareils du n° 8456.10.10, 8456.91.00, 8456.99.10, 8456.99.30 ou 8456.99.50) 

8466 94 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail du métal avec enlèvement de matière, n.d.a.
8466 94 10 Parties et accessoires pour machines, y.c. les presses, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, du type utilisé 

dans la fabrication des dispositifs à semi-conducteur, n.d.a. 
8466 94 90 Parties et accessoires pour machines-outils pour le travail du métal avec enlèvement de matière, n.d.a. (à l'excl. 

pour machines, y.c. les presses, à rouler, cintrer, plier, dresser ou planer, du type utilisé dans la fabrication des 
dispositifs à semi-conducteur) 

8467 Outils pneumatiques, hydrauliques ou à moteur non électrique incorporé, pour emploi à la main; leurs parties
8467 11 Outils pneumatiques pour emploi à la main, rotatifs, -même à percussion-
8467 11 10 Outils pneumatiques pour emploi à la main, rotatifs, pour le travail des métaux 
8467 11 90 Outils pneumatiques pour emploi à la main, rotatifs (autres que pour le travail des métaux) 
8467 19 Outils pneumatiques, pour emploi à la main (à l'excl. des outils rotatifs)
8467 19 00 Outils pneumatiques, pour emploi à la main (à l'excl. des outils rotatifs)
8467 81 Tronçonneuses à chaîne pour emploi à la main, à moteur non électrique incorporé 
8467 81 00 Tronçonneuses à chaîne pour emploi à la main, à moteur non électrique incorporé 
8467 89 Outils pour emploi à la main, hydrauliques ou à moteur non électrique incorporé (sauf tronçonneuses à chaîne 

et outils pneumatiques) 
8467 89 00 Outils pour emploi à la main, hydrauliques ou à moteur non électrique incorporé (sauf tronçonneuses à chaîne

et outils pneumatiques) 
8467 91 Parties de tronçonneuses à chaîne pour emploi à la main, à moteur non électrique incorporé, n.d.a.
8467 91 00 Parties de tronçonneuses à chaîne pour emploi à la main, à moteur non électrique incorporé, n.d.a.
8467 92 Parties d'outils pneumatiques pour emploi à la main, n.d.a.
8467 92 00 Parties d'outils pneumatiques pour emploi à la main, n.d.a.
8467 99 Parties d'outils pour emploi à la main, hydrauliques ou à moteur non électrique incorporé, n.d.a.
8467 99 00 Parties d'outils pour emploi à la main, hydrauliques ou à moteur non électrique incorporé, n.d.a.
8468 Machines et appareils pour le brasage ou le soudage, même pouvant couper, mais autres que ceux du n° 8515; 

machines et appareils aux gaz pour la trempe superficielle, et leurs parties 
8468 10 Chalumeaux guidés à la main pour le brasage ou le soudage aux gaz
8468 10 00 Chalumeaux guidés à la main pour le brasage ou le soudage aux gaz
8468 20 Machines et appareils aux gaz, pour le brasage ou le soudage ou pour la trempe superficielle (sauf chalumeaux 

guidés à la main) 
8468 20 00 Machines et appareils aux gaz, pour le brasage ou le soudage ou pour la trempe superficielle (sauf chalumeaux 

guidés à la main) 
8468 80 Machines et appareils pour le brasage ou le soudage (autres qu'aux gaz et à l'excl. des machines ou appareils 

pour le brasage ou le soudage électriques du n° 8515) 
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8468 80 00 Machines et appareils pour le brasage ou le soudage (autres qu'aux gaz et à l'excl. des machines ou appareils 
pour le brasage ou le soudage électriques du n° 8515) 

8468 90 Parties de machines et appareils pour le brasage, le soudage, la trempe artificielle non-électriques, n.d.a.
8468 90 00 Parties de machines et appareils pour le brasage, le soudage, la trempe artificielle non-électriques, n.d.a.
8469 Machines à écrire et machines pour le traitement des textes (à l'excl. des machines automatiques de traitement 

de l'information et de leurs unités du n° 8471, ainsi que des imprimantes au laser, des imprimantes thermiques 
et des imprimantes électrosensibles) 

8469 11 Machines pour le traitement des textes (à l'excl. des machines automatiques de traitement de l'information et de 
leurs unités du n° 8471, ainsi que des imprimantes au laser, des imprimantes thermiques et des imprimantes 
électrosensibles) 

8469 11 00 Machines pour le traitement des textes (à l'excl. des machines automatiques de traitement de l'information et de 
leurs unités du n° 8471, ainsi que des imprimantes au laser, des imprimantes thermiques et des imprimantes 
électrosensibles) 

8469 12 Machines à écrire automatiques (à l'excl. des machines pour le traitement des textes, des machines automatiques 
de traitement de l'information et de leurs unités du n° 8471, ainsi que des imprimantes au laser, des imprimantes 
thermiques et des imprimantes électrosensibles) 

8469 12 00 Machines à écrire automatiques (à l'excl. des machines pour le traitement des textes, des machines automatiques 
de traitement de l'information et de leurs unités du n° 8471, ainsi que des imprimantes au laser, des imprimantes 
thermiques et des imprimantes électrosensibles) 

8469 20 Machines à écrire électriques (à l'excl. des machines à écrire automatiques, des unités pour machines 
automatiques de traitement de l'information du n° 8471, ainsi que des imprimantes au laser, thermiques ou 
électrosensibles) 

8469 20 00 Machines à écrire électriques (à l'excl. des machines à écrire automatiques, des unités pour machines 
automatiques de traitement de l'information du n° 8471, ainsi que des imprimantes au laser, thermiques ou 
électrosensibles) 

8469 30 Machines à écrire non-électriques
8469 30 00 Machines à écrire non-électriques
8470 Machines à calculer et machines de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm] permettant 

d'enregistrer, de reproduire et d'afficher des informations, comportant une fonction de calcul; machines 
comptables, machines à affranchir, à établir les tickets et machines simil., comportant un dispositif de calcul; 
caisses enregistreuses (à l'excl. des machines automatiques de traitement de l'information du n° 8471 et des 
distributeurs automatiques) 

8470 10 Calculatrices électroniques pouvant fonctionner sans source d'énergie électrique extérieure et machines de 
poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm] comportant une fonction de calcul permettant 
d'enregistrer, de reproduire et d'afficher des informations 

8470 10 00 Calculatrices électroniques pouvant fonctionner sans source d'énergie électrique extérieure et machines de 
poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm] comportant une fonction de calcul permettant 
d'enregistrer, de reproduire et d'afficher des informations 

8470 21 Machines à calculer électroniques avec organe imprimant, raccordées au réseau (à l'excl. des machines 
automatiques de traitement de l'information du n° 8471) 

8470 21 00 Machines à calculer électroniques avec organe imprimant, raccordées au réseau (à l'excl. des machines 
automatiques de traitement de l'information du n° 8471) 

8470 29 Machines à calculer électroniques sans organe imprimant, raccordées au réseau (à l'excl. des machines 
automatiques de traitement de l'information du n° 8471) 

8470 29 00 Machines à calculer électroniques sans organe imprimant, raccordées au réseau (à l'excl. des machines 
automatiques de traitement de l'information du n° 8471) 

8470 30 Machines à calculer autres qu'électroniques
8470 30 00 Machines à calculer autres qu'électroniques
8470 40 Machines comptables comportant un dispositif de calcul (à l'excl. des machines automatiques de traitement de 

l'information du n° 8471) 
8470 40 00 Machines comptables comportant un dispositif de calcul (à l'excl. des machines automatiques de traitement de 

l'information du n° 8471) 
8470 50 Caisses enregistreuses comportant un dispositif de calcul
8470 50 00 Caisses enregistreuses comportant un dispositif de calcul
8470 90 Machines à affranchir, à établir les tickets et simil., avec dispositif de calcul (à l'excl. des machines comptables, 

des caisses enregistreuses et des distributeurs automatiques) 
8470 90 00 Machines à affranchir, à établir les tickets et simil., avec dispositif de calcul (à l'excl. des machines comptables, 

des caisses enregistreuses et des distributeurs automatiques) 
8471 Machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités; lecteurs magnétiques ou optiques, 

machines de mise d'informations sur support sous forme codée et machines de traitement de ces informations, 
n.d.a. 

8471 10 Machines automatiques de traitement de l'information, analogiques ou hybrides 
8471 10 10 Machines automatiques de traitement de l'information, analogiques ou hybrides, pour aéronefs civils
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8471 10 90 Machines automatiques de traitement de l'information, analogiques ou hybrides (autres que pour aéronefs civils 
du n° 8471.10.10) 

8471 30 Machines automatiques de traitement de l'information numériques, portatives, d'un poids <= 10 kg, comportant 
au moins une unité centrale de traitement, un clavier et un écran (à l'excl. des unités périphériques) 

8471 30 00 Machines automatiques de traitement de l'information numériques, portatives, d'un poids <= 10 kg, comportant 
au moins une unité centrale de traitement, un clavier et un écran (à l'excl. des unités périphériques) 

8471 41 Machines automatiques de traitement de l'information numériques, comportant, sous une même enveloppe, au 
moins une unité centrale de traitement et, qu'elles soient ou non combinées, une unité d'entrée et une unité de 
sortie (sauf portatives d'un poids <= 10 kg et celles se présentant sous systèmes et à l'excl. des unités 
périphériques) 

8471 41 10 Machines automatiques de traitement de l'information numériques, comportant, sous une même enveloppe, au 
moins une unité centrale de traitement et, qu'elles soient ou non combinées, une unité d'entrée et une unité de 
sortie, pour les aéronefs civils (sauf portatives d'un poids <= 10 kg et celles se présentant sous systèmes et à 
l'excl. des unités périphériques) 

8471 41 90 Machines automatiques de traitement de l'information numériques, comportant, sous une même enveloppe, au 
moins une unité centrale de traitement et, qu'elles soient ou non combinées, une unité d'entrée et une unité de 
sortie (à l'excl. des machines pour aéronefs civils du n° 8471.41.10, des machines portatives d'un poids <= 10 
kg, des machines se présentant sous systèmes et des unités périphériques) 

8471 49 Machines automatiques de traitement de l'information numériques se présentant sous forme de systèmes 
[comportant au moins une unité centrale de traitement, une unité d'entrée et une unité de sortie] (sauf portatives 
d'un poids <= 10 kg et à l'excl. des unités périphériques) 

8471 49 10 Machines automatiques de traitement de l'information numériques se présentant sous forme de systèmes 
[comportant au moins une unité centrale de traitement, une unité d'entrée et une unité de sortie], pour les 
aéronefs civils (à l'excl. des machines portatives d'un poids <= 10 kg et des unités périphériques) 

8471 49 90 Machines automatiques de traitement de l'information numériques se présentant sous forme de systèmes 
[comportant au moins une unité centrale de traitement, une unité d'entrée et une unité de sortie] (à l'excl. des 
machines pour aéronefs civils du n° 8471.49.10, des machines portatives d'un poids <= 10 kg et des unités 
périphériques) 

8471 50 Unités de traitement numériques pour machines automatiques de traitement de l'information, pouvant 
comporter, sous une même enveloppe, un ou deux des types d'unités suivants: unité de mémoire, unité d'entrée 
et unité de sortie (autres que celles du n° 8471.41 et 8471.49 et à l'excl. des unités périphériques) 

8471 50 10 Unités de traitement numériques pour machines automatiques de traitement de l'information, pouvant 
comporter, sous une même enveloppe, un ou deux des types d'unités suivants: unité de mémoire, unité d'entrée 
et unité de sortie, pour aéronefs civils (autres que celles du n° 8471.41 et 8471.49 et à l'excl. des unités 
périphériques) 

8471 50 90 Unités de traitement numériques pour machines automatiques de traitement de l'information, pouvant 
comporter, sous une même enveloppe, un ou deux des types d'unités suivants: unité de mémoire, unité d'entrée 
et unité de sortie (autres que celles pour aéronefs civils du n° 8471.50.10, des unités du n° 8471.41 et 8471.49 et 
à l'excl. des unités périphériques) 

8471 60 Unités d'entrée ou de sortie pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques, pouvant 
comporter, sous la même enveloppe, des unités de mémoire 

8471 60 10 Unités d'entrée ou de sortie pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques, pouvant 
comporter des unités de mémoire sous la même enveloppe, pour aéronefs civils 

8471 60 40 Imprimantes pour machines automatiques de traitement de l'information numériques pouvant comporter des 
unités de mémoire sous la même enveloppe (à l'excl. des articles du n° 8471.60.10 destinés à des aéronefs civils) 

8471 60 50 Claviers pour machines automatiques de traitement de l'information numériques, pouvant comporter des unités 
de mémoire sous la même enveloppe (à l'excl. des articles du n° 8471.60.10 destinés aux aéronefs civils) 

8471 60 90 Unités d'entrée ou de sortie pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques, pouvant 
comporter des unités de mémoire sous la même enveloppe (à l'excl. des articles du n° 8471.60.10 destinés aux 
aéronefs civils ainsi que des imprimantes et des claviers) 

8471 70 Unités de mémoire pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques 
8471 70 10 Unités de mémoire pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques, pour aéronefs 

civils 
8471 70 40 Unités de mémoire centrales pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques (autres 

que les articles du n° 8471.70.10 destinés aux aéronefs civils) 
8471 70 51 Unités de mémoire à disques pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques, optiques, 

y.c. magnéto-optiques "p.ex. les lecteurs de CD-ROM" (autres que les articles du n° 8471.70.10 destinés aux 
aéronefs civils et sauf unités de mémoire centrales) 

8471 70 53 Unités de mémoire à disques durs pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques, ni 
optiques ni magnéto-optiques (autres que les articles du n° 8471.70.10 destinés aux aéronefs civils et sauf unités 
de mémoire centrales) 
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8471 70 59 Unités de mémoire à disques pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques, ni 
optiques, ni magnéto-optiques (autres que les articles du n° 8471.70.10 destinés aux aéronefs civils et sauf unités 
de mémoire centrales) 

8471 70 60 Unités de mémoire à bandes pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques (autres 
que les articles du n° 8471.70.10 destinés aux aéronefs civils et sauf unités de mémoire centrales) 

8471 70 90 Unités de mémoire pour machines automatiques de traitement de l'information, numériques (autres que les 
articles du n° 8471.70.10 destinés aux aéronefs civils, les unités de mémoire à disques ou à bandes et sauf les 
unités de mémoire centrales)� 

8471 80 Unités de machines automatiques de traitement de l'information, numériques (à l'excl. des unités de traitement, 
unités d'entrée ou de sortie et unités de mémoire) 

8471 80 00 Unités de machines automatiques de traitement de l'information, numériques (à l'excl. des unités de traitement, 
unités d'entrée ou de sortie et unités de mémoire) 

8471 90 Lecteurs magnétiques ou optiques, machines de mise d'informations sur support sous forme codée et machines 
de traitement de ces informations, n.d.a. 

8471 90 00 Lecteurs magnétiques ou optiques, machines de mise d'informations sur support sous forme codée et machines 
de traitement de ces informations, n.d.a. 

8472 Machines et appareils de bureau "p.ex. duplicateurs hectographiques ou à stencils, machines à imprimer les 
adresses, distributeurs automatiques de billets de banque, machines à trier, à compter ou à encartoucher les 
pièces de monnaie, appareils à tailler les crayons, appareils à perforer ou à agrafer", n.d.a. 

8472 10 Duplicateurs hectographiques ou à stencils (sauf imprimantes, photocopieuses et appareils à procédé thermique 
de reproduction) 

8472 10 00 Duplicateurs hectographiques ou à stencils (sauf imprimantes, photocopieuses et appareils à procédé thermique 
de reproduction) 

8472 20 Machines à imprimer les adresses ou à estamper les plaques d'adresses (sauf machines à écrire automatiques, 
machines automatiques pour le traitement de l'information et leurs unités et sauf imprimantes à laser, 
imprimantes thermiques ou imprimantes électrosensibles) 

8472 20 00 Machines à imprimer les adresses ou à estamper les plaques d'adresses (sauf machines à écrire automatiques, 
machines automatiques pour le traitement de l'information et leurs unités et sauf imprimantes à laser, 
imprimantes thermiques ou imprimantes électrosensibles) 

8472 30 Machines pour le triage, le pliage, la mise sous enveloppe ou sous bande de courrier, machines à ouvrir, fermer 
ou sceller la correspondance et machines à apposer ou à oblitérer les timbres 

8472 30 00 Machines pour le triage, le pliage, la mise sous enveloppe ou sous bande de courrier, machines à ouvrir, fermer 
ou sceller la correspondance et machines à apposer ou à oblitérer les timbres 

8472 90 Machines et appareils de bureau, n.d.a.
8472 90 10 Machines à trier, à compter et à encartoucher les pièces de monnaie
8472 90 30 Guichets de banque automatiques
8472 90 80 Machines et appareils de bureau, n.d.a.
8473 Parties et accessoires (autres que les coffrets, housses et simil.) reconnaissables comme étant exclusivement ou 

principalement destinés aux machines ou appareils du n° 8469 à 8472, n.d.a. 
8473 10 Parties et accessoires des machines à écrire ou machines pour le traitement de textes du n° 8469, n.d.a.
8473 10 11 Assemblages électroniques des machines pour le traitement des textes du n° 8469, n.d.a. 
8473 10 19 Assemblages électroniques des machines à écrire du n° 8469, n.d.a.
8473 10 90 Parties et accessoires pour machines à écrire ou machines pour le traitement de textes du n° 8469, n.d.a. (à 

l'excl. des assemblages électroniques) 
8473 21 Parties et accessoires des machines à calculer électroniques du n° 8470.10, 8470.21 ou 8470.29, n.d.a.
8473 21 10 9Assemblages électroniques pour machines à calculer électroniques du n° 8470.10, 8470.21 ou 8470.29, n.d.a.
8473 21 90 Parties et accessoires pour machines à calculer électroniques du n° 8470.10, 8470.21 ou 8470.29, n.d.a. (à l'excl. 

des assemblages électroniques) 
8473 29 Parties et accessoires pour machines à calculer non-électroniques, machines comptables, caisses enregistreuses 

ou pour autres machines à dispositif de calcul du n° 8470, n.d.a. 
8473 29 10 Assemblages électroniques pour machines comptables, caisses enregistreuses ou pour autres machines à 

dispositif de calcul du n° 8470, n.d.a. 
8473 29 90 Parties et accessoires pour machines à calculer non-électroniques, machines comptables, caisses enregistreuses 

ou autres machines à dispositif de calcul du n° 8470, n.d.a. (sauf assemblages électroniques) 
8473 30 Parties et accessoires pour machines automatiques de traitement de l'information ou pour autres machines du n° 

8471, n.d.a. 
8473 30 10 Assemblages électroniques pour machines automatiques de traitement de l'information ou pour autres machines 

du n° 8471, n.d.a. 
8473 30 90 Parties et accessoires pour machines automatiques pour le traitement de l'information ou pour autres machines 

du n° 8471, n.d.a. (sauf assemblages électroniques) 
8473 40 Parties et accessoires pour autres machines et appareils de bureau du n° 8472, n.d.a. 
8473 40 11 Assemblages électroniques des guichets de banque automatiques du n° 8472.90.30, n.d.a. 
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8473 40 19 Assemblages électroniques des autres machines et appareils de bureau du n° 8472, n.d.a. (à l'excl. des guichets 
de banque automatiques) 

8473 40 90 Parties et accessoires pour autres machines et appareils de bureau du n° 8472, n.d.a. (sauf assemblages 
électroniques) 

8473 50 Parties et accessoires qui peuvent être utilisés indifféremment avec les machines ou appareils de plusieurs du n° 
8469 à 8472, n.d.a. 

8473 50 10 Assemblages électroniques qui peuvent être utilisés indifféremment avec deux ou plusieurs machines à écrire, 
appareils de traitement de textes, machines à calculer ou autres machines, appareils ou dispositifs électroniques 
du n° 8469 à 8472, n.d.a. 

8473 50 90 Parties et accessoires qui peuvent être utilisés indifféremment avec deux ou plusieurs machines à écrire, 
appareils de traitement de textes, machines à calculer, machines automatiques de traitement de l'information ou 
autres machines, appareils ou dispositifs du n° 8469 à 8472, n.d.a. (à l'excl. des assemblages électroniques) 

8474 Machines et appareils à trier, cribler, séparer, laver, concasser, broyer, mélanger ou malaxer les terres, pierres, 
minerais ou autres matières minérales solides, y.c. -les poudres et les pâtes-; machines à agglomérer, former ou 
mouler les combustibles minéraux solides, les pâtes céramiques, le ciment, le plâtre ou autres matières minérales 
en poudre ou en pâte; machines à former les moules de fonderie en sable, et leurs parties 

8474 10 Machines et appareils à trier, cribler, séparer ou laver les matières minérales solides, y.c. -les poudres et les pâtes-
(à l'excl. des centrifugeuses et des filtres-presses) 

8474 10 00 Machines et appareils à trier, cribler, séparer ou laver les matières minérales solides, y.c. -les poudres et les pâtes-
(à l'excl. des centrifugeuses et des filtres-presses) 

8474 20 Machines et appareils à concasser, broyer ou pulvériser les matières minérales solides 
8474 20 10 Machines et appareils à concasser, broyer ou pulvériser les matières minérales des types utilisés dans l'industrie 

céramique 
8474 20 90 Machines et appareils à concasser, broyer ou pulvériser les matières minérales solides (sauf les matières 

minérales des types utilisés dans l'industrie céramique) 
8474 31 Bétonnières et appareils à gâcher le ciment (sauf montés sur wagons de chemins de fer ou sur châssis de

véhicules automobiles) 
8474 31 00 Bétonnières et appareils à gâcher le ciment (sauf montés sur wagons de chemins de fer ou sur châssis de 

véhicules automobiles) 
8474 32 Machines à mélanger les matières minérales au bitume
8474 32 00 Machines à mélanger les matières minérales au bitume
8474 39 Machines et appareils à mélanger ou à malaxer les matières minérales solides, y.c. -les poudres et les pâtes- (sauf 

bétonnières et appareils à gâcher le ciment, machines à mélanger les matières minérales au bitume et sauf 
calandres) 

8474 39 10 Machines et appareils à mélanger ou à malaxer les matières minérales du type utilisées dans l'industrie céramique
8474 39 90 Machines et appareils à mélanger ou à malaxer les matières minérales solides, y.c. les poudres et les pâtes (sauf 

bétonnières et appareils à gâcher le ciment, machines à mélanger les matières minérales au bitume, machines et 
appareils du type utilisées dans l'industrie céramique et sauf calandres) 

8474 80 Machines à agglomérer, former ou mouler les combustibles minéraux solides, les pâtes céramiques, le ciment, le 
plâtre ou autres matières minérales en poudre ou pâte; machines à former les moules de fonderie en sable (sauf 
pour mouler ou couler le verre) 

8474 80 10 Machines à agglomérer, former ou mouler les pâtes céramiques
8474 80 90 Machines à agglomérer, former ou mouler les combustibles minéraux solides, le ciment, le plâtre ou autres 

matières minérales en poudre ou pâte et machines à former les moules de fonderie en sable (sauf pour les pâtes 
céramiques et pour mouler ou couler le verre) 

8474 90 Parties des machines et appareils pour le travail des matières minérales du n° 8474, n.d.a. 
8474 90 10 Parties des machines et appareils pour le travail des matières minérales du n° 8474, n.d.a., coulées ou moulées en 

fonte, fer ou acier 
8474 90 90 Parties des machines et appareils pour le travail des matières minérales du n° 8474, n.d.a. (autres que coulées ou 

moulées en fonte, fer ou acier) 
8475 Machines pour l'assemblage des lampes, tubes ou valves électriques ou électroniques ou des lampes pour la 

production de la lumière-éclair, qui comportent une enveloppe en verre; machines pour la fabrication ou le 
travail à chaud du verre ou des ouvrages en verre, et leurs parties (à l'excl. des fours et des appareils thermiques 
pour la production de verre trempé) 

8475 10 Machines pour l'assemblage des lampes, tubes ou valves électriques ou électroniques ou des lampes pour la 
production de la lumière-éclair, qui comportent une enveloppe en verre 

8475 10 00 Machines pour l'assemblage des lampes, tubes ou valves électriques ou électroniques ou des lampes pour la 
production de la lumière-éclair, qui comportent une enveloppe en verre 

8475 21 Machines pour la fabrication à chaud des fibres optiques et de leurs ébauches 
8475 21 00 Machines pour la fabrication à chaud des fibres optiques et de leurs ébauches 
8475 29 Machines pour la fabrication ou le travail à chaud du verre ou des ouvrages en verre (à l'excl. des machines pour 

la fabrication des fibres optiques et de leurs ébauches, ainsi des fours et des appareils thermiques pour la 
production de verre trempé) 
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8475 29 00 Machines pour la fabrication ou le travail à chaud du verre ou des ouvrages en verre (à l'excl. des machines pour 
la fabrication des fibres optiques et de leurs ébauches, ainsi des fours et des appareils thermiques pour la 
production de verre trempé) 

8475 90 Parties des machines pour l'assemblage des lampes, tubes ou valves électriques ou électroniques ou des lampes 
pour la production de la lumière-éclair, qui comportent une enveloppe en verre ou des machines pour la 
fabrication ou le travail à chaud du verre ou des ouvrages en verre, n.d.a. 

8475 90 00 Parties des machines pour l'assemblage des lampes, tubes ou valves électriques ou électroniques ou des lampes 
pour la production de la lumière-éclair, qui comportent une enveloppe en verre ou des machines pour la 
fabrication ou le travail à chaud du verre ou des ouvrages en verre, n.d.a. 

8476 Machines automatiques de vente de produits "p.ex.timbres-poste, cigarettes, denrées alimentaires, boissons", y.c. 
les machines pour changer la monnaie, et leurs parties 

8476 21 Machines automatiques de vente de boissons, comportant un dispositif de chauffage ou de réfrigération
8476 21 00 Machines automatiques de vente de boissons, comportant un dispositif de chauffage ou de réfrigération
8476 29 Machines automatiques de vente de boissons, sans dispositif de chauffage ou de réfrigération
8476 29 00 Machines automatiques de vente de boissons, sans dispositif de chauffage ou de réfrigération
8476 81 Machines automatiques de vente de produits, comportant un dispositif de chauffage ou de réfrigération (sauf 

machines automatiques de vente de boissons) 
8476 81 00 Machines automatiques de vente de produits, comportant un dispositif de chauffage ou de réfrigération (sauf 

machines automatiques de vente de boissons) 
8476 89 Machines automatiques de vente de produits, sans dispositif de chauffage ou de réfrigération et machines pour 

changer la monnaie (sauf machines automatiques de vente de boissons) 
8476 89 00 Machines automatiques de vente de produits, sans dispositif de chauffage ou de réfrigération et machines pour 

changer la monnaie (sauf machines automatiques de vente de boissons) 
8476 90 Parties des machines automatiques de vente de produits, y.c. les machines automatiques pour changer la 

monnaie, n.d.a. 
8476 90 00 Parties des machines automatiques de vente de produits, y.c. les machines automatiques pour changer la 

monnaie, n.d.a. 
8477 Machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication de 

produits en ces matières, non dénommés ni compris ailleurs dans le chapitre 84, et leurs parties 
8477 10 Machines à mouler par injection pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 

de produits en ces matières 
8477 10 10 Équipements d'encapsulation pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteur, à mouler par injection (autres 

qu'électriques) 
8477 10 90 Machines à mouler par injection pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 

de produits en ces matières (à l'excl. des équipements d'encapsulation pour l'assemblage de dispositifs à semi-
conducteur) 

8477 20 Extrudeuses pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication de produits en ces 
matières 

8477 20 00 Extrudeuses pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication de produits en ces 
matières 

8477 30 Machines à mouler par soufflage pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 
de produits en ces matières 

8477 30 00 Machines à mouler par soufflage pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 
de produits en ces matières 

8477 40 Machines à mouler sous vide et autres machines à thermoformer pour le travail du caoutchouc ou des matières 
plastiques ou pour la fabrication de produits en ces matières 

8477 40 00 Machines à mouler sous vide et autres machines à thermoformer pour le travail du caoutchouc ou des matières 
plastiques ou pour la fabrication de produits en ces matières 

8477 51 Machines et appareils à mouler ou à rechaper les pneumatiques ou à mouler ou à former les chambres à air en 
caoutchouc ou en matières plastiques 

8477 51 00 Machines et appareils à mouler ou à rechaper les pneumatiques ou à mouler ou à former les chambres à air en 
caoutchouc ou en matières plastiques 

8477 59 Machines et appareils à mouler ou à former pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la 
fabrication de produits en ces matières (à l'excl. des machines à mouler par injection, des extrudeuses, machines 
à mouler par soufflage, machines à mouler sous vide et autres machines à thermoformer et sauf machines et 
appareils à mouler ou à rechaper les pneumatiques ou à mouler et former les chambres à air) 

8477 59 05 Matériel d'encapsulation pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteur, à mouler ou à former (sauf à 
mouler par injection ou sous vide et autres qu'électriques) 

8477 59 10 Presses pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication de produits en ces 
matières (sauf machines à mouler par injection, extrudeuses, machines à thermoformer et machines et appareils 
pour rechaper les pneumatiques) 
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8477 59 80 Machines et appareils à mouler ou à former, pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la 
fabrication de produits en ces matières (sauf matériel d'encapsulation pour l'assemblage de dispositifs à semi-
conducteur, machines à mouler par injection; extrudeuses; machines à mouler par soufflage; machines à mouler 
sous vide et autres machines à thermoformer; machines et appareils à mouler ou à rechaper les pneumatiques ou 
à mouler ou à former les chambres à air; presses diverses)� 

8477 80 Machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication de 
produits en ces matières non dénommés ni repris ailleurs dans le chapitre 84 

8477 80 10 Machines pour la fabrication de produits spongieux ou cellulaires en caoutchouc ou en matières plastiques
8477 80 11 Machines pour la transformation des résines réactives
8477 80 19 Machines pour la fabrication de produits spongieux ou cellulaires (sauf pour la transformation des résines 

réactives) 
8477 80 90 Machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication de 

produits en ces matières, non dénommés ni repris ailleurs dans le chapitre 84 
8477 90 Parties des machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 

de produits en ces matières, n.d.a. 
8477 90 05 Parties pour équipements d'encapsulation par moulage ou formage pour l'assemblage de dispositifs à semi-

conducteur, n.d.a. 
8477 90 10 Parties des machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 

de produits en ces matières, n.d.a., coulées ou moulées en fonte, fer ou acier 
8477 90 80 Parties des machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 

de produits en ces matières des nos. 8477.10.90 à 8477.80.90, n.d.a. (à l'excl. des équipements d'encapsulation 
par formage pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteur et autres que coulées ou moulées en fonte, fer 
ou acier) 

8477 90 80 Parties des machines et appareils pour le travail du caoutchouc ou des matières plastiques ou pour la fabrication 
de produits en ces matières des sous-positions 8477.10.90 à 8477.80.90, n.d.a. (à l'excl. des équipements 
d'encapsulation par formage pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteur et autres que coulées ou 
moulées en fonte, fer ou acier) 

8478 Machines et appareils pour la préparation ou la transformation du tabac, non dénommés ni compris ailleurs 
dans le chapitre 84, et leurs parties 

8478 10 Machines et appareils pour la préparation ou la transformation du tabac (sauf appareils de séchage et autres 
appareils de traitement à chaud et sauf centrifugeuses et filtres-presses) 

8478 10 00 Machines et appareils pour la préparation ou la transformation du tabac (sauf appareils de séchage et autres 
appareils de traitement à chaud et sauf centrifugeuses et filtres-presses) 

8478 90 Parties des machines et appareils pour la préparation ou la transformation du tabac, n.d.a. 
8478 90 00 Parties des machines et appareils pour la préparation ou la transformation du tabac, n.d.a. 
8479 Machines et appareils, y.c. les appareils mécaniques, ayant une fonction propre, non dénommés ni compris 

ailleurs dans le chapitre 84, et leurs parties 
8479 10 Machines et appareils pour les travaux publics, le bâtiment ou les travaux analogues, n.d.a. 
8479 10 00 Machines et appareils pour les travaux publics, le bâtiment ou les travaux analogues, n.d.a. 
8479 20 Machines et appareils pour l'extraction ou la préparation des huiles ou graisses végétales fixes ou animales (à 

l'excl. des centrifugeuses, des appareils pour la filtration et des appareils de chauffage) 
8479 20 00 Machines et appareils pour l'extraction ou la préparation des huiles ou graisses végétales fixes ou animales (à 

l'excl. des centrifugeuses, des appareils pour la filtration et des appareils de chauffage) 
8479 30 Presses pour la fabrication de panneaux de particules, de fibres de bois ou autres matières ligneuses et autres 

machines et appareils pour le traitement du bois ou du liège (autres que les appareils de séchage, les pistolets 
aérographes et appareils simil. et sauf machines-outils) 

8479 30 10 Presses pour la fabrication de panneaux de particules, de fibres de bois ou autres matières ligneuses ou pour le 
traitement du bois ou du liège (autres que les machines-outils pour le travail du bois ou du liège du n° 8465) 

8479 30 90 Machines et appareils pour le traitement du bois ou du liège (autres que les appareils de séchage, pistolets 
aérographes et appareils simil., et sauf machines-outils et presses pour la fabrication de panneaux de particules 
ou de fibres) 

8479 40 Machines de corderie ou de câblerie (autres que les métiers à retordre des types utilisés dans la filature)
8479 40 00 Machines de corderie ou de câblerie (autres que les métiers à retordre des types utilisés dans la filature)
8479 50 Robots industriels, n.d.a. 
8479 50 00 Robots industriels, n.d.a. 
8479 60 Appareils mécaniques à évaporation pour le rafraîchissement de l'air, n.d.a. 
8479 60 00 Appareils mécaniques à évaporation pour le rafraîchissement de l'air, n.d.a. 
8479 81 Machines et appareils pour le traitement des métaux, y.c. les bobineuses pour enroulements électriques, n.d.a. (à 

l'excl. des robots industriels, des fours, appareils de séchage, pistolets aérographes et appareils simil., appareils 
de nettoyage à haute pression et autres machines de nettoyage opérant par pulvérisation, laminoirs, machines-
outils et machines de corderie et de câblerie) 
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8479 81 00 Machines et appareils pour le traitement des métaux, y.c. les bobineuses pour enroulements électriques, n.d.a. (à 
l'excl. des robots industriels, des fours, appareils de séchage, pistolets aérographes et appareils simil., appareils 
de nettoyage à haute pression et autres machines de nettoyage opérant par pulvérisation, laminoirs, machines-
outils et machines de corderie et de câblerie) 

8479 82 Machines et appareils à mélanger, malaxer, concasser, broyer, cribler, tamiser, homogénéiser, émulsionner ou 
brasser, n.d.a. (à l'excl. des robots industriels) 

8479 82 00 Machines et appareils à mélanger, malaxer, concasser, broyer, cribler, tamiser, homogénéiser, émulsionner ou 
brasser, n.d.a. (à l'excl. des robots industriels) 

8479 89 Machines et appareils, y.c. les appareils mécaniques, n.d.a.
8479 89 10 Marchandises suivantes pour aéronefs civils : accumulateurs hydropneumatiques; actionneurs mécaniques pour 

inverseurs de poussée; blocs toilettes spéciaux; humidificateurs et déshumidificateurs d'air; servomécanismes 
non-électriques; démarreurs non-électriques; démarreurs pneumatiques pour turboréacteurs, turbopropulseurs 
ou autres turbines à gaz; essuie-glaces non-électriques; régulateurs d'hélices non-électriques 

8479 89 30 Soutènement marchant hydraulique pour mines
8479 89 60 Appareillages dits de -graissage centralisé-
8479 89 65 Appareils pour la croissance et le tirage de lingots monocristallins de semi-conducteurs 
8479 89 70 Appareils à dépôt épitaxial destinés à la fabrication de disques [wafers] à semi-conducteur 
8479 89 73 Appareils pour l'attaque par humidification, le développement, le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] 

à semi-conducteur ou des substrats de dispositifs de visualisation à écran plat, non éléctriques 
8479 89 77 Appareils de soudage de puce et de soudage automatisé pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteurs, 

n.d.a. 
8479 89 79 Équipements d'encapsulation pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteurs, n.d.a. 
8479 89 91 Machines et appareils pour émailler et décorer des produits céramiques
8479 89 98 Machines et appareils, y.c. mécaniques, n.d.a.
8479 90 Parties de machines et appareils, y.c. les appareils mécaniques, n.d.a.
8479 90 10 Parties de machines et appareils, y.c. les appareils mécaniques, n.d.a., pour aéronefs civils 
8479 90 50 Parties des appareils pour la croissance et le tirage de lingots monocristallins de semi-conducteurs, des appareils 

à dépôt épitaxial destinés à la fabrication de disques [wafers] à semi-conducteur, des appareils pour l'attaque par 
humidification, le développement, le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] à semi-conducteur ou des 
substrats de dispositifs de visualisation à écran plat, des appareils de soudage de puce et de soudage automatisé 
pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteur et des équipements d'encapsulation pour l'assemblage de 
dispositifs à semi-conducteurs, n.d.a. (autres que coulées ou moulées en fonte, fer ou acier) 

8479 90 92 Parties de machines et appareils, y.c. les appareils mécaniques, coulées ou moulées en fonte, fer ou acier, n.d.a.
8479 90 97 Parties des machines et appareils, y.c. les appareils mécaniques, ayant une fonction propre, n.d.a.
8480 Châssis de fonderie; plaques de fond pour moules; modèles pour moules; moules pour les métaux (autres que 

les lingotières), les carbures métalliques, le verre, les matières minérales, le caoutchouc ou les matières plastiques 
(autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits céramiques ou en verre, et sauf flans, 
matrices ou moules à fondre pour machines à fondre en ligne du n° 8442) 

8480 10 Châssis de fonderie 
8480 10 00 Châssis de fonderie 
8480 20 Plaques de fond pour moules (à l'excl. des articles en graphite ou en autre carbone, en matières céramiques et en 

verre) 
8480 20 00 Plaques de fond pour moules (à l'excl. des articles en graphite ou en autre carbone, en matières céramiques et en 

verre) 
8480 30 Modèles pour moules (autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits céramiques ou 

en verre) 
8480 30 10 Modèles pour moules, en bois
8480 30 90 Modèles pour moules (autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits céramiques ou 

en verre et sauf en bois) 
8480 41 Moules pour les métaux ou les carbures métalliques, pour le moulage par injection ou par compression (autres 

qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits céramiques ou en verre) 
8480 41 00 Moules pour les métaux ou les carbures métalliques, pour le moulage par injection ou par compression (autres 

qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits céramiques ou en verre) 
8480 49 Moules pour les métaux ou les carbures métalliques (autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, qu'en 

produits céramiques ou en verre, sauf flans, matrices et moules à fondre pour machines à fondre en ligne du n° 
8442, moules pour le moulage par injection ou par compression et autres que les lingotières) 

8480 49 00 Moules pour les métaux ou les carbures métalliques (autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, qu'en 
produits céramiques ou en verre, sauf flans, matrices et moules à fondre pour machines à fondre en ligne du n° 
8442, moules pour le moulage par injection ou par compression et autres que les lingotières) 

8480 50 Moules pour le verre (autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits céramiques)
8480 50 00 Moules pour le verre (autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits céramiques)
8480 60 Moules pour les matières minérales (autres qu'en graphite ou autres formes de carbone, autres qu'en produits 

céramiques ou en verre) 
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8480 60 10 Moules pour les matières minérales, pour le moulage par compression (autres qu'en graphite ou autres formes 
de carbone, autres qu'en produits céramiques ou en verre) 

8480 60 90 Moules pour les matières minérales (sauf pour le moulage par compression et autres qu'en graphite ou autres 
formes de carbone, en produits céramiques ou en verre) 

8480 71 Moules pour le caoutchouc ou les matières plastiques, pour le moulage par injection ou par compression
8480 71 10 Moules du type utilisé dans la fabrication des dispositifs à semi-conducteur, pour le moulage par injection ou 

par compression 
8480 71 90 Moules pour le caoutchouc ou les matières plastiques, pour le moulage par injection ou par compression (autres 

que du type utilisé dans la fabrication des dispositifs à semi-conducteur) 
8480 79 Moules pour le caoutchouc ou les matières plastiques (à l'excl. des articles pour le moulage par injection ou par 

compression) 
8480 79 00 Moules pour le caoutchouc ou les matières plastiques (à l'excl. des articles pour le moulage par injection ou par 

compression) 
8481 Articles de robinetterie et organes simil. pour tuyauteries, chaudières, réservoirs, cuves ou contenants simil., y.c. 

les détendeurs et les vannes thermostatiques, et leurs parties 
8481 10 Détendeurs
8481 10 05 Détendeurs combinés avec filtres ou lubrificateurs
8481 10 19 Détendeurs en fonte ou en acier (non combinés avec des filtres ou lubrificateurs) 
8481 10 99 Détendeurs en métaux non-ferreux (non combinés avec des filtres ou lubrificateurs) 
8481 20 Valves pour transmissions oléohydrauliques ou pneumatiques
8481 20 10 Valves pour transmissions oléohydrauliques
8481 20 90 Valves pour transmissions pneumatiques
8481 30 Clapets et soupapes de retenue
8481 30 Clapets et soupapes de retenue, pour tuyauteries, chaudières, réservoirs, cuves ou contenants simil.
8481 30 10 Clapets et soupapes de retenue pour pneumatiques et chambres à air
8481 30 91 Clapets et soupapes de retenue en fonte ou acier (sauf pour pneumatiques et chambres à air) 
8481 30 91 Clapets et soupapes de retenue, pour tuyauteries, chaudières, réservoirs, cuves ou contenants simil., en fonte ou 

acier 
8481 30 99 Clapets et soupapes de retenue (autres qu'en fonte ou acier et sauf pour pneumatiques et chambres à air)
8481 30 99 Clapets et soupapes de retenue, pour tuyauteries, chaudières, réservoirs, cuves ou contenants simil. (autres qu'en 

fonte ou acier) 
8481 40 Soupapes de trop-plein ou de sûreté
8481 40 10 Soupapes de trop-plein ou de sûreté en fonte ou en acier
8481 40 90 Soupapes de trop-plein ou de sûreté (autres qu'en fonte ou en acier)
8481 80 Articles de robinetterie et organes simil. pour tuyauteries, etc. (à l'excl. des détendeurs, valves pour transmissions 

oléohydrauliques ou pneumatiques, clapets et soupapes de retenue et sauf soupapes de trop-plein ou de sûreté) 
8481 80 11 Mélangeurs et mitigeurs sanitaires
8481 80 19 Robinetterie sanitaire (sauf mélangeurs et mitigeurs)
8481 80 31 Robinets [vannes] thermostatiques pour radiateurs de chauffage central
8481 80 39 Robinetterie pour radiateurs de chauffage central (sauf robinets [vannes] thermostatiques) 
8481 80 40 Valves pour pneumatiques et chambres à air
8481 80 51 Vannes de régulation de température (à l'excl. des robinets [vannes] thermostatiques pour radiateurs de 

chauffage central) 
8481 80 59 Vannes de régulation (autres que vannes de régulation de température, détendeurs, vannes pour transmission 

oléohydrauliques ou pneumatiques, soupapes et clapets de retenue, soupapes de trop-plein ou de sûreté et sauf 
robinetterie sanitaire et vannes de radiateurs de chauffage central) 

8481 80 61 Robinets et vannes à passage direct, pour tuyauterie, etc., en fonte (sauf robinetterie sanitaire et vannes pour 
radiateurs de chauffage central) 

8481 80 63 Robinets et vannes à passage direct, pour tuyauterie, etc., en acier (sauf robinetterie sanitaire et vannes pour 
radiateurs de chauffage central) 

8481 80 69 Robinets et vannes à passage direct, pour tuyauterie, etc. (autres qu'en fonte ou acier et sauf robinetterie 
sanitaire et vannes pour radiateurs de chauffage central) 

8481 80 71 Robinets à soupapes, en fonte (à l'excl. des vannes de régulation de température, détendeurs, vannes pour 
transmissions oléohydrauliques ou pneumatiques, soupapes et clapets de retenue, soupapes de trop-plein ou de 
sûreté, vannes de régulation et sauf robinetterie sanitaire et vannes de radiateurs de chauffage central) 

8481 80 73 Robinets à soupapes, en acier (à l'excl. des vannes de régulation de température, détendeurs, vannes pour 
transmissions oléohydrauliques ou pneumatiques, soupapes et clapets de retenue, soupapes de trop-plein ou de 
sûreté, vannes de régulation et sauf robinetterie sanitaire et vannes de radiateurs de chauffage central) 

8481 80 79 Robinets à soupapes (autres qu'en fonte ou acier et à l'excl. des vannes de régulation de température, 
détendeurs, vannes de transmissions oléohydrauliques ou pneumatiques soupapes et clapets de retenue, 
soupapes de trop-plein ou de sûreté, vannes de régulation et sauf robinetterie sanitaire et vannes pour radiateurs 
de chauffage central) 
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8481 80 81 Robinets à tournant sphérique, conique ou cylindrique (à l'excl. de la robinetterie sanitaire et des vannes pour 
radiateurs de chauffage central) 

8481 80 85 Robinets à papillon pour tuyauterie, etc. (sauf clapets et soupapes de retenue) 
8481 80 87 Robinets à membrane pour tuyauterie, etc.
8481 80 99 Articles de robinetterie et organes simil. pour tuyauteries, etc. (à l'excl. des vannes robinets et vannes à passage 

direct, robinets, robinets à papillon et robinets à membrane) 
8481 80 99 Articles de robinetterie et organes simil. pour tuyauteries, chaudières, réservoirs, cuves ou contenants simil. (à 

l'excl. des détendeurs, valves pour transmissions oléohydrauliques ou pneumatiques, clapets et soupapes de 
retenue, soupapes de trop-plein ou de sûreté, robinetterie sanitaire et pour radiateurs de chauffage central, 
valves pour pneumatiques et chambres à air, vannes de régulation, vannes robinets et vannes à passage direct, 
robinets, robinets à papillon et robinets à membrane) 

8481 90 Parties d'articles de robinetterie et organes simil. pour tuyauterie, etc., n.d.a. 
8481 90 00 Parties d'articles de robinetterie et organes simil. pour tuyauterie, etc., n.d.a. 
8482 Roulements à billes, à galets, à rouleaux ou à aiguilles, et leurs parties (à l'excl. des billes en acier du n° 7326)
8482 10 Roulements à billes 
8482 10 10 Roulements à billes, plus grand diamètre extérieur <= 30 mm
8482 10 90 Roulements à billes, plus grand diamètre extérieur > 30 mm
8482 20 Roulements à rouleaux coniques, y.c. les assemblages de cônes et rouleaux coniques 
8482 20 00 Roulements à rouleaux coniques, y.c. les assemblages de cônes et rouleaux coniques 
8482 30 Roulements à rouleaux en forme de tonneau
8482 30 00 Roulements à rouleaux en forme de tonneau
8482 40 Roulements à aiguilles 
8482 40 00 Roulements à aiguilles 
8482 50 Roulements à rouleaux cylindriques
8482 50 00 Roulements à rouleaux cylindriques
8482 80 Roulements à galets et autres roulements, y.c. les roulements combinés (à l'excl. des roulements à billes, 

roulements à rouleaux coniques, y.c. les assemblages de cônes et rouleaux coniques, roulements à rouleaux en 
forme de tonneau, roulements à aiguilles et roulements à rouleaux cylindriques) 

8482 80 00 Roulements à galets et autres roulements, y.c. les roulements combinés (à l'excl. des roulements à billes, 
roulements à rouleaux coniques, y.c. les assemblages de cônes et rouleaux coniques, roulements à rouleaux en 
forme de tonneau, roulements à aiguilles et roulements à rouleaux cylindriques) 

8482 91 Billes, galets, rouleaux et aiguilles pour roulements (sauf billes en acier du n° 7326) 
8482 91 10 Rouleaux coniques pour roulements
8482 91 90 Billes, galets, rouleaux, aiguilles pour roulements (autres que rouleaux coniques et billes en acier du n° 7326)
8482 99 Parties de roulements à billes, à galets, à rouleaux ou à aiguilles (à l'excl. de leur organe de roulement), n.d.a.
8482 99 00 Parties de roulements à billes, à galets, à rouleaux ou à aiguilles (à l'excl. de leur organe de roulement), n.d.a.
8483 Arbres de transmission, y.c. arbres à cames et vilebrequins, et manivelles, pour machines; paliers et coussinets, 

pour machines; engrenages et roues de friction, pour machines; broches filetées à billes ou à rouleaux, pour 
machines; réducteurs, multiplicateurs et variateurs de vitesse, y.c. convertisseurs de couple, pour machines; 
volants et poulies, y.c. poulies à moufles, pour machines; embrayages et organes d'accouplement, y.c. joints 
d'articulation, pour machines; leurs parties 

8483 10 Arbres de transmission pour machines, y.c. -les arbres à cames et les vilebrequins- et manivelles
8483 10 10 Arbres de transmission, y.c. -les arbres à cames et les vilebrequins- et manivelles, pour aéronefs civils
8483 10 41 Manivelles et vilebrequins coulés ou moulés en fonte, fer ou acier (autres que pour aéronefs civils du n° 

8483.10.10) 
8483 10 51 Manivelles et vilebrequins, en acier forgé (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.10.10) 
8483 10 57 Manivelles et vilebrequins (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.10.10 et autres qu'en acier forgé ou coulés 

ou moulés en fonte, fer ou acier) 
8483 10 60 Arbres articulés 
8483 10 80 Arbres moteurs ou arbres de couche, arbres de transmission secondaires, arbres à cames, arbres à excentriques 

et autres arbres de transmission, pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.10.10 et autres que 
manivelles, vilebrequins et arbres articulés) 

8483 20 Paliers à roulements incorporés, pour machines
8483 20 10 Paliers à roulements incorporés, des types utilisés pour véhicules aériens et véhicules spatiaux
8483 20 90 Paliers à roulements incorporés, pour machines (à l'excl. des paliers des types utilisés pour véhicules aériens et 

véhicules spatiaux) 
8483 30 Paliers pour machines, sans roulements incorporés; coussinets et coquilles de coussinets pour machines
8483 30 10 Paliers pour machines, sans roulements incorporés; coussinets et coquilles de coussinets pour machines, pour 

aéronefs civils 
8483 30 31 Paliers pour machines, pour tous types de roulements (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.30.10)
8483 30 39 Paliers sans roulements incorporés, pour machines et coussinets (autres que pour aéronefs civils du n° 

8483.30.10 et pour tous types de roulements) 
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8483 30 90 Coussinets et coquilles de coussinets, pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.30.10)
8483 40 Engrenages et roues de friction pour machines; broches filetées à billes ou à rouleaux; réducteurs, 

multiplicateurs et variateurs de vitesse, y.c. les convertisseurs de couple 
8483 40 10 Engrenages et roues de friction pour machines; broches élémentaires de transmission; broches filetées à billes -

vis à billes-; réducteurs, multiplicateurs et variateurs de vitesse, y.c. les convertisseurs de couple, pour aéronefs 
civils 

8483 40 82 Engrenages à roues cylindriques pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.40.10 et autres que 
réducteurs, multiplicateurs et variateurs de vitesse) 

8483 40 83 Engrenages à roues coniques ou cylindroconiques, pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 
8483.40.10 et autres que réducteurs, multiplicateurs et variateurs de vitesse) 

8483 40 84 Engrenages à vis sans fin pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.40.10 et autres que 
réducteurs, multiplicateurs et variateurs de vitesse) 

8483 40 85 Engrenages pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.40.10 et autres qu'à roues cylindriques, à 
roues coniques ou cylindroconiques, à vis sans fin, réducteurs, multiplicateurs et variateurs de vitesse) 

8483 40 92 Broches filetées à billes ou à rouleaux, pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.40.10)
8483 40 94 Réducteurs, multiplicateurs et boîtes de vitesses, pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 

8483.40.10) 
8483 40 96 Variateurs de vitesse pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.40.10 et autres que réducteurs, 

multiplicateurs et boîtes de vitesses) 
8483 40 98 Engrenages et roues de friction pour machines (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.40.10 et autres que 

embrayages, broches filetées à billes ou à rouleaux et engrenages en général) 
8483 50 Volants et poulies, y.c. les poulies à moufles
8483 50 10 Volants et poulies, y.c. les poulies à moufles, pour aéronefs civils
8483 50 91 Volants et poulies, y.c. les poulies à moufles, coulés ou moulés en fonte, fer ou acier (autres que pour aéronefs 

civils du n° 8483.50.10) 
8483 50 99 Volants et poulies, y.c. les poulies à moufles (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.50.10 et autres que 

coulés ou moulés en fonte, fer ou acier) 
8483 60 Embrayages et organes d'accouplement, y.c. les joints d'articulation, pour machines 
8483 60 10 Embrayages et organes d'accouplement, y.c. les joints d'articulation, pour aéronefs civils 
8483 60 91 Embrayages et organes d'accouplement, y.c. les joints d'articulation, pour machines, coulés ou moulés en fonte, 

fer ou acier (autres que pour aéronefs civils du n° 8483.60.10) 
8483 60 99 Embrayages et organes d'accouplement, y.c. les joints d'articulation, pour machines (autres que pour aéronefs 

civils du n° 8483.60.10 et autres que coulés ou moulés en fonte, fer ou acier) 
8483 90 Parties d'organes mécaniques, d'organes de transmission, d'engrenages, de variateurs de vitesses, d'organes 

d'accouplement et d'autres organes du n° 8483-, n.d.a. 
8483 90 10 Parties d'organes mécaniques -organes de transmission, engrenages, variateurs de vitesses, organes 

d'accouplement et autres organes du n° 8483-, n.d.a., pour aéronefs civils 
8483 90 30 Parties de paliers pour roulements de tous genres, n.d.a.
8483 90 92 Parties d'organes mécaniques -organes de transmission, engrenages, variateurs de vitesse, organes 

d'accouplement et autres organes du n° 8483-, coulées ou moulées en fonte, fer ou acier, n.d.a. 
8483 90 98 Parties d'organes mécaniques -organes de transmission, engrenages, variateurs de vitesse, organes 

d'accouplement et autres organes du n° 8483- (autres que coulées ou moulées en fonte, fer ou acier) 
8484 Joints métalloplastiques; jeux ou assortiments de joints de composition différente présentés en pochettes, 

enveloppes ou emballages analogues; joints d'étanchéité mécaniques 
8484 10 Joints métalloplastiques 
8484 10 10 Joints métalloplastiques, pour aéronefs civils
8484 10 90 Joints métalloplastiques (autres que pour aéronefs civils du n° 8484.10.10)
8484 20 Joints d'étanchéité mécaniques
8484 20 00 Joints d'étanchéité mécaniques
8484 90 Jeux ou assortiments de joints de composition différente présentés en pochettes, enveloppes ou emballages 

analogues 
8484 90 10 Jeux ou assortiments de joints de composition différente présentés en pochettes, enveloppes ou emballages 

analogues, pour aéronefs civils 
8484 90 90 Jeux ou assortiments de joints de composition différente présentés en pochettes, enveloppes ou emballages 

analogues (autres que pour aéronefs civils du n° 8484.90.10) 
8485 Parties de machines ou d'appareils, non dénommées ni comprises ailleurs dans le chapitre 84, ne comportant 

pas de parties isolées électriquement, de connexions électriques, de bobinages, de contacts ni d'autres 
caractéristiques électriques 

8485 10 Hélices pour bateaux et leurs pales
8485 10 10 Hélices pour bateaux et leurs pales, en bronze
8485 10 90 Hélices pour bateaux et leurs pales (autres qu'en bronze)
8485 90 Parties de machines et appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, n.d.a.
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8485 90 10 Parties de machines et appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, en fonte non 
malléable, n.d.a. 

8485 90 30 Parties de machines et appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, en fonte malléable, 
n.d.a. 

8485 90 51 Parties de machines et appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, en acier coulé ou 
moulé, n.d.a. 

8485 90 53 Parties de machines et appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, en fer ou acier forgé, 
n.d.a. 

8485 90 55 Parties de machines et appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, en fer ou acier 
estampé, n.d.a. 

8485 90 59 Parties de machines et appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, en acier, n.d.a. (autre 
que coulé ou moulé, estampé ou forgé) 

8485 90 80 Parties de machines ou d'appareils du chapitre 84, sans caractéristiques spéciales d'utilisation, n.d.a.
85 MACHINES, APPAREILS ET MATÉRIELS ÉLECTRIQUES ET LEURS PARTIES; APPAREILS 

D'ENREGISTREMENT OU DE REPRODUCTION DU SON, APPAREILS D'ENREGISTREMENT OU 
DE REPRODUCTION DES IMAGES ET DU SON EN TÉLÉVISION, ET PARTIES ET ACCESSOIRES 
DE CES APPAREILS 

8501 Moteurs et machines génératrices, électriques (à l'excl. des groupes électrogènes) 
8501 10 Moteurs d'une puissance <= 37,5 W
8501 10 10 Moteurs synchrones, puissance <= 18 W
8501 10 91 Moteurs universels, puissance <= 37,5 W
8501 10 93 Moteurs à courant alternatif, puissance <= 37,5 W (à l'excl. des moteurs synchrones n'excédant pas 18 W)
8501 10 99 Moteurs à courant continu, puissance <= 37,5 W
8501 20 Moteurs universels, puissance > 37,5 W
8501 20 10 Moteurs universels, puissance > 735 W mais <= 150 kW, pour aéronefs civils 
8501 20 90 Moteurs universels, puissance > 37,5 W (sauf moteurs d'une puissance > 735 W mais <= 150 KW, pour 

aéronefs civils du n° 8501.20.10) 
8501 31 Moteurs à courant continu, puissance <= 750 W mais > 37,5 W et génératrices à courant continu, puissance <= 

750 W 
8501 31 10 Moteurs à courant continu, puissance > 735 W mais <= 750 W et génératrices à courant continu, puissance <= 

750 W, pour aéronefs civils 
8501 31 90 Moteurs à courant continu, puissance <= 750 W mais > 37,5 W et génératrices à courant continu, puissance <= 

750 W (autres que moteurs d'une puissance > 735 W et génératrices et que pour aéronefs civils du n° 
8501.31.10) 

8501 32 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 750 W mais <= 75 kW 
8501 32 10 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 750 W mais <= 75 kW, pour aéronefs civils
8501 32 91 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 750 W mais <= 7,5 kW (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8501.32.10) 
8501 32 99 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 7,5 kW mais <= 75 kW (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8501.32.10) 
8501 33 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 75 kW mais <= 375 kW 
8501 33 10 Moteurs à courant continu, puissance < 150 kW mais > 75 kW et génératrices à courant continu, puissance > 

75 kW mais <= 375 kW, pour aéronefs civils 
8501 33 90 Moteurs et machines génératrices, à courant continu, d'une puissance > 75 kW mais <= 375 kW (à l'excl. des 

moteurs d'une puissance <= 150 kW et des machines génératrices destinés à des aéronefs civils [no 8501.33.10])
8501 33 90 Moteurs et machines génératrices, à courant continu, d'une puissance > 75 kW mais <= 375 kW (à l'excl. des 

moteurs d'une puissance <= 150 kW et des machines génératrices destinés à des aéronefs civils [n° 8501.33.10]) 
8501 34 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 375 kW
8501 34 10 Génératrices à courant continu, puissance > 375 kW, pour aéronefs civils
8501 34 50 Moteurs de traction, puissance > 375 kW
8501 34 91 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 375 kW mais <= 750 kW (autres que génératrices pour 

aéronefs civils du n° 8501.34.10 et que moteurs de traction) 
8501 34 99 Moteurs et génératrices à courant continu, puissance > 750 kW (autres que génératrices pour aéronefs civils du 

n° 8501.34.10 et que moteurs de traction) 
8501 40 Moteurs à courant alternatif, monophasés
8501 40 10 Moteurs à courant alternatif, monophasés, puissance > 735 W mais <= 150 kW, pour aéronefs civils
8501 40 91 Moteurs à courant alternatif, monophasés, d'une puissance > 37,5 W mais <= 750 W (à l'excl. des moteurs 

d'une puissance > 735 W, destinés à des aéronefs civils [n° 8501.40.10]) 
8501 40 99 Moteurs à courant alternatif, monophasés, d'une puissance > 750 W (à l'excl. des moteurs d'une puissance > 

735 W mais n'excédant pas 150 kW, destinés à des aéronefs civils [n° 8501.40.10]) 
8501 51 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 37,5 W mais <= 750 W 
8501 51 10 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 735 W mais <= 750 W, pour aéronefs civils
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8501 51 90 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 37,5 W mais <= 750 W (autres que moteurs d'une 
puissance > 735 W et que pour aéronefs civils du n° 8501.51.10) 

8501 52 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 750 W mais <= 75 kW 
8501 52 10 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 750 W mais <= 75 kW, pour aéronefs civils
8501 52 91 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 750 W mais <= 7,5 kW (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8501.52.10) 
8501 52 93 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 7,5 kW mais <= 37 kW (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8501.52.10) 
8501 52 99 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 37 kW mais <= 75 kW (autres que pour aéronefs civils du 

n° 8501.52.10) 
8501 53 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 75 kW
8501 53 10 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance < 150 kW mais > 75 kW, pour aéronefs civils
8501 53 50 Moteurs de traction, puissance > 75 kW
8501 53 92 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, d'une puissance > 75 kW mais <= 375 kW (à l'excl. des moteurs de 

traction et des moteurs d'une puissance <= 150 kW, destinés à des aéronefs civils [n° 8501.53.10]) 
8501 53 94 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, d'une puissance > 375 kW mais <= 750 kW (à l'excl. des moteurs de 

traction et des moteurs d'une puissance <= 150 kW, destinés à des aéronefs civils [n° 8501.53.10]) 
8501 53 99 Moteurs à courant alternatif, polyphasés, puissance > 750 kW (sauf moteurs de traction) 
8501 61 Alternateurs, puissance <= 75 kVA
8501 61 10 Alternateurs, puissance <= 75 kVA, pour aéronefs civils
8501 61 91 Alternateurs, puissance <= 7,5 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8501.61.10) 
8501 61 99 Alternateurs, puissance > 7,5 kVA mais <= 75 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8501.61.10)
8501 62 Alternateurs, puissance > 75 kVA mais <= 375 kVA
8501 62 10 Alternateurs, puissance > 75 kVA mais <= 375 kVA, pour aéronefs civils
8501 62 90 Alternateurs, puissance > 75 kVA mais <= 375 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8501.62.10)
8501 63 Alternateurs, puissance > 375 kVA mais <= 750 kVA
8501 63 10 Alternateurs, puissance > 375 kVA mais <= 750 kVA, pour aéronefs civils 
8501 63 90 Alternateurs, puissance > 375 kVA mais <= 750 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8501.63.10)
8501 64 Alternateurs, puissance > 750 kVA
8501 64 00 Alternateurs, puissance > 750 kVA
8502 Groupes électrogènes et convertisseurs rotatifs électriques
8502 11 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

<= 75 kVA 
8502 11 10 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

<= 75 kVA, pour aéronefs civils 
8502 11 91 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", d'une 

puissance <= 7,5 kVA (à l'excl. des groupes du n° 8502.11.10 destinés à des aéronefs civils) 
8502 11 99 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", d'une 

puissance > 7,5 kVA mais <= 75 kVA (à l'excl. des groupes du n° 8502.11.10 destinés à des aéronefs civils) 
8502 12 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 75 kVA mais <= 375 kVA 
8502 12 10 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 75 kVA mais <= 375 kVA, pour aéronefs civils 
8502 12 90 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 75 kVA mais <= 375 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8502.12.10) 
8502 13 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 375 kVA 
8502 13 10 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 375 kVA, pour aéronefs civils 
8502 13 91 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 375 kVA mais <= 750 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8502.13.10) 
8502 13 93 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 750 kVA mais <= 2 000 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8502.13.10) 
8502 13 98 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par compression "moteurs diesel ou semi-diesel", puissance 

> 2 000 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8502.13.10) 
8502 20 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par étincelles "moteurs à explosion" 
8502 20 10 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par étincelles "moteurs à explosion", pour aéronefs civils
8502 20 91 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par étincelles "moteurs à explosion", puissance <= 7,5 kVA 

(autres que pour aéronefs civils du n° 8502.20.10) 
8502 20 92 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par étincelles "moteurs à explosion", puissance > 7,5 kVA 

mais <= 375 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8502.20.10) 
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8502 20 94 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par étincelles "moteurs à explosion", puissance > 375 kVA 
mais <= 750 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8502.20.10) 

8502 20 98 Groupes électrogènes à moteur à piston à allumage par étincelles "moteurs à explosion", puissance > 750 kVA 
(autres que pour aéronefs civils du n° 8502.20.10) 

8502 31 Groupes électrogènes à énergie éolienne
8502 31 00 Groupes électrogènes à énergie éolienne
8502 39 Groupes électrogènes (autres qu'à énergie éolienne et à moteurs à piston)
8502 39 10 Groupes électrogènes autres qu'à moteurs à piston, pour aéronefs civils
8502 39 91 Turbogénératrices 
8502 39 99 Groupes électrogènes autres qu'à énergie éolienne et à moteurs à piston (autres que pour aéronefs civils du n° 

8502.39.10 et autres que turbogénératrices) 
8502 40 Convertisseurs rotatifs électriques
8502 40 10 Convertisseurs rotatifs électriques, pour aéronefs civils
8502 40 90 Convertisseurs rotatifs électriques (autres que pour aéronefs civils du n° 8502.40.10) 
8503 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs et machines 

génératrices électriques, groupes électrogènes ou convertisseurs rotatifs électriques n.d.a. 
8503 00 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs et machines 

génératrices électriques, groupes électrogènes ou convertisseurs rotatifs électriques n.d.a. 
8503 00 10 Frettes amagnétiques pour moteurs ou groupes électrogènes
8503 00 91 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux moteurs et machines 

génératrices électriques, groupes électrogènes ou convertisseurs rotatifs électriques n.d.a., coulées ou moulées en 
fonte, fer ou acier 

8503 00 99 Parties de machines des 8501.10.10 à 8502.40.90 (sauf frettes amagnetiques et autres que coulées ou moulées en 
fonte, fer ou acier) 

8504 Transformateurs électriques, convertisseurs électriques statiques "p.ex. redresseurs", bobines de réactance et 
selfs, et leurs parties 

8504 10 Ballasts pour lampes ou tubes à décharge
8504 10 10 Ballasts pour lampes ou tubes à décharge, pour aéronefs civils
8504 10 91 Bobines de réactance, y.c. celles avec condensateur accouplé (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.10.10)
8504 10 99 Ballast pour lampes ou tubes à décharge (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.10.10 et que bobines de 

réactance y.c. celles avec condensateur accouplé) 
8504 21 Transformateurs à diélectrique liquide, puissance <= 650 kVA
8504 21 00 Transformateurs à diélectrique liquide, puissance <= 650 kVA
8504 22 Transformateurs à diélectrique liquide, puissance > 650 kVA mais <= 10.000 kVA 
8504 22 10 Transformateurs à diélectrique liquide, puissance > 650 kVA mais <= 1.600 kVA 
8504 22 90 Transformateurs à diélectrique liquide, puissance > 1.600 kVA mais <= 10.000 kVA 
8504 23 Transformateurs à diélectrique liquide, puissance > 10.000 kVA
8504 23 00 Transformateurs à diélectrique liquide, puissance > 10.000 kVA
8504 31 Transformateurs à sec, puissance <= 1 kVA
8504 31 10 Transformateurs à sec, puissance <= 1 kVA, pour aéronefs civils
8504 31 31 Transformateurs de mesure pour la mesure des tensions, puissance <= 1 kVA (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8504.31.10) 
8504 31 39 Transformateurs de mesure, puissance <= 1 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.31.10 et autres 

que pour la mesure des tensions) 
8504 31 90 Transformateurs à sec, puissance <= 1 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.31.10 et 

transformateurs de mesure) 
8504 32 Transformateurs à sec, puissance > 1 kVA mais <= 16 kVA
8504 32 10 Transformateurs à sec, puissance > 1 kVA mais <= 16 kVA, pour aéronefs civils 
8504 32 30 Transformateurs de mesure, d'une puissance > 1 kVA mais <= 16 kVA (à l'excl. des appareils destinés à des 

aéronefs civils du n° 8504.32.10) 
8504 32 90 Transformateurs à sec, puissance > 1 kVA mais <= 16 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.32.10 et 

transformateurs de mesure) 
8504 33 Transformateurs à sec, puissance > 16 kVA mais <= 500 kVA
8504 33 10 Transformateurs à sec, puissance > 16 kVA mais <= 500 kVA, pour aéronefs civils 
8504 33 90 Transformateurs à sec, puissance > 16 kVA mais <= 500 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 

8504.33.10) 
8504 34 Transformateurs à sec, puissance > 500 kVA
8504 34 00 Transformateurs à sec, puissance > 500 kVA
8504 40 Convertisseurs statiques 
8504 40 10 Convertisseurs statiques, pour aéronefs civils
8504 40 20 Convertisseurs statiques du type utilisé avec les appareils de télécommunication, les machines automatiques de 

traitement de l'information et leurs unités (autres que pour les aéronefs civils du n° 8504.40.10) 
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8504 40 50 Redresseurs à semi-conducteur polycristallin (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.40.10)
8504 40 93 Chargeurs d'accumulateurs (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.40.10, ceux du type utilisé avec les 

appareils de télécommunication, les machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités et 
redresseurs à semi-conducteur polycristallin) 

8504 40 94 Redresseurs statiques (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.40.10, ceux du type utilisé avec les appareils de 
télécommunication, les machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités et redresseurs à 
semi-conducteur polycristallin) 

8504 40 96 Onduleurs statiques, puissance <= 7,5 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.40.10 et ceux du type 
utilisé avec les appareils de télécommunication, les machines automatiques de traitement de l'information et 
leurs unités) 

8504 40 97 Onduleurs statiques, puissance > 7,5 kVA (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.40.10 et ceux du type 
utilisé avec les appareils de télécommunication, les machines automatiques de traitement de l'information et 
leurs unités) 

8504 40 99 Convertisseurs statiques (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.40.10, ceux du type utilisé avec les appareils 
de télécommunication, les machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités ainsi que 
chargeurs d'accumulateurs, redresseurs à semi-conducteur polycristallin et autres redresseurs et onduleurs) 

8504 50 Bobines de réactance et autres selfs (autres que pour lampes ou tubes à décharge) 
8504 50 10 Bobines de réactance et autres selfs (autres que pour lampes ou tubes à décharge), pour aéronefs civils
8504 50 30 Bobines de réactance et autres selfs, du type utilisé avec les appareils de télécommunication et pour 

l'alimentation électrique des machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités (autres que 
pour lampes ou tubes à décharge et que pour aéronefs civils du n° 8504.50.10) 

8504 50 80 Bobines de réactance et autres selfs (autres que pour aéronefs civils du n° 8504.50.10, du type utilisé avec les 
appareils de télécommunication et pour l'alimentation électrique des machines automatiques de traitement de 
l'information et leurs unités ainsi que pour lampes ou tubes à décharge) 

8504 90 Parties de transformateurs, de bobines de réactance et selfs n.d.a.
8504 90 05 Assemblages électroniques pour bobines de réactance et autres selfs du type utilisé avec les appareils de 

télécommunication et pour l'alimentation électrique des machines automatiques de traitement de l'information 
et leurs unités, n.d.a. 

8504 90 11 Noyaux en ferrite pour transformateurs ou bobines de réactance et selfs
8504 90 18 Parties des transformateurs, bobines de réactance et selfs n.d.a. (à l'excl. des assemblages électroniques pour 

bobines de réactance et autres selfs du type utilisé avec les appareils de télécommunication et pour l'alimentation 
électrique des machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités ainsi que les noyaux en 
ferrite) 

8504 90 91 Assemblages électroniques pour convertisseurs statiques du type utilisé avec les appareils de télécommunication, 
les machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités, n.d.a. 

8504 90 99 Parties des convertisseurs statiques, n.d.a. (à l'excl. des assemblages électroniques du type utilisé avec les 
appareils de télécommunication, les machines automatiques de traitement de l'information et leurs unités) 

8505 Electro-aimants (autres qu'à usages médicaux); aimants permanents et articles destinés à devenir des aimants 
permanents après aimantation; plateaux, mandrins et dispositifs magnétiques ou électromagnétiques simil. de 
fixation; accouplements, embrayages, variateurs de vitesse et freins électromagnétiques; têtes de levage 
électromagnétiques; leurs parties 

8505 11 Aimants permanents et articles destinés à devenir des aimants permanents après aimantation, en métal (autres 
que plateaux, mandrins et dispositifs de fixation simil.) 

8505 11 00 Aimants permanents et articles destinés à devenir des aimants permanents après aimantation, en métal (autres 
que plateaux, mandrins et dispositifs de fixation simil.) 

8505 19 Aimants permanents et articles destinés à devenir des aimants permanents après aimantation, autres qu'en métal
8505 19 10 Aimants permanents en ferrite agglomérée
8505 19 90 Aimants permanents et articles destinés à devenir des aimants permanents après aimantation, autres qu'en métal 

ou ferrite agglomérée 
8505 20 Accouplements, embrayages, variateurs de vitesse et freins électromagnétiques 
8505 20 00 Accouplements, embrayages, variateurs de vitesse et freins électromagnétiques 
8505 30 Têtes de levage électromagnétiques
8505 30 00 Têtes de levage électromagnétiques
8505 90 Electro-aimants (autres qu'à usages médicaux) ainsi que plateaux, mandrins et dispositifs magnétiques ou 

électromagnétiques simil. de fixation et leurs parties n.d.a. 
8505 90 10 Electro-aimants (autres qu'à usages médicaux)
8505 90 30 Plateaux, mandrins et dispositifs magnétiques ou électromagnétiques simil. de fixation 
8505 90 90 Parties des aimants permanents, électro-aimants, accouplements, embrayages, variateurs de vitesse et freins 

électromagnétiques ou des têtes de levage ou des dispositifs de fixation magnétiques ou électromagnétiques 
n.d.a. 

8506 Piles et batteries de piles électriques, et leurs parties (sauf hors d'usage)
8506 10 Piles et batteries de piles électriques, au bioxyde de manganèse (sauf hors d'usage) 
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8506 10 11 Piles et batteries de piles électriques, au bioxyde de manganèse, alcalines, en forme de piles cylindriques (sauf 
hors d'usage) 

8506 10 15 Piles et batteries de piles électriques, au bioxyde de manganèse, alcalines, en forme de piles bouton (sauf hors 
d'usage) 

8506 10 19 Piles et batteries de piles électriques, au bioxyde de manganèse, alcalines (sauf hors d'usage et sauf piles 
cylindriques et piles bouton) 

8506 10 91 Piles et batteries de piles électriques, au bioxyde de manganèse, non alcalines, en forme de piles cylindriques 
(sauf hors d'usage) 

8506 10 95 Piles et batteries de piles électriques, au bioxyde de manganèse, non alcalines, en forme de piles bouton (sauf 
hors d'usage) 

8506 10 99 Piles et batteries de piles électriques, au bioxyde de manganèse, non alcalines (sauf hors d'usage et sauf piles 
cylindriques et piles bouton) 

8506 30 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde de mercure (sauf hors d'usage) 
8506 30 10 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde de mercure, en forme de piles cylindriques (sauf hors d'usage)
8506 30 30 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde de mercure, en forme de piles bouton (sauf hors d'usage)
8506 30 90 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde de mercure (sauf hors d'usage et sauf piles cylindriques et piles 

bouton) 
8506 40 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde d'argent (sauf hors d'usage)
8506 40 10 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde d'argent, en forme de piles cylindriques (sauf hors d'usage)
8506 40 30 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde d'argent, en forme de piles bouton (sauf hors d'usage)
8506 40 90 Piles et batteries de piles électriques, à l'oxyde d'argent (sauf hors d'usage et sauf piles cylindriques et piles 

bouton) 
8506 50 Piles et batteries de piles électriques, au lithium (sauf hors d'usage)
8506 50 10 Piles et batteries de piles électriques, au lithium, en forme de piles cylindriques (sauf hors d'usage)
8506 50 30 Piles et batteries de piles électriques, au lithium, en forme de piles bouton (sauf hors d'usage) 
8506 50 90 Piles et batteries de piles électriques, au lithium (sauf hors d'usage et sauf piles cylindriques et piles bouton)
8506 60 Piles et batteries de piles électriques, à l'air-zinc (sauf hors d'usage)
8506 60 10 Piles et batteries de piles électriques à l'air-zinc, en forme de piles cylindriques (sauf hors d'usage)
8506 60 30 Piles et batteries de piles électriques à l'air-zinc, en forme de piles bouton (sauf hors d'usage) 
8506 60 90 Piles et batteries de piles électriques, à l'air-zinc (sauf hors d'usage et autres que piles cylindriques et piles 

bouton) 
8506 80 Piles et batteries de piles électriques (sauf hors d'usage et autres que piles et batteries à l'oxyde d'argent, de 

mercure, au bioxyde de manganèse, au lithium et à l'air-zinc) 
8506 80 05 Batteries sèches au zinc-carbure d'une tension >= 5,5 V mais <= 6,5 V (sauf hors d'usage) 
8506 80 11 Piles et batteries de piles électriques, en forme de piles cylindriques (sauf hors d'usage et autres que piles et 

batteries à l'oxyde d'argent, à l'oxyde de mercure, au bioxyde de manganèse, au lithium et à l'air-zinc) 
8506 80 15 Piles et batteries de piles électriques, en forme de piles bouton (sauf hors d'usage et autres que piles et batteries 

à l'oxyde d'argent, à l'oxyde de mercure, au bioxyde de manganèse, au lithium et à l'air-zinc) 
8506 80 90 Piles et batteries de piles électriques (sauf hors d'usage et à l'excl. des piles cylindriques et des piles bouton, des 

batteries sèches au zinc-carbure d'une tension > - 5,5 V mais <= 6,5V ainsi que des piles et batterie au bioxyde 
de manganèse, à l'oxyde de mercure, à l'oxyde d'argent, au lithium et à l'air-zinc) 

8506 90 Parties de piles et batteries de piles électriques n.d.a.
8506 90 00 Parties de piles et batteries de piles électriques n.d.a.
8507 Accumulateurs électriques, y.c. leurs séparateurs, même de forme carrée ou rectangulaire, et leurs parties (sauf 

hors d'usage et autres qu'en caoutchouc mou ou en matières textiles) 
8507 10 Accumulateurs au plomb, pour le démarrage des moteurs à piston (sauf hors d'usage) 
8507 10 10 Accumulateurs au plomb, pour le démarrage des moteurs à piston, pour aéronefs civils (sauf hors d'usage)
8507 10 31 Accumulateurs au plomb, pour le démarrage des moteurs à piston, d'un poids <= 5 kg, fonctionnant avec 

électrolyte liquide (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils du n° 8507.10.10) 
8507 10 39 Accumulateurs au plomb, pour le démarrage des moteurs à piston, poids <= 5 kg, fonctionnant avec électrolyte 

non liquide (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils du n° 8507.10.10) 
8507 10 81 Accumulateurs au plomb, pour le démarrage des moteurs à piston, d'un poids > 5 kg, fonctionnant avec 

électrolyte liquide (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils du n° 8507.10.10) 
8507 10 89 Accumulateurs au plomb, pour le démarrage des moteurs à piston, d'un poids > 5 kg, fonctionnant avec 

électrolyte non liquide (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils du n° 8507.10.10) 
8507 20 Accumulateurs au plomb (sauf hors d'usage et autres que pour le démarrage des moteurs à piston)
8507 20 10 Accumulateurs au plomb, pour aéronefs civils (sauf hors d'usage et autres que pour le démarrage des moteurs à 

piston) 
8507 20 31 Accumulateurs au plomb pour la propulsion de véhicules, fonctionnant avec électrolyte liquide (sauf hors 

d'usage et autres que pour le démarrage des moteurs à piston) 
8507 20 39 Accumulateurs au plomb pour la propulsion de véhicules, fonctionnant avec électrolyte non liquide (sauf hors 

d'usage et autres que pour le démarrage des moteurs à piston) 
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8507 20 81 Accumulateurs au plomb, fonctionnant avec électrolyte liquide (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs 
civils du n° 8507.20.10 et autres que pour le démarrage des moteurs à piston et les accumulateurs de propulsion)

8507 20 89 Accumulateurs au plomb, fonctionnant avec électrolyte non liquide (sauf hors d'usage et autres que pour 
aéronefs civils du n° 8507.20.10, autres que pour le démarrage des moteurs à piston et autres que les 
accumulateurs de propulsion) 

8507 30 Accumulateurs au nickel-cadmium (sauf hors d'usage)
8507 30 10 Accumulateurs au nickel-cadmium, pour aéronefs civils (sauf hors d'usage) 
8507 30 91 Accumulateurs au nickel-cadmium, hermétiquement fermés (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils 

du n° 8507.30.10) 
8507 30 93 Accumulateurs au nickel-cadmium, non hermétiquement fermés, pour la propulsion de véhicules (sauf hors 

d'usage) 
8507 30 98 Accumulateurs au nickel-cadmium, non hermétiquement fermés (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs 

civils du n° 8507.30.10 et autres que les accumulateurs de propulsion) 
8507 40 Accumulateurs au nickel-fer (sauf hors d'usage)
8507 40 10 Accumulateurs au nickel-fer, pour aéronefs civils (sauf hors d'usage)
8507 40 90 Accumulateurs au nickel-fer (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils du n° 8507.40.10)
8507 80 Accumulateurs électriques (sauf hors d'usage et autres qu'au plomb, au nickel-cadmium ou au nickel-fer)
8507 80 10 Accumulateurs électriques, pour aéronefs civils (sauf hors d'usage et autres qu'au plomb, au nickel-cadmium ou 

au nickel-fer) 
8507 80 91 Accumulateurs au nickel-hydrure (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils du n° 8507.80.10)
8507 80 99 Accumulateurs électriques (sauf hors d'usage et autres que pour aéronefs civils du n° 8507.80.10 et autres que 

les accumulateurs au plomb, au nickel-cadmium, au nickel-fer et au nickel-hydrure) 
8507 90 Plaques, séparateurs et autres parties d'accumulateurs électriques n.d.a.
8507 90 10 Parties d'accumulateurs électriques n.d.a., pour aéronefs civils
8507 90 91 Plaques pour accumulateurs électriques (autres que pour aéronefs civils du n° 8507.90.10 et qu'en caoutchouc 

mou ou en matières textiles) 
8507 90 93 Séparateurs pour accumulateurs électriques (autres que pour aéronefs civils du n° 8507.90.10 et qu'en 

caoutchouc mou ou en matières textiles) 
8507 90 98 Parties d'accumulateurs électriques (autres que pour aéronefs civils du n° 8507.90.10 et que plaques et 

séparateurs) 
8508 Outils électromécaniques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, et leurs parties
8508 10 Perceuses à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, y.c. les perforatrices rotatives
8508 10 10 Perceuses à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, y.c. les perforatrices rotatives, fonctionnant 

sans source d'énergie extérieure 
8508 10 91 Perceuses électropneumatiques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, y.c. les perforatrices 

rotatives 
8508 10 99 Perceuses à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, y.c. les perforatrices rotatives, fonctionnant 

avec source d'énergie extérieure (autres que machines électropneumatiques) 
8508 20 Scies et tronçonneuses à moteur électrique incorporé
8508 20 10 Tronçonneuses à moteur électrique incorporé
8508 20 30 Scies circulaires à moteur électrique incorporé
8508 20 90 Scies (autres que tronçonneuses ou circulaires) à moteur électrique incorporé 
8508 80 Outils électromécaniques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main (autres que scies et perceuses)
8508 80 10 Outils électromécaniques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, pour le travail des matières 

textiles 
8508 80 30 Outils électromécaniques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, fonctionnant sans source 

d'énergie extérieure (autres que pour le travail des matières textiles et autres que scies et perceuses) 
8508 80 51 Meuleuses d'angle à moteur électrique incorporé, fonctionnant avec source d'énergie extérieure
8508 80 53 Ponceuses à bandes à moteur électrique incorporé, fonctionnant avec source d'énergie extérieure
8508 80 59 Meuleuses et ponceuses (autres que d'angle et qu'à bandes), à moteur électrique incorporé, fonctionnant avec 

source d'énergie extérieure 
8508 80 70 Rabots à moteur électrique incorporé, fonctionnant avec source d'énergie extérieure 
8508 80 80 Cisailles à tailler les haies, ciseaux à pelouse et désherbeuses, à moteur électrique incorporé, fonctionnant avec 

source d'énergie extérieure 
8508 80 90 Outils électromécaniques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main fonctionnant avec source 

d'énergie extérieure (autres que pour le travail des matières textiles et que scies et tronçonneuses, perceuses, 
meuleuses et ponceuses, rabots, cisailles à tailler les haies, ciseaux à pelouse et désherbeuses) 

8508 90 Parties d'outils électromécaniques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, n.d.a.
8508 90 00 Parties d'outils électromécaniques à moteur électrique incorporé, pour emploi à la main, n.d.a.
8509 Appareils électromécaniques, à moteur électrique incorporé, à usage domestique, et leurs parties
8509 10 Aspirateurs à moteur électrique incorporé, à usage domestique
8509 10 10 Aspirateurs à moteur électrique incorporé, à usage domestique pour une tension >= 110 V 
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8509 10 90 Aspirateurs à moteur électrique incorporé, à usage domestique, pour une tension < 110 V 
8509 20 Cireuses à parquets à moteur électrique incorporé, à usage domestique
8509 20 00 Cireuses à parquets à moteur électrique incorporé, à usage domestique
8509 30 Broyeurs pour déchets de cuisine à moteur électrique incorporé, à usage domestique 
8509 30 00 Broyeurs pour déchets de cuisine à moteur électrique incorporé, à usage domestique 
8509 40 Broyeurs et mélangeurs pour aliments; presse-fruits et presse-légumes à moteur électrique incorporé, à usage 

domestique 
8509 40 00 Broyeurs et mélangeurs pour aliments; presse-fruits et presse-légumes à moteur électrique incorporé, à usage 

domestique 
8509 80 Appareils électromécaniques à moteur électrique incorporé, à usage domestique (autres qu'aspirateurs, cireuses à 

parquets, broyeurs pour déchets de cuisine, broyeurs et mélangeurs pour aliments, presse-fruits et presse-
légumes, appareils à épiler)� 

8509 80 00 Appareils électromécaniques à moteur électrique incorporé, à usage domestique (autres qu'aspirateurs, cireuses à 
parquets, broyeurs pour déchets de cuisine, broyeurs et mélangeurs pour aliments, presse-fruits et presse-
légumes, appareils à épiler) 

8509 90 Parties d'appareils électromécaniques à moteur électrique incorporé, à usage domestique, n.d.a.
8509 90 10 Parties d'aspirateurs ou de cireuses à parquets, à moteur électrique incorporé, à usage domestique, n.d.a.
8509 90 90 Parties d'appareils électromécaniques, à moteur électrique incorporé, à usage domestique, n.d.a.
8510 Rasoirs électriques, tondeuses et appareils à épiler, à moteur électrique incorporé; leurs parties
8510 10 Rasoirs électriques 
8510 10 00 Rasoirs électriques 
8510 20 Tondeuses à moteur électrique incorporé
8510 20 00 Tondeuses à moteur électrique incorporé
8510 30 Appareils à épiler à moteur électrique incorporé
8510 30 00 Appareils à épiler à moteur électrique incorporé
8510 90 Parties de rasoirs électriques, tondeuses et appareils à épiler à moteur électrique incorporé, n.d.a.
8510 90 00 Parties de rasoirs électriques, tondeuses et appareils à épiler à moteur électrique incorporé, n.d.a.
8511 Appareils et dispositifs électriques d'allumage ou de démarrage pour moteurs à allumage par étincelles ou par 

compression "p.ex. magnétos, dynamos-magnétos, bobines d'allumage, bougies d'allumage ou de chauffage, 
démarreurs"; génératrices "p.ex. dynamos, alternateurs" et conjoncteurs-disjoncteurs utilisés avec ces moteurs, 
et leurs parties 

8511 10 Bougies d'allumage pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression 
8511 10 10 Bougies d'allumage pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, pour aéronefs civils
8511 10 90 Bougies d'allumage pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8511.10.10) 
8511 20 Magnétos, dynamos-magnétos, volants magnétiques, pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression
8511 20 10 Magnétos, dynamos-magnétos, volants magnétiques, pour moteurs à allumage par étincelles ou par 

compression, pour aéronefs civils 
8511 20 90 Magnétos, dynamos-magnétos, volants magnétiques, pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression 

(autres que pour aéronefs civils du n° 8511.20.10) 
8511 30 Distributeurs et bobines d'allumage, pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression
8511 30 10 Distributeurs, bobines d'allumage, pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, pour aéronefs 

civils 
8511 30 90 Distributeurs, bobines d'allumage, pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression (autres que pour 

aéronefs civils du n° 8511.30.10) 
8511 40 Démarreurs, même fonctionnant comme génératrices, pour moteurs à allumage par étincelles ou par 

compression 
8511 40 10 Démarreurs, même fonctionnant comme génératrices, pour moteurs à allumage par étincelles ou par 

compression, pour aéronefs civils 
8511 40 90 Démarreurs, même fonctionnant comme génératrices, pour moteurs à allumage par étincelles ou par 

compression (autres que pour aéronefs civils du n° 8511.40.10) 
8511 50 Génératrices pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression (autres que dynamos-magnétos et 

démarreurs fonctionnant comme génératrices) 
8511 50 10 Génératrices pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, pour aéronefs civils (autres que 

dynamos-magnétos et démarreurs fonctionnant comme génératrices) 
8511 50 90 Génératrices pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression (autres que pour aéronefs civils du n° 

8511.50.10 et que dynamos-magnétos et démarreurs fonctionnant comme génératrices) 
8511 80 Appareils et dispositifs électriques d'allumage pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, y.c. 

conjoncteurs-disjoncteurs (autres que génératrices, démarreurs, distributeurs, bobines d'allumage, magnétos, 
volants magnétiques et bougies d'allumage) 

8511 80 10 Appareils et dispositifs électriques d'allumage pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, y.c. 
conjoncteurs-disjoncteurs, pour aéronefs civils (autres que génératrices, démarreurs, distributeurs, bobines 
d'allumage, magnétos, volants magnétiques et bougies d'allumage) 
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8511 80 90 Appareils et dispositifs électriques d'allumage pour moteurs à allumage par étincelles ou par compression, y.c. 
conjoncteurs-disjoncteurs (autres que pour aéronefs civils du n° 8511.80.10 et que génératrices, démarreurs, 
distributeurs, bobines d'allumage, magnétos, volants magnétiques et bougies d'allumage) 

8511 90 Parties des appareils et dispositifs électriques d'allumage et de démarrage, génératrices etc. du n° 8511, n.d.a.
8511 90 00 Parties des appareils et dispositifs électriques d'allumage et de démarrage, génératrices etc. du n° 8511, n.d.a.
8512 Appareils électriques d'éclairage ou de signalisation (à l'excl. des lampes du n° 8539), essuie-glaces, dégivreurs et 

dispositifs antibuée électriques, des types utilisés pour cycles ou automobiles, et leurs parties 
8512 10 Appareils électriques d'éclairage ou de signalisation visuelle des types utilisés pour les bicyclettes (à l'excl. des 

lampes du n° 8539) 
8512 10 00 Appareils électriques d'éclairage ou de signalisation visuelle des types utilisés pour les bicyclettes (à l'excl. des 

lampes du n° 8539) 
8512 20 Appareils électriques d'éclairage ou de signalisation visuelle, pour automobiles (à l'excl. des lampes du n° 8539)
8512 20 00 Appareils électriques d'éclairage ou de signalisation visuelle, pour automobiles (à l'excl. des lampes du n° 8539)
8512 30 Appareils électriques de signalisation acoustique, pour bicyclettes ou pour automobiles 
8512 30 00 Appareils électriques de signalisation acoustique, pour bicyclettes ou pour automobiles 
8512 40 Essuie-glaces, dégivreurs et dispositifs antibuée électriques, des types utilisés pour automobiles
8512 40 00 Essuie-glaces, dégivreurs et dispositifs antibuée électriques, des types utilisés pour automobiles
8512 90 Parties des appareils électriques d'éclairage, de signalisation, essuie-glaces, dégivreurs et dispositifs antibuée, des 

types utilisés pour automobiles, n.d.a. 
8512 90 00 Parties des appareils électriques d'éclairage, de signalisation, essuie-glaces, dégivreurs et dispositifs antibuée, des 

types utilisés pour automobiles, n.d.a. 
8513 Lampes électriques portatives, destinées à fonctionner au moyen de leur propre source d'énergie "p.ex. à piles, à 

accumulateurs, électromagnétiques", et leurs parties (à l'excl.d les appareils d'éclairage du n° 8512) 
8513 10 Lampes électriques portatives, destinées à fonctionner au moyen de leur propre source d'énergie
8513 10 00 Lampes électriques portatives, destinées à fonctionner au moyen de leur propre source d'énergie
8513 90 Parties de lampes électriques portatives, destinées à fonctionner au moyen de leur propre source d'énergie, n.d.a.
8513 90 00 Parties de lampes électriques portatives, destinées à fonctionner au moyen de leur propre source d'énergie, n.d.a.
8514 Fours électriques industriels ou de laboratoires, y.c. ceux fonctionnant par induction ou par pertes diélectriques 

(à l'excl. des étuves); autres appareils industriels ou de laboratoires pour le traitement thermique des matières par 
induction ou par pertes diélectriques, et leurs parties 

8514 10 Fours à résistance -à chauffage indirect-, industriels ou de laboratoires (à l'excl. des étuves) 
8514 10 05 Fours industriels ou de laboratoires, à résistance [à chauffage indirect], pour la fabrication de dispositifs à semi-

conducteur sur disques [wafers] à semi-conducteur 
8514 10 10 Fours de boulangerie, de pâtisserie ou de biscuiterie, à résistance, à chauffage indirect 
8514 10 80 Fours industriels ou de laboratoires, à résistance [à chauffage indirect] (autres que pour la fabrication de 

dispositifs à semi-conducteur sur disques [wafers] à semi-conducteur et à l'excl. des fours de séchage et des 
fours de boulangerie, de pâtisserie ou de biscuiterie) 

8514 20 Fours industriels ou de laboratoires fonctionnant par induction ou par pertes diélectriques 
8514 20 05 Fours fonctionnant par pertes diélectriques pour la fabrication de dispositifs à semi-conducteur sur disques 

[wafers] à semi-conducteur 
8514 20 10 Fours fonctionnant par induction
8514 20 80 Fours fonctionnant par pertes diélectriques (autres que pour la fabrication de dispositifs à semi-conducteur sur 

disques [wafers] à semi-conducteur) 
8514 30 Fours électriques industriels ou de laboratoires (autres que les fours à résistance, à chauffage indirect, les fours 

fonctionnant par induction ou par perte diélectrique et les étuves) 
8514 30 11 Fours à rayons infrarouges pour la fabrication de dispositifs à semi-conducteur sur disques [wafers] à semi-

conducteur 
8514 30 19 Fours à rayons infrarouges (à l'excl. des étuves, des appareils pour le chauffage du sol ou des locaux ou pour 

usages simil. ainsi que des fours pour la fabrication de dispositifs à semi-conducteur sur disques [wafers] à semi-
conducteur) 

8514 30 91 Fours industriels ou de laboratoires, pour la fabrication de dispositifs à semi-conducteur sur disques [wafers] à 
semi-conducteur 

8514 30 99 Fours électriques industriels ou de laboratoires (à l'excl. des fours à résistance [à chauffage indirect], des fours 
fonctionnant par induction ou par pertes diélectriques, des fours à rayons infrarouges, des étuves et des fours 
pour la fabrication de dispositifs à semi-conducteur sur disques [wafers] à semi- conducteur) 

8514 40 Appareils pour le traitement thermique des matières par induction ou par pertes diélectriques (autres que fours)
8514 40 00 Appareils pour le traitement thermique des matières par induction ou par pertes diélectriques (autres que fours)
8514 90 Parties des fours électriques industriels et de laboratoires, y.c. les appareils pour le traitement thermique des 

matières par induction ou par pertes diélectriques, n.d.a. 
8514 90 20 Parties des fours électriques industriels et de laboratoires, pour la fabrication de dispositifs à semi-conducteur 

sur disques [wafers] à semi-conducteur, n.d.a. 
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8514 90 80 Parties des fours électriques industriels et de laboratoires, y.c. les appareils pour le traitement thermique des 
matières par induction ou par pertes diélectriques, n.d.a. (autres que pour la fabrication de dispositifs à semi-
conducteur sur disques [wafers] à semi-conducteur) 

8515 Machines et appareils pour le brasage ou le soudage, même pouvant couper, électriques, y.c. ceux aux gaz 
chauffés électriquement, ou opérant par laser, faisceaux de lumière, de photons ou d'électrons, par ultrasons, par 
impulsions magnétiques ou au jet de plasma; machines et appareils électriques pour la projection à chaud de 
métaux, de carbures métalliques frittés ou de cermets; leurs parties (sauf pistolets de projection à chaud) 

8515 11 Fers et pistolets à braser électriques
8515 11 00 Fers et pistolets à braser électriques
8515 19 Machines et appareils électriques pour le brasage fort ou tendre (sauf fers et pistolets à braser)
8515 19 00 Machines et appareils électriques pour le brasage fort ou tendre (sauf fers et pistolets à braser)
8515 21 Machines et appareils pour le soudage des métaux par résistance, entièrement ou partiellement automatiques
8515 21 00 Machines et appareils pour le soudage des métaux par résistance, entièrement ou partiellement automatiques
8515 29 Machines et appareils pour le soudage des métaux par résistance, non automatiques 
8515 29 10 Machines et appareils pour le soudage des métaux en bout, par résistance, non automatiques 
8515 29 90 Machines et appareils pour le soudage des métaux par résistance, non automatiques (autres que pour le soudage 

en bout) 
8515 31 Machines et appareils pour le soudage des métaux à l'arc ou au jet de plasma, entièrement ou partiellement 

automatiques 
8515 31 00 Machines et appareils pour le soudage des métaux à l'arc ou au jet de plasma, entièrement ou partiellement 

automatiques 
8515 39 Machines et appareils pour le soudage des métaux à l'arc ou au jet de plasma, non automatiques
8515 39 13 Machines et appareils pour le soudage des métaux à l'arc ou au jet de plasma, manuels, à électrodes enrobées, se 

composant de leurs dispositifs de soudage et d'un transformateur 
8515 39 18 Machines et appareils pour le soudage manuel des métaux à l'arc, à électrodes enrobées, se composant de leurs 

dispositifs de soudage et d'une génératrice ou d'un convertisseur rotatif ou d'un convertisseur statique 
8515 39 90 Machines et appareils pour le soudage des métaux à l'arc ou au jet de plasma, non automatiques (autres que pour 

le soudage manuel à électrodes enrobées) 
8515 80 Machines et appareils électriques pour le soudage, opérant par laser ou autres faisceaux de lumière ou de 

photons, par ultrasons, par faisceaux d'électrons, par impulsions magnétiques; machines et appareils électriques 
pour la projection à chaud de métaux, de carbures métalliques frittés ou de cermets (autres que pistolets 
aérographes placés séparément) 

8515 80 05 Microsoudeuses de fils, électriques, du type utilisé dans la fabrication de dispositifs à semi-conducteur
8515 80 11 Machines et appareils électriques pour le soudage des métaux (à l'excl. des machines et appareils pour le soudage 

par résistance ou pour le soudage à l'arc ou au jet de plasma) 
8515 80 19 Machines et appareils électriques pour la projection à chaud de métaux ou de carbures métalliques frittés ou de 

cermets (à l'excl. des pistolets pour la métallisation à chaud par projection de métal en fusion présentés 
séparément) 

8515 80 91 Machines et appareils électriques pour le soudage des matières plastiques par résistance 
8515 80 99 Machines et appareils électriques pour le soudage des matières thermoplastiques (sauf microsoudeuses de fils du 

type utilisé dans la fabrication de dispositifs à semi-conducteur et à l'excl. des machines et appareils pour le 
soudage des matières plastiques par résistance) 

8515 90 Parties de machines et appareils électriques pour le brasage, le soudage ou la projection à chaud de métaux, de 
carbures métalliques frittés ou de cermets, n.d.a. 

8515 90 10 Parties des microsoudeuses de fils, électriques, du type utilisé dans la fabrication de dispositifs à semi-
conducteur, n.d.a. 

8515 90 90 Parties des machines et appareils électriques pour le brasage, le soudage ou la projection à chaud de métaux, de 
carbures métalliques frittés ou de cermets, n.d.a. (sauf microsoudeuses de fils du type utilisé dans la fabrication 
de dispositifs à semi-conducteur) 

8516 Chauffe-eau et thermoplongeurs électriques; appareils électriques pour le chauffage des locaux, du sol ou pour 
usages simil.; appareils électrothermiques pour la coiffure "p.ex. sèche-cheveux, appareils à friser, chauffe-fers à 
friser" ou pour sécher les mains; fers à repasser électriques; autres appareils électrothermiques pour usages 
domestiques (sauf couvertures chauffantes, coussins chauffants ou autres appareils simil.); résistances 
chauffantes (non du n° 8545), et leurs parties 

8516 10 Chauffe-eau et thermoplongeurs électriques
8516 10 11 Chauffe-eau électriques instantanés
8516 10 19 Chauffe-eau électriques (autres que chauffe-eau instantanés et thermoplongeurs) 
8516 10 91 Thermoplongeurs électriques pour usages domestiques
8516 10 99 Thermoplongeurs électriques (autres que pour usages domestiques)
8516 21 Radiateurs électriques à accumulation pour le chauffage des locaux
8516 21 00 Radiateurs électriques à accumulation pour le chauffage des locaux
8516 29 Appareils électriques pour le chauffage des locaux, du sol ou pour usages simil. (sauf radiateurs à accumulation)
8516 29 10 Radiateurs électriques à circulation de liquide pour le chauffage des locaux, du sol ou pour usages simil.
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8516 29 50 Radiateurs électriques par convection pour le chauffage des locaux, du sol ou pour usages simil.
8516 29 91 Radiateurs électriques à ventilateur incorporé, pour le chauffage des locaux, du sol ou pour usages simil. (sauf 

radiateurs à accumulation) 
8516 29 99 Appareils électriques pour le chauffage des locaux, du sol ou pour usages simil., sans ventilateur incorporé (sauf 

radiateurs par convection et à circulation de liquide) 
8516 31 Sèche-cheveux électriques 
8516 31 10 Casques séchoirs électriques 
8516 31 90 Sèche-cheveux électriques (sauf casques séchoirs)
8516 32 Appareils électrothermiques pour la coiffure (autres que sèche-cheveux)
8516 32 00 Appareils électrothermiques pour la coiffure (autres que sèche-cheveux)
8516 33 Appareils électriques pour sécher les mains
8516 33 00 Appareils électriques pour sécher les mains
8516 40 Fers à repasser électriques 
8516 40 10 Fers à repasser électriques à vapeur
8516 40 90 Fers à repasser électriques (autres qu'à vapeur)
8516 50 Fours à micro-ondes 
8516 50 00 Fours à micro-ondes 
8516 60 Fours, cuisinières, réchauds, tables de cuisson, grils et rôtissoires électriques, pour usages domestiques (sauf 

fours destinés au chauffage des locaux et fours à micro-ondes) 
8516 60 10 Cuisinières électriques, pour usages domestiques
8516 60 51 Réchauds électriques, y.c. les tables de cuisson, à encastrer, pour usages domestiques 
8516 60 59 Réchauds électriques, y.c. les tables de cuisson (autres qu'à encastrer), pour usages domestiques
8516 60 70 Grils et rôtissoires électriques, pour usages domestiques
8516 60 80 Fours électriques à encastrer, pour usages domestiques
8516 60 90 Fours et cuisinières électriques, pour usages domestiques (autres que fours destinés au chauffage des locaux, 

cuisinières, fours à micro-ondes et fours à encastrer) 
8516 71 Appareils électriques pour la préparation du café ou du thé, pour usages domestiques 
8516 71 00 Appareils électriques pour la préparation du café ou du thé, pour usages domestiques 
8516 72 Grille-pain électriques, pour usages domestiques
8516 72 00 Grille-pain électriques, pour usages domestiques
8516 79 Appareils électrothermiques, pour usages domestiques (autres que pour la coiffure ou pour sécher les mains, 

pour le chauffage des locaux, du sol ou pour usages simil.; autres que chauffe-eau, thermoplongeurs, fers à 
repasser, fours à micro-ondes, fours et cuisinières, tables de cuisson, grils et rôtissoires, appareils pour la 
préparation du café et du thé et grille-pain) 

8516 79 10 Chauffe-plats électriques, pour usages domestiques
8516 79 20 Friteuses électriques, pour usages domestiques
8516 79 80 Appareils électrothermiques pour usages domestiques (sauf chauffe-eau, thermo-plongeurs, fers à repasser, 

fours à micro-ondes, cuisinières, réchauds, tables de cuisson, grils, rôtissoires, grille-pain, chauffe-plats, friteuses, 
appareils pour la préparation du café ou du thé ainsi que des appareils pour la coiffure ou pour sécher les mains 
et des appareils pour le chauffage des locaux, du sol ou pour usages simil.) 

8516 80 Résistances chauffantes (autres qu'en charbon aggloméré ou graphite)
8516 80 10 Résistances chauffantes, montées sur un simple support, en matières isolantes et reliées à un circuit, pour le 

dégivrage ou l'antigivrage, destinées aux aéronefs civils 
8516 80 91 Résistances électriques chauffantes, montées sur un support en matière isolante (à l'excl. des résistances 

destinées à des aéronefs civils [n° 8516.80.10]) 
8516 80 91 Résistances électriques chauffantes, montées sur un support en matière isolante (à l'excl. des résistances 

destinées à des aéronefs civils [no 8516.80.10]) 
8516 80 99 Résistances électriques chauffantes (à l'excl. des résistances destinées à des aéronefs civils [n° 8516.80.10], des 

résistances montées sur un support en matière isolante ainsi que des résistances en charbon aggloméré ou en 
graphite) 

8516 80 99 Résistances électriques chauffantes (à l'excl. des résistances destinées à des aéronefs civils [no 8516.80.10], des 
résistances montées sur un support en matière isolante ainsi que des résistances en charbon aggloméré ou en 
graphite) 

8516 90 Parties des chauffe-eau, appareils de chauffage des locaux, appareils électriques pour la coiffure ou pour sécher 
les mains, appareils électrothermiques pour usages domestiques et résistances chauffantes, n.d.a. 

8516 90 00 Parties des chauffe-eau, appareils de chauffage des locaux, appareils électriques pour la coiffure ou pour sécher 
les mains, appareils électrothermiques pour usages domestiques et résistances chauffantes, n.d.a. 

8517 Appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie par fil, y.c. les postes téléphoniques d'usagers par fil à 
combinés sans fil et les appareils pour la télécommunication par courant porteur ou pour la télécommunication 
numérique; visiophones; leurs parties 

8517 11 Postes téléphoniques d'usagers pour la téléphonie par fil à combinés sans fil 
8517 11 00 Postes téléphoniques d'usagers pour la téléphonie par fil à combinés sans fil 
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8517 19 Postes téléphoniques d'usagers pour la téléphonie par fil; visiophones (sauf postes téléphoniques d'usagers par 
fil à combinés sans fil et parlophones) 

8517 19 10 Visiophones
8517 19 90 Postes téléphoniques d'usagers pour la téléphonie par fil (sauf visiophones, parlophones et postes téléphoniques 

d'usagers pour la téléphonie par fil à combinés sans fil) 
8517 21 Télécopieurs pour la téléphonie par fil
8517 21 00 Télécopieurs pour la téléphonie par fil
8517 22 Téléscripteurs pour la télégraphie par fil
8517 22 00 Téléscripteurs pour la télégraphie par fil
8517 30 Appareils de commutation pour la téléphonie ou la télégraphie par fil
8517 30 00 Appareils de commutation pour la téléphonie ou la télégraphie par fil
8517 50 Emetteurs-récepteurs pour la télécommunication par courant porteur ou pour la télécommunication numérique, 

pour la téléphonie ou la télégraphie par fil (à l'excl. des postes téléphoniques d'usagers, des visiophones, des 
télécopieurs, des téléscripteurs et des appareils de commutation) 

8517 50 10 Emetteurs-récepteurs pour la télécommunication par courant porteur, pour la téléphonie ou la télégraphie (à 
l'excl. des postes téléphoniques d'usagers, des visiophones, des télécopieurs, des téléscripteurs et des appareils de 
commutation) 

8517 50 90 Emetteurs-récepteurs pour la télécommunication numérique, pour la téléphonie ou la télégraphie par fil (à l'excl. 
des postes téléphoniques d'usagers, des visiophones, des télécopieurs, des téléscripteurs et des appareils de 
commutation) 

8517 80 Appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie par fil (autres que postes téléphoniques d'usagers, 
visiophones, télécopieurs, téléscripteurs, appareils de commutation et émetteur-récepteur pour la 
télécommunication par courant porteur ou numérique) 

8517 80 10 Parlophones pour la téléphonie par fil
8517 80 90 Appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie par fil (autres que postes téléphoniques d'usagers, 

visiophones, télécopieurs, téléscripteurs, appareils de commutation, parlophones et émetteur-récepteur pour la 
télécommunication par courant porteur ou numérique) 

8517 90 Parties d'appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie par fil, y.c. les postes téléphoniques d'usagers 
par fil à combinés sans fil et les appareils pour la télécommunication par courant porteur ou pour la 
télécommunication numérique et des visiophones, n.d.a. 

8517 90 11 Assemblages électroniques pour appareils de télécommunication par courant porteur, pour la téléphonie ou la 
télégraphie, n.d.a. 

8517 90 19 Parties d'appareils de télécommunication par courant porteur, pour la téléphonie et la télégraphie, n.d.a. (autres 
qu'assemblages électroniques) 

8517 90 82 Assemblages électroniques pour appareils électriques pour la téléphonie ou télégraphie par fil, y.c. pour les 
postes d'usager par fil à combinés sans fil et pour les visiophones, n.d.a. (à l'excl. des appareils de 
télécommunication par courant porteur) 

8517 90 88 Parties d'appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie par fil, y.c. de postes d'usager par fil à 
combinés sans fil et de visiophones, n.d.a. (autres que les assemblages électroniques et autres que les appareils 
de télécommunication par courant porteur) 

8518 Microphones et leurs supports (autres que sans fil, avec émetteur incorporé); haut-parleurs, même montés dans 
leurs enceintes; écouteurs, même combinés avec un microphone (autres qu'appareils téléphoniques, prothèses 
auditives et casques avec écouteurs incorporés, même avec microphone); amplificateurs électriques 
d'audiofréquence; appareils électriques d'amplification du son, et leurs parties 

8518 10 Microphones et leurs supports (autres que sans fil, avec émetteur incorporé) 
8518 10 10 Microphones et leurs supports, pour aéronefs civils (autres que sans fil, avec émetteur incorporé)
8518 10 20 Microphones dont la gamme de fréquences est comprise entre 300 Hz et 3,4 KHz, d'un diamètre <= 10 mm et 

d'une hauteur <= 3 mm, des types utilisés pour les télécommunications (autres que pour aéronefs civils du n° 
8518.10.10) 

8518 10 80 Microphones et leurs supports (autres que pour aéronefs civils du n° 8518.10.10, microphones dont la gamme 
de fréquences est comprise entre 300 Hz et 3,4 KHz, d'un diamètre <= 10 mm et d'une hauteur <= 3 mm, des 
types utilisés pour les télécommunications et microphones sans fil avec émetteur incorporé) 

8518 21 Haut-parleur unique monté dans son enceinte
8518 21 10 Haut-parleur unique monté dans son enceinte, pour aéronefs civils
8518 21 90 Haut-parleur unique monté dans son enceinte (autres que pour aéronefs civils du n° 8518.21.10)
8518 22 Haut-parleurs multiples montés dans la même enceinte
8518 22 10 Haut-parleurs multiples montés dans la même enceinte, pour aéronefs civils 
8518 22 90 Haut-parleurs multiples montés dans la même enceinte (autres que pour aéronefs civils du n° 8518.22.10)
8518 29 Haut-parleurs sans enceinte 
8518 29 10 Haut-parleurs sans enceinte, pour aéronefs civils
8518 29 20 Haut-parleurs sans enceinte dont la gamme de fréquences est comprise entre 300 Hz et 3,4 KHz, d'un diamètre 

<= 50 mm, des types utilisés pour les télécommunications (autres que pour aéronefs civils du n° 8518.29.10) 
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8518 29 80 Haut-parleurs sans enceinte (autres que pour aéronefs civils du n° 8518.29.10 et ceux dont la gamme de 
fréquences est comprise entre 300 Hz et 3,4 KHz, d'un diamètre <= 50 mm, des types utilisés pour les 
télécommunications) 

8518 30 Ecouteurs électro-acoustiques, même combinés avec un microphone (autres qu'appareils téléphoniques, 
prothèses auditives et casques avec écouteurs incorporés, même avec microphone) 

8518 30 10 Ecouteurs électro-acoustiques, même combinés avec un microphone, pour aéronefs civils (autres que casques 
avec écouteurs incorporés, même avec microphone) 

8518 30 20 Combinés de postes téléphoniques d'usagers par fil, électro-acoustiques, même combinés avec un microphone 
(autres que pour aéronefs civils du n° 8518.30.10) 

8518 30 80 Ecouteurs électro-acoustiques, même combinés avec un microphone (autres que pour aéronefs civils du n° 
8518.30.10, combinés de postes téléphoniques d'usagers par fil et autres qu'appareils téléphoniques, prothèses 
auditives et casques avec écouteurs incorporés, même avec microphone) 

8518 40 Amplificateurs électriques d'audiofréquence
8518 40 10 Amplificateurs électriques d'audiofréquence, pour aéronefs civils
8518 40 30 Amplificateurs électriques d'audiofréquence pour la téléphonie ou la mesure (autres que pour aéronefs civils du 

n° 8518.40.10) 
8518 40 91 Amplificateurs électriques d'audiofréquence, ne comportant qu'une seule voie (autres que pour aéronefs civils 

du n° 8518.40.10 et que ceux pour la téléphonie et la mesure) 
8518 40 99 Amplificateurs électriques d'audiofréquence, comportant plusieurs voies (autres que pour aéronefs civils du n° 

8518.40.10 et que ceux pour la téléphonie et la mesure) 
8518 50 Appareils électriques d'amplification du son
8518 50 10 Appareils électriques d'amplification du son, pour aéronefs civils
8518 50 90 Appareils électriques d'amplification du son (autres que pour aéronefs civils du n° 8518.50.10)
8518 90 Parties de microphones, haut-parleurs, écouteurs électro-acoustiques ou amplificateurs électriques 

d'audiofréquence, n.d.a. 
8518 90 00 Parties de microphones, haut-parleurs, écouteurs électro-acoustiques ou amplificateurs électriques 

d'audiofréquence, n.d.a. 
8519 Tourne-disques, électrophones, lecteurs de cassettes et autres appareils de reproduction du son, n'incorporant 

pas de dispositif d'enregistrement du son (non combinés avec des appareils de radio ou de télévision) 
8519 10 Electrophones commandés par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton 
8519 10 00 Electrophones commandés par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton 
8519 21 Electrophones avec amplificateur, sans haut-parleur
8519 21 00 Electrophones avec amplificateur, sans haut-parleur
8519 29 Electrophones avec amplificateur et haut-parleur (autres que commandés par l'introduction d'une pièce de 

monnaie ou d'un jeton) 
8519 29 00 Electrophones avec amplificateur et haut-parleur (autres que commandés par l'introduction d'une pièce de 

monnaie ou d'un jeton) 
8519 31 Tourne-disques sans amplificateur, à changeur automatique de disques
8519 31 00 Tourne-disques sans amplificateur, à changeur automatique de disques
8519 39 Tourne-disques sans amplificateur et sans changeur automatique de disques 
8519 39 00 Tourne-disques sans amplificateur et sans changeur automatique de disques 
8519 40 Machines à dicter uniquement pour la reproduction du son
8519 40 00 Machines à dicter uniquement pour la reproduction du son
8519 92 Lecteurs de cassettes de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm], avec amplificateur incorporé, 

sans haut-parleur incorporé, pouvant fonctionner sans source d'énergie électrique extérieure 
8519 92 00 Lecteurs de cassettes de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm], avec amplificateur incorporé, 

sans haut-parleur incorporé, pouvant fonctionner sans source d'énergie électrique extérieure 
8519 93 Lecteurs de cassettes "uniquement pour la reproduction du son" (autres que de poche et machines à dicter)
8519 93 31 Appareils de reproduction du son, à cassettes, n'incorporant pas de dispositif d'enregistrement du son, à système 

de lecture analogique et numérique, des types utilisés dans les véhicules automobiles 
8519 93 39 Appareils de reproduction du son, à cassettes, n'incorporant pas de dispositif d'enregistrement du son, des types 

utilisés dans les véhicules automobiles (à l'excl. des appareils à système de lecture analogique et numérique) 
8519 93 81 Lecteurs de cassettes "uniquement pour la reproduction", à système de lecture analogique et numérique (à l'excl. 

des appareils des types utilisés dans les véhicules automobiles, des machines à dicter, ainsi que des appareils de 
poche) 

8519 93 89 Lecteurs de cassettes "uniquement pour la reproduction" (à l'excl. de ceux pourvu d'un système de lecture 
analogique et numérique, des appareils des types utilisés dans les véhicules automobiles, des machines à dicter 
ainsi que des appareils de poche) 

8519 99 Appareils de reproduction du son, n'incorporant pas de dispositif d'enregistrement du son (autres que tourne-
disques, électrophones commandés par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton, machines à dicter 
et lecteurs de cassettes) 

8519 99 12 Appareils de reproduction du son, à système de lecture optique par faisceau laser, du type utilisé dans les 
véhicules automobiles, à disques d'un diamètre <= 6,5 cm 
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8519 99 18 Appareils de reproduction du son, à système de lecture optique par faisceau laser (à l'excl. du type utilisé dans 
les véhicules automobiles, à disques d'un diamètre <= 6,5 cm) 

8519 99 90 Appareils de reproduction du son, n'incorporant pas de dispositif d'enregistrement du son (autres que tourne-
disques, électrophones commandés par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton, machines à dicter, 
appareils de reproduction du son à cassettes et lecteurs de CD) 

8520 Magnétophones et autres appareils d'enregistrement du son, incorporant également un dispositif de 
reproduction du son 

8520 10 Machines à dicter, ne pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure (à l'excl. des machines à dicter 
uniquement pour la reproduction du son du n° 8519.40) 

8520 10 00 Machines à dicter, ne pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure (à l'excl. des machines à dicter 
uniquement pour la reproduction du son du n° 8519.40) 

8520 20 Répondeurs téléphoniques, incorporant un dispositif de reproduction du son 
8520 20 00 Répondeurs téléphoniques, incorporant un dispositif de reproduction du son 
8520 32 Appareils d'enregistrement et de reproduction du son, sur bandes magnétiques, numériques (autres que 

machines à dicter ne pouvant fonctionner qu'avec source d'énergie extérieure et répondeurs téléphoniques) 
8520 32 11 Enregistreurs à cassettes numériques, avec amplificateur incorporé et avec un ou plusieurs haut-parleurs 

incorporés, pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure 
8520 32 19 Enregistreurs à cassettes numériques avec amplificateur incorporé et avec un ou plusieurs haut-parleurs 

incorporés, fonctionnant uniquement sur le réseau électrique 
8520 32 30 Enregistreurs de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm], à cassettes numériques, avec 

amplificateur incorporé, sans haut-parleurs incorporés, pouvant fonctionner sans source d'énergie électrique 
extérieure 

8520 32 50 Enregistreurs à cassettes numériques, permettant l'enregistrement et la reproduction du son, avec amplificateur 
incorporé mais sans haut-parleurs incorporés (à l'excl. des appareils de poche) 

8520 32 91 Appareils d'enregistrement et de reproduction du son numériques, utilisant des bandes magnétiques sur 
bobines, et permettant l'enregistrement ou la reproduction du son, soit à une seule vitesse de 19 cm/s, soit à 
plusieurs vitesses dont la vitesse de 19 cm/s associée exclusivement à des vitesses inférieures 

8520 32 99 Appareils d'enregistrement et de reproduction du son numériques, à bandes magnétiques (autres que machines à 
dicter ne pouvant fonctionner qu'avec source d'énergie extérieure, répondeurs téléphoniques, enregistreurs à 
cassettes et appareils utilisant des bandes magnétiques sur bobines, et permettant l'enregistrement ou la 
reproduction du son, soit à une seule vitesse de 19 cm/s, soit à plusieurs vitesses dont la vitesse de 19 cm/s 
associée exclusivement à des vitesses inférieures) 

8520 33 Appareils d'enregistrement et de reproduction du son, à cassettes (autres que numériques) 
8520 33 11 Enregistreurs à cassettes avec amplificateur incorporé et avec un ou plusieurs haut-parleurs incorporés, pouvant 

fonctionner sans source d'énergie extérieure (autres que numériques) 
8520 33 19 Enregistreurs à cassettes, avec amplificateur incorporé et avec un ou plusieurs haut-parleurs incorporés, 

fonctionnant uniquement sur le réseau électrique (autres que numériques) 
8520 33 30 Enregistreurs de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm], à cassettes, avec amplificateur incorporé, 

sans haut-parleur incorporé, pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure (autres que numériques) 
8520 33 90 Enregistreurs à cassettes, permettant l'enregistrement et la reproduction du son, même avec amplificateur 

incorporé mais sans haut-parleur incorporé (autre que les appareils numériques et les appareils de poche du n° 
8520.33.30) 

8520 39 Appareils d'enregistrement et de reproduction du son, sur bandes magnétiques (autres que numériques, 
machines à dicter ne pouvant fonctionner qu'avec source d'énergie extérieure, répondeurs téléphoniques et 
enregistreurs à cassettes) 

8520 39 10 Appareils d'enregistrement et de reproduction du son, utilisant des bandes magnétiques sur bobines, et 
permettant l'enregistrement ou la reproduction du son, soit à une seule vitesse de 19 cm/s, soit à plusieurs 
vitesses dont la vitesse de 19 cm/s associée exclusivement à des vitesses inférieures (autres que numériques) 

8520 39 90 Appareils d'enregistrement et de reproduction du son, à bandes magnétiques (autres que numériques, machines 
à dicter ne pouvant fonctionner qu'avec source d'énergie extérieure, répondeurs téléphoniques, enregistreurs à 
cassettes et appareils utilisant des bandes magnétiques sur bobines, et permettant l'enregistrement ou la 
reproduction du son, soit à une seule vitesse de 19 cm/s, soit à plusieurs vitesses dont la vitesse de 19 cm/s 
associée exclusivement à des vitesses inférieures) 

8520 90 Appareils d'enregistrement du son, incorporant également un dispositif de reproduction du son (autres 
qu'appareils d'enregistrement et de reproduction du son utilisant des bandes magnétiques sur bobines) 

8520 90 10 Appareils d'enregistrement du son, incorporant également un dispositif de reproduction du son (autres 
qu'appareils d'enregistrement et de reproduction du son utilisant des bandes magnétiques sur bobines), pour 
aéronefs civils 

8520 90 90 Appareils d'enregistrement du son, incorporant également un dispositif de reproduction du son (autres que pour 
aéronefs civils du n° 8520.90.10 et qu'appareils d'enregistrement et de reproduction du son utilisant des bandes 
magnétiques sur bobines) 

8521 Appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques, incorporant également un récepteur de signaux 
vidéophoniques (à l'excl. des caméscopes) 
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8521 10 Appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques à bandes magnétiques, incorporant également 
un récepteur de signaux vidéophoniques (à l'excl. des caméscopes) 

8521 10 10 Appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques à bandes magnétiques, incorporant également 
un récepteur de signaux vidéophoniques, pour aéronefs civils 

8521 10 30 Appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques, incorporant également un récepteur de signaux 
vidéophoniques, à bandes magnétiques d'une largeur <= 1,3 cm et permettant l'enregistrement ou la 
reproduction à une vitesse de défilement <= 50 mm/s (autres que pour aéronefs civils du n° 8521.10.10 et à 
l'excl. des caméscopes) 

8521 10 80 Appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques à bandes magnétiques, même avec récepteur de 
signaux vidéophoniques incorporé (à l'excl. des appareils pour aéronefs civils du n° 8521.10.10, des caméscopes 
et des appareils à bandes magnétiques d'une largeur <= 1,3 cm et permettant l'enregistrement ou la 
reproduction à une vitesse de défilement <= 50 mm/s) 

8521 90 Appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques, incorporant également un récepteur de signaux 
vidéophoniques (autres qu'à bandes magnétiques et à l'excl. des caméscopes) 

8521 90 00 Appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques, incorporant également un récepteur de signaux 
vidéophoniques (autres qu'à bandes magnétiques et à l'excl. des caméscopes) 

8522 Parties et accessoires reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinés aux appareils 
d'enregistrement et de reproduction du son et aux appareils d'enregistrement et de reproduction vidéophonique 

8522 10 Lecteurs phonographiques 
8522 10 00 Lecteurs phonographiques 
8522 90 Parties et accessoires reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinés aux appareils 

d'enregistrement et de reproduction du son et aux appareils d'enregistrement et de reproduction 
vidéophoniques (à l'excl. des lecteurs de microsillons) 

8522 90 10 Assemblages et sous-assemblages, composés de deux ou plusieurs pièces assemblées, pour appareils du n° 
8520.90, destinés aux aéronefs civils 

8522 90 30 Aiguilles ou pointes; diamants, saphirs et autres pierres gemmes [précieuses ou fines], pierres synthétiques ou 
reconstituées, montés ou non, destinés aux appareils de reproduction du son 

8522 90 51 Assemblages sur circuits imprimés pour répondeurs téléphoniques, n.d.a.
8522 90 59 Assemblages électroniques pour appareils de reproduction et d'enregistrement du son et pour appareils de 

reproduction et d'enregistrement vidéophonique, n.d.a. (sauf assemblages sur circuits imprimés pour répondeurs 
téléphoniques) 

8522 90 93 Assemblages mono-cassette d'une épaisseur totale 53 mm, des types utilisés pour la fabrication d'appareils 
d'enregistrement et de reproduction du son, n.d.a. 

8522 90 98 Parties et accessoires reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinés aux appareils 
d'enregistrement et de reproduction du son et aux appareils d'enregistrement et de reproduction 
vidéophoniques, n.d.a. 

8523 Supports préparés pour l'enregistrement du son ou pour enregistrements analogues, mais non enregistrés (autres 
que les produits du chapitre 37) 

8523 11 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur <= 4 mm
8523 11 00 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur <= 4 mm
8523 11 00 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur <= 4 mm
8523 12 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur > 4 mm mais <= 6,5 mm
8523 12 00 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur > 4 mm mais <= 6,5 mm
8523 12 00 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur > 4 mm mais <= 6,5 mm
8523 13 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur > 6,5 mm
8523 13 00 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur > 6,5 mm
8523 13 00 Bandes magnétiques non enregistrées, largeur > 6,5 mm
8523 20 Disques magnétiques non enregistrés
8523 20 10 Disques magnétiques, non enregistrés, rigides
8523 20 10 Disques magnétiques, non enregistrés, rigides
8523 20 90 Disques magnétiques non enregistrés (autres que rigides)
8523 20 90 Disques magnétiques non enregistrés (autres que rigides)
8523 30 Cartes munies d'une piste magnétique non enregistrée
8523 30 00 Cartes munies d'une piste magnétique non enregistrée
8523 30 00 Cartes munies d'une piste magnétique non enregistrée
8523 90 Supports préparés pour l'enregistrement du son ou pour enregistrements analogues, non enregistrés (autres que 

bandes et disques magnétiques, cartes munies d'une piste magnétique et produits du chapitre 37) 
8523 90 00 Supports préparés pour l'enregistrement du son ou pour enregistrements analogues, non enregistrés (autres que 

bandes et disques magnétiques, cartes munies d'une piste magnétique et produits du chapitre 37) 
8524 Disques, bandes magnétiques et autres supports pour l'enregistrement du son ou pour enregistrements 

analogues, enregistrés, y.c. les matrices et moules galvaniques pour la fabrication des disques (à l'excl. des 
produits du chapitre 37) 

8524 10 Disques pour électrophones 
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8524 10 00 Disques pour électrophones 
8524 10 00 Disques pour électrophones 
8524 31 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction des phénomènes 

autres que le son ou l'image 
8524 31 00 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction des phénomènes 

autres que le son ou l'image 
8524 31 00 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction des phénomènes 

autres que le son ou l'image 
8524 32 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction du son 

uniquement 
8524 32 00 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction du son 

uniquement 
8524 32 00 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction du son 

uniquement 
8524 39 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction du son et de 

l'image ou de l'image uniquement 
8524 39 10 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction de représentations 

d'instructions, de données, du son et de l'image, enregistrées sous une forme binaire lisible par machine, 
pouvant être manipulées ou offrant une interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine automatique de 
traitement de l'information 

8524 39 10 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction de représentations 
d'instructions, de données, du son et de l'image, enregistrées sous une forme binaire lisible par machine, 
pouvant être manipulées ou offrant une interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine automatique de 
traitement de l'information 

8524 39 90 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction du son et de 
l'image ou de l'image uniquement (sauf pour la reproduction de représentations d'instructions, de données, du 
son et de l'image, enregistrées sous une forme binaire lisible par machine, pouvant être manipulées ou offrant 
une interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine automatique de traitement de l'information) 

8524 39 90 Disques enregistrés pour systèmes de lecture optique par faisceau laser, pour la reproduction du son et de 
l'image ou de l'image uniquement (sauf pour la reproduction de représentations d'instructions, de données, du 
son et de l'image, enregistrées sous une forme binaire lisible par machine, pouvant être manipulées ou offrant 
une interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine automatique de traitement de l'information) 

8524 40 Bandes magnétiques enregistrées, pour la reproduction des phénomènes autres que le son ou l'image
8524 40 00 Bandes magnétiques enregistrées, pour la reproduction des phénomènes autres que le son ou l'image
8524 40 00 Bandes magnétiques enregistrées, pour la reproduction des phénomènes autres que le son ou l'image
8524 51 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur <= 4 mm 
8524 51 00 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur <= 4 mm 
8524 51 00 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur <= 4 mm 
8524 52 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur > 4 mm mais <= 6,5 mm
8524 52 00 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur > 4 mm mais <= 6,5 mm
8524 52 00 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur > 4 mm mais <= 6,5 mm
8524 53 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur > 6,5 mm 
8524 53 00 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur > 6,5 mm 
8524 53 00 Bandes magnétiques pour la reproduction du son ou l'image, enregistrées, largeur > 6,5 mm 
8524 60 Cartes munies d'une piste magnétique enregistrée
8524 60 00 Cartes munies d'une piste magnétique enregistrée
8524 60 00 Cartes munies d'une piste magnétique enregistrée
8524 91 Supports d'enregistrement pour la reproduction des phénomènes autres que le son ou l'image (à l'excl. des 

disques pour systèmes de lecture par faisceau laser, des bandes magnétiques et des cartes munies d'une piste 
magnétique ainsi que des produits du chapitre 37) 

8524 91 00 Supports d'enregistrement pour la reproduction des phénomènes autres que le son ou l'image (à l'excl. des 
disques pour systèmes de lecture par faisceau laser, des bandes magnétiques et des cartes munies d'une piste 
magnétique ainsi que des produits du chapitre 37) 

8524 99 Supports enregistrés pour la reproduction du son ou de l'image, y.c. les matrices et moules galvaniques pour la 
fabrication des disques (à l'excl. des disques pour électrophones, des disques pour systèmes de lecture par 
faisceau laser, des bandes magnétiques et des cartes munies d'une piste magnétique ainsi que des produits du 
chapitre 37) 

8524 99 10 Supports enregistrés pour la reproduction de représentations d'instructions, de données, du son et de l'image, 
enregistrées sous une forme binaire lisible par machine, pouvant être manipulées ou offrant une interactivité à 
l'utilisateur au moyen d'une machine automatique de traitement de l'information (à l'excl. des disques pour 
systèmes de lecture par faisceau laser, des bandes magnétiques et des cartes munies d'une piste magnétique) 
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8524 99 90 Supports enregistrés pour la reproduction du son ou de l'image, y.c. les matrices et moules galvaniques pour la 
fabrication des disques (sauf pour la reproduction de représentations d'instructions, de données, du son et de 
l'image, enregistrées sous une forme binaire lisible par machine, pouvant être manipulées ou offrant une 
interactivité à l'utilisateur au moyen d'une machine automatique de traitement de l'information et à l'excl. des 
disques pour électrophones, des disques pour systèmes de lecture par faisceau laser, des bandes magnétiques et 
des cartes munies d'une piste magnétique ainsi que des produits du chapitre 37) 

8525 Appareils d'émission pour la radiotéléphonie, la radiotélégraphie, la radiodiffusion ou la télévision, même 
incorporant un appareil de réception ou un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son; caméras de 
télévision; appareils de prise de vues fixes vidéo et autres caméscopes 

8525 10 Appareils d'émission, pour la radiotéléphonie, la radiotélégraphie, la radiodiffusion ou la télévision
8525 10 10 Appareils d'émission, pour la radiotéléphonie et la radiotélégraphie, destinés aux aéronefs civils
8525 10 50 Appareils d'émission pour la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie (autres que destinées aux aéronefs civils du 

n° 8525.10.10) 
8525 10 80 Appareils d'émission pour la radiodiffusion ou la télévision
8525 20 Appareils d'émission incorporant un appareil de réception, pour la radiotéléphonie, la radiotélégraphie, la 

radiodiffusion ou la télévision 
8525 20 10 Appareils d'émission incorporant un appareil de réception, pour la radiotéléphonie et la radiotélégraphie, pour 

aéronefs civils 
8525 20 91 Appareils d'émission incorporant un appareil de réception, pour la radiotéléphonie cellulaire "téléphones 

mobiles" (autres que pour la radiotéléphonie et la radiotélégraphie destinés aux aéronefs civils du n° 8525.20.10) 
8525 20 99 Appareils d'émission incorporant un appareil de réception, pour la radiotéléphonie et la radiotélégraphie, la 

radiodiffusion ou la télévision (autres que pour la radiotéléphonie et la radiotélégraphie destinées aux aéronefs 
civils du n° 8525.20.10 ainsi que pour la radiotéléphonie cellulaire [téléphones mobiles]) 

8525 30 Caméras de télévision (à l'excl. de caméscopes)
8525 30 10 Caméras de télévision, comportant au moins 3 tubes de prise de vues
8525 30 90 Caméras de télévision (à l'excl. de celles comportant au moins 3 tubes de prise de vues et des caméscopes)
8525 40 Appareils de prise de vues fixes vidéo et autres caméscopes
8525 40 11 Appareils de prise de vues fixes vidéo, numériques
8525 40 19 Appareils de prise de vues fixes vidéo (autres que numériques)
8525 40 91 Caméscopes permettant uniquement l'enregistrement du son et des images prises par la caméra de la télévision
8525 40 99 Caméscopes permettant l'enregistrement du son et des images prises par la caméra ainsi que des signaux de 

programmes télévisés. 
8525 40 99 Caméscopes permettant l'enregistrement du son et des images prises par la caméra ainsi que des signaux de 

programmes télévisés 
8526 Appareils de radiodétection et de radiosondage [radar], appareils de radionavigation et appareils de 

radiotélécommande 
8526 10 Appareils de radiodétection et de radiosondage [radar]
8526 10 10 Appareils de radiodétection et de radiosondage [radar], destinés à des aéronefs civils 
8526 10 90 Appareils de radiodétection et de radiosondage [radar] (à l'excl. des appareils destinés à des aéronefs civils du n° 

8526.10.10) 
8526 91 Appareils de radionavigation 
8526 91 11 Récepteurs de radionavigation, pour aéronefs civils
8526 91 19 Emetteurs de radionavigation, incorporant également un récepteur, pour aéronefs civils 
8526 91 90 Appareils de radionavigation (autres que pour aéronefs civils du n° 8426.91.11 ou 8526.91.19)
8526 92 Appareils de radiotélécommande
8526 92 10 Appareils de radiotélécommande, pour aéronefs civils
8526 92 90 Appareils de radiotélécommande (autres que pour aéronefs civils du n° 8526.92.10) 
8527 Appareils récepteurs pour la radiotéléphonie, la radiotélégraphie ou la radiodiffusion, même combinés, sous une 

même enveloppe, à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son ou à un appareil d'horlogerie 
8527 12 Radiocassettes de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm], avec amplificateur incorporé, sans haut-

parleur incorporé, pouvant fonctionner sans source d'énergie électrique extérieure 
8527 12 10 Radiocassettes de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm], à système de lecture analogique et 

numérique, avec amplificateur incorporé, sans haut-parleur incorporé, pouvant fonctionner sans source 
d'énergie extérieure 

8527 12 90 Radiocassettes de poche [dimensions <= 170 mm x 100 mm x 45 mm], avec amplificateur incorporé, sans haut-
parleur incorporé, pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure (sauf à système de lecture analogique et 
numérique) 

8527 13 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y.c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction 
du son (à l'excl. des radiocassettes de poche) 

8527 13 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction 
du son (à l'excl. des radiocassettes de poche) 
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8527 13 10 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y.c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil de reproduction du son à système 
de lecture optique par faisceau laser (à l'excl. des radiocassettes de poche) 

8527 13 10 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil de reproduction du son à système 
de lecture optique par faisceau laser (à l'excl. des radiocassettes de poche) 

8527 13 91 Récepteurs de radiodiffusion à cassettes pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y c. les appareils 
recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son à système de lecture analogique et numérique (à l'excl. des radiocassettes de poche) 

8527 13 91 Récepteurs de radiodiffusion à cassettes pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y.c. les appareils 
recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son à système de lecture analogique et numérique (à l'excl. des radiocassettes de poche) 

8527 13 99 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction 
du son (à l'excl. des radiocassettes de poche, des appareils à système de lecture optique par faisceau laser ainsi 
que des appareils à cassettes à système analogique et numérique) 

8527 13 99 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y.c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction 
du son (à l'excl. des radiocassettes de poche, des appareils à système de lecture optique par faisceau laser ainsi 
que des appareils à cassettes à système analogique et numérique) 

8527 19 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un appareil d'enregistrement et de 
reproduction du son 

8527 19 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y.c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un appareil d'enregistrement et de 
reproduction du son 

8527 19 00 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un appareil d'enregistrement et de 
reproduction du son 

8527 19 00 Récepteurs de radiodiffusion pouvant fonctionner sans source d'énergie extérieure, y.c. les appareils recevant 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un appareil d'enregistrement et de 
reproduction du son 

8527 21 Récepteurs de radiodiffusion ne pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, pour véhicules 
automobiles, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un 
appareil d'enregistrement ou de reproduction du son 

8527 21 Récepteurs de radiodiffusion ne pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, pour véhicules 
automobiles, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un 
appareil d'enregistrement ou de reproduction du son 

8527 21 20 Appareils récepteurs de radiodiffusion capables de recevoir et de décoder des signeaux RDS [système de 
décodage d'informations routières], du type utilisé dans les véhicules automobiles, ne pouvant fonctionner 
qu'avec une source d'énergie extérieure, y.c. les appareils pouvant également recevoir la radiotéléphonie ou la 
radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son à système de lecture 
optique par faisceau laser 

8527 21 52 Appareils récepteurs de radiodiffusion à cassettes capables de recevoir et de décoder des signeaux RDS [système 
de décodage d'informations routières], du type utilisé dans les véhicules automobiles, ne pouvant fonctionner 
qu'avec une source d'énergie extérieure, y.c. les appareils pouvant également recevoir la radiotéléphonie ou la 
radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son à système de lecture 
analogique et numérique 

8527 21 59 Appareils récepteurs de radiodiffusion capables de recevoir et de décoder des signeaux RDS [système de 
décodage d'informations routières], du type utilisé dans les véhicules automobiles, ne pouvant fonctionner 
qu'avec une source d'énergie extérieure, y.c. les appareils pouvant également recevoir la radiotéléphonie ou la 
radiotélégraphie, combiné à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son (sauf à un appareil de 
reproduction du son à système de lecture optique par faisceau laser et ou à système de lecture analogique et 
numérique) 

8527 21 70 Appareils récepteurs de radiodiffusion du type utilisé dans les véhicules automobiles, ne pouvant fonctionner 
qu'avec une source d'énergie extérieure, y.c. les appareils pouvant également recevoir la radiotéléphonie ou la 
radiotélégraphie, combiné à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son à système de lecture 
optique par faisceau laser (à l'excl. des appareils capables de recevoir et de décoder des signeaux RDS [système 
de décodage d'informations routières]) 

8527 21 92 Appareils récepteurs de radiodiffusion à cassettes du type utilisé dans les véhicules automobiles, ne pouvant 
fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, y.c. les appareils pouvant également recevoir la 
radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son à 
système de lecture analogique et numérique (à l'excl. des appareils capables de recevoir et de décoder des 
signeaux RDS [système de décodage d'informations routières]) 
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8527 21 98 Appareils récepteurs de radiodiffusion du type utilisé dans les véhicules automobiles, ne pouvant fonctionner 
qu'avec une source d'énergie extérieure, y.c. les appareils pouvant également recevoir la radiotéléphonie ou la 
radiotélégraphie, combiné à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son (à l'excl. des appareils 
combinés à un appareils de reproduction du son à système de lecture optique par faisceau laser, des appareils 
capables de recevoir et de décoder des signeaux RDS [système de décodage d'informations routières] et des 
appareils à cassettes à système de lecture analogique et numérique) 

8527 29 Récepteurs de radiodiffusion ne pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, pour véhicules 
automobiles, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un 
appareil d'enregistrement et de reproduction du son 

8527 29 Récepteurs de radiodiffusion ne pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, pour véhicules 
automobiles, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un 
appareil d'enregistrement et de reproduction du son 

8527 29 00 Récepteurs de radiodiffusion ne pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, pour véhicules 
automobiles, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un 
appareil d'enregistrement et de reproduction du son 

8527 29 00 Récepteurs de radiodiffusion ne pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, pour véhicules 
automobiles, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, non combinés à un 
appareil d'enregistrement et de reproduction du son 

8527 31 Récepteurs de radiodiffusion, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, combinés à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son (autres que pour véhicules automobiles) 

8527 31 Récepteurs de radiodiffusion, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, combinés à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son (autres que pour véhicules automobiles) 

8527 31 11 Appareils récepteurs de radiodiffusion, fonctionnant uniquement sur secteur, y.c. les appareils pouvant recevoir 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, avec un ou plusieurs haut-parleurs incorporés sous une 
même enveloppe, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son, à cassettes et à système 
de lecture analogique et numérique 

8527 31 19 Appareils récepteurs de radiodiffusion, fonctionnant uniquement sur secteur, y.c. les appareils pouvant recevoir 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, avec un ou plusieurs haut-parleurs incorporés sous une 
même enveloppe, combinés à un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son (à l'excl. des apparails à 
cassettes et à système de lecture analogique et numérique) 

8527 31 91 Récepteurs de radiodiffusion, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, combinés à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son, à système de lecture optique par faisceau laser, sans haut-parleurs incorporés (autres que 
pour véhicules automobiles) 

8527 31 91 Récepteurs de radiodiffusion, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, combinés à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son, à système de lecture optique par faisceau laser, sans haut-parleurs incorporés (autres que 
pour véhicules automobiles) 

8527 31 93 Appareils récepteurs de radiodiffusion, fonctionnant uniquement sur secteur, y.c. les appareils pouvant recevoir 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, sans haut-parleurs incorporés, combinés à un appareil 
d'enregistrement ou de reproduction du son, à cassettes et à système de lecture analogique et numérique (à 
l'excl. des appareils des types utilisés dans les véhicules automobiles) 

8527 31 98 Appareils récepteurs de radiodiffusion, fonctionnant uniquement sur secteur, y.c. les appareils pouvant recevoir 
également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, sans haut-parleurs incorporés, combinés à un appareil 
d'enregistrement ou de reproduction du son (à l'excl. des appareils des types utilisés dans les véhicules 
automobiles, des appareils à système de lecture optique par faisceau laser et des appareils à cassettes et à système 
de lecture analogique et numérique) 

8527 32 Récepteurs de radiodiffusion, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, non combinés à un appareil d'enregistrement ou 
de reproduction du son, mais combinés à un appareil d'horlogerie (autres que pour véhicules automobiles) 

8527 32 Récepteurs de radiodiffusion, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, non combinés à un appareil d'enregistrement ou 
de reproduction du son, mais combinés à un appareil d'horlogerie (autres que pour véhicules automobiles) 

8527 32 10 Radioréveils ne pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, non combinés à un appareil 
d'enregistrement ou de reproduction du son 

8527 32 90 Récepteurs de radiodiffusion, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, non combinés à un appareil d'enregistrement ou 
de reproduction du son, mais combinés à un appareil d'horlogerie (autres que radioréveils et pour véhicules 
automobiles) 
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8527 32 90 Récepteurs de radiodiffusion, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, non combinés à un appareil d'enregistrement ou 
de reproduction du son, mais combinés à un appareil d'horlogerie (autres que radioréveils et pour véhicules 
automobiles) 

8527 39 Récepteurs de radiodiffusion, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, combinés ni à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son ni à un appareil d'horlogerie (autres que pour véhicules automobiles) 

8527 39 Récepteurs de radiodiffusion, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, combinés ni à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son ni à un appareil d'horlogerie (autres que pour véhicules automobiles) 

8527 39 20 Récepteurs de radiodiffusion, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, combinés ni à un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction du son ni à un appareil d'horlogerie, sans amplificateur incorporé (autres que pour véhicules 
automobiles) 

8527 39 80 Récepteurs de radiodiffusion, y c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, avec amplificateur incorporé (autres que pour 
véhicules automobiles) 

8527 39 80 Récepteurs de radiodiffusion, y.c. les appareils recevant également la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, ne 
pouvant fonctionner qu'avec une source d'énergie extérieure, avec amplificateur incorporé (autres que pour 
véhicules automobiles) 

8527 90 Récepteurs pour la radiotéléphonie, la radiotélégraphie ou la radiodiffusion commerciale 
8527 90 10 Récepteurs pour la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, pour aéronefs civils 
8527 90 92 Récepteurs de poche pour les installations d'appel, d'alerte ou de recherche de personnes 
8527 90 98 Récepteurs pour la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie (autres que pour la téléphonie et la télégraphie 

destinées aux aéronefs civils du n° 8527.90.10 et que pour les récepteurs de poche pour les installations d'appel, 
d'alerte ou de recherche de personnes) 

8528 Appareils récepteurs de télévision, même incorporant un appareil récepteur de radiodiffusion ou un appareil 
d'enregistrement ou de reproduction du son ou des images; moniteurs vidéo et projecteurs vidéo 

8528 12 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, même incorporant un appareil récepteur de radiodiffusion 
ou un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son ou des images 

8528 12 10 Téléprojecteurs en couleurs 
8528 12 20 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, incorporant un appareil d'enregistrement ou de 

reproduction vidéophonique 
8528 12 52 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, d'un rapport largeur/hauteur de 

l'écran < 1,5 et d'une diagonale de l'écran <= 42 cm (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils incorporant 
un appareil d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 

8528 12 54 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, d'un rapport largeur/hauteur de 
l'écran < 1,5 et d'une diagonale de l'écran > 42 cm mais <= 52 cm (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils 
incorporant un appareil d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 

8528 12 56 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, d'un rapport largeur/hauteur de 
l'écran < 1,5 et d'une diagonale de l'écran > 52 cm mais <= 72 cm (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils 
incorporant un appareil d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 

8528 12 58 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, d'un rapport largeur/hauteur de 
l'écran < 1,5 et d'une diagonale de l'écran > 72 cm (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils incorporant un 
appareil d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 

8528 12 62 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, présentant un rapport 
largeur/hauteur de l'écran >= 1,5, dont les paramètres d'analyse n'excèdent pas 625 lignes et d'une diagonale de 
l'écran <= 75 cm (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils incorporant un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction vidéophonique) 

8528 12 66 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, présentant un rapport 
largeur/hauteur de l'écran >= 1,5, dont les paramètres d'analyse n'excèdent pas 625 lignes et d'une diagonale de 
l'écran > 75 cm (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils incorporant un appareil d'enregistrement ou de 
reproduction vidéophonique) 

8528 12 72 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, présentant un rapport 
largeur/hauteur de l'écran >= 1,5, dont les paramètres d'analyse excèdent 625 lignes et d'un pouvoir de 
résolution vertical < 700 lignes (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils incorporant un appareil 
d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 

8528 12 76 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec tube-image incorporé, présentant un rapport 
largeur/hauteur de l'écran >= 1,5, dont les paramètres d'analyse excèdent 625 lignes et d'un pouvoir de 
résolution vertical >= 700 lignes (à l'excl. des moniteurs vidéo et des appareils incorporant un appareil 
d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 
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8528 12 81 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec écran, présentant un rapport largeur/hauteur de l'écran 
< 1,5 (à l'excl. des moniteurs vidéo, des appareils avec tube-image incorporé ainsi que des appareils incorporant 
un appareil d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 

8528 12 89 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, avec écran, présentant un rapport largeur/hauteur de l'écran 
>= 1,5 (à l'excl. des moniteurs vidéo, des appareils avec tube-image incorporé ainsi que des appareils 
incorporant un appareil d'enregistrement ou de reproduction vidéophonique) 

8528 12 90 Récepteurs de signaux vidéophoniques [tuners] en assemblages électroniques destinés à être incorporés dans 
une machine automatique de traitement de l'information 

8528 12 93 Récepteurs de signaux vidéophoniques 'tuners', numériques, y.c. les récepteurs mixtes numériques et 
analogiques (à l'excl. en assemblages électroniques destinés à être incorporés dans une machine automatique de 
traitement de l'information) 

8528 12 95 Récepteurs de signaux vidéophoniques 'tuners' (sauf numériques et mixtes numériques et analogiques et en 
assemblages électroniques destinés à être incorporés dans une machine automatique de traitement de 
l'information) 

8528 12 98 Appareils récepteurs pour la télévision en couleurs, sans écran (à l'excl. des téléprojecteurs et des récepteurs de 
signaux vidéophoniques - 'tuners' -) 

8528 13 Appareils récepteurs pour la télévision en noir et blanc ou en autres monochromes, même incorporant un 
appareil récepteur de radiodiffusion ou un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son ou des images 

8528 13 00 Appareils récepteurs pour la télévision en noir et blanc ou en autres monochromes, même incorporant un 
appareil récepteur de radiodiffusion ou un appareil d'enregistrement ou de reproduction du son ou des images 

8528 21 Moniteurs vidéo en couleurs 
8528 21 14 Moniteurs vidéo en couleurs, avec tube cathodique, présentant un rapport largeur/hauteur de l'écran < 1,5
8528 21 16 Moniteurs vidéo en couleurs, avec tube cathodique, d'un rapport largeur/hauteur de l'écran >= 1,5 et dont les 

paramètres d'analyse n'excèdent pas 625 lignes 
8528 21 18 Moniteurs vidéo en couleurs, avec tube cathodique, d'un rapport largeur/hauteur de l'écran >= 1,5 et dont les 

paramètres d'analyse excèdent 625 lignes 
8528 21 90 Moniteurs vidéo en couleurs (à l'excl. des appareils avec tube cathodique)
8528 22 Moniteurs vidéo en noir et blanc ou en autres monochromes
8528 22 00 Moniteurs vidéo en noir et blanc ou en autres monochromes
8528 30 Projecteurs vidéo 
8528 30 05 Projecteurs vidéo, fonctionnant à l'aide d'un écran plat [p.ex. à dispositifs à cristaux liquides], permettant 

l'affichage d'informations numériques générées par une machine automatique de traitement de l'information 
8528 30 20 Projecteurs vidéo en couleurs (sauf fonctionnant à l'aide d'un écran plat [p.ex. à dispositifs à cristaux liquides], 

permettant l'affichage d'informations numériques générées par une machine automatique de traitement de 
l'information) 

8528 30 90 Projecteurs vidéo en noir et blanc ou en autres monochromes
8529 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux appareils émetteurs-

récepteurs pour la téléphonie et la télégraphie, la radiodiffusion ou la télévision, aux caméras de télévision, aux 
appareils de prise de vue fixes vidéo et autres caméscopes et aux appareils de radiodétection et de radiosondage, 
de radionavigation et de radiotélécommande, n.d.a. 

8529 10 Antennes et réflecteurs d'antennes de tous types; parties reconnaissables comme étant utilisées conjointement 
avec ces articles, n.d.a. 

8529 10 10 Antennes et réflecteurs d'antennes de tous types; parties reconnaissables comme étant utilisées conjointement 
avec ces articles, n.d.a., pour aéronefs civils 

8529 10 15 Antennes destinées aux appareils de radiotéléphonie ou de radiotélégraphie 
8529 10 20 Antennes télescopiques et antennes fouets pour appareils portatifs et appareils à installer dans les véhicules 

automobiles 
8529 10 31 Antennes d'extérieur pour récepteurs de radiodiffusion et de télévision, pour réception par satellite
8529 10 39 Antennes d'extérieur pour récepteurs de radiodiffusion et de télévision (autres que pour réception par satellite)
8529 10 40 Antennes d'intérieur pour récepteurs de radiodiffusion et de radiotélévision, y.c. celles à incorporer (autres 

qu'antennes télescopiques et antennes fouets pour appareils portatifs et appareils à installer dans les véhicules 
automobiles) 

8529 10 45 Antennes (autres que pour aéronefs civils du n° 8529.10.10, antennes destinées aux appareils pour la 
radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, antennes d'intérieur et d'extérieur pour réception de radiodiffusion et de 
télévision, et antennes télescopiques et antennes fouets pour appareils portatifs et appareils à installer dans les 
véhicules automobiles) 

8529 10 70 Filtres et séparateurs d'antennes
8529 10 90 Réflecteurs d'antennes et autres parties, reconnaissables comme étant utilisées conjointement avec des antennes 

ou des réflecteurs d'antennes, n.d.a. 
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8529 90 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux appareils émetteurs-
récepteurs pour la téléphonie et la télégraphie, la radiodiffusion ou la télévision, aux caméras de télévision, aux 
appareils de prise de vue fixes vidéo et autres caméscopes et aux appareils de radiodétection et de radiosondage, 
de radionavigation et de radiotélécommande, n.d.a. (à l'excl. aux antennes et réflecteurs d'antennes de tous 
types) 

8529 90 10 Assemblages et sous-assemblages pour appareils, composés de deux ou plusieurs pièces assemblées, pour 
appareils de radiodétection et de radiosondage, de radionavigation et de radiotélécommande, n.d.a., destinés aux 
aéronefs civils 

8529 90 40 Parties des appareils d'émission pour la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie, des appareils d'émission 
incorporant un appareil de réception, des appareils de prise de vues fixes vidéo numériques et des récepteurs de 
poche pour les installations d'appel, d'alerte ou de recherche de personnes, n.d.a. 

8529 90 51 Meubles et coffrets en bois pour appareils émetteurs-récepteurs pour la téléphonie et la télégraphie, la 
radiodiffusion ou la télévision, aux caméras de télévision, aux appareils de prise de vue fixes vidéo et autres 
caméscopes et aux appareils de radiodétection et de radiosondage, de radionavigation et de radiotélécommande, 
n.d.a. 

8529 90 59 Meubles et coffrets (autres qu'en bois), pour appareils émetteurs-récepteurs pour la téléphonie et la télégraphie, 
la radiodiffusion ou la télévision, aux caméras de télévision, aux appareils de prise de vue fixes vidéo et autres 
caméscopes et aux appareils de radiodétection et de radiosondage, de radionavigation et de radiotélécommande, 
n.d.a. 

8529 90 72 Assemblages électroniques, reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinés aux 
appareils émetteurs-récepteurs pour la radiotéléphonie, la radiotélégraphie, la radiodiffusion ou la télévision, aux 
caméras de télévision, aux appareils de prise de vues fixes vidéo et autres caméscopes et aux appareils de 
radiodétection et de radiosondage, de radionavigation et de radiotélécommande, n.d.a. (autres que pour aéronefs 
civils du n° 8529.90.10 et ceux du n° 8529.90.40) 

8529 90 81 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux caméras de télévision du n° 
8525.30 et aux appareils récepteurs pour la télévision, la radiotéléphonie, la radiotélégraphie ou la radiodiffusion, 
n.d.a. (à l'excl. des antennes, des meubles et coffrets, des assemblages électroniques ainsi que des récepteurs de 
poche pour les installations d'appel, d'alerte ou de recherche de personnes) 

8529 90 88 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux appareils d'émission pour 
la radiotéléphonie ou la radiotélégraphie pour aéronefs civils, la radiodiffusion ou la télévision, aux caméscopes 
ainsi qu'aux appareils de radiodétection, de radiosondage, de radionavigation et de radiotélécommande, n.d.a. (à 
l'excl. des assemblages et sous-assemblages pour aéronefs civils du n° 8529.90.10, des parties d'appareils de prise 
de vues fixes vidéo numériques, antennes et réflecteurs d'antennes et assemblages électroniques) 

8530 Appareils électriques de signalisation (autres que pour la transmission de messages), de sécurité, de contrôle ou 
de commande pour voies ferrées ou simil., voies routières ou fluviales, aires ou parcs de stationnement, 
installations portuaires ou aérodromes, et leurs parties (autres que les appareils mécaniques ou 
électromécaniques du n° 8608) 

8530 10 Appareils électriques de signalisation (autres que pour la transmission de messages), de sécurité, de contrôle ou 
de commande, pour voies ferrées ou simil. (autres que les appareils mécaniques ou électromécaniques du n° 
8608) 

8530 10 00 Appareils électriques de signalisation (autres que pour la transmission de messages), de sécurité, de contrôle ou 
de commande, pour voies ferrées ou simil. (autres que les appareils mécaniques ou électromécaniques du n° 
8608) 

8530 80 Appareils électriques de signalisation (autres que pour la transmission de messages), de sécurité, de contrôle ou 
de commande (autres que pour voies ferrées ou simil. et que les appareils mécaniques ou électromécaniques du 
n° 8608) 

8530 80 00 Appareils électriques de signalisation (autres que pour la transmission de messages), de sécurité, de contrôle ou 
de commande (autres que pour voies ferrées ou simil. et que les appareils mécaniques ou électromécaniques du 
n° 8608) 

8530 90 Parties d'appareils électriques de signalisation (autres que pour la transmission de messages), de sécurité, de 
contrôle ou de commande, n.d.a. 

8530 90 00 Parties d'appareils électriques de signalisation (autres que pour la transmission de messages), de sécurité, de 
contrôle ou de commande, n.d.a. 

8531 Appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle, et leurs parties "p.ex. sonneries, sirènes, tableaux 
annonciateurs, appareils avertisseurs pour la protection contre le vol ou l'incendie" (autres que pour les 
véhicules automobiles, les bicyclettes ou les voies de communication) 

8531 10 Avertisseurs électriques pour la protection contre le vol ou l'incendie et appareils simil. 
8531 10 10 Avertisseurs électriques pour la protection contre le vol ou l'incendie et appareils simil., pour aéronefs civils
8531 10 20 Avertisseurs électriques pour la protection contre le vol, des types utilisés pour véhicules automobiles
8531 10 30 Avertisseurs électriques pour la protection contre le vol ou l'incendie et appareils simil., des types utilisés pour 

bâtiments 
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8531 10 80 Avertisseurs électriques pour la protection contre le vol ou l'incendie et appareils simil. (à l'excl. des appareils 
des types utilisés pour bâtiments ou pour véhicules automobiles ainsi que des appareils du n° 8531.10.10 
destinés à des aéronefs civils) 

8531 20 Panneaux indicateurs avec dispositifs à cristaux liquides [LCD] ou à diodes émettrices de lumière [LED] (autres 
que pour les véhicules automobiles, les bicyclettes ou les voies de communication) 

8531 20 10 Panneaux indicateurs avec dispositifs à cristaux liquides[LCD] ou à diodes émettrices de lumière [LED], pour 
aéronefs civils 

8531 20 30 Panneaux indicateurs incorporant des dispositifs à diodes émettrices de lumière [LED] (à l'excl. des panneaux 
du n° 8531.20.10 destinés à des aéronefs civils ainsi que des articles pour véhicules automobiles, bicyclettes ou 
voies de communication) 

8531 20 50 Panneaux indicateurs incorporant des dispositifs à cristaux liquides [LCD] à matrice active (à l'excl. des 
panneaux du n° 8531.20.10 destinés à des aéronefs civils ainsi que des articles pour véhicules automobiles, 
bicyclettes ou voies de communication) 

8531 20 80 Panneaux indicateurs incorporant des dispositifs à cristaux liquides [LCD] (à l'excl. des articles du n° 8531.20.10 
destinés à des aéronefs civils, des panneaux indicateurs incorporant des dispositifs à cristaux liquides à matrice 
active ainsi que des articles des types utilisés pour véhicules automobiles, bicyclettes ou voies de 
communication) 

8531 80 Appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle (autres que panneaux indicateurs avec dispositifs à 
cristaux liquides ou à diodes émettrices de lumière, avertisseurs électriques pour la protection contre le vol ou 
l'incendie et appareils simil., et que pour les véhicules automobiles, les bicyclettes ou les voies de 
communication) 

8531 80 10 Appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle, pour aéronefs civils (autres que panneaux 
indicateurs avec dispositifs à cristaux liquides ou à diodes émettrices de lumière, avertisseurs électriques pour la 
protection contre le vol ou l'incendie et appareils simil., et que pour les véhicules automobiles, les bicyclettes ou 
les voies de communication) 

8531 80 30 Appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle, avec dispositifs de visualisation à écran plat (autres 
que pour aéronefs civils du n° 8531.80.10 et que panneaux indicateurs avec dispositifs à cristaux liquides ou à 
diodes émettrices de lumière, avertisseurs électriques pour la protection contre le vol ou l'incendie et appareils 
simil., et que pour les véhicules automobiles, les bicyclettes ou les voies de communication) 

8531 80 80 Appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle (sauf avec dispositifs de visualisation à écran plat et 
à l'excl. pour aéronefs civils du n° 8531.80.10, panneaux indicateurs avec dispositifs à cristaux liquides ou à 
diodes émettrices de lumière, avertisseurs électriques pour la protection contre le vol ou l'incendie et appareils 
simil., et pour les véhicules automobiles, les bicyclettes ou les voies de communication) 

8531 90 Parties des appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle, n.d.a. 
8531 90 20 Parties de panneaux indicateurs incorporant des dispositifs à cristaux liquides [LCD] ou à diodes émettrices de 

lumière [LED] et des appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle avec dispositifs de visualisation 
à écran plat, n.d.a. 

8531 90 80 Parties des appareils électriques de signalisation acoustique ou visuelle, n.d.a. (à l'excl. des panneaux indicateurs 
avec dispositifs à cristaux liquides ou à diodes émettrices de lumière et des appareils électriques de signalisation 
acoustique ou visuelle avec dispositifs de visualisation à écran plat) 

8532 Condensateurs électriques, fixes, variables ou ajustables, et leurs parties
8532 10 Condensateurs électriques fixes conçus pour les réseaux électriques de 50/60 Hz et capables d'absorber une 

puissance réactive >= 0,5 kvar [condensateurs de puissance] 
8532 10 00 Condensateurs électriques fixes conçus pour les réseaux électriques de 50/60 Hz et capables d'absorber une 

puissance réactive >= 0,5 kvar [condensateurs de puissance] 
8532 21 Condensateurs électrolytiques au tantale (autres que condensateurs de puissance) 
8532 21 00 Condensateurs électrolytiques au tantale (autres que condensateurs de puissance) 
8532 22 Condensateurs électrolytiques à l'aluminium (autres que condensateurs de puissance) 
8532 22 00 Condensateurs électrolytiques à l'aluminium (autres que condensateurs de puissance) 
8532 23 Condensateurs à diélectrique en céramique, à une seule couche (autres que condensateurs de puissance)
8532 23 00 Condensateurs à diélectrique en céramique, à une seule couche (autres que condensateurs de puissance)
8532 24 Condensateurs à diélectrique en céramique, multicouches (autres que condensateurs de puissance)
8532 24 00 Condensateurs à diélectrique en céramique, multicouches (autres que condensateurs de puissance)
8532 25 Condensateurs à diélectrique en papier ou en matières plastiques (autres que condensateurs de puissance)
8532 25 00 Condensateurs à diélectrique en papier ou en matières plastiques (autres que condensateurs de puissance)
8532 29 Condensateurs fixes (autres que condensateurs au tantale, condensateurs électrolytiques à l'aluminium, 

condensateurs diélectriques en céramique, en papier et en matières plastiques et condensateurs de puissance) 
8532 29 00 Condensateurs fixes (autres que condensateurs au tantale, condensateurs électrolytiques à l'aluminium, 

condensateurs diélectriques en céramique, en papier et en matières plastiques et condensateurs de puissance) 
8532 30 Condensateurs électriques variables ou ajustables
8532 30 00 Condensateurs électriques variables ou ajustables
8532 90 Parties de condensateurs électriques fixes, variables ou ajustables, n.d.a.
8532 90 00 Parties de condensateurs électriques fixes, variables ou ajustables, n.d.a.
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8533 Résistances électriques non chauffantes, et leurs parties, y.c. les rhéostats et les potentiomètres
8533 10 Résistances électriques, fixes au carbone, agglomérées ou à couche (non chauffantes) 
8533 10 00 Résistances électriques, fixes au carbone, agglomérées ou à couche (non chauffantes) 
8533 21 Résistances électriques fixes, pour une puissance <= 20 W (non chauffantes) 
8533 21 00 Résistances électriques fixes, pour une puissance <= 20 W (non chauffantes) 
8533 29 Résistances électriques fixes, pour une puissance > 20 W (non chauffantes) 
8533 29 00 Résistances électriques fixes, pour une puissance > 20 W (non chauffantes) 
8533 31 Résistances électriques variables 'y compris les rhéostats et les potentiomètres', bobinées, pour une puissance 

<= 20 W (non chauffantes) 
8533 31 00 Résistances électriques variables 'y compris les rhéostats et les potentiomètres', bobinées, pour une puissance 

<= 20 W (non chauffantes) 
8533 39 Résistances électriques variables 'y compris les rhéostats et les potentiomètres', bobinées, pour une puissance > 

20 W (non chauffantes) 
8533 39 00 Résistances électriques variables 'y compris les rhéostats et les potentiomètres', bobinées, pour une puissance > 

20 W (non chauffantes) 
8533 40 Résistances électriques variables 'y compris les rhéostats et les potentiomètres' (autres que résistances variables 

bobinées et résistances chauffantes) 
8533 40 10 Résistances électriques variables 'y compris les rhéostats et les potentiomètres', pour une puissance <= 20 W 

(autres que résistances variables bobinées et résistances chauffantes) 
8533 40 90 Résistances électriques variables 'y compris les rhéostats et les potentiomètres', pour une puissance > 20 W 

(autres que résistances variables bobinées et résistances chauffantes) 
8533 90 Parties de résistances électriques, y.c. de rhéostats et de potentiomètres, n.d.a. 
8533 90 00 Parties de résistances électriques, y.c. de rhéostats et de potentiomètres, n.d.a. 
8534 Circuits imprimés 
8534 00 Circuits imprimés 
8534 00 11 Circuits imprimés multicouches, ne comportant que des éléments conducteurs et des contacts
8534 00 19 Circuits imprimés simples ne comportant que des éléments conducteurs et des contacts 
8534 00 90 Circuits imprimés comportant des éléments conducteurs ainsi que des contacts et d'autres éléments passifs (non 

pourvus d'éléments passifs et actifs) 
8535 Appareillage pour la coupure, le sectionnement, la protection, le branchement, le raccordement ou la connexion 

des circuits électriques "p.ex. interrupteurs, commutateurs, coupe-circuit, parafoudres, limiteurs de tension, 
étaleurs d'ondes, prises de courant, boîtes de jonction", pour une tension > 1.000 V (sauf armoires, pupitres, 
commandes etc. du n° 8537) 

8535 10 Fusibles et coupe-circuit à fusibles, pour une tension > 1.000 V
8535 10 00 Fusibles et coupe-circuit à fusibles, pour une tension > 1.000 V
8535 21 Disjoncteurs, pour une tension < 72,5 kV mais > 1.000 V
8535 21 00 Disjoncteurs, pour une tension < 72,5 kV mais > 1.000 V
8535 29 Disjoncteurs, pour une tension >= 72,5 kV
8535 29 00 Disjoncteurs, pour une tension >= 72,5 kV
8535 30 Sectionneurs et interrupteurs, pour une tension > 1.000 V
8535 30 10 Sectionneurs et interrupteurs, pour une tension < 72,5 kV mais > 1.000 V
8535 30 90 Sectionneurs et interrupteurs, pour une tension >= 72,5 kV
8535 40 Parafoudres, limiteurs de tension et étaleurs d'ondes, pour une tension > 1.000 V 
8535 40 00 Parafoudres, limiteurs de tension et étaleurs d'ondes, pour une tension > 1.000 V 
8535 90 Appareils électriques pour la coupure, le sectionnement, la protection, le branchement, le raccordement ou la 

connexion des circuits électriques, pour une tension > 1.000 V (autres que fusibles et coupe-circuit, 
disjoncteurs, sectionneurs, interrupteurs, parafoudres, limiteurs de tension et étaleurs d'ondes ainsi qu'armoires, 
pupitres, commandes etc. du n° 8537) 

8535 90 00 Appareils électriques pour la coupure, le sectionnement, la protection, le branchement, le raccordement ou la 
connexion des circuits électriques, pour une tension > 1.000 V (autres que fusibles et coupe-circuit, 
disjoncteurs, sectionneurs, interrupteurs, parafoudres, limiteurs de tension et étaleurs d'ondes ainsi qu'armoires, 
pupitres, commandes etc. du n° 8537) 

8536 Appareillage pour la coupure, le sectionnement, la protection, le branchement, le raccordement ou la connexion 
des circuits électriques "p.ex. interrupteurs, commutateurs, relais, coupe-circuit, étaleurs d'ondes, fiches et prises 
de courant, douilles pour lampes, boîtes de jonction", pour une tension <= 1.000 V (sauf armoires, pupitres, 
commandes etc. du n° 8537) 

8536 10 Fusibles et coupe-circuit à fusibles, pour une tension <= 1.000 V
8536 10 10 Fusibles et coupe-circuit à fusibles, pour une tension <= 1.000 V, pour une intensité <= 10 A
8536 10 50 Fusibles et coupe-circuit a fusibles, pour une intensité > 10 A mais <= 63 A, pour une tension <= 1.000 V
8536 10 90 Fusibles et coupe-circuit à fusibles, pour une tension <= 1.000 V, pour une intensité > 63 A 
8536 20 Disjoncteurs, pour une tension <= 1.000 V
8536 20 10 Disjoncteurs, pour une tension <= 1.000 V, pour une intensité <= 63 A
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8536 20 90 Disjoncteurs, pour une tension <= 1.000 V, pour une intensité > 63 A
8536 30 Appareils pour la protection des circuits électriques (sauf fusibles, coupe-circuits à fusibles et disjoncteurs), pour 

une tension <= 1.000 V 
8536 30 10 Appareils pour la protection des circuits électriques (sauf fusibles, coupe-circuits à fusibles et disjoncteurs), pour 

une intensité <= 16 A, pour une tension <= 1.000 V 
8536 30 30 Appareils pour la protection des circuits électriques (sauf fusibles, coupe-circuits à fusibles et disjoncteurs), pour 

une intensité > 16 A mais <= 125 A, pour une tension <= 1.000 V 
8536 30 90 Appareils pour la protection des circuits électriques (sauf fusibles, coupe-circuits à fusibles et disjoncteurs), pour 

une intensité > 125 A, pour une tension <= 1.000 V 
8536 41 Relais pour une tension <= 60 V
8536 41 10 Relais pour une tension <= 60 V, pour une intensité <= 2 A
8536 41 90 Relais, pour une tension <= 60 V, pour une intensité > 2 A
8536 49 Relais, pour une tension > 60 V mais <= 1.000 V
8536 49 00 Relais, pour une tension > 60 V mais <= 1.000 V
8536 50 Interrupteurs, sectionneurs et commutateurs, pour une tension <= 1.000 V (autres que relais et disjoncteurs)
8536 50 03 Interrupteurs électroniques à courant alternatif consistant en circuits d'entrée et de sortie à couplage optique 

[interrupteurs CA à thyristor isolé] (autres que relais et disjoncteurs) 
8536 50 05 Interrupteurs électroniques, y.c. les interrupteurs électroniques à protection thermique, composés d'un transistor 

et d'une puce logique [technologie chip-on-chip] (autres que relais et disjoncteurs) 
8536 50 07 Interrupteurs électromécaniques à action brusque pour un courant <= 11 A (autres que relais et disjoncteurs)
8536 50 11 Interrupteurs et commutateurs à touche ou à bouton, pour une tension <= 60 V 
8536 50 15 Interrupteurs et commutateurs rotatifs, pour une tension <= 60 V
8536 50 19 Commutateurs, pour une tension <= 60 V (autres que relais, interrupteurs et commutateurs à touche ou à 

bouton, et rotatifs) 
8536 50 80 Commutateurs, pour une tension > 60 V mais <= 1.000 V (autres que relais, disjoncteurs, interrupteurs 

électroniques à courant alternatif consistant en circuits d'entrée et de sortie à couplage optique [interrupteurs 
CA à thyristor isolé", interrupteurs électroniques, y.c. les interrupteurs électroniques à protection thermique, 
composés d'un transistor et d'une puce logique [technologie chip-on-chip], et interrupteurs électromécaniques à 
action brusque pour un courant <= 11 A) 

8536 61 Douilles pour lampes, pour une tension <= 1.000 V
8536 61 10 Douilles Edison, pour une tension <= 1.000 V
8536 61 90 Douilles pour lampes (sauf douilles Edison), pour une tension <= 1.000 V 
8536 69 Fiches et prises de courant, pour une tension <= 1.000 V (sauf douilles pour lampes) 
8536 69 10 Fiches et prises de courant, pour une tension <= 1.000 V, pour câbles coaxiaux 
8536 69 30 Fiches et prises de courant, pour une tension <= 1.000 V, pour circuits imprimés 
8536 69 90 Fiches et prises de courant, pour une tension <= 1.000 V (autres que pour câbles coaxiaux et circuits imprimés)
8536 90 Appareillage pour le branchement, le raccordement ou la connexion des circuits électriques, pour une tension 

<= 1.000 V (sauf fusibles et coupe-circuit, disjoncteurs et autres appareils pour la protection des circuits 
électriques, relais et autres commutateurs ainsi que douilles pour lampes et fiches et prises de courant) 

8536 90 01 Eléments préfabriqués pour canalisations électriques, pour une tension <= 1.000 V 
8536 90 10 Connexions et éléments de contact pour une tension <= 1000 V, pour canalisations électriques (sauf fiches et 

prises de courant et éléments préfabriqués) 
8536 90 20 Testeurs de disques [wafers] à semi-conducteur
8536 90 85 Appareillage pour la coupure, le sectionnement, le branchement, le raccordement ou la connexion des circuits 

électriques, pour une tension 1000 V (à l'excl. des fusibles, des coupe-circuit à fusibles, des disjoncteurs, des 
autres appareils pour la protection des circuits électriques, des relais et autres interrupteurs, sectionneurs et 
commutateurs, des douilles pour lampes, fiches et prises de courant, des éléments préfabriqués pour 
canalisations électriques, des connexions et éléments de contact pour fils et câbles et des testeurs de disques 
[wafers] à semi-conducteur) 

8537 Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires et autres supports comportant plusieurs appareils du n° 8535 
ou 8536, pour la commande ou la distribution électrique, y.c. ceux incorporant des instruments ou appareils du 
chapitre 90 ainsi que les armoires de commande numérique (autres que les appareils de commutation pour la 
téléphonie et la télégraphie par fil et les visiophones) 

8537 10 Tableaux, armoires et combinaisons d'appareils simil., pour la commande ou la distribution électrique, pour une 
tension >= 1.000 V 

8537 10 10 Commandes numériques incorporant une machine automatique de traitement de l'information
8537 10 91 Appareils de commande à mémoire programmable (autres que les commandes numériques incorporant une 

machine automatique de traitement de l'information) 
8537 10 99 Tableaux, armoires et combinaisons d'appareils simil., pour la commande ou la distribution électrique, pour une 

tension <= 1.000 V (autres que les appareils de commutation pour la téléphonie et la télégraphie par fil ainsi 
que les armoires de commande numérique incorporant une machine automatique de traitement de l'information 
et les commandes à mémoire programmable) 
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8537 20 Tableaux, armoires et combinaisons d'appareils simil., pour la commande ou la distribution électrique, pour une 
tension > 1.000 V 

8537 20 91 Tableaux, armoires et combinaisons d'appareils simil., pour la commande ou la distribution électrique, pour une 
tension > 1.000 V mais <= 72,5 KV 

8537 20 99 Tableaux, armoires et combinaisons d'appareils simil., pour la commande ou la distribution électrique, pour une 
tension > 72,5 KV 

8538 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux appareils du n° 8535, 8536 
ou 8537, n.d.a. 

8538 10 Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires et autres supports pour articles du n° 8537, dépourvus de leurs 
appareils 

8538 10 00 Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires et autres supports pour articles du n° 8537, dépourvus de leurs 
appareils 

8538 90 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux appareils du n° 8535, 8536 
ou 8537, n.d.a. (à l'excl. des tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires et autres supports pour articles du 
n° 8537, dépourvus de leurs appareils) 

8538 90 11 Assemblages électroniques pour testeurs de disques [wafers] à semi-conducteur du n° 8536.90.20
8538 90 19 Parties pour testeurs de disques [wafers] à semi-conducteur du n° 8536.90.20, n.d.a. (à l'excl. des assemblages 

électroniques) 
8538 90 91 Assemblages électroniques pour l'appareillage pour la coupure, le sectionnement, la protection, le branchement, 

le raccordement ou la connexion des circuits électriques du n° 8535 et 8536 ainsi que pour tableaux, panneaux, 
consoles, pupitres, armoires et combinaisons d'appareils simil. du n° 8537 (à l'excl. pour testeurs de disques 
[wafers] à semi-conducteur du n° 8536.90.20) 

8538 90 99 Parties reconnaissables comme étant exclusivement ou principalement destinées aux appareils du n° 8535, 8536 
ou 8537, n.d.a. (à l'excl. des assemblages électroniques et des tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires et 
autres supports pour articles du n° 8537, dépourvus de leurs appareils, ainsi que pour testeurs de disques 
[wafers] à semi-conducteur du n° 8536.90.20) 

8539 Lampes et tubes électriques à incandescence ou à décharge, y.c. les articles dits 'phares et projecteurs scellés' et 
les lampes et tubes à rayons ultraviolets ou infrarouges; lampes à arc; leurs parties 

8539 10 Phares et projecteurs scellés 
8539 10 10 Phares et projecteurs scellés, pour aéronefs civils
8539 10 90 Phares et projecteurs scellés (autres que pour aéronefs civils du n° 8539.10.10) 
8539 21 Lampes et tubes halogènes, au tungstène (autres que phares et projecteurs scellés) 
8539 21 30 Lampes et tubes halogènes, au tungstène, pour véhicules automobiles (autres que phares et projecteurs scellés)
8539 21 92 Lampes et tubes halogènes, au tungstène, d'une tension > 100 V
8539 21 98 Lampes et tubes halogènes, au tungstène, d'une tension <= 100 V (à l'excl. des types utilisés pour motocycles 

ou autres véhicules automobiles) 
8539 22 Lampes et tubes à incandescence, puissance <= 200 W, tension > 100 V (autres que lampes et tubes halogènes, 

au tungstène et lampes à rayons ultraviolets ou infrarouges) 
8539 22 10 Lampes et tubes à incandescence, puissance <= 200 W, tension > 100 W, à réflecteurs (autres que lampes et 

tubes halogènes, au tungstène) 
8539 22 90 Lampes et tubes à incandescence, puissance <= 200 W, tension > 100 V (autres que autres que lampes et tubes 

halogènes, au tungstène, lampes à réflecteurs et lampes à rayons ultraviolets ou infrarouges) 
8539 29 Lampes et tubes à incandescence électriques (autres que lampes et tubes halogènes, au tungstène, lampes d'une 

puissance <= 200 W et pour une tension > 100 V, et lampes à rayons ultraviolets ou infrarouges) 
8539 29 30 Lampes et tubes à incandescence, des types utilisés pour motocycles ou autres véhicules automobiles (autres que 

lampes et tubes halogènes, au tungstène) 
8539 29 92 Lampes et tubes à incandescence, d'une tension > 100 V (autres que lampes et tubes halogènes, au tungstène, 

lampes d'une puissance <= 200 W, projecteurs et lampes à rayons ultraviolets ou infrarouges) 
8539 29 98 Lampes et tubes à incandescence, d'une tension <= 100 V (autres que lampes et tubes halogènes, au tungstène, 

et lampes des types utilisés pour motocycles ou autres véhicules automobiles) 
8539 31 Lampes et tubes à décharge, fluorescents, à cathode chaude
8539 31 10 Lampes et tubes à décharge, fluorescents, à cathode chaude, à deux culots
8539 31 90 Lampes et tubes à décharge, fluorescents, à cathode chaude, à un ou plus de deux culots 
8539 32 Lampes à vapeur de mercure ou de sodium; lampes à halogénure métallique 
8539 32 10 Lampes et tubes à décharge, à vapeur de mercure
8539 32 50 Lampes à vapeur de sodium 
8539 32 90 Lampes à halogénure métallique
8539 39 Lampes et tubes à décharge (autres que fluorescents, à cathode chaude, à vapeur de mercure ou de sodium, à 

halogénure métallique et qu'à rayons ultraviolets) 
8539 39 00 Lampes et tubes à décharge (autres que fluorescents, à cathode chaude, à vapeur de mercure ou de sodium, à 

halogénure métallique et qu'à rayons ultraviolets) 
8539 41 Lampes à arc
8539 41 00 Lampes à arc
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8539 49 Lampes et tubes à rayons ultraviolets ou infrarouges
8539 49 10 Lampes et tubes à rayons ultraviolets
8539 49 30 Lampes et tubes à rayons infrarouges
8539 90 Parties de lampes et de tubes à incandescence ou à décharge, de phares et projecteurs scellés, de lampes à rayons 

ultraviolets et infrarouges et de lampes à arc, n.d.a. 
8539 90 10 Culots de lampes et de tubes à incandescence ou à décharge et d'autres lampes du n° 8539 
8539 90 90 Parties de lampes et de tubes à incandescence ou à décharge, de phares et projecteurs scellés, de lampes à rayons 

ultraviolets et infrarouges et de lampes à arc, n.d.a. (à l'excl. des culots) 
8540 Lampes, tubes et valves électroniques à cathode chaude, à cathode froide ou à photocathode "p.ex. lampes, 

tubes et valves à vide, à vapeur ou à gaz, tubes redresseurs à vapeur de mercure, tubes cathodiques, tubes et 
valves pour caméras de télévision", et leurs parties 

8540 11 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision et moniteurs vidéo, en couleurs 
8540 11 11 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en couleurs, présentant un 

rapport largeur/hauteur de l'écran < 1,5 et dont la diagonale de l'écran <= 42 cm 
8540 11 13 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en couleurs, présentant un 

rapport largeur/hauteur de l'écran < 1,5 et dont la diagonale de l'écran > 42 cm mais <= 52 cm 
8540 11 15 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en couleurs, présentant un 

rapport largeur/hauteur de l'écran < 1,5 et dont la diagonale de l'écran > 52 cm mais <= 72 cm 
8540 11 19 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en couleurs, présentant un 

rapport largeur/hauteur de l'écran < 1,5 et dont la diagonale de l'écran > 72 cm 
8540 11 91 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en couleurs, présentant un 

rapport largeur/hauteur de l'écran >= 1,5 et dont la diagonale de l'écran <= 75 cm 
8540 11 99 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en couleurs, présentant un 

rapport largeur/hauteur de l'écran >= 1,5 et dont la diagonale de l'écran > 75 cm 
8540 12 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en noir et blanc ou en 

autre monochrome 
8540 12 00 Tubes cathodiques pour récepteurs de télévision, y.c. les tubes pour moniteurs vidéo, en noir et blanc ou en 

autre monochrome 
8540 20 Tubes pour caméras de télévision; tubes convertisseurs ou intensificateurs d'images; autres tubes à 

photocathode (autres que tubes cathodiques pour récepteurs de télévision et moniteurs vidéo) 
8540 20 10 Tubes pour caméras de télévision
8540 20 80 Tubes convertisseurs et intensificateurs d'images et autres tubes à photocathode (autres que tubes pour caméras 

de télévision et tubes cathodiques pour récepteurs de télévision et moniteurs vidéo) 
8540 40 Tubes de visualisation des données graphiques, en couleurs avec un écran phosphorique d'espacement à points 

< 0,4 mm (autres que tubes à cathode et photocathode) 
8540 40 00 Tubes de visualisation des données graphiques, en couleurs avec un écran phosphorique d'espacement à points 

< 0,4 mm (autres que tubes à cathode et photocathode) 
8540 50 Tubes de visualisation des données graphiques, en noir et blanc ou en autres monochromes (autres que tubes à 

cathode et photocathode) 
8540 50 00 Tubes de visualisation des données graphiques, en noir et blanc ou en autres monochromes (autres que tubes à 

cathode et photocathode) 
8540 60 Tubes cathodiques (autres que tubes pour caméras de télévision, tubes convertisseurs et intensificateurs 

d'images, tubes cathodiques pour récepteurs de télévision et moniteurs vidéo, autres tubes à photocathode, 
tubes de visualisation des données graphiques en noir et blanc ou en autres monochromes et en couleurs avec 
un écran phosphorique d'espacement à points < 0,4 mm) 

8540 60 00 Tubes cathodiques (autres que tubes pour caméras de télévision, tubes convertisseurs et intensificateurs 
d'images, tubes cathodiques pour récepteurs de télévision et moniteurs vidéo, autres tubes à photocathode, 
tubes de visualisation des données graphiques en noir et blanc ou en autres monochromes et en couleurs avec 
un écran phosphorique d'espacement à points < 0,4 mm) 

8540 71 Magnétrons
8540 71 00 Magnétrons
8540 72 Klystrons 
8540 72 00 Klystrons 
8540 79 Tubes pour hyperfréquences [tubes à ondes progressives, carcinotrons, par exemple] (sauf magnétrons, 

klystrons et tubes commandés par grille) 
8540 79 00 Tubes pour hyperfréquences [tubes à ondes progressives, carcinotrons, par exemple] (sauf magnétrons, 

klystrons et tubes commandés par grille) 
8540 81 Tubes de réception et d'amplification (sauf tubes pour hyperfréquences, tubes à cathode et photocathode)
8540 81 00 Tubes de réception et d'amplification (sauf tubes pour hyperfréquences, tubes à cathode et photocathode)
8540 89 Lampes, tubes et valves électroniques (autres que tubes de réception et d'amplification, tubes pour 

hyperfréquences, tubes à cathode et à photocathode, tubes de visualisation des données graphiques en noir et 
blanc ou en autres monochromes et en couleurs avec un écran phosphorique d'espacement à points < 0,4 mm) 
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8540 89 00 Lampes, tubes et valves électroniques (autres que tubes de réception et d'amplification, tubes pour 
hyperfréquences, tubes à cathode et à photocathode, tubes de visualisation des données graphiques en noir et 
blanc ou en autres monochromes et en couleurs avec un écran phosphorique d'espacement à points < 0,4 mm) 

8540 91 Parties de tubes cathodiques, n.d.a.
8540 91 00 Parties de tubes cathodiques, n.d.a.
8540 99 Parties de lampes, tubes et valves électroniques à cathode chaude, à cathode froide et à photocathode (sauf 

parties de tubes cathodiques), n.d.a. 
8540 99 00 Parties de lampes, tubes et valves électroniques à cathode chaude, à cathode froide et à photocathode (sauf 

parties de tubes cathodiques), n.d.a. 
8541 Diodes, transistors et dispositifs simil. à semi-conducteur; dispositifs photosensibles à semi-conducteur, y.c. les 

cellules photovoltaïques même assemblées en modules ou constituées en panneaux (sauf génératrices 
photovoltaïques); diodes émettrices de lumière; cristaux piézo-électriques montés, et leurs parties 

8541 10 Diodes (sauf photodiodes et diodes émettrices de lumière)
8541 10 00 Diodes (sauf photodiodes et diodes émettrices de lumière)
8541 21 Transistors à pouvoir de dissipation < 1 W (autres que phototransistors)
8541 21 00 Transistors à pouvoir de dissipation < 1 W (autres que phototransistors)
8541 29 Transistors à pouvoir de dissipation >= 1 W (autres que phototransistors)
8541 29 00 Transistors à pouvoir de dissipation >= 1 W (autres que phototransistors)
8541 30 Thyristors, diacs et triacs (autres que les dispositifs photosensibles)
8541 30 00 Thyristors, diacs et triacs (autres que les dispositifs photosensibles)
8541 40 Dispositifs photosensibles à semi-conducteur, y.c. les cellules photovoltaïques même assemblées en modules ou 

constituées en panneaux; diodes émettrices de lumière (sauf génératrices photovoltaïques) 
8541 40 10 Diodes émettrices de lumière, y.c. diodes laser
8541 40 90 Dispositifs photosensibles à semi-conducteur, y.c. les cellules photovoltaïques 
8541 50 Dispositifs à semi-conducteur, n.d.a.
8541 50 00 Dispositifs à semi-conducteur, n.d.a.
8541 60 Cristaux piézo-électriques montés
8541 60 00 Cristaux piézo-électriques montés
8541 90 Parties des diodes, transistors et dispositifs simil. à semi-conducteur, dispositifs photosensibles à semi-

conducteur, diodes émettrices de lumière et cristaux piézo-électriques montés, n.d.a. 
8541 90 00 Parties des diodes, transistors et dispositifs simil. à semi-conducteur, dispositifs photosensibles à semi-

conducteur, diodes émettrices de lumière et cristaux piézo-électriques montés, n.d.a. 
8542 Circuits intégrés et micro-assemblages électroniques
8542 12 Cartes munies d'un circuit intégré monolithique numérique, électronique [cartes intelligentes] 
8542 12 00 Cartes munies d'un circuit intégré monolithique numérique, électronique [cartes intelligentes] 
8542 13 Circuits intégrés monolithiques numériques composés de semi-conducteurs à oxyde métallique [technologie 

MOS] (à l'excl. de cartes munies d'un circuit intégré électronique [cartes intelligentes]) 
8542 13 01 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, en disques "wafers" non encore découpés en 

microplaquettes "chips" 
8542 13 05 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, sous forme de microplaquettes "chips"
8542 13 11 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires dynamiques à lecture-

écriture à accès aléatoire "D-RAMs", d'une capacité de mémorisation <= 4 Mbits (à l'excl. des circuits sous 
forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 13 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires dynamiques à lecture-
écriture à accès aléatoire "D-RAMs", d'une capacité de mémorisation > 4 Mbits mais <= 16 Mbits (à l'excl. des 
circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 15 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires dynamiques à lecture-
écriture à accès aléatoire "D-RAMs", d'une capacité de mémorisation > 16 Mbits mais <= 64 Mbits (à l'excl. des 
circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 17 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires dynamiques à lecture-
écriture à accès aléatoire "D-RAMs", d'une capacité de mémorisation > 64 Mbits (à l'excl. des circuits sous 
forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 20 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires statiques à lecture-écriture 
à accès aléatoire "S-RAMs", y.c. les antémémoires à lecture-écriture à accès aléatoire "cache-RAMs" (à l'excl. des 
circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 30 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires à lecture exclusivement, 
programmables, effaçables aux rayons ultraviolets "EPROMs" (à l'excl. des circuits sous forme de disques 
"wafers ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 42 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires à lecture exclusivement, 
effaçables électriquement, programmables "FLASH E²PROMs", d'une capacité de mémorisation <= 4 Mbits (à 
l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 
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8542 13 45 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires à lecture exclusivement, 
effaçables électriquement, programmables "FLASH E²PROMs", d'une capacité de mémorisation > 4 Mbits 
mais <= 16 Mbits (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 46 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires à lecture exclusivement, 
effaçables électriquement, programmables "FLASH E²PROMs", d'une capacité de mémorisation > 16 Mbits 
mais <= 32 Mbits (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 48 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires à lecture exclusivement, 
effaçables électriquement, programmables "FLASH E²PROMs", d'une capacité de mémorisation > 16 Mbits (à 
l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") dont la capacité de 
mémorisation excède 32 Mbits 

8542 13 49 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires à lecture exclusivement, 
effaçables électriquement, programmables "E²PROMs" (à l'excl. des circuits FLASH E2PROMs ainsi que des 
circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 54 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme mémoires (à l'excl. des circuits sous 
forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips" et des circuits utilisés comme mémoires des types 
RAMs, cache-RAMs, EPROMs, FLASH E²PROMs et E²PROMs) 

8542 13 55 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme microprocesseurs (à l'excl. des 
circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 60 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme microcontrôleurs et micro-
ordinateurs (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips" ainsi que des 
cartes intelligentes) 

8542 13 70 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS, utilisés comme unités micropériphériques (à l'excl. 
des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 13 80 Circuits intégrés monolithiques, numériques, du type MOS (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" 
ou de microplaquettes "chips" ainsi que des cartes avec circuits électroniques intégrés, des mémoires, des 
microprocesseurs, des microcontrôleurs, des micro-ordinateurs et des unités micropériphériques) 

8542 14 Circuits intégrés monolithiques numériques obtenus par technologie bipolaire (à l'excl. de cartes munies d'un 
circuit intégré électronique [cartes intelligentes]) 

8542 14 01 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie bipolaire, sous forme de disques "wafers" 
non encore découpés en microplaquettes "chips" 

8542 14 05 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie bipolaire, sous forme de microplaquettes 
"chips" 

8542 14 11 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie bipolaire, utilisés comme mémoires (à 
l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 14 30 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie bipolaire, utilisés comme 
microprocesseurs (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 14 40 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie bipolaire, utilisés comme 
microcontrôleurs et micro-ordinateurs (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de 
microplaquettes "chips") 

8542 14 50 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie bipolaire, utilisés comme unités 
micropériphériques (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 14 90 Circuits intégrés monolithiques, numériques obtenus par technologie bipolaire (à l'excl. des circuits sous forme 
de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips" ainsi que des cartes avec circuits électroniques intégrés et des 
circuits utilisés comme mémoires, microprocesseurs, microcontrôleurs, micro-ordinateurs et unités 
micropériphériques) 

8542 19 Circuits intégrés monolithiques numériques, y.c. les circuits obtenus par l'association des technologies MOS et 
bipolaire [technologie BIMOS] (à l'excl. des cartes munies d'un circuit intégré électronique [cartes intelligentes], 
des circuits composés de semi-conducteurs à oxyde métallique [technologie MOS] et des circuits obtenus par 
technologie bipolaire) 

8542 19 01 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie BIMOS ou autre (sauf MOS et bipolaire), 
en disques "wafers" non encore découpés en microplaquettes "chips" 

8542 19 05 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie BIMOS ou autre (sauf MOS et bipolaire), 
sous forme de microplaquettes "chips" 

8542 19 40 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie BIMOS ou autre (sauf MOS et bipolaire) 
utilisés comme mémoires (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips") 

8542 19 55 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie BIMOS ou autre (sauf MOS et bipolaire), 
utilisés comme microprocesseurs (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes 
"chips") 

8542 19 66 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie BIMOS ou autre (sauf MOS et bipolaire), 
utilisés comme microcontrôleurs et micro-ordinateurs (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou 
de microplaquettes "chips") 
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8542 19 71 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie BIMOS ou autre (sauf MOS et bipolaire), 
utilisés comme unités micropériphériques (à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de 
microplaquettes "chips") 

8542 19 85 Circuits intégrés monolithiques, numériques, obtenus par technologie BIMOS ou autre (sauf MOS et bipolaire 
et à l'excl. des circuits sous forme de disques "wafers" ou de microplaquettes "chips" ainsi que des cartes avec 
circuits électroniques intégrés et des circuits utilisés comme mémoires, microprocesseurs, microcontrôleurs, 
micro-ordinateurs et unités micropériphériques) 

8542 30 Circuits intégrés monolithiques, analogiques ou analogiques-numériques
8542 30 10 Circuits intégrés monolithiques, analogiques ou analogiques-numériques, en disques "wafers" non encore 

découpés en microplaquettes "chips" 
8542 30 20 Circuits intégrés monolithiques, analogiques ou analogiques-numériques, sous forme de microplaquettes "chips"
8542 30 30 Circuits intégrés monolithiques, analogiques ou analogiques-numériques, utilisés comme amplificateurs (à l'excl. 

des circuits sous forme de disques [wafers] ou de microplaquettes [chips]) 
8542 30 50 Circuits intégrés monolithiques, analogiques ou analogiques-numériques, utilisés comme régulateurs de 

puissance et de tension (à l'excl. des circuits sous forme de disques [wafers] ou de microplaquettes [chips]) 
8542 30 60 Circuits intégrés monolithiques, analogiques, utilisés comme circuits de contrôle et de commande (à l'excl. des 

circuits sous forme de disques [wafers] ou de microplaquettes [chips]) 
8542 30 70 Circuits intégrés monolithiques, analogiques ou analogiques-numériques, utilisés comme circuits d'interface ou 

circuits d'interface capables d'exécuter des fonctions de contrôle et de commande (à l'excl. des circuits sous 
forme de disques [wafers] ou de microplaquettes [chips] ainsi que des circuits utilisés comme circuits de contrôle 
et de commande seuls) 

8542 30 90 Circuits intégrés monolithiques, analogiques (à l'excl. des circuits sous forme de disques [wafers] ou de 
microplaquettes [chips] ainsi que des circuits utilisés comme amplificateurs, régulateurs de puissance ou de 
tension, circuits de contrôle et de commande et circuits d'interface) 

8542 40 Circuits intégrés hybrides 
8542 40 00 Circuits intégrés hybrides 
8542 50 Micro-assemblages électroniques formés de composants discrets, actifs ou actifs et passifs, inséparables
8542 50 00 Micro-assemblages électroniques formés de composants discrets, actifs ou actifs et passifs, inséparables
8542 90 Parties de circuits intégrés et de micro-assemblages électroniques n.d.a.
8542 90 00 Parties de circuits intégrés et de micro-assemblages électroniques n.d.a.
8543 Machines et appareils électriques ayant une fonction propre, non dénommés ni compris ailleurs dans le présent 

chapitre, et leurs parties 
8543 11 Appareils d'implantation ionique pour doper les matières semi-conductrices 
8543 11 00 Appareils d'implantation ionique pour doper les matières semi-conductrices 
8543 19 Accélérateurs de particules pour électrons, protons etc., électriques (à l'excl. des appareils d'implantation ionique 

pour doper les matières semi-conductrices) 
8543 19 00 Accélérateurs de particules pour électrons, protons etc., électriques (à l'excl. des appareils d'implantation ionique 

pour doper les matières semi-conductrices) 
8543 20 Générateurs de signaux électriques
8543 20 00 Générateurs de signaux électriques
8543 30 Machines et appareils de galvanotechnique, d'électrolyse ou d'électrophorèse 
8543 30 20 Appareils électriques pour l'attaque par humidification, le développement, le décapage ou le nettoyage des 

disques [wafers] à semi-conducteur ou des substrats de dispositifs de visualisation à écran plat 
8543 30 80 Machines et appareils électriques de galvanotechnique, électrolyse ou électrophorèse (à l'excl. des appareils pour 

l'attaque par humidification, le développement, le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] à semi-
conducteur et des substrats pour affichage à cristaux liquides) 

8543 40 Electrificateurs de clôtures 
8543 40 00 Electrificateurs de clôtures 
8543 81 Cartes et étiquettes à déclenchement par effet de proximité, constituées par un circuit intégré à mémoire morte 

relié à une antenne imprimée 
8543 81 00 Cartes et étiquettes à déclenchement par effet de proximité, constituées par un circuit intégré à mémoire morte 

relié à une antenne imprimée 
8543 89 Machines et appareils électriques ayant une fonction propre, non dénommés ni compris ailleurs dans le chapitre 

85 
8543 89 10 Enregistreurs de vol pour aéronefs civils
8543 89 15 Machines électriques avec fonctions de traduction ou de dictionnaire
8543 89 20 Amplificateurs d'antennes 
8543 89 51 Bancs solaires, ciels solaires et appareils simil. pour le bronzage, fonctionnant avec des tubes fluorescents à 

rayons ultraviolets A, dont le tube le plus long est <= 100 cm 
8543 89 55 Bancs solaires, ciels solaires et appareils simil. pour le bronzage, fonctionnant avec des tubes fluorescents à 

rayons ultraviolets A, dont le tube le plus long est > 100 cm 
8543 89 59 Bancs solaires, ciels solaires et appareils simil. pour le bronzage (à l'excl. des appareils fonctionnant avec des 

tubes fluorescents à rayons ultraviolets A) 
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8543 89 65 Appareils électriques à dépôt physique pour disques [wafers] à semi-conducteur 
8543 89 73 Équipements d'encapsulation électriques pour l'assemblage de dispositifs à semi-conducteur 
8543 89 75 Appareils électriques à dépôt physique par pulvérisation cathodique sur des substrats pour affichage à cristaux 

liquides 
8543 89 79 Appareils électriques permettant aux machines automatiques de traitement de l'information et à leurs unités de 

traiter les signaux audio [cartes son] ainsi que kits de mise à niveau, électriques, pour les machines automatiques 
de traitement de l'information et leurs unités, conditionnés pour la vente au détail, comprenant au moins des 
hautparleurs et/ou un microphone et un assemblage électronique permettant aux machines automatiques de 
traitement de l'information et à leurs unités de traiter les signaux audio [cartes son] 

8543 89 95 Machines et appareils électriques ayant une fonction propre, non dénommés ni compris ailleurs dans le chapitre 
85 

8543 90 Parties de machines et appareils électriques ayant une fonction propre, non dénommés ni compris ailleurs dans 
le chapitre 85 

8543 90 10 Assemblages et sous-assemblages pour les enregistreurs de vol, consistant en deux ou plus de deux parties ou 
pièces assemblées, n.d.a., pour aéronefs civils 

8543 90 20 Assemblages électroniques destinés à être incorporés dans une machine de traitement automatique de 
l'information, non dénommés ni compris ailleurs dans le chapitre 85 

8543 90 30 Parties des appareils électriques d'implantation ionique pour doper les matières semi-conductrices, des appareils 
électriques pour l'attaque par humidification, le développement, le décapage ou le nettoyage des disques [wafers] 
à semi-conducteur ou des substrats de dispositifs de visualisation à écran plat, des appareils électriques à dépôt 
physique pour disques [wafers] à semi-conducteur ainsi que des équipements d'encapsulation électriques pour 
l'assemblage de dispositifs à semi-conducteur, n.d.a. 

8543 90 40 Parties des appareils électriques à dépôt physique par pulvérisation cathodique sur des substrats pour affichage à 
cristaux liquides, n.d.a. 

8543 90 80 Parties de machines et appareils électriques ayant une fonction propre, non dénommés ni compris ailleurs dans 
le chapitre 85 

8544 Fils, câbles isolés, y.c. les câbles coaxiaux, à usages électriques, et autres conducteurs isolés pour l'électricité, 
même laqués ou oxydés anodiquement, munis ou non de pièces de connexion; câbles de fibres optiques, 
constitués de fibres gainées individuellement, même comportant des conducteurs électriques ou munis de pièces 
de connexion 

8544 11 Fils pour bobinages pour l'électricité, en cuivre, isolés
8544 11 10 Fils pour bobinages pour l'électricité, en cuivre, émaillés ou laqués
8544 11 90 Fils pour bobinages pour l'électricité, en cuivre, isolés (autres qu'émaillés ou laqués) 
8544 19 Fils pour bobinages pour l'électricité, autres qu'en cuivre, isolés
8544 19 10 Fils pour bobinages pour l'électricité, autres qu'en cuivre, émaillés ou laqués 
8544 19 90 Fils pour bobinages pour l'électricité, autres qu'en cuivre, isolés (autres qu'émaillés ou laqués) 
8544 20 Câbles coaxiaux et autres conducteurs électriques coaxiaux, isolés
8544 20 00 Câbles coaxiaux et autres conducteurs électriques coaxiaux, isolés
8544 30 Jeux de fils pour bougies d'allumage et autres jeux de fils, pour moyens de transport 
8544 30 10 Jeux de fils pour bougies d'allumage et autres jeux de fils, pour aéronefs civils 
8544 30 90 Jeux de fils pour bougies d'allumage et autres jeux de fils pour moyens de transport (autres que pour aéronefs 

civils du n° 8544.30.10) 
8544 41 Conducteurs électriques, pour tension <= 80 V, isolés, avec pièces de connexion, n.d.a. 
8544 41 10 Conducteurs électriques utilisés pour télécommunications, pour tension <= 80 V, avec pièces de connexion,
8544 41 90 Conducteurs électriques, pour tension <= 80 V, isolés, avec pièces de connexion, n.d.a. 
8544 49 Conducteurs électriques, pour tension <= 80 V, isolés, sans pièces de connexion, n.d.a. 
8544 49 20 Conducteurs électriques isolés, pour une tension <= 80 V, non munis de pièces de connexion, des types utilisés 

pour les télécommunications, n.d.a. 
8544 49 80 Conducteurs électriques isolés, pour une tension <= 80 V, non munis de pièces de connexion, n.d.a.
8544 51 Conducteurs électriques, pour tension > 80 V mais <= 1.000 V, avec pièces de connexion, n.d.a.
8544 51 10 Conducteurs électriques des types utilisés pour les télécommunications, pour tension > 80 V mais <= 1.000 V, 

avec pièces de connexion, n.d.a. 
8544 51 90 Conducteurs électriques, pour tension > 80 V mais <= 1.000 V, avec pièces de connexion, n.d.a. (sauf des types 

utilisés pour les télécommunications) 
8544 59 Conducteurs électriques, pour tension > 80 V mais <= 1.000 V, sans pièces de connexion, n.d.a.
8544 59 10 Fils et câbles électriques, pour tension > 80 V mais <= 1.000 V, diamètre de brin > 0,51 mm, sans pièces de 

connexion, n.d.a. 
8544 59 20 Conducteurs électriques isolés, pour une tension de 1.000 V, non munis de pièces de connexion, d'un diamètre 

de brin <= 0,51 mm, n.d.a. 
8544 59 80 Conducteurs électriques isolés, pour une tension > 80 V mais < 1.000 V, non munis de pièces de connexion, 

d'un diamètre de brin <= 0,51 mm, n.d.a. 
8544 60 Conducteurs électriques, pour tension > 1.000 V, n.d.a.
8544 60 10 Conducteurs électriques isolés, pour une tension > 1.000 V, avec conducteur en cuivre, n.d.a.
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8544 60 90 Conducteurs électriques isolés, pour une tension > 1.000 V, avec conducteur autre qu'en cuivre, n.d.a.
8544 70 Câbles de fibres optiques constitués de fibres optiques gainées individuellement, comportant également des 

conducteurs électriques ou munis de pièces de connexion 
8544 70 00 Câbles de fibres optiques constitués de fibres optiques gainées individuellement, comportant également des 

conducteurs électriques ou munis de pièces de connexion 
8545 Electrodes en charbon, balais en charbon, charbons pour lampes ou pour piles et autres articles en graphite ou 

en autre carbone, avec ou sans métal, pour usages électriques 
8545 11 Electrodes en graphite ou en autre carbone, pour fours électriques
8545 11 00 Electrodes en graphite ou en autre carbone, pour fours électriques
8545 19 Electrodes en graphite ou en autre carbone, pour usages électriques (autres que pour fours) 
8545 19 10 Electrodes en graphite ou en autre carbone, pour installations d'électrolyse
8545 19 90 Electrodes en graphite ou en autre carbone, pour usages électriques (autres que pour fours ou pour installations 

d'électrolyse) 
8545 20 Balais en charbon, pour usages électriques
8545 20 00 Balais en charbon, pour usages électriques
8545 90 Articles en graphite ou en autre carbone, pour usages électriques (autres qu'électrodes et balais)
8545 90 10 Résistances chauffantes en graphite ou autre carbone
8545 90 90 Articles en graphite ou autre carbone, pour usages électriques (autres qu'électrodes, balais et résistances 

chauffantes) 
8546 Isolateurs en toutes matières pour l'électricité (sauf pièces isolantes)
8546 10 Isolateurs en verre, pour l'électricité (sauf pièces isolantes)
8546 10 00 Isolateurs en verre, pour l'électricité (sauf pièces isolantes)
8546 20 Isolateurs en céramique, pour l'électricité (sauf pièces isolantes)
8546 20 10 Isolateurs en céramique, sans parties métalliques, pour l'électricité (sauf pièces isolantes) 
8546 20 91 Isolateurs en céramique, pour usages électriques, avec parties métalliques, pour lignes aériennes de transport 

d'énergie ou pour lignes de traction 
8546 20 99 Isolateurs en céramique, pour usages électriques, avec parties métalliques (autres que pour lignes aériennes de 

transport d'énergie ou pour lignes de traction et sauf pièces isolantes) 
8546 90 Isolateurs pour usages électriques (sauf en verre ou en céramique et sauf pièces isolantes) 
8546 90 10 Isolateurs en matières plastiques, pour usages électriques (sauf pièces isolantes) 
8546 90 90 Isolateurs pour usages électriques (sauf en verre, en céramique et en matières plastiques et sauf pièces isolantes)
8547 Pièces isolantes, entièrement en matières isolantes ou comportant de simples pièces métalliques d'assemblage 

"p. ex. douilles à pas de vis" noyées dans la masse, pour machines, appareils ou installations électriques (autres 
que les isolateurs du n° 8546); tubes isolateurs pour usages électriques, y.c. leurs pièces de raccordement, en 
métaux communs, isolés intérieurement 

8547 Pièces isolantes, entièrement en matières isolantes ou comportant de simples pièces métalliques d'assemblage 
"p.ex. douilles à pas de vis" noyées dans la masse, pour machines, appareils ou installations électriques (autres 
que les isolateurs du n° 8546); tubes isolateurs pour usages électriques, y.c. leurs pièces de raccordement, en 
métaux communs, isolés intérieurement 

8547 10 Pièces isolantes en céramique, pour usages électriques
8547 10 10 Pièces isolantes en céramique, pour usages électriques, teneur en oxydes métalliques >= 80%
8547 10 90 Pièces isolantes en céramique, pour usages électriques, teneur en oxydes métalliques < 80% 
8547 20 Pièces isolantes en matières plastiques, pour usages électriques
8547 20 00 Pièces isolantes en matières plastiques, pour usages électriques
8547 90 Pièces isolantes, pour usages électriques (autres qu'en céramique ou en matières plastiques, et que tubes 

isolateurs et leurs pièces de raccordement, en métaux communs, isolés intérieurement) 
8547 90 00 Pièces isolantes, pour usages électriques (autres qu'en céramique ou en matières plastiques, et que tubes 

isolateurs et leurs pièces de raccordement, en métaux communs, isolés intérieurement) 
8548 Déchets et débris de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques; piles et batteries de piles 

électriques hors d'usage et accumulateurs électriques hors d'usage; parties électriques de machines ou d'appareils, 
non dénommées ni comprises ailleurs dans le chapitre 85 

8548 10 Déchets et débris de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques; piles et batteries de piles 
électriques hors d'usage et accumulateurs électriques hors d'usage 

8548 10 10 Piles et batteries de piles électriques, hors d'usage
8548 10 21 Accumulateurs électriques au plomb, hors d'usage
8548 10 29 Accumulateurs électriques hors d'usage (sauf au plomb)
8548 10 91 Déchets et débris de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques, contenant du plomb
8548 10 99 Déchets et débris de piles, de batteries de piles et d'accumulateurs électriques (sauf contenant du plomb)
8548 90 Parties électriques de machines ou d'appareils, non dénommées ni comprises ailleurs dans le chapitre 85
8548 90 10 Mémoires sous formes mulitcombinatoires, telles que les piles [stack] D-RAM et modules, p.ex.
8548 90 90 Parties électriques des machines ou appareils, non dénommées ni comprises ailleurs dans le chapitre 85
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86 VÉHICULES ET MATÉRIEL POUR VOIES FERRÉES OU SIMILAIRES ET LEURS PARTIES; 
APPAREILS MÉCANIQUES (Y COMPRIS ÉLECTROMÉCANIQUES) DE SIGNALISATION POUR 
VOIES DE COMMUNICATIONS 

8601 Locomotives et locotracteurs, à source extérieure d'électricité ou à accumulateurs électriques 
8601 10 Locomotives et locotracteurs, à source extérieure d'électricité
8601 10 00 Locomotives et locotracteurs, à source extérieure d'électricité
8601 20 Locomotives et locotracteurs, à accumulateurs électriques
8601 20 00 Locomotives et locotracteurs, à accumulateurs électriques
8602 Locomotives et locotracteurs (à l'excl. de celles à source extérieure d'électricité ou à accumulateurs électriques); 

tenders 
8602 10 Locomotives diesel-électriques
8602 10 00 Locomotives diesel-électriques
8602 90 Locomotives et locotracteurs (à l'excl. de celles à source extérieure d'électricité ou à accumulateurs électriques et 

des locomotives diesel-électriques) 
8602 90 00 Locomotives et locotracteurs (à l'excl. de celles à source extérieure d'électricité ou à accumulateurs électriques et 

des locomotives diesel-électriques) 
8603 Automotrices et autorails (à l'excl. des véhicules pour l'entretien ou le service des voies ferrées ou simil. du n° 

8604) 
8603 10 Automotrices et autorails à source extérieure d'électricité (à l'excl. des véhicules pour l'entretien ou le service des 

voies ferrées ou simil. du n° 8604) 
8603 10 00 Automotrices et autorails à source extérieure d'électricité (à l'excl. des véhicules pour l'entretien ou le service des 

voies ferrées ou simil. du n° 8604) 
8603 90 Automotrices et autorails, à source extérieure d'électricité (à l'excl. des véhicules pour l'entretien ou le service 

des voies ferrées ou simil. du n° 8604) 
8603 90 00 Automotrices et autorails, à source extérieure d'électricité (à l'excl. des véhicules pour l'entretien ou le service 

des voies ferrées ou simil. du n° 8604) 
8604 Véhicules pour l'entretien ou le service des voies ferrées ou simil., même autopropulsés "p.ex. wagons- ateliers, 

wagons-grues, wagons équipés de bourreuses à ballast, aligneuses pour voies, voitures d'essais et draisines" 
8604 00 Véhicules pour l'entretien ou le service des voies ferrées ou simil., même autopropulsés "p.ex. wagons- ateliers, 

wagons-grues, wagons équipés de bourreuses à ballast, aligneuses pour voies, voitures d'essais et draisines" 
8604 00 00 Véhicules pour l'entretien ou le service des voies ferrées ou simil., même autopropulsés "p.ex. wagons- ateliers, 

wagons-grues, wagons équipés de bourreuses à ballast, aligneuses pour voies, voitures d'essais et draisines" 
8605 Voitures à voyageurs, fourgons à bagages, voitures postales et autres voitures spéciales, pour voies ferrées ou 

simil. à source extérieure d'électricité (à l'excl. des voitures autopropulsées, des véhicules pour l'entretien ou le 
service des voies ferrées et simil. ainsi que des voitures pour le transport des marchandises) 

8605 00 Voitures à voyageurs, fourgons à bagages, voitures postales et autres voitures spéciales, pour voies ferrées ou 
simil. à source extérieure d'électricité (à l'excl. des voitures autopropulsées, des véhicules pour l'entretien ou le 
service des voies ferrées et simil. ainsi que des voitures pour le transport des marchandises) 

8605 00 00 Voitures à voyageurs, fourgons à bagages, voitures postales et autres voitures spéciales, pour voies ferrées ou 
simil. à source extérieure d'électricité (à l'excl. des voitures autopropulsées, des véhicules pour l'entretien ou le 
service des voies ferrées et simil. ainsi que des voitures pour le transport des marchandises) 

8606 Wagons pour le transport sur rail de marchandises (à l'excl. des fourgons à bagages et des voitures postales)
8606 10 Wagons-citernes et simil., pour le transport sur rail de marchandises
8606 10 00 Wagons-citernes et simil., pour le transport sur rail de marchandises
8606 20 Wagons isothermes, réfrigérants ou frigorifiques (à l'excl. des wagons-citernes et simil. du n° 8606.10.00), pour 

le transport sur rail de marchandises 
8606 20 00 Wagons isothermes, réfrigérants ou frigorifiques (à l'excl. des wagons-citernes et simil. du n° 8606.10.00), pour 

le transport sur rail de marchandises 
8606 30 Wagons à déchargement automatique (à l'excl. des wagons-citernes et simil., des wagons isothermes, réfrigérants 

ou frigorifiques), pour le transport sur rail de marchandises 
8606 30 00 Wagons à déchargement automatique (à l'excl. des wagons-citernes et simil., des wagons isothermes, réfrigérants 

ou frigorifiques), pour le transport sur rail de marchandises 
8606 91 Wagons, pour le transport sur rail de marchandises, couverts et fermés (à l'excl. des wagons à déchargement 

automatique, des wagons-citernes et simil., des wagons isothermes, réfrigérants ou frigorifiques) 
8606 91 10 Wagons pour le transport sur rail de marchandises, couverts et fermés, pour le transport des produits à forte 

radioactivité [Euratom] (à l'excl. des wagons-citernes et simil., des wagons isothermes, réfrigérants ou 
frigorifiques, des wagons à déchargement automatique) 

8606 91 90 Wagons pour le transport sur rail de marchandises, couverts et fermés (à l'excl. des wagons pour le transport des 
produits à forte radioactivité [Euratom], des wagons-citernes et simil., des wagons isothermes, réfrigérants ou 
frigorifiques, des wagons à déchargement automatique) 

8606 92 Wagons, pour le transport sur rail de marchandises, ouverts, à parois non amovibles d'une hauteur > 60 cm (à 
l'excl. des wagons à déchargement automatique) 
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8606 92 00 Wagons, pour le transport sur rail de marchandises, ouverts, à parois non amovibles d'une hauteur > 60 cm (à 
l'excl. des wagons à déchargement automatique) 

8606 99 Wagons, pour le transport sur rail de marchandises (à l'excl. des wagons pour le transport des produits à forte 
radioactivité [Euratom], des wagons-citernes et simil., des wagons isothermes, réfrigérants ou frigorifiques, des 
wagons à déchargement automatique et des wagons pour le transport sur rail de marchandises, ouverts, à parois 
non amovibles d'une hauteur > 60 cm) 

8606 99 00 Wagons, pour le transport sur rail de marchandises (à l'excl. des wagons pour le transport des produits à forte 
radioactivité [Euratom], des wagons-citernes et simil., des wagons isothermes, réfrigérants ou frigorifiques, des 
wagons à déchargement automatique et des wagons pour le transport sur rail de marchandises, ouverts, à parois 
non amovibles d'une hauteur > 60 cm) 

8607 Parties de véhicules pour voies ferrées ou simil., n.d.a.
8607 11 Bogies et bissels de traction 
8607 11 00 Bogies et bissels de traction 
8607 12 Bogies et bissels (autres que de traction)
8607 12 00 Bogies et bissels (autres que de traction)
8607 19 Essieux, essieux montés, roues et leurs parties, de véhicules pour voies ferrées ou simil.; parties de bogies et de 

bissels, n.d.a. 
8607 19 01 Essieux, essieux montés, roues et leurs parties, de véhicules pour voies ferrées ou simil., coulés ou moulés en 

fonte, fer ou acier, n.d.a. 
8607 19 11 Essieux, essieux montés, roues et leurs parties, de véhicules pour voies ferrées ou simil., en aciers estampés, 

n.d.a. 
8607 19 18 Essieux, essieux montés, roues et leurs parties, de véhicules pour voies ferrées ou simil., n.d.a.
8607 19 91 Parties de bogies et bissels de véhicules pour voies ferrées ou simil., coulées ou moulées en fonte, fer ou acier, 

n.d.a. 
8607 19 99 Parties de bogies et de bissels de véhicules pour voies ferrées et simil., n.d.a. 
8607 21 Freins à air comprimé, de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, n.d.a. 
8607 21 10 Freins à air comprimé, de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, coulés ou moulés en fonte, fer ou 

acier, n.d.a. 
8607 21 90 Freins à air comprimé, de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, n.d.a. 
8607 29 Freins (autres qu'à air comprimé), de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, n.d.a.
8607 29 10 Freins (autres qu'à air comprimé), de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, coulés ou moulés en 

fonte, fer ou acier, n.d.a. 
8607 29 90 Freins (autres qu'à air comprimé), de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, n.d.a.
8607 30 Crochets et autres systèmes d'attelage, tampons de choc, de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, 

n.d.a. 
8607 30 01 Crochets et autres systèmes d'attelage, tampons de choc, de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs parties, 

coulés ou moulés en fonte, fer ou acier, n.d.a. 
8607 30 99 Crochets et autres systèmes d'attelage, tampons de choc, et leurs parties, pour véhicules pour voies ferrées ou 

simil., n.d.a. 
8607 91 Parties de locomotives ou de locotracteurs, n.d.a.
8607 91 10 Boîtes d'essieux et leurs parties, pour locomotives ou locotracteurs, n.d.a.
8607 91 91 Parties de locomotives ou de locotracteurs, coulées ou moulées en fonte, fer ou acier, n.d.a. 
8607 91 99 Parties de locomotives ou de locotracteurs, n.d.a.
8607 99 Parties de véhicules pour voies ferrées ou simil., des positions 8603, 8604, 8605 ou 8606, n.d.a.
8607 99 10 Boîtes d'essieux et leurs parties, pour véhicules pour voies ferrées ou simil. du n° 8603, 8604, 8605 ou 8606, 

n.d.a. 
8607 99 30 Caisses de véhicules pour voies ferrées ou simil., leurs partie, des positions 8603, 8604, 8605 ou 8606, n.d.a.
8607 99 50 Châssis et leurs parties, pour véhicules pour voies ferrées ou simil. du n° 8603, 8604, 8605 ou 8606, n.d.a.
8607 99 90 Parties de véhicules pour voies ferrées ou simil., des positions 8603, 8604, 8605 ou 8606, n.d.a.
8608 Matériel fixe de voies ferrées ou simil. (sauf traverses en bois, béton ou acier, files de rail et autres éléments de 

voies ferrées non encore montés); appareils mécaniques, y.c. électromécaniques, de signalisation, de sécurité, de 
contrôle ou de commande pour voies ferrées ou simil., routières ou fluviales, aires ou parcs de stationnement, 
installations portuaires ou aérodromes; leurs parties, n.d.a 

8608 00 Matériel fixe de voies ferrées ou simil. (sauf traverses en bois, béton ou acier, files de rail et autres éléments de 
voies ferrées non encore montés); appareils mécaniques, y.c. électromécaniques, de signalisation, de sécurité, de 
contrôle ou de commande pour voies ferrées ou simil., routières ou fluviales, aires ou parcs de stationnement, 
installations portuaires ou aérodromes; leurs parties, n.d.a 

8608 00 10 Matériel fixe et appareils mécaniques de signalisation, de sécurité, de contrôle ou de commande, pour voies 
ferrées (sauf traverses en bois, béton ou acier, les files de rail et éléments de voies ferrées) 

8608 00 30 Appareils mécaniques -y compris électromécaniques- de signalisation, de sécurité, de contrôle ou de commande, 
pour voies de transport 
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8608 00 90 Parties de matériel fixe de voies ferrées ou simil. et d'appareils mécaniques de signalisation, de sécurité, de 
contrôle ou de commande pour voies ferrées ou simil., routières ou fluviales, aires ou parcs de stationnement, 
installations portuaires ou aérodromes, n.d.a. 

8609 Cadres et conteneurs -y compris les conteneurs-citernes et les conteneurs-réservoirs- spécialement conçus et 
équipés pour un ou plusieurs modes de transport 

8609 00 Cadres et conteneurs -y compris les conteneurs-citernes et les conteneurs-réservoirs- spécialement conçus et 
équipés pour un ou plusieurs modes de transport 

8609 00 10 Conteneurs avec blindage en plomb, pour le transport des matières radioactives [Euratom] 
8609 00 90 Cadres et conteneurs spécialement conçus et équipés pour un ou plusieurs modes de transport (exceptés les 

conteneurs avec blindage en plomb, pour le transport des matières radioactives [Euratom]) 
87 VOITURES AUTOMOBILES, TRACTEURS, CYCLES ET AUTRES VÉHICULES TERRESTRES, 

LEURS PARTIES ET ACCESSOIRES 
8701 Tracteurs (à l'excl. des chariots-tracteurs du n° 8709)
8701 10 Motoculteurs et tracteurs de construction similaire pour l'industrie (sauf tracteurs pour véhicules automobiles 

articulés) 
8701 10 00 Motoculteurs et tracteurs de construction similaire pour l'industrie (sauf tracteurs pour véhicules automobiles 

articulés) 
8701 20 Tracteurs routiers pour semi-remorques
8701 20 10 Tracteurs routiers pour semi-remorques, neufs
8701 20 90 Tracteurs routiers pour semi-remorques, usagés
8701 30 Tracteurs à chenilles (sauf motoculteurs à chenille)
8701 30 10 Véhicules conçus pour l'aménagement et l'entretien des pistes de neige
8701 30 90 Tracteurs à chenilles (sauf motoculteurs à chenille et véhicules conçus pour l'aménagement et l'entretien des 

pistes de neige) 
8701 90 Tracteurs (à l'excl. des chariots-tracteurs du n° 8709, ainsi que des motoculteurs, tracteurs routiers pour semi-

remorques et tracteurs à chenilles) 
8701 90 11 Tracteurs agricoles et forestiers (sauf motoculteurs), à roues, neufs, puissance de moteur <= 18 kW
8701 90 20 Tracteurs agricoles et forestiers (sauf motoculteurs), à roues, neufs, puissance de moteur > 18 kW mais <= 37 

kW 
8701 90 25 Tracteurs agricoles et forestiers (sauf motoculteurs), à roues, neufs, puissance de moteur > 37 kW mais <= 59 

kW 
8701 90 31 Tracteurs agricoles et forestiers (sauf motoculteurs), à roues, neufs, puissance de moteur > 59 kW mais <= 75 

kW (sauf têtes de traction pour véhicules articulés) 
8701 90 35 Tracteurs agricoles et forestiers (sauf motoculteurs), à roues, neufs, puissance de moteur > 75 kW mais <= 90 

kW (sauf tracteurs pour véhicules automobiles articulés) 
8701 90 39 Tracteurs agricoles et forestiers (sauf motoculteurs), à roues, neufs, puissance de moteur > 90 kW (sauf 

tracteurs pour véhicules automobiles articulés) 
8701 90 50 Tracteurs agricoles et forestiers (sauf motoculteurs), à roues, usagés (sauf tracteurs pour véhicules automobiles 

articulés) 
8701 90 90 Tracteurs, y.c. têtes de traction pour véhicules articulés, à l'excl. des chariots-tracteurs du n° 8709, des 

motoculteurs, des tracteurs routiers pour semi-remorques, des tracteurs à chenilles et des tracteurs agricoles et 
forestiers 

8702 Véhicules automobiles pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus 
8702 10 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

compression "diesel ou semi-diesel" 
8702 10 11 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

compression "diesel ou semi-diesel", neufs, cylindrée > 2500 cm3 
8702 10 19 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

compression "diesel ou semi-diesel", usagés, cylindrée > 2500 cm3 
8702 10 91 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par

compression "diesel ou semi-diesel", neufs, cylindrée <= 2500 cm3 
8702 10 99 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

compression "diesel ou semi-diesel", usagés, cylindrée <= 2500 cm3 
8702 90 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, autres qu'à moteur à piston à allumage 

par compression "diesel ou semi-diesel" 
8702 90 11 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

étincelles, neufs, cylindrée > 2800 cm3 
8702 90 19 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

étincelles, usagés, cylindrée > 2800 cm3 
8702 90 31 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

étincelles, neufs, cylindrée <= 2800 cm3 
8702 90 39 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, à moteur à piston à allumage par 

étincelles, usagés, cylindrée <= 2800 cm3 
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8702 90 90 Véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, avec un moteur autre qu'un moteur à 
piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel" ou moteur à piston à allumage par étincelles 

8703 Voitures de tourisme et autres véhicules automobiles principalement conçus pour le transport de personnes 
(autres que les véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur compris, du n° 8702); voitures du 
type 'break' et voitures de course 

8703 10 Véhicules pour se déplacer sur la neige; véhicules pour le transport de personnes sur les terrains de golf, et simil.
8703 10 11 Véhicules spécialement conçus pour se déplacer sur la neige, à moteur à piston à allumage par compression 

"diesel ou semi-diesel" ou à moteur à piston à allumage par étincelles 
8703 10 18 Véhicules pour se déplacer sur la neige, à moteur autre qu'à piston à allumage par compression "diesel ou semi-

diesel" ou à piston à allumage par étincelles; véhicules pour le transport de personnes sur les terrains de golf et 
simil. 

8703 21 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée <= 
1.000 cm3 (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 21 10 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée <= 
1.000 cm3, neufs (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 21 90 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée <= 
1.000 cm3, usagés (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 22 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée > 1.000 
cm3 mais <= 1.500 cm3 (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10)

8703 22 10 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur a piston alternatif a allumage par étincelles, cylindrée > 1.000 
cm3 mais <= 1.500 cm3, neufs (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 
8703.10) 

8703 22 90 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée > 1.000 
cm3 mais <= 1.500 cm3, usagés (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 
8703.10) 

8703 23 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée > 1.500 
cm3 mais <= 3.000 cm3 (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10)

8703 23 11 Caravanes automotrices a moteur a piston alternatif a allumage par étincelles, cylindrée > 1.500 cm3 mais <= 
3.000 cm3, neuves (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 23 19 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, a moteur a piston alternatif a allumage par étincelles, cylindrée > 1.500 
cm3 mais <= 3.000 cm3, neufs (sauf caravane automotrice et véhicules pour se déplacer sur la neige et autres 
véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 23 90 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée > 1.500 
cm3 mais <= 3.000 cm3, usagés (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 
8703.10) 

8703 24 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée > 3.000 
cm3 (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 24 10 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée > 3.000 
cm3, neufs (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 24 90 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston alternatif à allumage par étincelles, cylindrée > 3.000 
cm3, usagés (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 31 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
cylindrée <= 1.500 cm3 (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 31 10 Voitures de tourisme et autres véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures du type 'break', cylindrée <= 1.500 cm3, 
neufs (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 31 90 Voitures de tourisme et autres véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures du type 'break', cylindrée <= 1.500 cm3, 
usagés (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 
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8703 32 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
cylindrée > 1.500 cm3 mais <= 2500 cm3 (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules 
spéciaux du n° 8703.10) 

8703 32 11 Caravanes automotrices à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée > 1.500 
cm3 mais <= 2500 cm3, neuves (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 
8703.10) 

8703 32 19 Voitures de tourisme et autres véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures du type 'break', cylindrée > 1.500 cm3 
mais <= 2500 cm3, neufs (sauf caravanes automotrices, véhicules pour se déplacer sur la neige et autres 
véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 32 90 Voitures de tourisme et autres véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures du type 'break', cylindrée > 1.500 cm3 
mais <= 2500 cm3, usagés (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 
8703.10) 

8703 33 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
cylindrée > 2500 cm3 (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 33 11 Caravanes automotrices a moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée > 2500 
cm3, neuves (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 33 19 Voitures de tourisme et autres véhicules a moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures du type 'break', cylindrée > 2500 cm3, 
neufs (sauf caravanes automotrices, véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 
8703.10) 

8703 33 90 Voitures de tourisme et autres véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures du type 'break', cylindrée > 2500 cm3, 
usagés (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 90 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux 
du n° 8703.10) 

8703 90 10 Voitures de tourisme et autres véhicules à moteur électrique, principalement conçus pour le transport de 
personnes (sauf véhicules pour le transport de dix personnes et plus, chauffeur compris, du n° 8702, véhicules 
pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux du n° 8703.10) 

8703 90 90 Voitures de tourisme et autres véhicules principalement conçus pour le transport de personnes, y.c. les voitures 
du type 'break' et les voitures de course (sauf véhicules pour se déplacer sur la neige et autres véhicules spéciaux 
du n° 8703.10)� 

8704 Véhicules automobiles pour le transport de marchandises, y.c. châssis comportant moteur et cabine
8704 10 Tombereaux automoteurs utilisés en dehors du réseau routier
8704 10 10 Tombereaux automoteurs utilisés en dehors du réseau routier, à moteur à piston à allumage par compression 

"diesel ou semi-diesel" ou à moteur à piston à allumage par étincelles 
8704 10 90 Tombereaux automoteurs utilisés en dehors du réseau routier, à moteur (autre qu'à piston à allumage par 

compression "diesel ou semi-diesel" ou à piston à allumage par étincelles) 
8704 21 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-

diesel", poids en charge maximal <= 5 t (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704 et véhicules automobiles à 
usages spéciaux du n° 8705) 

8704 21 10 Véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", poids en charge maximal <= 5 
t, pour le transport des produits à forte radioactivité [Euratom] 

8704 21 31 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal <= 5 t, cylindrée <= 2500 cm3, neufs (sauf tombereaux automoteurs du n° 
8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte 
radioactivité) 

8704 21 39 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal <= 5 t, cylindrée > 2500 cm3, usagés (sauf tombereaux automoteurs du n° 
8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte 
radioactivité) 

8704 21 91 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal <= 5 t, cylindrée <= 2500 cm3, neufs (sauf tombereaux automoteurs du n° 
8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte 
radioactivité) 

8704 21 99 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal <= 5 t, cylindrée <= 2500 cm3, usagés (sauf tombereaux automoteurs du n° 
8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte 
radioactivité) 
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8704 22 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal > 5 t mais <= 20 t (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules 
automobiles à usages spéciaux du n° 8705) 

8704 22 10 Véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", poids en charge maximal > 5 t 
mais <= 20 t, pour le transport des produits à forte radioactivité [Euratom] 

8704 22 91 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal > 5 t mais <= 20 t, neufs (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, 
véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte 
radioactivité [Euratom]) 

8704 22 99 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal > 5 t mais <= 20 t, usagés (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, 
véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte 
radioactivité [Euratom]) 

8704 23 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal > 20 t (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules automobiles à 
usages spéciaux du n° 8705) 

8704 23 10 Véhicules à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", poids en charge maximal > 20 
t, pour le transport des produits à forte radioactivité [Euratom] 

8704 23 91 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal > 20 t, neufs (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules 
automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité 
[Euratom]) 

8704 23 99 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", poids en charge maximal > 20 t, usagés (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules 
automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité 
[Euratom]) 

8704 31 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal <= 5 t (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 
8705) 

8704 31 10 Véhicules à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge maximal <= 5 t, pour le transport des 
produits à forte radioactivité [Euratom] 

8704 31 31 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal <= 5 t, cylindrée > 2800 cm3, neufs (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules 
automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité 
[Euratom]) 

8704 31 39 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal <= 5 t, cylindrée > 2800 cm3, usagés (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules 
automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité 
[Euratom]) 

8704 31 91 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal <= 5 t, cylindrée <= 2800 cm3, neufs (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules 
automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité 
[Euratom]) 

8704 31 99 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal <= 5 t, cylindrée <= 2800 cm3, usagés (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules 
automobiles à usages spéciaux du n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité 
[Euratom]) 

8704 32 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal > 5 t (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du n° 
8705) 

8704 32 10 Véhicules à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge maximal > 5 t, pour le transport des 
produits à forte radioactivité [Euratom] 

8704 32 91 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal > 5 t, neufs (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du 
n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité [Euratom]) 

8704 32 99 Véhicules pour le transport de marchandises, à moteur à piston à allumage par étincelles, poids en charge 
maximal > 5 t, usagés (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules automobiles à usages spéciaux du 
n° 8705 et véhicules pour le transport de produits à forte radioactivité [Euratom]) 

8704 90 Véhicules automobiles pour le transport de marchandises à moteur autre qu'à piston à allumage par étincelles ou 
moteur diesel ou semi-diesel (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules automobiles à usages 
spéciaux du n° 8705) 
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8704 90 00 Véhicules automobiles pour le transport de marchandises à moteur autre qu'à piston à allumage par étincelles ou 
moteur diesel ou semi-diesel (sauf tombereaux automoteurs du n° 8704.10, véhicules automobiles à usages 
spéciaux du n° 8705) 

8705 Véhicules automobiles à usages spéciaux (autres que ceux principalement conçus pour le transport de personnes 
ou de marchandises), p.ex. dépanneuses, camions-grues, voitures de lutte contre l'incendie, camions-
bétonnières, voitures balayeuses, voitures épandeuses, voitures-ateliers, voitures radiologiques 

8705 10 Camions-grues (sauf dépanneuses)
8705 10 00 Camions-grues (sauf dépanneuses)
8705 20 Derricks automobiles pour le sondage ou le forage
8705 20 00 Derricks automobiles pour le sondage ou le forage
8705 30 Voitures de lutte contre l'incendie (sauf véhicules affectés principalement au transport des sapeurs-pompiers)
8705 30 00 Voitures de lutte contre l'incendie (sauf véhicules affectés principalement au transport des sapeurs-pompiers)
8705 40 Camions-bétonnières 
8705 40 00 Camions-bétonnières 
8705 90 Véhicules automobiles à usages spéciaux (autres que ceux principalement conçus pour le transport de personnes 

ou de marchandises et sauf camions-béonnières, voitures de lutte contre l'incendie, derricks automobiles pour le 
sondage ou le forage, camions-grues) 

8705 90 10 Voitures dépanneuses 
8705 90 30 Voitures-pompes à béton 
8705 90 90 Véhicules automobiles à usages spéciaux (autres que ceux principalement conçus pour le transport de personnes 

ou de marchandises et sauf camions-béonnières, voitures de lutte contre l'incendie, derricks automobiles pour le 
sondage ou le forage, camions-grues, voitures-pompes à béton et dépanneuses) 

8706 Châssis de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures de 
tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux du n° 8701 à 8705, équipés 
de leur moteur (sauf avec moteur et cabine) 

8706 00 Châssis de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures de 
tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux du n° 8701 à 8705, équipés 
de leur moteur (sauf avec moteur et cabine) 

8706 00 11 Châssis avec moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée > 2500 cm3 ou à 
moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée > 2800 cm3 pour véhicules pour le transport de dix 
personnes ou plus, chauffeur inclus et véhicules pour le transport de marchandises 

8706 00 19 Châssis avec moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée > 2500 cm3 ou à 
moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée > 2800 cm3 pour voiture de tourisme, châssis avec moteur 
pour tracteurs du n° 8701 

8706 00 91 Châssis avec moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3, ou 
avec moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm, pour voitures de tourisme 

8706 00 99 Châssis avec moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3, ou 
avec moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm, pour véhicules pour le transport de dix 
personnes ou plus, chauffeur inclus et véhicules pour le transport de marchandises; châssis pour véhicules à 
usages spéciaux du n° 8705 

8707 Carrosseries de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures de 
tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux du n° 8701 à 8705, y.c. les 
cabines 

8707 10 Carrosseries pour voitures de tourisme
8707 10 10 Carrosseries pour le montage de voitures de tourisme
8707 10 90 Carrosseries pour les voitures de tourisme (autres que pour le montage du n° 8707.10.10) 
8707 90 Carrosseries de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, véhicules pour 

le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux 
8707 90 10 Carrosseries pour le montage de motoculteurs du n° 8701.10, de véhicules pour le transport des marchandises à 

moteur diesel ou semi-diesel, cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée 
<= 2800 cm3, de véhicules à usages spéciaux du n° 8705 

8707 90 90 Carrosseries de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, véhicules pour 
le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (sauf pour le montage de certains véhicules, cités à la 
position 8707.90.10) 

8708 Parties et accessoires de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux du n° 8701 à 
8705, n.d.a 

8708 10 Pare-chocs et leurs parties de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux du n° 8701 à 
8705, n.d.a 
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8708 10 10 Pare-chocs et leurs parties destinés au montage, pour voitures de tourisme, véhicules pour le transport de 
marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou 
à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, pour véhicules à usages spéciaux du n° 
870810.10, n.d.a. 

8708 10 90 Pare-chocs et leurs parties, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux n.d.a. 
(autres que pour le montage de certains véhicules, cités à la position 8708.10.10) 

8708 21 Ceintures de sécurité pour véhicules
8708 21 10 Ceintures de sécurité pour véhicules, destinées au montage: des voitures de tourisme, véhicules pour le transport 

de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3 
ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, véhicules à usages spéciaux du n° 8705 

8708 21 90 Ceintures de sécurité pour véhicules (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 
8708.21.10) 

8708 29 Parties et accessoires de carrosserie de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (sauf 
pare-chocs et leurs parties et ceintures de sécurité) 

8708 29 10 Parties et accessoires de carrosserie (sauf pare-chocs et leurs parties et ceintures de sécurité), pour motoculteurs 
du n° 8701.10, de voitures de tourisme, de véhicules pour le transport de marchandises à moteur à piston à 
allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par 
étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, de véhicules à usages spéciaux du n° 8705 

8708 29 90 Parties et accessoires de carrosserie de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (sauf 
pare-chocs et leurs parties, ceintures de sécurité et accessoires pour le montage de certains véhicules, cités à la 
position 8708.29.10) 

8708 31 Garnitures de freins montées, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux 

8708 31 10 Garnitures de freins montées, destinées au montage, pour motoculteurs du n° 8701.10, de voitures de tourisme, 
de véhicules pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, de 
véhicules à usages spéciaux du n° 8705 

8708 31 91 Garnitures montées pour freins à disques, de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules (non destinées 
au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.31.10) 

8708 31 99 Garnitures montées, de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules (non destinées au montage de 
certains véhicules, cités à la position 8708.31.10 et autres que garnitures de freins montées pour freins à disques) 

8708 39 Freins et servo-freins, et leurs parties, pour de tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux, n.d.a. 

8708 39 10 Freins et servo-freins et leurs parties, destinés au montage: pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de 
tourisme, véhicules pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou 
semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, 
véhicules à usages spéciaux du n° 8705, n.d.a. 

8708 39 90 Freins et servo-freins et leurs parties, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux n.d.a. (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.39.10) 

8708 40 Boîtes de vitesse, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures 
de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux 

8708 40 10 Boîtes de vitesse destinées au montage: pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de tourisme, véhicules pour 
le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée 
<= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, véhicules à usages 
spéciaux du n° 8705 

8708 40 90 Boîtes de vitesse pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures 
de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non destinés au 
montage de certains véhicules, cités à la position 8708.40.10) 

8708 50 Ponts avec différentiel, y.c. avec d'autres organes de transmission, pour véhicules automobiles
8708 50 10 Ponts avec différentiel, y.c. avec d'autres organes de transmission, destinés au montage: de voitures de tourisme, 

véhicules pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, de 
véhicules à usages spéciaux du n° 8705 

8708 50 90 Ponts avec différentiel, y.c. avec d'autres organes de transmission, pour véhicules automobiles (non destinés au 
montage de certains véhicules, cités à la position 8708.50.10) 
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8708 60 Essieux porteurs et leurs parties, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux n.d.a. 

8708 60 10 Essieux porteurs et leurs parties destinés au montage, pour voitures de tourisme, véhicules pour le transport de 
marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou 
à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, de véhicules à usages spéciaux du n° 8705 
n.d.a. 

8708 60 91 Essieux porteurs et leurs parties, en aciers estampés, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes 
ou plus, chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à 
usages spéciaux, n.d.a. (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.60.10) 

8708 60 99 Essieux porteurs et leurs parties, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux, n.d.a. 
(non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.60.10) 

8708 70 Roues, leurs parties et accessoires pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux, n.d.a. 

8708 70 10 Roues, leurs parties et accessoires, destinés au montage, pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de tourisme, 
véhicules pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, 
véhicules à usages spéciaux du n° 8705, n.d.a. 

8708 70 50 Roues en aluminium; parties et accessoires de roues, en aluminium, pour tracteurs, véhicules pour le transport 
de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et 
véhicules à usages spéciaux (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.70.10) 

8708 70 91 Parties de roues coulées d'une pièce, en forme d'étoile, en fonte, fer ou acier, pour tracteurs, véhicules pour le 
transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à 
usages spéciaux (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.70.10) 

8708 70 99 Roues, leurs parties et accessoires, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux, n.d.a. (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.70.10) 

8708 80 Amortisseurs de suspension, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux 

8708 80 10 Amortisseurs de suspension destinés au montage, pour voitures de tourisme, véhicules pour le transport de 
marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou 
à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, pour véhicules à usages spéciaux du n° 
8705 

8708 80 90 Amortisseurs de suspension pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non 
destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.80.10) 

8708 91 Radiateurs, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures de 
tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux 

8708 91 10 Radiateurs destinés au montage, pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de tourisme, véhicules pour le 
transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 
2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, véhicules à usages spéciaux du 
n° 8705 

8708 91 90 Radiateurs pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures de 
tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non destinés au montage 
de certains véhicules, cités à la position 8708.91.10) 

8708 92 Silencieux et tuyaux d'échappement, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux 

8708 92 10 Silencieux et tuyaux d'échappement destinés au montage, pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de 
tourisme, véhicules pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou 
semi-diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, 
véhicules à usages spéciaux du n° 8705 

8708 92 90 Silencieux et tuyaux d'échappement, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.92.10) 

8708 93 Embrayages et leurs parties, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux, n.d.a. 

8708 93 10 Embrayages et leurs parties destinés au montage, pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de tourisme, 
véhicules pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-
diesel", cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, 
véhicules à usages spéciaux du n° 8705, n.d.a. 
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8708 93 90 Embrayages et leurs parties, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur 
inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non 
destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.93.10) 

8708 94 Volants, colonnes et boîtiers de direction, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux 

8708 94 10 Volants, colonnes et boîtiers de direction destinés au montage, pour voitures de tourisme, véhicules pour le 
transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", cylindrée <= 
2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, véhicules à usages spéciaux du 
n° 8705 

8708 94 90 Volants, colonnes et boîtiers de direction, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.94.10) 

8708 99 Parties et accessoires, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux, n.d.a. 

8708 99 10 Parties et accessoires destinés au montage, pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de tourisme, véhicules 
pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, véhicules à 
usages spéciaux du n° 8705, n.d.a. 

8708 99 11 Coussins gonflables avec système de gonflage "airbags", destinés au montage pour véhicules automobiles
8708 99 19 Parties et accessoires destinés au montage, pour motoculteurs du n° 8701.10, voitures de tourisme, véhicules 

pour le transport de marchandises à moteur à piston à allumage par compression "diesel ou semi-diesel", 
cylindrée <= 2500 cm3 ou à moteur à piston à allumage par étincelles, cylindrée <= 2800 cm3, véhicules à 
usages spéciaux du n° 8705, n.d.a. 

8708 99 30 Barres stabilisatrices pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non destinés 
au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.10) 

8708 99 30 Barres stabilisatrices pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non destinés 
au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.19) 

8708 99 50 Barres de torsion pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures 
de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non destinés au 
montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.10) 

8708 99 50 Barres de torsion pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, voitures 
de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux (non destinés au 
montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.19) 

8708 99 92 Parties et accessoires en aciers estampés, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.10) 

8708 99 92 Parties et accessoires en aciers estampés, pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, 
chauffeur inclus, voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages 
spéciaux (non destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.19) 

8708 99 98 Parties et accessoires pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux, n.d.a. (non 
destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.19 et autres qu'en en aciers estampés) 

8708 99 98 Parties et accessoires pour tracteurs, véhicules pour le transport de dix personnes ou plus, chauffeur inclus, 
voitures de tourisme, véhicules pour le transport de marchandises et véhicules à usages spéciaux, n.d.a. (non 
destinés au montage de certains véhicules, cités à la position 8708.99.10) 

8709 Chariots automobiles (non munis d'un dispositif de levage), des types utilisés dans les usines, les entrepôts, les 
ports ou les aéroports pour le transport des marchandises sur de courtes distances; chariots-tracteurs des types 
utilisés dans les gares; leurs parties, n.d.a. 

8709 11 Chariots électriques, non munis d'un dispositif de levage, des types utilisés pour le transport des marchandises 
sur de courtes distances, y.c. les chariots-tracteurs des types utilisés dans les gares 

8709 11 10 Chariots électriques (non munis d'un dispositif de levage), des types utilisés pour le transport des produits à 
forte radioactivité [Euratom] 

8709 11 90 Chariots électriques (non munis d'un dispositif de levage), des types utilisés pour le transport des marchandises 
sur de courtes distances, y.c. les chariots-tracteurs des types utilisés dans les gares (à l'excl. des chariots utilisés 
pour le transport de produits à forte radioactivité) 

8709 19 Chariots automobiles non-électriques, non munis d'un dispositif de levage, des types utilisés pour le transport 
des marchandises sur de courtes distances, y.c. les chariots-tracteurs des types utilisés dans les gares 

8709 19 10 Chariots automobiles non-électriques, non munis d'un dispositif de levage, des types utilisés pour le transport 
des produits à forte radioactivité [Euratom] 
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8709 19 90 Chariots automobiles non-électriques, non munis d'un dispositif de levage, des types utilisés pour le transport 
des marchandises sur de courtes distances, y.c. les chariots-tracteurs des types utilisés dans les gares (à l'excl. des 
chariots utilisés pour le transport de produits à forte radioactivité [Euratom]) 

8709 90 Parties de chariots automobiles non munis d'un dispositif de levage, des types utilisés pour le transport des 
marchandises sur de courtes distances, y.c. les chariots-tracteurs des types utilisés dans les gares, n.d.a. 

8709 90 00 Parties de chariots automobiles non munis d'un dispositif de levage, des types utilisés pour le transport des 
marchandises sur de courtes distances, y.c. les chariots-tracteurs des types utilisés dans les gares, n.d.a. 

8710 Chars et automobiles blindés de combat, armés ou non; leurs parties, n.d.a. 
8710 00 Chars et automobiles blindés de combat, armés ou non; leurs parties, n.d.a. 
8710 00 00 Chars et automobiles blindés de combat, armés ou non; leurs parties, n.d.a. 
8711 Motocycles -y compris les cyclomoteurs- et cycles équipés d'un moteur auxiliaire, avec ou sans side-cars; side-

cars 
8711 10 Cyclomoteurs, à moteur à piston alternatif, cylindrée <= 50 cm3, y.c. cycles à moteur auxiliaire
8711 10 00 Cyclomoteurs, à moteur à piston alternatif, cylindrée <= 50 cm3, y.c. cycles à moteur auxiliaire
8711 20 Motocycles à moteur à piston alternatif, cylindrée > 50 cm3 mais <= 250 cm3 
8711 20 10 Scooters, cylindrée > 50 cm3 mais <= 250 cm3
8711 20 91 Motocycles à moteur à piston alternatif, cylindrée > 50 cm3 mais <= 80 cm3 (sauf scooters) 
8711 20 93 Motocyles à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée > 80 cm3 mais <= 125 cm3 (à l'excl. des scooters)
8711 20 98 Motocyles à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée > 125 cm3 mais <= 250 cm3 (à l'excl. des scooters)
8711 30 Motocycles à moteur à piston alternatif, cylindrée > 250 cm3 mais <= 500 cm3 
8711 30 10 Motocyles à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée > 250 cm3 mais <= 380 cm3 
8711 30 90 Motocycles à moteur à piston alternatif, d'une cylindrée > 380 cm3 mais <= 500 cm3 
8711 40 Motocycles à moteur à piston alternatif, cylindrée > 500 cm3 mais <= 800 cm3 
8711 40 00 Motocycles à moteur à piston alternatif, cylindrée > 500 cm3 mais <= 800 cm3 
8711 50 Motocycles à moteur à piston alternatif, cylindrée > 800 cm3
8711 50 00 Motocycles à moteur à piston alternatif, cylindrée > 800 cm3
8711 90 Side-cars 
8711 90 00 Side-cars 
8712 Bicyclettes et autres cycles, -y compris les triporteurs-, sans moteur
8712 00 Bicyclettes et autres cycles, -y compris les triporteurs-, sans moteur
8712 00 10 Cycles (sans roulements à billes)
8712 00 30 Bicyclettes, sans moteur, avec roulements à billes
8712 00 80 Cycles, y.c. les triporteurs, sans moteur, avec roulements à billes (à l'excl. des bicyclettes) 
8713 Fauteuils roulants et autres véhicules pour invalides, même avec moteur ou autre mécanisme de propulsion 

(sauf automobiles et bicyclettes munies de dispositifs spéciaux) 
8713 10 Fauteuils roulants et autres véhicules pour invalides (sans mécanisme de propulsion) 
8713 10 00 Fauteuils roulants et autres véhicules pour invalides (sans mécanisme de propulsion) 
8713 90 Fauteuils roulants et autres véhicules pour invalides, avec mécanisme de propulsion (sauf automobiles et 

bicyclettes munies de dispositifs spéciaux) 
8713 90 00 Fauteuils roulants et autres véhicules pour invalides, avec mécanisme de propulsion (sauf automobiles et 

bicyclettes munies de dispositifs spéciaux) 
8714 Parties et accessoires de motocycles, cycles, fauteuils roulants et autres véhicules pour invalides, n.d.a.
8714 11 Selles de motocycles, y.c. de cyclomoteurs
8714 11 00 Selles de motocycles, y.c. de cyclomoteurs
8714 19 Parties et accessoires de motocycles, y.c. de cyclomoteurs, n.d.a.
8714 19 00 Parties et accessoires de motocycles, y.c. de cyclomoteurs, n.d.a.
8714 20 Parties et accessoires de fauteuils roulants ou d'autres véhicules pour invalides, n.d.a. 
8714 20 00 Parties et accessoires de fauteuils roulants ou d'autres véhicules pour invalides, n.d.a. 
8714 91 Cadres et fourches, et leurs parties, de bicyclettes, n.d.a.
8714 91 10 Cadres de bicyclettes 
8714 91 30 Fourches de bicyclettes 
8714 91 90 Fourches pour bicyclettes 
8714 92 Jantes et rayons, de bicyclettes
8714 92 10 Jantes de bicyclettes 
8714 92 90 Rayons de bicyclettes 
8714 93 Moyeux (autres que les moyeux à frein) et pignons de roues libres, de bicyclettes 
8714 93 10 Moyeux (autres que les moyeux à frein), de bicyclettes
8714 93 90 Pignons de roues libres, de bicyclettes
8714 94 Freins, y.c. les moyeux à frein, et leurs parties, de bicyclettes
8714 94 10 Moyeux à frein, de bicyclettes
8714 94 30 Freins (sauf moyeux à frein), de bicyclettes
8714 94 90 Parties de freins et moyeux à frein, de bicyclettes, n.d.a.
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8714 95 Selles de bicyclettes 
8714 95 00 Selles de bicyclettes 
8714 96 Pédales et pédaliers, et leurs parties, de bicyclettes, n.d.a.
8714 96 10 Pédales de bicyclettes 
8714 96 30 Pédaliers de bicyclettes 
8714 96 90 Parties de pédales et pédaliers pour bicyclettes, n.d.a.
8714 99 Parties et accessoires, de bicyclettes, n.d.a.
8714 99 10 Guidons de bicyclettes 
8714 99 30 Porte-bagages de bicyclettes 
8714 99 50 Dérailleurs de bicyclettes 
8714 99 90 Parties et accessoires de bicyclettes, et leurs parties, n.d.a.
8715 Landaus, poussettes et voitures simil., pour le transport des enfants, et leurs parties, n.d.a. 
8715 00 Landaus, poussettes et voitures simil., pour le transport des enfants, et leurs parties, n.d.a. 
8715 00 10 Landaux, poussettes et simil., pour le transport des enfants
8715 00 90 Parties de landaus, poussettes et simil., pour le transport des enfants, n.d.a. 
8716 Remorques et semi-remorques pour tous véhicules; autres véhicules (non automobiles, ne circulant pas sur 

rails); leurs parties, n.d.a. 
8716 10 Remorques et semi-remorques pour l'habitation ou le camping, du type caravane 
8716 10 10 Remorques et semi-remorques pour l'habitation ou le camping, du type caravane, pliantes 
8716 10 91 Remorques et semi-remorques pour l'habitation ou le camping, du type caravane, non pliantes, d'un poids <= 

750 kg 
8716 10 94 Remorques et semi-remorques pour l'habitation ou le camping, du type caravane, d'un poids > 750 kg mais <= 

1.600 kg 
8716 10 96 Remorques et semi-remorques pour l'habitation ou le camping, du type caravane, d'un poids > 1.600 kg mais 

<= 3.500 kg 
8716 10 99 Remorques et semi-remorques pour l'habitation ou le camping, du type caravane, d'un poids > 3.500 kg
8716 20 Remorques et semi-remorques autochargeuses ou autodéchargeuses, pour usages agricoles 
8716 20 00 Remorques et semi-remorques autochargeuses ou autodéchargeuses, pour usages agricoles 
8716 31 Remorques-citernes ne circulant pas sur rails
8716 31 00 Remorques-citernes ne circulant pas sur rails
8716 39 Remorques ne circulant pas sur rails, pour le transport des marchandises (sauf remorques destinées à des usages 

agricoles, remorques autochargeuses ou autodéchargeuses et remorques-citernes) 
8716 39 10 Remorques et semi-remorques ne circulant pas sur rails, pour le transport de produits à forte radioactivité 

[Euratom] 
8716 39 30 Semi-remorques pour le transport des marchandises, neuves, ne circulant pas sur rails (sauf remorques destinées 

à des usages agricoles, remorques autochargeuses ou autodéchargeuses, remorques pour le transport de produits 
à forte radioactivité [Euratom] et remorques citernes) 

8716 39 51 Remorques à un essieu ne circulant pas sur rails, pour le transport des marchandises, neuves (sauf remorques 
destinées à des usages agricoles, remorques autochargeuses ou autodéchargeuses, remorques pour le transport 
de produits à forte radioactivité [Euratom] et remorques-citernes) 

8716 39 59 Remorques a plusieurs essieux ne circulant pas sur rails pour le transport des marchandises, neuves (sauf 
remorques destinées à des usages agricoles, remorques autochargeuses ou autodéchargeuses, remorques pour le 
transport de produits à forte radioactivité [Euratom] et remorques-citernes) 

8716 39 80 Remorques et semi-remorques ne circulant pas sur rails, pour le transport des marchandises, usagées (sauf 
remorques destinées à des usages agricoles, remorques autochargeuses ou autodéchargeuses, remorques pour le 
transport de produits à forte radioactivité [Euratom] et remorques-citernes) 

8716 40 Remorques ne circulant pas sur rails (à l'excl. des remorques pour le transport de marchandises et remorques 
pour l'habitation ou le camping, du type caravane) 

8716 40 00 Remorques ne circulant pas sur rails (à l'excl. des remorques pour le transport de marchandises et remorques 
pour l'habitation ou le camping, du type caravane) 

8716 80 Véhicules dirigés à la main et autres véhicules non automobiles, autres que remorques et semi-remorques
8716 80 00 Véhicules dirigés à la main et autres véhicules non automobiles, autres que remorques et semi-remorques
8716 90 Parties de remorques, semi-remorques et autres véhicules non automobiles, n.d.a. 
8716 90 10 Chassis de remorques, semi-remorques et autres véhicules (non automobiles), n.d.a. 
8716 90 30 Carrosseries de remorques, semi-remorques et autres véhicules non automobiles, n.d.a. 
8716 90 50 Essieux de remorques, semi-remorques et autres véhicules non automobiles, n.d.a. 
8716 90 90 Parties de remorques, semi-remorques et autres véhicules non automobiles, n.d.a. 
88 NAVIGATION AÉRIENNE OU SPATIALE
8801 Ballons et dirigeables; planeurs, ailes volantes et autres véhicules aériens, non conçus pour la propulsion à 

moteur 
8801 10 Planeurs et ailes volantes 
8801 10 10 Planeurs et ailes delta, civils 
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8801 10 90 Planeurs et ailes volantes (autres que civils du n° 8801.10.10)
8801 90 Ballons et dirigeables et autres véhicules aériens (non conçus pour la propulsion à moteur) (sauf planeurs et ailes 

volantes, cerf-volants pour enfants et ballonnets pour enfants) 
8801 90 10 Ballons et dirigeables et autres véhicules aériens (non conçus pour la propulsion à moteur) (sauf planeurs et ailes 

volantes, cerfs-volants et ballonnets pour enfants), civils 
8801 90 91 Ballons et dirigeables (autres que ballonnets pour enfants)
8801 90 99 Véhicules aériens (non conçus pour la propulsion à moteur) (autres que civils du n° 8801.90.10, planeurs et ailes 

volantes, cerf-volants pour enfants et ballonnets pour enfants) 
8802 Véhicules aériens conçus pour la propulsion à moteur "p.ex. hélicoptères, avions,; véhicules spatiaux, y.c. les 

satellites, et leurs véhicules lanceurs et véhicules sous-orbitaux 
8802 11 Hélicoptères d'un poids à vide <= 2.000 kg
8802 11 10 Hélicoptères d'un poids à vide <= 2.000 kg, civils
8802 11 90 Hélicoptères d'un poids à vide <= 2.000 kg (autres que civils du n° 8802.11.10) 
8802 12 Hélicoptères d'un poids à vide > 2.000 kg
8802 12 10 Hélicoptères d'un poids à vide > 2.000 kg, civils
8802 12 90 Hélicoptères d'un poids à vide > 2.000 kg (autres que civils du n° 8802.12.10) 
8802 20 Avions et autres véhicules aériens, conçus pour la propulsion à moteur, sauf hélicoptères et dirigeables, d'un 

poids à vide <= 2.000 kg 
8802 20 10 Avions et autres véhicules aériens, conçus pour la propulsion à moteur, sauf hélicoptères et dirigeables, d'un 

poids à vide <= 2.000 kg, civils 
8802 20 90 Avions et autres véhicules aériens, conçus pour la propulsion à moteur, sauf hélicoptères et dirigeables, d'un 

poids à vide <= 2.000 kg (autres que civils du n° 8802.30.10, hélicoptères et dirigeables) 
8802 30 Avions et autres véhicules aériens, conçus pour la propulsion à moteur, sauf hélicoptères et dirigeables, d'un 

poids à vide > 2.000 kg mais <= 15.000 kg (sauf hélicoptères et dirigeables) 
8802 30 10 Avions et autres véhicules aériens conçus pour la propulsion à moteur (sauf hélicoptères et dirigeables), d'un 

poids à vide > 2.000 kg mais <= 15.000 kg, civils 
8802 30 90 Avions et autres véhicules aériens conçus pour la propulsion à moteur (sauf avions civils du n° 8802.30.10, 

hélicoptères et dirigeables), d'un poids à vide > 2.000 kg mais <= 15.000 kg 
8802 40 Avions et autres véhicules aériens, conçus pour la propulsion à moteur, d'un poids à vide > 15.000 kg (sauf 

hélicoptères et dirigeables) 
8802 40 10 Avions et autres véhicules aériens conçus pour la propulsion à moteur (sauf hélicoptères et dirigeables), d'un 

poids à vide > 15.000 kg, civils 
8802 40 90 Avions et autres véhicules aériens conçus pour la propulsion à moteur (sauf avions civils du n° 8802.40.10, 

hélicoptères et dirigeables), d'un poids à vide > 15.000 kg 
8802 60 Véhicules spatiaux, y.c. les satellites, et leurs véhicules lanceurs et véhicules sous-orbitaux 
8802 60 10 Véhicules spatiaux, y.c. les satellites
8802 60 90 Véhicules lanceurs et véhicules sous-orbitaux
8803 Parties des véhicules aériens et spatiaux des positions 8801 et 8802, n.d.a.
8803 10 Hélices et rotors, leurs parties, pour aéronefs, n.d.a.
8803 10 10 Hélices et rotors, leurs parties, pour aéronefs civils, n.d.a.
8803 10 90 Hélices et rotors, leurs parties pour aéronefs, n.d.a. (autres que pour aéronefs civils du n° 8803.10.10)
8803 20 Trains d'atterrissage, leurs parties, pour aéronefs, n.d.a.
8803 20 10 Trains d'atterrissage, leurs parties, pour aéronefs civils, n.d.a.
8803 20 90 Trains d'atterrissage, leurs parties, pour aéronefs, n.d.a. (autres que pour aéronefs civils du n° 8803.20.10)
8803 30 Parties d'avions ou d'hélicoptères, n.d.a. (sauf planeurs)
8803 30 10 Parties d'avions ou d'hélicoptères, pour aéronefs civils, n.d.a. (sauf planeurs) 
8803 30 90 Parties d'avions ou d'hélicoptères, n.d.a. (sauf planeurs et autres que pour aéronefs civils du n° 8803.30.10)
8803 90 Parties des véhicules aériens et spatiaux, n.d.a.
8803 90 10 Parties de cerfs-volants, n.d.a.
8803 90 20 Parties des véhicules spatiaux, y.c. les satellites, n.d.a.
8803 90 30 Parties des véhicules lanceurs et véhicules sous-orbitaux, n.d.a.
8803 90 91 Parties d'aéronefs civils, n.d.a.
8803 90 98 Parties des véhicules aériens, n.d.a. (autres que pour aéronefs civils du n° 8803.90.91, pour véhicules spatiaux, 

y.c. les satellites, et leurs véhicules lanceurs et véhicules sous-orbitaux) 
8804 Parachutes, y.c. les parachutes dirigeables et les parapentes, et rotochutes; leurs parties et accessoires, n.d.a.
8804 00 Parachutes, y.c. les parachutes dirigeables et les parapentes, et rotochutes; leurs parties et accessoires, n.d.a.
8804 00 00 Parachutes, y.c. les parachutes dirigeables et les parapentes, et rotochutes; leurs parties et accessoires, n.d.a.
8805 Appareils et dispositifs pour le lancement de véhicules aériens (sauf treuils pour lancer les planeurs); appareils et 

dispositifs pour l'appontage de véhicules aériens et appareils et dispositifs simil.; appareils au sol d'entraînement 
au vol; leurs parties, n.d.a. 

8805 10 Appareils et dispositifs pour le lancement de véhicules aériens (sauf treuils pour lancer les planeurs), leurs 
parties, n.d.a.; appareils et dispositifs pour l'appontage de véhicules aériens, et simil., leurs parties, n.d.a. 
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8805 10 10 Appareils et dispositifs pour le lancement de véhicules aériens (sauf treuils pour le lancement des planeurs), 
leurs parties, n.d.a. 

8805 10 90 Appareils et dispositifs pour l'appontage de véhicules aériens, et simil., leurs parties, n.d.a. 
8805 20 Appareils au sol d'entraînement au vol, leurs parties, n.d.a.
8805 20 10 Appareils au sol d'entraînement au vol, leurs parties, pour usages civils, n.d.a. 
8805 20 90 Appareils au sol d'entraînement au vol, leurs parties, n.d.a. (autres que pour usages civils, du n° 8805.20.10)
89 NAVIGATION MARITIME OU FLUVIALE
8901 Paquebots, bateaux de croisières, transbordeurs, cargos, péniches et bateaux simil. pour le transport de 

personnes ou de marchandises 
8901 10 Paquebots, bateaux de croisières et simil., pour le transport de personnes; transbordeurs 
8901 10 10 Paquebots, bateaux de croisières et simil., pour le transport de personnes; transbordeurs, pour la navigation 

maritime 
8901 10 90 Paquebots, bateaux de croisières et simil., pour le transport de personnes; transbordeurs (autres que pour la 

navigation maritime) 
8901 20 Bateaux-citernes 
8901 20 10 Bateaux-citernes pour la navigation maritime
8901 20 90 Bateaux-citernes (autres que pour la navigation maritime)
8901 30 Bateaux frigorifiques sauf bateaux-citernes
8901 30 10 Bateaux frigorifiques (sauf bateaux-citernes), pour la navigation maritime
8901 30 90 Bateaux frigorifiques (sauf bateaux-citernes, autres que pour la navigation maritime) 
8901 90 Cargos et bateaux pour le transport de personnes et de marchandises (autres que bateaux frigorifiques, bateaux-

citernes, cargos et bateaux destinés essentiellement au transport des personnes) 
8901 90 10 Cargos et bateaux pour le transport de personnes et de marchandises, pour la navigation maritime (autres que 

bateaux frigorifiques, bateaux-citernes, cargos et bateaux destinés essentiellement au transport des personnes) 
8901 90 91 Cargos et bateaux pour le transport de personnes et de marchandises (autres que pour la navigation maritime, 

sans propulsion mécanique et autres que bateaux frigorifiques, bateaux-citernes, cargos et bateaux destinés 
essentiellement au transport des personnes) 

8901 90 99 Cargos et bateaux pour le transport de personnes et de marchandises (autres que pour la navigation maritime), à 
propulsion mécanique (autres que bateaux frigorifiques, bateaux-citernes, cargos et bateaux destinés 
essentiellement au transport des personnes) 

8902 Bateaux de pêche; navires-usines et autres bateaux pour le traitement et la mise en conserve des produits de la 
pêche (autres que pour la pêche sportive) 

8902 00 Bateaux de pêche; navires-usines et autres bateaux pour le traitement et la mise en conserve des produits de la 
pêche (autres que pour la pêche sportive) 

8902 00 12 Bateaux de pêche, navires-usines et autres bateaux pour le traitement et la mise en conserve des produits de la 
pêche, pour la navigation maritime, jauge brute > 250 

8902 00 18 Bateaux de pêche, navires-usines et autres bateaux pour le traitement et la mise en conserve des produits de la 
pêche, pour la navigation maritime, jauge brute <= 250 

8902 00 90 Bateaux de pêche; navires-usines et autres bateaux pour le traitement et la mise en conserve des produits de la 
pêche (autres que pour la navigation maritime et la pêche sportive) 

8903 Yachts et autres bateaux et embarcations de plaisance ou de sport, bateaux à rames et canoës 
8903 10 Bateaux gonflables, de plaisance ou de sport
8903 10 10 Bateaux gonflables, de plaisance ou de sport, poids unitaire <= 100 kg
8903 10 11 Bateaux gonflables, de plaisance ou de sport, poids unitaire <= 20 kg ou longueur <= 2,5 m 
8903 10 19 Bateaux gonflables, de plaisance ou de sport, poids unitaire <= 100 kg (sauf bateaux <= 20 kg ou d'une 

longueur de <= 2,5 m) 
8903 10 90 Bateaux gonflables, de plaisance ou de sport, poids unitaire > 100 kg
8903 91 Bateaux à voile, de plaisance ou de sport, même avec moteur auxiliaire
8903 91 10 Bateaux à voile, de plaisance ou de sport, même avec moteur auxiliaire, pour la navigation maritime
8903 91 91 Bateaux à voile, même avec moteur auxiliaire, d'un poids unitaire <= 100 kg 
8903 91 93 Bateaux à voile, même avec moteur auxiliaire, poids unitaire > 100 kg, longueur <= 7,5 m 
8903 91 99 Bateaux à voile, de plaisance ou de sport, même avec moteur auxiliaire (autres que pour la navigation maritime), 

poids unitaire > 100 kg, longueur > 7,5 m 
8903 92 Bateaux, de plaisance ou de sport, à moteur (autres qu'à moteur hors-bord) 
8903 92 10 Bateaux, de plaisance ou de sport à moteur (autres qu'à moteur hors-bord), pour la navigation maritime
8903 92 91 Bateaux, de plaisance ou de sport à moteur (autres qu'à moteur hors-bord), longueur <= 7,5 m
8903 92 99 Bateaux, de plaisance ou de sport à moteur (autres qu'à moteur hors-bord) (autres que pour la navigation 

maritime), longueur > 7,5 m 
8903 99 Bateaux, de plaisance ou de sport (sauf bateaux à moteur autre qu' à moteur hors-bord, bateaux à voile, même 

avec moteur auxiliaire, et bateaux gonflables); bateaux à rames et canoës 
8903 99 10 Bateaux, de plaisance ou de sport, bateaux à rames et canoës, poids unitaire <= 100 kg (sauf bateaux à moteur 

autre qu' à moteur hors-bord, bateaux à voile, même avec moteur auxiliaire, et bateaux gonflables) 
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8903 99 91 Bateaux, de plaisance ou de sport, bateaux à rames et canoës, poids unitaire > 100 kg, longueur <= 7,5 m (sauf 
bateaux à moteur autre qu' à moteur hors-bord, bateaux à voile, même avec moteur auxiliaire, et bateaux 
gonflables) 

8903 99 99 Bateaux, de plaisance ou de sport, bateaux à rames et canoës, poids unitaire > 100 kg, longueur > 7,5 m (sauf 
bateaux à moteur autre qu'à moteur hors-bord, bateaux à voile, même avec moteur auxiliaire, et bateaux 
gonflables) 

8904 Remorqueurs et bateaux-pousseurs
8904 00 Remorqueurs et bateaux-pousseurs
8904 00 10 Remorqueurs pour la navigation maritime ou fluviale
8904 00 91 Bateaux-pousseurs, pour la navigation maritime
8904 00 99 Bateaux-pousseurs (autres que pour la navigation maritime)
8905 Bateaux-phares, bateaux-pompes, bateaux-dragueurs, pontons-grues et autres bateaux pour lesquels la 

navigation n'est qu'accessoire par rapport à la fonction principale; docks flottants; plates-formes de forage ou 
d'exploitation, flottantes ou submersibles (sauf bateaux de pêche et navires de guerre) 

8905 10 Bateaux-dragueurs 
8905 10 10 Bateaux-dragueurs, pour la navigation maritime
8905 10 90 Bateaux-dragueurs (autres que pour la navigation maritime)
8905 20 Plates-formes de forage ou d'exploitation, flottantes ou submersibles
8905 20 00 Plates-formes de forage ou d'exploitation, flottantes ou submersibles
8905 90 Bateaux-phares, bateaux-pompes, pontons-grues et autres bateaux pour lesquels la navigation n'est qu'accessoire 

par rapport à la fonction principale (sauf bateaux-dragueurs, plates-formes de forage ou d'exploitation, flottantes 
ou submersibles, bateaux de pêche et navires de guerre) 

8905 90 10 Bateaux-phares, bateaux-pompes, pontons-grues et autres bateaux pour lesquels la navigation n'est qu'accessoire 
par rapport à la fonction principale, pour la navigation maritime (sauf bateaux-dragueurs, plates-formes de 
forage ou d'exploitation, flottantes ou submersibles, bateaux de pêche et navires de guerre) 

8905 90 90 Bateaux-phares, bateaux-pompes, pontons-grues et autres bateaux pour lesquels la navigation n'est qu'accessoire 
par rapport à la fonction principale (autres que pour la navigation maritime, autres que bateaux-dragueurs, 
plates-formes de forage ou d'exploitation, flottantes ou submersibles, bateaux de pêche et navires de guerre) 

8906 Autres bateaux, y.c. les navires de guerre et les bateaux de sauvetage (autres qu'à rames, autres que bateaux des 
positions 8901 à 8905 et que bateaux à dépecer) 

8906 00 Autres bateaux, y.c. les navires de guerre et les bateaux de sauvetage (autres qu'à rames, autres que bateaux des 
positions 8901 à 8905 et que bateaux à dépecer) 

8906 00 10 Navires de guerre 
8906 00 91 Bateaux, y.c. les bateaux de sauvetage, pour la navigation maritime (autres que navires de guerre, bateaux à 

rames, et autres bateaux des positions 8901 à 8905 et autres que bateaux à dépecer) 
8906 00 93 Bateaux dont le poids unitaire <= 100 kg, n.d.a.
8906 00 99 Bateaux, y.c. les bateaux de sauvetage (autres qu'à rames, autres que pour la navigation maritime, autres que 

navires de guerre et non cités aux positions 8901 à 8905 et autres que bateaux à dépecer), poids unitaire > 100 
kg 

8907 Autres engins flottants, p.ex. radeaux, réservoirs, caissons, coffres d'amarrage, bouées et balises (non cités aux 
positions 8901 à 8906 et autres qu'engins flottants à dépecer) 

8907 10 Radeaux gonflables 
8907 10 00 Radeaux gonflables 
8907 90 Engins flottants, p.ex. réservoirs, caissons, coffres d'amarrage, bouées et balises (sauf radeaux gonflables, 

bateaux des positions 8901 à 8906 et engins flottants à dépecer) 
8907 90 00 Engins flottants, p.ex. réservoirs, caissons, coffres d'amarrage, bouées et balises (sauf radeaux gonflables, 

bateaux des positions 8901 à 8906 et engins flottants à dépecer) 
8908 Bateaux et autres engins flottants à dépecer
8908 00 Bateaux et autres engins flottants à dépecer
8908 00 00 Bateaux et autres engins flottants à dépecer
90 INSTRUMENTS ET APPAREILS D'OPTIQUE, DE PHOTOGRAPHIE OU DE CINÉMATOGRAPHIE, 

DE MESURE, DE CONTROLE OU DE PRÉCISION; INSTRUMENTS ET APPAREILS MÉDICO-
CHIRURGICAUX; PARTIES ET ACCESSOIRES DE CES INSTRUMENTS OU APPAREILS 

9001 Fibres optiques et faisceaux de fibres optiques; câbles de fibres optiques (autres que ceux constitués de fibres 
gainées individuellement du n° 8544); matières polarisantes en feuilles ou en plaques; lentilles, y.c. les verres de 
contact, prismes, miroirs et autres éléments d'optique en toutes matières, non montés (autres que ceux en verre 
non travaillé optiquement) 

9001 10 Fibres optiques, faisceaux et câbles de fibres optiques (autres que les câbles constitués de fibres gainées 
individuellement du n° 8544) 

9001 10 10 Câbles conducteurs d'images, de fibres optiques (autres que les câbles constitués de fibres gainées 
individuellement du n° 8544) 

9001 10 90 Fibres optiques, faisceaux et câbles de fibres optiques (à l'excl. des câbles constitués de fibres gainées 
individuellement du n° 8544 et des câbles conducteurs d'images) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  1020 

9001 20 Matières polarisantes en feuilles ou en plaques
9001 20 00 Matières polarisantes en feuilles ou en plaques
9001 30 Verres de contact 
9001 30 00 Verres de contact 
9001 40 Verres de lunetterie en verre 
9001 40 20 Verres de lunetterie en verre, non correcteurs
9001 40 41 Verres de lunetterie en verre, complètement ouvrés sur les deux faces, correcteurs, unifocaux
9001 40 49 Verres de lunetterie en verre, complètement ouvrés sur les deux faces, correcteurs, à double foyer ou à foyer 

multiple 
9001 40 80 Verres de lunetterie en verre, correcteurs (autres que ceux complètement ouvrés sur les deux faces)
9001 50 Verres de lunetterie en matières autres que le verre
9001 50 20 Verres de lunetterie en matières autres que le verre, non correcteurs
9001 50 41 Verres de lunetterie en matières autres que le verre, complètement ouvrés sur les deux faces, correcteurs, 

unifocaux 
9001 50 49 Verres de lunetterie en matières autres que le verre, complètement ouvrés sur les deux faces, correcteurs, à 

double foyer ou à foyer multiple 
9001 50 80 Verres de lunetterie en matières autres que le verre, correcteurs (sauf ceux complètement ouvrés sur les deux 

faces) 
9001 90 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments d'optique, en toutes matières, non montés (autres que ceux en 

verre non travaillé optiquement ainsi que les verres de contact et les verres de lunetterie) 
9001 90 10 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments d'optique, en toutes matières, non montés, pour aéronefs civils 

(autres que ceux en verre non travaillé optiquement) 
9001 90 90 Prismes, miroirs et autres éléments d'optique, en toutes matières, non montés (à l'excl. de ceux destinés à des 

aéronefs civils du n° 9001.90.10, des éléments d'optique en verre non travaillé optiquement, des verres de 
contact et des verres de lunetterie) 

9002 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments d'optique en toutes matières, montés, pour instruments ou 
appareils (autres que ceux en verre non travaillé optiquement) 

9002 11 Objectifs pour appareils de prise de vues, pour projecteurs ou pour appareils photographiques ou 
cinématographiques d'agrandissement ou de réduction 

9002 11 00 Objectifs pour appareils de prise de vues, pour projecteurs ou pour appareils photographiques ou 
cinématographiques d'agrandissement ou de réduction 

9002 19 Objectifs (autres que pour appareils de prise de vues, pour projecteurs ou pour appareils photographiques ou 
cinématographiques d'agrandissement ou de réduction) 

9002 19 00 Objectifs (autres que pour appareils de prise de vues, pour projecteurs ou pour appareils photographiques ou 
cinématographiques d'agrandissement ou de réduction) 

9002 20 Filtres, optiques, pour instruments ou appareils, montés
9002 20 00 Filtres, optiques, pour instruments ou appareils, montés
9002 90 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments d'optique, en toutes matières, montés, pour instruments ou 

appareils (autres que ceux en verre non travaillé optiquement ainsi que les filtres et les objectifs) 
9002 90 10 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments d'optique, en toutes matières, montés, pour instruments ou 

appareils, destinés à des aéronefs civils (autres que ceux en verre non travaillé optiquement ainsi que les filtres et 
les objectifs) 

9002 90 90 Lentilles, prismes, miroirs et autres éléments d'optique en toutes matières, montés, pour instruments ou 
appareils (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9002.90.10, des éléments d'optique en verre non 
travaillé optiquement ainsi que des filtres et objectifs) 

9003 Montures de lunettes ou d'articles simil. et leurs parties, n.d.a.
9003 11 Montures de lunettes ou d'articles simil., en matières plastiques
9003 11 00 Montures de lunettes ou d'articles simil., en matières plastiques
9003 19 Montures de lunettes ou d'articles simil. (autres qu'en matières plastiques)
9003 19 10 Montures de lunettes ou d'articles simil., en métaux précieux, en plaqués ou doublés de métaux précieux
9003 19 30 Montures de lunettes ou d'articles simil., en métaux communs
9003 19 90 Montures de lunettes ou d'articles simil. (autres qu'en métaux ou en matières plastiques) 
9003 90 Parties de montures de lunettes ou d'articles simil., n.d.a.
9003 90 00 Parties de montures de lunettes ou d'articles simil., n.d.a.
9004 Lunettes correctrices, protectrices ou autres et articles simil. (à l'excl. des lunettes pour tests visuels, des verres 

de contact, des verres de lunetterie et des montures de lunettes) 
9004 10 Lunettes solaires 
9004 10 10 Lunettes solaires, avec verres travaillés optiquement
9004 10 91 Lunettes solaires avec verres en matières plastiques non travaillés optiquement 
9004 10 99 Lunettes solaires avec verres en verre non travaillés optiquement
9004 90 Lunettes correctrices, protectrices ou autres et articles simil. (à l'excl. des lunettes pour tests visuels, des lunettes 

solaires, des verres de contact, des verres de lunetterie et des montures de lunettes) 
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9004 90 10 Lunettes, correctrices, protectrices ou autres, et articles simil., avec verres en matières plastiques (à l'excl. des 
lunettes pour tests visuels, des lunettes solaires, des verres de contact, des verres de lunetterie et des montures 
de lunettes) 

9004 90 90 Lunettes, correctrices, protectrices ou autres, et articles simil. (à l'excl. des lunettes avec verres en matières 
plastiques, des lunettes pour tests visuels, des lunettes solaires, des verres de contact, des verres de lunetterie et 
des montures de lunettes) 

9005 Jumelles, longues-vues, lunettes astronomiques, télescopes optiques, et leurs bâtis; autres instruments 
d'astronomie et leurs bâtis (à l'excl. des appareils de radio-astronomie et autres instruments ou appareils, 
dénommés ou compris ailleurs) 

9005 10 Jumelles 
9005 10 00 Jumelles 
9005 80 Longues-vues, lunettes astronomiques, télescopes optiques et autres instruments d'astronomie (à l'excl. des 

jumelles, des appareils de radio-astronomie et des autres instruments ou appareils dénommés ou compris 
ailleurs) 

9005 80 00 Longues-vues, lunettes astronomiques, télescopes optiques et autres instruments d'astronomie (à l'excl. des 
jumelles, des appareils de radio-astronomie et des autres instruments ou appareils dénommés ou compris 
ailleurs) 

9005 90 Parties et accessoires de jumelles, longues-vues, lunettes astronomiques, télescopes optiques et autres 
instruments d'astronomie, n.d.a. 

9005 90 00 Parties et accessoires de jumelles, longues-vues, lunettes astronomiques, télescopes optiques et autres 
instruments d'astronomie, n.d.a. 

9006 Appareils photographiques; appareils et dispositifs, y.c. les lampes et tubes, pour la production de la lumière-
éclair en photographie (à l'excl. des lampes et tubes à décharge du n° 8539) 

9006 10 Appareils photographiques des types utilisés pour la préparation des clichés ou cylindres d'impression
9006 10 10 Appareils photographiques utilisés comme masqueurs pour la production de masques et réticules à partir de 

substrats recouverts d'une résine photosensible 
9006 10 90 Appareils photographiques des types utilisés pour la préparation des clichés ou cylindres d'impression (à l'excl. 

des masqueurs conçus pour la production de masques et réticules à partir de substrats recouverts d'une résine 
photosensible) 

9006 20 Appareils photographiques des types utilisés pour l'enregistrement de documents sur microfilms, microfiches ou 
autres microformats 

9006 20 00 Appareils photographiques des types utilisés pour l'enregistrement de documents sur microfilms, microfiches ou 
autres microformats 

9006 30 Appareils photographiques spécialement conçus pour la photographie sous-marine ou aérienne, pour l'examen 
médical d'organes internes ou pour les laboratoires de médecine légale ou d'identité judiciaire 

9006 30 00 Appareils photographiques spécialement conçus pour la photographie sous-marine ou aérienne, pour l'examen 
médical d'organes internes ou pour les laboratoires de médecine légale ou d'identité judiciaire 

9006 40 Appareils photographiques à développement et tirage instantanés (à l'excl. des appareils photographiques pour 
usages spéciaux dus n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 40 00 Appareils photographiques à développement et tirage instantanés (à l'excl. des appareils photographiques pour 
usages spéciaux dus n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 51 Appareils photographiques, à visée à travers l'objectif, pour pellicules en rouleaux d'une largeur <= 35 mm 
(autres que les appareils photographiques à développement et tirage instantanés et les appareils photographiques 
pour usages spéciaux du n°s 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 51 Appareils photographiques, à visée à travers l'objectif, pour pellicules en rouleaux d'une largeur <= 35 mm 
(autres que les appareils photographiques à développement et tirage instantanés et les appareils photographiques 
pour usages spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 51 00 Appareils photographiques, à visée à travers l'objectif, pour pellicules en rouleaux d'une largeur <= 35 mm 
(autres que les appareils photographiques à développement et tirage instantanés et les appareils photographiques 
pour usages spéciaux du n°s 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 51 00 Appareils photographiques, à visée à travers l'objectif, pour pellicules en rouleaux d'une largeur <= 35 mm 
(autres que les appareils photographiques à développement et tirage instantanés et les appareils photographiques 
pour usages spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 52 Appareils photographiques, pour pellicules en rouleaux d'une largeur < 35 mm (autres que les appareils 
photographiques à développement et tirage instantanés et que les appareils photographiques pour usages 
spéciaux du n°s 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 52 Appareils photographiques, pour pellicules en rouleaux d'une largeur < 35 mm (autres que les appareils 
photographiques à développement et tirage instantanés et que les appareils photographiques pour usages 
spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 52 00 Appareils photographiques, pour pellicules en rouleaux d'une largeur < 35 mm (autres que les appareils 
photographiques à développement et tirage instantanés et que les appareils photographiques pour usages 
spéciaux du n°s 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 
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9006 52 00 Appareils photographiques, pour pellicules en rouleaux d'une largeur < 35 mm (autres que les appareils 
photographiques à développement et tirage instantanés et que les appareils photographiques pour usages 
spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 53 Appareils photographiques, pour pellicules en rouleaux d'une largeur de 35 mm (autres que les appareils 
photographiques à développement et tirage instantanés et que les appareils photographiques pour usages 
spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 53 10 Appareils photographiques jetables, pour pellicules en rouleaux d'une largeur de 35 mm 
9006 53 90 Appareils photographiques pour pellicules en rouleaux d'une largeur de 35 mm (à l'excl. des appareils jetables, 

des appareils à développement et tirage instantanés ou à visée à travers l'objectif ainsi que des appareils 
photographiques spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 59 Appareils photographiques, pour pellicules en rouleaux d'une largeur > 35 mm ou pour films plans (autres que 
les appareils photographiques à développement et tirage instantanés et les appareils photographiques pour 
usages spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 59 00 Appareils photographiques, pour pellicules en rouleaux d'une largeur > 35 mm ou pour films plans (autres que 
les appareils photographiques à développement et tirage instantanés et les appareils photographiques pour 
usages spéciaux du n° 9006.10, 9006.20 ou 9006.30) 

9006 61 Appareils à tube à décharge pour la production de la lumière-éclair, dits 'flashes électroniques'
9006 61 00 Appareils à tube à décharge pour la production de la lumière-éclair, dits 'flashes électroniques'
9006 62 Lampes-éclair, cubes-éclair et simil., pour la photographie (à l'excl. des lampes et tubes à décharge du n° 8539)
9006 62 00 Lampes-éclair, cubes-éclair et simil., pour la photographie (à l'excl. des lampes et tubes à décharge du n° 8539)
9006 69 Appareils et dispositifs pour la production de lumière-éclair en photographie (à l'excl. des appareils à tube à 

décharge, dits 'flashes électroniques', des lampes-éclair, cubes-éclairs et simil.) 
9006 69 00 Appareils et dispositifs pour la production de lumière-éclair en photographie (à l'excl. des appareils à tube à 

décharge, dits 'flashes électroniques', des lampes-éclair, cubes-éclairs et simil.) 
9006 91 Parties et accessoires d'appareils photographiques, n.d.a.
9006 91 10 Parties et accessoires des appareils photographiques utilisés comme masqueurs pour la production de masques 

et réticules à partir de substrats recouverts d'une résine photosensible, n.d.a. 
9006 91 90 Parties et accessoires d'appareils photographiques, n.d.a.
9006 99 Parties et accessoires des appareils et dispositifs pour la production de la lumière-éclair en photographie, n.d.a.
9006 99 00 Parties et accessoires des appareils et dispositifs pour la production de la lumière-éclair en photographie, n.d.a.
9007 Caméras et projecteurs cinématographiques, même incorporant des appareils d'enregistrement ou de 

reproduction du son (autres que les appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophoniques) 
9007 11 Caméras cinématographiques, pour films d'une largeur < 16 mm ou pour films double-8 mm
9007 11 00 Caméras cinématographiques, pour films d'une largeur < 16 mm ou pour films double-8 mm
9007 19 Caméras cinématographiques, pour films d'une largeur >= 16 mm (à l'excl. des films double-8 mm)
9007 19 00 Caméras cinématographiques, pour films d'une largeur >= 16 mm (à l'excl. des films double-8 mm)
9007 20 Projecteurs cinématographiques
9007 20 00 Projecteurs cinématographiques
9007 91 Parties et accessoires de caméras, n.d.a.
9007 91 00 Parties et accessoires de caméras, n.d.a.
9007 92 Parties et accessoires de projecteurs cinématographiques, n.d.a.
9007 92 00 Parties et accessoires de projecteurs cinématographiques, n.d.a.
9008 Projecteurs d'images fixes; appareils photographiques d'agrandissement ou de réduction 
9008 10 Projecteurs de diapositives 
9008 10 00 Projecteurs de diapositives 
9008 20 Lecteurs de microfilms, de microfiches ou d'autres microformats, même permettant l'obtention de copies
9008 20 00 Lecteurs de microfilms, de microfiches ou d'autres microformats, même permettant l'obtention de copies
9008 30 Projecteurs d'images fixes (à l'excl. des projecteurs de diapositives et des lecteurs de microfilms, de microfiches 

ou d'autres microformats) 
9008 30 00 Projecteurs d'images fixes (à l'excl. des projecteurs de diapositives et des lecteurs de microfilms, de microfiches 

ou d'autres microformats) 
9008 40 Appareils photographiques d'agrandissement ou de réduction
9008 40 00 Appareils photographiques d'agrandissement ou de réduction
9008 90 Parties et accessoires de projecteurs d'images fixes et d'appareils photographiques d'agrandissement ou de 

réduction, n.d.a. 
9008 90 00 Parties et accessoires de projecteurs d'images fixes et d'appareils photographiques d'agrandissement ou de 

réduction, n.d.a. 
9009 Appareils de photocopie à système optique ou par contact et appareils de thermocopie 
9009 11 Appareils de photocopie électrostatiques, fonctionnant par reproduction directe de l'image de l'original sur la 

copie [procédé direct] 
9009 11 00 Appareils de photocopie électrostatiques, fonctionnant par reproduction directe de l'image de l'original sur la 

copie [procédé direct] 
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9009 12 Appareils de photocopie électrostatiques, fonctionnant par reproduction de l'image de l'original sur la copie au 
moyen d'un support intermédiaire [procédé indirect] 

9009 12 00 Appareils de photocopie électrostatiques, fonctionnant par reproduction de l'image de l'original sur la copie au 
moyen d'un support intermédiaire [procédé indirect] 

9009 21 Appareils de photocopie à système optique (autres qu'électrostatiques)
9009 21 00 Appareils de photocopie à système optique (autres qu'électrostatiques)
9009 22 Appareils de photocopie par contact
9009 22 00 Appareils de photocopie par contact
9009 22 10 Photocalqueurs et diazocopieurs
9009 22 90 Appareils de photocopie par contact (autres que photocalqueurs et diazocopieurs) 
9009 30 Appareils de thermocopie (à l'excl. des imprimantes thermiques)
9009 30 00 Appareils de thermocopie (à l'excl. des imprimantes thermiques)
9009 90 Parties et accessoires d'appareils de photocopie et de thermocopie, n.d.a.
9009 90 00 Parties et accessoires d'appareils de photocopie et de thermocopie, n.d.a.
9010 Appareils et matériel pour laboratoires photographiques ou cinématographiques, y.c. les appareils pour la 

projection ou la réalisation des tracés de circuits sur les surfaces sensibilisées des matériaux semi-conducteurs, 
non dénommés ni compris ailleurs dans le chapitre 90; négatoscopes; écrans pour projections 

9010 10 Appareils et matériel pour le développement automatique des pellicules photographiques, des films 
cinématographiques ou du papier photographique en rouleaux ou pour l'impression automatique des pellicules 
développées sur des rouleaux de papier photographique 

9010 10 00 Appareils et matériel pour le développement automatique des pellicules photographiques, des films 
cinématographiques ou du papier photographique en rouleaux ou pour l'impression automatique des pellicules 
développées sur des rouleaux de papier photographique 

9010 41 Appareils pour l'écriture directe sur disque
9010 41 00 Appareils pour l'écriture directe sur disque
9010 42 Photorépéteurs 
9010 42 00 Photorépéteurs 
9010 49 Appareils pour la projection ou la réalisation des tracés de circuits sur les matières semi-conductrices 

sensibilisées (à l'excl. des appareils pour l'écriture directe sur disque et des photorépéteurs) 
9010 49 00 Appareils pour la projection ou la réalisation des tracés de circuits sur les matières semi-conductrices 

sensibilisées (à l'excl. des appareils pour l'écriture directe sur disque et des photorépéteurs) 
9010 50 Appareils et matériel pour laboratoires photographiques ou cinématographiques, n.d.a.; négatoscopes
9010 50 10 Appareils pour la projection ou la réalisation des tracés de circuits sur les substrats sensibilisés des dispositifs de 

visualisation à écran plat 
9010 50 90 Appareils et matériel pour laboratoires photographiques ou cinématographiques, n.d.a.; négatoscopes
9010 60 Ecrans pour projections 
9010 60 00 Ecrans pour projections 
9010 90 Parties et accessoires des appareils et du matériel pour laboratoires photographiques ou cinématographiques, 

des négatoscopes et des écrans pour projections 
9010 90 10 Parties et accessoires des appareils pour la projection ou la réalisation des tracés de circuits sur les matières 

semi-conductrices sensibilisées ou sur les substrats sensibilisés des dispositifs de visualisation à écran plat, n.d.a. 
9010 90 90 Parties et accessoires des appareils et du matériel pour laboratoires photographiques ou cinématographiques, 

des négatoscopes et des écrans pour projections, n.d.a. (à l'excl. des appareils pour la projection ou la réalisation 
des tracés de circuits sur les matières semi-conductrices sensibilisées ou sur les substrats sensibilisés des 
dispositifs de visualisation à écran plat) 

9011 Microscopes optiques, y.c. les microscopes pour la photomicrographie, la cinéphotomicrographie ou la 
microprojection (à l'excl. des microscopes binoculaires pour l'ophtalmologie ainsi que des instruments, appareils 
et machines du n° 9031) 

9011 10 Microscopes optiques stéréoscopiques
9011 10 10 Microscopes optiques stéréoscopiques munis d'équipements spécifiquement conçus pour la manipulation et le 

transport de disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules 
9011 10 90 Microscopes optiques stéréoscopiques (autres que munis d'équipements spécialement conçus pour le traitement 

et le transport de disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules) 
9011 20 Microscopes optiques, pour la photomicrographie, la cinéphotomicrographie ou la microprojection (autres que 

les microscopes stéréoscopiques) 
9011 20 10 Microscopes optiques pour la photomicrographie munis d'équipements spécifiquement conçus pour la 

manipulation et le transport de disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules (autres que les microscopes 
stéréoscopiques) 

9011 20 90 Microscopes optiques pour la photomicrographie, la cinéphotomicrographie ou la microprojection (autres que 
munis d'équipements spécifiquement conçus pour la manipulation et le transport de disques [wafers] à semi-
conducteur ou de réticules et autres que les microscopes stéréoscopiques) 
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9011 80 Microscopes optiques (à l'excl. de ceux destinés à la photomicrographie, la cinéphotomicrographie ou la 
microprojection, des microscopes stéréoscopiques, des microscopes binoculaires pour l'ophtalmologie ainsi que 
des instruments, appareils et machines du n° 9031) 

9011 80 00 Microscopes optiques (à l'excl. de ceux destinés à la photomicrographie, la cinéphotomicrographie ou la 
microprojection, des microscopes stéréoscopiques, des microscopes binoculaires pour l'ophtalmologie ainsi que 
des instruments, appareils et machines du n° 9031) 

9011 90 Parties et accessoires de microscopes optiques, n.d.a.
9011 90 10 Parties et accessoires des microscopes optiques stéréoscopiques et des microscopes optiques pour la 

photomicrographie, munis d'équipements spécifiquement conçus pour la manipulation et le transport de 
disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules, n.d.a. 

9011 90 90 Parties et accessoires des microscopes optiques, n.d.a. (à l'excl. des microscopes optiques stéréoscopiques et des 
microscopes optiques pour la photomicrographie, munis d'équipements spécifiquement conçus pour la 
manipulation et le transport de disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules) 

9012 Microscopes électroniques, microscopes protoniques et diffractographes
9012 10 Microscopes électroniques, microscopes protoniques et diffractographes
9012 10 10 Microscopes électroniques munis d'équipements spécifiquement conçus pour la manipulation et le transport de 

disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules 
9012 10 90 Microscopes électroniques, microscopes protoniques et diffractographes (à l'excl. des microscopes électroniques 

munis d'équipements spécifiquement conçus pour la manipulation et le transport de disques [wafers] à semi-
conducteur ou de réticules) 

9012 90 Parties et accessoires de microscopes électroniques, de microscopes protoniques et de diffractographes
9012 90 10 Parties et accessoires des microscopes électroniques munis d'équipements spécifiquement conçus pour la 

manipulation et le transport de disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules, n.d.a. 
9012 90 90 Parties et accessoires des microscopes électroniques, des microscopes protoniques et des diffractographes, n.d.a. 

(à l'excl. des microscopes électroniques munis d'équipements spécifiquement conçus pour la manipulation et le 
transport de disques [wafers] à semi-conducteur ou de réticules) 

9013 Dispositifs à cristaux liquides ne constituant pas des articles repris plus spécifiquement ailleurs; lasers (autres 
que les diodes laser); autres appareils et instruments d'optique, non dénommés ni compris ailleurs dans le 
présent chapitre 

9013 10 Lunettes de visée pour armes; périscopes; lunettes pour machines, appareils ou instruments du présent chapitre 
ou des chapitres 84 et 85 de la section XVI 

9013 10 00 Lunettes de visée pour armes; périscopes; lunettes pour machines, appareils ou instruments du présent chapitre 
ou des chapitres 84 et 85 de la section XVI 

9013 20 Lasers (autres que les diodes laser)
9013 20 00 Lasers (autres que les diodes laser)
9013 80 Dispositifs à cristaux liquides, n.d.a., et autres appareils et instruments d'optique, non dénommés ni compris 

ailleurs dans le présent chapitre 
9013 80 20 Dispositifs à cristaux liquides à matrice active
9013 80 30 Dispositifs à cristaux liquides, n.d.a.
9013 80 90 Loupes, comptes-fils, microscopes stéréoscopes et autres appareils et instruments d'optique, non dénommés ni 

compris ailleurs dans le présent chapitre 
9013 90 Parties et accessoires de dispositifs à cristaux liquides, lasers et autres appareils et instruments, non dénommés 

ni compris ailleurs dans le présent chapitre, n.d.a. 
9013 90 10 Parties et accessoires de dispositifs à cristaux liquides [LCD]
9013 90 90 Parties et accessoires de laser et autres appareils et instruments non dénommés ni compris ailleurs dans le 

présent chapitre, n.d.a. 
9014 Boussoles, y.c. les compas de navigation; autres instruments et appareils de navigation (à l'excl. des appareils de 

radio navigation) 
9014 10 Boussoles, y.c. les compas de navigation
9014 10 10 Boussoles, y. les compas de navigation, pour aéronefs civils
9014 10 10 Boussoles, y.c. les compas de navigation, pour aéronefs civils
9014 10 90 Boussoles, y. les compas de navigation (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9014.10.10)
9014 10 90 Boussoles, y.c. les compas de navigation (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9014.10.10)
9014 20 Instruments et appareils pour la navigation aérienne ou spatiale (sauf boussoles et appareils de radio navigation)
9014 20 13 Centrales inertielles, destinées à des aéronefs civils
9014 20 18 Instruments et appareils pour la navigation aérienne, destinés à des aéronefs civils (à l'excl. des boussoles, des 

centrales inertielles et des appareils de radionavigation) 
9014 20 90 Instruments et appareils de navigation (à l'excl. de ceux destinés aux aéronefs civils du n° 9014.20.11 à 

9014.20.19, des boussoles et des appareils de radio navigation) 
9014 80 Instruments et appareils de navigation (à l'excl. de ceux destinés à la navigation aérienne et spatiale, des 

boussoles et des appareils de radio navigation) 
9014 80 00 Instruments et appareils de navigation (à l'excl. de ceux destinés à la navigation aérienne et spatiale, des 

boussoles et des appareils de radio navigation) 
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9014 90 Parties et accessoires de boussoles et d'autres instruments et appareils de navigation, n.d.a. 
9014 90 10 Parties et accessoires des compas et d'autres instruments et appareils de navigation, destinés à des aéronefs 

civils, n.d.a. 
9014 90 90 Parties et accessoires de boussoles et d'autres instruments et appareils de navigation, n.d.a. 
9015 Instruments et appareils de géodésie, de topographie, d'arpentage, de nivellement, de photogrammétrie, 

d'hydrographie, d'océanographie, d'hydrologie, de météorologie ou de géophysique (à l'excl. des boussoles); 
télémètres 

9015 10 Télémètres
9015 10 10 Télémètres, électroniques 
9015 10 90 Télémètres, non-électroniques
9015 20 Théodolites et tachéomètres 
9015 20 10 Théodolites et tachéomètres, électroniques
9015 20 90 Théodolites et tachéomètres, non-électroniques
9015 30 Niveaux 
9015 30 10 Niveaux, électroniques 
9015 30 90 Niveaux, non-électroniques 
9015 40 Instruments et appareils de photogrammétrie
9015 40 10 Instruments et appareils de photogrammétrie, électroniques
9015 40 90 Instruments et appareils de photogrammétrie, non-électroniques
9015 80 Instruments et appareils de géodésie, de topographie, d'arpentage, de nivellement, d'hydrographie, de 

météorologie, d'hydrologie, de géophysique ou d'océanographie (à l'excl. des boussoles, des télémètres, des 
théodolites, des tachéomètres, des niveaux ainsi que des instruments et appareils de photogrammétrie) 

9015 80 11 Instruments et appareils électroniques de météorologie, d'hydrologie ou de géophysique (à l'excl. des boussoles, 
des télémètres, des théodolites, des tachéomètres, des niveaux ainsi que des instruments et appareils de 
photogrammétrie) 

9015 80 19 Instruments et appareils électroniques de géodésie, de topographie, d'arpentage, de nivellement, d'hydrographie 
ou d'océanographie (à l'excl. des boussoles, des télémètres, des théodolites, des tachéomètres, des niveaux ainsi 
que des instruments et appareils de photogrammétrie) 

9015 80 91 Instruments et appareils non-électroniques, de géodésie, de topographie, d'arpentage, de nivellement ou 
d'hydrographie (à l'excl. des boussoles, des télémètres, des théodolites, des tachéomètres, des niveaux ainsi que 
des instruments et appareils de photogrammétrie) 

9015 80 93 Instruments et appareils non-électroniques de météorologie, d'hydrologie ou de géophysique (à l'excl. des 
boussoles, des télémètres, des théodolites, des tachéomètres, des niveaux ainsi que des instruments et appareils 
de photogrammétrie) 

9015 80 99 Instruments et appareils non-électroniques d'océanographie (à l'excl. des boussoles, des télémètres, des 
théodolites, des tachéomètres, des niveaux ainsi que des instruments et appareils de photogrammétrie) 

9015 90 Parties et accessoires des instruments et appareils de géodésie, de topographie, d'arpentage, de nivellement, de 
photogrammétrie, d'hydrographie, d'océanographie, d'hydrologie, de météorologie ou de géophysique ainsi que 
des télémètres, n.d.a. 

9015 90 00 Parties et accessoires des instruments et appareils de géodésie, de topographie, d'arpentage, de nivellement, de 
photogrammétrie, d'hydrographie, d'océanographie, d'hydrologie, de météorologie ou de géophysique ainsi que 
des télémètres, n.d.a. 

9016 Balances sensibles à un poids de 5 cg ou moins, avec ou sans poids
9016 00 Balances sensibles à un poids de 5 cg ou moins, avec ou sans poids
9016 00 10 Balances sensibles à un poids de 5 cg ou moins, avec ou sans poids
9016 00 90 Parties et accessoires de balances sensibles à un poids de 5 cg ou moins, n.d.a. 
9017 Instruments de dessin, de traçage ou de calcul, p.ex. machines à dessiner, pantographes, rapporteurs, étuis de 

mathématiques, règles et cercles à calcul; instruments de mesure de longueurs, pour emploi à la main, p.ex. 
mètres, micromètres, pieds à coulisse et calibres, non dénommés ni compris ailleurs dans le présent chapitre 

9017 10 Tables et machines à dessiner, même automatiques (à l'excl. des unités de machines automatiques de traitement 
de l'information) 

9017 10 10 Traceurs [plotters] utilisés comme machines à dessiner
9017 10 90 Tables et machines à dessiner, même automatiques (à l'excl. des traceurs [plotters]) 
9017 20 Instruments de dessin, de traçage et de calcul (sauf tables et machines à dessiner ainsi que calculatrices)
9017 20 05 Traceurs [plotters] utilisés comme instruments de dessin et de traçage
9017 20 11 Etuis de mathématiques 
9017 20 19 Instruments de dessin (sauf tables et machines à dessiner, traceurs [plotters] ainsi qu'étuis de mathématiques)
9017 20 31 Instruments de traçage utilisés comme masqueurs pour la production de masques et réticules à partir de

substrats recouverts d'une résine photosensible 
9017 20 39 Instruments de traçage (à l'excl. des traceurs [plotters] ainsi que des masqueurs conçus pour la production de 

masques et réticules à partir de substrats recouverts d'une résine photosensible) 
9017 20 90 Instruments de calcul 'règles, cercles à calcul et autres' (sauf machines à calculer) 
9017 30 Micromètres, pieds à coulisses, calibres et jauges
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9017 30 10 Micromètres et pieds à coulisse
9017 30 90 Calibres et jauges (à l'excl. des calibres dépourvus d'organe réglable)
9017 80 Instruments de mesure de longueurs, pour emploi à la main, n.d.a.
9017 80 10 Mètres et règles divisées 
9017 80 90 Instruments de mesure de longueurs, pour emploi à la main, n.d.a.
9017 90 Parties et accessoires des instruments de dessin, de traçage ou de calcul et de mesure de longueurs pour emploi 

à la main, n.d.a. 
9017 90 10 Parties et accessoires des instruments de traçage utilisés comme masqueurs pour la production de masques et 

réticules à partir de substrats recouverts d'une résine photosensible, n.d.a. 
9017 90 90 Parties et accessoires des instruments de dessin, de traçage ou de calcul et de mesure de longueurs pour emploi 

à la main, n.d.a. (à l'excl. des instruments de traçage utilisés comme masqueurs pour la production de masques et 
réticules à partir de substrats recouverts d'une résine photosensible) 

9018 Instruments et appareils pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire ou l'art vétérinaire, y.c. les appareils de 
scintigraphie et autres appareils électromédicaux ainsi que les appareils pour tests visuels, n.d.a. 

9018 11 Electrocardiographes 
9018 11 00 Electrocardiographes 
9018 12 Appareils de diagnostic par balayage ultrasonique [scanners]
9018 12 00 Appareils de diagnostic par balayage ultrasonique [scanners]
9018 13 Appareils de diagnostic par visualisation à résonance magnétique
9018 13 00 Appareils de diagnostic par visualisation à résonance magnétique
9018 14 Appareils de scintigraphie 
9018 14 00 Appareils de scintigraphie 
9018 19 Appareils d'électrodiagnostic, y.c. les appareils d'exploration fonctionnelle ou de surveillance de paramètres 

physiologiques (sauf électrocardiographes, appareils de diagnostic par balayage ultrasonique [scanners], appareils 
de diagnostic par visualisation à résonance magnétique et appareils de scintigraphie) 

9018 19 10 Appareils d'électrodiagnostic de surveillance simultanée de deux ou plusieurs paramètres physiologiques
9018 19 90 Appareils d'électrodiagnostic, y.c. les appareils d'exploration fonctionnelle ou de surveillance de paramètres 

physiologiques (sauf électrocardiographes, appareils de diagnostic par balayage ultrasonique [scanners], appareils 
de diagnostic par visualisation à résonance magnétique, appareils de scintigraphie et appareils de surveillance 
simultanée de deux ou plusieurs paramètres physiologiques) 

9018 20 Appareils à rayons ultraviolets ou infrarouges, pour la médecine
9018 20 00 Appareils à rayons ultraviolets ou infrarouges, pour la médecine
9018 31 Seringues, avec ou sans aiguilles, pour la médecine
9018 31 10 Seringues, avec ou sans aiguilles, en matières plastiques, pour la médecine
9018 31 90 Seringues, avec ou sans aiguilles, autres qu'en matières plastiques, pour la médecine 
9018 32 Aiguilles tubulaires en métal et aiguilles à sutures, pour la médecine
9018 32 10 Aiguilles tubulaires en métal, pour la médecine
9018 32 90 Aiguilles à sutures, pour la médecine
9018 39 Aiguilles, cathéters, canules et simil. pour la médecine (sauf seringues, aiguilles tubulaires en métal et aiguilles à 

sutures) 
9018 39 00 Aiguilles, cathéters, canules et simil. pour la médecine (sauf seringues, aiguilles tubulaires en métal et aiguilles à 

sutures) 
9018 41 Tours dentaires, même combinés sur une base commune avec d'autres équipements dentaires
9018 41 00 Tours dentaires, même combinés sur une base commune avec d'autres équipements dentaires
9018 49 Instruments et appareils pour l'art dentaire, n.d.a.
9018 49 10 Meulettes, disques, fraises et brosses, pour tours dentaires
9018 49 90 Instruments et appareils pour l'art dentaire, n.d.a.
9018 50 Instruments et appareils d'ophtalmologie, n.d.a.
9018 50 10 Instruments et appareils d'ophtalmologie, non-optiques, n.d.a.
9018 50 90 Instruments et appareils d'ophtalmologie, optiques, n.d.a.
9018 90 Instruments et appareils pour la médecine, la chirurgie ou l'art vétérinaire, n.d.a. 
9018 90 10 Instruments et appareils pour la mesure de la pression artérielle
9018 90 20 Endoscopes pour la médecine
9018 90 30 Reins artificiels 
9018 90 41 Appareils de diathermie, à ultrasons
9018 90 49 Appareils de diathermie (autres que les appareils de diathermie à ultrasons et les appareils à rayons ultraviolets 

ou infrarouges) 
9018 90 50 Appareils de transfusion, pour la médecine
9018 90 60 Instruments et appareils d'anesthésie
9018 90 70 Lithotriteurs à ultrasons 
9018 90 75 Appareils pour la stimulation nerveuse
9018 90 85 Instruments et appareils pour la médecine, la chirurgie ou l'art vétérinaire, n.d.a. 
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9019 Appareils de mécanothérapie; appareils de massage; appareils de psychotechnie; appareils d'ozonothérapie, 
d'oxygénothérapie, d'aérosolthérapie, appareils respiratoires de réanimation et autres appareils de thérapie 
respiratoire 

9019 10 Appareils de mécanothérapie, appareils de massage et appareils de psychotechnie 
9019 10 10 Vibromasseurs électriques 
9019 10 90 Appareils de mécanothérapie, appareils de massage et appareils de psychotechnie (sauf vibromasseurs 

électriques) 
9019 20 Appareils d'ozonothérapie, d'oxygénothérapie, d'aérosolthérapie; appareils respiratoires de réanimation et autres 

appareils de thérapie respiratoire 
9019 20 00 Appareils d'ozonothérapie, d'oxygénothérapie, d'aérosolthérapie; appareils respiratoires de réanimation et autres 

appareils de thérapie respiratoire 
9020 Appareils respiratoires et masques à gaz (à l'excl. des masques de protection dépourvus de mécanisme et 

d'élément filtrant amovible ainsi que des appareils de respiratoires de réanimation et autres appareils de thérapie 
respiratoire) 

9020 00 Appareils respiratoires et masques à gaz (à l'excl. des masques de protection dépourvus de mécanisme et 
d'élément filtrant amovible ainsi que des appareils de respiratoires de réanimation et autres appareils de thérapie 
respiratoire) 

9020 00 10 Appareils respiratoires et masques à gaz, complets, pour aéronefs civils (à l'excl. des masques de protection 
dépourvus de mécanisme et d'élément filtrant amovible ainsi que des appareils respiratoires de réanimation et 
autres appareils de thérapie respiratoire) 

9020 00 90 Appareils respiratoires et masques à gaz (à l'excl. des appareils complets destinés à des aéronefs civils 
[9020.00.10], des masques de protection dépourvus de mécanisme et d'élément filtrant amovible ainsi que des 
appareils respiratoires de réanimation et autres appareils de thérapie respiratoire) 

9021 Articles et appareils d'orthopédie, y.c. les ceintures et bandages médico-chirurgicaux et les béquilles; attelles, 
gouttières et autres articles et appareils pour fractures; articles et appareils de prothèse; appareils pour faciliter 
l'audition aux sourds et autres appareils à tenir à la main, à porter sur la personne ou à implanter dans 
l'organisme, afin de compenser une déficience ou une infirmité 

9021 11 Prothèses articulaires d'orthopédie
9021 11 00 Prothèses articulaires d'orthopédie
9021 19 Articles et appareils d'orthopédie ou pour fractures (sauf prothèses articulaires) 
9021 19 10 Articles et appareils d'orthopédie (sauf prothèses articulaires)
9021 19 90 Atelles, gouttières et autres articles et appareils pour fractures
9021 21 Dents artificielles 
9021 21 10 Dents artificielles, en matières plastiques
9021 21 90 Dents artificielles, en matières autres que plastiques
9021 29 Articles et appareils de prothèse dentaire (sauf dents artificielles)
9021 29 00 Articles et appareils de prothèse dentaire (sauf dents artificielles)
9021 30 Articles et appareils de prothèse (sauf prothèse dentaire)
9021 30 10 Articles et appareils de prothèse oculaire
9021 30 90 Articles et appareils de prothèse (sauf prothèse dentaire et oculaire)
9021 40 Appareils pour faciliter l'audition aux sourds (sauf parties et accessoires)
9021 40 00 Appareils pour faciliter l'audition aux sourds (sauf parties et accessoires)
9021 50 Stimulateurs cardiaques (sauf parties et accessoires)
9021 50 00 Stimulateurs cardiaques (sauf parties et accessoires)
9021 90 Appareils à tenir à la main, à porter sur la personne ou à implanter dans l'organisme, afin de compenser une 

déficience ou une infirmité (à l'excl. des articles et appareils de prothèse ainsi que des appareils complets pour 
faciliter l'audition aux sourds et des stimulateurs cardiaques complets) 

9021 90 10 Parties et accessoires d'appareils pour faciliter l'audition aux sourds, n.d.a.
9021 90 90 Articles et appareils à tenir à la main, à porter sur la personne ou à implanter dans l'organisme, afin de 

compenser une déficience ou une infirmité (à l'excl. des articles et appareils de prothèse ainsi que des appareils 
pour faciliter l'audition aux sourds, y.c. leurs parties et accessoires, et des stimulateurs cardiaques complets) 

9022 Appareils à rayons X et appareils utilisant les radiations alpha, bêta ou gamma, même à usage médical, 
chirurgical, dentaire ou vétérinaire, y.c. les appareils de radiophotographie ou de radiothérapie, les tubes à rayons 
X et autres dispositifs générateurs de rayons X, les générateurs de tension, les pupitres de commande, les écrans, 
les tables, fauteuils et supports simil. d'examen ou de traitement 

9022 12 Appareils de tomographie pilotés par une machine automatique de traitement de l'information
9022 12 00 Appareils de tomographie pilotés par une machine automatique de traitement de l'information
9022 13 Appareils à rayons X pour l'art dentaire
9022 13 00 Appareils à rayons X pour l'art dentaire
9022 14 Appareils à rayons X pour usages médicaux, chirurgicaux ou vétérinaires (à l'excl. des appareils pour l'art 

dentaire et des appareils de tomographie pilotés par une machine automatique de traitement de l'information) 
9022 14 00 Appareils à rayons X pour usages médicaux, chirurgicaux ou vétérinaires (à l'excl. des appareils pour l'art 

dentaire et des appareils de tomographie pilotés par une machine automatique de traitement de l'information) 
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9022 19 Appareils à rayons X (à usage autre que médical, chirurgical, dentaire ou vétérinaire) 
9022 19 00 Appareils à rayons X (à usage autre que médical, chirurgical, dentaire ou vétérinaire) 
9022 21 Appareils utilisant les radiations alpha, bêta ou gamma, à usage médical, chirurgical, dentaire ou vétérinaire
9022 21 00 Appareils utilisant les radiations alpha, bêta ou gamma, à usage médical, chirurgical, dentaire ou vétérinaire
9022 29 Appareils utilisant les radiations alpha, bêta ou gamma (à usage autre que médical, chirurgical, dentaire ou 

vétérinaire) 
9022 29 00 Appareils utilisant les radiations alpha, bêta ou gamma (à usage autre que médical, chirurgical, dentaire ou 

vétérinaire) 
9022 30 Tubes à rayons X 
9022 30 00 Tubes à rayons X 
9022 90 Dispositifs générateurs de rayons X, autres que tubes à rayons X, générateurs de tension, pupitres de 

commande, écrans, tables, fauteuils et supports simil. d'examen ou de traitement, ainsi que tous les parties et 
accessoires des appareils du n° 9022, n.d.a. 

9022 90 10 Ecrans radiologiques, y.c. les écrans dits 'renforçateurs'; trames et grilles antidiffusantes 
9022 90 90 Dispositifs générateurs de rayons X, autres que tubes à rayons X, générateurs de tension, pupitres de 

commande, écrans, tables, fauteuils et supports simil. d'examen ou de traitement, ainsi que tous les parties et 
accessoires des appareils du n° 9022, n.d.a. 

9023 Instruments, appareils et modèles conçus pour la démonstration, p.ex. dans l'enseignement ou les expositions, 
non susceptibles d'autres emplois (à l'excl. des appareils au sol d'entraînement au vol du n° 8805, des spécimens 
pour collections du n° 9705 et des objets d'antiquité ayant plus de 100 ans d'âge du n° 9706) 

9023 00 Instruments, appareils et modèles conçus pour la démonstration, p.ex. dans l'enseignement ou les expositions, 
non susceptibles d'autres emplois (à l'excl. des appareils au sol d'entraînement au vol du n° 8805, des spécimens 
pour collections du n° 9705 et des objets d'antiquité ayant plus de 100 ans d'âge du n° 9706) 

9023 00 10 Instruments, appareils et modèles conçus pour la démonstration, pour l'enseignement de la physique, de la 
chimie ou de la technique 

9023 00 80 Instruments, appareils et modèles conçus pour la démonstration, p.ex. dans l'enseignement ou les expositions, 
non susceptibles d'autres emplois (à l'excl. des appareils au sol d'entraînement au vol du n° 8805, des spécimens 
pour collections du n° 9705, des objets d'antiquité ayant plus de 100 ans d'âge du n° 9706 ainsi que des 
instruments et appareils des types utilisés pour l'enseignement de la physique, de la chimie ou de la technique) 

9024 Machines et appareils d'essais de dureté, de traction, de compression, d'élasticité ou d'autres propriétés 
mécaniques des matériaux, p.ex. métaux, bois, textiles, papier, matières plastiques 

9024 10 Machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des métaux
9024 10 10 Machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des métaux, électroniques 
9024 10 91 Machines et appareils d'essais des métaux, universels et pour essais de traction, non-électroniques
9024 10 93 Machines et appareils d'essais de dureté des métaux, non-électroniques
9024 10 99 Machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des métaux, non-électroniques (à l'excl. des machines 

et appareils d'essais des métaux, universels et pour essais de traction et des machines et appareils d'essais de 
dureté des métaux) 

9024 80 Machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des matériaux (autres que les métaux)
9024 80 10 Machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des matériaux, électroniques (autres que les métaux)
9024 80 91 Machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des textiles, papiers et cartons, non-électroniques
9024 80 99 Machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des matériaux, non-électroniques (autres que métaux, 

textiles, papiers et cartons) 
9024 90 Parties et accessoires des machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des matériaux, n.d.a.
9024 90 00 Parties et accessoires des machines et appareils d'essais des propriétés mécaniques des matériaux, n.d.a.
9025 Densimètres, aréomètres, pèse-liquides et instruments flottants simil., thermomètres, pyromètres, baromètres, 

hygromètres et psychromètres, enregistreurs ou non, même combinés entre eux 
9025 11 Thermomètres à liquide, à lecture directe, non combinés à d'autres instruments 
9025 11 10 Thermomètres à liquide, à lecture directe, non combinés à d'autres instruments, pour aéronefs civils
9025 11 91 Thermomètres à liquide, à lecture directe, médicaux ou vétérinaires
9025 11 99 Thermomètres à liquide, à lecture directe, non combinés à d'autres instruments (à l'excl. de ceux destinés à des 

aéronefs civils du n° 9025.19.10 et des thermomètres médicaux ou vétérinaires) 
9025 19 Thermomètres et pyromètres, non combinés à d'autres instruments (à l'excl. des thermomètres à liquide, à 

lecture directe) 
9025 19 10 Thermomètres et pyromètres, non combinés à d'autres instruments, pour aéronefs civils (à l'excl. des 

thermomètres à liquide, à lecture directe) 
9025 19 91 Thermomètres et pyromètres, non combinés à d'autres instruments, électroniques (à l'excl. de ceux destinés à 

des aéronefs civils du n° 9025.19.10) 
9025 19 99 Thermomètres et pyromètres, non combinés à d'autres instruments, non-électroniques (à l'excl. de ceux destinés 

à des aéronefs civils du n°9025.19.10 et des thermomètres à liquide, à lecture directe) 
9025 80 Densimètres, aréomètres, pèse-liquides et instruments flottants simil., baromètres, hygromètres et 

psychromètres, même combinés entre eux ou combinés à des thermomètres 
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9025 80 15 Densimètres "aréomètres, pèse-liquides" et instruments flottants simil., hygromètres, baromètres et 
psychromètres, même combinés entre eux ou combinés à des thermomètres, destinés à des aéronefs civils 

9025 80 20 Baromètres, non combinés à d'autres instruments (autres que ceux destinés à des aéronefs civils du n° 
9025.80.15) 

9025 80 91 Densimètres, "aréomètres, pèse-liquides" et instruments flottants simil., hygromètres et psychromètres, même 
combinés entre eux ou à des thermomètres ou baromètres, électroniques (autres que ceux destinés à des 
aéronefs civils du n° 9025.80.15)� 

9025 80 99 Densimètres "aréomètres, pèse-liquides" et instruments flottants simil., hygromètres et psychromètres, même 
combinés entre eux ou à des thermomètres ou baromètres, non-électroniques (autres que ceux destinés à des 
aéronefs civils du n° 9025.80.15) 

9025 90 Parties et accessoires des densimètres, aréomètres, pèse-liquides et instruments flottants simil., des 
thermomètres, pyromètres, baromètres, hygromètres et psychromètres, n.d.a. 

9025 90 10 Parties et accessoires des densimètres, aréomètres, pèse-liquides et instruments flottants simil., des 
thermomètres, pyromètres, baromètres, hygromètres et psychromètres, n.d.a. 

9025 90 90 Parties et accessoires des densimètres, aréomètres, pèse-liquides et instruments flottants simil., pyromètres, 
hygromètres et psychromètres, n.d.a. 

9026 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit, du niveau, de la pression ou d'autres 
caractéristiques variables des liquides ou des gaz "débitmètres, indicateurs de niveau, manomètres, compteurs de 
chaleur, par exemple" (à l'excl. des instruments et appareils du n° 9014, 9015, 9028 ou 9032) 

9026 10 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit ou du niveau des liquides (à l'excl. des 
compteurs et des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 10 10 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit ou du niveau des liquides, pour aéronefs civils (à 
l'excl. des compteurs et des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 10 51 Débitmètres pour liquides, électroniques (à l'excl. des aéronefs civils du n°9026.10.10 ainsi que des compteurs et 
des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 10 59 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit ou du niveau des liquides, électroniques (à l'excl. 
de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9026.10.10, des débitmètres ainsi que des compteurs et des 
instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 10 91 Débitmètres pour les liquides, non-électroniques (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs du n° 9026.10.10 ainsi 
que des compteurs et des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 10 99 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit ou du niveau des liquides, non-électroniques (à 
l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9026.10.10, des débitmètres ainsi que des compteurs et des 
instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 20 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la pression des liquides ou des gaz (à l'excl. des 
instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 20 10 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la pression des liquides ou des gaz, pour aéronefs 
civils (à l'excl. des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques) 

9026 20 30 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la pression des liquides ou des gaz, électroniques (à 
l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9026.20.10 et des instruments et appareils pour la régulation 
ou le contrôle automatiques) 

9026 20 50 Manomètres à spire ou à membrane manométrique métallique (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du 
n° 9026.20.10) 

9026 20 51 Manomètres à spire ou à membrane manométrique métallique, pour la mesure et la régulation non automatique 
de la pression des pneumatiques (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9026.20.10) 

9026 20 59 Manomètres à spire ou à membrane manométrique métallique (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du 
n° 9026.20.10 et ainsi que des appareils pour la mesure et la régulation non automatique de la pression des 
pneumatiques) 

9026 20 90 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la pression des liquides ou des gaz, non-électroniques 
(à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9026.10.10, des manomètres à spire ou à membrane 
manométrique métallique et des instruments et appareils pour la régulation pour le contrôle automatiques) 

9026 80 Instruments et appareils pour la mesure et le contrôle des caractéristiques variables des liquides ou des gaz, 
n.d.a. 

9026 80 10 Instruments et appareils pour la mesure et le contrôle des caractéristiques variables des liquides ou des gaz, pour 
aéronefs civils, n.d.a. 

9026 80 91 Instruments et appareils pour la mesure et le contrôle des caractéristiques variables des liquides ou des gaz, 
électroniques, n.d.a. 

9026 80 99 Instruments et appareils pour la mesure et le contrôle des caractéristiques variables des liquides ou des gaz, non-
électroniques, n.d.a. 

9026 90 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit, du niveau, de la 
pression ou d'autres caractéristiques variables des liquides ou des gaz, n.d.a. 

9026 90 10 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit, du niveau, de la 
pression ou d'autres caractéristiques variables des liquides ou des gaz, pour aéronefs civils, n.d.a. 
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9026 90 90 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle du débit, du niveau, de la 
pression ou d'autres caractéristiques variables des liquides ou des gaz, n.d.a. 

9027 Instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques, p.ex. polarimètres, réfractomètres, 
spectromètres, analyseurs de gaz ou de fumées; instruments et appareils pour essais de viscosité, de porosité, de 
dilatation, de tension superficielle ou simil. ou pour mesures calorimétriques, acoustiques ou photométriques, 
y.c. les indicateurs de temps de pose; microtomes 

9027 10 Analyseurs de gaz ou de fumées
9027 10 10 Analyseurs de gaz ou de fumées, électroniques
9027 10 90 Analyseurs de gaz ou de fumées, non-électroniques
9027 20 Chromatographes et appareils d'électrophorèse
9027 20 00 Chromatographes et appareils d'électrophorèse
9027 30 Spectromètres, spectrophotomètres et spectrographes utilisant les rayonnements optiques: UV, visibles, IR
9027 30 00 Spectromètres, spectrophotomètres et spectrographes utilisant les rayonnements optiques: UV, visibles, IR
9027 40 Posemètres
9027 40 00 Posemètres
9027 50 Instruments et appareils utilisant les rayonnements optiques: UV, visibles, IR (à l'excl. des spectromètres, 

spectrophotomètres et spectrographes ainsi que des analyseurs de gaz ou de fumées) 
9027 50 00 Instruments et appareils utilisant les rayonnements optiques: UV, visibles, IR (à l'excl. des spectromètres, 

spectrophotomètres et spectrographes ainsi que des analyseurs de gaz ou de fumées) 
9027 80 Instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques, ou pour essais de viscosité, de porosité, de 

dilatation, de tension superficielle ou simil. ou pour mesures calorimétriques ou acoustiques ou photométriques, 
n.d.a. 

9027 80 11 pH mètres, rH mètres et autres appareils pour mesurer la conductivité, électroniques 
9027 80 13 Appareils électroniques pour l'analyse des propriétés physiques des matériaux semi-conducteurs ou des substrats 

pour affichage à cristaux liquides ou des couches isolantes et conductrices associées lors de la fabrication des 
disques [wafers] à semi- conducteur ou d'affichages à cristaux liquides 

9027 80 17 Instruments et appareils électroniques pour analyses physiques ou chimiques, pour essais de viscosité, de 
porosité, de dilatation, de tension superficielle ou simil. ou pour mesures calorimétriques, acoustiques ou 
photométriques, n.d.a. 

9027 80 91 Viscosimètres, porosimètres et dilatomètres, non-électroniques
9027 80 93 Appareils pour l'analyse des propriétés physiques des matériaux semi-conducteurs ou des substrats pour 

affichage à cristaux liquides ou des couches isolantes et conductrices associées lors de la fabrication des disques 
[wafers] à semi- conducteur ou d'affichages à cristaux liquides, non-électroniques 

9027 80 97 Instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques, pour essais de tension superficielle ou simil. ou 
pour mesures calorimétriques ou acoustiques, non-électroniques, n.d.a. 

9027 90 Microtomes; parties et accessoires des instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques, p.ex. 
polarimètres, réfractomètres, spectromètres, des instruments et appareils pour essais de viscosité, de porosité, de 
dilatation, de tension superficielle ou simil. ou pour mesures calorimétriques, acoustiques ou photométriques, 
y.c. des indicateurs de temps de pose ainsi que des microtomes, n.d.a. 

9027 90 10 Microtomes
9027 90 50 Parties et accessoires des instruments et appareils pour analyses physiques ou chimiques, p.ex. polarimètres, 

réfractomètres, spectromètres, des instruments et appareils pour essais de viscosité, de porosité, de dilatation, de 
tension superficielle ou simil. ou pour mesures calorimétriques, acoustiques ou photométriques, y.c. des 
indicateurs de temps de pose, n.d.a. (à l'excl. des analyseurs de gaz ou de fumées) 

9027 90 80 Parties et accessoires des microtomes ou d'analyseurs de gaz ou de fumées, n.d.a. 
9028 Compteurs de gaz, de liquides ou d'électricité, y.c. les compteurs pour leur étalonnage 
9028 10 Compteurs de gaz, y.c. les compteurs pour leur étalonnage
9028 10 00 Compteurs de gaz, y.c. les compteurs pour leur étalonnage
9028 20 Compteurs de liquides, y.c. les compteurs pour leur étalonnage
9028 20 00 Compteurs de liquides, y.c. les compteurs pour leur étalonnage
9028 30 Compteurs d'électricité, y.c. les compteurs pour leur étalonnage
9028 30 11 Compteurs d'électricité pour courant alternatif, monophasé, y.c. les compteurs pour leur étalonnage
9028 30 19 Compteurs d'électricité pour courant alternatif, polyphasé, y.c. les compteurs pour leur étalonnage
9028 30 90 Compteurs d'électricité pour courant continu, y.c. les compteurs pour leur étalonnage 
9028 90 Parties et accessoires de compteurs de gaz, de liquides ou d'électricité, n.d.a. 
9028 90 10 Parties et accessoires de compteurs d'électricité, n.d.a.
9028 90 90 Parties et accessoires de compteurs de gaz ou de liquides, n.d.a.
9029 Compteurs, p.ex. compteurs de tours, compteurs de production, taximètres, totalisateurs de chemin parcouru, 

podomètres (à l'excl. des compteurs de gaz, de liquides et d'électricité); indicateurs de vitesse et tachymètres 
(autres que ceux du n° 9014 ou 9015); stroboscopes 

9029 10 Compteurs de tours, compteurs de production, taximètres, totalisateurs de chemin parcouru, podomètres et 
compteurs simil. (à l'excl. des compteurs de gaz, de liquides et d'électricité) 

9029 10 10 Compteurs de tours, électriques ou électroniques, pour aéronefs civils
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9029 10 90 Compteurs de tours, compteurs de production, taximètres, totalisateurs de chemin parcouru, podomètres et 
compteurs simil. (à l'excl. des compteurs de tours électriques ou électroniques pour aéronefs civils du n° 
9029.10.10 et des compteurs de gaz, de liquides et d'électricité) 

9029 20 Indicateurs de vitesse et tachymètres; stroboscopes
9029 20 10 Indicateurs de vitesse et tachymètres, pour aéronefs civils
9029 20 31 Indicateurs de vitesse pour véhicules terrestres
9029 20 39 Indicateurs de vitesse et tachymètres (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9029.20.10 et des 

indicateurs de vitesse pour véhicules terrestres) 
9029 20 90 Stroboscopes 
9029 90 Parties et accessoires de compteurs de tours, compteurs de production, taximètres, totalisateurs de chemin 

parcouru, podomètres et compteurs simil., d'indicateurs de vitesse et de tachymètres ainsi que de stroboscopes, 
n.d.a. 

9029 90 10 Parties et accessoires de compteurs de tours, d'indicateurs de vitesse et de tachymètres, pour aéronefs civils, 
n.d.a. 

9029 90 90 Parties et accessoires de compteurs de tours, compteurs de production, taximètres, totalisateurs de chemin 
parcouru, podomètres et compteurs simil., d'indicateurs de vitesse et de tachymètres ainsi que de stroboscopes, 
n.d.a. 

9030 Oscilloscopes, analyseurs de spectre et autres instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de 
grandeurs électriques; instruments et appareils pour la mesure ou la détection des radiations alpha, bêta, gamma, 
X, cosmiques ou autres radiations ionisantes 

9030 10 Instruments et appareils pour la mesure ou la détection des radiations ionisantes 
9030 10 10 Instruments et appareils pour la mesure ou la détection des radiations ionisantes, pour aéronefs civils
9030 10 90 Instruments et appareils pour la mesure ou la détection des radiations ionisantes (à l'excl. de ceux destinés à des 

aéronefs civils du n°9030.10.30) 
9030 20 Oscilloscopes et oscillographes cathodiques
9030 20 10 Oscilloscopes et oscillographes cathodiques, pour aéronefs civils
9030 20 90 Oscilloscopes et oscillographes cathodiques (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9030.20.10)
9030 31 Multimètres pour la mesure de la tension, de l'intensité, de la résistance ou de la puissance, sans dispositif 

enregistreur 
9030 31 10 Multimètres pour la mesure de la tension, de l'intensité, de la résistance ou de la puissance, sans dispositif 

enregistreur, pour aéronefs civils 
9030 31 90 Multimètres pour la mesure de la tension, de l'intensité, de la résistance ou de la puissance, sans dispositif 

enregistreur (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9030.31.10) 
9030 39 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la tension, de l'intensité, de la résistance ou de la 

puissance, sans dispositif enregistreur (à l'excl. des multimètres ainsi que des oscilloscopes et oscillographes 
cathodiques) 

9030 39 10 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la tension, de l'intensité, de la résistance ou de la 
puissance, sans dispositif enregistreur, pour aéronefs civils (à l'excl. des multimètres ainsi que des oscilloscopes 
et oscillographes cathodiques) 

9030 39 30 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la tension, de l'intensité, de la résistance ou de la 
puissance, sans dispositif enregistreur (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9030.39.10, des 
multimètres ainsi que des oscilloscopes et oscillographes cathodiques) 

9030 39 91 Voltmètres sans dispositif enregistreur
9030 39 99 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de la tension, de l'intensité, de la résistance ou de la 

puissance, non-électroniques, sans dispositif enregistreur (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 
9030.39.10, des multimètres ainsi que des oscilloscopes et oscillographes cathodiques) 

9030 40 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, spécialement conçus pour les 
techniques de la télécommunication, p.ex. hypsomètres, kerdomètres, distorsiomètres, psophomètres 

9030 40 10 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, spécialement conçus pour les 
techniques de la télécommunication, p.ex. hypsomètres, kerdomètres, distorsiomètres, psophomètres, pour 
aéronefs civils 

9030 40 90 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, spécialement conçus pour les 
techniques de la télécommunication, p.ex.hypsomètres, kerdomètres, distorsiomètres, psophomètres (à l'excl. de 
ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9030.40.10) 

9030 82 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle des disques ou des dispositifs à semi-conducteur
9030 82 00 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle des disques ou des dispositifs à semi-conducteur
9030 83 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, avec dispositif enregistreur (à 

l'excl. des instruments et appareils spécialement conçus pour les techniques de télécommunication, pour la 
mesure ou le contrôle des disques ou des dispositifs à semi-conducteur et des oscillographes cathodiques) 

9030 83 10 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, avec dispositif enregistreur, 
destinés à des aéronefs civils (à l'excl. des appareils pour la mesure ou le contrôle de disques "wafers" ou des 
dispositifs à semi-conducteur, des appareils spécialement conçus pour les techniques de télécommunication et 
des oscillographes cathodiques) 
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9030 83 90 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, avec dispositif enregistreur, 
n.d.a. (à l'excl. des instruments et appareils destinés à des aéronefs civils du n° 9030.83.10, des appareils pour la 
mesure ou le contrôle de disques "wafers" ou des dispositifs à semi-conducteur, des appareils spécialement 
conçus pour les techniques de télécommunication et des oscillographes cathodiques) 

9030 89 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, sans dispositif enregistreur, 
n.d.a. 

9030 89 10 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, sans dispositif enregistreur, 
pour aéronefs civils, n.d.a. 

9030 89 92 Instruments et appareils électroniques pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, n.d.a. (à l'excl. des 
instruments et appareils avec dispositif enreigstreur) 

9030 89 99 Instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques, sans dispositif enregistreur, 
non-électroniques, n.d.a. 

9030 90 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques ou 
pour la mesure ou la détection des radiations ionisantes, n.d.a. 

9030 90 10 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques ou 
pour la mesure ou la détection des radiations ionisantes, pour aéronefs civils, n.d.a. 

9030 90 20 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle des disques ou des dispositifs à 
semi-conducteur, n.d.a. 

9030 90 80 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle de grandeurs électriques ou 
pour la mesure ou la détection des radiations ionisantes, n.d.a. (à l'excl. des ceux destinés à des aéronefs civils du 
n° 9030.90.10 et des instruments et appareils pour la mesure ou le contrôle des disques ou des dispositifs à 
semi-conducteur) 

9031 Instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, non dénommés ni compris ailleurs dans le présent 
chapitre; projecteurs de profils 

9031 10 Machines à équilibrer les pièces mécaniques
9031 10 00 Machines à équilibrer les pièces mécaniques
9031 20 Bancs d'essai pour moteurs, machines génératrices, pompes, etc.
9031 20 00 Bancs d'essai pour moteurs, machines génératrices, pompes, etc.
9031 30 Projecteurs de profils 
9031 30 00 Projecteurs de profils 
9031 41 Instruments et appareils optiques pour le contrôle des disques ou des dispositifs à semi-conducteur ou pour le 

contrôle des masques ou des réticules utilisés dans la fabrication des dispositifs à semi-conducteur 
9031 41 00 Instruments et appareils optiques pour le contrôle des disques ou des dispositifs à semi-conducteur ou pour le 

contrôle des masques ou des réticules utilisés dans la fabrication des dispositifs à semi-conducteur 
9031 49 Instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, optiques, non dénommés ni compris ailleurs dans 

le chapitre 90 
9031 49 00 Instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, optiques, non dénommés ni compris ailleurs dans 

le chapitre 90 
9031 80 Instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, non optiques, non dénommés ni compris ailleurs 

dans le présent chapitre 
9031 80 10 Instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, non optiques, non dénommés ni compris ailleurs 

dans le présent chapitre, pour aéronefs civils 
9031 80 32 Instruments, appareils et machines électroniques pour le contrôle des disques ou des dispositifs à semi-

conducteur ou pour le contrôle des masques ou des réticules utilisés pour la fabrication des dispositifs à semi-
conducteur 

9031 80 34 Instruments, appareils et machines pour la mesure ou le contrôle de grandeurs géométriques, électroniques (sauf 
pour le contrôle des disques ou des dispositifs à semi-conducteur ou pour le contrôle des masques ou des 
réticules utilisés pour la fabrication des dispositifs à semi-conducteur) 

9031 80 39 Instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, électroniques, non dénommés ni compris ailleurs 
dans le présent chapitre 

9031 80 91 Instruments, appareils et machines pour la mesure ou le contrôle de grandeurs géométriques, non-optiques, 
non-électroniques (à l'excl. des instruments de mesure des longueurs pour emploi à la main) 

9031 80 99 Instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, non-optiques, non-électroniques, non dénommés 
ni compris ailleurs dans le présent chapitre 

9031 90 Parties et accessoires des instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, n.d.a. 
9031 90 10 Parties et accessoires des instruments, appareils et machines du n° 9031.80, pour aéronefs civils, n.d.a.
9031 90 20 Parties et accessoires des instruments et appareils optiques pour le contrôle des disques ou des dispositifs à 

semi-conducteur ou pour le contrôle des masques ou des réticules utilisés dans la fabrication des dispositifs à 
semi-conducteur ou pour la mesure du niveau de contamination par particules de la surface des disques [wafers] 
à semi-conducteur, n.d.a. 

9031 90 30 Parties et accessoires des instruments, appareils et machines électroniques pour le contrôle des disques ou des 
dispositifs à semi-conducteur ou pour le contrôle des masques ou des réticules utilisés pour la fabrication des 
dispositifs à semi-conducteur, n.d.a. 
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9031 90 80 Parties et accessoires des instruments, appareils et machines de mesure ou de contrôle, n.d.a. 
9032 Instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques (sauf les articles de robinetterie du n° 

8481) 
9032 10 Thermostats pour la régulation ou le contrôle automatiques
9032 10 10 Thermostats pour la régulation ou le contrôle automatiques, destinés à des aéronefs civils 
9032 10 30 Thermostats pour la régulation ou le contrôle automatiques, électroniques (à l'excl. de ceux destinés à des 

aéronefs civils du n° 9032.10.10) 
9032 10 91 Thermostats pour la régulation ou le contrôle automatiques, non-électroniques, à dispositif de déclenchement 

électrique (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9032.10.10) 
9032 10 99 Thermostats pour la régulation ou le contrôle automatiques, non-électroniques, sans dispositif de 

déclenchement électrique (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9032.10.10) 
9032 20 Manostats [pressostats] (sauf les articles de robinetterie du n° 8481)
9032 20 10 Manostats [pressostats], pour aéronefs civils (sauf les articles de robinetterie du n° 8481) 
9032 20 90 Manostats [pressostats] (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9032.10.10 et des articles de 

robinetterie du n° 8481) 
9032 81 Instruments et appareils, hydrauliques et pneumatiques, pour la régulation ou le contrôle automatiques (à l'excl. 

des manostats [pressostats] et des articles de robinetterie du n° 8481) 
9032 81 10 Instruments et appareils, hydrauliques et pneumatiques, pour la régulation ou le contrôle automatiques, pour 

aéronefs civils (à l'excl. des manostats [pressostats] et des articles de robinetterie du n° 8481) 
9032 81 90 Instruments et appareils, hydrauliques et pneumatiques, pour la régulation ou le contrôle automatiques (à l'excl. 

de ceux destinés à des aéronefs civils du n° 9032.81.10 et des manostats [pressostats] et des articles de 
robinetterie du n° 8481)� 

9032 89 Instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques (à l'excl. des instruments et appareils, 
hydrauliques ou pneumatiques, pour la régulation ou le contrôle automatiques, des manostats [pressostats], des 
thermostats et des articles de robinetterie du n° 8481) 

9032 89 10 Instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques, pour aéronefs civils (à l'excl. des 
instruments et appareils, hydrauliques ou pneumatiques, pour la régulation ou le contrôle automatiques, des 
manostats [pressostats], des thermostats et des articles de robinetterie du n° 8481) 

9032 89 90 Instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques (à l'excl. de ceux destinés à des aéronefs 
civils du n° 9032.81.10, des instruments et appareils, hydrauliques ou pneumatiques, pour la régulation ou le 
contrôle automatiques, hydrauliques ou pneumatiques des manostats [pressostats], des thermostats et des 
articles de robinetterie du n° 8481) 

9032 90 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques, n.d.a.
9032 90 10 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques, pour aéronefs 

civils 
9032 90 90 Parties et accessoires des instruments et appareils pour la régulation ou le contrôle automatiques, n.d.a.
9033 Parties et accessoires pour machines, appareils, instruments ou articles du chapitre 90, non dénommés ni 

compris dans le présent chapitre ou ailleurs 
9033 00 Parties et accessoires pour machines, appareils, instruments ou articles du chapitre 90, non dénommés ni 

compris dans le présent chapitre ou ailleurs 
9033 00 00 Parties et accessoires pour machines, appareils, instruments ou articles du chapitre 90, non dénommés ni 

compris dans le présent chapitre ou ailleurs 
91 HORLOGERIE 
9101 Montres-bracelets, montres de poche et montres simil., y.c. les compteurs de temps des mêmes types, avec boîte 

en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en acier) 
9101 11 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 

mécanique seulement, avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles 
dont le fond est en acier) 

9101 11 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 
mécanique seulement, avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles 
dont le fond est en acier) 

9101 12 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage opto-
électronique seulement, avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles 
dont le fond est en acier) 

9101 12 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage opto-
électronique seulement, avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles 
dont le fond est en acier) 

9101 19 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 
mécanique et optoélectronique, avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux 
(sauf celles dont le fond est en acier) 

9101 19 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 
mécanique et optoélectronique, avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux 
(sauf celles dont le fond est en acier) 
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9101 21 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage automatique, avec boîte en métaux 
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en acier) 

9101 21 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage automatique, avec boîte en métaux 
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en acier) 

9101 29 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage exclusivement manuel, avec boîte en 
métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en acier) 

9101 29 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage exclusivement manuel, avec boîte en 
métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en acier) 

9101 91 Montres de poche et simil., fonctionnant électriquement, y.c. les compteurs de temps du même type, avec boîte 
en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en acier et 
montres-bracelets) 

9101 91 00 Montres de poche et simil., fonctionnant électriquement, y.c. les compteurs de temps du même type, avec boîte 
en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en acier et 
montres-bracelets) 

9101 99 Montres de poche et simil., à remontage automatique ou manuel, y.c. les compteurs de temps du même type, 
avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en 
acier et montres-bracelets) 

9101 99 00 Montres de poche et simil., à remontage automatique ou manuel, y.c. les compteurs de temps du même type, 
avec boîte en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux (sauf celles dont le fond est en 
acier et montres-bracelets) 

9102 Montres-bracelets, montres de poche et montres simil., y.c. les compteurs de temps du même type (autres que 
celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 11 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 
mécanique seulement (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 11 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 
mécanique seulement (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 12 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage opto-
électronique seulement (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 12 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage opto-
électronique seulement (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 19 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 
mécanique et opto-électronique (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux 
précieux) 

9102 19 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, fonctionnant électriquement, à affichage 
mécanique et opto-électronique (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux 
précieux) 

9102 21 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage automatique (autres que celles en 
métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 21 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage automatique (autres que celles en 
métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 29 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage exclusivement manuel (autres que 
celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 29 00 Montres-bracelets, même incorporant un compteur de temps, à remontage exclusivement manuel (autres que 
celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 91 Montres de poche et montres simil., fonctionnant électriquement, y.c. les compteurs de temps du même type 
(autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 91 Montres de poche et montres simil., fonctionnant électriquement, y. c. les compteurs de temps du même type 
(autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 91 00 Montres de poche et montres simil., fonctionnant électriquement, y. c. les compteurs de temps du même type 
(autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 91 00 Montres de poche et montres simil., fonctionnant électriquement, y.c. les compteurs de temps du même type 
(autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 99 Montres de poche et montres simil., à remontage manuel ou automatique, y.c. les compteurs de temps du même 
type (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9102 99 00 Montres de poche et montres simil., à remontage manuel ou automatique, y.c. les compteurs de temps du même 
type (autres que celles en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux) 

9103 Réveils et pendulettes, à mouvement de montre (autres que montres-bracelets, montres de poche et montres 
simil. du n° 9101 ou 9102 ainsi que montres de tableaux de bord et montres simil. du n° 9104) 

9103 10 Réveils et pendulettes, à mouvement de montre, fonctionnant électriquement (autres que montres-bracelets, 
montres de poche et montres simil. du n° 9101 ou 9102 ainsi que montres de tableaux de bord et montres simil. 
du n° 9104) 
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9103 10 00 Réveils et pendulettes, à mouvement de montre, fonctionnant électriquement (autres que montres-bracelets, 
montres de poche et montres simil. du n° 9101 ou 9102 ainsi que montres de tableaux de bord et montres simil. 
du n° 9104) 

9103 90 Réveils et pendulettes, à mouvement de montre, ne fonctionnant pas électriquement (autres que montres-
bracelets, montres de poche et montres simil. du n° 9101 ou 9102 ainsi que montres de tableaux de bord et 
montres simil. du n° 9104) 

9103 90 00 Réveils et pendulettes, à mouvement de montre, ne fonctionnant pas électriquement (autres que montres-
bracelets, montres de poche et montres simil. du n° 9101 ou 9102 ainsi que montres de tableaux de bord et 
montres simil. du n° 9104) 

9104 Montres de tableaux de bord et montres simil., pour automobiles, véhicules aériens, bateaux ou autres véhicules
9104 00 Montres de tableaux de bord et montres simil., pour automobiles, véhicules aériens, bateaux ou autres véhicules
9104 00 10 Montres de tableaux de bord et montres simil., pour aéronefs civils
9104 00 90 Montres de tableaux de bord et montres simil., pour automobiles, véhicules aériens (sauf aéronefs civils du n° 

9104.00.10), bateaux et autres véhicules 
9105 Réveils, pendules, horloges et appareils d'horlogerie simil., à mouvement autre que de montre (autres que 

montres-bracelets, montres de poche et montres simil. du n° 9101 ou 9102, réveils et pendulettes à mouvement 
de montre du n° 9103 ainsi que montres de tableaux de bord et montres simil. du n° 9104) 

9105 11 Réveils fonctionnant électriquement
9105 11 00 Réveils fonctionnant électriquement
9105 19 Réveils ne fonctionnant pas électriquement
9105 19 00 Réveils ne fonctionnant pas électriquement
9105 21 Pendules et horloges, murales, fonctionnant électriquement
9105 21 00 Pendules et horloges, murales, fonctionnant électriquement
9105 29 Pendules et horloges murales ne fonctionnant pas électriquement
9105 29 00 Pendules et horloges murales ne fonctionnant pas électriquement
9105 91 Appareils d'horlogerie fonctionnant électriquement (autres que montres-bracelets, montres de poche et montres 

simil. du n° 9101 ou 9102, et réveils ou pendulettes à mouvement de montre du n° 9103, montres de tableaux 
de bord et montres simil. du n° 9104 ainsi que réveils, pendules et horloges murales) 

9105 91 00 Appareils d'horlogerie fonctionnant électriquement (autres que montres-bracelets, montres de poche et montres 
simil. du n° 9101 ou 9102, et réveils ou pendulettes à mouvement de montre du n° 9103, montres de tableaux 
de bord et montres simil. du n° 9104 ainsi que réveils, pendules et horloges murales) 

9105 99 Appareils d'horlogerie ne fonctionnant pas électriquement (autres que montres-bracelets, montres de poche et 
montres simil. du n° 9101 ou 9102, réveils ou pendulettes à mouvement de montre du n° 9103, montres de 
tableaux de bord et montres simil. du n° 9104, réveils ainsi que pendules et horloges murales) 

9105 99 10 Horloges de table ou de cheminée, ne fonctionnant pas électriquement (autres que réveils) 
9105 99 90 Appareils d'horlogerie ne fonctionnant pas électriquement (autres que montres-bracelets, montres de poche et 

montres simil. du n° 9101 ou 9102, réveils ou pendulettes à mouvement de montre du n° 9103, montres de 
tableaux de bord et montres simil. du n° 9104, réveils, pendules et horloges murales ainsi qu'horloges de table 
ou de cheminée) 

9106 Appareils de contrôle du temps et compteurs de temps, à mouvement d'horlogerie ou à moteur synchrone, p.ex. 
horloges de pointage, horodateurs et horocompteurs (autres qu'appareils d'horlogerie du n° 9101 à 9105) 

9106 10 Horloges de pointage; horodateurs et horocompteurs
9106 10 00 Horloges de pointage; horodateurs et horocompteurs
9106 20 Parcmètres
9106 20 00 Parcmètres
9106 90 Appareils de contrôle de temps, à mouvement d'horlogerie ou à moteur synchrone (autres qu'appareils 

d'horlogerie du n° 9101 à 9105, horloges de pointage, horodateurs, horocompteurs et parcmètres) 
9106 90 10 Minuteurs et compteurs de secondes
9106 90 90 Appareils de contrôle du temps et compteurs de temps, à mouvement d'horlogerie ou à moteur synchrone 

(autres qu'appareils d'horlogerie du n° 9101 à 9105, horloges de pointage, horodateurs, horocompteurs, 
parcmètres ainsi que minuteurs et compteurs de secondes) 

9107 Interrupteurs horaires et autres appareils permettant de déclencher un mécanisme à temps donné, munis d'un 
mouvement d'horlogerie ou d'un moteur synchrone 

9107 00 Interrupteurs horaires et autres appareils permettant de déclencher un mécanisme à temps donné, munis d'un 
mouvement d'horlogerie ou d'un moteur synchrone 

9107 00 00 Interrupteurs horaires et autres appareils permettant de déclencher un mécanisme à temps donné, munis d'un 
mouvement d'horlogerie ou d'un moteur synchrone 

9108 Mouvements de montres, complets et assemblés
9108 11 Mouvements de montres, complets et assemblés, fonctionnant électriquement, à affichage mécanique seulement 

ou avec un dispositif qui permette d'incorporer un affichage mécanique 
9108 11 00 Mouvements de montres, complets et assemblés, fonctionnant électriquement, à affichage mécanique seulement 

ou avec un dispositif qui permette d'incorporer un affichage mécanique 
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9108 12 Mouvements de montres, complets et assemblés, fonctionnant électriquement, à affichage opto-électronique 
seulement 

9108 12 00 Mouvements de montres, complets et assemblés, fonctionnant électriquement, à affichage opto-électronique 
seulement 

9108 19 Mouvements de montres, complets et assemblés, fonctionnant électriquement, à affichage mécanique, même 
sans cadran ni aiguilles, et opto-électronique 

9108 19 00 Mouvements de montres, complets et assemblés, fonctionnant électriquement, à affichage mécanique, même 
sans cadran ni aiguilles, et opto-électronique 

9108 20 Mouvements de montres, complets et assemblés, à remontage automatique 
9108 20 00 Mouvements de montres, complets et assemblés, à remontage automatique 
9108 91 Mouvements de montres complets et assemblés, à remontage exclusivement manuel, mesurant 33,8 mm ou 

moins 
9108 91 00 Mouvements de montres complets et assemblés, à remontage exclusivement manuel, mesurant 33,8 mm ou 

moins 
9108 99 Mouvements de montres, complets et assemblés, à remontage exclusivement manuel, <= 50 mm mais > 33,8 

mm 
9108 99 00 Mouvements de montres, complets et assemblés, à remontage exclusivement manuel, <= 50 mm mais > 33,8 

mm 
9109 Mouvements d'horlogerie complets et assemblés (autres que mouvements de montres) 
9109 11 Mouvements de réveils complets et assemblés, fonctionnant électriquement (autres que mouvements de 

montres) 
9109 11 00 Mouvements de réveils complets et assemblés, fonctionnant électriquement (autres que mouvements de 

montres) 
9109 19 Mouvements d'horlogerie complets et assemblés, fonctionnant électriquement (autres que de réveils et 

mouvements de montres) 
9109 19 10 Mouvements d'horlogerie complets et assemblés, fonctionnant électriquement, d'une largeur ou d'un diamètre 

<= 50 mm, pour aéronefs civils (autres que mouvements de montres) 
9109 19 90 Mouvements d'horlogerie complets et assemblés, fonctionnant électriquement (autres que ceux d'une largeur ou 

d'un diamètre <= 50 mm, pour aéronefs civils du n° 9109.19.10 et autres que les mouvements de montres et de 
réveils) 

9109 90 Mouvements d'horlogerie complets et assemblés, ne fonctionnant pas électriquement (sauf mouvements de 
montre) 

9109 90 10 Mouvements d'horlogerie complets et assemblés, ne fonctionnant ni à pile ni à accumulateur ni sur secteur, 
largeur ou diamètre <= 50 mm, pour aéronefs civils (autres que mouvements de montres) 

9109 90 90 Mouvements d'horlogerie complets et assemblés, ne fonctionnant ni à pile ni à accumulateur ni sur secteur 
(autres que d'une largeur ou d'un diamètre <= 50 mm, pour aéronefs civils du n° 9109.90.10 ainsi que 
mouvements de montres) 

9110 Mouvements d'horlogerie complets, non assemblés ou partiellement assemblés 'chablons'; mouvements 
d'horlogerie incomplets, assemblés; ébauches de mouvements d'horlogerie 

9110 11 Mouvements de montres complets, non assemblés ou partiellement assemblés [chablons] 
9110 11 10 Mouvements de montres complets, non assemblés ou partiellement assemblés [chablons], à balancier-spiral
9110 11 90 Mouvements de montres complets, non assemblés ou partiellement assemblés [chablons] (autres qu'à balancier-

spiral) 
9110 12 Mouvements de montres incomplets, assemblés
9110 12 00 Mouvements de montres incomplets, assemblés
9110 19 Ebauches de mouvements d'horlogerie
9110 19 00 Ebauches de mouvements d'horlogerie
9110 90 Mouvements d'horlogerie complets non assemblés ou partiellement assemblés [chablons$ ou incomplets et 

assemblés (autres qu'ébauches de mouvements d'horlogerie et mouvements de montres) 
9110 90 00 Mouvements d'horlogerie complets non assemblés ou partiellement assemblés [chablons$ ou incomplets et 

assemblés (autres qu'ébauches de mouvements d'horlogerie et mouvements de montres) 
9111 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil., y.c. les compteurs de temps du même 

type, du n° 9101 ou 9102, et leurs parties, n.d.a. 
9111 10 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, en métaux précieux 

ou en plaqués ou doublés de métaux précieux 
9111 10 00 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, en métaux précieux 

ou en plaqués ou doublés de métaux précieux 
9111 20 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, en métaux 

communs, également dorés ou argentés 
9111 20 10 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, en métaux 

communs, dorés ou argentés 
9111 20 90 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, en métaux 

communs, ni dorés ni argentés 
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9111 80 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, autres qu'en métaux 
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux ou qu'en métaux communs 

9111 80 00 Boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, autres qu'en métaux 
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux ou qu'en métaux communs 

9111 90 Parties de boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, n.d.a.
9111 90 00 Parties de boîtes de montres-bracelets, de montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102, n.d.a.
9112 Cages et cabinets d'appareils d'horlogerie (autres que de mouvements de montres-bracelets, de montres de 

poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102), et leurs parties, n.d.a. 
9112 10 Cages et cabinets d'appareils d'horlogerie (autres que de mouvements de montres-bracelets, de montres de 

poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102), en métal 
9112 10 00 Cages et cabinets d'appareils d'horlogerie (autres que de mouvements de montres-bracelets, de montres de 

poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102), en métal 
9112 80 Cage et cabinets d'appareils d'horlogerie (autres que de mouvements de montres-bracelets, de montres de poche 

et de montres simil. du n° 9101 ou 9102), autres qu'en métal 
9112 80 00 Cage et cabinets d'appareils d'horlogerie (autres que de mouvements de montres-bracelets, de montres de poche 

et de montres simil. du n° 9101 ou 9102), autres qu'en métal 
9112 90 Parties de cages et cabinets d'appareils d'horlogerie (autres que de mouvements de montres-bracelets, de 

montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102), n.d.a. 
9112 90 00 Parties de cages et cabinets d'appareils d'horlogerie (autres que de mouvements de montres-bracelets, de 

montres de poche et de montres simil. du n° 9101 ou 9102), n.d.a. 
9113 Bracelets de montres et leurs parties, n.d.a.
9113 10 Bracelets de montres et leurs parties, en métaux précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux, n.d.a.
9113 10 10 Bracelets de montres et leurs parties, en métaux précieux, n.d.a.
9113 10 90 Bracelets de montres et leurs parties, en plaqués ou doublés de métaux précieux, n.d.a. 
9113 20 Bracelets de montres et leurs parties, en métaux communs, également dorés ou argentés, n.d.a.
9113 20 00 Bracelets de montres et leurs parties, en métaux communs, également dorés ou argentés, n.d.a.
9113 90 Bracelets de montres et leurs parties, n.d.a.
9113 90 10 Bracelets de montres et leurs parties, en cuir naturel, artificiel ou reconstitué 
9113 90 30 Bracelets de montres et leurs parties, en matières plastiques, n.d.a.
9113 90 90 Bracelets de montres et leurs parties, n.d.a.
9114 Autres fournitures d'horlogerie, n.d.a.
9114 10 Ressorts d'horlogerie, y.c. les spiraux
9114 10 00 Ressorts d'horlogerie, y.c. les spiraux
9114 20 Pierres d'horlogerie (autres que pierres décoratives pour boîtes d'appareils d'horlogerie) 
9114 20 00 Pierres d'horlogerie (autres que pierres décoratives pour boîtes d'appareils d'horlogerie) 
9114 30 Cadrans d'horlogerie 
9114 30 00 Cadrans d'horlogerie 
9114 40 Platines et ponts d'horlogerie 
9114 40 00 Platines et ponts d'horlogerie 
9114 90 Fournitures d'horlogerie, n.d.a.
9114 90 00 Fournitures d'horlogerie, n.d.a.
92 INSTRUMENTS DE MUSIQUE; PARTIES ET ACCESSOIRES DE CES INSTRUMENTS
9201 Pianos, même automatiques; clavecins et autres instruments à cordes à clavier 
9201 10 Pianos droits
9201 10 10 Pianos droits, neufs 
9201 10 90 Pianos droits, usagés 
9201 20 Pianos à queue 
9201 20 00 Pianos à queue 
9201 90 Clavecins et autres instruments à cordes à clavier (autres que pianos)
9201 90 00 Clavecins et autres instruments à cordes à clavier (autres que pianos)
9202 Guitares, violons, harpes et autres instruments de musique à corde (autres qu'à clavier) 
9202 10 Violons et autres instruments à cordes frottées à l'aide d'un archet
9202 10 10 Violons 
9202 10 90 Instruments de musique à cordes frottées à l'aide d'un archet (à l'excl. des violons) 
9202 90 Guitares, harpes et autres instruments de musique à cordes (autres qu'à clavier et à cordes frottées)
9202 90 10 Harpes 
9202 90 30 Guitares 
9202 90 90 Mandolines, cithares et autres instruments de musique à cordes (autres qu'à clavier et à cordes frottées, harpes et 

guitares) 
9203 Orgues à tuyaux et à clavier; harmoniums et instruments simil. à clavier et à anches libres métalliques (autres 

qu'instruments à cordes) 
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9203 00 Orgues à tuyaux et à clavier; harmoniums et instruments simil. à clavier et à anches libres métalliques (autres 
qu'instruments à cordes) 

9203 00 10 Orgues à tuyaux et à clavier 
9203 00 90 Harmoniums et instruments simil. à clavier et à anches libres métalliques (autres qu'orgues à tuyaux et à clavier 

et instruments à cordes) 
9204 Accordéons et instruments simil.; harmonicas à bouche
9204 10 Accordéons et instruments simil.
9204 10 00 Accordéons et instruments simil.
9204 10 10 Accordéons et instruments de musique simil., avec < 80 basses
9204 10 90 Accordéons et instruments de musique simil., avec >= 80 basses
9204 20 Harmonicas à bouche 
9204 20 00 Harmonicas à bouche 
9205 Clarinettes, trompettes, cornemuses et autres instruments de musique à vent 
9205 10 Instruments dits 'cuivres' 
9205 10 00 Instruments dits 'cuivres' 
9205 90 Instruments de musique à vent (à l'excl. des orgues et des instruments dits "cuivres") 
9205 90 00 Instruments de musique à vent (à l'excl. des orgues et des instruments dits "cuivres") 
9206 Instruments de musique à percussion, p.ex. tambours, caisses, xylophones, cymbales, castagnettes, maracas
9206 00 Instruments de musique à percussion, p.ex. tambours, caisses, xylophones, cymbales, castagnettes, maracas
9206 00 00 Instruments de musique à percussion, p.ex. tambours, caisses, xylophones, cymbales, castagnettes, maracas
9207 Instruments de musique dont le son est produit ou doit être amplifié par des moyens électriques, p.ex. orgues, 

guitares et accordéons 
9207 10 Instruments à clavier électriques (sauf accordéons)
9207 10 10 Orgues électriques à clavier 
9207 10 30 Pianos numériques à clavier 
9207 10 50 Synthétiseurs à clavier 
9207 10 80 Instruments de musique à clavier dont le son est produit ou doit être amplifié par des moyens électriques (à 

l'excl. des orgues, des accordéons, des synthétiseurs et des pianos numériques) 
9207 90 Accordéons électriques et autres instruments de musique électriques
9207 90 10 Guitares électriques 
9207 90 90 Accordéons électriques et autres instruments de musique électriques sans clavier (sauf guitares)
9208 Boîtes à musique, orchestrions, orgues de Barbarie, oiseaux chanteurs, scies musicales et autres instruments de 

musique non repris dans une autre position du présent chapitre; appeaux de tous types, sifflets, cornes d'appel et 
autres instruments d'appel ou de signalisation à bouche 

9208 10 Boîtes à musique 
9208 10 00 Boîtes à musique 
9208 90 Orchestrions, orgues de Barbarie, oiseaux chanteurs, scies musicales et autres instruments de musique non 

repris dans le présent chapitre; appeaux, sifflets, cornes d'appel et autres instruments d'appel ou de signalisation 
à bouche 

9208 90 00 Orchestrions, orgues de Barbarie, oiseaux chanteurs, scies musicales et autres instruments de musique non 
repris dans le présent chapitre; appeaux, sifflets, cornes d'appel et autres instruments d'appel ou de signalisation 
à bouche 

9209 Parties et accessoires d'instruments de musique, p.ex. mécanismes de boîtes à musique, cartes, disques et 
rouleaux pour appareils à jouer mécaniquement, n.d.a.; métronomes et diapasons de tous types 

9209 10 Métronomes et diapasons 
9209 10 00 Métronomes et diapasons 
9209 20 Mécanismes de boîtes à musique
9209 20 00 Mécanismes de boîtes à musique
9209 30 Cordes harmoniques 
9209 30 00 Cordes harmoniques 
9209 91 Parties et accessoires de pianos, n.d.a.
9209 91 00 Parties et accessoires de pianos, n.d.a.
9209 92 Parties et accessoires des instruments de musique à cordes sans clavier, n.d.a. 
9209 92 Parties et accessoires des instruments de musique à cordes sans clavier, n.d.a. (à l'excl. des cordes harmoniques 

ainsi que des instruments de musique dont le son est produit ou doit être amplifié par des moyens électriques) 
9209 92 00 Parties et accessoires des instruments de musique à cordes sans clavier, n.d.a. 
9209 92 00 Parties et accessoires des instruments de musique à cordes sans clavier, n.d.a. (à l'excl. des cordes harmoniques 

ainsi que des instruments de musique dont le son est produit ou doit être amplifié par des moyens électriques) 
9209 93 Parties et accessoires des orgues à tuyaux et à clavier, et d'instruments de musique simil. à clavier et à 

percussion, n.d.a. 
9209 93 00 Parties et accessoires des orgues à tuyaux et à clavier, et d'instruments de musique simil. à clavier et à 

percussion, n.d.a. 
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9209 94 Parties et accessoires des instruments de musique dont le son est produit ou doit être amplifié par des moyens 
électriques, n.d.a. 

9209 94 00 Parties et accessoires des instruments de musique dont le son est produit ou doit être amplifié par des moyens 
électriques, n.d.a. 

9209 99 Parties et accessoires d'instruments de musique, n.d.a.
9209 99 Parties et accessoires "cartes, disques et rouleaux pour appareils à jouer mécaniquement" pour accordéons et 

instruments simil., harmonicas à bouche, instruments de musique à vent et à percussion, boîtes à musique, 
orchestrions, orgues de Barbarie et autres instruments de musique, n.d.a. (à l'excl. des métronomes, diapasons, 
mécanismes de boîtes à musique, cordes harmoniques et parties et accessoires des pianos, instruments de 
musique à cordes sans clavier, orgues à tuyaux et à clavier, harmoniums et instruments simil. à clavier et à 
anches libres métalliques) 

9209 99 10 Parties et accessoires des accordéons et instruments simil.; harmonicas à bouche, n.d.a. 
9209 99 30 Parties et accessoires pour clarinettes, trompettes et autres instruments de musique à vent du n° 9205, n.d.a.
9209 99 70 Parties et accessoires "cartes, disques et rouleaux pour appareils à jouer mécaniquement" pour accordéons et 

instruments simil., harmonicas à bouche, instruments de musique à percussion, boîtes à musique, orchestrions, 
orgues de Barbarie et autres instruments de musique, n.d.a. (à l'excl. des métronomes,t diapasons, mécanismes 
de boîtes à musique, cordes harmoniques, pianos, instruments de musique à cordes sans clavier, orgues à tuyaux 
et à clavier, harmoniums et instruments simil. à clavier et à anches libres métalliques et instruments de musique 
à vent) 

9209 99 80 Parties et accessoires pour instruments de musique, n.d.a.
93 ARMES, MUNITIONS ET LEURS PARTIES ET ACCESSOIRES
9301 Armes de guerre, y.c. les pistolets-mitrailleurs (autres que revolvers et pistolets du n° 9302 et armes blanches du 

n° 9307) 
9301 00 Armes de guerre, y.c. les pistolets-mitrailleurs (autres que revolvers et pistolets du n° 9302 et armes blanches du 

n° 9307) 
9301 00 00 Armes de guerre, y.c. les pistolets-mitrailleurs (autres que revolvers et pistolets du n° 9302 et armes blanches du 

n° 9307) 
9302 Revolvers et pistolets (autres que ceux du n° 9303 ou 9304 et pistolets-mitrailleurs de guerre) 
9302 00 Revolvers et pistolets (autres que ceux du n° 9303 ou 9304 et pistolets-mitrailleurs de guerre) 
9302 00 10 Revolvers et pistolets, du calibre 9 mm ou au-dessus (autres que ceux du n° 9303 ou 9304 et pistolets-

mitrailleurs de guerre du n° 9301) 
9302 00 90 Revolvers et pistolets, d'un calibre < 9 mm (autres que ceux du n° 9303 ou 9304 et pistolets-mitrailleurs de 

guerre du n° 9301) 
9303 Armes à feu et engins simil. utilisant la déflagration de la poudre, p.ex. fusils et carabines de chasse ou de tir 

sportif, armes à feu chargées uniquement par le canon, pistolets lance-fusées et autres conçus uniquement pour 
lancer des fusées de signalisation, pistolets et revolvers pour le tir à blanc, pistolets d'abattage à cheville, canons 
lance-amarres (sauf revolvers et pistolets du n° 9302 et armes de guerre) 

9303 10 Armes à feu ne pouvant être chargées que par le canon, non destinées à tirer une cartouche 
9303 10 00 Armes à feu ne pouvant être chargées que par le canon, non destinées à tirer une cartouche 
9303 20 Fusils et carabines de chasse ou de tir sportif comportant au moins un canon lisse (autres qu'armes à feu ne 

pouvant être chargées que par le canon ainsi que fusils et carabines à ressort, à air comprimé ou à gaz) 
9303 20 10 Fusils et carabines de chasse ou de tir sportif, à un canon lisse (autres qu'armes à feu ne pouvant être chargées 

que par le canon ainsi que fusils et carabines à ressort, à air comprimé ou à gaz) 
9303 20 95 Fusils et carabines de chasse ou de tir sportif, à un ou deux canons lisses combinés avec un canon rayé et 

carabines à deux canons lisses 
9303 30 Fusils et carabines de chasse ou de tir sportif, comportant au moins un canon rayé (à l'excl. des fusils et 

carabines à ressort, à air comprimé ou à gaz) 
9303 30 00 Fusils et carabines de chasse ou de tir sportif, comportant au moins un canon rayé (à l'excl. des fusils et 

carabines à ressort, à air comprimé ou à gaz) 
9303 90 Armes à feu et engins simil. utilisant la déflagration de la poudre (autres que fusils et carabines de chasse ou de 

tir sportif, revolvers et pistolets du n° 9302 ainsi qu'armes de guerre) 
9303 90 00 Armes à feu et engins simil. utilisant la déflagration de la poudre (autres que fusils et carabines de chasse ou de 

tir sportif, revolvers et pistolets du n° 9302 ainsi qu'armes de guerre) 
9304 Fusils, carabines et pistolets à ressort, à air comprimé ou à gaz, matraques et armes autres qu'à feu (sauf sabres, 

épées, baïonnettes et autres armes blanches du n° 9307) 
9304 00 Fusils, carabines et pistolets à ressort, à air comprimé ou à gaz, matraques et armes autres qu'à feu (sauf sabres, 

épées, baïonnettes et autres armes blanches du n° 9307) 
9304 00 00 Fusils, carabines et pistolets à ressort, à air comprimé ou à gaz, matraques et armes autres qu'à feu (sauf sabres, 

épées, baïonnettes et autres armes blanches du n° 9307) 
9305 Parties et accessoires des armes et engins simil. du n° 9301 à 9304, n.d.a.
9305 10 Parties et accessoires de revolvers ou pistolets, n.d.a.
9305 10 00 Parties et accessoires de revolvers ou pistolets, n.d.a.
9305 21 Canons lisses de fusils et carabines de chasse ou de tir sportif du n° 9303
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9305 21 00 Canons lisses de fusils et carabines de chasse ou de tir sportif du n° 9303
9305 29 Parties et accessoires des fusils et carabines de chasse ou de tir sportif du n° 9303, n.d.a. 
9305 29 30 Ebauches de crosses [bois de fusils] de fusils et carabines de chasse ou de tir sportif du n° 9303
9305 29 95 Canons rayés et autres parties et accessoires des fusils ou carabines de chasse ou de tir sportif du n° 9303, n.d.a. 

(à l'excl. des canons lisses et des ébauches de crosses [bois de fusils]) 
9305 90 Parties et accessoires pour armes et engins simil. du n° 9301, 9303 ou 9304, n.d.a. 
9305 90 10 Parties et accessoires pour armes de guerre du n° 9301, n.d.a.
9305 90 90 Parties et accessoires pour armes et engins simil. du n° 9303 ou 9304, n.d.a. 
9306 Bombes, grenades, torpilles, mines, missiles, cartouches et autres munitions et projectiles, et leurs parties,y.c. les 

chevrotines, plombs de chasse et bourres pour cartouches, n.d.a. 
9306 10 Cartouches pour pistolets de scellement ou d'abattage et leurs parties, n.d.a. 
9306 10 00 Cartouches pour pistolets de scellement ou d'abattage et leurs parties, n.d.a. 
9306 21 Cartouches pour fusils ou carabines à canon lisse
9306 21 00 Cartouches pour fusils ou carabines à canon lisse
9306 29 Parties de cartouches pour fusils ou carabines à canon lisse; plombs pour carabines et pistolets à air comprimé
9306 29 40 Douilles pour fusils ou carabines à canon lisse
9306 29 70 Parties de cartouches pour fusils et carabines à canon lisse, n.d.a.; plombs pour carabines à air comprimé
9306 30 Cartouches et leurs parties, pour fusils et carabines à canon rayé ainsi que pour revolvers et pistolets
9306 30 10 Cartouches et leurs parties pour revolvers et pistolets du n° 9302 et pour pistolets-mitrailleurs du n° 9301
9306 30 30 Cartouches et leurs parties pour armes de guerre
9306 30 91 Cartouches à percussion centrale, pour fusils et carabines de chasse ou de tir sportif à canon rayé
9306 30 93 Cartouches à percussion annulaire, pour fusils et carabines de chasse ou de tir sportif à canon rayé
9306 30 98 Cartouches et leurs parties, n.d.a.
9306 90 Bombes, grenades, torpilles, mines, missiles et autres munitions et projectiles (à l'excl. des cartouches), et leurs 

parties, n.d.a. 
9306 90 10 Bombes, grenades, torpilles, mines, missiles et autres munitions et projectiles (à l'excl. des cartouches), et leurs 

parties, n.d.a. 
9306 90 90 Munitions et projectiles (autres que pour armes de guerre) et leurs parties, n.d.a. 
9307 Sabres, épées, baïonnettes, lances et autres armes blanches, leurs parties et leurs fourreaux (autres qu'en métaux 

précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux, armes mouchetées destinées à l'escrime, couteaux et 
poignards de chasse, couteaux de camping et autres articles de coutellerie du n° 8211, ceinturons et articles 
simil. en cuir ou en matières textiles ainsi que les dragonnes) 

9307 00 Sabres, épées, baïonnettes, lances et autres armes blanches, leurs parties et leurs fourreaux (autres qu'en métaux 
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux, armes mouchetées destinées à l'escrime, couteaux et 
poignards de chasse, couteaux de camping et autres articles de coutellerie du n° 8211, ceinturons et articles 
simil. en cuir ou en matières textiles ainsi que les dragonnes) 

9307 00 00 Sabres, épées, baïonnettes, lances et autres armes blanches, leurs parties et leurs fourreaux (autres qu'en métaux 
précieux ou en plaqués ou doublés de métaux précieux, armes mouchetées destinées à l'escrime, couteaux et 
poignards de chasse, couteaux de camping et autres articles de coutellerie du n° 8211, ceinturons et articles 
simil. en cuir ou en matières textiles ainsi que les dragonnes) 

94 MEUBLES; MOBILIER MÉDICO-CHIRURGICAL; ARTICLES DE LITERIE ET SIMILAIRES; 
APPAREILS D'ÉCLAIRAGE NON DÉNOMMÉS NI COMPRIS AILLEURS; LAMPES-RÉCLAMES, 
ENSEIGNES LUMINEUSES, PLAQUES INDICATRICES LUMINEUSES ET ARTICLES SIMILAIRES; 
CONSTRUCTIONS PRÉFABRIQUÉES 

9401 Sièges à l'excl. de ceux pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire ou vétérinaire du n° 9402, même 
transformables en lits, et leurs parties, n.d.a. 

9401 10 Sièges pour véhicules aériens 
9401 10 10 Sièges non recouverts de cuir, pour aéronefs civils
9401 10 90 Sièges pour véhicules aériens (autres que recouverts de cuir, autres que pour aéronefs civils du n° 9401.10.10)
9401 20 Sièges pour véhicules automobiles
9401 20 00 Sièges pour véhicules automobiles
9401 30 Sièges pivotants, ajustables en hauteur (à l'excl. de ceux pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire ou 

vétérinaire, ainsi que des fauteuils pour salons de coiffure) 
9401 30 10 Sièges pivotants, ajustables en hauteur, rembourrés, avec dossier et équipés de roulettes ou de patins à l'excl. de 

ceux pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire 
9401 30 90 Sièges pivotants, ajustables en hauteur (autres que rembourrés, avec dossier et équipés de roulettes ou de patins 

et autres que pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire et vétérinaire et autres que pour salons de coiffure) 
9401 40 Sièges autres que le matériel de camping ou de jardin, transformables en lits (à l'excl. de ceux pour la médecine, 

l'art dentaire ou la chirurgie) 
9401 40 00 Sièges autres que le matériel de camping ou de jardin, transformables en lits (à l'excl. de ceux pour la médecine, 

l'art dentaire ou la chirurgie) 
9401 50 Sièges en rotin, en osier, en bambou ou en matières simil.
9401 50 00 Sièges en rotin, en osier, en bambou ou en matières simil.
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9401 61 Sièges, avec bâti en bois, rembourrés (non transformables en lits)
9401 61 00 Sièges, avec bâti en bois, rembourrés (non transformables en lits)
9401 69 Sièges, avec bâti en bois, non rembourrés
9401 69 00 Sièges, avec bâti en bois, non rembourrés
9401 71 Sièges, avec bâti en métal, rembourrés (autres que pour véhicules aériens ou automobiles, autres que fauteuils 

pivotants ajustables en hauteur et autres que pour la médecine, l'art dentaire ou la chirurgie) 
9401 71 00 Sièges, avec bâti en métal, rembourrés (autres que pour véhicules aériens ou automobiles, autres que fauteuils 

pivotants ajustables en hauteur et autres que pour la médecine, l'art dentaire ou la chirurgie) 
9401 79 Sièges, avec bâti en métal non rembourrés (autres que fauteuils pivotants ajustables en hauteur et autres que 

pour la médecine, l'art dentaire ou la chirurgie) 
9401 79 00 Sièges, avec bâti en métal non rembourrés (autres que fauteuils pivotants ajustables en hauteur et autres que 

pour la médecine, l'art dentaire ou la chirurgie) 
9401 80 Sièges, n.d.a.
9401 80 00 Sièges, n.d.a.
9401 90 Parties de sièges, n.d.a. 
9401 90 10 Parties de sièges pour véhicules aériens, n.d.a.
9401 90 30 Parties de sièges, en bois, n.d.a.
9401 90 80 Parties de sièges, n.d.a. (à l'excl. des articles en bois)
9402 Mobilier pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire ou l'art vétérinaire, p.ex. tables d'opérations, tables 

d'examen, lits à mécanisme pour usages cliniques, fauteuils de dentistes; fauteuils pour salons de coiffure et 
fauteuils simil., avec dispositif à la fois d'orientation et d'élévation; parties de ces articles 

9402 10 Fauteuils de dentistes, fauteuils pour salons de coiffure et fauteuils simil., avec dispositif à la fois d'orientation et 
d'élévation, et leurs parties, n.d.a. 

9402 10 00 Fauteuils de dentistes, fauteuils pour salons de coiffure et fauteuils simil., avec dispositif à la fois d'orientation et 
d'élévation, et leurs parties, n.d.a. 

9402 90 Tables d'opération, tables d'examen et autre mobilier pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire ou vétérinaire 
(sauf fauteuils de dentistes et autres sièges, tables d'examen radiographique, civières et brancards, y.c. chariots-
brancards) 

9402 90 00 Tables d'opération, tables d'examen et autre mobilier pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire ou vétérinaire 
(sauf fauteuils de dentistes et autres sièges, tables d'examen radiographique, civières et brancards, y.c. chariots-
brancards) 

9403 Meubles (autres que sièges et mobilier pour la médecine, l'art dentaire et vétérinaire, la chirurgie) et leurs parties, 
n.d.a. 

9403 10 Meubles de bureau en métal (sauf sièges)
9403 10 10 Tables à dessin, de bureau (à l'excl. de celles équipées de dispositifs spéciaux de dessin citées au n° 9017), avec 

bâti en métal 
9403 10 51 Bureaux avec bâti en métal 
9403 10 59 Meubles de bureau d'une hauteur <= 80 cm, en métal (autres que bureaux et tables à dessin) 
9403 10 91 Armoires à portes, à volets ou à clapets, de bureau, d'une hauteur > 80 cm, en métal 
9403 10 93 Armoires à tiroirs, classeurs et fichiers, de bureau, d'une hauteur > 80 cm, en métal 
9403 10 99 Meubles de bureau d'une hauteur > 80 cm, en métal (sauf tables à dessin, armoires à portes, volets, clapets ou 

tiroirs et sauf sièges) 
9403 20 Meubles en métal, sauf meubles de bureau, sièges et mobilier pour la médecine, la chirurgie, l'art dentaire ou 

vétérinaire 
9403 20 10 Meubles en métal, pour aéronefs civils (sauf meubles de bureau, sièges et mobilier pour la médecine, la 

chirurgie, l'art dentaire ou vétérinaire) 
9403 20 91 Lits en métal (autres que pour aéronefs civils du n° 9403.20.10, lits à mécanismes pour usages cliniques)
9403 20 99 Meubles en métal (sauf meubles pour les aéronefs civils du n° 9403.20.10, meubles de bureau, meubles pour la 

médecine, l'art dentaire et vétérinaire et la chirurgie, lits et sièges) 
9403 30 Meubles de bureau en bois (sauf sièges)
9403 30 11 Bureaux avec bâti en bois 
9403 30 19 Meubles de bureau d'une hauteur <= 80 cm, en bois (sauf bureaux et sièges) 
9403 30 91 Armoires de bureau, d'une hauteur > 80 cm, en bois
9403 30 99 Meubles de bureau d'une hauteur > 80 cm, en bois (sauf armoires)
9403 40 Meubles de cuisine, en bois (sauf sièges)
9403 40 10 Éléments de cuisines 
9403 40 90 Meubles en bois des types utilisés dans les cuisines (à l'excl. des sièges et des éléments de cuisines)
9403 50 Meubles pour chambres à coucher, en bois (sauf sièges)
9403 50 00 Meubles pour chambres à coucher, en bois (sauf sièges)
9403 60 Meubles en bois (autres que pour bureaux, cuisines ou chambres à coucher et autres que sièges)
9403 60 10 Meubles pour salles à manger et de séjour, en bois (sauf sièges)
9403 60 30 Meubles de magasins, en bois (sauf sièges)
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9403 60 90 Meubles en bois (autres que pour bureaux, magasins, cuisines, salles à manger et de séjour et chambres à 
coucher et autres que sièges) 

9403 70 Meubles en matières plastiques (autres que pour la médecine, l'art dentaire et vétérinaire, la chirurgie et autres 
que sièges) 

9403 70 10 Meubles en matières plastiques, pour aéronefs civils (autres que pour la médecine, l'art dentaire et vétérinaire, la 
chirurgie et autres que sièges) 

9403 70 90 Meubles en matières plastiques (autres que pour aéronefs civils du n° 9403.70.10, autres que pour la médecine, 
l'art dentaire et vétérinaire, la chirurgie et autres que sièges) 

9403 80 Meubles en rotin, osier, bambou ou autres matières (sauf métal, bois et matières plastiques) 
9403 80 00 Meubles en rotin, osier, bambou ou autres matières (sauf métal, bois et matières plastiques) 
9403 90 Parties de meubles, autres que sièges, n.d.a.
9403 90 10 Parties de meubles en métal, autres que sièges, n.d.a.
9403 90 30 Parties de meubles en bois, autres que sièges, n.d.a.
9403 90 90 Parties de meubles (autres que sièges et autres qu'en métal ou en bois), n.d.a. 
9404 Sommiers (sauf ressorts pour sièges); articles de literie et articles simil., p.ex. matelas couvre-pieds, édredons, 

coussins, poufs, oreillers, comportant des ressorts ou bien rembourrés ou garnis intérieurement de toutes 
matières, y.c. ceux en caoutchouc alvéolaire ou en matières plastiques alvéolaires, recouverts ou non (sauf 
matelas à eau, matelas pneumatiques et oreillers, couvertures et draps) 

9404 10 Sommiers (sauf ressorts pour sièges)
9404 10 00 Sommiers (sauf ressorts pour sièges)
9404 21 Matelas en caoutchouc alvéolaire ou en matières plastiques alvéolaires
9404 21 10 Matelas en caoutchouc alvéolaire, recouverts ou non
9404 21 90 Matelas en matières plastiques alvéolaires, recouverts ou non
9404 29 Matelas à ressorts ou rembourrés, ou garnis intérieurement de matières autres que le caoutchouc alvéolaire ou 

les matières plastiques alvéolaires (sauf matelas à eau, matelas pneumatiques et oreillers) 
9404 29 10 Matelas à ressorts métalliques
9404 29 90 Matelas rembourrés ou garnis intérieurement de matières autres que le caoutchouc alvéolaire ou les matières 

plastiques alvéolaires (sauf matelas à eau, matelas pneumatiques et oreillers) 
9404 30 Sacs de couchage, aussi avec chauffage électrique
9404 30 00 Sacs de couchage, aussi avec chauffage électrique
9404 30 10 Sacs de couchage, aussi avec chauffage électrique, rembourrés de plumes ou de duvet 
9404 30 90 Sacs de couchage, aussi avec chauffage électrique (autres qu'avec plumes ou duvets) 
9404 90 Articles de literie et simil., garnis de plumes, rembourrés, garnis de matières de toutes sortes, y.c. caoutchouc 

alvéolaire ou matières plastiques alvéolaires (sauf sommiers, matelas, sacs de couchage, matelas à eau, matelas 
pneumatiques et oreillers, ainsi que couvertures et draps) 

9404 90 10 Articles de literie et simil., garnis avec des plumes ou duvets (sauf matelas et sacs de couchage)
9404 90 90 Articles de literie et simil., garnis de plumes, rembourrés, garnis de matières de toutes sortes, y.c. caoutchouc 

alvéolaire ou matières plastiques alvéolaires (autres que garnis avec des plumes ou duvets, sauf sommiers, 
matelas, sacs de couchage, matelas à eau, matelas pneumatiques et oreillers, ainsi que couvertures et draps) 

9405 Appareils d'éclairage, y.c. les projecteurs, et leurs parties, n.d.a.; lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaques 
indicatrices lumineuses et articles simil., possédant une source d'éclairage fixée à demeure, et leurs parties, n.d.a. 

9405 10 Lustres et autres appareils d'éclairage électrique à suspendre ou à fixer au plafond ou au mur (sauf pour 
l'éclairage des espaces et voies publiques) 

9405 10 10 Appareils d'éclairage électrique à suspendre ou à fixer au plafond ou au mur, en métaux communs ou en 
matières plastiques, pour aéronefs civils 

9405 10 21 Lustres et autres appareils d'éclairage électrique des types utilisés pour lampes et tubes à incandescence à 
suspendre ou à fixer au plafond ou au mur, en matières plastiques, pour lampes et tubes à incandescence (autres 
que pour aéronefs civils du n° 9405.10.10) 

9405 10 29 Lustres et autres appareils d'éclairage électrique des types utilisés pour lampes et tubes à décharge à suspendre 
ou à fixer au plafond ou au mur, en matières plastiques (autres que pour aéronefs civils du n° 9405.10.10) 

9405 10 30 Lustres et autres appareils d'éclairage électrique à suspendre ou à fixer au plafond ou au mur, en matières 
céramiques 

9405 10 50 Lustres et autres appareils d'éclairage électrique à suspendre ou à fixer au plafond ou au mur, en verre
9405 10 91 Lustres et autres appareils d'éclairage électrique des types utilisés pour lampes et tubes à incandescence à 

suspendre ou à fixer au plafond ou au mur (autres qu'en métaux communs, autres que pour les aéronefs civils 
du n° 9405.10.10, autres qu'en matières plastiques, céramiques et en verre) 

9405 10 99 Lustres et autres appareils d'éclairage électrique des types utilisés pour lampes et tubes à décharge à suspendre 
ou à fixer au plafond ou au mur (autres qu'en métaux communs, autres que pour les aéronefs civils du n° 
9405.10.10, autres qu'en matières plastiques, céramiques et en verre) 

9405 20 Lampes de chevet, lampes de bureau et lampadaires d'intérieur, électriques
9405 20 11 Lampes de chevet, lampes de bureau et lampadaires d'intérieur, électriques, en matières plastiques, pour lampes 

et tubes à incandescence 
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9405 20 19 Lampes de chevet, lampes de bureau et lampadaires d'intérieur, électriques, en matières plastiques, pour lampes 
et tubes à décharge 

9405 20 30 Lampes de chevet, lampes de bureau et lampadaires d'intérieur, électriques, en matières céramiques
9405 20 50 Lampes de chevet, lampes de bureau et lampadaires d'intérieur, électriques, en verre 
9405 20 91 Lampes de chevet, lampes de bureau et lampadaires d'intérieur, électriques, pour lampes et tubes à 

incandescence (autres qu'en matières plastiques, céramiques et verre) 
9405 20 99 Lampes de chevet, lampes de bureau et lampadaires d'intérieur, électriques, pour lampes et tubes à décharge 

(autres qu'en matières plastiques, céramiques et verre) 
9405 30 Guirlandes électriques pour arbres de Noël
9405 30 00 Guirlandes électriques pour arbres de Noël
9405 40 Appareils d'éclairage électrique, n.d.a.
9405 40 10 Projecteurs électriques (autres que pour véhicules aériens, véhicules automobiles ou cycles et autres que lampes 

de projecteur) 
9405 40 31 Appareils d'éclairage électrique en matières plastiques, pour lampes et tubes à incandescence, n.d.a.
9405 40 35 Appareils d'éclairage électrique en matières plastiques, pour tubes fluorescents, n.d.a. 
9405 40 39 Appareils d'éclairage électrique en matières plastiques, n.d.a.
9405 40 91 Appareils d'éclairage électrique autres qu'en matières plastiques, pour lampes et tubes à incandescence, n.d.a.
9405 40 95 Appareils d'éclairage électrique autres qu'en matières plastiques, pour tubes fluorescents, n.d.a.
9405 40 99 Appareils d'éclairage électrique autres qu'en matières plastiques, n.d.a.
9405 50 Appareils d'éclairage non-électriques, n.d.a.
9405 50 00 Appareils d'éclairage non-électriques, n.d.a.
9405 60 Lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaques indicatrices lumineuses et articles simil., possédant une source 

d'éclairage fixée à demeure 
9405 60 10 Enseignes lumineuses, plaques indicatrices lumineuses et articles simil., en métaux communs ou en matières 

plastiques, pour aéronefs civils 
9405 60 91 Lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaques indicatrices lumineuses et articles simil. possédant une source 

d'éclairage fixée à demeure, en matières plastiques (autres que pour aéronefs civils du n° 9405.60.10) 
9405 60 99 Lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaques indicatrices lumineuses et articles simil. possédant une source 

d'éclairage fixée à demeure (autres qu'en métaux communs et autres que pour les aéronefs civils du n° 
9405.60.10) 

9405 91 Parties en verres d'appareils d'éclairage, de lampes-réclames, d'enseignes lumineuses, de plaques indicatrices 
lumineuses, et simil., n.d.a. 

9405 91 11 Verres à facettes, plaquettes, boules, amandes, fleurons, pendeloques et autres pièces analogues de lustrerie, en 
verre 

9405 91 19 Diffuseurs, plafonniers, vasques, coupes, coupelles, abat-jour, globes, tulipes et articles simil. en verre pour
l'équipement des appareils d'éclairage électrique (à l'excl. des lustres et projecteurs) 

9405 91 90 Parties en verre d'appareils d'éclairage, de lampes-réclame, d'enseignes lumineuses, de plaques indicatrices 
lumineuses, et simil., n.d.a. 

9405 92 Parties en matières plastiques d'appareils d'éclairage, de lampes-réclames, d'enseignes lumineuses, de plaques 
indicatrices lumineuses, et simil., n.d.a. 

9405 92 10 Parties en matières plastiques des lustres et appareils d'éclairage électrique à suspendre ou à fixer au plafond ou 
au mur, d'enseignes lumineuses, de plaques indicatrices lumineuses et simil., pour aéronefs civils, n.d.a. 

9405 92 90 Parties en matières plastiques d'appareils d'éclairage, de lampes-réclames, d'enseignes lumineuses, de plaques 
indicatrices lumineuses, et simil., n.d.a. 

9405 99 Parties d'appareils d'éclairage, de lampes-réclames, d'enseignes lumineuses, de plaques indicatrices lumineuses, et 
simil., n.d.a. 

9405 99 10 Parties des lustres et appareils d'éclairage électrique à suspendre ou à fixer au plafond ou au mur, d'enseignes 
lumineuses, de plaques indicatrices lumineuses et simil., autres qu'en matières plastiques, pour aéronefs civils, 
n.d.a. 

9405 99 90 Parties d'appareils d'éclairage, de lampes-réclames, d'enseignes lumineuses, de plaques indicatrices lumineuses et 
simil., n.d.a. 

9406 Constructions préfabriquées, même incomplètes ou non encore montées
9406 00 Constructions préfabriquées, même incomplètes ou non encore montées
9406 00 10 Constructions préfabriquées exclusivement ou principalement en bois, même incomplètes ou non encore 

montées 
9406 00 31 Serres préfabriquées, même incomplètes ou non assemblées, réalisées exclusivement ou principalement en fer 

ou en acier 
9406 00 39 Constructions préfabriquées, même incomplètes ou non assemblées, réalisées exclusivement ou principalement 

en fer ou en acier (à l'excl. des serres) 
9406 00 90 Constructions préfabriquées même incomplètes ou non encore montées (autres qu'exclusivement ou 

principalement en bois, fer ou acier) 
95 JOUETS, JEUX, ARTICLES POUR DIVERTISSEMENTS OU POUR SPORTS; LEURS PARTIES ET 

ACCESSOIRES 
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9501 Jouets à roues conçus pour être montés par les enfants, p.ex.tricycles, trottinettes, autos à pédales (à l'excl. des 
cycles habituels avec roulement à billes); landaus et poussettes pour poupées 

9501 00 Jouets à roues conçus pour être montés par les enfants, p.ex.tricycles, trottinettes, autos à pédales (à l'excl. des 
cycles habituels avec roulement à billes); landaus et poussettes pour poupées 

9501 00 10 Landaus et poussettes pour poupées
9501 00 90 Jouets à roues conçus pour être montés par les enfants (à l'excl. des cycles habituels avec roulement à billes)
9502 Poupées représentant uniquement l'être humain
9502 10 Poupées représentant uniquement l'être humain, habillées ou non
9502 10 10 Poupées représentant uniquement l'être humain, en matière plastique, habillées ou non 
9502 10 90 Poupées représentant uniquement l'être humain (autres qu'en matières plastiques), habillées ou non
9502 91 Vêtements et leurs accessoires, chaussures et chapeaux, pour poupées représentant uniquement l'être humain
9502 91 00 Vêtements et leurs accessoires, chaussures et chapeaux, pour poupées représentant uniquement l'être humain
9502 99 Parties et accessoires pour poupées représentant uniquement l'être humain, n.d.a. 
9502 99 00 Parties et accessoires pour poupées représentant uniquement l'être humain, n.d.a. 
9503 Jouets (autres que jouets à roues conçus pour être montés par les enfants, landaus et voitures de poupées, 

poupées représentant uniquement le corps humain); modèles réduits pour le divertissement, animés ou non; 
puzzles de tout genre 

9503 10 Modèles réduits de trains électriques, y.c. les rails, les signaux et autres accessoires 
9503 10 10 Modèles réduits de trains électriques, y.c. les rails, les signaux et autres accessoires 
9503 10 90 Trains électriques, y.c. les rails, les signaux et autres accessoires (autres que modèles réduits) 
9503 20 Modèles réduits, animés ou non, à assembler (sauf trains électriques, y.c. les rails, signaux et autres accessoires)
9503 20 10 Modèles réduits en matières plastiques, animés ou non, à assembler (sauf trains électriques, y.c. rails, signaux et 

autres accessoires) 
9503 20 90 Modèles réduits, animés ou non, à assembler (sauf trains électriques, y.c. rails, signaux et autres accessoires et 

autres qu'en matières plastiques) 
9503 30 Assortiments et jouets de construction (sauf modèles réduits à assembler)
9503 30 10 Assortiments et jouets de construction (sauf modèles réduits à assembler), en bois 
9503 30 30 Assortiments et jouets de construction (sauf modèles réduits à assembler), en matières plastiques
9503 30 90 Assortiments et jouets de construction (sauf modèles réduits à assembler) (autres qu'en bois ou en matières 

plastiques) 
9503 41 Jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines, rembourrés 
9503 41 00 Jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines, rembourrés 
9503 49 Jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines, non rembourrés 
9503 49 10 Jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines, en bois
9503 49 30 Jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines, en matières plastiques non rembourrés
9503 49 90 Jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines (autres qu'en bois ou en matières plastiques, 

non rembourrés) 
9503 50 Instruments et appareils de musique-jouets
9503 50 00 Instruments et appareils de musique-jouets
9503 60 Puzzles 
9503 60 10 Puzzles en bois 
9503 60 90 Puzzles (autres qu'en bois) 
9503 70 Jouets présentés en assortiments ou en panoplies (sauf trains électriques, y.c. accessoires, sauf modèles réduits à 

assembler, cubes et jeux de construction et puzzles) 
9503 70 00 Jouets présentés en assortiments ou en panoplies (sauf trains électriques, y.c. accessoires, sauf modèles réduits à 

assembler, cubes et jeux de construction et puzzles) 
9503 80 Jouets et modèles, à moteur (sauf trains électriques, y.c. les accessoires, sauf modèles réduits à assembler, jouets 

représentant des animaux ou des créatures non humaines) 
9503 80 10 Jouets et modèles, à moteur, en matières plastiques (sauf trains électriques, y.c. les accessoires, sauf modèles 

réduits à assembler, jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines) 
9503 80 90 Jouets et modèles, à moteur (autres qu'en matières plastiques) (sauf trains électriques, y.c. les accessoires, sauf 

modèles réduits à assembler, jouets représentant des animaux ou des créatures non humaines) 
9503 90 Jouets, n.d.a.
9503 90 10 Armes-jouets 
9503 90 32 Jouets, en matière plastique, sans mécanisme, n.d.a.
9503 90 34 Jouets, en matière plastique, avec mécanisme, n.d.a.
9503 90 35 Jouets en caoutchouc, n.d.a. 
9503 90 37 Jouets en matières textiles, n.d.a.
9503 90 51 Modèles miniatures obtenus par moulage, en métal
9503 90 55 Jouets en métal, n.d.a. 
9503 90 99 Jouets n.d.a.
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9504 Articles pour jeux de société, y.c. les jeux à moteur ou à mouvement, les billards, les tables spéciales pour jeux 
de casino et les jeux de quilles automatiques, p.ex. bowlings 

9504 10 Jeux vidéo des types utilisables avec un récepteur de télévision
9504 10 00 Jeux vidéo des types utilisables avec un récepteur de télévision
9504 20 Billards et leurs accessoires 
9504 20 10 Billards 
9504 20 90 Accessoires de billards 
9504 30 Jeux avec écran, flippers et autres appareils fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un 

jeton (sauf jeux de quilles automatiques, p.ex. bowlings) 
9504 30 10 Jeux avec écran, fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton 
9504 30 30 Flippers fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton 
9504 30 50 Jeux fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton (sauf jeux avec écran, flipper et jeu 

de quilles automatiques, p.ex. bowlings) 
9504 30 90 Parties de jeux fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton (sauf jeux de quilles 

automatiques, p.ex. bowlings) 
9504 40 Cartes à jouer 
9504 40 00 Cartes à jouer 
9504 90 Tables spéciales pour jeux de casino, jeux de quilles automatiques [bowlings] et autres jeux de société, y.c. les 

jeux à moteur ou à mouvement (sauf jeux fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton, 
tables de billard, jeux vidéo des types utilisables avec un récepteur de télévision et cartes à jouer) 

9504 90 10 Circuits électriques de voitures automobiles présentant les caractéristiques de jeux de société 
9504 90 90 Tables spéciales pour jeux de casino, jeux de quilles automatiques, p.ex. bowlings, et autres jeux de société, y.c. 

les jeux à moteur ou à mouvement (sauf jeux fonctionnant par introduction d'une pièce de monnaie ou d'un 
jeton; tables de billard; jeux vidéo utilisables avec un récepteur de télévision; cartes à jouer; circuits électriques 
de voitures automobiles présentant les caractéristiques de jeux de société) 

9505 Articles pour fêtes, carnaval ou autres divertissements, y.c. les articles de magie et articles-surprises, n.d.a.
9505 10 Articles pour fêtes de Noël (sauf bougies et guirlandes électriques)
9505 10 10 Articles pour fêtes de Noël, en verre (sauf guirlandes électriques)
9505 10 90 Articles pour fêtes de Noël (autres qu'en verre), sauf guirlandes électriques, sapins naturels et supports pour 

arbres de Noël 
9505 90 Articles pour fêtes, carnaval ou autres divertissements, y.c. les articles de magie et articles-surprises, n.d.a.
9505 90 00 Articles pour fêtes, carnaval ou autres divertissements, y.c. les articles de magie et articles-surprises, n.d.a.
9506 Articles et matériel pour l'éducation physique, la gymnastique, l'athlétisme, les autres sports, y.c. le tennis de 

table, ou les jeux de plein air, n.d.a.; piscines et pataugeoires 
9506 11 Skis de neige
9506 11 10 Skis de fond
9506 11 20 Skis alpins, y.c. les monoskis 
9506 11 21 Monoskis et surfs des neiges 
9506 11 29 Skis alpins (à l'excl. des monoskis et surfs des neiges)
9506 11 80 Skis de saut
9506 12 Fixations pour skis de neige 
9506 12 00 Fixations pour skis de neige 
9506 19 Matériel pour la pratique du ski de neige (à l'excl. des skis et des fixations pour skis) 
9506 19 00 Matériel pour la pratique du ski de neige (à l'excl. des skis et des fixations pour skis) 
9506 21 Planches à voile 
9506 21 00 Planches à voile 
9506 29 Skis nautiques, aquaplanes et autre matériel pour la pratique des sports nautiques (à l'excl. des planches à voile)
9506 29 00 Skis nautiques, aquaplanes et autre matériel pour la pratique des sports nautiques (à l'excl. des planches à voile)
9506 31 Clubs de golf complets 
9506 31 00 Clubs de golf complets 
9506 32 Balles de golf 
9506 32 00 Balles de golf 
9506 39 Matériel de golf (sauf clubs et balles de golf)
9506 39 10 Parties et pièces détachées de clubs de golf
9506 39 90 Matériel de golf (sauf balles et clubs de golf et leurs parties)
9506 40 Articles et matériel pour le tennis de table
9506 40 10 Raquettes, balles et filets pour le tennis de table
9506 40 90 Matériel pour le tennis de table (sauf raquettes, balles et filets)
9506 51 Raquettes de tennis, cordées ou non (sauf raquettes de tennis de table)
9506 51 00 Raquettes de tennis, cordées ou non (sauf raquettes de tennis de table)
9506 59 Raquettes de badminton ou simil., même non cordées (à l'excl. des raquettes de tennis et de tennis de table)
9506 59 00 Raquettes de badminton ou simil., même non cordées (à l'excl. des raquettes de tennis et de tennis de table)
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9506 61 Balles de tennis (à l'excl. des balles de tennis de table)
9506 61 00 Balles de tennis (à l'excl. des balles de tennis de table)
9506 62 Ballons et balles gonflables 
9506 62 10 Ballons et balles gonflables, en cuir
9506 62 90 Ballons et balles gonflables (autres qu'en cuir)
9506 69 Ballons et balles (autres que gonflables et autres que balles de golf ou de tennis de table) 
9506 69 10 Balles de cricket et de polo 
9506 69 90 Ballons et balles (autres que gonflables, autres que de tennis, de criquet, de polo, de golf ou de tennis de table)
9506 70 Patins à glace et patins à roulettes, y.c. les chaussures auxquelles sont fixés des patins 
9506 70 10 Patins à glace, y.c. les chaussures auxquelles sont fixés des patins à glace
9506 70 30 Patins à roulettes, y.c. les chaussures auxquelles sont fixés des patins à roulettes 
9506 70 90 Parties et accessoires de patins à glace et de patins à roulettes, n.d.a.
9506 91 Articles et matériel pour la culture physique, la gymnastique ou l'athlétisme 
9506 91 Articles et matériel pour l'éducation physique, la gymnastique, l'athlétisme, les autres sports, y.c. le tennis de 

table, ou les jeux de plein air, n.d.a.; piscines et pataugeoires 
9506 91 00 Articles et matériel pour l'éducation physique, la gymnastique, l'athlétisme, les autres sports, y.c. le tennis de 

table, ou les jeux de plein air, n.d.a.; piscines et pataugeoires 
9506 91 10 Appareils d'exercices à système d'effort modulable
9506 91 90 Articles et matériel pour la culture physique, la gymnastique ou l'athlétisme (à l'excl. des appareils d'exercices à 

système d'effort modulable) 
9506 99 Articles et matériel pour le sport et les jeux de plein air, n.d.a.; piscines et pataugeoires 
9506 99 10 Articles de cricket et de polo (autres que les balles)
9506 99 90 Articles et matériel pour le sport et les jeux de plein air, n.d.a.; piscines et pataugeoires 
9507 Cannes à pêche, hameçons et autres articles pour la pêche à la ligne n.d.a.; épuisettes de pêche, filets à papillons, 

et autres filets simil.; leurres (autres que ceux du n° 9208 ou 9705) et articles de chasse simil. 
9507 10 Cannes à pêche 
9507 10 00 Cannes à pêche 
9507 20 Hameçons, avec empile ou non
9507 20 10 Hameçons avec empile ou non (non montés)
9507 20 90 Hameçons avec empile ou non, montés
9507 30 Moulinets pour la pêche 
9507 30 00 Moulinets pour la pêche 
9507 90 Articles pour la pêche à la ligne n.d.a.; épuisettes de pêche, filets à papillons, et autres filets simil.; leurres et 

articles de chasse simil.; leurres et articles de chasse simil. (sauf appeaux de toutes sortes et oiseaux empaillés du 
n° 9705) 

9507 90 00 Articles pour la pêche à la ligne n.d.a.; épuisettes de pêche, filets à papillons, et autres filets simil.; leurres et 
articles de chasse simil.; leurres et articles de chasse simil. (sauf appeaux de toutes sortes et oiseaux empaillés du 
n° 9705) 

9508 Manèges, balançoires, stands de tir et autres attractions foraines; cirques, ménageries et théâtres ambulants (sauf 
installations foraines pour la vente de marchandises, y.c. de certaines marchandises, articles offerts en prix, jeux 
fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton, tracteurs et véhicules de transport, y.c. 
remorques traditionnelles) 

9508 00 Manèges, balançoires, stands de tir et autres attractions foraines; cirques, ménageries et théâtres ambulants (sauf 
installations foraines pour la vente de marchandises, y.c. de certaines marchandises, articles offerts en prix, jeux 
fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton, tracteurs et véhicules de transport, y.c. 
remorques traditionnelles) 

9508 00 00 Manèges, balançoires, stands de tir et autres attractions foraines; cirques, ménageries et théâtres ambulants (sauf 
installations foraines pour la vente de marchandises, y.c. de certaines marchandises, articles offerts en prix, jeux 
fonctionnant par l'introduction d'une pièce de monnaie ou d'un jeton, tracteurs et véhicules de transport, y.c. 
remorques traditionnelles) 

96 OUVRAGES DIVERS 
9601 Ivoire, os, écaille de tortue, corne, bois d'animaux, corail, nacre et autres matières animales à tailler, travaillés, et 

ouvrages en ces matières, y.c. les ouvrages obtenus par moulage, n.d.a. 
9601 10 Ivoire travaillé et ouvrages en ivoire, n.d.a.
9601 10 00 Ivoire travaillé et ouvrages en ivoire, n.d.a.
9601 90 Os, écaille de tortue, corne, bois d'animaux, corail, nacre et autres matières animales à tailler (sauf ivoire), 

travaillés, et ouvrages en ces matières, n.d.a. 
9601 90 10 Corail naturel ou reconstitué, travaillé, et ouvrages en ces matières, n.d.a.
9601 90 90 Os, écaille de tortue, corne, bois d'animaux, nacre et autres matières animales à tailler (sauf ivoire et corail), 

travaillés, et ouvrages en ces matières, n.d.a. 
9602 Matières végétales ou minérales à tailler, travaillées, et ouvrages en ces matières, n.d.a.; ouvrages moulés ou 

taillés en cire, en paraffine, en stéarine, en gommes ou résines naturelles, en pâtes à modeler, et autres ouvrages 
moulés ou taillés, n.d.a.; gélatine non durcie, travaillée et ouvrages en cette matière 
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9602 00 Matières végétales ou minérales à tailler, travaillées, et ouvrages en ces matières, n.d.a.; ouvrages moulés ou 
taillés en cire, en paraffine, en stéarine, en gommes ou résines naturelles, en pâtes à modeler, et autres ouvrages 
moulés ou taillés, n.d.a.; gélatine non durcie, travaillée et ouvrages en cette matière 

9602 00 00 Matières végétales ou minérales à tailler, travaillées, et ouvrages en ces matières, n.d.a.; ouvrages moulés ou 
taillés en cire, en paraffine, en stéarine, en gommes ou résines naturelles, en pâtes à modeler, et autres ouvrages 
moulés ou taillés, n.d.a.; gélatine non durcie, travaillée et ouvrages en cette matière 

9603 Balais et brosses, même constituant des parties de machines, d'appareils ou de véhicules, balais mécaniques pour 
emploi à la main (autres qu'à moteur), pinceaux et plumeaux; têtes préparées pour articles de brosserie; tampons 
et rouleaux à peindre; raclettes en caoutchouc ou en matières souples analogues 

9603 10 Balais et balayettes consistant en matières végétales en bottes liées
9603 10 00 Balais et balayettes consistant en matières végétales en bottes liées
9603 21 Brosses à dent, y.c. brosses à prothèses dentaires
9603 21 00 Brosses à dent, y.c. brosses à prothèses dentaires
9603 29 Brosses et pinceaux à barbe, à cheveux, à cils ou à ongles et autres brosses pour la toilette des personnes, sauf 

brosses à dent 
9603 29 10 Brosses et pinceaux à barbe 
9603 29 30 Brosses à cheveux 
9603 29 80 Brosses et pinceaux à barbe, brosses à cils ou à ongles et autres brosses pour la toilette des personnes (sauf 

brosses à dent, brosses à prothèses dentaires et brosses à cheveux) 
9603 29 90 Brosses à cils ou à ongles et autres brosses pour la toilette des personnes (sauf brosses à dent, brosses et 

pinceaux à barbe, à cheveux) 
9603 30 Pinceaux et brosses pour artistes, pinceaux à écrire et pinceaux simil. pour l'application des produits 

cosmétiques 
9603 30 10 Pinceaux et brosses pour artistes, pinceaux à écrire
9603 30 90 Pinceaux pour l'application des produits cosmétiques
9603 40 Brosses et pinceaux à peindre, à badigeonner, à vernir ou simil., sauf pinceaux pour artistes et pinceaux simil. du 

n° 9603.30; tampons et rouleaux à peindre 
9603 40 10 Brosses et pinceaux à peindre, à badigeonner, à vernir ou simil. (sauf pinceaux pour artistes et pinceaux simil. du 

n° 9603.30) 
9603 40 90 Tampons et rouleaux à peindre
9603 50 Brosses constituant des parties de machines, d'appareils ou de véhicules
9603 50 00 Brosses constituant des parties de machines, d'appareils ou de véhicules
9603 90 Articles de brosserie (non du n° 9603.10 à 9603.50), p.ex. têtes préparées pour articles de brosserie et raclettes 

en caoutchouc ou en matières souples analogues 
9603 90 10 Balais mécaniques pour emploi à la main (autres qu'à moteur)
9603 90 91 Brosses et balais-brosses pour l'entretien des surfaces ou pour le ménage, y.c. les brosses à vêtements et à 

chaussures; articles de brosserie pour la toilette des animaux (sauf brosses constituant des parties de machines, 
d'appareils ou de véhicules et balais et balayettes consistant en matières végétales en bottes liées) 

9603 90 99 Pinceaux et plumeaux, têtes préparées pour articles de brosserie et raclettes en caoutchouc ou en matières 
souples analogues; balais, brosses et pinceaux, n.d.a. 

9604 Tamis et cribles, à main (sauf simples égouttoirs et passoires)
9604 00 Tamis et cribles, à main (sauf simples égouttoirs et passoires)
9604 00 00 Tamis et cribles, à main (sauf simples égouttoirs et passoires)
9605 Assortiments de voyage pour la toilette des personnes, la couture ou le nettoyage des chaussures ou des 

vêtements (sauf trousses de manucure) 
9605 00 Assortiments de voyage pour la toilette des personnes, la couture ou le nettoyage des chaussures ou des 

vêtements (sauf trousses de manucure) 
9605 00 00 Assortiments de voyage pour la toilette des personnes, la couture ou le nettoyage des chaussures ou des 

vêtements (sauf trousses de manucure) 
9606 Boutons (sauf boutons de manchette) et boutons-pression; formes pour boutons et autres parties de boutons ou 

de boutons-pression; ébauches de boutons 
9606 10 Boutons-pression et leurs parties
9606 10 00 Boutons-pression et leurs parties
9606 21 Boutons en matières plastiques (non recouverts de matières textiles) (sauf boutons-pressions et boutons de 

manchette) 
9606 21 00 Boutons en matières plastiques (non recouverts de matières textiles) (sauf boutons-pressions et boutons de 

manchette) 
9606 22 Boutons en métaux communs (non recouverts de matières textiles) (sauf boutons-pressions et boutons de 

manchette) 
9606 22 00 Boutons en métaux communs (non recouverts de matières textiles) (sauf boutons-pressions et boutons de 

manchette) 
9606 29 Boutons (sauf boutons en matières plastiques ou en métaux communs, non recouverts de matières textiles, 

boutons-pressions et boutons de manchette) 
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9606 29 00 Boutons (sauf boutons en matières plastiques ou en métaux communs, non recouverts de matières textiles, 
boutons-pressions et boutons de manchette) 

9606 30 Formes pour boutons et autres parties de boutons; ébauches de boutons
9606 30 00 Formes pour boutons et autres parties de boutons; ébauches de boutons
9607 Fermetures à glissière et leurs parties
9607 11 Fermetures à glissière avec agrafes en métaux communs
9607 11 00 Fermetures à glissière avec agrafes en métaux communs
9607 19 Fermetures à glissière sans agrafes et autres qu'en métaux communs
9607 19 00 Fermetures à glissière sans agrafes et autres qu'en métaux communs
9607 20 Parties de fermetures à glissière
9607 20 10 Parties de fermetures à glissière, en métaux communs
9607 20 90 Parties de fermetures à glissière (à l'excl. des articles en métaux communs)
9608 Stylos et crayons à bille; stylos et marqueurs à mèche feutre ou à autres pointes poreuses; stylos à plume et 

autres stylos; stylets pour duplicateurs; porte-mine; porte-plume, porte-crayon et articles simil.; parties, y.c. les 
capuchons et les agrafes de ces articles (à l'excl. de celles du n° 9609) 

9608 10 Stylos et crayons à bille 
9608 10 10 Stylos et crayons à bille, à encre liquide
9608 10 30 Stylos et crayons à bille avec corps ou capuchon en métaux précieux, ou en plaqués ou doublés de métaux 

précieux (autres qu'à encre liquide) 
9608 10 91 Stylos et crayons à bille, avec cartouche remplaçable (autres qu'avec corps ou capuchon en métaux précieux ou 

en plaqués ou doublés de métaux précieux et autres qu'à encre liquide) 
9608 10 99 Stylos et crayons à bille à cartouche non remplaçable (autres qu'à encre liquide) 
9608 20 Stylos et marqueurs à mèche feutre ou à autres pointes poreuses
9608 20 00 Stylos et marqueurs à mèche feutre ou à autres pointes poreuses
9608 31 Stylos à plume et autres stylos, à dessiner à l'encre de Chine
9608 31 00 Stylos à plume et autres stylos, à dessiner à l'encre de Chine
9608 39 Stylos à plume et autres stylos (autres qu'à dessiner à l'encre de Chine)
9608 39 10 Stylos à plume et autres stylos, avec corps ou capuchon en métaux précieux, ou en plaqués ou doublés de 

métaux précieux (autres qu'à dessiner à l'encre de Chine) 
9608 39 90 Stylos à plume et autres stylos (autre qu'avec corps ou capuchon en métaux précieux, ou en plaqués ou doublés 

de métaux précieux et autres qu'à dessiner à l'encre de Chine) 
9608 40 Porte-mine
9608 40 00 Porte-mine
9608 50 Assortiments d'articles relevant d'au moins deux des produits suivants stylos et crayons à billes, stylos et 

marqueurs à pointe fibre ou à mèche feutre, porte-plume et porte-mine 
9608 50 00 Assortiments d'articles relevant d'au moins deux des produits suivants stylos et crayons à billes, stylos et 

marqueurs à pointe fibre ou à mèche feutre, porte-plume et porte-mine 
9608 60 Cartouches de rechange pour stylos ou crayons à bille, associées à leur pointe 
9608 60 10 Cartouches de rechange pour stylos ou crayons à bille, associées à leur pointe, à encre liquide 
9608 60 90 Cartouches de rechange pour stylos ou crayons à bille, associées à leur pointe (autres qu'à encre liquide)
9608 91 Plumes à écrire et becs pour plumes
9608 91 00 Plumes à écrire et becs pour plumes
9608 99 Parties de stylos et crayons à bille, stylos et marqueurs à mèche feutre ou à autres pointes poreuses, stylos et 

porte-mine, n.d.a.; port-plume, porte-crayon et articles simil., stylets pour duplicateurs 
9608 99 10 Porte-plume, porte-crayon et simil.
9608 99 92 Parties des stylos et crayons à bille, des stylos et marqueurs à mèche feutre ou à autres pointes poreuses, des 

stylos et porte-mine, en métaux, n.d.a.; stylets pour duplicateurs en métaux 
9608 99 98 Parties des stylos et crayons à bille, des stylos et marqueurs à mèche feutre ou à autres pointes poreuses, des 

stylos et porte-mine, en matières non-métalliques, n.d.a.; stylets pour duplicateurs en matières non-métalliques 
9609 Crayons (autres que les crayons du n° 9608), mines, pastels, fusains, craies à écrire ou à dessiner et craies de 

tailleurs 
9609 10 Crayons à gaine 
9609 10 10 Crayons à gaine avec mine de graphite
9609 10 90 Crayons à gaine (autres qu'avec mine de graphite)
9609 20 Mines pour crayons ou porte-mine
9609 20 00 Mines pour crayons ou porte-mine
9609 90 Crayons (sauf crayons à gaine), pastels, fusains, craies à écrire ou à dessiner et craies de tailleurs
9609 90 10 Pastels et fusains 
9609 90 90 Crayons (sauf crayons à gaine), craies à écrire ou à dessiner et craies de tailleurs 
9610 Ardoises et tableaux pour l'écriture ou le dessin, même encadrés
9610 00 Ardoises et tableaux pour l'écriture ou le dessin, même encadrés
9610 00 00 Ardoises et tableaux pour l'écriture ou le dessin, même encadrés
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9611 Dateurs, cachets, numéroteurs, timbres et articles simil., y.c. les appareils pour l'impression d'étiquettes, à main; 
composteurs et imprimeries comportant des composteurs, à main 

9611 00 Dateurs, cachets, numéroteurs, timbres et articles simil., y.c. les appareils pour l'impression d'étiquettes, à main; 
composteurs et imprimeries comportant des composteurs, à main 

9611 00 00 Dateurs, cachets, numéroteurs, timbres et articles simil., y.c. les appareils pour l'impression d'étiquettes, à main; 
composteurs et imprimeries comportant des composteurs, à main 

9612 Rubans encreurs pour machines à écrire et rubans encreurs simil., encrés ou autrement préparés en vue de 
laisser des empreintes, même montés sur bobines ou en cartouches; tampons encreurs même imprégnés, avec 
ou sans boîte 

9612 10 Rubans encreurs pour machines à écrire et rubans encreurs simil., encrés ou autrement préparés en vue de 
laisser des empreintes, même montés sur bobines ou en cartouches 

9612 10 10 Rubans encreurs en matières plastiques pour machines à écrire et rubans encreurs simil., encrés ou autrement 
préparés en vue de laisser des empreintes, même montés sur bobines ou en cartouches, en matières plastiques 
(autres qu'en matières textiles) 

9612 10 20 Rubans encreurs en fibres synthétiques ou artificielles, d'une largeur < 30 mm, placés en permanence dans des 
cartouches en plastique ou en métal du type utilisé pour les machines à écrire automatiques, les machines 
automatiques de traitement de l'information et les autres machines 

9612 10 80 Rubans encreurs pour machines à écrire et rubans encreurs simil., encrés ou autrement préparés en vue de 
laisser des empreintes, même montés sur bobines ou en cartouches, en papier ou tissés en matières textiles (à 
l'excl. des rubans encreurs en fibres synthétiques ou artificielles du nº 9612.10.20) 

9612 20 Tampons encreurs, même imprégnés, avec ou sans boîte
9612 20 00 Tampons encreurs, même imprégnés, avec ou sans boîte
9613 Briquets et allumeurs (à l'excl. des mèches et cordeaux détonants pour poudres propulsives et explosifs), même 

mécaniques ou électriques, et leurs parties (autres que les pierres et les mèches), n.d.a. 
9613 10 Briquets de poche, à gaz (non rechargeables)
9613 10 00 Briquets de poche, à gaz (non rechargeables)
9613 20 Briquets de poche, à gaz, rechargeables
9613 20 10 Briquets de poche, à gaz, rechargeables, avec système d'allumage électrique 
9613 20 90 Briquets de poche, à gaz, rechargeables, avec système d'allumage mécanique 
9613 30 Briquets de table 
9613 30 00 Briquets de table 
9613 80 Briquets et allumeurs (à l'excl. des mèches et cordeaux détonants pour poudres propulsives et explosifs)
9613 80 00 Briquets et allumeurs (à l'excl. des mèches et cordeaux détonants pour poudres propulsives et explosifs)
9613 90 Parties de briquets et allumeurs, n.d.a.
9613 90 00 Parties de briquets et allumeurs, n.d.a.
9614 Pipes, y.c. les têtes de pipes, fume-cigare et fume-cigarette, et leurs parties
9614 20 Pipes et têtes de pipes 
9614 20 20 Ebauchons de pipes, en bois ou en racine
9614 20 80 Pipes et têtes de pipe (à l'excl. des ébauchons de pipes en bois)
9614 90 Parties de pipes n.d.a.; fume-cigare et fume-cigarette et leurs parties, n.d.a.
9614 90 00 Parties de pipes n.d.a.; fume-cigare et fume-cigarette et leurs parties, n.d.a.
9615 Peignes à coiffer, peignes de coiffure, barrettes et articles simil.; épingles à cheveux; pince-guiches, ondulateurs, 

bigoudis et articles simil. pour la coiffure (autres qu'appareils électriques chauffants) et leurs parties, n.d.a. 
9615 11 Peignes à coiffer, peignes de coiffure, barrettes et articles simil., en caoutchouc durci ou en matières plastiques
9615 11 00 Peignes à coiffer, peignes de coiffure, barrettes et articles simil., en caoutchouc durci ou en matières plastiques
9615 19 Peignes à coiffer, peignes de coiffure, barrettes et articles simil., en matières (autres que caoutchouc ou matières 

plastiques) 
9615 19 00 Peignes à coiffer, peignes de coiffure, barrettes et articles simil., en matières (autres que caoutchouc ou matières 

plastiques) 
9615 90 Epingles à cheveux; pince-guiches, ondulateurs, bigoudis et articles pour la coiffure (autres que ceux du n° 

8516) (non du n° 9615.11.00 et 9615.19.00); parties 
9615 90 00 Epingles à cheveux; pince-guiches, ondulateurs, bigoudis et articles pour la coiffure (autres que ceux du n° 

8516) (non du n° 9615.11.00 et 9615.19.00); parties 
9616 Vaporisateurs de toilette, leurs montures et têtes de montures; houppes et houppettes à poudre ou pour 

l'application d'autres cosmétiques ou produits de toilette (autres que fonctionnant par l'introduction d'un jeton 
ou d'une pièce): 

9616 10 Vaporisateurs de toilette, leurs montures et têtes de montures (autres que fonctionnant par l'introduction d'un 
jeton ou d'une pièce) 

9616 10 10 Vaporisateurs de toilette (autres que fonctionnant par l'introduction d'un jeton ou d'une pièce)
9616 10 90 Montures et têtes de montures de vaporisateurs de toilette (autres que fonctionnant par l'introduction d'un jeton 

ou d'une pièce) 
9616 20 Houppes et houppettes à poudre ou pour l'application d'autres cosmétiques ou produits de toilette
9616 20 00 Houppes et houppettes à poudre ou pour l'application d'autres cosmétiques ou produits de toilette
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9617 Bouteilles isolantes et autres récipients isothermiques montés, dont l'isolation est assurée par le vide, ainsi que 
leurs parties (à l'excl. des ampoules en verre) 

9617 00 Bouteilles isolantes et autres récipients isothermiques montés, dont l'isolation est assurée par le vide, ainsi que 
leurs parties (à l'excl. des ampoules en verre) 

9617 00 11 Bouteilles isolantes et autres récipients isothermiques montés, dont l'isolation est assurée par le vide, d'une 
capacité <= 0,75 l 

9617 00 19 Bouteilles isolantes et autres récipients isothermiques montés, dont l'isolation est assurée par le vide, d'une 
capacité > 0,75 l 

9617 00 90 Parties de récipients isothermiques dont l'isolation est assurée par le vide (à l'excl. des ampoules en verre)
9618 Mannequins et articles simil.; automates et scènes animées pour étalages (à l'excl. des modèles utilisés pour 

l'enseignement, des poupées présentant des caractères de jouet et des marchandises présentées sur ces 
mannequins) 

9618 00 Mannequins et articles simil.; automates et scènes animées pour étalages (à l'excl. des modèles utilisés pour 
l'enseignement, des poupées présentant des caractères de jouet et des marchandises présentées sur ces 
mannequins) 

9618 00 00 Mannequins et articles simil.; automates et scènes animées pour étalages (à l'excl. des modèles utilisés pour 
l'enseignement, des poupées présentant des caractères de jouet et des marchandises présentées sur ces 
mannequins) 

97 OBJETS D'ART, DE COLLECTION OU D'ANTIQUITÉ
9701 Tableaux, p.ex. peintures à l'huile, aquarelles et pastels, et dessins, faits entièrement à la main (à l'excl. des 

dessins du n° 4906 et des articles manufacturés décorés à la main); collages et tableautins simil. 
9701 10 Tableaux, p.ex. peintures à l'huile, aquarelles et pastels, et dessins, faits entièrement à la main (à l'excl. des 

dessins du n° 4906 et des articles manufacturés décorés à la main) 
9701 10 00 Tableaux, p.ex. peintures à l'huile, aquarelles et pastels, et dessins, faits entièrement à la main (à l'excl. des 

dessins du n° 4906 et des articles manufacturés décorés à la main) 
9701 90 Collages et tableautins simil. 
9701 90 00 Collages et tableautins simil. 
9702 Gravures, estampes et lithographies originales
9702 00 Gravures, estampes et lithographies originales
9702 00 00 Gravures, estampes et lithographies originales
9703 Productions originales de l'art statuaire ou de la sculpture, en toutes matières 
9703 00 Productions originales de l'art statuaire ou de la sculpture, en toutes matières 
9703 00 00 Productions originales de l'art statuaire ou de la sculpture, en toutes matières 
9704 Timbres-poste, timbres fiscaux, marques postales, enveloppes premier jour, entiers postaux et analogues, 

oblitérés, ou bien (non oblitérés mais n'ayant pas cours ni destinés à avoir cours dans le pays de destination) 
9704 00 Timbres-poste, timbres fiscaux, marques postales, enveloppes premier jour, entiers postaux et analogues, 

oblitérés, ou bien (non oblitérés mais n'ayant pas cours ni destinés à avoir cours dans le pays de destination) 
9704 00 00 Timbres-poste, timbres fiscaux, marques postales, enveloppes premier jour, entiers postaux et analogues, 

oblitérés, ou bien (non oblitérés mais n'ayant pas cours ni destinés à avoir cours dans le pays de destination) 
9705 Collections et spécimens pour collections de zoologie, de botanique, de minéralogie, d'anatomie, ou présentant 

un intérêt historique, archéologique, paléontologique, ethnographique ou numismatique 
9705 00 Collections et spécimens pour collections de zoologie, de botanique, de minéralogie, d'anatomie, ou présentant 

un intérêt historique, archéologique, paléontologique, ethnographique ou numismatique 
9705 00 00 Collections et spécimens pour collections de zoologie, de botanique, de minéralogie, d'anatomie, ou présentant 

un intérêt historique, archéologique, paléontologique, ethnographique ou numismatique 
9706 Objets d'antiquité ayant plus de cent ans d'âge
9706 00 Objets d'antiquité ayant plus de cent ans d'âge
9706 00 00 Objets d'antiquité ayant plus de cent ans d'âge
98 ENSEMBLES INDUSTRIELS
98 ENSEMBLES INDUSTRIELS EXPORTÉS CONFORMÉMENT AU REGLEMENT (CE) No 840/96 DE 

LA COMMISSION 
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12. LEXIQUE TECHNIQUE FRANÇAIS / ANGLAIS 
 
Français English 
A battant (clapet,servo valve...) Flapper-type (valve,servo-valve...)
A bord (de l'avion...) Aboard (the a/c...) 
A bord (term. Commerciale) Ex-ship (commercial term.) 
A cote de Beside 
A distance Remote 
A fente Slotted 
A l'exterieur de... Outboard of... 
A priori As a rule 
A vide No-load 
A vide Off-load 
A vol d'oiseau As the crow flies 
A vue (communication 
radio,tir...) 

Line-of-sight (radio com.,firing...)

A vue (communication 
radio,tir...) 

On-sight (radio-
communication,firing...) 

A vue (communication 
radio,tir...) 

Visual (radio-
communication,firing...) 

A vue (communication 
radio,tir...) 

Direct (radio-
communication,firing...) 

Abaissement de 
projectile(correctn.d'..) 

Velocity tilt correction (firing) 

Abaissement vertical 
(projectile,obus...) 

Gravity drop 

Abaissement vertical 
(projectile,obus...) 

Vertical depression 

Abaque Abacus/data chart 
Abaque de centrage Weight-and-balance chart 
Abattee sur la queue (voltige) Whip stall (aerobatics) 
Abattee sur une aile (vol) Roll-off (flight) 
Abattre (un angle...) Chamfer (to) 
Abattre (un angle...) Break (to) (a corner...) 
Abattre (un angle...) Remove (to) (a sharp edge...) 
Aberration Aberration 
Ablation (cone d'...) Ablating cone 
Aboutement Abutment 
Abrasable Abradable 
Abrasif Abrasive 
Abrasion Abrasion 
Abrege (substantif) Abstract 
Abreger Abbreviate (to) 
Abri des projections (a l'...) Splash-proof 
Abricotage Nutshell peening 
Abscisse Abscissa/x axis (plur.:abscissae) 
Abscisse X axis 
Abscisse & ordonnee X & y coordinates/coordinate 

axes 
Absence (manque) Lack 
Absolu 
(temperature,dimensions...) 

Absolute 
(temperature,dimensions...) 

Absorber Absorb (to) 
Accelerateur (chimie) Activator (chemistry) 
Acceleration a fond Jam acceleration (fam.) 
Acceleration brutale/rapide 
(reac./avion) 

Slam acceleration (jet eng.,a/c) 

Acceleration centrifuge Centrifugal acceleration 
Acceleration centripete Centripetal acceleration 
Acceleration due a la pesanteur 
(g) 

Acceleration due to gravity (g) 

Acceleration (d'une turbine...) Momentum gain (turbine...) 
Acceleration (dynamique) Acceleration (dynamic...) 
Acceleration excessive Excess of g's 
Acceleration (expression combat 
aerien) 

Dash-time (air combat 
expression) 

Acceleration sur trajectoire Forward acceleration 
Acceleration transversale Lateral acceleration 
Acceleration verticale Vertical acceleration 
Acceleration-arret Accelerate-stop 
Accelero-compteur Fatiguemeter 
Accelerometre Accelerometer 

Accelerometre lateral Yaw-axis accelerometer 
Accelerometre transversal Lateral accelerometer 
Acces Access 
Acces aleatoire (informatique) Random access (data processing) 
Acces direct (informatique) Direct access (data processing) 
Acces sequentiel (informatique) Serial access (data processing) 
Accessibilite (adj.) Accessibility 
Accessoire (equipmt.) Ancillary (equipmt.) 
Accessoires Accessories 
Accessoiriste Component manufacturer 
Accident corporel Bodily accident 
Accord avec...(etre en...) Cross (to) check with... 
Accord (contrat) Agreement (contract...) 
Accord de principe Memorandum of understanding 
Accord decale (adj.) Stagger/staggered tuning 
Accord (radio) Tuning (radio) 
Accorder Syntonize (to) 
Accorder Tune (to) 
Accostage (de deux pieces) Pressing (of two parts together) 
Accostage (de vehicules aeriens) Docking (of astro-vehicles) 
Accostage (soudure) Squeeze (welding) 
Accoudoir Arm-rest 
Accouplage par pion Socketed 
Accouplement a cliquet Pawl coupling 
Accouplement a coquilles Split coupling 
Accouplement a douille Sleeve coupling 
Accouplement a friction Friction clutch coupling 
Accouplement a glissement Slip clutch 
Accouplement a griffe Dog-coupling 
Accouplement a la cardan Gimbal joint 
Accouplement a la cardan Universal joint/coupling 
Accouplement a manchon Box coupling 
Accouplement a manchon Muff coupling 
Accouplement a plateaux Flange coupling 
Accouplement a ruban Band coupling 
Accouplement a segments 
extensibles 

Spring-ring coupling 

Accouplement a surcharge Torque-limiting clutch 
Accouplement articule (adj.) Flexible shaft coupling 
Accouplement cannele (adj.) Splined coupling 
Accouplement electromagnetique Electromagnetic coupling 
Accouplement flexible Flexible coupling 
Accrochage Catching 
Accrochage autodirecteur 
(armement) 

Head lock-on (armament) 

Accrochage (en appontage) Arrestment (deck landing) 
Accrochage (engin/radar/pa) sur 
faisceau 

Lock-on (missile/radar/ap...) On 
beam 

Accrochage (sur un faisceau) Capture (loc.,glide...) 
Accrochage train bas Downlocking (landing gear...) 
Accrochage train haut/rentre 
(adj.) 

Uplocking (landing gear...) 

Accrochage (trappes de train) Door latching (landing gear...) 
Accroche flamme (moteur a 
reaction) 

Flame holder (jet engine) 

Accroche flamme (moteur a 
reaction) 

Vapour gutter (jet engine) 

Accroissement (d'une fonction) 
(valeur) 

Increment (of a function) 

Accroissement 
(poussee,portance...) 

Augmentation (thrust,lift...) 

Accumetre Accumulator capacity indicator 
Accumetre Capacity indicator 
Accumulateur de 
catapultage(combustible) 

Recuperator (fuel...)(catapultable 
a/c) 

Accumulateur de vol dos Accumulator (inverted flight...) 
Accumulateur de vol dos Negative g tank 
Accumulateur (electrique) Battery/accumulator (electrical...)
Accumulateur (hydraulique...) Accumulator (hydraulic...) 
Accumulateur inversable (elec.) Non-spill battery 
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Accumulateur 
tampon/amortisseur 

Damper/damping accumulator 

Accumulation de glace Ice accretion 
Accuse de reception Acknowledgement of receipt 
Acere (adj.) Sharp edged 
Acetate Acetate 
Acetone Acetone 
Achat symbolique (contrat) Token buy (contract) 
Acheteur Customer 
Acide acetique concentre (adj.) Glacial acetic acid (ch3cooh) 
Acide chlorhydrique Hydrochloric acid (hcl) 
Acide chromique Chromic acid (h2cro4) 
Acide fluorhydrique Hydrofluoric acid (hf) 
Acide muriatique Muriatic acid (hcl) 
Acide nitrique (azotique) Nitric acid (hno3) 
Acide selenieux Selenious acid 
Acide sulfurique Sulphuric acid (h2so4) 
Acide sulfurique fumant Fuming sulphuric acid 
Acidite libre Free acidity 
Acier a outil Tool steel 
Acier au carbone Carbon steel 
Acier au creuset Crucible steel 
Acier au nickel Nickel steel 
Acier austenitique Austenitic steel 
Acier auto trempant Self-hardening steel 
Acier bleu Spring steel 
Acier brut Crude steel 
Acier calibre (adj.) Stub steel 
Acier calme (adj.) Killed steel 
Acier cemente (adj.) Case-hardened steel 
Acier chrome (adj.) Chrome-plated steel 
Acier de decolletage Free-cutting steel 
Acier demi-doux Low-carbon/semi-soft steel 
Acier doux Mild steel 
Acier doux Low steel 
Acier extra-doux Dead-soft steel 
Acier forge/soude (adj.) Wrought steel 
Acier haute resistance High-tensile (grade) steel 
Acier inoxydable Stainless steel 
Acier martensitique Martensitic steel 
Acier matrice (adj.) Drop-forged steel 
Acier non allie (adj.) Plain(-carbon) steel 
Acier plaque (adj.) Clad steel 
Acier rapide High-speed steel 
Acier refractaire Heat-resisting steel 
Acier trempant a l'air Air-hardening steel 
Acieriste Steel maker 
A-coup Impact load 
A-coup Jerk 
A-coup (electrique...) Transient (electrical...) 
Acoustique Acoustic/acoustics 
Acquisition & poursuite automat. 
(radar) 

Target search & follow-up/track 
(radar) 

Acquisition (radio) Acquisition (of a beam) 
Acquisition visuelle (viseur...) Visual acquisition (sight...) 
Acquit-a-caution Proprietor's warehouse bond 
Acrylique Acrylic 
Actif (armement) Live/active/armed (armament) 
Actif/semi-actif (engin,tete 
radar...) 

Active/semi-active guidance 
(missile...) 

Actinique Actinic 
Action climatique Climatic effect 
Action destructrice Damaging effect 
Action d'un bruit Noise exposure 
Action dynamique de la poussiere Dynamic dust effect 
Action evasive (vol) Evasive action (flight) 
Action exterieure Environmental exposure 
Action (resultat) Effect (result) 
Action/effet acoustique Acoustical stimulation 
Actionner Actuate (to) 
Actionneur a poudre Booster cartridge 
Actionneur (mecanique...) Actuator (mechanical...) 

Activation hf entretenue/stimuli 
(elec.) 

Buzz voltage (elec.) (us) 

Activation hf entretenue/stimuli 
(hydr..) 

Dither signal (hydraulic syst. ...) 

Activer (un circuit...) Enable (to) (a circuit... (us) 
Activite de flotte Aircraft utilisation 
Actualisation Escalation/updating 
Actualiser Up-date (to) 
Actuel Current/present 
Acuite (nom) Sharpness 
Adacport Stol-port 
Adaptateur a demontage rapide Quick-disconnet adapter 
Adaptateur de lance-bombes 
multiple 

Multiple ejector adapter/rack 

Adaptateur de phase Phase adapter 
Adaptateur de tuyere Nozzle adapter 
Adaptateur (general) Adapter (general) 
Adaptation a l'usager/client Customisation/customization 
Adaptation (dimensionnelle) Scaling (up/down) 
Adaptation d'impedance Impedance matching 
Adaptation plastique (metal) Plastic flow properties (metal) 
Adapter (s'...) Match (to) 
Additionneur/addeur 
(informatique) 

Adder (data processing) 

Adherence Adherence 
Adhesif Adhesive 
Adiabatique Adiabatic 
Adjoint Deputy/assistant 
Adjonction Addition (substantive) 
Adjonction Adjunct (substantive) 
Administration publique General government 
Admissible Permissible 
Admissible (puissance,courant...) Rating (power,current...) 
Admission Inlet/intake 
Adopter (une solution) Adopt (to) (a solution) 
Adoucir (des marques) Blend (to) out (marks,scratches...)
Adoucissement a la flamme Flame-annealing 
Adoucisseur d'eau Water-softener 
Adresse (informatique) Address (data processing) 
Advection Advection 
Adversaire Adversary 
Aerateur Aerator 
Aerateur Air outlet 
Aerateur Louvre 
Aerateur individuel Gasper 
Aeration Aeration 
Aerien (adj.) (cable...) Overhead (cable...) 
Aerien (antenne filaire) Aerial (cable/wire antenna) 
Aerobie (moteur...) Air breathing engine 
Aerodrome Airfield 
Aerodrome de 
deroutement/degagement 

Alternate airfield 

Aerodynamique (domaine...) Aerodynamics 
Aerodyne a voilure tournante Rotating-wing(ed) aircraft 
Aerodyne robot teleguide(adj.) 
(cible...) 

Drone (target...) 

Aero-elasticite (adj.) Aero-elasticity 
Aerofrein Airbrake (gb) 
Aerofrein Speed brake (us) 
Aerofrein (par extension) Dive brake (by extension) 
Aeroglisseur Hovercraft 
Aero-largable Air-launched 
Aeronef Aircraft 
Aeropompe Ram-air turbine (rat) 
Aeroport Airport 
Aeroport hydravions Hydroport 
Aeroporte (adj.) Airborne 
Aeroport-plaque tournante Hub airport 
Aerosol Aerosol 
Aerospatial Aerospatial 
Aero-thermodynamique Aero-thermodynamics 
Affaiblissement Decay 
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Affaiblissement (bruit,signal...) Attenuation (noise,signal...) 
Affaiblissement (mecanique...) Weakening (mechanical...) 
Affaiblissement radio Fading (radio...) 
Affaissement (d'un ressort) Settling (spring...) 
Affaissement (d'une matiere 
plastique) 

Cold flow (plastic material) 

Affecter (par...) Affect (to) (by...) 
Affichage (altitude,vent,chiffre...) Setting (altitude,wind,reading...) 
Affichage (de donnees) a distance Data link 
Affichage inverse Reciprocal setting 
Affichage (lecture) Display (a reading) 
Affiche (adj.) Preselected 
Afficher Select (to) 
Afficher Set (to) 
Afficher (chiffre...) Display (to) (a figure...) 
Afficheur a cristaux liquides Liquid crystal display 
Affile (adj.) Keen (mechan.) 
Affiler Hone (to) 
Affinage electrolytique Electro-refining 
Affinage radio/radar Sharpening (radio/radar beam...) 
Affleurer (transitif) Flush with...(to be/make...) 
Affleurer (transitif) Make (to) flush with... 
Affutage Grinding (tool) 
Affutage Sharpening 
Affuter finement Hone (to) 
Age avant revision Achieved overhaul life (aol) 
Agencement Lay-out 
Agencement de verification Checker (use with caution) 
Agent de demoulage/anti 
adherent 

Release agent (moulding) 

Agent de dissuasion Deterrent 
Agent de gravure (circuits 
imprimes) 

Etchant (printed circuit board) 

Agent/produit extincteur Extinguishing agent 
Agglomere (adj.) (bois) Fiber board 
Agglomere (adj.) (materiau...) Composition material 
Agilite de frequence Frequency agility 
Agitateur/(branleur) de 
manche/palonnier 

Shaker (stick/pedal...) 

Agrafe Clip 
Agrafe a pince Grip clamp 
Agrafe/agrafage (soudure) Seam (welding) 
Agrandissement photo Enlargement 
Agree Approved 
Aide mutuelle (militaire) Cross-servicing (military...) 
Aides au pilotage Flight augmentation 
Aides au pilotage Control augmentation system 
Aides au pilotage Flying aids 
Aigrette (surface 
stabilisat.complement.) 

Strake 
(complementary.stabilis.surface) 

Aigu (bord...) Sharp (edge...) 
Aigu (pointu) Pointed 
Aigu (precis) Acute 
Aigu (son) High-pitched 
Aiguille couteau (instr.) Knife(-type) pointer (instr.) 
Aiguille (instruments...) Pointer (instruments...) 
Aiguille (montre) Hand (clock) 
Aiguille (pointeau) Needle (valve) 
Aile a cambrure variable Variable-camber wing 
Aile a fleche inversee Forward-swept wing 
Aile adaptable a diverses missions Mission adaptive wing 

(technology) 
Aile canard Canard wing/canards 
Aile de corniere Extrusion flange 
Aile delta tronquee Delta truncated wing/surface 
Aile d'hydroptere Hydrofoil 
Aile (d'un profile) Land (of an extrusion) 
Aile en fleche Arrow (type) wing 
Aile en fleche (avant/arriere) Swept wing (forward/rearward...)
Aile lourde Wing dropping 
Aile planante multi-cellulaire 
(general) 

Ram-air parachute (general) 

Aile planante multi-cellulaire 
"jalbert" 

Multi-cell parachute ("jalbert"...) 

Aile planante/volante "rogalo" Flexible wing ("rogalo"...) 
Aile planante/volante ("rogalo") Parawing ("rogalo"...) 
Aile planante/volante ("rogalo") Flexible wing ("rogalo"...) 
Aile soufflee Blown airfoil/wing 
Aile soufflee Deflected wind-stream wing 
Aile soufflee Upper surface blowing (wing...) 

(us) 
Aile super-critique (aerod.) Supercritical(-section) wing 

(aerod.) 
Aile/avion a fleche evolutive Compound sweep (angle) 

wing/aircraft 
Aile/avion a fleche variable Swing-wing/swing-wing aircraft 
Aile/avion a fleche variable Variable-geometry 

wing/aircraft(inex.exp) 
Aileron Aileron 
Aileron compense (adj.) Balanced aileron 
Ailette Blade 
Ailette Gill 
Ailette de refroidissement Cooling fin 
Ailette fixe 
(compresseur,turbine...) 

Guide fin (compressor,turbine...) 

Ailette marginale (de voilure) Winglet (wing-tip...) 
Aile/voilure continue(traverse 
fuselage) 

Continuous wing (through 
fuselage) 

Aile/voilure de forme en plan 
hybride 

Hybrid plan-form wing 

Aile/voilure encastree (ne 
traverse pas) 

Discontinuous wing (attached 
fusel.side) 

Aimant permanent Magnet (permanent...) 
Aimantation Magnetisation 
Air ambiant Ambient air 
Air calme Still air 
Air comprime (adj.) Compressed air 
Air conditionne (adj.) Conditioned air 
Air de combustion/primaire 
(mot.a reac.) 

Primary air (jet eng.) 

Air de degivrage Deicing air 
Air de dilution/secondaire (mot.a 
reac.) 

Bypass air (jet eng.) 

Air de dilution/secondaire (mot.a 
reac.) 

Secondary air (jet eng.) 

Air de rechauffage Heating air 
Air dynamique Ram air 
Air frais (renouvele-adj.) Fresh air (renewed) 
Air sec Dry air 
Air sec Free from moisture (air...) 
Aire Area 
Aire Surface 
Aire de compensation (compas) Compensating base (compass...) 
Aire de depart Ramp (starting...) 
Aire de garage Terminal apron 
Aire de lancement Launch/launching pad 
Aire de manoeuvre (sol) Manoeuvring area (ground) 
Aire de manoeuvre (sol) Movement area (ground) 
Aire de point fixe Holding apron 
Aire de stationnement Parking apron (gb)/ramp 

(us)/area 
Aire de stationnement Tarmac (gb) 
Aire de stationnement (general) Apron (general) 
Aire d'embarquement Ramp (embarkation...) 
Aire d'entretien Service apron 
Air-sol (engin,roquette...) Air-to-ground/surface 

(missile,rocket...) 
Ajourage (trou d'...) Cut-out (hole) 
Ajournement/ajourner Procrastination/adjourn (to) 
Ajustage a force (h7-q/z6) Interference-fit 
Ajustage a frottement doux (h7-
g6) 

Sliding/slip-fit 

Ajustage a frottement doux (h7-
g6) 

Snug-fit 

Ajustage a frottement dur (h7-j6) Wringing-fit 
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Ajustage autocalibre (adj.) Sliver shear-fit 
Ajustage dur (h7-m6) Drive-fit 
Ajustage glissant (h7-g6) Slide-fit 
Ajustage glissant juste Close sliding-fit 
Ajustage gras (h7-h6) Push-fit 
Ajustage lache Easy-fit 
Ajustage libre Clearance-fit 
Ajustage libre Loose-fit 
Ajustage (montage/reglage) Adjustment 
Ajustage par retrait Shrink-fit 
Ajustage (reglage) Setting 
Ajustage serre(adj.)/(avec 
interference) 

Tight-fit 

Ajustage (substantif) Fit (substantive) 
Ajustage (terminologie generale) Fitting 
Ajustage tournant Running-fit 
Ajustage tres dur (h7-n/p6) Force-fit 
Ajustage/alignement (reglage) Rigging 
Ajustement a chaud Hot shrink-fit 
Ajustement a froid Cold shrink-fit 
Ajustement a la presse Press-fit 
Ajuster Fit (to) 
Ajuster Set (to) 
Ajusteur Fitter 
Ajutage Nozzle 
Alarme Warning signal 
Alarme feu Fire alarm 
Alarme lumineuse Warning light 
Alarme sonore Audio-warning (system) 
Alarme sonore monocoup Single-stroke bell 
Alcalin Alkaline 
Alcool Alcohol 
Alcool ethylique Ethyl alcohol 
Alcool methylique ("a bruler") Methyl alcohol (us) 
Alcool methylique ("a bruler") Methylated spirit (gb) 
Aleatoire (signal,erreur,panne...) Random (signal,error,failure...) 
Alerte (en...) (pilote,avion...) Readiness (in...) (pilot,a/c...) 
Alesage Clearance 
Alesage calibre (adj.) Reamed bore 
Alesage electro-chimique Electro-chemical drilling 
Alesage (usinage) Reaming 
Alesage/ame (substantif-
dimension) 

Bore (substantive-dimension) 

Aleser Bore (to) 
Aleser Drill (to) 
Aleser Ream (to) 
Aleser (usinage) Broach (to) (machining) 
Aleseuse Boring machine 
Alesoir Reamer/borer 
Alesoir cannele (adj.) Fluted reamer 
Alesoir extensible Opening bit 
Algorithme Algorism/algorismus(algorithm:e

rroneous) 
Algorithme Flow chart 
Alidade Alidad(e)/sight assembly 
Alidade (viseur,ecran...) Strobe (sight,scope...) 
Aligne (adj.) In line with... 
Alignement Alignment/alinement (us)/setting
Alignement avant decollage Line/lining up prior take-off 
Alignement de descente Glide path 
Alignement des pales 
(helicoptere) 

Tracking (helicopter) 

Alignement (geometrique) Lineability/alignment 
(geometric...) 

Alignement (substantif) Array (substantive) 
Aligner Align (to) 
Aligner Line-up (to) 
Alimentation Feed 
Alimentation Supply 
Alimentation (circuit d'...) Feeder circuit 
Alimentation (d'un circuit...) Energising (of a circuit...) 
Alimentation electrique (circuit) Power supply system 

Alimentation(groupe de 
gener.elec.,hydr.) 

Power supply unit (elec.,hydr.,...) 

Alimente (adj.) (contact,circuit...) Hot (contact,circuit...(fam.) (us) 
Alimente en parallele Parallel-fed 
Alimente en parallele Supplied in parallel 
Alimente par...(elec.) Drawing current from...(elec.) 
Alimenter Feed (to) 
Alimenter Supply (to) 
Alimenter Activate (to) 
Alimenter (etablir un contact 
elec.) 

Energise (to) (elec.) 

Alizes (vents...) Trade wind 
Alizes (vents...) Prevailing westerlies 
Allee Aisle 
Allee a decrochement (cabine 
passagers) 

Staggered aisle (passenger cabin 
...) 

Allee centrale (cabine passagers) Gangway (passenger cabin...) 
Allee centrale (cabine passagers) Aisle (passenger cabin...) 
Allegement 
(viseur,ecran,symbologie...) 

Declutter 
(sight,screen,symbology...) 

Aller (voyage...) Out-going (journey) 
Alliage Alloy 
Alliage aluminium-nikel-cobalt Alnico (alloy) 
Alliage binaire Binary alloy 
Alliage coule au sable Sand cast alloy 
Alliage coule en coquille Chill cast alloy 
Alliage eutectique Eutectic alloy 
Alliage leger Light alloy 
Alliage non-ferreux Non-ferrous alloy 
Allongement de fuselage Stretch (fuselage...) 
Allongement (d'un profil d'aile) Aspect ratio (wing section...) 
Allongement d'une aile Wing aspect ratio 
Allongement en % Strain ratio in percentage 
Allongement (essai,resistance 
mecan. ...) 

Elongation (test,mechan. 
Resistance...) 

Allongement (rapport d'...) 
(mecan.) 

Strain ratio (mechan.) 

Allotement (rechanges) Scaling (spare...) 
Allumage continu (reac.) Continuous relight (jet eng.) 
Allumage (d'une lampe) Alighting (of a lamp) 
Allumage 
(general,turbine,moteur...) 

Ignition (general,turbine,engine...)

Allumage (lumiere) Lighting up 
Allumage pc sans butee (instal. 
D'...) 

Slam reheat lighting system 

Allumage pc sans butee (instal. 
D'...) 

Unrestricted reheat ignition 
system 

Allume (adj.)/marche (circuit...) On (circuit...) 
Allumer (s'...) Come (to) on (light...) 
Allumer (s'...) Light up (to) 
Allumer (s'...) Illuminate (to) 
Allumeur primaire Initiator 
Allumeur-torche (moteur a 
reaction...) 

Torch-igniter (jet engine...) 

Allure Pace 
Allure (regime) Rate 
Allure (vitesse) Speed 
Alodinage Alodine treatment/alodizing 
Alphanumerique Alphameric(al) (us) 
Alternance Cycle 
Alternat automatique Voice opereated switch 
Alternat (pedale d'...) Push-to-talk/press-to-talk button
Alternateur Alternator/ac generator 
Alternateur a entrainement 
incorpore(adj) 

Integrated/integral drive 
alternator 

Alternateur de synchronisation Synchroniser alternator 
Alternateur synchrone Synchrophasing alternator 
Alternatif brut Unfiltered/unrectified ac 
Alternative (remplacement) Alternate 
Alti-codeur (iff...) Altitude encoder/encoding 

system 
Altimetre Altimeter 
Altimetre a tambour Drum altimeter 
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Altimetre asservi Servoed altimeter 
Altimetre asservi (repetiteur) Repeater altimeter 
Altimetre autonome Independent altimeter 
Altimetre autonome (secours) Stand-by altimeter 
Altimetre codeur Encoder/encoding altimeter 
Altimetre de cabine Cabin altimeter 
Altitude (aeronef) (z) Altitude (aircraft) (h) 
Altitude au dessus du relief Absolute altitude 
Altitude barometrique Pressure altitude 
Altitude cabine Cabin altitude 
Altitude d'attente Holding altitude 
Altitude de croisiere Cruise altitude 
Altitude de decision Decision height/altitude 
Altitude de givrage Freezing altitude 
Altitude de mise a feu pre-reglee Burst set altitude 
Altitude de retablissement Critical altitude 
Altitude de securite Safe altitude 
Altitude densite Density altitude/height 
Altitude fictive Artificial altitude 
Altitude fictive (cabine) Cabin altitude 
Altitude geometrique True height 
Altitude maximale d'utilisation Maximum service ceiling 
Altitude maximale en exploitation Maximum operating altitude 
Altitude nominale Rated altitude 
Altitude pression (zp) Pressure altitude (zp)/height (hp)
Altitude radio Radio altitude 
Altitude (terrain) Elevation (airfield) 
Alumel Alumel 
Aluminage/aluminitage 
(desuet:oxyd.anod) 

Aluminising/anodising (alum.) 

Aluminage/aluminitage 
(desuet:oxyd.anod) 

Yellow anodising 

Alumine (adj.)(desuet,cf:oxyde 
anodique) 

Aluminised 

Alumine (substantif) Alumina 
Aluminium Aluminium (gb)/aluminum (us) 

(al) 
Alun de chrome Chromic alun 
Alveolaire (matiere) Cellular (material) 
Alveolaire (structure) Honeycomb structure (use with 

care) 
Alveolaire (structure...) Waffle pattern (structure...) 
Alveole Pigeon hole 
Alveole de piano (d'aile) Cellular recess (wing 

attachment...) 
Alveole (mecan.) Recess (mechan.) 
Alveole (protection d'un avion) Pen (a/c...) (protection) 
Amagnetique Non-magnetic 
Amarrage (de vehicules) Docking (of vehicles) 
Amarrage (d'un avion au sol) Mooring (a/c...) 
Amarrage (d'un avion au sol) Picketing/picketting (a/c...) 
Amarrage (equipement) Stowing (equipment) 
Ambiance Environment 
Ambiance (atmosphere) Ambient atmosphere 
Ambiance (temperature...) Ambient (temperature 

conditions...) 
Ambiant Ambient 
Ambiant Environmental 
Ambiante (temperature...) Prevailing temperature 
Ambiguite Ambiguity 
Ambre Amber 
Ame de cisaillement Shear web 
Ame de fil coaxial Inner wire (coaxial lead...) 
Ame de fil electrique Wire-core (electrical...) 
Ame de longeron Spar web 
Ame de papier "nida" ("nomex") Honeycomb paper core 

("nomex") 
Ame de poutre de fuselage Fuselage box-beam wall 
Ame de profile (adj.) Web (extrusion...) 
Ame en poudre de fer Iron powder core 
Ame en tole (poutre) Plate-work web (beam/spar) 
Ame (fil electrique) Core-wire (electrical) 

Ame (remplissage) Core 
Ame (voile) Web 
Ame/alesage Bore 
Amedee (installation 
cde.)(exp.dassault) 

Non-linear(-type) differential 
linkage 

Amelioration Improvement/up-grading 
Amelioration (technologique...) Advance (technological...) 
Ameliorer (systeme de 
navigation...) 

Upgrade (to) (navigation 
system...) 

Amenagement Accommodation 
Amenagement (commercial) Interior layout 
Amenagement de cabine 
(disposition) 

Interior 
arrangement/accomodation 

Amenagement de cabine 
passager(mobilier) 

Passenger accommodation 
(furnishings) 

Amenagement (disposition) Arrangement 
Amenagement fixe de soutes Cargo hold/compartment 

equipment 
Amenagement mobile pour fret Removable freight handling 

equipment 
Amenagement office Galley furnishings 
Amenagements commerciaux 
(mobilier) 

Furnishings (cabin...) 

Amenee d'air Air duct 
Amenee de courant 
(cordon,canalisation..) 

Electrical lead (cord...) 

Amerrissage force (adj.) Ditching 
Amerrissage normal Alighting on water 
Amerrissage normal Water landing 
Amiante Asbestos 
Amidon Starch 
Ammoniaque Ammonia 
Amont (en...de) Upstream of... 
Amorcage acoustique Larsen/microphonic effect 
Amorcage basse frequence Motor-boating (effect) 
Amorcage (demarrage d'une 
sequence...) 

Initiating (sequence...) 

Amorcage d'un alternateur Cutting-in of an alternator 
Amorcage d'un relais Energising of a relay 
Amorcage (d'une pompe...) Priming (of a pump...) 
Amorcage (formation d'un arc) Striking (of an arc,spark...) 
Amorcage (formation d'un arc) Arc initiating 
Amorcage (formation d'un arc) Arcing 
Amorcage (formation d'un arc) Flash-over 
Amorce de crique/rupture Incipient crack 
Amorce de rupture Hairline crack 
Amorce (d'un film) Leader (film...) 
Amorce (electrolyse) Starting bath 
Amorce (electrolyse) Strike bath 
Amorce (pyrotechnique) Firing cap (pyrotechnics) 
Amorce (pyrotechnique) Primer (pyrotechnics) 
Amortir Absorb (to) 
Amortir Snub (to) 
Amortir Muffle (to) 
Amortir Break (to) 
Amortir Damp (to) 
Amortir (finance) Depreciate/amortize (to) 

(finance) 
Amortissement d'une oscillation 
(aerod.) 

Oscillation damping 
(aerodynamics) 

Amortissement 
(finance/materiel) 

Depreciation 
(finance/equipment...) 

Amortissement interne Internal damping 
Amortissement (materiel) Amortization (equipment...) 
Amortissement (mecanique) Absorption 
Amortissement (mecanique) Damping (ratio) 
Amortisseur Shock-absorber 
Amortisseur a fluide Dash pot 
Amortisseur a friction Friction damper 
Amortisseur a ressort (jambe d'...) Spring(-type) shock 

strut/absorber strut 
Amortisseur auxiliaire Secondary shock absorber 
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Amortisseur caoutchouc 
(tampon) 

Bumper (pad/block) 

Amortisseur de choc Bungee spring (box) (gb) 
Amortisseur de choc Snubber (us) 
Amortisseur de commande Command smoother 
Amortisseur de commande Control damper 
Amortisseur de direction/lacet Yaw damper 
Amortisseur de lacet/tangage... Damper (yaw/pitch...) 
Amortisseur de pale (helicoptere) Rotor blade damper (helicopter) 
Amortisseur de rafale Gust damper/alleviator 
Amortisseur de sabot Tail bumper shock absorber 
Amortisseur de shimmy Shimmy damper 
Amortisseur de trainee Drag damper 
Amortisseur de vibrations Shock-mount 
Amortisseur electrique Electrical damper 
Amortisseur (huile...) Buffer (oil...) 
Amortisseur oleopneumatique Oleo-pneumatic shock absorber 
Amortisseur 
oleopneumatique(jambe,bras..) 

Oleo-strut 

Amortisseur orientable Steerable shock strut 
Amortisseur (petite dimension,a 
ressort) 

Dash pot 

Amortisseur train avant Auxiliary l/g shock strut 
Amovible Detachable 
Amovible Removable 
Amperage Amperage 
Ampere Ampere,amp. 
Ampere-heure Ampere-hour 
Amperemetre Ammeter 
Ampere-tour Ampere-turn 
Amplificateur Amplifier 
Amplificateur a basse frequence Audio-frequency amplifier 
Amplificateur a contre reaction Negative feed-back amplifier 
Amplificateur d'asservissement Servo-amplifier 
Amplificateur d'asservissement Slaving amplifier 
Amplificateur de faisceau et 
d'altitude 

Beam and altitude amplifier 
(auto.pil.) 

Amplificateur de gyroscope Gyro(scope) amplifier 
Amplificateur de puissance Power amplifier 
Amplificateur de regulation 
temperature 

Temperature control amplifier 

Amplificateur de sonorisation Public address amplifier 
Amplificateur de sortie Output amplifier 
Amplificateur de synchro d'erreur 
de cap 

Heading synchro amplifier 
(auto.pil.) 

Amplificateur d'effacement (pil. 
Auto.) 

Wash-out amplifier (auto. Pil.) 

Amplificateur d'integration (pil. 
Auto.) 

Integrator amplifier (auto. Pil.) 

Amplificateur d'interphone Interphone amplifier 
Amplificateur d'isolement Isolation/isolating amplifier 
Amplificateur en cascade Cascade amplifier 
Amplificateur lineaire Linear amplifier 
Amplificateur magnetique Magnetic amplifier 
Amplificateur principal Main amplifier 
Amplitude de 
vibrations/oscillations 

Width (vibrations/oscillations...) 

Amplitude de 
vibrations/oscillations 

Peak-to-peak 
value(vibration/oscillation) 

Amplitude maxi de l'intensite de 
rafale 

Derived gust velocity 

Ampoule electrique Bulb (electric...) 
Analogique (systeme/calcul...) Analogue(gb)analog(us)analogical

(sys.cal 
Analyse Analysis 
Analyse de systeme 
(informatique) 

System analysis (data processing) 

Analyse gravimetrique Gravimetric analysis 
Analyse volumetrique Volumetric analysis 
Analyseur d'harmonique Wave analyser (vibration) 
Ancre flottante Drogue/sea anchor 
Ancrer Anchor (to) 
Anechoide (parfois: anechoique) Anechoid/anechoic 

Anemo-machmetre Airspeed-machmeter indicator 
Anemo-machmetre Mach-airspeed indicator 
Anemometre Airspeed indicator 
Anemometre compense (adj.) True airspeed indicator 
Anemometrie Air data system 
Aneroide Aneroid 
Ange/fantome radar (retour sol 
ambigu) 

Ghost/ghosting (radar...) 

Anglå d'extrapolation (visee) Lead angle (aiming) 
Angle aigu Acute angle 
Angle aigu Flat angle 
Angle d'arrondi Flare angle 
Angle d'attaque de pale 
(helicoptere...) 

Angle of attack 
(blade...)(helicopter...) 

Angle d'attaque de pale 
(helicoptere...) 

Blade (pitch) angle (helicopter...) 

Angle d'attaque de voilure Angle of attack (us)/incidence 
Angle (d'attaque) induit Induced angle of attack 
Angle d'atterrissage Ground angle 
Angle d'atterrissage Landing slope 
Angle d'avance (helicoptere) Lead angle (helicopter) 
Angle de basculement disque 
balaye(hel.) 

Flapping angle (helicopter) 

Angle de battement (helicoptere) Flapping angle (helicopter) 
Angle de braquage (gouvernes) Deflection angle (control 

surfaces) 
Angle de braquage (train av...) Steering angle (nose wheel...) 
Angle de cabrage au decollage Rotation angle (take-off...) 
Angle de calage de l'aile Rigging angle of incidence (str.) 
Angle de calage de pale (helice) Blade setting/angle (propeller) 
Angle de calage de pale 
(helicoptere) 

Blade tilt angle (helicopter) 

Angle de carrossage Camber angle 
Angle de chasse Caster angle 
Angle de cintrage Bend angle 
Angle de conicite (adj.) 
(helicoptere) 

Coning angle (helicopter) 

Angle de coupe Cutting angle 
Angle de coupe Rake angle 
Angle de coupe Tool angle 
Angle de crabe (pilote 
automatique) 

Crab angle (automatic pilot) 

Angle de decalage de balai (elec.) Angle-of-brush lag (elec.) 
Angle de declinaison Declination 
Angle de decrabe Decrabe angle 
Angle de decrochage Stall angle 
Angle de deflexion filets air vers 
bas 

Downwash angle 
(airflow/airstream...) 

Angle de deflexion filets air vers 
haut 

Upwash angle 
(airflow/airstream...) 

Angle de depouille Rake angle (tool) 
Angle de depression radar Depression angle (radar...) 
Angle de derapage (vol...) Side-slip angle (flight...) 
Angle de derive Drift angle 
Angle de descente Descend angle 
Angle de filet (filetage) Lead angle (thread) 
Angle de fleche Sweep angle 
Angle de glissement (vol...) Side-slip angle (flight...) 
Angle de lacet Yaw angle 
Angle de mise en drapeau Feathering angle (propeller...) 
Angle de montee Climb(ing) angle 
Angle de pas de rotor 
(helicoptere) 

Pitch angle (helicopter rotor...) 

Angle de pas de rotor 
(helicoptere) 

Rotor blade angle (helicopter...) 

Angle de pas (helice...) Blade (pitch) angle (propeller...) 
Angle de pente Flight path angle 
Angle de pente Slope angle 
Angle de phase Phase angle 
Angle de plane (adj.) Gliding angle 
Angle de portance nulle Zero-lift angle of attack 
Angle de prediction (tir) Lead/prediction angle (firing) 
Angle de rayonnement (radio) Wave angle (radio) 
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Angle de retard Lag angle 
Angle de route Heading (nav.) 
Angle de route 
geographique/vraie 

Track angle (nav.) 

Angle de site Elevation angle 
Angle de tangage Pitch angle (a/c attitude) 
Angle delta-trois Delta-three angle 
Angle d'incertitude Wander angle 
Angle d'incidence Angle of attack/incidence 
Angle d'incidence critique Stall angle 
Angle d'incidence de 
pale(helicoptere...) 

Blade (pitch) angle (helicopter...) 

Angle d'inclinaison laterale 
(avion) 

Bank angle (a/c) 

Angle d'inclinaison longitudinale Pitch angle (a/c attitude) 
Angle d'inclinaison (radar...) Tilt angle (radar...) 
Angle d'interception Intercept angle 
Angle d'irradiation (radar...) Illumination angle (radar...) 
Angle droit Right angle 
Angle mort Blind angle 
Angle obtus Obtuse angle 
Angle ouvert Open angle 
Angle plat Flat angle 
Angle plat Straight/flat angle 
Angle polyedre Solid angle 
Angle rentrant Internal angle 
Angle rentrant Re-entrant angle 
Angle sortant External angle 
Angle vif Sharp edge 
Anhydre/anhydride Anhydrous/anhydride 
Anion Anion 
Anneau collecteur Collector ring 
Anneau d'amarrage au sol Mooring ring 
Anneau d'amarrage chargement Stowing ring 
Anneau d'attelage/de remorquage Towing ring 
Anneau d'azimut (gyroscope) Outer axis gimbal ring 

(gyroscope) 
Anneau de butee Stop ring 
Anneau de cardan Gimbal ring 
Anneau de catapultage Briddle (catapult(ing)...) 
Anneau de debit (cond. D'air) Flow-straightener ring (air cond.) 
Anneau de distributeur de turbine Turbine nozzle shroud 
Anneau de hissage/levage Hoisting eye/ring 
Anneau de remorquage Towing lug 
Anneau de retenue Retainer ring 
Anneau de retenue (cable de 
catapultage) 

Hold-back (sling,catapulting) 

Anneau de roue libre Free-wheel driven head 
Anneau de suspension 
(bombe,engin...) 

Suspension lug (bomb,missile...) 

Anneau de suspension 
(gyroscope) 

Gimbal ring (axis...) (gyroscope) 

Anneau de turbine Turbine shroud/ring 
Anneau d'entree d'air moteur Nacelle intake ring (engine...) 
Anneau en "d" D ring 
Anneau/bande de raccordemt.a 
corps cyl. 

Manacle ring 

Annee budgetaire Fiscal year 
Annexe Appendix/annex/annexure 
Annexe (piece jointe) Enclosure (with letter) 
Annonciateur de mode de vol Flight mode annonciator (fma) 
Annulaire Annular 
Annulateur de frottement Vibrator (anti-friction...) 
Annulation de vol Flight cancellation 
Annule & remplace... Supersede(s) 
Annuler Cancel (to) 
Annuler Delete (to) 
Annuler (terminologie juridique) Void (to) (legal terminology) 
Annuler (une interdiction...) Override (to) (an inter-lock...) 
Annuler (une interdiction...) Cancel (to) (an inter-lock...) 
Annuler/interdire 
(circuit,manoeuvre...) 

Inhibit (to) (circuit,operation...) 

Anode Anode 
Anodisation Anodising (gb)/anodizing (us) 
Anomalie Discrepancy 
Anomalie Defect 
Anomalie evidente Impending trouble 
Antenne Antenna (pl.:antennas) 
Antenne a balayage electronique 
(radar) 

Phased array antenna (radar) 

Antenne a faisceau etroit Spot beam antenna 
Antenne a faisceau tres etroit Shaped beam antenna 
Antenne a fente Aperture antenna 
Antenne a fente Slot/ted antenna 
Antenne a reflecteur 
(parabolique...) 

Reflector aerial (parabolic...) 

Antenne anemometrique Pitot head 
Antenne artificielle Mute antenna 
Antenne cadre Loop/frame antenna 
Antenne cornet Funnel antenna 
Antenne de balise Marker antenna 
Antenne de lever de doute Sense antenna 
Antenne de pente Glide slope antenna 
Antenne (de) "pitot" Boom ("pitot"...) 
Antenne (de) "pitot" Pitot head 
Antenne (de) "pitot" Probe ("pitot"...) 
Antenne (de) "pitot" Tube ("pitot"...) 
Antenne d'incidence Angle of attack sensor 
Antenne d'incidence Incidence probe(caution:inexact 

express.) 
Antenne dipole/bi-
polaire/doublet 

Dipole antenna 

Antenne directive Directional antenna 
Antenne disque Flat-plate antenna 
Antenne en losange Rhombic antenna 
Antenne encastree Flush antenna 
Antenne filaire Aerial 
Antenne fouet Whip antenna 
Antenne fouet Fish-pole antenna 
Antenne omnidirectionnelle Non-directional antenna 
Antenne omnidirectionnelle Omnidirectional antenna 
Antenne parapluie Umbrella aerial 
Antenne pendante Trailing/drag antenna 
Antenne (plateau/parabolique) Dish antenna 
Antenne quart d'onde Quarter-wave antenna 
Antenne radar Radar antenna 
Antenne radar Radar scanner (antenna) 
Antenne rhombique Diamond-shaped/rhombic 

antenna 
Antenne rhombique Rhombic/rhumbic/diamond-

shaped antenna 
Antenne sabre Blade antenna 
Antenne sabre Low-drag antenna 
Antenne sabre Sabre antenna 
Antenne synthetique (radar...) Synthetic aperture antenna 

(radar...) 
Anti brouillage/brouilleur Anti-jamming/jammer 
Anti brouillard (phare) Fog light 
Anti buee Anti-mist 
Anti cathode Anticathode 
Anti cathode Target (electron.) (use with 

caution) 
Anti cavitation Anti-cavitation 
Anti cavitation Anti-vortex 
Anti collision (par ext.)(nav.basse 
alt. 

Terrain avoidance/clearance(low 
alt.nav. ) 

Anti corrosif Anti-corrosive 
Anti deflagrant Explosion-proof 
Anti derailleur (cable de 
commande) 

Pulley fairlead (control cable) 

Anti derapant (dispositif...) Anti-skid (unit...) 
Anti detonant Antiknock 
Anti diaphonie Cross-talk filtering 
Anti eblouissant (reflets) Anti-dazzle 
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Anti eblouissant (reflets) Anti-glare 
Anti fading Automatic volume control (avc) 
Anti fantome 
(ecran,presentation...) 

Dead-face screen/display...(fam.) 

Anti fantome 
(ecran,presentation...) 

No-ghosting screen/display... 

Anti fluctuation d'echo (mode 
sar) 

Speckle-free (sar mode) 

Anti fouet (dispositif...) Anti-whiplash device 
Anti friction (metal...) Babbitt (metal) 
Anti gel Antifreeze 
Anti givrage Anti-icing 
Anti graisse (papier...) Grease-resistant paper 
Anti guerilla Counter insurgency/anti-

guer(r)illa 
Anti moisissure (traitement...) Fungus resistant treatment 
Anti parasitage Noise suppression 
Anti parasite Suppressor (interference...) 
Anti parasite (adj.) Shielded (electron.) 
Anti patinage Anti-skid 
Anti recul (dispositif...) Anti-backing device 
Anti recul (dispositif d'armement) Recoilless (armament device) 
Anti retour de flamme Flame arrestor 
Anti retour de flamme Flame trap 
Anti rouille Antirust 
Anti shimmy (dispositif...) Shimmy damper 
Anti turbulence (dispositif 
d'...)(aerod 

Ride control (system) (aerod.) 

Anti turbulence (dispositif 
d'...)(aerod 

Gust load alleviation 
device/system 

Anti vol de marque de telemetrie Anti-range gate stealer 
Anticipateur Anticipator 
Antimoine Antimony (sb) 
Antimonage Antimony plating 
Aperiodique Dead beat 
Apex (carenage d'emplanture de 
voilure) 

Apex(plur.:apexes or apices) 
(wing root) 

Aplanir Even-out (to) 
Aplanir Flatten-out (to) 
Aplanir Planish (to) 
Aplati Flattened 
Aplatissement Collapsing 
Aplatissement Flatness/flattening 
Aplatissement de 
pneu(impact,chargemt...) 

Tyre deflection (under 
impact,load...) 

Aplatissement (d'usinage) Land (machined) 
Aplatissement par matage Mushrooming 
Aplomb (d'une nomenclature) Indenture number 
Apontage simule sur piste (assp) Approach and dummy deck 

landing (addl) 
Appareil (avion) Machine (a/c) 
Appareil (instrument) Instrument 
Appareil (mecan.) Apparatus (mechan.) 
Appareil (mecan.) Appliance (mechan.) 
Appareil (mecan.) Device (mechan.) 
Appareil (mecan.) Contrivance (mechan.) 
Appareillage Apparatus 
Appareillage Equipment 
Appareillage d'essais (incorpores) Test equipment (built-in...) 
Apparier Match/mate (to) 
Apparition graduelle Fade-in 
Appauvrissement (en 
combustible) 

Starvation (fuel...) 

Appauvrisseur(install.combustible 
reac.) 

Dipper (jet fuel syst.) 

Appel code Code tone 
Appel commandant de bord 
(message,inst..) 

Captain call (message,syst. ...) 

Appel selectif Selective call ("selcal") 
Appel visuel/lumineux 
(voyant,tableau...) 

Visual/light call sign 

Appele (adj.) (militaire) Draftee/called-up (military) 
Applicabilite Effectivity 

Appontage Deck-landing 
Appret peinture Primer (paint) 
Approbation Approval 
Approche aux instruments Dine (gb) (fam.) 
Approche aux instruments Instrument let-down (us) 
Approche de precision Precision approach 
Approche manquee Missed-approach (us) 
Approche manquee Overshoot high (gb) 
Approvisionnement Procurement 
Approvisionnement Provisioning 
Approvisionnement (d'une 
arme...) 

Feed (of a weapon...) 

Approximation (a vue de nez) 
(fam.) 

Muffin tin approximation (fam.) 

Appui cric Jack(ing) pad 
Appui d'ejecteur (lanceur 
armement) 

Ejector foot (launcher...) 
(armament) 

Appui logistique Logistic support 
Appui tactique Ground support 
Appui-tete Headrest 
Appuyer (pour 
desenclencher)(touche,cont 

Depress (to) (key,switch...) 

Appuyer (pour 
enclencher)(touche,contact 

Press (to) (key,switch...) 

Apres-vente (nouvelle term.) Product support (new term.) 
Aptitude a la 
maintenance(term.inoffic.) 

Maintainability 

Aptitude a la remise en etat Serviceability 
Aptitude au service Serviceability 
Aptitude au suivi et entretien 
technique 

Supportability 

Aptitude au suivi logistique (mil.) Supportability 
Aquaplanage Hydroplaning/aquaplaning 
Aqueux Aqueous 
Aqueux Watery 
Aquosite (adj.) Water content 
Araignee (hel.) Star (hel.) 
Araser (transitif) Make (to) flush with... 
Araser (transitif) Blend (to) out 
Arbre Shaft 
Arbre a cames Camshaft 
Arbre a casser Shear shaft 
Arbre a collerette Flanged shaft 
Arbre a rotule Swivel-end shaft 
Arbre bride Flanged shaft 
Arbre cannele (adj.) Splined shaft 
Arbre creux Quill shaft 
Arbre d'articulation Hinge shaft 
Arbre de conjugaison Torque shaft (linkage...) 
Arbre de pignon Gear shaft 
Arbre de relais Connecting/idler shaft 
Arbre de rotor Rotor shaft 
Arbre de sortie Output shaft 
Arbre de torsion Torque shaft 
Arbre de transmission Transmission shaft 
Arbre d'entrainement Drive-shaft 
Arbre d'entree Input shaft 
Arbre flottant Floating shaft 
Arbre flottant Free shaft 
Arbre intermediaire Idle shaft 
Arbre intermediaire Lay-shaft 
Arbre lisse Arbor/plain shaft 
Arbre porte-fraise Arbor (milling,cutting...) 
Arbre porte-galet Roller shaft 
Arbre porte-outil Arbor (machine-tool...) 
Arbre primaire Main shaft 
Arbre secondaire Lay-shaft 
Arbre telescopique Telescopic shaft 
Arbre/axe de torsion/tournant Torque shaft/tube 
Arc de lecture Swing (of instrument pointer) 
Arc electrique Electric arc 
Arc-boutant Buttress (structure) 
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Arc-boutant Outrigger (structure) 
Arceau (str.)(verriere...) Arch (str.)(canopy...) 
Arceau support de 
reacteur/moteur 

Engine support arch/structure 

Archiduc (installation 
cde.)(exp.amd-ba) 

Aileron variable load feel sys. 

Archive File 
Archive Record 
Areometre (pese-acide) Acidometer 
Areometre (pese-acide) Hydrometer 
Arete Edge 
Arete dorsale fuselage Fuselage dorsal fin 
Arete (gouverne...) Leading edge (control surface...) 
Arete vive Sharp edge 
Arete/carenage (de 
cablage,cde.,tuyaut.) 

Strake (wiring,control,piping...) 

Aretier (aile...) Ledge (wing...) 
Aretier (d'aile...) Stall strip (wing...) (us) 
Aretier/virure 
(surf.stabil.complement.) 

Strake (complementary 
stabil.surface) 

Argentage,argenture Silver plating 
Argentan/maillechort German/nickel silver 
Argon Argon (a) 
Armature de condensateur Condenser plate/disc 
Armature d'un balai d'essuie-glace Wiper blade backing strip 
Armature (mecan.) Armature (mechan.) 
Arme a repetition Repeating arm 
Arme autonome(apres tir)a 
grande portee 

Stand-off launch-and-leave 
weapon 

Arme autonome(apres tir)a 
grande portee 

Fire-and-forget weapon 

Armement (general) Armament 
Armement (general) Ordnance 
Armement (general) Weaponry 
Armement pyrotechnique Cartridge-operated 

cocking/arming 
Armer (mecanisme) Arm (to) 
Armer (mecanisme) Cock (to) 
Armer (mecanisme) Set (to) 
Armer (un cable...) Sheathe (to) (a cable...) 
Armes (general) Weaponry 
Armoire Cabinet 
Armoire (commissariat de bord...) Chest (gb) (passenger catering...) 
Armoire (commissariat de bord...) Canister (us) (passenger 

catering...) 
Armoire "comodiprest" (marque) Service cart 
Armoire de rangement Stowage compartment 
Armoire electrique Electrical equipment box 
Armoire (electrique,electronique) Bay (electrical,electronic) 
Armoire (electrique,electronique) Cabinet/rack 

(electrical,electronic) 
Armoire vestiaire Coat closet 
Armure (materiau composite) Weave pattern (composite 

material) 
Armurier (fabricant) Gunsmith (manufacturer) 
Armurier (specialiste) Armourer/ordnance man 
Arrache-aiguille Pointer jack 
Arrache-aiguille Puller (pointer...) 
Arrache-clou Nail claw 
Arrachement (de filets de vis) Stripping (of screw thread) 
Arrachement de metal Frettage/fretting (metal...) 
Arrachement de metal Metal pick-up 
Arrachement de metal Gouging (metal...) 
Arrache-moyeu Pin extractor 
Arrache-moyeu Wheel puller 
Arrache-moyeu Hub extractor 
Arrangement Arrangement 
Arrangement (disposition) Array 
Arret au decollage Aborted take-off 
Arret d'alarme sonore Horn-silence 
Arret d'alarme sonore Audio-warning cancellation 
Arret de barriere Barrier engagement 

Arret de cable Cable stop 
Arret de gaine ("bowden"...) Sleeve stop 
Arret de gaine ("bowden"...) Sheath end fitting 
Arret d'un moteur en vol/au sol Shut down in flight/on 

ground(engine...) 
Arret d'un moteur fusee Extinguishing (rocket motor...) 
Arret d'urgence d'un moteur 
(reacteur...) 

Emergency shut down (jet 
engine...) 

Arret intempestif (reacteur...) Unexpected shut down (jet 
engine...) 

Arret (ordre,signal d'...) Stoppage 
Arreter (un moteur/reacteur) Shut (to) down (an engine) 
Arretoir Retainer 
Arretoir de crique Crack stopper/stop-way 
Arretoir de joint Seal retainer 
Arriere du fuselage Rear fuselage (section) 
Arriere-corps (reac.) Exhaust system (jet eng.) 
Arriere-corps (reac.) Afterbody (jet eng.) 
Arrimage Stowage/stowing 
Arrimage Tie-down 
Arrivee d'air Air inlet 
Arrivee de cable (elec.) Entry (cable...) (elec.) 
Arrondi Flare 
Arrondi (adj.) Rounded off (manufacturing) 
Arrondi (d'atterrissage) Flare-out (landing) 
Arrondi (d'atterrissage) Landing flare 
Arrondi (d'atterrissage) Round out (landing) 
Arrondi (substantif) Roundness (substantive) 
Arrondir (a l'atterrissage) Flare (to) (transitive verb) 
Arrondir (des chiffres) Round off (to) (figures) 
Arrondir (un angle/des bords...) Round-off (to) (an edge/edges...) 
Arthur 
(commande...)(express.dassault) 

Elevator variable ratio bell-crank 
sys. 

Arthur 
(install.,cde.)(express.dassault) 

Elevator variable load feel system

Arthur 
(install.,cde.)(express.dassault) 

Q actuator (us) 

Article (general) Item 
Articulation Hinge 
Articulation Joint 
Articulation a rotation Rotoidal/rotation 

joint/articulation 
Articulation a rotule Ball joint 
Articulation cabine (str.) Joint (cockpit (compartment)...) 

(str.) 
Articulation de battement 
(helicoptere) 

Flapping hinge (helicopter) 

Articulation de trainee 
(helicoptere) 

Drag hinge (helicopter) 

Artisan/ouvrier Craftsman 
Aspect Appearance 
Aspect Aspect 
Aspect (controle d'...) Visual inspection 
Aspirateur Vacuum cleaner 
Aspiration Suction 
Assemblage Assembly 
Assemblage a baionnette Bayonet joint 
Assemblage a onglet Mitre joint 
Assemblage a queue d'aronde Dovetail joint 
Assemblage a recouvrement Lap joint 
Assemblage d'equipements 
(general) 

Assemblage (equipment...) 
(general) 

Assemblage en fausse coupe Bevel joint 
Assemblage en sapin (aube a...) Fir-tree joint (blade root...) 
Assemble et equipe (adj.) Complete assembly 
Asservi Servoed 
Asservi Slaved 
Asservir Monitor (to) 
Asservir Slave (to) 
Asservissement Slave control 
Asservissement Slaving 
Asservissement a distance Remote/range slaving 
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Asservissement de cardan 
(fusee...) 

Loop (gimbal...) (rocket...) 

Assiette Trim 
Assiette autour de l'axe 
longitudinal 

Pitch attitude 

Assiette autour de l'axe 
transversal 

Roll attitude 

Assiette (d'un avion) Attitude (a/c...) 
Assise de siege (textile) Webbing (seat...) 
Assise de siege (textile) Netting (seat...) 
Assise (position...) Seating position 
Assistance en escale Ramp-handling service/handling 
Assistance technique Technical support 
Assortir Match (to) 
Assurance multirisque Comprehensive insurance 
Assurer une fonction Ensure (to) a function 
Astronef Spacecraft 
Asymetrique Asymmetrical 
Asymptote Asymptote 
Asynchrone Asynchronous 
Asynchrone (moteur elec.) Asynchronous/non synchronous 

(elec.motor) 
Atelier Bay 
Atelier Shop/engineering shop 
Atelier Works 
Atelier Workshop 
Atelier de cablage Wiring shop 
Atelier de montage Assembly hall 
Atelier/agencement Facility (premises/installation) 
Atmosphere Atmosphere 
Atmosphere agitee Turbulent air 
Atmosphere standard Model atmosphere 
Atmosphere standard (isa) Standard atmosphere (isa) 
Attache Fastener 
Attache rapide Quick-disconnect fastener 
Attacher Attach (to) 
Attacher Fasten (to) 
Attaque a distance (mission d'...) Stand-off attack mission 
Attaque au sol (mission d'...) Ground strike/air-to-ground 

mission 
Attaque (commande) Drive (control link) 
Attaque de navire Ship(ping) warfare 
Attaque (dispositif d'...) Attack pattern 
Attaque d'un faisceau ils Ils beam interception 
Attaque electrolytique Electrolytic corrosion 
Attaque (physique ou chimique) Etching (physical or chemical) 
Attaquer (action militaire) Engage (to) (military action) 
Attaquer 
(actionner:cde.,pignon,verin...) 

Actuate (to) (control,gear,jack...) 

Attaquer (commande 
mec.,elec.,electron..) 

Drive 
(to)(mech.,elec.,electr.control..) 

Attendu que... Whereas... 
Attente Stand-off 
Attente a altitude constante Altitude hold 
Attente (en...) Stand-by 
Attente (en vol) Holding/stacking (flight) 
Attente (informatique) Latency (data processing) 
Attente (temps d'..) Loiter time 
Attention Caution 
Attention danger (inscription) Warning-danger (placard) 
Attenuateur Damper 
Attenuateur de bruit (dispositif...) Noise reduction /attenuation 

system 
Attenuation Attenuation 
Attenuation (amortissement 
mecanique) 

Damping 

Attenuation critique (du son...) Critical (sound) damping 
Attenuation du bruit Noise/sound abatment 
Attenuer Attenuate (to) 
Attenuer Reduce (to) 
Attenuer Weaken (to) 
Atterrir Land (to) 

Atterrir sur... Alight (to) on... 
Atterrir trop court Undershoot (to) 
Atterrir trop long Overshoot (to) 
Atterrissage Landing 
Atterrissage automatique Auto-land system 
Atterrissage aux instruments Instrument landing 
Atterrissage avec redecollage 
immediat 

Touch-and-go landing 

Atterrissage brutal/dur Hardover landing 
Atterrissage brutal/dur Rough landing 
Atterrissage (conditions 
minimum d'...) 

Minimum (landing) weather 
conditions 

Atterrissage de fortune Emergency landing 
Atterrissage en cabre (adj.) Tail-down landing 
Atterrissage en surcharge Overweight/over-gross landing 
Atterrissage force (adj.) Emergency landing 
Atterrissage force (adj.) Forced landing 
Atterrissage helice calee (fam.) Dead-stick landing (fam.) 
Atterrissage manque (adj.) Aborted landing 
Atterrissage manque (adj.) Balked landing (fam.) 
Atterrissage moteur reduit Glide landing 
Atterrissage par vent de travers Cross-wind landing 
Atterrissage (parachute sur 
terre/mer) 

Alighting (with parachute on 
ground/sea) 

Atterrissage sans visibilite Blind landing 
Atterrissage sur le ventre Crash landing 
Atterrissage tous temps All-weather landing (awl) 
Atterrissage train rentre (adj.) Belly landing 
Atterrissage train rentre (adj.) Gear-up landing 
Atterrissage train rentre (adj.) Wheel-up landing 
Atterrissage trop court Undershoot landing 
Atterrissage trop long Overshoot landing 
Atterrissage vent arriere Tail-wind landing 
Atterrisseur a flotteurs 
(helicoptere...) 

Flotation gear (helicopter...) 

Atterrisseur a patins (hel.) Skid(-type) landing gear (hel.) 
Atterrisseur auxiliaire de queue Tail bumper 
Atterrisseur avant Nose gear/auxiliary l/g 
Atterrisseur principal Main landing 

gear(us)/undercarriage(gb) 
Atterrisseur/s / train 
d'atterrissage 

Undercarriage (u/c)/landing gear 
(l/g) 

Atterrisseur/s / train 
d'atterrissage 

Landing gear (l/g)/under-carriage 
(u/c) 

Attraction magnetique Magnetic pull 
Attraction moleculaire Cohesive force 
Attraction moleculaire Molecular attraction 
Attraction universelle Gravitation 
Attribution (d'une reference...) Allocation (of a reference...) 
Attrition Attrition 
Au choix As required 
Au droit de... In line with... 
Au droit de... Level with... 
Au vent (cote...) Windward (side...) 
Aubage Blade assembly 
Aubage (reacteur) Vane-and-shroud assembly 
Aubage redresseur Deswirl vane assembly 
Aube a nageoire (reacteur) Mid-span shroud blade (jet 

engine) 
Aube a renfort en tete Shouldered blade (tip...) 
Aube a talon Shrouded blade (tip...) 
Aube caisson Shrouded blade (hollow) 
Aube de distributeur/trice(bp)de 
turbine 

Nozzle guide vane (lp...) (turbine)

Aube de pre-rotation/guidage Intake guide vane 
Aube de pre-rotation/guidage Variable stator vane 
Aube de pre-rotation/guidage Variable compressor inlet guide 

vane 
Aube de protection d'entree Particle separator (inlet/intake...) 
Aube de redressement 
(entree/sortie) 

Guide vane (inlet/outlet) 
(igv/ogv) 

Aube de tourbillonnement Swirler vane 
Aube de turbulence Swirl vane 
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Aube fixe a angle variable Variable stator 
blade(plur.:var.stators) 

Aube fixe (stator) Vane (fixed...) 
Aube fixe/directrice d'entree Guide vane (inlet/intake...) 
Aube (mince) de guidage Splitter guide vane (thin...) 
Aube mobile (rotor) (reacteur...) Blade (rotor...) (jet engine...) 
Aube (type frein "froude") Bucket ("froude"-type brake 

blade) 
Audibilite de l'emission(dans 
ecouteurs) 

Side-tone (in earphones) 

Audiometre Noise meter 
Audiometre Sound meter 
Auditif Aural 
Augmentation d'incidence 
(extrem.d'aile) 

Wash-in (wing tip...) 

Augmenter Increase (to) 
Augmenter (salaire) Rise (to) 
Augmenter (un diametre) Stretch (to) (a bore) 
Augmenteur de manoeuvre 
(dispositif ...) 

Manoeuvre enhancement 
system(fighter a/c) 

Auto 
cabrage(term.off.)/engagemt.long
it. 

Pitch-up 

Auto commande (utiliser avec 
prudence) 

Auto-command (use with 
caution) 

Auto controle incorpore (adj.) Integrated self-checking (system) 
Auto directeur a pre-
positionmt.(engin..) 

Slewable seeker (missile...) 

Auto directeur actif (engin...) Scanning seeker (missile...) 
Auto directeur dans l'axe 
(engin...) 

Caged seeker (missile...) 

Auto directeur (dispositif...) Homing system/head 
Auto directeur (dispositif...) Self-guidance system 
Auto directeur (dispositif...) Target seeker (system) 
Auto directeur 
(dispositif,equipement..) 

Seeker system/head 

Auto freineur Self-locking 
Auto guidage actif Homing active guidance 
Auto guidage passif Homing passive guidance 
Auto guidage semi-actif Homing semi-active guidance 
Auto maintien Self-energised held 
Auto manette (calculateur de 
poussee) 

Auto-throttle/power (thrust 
computer) 

Auto raidi Self-stiffened 
Auto regulateur Self-regulating 
Auto rotation reacteur (moulinet) Turbine run-down (jet engine...) 
Auto rotation reacteur (moulinet) Windmilling/autorotation (jet 

engine...) 
Auto rotation (vol) Auto-rotation/spinning (flight) 
Auto serrage (mandrin...) Self-colleting (chuck...) 
Auto test Self-test/testing (feature) 
Auto testable Self-testing/testable 
Auto trempant Self-hardening 
Auto-entretenu (systeme...) 
(general) 

Boot-strap system (general) 

Auto-etanche Self-sealing 
Auto-excitation Self-energisation/excitation 
Auto-induction Self-induction 
Automatique Automatic 
Automobile (adj.) Automotive 
Autonome Self-contained/supporting 
Autonome (fonctionnement de 
materiel) 

Off-line (equipment operation) 

Autonome (guidage...) Autonomous (guidance...) 
Autonome/en differe 
(inf.,traitement...) 

Off-line (data processing) 

Autonomie (distance) Maximum range (distance) 
Autonomie (temps) Endurance (time) 
Auto-obturation (poussoir purge 
a...) 

Self-plugging drain 

Auto-obturation/obtutateur Self-sealing 
Autorisation de remplissage Automatic refuelling cut-off 

system 

Autorisation de tir Authority to fire/firing clearance 
Autorisation de tir Firing-in range (by extension-

caution) 
Autorisation de 
vol/rouler/atterrir... 

Clearance (flight/taxi/landing...) 

Autorisation d'entrer dans le 
circuit 

Traffic pattern clearance 

Autorisation particuliere 
(controle...) 

Authorization 
(special...)(inspection...) 

Autorisation (signal,dispositif 
d'...) 

Enable signal,device... 

Autorise (adj.) Cleared/clearance to... 
Autorise (adj.) Permissible/permitted 
Autorise l'excitation Closing of energising circuit 
Autosyn Autosyn 
Autotransformateur Auto-transformer 
Autour de l'axe About the axis 
Auvent de ventilation Air outlet 
Auvent (planche de bord) Glare shield/shroud (inst. Panel) 
Auvent (planche de bord) Shroud (inst. Panel) 
Auvent (planche de bord) Visor (inst. Panel) 
Auxiliaire Auxiliary 
Auxiliaire (equipemt.) Ancillary (equipmt.) 
Avachissement (des ressorts) Slackening (of springs) 
Aval (bancaire) Endorsement 
Aval (en...de) Downstream of... 
Avance Advance 
Avance de chariotage (usinage) Sliding feed (machining) 
Avance de phase Phase lead 
Avance (filetage) Lead (of thread) 
Avance (usinage) Feed (machining) 
Avancement lent (film,piece...) Inch (to) (film, part...) 
Avancement (vitesse d'...)(usinage 
mach. 

In-feed speed (machining) 

Avant Front 
Avant (temps) Before 
Avant-arriere Fore-aft 
Avant-arriere Front-rear 
Avant-projet Draft 
Avant-projet Preliminary design 
Avant-projet Scheme 
Avant-trou Pilot-hole 
Avarie Damage 
Avarie Failure 
Avarie (terminologie officielle) Fault isolation (official 

terminology) 
Avenant Amendment 
Avertissement Alarm 
Avertissement Caution 
Avertissement (substantif) Warning (substantive) 
Avertissement (texte d'...) Caution note 
Avertisseur a son grave Low-tone horn 
Avertisseur d'anomalie Fault warning 
Avertisseur de decrochage 
(dispositif...) 

Stall-warning 
device/indicator/horn 

Avertisseur de 
decrochage(volet/girouett) 

Stall vane 

Avertisseur de givrage Ice-warning device 
Avertisseur de mach Audible machmeter 
Avertisseur de relief 
(installation...) 

Terrain avoidance system (low 
alt.nav.) 

Avertisseur d'incendie Fire warning 
Avertisseur sonore Audio-warning device/system 
Avertisseur sonore d'incendie Fire audio-warning/bell 
Avertisseur (substantif) Warning (substantive) 
Avertisseur (systeme...) Announciator system 
Avertisseur (systeme...) Caution warning system 
Avion citerne Tanker aircraft 
Avion d'affaires Business/corporate aircraft 
Avion d'affaires Executive aircraft 
Avion d'assaut/d'armes Strike aircraft 
Avion d'attaque (au sol) Strike aircraft 
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Avion de combat rapproche (adj.) Close support aircraft 
Avion de ligne Airliner 
Avion de lutte contre l'incendie Water-bomber 
Avion de penetration a long 
rayon d'actn 

Long-range strike aircraft 

Avion de pre-serie Pre-production aircraft 
Avion de serie Production aircraft 
Avion de service Ancillary aircraft 
Avion de servitude Service aircraft 
Avion de transport regional Commuter aircraft 
Avion de 3eme niveau Commuter aircraft 
Avion 
d'escorte/accompagnement 

Chase aircraft 

Avion (dit) invisible/indetectable Stealth a/c (no "signature") 
Avion en position horizontale Zero pitch (angle) (a/c at...) 
Avion "fil de fer"(fam.)/maillage Wire-frame a/c (fam.) 
Avion furtif/(dit) invisible Stealth a/c 
Avion gigogne Composite aircraft (fam.:piggy-

back) 
Avion lisse Clean aircraft 
Avion prototype Prototype aircraft 
Avion spatial Spacecraft 
Avion tactique Tactical aircraft 
Avion/moteur...papier (fam.) Paper study a/c /engine... 
Avionneur Aircraft manufacturer 
Avions en service Aircraft in service 
Avis de modification Change notification/proposal 
Avis de modification Modification 

notification/proposal 
Avitaillement 
(combustible/carburant) 

Fuelling (gb)/fueling (us) 

Avitailleur (vehicule...) 
(carburant) 

Fuelling(gb)/fueling(us) 
vehicle/bowser 

Axe Axle pin 
Axe Spindle/axle bolt 
Axe a portees Stepped shaft 
Axe (arbre) Shaft 
Axe avion Aircraft center/datum line 
Axe balise (adj.) (electronique) Beam (radio...) 
Axe cannele (adj.) Splined pin 
Axe creux Hollow pin 
Axe creux fendu Spring pin 
Axe (d'aiguille d'instrument...) Staff (instrument 

hand,pointer,pinion...) 
Axe d'arret Stop pin 
Axe d'articulation Hinge pin 
Axe d'articulation de train 
principal 

Landing gear shaft 

Axe d'articulation principal King pin 
Axe de battement (hel.) Flapping hinge pin (hel.) 
Axe de bouton Stem/shaft (knob...) 
Axe de capsule (inst.) Link rod (capsule...) 
Axe de centre (inst.) Handstaff (inner/center...) 
Axe de changement de pas 
(helicoptere) 

Pitch-change rod (helicopter 
control) 

Axe de chape Clevis pin 
Axe de charniere Hinge pin 
Axe de fixation Fitting bolt 
Axe de fut de balancier de train Rocker beam shaft (l/g...) 
Axe de galet Roller pin 
Axe de gouverne monobloc Trunion (tailplane...) 
Axe de guidage Guide pin 
Axe de lacet/normal (z) (avion...) Yaw/z axis (a/c...) 
Axe de lacet/normal (z) (avion...) Yaw/z axis (a/c...) 
Axe de levee de pale (hel.) Flapping hinge pin (hel.) 
Axe de pivotement Pivot pin 
Axe de profondeur Pitch axis 
Axe de raquette (inst.) Rocking shaft (quadrant 

gear/segment...) 
Axe de reference Datum line 
Axe de reference Reference line 
Axe de remise a zero Zeroing shaft/stem 

Axe de remise en position Resetting shaft 
Axe de repliage (hel.) Folding axis (hel.) 
Axe de roue Axle (wheel...) 
Axe de roue King pin (wheel...) 
Axe de roue en porte-a-faux Stub axle 
Axe de roulis (x) (avion...) Roll/x axis (a/c...) 
Axe de symetrie Symmetry axis 
Axe de tangage (y) (avion...) Pitch/y axis (a/c...) 
Axe de torsion Torque shaft 
Axe de trainee (hel.) Drag hinge pin (hel.) 
Axe de visee radar Radar observation axis 
Axe d'entrainement Drive-pin 
Axe des abscisses X axis 
Axe des ordonnees Y axis 
Axe d'harmonisation 
(canon/mitrailleuse) 

Bore-sight line/axis 
(gun/machine-gun) 

Axe d'incidence (hel.) Pitch-change axis (hel.) 
Axe d'origine Origin coordinate 
Axe epaule (adj.) Shoulder/ed pin/shaft 
Axe epaule (adj.) Stepped pin 
Axe expansible Expansion pin 
Axe filete (adj.) Threaded pin 
Axe fusible Shear shaft/pin 
Axe geometrique Axis (geometrical...) 
Axe geometrique Centre-line 
Axe intermediaire Intermediary axle/shaft/staff 
Axe intermediaire Secondary axle/shaft/staff 
Axe lateral Lateral axis 
Axe lateral (avion...) Pitch (y) axis (a/c..(use with 

caution 
Axe lisse Shank 
Axe lisse (poli) Sleek pin 
Axe longitudinal Longitudinal axis 
Axe longitudinal Roll (x) axis (use with caution) 
Axe normal Normal axis 
Axe principal Centre-line 
Axe transversal Transversal/lateral axis 
Axial Axial 
Azimut (nav.) Bearing (nav.) 
Azimut (nav.) Heading/azimuth (bearing) 
Azimut (nav.) (angle avec nord 
vrai) 

Azimuth/heading/true bearing 

Azote (n) Nitrogen (n) 
Azotique Nitric 
Azoture Nitride 
Bac Pan 
Bac a boissons (commissariat de 
bord) 

Beverage canister (passenger 
catering) 

Bac d'accumulateur Battery case/box 
Bac de recuperation Drain pan 
Bac d'ionisation Anodising tank 
Bache de protection Tarpaulin/ling/tarpawling 

(material) 
Bache de secours Emergency (hydraulic) header 

tank 
Bache (hydraulique) Header/hydraulic tank 
Bache (hydraulique) Reservoir (hydraulic fluid) 
Baffle (radio) Baffle (radio...) 
Bagage a main Hand baggage(s)/luggage (invar.) 
Bagage,bagages Baggage/(luggage:obsolescent-

invar.) 
Baguage Bush setting 
Bague Bushing/ring 
Bague bicone Olive fitting/terminal/nipple 
Bague butee Thrust ring 
Bague cannelee Splined bushing 
Bague collectrice (elec.) Slip-ring (elec.) 
Bague d'appui Thrust bushing 
Bague d'appui Backup ring 
Bague d'arret Stop ring 
Bague de blocage Lock bushing 
Bague de brochage Rigging bushing 
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Bague de butee Stop ring 
Bague de centrage Centering sleeve/bushing 
Bague (de couleur/peinte/repere) Band (painted...) 
Bague de friction Thrust ring 
Bague de guidage (outillage) Guide bushing (tooling) 
Bague de projection 
d'huile(lubrificatn.) 

Slinger (oil...) (splash lubrication) 

Bague de reglage Setting ring 
Bague de retenue Retainer 
Bague de retenue Slipper ring 
Bague de retreint Necking bush 
Bague de roulement Bearing race 
Bague de serrage Collet 
Bague de sertissage Crimping bushing 
Bague de verrouillage (prise elec.) Coupling ring (elec. Connector) 
Bague de verrouillage (prise elec.) Assembly nut (knurled 

ring,elec.connect.) 
Bague d'entrainement Coupling ring 
Bague d'etancheite Sealing joint/ring 
Bague d'etancheite Packing ring 
Bague ebauche Bushing blank (rough bored...) 
Bague elastique Snap-ring 
Bague entretoise Spacer 
Bague epaulee Shouldered bushing 
Bague excentree Eccentric bushing 
Bague exterieure de roulement Outer race 
Bague fendue Split bushing 
Bague filetee Threaded bushing 
Bague filetee etalon Standard ring nut gauge 
Bague flottante Floating bushing 
Bague interieure de roulement Inner race 
Bague large Sleeve 
Bague regulee White metal lined bushing 
Bague spherique Spherical bushing 
Baguer Bush (to) 
Baguette de moulure Moulding 

(decoration,furnishing...) 
Baguette (metal d'apport 
soudure) 

Filler rod (welding) 

Baguette (metal d'apport 
soudure) 

Welding rod 

Baie (equipements,electrique...) Rack (equipement,electrical 
system...) 

Baie (essais...) Bay (test...) 
Baillement Gap 
Bain electrolytique Electrolytic solution 
Bain-marie Water-bath 
Baionnette (douille a...) Bayonet (receptacle/socket...) 
Baionnette (manoeuvre 
d'approche) 

Side-step (while in approach) 

Baisse 
(debit,niveau,pression,tension..) 

Drop 
(flow,level,pressure,voltage...) 

Baisse 
(debit,niveau,pression,tension..) 

Fall (flow,level,pressure,voltage...)

Bakelite Bakelite 
Baladeuse Handlight/lamp 
Baladeuse Inspection light 
Baladeuse Utility light 
Balai d'essuie-glace Wiper blade 
Balai (elec.) Brush (elec.) 
Balance Scales 
Balance a piston Dead-weight tester 
Balancement Swinging 
Balancier Balancer 
Balancier Rocker 
Balancier Swinging lever 
Balancier amortisseur (train) Shock-compensating rocker 

beam (l/g) 
Balancier (de machine) Beam (machine...) 
Balancier de roue de train Trailing/rocker arm (u/c wheel...)
Balancier de timonerie Control (rod) relay lever 
Balancier (instruments,horlogerie) Balance-wheel 

(instruments,watchmaking) 

Balancier (timonerie) Idle lever (linkage) 
Balancier (train) Rocker strut (l/g) 
Balancier (trappes de train) Rocker arm (l/g doors) 
Balancine (train de bout d'aile) Outrigger (landing) gear (wing tip 

u/c) 
Balayage cavalier (ecran tv) Cursive (mode) scanning (tv 

display) 
Balayage cavalier (radar) Stroke (mode) writing (tv display)
Balayage cavalier(generateur 
de...)Radar 

Stroke symbol generator (tv 
display) 

Balayage dans l'axe (radar...) Bore-sight search (radar...) 
Balayage de recherche (mode 
de...) 

Acquisition pattern scan mode 

Balayage de secteur/sectoriel Sector/sectorial scanning 
Balayage ecran radar Radar scope scanning 
Balayage en helice Helical scanning 
Balayage en ligne Line scanning 
Balayage (exploration)/balayage 
en ligne 

Scanning/line scanning/(writing) 

Balayage normal (radar) Raster (mode) writing (tv display)
Balayage normal(generateur 
de...)Radar.. 

Raster vector/symbol 
generator(tv displ.) 

Balayage pre-determine de 
rech.radar 

Acquisition raster (radar...) 

Balayage pre-determine de 
rech.radar 

Raster (acquisition...)(radar scan 
area) 

Balayer (explorer) Scan (to) 
Balayer (explorer/nettoyer) Sweep (to) 
Balisage au sol Ground lighting 
Balise a faisceau dirige oblique Fan marker (flying aid) 
Balise (adj.) (signalisation) Beacon/beaconed (signalled) 
Balise (d'approche) (radio) Marker (radio beam...) 
Balise de piste (lumineuse) Runway light 
Balise de ralliement 
(lumineuse,radio) 

Locator (vfr,radio-navigation) 

Balise d'entree de piste (radio) Airway marker 
Balise exterieure (radio) Outer marker (radio beam...) 
Balise fantome (nav.) Ghost beacon (nav.) 
Balise individuelle de ralliement Personal locator beacon 
Balise interieure ou mediane 
(radio) 

Middle marker (radio beam...) 

Balise (lumineuse) d'extremite de 
piste 

Boundary light (runway...) 

Balise (navigation...) Beacon (navigation...) 
Balise repondeuse Transpondeur beacon 
Ballast Ballast 
Balle tracante Tracer round/bullet 
Ballon captif Tethered balloon 
Ballon sonde Sounding balloon 
Ballonnet flotteur (hel. ...) Sponson (hel. ...) 
Ballonnets de stabilisation laterale Lateral stabilisation floats (hel.) 
Ballotement (de combustible...) Slopping (fuel...) 
Ballotement (de combustible...) Sloshing/slushing (fuel...) 
Balourd (substantif) Unbalance (substantive) 
Balustre (dessin) Bow instrument (drawing) 
Banc Bench 
Banc Stand/station 
Banc de charge Charging bench 
Banc de degazage Deaerating unit 
Banc de generation electrique Electrical power unit 
Banc de mise a la masse Grounding lug/strip 
Banc de servitude Line test bench/rack 
Banc de servitude Mobile test unit 
Banc de tour Lathe bed 
Banc d'equilibrage Balancing stand 
Banc d'essai de rotor (hel.) Whirl tower (hel.) 
Banc d'essai (general) Test stand/bench (general) 
Banc d'essai 
moteur,reacteur,helice... 

Test 
cell/bay/stand/bed/bench(eng.,p
rop.) 

Banc d'essai volant Flying test bed 
Banc serre-fils Multi-terminal block/bracket 
Bandage de roue Solid-tyre strake 
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Bandage de roue Tyre streak 
Bande a ecrous prisonniers Gang channel (nut...) 
Bande a maroufler Winding tape 
Bande (adj.) Taut 
Bande (analyse sar large,etroite) Swatch (wide,narrow sar analysis)
Bande crantee Cranked-edge bonding strip 
Bande crantee Notched band 
Bande d'atterrissage Landing strip 
Bande d'atterrissage train rentre Belly landing strip 
Bande de finition Trim strip 
Bande de frottement Chafing strip 
Bande de metallisation Bonding strip 
Bande de munitions 
(mitrail.,canon...) 

Belt (ammunition...)(mach.-
gun,cannon..) 

Bande de munitions 
(mitrail.,canon...) 

Driving band (machine-
gun,cannon...) 

Bande de protection collier de 
serrage 

Band (clamp...) 

Bande de protection collier de 
serrage 

Cushion (clamp...) 

Bande de retenue Retaining band 
Bande de roulement (d'un pneu) Tread (of a tyre) 
Bande d'enregistrement (papier) Strip chart (paper...) 
Bande d'octave Octave band 
Bande d'usure (volets de 
courbure...) 

Rub strip (flap surface...) 

Bande elastique Elastic band 
Bande (frequence,modulation...) Band (frequency,modulation...) 
Bande gazonnee Grass strip 
Bande laterale 
(inferieure/superieure) 

Side-band (lower/upper...) (radio)

Bande laterale unique (a...) (blu) Single side-band link (radio) 
Bande magnetique Magnetic tape 
Bande pare-foudre Lightning (diverter) strip 
Bande passante Pass-band 
Bande photographique (prise de 
vue) 

Strip (aerial photography...) 

Bande renfort Backing band 
Bande (ruban,papier,metal...) Strip (paper,metal...) 
Bande stratifiee Laminated strip 
Bandeau de verriere Canopy sill 
Bandeau (general) Band (general) 
Bandeau/hilloire Coamings (panel) 
Bandeau(support 
cdes./inst.)Poste pilote 

Side (contr./inst.) Panel 
(cockpit...) 

Bander (un ressort) Set (to) (a spring) 
Bander (un ressort) Load (to) (a spring) 
Bander (un ressort) Tighten (to) (a spring) 
Banquette laterale Side-console 
Banquette passagers Passenger couch/sofa 
Banquette (poste de pilotage...) Console (cockpit...) 
Banquette/siege hotesse Hostess seat 
Baquet de siege Seat pan 
Baquet pilote (structure - par ext.) Pilot cockpit (str.-use with care) 
Baquet (voltige) Roll-ins roll-outs (aerobatics) 
Bar (office) Beverage cabinet 
Bar (unite de pression 
atmospherique) 

Bar (pressure unit) 

Barbe de metal Metal whisker 
Barbe de metal Burr (metal...) 
Barbe (tranchant d'un outil) Wire-edge 
Barbe/trichite (metallurgie) Whisker (metallurgy) 
Barbette (armement) Barbette (armament) 
Barbotage Splashing 
Barbotage (gaz) Bubbling 
Barbotage (lubrification par...) Splash lubrication 
Barboteur (equipement de 
laboratoire) 

Wash-bottle (laboratory 
equipment) 

Barillet Barrel 
Barillet de canon Gun/(cannon gun) revolver 
Barillet de securite (serrurerie) Safety lock 
Barillet (en...) (bombes...) Cluster (bomb...) 

Barographe Barograph 
Barometre Barometer 
Barostat Barostat 
Barre batterie (elec.) Battery bus-bar 
Barre conditionn/couplee par 
relais(elec) 

Relay-controlled bus-bar (elec.) 

Barre d'accouplement Tie rod 
Barre de batterie de secours Stand-by battery bar 
Barre de contreventement Stay-brace (rod) 
Barre de contreventement Wind-brace (rod) 
Barre de couplage (elec.) Gang bar (elec.) 
Barre de designation (viseur) Pickle cue (hud) (us) 
Barre de distribution de 
court.(elec.) 

Power bus-bar 

Barre de frein Brake bar 
Barre de guidage Steering bar 
Barre de largage (symbologie 
viseur) 

Weapons release command 
bar(fighter hud) 

Barre de largage (symbologie 
viseur) 

Solution cue (attack display 
symbology) 

Barre de liaison (elec.) Tie (bus-)bar (elec.) 
Barre de maintien (de porte...) Hold-open/close bar (door...) 
Barre de masse (elec.) Grounding bar 
Barre de rappel Drag link 
Barre de relevage pour roue 
(outil.) 

Wheel retraction bar (tool) 

Barre de remorquage Towing bar 
Barre de roulis (inst.,viseur...) Roll bar (inst.,sight...) 
Barre de securite (elec.) Stand-by battery bar 
Barre de securite (symbologie 
viseur) 

Pull-up cue (attack display 
symbology) 

Barre de securite (viseur 
chasseur) 

Safe-pass height bar (fighter hud)

Barre de torsion Torsion/torque bar 
Barre de transfert/liaison (elec.) Tie (bus-)bar (elec.) 
Barre d'ecart de route Deviation bar 
Barre d'ecartement Spreader bar 
Barre delestable (elec.) Shedding/shedder bus(-bar) 

(elec.) 
Barre derivee (elec.) Secondary bus(-bar) 
Barre d'induit (elec.) Armature bus-bar (elec.) 
Barre d'interconnection Feed-through bar 
Barre directrice (inst.) Command bar (inst.) 
Barre essentielle (elec.) Essential bus(-bar) 
Barre generatrice (elec.) Generator bus(-bar) 
Barre (horizon artificiel) Bar (artificial horizon...) 
Barre negative (elec.) Negative bus(-bar) 
Barre omnibus (elec.) Bus(-bar) 
Barre principale (elec.) Main (bus-)bar 
Barre secondaire (elec.) Secondary bus(-bar) 
Barre 
transversale(dispos.lumin.d'appr.) 

Cross bar (approach lighting 
system) 

Barreau d'essai de traction Tensile test bar 
Barre/barreau Bar 
Barre/fil/tresse de liaison (elec.) Strap (elec.) 
Barres de tendance (symbologie 
viseur) 

Horizontal and vertical bars 
(display) 

Barrette a bornes Terminal bar (complete if 
necessary) 

Barrette a bornes Stud bar (use with caution) 
Barrette a cosses Tag block 
Barrette a plots Contact stud bar 
Barrette de connexion Terminal strip 
Barrette de connexion Connection/connexion 

block/bar/strip 
Barrette de masse Grounding strip 
Barrette de raccordement Terminal block/bar/strip 
Barrette de raccordement Connection/connexion 

block/bar/strip 
Barrette (roue) Drive-block (wheel) 
Barrette serre-fils Multi-terminal block 
Barriere d'arret Arresting net 
Barriere d'arret Arrestor barrier 
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Barriere d'arret Barrier (arresting...) (gb) 
Barriere d'arret Ma 1 a (us) 
Barriere de couche 
limite/decrochage 

Wing fence 

Barriere de potentiel Potential hill 
Barriere thermique Thermal barrier 
Baryum (ba) Barium (ba) 
Bas volet Tab 
Basane Sheepskin 
Basculant Rocking 
Basculant Tilting 
Bascule astable Astable flipflop 
Bascule (electrique...) Flipflop (switching...) 
Bascule (grandes dimensions) Weighing cell 
Bascule (pesage) Scales (weighing...) 
Basculer Overturn (to) 
Basculer Rock (to) 
Basculer Tilt (to) 
Basculeur de train (principal...) Axle beam (main gear...) 
Basculeur (str.) Rocker/rocking lever (str.) 
Base Base 
Base additionnelle Offset way-point 
Base avancee Advanced base 
Base de deploiement Deployment air force 

base/station 
Base de lancement Launching base/range 
Base de temps Time base 
Basse frequence Audio-frequency (af) 
Basse frequence Low frequency (lf) 
Basse tension Low voltage 
Bati d'assemblage Assembly jig/stand 
Bati de percage Drill jig 
Bati de reparation Repair jig/stand 
Bati de reprise Out-of-jig cradle 
Bati de soudage Welding jig 
Bati d'equilibrage Balance jig/stand 
Bati d'essai Test jig/stand 
Bati mecanique (hel.) Main gear box support (hel.) 
Bati moteur Engine mount 
Bati moteur (elec. ...) Motor base-plate/mounting (elec. 

...) 
Bati tournant Rotating jig/stand 
Batte (chaudronnerie...) Beating hammer 
Battement (aiguille 
d'inst.,equipment...) 

Hunting 
(inst.pointer,equipment...) 

Battement de vibration 
aerodynamique 

Buffeting 

Battement (electronique...) Beat (electronics...) 
Battement (hel.) Flapping (hel.) 
Battement (jeu mecanique) Backlash (mechan.) 
Batterie a electrolyte libre Dry-charged battery with no 

electrolyte 
Batterie amorcable (elec.) 
(fusee,engin) 

Activated battery (rocket,missile) 

Batterie au plomb Lead-acid battery 
Batterie chargee seche Dry-charged battery (w.out 

electrolyte) 
Batterie d'accumulateurs Storage battery 
Batterie de bord Aircraft/airborne/on-board 

battery 
Batterie (de 
canons,engins,electrique...) 

Battery (gun,missile,electric(al)...) 

Batterie de piste Ground battery (gb) 
Batterie de piste Power cart (us) 
Batterie de reserve Stand-by battery 
Batterie de securite Emergency battery 
Batterie dechargee Run-down battery 
Batterie dechargee Discharged battery 
Batterie (groupe d'elements) Bank (group of elements) 
Batterie (montee en) tampon Buffer (mounted) battery 
Batterie (montee en) tampon Floated battery 
Battitures Hammer scales 

Battu (metal,piece...) Battered (metal,part...) 
Baudruche Goldbeater's skin 
Bavette (de pneu,anti projection) Chine (tyre with single...) 
Bavette (de pneu,anti projection) Anti-spray flange (tyre with...) 
Bavure Burr 
Bavure (de moulage) Flash (casting/moulding...) 
Bec Slat 
Bec basculant de bord d'attaque Drooping leading edge slat 
Bec bunsen Bunsen burner 
Bec de bord d'attaque a fente Leading edge slat 
Bec de compensation Balance horn (flight control 

surface) 
Bec de nervure Rib nose 
Bec de pince Pliers nose 
Bec de sabot de crosse d'arret Arrester hook (shoe) beak 
Bec de volet d'intrados Landing flap vane 
Bec "tirrel" Tirrel burner 
Bec verseur Spout 
Becher (recipient) (nom propre) Beaker (vessel) 
Bedane Framing chisel 
Bedane Mortising chisel 
Bedane Groove-cutting chisel 
Bedane Crosscut chisel 
Beliere Suspension brace 
Beliere Bracing patch 
Benefice net plus investissements Cash-flow 
Bequille arceau (hel.) Tail rotor guard (hel.) 
Bequille de queue/securite Tail prop (ground equipment) 
Bequille/etai Crutch 
Berceau moteur Engine mount 
Berceau (outillage) Cradle (tooling) 
Berceau pneumatique Pneumatic cradle 
Beryllium (be) Beryllium (be) 
Beton Concrete 
Biais Bias 
Biais (de...) Skew/askew 
Bibliotheque de menaces Threat library 
Bibliotheque (informatique) Library (data...) 
Bicarre (adj.) Bi-quadratic 
Bichromate Dichromate 
Bichromate de potassium Bichromate of potassium 
Bicone Cone-union body 
Bicone (raccord...) Flare-type tube fitting 
Bicone (raccord...) Nipple (tube...) 
Bidon Can (us)/tin (gb) 
Bielle a ressort Spring rod 
Bielle a ressort Elastic bungee/rod 
Bielle a rotule Spherical-head rod 
Bielle d'attaque Actuating rod 
Bielle de clapet Valve rod 
Bielle de commande Actuating rod 
Bielle de commande Control rod 
Bielle de compensation (train) Compensating rod (l/g) 
Bielle de contreventement Strut (rod) 
Bielle de liaison 
(moteur,timonerie...) 

Link rod (engine,control...) 

Bielle de suspension Suspension rod 
Bielle de triangulation Bracing truss 
Bielle de verin Actuator rod 
Bielle de verin Ram (actuator/jack...) 
Bielle diagonale (train) Diagonal truss (l/g) 
Bielle double Dual rod 
Bielle elastique a seuil Threshold spring rod 
Bielle entretoise Intermediate rod 
Bielle fusible Weak-link rod 
Bielle micrometrique (de 
commande) 

Turnbuckle type (control) rod 

Bielle (moteur a piston/s) Connecting rod(fam.:con-
rod)(piston eng. 

Bielle push-pull Push-pull rod 
Bielle sur balancier Rod born by pivot rod/lever 

relay 
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Bielle tournante Rotating control rod 
Bielle va-et-vient Push-pull rod 
Bielle/biellette Link (connecting...) 
Bielle/biellette Rod (connecting...) 
Biellette coupe-feu Shut off cock control link (fuel...)
Biellette de regulateur de vitesse Governor control link 
Biellette de verrouillage (de train 
h/b) 

Lock link (u/c up/down-...) 

Biellette double (train) Fork rod (l/g) 
Bifilaire Bifilar 
Bigorne Bell-mouthing tool 
Bilame Bimetal strip 
Bilame Thermal switch 
Bilan electrique Power balance (electrical...) (gb) 
Bilan electrique Analysis (electrical...) (us) 
Billage Hardness test 
Billage Ball testing 
Bille Ball 
Bille-aiguille (indicateur de virage) Turn-and-bank indicator 
Billette Billet 
Bilobe (fuselage...) Double-bubble/two-lobe 

fuselage 
Bimetallique Bimetal 
Binaire Binary 
Bioxyde Dioxide 
Bip (signal) Beep (signal) (fam.) 
Bipasse (canalisation/clapet...) Bypass (piping/valve...) 
Biphase (adj.) (court. Elec.) Two-phase current 
Bipolaire Bi-polar 
Bipolaire Double-pole 
Bipolaire Two-pole 
Bipolaire a deux directions 
(contact..) 

Double-pole double-
throw(switch) (dpd) 

Bipolaire a un circuit 
(contacteur...) 

Double-pole single-throw(switch) 
(dps) 

Bireacteur (avion...) Twin-jet a/c 
Biseau Feather edge 
Biseau/biseaute (adj.) Bevel/bevelled 
Bismuth (bi) Bismuth (bi) 
Bissectrice Bisector 
Bisulphure de molybdene Molybdenum bi/di-sulfide 
Bitume Bitumen 
Bitumineux Bituminous 
Blanc de manipulation Keying space/key-off time 
Blanc d'espagne Whiting 
Blanc (tech. De brouillage 
electronique) 

Look-through (electronic 
jamming tech.) 

Blanchir (usinage) Clean-up (to) (machining 
operation) 

Blanchissage (d'une piece) Coarse surfacing (of a part) 
Bleuir (metal...) Blue (to) (metal...) 
Bleuissage (metal) Bluing (metal) 
Blindage de lampe (electron.) Valve/tube shield 
Blindage d'induit Armature casing 
Blindage d'un cable (elec.) Screen/shield of a cable 
Blindage (gaine elec.,electron....) Screen(ing) (elec.,electron... .. 
Blindage (mecan....) Shield (mechan....) 
Blindage (par 
recouvremt.,superposition.) 

Sheathing 

Blinde (adj.) 
(elec.,electron.,mecan....) 

Shielded 
(elec.,electron.,mechan....) 

Blinde (adj.) (mil.) Armoured (mil.) 
Blinder (electron.,...) Encase (to) (electron.,...) 
Bloc Block 
Bloc Unit 
Bloc a fusible Fuse block 
Bloc a shunt Shunt block 
Bloc d'alimentation (tube 
fluorescent) 

Ballast 

Bloc de commande(manettes de 
puiss.etc..) 

Power control unit/quadrant 
(control...) 

Bloc de croisiere (fusee a poudre) Sustainer block (rocket...) 

Bloc de decantation Water condensation drain unit 
Bloc de decollage (fusee a 
poudre) 

Booster block (rocket...) 

Bloc de liaison (des gaz) (siege 
ejec.) 

Disconnect block (quick...) 
(ejec.seat) 

Bloc de raccordement tournant Swivelling connecting block 
(pipe...) 

Bloc de regulation carburant Fuel control unit 
Bloc de serrage (outillage) Wrench adapter (tool) 
Bloc de transformation Matching transformer unit 
Bloc manette des gaz Throttle unit 
Bloc moto-reducteur Motor-and-gearbox assembly 
Bloc optique Lens/optical assembly 
Bloc optique Optical/lens assembly 
Bloc pompe/regulateur carburant Fuel pump and control unit 
Bloc raccord Connecting block 
Bloc sequentiel (reac.) Sequencing unit (jet eng.) 
Bloc service 
passagers(eclairage,appel..) 

Passenger service 
unit/panel(light,call.) 

Blocage (accidentel) Jamming 
Blocage de gouverne 
(equipement) 

Control surface locking (gust 
lock) 

Blocage de porte (dispositif de...) Door keeper (device/system...) 
Blocage des manettes de gaz 
(volontaire) 

Throttle friction lock 

Blocage des roues Wheel blocking 
Blocage (dispositif de...) Locking device 
Blocage hydraulique Hydraulic lock/locking 
Blocage (intentionnel) Binding 
Blocage reception (radio) Side-tone dead-stop point 
Blocage (situation) Blockage (condition) 
Blocage (volontaire d'un 
instrument...) 

Caging (of an instrument...) 

Blocage/grippage Seizing 
Bloque (adj.) Safetied 
Bloque (grippe) (adj.) Jammed 
Bloquer a refus (ecrou...) Screw-up (to) spanner-tight 

(nut...) 
Bloquer (radio...) Cut (to) off 
Bloquer (vis,ecrou...) Jam-fit (to) (screw,nut...) 
Bloquer (vis,ecrou...) Tight-fit (to) (screw,nut...) 
Bloque/(verrouille) (adj.) Locked 
Bobinage Coil 
Bobinage Winding 
Bobinage a plat/plaquette Slab winding 
Bobinage de champ Field winding 
Bobinage (materiau composite) Filament winding (composite 

material) 
Bobine a ruban Spool 
Bobine (adj.) (elec.) Wire-wound (elec.) 
Bobine (compress.+turbine reac.) 
(fam.) 

Compressor spool (complete 
with turbine) 

Bobine d'accord Tuning coil 
Bobine d'allumage Ignition coil 
Bobine d'amortissement 
(electron.) 

Choke (coil) 

Bobine d'arret (electron.) Choke (coil) 
Bobine d'articulation Hinge shaft 
Bobine de champ Field coil 
Bobine de choc (electron.) Choke (coil/filter) 
Bobine de compensation Bucking coil 
Bobine de demarrage (moteur a 
pistons) 

Booster coil (reciprocating 
engine) 

Bobine de demarrage (moteur a 
reaction) 

High-energy ignition unit(jet 
engine...) 

Bobine de demarrage (moteur a 
reaction) 

Ignitor/ignition exciter (jet 
engine...) 

Bobine de deviation (electron.) Yoke coil (electron.) 
Bobine de filtrage Smoothing coil 
Bobine de liaison (str.) Spacer (str.) 
Bobine de maintien Holding coil 
Bobine de polarisation Bias coil 
Bobine de reactance Reactor coil 
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Bobine de reaction Feed-back coil 
Bobine de recopie Output multiplier 
Bobine de relais Trip coil 
Bobine de self Induction coil 
Bobine de verrou (mecan.) Lock bush 
Bobine d'equilibrage Balancing coil 
Bobine derouleuse Take-off spool 
Bobine d'excitation Field coil 
Bobine d'induction Induction coil 
Bobine d'induit Armature coil 
Bobine enrouleuse Take-up spool 
Bobine entretoise Spacer (str.) 
Bobine mobile (electron.) Speech coil (electron.) 
Bobine mobile (electron.,...) Moving coil (electron.,...) 
Bobine toroidale Toroidal coil 
Bobiner Wind (to) 
Bobines assemblees en triangle Delta (connected) coil 
Bogie articule/rigide(train 
d'atterr.a..) 

Bogie/bogey (articulated/rigid 
u/c...) 

Bogie porte-galets Roller carriage (str.) 
Boisseau Sleeve/core 
Boite a bornes Terminal box 
Boite a capacites Capacity divider 
Boite a clapets (pressurisation) Valve box (pressurisation) 
Boite a dechets/detritus/ordures Garbage can (us)/bin (gb) 
Boite a dechets/detritus/ordures Refuse can (us)/bin (gb) 
Boite a dechets/detritus/ordures Dust bin (gb)/can (us) 
Boite a dechets/detritus/ordures Trash can (us) 
Boite a dechets/detritus/ordures Waste can (us)/bin (gb) 
Boite a fusibles Fuse box 
Boite a graisse Grease-packing gland/receptacle 
Boite a jacks (elec.) Jack box (elec.) 
Boite a maillons (de cartouches) Link collector box (cartridge...) 
Boite a onglets Mitre box/board/block 
Boite a pharmacie First-aid box/kit 
Boite a relais Relay box 
Boite a resistances (elec.) Load bank (elec.) 
Boite a resistances (elec.) Resistor box (elec.) 
Boite a resistances (elec.) Meter box (elec.) (use with 

caution) 
Boite a ressort Bungee 
Boite a ressort Spring box 
Boite a rotule Swivel housing 
Boite a tout faire Gash box (fam.) 
Boite a variateur de vitesse Variable gear box 
Boite d'accord Tuner 
Boite d'accord automatique 
d'antenne 

Automatic antenna tuner 

Boite d'alarme Warning box 
Boite d'allumage Ignition box 
Boite d'appel Call box 
Boite de claquage Flash tester 
Boite de claquage Insulation tester 
Boite de commande a distance Remote control box 
Boite de commande d'accessoires Accessory gear box 
Boite de commutation gyro (pa) Gyro data switching control box 

(ap) 
Boite de decades Decade box 
Boite de demarrage 
(moteur,reacteur) 

Engine starting control box 

Boite de gyrometre (pa) Angular three-axis rate sensor 
(ap) 

Boite de gyrometre (pa) Rategyro box (ap) 
Boite de jonction Junction box 
Boite de jonction coupleur Antenna tuner transfer unit 
Boite de melange (radio) Mixer unit (radio...) 
Boite de mesure Metering unit 
Boite de raccordement Connection/connexion box 
Boite de renvoi d'angle Angle gear box 
Boite de renvoi d'angle Bevel (gear) box 
Boite de repartition (cond.air) Distribution chamber (air cond.) 
Boite de temporisation Timer 

Boite de transmission Transmission gear box 
Boite de transmission arriere 
(hel.) 

Tail rotor gear box (hel.) 

Boite de transmission 
intermediaire 

Intermediate gear box 

Boite de transmission principale Main gear box 
Boite d'ecoute Audio-control panel 
Boite d'engrenage Gear box 
Boite d'expansion combustible Fuel expansion box 
Boite d'expansion combustible(de 
saumon) 

Fuel ullage box (wing-tip 
fairing...) 

Boite noire Black box 
Boite protection de surtension Excess voltage protection box 
Boite relais d'accessoires Accessory gear box 
Boite relais d'accessoires External wheel case 
Boite relais de cde.et interdiction 
(pa) 

Power-and-interlock relay box 
(ap) 

Boite relais pilotage d'engins Missile guidance relay box 
Boite/boitier de commande Control box 
Boitier Box 
Boitier Casing 
Boitier Package 
Boitier a cellules redresseuses Rectifier box 
Boitier a inertie(bretelles de 
securite) 

Inertia reel (harness) 

Boitier calculateur Computation unit 
Boitier calculateur double Duplicated computer 
Boitier correcteur (a soudure 
froide) 

Corrector box/unit (cold 
junction...) 

Boitier d'accrochage train 
haut/rentre 

Uplock assy. (l/g...) 

Boitier d'accrochage trappes de 
train 

Door latching assy. (l/g...) 

Boitier d'acquisition Data acquisition unit 
Boitier d'affichage cap 
preselecte(adj.) 

Course deviation indicator 

Boitier d'alimentation Electrical power supply box 
Boitier d'armement Stores management unit 
Boitier de cloche (embrayage hel.) Coupling cover (hel. Clutch) 
Boitier de commande Control panel 
Boitier de controle Indication box 
Boitier de crepine Filter housing 
Boitier de detection de givrage Ice detection unit (probe) 
Boitier de gestion Management unit/panel 
Boitier de pre-affichage carburant Fuel level pre-setting controls 
Boitier de prise/connecteur elec. Shell (elec. Connector) 
Boitier de protection Protection panel 
Boitier de route Omnibearing selector 
Boitier de serre-jambe (siege 
ejectable) 

Leg restraint snubbing 
unit(ejectn.seat) 

Boitier de surveillance 
magnetique 

Magnetic heading reference 

Boitier de tarage pyrometrique Pyrometric adjustment resistor 
Boitier de verrou Lock casing 
Boitier d'eclairage Box type lamp 
Boitier d'element de batterie Cell casing (battery...) 
Boitier (d'engrenages) tangentiel Tangential gear box 
Boitier d'enregistrement 
d'accident 

Crash recording unit 

Boitier d'enregistrement de 
donnees 

Data recording unit 

Boitier d'entree/sortie (elec.) Casing (inlet/outlet...) (elec.) 
Boitier d'etancheite Seal housing 
Boitier detecteur d'ecart Error detection box 
Boitier generateur de symboles Symbol generator unit 
Boitier inferieur de connecteur 
elec. 

Lower shell (elec. Connector) 

Boitier mecanicien Ground crew control unit 
Boitier melange radio Com-nav selector panel 
Boitier repartit.deconnec.(des 
gaz-s.ej.) 

Disconnect block (quick...) 
(ejec.seat) 

Boitier selecteur de mode Mode selector panel 
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Boitier superieur de connecteur 
elec. 

Upper shell (elec. Connector) 

Boitier telephonique Radiotelephone box 
Boitier traducteur de pression Pressure transducer 
Boitier/prise a contacts femelles Socket shell 
Boitier/prise a contacts males Pin shell 
Bombardement a vue Visual (bomb) delivery 
Bombardement en montee de 
ressource 

Zoom bombing/bombardment 

Bombardement en pique-
ressource 

Dive-toss 
bombing/bombardment 

Bombardement-ressource (basse 
altitude) 

Toss-delivery (low altitude...) 

Bombe a demolition Demolition charge/weapon 
Bombe a dispersion (de sous-
munitions) 

Cluster bomb 

Bombe a fragmentation Fragment bomb 
Bombe a guidage inertiel Stand-off bomb 
Bombe a usage general All-purpose bomb 
Bombe (adj.)/en cuvette Dished 
Bombe anti-piste Concrete (runway) bomb 
Bombe (auto) guidee Smart bomb (us) 
Bombe de penetration Dibber bomb 
Bombe freinee High-drag bomb 
Bombe freinee Retarded (usual)/drag bomb 
Bombe lance-grenades Cluster bomb 
Bombe lisse Clean bomb (usual) 
Bombe lisse Low-drag bomb 
Bombe modulaire Modular bomb 
Bombe non freinee Free-fall bomb 
Bombe propulsee Accelerated bomb 
Bombe/bossele (adj.) Buckled 
Bombement Bulge/bulging 
Bomber (chaudronnerie) Dish (to) (tinsmith's trade 

terminology) 
Bon de commande Purchase order (p/o) 
Bon de sortie (magasin) Issue warrant (store...) 
Bon de travail Work order 
Bonbonne (acide...) Carboy (acid...) 
Bonde (bouchon) Bung 
Bonde (trou) Bung-hole 
Bonnette a trefle (indicateur) Dimmer cap (indicator) 
Bord Edge 
Bord a bord Edge-to-edge 
Bord a bord (soudure...) Butt welding 
Bord croque (adj.) Lipped edge 
Bord croque (adj.) Pinked edge 
Bord d'attaque (ba) Leading edge 
Bord de fuite (bf) Trailing edge 
Bord (d'un recipient) Brim 
Bord marginal Tip edge 
Bord ourle (adj.) (bo) Crimped edge 
Bord pince (adj.) Flared edge 
Bord roule (adj.) Bulbed edge 
Bord tombe (adj.) (bt) Bent-over edge 
Bord tombe (adj.) (bt) Dimpling/flange 
Bord tombe (adj.) (bt) Flanged edge 
Bord tombe (adj.) (bt) Turned-over edge 
Border (par application de metal) Welt (to) 
Border (par pliage) (tole,tube...) Bead (to) (edge of metal 

sheet.pipe...) 
Bordereau de livraison Shipping note 
Bordereau de livraison Despatch slip 
Bordereau de saisie(terme 
offic.rechang.) 

Provisioning data form 

Bordereau d'envoi Release note 
Bordereau d'envoi Transmittal (note of...) 
Bordure de marche Step edging 
Bordure de protection Kick-strip 
Bordure d'encadrement Frame edging 
Bordure (garniture) Trimming 

Bordure/bande decorative (de 
cabine...) 

Trim strip (cabin decoration...) 

Bore (b) Boron (b) 
Borne contact a piston/ressort Binding post (elec.) 
Borne de branchement Connection/connexion terminal 
Borne de branchement Binding post (elec.) 
Borne de masse Ground terminal 
Borne de metallisation Bonding stud 
Borne de parafoudre Lightning arrester 
Borne de parafoudre Lightning discharge terminal 
Borne de piquage (elec.) Tap connection (elec.) 
Borne de traversee de 
cloison/plaque... 

Lead-through terminal 
(bulkhead/board...) 

Borne (elec.,...) Terminal stud (elec.,...) 
Borne (elec.,...) Stud (elec.,...) 
Bornier (elec.) Connection/connexion strip 
Bornier (elec.) Multi-terminal block 
Bossage (de came) Step (cam...) 
Bossage (de came) Lobe (cam...) 
Bossage de detente (armement) Trigger detent (armament) 
Bossage (de fixation) Boss/embossment (mounting...) 
Bossage (de montage) Pad (mounting...) 
Bossage (de polarisation) Orientation key (elec.) 
Bossage/bossette (general) Boss (general) 
Bosse d'amarrage Lanyard 
Bossele/cabosse (adj.) Battered 
Bosseler/bosselure Dent (to)/dent 
Bossette d'entree d'air Air scoop 
Bouche (ajutage) Nozzle (piping) 
Bouche (de canon...) Muzzle (gun...) 
Bouche de sortie d'oxygene Oxygen outlet 
Bouche de soufflage Aerator 
Bouche de soufflage Blower outlet 
Bouche de ventilation 
individuelle 

Aerator/louvre/air outlet 

Bouche (encrasse) (adj.) Clogged 
Bouche (ferme) (adj.) Plugged 
Bouche (ferme) (adj.) Sealed 
Bouche (ferme) (adj.) Stopped 
Boucher (accidentellement) 
(tube...) 

Plug (to) (hose,piping...) 

Bouchon Plug/cap 
Bouchon a baguer Bushing blank 
Bouchon a baionnette Bayonet plug 
Bouchon a vis Threaded plug 
Bouchon anti-poussiere Dust cap 
Bouchon atomiseur Swirl plug 
Bouchon d'adduction (elec.,...) Lead-in plug (elec.,...) 
Bouchon de connecteur elec. Blanking cap/plug 
Bouchon de feutre,tissu... Wad (felt,fabric,cloth...) 
Bouchon de prise electrique Dust cap (electrical connector...) 
Bouchon de protection (general) Protection/protective cap 

(general) 
Bouchon de purge Bleed plug 
Bouchon de purge Drain plug 
Bouchon de remplissage Filler cap/plug 
Bouchon de remplissage par 
gravite 

Gravity filler plug 

Bouchon de stockage Storage plug 
Bouchon de tuyauterie Stopper 
Bouchon de vapeur Air lock 
Bouchon de vapeur Vapour lock 
Bouchon de vidange de carter Sump drain plug 
Bouchon d'embase (connecteur 
elec.) 

Receptacle cap (elec. Connector) 

Bouchon d'etancheite Seal(ing) plug 
Bouchon d'expedition Shipping plug/dust cap 
Bouchon filtre Filter plug 
Bouchon fusible (de securite) Fusible plug (mechanical safety) 
Bouchon lisse mise a l'air 
libre(marine) 

Bung/plug (marine term) 

Bouchon magnetique (de carter) Magnetic (casing) plug 
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Bouchon obturateur Blanking cover 
Bouchon pour fiche (connecteur 
elec.) 

Plug cap (elec. Connector) 

Bouchon(a vis,baionnette de 
connec.elec.) 

Protective cap 
(screw,bayonet)(general) 

Boucle Buckle 
Boucle a l'endroit (voltige) Inside loop (aerobatics) 
Boucle a l'envers (voltige) Outside loop (aerobatics) 
Boucle avec retournement 
(voltige) 

Loop with roll on top 
(aerobatics) 

Boucle d'asservissement Feed-back loop 
Boucle d'asservissement Minor loop 
Boucle de commande Control loop 
Boucle de commande Major loop 
Boucle de compensation (elec.) Pigtail (elec.) 
Boucle de 
refroidissement(climatisation) 

Boot-strap system (air 
conditioning) 

Boucle de servo commande Servo-loop 
Boucle fermee 
(elec.,electron.,cde.vol..) 

Closed loop 
(elec.,electron.,fl.control.) 

Boucle 
ouverte(elec.,electron.,cde.vol..) 

Open loop 
(elec.,electron.,fl.control...) 

Boucle ventrale de harnais 
parachute 

Parachute harness (quick) release 
box 

Boucle (voltige) Loop/looping (aerobatics) 
Bouclier de train Front fairing (landing 

gear/strut...) 
Bouclier thermique Heat-shield 
Bouclier thermique Thermal shield 
Boudin de degivrage Deicer boot 
Boudin de mastic Sealant bead 
Boudin de roue Flange (wheel...) 
Boudin de verriere Canopy seal 
Boudin d'etancheite Seal bead 
Boudin (tube en...) Convoluted tubing/pipe 
Boue (fond de bain/carter 
d'huile...) 

Sludge 

Boue (fond de bain/carter 
d'huile...) 

Slush (gb)/slosh (us) 

Bouee flottante Buoy (water-borne...) 
Bouee fumigene Smoke flare/buoy 
Bougie a incandescence Glow plug 
Bougie d'allumage a catalyse 
(reac.) 

Catalytic igniter (jet eng.) 

Bougie d'allumage (moteur a 
piston) 

Spark plug (reciprocating engine) 

Bougie d'allumage (moteur a 
reac.) 

Igniter plug (jet eng.) 

Bougie d'allumage (moteur a 
reac.) 

Torch-igniter (jet eng.) 

Bouillonner Bubble (to) 
Boule Ball 
Boule (instrument de vol) (fam.) Globe indicator combined display 

(inst.) 
Boule (instrument de vol) (fam.) Globe-shaped combined 

indicator (inst.) 
Boule (instrument de vol) (fam.) Spherical indicator (flight inst.) 
Boule roulante 
(cde.multidirectionnelle) 

Track ball (multidirectionnal 
control) 

Boulon Bolt 
Boulon a encoches Bolt (slotted...) 
Boulon a ergot Bolt (snug...) 
Boulon a oeil Bolt (eye...) 
Boulon a oreilles Bolt (wing...) 
Boulon a six pans Bolt (hexagonal-head...) 
Boulon a tete a collier Bolt (head with washer-face...) 
Boulon a tete bouterollee Bolt (snap-head...) 
Boulon a tete carree Bolt (square-head...) 
Boulon a tete creuse Bolt (socket-head...) 
Boulon a tete plate Bolt (flat-head...) 
Boulon a tete rectangulaire Bolt (tee-head...) 
Boulon a tete ronde un pan Bolt (dee-head...) 
Boulon a tige conique Bolt (taper-shank...) 

Boulon a tige lisse Bolt (plain-shank...) 
Boulon carrossier Bolt (coach...) 
Boulon creux de raccord Bolt (banjo...) 
Boulon d'arret/de butee Bolt (stop...) 
Boulon d'assemblage Bolt (assembly...) 
Boulon de chape Bolt (clevis...) 
Boulon de fixation Bolt (hold-down...) 
Boulon de fixation Bolt (tie...) 
Boulon de montage Bolt (mounting...) 
Boulon de securite Bolt (safety...) 
Boulon epaule (adj.) Bolt (shoulder...) 
Boulon mecanique/decollete Bolt (machined...) 
Boulon rectifie (adj.) Bolt (dressed-out...) 
Boulon-clavette Bolt (key-...) 
Boulonnage Bolting 
Boulonne (adj.) Bolted 
Boulonnerie Hardware (mechanics) 
Boulonnier Fastener manufacturer 
Bourdonnement (vibration 
cellule...) 

Buzz (airframe vibration) 

Bourrage (cartes 
mecanographiques) 

Jamming of cards (data 
processing) 

Bourre Wadding 
Bourrelet Bead 
Bourrelet de pneu Tyre bead 
Bourrelet (de protection) Padding 
Bourrelet (de protection) 
(viseur...) 

Crash pad (hud...) 

Bourrelet de soudure Upset (of a weld) 
Bourrelet de soudure Welding bead 
Bout mort (bobinage...) Dead end (coil...) 
Bout (surface) Tip 
Bout (tuyau,cable) End 
Bout-cuvette (boulon...) Cup-point (bolt...) 
Bouteille de reacteur Engine bottle 
Bouteille de silicagel Silicagel/desiccant container 
Bouteille d'oxygene Oxygen cylinder 
Bouteille extincteur Fire-extinguisher bottle 
Bouteille (gaz) Cylinder/bottle (gas...) 
Bouteille isothermique Thermos bottle (fam.) 
Bouterolle Die-bar (tool) 
Bouterolle Setting punch 
Bouterolle Rivetting die/snap (tool) 
Bouton Button 
Bouton a enclanchement 
electrique 

Lock-in solenoid-operated button

Bouton a index Pointer knob 
Bouton (a pousser) Push-button 
Bouton (a tourner) Knob 
Bouton cannele (adj.) Splined knob 
Bouton crante (adj.) Serrated knob 
Bouton d'affichage Set/setting knob 
Bouton d'appel Call button 
Bouton d'appel service cabine Attendant call button (cabin...) 
Bouton de debrayage rapide (pa) Disengage push-button (ap) 
Bouton de percussion Discharge button 
Bouton de remise a zero Zeroing knob/reset button 
Bouton de remise en position Resetting knob 
Bouton de selection de cap Set-heading knob 
Bouton de virage pa Autopilot turn knob 
Bouton desaccouple (adj.) Unganged knob 
Bouton fleche Pointer knob 
Bouton molete (adj.) Knurled knob 
Bouton poignee Knob 
Bouton poussoir Push-button 
Bouton (poussoir) de mise a 
feu/tir 

Fire commit (push-)button 

Bouton poussoir essai/test 
lumineux 

Luminous press-to-test button 

Bouton poussoir essai/test 
lumineux 

Press-to-test (light) button 
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Bouton poussoir verrouillage 
magnetique 

Magnetic hold-down push-button

Bouton pression Press-stud 
Bouton pression Snap-fastener 
Bouton spherique Ball knob 
Boutonniere Slot 
Boutonniere Button hole 
Boutons doubles concentriques Dual concentric knobs 
Boutons jumeles (cde.) Dual-ganged knobs 
Boutons jumeles (cde.) Twin knobs 
Brai Filler 
Brai Coal-tar 
Brai Tar 
Brai (elec.) Isolating compound/filler (elec.) 
Brame Bloom 
Brancard Stretcher 
Branche Branch 
Branche de base (circuit 
d'atterrissage) 

Base leg (us) 

Branche de base (circuit 
d'atterrissage) 

Finals (position) (gb) 

Branche de compas (dessin) Leg (compass...) (drawing) 
Branche de compas femelle (hel.) Upper link (hel. Rotor shaft) 
Branche de compas male (hel.) Lower link (hel. Rotor shaft) 
Branche de compas (train 
d'atterrissage) 

Torque arm (u/c) 

Branche de pont de "wheatstone" Wheatstone bridge arm 
Branche (de vol) d'arrivee In-bound to airfield/base leg 
Branche (de vol) de depart Out-bound from airfield/base leg
Branche d'un vol Leg (flight...) 
Branche vent arriere (circuit 
d'atterr.) 

Downwind leg (landing 
circuit/pattern) 

Branche vent de cote (circuit 
d'atterr.) 

Base leg (landing circuit/pattern) 
(us) 

Branche vent de cote (circuit 
d'atterr.) 

Side-wind leg (landing 
circuit/pattern) 

Branche vent debout (circuit 
d'atterr.) 

Upwind leg (landing 
circuit/pattern) 

Branchement Connection/connexion 
Branchement-debranchement 
(elec.) 

Make-and-break (elec.) 

Braquage du train avant Nose gear steering 
Braquage (gouverne,volet...) Deflection (control,flap...) 
Braquage (volet,bec...) Extension (flap,slat...) 
Bras de commande de pas (hel.) Pitch control arm (hel.) 
Bras de cone d'ejection (moteur a 
reac.) 

Nozzle guide vane (jet eng.) 

Bras de contre-fiche Brace strut assy. 
Bras de flotteur Float arm 
Bras de levier Lever arm 
Bras de levier (rdm) Moment arm (stress analysis) 
Bras de manivelle Crank arm 
Bras de manivelle Web (arm) 
Bras de reglage Adjusting arm 
Bras d'essuie-glace Windshield wiper arm 
Bras erecteur (inst.) Pawl arm (inst.) 
Bras (mecan.) Arm (mechan.) 
Bras mobile (train...) Swinging arm (u/c...) 
Bras support (reacteur...) Support strut (jet engine...) 
Brasage a l'arc Arc brazing 
Braser Braze/copper-solder (to) 
Braser Copper-solder/braze (to) 
Brassage (moteur a piston) Cranking (reciprocating engine) 
Brasser Stir (to) 
Brasure Hard-solder 
Brasure (materiau de...) Brazing metal 
Breche (metallique) Jag 
Brelage (sur siege pilote...) Strapping-in (on pilot seat...) 
Bretelle de raccordement (de 
piste) 

Connecting taxi-way 

Bretelle (tuyauterie) Feeder line (piping) 
Bretelles de siege (pilote...) Shoulder harness (pilot seat...) 

Brevete(adj.)/exclusif(article,met
hode.. 

Proprietary/patended 
(item,method...) 

Bricoler/bricolage/bricoleur Tinker (to)/tinkering/tinker 
Bride a demontage rapide Flange (quick assembly 

disconnect...) 
Bride a moyeu cannele (adj.) Splined hub flange 
Bride a moyeu dentele (adj.) Serrated hub flange 
Bride a moyeu lisse Plain hub flange 
Bride (collerette) Flange 
Bride (collier) Clamp 
Bride de raccordement Connecting flange 
Bride d'entrainement accessoires 
moteur 

Drive-pad (engine...) 

Bride frein Arrester cable 
Bride (sangle) Strap 
Brider Clamp (to) 
Brider Fasten (to) 
Brillance Brilliance 
Brillantage Brightening 
Brin Strand (cable/wire...) 
Brin d'arret (piste terrestre/porte-
av.) 

Arrester wire (grnd.runway,a/c 
carrier) 

Brin d'atterrissage (porte-avion) Trip/arrester wire (a/c carrier) 
Brinellage Brinelling (action) 
Brise jet Splash guard 
Briseur d'onde (aerod.,...) Shock wave deflector (aerod.,...) 
Brisure de bord d'attaque Leading edge break 
Brisure (geometrique) Offset (geometry) 
Brochage (amarrage) Pin setting (rigging) 
Brochage compatible 
(elec.,electron.,inf) 

Pin-compatible 
(elec.,electron.,d.prssg.) 

Brochage (de commande pour 
reglage) 

Rigging (flight control 
adjustment) 

Brochage de connecteur Pin arrangement (connector...) 
Brochage (usinage) Broaching (machining) 
Broche a barillet Comb pin 
Broche a palier magnetique Magnetic bearing spindle 
Broche de centrage Wiggler 
Broche de charniere Hinge pin 
Broche de contact (male) (elec.) Pin (contact...)/pin (elec.) 
Broche de contact (male) (elec.) Male contact (pin) 

(elec.connector) 
Broche de reglage Rigging pin 
Broche de verrouillage Locking pin 
Broche d'entrainement Spindle 
Broche d'usinage Broach 
Broche etalon Master measuring rod 
Broche (general) Pin (general) 
Broche (pour douille a ecrous) Tommy-bar (for wrench socket) 
Brochure Booklet/small manual 
Brochure Brochure 
Brochure Pamphlet 
Brome (br) Bromine (br) 
Bromure de methyle (ch3br) Methyl bromide (ch3br) 
Bronze Bronze 
Brosse metallique Wire-brush 
Brouillage a wobulation (de 
frequence) 

Jammer sweep (frequency...) 

Brouillage (echos de...mer) Sea clutter 
Brouillage (echos de...terre) Ground clutter 
Brouillage electron. Par bandes 
metal 

Chaff jamming 

Brouillage (electronique) de 
dissuasion 

Deception jamming/blanketing 

Brouillage multi-frequences 
adjacentes 

Barrage jamming (radio...) 

Brouillage (parasite) Interference 
Brouillage sur frequence 
specifique 

Spot (radio) jamming 

Brouillage sur zone Area jamming 
Brouillage (volontaire) Jam/jamming 
Brouillard Fog 
Brouillard Haze 
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Brouillard givrant Icing fog 
Brouillard salin Salt spray/mist 
Brouilleur (electron.) Jammer (electron. ...) 
Broutement/broutage Chattering 
Brouter/broutage (moteur...) Gouging/chattering (engine...) 
Brucelles Tweezers 
Brucelles Spring nippers 
Bruine Drizzle 
Bruit aleatoire (electron.) Random noise (electron.) 
Bruit de fond (electron.) Back-ground noise (electron.) 
Bruit lateral (environnement) Lateral noise (environment) 
Bruit lateral (environnement) Sideways noise (environment) 
Bruit radar/("herbe" fam.) Radar noise/("grass" fam.) 
Bruit variable Intermitted noise 
Bruit/echo de brouillage (radar) Noise jamming (radar...) 
Bruleur Burner 
Bruleur Torch 
Bruleur a debit simple (moteur a 
reac.) 

Simplex burner (jet eng.) 

Bruleur a double debit/duplex 
(reac.) 

Duplex/double burner (jet eng.) 

Brulure Burning 
Brume givrante Freezing mist 
Brunissage Black finishing 
Brunissage Burnishing 
Brunissoir Burnisher/burnishing tool 
Brut Coarse 
Brut Raw 
Brut Rough 
Brut de coulee As cast 
Brut de forge As forged 
Buee Mist/steam 
Buffet (amenagement 
commercial) 

Buffet (commercial 
accomodation) 

Buffeting a grande vitesse High-speed buffeting 
Buffeting avertisseur de 
decrochage 

Stall buffeting 

Bulbe Bubble 
Bulle Bubble 
Bulle (papier...) Buff paper 
Bulletin meteorologique Weather-report 
Bulletin service Service bulletin 
Bureau de piste (civil) Air traffic services reporting 
Bureau des methodes Methods department/office 
Bureau d'etude(s) (be) Design office 
Bureau d'etude(s) (be) Engineering and design 

department 
Burette Oil can 
Burette (de laboratoire) Burette (laboratory) 
Burin Chisel 
Bus de donnees (barre...) 
(informatique) 

Data bus (data processing) 

Buse de chambre de combustion Combustion chamber discharge 
nozzle 

Buse d'echappement (air/gaz...) Exhaust nozzle (air/gas...) 
Buse d'ejection Jet nozzle 
Buse d'ejection Discharge nozzle 
Buse d'entree (materiel d'essai 
reac.) 

Bell-mouth (engine test 
equipment) 

Buse mobile (a deux positions) Two-position nozzle 
Buse (prise,echappement...) Nozzle/air channel 

(inlet,exhaust...) 
Buse variable Adjustable nozzle 
But Objective 
But Target/goal 
But Purpose 
But additionnel Offset point 
But de navigation (elaboration de 
route) 

Way-point 

But (navigation) Destination (navigation) 
But/dessein Aim 
Butee Stop 

Butee a billes Thrust bearing 
Butee a billes (volets de 
courbure...) 

Ball stop unit (wing flaps...) 

Butee a double effet Double-thrust bearing 
Butee a double effet Two-way thrust bearing 
Butee centrifuge (hel.) Anti-flapping restrainer (hel.) 
Butee d'arret de deplacement Over-travel stop 
Butee d'arret de deplacement Override stop (use with caution) 
Butee de battement (hel.) Anti-flapping restrainer (hel.) 
Butee de moyeu (hel.) Hub spacer (hel.) 
Butee de pale (hel.) Blade stop (hel.) 
Butee de reglage Adjusting stop 
Butee de secteur de commande 
des gaz 

Throttle gate 

Butee de signalisation Indicating stop 
Butee d'inverseur de poussee Brake gate (jet eng.) 
Butee effacable Releasable lock 
Butee effacable au pouce Thumb latch 
Butee elastique de train Landing gear bumper 
Butee elastique (timonerie...) Snubber stop (control links...(us) 
Butee electrique Electrical stop 
Butee evolutive (moteur a reac.) Modulated acceleration stop (jet 

eng.) 
Butee fixe Fixed stop 
Butee grand pas (helicoptere) High-pitch stop (helicopter) 
Butee mecanique Mechanical stop 
Butee micrometrique Microstop 
Butee mobile Movable stop 
Butee petit pas (helicoptere) Low-pitch stop (helicopter) 
Butee plein gaz Full-open stop (throttle) 
Butee ralenti Idle (throttle) stop 
Butee reacteur eteint Engine shut-off stop 
Butee reglable Adjustable stop 
Butee regulateur Governor control stop 
Buter/venir en butee Abut (to) 
Butoir Buffer 
Butoir de fin de course Travel limit hammer 
Butte de tir Firing butt 
Butte de tir Stop butt 
Cabestan a roue dentee Sprocket capstan 
Cabestan electrique (a debrayage) 
(pa) 

Electrical disconnect capstan (ap)

Cabine passagers Passenger cabin 
Cablage (elec.) Wiring 
Cablage exterieur External wiring 
Cablage gaine (adj.) Jacketed wire 
Cablage (plan de...) (elec.) Pictorial wiring diagram 
Cablage pre-assemble/faisceau 
(elec.) 

Electrical harness 

Cablage pre-assemble/faisceau 
(elec.) 

Cable loom (elec.) 

Cable a torons plats Flattened strand rope (steel) 
Cable a torons ronds Round strand rope (steel) 
Cable acier (cablage croise) Lay-rope (ordinary...) 
Cable (acier) clos Full-lock coil rope (steel) 
Cable (acier type) lang Lang lay-rope (steel) 
Cable (anneau) de catapultage Briddle (catapult/ing...) 
Cable coaxial Coaxial cable 
Cable d'alimentation Feeder (elec.) 
Cable d'arret (atterrissage) Arresting cable (us) (landing) 
Cable d'arret (atterrissage) Hook-wire (gb) (landing) 
Cable de commande Control cable 
Cable de remorquage Towline 
Cable de tiercage (hel.) Spacing cable (hel.) 
Cable en attente/reserve (elec.) Stand-by cable 
Cable en circuit ferme (adj.) Cable loop 
Cable (mecanique) Cable/guy (mechan.) 
Cable prolongateur (elec.) Extension cord (elec.) 
Cable sectoral (conducteurs 
sectorises) 

Sectoral cable (sectorised leads) 

Cable sous tension Alerted cable (us) 
Cable sous tension Live cable (gb) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  1072 

Cable tripolaire Three-lead cable 
Cableur Wireman 
Cabochon attenuateur (voyant 
lumineux) 

Dimmer cap (warning light) 

Cabochon (voyant lumineux) Jewel (warning light...) 
Cabrage Pitching 
Cabrage (engagement/tendance) Pitch-up (engagement/tendency) 
Cabrage/rotation (phase de 
decollage) 

Rotation/lift-off (take-off phase) 

Cabre (adj.) (en...)/cabrage (vol) Nose-up attitude (flight) 
Cabrer (vol) Pull-up (to) (flight) 
Cache (de protection...) Cover (protecting/protection...) 
Cache (de securite) 
(cde.,contacteur...) 

Guard cover 
(safety...)(control,switch.. 

Cache (de securite) 
(cde.,contacteur...) 

Safety flap (control,switch...) 

Cache (de securite) contacteur... Switch guard 
Cache (de securite) rabattable Flip-up (safety) guard 
Cache pour roulement de 
train(outillage) 

Cover plate (u/c wheel 
bearing..)(toolg. 

Cache poussiere (rigide) Dust cover (rigid) 
Cache poussiere (souple) Dust boot 
Cache-borne Terminal cover 
Cache/ecran de cornet d'antenne Aerial shutter (funnel...) 
Cache/panneau cache Mask/masking plate 
Cadenas Padlock 
Cadence Rate 
Cadence de feu Rate of fire 
Cadence de virage Turn rate 
Cadence d'emission signaux radar Pulse recurrence rate (radar...) 
Cadmiage Cadmium plating 
Cadmiage au tonneau Barrel cadmium plating 
Cadmium Cadmium (cd) 
Cadran Dial 
Cadran ajoure (adj.) Cut-out dial 
Cadre Frame 
Cadre (antenne) (gonio...) Loop antenna (direction finder...)
Cadre courant (structure) Typical frame (airframe) 
Cadre (dans le...de...) Framework (within the...of...) 
Cadre (de fuselage...) Former/frame (fuselage...) 
Cadre (de fuselage...) Hoop frame (fuselage...) 
Cadre (empilage de circuits 
imprimes) 

Stacking rack (printed circuit 
boards) 

Cadre en "u" U frame 
Cadre fort (ou principal) 
(structure) 

Load carrying frame 

Cadre fort (ou principal) 
(structure) 

Main frame (framework) 

Cadre fort (structure) Carry through frame 
Cadre galvanometre Galvanometer loop 
Cadre mobile (instruments de 
mesure) 

Moving coil (measuring 
instruments) 

Cadre ordinaire Current frame 
Cadre (personnel) Senior staff 
Cadre (personnel) Executive (personnel) 
Cadre (personnel) High-grade employee 
Cadre (personnel) Company officer 
Cadre (radio-compas...) Loop (adf...) 
Cage de galets Roller retainer 
Cage de rotule Ball joint cage 
Cage de roulement Bearing cage 
Cage de roulement Race (inner/outer) 
Cage de roulement (a billes...) Retainer/cage (ball...) 
Cage de roulement (a billes...) Cage/retainer (ball...) 
Cage d'ecrou Nut cage 
Cage (general) Cage (general) 
Cahier des charges General 

specification(s)/specs'(fam.) 
Cahier des charges Specification 
Caillebotis Walkway 
Caisse (a claire-voie) Crate 
Caisse d'outillage Tool box 

Caisson (construction en...) Box(-type) 
construction/structure 

Caisson de bateau/maritime Keelson 
Caisson de bordure (nacelle) Edge box member (nacelle) 
Caisson de derive Fin box (vertical...) 
Caisson de flottaison Sponson 
Caisson de fuselage Fuselage box 
Caisson de jambe de train Compression leg (u/c...) 
Caisson de jambe de train(par 
extension) 

Outer cylinder (u/c...) (by 
extension) 

Caisson (de simulation) d'altitude Altitude (simulation) chamber 
Caisson de voilure Wing box 
Caisson hyperbar High-pressure vessel 
Caisson raidisseur Box-type stiffener 
Caisson resistant Stressed box (structure) 
Caisson travaillant Working-box (structure) 
Calage Keying 
Calage Propping 
Calage Wedging 
Calage (aile-fuselage) Incidence (wing...) 
Calage altimetrique Altimeter setting 
Calage de la voilure Wing-incidence setting 
Calage de l'allumage Ignition timing 
Calage de profil d'emplanture Wing-root incidence 
Calage (d'un moteur) Engine stall 
Calage (mise en place) Shimming 
Calage (reglage) Setting 
Calaminage Carbonisation 
Calamine Carbon deposit 
Calamine (adj.) Carboned 
Calcine (adj.) Burnt 
Calcine (adj.) Charred 
Calcul Calculation/computation 
Calcul de performances Determination of characteristics 
Calcul de structure Structural design analysis 
Calcul des charges (rdm) Load computation (structural 

analysis) 
Calcul integral Integral calculus 
Calculateur (analogique...) Computer (analogue (gb)/analog 

(us)...) 
Calculateur central Central/main computeur 
Calculateur cryptographique (iff) Secure mode computeur (iff...) 
Calculateur d'arrondi (equipmt.) Flare computer (equipmt.) 
Calculateur de guidage de vol Flight guidance computer (fgc) 
Calculateur de poussee (auto-
manette) 

Thrust computer (auto-throttle) 

Calculateur de 
vent/roulis/tangage... 

Computer (wind/roll/pitch...) 

Calculateur de vitesse vert. 
Instantanee 

Instantaneous vertical velocity 
comput. 

Calculateur de vol Flight computer 
Calculateur d'estime/de route Computer (navigation...) 
Calculateur (specialiste) Calculator 
Calculateur (specialiste rdm) Stress analyser/analyst 
Cale biaise (d'epaisseur) Tapered packing 
Cale biaise/de blocage Wedge 
Cale d'appui Support block 
Cale d'appui Bearing block 
Cale de centrage Positioning block 
Cale de forme Form shim 
Cale de forme Pre-formed shim 
Cale de montage Saddle plate 
Cale de reglage Setting shim 
Cale de rehausse Raising block 
Cale de roue Chock (wheel...) 
Cale d'epaisseur Feeler gauge (tooling) 
Cale d'epaisseur Shim (calibrated...) 
Cale etalon d'etat de surface Surface roughness standard block
Cale lamellee Peel shim 
Cale (mecan.) Block 
Cale (mecan.) Key (mechan.) 
Cale (mecan.) Shim 
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Cale (mecan.) Wedge (use with caution) 
Cale parallele rectifiee Trued parallel shim 
Cale pelable/lamellaire Laminated shim 
Caler Key (to) 
Caler (un mobile) Choke (to) (a vehicle) 
Caler (un mobile) Scotch (to) (a vehicle) 

(obsolescent) 
Calfeutrage/calfatage Caulking 
Calibrage Gauging 
Calibrage (court. Continu...) Rating (dc...) 
Calibration Calibration 
Calibre a comparateur Dial (feeler) gauge 
Calibre a coulisse a traits Vernier calipers 
Calibre a lame Feeler gauge 
Calibre a machoires Calliper gauge 
Calibre a machoires Fixed limits gauge 
Calibre a machoires a molettes 
fixes 

Fixed snap gauge 

Calibre a machoires a molettes 
reglables 

Adjustable snap gauge 

Calibre a vis Calliper rule 
Calibre entrant Go gauge 
Calibre (forme) Template (shaping) 
Calibre interieur Bore gauge 
Calibre interieur Inner gauge 
Calibre (mesure) Gauge (gb)/gage (us) 
Calibre n'entrant pas No-go gauge 
Calibre plat a bouts cylindriques Template gauge 
Calibre plat a bouts spheriques Ball-shaped hole gauge 
Calibrer Calibrate (to) 
Calibrer Gauge (gb)/gage (us) (to) 
Caloporteur 
(liquide...(term.officielle) 

Coolant (fluid...(official 
terminology) 

Calorifuge Heat-resistant/insulated 
Calorifuge Heat-proof 
Calorifugeage Heat-shielding 
Calorifugeage Thermal insulation 
Calorimetrie/calorimetrique Heat-sensing 
Calotte Cap 
Calotte avant (fuselage) Removable nose cone (fuselage) 
Calque (papier) Tracing paper 
Calquer Trace (to) over 
Cambouis Sludge 
Cambrer/cambrure Camber/bow (to)/camber/bow 
Cambrure variable Variable camber 
Came Cam 
Came a bossage unique Single-lobe cam 
Came coeur Centering cam 
Came coeur Heart-shaped cam 
Came de blocage Locking cam 
Came de repositionnement Reset cam 
Came double Two-lobe cam 
Came double Two-lipped cam 
Camera Cine-camera/live camera (us) 
Camion citerne Fuel truck 
Camion citerne Bowser/refuelling bowser (gb) 
Camion citerne Tanker/refueller (vehicle) 
Campagne de fabrication Production run 
Campagne (en...) Field (in the...) 
Campement (avion) Parking (a/c) 
Canal Channel 
Canal de couche limite Boundary layer bleed 
Canal de mise a feu,amorcage 
(armement) 

Flash tube/conduit (armament) 

Canal de post-combustion 
(reacteur) 

Afterburner jet pipe (jet engine) 

Canal de rechauffe (reacteur) Reheat jet pipe (jet engine) 
Canalisation (air...) Ducting (air...) 
Canalisation de refoulement Discharge line 
Canalisation de trop-plein Overflow discharge pipe 
Canalisation (general) Conduit/piping (general) 
Canard (plan/gouverne) Canards/canard surface 

Canard (plan/gouverne) Vanes surface 
Candelabre (train d'atterrissage) Hinge beam fitting (l/g,u/c...) 
Caniveau de soudure Undercut of a weld 
Canne de niveau Level/depletion sensor 
Cannele (adj.) Grooved 
Cannele (adj.) Splined 
Cannelure Flute 
Cannelure Corrugation 
Cannelure Key-way 
Cannelure Spline 
Cannelure Groove 
Cannelure a developpantes Involute serrations 
Cannelure (piquage electrique 
en...) 

Fluting (electric trail) 

Cannibaliser (demonter pour 
depannage) 

Cannibalize (to)(parts shortage 
removal) 

Canon a haute cadence High-persistence cannon gun 
Canon a poulet Chicken gun 
Canon air (mode) Air-to-air (gun/gunnery) mode 
Canon air-sol (mode) Air-to-ground gun firing mode 
Canon cathodique en ligne (trc) In-line cathode ray gun (crt) 
Canon de centrage Centering bush 
Canon de centre (instruments) Outer handstaff (instruments) 
Canon de guidage (outillage) Guide bush (tooling) 
Canon de percage (outillage) Jig bush (tooling) 
Canon isolant (elec.) Insulation bush (elec.) 
Canon rapide (fonction...) Fast firing gun function 
Canon rapide (fonction...) Gun snap-shoot/ing function 
Canot de sauvetage Life raft 
Canot pneumatique Dinghy (inflatable...) 
Cantilever Overhanging/cantilever 
Caoutchouc mousse Foam rubber 
Caoutchouc spongieux Sponge rubber 
Caoutchouc vulcanise (adj.) Vulcanised rubber 
Caoutchoute (adj.) Rubberised 
Cap compas (cc) Compass heading (ch) 
Cap de collision Collision course 
Cap d'eloignement Out-bound heading 
Cap d'une piste (radio) Localiser beam heading 

(runway...) 
Cap inverse Back-bearing 
Cap inverse Reciprocal heading 
Cap magnetique (cm) Magnetic heading (mh) 
Cap (navigation) Course (obsolescent) 
Cap (navigation) Heading (to be preferred) 
Cap (prendre un ...) Set (to) a course 
Cap preselecte (adj.) Pre-set heading 
Cap retour In-bound heading 
Cap suivi Heading hold 
Cap (suivre un ...) Steer (to) a course 
Cap vrai True heading 
Capacimetre Capacitance meter 
Capacite calorifique Heat-storage capacity 
Capacite (contenance d'un 
reservoir...) 

Capacity (tank...) 

Capacite (d' un reservoir de 
combustible) 

Tankage/capacity (fuel...) 

Capacite (d'action) Capacity (to do...) 
Capacite d'amortissement Damping capacitor 
Capacite de depass. De 
brouill.electron. 

Look-through capability 
(jamming...) 

Capacite de destruction Lethal effectiveness 
Capacite de destruction Kill power/lethality 
Capacite de destruction Lethality/kill power 
Capacite d'emport Carrying 

capacity/capability/volume 
Capacite (d'un condensateur) Capacitance (of a capacitor) 
Capacite (elec.,electron.) Capacitor/condenser 

(elec.,electron.) 
Capacite limite Load capacity (maximum...) 
Capacite limite (disjoncteur) Cut-out capacity (circuit-breaker) 
Capacite parasite Stray capacity 
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Capacite passagers Seating capacity 
Capacite (possibilite) Capability 
Capacite propre Self-capacitance 
Capacite utile Service capacity 
Capacite/resistance lineique 
(elec.) 

Linear capacitance/resistance 

Capillaire Capillary 
Capot Cowl 
Capot coulissant Translating cowl 
Capot (couvercle) Cover 
Capot de buse reacteur Nozzle cowl 
Capot de carenage Fairing 
Capot d'instrument Hood 
Capot (d'une 
commande)(securite,protectn 

Guard/hood cover 
(safety,protection...) 

Capotage Cowling 
Capote de vol aux 
instruments/vsv 

Blind flying hood 

Capote de vol aux 
instruments/vsv 

Instruments flying hood 

Capsule Capsule 
Capsule anemometrique Air speed sensor 
Capsule aneroide Aneroid capsule 
Capsule barometrique a vide Barometric capsule unit 

(evacuated) 
Capsule manometrique Pressure aneroid capsule 
Capsule microphonique Microphone 

cartridge/insert/capsule 
Captation d'air (entree d'air 
reacteur) 

Air (duct) recovery (jet engine) 

Capter Pick-up (to) 
Capteur (a transformation 
elec./magnet.) 

Transducer 

Capteur (a transformation 
elec./magnet.) 

Sensor (us)/pick-off 

Capteur d'asservissement Feed-back sensor 
Capteur d'asservissement Slaving sensor 
Capteur de designation 
(viseur,radar...) 

Pickle sensor 
(hud,radar,laser...(us) 

Capteur de luminescence (radar) Active sensor (radar...) 
Capteur de vibrations Vibration pick-up 
Capteur (elec./magnetique) Pick-off/sensor (elec.,magnetic...)
Capteur (elec./magnetique) Detector (elec.,magnetic...) 
Capteur (elec./magnetique) Pick-up/pick-off 

unit(elec.,magnetic...) 
Capteur en peigne Push-broom sensor 
Capteur fin/selectif d'objectif Target-matched sensor 
Capteur fonctionnel Monitoring sensor 
Capteur magnetique(reference 
navigation) 

Flux gate (navigation monitoring)

Capture d'un faisceau (electron.) Capture (beam...) 
Capture d'un faisceau (electron.) Beam interception 
Capture d'un faisceau (electron.) Radial capture 
Capture (faisceau,altitude...) Acquisition (beam,altitude...) 
Capuchon Cap 
Capuchon de securite Safety cover 
Caracter d'imprimerie ordinaire Normal (printing) type/character 
Caractere d'imprimerie Printing type/character 
Caractere d'imprimerie gras Bold-faced (printing) 

type/character 
Caracteres (ensemble 
de...)(informatique 

Type array (data processing) 

Caracteristique detectable 
(echo,objet..) 

Signature (echo,object...) 

Caracteristique (particulier) Typical 
Caracteristiques Characteristics 
Caracteristiques Data (table) 
Caracteristiques Features 
Caracteristiques Leading particulars 
Caracteristiques Particulars (leading...) 
Caracteristiques Performance 
Caracteristiques Specifications 
Caracteristiques aerodynamiques Aerodynamic characteristics 

Caracteristiques aerodynamiques Air flow characteristics 
Caracteristiques mecaniques Mechanical properties 
Caracteristiques nominales Basic data 
Caracteristiques nominales Design characteristics 
Carbone Carbon (c) 
Carbonitruration Carbonitriding 
Carburant/combustible Fuel 
Carburateur Carburetter/carburetor 
Carbure Carbide 
Carbure de tungstene (alliage) Carbolloy (trade mark) 
Carbureacteur Jet (engine) fuel 
Carcasse Carcass 
Cardan (couplage a la...) Gimbal/cardan joint/ring 
Cardan (couplage a la...) Universal joint 
Cardan/couplage 
homocynetique/universel 

Omniaxial gimbal/joint 

Carde File card 
Cardioide Heart-shaped,cardioid 
Carenage Cowling 
Carenage Fairing 
Carenage d'emplanture d'aile Wing fillet 
Carenage d'emplanture d'aile 
(grde.dim.) 

Apex 

Carenage (enveloppant) de roue Spat (wheel...) 
Carenage pantalon Pant fairing (us) 
Carenage pantalon Trousers fairing (gb) 
Carenage (pointu) de parachute 
frein 

Acorn fairing (brake 'chute...) 

Carenage/arete(de 
cablage,cde.,tuyaut...) 

Strake (wiring,control,piping...) 

Carenage/capotage de soufflante Fan shroud 
Carene (adj.) Faired 
Carener Fair (to) 
Carillon (appel 
hotesse,avertissement...) 

Chime (call,warning...) 

Carlingue (structure) Inner wall/skin 
Carre (au...) Squared 
Carre d'entrainement Square bit drive 
Carre (signal/decoupage 
d'onde...) 

Square (signal/wave form/duty 
cycle...) 

Carre (verrou) Square key (male)/lock (female) 
Carrossage (de train...) Camber (u/c wheel...) 
Carroussel (a 
balancelles...(equipement) 

Chain conveyor(with attached 
carriers...) 

Carroussel (distribution de 
bagages) 

Turntable/carrousel (bagage...) 

Carte Card 
Carte Chart 
Carte d'avionnage/de mise em 
service 

Preparation-for-service card 

Carte de fermeture (informatique) Trailer card (data processing) 
Carte de rechanges Spare part data card (spdc) 
Carte de reconditionnement Preservation instruction tag 
Carte de travail Job/work card 
Carte d'entretien Maintenance data card 
Carte d'incident Failure data card 
Carte d'ouverture (informatique) Leader card (data processing) 
Carte (geogr.) Map 
Carte imprimee (electron.) Printed circuit board 
Carte infographique (radar...) Computer/computerized map 

(radar...) 
Carte maitresse Master card 
Carte mecanographique Key punched card 
Carte mecanographique Punched card 
Carte (microfilm) de liasse Engineering 

drawing(microfilm)card(edmc) 
Carter Case/casing 
Carter Housing 
Carter de boite a engrenages Wheel case 
Carter de collecteur d'helice Propeller slip-ring housing 
Carter de jonction Junction casing 
Carter de puisard Sump 
Carter de securite Guard 
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Carter de sortie (mecan.) Exhaust casing (mechan.) 
Carter de sortie (mecan.) Outlet casing (mechan.) 
Carter d'entree (mecan.) Inlet casing (mechan.) 
Carter intermediaire Intermediate casing 
Carter reacteur avant Front casing/frame (jet eng.) 
Carter turbine Turbine box 
Cartographie (sna) Ground mapping 
Cartouche de filtre Filter cartridge 
Cartouche d'un dessin (nom 
masculin) 

Engineering drawing block 

Cartouche (pyrotechnie) Cartridge (pyrotechny) 
Cartouche retard (siege ejec.,...) Sequencing cartridge (eject.seat) 
Cascade de fabrication Breakdown (manufacturing) list 
Case Compartment 
Casier (a cartes) (informatique) Card rack (data processing) 
Casier de magasinage Storage bin 
Casier pour serviettes usagees Towel waste container 
Casque d'ecoute radio Headset (radio...) 
Casque integral High-altitude helmet 
Casque integral Pressurised helmet 
Casquette de 
croupion(fam.)(sortie reac. 

Beak (tail fairing...) (jet 
eng.exhaust) 

Casquette (hel.) Vizor (hel.) 
Cassant Brittle 
Cassant Short 
Casser un angle Rebate (to) an angle/edge 
Casserole d'helice Fairing (propeller hub...) 
Casserole d'helice Spinner (propeller...) 
Cassure Break 
Cassure de retrait Shrinkage crack 
Catalogue Catalogue (gb) catalog (us) 
Catalogue des prix Price list 
Catalogue illustre (pieces ...(tci) Illustrated parts catalogue (ipc) 
Cataloguer List (to) 
Cation Cation 
Caution en douane Security for duty charges 
Cavalier/agrafe (mecan.) Staple (mechan.) 
Cavalier/shunt (elec.) Jumper/"u" link (elec.) 
Cavalier/shunt (elec.) U link/jumper (elec.) 
Cavitation Cavitation 
Cavite (physique/electronique) Cavity (physical/electronic) 
Cavite resonnante Tuned cavity 
Cavite resonnante Resonant cavity 
Cavite (substantif-general) Hollow/void (substantive-

general) 
Cavite (substantif-general) Recess (general) 
Ce de reglage C spacer (tool) 
Ceinture de securite Safety belt 
Celerite Velocity 
Cellule anti-retour 
(elec./electron.) 

Rectifier cell 

Cellule (avion) Airframe 
Cellule d'essais (moteur...) Bay/cell (test...) (engine...) 
Cellule photoelectrique Photoelectric cell 
Celoron (marque) Laminated fibre sheet/bar... 
Celoron (marque) Paxolin (trade name) 
Celoron (marque) Tufnol (gb) (trade name) 
Cemente (adj.) Case-hardened 
Cemente (adj.) Hard faced 
Cementer/cementation Case-harden (to)/case-hardening 
Cementer/cementation Carburizing (use with caution) 
Cendrier Ash-tray 
Centigrade Centigrade 
Centistoke Centistoke 
Centrage Centering 
Centrage (avion...) Balance (a/c...) 
Centrage des disques de frein Brake disc alignment 
Centrage disques de 
frein(disposit.pour) 

Brake disc alignment jig 

Centrage en % cam Cg location, % mac 
Centrage (epure de...) Balance diagram 
Centrages limites Cg limits 

Centrale a clignotement Flashing unit 
Centrale a inertie Inertial platform/unit 
Centrale 
aerodynamique/anemometrique 

Air data computer 

Centrale d'assiette Attitude data generator 
Centrale de cap Heading station/data generator 
Centrale de cap Two-gyro platform 
Centrale de conditionnement 
d'air 

Air conditioning and refrigeration 
unit 

Centrale de conditionnement 
d'air (sol) 

Air conditioning service centre 

Centrale de conditionnement 
d'air(avion) 

Air conditioning unit (a/c...) 

Centrale de distribution electrique Electrical power centre 
Centrale de fragilisation 
verriere(s.ej.) 

Pre-breaking unit 
(canopy...)(ejec.seat) 

Centrale de navigation inertielle Inertial navigation unit 
Centrale de percussion (siege 
ejec....) 

Initiator firing system (ejec.seat...)

Centrale de verticale Vertical station system 
Centrale d'orientation Attitude control unit 
Centrale gyro surveillee 
magnetiquement 

Magnetic slaving gyro station 

Centrale gyroscopique Platform (gyro...) 
Centrale gyroscopique Three-axis data generator 
Centrale horaire Time reference system 
Centrale hydraulique (avion/sol) Hydraulic generator (a/c,ground)
Centrale hydraulique (sol) Hydraulic service centre (ground)
Centrale (inertielle) a composants 
lies 

Strap-down(components)inertial 
station.. 

Centrale (oxygene) de siege 
ejectable 

Emergency oxygen supply 
unit(ejec.s....) 

Centralisation des indications de 
panne 

Failure data grouping 

Centraliser Centralise (to) 
Centraliser (indicateur) Repeat (to) 
Centre (adj.) (indicateur) Zeroed 
Centre de gravite (cg) Centre of gravity (cg) 
Centre de masse Bary centre/centre of mass 
Centre de poussee (aerod.) Centre of pressure (aerod.) 
Centre de poussee (aerod.) Centre of lift (aerod.) 
Centre de sustentation Lift centre (aerod.) 
Centre d'essais en vol (c.e.v) Flight test centre 
Centre d'exploitation tactique Tactical support centre 
Centre (general) Centre (gb)/center (us) (general) 
Centreur Centering pin 
Centrifuge Centrifugal 
Centripete Centripetal 
Centrogramme Balance curve/diagram 
Centrogramme Weight-and-balance 

chart/diagram 
Cerclage/(attache) Manacle ring 
Cercle circonscrit Circumscribed circle 
Cercle de percage Bolt circle 
Cercle d'erreurs probables Circular error probability 
Cercle d'helice Propeller disc 
Cercle inscrit Inscribed circle 
Cercle primitif Pitch circle 
Cerf-volant Kite 
Cermet (ceramique + metal) Ceramal 
Cermet (ceramique + metal) Cermet 
Certificat de conformite Certificate of conformity 
Certificat de navigabilite Certificate of airworthiness 
Certificat d'homologation Approved type certificate (atc) 
Certifie (adj.) Certificated 
Ceruse White lead 
Chaine a rouleaux Roller chain 
Chaine bf,hf... Amplifier (lf,hf...) 
Chaine cinematique Kinematic linkage 
Chaine de calcul (commandes...) Generation channel (controls...) 
Chaine de calcul de 
centrage(represent.) 

Centre of gravity (cog) diagram 

Chaine de calculs (commandes...) Computation channel (controls...)
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Chaine de cap Heading system 
Chaine (de commande de vol) Control channel/chain 

(yaw,pitch...) 
Chaine de lacet Yaw channel 
Chaine de montage Assembly line 
Chaine de pilotage Attitude control system 
Chaine de pilotage Control channel (flight...) 
Chaine de roulis Roll channel (flight control) 
Chaine de tangage Pitch channel (flight control) 
Chaine de transmission de 
donnees 

Data link 

Chaine d'elaboration 
d'ordres(cdes.de vo) 

Command generation channel 
(fl.cont....) 

Chaine (emettrice radio) Channel (radio transmitting) 
Chaine galle Articulated roller chain 
Chaine galle Sprocket roller chain 
Chaine (mecanique) Chain (mechanical) 
Chaine parallele (avion,equipmt. 
...) 

Refitting line (a/c,equipmt. ...) 

Chaine parallele (avion,equipmt. 
...) 

Return-to-work 
programme(gb)(a/c,equipt. 

Chaine pyrotechnique Pyrotechnic chain 
Chaine pyrotechnique Initiator fuse 
Chaine (textile,composite...) Warp (textile,composite...) 
Chaine transformateur de 
coordonnees 

Coordinate transfer loop 

Chainette Small chain 
Chainette a boules Beaded chain 
Chaleur latente de vaporisation Latent heat of vaporisation 
Chaleur rayonnante Radiant heat 
Chaleur remanente/residuelle After-heat 
Chaleur specifique Specific heat 
Chalumeau Gas welding torch 
Chalumeau a decouper Cutting torch 
Chambrage Counterbore 
Chambrage Recess 
Chambrage (sur surface plate...) Dished housing (on flat surface...)
Chambranle (architecture) Jamb (architecture) 
Chambre Chamber 
Chambre a air Inner tube 
Chambre annulaire Annulus chamber 
Chambre d'asservissement Pilot-pressure chamber 
Chambre de combustio(mot.a 
piston,reac..) 

Combustion chamber(piston,jet 
engine...) 

Chambre de combustion a 
turbulence 

Swirl(-type) combustion chamber

Chambre de combustion 
annulaire 

Combustor (annular...) (us) 

Chambre de combustion 
ecoulement direct 

Straight-flow combustion 
chamber 

Chambre de combustion 
ecoulement inverse 

Return/reverse-flow combustion 
chamber 

Chambre de combustion 
(reacteur) 

Flame tube (jet engine) 

Chambre de combustion turbo-
annulaire 

Annular combustion chamber 

Chambre de detente Expansion chamber 
Chambre de laminage (hydr.) Throttle chamber (hydr.) 
Chambre de melange Mixing chamber 
Chambre de pression statique Static pressure chamber 
Chambre de sedimentation Sediment chamber 
Chambre de tir Firing chamber 
Chambre de tranquillisation Plenum chamber 
Chambre multibande 
(photo/radar) 

Multiband camera 
(photography/radar) 

Chambre 
sourde/insonorisee/anechoique 

Anechoic chamber 

Chambre tubannulaire/mixte 
(reac.) 

Cannular combustion chamber 
(jet eng.) 

Chambre tubannulaire/mixte 
(reac.) 

Can-annular combustion 
chamber (jet eng.) 

Chambrer Counterbore (to) 

Chambres separees/multiples 
(reac. A...) 

Multiple chambers/cans jet eng. 

Champ (de balayage) masque 
(adj.) 

Blanked (scanning) field 

Champ de vision Field of view 
Champ distal (magnetique) Far field (magnetic) 
Champ inducteur Induction field/flux 
Champ magnetique Magnetic field/flux 
Champ proximal (magnetique) Near field (magnetic) 
Champ tournant Revolving field/flux 
Champignons (formation de...) Fungus growth 
Chances de survie (d'un avion...) Survivability (a/c...) 
Chandelle (support) Post (structure,ground 

equipment...) 
Chandelle (support) Trestle (prop) 
Chandelle (support) Horse (tressel) 
Chandelle (support) Support prop 
Chandelle (support) Prop (wing,fuselage...) 
Chandelle (support) Chandelle (rig) 
Chandelle 
(support)reglable(vis,hydr....) 

Positioning (screw) jack(ground 
equipmt. 

Chandelle (voltige) Zoom (aerobatics) 
Chanfrein Rebate 
Chanfrein Bevel 
Chanfrein d'entree Lead-in chamfer 
Chanfrein/chanfreinage/biseauta
ge 

Chamfer/bevelling 

Chanfreiner Chamfer (to) 
Changement Alternation 
Changement Change 
Changement d'aile (vol) Crossunder (flight) 
Changement de vitesse 
(mecanisme) 

Gear change (mechanism) 

Changement systematique Scheduled replacement/one time 
item (us) 

Changeur de frequence Mixer (frequency...) 
Chant Edge 
Chant (de/sur...) Edgeways/edgewise 
Chantier Lay-up site (gb) 
Chantier Re-fit work/job (us) (use with 

care) 
Chantournage Fretwork 
Chape Clevis 
Chape Rod-end clevis 
Chape Yoke 
Chape a oeil Eye fork(-end) fitting 
Chape a queue Turnbuckle fork 
Chape de commande de pale 
(hel.) 

Trunnion yoke (hel.) 

Chape de jonction demi-voilure Wing-root fitting 
Chape double Twin clevis 
Chape (general) Fork(-end) fitting (general) 
Chapeau Cap 
Chapeau de couple Frame cap 
Chapeau de moyeu (hel.) Hub cover plate (hel.) 
Chapeau de palier Bearing cap 
Chapelle de structure de derive Fin stub frame 
Chapiteau (fam.) Hinge beam (l/g...) 
Chapitre Section 
Charge (adj.) Charged 
Charge (adj.) Loaded 
Charge admissible Safe load 
Charge aerodynamique Aerodynamic load 
Charge alaire (p/s) Wing load (w/s) 
Charge au cheval (p/w) Power loading (w/p) 
Charge au flambage Buckling load 
Charge (collage) Filler (bonding) 
Charge creuse Hollow charge 
Charge de calcul Design load factor 
Charge de croisiere (moteur 
fusee) 

Sustainer stage (rocket motor) 

Charge de depart (moteur fusee) Booster stage (rocket motor) 
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Charge de mise en rotation des 
roues 

Wheel spin-up load 

Charge de pale (hel.) Blade loading (hel.) 
Charge de pointe Peak load 
Charge de rafale limite Gust load limit 
Charge de rupture Breaking load/ultimate strength 

load 
Charge de rupture Ultimate load/strength 
Charge de travail (pilote...) Work burden (pilot...) 
Charge d'emploi/de service 
(elec.) 

Service load (elec.) 

Charge d'emploi/utilisable (elec.) Capacity load (elec.) 
Charge d'epreuve (rdm) Proof load (stress analysis) 
Charge d'equilibrage empennage 
horizont. 

Balancing tail load 

Charge d'essai (rdm) Proof load (stress analysis) 
Charge d'etalonnage (ressort) Pre-load (spring...) 
Charge d'injection (plastique...) Shot (plastics...) 
Charge du disque balaye (adj.) 
(hel.) 

Disc loading (hel.) 

Charge electrique Charge (electrical...) 
Charge electrique Load (electrical...) 
Charge exterieure External store (any type) 
Charge exterieure (milit.avec 
reservoir) 

External store/s /load/s(tank/s 
included) 

Charge exterieure 
(offensive/defensive) 

Armament 

Charge exterieure 
(offensive/defensive) 

Ordnance load 

Charge exterieure 
(offensive/defensive) 

War-load 

Charge extreme (rdm) Ultimate load/strength (stress 
analysis) 

Charge fictive 
(elec.electron.physique) 

Dummy load (elec. Electron. 
Physical) 

Charge limite Limit load 
Charge limite Maximun load 
Charge limite moyenne par unite 
de surf. 

Average limit unit pressure 

Charge marchande Payload 
Charge marchande calculee Design payload 
Charge marchande calculee Structural payload 
Charge marchande limite en 
masse 

Weight-limited payload (wlp) 

Charge marchande limite en 
volume 

Space-limited payload (slp) 

Charge marchande maximum Maximum payload 
Charge marchande normale 
estimee 

Estimated normal payload (enp) 

Charge maximum admissible 
(rdm...) 

Proof load (stress analysis) 

Charge maximum de reaction 
elastique 

Spring-back load (maximum...) 

Charge maximum (elec.) Peak load (elec.) 
Charge militaire (obus/engin) Warhead (shell/missile) 
Charge negative (mecan.) Overhauling load (mechan.) 
Charge nominale de rupture Design/nominal breaking 

stress/load 
Charge nominale de rupture Nominal/design breaking 

stress/load 
Charge offensive Weapon (store) 
Charge payante Payload 
Charge pc Degree (a/b,r/h...) (jet eng.) 
Charge pc Load (a/b,r/h...) (jet eng.) 
Charge sur surfaces vert. De 
l'empennage 

Vertical tail load (lt) 

Charge sure (fret ou armement) Safe load (freight or armament) 
Charge theorique Design load 
Charge unitaire Unit load 
Charge utile Payload 
Charge utile Useful load 
Charge verticale maximum sur les 
roues 

Maximum wheel vertical load 

Chargement Loading 
Chargement des buffets Galley catering 
Chargement (exp. Maritime) Lading (maritime exp.) 
Charges air/air Air combat loads (acl) 
Charges standard Standard items 
Charges standard modifiees Standard item deviation (sid) 
Chargeur (armement...) Magazine (armament...) 
Chargeur de batterie Battery charger 
Chariot a bagages Baggage cart 
Chariot d'atelier Shop truck 
Chariot de demarrage a air Air starting trolley 
Chariot de guidage volets Flap roller carriage 
Chariot de hissage (armement...) Hoisting carriage (armement...) 
Chariot (de manutention...) Dolly 
Chariot de service Service cart/trolley 
Chariot de transport 
moteur/reacteur 

Engine trolley 

Chariot elevateur Jacking/lifting trailer/dolly 
Chariot (general) Carrier/carriage/cart 
Chariot mobile de viseur Movable carriage (hud...) 
Chariot porte-outil (machine) Saddle (machine-tool) 
Chariot transversal Cross-slide carriage 
Charioter (tour) Traverse (to) 
Charniere Hinge 
Charnon Hinge bracket 
Charpente Framework 
Charpente Structure 
Chasse d'eau Flushing system 
Chasse d'eau a cycle temporise 
(adj.) 

Delayed cycle flushing system 

Chasse d'un train... Castor/caster (u/c...) 
Chasse d'une roue Castor/caster action of a wheel 
Chasse-goupille Pin drift (punch) 
Chasse-goupille/clou Drift-punch 
Chasse-pluie (installation...) Rain dispersal installation 
Chasse-pluie (produit...) Rain repellent 
Chasser (des axes) Drive (to) out (pins) 
Chasser/enchasser 
(inst.,horlogerie) 

In-set (to) (inst.,watchmaking) 

Chasser/enchasser 
(inst.,horlogerie) 

Insert (to) (inst.,watchmaking) 

Chasser/enchasser 
(inst.,horlogerie) 

Set (to) (inst.,watchmaking) 

Chasser/enchasser 
(inst.,horlogerie) 

In-bed (to) (inst.,watchmaking) 

Chasseur d'attaque Strike fighter 
Chassis Chassis 
Chassis Rack 
Chassis canon Gun frame unit (cannon...) 
Chassis equipement electrique Rack (electrical equipment...) 
Chassis-support Mounting 
Chatoiement/tavelure (radar) Speckle (radar) 
Chaton (instruments) Bezel (use with caution) 
Chaton (instruments,horlogerie...) Bushing 

(instruments,watchmaking...) 
Chaton (instruments,horlogerie...) Pivot bearing 

(instruments,watchmaking..) 
Chatterton (marque) Adhesive insulating tape 
Chaudronnier/chaudronnerie Sheet metal smith/work 
Chauffage Heating 
Chauffage electrique Electrical heating 
Chauffe (adj.) A blanc White hot 
Chauffe-eau Water-heater 
Chauffer a blanc (traitement) Bright-anneal (to) (heat 

treatment) 
Chaux Lime 
Chef de section (atelier) Superintendent 
Chemin critique(organisation du 
travail) 

Critical path (work organisation) 

Chemin de roulement lineaire 
(mecan.) 

Race-way (track...) (mechan.) 

Chemin de 
roulement(exterieur/interieur) 

Race (bearing outer/inner...) 
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Chemin elec./electron. Parasite Path (electrical...) 
Chemin (sol/air/vent...) Miles (ground/air/wind...)(use 

with caut 
Chemin (sol/air/vent...) Track (ground/air/wind...) 
Chemin (sol/air/vent...) Path (ground/air/wind...) 
Chemin (sur aile...) Walkway (wing...) 
Cheminee de largage (messages...) Chute (message...) 
Cheminee 
d'extrados(fam.armemnt.moteur..
) 

Over-wing pylon 
(armament/engine ...) 

Cheminee (fam.) (lance-
bombes/engin...) 

Pylon (bomb rack/missile...) 

Cheminement Routing 
Chemisage Jacketting 
Chemisage (de cylindre...) Lining (cylinder...) 
Chemisage metallique Cladding (metal...) 
Chemise a lumiere/orifice Ported sleeve 
Chemise exterieure Jacket 
Chemise interieure Liner 
Chenille (masque oxygene) (fam.) Oxygen mask hose 
Chercheur (scientifique) Researcher (scientist) 
Cheval de bois (fam.) Ground loop (fam.) 
Cheval-vapeur (cv) Horse power (hp) 
Chevauchement Overlapping 
Chevauchement radio Garbling (radio) 
Cheville d'assemblage Drift-pin 
Cheville de centrage Dowel 
Cheville de fixation Plug 
Cheville/goupille/piquet Peg 
Chevre de levage Hoisting rig 
Chevron (a...) (general) Herring-bone (general) 
Chevrons (engrenage a...) Herring-bone teeth gear 
Chicane Baffle 
Chiffon Cloth 
Chiffon Rag 
Chiffon non pelucheux Lint-free rag 
Chiffon non pelucheux Lintless rag/(cloth) 
Chiffre (codage) Cipher/cypher (coding) 
Chiffre (nombre) Figure 
Chiffre romain Roman figure 
Chiffre (signe) Digit 
Chiffre (signe) Numeral 
Chignole/porte-foret a main Hand drill 
Chignon de bobinage (fam.) Coil snarl/toroid coil end 
Chlore (cl) Chlorine (cl) 
Chlorure de vinyle Vinyl chloride 
Choc Impact 
Choc (particules 
electron./thermiques) 

Impingement (electron./thermal 
particles) 

Choc (resultante) Shock impingement 
Choc thermique Thermal shock 
Choc (trace de...) Impact (trace of...) 
Choupage/galvanisation a la 
flamme/chaud 

Schoopage 

Chromage Chromium plating 
Chrome (cr) Chromium (cr) 
Chromel Chromel 
Chronometrage Timing 
Chronometre Chronometer 
Chronometre Stop-watch 
Chrono-rupteur Time-delay switch (unit) 
Chronoscope electronique Electronic chronoscope 
Chute Drop 
Chute Fall 
Chute balistique 
(projectile,engin...) 

Gravity drop/vertical 
depression(weapon) 

Chute balistique 
(projectile,engin...) 

Vertical depression/gravity 
drop(weapon) 

Chute (de decoupe) Off-cut 
Chute de pression Loss of pressure 
Chute de pression Pressure drop 
Chute de tension (elec.) Voltage drop 

Chute libre Free-fall 
Chuter Drop (to) 
Cible remorquee Towed target 
Cible remorquee Drogue target 
Cible "soulie" (nom propre) Dart target 
Cimblot (bricolot) (fam.) Device (tool-like) (fam.) 
Cinematique Sequence of operations 
Cinematique (math.) Kinematics 
Cine-mitrailleuse Strike cine-camera 
Cinetique (energie...) Kinetic energy 
Cinetique (substantif) Kinetics 
Cintrage Bending 
Cintre Former 
Cintre (structure) Bridge (framework) 
Cintre (structure) Curved member 
Cintrer Bend (to) 
Cintreuse Bending machine 
Circlips Circlip 
Circlips Snap-ring 
Circlips Lock ring 
Circonference Circumference 
Circonference Periphery 
Circonscription aeronautique 
regionale 

Directorate of quality control 

Circonstance (avarie...) Condition (failure...) 
Circuit Circuit 
Circuit a distorsion Shaping circuit 
Circuit a vue (vol) Overhead (360...) (flight) (us) 
Circuit a vue (vol) Visual circuit (flight) (gb) 
Circuit alimente/en position 
alimentee 

Circuit in energized condition 

Circuit anemometrique Air data system 
Circuit anemometrique ("pitot") Pitot system 
Circuit anti-pluie Rain repellent system 
Circuit bouchon Anti-resonant circuit 
Circuit bouchon 
(hydr.,combustible...) 

Tank circuit (hydr.,fuel...) 

Circuit combinant/reel (tel.,elec.) Side circuit (tel.,elec.) 
Circuit combine/fantome 
(tel.,elec.) 

Phantom circuit (tel.,elec.) 

Circuit correcteur Shaping circuit 
Circuit court (d'atterrissage) Closed pattern (airfield...) 
Circuit d'aerodrome Circuit (airfield/landing...) (gb) 
Circuit d'aerodrome Pattern (airfield/landing...) (us) 
Circuit d'alimentation Supply system 
Circuit d'allumage Ignition circuit 
Circuit d'amorcage (elec.) Triggering circuit (elec.) 
Circuit d'asservissement Servo-loop 
Circuit d'attente (atterrissage) Holding circuit/zone 
Circuit d'attente (en vol) Holding pattern (in flight) 
Circuit de cablage Network (electrical...) 
Circuit de (combustible) Fuel system 
Circuit de conditionnement d'air Air conditioning system 
Circuit de controle Monitor loop 
Circuit de degivrage moteur Engine deicing system 
Circuit de degivrage planeur Wing/airfoil deicing system 
Circuit de delestage Disable circuit 
Circuit de graissage Lubricating system 
Circuit de graissage Oil system 
Circuit de maintien Hold-circuit (elec.) 
Circuit de masse Earth circuit 
Circuit de masse Ground circuit 
Circuit de mise a l'air libre Venting system 
Circuit de resistances a couche 
epaisse 

Thick film resistor network 

Circuit de secours Emergency system 
Circuit de surveillance Monitoring system/circuit 
Circuit de ventilation Ventilation system 
Circuit d'effacement (pil.auto.) Wash-out network (auto.pil.) 
Circuit (elec.) Line (elec.) 
Circuit excitation Energising circuit 
Circuit ferme (adj.) Closed circuit 
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Circuit ferme (adj.) Loop condition circuit 
Circuit frein de detresse Emergency braking system 
Circuit hydraulique Hydraulic system 
Circuit (hydr.,combustible,elec....) System (hydr./fuel/electrical...) 
Circuit imprime (adj.) Etched circuit (board) 
Circuit imprime (adj.) Circuit board 
Circuit imprime (adj.) Solid-state circuit 
Circuit imprime (adj.) Printed circuit (board) 
Circuit iso-contour (electron.) Isocontour circuit (electron.) 
Circuit noye (adj.) Potted circuit 
Circuit ouvert Open circuit 
Circuit papillon (remorquage de 
cible) 

Butterfly pattern (target towing) 

Circuit passant par... Circuit routed through... 
Circuit ramene en position... Circuit returned to...condition 
Circuit refrigerateur auto-
entretenu 

Boot-strap cooling unit 

Circuit resonnant Resonant circuit 
Circuit sequenceur (siege 
ejectable) 

Command firing system 
(ejec.seat) (gb) 

Circuit sequenceur (siege 
ejectable) 

Interseat sequence 
system(ejec.seat)(us 

Circuit simple/double coupure 
(elec.) 

Open circuit (single/double...) 
(elec.) 

Circuit stabilisation (electron.) Stabilisation circuit (electron.) 
Circuit synchrone (pilote 
automatique) 

Synchronisation loop (automatic 
pilot) 

Circuit tronqueur (informatique) Clamping circuit (data 
processing) 

Circuit video (electron.) Video circuit (electron.) 
Circuit/installation...specifique Dedicated circuit/system... 
Circulation de donnees (inf.,...) Data flow (data processing...) 
Cire Wax 
Cisaille (a main) Shears 
Cisaille (extractn.para.siege 
ejectable) 

Scissor shackle(ejectn.seat 
extract.para) 

Cisaille guillotine Guillotine shear 
Cisaille (machine) Shearing machine 
Cisaillement Shear/shearing 
Cisaillement de vent Wind shear 
Civiere Stretcher 
Clabot (fam.=dent de loup...) Dog (mechan.) 
Clapet a battant Swing check valve 
Clapet a bille Ball valve 
Clapet a flotteur Float valve 
Clapet anti-retour Check valve 
Clapet anti-retour Non-return (flapper/check) valve
Clapet battant (sur nervure...) Flap valve (rib...) 
Clapet commande (adj.) Servo-valve 
Clapet d'amortissement Damper valve 
Clapet de decharge Discharge valve 
Clapet de decharge Relief valve 
Clapet de decharge Outflow valve 
Clapet de degazage Vapour relief valve 
Clapet de depression Depressurisation valve 
Clapet de depression (cond. 
D'air...) 

Negative press.(relief)valve(air 
cond...) 

Clapet de depression (cond. 
D'air...) 

Vacuum (relief) valve (air cond...)

Clapet de derivation Bypass valve 
Clapet de detente Pressure-reducing valve 
Clapet de dilatation thermique Thermal expansion valve 
Clapet de gonflage (accu. Hydr.) Air-charging valve (hydr. Acc.) 
Clapet de laminage Restrictor valve 
Clapet de laminage Throttling valve 
Clapet de mise a l'air libre Air vent valve 
Clapet de mise a l'air libre Sniffle valve (free air...) 
Clapet de pressurisation Pressurisation valve 
Clapet de purge Bleed valve 
Clapet de regulation 
(temperature...) 

Datum control valve 
(temperature...) 

Clapet de remplissage Filler/filling valve 

Clapet de remplissage 
combustible 

Refuelling valve 

Clapet de retenue Check valve 
Clapet de retenue Gate valve 
Clapet de retenue Non-return (flap) valve 
Clapet de retour Return valve 
Clapet de securite Safety valve 
Clapet de surpression Pressure relief valve 
Clapet de surpression 
(pressurisation...) 

Outflow valve (pressurisation...) 

Clapet de trop-plein Overflow valve 
Clapet de verrouillage aerofrein Lock-out valve (airbrake...) 
Clapet de vidange Drain valve 
Clapet d'egalisation de pression Pressure-equalising (flap) valve 
Clapet demi-bille Half-ball valve 
Clapet detecteur (de pression) Sensing valve (pressure...) 
Clapet d'expiration (masque) Exhalation valve (oxygen mask) 
Clapet d'intercommunication 
(air...) 

Cross-bleed valve (air...) 

Clapet d'intercommunication 
(combust....) 

Cross-feed valve (fuel...) 

Clapet d'interdiction Safety valve (use with caution) 
Clapet d'isolement Isolating valve 
Clapet hemispherique Half-ball valve 
Clapet navette (va-et-vient) Shuttle valve 
Clapet (ouvert/ferme) sous 
tension 

Energise-to-(open/close) type 
valve 

Clapet pilote Pilot-valve 
Clapet plat Clapper (gb) 
Clapet preferentiel (hydr.) Priority valve (hydr.) 
Clapet regulateur Spill valve 
Clapet selecteur "tout ou rien" Go no-go selector valve 
Clapet tare (adj.) Calibrated spring valve 
Clapet tare anti-retour Back-pressure calibrated-spring 

valve 
Clapet tare de surpression Calibrated pressure relief valve 
Clapet/soupape/robinet Valve 
Claquage (d'un condensateur) Breakdown (of a condenser) 
Claquage (d'un condensateur) Burning (of a condenser) 
Claquage (elec.) Insulation breakdown 
Claquage (essai de...) Insulation/isolation test 
Claquage (essai de...) Dielectric hv test 
Claquage (essai destructif 
de...)(elec.) 

Breakdown test (destructive) 
(elec.) 

Clarinette (exp. Fam.-outillage) Tap outlets manifold 
Classe (categorie) Class/category 
Classe (categorie) Grading 
Classer File (to) 
Classification alphabetique Vocabulary section 
Classique (avion...) Conventional (aircraft...) 
Clause Clause 
Clause Provision 
Clause technique Specification (technical...) 
Clause technique Type record 
Claveter Key (to) 
Claveter Cotter (to) 
Clavette Bolt (use with caution) 
Clavette Key (mechan.) 
Clavette a disque Disc key 
Clavette a talon Gib-head(ed) key 
Clavette conique Conical/tapered key 
Clavette conique Taper(ed) pin/key 
Clavette demi-lune Woodruff (trade name)/half-

moon key 
Clavette inclinee Tapered key 
Clavier Keyboard 
Clavier multi-plexe (adj.) 
Polyvalent 

Multipurpose data insertion key-
board 

Clayette (de refrigerateur...) Rack (refrigerator...) 
Cle a broche Spanner (peg...) 
Cle a cadran (dynamometrique) Spanner/wrench (torque (load)...)
Cle a chaine Wrench (chain...) 
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Cle a cliquet Wrench (ratchet...) 
Cle a col de cygne Wrench (goose-neck...) 
Cle a collerette Wrench (flange...) 
Cle a creneaux Wrench (castle...) 
Cle a crochet Wrench ("c" spanner/claw...) 
Cle a douille Spanner/wrench (box...) 
Cle a douille Wrench/spanner (socket...) 
Cle a embout Wrench (end-fitting...) 
Cle a ergot Spanner/wrench (pin/drive...) 
Cle a fourche Wrench (fork...) 
Cle a griffe Spanner (hook...) 
Cle a molette Wrench (monkey...) 
Cle a oeil Spanner (ring...) 
Cle a six pans Wrench (hexagonal...) 
Cle a tenons Spanner (tennon...) 
Cle a tube Wrench (socket...) 
Cle a tube Spanner (box...) 
Cle "allen" (marque) Allen key (trade mark) 
Cle anglaise Spanner (adjustable (crescent)...) 
Cle anglaise Spanner/wrench (monkey...) 

(fam.) 
Cle anglaise Spanner (shifting...) 
Cle coudee Wrench (offset...) 
Cle d'ame de longeron Spar web wedge 
Cle de serrure/verrouillage Lock key 
Cle de voute Keystone 
Cle d'ecoute Audio-switch 
Cle dynamometrique Wrench (torque...) 
Cle (outil) Spanner (gb) 
Cle (outil) Wrench (us) 
Cle plate a oeil/plate fermee Spanner (ring...) 
Cle plate deportee Spanner (crescent...) 
Cle (plate) fermee Spanner (ring...) 
Cle plate ouverte Spanner (open-ended...) 
Cle plate ouverte Spanner (thin (open)...) 
Cle plate ouverte double Spanner (double-ended 

(crescent)...) 
Cle plate ouverte et a oeil Wrench (combination...) 
Cle taree Spanner/wrench (calibrated...) 
Cle triquoise Spanner (three-pin...) 
Cle universelle Wrench (monkey...) (fam.) 
Clignotant/clignoteur Flasher 
Clignotant/clignoteur Blinker 
Clignotement (centrale de...) Flashing unit 
Clignoter (electrique) Flash (to) 
Clignoter (mecanique) Blink (to) 
Climatisation Air conditioning 
Climatisation Temperature conditioning 
Clinometre Clinometer/inclinometer 
Clinquant Foil (metal...) 
Clip de retention isolant prise 
multiple 

Insert retaining ring 
(elec.connector) 

Cliquet d'arret Check pawl 
Cliquet de rochet Dog (ratchet wheel...) 
Cliquet de rochet Lock (ratchet wheel...) 
Cliquet de rochet Pawl (ratchet wheel...) 
Cliquet de verrouillage Catch 
Cliquet (general) Pawl (general) 
Cliqueter (moteur a piston) Pink (to) (reciprocating engine) 
Cliquetis Chatter 
Cloche a vide Vacuum chamber 
Cloche d'accouplement Ring gear 
Cloche de mesure (instrument) Drag cup (instrument) 
Cloche de pompe Pump shroud 
Cloche (decrochage dynamique) 
(voltige) 

Tail slide (aerobatics) 

Cloche (decrochage dynamique) 
(voltige) 

Whip stall (aerobatics) 

Cloche dentee Splined coupling 
Cloche d'entrainement 
magnetique 

Drag cup (magnetic...) 

Cloche (en verre) Bell jar 

Cloison Bulkhead/baffle plate 
Cloison Baffle plate/bulkhead 
Cloison Fence 
Cloison Screen 
Cloison (amenagements) Partition 
Cloison anti-ballast Anti-surge baffle/baffle plate 
Cloison anti-ballottage Anti-slop baffle (plate) 
Cloison de decrochage (aerod.) Stall fence (aerod.) 
Cloison de decrochage (aerod.) Fence (wing...) (aerod.) 
Cloison de sangles Webbing (strap...) 
Cloison de separation inter-
classes 

Inter-class (cabin) partition 

Cloison d'extrados Upper wing fence 
Cloison etanche Pressure bulkhead 
Cloison fine Septum 
Cloison pare-feu Fire-wall/bulkhead 
Cloison (structure...) Wall 
Cloison/cloisonnement 
(reservoir...) 

Baffle (tank...) 

Cloisonnement Partitioning 
Cloisonner Baffle (to) 
Cloque de revetement Wrinkle (skin...) 
Coalesceur Coalescor/coalescer 
Coaxial (cablage) Coaxial (wiring) 
Coaxialite (adj.) Concentricity 
Cobalt (co) Cobalt (co) 
Cocarde Roundel 
Cocher Check (to) 
Cocher Tick (to) 
Codage (systeme de...) Encoding system 
Code "q" Q code 
Coder/crypter (voix,signal...) Scramble (to) (voice,signal...) 
Coder/crypter (voix,signal...) Cipher/cypher (to) 

(voice,signal...) 
Codeur (systeme...) Identification friend or foe (iff) 
Coefficient Coefficient 
Coefficient Factor 
Coefficient aerodynamique Aerodynamic derivative 
Coefficient d'attenuation Damping ratio 
Coefficient d'attenuation de rafale Gust alleviation factor (kg) 
Coefficient de calcul Integrated design coefficient 
Coefficient de charge Load factor 
Coefficient de charge de main 
d'oeuvre 

Man-hour 
burden(maintenance..(descriptiv) 

Coefficient de correlation 
reciproque 

Mutual correlation coefficient 

Coefficient de couple Torque coefficient (cq) 
Coefficient de diffusion(doppler 
sur mer) 

Scattering index (sea...) 
(doppler...) 

Coefficient de dilatation Expansion factor 
Coefficient de force laterale (cy) Side force coefficient (cy) 
Coefficient de mise en oeuvre (k) Use reliability (k) 
Coefficient de moment de 
tangage (cm) 

Pitching moment coefficient 

Coefficient de portance (cz) Lift coefficient (cl) 
Coefficient de proportionnalite 
(fl) 

Proportionality factor 

Coefficient de pulsation Crest factor 
Coefficient de remplissage 
(avion) 

Load factor 

Coefficient de remplissage 
(passagers) 

Seat occupancy factor 

Coefficient de securite Safety factor 
Coefficient de trainee (cx) Drag coefficent (cd) 
Coefficient de trainee induite 
(cxi) 

Induced drag coefficient 

Coefficient de viscosite Viscosity coefficient 
Coefficient d'ondulation Ripple factor 
Coefficient numerique forfaitaire Empirical operation factor (cto) 
Coeur (ame) 
(probleme,systeme...) 

Core (problem,system...) 

Coeur electrique Electric power/load centre 
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Coeur electrique Electrical power (distribution) 
centre 

Coffrage Casing/cell casing 
Coffre (a equipement...) Chest (equipment...) 
Coffre de rangement 
(cabine,superieur) 

Stowage rack/compartment (over 
head...) 

Coffre(commissariat de 
bord...(exp.restr) 

Canister (passenger catering...) 

Coffret d'adaptation a servo-
commande 

Actuator adapter unit 

Coffret de servitude Servo-module 
Coffret de transport (inst. ...) Transit case (inst. ...) 
Cohesion Coherence 
Coiffe de clapet Valve retainer 
Coiffe mobile (train) Sliding sleeve (l/g) 
Coin Corner 
Coin brise verriere (struct.siege 
ejec.) 

Canopy breaker peak(ejec.seat 
structure) 

Coin (calage) Edge/wedge 
Coin (calage) Wedge/edge 
Coincage/coincement Jamming 
Coincement Binding 
Coincer Jam (to) 
Coincer (volontairement) Key (to) 
Col de cygne Goose neck 
Col de tuyere (section) Throat (nozzle...) 
Col de tuyere 
(surveillance/commande) 

Nozzle area (monitoring/control)

Col (d'une tuyere,d'entree d'air...) Throat (nozzle,air intake...) 
Col (general) Neck (general) 
Colisage Preparation for shipment 
Collage Bonding/cementing 
Collage de frein (train 
d'atterrissage) 

Brake seizure/freezing 

Collage d'un relais Closing of a relay 
Collant (adj.-accidentel 
ex.:peinture) 

Tacky 

Colle Adhesive (glue)/cement 
Collecteur Collector 
Collecteur annulaire Annulus (manifold) 
Collecteur ca/a lames (elec.) Commutator 
Collecteur cc/a bague Slip-ring 
Collecteur courant continu Slip/brush-ring (elec.) 
Collecteur d'air (chambre de 
combustion) 

Hot air manifold (combustion 
chamber) 

Collecteur de generatrice (elec.) Generator commutator (elec.) 
Collecteur de machine 
elec.tournante 

Slip/brush-ring (elec.rotating 
machine) 

Collecteur de pompe 
combustib./carburant 

Fuel pump manifold 

Collecteur de pressurisation Pressurisation manifold 
Collecteur d'echappement Exhaust stack 
Collecteur d'helice (elec.) Slip/brush-ring (propeller...(elec.)
Collecteur d'huile Oil cup 
Collecteur d'induit Armature commutator 
Collecteur (tuyauterie) Manifold (piping) 
Coller Bond (to) 
Coller Stick/glue/cement (to) 
Collerette Flange/flanged collar 
Collerette carree (prise elec.) Square flange (elec. Connector) 
Collerette de montage Mounting flange 
Collet Collar 
Collier a garniture de protection Cushioned clamp 
Collier a garniture de protection Lined clamp 
Collier de jonction Coupling sleeve 
Collier de serrage Ring clamp 
Collier de serrage Clamp/clamping collar 
Collier de serrage a sauterelle Toggle clamp 
Collier de 
serrage("marman",tangentiel..) 

Clamp(tangential,"marman"(trade 
name)... 

Collier "marman" (marque) V-band clamp 
Collier "marman" (marque) Marman clamp (trade name) 
Collier (ressort) Spring clamp 

Collimater Collimate/focus (to) 
Collimateur Aiming sight 
Collimateur Sight (cannon/bomb/gun...) 
Collimateur Collimator 
Collimateur (de pilotage) tete 
basse 

Head-down display 

Collimateur (de pilotage) tete 
haute 

Head-up display 

Collimateur (de pilotage) tete 
moyenne 

Head-level display 

Collimateur (de pilotage) tete 
moyenne 

Chin-up display (fam.) 

Collimateur gyroscopique Gyrogunsight 
Collision d'oiseau Bird strike/impact 
Colmatage Blocking 
Colmatage Clogging 
Colmater (un conduit...) Clog (to) (a conduit...) 
Colonne Column 
Colonne d'eau (pression...) Water-head (pressure...) 
Colonne isolante Insulating column 
Colonne isolante Stand-off insulator 
Colonne manometrique Pressure head 
Colonnes laterales(fer de 
transformateur) 

Side legs (transformer...) 

Colonnette d'assemblage 
(structure) 

Post (structure) 

Colonnette de soutien Stanchion 
Combat tournoyant (a vue) Dog-fight (mode) 
Combinaison (abstraite) Combination/arrangement 
Combinaison (abstraite) Scheme 
Combinaison anti-g Anti-g suit 
Combinaison anti-
immersion/froid 

Immersion suit 

Combinaison (de contacts) Contacts arrangement/lay-
out/array 

Combinaison de plongeur Diver suit (gb) 
Combinaison de plongeur Scuba gear (us) 
Combinaison haute 
altitude/stratospher. 

High-altitude suit 

Combinateur de pas (hel.) Mixing unit (pitch...) (hel.) 
Combine (adj.) Combined 
Combine (adj.) Casque-
microphone 

Headset (complete) unit (radio...) 

Combine (adj.) D'emport 
multiple 

Combined stores adaptor 

Combine (adj.) 
(fuselage/contacts...) 

Composite (fuselage/contacts...) 

Combine (adj.) (gyravion) Compound helicopter 
Combine (adj.) Telephonique Handset (telephone...) 
Comburant Oxydiser 
Combustible Fuel 
Combustible 
consommable/utilisable 

Usable fuel 

Combustible embarque (adj.) Fuel load 
Combustible emulsionne (adj.) Emulsified fuel 
Combustible 
inconsommable/inutilisable 

Unusable fuel 

Combustible (materiau...) Combustible material 
Combustible non utilisable 
recuperable 

Drainable unusable fuel 

Combustible residuel Trapped fuel 
Combustible/carburant autorise Approved fuel 
Combustion lente Slow-burning 
Combustion spontanee (auto-
allumage) 

Self-ignition 

Comite de direction Steering/manag./executive 
commitee/board 

Comite d'entreprise Staff commitee 
Comite d'entreprise Works commitee 
Commandant de bord Captain (civilian airline) 
Commandant de bord First pilot 
Commande Actuation 
Commande Control 
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Commande a distance Remote control 
Commande a double effet Push-pull control 
Commande assistee Assisted control 
Commande assistee Powered control 
Commande assistee Boosted control 
Commande aveugle (sur 
tableau...) 

Touch control (panel) 

Commande coeur Centering cam 
Commande (commerciale) Purchase order (p/o) 
Commande coupe-feu Fire shut-off control 
Commande d'arret moteur Ignition and shut-off control 
Commande d'asservissement Servo-control 
Commande de "bypass" Bypass control 
Commande de compensateur Trim control 
Commande de depannage 
d'urgence 

Aircraft-on-ground order (aog) 

Commande de direction Rudder control 
Commande de direction Steering system 
Commande de direction de roue 
avant 

Steering control (nose wheel...) 

Commande de direction (hel.) Directional control (hel.) 
Commande de gauchissement Aileron control 
Commande de gauchissement Bank control 
Commande de gaz Throttle control 
Commande de guidage 
multidirection(radar) 

Slewing control (radar,missile...) 

Commande de lacet Yaw (axis) control 
Commande de melange Mixture control 
Commande de pas cyclique (hel.) Cyclic pitch control (hel.) 
Commande de pas general (hel.) Collective pitch control (hel.) 
Commande de pas (hel.) Pitch control (hel.) 
Commande de pilote 
automatique 

Lock control (ap...) (use with 
caution) 

Commande de profondeur Elevator control 
Commande de profondeur Pitch (axis) control 
Commande de puissance(reac.-
gaz:inexact) 

Power lever (jet eng.-
throttle:improper) 

Commande de regulateur moteur Throttle control (by extension) 
Commande de roulis Roll/(lateral axis) control 
Commande de roulis Lateral axis control 
Commande de roulis Bank (axis) control 
Commande de secours Emergency control 
Commande de tangage Pitch (axis) control 
Commande de timonerie 
(assistee) 

Linkage (servo-)control 

Commande de train L/g control 
Commande de verrouillage Lock control 
Commande de vol Flight control 
Commande de volet(s) Flap control 
Commande d'interdiction Interlock control 
Commande d'un equipement Drive/control of an equipment 
Commande d'un equipement 
(surveillance) 

Monitoring of an equipment 

Commande en clair (non 
mecanographique) 

Hard copy order (us) 

Commande flexible Flexible control 
Commande hydr. Avec ressort de 
rappel 

Exactor control (hydraulic...) 

Commande manuelle Manual control 
Commande numerique Digital control 
Commande par generateur 
d'impulsions 

Clock-driven (fam.) 

Commande principale Primary control 
Commande sans deplacement Force-sensing control 
Commande souple Flexible transmission 
Commande vocale Voice control/command 
Commande/control transversal 
(avion) 

Roll-and-yaw control 

Commander Control (to) 
Commander Operate (to) 
Commander un circuit Monitor (to) a circuit/system 
Commandes de vol electriques 
(cdve) 

Fly-by-wire controls 

Commandes de vol optiques 
(cdvo) 

Fly-by-light controls 

Commandes electriques (avion 
a...) 

Fly-by-wire control system a/c 
(fcs) 

Commandes et controles Controls and 
indicators/indications 

Commissaire de bord Purser 
Commissariat commercial Commissary (commercial 

equipmt.) 
Commissariat de bord Catering (equipment) (gb) 
Commissariat de bord Commissary (equipment) 
Commission d'enquete Investigation board 
Commun (fil...) Common wire 
Communication bilaterale Two-way communication 
Communication radio Radio-communication 
Communication radio (install. 
De...) 

Radio installation/system 

Communite/(communalite) Commonality 
Commutateur Selector switch/switch gear 
Commutateur a bascule Joggle switch 
Commutateur a cames Camshaft selector switch 
Commutateur a forte intensite Heavy duty breaker 
Commutateur a galette Wafer switch 
Commutateur a plots Step switch 
Commutateur a touche Tumbler switch (use with 

caution) 
Commutateur a touche Touch switch 
Commutateur automatique 
d'antennes 

Antennas/(antennae) lobbing 
switch 

Commutateur barometrique Barometric switch 
Commutateur de gammes 
d'ondes 

Band selector switch (wave...) 

Commutateur de protection Guard switch 
Commutateur electronique Electronic switch 
Commutateur rotatif Rotary switch 
Commutateur selecteur de phase Phase selector switch 
Commutation Switching/switchover 
Commutation de voies Channel switching 
Commutatrice Inverter 
Commutatrice Rotary/synchronous converter 
Commuter/commutation Switch (to)/switching over 
Compagnie aerienne Airline 
Compagnie d'affretement Charter company 
Compagnie d'affretement aerien Charter airline 
Compagnie de transports aeriens Air carrier (company) 
Compagnon (personnel) Master craftsman 
Comparateur Comparator 
Comparateur a cadran Dial gauge 
Comparateur de phase Phase comparator 
Comparateur de signaux Signal comparator 
Comparateur de signaux (pil. 
Auto.) 

Three-axis signal comparator 
(auto.pil.) 

Compartiment Compartment 
Compartiment de rangement Stowage (compartment) 
Compartiment etanche Sealed compartment 
Compartiment porte-bagages Baggage bin 
Compartiment porte-cartes Map case/compartment 
Compartiment (structure) Bay (framework) 
Compas Callipers (also:calipers) 
Compas a dessin Compasses (pair of...) 
Compas a pointes seches Dividers 
Compas a verge Beam compass 
Compas a verge Trammel 
Compas de jambe de train Torque link/s (u/c leg...) 
Compas de relevement/etalon Sighting compass 
Compas de secours (inst.) Stand-by compass (inst.) 
Compas de train d'atterrissage Torque link (u/c...) 
Compas d'epaisseur External callipers/gauge 
Compas d'epaisseur Outer callipers/gauge 
Compas d'orientation de roulette Torque scissor link/s 
Compas gyrosyn Gyrosyn compass 
Compas (hel.) Scissors (hel.) 
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Compas (installation mecanique) Articulated link(mechanical 
arrangement) 

Compas (installation mecanique) Callipers (mechanical 
arrangement) 

Compas magnetique transmetteur Flux gate 
Compas magnetique transmetteur Master magnetic compass 
Compas (navigation) Compass (navigation) 
Compas spherique Bow callipers 
Compas-balustre Bow compasses 
Compatibilite Compatibility 
Compensateur Compensator/trim 
Compensateur a impulsion Bip trim 
Compensateur aerodynamique Flettner 
Compensateur aerodynamique Trim tab 
Compensateur (aerodynamique) a 
ressort 

Spring (trim) tab 

Compensateur automatique 
(term.generale) 

Servo-trim (general terminology) 

Compensateur d'engagement en 
pique 

Mach trim 

Compensateur (dispositif...) Compensating device 
Compensateur (hel.) Trim cylinder (hel.) 
Compensateur pneumatique (hel.) Pneumatic cylinder (hel.) 
Compensateur 
(profondeur,direction...) 

Trim system (pitch,yaw...) 

Compensation Compensation 
Compensation Counterbalance 
Compensation a corne 
debordante(gouverne) 

Horn balance (control surface) 

Compensation (commerciale) Off-set (commercial) 
arrangement/work 

Compensation de compas Compensating (compass...) 
Compensation de direction Directional/yaw trim system 
Compensation de file 
(adj.)(analy.image) 

Image motion compensation 

Compensation de file 
(adj.)(analy.image) 

Forward motion compensation 

Compensation de gauchissement Lateral trim system 
Compensation de pas (hel.) Pitch compensation (hel.) 
Compensation de profondeur Longitudinal trim system 
Compensation de regime des 
gouvernes 

Trimming of control surfaces 

Compensation de retard 
(commercial) 

Dead-time compensation 

Compensation (de 
vol,d'assiette...) 

Trim (flight,attitude...) 

Compensation d'evolution 
(aerodyn.) 

Aerodynamic balancing 

Compensation d'un compas Swinging (compass...) 
Compensation gyroscopique Gyro(scope) bias 
Compenser 
(aerodynamiquement) 

Trim (to) (aerodynamically) 

Competence Expertise 
Compilateur (informatique) Compiler (data processing) 
Complement de plein Topping-up/off 
Completer Complete (to) 
Completer Supplement (to) 
Completer (le plein d'un 
reservoir...) 

Top (to) up (a tank...) 

Complexe Intricate/complex 
Complexe (d'usines...) Complex (works...) 
Complique (adj.) Complicated 
Complique (adj.) Intricate 
Comportement (technique) Performance 
Comportement (tenue) Behaviour (gb)/behavior (us) 
Composant (piece,ensemble) Component (part,assembly) 
Composante Factor 
Composante (dessin) Projection (drawing) 
Composante (d'une force) Component (of a force) 
Composante laterale Cross-coupling 
Composante (math.) Component (math.) 
Composante pilotee (force 
militaire) 

Manned component (military 
force) 

Composants lies(centrales 
vert/horiz.a..) 

Strap-down (vert./horiz. Station) 

Composer (une formule...) Compound (to) (a formula...) 
Composite hybride (materiau...) Hybrid composite (material) 
Composition (d'un ensemble...) Breakdown (of an assembly...) 
Compound (moteur...) Compound (type) winding 

(elec.motor) 
Comprendre (des pieces...) Comprise/include (to) (parts...) 
Comprendre (des pieces...) Incorporate/consist of 

(to)(parts...) 
Compresseur Compressor 
Compresseur a plusieurs etages Multi-stage compressor/super-

charger 
Compresseur a un seul etage Single-stage compressor 
Compresseur axial Axial (flow) compressor 
Compresseur basse pression Low-pressure compressor 
Compresseur centrifuge Centrifugal compressor 
Compresseur centrifuge Impeller 

wheel(compressor)(sing./doub...)
Compresseur de cabine Cabin compressor/blower 
Compresseur (de moteur a 
piston...) 

Supercharger 

Compresseur double Dual compressor 
Compresseur double Split compressor 
Compresseur double corps 
(equipe)(reac.) 

Twin-spool compressor (jet eng.)

Compresseur haute pression High-pressure compressor 
Compresseur simple corps 
(equipe)(reac.) 

Single-spool compressor (jet 
eng.) 

Compressibilite Compressibility 
Compression Compression 
Compression mecanique par 
sablage 

Blast surface compression 

Comprimer Compress (to) 
Comprimer Press (to) 
Compromis technique Tradeoff (technical...) 
Compte (financier) Account (financial...) 
Compte-gouttes Drop-tube 
Compte-gouttes Dropper 
Compte-rendu Report 
Compte-rendu Debriefing 
Compte-rendu de panne (term. 
Officielle) 

Fault reporting (off. 
Terminology) 

Compte-rendu de vol Flight report 
Compte-temps Stop-watch 
Compte-tours Tachometer 
Compteur a tambour Drum counter/meter 
Compteur avion-but Counter (aircraft-to-target...) 
Compteur de debitmetre Flowmeter counter 
Compteur de temps passe (adj.) Elapsed time counter 
Compteur de vues restantes 
(photo) 

Frame remaining counter (photo)

Compteur detotalisateur Total remaining counter 
Compteur d'impulsions Pulse meter 
Compteur electronique Electronic rate counter 
Concentricite Concentricity 
Concentrique/concentricite Concentric/al 

with.../concentricity 
Conception generale General design 
Conception generale Conceptual design 
Concessionnaire Agent 
Concessionnaire Dealer 
Concordance Agreement 
Concordance Correlation 
Concordance Coherence 
Concurrent (soumissionnaire) Contender (commercial) 
Condamnation 
(equipement,moteur...) 

Condemnation 
(equipment,engine...) 

Condensateur au papier Paper (and aluminium foil 
type)capacitor 

Condensateur d'accord Tuning capacitor/condenser 
Condensateur de decouplage Decoupling capacitor 
Condensateur de decouplage Shunt capacitor 
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Condensateur de filtrage Filtering capacitor 
Condensateur de filtrage Reservoir capacitor (use with 

caution) 
Condensateur de fuite Feed-through capacitor 
Condensateur (elec.,electron.) Capacitor (elec.,electron.) 
Condensateur variable a cages/en 
serie 

Variable condenser gang 

Condensateur variable (cv) Variable capacitor (vc) 
Condensation Condensation 
Condensation Condensed moisture 
Condition limite (aerod.) Boundary condition 
Condition regelementaire Rule 
Conditionnement d'air Air conditioning 
Conditionnement et emballage Preservation and packaging 
Conditions contraires Adverse conditions 
Conditions de bruit Noise environment 
Condition/s de calcul Design conditions 
Conditions de calcul particulieres Special design conditions 
Conditions de manutention Handling conditions 
Conditions de pente Climb/descent gradient 

requirements 
Conditions de reception Acceptance 

requirements/conditions(tech.) 
Conditions de reception 
techniques 

Conditions/constraint(tech.accep
tance...) 

Conditions d'utilisation Working requirement 
Conditions mini d'autorisation de 
vol 

Minimum dispatch requirements 

Conditions nominales de 
fonctionnement 

Rating requirements (operation...)

Condition(s) rigoureuse(s) Stringent/exacting condition(s) 
Conductance Transconductance 
Conducteur (elec.) Lead/conductor (elec.) 
Conducteur mince (elec.) Bell wire (elec.) 
Conducteur/non conducteur 
(elec.) 

Conducting/non conducting 
(elec.) 

Conductivite Conductivity 
Conductrice (diode devenant...) Conducts (diode...) 
Conduit de soufflante Fan duct 
Conduit d'evacuation 
d'air(reac.dbl.flux) 

Air spill duct (dual-flow jet eng.) 

Conduit et cone flottants (ravit.en 
vol) 

Probe-and-drogue refuelling 
system 

Conduit (general) Conduit/duct (general) 
Conduit (pour 
cables,fils,commandes...) 

Conduit (for 
cables,wires,controls...) 

Conduite de tir Fire control 
Conduite (tuyau) Duct 
Cone arriere (de fuselage...) Tail cone (fuselage...) 
Cone avant (de fuselage...) Nose cone (fuselage...) 
Cone de butee Thrust cone 
Cone de confusion (pa) Cone of confusion (ap) 
Cone de dispersion de tir 
(canon...) 

Off bore-sight angle (firing...) 

Cone de nez de fuselage Bullet (fuselage cone...) (fam.) 
Cone de penetration (reacteur...) Nose fairing (jet engine...) 
Cone de queue (fuselage...) Tail cone (fuselage...) 
Cone de ravitaillemt/ravitailleur 
en vol 

Refuelling drogue (flight...) 

Cone de serrage Tightening cone 
Cone de silence Cone of silence 
Cone de sortie (reacteur) Exhaust cone (jet engine) 
Cone d'echappement/de sortie 
(reac.) 

Exhaust cone/core (jet eng.) 

Cone d'echappement/de sortie 
(reac.) 

Exhaust bullet (jet eng.) 

Cone d'echappement/de sortie 
(reac.) 

Nozzle centre-body 

Cone d'entree d'air central (reac.) Spinner (jet eng. Air intake...) 
Cone d'entree d'air central (reac.) Inlet bullet (jet eng. Air intake...) 
Cone d'entree d'air ("souris"-
reac.) 

Shock-cone (mobile jet eng.air 
intake..) 

Cone d'ouverture(angle du...)(tir 
engin) 

Off bore-sight angle (missile 
firing) 

Cone morse (meche a...) Morse taper chank bit 
Cone (radar) avant isolant Dielectrique nose cone (radar) 
Cone remorque (adj.) Trailing cone 
Cone tronque (adj.) Truncated cone 
Cone-objectif (appareil photo 
aerienne) 

Lens cone (air photography 
camera) 

Configuration Configuration (use with caution) 
Configuration Pattern 
Configuration Outline 
Configuration lisse(tout 
rentre)(avion.. 

Clean configuration (a/c...) 

Confirmation de coup au but Target-hit assessment 
Conformateur pyrotechnique Egt indicator/corrector (jet 

engine) 
Conformateur pyrotechnique Pyrometric conformer 
Conforme a... Conformity with...(in...) 
Conforme a... Corresponding 

with/upto...standard 
Conformite Conformity 
Conformite (en...avec...) Accordance (in...with...) 
Conge de raccordement Fillet (radius) 
Conicite Taper 
Conicite (helicoptere) Coning angle (helicopter) 
Conicite (pale ou aube) Taper ratio (blade...) 
Conicite (pignon) Gear cone angle 
Conique Tapered 
Conique (pignon...) Bevel gear 
Conjoncteur-disjoncteur Circuit-breaker 
Conjoncteur-disjoncteur Line breaker 
Conjoncteur-disjoncteur 
differentiel 

Reverse-current relay 

Conjoncteur-disjoncteur 
differentiel 

Differential circuit-breaker 

Conjugaison Combination 
Conjugaison Interconnection 
Conjugaison des commandes Coordination (controls...) 
Connaissement (origine 
maritime) 

Bill of lading (maritime origin) 

Connecte (adj.)/en ligne 
(elec.,inf.,...) 

On-line (elec.,data processing...) 

Connecteur fixe (utiliser avec 
prudence) 

Receptacle (elec.) 

Connecteur mobile(utiliser avec 
prudence) 

Plug (elec.) 

Connexion Connection 
Connexion par torsade Twisted joint 
Conservateur de cap Course indicator 
Consignes 
(application,controle...) 

Procedure (application,control...) 

Consignes de secours Emergency operating procedure 
Consignes de verifications Checklist 
Consignes d'utilisation Instructions for use 
Consignes d'utilisation Operating procedures 
Consignes passagers (panneau 
lumineux) 

Ordinance lights (panel) 

Consignes passagers (panneau 
lumineux) 

Sign ("no smoking"/"fasten seat 
belt"...) 

Consignes passagers (panneau 
lumineux) 

Sign light (panel) 

Consignes passagers (panneau 
lumineux) 

Passenger warning light (panel) 

Consiste en... Consist of... 
Console Bracket 
Console (structure) Console (structure) 
Consommable (jetable par 
reglement) 

Expendable 

Consommable (non reutilisable) Consumable 
Consommable (piece...) Consumable item/spare 
Consommateur(s) de courant 
(elec.) 

Service(s) (electrical power...) 

Consommateur(s) d'energie Load(s) (power...) 
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Consommation electrique Current consumption/drain 
Consommation electrique Power requirement/drain 
Consommation specifique 
(combustible) 

Specific (fuel) consumption 

Constante de temps Time constant 
Constante dielectrique Permittivity 
Constante (mathematiques) Constant (mathematics) 
Constatation Observe (to) 
Constitution de cable (elec.) Cable construction (elec.) 
Constitution documentaire 
d'ensemble 

Part number allotment 

Constructeur Manufacturer 
Construire Build (to) 
Construit (longeron,nervure...) Fabricated (spar,rib...) 
Contact a fut agrandi Enlarged barrel contact 
Contact a fut retreci Narrowed barrel contact 
Contact a mercure Mercury-in-glass contact 
Contact a soufflage magnetique Magnetic (arc) blow-out contact 
Contact bimetallique/a bilame Bimetal switch 
Contact de fin de course End-of-travel switch 
Contact de fin de course Limit switch 
Contact electrique Electrical contact 
Contact (faire...) Make (to) contact 
Contact (femelle/douille) (elec.) Female contact (socket) (elec.) 
Contact (male/broche) (elec.) Male contact (pin) (elec.) 
Contact repos d' un relais Contact made by relay in rest 

position 
Contact travail-repos Make-and-break contact 
Contact triaxial Triaxial contact 
Contacteur Contactor 
Contacteur a bascule Toggle switch 
Contacteur a bascule Rocker switch 
Contacteur a came Cam-switch 
Contacteur a curseur Slide switch 
Contacteur a flotteur Float switch 
Contacteur a glissiere Slide-action switch 
Contacteur a impulsions Blip switch 
Contacteur a inertie Inertia switch 
Contacteur a niveau Level switch 
Contacteur a palette Paddle switch 
Contacteur a palette 
aerodynamique 

Air-load (flap) switch 

Contacteur a palette 
aerodynamique 

Vane(-actuated) switch 

Contacteur a palette 
aerodynamique 

Dynamic pressure (actuated) 
switch 

Contacteur a regime momentane Short-time(d) contactor 
Contacteur a semi-
conducteur/static 

Solid-state contactor 

Contacteur altimetrique Altitude (sensitive) switch 
Contacteur aneroide Aneroid switch 
Contacteur au repos Switch/contactor in rest position 
Contacteur barometrique Pressure (sensitive) switch 
Contacteur bi-polaire Twin-circuit switch/contactor 
Contacteur centrifuge Centrifugal switch 
Contacteur d'accumulateur 
combustible 

Fuel recuperateur (failure 
detec.switch) 

Contacteur de controle de charge Load monitor relay 
Contacteur de 
detresse/secours(machine..) 

Dead-man switch (machine 
tool,grd.equipm) 

Contacteur de liaison entre 
barres(elec) 

Bus tie-in relay (elec.) 

Contacteur de ligne/transfert Bus tie switch 
Contacteur de ligne/transfert Line contactor 
Contacteur de rearmement Reset(ting) switch 
Contacteur de siege ejecte 
(detresse) 

Man-aloft switch 

Contacteur de transfert entre 
barres 

Bus tie contactor/relay/breaker 

Contacteur differentiel (pression) Differential (pressure) switch 
Contacteur en position 
ouvert/ferme 

Switch in the on/off position 

Contacteur general Master switch 

Contacteur multi-direction.multi-
fonctn. 

Transducer switch (use with 
caution) 

Contacteur multi-directionnel Slew switch 
Contacteur ouvert/ferme Contact in break/make condition
Contacteur principal/general Main switch 
Contacteur rotatif/rotacteur Rotary switch 
Contacteur sensible Sensitive switch 
Contacteur sous cache Guarded switch 
Contacteur tri-polaire Three-pole switch 
Contacteur variometrique Pressure rate-of-change switch 
Contacteur/commutateur Switch 
Contacteur-disjoncteur (re-encl. 
Manuel) 

Contact-breaker (manual re-
setting) 

Contacteur-manipulateur Spring-return switch 
Contacts platines (adj.) Breaker points 
Contacts repos Normally-closed contacts (nc) 
Contacts travail Normally-open contacts (no) 
Contaminer Pollute (to) 
Contenance Capacity 
Conteneur Container 
Conteneur specifique Special-to-contents container 
Conteneur-deloveur (cible 
remorquee) 

Towline container (target...) 

Conteneur-deloveur (de cable) Cable dispensing container 
Conteneuriser/conteneurisation Containerise 

(to)/containerisation 
Conteneur(para.frein/commissari
at/engin.) 

Canister (drag 
para./pass.caterg./missil) 

Contentieux (service...) Litigations department 
Contenu (d'un recipient...) Contents (of a vessel...) 
Continuite de masse Bonding (electrical...) 
Continuite electrique Electrical continuity 
Continuite (essai de...) Continuity test 
Contour Contour 
Contour Outline 
Contour/ebauche (dessin) Delineation/outline/contour 
Contournement d'isolant (elec.) Insulation breakdown 
Contractant-maitre d'oeuvre Design contractor 
Contraction Shrinkage 
Contraction au froid (assemblage 
par...) 

Chill shrinkage (fitting by...) 

Contrainte de cisaillement Shear stress 
Contrainte (d'une 
piece/element...) 

Strain/stress (of a part...) 

Contrainte en flexion Flexional stress 
Contrainte (structure) (effort 
de...) 

Stress (static) 

Contrainte thermique Thermal stress 
Contrainte transitoire Transient stress 
Contrainte/(resultante de...) Strain 
Contra-rotation rapide Despin 
Contraste (ecran radar) Brightness ratio 
Contraste (radar...) Contrast (radar...) 
Contrat Agreement/contract 
Contre-bouterolle Bucking bar 
Contre-bride Adapter 
Contre-butee Thrust ring 
Contre-clavette Nose key 
Contre-clavette Gib (use with caution) 
Contre-ecrou Jam-nut 
Contre-ecrou Lock-nut 
Contre-ecrou Check-nut 
Contre-essai Counter-test 
Contre-ferrure Backing plate 
Contre-fiche Drag strut 
Contre-fiche Strut 
Contre-fiche Truss assembly 
Contre-fiche de cadre/couple Frame cross-member 
Contre-fiche de potence (train) Upper support arm (l/g) 
Contre-fiche de train Sway brace (us)/strut (gb) (u/c...)
Contre-fiche d'etayage Jury strut 
Contre-fiche horizontale Horizontal strut 
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Contre-fiche principale de train Drag stay (u/c...) 
Contre-fiche telescopique Telescopic strut 
Contre-fiche(briseuse,de train 
d'atterr.) 

Brace strut (folding,u/c...) 

Contrefort Buttress 
Contre-mesure Counter-measure 
Contre-percage Counter-drilling/counter-boring 
Contre-pivot Bushing holder 
Contre-plaque Back(ing) plate 
Contre-plaque Counter-plate 
Contreplaque (adj./subst.) Plywood 
Contrepoids Counter-weight 
Contrepoids/contrebalance 
(faire...) 

Couterpoise (to) 

Contre-pointe (equipage mobile 
de tour) 

Tail-stock (lathe) 

Contre-pression Back-pressure 
Contrer Supersede (to) (by extension) 
Contre-reaction (commandes de 
vol) 

Servo-generated signal (flight 
controls) 

Contre-reaction (electron.) Negative feed-back (electron.) 
Contre-rivure Tailing 
Contreventement Bracing 
Contreventer Wind-brace (to) 
Controle Check/checking/check-out 
Controle Inspection/inspecting 
Controle Assurance check 
Controle automatique d'approche Automatic approach control 
Controle automatique de gain 
(radio) 

Automatic gain control (agc) 
(radio) 

Controle automatique generalise 
(adj.) 

Relaxed stability(contr.)(us flight 
tech 

Controle automatique generalise 
(adj.) 

Control configured vehicle (by 
extension) 

Controle avant mise en formation 
(avion) 

Operational check-out (a/c) 

Controle avant vol Pre-flight (confidence) check 
Controle d'aspect Visual inspection 
Controle de bon fonctionnement Operation check 
Controle de couche 
limite(souffl./aspir.) 

Boundary layer control 
(blowing/suction) 

Controle de degazage No-vapour check (tell-tale 
indicator) 

Controle de fatigue Fatigue inspection 
Controle de planeite Evenness check 
Controle de pression (dispositif) Pressure warning 
Controle de qualite (service de...) Quality control/assurance 

department 
Controle de reception Acceptance inspection/check 
Controle de securite Confidence check 
Controle de securite Safety check 
Controle de sortie (avion...) Check-out (inspection...) (a/c...) 
Controle d'ecoute Side-tone output test 
Controle d'ecoute (commande) Audio/side-tone monitoring 
Controle d'etat Condition check 
Controle final Final inspection 
Controle fluoroscopique Fluoroscopic inspection 
Controle (instrument,lecture...) Indication 
Controle integre (adj.) Self-contained check/ing system 
Controle integre (adj.)(dispositif 
de...) 

Built-in test equipment (bite) 

Controle magnetoscopique Magnetic particle inspection 
Controle optique du 
train(disposit.de..) 

L/g down-lock visual check 
installation 

Controle par prelevement(s) Spot check 
Controle par prelevement(s) Random check 
Controle par ultra-sons Ultrasonic inspection 
Controle radiographique X-ray inspection 
Controle rapide Spot check 
Controle statistique Statistical control 
Controle sur avion On-aircraft/on-site inspection 
Controle systematique Routine inspection 

Controle/autorite reduit 
(commande a...) 

Limited-authority control 

Controler Check (to) 
Controler Inspect (to) 
Controler (surveiller) Monitor (to) 
Controleur d'acceleration Acceleration control unit (acu) 
Controleur d'altitude (pa) Altitude controller (ap) 
Controleur de finale Final controller (us) 
Controleur de finale Talk-down controller (gb) 
Controleur (de qualite) Tester (quality...) 
Controleur (de qualite) Inspector (quality...) 
Controleur de vol (pa) Flight controller (ap) 
Controleur 
(instruments,dispositif) 

Tell-tale (control 
inst.,arrangement) 

Controleur universel 
(elec.type"metrix") 

Multimeter (portable elec....) 

Controleur universel 
(elec.type"metrix") 

Multi-function meter (portable 
elec....) 

Controleur universel 
(elec.type"metrix") 

Combination (portable) tester 
(elec.) 

Convection Convection 
Convergent (section moteur a 
reaction) 

Convergent section (jet eng.) 

Conversationnel (emploi en...) 
(inf.) 

Conversational mode/data 
processing 

Conversion chimique(trait.metal 
de surf.) 

Chemical protection (metal surf. 
Treat.) 

Convertisseur a oxygene liquide Lox converter 
Convertisseur (alternatif en 
continu) 

Converter (ac to dc) 

Convertisseur (continu en 
alternatif) 

Inverter (dc to ac) 

Convertisseur de secours Stand-by inverter 
Convertisseur d'ozone Deozonizer 
Convertisseur radio Dynamotor (radio) 
Convertisseur statique Static inverter/converter 
Convoyage (vol de...) Ferry flight 
Coordonnateur de trafic aerien Air traffic coordinator 
Coordonnee (mathematiques) Coordinate (mathematics) 
Copeau de bois Shaving (wood...) 
Copeau de metal Chip (metal...) 
Copeau de metal Metal burr/chip 
Copeau (metal,machine...) Swarf (metal,machine-tool...) 
Copie en clair (non informatisee) Hard copy 
Co-pilote Co-pilot 
Co-pilote First officer (civilian airline) 
Coque Hull 
Coquille (de fonderie) Chill mould (foundry...) 
Coquille (str.) Shell (str.) 
Coquille (typographique) Misprint 
Corde Rope 
Corde a noeuds d'evacuation Knotted escape rope 
Corde a piano Piano wire 
Corde a piano Music wire (use with caution) 
Corde aerodynamique moyenne 
(cam) 

Mean aerodynamic chord (mac) 

Corde de reference Mean aerodynamic chord 
Corde d'emplanture Root chord 
Corde d'evacuation Escape rope 
Corde d'extremite (voilure) Tip chord (airfoil) 
Corde d'un profil d'aile Chord (wing...) 
Corde (geometrie) Chord (geometry) 
Corde geometrique moyenne (lm) Mean geometric chord (mgc) 
Corde mediane Reference symmetrical chord 
Cordeau de transmission 
(pyrotechnie) 

Transmission fuse 
(pyrotechnics...) 

Cordeau detonnant Detonating cord 
Cordon d'alimentation (elec.) Supply (flex') cord/lead (elec.) 
Cordon de liaison (elec.) Connecting harness (elec.) 
Cordon de soudure Weld bead/beading 
Cordon de soudure fin Fillet weld bead 
Cordon detecteur d'incendie Fire (detection) wire 
Cordon (elec.,pyro.,...) Cord (elec.,pyro.,...) 
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Cordon ombilical Umbilical line 
Cordon tire-feu Lanyard (fire...) 
Corne de gouverne Balance horn (flight control 

surface) 
Corne de lampe radio Top cap/cap connection 
Cornet d'alimentation antenne Feeder horn (antenna...) 
Corniere Angle 
Corniere a boudin Beaded extrusion 
Corniere a boudin Bulb angle 
Corniere (bande...) Angle strip 
Corniere de raidissement Stiffener 
Corniere de reprise Pick-up angle 
Corniere de reprise/fixation Cleat (structure) 
Corniere en tole pliee Bent section (sheet metal) 
Corniere en tole pliee Sheet metal angle 
Cornue (chimie) Retort (chemistry) 
Corps Body 
Corps central (de tuyere) Plug (exhaust pipe...) 
Corps central (de tuyere) Centre-body (exhaust pipe...) 
Corps de moyeu (helicoptere...) Hub unit (helicopter...) 
Corps de poignee Handgrip 
Corps de prise electrique (moule) Shell (hardware) (connector...) 
Corps de ridoir Turnbuckle barrel 
Corps de servo-commande Servo-actuator barrel/body 
Corps deviateur de flux (inv.de 
poussee) 

Target (thrust reverser...) 

Corps etrangers Foreign matter 
Correcteur de debit (combustible) Datum control (fuel flow...) 
Correcteur de debit (combustible) Trimmer (fuel flow...) 
Correcteur de densite 
(combustible...) 

Gravity corrector (fuel...) 

Correcteur de mach Mach compensator 
Correcteur de t4 Egt corrector 
Correcteur d'effort (cde. De vol 
hel.) 

Pitch corrector unit (flight...)(hel.)

Correcteur d'erreur quadrantale Quadrantal error corrector 
Correction balistique 
(projectile/engin) 

Ballistic 
depression(projectile/missile) 

Correction but (visee) Lead angle (aiming) 
Correction but+tireur+balistique Lead angle correction (firing...) 
Correction 
d'abaissement(projectile/eng.) 

Vertical drop 
correction(projectile/miss) 

Correction 
d'abaissement(projectile/eng.) 

Depression angle 
(projectile/missile) 

Correction d'altitude Altitude correction 
Correction de gravite (projectile) Gravity drop correction(weapon 

sighting) 
Correction d'origine (tir) Velocity tilt correction (firing) 
Correction tireur Velocity jump/tilt correction 
Correlation pc (moteur a 
reaction) 

A/b fuel flow rate (jet 
eng.control) 

Correlation pc (moteur a 
reaction) 

Nozzle area correlation (jet eng.) 

Correspondance (mecanique...) Mating (mechanical...) 
Correspondant a... Relevant to... 
Corrosion de contact Fretting corrosion 
Corrosion intergranulaire Inter-granular corrosion 
Corrosion sous 
contrainte/tension 

Stress corrosion 

Corrosion/corrosif Corrosion/corrosive 
Corroye (adj.) Wrought (mnf.) 
Corset (outil) Collar (tool) 
Cosse a river Rivet terminal lug 
Cosse a sertir Crimp terminal lug 
Cosse a souder Solder terminal lug 
Cosse a souder Tag/lug (soldering...) 
Cosse a souder Terminal (soldering...) 
Cosse a souder Wire-terminal (soldering...) 
Cosse circulaire Ring terminal lug 
Cosse coeur Thimble (heart shaped...) 
Cosse de branchement Connection/connexion terminal 
Cosse de masse Earth/ground terminal 
Cosse de masse Ground/earth lug 

Cosse (elec.,mecan.) Lug/tag (terminal...) 
(elec.,mechan.) 

Cosse ouverte Spade terminal lug 
Cosse ouverte Open terminal lug 
Cotation Quotation 
Cote Dimension 
Cote (de...) (position) Askew 
Cote de trusquinage Edge distance 
Cote d'origine Nominal dimension 
Cote maritime Coast line 
Cote nominale Nominal size/dimension 
Cote reparation Oversize dimension 
Cote sur plat Dimension across flats (a/f) 
Cote theorique Design dimension 
Cote theorique Nominal dimension 
Cote theorique Theoretical dimension 
Cote-pour-cote Superimposed 
Cote(s) d'encombrement Overall dimension(s) 
Couac (fam.) Bug (fam.) 
Couche Coat 
Couche Layer 
Couche d'air d'egale temperature Isothermal (air) layer 
Couche d'appret (peinture) Primer (paint) 
Couche de finition (peinture) Finish coat (paint) 
Couche de finition (peinture) Top coat (paint) 
Couche limite (aerod.) Boundary layer (aerod.) 
Couche (materiau composite) Lay-up (composite material) 
Coude (adj.) Bent 
Coude (adj.) Elbowed 
Coude de guide d'onde (en angle) Elbow (wave-guide...) (sharp 

angle) 
Coude de guide d'onde (en 
arrondi) 

Bend (wave-guide...) (curvature) 

Coude de piquage Bleed elbow 
Coude orientable Swivelling elbow 
Coulage/coulee (fonderie) Casting (foundry) 
Coulee a la cire perdue (fonderie) Investment casting 
Coulee a la cire perdue (fonderie) Lost-wax casting 
Coulee au sable Sand casting 
Coulee en coquille Chill casting 
Coulee en matrice Die-casting 
Couler (fonderie) Cast (to) (foundry) 
Coulissant Sliding 
Coulisse Slide 
Coulisseau Slider 
Couloir a douilles (armement) Chute (ammunition case...) 
Couloir aerien Air corridor 
Couloir (cabine passagers...) Aisle (passenger cabin...) 
Couloir d'alimentation (arme) Feed slot (ammunition...) 
Couloir d'alimentation 
(armement) 

Feed track (ammunition...) 

Couloir explore (adj.) (radar) Swath (scan...) (radar) 
Couloir guide maillons 
(armement) 

Link guide duct (armament) 

Couloir (pour film de camera) Film channel (cine-camera...) 
Couloir servitude Service passage 
Coup (armement) Round (qty.,not designation) 
Coup de belier Pressure surge 
Coup de belier Air hammer 
Coup de feu (electrique) Flashover (electrical) 
Coup de presse (mach.) Press squeeze/stroke 
Coup par coup 
(canon,mitrailleuse) 

Single-shot firing 

Coup (physique) Blow/stroke/hit 
Coupage a l'arc Arc cutting 
Coupe a la longueur Cut to length 
Coupe (a-b...) Cross-section/section (through a-

b...) 
Coupe (adj.)/arret (circuit...) Off (circuit...) 
Coupe (vue en...) Sectional view (elec.) 
Coupe-circuit Cut-out (substantive-use with 

caution) 
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Coupe-circuit a fusible Fuse cut-out/unit 
Coupe-circuit a limitation de 
courant 

Current-limiting fuse 

Coupe-feu (robinet combustible) Lp cock (fuel) 
Coupelle Cup 
Coupelle d'appui Saddle (cup) 
Coupelle de protection Protective cap 
Coupelle de soufflet Boot retainer 
Couper les gaz (fam.) Close (to) the throttle (fam.) 
Couper (un circuit elec.) 
(fonctionnel) 

De-energise (to) (elec.) 

Couper (un circuit elec.) 
(fonctionnel) 

Deactivate (to) (elec.) 

Couper (un circuit 
elec.,..(fonctionnel) 

Cut-off/out (to) (a 
circuit,system...) 

Couper (un moteur,reacteur) Shut (to) down (an engine) 
Coupe-tout (fam.) Master switch 
Couplage a la cardan Universal joint 
Couplage capacitif Capacitive coupling 
Couplage drapeau-ailerons (fam.) Aileron-rudder interconnection 

(ari) 
Couplage drapeau-elevons (fam.) Elevon-rudder interconnection 

(eri) 
Couplage electrique Cutting-in (electrical...) 
Couplage 
homocynetique/universel/cardan 

Omniaxial gimbal/joint 

Couplage (ils a pa) Slaving (ils to ap...) 
Couplage (mec.,elec.,electron.) Coupling (mech.,elec.,electron.) 
Couple antagoniste Antagonistic torque 
Couple courant (structure) Secondary frame (framework) 
Couple de demarrage Starting torque 
Couple de desserrage Unscrewing/removal torque 
Couple de freinage (roue) Brake torque (wheel) 
Couple de freinage (vis,boulon...) Locking torque (screw,bolt...) 
Couple de rotulage Swivelling torque 
Couple de rupture Break away torque 
Couple de serrage Tightening torque 
Couple de serrage a sec Dry thread torque 
Couple de serrage avec lubrifiant Lubricated thread torque 
Couple disponible sur arbre Output shaft torque (available...) 
Couple en etoile Star-connected (elec.) 
Couple etanche (structure) Pressure bulkhead (str.) 
Couple fort (ou principal) 
(structure) 

Main frame (framework) 

Couple (general) Torque (general) 
Couple longeron (structure) Spar frame (framework) 
Couple maximum (moteur) Stall torque (engine) 
Couple mecanique Torque (mechanical...) 
Couple mobile (structure) Removable frame (structure) 
Couple (paire) Couple (a pair) 
Couple residuel Residual torque 
Couple residuel (d'une vis) Thread friction torque 
Couple (structure) Frame/former (framework) 
Couple thermoelectrique Thermo-couple 
Couplemetre Torquemeter 
Coupler Couple (to) 
Coupler Gang (to) 
Coupler Link (to) 
Coupleur Coupler 
Coupleur automatique d'antenne Automatic antenna tuner 
Coupleur d'auto-manette (att) Thrust computer (awls) 
Coupleur de faisceau lateral (pa) Lateral beam coupler (ap) 
Coupleur de faisceau longitudinal 
(pa) 

Longitudinal beam coupler (ap) 

Coupleur de remplissage Filler coupling 
Coupleur 
(elec.,electron.,informatique) 

Interface (elec.,electron.,data 
prssg.) 

Coupleur lateral (att) Lateral computer (awls) 
Coupleur longitudinal (att) Longitudinal computer (awls) 
Coupole Blister 
Coupole de parachute Canopy (parachute...) 
Coupole de verriere Canopy pane/transparency (us) 

Coupole de visee astronomique Astro-hatch 
Coupure accidentelle 
(circuit,contact...) 

Breaking (of a circuit,contact...) 

Coupure (accidentelle) (d'un 
joint) 

Gap (of a seal) (accidental...) 

Coupure accidentelle 
(pa,centrale...) 

Spurious 
disengagement(ap,nav.platform..)

Coupure d'alimentation 
(combustible...) 

Starvation (fuel...) 

Coupure (de production) Production break 
(manufacturing) 

Coupure (de revetement) Break (skin...) 
Coupure (d'un poste de radio) Disabling (radio-set...) 
Coupure (d'un relais..) Tripping (of a relay...) 
Coupure en position instable 
(elec.) 

Spring-loaded to off (elec.) 

Coupure 
(intentionnelle)(circuit,contact 

Cut/cutting-off/out 
(circuit,contact...) 

Coupure profonde Gash 
Courant Current 
Courant alternatif Alternating current (ac) 
Courant anodique Anode current 
Courant continu Direct current (dc) 
Courant d'air Air draught (gb)/draft (us) 
Courant d'air (meteo) Air current (meteo) 
Courant d'amorcage Triggering current 
Courant d'appel Break in current 
Courant d'appel Cut-in current 
Courant d'appel et maintien Attraction and hold-in current 
Courant de chauffage (tube 
electron.) 

Filament current (electron.tube) 

Courant de collage (relais) Cut-in current (relay...) 
Courant de decharge Discharge current 
Courant de fuite Leakage current 
Courant de grille Grid current 
Courant de maintien minimum Hold-in current (critical...) 
Courant de repos Quiescent current 
Courant de repos (telegraphe) Spacing current (telegraph) 
Courant demi-alternance Half-wave current 
Courant dephase en avance Leading current 
Courant derive (adj.) Shunt current 
Courant dewatte (adj.) Idle current 
Courant d'excitation Energising current 
Courant d'excitation Field current 
Courant d'induit Armature current 
Courant efficace/effectif Virtual current 
Courant faible Weak current 
Courant nominal Rated current 
Courant nominal Current rating (elec.) 
Courant nominal d'un contact Contact rating 
Courant ondule (adj.)/pulsant Pulsating current 
Courant passant Flowing current/power 
Courant redresse (adj.) Rectified current 
Courant sinusoidal Sine-wave current 
Courant stabilise (adj.) Stabilised current 
Courant triphase (adj.) Three-phase current 
Courant utilise (adj.) Current drain 
Courant-jet (meteo.) Jet stream (meteo.) 
Courants de foucault Eddy currents 
Courbe Curve 
Courbe de confort vibratoire Vibration comfort curve 
Courbe de consommation 
combustible 

Flight progress fuel curve 

Courbe de consommation 
combustible 

Flow chart (fuel...) 

Courbe de reponse Response curve/characteristic 
Courbe de reponse Performance curve 
Courbe de temperature Temperature chart 
Courbe d'emplanture Strake/apex 
Courbe des temps (production) Learning curve (production) 
Courbe isopoids (performances) Constant-weight curve 

(performance) 
Courbe isopoids (performances) Isoweight curve (performance) 
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Courbe polynomique Polinomial curve 
Courbes de niveau (isohypses) Contour lines 
Courbure Curvature/camber 
Courbure (axe radio-elec.) Bend (radio wave...) 
Courbure evolutive (aerod.) Evolutive camber (aerod.) 
Couronne Ring 
Couronne d'aubes 
(compress.,soufflante..) 

Disc (compressor,fan...) 

Couronne (de retention) Clamping ring 
Couronne dentee exterieure Annulus gear wheel 
Couronne dentee exterieure Ring wheel/gear 
Couronne dentee interieure Bell gear/wheel 
Couronne fixe de reducteur Fixed ring gear 
Couronne mobile de reducteur First stage sun gear 
Couronne taraudee Ring nut 
Courroie Belt 
Courroie a creneaux/crantee Cog/timing belt 
Courroie de fixation Strap 
Courroie d'entrainement Drive-belt 
Courroie trapezoidale Vee (shaped) belt 
Course Stroke 
Course Travel 
Course a l'atterrissage Landing run 
Course ascendante (piston) Upstroke (piston...) 
Course au decollage Take-off run 
Course de detente (piston) Expansion stroke (piston...) 
Course descendante (piston) Downstroke (piston...) 
Course utile (piston) Working stroke (piston...) 
Court courrier 
(ligne/comp.aerienne...) 

Short-haul (air carrier) 

Court-circuit Short(-circuit) 
Court-circuite (adj.) Shorted (elec.,electron.) 
Coussin Cushion 
Coussin d'air Air cushion 
Coussinet Bush bearing/shell 
Coussinet Plain bearing/shell 
Coussinet articule (adj.) Journal bearing 
Coussinet auto-lubrifiant Self-lubricating bearing 
Coussinet (mecan.) Bearing (mechan.) 
Coussinet regule (adj.) White metal bearing 
Coussinet spherique Ball-cup bearing 
Cout de possession (term. 
Officielle) 

Cost of ownership (off. 
Terminology) 

Cout d'entretien direct Direct maintenance cost 
Cout d'entretien indirect Indirect maintenance cost 
Cout d'exploitation Total operating cost 
Cout d'exploitation direct Direct operating cost 
Cout d'exploitation indirect Indirect operating cost 
Cout 
d'investissemt.exploitatn.entretien 

Life cycle cost 

Cout global d'exploitation Life cycle cost 
Cout total de l'entretien Total maintenance cost 
Cout total de l'entretien actif Total active maintenance cost 
Cout total de l'entretien passif Total passive maintenance cost 
Couteau a mastic Putty knife 
Couteau brise verriere(struc.siege 
ejec.) 

Canopy knife (ejection seat 
structure) 

Couteau creve canot 
pneumatique 

Dinghy 
stabber/puncturer/bursting knife

Couteau de balance Knife-edge (scale...) 
Couteau de cisaille (machine 
outil) 

Cutting beam (machine tool) 

Couteau (de pince pour isolant 
kapton) 

Die-type crimping blade 

Cout-efficacite (rapport,degre...) Cost-effectiveness (ratio,degree...)
Couture (revetement avion) Seam (a/c skin...) 
Couvercle Cover 
Couvercle Lid 
Couvercle anti-turbulence Windage cover 
Couvercle bombe (adj.) Welch plug 
Couvercle porte-gicleur Fuel jet support cover 
Couverts (commissariat de bord) Cutlery (passenger catering) 

Couverture de voyage (passager) Laprobe (passenger) (us) 
Couverture (ils directif) Clearance (ils...) 
Couverture (militaire) Shadow (military...) 
Couverture par brouillage 
electronique 

Jamming window 

Couverture (radio) Coverage (radio...) 
Couvre-joint Butt-strap 
Couvre-joint Joint plate 
Couvre-joint Welt 
Couvrir Cover (to) 
Crabot Dog-clutch 
Crabotage Dog-clutching 
Cramper/crampage Bind (to)/binding together 
Crampon Clamp 
Cran Notch 
Cran (sur secteur mecan.) Detent (on quadrant ) (mechan.) 
Crans en chicane Staggered notches 
Crantage Scalloping (gb)/scolloping (us) 
Crante (adj.) Notched/scalloped 
Cranter Serrate (to) 
Crapaudine (mecan.) Pivot bearing (mechan.) 
Crapaudine (mecan.) Socket bearing (mechan.) 
Crapaudine (mecan.) Step bearing (mechan.) 
Craquelage (thermique...) Crazing 
Craquellement (peinture-
formation de...) 

Alligatoring (painting) 

Craquelure (superficielle) Fine crack (crazing/crizzling) 
Crayon electrique Electric scriber 
Cremaillere (engrenage a...) Rack(-and-pinion) gear 
Cremone Lock-bolt (locksmithery) 
Creneau (altitude, vitesse) Bracket (on a chart) 
Creneau (de lancement de charge 
milit.) 

Window (firing/launching...) 

Creneau (de mesure) Square (measurement) signal 
Creneau (figure) Gateway (figurative) 
Creneau (temps) Slot (time...) 
Crepine de pompe (aspirante...) Filter (suction...) 
Crepine (de remplissage) Strainer (filler...) 
Crepine (general) Strainer (general) 
Crepiter (elec.,...) Sputter (to) (contact...) 
Crete (electrique...) Peak (electrical...) 
Crete sonore Noise peak 
Crete-a-crete Peak-to-peak 
Crete-a-creux Peak-to-valley 
Creux Recess 
Creux (deformation) Dent 
Creux (elec.) Valley (elec.) 
Creux et bosses Hill and dale 
Creux (substantif) Hollow (substantive) 
Creve canot pneumatique Dinghy puncturer 
Crever Burst (to) 
Crever Puncture (to) 
Cric Jack (mechanical) 
Crique Crack 
Crique de fatigue Fatigue crack 
Crique de retrait Shrinkage crack 
Crique techniquement acceptable Engineering type crack 
Cristal detecteur Detector crystal 
Critere Criterion (plur.:criteria) 
Critere de controle Inspection criterion 
Crochet commutateur de 
combine teleph. 

Telephone switch-hook 

Crochet (de suspension...) Hook (suspension...) 
Crochet (de verrouillage...) Catch (holding...) 
Crochet d'interdiction Safety pawl 
Crochetage d'un faisceau 
(pa...(fam.) 

Beam intercept/interception (ap) 

Crocheter un faisceau (pa...(fam.) Capture (to) a beam (ap) 
Crocodile (pince...) Crocodile/alligator clip 
Croisiere Cruise 
Croisiere ascendante Climb cruise 
Croisillon Brace 
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Croisillon (joint de cardan...) Spider/cross-pin (universal 
joint...) 

Croisillon/croisillonnage Cross-brace (type) 
Croisillon/croisillonnage Truss-brace (type) 
Croix de malte Maltese cross 
Croquis Drawing 
Croquis Sketch 
Croquis cote (adj.) Dimensional drawing/sketch 
Croquis de mise au point Lay-out (sketch) 
Croquis de mise au point Revision drawing 
Croquis de mise au point 
(utilis.restr.) 

Blueprint (use with caution) 

Crosse d'appontage Arrester hook 
Crosse d'arret (atterrissage 
secours) 

Arrester hook (runway 
emergency...) 

Crosse (manette de commande) Pull-handle (control level) 
Croupion (fam.)/rostre 
(impropre) 

Tail fairing 

Croute (metal) Scale (metal) 
Cruciforme Cruciform 
Crypter/coder (voix,signal...) Scramble (to) (voice,signal...) 
Cubage (air...) Space (air...) 
Cuir vert Rawhide 
Cuissard (sangle retenue siege 
ejec.) 

Thigh strap (ejection seat) 

Cuisson/traitement(plastique,stra
tifie..) 

Cure (plastic,laminate...) 

Cuivrage Copper plating 
Cuivre jaune (laiton) Brass 
Cuivre rouge Copper 
Cuivreux Cuprous 
Culasse (armement,siege 
ejectable...) 

Breech (armament,ejection seat...)

Culasse de cylindre Cylinder head 
Culasse mobile (de rearmement) Slide (operation barrel...) 
Culasse (partie magnetique d'un 
relais..) 

Yoke (of a relay...) 

Culbutage Tumbling 
Culbuteur Rocker 
Culot Base 
Culot Cap 
Culot Socket 
Culot a vis Screw base 
Culot baionnette Bayonet cap 
Culot "edison" Screw base (elec.bulb) 
Culot octal (tube radio) Octal base (radio tube) 
Culot (projectile/engin) Tail (projectile/missile...) 
Culotte Breech piece 
Culotte Y-branch 
Culotte de tuyere (reacteur...) Breeches (jet engine...) 
Culotte de tuyere (reacteur...) Exhaust nozzle breeches (jet 

engine...) 
Cuneiforme Wedge-shaped 
Curseur Slider/cursor 
Curseur (de rheostat...) Sliding contact (rheostat...) 
Cuve Tank 
Cuve Tub 
Cuve (au sol) Vat (ground) 
Cuve de degraissage Trough (cleaning/degreasing...) 
Cuve/receptacle de wc Aseptic tank 
Cuvette d'arret Retainer 
Cuvette de clapet Valve flange 
Cuvette de levage (outillage piste) Socket pad (tool) 
Cuvette de poignee Handle plate 
Cuvette de verrou Lock cup 
Cuvette de wc Bowl (toilet...) 
Cuvette (rondelle...) Cup washer 
Cyanuration Cyaniding/cyanide hardening 
Cyanure Cyanide 
Cycle a vide Idling cycle 
Cycle d'accord (electron.) Tuning cycle (electron.) 
Cycle de marche (electron.) Duty cycle (electron.) 

Cycle des visites Inspection cycle 
Cylindre de frein Brake cylinder 
Dalle (de beton...) Slab (concrete...) 
Dalot Scupper 
Danger d'incendie Fire hazard 
Dans le prolongement de... In line with... 
Dans le vent Leeward 
Darac (fam. Pour marteau) Birmingham screwdriver (fam. 

Gb) 
Dard Sting 
De de cardan Trunnion 
De de connexion (parachute) D ring (parachute) 
De (de raccordement/bout de 
cable...) 

Thimble 

De d'entrainement Drive-bit (motion transmitting) 
De-aerateur Deaerator 
Debarquer Disembark (to) 
Debattement Displacement 
Debattement (d'une gouverne...) Deflection (of a control 

surface...) 
Debattement (d'une gouverne...) Travel (of a control surface...) 
Debattement libre(roue train 
avant a...) 

Castoring/castering (nose 
wheel...) 

Debit de combustible Fuel flow 
Debit (de fluide... (mass. Ou 
volumetr.) 

Delivery/flow (rate of...) 

Debit de fuite Spill-flow rate 
Debit de fuite Bypass rate 
Debit de fuite Bleed rate 
Debit de fuite Outflow (metered...) 
Debit de reference Flow target 
Debit (d'une lampe...(electron.) Conduction (of a valve,tube...) 
Debit (elec.,electron.,...) Output (elec.,electron.,...) 
Debit (fluides,signaux,...) Flow/rate (fluids,data,signals,...) 
Debit massique (air) Mass (air) flow 
Debit massique (de 
combustible...) 

Mass (fuel-)rate of flow 

Debiter Deliver (to) 
Debitmetre Flowmeter 
Debitmetre instantane Instant flowmeter 
Debitmetre massique Mass flowmeter 
Debitmetre totalisateur Integrating flowmeter 
Debitmetre-dosimetre 
(ionisation) 

Ratemeter-dosemeter (ionisation)

Debit/ouverture variable 
(fluides...) 

Variable metering (fluids...) 

Deblocage Unlocking 
Deblocage reception (radio) Side-tone starting point (radio) 
Debloquer Loosen (to) 
Deboiter Disengage (to) 
Deboiter Separate (to) 
Debordement Overflow 
Debordement Spillage 
Deborder Overflow (to) 
Deboulonner Unbolt (to) 
Debout Upright 
Debout Vertical 
Deboutonner (points de soudure-
controle) 

Peel (to) off (weld spots test) 

Debrancher Disconnect (to) 
Debrayage Declutching 
Debrayage Unclutch/clutch disengagement 
Debrayage Release 
Debrayage Disengagement 
Debrayage du pilote automatique Autopilot 

disengagement/disconnect 
Debrayage rapide (pa...) Quick-disconnect/disengagement 

(ap...) 
Debut de course de verin Initial actuator travel 
Debut de rupture (mecan.) Incipient failure (mechan.) 
Debut d'insertion (electron.) Insertion beginning (electron.) 
Decade (de condensateurs 
calibres) 

Decade (calibrated condenser...) 
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Decalage Offset/stagger 
Decalage Shifting 
Decalage Stagger 
Decalage Mispositioning 
Decalage arriere (aile a...) Aft-set wing 
Decalage avant (aile a...) Fore-set (wing...) 
Decalage de phase Phase shift 
Decalage de temps Time lag 
Decalage (nomenclature,alinea...) Indent/indenture 

(documentation) 
Decalaminage Decarbonising 
Decalaminage Descaling 
Decalaminant (metal) Descaler (metal) 
Decalcomanie Decal (fam.) 
Decalcomanie Transfer/water slide 
Decaler Displace (to) 
Decaler Offset (to) 
Decaler Stagger (to) 
Decaler Shift (to) 
Decaler (elec.,...) Out-phase (to) (elec.,...) 
Decantation Decanting 
Decanter Decant (to) 
Decanteur Water trap 
Decapage Stripping 
Decapage (abrasif) Scouring 
Decapage (traitement) Etching (treatment) 
Decapage (traitement) Pickling (metal...) (treatment) 
Decapant (abrasif) Scouring agent 
Decapant chimique Etching agent (chemical...) 
Decapant electrolytique Etching (electrolyte...) 
Decapant pour peinture Paint remover 
Decapant (soudure) Flux (solder...) 
Decaper Etch (to) 
Decaper Strip (to) 
Decaper Scour (to) 
Decaper Pickle (to) 
Decaper (preparation de surface) Descale (to) 
Deceleration Deceleration 
Deceleration (de reacteur) Wind down (jet engine...) 
Decentre (adj.) Off-centered 
Decharge de surface (elec. 
Statique) 

Surface/tracking discharge(static 
elec.) 

Decharge de surface (elec. 
Statique) 

Streamer(discharge)/arcover(stati
c elec. 

Dechargee (batterie/pile...) Run-down battery 
Dechargement (arme,vehicule...) Unloading (weapon,vehicle...) 
Dechargement (bateau...) Unlading (ship...) 
Decharger Unload (to) 
Decharger (circuit...) Off-load (to) (circuit...) 
Decharger (circuit...) Shed (to) 
Decharger (condens.,accu 
hydr.,elec.,...) 

Discharge (to) 
(capacitor,hydr.,elec.acc 

Dechiffrage Decoding 
Dechiquetage Denting 
Dechiquetage Scoring 
Dechiqueter/denteler Scallop (to) 
Dechirement Ripping 
Dechirure Rip 
Dechirure Tear 
Decibel (db) Decibel (db) 
Decibelmetre Noise level meter 
Decinormal (solution...) Decinormal solution 
Declenchement accidentel 
(pa,centrale...) 

Spurious 
disengagement(ap,nav.platform..)

Declencher Disconnect (to) 
Declencher Release (to) 
Declencher Disengage (to) 
Declencher Initiate (to) 
Declencher Set (to) off 
Declencher (interrupteur,relais...) Trigger/trip (to) (switch,relay...) 
Declencher (interrupteur,relais...) Trip/trigger (to) (switch/relay...) 
Declencheur Initiator 

Declencheur Tripping device 
Declencheur (de lance bombe...) Ejector rack (bomb launcher...) 
Declencheur (electrique) Trip(ping) switch/relay 
Declinaison Declination 
Declinaison (magnetique) Magnetic deviation 
Declinaison (magnetique) Magnetic variation 
Declivite de la piste Runway slope 
Declivite vers le bas Downhill slope 
Declivite vers le haut Uphill slope 
Decodage Decoding 
Decodage (chiffre) Deciphering/decyphering 
Decodage (chiffre) Decrypting 
Decodeur Decoder/de-cipher/de-cypher 
Decodeur d'appel selectif 
("selcal") 

Selective calling decoder 
equipment 

Decollage a l'americaine/cow-boy 
(fam.) 

Peel-off take-off (fam.) 

Decollage avec injection d'eau Wet take-off 
Decollage avec vitesse initiale Rolling take-off 
Decollage (d'un avion) Take-off/un-stick (aircraft...) 
Decollage (d'un relais) De-energising (of a relay) 
Decollage (d'un relais) Opening (of a relay) 
Decollage filets air bord marginal 
aile 

Outboard stall (aerodynamics) 

Decollage interrompu Aborted/abandoned take-off 
Decollage sans injection d'eau Dry take-off 
Decollage saute (adj.) (hel.) Jump take-off (hel.) 
Decollement de nappe 
tourbillonnaire(aer) 

Vortex sheet separation (aerod.) 

Decollement des couches Separation of layers 
Decollement des filets d'air 
(aerod.) 

Airflow/airstream separation 
(aerod.) 

Decollement d'un relais Tripping-off of a relay 
Decollement d'une soupape Crack-open of a valve 
Decollement tournant 
(compress.reac.) 

Rotating stall(jet engine 
compressor) 

Decolletage Undercut(ting) 
Decomposition (d'un ensemble...) Breakdown (of an assembly...) 
Decompresseur Pressure reducer 
Decompteur Count-down meter 
Decontamination Decontamination 
Decoration Furnishing/decoration 
Decoupage a la presse Blanking (use with caution) 
Decoupage a la presse Press-cutting 
Decoupage au chalumeau Flame-cutting 
Decoupage au chalumeau Torch-cutting 
Decoupe Cutting 
Decoupe iso-altitude/horizontale Contour mapping (topography) 
Decouper Cut (to) out 
Decouper (un document...) Break-down (to) (a document...) 
Decoupeur de 
compensateur/trim 

Trim chopper 

Decouplage Uncoupling 
Decouplage (commande manche 
pilote) 

Steering disconnect (control 
stick...) 

Decouplage (du pa) Disengage (ap...) 
Decouplage (elec.,electron.) Decouplage (elec.,electron.) 
Decouvert (financier) Overdraft (financial) 
Decrabotage Declutch 
Decrochage Release 
Decrochage Unlatching 
Decrochage Unlocking 
Decrochage 
(compresseur/aerodynamique) 

Stall (engine 
compressor/aerodynamics) 

Decrochage de la sonde 
altimetrique 

Radio altimeter cut-out 

Decrochage des trappes de train Unlatching (l/g doors...) 
Decrochage du train Unlocking (l/g...) 
Decrochage d'une courbe Curve kink/stagger/step 
Decrochage dynamique (cloche-
voltige) 

Whip stall 
(aerodynamics/aerobatics) 

Decrochage dynamique (cloche-
voltige) 

Tail slide 
(aerodynamics/aerobatics) 
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Decrochage (elec.) Cut-out (elec.) 
Decrochage (elec.) De-energisation (elec.) 
Decrochage en acceleration 
(mot.a reac.) 

Off-idle stall (jet engine) 

Decrochage franc (compresseur 
reacteur) 

Surge/surging/stall 
(compressor...) 

Decrochage franc/salut 
(aerodynamique) 

Advanced stall (aerodynamics) 

Decrochage lateral (vol) Roll (to) off (flight) 
Decrochage manuel du train Release (l/g manual...) 
Decrochage par onde de choc Shock stall 
Decrochage partiel(compresseur 
reacteur) 

Rotating stall (jet 
eng.compressor) 

Decrochage pousse (adj.) (vol) Stall (advanced...) (flight) 
Decrochage (radar-engin...) Lock-break (missile-radar...) 
Decrochage (radar-engin...) Break lock/break (to) 

lock(missile-radar 
Decrochage (radio,radar) Unlocking (radio/radar...) 
Decrochage (radio,radar...hors 
portee) 

Out-of-range (radio/radar..-
info./signal) 

Decrochage 
stabilise/entretenu(comp.reac) 

Stagnation stall (jet 
eng.compressor) 

Decrochement (geom.) De bord 
d'attaque 

Saw-tooth (leading edge...) 

Decrochement (geom.) De bord 
d'attaque 

Staggering (leading edge...) 

Decrocher Unlatch (to) 
Decrocher Unlock (to) 
Decrocher (relais...) Trip (to) off (relay...) 
Decrocher (vol/moteur/pompe) Stall (to) (flight/engine/pump) 
Dedouaner Take (to) out of bonds 
Defaillance active (panne permet 
fonct.) 

Fail-operational/operative/active

Defaillance aleatoire Random failure 
Defaillance dependante Secondary failure 
Defaillance independante Primary failure 
Defaillance intrinseque Basic failure 
Defaillance passive/positive 
(securite) 

Fail-safe 

Defaillant Faulty 
Defaut a coeur (metallurgie) Deep-seated defect (metallurgy) 
Defaut (absence) Lack 
Defaut d'alignement Misalignment 
Defaut de fusion 
(soudage/brasage) 

Lack of bond (welding/brazing) 

Defaut debouchant en 
surface(metallurgie) 

Defect open to surface 
(metallurgy) 

Defaut fonctionnel Malfunction 
Defaut non debouchant en 
surface(metall.) 

Sub-surface defect (metallurgy) 

Defaut operationnel Defect (operational...) 
Defaut sous-jacent (metallurgie) Sub-surface defect (metallurgy) 
Defectueux Defective 
Defectueux Faulty 
Defectuosite Malfunction 
Defense aerienne Air defence (gb)/defense (us) 
Defense (militaire) Defence (gb)/defense (us) 
Defilement (de film...) Run (film...) 
Defilement (echelle,entrainemt.de 
cde...) 

Runaway (scale,control drive...) 

Defiler (en accroissement) 
(echelle...) 

Wind (to) up (scale...) 

Defiler (en decroissement) 
(echelle...) 

Unwind (to) (scale...) 

Deflecteur Deflector 
Deflecteur de pneumatique(anti-
projectn.) 

Baffle (tyre...) 

Deflecteur de pneumatique(anti-
projectn.) 

Chine (tyre...) 

Deflecteur de tuyere/jet 
(reac.,engin...) 

Jet vane (jet eng.,missile...) 

Deflecteur de volet Vane (flap...) 
Deflecteur d'huile (actif) Oil slinger (splash lubrication) 

Deflecteur d'huile (passif) Oil apron (passive lubrication) 
Deflexion Deflection 
Deflexion (aerod.) Wash (aerod.) 
Deflexion de poussee 
(reacteur,fusee...) 

Thrust vectoring (jet 
eng.,rocket...) 

Deformation Distortion 
Deformation (d'un pneu) Deflection (of tyre) 
Deformation (inverse de 
"planeite") 

Out-of-flatness 

Deformation permanente Permanent distortion 
Deformation permanente Permanent set 
Deformation (suite a depression) Panting (following negative 

pressure) 
Deformer (avec importance) Buckle (to) 
Deformer (avec importance) Warp (to) 
Deformer (avec importance) Distort/deform (to) 
Deformer (avec importance) Strain (to) 
Degagement (aerodrome de...) Alternate airfield (us) 
Degagement (aerodrome de...) Diversion airfield (gb) 
Degagement de chaleur Heat release 
Degagement d'usinage Undercut (machining) 
Degagement (espace libre) Clearance 
Degagement (exercice de...) Diversion (practice...) (us) 
Degagement (fraisage...) Run-out (milling...) 
Degagement gazeux Gassing 
Degagement (retrait,extraction) Disengagement 
Degagement (sur une piece) Waist 
Degagement (sur une piece,un 
outil) 

Undercut 

Degagement (vol) Break away (flight) 
Degagement (vol) Pull-out (flight) 
Degagement (vol) Pitch-out (flight) (us) 
Degager (se...) Work (to) free 
Degauchir Straighten (to) 
Degauchissage Rough machining/working 
Degazage (apres traitement) De-embrittlement (post 

treatment) 
Degazage (combustible...) Deaeration (fuel...) 
Degazage (combustible...) Vapour trapping (fuel...) 
Degazage (combustible...) Vapour relief (fuel tank) 
Degazage (metal) Baking (metal) 
Degazage (traitement 
mat.plastique) 

Air evacuation 

Degazeification Deaerating 
Degazeur Deaerator 
Degazeur Vapour relief valve 
Degeler Thaw (to) 
Degivrage Deicing 
Degivrage Ice protection (general) 
Degivreur Deicer 
Degivreur (bande,element...) Deicing rubber boot/shoe 
Degivreur pneumatique (element 
de...) 

Deicing chamber 

Degonflage (d'un amortisseur) Deflation (shock absorber...) (gb)
Degonflage (d'un amortisseur) Undercharge (of a shock 

absorber) (us) 
Degonfler 
(boudin,pneumatique...) 

Deflate (to) (canopy seal,tyre...) 

Degoupiller Remove (to) (a cotter pin...) 
Degoupiller Uncotter (to) 
Degradation Degradation 
Degrade(adj.)(pilotage..)(comman
de)(adj. 

Stability augmentation system 
(sas) off 

Degrade(adj.)(pilotage,nav.,mode,
circt.. 

Degraded(flyg.,nav.,mode,contr.,c
ircuit.) 

Degrade(adj.)(pilotage,nav.,mode,
circt.. 

Backup(flyg.,nav.,mode,contr.,cir
cuit...) 

Degrade(adj.)(pilotage,nav.,mode,
circt.. 

Downgraded 
(flyg.,nav.,mode,control...) 

Degraissage Cleaning 
Degraissage Degreasing 
Degraissage electrolytique Electrolytic cleaning 
Degraisser Clean (to) (complete verb) 
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Degraisser Degrease (to) 
Degre Degree 
Degrossissage (d'une piece...) Roughing-out (of a part...) 
Degrossissage (reglage) Coarse setting 
Degrossissage (usinage) Coarse machining 
Degrossissage (usinage) Rough machining 
Degroupage Disassembly 
Degroupage (d'un moteur...) Stripping (of an engine...) 
Dejaugeage (roues princ.quittent 
le sol) 

Lift-off (main wheels off the 
ground) 

Delai (approvisionnement) Lead time (for provisioning) 
Delai d'execution Elapsed time (elt) 
Delamination Delamination 
Delegue (syndical) d'atelier Shop steward (union) 
Delestage (combustible) Dumping (fuel...) 
Delestage electrique Cut-out (power...) 
Delestage electrique Load shedding (power...) 
Delestage (train) Lift-off (u/c...) 
Delesteur de charges 
(helicoptere...) 

Cargo sling (helicopter...) 

Delimiter Locate (to) 
Delimiter (profil de vol...) Delineate (to) (a flight frofile...) 
Deloqueter Unlatch (to) 
Delta gothique Ogival delta 
Demagnetiser Degauss (to) 
Demagnetiser Demagnetize (to) 
Demande (a la...) As required (ar) 
Demande de derogation Concession application 
Demarcation Separation line 
Demarrage Starting/start-up 
Demarrage au sol Ground starting 
Demarrage autonome 
(installation de...) 

Inboard/internal starting system 

Demarrage autonome 
(installation de...) 

Self-contained starting system 

Demarrage avec surchauffe 
(reacteur) 

Hot start (fam.-jet engine) 

Demarrage avec surchauffe 
(reacteur) 

Hung start (fam.-jet engine) 

Demarrage avec surchauffe 
(reacteur) 

Torching (start) (fam.-jet engine) 

Demarrage de sequence 
lancement moteur 

Initiating engine start sequence 

Demarrage manque (adj.) Aborted start 
Demarreur Starter 
Demarreur a combustion Combustion starter 
Demarreur pneumatique Air starter 
Demi-additionneur 
(informatique) 

Half adder (data processing) 

Demi-alternance Half cycle 
Demi-anneau Half ring 
Demi-bague Half bushing 
Demi-boucle/looping (voltige) Half loop (aerobatics) 
Demi-charniere Half hinge 
Demi-collerette Half flange 
Demi-collier Half clamp 
Demi-coquille Half shell 
Demi-coupe Half section 
Demi-cuvette Half cup 
Demie-cle (noeud) Half-hitch (knot) 
Demi-etrier Half stirrup 
Demi-maquette (aerodynamique) Half model (aerodynamics) 
Demi-peigne Half cleat 
Demi-periode Half cycle 
Demi-produit Semi-finished product 
Demi-raccord Half union 
Demi-rondelle Half washer 
Demi-teinte Half tone 
Demi-tonneau declenche 
(voltige) 

Half snap roll (aerobatics) 

Demi-tonneau lent (voltige) Half slow roll (aerobatics) 
Demi-tour en vol Return to base (rtb) 

Demi-tour en vol Air turn-back 
Demi-voilure Wing 
Demontabilite Replaceability 
Demontable Detachable 
Demontable Removable 
Demontable (pour echange) Replaceable 
Demontage avant fin de potentiel Unscheduled removal 
Demontage complet Stripping 
Demontage (separation) Removal 
Demonter (en sous-ens.,pieces 
detachees.) 

Disassemble (to) (in sub-
assies,parts...) 

Demonter (mettre en pieces) Dismantle (to) 
Demonter (retirer) Remove (to) 
Demonter (retirer) Unfit (to) 
Demouler/demoulage Shake out (to)/shaking out 
Demouler/demoulage Strip (to)/stripping 
Demultiplicateur Reduction gear 
Demultiplication Reduction 
Demultiplication par bras de 
levier 

Mechanical advantage 

Demultiplier (engrenage...) Gear-down (to) 
Denebulateur (dissipation de 
brouillard) 

Fog dispersal device 

De-nebulateur(dissipation de 
brouillard) 

Fog dispersal device 

Denivelee Delta height 
Denivelee negative/positive (tir 
engin) 

Snap-up/down firing 

Denivelee negative/positive (tir 
engin) 

Shot-up/down firing 

Denivellation (electron.) Levelling (electron.) 
De-noyage des pompes Pump-draining 
Densite Relative density 
Densite Specific gravity 
Densite de courant Current density 
Densite spectrale d'energie Power spectrum density 
Dent Prong 
Dent d'arret Ratchet tooth 
Dent de repere (raccord...) Guide tooth (connector...) 
Dent de repere (raccord...) Master spline (connector...) 
Dent de scie 
(mecan.,elec.,electron.,...) 

Saw-tooth 
(mechan.,elec.,electron. ...) 

Dent/dente (adj.) Cog/cogged 
Dent/dente (adj.) Tooth/toothed 
Dente (adj.) Indented 
Dentele/en dents de scie Serrated 
Dentelure (metallique) Jag 
Dentelure (radio,vor,ils...) Scalloping (radio,vor,ils...) 
Dents en chevron 
(roue,engrenage...) 

Herring-bone teeth (wheel,gear...)

Denude (adj.) Stripped (wire...) 
Denuder Strip (to) (insulation from...) 
Denuder (un fil...) Bare (to) (a wire...) 
Denuder (un fil...) Strip/skin (to) (a wire...) 
Depannage Rectification (fault/defect...) 
Depannage Repair 
Depannage (principalement 
electronique) 

Debugging (failure/stoppage...) 
(fam.) 

Depannage (recherche de panne) Fault isolation(term.off/trouble 
shootg.) 

Depannage (terme commercial) Breakdown service (commercial 
term) 

Depanner Repair (to) 
Depanner Fix (to) 
Depanneuse lourde Wrecker 
Depart Departure 
Depart usine (condition 
commerciale) 

Ex-factory (commercial 
terminology) 

Depassement brutal de 
caracteristique 

Bump rating 

Depassement de capacite (elec....) Over-range capacity (elec....) 
Depassement de course Over-travel 
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Depassement (de facteur de 
charge...) 

Exceedence(gb)/exceedance(us)(l
oad fact. 

Depassement de facteur de 
charge 

Load exceedence factor/(curve) 

Depassement de periode 
d'immobilisation 

Lay-over time 

Depassement (de piste, balise...) Overshooting (runway, radio 
beam...) 

Depassement (d'indication) Overshoot (information...) 
Depassement (du nez d'un avion) Overhang (a/c nose...) 
Depassement (sur/d'une piece...) Protrusion (from a part...) 
Depasser Protrude (to) 
Depense (mise de fonds) Outlay (capital...) 
Deperditeur de potentiel Static discharge wick/discharger 
Dephasage Phase shift/shifting 
Dephase (adj.) Out of phase 
Dephase en arriere Lagging (phase...) 
Dephase en avant Leading (phase...) 
Dephaser Dephase (to) 
Dephaser Shift (to) phase 
Dephaseur (elec.) Phase converter (elec.) 
Dephaseur (helicoptere) Phasing unit (helicopter) 
Deplacement Displacement 
Deplacement Shift 
Deplacement Relocation 
Deplacement (de combustible) Migration (fuel...) 
Deplacement (de combustible) Shift (fuel...) 
Deplacement doppler Doppler shift 
Deplacer/deplacement Displace (to)/displacement 
Deplacer/deplacement Relocate (to)/relocation 
Deplacer/deplacement Shift (to)/shift 
Depliant (prospectus...) Spread (pamphlet...) 
Deplomber Unseal (to) 
Deployer Spread (to) out 
Deployer (antenne,parachute...) Deploy (to) (antenna,parachute...)
Deployer (se...)/deployable Extend (to)/extendable 
Deployer une aile (a fleche 
variable) 

Unsweep (to) (variable geometry 
wing) 

Depointage Deflection angle 
Depointage Aim-off 
Depointage (radar) Angular deviation (of target) 

(radar) 
Depolir Buff-off (to) 
Deport (de fonderie...) Mismatch (foundry...) 
Deportance Lift-dumping 
Deporter/deporte (adj.) Offset (to)/offset 
Deporteur (volet...) Spoiler 
Depose Removal 
Depose a convenance 
(entretien...) 

Convenience removal 
(maintenance...) 

Depose de piece a limite de vie Restricted (life) part removal 
Depose injustifiee Unjustified removal 
Depose non planifiee Unscheduled removal 
Depose planifiee/programmee Scheduled removal 
Depose pour acces Access removal 
Depose pour defectuosite d'un 
element 

Item problem removal 

Depose pour enquete technique Engineer's examination removal 
Depose pour verification d'etat Condition analysis removal 
Depose pour visite en atelier Shop check removal 
Depose prematuree Premature removal 
Depose repartie dans le temps Time stagger removal 
Depose/deposer Unfitting/unfit (to) 
Deposer un plan de vol File (to) a flight plan 
Depot (de carbone...) Deposits (carbon...) 
Depot (finance) Deposit (finance) 
Depot (magasin) Store 
Depot (residu) Residue 
Depot (sediment) Sediment 
Depouille (degagement) (usinage) Draft (machining) 
Depouille (foret,burin...) Rake (drill,cold chisel...) 
Depouillement (de donnees...) Analysis/reduction (data...) 

Depouillement (resultat,lecture...) Reduction(result,reading..(use 
with care) 

Depression Depression 
Depression Vacuum 
Depression Negative pressure 
Depression Suction 
Depressuriser De-pressurise (gb)/depressurize 

(us)(to) 
Derapage (aerod.) Side-slip (aerod.) 
Derapage (au sol) Skidding 
Derapage stabilise (adj.) (vol) Balanced side-slip (flight) 
Derapage stabilise (adj.) (vol) Stabilised side-slip (flight) 
Derapage stabilise (adj.) (vol) Equilibrated side-slip (flight) 
Dereglage Altered setting 
Deregle (adj.) Out of adjustment 
Derivateur (guide d'ondes) Rat race (wave guide) 
Derivation (d'un fluide...) Bled from...(fluid...) 
Derivation (electrique...) Shunt 
Derivation (electrique...) Branching (elec.) 
Derivation (general) Bypass (general) 
Derive Degradation 
Derive (aerodynamique) Drift/lee-way (aerodynamics) 
Derive de frequence Frequency shift 
Derive (electron.,nav.,servo-
cde.,...) 

Drift (electron.,nav.,servo-
actuator...) 

Derive gyroscopique Gyro-drift 
Derive gyroscopique (lente) Wander 

(gyroscopic...)/precession 
Derive marginale (d'aile) 
("whitcomb") 

Winglet ("whitcomb"...) 

Derive (plan de...) Fin (control surface) 
Derive (surface verticale 
empennage) 

Vertical stabiliser 

Derive (un...de) By-product/derivative (a...of) 
Derivee aerodynamique de 
stabilite 

Derivative (aerodynamic 
stability...) 

Derivee (math.) Derivative (maths.) 
Deriver Bypass (to) (from,off...) 
Deriver Tap (to) (from,off...) 
Deriver Divert (to) (from,off...) 
Deriver de... Stem (to) from... 
Deriver (elec.) Shunt (to) 
Deriver (fluide) Bleed (to) (fluid) 
Deriveter Unrivet (to) 
Derivometre Driftmeter 
Dernier recours Last/ultimate back-

up/emergency 
Derochage Pickling (metal...) (treatment) 
Derogation (administrative) Concession (administrative...) 
Derogation (administrative) Derogatory 

instruction(administrative..) 
Derogation (administrative) Derogation (administrative...) 
Derogation interne In-house concession 
Derouillage Derusting 
Deroulement (commande,verin...) Runaway (control,actuator...) 
Derouler (un fil...) Unwind (to) (a wire...) 
Derouler (un ressort...) Uncoil (to) (a spring...) 
Derouler (une tole de 
revetement...) 

Spring (to) back (a skin plate...) 

Derouler/devider Wind (to) off 
Deroutement Diversion 
Deroutement (aerodrome de...) Alternate airfield 
Desaccord (de circuit...) Mismatch (circuit...) 
Desaccord gyroscopique Unbalance (gyro...) 
Desadapter (electron.) Mismatch (to) (electron.) 
Desaimantation Demagnetisation 
Desalignement de poussee Thrust misalignment 
De-salinisateur (d'eau de mer) Sea-water de-salting kit 
De-salinisateur (d'eau de mer) Desalting unit/system 
Desamorcage (d'un relais) De-energisation (of a relay) 
Desamorcage (d'une pompe...) Stalling (of a pump...) 
Desamorcage (d'une pompe a 
liquide) 

Dry-running (of a pump) 
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Desamorcage (d'une pompe a 
liquide) 

Unpriming (liquid pump...) 

Desamorcage (d'une tuyere) 
(aerod.) 

Unpriming (nozzle flux...)(aerod.)

Desaxe (adj.) Off-centre/centered 
Descente d'antenne Antenna down-lead 
Descente en plane (adj.) (vol) Power-off glide (flight) 
Descente en spirale (vol) Spiral let-down (flight) 
Descente en spirale (voltige) Spiral dive (aerobatics) 
Descente finale (vol) Terminal aera descent/let-down 
Descente lente (vol) En-route descent/let-down 
Descente par paliers successifs 
(vol) 

Stair descent (glide) (flight) 

Descente rapide (vol) Emergency descent/let-down 
Descente (train d'atterrissage) Extension (of under-carriage) 
Descente (vol) Descent (flight) 
Descente (vol) Let-down (flight) 
Description Description 
Description rapide/breve Brief/short description 
Desembourbage Towing out of the mud 
Desembourbage (avion) De-bogging/a/c recovery 
Desembuage De-misting 
Desenclenchement Drop/cut-out 
Desenclencher Cut-out (to) 
Desenficher Unplug (to) 
Desequilibre Unbalance 
Desequilibre (adj.) Out of balance 
Desequilibre (en...) Want of balance 
Desequiper (un moteur...) Tear (to) down (engine 

equipment...) 
Desexciter (elec.) De-energise (to) (elec.) 
Desexciter (elec.) Deactivate (to) (elec.) 
Deshabillage (fam.) Disassembly 
Deshabillage (fam.) Stripping 
Deshydratant/deshydrateur 
(sachet...) 

Desiccant/desiccator (bag...) 

Designation Description 
Designation Nomenclature 
Designation (d'objectif...) Pickling (target...) (us) 
Designation (viseur,radar,laser...) Designation (hud,radar,laser...) 
Desintegrer Disintegrate (to) 
Desolidariser de... Free (to) from... 
Dessangler Unstrap (to) 
Desserrage Loosening 
Desserrage Untightening 
Desserrage Slackening 
Desserrage accidentel (ecrou...) Back off/back out (of a nut...) 
Desserrage accidentel (ecrou...) Spin off (of a nut...) 
Dessertir Uncrimp (to) 
Dessin de fabrication Production drawing 
Dessin d'encombrement Outline drawing 
Dessin d'etude Engineering drawing 
Dessinateur Draughtsman (gb)/draftsman 

(us) 
Dessinateur d'outillage Tool designer 
Dessouder Unsolder (to) 
De-stockage Reactivation 
De-stockage Removal from stowage 
De-stockage Take (to) out of stowage 
Destocker (moteur) Deinhibit (engine) 
Destructeur de portance Spoiler (lift...) 
Destructeur de portance 
(dispositif...) 

Lift-damper/dumper device 

Detachement avance (de 
reparation...) 

Contact party (repair...) 

Detacher,separer,couper 
(mecan.,elec. ..) 

Sever (to) (mechan.,elec. ...) 

Detail Detail 
Detalonnage (piece,outil...) Undercut (part,tool...) 
Detarage (reduction de 
caracteristique) 

De-rating (performance 
reduction) 

Detartrage/(decrassage) Descaling 

Detartrage/(decrassage) Scaling/skailing 
Detecter (elec.) Demodulate (to) (elec.) 
Detecteur Detector 
Detecteur Pick-off 
Detecteur Sensor 
Detecteur a taux d'alarme 
constant 

Constant false alarm rate (cfar) 

Detecteur accorde sur 
caracterist.cible 

Target-matched sensor 

Detecteur angulaire 3 axes Angular three-axis rate sensor 
(ap) 

Detecteur (avec transmetteur) Transducer 
Detecteur d'acceleration Acceleration detector 
Detecteur d'alerte (faisceau radar) Omnidirectional warning system 

(radar..) 
Detecteur d'alerte (faisceau radar) Radar threat warning system 
Detecteur de commande de vol Flight control sensor 
Detecteur de debitmetre Flowmeter metering sensor 
Detecteur de decrochage Stall-warning vane 
Detecteur de defaut 
d'alimentation(elec) 

Line fault detector (elec.) 

Detecteur de deplacement Follow up (detector) 
Detecteur de dessus de station Over-station sensor (oss) 
Detecteur de faisceau lateral Lateral beam sensor (lbs) 
Detecteur de flux Flux valve 
Detecteur de frequence Frequency detector 
Detecteur de givrage Ice detector/sensor 
Detecteur de limaille Chip detector 
Detecteur de niveau Level detector 
Detecteur de panne de sensation 
muscul. 

Artificial feel failure dectector 

Detecteur de particules 
metalliques 

Chip detector (metal...) 

Detecteur de phase (tacan...) Network phase detector (tacan...)
Detecteur de proximite Proximity detector/switch 
Detecteur de surchauffe Overheat detector 
Detecteur de vitesse angulaire Angular velocity rate sensor 
Detecteur d'ecart (atterrissage) Beam error detector (awls) 
Detecteur d'ecart (viseur) Deviation detector (sight) 
Detecteur d'incendie a fil continu Fire-wire detector 
Detecteur d'incidence Angle of attack probe 
Detecteur d'isolement bac 
batteries 

Battery leakage detector 

Detecteur d'ordre de phase Phase sequence detector 
Detecteur (elec.) Demodulator (elec.) 
Detecteur gravimetrique (pa) Levelling unit (ap) 
Detecteur gyroscopique Gyroscopic sensor 
Detecteur magnetique Flux gate 
Detecteur magnetometrique Flux valve 
Detecteur ponctuel de surchauffe Local overheat detector 
Detecteur selectif d'objectif Target-matched sensor 
Detecteur (sonde) Probe 
Detecteur-analyseur de pannes Fault-diagnosis test box 
Detection d'incendie Fire detection 
Detection magnetique de crique Magnetic crack detection/testing 
Detection (resistance a 
la...)(avion...) 

Observability (low rate...)(a/c...) 

Detection-attaque (role de...) Hunter-killer role 
Detendeur Reducing valve/regulator 

(pressure...) 
Detendeur Pressure reducer (gb) 
Detendeur de sensation 
musculaire 

Feel simulator valve (artificial...) 

Detendre Release (to) 
Detendre (dilater) Expand (to) 
Detendre (metallurgie) Anneal (to) 
Detendre (se...) (repos) Relax (to) 
Detendre (supprimer un effort) Relieve (to) 
Detente adiabatique Adiabatic pressure drop 
Detente electrique (armement) Trigger switch (armament) 
Detente (extension) Expansion 
Detente (mecanisme) Detent (mecanism) 
Detente mixte (vibrations) Mixed expansion (vibrations...) 
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Detente (repos) Relaxation 
Detente (suppression de 
contrainte) 

Stress relief 

Deterioration Degradation 
Deterioration Deterioration 
Deterioration admissible Damage tolerance 
Deteriorer Deteriorate/decay (to) 
Deteriorer (une surface) Deface (to) 
Determination de quantite Quantify (to) 
Determination de temp.turbine 
(reac.) 

Turbine temperature 
assessment(jet eng.) 

Determination du centrage Computation (centre of 
gravity/cog...) 

Determiner les bases 
de...(fabrication..) 

Lay (to) ground work 
for...(production.. 

Determiner (un cap...) Determine (to) (a 
course/heading...) 

Detersif Cleaner 
Detersif Detergent 
Detonation (cliquetage moteur a 
piston) 

Pinking (reciprocating engine) 

Detoronner Unlay/untwist (to) 
Detotalisateur (de carburant...) Remaining indicator (fuel...) 
Detourage (par fraise) Routing 
Detourage (par grignotage) Nibbling 
Detourer (dessin) Cut (to) out (drawing) 
Detourer (usinage) Route (to) (machining) 
Detoureuse Router/routing machine 
Detremper Anneal (to) 
Detresse Emergency 
Detresse Last emergency action 
Detrompeur Master spline 
Detrompeur de canalisation Identification plate (pipe...) 
Detrompeur (femelle) Key-way (positioner...) 
Detrompeur (femelle - prise 
elec.,...) 

Polarizing key-way 
(elec.connector) 

Detrompeur (male) Positioning key/positioner 
Detrompeur (male - prise elec.,...) Polarizing key (elec.connector) 
Detrompeur (raccord) One-way-only union 
Detrompeur(de raccord/prise 
electrique..) 

Locating pin/key (connector...) 

Deuxieme niveau 
(ligne/cie.aerienne de..) 

Second level airline/air carrier 

Deuxieme niveau 
(ligne/cie.aerienne de..) 

Domestic airline/air carrier 

Deuxieme niveau 
(ligne/cie.aerienne de..) 

Feeder airline/air carrier 

Developpement Growth 
Developpement asympthotique Asymptotic expansion 
Developpement de crique Crack development 
Developpement de surface 
(dessin) 

Development of surface (drwg.) 

Developpement (photo.) Development (photo.) 
Developpement (photo.) Processing (photo.) 
Deverminage (electron.) Burn-in/primary debugging 

(electron.) 
Deverrouillage Unlatching 
Deverrouillage Unlocking 
Deversoir de trop-plein Overflow pipe outlet 
Deviateur de flux Jet vane 
Deviateur de jet a corps central Target(-type) thrust reverser 
Deviateur de jet/poussee Thrust reverser 
Deviateur de laser Laser beam stabilizer 
Deviation compas Compass correction 
Deviation (deflexion) Deflection 
Deviation (ecart) Deviation (change) 
Devirage d'une helice Unfeather (to) 
Devis (commercial) Estimate (commercial) 
Devis de masse Weight breakdown 
Devissage moteur (fam.) Engine rpm drop 
Devisser Screw-out (to) 
Devisser Unscrew (to) 
Devolteur Step down transformer 

Dewatte (adj.) Idle (elec.) 
Dewatte (adj.) Reactive (elec.) 
Dewatte (adj.) Wattless 
Dewatter (reduction) De-rate (to) (elec.) 
Diable Hand truck 
Diabolo Bogie/bogey 
Diabolo (roues montees en...) Twin wheels 
Diagnostique (de panne) Defect analysis 
Diagnostique (de panne) Failure analysis 
Diagnostique (de panne) Trouble analysis 
Diagramme de manoeuvres et de 
rafales 

Flight envelope (manoeuvring) 
pattern 

Diagramme de rayonnement Radiation pattern 
Diagramme d'ecoulement Flow pattern 
Diagramme fonctionnel Action chart 
Diagramme logique Logic diagram 
Dialogue (mode informatique) Converse (to)/conversational 

mode 
Diamantage (d'un collecteur) Diamond finish (commutator) 
Diamantage (d'un collecteur) Turning finish (commutator) 
Diamantage (d'une meule) Diamond dressing (grinding 

stone...) 
Diametralement oppose (adj.) Diametrically opposite 
Diametre a fond de filets Minor diameter (hardware) 
Diametre de centrage Snap diameter 
Diametre de percage Pitch centre diameter (pcd) 
Diametre du cercle primitif Pitch circle diameter (pcd) 
Diametre exterieur Outside diameter (od) 
Diametre interieur Inside diameter (id) 
Diametre interieur de filetage Minor diameter (hardware) 
Diametre nominal Nominal diameter 
Diametre nominal Outer diameter 
Diametre primitif Pitch diameter (pd)/diametral 

pitch 
Diametre sur flancs de filets Pitch diameter (pd) 
Diametre sur plats Diameter across flats 
Diapason Tuning fork 
Diaphonie (pleurage) Cross-talk (electron.) 
Diaphonie (pleurage) Flutter (electron.) 
Diaphonie (radio-
communications) 

Side-to-side cross-talk 

Diaphragme de reduction Restrictor valve 
Diaphragme de securite Safety nozzle 
Diaphragme (membrane) Diaphragm 
Diaphragme (photographie) Aperture (photography) 
Diaphragme rotatif Rotary diaphragm 
Diapositive (substantif) Slide (photo...) (substantive) 
Diapositive (substantif) Transparency (substantive) 
Diedre negatif Anhedral/negative dihedral 
Diedre positif Dihedral 
Dielectometre Dielectric meter 
Dielectrique Dielectric 
Dielectrique (par extension) Non-conductive (by extension) 
Difference de potentiel/tension 
elec. 

Difference of potential 

Difference de potentiel/tension 
elec. 

Voltage differential/(voltage 
drop) 

Difference de pression Pressure differential 
Differentiel Differential 
Differentiel (engrenage...) Differential gear 
Diffraction cotiere Shore effect 
Diffraction electro-magnetique Diffraction (electro-magnetic...) 
Diffuseur Diffuser/nozzle 
Diffuseur convergent (moteur a 
reaction) 

Convergent diffuser (jet engine) 

Diffuseur de compresseur 
centrifuge 

Scroll (centrifugal compressor...) 

Diffuseur de sortie (reac.) Exhaust cone (jet eng.) 
Diffuseur d'ordres (de cabine) Paging system (cabin...) (us) 
Diffuseur d'ordres (general/de 
cabine...) 

Public address 

Diffuseur/distributeur d'air de 
cabine 

Outlet (cabin air...) 
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Diffuseur/redresseur (moteur a 
reaction) 

Diffuser/straightener (jet eng.) 

Diffuseur/redresseur (moteur a 
reaction) 

Compressor stator (jet eng.) 

Diffusion (dispersion) Scatter 
Diffusion (distribution) Distribution 
Diffusion (radio) Broadcasting (radio) 
Digibus (expression dassault) Multiplex digital(exchange 

sys.)Bus/line 
Dilatation Dilatation 
Dilatation Expansion 
Diluant Diluent 
Diluant Solvent 
Diluant Thinner 
Diluer Dilute (to) 
Dilution Dilution 
Dimension hors-tout Overall dimension 
Dimensionner Size (to) 
Diminution de bruit Noise abatement 
Diminution d'incidence 
(extremite aile) 

Wash-out (wing incidence...) 

Diode Diode 
Diode a cristal Crystal diode 
Diode anti-retour Blocking diode/rectifier 
Diode de protection inverse Reverse protection diode 
Diode de redressement Rectifier diode 
Diode de reference basse tension 
(zener) 

Low voltage reference diode 
(zener) 

Diode de souffle Noise diode 
Diode electro-luminescente Light-emitting diode (led) 
Diode "schottky" Schottky barrier 
Dioptrie Dioptric 
Diphase (adj.) 
(courant,enroulement...) 

Two-phase current,winding... 

Diphase (adj.) (moteur) Quarter-phase motor 
Directeur (d'ordres) de vol Flight director 
Directeur optronique (engin...) Electro-optical homing 

weapon/missile... 
Directeur (sinus/cosinus...) Direction sine/cosine 
Direction Heading 
Direction circulation aerienne 
militaire 

Military air traffic directorate 

Direction des traces d'usinage Lay (machining...) 
Direction d'une force (rdm) Line of action of a force(stress 

anal.) 
Direction (substantif) (gouverne) Rudder (control surface) 
Direction technique 
construc.aeriennes 

Directorate of a/c 
production(technical.) 

Directive/indication (visuelle...) Cue/(indication) (visual...) 
Directrice (ligne...) Directing line 
Discontinu (adjectif) (math.) Discret (adjective) (maths.) 
Discontinuite de mouillage Water-break 
Discontinuite de vitesse Discontinuous velocity (aerod.) 
Discontinuite 
d'ecoulement/remou 

Burble 

Discontinuite (electrique) Break (electrical...) 
Discret (substantif) (electron.) Discrete (substantive) (electron.) 
Discretisation/maillage(num.aero
d.struc.) 

Discretisation (aerod.numbrg.of 
struct.) 

Discriminant Discriminant 
Discriminateur Discriminator 
Discriminateur de frequence Frequency discriminator 
Discriminateur de phase Phase discriminator 
Disjoncteur Circuit/contact breaker 
Disjoncteur a forte 
intensite/puissance 

Heavy duty (contact-)breaker 

Disjoncteur a re-enclenchement Reset circuit breaker 
Disjoncteur de securite (usage 
restreint) 

Limit switch (use with caution) 

Disjoncteur directionnel Reverse-current relay (use with 
caution) 

Disjoncteur thermique Thermal circuit breaker 

Disjonsteur a declenchement 
libre 

Free-handle circuit breaker 

Dispersion Stray 
Dispersion de fatigue du metal Metal fatigue scatter 
Dispersion laterale 
(bombardement) 

Side-scatter (bombing...) 

Dispersion 
(obus,bombes,radar,laser...) 

Scatter 
(shells,bombs,radar,laser...) 

Disponibilite Availability 
Disponibilite (avion) Dispatch reliability (a/c...) 
Disponibilite intrinseque Inherent availability (ai) 
Disponibilite operationnelle Operational availability (ao) 
Disponibilite realisable Achievable availability (aa) 
Disponible Available 
Disposer (presentation) Arrange (to) 
Dispositif Device (arrangement) 
Dispositif Contrivance (arrangement) 
Dispositif System (use with care) 
Dispositif de mise a feu (siege 
ejec.,..) 

Initiator firing system (ejec.seat...)

Dispositif de retenue (fret...) Restraint system (cargo...) 
Disposition 
(arrangement/version) 

Configuration 

Disposition des sieges Seating arrangement 
Disposition d'instruments (sur 
tableau) 

Lay-out of instruments (on panel)

Disposition (organisation) Procedure 
Disposition (prevision) Provision 
Disposition (schema) Lay-out (drawing) 
Disque a friction (frein) Rotor disc (brake) 
Disque a polir Buffing wheel 
Disque de frein Brake disc 
Disque de turbine Turbine disc 
Disque d'entrainement Driving disc 
Disque d'etancheite Sealing disc 
Disque fixe (frein) Stator disc (brake) 
Disque (general) Disc ("disk"=obsolescent) 

(general) 
Disque menant (embrayage) Driving disc (clutch) 
Disque mene (adj.) (embrayage) Driven disc (clutch) 
Disque paraboloidal (radar...) Paraboloidal deflector (radar...) 
Disque souple (informatique) Floppy disc (data processing) 
Disquette (inf.) Disquette/floppy disc (data 

processg.) 
Dissipateur (de chaleur) Heat sink 
Dissolvant Solvent 
Dissoudre Dissolve (to) 
Dissuasion Deterrence 
Distance Range (distance) 
Distance absolue (nav.) Slant range (nav.) 
Distance acceleration-arret Accelerate-stop distance/run 
Distance d'acceleration Acceleration distance/run 
Distance d'arret Stopping distance/run 
Distance d'atterrissage Landing distance/run 
Distance de decollage Take-off distance/run 
Distance de mise en vitesse Speed-gathering distance/run 
Distance de plane (adj.) Gliding distance 
Distance de securite (entre 
avions) 

Stand-off range (between a/c) 

Distance de securite (general) Stand-off distance (general) 
Distance de tir vraie Slant range (arm.) 
Distance d'eclatement 
(armement) 

Burst point 

Distance d'eclatement 
(armement) 

Point of detonation 

Distance disruptive (elec.) Break distance (elec.) 
Distance efficace (armement) In-range distance (armament) 
Distance focale Focal length 
Distance franchissable (avion) Maximum range (a/c)/(read-in 

distance) 
Distance impact-but Miss-distance (target...) 
Distance inter-molleculaire Molecular mean free path 
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Distance oblique de designation 
(viseur) 

Pickle slant range (us) 

Distance parcourue Distance covered 
Distance specifique 
(performances) 

Specific range (performance) 

Distancemetre Distance measuring equipment 
(dme) 

Distance-temps au sol (radar) Ground range (radar) (use with 
caution) 

Distance-temps (radar) Slant range (radar) (use with 
caution) 

Distillateur (appareil) Still 
Distillation (action) Distillation 
Distillation (produit de...) Distillate/distilment 
Distiller Distil (to) 
Distorsion Distorsion 
Distributeur Distributor 
Distributeur a clapet Valve distributor 
Distributeur a commande 
hydraulique 

Fluid-operated control valve 

Distributeur a commande 
mecanique 

Mechanically-operated control 
valve 

Distributeur a commande par 
torsion 

Torque-lever operated control 
valve 

Distributeur a tiroir Slide/spool-valve distributor 
Distributeur (amenagement) Dispenser (furnishing) 
Distributeur de commande de 
frein 

Brake control change-over valve 

Distributeur de freinage Brake valve unit/assembly 
Distributeur de freins Power brake valve 
Distributeur de gobelets Cup dispenser 
Distributeur de "kleenex" Facial tissue dispenser 
Distributeur de sacs pour "mal de 
l'air" 

Airsickness bag dispenser 

Distributeur de savon Soap dispenser 
Distributeur de serviettes en 
papier 

Paper towel dispenser 

Distributeur de serviettes 
hygieniques 

Sanitary napkin dispenser 

Distributeur de servodyne Actuator control valve 
Distributeur d'ordonnancement Sequence valve 
Distributeur (hydraulic...) Selector valve (hydraulic...) 
Distributeur quadruple de freins Master brake cylinder (l0g) 
Distributeur simple a poussoir Plunger operated one channel 

contr.valve 
Distributeur simple a poussoir Plunger type one channel control 

valve 
Distributeur (vente) Dealer 
Distributeur-purgeur (moteur a 
reac.) 

Pressurising and dump valve (jet 
eng.) 

Distributeur/roue directrice de 
turbine 

Turbine nozzle 

Distribution Timing 
Divergent (section moteur a 
reac.) 

Divergent section (jet eng.) 

Diversite de frequences Frequency diversity 
Diviseur de tension Voltage divider 
Division/s (cadran,echelle...) Division/s (dial,scale...) 
Divisions egales Equal pitches 
Document Paper (fam.) 
Document d'accompagnement Covering documents 
Document de definition Specifications 
Document de travail Working document 
Documentation succinte 
(gratuite) 

Handout (document) (us) 

Documentation technique Technical documentation 
Doigt d'accrochage Catch 
Doigt de blocage Stop (finger) 
Doigt (de tole) Tongue 
Doigt de verrouillage Locking pin 
Doigt d'entrainement Driving pin 
Doigt (general) Finger (general) 
Domaine Field 

Domaine Range 
Domaine angulaire (radar) Angular (radar observation) range
Domaine de manoeuvre (vol) Manoeuvring arena (flight) 
Domaine de recherche Search limit 
Domaine de tir d'un engin Fly-out range/chart 
Domaine de vitesse,mesure... Authority (speed,measuring...) 
Domaine de vitesse,mesure... Range (speed,measuring...) 
Domaine de vol Boundary (flight...) 
Domaine de vol Operating range envelope 
Domaine de vol Performance envelope 
Domaine de vol Envelope (flight...) 
Domaine de vol limite Flight limit/s 
Domaine (general) Operating range (general) 
Dome Dome 
Dome de detecteur radar Arome 
Dome radar Radome 
Dommage Damage 
Dommage admissible Permissible damage 
Dommages causes par un corps 
etranger 

Foreign object damage (fod) 

Donnee instantanee Real-time information 
Donnee/s anemometrique/s Air datum/data 
Donnees d'ordinateur 
(entree/sortie) 

Computer (input/output) data 

Donnees (general) Data (general) 
Donner ordre/instruction 
(radar...de...) 

Cue (to)/cueing (a radar 
syst...)To...) 

Donner pouvoir de... Give (to) authority to... 
Donner une impulsion 
(elec./electron.) 

Blip (to) (elec./electron.) 

Doppler (substantif) Doppler (equipment) 
Dormant (dispositif,accessoire...) Dormant/dormer 

(feature,accessory...) 
Dorsale (arete...) Dorsal (fin...) 
Dosage Solution analysis 
Dosage Titration 
Dosage du volume (radio) Volume control 
Dosage en arriere/retour Back-titration 
Dosage gravimetrique Gravimetric analysis 
Dosage potentiometrique Electrometric titration 
Dosage potentiometrique Potentiometric analysis 
Dosage volumetrique Volumetric analysis 
Doser Meter (to) 
Doser une ecoute Adjust (to) a reception output 

volume 
Dosseret Backing 
Dossier de calcul (rdm) Engineering calculations record 
Dossier de calcul (rdm) Stress analysis (record...) 
Dossier de controle,reception... Record (inspection,acceptance...) 
Dossier de fabrication Manufacturing specification 
Dossier (de livraison) avion A/c inspection record 
Dossier de siege Back-rest (seat...) 
Dossier (document) Documents 
Dossier (document) File (document) 
Double Dual 
Double chape Twin clevis 
Double commande Dual control 
Double corps (pompe,verin...) Double-barrel (type) 

pump,actuator... 
Double corps (pompe,verin...) Dual-barrel (type) 

pump,actuator... 
Double coupure (elec.) Dual cut-out (elec.) 
Double diabolo Four-wheel bogie 
Double diabolo (en tandem) Dual-tandem wheels 
Double effet (a...) Double-acting 
Double flux (moteur a reaction) Bypass 

(jet)eng.(caution:incorr.express. 
Double flux (moteur a reaction) Turbo-fan (jet) engine 
Double installation Duplicated system 
Double pente Double gradient 
Double sensibilite (pa) Dual-sensivity system (ap) 
Doublet (antenne...) Dipole (antena) 
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Doublet quart d'onde Quarter-wave dipole 
Douille (cartouche,obus) Case (cartridge/shell...) 
Douille de brochage Rigging bushing 
Douille de connecteur (contact 
femelle) 

Socket (connector...) 

Douille de fixation de crepine Strainer retaining bush 
Douille de serrage Collet 
Douille de verrou Lock bush 
Douille electrique (pour ampoule) Socket (lamp...) 
Douille electrique (pour ampoule) Holder (lamp...) 
Douille entretoise Spacer bushing 
Douille filetee Screw bushing 
Douille filetee Threaded sleeve 
Douille filetee "intervis" (marque) Thread insert ("intervis"...)(trade 

name 
Douille lisse Bushing (plain...) 
Douille tendeur Turnbuckle barrel 
Douille voleuse Adapter (lamp/socket...) 
Doux (acier...) Mild (steel...) 
Dragage de mines Mine sweeping 
Drain Drain 
Drainage Drainage 
Drainer Drain (to) 
Drapage(couches multip.materiau 
stratif.) 

Stacking (laminate material) 

Drapage(couches multip.materiau 
stratif.) 

Fabric laying (laminate material) 

Drapeau d'alarme (inst.) Alarm flag (inst.) 
Drapeau d'avertissement/alarme 
(inst.) 

Warning flag (inst.) 

Drapeau (gouverne - fam.) Rudder (control surface) 
Dressage Surfacing 
Dressage d'un chant (a la lime) Dressing/(hand-dressing) of an 

edge 
Dressage sur chant Side dressing 
Dresser (a la sanguine) (piece...) Dress (to) by blueing-in(part..(use 

care 
Dresser (a la sanguine) (piece...) Fit (to) by blueing-in (part...) 
Dresser (mettre d'equerre) True (to) up 
Drisse Halyard/lanyard 
Droit d'intervention Right to speak and be heard 
Droit (ligne droite) Straight 
Droit (vertical) Upright 
Droite (a...) Right-hand side 
Droite (substantif) Line 
Droits de 
propriete/brevet(couvert par..) 

Proprietary rights/basis (done 
on...) 

Drone de harassement Harassment drone 
Drone/avion pilote a distance Remotely piloted vehicle 

(rpv)/drone 
Ductile Ductile/tensile 
Duplexeur Duplexer 
Duplicata Duplicate 
Dur (mecanique) (substantif) Harshness (mechanical) 
Duralumin Aluminium alloy 
Duralumin(ium) Duralumin(ium) 
Durcissement Hardening 
Durcissement par precipitation Precipitation hardening 
Durcissement par revenu Temper hardening 
Durcissement par trempe Quench hardening 
Durcissement par vieillissement Age-hardening 
Durcissement superficiel 
(cementation) 

Casehardening 

Durcissement superficiel/de 
surface 

Antiscratch (treatment) 

Durcisseur (pour colle) Hardener (for cement) 
Duree Duration 
Duree Period 
Duree Time 
Duree de resistance (mecanique) Fatigue life (mechanical...) 
Duree de stockage (rechanges...) Shelf life (spares...) 
Duree de vie (avion,element...) Life (expectancy) 

(a/c,component...) 

Duree de vie (avion,element...) Service life (a/c,component...) 
Duree d'echauffement Warm-up time 
Duree d'effacement (electron.) Switch-off time 
Duree des retards Delays 
Duree d'immobilisation Down-time 
Duree d'insertion (electron.) Insertion duration (electron.) 
Duree d'utilisation Operating time 
Durete Hardness 
Durete (d'assemblage) Stiffness (fitting...) 
Durete sclerometrique Abrasive hardness 
Durete/severite (d'essais...) Severity (test...) 
Durite (marque) Hose 
Durometre Hardness tester 
Dynamique (en...) Dynamic field 
Dynamo-demarreur Starter generator 
Dynamometre Dynamometer 
Dynamoteur Dynamotor 
Dyne Dyne 
Dzus (attache...) (marque) Dzus fastener (trade name) 
Eau a forte teneur en chlore Superchlorinated water 
Eau distillee Distilled water 
Eau oxygenee Hydrogen peroxide 
Eau potable Drinking water 
Eau potable Potable water 
Eau saumatre (essai en...) Brackish water (test) 
Eau usee Waste water 
Ebarbage Shaving/deburring 
Ebarber Deburr (to) 
Ebarber Trim (to) 
Ebauchage (usinage) Rough machining 
Ebauche Casting 
Ebauche (billette) Billet 
Ebauche coulee Casting (rough...) 
Ebauche forgee Forging (rough...) 
Ebauche (general) Blank (in general) 
Ebauche matricee Casting blank 
Ebauche matricee Drop-forging (substantive) 
Ebauche matricee Forging blank 
Ebauche matricee Stamping (rough...) 
Ebavurage Deburring 
Ebavurage Stripping 
Ebavurage au tonneau Tumbling 
Ebavurer Burr (to) out 
Ebonite Ebonite 
Ebonite Hard rubber 
Ebonite Vulcanite 
Ebrechement Chipping 
Ebrechement Nick 
Ebrecher (couteau...) Jag (to) (knife...) 
Ebrecher/ebrechage Dent (to)/dent 
Ebrecher/ebrechage Dint (to)/dint 
Ecaillage (general) Flaking (general) 
Ecaillage (peinture...) Flaking-off (paint...) 
Ecaillage (peinture...) Chip-off (paint...) 
Ecaillage (suite a arrachement/s) Spalling (of a metal surface) 
Ecaillage (suite choc thermique) Spalling (following thermic 

shock) 
Ecaille (adj.)(metal,par forte 
friction) 

Galled (metal) 

Ecart Deviation 
Ecart Variation 
Ecart angulaire Angular displacement 
Ecart de route lateral (nav.) Cross-track displacement 
Ecart de route (nav.) Track error/(cross track) (nav.) 
Ecart moyen quadratique Root-mean-square deviation 
Ecart moyen quadratique Standard deviation 
Ecart type (math.,nav.,...) Standard deviation 
Ecarte (adj.) Separated 
Ecarteler (bras,jambes lors 
ejection) 

Flail (to) (french origin : fleau) 

Ecartement Clearance 
Ecartement Gap 
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Echafaudage (de hangar...) Gantry (hangar...) 
Echafaudage (de hangar...) Work-stand (hangar...) 
Echancrer Cut (to) out 
Echancrure Indentation 
Echancrure Cut-out 
Echange d'info.ordin./calculateur 
(nav.) 

Data link (computer...) (nav.) 

Echange d'information 
(informatique) 

Input/output data(information 
processg.) 

Echange standard Line replaceable unit (lru) 
Echange standard Standard exchange 
Echanger (un dispositif pour un 
autre...) 

Trade (to) off (a device by 
another)(us) 

Echangeur (air/air-
huile/kerosene...) 

Heat exchanger(air-to-air,oil-to-
kerosen) 

Echangeur de chaleur (electron.) Heat sink 
Echangeur primaire Primary heat exchanger 
Echangeur secondaire Secondary exchanger 
Echangeur thermique (general) Heat exchanger (general) 
Echantillon Sample 
Echantillon Specimen 
Echantillonnage Sampling 
Echappee de lacet (vol) Yaw-off (flight) 
Echappee de roulis (vol) Wing rocking (flight) 
Echappement Exhaust 
Echappement (balancier 
d'horlogerie) 

Escapement mechanism (watch 
rocker...) 

Echauffement Heating 
Echauffement cinetique Kinetic heating 
Echauffement de 
revetement/peau 

Skin heating 

Echauffement en regime 
transitoire 

Transient heating 

Echauffement (par friction) Chafing (due to friction) 
Echauffement severe Overheating 
Echauffeur primaire Primary heater 
Echeancier/calendrier Timing 
Echelle agrandie Expanded/enlarged scale 
Echelle anemometrique Scale of wind forces 
Echelle d'acces au poste de 
pilotage 

Cockpit access ladder (military) 

Echelle d'acces au poste de 
pilotage 

Flight compartment access 
stairway 

Echelle de corde Rung-and-cable ladder 
Echelle de distances Range scale 
Echelle de plan voilure (equipmt. 
Sol) 

Step ladder (wing...) (ground 
equipmt.) 

Echelle defilante Rotating scale (specific) 
Echelle defilante Runaway scale 
Echelle defilante continue (inst.) Tape(-type) scale 

(continuous...)(inst.) 
Echelle defilante devant repere 
fixe 

Scale movg.relative to fixed 
lubber line 

Echelle (d'un dessin) Scale (of a drawing) 
Echelle grandeur Actual size 
Echelle grandeur Full-scale/size 
Echelon avance Advanced echelon 
Echelon de visite Servicing line 
Echelon et derive Step and drift 
Echelon etalonnage Calibration step 
Echelon (forme d'impulsion) Step (pulse pattern) 
Echelon precurseur Forerunner echelon 
Echo de terre (radar...) Land return (radar...) 
Echo radar Echo (radar...) 
Echo radar (representation) Blip (radar...) (gb) 
Echo radar (representation) Pip (radar...) (us) 
Echos (radar) confus,multiples Clutter (echoes) (radar...) 
Eclair Flash 
Eclair Lightning 
Eclairage commercial Domestic lights 
Eclairage commercial (sigle 
avion) 

Logo light 

Eclairage d'allee cabine Aisle lighting/lights (cabin...) 

Eclairage de veille Night-lighting system 
Eclairage en corniche (de 
cabine...) 

Cornice lighting (cabin...) 

Eclairage encastre (adj.) Embedded light 
Eclairage fluorescent Fluorescent lighting 
Eclairage (general) Illumination (general) 
Eclairage (general) Lighting (general) 
Eclairage incandescent Incandescent lighting 
Eclairage indirect Concealed lighting 
Eclairage indirect Indirect lighting 
Eclairage individuel (cabine...) Reading lamp/light (cabin...) 
Eclairage integre (adj.) (inst.) Integral lighting (inst.) 
Eclairage par la tranche Edge lighting 
Eclairage par la tranche Sidelighting 
Eclairage par projecteur Flood lighting 
Eclairage par rampe (tableau de 
bord...) 

Strip lighting (instrument panel...)

Eclairage secours Stand-by/emergency lighting 
Eclairage ultra-violet Ultra-violet (uv) lighting 
Eclairage/illumination 
(radar,laser...) 

Illumination (radar, laser...) 

Eclat (de materiau) (general) Splinter/sliver 
Eclat de metal Sliver (metal...) 
Eclatement Bursting 
Eclatement de tourbillon (aerod.) Vortex breakdown (aerod.) 
Eclatement en eventail (voltige) Fanning out (aerobatics) 
Eclatement (vol) Break (flight) 
Eclater (munition,diaphragme...) Burst (to) 

(ammunition,diaphragm...) 
Eclateur (elec.) Discharge gap (elec.) 
Eclateur (elec.) Spark arrester/gap 
Eclateur electrique a boules Ball/sphere spark gap 
Eclateur sous tube (elec.) Glass sealed discharge gap (elec.) 
Eclissage Splicing 
Eclisse Fish-plate/joint (railway 

terminology) 
Eclisse Joint plate 
Eclisse Splice/splint 
Eclisse (calage gouvernes) Batten 
Economiseur (elec.) Economizer (elec.) 
Ecope Scoop 
Ecorche (adj.) (dessin) Cut-away drawing 
Ecorner Chamfer (to)(by extension-use 

with care) 
Ecorner Smooth (to) corners 
Ecoulement Flow 
Ecoulement axial Axial flow 
Ecoulement d'air d'intrados Downwash (wing...) 
Ecoulement d'air extrados Upwash (wing...) 
Ecoulement du vide-vite 
(combustible) 

Dump chute (fuel...) 

Ecoulement entretenu Quiescent flow 
Ecoulement fluide (aerod.) Free flow (aerod.) 
Ecoulement laminaire Laminar flow 
Ecoulement plastique Plastic flow 
Ecoulement supersonique Supersonic flow 
Ecoulement transversal Cross flow 
Ecoulement turbulent Turbulent flow 
Ecoulement visqueux (aerod.) Viscous flow (aerod.) 
Ecoute Output (use with caution) 
Ecoute Reception 
Ecoute (dispositif d'...) Listening-in (system) 
Ecoute sonar Sonar search 
Ecouteurs Headset (radio...) 
Ecoutille Hatchway 
Ecouvillon Cylindrical brush 
Ecran Screen 
Ecran anti eblouissement Glare shield 
Ecran anti projection Splash guard 
Ecran magasin (radar) Display storage tube (radar) 
Ecran plat (presentation de 
parametres..) 

Flat panel (type) (data display...) 
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Ecran pour psv Blind flying shield 
Ecran (protection elec.,electron.) Shield(ing) (elec.,electron. 

Protection) 
Ecran (radar...) Scope (radar...) 
Ecran thermique Heat-shield 
Ecran thermique Thermal screen 
Ecran video/tv Video screen 
Ecran/cache de cornet d'antenne Antenna/aerial shutter (funnel...) 
Ecrasement Collapsing 
Ecrasement Flattening 
Ecrasement (d'un joint...) Compression (of a seal...) 
Ecrasement (mesure 
par...)(masse,press.. 

Crushing (type 
sensor)(weight,pressure.. 

Ecreteur Chopper 
Ecreteur Limiter 
Ecreteur d'amplitude Amplitude chopper 
Ecreteur de butee moteur Acceleration stop chopper 
Ecreteur de charge Crest remover/chopper (load...) 
Ecreteur d'incidence moteur Load chopper 
Ecreteur/ecretage Clipper/clipping 
Ecritoire Writing tablet 
Ecrou a autofreinage Nut (self-locking...) 
Ecrou a billes (ensemble) Nut (balls...) (assy.) 
Ecrou a broche Nut (pole...) 
Ecrou a calotte Nut (cap...) 
Ecrou a chambrage Nut (counter-bored...) 
Ecrou a collet (embase) Nut (flanged...) 
Ecrou a creneaux degages Nut (castellated...) 
Ecrou a creneaux/crenele (adj.) 
(hkz) 

Nut (slotted/castellated...) 

Ecrou a cuvette Nut (spherical...) 
Ecrou a embase (hexagonal...) Nut (flange-based...) (hexagon...) 
Ecrou a encoches Nut (slotted...) 
Ecrou a face Nut (shear...) 
Ecrou a fente/fendu Nut (split...) 
Ecrou a fente/fendu Nut (self-locking slotted beam...) 
Ecrou a oreilles Nut (pal...) 
Ecrou a oreilles Nut (wing...) 
Ecrou a patte(s) Nut (tab...) 
Ecrou a patte(s) (de rivetage) Nut (plate...) 
Ecrou a portee spherique Nut (acorn...) 
Ecrou a river (a simple/double 
patte) 

Nut (anchor...) (single/double 
lug) 

Ecrou a river avec chambrage Nut (counter-board anchor...) 
Ecrou a river d'angle Nut (corner anchor...) 
Ecrou a river/sertir Nut plate (one/two lugs...) 
Ecrou a river/sertir flottant Nut (clinch...) 
Ecrou a rotule Nut (knuckle...) 
Ecrou a sertir flottant Nut (floating anchor...) 
Ecrou a six pans Nut (hexagonal...) 
Ecrou a souder Nut (welding...) 
Ecrou autofreineur Nut (elastic stop-...) 
Ecrou baladeur (fam.)/flottant Nut (sliding...) 
Ecrou bas Nut (half...) 
Ecrou bas Nut (thin...) 
Ecrou bi-hexagonal Nut (double hexagon(al)...) 
Ecrou borgne Nut (cap...) 
Ecrou borgne Nut (acorn...) 
Ecrou borgne Nut (blind...) 
Ecrou borgne a calotte Nut (domed cap...) 
Ecrou cannele (adj.) Nut (spline drive...) 
Ecrou carre (adj.) Nut (square...) 
Ecrou de blocage Nut (lock-...) 
Ecrou de centrage Nut (centering...) 
Ecrou (de fixation) Nut (securing...) 
Ecrou de raccord de tuyauterie Nut (union...) 
Ecrou de reglage Nut (adjusting...) 
Ecrou de retenue Nut (retaining...) 
Ecrou de retenue Nut (hold-down...) 
Ecrou de vis mere Nut (clasp...) 
Ecrou elastique (frein) Nut (elastic stop-...) 
Ecrou epaule (adj.) Nut (flanged...) 

Ecrou epaule (adj.) Nut (shouldered...) 
Ecrou etanche Nut (seal(ed)...) 
Ecrou flottant Nut (channel...) 
Ecrou flottant Nut (floating (type)...) 
Ecrou flottant orientable Nut (self-aligning floating...) 
Ecrou frein Nut (lock-...) 
Ecrou frein Nut (stop-...) 
Ecrou frein (a freinage nylon...) Nut (self-locking...) (nylon 

element) 
Ecrou frein (a insert) Nut (stiff...) 
Ecrou guide Nut (guide...) 
Ecrou haut Nut (heavy...) 
Ecrou haut Nut (thick...) 
Ecrou hkz bis Nut (thin castellated...) 
Ecrou hz bis Nut (thin hexagon(al)...) 
Ecrou indesserrable Nut (elastic stop-...) 
Ecrou mollete (adj.) Nut (knurled...) 
Ecrou mollete (adj.) Nut (milled...) 
Ecrou normal hz Nut (hexagonal standard...) 
Ecrou "nylstop" (marque) Nut ("nylstop" self-

locking...)(trade n. 
Ecrou papillon Nut (butterfly...) 
Ecrou papillon Nut (thumb...) 
Ecrou papillon Nut (wing...) 
Ecrou "pinacle" (marque) Nut ("pinacle" self-

locking...)(trade n. 
Ecrou prisonnier Nut (captive...) 
Ecrou prisonnier en cage Nut (floating (anchor)...) 
Ecrou rotule Nut (ball...) 
Ecrou spherique Nut (spherical...) 
Ecrou taraudeur Nut (die...) 
Ecroui (metallurgie) Cold-worked (metallurgy) 
Ecroui (metallurgie) Work-hardened (metallurgy) 
Ecrouissage a froid (metallurgie) Cold rolling (metallurgy) 
Ecrouissage (metallurgie) Work-hardening/cold working 

(metallurgy) 
Ecrouissage (metallurgie) Galling (metallurgy) 
Ecrou(s) sur bande Nut(s) (gang...) 
Ecrou(s) sur bande Nut(s) (strip...) 
Editeur de lien (informatique) Link editor (data processing) 
Effacable (memoire 
informatique) 

Reprogrammable memory (at 
will) (reprom) 

Effacement de butee Withdrawal/withdrawing (stop...)
Effacement de butee Override (stop...) 
Effacement de securite (train...) Safety override (l/g...) 
Effacement d'un voyant Flag alarm removing 
Effacement (partiel) 
aerodynamique 

Fairing through air load 

Effacement (partiel) 
aerodynamique 

Trailing through air load 

Effacement (pil.auto.,...) Wash-out (auto.pil.,...) 
Effacement (systeme a...) Collapsible device 
Effacement (tete magnetique d'...) Erasing (magnetic head...) 
Effacer la piste (fam.) Overshoot (to) the runway 
Effacer (s'...) (butee...) Recede (to) (stop...) 
Effacer (s'...) (presentation 
ecran...) 

Fade (to) out (screen display...) 

Effacer (une alarme) Cancel (to) (a warning) 
Effacer (une alarme) Suppress (to) (a warning) 
Effacer (une interdiction...) Override (to) (an inter-lock...) 
Effacer (viseur,ecran...) Clear (to) (sight,screen...) 
Effecteur (robotique) (incorrect) End-effecter/effector (robot 

machine) 
Effectif Effective 
Effectif (personnel) Staff (quantitative) 
Effectuer Effect/initiate/make/execute (to)
Effectuer un essai Conduct (to) a test 
Effet (a...simple,double...) Acting (single,double-...) 
Effet bequille (d'escalier...) Propping effect (stairway...) 
Effet "brinell" Brinell effect 
Effet capillaire Capillary action 
Effet "coriolis" Coriolis effect 
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Effet couches ionisees sur ondes 
radio 

Twilight effect (at dusk or dawn) 

Effet d'antenne Antenna effect 
Effet d'aspiration Syphoning effect 
Effet de cavite Cavity effect 
Effet de couronne (elec.) Corona (discharge) effect 
Effet de fente Slot-jet action 
Effet de girouette Weathercock effect 
Effet de manche (moteur a reac.) Ram recovery (jet eng.) 
Effet (de pression) dynamique Ram effect 
Effet de rapprochement (radar...) Foreshortening (radar...) 
Effet de rivage Shoreline effect 
Effet de sangle (str.) Girth effect (str.) 
Effet de serre Green house effect 
Effet de serre Solar effect 
Effet de sol Down-wash effect 
Effet de sol Ground effect 
Effet de trompe Suction effect 
Effet de trompe Venturi effect 
Effet de vague (dans reservoir 
combust.) 

Surge effect (in fuel tank) 

Effet d'echelle Scale effect 
Effet d'entaille Notch effect 
Effet 
d'hydroglisseur/hydroplanage 

Aquaplaning effect 

Effet 
d'hydroglisseur/hydroplanage 

Hydroplaning effect 

Effet differentiel Differential effect 
Effet "doppler-fizeau" Doppler effect 
Effet drapeau Feathering effect 
Effet "larsen" Larsen effect 
Effet "larsen" Microphonic effect 
Effet local Side-tone effect 
Effet microphonique Microphonics/microphone effect
Effet pelliculaire Fringe effect 
Effet pelliculaire Kelvin effect 
Effet pelliculaire Skin effect 
Effet phugoide/phygoide Phugoid effect 
Effet tranchant mobile Running shear load 
Efficace Efficient/operative 
Efficacite (apres vieillissement) Ageing performance 
Efficacite (des commandes...) Authority (controls...) 
Efficacite (installation,procede...) Effectiveness (system,process...) 
Efficacite (methode,personne...) Efficiency/effectiveness(method,

personn.) 
Effilement (d'une aile,gouverne...) Taper (ratio) (of a wing,control 

surface 
Effilochage Fraying 
Effluve (elec.) Brush discharge (elec.) 
Effondrement de paroi Collapse (wall...) 
Effort Force 
Effort Load 
Effort Stress (dynamic) 
Effort au manche Stick force/load 
Effort de cisaillement Shear/shearing force/stress 
Effort de compression Compression stress 
Effort de flexion Bending stress 
Effort de rupture Breaking stress 
Effort de rupture Ultimate stress 
Effort de torsion Torsion stress 
Effort de traction Tension stress 
Effort tranchant Shearing stress/force 
Efforts en manoeuvre (vol) Manoeuvre stick force (flight) 
Egal Equal 
Egal Level 
Egal (surface) Even (surface) 
Egouttoir Draining rack 
Ejecter Expel (to) 
Ejecter (secours) Jettison (to) 
Ejecteur Ejector 
Ejecteur pyrotechnique 
(armement...) 

Cartridge-operated ejector 
(armament...) 

Ejecteur pyrotechnique 
(armement...) 

Ejector gun (armament...) 

Elaboration de... Generation of... 
Elaboration (de 
donnees/signaux...) 

Generation (data/signals...) 

Elaboration d'ordres (centrale de 
nav...) 

Commands computation (data 
unit...) 

Elabore (adj.) 
(programme,equipement...) 

Sophisticated 
(programme,equipment...) 

Elaborer Generate (to) 
Elan (inertie) Momentum 
Elargissement doppler Doppler broadening 
Elasticite Tensile strength 
Elasticite Elasticity 
Elasticite Resilience 
Elasticite Yield 
Elastomere Elastomer 
Elastomere (produit...) Elastomeric (material...) 
Electro pompe Electrically-driven pump 
Electro-aimant Electromagnet 
Electrochimique (condensateur...) Electro-chemical condenser 
Electrodeposition Electroplating 
Electrodeposition rapide 
superficielle 

Flash (electro) plating 

Electrodistributeur de 
dirigeabilite 

Steering electro-distributor 

Electrodistributeur 
(hydraulique...) 

Electric servo-valve (hydraulic...) 

Electroformage Electro-forming 
Electrolyse Electrolysis 
Electrolyte Electrolyte 
Electrolytique (condensateur...) Electrolyte condenser 
Electrometre 
laser(designatn.d'objectif) 

Laser target-seeker (designation) 

Electron Electron 
Electronique (adj.) Electronic (adj.) 
Electronique aerospatiale 
(general) 

Avionics (general) 

Electronique d'acquision (enreg. 
Param.) 

Flight data acquisition unit (fdau)

Electronique spatiale Astrionics 
Electronique (substantif) Electronics (substantive) 
Electroplastie Electroplating 
Electropompe Electro-/(electric) pump 
Electrorobinet/vanne Electrovalve/electric valve 
Electrorobinet/vanne Solenoid(-operated) valve 
Electrotechnique (general) Electrical engineering 
Electrovalve Solenoid(-operated) valve 
Electrovalve d'avitaillement 
combustible 

Fuelling electrovalve 

Electrovalve de remplissage 
combustible 

Refuelling electrovalve 

Electrovalve/vanne Electrovalve/electric valve 
Electrovanne de pilotage Electro-piloting valve 
Electrovanne regulation de 
temperature 

Temperature control electro-
valve 

Element a duree de vie fiable Life safe component 
Element a remplacement 
imperatif 

Mandatory replacement item 

Element avance (militaire...) Advanced guard/party 
(military...) 

Element bobine (adj.)(en fibre de 
verre) 

Glass (fibre-) wound structure 

Element chauffant (elec.) Heating element (elec.) 
Element (chimique) Element (chemical...) 
Element (composant) Component 
Element consommable (voir 
"consommable") 

Consumable item 

Element consommable (voir 
"consommable") 

Expendable item 

Element d'accumulateur 
electrique 

Battery cell (electrical...) 

Element de batterie/pile Cell (battery...) 
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Element de laminage (fluides) Restrictor fitting/valve 
Element de masse forfaitaire Weight allowance item 
Element de tir (a auto directeur...) Pre-launch command (to target 

seeker...) 
Element detecteur Sensing element 
Element (d'une liste...) Item 
Element filtrant Filter element 
Element fini (calcul) Finite element (calculation 

method) 
Element longitudinal (structure) Longitudinal member (str.) 
Element menant Driving element 
Element mene (adj.) Driven element 
Element mobile Moving element 
Element non rebutable Salvageable item 
Element pare-feu Heat-shield 
Element preponderant de 
structure 

Structurally significant item (ssi) 

Element recuperable Recoverable item 
Element reparable (durant vie de 
l'ens.) 

Repairable item (during assy. 
Life) 

Element revisable Rotable item 
Element simple Part 
Element transversal (structure) Transverse member (str.) 
Elevateur a fourche Fork-lift (truck) 
Elevateur de chargement Lift(-type) loader 
Elevateur mobile de chargement Mobile load lifter 
Elevateur pneumatique Pneumatic lift 
Elevateurs (parachute) Risers (parachute) 
Elevation (dessin) Front elevation/view 
Elevation (dessin) Third-angle projection/elevation 
Elevon Elevon 
Elevons fractionnes/separes Fractioned elevons 
Elime (adj.) Frayed 
Eliminateur de bruit de fond 
(radio) 

Squelch (radio) 

Eliminateur de quadrature (elec.) Quadrature stripper (elec.) 
Eliminateur d'echos asynchrones 
(radar) 

Defruiter/degarbler (radar 
circuit) 

Eliminateur d'echos fixes 
(doppler-avion) 

Mobile target indicator 
(airborne...) 

Eliminateur d'echos fixes (radar) Fixed echoes 
suppressor/eliminator(radar) 

Eliminateur d'echos fixes (radar) Ground clutter 
suppressor/eliminator(rad) 

Eliminateur d'echos fixes (radar) Rejector (ground clutter...) (radar)
Elingue Sling 
Elingue de catapultage Bridal (sling) (catapult...) 
Elingue de chargement Cargo sling 
Elingue de hissage Hoisting sling 
Elingue de stabilisation Sway brace 
Eloignement (de la base) (cap 
d'...) 

Out-bound heading 

Email Enamel 
Email au four Baking enamel 
Email au four Stove/stoved enamel 
Emballage (action) Packaging 
Emballage (contenant) Packing 
Emballage (materiau) Wrapper 
Emballement (d'un moteur) Surge (engine rpm...) 
Emballement (d'un moteur) Runaway (of an engine) 
Emballement (moteur) Overspeeding (engine...) 
Emballement thermique (batterie) Thermal runaway (battery...) 
Embardee Lurch 
Embardee (aerodynamique) Yaw (to) 
Embarque (adj.) (equipement...) Airborne/on-board equipment 
Embarquer Get (to) on board 
Embarquer (a gauche,a droite)de 
la piste 

Swerve (to) off the runway 

Embarquer (passagers) Board (to) in (passengers) 
Embase Base 
Embase Collar 
Embase de montage Mounting face 

Embase de raccordement 
(elec.,hydr.,...) 

Receptacle (connector...) 

Embase de repos (pour 
raccord...) 

Dummy 
fitting/coupling/receptacle 

Embase (ecrou a...) Nut (collar...) 
Embiellage Linkage 
Embiellage Rods 
Embleme Logo 
Emboiter Engage (to) 
Emboiter Fit (to) into 
Emboiter Nest (to) 
Embouchure Opening/inlet point 
Embouchure/orifice Orifice 
Embourbage Bogging-in 
Embourber/enliser (s'...) Bog down (to) 
Embout End 
Embout End-fitting 
Embout End-piece 
Embout Fitting 
Embout a oeil Eye-end 
Embout a rotule Ball-and-socket fitting 
Embout a rotule Rod-end (knuckle...) 
Embout adaptateur Adaptor (fitting) 
Embout arretoir End stop 
Embout cannele (adj.) Splined end 
Embout d'articulation Hinge fitting 
Embout de bielle Rod-end (connecting...) 
Embout de cable Binding sleeve (cable...) 
Embout de cable (general) Cable end (general) 
Embout de cle (outil.) Wrench adapter (tool) 
Embout de contrefiche Strut-end fitting 
Embout de drain Drain nipple 
Embout de levage Jack(ing) pad 
Embout de levage (male,a visser) Dome pad (to be screwed in) 
Embout de palier Bearing end 
Embout de reglage Setting head 
Embout de tournevis Screwdriver bit 
Embout de tube Tube-end fitting 
Embout de tuyauterie Nipple (tube...) 
Embout dynamometrique Torque wrench adapter 
Embout filete (adj.) Threaded end 
Embout rotulaire Swivel end 
Embout sapin Furrowed nipple 
Embout spherique Ball end 
Embout taraude (adj.) Tapped end 
Embouti Stamped 
Embouti de hublot Window frame 
Embouti en cuvette (operation) Dished (operation) 
Embouti (substantif) Pressing (substantive) 
Emboutir Press (to) 
Emboutir Swage (to) 
Emboutissage (operation) Deep-drawing 
Emboutissage (substantif) Hollow (substantive) 
Emboutissage (substantif) Pressing (substantive) 
Emboutissoir (poincon...) Hammer swage 
Embrasse de rideau Curtain loop 
Embrayage a friction Slip clutch 
Embrayage a poudre magnetique Magnetic powder clutch 
Embrayage a roue libre Overrunning clutch 
Embrayage centrifuge Centrifugal clutch 
Embrayage electrique Electric(al) clutch 
Embrayage 
(mecanisme,pil.automatique...) 

Clutch (equipment,auto.pil,...) 

Embrayage (operation) Clutch engagement 
Embrayage (operation) Engagement (clutch...) 
Embrayer Clutch (to) in 
Embrayer Engage (to) 
Embrevage Dimple/dimpling 
Embrevement a chaud/froid 
(operation) 

Dimpling process (hot/cold...) 

Embrevement (substantif) Dimpling (substantif) 
Embrever Dimple (to) 
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Embuage Steaming 
Emeri (potee d'...) Emery powder 
Emerillon Swivel fitting 
Emetteur Emitter 
Emetteur Transmitter 
Emetteur (centre radio...) Broadcasting station (radio...) 
Emetteur d'asservissement Follow up transmitter 
Emetteur d'asservissement Servo-transmitter 
Emetteur d'impulsions Pulse distributor/transmitter 
Emetteur (indicateur...) Repeater (indicator...) 
Emetteur laser Laser emitter 
Emetteur omnidirectionnel Omnidirectional transmitter 
Emetteur-recepteur/repondeur 
automatique 

Transponder 

Emettre (antenne) Radiate (to) (antenna) 
Emettre (un message) Transmit (to) (a message) 
Emission Transmission 
Emission a 
l'ejection(ir,pollutn..(reac.) 

Exhaust emission (ir,pollutn...(jet 
eng.) 

Emission (d'electrons...) Emission (electron...) 
Emission laser Laser emission 
Emission meteorologique Weather-broadcast 
Emission radio Broadcasting 
Emission stimulee (laser...) Stimulated emission (laser...) 
Emission sur bande laterale 
unique (blu) 

Single side-band transmission 

Emmagasinage Storage 
Emmanchement a force Interference/force fit 
Emmanchement avec 
interference(pm:interd) 

Interference fit (pm: forbidden) 

Emmanchement conique Taper (fitting/bearing...) 
Emmanchement dur Tight-fit 
Emmanchement sapin (aube a...) Fir-tree assembly (blade root...) 
Emmanchement :voir aussi 
"ajustage" 

Fit/fitting/adjustment 

Emmancher a chaud Shrink (to) on 
Emmancher a froid Shrink (to) in 
Emmeler Entangle (to) 
Emousse (adj.) Blunt 
Emousser/emousse (adj.) Make (to) dull/dull 
Empattement avion/vehicule 
(roues av-ar) 

Wheel base (a/c,u/c,vehicle...) 

Empennage Empennage 
Empennage Tail (plane) unit 
Empennage Tail group/surface 
Empennage avant Canard fins/surface 
Empennage cruciforme droit 
(engin aile) 

In-line fins (winged missile) 

Empennage cruciforme 
oblique(engin aile) 

Indexed fins (winged missile) 

Empennage cruciforme 
oblique(engin aile) 

Interdigitated fins (winged 
missile) 

Empennage (de bombe,torpille...) Fin assembly (bomb,torpedo...) 
Empennage horizontal Horizontal stabiliser 
Empennage (horizontal) 
monobloc 

Stabilator (horizontal...) 

Empennage (horizontal) 
monobloc 

Tail wing (horizontal...) 

Empennage vertical Vertical fin 
Empennage vertical Vertical stabiliser 
Empilage de toles feuilletees Laminated (steel) sheet stack 
Empilage (ressorts,contacts...) Stacking (spring,contact...) 
Empirique (mesure,correction...) Empirical/experimental(measurm

t.,correc.) 
Empiriquement Rule-of-thumb (by...) 
Emplacement Location 
Emplacement Site 
Emplanture de l'aile Wing root 
Emplanture de pale (helice...) Blade root (propeller...) 
Emploi general General purpose 
Empochement de 
crosse(d'appontage/arret) 

Arrester hook recess/well 

Empochement (structure) Bay (structure) 

Empochement (structure) Recess (structure) 
Empoilage Bristles 
Empois d'amidon Starch paste 
Emport Store 
Emport Load 
Emporte-piece Hollow punch 
Emporte-piece Hole-cutter 
Empreinte Dent 
Empreinte Indentation 
Empreinte Mark (use with caution) 
Empreinte cruciforme Cross recess 
Empreinte de billes (essais) Brinelling (test) 
Empreinte (de pince a sertir) Notch (crimping...) 
Empreinte (de pneu) Tread (of a tyre) (manufacture) 
Empreinte (de pneu) Foot print (tyre... (on the 

ground...) 
Emulsifiant Emulsifying agent 
Emulsion Emulsion 
Emulsionner Emulsify (to) 
En charge (elec.) On-load/charge (elec.) 
En compression Compressed 
En fin de course At end-of-travel (position) 
En fonctionnement Operative 
En 
ligne/direct(connexion,info.,racc
ord.) 

On-line (connection,data 
processg.,...) 

En traction Extended 
En traction Under tension (mechan.) 
En travers Crosswise 
En travers de... Transversly... 
En vol In flight 
Encadrement de porte Door frame 
Encadrement (pare-
brise,cockpit...) 

Coaming(s) 
(windshield,cockpit...) 

Encadrement (substantif) Framing (substantive) 
Encaisser (des efforts) (fam.) Absorb (to) (load,stresses) 
Encaisser (des efforts) (fam.) Withstand (to) (load,stresses) 
Encaisser (des efforts) (fam.) Take (to) (load,stresses) 
Encart Insert/inlay 
Encarter (une page,figure...) Inlay (to) (a page,figure...) 
Encastrable (instrument...) Plug-in type instrument 
Encastre (adj.) Embeded 
Encastre (adj.) Submerged (use with caution) 
Encastre (adj.) Inserted 
Encastre (adj.) (montage...) Flush-mounted 
Encastrement Plugging-in/to 
Encastrement (str.) Tail-in (str.) 
Encastrer Mount (to) flush 
Encastrer Recess (to) (use with caution) 
Enceinte (substantif) Enclosure 
Enclaver Encompass (to) 
Enclenchement Cutting-in 
Enclenchement Engagement 
Enclencher Actuate (to) 
Enclencher Engage (to) 
Enclencher (un contact,circuit) Close (to) (a contact,circuit) 
Enclencher (un contact,circuit) Cut-in (to) (a contact,circuit) 
Enclencher (un relais...) Interlock (to) (a relay...) 
Enclencher (un relais...) Pull-in (to) (a relay...) 
Enclencher (un relais...) Trip-in (to) (a relay...) 
Enclencher (un relais...) Set (to) (a relay...) 
Enclencher (un relais...) Make (to) (a relay...) 
Encliquetable (prise,raccord...) Spring-ball-fitted 

(connector,union...) 
Enclume Anvil 
Encoche Gap 
Encoche Slot 
Encoche Slit 
Encoche Notch 
Encoche Recess 
Encoche (accidentelle) Nick 
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Encoche de guidage (elec.) Polarising notch/groove 
(elec.connector) 

Encoche de guidage 
(elec.,hydr.,...) 

Key-way (elec.,hydr.,...connector)

Encoche (sur arete...(accidentelle) Dent (on edge...) 
Encodeur Encoder 
Encombrant Bulky 
Encombrement Overall/outline dimension(s) 
Encrasse (adj.) Fouled 
Encrassement Fouling 
Endommager Damage (to) 
Endommager Mar (to) 
Endoscope Boroscope 
Endoscope Endoscope 
Enduction (electrique...) Coating (electricity...) 
Enduire Coat (to) 
Enduire Smear (to) 
Enduit Coating 
Enduit (adj.) Coated 
Enduit (protection...) Compound (protection...) 
Endurance Endurance 
Endurance Fatigue limit/life/strength 
Energie Energy 
Energie Power 
Energie cinetique Kinetic energy 
Energie de manoeuvrabilite 
(term.milit.) 

Specific excess power (military 
termin.) 

Energie d'entree Input energy 
Energie hydraulique Hydraulic power 
Energie potentielle Potential energy (pe) 
Energie totale Total energy (e) 
Enferme (adj.) Enclosed 
Enfichable (elec. ...) Plug-in (elec. ...) 
Enficheur (outillage) Inserting tool 
Enfiler (autour) Slip (to) on 
Enfiler (dans) Insert (to) 
Enflammer Ignite (to) 
Enfoncement amortisseur (de 
train) 

Compression (l/g shock strut...) 

Enfoncer Recess (to) 
Enfoncer (s'...) Sink (to) 
Engagement (accidentel) 
(piece,cable...) 

Fouling (part,cable...) 

Engagement (de responsabilite) Commit (to) (someone) 
Engagement en lacet (vol) Nose slice (fam.) 
Engagement en pique(du a 
compressibilite) 

Mach tuck (fam.us) (flight) 

Engagement en pique(du a 
compressibilite) 

Mach pitch 

Engagement en roulis (vol) Lateral divergence (flight) 
Engagement en roulis (vol) Wing-dropping (flight) 
Engagement longitudinal (vol) Longitudinal divergence (flight) 
Engagement longitudinal (vol) Pitch-up (flight) 
Engendrer Generate (to) 
Engin a guidage inertiel Stand-off missile 
Engin accroche (adj.) Missile locked 
Engin cible/(drone) Drone target 
Engin "intelligent" Shoot-and-forget missile 
Engin "intelligent" Smart weapon 
Engin pare (adj.) Missile ready 
Engrenage a bride Flanged gear 
Engrenage a chevrons Herring-bone gear 
Engrenage a cremaillere Rack gear 
Engrenage a plateau Flanged gear 
Engrenage central Sun gear/wheel 
Engrenage conique Bevel gear 
Engrenage conique a denture 
helicoidale 

Spiral bevel gear 

Engrenage cylindrique Spur gear 
Engrenage de distribution 
(electrique) 

Timing gear (elec.-reciprocating 
engine) 

Engrenage de prise directe Direct drive (gear) 

Engrenage de prise directe High-speed gear (specific) 
Engrenage de vis sans fin Worm-gear 
Engrenage differentiel Differential gear 
Engrenage droit Spur gear 
Engrenage elliptique Elliptical gear 
Engrenage epicycloidal Epicyclic gear 
Engrenage excentrique Eccentric gear 
Engrenage (general) Gear/gearing (general) 
Engrenage helicoidal Helical gear 
Engrenage helicoidal Screw gear 
Engrenage hypoide Hypoid gear 
Engrenage (pignon) Pinion (gear) 
Engrenage planetaire Planet/planetary gear 
Engrenage reducteur Reduction gear 
Engrenage satellite Satellite gear 
Engrenement Mesh/meshing 
Engrener Mesh (to) (mechan.) 
Enjoliveur Trim 
Enlevement (action) Removal (operation) 
Enlevement de matiere Hollow (substantive) 
Enlever Remove (to) 
Enlever (un placage...) Strip (to) (a plating...) 
Ennemi (avion...) Hostile a/c 
Enquete Inquiry 
Enquete Investigation 
Enquete Survey 
Enregistrement Record 
Enregistrement 
automatique(informatique) 

Logger (data processing) 

Enregistrement complementaire 
(inf.) 

Trailer record (data processing) 

Enregistrement de tir (camera) Damage assessment 
Enregistrement de...(resultats...) Tabulation of...(results...) 
Enregistrement en-tete 
(informatique) 

Header record (data processing) 

Enregistrement principal 
(informatique) 

Home record (data processing) 

Enregistrer Log (to) 
Enregistrer Record (to) 
Enregistrer (unites sur 
compteur...) 

Increment (to) (by units on 
counter...) 

Enregistreur a bande Strip chart recorder/recording 
equipment 

Enregistreur a bande magnetique Tape recorder (magnetic...) 
Enregistreur a style Pen recorder 
Enregistreur d'accident Crash recorder 
Enregistreur de conversation (de 
poste) 

Cockpit voice recorder 

Enregistreur de conversation 
(general) 

Voice recorder (general) 

Enregistreur de maintenance Aircraft integrated data system 
Enregistreur de 
parametres/donnees (vol) 

Flight (data) recorder 

Enregistreur de 
parametres/donnees (vol) 

Data recorder (flight...) 

Enregistreur de visee Sight recorder 
Enregistreur de vol Flight recorder 
Enregistreur d'incidents Events recorder 
Enrobage (par coulee) Potting 
Enrobage (revetement) Coating 
Enroulement de commande 
(elec.) 

Control winding (elec.) 

Enroulement de polarisation Bias(ing) winding 
Enroulement (d'induit) Armature winding 
Enroulement (elec.) Winding (elec.) 
Enroulement inducteur Field winding 
Enroulement moteur (fam.) 
(acceleration) 

Engine rev'up (fam.) 

Enroulement moteur (fam.) 
(acceleration) 

Rpm pick-up (engine...) 

Enroulement primaire (elec.) Primary winding 
Enroulement serie (elec.) Series winding 
Enroulement (spire) Convolution (wire...) 
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Enroulement triphase en etoile Three-phase star winding 
Enroulement triphase en triangle Three-phase delta winding 
Enroulement triphase en triangle 
ouvert 

Three-phase open delta winding 

Enroulements bobines en 
opposition 

Buck-wound coils 

Enrouleur Reel 
Enrouleur a inertie (bretelles 
securite) 

Shoulder harness reel (inertia...) 

Enrouleur (de sangle) Jockey puller (us) 
Ensemble apparie (adj.) Matched assembly 
Ensemble autonome Self-contained unit 
Ensemble cyclique (hel.) Swash plate assembly (hel.) 
Ensemble immediatement 
superieur (tci...) 

Next higher assembly (nha) 

Ensemble superieur (tci...) Upper assembly 
Ensemble symetrique Handed assembly 
Ensemencement de nuage 
(controle meteo) 

Cloud seeding (met.control) 

Entablement de pare-brise (str.) Windshield frame section (str.) 
Entaillage Denting 
Entaillage Scoring 
Entaille Notch 
Entaille (sur arete,surface...) Nick (on edge,surface...) 
Entailler/entaille Indent (to)/indent 
Entartrage Scale(ing)/skail(ing) deposit 
En-tete (papier a...) Heading (letter,paper...) 
Entierement metallique All-metal 
Entoilage Fabric (covering) 
Entonnoir Funnel 
Entortille (adj.) Twisted/twined 
Entrainement a billes circulantes Recirculating ball-type gear 
Entrainement a cliquet Pawl-and-ratchet drive 
Entrainement a vitesse constante Constant speed drive (csd) 
Entrainement a 1 plage de vitesse Single-step drive 
Entrainement a 2 plages de 
vitesses 

Two-stage drive 

Entrainement au tir canon Gunnery practice/training 
Entrainement (instruction) Instruction 
Entrainement (instruction) Practice training 
Entrainement (instruction) Training 
Entrainement tournevis Blade-and-slot drive 
Entrainement tournevis Screwdriver type drive 
Entrainement 
(transmiss.mouvemt./access.) 

Drive (motion 
tansmitting/accessories..) 

Entrave (adj.) (vol...) Tethered flight... 
Entre phases (elec.) Phase-to-phase...(elec.) 
Entre phases (tension...) Interlinked voltage 
Entre phases (tension...) Line-to-line voltage 
Entre pointes (tour...) Centre-to-centre (lathe...) 
Entre-axe Centre-to-centre distance 
Entrecroiser (fils...) Criss-cross (to) (wires...) 
Entree (compartiment) cabine Vestibule (cabin...) 
Entree d'air 
aux./addit.(trappe/volet d') 

Blow-in door (jet engine air duct)

Entree d'air 
aux./addit.(trappe/volet d') 

Suck-in door (jet engine air duct) 

Entree d'air dynamique Ram-air inlet/intake 
Entree d'air variable Variable-geometry inlet/intake 
Entree d'air/-annulaire Air inlet/intake/(annulus...) 
Entree d'antenne fuselage Fuselage aerial lead-in 

(connection) 
Entree de 
donnees..(bouton,touche d'...) 

Enter button,key...(data...) 

Entree de filiere Lead of die 
Entree de mode (configuration 
electron.) 

Entering the mode/mode entry 
(electron.) 

Entree d'ordinateur Computer input 
Entree 
(elec.,electron.,mecanique...) 

Input 
(elec.,electron.,mechanical...) 

Entree (fluide...) Inlet (fluid...) 
Entre-fer Air-gap 

Entretien avec surveill.du 
comportemt. 

Condition-monitoring 
maintenance 

Entretien 
courant/quotidien/journalier 

Servicing 

Entretien periodique Routine servicing 
Entretien selon etat On-condition maintenance 
Entretien sur base operationnelle In-service maintenance 
Entretien 1er and 2eme echelon Organisational maintenance (us) 
Entretien 4eme echelon Depot maintenance (us) 
Entretoise Crosspiece 
Entretoise Distance-piece 
Entretoise Spacer 
Enture Splice (assembly) 
Enumerer List (to) 
Enveloppe annulaire (moteur a 
reac.) 

Annular casing (jet eng.) 

Enveloppe de chambre de 
combustion(reac) 

Burner case/outer liner (jet eng.) 

Enveloppe de chambre de 
combustion(reac) 

Outer 
shell(combustn.chamber...)(jet 
eng 

Envergure (dans le sens de l'...) Spanwise 
Envisager Envisage (to) 
Epaisseur 
regulieremt.croiss./decroiss. 

Constant taper increase/decrease

Epaisseur relative (aile) Chord/thickness ratio (wing) 
Epaisseur relative (aile) Relative thickness (wing) 
Epandage (aerien) Crop dusting/spraying (aerial...) 
Epanoui (substantif) Belled-end/flare 
Epanouir (un tube...) Flare/bell (to) (a tube end...) 
Epanouissement Flaring 
Epaulement Flange 
Epaulement Shoulder 
Eperon 
(mecanique,geographique...) 

Spur (mechanical,geographic...) 

Ephemerides aeronautiques Air almanac 
Epine dorsale (fuselage) Dorsal fin 
Epinglage (toles...) Pinning (metal sheets...) 
Epinglage (toles...) Tacking (metal sheets...) 
Epinglage (toles...) Gripping (metal sheets...) 
Epingle d'agraffage Clamping pin 
Epingle de blocage/securite Wire-pin (safety...) 
Epingle de freinage Locking (safety) pin 
Epingle de montage Installation pin 
Epissure (elec.,cable...) Splice (elec.,wire...) 
Epreuve (essai) Trial 
Epreuve minute (radar...) Quick look (radar... (fam.) 
Epreuve/tirage (imprimante...) Hard copy (printing 

machine...(us) 
Eprouve a... Rated at... 
Eprouvette (metallurgie) Test specimen (metallurgy) 
Epure Loft drawing/plate 
Epure Mold loft (drawing) 
Epure des efforts/forces (rdm) Stress diagram (stress analysis) 
Epure sur tole Foil lofting 
Equation d'equilibre (aerod.) Equilibrium equation 
Equerrage (a 90 degres) Squareness (at 90 degree) 
Equerrage (cas general) Trueness 
Equerre (dessin) Square (drawing) 
Equerre (support) Angle braket 
Equerre (support) Bracket (support) 
Equidistant Equally/equi-spaced 
Equilibrage Balancing 
Equilibrage Trim/trimming 
Equilibrage dynamique Dynamic balancing 
Equilibre de vol Flight balance 
Equilibre (en...) Even keel (on an...)/balance 
Equilibreur a machoires reglables Poising tool (adjustable jaws...) 
Equilibreur dynamique 
(combustible) 

Fuel balance system 

Equipage Crew 
Equipage commercial Cabin attendants/crew 
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Equipage mobile (elec.,electron.) Moving coil (elec.,electron.) 
Equipage technique Flight crew 
Equipe (adj.) Assembly 
Equipe au sol Ground crew 
Equipe de marque Project team 
Equipe mobile de 
reparation(specialistes) 

Contact party (repair...) 

Equipement cat."b" prete pour 
essais 

Embodiment loan item 

Equipement de bord Airborne equipemnt 
Equipement de mission Role equipment 
Equipement de secours Emergency equipment 
Equipement de survie Survival kit/equipment 
Equipement de tete Headgear 
Equipement de vie Life-support system/equipment 
Equipement d'essais (sens 
etendu) 

Test facility (extended meaning) 

Equipement electronique avion 
(general) 

Avionics 

Equipement en service In-service equipment 
Equipement (general) Rig 
Equipement optico-electronique 
(general) 

Optronics 

Equipement polaire (pour 
personnel) 

Polar gear (personnel equipment)

Equipement reglementaire Mandatory equipment 
Equipement(s) Equipment 
Equipement(s) essentiel(s) Service(s) (essential...) 
Equivalent adaptable (piece...) Alternate (part... (subst.) 
Ergonomie Ergonomics (gb)/human factors 

(us) 
Ergot (boulon a...) Snug-head bolt 
Ergot de guidage (prise elec.) Polarising boss/key (elec. 

Connector) 
Ergot de polarisation (prise elect.) Orientation key (elect. 

Connector) 
Ergot de positionnement Locator key 
Ergot (mecan.) Spigot (mechan.) 
Erosion par etincelles Spark erosion 
Erreur de basculement 
polaire(compas.mag) 

Polar turning error (magnetic 
compass) 

Erreur de frottement 
liquide(compas mag.) 

Swirl error (magnetic compass) 

Eruption solaire Solar flare 
Escabeau Step ladder 
Escabeau Work-stand 
Escale intermediaire Point-of-call 
Escale intermediaire Transit port 
Escale intermediaire Stop over 
Escalier d'avion Stairway 
Escalier d'embarquement 
passagers 

Steps (passenger...) 

Escalier incorpore (adj.) Built-in airstair/stairs 
Escamotable Collapsible 
Escamotable Stowable 
Escamotable Retractable 
Escamotage (dispositif d'...) Retracting device 
Escamoter Retract (to) 
Espace utilisable Usable space 
Espacement (graduation) Increment (graduation) 
Espacement (graduation) Spacing (graduation) 
Essai a la haute tension High-potential/tension/voltage 

test 
Essai au banc Bench test (run) 
Essai au banc Hangar running (use with 

caution) 
Essai comparatif de 
performances 

Bench-mark (test) (us) 

Essai (controle) Test 
Essai de claquage Flash/spark test 
Essai de fonctionnement Function/functional test 
Essai de qualification Assurance provision 
Essai de qualification Quality provision 

Essai de qualification Qualification test 
Essai de tenue en service Operational testing (us) 
Essai de tenue en service Service test/trial 
Essai 
destructif(mecanique,electrique...) 

Breakdown/destructive 
test(mechan.,elec.) 

Essai d'isolement Insulation test 
Essai d'isolement Dielectric test 
Essai empirique Test and indication (empirical...) 
Essai (epreuve operationnelle) Trial 
Essai et controle Test and indication 
Essai global Global testing 
Essai par echantillonnage Random test 
Essai par element Unit testing 
Essai par paliers successifs Incremental endurance test 
Essai sur table Bread-board test/trial 
Essai/essais (general) Test/testing (general) 
Essais de tir (moyenne des...) Hit pattern (average...) 
Essayeur (specialiste) Tester (specialist) 
Essentiel Essential 
Essuie-glace Windshield wiper 
Estampage Deep-drawing 
Estamper Swage (to) 
Estime (navigation a l'...) Dead reckoning navigation 
Et la suite... Et seq(uitor)... 
Etabli d'atelier Work bench/stand 
Etablir un contact/coupler (elec.) Make (to) a contact (elec.) 
Etablir (un contrat,une liste...) Raise (to) (a contract,a list...) 
Etablissement d'un contrat Raising of a contract 
Etablissement d'une liste Drawing of a list 
Etage (compresseur/turbine) Stage (super-charger/turbine) 
Etage de compresseur Comprerssor stage 
Etage de puissance (commandes 
de vol) 

Actuator (flight control system...)

Etagement d'avions en 
attente(trafic aer) 

Stacking (a/c...) (air traffic) 

Etagere Rack 
Etagere (sur...) Off the shelf 
Etai Brace/outrigger/crutch 
Etai/bequille Crutch 
Etain (metal) Tin (metal) 
Etain (substantif) Pewter (substantive) 
Etalon Standard 
Etalonnage Calibration 
Etamage Tinning 
Etamine Cheesecloth 
Etanche (caisson...) Sealed (compartment,enclosure...)
Etanche/etancheification Leak-proof/ing 
Etancheite Imperviousness 
Etancheite Sealing 
Etancheite (air,pousssiere,gaz...) Tight/tightness (air,dust,gas...) 
Etancon (de mine)/etai Prop (pit...) 
Etape Stage/stage length/staging point 
Etape de nuit Overnight lay-over/stage 
Etape (distance) Flight section/leg 
Etape (point d'arret) Intermediate stop 
Etat (condition d'un 
equipement...) 

Status (of an equipment...) 

Etat de la mer Sea state 
Etat (d'etre) Condition (state) 
Etat stationnaire/stabilise (adj.) Steady-state condition 
Etau limeur Shaping machine 
Etayer Bolster (to) up 
Etiquette Label 
Etiquette Placard 
Etirage Drawing 
Etire (adj.) (materiau...) Drawn material 
Etoffe Material (cloth) 
Etoile (entrainement bande 
cartouches) 

Sprocket wheel (ammunition 
belt...) 

Etoupe(garniture d'...)(terme 
restrictif 

Gland packing (general meaning) 
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Etoupe(garniture) (terme 
specifique 

Tow (packing) (specific name) 

Etoupille Squib 
Etranglement Choking 
Etrave Bow/stem post 
Etre responsable de... Be (to) accountable for... 
Etrier Stirrup 
Etrier Clevis 
Etrier Yoke 
Etrier a articulation Fork fitting (articulated) 
Etrier a articulation Yoke fitting (articulated) 
Etude de contraintes (rdm) Stress analysis 
Etude des resonances Resonance search 
Etude (d'un avion...) Design/design study (aircraft...) 
Etude (d'un avion...) Project (aircraft...) 
Etude (d'un equipement) Study (of an equipment) 
Etui metallique Canister 
Etuve Stove 
Etuve Oven 
Evacuation de la chaleur Heat rejection 
Evacuation (en vol) (personnel) Bailing-out (in flight) 
Evacuation (fluide...) Drainage (fluid...) 
Evacuation (vol ou sol) 
(personnel) 

Escape (flight or ground) 
(personnel) 

Evacuation (vol ou sol) 
(personnel) 

Abandoning (flight or 
ground)(personnel) 

Evacuer Evacuate (to) 
Evaluation de coup au but Assessment (target hit...) 
Evaluation en service Service evaluation 
Evaluation (technique/financiere) Appraisal/evaluation/estimate 

(tech.fin.) 
Evaluation (tir/poussee...) Assessment (firing/thrust...) 
Evanouissement radio Fading (radio...) 
Evase (adj.)/evasement Bell-mouthed 
Evasion de frequence Frequency agility 
Event Vent hole 
Evidement Groove 
Evier Sink 
Evitement d'obstacles Avoidance (terrain/obstacle...) 
Evolution (deplacement) Movement 
Evolution (d'un materiel...) Development 
Evolution (technique...) Advance (technical...) 
Exagere (adj.) (phenomene...) Objectionable phenomenon 
Examiner/examen Examine (to) (for.../examination 
Excentrage Excentricity 
Excentrage Off-centering 
Excitateur (elec.) Exciter (elec.) 
Excitation Energisation/excitation 
Excitation des champs Excitation (field...) 
Excitation generatrice Generator excitation 
Excitation par impulsions Shock excitation 
Exciter Excite (to) 
Exciter (elec.,electron.) Energise (gb)/energize (us) (to) 
Excursion de frequence Deviation (frequency...) 
Executer (un ghangement de 
direction) 

Execute (to) (a direction change) 

Execution (de modification) Incorporation (of modification) 
Execution (de modification) Embodiment (of modification) 
Execution (qualite d'...) Workmanship 
Exercer (une pression...) Exercise (to) (a preessure...) 
Exercice (fiscal) Fiscal year 
Exercice (un...) Exercise (an...) 
Exigence speciale Special requirement 
Expedition (action) Dispatching 
Expedition (action) Forwarding 
Expedition (substantif) Shipment 
Experimental 
(mesure,correction...) 

Empirical/experimental(measure,
correctn.) 

Expert Expert 
Expert Skilled specialist 
Expert comptable Chartered accountant 
Expertise Evaluation 

Expertise Investigation 
Expertise (en valeur) Expert valuation (to value) 
Expertise (qualite) Expertise 
Exploitation Operation 
Exploitation Utilisation (gb)/utilization (us) 
Exploitation (de parametre) Interpret (to) (a parameter) 
Exploitation 
(renseignemt.,industrielle.) 

Exploitation 
(information,industrial...) 

Exploration (radar) Scanning (radar...) 
Exploration (radar) Sweep (radar...) 
Explorer (recherches,essais...) Scan (to) (search,tests...) 
Exponentiel Exponential 
Exposant (math.) Exponent (math.) 
Expose (substantif) Scheme 
Expose/exposition a... Unprotected 
Exposer a... Expose (to) to... 
Exposer (un probleme...) Run (to) down through (a 

problem...) 
Expulser Expel (to) 
Extenseur a ressort Spring spreader 
Extenseur (elastique) Bungee cord 
Extensible Extensible 
Extensometre Strain gauge (gb)/gage (us) 
Exterieur Outer 
Exterieur External 
Exterieur (moteur,point 
d'emport...) 

Outboard (engine,station...) 

Exterieur (substantive) Outside (substantive) 
Extincteur a mousse Foam extinguisher 
Extincteur (d'incendie) Fire-extinguisher 
Extincteur (produit,agent...) Extinguishing agent 
Extinction auditive Aural nulling 
Extinction (bruit,lumiere...) Attenuation (noise, light...) 
Extinction de reacteur 
(accidentel) 

Blow-out (jet engine...) 

Extinction d'incendie Fire-extinguishing 
Extinction du reacteur 
(accidentel) 

Flame-out (jet engine...) 

Extinction du reacteur 
(commande) 

Cut-off (jet engine...) 

Extinction par appauvrisst.de 
comb.(reac) 

Lean die-out (jet engine...) 

Extinction par exces 
d'air(deceleration) 

Lean die-out (jet engine...) 

Extinction par exces de combust. 
(reac.) 

Rich blow-out (jet engine...) 

Extinction (telecommunications) Blackout (radiocommunication) 
Extra-courant de rupture Break impulse (elec.) 
Extra-courant de rupture Doubling effect (elec.) 
Extracteur Extractor 
Extracteur Drawer 
Extracteur Puller 
Extracteur de parachute Parachute drogue/extractor 
Extracteur d'eau Water separator 
Extracteur (horlogerie,inst...) Poising tool (watchmaker's...) 
Extrados Upper surface (wing...) 
Extrados Wing upper surface 
Extrados (emplacement) Over-wing (location) 
Extrados (pale) Blade back 
Extrados (pale) Suction face (blade) 
Extra-fort (garniture textile) Fabric tape 
Extraire Draw (to) out 
Extraire Extract (to) 
Extraire Withdraw (to) 
Extraire/extirper Prise (to) out 
Extrait (de document) Excerpt/extract/abstract 
Extrait de plan Fraction of drawing 
Extreme Extreme 
Extremite End 
Extremite d'aile Wing tip 
Extremite (de cable) Terminal (cable...) 
Extremite de pale Blade tip 
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Extremite de pied de 
pale(helicoptere...) 

Blade (root) shank (helicopter...) 

Extremite (piece) Tip (of a part) 
Fabricant Manufacturer 
Fabrication Manufacture/manufacturing 
Fabrication en serie Mass production 
Fabrication en serie Series production 
Face Front 
Face au vent Into the wind 
Face avant Front face 
Face avant (de connecteur 
electrique) 

Barrel (electrical connector...) 

Face 
(inst./portee/bride/equipement...
) 

Face 
(inst./bearing/clamp/equipment.
..) 

Facettage (usinage) Flatting/flat spots 
Facilite d'entretien Ease of maintenance 
Facilite d'entretien Maintainability 
Faconnage Forming 
Faconnage Manufacturing 
Faconnage Processing 
Faconnage Shaping 
Faconnage Turning 
Faconnier Job contractor (machining...) 
Faconnier Subcontractor (machining...) 
Facteur d'accroissement Growth factor 
Facteur d'amortissement 
(commercial) 

Break even factor(commercial 
terminology) 

Facteur d'amortissement 
(physique) 

Damping factor/ratio 

Facteur d'amplification Amplification factor 
Facteur d'attenuation Alleviation factor 
Facteur de bruit Noise factor 
Facteur de charge Load factor 
Facteur de charge de manoeuvre Limit maneuvering load factor 
Facteur de charge en rafales Gust load factor 
Facteur de charge extreme Ultimate load factor 
Facteur de charge limite Limit load factor 
Facteur de charge stabilise (adj.) Steady (turn) load factor 
Facteur de correction de trainee 
induite 

Induced drag correction factor 

Facteur de crete (electron.) Crest factor (electron.) 
Facteur de forme (electron.,...) Geometry factor (electron.,...) 
Facteur de puissance Power factor 
Facteur de securite Safety factor 
Facteur d'echelle Scaling factor 
Facteur (math.) Factor (math.) 
Factice/(fictif) Dummy/fictitious 
Facturable Chargeable (commerce) 
Facultatif Optional 
Faible encombrement (de...) Compact 
Faille (dans un signal) Split (in a signal) 
Faire coincider Align (to) (use with caution) 
Faire coincider Match (to) 
Faire depasser Thrust (to) 
Faire passer Thread (to) 
Faire passer Feed (to) through 
Faire un coude Elbow (to) 
Faisabilite (etude de...) Feasibility study 
Faisceau arriere (electron.) Back-beam (electron.) 
Faisceau de balayage Scanning sweep 
Faisceau de cables (elec.) Cable bundle/loom (elec.) 
Faisceau de detection incendie Fire-detecting wire 
Faisceau de guidage 
electromagnetique 

Lattice lane (e.g.:"decca" system) 

Faisceau de radiophare/balisage Localiser beam 
Faisceau de thermocouple Thermo-couple harness 
Faisceau de trajectoire 
d'atterrissage 

Glide path beam 

Faisceau d'eloignement Out-bound beam 
Faisceau (echangeur de chaleur) Core (heat exchanger) 
Faisceau (en...) (bombes...) Cluster (bomb...) 

Faisceau etroit (electron.) Pencil beam 
Faisceau fibre optique 
pr.transm.lumiere 

Optic fibre light guide 

Faisceau (fils elec.) Bundle (electrical wire/cable...) 
Faisceau (fils elec.) Loom (electrical wire/cable...) 
Faisceau (fils elec.) Harness (electrical wire/cable...) 
Faisceau (fils elec.) Wire-harness (electrical...) 
Faisceau inverse (adj.) (electron.) Back-beam (electron.) 
Faisceau radio/de guidage 
electromagnet. 

Radio beam 

Fantome/ange radar (faux echo 
sol) 

Ghost/ghosting (radar...) 

Fascicule Pamphlet/(section) 
Fatigue (mecan.) Fatigue (strength) 
Faucher le train (fam.) Wash-out (to) the u/c (fam.) 
Faucille (support reacteur) Support arch (engine...) 
Fausse (adj.) 
(calcul,raisonnement...) 

Out-of-true 

Fausse (adj.) (filetage) Crossed (thread) 
Fausse alarme (incendie) False (fire) warning 
Fausse bague de roulement Dummy bearing race (tool) 
Fausse branche (elec.) Dummy conductor (elec.) 
Fausse charniere Open hinge 
Fausse equerre Bevel square 
Fausse equerre (sauterelle) Adjustable square 
Fausse manoeuvre (equipage) Crew error 
Fausse manoeuvre (outillage...) Mishandling/wrong manoeuvre 
Fausse nervure False rib 
Fausser Bend (to) (use with caution) 
Fausser Warp (to) 
Fausser Buckle (to) 
Fausser (un resultat) Vitiate (to) (a result) 
Fauteuil passager Passenger seat 
Fauteuil-couchette Sleeperette/"siesta" seat (trade 

name) 
Faux alignement Mismatch 
Faux cadre (str.) False frame/former 
Faux cadre (str.) Stub frame/former 
Faux cardan a membrane Sliding joint 
Faux chassis Subframe 
Faux contact Poor/bad contact (elec.) 
Faux couple (str.) False frame (str.) 
Faux depart/demarrage (moteur) Hung/false start 
Faux depart/demarrage (moteur 
a reac.) 

Motoring (gb) 

Faux depart/demarrage (moteur 
a reac.) 

Cranking (fam.) (us/gb) 

Faux equerrage Out-of-square 
Faux (factice) Dummy 
Faux longeron False spar 
Faux parallelisme Out-of-parallelism 
Faux rond Out-of-round 
Felure Crack 
Felure Split 
Fendillement/fissuration 
(thermique...) 

Crazing 

Fenetre a niveau visible Port window 
Fenetre a niveau visible Viewing sight 
Fenetre a niveau visible Sight glass window 
Fenetre (boitier d'harmonisation) Range gate (harmonisation unit) 
Fenetre "doppler" Doppler window 
Fenetre (d'un cadran) Aperture (of a dial) 
Fenetre (d'un cadran) Clear-way window 
Fenetre (d'un cadran) Cut-out (of a dial) 
Fenetre (d'un cadran) Read-out window (of a dial) 
Fenetre (d'un cadran) Window (of a dial) (to be 

preferred) 
Fenetre sur instrument Flag window 
Fenetre(sur visualisation 
cartographique) 

Coverage window (on ground 
mapping...) 

Fente de bec (de bord d'attaque) Slot (leading edge slat...) 
Fente de soufflage de volet fluide Jet flap (exit slot) 
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Fente en haricot Kidney slot 
Fente fixe de soufflage de couche 
limite 

Boundary layer control (fixed 
gap...) 

Fente (general) Slot (general) 
Fer a souder Soldering iron 
Fer a souder revolver Soldering gun 
Fer blanc Tin plate 
Fer corniere Angle iron (extrusion) 
Fer d'induit Armature iron 
Fer en "u" Channel ("u"...) 
Fer forge (adj.) Wrought iron 
Fer fritte (adj.) Sintered iron 
Fer (metal) Iron (metal) 
Ferme (solide,inebranlable...) Unyelding 
Fermer (un contact/circuit) Close (to) (a contact/circuit) 
Fermer (un contact/circuit) Make (to) (a contact/circuit) 
Fermer (une base,un atelier...) Close (to) (a base,a shop...) 
Fermeture d'un relais Cut-in of a relay 
Fermeture d'un relais Drop-in of a relay 
Fermeture d'un relais Make of a relay 
Fermeture "eclair" (marque) Zip fastener 
Fermeture (elec.) Make (elec.) (condition) 
Fermoir a pression Clasp shutter 
Ferrailler/ferrailler Scrap (to)/scrap 
Ferrite Ferrite 
Ferrure Ferrule/bracket 
Ferrure Fitting 
Ferrure d'accrochage Catch fitting 
Ferrure d'accroch.d'engin en bout 
d'aile 

Wing-tip missile mounting shoe 

Ferrure d'acrochage Pick-up bracket 
Ferrure d'articulation Hinge fitting 
Ferrure d'attache charge 
pendulaire 

Pick-up point (underslung 
load/store...) 

Ferrure d'attache/de fixation Attachment fitting 
Ferrure de contreventement Wind-brace bracket 
Ferrure de hissage Hoist fitting 
Ferrure de jonction Fish-plate 
Ferrure de levage Jack fitting (mechan.) 
Ferrure de pied de pale (hel.) Blade cuff (hel.) 
Ferrure de remorquage Towing bracket 
Ferrure de reprise d'efforts Pick-up fitting (load...) 
Ferrure de reprise d'efforts Sway brace (us) 
Ferrure de reprise d'efforts de 
trainee 

Drag-stress linking bracket 

Ferrure de reprise efforts 
longitudinaux 

Thrust attachment (bracket) 

Ferrure de verrouillage Lock fitting 
Ferrure en delta (str.) Delta fitting (str.) 
Ferrure forgee (attache voilure-
fuselage) 

Forged attachment (wing-
fuselage...) 

Ferrure (support) Bracket (support...) 
Feu a eclats Strobe light 
Feu anti-collision Anti-collision light 
Feu arriere Tail light 
Feu clignotant Flashing light 
Feu de formation Formation light 
Feu de formation reduit Operational/discrete formation 

light 
Feu de navigation Navigation light 
Feu de position Navigation light (use with 

caution) 
Feu de position Position light 
Feu dorsal/ventral Upper/lower fuselage light 
Feu (eclairage) Light 
Feu electrique (incendie) Electrical fire 
Feu fixe Steady light 
Feu (incendie) Fire 
Feu reglementaire Mandatory light 
Feu reglementaire Regulation light (to be preferred) 
Feu/eclairage de cockpit Cockpit light/ing 
Feuillard Hoop iron 

Feuillard Band iron 
Feuillard Metal strip 
Feuillard Steel strip 
Feuille morte (voltige) Falling leaf (aerobatics) 
Feuille volante Loose leaf 
Feuillete (adj.) (fer/tole) Laminated (iron/iron sheet) 
Feuillure Rabbet/rebate/groove (by 

extension) 
Feuillure de glace (pare-brise) Pane rabbet (windshield) 
Feutre Felt 
Feutre metallique (insonorisation 
reac.) 

Felt metal (jet eng. Sound-
proofing) 

Fiabilite Reliability 
Fiabilite de vol In-flight/en-route reliability 
Fiabilite de vol En-route/in-flight reliability 
Fiabilite d'horaire Dispatch reliability 
Fiabilite intrinseque Inherent reliability 
Fiabilite operationnelle Operational reliability 
Fibrage (metal...) Grain flow (metal...) 
Fibrage (sens de...) Grain (flow) direction 
Fibre Fibre (gb)/fiber (us) 
Fibre aramide ("kevlar":marque) Aramide fibre ("kevlar":trade 

name) 
Fibre de carbone Carbon fibre (gb) 
Fibre de carbone Graphite fiber (us) 
Fibre de verre Glass fibre ("fiberglass":trade 

name) 
Fibre optique Optic fibre 
Fibres coupees (a projeter) Chopped (fibre) strands 
Fiche a deux broches Two-pin plug 
Fiche "air" Data card (part...) 
Fiche banane Banana plug/jack 
Fiche banane Jack plug (elec.) 
Fiche caracteristiques techniques Technical specification sheet 
Fiche chronologique Service record sheet 
Fiche de cable d'allumage (elec.) Igniter cable terminal 
Fiche de contreventement 
(mecan.) 

Sway brace (us) 

Fiche de controle (document) Inspection record/sheet 
Fiche de defectuosite Defect report 
Fiche de destockage Depreservation instruction sheet 
Fiche de gamme(document de 
fabrication..) 

Schedule sheet (manufacturing...) 

Fiche de pesee Weighing record 
Fiche de pesee et centrage Weight-and-balance chart 
Fiche de prise en charge Customer approval form 
Fiche de rechanges (document) Spare parts data form (document)
Fiche de reglage Setting instruction sheet 
Fiche (de statistiques) des 
derogations 

Concession record form 

Fiche de suivi Log sheet 
Fiche de travail Work sheet 
Fiche d'element transparent Transparency specification 
Fiche d'equipement "air" Equipment data sheet 
Fiche d'essai Test sheet 
Fiche d'evolution (equipement...) Change sheet (equipment...) 
Fiche d'incident Failure report (doc.) 
Fiche d'intervention technique Technical operation report 
Fiche d'intervention technique Job report/sheet/card 
Fiche (doc.) Card 
Fiche (doc.) Record sheet/card 
Fiche d'outillage Tooling specification 
Fiche jack (elec.) Jack plug (elec.) 
Fiche matricule Log card 
Fiche (mobile) (elec.) Plug (elec. Connector) 
Fiche programme (fabrication...) Operational requirements (card) 
Fiche suiveuse (fabrication...) Log card (manufacture...) 
Fiche suiveuse (fabrication...) Traveller card (manufacture...) 
Fichier a jacks (elec.) Jack box (elec.) 
Fichier (document) Card index (document) 
Fichier (document) File (document) 
Fichier electrique Electrical board 
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Fichier electrique Electrical socket panel 
Fichier electrique Panel/rack connector 
Fictif Dummy/fictitious/simulated 
Fidelite de modulation Audio-frequency response 
Fidelite (instr.) Reliability (instr.) 
Fidelite (instr.,electron.,...) Repeatibility (instr.,electron.,...) 
Figuration collimateur Display/(symbology) 

(collimator...) 
Figuration de base (viseur...) Display format (hud...) 
Figure Figure 
Fil a casser Snap-wire 
Fil a freiner Lock-wire 
Fil a freiner Safetying wire 
Fil a ligaturer Lacing cord 
Fil a plomb Plumb line/wire/bob 
Fil brulant (amorce 
pyrotechnique elec.) 

Bridge-wire (electro-
pyrotech.initiator) 

Fil de commande a distance Wander lead 
Fil de lin Linen thread 
Fil de masse Grounding lead 
Fil de metallisation Airframe bonding lead 
Fil de sortie Lead-out wire 
Fil (d'un outil) Edge (of a tool) 
Fil (elec.) Lead (elec.) 
Fil (elec.) Cable (elec.) (gb) 
Fil (elec.) Wire (elec.) (us) 
Fil (elec.,bt) Cord (elec.,lt) 
Fil individuel (materiau 
composite) 

Monofilament (composite 
material) 

Fil metallique Wire 
Fil nylon Nylon thread 
Fil plombe (adj.) Lead-seal wire 
Fil repere Tracer 
Fil simple (materiau composite) Yarn (composite maaterial) 
Fil temoin Witness wire/thread... 
Fil temoin Break-away wire/thread... 
Fil (textile) Thread 
Filage (fabrication) Extrusion (manufacturing) 
Filage/file (adj.) 
(photographique) 

Motion compensation (image...) 

Filet Thread/net 
Filet carre (adj.) Square screw thread 
Filet conique Taper thread 
Filet d'air Airflow/airstream 
Filet d'amarrage Mooring harness 
Filet d'atterrissage(sur neige... 
(hel.) 

Landing net (snow...) (hel.) 

Filet de retenue Restraining net 
Filet de retenue (bagages,fret...) Securing net (baggage,cargo...) 
Filet de separation amovible Removable divider net 
Filet de vis Screw-thread 
Filet exterieur External thread 
Filet exterieur Male thread 
Filet (identification fil elec.) Stripe (elec. Wire identification) 
Filet incomplet Run-out thread 
Filet incomplet cote tete 
(boulon...) 

Thread-to-head run-out (bolt...) 

Filet incomplet cote tige 
(boulon...) 

Full-shank run-out thread (bolt...)

Filet interieur Female thread 
Filet interieur Internal thread 
Filet lamine/roule (adj.) Rolled thread 
Filet rapporte (adj.) Helical screw thread insert 
Filet rapporte (adj.)("helicoil" 
marque) 

Thread insert("helicoil" trade 
name) 

Filet trapezoidal Acme screw thread 
Filet trapezoidal profond Worm-screw thread 
Filetage Screw-cutting/thread 
Filetage a billes circulantes Recirculating ball thread/screw 
Filetage conique Tapered thread 
Filetage cylindrique Parallel thread 
Filetage fausse (adj.) Cross thread 

Filetage femelle Female thread 
Filetage femelle Internal thread 
Filetage (general) Thread (screw...) (general) 
Filetage male External thread 
Filetage male Male thread 
Filetage (operation) Thread-cutting (mnf) 
Filetage sous tete (boulon...) Full-threaded shank 
Fileter Tap (to) 
Filets au pouce Thread per inch 
Filiere (outil) Chasing die 
Filiere (outil) Die (threading tool) 
Filiere (outil) Threading die 
Film d'huile Oil film 
Filtre a accord decale (adj.) Stagger-tuned filter 
Filtre a bruit Noise filter 
Filtre a cartouche Cartridge filter 
Filtre a combustible Fuel filter 
Filtre a crevasse Notch filter 
Filtre a mailles Mesh-screen filter 
Filtre a retard Lag filter 
Filtre a vis (huile...) Thread-type (oil) filter 
Filtre anti-parasite Radio-noise filter 
Filtre bobine (adj.) Wire-wound filter 
Filtre de bande Radio-range filter 
Filtre de derivation Bypass filter 
Filtre (electrique) Filter (electrical...) 
Filtre (electron.) Suppressor (electron.) 
Filtre magnetique Magnetic filter 
Filtre (mecan.) Filter (mechan.) 
Filtre metallique Wire-gauze filter 
Filtre micronique Micronic filter 
Filtre passe-bas Low-pass band filter 
Filtre passe-haut High-pass band filter 
Filtre passe-tout All-pass filter 
Filtre piezo-electrique Crystal filter 
Filtre regulation Case-drain filter 
Filtrer Filter/filtrate (to) 
Filtrer (elec.) Smooth (to) (elec.) 
Fin de 
bande(d'atterr./magnet./de 
trans.) 

Runout (strip/tape/belt...) 

Fin de course End of travel 
Fin de filetage Thread run-out 
Fin de (phase de) rotation 
(decollage) 

Unstick (to) (rotation/t.off phase 
end) 

Fin de potentiel Time expired 
Finale fictive (vol) Low approach (us) 
Finale fictive (vol) Overshoot (gb) 
Financer (une etude...) Fund (to) (a study...) 
Finesse (f=cz/cx) Lift-to-drag ratio (cl/cd) 
Fini de surface Surface finish 
Fini mat Mat finish 
Fini vermicule (adj.) Crackled finish 
Fini vermicule (adj.) Wrinkled finish 
Finition a la pierre Stone-finish 
Finition chromique Chromic finish 
Finition d'usinage Surface finish 
Finition (general) Finish (general terminology) 
Finition (operation) Finishing (operation) 
Finition (peinture) Finish (paint) 
Finition (peinture) Top coat (paint) 
Fiole Flask 
Fissure Crack 
Fissure Hairline crack 
Fissure (dans le metal) Flaw (metal...) 
Fissure par retrait de metal Shrinkage crack 
Fixation Anchoring 
Fixation Attachment 
Fixation Fastening 
Fixation Securing 
Fixation (operation) Fixing 
Fixation (point de...) Attachment (point) 
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Fixe Stationary 
Fixer par collage Tack/bind (to) 
Flacon laveur(equipement de 
laboratoire) 

Washing bottle (laboratory 
equipment) 

Flambage Buckling 
Flambage local Wrinkling 
Flamestat Flamestat 
Flamme (signalisatn.de 
verrou,securite..) 

Pennant (lock,safety...) 

Flamme (signalisatn.de 
verrou,securite..) 

Streamer (lock,safety...) 

Flan Blank (stamping) (substantive) 
Flan Stamping (substantive) 
Flanc Side 
Flanc (d'un pneu) Side-wall (of a tyre) 
Flanc (d'une piece) Side (of a part) 
Flanc (piece) Side-plate 
Flasque 
(bobine,roulemt.,mandrin elec...) 

Cheek 
(bobbin,bearing,coil,mandrel...) 

Flasque d'extremite End cheek 
Flasque (moteur 
elec.,generatrice...) 

Bearing plate (elec. 
Motor,generator...) 

Flasque (moteur 
elec.,generatrice...) 

End bell (elec. Motor,generator...)

Flasque (substantif) Flange/flanged plate 
Flasque (substantif)/joue de 
poulie 

Web (use with caution) 

Fleau (d'une balance) Beam (scale...) 
Fleche (arriere d'une aile) Sweepback (wing...) 
Fleche de remorquage Towing bar 
Fleche (deformation) Deflection 
Fleche 
(deformation/affaissement) 

Sag 

Fleche (dessin) Arrow (drawing) 
Fleche (d'un ressort) Compression (of spring) 
Fleche (d'une aile) Sweep angle (wing...) 
Fleche (d'une grue) Jib (crane...) 
Fleche evolutive (d'une aile) Compound sweep (wing angle) 
Fleche negative d'une aile Forward swept (wing...) 
Fleche par spire (ressort) Coil pitch (spring...) 
Fleche variable (aile a...) Variable-geometry wing(inexact 

express.) 
Fleche variable (aile a...) Swing wing 
Flechir Bow (to) 
Flechissement de l'aile Wing droop 
Flechissement/affaissement Sag 
Flector Coupling (flexible...) 
Flettner Trim tab 
Flettner automatique Servo-tab (automatic trimming...)
Flettner commande (adj.) Controlled trimming tab 
Fleur (a...) Flush 
Flexibilite (d'emploi) Flexibility (of use) 
Flexible Flexible 
Flexible d'entrainement Flexible drive shaft 
Flexible (entrainement...) Flexible drive 
Flexion Bending 
Flexion-torsion (aile...(rdm) Bending-torsion(wing..(stress 

analysis) 
Flocon Flake 
Flottabilite Buoyancy 
Flotte (avions...) Fleet (a/c...) 
Flottement (aerodynamique,vol) Buffeting (aerodynamics,flight) 
Flottement 
(aeroelastique/mecanique...) 

Flutter (aeroelastic/mechanical...)

Flottement (aiguille 
d'inst./equipmt...) 

Hunting (pointer of 
inst.,equipment...) 

Flotteur Float 
Flotteur escamotable/rentrant 
(aerodyne) 

Retractable float (a/c) 

Fluage Creep/creeping (of material) 
Fluide parfait (aerod.) Inviscid flow (aerod.) 
Fluor Fluorine (f) 
Fluoroscopie Fluoroscopy/floroscopic test(ing)

Fluoroscopie Fluorescent testing 
Fluorure Fluoride 
Fluo-tournage Flow-spinning 
Flux de chaleur Heat transfer rate 
Flux de cisaillement Shear flow 
Flux de dilution (reac. A 
soufflante) 

Bypass flux (fan-jet eng.) 

Flux decapant Welding flux 
Flux froid (reacteur) Fan thrust (jet eng.) 
Flux froid (reacteur) Bypass thrust (jet eng.) 
Flux primaire,secondaire..(reac.a 
souff.) 

Air stream 
(primary,secondary...)Jet eng 

Focaliser Focus (to) 
Foirage (de filets... (fam.) Stripping (of threads...) 
Foirer (filet de vis... (fam.) Jam (to) (screw thread... (fam.) 
Fonction de surveillance Monitoring function 
Fonction (en... De) Function (as a... Of) 
Fonction (en... De) Relation (in... To) 
Fonction (en... De) Terms (in... Of) 
Fonction fondamentale Basic function 
Fonctionnel (capteur...) Active (sensor...) 
Fonctionnement Operation 
Fonctionnement apres panne Fail-operational/operative/active
Fonctionnement d'aplomb Run (to) true 
Fonctionnement de moteur au 
sol 

Engine ground running 

Fonctionnement defectueux Defective operation 
Fonctionnement defectueux Faulty operation 
Fonctionnement defectueux Malfunction/malfunctioning 
Fonctionner (faire...) Operate (to) 
Fonctionner (faire...) Work (to) 
Fond Base 
Fond Bottom 
Fond de filet Thread root 
Fond de reservoir (combustible) Unusable fuel 
Fond de reservoir (structure) Tank bottom (structure) 
Fond de siege Seat pan 
Fond (plan arriere) Background 
Fond (serrage a...) Maximum torque (force) 
Fond (serrage a...) Tighten (to) hard-down 
Fondamental Basic/essential/fundamental 
Fondant (soudage) Welding flux (result of over-

heating) 
Fonderie Foundry 
Fondeur (entreprise) Casting supplier 
Fonds de roulement (finance) Trading/floating capital 
Fonds tournant (finance) Revolving funds (finance) 
Fondu/en fusion Molten 
Fonte brute Pig iron 
Fonte (d'acier) coulee Cast iron 
Forcage (mecanique) Interference (negative allowance) 
Forcage (radar,commande...) Override/give priority(to 

radar,contr...) 
Force Power 
Force (adj.) (general) Forced (general) 
Force antagoniste Counteracting force 
Force centrifuge Centrifugal force 
Force centripete Centripetal force 
Force contre-electromotrice Back-electromotive force 
Force de champ Field strength 
Force de dissuasion Deterrent force 
Force d'impulsion Impetus force 
Force d'inertie Force of inertia/inertia 
Force d'inertie Vis inertia (use with caution) 
Force electromotrice Electromotive force (emf) 
Force laterale directe (aerod.) Side force (direct...) (aerod.) 
Force (mecan.) Force (mechan.) 
Force militaire Task/force (military...) 
Force motrice Motive power 
Force portante Bearing strength 
Force (qualite/quantite/de 
combat...) 

Strength 
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Force repulsive Repelling power 
Force resultante Resultant force 
Force vive Momentum 
Forer Drill (to) 
Foret a centrer Centre drill 
Foret a teton Centrebit (drill) 
Foret au carbure de tungstene Carbide drill/bit 
Foret helicoidal Helical drill/bit 
Foret helicoidal Twist bit/drill 
Foret (outil) Drill/drill bit (tool) 
Foreuse Boring machine 
Foreuse Drilling machine 
Forfaitaire (prix...) Overhead/all-inclusive/contract 

price 
Forgeage mecanique Drop-forging (machining) 
Forgeron (entreprise) Forging supplier 
Formage Forming 
Formage Shaping 
Formage super-plastique Superplastic forming 
Format Format 
Formation (aerienne) Unit (flying...) 
Formation de moisissure Mould growth 
Formation en colonne (vol) Line astern (flight formation) 
Formation en losange/diamant 
(vol) 

Diamond formation (flight) 

Formation (entrainement) Training 
Formation lache (vol) Loose formation (flight) 
Formation pratique On-the-job/hand-on training 
Formation serree (vol) Close formation (flight) 
Forme Line/outline 
Forme Pattern 
Forme Shape 
Forme en diabolo (corps...) Bow-shaped (body...) 
Forme extrados Top skin profile (aerodynamics) 
Forme intrados Bottom skin profile 

(aerodynamics) 
Former (une tole) Form (to) 
Formulaire Form (doc.) 
Fosse de bati Jig pit 
Fou (pignon,poulie...) Idle/idler (pinion,pulley...) 
Fouettement Whip (motion) 
Four Furnace 
Four Kiln 
Four Stove 
Four Oven 
Four a reverbere Air furnace 
Four tunnel Tunnel furnace (use with caution)
Fourche d'articulation (train 
d'atterr.) 

Hinge fork (u/c) 

Fourche de direction (train avant) Nose wheel steering bar (ground 
equipmt.) 

Fourche (general) Fork (general) 
Fourche/fourchette Fork (fitting) 
Fourche/fourchette Yoke (fitting) 
Fourchettage (d'un faisceau) 
(electron.) 

Bracketing (of a beam) (electron.)

Fourchette (butee mecanique) Fork arm (mechanical stop unit) 
Fournir Deliver (to) 
Fournir Furnish (to) 
Fournir Supply (to) 
Fournisseur Supplier 
Fournisseur Prime manufacturer (official 

term.) 
Fournisseur Vendor (us) 
Fournisseur agree Accredited supplier 
Fournisseur (militaire) Contractor (military) 
Fourniture client Customer furnished equipment 
Fourreau Sheath 
Fourreau Sleeve 
Fourreau de poupee mobile 
(tour) 

Centre sleeve (tail-stock...) (lathe)

Fourrure Sleeve 

Fourrure Bush 
Fourrure filetee Bushing (screw...) 
Fourrure filetee Insert (screw...) 
Fourrure/chemise (mecan.) Liner (mechan.) 
Foyer Focal point 
Foyer Focus 
Foyer aerodynamique Centre of lift 
Foyer de corrosion Corrosion spot 
Foyer d'un profil/aerodynamique Aerodynamic centre 
Foyer lumineux Light source 
Fractionnement Breakdown 
Fragilisation (crystallisation) Embrittlement 
Fragilisation (ens. Pyrotechnique 
de...) 

Break away pyrotechnic assembly 
(canopy) 

Fragilisation (ens. Pyrotechnique 
de...) 

Pre-breaking pyrotechnic 
assembly(canopy) 

Fragilisation (mecanisme de...) Break away (mechanical) device 
Fragilisation sous tension Stress embrittlement 
Fragilisation (verriere) Fragilization (canopy) 
Fragilisation (verriere) Frangibility (canopy) 
Fragilisation (verriere,metal...) Brittling (canopy,metal...) 
Fragilite de revenu (metallurgie) Temper brittleness (metallurgy) 
Fragilite (general) Fragility (general) 
Fragilite (verre...) Brittleness (glass...) 
Fragility (papier...) Flimsiness (paper...) 
Frais d'exploitation Working costs 
Frais d'exploitation Running costs 
Frais fixes (modif.,...) Non-recuring expenses 

(modifications...) 
Frais generaux de l'entretien 
direct 

Maintenance burden/overhead 
(applied...) 

Frais generaux de l'entretien 
direct 

Overhead charges/overheads 

Fraisage Milling (machining) 
Fraisage chimique Chemical 

etching/(milling:improp.express) 
Fraisage conique Taper milling 
Fraisage en avalant Climb milling 
Fraisage en bout End-milling 
Fraisage en bout Spot-facing 
Fraisage en monte et baisse Rise-and-fall milling 
Fraisage en roulant Out-milling 
Fraisage helicoidal Spiral milling 
Fraisage par reproduction Copy milling 
Fraise Drill (tool) (use with caution) 
Fraise Mill/milling cutter 
Fraise a champignon Cutter (rose counter-sink...) 
Fraise a cone renverse (adj.) Cutter (dovetail...) 
Fraise a detourer Router (drill) 
Fraise a lamer Cutter (counterbore...) 
Fraise a queue Cutter (shank...) 
Fraise a rainurer Cutter (slot milling...) 
Fraise a surfacer Cutter (cylindrical...) 
Fraise a surfacer Plain mill 
Fraise a surfacer/lamer Cutter (spot facing...) 
Fraise a tailler les engrenages Cutter (hobbing...) 
Fraise a tirer Cutter (pull-back...) 
Fraise a trou Cutter (arbor...) 
Fraise a trou Cutter (shell...) 
Fraise angulaire/conique Cutter (rose or cone counter-

sink...) 
Fraise bi-conique Cutter (double-angle...) 
Fraise creuse Shell mill 
Fraise cylindrique Cutter (parallel ends...) 
Fraise en bout Cutter (end mill...) 
Fraise mere Gear hob 
Fraise pour logement de clavette 
disque 

Cutter ("woodruff" key seat...) 

Fraiser (sur fraiseuse) Mill (to) 
Fraise-scie Metal slitting saw 
Fraiseuse Milling machine 
Fraiseuse a reproduire Copy milling machine 
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Fraiseuse multi-broche Multi-spindle milling machine 
Fraisurage (usinage) Countersinking (machining) 
Fraisure (adj.) (trou...) Countersunk hole 
Fraisurer/fraisurage (subst.) Countersink (to)/countersink 
Framilitage Galvanic treatment 
Franchise d' assurance Damage waiver 
Franchise de bagages Allowance (luggage...) 
Franchissement des obstacles Obstacle clearance 
Franco de port (expedition...) Carriage free shipment 
Frappe de touche (de clavier...) Key stroke (on key board...) 
Frapper Hit (to) 
Frapper Stamp (to) 
Frapper Strike (to) 
Frein Brake 
Frein a disques Disc brake 
Frein a ergot/crochet/plat Tab washer 
Frein a friction Friction brake 
Frein a tambour Drum brake 
Frein a tambour Mechanical(ly)-expanding shoe 

brake 
Frein a vis Screw retainer 
Frein a (2,3,x...) Pattes Tab washer (2,3,multi...) 
Frein aerodynamique Speed brake 
Frein de detresse Emergency brake 
Frein de gouverne Gust lock 
Frein de parc Parking brake 
Frein de pique (adj.) Dive/(air) brake 
Frein d'ecrou Nut lock 
Frein d'ecrou Nut retainer 
Frein d'ecrou a languette Tab washer 
Frein plat Lock plate 
Freinage de la visserie Screw locking 
Freinage des roues au relevage Wheel-spin braking (l/g...) 
Freinage differentiel Differential braking 
Freinage (d'un ecrou...) Lock-wiring (of a nut...) 
Freinage (d'un ecrou...) Safetying (of a nut...) 
Freinage par coups de pointeau 
(vis...) 

Centre-punching (of 
screw/bolt...) 

Freinage par coups de pointeau 
(vis...) 

Staking (of screw/bolt...) 

Freiner Lock (to) 
Freiner Stop (to) 
Freiner au fil Lock-wire/wire-lock (to) 
Freiner (de la visserie...) Safety (to) (nuts,bolts...) 
Freiner par coups de pointeau Stake (to) 
Frequence acoustique/sonore Audio-frequency 
Frequence de transition Crossover frequency 
Frequence d'echantillonnage 
radio-alti. 

Sample rate frequency (radio-alti.)

Frequence image Image frequency 
Frequence laterale Side frequency 
Frequence moteur du premier 
ordre 

First order engine frequency 

Frequence nominale Frequency rating 
Frequence non stabilisee Wild frequency 
Frequence parasite Spurious frequency 
Frequence porteuse Carrying frequency 
Frequence prereglee Channelised radio frequency 
Frequence prereglee Stud (fam.) 
Frequence presumee Estimated frequency 
Frequence stabilisee Stabilised frequency 
Fret Freight 
Fret en vrac Bulk freight 
Frette Band/hoop/strap (binding...) 
Frette d'un cable Binding (cable...) 
Friction (dispositif a...) Friction system 
Frisures (peinture - formation 
de...) 

Alligatoring (painting) 

Frittage Sintering 
Froncement (pli) d'une toile Ruck of canvas 
Front Front 
Front avant (d'une impulsion) Leading edge (of a pulse) 

Front calibre (adj.) (electron.) Determined front (electron.) 
Front (de...) Abreast 
Frontiere avion Boundary (a/c...) 
Frontiere de raccordement 
(construction) 

Production break (construction) 

Frontiere (pilote/siege,...) Interface (pilot/seat...) 
Frontiere (technique) Interface (technics) 
Frottement Friction 
Frottement (turbine) Rub (turbine...) 
Frotter Rub (to) 
Frotteur (elec.) Sliding contact 
Fuite d'aileron Snape 
Fuite (elec.) Leakage (electrical...) 
Fuite (general) Leak/leakage (general 

terminology) 
Fuite/debit a orifice calibre (adj.) Leak (calibrated orifice...) 

(caution) 
Fuite/debit a orifice calibre (adj.) Bleed (us) (calibrated orifice...) 
Fuite/debit a orifice calibre (adj.) Bypass (gb) (calibrated orifice...) 
Fuite/debit agrandi (servo a...) High-bleed (servo) unit 
Fuite/debit 
permanent(hydr..(mesure de..) 

Bypass flow rate (gb) 
(hydraulic...) 

Fuite/debit 
permanent(hydr..(mesure de..) 

Bleed rate/flow (us) (hydraulic...) 

Fume (adj.) (verre,plexi...) Smoked (glass,perspex...) 
Fusain (pour instruments) Charcoal pencil (for instruments) 
Fuseau horaire Zone time 
Fuseau (reacteur...) Nacelle (engine...) 
Fuseau (reacteur...) Pod (engine...) 
Fusee de pale (hel.) Blade spindle (hel.) 
Fusee de proximite (charge 
militaire) 

Proximity fuse/fuze (warhead) 

Fusee (de roue...) King pin (wheel...) 
Fusee (de roue...) Stub axle (wheel...) 
Fusee de roue Wheel axle 
Fusee (de roue) tournante Spindle (wheel...) 
Fusee (de signalisation/eclairante) Flare (cartridge) 
Fusee (de 
signalisation)("very"marque gb 

Very cartridge (trade name) (gb) 

Fusee (engin,bombe,d'impact...) Fuse (missile,bomb,impact...) 
Fusee (pyrotechnique) Rocket 
Fuselage Fuselage 
Fuselage arriere Aft fuselage 
Fuselage bilobe Double-bubble fuselage 
Fusele (adj.) Streamlined 
Fusible a cartouche Cartridge fuse 
Fusible de fort calibre High-duty fuse 
Fusible de train (remorquage) Towing stress shear pin 
Fusible d'eclatement(sur roues de 
train) 

L/g wheel rim fuse plug 

Fusible (elec.) Fuse 
Fusible (mecan.,section a casser) Weak-link/section (mechan.) 
Fusible rapide (elec.) Low-inertia (type) fuse 
Fusible rapide (elec.) Quick-blow (type) fuse 
Fusible (securite mecanique) Shear(ing) neck/pin...(mechanical 

safety 
Fusible temporise (adj.) Inertia(-type) fuse 
Fusible temporise (adj.) Delayed action fuse 
Fusion Fusion 
Fusion (administrative) Merger/merging (administrative) 
Fut Barrel 
Fut (d'atterrisseur...) Cylinder (u/c...) 
Fut d'atterrisseur Landing gear leg 
Fut d'atterrisseur Shock-strut (u/c...) (use with 

caution) 
Fut de cylindre Cylinder barrel 
Fut (de rivet) Stem (rivet...) 
Fut (partie lisse de 
vis,foret,boulon...) 

Shank (screw,bit,bolt...) 

Gabarit de chargement Loading gauge 
Gabarit de detourage/toupillage Routing template 
Gabarit de montage Jig template 
Gabarit de percage Drilling jig 
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Gabarit de reception de centrale Position envelope curve 
Gabarit de reglage Rigging template 
Gabarit (montage...) Jig 
Gabarit (piece type) Slave (model part) 
Gabarit (plaque...) Template (checking/shaping) 
Gache (horlogerie) Staple (clockwork) 
Gache (serrurerie...) Catch (lock...) 
Gain Increase 
Gain controle (adj.) (electron.) Controlled gain (electron.) 
Gain (radio) Amplification (radio) 
Gain (radio) Gain (radio) 
Gaine Sheath 
Gaine de degivrage Boot/duct (de-icing...) 
Gaine de jambe (pour 
parachutiste) 

Leg bag (paratroop...) 

Gaine de parachute de queue Drag'chute cover 
Gaine isolante (elec.) Insulating sleeve/conduit (elec.) 
Gaine isolante (elec.) Insulating jacket (elec.) 
Gaine isolante (elec.) Spaghetti (fam.-us) 
Gaine metallique rigide Conduit (rigid metal...) 
Gaine metallique souple Flexible metal conduit 
Gaine (pour parachutage de 
materiel) 

Container (air delivery...) 

Gaine repere de cables Cable identification sleeve 
Gaine resille Protective (mesh) sleeving 
Gaine thermique Thermal blanket 
Gaine thermoretractable Heat-shrinking sleeve/tubing 
Gaine tressee Braid/braiding 
Gaine/gainage de faisceau de 
cables(elec) 

Conduit (wiring...) 

Gainer (un cable elec. ...) Jacket (to) (a wire...) 
Galber Curve (to) 
Galerie/collecteur (adduction) Manifold (gb) (conveying) 
Galet Roller 
Galet de came Cam follower 
Galet de compensation Compensating sheave (pulley) 
Galet de dispositif de 
manutention fret 

Cargo handling roller 

Galet de renvoi Sheave pulley 
Galet de roulement Rolling element 
Galet suiveur Cam follower 
Galetage d'alesage Roller burnishing of bore 
Galete (adj.) Burnished 
Galette Plate 
Galette (composant electron.) Wafer 

section/gang/deck(electron.com
pon.) 

Galvanisation Galvanisation (gb)/galvanization 
(us) 

Galvanisation Zinking 
Galvanisation a la 
flamme/chaud/choupage 

Schoopage 

Galvanise (adj.) Zinc plated/galvanised 
Galvaniser Galvanise (gb)/galvanize (us) (to)
Galvaniser Zinc/zing (to) 
Galvanometre Galvanometer 
Galvanometre a cadre Loop galvanometer 
Galvanometre a cadre mobile Coil galvanometer (mobile...) 
Galvanometre a cadre tendu Strapped/taut loop 

galavanometer 
Galvanometre a index lumineux Spot galvanometer 
Galvanoplastie Electroplating 
Galvanoplastie Galvanoplasty/metal coating 
Gammagraphie Gamma radiography (test) 
Gamme de controle Inspection process sheet 
Gamme de fabrication Production process sheet 
Gamme de frequence Frequency range 
Gamme (de lecture) Range (reading...) 
Gamme de peinture Paint scheme/range 
Gamme de travail Work sheet (detailed...) 
Gamme d'entretien Servicing schedule 
Gamme d'operations Operation breakdown (schedule) 

Gamme d'operations Sequence of operations 
Gamme (radio) Band (radio...) 
Gamme (radio) Channel (radio...) 
Garant (terme marine) Guide extension/rod 
Garde Clearance 
Garde au sol Ground clearance 
Garde (de contact,commande...) Guard cover (switch,control...) 
Garde (de contact,commande...) Safety flap (switch,control...) 
Garde-boue Mud-guard 
Garnir de graisse Pack (to) with grease 
Garniture Trimming 
Garniture (caoutchouc circulaire) Moulding (circular rubber...) 
Garniture (caoutchouc en bande) Chafing strip (rubber...) 
Garniture (de cabine...) Upholstery (cabin...) 
Garniture de frein Brake lining/pad/shoe/block 
Garniture de joint Seal packing 
Garniture de presse-etoupe Gland packing 
Garniture de siege 
(passager,pilote...) 

Covering (passenger,pilot seat...) 

Garniture d'etancheite Packing (sealing) 
Gauche (a...) Left-hand side 
Gauche (babord) Port (side) 
Gauchi Out-of-true 
Gauchissement (commande de...) Aileron control 
Gauchissement (commande de...) Roll control 
Gauchissement (d'une roue) Collapse (wheel...) 
Gauchissement (d'une tole...) Warping (metal sheet...) 
Gauchissement negatif(structural 
d'aile) 

Wash-out (decreasing towards 
wing-tip) 

Gauchissement positif(structural 
d'aile) 

Wash-in (increasing towards 
wing-tip) 

Gaufrage Corrugation 
Gaufrage Embossment 
Gaufre (adj.) Chequered 
Gaufre (adj.) Corrugated 
Gaufre (adj.) Embossed 
Gaufre (adj.) Wafered 
Gaufrer Corrugate (to) 
Gavage Priming 
Gaz carbonique (co2) Carbon dioxide (co2) 
Gaz inerte/neutre Inert gas 
Gaz reduits Engine idling 
Gaz reduits (reglage moteur) Idle (engine setting) 
Gaze Gauze 
Gel Freeze 
Gel Frost 
Gel de silice Silicagel (trade name) 
Gelee blanche Hoar-frost 
Generalites General 
Generateur Generator 
Generateur d'air/de gaz (de 
demarrage...) 

Gas generator (starting...) 

Generateur d'allumage Ignition generator 
Generateur de fonction d'arrondi Flare function generator 
Generateur de symboles Display drive unit/driver 
Generateur de symboles Symbology computer/symbol 

generator 
Generateur de 
turbulence/tourbillon(s) 

Spoiler (eddy generator) 

Generateur de 
turbulence/tourbillon(s) 

Vortex/(vortices) generator 

Generateur haute tension High-energy generator/unit 
Generateur tres basse frequence 
(tbf) 

Very low frequency generator 

Generation Generation 
Generation de maillage Mesh generation 
Generation (electrique) 
alternative 

Ac generation system 

Generation (electrique) 
alternative 

Ac power system 

Generation (electrique) continue Dc generation system 
Generation (electrique) continue Dc power system 
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Generation 
(electrique,hydraulique...) 

Power supply/syst. 
(elec.,hydraulic...) 

Generatrice de 
court.alternatif/continu 

Generator (ac/dc...) 

Generatrice de pression 
hydraulique 

Hydraulic pressure 
generator/source 

Generatrice (d'un profil) Generatrix (of a profile) 
Generatrice tachymetrique Tachometer generator 
Generatrice tachymetrique Velocity generator 
Genouillere et bras de contre-
fiche(str.) 

Knuckle and brace strut assy. 
(str.) 

Genouillere (mecanique) Toggle joint 
Genouillere (raccord) Banjo connection (fitting) 
Genouillere (raccord) Knuckle connection (fitting) 
Geometrie dans l'espace Solid geometry 
Geometrie plane Plane geometry 
Geometrie variable(aile 
a...)Cf."fleche" 

Swing wing 

Geometrie variable(aile 
a...)Cf."fleche" 

Variable-geometry wing(inexact 
express.) 

Gerber (des fils...) Stack (to) (wires...) 
Germanium Germanium (ge) 
Gestion de combustible Management (fuel...) 
Gestion (de 
donnees,courant,informatique) 

Management system 
(data,power,d.prssg...) 

Gestion de la poussee (dispositif 
de...) 

Thrust management system (jet 
eng. ...) 

Gestion (ordre de...) Management order... 
Gicler Squirt (to) 
Gicleur Jet 
Gicleur Spray nozzle 
Gicleur calibre (adj.) Metering jet 
Gicleur de degivrage pare-brise Windshield de-icing sprayer 
Gicleur de ralenti Idling valve 
Gicleur d'huile Oil jet 
Giffard (marque)trompe air 
reac.cond.sol 

Air pump (jet eng.tap for grd.air 
cond.) 

Gilet de sauvetage Life jacket/vest/saver 
Gilet de sauvetage Mae west (fam.) 
Girouette Weathervane/weathercock 
Girouette Wind-vane 
Girouette d'incidence Angle-of-attack vane 
Gisement Bearing (nav.) 
Gisement (par rapport axe avion) Relative bearing 
Givrage Icing 
Givrage en augmentation Ice accretion 
Givrage par collision de gouttes 
d'eau 

Impact icing/icing 

Givre blanc Frost 
Givre opaque Rime 
Givree (peinture...) Frosted paint 
Givree (peinture...) Vermiculated paint 
Glacage (polissage) Glazing 
Glacage (surface de metal) Mirror finish (metal surface) 
Glace Ice 
Glace a casser (securite) Frangible glass (safety device) 
Glace a demi tain Semi-reflecting coating glass 
Glace (adj.) Glossy 
Glace chauffante de pare-brise Heated windshield pane 
Glace (claire) de viseur Combiner/combining glass 

(sight...) 
Glace coulissante Sliding window/panel 
Glace de cockpit/hublot Glass pane 
Glace de hublot Window pane 
Glace de joint carbone Carbon seal ring mating surface 
Glace de pare-brise Windshield panel 
Glace de securite Non-splintering (safety) glass 
Glace de securite Safety glass 
Glace (distribution de pompe) Valve plate (pump distribution) 
Glace frontale (de pare-brise) Front panel (windshield...) 
Glace laterale arriere (poste 
pilotage) 

End panel (cockpit side...) 

Glace laterale (de pare-brise) Side-window panel (windshield) 

Glace laterale (de pare-brise) Quarter light (gb) (use with 
caution) 

Glacer (surface de metal) Hone (to) (metal surface) 
Glaciere Ice box/chest 
Gland (canne de ravitaillement en 
vol) 

Probe nozzle (flight refuelling...) 

Gland/teton (mecan.) Nipple (mechan.) 
Glissade (vol) Side-slip (flight) 
Glissant (action) Sliding 
Glissant (surface) Slippery 
Glissement Slippage/slipping 
Glissement (courroie,bande...) Creep (belt...) 
Glissement de frequence Frequency shift 
Glissement de servo-commande Lag (servo-actuator...) 
Glisser Slip/slide (to) 
Glissiere Slide/slider 
Glissiere des volets 
hypersustentateurs 

Flap track (landing...) 

Glissiere d'evacuation (secours) Escape slide 
Glissiere (mecan.) Track 
Glissiere (sieges...) Slide rail (seats...) 
Glissieres de tour Lathe bed 
Globique (roue,engrenage...) Worm-wheel 
Globulation Spherodizing (metal) 
Glyptal (nom propre) Glyptal thread sealant (trade 

name) 
Gobelet Cup 
Gobelet de carton Paper cup 
Godet Cup 
Gommage Sticking 
Gommage Gumming 
Gomme a echos/(clutter) (fam.) Eraser (clutter...) 
Gomme (adj.) Sticky 
Gomme laque Shellac 
Gond Hinge 
Gonflage (a l'air...) Inflation (air...) 
Gonflage (accumulateur...) Charge/charging (accumulator...) 
Gonflage (amortisseur) Inflation/charge (shock absorber 

) (us) 
Gonflage (amortisseur) Pressurisation (shock absorber) 
Gonflage cabine au sol (fam.) Cabin (ground) pressurisation 
Gonflage cabine au sol (fam.) Ground pressurisation 
Gonflement (externe/interne) Bulging (outwards/inwards...) 
Gonflement (externe/interne) Swelling (outwards/inwards...) 
Gonfler (a l'air...) Inflate (to) (with air...) 
Gonfler (accu. Hydraul. Ou 
amortisseur) 

Charge (to) (hyd. Accum. Or 
shock strut) 

Gong Gong 
Goniometrie/goniometre Direction finding/finder (df) 
Gorge a fond de filet Thread undercut 
Gorge de degagement Undercut 
Gorge de degagement de filet Thread root draft 
Gorge de positionnement 
(detrompeur) 

Key-way 

Gorge (de secteur de commande) Grooved rim (sector...) 
Gorge (d'une poulie) Groove (of a pulley) 
Goujon Stud 
Goujon allege (adj.) Relieved stud 
Goujon epaule (adj.) Stepped/shouldered stud 
Goujure d'usure Gouging (wear) 
Goulot Filler neck 
Goulotte Spout 
Goulotte (de canon,mitrailleuse) Blast gutter/tube 

(cannon,mach.gun...) 
Goulotte (de canon,mitrailleuse) Muzzle blast trough 

(cannon,mach.gun...) 
Goupille cannelee Grooved/splined pin 
Goupille conique Taper pin 
Goupille cylindrique Cylindrical pin 
Goupille d'arret Stop pin 
Goupille de blocage de cable 
(timonerie) 

Cable lug (control...) 
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Goupille de securite Safety pin 
Goupille de verrouillage Latch pin 
Goupille de verrouillage a bille Ball-lock pin 
Goupille de verrouillage a bille Pip pin (trade name) 
Goupille de verrouillage en 
travers axe 

Linch pin 

Goupille elastique 
("mecanindus"...) 

Spring pin 
("mecanindus"...)(trade name) 

Goupille fendue Cotter pin 
Goupille fendue Split pin 
Goupille filetee Threaded pin 
Goupille frein Locking pin 
Goupille fusible Shear pin 
Goupille (plate) fixation spiral 
(horl.) 

Hairspring securing (flat) 
stud/key/pin 

Goupille/axe Pin 
Goupille/cheville/piquet Peg 
Goupiller Cotter (to) 
Goupix (marque) Goupix split pin (trade name) 
Gousset (architecture) Jamb (architecture) 
Gousset en equerre Angle plate 
Gousset (str./mec.) Gusset/gusset plate (str./mech.) 
Goutte d'eau (bec de volet) (fam.) Flap slat/vane 
Goutte d'eau (bec de volet) (fam.) Fore flap 
Gouttelette Droplet 
Gouttelettes de soudure Welding swash 
Gouttelettes d'eau Water-sprays 
Gouttiere (collecteur) Gutter 
Gouttiere de protection Shield gutter 
Gouttiere de vaporisation (reac.) Vapour gutter (jet eng.) 
Gouttiere de volet Wing-flap eaves (str.)(nb-always 

plural) 
Gouttiere d'eclairage Channel (lighting...) 
Gouttiere pour cables Cable trough/duct 
Gouttiere pour cables Channel (wiring...) 
Gouttiere pour cables Rail support (wiring...) 
Gouttiere pour cables Tray/way (wiring...) 
Gouttiere pour cables Way/tray (wiring...) 
Gouverne compensee Balanced control surface 
Gouverne horizontale 
(monobloc) 

All-moving (horizontal) 
stabiliser/plane 

Gouverne monobloc All-movable/moving control 
surface 

Gouverne (vol) Control surface (flight...) 
Gouverne/gouvernail de 
direction 

Rudder (control surface) 

Gouverne/gouvernail de 
profondeur 

Elevator (control surface) 

Gouverner (a un cap...) Steer (to) (on a course...) 
Gradient Gradient 
Gradient Lapse rate 
Gradient adiabatique Adiabatic lapse rate 
Graduation Increment 
Graduation Marking 
Graduation Scale range/range 
Graduation (action) Graduation 
Graduation (echelle) Scale (increment - graduation) 
Gradue (en divisions de...) Marked (in increments of...) 
Graduer Graduate (to) (scale) 
Graduer (un instrument...) Calibrate (to) (an instrument...) 
Grain (abrasif) Grit (abrasive) 
Grain de cable Cable end bead 
Grain de came Cam follower 
Grain (meteo.) Rainstorm 
Grain (meteo.) Squall 
Grain (texture) Grain (texture) 
Graissage Grease lubrication 
Graissage a film d'huile Boundary lubrication 
Graissage a film d'huile Oil film lubrication 
Graissage par barbotage Splash lubrication 
Graisse Grease 
Graisse graphitee Graphited grease 

Graisseur Lubricator 
Graisseur a pression (pistolet...) Grease gun (tool) 
Graisseur (boite) Grease/greaser cup 
Graisseur (raccord) Grease nipple (fitting) 
Grand angle (optique,tube 
cathodique...) 

Wide-field (lens,cathode ray 
tube...) 

Grand pas (helice) High/coarse pitch (propeller) 
Grand pas (visserie) Coarse pitch (thread) 
Grande ourse/grand chariot Big dipper/ursa major 
Grande puissance Heavy duty 
Grande visite Major inspection/(check) 
Grandeur Magnitude 
Grandeur d'influence (instr.) Influence quantity (instr.) 
Grandeur nature Full-scale 
Grandeur nature Life size 
Granule Pellet 
Granulometrie (metal.) Grain size distribution 

(metallurgy) 
Granulometrie (metal.) Grain structure (metallurgy) 
Graphique circulaire Pie-chart (fam.) 
Graphique d'usinage 
(organisation) 

Flow chart (processing...) 

Graphique (general) Graphics 
Graphique (qualificatif) Graphical 
Graphique (substantif) Chart 
Graphique (substantif) Graph 
Graphique (substantif) Plot (document) 
Graphite Black lead 
Graphite Graphite 
Graphitisation Graphitisation 

(gb)/graphitization (us) 
Grappe (en...) (bombes...) Cluster (bomb...) 
Gratter Scrape (to) 
Grattoir (instrument de dessin) Eraser (drawing tool) 
Grattoir (mecanique...) Scraper (tool...) 
Graver Engrave (to) 
Graver au crayon electrique Electro-engrave (to) 
Gravite Gravity 
Gravite specifique Density 
Gravure Engraving 
Gravure a l'acide Chemical etching 
Gravure (bouton...) Etched marking (knob...) 
Gravure (usinage) Etching (machining) 
Grenade (aerienne ou de bombe 
lance-gr.) 

Bomblet (air or cluster bomb...) 

Grenade sous-marine Depth charge 
Grenaillage (de surface) Shot beaning/peening 

(treatment) 
Gres Sandstone 
Gresillement Whirring/crackling 
Greve du zele Work-to-rule strike 
Griffe Dog/clip 
Grignoteuse/poinconneuse 
(machine outil) 

Nibbler/nibbling machine (tool) 

Grille a aube(degivrage)(moteur a 
reac.. 

Deflector (de-icing...) (jet engine) 

Grille antigivre Ice guard 
Grille 
(cde.moteur,helice,electronique..) 

Gate(engine,propeller,electron.co
ntrol..) 

Grille d'aeration Ventilating louvre 
Grille d'attaque (electron.) Injection grid (electron.) 
Grille d'aubes Cascade (vane/blade...) 
Grille de 
coordonnees(ecr.radar,viseur..) 

Graticule (radar scope,aiming 
sight...) 

Grille de 
coordonnees(ecr.radar,viseur..) 

Raster (type)pattern(radar 
scope,sight.. 

Grille de protection d'entree d'air Debris guard (air intake...) 
Grille de protection d'entree d'air Screen (air intake...) 
Grille de protection (haut-
parleur...) 

Cover grille (loud speaker...) 

Grille directrice de sortie Exducer (exhaust...) 
Grille directrice d'entree Inducer (intake...) 
Grille ecran (electron.) Grid screen (electron.) 
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Grille (general) Grid (general) 
Grille (general) Grate (general) 
Grille (inverseur de poussee) Cascade (thrust reverser type) 
Griller (fam.) Burn-out (to) 
Grip'fil (pointe de touche 
a...)(elec...) 

Clip-out test probe 
(elec.,electron.) 

Grippage Binding (use with care) 
Grippage Freezing (mechanical) 
Grippage Jamming 
Grippage Scoring/scuffing 
Grippage Seizing (to be preferred) 
Grippage (par arrachement de 
metal) 

Fretting 

Groin/bec d'admission Snout/entry snout 
Grondement Rumble 
Gros grain Petersham 
Gros plan Close-up (substantive) 
Gros point (imprimerie...) Bullet (printing...) 
Gros porteur (avion...) Jumbo plane 
Grossier Coarse 
Grossissement (optique) Magnifying power (optical) 
Groupage Batch/batching 
Groupe Bank 
Groupe Cluster 
Groupe Group 
Groupe Unit 
Groupe a freon Freon unit 
Groupe au sol Ground servicing cart 
Groupe autonome de puissance 
(gap) 

Self-contained/supported power 
unit 

Groupe auxiliaire Auxiliairy power unit (apu) 
Groupe auxiliaire au sol Ground power unit (gpu) 
Groupe auxiliaire de bord Airborne auxiliary power unit 

(aapu) 
Groupe d'antennes Antenna array 
Groupe de demarrage au sol Ground starting unit 
Groupe de quartz Bank of crystals (radio) 
Groupe de refrigeration Air cooling unit 
Groupe de refrigeration Pack (cooling...) 
Groupe de regrigeration Environmental control unit (us) 
Groupe de saut Stick (paratroop...) 
Groupe de travail Working committee 
Groupe d'injecteurs (reacteurs) Nozzle cluster (jet eng.) 
Groupe electrique Electrical set/block system 
Groupe electrogene Generator set (electricity...) 
Groupe electrogene auxiliaire Auxiliary power unit 
Groupe electrogene (de parc) Electrical ground power unit 
Groupe electrogene de servitude Ancillary power unit 
Groupe moteur Power plant/pack 
Groupe motosustentateur 
(hel.)(term.off. 

Rotor unit (hel.) 

Groupe motosustentateur 
(hel.)(term.off. 

Transmission & power plant 
group (hel.) 

Groupe propulseur Power plant/pack 
Groupe turbo-reacteur (gtr) Turbo-jet unit 
Groupement Pool 
Grouper Cluster (to) 
Grue Crane 
Guerre anti-sous-marine Anti-submarine warfare 
Guerre electronique Electronic warfare 
Guerre electronique Radio-deception/warfare 
Gueuse (metal) Pig iron (metal) 
Guidage Guidance 
Guidage azimuth (approche ils) Azimut guidance (ils approach) 
Guidage de trajectoire (engins) Bore-sight steering (missiles) 
Guidage inertiel (engin,bombe 
a...) 

Stand-off (missile,bomb) 

Guidage initial (engin...) Initial guidance (missile...) 
Guidage par iteration Iterative guidance 
Guidage radio vers station/balise 
emett. 

Homing 

Guidage vertical (approche ils) Elevation guidance (ils approach)

Guide Guide 
Guide a ergot Pawl guide 
Guide de clapet Valve guide 
Guide de ressort Spring guide 
Guide de volets 
(hypersustentateurs...) 

Flap track (landing...) 

Guide d'ondes Wave guide 
Guide d'ondes cloisonne (adj.) Ridge wave guide 
Guide d'ondes flexible Flexible wave guide 
Guide d'ondes heterogenes Composite wave guides 
Guide d'ondes rigide Rigid wave guide 
Guide d'ondes vrille (adj.) Twisted wave guide 
Guide-cable Fairlead (cable...) 
Guide-chaine Chain guide 
Guideur de navigation tacan Course line computer (tacan...) 
Guidonnet (commande de vol) Control handles/wheel (gb)/yoke 

(us) 
Guignol a bras variable Variable arm bell crank 
Guignol additionneur (hel.) Collective bell crank (hel.) 
Guignol d'angle Bell crank 
Guignol debrayable Clutch release bell crank 
Guignol debrayable Disengage bell crank 
Guignol droit Lever (reciprocal...) 
Guignol porte-galet Roller-carrying bell crank 
Guignol (renvoi d'angle) Bell crank lever 
Guillaume Rabbet-plane 
Guillocher Chequer (to) 
Guillotine (d'un robinet 
d'isolement) 

Slide gate (of a cut-off valve) 

Guipage (substantif) Cover band 
Guiper un cable,fil... Wrap (to) a cable,wire... 
Guiper un cable,fil... Braid (to) a cable,wire... 
Gyromagnetique (compas,cap...) Gyro-magnetic (compass, 

heading...) 
Gyrometre Rategyro 
Gyrometre a contact Switching rategyro 
Gyrometre de lacet Yaw rategyro 
Gyrometre de roulis Roll rategyro 
Gyrometre de tangage Pitch rategyro 
Gyrometre 3 axes Three-axis rate-sensor 
Gyroscope a laser Ring laser gyro(scope) 
Gyroscope de verticale Vertical-seeking gyro 
Gyroscope directionnel Directional gyro 
Gyroscope flottant integrateur Floated rate-integrating 

gyroscope 
Gyroscope integrateur Integrating rategyro 
Gyroscope libre Free gyroscope 
Gyroscope vertical (equip.de 
navigation) 

Vertical gyro (navigation 
equipment) 

Gyroscope vertical (equip.de 
navigation) 

Vertical station (navigation 
equipment) 

Habilitation (otan...) Clearance (nato...) 
Habillage 
(cabine,conduit,surface...) 

Cladding (cabin/duct/surface...) 

Habillage 
(cabine,conduit,surface...) 

Lining (cabin/duct/surface...) 

Habillage (siege...) Covering (seat...) 
Habitabilite (installation) Utility systems (accomodation) 
Habitabilite (poste de pilotage...) Roominess (cockpit...) 
Habitacle Cockpit 
Hache de secours Crash axe 
Hachure Hatching (cross...) 
Hachure Hachure (to be preferred) 
Hachurer Hachure (to) (to be preferred) 
Hachurer Shade (to) (by extension) 
Hachurer Hatch (to) 
Halage Haulage 
Hale-bas (de catapultage) Hold-back (catapult) 
Haletement (moteur) Chuffing (engine...) 
Hall d'assemblage Assembly/preparation 

building/facility 
Hampe (outil.) Pole (tool) 
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Hangar Hangar 
Hangarette (protection d'un 
avion) 

Pen (a/c protection...) 

Harmonique Harmonic 
Harmonisation aile-fuselage Wing-body blending 
Harmonisation 
(arme,camera/viseur...) 

Harmonisation (weapon,cine-
camera...) 

Harmonisation 
(arme,engin/viseur...) 

Boresighting 
(weapon,missile/sight,hud..) 

Harnais Harness 
Harnais pyrometrique Fire-detection harness 
Hauban Stay (gb)/guy (us)/shroud 
Hauban Guy (us)/stay (gb)/shroud 
Hausse (armement) Rear/back sight (weapon...) 
Hausse (correction de visee) Gravity drop correction(weapon 

sighting) 
Hausse manuelle Depression control (manual...) 
Hausse (reglage de...) Gravity drop setting 
Haussiere Hawser 
Haut rendement (a...) High efficiency 
Haute frequence High frequency (hf) 
Haute frequence Radio-frequency (rf) 
Haute resistance (elec.) High resistance (elec.) 
Haute resistance (mecan.) High strength (mechan.) 
Hauteur de chute libre Free-drop height 
Hauteur de decision Decision height (d h) 
Hauteur de franchissement 
d'obstacle 

Obstacle clearance height 

Hauteur de garde (nav. Basse alt.) Safety height (low alt. Nav.) 
Hauteur de garde (nav. Basse alt.) Clearance height (low alt. Nav.) 
Hauteur de pointes (tour) Swing over bed (lathe) 
Hauteur de securite (nav. Basse 
alt.) 

Safety height (low alt. Nav.) 

Hauteur d'homme Eye level 
Hauteur lue (nav. Astronomique) Tabulated altitude (astro-nav.) 
Hauteur selectee (nav.) Ground clearance (nav.) 
Hauteur theorique de filet Theoretical thread height 
Hauteur totale (performances) Energy state 
Haut-parleur bf Woofer (loud speaker) 
Haut-parleur hf Tweeter (loud speaker) 
Haut-parleur (hp) Loud speaker 
Helice carenee Ducted propeller 
Helice (d'avion...) Airscrew (a/c...) (obsolescent) 
Helice (d'avion...) Propeller (a/c...) 
Helice (geom.) Helix (geom.) 
Helicoil (marque) (filet-ecrou 
rapporte) 

Helical wire type insert 

Helicoil (marque) (filet-ecrou 
rapporte) 

Thread insert ("helicoil"...) (trade 
n.) 

Heliport Heliport 
Heli-station Helistop 
Helium (he) Helium (he) 
Herbe (bruit radar) (fam.) Grass (radar...) (fam.) 
Hermetique Hermetic 
Hermetique Sealed 
Hermetique (a l'air) Airtight 
Hermetique (a l'eau) Watertight 
Herse (a cables) Cable rack 
Hertz Hertz (cps) 
Hertz (hz) Cycle per second (cps) 
Heterodyne Heterodyne 
Heure d'arrivee prevue Estimated time of arrival (eta) 
Heure de depart prevue Estimated time of departure (etd)
Heure locale Local time 
Heures de fonctionnement Operating hours 
Heures de vol Flying hours 
Heures supplementaires Overtime 
Heurter Hit (to) 
Heurter Knock (to) against... 
Heurter Run (to) into... 
Hiloire (terme marine) Coaming (marine term) 

Hippodrome (mise en...) (fam.) 
(vol) 

Circus (put in...)(flight procedure-
fam. 

Hissage Hoisting 
Hissage (avion,aile...) Lifting (a/c,wing...) 
Hissage turbine (dispositif de...) Hoist equipment (turbine...) 
Historique (d'essai,evolution...) Time history (test,development...)
Homme/heure direct (quantite) Direct man/hour (quantity) 
Homme/heure indirect (quantite) Indirect man/hour (quantity) 
Homme/heure (quantite) Man/hour (quantity) 
Homogene Homogeneous 
Homologation Approval 
Homologation Certification 
Homologuer Approve (to) 
Homologuer Certificate/certify (to) 
Horaire Schedule 
Horaire Time schedule 
Horaire (personnel...) Hourly paid personnel 
Horizon Horizon 
Horizon artificiel Artificial horizon 
Horizon de secours Stand-by horizon 
Horizon gyroscopique Gyro-horizon 
Horizon indicateur de vol Horizon flight director 
Horizon tonneau Horizontal situation indicator 

(nav.) 
Hors de portee adverse 
(tir,lancement...) 

Stand-off (firing,launching...) 

Hors d'usage Out of action 
Hors d'usage Unserviceable (u/s) 
Hors piste(avion a 
possib.d'utilisatn..) 

Off-runway (operating capability 
a/c) 

Hors poussiere 
(sechage/atelier...) 

Dust-free drying/facility/room... 

Hors poussiere (temps de 
sechage) 

Tack-free (drying) time 

Hors service Inoperative 
Hors service Out of operation/order 
Hors service Unserviceable (u/s) 
Hors taxes Exclusive of taxes 
Hors taxes Tax free 
Hors tolerances Out of tolerance 
Hors trim Out of trim 
Hors-tout (dimension...) Overall dimension 
Hostile (avion...) Hostile (a/c...) 
Hotesse Stewardess/hostess 
Hotte (a flux laminaire...) Hood (laminar flow...) 
Houle Swell 
Housse Slip cover 
Housse de hache Axe cover 
Housse de siege Seat cover 
Hublot Porthole 
Hublot Window 
Hublot a double paroi 
(transparente) 

Dual-panel window 

Hublot d'observation Viewing panel/port 
Hublot largable Jettisonable window 
Huilage Oil lubrication 
Huilage Oiling 
Huile de coupe Cutting oil 
Huile de degrippage Penetrating oil 
Huile de protection Anti-corrosion oil 
Huile de ricin Castor oil 
Huile de vaseline Technical white oil 
Huile epaisse Thick oil 
Huile fluide Thin oil 
Huile minerale Mineral oil 
Huile neutre Neutral oil 
Huile perdue (lubrification a 
...)(mot.) 

Lost-oil lubrication system 
(engine...) 

Huile regeneree Reclaimed oil 
Huiler Lubricate (to) 
Huiler Oil (to) 
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Huit cubain (voltige - plan 
vertical) 

Cuban eight (aerobatics-vertical 
plane) 

Huit paresseux (voltige) Lazy eight (aerobatics) 
Humidificateur Humidifier 
Humidite Dampness 
Humidite Moisture 
Humidite absolue Absolute humidity 
Humidite relative Relative humidity 
Humidite (teneur,taux,degre 
hygrometr...) 

Humidity 

Hydraulique (adj.) Hydraulic 
Hydraulique (substantif) Hydraulics 
Hydro-base Seaplane base 
Hydrofuge Water-repellent 
Hydrogene Hydrogen (h) 
Hydrojet Hydrojet 
Hydromecanique Hydromechanical 
Hydroptere Hydrofoil 
Hygrometrie Hygrometry 
Hygrometrie Moisture measuring 
Hyperfrequence (domaine...) 
(electron.) 

Microwave field (electron.) 

Hyperfrequence (uhf) Ultra-high frequency (uhf) 
Hyperfrequence (uhf) Microwave frequency 
Hypersustentateur (dispositif...) High-lift device 
Hypersustentateur (volet...) Wing-flap 
Hypersustentation High-lift (system) 
Hypersustentation Lift augmentation 
Hypertrempe Reannealing 
Hyposustentateur (dispositif...) Lift-dumper/dumping/damper 

device 
Hypothese Assumption/hypothesis 
Hypoxie Hypoxia 
Hysteresis Hysteresis 
Hysteresis/retard (inst.) Lag (inst.) 
Identifiable Identifiable 
Identification Identification 
Identification de modele 
dynamique(aerod) 

Dynamic 
identification(model...)(aerod.) 

Identification debut 
d'enregistrement 

Header label (recording) 

Identification 
(echelle,repere,courbe...) 

Labelling (range,mark,curve...) 

Identification fin 
d'enregistrement 

Trailing label (recording) 

Identite/detection (d'un 
echo,objet...) 

Signature (of an echo,object...) 

Ignifuge (adj.) Fireresistant 
Ignifuge/ignifugeage Fireproof/fireproofing 
Illuminateur/eclaireur de 
but/objectif 

Target illuminator (radar,laser...) 

Illuminateur/eclaireur de 
but/objectif 

Constant wave illuminator 
(radar,laser..) 

Illumination (laser/d'un cadran...) Illumination (laser/of a dial...) 
Image de fond (radar) Clutter (radar...) 
Image d'ecoulement Flow pattern 
Image d'ecran Soft copy (us)/video image 
Image double (television) Echo (television...) 
Image double (television) Ghost image (television...) 
Image fantome 
(instrument/presentation..) 

Image ghosting 
(instrument/display...) 

Image fantome 
(instrument/presentation..) 

Ghosting (instrument/display...) 

Image (optique) Image (optical...) 
Image (television) Frame (television...) 
Imagerie (radar...) Imagery (radar...) 
Imageur Imaging device/system 
Imbiber Dampen (to) 
Imbiber Soak (to) 
Immatriculation Registration 
Immelman/retablissmt.classique 
(voltige) 

Immelman (turn) (aerobatics) 

Immelman/retablissmt.classique 
(voltige) 

Roll-off-the-top (aerobatics) 

Immerger Immerse (to) 
Immersion periscopique Periscope depth 
Immobilisation (commande de 
vol) 

Locking (control...) 

Immobilisation (pour travaux) Lay-up (for repair) 
Immobilisation (pour travaux...) Non-active down-time 

(maintenance...) 
Immobiliser Immobilize (to) 
Immobiliser Secure (to) 
Immobiliser (un avion) Ground (to) 
Impact Impact 
Impact Impingement 
Impact (a l'atterrissage) Touch-down impact 
Impact de flux d'ejection 
(reacteur...) 

Plume targeting(exhaust...)(jet 
engine.. 

Impact d'oiseau Bird strike/impact 
Impact suivi de remise des gaz Touch-and-go 
Impair (nombre...) Odd (number) 
Impedance Impedance 
Impedance de sortie Output impedance 
Impedance propre Self-impedance 
Impedance reelle Normal impedance 
Impedance variable Bleeder (electron.) 
Impedancemetre Z-meter 
Impenetrable Impervious 
Imperatif Imperative 
Imperatif Mandatory 
Imperdable (vis/bloc...) Captive/shake proof 

(screw/block...) 
Imperdable (vis/bloc...) Looseproof (screw/block...) 
Impermeable Impervious 
Impermeable/impermeabilisation Waterproof/waterproofing 
Implantation (disposition) Lay-out 
Implantation (emplacement) Location 
Implantation 
(machine,montage...) 

Implantation (machine,jig...) 

Importance (d'une reparation...) Depth (repair...) 
Imposer un effort Impose (to) a stress/load 
Imposte Transom 
Imprecis Inaccurate 
Impregnation (de stockage) Inhibiting (storage...) 
Impression phosphatante 
(protection) 

Wash 
(phosphoric...)(protectn.treatmt.) 

Imprevu (exploitation...) Unscheduled arising (operation...)
Imprevu (exploitation...) Arising (operation...) 
Imprimante Printer/printing machine 
Imprime 
mecanographique/informatique 

Print-out/printing/listing 

Imprime (substantif) Form (doc.) 
Impulseur (moteur 
pyrotechnique) 

Squib motor (pyrotechnics) 

Impulseur (pyrotechnie) Initiator (pyrotechnics) 
Impulsion Impetus 
Impulsion a bord raide Steep slope pulse 
Impulsion d'accord Tuning pulse 
Impulsion de choc Shock pulse 
Impulsion (de force...) Impulse 
Impulsion de stabilisation Timing pulse 
Impulsion (elec./electron.) Blip (elec./electron.) 
Impulsion electrique Pulse (electrical...) 
Impulsion electrique (donner 
une...) 

Blipping (a switch...) 

Impulsion laser Burst (laser...) 
Impulsion laser Pulse (laser...) 
Impulsion laser Shot (laser...) 
Impulsion modulee Modulated pulse 
Impulsion parasite Spurious pulse 
Impulsions en dents de scie Saw-tooth(ed) (type) pulses 
Impurete Contamination 
Impurete Foreign matter 
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Inalterable Weather-resisting 
Incandescence White heat 
Incassable Shatter-proof 
Incidence Incidence 
Incidence de decrochage Stall angle 
Incidence de portance nulle Zero-lift angle of attack 
Incidence variable (voilure a...) Variable-incidence wing 
Incidence (voilure...) Angle of attack (wing...) 
Incidence (vol) Pitch angle (a/c...) 
Incident Trouble 
Incident (moteur,vol...) Minor fault/defect 

(engine,flight...) 
Incident (moteur,vol...) Reported defect (engine/flight...) 
Incident technique (vol...) Technical incident report (tir) 
Inclinable Tilting 
Inclinaison Cant (use with caution) 
Inclinaison Slant 
Inclinaison (arriere/avant) Inclination/inclined 

(rearward/forward) 
Inclinaison longitudinale (avion) Pitch (a/c) 
Inclinaison (siege) Recline 
Inclinaison transversale (avion) Bank (a/c) 
Inclinaison (vers l'avant/arriere) Tilt (forward/backward...) 
Inclinometre Clinometer 
Inclusion (dans le metal) Inclusion 
Inclusion de laitier Slag inclusion 
Inclusion (defaut de metal) Flaw (metal...) 
Incolore Colourless/colorless 
Incombustible Fireproof 
Incombustible Flame-resistant 
Inconnue (mathematiques) Unknown quantity (mathematics)
Inconsommable 
(combustible...(exp.marit.) 

Ullage (fuel...(maritime 
expression) 

Inconsommable 
(combustible,liquides...) 

Unusable (fuel,fluids...) 

Inconsommable(s) Unusable item(s) 
Inconvenient Disadvantage 
Inconvenient Draw-back 
Incorpore (adj.) Built-in 
Incorpore (adj.) Embodied 
Incorpore (adj.) Incorporated 
Incorpore (adj.) Integrated 
Incorpore (adj.) Self-contained 
Incorrect Erroneous 
Incorrect False 
Incorrect Incorrect 
Incrementiel Incremental 
Incruster Inlay (to) 
Indeformable Non-deformable 
Indeformable Rigid 
Indelebile Indelible 
Indemnite de panier Lunch allowance 
Indemnite vestimentaire Clothing allowance 
Indentation Dent 
Indentation a bords vifs Nick (on edge...) 
Indentation d'usure de roulement Brinelling (mechan.) 
Independant Independent 
Independant Separate 
Independant Unrelated 
Indereglable Fool-proof 
Indesserrable Shake-proof/self-locking 
Index (ajout de texte...) Index (plur.: indexes/indices) 
Index bariole (adj.) Barber pole 
Index d'abaque de centrage Weight-and-balance chart basic 

index 
Index d'instrument Marker (instruments) 
Index en "v" 
(instrument,viseur,ecran...) 

V pointer 
(instrument,display,screen...) 

Index en "v" (viseur,ecran...) Caret (display,screen...) 
Index (instruments) Flag (instruments) 
Indicateur a bascule 
(mecan./magnetique) 

Fault ball (mechan./magnetic...) 
(fam.) 

Indicateur a echelle 
verticale(thermomet) 

Vertical scale indicator 

Indicateur a lecture instantanee Instantaneous reading indicator 
Indicateur a lecture lineaire Linear (type) indicator 
Indicateur a lecture lineaire Strip(-reading) (type) indicator 
Indicateur a lecture lineaire Thermometer-line (type) 

indicator 
Indicateur a tambour-aiguille Counter-pointer indicator 
Indicateur cartographique Map display system 
Indicateur combine vor/nav Horizontal situation indicator 

(hsi) 
Indicateur de basse pression 
combustible 

Low-pressure fuel indicator 

Indicateur de bon fonctionnemt 
(pa.dv) 

Announciator (ap.fd...) 

Indicateur de charge Loadmeter 
Indicateur de colmatage Clogging indicator 
Indicateur de compensateur Trim indicator 
Indicateur de debit Flow-meter/flow-rate indicator 
Indicateur de decharge Discharge indicator 
Indicateur de decharge de batterie 
elec. 

Low battery indicator 

Indicateur de decharge par 
surpression 

Overpressure discharge indicator 

Indicateur de deviation Deviation indicator 
Indicateur de frottement de 
turbine 

Rub indicator (turbine...) 

Indicateur de jaugeur de 
combustible 

Fuel gauge indicator 

Indicateur de lever de doute To-from indicator 
Indicateur de mode (pa...) Mode announciator (ap...) 
Indicateur de navigation (idn) Horizontal situation indicator 

(hsi) 
Indicateur de niveau Level indicator 
Indicateur de niveau a vue directe Sight gauge 
Indicateur de panne Failure/fault 

indicator/annunciator 
Indicateur de pente Glide path/slope indicator 
Indicateur de perte de poussee Thrust loss indicator 
Indicateur de position de 
gouverne 

Control (surface) position 
indicator 

Indicateur de position de train L/g position indicator 
Indicateur de position des volets Wing-flap position indicator 
Indicateur de position 
gauchissement 

Aileron position indicator 

Indicateur de position grille (inst.) Grid position indicator (inst.) 
Indicateur de poussee Thrust indicator 
Indicateur de preaffichage Pre-setting indicator 
Indicateur de pression Pressure gauge 
Indicateur de pression carburant Boost pressure indicator (fuel...) 
Indicateur de progression 
d'approche 

Approch progress display 

Indicateur de rapport de pression Pressure ratio indicator 
Indicateur de relief Contour mapping system 
Indicateur de route Course indicator 
Indicateur de route Omnibearing indicator 
Indicateur de sensation 
musculaire 

Artificial feel system pressure 
gauge 

Indicateur de situation 
horizontale(nav) 

Horizontal situation indicator 
(nav.) 

Indicateur de situation 
panoramique(nav) 

Pictorial deviation indicator (nav.)

Indicateur de surpression cabine Cabin overpressure indicator 
Indicateur de taux d'ondes 
stationnaires 

Standing wave ratiometer (swr) 

Indicateur de taux d'ondes 
stationnaires 

Stationary wave rate (swr) 
indicator 

Indicateur de temperature Temperature indicator 
Indicateur de temperature cabine Cabin temperature indicator 
Indicateur de temperature de 
tuyere 

Nozzle temperature indicator 

Indicateur de temperature d'huile Oil temperature indicator 
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Indicateur de temperature 
exterieure 

Outside air temperature indicator

Indicateur de tt7 Exhaust gas temperature (egt) 
indicator 

Indicateur de tt7 Jet pipe temperature (jpt) 
indicator 

Indicateur de verrouillage Locking indicator 
Indicateur de virage Turn-and-bank indicator 
Indicateur de virage-glissade Turn-and-bank/slip indicator 
Indicateur de zero (inst.) Zero-reading instrument 
Indicateur d'ecart Deviation indicator 
Indicateur detotalisateur Total remaining indicator 
Indicateur detotalisateur 
(combustible..) 

Remaining (fuel...) Indicator 

Indicateur d'incidence Angle of attack indicator 
Indicateur double Dual indicator 
Indicateur d'usure de pile Low battery indicator 
Indicateur (general) Indicator (general) 
Indicateur gyro-compas Gyrocompass indicator 
Indicateur jaugeur 
(combustible...) 

Quantity indicator (fuel...) 

Indicateur magnetique Magnetic indicator 
Indicateur numerique Digital indicator 
Indicateur omnidirectionnel Omnirange indicator 
Indicateur panoramique (rl) Pictorial deviation indicator (pdi) 
Indicateur radiomagnetique Radiomagnetic indicator (rmi) 
Indicateur selecteur de route Course selector indicator 
Indicateur spherique (fam.: boule) Globe indicator combined display 

(inst.) 
Indicateur spherique (fam.: boule) Attitude indicator (instrument de 

vol) 
Indicateur spherique (fam.: boule) Spherical indicator (instrument de 

vol) 
Indicateur spherique (fam.: boule) Globe-shaped combined 

indicator (inst.) 
Indicateur temperature air de 
degivrage 

Deicing air temperature indicator 

Indicateur totalisateur 
(combustible...) 

Integrating flowmeter (fuel...) 

Indicateur type thermometre Thermometer-line (type) 
indicator 

Indicateur type thermometre Strip (type) indicator (vertical...) 
Indicateur type thermometre Tapescale (type) 

indicator(vertical...) 
Indicateur (visuel) de pente 
d'approche 

Precision approach path/slope 
indicator 

Indicateur volumetrique Flowmeter 
Indicateur/ecran radar Radar scope/screen 
Indicatif d'appel Call signal/letters 
Indication Instruction 
Indication Clue (gb)/clew (us) 
Indication/instructn.sur 
present./visual 

Cue/cueing 
(subst.)(nav.display,sight...) 

Indice (chiffre :"- 1"...) Dash number 
Indice de confort acoustique Acoustical comfort index 
Indice de durete Hardness number 
Indice (de plan) Issue (drawing...) 
Indice de trainee Drag index 
Indice d'octane Fuel grade 
Indice inferieur Subscript 
Indice (lettre :"- a"...) Suffix letter 
Indice 
(mathematiques,physique...) 

Index 
(plur.:indices)(maths.,physics...) 

Indice superieur Superscript 
Indisponible Unavailable 
Indium (in) Indium (in) 
Individualisation (degre 
d'interchang.) 

Serialisation(interchangeability 
extend) 

Inductance Inductance 
Inducteur Field winding 
Inducteur Inductor 
Inducteur serie Series inductor 
Inducteur shunt Shunt inductor 

Induction Induction 
Induction variable Variable induction 
Induire (un courant) Induce (to) (a current) 
Induit (moteur,relais elec.) Armature (elec. Motor,relay) 
Inefficace Inefficient 
Inefficace Inoperative 
Inerte (armement) Inert/safe (armament) 
Inerte (bombe...) Safe (bomb...) 
Inertie Inertia 
Inferieur Lower 
Inferieur Substandard... 
Infiltration Seepage 
Infime Minute 
Infini amont/aval (aerod.) Infinite(upstream/downstream...)

(aerod.) 
Infini (reglage optique a l'...) Collimation at infinity 
Inflammabilite Flammability (us) 
Inflammabilite Combustibility 
Inflammabilite Inflammability 
Inflammation spontanee Self-ignition 
Infographie Computer graphics 
Information de cap Heading information (nav.) 
Information de distance Ranging data 
Information de roulis Roll information (flight) 
Information de tangage Pitch information (flight) 
Information technique Technical information 
Information/indicatn.sur 
present./visual 

Cue/cueing 
(subst.)(nav.display,sight...) 

Information/s Information 
Information/s (general) Data (general) 
Informatique (general) Data processing (general) 
Infrastructure Ground facilities/installation 
Ingenierie/genie Engineering 
Ingenieur des methodes Industrial engineer 
Ingenieur d'etudes Design engineer 
Ingestion de gaz (canon... (reac.) Gas ingestion (gun... (jet eng.) 
Ingredients Products 
Ingredients 
(huiles,graisses,enduits...) 

Ingredients (oils,greases,dopes...) 

Ingredients 
(huiles,graisses,enduits...) 

Items (oil,grease,dopes...) 

Inhalateur Oxygen mask 
Inhibiteur Inhibitor 
Inhibiteur (aerospatiale) Liner (aerospatial) 
Inhibiteur effa‡able 
(mot.,helice,cde...) 

Gate (engine,propeller,control...) 

Inhibition d'alarme sonore Horn-silence 
Ininflammable Non-flammable (us) 
Ininflammable Non-inflammable 
Ininflammable Uninflammable 
Initial Basic 
Initialisation (bouton poussoir 
d'...) 

Zeroing (push-button...) 

Initiateur de mise a feu (siege 
ejec.) 

Initiator firing system (ejec.seat) 

Initiateur (radar) Magnetic trigger generator (radar)
Injecter un courant Feed (to) through a current 
Injecter un courant Inject (to) a current 
Injecteur a double debit Dual-flow/orifice (fuel) nozzle 
Injecteur a pulverisation Mix-plate injector 
Injecteur a pulverisation Shower head 
Injecteur de bruleur Burner nozzle 
Injecteur de combustible Fuel jet nozzle 
Injecteur de ventilation fuseau 
reacteur 

Ventilation nozzle (jet eng. 
Nacelle) 

Injecteur d'enrichissement Starting injector 
Injecteur d'huile Oil jet 
Injecteur (moteur a reaction...) Discharge nozzle (jet engine...) 
Injecteur principal de reacteur Spray nozzle (jet engine...) 
Injection Priming 
Injection d'eau Water injection 
Inoffensif Innoxious 
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Inoxydable Stainless 
Inoxydable Rustless 
Inscription Entry 
Inscription Mark/marking 
Inscription Placard 
Inscription au livre de bord Log entry/report 
Insert (isolant+contacts de 
connec.elec.) 

Insert assembly (elec.connector...)

Insolation (chassis d'...) Exposure unit 
Insonore Soundproof 
Insonorisation Soundproofing 
Insonorisation Acoustic insulation 
Instabilite Instability 
Instabilite 
(electron.,instruments...) 

Hunting (electron.,instruments...)

Instabilite oscillatoire Dynamic instability 
Instabilite oscillatoire (aerod.) Oscillatory instability (aerod.) 
Instabilite spirale (aerod.) Spiral instability (aerod.) 
Instable Unstable 
Instable Unsteady 
Installation (de gmp...) Arrangement (power unit...) 
Installation de l'equipage 
(amenagement) 

Crew accommodation 

Installation en usine Factory installed 
Installation (general) Rig/rigging 
Installation (mise en place) Installation 
Installation post-sortie usine Retrofit/retrofitting 
Installation(s) (au sol) Facility(ies) (ground...) 
Installer Install (to) (complete process) 
Instant caracteristique (electron.) Typical time spot (electron.) 
Instantanee (lecture...) Real-time (reading...) 
Instationnaire (vibration...) 
(aerod.) 

Non-steady vibration (aerod.) 

Instruction de 
controle/fabrication 

Inspection/manufacturing 
instructions 

Instruction d'execution Accomplishment instructions 
Instruction (ecole) Training 
Instruction ministerielle Ministerial instructions 
Instruction technique Technical instructions 
Instruction visuelle sur 
present.(nav...) 

Cue/cueing 
(subst.)(nav.display,sight...) 

Instrument gyroscopique Gyroinstrument 
Instrumentation tout ecran poste 
pilote 

Glass cockpit (fam.) 

Instruments de vol Flight instruments 
Instruments moteur/reacteur Engine instruments 
Integrateur Integrator 
Integrateur aerodyn.de charge 
militaire 

Conformal weapon carriage 
(aerod.) 

Integrateur de trajectoire 
transversale 

Lateral path integrator (ap) 

Integrateur d'erreur de cap (pa) Heading error integrator (ap) 
Integration aile-fuselage Wing-body/fuselage blending 
Integre (adj.) (conteneur,charge...) Integrated/semi-

submerged(container,load) 
Integre (systeme...) Integrity (system...) 
Integrite Integrity 
Intelligence artificielle Thought imitating intelligence 
Intelligence artificielle Artificial intelligence 
Intelligent (engin,guidage...) Smart (missile,guidance...) 
Intempestif Untimely 
Intensite Magnitude 
Intensite (courant elec.) Amperage (current...) (fam.) 
Intensite (courant elec.) Intensity (current...) 
Intensite de crete (elec.) Peak current 
Intensite de fermeture (elec.) Pick-up current 
Intensite de rafale Gust intensity 
Intensite de rupture (elec.) Interruption capacity (elec.) 
Intensite de vibration Vibration level 
Intensite de 
vibrations/oscillations 

Vibration severity 

Intensite d'echange thermique Heat transfer rate intensity 
Intensite d'ouverture (elec.) Drop-out current 

Intensite efficace Effective current 
Intensite efficace Root-mean-square current(use 

with cautn.) 
Intensite lumineuse Brightness/luminous intensity 
Intensite nominale (d'un 
interrupteur...) 

Contact rating (elec.) 

Intensite nominale (elec.) Nominal working 
current/voltage 

Intensite nominale (elec.) Current/voltage rating (elec.) 
Intensite sonore Loudness level 
Intensite sonore Soundness level 
Interaction (aerod.) Interference (aerod.) 
Interaction electrolytique Electrolytic action (metal) 
Intercalaire a onglet Tab divider (documentation) 
Intercalaire (feuille...) Throw sheet 
Intercaler Insert (to) 
Intercepteur (avion...) Attacker aircraft 
Intercepteur (avion...) Interceptor aircraft 
Interception d'un faisceau Capture mode interception 
Interception d'un faisceau Interception of a radio beam 
Interception (mission d'...) Combat air patrol mission 
Interception (mission d'...) Interception mission 
Interception par l'arriere 
(combat) 

Lag interception (combat) 

Interception par l'avant (combat) Lead interception (combat) 
Interchangeabilite Interchangeability 
Interclasseuse (informatique) Collator (data processing) 
Intercommunication 
(combustible...) 

Cross-feed (fuel...) 

Intercommunication (radio) Intercom' (radio) 
Intercommunication/interconnex
ion (elec.) 

Interconnection (elec.) 

Interdependance d'installations Interconnection (systems...) 
Interdiction Cancellation/suppression 

(system) 
Interdiction Interdiction/inhibition (system) 
Interdiction de vol Grounding (a/c...) 
Interdiction (dispositif securite) Interlock(ing) system (safety...) 
Interdiction et attaque au sol 
(mission) 

Interdictor-strike mission 

Interdiction levable/effa‡able 
(mot.,...) 

Gate (eng.,propeller,control...) 

Interdiction (mission d'...) Interdiction mission 
Interdiction par coupures 
success.(elec.) 

Split system breaker lock-out 
(elec.) 

Interdit de vol Grounded 
Interference Interference 
Interference radiophonique Cross-talk 
Interferences electriques Electrical interference 
Interferometre (optique) Interferometer (optical) 
Interieur Inboard 
Interieur Inner 
Interieur Inside 
Interieur (a l'...de...) Inboard of... 
Interieur (substantif) Interior (substantive) 
Interligne Space line 
Intermediaire (en...) Intermediate file order (idp) 
Interne Inner 
Interne Internal 
Interphone Intercom'/intercommunication 

system 
Interphone Interphone 
Interphone de service Service intercom' 
Interphone de vol Flight interphone/intercom' 
Interphone (entre pn) Intercom' (between crew 

members) 
Interphone (pn - passagers) Public address 
Interphone (pn/passagers) Paging system (cockpit...) (us) 
Interpolation Interpolation 
Interpoler Interpolate (to) 
Interrogateur Interrogator 
Interrogateur-repondeur Transponder 
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Interrompre (alimentation 
electrique) 

Cut (to) off/out (power supply) 

Interrupteur a bascule Toggle switch 
Interrupteur a bascule Tumbler switch 
Interrupteur a bascule/rupture 
brusque 

Snap-switch 

Interrupteur a contact instable Spring-loaded (toggle) switch 
Interrupteur a couteau Knife switch 
Interrupteur a lame souple Reed switch 
Interrupteur a levier long Flick switch (long arm...) 
Interrupteur a plots Step switch 
Interrupteur arret d'urgence Emergency switch 
Interrupteur bi,tri...polaire Phase switch (two,three-...) 
Interrupteur coup-de-poing Palm-operated (type) switch 
Interrupteur coup-de-poing Trip switch (use with caution) 
Interrupteur d'accident ("crash") Crash switch 
Interrupteur d'allumage Ignition switch 
Interrupteur de choc Impact switch 
Interrupteur de debrayage servo-
moteur 

Servo-actuator disconnect switch 

Interrupteur de securite Safety switch 
Interrupteur de securite a cle Detachable key switch 
Interrupteur de selection des 
capteurs 

Sensor selector switch 

Interrupteur general (coupe-tout) Master switch 
Interrupteur marche-arret On-off switch 
Interrupteur marche-arret Start-stop switch (unusual) 
Interrupteur temporise (adj.) Time-delay switch 
Interrupteur thermique Thermoswitch 
Interrupteur tripolaire Three-pole switch 
Interrupteur unipolaire une 
position 

Single-pole one-way switch 

Interrupteur/(inverseur) Switch 
Interrupteur/(inverseur) Breaker 
Interruption d'alimentation(en 
combust.) 

Starvation (fuel...) 

Interruption technique en vol Air interruption 
Intervalle Space 
Intervalle autorise entre revisions Time between overhauls (tbo) 
Intervalle (de bombardement) Stagger (bombing) 
Intervalle (de graduation) Increment 
Intervalle depuis revision Time since overhaul (tso) 
Intervalle (espace) Gap (space) 
Intervalle reel entre deux 
revisions 

Achieved overhaul life (aol) 

Intervalle (temps) Interval (time) 
Intervallometre Intervalometer 
Intervallometrie Stores sequencing 
Intervention Action 
Intervention Interference 
Intervention Check/control/inspection 
Intervention Service call (use with caution) 
Intervention (entretien) Maintenance operation 
Intervention (entretien) Servicing operation 
Intervertir Interchange (to) 
Intervis (nom propre) Screw-thread insert 
Intrados (aile...) Undersurface 

(wing...)/underwing 
Intrados (aile...) Lower surface (wing...) 
Intrados (emplacement) Under wing (location) 
Introduction Introduction 
Introduction (d'une composante) Injection (of a component) 
Intrusion (avion d'...) Intruder a/c 
Inutilisable Unserviceable (u/s) 
Inutilisable (piste,avion...) Unfit/unsuitable 

for...(runway,a/c...) 
Invariable Invariable 
Inventaire Inventory 
Inversable Non-spill 
Inversable Unspillable 
Inverse (adj.) Reciprocal 
Inverse (adj.) Reversed 

Inverse (adj.) (vol...) Inverted (flight...) 
Inverse (math.) Reciprocal (maths.) 
Inverseur a rupture brusque 
(elec.) 

Toggle switch 

Inverseur coupe-tout (elec.) Master switch 
Inverseur de barre (omni)bus Bus(-bar) change-over unit 
Inverseur de commande 
generatrice 

Generator control switch 

Inverseur de decrabotage Disconnect switch 
Inverseur de flux froid Bypass/fan thrust reverser 
Inverseur de flux froid Fan thrust reverser 
Inverseur de jet Reverser/thrust reverser 
Inverseur de polarite Seesaw switch 
Inverseur de poussee Reverser/thrust reverser 
Inverseur de poussee a corps 
central 

Target(-type) thrust reverser 

Inverseur de poussee a corps 
couliss.ext 

Translating cowl/ring thrust 
reverser 

Inverseur de poussee a grille 
(reac.) 

Cascade(-type) thrust reverser 

Inverseur de poussee a grille 
(reac.) 

Cascade vane (type) thrust 
reverser 

Inverseur de poussee a pelles 
(reac.) 

Clam shell (type) thrust reverser 

Inverseur de poussee ouvrant D duct (type) thrust reverser 
Inverseur de prise statique (d'air) Static air selector 
Inverseur de re-enclenchement Reset switch (elec.) 
Inverseur de selection de pompes Fuel pump selector switch 
Inverseur de selection demarrage Starter selector switch 
Inverseur de selection reservoirs Fuel tank selector switch 
Inverseur demarrage-ventilation Engine starter-crank switch 
Inverseur marche-arret On-off switch 
Inverseur marche-arret Start-stop switch (unusual) 
Inverseur parc-bord Ground power unit (selector) 

switch 
Inverseur parc-bord Ground battery (selector) switch 
Inversion Inversion 
Inversion de pas Pitch reversing 
Inversion de poussee/jet Thrust reversing 
Inversion de virage (vol) Turn reversal (flight) 
Inversion (radio compas...) Reversal (adf indicator...) 
Inversion (voltige) Wing-over/reversement 

(aerobatics) 
Investissements en rechanges Spares inventory cost 
Ion Ion 
Iridium Iridium (ir) 
Irregularite d'axe radio bf Bend (radio beam...) 
Irregularite d'axe radio hf Scalloping (radio beam...) 
Irregulier Erratic 
Irregulier Irregular 
Irreparable Beyond repair 
Irreversible (verin...) Irreversible (control) 

jack/actuator... 
Irreversible (verin...) One-way-only jack/cylinder (us) 
Isobar Isobar 
Isocele Isosceles 
Isocontrainte Isostress 
Isolant ar.prise mult.avec barriere 
etan 

Insulator with 
barrier(rear...)(connect. 

Isolant (arriere de connecteur) Grommet (electrical connector) 
Isolant (interieur de connecteur 
elec.) 

Insert (electrical connector...) 

Isolant monobloc (prise elec.) One-piece insert (elec. 
Connector) 

Isolant porte contact (prise 
mult.elec.) 

Insert barrel (elec.connec.,front 
& ctr) 

Isolant (thermique,sonique...) Liner (thermal,sound...) 
Isolant/isolateur Insulator 
Isolateur de passage (de 
cloison...) 

Feed-through insulator 
(bulkhead...) 

Isolation acoustique Soundproofing 
Isolation thermique Thermal insulation 
Isole (adj.) (elec.) Insulated (elec.) 
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Isolement (geographique) Isolation (geographical) 
Isolement (thermique,electrique) Insulation (thermal,electrical...) 
Isoler Cut (to) out 
Isoler Isolate (to) 
Isoler Shut (to) off 
Isoler (therm./elec.) Insulate (to) (therm./elec.) 
Isosurpression Constant differential pressure 
Isotherme Isotherm 
Isotope Isotope 
Issue Exit 
Issue de secours Emergency exit 
Italique (impression...) Italic printing/italics 
Itineraire Flight route 
Jambe de force Strut 
Jambe de train Gear strut 
Jambe (mecan.) Leg (mechan.) 
Jambe oleopneumatique Oleo-leg/strut 
Jambe oscillante Swivel arm 
Jante de pneu Tyre bead 
Jante de roue Felly (wheel...) 
Jante de roue Rim (wheel...) 
Jarret (d'une courbe) Knee (of a curve) 
Jarretiere de masse (elec.) Bonding strip (elec.) 
Jarretiere (retenue jambes siege 
ejec.) 

Bow yang (leg 
restraint,ejectn.seat)(us) 

Jarretiere (retenue jambes siege 
ejec.) 

Calf strap (leg restraint,ejection 
seat) 

Jauge Gauge (gb)/gage (us) 
Jauge Sensor 
Jauge a fil resistant Strain gauge 
Jauge a variation 
potentiometrique 

Linear variation gauge (elec.) 

Jauge a vis Screw gauge 
Jauge de contrainte Strain gauge 
Jauge d'enfoncement (train) Bottoming indicator (u/c) 
Jauge d'epaisseur Feeler gauge 
Jaugeage (dispositif de...) Quantity-indicating system 
Jaugeur Quantity gauge 
Jaugeur a capacite (elec.) Capacitor gauge (elec.) 
Jaugeur a capacite (elec.) 
(liquides) 

Capacity gauge (elec.) (fluids) 

Jaugeur a flotteur Float gauge 
Jaugeur a flotteur (transmetteur) Float-type transmitter 
Jaugeur a niveau visible Sight gauge 
Jaugeur de reservoir 
(combustible...) 

Gauge transmitter (unit) (fuel...) 

Jaugeur de reservoir 
(combustible...) 

Tank unit (use with caution) 

Jaugeur 
manuel(casing,intrados,extrad...) 

Dip-stick 

Jaugeur plongeant a canne Dip-stick/dip-rod 
Jaugeur plongeant a canne 
magnetique 

Magnastick 

Jet d'air comprime (adj.) Compressed air blast 
Jet d'echappement (fusee) Plume (rocket exhaust...) 
Jet des reacteurs Jet wash 
Jet d'extraction Drift (tool) 
Jet (laiton,bronze...) Drift (brass,bronze...) 
Jet (laiton,bronze...) Rod (brass,bronze...) 
Jetee d'embarquement passagers Embarkation finger/pier 
Jetee d'embarquement passagers Jetway/air-bridge(commercial 

terminology) 
Jeu axial End play/float 
Jeu (cartes mecanographiques) Deck of cards (data processing) 
Jeu de cales Feeler gauge set 
Jeu de denture Meshing backlash 
Jeu de modification Modification kit 
Jeu (de tolerance...) Clearance 
Jeu d'eclairage de detresse Emergency light set 
Jeu d'usure Wear play 
Jeu (ecart) Gap 
Jeu leger Wink (play/float...) 

Jeu (longitudinal) Backlash (longitudinal) 
Jeu longitudinal End play/float 
Jeu (mecanique) Float (mechanical) 
Jeu (mecanique...) Play (mechanical...) 
Jeu (par avion,ensemble...) Set (per a/c,assembly...) 
Jeux de montage (tableau des...) Fits and clearances (chart) 
Joindre Join (to) 
Joindre (connecter) Connect (to) 
Joint Packing 
Joint Seal 
Joint a armature (metallique ou 
autre) 

Encased plain seal 

Joint a brides a emboitement Recessed flange joint 
Joint a enture Scarf joint 
Joint a feuillure Rabbeted joint 
Joint a la cardan Cardan joint/ring 
Joint a la cardan Hooke's joint (use with caution) 
Joint a la cardan Gimbal ring 
Joint a la cardan Universal joint 
Joint a levre Lip seal 
Joint a picot Rubber studded seal 
Joint a recouvrement Lap joint 
Joint a rivure encastree Recessed riveted joint 
Joint a rotule Ball joint 
Joint a rotule Ball-and-socket joint 
Joint a rotule Swivel/knuckle joint 
Joint articule (adj.) Swivel joint 
Joint autogonflable Self-inflating seal 
Joint biseaute (adj.) Bevel joint 
Joint calotte Cup (type) seal 
Joint de dilatation Expansion joint 
Joint de glace (de hublot,pare-
brise...) 

Window seal 

Joint de recouvrement Splice joint 
Joint de reglage Calibrated spacer 
Joint d'huile Oil seal 
Joint en bout Butt joint 
Joint en caoutchouc Rubber seal 
Joint flexible Flexible joint 
Joint "gulliver" (marque) Gulliver seal (trade name) 
Joint ignifuge (adj.) Fire seal 
Joint interfacial Interface seal 
Joint labyrinthe/dynamique Labyrinth seal 
Joint (mecan.) Joint (mechan.) 
Joint metallo-plastique Copper-asbestos gasket 
Joint moule en neoprene Neoprene-molded seal 
Joint papier Paper gasket 
Joint (plat) Gasket 
Joint torique Pre-formed packing (ring) 
Joint torique Toroidal (sealing) ring 
Joint torique (marque "o ring") O ring (trade name) 
Joint tournant Junction block 

(swivelling/universal..) 
Joint tubulaire Seal tube 
Joint universel Universal joint 
Joint universel (mecanique) Omniaxial gimbal (joint) 
Jointure Joint 
Jointure Juncture 
Jonc a ergot (mecan.) Snap-ring (recessed end...) 
Jonc (mecan.) Retaining ring 
Jonc (mecan.) Retainer lock/spring 
Jonc (mecan.) Snap-ring 
Jonction Junction 
Jonction de revetement Skin joint 
Jonction des demi-voilures (str.) Wing centre attachment (str.) 
Jonction differentielle (guides 
d'ondes) 

Hybrid junction (wave guides) 

Jonction (structure) Joint (structure) 
Joue Flange 
Joue Web 
Joue (bobine,roulemnt.,mandrin 
elec....) 

Cheek 
(bobbin,bearing,coil,mandrel...) 
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Joue de manivelle Crank cheek 
Journal de bord Flight log (book) 
Journal de bord Log book 
Juge(au...)(adj.)(tir,atterriss.,nav...) Blind (firing,landing,nav...) 
Jumele (adj.) Dual 
Jumele (adj.) Split 
Jumele (adj.) Tandem 
Jumele (adj.) Twin 
Jumelle (assemblage) Yoke (assembly) 
Jumelle d'arret Stop yoke 
Jumelle de liaison (str.) Connecting twin-yoke (str.) 
Jupe de cloche (instruments) Drag-cup skirt (instruments) 
Karman Fillet/karman 
Karman de mat reacteur Pylon fillet (engine...) 
Karman de voilure Wing fillet 
Karman d'empennage Stabiliser fillet 
Kelvinometre Kelvinometer 
Kelvinometre Thermocolorimeter 
Kenotron Kenotron 
Kerosene Kerosene 
Kilocycle Kilocycle (kc) 
Kilogramme Kilogramme (gb)/kilogram (us) 
Kilometre Kilometre 
Kilomot K word 
Kinetoscope Kinetoscope 
Klaxon Horn 
Klystron Klystron 
Krarupisation Coil loading 
Krarupisation Krarupisation/krarupization 
Labourage (terre,metal...) Ploughing (earth,metal...) 
Labyrinthe d'etancheite Labyrinth seal 
Lacet (aerod.) Yaw (aerod.) 
Lache Loose 
Lache Slack 
Lacher des freins Brake release 
Lacher (un bouton...) Release (a button...) 
Laine de verre Fibreglass 
Laine de verre Glass wool 
Lamage avec fraise a coupe 
negative 

Back spot-facing (machining) 

Lamage (usinage) Spot-facing (machining)(to be 
preferred) 

Lamage (usinage) (substantif) Clearance/cut-out (machining) 
Lamage (usinage) (substantif) Counter-boring (for screw 

head...) 
Lame de contact (elec.) Leaf spring (contact...) (elec.) 
Lame de contact (elec.) Strip (contact...) (elec.) 
Lame de ressort en arc Arcuate segment (leaf) spring 
Lame d'electro-aimant Electromagnet armature 
Lame ressort (mecan.) Leaf spring (mechan.) 
Lamelle de collecteur Collector segment 
Laminage a froid Cold rolling 
Laminage (clapet de...) Restrictor valve 
Laminage (metallurgie) Rolling (metallurgy) 
Lamine (adj.) Rolled 
Laminer un fluide Throttle (to) a fluid 
Laminoir Rolling mill 
Lampe a souder Blow lamp (gb)/torch (us) 
Lampe d'appel Call lamp 
Lampe de poche Flash light 
Lampe de signalisation Signal light 
Lampe d'eclairage Lamp 
Lampe fluorescente Fluorescent lamp 
Lampe gland (radio) (miniature) Acorn valve/tube (miniature) 
Lampe radio Tube (radio...) (us) 
Lampe radio Valve (radio...) (gb) 
Lampe (serie) transcontinentale European (type) side contact 

valve/tube 
Lampe temoin Pilot-light 
Lampe torche Flash light 
Lance bombes Ejector release unit (stores) 
Lance leurre Chaff launcher 

Lance leurre Decoy shooter 
Lance roquettes Rocket launcher 
Lancee (continuer sur...)(moteur 
elec.) 

Coast (to) (electric motor) 

Lancement bombe en ressource 
apres pique 

Dive-toss bombing 

Lancement en 
speculation(program.,fabr..) 

Venture production (use with 
caution) 

Lancement en 
speculation(program.,fabr..) 

Company funded effort 

Lancement en 
speculation(program.,fabr..) 

Private venture 

Lancement et recuperation de 
pontee 

Launch and recovery (a/c...)(a/c 
carrier 

Lancement moteur Start-up (engine...) 
Lancer (engin,bateau...) Launch (to) 
Lancer (reacteur,moteur a 
piston...) 

Crank (to) 

Lancer (reacteur,moteur elec. ...) Start (to) 
Lancer (un nouvel avion...) Spawn (to) (a new a/c...) 
Lancer/ventiler-par extension 
(reacteur) 

Motor (to) (jet engine) 

Lanceur a charges multiples Decoupling pod/launcher 
Lanceur de torpille Torpedo launcher 
Lanceur d'extrados (armement) Over-wing (mounted) rack 

(armament) 
Lanceur (externe) d'engin... Launching shoe/pylon (missile...)
Langue d'aspic (meche...) Two-lip bit 
Languette Tab 
Languette de masse Grounding lug 
Languette (de rondelle frein) Tang (lock washer...) 
Languette et rainure (centrage 
par...) 

Tongue-and-groove centering 

Laniere Cord 
Laniere Lanyard 
Lapidaire (meule) Grinder 
Laps de temps Time period 
Laque (substantif) Lacquer 
Largage (bombe...) Dispatching (bomb...) 
Largage (bombe...) Delivery (bomb...) 
Largage (bombe...) Drop/dropping (bomb...) 
Largage (bombe...) Release (bomb...) 
Largage (bombe...) Fire (release)(bomb...(use with 

caution) 
Largage de combustible (detresse) Jettisoning (fuel...) 
Largage de combustible (en vol...) Dumping (fuel...) 
Largage de mine Mine laying/dropping 
Largage en pique (adj.) 
(armement) 

Dive delivery/release (armament)

Largage en vol horizontal 
(armement) 

Level delivery/release 
(armament) 

Large Broad 
Large Wide 
Largeur de bande (radio) Band width (radio) 
Largeur hors-tout Overall width 
Larguer (detresse) Jettison (to) 
Largueur (specialiste) Dispatcher (specialist) 
Larmier (collecteur) Gutter 
Larsen (effet de...) Microphonic/"larsen" effect 
Laryngophone Throat microphone 
Latence Latency 
Laterale (commande...) Lateral control 
Laterale (force...) Side (force) 
Lateralement Laterally 
Lateralement Sidewise 
Latitudes torrides Horse latitudes 
Lavabo Wash-basin 
Lave-glace Windshield cleaner/washer 
Lecteur de bande Tape reader 
Lecteur (digital) de coordonnees Digitizer (coordinate...) 
Lecteur-enregistreur Recorder-reproducer 
Lecture "diagonale" (fam.) Skip-reading 
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Lecture 
(d'instruments...(substantif) 

Read-out (of 
instruments...(substantive) 

Lecture directe (instrument...) Direct reading (instrument...) 
Lecture (d'un instrument...) Take (to) a reading (on an 

instrument...) 
Lecture instantanee Instantaneous read-out 
Lecture (qualite) Readability 
Legende Caption (illustration) 
Legende Callout 
Legende Key (illustration) 
Legende Legend (illustration) (neologism) 
Leger (peu important) Slight 
Lent Slow 
Lent Sluggish 
Lenticulaire Lens-shaped 
Lentille Lens 
Lentille de champ Field lens 
Lentille plate Flat bottomed lens/glass 
Lessivage de compresseur Compressor washing 
Lessive de potasse Potassium hydroxide (koh) 
Lessive de soude Sodium hydroxide (na oh) 
Lest Ballast 
Leste (adj.) Weighted 
Lettre a frapper Letter punch 
Lettre de 
delegation/representation 

Letter of authority 

Lettre de relance Letter of recall 
Lettre de relance Reminder 
Lettre de transport aerien (lta) Airway bill (awb) 
Lettre de voiture (origine 
maritime) 

Bill of lading (maritime origin) 

Lettre d'intention Letter of intention/itp:intent.to 
procee 

Leurre Decoy 
Leurre electromagnetique Chaff (electromagnetic...) 
Leurre/leurrer Lure/lure (to) 
Levage Hoisting 
Levage (conteneur...) Lifting (container...) 
Levage (maintenance) Jacking 
Levee de doute (antenne de...) Sense antenna 
Levee de doute (indic.d'antenne 
de...) 

Ambiguity indicator 

Levee de securite armement 
(contact...) 

Armament safety switch (override 
switch) 

Lever Hoist (to) 
Lever Lift (to) 
Lever de doute (navigation) Cross-check (navigation) 
Lever de doute (systeme de...) To-from sensor 
Lever des roues (decollage) Lift-off 
Lever l'ancre Heave (to) anchor 
Lever une option Take-up (to) an option 
Lever (une securite) Cancellation (safety device...) 
Levier Lever 
Levier a main Hand lever 
Levier a rallonge Extension lever 
Levier coude (adj.) Bell crank 
Levier d'attaque Actuating lever 
Levier de commande Control lever 
Levier de contacteur Dolly (switch...) 
Levier de pas general (hel.) Collective pitch lever (hel.) 
Levier de puissance (reac.) Condition lever (jet eng.) 
Levier d'intention (spoilers) Setting lever (spoiler...) 
Levier d'intention (spoilers) Extension lever (spoiler...) 
Levier d'orientation de roue train 
avant 

Steering wheel tiller bar (u/c...) 

Levier (faire...) Pry (to) out 
Levre de bossette Gill 
Levre de clapet/entree d'air... Lip (valve/air intake...) 
Liaison Linking 
Liaison (entre pieces) Splice (between parts) 
Liaison (entre pieces) Tie (between parts) 
Liaison (informatique) Data transfer (data processing) 

Liaison (mecanique) 
voilure/fuselage 

Wing-to-fuselage attachment 

Liaison numerique 
multiplexee("digibus") 

Multiplex digital exchange 
bus(line/bar) 

Liaison (numerique) point-a-
point 

Point-to-point link (digital...) 

Liaison radio air-sol Downlink (radio...) 
Liaison radio sol-air Uplink (radio...) 
Liaison/raccord Liaison/connection 
Liant Binder 
Liant (dans un materiau 
composite) 

Matrix (in composite material) 

Liasse de plans Drawing file 
Liasse de plans Set of drawings (doc.) 
Liberer par choc Knock (to) loose 
Libre acces Free access 
Licence License 
Liege Cork 
Lien Bond 
Lien Link 
Lien Tie 
Lier Bind (to) 
Lier Connect (to) 
Lier Join (to) 
Lier Link (to) 
Lieu Location 
Lieu Spot 
Lieu geometrique Geometrical location 
Lieu geometrique Locus 
Lievre (fam.)(dispositif de 
guidage sol) 

Strobe lighting (runway...) 
(guidance) 

Ligature Binding 
Ligature de fil frein Lock-wire twist 
Ligature (elec.) Splice/splicing (elec.) 
Ligne (aerienne) d'apport Feeder airline 
Ligne (aerienne) interieure Domestic air line 
Ligne (aerienne) principale Trunk line 
Ligne (aerienne,electrique) Line (air,electrical...) 
Ligne bifilaire Two-wire line 
Ligne d'action (engrenages) Line of contact (of gears) 
Ligne d'alimentation (electrique...) Feeder (electricity...) 
Ligne d'alimentation en 
carburt./combust 

Fuel feed line 

Ligne d'apport (reseau elec.) Feeder line (elec. Network) 
Ligne de charge/d'effort (rdm) Load line/path (stress analysis) 
Ligne de cote (dessin) Dimension line (drawing) 
Ligne de depart de cote Extension line (drawing) 
Ligne de dispersion (elec.) Stray line (elec.) 
Ligne de flottaison Water-line 
Ligne de foi (avion...) Datum line (a/c...) 
Ligne de foi (instruments...) Lubber line (instruments...) 
Ligne de force electrique Electric flux 
Ligne de fuite (elec.) Leak line/leakage path (elec.) 
Ligne de liaison multiplexee 
("digibus") 

Multiplex digital exchange 
bus(line/bar) 

Ligne de liaison multiplexee 
("digibus") 

Digibus=dassault exp.for 
multiplexed bus 

Ligne de mire Sight/sighting line 
Ligne de pliage Bend line 
Ligne de plus grande pente Steepest-gradient line 
Ligne de position radioelectrique Line of position (radio...) (lop) 
Ligne de rappel de cote Leader line (drawing) 
Ligne de reference Datum line 
Ligne de reference Reference line 
Ligne de repere (avion...) Datum line (a/c...) 
Ligne de traceurs (visu.tete 
hte.,cclt) 

Hot line (fam.) (hud : cctl) 

Ligne de visee (nav.,armement...) Line-of-sight (nav.,armament...) 
Ligne de visee (nav.,armement...) Bore-sight line (nav.,armament...)
Ligne de vol de l'avion Aircraft line of flight 
Ligne de vol directe (a vol 
d'oiseau) 

Beeline (to make a...for...) 
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Ligne (dessin,electricite) Lead (drawing,electricity) 
Ligne 
d'intercommunication(alimentatio
n) 

Cross-feed line 

Ligne (electrique) Cable (electrical) 
Ligne fuyante Vanishing line 
Ligne interrompue Broken line (drawing) 
Ligne mixte Chain dotted line (drawing) 
Ligne pleine Full-line (drawing) 
Ligne retard (electron.) Decoding delay line (electron.) 
Ligne retard (electron.) Delay line (electron.) 
Ligne/connexion commune Bus line/connection 
Limage Filing 
Limaille Filings 
Limaille (d'usinage) Swarf 
Limaille (residu) Metal particles 
Limander (sangle,corde de 
parachute...) 

Sheathing(fabric...)(para.strap 
protectn 

Lime: d'allemagne,rude/rape File: coarse,rough/rasp 
Lime: de geneve File: swiss (-pattern) 
Lime: demi-douce/douce File: semi-smooth,2nd cut/(dead) 

smooth 
Lime: demi-ronde/ronde/carree File: half-round/round/square 
Lime: douce/batarde File: smooth/bastard 
Lime emeri Emery board 
Lime: plate/extra-plate File: flat/warding 
Lime: queue-de-
rat/couteau/feuille sauge 

File: rat tail/knife edge/sage-leaf 

Lime: tiers-point File: triangular,three-square 
Limer File (to) 
Limitateur de rafale (armement) Rounds limiter (armament) 
Limitation calendrier Calendar limitation 
Limitation d'action de 
debattemt.manche 

Effectiveness restrictor 
(column/wheel..) 

Limite de centrage Centre of gravity limit/limitation 
Limite de centrage arriere Aft cg limit 
Limite de centrage avant Forward cg limit 
Limite de fonctionnement (a la...) Time-expired (at...) 
Limite de manoeuvre Limit load factor 
Limite de manoeuvre continue Sustained limit load factor 
Limite de manoeuvre extreme Instantaneous limit load factor 
Limite de resistance (rdm) Yield point (stress analysis) 
Limite de rupture Ultimate strength 
Limite de vie Service life 
Limite elastique Elastic limit (gb) 
Limite elastique Yield strength/point (us) 
Limite extreme (de domaine...) Highest boundary (flight 

envelope...) 
Limite/limitation Limit/limitation 
Limite(s) d'utilisation Operating limit(s)/limitation(s) 
Limiteur Snubber 
Limiteur de bp (reac.) Governor (lp...) (jet eng.) 
Limiteur de couple Torque limiter 
Limiteur de couple Torque overload release 

(device/syst.) 
Limiteur de courant (elec.) Current limiter (elec.) 
Limiteur de course Travel stop 
Limiteur de debit Flow limiter/control valve 
Limiteur de parasites Noise suppressor (radio) 
Limiteur de rafale (armement) Burst limiter (armament) 
Limiteur de rafale (armement) Rounds limiter (armament) 
Limiteur de survitesse (moteur a 
reac.) 

Overspeed governor (jet eng.) 

Limiteur d'ouverture de valve Valve adjuster 
Limon d'escalier Stairway string-board 
Lineaire Linear 
Linearite Linearity 
Lingot Ingot 
Linguet Pawl 
Liquide d'injection moteur 
utilisable 

Usable engine injection fluid 

Liquide hydraulique Hydraulic fluid 

Liquide pollue (adj.) Seepage (liquid) 
Liquide recupere (adj.) Drainage (liquid) 
Liquide refrigerant Coolant (fluid) 
Liseuse(elec.-poste de 
pilotage/cabine..) 

Reading light/lamp 
(cockpit/cabin...) 

Lisiere (de tissu) Selvage/selvege (of a fabric) 
Lisse (adj.) Smooth 
Lisse clarinette (fam.) Tapered stringer 
Lisse (configuration...) (avion...) Clean configuration (a/c...) 
Lisse (str.) Stringer (str.) 
Liste de verification Checklist 
Liste de verification poste de 
pilotage 

Aircrew pre-flight check 

Liste d'equipement Provisioning list 
Liste des reticules (de 
collimateur) 

Symbology (collimator/hud...) 

Liste minimum d'equipement 
(lme) 

Allowable deficiency list 

Liste minimum d'equipement 
(lme) 

Go no-go list (us) 

Lit du vent Eye of the wind (in the...) 
Lit du vent Mean wind 
Lit du vent (mettre dans le...) Weathervane/weathercock (to) 
Litige Discrepancy 
Litigieux Litigious 
Livraison Delivery 
Livraison (temps de...) Lead time (delivery...) 
Livres par heure Pounds per hour (pph) 
Livres par pouce carre Pounds per square inch (psi) 
Livret 
(moteur,avion,equipement...) 

Log book 
(engine,a/c,equipment...) 

Lobe Lobe 
Lobe d'antenne Antenna lobe 
Localisation Tracking/location 
Localisation des pannes 
(term.offic.) 

Fault isolation (off. Terminology)

Localisation horaire Clock-face reference 
Localiser Pin-point (to) 
Localiser/localisation Locate (to)/location 
Logement Compartment 
Logement Groove (by extension-use with 

care) 
Logement Housing/hollow 
Logement de train Well (landing gear...) 
Logement etanche (pompe 
noyee...) 

Dry-bay cavity (immersed 
pump...) 

Logement (mecan.) Recess (mechan.) 
Logement (origine : charpente) Rebate (carpentry term) 
Loger Place (to) 
Loger (recevoir) Accommodate (to) 
Logiciel de base Support software 
Logiciel de bord Operational software (a/c...) 
Logiciel de bord Flight software 
Logiciel de bord Resident software (a/c...) 
Logiciel (informatique) Software (data processing...) 
Logometre Ratiometer 
Loi de... Schedule 
Loi d'effort (commandes de vol) Operating schedule (use with 

caution) 
Loi d'effort (commandes de vol) Force law (control stick...) 
Loi d'effort (commandes de vol) Displacement 

force/curve(control stick..) 
Loi d'effort 
(syst.de..)(express.incorr. 

Artificial feel unit (use with 
caution) 

Loi des aires (affinee) (aerod.) Area rule (refinement) (aerod.) 
Longerine Longitudinal beam 
Longeron de fermeture Closing spar 
Longeron de fuselage Longeron (fuselage...) 
Longeron (voilure...) Spar (wing...) 
Longeronnet False spar 
Longeronnet Small spar 
Longevite Durability 
Longueur a serrer Grip length 
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Longueur a serrer Clamp length 
Longueur acceleration-arret Accelerate-stop distance 
Longueur brulee (essai,rapport...) Burn length (test, report...) 
Longueur de decollage Take-off (running) distance 
Longueur de filetage (d'un 
boulon...) 

Threaded length (of a bolt...) 

Longueur de piste equivalente 
(balancee) 

Balanced field length 

Longueur de piste minimum Minimum runway length 
Longueur de roulement Running distance 
Longueur de roulement a 
l'atterrissage 

Landing run (length) 

Longueur de roulement au 
decollage 

Take-off run (length) 

Longueur de serrage Grip length 
Longueur de trajectoire d'envol Take-off distance 
Longueur depassante (d'un 
pion...) 

Projection length (of a stud...) 

Longueur d'onde Wave length 
Longueur hors-tout Overall length 
Longueur libre d'un ressort Free length of a spring 
Longueur libre d'un ressort Unloaded spring length 
Longueur libre sous tete Total shank length 
Longueur sous tete (boulon...) Shank length (bolt...) 
Longueur totale d'une vis Total length of a screw 
Looping a l'endroit (voltige) Inside loop (aerobatics) 
Looping inverse (adj.) (voltige) Outside loop (aerobatics) 
Loqueteau de fermeture Lock 
Loquet/loqueteau Latch 
Losange (en forme de...) Diamond (shaped) 
Lot Batch 
Lot Kit 
Lot Set 
Lot d'accompagnement Ground kit 
Lot de bord (rechanges) Flight kit (spare parts) 
Lot de bord (rechanges) Insurance (a/c) spare/s (parts) 
Lot de fabrication Production batch 
Lot de modification Modification kit 
Lot de pieces/rechanges... Inventory (parts/spares...) 
Lot de piste Turn-round pool 
Lot de rattrapage Retrofit kit 
Lot de rechanges Insurance (spare parts) stock 
Lot de reparation Repair kit 
Lot d'insonorisation Hush kit 
Lot d'urgence (rechanges) Buffer stock (spare parts) 
Lotissement (de pieces,materiel...) Scaling (of parts,equipment...) 
Lotissement (de pieces,materiel...) Batching (of parts, equipment...) 
Loupe Magnifying glass 
Loupe (effet de...) Gold fish bowl effect 
Lover Coil (to) 
Loxodromique (navigation...) Rhumb line (system) navigation 
Lubrifiant Lubricant 
Lubrification Lubrication 
Lubrification par barbotage Splash lubrication 
Lubrifier Lubricate (to) 
Lueur Glare 
Lueur Glow 
Lumiere actinique Safe light (photography) 
Lumiere diffuse Diffused light 
Lumiere froide Cold light 
Lumiere noire Black light 
Lumiere noire Ultra-violet light 
Lumiere (ouverture) Aperture 
Lumiere (ouverture) Hole 
Lumiere (ouverture) Opening 
Lumiere (ouverture) Port 
Lumiere (ouverture) Sight 
Lumiere (ouverture) Slot (specific) 
Luminance Luminance 
Lumination (photographie) Illumination (photography) 
Luminosite Brightness 
Luminosite (cde.,reglage de...) Dimmer switch 

Lumistyle (informatique) Light pen (data processing) 
Lunette de visee 
(reglage,controle...) 

Sight tube (rigging,inspection...) 

Lunette de visee 
(reglage,controle...) 

Telescope assembly 
(rigging,inspection..) 

Lunette d'instrument/de phare... Bezel ring (light/instrument...) 
Lunette equipee Sight assembly (tool) 
Lunettes de protection Goggles (protective...) 
Lustrage Glazing 
Lustrage Glossing 
Lyophilisation Freeze dry 
Lyophilisation Lyophilisation 
Lyre d'accrochage Finger grip clip 
Lyre (quincaillerie) Clip/spring clip 
Lyre (renvoi de commande de 
vol) 

Lyre-shaped bellcrank (flight 
controls) 

Mach Mach number 
Mach a ne jamais depasser Never-exceed mach number 
Mach maxi.de demonstration en 
pique (md) 

Maximum design dive mach 
number (md) 

Mach maximum en utilisation 
normale 

Maximum operating mach 
number (mmo) 

Machin (fam.) Jigger (fam.) 
Machin (fam.) Contraption (fam.) 
Machine a graver (chimique) Etching machine 
Machine a graver (mecanique) Engraving machine 
Machine a pointer (usinage) Jig borer/boring machine 
Machine transfert (usinage) Transfer machine 
Machmetre Machmeter 
Machmetre asservi Servoed machmeter 
Machmetre audible Audible machmeter 
Machoire Jaw 
Magasin d'effecteurs (robotique) End-effecter rack (robot 

machine) 
Magasin en douane Bonded warehouse 
Magasin (general) Store 
Magasin recepteur Stacker (us) 
Magasin (rechanges...) Warehouse 
Magasin/(chargeur) (armement) Magazine (armament) 
Magasinier Store/warehouse keeper 
Magma (soudure) Puddle (welding) 
Magnaflux Magnaflux 
Magnesium (mg) Magnesium (mg) 
Magnesyn Magnesyn 
Magnetisme remanent Residual magnetic field 
Magnetophone Tape recorder (magnetic...) 
Maillage des rivets Rivet/riveting pattern 
Maillage d'un avion..(fam.:av.fil 
de fer) 

Wire-frame a/c (fam.) 

Maillage (str.) Mesh generation/meshing (str.) 
Maillage/discretisation(num.de 
delim.str) 

Discretisation (struct.limits 
numbering) 

Maille de structure Area between rivet lines 
Maille d'echantillonnage (radar...) Sampling grid (radar...) 
Maille (structure) Web (structure) 
Maille (textile...) Mesh (textile...) 
Maillechort/argentan Argentan 
Maillechort/argentan German silver 
Maillechort/argentan Nikel-silver (alloy) 
Maillechort/argentan White metal 
Maillet Mallet 
Maillet de cuir Hide-faced mallet 
Maillet peau de porc Hide hammer 
Maillet peau de porc Mallet (raw-hide...) 
Maillon (chaine/cartouches...) Link (chain/cartridges...) 
Main courante Handhold/rail 
Main (de papier) Quire (paper...) 
Main d'essieu Axle casing 
Main d'essieu Spindle holder/support (wheel...)
Main d'oeuvre Manpower 
Main d'oeuvre (cout) Manhours cost 
Main d'oeuvre/travail (general) Labour 
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Maintenabilite Maintainability 
Maintenance Product support/maintenance 
Maintenance a periodicite fixe Hard time maintenance (us) 
Maintenance a periodicite fixe Routine maintenance 
Maintenance corrective Unscheduled maintenance 
Maintenance en escale Line maintenance 
Maintenance en escale (civil) Servicing (civilian) 
Maintenance en escale (militaire) First line maintenance (military) 
Maintenance equilibree Equalised maintenance 
Maintenance integree Integrated maintenance 
Maintenance 
period./prevent./programmee 

Scheduled maintenance 

Maintenance selon etat On-condition maintenance 
Maintien a temperature Soaking (temperature...) 
Maintien (elec.) Holding (elec.) 
Maintien magnetique/de cap... Hold (magnetic/heading...) 
Maintien (outil de...) Fixation tool 
Maintien (subst.) Support 
Maitre d'oeuvre Prime contractor 
Maitre-a-danser (instrument de 
mesure) 

Callipers (internal...) (measuring 
inst. 

Maitre-a-danser (instrument de 
mesure) 

Inside/internal callipers/gauge 
(tool) 

Maitrise d'ensemble System/project management 
Maitrise d'oeuvre Design leadership 
Malette d'essais Case/kit (test...) 
Malleable Ductile 
Malleable Malleable 
Mamelon (mecan.) Nipple (mechan.) 
Manche Handle 
Manche a air (signalisation) Wind-sock 
Manche a air (structurale) Air duct/(scoop) 
Manche a gaz (moteur a reaction) Entry duct (gas...) (jet engine) 
Manche a gaz (moteur a reaction) Transition liner (jet engine) 
Manche d'accouplement Coupling sleeve 
Manche de commande (radar...) Control grip/handle (radar...) 
Manche de guidage 
multidirection.(radar.) 

Slewer/slew stick (radar,missile...)

Manche (de pas) cyclique (hel.) Cyclic pitch stick (hel.) 
Manche de pas general (hel.) Collective pitch lever (hel.) 
Manche de refroidissement Duct (cooling...) 
Manche d'evacuation (secours) Escape chute 
Manche pilote (avec guidonnet) Control column (wheel type...) 
Manche pilote lateral(faible 
debattement) 

Stick-force sensor 

Manche pilote lateral(faible 
debattement) 

Side-stick controller (pilot...) 

Manche pilote/(a balai) (fam.) Joy stick (fam.) 
Manche pilote/(a balai) 
(fam.)(chasseur) 

Control stick (fighter type) 

Manche treuilliste (helicoptere...) Hoist lever (helicopter...) 
Manchon Sleeve 
Manchon (bec a gaz) Mantle (gas light...) 
Manchon coulissant Sliding sleeve 
Manchon de protection Protection sleeve 
Manchon de protection Spat (obsolescent) 
Manchon de raccordement Coupling sleeve 
Manchon de remplissage Filler neck 
Manchon de rupture (securite 
mecanique) 

Safety barrel (mechanical safety) 

Manchon de rupture (securite 
mecanique) 

Shear(ing) neck (mechanical 
safety) 

Manchon de tourillonnage Antifriction sleeve 
Manchon filete (adj.) Sleeve nut 
Manchon filete (adj.) Barrel nut 
Manchon incombustible Heat-shield (sleeve/duct...) 
Manchon (mecanique) Plain bearing 
Manchon repere Identification sleeve 
Manchonne (adj.) (etre...) Carry (to) a sleeve 
Manchonner/manchon Bush (to)/bush 
Mandrin ( x mors) Chuck ( x jaws) 
Mandrin ( x mors) Mandrel ( x jaws) 

Mandrin ( x mors) (type pince) Collet (mandrel) 
Mandrin a centrage automatique Scroll (spiral) chuck 
Mandrin a expansion Spreader jaw chuck 
Mandrin (arbre) Mandrel 
Mandrin de 
bobinage/enroulement 

Coil former 

Mandrin expansible (4 mors) Centralising arbor/arbour (4 
jaws) 

Mandrin trois pointes (tour) Spur chuck (lathe) 
Maneton Crankpin 
Manette Lever 
Manette coupe-feu Fire shut-off handle 
Manette de puissance (moteur a 
reaction) 

Thrust lever (jet engine) 

Manette de puissance(reac.-
gaz:impropre) 

Power lever (jet eng.-
throttle:improper) 

Manette de reglage melange 
(moteur) 

Condition lever (engine mixture) 

Manette de train L/g control handle 
Manette des gaz (moteur a 
pistons) 

Throttle (lever) (piston engine) 

Manganese (mn) Manganese (mn) 
Maniabilite Controllability 
Maniabilite Manoeuvrability 
Manifold (bloc a 
polycopies/canalisation) 

Manifold (duplicating note 
book/piping) 

Manille Shackle 
Manipulateur a impulsions (elec.) Key switch (elec.) 
Manipulateur a impulsions (elec.) Blip control switch/key (elec.) 
Manipulateur morse Morse key 
Manipulation Handling 
Manipulation (code morse) Keying (morse code) 
Manivelle Crank handle 
Mano-contact differentiel Differential pressure switch 
Mano-contact/contacteur Pressure switch 
Mano-contacteur anemometrique Ram (air) pressure switch 
Mano-detendeur Pressure-reducing valve 
Manoeuvrabilite Manoeuvrability 

(gb)/maneuverability(us) 
Manoeuvrabilite Handling (quality) 
Manoeuvre Operation 
Manoeuvre a pied (exercice 
militaire) 

Individual (weapon) drill 

Manoeuvre (action) Manoeuvre (gb)/maneuver (us) 
Manoeuvre au sol (avion) Ground handling (a/c) 
Manoeuvre au sol 
(fonctionnement) 

Ground operation 

Manoeuvre (combustible) Transit (fuel...) 
Manoeuvre continue Sustained manoeuvre 
Manoeuvre de combat aerien Air combat manoeuvre 
Manoeuvre desordonnee (vol...) Uncoordinated manoeuvre 

(flight...) 
Manoeuvre d'un interrupteur Tripping of a switch 
Manoeuvre en vol Flight manoeuvre 
Manoeuvre intempestive Untimely manoeuvre 
Manoeuvre (personnel) Semi-skilled worker 
Manoeuvre (personnel) Unskilled worker 
Manoeuvre transparente (pa...) Limited-authority manoeuvr 

(ap...) 
Manoeuvrer Manoeuvre (gb)/maneuver 

(us)(to)(action) 
Manoeuvres 
enchainees/enchainemnt.de man 

Linking manoeuvres (flight) 

Manometre Pressure gauge 
Manometre Pressure indicator 
Manometre a eau Water gauge 
Manometre a ecrasement Crusher (measuring inst.) 
Manometre a mercure Mercury gauge 
Manometre de sensation 
musculaire 

Artificial feel system pressure 
gauge 

Manometre double de pression 
(combust...) 

Dual (fuel) pressure gauge 

Manometre pression differentielle Differential pressure gauge 
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Manometre triple Triple reading pressure gauge 
Manque de remplissage 
(soudage/brasage) 

Lack of fill (welding/brazing) 

Mantisse Mantissa 
Manuel Manual 
Manuel de l'equipage (me) Crew operating manual (com) 
Manuel de reparations 
structurales (mrs) 

Structural repair manual (srm) 

Manuel de revision (mr) Overhaul manual (om) 
Manuel de schemas de cablage 
(msc) 

Wiring diagram manual (wdm) 

Manuel de vol Flight manual 
Manuel d'entretien (me) Maintenance manual (mm) 
Manuel des etudes Engineering standards 
Manuel des masses et centrage Weights-and-balance manual 
Manuel d'instruction (mi) Instruction manual (im) 
Manuel (document) Handbook 
Manuel (document succinct) Brochure 
Manutention Handling 
Manutention au sol Ground handling 
Manutentionnaire Unskilled 

labour/worker/workman 
Maquettage (sur avion...) Trial installation (on a/c...) 
Maquettage (sur avion...) Mock-up installation (a/c...) 
Maquette Dummy 
Maquette d'encombrement Space model 
Maquette d'entrainement au sol Link trainer (trade name)(use 

with care) 
Maquette (general) Mock-up/model (general) 
Maquette (inst.) Symbol (inst.) 
Maquette (inst.-figuration avion) Model/mock-up/symbol (a/c...) 
Maquette (inst.-figuration avion) Reference (a/c...) 
Maquette lestee Weighted model 
Maquette (sur instrument gyro...) Miniature aircraft(index)(gyro 

inst.,.. 
Marbre (a dresser) Face plate 
Marbre (a dresser) Surface block/plate/table 
Marbre (adj.) Veined 
Marche (a l'exportation) Foreign market 
Marche a suivre Procedure 
Marche a vide Off-load operation 
Marche altimetrique Fixed error (radio altimeter) 
Marche (commercial) Market (commercial...) 
Marche (d'escalier)/petit escab.de 
piste 

Step (stairway) 

Marche (en...) Operating 
Marche (en...) Running 
Marche interieur Domestic market 
Marche potentiel Potential market 
Marche-arret On-off 
Marchepied Footstep 
Marchepied encastre (adj.)/ a 
volet 

Step hole (flap covered/shutter 
flap...) 

Marchepied (structural...) Foothold/footwell 
(structure,airframe...) 

Marge de manoeuvre Manoeuvre margin 
Marge de manoeuvre (equivalent) Steady-load factor (equivalent) 
Marge de manoeuvre (equivalent) Sustained-turn capability 

(equivalent) 
Marge de manoeuvre (equivalent) Sustained-load factor (equivalent)
Marin (emplacement...)/littoral Offshore (location) 
Marouflage Outer lining 
Marouflage Taping 
Marquage au burin Chisel marking 
Marquage au poincon Punch marking 
Marquage (entaille,encoche...) Notching (marking) 
Marquage (inscription) Marking 
Marquage (inscription) Identification (marking) 
Marque Model 
Marque Stamp 
Marque (de coup) Indentation 
Marque d'epaule (embleme) Flash (shoulder...) (emblem) 

Marque deposee Trade mark 
Marque (type) Mark (type) 
Marquer Mark (to) 
Marquer Stamp (to) 
Marqueur cathodique 
(calibrage,repere...) 

Pip (marker) (adjustment,index...)

Marqueur d'etalonnage (radar) Range mark (radar...) 
Marqueur d'objectif a laser Laser designating system 
Marqueur radar Marker (radar event...) 
Marqueur radar Inter-trace (radar) marker 
Marqueur radar (de balayage) Strobe/(pulse) marker (us) 
Marqueur tactique (table...) Plotting board 
Marqueur tactique (table...) Tactical plotter (board) 
Marsouinage (oscillations en vol) Porpoising (oscillations in flight) 
Marteau a boule Ball-peen hammer 
Marteau a chute libre (machine 
outil) 

Drop-hammer (free-...) (machine 
tool) 

Marteau a panne fendue Claw hammer 
Marteau a planer(tete metal non 
ferreux) 

Podger (non-ferrous head 
hammer) 

Marteau (mecanisme) Striker (mechanism) 
Marteau (outil) Hammer 
Marteau-pilon Drop-hammer (power...) 
Marteau-pilon Power hammer 
Marteau-riveur Rivet gun 
Marteau-rivoir Riveting hammer 
Martelage (avec la panne d'un 
marteau) 

Peening 

Martele (adj.) (fer,surface...) Hammer-finished (iron,surface...)
Martinet (machine outil) Power hammer 
Masquage (operation pre-usinage) Masking (pre-machining 

operation) 
Masque a debit continu Constant-flow mask 
Masque a mise en place rapide Quick-donning mask 
Masque a oxygene Oxygen mask 
Masque antifumee Anti-smoke mask 
Masque de terrain (vol 
strategique) 

Terrain masking (strategic flight) 

Masque de terrain (vol 
strategique) 

Natural terrain cover (strategic 
flight) 

Masque (effet de...) 
(radio,aerodyn....) 

Blanketing effect 
(radio,aerodynamic...) 

Masque (general) Mask (general) 
Masque (oxygene) a dilution Diluter mask (oxygen...) 
Masque (oxygene) a la demande Demand mask (oxygen...) 
Masque (oxygene) a presentation 
automat. 

Drop-out (oxygen) mask 
(automatic...) 

Masque therapeutique Therapeutic mask 
Masque therapeutique (premiers 
secours) 

First-aid mask 

Masquer Blank (to) 
Masquer Mask (to) 
Masquer (gouverne,objectif...) Blanket (to) (flight 

control,target...) 
Masse Bulk 
Masse Mass 
Masse a la rampe/aire 
d'embarquement 

Ramp weight 

Masse a l'atterr.en ordre 
d'exploitation 

Operational landing weight 

Masse a l'atterrissage (ma) Landing weight (lw) 
Masse a sec Dry weight 
Masse a vide Empty weight 
Masse a vide constructeur Manufacturer empty weight 

(mew) 
Masse a vide de base Basic empty weight (bew) 
Masse a vide de livraison Delivery empty weight (dew) 
Masse a vide en ordre d'exploit. 
(mvoe) 

Operational/operating empty 
weight (oew) 

Masse a vide equipe (mve) Equipped empty weight (ew) 
Masse a vide moyenne de la flotte Fleet empty weight (few) 
Masse a z=o (mo) Weight at sea-level isa (wo) 
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Masse atterrissage maxi 
admissible (ma) 

Maximum permissible landing 
weight 

Masse au cheval Power loading 
Masse au cheval Weight per horse power 
Masse au decollage en ordre 
d'exploit. 

Operational take-off weight 
(otow) 

Masse au decollage (md) Take-off weight (tow) 
Masse brute Gross weight 
Masse brute initiale Initial gross weight 
Masse caracteristique Characteristic weight 
Masse (combustible...) Mass (of fuel...) 
Masse (combustible...) Weight (of fuel...) 
Masse d'accelerometre Sensing mass (accelerometer...) 
Masse de calcul Design weight 
Masse de calcul a l'atterrissage Design landing weight 
Masse de calcul de transfert 
combustible 

Design fuel transfer weight 

Masse de combat Combat weight 
Masse de combustible Fuel weight 
Masse de l'avion Aircraft weight (wt) 
Masse de tiercage (hel.) Cable weight (hel.) 
Masse decollage maxi. Admissible 
(md) 

Maximum permissible take-off 
weight 

Masse d'equilibrage Balance weight 
Masse (elec.) Earth (gb)/ground (us) 
Masse (elec.) Ground (elec.) (us) 
Masse forfaitaire Weight allowance 
Masse garantie Guaranteed weight 
Masse generalisee (rdm) Generalized mass (stress anal.) 
Masse instantanee Real-time weight 
Masse (maxi) de calcul a 
l'atterrissage 

Design landing weight 
(max...)(mlw) 

Masse (maxi) de calcul de l'avion 
en vol 

Design flight weight (max...) 
(mfw) 

Masse (maximale) a l'atterrissage Landing weight (max...) (mlw) 
Masse (maximale) au decollage Take-off weight (max...) (mtow) 
Masse (maximale) de calcul de 
roulage 

Design taxi weight (max...) (mtw)

Masse (maximale) sans 
combustible 

Zero-fuel weight (max...) (mzfw) 

Masse polaire de stator Field stack 
Masse polaire (instruments,elec. 
...) 

Polar piece/mass/charge 
(inst.,elec. ...) 

Masse polaire (instruments,elec. 
...) 

Pole piece 
(instruments,electricity...) 

Masse polaire mobile Mobile pole core 
Masse polaire/de champ 
magnetique 

Field magnet yoke 

Masse polaire/de champ 
magnetique 

Magnetic core 

Masse reelle totale sans 
combustible 

Actual zero fuel weight (azfw) 

Masse specifique Density 
Masse specifique Specific mass/weight 
Masse specifique au niveau de la 
mer 

Sea level density 

Masse statique sur l'atterrisseur 
avant 

Static weight on nose gear (wn) 

Masse statique sur l'atterrisseur 
princ. 

Static weight on main l/g (wm) 

Masse totale (avion...) Certification weight (a/c...) 
Masse (totale) sans combustible Zero-fuel weight (zfw) 
Masse volumique Density 
Masse(de tourneur-tete metal non 
ferrx). 

Podger (non-ferrous head 
hammer) 

Masselotte Bobweight 
Masselotte Flyweight 
Masselotte (fonderie) Feeding head (foundry) 
Masselotte (fonderie) Runner (foundry) 
Masse/poids (general) Weight (general) 
Masses et centrage Weights and balance 
Masses et equilibrage (devis de...) Weights-and-balance diagram 

Massico-inertielles 
(caracteristiques...) 

Mass-and-inertia characteristics 

Mastic Cement (use with caution) 
Mastic Putty 
Mastic d'etancheite Sealing compound 
Mat Mast 
Mat Strut 
Mat d'accrochage de cible Target-tow pylon 
Mat de compensation (cde. De 
direction) 

Balancing arm (rudder) 

Mat de drainage Drain stub/mast 
Mat de ravitaillement en vol Refuelling boom 
Mat reacteur Engine nacelle pylon 
Mat rotor (hel.) Main rotor shaft (hel.) 
Matage Peening 
Matage (resistance au...) Bearing (strength) 
Mat/cheminee(fam.)(lance 
bbes./engin/rea 

Pylon (bomb rack/missile/jet 
eng....) 

Mate (peinture...) Dull (paint...) 
Mate (peinture...) Matt (paint...) 
Mate (peinture...) Flat (paint...) 
Matelas calorifugeage et 
insonorisation 

Heat and sound insulation 
mattress 

Matelas d'air Air cushion 
Matelas d'etancheite Sealing pad 
Matelas d'insonorisation Wadding panel (sound 

proofing...) 
Matelas d'isolation/isolant Insulation blanket 
Matelas dorsal (siege) Back-cushion (seat...) 
Matelassage Padding 
Mater (par coups de pointeau) Stake (to) (with a centre punch) 
Mater (par martelage) Burr (to) (by hammering) 
Mater (par martelage a la panne) Peen (to) (with hammer peen) 
Materiau ablatif/consommable 
(erosion...) 

Ablator/ablative material 

Materiau composite Composite material 
Materiau d'ablation 
(fusee,engin...) 

Ablating material 
(rocket,missile...) 

Materiau de remplissage Core (material) 
Materiau difficilement 
combustible 

Flame/fireretardant material 

Materiau ignifuge/refractaire Fireresistant/proof material 
Materiau/materiaux Material(s) 
Materiel Material (equipment) 
Materiel concerne 
(adj)(expr.officielle) 

Subject 
component/item/equipment... 

Materiel de securite Survival equipment 
Materiel de servitude (au sol) Ground handling equipment 
Materiel de servitude (au sol) Ground support/servicing 

equipment 
Materiel (informatique...) Hardware (data processing...) 
Materiel/equipement (de 
guerre...) 

Implement (of war...) 

Materiel(s) Equipment 
Materiel(s) Stores 
Materiels generaux Accommodation stores 
Matiere plastique Plastic (material) 
Matiere 
plastique/"glyptal"(marque) 

Glyptal (trade mark) 

Matiere premiere Raw material 
Matricage (a froid/a chaud) Die-forging (cold/hot...) 
Matricage (a la forge) Swagging 
Matrice (a profile-adj.) Die (extrusion...) 
Matrice d'adressage (inf.) Flat addressing key-board(data 

processg.) 
Matrice de connection 
(ordinateur) 

Patchboard (computer...) 

Matrice (mathematiques) Matrix (plur.:matrices) 
(mathematics) 

Matrice (moule de fonderie) Die (foundry moulding...) 
Matrice (piece forgee) Drop-forging (substantive) 
Matricer (usinage) Drop-forge (to) (machining) 
Maturation Aging/ageing 
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Maturation/vieillissemnt.naturel(
metall.) 

Aging/ageing (metallurgy) 

Mauvais fonctionnement Faulty operation 
Mauvais fonctionnement Malfunctioning/malfunction 
Mauvaise position Faulty position 
Mauvaises conditions 
meteorologiques 

Adverse weather conditions 

Maximum (d'une courbe) (vertex) Hump (of a curve) 
Mecanicien Mechanic 
Mecanicien au sol Engineer (gb) 
Mecanicien au sol Maintenance man (us) (use with 

caution) 
Mecanicien de piste Field mechanic 
Mecanicien navigant Flight engineer 
Mecanicien navigant First officer (civilian a/l-use 

caution) 
Mecanique des fluides Fluid dynamics 
Mecanique ondulatoire Wave mechanics 
Mecanisme 
barostat.deverrouil.(siege ej.) 

Barostatic time-release unit 
(ejec.seat) 

Mecanisme de cde. De 
diaphragme (photo) 

Iris control gear (photo) 

Mecanisme de mise a feu (siege 
ejec.,...) 

Firing system mechanism 
(ejec.seat,...) 

Mecanisme de separation 
man.(siege ejec.) 

Manual separation breach 
(ejection seat) 

Mecanisme d'entree d'air Ram-air actuating system 
Mecanisme vibreur (allumage 
reac.) 

Trembler mechanism (jet eng. 
Ignition) 

Meche a lamer Facing bit 
Meche au carbure de tungstene Carbide (masonry) drill 
Meche de centrage Centre bit (drill) 
Meche de deperditeur de 
potentiel 

Static discharger wick 

Meche de graissage Lubrication/oil wick 
Meche helicoidale Twist bit/drill 
Meche langue d'aspic Two-lip/ped bit 
Meche (outil) Drill/drill bit (tool) 
Meche universelle Expanding bit 
Median Central 
Megaphone Loud hailer 
Megaphone Megaphone/loud hailer 
Meghommetre Megger 
Melange (adj.) Compound 
Melange carbure (adj.) Fuel-air mixture 
Melange pauvre Lean mixture 
Melange riche Rich mixture 
Melange (substantif) Mixture 
Melangeur Mixer 
Melangeur de flux (reac.) Core exhaust mixer (jet eng.) 
Melangeur (relais de timonerie) Linkage relay (flight controls) 
Membrane Diaphragm 
Membrane a crever (securite) Burst disc (safety dvice) 
Membrane a eclater (securite) Burst/breaking/breakable 

member/diaphr. 
Membrane a eclater (securite) Frangible 

membrane/diaphragm(safety 
dev.) 

Membre d'equipage qualifie Rated crew member 
Membre (mathematiques...) Member (mathematics...) 
Membrure de triangulation (str.) Brace strut (str.) 
Membrure (str.) Member (str.) 
Memoire de donnees 
(informatique) 

Data storage (data processing) 

Memoire de masse (informatique) Mass storage (data processing) 
Memoire de sauvegarde 
(informatique) 

Protected memory (data 
processing) 

Memoire externe (informatique) External storage device(data 
processing) 

Memoire (informatique) Storage memory 
Memoire intermediaire 
(informatique) 

Buffer (storage) (data processing)

Memoire 
(mecanique/magnetique) 

Memory (mechanic/magnetic...) 

Memoire morte (informatique) Read-only memory (rom) (data 
processing) 

Memoire morte programmable 
(informatique) 

Programmable read-only memory 
(prom) 

Memoire (pour... /p.m.) For reference 
Memoire vive/volatile 
(informatique) 

Random access 
memory(ram)(data processg. 

Memoires de controle Acceptance test sheets 
Memoriser (informatique...) Store/memorise (to) (data 

processing...) 
Memoriser (mecaniquement...) Memorise/store (to) 

(mechanically...) 
Menisque Meniscus 
Mentonnet Wiper 
Mentonnet (d'un verrou) Catch (of a latch) 
Mentonnet (d'une piece 
tournante) 

Stop (of a rotating part) 

Menu (informatique) Options (data processg.) 
Meplat Flat/flattening 
Meplat Land (mechan.) 
Mer agitee Choppy/rough/wild sea 
Mer calme Smooth/calm/unruffled sea 
Mer de nuages Cloud deck 
Mercure (hg)/vif argent Mercury (hg)/quick silver 
Meridien Great circle 
Meridien Meridian 
Mesure conservatoire Measures of conservation (gb) 
Mesure conservatoire Attachment procedure (us) 
Mesure d'effort (mecan.) Detection of a force (mechan.) 
Mesure d'effort (mecan.) Measure of a force (mechan.) 
Mesure (disposition) Procedure 
Mesure (operation) Measurement 
Mesure/(dimension) 
experimentale 

Empirical/experimental 
measure(ment) 

Mesureur acoustique d'ecarts Miss-distance acoustic detector 
Mesureur d'ecart(tir sur cible 
remorquee) 

Miss-distance indicator (target 
towing) 

Metacentre Metacenter 
Metal antifriction Babbitt metal 
Metal blanc/antifriction White metal 
Metal d'apport (baguette de 
soudure) 

Filler metal (welding rod) 

Metal de base Base metal 
Metal de base Parent metal 
Metal deploye (adj.) Expanded metal 
Metal non ferreux Non-ferrous metal 
Metallisation (d'un avion...) Metal bonding (aircraft...) 
Metallisation (electrique) Bonding (electrical...) 
Metallisation (metallurgie) Metallisation (metallurgy) 
Metallisation (traitement de 
surface) 

Flame-spraying (surface 
treatment) 

Metalliser Metallise (gb)/metallize (us) (to) 
Metallo-plastique (joint...) Copper-asbestos (seal...) 
Metallo-plastique (materiau...) Metal-plastic (material) 
Metalloscope Magnetic crack detector 
Metallurgie des poudres Powder metallurgy 
Metallurgiste Metal and alloy supplier 
Methode Method 
Methode Policy 
Methode Procedure 
Methode 
empirique/experimentale 

Rule-of-thumb 

Methode 
empirique/experimentale 

Trial-and-error method 

Methode mixte (analyse,calcul...) Hybrid method 
(analysis,calculation...) 

Methyl-ethylcetone Methyl-ethyl-ketone 
Metteur au point Rigger 
Mettre Set (to) 
Mettre a feu (fusee...) Blast (to) off 
Mettre a jour Update (to) 
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Mettre a la masse Earth (to) (gb) 
Mettre a la masse Ground (to) (us) (elec.) 
Mettre a l'air libre Air (to) 
Mettre au point Rig (to) 
Mettre au point (etudier) Develop (to) (a project...) 
Mettre au point (un moteur...) Tune (to) (an engine...(to be 

preferred) 
Mettre au point (un moteur...) Put (to) in running order 
Mettre au point (un moteur...) Set (to) in working order 
Mettre dans le lit du vent Weathercock (to) 
Mettre (deposer) Lay (to) 
Mettre d'equerre True-up (to) 
Mettre d'equerre (avec...) Square (to) (with...) 
Mettre des cales (a un mobile) Chock (to) (a vehicule) 
Mettre des cales (a un mobile) Scotch (to) (a vehicle) 

(obsolescent) 
Mettre en circuit Turn (to) on 
Mettre en circuit (elec.) Switch (to) on 
Mettre en 
fonctionnemt./mouvemt./service 

Activate (to) (a circuit,an 
equipment...) 

Mettre en marche Start (to) 
Mettre en oeuvre Implement (to) 
Mettre en palier (vol) Level (to) out (flight) 
Mettre en place Place (to) 
Mettre en pression Apply (to) pressure 
Mettre en pression Set (to) under pressure 
Mettre en service (avion...) Field (to) (an a/c...) 
Mettre en/sous pression Pressurise (gb)/pressurize (us) 

(to) 
Mettre hors circuit Switch (to) off 
Mettre hors circuit Short (to) out 
Mettre hors circuit Turn (to) off 
Mettre hors service Disable (to) 
Mettre hors 
service(term.administrative) 

Deactivate (to) (administrative 
termin.) 

Mettre les gaz (fam.) Increase (to) power 
Mettre les gaz (fam.) Open (to) the throttle 
Mettre les gaz (fam.) Open-up (to) (fam.) 
Mettre sous tension (un circuit...) Apply (to) voltage 
Mettre sous tension (un circuit...) Energise (to) (a circuit...) 
Meuble Cabinet 
Meuble bar Bar 
Meuble bar Counter (cabin furnishing) 
Meuble d'angle Corner cabinet 
Meuble electricien Electrical equipment rack 
Meuble lavabo Wash-basin stand 
Meuble mecanicien Flight engineer panel 
Meuble office Galley stand 
Meuble radio Radio rack 
Meulage Grinding 
Meule Grinding wheel 
Meule abrasive Abrasive wheel 
Mi-course Mid-travel 
Micro bouton poussoir Push microswitch 
Micro contact Microswitch 
Micro onde (electron.) Microwave (electron.) 
Micro programme (informatique) Firmware (data processing) 
Micro rupteur Microswitch 
Microamperemetre Microammeter 
Micro-contact Sensitive contact/switch 
Micrometre a vis Palmer 
Micrometre a vis Screw micrometer 
Micrometre pneumatique Air gauge 
Microphone Microphone 
Microphone a charbon Carbon microphone 
Microphone a main Hand microphone 
Micro(phone) de masque (a 
oxygene) 

Mask microphone (oxygen...) 

Microphone en service 
permanent 

Hot microphone (fam.) 

Microphone sur rail (equipage) Boom set/type microphone 
Micro-rupteur Sensitive switch 

Microscope Microscope 
Mi-dur Medium-hard 
Milieu (alcalin...) Media (alkaline...) 
Milieu ambiant Environment 
Milieu (au milieu de...) Mid...(prefix) 
Milieu de propagation Propagating medium 
Mille marin (distance) Nautical/nautic mile (nm) 

(distance) 
Mille marin (distance) Geographic mile (also:nautical 

mile) 
Mille terrestre Statute mile 
Milliamperemetre Milliammeter 
Mineur (en ordre...) 
(informatique) 

Minor file order (data processing)

Miniature Midget 
Miniaturiser Miniaturize (to) 
Mini-contact Microswitch 
Mini-rupteur Microswitch 
Minium Red lead (paint) 
Minutage Timing 
Minuterie Timer 
Mire (armement,reglage...) Pointer (armament,setting...) 
Mire de definition (electron.) Resolution pattern (electron.) 
Mire de gamme de gris Neutral density range pattern 
Mire (electron.) Test pattern (electron.) 
Miroir Mirror 
Miroir a signaux Signalling mirror 
Miroir a signaux Sun mirror 
Miroir demi-tain Semi-reflecting mirror 
Miroir demi-tain Partially silvered mirror 
Miscible Miscible 
Mise a air libre par prise air 
dynamique 

Ram-air vent system 

Mise a feu Ignition (weapon) 
Mise a feu (dispositif de..)(siege 
ejec. 

Initiator firing system 
(ejectn.seat...) 

Mise a jour Insertion of revised material 
Mise a jour Revision 
Mise a jour Updating 
Mise a la masse Bonding (electrical...) 
Mise a la masse/terre Grounding (us)/earthing (gb) 
Mise a la terre/masse Earthing (gb)/grounding (us) 
Mise a l'air libre Venting 
Mise a l'air libre Air breather 
Mise a niveau Levelling 
Mise a zero Clearing (nulling) 
Mise a zero Neutral setting 
Mise a zero Null-setting 
Mise a zero Zero setting 
Mise au point (evolution) Development (project) 
Mise au point (general) Setting (general) 
Mise au point 
(instrument,equipement...) 

Adjustment 
(instrument,equipment...) 

Mise au point (moteur...) Tuning (engine...) 
Mise au point (optique) Foculisation/focussing 
Mise au point (par extension) Calibration 
Mise au pole (instrument 
spherique) 

Caging (spherical instrument) 

Mise dos (voltige) Half roll (aerobatics) 
Mise en chantier Set up 
Mise en direction Steering 
Mise en forme (informatique) Formatting (data processing) 
Mise en oeuvre Setting into operation 
Mise en oeuvre Implementation 
Mise en oeuvre Routine servicing (use with 

caution) 
Mise en oeuvre Readying (preparation) 
Mise en oeuvre (avion) Flight preparation 
Mise en oeuvre (avion) Preparation for flight 
Mise en oeuvre (avion...) Ground handling (a/c...(use with 

caution) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  1135 

Mise en oeuvre (capabilite 
de...)(avion) 

Supportability (a/c...) (us) 

Mise en oeuvre des appareils au 
sol 

Ground operation (equipment...) 

Mise en ordinateur Computerise (gb)/computerize 
(us) (to) 

Mise en palier Levelling out 
Mise en pression Pressurisation (gb)/pressurization 

(us) 
Mise en rotation Spin-up (to) 
Mise en route (moteur, 
reacteur...) 

Start/starting/starting 
up(engine,reac..) 

Mise en service Starting 
Mise en service (date de...) First operation (date of...) 
Mise en stationnaire (hel.) Transition to hovering (hel.) 
Mise en temperature(poste 
radio,moteur..) 

Warm(ing)-up (radio,engine...) 

Mise en veilleuse Dimming 
Mise en virage Banking 
Mise en/sous pression Pressurise (gb)/pressurize (us) 

(to) 
Mise hors tension Power off (elec.) 
Mise hors tension (d'un circuit...) De-energise (to) (a circuit...) 
Mise sous pression Pressure application 
Mise sous tension Power on (elec.) 
Mise sous tension (d'un circuit...) Energise (to) (a circuit...) 
Mise sur verin Jacking/jack (to) up 
Mission air-mer Anti-shipping mission (a/c...) 
Mitraillage au sol/a basse altitude Strafing 
Mixage Mixing 
Mixte Combination 
Mixte Combined 
Mixte Mixed 
Mixte (version cabine...) Mixed-class configuration (cabin)
Mobile Mobile 
Mobile Movable 
Mobile Portable 
Mobile axial (reacteur) Axial compressor rotor (jet 

engine...) 
Mobile de compresseur Compressor rotor 
Mobile (demontable) Removable 
Mobile (intermediaire) (inst.) Gear train (intermediary...) (inst.) 
Mobile (substantif) Body in motion 
Mobilier (cabine passagers...) Furnishing (passenger cabin...) 
Modalite Condition 
Mode Mode 
Mode balise (radar) Beacon mode (radar) 
Mode de balayage (radar...) Scanning pattern (radar...) 
Mode de fonctionnement 
(general) 

Operating mode (general 
terminology) 

Mode de fonctionnement (pa...) Control mode (ap...) 
Mode de pilotage (en tangage...) Flying mode (pitch...) 
Mode degrade (adj.)(fonctnmt.de 
secours) 

Backup mode 

Mode degrade (adj.)(fonctnmt.de 
secours) 

Downgraded/degraded mode 

Mode degrade (adj.)(fonctnmt.de 
secours) 

Stand-by mode 

Mode d'emploi Directions for use 
Mode d'emploi Instructions 
Mode dialogue (adj.) (inf.) Conversational mode 
Mode experimental Empirical mode 
Mode impulsionnel (radar) Pulsional mode (radar) 
Mode naturel (resistance des 
materiaux) 

Nodal mode (stress analysis) 

Mode operatoire Procedure 
Mode repli Backup mode 
Mode vibratoire Vibration mode 
Modelage Pattern making 
Modele Mark 
Modele Model 
Modele Type 
Modele Pattern 

Modele mathematique Mathematical model 
Modification Amendment 
Modification Change (design...) 
Modification Fix 
Modification Modification 
Modification effectuee en atelier Shop change 
Modification facultative Optional modification 
Modification imperative Mandatory modification 
Modification recommandee Recommended modification 
Modulaire Modular 
Modulateur Modulator 
Modulateur de 
press.d'air(regulatn.reac) 

Air pressure modulator(jet 
eng.fuel cont) 

Modulateur d'efforts (moteur a 
reaction) 

Force modulator (jet engine) 

Modulation Modulation 
Modulation d'amplitude Amplitude modulation 
Module Module 
Module chambre(s) de 
combustion (reac.) 

Combustor section (jet eng.) 

Module (coefficient) Modulus (plur.:moduli) 
Module (coefficient) Coefficient 
Module de commande et des 
accessoires 

Controls and accessories module 

Module de dent (engrenage) Tooth pitch (gear...) 
Module de masse Bulk modulus 
Module de reglage (pa) Calibration module (ap) 
Module d'elasticite Modulus of elasticity 
Module d'insertion de parametres 
(mip) 

Parameter loading/insertion 
module (plm) 

Moduler Modulate (to) 
Moelle de sureau (entretien 
instruments) 

Elder pith (stick) (instrument 
mainten.) 

Moignon Stub 
Moisir/moisissure Mould (to)/mould/fungus 

(plur.:fungi) 
Moisissure (traitement anti...) Fungus (resistant treatment) 
Moletage Knurling 
Moletage (tuyauterie) Ferruling 
Moleter Knurl (to) 
Moleter Mill (to) 
Moleter Serrate (to) 
Molette (bouton molete) Knurled knob 
Molette (d'affichage...) Thumb wheel (setting...) 
Molette (outil) Roller (tool) 
Molikotage Molibonding (molikote 

treatment) 
Molybdene (mo) Molybdenum (mo) 
Moment cabreur Stalling moment 
Moment cinetique Momentum 
Moment d'amortissement Damping moment 
Moment de charniere Hinge moment 
Moment de flexion/flechissant Bending moment 
Moment de lacet Yawing moment 
Moment de rotation Torque moment 
Moment de roulis Rolling moment 
Moment de tangage Pitching moment 
Moment de torsion Twisting moment 
Moment piqueur Diving moment 
Moment (rdm) Moment (stress analysis) 
Moment stabilisateur Restoring moment 
Monel Monel 
Monitorage/surveillance Monitoring 
Mono derive (empennage...) Single-fin tail unit 
Mono ligne (analyseur...) Single-line (analyser...) 
Mono longeron Monospar 
Mono moteur (avion...) Single-engine/engined a/c 
Mono phase (elec.) Single-phase current 
Mono polaire Single-pole 
Mono polaire Unipolar 
Monocoque Monocoque 
Monoplace (avion...) Single-seater (a/c) 
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Montage a blanc On a trial basis (assembly...) 
Montage a charge de cathode Cathode follower 
Montage a faux frais (expression 
marine) 

Temporary assembly/mounting 

Montage a la peinture/au mastic Wet fitting/assembly 
Montage d'assemblage Assembly fixture 
Montage d'assemblage Jig (assembly...) 
Montage de dressage Trueing fixture 
Montage de flottabilite (hel.) Floatation gear (hel.) 
Montage de percage Drilling fixture 
Montage de servitude Rig (facility) 
Montage de soudage Welding fixture 
Montage deporte (adj.) Cantilever mounting 
Montage (d'equipement) a 
posteriori 

Retrofitting (of equipment) 

Montage d'essai Fixture (test...) 
Montage d'essai Test rig 
Montage en etoile (elec.) Star-connection (elec.) 
Montage en etoile (elec.) Y-connection (elec.) 
Montage en l'air (elec.,electron.) Brass-board (mounting) 

(elec.,electron.) 
Montage en porte-a-faux/bout Cantilever mounting 
Montage en triangle 
(elec.,hydr.,...) 

Delta connection (elec.,hydr.,...) 

Montage flottant (prise elec.,...) Float mount (elec. Connector...) 
Montage humide Wet installation 
Montage (operation) Installation (operation) 
Montage (operation) Mounting (operation) 
Montage (pieces assemblees) Assembly (of parts) 
Montage rotatif Rotary fixture 
Montage (subst.) Fixture 
Montage sur table fonctionnel Bread-board construction/model
Montant (adj.) Upright 
Montant de parebrise Windshield post 
Montant de porte Door jamb 
Montant en "u" Beam ("u" shaped...) 
Montant (substantif) Pillar 
Montant (substantif) Post 
Montant (substantif) 
(architecture) 

Jamb (architecture) 

Monte en parallele Parallel-connected 
Monte en parallele Wired in parallel 
Monte en serie Series-connected 
Monte en tampon Buffer-connected 
Monte sur mat arriere (moteur...) Aft pod-mounted (engine...) 
Monte-charge Cargo hoist 
Montee Climb 
Montee en caisson Chamber ascent 
Montee en chandelle (voltige) Zooming-up/zoom climb 

(aerobatics) 
Montee (en sortie de palier) (vol) Climb-out (after level flight) 
Montee (en vitesse,pression...) Build-up (speed,pressure...) 
Monter (assembler) Mount (to) 
Monter (assembler) Set (to) (up) 
Monter (en diode...) Connect (to) (as a diode...) 
Monter en rattrapage Retrofit (to) (also:retro-fit) 
Monter (installer) Install (to) 
Monter/(grimper) Climb (to) 
Montre (de bord) Clock 
Mordaches Chuck jaws 
Mordaches Vice clamps 
Mordancage Chromate finish 
Mordancage Chrome pickling 
Mordancage jaune Di-chromate treatment 
Mordancage noir neutre Black rae treatment 
Morfil Wire-edge 
Mors Jaw 
Mors coupants Cutting jaws 
Mors de serrage Clamping tool 
Mortaise Mortise 
Mortaiseuse Slotting machine 
Mot d'etat (informatique) Status word (data processing...) 

Moteur a bagues collectrices Slip-ring motor 
Moteur a bagues de frottement Slip-ring motor 
Moteur a champ tournant Drag-cup motor 
Moteur a champ tournant Rotating-field motor 
Moteur a cycle variable (reacteur) Variable cycle (jet) engine 
Moteur a induit bobine (adj.) Wound-rotor motor 
Moteur a piston(s) Reciprocating engine 
Moteur a piston(s) Thermic/(reciprocating) engine 
Moteur (a reaction) sec (sans pc) Dry (jet) engine (without reheat) 
Moteur aerobie Air-breathing engine 
Moteur asynchrone Induction motor 
Moteur couple Torque motor 
Moteur de croisiere (engin...) Sustainer (motor/engine) 

(missile...) 
Moteur de recalage/tulipage Caging motor 
Moteur (elec., hydr.) Motor (elec., hydr.) 
Moteur en etoile Radial engine 
Moteur en marche Engine operative/running 
Moteur fusee (engin,siege 
ejectable...) 

Rocket motor (missile,ejection 
seat...) 

Moteur habille/equipe (adj.) Maximum neutral engine 
Moteur pas-a-pas Step motor 
Moteur synchrone Synchronous motor 
Moteur vernier (engin...) Squib motor (missile...) 
Moteurs en tandem Push-pull mounted engines 
Moto-alternateur Motor-driven alternator/ac 

generator 
Motoreducteur Motor-driven reduction gear 
Motoreducteur Gear (down) motor 
Motoriste Engine manufacturer 
Mou (cable...) Slack (cable...) 
Moucher (usinage) (fam.) Trim (to) (machining) 
Moufle/palan Tackle 
Moufle/palan a chaine Chain block 
Moufle/poulie Block (hoisting...) 
Mouillant Wetting agent 
Mouiller l'ancre Drop (to) anchor 
Moulage Moulding (gb)/molding (us) 
Moulage a la barbotine Slip casting 
Moulage a la cire perdue Investment casting 
Moulage au/en sable Sand casting 
Moulage centrifuge Centrifugal casting 
Moulage en coquille Chill casting 
Moulage (fonderie) Casting (foundry) 
Moulage sous pression Pressed casting 
Moule a transfert Transfer mould/mold 
Moule (adj.) Mould/mold-down 
Moule (substantif) Matrix (plur.:matrices) 
Moule (substantif) Mould (gb)/mold (us) 
Moule (substantif) Moulding box 
Moule (substantif) (de fonderie) Die (foundry...) 
Mouler/moule (adj.) Cast (to)/cast 
Moulinage Windmilling 
Moulinet (en...) Windmilling 
Moulinet (helice frein) Spinner (engine trial) (use with 

care) 
Moulinet (helice pour essai de 
moteur) 

Club-propeller/fan (test...) 

Moulure (garniture) Trimming 
Mousqueton Snap-hook 
Mousse de caoutchouc Expended rubber 
Moustaches(voilure de 
compensation)(fam. 

Canard surface 

Moustaches(voilure de 
compensation)(fam. 

Moustaches (fam.) 

Moustaches(voilure de 
compensation)(fam. 

Nose fins (retractable...) (specific)

Mouton (machine) Ram (machine) 
Mouvement Motion 
Mouvement Movement 
Mouvement alternatif Reciprocating motion 
Mouvement de rotation Rotational motion 
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Mouvement de va-et-vient To-and-fro motion 
Mouvement 
(d'instrument,horlogerie...) 

Clockwork/(movement)(inst.,wat
chmaking.. 

Moyen courrier (avion...) Medium-stage/haul 
aircraft/airliner 

Moyen courrier (avion...) Medium-range aircraft/airliner 
Moyen (quantitatif) Average 
Moyen (quantitatif) Mean 
Moyenne frequence (mf) Intermediate frequency (if) 
Moyenne quadratique Root-mean-square (rms) 
Moyenne temps de bon 
fonctionnement(mtbf) 

Mean time between failures 
(mtbf) 

Moyenne (valeur...) Average value 
Moyenne (valeur...) Mean value 
Moyenne vectorisee des vents Windstar/windrose 
Moyens de transport Means of transportation 
Moyens d'entretien Maintenance resources 
Moyens d'evacuation Escape means 
Moyeu de came Cam hub 
Moyeu de rotor arriere (mra) 
(hel.) 

Tail rotor hub (hel.) 

Moyeu de rotor principal (mrp) 
(hel.) 

Main rotor hub (hel.) 

Moyeu (general) Hub (general) 
Multibande (photographie...) Multispectral photography 
Multibroche (machine outil) Multi-spindle/pin (machine tool) 
Multifonction All-purpose 
Multifonction Multifunction 
Multilisse Multi-stringer 
Multimetre Multimeter 
Multimoteurs (avion...) Multi-engine/engined a/c 
Multiplet (informatique) Byte (data processing) 
Multipli (contre-plaque,pneu...) Multi-ply (ply-wood, tyre...) 
Multiplicande Multiplicand 
Multiplicateur Multiplier 
Multiplicateur de charges 
externes 

Decoupling pod/pylon (load...) 

Multiplicateur de vitesse Step up gearing 
Multiplicateur (electronique) Amplifier (electronics) 
Multiplier Multiply (to) 
Multivolets (tuyere a...) Multi-flap nozzle (jet eng.) 
Munition a blanc Blank ammunition 
Munition de guerre/offensive Live ammunition 
Munition d'exercice Practice ammunition 
Munition d'instruction Training ammunition 
Mur de la chaleur Thermal barrier 
Mur du son Sound barrier 
Mur thermique Thermal barrier 
Murissement/vieillissmt.naturel(
metall.) 

Aging/ageing (metallurgy) 

Nacelle (moteur,armement...) Nacelle (engine/weapons...) 
Nacelle (moteur,armement...) Pod (engine/weapons...) 
Nappage (materiau composite) Lay-up (composite material...) 
Nappage (materiau composite) Sheet/tape laying(composite 

material...) 
Nappe de cables Cable bundle (nb:close meaning) 
Nappe 
tourbillonnaire(organisee)(aerod.) 

Vortex sheet (organised...) 
(aerod.) 

Navalisation Navalisation 
Navette (circuit fluide...) Shuttle valve 
Navette (vehicule) Shuttle (vehicle) 
Navigabilite Airworthiness 
Navigant (personnel) Air crew 
Navigation Navigation 
Navigation a l'estime Dead-reckoning navigation 
Navigation a vue Pilotage navigation 
Navigation autonome (dispositif 
de...) 

Self-contained navigation system 

Navigation de zone/surface Area navigation ("r" nav.) 
Navigation degradee Backup navigation 
Nebulosite (substantif) Cloudiness 
Necessaire Necessary 

Necessaire Required 
Necessaire (substantif) Kit 
Necessaire (substantif) Set 
Negatif Negative 
Negociation particuliere Special negociation 
Neige carbonique Carbonic acid snow 
Neige carbonique Dry ice 
Neon (ne) Neon (ne) 
Neoprene Neopren 
Nervure (adj.) Webbed 
Nervure courante Secondary rib 
Nervure de bec de volet Wing-flap nose rib 
Nervure de fermeture de 
derive/chapelle 

Fin stub top rib 

Nervure de rive End rib 
Nervure de terminaison Outboard end-rib 
Nervure d'encastrement Root rib 
Nervure d'extremite End rib 
Nervure en arc Crescent-shaped rib 
Nervure en treillis Lattice rib 
Nervure en treillis Web-constructed rib 
Nervure en treillis Truss rib 
Nervure etanche Sealed rib 
Nervure forte Bulkhead rib (use with caution) 
Nervure forte Main rib 
Nervure naca Naca profile 
Nervure pleine (cloison reservoir) Plate rib (tank-end...) 
Nervure pleine (cloison reservoir) Bulkhead rib (tank end...) 
Nervure (substantif) Rib 
Nervure-glissiere (porte-bec) Flap track rib 
Nervurette Riblet 
Nettete (optique) Sharpness (optics) 
Nettoyage Cleaning 
Nettoyage aerodynamique (fam.) Clean-up (aerodynamic...) (fam.) 
Neutralisation Neutralisation 
Neutralisation (decollage...) Inhibit (take-off...) 
Neutraliser Deactive (to) 
Neutraliser Neutralise (to) 
Neutre Neutral 
Nez basculant Droop/drooping nose 
Nez d'arbre Extension shaft 
Nez (mecanique,avion...) Nose (mechanics,a/c...) 
Niche Recess 
Niche d'aspiration (cond. D'air) Suction box (air cond.) 
Nickel (ni) Nickel (ni) 
Nickele (adj.) Nickel plated 
Nid d'abeille Honeycomb (sandwich material) 
Nida traversant (remplissage 
par...) 

Full-depth honeycomb core 

Nitrate d'argent Silver nitrate 
Nitruration Nitriding 
Niveau Level 
Niveau a bulle Liquid level 
Niveau a bulle Spirit level 
Niveau a tube Sight tube 
Niveau d'artillerie/clinometre Clinometer 
Niveau de bruit Noise level 
Niveau de bruit percu Perceived noise decibels (pndb) 
Niveau de bruit percu effectif Effective perceived noise 

decibels(epnd) 
Niveau de la mer Sea level 
Niveau de perturbation de 
conversation 

Speech interference level 

Niveau de precision (indicateur...) Precision level (indicator...) 
Niveau de pression acoustique Sound pressure level 
Niveau de sortie (radio...) Output level (radio...) 
Niveau d'entree (radio...) Input level (radio...) 
Niveau sonore (mesure de...) Noise measurement 
Niveau sonore (transversal...) Sound level (traverse...) 
Niveau vibratoire Vibration level 
Nocif Noxious 
Nodulation Coring 
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Noeud a tete d'alouette Crown knot 
Noeud allemand Slip knot 
Noeud allemand Figure-eight knot 
Noeud d'arret Lock knot 
Noeud de chaise Bowline hitch knot 
Noeud de plein poing Loop knot 
Noeud de plein poing Overhand knot 
Noeud (elec.,courbe,vibration...) Node (elec.,curve,vibration...) 
Noeud marin (distance-utilisation 
rare) 

Nautical mile (nm)(distance-
seldom used) 

Noeud marin (vitesse) Knot (kt) (rate/speed) 
Noeud (raccordement) Junction 
Noeud (structure soudee) Weld cluster (structure) 
Noir de fumee Lamp-black 
Noix d'articulation Hinge yoke (use with caution) 
Noix de cardan Gimbal ring core 
Noix de cardan Yoke (universal joint...)(use with 

care) 
Noix de demarreur Starter jaw 
Noix de serrage Tightening yoke 
Noix (mecan.) Core (mechan.) 
Nombre Figure 
Nombre a ajouter Addend (subst.) 
Nombre de mach Mach number (m) 
Nombre de reynolds Reynolds number 
Nombre d'impulsions (electron.) Pulse repetition 

frequency(prf)(electron 
Nombre entier Integer 
Nomenclature Designation 
Nomenclature Nomenclature 
Nomenclature Schedule 
Nomenclature (de pieces) Bill of material/parts 

list(itemized...) 
Nomenclature (de pieces) List (itemized parts...) 
Nomenclature (de plans) Master (drawing) record index 
Nominal Nominal 
Nominal Rated 
Nomogramme Nomogram 
Non-alimente (adj.) (elec.) Dead (elec.) 
Non-allumage pc (moteur a 
reaction) 

Mislight (a/b...) (jet engine) 

Non-connecte/autonome 
(elec.,inf.,...) 

Off-line (elec.,data processing...) 

Non-fonctionnement Failure to operate/failure 
Non-pelucheux Lint-free/lintless 
Non-polarise (adj.) Unbiased/unbiassed 
Non-travaillant Unstressed 
Normal a...(un plan...) Normal to... (a plane...) 
Normal (geometrie) Perpendicular (geometry) 
Normalisation Normalising 
Normalisation Standardisation 
Normalite Normality (of a solution) 
Norme Specification 
Norme Standard 
Norme d'essai Testing standard 
Normes et pratiques 
recommandees (oaci) 

Standards and recommended 
pratices(icao) 

Normograph (marque) Graph stencil 
Nota Note 
Nota Remark 
Notation (instruction...) Assessment record 
Note Note/brief 
Note de livraison Despatch note 
Note technique Technical data sheet 
Notes (bulletin de...) 
(instruction...) 

Rating report (training...) 

Notice Notice 
Notification d'un contrat Contract notification 
Nourrice Collector tank 
Nourrice de secours Emergency supply tank 
Nourrice (reservoir en charge) Header tank 
Nourrice (reservoir secondaire) Feeder tank 

Noyau Core 
Noyau aimante (adj.) Magnet/ic core 
Noyau de moulage Sand core (moulding...) 
Noyau (entree d'air moteur a 
reac.) 

Shock-cone (air inlet/duct...)(jet 
eng.) 

Noyau (magnetique) feuillete 
(adj.) 

Lamination stack 

Noyau mobile (elec.) Plunger (solenoid-operated...) 
Noyautage Coring 
Noye (adj.) (au ras) Flush (mechan.) 
Noye (adj.) Dans... Cast in... 
Noye (adj.) Dans... Embeded in... 
Noye (adj.) (dans un liquide) Submerged (in liquid) 
Noye (adj.) (montage...) Flush-mounted 
Noye (adj.) (structure) Sunk (structure) 
Noyer (dans un corps) Embed (to) 
Noyer (dans un liquide) Sink (to) (in a liquid) (industry) 
Noyer (structure) Mount (to) flush 
Nu (a...) Exposed 
Nu (equipement...) Unequipped/bare 
Numerique Numeric/numerical/digital 
Numerique (representation...) Digital (display) 
Numerisation (maillage...) Discretisation (meshing...) 
Numerisation/discretisation (inf.) Digitizing (data processg.) 
Numero Number 
Numero de bapteme (fam.) Initial serial number 
Numero de fabrication Work order number 
Numero de piece Part number 
Numero de serie Serial number 
Numero de sortie Delivery number 
Numero d'immatriculation Registration number 
Numero d'operation 
(express.officielle) 

Processing number (official 
terminology) 

Numero d'ordre Rank number 
Numero d'ordre Running number 
Numerotation Numbering 
Objectif (abstrait/(militaire) Aim (abstract/(military) 
Objectif (militaire/abstrait) Target/objective 

(military/abstract) 
Objectif (navigation) Destination (navigation) 
Objectif (photographie) Object-glass (photography) 
Objectif (photographie) Lens assembly/unit 
Obligation de controle Inspection requirement 
Obligatoire (modification...) Mandatory (modification...) 
Oblique Askew 
Oblique Oblique 
Oblique Slanted/slanting 
Oblong Oblong 
Obscur Dark 
Obscurcisseur de voyant Dimmer (cap) 
Observateur Observer 
Obstruer Obstruct (to) 
Obstruer (un conduit...) Clog (to) (a conduit...(use with 

caution 
Obturateur a fente variable 
(photo) 

Variable slit-width shutter 
(photography) 

Obturateur (de plan horizontal) Mobile fairing (horizontal 
stabilizer) 

Obturateur de prise statique Static port stopper 
Obturateur d'entree d'air Blanking cover (air scoop/duct...)
Obturateur partiel Partial shutter 
Obturateur (tuyere...) Blank (exhaust...) 
Obturateur (tuyere...) Plug (exhaust...) 
Obturateur tuyere demarrage 
vent ar(reac) 

Tail-pipe blanking pipe (jet eng. 
Start) 

Obturation de fente 
compensateur aerod. 

Trim tab slot sealing 

Obturer Blank (to) off 
Obturer Seal (to) 
Obturer,clore,bloquer Close (to) up 
Obus (armement) Shell (nb:designation only,not 

quantity) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  1139 

Obus (armement quantitatif) Round (nb:quantity,not 
designation) 

Obus critique Critical bullet 
Obus (outil) Thimble (tool) 
Obus tracant Tracer shell 
Obus/ogive d'axe (inst.) Lead-in fitting (inst.) 
Occultation (feu a...) Occulting light 
Occultation (lumineuse,radio...) Blackout (luminous,radio...) 
Occupant (de siege arriere...) Occupant (rear seat...) 
Oculaire (controle optique du 
train...) 

Eye-piece (l/g downlock check...)

Oculaire d'horloger Watchmaker eye-glass 
Oeil a queue filetee Eye-bolt 
Oeil de cable Thimble (cable...) 
Oeil de levage Hoisting eye 
Oeil de tendeur Turnbuckle eye 
Oeillet Eyelet 
Oeillet Grommet 
Oeilleton (de visee) Peep-sight 
Office (dans un avion,bateau) Galley 
Officier d'approvisionnement Spares ranging/scaling officer 
Officier de semaine Orderly officer 
Offre de prix Price offer 
Offre de prix Tender 
Offset (imprimerie) Offset (printing) 
Ogive de guidage (outillage) Guide bush (tooling) 
Ogive de montant Post staff (framework)(use with 

caution) 
Ohmmetre Ohmmeter 
Oleopneumatique Air-over-oil 
Oleoreseau (distrib.combust.aire 
stat.) 

Hydrant syst.(fixed fuel deliv.on 
apron) 

Oleoserveur (ensemble 
avitaillement) 

Servicer (assembly/unit) 
(hydrant...) 

Olive de butee Stop olive 
Olive (raccord/joint...) Olive terminal 
Olive (raccord/joint...) Olive union fitting (pipe...) 
Ombre aerodynamique Wake (effect) 
Ombre aerodynamique (effet 
d'...) 

Blanking effect 

Omega (profile (adj.)) Hat section (extrusion) 
Omnidirectionnel Omnirange 
Onde Wave 
Onde acoustique Sound-wave 
Onde amortie Damped wave 
Onde carree Square wave 
Onde courte Short-wave 
Onde de choc Shock wave 
Onde de choc amont Bow wave 
Onde de choc aval Tail wave 
Onde de jour,onde diurne Day wave 
Onde de nuit,onde nocturne Night wave 
Onde de tension Voltage wave 
Onde electromagnetique Electromagnetic wave 
Onde en dent de scie Saw-tooth(ed) wave 
Onde entretenue Standing wave 
Onde entretenue Continuous wave 
Onde entretenue Sustained wave 
Onde ionospherique Sky wave (us) 
Onde ionospherique Space wave 
Onde plane Plane wave 
Onde polarisee horizontalement Horizontally polarised wave 
Onde porteuse Carrier wave (cw) 
Onde porteuse Frequency carrier (wave) 
Onde porteuse intermediaire Subcarrier (wave) 
Onde progressive Travelling wave 
Onde rectangulaire Rectangular...% duty cycle wave 
Onde reflechie Sky wave 
Onde sonore Sound-wave 
Onde stationnaire Standing wave 
Ondemetre a absorption Absorption frequency meter 
Ondulation de courant Current ripple 

Ondulation de pression (hydr.) Discharge pressure ripple (hydr.) 
Ondulation de surface (metal) Waviness (metal) 
Ondulation de surface (usinage 
metal) 

Secondary texture (metal 
machining) 

Ondulation de tension continue Voltage ripple (dc...) 
Ondulation residuelle 
(elec.,electron.) 

Backlash (elec.,electron.) 

Ondulatoire (courant...) Ripple current 
Ondule (adj.) Channelled 
Ondule (adj.) (tole...) Corrugated (sheet metal...) 
Onduler/ondulation Corrugate (to)/corrugation 
Onduleur (convertisseur 
electrique) 

Converter (elec.) 

Onduleur (convertisseur 
electrique) 

Inverter (elec.) 

Onglet (moteur) Mitre (engine) 
Onglet (repere) Tab marker 
Opacite Opacity 
Opaque Non-transparent 
Opaque Light-proof 
Opaque Opaque 
Operation conjointe 
(commercial) 

Joint venture 

Operation de maintenance 
programmee 

Scheduled maintenance 
check/(operation) 

Operation de reglage/d'ajustage Design adjustment 
Operationnel apres panne Fail-operational 
Opercule a crever Puncturable disc 
Opercule cassant Frangible disc 
Opercule cassant Rupturing disc 
Opercule de post-combustion 
(reacteur) 

Afterburner controllable 
nozzle(jet eng.) 

Opercule de rechauffe (reacteur) Reheat controllable nozzle (jet 
engine) 

Opercule (obturateur) Shutter 
Optimiser Optimise (to) 
Optionnel (a titre optionnel) Optional 
Optique de sortie Exit lens 
Optique (inst.) (substantif) Lens assembly/lens 
Optique (inst.) (substantif) Optical unit 
Optronique (general) Optronics 
Optronique (installation) Electro-optical/optronic system 
Or (au) Gold (au) 
Orage Thunderstorm 
Orage magnetique Magnetic storm 
Orageux Stormy 
Ordinateur de gestion de vol Flight management computer 
Ordinateur (nom depose) Computer 
Ordinateur (nom depose) Data processing machine 
Ordinateur (nom depose) Processor (data...) 
Ordinateur principal Host/main computer 
Ordinogramme Flow chart 
Ordonnee Ordinate/y axis 
Ordonnee Y axis 
Ordre de fabrication/travaux Work order 
Ordre de fabrication/travaux Job order 
Ordre (de l'...de...) Order (of the...of...) 
Ordre de phase Phase sequence 
Ordre (de pilotage...) Piloting/pilotage signal 
Ordre (de pilotage...) Command (pilotage/piloting...) 
Ordre de remise des gaz Go-around order 
Ordre du jour Agenda 
Ordre (sequence) Sequence 
Ordre (signal/impulsion...) Control signal 
Ordre (signal/impulsion...(elec.) Signal (electro-pulse...) 
Oreille Lug 
Oreille (voltige) Dumb bell (aerobatics) 
Organe Component 
Organe Part 
Organe interchangeable Interchangeable item 
Organigramme Family tree (fam.) 
Organigramme Flow chart 
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Organigramme Ordinogram 
Organigramme Organisation chart 
Organisation 
(d'entretien,reparation...) 

Facility (maintenance,repair...) 

Organisation du travail Job engineering 
Organisme Agency 
Organisme Organisation (subst.) 
Organisme officiel Authority 
Orientable Swivelling 
Orientation Attitude (use with caution) 
Orientation Direction 
Orientation Orientation 
Orientation Turning (specific term) 
Orientation Heading (nav.) 
Orientation (abstrait) Policy (abstract) 
Orientation dans le vent Weathercock(ing) effect 
Orientation de poussee Thrust vectoring 
Orientation magnet.piste(en 
service=qfu) 

Runway orientation (qfu when 
operated) 

Orientation train avant Nose wheel steering 
Orienter Position (to) 
Orienter (carte,presentation 
viseur...) 

Slew (to) (map, sight display...) 

Orienter sur trois axes (action) Gimbal (to)/(operation = 
gimballed) 

Orienter (un vehicule) Steer (to) 
Orienteur-marqueur (navigant) Pathfinder (air crew) 
Orifice Aperture 
Orifice Opening 
Orifice Port/orifice 
Orifice a debit/ouverture variable Variable-metering orifice 
Orifice de mise a l'air libre Vent hole 
Orifice de raccordement Connection/connexion port 
Orifice de remplissage Filler port 
Orifice de remplissage 
combustible 

Refuelling point/inlet 

Orifice de remplissage d'extrados Over-wing filler (port) 
Orifice de remplissage 
d'extrados(combus) 

Over-wing (fuelling)/filling 
point/port 

Orifice de retour (reac.) Spill orifice (jet 
eng.combust.chamber) 

Orifice de ventilation Vent 
Orthodromique 
(navigation/projection) 

Great circle/orthodromic 
nav./projectn.) 

Oscillant Oscillating 
Oscillateur Oscillator 
Oscillateur a battement de 
frequence 

Beat frequency oscillator (bfo) 

Oscillateur a quartz Crystal oscillator 
Oscillateur de balayage Sweep oscillator 
Oscillateur pilote Master oscillator 
Oscillateur pilote Driving oscillator 
Oscillation Oscillation 
Oscillation Swing 
Oscillation amortie Damped oscillation 
Oscillation amortie Stable oscillation 
Oscillation amplifiee Unstable oscillation 
Oscillation basse frequence Motor-boating 
Oscillation de derapage Side-slip oscillation 
Oscillation de lacet Fish-tailing (flight oscillations) 
Oscillation de lacet Snaking (flight oscillation) 
Oscillation de roulis Wing rock (fam.) 
Oscillation d'incidence Incidence (steady) oscillation 
Oscillation d'incidence Period oscillation (long/short...) 
Oscillation d'incidence Angle of attack oscillation 
Oscillation entretenue Sustained oscillation 
Oscillation (mecan.) Vibration pendulum motion 

(mechan.) 
Oscillation phugoide/phygoide Phugoid oscillation 
Oscillation propre Natural oscillation 
Osciller Oscillate (to) 
Oscillogramme Wave pattern 

Oscilloscope cathodique Cathode ray oscilloscope/tube 
(crt) 

Osmose Osmose/osmosis 
Ossature Framework 
Ossature Structure 
Ouate Cotton wool 
Ouie d'entree d'air Air gill/scoop 
Ouie d'entree d'air Air scoop 
Ourler (tole...) Crimp (to) (metal sheet edge...) 
Ourler (tole...) Bead (to) (metal sheet edge...) 
Outil a charioter Traversing tool 
Outil a riveter (rivets creux) Lazy tongs (for tube rivets) 
Outil au/a diamant Diamond (tipped) tool 
Outil au/a pastille de carbure de 
tungst 

Carbide (tipped) tool 

Outil de coupe Cutting tool 
Outil d'evasement de tube Tube-flaring tool 
Outil electrique Power tool 
Outillage Tooling/tools 
Outillage de fixation Holding fixture 
Outillage de sertissage Crimping tool 
Outillage d'etalonnage Calibration tool 
Outillages de serie Production tooling 
Outillages speciaux Special tooling 
Ouvert en position repos 
(relais,contact) 

Normally-open (relay,switch...) 

Ouverture (cadre/fixation 
d'instrument) 

Aperture (instrument bezel...) 

Ouverture du diagramme 
d'antenne 

Antenna diagram aperture 

Ouverture du domaine de vol Flight envelope extension 
Ouverture du faisceau d'antenne Antenna beam width 
Ouverture d'un circuit 
(fonctionnelle) 

Opening/breaking of a circuit 

Ouverture d'un disjoncteur Tripping open of a circuit-
breaker 

Ouverture (d'un relais) Opening of a relay 
Ouverture d'un relais Opening of a relay 
Ouverture d'un relais Break of a relay 
Ouverture d'un relais Cut-out of a relay 
Ouverture d'un relais Drop-out of a relay 
Ouverture (elec.) (accidentelle) Break (elec.) 
Ouverture pyrotechnique 
(dispositif d'..) 

Ballistic spreader gun 
(parachute...) 

Ouverture quart de tour (a...) Quarter-turn open type... 
Ouverture (sur quelque chose) Overture (on something) 
Ouverture-largage (cde.parachute 
frein) 

Out-drop (brake/drag parachute 
control) 

Ouvrabilite Workability 
Ouvrier polyvalent Across-the-industry worker 
Ouvrier qualifie (adj.) Skilled worker 
Ovale Oval 
Ovalisation Elongation 
Ovalisation Ovality 
Ovalise (adj.) Elongated 
Ovalise (adj.) Out-of-round/true 
Ovaliser (s'...) (usure) Wear (to) oval 
Oxy-coupage automatique Automatic oxygen cutting 
Oxydation Oxidation 
Oxydation anodique Anode/anodic 

treatment/anodising 
Oxyde (adj.) Oxided 
Oxyde de carbone (co) Carbon monoxide (co) 
Oxyder (accidentel) Corrode (to) 
Oxyder (volontairement) Oxidise (to) 
Oxygenation Passivation (metal) 
Ozone Ozone 
Paiement sur plan de charge Progress payment 
Paille (dans le metal...) Flaw (metal...) 
Paillette (contre-mesure radar) Chaff (radar counter-measure) 
Paillette (contre-mesure radar) Rope (radar counter-measure) 
Paillette (contre-mesure radar) Window chaff (radar counter-

measure) 
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Paillon (horlogerie,inst.) Float take-up washer 
(watchmaking,inst.) 

Paillon (horlogerie,inst.) Play take-up washer 
(watchmaking,inst.) 

Paillon (horlogerie,inst.) Spring-cup washer 
(watchmaking,inst.) 

Pain de poudre (propulsion) Powder cake (propellant) 
Pair (nombre...) Even (number) 
Paire blindee (conducteurs...) Shielded pair (leads) 
Paire (conducteurs...) Pair (leads...) 
Paire torsadee (conducteurs...) Twisted pair (leads) 
Palan Pulley block 
Palan Tackle 
Palan/moufle Block and tackle 
Pale Blade 
Pale principale (hel.) Main rotor blade (hel.) 
Palet d'accouplement Coupling buffer (piece) 
Palette a ressort (arm.) Spring flap (arm.) 
Palette aerodynamique 
(armement) 

Arming vane (armament) 

Palette aerodynamique 
(armement) 

Weathercock (action) vane 
(armament) 

Palette de chargement Pallet (loading...) 
Palette de controle optique de 
train 

L/g down-lock optical inspection 
flap 

Palette de manoeuvre Actuating plate 
Palette de poignee a ressort Spring-loaded catch (use with 

caution) 
Palette (gabarit) Slave (template) 
Palettisable Palletisable 
Palettiser/palettisation Palletise (to)/palletisation 
Palier a alignement Alignment reaming box 
Palier a bague Plain bearing 
Palier a bague Sleeve bearing 
Palier a rotule Self-aligning bearing 
Palier a rotule Swivel bearing 
Palier a serrage Friction(-type) bearing 
Palier (de) butee Thrust bearing 
Palier de guidage Flanged guide 
Palier de montage Boss/embossment (mounting...) 
Palier de tete de bielle Rod end-bearing (connecting...) 
Palier d'essai (vol) Test point (flight...) 
Palier (en vol) Level flight 
Palier intermediaire Intermediate bearing 
Palier intermediaire Journal bearing 
Palier lisse Journal bearing 
Palier lisse Plain bearing 
Palier (mecan.) Bearing (mechan.) 
Palier moteur (portee,roulement) Engine shaft bearing 
Palier (pour marquage electron.) Marking level (electron.) 
Palier (signal electron.) Steady level (electron. Signal) 
Palier (support) Bearing surface 
Palier support/de fixation 
reacteur 

Attachment fitting (jet engine...) 

Palladium Palladium (pd) 
Palmer Micrometer (calliper) 
Palmer Palmer 
Palonnier (commandes de vol) Rudder bar/pedals 
Palonnier de levage Crossbars (hoist/hoisting...) 
Palonnier de levage Lifting bar 
Palonnier de levage Hoist/hoisting bar(s)/beam 
Palonnier de 
manutention(outill.moteur..) 

Hoisting beam (tooling) 
(engine...) 

Palonnier de roue 
orientable(equipmt.sol) 

Tiller (wheel...)(ground 
suppt.equipmt.) 

Palonnier d'orientation du train 
avant 

Nose gear steering base post 

Palpeur Feeler/(follower) 
Palpeur de profil Cam follower 
Palpeur-suiveur Feeler-follower 
Pan coupe (adj.) Cant/bevelled edge 
Pan (ecrou) Flat (of a nut) 

Pan interieur d'une cle 
(douille,pipe...) 

Inner spline of a (socket,box...) 
Wrench 

Panier de commutation 
(electron.) 

Multiplexed sub-rack (electron.) 

Panier(de conduit)de 
ravitaillemt.en vol 

Refuelling drogue (flight...) 

Panne Failure 
Panne Fault 
Panne aleatoire Random failure 
Panne cataleptique Catastrophic failure 
Panne dormante Dormant failure/fault 
Panne dormante Inactive failure 
Panne (d'un fer a souder) Soldering bit 
Panne (d'un fer a souder) (en 
biseau) 

Chisel tip (soldering iron...) 

Panne (d'un fer a souder)(biseau 
pointu) 

Pyramid tip (soldering iron...) 

Panne (d'un marteau) Peen/pane (hammer...) 
Panne (en...) Inoperative 
Panne fendue/arrache-clou 
(marteau a...) 

Claw hammer (split peen) 

Panne franche Breakdown 
Panne franche Straight failure 
Panne fugitive Transient/fugitive failure/fault 
Panne immobilisant equipemt. 
En position 

Fail-steady 

Panne intermittente Intermittent failure 
Panne marginale Minor fault 
Panne periodique/probable Recurrent failure 
Panne permanente Permanent failure 
Panne previsible Wear out failure 
Panne rare Remote failure 
Panne subite Sudden failure 
Panne transitoire (informatique...) Transient failure (data 

processing...) 
Panneau a enfoncer (secours) Frangible panel (emergency) 
Panneau a structure integrale Integral stiffener panel 

(machined...) 
Panneau a transparence radio-
electrique 

Dielectric panel 

Panneau aide-memoire/de 
synthese 

Flip panel/chart 

Panneau alveole (adj.) Waffle panel 
Panneau cible Banner target 
Panneau d'acces Access panel 
Panneau de 
banquette(equipmt.poste pil.) 

Console panel (cockpit 
arrangement) 

Panneau de bordure Edging panel 
Panneau de fermeture Closing panel/closure plate 
Panneau de plafond (poste 
d'equipage...) 

Overhead panel (cockpit...) 

Panneau de plancher Floor panel 
Panneau de revetement Skin panel 
Panneau de rupture Breaking panel 
Panneau de service steward Attendant station service unit 
Panneau de voute Arch panel 
Panneau d'extremite End panel 
Panneau d'insonorisation Soundproofing panel 
Panneau lateral (de pare-brise...) Side-panel (windshield...) 
Panneau lumineux (cabine) Sign ("no smoking"/"fasten seat 

belt"...) 
Panneau (mobile) coulissant Sliding panel 
Panneau ouvrant (general) Hinged panel 
Panneau ouvrant (nacelle 
moteur...) 

Hinged cowl panel (engine...) 

Panneau service Servicing panel 
Panneau solaire (a cellules) Solar (cells) array 
Panneau superieur (poste 
d'equipage) 

Overhead panel (cockpit...) 

Pannes independantes Independent failures 
Pannes,causes et remedes Faults,causes and rectification 
Pannes,causes et remedes Trouble shooting and corrective 

action 
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Pannes,causes et remedes 
(term.off.) 

Defect analysis and corrective 
action 

Pantalon anti-g Anti-g trousers 
Pantalon (cellule avion) Fairing (airframe) 
Papier bulle Manilla paper 
Papier d'aluminium Aluminium foil 
Papier de soie Tissue paper 
Papier de tournesol Litmus paper 
Papier de verre Sand paper 
Papier emeri Emery paper 
Papier kraft Kraft paper 
Papier millimetre (adj.) Graph paper 
Papier paraffine (adj.) Waxed paper 
Papier reactif indicateur Litmus paper 
Papier sulfurise (adj.) Grease-proof paper 
Papillon (volet,vanne...) Butterfly (vane/valve) 
Paquet (de cables...(fam.) Bundle (of cables/wires...) 
Paquetage de survie Personal survival pack 
Par exemple Exempli gratia (e.g.-for instance) 
Par installation separee... System by system... 
Par le travers...(navigation) Abeam (navigation) 
Parachute a 
fenetres/manoeuvrab.dirigea. 

Window parachute 
(manoeuvrab.& dirigib.) 

Parachute a fente Blank gore parachute 
Parachute a fentes Slit(-type) parachute 
Parachute a materiel Supply parachute 
Parachute a rubans Ribbon(-type) parachute 
Parachute a tuyeres Vent(-type) parachute 
Parachute de 
deceleration/(extracteur) 

Drogue parachute 

Parachute de queue Tail parachute 
Parachute de siege ejectable Drogue parachute (ejection 

seat...) 
Parachute dorsal Back-pack parachute 
Parachute ejecteur Extraction parachute 
Parachute en croix Cross(-type) parachute 
Parachute extracteur Pilot-parachute 
Parachute extracteur Deploy(ment) drogue 
Parachute frein Brake parachute (gb) 
Parachute frein Drag'chute (us) 
Parachute frein Parabrake (us) 
Parachute stabilisateur (bombe...) Stabiliser parachute (bomb...) 
Parachute ventral Reserve parachute 
Parafoudre Lightning arrester 
Parallaxe Parallax 
Parallele (montage en...) (elec.) Parallel-mounted (elec.) 
Parallele (montage en...) (mecan.) Duplex redundancy 

(ensuring...)(mechan.) 
Parallele (montage en...) (mecan.) Fitted in parallel (mechan.) 
Parallele (un/une...) Parallel (a...) 
Parallelisme Parallelism 
Parallelisme des roues Wheel alignment 
Parametre Parameter 
Parametre Variable 
Parametre de masse de l'avion Airplane mass ratio 
Parametre de masse laterale Lateral mass ratio 
Paraplane Ram-air parachute 
Parasite (adj.) Spurious 
Parasite (bruit,frequence...) Spurious noise,frequency 
Parasite (emission...) Interference (transmission...) 
Parasites Noise (electronics) (specific) 
Parasites (atmospheriques) Statics (electronics) (fam.) 
Parasites atmospheriques Atmospherics (use with caution) 
Parasites (electron.) Interference (electron.) 
Parco-lubritage Electrolytic treatment (parker 

bath) 
Parcourir une piste a rebours Back-track (to) a runway... 
Parcours Route 
Parcours a l'atterrissage Landing run 
Parcours au decollage Take-off run 
Parcours d'eloignement (vol) Reciprocal leg (flight) 
Parcours (nav.) Course (nav.) 

Pare pour mise a feu (engin...) Firing status (missile...) 
Pare-brise Windshield 
Pare-brise Windscreen 
Pare-brise integral Frameless windscreen/windshield
Pare-brise intermediaire Interlay windshield 
Pare-flamme Flame arrester 
Pare-soleil Glare shield 
Parkerisation Parkerization 
Paroi (de cabine,reservoir...) Wall (cabin,tank...) 
Paroi de calorifugeage Heat-insulating wall 
Paroi interieure cylindre 
(moteur,pompe.) 

Bore (cylinder...) (engine,pump...)

Paroi laterale Side-wall 
Particularisation (adaptation) Customisation/customization 
Partie Part 
Partie Section 
Partie centrale de la planche de 
bord 

Central instrument panel 

Partie chaude (reacteur) Hot section (jet eng.) 
Partie froide (reacteur) Cold section (jet eng.) 
Partie interieure (de connecteur 
elec.) 

Inner shell (elec. Connector...) 

Partie lisse (boulon,foret,vis...) Shank (bolt,bit,screw...) 
Partie lisse (d'une vis) Plain length (screw) 
Partie mobile Removable part/unit... 
Partie mobile de tuyere (inv.de 
poussee) 

Translating cowl/ring(jet 
pipe..)(revers 

Partie non etanche du fuselage Fuselage non-pressurised section 
Partie texte/planches Text/illustrations part 
Partiel Fractional 
Partiel Partial 
Parties communes Commonalities 
Pas a gauche/droite (vis) Thread (left/right hand...) (screw)
Pas cyclique (hel.) Cyclic pitch (hel.) 
Pas cyclique lateral (hel.) Lateral cyclic pitch (hel.) 
Pas cyclique longitudinal (hel.) Fore-and-aft cyclic pitch (hel.) 
Pas de dent (d'engrenage) Tooth pitch (gear...) 
Pas de progression 
(subst.)/increment 

Increment 

Pas de tir (fusee,engin...) Firing site (rocket,missile...) 
Pas diametral Diametral pitch 
Pas du rotor arriere (hel.) Tail rotor pitch (hel.) 
Pas (espace) d'echantillonnage Sampling interval 
Pas fin (visserie) Fine thread (hardware) 
Pas general (hel.) Collective pitch (hel.) 
Pas (general,mecanique,helice...) Pitch 

(general,mechanical,propeller...) 
Pas large (visserie) Coarse thread (hardware) 
Passage Access 
Passage a la machine (usinage) Machine run (machining) 
Passage avion (basse altitude) Pass (low altitude...) 
Passage avion (moyenne/haute 
altitude) 

Fly-over 

Passage calibre (adj.) Metering hole 
Passage calibre (adj.) Restrictor 
Passage (de l'un a l'autre) Changeover 
Passage decale (adj.) (entre 
sieges...) 

Aisle (staggered...) (between 
seats...) 

Passage des balises Over-the-fence (flying...) (fam.) 
Passage des obstacles Obstacle clearance 
Passage d'escalier structural 
(avion) 

Airstair comparment (structure) 

Passage d'escalier structural 
(avion) 

Passenger stairway tunnel 
(structure) 

Passage (d'un courant) Passing (of a current) 
Passage (d'un texte...) Passage (of a text...) 
Passage dur Friction point 
Passage en palier Transition to level flight 
Passage verticale (bas) (vol) Low approach (us) 
Passage verticale (bas) (vol) Overshoot (gb) 
Passant de courroie Strap loop 
Passation d'un contrat Contract award/delivery/signing 
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Passe a altitude minimum 
(armement/vol) 

Safe-height pass 
(armament/flight) 

Passe a basse altitude (vol) Low (altitude) pass (flight) 
Passe de soutien (soudage) Backing pass (welding...) 
Passe (de tir) Pass (firing...) 
Passe (de tir) Run (firing...) 
Passe (de tour...) Run (lathe...) 
Passe d'outil (usinage) Pass (machining...) 
Passe sur l'envers (soudage) Back-weld 
Passe-fil (cable...) Gland/bushing (cable...) 
Passe-fil (electrique...) Grommet (electrical) 
Passe-haut High-pass 
Passe-plats Serving window (catering) 
Passe-poil (decoration cabine...) Edging (commercial 

decoration...) 
Passer au bleu (tracage) Blue (to) (tracing) 
Passer un contrat Deliver (to) a contract 
Passer un contrat Negociate(to)a contract(use with 

caution 
Passer un contrat Enter (to) into a contract 
Passer un contrat Sign (to) a contract 
Passer une commande Place (to) an order 
Passerelle de travail Servicing platform 
Passerelle de travail Work-stand 
Passerelle d'embarquement 
passagers 

Air-bridge/jetway(commercial 
terminology) 

Passerelle d'embarquement 
passagers 

Steps (passenger...) 

Passif apres panne Fail-passive 
Passivation Passivation 
Pastille Pellet 
Pastille (circuit imprime) Land (printed circuit) 
Pastille de carbone Carbon contact 
Pastille de carbure (outillage) Carbide insert (tooling) 
Pastille de 
positionnement/clavette 

Locating disc/key 

Pastille de serrage Tightening disc 
Pastille ecouteur Earphone inset 
Pastille (elec.) Contact (elec.) 
Pastille microphonique Microphone capsule/button 
Pastille radioactive (inst.) Luminescent nugget (inst.) 
Pastille/puce (circuit integre) Chip (circuit in form of a...) 
Pate a joint Sealant,sealing compound 
Pate a polir Rubbing compound 
Pate a roder Grinding-in paste 
Pate a roder Lapping compound 
Pate de nettoyage (de caracteres 
typo.) 

Type cleaner (typography...) 

Patin d'atterrisseur helicopter Skid (helicopter l/g...) 
Patin de frein Friction pad (brake...) 
Patin de queue Tail (bumper) skid 
Patin de sabot arriere Shoe skid (tail bumper...) 
Patin (general) Pad (general) 
Patinage Skid(ding) 
Patinage Slipping 
Patrouille legere (formation de 
vol) 

Section formation (flight) 

Patte Tab 
Patte calante (lance bombe...) Sway-brace arm/pad (store 

carrier...) 
Patte d'appui/calante de charge 
(bombe..) 

Crushing/crutch pad/arm 
(bomb...) 

Patte d'araignee (lubrification) Oil groove 
Patte d'attache Attach tab 
Patte de fixation Securing lug 
Patte de metallisation Bonding tab 
Paupiere de tuyere Bucket (jet nozzle...) 
Paupiere (reacteur) Eyelid (jet engine) 
Pauvre (melange) Lean (mixture) 
Pavillon de microphone Telephone mouthpiece 
Pavillon d'ecouteur telephonique Telephone earpiece 
Pays de rattachement Flag state 

Peau de chamois Chammy 
Peau de chamois Chamois leather 
Peau de daim Buck skin 
Peau de porc (maillet...) Rawhide mallet 
Peau d'orange (peinture) Bloom (on paint) 
Peau en stratifie Laminate skin 
Pedale Pedal 
Pedale d'alternat Press-to-talk bar/switch (radio) 
Pedale de commande de direction Rudder control pedal 
Pedale de frein de palonnier Toe-brake pedal (rudder bar...) 
Pedale de palonnier Rudder pedal 
Pedale pendante Pendent (type) pedal 
Peeling (arrachement de collage) Peel stress 
Peigne (a filetage) (outil de 
mesure) 

Chaser (pitch...) 

Peigne a fileter (outil de tour) Chaser (lathe tool) 
Peigne (fixation) Cleat (hardware) 
Peigne (piece striee) Clamping plate 
Peigne /(rampe) (fils electriques) Rake (electrical wiring) 
Peigne (tubes,fils,cables...) Bracket (pipe,wire,cable...) 
Peigne (tubes,fils,cables...) Fairlead (pipe,wire,cable...) 
Peinture anti-bacteries Bacteria resistant paint 
Peinture au four Stove/stoved paint 
Peinture au pistolet Spraying 
Peinture cellulosique Cellulose paint 
Peinture fongicide Fungicide paint 
Peinture frein Lock varnish 
Peinture frein Screw-stop varnish 
Peinture givree Frosted paint 
Peinture givree Wrinkle paint 
Peinture mate Dull paint 
Peinture primaire reactive Wash primer 
Peinture verniculee Crackle finish 
Pelage (d'une cale) Delamination (of an adjustable 

shim) 
Pelage (d'une cale) Peel-off (of an adjustable shim) 
Peler (une rondelle) Peel (to) laminations off a shim 

washer 
Pelle (d'entree d'air additionnelle) Scoop (air intake...) 
Pelle (d'inverseur de poussee) Blocker door (thrust reverser...) 
Peluche Lint 
Penalite (application de...) 
(contrat...) 

Liquidated damage(claim 
for..)(contract. 

Pencher List (to) 
Penderie (compartiment cabine) Wardrobe compartment 
Penderie (compartiment cabine) Coat-hanging space 
Pendulage Oscillation 
Pendulage de centrale inertielle Static ground run-on (inertial 

platform) 
Pendulage de centrale inertielle Schulering (inertial platform) 
Pendulage de regime (reac.) Rpm variation (jet eng.) 
Pendulage (de train...) Pendulum action (l/g...) 
Pendulage (de train... (controle) Swinging (u/c...) (check) 
Pendulaire (reservoir,armement...) Underslung (tank,store...) 
Pendule Pendulum 
Pene de verrouillage ou de 
serrure 

Lock-bolt (locksmithery) 

Pene (serrurerie) Bolt (locksmithery) 
Penetration aller/retour Dash-in/out (mission) (us) 
Penetration aveugle Blind penetration 
Penetration et attaque a basse 
altitude 

Lo-lo-lo attack 

Penetration (general) Penetration (general) 
Penetration haute alt.attaque 
basse alt. 

Hi-lo-hi attack 

Penetration (tactique) Penetration mission 
Penetrer Penetrate/ingress (to) 
Pente aerodynamique(vz/v) Climb gradient/rate 
Pente d'affutage Rake angle 
Pente d'approche (sur balise au 
sol) 

Glide slope (ground flying aid) 
(gca) 

Pente de descente Descent gradient/rate 
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Pente de la piste (en %) Runway slope (in percent) 
Pente de montee Climb gradient/rate 
Pente de vol Climb/descent path/gradient 
Pente de vol Dive angle (military terminology) 
Pente de vol Flight vertical angle 
Pente de vol Slant range (oblique distance) 
Pente de vol Vertical guidance angle (grd.flying 

aid) 
Pente d'un circuit Slope response curve 
Pente (inclinaison) Slant 
Pente inertielle (nav. 
Automatique) 

Inertial slope (automatic nav.) 

Pente laterale (vol) Bank (flight) 
Pente longitudinale (vol) Pitch (flight) 
Pente moyenne (d'une courbe) Average slope/gradient (curve...) 
Pente normale de descente Normal angle of descent 
Pente potentielle (nav. 
Automatique) 

Potential slope (automatic nav.) 

Pente radiogoniometrique Glide slope (radio monitored...) 
Penthode a chauffage direct Direct heating penthode 
Percage Boring 
Percage Drilling 
Percage d'arret Stop-drilling 
Percage debouchant (substantif) Through-hole/drilling 
Percee Let-down/(blind penetration) 
Percee aveugle Blind let-down/(penetration) 
Percee en "gca" Ground-controlled approach/let-

down 
Percee radio-compas Adf approach/let-down 
Percee radio-guidee Ground-controlled approach/let-

down 
Perceuse a colonne Pillar drill 
Perceuse (machine outil) Drilling machine 
Perceuse sensitive Drill-press 
Perche anemometrique Air data probe 
Perche de ravitaillement Refuelling probe/boom 
Perche (nez de fuselage...) Boom (fuselage nose...) 
Percolateur (equipmt. 
Commercial) 

Coffee maker (commercial 
equipt.) 

Percolateur (equipmt. 
Commercial) 

Percolater/tor (commercial 
equipt.) 

Percussion de bouteille extincteur Percussion (fire extinguisher...) 
Percuteur a gaz (siege ejectable) Gas-actuated firing system 

(ejec.seat) 
Percuteur (armement) Firing pin 
Percuteur (armement...) Striker/striking pin 
Percuteur d'extincteur Striker (fire extinguisher...) 
Percuteur electrique Initiator (electric(al)...) 
Perdable/separable 
(panneau,vis...) 

Non-captive (panel,screw...) 

Peremption (date de 
vulcanisation) 

Cure date 

Perfectionnement Development 
Perfectionnement Improvement 
Perforateur Punch 
Perforation en grille Lace punching 
Perforee (structure...) Perforated (structure type) 
Perforer Pierce (to) 
Perforer (carte informatique...) Punch (to) (data processing 

card...) 
Performances Operating features 
Performances Performance 
Peril aviaire Bird strike hazard 
Perime (adj.) Obsolete 
Perimetre Periphery 
Perimetre de securite autour de 
l'avion 

Danger area (a/c...) 

Periode (cycle) Cycle 
Periode de regulation Cycling 
Periode de regulation (hydr.) Regulator cut-out period (hydr.) 
Periode de stockage sans controle Shelf life (spares...) 
Periode (de temps) Period (time...) 
Periode (elec.) Frequency (elec.) 

Periode propre (aerodynamique) Natural period (aerodynamics) 
Periodicite Frequency 
Periodicite Periodicity 
Periodicite Recurrence 
Peripherie Edge (general) 
Peripherie Periphery 
Peripherie Rim 
Peripherique de dialogue 
(informatique) 

Interactive terminal (data 
processing) 

Peripherique (equipement,unite... 
(inf.) 

Peripheral(equipment,unit...(data 
prssg.) 

Peripherique gestionnaire 
(informatique) 

Managing peripheral (data 
processing) 

Perle (adj.) Beaded 
Perle (de soudure) Pearl (welding...) 
Perle (isolant elec.,...) Bead (elec. Insulator...) 
Permeabilite Permeability 
Permeable Pervious 
Permettre Allow (to) (general meaning) 
Permettre (accord d'autorisation) Permit/enable/cause (to) 
Permettre la lecture (cadran...) Allow/afford (to) reading (of a 

dial...) 
Permis Authorised (gb)/authorized (us) 
Permis Permissible 
Perpendiculaire Normal 
Perpendiculaire (elever une...) Perpendicular line (drop a...) 
Perpendicularite (adj.) Squareness 
Perruque (faire de la...) (fam.) Foreigner (make a...) (fam.) 
Perruque (faire de la...) (fam.) Moonlight (to) (fam.) 
Persistance (ecran radar...) After-image (radar screen...) 
Persistance (ecran radar...) Image retention (crt,radar...) 
Persistance lumineuse (ecran 
cathodique) 

Afterglow (crt) 

Personnalise 
(adj.)(circuit,equipement.. 

Dedicated (circuit,equipment...) 

Personnel au sol Ground staff 
Personnel navigant commercial 
(pnc) 

Cabin attendants (us) 

Personnel navigant commercial 
(pnc) 

Cabin crew 

Personnel navigant (pn) Flying personnel 
Personnel navigant technique 
(pnt) 

Crew 

Personnel navigant technique 
(pnt) 

Flight crew/(attendants (us)) 

Perspective cavaliere Isometric projection 
Perspective cavaliere Pictorial representation/view 
Perspective cavaliere (a main 
levee) 

Pictorial sketch (free hand...) 

Perspective (vue en...) Pictorial view 
Perte a vide (circuit elec.,...) Idle loss (elec.system...) 
Perte d'altitude (involontaire) Drift-down (flight) 
Perte de charge (elec.) Loss of charge (elec.) 
Perte de charge (pression) Differential head pressure(liquid 

syst.) 
Perte de charge/pression Pressure drop/loss 
Perte de controle Loss of control,upset 
Perte de pression Pressure drop/loss 
Perte de puissance Power loss 
Perte de vitesse marginale 
(aerod.) 

Tip stall (aerodynamics) 

Perte de vitesse(aerod.-
attn.:impropre) 

Stall (aerodynamics)(use with 
caution) 

Perte de vit.sans perte 
d'actn.gouvernes 

Advanced stall (aerodynamics) 

Perte d'isolement (elec.) Insulation breakdown 
Perte (gaspillage) Waste 
Perte joule Ohmic loss 
Pertinence Dependability 
Perturbation Distrubance 
Perturbation Interference 
Perturbation radiophonique Cross-talk 
Perturber (general) Disturb (to) (general) 
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Perturber (general) Perturb (to) (general) 
Pesage/pesee Weighing 
Pese-acide Acidometer 
Pese-acide Hydrometer 
Peson Spring balance/scales 
Petale du diagramme de 
rayonnemt.(electo) 

Radiating pattern lobe (electron.) 

Petit entretien First line servicing 
Petit pas de vol (helice) Flight fine pitch (propeller) 
Petit pas (helice) Low/fine pitch (propeller) 
Petit rechange Detail spare (part) 
Petit rechange Piece spare (part) 
Petite ourse/petit chariot Little dipper/ursa minor 
Petite visite Base check/inspection 
Petite visite Minor check/inspection 
Petrole Paraffin 
Petrole (lampant) Kerosene 
Petrolier Tanker (fuel...) 
Phare anti-brouillard Fog light 
Phare d'atterrissage (et de 
roulage) 

Landing (and taxi) light 

Phare de police Police search-light 
Phare de roulement Taxi light 
Phare d'eclairage nacelle Nacelle light 
Phare d'eclairage voilure Wing light 
Phare (general) Light (general) 
Phare 
(lumineux,radio...(navigation) 

Beacon light,radio...(navigation) 

Phare orientable (de recherche) Rotatable search-light 
Phare portatif Portable light 
Phare/feu de danger Hazard light/beacon 
Phares et balises (service des...) Lighthouses and beacons office 
Phase coupee/manque d'une 
phase 

One phase out 

Phase (elec.) Phase (elec.) 
Phase (en...) Phase (in...) 
Phase (en...) Synchronism (in...) 
Phenomene Phenomenon 
Phenomene transitoire Transient (substantive) 
Phonemetre Sound level meter 
Phonie Voice transmission 
Phosphatation (traitement de 
metal) 

Phosphating process (metal.) 

Phosphore Phosphorus (p) 
Phosphorescence Afterglow 
Phosphorescence Phosphorescence 
Phosphorescente 
(substance...)(tube cat. 

Phosphors (general) 
(crt,markings,...) 

Photo conducteur Light-positive 
Photo gravure Photo-etching 
Photo resistant Light-negative 
Photo sensible Photo/light-sensitive 
Photo sensible Light-sensitive 
Photo sensible Photo-resist (use with caution) 
Photographie multibande Multispectral photography 
Phygoide/phugoide (aerod.) Phugoid (aerod.) 
Piaulage (electron.) Peeping (electron.) 
Pic de dirac (impulsion test 
integre...) 

Dirac peak (integrated test 
pulse...) 

Piece Part 
Piece a temps Lifed item 
Piece achetee dans le commerce Bought-out item (us) 
Piece brute Blank 
Piece constitutive Constituent part 
Piece d'appui Thrust block 
Piece d'arret Stop/stopper 
Piece de contact (elec.) Contact point (elec.) 
Piece de fixation Attaching part 
Piece de fonderie Casting (foundry) 
Piece de rechange Spare part 
Piece de retenue Retainer 
Piece detachee Detail part 

Piece emboutie/matricee Pressing (substantive) 
Piece en "t" Tee 
Piece factice Dummy part 
Piece forgee Forging 
Piece omnibus Work-horse part 
Piece permutable Interchangeable item/part 
Piece polaire (instruments...) Pole piece (instruments) 
Piece primaire Primary part 
Piece rapportee Insert 
Piece rapportee Patch/heel 
Piece recuperee Reclaimed part 
Piece symetrique (g ou d) Handed part (lh or rh) 
Pied a coulisse Callipers/calliper square 
Pied a coulisse Slide gauge/calliper 
Pied a coulisse Vernier calliper 
Pied (aube,derive,pale...) Root (blade,fin,prop.blade...) 
Pied de biche Jim-crow (bar) 
Pied de biche Pinch-bar (us) 
Pied de biche Crow-bar/foot 
Pied de bielle Connecting rod big end 
Pied de bielle Cross-head (connecting rod...) 
Pied de centrage Centering pin 
Pied de dent d'engrenage Root of a gear tooth 
Pied de derive Fin root 
Pied de 
positionnement/positionneur 

Locator/locating key 

Pied (d'une courbe) Toe (of a curve) 
Pied (mecan.,general) Leg (mechan.,general) 
Pied support Stand 
Piege Booby-trap 
Piege a couche limite Boundary layer trap/bleed 
Piege a couche limite Skin gate 
Pierre a aiguiser Whet stone 
Pierre a huile Arkansas stone 
Pierre a huile Oil stone 
Pierre (horlogerie,instruments) Jewel (watchmaking,instruments) 
Pierre "india" (marque) India stone (trade name) 
Pierre ponce Pumice stone 
Pietage femelle Locating hole 
Pietage (hel.) Cover strip (hel. Blade root rib) 
Pietage male Locating stud 
Pieter Dowel (to) 
Pieze Pieze (approx.:0.145 psi) 
Pige Feeler gauge 
Pige lestee Ballasted (deep) stick 
Pignon Pinion gear 
Pignon a chevrons Herring-bone pinion/gear 
Pignon a ergot Pick-up gear 
Pignon a queue Shaft gear 
Pignon a taille helicoidale Worm-pinion/gear 
Pignon cloche Bell gear 
Pignon d'angle Bevel pinion/gear 
Pignon d'angle Mitre gear 
Pignon d'attaque Driving pinion/gear 
Pignon de planetaire Planetary pinion (axis covers 

circ.path) 
Pignon d'entrainement a chaine Sprocket pinion/wheel/gear 
Pignon differentiel Differential pinion 
Pignon droit Spur pinion/gear 
Pignon excentrique Eccentric pinion/gear 
Pignon fou Idler pinion/gear 
Pignon helicoidal Helical pinion/gear 
Pignon intermediaire (fou) Idler pinion/gear 
Pignon principal engrenage 
epicycloidal 

Sun gear (main...) 

Pignon reducteur Reducing gear 
Pignon satellite Planet gear 
Pignon silencieux Quiet gear 
Pile a combustible (elec.) Fuel cell (elec.) 
Pile de carbone Carbon pile 
Pile de polarisation Bias cell 
Pile electrique Dry battery 
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Pile electrique (element de...) Cell (primary electrical storage...) 
Pilier Column 
Pilier Pillar 
Pilier Spacing pillar 
Pilonnage (usinage) Drop-forging 
Pilonnage (usinage) Stamping (machining) 
Pilotable (pc...) Throttleable (afterburner...) 
Pilotage automatique Automatic flight control system 

(afcs) 
Pilotage aux fesses (fam.) Pants-seat flying (fam.) 
Pilotage degrade (etat des cdes.de 
vol) 

Stability augmentation system 
(sas) off 

Pilotage en frequence Frequency (driver) control 
Pilotage (fusee,engin) Guidance (rocket,missile) 
Pilotage lateral (pa...) Steering command (by extension) 

(ap...) 
Pilotage piezo-electrique Crystal control 
Pilote automatique (pa) Autopilot/auto-pilot (ap) 
Pilote automatique transparent Limited authority autopilot 
Pilote (coffret/emetteur...) Master (unit/transmitter...) 
Pilote (commandant de bord) Captain 
Pilote (en general) Pilot 
Pince Clip 
Pince a dessin/ressort Spring clip 
Pince amperemetrique Clamp-on probe 
Pince crocodile Alligator/crocodile clip 
Pince crocodile Clip-on connector 
Pince crocodile Crocodile/alligator clip 
Pince flexible a griffes Flexoclaw (trade name) 
Pince multiprises Plier(s): multi-grip 
Pince multiprises 
"becro"(marque) 

Plier(s): adjustable (joint) 

Pince plate Plier(s):flat-nose 
Pinceau Paint brush 
Pinceau en soies de porc Bristle brush 
Pincement Grip 
Pincement Pinch/pinching 
Pincement (d'une roue) Toe-in (wheel...) (contrary : toe-

out) 
Pincer/pincement Nip (to)/nip/nippage 
Pince(s) Plier(s) 
Pince(s) a cambrer Plier(s): chain nose 
Pince(s) a circlips Plier(s): "truarc"(trade name) 
Pince(s) a denuder/enfoncer les 
embouts 

Plier(s): stripping/plugging 

Pince(s) a longs becs 
ronds/demi-ronds 

Plier(s): long nose/needle/chain 

Pince(s) a sertir/coupante Plier(s): crimping/cutting 
(nippers) 

Pince(s) americaine Plier(s): collet 
Pince(s) bec de canard Plier(s): duck-bill 
Pinces brucelles Tweezers 
Pince(s) chauffante(s) Hot stripping tool 
Pince(s) coupante Plier(s): wire-cutter 
Pince(s) coupante Plier(s): cutting 
Pince(s) coupante d'angle/a gaz Plier(s): diagonal 

cutting/combination 
Pince(s) coupante en bout Plier(s): nose/end-cutting 
Pinces de forge/pincettes de 
foyer 

Tongs 

Pince(s) demi-ronde coudee Plier(s): cranked half-round 
Pince(s) ouvrante Plier(s): 

expandable/expander/expansion 
Pince(s) (petite dimension) Nipper(s) 
Pince(s) pour pose de rivet creux 
a clou 

Plier(s): lazy tongs 

Pince(s) ronde/demi-
ronde/deportee 

Plier(s): round/half-
round/cranked 

Pince(s) universelle Plier(s): combination/universal 
Pion Spigot 
Pion (axe,fixation...) Peg (axle,securing...) 
Pion de butee Stop pin 
Pion de centrage Guide pin 

Pion de centrage Peg (locating...) 
Pion de centrage Register pin 
Pion de centrage Pin (dowel/centering...) 
Pion de trainee Drag-stress absorbing pin 
Pion de verrouillage Locking pin 
Pion d'entrainement Drive-pin 
Pion (positionnement,prise...) Key (locating,connector...) 
Pipe cache-borne caoutchouc Rubber terminal cap (elec.) 
Pipe d'echappement Exhaust pipe 
Pipette de prelevement Pipette 
Piquage d'un circuit Tapping of a circuit 
Piquage electrique (metal) Pitting 
Piquage electrique naissant 
(metal) 

Initial pitting 

Pique en vol Dive (flight) 
Pique-ressource (bombardement 
en...) 

Dive-toss bombing 

Piquer/piqure (metal) Pit (to)/pit (subst.) (metal) 
Piqures de corrosion Corrosion pitting 
Pirate (de l'air) Highjack (us) 
Pirater des pieces(sur un 
avion...(fam.) 

Cannibalize (to) (an a/c...(fam.) 

Piste atterrissage en plaques 
perforees 

Pierced steel plank(ing) 

Piste (de bande enregistreuse) Track (chart paper roll...) 
Piste de circulation/chemin de 
roulemnt. 

Taxi-way 

Piste (de decollage/atterrissage) Runway 
Piste (de decollage/atterrissage) Strip (take-off/landing...) (us) 
Piste de degagement Secondary runway 
Piste de degagement rapide High-speed turn-off (track...) 
Piste (directeur,personnel...) Flight preparation 

(manager,personnel...) 
Piste (en...) Flight line (on the...)/(apron) 
Piste non preparee Make-shift runway/air strip 
Piste peripherique Perimeter road 
Piste sommaire Make-shift runway/air strip 
Piste synthetique (viseur 
synthetiseur) 

Figurative runway (hud) 

Pistolet a dessin Irregular curve 
Pistolet a dessin French (irregular) curve 
Pistolet a extrusion Extrusion gun 
Pistolet a peinture Paint gun 
Pistolet a peinture Spray gun (paint) 
Pistolet de remplissage 
(combustible...) 

Filling nozzle (fuel...) 

Pistolet extract.(para.stabil.siege 
ejec) 

Drogue gun firing unit (ejection 
seat) 

Pistolet graisseur Grease gun (tool) 
Piston Piston 
Piston Ram (use with caution) 
Piston a jupe Split/skirt (type) piston 
Piston de commande Control piston 
Piston de presse Press ram 
Piston de verin Cylinder piston rod 
Piston doseur Rate piston 
Piston isodrome Single-action piston 
Piston plongeur Plunger 
Piston separateur Separator piston 
Piton Stud 
Piton fixation spiral 
(inst./horlogerie) 

Stud (hairspring securing...)(inst. 
...) 

Pitot (tete...) Pitot head 
Pivot central (de commande...) King post (control...) 
Pivot (d'aiguille d'instrument...) Staff (instrument 

hand,pointer,pinion...) 
Pivot (de roue) King pin (wheel...) 
Pivot (point d'appui) Fulcrum (pl.:fulcra) 
Pixel (radar...) Picture element/pixel (pel) 
Placage (de metal) Metal-plating/cladding 
Placage (de metal) Skin-plating/cladding 
Placer Locate (to) 
Placer Place (to) 
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Plafond absolu Absolute ceiling 
Plafond nuageux (meteorologie) Cloud canopy (meteorology) 
Plafond operationnel Operational ceiling 
Plafond pratique Service ceiling 
Plafonnier Overhead light/lamp 
Plafonnier Ceiling light/lamp 
Plafonnier Dome light/lamp 
Plage de fonctionnement 
(d'utilisation) 

Operating range 

Plage de vitesse Speed band/range 
Plage (en bossage) Flat (substantive) 
Plage (en lamage) Recess (substantive) 
Plage graduee (d'un instrument) Scale (of an instrument) 
Plage graphique Representative lead spectrum 
Plan (adj.) Flat 
Plan canard Canard plan-form 
Plan canard Canard-type winglet 
Plan central Wing centre section 
Plan de cablage (schema) Pictorial wiring 
Plan de cablage (schema) Wiring diagram 
Plan de cheminement Routing chart 
Plan de consommation 
combustible 

Flow chart (fuel...) 

Plan de corde Datum plane 
Plan de coupe Cutting plane 
Plan de detail Detail (breakdown) drawing 
Plan de forme Outline drawing 
Plan de garde (navigation basse 
alt.) 

Clearance plane (low altitude 
nav.) 

Plan de joint Mating surface 
Plan de joint (fonderie) Parting line (foundry) 
Plan de montage helice Propeller fitting line 
Plan (de niveau) Level 
Plan de pose Lay-out plane 
Plan de pose Setting surface 
Plan de symetrie Symmetry plane 
Plan de vol Flight plan 
Plan d'encombrement Installation drawing 
Plan d'ensemble Assembly drawing 
Plan d'ensemble General lay-out 
Plan (dessin) Plan (drawing) 
Plan (dessin) Lay-out (drawing) 
Plan d'intersection Intersecting plane 
Plan (fixe) horizontal Horizontal stabiliser 
Plan (fixe) vertical Vertical fin 
Plan (fixe) vertical Vertical stabiliser 
Plan general de controle Quality assurance and inspection 

docts. 
Plan (geometrie) Plane (geometry) 
Plan horizontal monobloc All-moving horizont.surf.(one-

piece...) 
Plan horizontal reglable Trimming tail-plane 
Plan horizontal reglable Trimable horizontal stabiliser 
Plan incline (adj.) Slanted plane 
Plan inferieur (biplan) Lower wing (biplane) 
Plan mobile (gouverne) Control surface (flight...) 
Plan (organisation) Scheme 
Plan (projet) Plan (project) 
Plan superieur (biplan) Upper wing (biplane) 
Plan (vue en...) Plan/planform view 
Plan 3 vues Third-angle projection 
Plan 3 vues Three-view drawing 
Planage (chaudronnerie) Planing (tinsmithery work) 
Planche a dessin Drawing board 
Planche (bois...) Board (wooden...) 
Planche d'ambiance General lay-out drawing 
Planche de bord Instrument panel 
Planche (illustration) Illustration 
Planche (illustration) Figure (illustration) 
Planche (illustration) Plate (printers term) 
Plancher (general) Flooring (general) 

Plancher mecanique (hel.) Transmission support platform 
(hel.) 

Plancher pressurise (adj.) Pressurised floor 
Planchette a borne Terminal strip 
Planchette escamotable 
(amenagement) 

Slide table (furnishing) 

Plan-concave...(optique) Plano-concave...(optics) 
Planeite (adj.) (etat de surface) Flatness 
Planeite (adj.) (etat de surface) Smoothness (caution:improper) 
Planetaire (engrenage) Sun wheel/gear 
Planetaire primaire (hel.) First stage planet gear (hel.) 
Planeur (aerodyne) Soaring plane (us) 
Planeur (aerodyne) Glider (gb) 
Planeur (structure avion) Wing (airframe) 
Planification Planning (substantive) 
Planigramme Planning (substantive) 
Plaque a fusible Fuse base-plate 
Plaque a plots Contact plate 
Plaque a resistance Resistor plate 
Plaque a serre-fils Terminal strip 
Plaque (adj.) (acier,aluminium...) Clad (steel,aluminium...) 
Plaque anti-projections Splash guard 
Plaque butee d'helice Propeller thrust plate 
Plaque d'accrochage Catch plate 
Plaque d'appui en deux 
pieces(outillage) 

Split removal plate (tooling) 

Plaque d'appui pour extraction Push-out plate (tooling) 
Plaque d'arret Stop plate 
Plaque d'assise Base-plate 
Plaque de battage Joggle plate 
Plaque de blindage Armour plate 
Plaque de butee Stop plate 
Plaque de butee de roulement Retainer plate (bearing...) 
Plaque de couple (freins) Torque plate (brake syst.) 
Plaque de deviation horizontale 
(oscillo) 

X plate (cathode ray tube...) 

Plaque de deviation 
(oscilloscope...) 

Deflection plate (cathode ray 
tube...) 

Plaque de deviation verticale 
(oscillo..) 

Y plate (cathode ray tube...) 

Plaque de fermeture Cover plate 
Plaque de maintien Support plate 
Plaque de montage 
(generatrice,pompe...) 

Mounting pad 
(generator,pump...) 

Plaque de poussee (freins) Thrust plate (brake syst.) 
Plaque de pression (freins) Pressure plate (brake syst.) 
Plaque de protection (contre 
raclage) 

Scuff plate (against chaffing) 

Plaque de raccordement a bornes Terminal block (elec.) 
Plaque de raclage (protection) Scuff plate (against chaffing) 
Plaque de renfort Doubler 
Plaque de renfort Reinforcement plate 
Plaque de securite Warning plate/label 
Plaque d'extracteur (outillage) Drift-plate (tooling) 
Plaque d'usure (patin atterrissage 
hel.) 

Protective shoe (skid-type l/g-
hel.) 

Plaque frein Lock/locking plate 
Plaque imprimee (electron.) Etched circuit (board) (electron.) 
Plaque imprimee (electron.) Printed circuit (board) (electron.) 
Plaque obturatrice Blanking plate 
Plaque signaletique Indicating plate 
Plaque striee Chequer/checker plate 
Plaque (susbstantif) Plate (substantive) 
Plaque (tension...) (electron.) Anode voltage (electron.) 
Plaque tournante Turntable/turning point 
Plaque/joint d'obturation 
(tuyauterie...) 

Blind flange (piping...) 

Plaque/plaquette de metallisation Bonding plate (ground/earth...) 
Plaquer/plaquage (metal) Plate (to)/plating (metal) 
Plaquette (consigne) Ordinance sign 
Plaquette d'alarme/avertissement Warn(ing) label/plate 
Plaquette d'amendement Modefication plate 
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Plaquette d'arret Lock plate 
Plaquette de carbure (outil a...) Carbide insert tooling 
Plaquette de controle Inspection plate 
Plaquette de diamant (outil a...) Diamond tipped tool 
Plaquette de frein Brake pad 
Plaquette de marquage Identification plate 
Plaquette de protection Kick/strip plate 
Plaquette d'identification Identification plate 
Plaquette d'identification Name plate 
Plaquette d'indication 
fonctionnelle 

Instruction plate 

Plaquette d'instruction Placard (instruction...) 
Plaquette frein Lock plate 
Plaquette (general) Plate (general) 
Plaquette isolante Insulating plate 
Plaquette joint Seal plate 
Plaquette lumineuse Announciator (lights/panels) 
Plaquette lumineuse Warn(ing) label (us) 
Plaquette porte-ecrou/s Gang channel (nut...) 
Plaquette serre-cable Cable grip-plate 
Plaquette support 
(resist.,condensat...) 

Terminal plate/strip 
(resist.,condens...) 

Plaquette-butee Stop plate 
Plastifier Plasticise (to) 
Plastique arme (adj.) Reinforced plastic 
Plastique (feuille...) Acrylic (sheet)(pvc: polyvinyl 

chloride) 
Plastique (substantif) Plastic (substantive) 
Plastron (avion...) Decoy aircraft 
Plastron (avion...) Target aircraft 
Plat (a...) Flatwise 
Plateau Plate 
Plateau Tray 
Plateau cyclique (hel.) Swash plate (hel.) 
Plateau de balance Pan (scale...) 
Plateau de manutention (outil.) Dolly (tool) 
Plateau de perceuse Bed-plate (drilling machine...) 
Plateau de perceuse Table (drilling machine...) 
Plateau de presse Press bed 
Plateau de route (inst.-manuel- de 
nav.) 

Computer (navigation...) 

Plateau de route (instrument de 
nav.) 

Horizontal situation indicator 
(hsi) 

Plateau d'entrainement (hel.) Coupling flange (hel.) 
Plateau fixe (hel.) Stationary star (hel.) 
Plateau fraiseur Cutter head 
Plateau mobile (hel.) Rotating star (hel.) 
Plateau oscillant (hel./pompe 
hp...) 

Swash plate (hel./hp pump...) 

Plateau porte-charge (equipmt.sol 
lourd) 

Cargo carrier support (heavy 
grd.equipmt) 

Plateau porte-diffuseur Diffuser holder cover 
Plateau porte-diffuseur Compressor back plate 
Plateau tournant (hel.) Rotating star (hel.) 
Plateforme a inertie Inertial platform 
Plateforme anti-vibrations Plinth (vibration free...) 
Plateforme d'acces/de travail Servicing platform 
Plateforme d'acces/de travail Work-stand 
Plateforme (d'atterrissage) 
helicoptere 

Pad/platform (helicopter 
landing...) 

Plateforme de levage Lifting platform 
Plateforme de manutention Pallet 
Plateforme de tir Firing platform 
Plateforme gyroscopique Gyroplatform 
Plateforme gyroscopique Heading station (gyro...) 
Plateforme inertielle a 
composants lies 

Strap-down (inertial) platform 

Plateforme inertielle de reference Inertial reference system 
Plateforme petroliere Oil rig 
Plateforme roulante elevatrice Movable hoisting platform 
Plateforme stabilisee Stabilised platform 

Plateforme(inertielle)a 
composants lies 

Strap-down(components)inertial 
platform 

Platefrome de schuler Schuler (inertial) platform 
Platine (de presse) Platen (press...) 
Platine (pt) (metal) Platinum (pt) 
Platine (support) Support plate 
Platine (support) Chassis 
Platine (support) Mounting plate 
Plats (sur...) Flats (across...) 
Plats (sur...) Lands (across...) 
Plein (completer un...) Top (to) up 
Plein (contraire de creux) Solid (as opposed to hollow) 
Plein gaz (moteur a pistons) Full throttle (piston engine) 
Plein gaz (moteur a reaction) Full-power (jet engine rate) 
Plein gaz sec (regime reac.) Cold power (jet engine rate) (gb) 
Plein gaz sec (regime reac.) Military power (jet engine rate) 

(us) 
Pleine charge Full load 
Pleine charge nominale Continuous full load rating 
Pleins (faire les...) Replenishment 
Plenitude (hel.) Solidity (hel.) 
Pleurage (electron.) Flutter (electron.) 
Pleurage (radio) Wow (radio) 
Plexiglas (marque) Perspex (gb)/plexiglas (trade 

names) 
Plexiglas (marque) Plexiglas (trade name) 
Pli (apres pliage) Fold 
Pli (apres plissement) Wrinckle 
Pliage a la presse Brake (press) forming 
Pliage (accidentel) (d'un tube...) Kinking (of a tube/pipe...) 
Pliage accordeon Fanfold 
Pliage (operation) Bending 
Pliage (operation) Folding 
Pliage (substantif) Bent section 
Plier une tole (sur les bords) Bead (to) a metal sheet (on edge) 
Plinthe Base-board 
Plinthe Kick-board 
Plissement Wrinkling 
Plisser Corrugate (to) 
Pliure Rebate 
Plomb de garantie Seal (guarantee) 
Plomb (elec.) (fam.) Fuse (elec.) 
Plomb (metal) (pb) Lead (pb) 
Plombe (adj.) (garantie...) Sealed/(guaranteed) 
Plonge (amenagement 
commercial) 

Sink stand 

Plongee sous-marine Skin-diving 
Plonger Sink (to) 
Plongeur Plunger 
Plot a soufflage magnetique Magnetic (arc) blow-out contact 
Plot elastique (support 
d'outillage) 

Elastomeric shear pad (tooling 
jig) 

Plot (elec.) Contact stud 
Plot moule (adj.) (elec.) Inserted (stud) contact in 

moulded supp. 
Plot radar Plot (radar...) 
Plot radar ("banane"-fam.) Ground return/echo (radar...) 
Plume de ronde Stub lettering pen 
Plume palette (dessin) Speedball lettering pen 
Pluri-disciplinaire Multirole 
Pneu Tyre (gb)/tire (us) 
Pneu a bavette/collerette/garde-
boue 

Chine/mud flap tyre (single...) 

Pneu a empreintes a cuiller Dimpled tread tyre 
Pneu lamine (adj.) Fabric laminated tread tyre 
Pneumatique (adj.) Pneumatic 
Pneumatique (de roue sans 
chambre a air) 

Tubeless tyre 

Poche d'air (dans un circuit) Air lock 
Pochette Pocket 
Pochette a documents (de bord) Map case (a/c...) 
Pochette de bord Chart case (a/c...) 
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Pochette (enveloppe) Envelope 
Pochette (sac) Bag 
Pochoir/pocher (marquage) Stencil/stencil (to) 
Poids d'equilibrage Ballast weight 
Poids (maximum) autorise en 
charge 

All-up weight (certified...) 

Poids maximum (autorise) en 
charge 

Maximum (certified) gross weight

Poids mort Dead load/weight 
Poids total (avion...) All-up weight (a/c...) 
Poids (voir "masse") Weight (see "mass") 
Poignee Grip handle 
Poignee Handle/hand-piece 
Poignee a basculer/casser Rocker grip/handle/arm 
Poignee de largage de parachute 
frein 

Drag 'chute release handle 

Poignee de largage manuel (siege 
ejec.) 

Manual override handle (ejection 
seat) 

Poignee de manche Control stick (hand-)grip 
Poignee de manche Stick hand-grip 
Poignee de verrouillage Locking handle 
Poignee (d'outil...) Handhold 
Poignee dynamometrique Force-sensing hand-grip 
Poignee dynamometrique de 
manche 

Stick-force indicator (hand-)grip 

Poignee escamotable Retractable handle 
Poignee exterieure fuselage(acces 
poste) 

Grab handle (cockpit access...) 

Poignee tournante Twist grip 
Poignee tournante de machine Ram (machine...) 
Poincon conique Cone-shaped punch 
Poincon (d'ajusteur) Punch (fitter's tool) 
Poincon de contre-fiche (train) Drag strut (u/c...) 
Poincon de contre-fiche (train) Strut jury (u/c side...) 
Poincon de contre-fiche (train) Lock(ing) strut (u/c...) 
Poincon (du service) controle Inspectorate (dry/wet) stamp 
Poincon 
(marquage,decoupage,emboutissa
ge) 

Punch (marking,cutting-
out,pressing...) 

Poincon porte-armement Attachment point (store...) 
Poincon porte-armement Strong point (store...) 
Poincon (structure) Post (structure) 
Poinconner Punch (to) 
Poinconner (enlevement de 
matiere) 

Stamp (to) out 

Poincon,percoir,alene (outil) Awl (tool) 
Point Point 
Point brillant (echo radar) Diffraction zone (radar echo) 
Point cardinal Cardinal point 
Point (couture) Stitch 
Point d'accrochage 
(aile/fuselage...) 

Hard point (wing/fuselage...) 

Point d'approche initiale Alpha point (gb) 
Point d'approche initiale Initial approach fix (us) 
Point d'appui Bearing point 
Point d'appui Leverage 
Point d'appui-cric Jack(ing) point 
Point d'appui/pivot Fulcrum (plur.: fulcra) 
Point d'arret (circulation 
aerienne) 

Stagnation point (air marshalling)

Point d'attache/emport Attachment (hard) point 
Point d'attente (circulation 
aerienne) 

Holding point (air marshalling) 

Point de blocage Cut-off point 
Point de blocage (radio) Side-tone dead-stop (radio) 
Point de cheminement 
(navigation) 

Way-point (navigation) 

Point de condensation Saturation point 
Point de congelation Freezing point 
Point de controle/repere 
(mecan./nav.) 

Check-point 
(mechanical/navigation) 

Point de deblocage (radio) Side-tone starting (radio) 
Point de decollement (aerod.) Separation point (aerod.) 

Point de demontage Disconnect point 
Point de desiquilibre 
(peripherique) 

Lightweight point (peripheral) 

Point de fusion Melting point 
Point de hissage Hoisting point 
Point de jonction/raccordement Juncture 
Point de levage Jack(ing) point 
Point de 
mesure(elec.,electron.,hydr.,..) 

Measuring 
station(elec.,electron.,hydr..) 

Point de 
mesure(elec.,electron.,hydr.,..) 

Test point 
(elec.,electron.,hydr.,...) 

Point de montage (construction) Production break 
(manufacturing) 

Point de montage (elec.) Division point (elec.) 
Point de nuage (huile) Cloud point (oil test) 
Point de poser (appontage hel.) Spot (hel. Deck landing) 
Point de raccordement 
(construction) 

Production break (construction) 

Point de recalage 
(geographique...(nav.) 

Way-point (navigation) 

Point de recalage (navigation) Resetting point (navigation) 
Point de recalage (navigation) Updating point (navigation) 
Point de reference Station (reference...) 
Point de rencontre (impact) 
estime(adj.) 

Lead prediction (movg.target-
projectile) 

Point de repere/reference Datum point 
Point de repere/reference Spot point 
Point de report 
(geographique...(nav.) 

Reporting point (nav.) 

Point de reticule (viseur) Pipper (aiming sight) 
Point de rosee Dew point 
Point de rupture Breaking point 
Point de soudure Solder tack 
Point de soudure Weld spot 
Point de transition Transition point 
Point de transition Changeover point 
Point de visee (de reticule viseur) Aim dot (reticle...) (hud) 
Point de visee (de reticule viseur) Pipper (hud) 
Point (d'ecart loc) Dot (loc deviation) 
Point d'emport exterieur Outboard carrying station 
Point d'emport interieur Inboard carrying station 
Point d'emport/accrochage 
(aile/fuselage) 

Carrying station (wing/fuselage...)

Point d'emport/accrochage 
intermed.(aile) 

Mid-span carrying station 

Point d'emport/accrochage 
(munition...) 

Store station (weapon...) 

Point d'equilibre Balance point 
Point d'equilibre (radio) No-signal point (radio) 
Point d'impact (atterrissage) Landing impact point 
Point d'impact (projectile...) Point of impact (projectile...) 
Point d'inflammabilite Flash point 
Point d'inflexion (d'une courbe) Flex (of a curve) 
Point dur Friction point 
Point dur Stiff point 
Point dur Hard/harsh spot 
Point dur (de roulement) Rough-running point 
Point dur (engrenage) Binding/bottoming spot (gear) 
Point dur (engrenage) Bottoming/binding spot (gear) 
Point eclair (determination du...) Flash test 
Point (faire un...) (nav.) Fix (to obtain/make a...) (nav.) 
Point fixe (general) Ground run/test (general) 
Point fixe (general - moteur) Run up (general - engine) 
Point fixe (reacteur) Power check (jet engine) 
Point geographique 
caracteristique(nav.) 

Way-point (nav.) 

Point initial (nav.) Initial point (nav.) 
Point milieu (de non retour) (vol) Point of no-return (flight) 
Point milieu (elec.) Centre tap (elec.) 
Point mort Dead centre 
Point mort Neutral point 
Point mort bas (pmb) (mecan.) Bottom dead centre (bdc) 

(mechan.) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  1150 

Point mort haut (pmb) (mecan.) Top dead centre (tdc) (mechan.) 
Point (navigation) Fix (or qualified "point") (nav.) 
Point par point Stage-by-stage 
Point par point Step-by-step 
Point remarquable (d'une courbe) Characteristic point (of a curve) 
Point tournant 
(geographique...(nav.) 

Way-point (geographic...(nav.) 

Pointage (arme,engin,viseur...) Boresighting 
(weapon,missile,sight...) 

Pointage (radar...) Pointing (radar...) 
Pointage (soudage) Tack welding 
Pointe a tracer Scriber 
Pointe arriere (aerodynamique) Rear fairing (aerodynamics) 
Pointe arriere du fuselage Tail-end/cone section 

(fuselage...) 
Pointe avant (extreme) 
(fuselage...) 

Forward cone (extreme...) 
(fuselage...) 

Pointe avant (fuselage...) Nose cone (fuselage...) 
Pointe breve/sub-transitoire 
(poussee...) 

Spike (thrust...) 

Pointe de contact Prod 
Pointe de contrainte Stress peak 
Pointe de frequence Frequency peak 
Pointe de touche (essais elec.) Probe (test...) (elec.) 
Pointe de trafic Traffic peak 
Pointe (de vitesse) a... Dash (make a...) (at...) 
Pointe (d'une courbe) Peak value (of a curve) 
Pointe microphone (cible 
remorquee) 

Cone point (towed target...) 

Pointe seche (style 
d'enregistrement) 

Stylus (registering/recording) 

Pointe (substantif) Point (substantive) 
Pointe vive/de broche (tour...) Headstock centre (lathe...) 
Pointe vive/de broche (tour...) Live centre (lathe...) 
Pointeau a centrer Centralising arbor/arbour 
Pointeau a centrer Centre punch 
Pointeau a flotteur Float needle valve 
Pointeau de soupape Valve needle 
Pointeau (outil) Punch (centre...) (tool) 
Pointeau (vis...) (reglage de debit) Needle valve(adjustable...)(flow 

control 
Pointeau (vis...) (reglage 
mecanique) 

Set-screw 

Pointe/dent (frein,fixation...) Tine (locking/securing...) 
Pointer/pointage (soudure) Tack-weld (to)/tack spot-welding
Pointilles Dotted line 
Point/position identifie (adj.) 
(nav.) 

Pin-point (nav.) 

Points de coupure (elec.) Breaker points (elec.) 
Poix Pitch 
Poix Resin 
Polaire (etoile) Polaris/pole-star/lodestar 
Polaire (region/math./elec.) Polar (region/maths./elec.) 
Polarisation Bias/biasing 
Polarisation Polarisation 
Polarisation automatique Self-bias 
Polarisation de coupure Cut-off bias 
Polarisation (enroulement de...) Bias winding 
Polarite Polarity 
Pole d'un noyau Node of a core 
Pole 
(elec./magnet./geographique...) 

Pole 
(elec./magnet./geographic...) 

Pole negatif (cathode-electrode) Cathode 
Pole positif (anode-electrode) Anode 
Pole saillant (generatrice) Salient pole (generator) 
Poli Smooth/polished 
Police de caracteres (imprimerie) Fount/font (type...) (printing) 
Police du ciel Sky police/(visual a/c 

identification) 
Polir Buff (to) 
Polir Lap/finish (to) 
Polir Polish (to) 
Polir (surface de metal) Hone (to) (metal surface) 

Polissage Honing 
Polissage Polishing 
Polissage au tonneau Barrel finishing 
Polissage electrolytique Electropolishing 
Polluant Polluting/pollutant 
Pollution Pollution 
Pollution (huile,combustible...) Contamination (oil,fuel...) 
Polyedrique Polyhedral 
Polyethylene Polythene/polyethylene 
Polymere Polymer 
Polymeriser Cure (to) 
Polymeriser Polymerise (to) 
Polymetre All-purpose meter 
Polystyrene expanse ("klegecel"- 
marque) 

Polyvinyl chloride (pvc) hardened 
foam 

Polyurethane (finition en...) Polyurethane/polyurethene finish
Polyvalence Versatility 
Polyvalent All-purpose 
Polyvalent Multifunction/multirole 
Polyvalent Polyvalent 
Pompage (de compresseur) Surge/surging/stall 

(compressor...) 
Pompage de pression transitoire 
(reac.) 

Transient pressure surge/stall(jet 
eng.) 

Pompage hydraulique Pumping (hydraulic...) 
Pompage pilote (aerod.) Pilot-induced oscillation (aerod.) 
Pompe a barillet Wobble pump 
Pompe a combustible/carburant Fuel pump 
Pompe a debit constant Constant-flow/displacement 

pump 
Pompe a debit constant Constant-displacement pump 
Pompe a debit controle (adj.) Metering pump 
Pompe a debit variable Variable-flow/displacement 

pump 
Pompe a engrenages Gear pump 
Pompe a engrenages Mesh-gear pump 
Pompe a graisse Grease gun (tool) 
Pompe a palettes Vane-type pump 
Pompe a piston Plunger pump 
Pompe a plateau oscillant Wobble pump 
Pompe a un coup (lubrification) Single-shot (oil) pump 
Pompe a venturi Jet pump 
Pompe a vide Vacuum pump 
Pompe autoregulatrice Self-regulating pump 
Pompe autoregulatrice (pression) Pressure-regulating pump 
Pompe auxiliaire Backing pump 
Pompe centrifuge Centrifugal pump 
Pompe chasse-poussiere Blowing ball 
Pompe chasse-poussiere Puffer 
Pompe chasse-poussiere Dust blower 
Pompe d'alimentation Booster pump 
Pompe d'alimentation Supply pump 
Pompe d'amorcage Primer pump 
Pompe d'appoint Booster pump 
Pompe d'augmentation Boost pump 
Pompe de demarrage Booster pump 
Pompe de demarrage Starting pump 
Pompe de depression/succion Suction pump 
Pompe de depression/succion Vacuum pump 
Pompe de depression/succion Syphon pump 
Pompe de distribution Distribution pump 
Pompe de freinage Brake system pump 
Pompe de gavage Booster pump 
Pompe de gavage (pm) Lp pump (pm) 
Pompe de recuperation Scavenge pump 
Pompe de refoulement Pressure delivery pump 
Pompe de reprise Accelerating/acceleration pump 
Pompe de secours Emergency/backup pump 
Pompe de servocommande Servo-pump 
Pompe de soufflage Syphon 
Pompe de suralimentation Booster pump 
Pompe de transfert Transfer pump 
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Pompe double Twin-cylinder pump 
Pompe ethyl-glycol (degivrage) Deicing (fluid) pump 
Pompe immergee Immersed pump 
Pompe noyee Submerged pump 
Pompe primaire Lp/booster pump 
Pompe rotative Rotary pump 
Pompe volumetrique Positive-displacement pump 
Pomper (fam.) (extraire) Milk (to) out (fam.) 
Pomper (incident) Surge (to) 
Ponce (pierre/poudre) Pumice stone/powder 
Poncer Sand (to) 
Ponceuse a bande ("tank"-fam.) Belt sander 
Pont de mesure Measuring bridge 
Pont de redressement Rectifier bridge 
Pont de "wheatstone" Wheatstone bridge 
Pont d'impedance Impedance bridge 
Pont (inst.) Bridge plate (inst.) 
Pont mobile (engrenage) Bridging gear 
Pont quotientometrique Ratiometric bridge 
Pont roulant Traverser/travelling crane 
Pont roulant Gantry crane (travelling...) 
Pontet Guard 
Pontet (mecan.) Bridge (mechan.) 
Pont-portique a chariot Travelling transporter (gantry) 
Porcelaine Porcelain 
Port du (expedition en...) Collect shipment 
Port du (expedition en...) Carriage-forward shipment(use 

with care) 
Port paye (expedition en...) Prepaid shipment 
Portance instantanee Direct lift 
Portance maximum Maximum lift 
Portance negative Down-lift 
Portance nulle Zero lift 
Portance (rz) Lift (l) 
Portatif Portable 
Porte a emboitement Plug-type door 
Porte a fermeture rapide Snap-door 
Porte a ouverture rapide Quick-opening door 
Porte a sangles Belted door 
Porte additionnelle (entree d'air 
reac.) 

Blow-in door (jet engine air duct)

Porte cartes Map case 
Porte coulissante Sliding door 
Porte d'acces Access door/hatch 
Porte de phare/couvercle 
d'instrument... 

Bezel (light/instrument...) 

Porte de secours Emergency door/exit 
Porte de service Service door 
Porte de soute Cargo compartment door 
Porte de visite Access door/panel/port 
Porte de visite Inspection door/panel/port 
Porte de visite (a fermeture par 
verrou) 

Clamp-on (inspection) door 

Porte du train avant/principal Landing gear door (nose/main...) 
Porte (engrenage(s)) planetaire(s) Carrier (planetary gear...) 
Porte enroulable Tamboured door 
Porte escalier (avion...) Stairway door (a/c...) 
Porte intermediaire (train 
av/principal) 

Intermediate door (nose/main 
gear...) 

Porte ouvrant vers 
l'exterieur/interieur 

Outward/inward opening door 

Porte passagers Passenger door 
Porte structurale (en demi 
coquilles) 

Structural door (clam shell...) 

Porte type coffre-fort Vault type door 
Porte vissee Plug door 
Porte-a-faux Cantilever 
Porte-a-faux (montage en...) Cantilever (mounted) 
Porte-bagages Baggage rack 
Porte-bagages (cabine) Hat rack 
Porte-bagages (cabine) Overhead rack 
Porte-balai (collecteur elec.) Brush holder (commutator) 

Porte-balai d'essuie-glace Windshield wiper arm assembly 
Porte-broches (de connecteur 
electrique) 

Pin shell (elec. Connector...) 

Porte/case electronique 
(dispositif) 

Gate (electronic...) 

Porte-contact/s Contact block/holder 
Porte-couteau (de verriere) Knife holder (canopy...) 
Porte-documents Chart case 
Porte-douilles (de connecteur 
electrique) 

Socket shell (elec. Connector...) 

Portee d'arbre sur palier Journal (shaft...) 
Portee distale (radar...) Swath width (radar...) 
Portee distale (radar...) Far range (radar...) 
Portee diurne Day range 
Portee du radar Radar range 
Portee lisse Journal bearing 
Portee (mecanique) Bearing block 
Portee (mecanique) Bearing surface 
Portee nocturne Night range 
Portee (palier,poutre...) (general) Journal (bearing,beam...) (general)
Portee (performance) Range (performance) 
Portee proximale (radar...) Near range (radar...) 
Portee radio Radio range 
Portee visuelle Visibility range 
Porte-etiquette Tag frame 
Porte-filiere Circular die stock 
Porte-foret/chignole Bit holder/drill 
Porte-fraise (outil) Cutter bar (tool) 
Porte-fusible Fuse block/holder 
Porte-garniture Packing retainer 
Porte-joint Seal holder 
Portemanteau Coat-hanger 
Porte-piece (outillage) Work holder/fixture (tooling) 
Porter (sur courbe...) Plot (to) (on a curve...) 
Porter (sur un palier...) Seat (to) (on a bearing...) 
Portes en demi-coquilles((de 
palourdes)) 

Shell doors ((clam...)) 

Porte-satellites (hel.) Planet pinion cage (hel.) 
Porte-savonnette Soap holder 
Porte-serviettes Towel rack 
Porte-tasse Cup holder 
Porteur (couple,nervure...) Carry-through 

(frame,former,rib...) 
Porteuse (onde radio) Carrier (radio wave) 
Porte-verre Glass holder 
Portillon Flap (door) 
Portique Gantry 
Portique de soute a bombes Bomb bay gantry 
Pose Installation 
Pose (photo) Exposure (photo.) 
Pose-decolle (adj.) Roller (landing...) (gb) 
Pose-decolle (adj.) Touch-and-go 
Posemetre Exposure meter 
Poser Set (to) 
Poser (deposer) Lay (to) 
Poser (mettre en place) Place (to) 
Poser un brobleme Pose (to) a problem 
Position Position 
Position Setting 
Position (astro) a midi Noon-day position 
Position basse (train) Extented position (l/g,u/c...) 
Position basse (train) Gear-down position (l/g,u/c) 
Position calculee/determinee 
(nav.) 

Fix (nav.) 

Position droite (siege inclinable...) Upright position (reclining seat...)
Position "ecoute" Listen position 
Position "emission" (radio) Transmit position (radio) 
Position (geographique) Location (geographic...) 
Position haute (train) Gear-up position (l/g,u/c) 
Position haute (train) Retracted position (l/g,u/c) 
Position horizontale (avion en vol 
en...) 

Zero-pitch flight (a/c at...) 
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Position identifiee (nav.) Pin-point (nav.) 
Position inclinee(pilote,+ de 30 
degres) 

Semi-supine position (pilot) 

Position instable (interrupteur 
a...) 

Spring-loaded (toggle) switch 

Position precise 
(gabarit,repere,piece..) 

Register 
(accurate...)(jig,index,part...) 

Position "repos" (elec.) Rest contacts (elec.) 
Position "repos" (relais,contact...) Home position (relay,contact...) 
Position "repos" (relais,contact...) Inoperative position 

(relay,contact...) 
Position stable/instable (elec.) Stable/instable position (elec.) 
Position "trafic" (radio) Transmit position (radio) 
Position "travail" (elec./electron.) Operative position/contacts 

(elec.,...) 
Position "travail" (relais...) Activated position (relay...) 
Position "travail" (relais...) Energised position (relay...) 
Position verrouillee basse (train) Down-and-lock(ed) position 

(u/c,l/g) 
Position verrouillee haute (train) Up-and-lock(ed) position 

(u/c,l/g) 
Positionnement Location 
Positionnement par crantage a 
bille 

Ball stop-notch positioning 

Positionner Position (to) 
Positionner (geographiquement) Locate (to) (geographically) 
Possibilite Capability 
Possibilite de developpement Growth potential 
Possibilite d'utilisation... Facility for use on... 
Post chauffage Post-heating 
Post combustion pilotable Fully controllable 

afterburn./reheat sys 
Post 
combustion(p/c)/(rechauffe)(rea
c.) 

Afterburner (a/b) 

Post combustion/rechauffe 
(reacteur) 

Augmenter (power...) (us) (jet 
engine) 

Post luminescence Afterglow 
Poste a long delai de livraison 
(comm.) 

Long-lead item (commercial 
order) 

Poste de commandement Command post 
Poste de pilotage Flight compartment (transport 

a/c) 
Poste de pilotage Cockpit (fighter a/c) 
Poste de pilotage (en general) Flight deck area (in general) 
Poste de soudage oxy-
acetylenique 

Oxy-acetylene welding equipment

Poste de soudure Welding outfit 
Poste de travail Work station 
Poste d'enregistrement de 
parametres 

Flight data encoder panel (fdep) 

Poste d'equipage/de pilotage Cockpit 
Poste d'equipage/de pilotage Flight compartment/deck (air 

transport) 
Poste et micro cabine(enreg.de 
convers.) 

Voice control unit (vcu) 

Poste (nomenclature) Item (designation) 
Poste (pilote,navigateur...) Station (pilot,navigator...) 
Poste radio a modulation 
d'amplitude 

Amplitude-modulated radio set 

Postillon (marteau...) 
(chaudronnerie) 

Seam hammer 

Postillon (marteau...) 
(chaudronnerie) 

Creasing hammer 

Post-impression (peinture) Post-primer (paint) 
Postulant Applicant 
Pot de condensation Water trap 
Pot de decantation Spill chamber 
Pot de detente (gaz 
d'echappement...) 

Dash pot (exhaust gas...) 

Pot de soudure Soldering pot 
Pot d'equilibrage Plenum chamber 
Potasse Potash 

Potassium (k) Potassium (k) 
Potee d'emeri (utilisation 
restreinte) 

Emery paste (use with caution) 

Potence de hissage Portable crane 
Potence d'horloger Watchmaker (stacking) stand 
Potence (general) Support arm 
Potence (general) Jib (use with caution) 
Potence (helicoptere...) Hoist arm (helicopter...) 
Potence (train) Support beam (l/g) 
Potentiel Potential 
Potentiel de developpement Growth potential 
Potentiel de securite Safe life 
Potentiel de vitesse 
discontinue(aerod.) 

Discontinuous velocity 
potential(aerod.) 

Potentiel (electrique) Electromotive force (emf) (by 
extension) 

Potentiel (electrique) Voltage 
Potentiel electrique (quantite) Electric potential (quantity) 
Potentiel entre revisions Time between overhauls (tbo) 
Potentiel (fin de...) Time-expired... 
Potentiometre Potentiometer 
Potentiometre de calibrage & 
mise a zero 

Gain and zero potentiometer (ap)

Potentiometre de detection Sensing potentiometer (ap) 
Potentiometre de gain Gain potentiometer (ap) 
Potentiometre de reglage Adjusting potentiometer 
Potentiometre d'eclairage Lighting rheostat 
Poubelle Trash box/can (us)/bin (gb) 
Poudrage des recoltes (aerien) Crop dusting/spraying (aerial...) 
Poudre de fer Iron dust 
Poudre (propulsion/propergol 
solide) 

Solid propellant 

Poulie Pulley 
Poulie Sheave 
Poulie a gradins Stepped pulley 
Poulie de commande (pa...) Capstan (ap...) 
Poulie de renvoi Guide pulley 
Poulie de renvoi Reversing sheave 
Poulie d'entrainement Driving pulley 
Poulie etagee Stepped pulley 
Poulie folle Idle pulley 
Poulie ovale Oval pulley 
Poulie porteuse (cable de 
commmande) 

Idler pulley (control cable) 

Poupee fixe de tour Headstock (lathe...) 
Poupee mobile de tour Footstock (lathe...) 
Poupee mobile de tour Tail-stock (lathe...) 
Pour memoire (pm) For reference (pm) 
Pour memoire (pm) Reminder (pm) 
Pourcentage Percentage 
Pourcentage tachymetrique Percent rpm 
Poursuite automatique (radar) Automatic tracking (radar) 
Poursuite avec balayage (radar) Track-while-scan (tws) 
Poursuite (avion de...) Chase a/c 
Poursuite (avion de...) Pursuit a/c 
Poursuite but Target tracking 
Poursuite (chasse/navigation...) Tracking (fighter/navigation...) 
Poursuite sur information 
continue 

Continuous tracking (radar) 

Poursuite sur information 
discontinue 

Track-while-scan (tws) 

Pourtour Circumference 
Pourtour Periphery 
Poussee Thrust 
Poussee au decollage (reacteur) Take-off thrust (jet eng.) 
Poussee au point fixe Static thrust 
Poussee brute Gross thrust 
Poussee en croisiere 
recommandee 

Thrust at recommended cruise 
speed 

Poussee garantie Guaranteed thrust 
Poussee hydrostatique Buoyancy 
Poussee installee (reac.) Effective thrust (jet eng.) 
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Poussee inversee/(reverse-fam.) Reverse thrust 
Poussee nette Net thrust 
Poussee nominale Rated thrust 
Poussee normale Forward thrust 
Poussee supplementaire(turbine a 
helice) 

Residual thrust (turbo-prop. 
Engine) 

Pousse-manche Stick-pusher 
Poussiere metallique Dust (metal...) 
Poussiere metallique Fuzz (metal...) (fam.) 
Poussoir Plunger 
Poussoir a tige Tappet 
Poussoir a vis Screw plunger (l/g manual 

release...) 
Poussoir bipolaire Two-pole push-button 
Poussoir de contact Contact button 
Poussoir de purgeur Drain button 
Poussoir (de tige culbuteur) Tappet (push-rod end...) 
Poussoir micro/radio Press-to-talk switch/button 
Poutre a tourillon (train d'atterr.) Trunnion beam (u/c) 
Poutre centrale du fuselage Fuselage centre beam 
Poutre de decouplage (charges 
externes) 

Decoupler/decoupling pylon 
(extern.loads) 

Poutre de queue (helicoptere...) Tail boom (helicopter...) 
Poutre de treuil (helicoptere...) Hoist boom (helicopter...) 
Poutre (en treillis...) Beam (lattice type/built...) 
Poutre (lance-bombe/engin...) Pylon (bomb rack/missile...) 
Poutre (porte bombe,engin...) Beam (bomb,missile...) 
Poutre transversale (siege 
ejectable) 

Cross shaft (seat firing 
mechanism...) 

Poutrelle en "u" Channel section beam 
Pouvoir calorifique Heating value 
Pouvoir de coupure (elec.) Breaking capacity (elec.) 
Pouvoir de coupure (elec.) Interrupting capacity (elec.) 
Pouvoir de separation Resolving power 
Pouvoir emissif Radiating/radiation power/value 
Preaffichage Pre-setting 
Preamplificateur Pre-amplifier 
Preavis (d'attaque...) Warning time (attack...) 
Precaution (disposition) Provision (arrangement) 
Precelles Tweezers 
Precession 
(gyroscope,instrument...) 

Precession/drift(gyroscope,instru
ment..) 

Prechauffage Pre-heating 
Precipitation artificielle Cloud seeding 
Precipitation (pluie,neige...) Precipitation (rain,snow...) 
Precis Accurate 
Precis Precise 
Precis Exact 
Precision de mesure Measuring accuracy/precision 
Precision de visee Aiming accuracy 
Precision (detail...) Precision 
Precision (mesure...) Accuracy 
Preconditionnement Ground air conditioning 
Preconisation Recommendation 
Precontrainte (roulement...) Pre-load (bearing...) 
Preface Foreword 
Preimpregnation Pre-impregnation 
Preimpregnation Pre-preg' (fam.) 
Prelevement (canalisation de...) Bleed duct 
Prelevement d'air Air bleed 
Prelevement d'echantillonnage Sampling 
Prelevements par lots Batch sampling 
Prelever Take (to) off 
Prelever (air/fluide...) Bleed (to) off (air/fluid...) 
Premier coup(protection incendie 
moteur) 

Shot 1 (engine fire 
extinguishing)(fam.) 

Premier vol First flight 
Premier vol Maiden flight 
Premiere mise (lot de...) Initial pack (spare parts...) 
Prendre appui sur... Foot/rest (to) on... 
Preparation des armes (avant tir) Weapon pre-launch 

(panel,switch...) 

Preparer (piece,joint...) Dress (to) (part,seal...) 
Prereglage Coarse setting 
Prerodage Preliminary seating 
Prerodage (par extension) Honing (by extension) 
Pres d'un (raccordement...) Adjacent to (an union...) 
Pres d'un (raccordement...) Juxtaposed to (an union...) 
Presence (de charges...) Presence (of stores...) 
Presence de charges 
(armement...) 

Stores status 

Presence de charges 
(armement...) 

Load inventory 

Presence de charges 
(armement...) 

Load status 

Presence de charges 
(armement...) 

Stores inventory 

Presence de charges (tableau 
armement) 

Available weapons indicator 

Presence de charges (tableau 
armement) 

Stores indicator 

Presence de charges (tableau 
armement) 

Load/explosives... Indicator 

Presentation (formulaire) Format 
Presentation (general) Display/appearance (general) 
Presentation surabondante 
(viseur...) 

Cluttered presentation (hud...) 

Presentation tete haute (inst.) Head-up display (hud-inst.) 
Presentation (texte) Lay-out 
Presentation 
(viseur,symboles,nav.,...) 

Imagery 
(hud,symbols,nav.display...) 

Presentation (vol) Approach (flight) 
Presenter Present (to) 
Presenter (des performances...) Exhibit (to)(performance 

characteristics 
Presenter (positionner) Position (to) 
Presenter (pour montage...) Offer (to) (for mounting...) 
Preserie First-run (production) 
Preserie Pre-production 
Preserie Pilot-run (production) 
Preservo commande Auxiliary servo-actuator/control 
Preservo commande Pre-servo-actuator/control 
Presse a balancier Fly/screw press 
Presse a balancier Hand press (use with caution) 
Presse a balancier Screw/fly press 
Presse (a banc) caoutchouc Rubber bed press 
Presse a cellule 
fluide/(beaudruche fam.) 

Hydro-form press 

Presse a decouper Punch press 
Presse a decouper Holdfast press 
Presse a emboutir Arbor press 
Presse a mandriner Arbour/arbor press 
Presse a matricer Die-press 
Presse a matricer Stamping machine 
Presse a refouler Upsetting press 
Presse a vis Screw press 
Presse hydraulique Hydraulic press/hydropress 
Presse (outillage a main) Clamp (steel bar/"c"/spring...) 
Presse-etoupe Packing gland (leak-proof...) 
Presse-garniture/etoupe Gland (packing...) 
Presse-glace (structure) Window pane retainer 

(framework) 
Pression a debit nul Zero-flow pressure 
Pression absolue Absolute pressure 
Pression absolue relative Relative absolute pressure 
Pression acoustique Sound pressure 
Pression aerodynamique 
moyenne 

Mean aerodynamic pressure 
(map) 

Pression au sol Ground level pressure 
Pression d'admission Intake pressure (air...) 
Pression d'admission (mot. A 
explosion) 

Manifold pressure (reciprocating 
engine) 

Pression d'admission (mot. A 
explosion) 

Boost pressure (reciprocating 
engine) 

Pression d'arret (aerod.) Impact pressure (aerod.) 
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Pression de charge Operating pressure 
Pression de decharge Discharge pressure 
Pression de declenchement Calibration pressure 
Pression de gonflage/charge 
(hydr.,...) 

Charge/inflation pressure 
(hydr.,...) 

Pression de reference Pilot-pressure 
Pression de reference Reference pressure 
Pression de refoulement Delivery/discharge pressure 
Pression de sortie turbine Turbine discharge pressure 
Pression d'eclatement Bursting pressure 
Pression decroissante Decaying pressure 
Pression d'epreuve Proof pressure 
Pression detendue Reduced pressure 
Pression differentielle ("pitot"...) Differential pressure ("pitot" 

head...) 
Pression d'ouverture Opening pressure 
Pression d'ouverture(soupape de 
securite) 

Crack-open pressure (relief valve)

Pression dynamique Dynamic (head) pressure ("q" 
pressure) 

Pression dynamique Head pressure ("q" pressure) 
Pression dynamique Impact pressure ("q" pressure) 
Pression dynamique Ram pressure ("q" pressure) 
Pression dynamique Kinetic (head) pressure ("q" 

pressure) 
Pression 
dynamique(utilisatn.restreinte) 

Pitot pressure (use with caution) 

Pression effective Working pressure 
Pression motrice Actuating pressure 
Pression motrice Driving pressure 
Pression nominale Rated pressure 
Pression regulee Controlled pressure 
Pression relative Relative pressure 
Pression statique (p) Static pressure (p) 
Pression totale (p+q) (dynam.+ 
stat.) 

Pitot-static 
pressure(p+q)(dynam.+stat.) 

Pression totale (p+q) (dynam.+ 
stat.) 

Total pressure (p+q) (dynam.+ 
stat.) 

Pressostat Pressure (sensitive) switch 
Presspahn (marque) Compressed card-board 

("presspahn" type) 
Pressurisation Pressurisation (gb)/pressurization 

(us) 
Pressurisation lente/progressive Smooth pressurisation 
Pressuriser Pressurise (gb)/pressurize (us) 

(to) 
Prevaporisation (dispositif) (reac.) Fuel vaporiser system (jet eng.) 
Previsions societe 
(administration) 

Corporate planning (us) 

Primaire Primary 
Primaire (peinture) Primer (paint) 
Principe de fonctionnement Operating/operation principle 
Principe de fonctionnement Principle of operation 
Principe de fonctionnement Summary of operation 
Principe de fonctionnement Theory of operation 
Principe de fonctionnement 
mecanique 

Mechanical engineering 

Priorite Precedence 
Priorite Priority 
Prise a demontage rapide Quick-disconnect connector 
Prise a encliquetage/encliquetable Clamping sleeve 
Prise a encliquetage/encliquetable Push-pull (coupling) 

connector/union 
Prise coaxiale Coaxial connector 
Prise d'air a ouverture variable 
(reac.) 

Variable-throat area air intake(jet 
eng.) 

Prise d'air de refroidissement Air scoop (cooling...) 
Prise d'air double (reacteur...) Divided entrance (air) duct 
Prise d'air dynamique (moteur...) Ram-air inlet/intake (engine...) 
Prise d'air dynamique (moteur...) Ram-air scoop (engine...) 
Prise d'air fixe (moteur...) Fixed geometry (air) inlet 

(engine...) 
Prise d'air radiale (moteur...) Annular air intake (engine...) 

Prise d'air sur compresseur Compressor air bleed port 
Prise d'air variable Variable-

geometry(air)inlet/intake(eng.. 
Prise de baladeuse Service/utility outlet (hand-

light...) 
Prise de brin (sol ou porte-avion) Arrestment (cable...) (deck 

landing) 
Prise de compte-tours Tachometer drive 
Prise de coque (elec.) External power receptacle 

(fuselage...) 
Prise de coque (elec.) Fuselage ground connection 

(elec.) 
Prise de coque (elec./hydr./...) External receptacle 

(fuselage...)(elec.. 
Prise de courant de service Service electrical connector 
Prise de courant (femelle/male) Socket/plug (electrical...) 
Prise de courant (femelle/male) Connector (female/male 

electrical...) 
Prise (de courant) murale Wall socket 
Prise de demarrage Start/starting 

connector/connection 
Prise de direction (train avant) Steering collar (nose gear) 
Prise de filet(s) (boulonnerie) Thread engagement (nut,bolt...) 
Prise de mouvement Drive pick-up 
Prise de mouvement (sur moteur) Drive-pad (accessory...) 
Prise de parc avion Ground receptacle (a/c...) 
Prise de parc avion Ground service 

connection/connector 
Prise de parc avion (elec.) External power/supply 

receptacle(elec.) 
Prise de parc (elec./hydr./ox. ...) Ground connector 

(elec./hydr./ox. ...) 
Prise de parc (electrique) Ground power/supply receptacle 

(elec.) 
Prise de parc utilisee Ground power in operation 
Prise de preconditionnement Ground air conditioning inlet 
Prise de pression anemometrique Air data inlet 
Prise de pression anemometrique Pitot head data inlet (use with 

caution) 
Prise de pression statique Static pressure port 
Prise de 
pression(conditionnement d'air) 

Pressure inlet (air conditioning) 

Prise de remplissage Filler connector 
Prise de remplissage Filling point 
Prise de remplissage au 
sol(combustible) 

Fuel hydrant (ground...) 

Prise de remplissage combustible Refuelling connector 
Prise de remplissage d'eau Water connector 
Prise de repos Stowage connector 
Prise de rincage Flushing connector 
Prise de terrain (vol) Approach (final...) (flight) 
Prise de ventilation mat reacteur Pylon ventilation inlet (jet 

engine...) 
Prise de ventilation mat reacteur Stub ventilation inlet (jet 

engine...) 
Prise de vidange Drain connector 
Prise de vue en mouvement 
(photo,cinema) 

Travelling shot/shooting 
(photo,cinema) 

Prise d'echantillon (robinet de...) Sampling valve 
Prise d'ecrou (hauteur de filetage) Usable nut thread (height) 
Prise d'entrainement (des 
accessoires...) 

Drive pad (accessories...) 

Prise d'entrainement des 
accessoires 

Accessory drive 

Prise d'equilibrage electro-
statique 

Grounding receptacle 

Prise directe Direct drive 
Prise d'oxygene a debit constant Oxygen constant-flow outlet 
Prise d'oxygene therapeutique First-aid oxygen connector 
Prise d'un faisceau (electron.,pa) Beam capture (electron.,ap) 
Prise electrique femelle Receptacle connector 

(electrical...) 
Prise electrique (general) Electrical connector (general) 
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Prise electrique male Plug connector (electrical...) 
Prise en faisceau (radar,laser...) Illuminated (by radar,laser...) 
Prise encastree Flush receptacle 
Prise femelle Socket connector 
Prise (fixe) de repos Dummy connector 
Prise (fixe) de repos Stowage connector 
Prise (general) Coupling (general) 
Prise (general) Connector (general) 
Prise jack (elec.) Jack (connector) 
Prise largable (engin...) Pull-off connector (missile...) 
Prise male Plug connector 
Prise (mastic, colle...) Setting (putty,cement...) 
Prise mediane (transfo.elec.) Centre tapping (elec.transfo.) 
Prise mobile Movable connector 
Prise mouvement par arbre 
d'entrainement 

Shaft drive (pick-up) 

Prise murale Wall socket (electricity,mains...) 
Prise murale Wall outlet 
Prise murale Mains outlet 
Prise ombilicale (engin,fusee...) Umbilical connector 

(missile,rocket...) 
Prise pour essai d'etancheite Tightness test connection 
Prise statique Static port 
Prise totale Total pressure pick-up/pick-off 
Prise/interception (radar,laser...) Capture (radar,laser...) 
Prisme Prism 
Prisme de separation optique Beam splitting prism 
Prix courants Price list 
Probabilite d'atteinte d'objectif Hit chance/probability (direct...) 
Probabilite de survie (fiabilite) Probability of survival 
Probabilite de survie (fiabilite) Reliability (survival) 
Probabilite d'endommagement 
d'objectif 

Damage chance/probability 
(target...) 

Procedure d'approche finale Landing procedure 
Procedure d'approche manquee Missed-approach procedure 
Procedure d'attente Holding procedure 
Procedure d'atterrissage Landing pattern (procedure) 
Procedure de secours Emergency procedure 
Procedure normale Normal procedure 
Proces verbal de livraison 
(avion...) 

Inspection record (a/c...) 

Proces verbal de montage en 
atelier 

Shop assembly report 

Proces verbal de reception Acceptance report 
Processeur par tranche 
(informatique) 

Bit slice processor (data 
processg.) 

Processeur parallele 
(informatique) 

Array processor (data processg.) 

Processus aleatoire Random process 
Processus stochastique Stochastic process 
Processus transitoire Transient process 
Production Manufacture/production 
Production Line production 
Production (bureau,service...) Production (department,office...) 
Professionnalisme/habilete 
professionn. 

Workmanship 

Profil Contour 
Profil Section 
Profil (aerodynamique...) Profile (aerodynamics...) 
Profil aerodynamique Aerofoil 
Profil aerodynamique Airfoil 
Profil de reference (d'aile) Reference profile (wing...) 
Profil de vol Profile (flight...) 
Profil d'une came Cam contour 
Profil moyen (aerod.) Mean aerodynamic chord (mac) 
Profile (adj.) Extrusion 
Profile (adj.) Formed section 
Profile file (adj.) Extrusion 
Profile plie (adj.) Bent section 
Profile stratifie (adj.) Laminated section 
Profile (subst.) De bordure (str.) Edging (extrusion-structure) 
Profile (subst.) D'etancheite Extruded seal 

Profile (subst.) En caoutchouc Extrusion (rubber...) 
Profile (subst.) En caoutchouc Moulding (rubber...) 
Profile (subst.) En croix de 
lorraine 

Double-cross extrusion 

Profile (subst.) En omega Hat section (extrusion) 
Profile (subst.) En u,l... Channel section (u,l...) 
Profile (subst.) En u,l... Extrusion (u,l...) 
Profile (subst.) En u,l... Section (u,l...) 
Profondeur Depth 
Profondeur (aile) Chord (wing...) 
Profondeur (commande de...) Pitch control 
Profondeur (gouverne de...) Elevator 
Profondeur (hel.) Fore-and-aft control (hel.) 
Profondeur monobloc (gouverne 
de...) 

All-moving (horizontal) tail plane

Programmatheque (informatique) Programme library (data 
processing) 

Programmation (informatique) Language (data processing) 
Programme Programme (gb)/program (us) 
Programme d'evolution (d'un 
materiel) 

Development schedule/status 

Programme 
(fabrication/livraison...) 

Schedule 
(manufacturing/delivery...) 

Progresser lentement 
(film,piece...) 

Inch (to) (film, part...) 

Projecteur de balayage Sweep-beam projector/light 
Projecteur de perche de 
ravitaillement 

Probe light (refuelling...) 

Projecteur de profil Shadowgraph 
Projecteur d'eclairage lateral Runway turn-off light 
Projecteur encastre (adj.) Embedded light 
Projectile inerte (leste) Ballasted shell 
Projection Projection 
Projection de plasma Plasma spray 
Projection (eclats de 
metal...(armement) 

Splatter/spatter 
(metal...(weaponry) 

Projet Draft 
Projet Project 
Projet (en...) Planform (in...) 
Projet (organisation) Scheme 
Projeter (projection de ...) Spray (to) 
Prolongateur (quincaillerie) Jointing sleeve (hardware) 
Prolongateur (quincaillerie elec.) Extension cord (elec.hardware) 
Prolongement degage (adj.) Clear-way 
Prolongement occasionnellement 
roulable 

Stop-way (airfield) 

Propagation (constante de...) Propagation constant 
Propagation de crique Growth (crack...) 
Propagation de crique Development (crack...) 
Propagation de crique Propagation (crack...) 
Propagation d'incandescence Glow propagation 
Propergol (liquide/solide) Propellant (liquid/solid...) 
Proportionneur (circuit 
combustible) 

Proportioner (fuel system) 

Proposition (commerciale 
chiffree) 

Quotation (priced...) 

Proprietes Characteristics 
Proprietes Properties 
Proprietes mecaniques Mechanical properties 
Proprietes physiques Physical properties 
Propulseur auxiliaire 
(moteur,fusee...) 

Booster (engine,thruster...) 

Propulsion a reaction Jet propulsion 
Protection Coating 
Protection Finishing of parts 
Protection Protection coating 
Protection (bache...(general) Cover (tarpaulin...(general) 
Protection contre givrage et pluie Ice and rain protection 
Protection de 
transport(terminol.legale) 

Changeover protection(legal 
terminology) 

Protection des circuits Circuit protection 
Protection electrolytique Electrolytic 

protection/depositing 
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Protection (securite) Safeguard (safety) 
Protection thermique Heat-shield/guard 
Protection thermique Thermal insulation/lining 
Protection/protecteur d'antenne 
cornet 

Aerial shutter (funnel...) 

Protege chaine Chain guard 
Protocole propose des visites 
(doc.) 

Suggested inspection schedule 
(doc.) 

Provision Allowance 
Provision Provision 
Provision Stock 
Provision Supply 
Provisions completes 
(utilis.restreinte) 

Full provisions 

Provisions d'espace Space provisions 
Provisions structurales Structural provisions 
Provisoire Interim 
Provisoire Provisional 
Provisoire Temporary 
Provoque allumage de lampe 
temoin... 

Causes warning light to glow... 

Pseudo aleatoire (frequence...) Agility/diversity (frequency...) 
Pseudo periode (aerod.) Pseudo period (aerod.) 
Pseudo (point 
d'impact...(viseur...) 

Synthetic (impact point...(hud...) 

Publicite d'entreprise/firme Corporate advertising 
Puce/pastille (circuit integre) Chip (circuit in form of a...) 
Puisard Sump 
Puissance Power 
Puissance au frein Brake horsepower (bhp) 
Puissance avec injection d'eau Wet power 
Puissance calculee Design power 
Puissance d'attente (moteur) Loiter power (engine...) 
Puissance de frappe Strike power 
Puissance de pointe Peak output power 
Puissance de ralenti Idle power 
Puissance de sortie (moteur) Output power (engine) 
Puissance de surcharge (moteur) Contingency power 
Puissance de/au decollage 
(reacteur) 

Take-off thrust (jet eng.) 

Puissance d'emission (antenne) Radiating power (antenna) 
Puissance d'emission (radio...) Transmission/transmitted power 

(radio...) 
Puissance disponible (reacteur) Available power/thrust (jet eng.) 
Puissance dissipee Power dissipation 
Puissance equivalente sur arbre Equivalent shaft horsepower 

(eshp) 
Puissance homologuee Rated power/output 
Puissance installee (reacteur) Installed power/thrust (jet eng.) 
Puissance massique 
(puissance/masse) 

Power-to-weight ratio 

Puissance massique 
(puissance/masse) 

Thrust-to-weight,thrust/weight 
ratio 

Puissance maximum continue 
(reacteur) 

Maximum continuous thrust (jet 
eng.) 

Puissance nominale Design power 
Puissance nominale Rated power/output 
Puissance nominale Power rating 
Puissance nominale Maximum continuous power 

output 
Puissance nominale Nominal capacity 
Puissance nominale (reac.) Thrust rating/power 
Puissance porteuse (radio) Unmodulated power 
Puissance porteuse (radio...) Carrying power 
Puissance specifique Rated power/output 
Puissance sur arbre Shaft horsepower 
Puissance utile (reacteur) Effective power/thrust (jet eng.) 
Puissance utilisable Available power 
Puissance/poussee 
constante(moteur a...) 

Flatrated (engine) 

Puits de chaleur Heat sink 
Puits de concentration et 
distribution 

Flash tube (armament) 

Puits (de train...) Well (u/c,l/g...) 
Pulsation (de pression) Ripple pressure 
Pulsation de pression (hydr.) Discharge pressure ripple (hydr.) 
Pulverisateur/pulverisation Atomizer/atomization 
Pulverisation Spraying 
Pulverisation agricole (aerienne...) Crop dusting/spraying (aerial...) 
Punaise (dessin) Drawing pin 
Punaise (dessin) Thumb-tack (drawing) (us) 
Pupille de sortie (optique) Exit pupil (optics) 
Pupitre central des commandes Control pedestal (central...) 
Pupitre de charge (elec.) Load bank (elec.) 
Pupitre de commande (elec.) Desk switchboard (elec.) 
Pupitre de commande (elec...) Control desk (elec...) 
Pupitre (instruments...) Control panel (instruments...) 
Pupitre (poste pilote) Console (cockpit...) 
Pupitre (poste pilote) Pedestal (cockpit...) 
Purge Drain 
Purge (substantif) Purge (substantive) 
Purge (substantif) Flushing 
Purger (l'air d'un circuit...) Bleed (to) (air from a circuit...) 
Purger (l'eau d'un circuit) Drain (to)(water from a circ.-

wat.traps) 
Purger (un circuit,une 
canalisation...) 

Purge (to) (a circuit...(use with 
cautn. 

Purgeur (robinet/clapet...) Dump tap/valve... 
Purificateur Purifier 
Pylone (cdes./inst./poste de 
pilotage) 

Pedestal 
(controls/inst./cockpit...) 

Pylone (faire un...) (fam.) Nose (to) over (fam.) 
Pylone (faire un...) (fam.) Tip (to) over (fam.) 
Pylone (faire un...) (fam.) Tail (to) up (fam.) 
Pylone (hel.) Pylon (hel.) 
Pyrex (verre...) (marque) Pyrex glass (trade mark)/(oven 

glass) 
Pyrometre Pyrometer 
Pyrometre a disparition de 
filament 

Optical pyrometer 

Pyrometre a radiation totale Radiation pyrometer 
Quadrature Quadrature 
Quadrillage (carte...) Lattice (network) (map,chart...) 
Quadrillage superpose 
(adj.)(viseur...) 

Overlaid grid (hud,radar screen...)

Quadrille (adj.) (papier...) Graph paper 
Quadrille (adj.) (papier...) Squared paper 
Qualification (entrainement de 
personnel) 

Qualification(person.traing.in 
view of..) 

Qualification (essai de...) 
(materiel) 

Acceptance/qualification test 

Qualite Grade 
Qualite Quality 
Qualite de la fabrication Quality of manufacture 
Qualite de la fabrication Workmanship 
Qualite (d'un materiau...) Grade (of a material...) 
Qualite(s) de vol Flight characteristic(s) 
Quantieme Day 
Quantite Amount 
Quantite Quantity 
Quantite de mouvement Momentum 
Quarte (elec.) Quad (elec.) 
Quartz Crystal 
Quartz oscillateur Oscillator crystal 
Queue d'aronde (glissiere a...) Dove-tail (track) 
Queue d'aronde (glissiere a...) Swallow-tail (track) 
Queue de carpe 
(conditionnement d'air) 

Dovetail (air) diffuser/gasper 

Queue de cochon (fil volant) 
(elec.) 

Pigtail/loose wire (elec.) 

Queue de composant (electron.) Lead (component...) 
Queue de cosse (elec.) Terminal barrel (elec. Lug) 
Queue de l'avion Aircraft tail unit 
Queue de meche 
(droite,conique...) 

Drill-shank (straight/taper...) 
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Queue de pignon conique 
d'attaque (hel.) 

Input bevel pinion shaft (hel.) 

Queue de poussee Thrust tail off/decay 
Queue de roue conique (hel.) Bevel ring flanged shaft (hel.) 
Queue de vache (fam.) (elec.) Static (discharge) wick 
Queue (d'outil,rotule...) Shank (tool,ball-joint...) 
Queue/soie de lime Tang (file...) 
Quille Keel 
Quille antivrille Anti-spin fin 
Quille d'angle Chine 
Quille de fuselage Keel (fuselage...) 
Quille de fuselage Under-fin (fuselage...) 
Quille de fuselage Ventral fin/keel... 
Quille de poussee Thrust member 
Quille de voilure Wing bolster beam 
Quille d'helicoptere Hull (helicopter...) 
Quille (membrure longitudinale) Keelson/kelson 
Quincaillerie Hardware 
Quinconce (disposition en...) Staggered (arrangement) 
Quotient Quotient 
Quotientmetre Ratiometer 
Rabattable Folding 
Rabattable Hinged (use with caution) 
Rabattre (collerette...) Flange (to) 
Rabattre (par dessus) Fold over (to) 
Rabattre (vers l'arriere) Fold back (to) 
Rabattre (vers le bas/haut) Fold down/up (to) 
Rabot Plane (tool) 
Raboteuse Planer (machine tool) 
Raccord Adaptor (specific fitting) 
Raccord a demontage rapide Quick-disconnect union 
Raccord a diaphragme Metering union 
Raccord a epanoui Bell(ed)-end fitting 
Raccord a epanoui Flare(d)-end fitting 
Raccord a planter Bulkhead union/connector 
Raccord a rotule Gimbal coupling 
Raccord a soufflet Parallel-corrugated bellows union
Raccord arriere pour connecteur 
elec. 

Back-shell/bell (elec. 
Connector...) 

Raccord articule (adj.) Swivel union/joint/connector 
Raccord banjo Banjo union 
Raccord coaxial Coaxial connector 
Raccord coude (adj.) Elbow union 
Raccord coude (adj.) Pour 
connec.elec. 

Right angle connector (elec.) 

Raccord coude (adj.) Pour 
connec.elec. 

Elbow connector (elec.) 

Raccord de dilatation Expansion (flexible) coupling 
Raccord de peinture Touch-up (paint...) 
Raccord de remplissage Filler adapter/connector 
Raccord de vidange Drainage coupling 
Raccord deconnectable Disconnect(able) coupling 
Raccord droit Straight union 
Raccord droit pour connecteur 
electrique 

Straight cable connector (elec.) 

Raccord electrique Connector (electrical...) 
Raccord en croix Cross union 
Raccord en "t" Tee union 
Raccord flexible Flexible coupling 
Raccord frontiere/traversee(de 
cloison..) 

Boundary coupling 

Raccord frontiere/traversee(de 
cloison..) 

Lead-through union (bulkhead...) 

Raccord frontiere/traversee(de 
cloison..) 

Feed-through union (bulkhead...) 

Raccord orientable Swivel/swivelling 
connector/union/joint 

Raccord oscillant (hydraulique...) Banjo connection/union 
(hydraulic...) 

Raccord presse-etoupe Gland union/fitting 
Raccord rapide Quick-disconnect coupling 
Raccord reducteur Restricting union/coupling 

Raccord simple (cache-
filets)(conn.elec. 

Back-nut (elec. Connector...) 

Raccordement Junction 
Raccordement carene 
(adj.)/(conge)(aile. 

Fillet (wing...) 

Raccordement (de profils 
differents) 

Blending (of various profiles) 

Raccordement d'entree d'air 
reacteur 

Engine air intake extension 

Raccordement elec. A elements 
mobiles 

Snap-on terminal block/module 
(elec.) 

Raccordement elec. A elements 
mobiles 

Slide terminal block/module 
(elec.) 

Raccordement (piece de...) Splice 
Raccordement sous tete 
(vis,boulon) 

Underhead fillet (screw,bolt) 

Raccordement(aile/fuselage 
grande surf.) 

Blending (wing/body...) 

Raccorder Connect (to) 
Raccorder au brut (usinage) Blend (to) with un-machined 

surface 
Raccord/raccordement Connection 
Raccord/raccordement Coupling 
Raccord/raccordement 
(universel) 

Union (universal...) 

Racleur (segment...) Scraper (ring...) 
Radar (a balayage) avant Forward-looking radar 
Radar (a balayage) lateral Side(ways)-looking 

(airborne)radar(slar) 
Radar a compression 
d'impulsions 

Pulse compression radar (system)

Radar a ouverture synthetique Synthetic aperture radar system 
Radar a visee laterale Side-looking radar 
Radar d'acquisition/recherche Search radar 
Radar de poursuite/suivi Track(ing) radar 
Radar de surveillance de route En-route surveillance radar 
Radar meteo Weather radar 
Radeau/canot pneumatique de 
sauvetage 

Life raft (pneumatic...) 

Radiateur 
(cond.d'air/elec./mecan.) 

Heat exchanger (air 
cond./elec./mechan.) 

Radiateur d'huile Oil cooler 
Radiateur (dispersion de chaleur) Finned wall (heat dispersion) 
Radiateur (electron.) Heat sink (electron.) 
Radiateur (mecanique/electron.) Cooler (mechanical/electron.) 
Radio alignement de descente Radio-range (use with caution) 
Radio alignement de descente Glide path/slope 
Radio alignement de piste Localiser/localizer 
Radio altimetre/sonde Radio altimeter 
Radio balise Radio-beacon (use with caution) 
Radio balise Locator (radio...) 
Radio balise Fan marker (gb) (radio flying-aid)
Radio balise automatique Transponder 
Radio borne Marker beacon 
Radio borne exterieure (ils) Outer marker (ils) 
Radio borne interieure (ils) Inner marker (ils) 
Radio borne intermediaire (ils) Middle marker (ils) 
Radio communication et radio-
navigation 

Avionics 

Radio compas Radio-compass 
Radio compas Non-directional (ground) beacon 

(ndb) 
Radio compas automatique Automatic direction finder (adf) 
Radio de bord Airborne/aircraft radio 

installation 
Radio navigation Radionavigation 
Radio phare Beacon (radio-...) 
Radio phare (d'alignement...) Radio-range beacon 
Radio phare (d'alignement) de 
descente 

Glide indicator (radio...) 

Radio phare (d'alignement) de 
piste) 

Localizer (runway...) 

Radio phare omnidirectionnel Compass locator 
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Radio phare omnidirectionnel 
(vhf-vor) 

Omnirange radio (vhf-vor) 

Radio ralliement (term.officielle) Homing 
Radio telephonie Voice communication 
Radiographie Radiography 
Radome Radome 
Radome de nez a transparence 
radioelec. 

Dielectric nose cone 

Rafale (de vent) Gust (wind...) 
Rafale (de vent/grain) Squall (wind and rain) 
Rafale descendante (de vent) Down-burst (wind) 
Rafale (tir en...) Burst firing 
Rafales dissymetriques Asymmetrical gusts 
Ragreage de surface Surface honing (rework) 
Ragreage (remise en etat) Trimming/(rework) 
Raide (pente d'une courbe) Steep (curve shape) 
Raidir Stiffen (to) 
Raidisseur Stiffener 
Raie (du spectre d'un signal) Line (spectral...) 
Rail au ras du plancher Track (flooring flush...) 
Rail (de volet...) Track (flap...) 
Rail (pour sieges mobiles) Seat rail/railing (movable...) 
Rainurage (d'un canon) Rifling (twist...) (of a cannon) 
Rainure Groove 
Rainure Slot 
Rainure (de clavette sur arbre...) Key-way/key-slot/key-seat 
Rainure en "t" Tee slot 
Rainure/rayure (de canon) Groove/channel (cannon...) 
Rainurer/claveter sur rainures Spline (to) 
Rainures de pneu (avion) Ribs (a/c tyre...) 
Raison sociale Corporate name 
Ralenti Idle 
Ralenti (d'un moteur) Coasting (engine) 
Ralenti (d'un moteur) Idling (engine) 
Ralentir Slow down (to) 
Ralentissement (systeme de...) 
(mecan.) 

Snubbing device/means... 
(mechan.) 

Ralentisseur (de choc...) Snubber (us) 
Ralliement (avions...) Rallying (a/c...) 
Ralliement (radar,cible,engin...) Hooking onto 

...(radar,target,missile...) 
Ralliement (radar,cible,engin...) Slaving onto 

...(radar,target,missile...) 
Rallonge Extension 
Rallumage en vol In-flight relight(ing) 
Rallumage/re allumage Relight(ing) 
Ramification (circuit...) Branch line (circuit...) 
Ramification de faisceau de fils Splice (wire bundle...) 
Ramolli Softened 
Rampe Ramp 
Rampe (cremaillere) Rack gear 
Rampe d'allumage Ignition harness 
Rampe de chargement (mobile) Bulk loader 
Rampe de chargement (mobile) Ground loader 
Rampe de chargement (mobile ou 
fixe) 

Loading ramp 

Rampe de detection Serising rake 
Rampe de distribution 
(cond.d'air...) 

Manifold (distribution...) (air 
cond...) 

Rampe de guidage Guide ramp 
Rampe de rincage (cuvette wc...) Flushing ring (lavatory bowl...) 
Rampe de soufflage Hot air gallery/conduit 
Rampe de thermocouples Thermo-couple harness assembly
Rampe d'eclairage Light ramp 
Rampe d'eclairage (tableau de 
bord...) 

Strip lighting (instrument panel...)

Rampe d'epandage Boom (spray installation...) 
Rampe d'escalier Handrail (stairway...) 
Rampe d'extincteur Extinguisher discharge tube 
Rampe d'injecteurs (moteur a 
reaction) 

Spray nozzle manifold (jet eng.) 

Rampe d'injection pc (moteur a 
reaction) 

Injection manifold(reheat...)(jet 
eng.) 

Rampe helicoidale Helical groove 
Rangee/etoile de 
cylindres(moteur piston) 

Cylinder bank (reciprocating 
engine) 

Rangement Stowage 
Rang/rangee Row 
Rape (a bois/metal) Rasp (wood/metal...) 
Rapide Swift (fam.) 
Rapidite Quickness 
Rapidite Rapidity 
Rapidite Speed 
Rapidite Velocity 
Rappel (a la base...) Recall(to base..(transit.or 

intransitive) 
Rappel automatique de 
harnais(siege pil.) 

Harness (autom.)Power 
retractn.(pil.seat 

Rappel dans l'axe (dispositif de...) Wheel-centering device 
Rappel de manche (hel.) Beeper trim (hel.) 
Rappel (ressort...) Return (spring...) 
Rappeler un relais Break (to) a relay 
Rapport cout-efficacite (adj.) Cost-effectiveness ratio 
Rapport cyclique (electron.) Duty cycle rate/ratio (electron. 

...) 
Rapport d'amortissement Damping ratio 
Rapport d'avancement 
(personnel) 

Progress report (personnel) 

Rapport de compression Compression ratio 
Rapport de defectuosite Defect memorandum/report 
Rapport de demultiplication Step up ratio (use with caution) 
Rapport de demultiplication Step down ratio 
Rapport de derogation Deviation/derogation report 
Rapport de finesse Fineness ratio 
Rapport de la poussee a la masse Thrust-to-weight,thrust/weight 

ratio 
Rapport de masse max. De 
l'avion 

Weight ratio (a/c max. ...) 

Rapport de multiplication Step up ratio 
Rapport de pression Pressure ratio 
Rapport de pression moteur 
(pt7/pt2-reac) 

Engine pressure ratio (pt7/pt2-jet 
eng.) 

Rapport de puissance de feu Firing power rate 
Rapport de reception Acceptance report 
Rapport de visite (entretien...) Inspection write-up 

(maintenance...) 
Rapport de vitesse (k = v2/vs) Speed ratio (k = v2/vs) 
Rapport d'engrenage Gear ratio 
Rapport d'incident Failure report 
Rapport d'incident Defect report 
Rapport d'incident Trouble report 
Rapport (doc.) Report 
Rapport ponderal Mass ratio 
Rapport signal/bruit Signal-to-noise ratio 
Rapporteur (dessin) Protractor 
Rapport/proportion Ratio 
Rapprochement (avions,engins...) Closure (a/c,missiles...) 
Raquette (inst./horlogerie) Racking gear (inst./watchmaking)
Rase-mottes (voler en...) (fam.) Buz (to) (fam.) 
Raser Trim (to) 
Rassemblement (vol) Rallying (flight) 
Rassemblement (vol) Join-up (flight) 
Rate (adj.) (allumage) Misfiring (ignition) 
Ratelier Rack 
Rattrapage de jeu Play take-up 
Rattrapage de jeu Taking-up of play/backlash/float
Rattrapage de mou (cable...) Taking-up of (cable) slack 
Rattrapage (en chaine...) Retrofit/retrofitting 
Ravinement (erosion de crique) Guttering 
Ravitaillement en 
combustible/carburant 

Refuelling (gb)/refueling (us) 

Ravitaillement en vol Aerial/air refuelling 
Ravitaill.en vol par avion de 
meme type 

Buddy refuelling 
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Raye (adj.) (canon...) Rifled cannon gun 
Raye (adj.) (inintentionnel) Scored/scratched 
Rayon a fond de filet Root radius (thread...) 
Rayon d'action Maximum range (use with 

caution) 
Rayon d'action Radius of action 
Rayon d'action (civil) Operating range 
Rayon d'action (militaire) Strike range 
Rayon d'action specifique Fuel mileage (n.mi/kg or 

n.mi/lb) 
Rayon de braquage Turning circle radius 
Rayon de cintrage Bend radius 
Rayon de pliage Bending radius 
Rayon de raccordement Blend/blending radius 
Rayon de virage Turn radius 
Rayon du cercle primitif Pitch radius 
Rayon (elctron.) Beam (electron.) 
Rayon (geometrie) Radius (geometry) (plur.:radii) 
Rayon (roue) Spoke (wheel) 
Rayonnement (antenne...) Radiation pattern (antenna...) 
Rayonnement de 
bruit/acoustique 

Noise emission 

Rayonnement non essentiel Stray radiation 
Rayonner Radiate (to) 
Rayure (avec arrachement de 
metal) 

Score (with removal of metal) 

Rayure (de canon) Rifling groove/groove 
Rayure legere,superficielle Scratch 
Re allumage/rallumage 
(reacteur...) 

Relight(ing) (jet engine...) 

Re cuisson (metal) De-embrittle (to) 
Re enclencher/enclenchement Reset (to)/resetting 
Re enclencheur (moteur) Reset head (engine) 
Re usiner Rework (to) 
Rea Pulley wheel 
Reactance Reactance 
Reactance de capacite Capacitive reactance 
Reactance inductive Inductive reactance 
Reacteur a arbres 
doubles/concentriques 

Two-shaft (jet) engine 

Reacteur a double flux/soufflante Dual-flow (jet) engine 
Reacteur a double flux/soufflante Turbo-fan (jet) engine 
Reacteur a ejection mixte Mixed exhaust turbo-fan (jet) 

engine 
Reacteur a simple flux Single-flow (jet) engine 
Reacteur a soufflante 
avant/arriere 

Forward/aft turbo-fan (jet) 
engine 

Reacteur a soufflante canalisee Ducted-fan (jet) engine 
Reacteur a soufflante et post-
combustion 

Afterburning turbo-fan (jet) 
engine 

Reacteur a soufflante/double flux Bypass (jet) engine 
Reacteur a soufflante/double flux Ducted-fan (jet) engine 
Reacteur eteint Dead (jet) engine 
Reacteur pilote Master (jet) engine 
Reacteur sec (sans pc) Dry (jet) engine (without reheat) 
Reacteur simple Turbo-jet engine 
Reactif (corps chimique) Reactant (chemical) 
Reactif d'attaque (fraisage 
chimique) 

Etching solution (chemical 
shaping) 

Reaction Interaction 
Reaction Reaction 
Reaction Response 
Reaction (electron.) Feed-back (electron.) 
Reaction (propulsion) Jet propulsion 
Realeser Counterbore (to) 
Realeser Rebore (to) 
Realite de terrain (renseignement) Ground truth/data 
Reallumage en vol In-flight relight(ing) 
Rearmement (d'un disjoncteur) Resetting (contact-breaker...) 
Rearmer (disjoncteur...) Reset (to) (contact-breaker...) 
Rebondissement (elec.,electron.) Rebound (elec.,electron.) 
Rebondissement (elec.,electron.) Resilience (elec.,electron.) 

Rebord Burdering 
Rebord Ledge 
Rebord Rim/edge 
Rebord d'une jante Rim bead 
Rebuter Discard (to) 
Rebuter Reject (to) 
Rebut/rebuter Scrap/scrap (to) 
Recalage de point estime (adj.) 
(nav.) 

Blind updating (nav.) 

Recalage des gyroscopes Gyro(scope) resetting 
Recalage (d'un gyroscope) Reerection (of a gyroscope) 
Recalage (d'un gyroscope 
directionnel) 

Resetting (of a directional gyro-
indic.) 

Recalage (navigation) Updating (navigation...) 
Recalage (navigation) Resetting (navigation...) 
Recalage oblique (nav.) Slant/oblique updating (nav.) 
Recalage rapide (pa) Fast slaving (ap) 
Recalage (visee... (par extension) Slewing (aiming sight) 
Recapitulation d'informations Collection (data...) 
Receptacle Receptacle 
Receptacle de gouttes Spill basin 
Recepteur de balise Marker beacon receiver 
Recepteur de garde Guard receiver 
Recepteur de garde Stand-by receiver 
Recepteur de pente Glide slope receiver 
Recepteur double (inst.) Dual indicator (inst.) 
Recepteur (inst.) Indicator (inst.) 
Recepteur (radio) Receiver (radio) 
Recepteur triple (inst.) Threefold indicator (inst.) 
Reception (de materiel apres 
controle) 

Acceptance (of material after 
inspection) 

Reception non selective Spurious response 
Reception radio Radioreception 
Recette (operation de controle) Acceptance (test) 
Recetter (controle) Pass/inspect (to) 
Rechange Replacement 
Rechange en volant (pieces...) Turn-round spare(-parts) 
Rechange logistique Support spare (logistic) 
Rechange occasionnel Insurance item 
Rechange (piece de...) Spare part 
Rechange pret a l'emploi Ready-spare (part) 
Rechange systematique Scheduled replacement part/item
Rechange/element de stock de 
securite 

Insurance item 

Rechaper (pneu) Retread (to) (tyre) 
Recharge Refill/filler 
Recharge de desalinisateur Desalting agent refill 
Recharge en dur (metallurgie) Hard faced (metallurgy) 
Rechargement Refacing 
Recharger (en metal) Remetal (to) 
Rechauffage Heating 
Rechauffage pieds pilote Foot warmer/warming (pilot...) 
Rechauffage (poste radio...) Warm(ing)-up (radio...) 
Rechauffe/(postcombustion) 
(reacteur) 

Reheat (r/h) (gb) (jet eng.) 

Rechauffeur Heater 
Rechauffeur de 
combustible/carburant 

Fuel heater 

Recherche Investigation, research 
Recherche de cause de panne et 
remede 

Trouble shooting and corrective 
action 

Recherche de panne Debugging (failure/stoppage...) 
(fam.) 

Recherche de panne Fault tracing/analysis 
Recherche de panne 
(term.officielle) 

Fault isolation (official term.) 

Recherche instable 
(electron.,inst.,...) 

Hunting (electron.,instruments...)

Recherche spirale (radar a...) Spin-scan radar 
Rechercher (criques...) Examine (to) for (cracks...) 
Rechercher (criques...) Test (to) for (cracks...) 
Recherche/s - et evolution/etude Research - and developement 
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Recipient Vessel 
Reciprocite Reciprocity 
Reciproque Converse 
Reciproque Reciprocal 
Reciproquement Conversely 
Reco (fam. Pour 
"reconnaissance") 

Recce (fam. For 
"reconnaissance") 

Recommendations de...(d'apres 
les...) 

In accordance 
with...recommandations 

Reconditionnement (apres vol) Turn-around operations (post-
flight...) 

Reconditionnement (en atelier) Rework (to) (by extension) 
Reconnaissance tactique Reconnoissance/reconnaiss. 

(tactical...) 
Recopie (commande de vol...) Repeating (flight control...) 
Recopie (commande de vol...) Feed-back (flight control...) 
Record de...(chiffre,vitesse...) Record of...(figure,speed...) 
Recouvrement Lap/overlap 
Recouvrement Overlap/overlapping 
Recouvrement theorique de 
filetage 

Theorical thread contact height 

Recouvrir (un cable elec...) Jacket (to) (a wire...) 
Recrabotage Re-engaging 
Rectangulaire 
(signal,decoupage...) 

Rectangular (signal/wave 
form/duty cycle) 

Rectificatif Correction/amendment 
Rectification par sablage Blast surface trimming 
Rectification/liste rectificative Amendment/amendment list 
Rectifie (adj.) (boulon...) Dressed-out (bolt...) 
Rectifier Amend (to) 
Rectifier Correct (to) 
Rectifier (usinage) Straighten (to) (machining) 
Rectifier (usinage fin) Grind/dress-out (to) (machining)
Rectifier (usinage fin) Let-down (to) (machining)(use 

with care) 
Rectifier (usinage fin) True (to) (machining) 
Rectifieuse Grinding machine/grinder 
Recu (formulaire) Receipt (form) 
Recueillir Collect (to) 
Recuire/recuit Anneal (to)/annealing 
Recuit bleu Blue annealing 
Recuit brillant ou blanc Bright annealing 
Recuit complet Full annealing 
Recuit de trempe Quench annealing 
Recuit noir Black annealing 
Recuit partiel Process annealing 
Recul (armement) Recoil (armament) 
Recuperable Recoverable 
Recuperation des fuites Leak recovery 
Recuperer Recover (to) 
Recuperer des pieces (sur un 
avion...) 

Cannibalize (to) (an a/c...(fam.) 

Recuperer (materiel...) Salvage (to) 
Recuperer/recuperation Reclaim (to)/reclamation 
Recuperer/recuperation Retrieve (to)/retrieval/salvage 
Recurrence (frequence) Rate (frequency) 
Redan (coque a...) Step hull 
Redevance Royalty 
Redevance portuaire Bar toll 
Redondance Redundancy 
Redressement (d'une surface...) Rectification 
Redressement mono alternance Half-wave rectification 
Redresser (une surface) Rectify (to) 
Redresser/redressement (apres 
torsion...) 

Straighten (to)/straightening(after 
warp 

Redresseur a avalanche controlee 
(elec.) 

Silicone controlled rectifier (elec.)

Redresseur au selenium (elec.) Selenium rectifier (elec.) 
Redresseur (elec.) Rectifier (elec.) 
Redresseur sec Dry rectifier (elec.) 
Redresseur sec Metal rectifier (elec.) 
Reducteur a roue planetaire Planetary (type) reduction gear 

Reducteur de courant Voltage divider 
Reducteur de fumee (dispositif 
de...) 

Smoke-reduction system 

Reducteur de pression Pressure restrictor 
Reducteur (engrenages) Reduction gear box 
Reducteur par vis sans fin Worm-reducer (step down gear) 
Reducteur (raccord...) (tuyauterie) Restrictor union (piping) 
Reducteur (raccord...) (tuyauterie) Reducer (pipe...) 
Reducteur (section de debit) Restrictor 
Reduction Reduction 
Reduction de bruit (methode 
de...) 

Noise abatement 
procedure/method 

Reduction de charge alaire... Alleviation (wing loading...) 
Reduction de signal zone ionisee 
(reac..) 

Flame (ion) attenuation (jet 
engine...) 

Reduction de signal zone ionisee 
(reac..) 

Jet (ion) attenuation (jet engine...)

Reduction modale (aerod.) Modal reduction (aerod.) 
Reductn.volont.de capacite 
(elec.,circt.) 

Derating (electrical,circuit...) 

Reduire la poussee (reac.) Throttle back(incorr. 
Express.)(jet eng. 

Reduire les gaz (moteur a pistons) Throttle (to) down(reciprocating 
engine) 

Refaire les portees/paliers Rebed (to) bearings 
Refaire les portees/paliers Reseat (to) bearings 
Reference Reference/data/station 
Reference de cap (inst.,general) Directional reference 

(inst.,general) 
Reference fuselage Datum line (fuselage...) 
Reference fuselage Lubber line (fuselage...) 
Reference fuselage Reference line (fuselage...) 
Reference transversale Butt(ock) line (bl) 
Reference verticale Water line (wl) 
Reference zero Zero datum 
Reflecteur parabolique (radar...) Parabolic reflector (radar) 
Reflecteur radar (tridimensionnel) Corner reflector (radar...) 
Reflectometre Reflectometer 
Reformer (materiel) Condemn (to) (items) 
Refoulage de metal Upsetting (metal...) 
Refoulement Delivery 
Refoulement Discharge 
Refoulement Output 
Refoulement (canalisation de...) Delivery pressure line 
Refoulement (canalisation de...) Discharge circuit (fluid system) 
Refoulement (cote du...) Pressure side 
Refoulement (lors de 
remplissage) 

Chocking (fill-up...) 

Refoulement sous pression Pressure delivery 
Refouler (circuit de fluide) Deliver (to) (fluid system) 
Refouler (circuit de fluide) Supply (to) (use with caution) 
Refractaire (materiau) Heat-resisting 
Refractaire (materiau) Refractory 
Refraction (electron.,...) Refraction (electron.,...) 
Refrigerateur de cabine Cabin cooler 
Refrigerateur (equipement 
commercial) 

Refrigerator (commercial 
equipment) 

Refrigerer (pour assemblage) Chill (to) 
Refroidi par huile Oil cooled 
Refroidiss. Par film 
fluide/pelliculaire 

Film cooling 

Refroidissement Cooling 
Refroidissement par air Air cooling 
Refroidisseur a ailettes Blade cooling unit 
Refroidisseur d'air (cond. D'air) Air chiller (air cond.) 
Refus a l'appontage Waive/wave-off 
Regard (orifice) Inspection hole/port 
Regard (orifice) Sight hole/port 
Regeneration d'huile Oil-reclaiming 
Regenerer Reclaim (to) 
Regime Power 
Regime Rating 
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Regime 
continu/intermittent/cyclique... 

Operation mode 
(continuous/intermittent.) 

Regime de croisiere Cruise setting 
Regime de croisiere Cruising power 
Regime de decollage Take-off rating 
Regime de montee Climb setting 
Regime de ralenti Idle power 
Regime de vol Flight regime 
Regime economique Economical cruising conditions 
Regime economique Long-range cruise conditions(by 

extensn.) 
Regime maximum continu Maximum continuous power 
Regime moteur Rate/rating (engine...) 
Regime moteur a pistons (plein...) Full throttle (reciprocating 

engine) 
Regime moteur (n = x t/m) Engine speed (n = x rpm) 
Regime moteur (plein...) Hundred per cent rpm (engine) 
Regime (moteur,de vol...) Regime (engine,flight...) 
Regime nominal Nominal rating conditions 
Regime reduit Reduced rate 
Regime stabilise (adj.) Steady rate/run/(state) 
Regime thermique permanent Steady-state thermal condition 
Regime transitoire (reac.) Transient state (jet eng.) 
Regime (utilisation restreinte) Condition (use with caution) 
Registre individuel de 
controle(avion...) 

Inspection report 
(a/c,equipment...) 

Reglable Adjustable 
Reglage Setting 
Reglage a zero Null-setting 
Reglage a zero Zero setting 
Reglage (ajustage) Adjustment 
Reglage altimetrique Altimeter setting 
Reglage automatique Automatic control 
Reglage automatique d'amplitude Amplitude control(automatic...) 

(aac) 
Reglage automatique de 
frequence 

Frequency control(automatic...) 
(afc) 

Reglage automatique de 
selectivite 

Selectivity control(automatic.) 
(asc) 

Reglage automatique de volume Volume control (automatic...) 
(avc) 

Reglage de fente (dispositif de...) Slot adjuster arrangement/system
Reglage de precision Precision setting 
Reglage des armes Harmonisation (weapons...) 
Reglage fin Fine tuning/setting 
Reglage micrometrique Vernier setting 
Reglage (moteur...) Trimming/tuning (engine...) 
Reglage par impulsions Bip setting/trim 
Reglage (radio/carburation...) Tuning (radio/carburisation...) 
Regle a bords bisautes (adj.) Bevel edge (ruler) 
Regle a calcul Slide rule 
Regle de calage de 
l'empennage(outillage) 

Stabiliser rigging straight 
edge(tooling) 

Regle de l'art Rule-of-the-art (pm :unused) 
Regle de l'art State-of-the-art (recommended) 
Regle de l'art Good professional 

practice(accordg.to...) 
Regle de l'art Best professional 

practice(accordg.to...) 
Regle graduee Scale (ruler) 
Regle graduee Machinist rule 
Regle porte-niveau Spirit level rest 
Reglementaire/obligatoire Mandatory 
Reglements/reglementation Regulations 
Regler Adjust (to) 
Regler Set (to) 
Regles de fabrication Approved manufacturing 

techniques 
Reglet Reglet 
Reglet Rule 
Reglet (de mecanicien) Straight edge (mechanic...) 
Reglette de raccordement (elec.) Connection bar (elec.) 
Reglette d'eclairage Light strip 

Reglette mobile graduee (sur 
ecran...) 

Graticule (screen,display...) 

Regner 
(temperature,conditions...) 

Prevail (to) 
(temperature,conditions...) 

Regularite (d'utilisation) Dispatch reliability 
Regulateur Regulator 
Regulateur altimetrique Barometric controller 
Regulateur de 
combustible/carburant 

Fuel control unit 

Regulateur de debit Flow regulator 
Regulateur de debit Metering valve (unit) 
Regulateur de debit combustible 
(reac.) 

Fuel datum/system control (jet 
eng.) 

Regulateur de debit 
combustible/carburt. 

Fuel governor 

Regulateur de frequence Frequency regulator 
Regulateur de glace chauffante Heating panel regulator 
Regulateur de pression Pressure regulator 
Regulateur de regime (moteur a 
reac.) 

Governor control (jet eng.) 

Regulateur de temperature Temperature datum control valve
Regulateur de temperature Temperature regulator 
Regulateur de tension (electrique) Voltage regulator 
Regulateur de tension 
(mecanique) 

Turnbuckle compensator 

Regulateur de vitesse Governor (rpm...) 
Regulateur d'oxygene a la 
demande 

Oxygen pressure demand 
regulator 

Regulateur par "tout ou rien" Go no-go governor 
Regulation 
autom.combust.(disposit de...) 

Automatic control/regulation (jet 
eng.) 

Regulation combustible 
(dispositif de...) 

Management system (fuel...) (jet 
eng.) 

Regulation (combustible) 
normale 

Normal regulation (fuel feed) 

Regulation combustible (reacteur) Fuel trim control (jet eng.) 
Regulation (combustible) secours Emergency fuel control 
Regulation de compas Compass calibration (magnetic...)
Regulation de debit 
combustible/carburt. 

Fuel flow control 

Regulation de puissance de 
moteur 

Engine power governing 

Regulation d'orientation Attitude control 
Regulation (general) Control (general) 
Regulation (moteur...) Datum control (engine...) 
Regulation thermique Thermal control 
Regulation variometrique Pressure rate-of-change 

regulating 
Regule Antifriction metal 
Regule Babbitt 
Regule White metal 
Reguler (elec.) Regulate (to) (elec.) 
Reguler (metallurgie) Remetal (to) 
Rehausse Raising block 
Rehaut (instrument...) Bezel ring (instrument...) 
Rehaut (terme marine) Spacer (marine term) 
Relacher Release (to) 
Relacher (efforts...) Slacken (to) (stress...) 
Relais a autofermeture Permissive-make relay 
Relais a bascule Flipflop relay 
Relais a cascade Stepping switch 
Relais a demultiplication var. 
(amedee) 

Non-linear(-type) differential 
linkage 

Relais a enficher/prise Plug-in relay 
Relais a maxima Overload relay 
Relais a minima Underload relay 
Relais a seuil de frequence Frequency limit/sensitive relay 
Relais a seuil de frequence Frequency relay (under/over...) 
Relais a seuil de frequence Frequency threshold relay 
Relais accorde (adj.) Resonant relay 
Relais auto-excite (adj.) Self-energised relay 
Relais avertisseur de givrage Ice detector relay 
Relais colle (adj.) Pulled-in/closed relay 
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Relais croise (adj.) Flipflop relay 
Relais d'accessoires (ou 
d'equipements) 

Accessory gear box 

Relais d'autorisation Gate relay 
Relais de chauffage (cond. D'air) Heat-demand relay (air cond.) 
Relais de coupure/delestage Cut-out relay 
Relais de delestage Load shedding/shedder relay 
Relais de demarrage Starting relay 
Relais de fin de course End-of-travel relay 
Relais de frequence Frequency relay 
Relais de ralenti Idling relay 
Relais de recalage rapide Fast slaving relay 
Relais de refroidissement (cond. 
D'air) 

Cold-demand relay (air cond.) 

Relais de securite Safety relay 
Relais de selection Selective relay 
Relais de signalisatn.erreur 
compensatr. 

Trim-error warning relay 

Relais de surtension/survoltage Overvoltage relay 
Relais de tension inverseur 
bipolaire 

Double-pole voltage relay 

Relais de transfert Transfer relay 
Relais de verrouillage Latch-in relay 
Relais de verrouillage Lock-in relay 
Relais de verrouillage Interlock relay 
Relais d'enclenchement Closing relay switch 
Relais d'equilibrage (de tension...) Equalising relay (voltage...) 
Relais d'equilibrage de tension Voltage compensating relay 
Relais d'excitation Exciter control relay 
Relais differentiel Differential relay 
Relais differentiel a 
minimum/maximum 

Balanced (minimum/maximum) 
relay 

Relais d'intensite Current relay 
Relais d'intensite Load-sensitive relay 
Relais d'interdiction (pa...) Interlock(ing) relay (ap...) 
Relais directionnel Reverse-current/power relay 
Relais d'isolement Isolating relay 
Relais d'ordre de phase Phase sequence relay 
Relais hydraulique "comet" 
(marque) 

Anti-surge valve (hydr.) 

Relais manometrique Anti-surge valve 
Relais manometrique Pressure relay 
Relais (mecan.) A transmetteurs 
(elec.) 

Transducer 

Relais mecanique (timonerie) Bell crank block 
Relais multi-etages Multicircuit relay 
Relais pilote Pilot-relay 
Relais pilote (commandant gros 
relais) 

Pick-up relay 

Relais pneumatique 
differentiel(cond.air) 

Differential pressure relay (air 
cond.) 

Relais polarise (adj.) Biased relay 
Relais pyrotechnique(siege 
ejec.,fragil.) 

Booster cartridge(ejec.seat,canopy 
britt) 

Relais soude (adj.) (anomalie) Welded relay (fault) 
Relais statique/a semi-conducteur Solid-state relay 
Relais temporise (adj.) Time relay 
Relais thermique Thermal relay 
Relais thermique de 
temporisation 

Thermal timer relay 

Relancement de production Restart of discontinued 
manuf./productn. 

Relaxation (metal...) Stress relief/relieving (metal...) 
Relevage d'aeronef (term. 
Officielle) 

Aircraft recovery (off. 
Terminology) 

Releve (subst.) 
(navigation,instr.,...) 

Reading (navigation,instrument...)

Releve (substantif) (navigation...) Plot (navigation...) 
Relevement d'un compteur 
(effectuer le..) 

Reading (to take a counter...) 

Relevement gonio par extinction 
auditive 

Aural-null bearing 

Relevement goniometrique Loop bearing 

Relevement loxodromique Mercator bearing 
Relevement magnetique Magnetic bearing 
Relevement (par rapport au nord) Bearing (nav.) 
Reliure Binder 
Remanence Residual induction 
Remanence (ecran radar...) Image retention (crt,radar...) 
Remanence (ecran radar...) Radar scope after-glow 
Remanence radar (par extension) Storage (radar...) 
Remanier,changer (documents...) Revise (to) (documents...) 
Rembourrage Padding 
Rembourrage Wadding 
Rembourrage (siege...) Upholstery (use with caution) 
Rembourre (adj.) Padded 
Rembourrer (siege...) Upholster (to) (use with caution) 
Remede (aux pannes) Corrective action (to failures) 
Remede (aux pannes) Rectification (of failures) 
Remise a neuf Refurbishing 
Remise a zero Zero (to) 
Remise a zero (mecanisme de...) Zero-resetting/zeroing 

mechanism 
Remise a zero 
(moteur,mecanisme...) 

Cancellation (motor,system...) 

Remise des gaz Go-around (substantive or verb) 
Remise des gaz Overshooting 
Remise des gaz Bolter (to make a...) (fam.) 
Remise des gaz en finale Fly-through (gb) 
Remise des gaz en finale Overshoot final (us) 
Remise des gaz (porte-avion...) Waive/wave-off (a/c carrier...) 
Remise en etat Reconditioning (to be preferred) 
Remise en etat Rework/rejuvenate 
Remise en etat Restoration/rehabilitate 
Remise en etat Rectification 
Remise en forme de frequence Refreshing (frequency...) 
Remise en forme de signal video Refreshing (video signal...) 
Remise en place Fix (to) 
Remise en service Reactivation 
Remontage Reassembly 
Remonter Reinstall (to) 
Remorquage Towing 
Remorque Trolley/cart 
Remorque chauffante Air conditioning cart (ground 

equipment) 
Remorque plateau Flat-bed vehicle 
Remorque/tracteur Tug 
Remou (aero/hydrodynamique) Eddy 
Remou helice/reacteur... Wash (propeller/jet engine...) 
Remplacable/remplacement Replaceable/replacement 
Remplacement systematique Scheduled replacement part/item
Remplacer Exchange (to) 
Remplacer (un dispositif par un 
autre...) 

Trade (to) off(a device by 
another...(us 

Remplissage Filling 
Remplissage 
(combustible/carburant) 

Fuelling (gb)/fueling (us) 

Remplissage par gravite 
(combustible) 

Gravity-refuelling (gb)/refueling 
(us) 

Remplissage sous pression 
(combustible) 

Pressure-refuelling (gb)/refueling 
(us) 

Rendement d'entree d'air reacteur Inlet air(pressure)recovery rate(jet 
eng 

Rendement (general) Efficiency (general) 
Rendement (moteur/entree 
d'air...) 

Efficiency/effectiveness(eng.,air 
intake) 

Rendre la main (pilotage) Ease (to) the stick forward 
Rendre solidaire de... Make (to) solid with... 
Rendre solidaire de... Render (to) solid with... 
Renfle (adj.) Bulged 
Renfle (adj.) Expanded 
Renflement Bulge 
Renflement Blister 
Renflement/(ventre) d'une piece Belly of a part 
Renforce (adj.) Reinforced 
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Renforce (adj.) Strengthened 
Renforcement Backing 
Renforcement Reinforcement 
Renforcenment de signal radar Beam sharpening (enhancing) 
Renfort Doubler 
Renfort Reinforcement (plate...) 
Reniflard Breather pipe 
Renouvellement de l'air Change (air...) 
Renouvellement de l'air Renewal (air...) 
Renover Refurbish (to) 
Renseignements Information 
Renseignements (techniques) Data (technical...) 
Renseigner (une fiche...) Display (to) information (on 

card...) 
Rentabilite Economics 
Rentabilite Profitability 
Rentabilite Rentability 
Rentree (de train d'att./surface 
mobile) 

Retraction (landing gear/control 
surf...) 

Rentree (d'un engin) Re-entry (missile...) 
Rentrer(inv.de pouss./aero-
f./essuie-g..) 

Stow (to)(thrust rev./air-
brak./w.s.wipe 

Renversement Reversal 
Renversement vertical/a la 
vert.(voltige) 

Hammer-head stall (aerobatics) 
(us) 

Renversement vertical/a la 
vert.(voltige) 

Vertical reversement (aerobatics) 

Renversement (voltige) Stall turn (gb) (aerobatics) 
Renversement (voltige) Half vertical "s" (us) (aerobatics) 
Renversement (voltige) Wing-over/reversement 

(aerobatics) 
Renvoi (a une planche...) Cross-reference (drwg.) 
Renvoi d'angle (de timonerie...) Bell crank 
Renvoi d'angle (engrenage) Angle gear 
Renvoi d'angle (engrenage) Bevel gear 
Renvoi d'angle (transmission) Angle drive (transmission) 
Renvoi de chaine Sprocket (chain...) 
Renvoi intermediaire Intermediate gear (box) 
Renvoi(structure)(attention:terme 
specif 

Lever (structure)(caution:specific 
term) 

Reparation Fix 
Reparation Repair/rehabilitation 
Reparation (en...) Dock (in...) (vehicle...(fam.) 
Repartiteur Distributor 
Repartiteur (de freinage...) Metering valve (brake system...) 
Repartition dans le temps Time stagger 
Repartition des charges Load distribution 
Repartition du rivetage Riveting pattern 
Repasser des filets (mecan.) Chase (to) threads 
Reperage Identification 
Reperage Marking 
Repercussion technique Technical effect 
Repere Reference mark 
Repere Station (by extension) 
Repere (bulle sur plan) Balloon reference 
Repere caracteristique au sol 
(alignmt.) 

Way-point (abstract) 

Repere caracteristique au sol 
(vertical) 

Pin-point (visual and vertical) 

Repere caracteristique au sol 
(visuel) 

Land mark (visual) 

Repere caracteristique (nav.) Check-point (nav.) 
Repere commande(adj.)(sur 
visual.sol...) 

Cursor (controlled-on mapping 
display...) 

Repere d'approche et atterriss.aux 
inst. 

Initial approach fix 

Repere de bombardement Bombing marker 
Repere (de figure...) Call out (of an illustration...) 
Repere de niveau horizontal Levelling mark 
Repere de piece Item number 
Repere deplacable (radar) Bug (radar...) (fam.) 
Repere fixe (centrage inst.) Lubber line/mark/point 

(fixed...)(inst.) 

Repere (general - symbologie 
viseur) 

Cue (general - nav.attack display) 

Repere (general - symbologie 
viseur) 

Designator (general - nav.attack 
display) 

Repere (ligne...) Hairline 
Repere (lumineux) Spot (light...) 
Repere (lumineux) de 
telemetrie/distance 

Range strobe 

Repere (lumineux/magnetique...) Cue (aiming sight/magnetic...) 
Repere (point...) (control...) Datum-point 
Repere (point...) (navigation...) Check-point (navigation...) 
Repere radarisable (ponctuel) Target/echo (radar...) 
Repere (sur 
instrument,tableau,equipmt..) 

Index (plur.:indexes)/(pointer) 

Reperer Index/identify (to) 
Reperer Match-mark (to) 
Reperer Spot-mark (to) 
Repere/(trace) radar (periode) Strobe (radar...) 
Repertoire Index 
Repertoire Schedule 
Repertorier List (to) 
Repetiteur de cap Heading repeater 
Repetiteur de jaugeur Gauge repeater 
Repetiteur de panne 
centralise(voyant...) 

Master failure warning (light...) 

Repetiteur principal (inst.) Main transmitter (inst.) 
Repetition Recurrence 
Repliage des pales (hel.) Blade folding (hel.) 
Replier une aile (a fleche variable) Sweep (to) a variable geometry 

wing 
Repliure/repli de forge Lap (forging...) 
Repondeur (iff...) Responder (iff...) 
Repondeur (radar/radio...) Transponder 
Repondeur (telephonique) 
automatique 

Automatic reply & recording 
system 

Reponse Answer 
Reponse (a une sollicitation) Response 
Reponse impulsionnelle (radar) Impulse/impulsional response 

(radar...) 
Reponse impulsionnelle (radar) Pulsional response (radar) 
Repos (au...) (elec.) De-energised (elec.) 
Repos (equipage au...) Rest (crew at...) 
Repos (support) Rest (bracket) 
Repos (systeme au...) Non-operated/operating system 
Repose-pied Footrest 
Reposer Rest (to) 
Repoussage superficiel (usure) Pile/piling up (surface...) (wear) 
Repoussage (usinage) Spinning (machining) 
Representation video Tv (fam.)/video display 
Representation (video) picturale Image (video...) 
Reprise a blanchir Clean-up (re-work...) 
Reprise (de 
blindage/tresse...(elec.) 

Termination 
(shielding/bonding...) 

Reprise de boucle (pignon 
de...)(film...) 

Take-up hub (film loop...)(cine-
camera.. 

Reprise de couple (rdm) Torque/stress pick-up (stress 
analysis) 

Reprise de couple (rdm) Stress/torque pick-up (stress 
analysis) 

Reprise (fixation) Pick-up (securing) 
Reprise (usinage) Rework (machining) 
Reproductible 
(dessin,document...) 

Master copy 
(drawing,document...) 

Reproduction de piece (par 
machine) 

Copy-routing of a part (by 
machine) 

Reptation (oscillation en vol) Snaking (flight oscillation) 
Reseau aerien Network (aerial/airline...) 
Reseau d'alimentation electrique Power system (electrical...) 
Reseau de bord (electrique) Aircraft mains 
Reseau de commandement Command network 
Reseau de guidage hertzien 
(ex:decca...) 

Lattice system(eg:decca radio-
guiding..) 
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Reseau de liaisons digitales 
multiplexee 

Multiplex digital exchange system

Reseau d'effacement (pil.auto.) Wash-out network (auto.pil.) 
Reseau d'integration (pil.auto.) Integrating network (auto.pil.) 
Reseau (elec.) System (elec.) 
Reseau electrique Mains (electrical...system) 
Reseau electrique Elctrical network 
Reseau electrique Wiring system 
Reseau (general) Network (general) 
Reseau resistant (electrique) Resistive network (electrical) 
Reseau service (electrique) Service system (electrical) 
Reserve combustible/carburant 
(de vol) 

Fuel allowance (flight...) 

Reserve (combustible/fluide 
hydraulique.) 

Reserve (fuel/hydraulic fluid...) 

Reserve de puissance (moteur) Out-capability 
Reserve d'espace Space provision 
Reserve (equipement,dispositif...) Stand-by (equipment,device...) 
Reserve (precaution) Provision 
Reserves pour imprevus Contingency reserves 
Reservoir bobine(adj.)(en fibre de 
verre 

Glass (fibre-) wound tank/vessel 

Reservoir cellulaire caoutchouc Rubber bladder cell 
Reservoir de 
combustible/carbu.cellulair 

Dry-type fuel tank 

Reservoir de 
combustible/carburant 

Fuel tank 

Reservoir de 
combustible/carburt.d'aile 

Dry-wing (fuel) tank 

Reservoir d'eau Water tank 
Reservoir d'eau usee Waste water tank 
Reservoir d'equilibrage Trim tank 
Reservoir des toilettes Aseptic tank 
Reservoir d'huile Oil tank 
Reservoir en charge Accumulator tank 
Reservoir en charge Header tank 
Reservoir (hydraulique...) Reservoir (hydraulic...) 
Reservoir largable Drop/jettison tank 
Reservoir pendulaire Pylon tank 
Reservoir pendulaire Underslung tank 
Reservoir souple (combustible...) Cell (fuel...) 
Reservoir structural 
(aile/fuselage...) 

Built-in tank (wing/fuselage...) 

Reservoir structural 
(aile/fuselage...) 

Wet(-type) tank (wing/fuselage...)

Reservoir structural 
(aile/fuselage...) 

Integral tank (wing/fuselage...) 

Residu carter (huile,copeaux...) Swarf (casing...) 
Residuel Residual 
Resilience Impact strength 
Resilience avec effet d'entaille Notch impact strength 
Resine armee (plastiques) Reinforced resin (plastics) 
Resine (plastiques) Resin/matrix (plastics) 
Resistance a couche Coated resistor 
Resistance a la detection (avion...) Low observability (a/c...) 
Resistance a la fatigue (rdm) Fatigue strength 
Resistance a la flexion (rdm) Bending strength 
Resistance a la penetration (cx) Head resistance (cx) 
Resistance a la penetration (cx) Profile drag (cx) 
Resistance a la traction (rdm) Tensile/tension strength (ts) 
Resistance a l'ecrasement (avion) Crash worthiness (a/c...) 
Resistance a l'ecrasement (avion) 
(rdm) 

Bearing strength (stress analysis) 

Resistance a l'humidite Water-resistance 
Resistance au cisaillement (rdm) Shear strength 
Resistance au feu/a la flamme Flame-resistant 
Resistance au fluage (rdm) Creep strength 
Resistance aux defaillances 
(term.off.) 

Failure resistance (off.term.) 

Resistance aux vibrations (rdm) Vibration strength 
Resistance bobinee Bobbin resistor 
Resistance bobinee Wire-wound resistor 
Resistance bobinee Wound resistance/resistor 

Resistance chauffante Heating resistor 
Resistance chutrice de tension Current step-down resistor 
Resistance (composant elec.) Resistor (elec. Component) 
Resistance de charge (elec.) Ballast resistor (elec.) 
Resistance de charge (elec.) Load resistor (elec.) 
Resistance de fuite 
(elec.,electron.) 

Bleeder resistor (elec.) 

Resistance de polarisation Bias resistor 
Resistance de rupture (rdm) Ultimate strength 
Resistance des materiaux (rdm) Stress analysis 
Resistance dielectrique Dielectric strength 
Resistance (force) Strength 
Resistance mecanique (rdm) Endurance (mechanical...) 
Resistance specifique Resistivity 
Resistance statique (rdm) Static load strength 
Resistance thermique (elec.) Thermistor 
Resistance (valeur elec.) Resistance (elec. Value) 
Resistivite Resistivity 
Resolution (electron.) Solution/resolution (electron.) 
Resolution (image video) 
(electron.) 

Resolving power (video...) 
(electron.) 

Resonance aleatoire 
(aerodynamique...) 

Twang excursion 
(aerodynamics...) 

Resonance (electron. Ou mecan.) Resonance (electron. Or 
mechan.) 

Resonateur Resonator 
Resortir (echarde,"gendarme"...) Stand (to) proud (wood/metal 

splinter...) 
Ressort a boudin Coil spring 
Ressort a boudin Pigtail spring 
Ressort a lame/s Leaf spring 
Ressort de balai (elec.) Brush pigtail spring (elec.) 
Ressort de compression Compression spring 
Ressort de flexion Flexion spring 
Ressort de friction Friction spring 
Ressort de rappel Return spring 
Ressort de remise a zero Negator spring 
Ressort de torsion Torsion spring 
Ressort de traction Extension spring 
Ressort de traction Draw spring 
Ressort en epingle Hairpin spring 
Ressort en jarretiere Garter spring 
Ressort enroule a fond Spring wound solid 
Ressort (general) Spring (general) 
Ressort spiral (horlogerie/inst.) Hairspring 

(spiral..)(watchmaking/inst.) 
Ressource (vol) Pull-out/up (flight) 
Ressource (vol) Recovery (flight) 
Ressuage Sweating 
Ressuage (controle) Ardrox testing (trade name) (gb) 
Ressuage (controle) Dye penetrant crack 

detection/test 
Ressuage (controle) Penetrant dye test 
Ressuage fluorescent (controle) Ziglo (fluorescent test) (trade 

name) 
Ressuage (non fluorescent) 
(controle) 

Dye penetrant inspectn.(non 
fluorescent) 

Restituteur d'effort Artificial feel system 
Restitution (d'enregistrement) Playback (of recording) 
Restriction (moteur...) Operating restriction (engine...) 
Resultat d'ordinateur Computer output data 
Resume (substantif) Resume (substantive) 
Resume (substantif) Abstract 
Resumer/resume Summarise/sum-up 

(to)/summary 
Retablir (une pression...) Restore (to) (a pressure...) 
Retablissement tombe (adj.) 
(voltige) 

Half-loop with half-roll on down-
slope 

Retablissement tombe (adj.) 
(voltige) 

Half cuban eight (aerobatics) 

Retablissement (voltige) Immelmann (aerobatics) 
Retaper (fam.) Refurbish (to) 
Retard Time lag 
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Retard reglable Adjustable delay system 
Retard technique Technical delay 
Retard technologique Technological gap 
Retardateur (general) Delay timer (general) 
Retardateur pyrotechnique Ballistic delay initiator 
Retassure (soudage,brasage) Shrinkage cavity 

(welding,brazing) 
Retention (bouclier de...)(aubes 
reac.) 

Containment ring (jet engine 
blades) 

Retenue (dispositif de...) (fret...) Restraint system (cargo...) 
Reticule a fil Cross-hairs reticle 
Reticule de tir (viseur) Pipper (sight) 
Reticule de visee Boresight symbol 
Reticule (gradue) Graticule 
Reticule (viseur) Reticle (sight) 
Reticule (viseur) Aiming mark (sight) 
Reticule (viseur) Haircross (sight...) 
Retombee (abstrait,subst.) Spin-off (subst.) 
Retombee radioactive Fall-out (radio-active...) 
Retouche Rectification in situ 
Retouche Retouching 
Retouche de fabrication Rework 
Retouche de peinture/photo Touch-up (paint/photo...) 
Retouche photographique Retouch (photographic...) 
Retour a l'escale (durant vol) Air turn-back 
Retour au neutre (circuit...) Return-to-neutral (circuit...) 
Retour au parking Return from runway/to gate 
Retour au parking Return to apron/parking area 
Retour bache Reservoir return line 
Retour (circuit de...) Drain line (system) 
Retour d'asservissement 
(hydr.mec.elec.) 

Feed-back (hydr.,mechan.,elec.) 

Retour de flamme Backfire 
Retour de masse Grounding feed-back 
Retour de regulation (hydr...) Case-drain line (hydr...) 
Retour de sol ambigu (radar) Ghost/ghosting (radar...) 
Retourne (adj.) (coin,aube...) Curled (corner,blade...) 
Retournement declenche (adj.) 
(voltige) 

Half snap roll (aerobatics) 

Retournement lent (voltige) Half slow roll (aerobatics) 
Retournement (voltige) Split "s" (aerobatics) 
Retrait Contraction 
Retrait Shrinkage 
Retrait (apres fonderie/coulage) Metal shrink/age (after casting) 
Retrecissement Shrinking 
Retreindre Shrink (to) 
Retreint (chambre de 
combustion) 

Throat (combustion chamber) 

Retreint (substantif) (metallurgie) Necking (metallurgy) 
Retreinte a froid Cold tagging/crimping 
Retro-action Feed-back 
Retrodiffusion 
(electromagnetique) 

Back radiation/scatter 

Retroviseur Rear view/looking mirror 
Reussite d'armement (probabilite 
de...) 

Weapon killing probability 

Revelateur (photo) Developer (photo) 
Revendeur agree Dealer (accredited...) 
Revenu (metallurgie) Tempering (metal treatment) 
Revetement a structure integrale Integrally stiffened skin 
Revetement (cellule) Skin (a/c...) 
Revetement fraise (adj.) Milled skin 
Revetement (habillage) Upholstering 
Revetement travaillant Stressed skin (panel) 
Revision (de document) Revision (document...) 
Revision (de document tao) Post-editing (mats document) 
Revision generale Overhaul (major...) 
Revision generale a potentiel Time-controlled overhaul 
Revision partielle Maintenance (use with caution) 
Revision periodique Maintenance inspection 
Revision periodique Periodical inspection 
Rheostat Rheostat 

Rheostat de champ Field rheostat 
Richesse de melange Mixture strength 
Richesse pc (commande de...) Rating control (a/b...) 
Ricochets (faire des...) Ducks and drakes (make...) 
Ride de peinture Rivel (paint...) 
Rideau (obturateur 
a...)(photographie...) 

Blind shutter 
(photography...(specific) 

Rideau (obturateur 
a...)(photographie...) 

Curtain shutter 
(photography...(specific) 

Ridelle Stanchion/cart rail 
Ridoir Turnbuckle 
Rigide Rigid 
Rigide (abstrait) Steady (abstract) 
Rigidite Rigidity 
Rigidite Stiffness 
Rigidite dielectrique Dielectric strength 
Rigidite dielectrique Disruptive strength 
Rigole Channel 
Rigoureux 
(environnement,conditions...) 

Stringent/exacting 
(environment,condit..) 

Rincage Rinsing 
Rincage (tuyauteries...) Flushing (piping...) 
Rincer (un circuit...) Flush/purge (to) (a circuit...) 
Risque Hazard 
Risque Risk 
Rive (materiau composite...) Edge/selvage (composite 

material...) 
Rivet a tete reduite Rivet (small-head...) 
Rivet aveugle Rivet (blind...) 
Rivet creux Rivet (hollow...) 
Rivet d'epinglage Rivet (locating...) 
Rivet explosif Rivet (explosive (blind)...) 
Rivet explosif "pop" (marque) Rivet ("pop"...) (trade name) 
Rivet fendu Rivet (split...) 
Rivet "high-shear" (marque) Rivet ("hi-shear"...) (trade name) 
Rivet plein Rivet (solid...) 
Rivet "sl" Lockbolt (caution:specific) 
Rivet "taperlock" (marque) Rivet ("taperlock"...) (trade name)
Rivet tete chaudronnee Rivet (brazier head...) 
Rivet (tete):cylindrique/goutte-
de-suif 

Rivet head:cylindrical/tallow-
drop 

Rivet 
(tete):fraisee/bouterollee/bombe
e 

Rivet head:counter-
sunk/snap/mushroom 

Rivet (tete):plate/ronde/goutte-
de-suif 

Rivet 
head:flat/round/button/(brazier)

Rivet tubulaire Rivet (hollow...) 
Rivetage Riveting 
Riveter a chaud/froid Rivet (to) hot/cold 
Riveteuse Rivet gun 
Rivure Riveted joint 
Rivure Riveting 
Rivure Tailing (use with caution) 
Robinet a boisseau Barrel valve/cock (rotary...) 
Robinet a boisseau Plug valve/cock 
Robinet a boisseau spherique Spherical gate valve/cock 
Robinet a guillotine Gate valve 
Robinet a guillotine Slide valve (use with caution) 
Robinet (a main) Cock (hand-...) 
Robinet a passage integral Non-restricted/ting valve/cock 
Robinet a pointeau Needle valve 
Robinet a siege plat Plug vane/valve 
Robinet a tiroir Slide blade cock/valve 
Robinet coupe-feu (combustible) Fuel cut-out (master...) 
Robinet coupe-feu (combustible-
general) 

Fire shut-off valve (fuel) 

Robinet coupe-feu (combustible-
general) 

Shut-off valve (master...) (fuel) 

Robinet coupe-feu (combustible-
general) 

Lp cock (fuel) 

Robinet d'arret Check valve 
Robinet d'arret (groupe aux.de 
puiss...) 

Shut off valve (auxiliary power 
unit...) 
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Robinet de chute de pression 
(hydr.,...) 

Depressurisation valve 
(hydraulic...) 

Robinet de coupure/d'isolement Shut off valve 
Robinet de 
coupure/isolement/coupe-feu 

Isolating valve 

Robinet de debit Throttle valve 
Robinet de decantation Sediment drain cock 
Robinet de drainage Drain valve 
Robinet de fuite a aiguille Metering valve (needle...) 
Robinet de lavabo Tap (wash basin...) 
Robinet de mise a l'air libre Vent valve 
Robinet de purge Purge valve 
Robinet de purge Pet cock 
Robinet de purge (air) Bleed valve (air...) 
Robinet de trop-plein Overflow valve 
Robinet de vidange (a main) Drain/draining (hand-

)cock/valve 
Robinet d'intercommunication 
(combust...) 

Cross-feed cock/valve (fuel...) 

Robinet electrique Electrical valve 
Robinet 3 voies Three-way valve/cock 
Robinet/clapet/soupape Valve 
Robot (avion,vehicule,engin...) Unmanned (a/c,vehicle,missile...)
Robuste/robustesse Sturdy/sturdiness 
Rochet Ratchet 
Rodage (en fonctionnement) Running in 
Rodage (glacage) Honing/lapping 
Rodage (polissage d'ajustage) Bedding in 
Rodage (polissage de surface...) Lapping 
Rodeo (vol) (fam.) Pattern (flight) 
Roder Grind (to) 
Roder (glacer) Lap (to) 
Roder (par fonctionnement) Run (to) in 
Rodoir Honing tool 
Rogner Nibble (to) 
Romaine (1 ou 2 pattes) Anchor nut (1 or 2 lugs) 
Romaine (1 ou 2 pattes) Nut plate (1 or 2 lugs) 
Rond (profile -adj.) Round bar 
Rond (profile-etire -adj.) Rod (metal extrusion) 
Rond rainure (etire rainure) (adj.) Slotted bead 
Rondelle a collerette Washer (flanged-...) 
Rondelle a crans Washer (toothed-...) 
Rondelle a denture interieure Washer (internal-teeth-...) 
Rondelle a embase Washer (stepped-...) 
Rondelle a ergots,languette,patte Washer (tab-...) 
Rondelle amiante Washer (asbestos...) 
Rondelle autofreineuse Washer (self-locking...) 
Rondelle autolubrifiante Oil ring 
Rondelle "belleville" (marque) Washer (spring-cup...) 
Rondelle biseautee Washer (bevelled-...) 
Rondelle "blocfor" (marque) Washer ("blocfor"...) (trade 

name) 
Rondelle bombee Washer (dished-...) 
Rondelle chambree Washer (chambered-...) 
Rondelle chambree Washer (recessed-...) 
Rondelle contre-rivure Washer (rivet-...) 
Rondelle cuvette Washer (cup-...) 
Rondelle d'appui Washer (thrust-...) 
Rondelle d'arret Washer (stop-...) 
Rondelle de blocage a ressort Snap-ring 
Rondelle de butee Washer (stop-...) 
Rondelle de calage Set-ring 
Rondelle de centrage Washer (plug-...) 
Rondelle de feutre Washer (felt...) 
Rondelle de forme Washer (saddle-...) 
Rondelle de frottement Friction ring 
Rondelle de fuselage (fam.) Stretch (fuselage...) (substantive) 
Rondelle de liege Washer (cork...) 
Rondelle de poussee Washer (thrust-...) 
Rondelle de protection (contre-
rivure) 

Washer (rivet-...) 

Rondelle de raccordement Washer (joint-...) 

Rondelle de reglage (de position 
axiale) 

Washer (adjusting...) 

Rondelle de reglage (ecartement) Washer/spacer (shim-...) 
Rondelle de retenue Retainer 
Rondelle de securite Washer (safety...) 
Rondelle de securite Washer (key-...) 
Rondelle de sertissage Washer (crimping-...) 
Rondelle decolletee Washer (machined...) 
Rondelle d'entrainement Driving disc 
Rondelle d'epaisseur Washer (shim-...) 
Rondelle d'epaisseur Washer (thickness-...) 
Rondelle d'equilibrage Washer (balance-...) 
Rondelle elastique a denture Washer (toothed-locked-...) 
Rondelle elastique/"grover" Washer (spring-...) 
Rondelle embase Washer (base/stepped-...) 
Rondelle entretoise Washer (spacer/spacing...) 
Rondelle epaisse Washer (thick...) 
Rondelle epaulee Washer (shouldered-...) 
Rondelle etroite Washer (narrow...) 
Rondelle eventail Washer (fan (lock-)...) 
Rondelle eventail Washer (grip-...) (gb) 
Rondelle eventail Washer (star-...) (us) 
Rondelle fendue Washer (split-...) 
Rondelle filetee Washer (threaded-...) 
Rondelle flottante Washer (floating...) 
Rondelle fraisee Washer (countersunk-...) 
Rondelle frein Washer (lock-...) 
Rondelle frein a denture Washer (toothed-lock-...) 
Rondelle frein a ergot/s Washer (tab-...) 
Rondelle frein a patte courte Washer (tab-(short-lug-...) 
Rondelle frein d'ecrou Washer (nut-lock-...) 
Rondelle (frein) rectangulaire Lock plate 
Rondelle (general) Washer (general) 
Rondelle "grower" (marque) Washer (spring ("grower"...)(trade 

name) 
Rondelle "grower" (marque) Washer (split-...) 
Rondelle integree Washer (integral...) 
Rondelle isolante Washer (insulating...) 
Rondelle joint Gasket 
Rondelle large Washer (wide...) 
Rondelle ondulee Washer (wave-...) 
Rondelle ouverte Washer (split-...) 
Rondelle plate Washer (flat...) 
Rondelle reduite Washer (reduced diameter...) 
Rondelle ressort Washer (spring-...) 
Rondelle spherique Washer (spherical-...) 
Rondelle stratifiee Washer (laminated-...) 
Rondelle striee Washer (serrated-...) 
Ronflement Hum 
Ronflement (moteur,helice...) Whir/whirr 
Ronfleur Buzzer 
Ronger Fret (to)/fretting 
Ronronner Hum (to) 
Roquette (armement) Rocket (armament) 
Rose des vents Compass card 
Rosee Dew 
Rosette (de verrou) ("libre-
occupe"...) 

Indicator disc-"vacant-
engaged"(latch...) 

Rotacteur Rotactor 
Rotametre Rotameter 
Rotatif Revolving 
Rotatif Rotary 
Rotatif Rotative 
Rotation (aerienne) Round trip (air...) 
Rotation (arret entre aller et 
retour) 

Turn-around (flight operation) 

Rotation avion (exploitation) Turn-round (a/c...) (flight 
operations) 

Rotation journaliere en 
exploitation 

Daily revenue utilisation 

Rotation reelle Basic utilisation 
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Rotation/cabrage (phase de 
decollage) 

Rotation (a/c take-off phase) 

Rotation/cabrage (phase de 
decollage) 

Lift-off (a/c take-off phase) 

Rotatoire (element...) (term.off.) Rotable item (off.term.) 
Rotor anti-couple ou de queue 
(hel.) 

Anti-torque rotor (hel.) 

Rotor anti-couple ou de queue 
(hel.) 

Tail rotor (hel.) 

Rotor basculant Tilt rotor 
Rotor en cage d'ecureuil 
(mot.synchrone) 

Squirrel cage rotor (synchronous 
motor) 

Rotor (general) Rotor (general) 
Rotor (moteur elec.) Armature assembly (elec. Motor) 
Rotor (moteur elec.) Rotor (elec. Motor) (complete 

assembly) 
Rotor principal Main rotor 
Rotule Ball joint 
Rotule a queue Ball end 
Rotule a vis Ball nut 
Rotule d'articulation Hinge ball-joint 
Rotule de friction Friction ball 
Rotule de levage Jack(ing) ball-joint (mechan.) 
Rotule d'embout Ball end 
Roue a aubes (type bateau) Paddle wheel (boat type) 
Roue a aubes (type compresseur) Impeller (wheel) (compressor 

type) 
Roue a ergots Pin-wheel 
Roue a gorge Double-flanged wheel 
Roue a rochet Ratchet wheel 
Roue caoutchoutee Rubber treaded wheel 
Roue conique Bevel wheel ring 
Roue crantee/molletee 
(affichage...) 

Thumb wheel (setting...) 

Roue d'angle Bevel wheel 
Roue de turbine Turbine wheel 
Roue de vis sans fin Worm-wheel (gear) 
Roue dentee Cog(ged) (gear) wheel 
Roue dentee Rack wheel 
Roue dentee droite Spur gear 
Roue libre Free-wheel 
Roue phonique Phonic wheel 
Roue poussee (train 
d'atterrissage) 

Leading (link) wheel (u/c...) (gb) 

Roue soufflante Blower wheel 
Roue tiree (train d'atterrissage) Drag wheel (l/g...) (us) 
Roue tiree (train d'atterrissage) Trailing (link) wheel (u/c...) (gb) 
Roues en diabolo Twin wheels 
Rouet/roue (turbine...) Impeller (use with caution) 
Rouge a polir (sur toile) Crocus (cloth) 
Rouge sombre (chauffe) Dull red (heat) 
Rouille Rust 
Roulage (atterrissage/decollage) Roll (landing/take-off...) 
Roulage des filets Thread rolling 
Roulage (manoeuvre au sol) Roller (ground manoeuvre) 
Roulage (vers/venant de la piste 
d'envol) 

Taxi (to) out/in 

Roulage/roulement (au sol) Taxiing/taxying 
Roulage/roulement (au 
sol,predecollage) 

Ground run (take-off...) 

Rouleau (de roulement...) Roller (bearing...) 
Rouleau (de tapis roulant...) Idler (conveyor belt...) 
Roulement a aiguilles Needle bearing 
Roulement a billes Ball bearing 
Roulement a billes a flasques Shielded ball bearing 
Roulement a billes a gorge 
profonde 

Deep-groove ball bearing 

Roulement a billes blinde (adj.) Shielded ball bearing 
Roulement a contacts obliques Skew-angle roller bearing 
Roulement a coussin fluide Squeeze film bearing 
Roulement a deux rangees de 
billes 

Double-row ball bearing 

Roulement a galets Barrel/roller bearing 

Roulement a galets/rouleaux Roller bearing 
Roulement a galets/rouleaux 
coniques 

Conical/taper roller bearing 

Roulement a l'atterrissage Landing run 
Roulement a rotule Self-aligning bearing 
Roulement a rouleaux/galets 
coniques 

Taper roller bearing 

Roulement a segments Slipper bearing 
Roulement a tige filetee 
(tringlerie...) 

Rod-end bearing (linkage...) 

Roulement a une rangee de billes Single-row ball bearing 
Roulement assiste (adj.) Frictionless bearing 
Roulement au decollage Take-off run 
Roulement (de) butee Thrust bearing 
Roulement de positionnement Locating bearing (mechan.) 
Roulement double (superpose -
adj.) 

Double-tiered bearing 

Roulement orientable Self-aligning bearing 
Roulement oscillant Self-aligning bearing 
Roulement spherique Spherical bearing 
Roulement tournant librement 
sans dur 

Bearing spinning freely without 
binding 

Rouler (des toles) Roll-form (to) (sheet metal) 
Roulette Roller 
Roulette a orientation 
libre(equipmt.sol) 

Castor/caster wheel (ground 
equipment...) 

Roulette de queue Tail landing gear (obsolescent) 
Roulette de queue Tail wheel 
Roulettes balancier/de saumon Outrigger stabilising wheels 
Rouleur (essai d'avion au sol) Roller (a/c ground testing) 
Roulis (aerodynamique) Roll (aerodynamics) 
Roulis hollandais Dutch roll 
Roulis induit Dutch roll 
Route Route/routing 
Route a cap inverse Reciprocal heading 
Route a suivre (navigation) Course/heading to be flown 

(navigation) 
Route a suivre (navigation) Track to be flown (navigation) 
Route aerienne Airway 
Route affichee Designated track 
Route aller/retour Route out and back 
Route desiree Desired track (us) 
Route desiree Required track (gb) 
Route en eloignement Out-bound heading 
Route en rapprochement In-bound heading 
Route loxodromique Rhumbline course 
Route magnetique Magnetic heading (mh) 
Route (nav.) Course (nav.) (nb-to be 

preferred) 
Route (nav.) Ground track (nav.) 
Route (nav.) Track (nav.) 
Route orthodromique Great circle course 
Route suivie Track flown 
Route vraie True course (tc) 
Ruban a masquer Masking tape 
Ruban adhesif Adhesive tape 
Ruban conducteur (circuit 
imprime) 

Track (printed circuit) 

Ruban (isolant...) Tape (insulating...) 
Ruban unidirectionnel(materiau 
composite) 

Tape 
(unidirectionnal...)(composite 
mat. 

Rubis (instruments,horlogerie) Jewel (instruments,watchmaking) 
Rugueux/rugosite (adj.) Rough/roughness 
Rupteur de charge Load cut-out 
Rupteur (elec.) Breaker/line breaker (elec.) 
Rupteur thermique Thermal switch 
Rupture Break/breakdown 
Rupture Rupture 
Rupture Failure 
Rupture de charge d'antenne Antenna feed/feeder fault/open 

circuit 
Rupture due a la fatigue Fatigue failure 
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Rupture d'un disjoncteur Tripping open of a circuit-
breaker 

Sablage Sand blasting 
Sablage humide 
(abrasif/billes...+eau) 

Liquid honing 

Sablage humide 
(abrasif/billes...+eau) 

Vapour/vapor blast/blasting 

Sablage sec (abrasif/billes...) Dry blast/blasting 
Sable (pour sablage) Abrasive (for sand blasting) 
Sable (pour sablage) Grit (for sand blasting) 
Sabler Abrasive (to) blast 
Sabler Grit (to) blast 
Sabot arriere Tail skid 
Sabot (crosse d'appontage/arret) Shoe/skid assembly (arrester 

hook...) 
Sabot de balai d'essuie-glace Wiper blade shoe 
Sabot de frein Brake shoe 
Sabot (mecan.general) Shoe (mechan.general) 
Sac gonflable (materiel de piste) Inflatable bag(propping-

up...)(grnd.supt 
Saccade (jeu mecanique...) Backlash (mechanical play) 
Sacoche Bag 
Sacrifier (un poids...) Sacrifice (to) (a weight...) 
Saignee Groove 
Saillie Projection 
Saillie Protrusion 
Saillir (rivet,axe,echarde...) Stand (to) proud 

(rivet,pin,splinter...) 
Sain (avion,equipement...) Sound (a/c,equipment...) 
Saisine (terme marine) Mooring line/cable (marine term)
Salve (de bombes...(tir en...) Ripple firing/release (of 

bombs...) 
Salve/trainee de bombes Stick of bombs (gb) 
Sandow Bungee cord 
Sangle Strap 
Sangle de cuisse (siege ejectable...) Lap strap (ejection seat...) 
Sangle de jambe (siege ejectable) Calf strap (ejection seat) 
Sangle de rappel(de jambes)(siege 
ejec.) 

Restraint line/strap 
(leg...)(ejec.seat) 

Sangle d'ouverture automatique 
(soa) 

Static line 

Sangle inguinale (siege 
ejectable...) 

Groin strap (ejection seat...) 

Sangles d'epaules (de siege 
pilote...) 

Shoulder harness (pilot seat...) 

Sangle/sanglage Web/webbing 
Sans air Airless 
Sans depose... In situ... 
Sans objet Not applicable 
Sapin (de manche...(fam.) Sliding (control) switch (stick 

handgrip 
Sapin de pied d'aube 
(compress.turbine..) 

Fir-tree(blade 
root..)(compress.turbine. 

Sapin de pied d'aube 
(compress.turbine..) 

Serration(blade 
root...)(compr.turbine.. 

Sas (air,eau...) Lock (air,water...) 
Satellite (aeroport,batiment...) Satellite (airport facility...) 
Satellite (engrenage) Planetary/planet 

gear/pinion/wheel 
Satin (materiau composite) Crowfoot satin (composite 

material) 
Saturation Saturation 
Saturation Soaking (by liquid) 
Sature (adj.) Saturated 
Sature de sel (atmosphere...) Salt laden (atmosphere...) 
Saturer Sature (to) 
Saumon d'aile Wing tip 
Saumon (de derive,plan 
fixe,gouverne...) 

Tip (vert.,horiz.stab.,control 
surf.,...) 

Saumon (masse profilee) Streamlined weight 
Saumure Brine 
Saut de frequence Frequency hopping 
Saute de vent Veer of the wind/gust 

Saute de vent Wind shift 
Saute de vent Gust (wind...) 
Sauter (courroie,cable...) Flip (to) off (belt,cable...) 
Sauter (relais) Drop (to) out (relay) 
Sauterelle (de serrage) Snap-fastener/clamp 
Sauterelle (instrument) Bevel square 
Sauvegarder (memoire 
informatique) 

Protect/save (to) (data 
processg.memory) 

Savoir faire Know-how 
Scannage Scanning 
Scanneur multibande Multispectral scanner 
Sceau (recipient metallique) Bucket (metal vessel) 
Sceau (recipient non metallique) Pail (non-metallic vessel) 
Sceau (recipient non metallique) Tub (non-metallic vessel) 
Schema Diagram/simplified drawing 
Schema Lay-out 
Schema de cablage Wiring diagram 
Schema de distribution 
(elec.,hydr.,carb) 

Flow diagram (elec.,hydr.,fuel...) 

Schema de principe Circuit diagram 
Schema de principe Functional diagram 
Schema de principe Pictorial diagram 
Schema de principe Skeleton diagram (use with 

caution) 
Schema fonctionnel Block diagram 
Schema simplifie (adj.) Block diagram 
Schematique Schematic 
Schnorkel/schnorchel Snorkel (gb)/schnorchel 
Schoopage Metal spraying 
Sciage Sawing 
Scie a decouper/chantourner Fretsaw 
Scie a metaux Hack-saw 
Scie mecanique Power saw 
Scie sauteuse/a chantourner Jigsaw 
Scleroscope Scleroscope 
Sebacique (lubrifiant...) Sebacic lubricant 
Second regime (conditions de 
vol) 

Cruising threshold speed(flight 
conditn.) 

Second regime d'un moteur Second rating (engine...) 
Secondaire 
(equipement,element...) 

Ancillary/secondary 
(equipmt.,component.) 

Secondaire (general) Secondary (general) 
Secours (installation de...) 
(detresse) 

Emergency (system) 

Secours (installation de...) 
(reserve) 

Backup (system) 

Secours (installation de...) 
(reserve) 

Stand-by (system) 

Secousse Jerk/jiggle 
Secousse Jiggle/jerk 
Secousse (elec.) Shock (elec.) 
Secteur crante (adj.) Notched sector/quadrant 
Secteur d'accrochage 
(radar,laser...) 

Elevation search coverage 
(radar,laser..) 

Secteur de manette Control lever quadrant 
Secteur de manette(poussee 
reduite/forte) 

Range (low/high/...thrust...) 

Secteur de poulie Pulley sector 
Secteur dente (adj.) Cogged sector 
Secteur dente (adj.) Gear sector 
Secteur dente (adj.) Segment gear 
Secteur dente (adj.) Toothed sector 
Secteur dente (adj.) Sprocket sector 
Secteur dente (adj.) Quadrant gear 
Secteur (electrique) Mains (electrical distribution) 
Secteur gradue (adj.) Scaled sector 
Secteur (mecan.,general) Sector (mechan.,general) 
Secteur (mecan.,geometrique) Quadrant (mechan.,geometric) 
Section Section 
Section a casser Weak section 
Section de col 
tuyere/s10(surveill./cde.) 

Nozzle area/s10 
(monitoring/control) 
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Section de col (veine entree d'air 
reac.) 

Throat area (jet eng. Air inlet 
duct) 

Section d'ecoulement libre Unrestricted passage area 
Section de...mm2 (elec. .....') Cross-sectional area of...mm2 

(elec. ...) 
Section equivalente radar (ser) Radar cross-section (rcs) 
Section evolutive Tapered section 
Section frontale Cross-section 
Section rectangulaire Box section 
Section variable (de 
tuyere...(reac.) 

Variable area (nozzle...) (jet eng.) 

Section volets 
chauds/s10(surveill./cde.) 

Nozzle area/s10 
(monitoring/control...) 

Sectionner/separer Sever (to) 
Sectionneur a fusible Fuse-governed breaker 
Sectionneur de masse (elec.) Grounding connector (elec.) 
Sectionneur (elec.) Breaker/line breaker (elec.) 
Securite a helice/loch (bombe 
a...) 

Rotating vane (bomb fuze...) 

Securite armes (contacteur...) Weapons master switch 
Securite armes (contacteur...) Master arm(ing) switch 
Securite au sol Ground safety 
Securite de commande 
(aerofreins...) 

Safety flap/pin/clip(control..)(air 
brak 

Securite de commande (train...) Restrainer (control...) (u/c...) 
Securite (dispositif de...) Safety device 
Securite electrique Electrical safety 

system/arrangement 
Securite en vol Flight safety 
Securite incendie (equipe de ...) Fire protection (squad) 
Securite (militaire) Security 
Securite par verrouillage 
(dispositif) 

Interlock system (safety...) 

Securite positive/surete integree 
(a...) 

Fail-safe 

Sediment Sediment 
Segment Segment 
Segment de collecteur Collector segment 
Segment de couronne Ring segment 
Segment de piston Piston ring 
Segment de vol Leg (flight...) 
Segment de vol Sector (flight...) (use with caution)
Segment d'etancheite Sealing ring 
Segment racleur Scraper ring 
Segregation 
(circuit/alimentation...) 

Isolation (system/supply...) 

Segregation de solidification Freezing (metal...) 
Selecteur Selector 
Selecteur a 3 voies Three-way selector 
Selecteur de cap Heading selector 
Selecteur de demarrage Starter selector switch 
Selecteur de fonction (centrale 
aero.) 

Flight reference selector (air data)

Selecteur de mode (pa,vol...) Mode selector switch (ap,flight...)
Selecteur de niveau (carburant...) Level selector (fuel...) 
Selecteur de route (pa...) Course selector (ap...) 
Selecteur de telephone Phone switch 
Selecteur de treuil 4 voies 
(helico.,...) 

Four-way winch selector 
(helicopter...) 

Selecteur d'ecoute Audio-switch 
Selecteur omnidirectionnel Omnibearing selector 
Selecteur "tout ou rien" Go no-go selector 
Selectivite Selectivity 
Selenium (se) Selenium (se) 
Self Coil 
Self Reactor (use with caution) 
Self d'amortissage Damper coil 
Self de filtrage Filter choke (electron.) 
Self de remplissage (partie fixe) Quick-disconnect filling 

connection 
Selfique Inductive 
Selfique (circuit...) Reactive circuit 
Self-obturateur Self-sealing 

Self-obturateur Self-obturating 
Self-obturateur (raccord) Quick-disconnect connector (use 

caution) 
Selon etat On-condition 
Selon la cote (slc) (usinage...) Not to scale (nts) (machining...) 
Semelle Base-plate 
Semelle (de longeron) Cap (spar...) (gb) 
Semelle (de longeron) Chord (spar...) (us) 
Semelle (de longeron) Flange (spar...) 
Semelle en "t" T cap 
Semelle rapportee (longeron...) Cap (fitted-on...) 
Semi-actif (engin...) Marked-target seeker 
Semi-conducteur Semi-conductor 
Semi-noye (adj.) Semi-flush 
Semi-noye (adj.) Semi-submerged 
Semi-remorque Semi-trailer 
Sens antihoraire Anti-clockwise/counter-

clockwise(direct.) 
Sens de la fibre Grain flow 
Sens (de rotation...) Direction/sense (of rotation...) 
Sens de rotation Rotation direction 
Sens de rotation des phases Phase sequence 
Sens des aiguilles d'une montre Clockwise (direction) 
Sens horaire Clockwise 
Sens inverse des aiguilles d'une 
montre 

Anti-clockwise/counter-
clockwise(direct.) 

Sensation artificielle Artificial feel 
Sensibilite a turbulence 
atmospherique 

Gust response 

Sensibilite (radio) Sensitivity (radio...) 
Sensible (instrument...) Sensitive (instrument...) 
Separateur d'eau Water separator unit 
Separateur d'eau (element) Coalescer/coalescor 
Separateur (ordinateur) Resolver (computer) 
Separation de 
cablages/alim.hydraul.,... 

Segregation (wiring/hydraulic 
piping...) 

Sequence Sequence 
Sequence de demarrage Starting cycle 
Sequence d'operations Operating cycle 
Sequenceur (circuit...)(siege 
ejec.,...) 

Command 
system/circuit(ejec.seat,...) 

Serge (adj.) (materiau composite) Twill weave (composite material) 
Serge (d'une roue dentee) Periphery (cogged wheel...) 
Serie Series 
Serie (avion de...) Production aircraft 
Serie (fabrication en...) Chain production 
Serigraphie Silk-screening 
Seringue (hypodermique) 
(instuments...) 

Syringe (instruments...) 

Serpentage (oscillation de vol) Snaking (flight oscillation) 
Serpentin Coiled tube 
Serpentin (tube en...) Pigtail pipe 
Serrage Tightening 
Serrage a fond Maximum torque (force) 
Serrage a fond Tighten (to) hard-down 
Serrage (axe...(inverse de jeu) Stiffness/binding(pin...(contra.of 

play) 
Serrage (leger,dur...) Fit (slight,hard/tight...) 
Serre-cable(s) long/court Cable clamp (deep/narrow...) 
Serre-fils Cable cleat/clamp 
Serre-flan (outillage) Draw-ring (tooling) 
Serre-glace (structure) Window pane retainer (structure) 
Serre-jambe (siege ejectable) Leg restraint snubbing 

syst.(ejectn.seat) 
Serre-joint Screw clamp 
Serre-joint Holdfast (use with caution) 
Serrer a la main Hand-tighten/finger-tight (to) 
Serrer (dans un etau...) Grip (to) (in a vice...) 
Serrer (mecan.) Tighten (to) (mechan.) 
Serre-tube a sangle Strap wrench 
Serrure Lock 
Serrure de surete Safety lock 
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Sertir (par evasement) Flare (to) 
Sertir (par gaufrage) Swage (to) 
Sertir (par matage) Peen (to) 
Sertir (par replis) Crimp (to) 
Sertissage (de rotule) Spot stamping (of ball-joint) 
Sertissage (par gaufrage) Swagging 
Sertissage (par pression,replis...) Crimping 
Service (activite) Activity 
Service continu/permanent 
(elec.) 

Continuous duty (elec.) 

Service courant Servicing 
Service courant d'escale Handling/ramp handling service 
Service de preparation Planning engineering 
Service de suivi technique Post-design service 
Service de surveillance (des 
produits) 

Official inspectorate (product...) 

Service des blocs toilettes Toilet system servicing 
Service des devis Costing department 
Service en usine (fabrication...) Factory department 

(production...) 
Service intermittent (elec.) Intermittent duty (elec.) 
Service officiel Official service/department 
Service permanent (elec.) Permanent duty (elec.) 
Service technique Engineering department 
Service/s officiel/s Government agency (us) 
Service/s officiel/s controle 
avions 

Airworthiness authority/ies 

Service/s officiel/s (general) Authority/ies 
Servitude (general) Utility (general) 
Servitude (materiel de...) Ground servicing equipment 
Servitudes au sol Ground handling 

services/equipment 
Servitudes au sol Ground servicing equipment 
Servitudes au sol Ground support 
Servitude/s avion Ancillary equipment/system/s 

(a/c...) 
Servitudes (cellule/moteur...) Requirements (airframe/engine...)
Servitudes de bord Ancillary services/ancillaries 

(a/c...) 
Servitudes de bord Utility systems (a/c...) 
Servitudes passagers Cabin services 
Servo commande Booster control 
Servo commande Servo-actuator (unit) (to be 

preferred) 
Servo commande (adj.) Servo-powered 
Servo commande de puissance Power servo-actuator 
Servo commande de timonerie Linkage servo-actuator/control 
Servo commande (de vol) Control boost package (flight...) 
Servo commande (de vol) Servo-control (unit) (flight...) 
Servo commande (intermediaire) Booster (control) unit 
Servo compensateur(terminologie 
generale) 

Servo-trim (general terminology) 

Servo distributeur/valve Servo-valve 
Servo moteur (ap,gouverne...) Servo-actuator/motor(ap,control 

surface.) 
Servo potentiometre Servo-potentiometer 
Servo pression Servo-pressure 
Servo-actionneur de 
compensateur 

Trim actuator (servo...) 

Servo-actionneur de gouverne Servo-actuator (control surface...)
Servo-amplificateur de 
compensateur 

Trim servo-amplifier 

Servodyne Servodyne unit 
Servodyne double Tandem/dual actuator (use with 

caution) 
Servodyne double Servodyne(tandem/dual..)(use 

with cautn. 
Seuil /(cap) d'une mesure... Break even 

(figure,measurement...) 
Seuil de blocage reception (radio) Squelch threshold (radio) 
Seuil de frequence Threshold frequency 
Seuil de reglage Threshold onset 
Seuil (general) Threshold (general) 

Severe (essai,conditions de vol...) Exacting (test,flight conditions...) 
Shimmy Shimmy 
Shunt Shunt 
Shunt de liaison Strap (elec.) 
Shunt de masse Grounding shunt 
Si (beta...) Donne... With (beta...) Giving... 
Siccatif Air drying additive 
Siccatif,dessicatif Desiccant 
Siege baquet (pilote...) Pan seat (pilot...) 
Siege de bonde Plug seat 
Siege de clapet Clapper seat (gb) 
Siege de rotule Ball-socket seat 
Siege de soupape Valve seat 
Siege (d'une societe) Head office (of a firm) 
Siege (d'une societe) Registered office (of a firm) 
Siege escamotable Fold back seat (gb) 
Siege escamotable Jump-seat (us) 
Siege rabattable Fold back seat 
Siege tournant Swivelling seat 
Siette (de pignon,de roue dentee 
(inst.) 

Boss (of thoothed wheel) (inst.) 

Signal code (adj.) Encrypted signal 
Signal code (adj.) Enciphered/encyphered signal 
Signal continu Steady-rate signal 
Signal d'autorisation Enable signal 
Signal de sortie Output signal 
Signal de stabilisation Stabilisation signal 
Signal d'ecart (pa) Deviation signal (ap) 
Signal d'erreur (pa) Error signal (ap) 
Signal (electron.) Signal (electron.) 
Signal non identifie Phantom signal 
Signal radio a frequence etendue Spread spectrum radio signal 
Signal sonore d'accrochage 
(armement) 

Lock-on tracking tone 
(armament) 

Signal video Video signal 
Signal video ponctuel Bleep (video...) 
Signal-bruit (rapport...) Signal-to-noise ratio 
Signalisation Indicating 
Signalisation et controle Warning-and-indicating system 
Signalisation portes Door-unlocked warning light 
Signalisation toilette Toilet sign 
Signature infra-rouge,radar,laser... Signature (infra-red,radar,laser...) 
Signe/indice d'usinage Machining symbol 
Silence radio Blackout (radio...) 
Silence radio Mute (radio) 
Silence radio Radio silence 
Silence radio,radar... Silent mode (radio,radar...) 
Silencieux de piste Jet noise suppressor (ground...) 
Silencieux de soufflage (cond. 
D'air) 

Silencer (aerator...) (air cond.) 

Silencieux (moteur) Noise suppressor (engine...) 
Silencieux (moteur) Silencer (engine...) 
Silencieux (moteur) Muffler (engine...) 
Silencieux (systeme de...radio) Squelch/squelch circuit (radio) 
Silent bloc (marque) Anti-vibration mounting bush 
Silent bloc (marque) Flexible mounting 
Silent bloc (marque) Shock-mount 
Silicagel (marque)/agent 
deshydratant 

Desiccant 

Silicagel (marque)/agent 
deshydratant 

Silicagel desiccator (trade name) 

Silicium (si) Silica (si)/silicon 
Sillage (aerod.) Wake (aerod.) 
Sillon (metal...) Furrow (metal...) 
Sillonnement d'usure Grooving (wear) 
Simili cuir Leatherette 
Similitude Similarity 
Simple effet Single-action 
Simple effet (a...) Single-acting... 
Simulateur de pilotage Link trainer (trade name) 
Simulateur de signaux (essais 
vor,ils...) 

Signal generator test set (vor,ils...)
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Simulateur de vol/pilotage Flight simulator 
Simulateur d'efforts Artificial feel system 
Simulateur d'efforts Load simulator (mechan.) 
Simulateur d'etude Engineering simulator 
Sinusoidal Sinesoidal 
Sinusoidale (onde...) Sine-wave type 
Siphon (drainage) Trap (of a drain) 
Siphoner/siphonage Syphon (to)/syphoning 
Site (angle de...) Elevation (angle) 
Site (artillerie,lancement 
d'engins...) 

Site (artillery,missile launching...) 

Site d'antenne radar (angle) Tilt (radar antenna...) 
Site de lancement (fusee,engin) Launching site (rocket,missile) 
Site de lancement (fusee,engin) Firing site (rocket,missile) 
Situer Locate (to) 
Soc sonique (entree d'air reacteur) Splitter plate(boundary layer..)(jet 

eng 
Soc sonique (entree d'air reacteur) Boundary layer bleed air duct (jet 

eng.) 
Socle Base 
Socle Stand 
Socle de fixation Mounting base 
Socle de fixation batterie Battery tray 
Socle de lancement (fusee,engin) Launching/firing pad 

(rocket,missile) 
Socle/chappe antivibrations Plinth (vibration free...) 
Sodium (na) Sodium (na) 
Soie artificielle Celanese (silk) 
Soie artificielle Rayon 
Soie (d'un outil) Tang (of a tool) 
Soit (alpha l'angle...) Let (alpha be the angle...) 
Sol-air 
(engin,roquette,transmission...) 

Ground-to-
air(missile,rocket,transmiss..) 

Sol-air 
(engin,roquette,transmission...) 

Surface-to-
air(missile,rocket,transmiss.) 

Solenoide Solenoid 
Solenoide de blocage Snubber unit (use with caution) 
Solenoide de remplissage de 
combustible 

Refuelling solenoid 

Solenoide de vidange Drain solenoid 
Solenoide interdiction relevage de 
train 

Retraction safety lock solenoid 
(l/g...) 

Solidaire Embodied 
Solidaire de... Integral/solid with... 
Solidaire (isolant elec.,...) Non-removable (elec.insulation...)
Sollicitation (d'une commande) Actuation (of a control) 
Sollicitation (structure) Stress (structure) 
Solution de continuite (electrique) Path (electrical...) 
Solution de depannage Substitute (repair...) 
Solution de gravure (circuits 
imprimes) 

Etchant acid (printed circuits) 

Solution de rechange Backup solution 
Solution de rechange Fall-back solution 
Solution de reparation Repair scheme 
Solvant Solvent 
Solvant Thinner 
Sommaire (resume) Contents (list of...) (summary) 
Sommateur Summer 
Sommation (addition) Summing-up (addition) 
Sommation coherente (radar) Coherent summing-up (radar) 
Somme Sum 
Sommet Apex (plur.:apices) 
Sommet Summit 
Sommet Top 
Sommet Vertex (plur.:vertices) 
Son aigu High-pitched tone 
Son grave Low-pitched tone 
Son hache (adj.) Recurrent tone 
Sonde a effet "roule" Roule(-effect) detector 
Sonde a ionisation Ion probe 
Sonde altimetrique Radio altimeter 

Sonde contacteur niveau 
(thermistance) 

Level switch sensing 
elem.(thermistance) 

Sonde d'ambiance (cond. D'air) Ambient temperature probe (air 
cond.) 

Sonde d'ambiance (cond. D'air) Ambient thermo-resistor unit (air 
cond.) 

Sonde de bec (temperature) Leading edge (temperature) 
probe 

Sonde de cyclage Cycling thermistor/thermo-
resistor 

Sonde de decrochage Stall-warning probe 
Sonde de givrage Ice-warning probe 
Sonde de pression totale Total pressure head 
Sonde de regulation de gaine 
(antigivr.) 

Duct thermistor (anti-icing syst.) 

Sonde de regulation de gaine 
(degivrage) 

Direct lag thermo-resistor(de-
icing syst) 

Sonde de surchauffe (antigivrage) Overheat thermistor (anti-icing 
syst.) 

Sonde de surchauffe (degivrage) Overheat thermo-resistor(de-
icing syst.) 

Sonde de temperature Bulb (temperature...) 
Sonde de temperature Sensor/sensing element 

(temperature...) 
Sonde de temperature Probe (temperature...) 
Sonde de temperature exterieure Outside air temperature probe 
Sonde de temperature gaine Duct temperature measuring 

sensor 
Sonde de tubulure air froid Low-level air temperature sensor 
Sonde (detecteur) Probe 
Sonde (detecteur) Sensor 
Sonde (detecteur) Pick-off (sensor) 
Sonde d'incidence Angle of attack probe 
Sonde d'incidence (avertisseur) Stall-warning detector 
Sonde (electron.) Detection head (electron.) 
Sonde magnetometrique Flux detector 
Sonde magnetometrique Flux valve 
Sonde temperature cabine 
(pilote,pass..) 

Cabin ambient temperature 
(flight,pass..) 

Sonde thermometrique Temperature probe 
Sonde thermometrique de gaine Duct temperature probe 
Sonde (utiliser avec prudence) Transducer (use with caution) 
Sonner (un circuit...(fam.) Check (to) (a circuit for 

continuity...) 
Sonnerie continue (alarme) Continuous bell-ringing (alarm) 
Sonnerie d'alarme Alarm bell 
Sonnerie d'appel Call bell/chime 
Sonnerie monocoup Single-ring bell/chime 
Sonnerie/sonnette Chime/bell 
Sonorisation cabine (passagers) Public address system (cabin...) 
Sortie asservie Slave output 
Sortie d'aile (de secours) Over-wing (emergency) exit 
Sortie d'air degivrage Deicing air outlet 
Sortie de cable,conducteur... Lead-out (cable,wire...) 
Sortie de chambre combustion 
(reac.) 

Discharge nozzle (jet eng.) 

Sortie de mode (configuration 
electron.) 

Mode shift (electron. 
Configuration) 

Sortie de secours Emergency exit 
Sortie de secours (panneau de...) Escape hatch 
Sortie (de surface 
mobile,train,volets.) 

Extension (control 
surface,u/c,flaps...) 

Sortie d'ordinateur Computer output 
Sortie d'usine (d'un avion) Roll-out (substantive) (a/c from 

works) 
Sortie (fluides) Outlet 
Sortie intermediaire 
transformateur 

Tapped-out connection 
(transformer) 

Sortie intermediaire 
transformateur 

Transformer tap/ping 

Sortie manche refroidissement 
(cond.air) 

Cooling duct outlet (air cond.) 
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Sortie par gravite (train...) Free-fall extension (landing 
gear...) 

Sortie (personnes) Exit 
Sortie (pour servitude) Extension (service...) 
Sortie (production) Output (production...) 
Sortie (traversee fuselage) Feed-through (bulkhead...) 
Sortie turbine (temperature de...) 
(tt7) 

Turbine discharge temperature 
(jpt) 

Sortir (inv.de poussee/essuie-
glace...) 

Destow (to) (thrust 
reverser/w.s.wiper.. 

Sortir un avion (du hangar...) Roll-out (to) an aircraft(from 
hangar...) 

Sortir une piece par un repere Call (to) up a part 
Soudabilite Weldability 
Soudage a droite Backhand welding 
Soudage a gauche Forehand welding 
Soudage a la molette Seam welding 
Soudage a la vague Wave soldering 
Soudage a l'arc Arc welding 
Soudage a l'arc Spark welding (fam.) 
Soudage a l'argon Argon (arc) welding 
Soudage a "pas de pelerin" Back-step welding 
Soudage autogene Fusion welding 
Soudage bout-a-bout/bord-a-
bord 

Butt welding 

Soudage en arriere Backward welding 
Soudage en avant Forward welding 
Soudage en cordon Strip welding 
Soudage (enveloppe plastique) Heat-sealing 
Soudage oxy-acetylenique Oxy-acetylene welding 
Soudage par diffusion Diffusion bonding 
Soudage par etincelage Flash welding 
Soudage par faisceau d'electrons Electron-beam welding 
Soudage par points Bead welding 
Soudage par points Spot welding 
Soudage par points a la molette Roll spot welding 
Soudage par points 
continus/serres 

Stitch welding 

Soudage par recouvrement Lap welding 
Soudage par resistance Resistance welding 
Soudage/soudure Soldering 
Soudage/soudure Welding 
Soudage/soudure Bonding (use with caution) 
Souder Solder (to) 
Souder Weld (to) 
Soudure Weld/welding 
Soudure a decapant incorpore 
(adj.) 

Rosin/resin-cored solder 

Soudure a l'arc Spark welding (fam.) 
Soudure a l'etain (substantif) Soft solder 
Soudure a l'etain (substantif) Tin solder 
Soudure auto-decapante Self-fluxing solder 
Soudure de pointage Tack welding 
Soudure de soutien Back-welding 
Soudure de thermocouple Hot junction 
Soudure froide(boite de 
raccordemt.a...) 

Cold junction (box) 

Soudure (materiau d'apport) Solder (material) 
Soudure non traitee 
thermiquement 

As welded 

Soudure tendre Solder (soft...) 
Soufflage d'arc (spire de...) Spark extinguising loop 
Soufflage de volets Flap blowing 
Soufflage de volets Super circulation 
Soufflante Blower 
Soufflante Fan 
Soufflante canalisee/carenee Fan (ducted...) 
Soufflante mono-etage Single-stage fan 
Souffle de reacteur Engine jet wash 
Souffle de reacteur Blast (jet engine...) 
Souffle du recepteur (electron.) Receiver tube noise (electron.) 
Souffle (effet de...) Blast effect 

Soufflee 
(aile/volet...)(concept.aerod.) 

Blown wing/flap (aerodynamic 
concept) 

Souffler (par air comprime) Dry-blast (to) 
Soufflerie Wind-tunnel 
Soufflerie a arc bref Hot-shot wind tunnel 
Soufflet Bellows 
Soufflet de gonflage Air pump 
Soufflet de protection Boot (protecting...) 
Soufflure Blow hole 
Soufflure Void (use with caution) 
Soufflure de metal Metal flaw 
Soufre Sulphur (s) 
Souillure Contamination 
Soulever Lift (to) 
Soumission Tender/quotation 
Soumissionnaire Contender (commercial) 
Soupape a clapet Flap valve 
Soupape a solenoide (exp.peu 
courante) 

Solenoid(-operated) valve 

Soupape a tulipe Poppet valve 
Soupape a va-et-vient Shuttle valve 
Soupape champignon Poppet valve 
Soupape d'admission Inlet valve 
Soupape d'arret Check valve 
Soupape de decharge Discharge valve 
Soupape de decharge Relief valve 
Soupape de decompression Depressurisation valve 
Soupape de depression Inward relief valve 
Soupape de depression Suction relief valve 
Soupape de dosage Metering valve 
Soupape de laminage Restrictor valve 
Soupape de mise a l'air libre Vent valve 
Soupape de prelevement d'air Air bleed valve 
Soupape de purge Purge valve 
Soupape de securite Relief valve 
Soupape de surpression Pressure relief valve 
Soupape de surpression de 
securite 

Overpressure safety valve 

Soupape de vidange Drain valve 
Soupape de vide-vite Dump valve 
Soupape d'echappement Exhaust valve 
Soupape d'evacuation Outflow valve 
Soupape/clapet/robinet Valve 
Souple Flexible 
Souplisso (marque) Insulating sleeve/sleeving (elec.) 
Souplisso (marque) Spaghetti tubing (fam.) (elec.) 
Source acoustique 
orientee/directionnel. 

Directional sound source 

Source d'alimentation exterieure 
(sol) 

Ground power supply 

Source d'alimentation/energie 
(general) 

Power supply (general) 

Source de lumiere Light source 
Source (elec.,hydraulique...) Source (elec.,hydraulic power...) 
Source electrique Electrical power supply 
Source hydraulique Hydraulic pressure supply 
Source pneumatique Air pressure supply 
Souris (console ordinateur) Mouse (computer console) 
Souris(entree d'air moteur a 
reac.)(fam. 

Centre-pike (air inlet/duct...)(jet 
eng. 

Souris(entree d'air moteur a 
reac.)(fam. 

Centre-body shock-cone(jet 
eng.intake..) 

Souris(entree d'air moteur a 
reac.)(fam. 

Half-cone centre-body(jet 
eng.intake...) 

Souris(entree d'air moteur a 
reac.)(fam. 

Movable intake centre body (jet 
eng.) 

Souris(entree d'air moteur a 
reac.)(fam. 

Shock-cone (air inlet/duct...)(jet 
eng.) 

Sous couvert (d'une lettre) Under cover (of a letter) 
Sous douane (entrepot...) In bond/bonded (warehouse...) 
Sous la main (manette...) Handy (lever...) 
Sous le vent (cote ...) Leeward/lee-side 
Sous les doigts (commande...) Finger tip (control...) 
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Sous tension (elec.) Energised (elec.) 
Sous tension (elec.) Live (elec.) 
Sous vide Under vacuum 
Sous-ensemble Subassembly 
Sous-produit By-product 
Sous-reseau Subsystem 
Sous-tension Under-voltage 
Sous-traitant Subcontractor 
Soute Compartment 
Soute a bagages Baggage hold 
Soute (cargo) Hold (cargo...) 
Soute (de l'equipement) 
electronique 

Electronics bay 

Soute (de train...) Well (u/c,l/g...) 
Soute (equipements,bombes...) Bay (equipment,bomb...) 
Soute hydraulique Hydraulics bay 
Soute inferieure (fuselage) Belly hold (fuselage) 
Soute radar Radar bay 
Soutien Backing 
Soutien logistique Ground support 
Soutien logistique Logistic support 
Soutien logistique mutuel (term. 
Milit.) 

Cross-servicing (military 
terminology) 

Soyage Joggle/joggling 
Soyee (piece rapportee) Joggled patch 
Spatule Scraper 
Spatule Paddle 
Spatule Spatula 
Specialise (adj.) 
(circuit,equipement...) 

Dedicated (circuit,equipment...) 

Specialiste Skilled operator 
Specialiste Specialist (operator) 
Specification Specification 
Specification de base Basic specification 
Specifications techniques Technical specification 
Specifique (a un avion...) Special-to-type (a/c...) 
Specifique (signal...) Dedicated (signal...) 
Spectre d'energie Power spectrum 
Spectre sonore Noise spectrum 
Sphere Sphere 
Sphere d'eclats (armement) Blast radius/sphere (armament) 
Spherique Spherical 
Spiral (ressort) Spiral (spring) 
Spirale (trajectoire...) Helix/spiral (trajectory...) 
Spire Coil 
Spire en court-circuit Shorting turn 
Spires jointives (ressort) Solid length (of a spring) 
Spire/tour (bobinage) Turn (coil) 
Spoiler (generateur de 
turbulences) 

Spoiler (eddy generator) 

Stabilisateur de flamme (moteur a 
reac.) 

Flame holder (jet eng.) 

Stabilisateur de flamme (moteur a 
reac.) 

Pilot burning stabiliser (jet eng.) 

Stabilisateur de frequence Control monitor (frequency...) 
Stabilisation Stabilisation 
Stabilisation artificielle(dispositif 
de) 

Control augmentation system 

Stabilisation automatique (vol) Full authority stabilisation (flight)
Stabilisation de cap Heading lock/hold 
Stabilisation par effet 
gyroscopique 

Spin-stabilised 

Stabilite Stability 
Stabilite au feu Fire/flame resistance 
Stabilite aux vibrations Vibration resistance 
Stabilite laterale statique Lateral stability (static...) 
Stabilite longitudinale statique Longitudinal stability (static...) 
Stabilite statique reduite (aerod.) Relaxed static stability (aerod.) 
Stabilite transversale statique Transversal stability (static...) 
Stade Stage 
Stadimetrie Range finding 
Stadimetrie Stadiametry 

Stadimetrie Telemetry 
Stage d'instruction Training course 
Stage (etape) Stage 
Stagiaire Trainee 
Standard Standard 
Standard de frequence 
incorpore(vor,ils.) 

Phase locked loop (vor,ils...) 

Standard de frequences Synthetiser (frequency...) 
Standard (normes) Specifications 
Standardisation Harmonisation/harmonising/har

monizing 
Standardisation Standardisation 
Starter (cabine mobile,"lustucru"-
fam.) 

Caravan (runway...) (gb) 

Starter (cabine mobile,"lustucru"-
fam.) 

Mobile control (us) 

Starter (cabine mobile,"lustucru"-
fam.) 

Runway surveillance unit (us) 

Station de reperage au son Sono-detection station/system 
Station de reperage au son 
(maritime) 

Buoy detection station/system 
(sono-...) 

Station mobile terrestre Mobile land station 
Station radio (au sol) Radio station (ground...) 
Station service Servicing station 
Stationnaire (vibration) (aerod.) Steady vibration (aerod.) 
Stationnement Parking 
Statique (champ...) Static field 
Statistique Statistic 
Stator compresseur Compressor stator 
Stator (enroulement de...) Field winding (motor...) 
Statoreacteur Ram-jet engine 
Stock tampon/de premiere 
urgence 

Buffer stock 

Stockage Storage/storing 
Stockage en gerbage Stacking storage 
Stockage (operation) Inhibiting for storage 
Store enroulable Tamboured curtain 
Strapontin Folding seat (gb) 
Strapontin Tip-up seat (gb) 
Strapontin Jump-seat (us) 
Stratifie (adj.) (materiau...) Fiberglass (impregnated...) 

(material...) 
Stratifie (adj.)/(substantif) Laminated/laminate 
Stratifie en fibre de 
carbone(materiau..) 

Graphite epoxy composite 
material (us) 

Stratifie en fibre de 
carbone(materiau..) 

Carbon epoxy composite material 
(gb) 

Stratifil (materiau composite) Roving (composite material) 
Stratospherique 
(combinaison/vetement..) 

Pressure suit (stratospheric...) 

Striction (metallurgie) Necking (metallurgy) 
Strie (usinage) Serration (machining) 
Strier Serrate (to) 
Strie,rayure legere Scratch 
Strie,rayure profonde Score 
Strie,rayure profonde Ridging 
Strioscopie Schlieren photography 
Stroboscope Stroboscope 
Structural Structural 
Structure Structure 
Structure Framework 
Structure Pattern (use with caution) 
Structure avion Airframe 
Structure caisson Box-type structure 
Structure coque Shell structure 
Structure de base Primary structure 
Structure de fixation Attachment structure 
Structure en nid d'abeille Honeycomb structure 
Structure granulaire Grain structure 
Structure integrale 
(panneau/membrure...) 

Machined 
panel/member/component. 

Structure resistante Primary structure 
Structure secondaire Secondary structure 
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Structure soudee Welded structure 
Structure travaillante Carry through structure 
Structure travaillante Stress (primary) structure 
Structure traversante Traversing structure 
Stylo lance-fusee Flare-launching pencil 
Successsion de phases Sequence (phase...) 
Suif (graissage) Tallow (packing) 
Suif neutre (non acide) Acid-free tallow 
Suint Wool grease 
Suintement Oozing 
Suintement Seepage 
Suinter Ooz (to) 
Suinter Seep (to) 
Suivant... Accordance (in...with) 
Suivant caracteristiques Nominal (us) 
Suivant previsions... On schedule 
Suivant un arc... In an arc... 
Suiveur Tracker 
Suivi de terrain (nav.basse 
altitude) 

Terrain/ground 
following/followance 

Suivi de terrain (nav.basse 
altitude) 

Terrain clearance system(by 
ext.)(low al 

Suivi de vol en temps reel Flight check (real time...) 
Suivre une voie de chemin de fer 
(vol) 

Fly (to) the iron beam (fam.) 

Sujet Subject 
Sulfatation Sulphating/sulphation 
Sulfinusation Sulfinusation/sulfinuzation 
Sulfurisation Sulfurisation (protective process) 
Super-circulation (aerod.) Supercirculation (aerod.) 
Super-decrochage (vol) Deep-stall (flight) 
Super-heterodyne (radio) Superheterodyne (superhet' fam.) 

(radio) 
Superieur Upper 
Superiorite aerienne Air superiority 
Super-polissage Mirror finish 
Superpose (adj.) Superimposed 
Superpose (adj.) Superposed 
Superposer 
(signaux,symboles...(action) 

Superimpose (to) 
(signals,symbols...) 

Superposer 
(signaux,symboles...(etat) 

Overlay (to) (signals,symbols...) 

Superposition d'images 
(renseignement) 

Image registration (intelligence) 

Supplementaire Additional 
Support Support 
Support a rotule Swivel fitting 
Support antivibratoire 
(radio,inst.,...) 

Shock-mount (radio,inst. ...) 

Support antivibratoire 
(radio,inst.,...) 

Resilient mount (radio,inst. ...) 

Support bornes Terminal board 
Support ceramique (circuit 
imprime) 

Ceramic substrate (printed 
circuit) 

Support de commde.de 
gauchissement(hel.) 

Lateral cyclic control support 
(hel.) 

Support de couple (circuit frein) Torque pin (brake system) 
Support de demarreur Starter support 
Support de jambe de train Leg support (l/g,u/c...) 
Support de masque inutilise 
(oxygene) 

Mask stowage rack (oxygen...) 

Support (de materiau composite) Laminate (composite material...) 
Support de momtage Mounting pad 
Support (de montage...) Stand (assembling...) 
Support de siege Seat stand 
Support de tube radio Tube socket (radio...) 
Support de verre(amenagement 
commercial) 

Drinking glass holder 

Support d'intrados carene Underwing pylon 
Support elastique Shock-mount 
Support elastique Silent-block (trade name) 
Support (ferrure) Bracket (support...) 
Support logistique Logistics/ground support 

Support logistique Ground/logistic support 
Support moteur Engine mount 
Support prismatique Vee block 
Support reproductible 
(dessin,document..) 

Master copy 
(drawing,document...) 

Support vibrant Vibration stand 
Supporter Bear/support (to) 
Supporter Stand (to) 
Supporter (des sorties par un 
avion...) 

Endure (to) (sorties by an a/c...) 

Suppresseur de bruit de fond 
(electron.) 

Squelch (electron.) 

Suppresseur (general) Eliminator (general) 
Suppression de lobe 
secondaire(electron.) 

Side lobe suppression (sls) 
(electron.) 

Supprimer Delete (to) 
Supprimer Do (to) away with... 
Supprimer une 
menace/objectif(char,pers.) 

Defeat (to) a 
threat,target(tank,person. 

Suprematie aerienne Air supremacy 
Sur (adj.) Reliable 
Sur (adj.) Safe 
Sur avion/place On site 
Sur option Optional 
Suracceleration (derivee) (aerod.) Jerk (aerod.) 
Surcharge Overstress 
Surcharge (adj.) (elec.,mecan.,...) Overladen (elec.,mechan.,...) 
Surcharge breve (elec.) Short-time/term overload (elec.) 
Surcharge (elec.,mecan.) Overload (elec.,mechan.) 
Surcharge permanente (elec.) Sustained overload (elec.) 
Surchauffe Overheat 
Surchauffe au demarrage (moteur 
a reac.) 

Hot start (fam.) (jet engine) 

Surclasser (une interdiction...) Override (to) (an inter-lock...) 
Surdiametrage Oversizing (diameter) 
Surdimensionne (adj.) Oversized 
Sureau (moelle de...)(entretien 
d'inst.) 

Elder pith (stick) 
(inst.maintenance) 

Sureleve (adj.) Raised 
Surepaisseur de soudure Reinforcement of a weld 
Surepaisseur (reserve d'usinage) Stock allowance (machining) 
Surepaisseur (reserve d'usinage) Machining allowance 
Surete Safety 
Surete integree Fail-safe 
Surfacage Facing (mach.) 
Surfacage Surfacing (mach.) 
Surfacage (mesure geometrique) Square measure (geometry) 
Surface 
(aile,cercle,geographique...) 

Area (wing,circle,geographic...) 

Surface alaire de reference Gross wing area 
Surface alaire nominale Wing area (design...) 
Surface conductrice Conducting surface 
Surface d'appui Seat 
Surface d'appui Bearing surface/area 
Surface d'appui/de 
contact/correspondte. 

Mating surface/area 

Surface de cassure Fracture surface 
Surface de chauffe Heating surface (or area) 
Surface de contact Faying surface (or area) 
Surface de freinage Brake area 
Surface de reference Reference area 
Surface du disque balaye (hel.) Disc area (hel.) 
Surface equivalente radar Reference target skin echo(to be 

pref'd) 
Surface equivalente radar Radar cross-section 
Surface frontale Frontal area 
Surface mouillee Wetted area 
Surface nette de l'aile Net wing area 
Surface portante (mecan.) Bearing surface (mechan.) 
Surface portante (voilure...) Wing area (design...) 
Surface projetee Projected area 
Surface sensible (photo) Sensitised surface (photo) 
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Surface totale d'aile/de la voilure Wing total area 
Surface totale de l'aile/(la voilure) Gross wing area 
Surface verticale de l'empennage Vertical tail area 
Surface verticale (gouverne...) Vertical surface area (flight 

control...) 
Surfacer dur Hard (to) face 
Surimpression (image sur ecran 
cathod.) 

Overlay (image on crt screen...) 

Surintensite Excess current/overcurrent 
Surmultiplier (engrenage...) Gear (to) up 
Suroscillation (electron.) Overshot (electron.) 
Surpasser Surpass (to) 
Surpression Excessive pressure 
Surpression Overpressure 
Surpuissance Overpower 
Surregenerateur (nucleaire) Breeder generator (nuclear...) 
Surtension Excess/overvoltage 
Surtension Overvoltage 
Surtissage (ecran,blindage...) Braided shield (screen...) 
Surtissage (protection mecanique) Protective braided jacket/sheath 
Surveillance de frontiere Border patrol (mission) 
Surveillance de volets chauds/s10 Nozzle area/s10 monitoring 
Surveillance du comportement en 
service 

Condition-monitored 
maintenance 

Surveillance (d'une tension...) Monitoring (voltage...) 
Surveillance en vol (fusee,engin...) In-service 

surveillance(rocket,missile..) 
Surveillance (radar...) Surveillance (radar...) 
Surveillance section col de 
tuyere/s10 

Nozzle area/s10 monitoring 

Surveiller Monitor (to) 
Survetement (de vol) Top-garment (flight...) 
Survie Survival 
Survitesse Overspeed 
Survivabilite (adj.) Survivability 
Survivance apres une premiere 
panne 

Fault survival 

Survol (abstrait) Overview 
Survol (basse altitude) Pass (low altitude...) 
Survol (moyenne/haute altitude) Fly-over 
Survoltage Overvoltage 
Survolteur (demarrage moteur a 
piston) 

Booster coil(reciprocating engine 
start) 

Suspendu a la cardan Gimbal mounted 
Suspension Suspension 
Suspente (de parachute) Shroud line (parachute...) 
Sustentation Lift 
Symbole de collimateur Solution cue 
Symbole fonctionnel Block symbol 
Symbologie collimateur Symbology (collimator/hud...) 
Symetrie/symetrique Symmetry/symmetrical 
Symetrique (montage electron.) Push-pull (wiring) (electron.) 
Symptome Symptom 
Synchro de maintien 
quadrangulaire 

Quadrantal synchro 

Synchro de recalage Slaving synchro 
Synchro d'erection (pa) Gyro-levelling synchro (ap) 
Synchro-detecteur de roulis Roll detector synchro 
Synchro-detecteur de tangage Pitch detector synchro 
Synchrone (moteur...) Synchronous (motor...) 
Synchronisation Synchronisation 
Synchronisation (dispositif de...) Timer unit 
Synchroniseur Synchroniser (gb)/synchronizer 

(us) 
Synchroniseur de cap Heading synchroniser 
Synchroniseur de tangage Pitch synchroniser 
Synchroniseur par manette des 
gaz (hel.) 

Throttle synchroniser (hel.) 

Synchronisme (electron.) Zero-beat (electron.) 
Synchronisme (en...) Synchronised (with...) 
Synchro-repetiteur Synchro-transmitter 
Synoptique (diagramme) Functional (block) diagram 

Synthese de l'etat d'un 
circuit,systeme. 

Integrity of a system/circuit... 

Synthetique Synthetic 
Synthetiseur de frequences Frequency synthetiser 
Synthetiseur de vol Flight director 
Systeme a reaction artificielle Artificial feel system 
Systeme (abstrait) Scheme 
Systeme amortisseur auxiliaire a 
ressort 

Bungee arrangement 

Systeme (circuit ou equipement) System 
Systeme d'alarme d'altitude Altitude alert system 
Systeme d'antipatinage Anti-skid control system 
Systeme d'appel Call system 
Systeme d'arme et de navigation Nav-attack system 
Systeme d'arme et de navigation Weapon system (nav. And 

weapon syst.) 
Systeme d'arme inertiel Inertial navigation and weapon 

system 
Systeme d'atterr.a faisceaux 
battants 

Time reference scanning beam 
(ldg.syst.) 

Systeme d'atterrissage 
radiogoniometriq. 

Instrument landing system (ils) 

Systeme d'auto-positionnement Auto-positioning unit 
Systeme de calage des aubes 
(reacteur) 

Blade spacing system (jet engine) 

Systeme de decrabotage Disengagement system 
Systeme de gestion des armes Stores management system 
Systeme de maintien 
ouvert/ferme 

Hold-open/close means/device 

Systeme de pilotage d'engins Missiles guidance system 
Systeme de regulation de la 
pression 

Pressurisation control system 

Systeme de regulation de vitesse Constant speed system 
Systeme de restitution artif. 
D'efforts 

Artificial feel system 

Systeme de surveillance Monitoring system 
Systeme d'exploitation 
informatique 

Operating system (data 
processing) 

Systeme (inertiel) a composants 
lies 

Strap-down(components)inertial 
system... 

Systeme lie (sna...) Strapped-down system (nas...) 
Systeme optique Optical train 
Systeme retardateur Lagging system 
Systeme reticule (adj.) (structure) Reticulated system (structure) 
T (raccord en...) Tee union,coupling... 
Table de presse (machine outil) Bed (press...) (machine tool) 
Table de verite (info.) Truth table (data processing) 
Table des matieres Table of contents 
Table d'essais Bread-board 
Table d'essais Test stand 
Table escamotable (cabine) Stowable table (cabin) 
Table tactique Tactical plotter (board) 
Table tracante informatisee Flat bed plotter (computer 

controlled) 
Table tracante (navigation) Plotter (table) (navigation...) 
Tableau avertisseur (lumineux) Caution light (warning) panel 
Tableau centralisateur des info.de 
panne 

Failure announciator panel 

Tableau centralise des alarmes General warning panel 
Tableau d'angle Gusset panel 
Tableau de bord Instrument panel 
Tableau de 
cheminement/synoptique 

Flow chart 

Tableau de commande Control panel/console 
Tableau de commande armement Stores/armament set/panel 
Tableau de composition illustre 
(tci) 

Illustrated parts catalogue (ipc) 

Tableau de connexion a broches 
(elec.) 

Pin board (elec.) 

Tableau de controle de 
remplissage 

Fuelling control panel 

Tableau de fonctions Function chart 
Tableau de pannes Annunciator (failure...) (us) 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  1176 

Tableau de presence de charges Inventory counter (stores...) (us) 
Tableau de presence de charges Explosive (visual) indicator panel
Tableau de presence de charges Weapon (visual) indicator panel 
Tableau de presence de charges Load presence panel 
Tableau de protection des circuits 
elec. 

Electrical (system) protection 
panel 

Tableau de releves (controle) Measurement records 
Tableau de synthese 
(elec.,electron...) 

Flow chart (elec.,electron...) 

Tableau de voyants Read-out light panel 
Tableau des temps Timing chart 
Tableau d'organisation du travail Trade network chart 
Tableau general d'alarme Master caution panel 
Tableau general d'alarme Master warning system/panel 
Tableau general des pannes Master/main failure/fault panel 
Tableau general des pannes Main/master failure/fault panel 
Tableau (liste) Chart 
Tableau (liste) List 
Tableau (liste) Diagram 
Tableau (panneau structural) Panel (structural) 
Tableau (presentation) Pattern (use with caution) 
Tableau synoptique Synoptic chart 
Tablette d'accoudoir Arm-rest table 
Tabulatrice Tabulator 
Tache elementaire (radar...) Ground patch area (radar...) 
Tache fantome (ecran radar...) Blind spot (radar screen...) 
Tacher (souiller)/une tache Blemish/stain 

(to)/blemish/stain(subst.) 
Tachymetre Tachometer 
Tachymetre de haute precision High-sensitivity tachometer 
Taffetas (composite) Plain weave (composite) 
Taillage par fraise mere Hob cutting 
Taille (d'un outil) Cut (of a tool) 
Tain/argenture (de glace) Silvering (of a glass/mirror) 
Talc Talcum powder 
Talon de billet Ticket stub/counter-foil 
Talon de pneu Tyre bead 
Talon (d'epaulement) Shoulder 
Talon (d'un marteau,outil...) Heel (hammer/tool...) 
Talon d'une aube (reacteur...) Blade root (jet engine...) 
Talon (piece rapportee) Heel 
Talonnage du sabot de queue Tail drag 
Talonner Bottom (to) 
Tambour (a chiffres/compteur) Drum/wheel (digit/counter...) 
Tambour a inertie (equipement) Inertia reel (equipment) 
Tambour (de benson) Drum plotter (benson...) 
Tambour de frein Brake drum 
Tambour de treuil Winch drum 
Tambour d'embrayage Clutch drum 
Tambour des dizaines,centaines... Drum/wheel (tens,hundreds...) 
Tamis Screen 
Tampon a ressort Spring buffer 
Tampon (batterie branchee en...) Buffer connected battery 
Tampon (calibre) Plug gauge (tool) 
Tampon de calibrage Calibrating plug 
Tampon de controle (marquage) Inspection stamp 
Tampon etalon Master gauge 
Tampon filete (adj.) (etalon) Threaded plug 

gauge(standard/reference..) 
Tampon (fonction) (general) Buffer (general) 
Tampon spherique/pinnule Ball-shaped hole gauge 
Tangage (axe de...) Pitch axis 
Tangente Tangent 
Tangentiel Tangential 
Tantale (ta) Tantalum (ta) 
Tapette (clapet-fam.) Flapper/flapper valve (us) 
Tapis a depression Vacuum blanket 
Tapis de plancher Floor covering 
Tapis roulant (elevateur de 
bagages...) 

Loader belt (luggage...) 

Tapis roulant (elevateur de 
bagages...) 

Conveyor belt (luggage...) 

Tapoter Tap (to) lightly 
Tapure (soudage/brasage) Cooling crack (welding/brazing) 
Tapure/crique de trempe Quenching crack 

(welding/brazing) 
Taquet (terme marine) Cleat (maritime term) 
Tarage Calibrating/calibration 
Tarage Setting 
Tarage nominal Nominal setting 
Taraud Tap 
Taraud a rainures helicoidales Spiral flute tap 
Taraudage Tapping (operation) 
Taraudage/filetage interieur Internal thread 
Tarauder Tap (to) 
Tare (adj.) Calibrated 
Tarriere a bois Wood auger 
Tas (d'ajusteur) Stack (fitter...) 
Tas de sertissage Swage block 
Tas (fixe/mobile) (d'ajusteur...) Reaction block/dolly (fitter...) 
Tasseau Cloat 
Taux Rate 
Taux Ratio 
Taux d'amplitude Peak-to-valley ratio 
Taux d'attrition Attrition rate 
Taux de compression Compression/pressure ratio 
Taux de compression Pressure/compression ratio 
Taux de defaillances Failure rate 
Taux de depose Removal rate 
Taux de dilution (moteur a reac.) Bypass ratio (jet eng.) 
Taux de dilution (moteur a reac.) Cold-hot ratio (jet engine) 
Taux de glissement (lecteur 
magnetique) 

Flutter index/rate (tape recorder)

Taux de maintenabilite Maintainability index 
Taux de montee apres remise des 
gaz 

Waive/wave-off rate of control 

Taux de pannes Failure rate 
Taux de pertes Attrition/loss rate 
Taux de pertes/d'attrition Loss rate 
Taux de pleurage (lecteur 
magnetique) 

Flutter index rate (tape recorder) 

Taux de rebut Scrap rate 
Taux de rebut Rejection rate 
Taux de virage instantane 
maximum 

Peak turn rate 

Taux de virage limite/instantane 
(adj.) 

Instantaneous turn rate 

Taux de virage stabilise (adj.) Steady rate of turn 
Taux de vulnerabilite (avion...) Survivability (a/c... Rate) 
Taux des retards Delay rate 
Taux d'harmoniques Harmonics input 
Taux d'incidents Failure rate 
Taux d'ondes stationnaires (tos) Standing wave (voltage) ratio 

(swvr) 
Taux d'ondulations residuelles Ripple ratio 
Taux d'optimisation Two-sided confidence limit 
Taux d'utilisation Usage rate 
Taux maximum de virage Maximum rate of turn 
Taux reduit Rate (reduced...) 
Tavelure/chatoiement (radar) Speckle (radar) 
Taxe d'atterrissage Landing duty/fee 
Te de reduction Three-way restrictor 
Te (dessin) Tee square (drawing) 
Technico-commercial 
(agent,brochure...) 

Technical sales (agent,brochure...)

Technologie (par extension) Engineering (by extension) 
Tele-affichage (de donnees) Data link 
Tele-affichage (installation de...) Data link system 
Telecommande Remote control 
Teledetection (aerospatiale...) Remote sensing (airborne...) 
Teleflex (marque) Flexible control 
Teleforce (marque) Remote control (teleforce 

manufacturer) 
Telegraphie Telegraphy 
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Telemesure Telemetry 
Telemetre (laser/radar) Ranger (laser/radar...) 
Telemetre (laser/radar...) Range finder (laser/radar...) 
Telemetre laser/radar... Ranging laser/radar... 
Telemetrie Stadiametry 
Telemetrie Range finding 
Telemetrie Telemetry 
Telemetrie (air-sol...) Ranging (air-to-ground...) 
Telemetrie au son, par echo Echo-ranging 
Telemetrie radio Radio-measuring 

equipment/system 
Telephone de service Service telephone 
Telephone sol Telebriefing system 
Telescopique Telescopic 
Teletraitement Teleprocessing 
Temoin (lumineux) Signal light 
Temoin (mecan.) Witness (mark) (mechan.) 
Temoin (piece) Master (part) 
Temperature absolue Absolute temperature 
Temperature ambiante Ambient temperature 
Temperature ambiante exterieure Outside ambient temperature 
Temperature ambiante interieure Room temperature 
Temperature avant/apres 
distribr.(reac.) 

Stator inlet/outlet temperature(jet 
eng.) 

Temperature d'air totale/frontale Ram/total air temperature 
Temperature de sortie de 
chambre (reac.) 

Flame temperature (jet eng.) 

Temperature de sortie de 
chambre (reac.) 

Burner temperature (jet eng.) 

Temperature de tuyere Tail-pipe temperature 
Temperature de tuyere (tt7) Jet pipe temperature (jpt) 
Temperature d'entree Inlet temperature 
Temperature devant turbine 
(reac.) 

Turbine temperature (jet eng.) 

Temperature d'inflammabilite Flash point 
Temperature d'utilisation Temperature rating 
Temperature relative Relative temperature 
Temperature sortie turbine (reac.) Out-of-turbine temperature (jet 

eng.) 
Temporisateur Timer 
Temporisateur electromecanique Repeat cycle timer 
Temporisateur thermique 
(degivrage...) 

Thermal timer (deicing...) 

Temporisateur/temporisation Delay unit/system/arrangement 
Temporisateur/temporisation Time-lag system/arrangement 
Temporisateur/temporisation Time-delay system/arrangement 
Temporisation Timing 
Temps Duration 
Temps administratif Administrative time 
Temps bloc Block time 
Temps d'attente Loiter endurance/time 
Temps de bon fonctionnement Service time 
Temps de chute (bombe...) Time of fall (bomb...) 
Temps de combat (vol) Dwell/combat time (flight) 
Temps de maintenance effective Active maintenance time 
Temps de prise Setting time 
Temps de reaction/reponse Response time 
Temps de reponse Response delay 
Temps de rotation Turn-around time 
Temps de transfert Pipe-line time ( fam.) 
Temps de vol Airborne time 
Temps de vol Flight time 
Temps d'entretien Servicing time 
Temps d'entretien actif Active maintenance time 
Temps depuis derniere pose Time since installation 
Temps d'indisponibilite Grounding time 
Temps (en plusieurs...) Stage (in several...) 
Temps estime (adj.) Estimated time 
Temps logistique Logistic time 
Temps reel (signal,transmission...) Instant time 

(signal,transmission...) 
Temps reel (signal,transmission...) Real-time (signal,transmission...) 

Temps restant... Time-to-go... 
Temps restant... Remaining time... 
Tenailles (de forge...) Pincers (use with caution) 
Tenailles (utilisation restreinte) Tongs 
Tendance Tendency 
Tendance Trend 
Tendance a cabrer Tail-heavy 
Tendance a piquer Nose-heavy 
Tendance au flambage Elastic instability 
Tendeur automatique de cable Tension compensator (cable...) 
Tendeur (de cable a vis) Turnbuckle 
Tendeur de courroie Straightener/tightener (belt...) 
Tendre (un ressort) Set (to) (a spring) 
Teneur Content/s 
Teneur en chlore Chlorine content 
Tenon et mortaise (assemblage 
a...) 

Tenon and mortise (assembly) 

Tenseur Tensor 
Tension a l'arc/d'arc Arc voltage 
Tension a l'entree Input voltage 
Tension a vide No-load voltage 
Tension a vide Open circuit voltage 
Tension a vide Off-load voltage 
Tension absorbee (par un 
equipement...) 

Voltage burden (of an 
equipment...) 

Tension aux bornes Terminal voltage 
Tension aux bornes Voltage across terminals 
Tension carree Square wave voltage 
Tension composee Compounded voltage 
Tension d'alimentation Supply voltage (power...) 
Tension d'alimentation de 
fonctionnement 

Operating voltage 

Tension d'amorcage Striking current 
Tension dangereuse (elec.) Hazardous voltage 
Tension d'arc Flash-over voltage 
Tension d'asservissement Feed-back voltage 
Tension d'attaque Driving voltage 
Tension de brulage (amorcant un 
arc) 

Spurious voltage (initiating an 
arc) 

Tension de chauffage (tube 
electronique) 

Filament voltage (electronic tube)

Tension de claquage Breakdown/burning voltage 
Tension de claquage Insulation breakdown voltage 
Tension de claquage (essai 
d'isolement) 

High-potential test (elec.) 

Tension de collage (relais...) Cut-in voltage (relay...) 
Tension de collage (relais...) Operating voltage (relay...) 
Tension de commande Driving voltage 
Tension de crete Peak voltage 
Tension de decalage Offset voltage 
Tension de 
declenchement/d'amorcage 

Gate voltage 

Tension de 
declenchement/d'amorcage 

Trigger voltage 

Tension de decollage (relais...) Cut-out voltage (relay...) 
Tension de decollage (relais...) Release voltage (relay...) 
Tension de desequilibre Unbalance voltage 
Tension de fermeture/ouverture Cut-in/out voltage 
Tension de maintien (relais...) Hold-in voltage (relay...) 
Tension de polarisation Bias (voltage) 
Tension de regime Normal voltage 
Tension de repos Electrode bias 
Tension de repos Quiescent voltage 
Tension de retour Feed-back voltage 
Tension de serrage (outil) Torque value 
Tension de service (max.) Working voltage (peak...) 
Tension de sortie Output voltage 
Tension d'eclatement Disruptive voltage 
Tension d'enclenchement 
(relais...) 

Pull-in voltage (relay...) 

Tension disruptive Breakdown voltage 
Tension d'ouverture (relais...) Drop-out voltage (relay...) 
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Tension d'utilisation Operating voltage 
Tension effective Effective voltage 
Tension efficace Root-mean-square voltage 
Tension (effort) Tension (stress) 
Tension en cascade Staircase voltage 
Tension en charge Voltage under load 
Tension entre 2 phases 
(court.triphase) 

Mesh voltage (three phase 
current) 

Tension gachette Gate voltage 
Tension gachette Trigger voltage 
Tension inverse Reverse voltage 
Tension nominale Rated voltage 
Tension parasite Transient voltage 
Tension pilote(commdant une 
tens.super.) 

Pick-up voltage (controllg.higher 
volt.) 

Tension residuelle (rdm) Residual stress (stress analysis) 
Tension stabilisee Steady-state voltage 
Tension/potentiel (elec.) Voltage 
Tenue (altitude,cap...) Hold (altitude,heading...) 
Tenue (comportement) Behaviour (gb)/behavior (us) 
Tenue d'altitude Altitude hold 
Tenue de cap Heading hold 
Tenue dielectrique Dielectric strength 
Tenue en rafale Gust response 
Tenue (general) Hold (general) 
Tenue/resistance d'ambiance Environmental capability 
Terme d'intensite de bruit Term of loudness 
Terminaison coaxiale Coaxial sleeve termination 
Terminal (gare,aerogare 
urbaine...) 

City terminal (transport by 
air,road...) 

Terrain (d'aviation) de fortune Rough airfield 
Terrain (d'aviation) de fortune Unprepared runway 
Test integre (adj.) Built-in test system/feature 
Tete chercheuse Seeker head 
Tete chercheuse Searching head 
Tete d'avertisseur de givrage Ice probe (head) 
Tete d'axe Driving head 
Tete de bielle Connecting rod small end 
Tete de rotor (helicoptere) Rotor head (helicopter) 
Tete de visee (collimateur) Sight/sighting head (hud) 
Tete d'essuie-glace Wiper head (windscreen...) 
Tete double de percussion 
(armement) 

Dual-discharge head (armament) 

Tete du manche pilote Control column boss 
Tete hf/vhf... Head (hf/vhf...) 
Teton Stud 
Teton Teat/tit 
Teton a gorge d'accrochage 
(ressort...) 

Anchor grooved pin (spring...) 

Teton de blocage Locking stud 
Teton de centrage Locating spigot 
Tetrachlorure de carbone Carbon tetrachloride 
Theme (organisation) Scheme 
Theodolite Theodolite 
Theorie geometrique de la 
diffraction 

Geometrical theory of diffraction

Theorie physique de la diffraction Physical theory of diffraction 
Theorique Theoretical 
Thermique Thermal 
Thermistance Thermistor 
Thermo-contact Thermal switch 
Thermocouple Thermo-couple 
Thermo-durcissable Thermosetting 
Thermo-enduction (collage 
thermo-fusible) 

Hot melt (bonding) 

Thermo-formage Thermoforming 
Thermometre Thermometer 
Thermometre a tension de 
vapeur 

Vapour bulb thermometer 

Thermometre (indicateur type...) Thermometer-line (type) 
indicator 

Thermo-plastique Thermoplastic 

Thermo-retractable (manchon...) Heat-shrinkable (sleeve...) 
Thermo-soudable (plastique...) Heat-seal(ing) (plastic...) 
Thermostat Thermostat 
Thibaude Underfelt/felt carpet 
Tiede Lukewarm 
Tiedeur Tepidness 
Tiercage (hel.) Blade spacing system (hel.) 
Tierce (elec.) Triad (elec.) 
Tige Stem 
Tige coulissante Slide rod 
Tige de centrage Centering rod 
Tige de piston Piston rod 
Tige de reglage Adjusting rod 
Tige de reperage Centering/indicating pin 
Tige de reperage Indicating/centering pin 
Tige de verin Cylinder rod (use with caution) 
Tige de verin Jack ram (mechan.) 
Tige filetee Threaded rod 
Tige (par extension) Shank (use with caution) 
Timon de remorquage Towing bar 
Timon (d'un chariot) Draw-bar (of a trailer) 
Timonerie Linkage 
Timonerie et cables de 
commande 

Control linkages 

Tir a vue Firing at/on sight 
Tir a vue Direct firing 
Tir a vue Visual firing 
Tir au passage Fast gun firing 
Tir au passage/instinctif Snap-shoot(ing) (mode) 
Tir d'appui Supporting fire 
Tir de barrage Barrage fire 
Tir de laser Laser shooting 
Tir de precision Precision firing 
Tir de reglage Adjustment/registration/(ranging

) fire 
Tir d'encadrement Box barrage (firing) 
Tir d'essai Trial fire/firing 
Tir d'interdiction Interdiction fire 
Tir direct (sans correction) Point-blank firing 
Tir du poulet (epreuve de...) 
(moteur) 

Bird ingestion test (engine...) 

Tir du poulet (epreuve de...)(pare-
brise 

Bird impact test (windscreen...) 

Tir fictif Safe firing 
Tir rapide (au passage) Snap-shoot(ing) (mode) 
Tir rapide (au passage) Fast gun (mode) 
Tir tendu Flat trajectory fire 
Tirage (guidage vers station 
emettrice) 

Homing 

Tirage monte-
carlo(fam.)(moyenne ess.tir 

Average hit pattern (trial...) 

Tirage (plan) Blueprint 
Tirage (plan) Hardcopying (us) 
Tirant d'amarrage Mooring ring 
Tirant (structure) Tie bar/bolt/rod (structure) 
Tire-aiguille (instruments) Extractor (hand...) (instruments) 
Tire-aiguille (instruments) Pointer jack (instruments) 
Tire-fond Coach screw 
Tire-ligne Ruling pen 
Tire/tirage-a-part Off-print 
Tire/tirage-a-part Reprint from... 
Tirette Pull-control/handle/knob 
Tiroir a lumiere/orifice Ported slide valve 
Tiroir cable (adj.) Wired tray 
Tiroir distributeur Changeover slide valve 
Tiroir modulaire Plug-in module unit 
Tiroir (montage electronique...) Rack (electronic...) 
Tiroir (navette/piston 
distrib.)(hydr.) 

Slide valve (hydraulics) 

Tiroir (navette/piston 
distrib.)(hydr.) 

Sliding chamber (hydraulics) 

Tiroir rotatif Throttle barrel 
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Tissu de decoration Fabric 
Tissu de drainage (materiau 
composite) 

Air discharge fabric(composite 
material) 

Tissu de verre Glass fibre fabric/material 
Tissu eponge Terry cloth 
Tissu non pelucheux Lint-free/lintless cloth 
Tissu pelable (materiau 
composite) 

Peel ply fabric (composite 
material) 

Tissu pluridirectionnel (materiau 
comp.) 

Multidirectional cloth/sheet 
(comp.mat.) 

Tissu unidirectionnel(materiau 
composite) 

Unidirectional 
cloth/sheet(composite mat) 

Titane (ti) Titanium (ti) 
Toboggan (evacuation avion en 
secours) 

Escape slide (emergency a/c 
equipment) 

Toile a la potee d'emeri Chateau cloth 
Toile a la potee d'emeri Crocus cloth 
Toile (composite) Plain weave (composite) 
Toile emeri Emery cloth 
Toile filtrante Gauze 
Toile (matiere) Fabric 
Toile metallique Wire-gauze/ mesh netting 
Toile metallique Woven mesh (metal...) 
Toile (piece de...) Cloth piece 
Toiler (fam.) Emery (to) 
Toilette Toilet 
Toile/voile de pignon,roue Web (pinion,wheel...) 
Toit de volet Flap-gap fairing 
Tolage Sheet metal plating 
Tole Sheet metal 
Tole a doigts (structure) Skin doubler (structure) 
Tole bleue Spring sheet metal 
Tole de fermeture Cover plate 
Tole de liaison Junction panel 
Tole de reparation revetement Skin patch 
Tole de revetement Skin panel 
Tole de tracage (gabarit) Loft plate 
Tole ecran (str.) Screen metal sheet (str.) 
Tole emboutie Stamping (substantive) 
Tole feuilletee (circuit 
magnetique) 

Lamination stamping (magnetic 
field) 

Tole feuilletee d'induit (elec.) Armature stack (elec.) 
Tole ondulee Corrugated iron (sheet) 
Tole pare-feu Fire-wall 
Tole percee (piste d'atterr.de 
campagne) 

Perforated (steel) landing mat 

Tole percee (piste d'atterr.de 
campagne) 

Pierced steel plank(ing) 

Tole pliee (str.) Brake-formed sheet metal (str.) 
Tole quadrillee/striee Chequered iron sheet 
Tole roulee Roll-formed sheet 
Tolerance Allowance 
Tolerance Tolerance 
Tolerance de deterioration/aux 
dommages 

Damage tolerance 

Tolerance des angles Angularity tolerance 
Tolerance (dimensions) Clearance 
Tolerance en %... Accuracy in %... 
Tolerance obligatoire Mandatory tolerance/limit 
Tolerance reduite unifiee (tru) Unified reduced tolerance (urt) 
Tolerance sur brut General tolerances 
Tolerances (tableau des...) Fits and clearances (chart) 
Tombee d'une came Cam depression 
Tomber Drop/fall (to) 
Tomber en panne (moteur...) Conk (to) out (engine...(fam.) 
Tomber un bord (fam.) Flange (to) 
Tonneau a (4/8...) Facettes 
(voltige) 

Four/eight...point roll 
(aerobatics) 

Tonneau barrique (adj.) (voltige) Barrel roll (aerobatics) 
Tonneau declenche (adj.) 
(voltige) 

Snap-roll (aerobatics) 

Tonneau declenche (adj.) 
(voltige) 

Flick-roll (aerobatics) 

Tonneau inverse (adj.) (voltige) Outside roll (aerobatics) 
Tonneau lent (voltige) Slow/aileron roll (aerobatics) 
Tonneau sous facteur de charge 
(voltige) 

Rolling pull-out (aerobatics) 

Tonneaux enchaines (adj.) 
(voltige) 

Consecutive rolls (aerobatics) 

Top de tir (fam.) Fire/firing pulse 
Top pilote (fam.) Event signal 
Top (signal) (fam.) Initialisation 
Top/bip (signal) (fam.) Beep (signal) (fam.) 
Torche (parachute) Squid (parachute) 
Tordu Distorted 
Tordu Crooked (fam.) 
Tore de mesure (courant 
antenne...) 

Single-turn 
loop(measuring,antenna curt.) 

Tores magnetiques(ensemble 
de...)(inform 

Core array (data processing) 

Tores (memoire a...) Core memory 
Tore/toroidal Torus/toroid/toroidal 
Toron Strand/wire strand 
Torpille auto-guidee Homing torpedo 
Torsadage a droite Clockwise twisting 
Torsadage a gauche Anti-clockwise twisting 
Torsader Twist (to) 
Torsion Torsion 
Torsion Twist 
Torsion aerodynamique Aerodynamic twist 
Tortiller/deformer (metal) (fam.) Knik (to) 
Tos-metre (taux d'ondes 
stationnaires) 

Standing wave ratiometer (swr) 

Total mele (adj.) Hash total 
Totalisateur de debit Integrating flow-meter 
Totalisateur d'estime (nav.) Dead reckoning position 

computer 
Touche sensitive(contact effet 
capacitif) 

Sensitive touch (contact) 

Toucheau Feeler 
Toucheau Friction pad 
Touchee (frais de...) Airport agent handling 

charges/fees 
Touchee (operation de...) Handling operations (airport...) 
Touffe de deperditeur de 
potentiel 

Static discharger wick 

Toupie (de gyroscope) Spinning wheel (gyroscope) 
Toupie (de gyroscope) Gyro(scope) wheel 
Toupilleuse Routing machine 
Tour a decolleter Beading lathe 
Tour a decolleter (visserie) Screw-cutting lathe 
Tour a degrossir Roughing lathe 
Tour a fileter et a charioter Screw-and-sliding cutting lathe 
Tour a reproduire Copy milling lathe 
Tour (complet) Revolution (complete...) 
Tour (de bobinage) Turn (of a coil) 
Tour de controle Control tower 
Tour entre pointes Centre lathe 
Tour parallele Slide lathe 
Tour revolver (a barillet) Capstan lathe 
Tour revolver (automatique) Ward-lathe (automatic...) 
Tourbillon Swirl 
Tourbillon de bout d'aile Wing-tip vortex 
Tourbillon (ecoulement d'air) Eddy (air flow) 
Tourbillon libre (aerod.) Free vortex (aerod.) 
Tourbillon marginal Side eddy/vortex 
Tourbillonnement 
(aerodynamique) 

Vorticity (aerodynamics) 

Tourbillonnement (interieur 
reacteur) 

Windage (inside jet engine) 

Tourbillon/s (aerodynamique) Vortex/vortices (aerodynamics) 
Tourelle avant inferieure Chin turret 
Tourelle (de tour) Turret (lathe...) 
Tourie Carboy 
Tourillon Trunnion/spindle 
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Tourillonner Rotate (to) (about a pin,a 
spindle...) 

Tour/minute (t/mn) Revolution per minute (rpm) 
Tournage (operation de tour) Turning (lathe operation) 
Tournant (a debattement limite) Pivoting 
Tournant (a debattement limite) Swivelling 
Tournant (action) Rotating 
Tournant (etat) Rotary 
Tourne-a-gauche Tap wrench 
Tourner a vide (moteur...) Run (to) light/(idle) 
Tourner au gras (caoutchouc de 
pneu...) 

Revulsion/revulsing(rubber...)(pe
rishing 

Tourner au petit ralenti Clock/tick (to) over (fam.) 
Tourner au ralenti Run (to) idle 
Tourner rond (fam.) Rotate/run (to) evenly/true 
Tourner (rotation) Rotate (to) 
Tourner (une piece) Turn (to) (a part on a lathe) 
Tourneur (compagnon...) Turner (qualified...) 
Tournevis Screwdriver 
Tournevis a cliquet Ratchet screwdriver 
Tournevis a lame baionnette Bayonet-tip(ped) screwdriver 
Tournevis a lame cruciforme Cross-head screwdriver 
Tournevis boule Tom thumb (ball) screwdriver 
Tournevis extra-court Chubby screwdriver 
Tournevis extra-court Tom thumb (ball) screwdriver 
Tourniquet de verrouillage Latch 
Tournoiement Spinning 
Tous secteurs (poursuite...) 
(engins...) 

All-aspect (tracking...(missiles...) 

Tous terrains All-type grounds 
Tous terrains (possiblite 
d'utilisatn..) 

Off-runway (operating capability)

Tout ou rien Hit or miss 
Tout ou rien (dispositif...) Go no-go (arrangement) 
Toutes choses egales (par 
ailleurs)... 

All being (otherwise) equal... 

Toutes choses egales (par 
ailleurs)... 

Everything else being equal... 

Tracage (de piece...) Tracing (of part...) 
Tracage (de piece...) Scribbing (of a part...) 
Trace de corrosion Corrosion evidence 
Trace de corrosion Trace/evidence (corrosion...) 
Trace ponctuelle (sur ecran 
cathodique..) 

Plot (on crt...) 

Trace repere (radar) (un...) 
(periode) 

Strobe (radar...) 

Trace (substantif) Diagram 
Trace (substantif) Outline 
Trace (substantif) (navigation...) Plot (navigation...) 
Trace (sur ecran 
lumineux/cathodique...) 

Spot (on screen/crt...) 

Tracer Mark (to) 
Tracer Scribe (to) 
Tracer une courbe Plot (to) a curve 
Traces de... Evidence of... 
Traceur (nav.,informatique) Plotter (nav.,data processing) 
Traceur (specialiste d'atelier) Tracer (shop specialist) 
Tracteur (remorquage) Tug (towing) 
Traction (effort mecan.) Tension (mechan. Effort) 
Traction (essai de...) Tensile test 
Traction (remorquage) Towing 
Traction (resistance des 
materiaux) 

Tensile strength (stress analysis) 

Traducteur (de vi...) Transducer (vi...) 
Traducteur tension/frequence Translator (frequency/voltage...) 
Traducteur-calculateur (electron.) Computing-transducer unit 

(electron.) 
Traduction assistee par 
ordinateur (tao) 

Computer assisted translation 
(cat) 

Traduction assistee par 
ordinateur (tao) 

Machine assisted translation 
system(mats) 

Train a patins a voie large (hel.) Wide-track skid l/g (hel.) 
Train a relevage interieur Inward-retracting l/g 

Train a relevage vers l'avant Forward-retracting l/g 
Train avant Nose gear 
Train d'atterrissage principal Main landing 

gear(us)/undercarriage(gb) 
Train d'atterrissage/atterrisseurs Landing gear/carriage (l/g) (us) 
Train d'atterrissage/atterrisseurs Undercarriage (u/c) (gb) 
Train de roulement (term.non 
aeronaut.) 

Under-carriage (non 
aero.terminology) 

Train de...(remorques...) Train of...(trailers...) 
Train 
(engrenages,ondes,impulsions...) 

Train (gear,wave,pulse...) 

Train epicycloidal (engrenages) Epicyclic gear train 
Train epicycloidal (engrenages) Sun-and-planet gear 
Train sorti (verification du...) Gear check (us) 
Train sorti (verification du...) Three geens (gb) (fam.) 
Train tricycle Tricycle landing-gear 
Trainage (correction de poursuite 
but) 

Track correction system (target...)

Traineau propulse par 
fusee(installation) 

Rocket sled (facility) 

Trainee (aerodynamique) Drag (aerodynamic...) 
Trainee de bombes Bomb (salvo) pattern 
Trainee de bombes Bomb cluster line 
Trainee de condensation Contrail/condensation trail 
Trainee de condensation Vapour trail 
Trainee de culot (arm.) Base drag (arm.) 
Trainee de forme (fx 1) (aerod.) Form drag ("d" form) (aerod.) 
Trainee de frottement Friction drag 
Trainee de fuite Spillage drag 
Trainee de pression Pressure drag 
Trainee de profil (cxp) Profile drag (cd) 
Trainee (de roquettes...) Ripple(with 

intervalometer)(us)(rocket.. 
Trainee d'equilibrage Trim drag 
Trainee due a la compressibilite Compressibility drag 
Trainee induite (cxi) Induced drag (di) 
Trainee (largage de bombes) Train (bomb release...) 
Trainee parasite Parasitic drag 
Trait (code morse) Dash (morse code) 
Trait continu (dessin) Continuous line (drawing) 
Trait de cote (dessin) Dimension line (drawing) 
Trait de scie Saw-cut 
Trait grise (adj.) (dessin) Shaded line (drawing) 
Trait interrompu (dessin) Broken line (drawing) 
Trait mixte (dessin) Chain line (drawing) 
Trait plein (dessin) Solid line (drawing) 
Trait repere (dessin) Reference line (drawing) 
Traite (document) Treatise (document) 
Traitement acoustique (anti bruit) Noise reduction treatment 
Traitement anodique Anodising 
Traitement anti bruit Anti-noise treatment 
Traitement anti signal Anti-signal treatment 
Traitement anti vibratoire Anti-vibration treatment 
Traitement de detente 
(metallurgie) 

Stress-relief treatment 
(metallurgy) 

Traitement de donnees integrees Integrated data processing 
Traitement de mise en solution Solution heat treatment 
Traitement de surface 
(mecanique...) 

Surface treatment (mechanical...) 

Traitement des donnees 
(elec./electron.) 

Data processing (elec./electron. 
...) 

Traitement des donnees par 
ordinateur 

Computer data processing 

Traitement differe (informatique) Batch processing (data 
processing) 

Traitement d'information Handling of data 
Traitement (general) Process/processing (general) 
Traitement informatique Data processing 
Traitement (metallurgique...) Treatment (metallurgy...) 
Traitement thermique Heat treatment 
Traitement thermique de 
precipitation 

Precipitation heat treatment 

Traiter (un metal) Process (to) (a metal) 
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Traiter (un metal) Treat (to) (a metal) 
Trajectographie Trajectography/tracking(use with 

caution) 
Trajectoire Path 
Trajectoire Trajectory 
Trajectoire d'atterrissage Glide path 
Trajectoire de collision Collision trajectory 
Trajectoire de decollage Take-off path 
Trajectoire de vol Flight path 
Trajectoire desiree Desired trajectory 
Trajectoire desiree Tracer trajectory 
Trajectoire garantie Guaranteed flight path 
Trajectoire ideale Nominal trajectory 
Trajectoire rasante (mer) Sea skimming 
Trajectoire sur faisceau 
(radio,radar...) 

Beam riding (radio/radar...) 

Trame (balayage tube video) Raster (video tube scanning) 
Trame (imprimerie) Screening (printing) 
Trame polarisee (trc) Polarized grid/screen (crt) 
Trame (textiles/composite) Weft/woof (textiles/composite 

material) 
Tranchant (adj.) Keen (mechan.) 
Tranchant aigu Keen edge 
Tranchant d'un outil Cutting edge 
Tranche Edge 
Tranche Section 
Tranche (allongement de 
fuselage) (fam.) 

Plug (fuselage extension...) (fam.) 

Tranche tres mince (de 
bois,metal...) 

Sliver (of wood,metal...) 

Transducteur (transformateur 
magnetique) 

Transductor/transducer 
(magnet.transf.) 

Transferer Transfer (to) 
Transfert Transfer 
Transfert de 
combustible/carburant 

Fuel transfer 

Transfert de metal par usure Pick-up (metal...) (wear) 
Transfert de temperature Heat transfer 
Transfo-redresseur Transfo-rectifier/transformer 
Transformateur Transformer 
Transformateur d'equilibrage Stabilising transformer 
Transformateur d'intensite Current transformer 
Transformateur elevateur de 
tension 

Booster transformer (elec.) (us) 

Transformateur 
elevateur/reducteur 

Step up/step down transformer 

Transformateur survolteur-
devolteur 

Buck-boost transformer(use with 
caution) 

Transformee de fourier Fourier's transform 
Transistor Transistor/detector crystal 
Transistor a effet photo-
electrique 

Photistor 

Transistor a pointes Point-contact transistor 
Transistor ballast Series-regulating transistor 
Transitoire (courant electrique...) Surge (electrical current...) 
Transitoires (electron.) Transients (electron.) 
Transmetteur Transmitter 
Transmetteur d'asservissement Servo-transmitter 
Transmetteur de debit Flow transmitter 
Transmetteur de debitmetre Flowmeter transmitter 
Transmetteur de debitmetre Metering sensor 
Transmetteur de flux magnetique Flux gate transmitter 
Transmetteur (de gouverne)de 
direction.. 

Follow up (rudder...) 

Transmetteur de jaugeur 
(combustible...) 

Level transmitter (fuel...) 

Transmetteur de pas Pitch transmitter 
Transmetteur de position de 
cde.de vol 

Follow up (flight control 
surface...) 

Transmetteur de position de 
volets 

Wing-flap follow-up 

Transmetteur de poussee Thrust transmitter 
Transmetteur de pression Pressure transmitter 

Transmetteur differentiel 
synchrone 

Synchro-style differential 
transmitter 

Transmission Transmission 
Transmission a distance Remote control (use with 

caution) 
Transmission a la cardan Spur gear drive 
Transmission arriere (hel.) Tail rotor drive (hel.) 
Transmission de donnees (chaine 
de...) 

Data link 

Transmission flexible Flexible shafting 
Transmission oblique (hel.) Inclined drive shaft (hel.) 
Transmodulation Monkey chatter (fam.) 
Transparent de pare-brise Windshield glass/pane 
Transparent de verriere Canopy glass/pane 
Transparent (matiere...) Transparent (matter...) 
Transparent (pilote 
automatique...) 

Transparent auto-pilot 

Transparente (commande...apres 
panne) 

Limited authority (control) 

Transparente quadrillee (feuille...) Calibrated transparent overlay 
Transportable par air Air-portable 
Transporteur aerien (equipement) Aerial rope-way 
Transporteur aerien (societe) Air carrier (company) 
Transsonique Transonic 
Trapezoidal (pas de vis...) Buttress type thread 
Trappe Door 
Trappe Hatch 
Trappe additionnelle (entre d'air 
reac.) 

Spill vent (jet eng. Duct...) 

Trappe additionnelle (entre d'air 
reac.) 

Dump door (jet eng. Duct...) 

Trappe bouclier (train avant...) Front fairing (nose gear/strut...) 
Trappe d'altitude Altitude gate 
Trappe de largage Drop-hatch 
Trappe de plancher Floor hatch 
Trappe intermediaire (train 
av./princ...) 

Intermediate door (nose/main 
gear...) 

Trappe pantalon (train 
d'atterrissage) 

Fairing door (u/c...) 

Trappe pantalon (train 
d'atterrissage) 

Intermediate door (u/c...) 

Trappe principale (train 
av./principal) 

Main door (nose/main gear...) 

Travail a la piece/aux pieces Piece-work 
Travail planifie (adj.) Scheduled work 
Travaillant 
(revetement,structure...) 

Load carrying (skin,structure...) 

Travee de fauteuils Seat row 
Travee (structure) Bay (framework) 
Travers court (resistance des 
materiaux) 

Short transverse (sense)(stress 
analysis 

Travers (de...) Askew/skew 
Travers (en.../par le...) (de 
l'avion...) 

Athwart (ship...) 

Travers (passage par le...) (nav.) Abeam (passing...) (nav.) 
Traverse (corniere) Cross angle 
Traverse de couple Frame cross-beam 
Traverse (membrure) Tie bar (structure) 
Traverse support de plancher Floor beam 
Traversee a l'epreuve du feu Fireproof bulkhead connector 
Traversee de cloison Bulkhead/union connector 
Traversee de cloison (elec.) Through(-fitting) connector 

(elec.) 
Traversee de cloison etanche 
(elec.) 

Lead-in sealed bulkhead 
connector(elec.) 

Traversee de cloison etanche 
(elec.) 

Lead-through 
terminal(bulkhead..)(elec.) 

Traversee de cloison etanche(sans 
liais.) 

Bulkhead wire guide (no-
connection) 

Traversee de cloison non etanche Partition connector(not pressure-
sealed) 

Traversee etanche Pressure-seal through-fitting 
Traversier (boulon) Through-bolt 



 

© Gilles Devals – reproduction interdite sans autorisation  1182 

Trefle occultable (indicateur) Dimmer cap (indicator) 
Trefle (voltige) Clover leaf (aerobatics) 
Treillis (en...) Truss-type 
Treillis (nervure,construction 
en...) 

Geodetic(-type) 
(rib,construction...) 

Treillis (nervure,construction 
en...) 

Webbing(-type) 
(rib,construction...) 

Treillis (nervure,construction 
en...) 

Braced(-type) (rib,construction...)

Treillis (nervure,construction 
en...) 

Lattice (work) (rib,construction...)

Treillis (nervure,construction 
en...) 

Truss construction (rib in...) 

Tremblement (aero-elastique) 
(vol) 

Buffeting (flight) 

Trembleur (bobine tht demarrage 
reac.) 

Trembler (vhv generator jet eng. 
Start.) 

Trembleur (elec.) Vibrator (elec.) 
Trembloter,osciller...(image tv...) Flicker (to)/flickering (tv 

display...) 
Trempage (a l'eau/huile...) Temper (water/oil...) 
Trempage (impregnation) Soaking 
Trempage (metallurgie) Hardening (metal treatment) 
Trempage (metallurgie) Tempering (metal treatment) 
Trempe a l'air Air-hardening 
Trempe a l'eau Water-tempering/quenching 
Trempe a l'huile Oil-tempering/quenching 
Trempe (adj.) Quenched 
Trempe au brouillard Spray-tempering/quenching 
Trempe au chalumeau Flame-hardening 
Trempe fraiche Solution treated 
Trempe locale Selective hardening 
Trempe structurale Precipitation hardening 
Trempe (substantif) Quenching 
Trepied Tripod 
Tres haute frequence Very high frequency (vhf) 
Tresse Braid 
Tresse de metallisation Bonding jumper/braid assembly 
Tresse de metallisation Metal jumper/bonding braid 

assembly 
Treteau Trestle 
Treuil Hoist 
Treuil Winch 
Treuil (avec poulie) Tackle 
Treuil de hissage Hoisting winch 
Treuil de remorquage Tow winch 
Treuil de sauvetage 
(helicoptere...) 

Rescue hoist (helicopter...) 

Treuil reacteur (mise en place) Engine hoist (positioning) 
Tri (operation) Sorting 
Triangle de contre-fiche (train...) Brace strut yoke assembly (u/c...)
Triangle (montage,branchement 
elec.en...) 

Delta connection (electrical...) 

Triangle rectangle Right triangle 
Triangle (verrou) Triangle (key-lock) 
Triangulaire (signal/decoupage...) Triangular (signal/wave 

form/duty cycle.) 
Triangulation de voilure Wing-bracing installation 
Triangulation (train...) Bracing installation (l/g...) 
Trichite (metallurgie) Whisker (metallurgy) 
Trichlorethylene Trichlorethylene 
Tricot metallique (insonorisation 
reac.) 

Quilting(metal..)(jet eng.sound-
proofing 

Triedre de reference 
(aeronautique) 

Pitch,roll and yaw axes 

Triedre de reference (geometrie) Body axes 
Trieuse Sorter 
Tringle Rod 
Tringle porte-manteau Coat-hanger rod 
Tringlerie Linkage 
Triode Triode 
Triode au germanium Transistor/triode (germanium...) 
Triphase (adj.) (courant...) Three-phase current 

Troisieme 
niveau(ligne/cie.aerienne de..) 

Commuter/regional (airline) (us) 

Troisieme 
niveau(ligne/cie:aerienne de..) 

Third level carrier (gb) 

Trompe Nozzle 
Trompe Venturi 
Trompe a fluide (general) Jet pump system (fluid) (general) 
Trompe de depression (air,eau...) Jet (vacuum) pump nozzle 

(air,water...) 
Trompe de depression (air,eau...) Syphon (air,water...) 
Trompe de depression (air,eau...) Negative pressure venturi 

(air,water...) 
Trompe de ventilation Jet air pump nozzle 
Trompe de ventilation Ventilation nozzle 
Trompette de gouvernail de 
directn.(fam.) 

Rudder arm 

Trompette de roue conique (hel.) 
(fam.) 

Bevel ring flared stub shaft (hel.) 

Tronc de...(figure geometrique) Frustrum (geometrical) 
Troncature Truncation 
Troncon (allongement de 
fuselage) 

Plug (fuselage extension...) (fam.) 

Troncon (allongement de 
fuselage) 

Extension (fuselage...) 

Troncon (fuselage...) Section (fuselage...) 
Tronque (adj.) Truncated 
Trop court (bombardement...) Short bomb (fam.-substantive) 
Trop long (bombardement...) Long bomb (fam.-substantive) 
Trop-plein Overspill 
Trop-plein de batterie Battery drain 
Trop-plein (de reservoir...) Overboard drain (tank...) 
Trop-plein (de reservoir...) Waste pipe (tank...) 
Trop-plein de reservoir Overflow (tank...) 
Trou a bord tombe (adj.) Flanged hole 
Trou a boudin Rolled-edge hole 
Trou (bien) habite (fam.) Shelter hole 
Trou borgne Blind hole 
Trou d'air Air pocket 
Trou d'allegement/a-jour Lightening hole 
Trou d'arret Stop-hole 
Trou de brochage Broaching/rigging hole 
Trou de controle Inspection hole/port 
Trou de fabrication Tooling hole 
Trou de fixation Attachment hole 
Trou de fixation Mounting hole 
Trou de fixation/montage Hole 

(securing/fixing/mounting...) 
Trou de fixation/montage Hold-down hole 
Trou de guidage/repere Pilot-hole 
Trou de pietage Locating hole 
Trou de poussee (moteur a 
reaction) 

Thrust gap (jet engine) 

Trou de raidissement (str.) Flanged hole (str.) 
Trou de visite/regard Peep-hole 
Trou d'homme Man hole 
Trou d'usinage Tooling hole 
Trou embreve (adj.) Dimpled hole 
Trou libre Clearance hole 
Trou ne debouchant pas Blind hole 
Trou ovalise (adj.) (accidentel) Out-of-round hole 
Trou ovalise (adj.) (intentionnel) Elongated hole 
Trou radar Mask/miss (radar...) 
Trou radial Radial hole 
Trou temoin Witness hole 
Trou traversant Through-hole 
Trouee degagee (vol) Clear-way (flight) 
Trous au pas de... Holes equally spaced at... 
Trousse a outils Tool kit 
Trousse (de modification) Kit (modification...) 
Trusquin Marking gauge 
Trusquinage Scribing 
Tube a ailettes (echangeur de 
temp.) 

Fin-walled tube/tubing (heat 
exchanger) 
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Tube a flamme (general) Liner (flame...) (general) 
Tube a flamme (moteur a reac.) Combustion tube (jet eng.) 
Tube a flamme (moteur a reac.) Flame tube (jet eng.) 
Tube a memoire (electron.) Storage tube (electron.) 
Tube a ondes progressives (radar) Travelling wave tube (radar) 
Tube a ondes progressives (radar) Progressive wave tube (radar) 
Tube a penetration (electron.) Penetron cathode ray tube 
Tube (a rayon) cathodique (trc) Cathode ray tube (crt) 
Tube "bourdon" Bourdon tube 
Tube capillaire Capillary tube 
Tube (cathodique) a masque Shadow-mask crt 
Tube d'amenee d'air chaud Hot air duct 
Tube d'amorcage 
(armement,projectile) 

Initiation/flash 
tube(armament,projectil) 

Tube de canon Cannon barrel 
Tube de canon Gun barrel 
Tube de canon/mitrailleuse... Barrel (cannon gun/machine 

gun...) 
Tube de gonflage Inflating tube 
Tube de guidage Guide tube 
Tube de mise a feu (projectile) Flash tube (projectile) 
Tube de mise a l'air libre Vent tube 
Tube de niveau Contents indicator tube 
Tube de niveau Level indicator tube 
Tube de niveau Sight tube 
Tube de niveau a lecture directe Direct reading level tube 
Tube de pitot Pitot tube/head/probe 
Tube de protection antifriction Chafe hose 
Tube de raccordement Coupling tube 
Tube de refroidissement 
(generatrice...) 

Blast tube (generator...) 

Tube de remplissage (moulage) Pouring tube (moulding) 
Tube de remplissage (reservoir...) Filler tube (tank...) 
Tube de torsion Torque/torsion tube 
Tube de visee Sight tube 
Tube d'emmanchement (outil) Drift-tube (tool) 
Tube melangeur (radio) Mixer tube/valve (radio) 
Tube (protection elec.) Conduit (elec. Protection) 
Tube push-pull (radio) Push-pull tube/valve (radio) 
Tube regulateur (electron.) Regulator tube/valve (electron.) 
Tube relais (projectile) Flash tube (projectile) 
Tube sans soudure Seamless tube 
Tube temoin Sight tube 
Tube temoin Witness tube 
Tube (tuyauterie) Pipe (plumbing) 
Tubulure Tubing/tube/manifold/plumbin

g 
Tubulure/tuyauterie (general) Plumbing 
Tulipage (d'un instrument...) Caging (of an instrument...) 
Tulipage (d'un tube...) Flaring (of a pipe...) 
Tulipe (fixation de charge 
exterieure) 

Centralising shank (outbd.store 
securing) 

Tulipe (fixation de charge 
exterieure) 

Sway-brace post (outboard store 
securing) 

Tungstene (w) Tungsten (w) 
Tunnel (reacteur) Chamber (jet engine...) 
Turbine a air dynamique (tad) Ram-air turbine (rat) 
Turbine a gaz Gas turbine 
Turbine a 3 etages, debit axial Three-stage axial flow turbine 
Turbine axiale a aubes 
reglables(kaplan) 

Adjustable blade axial flow 
turb.(kaplan) 

Turbine birotor (hp/bp) Split turbine (hp/lp) 
Turbine de brassage (cond.d'air) Stirring turbine (air cond.) 
Turbine de compresseur Supercharger turbine/impeller 
Turbine de detente (cond. D'air) Expansion turbine (air 

conditioning) 
Turbine de detente (cond. D'air) Turbo-cooling unit (air 

conditioning) 
Turbine de refrigeration Cooling turbine 
Turbine de travail Power turbine 
Turbine libre Free(-power) turbine 
Turbo combustible Turbine fuel 

Turbo compresseur monte en 
"boot-strap" 

Boot-strap type turbo-
compressor 

Turbo demarreur Gas turbine starter 
Turbo moteur Gas turbine engine 
Turbo reacteur Turbo-jet engine 
Turbo reacteur a double 
flux/soufflante 

Turbo-fan (jet) engine 

Turbo reacteur a ecoulement 
axial 

Axial flow turbo-jet engine 

Turbo reacteur a flux secondaire Turbo-fan (jet) engine 
Turbo reacteur a soufflante 
canalisee 

Turbo-fan (jet) engine (ducted...) 

Turbo refrigerateur Cold air (turbo) unit 
Turbo refrigerateur Turbine cooler unit 
Turbo ventilateur (cond. D'air) Turbo-fan (air conditioning...) 
Turbocompresseur Turbo-supercharger (gb) 
Turborefrigerateur Turbo-cooling unit 
Turbulence Turbulence 
Turbulence (aerod.) Eddy (aerod.) 
Turbulence (aerod.) Cavitation (aerod.) (us) 
Turbulence (aerod.) Gust (aerod.) 
Turbulence en air limpide Clear air turbulence 
Turbulence tuyere post turbine Turbine bow tail drag 
Tuyau Pipe 
Tuyauterie Line (piping) 
Tuyauterie Tubing/tube 
Tuyauterie d'alimentation Supply duct/line 
Tuyauterie de refoulement Discharge line 
Tuyauterie de retour Back-flow duct/line 
Tuyauterie d'intercommunication Cross-feed line 
Tuyauterie (ensemble) Plumbing 
Tuyauterie (gaz...) Duct (gas...) 
Tuyauterie souple Hose 
Tuyauterie souple Flex/flexible tube 
Tuyere Nozzle 
Tuyere Tail-pipe 
Tuyere a admission double Divided entrance duct (use with 

caution) 
Tuyere a deflexion de poussee Thrust vectoring nozzle 
Tuyere a deux positions Two-position nozzle 
Tuyere a inversion de poussee Thrust reversing nozzle 
Tuyere a melangeur Mixer nozzle 
Tuyere a noyau central Centre-body/plug nozzle 
Tuyere a ouverture automatique Pop-open nozzle 
Tuyere bidimensionnelle Two-dimension nozzle 
Tuyere bidimensionnelle Bi-dimensional nozzle 
Tuyere de post-combustion 
(reacteur) 

Afterburner nozzle (jet engine) 

Tuyere de rechauffe (reacteur) Reheat nozzle (jet engine) 
Tuyere d'ejection a volets Variable area (final) nozzle 
Tuyere d'ejection (gaz,fluides...) Discharge nozzle (gas,fluids...) 
Tuyere d'ejection 
(reacteur,fusee...) 

Exhaust nozzle (jet 
eng./rocket...) 

Tuyere en regime sonique/bloque 
(adj.) 

Choked nozzle 

Tuyere inclinee Inclined nozzle 
Tuyere orientable Swivelling nozzle 
Tuyere primaire Primary nozzle 
Ultime secours Ultimate back-up/emergency 
Ultra-sons Ultrasonics 
Uni Even 
Uni Smooth 
Uniphase (adj.) Single-phase 
Unipolaire Single-pole 
Unipolaire a deux directions 
(contact..) 

Single-pole double-throw contact

Unite arithmetique 
programmable 

Digital computer 

Unite de gestion Management unit 
Unite de mesure Unit of measure 
Unite d'echange et de 
couplage(term.off.) 

Interface 

Unite motrice Power plant/pack 
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Universel (outil...) Multipupose (tool...) 
Uree Urea 
Urgence Urgency 
Urgence Emergency 
Usage general/utilitaire (a...) Utility (general) 
Usage general/utilitaire (a...) General purpose 
Usager User 
User (par frottement,erosion) Abrade (to) 
Usinage Machining 
Usinage chimique Chemi(cal) etching/forming 
Usinage chimique Chemical milling (improper 

expression) 
Usinage dans la masse Integral machining/construction 
Usinage de cale Shimming 
Usinage electrochimique Electro-chemical 

machining(improper exp.) 
Usine Facility (nb : by extension) 
Usine Plant 
Usine Shop 
Usine Works 
Usine Factory 
Usine (adj.) Machined 
Usine pilote Main/pilot works 
Usiner Machine (to) 
Usiner dans la masse Machine (to) from solid metal 
Usineur/conducteur de machine 
(outil) 

Machinist 

Usure en dents de scie Heel-to-toe wear 
Usure (par 
abrasion/frottement...) 

Attrition (wear through...) 

Usure (par friction) Chafing (wear through...) 
Usure (par friction) Fretting (wear through...) 
Usure (par friction) Galling (wear through...) 
Usure (par usage normal) Wear/wear and tear 
Utile Effective 
Utile Serviciable 
Utile Useful 
Utilisable Serviceable 
Utilisable (combustible...) Usable (fuel...) 
Utilisateur Operator 
Utilisateur User 
Utilisation Use/usage 
Utilisation Utilisation (gb)/utilization (us) 
Utilisation generale (mode) General purpose (mode) 
Utiliser Use (to) 
Utiliser Utilise (gb)/utilize (us) (to) 
Utilite (adj.) Use/usefulness 
Vacuometre Vacuum gauge 
Va-et-vient (contacteur) Two-way/intermediate switch 
Va-et-vient (installation) Intermediate switch 

system/circuit... 
Va-et-vient (installation elec.) Two-way wiring (elec.) 
Va-et-vient (mouvement) Seesaw (motion) 
Vague de soudure Feather edge (welding...) 
Vaincre une 
menace,objectif(char,pers.) 

Defeat (to) a 
threat,target(tank,person. 

Vaisselle (commissariat de bord) Crockery (passenger catering) 
Valeur Value 
Valeur calculee Design relevant figure 
Valeur de pointe Peak value 
Valeur de puissance Power rating 
Valeur de service Working value 
Valeur efficace (elec.) Root mean square value (elec.) 
Valeur lue (observee) Observed reading 
Valeur moyenne Mean value 
Valeur propre (math.) Eigen value (maths.- german 

term) 
Valeur quadratique Quadratic value 
Valeur (temperature...) Band (width) (temperature...) 
Valeur (temperature...) Level/limit (temperature...) 
Valeur/grandeur instantanee Instantaneous value 
Valeurs (essaye a des...) Tested to values... 

Validation (contact de...) Arming switch (to energise) 
Validation d'envelop.de 
fonctnmt.(reac..) 

Performance validation (jet 
engine...) 

Validation d'insertion 
(informat.,nav.,.) 

Data(security)check(data 
processg.,nav., 

Validation (d'une modification...) Proving (of a modification...) 
Valide Applicable (usable) 
Valide Effective 
Valide Valid 
Valider Validate (to) 
Validite Applicability 
Validite (avion...) Effectivity (a/c...) 
Validite (signal de...) Reliability signal 
Valise d'essais Test case/kit 
Valise porte-documents Brief-case 
Valise porte-documents (avion) Flight documents kit 
Valve a flotteur Float valve 
Valve a pointeau Needle valve 
Valve a tiroir Spool type valve 
Valve antiretour Check valve 
Valve antiretour Non-return valve 
Valve de changement d'injecteur Split nozzle valve 
Valve de gonflage 
(amortisseur,accu.,...) 

Schreader (inflating) valve (trade 
name) 

Valve de gonflage 
(amortisseur,accu.,...) 

Charging valve (shock-
absorber,accu.,...) 

Valve de mise en pression Pressurising valve 
Valve de prelevement Bleed valve 
Valve de remplissage Filler valve 
Valve de remplissage (sous 
pression) 

Charging valve (us) 

Valve de sequence Sequence valve 
Valve pneumatique Pneumatic valve 
Valve stop petrole Air no-fuel valve 
Valve "stop-air" 
(marque)(circ.combust.) 

No-air valve (fuel system) 

Valve "stop-air" 
(marque)(circ.combust.) 

Stop-air flow valve (fuel system) 

Valve "stop-air" 
(marque)(circ.combust.) 

Self-sealing air valve (fuel system)

Vanadium (v) Vanadium (v) 
Vanne Valve 
Vanne a boisseau Plug valve 
Vanne a commande electrique Electrovalve 
Vanne a papillon Butterfly type valve 
Vanne a tiroir Spool type valve 
Vanne a verin Actuator operated valve/cock 
Vanne aeromatic (marque) Aeromatic valve (trade name) 
Vanne antigivrage reacteur Engine anti-icing valve 
Vanne d'admission d'air Air intake valve 
Vanne d'air chaud Hot air valve 
Vanne d'arret Shut off valve 
Vanne de conditionnement d'air 
(princ.) 

Air conditioning (master) valve 

Vanne de coupure Shut off cock/valve 
Vanne de decharge (compresseur 
reac.) 

Bleed valve (jet eng. Compressor)

Vanne de decharge (compresseur 
reac.) 

Discharge valve (jet eng. 
Compressor) 

Vanne de degivrage 
planeur/voilure 

Airfoil deicing valve 

Vanne de demarrage Starter valve 
Vanne de depressurisation Depressurisation valve 
Vanne de flux Flux gate/valve 
Vanne de prelevement Bleed valve 
Vanne de prelevement d'air Air bleed valve 
Vanne de prelevement d'air de 
degivrage 

Deicing (master) bleed valve 

Vanne de prelevement general General gate valve 
Vanne de regulation de debit Flow-control valve 
Vanne de regulation de 
temperature 

Mixing valve (temperature...) 
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Vanne de regulation de 
temperature 

Temperature-regulating valve 

Vanne de repartition Distribution valve 
Vanne de transfert Transfer valve 
Vanne de ventilation Ventilation valve 
Vanne de ventilation de secours Emergency/(ram) air valve 
Vanne de vide-vite (circuit 
combustible) 

Dump valve (fuel system...) 

Vanne d'isolement Blocking valve 
Vanne electropneumatique Electropneumatic valve 
Vanne multiple distributeur Ganged valve 
Vanne pneumatique de coupure Pneumatique pressure and shut-

off valve 
Vanne rechauffe cargo Cargo outflow valve 
Vanne regulatrice de debit Flow-regulating valve 
Vapeur Vapour (gb)/vapor (us) 
Vapeur (toxique...) Fume (toxic...) 
Vaporise (adj.) Atomized 
Variable (subst.) (express. Math.) Variable (a...) (maths. Express.) 
Variante Alternate type 
Variante Development 
Variante Variant/variation 
Variante Version 
Variateur de luminosite Light dimmer 
Variateur de vitesse Speed selector/changer 
Variation Change/variation 
Variation de centrage Centre of gravity travel 
Variation de pousse en fonction 
altitude 

Thrust lapse rate (jet eng.) 

Variation de vitesse 
ascensionn.totale 

Specific excess power variation 

Variation graduelle Step function change/variation 
Variation potentiometrique Linear variation (elec.) 
Vario-alternateur Constant frequency/speed 

alternator 
Variometre Rate of climb indicator 
Variometre Vertical speed indicator 
Variometre a energie 
totale(term.aerod.) 

Specific excess power 
(aerod.terminol.) 

Vaseline Petroleum jelly/petrolatum 
Vaseline liquide Liquid paraffin 
Vaseline neutre Petrolatum 
Vaseliner/vaseline Vaseline (to)/vaseline 
Vecteur Platform 
Vecteur Vehicle 
Vecteur Vector 
Vecteur additionnel Offset vector 
Vecteur radar Stroke (radar...) 
Vecteur tireur-but Line-of-sight (use with caution) 
Vecteur vitesse Velocity vector 
Vehicule de controle de piste Runway control van 
Vehicule lourd de depannage Wrecker 
Veille (installation d'attente) Stand-by system 
Veille (poste,centre de...) Flight watch (station/office) 
Veille (poste,centre de...) Watch station/office 
Veille (poste,centre de...) Manned stand-by facility 
Veille (radio) Listening watch (radio...) 
Veilleur (navigant) Look-out crew 
Veilleuse (lumiere) Night-light lamp 
Veilleuse (lumiere) Low-light lamp 
Veine (aerodynamique) Airflow (aerod.) (use with 

caution) 
Venir en butee Strike/abut (to) 
Venir en butee Abut (to) 
Venir en contact avec... Come (to) to bear against... 
Vent arriere Down-wind 
Vent arriere Tail-wind 
Vent de travers (ou lateral) Cross-wind 
Vent debout Headwind 
Vent en altitude Upper wind 
Vent mesure (adj.) Reported wind 
Vent meteorologique Natural wind 

Vent nul Zero wind 
Vent tourbillonnant Whirldwind 
Ventilateur Blower 
Ventilateur Fan 
Ventilateur de desembuage Defogging fan 
Ventilateur-rechauffeur 
(degivrage) 

Heater-blower (de-icing) 

Ventilation air frais Cooling (air...) 
Ventilation forcee Blowing (air...) 
Ventilation forcee Forced/blast-air cooling 
Ventilation forcee Blast/forced-air cooling 
Ventilation (moteur a reaction) Ventilation (jet engine...) 
Ventilation (moteur a reaction) Cranking (jet engine...) 
Ventilation (moteur a reaction) Motoring (jet engine...) 
Ventilation 
seche/humide(moteur a reac.) 

Running (dry/wet...) (jet 
engine...) 

Ventile (adj.) Aired 
Ventile (adj.) Ventilated 
Ventouse de fixation Suction pad/cup (securing...) 
Ventrale (position...) Centre-line position (fuselage...) 
Ventrale (quille...) Ventral (fin,keel...) 
Ventre (de courbe...) Antinode (of a curve...) 
Venturi Venturi 
Verglas Clear ice/glaze 
Verificateur d'usure d'ame de 
tube(arme) 

Tube bore wear gauge (fire arm...)

Verification Check/(control) 
Verification de fonctionnement Functional test 
Verification de la sensibilite (inst.) Accuracy test (inst.) 
Verification periodique Routine inspection 
Verifier Check (to) 
Verifier Inspect/verify (to) 
Verin Actuating cylinder (us)/ram 
Verin a billes (volets...) Ball-screw jack (flaps...) 
Verin a double effet Double-acting 

cylinder/jack/actuator 
Verin a simple effet Single-action actuator/cylinder 
Verin a vis Screw jack 
Verin correcteur d'effort (cdes. 
De vol) 

Corrector unit (flight controls) 

Verin d'accrochage Latch(ing) jack/actuator/cylinder
Verin de brochage d'aile Wing-locking/latching jack 
Verin de commande Control actuator/jack 
Verin de compensation Compensating actuator/cylinder 
Verin de contre-fiche Bracing strut 

jack/actuator/cylinder 
Verin de decrochage Unlocking actuator/cylinder 
Verin de decrochage 
(aerodynamique) 

Pitch/stall corrector unit 

Verin de direction (train avant...) Steering actuator/cylinder(nose 
wheel...) 

Verin de levage hydraulique 
(equipt.sol) 

Hydraulic jack (ground equipt.) 

Verin de manoeuvre de pedalier Rudder pedal actuator/positioner
Verin de mise a zero Zero-setting jack 
Verin de rappel dans l'axe Compensating actuator (steering 

system) 
Verin de securite verrouillage 
train bas 

Down-lock safety 
actuator/cylinder(l/g..) 

Verin de sensation musculaire Artificial feel actuator/cylinder 
Verin de traction Pull-type jack/cylinder 
Verin de tuyere Ram (nozzle...) 
Verin de verrouillage Lock ram (gb) 
Verin des aubes de guidage Intake guide vane ram 
Verin d'orientation de tuyere Gimbal actuator (nozzle...) 
Verin d'orientation (train avant...) Steering actuator/cylinder(nose 

wheel...) 
Verin double corps Dual(-body) actuator 
Verin double corps Twin-body actuator 
Verin electrique Electric(al) actuator 
Verin (electrique,hydraulique...) Actuator 
Verin (electrique,hydraulique...) Power strut/cylinder 
Verin electrohydraulique Electro-hydraulic actuator 
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Verin (hydraulique) Cylinder (us) (use with caution) 
Verin hydraulique Hydraulic actuator/actuating 

cylinder(us) 
Verin irreversible One-way-only jack/cylinder (us) 
Verin (mecanique) Jack (mechanical) 
Verin mobile Mobile jack 
Verin servodyne Servodyne (jack) 
Vernier Vernier 
Vernis Varnish 
Vernis a freiner/freinage Setting varnish 
Vernis a tracer Lay-out dye 
Verranne (materiau composite) Staple fibre (composite material) 
Verre a casser (securite) Frangible glass (safety device) 
Verre allant au feu ("pyrex"...) Oven glass ("pyrex"...) 
Verre arme (adj.) Wire(d)-glass 
Verre bombe (adj.) (disque) Clock glass 
Verre colore (adj.) Tinted glass 
Verre de securite Non-splintering (safety) glass 
Verre de securite Safety glass 
Verre depoli Frosted glass 
Verre depoli Ground glass (use with care) 
Verre trempe (adj.) Toughened glass 
Verrerie (commissariat de bord) Glassware (passenger catering) 
Verriere (coupole de...) Transparency (us) (substantive) 
Verriere (ensemble) Canopy assembly 
Verriere integrale Frameless canopy 
Verrine (optique) Lens assembly 
Verrou Lock 
Verrou a ressort Spring lock 
Verrou d'interdiction de relevage 
train 

Safety lock (l/g...) 

Verrou effacable (de 
levier/commande...) 

Flip-up latch 

Verrou electromagnetique Snubber (solenoid operated...) 
Verrou quart-de-tour (a main) Pal lock 
Verrou train rentre (adj.) Uplock (l/g...) 
Verrou train rentre (adj.) Uplatch (l/g...) 
Verrou train sorti Downlock (l/g...) 
Verrou train sorti Downlatch (l/g...) 
Verrouillage Locking 
Verrouillage d'aile Wing-latching system 
Verrouillage d'un 
enclenchemnt.(elec....) 

Interlock(ing) 
(elec.,mechan.,hydr.,...) 

Verrouillage en position "train 
rentre" 

Uplocking (landing gear...) 

Verrouillage en position "train 
sorti" 

Downlocking (landing gear...) 

Verrouillage hydraulique Hydraulic locking 
Verrouillage mecanique Mechanical locking 
Verrouillage orient.train 
av.(dispositif) 

Nose gear steering lock (system) 

Verrouillage rapide Snap-locking 
Verrouiller en arc-boutement Lock (to) over centre 
Verrouiller en arc-boutement Over-center locking 
Verrou/loquet Latch 
Vers l'arriere Abaft 
Vers l'arriere Rearwards 
Vers l'avant Forwards 
Vers le haut Uppermost 
Version Type 
Version Version 
Version allongee (fuselage...) Stretched version (fuselage...) 
Version (cabine...) Configuration (cabin...) 
Version de base Basic version 
Verticale (a la...) (nav.) Fly-over point (at the...) (nav.) 
Verticale terrain/objectif (nav.) Time-over-base/target... (nav.) 
Vestiaire Cloakroom/coat room 
Vestiaire (compartiment cabine) Wardrobe compartment 
Vibration aerodynamique Panting (aerodynamics) 
Vibration aeroelastique Flutter 
Vibration basse frequence Rumble 
Vibration (blanche) aleatoire Random vibration (white...) 

Vibration permanente Steady(-state) oscillation 
Vibration propre Natural oscillation 
Vibreur antifriction Vibrator (anti-friction...) 
Vibreur (bobine allumage tht) 
(reac.) 

Trembler (vhv ignition unit) (jet 
eng.) 

Vibreur de "manche" Stick-shaker/vibrator (control...) 
Vibreur de signalisation/sonore Buzzer 
Vibro-gravure Vibro-engraving 
Vice de fabrication Manufacturing defect 
Vidange Drainage 
Vidange (alimentation 
combustible) 

Defuelling (system/circuit) 

Vidange de (combustible) en vol Dumping (fuel) (in-flight...) 
Vidange/purge (d'un circuit) Draining (circuit/system...) 
Vide (a...) Off-load 
Vide (adj.) Empty (adj.) 
Vide (espace) Void (space) (substantive) 
Vide (faire le...sous cloche) Evacuate (to) under bell jar 
Vide (mecanique- substantif) Hollow (mechanical- substantive)
Vide (physique) Vacuum (physics) 
Vide pousse (adj.) Hard vacuum 
Video Video/tv 
Video (air-sol...) Imaging (video ground...) 
Vide-vite (circuit combustible) Emergency/quick jettison fuel 

system 
Vide-vite (circuit combustible) Fuel dump system 
Vide-vite (combustible) (manche 
de...) 

Dump-chute (fuel...) 

Vide-vite (vanne de...) Dump valve 
Vie totale Total life 
Vieillissement artificiel Ageing/aging process (artificial...)
Vieillissement etage (adj.) Interrupted ageing/aging 
Vieillissement naturel Natural ageing/aging 
Vieillissement par ecrouissage Strain ageing/aging 
Vieillissement progressif Progressive ageing/aging 
Vilebrequin (de moteur) Crankshaft 
Vilebrequin (de percage) a 
cliquet(outil 

Brace (drill) (ratchet...) (tool) 

Vilebrequin (de percage) (outil) Breast drill (tool) (use with 
caution) 

Vinyl Polythene 
Virage Turn 
Virage a la verticale,serre (adj.) 
(vol) 

Vertical/bank turn (flight) 

Virage a la verticale,serre (adj.) 
(vol) 

Steep turn (flight) 

Virage a limite de manoeuvre 
(vol) 

Maximum instantaneous turn 
(flight) 

Virage au temps (vol) Timed turn (flight) 
Virage de procedure d'atterrissage Pattern turn (landing...) 
Virage dos (voltige) Inverted flight turn (aerobatics) 
Virage du moteur Belting-in (engine...) 
Virage en montant (vol) Climbing turn (flight) 
Virage en montant (vol) Chandelle turn (flight) (specific) 
Virage en spirale (vol) Cork-screw turn (flight) 
Virage stabilise/continu (vol) Sustained turn (flight) 
Virer (une helice) Spin (to) (a propeller) 
Virgule fixe Fixed point 
Virgule flottante Floating point 
Virole Ferrule 
Virole de cone arriere (fuselage) Shroud (fuselage aft...) 
Virole de raccordement Coupling ring 
Virole de spiral (inst.) Collet (hairspring...) (inst.) 
Virole interieure de reacteur Inner shroud (jet engine...) 
Virure/aretier 
(surf.stabil.complement.) 

Strake (complementary 
stabil.surface) 

Vis a billes (ensemble) Ball-screw assembly 
Vis a bois/metal/"parker" 
marque) 

Screw 
(wood/machine/"parker"..(trade 
n.) 

Vis a bout bombe (adj.) Screw (rounded-end...) 
Vis a bout plat Screw (flat-end...) 
Vis a bout plat Screw (plain sheared-end...) 
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Vis a bride Screw (tab...) 
Vis a collerette Screw (flanged...) 
Vis a cote reparation/surcotee Screw (over-size...) 
Vis a embase Screw (washer-head...) 
Vis a empreinte (tete) cruciforme Screw ("phillips"...) (trade name) 
Vis a empreinte (tete) cruciforme Screw ("reed & prince"...) (trade 

name) 
Vis a empreinte (tete) 
cruciforme(genera 

Screw (recess-head...)(general 
terminol. 

Vis a empreinte (tete) 
cruciforme(genera 

Screw (cross-head...) 

Vis a empreinte "torq-set" 
(marque) 

Screw ("torq-set" recess...) 

Vis a empreinte "tri-wing" 
(marque) 

Screw ("tri-wing" recess...) 

Vis a tete a douille Screw (socket head...) 
Vis a tete bi-hexagonale Screw (double-hexagon-head...) 
Vis a tete bombee Screw (domed-head...) 
Vis a tete bombee plate Screw (truss-head...) 
Vis a tete butee Screw (stop head...) 
Vis a tete carree Screw (square-head...) 
Vis a tete creuse Screw (socket-head...) 
Vis a tete creuse Screw (hollow-head...) 
Vis a tete cylindrique Screw (cheese-head...) 
Vis a tete cylindrique Screw (cylindrical-head...) 
Vis a tete cylindrique a un pan Screw (dee cylindrical-head...) 
Vis a tete cylindrique bombee a 
depouill 

Screw (pan-head...) 

Vis a tete cylindrique bombee 
(cb) 

Screw (fillister-head...) 

Vis a tete cylindrique bombee 
large 

Screw (binding head...) 

Vis a tete cylindrique foree (cf) Screw (drilled fillister-head...) 
Vis a tete fraisee Screw (counter-sunk head...) 
Vis a tete fraisee-bombee Screw (oval counter-sunk head...)
Vis a tete goutte-de-suif Screw (tallow-drop/(brazier) 

head...) 
Vis a tete hexagonale Screw (hexagon-head...) 
Vis a tete moletee Screw (knurled,thumb head...) 
Vis a tete noyee Screw (flush-head...) 
Vis a tete percee Screw (drilled-head...) 
Vis a tete plate Screw (flat head...) 
Vis a tete poelier/bombee Screw (button/brazier/oval 

head...) 
Vis a tete reduite Screw (reduced-head...) 
Vis a tete ronde Screw (round head...) 
Vis a tete six pans Screw (hexagon(al) head...) 
Vis a tete six pans creux/allen 
(marque) 

Screw (allen-head...) (trade name)

Vis a tole Screw (self-tapping...) 
Vis ajustee Screw (tight-fitting...) 
Vis (auto-)taraudeuse Screw (self-tapping...) 
Vis borne Screw (terminal...) 
Vis butee Screw (stop...) 
Vis calibree Screw (close-tolerance...) 
Vis d'arret Screw (set-...) 
Vis de blocage Screw (keeping...) 
Vis de blocage Screw (lock...) 
Vis de calage Screw/bolt (jack/adjustment...) 
Vis de centrage Screw (centering...) 
Vis de decollage Screw (jack(ing)...) (tool) 
Vis de fixation Screw (attaching/securing...) 
Vis de pression Screw (set-...) 
Vis de purge Screw (bleed...) 
Vis de purge Drain plug 
Vis de rappel Screw (draw...) 
Vis de reglage Screw (adjusting...) 
Vis de serrage Screw (binding...) 
Vis depassante Screw (proud...) 
Vis d'epinglage Screw (locating...) 
Vis epaulee Screw (shoulder...) 
Vis etanche Screw (countersunk...)(nb: by 

extension) 

Vis filetee sous tete Screw (threaded-to-head...) 
Vis imperdable Screw (relieved-shank...) 
Vis imperdable Screw (captive...) 
Vis imperdable Screw (shake-proof...) 
Vis iso pouce Screw (iso inch...) 
Vis mecanique Screw (machine...) 
Vis mere (machines outils) Lead screw (machine tools) 
Vis "parker" (marque) Screw (self-tapping...) 
Vis platinee (elec.) Contact point (elec.) 
Vis pointeau Screw (set...) 
Vis pointeau (reglage de debit) Metering valve (adjustable...) 
Vis pointeau (sans tete) Screw (cone-point(ed) (grub)...) 
Vis profilee Screw (round head...) (use with 

caution) 
Vis reparation Screw (over-size...) 
Vis sans fin Scroll (screw) 
Vis sans fin Threaded spindle 
Vis sans fin Screw (worm(-gear)...) 
Vis sans tete a bout plat Screw (flat-end grub...) 
Vis sans tete a bout pointu Screw (cone-point grub...) 
Viscosite Viscosity 
Viscosite cinematique Kinematic viscosity 
Vis-ecrou (ensemble,engrenage...) Journal (gear) assembly 
Visee Aiming,sighting 
Visee (appareil de...) Sighting/bore-sight (aiming) 

apparatus 
Visee (effectuer une...) Take (to) aim/(sight) 
Visee reflex Direct-through-the-lens viewing 
Visee reflex Reflex (viewing) 
Visee/viser Tracking/track (to) (us) 
Viser (tir) Aiming (weapon...) 
Viseur (de bombardement) Sight (bomb...) 
Viseur de tete/casque h Elmet-mounted/head sight 
Viseur (general) Sighting system/sight-head 

(general) 
Viseur optique asservi Optical sight (servoed...) 
Viseur tete haute Weapon-aiming system 
Viseur tete haute/basse Head-up/down display 

(hud/hdd) 
Viseur (tir) Aiming/gun sight 
Viseur/pointeur (calibration) Bore-sight (calibration) 
Visibilite Visual range/visibility 
Visibilite radio electrique (en...) Line-of-site (within the...) 
Visiere Visor 
Visiere antireflets Anti-glare shield 
Visiere pare-soleil Sun visor 
Visiere (tube cathodique...) Viewing hood (crt...) 
Vision binoculaire Binocular vision (envelope) 
Vision marginale Peripheral vision 
Vision sol radar Mapping (radar...) 
Visite Inspection/(control) 
Visite apres demontage Tear down inspection 
Visite apres-vol Post-flight check 
Visite d'escale Line check 
Visite optionnelle Mid-check 
Visite periodique Periodical 

maintenance/inspection 
Visite prevol Pre-flight check 
Visite speciale Special check 
Visite systematique Routine inspection 
Visite (verification) Check/(control) 
Visqueux Viscous 
Visser Screw (to) (in) 
Visser a fond Screw (to) fully home 
Visserie Bolts and nuts 
Visseuse (outillage) Screwing machine 
Visualisation cathod.a masque a 
ombre 

Shadow mask (crt) display 

Visualisation du sol Contour mapping (display) 
Visualisation du sol Ground mapping (display) 
Visualisation multimode Multimode display (mmd) 
Visualisation tete basse (vtb) Head-down display (hdd) 
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Visualisation tete haute (vth) Head-up display (hud) 
Visualisation tete moyenne (vtm) Head-level display (hld) 
Visualisation/visu (fam.) Display 
Visualiser Display (to) 
Visuel (subst.)/visu (fam.) Display device/unit 
Vitesse Velocity 
Vitesse Rate 
Vitesse acquise Momentum 
Vitesse angulaire Angular velocity 
Vitesse angulaire de 
lacet/roulis/tang. 

Angular rate of yaw/roll/pitch 

Vitesse ascensionnelle totale Specific excess power 
Vitesse ascensionnelle (vz) Rate of climb (rc) 
Vitesse avec train sorti L/g-extended speed (vle) 
Vitesse bloc Block speed 
Vitesse cale-a-cale Block speed 
Vitesse caracteristique de 
manoeuvre 

Design manoeuvring speed 

Vitesse cible/objectif Target velocity 
Vitesse constante Constant speed 
Vitesse corrigee (vc) Calibrated airspeed (cas) 
Vitesse critique/de decision (vcc) Critical/decision speed (vcc) 
Vitesse d'acceleration 
(gyroscope...) 

Spin-up speed (gyroscope...) 

Vitesse d'approche objectif Target closing speed 
Vitesse de cabrage (phase de 
decollage) 

Rotation speed (vr) (take-off 
phase) 

Vitesse de calcul d'atterrissage Design landing speed 
Vitesse de calcul en croisiere (vc) Design cruising speed (vc) 
Vitesse de calcul en pique (vd) Design diving speed (vd) 
Vitesse de calcul (general) Design speed (general) 
Vitesse de combustion Burn-out rate 
Vitesse de coupure demarreur Cutting speed (starter...) 
Vitesse de croisiere Cruise speed 
Vitesse de debit Rate of flow 
Vitesse de decision (v1) Decision speed (v1) 
Vitesse de decollage Take-off speed 
Vitesse de decrochage Stall/stalling speed 
Vitesse de descente maximum 
autorisee 

Approved maximum rate of 
descent 

Vitesse de jet Jet (blast) speed 
Vitesse de l'infini amont Infinite up-stream speed 
Vitesse de manoeuvre du train L/g operating speed (vlo) 
Vitesse de montee Climb/climbing speed 
Vitesse de prise de vues View-taking rate 
Vitesse de rapprochement Closing speed (interception) 
Vitesse de rapprochement Rate of closure (interception) 
Vitesse de rotation (gyroscope...) Spin rate (gyroscope...) 
Vitesse de rotation (phase de 
decollage) 

Rotation speed (take-off phase) 

Vitesse de tangage/roulis/lacet Rate (pitch/roll/yaw...) 
Vitesse de variation de pression 
cabine 

Cabin pressure rate of change 

Vitesse de virage Rate of turn 
Vitesse d'eloignement Rate of departure (speed) 
Vitesse d'eloignement Opening rate (speed) 
Vitesse descensionnelle Rate of descent 
Vitesse d'impact (atterrissage) Touch-down speed 
Vitesse d'impression 
(imprimante) 

Type-out rate (printing machine) 

Vitesse du vent Wind velocity/speed 
Vitesse indiquee corrigee (vic) Corrected indicated airspeed 

(cias) 
Vitesse indiquee/badin (marque) Indicated air speed (ias) 
Vitesse initiale (balle,obus...) Muzzle velocity (bullet,shell...) 
Vitesse limite de pique (vd) Design diving speed (vd) 
Vitesse limite d'impact 
(atterrissage) 

Limit rate of descent at touch 
down 

Vitesse limite,volets sortis (vfe) Flap extended (limit) speed (vfe) 
Vitesse maxi d'utilisation normale 
(vmo) 

Normal operating limit speed 
(vmo) 

Vitesse maximum d'utilisation 
(vne) 

Never-exceed speed (vne) 

Vitesse minimum de controle 
(vmc) 

Control speed (minimum...) 
(vmc) 

Vitesse minimum de croisiere Treshold cruising speed 
Vitesse minimum de sustentation 
(vs) 

Stall/stalling speed 

Vitesse minimum d'envol (vmu) Unstick speed (minimum...) 
(vmu) 

Vitesse nominale de rafale Nominal gust velocity (u) 
Vitesse sol Ground speed 
Vitesse sonique Acoustic velocity/sonic speed 
Vitesse sub-sonique Subsonic speed 
Vitesse verticale Rate of cliwb/descent 
Vitesse verticale Vertical speed 
Vitesse vraie (vv) True airspeed (tas) 
Vitesses synchronisees (mecan.) Synchromesh gears 
Vitrifie (adj.) Vitreous 
Vitrifier Enamel (to) 
Voie (electron.) Channel (electron.) 
Voie (laterale) (train 
d'atterrissage...) 

Track/(width) (landing gear...) 

Voie (laterale) (train 
d'atterrissage...) 

Tread/(width) (landing gear...) 

Voile (adj.) (mecan.) Out-of-true (mechan.) 
Voile (avoir du...) (roue...) Wobble (to) (wheel...) 
Voile de structure Web(bing) (structure...) 
Voile (peinture) Thin coat of paint 
Voilee (roue...) Buckled wheel 
Voilee (roue...) Distorted wheel 
Voilee (roue...) Warped wheel 
Voiler (fausser) Buckle/wobble (to) 
Voile/toile de pignon,roue Web (pinion,wheel...) 
Voilure Wing group 
Voilure Wings 
Voilure de parachute Canopy (parachute...) 
Voilure tournante Rotary wing (rotor head and 

blades) 
Voilure/aile continue(traverse 
fuselage) 

Continuous wing (through 
fuselage) 

Voilure/aile en porte-a-faux Discontinuous wing (attached 
fusel.side) 

Voilure/aile en porte-a-faux Cantilever wing 
Voisinage (au...de) Vicinity (in the...of)/close to... 
Vol a gravite zero Parabolic flight 
Vol autonome (engin a...) Fire-and-forget missile 
Vol aux instruments Instrument flying 
Vol continu Steady flight 
Vol continu Sustained flight 
Vol d'affretement Charter flight 
Vol de convoyage Ferry flight 
Vol de groupe/(en formation) String formation (flight) 
Vol de livraison Delivery/ferry flight 
Vol de nuit Night flight 
Vol de preparation Rehearsal flight 
Vol de presentation Demonstration flight 
Vol de reception/recette Acceptance flight 
Vol d'essai Test flight 
Vol dos Inverted flight 
Vol en crabe Crabbing (flight) 
Vol en formation Formation flight 
Vol en palier Level flight 
Vol horizontal Horizontal/level flight 
Vol (non) commercial Revenue (non-...) Flight 
Vol rasant Skip-flying (us) 
Vol rasant Very low level terrain following 
Vol rasant Hedge-hopping flying (gb) 
Vol rasant sur mer (engin...) Sea-skimming flight (missile...) 
Vol rectiligne Straight-and-level flight 
Vol sans escale Non-stop flight 
Vol sans visibilite Blind flying/flight 
Vol stationnaire (hel.) Hovering (hel.) 
Vol sur la tranche Vertical/90 degree bank flight 
Vol sur la tranche Steep-bank flight 
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Vol sur un moteur/reacteur Single-engine flight 
Volant (a inertie) Flywheel 
Volant (a inertie) Balance-wheel 
Volant a main Handwheel 
Volant (commande) Control wheel 
Volant de commande de 
compensateur aerod 

Trim control wheel 

Volant de direction (train avant...) Steering control wheel (nose 
wheel...) 

Volant (de pieces...) Rotable (spare parts.../rotables) 
Volant de pieces reparation Repair pool (spares...) 
Volant de rechanges Reserve supply (spares...) 
Volant de rechanges Float (spares...) (us) 
Volant de rechanges Turn-round/rotable stock 

(spares...) 
Volant de reparation (pieces 
detachees) 

Repair pool (spares...) 

Volant de serrage Friction wheel 
Volatil Volatile 
Volatile/vive (memoire 
informatique) 

Erasable (memory) (upon system 
shut-off) 

Volatile/vive (memoire 
informatique) 

Random access 
memory(ram)(data processin 

Volatilisation Volatilisation 
Volatilite Volatility 
Voler au cap... Steer (to) (on course...) 
Volet a double fente Double-slotted flap (high lift...) 
Volet a double fente Venitian blind flap (fam.)(high 

lift...) 
Volet a fente Slotted flap (high lift...) 
Volet auxiliaire a fente(sur 
v.intrados) 

Auxiliary control flap 
(augment.action) 

Volet braque (adj.) Extended flap 
Volet correcteur de fente Slot-adjuster flap 
Volet de bord de fuite Trailing edge flap 
Volet de chaleur (moteur a 
reaction) 

Nozzle flap (jet...) (jet engine) 

Volet de courbure simple 
(hypersustent.) 

Flap (high lift plain wing...) 

Volet de fermeture Shutter (flap) 
Volet deviateur Blocker flap 
Volet d'intrados (incorpore) Split flap 
Volet fluide Jet flap 
Volet "fowler" Fowler flap 
Volet "fowler" Extension/"fowler" flap 
Volet "fowler" principal Fowler action main flap 
Volet frein extrados/roulis Roll spoiler/airbrake 
Volet (general) Flap (general) 
Volet hypersustentateur High-lift flap 
Volet obturateur Shutter (flap) 
Volet obturateur de fente Slot flap 
Volet refroidisseur (moteur a 
reaction) 

Nozzle flap (jet...) (jet engine) 

Volet souffle (adj.) Blown flap 
Volet "zap" Zap flap 
Volets rentres/sortis Flaps retracted/extended 
Volt-amperemetre Volt-ammeter 
Voltmetre Voltmeter 
Volume de rangement Stowage space 
Volume d'ecoute Audio-signal level 
Volume interieur utile Unobstructed capacity 
Volume (residuel) d'expansion Ullage 
Volumetrique Volumetric 
Volute Scroll 
Volute de diffuseur d'entree 
(reac.) 

Inlet diffuser scroll (jet eng.) 

Vomir (se...) (fam.) Pile-up (to) (fam.) (us) 
Vote (entre plrs.solut.-
util.av.precaut.) 

Active selection(betw.sev.solut.-
caution) 

Voute (de train) Well (u/c,l/g...) 
Voute d'escalier (incorpore 
retractable) 

Passenger stairway tunnel 
(structure) 

Voute (structure) Arch (structure) 

Voyant Announciator 
Voyant alimente par... Warning light operated/activated 

by... 
Voyant allume (adj.) Illuminated (indicator/warning) 

light 
Voyant d'alarme lumineux Warning light (alarm...) 
Voyant d'appel Call (indicator) light 
Voyant de baisse de niveau Low-level warning (light) 
Voyant de baisse de pression Low-pressure warning/indicator 

(light) 
Voyant de decharge (extincteur) Bottle discharge gauge 
Voyant de desynchronisation Asynchronisation indicator (light)
Voyant de fonctionnement Pilot-indicator (light) 
Voyant de manoeuvre Transit indicator 
Voyant de montee en/perte de 
pression 

Pressure rise/loss warning (light) 

Voyant de niveau d'huile (direct) Oil sight 
Voyant de niveau (direct) Level sight 
Voyant de niveau (direct) Sight gauge 
Voyant de panne Failure warning (light) 
Voyant de surcharge Overload warning (light) 
Voyant de surchauffe Overheat warning (light) 
Voyant de surveillance Monitoring indicator (light) 
Voyant d'etat Status (indicator) light 
Voyant encastre (adj.) Embedded light 
Voyant eteint Warning light 

out/off/extinguished 
Voyant (fenetre) Sight 
Voyant incorpore (adj.) Built-in indicator (light) 
Voyant incorpore (adj.) Embodied indicator (light) 
Voyant lumineux Alerting light 
Voyant lumineux Indicator light 
Voyant lumineux Ready-light 
Voyant lumineux Warning light 
Voyant lumineux a test Push-to-test light 
Voyant magnetique Magnetic indicator 
Voyant (mecanique/magnetique) Doll-eye indicator 

(mechan./magnetic) 
Voyant (mecanique/magnetique) Flag (warning/indicator...) 
Voyant (mecanique/magnetique) Tell-tale indicator 

(mechan./magnetic) 
Voyant principal d'appel Master call (light) 
Voyant repetiteur general de 
panne 

Master failure warning (light) 

Voyant temoin Monitor/witness light 
Voyant/poussoir Switch (-indicator) light 
Voyant(s) de presence des 
bombes 

Bomb-on-station light(s) 

Vraie grandeur Actual size 
Vraie grandeur Full/actual size 
Vrillage Spinning 
Vrillage Twisting 
Vrillage Warping 
Vrille a main (outil) Twist drill (tool) 
Vrille a plat (vol) Flat spin (flight) 
Vrille agitee (vol) Oscillatory/violent spin (flight) 
Vrille (commandee/normale) 
(vol) 

Spin (controlled/normal...) 
(flight) 

Vrille inversee (vol) Inverted spin (flight) 
Vrille serree (vol) Steep spin (flight) 
Vrille/tariere a main (outil) Auger (tool) 
Vue arriere Rear (side) view 
Vue avant/de face Front (side) view 
Vue coupee Cut-away view 
Vue de cote Side-elevation (left/right...) 
Vue de cote Side-view (left/right...) 
Vue de dessous Underside view 
Vue de dessus Top (side) view 
Vue de face Front elevation 
Vue de profil Profile/side view 
Vue degagee Unobstructed view 
Vue eclatee Exploded view 
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Vue ecorchee Cut-away/cut-out view 
Vue ecorchee Sectioned view 
Vue en coupe Cross-sectional view 
Vue en developpe (adj.) Developed view 
Vue en perspective Perspective view 
Vue en perspective Pictorial view 
Vue en plan Plan/planform view 
Vue en travers Cut-away view 
Vue fantome Phantom view 
Vue fixe d'instruction (pour 
projection) 

Training 
slide/transparency(projector..) 

Vue fixe (pour projection) Transparency (substantive) 
Vue laterale Side-view 
Vue oblique Oblique view 
Vue plongeante (d'avion...) Bird's eye view 
Vue suivant... View on... 
Vulcanisation Curing 
Vulcaniser Cure (to) 
Vulcanite/ebonite Vulcanite/ebonite 
Vu-metre Volume meter 
V/ve (de tracage) Vee block (tracing...) 
Wobulation Sweep 
Zero absolu Absolute zero 
Zero (axe de remise a...) Zeroing shaft 
Zero d'effort compensateur 
aerodynamique 

Zero-effort trim 

Zero non significatif Leading zero 
Zero (remise a...) (bouton,roue...) Zeroing/zero adjuster 

(knob,wheel...) 
Zicral (zinc+chrome+alu) Zicral alloy 

(zinc+chromium+aluminium) 
Zinc (zn) Zinc (zn) 
Zingage Zinc plating 
Zirconium (zr) Zirconium (zr) 
Zonage Zoning 
Zone Area 
Zone Field 
Zone Zone 
Zone Band 
Zone chambres de combustion 
(reacteur) 

Combustor section (jet eng.) 

Zone courante Reference plain area 
Zone d'appui (mecanique) Field 
Zone d'appui (militaire) Ground zone 
Zone de balayage (electron.) Sweeping zone (electron.) 
Zone de bombardement Bombing area 
Zone de controle Check-field 
Zone de dispersion 
(bombardement) 

Dispersion pattern (bombing) 

Zone de largage Drop/dropping zone (dz) 
Zone de mesure de bruit Noise measurement area 
Zone de poser (helicoptere...) Landing zone (helicopter...) 
Zone de regulation radar Radar sequencing zone 
Zone de saut Drop/dropping zone (dz) 
Zone de silence radio (naturelle) Skip zone (radio...) (blanketed) 
Zone de silence radio 
(strategique) 

Radio-silence zone (strategic) 

Zone de temperature critique Critical temperature zone 
Zone d'interet economique Economical zone 
Zone d'une carte 
mecanographique 

Card field 

Zone d'utilisation Operation range/field/zone 
Zone economique (cotiere) Territorial water limit 
Zone economique (cotiere) Exclusive economic zone (eez) 
Zone entree/sortie (carte 
informatique) 

Area (input/output...)(data 
proces.card) 

Zone exposee au danger 
d'incendie 

Designed fire zone 

Zone feu Fire zone 
Zone reglementee Restricted area 
Zone terminale Tip zone 
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